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2 2 
ل العسبَ + الصطيسية 
) » مه 
تأليف 
قسم اللغة العربية في كلية اللغات الأجنبية 


بجامعة بكين 


دار النشر في جامعة بكين 
ک2 


“LIR KE RIF IR FEF RAAF” 
e By Jî EH 
تم طباعة هذا المعجم بدعم من‎ 
كرسي السلطان قابوس للدراسات العربية في جامعة بكين‎ 


FFB Ff 


EILEEN, یرت لاتتقا‎ (MBE ND IER. 

(IRATE DUE IY طر تس کل‎ Bj % اقا وت‎ TF 1966 4F HR. Hi SE XH 
i: RHEE, REM. HARK, رها‎ HUI TTA: 5 
FERRI TIE CAFER, KA T HAIMA BE ONE. اقذ‎ 
U ۳ SOA EEA. FY JET تاذلا‎ FE IEE AK, EF A PITRE HE 
وا از‎ HEA SIRA RAKR HE HRB, HH TEMER], ERIE 
HNO, HMPA. 

RKTT .ليا‎ FET: 

RI A XET T EPH. OEE RAKE IN: E 
۱ EMT KY: 1 ةلضتظ. 111 1 اط اقاع!‎ HE. SX BEHERE N T HF 
OEE, HET زا‎ ۰ 

+ JHE 4 تتلا نال‎ PON ETL IEE AE E ,6ن 00 26 كنظ‎ BIR 
REI جك قا‎ EERIE, ی‎ 
MRP, را تا ار‎ RAD, دا قا بت‎ 
PAE ور‎ LEA] RY EHMET SLEEP, RATER HE HF SEO HEE ERT PURE f 
AEF, TE كد‎ 0114 1017111635, UK EREK E RR. EHS :البلا‎ 14 
THRE, E SKK TE, BHA 7/517 لع لق 2 قبطن‎ HRRK 
kB. 

11177 VOR KF SRE o 1F HARF RO BI FERRARO, 1E i Sk 
VE TT TEHERS لاي‎ FF لد‎ FE DF زر‎ E FR HU, ار‎ ۲ 
HIRE 

ذا 115 ج5753 بطل +7 رو رز f TRIKE,‏ 
ESE 35 ۰‏ 


JERKS FER E BF e ET hf E 
2008 2 9 كر‎ 


ای 


EHA‏ .سس 
HEEE‏ رت لیا رهز رنه جل :1 ز :1د FEAR FENN RRA RHEE,‏ حت ایا الا ما2 مس 
۱06۰( رز ۵ 1۶۲14 , 2115 (فعلل «فعل) 
BEFIRA, HK ۲ ۳۱۵۰‏ مت 
CBE FF FY HA 0013 RAH, EF 0 RITE (‏ رها رت DI‏ 
( 5۳کس رز 1248 OHARA CENI HARMEN,‏ 
زک 6 (قا OARS‏ 
RR RF‏ (اسم الفاعل) [# 8244 
(الصفة المشبهة) قاط رل ۲ ۱۳ 
(اسم الفعول) لقذ 02 
(صيغة البالغة) لت 4 3K‏ 
(اسم التفضیل) 1# 4# 
(اسم المكان واسم الزمان) [# 344ل 
(اسم الآلة) لا ل :1 


ORRIN A: 
قا رو لد‎ 
A) تب‎ 
j 4 
= TERRE, RTREIRMETEDOE DN, IERIE “:” FM, i: 
0ب‎ , BERN أساسبي: قاعدي‎ 
# HIER. 1) خفة: ضد بقل‎ 


MERAM, 14 ۳۵/۰‏ ,۳۸۲۹۱۵۳ ۴1لا ال 
عطش / عَطْننَانُ ج عطّاش وعَطَاتَى وعَطقی م عَطْشَى وعطقائه ج عطاش / عاطش 


OMI‏ ,اق 
باك ج بكاة م ياكيّة ج بَاكيّات وبواك: في حالة البکاء تا ,0 نز 
(MEE) i‏ (في PHARMA, TANE, ¥9] CIS‏ ١1د‏ 
إِنُصّل (في وصل) 
مسافة (في سوف) 


25 PREAH, ۲۲0۵ ,ع کر‎ FERRARA, ۰ 


AES, 82, 4R (#) Allemagne, . jÎ 
Xt إلجي ج الْجیة(:1)‎ 


LEA‏ 1+5 ال .حت 
ار ”و“ ل 
N:‏ + مر[ ۲ تن 
أفط واقط وأقط وأقط وأقط واأقط واقط ج فان FF‏ ,7۳36 
DERAA RMR AKER, ۰‏ 
صبي ج صِبْيّان وصبيّان وصبوان وصبوان وأَصبيّة وصبية وصبية وصْبْيّة ‏ 4 ,رارك 939 
Ar MAME RAR, ۰‏ ماد ق۳020 EREBANE,‏ 


خلقَ ‏ خلوقة وخلقا وخلّق - وخلق - القوب: بلي (KIRD RIH‏ 
خرن ل حزئا وخَرّنَ واخترَن المال: ادحره ER‏ ,487 
تَخَطَّفَ واختطّف الشيءَ HM, ME‏ 
in:‏ ,لقح الاج الا (۳ ۱ ,۳/۳ .= 
مخيلة / خيَاليّة: قوة لتحيل رر ۸9 
AAR, RENEE “ : " KERN, Hu:‏ “1 الخ ادل XML XN,‏ = 
أَرْضِيَ: مختص بالکرة الارضية / دوي HERA, XH“, SUA“, BRIE‏ 
أصلي: اولي / بدائي / قديم AE, RIE: HARM, HEN, EHR‏ 
-: آساميي ۵ HEM,‏ , 2000 
-: حقيقي ۵ HH, KEM,‏ 
HHR‏ 2 
TE IE:‏ ماهر - 
(م) 2785 | (الفعول به) RIF‏ 
(س) #26 177 | - (عين الضارع مفتوحة) 14210760 
(ع) CFE 1123577 E HR‏ 
)( 85 | ب (عين المضارع مكسورة) 17164 31:23 
CRN HERSE 71 5‏ 
ج (الجمع) 26 | - (عين المضارع مضمومة) [/إقاالة ]13 
جج (جمع الجمع) 6( ۷ #24 
م (المؤنث) 8# | ّ (يحوز في عين المضارع الفتح والكسر 


مث (المثنى) E‏ والضم) 5 2 1# رقع MERAY‏ 


=. HEHE: 


(5) 815 | جا‎ 5 [ HEH 
(E) 8 17/15 LF] FTE 
(RD) 8 ] 279 [ 9 Bik 
(iB) BEYTE [RBH] RIE 
CE) LHF ] 1 

(E) KF (EEE 

(E) EE 18*19 1ه‎ 
)( 15 ] ی [ ی‎ 
(BD BLT TE LEVEE 
CHE) MEKE AED 
IRIRK# UE ERE 

6 1 ] خر رل [ دل ] 

CHIR DHE E 3+ ع‎ 
CH) HME, HEEE EEE 
181153 ,عه‎ Sa TEI REH 
LEF ] [32 
HIF ] 1 

[RE] RE | عه‎ AR 

] 11 کی‎ EKER 

] 101.1 BLR 58 


] 225 05 


الألف 


| )أف( 2ع ۱ AME FRR‏ 
۳۱۵ ,زار .۱ KF‏ 
(اهمرة) ۶۳ :34 کرو 
0 

أ (هَمرّة الاستفهام): هَل 47 ?8(4( 
E‏ عم العا 9 اسر 
EE “N? HE FH ۰ 7‏ جر 

- ما رأيت أخي؟ 1 % الا 785 18:8 i)‏ 8) 4% 
نه )28( Hf‏ 

- (همزة التسوية) / سواء ‏ ... أَمْ  ...‏ ل 
HEE? 210 7:1۵‏ م ]۰۰۰ 
RE‏ — و .ول 

با رز 
عد ,كبام 11 

هو لا يّالي - ذهبّت ام بَقيت 14۸785 


E, 1‏ 
ألا وهو (هي) MIE‏ ,80 
آب (۱): أَعْسْطّس H‏ و ةنا 
آب (في أوب) 
أب (في أبو) / آبار (في بشر) 
أب آبا وأبَابًا وباب وبابة إليه: اشتاق إليه ,8088( 
۵ ,184 
آب ج أوب: عشب HR‏ كن 
أبابة: حنين إلى الوطن BM, KE‏ 


ابتاع (في بيع) / ابقر (في بزز) 


ابجدي 0۴۵ ات FEN:‏ 
قرست |۳3 
امروف الأَبَجَديّه 4% £80 ,زناه 

ید یود بالکان: أقام 8 ,5 


- 2 ابودا الحيوَان: توخش ۰ .71۳9088 ((29) 


ERI 
EKE, HERF, KA آیده: خلده‎ 
(Eh) BE EFE تابد: توحش‎ 


KF, KE, Kik, KA 
84, 22۸296,  اًمئاد الدهر:‎  / إلى ال‎ 


آید: دوام 


مزر 
إلى الآبدين ‏ 28 فلانتنکا ,فاد 
بدا : قَطْعًا / أصْلاً ام BRR,‏ 
h4, EE, ER, KAB, ls :-‏ 
zk‏ 

MER, MIR -_ 
MRR, BIRT ا‎ 
7, KW کلام اامذ ذلك‎ 


12 
XE, KAR, KEM 
2298, 5 


أبدية: أَرلية 2۶ لين 
-: دوام kff, LAFE‏ 


آبد: بري / موحش (ل##رلة) 12۴3104 , ۳۴۵0 
آبدة ج أوَابد: وله / وَحْش أو شيء مُخيف 

HEM: ER REXMA, ¥) 

2:40, 361809, KA, 31  مكاد مۇبد:‎ 

EF 

-: مدی الحياة EM‏ , زان جه 

الأشغال الشاقّة ال 5 غ086 ,444 

آپر - ابرا وإبّارا العقرب فلانا: لدغه ‏ (03244لة) 

ال ,16 

_ فلانًا: افتری علیه 2۸۰۰ HE,‏ وت 


أبر 
i‏ ران 
- فلانا: اغتابه درد 8ق HS, HM,‏ 
بر الفخلٌ أو الزرع 9 ] 
إبار / تابر ات 
إبرَة ج ابر وابار وایرات 0 :۶۳ 


(E SRE) لذ‎ 
Wiha, RIA 


-: طرف مدیب 
- الحشرة: حمة / زبانی 


- انحراف مغْتطيسي 


- الخياطّة HX‏ 
- الراعي: خبيرى (م) / افرنكيّه 1812:4498 
- الراهب (HU BRICK YE‏ 
- العجوز TH E E XA 3E‏ 
- العجوز / أبو مقص (م) 2 
- المذقع 4 
- مَعْنَطِيسِيّة / - مَعْناطِيسِيّة | - مُسَفْطسّة .فلا 
Hitt‏ اه 

- الخلأحين: البُوصلّة | حى ,84 ,41/41 
نا 

CR] 6 التبات: سداة‎ 
(BEXT 081*19) ۱54۲  زاغلا وابور‎ - 
HME - بیت‎ 
eH, MISE, E91, راکش‎ JI شفل‎ 


أبّار: صانع الابر أو بائعها ‏ 3:41 IEA,‏ 


متأبر: مدقة النبات 4 11 ] 
مر / مار / آبارة (م) 40187 HET,‏ 

- / عیبر (م) Haft‏ 
آپرامیس / میس (أ): سلب (م) | 
ابراهیم )# PRR‏ رز 
اریز (أ): ذهب خالص 24 ,جاه 
اپریسم (۱): حرير 8 ,45 1ك كه 


إبريق ج آباریق (أ) (راجع برق) 8# .51038 7 
- الشاي RE‏ 


إبقراط 


اهر AMEE‏ 
- الريت HAE, hE‏ 
اپریل / آبریل (أ) 1: نيْسّان / الرابع من 
شهور السنة الشمسية كر 4 HA‏ 
ول -: يوم الکذب 27815 ,81 


ین (أ): حوض التشطیف (انظر حوض) ‏ لّا) 
ER) EER‏ یر 

ابزیم ج أبَاريم ‏ 469 ۵(402 ۹ ۳) 
بسن Ibsen (Î)‏ - ۱۵2۵ ۸۵۸۸ :۳2۷ لظ 
1 (1906 
إبْسبيط ج بیط (م): حتار العَجلَة الخارجي 88 
(ESER)‏ 
أبْشَ - أبشا وآبش الشيء: جَمَّعَه ‏ ,#4 ,24 
WK, RHR, ER‏ 

باه : خليط من الناس (راجع وبش) 4ط 
UE‏ :جر 
۰ ,1 
HS, HR‏ 
(باضّة: قبقاب الفرمّلة ٩:۱‏ ,194 ,815(8 
مابضي (في التشريح) ‏ ۱۸۱۵۹۲8۵ ,244 485 
قابط الشيء: وضعه تحت إبطه BERF‏ 
کناب EBDE TF‏ 
(بط ج آباط: باط (م) / باطن الکتف ۰ (3815) 
Mi, ۷‏ 

ابطي: محص بالابط ۵ ,بسر 
أبقَّ- وبق ب اقا وبا وأبقا: هرب BE,‏ 
FS, HK‏ ال HEE,‏ 

أبّق: کثان RR‏ 
آبق ج أبّاق وأبّق: هارب ,راز ,835 
HERK, AH: BM‏ 

2611314019: (BIRA, Hippocrates ابقراط‎ 
2۸7 460-81 377) 


أبل 


أبو 


اپل / ابل ج آبال: جمال HER‏ 
إبالة: سياسة ;)38328( 1-991 ۴ ,2۳ج 
BR, 19 ۸۲۵ FH, ۰‏ 
Hi‏ 

اباله: بالة (م) / رزمه 0 ,18 (RMR SE ÊÊ)‏ 
ضِعْث على -: به على ب ,1-010 84 
EREN, EREF‏ :20272947 

أبيل ج آبال وابل: رئيس دیر رهبان . 188 !9 
BK‏ 

أَبيلّة: رئيسة دير راهبات ti BEBEK‏ 
اباش :)١(‏ خحشب مُصمح ۵ 27۵5 
إبليز / طين الإثليز ۳۲8۸ ,4ق ,3808 ,0108 


BR, ۸۷‏ 
إبئيس ج بالیس وأَبَالسّة (#618) : سَيْطَّانَ 8۰ 
EN‏ ,1۸ 
ابليسي RAH, ERDAN‏ 
ان / ابفة (في بني ) 
ین ات 291 ıê,‏ ,نهذ fê, Kh,‏ 
و 
٠ -‏ بمقالة OEHHA‏ 
حفلة التأيين / حفلة تَأَبينيّة E‏ 
إبان: وقت / آوان HR, NH‏ 
في اور / برع ([18[17) 251100 5 
لکل شيءَ-ه AEH‏ 
أبئة ج أَبّن: عقدة في خشب Hi, HIRT‏ 
مَأبُون Hk, HA‏ 
اپوس / آبئوس / آیئوز (أ): خشب أسود BX,‏ 
ا 
آبه - أبْهًا له: فَطِنَ FR‏ ۲۲152 
ره له DEL)‏ 


FERN, 3643500, FF ooyy 
— If) 


هد / آبهد: عظّمة ۳ HM,‏ 
: فخامة HEE, BER‏ ,۱۳5۲ 
أبَا ‏ إباوة وأبوة وأبوا الولد: رباه كولّده ,۷ 
HANE‏ 

أبُوَة: صفة الوالد AMR, Rill, AB‏ 
أب مث آبوّان ج آباء / أَبُونَ: والد RF‏ 
آبوه (:3) أَبَاهُ (3#) أبيه (13) ان 


آبو کذا: ذو او صاحب كذا ‏ 98-081 ,3۰۰۰ 


- بیض (م) BR‏ 
- يَيْضٍ (م): عَلکبوت Hk‏ 
- جْعْرَان (م): جعل HE‏ 


جَلَمْبُو (م) / حَنْجَل ج حناجل (م) 8 


- جَلَمْبُو راهب (م) RR‏ 
- زنيب (م) نا 
- خلجر (م): حرف ۳ 
- دقیق (م): قراس A, HR‏ 
دنب (م) E‏ 
- دقن (م) از 
- ال رکب (م): حمّی الدنج ۰ !1514876 


- ركْبّة (م): کرنب لفتي 28:1118 ,%14 


- ریاح (م) FURS, EDET‏ 
-- (م): تطار (س) / خراعة (ع) ٠‏ ,ل 
BERA‏ 

- بت (م): رتیلاء 1 
-صاحبي (من): والده ۰ 3012600509 


- فروة (م): قسطل / قسته (س) 4638 ,۴ 1 


- قصادة (م): دعر 3949 
قتّب (م): مُقتّب الكاهل HH‏ 
- قردان (م): عثز KR‏ 
- كير (م): أحلتيت )5#( 4 ام 


- کرش (م): آکرّش X1‏ ۸۰ 2۳00 
i‏ 


أبو 
- لحيّة (م) AAAS‏ 
- معاوية (م) $ 
- مغازل (م): طویل الأرجل ال 
-منْجّل (م) E‏ 
- نظارة (م): ذو النظارة از 
- التؤم (م): خشخاش HK‏ 
هول (م) ATR‏ ف ولا CRKED‏ 
- یَقَظان (م): ديك ۸9 
ال : وئیل FEUEEA Nowel (Î)‏ 
من ال إلى الابن HK‏ ,قلخا 

يا بت !88 

MK, RH آبوّان: والدان‎ 


با عن جد غلا ای لفل 
آبوي: والدي 183209 :492360 ,14 
-: من جهة الأب £ ,۳2500 ۲0۳60۰ 
300 

LER] ER الآب: الأقنُوم الأول‎ 
آپولو (أ) ۸۵0۱۱0 : أحد آرباب الاغریق والرومان‎ 
RHI COKE. HER FF, SEAR 
THR), KIR 

آبونیه ج أَبُوتَئِهَات (أ) (:72)غمدمطة: مُشْتَرك 

1813 اع A.‏ 22۳۹۸ ) 
یی - اه وإباءة وتَأبّى الشيء: رَقَضَّه 1 546۰و 


۸0, FM, FE 

HE, 19۲ KE, KF الشيء: عافه‎ - 
۰ 

HEME“, fl  ... یی إلأ أن‎ 
E E o 


آب ج آبون وأبّاة وأباء: غير راض ,44# 
72 

FER, REH: RE 

آيي / متأب: رفع / نوف 1875 ,1504 

AM 


4 أتن 
في تأب ME: UGE, BH‏ 
أبيب (أ) ۳۲1 8 بر 1۱ BRR RR‏ 
7H8)‏ 
أبيس (أ) نم4: العجل المُقَدُس لدى الفراعئّة 
(THR RA Ho REFERED)‏ هر 
آپیقور )1( PEE (FHI  Epicurus‏ 
5ج 11ج 70 اج RINE‏ 
قوري ج باق 321:37 , 6یج وج 
۱ ا 
اتأد (ني واد) / إتاوة (ني أتو) 
إقب ج آتاب وأثُوب وآثب وإنّاب: فوطة الدرسة 
(م) (iE) BFR, FAR‏ 
اجه (في وجه) / اتّحد (في وحد) 
ترج / اثرنج (): ئرج fik, 6 $F‏ 
اسع (في وسع) / اتسق (في وسنی) 
اتّصل (في وصل) / اتضح (في وضح) 
اتضع (في وضع) / اثَفق (في وفق) 
التّقد (في وقد) / اتقى (في وقي) 
اتّكأ (في وكا) / اتکل (في و کل) 
آتش (م) (54 ,1¢( 9921 FR!‏ 7۳2۱ 
أتشجي ج أَتَسْجِيّة (م): عطشجي (م) "ول 
K%‏ ,سولق TIA,‏ 
تعاب (م) (3 اتاتمب) ۸9۰ ,8037 ,۸0 
KB, HER, FER‏ ,1۳5 


أثل (م): آثل /عبّل (م) Li 1 FED‏ 
َم آنما بالمكان: أقام ê‏ 
مانم ج ماتم: اجتماع في حن ,4% 
HERR‏ (0 247 تا ول ) 

يالى ال RRA‏ 


أتمبيل / أنُومُوييل :automobile (Î)‏ سيّارة FE‏ 
اتتَاشر (م) = الا عش م 
نان ج ان وا وائن: حمارة 


أتن 
اتون ج أََتِينُ وائن: تور غا ,ا ,سییر 


(EEK. K$)  . -:قمین‎ 
EK, BH, BWP صهر‎ - 
اتهم (في وهم)‎ 


إتاوة ج أَنَاوَى: ضريبة Bi, RB‏ 
052 روة 1۳1۳ 


- المدينة KRE‏ 
- به: أحضره HK, BX, MR‏ 
-ه بهدیة UL‏ ۲ #۱۵۷ 
- الامر: فعلّه (3F)‏ ...]لا 
- الجرم: إرتكبه 1۳1 
- الرجل: مر به MEN) HE‏ 
- الراة: غشیها XH‏ 
- على الأمر: أتمه FR‏ ,تقل 
على الشيء: انهاه 5( ,36 ,11155 
- عليه الدهر : أهلكه HRN, HARK‏ 


كما ياني / فیما ياتي <۴ £ ,۵:15 ;۴ نا 
كما يب ۳ ۳80۸۵۲ اط 


۷ 

أنّت بولّدٍ ETRE‏ 
آتی ياه انا الشيء وبه: أعطاه یاه 3...4 
CEN)‏ 

الرجل: جازاه ۷۵۵ ,41130 


آتى ما فلاا على الشيء: وافّه 39 ,۳6 


لوب او ابو فلانًا 156۸ (KARR)‏ 
XA‏ 

تآئی الامر: تسهل .#220 (38815) ,9,36 ادم 
MiR‏ 

آت: جاء dk, BIKE‏ 
-: مف ۵ ,۳2۷89 
الشهر الاتي FA‏ 


أثر 


FB, FHMEIF امه الآنيّة‎ 


كما هو الآتني ۸ il‏ 
الآتي ذکره ,100 FEKÊ,‏ 
FY‏ 
الآني بيان FREES‏ 
موّات: موافق 0 ê,‏ 
فرصة من HAMA, Ail‏ 
ای ج مات BAHA‏ الل 
Ki, XR, HE‏ 
iT, xT 7‏ 
آثاب (في ثوب) / آشار (في ثور) 
أف انا وائوثا وأئائة: لتف وكثر ‏ (فویل 
Ri, CHD HE‏ 
ّث الفراش: مهده HE FEK‏ 


BHR, BELKE البیت: فرشّه‎ - 
(Bi FHT XR تَأنْثَ ات‎ 


آئاٹ ج أئث: متا الت XA, KA‏ 
أثيث ج إثاث: غزیر 3144 ,88808 ,7640 


جد سمین ۵ ,۱۳0۳۲ ,۳۵ 
- (م): عرق مداد ORE, RK‏ 
مؤنث: مفروش EE SI)‏ 


قرب آثرا واثارة وأثرَةٌ الحَدِيث: نقله 3 ,1/18 
حو أکرمّه 5 1۲ 
ر فيه: ترك را البق MIK,‏ ,ار 
- تثیرا لیا في ...3 K8,‏ .زور 
-٠-‏ 7 ادا 

%# 0 ۳۰۳۰ بع 
EX‏ ,۳ روك CG,‏ 

- في التقس )5 
لا يوئر فبه سي EER FJ‏ 
آثر إيثَارا على کذا ۳ یقن ,33 رورس 
- الرجل: أكرمه HE, HE‏ 


- علیه 
- الکلام أو الدرّاءٌ 


أثر 
ئر من كذا أو بكذا HER, ERB‏ 
- من کلام أو فعل: تکدر .47 ) 
REIKI‏ ( راز 
ات عواطفه EEN, WA‏ 


-ه: اقتقی آثره 3۵0 i&,‏ مج jê,‏ 
یر من كذا أو بکذا A‏ 
اسار بكذا ‏ بل 9۸2 1040 کات ر 


الله به / له الَي: مات E, MIU‏ 
آثر ج آثار وأنُور: علآمة بای ,ةم E,‏ 
i‏ 

-: ای 8 Wu, FH, Ah:‏ 
-: جرة (م) REE, E‏ 
-: مسْحة أو علامة أو لوك و۲ ,ا 


-: پتاء آثري 10 E,‏ 4588 ربج 


- قدیم أو بي ره تقد ها هنت 
- الجرْح نك فك 
- میم ROG, RAME: FA‏ 
بعيد الب EEN‏ 
في - (او افر) کذا: بعده :0 
على - کذا 15:۰۰ ZEN, 32%, Bk,‏ 

2 


أصبّح ا بَعْدَ عین :ج472 ,443 


صاع الأترَ REAR‏ ا 
يه عن ال 311141 1 LAKE‏ 
آتري: مخت ص بالکثار ۰ :22۸۱40 ,210161 
EH‏ 

-: عالم بالآثار LE‏ 
-: باق کار لشيء باند ‏ 84#1#ذ[:#] 
ایا 2 E, TE, hE‏ رواد 
عضر BORER, BKET‏ 


أثر واثر ج آقار وائور: آثر الجرح ‏ 071 .6798 
آثارة وأثرة من علم ج ار ده 


أثر 


یر / استار: صلّف 5۲ 8 At,‏ 
-/-: حب الذات :۱:3 2707 
آثار HME; 7E‏ 
ال الادية [iE‏ 
دار ال: محف / متحّفة 37085 .1899014 
BY‏ 

تخریب ال القديمة BRT‏ 
عِلّم ال القَدِيمّة جل د 
تأثير: اثر ,وفع ۷:8 X%,‏ لا ار 
-: لفوذ #2 
دو: مور / ناجع / فعال 84404 ,11%4 
عديم ال KN, REBENA‏ 
ایتار: تفضيل RSME, BE‏ 


7 
ER, SCTE, ERE‏ 
سَرِيع ال BRR, FERE‏ 
سريع ال والاضطراب: عصبي (م) ‏ الق 3 
HETE, HARI‏ ,كا 


- مم 
تاثر: شعور 
: انفعال نفساني 


UE, HME, HEHE برع ال‎ 
EEE, HEYE قابلية اد ام‎ 
RAA آثر‎ 
EKEN, أثير ج ار نا‎ 
HEHEY - 
MIK, REKE ether (Î) - 
EEK, 196262204 JI على أَمْوَاجٍ‎ 
لفن‎ RAK 

LIRE, قت‎ 5 


KAM, :ی‎ UW) 

EER, REE, UKE 
LAUREL) CF BEE RTE), قدت‎ — 
ALL methyl ether (Î) الیل‎ - 


آثيري (أ) لمعتعطاك 


اثر 
مور 
و من ال اَن 7 


LER, PTE‏ ا 
FEV, HH‏ 

قول - / العبارة الْأَنُورَة ‏ ۸6 .4ا ,142 
مار ج ماثر: عمل حميد 7 ,26 بو 
-: عمل عظيم .۰ 36 ,21900 1E,‏ 
موث : فال / ناجع 1 ,07200 ,9:94 
۵ 

4# 5۸9, ۸ في العمل أو لس‎ - 
E, MAM, SAR 
RK, KXR 

HIR, ۷۵ 
HR, ERAM 
{EIT 

20711316 1111 ظ4 

ER,‏ رخ( 18ج3) 
۳ , 8( دا Ki‏ 
آقل ب أثولاً وأئلَ ئ ل: تال 4 ,41-۴8 


منز بكذا 
- جراحه 
لد ج أَنَافِيّ 


12 RFE 

آنل وال في .. HEF‏ 
أثل واحدته له ج آقلات وآثال وأثول: عيبل (م) 
HEM‏ 

HEAT, HARMAN أثيل / مول‎ 
LK] رت‎ (KE) E ethyl — 


أقم نما وأنَمًا ومَأنَمًا: دنب 04 ,4:5 
نّم فا نع BEF GEN, UA‏ 
آم فلانًا: أوقعه في الإثم BAK‏ 
تالم BFR)‏ ل miti,‏ 
الم ج آثام / مم ومائمه جمالم: لب ,88 


FE, if 
RE, BT, ¥ شر‎ :- 
فظیع 47 , 47 زر‎ - 


یم ج أَنَمَاءُ وآثم ج امة: :نب 38 :3۳40 چا 


اجر 
A, 1‏ 
-: ر ها EH, EA, EH,‏ 
أذمد / امد: آنتیمُون antimony (Î)‏ 5 
أثناء / اثنان / أثنى (في ثني) 
أثيوبيَا ER LL E Ethiopia (Î)‏ جم 
نا ایا BEREW:‏ 
أجاب (في جوب) / أجاز (في جوز) 
اجاص (في أجص) / اجقاح (في جوح) 
اجقاز (في جوز) / اجاز (في جرر) 
اجت - آجیجا وتأججت النار ۸ ,تفر 


آجج النار ۲ XBR,‏ 
أجَاج: لهب الفم RIN‏ 
ماءٌ -: مدان / شديد اللوحة × ,4110716 
0 

أجاج (م): سمّك لح RA: HEA‏ 


HAM, KRE 
AMEY, FIR) جوج / ا وهاج‎ 
EN, ERO, HAM, 4%, أجيح‎ 


0 114۲ 
جرب جرا واجارة وآجرَ ار الرجل على کذا: 


کافاه HM, HEE, MF, RE‏ 
جر واجرّ الدارٌ فلانًا: ری HHR, HS‏ 
- واستأجر: استکری EH‏ 
- و ارضا أو یبا (ناظ AR, RHI (j,‏ 
روت مره HEN‏ 
- من باطنه أو بَطُنه (م) 8L‏ 910 
جر الطین: شواه ار 1۳ 
جر 9 
ML 5‏ 
ِلْتَجَرَ: طلّب ما له من آجر لا 


جر ج أجور وآجار: واب #4 ,444 ,4# 


۳۹ 
-/ أجْرَة ج أجر: : جنل ۵ TH,‏ 
یرت 22 FEHR,‏ 
الأجور على نظام القطّعة iH LSE‏ 
أَجرة: كراء 42 
العمل LH, SHRM‏ 
- يُوْميّة AR, FHL‏ 
- التعْلِيِم او التريية أو الدرَسَة ۴ 
- السقر أو الركوبة BK‏ 
- لیب أو الُحَامِي HVT‏ :1۵ 
- السقر بقطار سكة الحديد KEN‏ 
- العربة FE‏ 
- ال 0 J‏ 
- النقل بعربة کارو FIA‏ 


- نقل (شحن) البضّائع: ولون (ا) هذا »× 

KODE‏ 11 وه 

- العقار: ایجار 919 ,104 )4¢ .$( 

40 ۲۷0, HTH, 11 بال‎ 

FH THK ال المتُوسُطّة‎ 

رة ج آجر: وب / ید 0 
إيخار ج ايحارات / إجَارَة (لمدّة طويلة تزيد على 


سنة) CHAE BEI) HL‏ 
للإيخار: : معروض لا يجار (كالتزل) ‏ 4038 
غْرْفّة لد ADIL:‏ 
(جار / إجارة ج آجاجیر Î‏ ۷ 
آجر: مخدوم 36 RE,‏ 
أجير ج أَجَرَاءُ: خادم ۸ fA,‏ 
-: عامل TIA, EL, RMSE‏ 
قلام- ik‏ 


مأجور: مستخدم $A‏ # ,الا لا :۳5 
مأجور / مستاجر: مکرّی 3138 .31:18 
مأجور / مُوَجَر: مشتری بالال لل 300لا 

(MUU, FF) 


أجل 
HHA,‏ 
WHF‏ 
مۇج / مُسْتَأْجَر ‏ ۱۵ ,451880 2۳ 
له /مستأجر / مُوَاجِر ,388 ,#1۸ 
BE, HBA, EP, HP‏ 

آجرومیة () تمسصدع /أجرومية (م): عم 


ا د صاحب بيات نل 


قواعد اللغة Hk, XK‏ 
آجرومي HA‏ 
النظام ال HKH‏ 
اجزاجي ج أَجْرَاجِيّة (م): صيْدلي ۰ :207007 
AH‏ زا[ 
- في صیدلیة ما 63276108۵22 
أجراحائة ج آجراحائات (م): صِيْدليّة .2 
د لكك 
إجاص: برقوق ود 
- (س)؛ كُمَترَى د 
أجل - اجل: تخر ۲ il,‏ 
أجل الشيءَ: آخره HEE, ER, HHR‏ 
- الاجتماع: أرجأه 2 
أجل (في جلل) 
تأجل الامر HER, HEK‏ 
إستاجل: REN‏ 
أجل كذا / ال أن .. AT‏ 
لاجل خاطر کذا ۱ RR,‏ 7 واز 
لاجلي خاطر فلان ل FE“‏ 
من أجل کذا / من أجل أن . وا 
آجل: عم 2 (FE) E,‏ 
أجل ج آجال: وقت الاستحقاق ‏ ((£4) 
E‏ ,ال 
:مد ۲ FH,‏ 
-: وقت الموت HR, KER‏ 


ِنْقَضَّى 2 ه: مات .1218 2:2 , #84817 


أجل 9 أحد 
۱ :7 | آح (في أوح) / اخ (في احج) 
ال المحتوم 7 ,7179 | احاط (في حوط) / احاق (في حیق) 
ل-: لوقت 5۲ 2:13 | أحال (في حول) / احبولة (في حبل) 
ل-: موقت 9 | احتاج (في حوج) / احقار (في حير) 
ل-: ضد تقد (في التجارة) ۷ | احتاط (في حوط) / احقال (في حيل) 
إلى - غير سم ۴2 | احتحٌ (ني حجج) / احتد (في حدد) 
قَصيرٌ ال 08 ,171140 | احتفى (في حفي) / احقك (في حكك) 
في الم القريب 21 | احتل (في حلل) / أحجية (في حجي) 
إجل (#) 127۳ | ام آحا /کح (م): سل 9 
= کال #۴ | أحاح: عطش OW‏ 
آجلاً أو عَاجِلاً 2418-32 ,8# ,۲۸۵ | -/أحيح /أحيحة: غیظ E‏ 
الآجل /الآجلة ٠‏ 3617804615 1221260۰ | أحْدَ (راجع وحد) ٩ RH‏ 
مُوجُل 1218۵ | اتحد القوم: انفقوا Hé‏ ,قوس 
فع مُوَجُلاً 8 | - الشيئّان: صارا واحذا لاجم 
موَجل الاء ج مآجل ۵ ,11۴ | الشيء بالشيء kê‏ ,۵ 
أجَمَة ج أجم وأجم وأَجَّمّات جج آجام ,#6 | أَحَّد: واحد (راجع وحد) ۾ 
RK: 8‏ | -:فرد HA‏ ,4۳4 
أَجَمِيّة 1# | ما: شخص ما FERIA‏ 
بَعُوضَّة الأَجَمِيّة تا | فلان_الأحَدَيْن: لا ميل له 229-8 
أَجُم ج آجام EA, BE‏ = 
اچن - آجنا واجن - آجنا واجوئا الماءٌ: تغیر لوه ال: يوم الأحد ج آیام الأحّد ‏ 2 ,۲188۲ 
وا AHD KET ROK‏ ,كاز 
أَجَنَ ‏ أجنا الصانع الثوب: دقه 4 | - السَعف(م) / الشعانین (م) 8 :18518 
أجتّة (م): منقر ET, BF‏ | ود CSE RIHA‏ 
ما آجن HARE REZ BH) FEK, xk‏ 
اجائة ج آجاجین مت | gall‏ (م) ۰ RHEE A (Pt‏ 
مفجنة ج ماجن: مِدقة العَسّال :4%77 ,8/8 EM E)‏ 
#۴ | الالجديد (م): اول آحد بعد الفصح [2] 


اجتبي (في جنب) 

EER. EHH, SUN أجِنْدة (۱) دلمعهة‎ 

أَجِنْسِيّة ج أَجِنسيّات (۱) ودمعوه / وکلة ج 
وكالآت/ وكالة هخا ,54 


135 1315 IR ~E E 


لا -: لا واحد 1( 
أَحُد: جبل قرب المدينة tit lı‏ 
أحد عَشَرَ م إِحْدَى عَشْرَة (۱۱) ج 


أخذ 


أحد 
حادي عَشَرَ م حاديّة عَشرة 1 
آحدي ۵0 RAME‏ 
أحدية: فَروِيّة ,غ ,غا را 
E‏ 
آحَاد: الأعداد التسعة الأولّى ۸ ,ل 80] 
- الناس ع HEN,‏ 
خانة ال HELAT, HELE‏ 
احادي MAR, HA RAR: OF]‏ 
ti EHRE‏ 
جَامُوا أحَاد: جاعوا واحد واحد ‏ 6-44 
Hk ۲‏ 
أحادیون تن 


we! ) 3*6 EMR, ۱۱1 احم‎ 
رد‎ 0 

احتّا (م) R1‏ 

ِحنة ج إحن: حقد util, REE‏ 

أحص (في حصص) / احفور (في حفر) 

احل (في حلل) / أخ / إخاء (في أخو) 

اخبوط / أخطبُوط (): درل 33 

اخت (في أخو) / اختار (في خیر) 

اخقال (في خیل) / اختشی (في خشي) 

اختص (في خصص) / اخقط (في خطط) 

اختفی (في خفي) / اختل رفي خلل) 

i! HF! RIB! أغ/آخ (س) و‎ 

RRR, EMBRYO) 
#, ® أخَدَ - آخذا وتأحَاذًا الشية: نوله‎ 


RE, MO, 2 الشيء: ناله‎ - 
002 BU, RCE إخده‎ - 


-اسمًا: اسر 1*9 117 ,4314 ,نا 


7۳, FE, MF في كذا: شرع‎ 
tl HAD, 0 gal 
CH AKNDHHRT -أَنْقَهُ‎ 


- بالّه من ... HFF FE)‏ 
به: آنسکه UE, HE, YUE‏ 
- بأقواله TEA f‏ 
- بلبّه او -بالبابمم 9( ,$1 
ویر 1E‏ 

اور RIM, FE‏ 
- ه العطش 2 
الطریق HH‏ ل 
-مکانه اجر XE, RE, HHT,‏ 
- موق ۱۲ 71-5 
سا ESRI, BME‏ 
- له الحمى HRT, RET‏ ,1۵ 
- اللغة عن فلان 88 ER CEA) ¥ T‏ 
- يَعْمَلٌ كذا (SEE)‏ 1۳2 
- وأعطی مع فلان ۰ XER, EK:‏ 
HU‏ 5 

-حره: تب 16۱ تلا ,لا Rb,‏ 
9 

-ه على غرة 13154 ,۱۱۸16۳5 تا 
- علمَا بکذا EH‏ ,۱۳ 


رای EREN‏ 0 ان 


- على تفسه أو عاتقه KH HEY)‏ 
دانفسة: تقس FIK‏ 
- فة (م): استراح Ki‏ 
على عادة (م): اعتادها FERRY 2) tf‏ 
عليه (م): اعتاذه (oY.‏ :103 ,لد 

RB) 


عليها وجها (م): استنجد عليها “۴۰ 
HM, 2٠-811 95 7 , WAR CAKE)‏ 


- على خاطره (م): امتعض ‏ £ ,2*4 
ك دم (م): فصده CML‏ 
- مَرّضًا (م): اقتبسه ۸ Ei,‏ 


أخذ 
-وُالعْجَيُ من كذا  /‏ نه الدَهْسَةٌ ‏ ,۷2 
MY, FEF‏ 
ه / آخذه مواخذة بذنبه أو علیه: عاقبّه ,111 
- ه بظاهره أو بناصره أو بيده: ساعدە 1# 
من نَفْسه الب کال ما ,14لا 


يُؤْحَدُ من هذا أن ... fk‏ ,840) لاض 


أناس لا باحثمم 00 EMIN‏ 
ياح من القوي للضعیف ES‏ 
ياخد من الظالم للمظلوم خا RRR‏ 
آخَڌه: لآمه HE, HB‏ 994۰ 
لا تُواخلني! ‏ !8# 1% 1۵ 18! 71780 


اتخ الشيءَ KH, XB‏ از 
-ه صدیقا: جعله صديقًا له ,184844۳/1 


۳0/022 10 

- قرارا بکذا 2212 با« لذ لذ )---#( 
- التَّدَابِيرَ اللاَزمّة FRR HEH‏ 
ه أساسًا لكذا ES EE‏ 

iE ERE HL له محلا مار‎ - 
$, MK: RE أخذ: تناول / قبول‎ 
1۳۵, 9۱۵, ۵ سورد‎ 
را‎ ER: Kh, Ak, Hil وعطاء‎ 
FIN, Hi, HA القأر‎ - 
151, FRR, HER مَوَاخَذَة‎ 
WE! WH RE! 0 لا-!‎ 


وج 
أخيذة: ما يُوخَذ في الحرب من العدو RAFI mr‏ 
آخاذ: يَسْحَر ‏ #31789 HAA,‏ ,قل را 


آخیذ ج آخی: أسير 


مَأخُوذ: اخذ HRN, KMS‏ 
-: مبعوت / مندهش #1ات7 ,2۳790 
- به: مَعْمُول به 827 ,211160 ,1864780 
E)‏ 


أخر 


مأخذ ج ماخذ: موضع الأخذ ,397 ۸8 
Sk‏ 

تامع BX‏ 
Hk, FR, 8‏ 
قد أَخذ منه مه الإعيَاءُ کل 3-5 MEREN‏ 
ع ,یا 

اخره تأخیرا: عاقّه RE, EK‏ كن 
- الرجل عن كذا: منعه عنه FAR, iE‏ 


-لامر: جله طاعة ,۸68 EN, RN,‏ 


آخرت الساعة: ضد قَدمّت .۰ 104021418 
تاخر واستاخر: ابطاً XK, A&I‏ 
-: ضد تدم از 
-: نی REK, EAE‏ 
-؛ موق 1۳۳ 
قد - اللیل 9 
تأخر: تعوق EM, HH‏ 


-: قوات الوقت inf, KA, KB‏ 
آختر ج آحوون م آخغری ج اخریات واخر 
خلاف هذا 1448 ,ل ,لق ,4 يو 


(t5) 

ال: الثاني BIRIM‏ 
تارة ... وأخرى... ‏ 9 0 
17 ا TO‏ ,*** 117 70117 

ذکرت أنا لاخ (الأعْرَّى) أن  ...‏ 4 
E ۰‏ 

آخر ج أواخر: نهاية KEE‏ 


-: أسْفَل (كآخر الصَفْحَة مثلاً) 28 ,71 


(hn) 

FOR, PRE :حك‎ 
تب‎ 4R ختام‎ :- 
29# , TON, HN, BR طرّف‎ :- 


OE, HHR Cn 8) الأخير‎ :- 


أخر 
RR. BEK, BR, EKRRK alê:‏ 
الط أو الطریق بط از 


- الصف یله 18:3 , 245 , 345-15 1+ 


RRR, HR الأشر‎ - 
yê, A, BK, 4F, 415, JI في‎ 
XT 

له-: مُحُدود 040 
إلى و (ال( f, RA‏ 
دَعَاهُمْ عن - هم ۲ fi‏ 
خر الشهْر .دور رورم 


راخ السَنّه RELA O, $F‏ 
الآخيرَةٌ: ما بعد اموت (RIFE, Kl‏ 
أخير ج أخیرون / الأخير: آخر الكل ER HY,‏ 


HRN 

آخیر ET, HK‏ 
-: موخرا | من عهد قريب 5% ,تال 
آخیرا ولیس آخرا FOL FE RE‏ 
آخرة: بطء 8 BER,‏ 
جاء أخرة وبأحرة  EXT, 8% F‏ 
۷ 

أخروي ۵ AHN, tlt,‏ 
آغور (س) / پاخوز BE‏ 
مُوّخُر: خلف ۳ HM, HR,‏ 
- السفينة: کوئل / قش (م) 0۸ ,8015 
مورا من عهدٍ قربب 7622 ,> #0Ê,‏ 
الا 

مُؤَخَرَة الجيش: الساقة BF‏ ,لاله 5خ 
- البنْدقيّة ۲ ,۸۵9۸۵۸ تلا 
- السیّارة KEMER‏ 
- الرأس ^Y‏ 


BH, ,نفك‎ RBI متأخر: ضد مبدر‎ 
BKE, FAM, WARE, 4 :باق‎ 


أخو 


E RE) 
2:47 20010 مالغ ة أو ضرائب ة‎ 
IEE En 


RE, %4, HI ضد مق‎ :- 
f, KER, HRM, DEM 

- في الآراء: رجعي تفت ,09 اانا 100( 
متأخرّات ( بای الجساب) ‏ 6 :24 808 2:41 
RK‏ ا 

أخطبوط / أخبوط (انظر أخبوط) ii‏ 
آخَى إخَاءً ومَوَاخَاة وإِخَاوَةٌ حى الرجل ‏ ,4825 
ولاق RHR,‏ 

تآخی الرّجُلآن وتاخیّا: صار کل منهما للآخر أخًا 
BAR, MK, AREN‏ 

TR, BR, خی ووی الشيء: قصّده‎ 
HR, JR 

أخوة / إخاء / إخاوة / آخویة (س) ,وتو 
FEZ, Ki, MARA‏ 


أخ وأخ وأخو ج إخوة وإخوان ‏ 236 ,#8 
ود ERM Ê EHED) (FERD‏ 
او (FFE) CR)‏ 8 ف اننا 
به (FRE) RR)‏ 8% اب 
یی 00 
FRI‏ 

- من أحد الوالديْن ‏ ۴2814944 
-من الأم RR‏ ,اقرط رم ديهم 
من الأب ید فض وم جا عدر 


- في الرضاعة: ري اق 
آخو الروج: صهر ۸۳ ,۴ X14‏ (تر زلا:2) 


BF 

أخو الروجه: صهْر :۴۱2۵ ,55 وام (1034 E04‏ 
RHF, SBF‏ 

آخو الوم 2۳ FE,‏ 


كه 


أدب 


خو 
آخو ثقة  EM)‏ ,1۳9 ,39900 | آدبه: هبه ۶ 9 
أخوي HRM, KEM‏ ,54600 | -:قرمه او اصلحه 2 ن ,الا ,الا 
عر بس) 2 F82,‏ ,0% | -:عاقبه Et, EY‏ 
اون الْمسْلِمُونَ 2 | ندب تهب EAR, HE‏ 
(خواني 198۵۸ | lol:‏ لاله THE,‏ ,لقا 
أت ج آخوات 1311 الك الا XAW, HA UES olk,‏ 
ال الكبيرة | به: دی به تلا REA.‏ 
ال الصغيرة kik‏ #2 
ال الكبرّى 8 ,0 | -: عوقب 2۷ Ef,‏ 
ال الصنفری kk HERK‏ | آذب / تأاب: طرف XH, RHE‏ 
ية FPF,‏ ۳22۵۱0۵ | -/-: تهذب ۶ ERE,‏ 
RRR‏ | -/-: حلمة E, MIE, HR, FUR‏ 

- في الرضًاعة ۸ | - ج آداب HLN: XY‏ 
-الروج KH, KÊF,‏ 3۵09680 | - الاستفتان تا را RU‏ 
۴ ۷۵ ,قاط | - ابو BFE RIAL‏ 

MF ° r‏ 3۳00 | - السوك أو امُعاشرة  LY, LB‏ مایا 
أذ السيجارة رأعطاني ها #۲ | - الائدة EM ERAT, LK‏ 
22۳۱۱۴۵۵ 7 کف e.‏ | ال الشعبيَ RAH, HA‏ 

أخيّة وآخيّة ج أواخي وأواخ ,۲ :96:) | ال الب PI YT 101 I SCS‏ 
AR‏ ۱۶ :54261056 ]| ال صر كشك 
صداقة مين الأواخي RMR‏ | یت اد ا 
آخور (أ): سل (ا) ای ,0 ,س ,| علم ال« ی x, SY GSK.‏ 
امیر - تک SE EB) BEKE,‏ 
اخیلوس / آخلس () «عاانع۸: بطل إلياذة عم ال (في ال العریة) Ea‏ 


OPHIR HN ) (FFL  سوریموه‎ 

EY ۱ ۵07 را‎ 

آخیون () 7 
أذ (في أدد) / أداة (في آدوات) 

آذب - أدبًا: طرف / كان ذا أدب 1 .#4 

HOt, RFE 

آذب ‏ أدبا وآذب إيدابا: أَوْلَم ‏ ,ا ,## 


2۳47 7 


قلیل اد / عدم ال XÊ, X1,‏ 
REM, 2240, , ۲‏ 0 


is 

کل الاب KBE‏ 
بأدب / أدب / مَتَأديًا لاو ,وچ 
لج FER, MICH,‏ رو 

أذيي: يتعلّق بالآداب أو الأخلاق 0 
HERS‏ ,زلا قد 


أدب أدوات 
تأييد ‏ ومادي + 11:00 ولا لا E‏ | زد / ده ج زداد وإدد: داهية ,¥ :۸3086 ,رز 
-: مختّص بعلوم الآداب 5500 2۴80۰ E‏ 
القلسفة ال ة 88# | أدرة / أدرة: فق صقني [E1 RENT‏ 
العلاقات ال ة XR, RR‏ | آذر EE io)‏ 
أدباتي ج اه (م) ,131018 ,11)1۸ | إدريس )4#( BE EN‏ 
2۵ | الإذريسي 76 ,1113812( E‏ از 
آدپیات: آّاب XH‏ )1100-1165 
تأدیب: تهذیب / تقويم ,الأ ,#26 ,9 | ادعی (في دعو) / ادلی (في دلو) 
نت ,ال 29۰ | آذم- دما ابر حلطه بالادام ۰ 100/68۱ ,1896 


ENN, 8 قصّاص‎ :- 
2 - مجلس‎ 
FE, $A), 860169, تأديبي: تَفْريمي‎ 
GE 

-: تهذييي ‏ 9 ۱ 2 ۷۵ 
نيك 

-:قصاصي ۰ 160 ,۸51640 ENN,‏ 
حملة ةة 1 
آدب: مُضیف ‏ 48 ,24836 ,1143 رد 
fi‏ 


آوبة: مُطييفة 44140 :2 مرت 
آدیب ج أد: عالم / كاتب ,#60 ,اوغ 


XH, XA 

HUR, HRH, XM# موب‎ 
#4 

مأدبة ومأدبة ج مادب HX‏ ,¥4 
مؤدب WEH, HER‏ 
مدب و REHAN, FF,‏ 


أَدَبْحَانَة ج أَدَبْخَانَات (م): مستراح HIR,‏ 
81835 ,لقاع 11 EM,‏ 

اذخر (في دخر) 
آده - أذ الویل: ده لاه ,نله RF,‏ 
di, MEE‏ 


دم / أَدَمّة: جلد 
ذم و إذام: ما يدم به الطعام 


HPK, HEK‏ لالظ ,د 
ERY, AR‏ 


نم BKE, KE, BE‏ 
آدم: ابو بر تلا RI,‏ 
بو -: بشر عا N‏ 
من قبل -: فطحلي WI, Kaimttt‏ 
آذمي: بَسْرِي KEJ, AXR, # 1E,‏ 
HARM‏ 


آدمية: بَسْرِيّة با AJ, Ai‏ ,تقار A,‏ 
دام (م): دهن MED) Mah, HD‏ 
آدم: تاجر الأديم .ناخلا E,‏ تا 


آدیم ج أذم: جلد مذبوغ ME, KF‏ 
-: جلد خام ER, EK‏ 
- الارض / - ار 7E, HE‏ 
- السمّاء & REN,‏ 
- الضحى: أوله fk‏ 
- التهار: كل الهار HK‏ 


أدمى (في دمي) / آدنی (في دنو) 
آدوات (أذَاة ج أدوّات): مواد / رازم / مهات 


HAR, Mk, BH (م)‎ 
XA, ۵ منزلية‎ 
#FTLA الإنتاج‎ 


HHHH 


- الطب 


البنّاء ندل 
الَائدَة RH‏ 
- مَكْييّة / - الكتَابَة د 
العمل 1 ل ریز 
-الغيار CLE i‏ 
أذاة: له" TH, BHM, HA‏ 
-: شيه (في النحو) (FJ hE]‏ 
- تَعْرِيفيٍ WA (4 RIJD)‏ 
- تتکیر ER (E AF REID‏ 
أذّى الدین تأدية: قَضّاه )0#( 7814 E,‏ 
- الضرالب 6 Bl,‏ 
- ابر إلى فلان: أوصله إليه fik‏ 

- الامر إلى: أفضى إلى EK, E)‏ 
- حسَابًا عن كذا ‏ 38111-23894815 

- ام لفلان ROY, NRE‏ 
رسال ۳ مات sêk Ê‏ 
- السَلاَمٌ FR, BK, TL‏ 
الشَهَادة HUE, UE, HEKE‏ 
- التعظیم i, HK‏ 
- الامتحا iit, MA‏ 
- عمل RET THF‏ 
الواجب ۲9 RX,‏ 
- وظیفته RAE‏ لات AM,‏ 
- اليمين نف 
تأدی الیه: وصّل مزر 
- إليه الْحبَرُ: وصل إليه قر كر ره عي 
- إلى القناء .4# MEK, ATE‏ 
تادیه / آداء: وقاء Xf, HA: BE, Ê‏ 
مود إلى كذا 8 ۱۱۰ GR,‏ 
دی AX, EE, RH‏ 
وصلنا خبر مؤّداه أن .. -- 27 3/10 
GHAD, EHRE (AAD) 1E‏ ۵ قال 


آديّة (م): الب طوب یوضع بعرضه في تجاه 
الخائط [HETI‏ 
إذ: ّرف الرّمان الماضبي / لا یم بعدها إلا الجُمْلة 
7 ۷ 
ا )1( 
صرت قزر الصين - فاه زب اليو 
E E FP REHN, hE‏ 
HEAT‏ 
(8 2 بیتا #1 بیتما :14( %4 (2) 


بنا اجو حار - تل لطر 4۸*14 
ZM, 24 ۲ ۲‏ 

G) BIA CRATER RSE E) 

کرهنا الاستعمار + جْمَعِينَ ‏ كان عدوا اترك 
14113 ب ور 23 BIHE HEX,‏ 
MEA‏ 

- دا |1 لد 


ما كان العلم راقيًا ‏ ذاك غ231 گنز لاك 
- ما: حرف شَرْط جازم فعلیْن بمعنى إن 
الشراطيه ل 3 إذلتاظار*ا 4 رط KERE,‏ 
- ما افر آسافر مك 3006 ,141171 
ERKE HT)‏ 
- ان را 
إذا: ظرّف للمستقبّل متضمن معتى الط 
GAH X:‏ ۲ 
HHR, MR, AE‏ (1) 
- اجْتَهَدْتَ جحت 45 ,۶۱35413 


RD) 

HR 

إِستيِقَطْتْ ‏ حریق بدار جاري ۰ ,21887 
RAENMRHXKKT.‏ 

إلأْ-: مَالَمْ ۲ RIE,‏ 


لام اق 0 مه وس ری رو 
لا یخافنا عدونا الا - كانت عندنا قوة دفاعية 


إذا 


,خط روخ 
۵ ۵ ۸ يل N,‏ 


00 
جبارة 


- کان (HEEE)‏ ار HERE,‏ 
ساني عمًا ‏ كان هتاك خطر 22757 ابا 
falê‏ 

إِذَا / إذَنْ (حرف جواب ونصب) ال 
موف أساعدك. آشکرک ...806 » 


“HBA, ۳‏ 4۳۰ 
آذّار / آذار (أ): مازس / الثالث من شهور السنة 


الشمسية A‏ 3 ۲3 
آذریون (1) لدم [E]‏ 


آذاع (في ذیع) / اذل (في ذلل) 
أذن - إِذْنًا له في الشيء: آباحه له ,161۴ ,]1۳5 


HEYF, ۴ 

اَن نا إليه: استمع إليه BM, RMD‏ 
ادن بالاشارة BRS‏ 
د بالل RHA RS‏ 


(E BF 7L) #635 في مالْطّة (م)‎ - 
۶, ۷۴ 

آذَنَ إِيدَانًا فلاا الامر أو بالامر اة ,ال 
- و ادن بالصلاة: أعَلم بها ودعا إليها ‏ بل 
IT‏ جک BAR,‏ 


- بالسقوط HERRE‏ 
ادن الامر: أعلمه ال 5 
- بالشر: آنذر به 9 
إسْتَأذَنَه في الأمر: طلب منه الإذن ۰ ,4818م 


RHEE MRF)‏ ,۳۲01 ون 


- عليه: طلب ادا لد خول إليه 3۸1ل 
Hl, HE‏ 
أستاذنکم ۹ 
إذن: إجازة HEYF, E, YF‏ ره 
- ج أدُون جج أَدُونَات RHE, IE‏ 


أذي 


الصراف XR‏ 
- البريد  /‏ البوستة نا 
عَنْ له FE!‏ رو 
ب الله IRE E SOFI‏ 
دن / آذن ج آذان: وذن (م) EFA‏ 
آفاره امتا iT, {FAY‏ 
-: عروة / HEF, Wi, 40, BW Si‏ 
- خارجية [REISE‏ 
- داخيليّة: مَحارَةُ ادن [AFT pH‏ 
وط 1 E:‏ [ب4] 
- الظفر 8 ,1۸1161 
-: ووناني (م) A,‏ 
بت ال: لَوْرَة الخلق ال 
آذن / ذاني: عظیم الان و 
آذان القأر RR‏ 
آذان القأر البَلِيّ PERAK‏ 
الدب WE‏ 
أدْني: ختص بالأذن Ff‏ 
ین الب ناه MEE,‏ 
الأذين ایس (أو الأيِمَنُ) (HD‏ 12 
دی ME‏ ,زر 
/ له KEAN‏ 

] #1 semaphore (Î) آذن: ملوّحة /سيمافور‎ 
f Bl 

BUENA دون‎ 


مِنْدنّة / ماذّنه ج ماذن: مادئّة (م) ‏ (88347200) 
RE, LH‏ 

QFE) 231L مون / أذين‎ 
أذي- أَذّى واه وتأی: میب بای ,4ا4‎ 
RH, EH, E 
WH, HH, HE, Bf, 
j 


آذَاه إيذّاء: أضره 


أذي 
لا بيؤذ 7 ,335581 FH, RHE,‏ 
6 
أَدْی: استاء ‏ دا ,¥ KR,‏ 1897۳0800 
۴ 7 راز 


کا زر ROE, EEE‏ ,با زد 
دی / آذید / أذَاة: ضرر 8735 ,8# ,40187 ,بو 
سا إشاعة 25 RU, HE,‏ 
م i)‏ :22187612 6 2101 تخ 
آزي ج أواذي: مج البْحر 8 
مُؤّْذِ: ضار HH, EAS‏ 
-: مُسِيء WEN, FUN, BAF‏ 
AFIR‏ روا 
-: يضر بالَصلّحة WAM‏ 3530 
EEN, EBM, 210 09 jk‏ 
أراتيقي ج أراتقة / آراتیکی ج أراتكة (أ) )ء1۲ 
HERE] FELE, SMA‏ 

أرَاجُوز (!): قره قوز (في قره قوز) 


FIR (O; IRL A Aramaic آرامي (أ)‎ 
لا‎ Eh if اللّغة لارام / ال ة‎ 


أراح (في روح) / أراد (في رود) 

أراروط (أ) ۵۳۳0۷۲00۱: نشاء حشيشة السهام 
IR: BB‏ 

أراع (في روع) / أراق (في روق) 


آرانوس [RIREE Uranus (Î)‏ 
آراوية (م) / أراولة (م) تا 
أرب - أَرَبّا: صار ماهر ,7827 HY,‏ ۷۸4 
خن 

آرب - أربا العقدةٌ FHKE, HEEE‏ 
أرب الرجل 2 f‏ 
الرجل: فرح از 
الأمر: تعسر / تعقد ELL EE‏ 


ات عقدة الحبل LESS‏ 


آرئوذكسي 


ارب ج آراب: حاجة BE‏ 
-: غاية Af, KH, FY, ME‏ 
فض ت 4 fik I T 4۳۵ E fj‏ 
أرب: مهارة RE‏ ,طاكد BKE, FI,‏ 
رة ج ارب: عقدة fi, A4‏ 
-: فيونكة (1) SIA‏ نا RTE LE‏ 
ارییة: حن الورك (م) (راجع ربو) ‏ ۴ 1۸۴1 
بربا ارب باط جل FF‏ , نالا علط — 
مزه ارپا إربًا ‏ |17177 9 1۳400۲۳7 
آریب / أرب م أرِيبّة: ماهر ,382440 ,2501 
Sk o.‏ 
-: اقب الفكر ,۱۹960 ,4811180 ,12249 
ی 


مارب وماربة وماربة وماربّة ج مارب: غايّة 
KF. RE‏ ,8 ,۲9 
أربع / أربعاء (ني ربع) / أربى (في ربو) 


آرپیوم (أ) نط E14‏ 

أزپیان: جَمْبَرِي (م) / ريدس (م) 1 

ارتاب (في ريب) / ارتاح (في روح) 

ارتدى (في ردي) 

آرتوازي (ا) ممعمصه SUKI, AIF)‏ 
بر أرتوازية ۴ ,۱۸۲ 

4 artist (|) آرتیست‎ 

ارتیکاریا (۱) ١اه‏ اد: بثور صغیرة مَصُحُوبة 

[E] RE 
1 6 ار النار: أوقدها‎ 


- بيتهم: آوقد نار له [13ةة للعلا ,۸ نژ 


ره / إرّاث: ما توقد به الا XK, KF‏ 
إرث (في ورث) 
إدئي Ak‏ 


رَشْوفكْسي orthodox (Î)‏ تلا REKÊ,‏ 
ان ناكا 


أرج 
أرِحَ - رجا وأرِيجًا وتارج: فاح شّذاه ,#648 
3F IB‏ 
آریج: هذا 3۳۶ ,2738 #F,‏ ۶ 7176 
ارج از 
أرجوان [HLN XN‏ 
ارجواني: ون أحر قاتم 13600 .#۸9 
صخر آرجواني EES‏ 
آرجون )( argon‏ 2 
ارخ اخطاب وغيره ۲ A‏ ۵494۲ 781% 


-: کب تارا (حكاية الوقائع بأوقاتها) 517 
BHR‏ ,ی 
- بتاریخ متاخ : اخر التاريخ 8 ,81 84# 


E HM 

- بتاریخ متقدم: قدم التاريخ ‏ 9 ,1341311318 
MS AM‏ 

تاريخ ج تواریخ: تعريف الوقت ۰( 4۴ 


AM, HEF, HH, #R 
tif, Ht, حجكاية‎ :- 
حكايّة الحوادث وآزمتتها ۰ 4210 ,لظ‎ :- 
û, RFE, FR, ۵ 


مر من FER‏ 0۸ ,901 
- شخص: سيرة أو ترجمة خیانه 6 ,ا4 

13 
بلا: غقل من التاریخ 261288 ,376611740 

E 
#40, 4J1 9 بحسب - حُدُوئها‎ 
Rt, HEY علمْ از‎ 
1 7 علم ال الطبيعي ع‎ 
خم ال انا نا‎ 
BN ما قل ال‎ 


تاريي: مخت ص بالتاريخ 15 9 ,زا 
f, Hi ۵‏ 


أرسطو 


3 لاع 77 Vi RHR,‏ 
الماديّة ال ة BEY E X‏ رز 
مُؤرّخ: مون الحوادث التاريخيّة غ7 ۳و 
مۇرخ ۸۵ ۵7 ,۲۱۸۵ HEA‏ 
آرخبیل () معماءمنا'مه: مجموعة جزّر ‏ 8 
أرخى (في رخو) 


اردب ج أَرَادبْ اعته: مكيال مصري للحبوب 
HY, #F 197.6‏ 7ج 36 ) SIRI ٠١‏ 


A3) 
2 2 الاردن‎ 
رع‎ AF] هر ارون‎ 
رق الارن و‎ 
AAR: WEA أرْدئيّ‎ 
HH () ardoise (Î) آردواز‎ 
(BEH f) plaque d'ardoise — لوح‎ 
EL 
FE - قلّم‎ 
أردى (في ردي)‎ 
ارز بالا‎ 
REM لاني‎ - 
BR, MKF اخضرار ال‎ 
HR, XX ار / رُر: حب یطبخ‎ 
Hk ارس ارم‎ 
ریس راریس ج أريسون واریسون وآراریس‎ 
KR وارَارسة وأرارس‎ 
RR الأريسي: الحراث‎ 
EF إريس‎ 


أَرِسَطْفْراطي / أرستقراطي aristocratic (Î)‏ از 
BON, HKH: RIK‏ 

001 علويّة‎ :aristocracy (Î) أرسطقراطية‎ 

ترس ز آرسَطوطالس Aristotle (i)‏ الفيلسُوف 


آرسطو 
الاغريقي 76 ۶ 1۵ 36) 1281-544 
(322 384-7 1 


آرسطي WEEE‏ 
ارش بينهم: آغری بعضهم ببعض ۰ 94411 
آزش ج أروش: دية أو رو ۰ ۷98 ,جلا 
-: تعويض BEE‏ 

(ME) archimandrite (Î) آرشمندریت‎ 


BEK‏ اد 

آرشیدوق )|(  archduke‏ 2340 اقايد) معز 
IT)‏ 
(RAMMDABE, Bk‏ 
AX, Hk: MRE,‏ 


archduchess ة‎ — 


archives (Î) أرشيف‎ 


E 
CH] EFE آرض‎ 
رض ج أروض وارَضَون وأراض وآراض:‎ 
Rib ) FEHR) خلاف الب‎ 
ور‎ (Ej XIR) خلاف السماء‎ :- 
راد‎ BE زراعیة: طین‎ - 
ما طا لدم , 2664090 5( ایا‎ :- 
HT, اک‎ 
۳1 غرِيئة‎ - 
RIK التعل: ما أصاب الارض منها‎ ۳ 
FH, HE يككر /-عَنراء‎ - 
Rê HI 8 تجرد‎ - 
REK Lk خصبّة‎ - 
قَضاءِ فت‎ 5 
E HEH, BR تل‎ 
]25( 1-3۴3۳۵۸2۵ HFEF)  داعيملا‎ - 
HE NE ب الوطّن‎ 
HER ال: الکرة ار / الذي‎ 
ال المقَدسّة: فلْسطين (ا ور نا ) اعد‎ 
1 ان ال: قن‎ 


تحت ال HF‏ 
کوکب ال: طلْق () 9( 
َرَضَة ج آرض: التَملة البيُضاء العَمْياء لل 
أرضی: ختص بالكرة الارضية / دوي 1۵26 


Hi, XH, HER Ei, طلا‎ Ei: SIE 
f, (۱۵: BRR, BA2 

10, HRY عقّاري‎ :- 
DIRÊ artichoke سكي خشف‎ - 


دور أو طابق - (BR I) KE‏ 
أَرْضِية (م): ما تطأه القدم HERB,‏ 
RTE)‏ 5( انا 

CED) EER, (GRRE) | 9 
BN, RF (س): مِبْولّة‎ - 
۵۰ 1:9, (م): أجرة التخزين‎ - 
RE 

- الجمْعَة (س) 10 


- الصورة (م): حَلْفِيّ 15 ,191۳ (AT)‏ 
ارت AER, E ۵0, A‏ 
MRR‏ 
آریض NKR‏ ,2351۳ :80 3617 
أرْطّة (م) / أورْطّة (م)ج أورط / اورا (:4): 
جزء من الجيش ۸ F, Hl,‏ 
أَرَطّنْسِيّة :hortensia (Î)‏ زهرة اليابان ‏ \/#1[ 
Atk, HRI, PHI‏ 


ارعوى (في رعو) 
رن ج آراغن (أ) عدوءه (1) : سلطان العازف 
(آلة طرب كالبيان) KARE‏ 
آرقول: مزمّار ۴ XR,‏ 
أَرْهُون (1) «معمه: اسم غاز Lk)‏ 
لوف ارش نیزا ERR‏ ,برد 
أرفة جارف FR, MF‏ ,راز 
أرق آرقا: ذهب عنه النوم في اليل 2:6 


أز يستوس 


أرق 
آرقه وارثه: أسهره EAE KBR‏ 
آرق: امتناع النوم تال XER,‏ 


أرقة: یرقة / دودة في طورها بين النقف والتفریش 


MA‏ له 

ارقان / إرقان / إرقان / آرقان / آرقان أراق: یرّقان 
EI‏ 

أرق / آرق / ارق / أرق ۸/2 61076 
ما FUERA BR‏ 
أراك 811178018 ] 
إزْلآ (أ) Ireland‏ حون 
إلاندي لك رلقة اناك HR‏ 
أرم: أضراس قلات (KA FD)‏ 
حَرقَ ال على فلان ,01 ۸)1 %13( 
HEIR, MR, REME‏ ۵19 

ارم وأرم ج آرام واروم Wh HHT‏ 


مه ج رم / أَرْمّة (م): یافطة (م) 04 ,1814 
-: شعار اللك او الامارة ۰ 9835 (18[]270) 
أَرُومّة وارومة وآروم ج آروم: أصل الشّجرة ۷۷۸ 


-: محمد M4‏ نا 
بلا فرق في ال RHE, MH‏ 
أزمينيًا / أَرْمِينيّة (أ): بلاد الأرْمّن %2 
الارمن الواحد أَرمني ۵ لا ۳ 2 تل 
رمي 1۳ 3۳ 1۳ 
ال ة FRE WE‏ 
رن ارتا ورن وارائا البعیر: نشط ‏ (3#38) 
RS‏ 

إرَان Fk, BLK‏ 
SK, HR 3‏ 
- ج اون WE‏ ,للق 
الارتاوط (م) / آرتاود(:1) قر 1 022 ان 
بلاد - 0 FIRE JE‏ 


ازتاژوطي (م) / آرتاوطی ج آرانطه: آرئاژودي 


(م) ال قلا الت 4 ]هنا BIR EE TH:‏ 
أرنب (في رنب) 
ازنیك (م) / أورنيك (م) / استمَارة (م) ‏ 2۳6 
HR ۱‏ ره 
-: مثّال / مَسْطَرة (س)  XÈ, FR‏ رل 
اروبا / آوربة / أرب (): بلاد الإفْرئك (لافرنج) 


ki 

آرويي: افرنجي را 0 
روان (أ) عمهاممعه ال 
أزي EK‏ 


آري (أ) مدفه: نسبة إلى الجنس الآري 18:02 
آري وآريّة ج آواري وأوار 4 :10406000 


آریتریا لا 1 2 
أريج (في آرج) / أريحي (في روح) 
أريكة ج أرائك وأريك DR, KK‏ 


اروس (Î)‏ عضخ ۸ بلا 77 221۲ CR‏ وار" FI E‏ 
(330— ? 260 کوخ 2 1۱۳ EE‏ 
أَْيُوسِيَ: نسبة إلى مذهب أريوس الاسكندري 
۵0 از بل 
أذ (في آزز) / إزاء (في ازي) 
أزاح (في زیح) / آزال (في زول) 


اراي؟ (م) / از (م) 55 
إِزيّك؟ (م) rif?‏ :1 115 
ازیك في كدا؟ (م) E XH?‏ 
اريك في البيت دا؟ (م) ۴ بل 97 1 1 ب 1/6 

4? 


KTH, UE 
میزاب / مراب ج میّازیب ومآزيب: مزارب (م)‎ 


ا ا ا 


KH 

ازب: قصیر وسمین ۴۴ 
ازداد (في زید) 

WIA, HR asbestos (Î) آزبستوس‎ 


أزج إزميل 
اج یت FF EE LELE‏ ,زا ,نز 
ازج ج اج وآزاج وإرّجّة ‏ 367211091۳ | - الطاثرات CCIE) jt‏ 
ارح ازوخا وتاژح: تباطا وخلف ‏ # ,& | -: صوت الفلیان Kt‏ 
آژوح 177 ,83# | -: صوت الفوران وزرا تزا 
أَزْهَرَحْت / آزادارخت / آزدرخت / آزادرخت () | أزِف - أرفا وأرُوقا الوقت: دنا Fa] EE‏ 
11 | آزف BIH RISK (IBN)‏ 
ازدری (في زري) اة 0 وغ ل ] 
1۳ 28 | أرق أرقا وازق - أرقا رارق الکان: ضاق 
اژره: غطاه ERE, HRC, HE, U‏ ان BR,‏ ,332 3777 


Xf, HE, RM, 8 


آزره: عاو ته 


تازرُوا 4 ERR, MEN,‏ 
اقزر وتَأَزّرَ: لبس الازار مد 1 
أزر: قُوَة 22 
-: ظهر 15 HH,‏ 


شَدّ ه: عضده KF‏ :رل تا 2 BKEY,‏ 
إزار ج آزرة وأژر / زر اد ,جم ,او 


HH, 

الحائط: وَرَرَة (م) HO, HE‏ 
مفزر ج مآزر: فوطة الخدمة أو الشُّفْل (م) 14 
EET, ۵ 1‏ از 

-؛ زار ۲ ,18 
زب آزا وأرَازا وأزيزا البح على النار ۰ ,8888 
DE‏ اط EWE‏ 

(ê 2K Eb o) ۱۷۲9۳596 الشرّاب القوار‎ - 
رز‎ 

- الَفس في الصدر ‏ ۴48981808 , 1۴1۴0۴۳ 
فر 

ت الريح أو القَذيمَة ٠‏ 98(1۴0۴( 
fe, EEA, MER‏ 
أزيز اس أو القذائف ۰ (00 2£ 1 (٩8*1‏ 
NEF, EEF ۲‏ 


- الریح أو القذيقة ۰ ۸۴9 (4700 90 02) 


مازق ج مازق: مضیق ‏ .4# ,2610 ,81 


SEL 

-: موضع الحرب ر 
KERA j‏ ۵2۴/۵ 1۰ 
ال / أَزليّة: أبدية XH, KE‏ 
من ال AFIR‏ 
أزِي: آبدي kt‏ :224990 
تَأَزّم EZ BR, REEL‏ ناك 
- الوقف FABIA‏ 
- القومٌ: اصابتهم أزمة 2 


أَزْمّة ج مات وأزم وأوازم: شدة *3 ااا 
ا ,لایر چا الات ما 


- اقتصادية FEN‏ لل 
- اقتصادية دورية نا 
و ۳ HNL‏ 
- ية و 
- المساكن Bê‏ 
- وزارید ASEM‏ 
- (م): از / حَدَأة  ERA, RY)‏ 
-() / رما (أ) مصطاعه: ربو (مرّض 
صدري) ER‏ رم 
مازوم الا الات با 
إزميل ج آامیل (راجع زمل) ,066 ,۲ 


إزميل 
F7J, (۵۱ 8‏ 
- الجواهري 167 در 
روت (!) #اممة: وترو جين (أ) AL‏ 
آزوتات / أزوتاة: نثرات A nitrate (Î)‏ 
ik‏ 
- الششادر CALL‏ 
آزوتي / آزوتيك azotic‏ ۳ ,12500 
إراء MF‏ ,25 ,2-3117 
أس (في أسس) / آس (في أوس) 
آسا (في اسو) / أساء (في سوأ) 
أساغ (في سوغ) 
إسبائّخ (i)‏ مبانخ/ سبانخ (م) EX spinach‏ 
إسبانيا HEF (7f) Espafia‏ 
إسبان IHEP A (ENO‏ 
إسباني ا SEF:‏ 
إسبانيولي HEFA espagnol‏ :80 9227 نا 
إسبانيُونة ج إِسبَانيُولآت spanioletta (Î)‏ (75) 
و 
اسباهي ج هي )|( KARE FP) Fl‏ 


IR RFI IE SE, (CHEF rf f) EDE ع حك‎ 
: (Bš) ospedale (Î) اسبتالية ج |سبتالیات‎ 


- انتقاليّة NEE BE‏ 
اسَبرَكُو (أ) مانام (15) نيلف 
- مخلووط HOW‏ 
أسبرين aspirin (Î)‏ بان نز ]هن [ زنك ] 


آمبستوس )ع( :asbestos‏ ساري مسترة (م) حجر 


الفتيل لكك 
اسبليطة / اسْبَالِيطّة (أ) معنالهمه (25) د از 

r‏ وت 
E‏ 


أسبوع (في سبع) 
أَسْبِيدَاج (م) / سبيداج /إسْفِيداج (۱) (&) : 


استرو نتیوم 


بياض الرصاص LALE‏ 
است (في سته) 
آستون Lil acetone (Î)‏ 
استاء (في سوء) 
تاذ ج أسانذة واسانیذ: معلم ‏ ,تالا ,97 
SEE: HH‏ 
- مساعد HH‏ 
دشر ال: سجل الحساب التجاري 7918 ,1318 
ال الاکیر کا ۷:۳۸ TY‏ 
استاذية REK, BURMUL‏ 
استاتستيك EE (¥) statistique (Î)‏ 
الإستّانَة العَليّة HEIL‏ 16ل La‏ 
استفمارة ج استلمارات (م): استمارة (م) #616 
FHA‏ .كه 


استباح (في بوح) / استبد (في بدد) 
إستبرق (أ): مخیش (م) (حرير وذهب) ,4044 
HE, 0‏ 


استقب (في تبب) / استثنی (في ثني ) 

استجار (في جور) / استحال (في حول) 

استحق (ني حفق) / استحم (ني حمم) 

استحیا (في حبي) / استخف (في خفف) 
استدعی (في دعر) 

استراتيجي (أ) ۵ 0 


I, strategy (Î) إستراتيجية / إستراتيجة‎ 
FIFE, OK, RE, FH 

AA Australia (Î) اسراب‎ 

استرابي (ا) NA‏ :0 

استراح (في رو ح) / استرباحة (م) (في ربح) 

استسقاء (في سقي) 

strontium (Î) إسترونتيوم‎ 

استشار (في شور) / استشاط (في شيط) 

استطاع (في طوع) / استعاذ (في عوذ) 


1۳1۹8 


أستك إسرائيل 
استعار (في عور) / استعاض (في عوض) أَسَدِي ¥7 9۵ ۳3۲۵ 
استعان (في عون) / استعد (في عدد) i)‏ 
استعفى (في عفو) / استفل (في غلل) مأسّدة ج THB, #F7F un‏ الا 
استفنی (في غني ) / استفاد (في فيد) AIH‏ 
استفتی (في فتر) / استفرّ (في فزز) أسد (في سدد) / أسدى (في سدي) 
استقال (في قيل) / استقام (في قوم) اسره ب أَسْرا وإِسَّارَةٌ: ده بالإسار ‏ 1۵:48 
استقصى (في قصو) / استقل (في قلل) HEKAN‏ , 28 
أسّتك اسد (أ) 4نعه امه © | أسرا وإسّارا الرجل: سبّاه ‏ 4 ,۸۲3 
استکان (في کون) / اسقل (في سلل) - الخواس: سی العَقَل 48۸ 2338۰ ,8۸ 
استلقى (في لقي) / استلم (في سلم) HSE‏ 
استماح (في میح) / استمارة (م) (في أمر) استأسر: اسلم نفسه آمیرا 0 
استمارة ج استمَارّات (م) ‏ #4 ,#4 | آسر: سبي 8 PB,‏ 
- الَصروفات ۴ ,۱6۲ | بأسره: پرمته SRL: HEA‏ ,هنز 
استمال (في ميل) / استمرٌ (في مرر) في العام بأسره E RE‏ 
استمنى (في مني ) / استناخ (في نوخ) إسار ج أسر: سیر / قد Bk, HAN‏ 
اسفْجة الترام (أ): ذراع (۸0 4448۲۴ ) | أسْر: احتباس اليل (IER‏ 
0۵ | أسْرَة ج أسَر: عائلة 4946 XE, Xk: E,‏ 
استهان (في هون) / استهل (في هلل) - الرجل: أَهْله Xê‏ 
استودیو ج |سئودیوات (أ) نفس ٠‏ 4018# | ال نویه ]0 FETE REY FF‏ یز ) 
HHH REN, HAS‏ | آسر: ساب RH‏ 
استیداع (م) (في ودع) -: يسبي العنل EAH, BA‏ 
استیق (أ): لتك (أ) 20/848 ,3892 | آسیر ج أسْرى وأَسَرَاءُ وأسَارَى وآسازی: سبي 
أستيك (م): سلسلة حلية / كوستك (1) E‏ 
N ۶‏ | أصبح ‏ هَواها T‏ لط شل نا 
أستيكه (م): مَسَّاحَة ‏ ۹8۸ ,#+# | مبادلة الأسرّى EJ‏ 
آس ج أسود وأسد واسد وآسّاد وآسد م لوَة: اسر المرب hE‏ 
سبع (م) (HHHH PD)‏ 1 | معسکر - الحرب ور 
- هندي: يبر أو يبر ٭ | مأسور: أسير EB‏ 
- البدخر ۷ | إسرائيل (|) اعم,:1: اسم رجل ‏ (9445) رت لا 
کالم ۳۵ | دول (ا) اكلا 
داء ال: جِدَام 8 | بثو -: اليهود HEFA, RAA‏ 
برج ال 018 ا| إسرائيلي: يهودي AEH, RK‏ 


إسرافيل 

[F1 12916۲۱۵2 اسرافیل (1) 10 :1ه‎ 
MRR 

آسرب واسروب واأسرب (أ) ‏ ۵82۳040 1:8 


آسس البناءً BE‏ و ۵ REHM‏ 
کذا: انشاه. ,غ8 ,#3 لاله .#57 
BIR, MR‏ موز 

- شَركَة ۵2 
تسن il‏ تتش ER,‏ هه 


أس: دليل الَوة (في الرياضة) ‏ 36 ,81182] 
آساس وأسّس ج اسس وآسناس: قاعدة البناء 


RH, AE 

-: أصل اي شيء HR, RIE, EK‏ 
-: علّة لا BRA, Hei: WE,‏ 
لا - له FERI‏ ت23 
قول لا - له من الصحة TK‏ 282 
على التّكافؤ حل شغ 1:۳۹ 
على مُقابّلة المثل بالمقل ‏ خل تب 3590 15 


العمل على - القطمة 747 (۵(96۸) 14۴ 
التعاون على المنافع تاد .۲ 7113881 


ELL 

من حَيِثُ ال BERE, KEE‏ 
أسّامبي: قاعدِي HER, EKE‏ 
-: جوهري REM, EM‏ 
ا HRN, EEN‏ 
تخر ت 24 
حفلة وضع الحجر ال ال 
قانون- RE‏ 
اساسا BEE‏ 
REL, ONE, Cl, I 9‏ 


الذكرى السنوية العاشرة ل - جمهورية الصین 
اة ۱۵۹۳۵۵۵ HEA RHR ES‏ 
آسهم أو حصّص - 22۸۵۸۹۵4 (4F)‏ 


أسطول 
مُوسّس: منشى ‏ 1483#[ ,الط ,داق 


- الشريكات أو الشروعات ۰ الا .[۸#) 

RD) REA, BIRA ١ 
ROJE, EZAY مؤسس: مدعا‎ 
REME Ef على كذا‎ 


Al, N 
۸30  ةلؤَدلاو مُوسسات مُشْتّركة يمْلكُها الأفراد‎ 
ÊÊÊ 
اسطامة (م) (في سطم)‎ 
: )80 إِسْطَيْل ج اسطّلات (أ) / إِصْطبْل انطماه‎ 
5, Bl ری الخيل‎ 
إِصْطيّل: مجموعة خیْل سباق لمالكٍ واحد‎ / - 
وا ییاز‎ 
]76[  ةميدق آلة فلكيّة‎ :astrolabe آنطرلاب (أ)‎ 
ER 
:)1( أَسَطُوَانَة ج أسَاطين وأسَاطنة وأسْطُوانَات‎ 
BE, FE )90( عَمُود / أستون‎ 
BE إخدى قوائم الدابة‎ :- 
IRE جسم مستّدیر مُستّطيل‎ :- 
CR (0]ة#‎ RH, a آلة التسجیل‎ - 
08 الفلفراف أو الفُوتوغراف: فرص‎ - 


أهل ال MER, KENE‏ 
- الجخ RES, MEER‏ 
- الا کسیجین ۳۳9 


اسطواني WRK, MEHE, KÊ)‏ 
أسَاطِين: أَعْمِدة HE, XE‏ 
- العلم FFARR‏ اج زان جرد 


الأدّب REHEK, XE‏ 
اسطورة ج آساطیر (في سطر) ,4416 ,0175 
8 

MM, BEM اسول بحري ج ساط‎ 
) BLIN pen 


إسكندر 


أسطول 
- تجاري 101۸ 
الحراسة MEENA‏ 


اسطی واوسلی ج اسطوات (م): معلم ‏ ۸7 
KTH, HITD), BEN,‏ عد زه 


IK 
(740۰ BIJI, 6  )س( طبّاخ / عش‎ :- 
72 

LOKE, FOE, سائق ود‎ :- 
FELAN) 

- دريسة MT, Lk‏ 
اسف - أَسَقًا وتَأسفَ على كذا ‏ :1818 ,0415 


MK: KR, E: KM, ۵‏ ,قال 
مر يۇس له... . ۵9 ARÊ,‏ 
ما وْسّف له أن ... ,111“ 
سف إيسَافًا فلانًا: آحزنه ‏ 48۰4 ,۰-0۵86 
اذ EEL, 3-٠١‏ ره 


يفني أن فرق 20118703 
اسف / تَأَسّف Hk:‏ لا :1818 ,قاين 
Pitt‏ 

لا / ومع ال IH‏ 19 ۶0۷ 
مع شديد ال FHM, ERE‏ 
يا لاسّف! HAIR!‏ 
وا أَسَعَاهُ / یا أُسَمَاهْ ۱12۱ 32748 ! HE‏ 
0 

آسف / آسیف: حزین ‏ فا ,161240 ,0518 
f, REH‏ 


- / مُتَأْسّف: نادم 182 :18180 ,%1509 
HEN, ۵‏ 


أنا جه! 8 ! RTE‏ 
مَأْسُوف عليه AHH‏ ,501۵0 


غير مأسُوف عليه 22 


أسفلت (أ) القطمعة: الزفت الأسود WTF, RH‏ 
(سقَفْح الواحدة (سفنجة ج (سفنجات (): 


HA sponge سفنج (م)‎ 
RR, #4, #21, إسْفتجي‎ 


BE, ۱۸۵ 


إسَفندان (أ): قيقب ا 
إسفيداج (1): سبيداج (م) 1 tA,‏ 
اسفين (في سفن) 
اسقف ج أساقفة وأساقف 2 
رئيس الأساقفة KHK‏ 
أسقفي را لاج 3 1 LH,‏ 
أسقفيّة EMR‏ 
اسقمري (أ) (في سقمري) HE,‏ 
اسَقَنفُور: عطاية كبيرة ۳ 
آسکتان (أ) ۱۴ 


إِسْكَارَة (ع): مشواة / شكارة (م) / إِسْفَرَه (:2) 
(REA, AEE YD) KERE TF‏ 


اف (في سكف) ۱۵ E,‏ 
(سکتش sketch (Î)‏ ۶ 
اسکثلاندا / إِسْكتلئدة () لمملامدو ‏ م2 
اسكتلندي EM: EAA‏ از 
أسكربوط WR Li ascorbot (Î)‏ 
أَسَكفّة (في سكف): عسَسَة 8 TIR,‏ 
إسكلّة ج أساكل (۱): میناء ۱ HEH,‏ ,از 
HIRT‏ 

إسكملة ی اللات (م)/ إسكملي: کرس 
شير EF, MEF‏ 
الإسكثدر الأكير ۱۷ 17177 
الإسكندرية :Alexandria‏ میتاء مصري بل رز 1۳ 
Xk RED‏ 
(Jî (Iskenderun) Alexandretta a, ix}‏ 
KHE (LEF)‏ بل î AEE) ED)‏ 


إسكنديوم 


[Kitt scandium (Î) اسکندیوم‎ 
ERE, FF ER: aesculapian (Î) أسكولابي‎ 


20 
إسكي () ناه 8 HEK,‏ 
آسکیم (س أ): ثوب الرْهَبّان EK, PIE‏ 


F-4 RFID J لح أو خخ‎ 


إسكيمو (أ) Eskimo‏ ١ل‏ ان زر 
إسكمياوي EMEREA‏ رز 


سل الرسْمَ أو نوه: حدده / ديه :812 ,8% 

BH, HBR, HEH 
18181522 تَأسْلَ أباه: أشبهه في أخلاقه وشمائله‎ 
]46[1[ أل الواحدة أَسَلّة: سَمَار # ,اث‎ 
,الل‎ 41, FIR: ¢, $ أسلة: سوك‎ 


-: رأس اللسان FR‏ 
آسلي ERE‏ 
أسيل الخدين Ri RI‏ 
موسل: محدد الطرّف ج452 ,82:69 ,2:00( 
KEY, BRI‏ 
-: دقيق الطرّف )ابات( (A)8 FÊ)‏ 
أسلوب (في سلب) / أسلى (في سلو) 
سم (۱3 ,2ب ) الا 
اسم (في سمو) 
|سماعیل 1:۳4٤1‏ (45 )ای و نز 
|سمّاعيلي 0۲ LP ORY; î‏ 
5 


7 609, 2:35 سمنجوني‎ :)١( اسمانجوني‎ 
ER, RHE, 1773 اک‎ BEHEM 
Kit, سمنتو | سمنت (أ)‎ :cement (Î) اسمنت‎ 
HER, EEL, 11177 


ال الم و 
آسق - آستا وأسوئا وس الا 2 


أن > ان ان 


1 


5 
tk, 7۳3/226 ۸:۷4  دکار ماءً آمین:‎ 
kı Stk 

آسئوي FIN Tî E‏ 
ما أسوني (م): مُجاهج 3 


أسًا - سوا وس وأسى تأسيّة الرجل: عزاه ,2:80 


HIRE 

- و الرجل: عالجه ۵ 2 

- و ه: عاوئه 0 HE,‏ 
آسی موس الرجل: عاوله ۰ 4810 ,48 ,2 
رل 

تأسی: تعزی 8 ,2:81 21 40 
أسوة واسوة ج أسى واسی: قَدوة .1875 ,81¥ 
+ ليك 

ب ی مثل کی DELL‏ 
© بفلان ‏ #اقارق رايا HEAR,‏ 


إِجْتَهَدَ في الدراسة أسوة ی الطاب 6981 
]3 رد رز REFEREE‏ 
إساء ج آسيّة / أَسْو: دواء 2 


RB, EO أسوان: حزین‎ 


أسوان IME KRHA, HAF)‏ 
السَّد العالي في - 1 YT IEE E 7K‏ ]سنا 
حجر AEA‏ 1“ 
آسواني ل :11 ]ال BAT‏ , رأث FT RIE‏ 
تأسيّة / مواساة: تعزية 6 ,الع 
آسوج 2 
آسوجي ۸ MERE:‏ 
ال و 70 


أسي - أَسى على کذا: حَرِنَ عليه 0-1011 
EN XE‏ 45 


آسی: خرن H0, N, HL, RE‏ 
آس ا واساء م آسيّة ج آسیّات وأواس 


RAE 


أسي 


أصل 


سین ج أَسْيانُونَ م آسيّة وأسيّائَة ج 
أسيّانات وأسبيّات وأسَايًا ع 
مُؤْسِ: محزن / فاجع 2897644 :9 ,151809 


مأسَاة ج ماس: رواية مُحزِلّة + BEN:‏ 


آسیا: قارة آسيًا AEH, WAH‏ 
آسيوي WEN: HHA‏ 
موم لتَضَامُ الآسيّوِي الأفريقي انا 1۳:0 
Xê‏ 
أسيتلين MIZ: EF acetylene (Î)‏ 
أسيُوط ‏ (142ج< + CORREA,‏ 1015 زلا 
آسيوطي ج سبط 0746۸ MRR:‏ 
أشّار (في شور) / أشاع (في شبع) 
آشب - ابا وتاشب الشجرٌ: التفّ واشتبك 
(PEE) EN, ME‏ 
اسب القوم: اختلطوا (AED MZ‏ 
اب ار 
أشَابَة ج آسائب: أخلاط الناس ۸8۴۰ 2481.86 
را 
اشبين (في شبن) / اشتاق (في شوق) 
ل ا (في شري) 
شتق (في شقق) / اشتكى (في شكو) 
ا / آشد (في شدد) 
أشر - أَشرا: بطر ومرح AX‏ دعن 
اسر على كذا (م) نلق 
على جواز السفر TEP FRE UE‏ 
تاشر UE‏ 
تأشِير ج تأشیرات UE‏ 
موشر 8 2 
ود UND HOR, 39 HRB,‏ 
Rk‏ 
موسر ج موشرات 199 


اشراب (في شرب) / اشرجي (م) (في شور) 


آشکین (م): رمح هين تلا (AE,‏ 
أشل (في شلل) / أشلاء (في شلو) 

شماز (في شمز) 

HHR EIR) أشموني (م)‎ 
1۱۳۷۲ (ERLE ùl / اد‎ 


REAM, و کنر‎ FF) 


-: قلی ۵ TUT, KIRE,‏ 
أَظْنَة / كشة العجوز (م): نبات طُمَبّلي ‏ 8 ,8 
HK‏ ,لق 
آشهر / آشور: اسم مَمْلّكة بائدة ‏ (2:514) 4قلا 
آشوري WBA: WRAY‏ 
أصاخ (في صو خ) / أصر (في صرر) 
آصرة ج أَرَاصِرُ RR, XR, WH‏ 
أَوَاصِرٌ الصّداقة HERK‏ 


(صر وأصر واصر ج آصّار ‏ 1835 :144 :189 
مأصر ومَصرَة ج مَآصِر: مكان تحصيل الکوس 
FF]‏ ,علا BR,‏ 
أصيص: شاليّة الرّرْع (م) HR‏ 
-: مبولة | قصرية (م) / قعادَة (م) / خدامة 
RF 5‏ ,223 
اصطاد (في صيد) / اصطاف (في صيف) 
اصطبل ج (صطبْلات: اسطبّل (أ) ای ,1 
آصطرلاب / اسطرلاب astrolabe (Î)‏ :5 [2] 
اصطفی (في صفر) / اصطك (في صكك) 
اصطلح (في صلح) / اصطلی (في صلي) 
اصل - آصالة: رسخ اصله 802075 ,10901618 
HIERN‏ 
,نا 
HA HK‏ 
آصله: بين أُصلّه 88212 بخ بابلا ,65لا بك 15 
Ki‏ 
El, KEE‏ 


- الرجل: كان شريف الأصل 


اسل رسع 


أصل أصل 
ع ۵ EA, KER igo | REF,‏ ,بك 
إسْتأصل الشيء: قلعه من أصله 361842130 ,418 | أصلاً: في الأصل Ek, RMI‏ ,ار 
-ه/- al‏ فد RE, HR, PK,‏ | -: قطان ROD, REO, WR‏ 
تك چا 7 
- العشب الضار 4 ,876 ,9 | أصلة: حتش تا Kit,‏ 
أصْل ج أصول: جلثر # | أصالة الراي IER, AJ TEW‏ راز 
-: منشا ۷۶ ,8 | بال عن تقسي ۸45^ 18 ,38194 
في ال 1830 ,ا ,#: | بال عن تَفْسِي وبالنيايّة عن الحُكومة ‏ انا 
تیا XA, ER‏ گر M4,‏ 7 عكار 
یت ال ۱۵ | اصول: قواعد  RNY, RJ, ۸۵۰ JIJ,‏ 
جَزائري ال ٠ل‏ قل 11*76 ۱ HA!‏ ترا 
-: له / سب ,اا ,ا ك تا | - الکتاب: ته الأصليّة ,8 ,8 
با TH‏ 
ناش ERM. RF‏ | بحسب ال HE, RUE, HME, REM‏ 
- وفصل RR‏ | -وخصوم (م) 400 AUER,‏ 
قول لا له ولا فصل 610015 .5182 Î‏ 
یس هذا من - ضوع ۵ | KEEN: 4, ¥ lg‏ 
ال والفوائد HEMAN‏ ا 1 ۳۴5 32 
حَيوَانِي ال 9 | أصرليّة EX‏ 5 59 
ی ال ۵۵ | تأصيل HER, HIRE, HHI‏ 
۳من- 4(4 =2 | لمل E‏ 
(13/40) | تَأصِيلة: سلسله السب که نا 9 
-: أصبيل ۱:94:18 .14849 | أصيل ج أصّلا: ابن أصل HA KES‏ 
کک i | 23۳30۸ EK‏ ضد دخیل $A,‏ وکا LE‏ 
أصلِي: آولي / بدائي / قدیم :108 ,84180 | -: حقق ‏ ;1 ,367:60 ÊR,‏ 
HRM, KEM MAM, HEM, ۵‏ 
-: اسا 180 ER,‏ ,29:50 | حیوانْ أو مُوصّل 6 sR,‏ 
-: حقيقي E HY, HEH, AR‏ 
حریر - كله .4 | حصان #4 ARH, AB,‏ 
عدد - (في الجساب) ۰۰ 3 800718 | عيب EKIR‏ 
HN, SUK‏ و یت الوقت 
كَلمّة أصليّة 5 لعصر والغرب BH‏ 


اصل افرنج 
جاءوا بأصیلتهم: جاعوا كلهم 1484717367 Af‏ 
متاصل: راسخ ‏ ۸02620138 ,481787181 | اطمأن (في طمن) / أظفور (في ظفر) 
-: مُزْمِن (مرض) ١‏ () 14280 ,18775 | أعار (في عور) / أعاض (في عوض) 
:#۶ | أعاق (في عوق) / أعال (في عول) 
عداوة ة 181 ,#0 | أعان (في عون) / اعقاد (في عود) 
أصم (في صمم) / اصیص (في اصص) اعقد (في عدد) / اعقدی (في عدر) 
أضاء (في ضوء) / أضاع (في ضیع) اعت (في عزز) / اعقنی (في عني) 
أضاف (في ضیف) / اضبارة (في ضبر) آعد (في عدد) / آعدی (في عدو) 
اضطجع (في ضجم) / اضطر (في ضرر) اعصار (في عصر) / أعطى (في عطو) 
اضطرب (في ضرب) / اضطرم (في ضرم) أعفى (في عفو) / اعلومة (في علم) 
اضطهد (ني ضهد) / اضمحل (في ضمحل) أعلى (في علو) / أعمى (في عمي) 
أضنى (في ضني) / أطاح (في طوح) اعوذ بالله (في عوذ) / آعیا (في عبي) 
اطاع (في طوع) / أطاق (في طوق) أغاث (في غوث) / آغار (في غور ) 
اطال (في طول) / أطبق (في طبق) أغاط / اغتاط (في غیط) / اغقال (في غول) 
اطر - آطرا ور الشيء: عطفه وثناه 275 4888۰ | أغرى (في غري) 
إطّار ج اطر واطارات: برواز (م) © ,۸ | اغريقي 0-۰۷ يوناني قديم MEREN,‏ 
النظارة Hi RHE RS ۱22 MRE‏ 
- العجله: حثار / إنسيط (م) 4619 ,4098 | - ج إغريق ارلا رخ 
- العجلة الخارجي: طبّان (م) ,8042# | الق EEL‏ 
FM, 5+6‏ عطس (أ) August‏ : آب / الثامن من شهور 
- البرميل: طق 64# | السنة الشمسية قر 8 1۱5 
أطرغلة (أ): يَمَامَةَ 8 | أَعْسْطُوس (): أل قيّاصرة الرومان ‏ ال 
اطرد (في طرد) / أطروحة (في طرح) (HPA)‏ 
أ _ اطیطا الابل 24 (32) | أهَا ج آغرّات / آغا ج آغاوات (أ) (:1) هطع 


أطنس :atlas (Î)‏ مجموع مصورات جغرافية 
Hh I (GE)‏ 


أطلائطيقي () ص A‏ / اطي (): طلسي 


KEF 

المُحيط ال KHE‏ 

۳ 1 7 ff 
RF ذرة مادية‎ 0۲ (0 1 
9 اطم ج آطام: حصن ۲ اف‎ 
]30748 12 آطوم ج أطم واطمة: ناقة لبر‎ 


XM, HR, BA: ۳‏ ,تا 
أغن (في غنن) / أف (في أفف) 

أفاد (في فيد) / أفاق / آفاق (في آفق) 

أفاق (في فوق) / أفاويه (في فوه) 


افتأت (في فأت) / افقر (في فرر) 
إفرئج إل ۵ الو احد افرنچي: اورت Fk‏ 
HEA‏ درز 
بلا ال: أَرُويًا نا 


افرنج 
إفرنچي KONE, E‏ 
اللأبس ال ة Fk‏ ,۱۴/۸ ,7511 


مَرّض -: العیّاالافرنجي (م) ‏ 2560# ,131# 
افرنسي رد رام كاجو 
افرنكي = افرلجي 1 
آفرودیت (۱) عانههمه: ربة العشق والجمال 


الإغريقيّة (BREEN‏ 
افریز ج آثاریز (في فرز) ‏ 48 ,618 [38] 
E, EH‏ 

- الطريق RELA‏ 
المحطّة 11 
إفريقيا / أفريقيا (أ) مءذهه: | إفريقيّه ,۳ 
E ۳‏ 
افريقي ۸ آفريقي EN: EHA‏ 
افْسفتین (1) «امنداه: شيح رومي #1 [80] 


-: خلاصة الشيح EE‏ ملاع 
إفشين CEERI, BURDEN‏ 
أفضى (في نضو) / أفعوان / أفعى (في فعو) 


فان الواحد فان RATA‏ 
أفْعَانِيّ (a f FF fS‏ 
أفْغَانستَان 6/1 اق 
تَأفف الرجل: تذمر Hk, KA‏ 
أقف: ضجر IR, FA‏ 
أف الأذن: إفْرَارُها HE‏ 
آف: كلمة تضجُر 22) از !09 !¢ 1:١‏ 
RATE AED)‏ خر جر 

- لك! RHR!‏ ! ۲8 40:90 از 


HD, ۰: 
OH, ا‎ 


أفَقَّ_ أَنْمَا: ذهب في الافاق 


افق وأفق ج آقاق ;4# ,۳4ید ,ود 
ا RE,‏ 
أفقي: ضد راسي BAY, HE‏ 


أفيون 
OBER, BALEK‏ 


إحدائى - 


ی وه[ ] 
أقاق: جواب . فلز .2017735 HR.‏ 
ORY, HR‏ 
مثفاق: مِنْظَارُ القَوّاصات واشتّادق ۰ 20۸0 )۸٤‏ 
FI) HF HEBE‏ دز 

HEE مثفاقي‎ 


اف - آفکا وافکا وآفك - أَنَكَا وفل: کذب 
د Lt,‏ لا 
إفك: كلاب RE, HE, WHF‏ 
آفاك: کاب RAR, ERR, HE‏ 
هَل وأفل - أفولاً التجم أو القَمَرٌ: ضد برغ 


(ERK, ۲‏ 
نم لان 62717 هذ ,8/46 RE,‏ 


آفل ج أفل وأفول: ضد باز غ HAM‏ 
َفْلاطُون / زاون (أ) JÊ Î lato‏ ( 10305 


)%0 
آفلاطوني Platonic‏ ۸6۸۵۵۴۷6۸۵ 1۵۸6۸0۰ 
حب-: حب علري ۳ 
الأفلاطُونيّة دی " HRA‏ 
مافون ۱ BEES,‏ 
أحمق KIR‏ 
أقئدي ج آقندیه () (-1): سید ۲ ,تاد 
آفة (في أوف) 


ود (أ) ددطمك: صدرة عظیم آحبار البهود ‏ ال 
KH‏ ود رون رد جر ةع 

أَفُوكَاثُو (م) منسعه ا (25): RET, MI pl‏ 
RA, ۸‏ مد 

ال العمومي 12381۲ RFK,‏ 132 


أفيون (۷۶)/ آبيون: صمغ انخشخاش ۰ :79/۲ 
IEE:‏ 
صِبْغَة ال / حمر ال ۷ ,ارجة 


أفيون 
أفيونجي ج أَونْجيّة (م) ۰ 189 ,1899۳۲ 
أقاقيًا / أَقَاصيًا ([) 868618: شجر انط ۲3 
{UE‏ 

أقال (في تیل) / اقام (في قوم) 
اقتات (في قوت) 
اقحوان / حون ج أقاحي وأقاح الواحدة 

أفحرالة وقخوانة 1209 
قر (في فرر) 
آفراباذین / أَفْربّاذِين (۱) HY‏ ,عد از 


علم ال: علم تركيب الأدوية ۳ 
آفرباذيني: ختص بت ركيب الأدوية ‏ 80 1|296 
أقصى (في قصو) 
أقط وإفط وأقط وأقط وأقط وأقط وإقط ج 

قطان القطعة منه أْلّة FR, UB‏ 
أقط / أقيط 9 


k3 )26 8484  )م( ق ج أقى وأنّات (): وقد‎ 
جلي .نذا‎ 12883: 1.248 AF: EMRE 
FT 1283 AF: 20355 1 1.28 AFR) 
KILL ) 7خ‎ 40230 Euclid (Î) اقلیدس‎ 


إقليم (أ) (في قلم) 
اننا / اقوس (Î)‏ وسطاصوعة: شوك اليهود / 
شوك الجَمّل CLL‏ 
أقثوم ج أقانيم (في قنم) / أقُونّة :icon (Î)‏ 
شخص لاهوتي هاج [ د] 
أقنى (في قنو) 
أكَادِمِيّة/ أكَادِيميّة (أ) ومعفمه ‏ 8126 ,جرع 


XEMA, FOS‏ ,زار برع 


- الملوم في الصيين 57 
- العلوم الزراعية ۱ 
اكتف (ني كظظ) 
أكتنيوم AL actinium (Î)‏ 


تور (أ) 0000۶: تشرين الأول / العاشر من 


أكسد 


شهور السنة الشمسية BHD; 10 A‏ 

+A 5‏ 
أك ووك السرج: شده وأوثقه (راجع وكد) 

OEE 

- الشيء: قرره وأثبته ,اظ 5۱ ,38:1 

E 

تأكد وتوکد: توئق FE‏ 

و تقزر وق BEY, ESR‏ 

ع مین از ۵( Bf,‏ 

MXN, EÊ, ZE, ¬ آکید: محقق‎ 


EM, ۵‏ 
QE), F(3) -‏ بد 
تأكيد / وکید: تحقيق وتوثيق 


Mi, MUA, 
iE, USK 
4086 822 22 8%, بال / بکل-‎ 
ند‎ 
3 روح العّدَالة‎ - 
۵ التاكيدات القائلة لا‎ 
رل یر‎ Mi, AA موکد‎ 
Wf, ۵ بصفة - و‎ 
HAN, WUR, ATR ماد‎ 
BH, KER أكْرة ج اکر: كرّة‎ 
روا‎ WM, & حفرة‎ :- 
7#, (076 الباب (م): سعدانة‎ - 
EF 
أكار ج أكرَة وأكَارُون: حَراث لتنا ,عا‎ 
(KHE O) 4} مؤاكرة ار‎ 
]7:(:89 ۰ أكْزِيمَا (أ) ممعده: بُورجدية‎ 
RENEE رخوة أو دامعة‎ - 
/ اکر (أ): عاجلة‎ express train اکسپرس‎ 
HE قطار سريع‎ 
LE أکسده (۱): صدآه‎ 


أكسد أكل 
-: حولّه إلى أکسید 14611 | عليه اهر ورب 1 ی 
تَأكْسَد: لصا 8 | -عَيْسًا ومِلْحًا مع 4۵4۵4 LK,‏ 
-: بلد من البطالة لهات ,غدل | -وجهه HAE, FA‏ 
أكَسدة / تأكسد: تصيئة ‏ ۷۵2۴8 ,4:86 | له ال KLEEN‏ 
کسید وأو کسید ج أَكَاسِيدُ (أ) ع۵نجه: مدا - حقه (م): هضمه HBR‏ ها 
,42/۲ | -مخه (م): لعب بعقله HEBE‏ ,یلار 

5 8۶( ۲) | -مخه (م): آقنعه 1 

- رید 4# | اکل من تم عمّله Afr)‏ 
-الرصاض 8 | يأكله اجوغ ذا +3 WLR HEE‏ 

- الزنك (الخارصيني) 4# | بتاكل روحه (م) (حَسَدا وَغَيْظًا) 18 ,1180 
- التحاس 44 | أكله ‏ ركلا وأكالاً وأكَالاً راسه: حکه 83#( جز علد 
اني الام | جسمي يياكلني (م) RE‏ 2۴ 


آکسرخس (أ) 2700: نائب الامبراطور أو رئيس 
all‏ زا ORY BR RED) BH,‏ 
HOKER‏ 

أکُسنتريك (أ) :eccentrie‏ لا مر كزي 4# 17] 
ê, MDE‏ 

أكسيجين :oxygen (Î)‏ مصدی 4 
إكسير (أ) »ا«ناء: حَجَرُ القّلاسفة ‏ (1/#2469) 
ARH, KRA‏ 

HEWAN. XEM, MEM,‏ لاه 
1۳2 


ذَهَبْ (م) اجه 
الباة BY, REH‏ 
- السعادة KERE‏ 
أكف واکف ایکافا الحمار: شد عليه الأكاف ۶۶ 
أكاف ج أكف وآكفة E‏ ل 


أكاف: صانع الأكَاف أو بائعه ‏ 05ا :لا 


اكفهر (ني کفهر) 


اَل أكلاً ماكلا الطعام: تناوله ‏ ,# ,4ا 
Hê, 01‏ 
- الشيء: أباده FRR, HR‏ 


أكِلَ ‏ آکلاً السن أو العوذ: صار منخورا وسقط 


ما ايا BRI.‏ 
كله واکّه إيكالاً: کله (م) / أطعمه ,38 ,81 

BF, ۶‏ 
آكَلَه موَاكلَةً: اکل معه HME EEK‏ 
تَأكُلَ الشيءٌ: تخر / أكله ال RN,‏ 


BER, EEE‏ با 
-: تعن / بلي وتفئت ۰ ا6 ,۸5۸۳ ,1575 


BEN, RN, HS بالاحتكاك‎ 
BHF ۲ 


BETE (EN نا اماج لط‎ THT EE) تاکز‎ 


آکل: طعام Kf, fil, RM‏ 
-: تناول الطعام ۲ f, i,‏ 
عيش (م) E, BIH‏ 
- وشرب وئوم (كقولك عن الإقامة في الفنادق) 
ی 

- بحر (م) KHER‏ 


كله لَحْم ورَمَاه عضم (م) ۲۰ 805 لافاظانة) 
XT) LIRE‏ انا 


عربة ال RF‏ 


اکل إا 
قَاعَة ال (في الّدارس) Rk‏ ,عه زر 
وقت ال 71115 ERE,‏ | ال(#): رجال الدین ,9011 )#1 4( 
أكل / أكل: ما یژکل 10 AM] RM,‏ 
(۵) 7-10 ,= | اكليركي :)١(‏ كَبثوتي ۹6۳1۸ :4500 ,1414104 
کل: مر 2 | -: کتانبي لعل > HAM,‏ 
آتی الشجر -ه 4 () | إكليشّة ج (کلیشهات (ا) 16ء¡ )¥( 180142 
أكلة: وج آل .4 | إكلينيك () عنمناك: عيادة طبيّة 9 
شر KH, MF E, ER‏ 
- فرديحي (م) أو صيامي 316847 ۳ | إكلينيكي KI, KRE XÊ, clinical (Î)‏ 
أكلان (م) REM PN, HE,‏ 
- (م) 1 | أكَمَة ج آکمات وأکم جج آكَام وأگم وإكَام: 
تأكل: تخر f, BE, hl, LH Jî | KER, KRE, BER‏ 
ایو( 8 | يعرف ما ورا ال HBB EEK‏ 
أكل: نخر ۵ KH,‏ | قد أيقنت أن وراء ال ماوراغها %1 
اكل ج أكَلّة: الذي یاکل 8 ۶ AXR,‏ 
- الحشّرات #۲ | وتيت (أ) »انمهعه: بيش / نبات سام 245 [88] 
- لحم 610 [يض] :0 RAHI,‏ ۴ ,لا 
- لخوم ار A‏ :۸۷۷8 6 | أكيد (في أكد وفي وكد) / آل (في أول) 
- التبّاتات 6 ,#4 | ال: أداة التعريف i F1 HRA]‏ 
- الأطعمة النباتية: بتي ## :3 | ال: عيْد H4)‏ 
آكلة: قرحة أو فرحة جلدية 298 ,1815 ,1815 | -: حقد ER, HR‏ 4 
أكال / آکول / أكيل ‏ ۶ ,210 ,781205 | أله ور 
Xm, Rk, EKE‏ | أَيلُولّة (م) Hh E‏ 
-: قارض ۱ 9 | أ BHR, IE, UR‏ 
مأکول ج ماکیل: ما بول 71028 ,718:89 | الا /هَلاً: حرف تحضیض أو عرض 7۳ 
-: طعام 4ه ,8۰ | --آزبلا E‏ 
ماکولات ومَشروبات ,۵909 ,8 | لقلا = ربانب Ot, Bf‏ 
mM‏ | إلا: عدا Rh, RK‏ 


ماکل ج ماکل: طعام تا ,10+ ,۵ 
مؤاكل: شريك المائدة ‏ ةا ,£ ,26856 
MA‏ 


إكُليرس / اکلیرزوس (): خدام الدين BCE,‏ 


الساعة الخامسة ‏ حمس دقائق ‏ 154 7:32 
لا )ما أو ليس)... -... قط ,قط RA.‏ 
و ما ذلك - ان ار 
لا ماک و ۸۲ 


1 


آلف 


سس س =m‏ 


لا يَخُوض مَعْركَةَ ‏ وهو واثق من الانتصار 

جد بها حارط خاک نذا 
AT, Fi 01‏ 
لیس - = ليس غير 7 ME,‏ 


قبضت عشرة دراهم یس - (لیس غير 84 

RE DBRT E, RIT TDR 

HE 

إلا = نجل HR‏ 270 
ان تهب أَذْمَبْ وللاً (تذهب) فلا (اذهب) 

جة > لطلجة الاكة ,8:11:41 :1/3 


إذا ERIE, EEE F‏ 
لا (م) VR‏ 
- وهو ما راخش لیه؟ (م) ‏ را8 ,3 
Hk?‏ 
- وانت ما جیتش ليه؟ (م) 45200 ,0۴ تلا 
dk?‏ 
ولا (م) JE‏ 
قح و شیر (م) ‏ (2£ )۸3455۸2( 
EE AE IER IH A‏ 

آلاتي (في أول) / الآن (في أون) 

إلاه (في أله) 

FI Rr An Alk آلاسکا (أ)‎ 


الأووظ (أ): قلاوظ (م) (في قلظ) 
أي ج آلایات (م): فرقة كبيرة من العسكر 


(EIR, ۸‏ 
- الاسیطلاع 171 إلا 
نْب - لبا وتالب: تجمّع KE, HE‏ 
أب على فلان RBA,‏ ار 
1203) ( ات لا 

إلب: القوم هم عداوة واحارٍ FI,‏ 
هُمْ عَلَيّ - واحد ۰ ۵18۵۸۵۷ 
لپی: جتمع KATAN‏ ا 


FT SS ER رل‎ kk 

RUDE, HRM, Me, 
FRE, RN 

2:22 EA 

FJ SR E JE ۴ 0 
PSR E2 18 EH 


جبّال الب عون 
آلُوب: نشیط 


آنان الواحد ألْبَانِيّ 
ای 

ال و 
البارح / البارحة في برح) 
آنبوم :album (Î)‏ ملد لحفظ الصور وغيرها 

11110, ۷ 

القهم (في لهم) / التي (في لتي) 
الشغ والد غ (م) (في لشغ) / الذي (في لذي) 
الجي ج اجه ()(:1) 
الح = إلى آخره 
السطه / لته (أ) مامعاله (كثر) 


9 

RR, FH 
1714۱ (ERA 
HE) 

SRE, HBL 
211 
RE, FECA) 
25 RNR, ۱ 
,ار ,الا‎ YF 
BR, HAR, 


|نشین (م): قالجين/ لّفافة الساق 
آلف ألا الشيء: اعتاده 
ده اد برا 
-: صار لقا 
ألقه: مره لیا 
3 الشية : وصل بعضه ببعض 


8 :ود له Hé: RA,‏ ۹6۵ 
-یینهم: وفق ‏ 4ا ,81871 ,10 
RB, EAE‏ , #لذلةة | 

- الکتاب: صئفه #8 254 ,4# , 
- وزارة A‏ 
آلّف: عاسَره وآنّسّه ‏ % 088۰ .4138 )538( 
KH‏ ,قم 

اف من كذا dA, Hr‏ 
ترا BERL, 20-3915 RAFAH‏ 
اَلَف به: قحد Xt, 30٠--11[35,‏ .زد 


ألف الف 
ةك | تأليف اخیوان WIR, YF (a)‏ 
- به: اعتاده 0 :۳0-876 | الک A, MR, BE‏ 
آلف ج آلاف ۳۳ ف: عشر مئات 2 ال الصامت الل 221 
- ليلة وليلة (273190ع2) ۳9 | إل الناطق نت 
سمعت هذا مرو وم --۳--30732) | - ج تاليف وتَألِيقَات / موف ج مُؤْلفَات: 
KD 717‏ | کتاب 3۲ 
الأثوف (الآلآف) الم RFE‏ | مؤالفة Kil‏ 
00 دا RTH,‏ | إيلاف HA, BE, KÊ‏ اس E,‏ 
إلف ج آلآف / أليف ج آلاتف ۰ 846 ,114 | تالف 0 GE,‏ 
آیف: ارف الأول ^ + 1814 7098 | قلکف: وكام PR, N,‏ ان و 
0 + 
باء HET, RK‏ ,زا( | -: اتحاد 8 ,9 Kê, fê,‏ 
من - ه إلى یائه ,بلاط | دول اد AIH‏ 1 ] 
B13 FE‏ اتلافي KERN, KMN‏ 
لا يعرف الالف من البَاء 1:92 ,1۳۸7 | حكومة-ة Kê BUME‏ 
اج ,¥ | وزارة-ة 6 A‏ 
أنا الألفُ وا 8( 2< BRM, HHG, HAM - | ERIREY,‏ 
(001 291 | آلف من ... Es‏ 
ألقبّاء 21 | أليف: ضد وحشي أو آبد BAR f‏ 
لبائ #۵ | -: وليف (س) / فَرْدَة (م) ‏ 2090 ,8013 
لباب RINUFE‏ اا HF‏ 0 ين 
ألفة: یاس RE, RX‏ ,2 3 | -: أنيس HEARN‏ لد RILEY,‏ 
-: صدَاقة 8 ,2232 ,اا | آلوف ج أف FE 1 OUI)‏ ,امعد 
-: احاد ۵ ,816 | مألوف: عادي ‏ تا 8 FANN,‏ نا 
3 رت | -: دارج 44 ,141709 AN, FAR,‏ 
ال رفع الكلقة it MKZRRERRA‏ 
َة (م): وكيل عم 4۵2۸8 ,14# ,کال | -: مطروق/عَمَلي I‏ ,%8 ,9:57:80 
رز نز AKRE, HRRK, RBM‏ 
یه (م): ژجاجة حَمُر كبيرة 2:۳8:۳۵ | غ 5# ,785700 ERN, RH,‏ 
FE)‏ 3.12 ]رم HE (PB‏ رلك 
الف 8 | مُؤْلّف: كات 808# 5 ,1# ,44# 
۴ | الالوسيقي 020 


ألف 


أله 


مُؤلّف: مکیوب & ,#1 ,طعا RE.‏ 

ARAN, رن‎ KTR 

- من كذا: مرگب منه 11۰۰-84/88 ,تا 

مالف ج مالف ۲ ER,‏ 
الّْی (في لفو) 

الق - ألقا وتلق واشّق البرق ‏ له ۰ ,4# ) 

MRE‏ ,ار 

الق ,۴۵0 ,ملم و JE,‏ 

خر 

ملق )%3 AR, EE, KIRE,‏ 
ألقى (في لقي) 

تک ب آلکا وأو کہ وأنُوكًا ومالکا kK‏ 

ألوكة ج آلائك / مَألکة ج مالك Mê, FER‏ 

5, AX 

مك ج مَلائك ومَلائکة (في مَلّك) 


ألكثريك TH electric (Î)‏ 
شون ۹ رونت / لْكُرون :electron (Î)‏ 
کت “ناا 
الکشروني تن 
الله (في أله) / ألم (في لم) 


ألم - الما وتالم: توجع / حصل له وَجَع ‏ ۸86 
HR, BENE, EE‏ 


المّه وآلّمّه: أَوْجَعَّه EN, RENE‏ 
ألم ج آلام: وَجع Hi‏ ,3:۷ 16 
- الرأس زعلا 
- الأستان 7 
- لفساني ۲ E, BH‏ 
- الوضطع ۳ 
وال كل ال في أن 4177109-۰ 
-تلم: توجم E, Ê‏ له 
زَهْرَةٌ لالام تیور 


ألم TEE‏ و 18 


ألييم / مُؤْلم: موجع 3۷3560۰ Ê‏ :09 16ج {E‏ 


وق رز 
-۱-:محزن  FEM, MEM, I‏ 
MN, 2‏ 


أَلْمَّاس (م): ماس SHIR, RIH‏ 
- وردة (م) 1 <F‏ 
- برت (م) brilliant‏ 1100-۹9۵1817 2۶ 

ألْمَانيًا Allemagne (Î)‏ (:1) : بلاد في وسط أروبًا 

HFS, BEE, 5 


أَلْمَان BEHA‏ 
ألْمَانيّ ۵ :۸ تاها - 
ال و BX‏ 
هه : رفعه إلى منزلة الآلهّة ا ,70د جه 
HE, HRY]‏ 

تَله: صار إلاهًا EAH, Rh‏ 


-: اعتقد بالله ۷ RM E,‏ 
-: تشبه بالآة ‏ ,684575 ,رت 8 ۸۸4۲ 
8 ,2 ۶ 983 ,وم 

ألوهة / ألْوهيّة HH‏ نز 
الله: زب الکون (RH, HE‏ 
وا (م) BRE!‏ 

و عم E MRK‏ ) ذاه :+ از 
RUE 1 3#)‏ 

HF! ۳ 
ES انت!‎ 
EF! HERT ! BF! DHT!  !كرد ل‎ 
WREREM E بالله عَلَيِكَ‎ 
REH! RE! (RRR, l:i 


9 EE. KE) 
hh, HR, RY 
PHIFER, HEE 
] 2 |40 6 ۷ 


(لاه / إله ج آلهة: معبود 
- البحر 
- الحقول والرعاة 


أم 


أله 
الب ماس [FHI Mars (Î)‏ 
(BRD‏ 
ا 2[ OR.‏ 
- الم 7# CHE]‏ 
- القصاحة والتجارة: هرمز Hermes (Î)‏ ,1% 
FH) (EEN) fH‏ 
AY‏ جمس مصعم ردم 
REE) FMA E, EHRE‏ 
إلاهة: معبودة kh‏ 


الحكْمّة: مثرفا (أ) 1٥۲۷۵‏ (انظر منرفا) 


] 2 [4۷3 2۸۸ (EE FC) 

- الشباب والرییم: ساقية له 151#[17#] 

+ 

CF HIER LH الأثمّار والژهور‎ - 

RHEL الشغْر‎ - 

- الجمال والعظق ‏ )5 #|# 5( 222 

- الصيّد ۷ 1 

(لاهي / إلهي: مختص بان تا ل 

RATHER 

FEY, HF E, 6 حة. ديب‎ 

علم الالاهیات: اللائوت ‏ مدع 
آلة (في أول) / آهی (في هو) 


لاد لو ولو وال وألى وافتلی في الامر: قصر 


وأبطأ FEK, FAR, WE‏ 
يأل جهدا 1 ,رزهد ,¥2 RHR,‏ 
نت 

آلَى إيلاء وی وافتلی RAF, BF‏ 
ألوة وألوة / أله ج لك +8 ,ع 
بي ا 
مثلاة ج مآل 4 6 $ FF‏ بل قلا ۵0 علا 3 EX‏ 
Ff‏ 


4 aluminium (Î) آلومنیوم‎ 


إِنَى: خرف جر بمعنى ل أو عند ٩,‏ ,35 ,لا 
یف یر ۱۴0۵ A GERA‏ 
آخره الح ¥$ (FHS),‏ 


MA, Wik, IE, Bik -أَنْ‎ 
HIRE? MAI? آین؟‎ 
BIRE? ۱ -متّی؟‎ 
4 FRE المائدة‎  َسْلَج‎ 
03 مدوب العراق - هی الم احدة‎ 
HERKÊ HARK 

یرجم من العرَبِيّة ‏ الانکليزية ۳ 


وما- ذلك اه ,كلاملا سل كذ HF,‏ 
إلى = عند: 
هذا حي طعام إليه  ik‏ ,۸:35 
لج HERGE, XEBERE‏ 
إلى = مع: 
ضضم هذا الکتاب - تلك الكتب ع1 
BUCE‏ لد لز الا 


ِلَبِك: لك HRA:‏ 


الامر- RIE‏ ذا EEE‏ 
یل لا 1019 171 BHA,‏ 
(۱)-هذا: خذه ^ذ&## X^,‏ عزون 
و -البيان iT HS‏ 
(۷)-عني: ابقعذ!  RIF! EF!‏ ۱ 
IER!‏ 

آلي (في أول) تال 
اي / إلى ج آلآء RN, AK, AA‏ 
ألية ج آلایا وألَيّات: ية (م) / ذيل الغنم ‏ 4( 
- عجیزة Dis REE‏ ,۷ 
یاه iad‏ رز نو ودع fF FY EFE (Fi E‏ 
KF)‏ 

HEHE, KN ERE”, ۸ 590 آم‎ 
نز‎ ١ 8 


أم 
RR, ERR?‏ 
الريك XAN‏ 
هل يستوي الاعمی والبصير - هل تَسْتَوِي 
الظلمَات والنور؟ ‏ 930۸۷۹۶ :۸ 11 
ادك HE, EEE‏ 
ام / أما (في أمم) / إمارة (في أمر) 
أماط (في ميط) / أماع (في ميع) 
أمال (في ميل) / أمام (في أمم) 
آمان / أمانة (في أمن) / آماه (في موه) 
مرا طور ج أَبَاطرة و برَاطرة (Ê) imperalore (Î)‏ : 


أَقَرِيبْ ‏ بعید؟ 


عاهل (HPH) RRM‏ ا 
مير طُورّة BF‏ مج KE,‏ 
يوري EER, Rit‏ 
إِْبراطُوريّة ج إِمْبراطُو ريات î Rl‏ 
امبریالیة (Î)‏ 4 
مبوقة (أ) عاددمسه (راجع نبل) ‏ (2781*) 
BRAK‏ ,اع 


أمْت ج اموت وإمّات ‏ 28# E;‏ ,لايم 
FE, KN, 189: ۶‏ 
لم نسمع هم عوجا ولآ 311731071141111 


۲۳۳ 
امتاز (في میز) / امتص (في مصص) 
امتطی (في مطو) 
أمد ج آمّاد: غايّة REE, HE, A‏ 
منذ - بعید RAK‏ 
قصير ال RMR‏ 
آمره - مرا وآمرة وامار الشيء وبالشيء: طلب 
منه فعل شيء mi‏ ,1848 ,۵4 


آمر - آمرا ومر س مر وإمَارة: صار آمیر لر 
BERE Hk KA‏ لد 

- على البلد: وليه EH, HH, FE‏ 
آمره: جعله میا HER, HAME‏ 


أمر 


: أعطاه سلطة HE‏ 
آمره في أمر: شاوره HB, REN, HM‏ 
مر عليه: تحَكّم وتسلّط HR, BE‏ 
تآمروا به نگ 
روا وتآمروا: تشاوروا ۰ 1:6 138 ,37 
ام الامر وبه: امتثله ۸ E,‏ 
أمْر / آمرة ج آوامر: رض 4 ,جم 
-: تفويض RIE‏ 
-: سلطّة ۸ ,19 BMD, KE,‏ 
-: صبِيعّة الأمر في النحو ‏ (151©47015] 
ال املك / ال العالي / ال الكريم AEM‏ 
+84 ,+ 

ال اليومي 2:4 
صاحب ال والتهي 47 ,208144 ,۳60 
BMA‏ 

PARAL, 0۲1/619, pS تحت - ك أو‎ 
Wi VRTRFE 

کمیاله تحت ال x‏ 
لأمر فلان HHA‏ 
آوامر الدين وتواهیه راي 1 
أ ج آمور: نله 3¥ ME, E, HA,‏ 
:شان جوا , 54 
-ما: مشي ما ۲ FREH,‏ 


بديهي ۲ اللا رك FW, SET‏ ون مد 


- محقق أو واقعي HHA‏ ,تاجن 
- معروف BER‏ 
موم اما HEEE, MET HÊ‏ 
- واقع DALES‏ 
لما EES‏ 
نَجْنْ إِذَنْ آمام - ین 510 3811188 ,ن 

۱ جرع 
صَغائر الأمُورٍ 9 


أمر 
ولي الأمْر BORER, SR‏ 
ول الأمور Kk‏ 
حي RSET, 0 o‏ 
قضي الأمرُ HEK, HORE‏ 
أمَرَة: صوة / مَعْلّم RHE‏ 
إمرة KH, RE‏ ,174 
تحت -ه ERZ F‏ 


4 3553©  هرك إمَارة: صفة الامیر أو مر‎ 
MR, ORRIN) 1 
AER, HEKE, قاض‎ 
ا‎ RE, FH 
EB, RFS, HE, E6, 


-: ولاية 


- (م): تحكم 


آمارة ج آمارات 


HE 

-: كلمة الس 58 ,قن ,ون 
مُؤَامّرة ج مژامرات: تواطُؤ Ht, MU‏ 
تامر ۷2۳ 
RPE‏ انا 12 
تام و 
انُتمار / مؤَامَرَة ۵ MA, Hi,‏ 


اسْمَارَة / إسْتِمَارَة (م): أرنيك (م) ۸5 ,2186 
كار 

-/ (م): إذن ‏ ای وتا EAB,‏ 
امور ج تَآمير: غلاف الب ۰۵ 2.۰ [۸۴] 


التهّاب ال DK‏ 
أمورة ج تأمورات HB‏ 
تأمُوري 0 ,هن 


آمر: صاحب الأَمْرٍ HER‏ کج وا جا جلا 


-/أمري: في صيغة الأمر ‏ 20 
- قصيلة جنود اند THEE‏ 
هو الآمر والناهي U)‏ 2 


آمیر ج أَمَرَاءُ: سلیل الوك #32 ,£۴ ,4# 
رئيس RH, HY, HHH, ARE,‏ 


أمر 
HK: RRS‏ 
البح آمیرال )|( 6۰ 122 EE,‏ 
2۳34 
الج ع2 [7] 11 0 
- السلاح: سلاخذار (م) (06) 100/8 
- امین 3-118۵5۳۱۵ 0018] 
MKS)‏ ۳ 
AE, AFL, REMKJL‏ 
- التخل: أمٌ HEE, HEH‏ 
ال الحمراء: اسم فراشة AT:‏ 
آميري: ميري (م) / حكومي ‏ 1577 ,8%44 
HRH, ۱3۵, XM‏ ,انا 

آميرالاي ج أميرالآيّات (۱): عقرد (س) / ربّان 
(رتبة عسكرية) HE EK, HK‏ 
EE RMD: 4 au‏ ,سور 
أمار: حرض 2 رت , اناج تا( 1 
نا 
النَفْسُ ‏ ة السُوء  FIER 4AM)‏ 
مأمور: الذي أمر م۱ ,111804 
- (م): موطف حکومي 15 3181۰ ,تلا 
HA, ABAS‏ 


أمِيرة 


- (م): مدوب له IR,‏ 
- (م): ذو سلطة قَضَائيّة HER‏ 
- البوستة (م) (البريد) ,88 ,عا :ةينانا 
HEK‏ 

- البُوليس (م) ¥##F RK‏ ,كلاخ > 
- السجن RK‏ 
- ارکز (م) (في مصر) ۹۹ 
- التصفيّة (م) (في التجارة) ۰ 38:۳) [:2] 
FAFA‏ 

EF, Bû, 4# ماموریة: مُهمّة‎ 
It یز‎ 


أمر ل 
مور ERA, BRM MK‏ 1۳ 
مُوْتَمَر ج مُوْتمرَات: اجتماع الشاوّرة ‏ 218 | إمعيّة BIRER‏ با تدارا 
َه اجتماع لغرض عام أو سياسي ,2 | أمعاء (في معو) 
84 .۸ | آمعتیافرو (أ) مسعطاندمسه: مُدرج ‏ ا 3) 
- بَاندُونج الاج 211 RHRAD UCR, SF‏ 
- القمّة RAN‏ .ا 23548 | أمق ج آماق fê‏ ون HIJ‏ 
- ميَاسي أو ديني ‏ 269021 ,® | ماءٌالآماق HE‏ 
- السّلام أو المثلح 8۸14 ,لاج۴ | أمَله ‏ املا وأمله: رجاه 11111 ,لطا ,2688 
- السّلام لمَناطق آسیا والحیط اهادي 32# | تأمله: نظر فيه 18 9۴ EN, HH,‏ 
23۳۱۴2۷۸۳۵ | - الامر 8 MR,‏ ,3۸12 ,19و 
- أنصار السلم العالمي 4× 1218۴ | آمل ج آمال: رّجَاء Rt‏ 
- الصلیب الأحْمَرٍ الدُولي ۲۸۵ :00۳ | :مطح MEE‏ 11:8 
- صحفي 82 | كاذب ای XE,‏ ,0۷9 
امراة / امرق (في مرأ) ملي کبیر أن . HN.‏ 14/11 
امد #84 | قَطَّمّ لام منه 7 72۰۰ از 
امرك #4 | تأمل ج تأملات: ترو U, ME‏ 


أمريكا / امیر کا RRM America‏ از 
- (س) /- (س): الولايات الْنُحِدَة 
(الأمرِيكيّة) 

آمريكي (س) ج أمریکان (م) / بكي (م) 


اقا 2 


آمس (راجع مسو): البارحة HER, FEE‏ 
- الأول IX‏ 


ال ج آمس وأمُوس وآمّاس: الاضي ,1236 
FO, AE‏ لا RHE,‏ 

۷6 ۰ HEE 
2742 CRR 1278/16 4) آمشیر‎ 
15264 ۸ 487۴, امع / امعة ج امفون: مُسَاير‎ 
BER, EEK: ۲8 ,و‎ FR. MA, 
یر لاوم‎ HHR, 6 
MAE XH: HE 
| , BIRE 


ية ج ميات (في مسي) 


er 


/-: معمعي 


من غير - FEI, FBR‏ ,فال 21026 


آمل / مؤمل: راج ۵( REF,‏ 

مَأْمَل / مأمول: ما تأمله .197762011209 PH,‏ 

EE 

من للَأمُول أن ... 01808 ,19010 لت 

AM: PE أمال (م)‎ 

ا AK, NE; AHA‏ 
أملى / إملاء (في ملو) 


0 کار ,& kb, E,‏ 
ام ل إِمَامَةَ وأمًا وإِمّامًا القوم: صار إمامّهم ,4:12 
HW, E, (OY‏ 


ss‏ ا" 
أم - آما الشيء: فصده 


ت أمومة الراة: صارت أا ,9 لامر 
HHS‏ 1841 

َنم الشيء: جعله ملکا للم با ,41 
A‏ 


ام به: اقتدی به BRO, 2 GEA)‏ 


1 


أمم 1 
- بفلان ترا مارا | GD) ug‏ کرو( 1980 ة) 
آمة (في أمو) HERA‏ 
أم ج امات: والدة ۸۸06۳9۲ ,لاط ,ج | ال: الجنهور اج AR,‏ 
2040 | .مه (ميْقة) الأمَم للتّحِدَة ا0 8414 4 

آم ج أمَّهّات: والدة ‏ ۵197 18 ,4 ,۸03۴ 1 
۸# | عصْبّة او جَمْعِيّه الام 2 

-: قالب السَبّك 0 ,460 ,14ت" | أمَمي: متبادل ین الأمّم ‏ ,413010060 ê,‏ 
-: مَصْدَّر / اصل #0 TR, REI, tS Eê, i,‏ 
- ریم وأربَعِينَ: خریش 99۸ | -: خارجي / غير يودي أو مّسيحي [#۴] 
- اوق (م) XE‏ و ار ار FEA,‏ 
-الحبر (م) #لاك | :وتي ۹۴ ۷( ] 
افلول (م) ‏ ۷:9 ,2# ,۱22160 | نيد الأمَمي EK‏ 
-الدماغ /-الرأس 1888 ,818ة:8[+8] | امد EAR, REX‏ 
كاعد | أمي: ختص N‏ )$ ,ولا RR:‏ 

- الشعُورٍ 6890 | -: غير متعلم Xt, AFM‏ 
اقرش ۴ | -: جاهل BIN, Emi‏ 
- القرى: مکة المكرّمّة 04 | أميّه , أمُومّه: صقه الأم )9# HX,‏ 
- القرى: النار HE, HH, HE, il (KHZ RD X‏ 
- اسائل 8 | -: جَيْل ,الكت 
- اليك 5 ,8# | -: جهل القراءة والکَابة XÊ‏ 
نجْمّة ‏ ديل (م) HE, BRE‏ مح ال کار 13 
- التُجوم: الَجَرة ‏ ,4151 ,22۳1 1214017 | اميد (قز ) {ERR‏ 
{i#A (AK KÊ) ig ilgi | MK, RU‏ 

الَحصُول علی - ۰ ۵۵۵ | العَيْدُ الأمَوي 7 {iE INR‏ 
با اهلها | مام ...: أ e, FER...‏ 
حتان ال: الأمُومّة ۶ :تجاه ۸ ,0 ,9 
(PI FH, 46, ۵ matrices —‏ -: في حضرة 8 ZF GEA)‏ ,ناكد 
رآی بام عینه ‏ #2 ,۳ 1# | عدو قوي XI‏ 
مهات لذن ERR‏ | .مه RRA, ZER‏ 
ائه ج أمّم: شعب R8‏ | سارإلى * YATE‏ 
-: جيل HR, (HEARD “AR‏ | التقريرٌ - المُؤتمر  RXR‏ 


- مُحَمَّد لک كلاخ HEFNER RHO‏ 


فح الخطاب ‏ هذا الرجل آ08 ۸ كذ نبا 


انم آمن 
۲ ۴ | -العدو ومن العدو: سَلم منه 7۸ 8 

قدموه للمُحاكّمة - الَحْكمّة العسکرية ‏ 1808 | آمته: طَمْأنَه ‏ * 1% KEK, RE,‏ 
RR EFER‏ | _على الياة أو ضد الخَريق ۸۸24182818 

إلى ال ۱ 8۲ | هعلى حياته RRA‏ عا رس تكلا تا 
آمابي 8 | على کلامه ۳ كلذ ال RHE‏ 
الخطُوط ال ة AR‏ 10۷۵۷۴۰ | -ه: امه / اتمه على کذا 8&0 ,216 


إمَام ج أَئمة وأيمّة: قائد / مقلم 11# ,4# ]9 


#4, Fh, HN: REX, AB: CE] 
NE, 18, EK 

REFE) 9 FI 
(I 9: FRR) > ی‎ 
iF BUR أئمّة الل‎ 
HEK الکتّابِ‎ - 
FRO, YF إمَامة: راسّة‎ 
آییم / ماموم انق‎ 


(KI) HER? RE? EE اه‎ 
j) KAY. RR 

- قلّت ذلك؟ HEREY ASE?‏ 
- والله إنْه لَحائنُ الوطّن ۰ 573:8 ,00 
BREEAM‏ ,جا 

ا تج 
- الصين هي دول اطتراكية قوي ,۲۳# 45 
NEHA E XERE‏ 


إا ... وم .. Rll‏ 0 


العدد - فرد - روج 21۸9 
BERK‏ 
هذا ذاك EKEN‏ 
من - أمَانة: كان أميئا ‏ ,74# ,4 ,8 
ERA‏ 
آمن - آمنا وأمنا وأمانا وأمَة: اطْمَأنُ ‏ ,مج 


MD, BR, KRA, AUER 


RI (SRD, RHEE 

آمّن به: اعتقده 11 f,‏ 
- به: وثق ME, Wl HR, ADI‏ 
امه واستامته: وثق به 241374 ,4846 


سم إلى فلان RR‏ 
- على کنا HR‏ 
امن / آمّان: ضد حطر 7611# ,18" ,جه 
-/-: سّلام ل KF,‏ 
AR, AKAR, ARR, RE‏ 
HRA‏ 

مجلس ال RAHA‏ 
في ال: مَصُون %0 ,۱۳۵80 ,00ج 
حافظ على ال BERR‏ 
امان BE, OU, AE‏ 
تامین: تطمین RE, FR, {E,4‏ 
- ج تأمینات: رهن ۵ RES,‏ 
: ضمانة HR‏ 


RR (Ê) sicurta (Î) استفهاد /سیکورتا‎ :- 


على اليا TR‏ 
۳ ضد الحريق ا 21 
- اجتماعي HARE‏ 
5 ضد الإصابة هه Sh CIT‏ 
صك ال / بوليصة ال REN‏ 


إيمّان: مُطلّق التصديق / عقيدة , (734[2]) 1810 
حا Hê,‏ 


الإيمانية اعد جع وماج 181] 


أمن 


أمن 


مان / اسْتطْمّان: وثوق ۰ 481 4588 1E,‏ 


-: تسيگة / مداينة f FH BEAK‏ 
ال الزراعي KI‏ 
تسو ے FAN, EMM, REH‏ 
آمنه: أخو ثقة / مووق به .713۴4 ,5141880 
7710 

#18510, 1#, 16 مته: یثق بکل واحد‎ 
f A AREA A 


HR, BR, BO 
E, ,لاخ ,الاک‎ WSK 
FEN, EARTH 


آمَانة: وله 
ده شك خيانة 


- ج أَمَانَات: وديعة 


ال 
ER, WR, TR, ۳۲6 ill:‏ 
-: ثقة 1E‏ 
العَاصِمّة (ع) RE) HERF, Tî‏ 
125 
MBI, Biel‏ 
إل العامة للجامعة ال 4 132/61010 
بضاعة ال ال REME,‏ 
مرن الأمانات (في للَحطات) ا 3#) 
۵ زا f)‏ 
اند RA, RR‏ 
5 جتنا REK, iE,‏ 
إذارة JI‏ 5ات AFR Ot‏ 
يي (في مني ) 
آمن: يمن الئاس ,4 {EA‏ ۸۵۵۰ ۸82 
KHER‏ 
:مط ,161300 ,1809 Rè,‏ 
۳ 
-: غير خالف ‏ 0 ,01 KY,‏ 


RN, KAY 


الُواطن ال / السکان ال ون #4۴۸1۴ 
ER, NFER‏ 
امُدْنُ ال 10۳7 


أين ج أمَنَاهُ: وفي . 2 ,4:80 بها :169 
TRG, TAR, FEHM‏ نا 
-: ضدٌ خائن BR, kA‏ 
-: موم | 228 45 .5180 TR,‏ 
0 

%28, %811, مأمُون / غير خطر‎ :- 
BM, FRM, EER 

2704480, EER E 
RFA, FFA, FF -على ...: حار‎ 


PA 

اتو BB, Bia‏ 
سير الدولة KE‏ 
- الصندوق: صَراف (م) HED!‏ 
العاصِمّة (ع) HTK‏ 
الْتْحَفِ ع 111 ۷ 
الَحَفُوظات ال قا 1 
امال AHR, AER, HEME‏ 


دا الْمْرن: خازن / مَخْرَنْجِي (م) 4۵11318 


لكب شري 2۸۷9۸ ۳9۵ 


للك ERMEN‏ 
ال الأول عاط 468018 8 RULE,‏ 
ال العام عا فده ABE,‏ 
غير : خائ 5% ,71381 F3,‏ 
Rf‏ 

كبر الأمناء + 
آمين: یک كذلك !181804 !13۴1۲7 
يسا 


مأمون: غَيْدُ خطر )8% ,۵90 ,2:06 


- / موؤتّمّن: یوق به ,۳13۳09 ,#11881 


أمن 
RE, WINK‏ 
غير -: ختطر 13892 ۳ EM,‏ 
f, FREES‏ 

مامن: مان الأمن ‏ Zۅةۉۅۂ#R‏ ,77 
هو في من ...14 ,)8( ER‏ 1 


هگ و1 

مُؤْمِن: معتقد / حلاف الکافر ۰ غا ,41717 

أمنيبوس (أ) :omnibus‏ حافلة | لمامَة بل ۸ 

FE, تکار‎ (HKD HH f) BK E FE 

۳ 

pl HERE تایبا‎ Amharic الأمهرية‎ 

877718 

مق ج إِمَاءٌ مات وآم: جاريّة اها ,للا 

آمیبی EER amoeboid (Î)‏ درت [ER‏ 
أمير / أميرال / أميرالاي (في أمر) 

أميركا (في أَمْرِيكًا) America‏ 14 ابلاغ 


أمي کي ج آمی رکان / أَمْرِيكِيَ ج آمریکان ۸ 388 
اتریکانی 260۸ ,هاه 
أميري (في أمر) / آن (في أون) / أن (في أنن) 
إن HEREME RAE‏ , [قذقل #1 (1) 
ةرط قز RIK, MEHRA,‏ 
RHE: 1۵۰ Rk, ۶‏ .5 
- مُسافر' أسافر مَك 015147 تب ,63642 


Rt 
MR, MAE 5 
FEM, HM Ty, تال‎ 
AJL: 

- أحَد خیرا من احد الا بالعافية ,68 چا 
۳ 

RIE, UE ل‎ 
KAREBA هي الا أَحْلامٌ‎ - 
tb UE E: 


آن 
إن آذري أ قريب ام بَعيدٌ ما تأملون ۰ 48418 
EERE LENS‏ 0 
۵۰ (3) 
ا هس ور و 
ما رآني حى ضّحك 6-70301081 
jÎ‏ را را اف هزه (D‏ 
بلع اناف هلع RRR,‏ 
أحِبْ ‏ تجتهد = أحب اجنهادك ‏ 844 
Hz‏ 
i] E KF REI‏ رل را رز از .0801 أنّ )2( 
RN:‏ 

عَلِمْتْ ‏ سینْجَح الْجتهدُون في الامتحان 
ردو ارو رز RADE,‏ 
۰ آي HE‏ ,۱:۷۴ () 
آمرثه - افتح السبّابيك ‏ 3864647۳3 


(4) MRE TTT HA MEJ: 

لما أن انقصرت ره الصین ةل اد 
HAME‏ 

على - RF‏ وا .زا 
پدون - ... / من عير - 117 
إلى م13 


REA, أن ,ل 0 لقاو‎ 
1 و‎ KE] 
RE ER, MOCHA: 

عَلِمْت صَدِيقك يُساعِدُك = علمت 


RHR KHE ع لك‎ 
HF, AW بِمًا-: لان‎ 
AT علىب‎ 


...1 رو 
HERKE, EER‏ ع رام علد ها ننه 
RHE EH:‏ 

حر 8 3112 ۵۵ عار ۲5 د 


3 


إن الشعب الصيني 


انجيل 


أن 
fy‏ 
انم ۷ HE, MU,‏ 1 
أنّا: ضمير المنكلم BR GEAR)‏ 
ھا BRZEXJL‏ 
-وزوجي RARMET‏ 
يحون عني - 38 تلا ETR‏ 


13735 31۴۰ ۳ عا‎ 
EREN, ARENA, 


آناني: مُحِبَ لذاته 
= 0 تقول أنا 


AX, AMF 
23۸۴۱1۸ 3۰ 7 أَنَانيّة: خب الذات‎ 
EEX 


/ أَنَانّة: ره HERRE, AR AK‏ 
إناء (في أني) / اناخ (في نوخ) 
أنار (في نور) / أناس (في نوس) 
آتاضول Anatolia (Î)‏ (10 للك ث1[ ) 2ل رون 
نتاس (۱) كدمهمة: فاكهّة HY, AR‏ 
أناة (في أني) 
أنبه: لامه وعنقه HH, UW, E‏ 
ضَمِيره % ,1511 ,1318 UR,‏ 


MK‏ تا 
آنباشي 5 أنباشية / اونباشي ج أو نباشيّة (م): 
رئيس عَشَرَةٍ (FINK‏ 
وکیل - RIK‏ 
نوب (في نبب) / أنبوثة (في نبث) 
أنبولة (أ) (في نبل) 
اثبیق التقطیر E alembic‏ ۱ 


أت م آنت: ضمير الْخاطب والخاطبة ‏ 45)58 


AFR PATE) 

11117 (2R A FEKE BIHE) ما‎ 
rt] اش‎ 
111 (BIHE) اش‎ 


RARE internet (Î) انترئت / شبكة الإنْترتت‎ 


(نترنعي RFF f‏ 
ائتروبولوجیا / تریغ (2)1و0ممهطامه: 
علم وصف الانسان / التاريخ الطبيعي للأجناس 


اه ویر 
انرو ولو جي / آنفروبولوغي AREN‏ 


أنتيكه (أ) دعنامه (15) : أثر قديم ,71401 ,2219 

HR, TT 
انتیکخانة ج انتیکخاتات: دار العاديّات أو‎ 
SE, rE 
AL أنْتيمُون (أ) رمدسنهه: مد‎ 
أن أا وأو دنر .۳ رارچه‎ 
EK أَئَنّه: جمله مون 93 یارجا ,یلو‎ 
/ نتی ج (ناث وأتاثي جج أَنْث / ناه (م)‎ 

اة (س): ضد ذكر ‏ )|$ ,۸۴ j,‏ 


الآثار / محف 


مُؤْنثْ: ضد مذ کر 4ل L1‏ 
أنيث ۳192 RA, 290: XWI,‏ 
جاص (س أ) / (جاص: كُمَتْرَى 8 
-/ إجاص (ع): برقوق و 

انجذان (في نجذ) 
أَنْجَر ج آناجر (أ): مرساة السفينة i‏ 
نجل (۱) اععمه: ملة انکليزية ذَهبية قديمة )> 
TA‏ 


|نجليزي ج إنجليز / إلكليزي ج إنكلير 13 
الإنجليزية / الإنكليزيّة JH, XK‏ 
|نجیل ج أناجيل عانعمهاه (#) : بشارة 


IEEE 

-: كتاب العَهّد الجديد 1141 71840۰ :3] 
HB‏ 

(نجيلي: مختص بالانجیل ات 
-: برو اتی (أ) 0هاعاهدم 7 1 ۴ 
201 


الانجيلي: البشير / کاتب احد الأناجيل 25 


أنجيل 


أنف 


+ 075 1:13 18 ,تزا 
انسیا Kik ETF (FF Andalusia (Î)‏ 
BAKE)‏ 
52 خن بل 5 نز 


نی 


انحط (في حطط) 
آنزيم (أ) enzyme‏ / خميرة AL‏ 


کر 


للم وأنس - أَنْسا نت ونس أَنْسا: كان 
ÛÎ‏ وا ,۵ mv MW,‏ 
RR‏ 
- به وإليه ‏ 77396453636 ,11194 , تلنو-- چا 
َنَسْنَا پلقائه RATERS XAME JL TH‏ 
نس الحبوانٌ (a)‏ 2# 
آنسه ينس إِينَاسًا واه يانه مُؤَانْسَة: سلأه 


أو نادمه ۵۸ BF, RH.‏ 
ت الشيء: أبصره FN‏ 
- الصوتٌ لا 
إِسْتَأنَسَ: صار آنیسا 71010551300 ,3888109 
- الحيوان: صار لیا راخ (AD)‏ 

MRR, ۸۱۱۷۸۰ FRE به والیه: له‎ - 
XR 

-له: اصع MY, HUY, {F4I‏ 
انس XR‏ ,1015 70 
أنبي: ضد وخشي (في التشریح) ,۸1509 


۶ ,زم رز‎ FRE, MPA 
إنس الواحد إِنْسِي وأتسي ج أناس وأناسيّة وآتاس‎ 


وأتاسي: غير الجن واللا ۰ (:3802) يمار 
لیس هتاك انسيي 111-4۲ 

ناس = أناس (راجع نوس) 
آنسة HEHE‏ 
اسان ج آناسي وأَنَاسِيّة وآئاس ‏ (08۳01۲:810) 
A,‏ بر 


A% e 


JA (1929 FFE EJF) 1 کین‎ - 


FE نا‎ kB AE) 

10۴86۸ (1891 — 1892 42:1 جاوه‎ — 
RIKE f BÎ AZ) 

- العين: بؤبؤهًا EA‏ 96 
- الغاب: سِعلاة FEE‏ 
- الغاب: غول HR‏ ,لحار 


إنْسَاني: F11) j‏ ,اعفار A,‏ 
-: حب خی اسر ,93:1۷ متا 
HEX‏ اين شيك 

LR, Aft, Aff: AXR: 
AEX 

Hk, آنسة ج آنسات وأوانس: طَيْبةٌ انس‎ 
Dil, HL CBE HIRO بخ‎ TIRE 
it FIA AN) 

A, #1Ê), 9 543 أنيس: لُطيف‎ 
0, 187100, ۵ 


٠‏ > نو م 


-: ٹف (2:4/7) KES, ۹3۴۵۵, IA)‏ 
ال: قیّق / رياب / أبو ریق tke‏ 
مالومن مت لات IHN,‏ 


KEN. WEH, ۱0 مس‎ 


مستانس تالا Xt,‏ ,و 

انسل (في سلل) / اْسياپي (في سیب) 

أنشوطة (في نشط) 

إن سیک يدية (1) opediaاencyc:‏ دائرة معارف 
13 514 

انش ج إِنْشَات (1) 106۳ 25 

آنطوش ج أناطش KN, #FR‏ 


أنْطُونُوجيا / أنْطُنُوغيا (أ) برههاماهه: علم 
الكائنات أو الَخْلُوقات وحَقيقتها 45[7418] 

نف - أَنَهَا منه: استنكف منه ۴ ,8638 ,#09۴ 

إستائف وا الشية: بدأه من جديد ‏ ,358 


أنف 
EMF, KE‏ 
الدعوی ۷۴ UEFEVF,‏ 
آلف ج أَنُوف وآثاف:وآثف: : ملخر FR, KF‏ 
- الجبل: :ار الداخل ار البجر ۴ Hf,‏ 


REHEK, BH دَرَجة اسم‎ - 

حَمِي ه tl BE‏ 
رغم / رغما له عَلَى رغم «/ 

بالرغم من - ه: کرها منه 77 “1ب 7 جر 

PFE KORT 

ih, MRE سال-ه‎ 

FEL, BER کسر‎ 


لا ری أَبْعَدَ من -ه 0 HEN.‏ 
مات حتف - ه: مات من غير قثل ولا ضراب 


بل على فراشه تل +2 و 
تکلم معه من ورا به #141 فاك( خوط 1 
i‏ 

بلفت الروح 2ه ار 
شامخ ال BAHA‏ 
أنْفِي: ختص بالأنف (او منه) :۸81 ,8۸۴09 
FY‏ 

- الشكل BIEN, RRM‏ 
أف ULE MOLY Hs‏ 
کاس - E ELAR‏ 
آتفة: شَمّم AW‏ الاش MEE,‏ 
استفتاف: بدء من جديد ا ,6# ,1677۲46 
KL‏ ,۲ ,15 

الدَعْوى LVF‏ از 
قَضَاةٌ ال RHE VIET‏ 
مَحْكمَّة ال LEBE‏ 
استشنافي: مختص بالاستئناف الا 
آنف الذكر 01 
- الیبان Bi TMS‏ 


أنق 

RIZA, PALM 
LER, ROR, عا.‎ 
Hi, ۱6 
1393 


ی 
E‏ سبق ذکره 


3 i 
آنفة الشباب‎ 


هي (م) تلا ,راخ 2۳ 
أثُوف: AMÊ, AH, 1200 ji‏ 
متف JH‏ 
مُستَأنف الدعوّی EH, EVA‏ 
مستائف 183 Xk,‏ 
الْستاتف عليه أو ضده راج E‏ 
مستانقا $B, KR‏ 


آنفیتیاترو (ê) anfiteatro (Î)‏ : مدرج (انظر 
در ج) 21% (HP BERD MERI,‏ 
انفحة (في نفح) تا LHI‏ 


وا (أ) متمعسهم:: له الوافدة 1۳24748 
8۳3 

آنه إيتاقا ونیا (في نوق) 
أنقّ ‏ انقا: كان خسن الترتيب ‏ 36 ,9۵ 
-: كان حا ® 2 RUE,‏ 
از 
ان في عمله kË‏ .لاناک REA,‏ 
از 
- في لَبْسه وأكله # YEE‏ 
أناقة: حُسُن RHE, XH, RX‏ 
أثوق: رَعْمّة (طائر) داز 


TRE (EAM, FI E} J| بیض‎ 
BE, HE ران 48یا‎ ZR PE) 


َأنْق: تدقيق زائد U, HU, ME‏ 
شديد ال في مَلْبّسه الا ,راز 
FH‏ 

REN, XEM, RAM, أنيق: سس‎ 
31 


أنق 


أني 


اال = 


ت : من الترتيب EF, HEY‏ 
مانْق: مدقق ۵ MEY,‏ 
أَنْقّرة (أ) FR (LEFT) Ankara‏ نا 
انقض (في قضض) / انقضى (في قضي) 
آنك ل 
انكشاري TA  janissary (Î)‏ 1 ۱۵ 


1826 -1328) 
إنكلشرة / انکلتر (۱) nera‏ (8) : بلاد 
الإنكليز تنل REA, KHAN,‏ 
إنكليزي ج إنكليز: نسبة إلى بلاد الانکلیز ۰ 3268 
١‏ قل قاعة f,‏ 
-: شخص الكليزي 2518۸ ,258۸ 26 
ال : اللغة الإنكليزية FE‏ ,ات 
انکلوسکسون )1( HERE FEM Anglo-Saxon‏ 
8 ]1 8 01 ]ع 13 :820111314 5 (AF‏ 1# 


۸ 
نْكْلُوسَكْسُوية (ا) BHAA FE‏ 
آنکلیس (س أ): تُعبان الاء اوه i,‏ 
أتكتوفيل (1) انامهاهمه: إنكليزي انرب أو 
السياسة E (ERR E) FF‏ 2 
أنام / الأنام: الق 7797 
أنموج ج تَمَاذج / تمودج: مقال 88۰ ,140 
WY, BG‏ 
-/ نَمُودّج: عة (م) 19۹ Fi, BZA,‏ 
أنيمومثر :anemometer (Î)‏ مقياس سرعة 
الرياح وانجاهها FROKE‏ ال 
آن - آنینا وأنا وأنانًا وتأنائا ,عن (م): تأوه 
۲ ,۷۸۷ 
- (م): عنا ۸ HIR,‏ 
أنين / أئة: تاوه ۵ ht,‏ 
ند )1/16 اما كر و (EDET‏ نان 
ناس (أ) (انظر آناناس) 


آنوپیس :Anubis (Î)‏ دلیل آرواح الْوتی عند 
القدّماء المصريين 2449 54( 45 2414 77% 


kS E‏ ) رذ 

ائی ب نیا وإلى وان و آئی تأنیة: دنا وقرب 
وحطر عار تا 
- التبات: : أدرك RR‏ 


اتی ‏ وأئى - انیا وائی: تار كش كذ فد ليك 
انی واستای في الأمر وبه: تنظر وترفق 19:48 
EAE, 6‏ 

- /- الرجل: لم يجله ,43684151 2۳09 
EL fij‏ 


اسای واستنّی (م): انتظر BR, $f‏ 


اتی ج آناء HH, HR‏ 
آناءً الليل وأَطْرَافَ التهار ‏ ا2 ,41۸308 
AE Eb‏ 

إاء ج آنيّة جج آوان: وعاء .)2811 #۰ 
RE)‏ .5 2 

RU, ۵ أَنَاة: صبر‎ 
SEM, 0879841090, 447318408, J طویل‎ 
EA 

في هُدُوءٍ ARTA, FURHIM ge‏ 
تن : تمهل tt‏ ,از 
من غیر- EKIR Ek‏ 
# | مان / مستان: ممل 7۳06 ,177156880 ,۱۲۸ 
270۳ 

BB, SÊ, M منیا ,مایا‎ 
۳ب‎ 

EAA, FH TAD) FTA? آئی: آین‎ 


(BEY A], ۲۱ 1*8 (7 
(BEF A FY, FE TEYE) fa] ? 
BFE? 

-: اسم شرط جازم جزم فعليْنِ مضارعين 


-: متی 
-: کیف 


أني أهل 
KA EE‏ ,نز E RFA‏ | آهل به وتأهل به (م): رحب به قائلاً ملد 

0 ,ریا لت ات19 | وسيل"‎ ERKE, 

GEA F1) BEH _الشركة: مها‎ | FRR) 

ی تنب تجد الاب سود --5,848 ۴ :2 | تال للأمر HF, HAF, KET‏ 

8 | -وائهل: تروج MX, KX‏ ,وود 

أنيسون / آنيسون (أ) (#6): يَانسُون (م) 087 | إستَأهَلَ الشيء: استوجبّه ‏ 46 ,8/44 ,2 

19, 50 11 ( ,ار‎ KF, XH تجمي‎ - 

أَنْيطّة (م): طبنة / حُبرَة یابسه ‏ ,32 ,04ل | الرجل: رآه لا Es‏ 
HED‏ أهل ج أهلون وهال وآهال وأهلات وأهلات: 

نما () «نعهه: مر الم #۴ | عشيرة وذوو القَرْبّى SR, XK‏ 


ا (27 :30883:1371 انتهی 39) 25 , 2 
آه واه وآه وآو وآها: كلمة توجم! 1 
UBF! (REED)‏ 


آهان (في هون) 

آهپ وتأهب للامر: تهيًا واستعدّ ‏ ...یار 
- افرب: عدتها HEA‏ 
على - السفر / على الرجيل ‏ 11477 
۷ 4 
أَخَدٌ -ه: استعدٌ ENE‏ 
إهّاب: جلد خام Kk. HEK, EK‏ 

اهتم (في همم) / أهدى (في هدي) 
هل 2 أَمْلاً راو الرجل: ترج 82 ,#4 
&X‏ ,% 
امرأة اكه ET‏ 
َمل المكاثُ: كان عامر .6 ,۸ 3677(47) 
RR‏ ,الا 
هل هلا به: آنس به HIK‏ 
- بالبلّد BRK‏ 
أهَله (م) وآهلّه إيهَالاً: زوجه ‏ 292 E8,‏ 


هو للامر: جعلّه أو رآه هلا له أي صا ًا له 
2 ,کید EHR AE,‏ 


: أقريّاء اک Fk,‏ 


الأمر ER, ME‏ ,عام 
الانسان: آنسّاژه Fuk, MAX‏ 
- ابو WHA‏ 
- الييت 4 ۳۸ 2222۱8۹۳ [FF]‏ 
الحرفة FEA‏ 
اف 010 
- الخبرة (م): خبير At, BU‏ 


XK, XA, XE, PM, 2%, الدار‎ - 
وا رو‎ ۱ 

- ابراي ۸9 
- اارجل: زوجئه / جماعته (م) چا ,#۴ 


- السَفسّطه (RR) REE sopbists‏ 
- الأسفار ۳42( 
- السلّب والهّب ۴ BK,‏ 
- السئة ۴ :16 1302 :0 ] 
- الضَاد (IBA A)‏ تا kf‏ 
- الأغراض RANA‏ 
- ادر والوبر ER AMA‏ 
-الوجاهة وا AN. HA‏ 
لكذا: پلیق به ê7“, 8F“,‏ 


1۳۰-۰ ۷۵14۲4۸۰۰ که 


آهل 


- لكذا: يىتوجبە ‏ ۸7۸۰ ,540۰-40 


هلا وسَهلاً! 0 
- بك! 0 


- بأمل: يلاك 250020 FILÊ,‏ 
سر و ,فلك Hl,‏ 

آهلي: عائلي / بتي :3600 0۰ یل ,%9 
RRR: MRM‏ 


LRM, FSM, £, a :- 


tM 
KAM, RR, 1۹3۵0 وط‎ :- 
Hari 

قرض - AR‏ ,2۲۸ 
حرب - 3۸ ,۸ 
الك ال KT‏ 
الإنتاج ال YE‏ 
مدارس - 3 7۳۱ 
مي صلاحيّة FI, FF, Kk‏ .رات 
-: صفة مؤّهلَة RE‏ 


HST“, RE ذو _: موَهُل لكذا‎ 
TW, FRE, FRE 


عدیم ال HAA FM, WHA HEIN‏ 
كاملٌ ال 0 52 
آهل / مَأَمُول: عامر :طايه 2512 HAE,‏ 


MEHEN, FWA) 


اماکن - 2 بالسگان ...9 XÊ‏ 
مُؤَهُل: مول دراسي 70 
مؤّمّلات الناخبین 9 2 
مستّاهل: مستَوجب . ,۸۵246۰۰۰60 ,448:00 

1 
لیلج (ني ملج) / هوج (في هوج) 
آهیف (في هيف) 


HR, RA, ERE, 3 "5 أو لا تا‎ 


أوب 


)( RRPRE: 

مرف کٹ پکین يَوْمًا ‏ ومین 2015 
KRM‏ 33318 نت 

11ج 137 (2) 

نح آنم على اف 6111 81128 
E‏ 

)3( 36 355 زا ۱ و 5 ام‎ 4 7 fF 
۴ج ز3)‎ : 

جالس العمال - الفلاحین 4 ۸2 :1 1118 
REE‏ 

O 2 25 [15 2 74 17 MZ CRI 
EEA: 

HE RBH سر" رأكبًا - مَاشيًا‎ 
(RRR: 

لكَلِمَة سم - فعل - حرف بلق 4 4 
al,‏ 

إلى = (6) 


تاجتهدن في العلم - أَجِيدَهٌ = إلى آن اجيده 
HARRIE‏ , رده زره بر 
۰ إلا DERSE‏ 
ان َو الب - يَخْضّعٌ = الا آن يخضع 
SL, 3E‏ ۵0( 0 19-2 
FH AE‏ 4۳ 

أوَابك () 0۸۶۴۴ / مه الأوابك: مُنَظْمَة 
الأقطار العربية الصدره ليرول 1211607518 


RLS 
أوان (في أون)‎ 
HH, HKH, FMR آوانطة (م) مه(‎ 
RT رَجْل-‎ 
شُفْل - كن‎ 
أَوَانْطَحِي ج أَوَانْطّجِيّة 25 ۲ با‎ 
آپ - آوبا ومابا من السّفر: عاد ,2236 ,اقا‎ 


أوب 
alk‏ 
اران E KK‏ للا 
أوْب / أوبّة / إياب: رجوع كعد AF,‏ 
-: عادة وطريق iH‏ ,3 
جامُوا من کل أي من كل جهّة 1غ 
۲ 109155 
ذَمَابًا ویب اع ER,‏ 
تَذْكِرَةُ الذهاب والإيّاب KER‏ 
راب 111 
مآب ج مآوب: مرجم 7 ۳118۰ 


أوبّرا ج أو برات (أ) عونامط-هيعمه: دار التَمُثيل 


KEN 
71۳, HR بکین‎ - 
REI (€) opera مأسّاة تن‎ :- 


أوبك (۱) 0۶۴٩‏ / مُنَظُّمّة الأوبك: مُنَظّمَة الدُوّل 


امُصَدّرة للترول FREH RIHAN‏ 
اوئوپیس ج أوئوییسّات (أ) كسطمسه (ة) / 
اوئوبوس ۳۹ 


اوتوماتيكي ABLE) (automatique (Î)‏ 
أوثوموبيل ج أو تومو پیلات (Fë) automobile‏ : 


المبيل /سيارة FUE‏ 
أوتيل (م) اعاقط (:2) EE‏ 
أوج: ضد حضيض ,4&1 ,4 185 ,6185 

HR 

15, i قمّة‎ :- 

BEER, KAKA, KAW لاد‎ 

ال الأعْلّى ۶ Bii,‏ 
آح: بياض البيضة HEA, KH‏ 
أود - أَوَدا وناو لمود: وج وانحتی 2 

Hh‏ زا 
آد ‏ آودا وود العود: عطفه وحتاه . لا ۳25 
آذه أودا واوودا احمٌل: القله ‏ ,31713 


أورنيك 


E >‏ 
ود حمل hil, E‏ 
أوّد HH, HR, RZ‏ 
ا Bh, BOF‏ 
أودة ج ود وأودات (م) / أوضّة ج أوّض 
وأوضات: غرفة /أوطّة (:1) Pl‏ ,كل 
- استراحة (م) KAK, REX‏ 
تلوت( HERE‏ 
- سفرة (م) 3 
- ضیّوف (م) 3 
ت الرضئ (م) MD‏ 
- وم (م) BH‏ 


47 اطخ‎ ETE) 
He HUE أوار: حرارة‎ 
8 8 مش‎ :- 
انسان‎ : (EJ) orang-outang (Î) آورانجوتان‎ 
E الغاب‎ 
]2[2 EF اسم مار‎ : Urns (Î) اورائوس‎ 


موود: نله اخمل 


آورانیوم يورانيوم All uranum (Î)‏ 
الأورديّة / اللغة الأورديّة 10:۵ RAPE‏ 
GH F E HETE AI ED FE f JE Heh <.)‏ 
أُورْشيم (۱) «عنمددهز HER?‏ 
أورطة ج اورط (1): وحدة من الف جندي 
تقريًا / آورئا(:) )17 XI,‏ 
AZ)‏ 
- بيادة (م) HIRE‏ 
أوْرْطّة (أ) معمه: الشَْيّان الأورطي / ابر + 


EEK 

آورقواي Uruguay (Î)‏ رها 
آورکسترا FRI: (Ê) orchestra (Î)‏ 
FE SRE‏ رركن وام (Ho‏ 


آورئيك ج أرانيك (أ): ارتیك /أورْتك(: )3‏ #۶ 


أورنيك 


أول 


ARR, KA‏ رجا 

-: مثال يُحْتَدَى 4 Bt, ۸۶8, sl,‏ 
أوزويّة / أوربًا (أ) KH‏ الس KH‏ 
أوروبي: افرلجي KHAN: KRHA‏ 


و / وره ج لور 8 

قرخ ال ۳ 
اور العراق / ثم / ور غرياق Hf, XI‏ 
َو عليه (م): لز AF, MR, RF‏ 
اوزمیوم LIRR osmium (Î)‏ 
أوزُون (1) ع«م«ه: عنصر هرائ H1‏ 


أوزي (م): قوزي (م) / حولي / صغير الغنم أو 
لحمه pha, E: MEN, EEN‏ 
أوزيريس (أ) كاءنء0: إلاهة فَرْعَويّة لا[ 17#] 
OE (RRR ERZ HERM‏ 
آس: ریحان شامي ۳ 

- (م) ۸06: واحد (في الْتَرْد ووَرّق اللعب) 
(A)‏ ير - ERE, HHR TI‏ 
خب ال: حثبلًس (س) CH] BE HER‏ 


- بري ۳ب CH]‏ 
آوسترجي ostrica (Î)‏ | استریدیا tt:‏ 
اوستریا (أ) نسم A)‏ 


اوسطی (م): أمنْطى / معلم 301 ,ل2 ,1818 


-: سائق العَرَبّة والوابور وغيرهما ‏ ,193814 
ای 

وو (أ) Hi AE) Oslo‏ 0۳۱۷ نز بر 
1 ج أوض (م): آوده , أوتّه(:+) Bî]‏ 
اف ج آفات: ضربة جائحة 2 , 78518 
-: عاهة / مَرَض RK‏ 
-: کل ما بوذي او یفسد HH, M#‏ 
- زواعية E‏ رز روت 
مؤوف: مروت باه E‏ 
اق آوقا عليه وارق: أتاه بالشؤم ‏ 6 


FRE, ORI 


وق عليه (م) وآقه: أَنْدَرَه بالبين ,77۸/6 

ER TF FI BIR 
ام أويق: أم قوق رت‎ 
اوقة ج أوقات / أقة ج أقات (أ)  :#1*) 1ل‎ 


400 ik RT, E 1.248 AF) 

أوقيّه / وة ج أوَاق وأواقي ۷۳:1 

12 il /KFF, Ef 37.4 0) 

أوقيائُس وأوقيائوس ج أُوقِيّانُوسّات :okeanos (Î)‏ 

بحر محیط زیر Bf,‏ 

ال اي ۹١٤1٥‏ ۸: خر الظلمات XH‏ 
ال الباسيفيكي (أ) #قاعوم: الحیط اهادئ 


RFF 

ال الهندي: بحر اند 2 
ال الْنَجَمّد الشمالي ACK‏ 
ال الَجمٌد ا لوبي UKE‏ 
أوقيَانوسِي KEM, EKER‏ 
أورانیا Ukraine (Î)‏ غ 
أوكسيجين (أ) ١٥ع‏ ر×ه: معندی ,۲ 


أو کسید الألوميئوم aluminum oxide (Î)‏ تا 
أُوَيْقَاتَ: تصغير أوقات ,+ ,1020081/8 


آ3ا 

ال - أؤلاً إلى كذا: عاد 1ل ,اقاذ ,ادا 
- إلى ...: تحول وصار Hh, KM‏ 
ال ...: أنتج 43 ENN,‏ 
- به إلى ...: أوصله HH, Hk‏ 
- على نفسه Kl‏ 
ول ونأل الکلام: فسره HEE, YI‏ 
تاویل ج تأويلآت وتآويل ,4ا ,3:۴ ,#۴۴ 


N, HR, BE 
3 FR, FE, XÊ: 014) آل: هل‎ 
HFN) 


أول 
BK, XK 0‏ 
ت سراب ER‏ 
- خبرة: خبیر 47 ,3 4 
آله ج آلات وآل: أداة ار #H, TÊ,‏ 
ده علة قينا (EF, ISE)‏ 
-: عضو 2 
- الس EERE‏ 
-: مکتة (أ)/ دُولآب HUM, BLE‏ 
- الاستقبّال (ERED 42 OH‏ 
- بخارية 2۳ 
- التَحْرِيك / - محر کة 0101 ,¥ 
- التتصوير 
- ابیه HHR, BL‏ 
الجر: جرارة RL‏ 
-الجرئف LEHL‏ 
- جهل Ha‏ 
الرئان KK‏ 
ال الحاسبة iL‏ 
ا RR, KR‏ 
- المنياطّة SESIN‏ 
- الراديو E radio‏ 
- رافعة ات نز 
- رافعة للمياه FR, KBL‏ 
5 الرونیو FR‏ 
سین اللولت EEK‏ ا 11 | 
sl‏ مات BARRA,‏ 
ايا 
- الضَغْط / - ضاغطة اموب / - ضاغطة رة 
LR‏ 
- ضغْط افواء IE ADL‏ 
- الطباعة / مطبَعة لانن 
- الطرّب FE‏ 
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أول 
ال الكاتبة / - الکتابة TFL‏ 
- مقطرة ES‏ 
إل القاطعة ال[ 
- مکيرة للصّوات RE‏ 
- التکسیر / کسارة ج کسارات 8*81 
- مُوسِيقِيّة / - الطرّب / - اللَهُو لك 


- التنقيب ان 
آلي: عضوي 17۷9۷9 ,46۷/۴۸0 FL,‏ 
-: ميكانيکي ۷9 ,۷۱۸۵ HRS,‏ 
TERE‏ ار ی 


بحركة اة نت BLE,‏ 
القوات ال ة HLL BEA‏ 
آلب ج لیات ,ة4 تالا الا الا 


ABE: MAE, REAR 
آلاتي ج آلانية (م): موسيقئ $ ,درا‎ 
ول ج أوائل وأرال وآولون م أولَى ج اوّل‎ 
2 وأوئیات: ضد آخر‎ 
زد‎ Fh, FR, 2, HEN) بداية‎ :- 
HEA, أَهَم ات ,تاد‎ :- 
i كل شیء‎ - 
RN, WM: 15 NEF مقتبل‎ :- 
KR, LF, | درجهة: متاز‎ - 


- البارحة IK‏ 
ال: ای ۹6 RH, RCE,‏ 
الانسان ال دص 
من ال MI‏ 
في - الامر ED, HS‏ 
من - ه إلى آخره ,ليفلا ,8% A‏ 
E‏ 

في الزمان ال RR‏ 
ولا ب - / أولاً فألا تایه BKE,‏ 


FE RH, Eh, ~ER 


أول ون 
راز الشهر جل .ق | الألْعَابْ نمی (الحدينة) ‏ 30 ظذة13 1 
وال الیش (DMI, SEERA‏ 2 
لول مرو 25-7 317 | آولمبیاد olympiad (Î)‏ ج وه نت بارخ بل 
أولاً: في الأول تدك ,كر 8 ,-24 | أولو: دوو أي آصحاب .. م 
-: صلا FX, BJ, FX‏ | الرأي اق REE: MORA.‏ 
ارلاني ج لین (م) 1 9[ ,78-00 RHIAN‏ مد ۱ DA‏ 
ذف | ار کاب زا ERN,‏ 

الأونُونَ MRA HA‏ 
الأولين والآخرين (م) + القارظ | الشهرة أو الفضل ‏ 8/886 ٩17310,‏ 
أولي: ريسي MA ERM, HRM‏ 
-: آساسي  E, 00, E‏ | أوم )( (e BH HELE) ohm‏ ۱۵ )9( 
-: آصلي / بدائي / کائن قبل غيره EAH,‏ أومبَاشي ج أومباشية وأنباشي ج أنباشية (م) / 
8 | أمْبَاشِي (م): رئيس عشرة E‏ 
-: تحطييري 0 | وکیل- 9 
-: ابندالي 14 2072۵۰ | آومنیپوس () وسطنصهه: لَمَامّة (انظر امتيبوس) 
ملرسة =3 Ia‏ و 
عَدَدُ- KK‏ ۱/۲۱ | اون: رفق ودعة ,#( :18055 ,61ل HAN,‏ 
تراد ال ة RR‏ )2 
وله ج أوليات: مَبدا مقر 1 .8038 ,239 | -: وقت /موسم I: FF‏ ,۱ 
BTR MEHE‏ راک ,له | آن 2 

-: قَضِيَة مسلّم بها 5 ۷093۴۱۵۵34۰ | فيس واحار ۵ nt,‏ 

7ف را نظ 1 ج 1 REH,‏ تین وآخ امن لاخ / ا بعد خر 2 

-: أسبقيّة Ls | Ri, RHE‏ تن 
- / أَوْلَويّة (م): الحق الأسبّق 58 | في کل - ومکان 1113 
مآل: تيجة nf il | AR, HR, AR‏ ,1300 
الكلام: فاده #2 .#8 | للك AR‏ ,71۳۳ 
في الحال وال 0 | الآنّ: الوقت الحاضير î], FE‏ # #اتة) 
أولآء / مؤلآء / أوليك HEE (HEE A‏ ,ما یز HARMS, ME, Hf‏ 
هاء ,7۳2۴ (yy‏ 9101۲۲ ,00467 | من - فصاعدا MSR,‏ 


FI كاف‎ HERNE) 
۳۸ olympic, olympian (Î) النبي‎ (i) أولمبي‎ 
نالا‎ ۳ 


إلى - / لِغَايّة - / حَتّى - /1- ,44 ,84 
نكن 
5 ,$ 


آون 


أيد 


أَوَان ج آونّة / آن: حين / من ۱3۸ .0420 ,[115 
في 0: في وقته ên, KR‏ ,۵9 
في ه: في الوقت اناب #1828111814 


في غير ه: فات وقثه ARL‏ 
في غير - ه: في غير وقته ۰ 2۳24 ,250980 
mi‏ 

بل اد ا ER, i,‏ 
ین الآونّة ۷ 0۱2۰ HR,‏ 
ين الآوئّة وال ری / آنه بعد اخری ‏ ,489 
ER, 11 ۱ :‏ 
وله ... وأخرى BITRE“‏ 


TF, تصداب‎ : (ê) aventura آونعجي (م)‎ 
TER 

اه ۳۳ وأوة وتأوة: شكا وتوجّع / قال "۰۲" أو 
"آها" أو "وه" أو "وه" HA, AEN,‏ :۱۷۸۱۳ 
DUÊ‏ 
آهة ج آهات فرق يرا 
آرسل - YT ~a, MR‏ 


آه! / آها! / اوها / أَوه! ۱ ۷ ۱ ۱7۲ E!‏ 
وی ب وا ولا البيت وال البيت: نزل فيه #/ 
EF; HR‏ ,ينا 


RH, VE, RMF, 624  اذك إلى‎ 
FD 

- إلى فراشه ۲ 1 نا 
آوی الرجل: ستره فلا ,%4 E,‏ ,1۵ 


E, ,ا‎ KORE, RR, ۴ 


- وأوى الرجل: أسكته أو أضافه 4 ,815 
NEP‏ 

-هفي مَلْجَا ا 
إيوَاء: إسکان ۲ Hf, RE,‏ 
-: ستر 8 Ri, UB,‏ ,۳ 


ابن آوی ج بنات آوی TBD] AR‏ 


ماوی / مأواة ج ماو: مَسمْكٌن ‏ 4۲:8 ,128 
la:‏ ج32 BEB, REM, EM,‏ 


4 
- الُجانين 814 
وان ج نات وأواوين / ليان ج لَوآوین: 
قاغة كبيرة 000 xr‏ 
-: ستراي 8 FA,‏ ,فاخ 
آيّة ج آي وآيات: علامة Bik, SAE‏ 
فد معجرة ê JÈ‏ 
-: شيء عجیب 211 
- من آیات القن که 
آیات الشکر والولاء ۸8۵۸۵۵۸ 
آي کر ا کیم CIEE‏ 
أُوَيْمَة (م): حفر على الخشب ,21971 ,۸2 
XIE‏ 
أويمَچي: حذار على الخشب RAK‏ 


RE, EE. MEYE‏ ,للع 

EY, FIM CEFER, Rf 

(اي وال HERE AN,‏ 
أيَارُ (س عا): ماو / الخامس من شهور السنة 


أي: يعني 
ای: عم 


الشمسية 8 HHS‏ 
إيالّة ج ایالات: مقَاطعة A, M‏ 
إيبيس :ibis (Î)‏ عن / أبو قردان (م) IMIR‏ 
فل , 

] 490 [ ۷۸2۸: آثیر لاا‎ :ether )( إيثير‎ 
AKRE, HERRE 


اشري: أثيري (راجع أثر) 
إيجاز (في وجز) / إيحاء (في وحي) 
آیده: عززه وقواه KF, BA, FR, RAE,‏ 


MS 
UES, EH أثبته‎ a 
HED, HED, ه: ساعده راد‎ 


BEK, KEM, KEF, #2 ید‎ 


1 


أيد یم 
8 ,الها | وإسّاعلى الحال): كذلك ۳0۸۴ ,2 ,طا ,2۳ 
تأیید: تعضيد Û KF BP, FEK‏ ثانيًا ر مرَة انية FR, FF‏ ,8# ,ا 
-: إثبات ER, UE‏ 3 
تأييدا لكذا 7 راز AR, 8 Jill: Û MEM,‏ 
مود XR: KEF, 71187 (BÊ)‏ | :غير ذلك ار 
إِيُدَرُوجِين (۱): هيدرو جين () ۲ 200 | إيضاح (في وضح) 
ايذروجيني 01 | ریطالیا (أ) دنلم0(1): بلاد الطَليّان ‏ 1570 
الآيدز () 2) ۶ | ايطالي مدنلعا (18)/ طَليانِيَ / لین ج 
ایدیولوجیا KE: 0۵, ideology (Î)‏ | ین ,و1528 ,15۴0۸ HAAN:‏ 
KXR ES‏ 
ايديولوجي EREBI, BERI‏ | له 8 
یر ج ایور وآیار: له نجل ۰ 1:3815(1) | إيعاز (في وعز) / إيفاء (في وفي) 
إيراد (في ورد) ایفاد (في وند) / أيقظ (في يقظ) 
ایران: بلاد فارس {FB‏ یقونة (أ) 0ع : تصمة | صورة مقدسة [2#:8) 
اي ER jA‏ 
یرل (أ) انه: لقب سرف انكليزي (#0) | أيك: دغل MR, HER‏ 
3 إيكولوجيًا HES ecology (Î)‏ 
إِيُرْلَنْهَ (أ) ۵ا٣‏ 2 | ایل / آيْل / أيْل ج آیائل RE‏ 
ايرلندي مك21 :220 | --آدم E‏ 
ارال (أ) لدضعة 8 | ال الستانس: رة تا 
آیزیس (أ) وا : لاه الخصب عند الفراعنة لول :)١(‏ شهر سبتمبر / التاسع من شهور السنة 
RHEE 5748 ۵0۵ 2۷۷ E 8‏ | الشمسيّة قر و PHY‏ 


أيس - ایس منه: یس 8 HHR,‏ 
آیس عليه أو عنه (م) تخد 27 AR,‏ 
(یاس: یاس / قتوط bl, EN‏ 
آیش (س): أي شيء؟ HA?‏ 
- حالك؟ (س) EAR?‏ 
عندك؟ (س) HHA?‏ 
- قال لك؟ (س) RHR THA?‏ 
إِيشَرْب (أ)/ إيشارف )|( Hh (¥) écharpe‏ 
آض ‏ أَيِضنًا ERN, KHK‏ 


أيْضًا (مصدر مَنْصُوب إمّا على المفعوليّة المطلقة 


أيُولَه: انتقال (ملكيّة او حق الح) ‏ 1۸ .[178ظ) 
تا BHD) RE,‏ 
آم یم أيمة وأيُومًا وأيمًا الرجل من زوجته 1235 


ات المرأة من زوجها KX‏ 
َأيُم: مكث زمائا لا یتزوج WUR, BE‏ 


۷ ج آیائم وأَيَامَى وآیمون وأیمّات: آرمّل EX,‏ 


تیار 
-: آرملة FIA, ia‏ 
آیم ج أيوم: حيّة f, Kh‏ 
-: ذکر الأفعَى 2 


ا 


اي 


يم 
آیم الله (في يمن): بالله 68 | إيه: اسم فعل للاستزادة من حديث ,لقا (ة) 
اق RHF‏ 1151 عا ! RRMA BED) 4F! {E F BANE‏ 


یمه / أيُوم: ترمل ۳ ,للع" BÊ, Ê,‏ 
إيماء (في ومأ) / إيمان (في أمن) 


آن يئين آیا: حان (Fi) RIK‏ 


۱۳2۱۱۰ MHL آنّ الوا‎ 
EE? ۳۷۳ 277 1 24۵ iF j 
151+ 

(DRE AA, اج‎ 

- موطنْك؟ WR EWN E?‏ 
من - جفت؟ ? Ek‏ اليل لا 
ال - تَذهب؟ MEI HK?‏ 
- آنا من زميلي؟ . 5 ۳۵0 ۱۵/8 ۷ ROR‏ 
01 

هذا من ذلك؟ را IAB ZEA‏ نز 
هو قرينك من -؟ )م( 4۸ )1۴ RE‏ 
RR?‏ 


)2( REE, EFI BRIERE FIKR 
كارتا‎ , BIHAR لقاع‎ , RRMA: 
اج لا رب تا‎ E 
HRTEM :ما‎ 


- تین آتن 


نما تقف نف 
يان ۰ EHA,‏ 
lA:‏ رك (DRE AE, EH FRA),‏ 
تل 31 1 
AMHR”, REE‏ دك OER,‏ 
DIRK:‏ نم عل نز راد HAME‏ 
- تمد على قو الجماعة تَنْمصِرْ في عَمّلِك 
LHF‏ لاخلا EI Et,‏ تفغ ناا زناه 11:41 
ARBRE‏ |1 
H4‏ 


ت تلتهي الدراسة؟ 


أيه (م) 
آية / إيواء / إيوان (في أوي) 


يوا (س) / أَيْوَهُ (م) 31 ,مغر 
آپوب job‏ ۸ ,تقل 2 184) 0۵ ۳۰ ترا 
A)‏ بر و TS‏ 2 

ER FD ۵02۵8: صر ق2203‎ 
MIRE 
FEAF, HAF وچب‎ 
ANT, ۴ کاب‎ 
4۳۸۱ RE? آي .م31 تاقاط مذ‎ 
)1( REA, HELI رد او‎ YER) 
1#. ERMEN, FAHRI: 
3018۳/۲۰۱ EHA ایا ررغ ال‎ 
(ORE AEN, TT MERA. 

في - وت تقوم من الَوْم؟ ‏ ت88 2.01 18:11 


آیون ج آیونات ion (Î)‏ 


PK? 

tT NEAL YH 

في مکان نجتمع غدا؟ ۰ 114640 38 £ ۱9 
BRR?‏ 

tar زور‎ E: 

أيكم یرف اللغة العری؟ ۰ 4216871 1٠1ء41۲7‏ 
PHATE?‏ 

GEKA: 

سلم علی آیهم أمْضَل ‏ 5 18 46۱0۸۵۲ 
EN !‏ ول 


)4( FEE RIE, RRERZX: 
ل ناا‎ ~4 BIH SES 
194 

HIF, ۸ ۰‏ )5( 
يا آیها الرفیق / يا ينها الرفيقةٌ E! Fak‏ 
KER‏ أي ار QER) SHEBE‏ 
TELES‏ 


8 و 
هو شاب - شاب 


يي 58 أي 


وما تَدْرِي تفس ب أرْض نموت :۱01 | فقرح بهذا مافرح ‏ # 11513531482/4 


BN ~A 8 HEE جلا‎ 

- ان 1۲۸ FRE,‏ :2:62 | اياك (إياكمّاء زیاکم ... ) من کذا HEK,‏ 
- واحد: یا كان % ۳3۵12 ,420۸ ۰ WE,‏ لالز ,اک 
#۶ افع کذا! ,كذ 2۳350۱ منک 

ی - حال: عَلَى کل حال 80 ,1821171 DE1‏ 


عَلَى حال: مَهْمَا كان 3518 ,2 #تافة | إاكم رَخلف اورا 45111805518121 
ifl, FER‏ 


59 


الباء 


HEF 69۵ 2 FE, FH ب (الباء)‎ 


#2 
فیتامین ب B‏ 4 
فیتامین ب۲ و EEK‏ 
ب: حرف جر +16 اغا !4 اب 151310 I,‏ 
XTRA FLEX:‏ 
TE:‏ ات از 418 (1) 
أك للم 14 ۵ 3 
اما الصندوو ق بالقش انا 
مَدَهُونٌ باللّوؤن الأَبيّض HRA‏ 
يُسافِرٌ في الدّرّجة الأ وى بتَذْكرَةٍ الدرّجة الثالثة 
ع 7 مدع جه ت لبط 
باللمّة العرَبيّة از 
بالتلفون Hiri‏ 
بم؟ (224# 11894۳ بم اکب )110۳2 
يدون .../ بغیر .../بلا  ...‏ 288 ,4# ,2 
ن بون f fnhns‏ 
RRR:‏ (2) 
یل واصلا اليل بالتهار 4۴-- 834 88٤244‏ 
O) RF:‏ 
مَرَرْت بمّديئة تانکین REF RMR‏ 
RK:‏ (4) 
مات بالسُل {BFE TR‏ 
بالاهمّال / بسب الاهمال 47 ,32/4 #4 
۱ عدن 
بالضرورة MH, HUE‏ 
يما أن BA, HT‏ 
OE‏ 


سريت كتابًا بقرش 2845~ ۲ لا و 


2 ان ۱ 
7/1 )6( 

وَصلنا إلى مُوسکو بسّلام ‏ 30111638714 
AOR ERAN:‏ (7) 

يَعْمَلّ بالنهار و الیل رلة 3ل خا ناا 
نت پیکین اربم عشرَة سنة REAR TY‏ 
۲ 14 

بالمرْصادٍ TEH SFU‏ 
الإدارة الشرعية بالحَقاريّد ‏ 08 
RY:‏ راز زر ولا EF‏ (8) 

مب السیل بأمرالهم ‏ ۲4018 KÊZÊ‏ 
۱ زب 

قام بالعمل ET LHF‏ 
ول (و) 

بالل اصقبي . 10324 ,1270121 
HE‏ 


(10) RRA, !م کنر‎ DRI N, EFE FEI 
FFT ۰ 
® ی‎ (26: 


لست بصاوق ٠ل‏ للف جل لاحت 1/1325 
یس هو برج یب ۵89۸ 4۵2۲7۳2 

OLE LENE 
XD RAHN ! أخسن بهذا النظر!‎ 


6427534 4 lij 15 

خرجت فاذا بلطر يرل بل :302۴2 
۳ ۳ 

۰ 2 كفى :© 


ب 


بارادی 


1408/4  لامغألا كفى بالحرب قائدًا لجمیع‎ 
YI TERIYA 
OEE RINT: 


حك الحط العام للجزب ٠‏ 4814872 
RRA‏ ور 
OEE pK FI BIT:‏ 
عرفت به RUHE‏ 
:11 ذات, تفس :6 
جاء محمود بتفسه 7 4% 11147818 
امه BZ: HE‏ 
بكثرة FH, FER‏ 
باعتدال EEE, HMH‏ 
بسع iH, kN‏ 
بوضوح HHH‏ 
يبِيعٌ لحم بالطل الغ إلا جلا ناا 
وَبَعْدَ ذلك بأسبوع 1 
باه (في بوأ) / بائنة (في بين) 
باب (في بوب) 
بابا: آب كفك BEE,‏ 
بَابَا ومّامًا EBM‏ 


عاج باباوات وبابوات :pope‏ نبیر الاعظم 

2 1:20 7) ,عد ره هذ 
- الميلاد | - نویل Santa Claus‏ ارك ۱ ۶ 
قائم ال (م): مبدأ ذرابزین سل لا ا 11 لذ 


تضم 

باباوي / بابوي 45 :2۵۳ :#0 
UIE‏ 

MABE: MERE: MEA: با‎ 
E tA HIRE 

البابوية: الْشيحيّة / السلطة ابر 24# 
بابل «دارطهه EKE‏ 
برج ELE‏ 


تن HIS‏ 
ابوج ج بوابیج (م): خف مر 15 E‏ 
باپور ج بَابورات وبوابیر (أ) vapore‏ (15) (انظر 


وایور في وبر) FHL‏ الا 
- البحر: باخرة HEME‏ 
الجاز ۳ 
- سِکُة الحديد: قاطرة WUE, KFS‏ 
بَابُونّج / بابونج TROL‏ 
مَعْلِي ال EES‏ 


بات (في بيت) 

بَاتنْجَان () / بَاذْنْجَان الواحدة بَاتنْجَانّة ج 
بانجائات 06 

باتیسته :batiste (i)‏ نسیج قطي رفیع تلزال 


اهنا () اه( : بر صح 408 
RH‏ 
افالوجیا (۱) / باوج نإدهادطادم: علم علاج 
E2‏ 
االو جي RAE‏ 
باح (في بوح) / باخ (في بوخ) 

[RRR الخمر‎ ê} :Bacehus (Î) بَاخوس‎ 
E iî 

باد (في بيد) / باد / بادى / بادية (في بدو) 
بادزهر (أ) جر ل 
بادشاه )|( ۳۱۲۲ :تال 265 :+2 ار 
EZR‏ 


بادفجان (أ) / باؤنجَان: بتنجان / باینجان ‏ ۴ اا 


بار ج بَارَآت (أ) عدط: حائه | خمارة ,15 
NE fi]‏ 

بار (في بور) / بار (في برر) 

IEEE barbital (Î) باربتالی‎ 

باراتیفود FE paratyphoid (Î)‏ رابت 


بارادی کلو رد پر ين para-chlobenzene (Î)‏ 


بارافان 


بالانكو 


HRRK 
HF Fl, BEF (FT) (FE) paravent (Î) پاراقان‎ 
بارّة ج بارت (م): ربع عشر القرش الصري‎ 
iB GRR 1 LRT IT) 
X2 بارود (في برد)‎ 
tê, tê بارودة ج وارد (س)‎ 
ميزان‎ :barometer (Î) پارومتر ج بارومشرات‎ 
AUR ضط اهَوّاء‎ 
ذو الممَصْ تا‎ - 


ارون ج پاروئات baron (Î)‏ 3و لا 
باریس () فوط ER‏ 
اريسي ERN: ERA‏ 
باريوم 0 / باریم LI barium‏ 
باريوم کوراید LIK barium chloride (Î)‏ 
ان 
باژار (أ) عععته: سوق وت 
-: سوق خيرية تلا 
ان ج بات Yi; KH: PK basin (Î)‏ 
34j‏ (أ) RISER, (KHE) © bazooka‏ 
I‏ 
باژیار / بازدار 467 , نله 
بَازيلاً (أ): بسلة (î) piselli‏ لكين 
ال الط J FMS.‏ 
البانجاشیلاً () HERR CTR)‏ 
باس (في بوس) 
پاسابورت ج بَاسَابُورتَات (أ) 5p0۲۲ەم‏ / بَاسْبُورْط 
/ بَاسْبُور: فسح / جواز السفر PR‏ 
باسور (في بسر) 
الباسيفيكي (i)‏ عقاعوط: افادی و تعر 


پاش (م): رئيس /أول Kı 359 841, E‏ 
بَاشَا ج بَاشَاوَات (م) 502هم: لقب عثمّاني 
IH (LEHRTE 00 gi‏ 


ج باشّات GI) E‏ 
باشبزق (م) / باشي بُورُوق :16403۴158198 :1 
بَاشْتَحْنَة (م): مک Bl, BF‏ 
کات رة i‏ 
باشتمرجي (س) FEK‏ 


باشجاویش (م) )5 ¥( HER ($ F€:‏ 
باطكاتب (م): كاتب آول 2:92:06 :)88 


اضر (م) SE‏ 7 ۳ 4 
باشمهندس (م): مهندس اول TET‏ 
باشسّجان (م) RK‏ 
باشوية (م) 4 بر 115 زف كل نا 
پاشق ج بَوَاسِق: طوط / صقر صِنّد صغير ‏ 18688 
پاشکیر ج بَاشَاكير (م) / بشکیر ج بشاکیر: 

قطيلة Fil, Eh‏ 
بَاشلوس (أ) كدالاتعدة: نويات (RFF‏ 
باس ج بَاصّات () اط عم 
پاطس الیذاء / طراق ينا زا لا جار 
باطية (ني بطي) 
باظ ج باظات ديل ,1۹۵/۵0۳۹ ,و 
باع (في بیع) / باع (في بوع) 
باعوث (في بعث) 
اة (م): خلیود (ا) RBH: MRF celluloid‏ 
باقلا / باقلی / بَاقِلّى RE‏ 
باقة (في بوق) 
باکستان )أ( / بکستان ÊNA Pakistan‏ 
باکلیت (أ) BR, HX bakelite‏ 


باکم /vacuum (Î)‏ فَرْمَلّة الباکم: شاکم فراغي 
RHE, KERE‏ ,جب 
- التَنُظِيف أو الكنس 32۳1۸48 , اده ا 
بال / بال / بالة / بالة (في بول) 


RCE )13( parranco (Î) بالانکو‎ 


بأس 


بالصة 

بَائصَهُ امین ج بَوالِصُ (أ) policy‏ 488۵ | لس انظ اط ار E:‏ 
انطو ج بالطوات وبلاطي (أ) امعم () KK‏ اج BEAD),‏ 
منم 111 _الماء KIF‏ 
باو (أ) هالهط (26) : مَرْقص 2 | بؤرة ج بؤر: مركز اجمع BA, Pb‏ 
پالوتاج (Î)‏ الم( - Ht,‏ 
A ih ۱۸ HE 4 ê 1Û 182‏ +94 1# 29079 2 | : حفرة ۵ i:‏ 
89 | فساد اون PE‏ 
بالوس (م) 1 ,84 | بورثا العدسّة EA‏ 
بَالوظة (م) /بالوده () RR‏ | بُؤْري: عنص ببؤرة ٠‏ #0 4% ,#10 
ملشورات بال ۵۷ KBE Mk‏ ])9[ 
بالوعة (في بلع) وی - باسا: اشد وشجع بلاق ,352180 الم 
باون ۳۹ بالونات / منطاد Eid ER; ۳ balloon‏ 

بَالبِييَة (أ) ھە لە« (/ بين ٩۲‏ 802 | بیس - بسا ونیم وبؤُوسا وبُؤسى الرجل: 
بالیه (۱) ba‏ 8# | اشتدت حاجئه وافَقَرَ 18:53 ,1 8 
قط ال 1 Pf EET‏ 
بالی (في بلي) ابتاس: کره وحزن E, Mi, E‏ 
يَامِيًا (م) / بای ,(84618803#) 181153 | بأس: قرة )2 J,‏ 
3 | :شجاعة ‏ ترا ,قا Bh,‏ ,]31 
پان (أ) :Pan‏ الا ارعاة .۰ ۱8۳۴۷ | BKM, HOM, 22771040 jyrg‏ 
مِصفَارٌ ۷۷۵ | ذو : شجاع BRAY, AEN‏ 
بان (في بين) / بان / بانة (في بون) لا - في ذلك FER‏ ,>( 
بانیو (Î)‏ ممعمدط (35) : : حوض الاستحمام (انظر لا علیك! .0 را 3I! (FFA‏ 
بتيه) RD) 4k, R&A‏ 
باون pound (Î)‏ 83 | فاصوّت لا به HOYER F ETAR‏ 
باه (في بوه) / باه (في بهي) لا هنا ببَعْضٍ الایضاح 17547-2 ز 
بايخ (في بوخ) / باين (في بين) HE‏ 
پاباً الرند: قال "باب" ۳ laa | M‏ ام ةلاقا 
بو العیّن #21 | پشس: ضد نعم .31086۱ 7۱اب GFF!‏ 
پار بارا وابتار: حَفَرَ برا # | بس هذا اسان ! ١‏ 1 ار رز 
کر ج آبار وأبآر وبكار وأبر 37 | بات :داي 7 ,3810 ,غ ,2 
- تايه ares‏ ۴ | برس / بأساء: سَفَاء KF, HÊ, Ê,‏ ,279 
- لول RA HE‏ 


بأس 

[۵ 8, 2۳3۴0, ۶ 
10: HN, RAMS 
,زان لطع‎ BEM, ۳9 5 ۸0 


بائس ج بُؤْس: تعس 


بیس ج بوساء 


بَؤُونَه (أ) 3 10 ۳۴۲5 ۲ 
بير ج یپور: أسد هندي 7 
بیسین (أ) «0091: عصير معدي هاضم ۲ (20) 
ع که HK,‏ 

اه ج يَبْغَاوَات / باه ج باوت رت 
- صغير: دره (م) رما 
کر الكَلامٌ كال HR E‏ 
ببغّاوي 0 HEVI, BU BJA‏ 
مب #0 
نه بثا: نطعه BM, WF‏ 
- النية: جَزمها ماعل 
الأمر: أمضاه RUE‏ 
بت 6( 
بت ج بوت ار 
بتي / بات: فاصل كنع كنا :1614۸1 
به / البة: قَطْعًا تا 
-/-: أَيدَا tk, ik‏ 
بَتَانًا: نهائيًا ۸ WR,‏ 
باو الواحدة باوة ج بثاوات (م) KX‏ 
پتره - بثرا: قطعه وفصله ۷( 


- عضوا: قطعه (KE)‏ تال HIK,‏ 
باتر وبتار وبتار ج بواتر: سَيْف قاطع 44708091 
آبتر م بترم ج بشر/ مبئور: بلا ديل ,275/809 

1 ۵ 
-: من لاعقب له اب25 
-: مقتضب  BIM}‏ ,%4 4:64 


RI RHR رت‎ 
KE RRR XA جملة أو عبارة مبثورة‎ 


بتوم 

بشرول (أ) عاممهم (2) Fl‏ 
- خام EH‏ 
متابع ال HIF‏ 
بشرولي 0 151۱8 
المنتَجَات ال 5 FMI‏ 
بَتْع: حَيْل / وه 8 Jk,‏ 
یم م بَتعَاءُ ج بنع RH, BRE‏ 
جاءوا كلهم أَبتَعُون TAREK T‏ 
بتاع ج gi‏ (م) 75461۵ 
دا بتاعي (م) XER‏ 
الكشب بوعه (م) NB‏ 
الراجل بتاع اعيش (م) ‏ 60 (1540) 30 
بتاع الرّجُل (م) REE (BE)‏ را پا 
بتاع ال (م) (BI)‏ 38> تا جد 


بَتَفُورة (أ) / بتافورة / بطافورة: حال قارب 
AG f) 18۵, CB) mettafuori oli‏ جك ) 
MEE‏ 
يقل 2 بثلاً ول الشيء: قطْعَه وأَبِعَدَه YIP,‏ 
RE‏ ,2ل ,۲ 31 


بل وتبتل: ترك الرواج ‏ .فا ,كات 18444 


RE, 8 

له (أ) اماهم: ورقة الزّهرة 1E‏ 
يُثُول: عَذْراء بقلل Bk, RAK:‏ 
ال EE)‏ 
بثولي: بكر BKIN, MK‏ 
-: عذري Bi, HERE‏ 
وة E, RI, SE‏ 
ولا CAR] ۴ betula (Î)‏ 
بتنجان (م): بَذِنْجَان (انظر باذنجان) TF‏ 


بَكُوم (أ) :قير / زفت مَعْدِنِي ‏ 8110775] 


۳۳۹ 
بتیه 


بحبح 


ب ج چات (م): وض الينام نا 


-: إناء للاغتسال EKA‏ 
به ب بنا: أرسلّه RH, UH‏ 
- الشيء: نثره O‏ 
- الألْعَامَ © (FEE)‏ 25 
- الخبر: نشره RR, At‏ 
-مَبْدأ أو تَعلِيمًا ملقلا :3( 221 O,‏ ,118 
BUN)‏ 

تبات القوم الأسْرار ‏ &( 14994 ,5:41 11 
HE)‏ 

انیت ۸ ۲ BOF,‏ 
القوم يَبْحَتُونَ عن كذا ‏ 481112 
بت i, RR‏ 


قر ویر ویر - بفرا وبفرا وبكورا وبر وجهه 

KER. EH, EBAY 
TK, ۷۶ بر ج بور الواحدة بَْرَة‎ 
11125۰ 411۳۵۵ ۵ ۳1 بش‎ 


بِثق ˆ - با وناق وق ى السیّل الموضع: خرقه / شقه 
WHE, RHE: OK) METN, ۸‏ 
البق الا: جر وخر ¥ 0K,‏ 


منه: صدر HA, HF‏ 
الفا 1527 BR,‏ 
اباق الروح لس Ak E] ERE‏ 
بجح - جح :فرح HH, BUR‏ 
بجح م) HMRI o a:‏ ,73۳ 
َبَجّم: احر وباھی ۹۰ ۰ ,1218 ,$8 
ج11 

پچد - بجودا وبّجَّدَ بالمكان: أقام به E‏ 
بجدة: آصل HR, RM, WAR‏ 
ار ¥ Hl,‏ 


هار بَجْدتها ‏ اللبظ 18# ,۳25۵ 


بجاد ج يُجُد: ثوب مخطاط KOU‏ 
بجادي: حجر کالیقوت 4۸8۳77 ,4:36 [*8] 
پچر- بجر الرجل: عظم به 218 ,۴۸ 80 

EE 


بجر البطن (1): بَقَره ۷ HIME,‏ 


بجرة ج بجر؛ سرة و 
عيب ما HB,‏ ,زا 
ذکر عجره org‏ 00زا 

بجر م بَجْرَاءُ ج بجر: کبیر البَطن × ,20280 

نا 
پچس - بَجْسا وبجس الماء: فَجره غ7ا 

اجس وتَبَجَّسَّ لا ۳۳۱۵ OOH, EHH,‏ 

SHEN, WH بيس‎ 

بجع الواحدة بجعة ج بجعات BIHE, HRS‏ 

بجله: عَظّمه Ht, HA‏ 
- ۰:۵ : کرمه ت21 

تج (م) 1 HSE‏ 

lê, 21 (EET) بجل: نعم‎ 

I, 4۸6۸۵۸  ليجب‎ / مج‎ 


جم َجْمًا جوم سكت من فرع أو عجز 


۲۱۱6۲۱2 KOT, REE 

بَجَم (م): بليد أو غبي ٩‏ ۱5۵/۵ ,894 

Ef 

بجن المسمار: بَررْسَّمَّه (م) #925 40۳8 

بجان MT‏ 
بح (في بحح) 

بحبح وتَبَحبم: : كان مرتَاحا ,#28 م9 ,زان 

اناك 

کاو شد عيفد EER‏ 

بَحْبُوح (م): کریم المع 80500 ,8/1600 


KI, 11000, 17580, (م): يحور‎ - 
,راكد‎ FH, EA 


بحبح 


بحبو حَة ج بحابح: وَسّط Hob, fk‏ 


-: رغد / سعة بقع ,#35 ER, ik,‏ 
ا جل كا ZE‏ 
مسحبّح: ريح تاکن RR, BEM,‏ 
-: ضد ضيّق 2 9۵ ,۲۸۲۵ 


ال تا 
الْسألة السياسية الب Î‏ زا SFE ECÊ‏ 
الريَاضِيّة ال ة AEE‏ 
پختر (م) بَحترة: بحتر / بَعثّرَ (انظر بحثر) 
بح (م): تبحر / بر (انظر بحثر) 
15۲ 
پحق - بح في الوضوع ,18 188 09 
WHT, KU‏ 
3 
IR, BT, WAR‏ رب 
N,‏ 101/01 
RAN, ik‏ 
HE, AE‏ 
WE, UR:‏ 
BE, ۸‏ 


ك الأمر: درصه 


- عن الشيء 


بَاحَنّه وتباحث معه في الأمر 


3 


- ج أبحاث وبحوث HY‏ 
الأبحاث العلميّة E‏ 
الأبحاث التووية ELEN‏ 


بحیث جزيرة (م): شبه جزيرة F8‏ 
ماه ج مات ê, Xê, 4k, I‏ 
باحث / بحاث / بحائه 4 ,884 I1,‏ 
1 

بح ج مبّاحث: موضرع ۰ HH, AE,‏ 
WE‏ 1۵5۰ 

-: موضوع يدرس ۱۵ ,915104 
قلم المباحث الجنَائيّة (ED‏ زر FIAT‏ 
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بجر 
رجال الباحث 1307 , :10442 WEA,‏ 
B4 ۱‏ ,جه 
Bo, Ak, 8‏ 
HE‏ ,109 
۲ .81 ۸۳86۰ 
RPK, RMR: ik‏ ,متكا 
#۴ , :19 

يوت بحا وو اوسا وتخاسا ووا 
وبَحاحة الصوت: حش ® ,401116 عكر 
وه 
اپ 


3 المال: بدده 
تحت 


مسر 


- البط: بیط 
بحاح: اختناق الصوت ۴ 2[ ] 
بحة الصّوات HME, j‏ 
بح م بَحَاءُ ج بح / مبحوح (م) 14 ,4 
f‏ 
بْحرَ بَحرَا: بهت Kk E KH‏ 
بُحر(م) 0 ARAN‏ 2 2 
آبحر: سافر بحرا كل 
ات السفيئة ال DL, Ê,‏ ات 
بح في الدَرْس او العلم 49 ,180791 
بحر ج بخور وبحار وأبخر: خلاف ار .قال 
XI‏ ,ار 
ور ,# 
ep ij‏ از 
5 
EE‏ 
Hk rha if‏ 
نز 
تا 
HEE‏ 
> 


-: أوقِياثُوس (ا) 

ال الأبيض الوط 

ال الأحْمرٌ 

ال الأسوَد 

3 الروم: البَحْرٌ الأبيض الوط 
- الظلْمّات (الأطلسبي) 

5 السرج 

-: نَظم (في العرُوض) 

- الطويل 


بحر 
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Kik 
4-2 1, 4: 
IF 
RAA 
] 30 JERE 
جوا‎ Wek 
HK 
0 
ل‎ 
E, 
0۳ 
HÊ 
HENE 
N 
HÎ, 
8 
HET, FEET 
WR 

WR 
HIRT 
1444, ۸:00, بحري: مختص بالبحر أو منه‎ 
XEN, EM, HWR, HEE, Ai 
EN 

+80, 1120088  رْحَبلا ختص بسك‎ :- 
RE 
ALA 


- القصير 

في كذا: في ناء 
برغوث ال: جمبري (م) (انظر برغث) 
بت ال: حوریة ال 

وتا ال ١‏ 

حشیش أو حَمول ال 

حشيشة ال: عشب البَحْر / أشْنّة 
و 

دُوَارُ ال / دوخة ال: بحار 
سك ال: ملاحة 

شاط ال 

شَاطئٌ ال الرملي 

قاط ال الط 
جال 


AER 


HFM 


-: مختص بالسفن واللاحة 
- (م): شمالي 7 
(م) مه 
- ج بحري / بخار: ملاح 101 36 ,2/632 
WH, KF‏ 
WF‏ 
HFA‏ 


FER 


0 ی 

بحرية / قوات - 
0 

وزارة ال 


بحار: دوار البحر / هدام لش 
بَحْرَةَ ج بحار وبر 386 ,6 ,4 ,للا 
بحران: هذیان رض VE‏ 
-: غیوبة اتداد امرض [EE] fik‏ 

بخراني ج حار انا 8۳ 
WT, Hh,‏ 
۷ 

KE, WHA, Ki, 
ii 

ERKE 

WEE, HAE‏ ا 
WE, FH e<“‏ 

FHM, BML, EM 


بحراية ج بحرایات (م) 
رة ج يخيرات 

۳ 3 #6 
بحار ج بحارة: ملاح 


رت 
ی 
بحلق: حملق (م) 
بحیث (في بحث) 
فح ال 
تح ال بورق اللعب 
کتاب فح ال 
فاتح ال: عراف / بصًار 


MHA, JE 

0, ۳۸۲۱ 11+ 
HMR hE 
REB, 980 ۵03 
HH, HZ 


0 


قليل ال 1# ,2۳300 
سوء- ,قدت 
بخدله ةذ 


BAM, HEM, 
aM, HRM 
از‎ HEU 
BUTT, KHK, 
بو‎ 

ره / تبختریه: مه التکبر اجب بتفسه 
ERIE‏ 
يخأ بحا في النوم: عط / شر (م) ,817۴ 
۴ 3۲ 


- و عجبا وزهوا 


بخل 


milk, AK 
HARÎ, Fh 
WM, ANH 
بُخيخة ج بُخيخات (م) / بخاخ وبخاخة:‎ 
۳ مضخة صفیرة‎ 
HEHE, HHL, EK al) (م):‎ 


الاء (م): یه 
بت السماء: أَمْطَرّت راد 


- الحدائق (م) ی 

- العطور وخلافها RK E‏ 
بخ بخ! مرحى ! HEF! HET‏ ۱ 
بخ بحر القم Sk‏ 5 
بحر بخرا الاء أو القذر ۰ 133 OK)‏ 
بخره: حوله إلى بخار 4 .84 ,4۳262 
zk‏ 

- الشيء: طهر ه بالتخیر ات 

- الشيء : عطره بایخور ‏ 183۴ 17( 
بح تحول إلى بخار ۰ kK‏ ۷۵۰ 6 
بخَر: رائحة الم الكريهة 91 
ر ¥ RR, Kk,‏ 


RR HERO فَوَحَان / تضواع‎ :- 


بخار ج أَبْخِرَة: دخان السّوائل الساختة u‏ 
E‏ 

ماسو رة ال RUE‏ 
ميزان ال HY‏ 
ميزان ضَّغْط ال KR, RH‏ 
بخاري: كالبخار أو به بُخار 1786 ,16۳۷۸00 
Kt‏ 
-: مشبع بالبخار ERKE‏ 
حَمَامٌ- را CE‏ موز 
محراث- KAL‏ 
واو - (م)عدممه» (25) : آلة بخارية ال 
7 


سفينة بُخاريّة: باخرة 46/0 24686۰ ,۳:۸۵ 


القوة البخارية 2۳ 
بخور ور ج بجر وبخورات FR‏ نا 
سيم ا ع7 81 ] 
حرق آمامّه - المديح 3608 ,كد ,9۳ 
باخرة ج بوخ HE, XM‏ 
- البوستة AEA‏ 
بُويخيرة ۵ MEA,‏ 
مبخرة ج ماخ مجْمرة لور Fh‏ 
- 0 لتطهیر بالیخار 1۳7 
- الوقود ‏ ## !#48101 م) [L1‏ 
ی WM, Mii,‏ 
11 
ه حقه: ظلّمَه HIBE‏ 
بُخس: واطع {EK‏ 
باع بال و 
ل طالعي TRAE‏ لا 
ان الأنْمّان 101+ DET‏ 
شش (م): أعطى حون ۸6 #۸ 
HME‏ 
بَخْشِيش ج بُخَاشيش: هبّة / راشن 71ا ۸۱9۰ 
hik‏ كن 

بخشونجي (م) / بخترايي ج بخشوایة 
(ZE) bawchãwan‏ : بستاني 91 
بع - بخ نفسه ۸۶ ۳ ,71 19۳ 3۸189 
بخقت - بخقا عیله ABR IY‏ با 
قرت تا وان غي عَورّا ور 
ANA‏ بر MO, BERANE,‏ 
بخق: الاء 5 في العيّن (479) 561 
باخق  /‏ الع HER f‏ 


4 1 > رمم مام 


بخل - بخلا وبخل بخلا: كان بَخيلاٌ RAE‏ 
EM, AM, HRN‏ 


FR, EB, ۲ بخل: تقتير‎ 


بخل 


بدد 


-: حب حَشْدٍ الال 2۳ 


بخیل ج بُحلا / باخل ج بخال وبُخُل: شحیح 
TEY‏ ,۵ شاع 


-: مولع بحشد المال THI, MK‏ 
تَبختق (م): َو (م) fk‏ 
بخنق ج بخانق: بشنيقة (م) اب 


پخوس (۱) usطءءة8:‏ إلاهُ مر عند الرومان 
(انظر باخوس) E E‏ ۱۳5۸ [ ۱3 
پد (في بدد) / بدا (في بدو) 


پا - بدا وابتّداً الشيء وبه: اه FH‏ 
- و الشيء: شرع فيه HE, BF‏ 
- و الحديث قا از 
- و العمل 8311 TATE,‏ 
- و الفصل: حل 6د|اقة 7 

بده على كذا: قدمه وفضّله TRH‏ 

اد : كان البادی تا STH,‏ 


0 ,7ل كلد راق عم جا رما 
AHA‏ ,180۲ [ تا 


-ه بالشر 
- ه بالکلام 


بَدْء / بَدَاءَه | بداية / إبتداء: أوّل ,لھ ,زرد 
۳ 

/ تُقْطَهُ البذء ترا tA, BMA,‏ 
في البدايّة 8 NY,‏ 
مادأ FT, SFR‏ 


- بالشر: اعتداء 490 ,4200 RABY,‏ 
حسن الابتداء (في البدیم) 1130 ,416 ,#8 


ابتداءً من كذا M-TH, MH‏ 
بَدَائِي: أصنبي ۵ ER,‏ 
الإِنْسَّانُ ال HRA‏ 
بدا 8 FATE,‏ 
إبتدابي: ول 4۵ تا ,ا 
FEK‏ 


-: تُحضبيري £40 ,۷ 1914200 


UE EB‏ ود اه 
تل METE,‏ 
ايان كك 
MH, EF, FR‏ 
RE, RIB‏ 


شَهَادَةَ ابتدائيّة 

محكمة ادا 

مدرسة ابتدائيّة 
بادئ: مَبْتّدِئ 

ال بالشر: معتّد 


في- الأمر /- MRM, 7F ei‏ 
ذي بدء تا HE,‏ 
مدا ج مبّادئ: مکان البَّدْء ,ااا ,ا 
HER‏ 


ROR, EX, FI, 2220# أصل / قاعدة‎ :- 


صاحب - EX,‏ انك 
EMM, SIEM, 6 THEM‏ 

من حَيِثُ ال غ HU‏ 
شخ ص لا ميدأ له ۵ 977 

- یناور EX‏ ]1 3 
- الخدمة العسكرية الإجبَارية .انال ير 
یف العلى  RRR‏ 
- "باندونج" العشرة FR YU‏ ينا ور 
ال امه لماش السلمي 6 #03234 
Eo‏ 
سامي الْبَادِى THX‏ 176816۷۱۳۵۵۰ 
زا ند ازا 

مَبَدئِي: آساسيي .تنل ,83248 HE,‏ 
بدا IEE‏ 


HHR: WEA, EF 
WM, Fi, FE 


مبتدی): بّادیا 
متنا ول 


۰ 


الجملة EEE)‏ 
تحدث عن شيء من ال إلى الْمُتَهَى فلالا 
اف 

َه - بدا رجلیه: فرج بينهما UT RE‏ 
بد الشيءَ أو القوم: شتته . ,4807۲ ا 
tERKAL: tk RAK‏ 


بدد بدر 
mks n u‏ 
الال أو غوه  RR, 1485, #*%#%F*‏ السلطة ال ة KR‏ 
ید ۵ 8ه 2 | پر يدور إلى الشيء: أَسْرّع 3836 ,828013۴ 
ستَبّد: كان مستبدًا ۵ ,زواع ,اج | -الشى FAH, (FD BOTI iki‏ 
به: تحكّم فيه 1/834 ,ا ,1581 | عَسَى أن یکون قد مي ما أَعْصِبهُ 71862 
- بفکره BET FERN RBA T 4 ME, AM, EREN‏ 
بُد: ماص 6# | بدر وبادر: ضد تأر ۳9 ,۲5 ,۳ 
-/بداد: صیب 4# | -(م): وضع البودرة powder‏ 4 2 
لا / م غير بد ضرورة ٠‏ .لرك ,اة | بار إلى كذا: أَسْرَعَ إليه 4406 ات۸ 


لا - منهُ: ضروري 250 ,2109 ,#4 


زا 
لا - من حُضُْورك ‏ 1 ۳229 
لام E EKE‏ 
لا لنا من القول هنا إن ...3911651 لب گنز 
EN ss‏ 

بدي (م): بودي / أريد أن ... 9 ,269 
Hl. 1‏ 

آبادید / تَبَادِيد ۲ كدض 
ذَهَبُوا آباديد وتباديد: تَبَدّدُوا A, Mik,‏ 
i TEK‏ 

طَيْرٌ أباديد وتبادید: مُتفرقة ‏ بك ۷9666 


HOF, 2۵ ۱89, FER, KH 
اج‎ eB, OK, ۵ استبداد: جور‎ 
ME, MH, AMEN, 8148 ۲۱ بالرأي‎ - 
Hl, ERT 

حكم الاستبداد / استبدادية ٠‏ افا ,زا 
HRN, HIN, URE, &‏ 
Ef‏ 

ERE, ELA 
RIH, FER, MTF 
RB, BRE, ERE 
BETE, AIM AHI 


تبدید 


1 سب دادي 


Fk 
ER hit, FB: وابتَدَرٌ إلى كذا: استبق‎ - 
RIA 

در بالقؤل .. Bi‏ ۵2:25 


رو( را 291 
222 كسان 
۰ ۸2 7 


در لقوم إلى كذا 


- إلى ذهنه أن ... 


بذر ج بُدُور: قمر کامل ۰ ها ۸11۰ ,#4 
بَدْرِي (م) / مُبَدّر / باكرا 0 
لله (للس) بَدْرِي (م) 
بُداره (م) / بَدْرِيّة ج بَدَارِيْ ‏ فا ,واه 
در ج بدر وسور 4-746 :75015 

TERE 
AM: RIRHE مبادرة (س)‎ 
(۳ فردية (س)‎ - 


بذار: سر ع ۱ ER! ERI! e! JL!‏ 
بادرة ج بوادر: بَدِيهة ‏ 8104111 ,13441 
-: ما يبدو من حدة الانسان في الغضب 1# 


انا 
بدرت ‏ منه 2 
HB: Kk‏ ,اناه 
- امرض EK‏ 
ّت بَوادِرُ العيد: أقبلت لیم القليلة التي 
تسبق الميد ERI BÎ‏ 


يدر 


بدل 


يدر اه ونحوها ج يَيَادرٌ TA‏ 
بدروم (م) / بَدْرُون ج بَدْرُوئَات (م): الطابق 
السقلي من الدار 4 (8(#القظة) ,2< نلا 


رم 

بدع بدعا الشيء وابتدعه: اخترعه Bi,‏ 
HJ, êlî‏ 

- و آتی جدید iL‏ 
- وابدع: انشا ذل ۵۱۷۲۰ 
بد ع: أتى عَمَلا ديعا 419147 ,انظ نار 
- في الغناء 111 
بذع /داع: اختراع 2l‏ ,166 6 
بذع ج أبداع وبدوع NH, OH‏ 
پدعة ج بداع: : شّي» جديد RHF, FA‏ ماو از 
34 

-: مدهب جدید EX‏ $ ,ماع # ,3 
- دينيّة (FED) FN‏ 
یداع ذاه BNE, ON,‏ 
ال الأذبي والفّي عن 
إنداعي 0 BIE,‏ 
بَديع: عجیب ` )%1 ,3621 AF,‏ 
- / مبدع: موجد 5 ,۵1:5 
علم ال 14ت NS‏ ضاء :1118م 
بديعي BERFE‏ 
لعلو ال ۲( از 
بيع ج بایغ (م) FAHM, FENER‏ 
بتاع ENR, AN‏ 
بدل بذلا ودل وال الشيء “: غيره BEE,‏ 
Uk, HA‏ 

Kt, HB, 40101. 4۵2 -و-: تاوب‎ 
YEE 

- وب ریشه أو صوفه: قش (م) ‏ ۱4)13 
© 


RF 

Kk, ¥‏ 
NR, XB‏ 
دل HEE, EH, MER‏ 
بدلا وتبادلا: تناوبا العَمّل HE, E‏ 
تبادلاً َوْبيْهِمًا: أححَدَ کل منهما ثوب الآخْرٍ BA‏ 


- و آستانه 
اه بكذا: أعطاه مثل ما اخذ منه 


E Hee Ik 

2:8, TR ادوا‎ 
Ek الآراء‎ 
67. 2586  )عاتللو العروض (أي السلع‎ - 
RAM, MEER, AM 

استَبْدله بكذا Xk, AR‏ 
- بکذا: استعاضَ Rf‏ ماع 
بَدْل / إيُدَال / تبدیل HEE, ME, Wt‏ 
Xk, ۵ 9‏ 
-/ مح استعاضة HH‏ كل 
بطع التَندِيل iE‏ 
تبادل / مبَادلّة: مقايضّة كفاع Kh,‏ 
-/-: أخذ وعطاء / مُعاوّضّة ‏ ل4 
-/-السلّع أو الم KH, UA‏ 
i‏ 

LER, HHR الخواطر‎ - 


- العامة او الإتّصّال ۸0 XP.‏ 2 


Kit, MERA 


- الیل السيياسي 1 11 
- قرارّات الابرام E‏ ة 2 
- الأسرى 2 
استبدال العقويّة أو الّماش أو الأداء ‏ ,404#( 
tt, EER‏ 

بُدل / بدیل ج بُدَلِاءُ وأبدال: حلّف ,18۴۸ 


KHE‏ ی ل 


- الاشتراك (م) ‏ 710113 ,3 ,29 


بدل 

- الاغتراب (م) اقا ) A SIF‏ 

E) 
KERE کل (م)‎ - 
FHKE لیم (م)‎ - 
HERHAL الصابُون‎ - 
KITTEN ید (م)‎ 
{EFRIN نکن ما‎ 


- رغيار (م) RM, UB‏ ,+19 
سم ال (في النحو) ‏ 158146 ,71 [i1124‏ 
2 

بُدلا من كذا RE‏ 
-مله: عوضاعنه .1۸ REM; Ff,‏ 
من أن ... يبدل أن ... . .نا 
I ۰‏ °°° 


اجه إلى الشمال بدلا من أَنْ (يَدَلَ آن) سیر إلى 
الجثوب 521114147 RAME,‏ 


بدلّة تیاب ج بَّدّلات (م): بذلّة 71 
- رسمية (م) IME, HLH‏ 


- الا ( 222 لم تير (HE CTS‏ 


299 

ده له (م) RE‏ 
- عَسْكْرِيّة (م) MUS‏ 
بدال: صراف ود ASL‏ 
-: بَقَال (م) / سان (س) #28 
پدال (أ) لقلءم: مدوس HG, HR‏ 
بل الزي (م): بَرْبخ Fi, Bk‏ 


HEM, SHRI متبادل: مشترك‎ 


tM, AMM شائع‎ :- 
int) iH - تیار‎ 


بل بَدَانَة وبدائا وبدن بَدَنَا وبدنًا ویدوئا: 
كان بدینا ۴ , ۱۴0 ۳ ولد جار 
يدوج الان حك AK‏ لك 


71 بدو 
-: جلاع AMF‏ 
-: جذع (في فن التخت) 1۶2 0 
FIAT )62۱(‏ 

- العمود EL‏ 
بدني HEE, HREM, AHN‏ 
الریاضة ال ة 11 
عقوبة دة (جسدیة) #1 
بَدَنَة: عشيرة KK, RK‏ 
SF 5‏ 0 
بَدَانّة: امتلاء الجسم باللحم ۴ EX,‏ 


ادن م بادن وباة ج بدن / بدین ج بُدّن: 


REK, ۱۴ HT ممتلوم الجسم‎ 


له - بدها وبَادَه مُبَادَمَةَ الرجل: فاجأه ‏ .۲085) 
KE) RAEI‏ 
ايده الخطبّة ونحوها: ارتجلّها ,3510 88 


DIR CREF), HDK (RH) 
1116, HM, H4) امه / دة‎ 
201۳ 

باه / بال / على البديهة / بَّدِيهًا / على البَدِيه 
(EHED, EOS (REF)‏ ۵ 20 

بَدْمِيَ: لا حتاج إلى طول التفكير 00 27# 


- / بديهي: غني عن البّيان 25110800 
بدیهیة ج بَدِيهيّات ‏ 4238 ,ل ,428 8 
بلدا يدوا رده ويدوا بدا الشيء ‏ ,لل 

EM, قت‎ 

HEY, ie للفكر‎ - 

GET, UF. HE, WE ZÎN: 

يبدو أنك مَريض RE MNE FE‏ 
بدا ل بداو ویداوة HCE‏ 


بَادَى الشيء: أظهره  RH, 2275, #& WY‏ 
- بالعداوة ۵ 1118015۰ 
أَبْدَى الامر: اظهره × ,خن ,22218 ,235 


بدو 


بدر 


422 ۳ له‎ 
RRM, RFR, RTUK inl 


رای الا 15 الات RK A‏ 
- له اعجابه RR,‏ انا 


دی الشيء: ظهر 2 HB, BM,‏ 
-: سکن الباديّة کب 9ë,‏ 
یادا بالعداوة: تجاهروا بها ۸۵7۳1۵:06 
0 رلا 
بَدْو: خلاف اضر 608] EE, 7K‏ 
MER‏ 
-: اهل البادیة KK, 8767$ FJ A‏ 
بَدوي م بَدَوِيّة ج بُداوي: ساکن البادية 04 
م Ne KRHA‏ 
AEE: ORE‏ 
WHA‏ 
tl, 8‏ 
EYN, EAM, MEM‏ 
RR‏ 
“HRT iM,‏ 
“FD‏ 
WU, HF,‏ 
FAH, NEF EZR‏ 
ال والحاضرة كا :| 7 ار رل 
پا - بذاً الشخص: احتقره ودنه ,لاال ,لا 
شن 

- وبّذَئّ - بَدُوَ ‏ بَذَاءُ وبَدَامَةٌ ارجل: فحش 
قوله اع FUE,‏ انا 
بُذَاءة: قباحة (HD FR, E, RE‏ 
- اللسان 522 لا BE FR,‏ 
نی فیح (كلام) ,۴3004 ,382844 )¥( 
i)‏ 

بذع ذخا وبدخ - ذخا وبذح ل بذاحة 


بَدَاوَة 
أَهْل ال 
بدا ج بَدَوَات 
بادٍ: ظاهر 
باد ج بُدَاة 
سان حديكًا لب وحاضر .:. 


بادية ج بادیات وبواد: صحراء 


وتبخ: ارتفع أو تكبّر 8 3886 .918 
بخ MA, BH, RK‏ ۸59 ,عاج 
باذخ ج بواذخ / بيخ ج بُدَحَاءُ 2600 
RAM, , FEN: HK, f‏ 
KH, BN‏ 

Hk, RE, KI, SEN 
Fit, Bk, KF 

بد بدا وبَذَاذًا باه وبُدُودَة: ساءت حالته / 
رت هينه 2( 7۳9 3 زر 
بد / بَا: رت اي 21۳5۵0 ,1م735 
- /-: قَذر )1580 NUNES,‏ ,2۳80 
بد / فد - فرد 3-40 FEHR,‏ 
MUIE‏ ا Ri,‏ 
و - بدا ا لحب (في الأرض) HRH‏ 
- الشيء: به / ره 6 f,‏ ,19 
در الال: بدده ۶ HEE,‏ 
- (م): ظهرت بدوره CBI) 4F‏ 
تب MOT, FEK‏ 
Hh‏ 


موا" و مق عم 
بده بذا: غلبه 


کک فاقه 


بَذَاِذَة: قذَارَة 


بذر: زرع البذر 


أوان ال / موم ال إلا ARF‏ 
- الشقاق بَيْنَ الناس A [E]‏ یز 


0 5 500 و 
- ج بذور وبذار الواحد بذرة ج بذرات: 


تَقَاوِي (م) (راجع بزر) HF‏ كن 


- ج پذور ال Aft, FH,‏ 
بذور الرأسَمالية رن 


NAKI, 
KET RK 
1۸9, HEE 
4, %۴  ةراذيب‎ / بذر / تبذار / بيذار‎ 
1۳ بار‎ 
1889 بذارة / مِبْدَرَة ج مباذر / آلة بَذَارّة‎ 
HRA: RRR, 


تبذیر: ندید / سراف 


و و و 


e 2‏ 
مبذر: مبدد / مسرف 


بذر 
EN, FER, ۴‏ 
HHA Mh)‏ 
EEG‏ ,يم MH,‏ 
- وسْعَهُ /- جهده فلا ,877 ,77 ,ررغلا 
رزجعر 
- النَفْس والتفيس ع*ز لبلا ۱ 
ماءً الوجه ۴ FRB, EA,‏ 
- وابَل الثوب: امتهنه ۸۲ ,%18 53¥ 


َب الشية 


- لفسه 


Fk, ل‎ 

یل وابْتَدَلَ: ترك الاحتشام والتصون ,240175 
ARATE {E‏ 

بَذّل: إنفاق أو إعطاء ذل 11 HEB (RUD,‏ 
- الذات E RE, RA‏ 
له ثاب: بَدلّه (م) :48 ~— و 
!ةر 37+ E‏ 

ب السهرة ۷2 
- العمل أو الشغل: عفریته (م) THERE‏ 
MM, LAK ۱ RE‏ 
بال الرسميّة E‏ 
مِبْدّل / مِبذلّة ج مَبَاذِلٌ RF KIR‏ 
متبلّل ۵ FHKE,‏ 
مبتدّل: متهن FIKIR‏ و 
کلام - EERE‏ ,بل دا 
-: قدیم / ق (2218) 157800 RIHÊ),‏ 
پرآه - بر وبروء: خلقه ÊNA‏ ,تاه 


رئ وبر - ویر - بر وبرتا وبروعا من 
الرض: شفي منه ۷2208 AF,‏ ,72106 
اجرح (Bi)‏ تشک BER,‏ 
را بُروعًا ورام برع من الدین: حلص منه 
WE (E)‏ ,و 
من کذا: کان بريئًا منه BRHF‏ 
براه رة من اه ,3:3 یرجه کل TH,‏ 


13 


برأ 


٠-1‏ راثالا 

CEFF] (BF -ه من الخطِيقٌة  (6 18/19 ]1ل‎ 
كنز‎ EEN KR 

-ه وأَبْرأه من الدين: جعله بريئًامنه ,#846 
(MED 1‏ جا 


را الریض والجريح: فاه HR, BE‏ 
- ذمته BERR 7 BRIERE: HENGE‏ 
ترا من کذا: أذكره 8 HWA,‏ 
- منه: فض ده منه ,99۱6 ,3376 #1۰۰۰148 
از 

ES EE, WTI 
7۳6 , HRH N) 
AH, 3۳۵, ۷۹۵8 el برء / بروء:‎ 
litt, BI, BJ بره: خلق‎ 
i براء / هو براء من كذا تال‎ 
fH, FOE ($); رد خلص تارج‎ 
Fit, XF#, FA طهارة اليل‎ :- 
و‎ FEI UE إجازة‎ :- 
#26 ربة الشرف أو الوسام: يَيُورلْدِي (م)‎ - 


- من التهْمّة 
اسر من كذا 


HE CHARE) 
ZEF الساحة‎ 
RY الاختراع لل‎ - 


- القتصل GEER RAA) HEU HI E‏ 
إبراء / تَبْرئَة: حَل 3۵ UMETÊ,‏ ,7۳ 
بري» ج بَرِيُون وأَبْرِيَاءُ وبرآء وبراء وأبْرَاء م 
بر ج برچقات من كذا BETH‏ 
- من الهْمة: حالص منها وخلاف اَنِب 
وله ,253881 WAN, XEM,‏ 


OK: 
728:00, 4&0 -من الرض أو اجرح‎ 
]4[ برع الذثب من دم ابن یوب تل)‎ - 


MRE ۳012۰۴ RF SEAR 


برأ مت 
۵ | پرپش (م): طرف aie‏ ۱۸88015 ,جلاعلا 

ری ج برَايا: خخليقة ,21342740 | پربط في الماء (م): برل مر مر 
بارٍی: خالق  YF ERYK RIESE, 3#, EF‏ 
براتیکا ()/ براتيكة pratique‏ (3) : برع فك بريکة (م): : تصلع الیزن HE E Û‏ 
الحجر الصحي . 5 ۱۵۱۵52) Bii? E‏ پربور ج رای (م) HRH‏ 
(:۲[10 ۱۲ ۱3۲:84۲)9 | پربوني (م): سلطان إبْرَاهيم / آبو دقن 4:90 

بَرَازِيل (أ) 8۲۵2:1 ۲ | پرپی (م) / بربة: یکل قدیم ‏ :751474001495 
برازیلی ۸ :7580" تل 
روت (ê) parachute (Î)‏ 4 | -: تيه /مَاهة | محارة KÊ, $, i‏ 
جود ال +41 | برباوي: محر /متبە ‏ 19100۹96۷ 
پراطرة (انظر امبراطور) رین سلفات FE berberine sulphate (Î)‏ 
براغماتزم pragmatism (Î)‏ ا ۲ 29:3 [ ۳ ] ۱( 
ُرافین (أ) para‏ 4 :1798 | پرپیس () العدامدط: سمك تي زانظر بنن) 4 
زیت ال الاقة6 | برتستنتي () معا .۰ ERÎ‏ 
راو (ا) ۳ (18) : مَرْسَى / بخ ۳ 424471 | پرتقال (أ) لمهسعمم/ بلاد یرال .۰ 80407 
! 0847 | برثقالي TR: RFA‏ 

اني (في برر) برتقال / برقان (م) الواحدة برقال ج برتقالات 
ریخ ج برابخ : إردبة / سَحارّة (م) م5( ۳ 0 RE,‏ 
14 | ابو سرة i‏ 

پريختي (س م): حربايةه ۵:5۲ ,-3017183] | -بدمه 2 
بربر: اکر الکلام والبة ‏ ۷8 ,30 ,۷۳ | - يافاوي را 
-: تمتم Hk, HEK‏ ,81 | شراب ال FTI, REK‏ 
پربر ج برایر (س): رَغْلُول ۵ ۹۳ | FEN: ROM, ERE) J‏ 
زیر زابر ۸ | پرتگول (أ): بروئوکول ۰ ۲4۸۲ .102248 ,144 
برب ي ج برابر وبرابرة: هَمَجِي 77 ,952511 | برتيقة (أ) ماتعدم (8) fk (HT)‏ 
۵ ,81101 .480 | پرن ج بَرَائْنْ الطائر CERD IR‏ 

: واحد البَرير 8595 -- | قبرجت المرأة: تريّتت Caz) NRE‏ 


-: ويي (من سکٌان بلاد ال تلا 
FE RE)‏ طح LE E‏ تا ال اعد ) 


HR, RB, AR بربرية: هَمَجيّة‎ 


متبربر FRM‏ 
پرپریس (أ) وعتمةطيقط ۳ 


ت الأنْتَى: اظهرت جمالّها 1728341 
برج ج بُرُوج وأبراج وأبرجة: حصن / قصر 

RE, RK‏ 9ص 

في أَعَلَى البناء 181 ,1012 RH, XE,‏ 

- آیفیل تا BIREKE‏ 


برج 


برد 


5 الخمام: تمراد 


- الم EEL‏ 
-ج بروج / بروج الأفلاك ‏ :#=+[۸] 
الأسّد )&( 2 عدولا 
- الور FÊ (RE)‏ 
- الجذي (RE)‏ 25 ۵( 
- الجوراء (KE)‏ ع UF‏ 
امل (RF)‏ تعدخ 
الحوت Ê Ê (RE)‏ 
- الدلو FRR (RE)‏ 
- السَرطّان )4( EE‏ 
- السئيُلة (RE)‏ 3 1 
- العقرب XR E (E)‏ 
- القؤس والرامي (88) ABÊ‏ 
یذ الیزان RFE (FE)‏ 


- (في ِم لقل):مموع جوم [ڄ) 
BER, Ei‏ 

منطقة البروج: رُدْيّاك (م) ععنلهه 71366] 
+E‏ 1 

بوجي (م): باق BK‏ ,و رو ورد 
بارج: ملاح حاذق ۷۹ 
بارجة ج بوار ج: سفينة حر له ,39 
برچ #۵۵ 
برجس SMH BK‏ 
رجاس ()/ برجاس () ITE‏ دنا 
پرجل: آزعج وشوش با RRL,‏ 


بَرْجَل ج براجل (م): برکار / پیکار / دوارة 
BUA, PIRO‏ 
- داثر EHH, SHAM‏ 
پرجم (م): ددم REK‏ ,ذخ 1706 
برجمة ج براجم: عقدة الإصبّع 1523 ,383 
برجوازي (أ) دنمعوسهه () ETH‏ 


لاف ,496 | برجوازية (ا) 


BER 

ال الصغيرة DRE‏ 
ال الوطنية Fek 1217“ BK‏ 
پرخ- بَرَاحًا ویرخا وبَارّح المكان: زايلّه ‏ ,1577 
:2 

ها : مازال  DIR, BHR, ETE, KR‏ 
اتک ۳ 
رح به الأمر: نب EEE‏ ۱ 
- به الامر: آذاه ور EF,‏ 
برح ج أَبْراح ME, EE, MN‏ 
الأبرّاح البارحة FE N‏ 
براح: أَرْض قضّاء FH‏ 
-: سعة FE, FX, RE‏ 
تریح با رز 
الشوق | 
بارح: واسع TAM, RAM, PAM‏ 
ال / البارحة WHER‏ 
آول البارحة WAK‏ 
مبرح: شديد ۵ BIR,‏ 
ألم- نينا 
را 11 
روح (م): فاح الجانین ۰۰ ,£29 11] 
E‏ 

برحی: ضد مرحی 1 HT!‏ 
برد )ذا وير د ودا و ۇد مسار بارا ¥ 
ره 

-: شعو بالبرد LIRE‏ 
- (م): آصییب بالكام ,071 ,#0 ,424 
RE‏ 

فتر HEEE‏ 2518 
ت همته HK, KU, KEW‏ 
- بدا بایرد EE‏ ,یاب 


برد 


برد 


برد الشيء: صیرّه باردًا 1۵2۱9۸۰ ,480 ,184 | برود: کل 


کت 
- الاکولات وغیر‌ها (r)‏ جر 
للم RHE,‏ 
افمة BRK‏ ام OHH,‏ 
أبْرَد: آرسل خطابًا بالبُريد تشع HRS,‏ 
تَالسَّمَاة FEF ٠‏ 
تبرد: :برد تسه طلب البر ودة TRIE‏ 
رل في الماء ب یتبرد BIK HRRK‏ 
ار كلف البرودة ۵18 :196 ,1916 () XI‏ 
بت مد تاک از 
ارد {EK EYER‏ 
ت حماسته (RE) ۱, Wi‏ 
برد: ضد حر + ,جم 
الدئیّا - (م) جع 
كانت هذه الكلمات - | وسلامٌا على جميع 
الحاضيرين عا لق 19 KHE‏ از JX‏ 


- العجوز: آیام العَجُوز ‏ 414110914 
EH‏ 24 قر 2 ت۸۵ فط 119 81) 
A 3 E)‏ 3 إن 
EF‏ 

پرد ج برود وأبراد وآبرزد الواحدة بردة ج بردات 
oj‏ 42011 + ةا را 


ا ت 
برد: حب الغمام 


ان (م) ,لاجر 
آنا - (م) جد هع ة ,جرد 
رادي (1918 RIME CHR RSA‏ 


الأوراق البردية ‏ 44۲0015 ,93515 
برد / برد (م): برد الحمى (EE [ KER, FEK‏ 


برد #4 KA,‏ 
برودة: ضد حرارة ۵ EY, HK:‏ 
و E‏ 
لحوم محفوظة بِالبُرُودَة ‏ ۱10 ,7 


] ۶: [۱۳ 2 78۲ , 


(م) / بارود 05 
مَصْنَع ال XE‏ 
إطلاق ال ili, FAK‏ 
برودة / بارودة: بندقية Hê‏ ,۸۵ 
تبرید: ضد جين ERN, EU‏ 
الم hee‏ 
حزان ال في السبّارة (EUT) ENE,‏ 
MH‏ 

برد ج آبارد م أبردة: تمر أرقط 1 
بارد: ضد ا RY‏ ,زا ,وج 
-: بلید BRIS‏ ۱۵۵ را AM,‏ 
- (م): كليل / ثا :2 ,26000 ,لا 
f (7)‏ 

N, REY, ۰ الطبْع‎ - 
RR 

ذخان (تبْغ) بارد FEKI‏ 
غنيمة باردة BM, RH TARZ‏ 
بريد ج برد: سول 385۸ ,826 42 
٠‏ -: ساعي البريد (م) AME J, AE‏ 
بوستّة MEEK, ۷: (#) posta (Î)‏ 
ساس SEDE‏ 
- جوي i MME, iA‏ 
عادي ۳۴ 
بال ME‏ 
أجرة ال لك 
طابع ال LE‏ 
هواية جمّع طوابع ال 117 نع 
صندوق ال 5 MER,‏ 
حنم ال: سمته AE‏ 
خالص أجْرة ال AB EAR‏ 
ينظ بشباك ال 80۳447 


برد برر 
مک ال MT HEU‏ 
بريدي: ختص بالبريد ‏ ۵0900۸0 ES,‏ | برزره: زکاه كل 9۱ ER, HU,‏ 
ياد (م): الذي پ رکب الآلات الخديدية HL,‏ ه: عذره وله MH, KE, FIK‏ 
RHO RT‏ | يبرر: يمكن تبریره لیا ره ,80 جص ريا ره 
- شاي (م): ابریق شاي FERN RE‏ ,افك :1 :2۱۸۲ 
برادة: اه التبريد Kk, mk‏ | با EE, RIE, RR‏ 
کر 8 | بر ج برور: ضد بحر 33 
- بيتية 2 | بلاد - (م): خارج البلاد At, WA‏ 
برادية ج برادیات (م): إنَاء رید الماء ‏ 09 | - الاب (م) (في النجارة) ,اك ,1481415 
Fk HIE‏ 
برادة: سقَاطة البرد #K‏ ,48 | -۱: على البر تنل و 
میرد ج مَبَارِدُ KEE AINE E mor | #7, #F‏ قل 
ای #7 | -ا(م): خارجا 1۲ ,۸:۸ 
- ظهْر الحيّة 7# | _ج أبرار / بار ج بررة: صالح ۸٩1180,‏ 
قطيفة RE‏ ۵ ال لل 
مكل هك | -/:ركي FEM, UH,‏ ,21۳00 
- لصف دائرة A DIE‏ 
مرد PRR, Be‏ | /-: مقيم J, at‏ ,#600 
- ج مبردات: ملعش 1۸36 ,11400 RAM, 0, HME‏ 
+ ۱93۲ :80 | بَري: ضد آهلي من اليّوان وبستاني من النبات 
FF (RE), 15: (HI) ELI 0‏ 
لحم ال ۵ | -:ضد بحري FER, BE Eff‏ 


بردغ (م): صقل KE, EE, DEN‏ 
پردعة ج بَرَادعٌ (م): بَرْدّعَة / إكاف 3# ,۷۶ 
برادعي ج برادعية (م) 5&# تا ,۷۳ 
پردقوش (م): مَرْرَنْجُوش / نبات عطري ۰ [8] 


RR, ل‎ 

ردعة ج براذع: بَرْدَعَة تا 
قن ج برازین م پرفونه: حصان جر أو حل 

KB, %3 

پر پرا مره والدّه: أطاعه تا ,]اج 

بر برا وبرارة وبرورا في قوله: صدق ٩۳1,‏ 


برية ج بریات وبراري: قفر Wf, NEN,‏ 
XE, 2: 0۲‏ 

RIE, ER, EM, HR بر: لاح‎ 
LCR, BF احسان‎ :- 
SLES رجل ال والاخسان‎ 


بر قمْح / حنطة الواحدة برّة 3 
براي (م): ضد جواني تا SIA,‏ 
-: غريب / 4A, A, FAA Jaca‏ 
- (م): یف )7( 96 , )7( 18 , tif (E®)‏ 
رماي (بر+ ماء) ۸:۸ PI,‏ 


برر 
مَبْرُور )1# EM, ER,‏ ,40 6 | پرسام: ذات ال جنب 
)72( | پرسکوب periscope (Î)‏ 9 
مير ج میات ۰ 36 :54014 ,401% | برسيم: تفل CH] HF‏ 
مار | - حجازي: فصفصة 15 612 41 ] 
و ویر بَرَرَا: ظهّر ,لل ,738 ,3801 | پرش - برشا (س) الشيء: بشره ...26ج 
8# | برش - برشا وابرش 78 
EAS‏ لاك ,ا | بش ج آبزاش: ممْسّحة الارجل ۳0 (32:0) 


اق م اعم م8 وة 
برز- برازة الرجل: برز على غيره HKH, HR,‏ 


11 187 ار 
آبرزه: آظهره / جاء به ,لاغ ,11 لك REH,‏ 
RM‏ 


- الکتاب: نشره ۶۲ ,2147 


یار از دا ای HERR‏ 
تبرز: تغواط KE, HHA, HIRE‏ 
ار القوم ادع Wl, HL,‏ 
بروز: وء زرا FH,‏ 
ابراز : تقديم EH, HEH‏ 


براز الانسان: غائط ۶ XK,‏ 
- الخحيوان: روث 3 f‏ 
اناد ال ية: پراز لاقن 

بر الصورة (م): أحاطها باطارٍ RUE‏ 

پروّاز ج يَرَاوِيرٌ (م): إطّار (انظر أطر) E‏ 

بارز: نات SEMA, E ٠‏ 
BEY, NEHS 2‏ 
بحروف - 5 EMF‏ ۱۱۲۴ 
مثال- RN F‏ ا 
شخصیهة -5 # ره 
لش - (مثل کب الُنیان) ,7۶۸844 


#دختر ۴5 ۵) HESH‏ 
ما SHE, Hkh‏ 
رزخ ج راز خ: ارض بين بحرین مد 
پزس / پرزس: قطن تنك 


REVERS 

بُرش: «انُورة (أ) مسوك UE BFE‏ 2017 ] 
آبرش م بَرْشَاءُ ج برش: أبقع / ارقط ,960 77 
HHS‏ 

EEK, URF, E parish (Û) a 
ES 

HESE, 1# 11 (EXE) مبروش‎ 
EDA K پرشت (م): نمبرشت‎ 


پرشم برمة وبرشاما الیه او فيه: آحد الْظر إليه 
EM, BRM. FM, ۸‏ 
- الخطاب: خحَمّه / آحکم إقفاله ‏ للل ,لكل 
BHR, EH, HA‏ 
- المسْمّارَ: يجنه 1 ,۲40۷۲ 
برسّام ج بُرْشَامَات (م) / بُرشان الأكل ‏ 72) 
EOF, HERG‏ رل[ عد 9 


- (م) - اللصق از( زا (AATF‏ 
- الأذويّة (م) EFE‏ 1 ] 


WET, WNIT, 

47 ,۷۵۸۲ , لكا 
آلة لبرسَمَة ۷ ETL,‏ 
بُرْشَائْجِي ج بُرْشَائْجِيّة (م): بجان ,9412۸ 
1 


(ه): مسمار البرشمة 


رشان (م) (في برشام) 
بَرَشُوت (م) / بَارَامُوت / بَرَآسُوت عاسطعودم: 


8 


بر شوت 
مطل واقية / بط KR‏ 
برشوتي: جندي المظلة + 


پر - برضا أصابه البَررّص 181133 ,1312195 


برص: مرض خبيث Hi‏ ,ت۱۸ ] 
مُسْتَشْقَى ال KALE Bt‏ 

برص / برص (م) ج آبراص/ أَبُو بریص (م) 
REE, FR‏ 


آبرص م برْصاءُ ج برص: مُصاب بابر ص 1818 
اي 5 A‏ 


- (م): سب / أبيض الشَغْر والبَصّرة ‏ ,£ 
رضخ ع نله )راز 

پرصل ج براصل القماش (م): حاشيته . (4:40) 
Hk, GR‏ 

(HA) iH BF, برض - بروضًا النباث: فراخ‎ 
BR, 1 

پارض: أول ما يطلع من النبات ‏ ,472 80) 
RÊ, MF‏ 

(EE 5 #Ê FE) 44 پرطش بَرْطَسَة (م)‎ 
HE 


رطّاش ج براطيش: أسكفة حجر ٠1446‏ ,۲۱80 


پرطع (م): سرطع ۳ FE,‏ , 3696 
برطله: رتاه SK‏ :4796 ,1016 
تبرطل E‏ 
برطیل ج بَرَاطِيلٌ: : رشوة HK‏ ,قلا 


بطل (): : تاج اسف 81k, 3d‏ 


بر طلّة: شمسية ۳۳4 
مبرطل TRE‏ 
مبَرْطّل SERIA‏ 
برطم: انتفخ غضبًا ES‏ ,21د EE,‏ 


(م): نم RAK‏ ,4435 نلا ,378753 
بَرْطَمّان ج بات (م): مَرْطَبّان (م) / وعاء 
(انظر مرطبان) ¥ 42 8۱ 


يرغي 


برطوم ج براطیم (م) ۱۲ :1916 Ff;‏ 
السقّف FHF, 147 (a)‏ ,1۶69 38] 
- الفيل (س): الخْرطُوم BR‏ 


برع -وبرع - وع برعا وبراعة وبرُوعًا : فاق 
علمّا أو فضيلة أو جمالاً .2218) :1818 ,1% 
E, 411384۶ ( ۱1۱, HR‏ 


برع: تطواع 1 64 ,16 AR,‏ 

-: أعطى مع غيره Hit, BJ‏ 
براعد: مهارة .8825 .1846 ۹۳5 ,846 
برع هدیم جره من ن اعانة 4888 ,4820 ,2180 


ار ع: ماهر 15 10 HR, REZ,‏ 


A, RAA 

بارعة الجمال ‏ 4718180 ,12761880 WI,‏ 
(kK)‏ 
برعم وتبرعم النباث: خرج برعمه ۰ ,74 [81] 
RE, HH‏ 

Bi, E توت‎ 
1#, Ht, EER 

FF 5‏ 
بَرَْغْثَ الکان: كر فيه البرغوت 8816 1625 
ده KIR,‏ 

برغوث ج براغیث Kk, HK, HK‏ 
- البَحْرٍ: جَمْبَرِي (م) 0 
خيش ریت Fk, RHF‏ 


برش الواحدة برغشة ج برغشات: بْوض صغير 

ور 
رل (م): حنطة الطبخ 22338 66000۰ 
پرقموت (أ) «جموهن: لین برطي 157# 


زیت ال 2-۳ 
برهي وبرغي ج براغي (م): لوب ت18 :۸0 
ال 


برغي 


برك 


مسمار - HR LET‏ 
پرفان (أ): دريئة / دروة (م) ۶ FHL,‏ 
وق ل برقا وبروقا رانا وبریقا برقَ . ,تا 
AR, ۴‏ 

:لمع کال RIG, FR,‏ 
ت وابرقت السماء I)‏ 
الدنيا تبرق (م) #1 
برقت في خاطري فِكْرةٌ 380 :4 علا 4 - 
TE“‏ 

XARE وَرَعَدّ‎ - 


BR HTP, RFT 
RR, 1 1 


أبْرّق: اصابه البق 
اا ارسل تلفرافا 


ات سره RICHER‏ 
برق ج بروق: وميض السحاب A, HK‏ 
عة ال BOK‏ ,۶۳,۸۵ 
حرب ال رت 
- الزرکشه: ترتر (م) ۵246۲ )%9( 
-: تلفراف (۱) 48 
شلك ال 
- لا سِلكِي / - غير کي FAH‏ 
برقي HA, HRY‏ 
رسالة ‏ ة / إشارة ‏ ة / برقية ج بَرْقِيّات: 
رسالة تلغرافية ۷ ti,‏ 
ره ج بيات u‏ 
- التعزية êi fê‏ 
- التهنة 35 


رة ج برق / أَبْرّق ج آبارق: خرسانة (م) 18076 


êk‏ ,د 
آبرق م برقاء att ut)‏ 6 
ریق ج آباریق 3 
اقل 7 Ri‏ 
الشاي RE‏ 


الشراب EE‏ 
- القهوة E‏ 
- وطشت /- الغّسيل 291034 
بارقة: سحابة ذات برق RIZ‏ 
0 آمل “RH‏ 
مبْرقة: آلة التلغراف tL‏ 
ریق AR, RIE: XR‏ 
براق / براق: فرس مجح #3 ,635 [۸#] 
رَاق: الم أعْصاب HAN‏ 
براق: لامع رل AEG, IER,‏ 
عيون براقة HI RSE AR‏ 
برقشه: زینه بالوان مُختلفة ا :2۴89:2640 
012 
پرقش ج براقش / أبُو براقش: شرشور حمر ۵ 
HE‏ 


BEN, FER, AIL 
FEREH, KER 


مبرقّش: كَثِير الألوان 


پرقع الوجه RS, MEHA‏ 
تبرقت المرأةٌ LMA‏ #8 
برقع ج براقع: نقاب ۰ ]4۸4 كل عد 09( 
۴ 2ن 

- الستارة RT EK‏ 
- اجنين EE‏ 
يُرْقُوق / خوخ (س) 4 
- بري: زعرور (س) WF, FRE‏ 
- أیْض: رنْجِنُوت () HR‏ 
له ال ا 


يَرَكَ ‏ بر وکا وتبراكا ورك واستبرك البعیر: 


استناخ / تخ (م) (HEE) BEEN, EEF‏ 
برك الماءٌ في الأرض KIC RR‏ 
- وأبرك الجمل {EKBER F‏ 
- فيه 2 


برك 


برميل 


لقن 

ان 

fh tI 

[FIER 

EH, HR, FHF, 
18 

حَبّة ال: الحبّة السوداء / الشونيز 7 11] 
پررکة ج برك وب رکات: مکان تجمع الماء از 
YE‏ ,لا 

RHA: HHR 


ارك له وفيه وعليه 
له (م): هتاه 

برك به وتبارك به 
حفلة البرك 


بروكة (م): مجلبة البركة 
تبريك ج تیریکات BH‏ 2 
مبارك / مَبْروك: سعيد FREY‏ 33۵0 
- /-: مَيّمُون BAN, HAM, FER)‏ 
پوگار / بيكار: برل (م) (انظر برجل) 81۸# 
پرگان ج براکین (أ) «صمعاد؟ (25) : بل النار 


Xl 

- ثاثر Ku‏ 
خامد: حلاءة FE Xl‏ 
- ساكن FEK‏ 
فوهةً ال XH‏ 


مَقَدُوقَاتَ ال حمم ۲ BR,‏ 
بركاني KUME, KIRE‏ ,لتك 
برکیه () :#دوعدم: أرضيّة حهييّد کات 
پرلمان ج بَرْلَمَانَات (أ) :parliament‏ دار الْنيّابَة 

MA, X4. MB 
HAM, XAM, UBM 
#, Bê, 
چم ود‎ )44( 
رل(‎ A وایرم الامر: أحكمة‎ - 
1406,  اهضقن و المعاهدة أو الاتفاق: ضد‎ - 
AFI (EERE) 

- (م): لف من مكان لآخَر ‏ 161 ,1838 


لي 
رم - برما وبرم وبرم ا حبل: له 


HA, FEE, 17 
WU, 

IRN, ۶ 
BEIT, EIR 


امام مر بر و dr‏ 11 5 ب 012 
برم - برما وتبرم بكذا: سثم وتضجر 


آپرمه: مله وأضجره 


أنبرم ERR, HLF: nok‏ 
برمة ج برمات: له 4~ 
- (م): دورة هم E, Fe,‏ 
بُرْمّة ج برم وبرام: حلة فخار (م) ‏ ,1148 #101 

با 
مسمار - (م): مسمار بزغي ۱ 


الإبرام HE, AFF‏ 
مَحكمة التقض وال 1 ل 
قرّارات ال FENER‏ 


َبَرم: مُكل HEK‏ جر ,از 
بريمة ج بریمات (م) / بیرم: خترامة 2۳48۰ ,96 
FH, HTL‏ 

- (م) (لفثح الرجاجات): فاح / برّال 4# 

E, REH 

ریم / برام: قیطان (م) 1غ4 ,۴ 77 $4 8) 
BRAIN, KÊ‏ 
MRE, WHA‏ 


9 و 
مبروم: مفتول 


قضاء ,1281100322 :11 FERE,‏ 
Ek‏ 
رمیات (في بر) 40 [ ري ] 


پرمق ج برام (م) الذرابزین ‏ ۲۲۲۳۸۵۸۸۲ 
- العجلة: شْمَاع الدولاب ‏ 8(4 48) 
برمكي ج برامکة رز 
برميل ج بَراميلٌ EM‏ نل 
- حدید (مثل براميل الزیت) ‏ 488 ,۳30۸6 
ضلْع ال: دف 9 
وق ال E‏ 
نضف ال: بستلة ۵( لالع 0ه 


برونستو 


سس سس سس سس 


برمیل 
ال القارع يرن سات 
برامیلی / براميلجي ج بَرَامِيلْجِيّة (م): صانع 
البراميل ۲ RHE.‏ 


بَرَمْهَاتَ (أ) )1 3 ۵7۳۳۱۸5 قر 7 ۳۹۲ +8 
بَرْمُودَة () / برمُودة 7 ل) قر 8 ۹۶/5 24 
B8)‏ 4 175 

KIF, ۳, پرتامج ج برامج (): بیان‎ 
TEN, FRB, HB, MY 


ا زب ارت 
- داخلي ME, KE‏ ,۶6 
- الدراسة أو التعلیم HEKA‏ 
- السّنوات امس 114۴1۳ 
- النضّال YÎ‏ 3 
ال اْمّاسی از 31 
نك (أ): کریته (م) ‏ 95 (04 8218711( 


پرئز (أ) ۵٣ط PNK‏ :0 نا N,‏ 
پوس ج بُرانس: ثوب راسه ملتصق به ۵ ۳142) 


AF f) AF FUE زان‎ 21-E 

۷ الحمام (م)‎ - 
Ef, BF. KT, آمیر‎ :prince (Î) برس‎ 
د‎ ۱ 


برئسيسة (أ) 000654 : أميرة Ak, HE‏ 
البرنستانية )|( الجديدة New Bernsteinism‏ 


HE X‏ كن 
رتم 7 
ره وبرنيطًة ج برانیط (أ): ّمه 731۵80 
HF‏ 

(FR) 7, (%6 شمس: أرصوصة‎ - 
DMF 

- الرَسْمِيٌات LH‏ 719 
اللمبّة: كمّة الصباح KIR‏ 

_ الشبّاك أو الباب: حلية رون -[24]) 


HW, AF% 

براتيي 2 
بط TIA‏ 10:8 
برئوف لاع Hi]‏ 
پرنیق (أ) iE in)‏ 
ُرنية ج براني: وعاء خرفي MH, RR‏ 


رة / بَرْهَة ج بُرْهَات وبره: حين 811 ,81131 


-؛ وقت قصير رالا HR, BEN,‏ 


HN, iA 
۱10۳, EAI کل‎ 
HERF REY IF] FY في من الرّمان‎ 
RAN, HM, MNÊ بُْهِي: سريع‎ 


رما (۱) د« طدء8: الأقنُوم الأول في الثالوث 
افندوسي FER UE EHRE)‏ 
برهمي ج بَرْهَمِي / برهمن ج براهمة Brahman‏ 
f BI‏ از HE‏ حا ۵ 8۸ Fl PY‏ ۸۷۴ ۲0) ۱۱ ۳ زا 
RK. RHEE)‏ 
رهم 144 Hk‏ 
رن الشية وعليه وعنه: أقام عليه را 


وأوضحه را iE,‏ اليش 
رهن HEYN, UES‏ 
برهان ج براهین UE, TER, SEE‏ 
مبْرْهّن عليه KUEN, EUEY‏ 
برهیز (1)(:) MRE HIKE‏ 
بروتیقات (أ) ۸٥٣م REA Fi‏ 
برواز (م) (في بروز) HE, EF‏ 


پروتستَائتي (۱) / برُوتسنتي (س) ٣0112٩۲‏ 
تا HER REN:‏ 
بروتستو ج پروتستّات (أ) :protest‏ إقامّة الحجة / 
احتجاج )0% GEND,‏ 
سَحَبّ عليه - / عَمّل ‏ (على الكَمْبيّالة) [80] 
FEY QOCRER SK)‏ 


بروتستو 

مَصاريف عمّل ال AUEFER‏ 

پروتویلاژم (1) / برُوتوْبَلاَسْم (أ) سعمامممهم: 
المادة الحية في اخلة 3 19161۰ 71:1 ] 
پروتوکول ج رونو تُوكُولآت (أ) امعما0: مب 
سياسية / عراف سياسي ,1920 (89 44$ 4) 
EB‏ 
بروئوکولي UE BR, KE‏ 
بروثون ج پروتوتات MRF proton‏ 
- متعادل عدم 
پروجرام AY, HERK, FR, program‏ 
WEIN‏ 
پروجي ج بروجِيّة (م) (راجع بَرَاق) فا 2149 
عه ,9۴ 
روز (م): كفف / ار ONE, YERE‏ 
پرواز ج برآوز وبراویز (أ): إطار ۸٤, E۴‏ 


پروستات (Î)‏ عاقادميم: عله تحت القناة البولية 
HIFIAR‏ ,2 133[ ۲۲ 


بُرُوسِيًا (أ) متدبصط HEL‏ 
برو سيان Prusian (Î)‏ 1 3۴4 در د كر 
پروش (أ) طمممة: دبوس صدر ‏ ۱۶۲ Ê,‏ 
برُوقرام (1) (في بروجرام) 
پرولتا KP proletariat (Î)‏ 
ال المكشردة REHA‏ 
پرولتاري RPM: BR‏ 
آلصاف ال ين FEA‏ 
بروثه () :proof‏ مسودة ة الطبع 2423 
صحح پروقات Bz‏ 
بروم AE: bromine (Î)‏ 


برؤمير (أ) ۳۳۳/۵۰ / بر () ۰ 14114 
بروة (i)‏ / بروة '«ممم: مرحّة / مقدم السفينة #815 
HA, ۸‏ 

دمر 


پروة ج بَرَوَات (م) 
۳ الصابونة (م) 


بریلیوم 


Bf اللجام‎ = 
(%021) (j) 48, ميض المحيطان‎ - 
RT 


پوی ب برا وابتَرَى القلم وغيرة (44527) از ,ا 
- السفرٌ الشخص او الحيوان: هزله وأضعفه 


ای کر عا (KIT)‏ 

- بالك RM, FH, HK‏ 
باری الرجل: سابقه 0 ER,‏ 
HV, A 8‏ 
اروا THEE‏ 
ابر له 1 
- للامر (1:4)) اقا 


ری BE: EHR, LH, HER. HÎ‏ ,جه 
مباراة: معا HR, Kk, HK, RR‏ 


Rk المبارَيّات النهائيّة‎ 
EE اباراة على كأس‎ 
MIRT O, HUR (E) مر‎ 


بر / مِيْراة ج مَبَارٍ: موی (م) / مطوی ‏ ۸0 
H7; FPR‏ ,21 
-/ رای (م) E7)‏ ,زر اج 
بري / برية (في برر) / برية (في برا) 
بریتون :peritoneum (Î)‏ غلاف الأمعاء الخاطي 
(E BE‏ 
بَرِيرّة مياه (۱): ماحد مياه من الأنابيب العموميّة 
UKE, KRE‏ 


- کهرباء (IED, FRE‏ 
پریطانیا (أ) منممممع () 21 TN,‏ 


بريطاني: نسْبّة إلى بريطائيًا ‏ 261500 ,2204009 
-: ان بريطانيًا THIN, RRA‏ 
بَرِيل (أ) امه" بجاوي / ررد مصري 44 
FH, KE‏ 


پریلیوم (أ) «سنااروءه 1K‏ 


بزبوز بزو 
بريم / بريمة (ني برم) / بز (فی بزز) برة ج يرّات: ثياب Xk, NEX‏ 
پزیوز ج یی (م) : صنبور / بل 80 ,ا۴ | -: هيئة Fk, Kk, Uk‏ راو 
برد - بر ویر الحَب: زرعه 8 8#(۰) 48 | -رسمية AK, LN‏ 
سور 8 :706 | براز: تاجر الأقمشّة i‏ 3 
پزر: : تقاوي (م) (راجع بذر) ال۴۴ .1۷ ,۲۲ برازة الاطنال: رضاعة NK‏ 
- قطونا: حشيشة البراغيث E‏ مبزز (م) : مون / معد ETM, ERE‏ 
الکتان RF‏ وة - بزغ يروغ اعمس طلعت ۰ 6 
پررة ج بزْرات: حبة KH, BHM, RH, HY TF, RR‏ 
-: جرومة 18 | برق برقا وبرق: بصق / سق 21 ,)1465 
- القطن #۲ | َة ج يَرَقَات 1K‏ — 7 
بلا- 8 | براق: بصاق / بُسّاق Ek, Ek‏ 
البزر ج أَبْرَار جج آبازیر: حُبُوب تطيب الطعام براقة (س): قَوْقعَة ۳ 


RRL, REY, {ERY 
4764 بزراء: كثيرة الأولاد £104 £ , (جاكا)‎ 
(a4) 

HFM, REFA 
HEH, BER 


بزار: بژوراتي (م) 
براي (م): مرن 


مبزر HTM, EFM, HTM‏ 
ير CIRE, FR‏ 
زرط (م): (حيوان) مُجَنّس أو مود (0/4ة) 
+( 

پر برا ویزیزی منه الشيء وابتزه ,#5 13810 
HEK‏ 

- ۵ غلبه FTI‏ ,۸6 
بر ج برژوز: ثياب القطن والكتان :1645 ,1875 
HK, HAK‏ 

بر وبر أنثى الحيوان (م): ضرعها ‏ 2/409 
الرأة: ذیها E‏ 
- اب (م): أبتة Kt, Ki‏ 
- الرجل (م): کغب 8ع [AE]‏ 
ولد على ال با( ۳۵۵۷ JL,‏ 
بري (م) : أخ في الرضاعة DLE‏ 


- مبزقة ومبزقة ج مبازق: مِنْصقَة ‏ :8635 
E‏ 

-: صل مصري / ناشر IRE‏ 
ول بر الشية: تقبه 410 ,71 بال 
- ال جاجة: قلع سدادتها 11711 
ا F) HOT‏ ی (ZEXIRE‏ 
- الریض بالاستسقاء !16 )16371( (B€]‏ 
Blk‏ 

بزل: استخراج السائل من البطن KRY‏ 5 ] 


XR, ۳ 9 
GEMI ER) Jk, ما3‎ 
۷۶ 

E 

ل: آلة البَزْل الطبي ‏ 25 [#4١١‏ &) 
EE‏ 

پزموت () طاناسواط: اسم مَعْدِن A‏ 
بزيم EH E E RIA F‏ 
یی م بَرْوَاء: آقّس وی ی[ | 
از / بار ج أبواز وبواز وبراة: صقر الصیّد ‏ ,4 
WE, SI‏ 


بزال: حنفية برمیل 


پال القناني: فاحة قرایز (م) 


بزيك 
پزيك (أ) عسعزوهط (22) : لعبة وق :51 455۸# 
۲ روز 
بس / بسة (في بسس) 
پساریه (م) (3) : سمك صغیر وق 
يَسْبَاسّة ARE‏ 
بسپور (!) / باسبوزت / بَاسَابُورت: فَسْح / جواز 
السقر passport‏ ای 


بستان ج بساتین: حديقة 37190 ,379 .1170 


بستاني: جتائني (م) FT, HE‏ 
بسك (أ) علمم«اعمم: بفتیل  )(‏ ۷ 
سل (أ): نصف برمیل ...۰ ۱۵4۸ ۴۸۵۷6 
بستم ج ساتم LE piston (Î)‏ 


بستور (ا) )Louis( Pasteur‏ : مکتشف التعقيم 
ودواء الکلب 814لا :32) 4 î‏ )16 $ 86 ) 
%0 
پستون وبستّن ج بسن (أ) «ماوام HE‏ 
بُستّوني (م) (في ورق اللعب) £86 (37£4480) 

یی (1) ءالناعدم () : أقراص سكريّة 

hm 
َر َر اش ابر ذكره قبل وقته 88ا‎ 
EK, HERT, HEHEHE A 


- بسورا وبسرا: قطب وجھه ‏ 4۳75 ,12 
BZ,‏ 

بسر ج بسار الواحدة بُسْرَة ج بُسسُرات: البلّح 
1 قبل أن ينض E RPK‏ 
پاسور ج بوامییر Fë‏ 


باس : مقطّب الوجه 
میتسّر: قبل آوانه 


EBE, 37‏ 
EM, RRR, ۰‏ 
1 
الأسارير ‏ ۱ ,16۳7۳1۵0 
فمن ال أَنْ ... .ینزیار ,67209 
َس م بَسنّة ج ساس 2 


بسط 


بس (م): حب / کفی ۰ ,97۱41 ,87 


#1۱ 

- (م): قط BR, MIE, RT‏ لا 
پس پس (م) / بس بس E71!‏ !211831 ثلا 
نیت BE LR E)‏ غ1 :10 لرزؤية CFI‏ ج8114 
بس بسطا: وسع / فد (م) ,× ,16" 
RF‏ ,3۳5 

ER, REE ED), 3 (E)  ةدئاملا‎ 
HF, 12۲, 1831, #07 الشيء: نشره‎ - 
RH, A, SH, الشيء: أبداه بل‎ 


- الأأمر: شرحه لك BY, RE,‏ 


- ذراعه: مدا رين 
- يَدَه: فتّحها ۲۴ KE,‏ 
- الرجل: سره RRB, HRRK‏ 
- وبسط الحدید وغیره: طرقّه 9۶۱۴۰ , (49) ۱ 
را 

بسط - بَسَاطّة: كان بَسِيطًا ۰ ۱۳ ,9 107 ,ل 
RE, MA‏ رو 

بسط الأمر: جِعَلّه بسیطا وسَهّلاً ‏ ,۳2400 
4 

بط الشيءُ ۲۲ PAK, kr Eh,‏ 
- مع فلان ار راز 
بْسَط الشي4: تمدّد ۲ HEF,‏ 
سر BAH, BUR, KH, KE‏ 
بسط: سرور 11 HH,‏ .1:37 
-: مرح WIR, FEK, XARAN‏ 
:مد PK, 3۳76 REF‏ 
-؛ تشر ۴ EF,‏ ,407۲ 
-: رح RE‏ ,181 ,1 114 
ب الكسرء صورئة (PRED) FF‏ 
لم - (م) PFE‏ 
الیل 57 


شط 


يسم 


بَسطة (م): سعة FR‏ ,1۵ 725 


تكلم ب- ik‏ 
خی في - من العش ويسر EH‏ 
السلم (م): قر ص الدَرّج ,۸817 ,ل 

HEBE 
2 18 (أ) بصنعهم: فطاثر صغيرة نام‎ - 
fA - 


AN, 88 OM, ۰ 
st, RH: BS, A 
79: Hh, tk اثیسَاط: سرور‎ 
HIF, RIT, RE تمدد‎ :- 
اقب والشرایین: تمددهمّا ۰ 220 ان‎ - 
9 

قابلية ال أو امد 
بساط ج بسط وأبسطة: سجادة / طنفسة 6لا 


- الرحمة (م) ۸ EH,‏ 
- الريح (RiP f) KE‏ 
على الث EMH, EREN‏ 
بسیط: سادّج أو سهل HA‏ رز تا 


- ج بسط وبسطاء: سليم النية FEY,‏ 
FENN: REM‏ 


REE, KAR, BAN الکف‎ 


من ال إلى ال رکب 29۳ ۴ 5 
معرفة (صحبة) يَسِيطّة BRN, EZR,‏ 
۱ ع لا 
بسيطة ج بسائط تشن 
بُسائط العأ IIE‏ يسن 
ال / -الأرّض HUR, XE‏ 
إبسيط (م): حتار العجلة (الدرلاب) ‏ )#1 
( ۳9۸6 


EN, HB, RÎ) مور‎ roc 
#2), 8067۳99. مد أو مور‎ :- 


۳ 6۵ 

- (م): سَكْراُ زلا 488809 ,4717550 

- (م): في سعّة NER, HRMS‏ 

LRM, ۱۳۱۵۵۵: ۳۸۵۸۵, ME) blin 

WR, AES اروز‎ 

بسطرمة (م) / بسطرمة: وشيقة ‏ #( ,4۴38 

7 

بَسَقَ بسوقا الخل أو غیره: طال وارتفع 351) 

ااتجة جوز رد 

َس الشيء: طوّله قلغل ,وکا تلا 

باسق ج بواسق: مرتفع / عال ‏ 4۸7 ,848049 

اه ,وه 

د RRR‏ عدم 

BE, FY الأخلاق‎ 

بسکلیت (أ) عنماءرهاط (0 : دراج 84732 
کوت ()/ بُسکویت (E) biscuit‏ / بوتي 

الواحدة بَسْكُوِيئَة ج بُسکونّات 0 


پسل - بَسَالَةَ وبَسَالاً: كان باسلا ,3596 ,اۋق 


7 

سل عبن ار 
استبسل: استفقل (SH)‏ 
سالة: جرَاءَة 2 396 391 


باسل ج بسّل وبواسل وبسلاء وبسل: جري» 
BR, BHM, KEE, RBM‏ 


بسلّة ع( (يزلّة) piselli‏ (15) 2۳9 
- ختضراء EA‏ 
- مغرطّة MSZ‏ 
- ناشفة 9 و 


- الخدائق / ال الرهرة HRM‏ ,1۳19117 


سم بَسْمًا واتَسم وتْسّم: ضد عبس 18026۰ 
EEA‏ 
بسمّة ج يسّمات RXR‏ 


5 


پر 


پم 
ایتسام / تسم 4% | تسوا بالامر HEME‏ 


تکلف ال: هس 418% :32 5 


باسم / مبتسم ARM, XM‏ 
يسام HRA‏ 
میم ج مبّايم: فم راع 
- السیجارة (م): فم (م) FIR‏ 


يَسْمَلَ: قال سم الله 2 5 “ Bi‏ 
بشبش الشيء (م): مشه / نقعه في الاء ,380 ,24 
تا HN,‏ 

بشبش الشيءٌ (م) KEREM‏ 
يه ERT, RFK‏ 
بَسْبّسَة از في الق (م) ۵۵968 10173 
بشت () () HA, Bh‏ ,كدج 
بشتختة ج بشتختّات (م): وح الطباشير / سبورة 
E‏ 

HREM NKR: 
ilk ft 

پشر ‏ بر الجن وجَوْرَ اهند وغيرهما ‏ 4۳7 
HE FY) ۸90۴, ۸۹‏ . 136 

- العود والشمر: قشّره ‏ () ± ,(&)# 
بر ب وبَشِرٌ - بشرا وأبْسَرَ واسَتَبْشَرَ به وله: سر به 
TORN, ۳۱۰-۰1119], ۵‏ 
]راز 

بشره: بلغه البُسْرَى 45 ۱ ,¥ 
{Eê‏ 

- بكلام ال 2144136 (B0, YEG),‏ 
- بالدين LE‏ 
اش الأمر: ولاه بنفسه E, RE‏ 
- التجارة MEHE, HISK, EF‏ 
- الصبَاعة أو العمل: تعاطاه کج F,‏ 
MHL. THEY)‏ 
E3‏ 


- (م) / پیشتخته (18) 


- المرأة 


189 HB, KH, KK 
HHR, ۲۲, EF 
HHA, 
BH fF 
ORE, HEB إنجيل (أ)‎ :- 
,كلاك‎ EK خور؛ فأل حسن‎ - 
]2684[ 22101834 15 )3 1 25 ]( عيد ال‎ 
RH 

A AR 

RIA RAHAR (FF, a4) 
BKK, Ek 
A, A%f: I۸ eo / بُشري: إِنْسَاني‎ 
1, MAFEN 
KEE, SEEM 


پشر : سرور 

و و ۰ 50003 
بشری / بشر : بشارة 
بشارة ج بَشَائِرُ وبشارات: خبر سار 


بر 

بشر: انسان 
1 ال: آدم : 

بَشْرَةَ ج بَشَر: ظاهر الجلد 


= مختص يبشرة الجلد 


المْجَتَمّع ال ARA‏ 
بُشَرِيّة عار 
تباشیر: بشری ,2# ,135 ,خا HFH‏ از 


لانن 
HE‏ 04:۵2 
ان ,رز 
-: أوائل المح #36 7# KK,‏ 
بَشُورَة (م): سدادة حشوة العيار الناري 1 139 
تبشیر: ابلاغ ابر السار ,345271186 ,¥ 

i EER 


-: أوائل کل شيءٍ 


- بکلام الله HE, BfME‏ ,109 
جَمْعِيّة ال جرا 9 14 


tH تبييري‎ 


مریم نز اعت Bik:‏ 
۳ ۳ 


رئیسه - (م) EF]‏ ج131[ {Ef‏ 
ہشیر ج بُشْرَاءُ: مشر بالخيْر 113790 1036 


1 1خ 1111 , 17 ارهد ,# 
- الوجْه: جمیله 359480 ,$ 25364 


میثور (كالجين) 8 HEEE,‏ 
مبشرة ج مباشر: محکة 1# 


مبَشْر: کارز EE, VK, HME‏ 
و بشير RHA, Aut‏ 
مباشر (م): قاصد 308 ,100100 ,00 4# 
NEHE, FH 5‏ 
رئيس - (م) Tik LF]‏ 
یر 0 


مُستبشر: متفائل ۳206 ۱۲2213۰ 17:03 
پشرف ج بشارف مُوسیقی (م): استهلال ‏ [87] 
١‏ شاع ]1 BK, EH,‏ 

بَشَرُوش (م) / بَسَاررُوش: ثُحَام (#× ,499 
بش - با وبَدَاشَّة: كان طلق الوجه 8 ,#62 
WHER, HEHE, ۵‏ ,1 
له ER, E‏ 
بش / باش / بشوش / بشاش ۰ 269 ,180280 
WHER, MBER‏ ,زد 


11۳05, 72575, REN, MAFF 


استبشعه: استقبحه A2 HH‏ 
بشع / بیع 1۳3۵ ,8860 ,12۳۳09 
باشق ج بوّاشق BK‏ ,و 
شکور ج بشاکیر (م): مسر 182648۰ ,اال 
E‏ 

KH, KH القن‎ - 
Elf بشکیر ج بشاکیر (م): قَطِيلّة‎ 
êh الحمّام‎ 
HAYE E (EFER ART) )( بشلك‎ 


بشلوس (أ) #ططلعهط: حيوان مکرسکوبي ٠‏ ۲۲# 
بَشْلَميط (م): عصا غَلِيظّة ان 


88 


بصر 

- (م): سوط غليظ HRT‏ 
- (م): ذکر ۷9 HA,‏ 
بشم بَسَما من الشيء: سم ا ,2636 
- من الطعام: انم 16 ,18816 , :9210 24:40 


WR 

آبشّمه الطعام: أتخمه Mfr, ۷۵, NK‏ 
بشم: تُحَمة وستامة 11101 :18 40 لد 
LEY, 72181 1 1‏ 


97 
بشمئة ۳9 
تَبَشْنَقَ (م) عل ,۱ بلا #۳ 
يَشتُوقة (1) / بشنيقة (أ) (انظر بُحْنُق) ‏ [21] 


kh, AXE 
4 ۳۶۴5 و‎ A (HEF 5 B) 
E بَشْنِين (م): عرائس النيل‎ 
(4731868, اجه ال ومن ره‎ 
UREN A) FKL 

بصیص وتبَصیص الکلب بذتبه: حرکه "70486۵ 
- الرجل: تلق ,16 FI, hf,‏ ,زا 
N, E4‏ 

تبص 8% .$8 (BAX KA)‏ 
- بعیته (م): هجل 998 کنر HR.‏ ¥{ 


بَشَنْس (م) 


۸۴5 
برل وبصي بصتا وصارة به ونر رآه 
FR‏ 


FH, FA, UH, 
WH, E 


بو به وه: علم به 


بصره الأمرَ HR, FS‏ 
صر في الأمر 8 E, MB,‏ 
- به 5 ,9140 ,لاني 

استبصتر في الأمر WITS‏ ,551186 ۱۱ 


بصر ج آبصار: حاسة التَظر 20/7 ,8127 ,34 
غلم AK, E‏ ,ادع ,زره 


پر 


ار = 


طویل ال ۸6086 ,0122080 ,9۸0 تقد 


MA 
:۵0ات‎ RAMA, HEY قَصِيرٌ اد‎ 
jtf 

مجح ال WHERE‏ 
وق -ي على ... F‏ نا 3 
مَدَى ال WE, WUE‏ 
کلم ال HRM, RAN‏ 
غاب عن الأبصّار ,10 HA,‏ 
بَصمَري: مختص بالبصر بل :37/3200 ,11704 
i‏ 
عم ابص یات EE‏ 
أنِصاري 7 WLS‏ :بر 
الع (FRE)‏ رو بن 
مباصرة: رؤيّة القاصي / فر () 4 ,16۸0 
rft‏ 

باصرة ج بواصیر: عين 3 


بصیر ج بصَراء: قطن تالا 77 :رل 
HIRE, ۲۵۵‏ ,لام 


بصيرة ج بَصاثر: فطنة ,282۱18922 ,8 
ال رل 

رجال الرأي وال ,1201100 189080 
1۵ تج 45 

هو على من ... ESE 4۸ ٠١‏ 


مبصار: تلفاز ()/ رون (0۱0۷100) از 


مبْصير HMA‏ 
پص - بصا وبصیصا: برق / ۹155 ,80 ,تا 
hi, RB, RX‏ 

الاءٌ: رشح ORD iê‏ 
- (م): نظر Fr, WM, HH, E, K‏ 
بصص الجروً: فح عي 1071064 07( 


مص واتبَصص (م) ۷1 ,435 ,0 


aR, HIK‏ فد 

بصة (م): نَظرَة - ,للات ,لو 
نار (م): بصوة XE‏ ,1( 
بصیص: بريق یز AM, ONE,‏ 
- من الم RR‏ 
بَصاص (م): مخبر OEE‏ شين 
يْصّاصّة: عين ۷ ,13 


- كَهْريّة: عين سحرية / مصهاصة 7۴01 4) 
تناد KER, BHR: JHE,‏ زم 


بصق بصقا: تفل / بزق / بَسَقَّ EEK‏ 
بُصاق: تقال HEK‏ 
مِنْصّقة ج مَبَاصِق: بصاقة Hk, RE‏ 
بض Hk‏ 
- صفهر AES‏ 
الفار: عنصل / بصيلّة (م) FE‏ 
- طلياني أو أحْمَّر # 15۴۱9۰ 
اضر RL: FA‏ از 
میناء ال FHT 44۵ (  Aleksandropol‏ 
FH)‏ 
ماء ال BK‏ 
وقع رَرْع ‏ (م) / (على رأسه) ‏ 150384 
بْصلّة ج بصّلات KH, RE‏ 
- إبليس ۳/۱ [HE]‏ 
- ار ARR‏ ,835 ۸ ] 
- احب حرو ف (م) %724 ,& #3( 
ESE EAL‏ 
جل لا يساوي 3578 .ل ات 
BIA‏ 


- بخمسة ويخملة ‏ (م) ,8335 ) 
ERS‏ , قا جرغاد TIRKE)‏ 

بصلي: ذو يَصّلات أو كالبصّل ERZE, BIR‏ 
زک HERR‏ ,ود 


بصم 

بصم - بصما: وسم 3141# ,9 (EOE E)‏ 
- بافتم: عدم 11 RE,‏ 
بصمة ج بصمات: وسم 8 ,10 ۶1 
- الإصبع FM‏ ,%# 
لصوم بختمي ی 
بصوة: جمرة KILK‏ 
بض - بضبيضا وبضا وبضوضا أوْتارٌ العُود ‏ :8201 
GREED) HM, SEK‏ 
ل Bî‏ 
اض له: : أعطاه شین قليلاً URE‏ اج 
بَض: ناعم الجلد BREE, KRAMH‏ 
يفوت ضا ن شرح LL‏ 
- الشیء: قطعه ۲ ,1۲ 
- ار الرِيضَ FER, HER‏ 
فلع (م) وت تضم سوک :8 
کح ,3 
بضع م بضعة قاط ,از 
- ه عشر نّا | بضع عَشْرَةَ دارا ۱۱/9718 
بضاعة ج بَضائِمٌ: مال التجارة / سلع ۰ ,64 
1440 
الأمانّة SHC‏ وت با 75 
قطارٌ ال RIFE‏ 
هو قلیل ال EIR‏ 
بضائع كماليّة HE‏ 
مَنِضُوع: أجْریّت له جراحة 1181611249 
مِبْضّع ج مَبّاضِعٌ الجراح: مشرط ‏ (۸17 4۴14۴ 

بطق - بط وبِطَاءً وبطوء وابطا وتَبَاطأً: تأخر 


RH, 26, RE 
استبطاه: وجده أو عده بَطِيئًا 41# ,دیاز‎ 
BAH, RE, ۱۵۵ پگ 6 في مه‎ 


بلا إبطّاءِ HESIR EH‏ 
بُطِيء م مب ج بطاه: ران ARR, RN‏ 


بطیخ 
HEM, 9‏ ,زا 
اه 8788 3ه MERE,‏ 
E EE‏ 

بطارية ج بَطَارِيّات () كهريية (أو حَرْبيّة) 
ویو RA‏ نيف 
ت کی Et Galvanic battery‏ ما 
جب FH, FX‏ 
بعاطا (أ) / بطاطس فاقاهو BHR, HH‏ 
ڪل لاك tw, A,‏ 
3 2 ۱۱ 1 ] 
بطب ابط: بح /صات EEN‏ )4( 
HAK 5‏ 
بَطْبَطّة )8# اک Bik, BK, WK,‏ 
DE‏ 
بطحه - بَطحا: ألقاه علر, الأرض ,1044# 
(FU KRI‏ 
- على وجهه E‏ 0 زا 
- الرس (م): جرحه FT: (3k)‏ 
اطع رح FER: UF‏ 
بطح: ضد کب 0 


بَطْحَاء ج بطاح وبَطًائح وبّطْحاوات / بطيحة 
ج بطالح / أبطح ج آراطح (۵۵ ۴3/2 5( 


RDF, خر‎ 

بطي ج بطاح وبطانع IK‏ 
مطح : متسطاح مالظ FAHY:‏ 
-: مستلق على ظهره fet‏ 
بجي ج بَطَحْجية (م) ,تالا ,8116 ۳۲ 
HF, ۸‏ 


بَطْحَة ج بطحات ‏ ۲0 09یلا FH, KF;‏ 

اللّی على راسه - یِحَسس علیها (م) £10 
HERRI‏ ,ماو تعر 

الواحدة بِطْيحمّة ج بطيخات / 


بطیخ اح 


بطل 


بطخ 


طيخ (م): جَبّس (س) iJ‏ 
- آصفر: سام (م) FM, FHM‏ 
بَطْيِحَهُ العجلّة (م): مب 31 18]تآناء :+ (FÊ‏ 
HT)‏ 

6190, بطر بَطَرَا النعْمَة وبها: استخف بها‎ 
EH, EBE 
1848153518. ۸ 
DEE: 
E 
REBEN 
Hi E 0 
HER 
GEE 


أبطره: جعله ينطر 

بيط ا لحصانً: عله 
ْطرة / الطب البيطري 

بطر / بَطران (م) 
بط ريٌ: مختص بمعالجة الدَواب 

مُبيُطر: مطبّق الدواب (م) 

بَطْرِيّة (۱) (راجع بطارية) 
يطرخ ج بطارخ / بَطروخ السمك 4۴ 1839۰ 
/-: خبياري / خبياري 1 
الف |( MF‏ 
مبطرّخة: سَمکهة- 237 6 
بطرشیل (۱) / بطرشین (أ): هرار (ع) ‏ #:52) 
f) RR‏ 

بَطرّق وبطريق ج بَطارفة (أ) 1مھ ۸م: برك 
ERIK HEK‏ 
بطريق ج بعطاریق: فلجل ۸ 

بطره وّطريك وبَطرِيك ج بار كة وبطّاريك 
(): بطرّق patriarch‏ 3 [ ۲ | 
بط رکیّه/ بَطرِيكيّة ... 1913 13841 
FEK‏ 
بطش - بَطْشًا به: فك به 2 EB,‏ 
بطش: جراءة BR, HK, HR‏ 
-: شلة BAL 126 RD‏ 18 
باطش / بعش / بطيش ,357400 ,3832160 
RR‏ 


0 


بط سل الجر ح: شقه 
البَطَنَ: آخرج الأمعاء 
- الدجاجة: أخرج آمعاء‌ها 


MEREM 
TAR, ili 
i 
4,۳, 532, بط الذرض وغيرّها (م): بسطها‎ 
را‎ 
993۴ بط ج بطوط وبطاط الواحدة بَطة ج بات‎ 
۸ ذکر ال‎ 
CRE] BERE f, بط الرجْل (م): رَبْلّة الساق‎ 
Ff, FH 9 
4, بطاقة ج بط وبطاقات: رقعة العُوان‎ 
,ان‎ RE, FH, و‎ 

)( carte(Î) الاسم ر الزیارة: کارت‎ ۳ 
4H 
EJ 
REA UE 


- البريد 
- التموین 


- الدخول 18 ,اون 
- الشخصية أو اهُويّة 0 
الإعاشة RUE‏ 


بَطَلَ - بُطْلاً وبُطُولاً وبطْلانًا: صار مُلْمّى ا 
اا ,تاد 
KN, XAK‏ 
EKER, ERA‏ 
- وبَطْلَام): کان بلعل ٠‏ الل 
بَطُلَّ ‏ بطولة وبَطَالَة: كان أو صار بَطَلاً ,2382 
لا RARE:‏ 
YE‏ ,جلاعلا 

HU 

تبطل 91 KR:‏ 
بُطْل / بُطْلآن: كذب 1636 ,0917 ,ونا 
- /-: لو 2213003990 ,2011 ,عقر 
FEA, FR‏ 


- عمله: سقط 


بط وابطله: لاه 
- الّدخین 


-/-: عدم فاکدة 


بطل 
بَطَالّة / بطوله: سجاعه 3448¥ ,ال ,8 
برد REFE‏ 
الوا بطولة بكين في کر اة 811144 
و 
بطل ج ابطال: شجاع ‏ . ,252500 ,251060 
IRE, MEM, FEM‏ 
AE‏ ,جع RE,‏ 
۸۳۱۵3۸۸ 
رو HER E‏ 
EF‏ 16[68#] 
RET‏ 
RRR F‏ 
E‏ 
KRE, KER,‏ 
HERE‏ 
KS‏ 
A,‏ 
KE,‏ 
HH‏ 


-: فارس 
8 العمل الاشتراكي 
= لأعب رياضي ممتاز 
ال العالّمي 
- التس 
اباطيل 


بَطَلَة ج بطلات: فارسة 


بَطّال: لا عمل لَديْه 
- (م): رديء 
بِطَالّة: عطْلة / مسامحَة (م) 


FUE‏ ۰ را 
BM,‏ 


-: ضد شغْل 8 KL, ERM,‏ 
باطل ج أَبّاطيل: ضد حَنّ ‏ 20248034 ,283 


Bi, 
381 
ROAM, 22/9 عدیم القيسّة‎ :- 
EMH, ERM, ۸۲۸۸۵۵۱ E عبت‎ :- 
Ri 

2628409, 369621 80, 3  ريثأتلا عديم‎ :- 
GRE 


rE), ۸:40 78  بذاک‎ :- 


همه بَاطِلّة كك 
باطلاً: عبن 2 


FEN A (E Ptolemies بطالسة ()/ بَطالمّة‎ 


. 


92 


بطن 
A OH 323-30 ERR E HK‏ 
EW)‏ 
بطلیموس (أ) / بطلیمُوس «رمعامط: عالم فَلَكِيّ 
اسكندري 8771032 £1369[ 
)%0 
بطم الواحدة بُطْمَة ج بُطَّمّات: سَجر ارت 
Hi] 21892۴4, HFF  turpentine-tree‏ 
بَطَنَ ‏ بُطُونًا وبَطْنا الشيء: خفي ,15# ,۱۵88 
RE, kK‏ 
علم بما - وما ظهر 15-9 
طن - بَطَنًا وبّط - بَطَانَة: عظم به 2:98 
E, ۴‏ 
بط الب وغیره :12 ,للا KÊ‏ % 
ل 
- الحائط (قَبّل تَنْييضيه) ‏ 19348 6111100( 
ابطن الشيء: أخفاه Ht, E‏ 
بط واستبطن الشيء: دخل بطنه ‏ ۲۷:88 
- و الأمر: عرف باطنه 9395 ,4ذ8 ,759 
KUK‏ 
يَطن ج بطون وابطن وبطنان: مان MM, MHF‏ 
ك جوف ۳ 
- الرجل: أخمص القَدم .ث0 ,ل ,كلل 
۱ 01 


- الأرض PY RE‏ زم راز 
- الملسقَة وأمثافا 0۸ 7ب 9 
ارکب 1۳9 
5 ۳۳ 


-(م): ولدة رك 


و و 


خده سم و EH: FE‏ 
وت ثلالة في - واحد 7:4۸ ۲ 144 - با 


JL 


ان - ه: فَجْعَان (م) E, RA‏ 


بطن 


بعث 


۵ فشك 
بَطْنِيٌ: مختص بالبطن ل 
8 ال: مَقَمقّة BER‏ 
بطنية المد والعَتّب وغيرهما (م) ,[841) [38] 
HE, FH‏ شين 
بطْنّة: سره ¥ RR,‏ ,2 
بطّان ج أبطنة وبطن: حزام بطن الدب 81661 
EME‏ :#۶ 
بطَّانَة الثوب ج بَطائن: خلاف ظهارته . ,46 
HE‏ 
الأمیر: حاشيّه 26 (EFDA,‏ 
- الماس وکل حجر کریم براق شفاف: قُويّة 
(HEEFT TED) RH, HIK foil )(‏ 
بَطَانِيَة ج بطنیات (م) / بَطّاطِين: جرام (م) / 
B&F 0‏ 


دثار 
بّاطِن ج أَبْطِنَة وبُطنَان وباط بَطن / داخل 
AME; ۲‏ 
BEEN, HEM, KER‏ 
AFH. BEH: RE‏ 
تا ا EEE,‏ 
TEL‏ 


HIK: 
1۳ السهل تا حك برلا‎ - 
AFH, 8 جر من ه (م)‎ 
ERKE, 5 قل‎ :- 
کارت‎ ۵ ۴, KA وطن وظوَاهِر الأمرٍ‎ 
0, ۷۱۸68 ۰ باطني: داخلي / جَواني‎ 
FEY, HEN علي‎ 
ينا‎ EH أَمْرَاض باطنيّة‎ 
بطین / مبُطان: كير البطن 1 8718 بل‎ 
فاع ناك م8‎ 

-: شره REE‏ كت 


حير 
ظاهرا وا 
فق - الامر : بالحقيقة 
- الکف: الراحة 

د القَدم 


0] 
3 را ط) 
البَاطُونُ سح 111 
ع HETE,‏ 
8 ا 
KK‏ 
- 9۸( 
مبطون ۲ ۱ 7۳3۵۵ 
باطيّة ج بواط: قح کبیر ‏ 2 1# , #6 عر 
KR‏ ,۸ 
بظر الأنقى ج بظور CAE] IRE‏ 
با“ با العُود: اصلح آوتاره فاعدٌ للضرب 
یر 
ابظ الرجل ۷۴ NEK,‏ 
فظ ب HER, HB‏ 
پهیع: رت ماه ما YN: HALE,‏ 
EM‏ 
ُعْبّع ج بعابع (م): تخويفة ,9۳6 ,12618 :17 
HMA, 5‏ 
بفقه ‏ بعْا وتبعاگا: آزسله وحدّه 18۰-4[ 
(RZ)‏ 
- به: ارسله مع غيره ‏ )0%41( 1۳8۰۰۰80۰۰۰ 
- بالرسالة: أرسلها Ff‏ 
5 بالبَرِقيّة: أرسلها {TBR‏ 
- الشيء: أخرجه / قذّفه RAR, KI‏ 
-ه من نَوْمِه: یه ERE‏ 
IR, REE‏ 
tlh, BE‏ 
PIRR, 4‏ 
تباعدًا على الشيء HTH, FHKE‏ 
الْبَعَتَ من الوت FE‏ ,815 
من كذا: خرج / انبلق ‏ 18372۳۰0۰ ,۵۰۰۰ ۱ 


بُطَيْن: تَجویف (کبطین القلب) 


-ه من ات 
-ه على العمل: دفعه 
- ه على التفکیر 


Es 
815, FE 


مت اشر منه: تدقق 
بَعْث: قيَامّة الأمُوات 
-: (رسال کت HH,‏ 
- العسکرية 4 
- / بعل ج بَعَنّات: ارس / قوم مسلون 
عرض ما 4۵29 RRR) BH, 1E,‏ 
- / بعث ج بعث وبعوث / بَعْنّة حربيّة أو 
اكتشافيّة EEN, EEA: RRM‏ 
عصر ال LEN‏ 
يوم ال ۲ 1815 
ابعاث: انبثاق MH, AH, BMA‏ 
Rx, KH‏ 
مبعث ffl, HRI‏ 
BU, WR, ۱ 5‏ 
- الوّحخي TRIS‏ 
E: 5‏ 
بَاعُوث ج بَوَاعِيثُ: اثنين الباعوث (س) 101517 
REM‏ 
SHA, AHR‏ 
Dl, EH, HA‏ 
MAM, ۵‏ 
BE, BH, ET, AU‏ 
۲۸ ,1296 
BAREK‏ 
FMB, RUBE‏ 
HK, ۲‏ :2800 
RH (SE)‏ 
BH, 89‏ 
۳ 5 :۷1 
MN, KM‏ 


باعث ج بواعث: مرسل 
س سبّب دافع 
مبعوث: مرسل 
-: رسول 
-: ناب مفوض 
ال الشخصي 
١ 6‏ فل عا د 
بعقر السيء 


- الا بدده 


بعد 

- الطر الارض: جعل فيها ثُقْرَة :1 42078 03 
FM;‏ 7 

GERRE E) 8۳۳۱۰ ۳ انْبَمَج‎ 
1۳148, ME, IKK 3 بعجه:‎ 
E, 
N, EM 
“XERE, 
.. بر 7۳ رز‎ 2۳ 5 61 
MEE, HIF 
RI, BM, I 
FER, HIE, ,از‎ 
HM, E 

BOE, MK 

E, HEF 


بعجة: ثقرة 
پو بعدا وبعد - بَعْدا: ضد قرب 
لا ییعد أَنْ .. 
ام رمم 
بعده وأبعده: أقصاه 
آبعده: عزلّه 
ه عن ...: طرده 


ومن ٠:...‏ تفاه 
-0: أقصاه 


-ه: أزالّه ۸ ,ع 
- الشيء واستبعده: استفتاه RFF‏ 
باعده ذال 


- بين فلان وفلان ‏ 6۸0 :422 
HH‏ 
XEP HE‏ 
BEF, HUE‏ 
- و عنه: فارقه ۲ HB, BIN.‏ 
تباعدوا: أبعد أحدهم الآخر لاال :#516166 
HRH AIF‏ 

- ت طرانقنا في الجٌياة ‏ 204 77 :201۵9 
RI‏ 

إسْتَبْمَدَ الشيء: حَذَقَه BE, AM‏ 
- الأمر: وجده أو عده بعيدًا ‏ ج0722.٠زلزالة‏ 
WIRED EÊ‏ ل RAE,‏ 
- الشيء: ظَنّه بعيدًَا ‏ 3614185 ,لاز2 

- الموضوع من جَدْوَل الأعمال 684 35 
31 ۱ 


- بین خطاه 


اد وتا عنه: مج 


بعد 


بعكوكة 


Bit, RR 
,و تال‎ FE 
E J التظر‎ 
48 RE  ( ۱2 
عن : من بعيد ول .(18)84 ,(75) نز‎ 
EXD, EEA (BEN) 
E EH, نان‎ 


- ج أبعاد: مساقة 


على : بَعِيدًا 


بعاد جحد 9۲ KR, FH,‏ دز 
- البالة )# Fi.‏ )ان 
تساو ال FIERY‏ 


أبعادِيُة ج یات (م) / آباعد: ضيعة | مزرعة 
/ حَانُوت (س) HI, RH, MEE‏ 
بعید ج بُعَدَاء وبعد وبغدان: ضد قريب ,815:09 
زر تقد 

ET) 5 
,انعسي‎ FERA, SHEA 
SE POE, FRBNY الشقة‎ - 
ERN, EM, :قاض نالا‎ 
۵ 

HELM, EEK 
MEA, E E), HE (ED), DE 


- النَظّر 


= من‎ 
CIRD), EFER (BEAN) 
AE. 5 بعد: ضد بل‎ 
JK كع‎ 


-: للآن  PR, KM, E‏ ,كذ ,$ 
أما بعد / وبعد RAZE, RAZR‏ 
َم يبلغ بعد الشامئة رد # 18 HER‏ 
-الآنَ: فيمًا- RR‏ ,5+ 
ذلك: دز 05 ,کال ,5 FKÊ,‏ 
000000 
FR, ۵‏ 
RAL‏ 


-ما/ من أن /- أن ... 
- له 
- قلیل من الرّمّان 


-وقوع لأر %7 EREZ,‏ 
واحدا آعَر ‏ مب HB, ARH,‏ 
=H‏ جر A,‏ 
RX, HAA‏ 
ER, ۰‏ 
ب RAZR‏ 
- القَوْرَة 17 
آبعد: آکثر بُعْدا SEN, E, E0)‏ 
ال : لاقصی ڼ OEE, i‏ )تاو 
هر اطبوان: رح بعر ۸۵4 ,39 (لالورلية) 
بعر ویر الحيوان ج آبمار ‏ 08088) 2638 .4 .تتلا 
K3)‏ 

بعیر ج بان وأبْعِرّة جج أَبَاعِر وآباعیر: جمل 
Ht (FIAT)‏ 
مبعر: مخترج البعر خلا 
بَعرّقَ الشيءَ: بدده RHR, HE‏ 
HGR, î‏ 
مبعزق / بعزاق (م) RH, HEN‏ 
پفش ج آبعاض 8047 Fk,‏ 
- الشيء: قلیل منه رال 5 ,تالا 


يَوْمًا - بوم 
عدن (م) 


بعیل 


من السّنّة و السنة EES‏ 
- الناس دید 


HR, FMR‏ وتنا 
43 
186 


عَرَاه ب اج 
في اليم 
نت 
کل 
يؤيد- تا ۱ 
- الليالي: ليلة من الليالي #- 

بَعُوض: نَامُوس 

بَعوضة ج بعوضات: تاموسة 
الَلآريا 

بعكوكة الناس: جتمعهم 


13 


بعل بغي 
بقل ج بُعُول وبعال وبُعُوله: زوج 232 :2۸ | بُعازي ج بغازية BIKA, ALA‏ 
-: اسم مود الفينقيينَ ‏ 8/82) 41۳# | يفشت - بَغْشًا السماءً: أَنْطَرت قليلاً 4018 
8۲942۴0۵7۸۲۱۸ | بَعْشَة: رذلة 4177 MW,‏ ,آله 
- تلاناژ ,8 | بغاشة (م) OF‏ 
5 3 ,2686 | بقض وبض - وبخض - بَعَاضَة: صار مبمّض 
EH ۴‏ 300 18150616 ,اذك EEE, FRE‏ 
بغلي: جزوي / ضد مسقوي ‏ 157*115 | بَعْضَه إليه HAH, AHIR‏ 
( 1 | باغض وتباعض القوم THIER‏ 
زراعة -ة للا2 18" | آبقض الرجل: كرهه HE, Mit‏ 
بَعرّبول al} :beelzebub (Î)‏ ال RE, EK‏ بض / بعْضة / مضه HR, HEK‏ 
بُقَادَة (م): ماءٌ القلّى او الرمّاد ۰ (08:7508080) | مبْعَّض / بخیض: کریه ۵ FER,‏ 


BO, KOK, WN 
11115, 4 بفتّه - بعتا وباغته: فاجاه‎ 
HR, 1۳/۵ 


كود Rt‏ 
الْبَعَت: فوجیم اه 
HERK‏ 
ْنَا فَجَأةٌ RR, ER, HR‏ 
-: على غرة HSE, 2ER,‏ 
تا 7۳( 

HARM, HRTEM باغت‎ 


بعتي / باغت: فاي ۸۵۵ ,135260 
بقاث ج بان )61# 5 KÊ} i (E/T‏ 
- الطیور با ۱( 
يتنر هنا ال 4£ )28# (HEX Bh ty‏ 
RR TF, FREH‏ 


بقداد 31 
بَعْدَادِي ارط ةلت BHA:‏ 

خشب- (م) ik, KX‏ 
بق (م) رباع دوه 
تبفدد (م): خفر ۱ ,1026 ۵2 HE,‏ 
بقاز ج بواغیز د (Î)‏ عههمط (1) isk‏ از 


-/مبعوض: مَكْروه 83 ,40 8097111 


MA 

بفل ج بغال وبعال / بَغْلّة ج بَعَلات وبغال: دابة 
بين اخصان والحمار KT‏ 
عة القنطّرّة (م) 6 RN,‏ 


ال صاحب أو ساب بغالٍ BHR, REM EA‏ 


بقمت - بغوما وبغمت - - بقاما مت ال 


(REY) hl; کار‎ 

بَقَى ‏ بُعَاءً وبَعيّا وبع وة وب الشيء: طلبه 
FR‏ 
- علیه: ظلمه fê, kî, FOE‏ 
ت المرأةٌ: رتت HF‏ ,قاذ 


PH, FER رغب فيه‎ ae 
HH ۰ بغى الرجل الشية: أعاته في طلبه‎ 


ينبي ن: یرم آن i, MA,‏ 
tA, REA a‏ 
بَفي: : طم فا ,1 RAF, FA, Bt,‏ 
- / بغاء: زئی ۴ MF,‏ 
با / ایتفاء: رنب RE, BH‏ 
بغَاء ۴ MK:‏ ,اقا HETE,‏ 
بغية: مرام را RH,‏ 


بغي 
بغية ... CM‏ رک ولا | تور اد 4 A,‏ 

تخل في .. -۸۳3۰ | جوع البقر الأ 
بغي ج بغایا: زانيّة 9 ,3 | عیون البقر اب 


باغ ج بغاة وبفّان: ال 7۳۸۳ FASE,‏ 
fM‏ ,لكت ,وفيا بو 

-: عات EMR‏ ,اقا RR,‏ 
متف : مرغوب فيه ۰ 33۹3۷ ,720/6 
بت (م) با / بفتّة: تيج من القطن ‏ 4# 


0 EM 

KAN, بعد سَطْرآء ۱ اج‎ 
HE (#) bifteck (Î) بفتيك‎ 
CK 1918080 14128/1( (4) panê ail (Î) - 
# 

بالا (م): بقل (م) (راجع بقلة) ‏ 1۴444 
بَقَبَقَ الاء WEHE‏ ,00۵۲۵ 


-: فرگر tê, BHU, RFK, HEKE‏ 
باق / بقاق: ترتار ات ۴06 ,£7 
بقبوقة (م): مَكيّة كد Di,‏ را 
بُقْجَة ج بقح وبقجات (م): صرّة من الثياب أو 
نوها a (KRE)‏ 
ik, KEEL‏ 
صابون eH‏ ,1۵3 ۱۳ 
- في نجارة الابوّاب ٩‏ ,9386 %4271 


۲ ,لا 

بَقدونس / بقدونس #۴ 1:1 ] 
بَقَرَحَ بقرا الشيء: سَفْه و :۸17۲ ,2037 
MIT‏ 

IR, HIR البَطْنَ‎ - 


موا عتم ا ارقا و اتن 
بقرة ج بقرات وبقر وبقر وأبقر وأبقار وآباقر 


وأباقير الواحدة بَقَرَة 4 
- الوخش FA‏ 
أبو- EAM‏ 


رة ج بقرات: ی القَرْر ‏ 183#) 44 ,4 
)4 

الماء أو البحر : زالحة HF‏ 

البقرة الوحفیه: مها 808 عل 118 ن) جر 


(د جل وم عر 

قري FRY, FRY, HER‏ 
ل لان 
لحم - 4 
باقر / باقور / قور : جماعة البقر RF‏ 
بقار ج بقارة: راعي ابقر أو صاحبها A‏ 
FE‏ ,و 

نفس (أ) معتا-00: سجر وخشبه صلب BR‏ 
-: خب ال و از 


بقماط (م) / بقَسَاطة ج بةسماطات / 
بَقْسَمَاط (م) # RAH,‏ ,جات “| 


HER 

بَقْشّش على فلان (م): أعطاه حَلْوَانًا ,431 
AMS, AMR‏ 

بقشیش ج بقاشیش: هبّة شا ۳ 


KK, ۰‏ يكنا 
(O) FREE,‏ 
FÊ‏ ,م 72 
۰ 133 .41:11 


-: حلوان Mt‏ 
بقع - با الطیر: اختلف لونه 


مج و م صم ”م 
بقع التَوْب: ترك فيه بقعا 


ER KH) 
080 81575, ¥ بقع لنوب: آصابه بقع‎ 
i 

- الثوب: انتضح عليه الماء ات بقع فيه 
1ك 


بقعة ج بقع: لَطْحة £4 19 ,£4 ,کرو 


بقع 
- ج پقاع: مكان / لفط لط ,87 ,ارط 
J, 165 6‏ 
: آپرزش ERE‏ 
KE, HRA‏ 
EL‏ 
BAM, ۵‏ 
EKA E‏ 
EH‏ 
EZE‏ 


أبقع اللون م بَقْعَاءُ ج بقع 


غرانب- 


وم 


بى الواحدة بقة ج بقات از 
- الفراش: فَسْقَّس /آکلان (س) Ak‏ 
- دقيقي / - التبات fJ‏ آله (i‏ عد لل TB) ] 2K‏ 
HH)‏ 

شَجَرَةٌ ال: درذار انلا THOR,‏ 
بق (م): قم ۷ ,۱۱ 
- (م): جرعة صفیرة ۰۲ HD FF,‏ 
يكن 

- من التبيذ (م) 1115 AWM,‏ 
بقل بقلا وبقولاً وأبقل التلت: بت ,2 
HF, WF, RK, HM‏ 

بقل ج بقول وأبقال: خضر XK‏ 
تن 

HR, KF 
RX 
RR, RE 
LH] Bilî J 


بقول: قطاني / حبوب الطبخ 
- باردة: لاب 

- ما رجلهة 

- مب رکة: هنْدِباء %* MIRE,‏ 
بقل (م): سمك یشبه ال KARA‏ 
مقَددة (م): بكلا (م) ۵624( F4‏ 
ياقل: زر ورقة النبات mF‏ 
بَاقلى / باقلاء: ول 8 9 
بقال: خضار / خضري 844 1330 


98 


بقي 

- (م): بَدَال / بائع ماکولات ومَشروبات 
721513 + 
٠ل‏ قا 0 8 
بقَالّة RHR KS‏ 
بقل ج مَبَاقلٌ RE, XE‏ 
لاو (م): عجين مرقوق 8۵/۰ ,80 7815 
له (م): فُقَاعَهَ 0 RI, 2۵, KÊ‏ 
بقم PR, EMR‏ ,رز 
اد BR, AR, HIR‏ 
بقوطي (م): قرط / سَلّه PEF, MEF‏ 
بقل - HR‏ 
ER, 87‏ 
AR, FHS, WF‏ 
KF‏ 21 
RATE‏ 
۱ :21۱ اد 
ابقاه: حجزه ۶ ,481 
ی على حیاته 3 
- على فلان: رَحمّه وأَشْفَقَ عليه ٩۶48‏ ,۸۵ 
- واستبقی: حَفظ ‏ 4 R7, Rl,‏ 
بقاء: د KE, BH, HA, FHA, KA‏ 
-: مک رل ۲ ۷۲9۱ ME,‏ ,18 
-: خلود kt, RF, FH, FR‏ 
الأنسّب / - الأصلّح EE‏ 
فراع ال / تناع ال جر زا 
دار ال / الم ال 2434 HA,‏ ,۱ 3[/5] 
وا 
BHR. ۸‏ 
#1[ ] 
- باقية BAR, BREE‏ 
له RE, E‏ 
ال على الصتفحة الرابعة ‏ ۳846 ,۴804۸ 


اقلاني 


- وتبقی: فضل 1 
یی حَيّا خالدا على کر المصور 
قى عاره إلى یم القيامة 
متي طقلا ! 


یه ج بَقَايًا: جزء باق 


- رة (لعضو) 


بقي 
N î‏ 
ال في حیاتکم يا ...1 > MEHÊ‏ 
(RITE KOREA)‏ 
بَقَايَا: فضّلات E‏ 
ابقاء | استبقاء: حفظ $ ,87# ۷ 
- على 8 ۱:۷۰ ,818 


باق م باقيّة ج باقیات وبراق: رصيد (في الحساب) 
SM, ۳, BE, KR‏ 1 
REN, FEM, FAM na:‏ 
-: فاضل / مروك 188 ۳10۰ !% ,۳۷20 
Ff‏ 


-: دائم KEE, KUR, KAR‏ 
- ال الأبد: آبدي 25 ,22300 ,244 )ر 
1 2۷ 

- على آرضه: غير مَحصود % RRM,‏ 
ار 

-حي: مت مع یره ۷6 ,17# 
اي ال: الله zk (FF)‏ 
بّاقي الورقة الماليّة RIFE‏ 


فارق الدار الفائيّة إلى الدار الباقيّة ‏ +2 ,287 


7 ,۲ لا 
باقیة ج باق tî‏ 
ی FHA‏ ا 

لقد كان خیرا لکم وأبقی لو  ...‏ 1:45 1024 


۳ 3510 , ,قلط 81#ة تر‎ BI 
RASH, HFM, ۸۵ 
BRE, BRE, میتی میتی عليه‎ 
RRR, KRE, ATK 

پك ج بکوّات (م) (لقب عنْمَاني مصري) تلا 
2 2 [] 
EHRE. RE‏ 
IRO, FEC, 8‏ 


متبق: باق 


بکابورت (ا) 
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بكر 


FPR (#) baccara (Î) بَكّارَا‎ 
BH, ۸۵ +۶ , بكارة (في بكر‎ 


بََانُويا ل( (في (Kk) bacealau- r réate e‏ 
LEL‏ عله 
بَكْبَاشي (م) / بَتِكبَاشِي / بمْبّاشِي (م) ۳8 2:37 


يته - بکُنّا: ضربه بسیف أو عصًا مج HT,‏ 
HANE, ۵۶‏ 

5 علي ۱۵۰ 29) 
-وبكته: لامه وعنّفه ‏ الا ,3% ,غ15 
تکیت الضّمیر ۵ 


بکتیریا :bacteria (Î)‏ راجییات / جرثومة ا الك 


بکر - بکورا ویک قام بكرا i‏ 
- و-: بدر ۷ Maf,‏ 
_ بکذا RE‏ 
2 ری از 
- في الوم ۲ 6 
باکر xk‏ 
کر : استنبط If‏ ,۱9 
- الشيء: أخذ باکورته 1 ,1441971337 
KFA‏ 

بكر ج بر وبکران وبككار وبككارة م بَكْرّة ج 
بکار: جَمَل صغير لاز 
بَكْرَة ابطر وامثاضا / یکرة ج بکر وبکرات ,۱۹2 
0 
دلسّة ال (م) #4 
الخيط ER, AR‏ , ] 
- جنزیر السّاعة (PRR) REFE‏ 
: جماعة RE, ER‏ 
جاءوا على - أبيهم TERK T‏ 


إنهم على سپ ره تفت 
بكْر ج آبکار: آول موود الإنسان 4289 2-16 


بکر 100 


-: عذراء bk, Bk‏ 
-: جدید 160 FR, REHM,‏ 
الارزض ال طلا ,لئاز 
الدرة ال 9۳12 EE‏ 
-: اوّل نتاج الَواشي XH‏ 
بكري (بكرية): أوْل الأولاد ‏ 2577 ,لاعتملا 


KILF RK KIL)‏ ,لمعك مر 

بكري الولادة: تلد آول مرّة mrt‏ 
کر / باکرا: عدا (راجع غدوة) ۱9 ,41% 
-/-/ مبَكُرًا: غعُدْوَة 9ل Ek,‏ 162 
- / على بُكْرة (س): غدا صبَّاحًا ‏ ۷822 
KXR, RNR‏ 
52 

بعد بد HER, KAX‏ 
- في الشمش (م) د(3 .4%( 


۳ 
بکارة: عذرة HE, HNN‏ 
غشاءً ال عل 


رال هط( 
بکوریة: حق الیکر أو صفته ۹ 
بَاكُورَة الشيء ج باکورات وبواکیر: آوله ٠‏ 66( 

MRK: IRNRT 


HES: FIK, FAM باكر‎ 


إن الوقتَ 01 

موت RIE, Ri‏ 
باکر 
باكرة ج باکر 111 لابق ا جل 
بكيرة ج بَكَائِرٌ: امه التي تدرك أولا ‏ 59/00 
میتکر ج مِبتَكُرات FANE, HM‏ 
پکرج ج بکارج (م): عليه لماه 7۴ 
مُبَاكَسّة (أ) ×0ط 2# IRE,‏ 
بکستان EHNA Pakistan jl] / (Î)‏ 


بکي 
کل ل یکلا () وبکل الشيء: َد بالانزیم 
ME, MK‏ ,۲ 330 
بُكُلّه ج بکل ملاعم اریم (أ) ‏ 164 ,4741 
کل (م) / كلاه قاهءمهط (18) : سمك البقلة 


(من نوع القد) 01 

EF مقدد‎ - 
(Ê) baccalauréat بکلورية (۱) / بکالوریا‎ 

1 ۲ زد 


َكنُورِيُوس: حائز البكلورية #1 ,3۴⁄4 


علوم :لج وير 

ون ار 

كم کم وبَكَامّة: خرس ۷ NE,‏ 
بکم ل بَكَامَة: سكت َعم RNR, FFI,‏ 
2۳42۳ 

RO, FÊ, ۳۱۲۸ آیکمه: أخحرسه‎ 


WH: KA, ۷ 
MH: REF, RRA 
۷:۲, 4۴,  سرْخأ کم م بَكْمَاءُ ج بُكْم:‎ 
MEY 

بَكَى ب که وبکی * 
- الیت: ناح عليه 


- محرقة HER, HSUEH‏ ,عور 


کی وأبکّی فلانًا: جعله يكي عدي 
تباکی ISE‏ لاق 
على WEHE‏ ,22 


استبكاه: هيّجه للبكاء  {Ê‏ ,3€ 1# 
بکاء / بکی: تُواح BE‏ لد BR,‏ 


باك ج بکاة م باكيّة ج بَاكِيّات وبرال: في حالة 


TETER, IEEE البكاء‎ 
RH, URF نائح‎ :- 
2161, 9۱1, FF  )م( باكيّه ج بوك‎ 
HER بَكّاء‎ 


بكي 


بلد 


مك مك 4# ,اناق لظلا TEM,‏ 
9 
SEHID‏ 
KA SER‏ 
4ع زه 
له ,70 


تیا 

- اليهود / حائط ال 
مبكي (أو علیه) 

بل (في بلل) / بلا (في بلو) 


پل (بدلا): بدُون / من دون 38 ,76 :2 


يئن - مرضي Xn‏ 
بلاء (في بلي) KF, ME‏ ,168 
بلاتين platinum (Î)‏ ۵ ,#۶ 
پلادة (في بلد) 
لادوم () مستفالمم LIE‏ 


lk b10 لازما الدّم (!) !م‎ 
| بلازمية ات‎ a2 /plasmoderm (Î) بَلأَسْمُودرْم‎ 
AEB 

لاش (م): بلا یه TERN, BI‏ 
پا -! ! 2 ۱ ,۳۵ HEE!‏ 
پلیص (م) ۱ BOL, KP, E,‏ 
باص ج بلایص (م) 35 ,5( ) 
HEA‏ 7 


HW ۵ و‎ THK  )م( بلط‎ 
HF, KH, EMS َة (م)‎ 


RRL, HERK 
11 BAL, 5 
REL, که‎ FH 
RN, Fi, ماک اک‎ 
DHE, 878, یر‎ 
Hal, RAL 
HFF TF 
73722, rE 
BT 


له / لبَال: قلق 

َه ج بَلأبلُ: اخنتلآط 
قرت بل 

بَبّال: شدة الهم 

بل ج بلایل 


- الشعير: طائر HE‏ 
- (س): دوامّة / تحلة (م) PEAR‏ 
بلبله: صنبور / ربوز (م) ‏ ۱99 ,1010 ,80 
مبلبل: قلق FAN, HERM, HDR‏ 
-: مشوش WKY‏ شين 
بلبوعة (م): حبّة ار ,از 
بل" وجا لیلج بلح وانتلح المح 
EUR, KIRE, RRA, RY‏ 
بلج - بلجا الحق: ظَهّر HEKE‏ 
بلاج ج بلاأجات HÊ, 181 )0/:( plage (Î)‏ 
RH, HARURE 1‏ 
بل م بلْجَاءُ ج بلح 1۵۷۸۵۵ ,۱۳۵ FÊ,‏ 
بلجیکا () / بلجکا ERI‏ 
که HERIR RIAA‏ 
بلح الواحدة بلْحَة 5 بلحات: مر التخل FRR‏ 
د اننا 
- البَحْر: حيوان صدفي TRI SEK‏ 
پل - بَلدَدةَ وتبَلْد: كان بلیدا HAR, Al‏ 
ده تبلیدا: عوده ماخ البلد تا 
5 باشخلا ۳952/۰ 
تَبْلْد: صار يليد HERRE, KEDE‏ 
HOMER, MILK‏ 
َبَالَدَ: أظهر البّلادة HR, HER‏ 
لد ج بلاد وبْلْدَان: كل مان من الارض . للا 
HX, ۸‏ ,لها BK:‏ ,27 
-/ دة ج بلآد / مديتة ‏ ۵ ,7786 ,81 
ابن ال REHA, BEA: BEM, EEA‏ 
بلَّدِي: مختص بالبَلّد / طني 5&۸ .ال قاع 
فلان: وَطنيّه AS, RRA‏ 
ا جك MUA,‏ 
بَلَدِيّة ج بلدیات: بَلْدَة لها مجلس بلّدي ۰ 8۸8۲۲ 


رئيس الك کات 


بلد 

8, HF, El لاد‎ 

ليد ج بُلْداءٌ  AR, Ê)‏ ,وناز 
- ان قلات REE, MA,‏ 

پور ج بلورات (في بلور) 4684/6 ,ا 


WEE, PEE‏ كان 
RR, ERK, RE,‏ 


إبليز: طینْ ال 
لیس ج أبالسة: شَيِطَّان 


BEHA 

ER, KA اللعين‎ - 
ERM, HH, 93۳9185 إنليسي‎ 
IFA, FIK, balsam پلسم ج بلاسم (أ)‎ 
كك‎ 

aa -‏ )|( مان ,را رتنیا 
- شاف و 
بلْسَمِي: كالبَلسَم أو منه RRR)‏ 
پلسان / بَيّْسَّان KERR‏ 1 
بلْشَفَه :)١(‏ صيّره لعفا 0/43 
هه( RITE, REX‏ 
فيك Hi SKA FE bolshevik (Î)‏ 
لشفي ج باه () SRE AE YER‏ 3 
شَارَةٌ الم ERK‏ 35 11111 
بلق ()/ بلْشّغة bolshevism‏ با :1 3771114 
شون (م) (راجع بيوضي) ER, FE‏ 
کل برکة وها - (FRB Ê) #1 5M‏ 
2 


ماو عه م 


بلس بلصا: أخذ عَنْوَةً *%® ,¥ Ki,‏ 
لاص وبلاصي ج بَلالِيصُ (م): وعاء لتقل الاء 


4, Kit, WIT 

پلط: فرش بالبلاط 02 ,487 
یا في الشي EZ, FER‏ 
-وجهه (م) BRA HEBEK, EERE‏ 
بلْطّة ج بلط (م): قأس 3 


بلجي ج بَلْطَحِيّة (م): جندي يحمل البلطة 
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بلع 


FUER, TH 
74€, 36۸8. (م): حامي اللاهي الحليعة‎ - 
ER, UE, 31 ۳ GRRE, Hy 4) 


بلاط : حجر التبليط 71 
-اللك: قصرّه 4R, RE‏ 
اكلك: مجلسه RHE‏ 
- قاساني (قيشاني) ERE‏ , 12614 
- سمت KERE‏ 
بَلآَطّة ج پلاطات: تربيعة بلاط 716 ,38# ,8# 
- الضریح: شاهدة BEH, EW‏ 
ملل تا BERE,‏ 


بلوط: اسم سجر أو حَسبه ٠‏ ۸8۸۷ ,818648] 


- أمريكي (خشب) 11117 
تمرة :أو ُواة البلوط ۴ ,7 
شاه بلوط: کستنا () RF, KR‏ 
تبلیط: رصف BH‏ ,9724 

-: فرش الأرض بالبّلاط LEL‏ 
مبلط الأرض a‏ 
:موف MEF, HR‏ 
پلطو ج بلطوات (أ) ماعلدم () : معطف 

HE, > 

بلطي (س): مُفط RK IFA‏ 
79 ۹ 

بْطيّة ج بُلْطِيّات )4( JE FFI FEE‏ 
پلفه - بَلعًا وابتلعه: إزدردo‏ 8# MF,‏ ,اج 
A‏ 


- الاهائة: صبْرَ علیها 277 ,34# 
- ريقه: إستراح 168۰ ۰ ,$1 9 
لا 

له وآبلمه الشيء: جعله یمه ۰ ۲۵۳ ,۴ 7۴ 
- الطعام بائاء (م): اساغه 3523۳144۳۳ 13 
۳ 


بلع بلغ 
ده ريقه: امهل ۳۲۸ ,۵92 | -:رسالة 2 BFR, Hx, ME, RR,‏ 
عة ن يمانت م رجات XK, XB‏ 
لاه ج بات / بَاُوعَة ج بیع / بلالیع: -: إنذار 10 
مَصرّف الاء القذير ۵ ,۱09۲9 | - آخیر او نهائي 2613*915 8k,‏ 
-/-: مُسْتَوْدَع الماء القذر 797/608 ,ا۲5 | مشترك الج KA‏ 
مب ال: بيب (م) (كلمة مجمعيّة) ,881810 | بلاغة: فصاحة ZF, nF‏ ,۸6۲ 
ا | علم اد مت 

بم ج لام / وم ج لیم مَررّد ۲8۱۷ | بلاغي BERF‏ :و رز 
بلْعمِي: ختص بالبُلعوم ۵ | بلوغ: تمام السو BR‏ 
بلْعَمَة ج بلاعم: خلید الدم البيضاء ۸۸۵2۴ -: إذراك الق ض 455118096 ARH AY,‏ 


بلقه - بلوغا: اد رکه / وصل إليه ا2 ,20 ,25 
- الولد: آدرك 1818 .8441 .8729 نیز 


رخ 

- سن الرشد RE, RT‏ 
- الثّمَرُ وغیره: ضح CORR ED MR‏ 
- المقَدَارٌ كذا Ail, Ho: AY‏ 
ته كذا : علم به ۶ Rk,‏ 
- منه العَيِظ اد (كل) مب 2115 
-رضاه 1 
بل" بَلاعَة: کان بل RAHA‏ 


بم ابع فلانًا الحبروإليه: أوصله إليه 211210 ,4 


هوه Rê, 1848, RA ol‏ 
- و عنه: بر 10 
- و عنه: وشّی به HR. HE, MRK‏ 
- الفارس AB FFE‏ 


باع في الأمر: غالی فيه :163 Hk, $K,‏ 
بع بالشيء: إكْتَمّى / قنع به ,1۳ 18۸2 ,۳ 115 
LELE‏ 

RAGIH, E O, 35۱۸ بعْه: کماف‎ 
Rt, Ho, ۰ 
E 


-: إدراك سين لد REF, KT‏ 

FEM, ERAN مراهقة‎ :- 
MN, ME: HK, 2W تبیغ‎ 
راچد‎ BK, KKK, i مبَائَمَة: مقالاة‎ 
HIE, UE SKE 

بالغ: ضد قاصر REM, MT‏ 
ARM, ۵ 5‏ 
-؛ مراهق FFM‏ 
5 : تام لشم RR‏ 
لیخ ج بُلَذَاُ: فصیح ۸89 EA,‏ ,60 64 
19 

جرح - Efi‏ ,لهك 
خطاب - BAM, HER‏ 
ملد مر An, HM‏ 


-: واش / فئان 84% ,8# ,4% 
مبالغ: مغال . BEKR, KH, KRI,‏ 


و 

ملغ عنه ۵ 100 
مب ج مبالع: قدر / كميّة ۰ Et,‏ 
کف Mi, KN,‏ 

۲8, FER, KER, حذ الشيء ونهایثه‎ 
E 


بلغاريا 104 بلور 
قاری 7 1002 
اي ج بلّار 2۴3۸ | بليلّة (م س): قح مُقشور موق لبن وسکُر 
اة FEN LILAN‏ 
بْقّم: تماق الصّدْر # | ملل / ميل / مبَلُول 11844 ,51814 .49 
RH: ۱۰ 8 35‏ | —/— ج EM‏ ,1916/0 
بَْحَمِيّ ۵ REM,‏ | يكم ج tf, HHG, ۵۵۳۸ (E) (|) pi‏ 
- ال ج (GFE) RSL: RR, HRN‏ ۱ 
لف بلا (أ) ۴اط 0ا: أَوْهَمَّ ودع ۸836۳۹ للم ج يلام الواحدة بَلَمّة ج بَلَمَات fı‏ 
يلف () علو صِمَام ۵8 :1*۳4 بام (ع) ۲ MR,‏ 
بلق - وبلق - با وأبلى ابلق بلاق وابلولق: ان (م) (21): خادم الحَمّام 0 
كان أَبْلَقَ اللون ۵ ,]قث 24 | بلانه (م) (:1): خادمة الحمًام ‏ کف 1۵ 
بلق 5 | -_(م): مَاشِطّة RMR‏ 
بلق م بلَْاء ج بلق: في لونه تیاض وسّواد  ٩8‏ | بَلفْسِيّة (PE 76۲۱ Valencia (Î)‏ ۳ ۳4۵5 
fT) 260 (), #3‏ 
الطائر ال: طائر مغرد 6( بنج (i)‏ معصمام (32) / بَلَنْجَة ج بَلَنْجَاتَ ۱۳ 
بلقان BK ERT‏ :#۶ 
يلقع / بلقعة ج بلافع: آرض قفر ,#۴3 1690 | بَلنْجَة (م): شريط حديدي غ 92 :249) [6] 
1 تا 3) رن HI)‏ 
بك ج بلکات (م)(+) ۸ ,ذ[2] | بلك (م): تَصليبّة مقص . 08:16 ۸:۱۷5] 
دواري ۵ | پل - بلها ربلاهة: كان أله ۴۱ ,اللا بط 
بلک ج بلکات وا 9 بارش f,‏ 
که (م) / بَلَحِي AD 9, E‏ | ا BERI‏ 
-يجي؛ (م) ۴ | بلّه / بلاهة: ضف العقل RR, AFM‏ 
ون ج بلکوثات (۱) /رمدعلدة: سره ۷۵ | بله: دع واثرك 357 IR, ER,‏ 
ل الوب ويله بالسائل ۰ ,180377182 | لایستطیم نيخط حرفا کلمة! ٠‏ وغد 
HERRE, EHA! WHE. ME‏ 
بل نمض 014 ,8 ,15 | اهم له ج بله: ضيف العقل ۵96 :01 
بقل الشيء وبل بالماء 10 .38182 ,898 | _ RIH, HES‏ 
710 ,150 | پهرسية ج بلها ریا (أ) متعمطلنة: بقيرى ‏ ا 
بل من مرض: شفاء ۲ ,۵ ,17 E‏ 
َكل / تبلل 38 ,4018 ,18 | بت اليش 275009238 EF,‏ 
يليل / بَليلّة: هواء دي بارد ۷ ,۳۸9671 | پلور: جعله كالبلور dh, EHR‏ 


بلور 105 بليردو 
ور ور fh: ARK‏ یی الرجل: جربه 1 Bk, FE,‏ 
پلور / پور الواحدة بلورة ج بلورّات fh;‏ دلي بض أو بل Bi, BÊ‏ 
۵ ,518 4 | بلاه: حت RUE, UE, RE‏ 

| لور صخري 8 -: مرض البرّص أو ادام 3۷6 , 514807[ 
بلوري: مر او کالبلور ۰ ,۸8۵9 ,2282500 | -: اختبار (یکون بالخَير والشَرّ) ‏ .ل ۳975) 
WHD HRA YY‏ 

رات ۴ ,84 | حال ا 
پلوژه: فالوذج / هلذم ,۷ ,124 ,۸# | بَلْوَى وة ج بلایا: مُصيبّة 8 KE,‏ 
۷۲040۵ ۳ | عَمَتْ ال XR 7 2۵032 (BR) a‏ 

مطبعَة - 8 | بلى HIE‏ فك FE:‏ 
وه (ا) #ددهاط () : بلکه (م) / صدار :138 | تَبْلِيّة (م): اهام باطل Rik‏ رن نز 
8 | مبالاة: اكتراث HEE‏ ماع BD,‏ 

بلوط (في بلط) HH, BH‏ | اللا/ عدم ال  RRR, RENE‏ 
ينوك (م) / بلك (م): فوج / جمَاعة ‏ ,¥13 | REFERS, #7 ja‏ 
rh‏ بال م بالیة: رث REM, HER‏ 

- أمين: درجة عسكريّة 8 | -:فاميد /متعفن HEM, RHR‏ 
پلهن ج بلوتّات (أ) / باون «معالهط: منطاد -: ناخر / مسوس REN, BFIN‏ 
۶ ,648 :2 92 | بال م ملد مُكترث  XD, E,‏ 

بلا لوا وبلاء الرجل: اختبره 4اا ,8ل ۵۵ EEN,‏ 


ME, 34, FÎ, #FڼÎ ه: امتحنه‎ 


بلي بلی وبلاء الثوب: صار رگا ۰ ,۸6130081 

KHE 

- الشية: ا تخر أو فَسْد ‏ 1 ,)86 ۸۸5۰ 

RE, MM الشية : تعفن‎ - 

بلي بمرّض أو بلي HA, MË‏ 

ی وی وب FR‏ ,06 9 

بالَى مبلا ويلآء وبال وال 9 ا 
Hb, Xb, EE, ERK, PE‏ 

e‏ ۳ 1۵ وا 

- باه حستا في دفم. KERI.‏ 

- فلانا: اختبره HR‏ 
ی على (م): هم الا ...تلا .ثم 


لا مباليّة (م) / لا أباليّة HRXD‏ اجر 
پلی  FR (FEKI‏ ؛ زر ول ل1) FER‏ 


)40 
أ كَتَبْت مکتوبا؟ بَلَى! ,۸2 79 458514 
أمَا کتبت مکتوبا؟ بَلى ۲ب ی 9 4۷5 
FRR E)‏ 
بلیة ج ج بلي ویّل )1( RR ball‏ 
كرسي بلي HEKA‏ 
بلوتونیوم ALD plutonium (Î)‏ 
پلیتقو: بهلرل . . 806 ,هد AH,‏ 
لد (في بلد) 8 HRH,‏ 
بلیردو () / پلیاردو billiards‏ 30۴7 هد 
مائدة ال 88 f,‏ 


بلیردو 
عَصا ال: ستیکه (م) . 113۷2۳9۵02046 
کر ال جرج 
بلغال (أ) لدناءط: من آسماء ابلیس 3518 ,4 
پلین (۱) / له (): عظم الحوت ۰ 4 ,8874 
پلیورا (أ) «سعام: غشاء الرئّة ين CAE]‏ 
ِلْتِهٌاب ال: ذات انب / پرسّام 8980 51] 
پلیون ج لابين (أ) «منالنة: آلف مِلْيُون في 
أميركا وفرنسا ومليون مليون في انكليترا 
وأخانيا ,7712--(88 .32) HL,‏ .ع3) 


XK‏ :كلا 

بِمْبَاشي (م): بكباشي (م) ۰ 8:35[ #] 
بُعْبَاْ ج بُمبَاغَات (م): ره ره ,22 
EE IAF‏ 

-: حليّة مِعْمَّارِيّة 2 [RE]‏ 
بمب )١(‏ اص 0ط: نبل يا HEH,‏ 


َمْبّة (م) / یه (م) / بَمْبِيّ (#8): أَحْمَر فاتح 


ta, 0‏ 
بْنْ (في بني ) / بن / بنان (في بنن) 
بفت (في بني) 
پقادورة (س): طماطم (أ) / قوطة (م) ,الچ 
ALR‏ 


عصیر - PETRY‏ 3617۲ 
بقافتي (أ) «لدممم (راجع جزاء) 2# 21ذ] 
ا 

بْب (أ) ا0ط: قنبلة ۷ HEN,‏ 


ببه (أ) / اهر فاتح (في بمبه) 

البَنْتَاهُون / ابتّاجون (8781 لقا 21 3€( 2710 

پفتو ج بات (أ) ناهمة(20) : ۲۰ فرنك ذهب 
۵ ,۵۵۲۵۲5 ۱ ۱۴۵ 15 ع2 HA‏ 


20 RB) 
خف اقا رات‎ : (¥) pantofola (Î) بنثفلی‎ 
ER, EN بج بنجا: جع إلى أصله‎ 


بندق 


نج الرجل: نومه بالج () ,99/۸ 


نز 

-ه: خدره (أفقد حسه) نينا 
بنج و 
بَنْج: نبات مخدر سام 82 ,1411# 


(م): کلوروفرم chloroform (Î)‏ | مشموم 


موم RI‏ 
بنج: بنك / أصر EM, HU‏ 
تبنیج موضعي ۳ 
بنج بنج ;ping-pong (i)‏ تنس الائدة (تعریب 
مصري) / کرد الطاولّة دعر 
َة اسيم (): رخ جنر (م) ٠‏ ,2:[800] 
MERE, ih, SUR‏ 
بَنْجِر ج بناجر (م): سَمََدَر  ١‏ 8# 203 
ند ج بنود (أ): علّم كبير / لوا :7 ,8601 


-: مادة (من قَانُون أو مُشَارطة) ‏ 3 ,#78 
ند f‏ 


بَندتيف (أ) :pendant‏ مجول EN‏ 
قر ج بنادر (أ): مدينة تجاريّة ‏ 18014 ,ملا 
-: مديئة مركزية IL‏ 
بندق ١‏ جر .وا 
بندق: جلوز / جر او مره KF‏ .۳ 
خب )مھ( 0 ازع تاج زان رز 
خازن ال: طائر راذا بو ,را بلا 
-: رصاصة HM, MA, TH‏ 
بندقي venetian‏ مننومة: نقد قديم أو عيار ذهب 
i E (RIE MTT & )‏ 
ذهب (عيار ٤‏ ۲ قیراط) 7۳4 24 ,4# 
بندفية ج بنادق: بارودة ۵ ,1۵ 
-رش: چفتّه (س) ۵ RK,‏ 
- رصاص (شفخان) KHE‏ 


بندق 107 
- هواء 24۵ 
- کارپین عصاتهت FRB: Bi‏ 
- سريعة الطّلّقات / آليّة  /‏ رشاشة ‏ 820 
MH, ER‏ 
سَرِيّةُ ادف در 
مه ال: فیس (]) 00 


دول (أ) «ساسهمعم: رقاص الساعة وغیرها 


2 

- الساعة الصغيرة HA, MMR‏ 
بندیر: ذف / طار (م) (RN) Fk‏ 
ندر ج ديات EÊ, ۸۵ (Î)‏ 
پنرّهیر (م): لْمُون صغير ۱ 
EREN 5‏ 
حجر — FH, RE bezoar stone‏ 


بَنْزِين (أ) عمتعمعط: سائل سريع الإاشتعال ,ل 
EM, FAN ١‏ لكر 
2 المثيل: ولوین HK toluene‏ 
نة (۱): (راجع ملقط في لقط) ‏ 4447 :#7 
بلسیه (أ) رمصدم: زهرة الثالوث ‏ 5€ £= [11] 
بنسلين HER, HEAR penicillin (Î)‏ 
بنسیون ج بَنْسِيُونَات (ع م) pension‏ (:120) 
SK, SRK‏ 181۰ 
پنش ج ببست (Î)‏ )1( 09۲00۵۴ 
فصر ج بناصر: الإصبع بين الخنصر والوسطّی 
22315 
بقْط ج بوط (أ) #ذدم: في ألعاب الورق والطباعة 
وغير ذلك 2۵-35 ,۵9 ير 
HTC, RI‏ كر (RED‏ ,)172 رام 


5) 

3 ۸( تیا 
رل سعر القطن عشرة بوط ۸0۳۲۲ 
نة (م): ماب HF, HILE‏ 


بتكرياس 
بَنْطَال :)١(‏ سر وال افرنکي KF‏ 
بنطفراف pantograph (Î)‏ 232 


بَنْطَلون ج بَنْطَنُونَات (أ)ددلهامدم / بنطال 8۴ 


HH تحتاني‎ - 
RIE, E قط‎ 
B4 ذال كوت‎ 


21161044, 77309  pantometer (Î) بنطمتر‎ 


بنْطمیم (۱) #«نهصهح: تَمْثِيل صامت ,۴/8 
HI‏ نز 

(RFI ÊÊ J) پطیطة امذاء (م): فرطوم لا‎ 
MU, KESK 

تفع الواحدة بَنَفْسّجَة ج بَنَفْسّجَات عد و1 
بنَفْسَحِيّ (اللون) قاع وزع 
الأشعة وق ال ة HAE‏ 


بقّقَة / بنيقة: سَمَكة (م) (لتوسيع الثوب) 72۶6 
EMR, 2 Hf Ai‏ 
بنك ج بوك (أ) ممم: معا | مه ,غ3 


KHE 

- (أ) ۳۵0: مَصر ف مالي 147 
ادلی FEAT‏ 
- التسلیغات 17 
- التوفير ti BUT‏ 
- الحكومّة XIRT‏ 
2 الرهوتّات كد 
ال العقاري 1K?‏ ,5:94 
- النجار (KESR) THEE‏ 
بنك: أل BEH, EW, RM. RE‏ 
- العمر: عنفواله ‏ ,4 A4) DF,‏ 
RF‏ 

ریاس (1) ممععمدم: معقد CAF 1 KEE‏ 
بنکريابي: معقدي نا 


العصیر انكٍياسي ۰ ۷686 ,147 


بنکل 108 
۸ | بناء / بنيّان: تشیید 


بتكل () عاعممام: لعبة ورق 
بَذكثوت ج بَنْكِنُوئَات (أ) ماه مهط: عملّة ورقِيّة 

DR, KT 

RT XK صيرفي‎ :banker (Î) بذكير ج بنکيریة‎ 

-: مالي / ذو مال 27 ,3 كين 

بن الشاة: ارتبطها لیسمنها 811-1512023 , 36د 

بان الواحدة بان ج بَنَانَات: أطراف الأصابع 

HHR, RR 

0۳۲۸ EY, HEJE Ff JENE 

RX, FE 

4۳411۳7 45 

ژر 


عه 

على آطراف - ۰ 

يشار إليه بال 

عض - الندم 
بن: حب القهوة .& HORE‏ 
- مساوق ۱۵۳۵ ۱0۳۴۲۲۱ 
ب چ بتن penha (Î)‏ (5) جد 
EE, BKE‏ 
؟. Af‏ 
بئان ` ۱ 
و (راجع بني) 226 ,7586 7۳8۰ ارت 
هنوار (۱) / بنوار: خَلُوَة (في تياترو) ‏ (9لا یط (18) 
#1 - 
HIIR, LEHR‏ 
بئورة ج بثورات DAHL, BANK‏ 

بَقَى ‏ با وبا وبا وه وبتاية وابتتی: سید 
HE, HE, REE‏ 
(صل) HER‏ ور ...1 
تبنی: انخذ اب با ول يللا ART‏ 
HKH, XIR‏ 
۷ 
ik RK‏ 
BEN, HEM‏ 
HEH‏ ار زا 


4 
بنور 


- اقتراحًا 
- قرار! 
انبنى 


5 


بني 
E, E‏ تالا 
BEAM, ۷‏ 
ESR‏ 

Fuk, #۵ 
HEUER EX 
CHER تحتاني / - أَسَاسِي‎ - 
CI EREK فوقاني / - أَعْلَى‎ - 
CHEE ت‎ 


-/-/ بنَايّة: عمارّة 
اجو صناعة البناء 
-: نوع البناء / ترکیب 


- الإطتراكيّة 


HHR, KE, HR بِنَاء علّی‎ 
ام‎ FI, PIL عليه‎ 


1-۵ 
AH, BU, Bê, EK‏ 
hI‏ 
اة ج بتابات / مِبْنَى ج مبّان: عمارة ,1890 
XEM, 8‏ 
بني الجسم / بنیّه ج بئی وبنی: ترکیبه HH,‏ 
I‏ 
۷2 
ELE‏ 5 ,150۵۱۵ 
ا 75 
YE SEE f‏ 
94 
KIL‏ :1214 
HEE, FAKE‏ 
CRR) 5‏ 
A, AL‏ رم 
الأمس ار 2 
- الان / - الب 1 
مان لل 
- الکنائن 4 
الماع والبحر 
- الوذن (م): لّؤْزة الق 


على طلب ... 
سَجرة البیان banyan, banian‏ 


سلیم ال 
صحیح- 
ضعیف - 
ویب 
الكلمّة: صيغتها ومادتها 

نت ج :همه 
-_: عروسة 7 دميّة 
-: في ورق اللعب 
ن الشفة: كلمة 


LAE] FE BE E 


بني بني 
- اليّمّن: القهوة ۴ | هو آییه لح 4 40ات02 
بات الأرض JF NI, Bi‏ 
تان الد Ê ٠‏ ,448 ,236 | اه ج بتات: بشت KL‏ 
بات الطریق ER, BH‏ | -الأخ Ek‏ 
بات الظتُون 39۸8 ,4۴۸ ,2 ,8 | الأخت RK‏ 
نات وى يه | الخال أو العمّة | 
شي Kut, HKH‏ | - الخالة ا إلا 
ان ج پون وأبناء: الولد الذكر یار ,۴ | - الزوج: ربيبة با( 111280 
- آوی ج بئات آوی وبُو آوی 30[8034] | - الروجة: ربيبة با 3 
لیلد .درد ,1# FEA, BEA,‏ | _العم نا 
- البنت hh‏ أبني: بنوي JTF, MULTE‏ 
افش 8 ,۱۶ | بتي: يا يا ة1 MULT! NEIL! (HK‏ 
۳ الا TEER) EF‏ 
الأعنت 29 | بنو آدم كه 
- الخال أو العَمّة RR‏ | مه 661 ره REM (RK,‏ 
الال EI‏ (750- 
- الدین 8 #۰ :43۲-29000 | -حرّب ۸ تاک 
2 لا | - الاس ۸26 RM EM (RR KK,‏ 

- الزوج: ربيب ون ١‏ (750-1258 
- الزوجة: ربيب “مالع | -فلان FR‏ با( AND TIM,‏ 
- السَبيل: مسافر ۵ ,1647 | آبتاء العربية / أبناء عرب BIRHAN‏ 
-السيل: مشر #ظنة ,3011876 | أَبْنَاءُ العُمّال والقلاحین TRT‏ 
- الق 7۸ | أَبْنَاءُ قومه LEL‏ 
- ارب ۸۵۸ | ابا ال ل AR,‏ 
- عشرین سنه ۴۲ | أَبنَاءُ (بنو) وَطَنِي 2 ROAM,‏ 
ام( اک | بنوة: حال أو صفة الإبْن لان ۴ رلا ,44 094ا( 
- غير شرعي: ابن حرام 10/17۴ ,1454 | بنوي: ختص بالبتین TEM, MT‏ 
- این 865 | بناء ج بتاعُون: من صناعته لاء 161175 721۳۰ 
ا BEYER: PLA E - | RRA‏ 
- اس 6 ۳ 4 | / بان ج بتاة م بَانِيّة ج بوان: الذي بنى أو يبني 
- اليوم في ... FE‏ نا 2 


نی هبن XF, FIT‏ ,زر 


ا ماسوڼي Freemason‏ اا ع ع 117 


بني 110 بهرج 
مََنِي: مد ,36040 29850 ERM,‏ | بَهج / a‏ منهج 19 ل + FH,‏ 
HEI f - | ETH‏ ,راخ ,یار 

-: لا نضرف (في النحو) ۵ | ج 29 BRA, WHE,‏ ,702600 

پني () pey‏ $ ,22399۲ :۳ لأ رك 
(1/12 | مَبّاهج الحياة لا زان E‏ 

25, RE: RR, HÊ, ۳0 بهدلة (م)‎ | ۲2۱ penicillium «ستمامه‎ (Î) بنیسیلین وتاوم‎ 
را‎ FER, (م) تاه‎ Jag | EERE: 85 

- زيتي (1) > | پهرٌ - بهرا النَظَرّ ۵ WERE,‏ 

بنيقة ج بنائق ۳ | بهِرَ 0۱-0 
- مَقْلُويَة 84 | -بصره 100 
َي (أ): حَوْض الاستحمام ۶ | -وابهر نْفْسه MÊ, MA,‏ 
بهت وت - وبهت بَهنًا وبهتا: دهش ,الا | ابر (م) ماق 12 
18 | بهر: انقطاع اس من الإعياء ‏ غد ,10*6 با 

- و: سکت محرا 2875 حاعاة ,19818 >1 TRIER,‏ 

- اللونُ (م): ذهب / نفض 36 ,8866 | بهرة Hob, FR, r‏ 

بهته ‏ هتا الشيء: بعته ,۳۷۱8 ,۱ | - الشتاء 2 
179 | الظلام EN‏ 

بهته وباهتّه: مه ۵۷ ,14:19:18 | بهار ج بهارات: ابل / أقاويه 88 ,18674 ,14ج 
هت / بهتان: کذب ١‏ #15 ,افلا ,2875 | ال الناعم 1 WII‏ 
-/-: افتراء 8 ۱:9۰ | بهار: قطن مَحلوج و 

بامت (م): نافض (لون) #5 HE,‏ | البهار AE, OF: MERAL‏ 
ت ۸ RH,‏ ,7880 | بور رح (م): جهاه Mî (F1)‏ 


بَهِجَ ‏ بَهَجَا به وابتهج به: سر به HH, RK,‏ 
iD‏ 
بهجه - بهجا وآبهجه: فرح لا .1835 


Bi, MUR, EHRE 
بهج ل بَهَاجة وهنا .36/810 رهظ‎ 


۹۴۲۵۰ HEH 

JF, 14685, 6#, 35898 بهجه: روق‎ 
KRE, ۷ 3 

-/ابتهاج: سور 1 ,188 ,¥ KE,‏ 

BUR‏ را 


8۱۱۵۵, AUER, ERE, 
17 ۲ ۰ ۷ 


باهر: یر النظر 


تجاح الم ۵۵ ۳9 
مبهور: لاهث Mh fF)‏ ,۲۵0 ۶6 
آبهر: الشریان الارطی aorta (Î)‏ 1:2 [۸۴] 
بهرج: زوق BK, TY‏ ,ولا 

- الدماء: أهدرها FARRAR‏ 
هر المكان ای 

يهر جت الراٌ: ترینت FH‏ ,ار 
بَهْررّج: باطل أو زائف 10135 ,۲80 ,19۳4۴۵0 


بهرج 

ERN, HTT KRY 
hi, Bit درهم زاف‎ :- 
484  طويخلاك -/بهرجان: تلی (م)‎ 
3¥ E) (#8) مُبَهْرج: لون زاو‎ / - 


HEM, REME, ERE, 
487611, {REE 


مبهرج: موق 


بهظه - بَهْظًا وأبْهَظه: أثقل عليه ,15115 ,اتلد 
1E HELE‏ 

MIE, BD: iE, 1+ بْهَاظّة‎ 
FEMS الأَنْعَّاب‎ - 
WEHY, ۴ ۰ باهظ: نی الاحتمال‎ 
HIBS 

-: زائد عن اد ۸۵ 40 9 انز 
لمع 1 HRH,‏ 
مبهوظ 2۳ 


بهق / بُهَاق (م) : مُرَض جِلْدِي (غير البرص) 
(EEE, AHR, ۱,‏ 


- الصخر: نبات کالطحلب یعلو الصّخر 


[H1 Hak (4¥)‏ 
پهله - بَهْلاً :له 5 Ht,‏ 
هلوا وتَبَاهَُوا: تلاعنوا TMI‏ 


هل إلى الله: دعا وتضراّع ۸1 ,8 ,2/46 
بهلة HY, EB, iH‏ 
هی (م) 00 252 
على ال (م): بلا حَياء E 3K‏ ۱ 
باهل ج بهل وبُّهْل: لاعمّل له 3396 ,۸۳00 
WAY, ELEM, 282 16‏ 

پهلوان ج بَهْلَوَانَات (م): لاعب على ال 282 


BR, ا‎ 
RHR, FES 9 
(EB RF) PF عضا‎ 


بهو 


RHE, 12 0 ig: 
HE ألْعّاب- ة‎ 
هواه 1 جرک ده‎  - ح رکات‎ 
۸۳21, 116۰ ۰ بهلول ج بهالیل: یر (م)‎ 


(E + FER BERK XH) HEE, (ORES) 


KF‏ ,از 
8 9 
آبهم ا TE.‏ اك 
لکلا BEHR. FF, $M‏ 
- وَاسْتَبِهَمَ عليه الكلام RSL XT‏ 
هم / بهم / بهّام الواحدة بُهْمّة / بْهَمّة: أولاد 
البقر والغز والضّان Fk, E‏ 
:اس أو عُمُوض RHR, I‏ 
الابهام الرنزي #4 لا 3 4 ابد 
اليد XH‏ 
- الرجل XE, KEE‏ 
هيم ج بهم وبّهُم: أسود حالك تا HME,‏ 
١‏ ۷ 
حائط -: مصمّت (لا فتحة فيه) 3685 ,ةا 
f‏ 
فرّس -: على لون واحد وک زا 
یل -: لا ضَوْءَ فيه إلى الصباح #896 
بهيمة ج بَهَائمُ: حيوان .21:9 :236 ,84# 
8 
بُهيمي: حيواني ۷ HEM,‏ 
بهيمية: ره HE, HAK‏ 


- المزرعَة (م): : مواش / سائمة ۱1 XB,‏ 
مبهم: :ملس EKE, PHARM, ABIES‏ 
: غامض ا RES, MAY,‏ 
عدد - (في ا 4 ESE‏ 
بَهَا - وهي وبَهوَ - باه : كان بها ۰ ,36 
HK, MRR, E‏ 


بهو 112 بوب 
بَاهَاه مُبَاهَاةً: فاخره .8# ١٠٠لا‏ ,84 ,22 | هذا لکثیر من الأمْراض ‏ 21۴# كذ 
4 ...ذا RHE ١‏ و 

5 2 | پواسیر (في بسر) نينا 
بای ب ف ۰ ,216 ,۷:۵ | پواكي (م): سوابيط ,1834 ,12595 28] 
بهو ج أَبهَاء هو وبهي: ردهة یت وت FHF‏ 
بَهَائيّ: ال ۵ | باكيّة: عقد / قنطرة 11 CHEE,‏ 
بَهَائيّة | ال [KR‏ | پوپ الكتاب: قَسْمَه فصولا 1835/825۳ 
بهي / باو: زاو (لون) ۰ ,8۴۹۵۵ | _الأشيّاء: رها 9( 
00 ,۹۴3649 ,۹۴1809 ,261540 | یوب الرجل: اتخذه بَوَابًا ۲۲ 

-/-: تهمیل #M‏ ,3338 | باب ج بوّاب وبيبان: مَدْخَل200[1] ۸٩:‏ ,[] 
-/-: مُطرق ‏ )€5 HAE - | FE, hl REÊ,‏ رل (HA f)‏ 
باوز فار 0 تا EM, 3 36, 7 ۸ - | mM,‏ 
ماه 0 ILLES - | ۷8, RHA,‏ 
8 | من کتاب: فصل 5 (4400) 

يهور الح (م): جاه (8:1) × 3۸ | -أرضيي HIT, WII, BF]‏ 
(BER3 o‏ ¥ ۸ 3900808/9 | قفي KR‏ 
۸ لک FFD‏ | -/بابة: رة 2611 ,۳96 

فلان أَخْدَعٌ من ال ۰ ۸۵۳0898۸ ۸1# | - لاف (انظر لفف) ۳27 
پا بو إليه: رجع كذ ,ها ,ل | RE ya‏ ,۸2۱۲۵ :)مت 
حابه AAD: REFEN] ۸8, +8۳, YER‏ 
- بالفعّل HARK‏ | جهنم RZ]‏ 
- بالنيبة 8 ,24858 2:38 | ابن ۳7 
را وبا الرجل مَْزِلاً 8 | القصة GRRL) HEE‏ 
- المكان: حل فيه (3:0) 1812 | - جديد للتروة ل نان 
و ROD‏ | ال العَالِي (RRND) HICH (ll)‏ 
- العرزش EE‏ ,9 ,۲ | تح الكلام JHE‏ 
وء (أ): حيّة عظيمة غير سامّة ‏ 228800 ,9898 | أصْبّحَ على ال TI‏ نش با 
6 | سياسة ال المفتُوح ال ]7 ۱۳ 

ية ج بیئات / باءة: مام ۲ RE,‏ في هذا ال EX 7 Î‏ 
-:محيط لاله ,اقلا ,هدا 2۳39 | واحدفي-ه BRN, EMM‏ 
/مباءة: مُتزل 887 ,17 ,4 | من كذا MTX‏ 
باع فلا ,2۳ | من-أولى E, ERA‏ 


بودرة 


بوب 
- الاحتيّاط CRD‏ 81353 | الشيء: أجازه HEVE, SCF‏ 
من - الصلقة أن . ۰/۵۵ | _الأمر: حلله ‏ 25ل زنل( RA‏ 
من - العف 08 | استاج العَمّلّ: عده مباحا ANÊ, DIE‏ 
من - الافتصناد 1 TTT‏ ,لد 
بابة ج بابات 8 19 | -ه RH, EMÎ‏ 
هذا یه من بابك aa | KEREM‏ قل( HRI,‏ 
بابي (في عم التَشريح) NR‏ | -مَالّه: صادره *7 ار امنا مقا 
َابيّة: ال POR CRR PED)‏ | باحة ج بوح: ساح Fl,‏ ,2# ,نط “لا 
بواب: حارس الباب RIF BNA, HB‏ 
- المعدة: فتحتها اباب 8 | في هذه الجَامِعَة EXD KY ET‏ 
( 8 | بوح / إباحة HEK, nts‏ 
بوابة: رئاج 1 K1,‏ | إباحة / إجارة HEYF, BV, SbF, FT‏ 
- السّدّ لدخول المياه Ek el‏ -النیر EEE (LE)‏ 
- السَد لتوزيع وتفریق المياه 8 | -: تَبرِير غلة ,19۲ 
القنطرة 8 KIT,‏ ,۱ | ظُرُوف ال HHH, TURF‏ 
یوب ۱۵ RM,‏ | اجى ات ,81836 5 م 


RM: HERRE, ER poplin بون (م)‎ 


بُوتَاهَا () / بُوئَاسَة معمادم: قلي ,1414# 

RIE, Ti 

U HEE, MULE كَاوِيّة‎ - 

بوتاسیوم )|( «سنوعمامم: قلاء AL‏ 
بوتّة ج بَرَائىَ وبُوتقَات () / بوطة / بُوطّقَة 

HR, A 

ERIN الدهر‎ - 

بُوجيه () / بوجي الأنمپیل وغيره: وآريّة 4 

HIE‏ ,از 

اج - بوخا وبوحا وبُوُوحَة السر: ظهّر ٠‏ الا 

WEH 

-إليه بالسر وأباحه: ره ,اطلام 

0. 

بح الشيء: عه ملکا آلجمیم 4 بلا (3:40) 1 

JM 


بَاحِيّة ج إِبَاحِيّات 18323 X,‏ :56134082 
استباحة الأموال FEA, BUK‏ 
مساح : جائر ۲۳۲80 ,۲40 BEN,‏ 


AEM, REN, IE محلل‎ 

۸2۲۵۵, ARH, AI, عْمُومِي‎ :- 

ARM 

الدخول- AHAA‏ 8851 عر 

EER, RESIS مستّاح‎ 


پاش - بوخا الغضب والنار: : سکن وفتر ۴ (XO‏ 
FF, ik‏ )0 روز 


= اللحم: ف RR‏ 
- الطعم: مسخ (ktr. BID) FEK‏ 
بایخ (م): لا طعم له (16) تاک 29k,‏ 
احتشام - 0 
كلام - HU, HEEL‏ 


پودرة (أ) 200۵50 (1) : عة / مَسْحوق الزينة 


بودرة بوس 
9 ,4# | -صغيرة DEA‏ 

- العفريت :#808 | وطية قله RK EB‏ 
علب اد FHA‏ | -ح Ê AE‏ 
فُورْسَّة ال +04 | بُورْصّة ج بورصّات () امم مصفق ‏ 25307 
بُودَقة ج برادق (أ): بوتقة (أ) / بوطة ‏ ,2418 | الأؤراق ال رل E‏ 
RH, 215‏ |[ البضاعة RR BAT, WT‏ 

بُوذَا طك0د8: سوسس الديانة البوذية اهندية ,48 | - القلاأت ال REZE J‏ 
۶ | يورق (أ) / بورق «هه۳: نع من النَطْرُون ‏ #87 

بُوذي: تاع دين بُوذًا :۸۸ | - آأرمني HT, KERR, ak‏ 
بُوذيّة: دين بو المعظیم (في افند) 4 | بوريك (!) ۲0۶ 0 MRE,‏ 
بار ورا وبَوارا: تلف ۰ 997 ۱6 ,8# | الحامض ال نك 
- العمل م بجح 1 | بوري ج بواري: سمك MA‏ 
- ت الأرض 5 ,لا | بورية ج بوریات HT USE)‏ 
ات و كلد - الصائغ (م): مایخ به على النار KKM,‏ 
ات السوق 14 KE‏ 
ت السلعة 719 ,#48 | -(م): تفیر / پورو (E)‏ ,$ ,لا 
بور الأرْض )+ # KBL (EEF‏ 9 
79 | بوزجي ج بُورْجِيّة (م) / بُورُوجبي (تاد) .8۴ 

HANE, KF ال ملق‎ FR, EFF, JE :- 
بسر 5 # ردق‎ AE بوریه (أ)‎ | ۶ 

بُور: أَرْض مر وکة بلا زر ع لاراحنها ۰ 468/98 | بور (م): تَجَهُمَ /(1) بوز KN, ME‏ 
آرض - (م): قاحلة 8 | بورج أبوار EL‏ 
(BD) ۳‏ ۱3۵ ,183500 | - لابریی وآمثاله . ك ,2# (۵0 5۲ ,36) 
الأراضيي ال RHR 1 2 0 HH‏ ,۲ 
بائر ج بور ۲8 ,3505 | _الجذاء أو الجورب Xk, KR‏ 
بنت-ة ج | -اليوان: قمه وأنفه معا / خَطْم ‏ ,ا ,9 
بوار: خراب KT, BK‏ 5 
25 4# | -الإنسان: فمه AHH, HF‏ 
5 8 ,۳9 | - (س): دَنْدْرْمَه (م): خلیب مج ۱618 
دار ال: جهنم 18# | بوزة (م): جعة مصريّة 4111 ل 
بوزجوازي (۱) «نمعوسه<() ۰ 87404 | باز ج بیزان وأبواز / بازي: صقر 4 ,4:8 ,جا 
بور جوازية ۵ | باه - وسا (أ): قله / رکه ار ,إلا 


بوس 


بوكر 


بوس الواحدة بُوسّة ج بُوسّات (م): تقبيل 26 | بوع: عَظْم يلي إبهام القَدَم أو الکت ‏ #71391 


WY, RR 

پوستو (أ) ماود« (8) : مد ا صر 10074 
بوستة ج بُوستات (۱)/ بوسطًة (أ): بريد 8019 
WE, BE‏ ,۸۳۴ 


ال الکبیرة هاومم (75) زر ۵ )8 
بُوستجِي ج بُوسْتَجِيّة: ساعي ابید , i‏ فا 
fê FJ‏ 

پاش - بَوْشًا وبوش وتبوش القوم: ضجوا 819۰ 
0 

وش الشيء (م): نقعه لِيَلِين 1918 ,104 ,246 
بوش ج برش / آوبّاش: رعاع ‏ ,92۸ 


“BERLE, WIR, HBR, 8‏ 
بوش )مھ( 30( 432 ,اننا ,لاك م 
بوش القماش (م): ما یکُون عليه قبل غسله 
HAM‏ 
پوص: نَسِيج من حَرير أو كان )4448:17 
- (م) / بوصة ج بوصّات: قصب 0٠ ٠‏ #اثار 
- هندي ME, E‏ 
بوصة ج بُوصّات (أ) مهم (8) : ۱/۱۲ من 
القدم الانكليزي (4 ۲۰۵ سنتي) 00۵60 (:12) 
JT (FT 2.54 IK)‏ 
بَْصّاء: الق والشجُوم (م) (عود يُْمَل فيَْرُجْ 
منه شرر ملون) RINK, TERE‏ زه وم عي 
بوصلة / بوْصلّة bussola‏ (5) : بر لین 
HMH, PR, PES‏ 


بوط ج بط (أ) 90۱ > 
بوطة ج بوط (): بوق (م) ‏ اا ,14ا 
اف - بَوْظَا وییظا (م) HR, FR‏ 

FH 3‏ 
بوظعلی )م( لا ملق ,1807 ,تالا 
بُوظة (م) / بُورَة (م) f RE‏ 


E, HEE 

باع ج أبواع وباعات وبیعان: قدر مد اليدين 
ORA EZEM KE, HER)‏ يز 
طویل ال: مُقّدر 4 ,17141044 ,#7804 
HED‏ ,راو 


قصير ال: عاj EFE)‏ ,768600 
بالباع والذراع RAN, HED, RAF‏ 
RZ‏ 
بو الدم: مَاج  EK, ¥ K‏ 
بوغ / بوغة: هبوة ۳ HIF,‏ 
بوغي FR, HIERN‏ 
بوقاده (م) / بوغاضة: ماء الرماد 24 ,ا 
کال بر 

بُوهَازْ ج بَُوَاغِيرُ )١(‏ (:3): مضبیق مالي بین 
بحرین IK‏ 
- (م): مينّاء اجا را ,غلا 
بوغازي ج بوغازية YEA, Yk‏ 


بوفيه (أ) / بُوقة ج بُوفييّات )ملاس (ة) : 


مقصف ۲( 
-: خزائة أَدوّات الَائدَة اقا 
بوق: تفخ في اوق ۷۸ KE,‏ 


بوق ج أَبْوَاق وییقان وبوقات: نفیر ‏ ,99 ,© 
HEM‏ , 1ه ,و 

-: حلزون بحري كبير HEAR‏ 
- الفتْغْراف أو السيّارة )7912299 


أصبح بُوقا ل ... رارقل 
باقد: حزمة KR, fF‏ ,19 
- زهور: طاقة زهور HEL‏ ,12315 


2, RE, 48, ۶ 
WIFE, HBF, KEF 
32۷ 


بائقة ج بَوَائق: داهيّة 
بواق: بروجي (م) 
بوكر (أ) »نادم لعبة ورق معروفة 


بول 116 


ال بولا وسبلاً: حرج بَوله .11 .#0 
بول وتبول: شح MUR, ME‏ 
بول ج أَبْوَال: ماء المثانة ۲ ,19 نا 

مَجْرَى ال: القناة البوليّة LAL:‏ 


بَوْلِيَّ: من لول / بوليك 0 1 KY,‏ 
-: مختص بابل أو مله 1۶۵۵ ,101/۸64 
بوال: مروض ض الول لسكري BIRR, WE‏ 
پال: یط / حوت (م) 0 
-: عقل رنه ,۸0 ره 


متاح او هادی ال #6 #تاناء ۰۵70۱۴88۵۵۰ 
رز 


مُنُشّغل ال عت UHR,‏ 
انشمّال ال جا Fb,‏ 
اف َه إلى ER. HB, Ho‏ 
غاب عن ده 2186 BN,‏ تالا نا 
خط به Wk, UK‏ 
ما-: لمّاذًا؟ AT? A?‏ 
ماك 7 NE‏ 
کو EAM, FIERY‏ 
بالة: قارورَة الطيب HFK BEAK‏ 
- (أ) عندط / إِبَالّه: حُرْمّة بَضَائع ‏ (184010) 
8 ,8 
ول دموي [E1 RINE‏ 
عَدَمُ ال PRP‏ 
یال / ملق (ني بلي) 


مبولّة ج مبّاوِل: وعاء التبويل / قصريّة (م) 03 
WE, RR, KE‏ ,3 


-: مكان لول NEE, RPT‏ 
مبولّة: مر للبول 701 :58۳0۵ ,702780 
A, RW‏ 

پولاد (س): مُولآذ / صلب (م) 4 


پولصة (أ) (راجع بُوليسة) منعنامج (75) .1618 


بوم 
بولق HR OFM)‏ 
TI )( )( -‏ 
راخ م على ال (م) TF‏ تكلا 
بونکا (أ) kaاpo:‏ اسم رفس SKE FE‏ 
FBI [11752 E)‏ 1830( 

پوو (أ) مامم: عة الَجَاحُف بالكرة / لُعْبّة كرة 
الیل ERR‏ د BHR,‏ 
بُونَنْدة (أ) Poland‏ دين 
بُولنَدِيّ HAA‏ :اد بن 
يُولُونيًا () كديا 
بُولوني KAA‏ سين 
ال و f‏ > 
بونکه (أ): بلکه KK‏ 
بونتیکه BUR (ê) politica (Î)‏ 
پولیس (أ) police‏ (12) : ضط / شحنة FAM‏ 
بت : شُرْطّة / رجال الضبّط HR‏ 
8 : بط RRR‏ 
الآداب جر 
ال الجنائي 4 8 70/31 
ال السري: مخير 468۲9 ,اانا ,إلا 
ال العسكري تا 
E‏ و 
الباحث ۸ 
ريسي نين 
رواية - ة/ قِصّة ة OURAN‏ 

بوليسّة / بوليصة ج بُواليص / 

بُولِصّة (أ) دننامم: صك ادهاج 
- السیکورتاه (التأمين) RÊ (Ê) sicurta‏ 
۵ ,12 
- الشحن بالبحر WESEN‏ 
امس بسكة الحديد KH KER‏ 


يوم ج أبوام / بومّة ج بومّات: طائر الظلام 3 


بوم 
EDL‏ 
ال الصیاح: أم قوق 3 
بوم (أ) puma‏ / اد آمريکي 3 25 


پومادة (أ) 24e‏ «0م: دهان للشغر وَالبَسَرَة ‏ ,8# 


ينك 

بُومُبيريس (RR) bompresso (Î)‏ : بسئون اركب 
(م) ۷ MBER,‏ 
آنبومین (۱) «مدسطله: الادة الرُلاليّة كرت 
پون: مسان / بعد ERN, AK‏ 
-: فرق 0 KAJ, KF,‏ لا 
- اسع KEN, FE‏ 
بان: شّجِرٌ الیسار 5417 CHI FEN: A‏ 
بوئات XR, AH, RR (%) bon (Î)‏ 
باه: نکاح i‏ 
-: جماع EK‏ 
مق لد: تَاعُوظ 4 
باهّة الدار: ساحتها ۶ EB, KF,‏ 
بُويّة ج بُويّات (م): صبّاغ / بویا (عد) ‏ :518 
HR, UE, ۷‏ 
- بالرّيت HER‏ 
- جَاهِرَة RY‏ ل ل 
جزم الع (EE,‏ إلا 
بوجي ج ره (م): مساح الأحزي م 
۶ 
EEK 3‏ , 1913 ناه و1 
BEE, BIE 9‏ 

بيئّة (ني بوأ) 

بيادة (م): عساكر المْشّاة 2 
2 


پادي: جني ر راجل / ماش 
بيارة (س) (بلغة فلسطین): : بستان ]38 وام 
بیان (في بین) 2 ,55 , 

بیان (أ) / بِيَائُو (أ) مصهام (75) : مضراب 5 


بیت 


العازف على ال ESLE E‏ 
بات بيا وبياتا ویو ومبیا ومبّانَا في المكان: 

أقام فيه الليل HB, HEB‏ 

- فلاا وبه وعنده: تزل عنده 02402 

- یفعَل كذا: فعَلّه لا (3) BEBA‏ 

أَبَانَهُ: جعلّه بیت HT‏ 

بيت الشيء : عمله أو هللا 211 BU‏ 

- العدو : هجم عليه ليلاً Ed‏ 

- رایه: فکر فيه وخَره 71۴ 

یت الشيء: در ۸ 


- (م) ولبات زج Hf, KEM,‏ 


ریز 

- (م) وبات: اقام اللیل HK‏ ,لالز 
- في الصف (م) (في المدرسة) HA‏ 
- السیف وأمثَاله في قرابه (م) ۰ 888۳8 

یت ج بیوت وأَبِيّات جج بیوتّات وأباپیت: 

HT, BE, Ba, f مَسْككّن / دار‎ 
(BD, + 5 
%, 95, 8:85, 9, مَنْزِل / موطن‎ :- 
RP 

اا XE, Xk‏ 
-: جزء من مكان ...یا E7,‏ — 
-: قراب HR‏ ,۳ 
ر ر (مبنِي): مى 12 ,899 ,89 
- شعر: خيمة Kk, HKH‏ 
- شم ج أبيات 7~ CGH)‏ 
- الخلاء / - الراحة / - الأب / - الماء: دور 
لياه EP, YERE‏ :202۲ 
س الإبرة 1 
ال الأول QR) EKIN, kS‏ 
- تجاري 0 851۰ 
-وجاجی 0 HK,‏ 


بيت بيزر 
- المَنْكَبُوت aol | RRS‏ إفنَاء RR, HR‏ ,#6712 إلا RH,‏ 
الفساد ا# | : استتصال $ER‏ ,145 چا 
الکلاب ۸۸ ,8 | باند: منقرض KZ, 9680, 4F,‏ 
الله / ال الخرام / ال العتيق 345 ,#اع8+13] Hr ١‏ اه 
5 | الأممالة KRI‏ 
المال ۴ | الحضارات ال ة XM‏ 11 ا 
- الْقمّس: القدس / أورشليم ۰ 1۱۵8۵۱8 | مُبيد: مُهلك 1971170 ,920۴ HK,‏ 
هذا هو - القصيد 812115 ,127846 :#كذ | - الحَشّرات دج 
الال 8840/7 او | خطر- 2۵ 
يتي: عائلي / آهلي ,228600 ,21900 ,2481 | ج ميدات 7 RHA:‏ 
6 | بيتلو )|( MFA GE) vitello‏ 
-: داجن 18 ,8 | بيداجوجيًا (أ) رومعدادم: فن التَعْليم ,#7 
-: مَصوع في البيت (ضد سوقي) ۰ .#8180 EK, KEY‏ 
40 | بیدر الغلال ج بَيّادِرٌ: جرّن HAH‏ 
یات ۴ | بيدق / بيدق السَطرنج ج يَيَّادِقْ ‏ ى ,8136] 
بیوتات 3 | بير (م) / بثر (في بار) 
تیه BU‏ ,35 ۱۷۸۱۸۵۰ | بيرا (Û)‏ / بيرة (أ) (RF) birra‏ : جعة ۱ 
ات ۵ ,114:60 | -: حَانة شرب الجعة أو مصنعها قز EYE‏ 
عیش - ۵ ,1872001514 | مَصْتَع ال MARGE‏ 
- (م): قدیم (ضد صابح) ,۷۱38۵ ,80:80 بیرّارٍة ج پیرار یات WY 8 (Ê) birri‏ 
۵ | بیرق ج بّارق (أ): عل 6۹۴49 9 
- في الصف (م): معيد 04 | بیرفدار ج بيرقدارية: حامل الم 41 ,86# 


مییت: مکان البیات 7 ,ات 
بیتهوفن :Beethoven (Î)‏ موسيقي شهیر ¥ إلا 
(1770-1827 236 ]| 81 به ) 

باد - بیدا وبادا وبيودا وبيدودة: هك 26 ,32 
Tt, HR, 46‏ 
HRRK, HRT, 6‏ 
RR, MIHR‏ ,1882 
RM, FIA‏ ,48 ,43 
َيْدَاء ج بيد ویْداوّات: فلاة MI, PH,‏ 
هع كرك RF, DE,‏ 


آباده: فتاه 
و۵ استاصلَه 


پید آنْ: غیر أن ... 


ك1 عل لط ۴ ۴۴۵۲۵۱۵ BE, FE,‏ 


DI EEF (E BLADE AE) بیروت‎ 
الا 17 0 کل‎ bureaucratist (Î) بيروقراطي‎ 
ERMEN, FRR 

پیر و قر أطيّة BREN bureaucratism‏ 
بيسيكولوج psychology (Î)‏ که E‏ 
سيكو لوجي E‏ 


بيرُومشر (أ) ۳0۳۵۸6۰ / ميزان حرارة النار 2 
E4‏ 


بيار ج بیَازرة: حامل البازي ۹ 


بيزر 

بيزرة RÊ‏ 
بيرّنطي (أ) / بوزنطي FHKE), Byzantine‏ 
EHRAR‏ ل 
بيش ج اش (): خانق الذئب ۰ ,۴ [#] 
f‏ 
بيشّة HH, RH, E, HA, A‏ 
پاضت ب بَيْضًا الدجاجة FN, EK‏ 
باض - بَيّاضًا أرق م لاش 
يض الشيء: جعله ایض HA, RA‏ 
الحائط والبَيْتَ ER A‏ 
- القمّاشَ: قصره HHA‏ 
- الآنيّة الحاسية بالقصدير E‏ 
اکب FI (KRE)‏ 
- الوجه A, MCE, ENE‏ 
الارو EK‏ 
بض ETE: HT‏ 
ایض الشعر وغیره: صار أييَضَ 3£( 
û, ۵‏ 
- الوَجْهُ ولبات واللوثُ £0 #4Ê,‏ 
5 #1 

یض ج بیوض: ما تضعه إناث الط ونحوها 
5 .90 
- برشت (م): : پیمپرشت Dk‏ لا 


ب جامد (م) (مسلوق) کل 29 ROR,‏ 


- مقر (م) (مَقْلِّ بالسَمْن أو الريْت) الل 
WEK‏ 25 

مقي مُخنتط البياض بالصفار (م) ‏ طز 
-الأثوق: أمر متعذر 80[ 063 48) +3 7018 
30 

BR (#37 XK e) أ (م):‎ 
i) 


ساعة ال 2:83 235301 25 ) هط لزق 2 


SPEDE) 

ظَرْفُ أكل ال )## HF (VF: #1 57 Ê)‏ 
مخفقَة ال (م): مخرّض 90 51 15 
TA‏ 

بيضة ج بیْضّات: واحدة البیض 5 
-: عمچه A‏ 
-: خودة BH, ME‏ 
- الديك / يَيْضْ الأثرق ‏ 7۳۳796 143 
)3 


- الق : رفو (م) |75 ( 2:16 89 , 811158 
نار ه90 031 اال 11 3 17 FHA‏ 


)5 
کا اواز ل تارم 
الدفا ع عن الوطّن 403 11151 


بيضبي الحجم / يَنَضَرِي الحَجْم 58۸ .5876148 


نيتنا 

- الكل MAÊ. KI}‏ ,381200 
کل ۳ ۶ REN,‏ 
ا PRM, HER‏ 
بویضّات اراد HF‏ فو 
بیوض / بالض: تتناسل بالبیض 7۳۴9۷8 ,304۳8 
XÊ‏ 

بيوضبِي: طائر ُمین الریش ۷ 
بیاض" ضد سواد 888 ,3 کاظ f,‏ 
- الي KA‏ 
- ج بيّاضَّات (م) HR, ۷۷: KH‏ 
- العين قاط ای MÊ,‏ 

- اليوم: النهاز 1ات ,م AK,‏ 

- اليومٍ: طول 0 RE,‏ 

- الحائط: ما بض به 171264 )$ €$ $$( 
۸ 1 ذا بل 

-: اسم سَمَك بت 


بیض 120 بيع 
بالأطل ۵ | مبيضة Ct] RE‏ 
مض اد ( 9 4886 | ميض الأنتّى ج مبّایضٌ (أو نبات) ‏ :5840 301] 
کسّب - الوجه عنده ات (OTD TÎ ÎÎ Ê‏ 
رم بیطار / بيطر / بيطرة (في بطر) 

عَلَى ‏ (م): ایض / غير مَكْتُوب 4 ,28 | بَاعْ ‏ ییا ومَبِيعًا فلاا كتابًا او من فلان کتابا: 
Ry, HARA‏ بل ا2 شتراه کال ,تفتكا ,1 ,عله 
يَيَاضِيّة وقتان (م): حلية مِعْمَّارِيّة ‏ 841987219] سن اقل نغ RS, RS‏ 
اع كة 0 رَد من غير Rk, MOH‏ 
تبییض: ضد تسويد ۴ RA,‏ - بالقطاعي FH, $Y‏ 
- الجدران RHE‏ | _بالممَاداة تا :۷3 
- انوب (78) #75 | باراد iE‏ 
- الشْحَّاس 8 | -واشترى الا ,26785 HB,‏ ,ابا 
تبييضة (م) / مييضّة: ضد مسودة 58 | -تعزضها: أَوْسَسَتْللَرآَة ‏ اا ,تا 
ایض م يَنْضَاءُ ج بيض: ضد أَسْوَّد ‏ 4 .6180 | بایعه میم 9 ,#& MERXÊ,‏ 
0 | -ه: عَقَدَ معه اليح ع جه 
- البَشَرَة ۵ 1518 | أَبَاعَ الشيء: عرضّه للبيع ,۸ ,021413 
ا AEM MRE‏ 74 
ناصع (كالتلج) 8 | بيع وانباع الشيء: نفق اه HE,‏ 
-: غير مکلّوب + ,#4 | - باراد اي fF‏ نلا د FHS‏ 
الإرْهَابُ ال 64 | باع ویشتری: ينال بالمال THIS‏ 
لا یلك - ولا سود 7530 ,24۳45071 | اح الشية: اشتراه ا ,رل یز 
HR‏ - صفقة واحدة KR‏ ,2 
سلاح - 718 :831 | له الشيء: اب عنه في شرائه 8 
وت -: فجائي 95088026۲ ,3836 972 | ییم: ضد شرآاء ‏ اللا :99 قاتا با 
يذ يَنْضاء ,1 ,#17 ,811 .©1802 18 | - جبري ISE‏ 
# | علبي E‏ 
يضاني (م): أبيض البشّرة تك KE‏ بالمتادَاة M3, HANK‏ 
بیاض 82580 | ال بالنَسيئّة WE‏ 
ميض 8 | اد شرا ER, 9 HM‏ 
- الحیطان ۲ | بيعة ج بيعات: عملية بيع Kk, X#‏ 
- النحاس ۴ | (أو شروة) رابحة غلاب لك 
- الأقمشة: قصار ۳ | على ال (م): علاوة 8 MZ,‏ 


بيع 


بین 


5 ع 
ِيعَةُ (التصاری) ج بيّع وبيّعّات وبیعات: كَنِيسّة 
CEE HOE, LEEK‏ 
- (الیهود): کنیس 1ل 
ابتیاع: شراء جاز۱۳ 3E,‏ با E,‏ 
مبايعة ج مبايعات: عقد التَمْليك ‏ 22[983#] 
اع / بائع ج باعة: ضد سار لا ,غ353 ,3% 
رل 
/ = انچر HA, HEA‏ 
- / - (أحد الباعة في خرن تجاري) ,14 8[ 
1 1 
DIR, TF, FETUS‏ 
میم ج میات / Ê, ¥) pl‏ 
-: بیع HX, RÈ‏ 2 
مبتاع: مشر HKH, KE, KK, BH‏ 
البيقيّة 4 
پيك ج بیکوات (م) / بك: لب شرف عثماني 
مصري 22 12وك 14د ,#88( 5t‏ 
)10 
HEE, BE 5‏ 
یکویة LE‏ 
بيكار ج باكر (أ): بَرْجَل ۰ 758018 ,4 
- وی RAR, EHMR‏ 
بيباشي ج بِيكْباسِيّة (|) (FD‏ 
پیکربونات (۱) عنهمدضعمهنم: اني كَرْبُوئَات [1] 
KRE‏ 
پيكة الور الكهربائة 8 TH,‏ 
پیلسان: بلْسّان ۸ REK,‏ 
پیلیة ج پیات (أ): كرةصغيرة 8 ,۴ 
-: يلعب بها الییان ۰ 0304(3 
بیمارستان (): مُسْتَسْفَى الجانین .۰ .۸8 
FIRNE‏ 


-/-متجول 


HR, ۰ 
5 

-: ضح ۸۵ HA,‏ 
بان - بیثا وييُونًا وبيْنُونةَ عنه: فارّقه RF, KN‏ 
Bl, 2035, RX‏ 

RR, ER, 838 ۱30 ين الشية: آظهره‎ 
BH, RHE, BH, 
RY 

بایته: هجره ججه MF,‏ ,2538 ,3 
ه: خالفه EMRI, HIS‏ 
-ه: ناقضنه ,2212 ,۳۵ “HK, KF,‏ 
تبن الامر وا RE, WE, KA, I,‏ 
187 

- الامر: ضح FHKE, FRE‏ 
استبَان الشيء AH, FH, FF‏ 
YN, HMH‏ 
بين الشبثين لقاع {E (WR)‏ 
- الأشيّاء أو الجماعة {E (EO hI‏ 
- / من بين (كقولك مر من يَيُنهم) 41 ,4 
- یدیه: مه ENT‏ 2:10 
pit‏ 


باينا وت ریاد طهر 


-ه وأبَائّه: أوْضَحَه 


- سّاعَةٍ وأخری 
- الشك واليقين عد FHA‏ 
اما و N.‏ و 
هناك حو سِئّة آلاف مصنّم ما - كبير وصغیر 
ریا ۳ 
فا ,۳ 
حال ه وبين ... 9 
كان الغافي والواعي . ۴108۴۷۴91۲ جلة خا 
KF‏ 
BERBA‏ 
FR, HY,‏ 


فیما - ذلك 


تَحَلْصَ من - را 
تن تن ين ارڍيء ورد 


ان 


بیولوجیا 


رد ERT,‏ مت ,۳4 


بیتما / بینا: اناء هک IE‏ 
بین: فرقة HWM, RM, HA‏ 


ذات ال: عداوة %5 انا HO, ME,‏ 
KAFE, HS, AF, MHL‏ ,15 
بیان / يَبِيّان: إظھار 8235 ما FR,‏ ,+27 


WN, إيضّاح ره‎ :-/- 
E, RX, WU قرح‎ 
BE, PY, A تصنریح‎ :- 
1846, HUH وی‎ 
EER, HUB, MBS لأئحة‎ :- 
AR, ۲ -رسمي: بلاغ‎ 
BNF وزاري إلا قفر‎ - 
JE SEE ال الیو‎ 
MIAH صحفي‎ - 
KAA ال المشترك‎ 


+14 - وذ ع ة FI HAE HEE‏ 
حسن ال: فصاحة az‏ ,رز 
عَطْفُ ال (في النحو) ۲0615 ,9:5 [35] 
غني عن اد 7۳ AN, ARAN,‏ 
TN, 2295 1‏ 


یات معلُومّات #۱ HRY,‏ 


HMA, 8478168, EM پیانی: إيضاحي‎ 


RH‏ ,انا 

E 5‏ 
أَرْقَامٌ ‏ ان 
بيّن: ظاهر / واضح ERR, ARM‏ 
بت ج بیتات: برهان (أو شاهد) 991 ,848 
1 

ظرفيّة ل ا 
كان على من مره E U‏ 
پاله: سُكْسكة 0 ع 
بای / مبَاينّة: اختلاف ‏ 06 ,2642 ,ل27 
-: تناقضص FH, HRI‏ 
تبايني: خلافي HHR, HERM‏ 
مبین: ظاهر RN, RE‏ 
متباین: مختلف ۵۵ FAR,‏ 
پینتو (م) (۲۰ فرك ذَهَب) یدنه  )18(‏ زا 


E 1۲) ۵0۷2:134۵ TP, 2 20 ۱2 


BE) 

پيورندي (م): بر الوسام أو رب الشف #614 
۱۵4 

بيُونُوجِيًا (أ) روهامئط علد رو عله 
پيولو جي (1) EEK‏ :ری واه 


123 


الناء 


ت (eli)‏ +102 مج 3 راع FIRA‏ 
UF 400. eA DFR 414, EB‏ 
Û.‏ 33544102 تاعات ۸596 EA,‏ 
بلاتاء لاا قصيدة تَائيّة أو تَيُويْة. بَيّوي. تاوي 
KDHE AH, tk‏ , اعد 8 الاق 
AHERN)‏ 4 كد , و زر TY‏ 
و راو HE E, BONAR‏ 
هبت هيت ذهبتماء ذهبتم دهشن[ 184 
FHI RF Hk:‏ تا زار E‏ كد 

)1( a IPERS 5315 کر زب‎ TH ام‎ 
که‎ KE) ÛJ Î: هت‎ 

)2( ۸۸۵ 11715 ERR A fT: 
زهرة » شجرة‎ 

KK AYRE:‏ (و) 
01413 5 :3 نذا يز با 
AMEN, RRA:‏ (م) 
و 

(5) ۰ 
DIZE) j 1120۱0۰ ال ات‎ 


م رت و« 
هو راوية شهير 


لله 


MEARE E, 12 ال ةمج‎ 9117 

صلّة (وضل) / فة (شفه) 
ت: ساعة 5 (RF)‏ 
ت: تلفون (ER) HE‏ 
ت: تجاري 5 4۵ (Ril)‏ 
س. ت.: سجل تجاري ۰ "4 :۲۲۱ ) 
قا / تاك / تيك / تلك )1 8#( (BIE‏ 
۸ ,15 


تاسوعاء (في تسع) 
قان / تانك / تاك كذ )1 2# %1 (i E‏ 


i, XWA 
تب (في توب) / تابل (في تبل)‎ 
46, E, E قابوت ج نواییت: صندوق‎ 
1 اب الْحنّطة‎ 
OEE] E اعد‎ 
الوت ركنن‎ 
HR REK AE رفع المياه (م): طبور‎ - 
KE الساقية‎ 
(FMM اپور ج تَوَابِيرُ (راجع طابور)‎ 
تابیوکا (في تبيوكا) / قاج (في توج)‎ 
HE ê ]پا‎ Tadjikstan (Î) تاجیکستان‎ 
قارة: مد 1 ,ا‎ 
HR, RM, HE آحیائا‎ :- 
TINT ت بعد اران‎ 
tj 01 كم و ا امن او‎ 
با ,۰*۰ [][] ا‎ ۰۰۰4 7. 
تاريخ (في ارخ) / تاريع (في ترع)‎ 
تاق (في توق) / تال (في تلو)‎ 
E الك (أ) / طلق (أ) اھا‎ 
HR toluene تولوین‎ / (i) تاثووين‎ 
5) م3(‎ (Î) الم‎ 
تاه (في تيه)‎ 
1481344 اقا تا وتَأنّه لرجل *607 ت‎ 
تؤدة (في وأد) / تأكّد (في أكد ووكد)‎ 
AE HARE امت الراة : ولدت توأمین‎ 
توم ج توائم ووّامم تَوأمّة : ولدان پولدان في‎ 
AEE, FER بظن واحد‎ 
ار 5 نز‎ REFE عله‎ HI U هذا تم ذلك‎ 
هذه تَوَآَمَةُ تلك هاج تاخز‎ 


تأم 124 


تبع 


هذان تَوَآمٌ أو توأمّان XERE F‏ 

هاتان تَوآمَة أو تَوْأمئّان بر رید 

لتَوآمان: لجرا ١‏ 01۳ [ع3] 
تآمر / تامور (في أمر) / تأنّى (في أني) 

قيا تا ويا وبا وبي لرجل: هلك :× 

AR 

BRE, BE, RE 

kA 

با له: رم الله حُسْرانًا وهّلاكا E!‏ 

لك لا آستطیم ... %5 !8050352 

10841, HK تباب‎ 

FHL, KE 5 

Fi 

] تا‎ 1E (PRD) بت‎ 

Fa, ARB 

طنج ,۵0 

19 EU, AR: WR, FR تبار‎ 

تبرية: هبرية زربلا ,لاملا 

تبعه - با اج وتَبَاعَة وائْعه: لحقّه BEM,‏ 

HRB, Aki 

Jak, hilî, Ê 

188 ۸, ۸ 

RK, BR, &ZB, 

RR“ RAE 

HE, RS 

18 8, 6 

تَابَعَه على الامر : وافقه عليه لذ ,لا ,35 

ROH‏ بع 

- العمل: أحكمه وأَثْقتّه 150 ,14۴ 0 

- العمل: والآه ۳ RTH:‏ 

أنْبَعَه: لحقه Abi‏ ,2838 


اسب له الامر: استقام 


۰ و له 
وت سار في اثره 
کر إثقاد الیه 


س اتی بعده 


یم للكلام بي 


تبعه: أتبعة 


OEE: 10‏ 
THF‏ 
تم الأمر" 9 ۱۳0۵ 
تتابم: توالی ok, E, HA‏ 
بت الاخبار 0 تا WH‏ 
ام سياسة کذا از 
استتبعه: طلب منه یه ا م ناا 
تبْع / اباع: لحاق 2888 Bi, BÎ,‏ ,تا 
B5 KARR‏ , انا RTF RABIN)‏ 
7( 
قلا OE,‏ ال 
یه ۷ HR, E:‏ 
تبّاعًا: ell‏ ,عازن ER,‏ 
لسن ينين HM,‏ 
إتباع URI‏ 
HIF MEET, A: 5‏ 
خسن بَسنء حبص بص کی یر خبیٹ 
تبيثء شیّطان لیْطان 94 1115ل 8126( یر 
"نوز جاجد“ FERE”,‏ را 
تبم /مابعه: ملحت REK, îî, EÊ‏ 
تتابع: توا 4% Bik, kbk,‏ 
بال: على التوالي ‏ 84 ,5&4 êk,‏ 
Hh, HHA‏ 
ع ج ییاه )9# LR CHR TRAE‏ 
F‏ 51540 
4 
MF, HF, FAM‏ 
-: تلميذ AE, ۱4 ERB, HE‏ 
-: خادم ۸ BSA,‏ ,لا 
-ومتبوع ‏ و EM, EA,‏ 
9 
E) "‏ 4 7۳2) ( ۱۳۱۸۸[ ] 


ه کذا: ألحقّه به 


تابع ج تبع وتبعة وتوابع وتباع 


: مرژوس 


تبع 125 تجر 
لكذا 8 EITHER, HHR Jeo | HR,‏ 
مجلس الأ ال یه الأمم احده كاج )48 نج 63 E‏ تک رز 
١‏ 29 | نی باون لین امب امتْبُونَ ‏ ,886 

تَابِعِيَ /تَابع ج تابعون ‏ 3۴1135616۴ 1] EREN, REN KIRE)‏ 
تَابعيّة 8 :۸۸ ,1842 | تبّان: باع التبن /علاف (م) RF‏ 


وبم: حَشَم (أو آفتار تبع سیار) 461:24 
اشوس و ها ,ار 


HER 

أصحاب ال وَالعَراقُون :۸ ,36 
َبعّة ج تَبِعَات / تابعة: لتيجة HR, MR‏ 
E‏ مسوولية 111 
ی الم على فلان .| 103426463 


تیم ج تبَاع وتبالم ,۱14۲ #۲ ,846 


TE, نل‎ 

HN, 9 متبوع‎ 
E] RENTER A CERIN 
#4) 

1324, 4۵ بنع‎ 
1 EE 2 
ERN, BEN, ۵ سابع‎ 


تبغ (1) تبغ تبغ ج بُو غ: دخان ,۵/۳۲ 00 


HER 
1146674, 1108074, ۴  ًماعطلا قبل وتَوْبَلَ‎ 
از‎ 

- اي بالذقیق أو الفتانّة (م) ل2 1580 لا نا 
OL‏ 

نبل الطعام frn 7 FEE CERD‏ 
تابل / ابل ال ج ابل 8 ,2۴۸ ,9 
۷ 

مسل ج متبلات #181106 MERE,‏ 
بال FRE‏ 


تبن: عصافة ال لقمْح والشعير تعتلفه الدواب إ8 


درب التبانة (م) سكة باه (م): الَجَرة ‏ 40 


RI‏ كان 

تبن ج متابن / ao‏ 1 ,ما۵ 9۴۲ 
بان (#): سراويل قصيرة IE, EM‏ 
تَبَومَ (م): تهرع FIK‏ 
تَبيُوكًا 4۱اب وکا: دقيق مُعَدٌ SRE‏ 
شنة KRIS KE‏ 
قاو (م): تلعب (في ثنب) HK‏ 


ققر/تنار: قَوْم مقامهم بين الصبين وجر الخزر 
را( ا 
تَتري: واحد ار 1921-4 مر( 
BEA ۱‏ 
(SED REE‏ | 
Rit, HIK, fff‏ 


ال و 
ری (أصلها وتری) 


تك (م): ضابط أو غماز الزنّاد 2 
تن (أ) (۳): دخان ۲۳ ,1011 
تَتَنُوس :tetanus (Î)‏ کزاز با )زا [ (EK‏ 


جر نا ونجَارة جر وشجر: الى اليجارة 
AF, AY‏ , :ةلا 


-و- و في كذا £ ,48 
تجارة ا متجر ۷ ER, RB, HB,‏ 
أَعْمّال ال والإجارة Fi LATE‏ 
د امور 7 ولاز 
ا BA‏ 


-/-: بضاعة 7 ۰[ 
- محرمة أو مَعِيئّة را , و2 9 انز 
تجاري /مجري: مختص بالتجارة RE,‏ 


تجر 126 تحف 
5 ,8040 | التَسْويّة tH, RRA‏ 

الق - بل 0 | - تصرفه ۴( 
رف 5 ,#4 | _التمرين ERI, EVN‏ 
اة 8# زد FA‏ 
پیت / مجر ج متاجر 58 ,185 ]| اففظ ERE F‏ 
شارع - 4 18۷۷25۰ | _الذقن TH‏ 
شركة -: 82۸ | -زعَامة ... F‏ :2 
القَانُونُ ال ۶۵ | _السّداد/_التَسْديد ‏ ,244660 ,24000 
العف ال BR‏ 2 
الراسَمال ال يلاق | - سح ۳ REMZ F‏ 
اجر ج ثجار وتجار وتَجر ‏ .48# ,8 | -السلاح RRR, ERR‏ 
8 7 | - سمعهم وابصارهم F‏ ]+ 91[ الطاعة 

-: بائع ار 8 | -الصقر QAD FF ٠‏ 
- الجمُلّة ان | الع حل قال عق 

- الق آو القَطاعي أو التَجِْئّة (الككَسْر أو طي الحَمَاء ‏ ۵ ,101616 ۱۵ :1 30 
الإختاء) fb FENA‏ 
بالعمولة 8 | ۰ - عنوان ... 11 رلا ...ليا 
سر تجار (م) (۷86) ۷ | عین رجال الرقابة .لا 4 #4 
ار ارب 457 | یه اک ۱ 
اجرة ج توّاجر 0 KH: HR.‏ | اليد ۵ EFF,‏ 
بضَاعة -: رابحة اضد كاسدة 15 | السكة الحديديّة ‏ الأرض F Kik‏ با 
مره ج متّاجر 838 | رئيّة 8 17 [ 5 
تجاه / جاه (في وجه) / تجلی (في جلو) قسم iA‏ 
تحت # EFM (FMA, MEK,‏ | من تخت TH‏ لا 
32:0 | من تخت لتحت (م): خفيّة 5434 ,۸۵۵6 

-: أسقل أو إلى آسقل HEH, MF {EF, WF‏ رواب 
-: في أو إلى الطابق السفلي ۲ 3186 ,۴ 258 | تحتاني/تحتي: ضد فوقاني ‏ ۲۸ ۸8 ,۳۵40 
- کذا: اقل منه 7 0 | ملابس تَحْتَانيّة 2 
- الأرْض ۴ | الأحوت: الطبقة السقلّى FREH‏ 
- شاف فلان :2:3 | تحتشعوري WERA‏ 
ا 0 2:۵4 | تحتحة: حركة ME, E)‏ 
- التَحْغيير 0 | أتحقه الشيء وبه HX, R4‏ 


a: 


ثرت 


تُحْفَة وئحفة ج ثحف: هَديّة ‏ تا ود 
أديية أو معتوية 250# SEE,‏ 
۱ 2 

-: شيء فاخر مین افظ ,150 ,ا 


محف /مثحف ج متّاحف / دار احَفٍ: دار 


الآثار Rt, MBE‏ 
تحوی (في حوي) / تحية (في حبي) 
تحت كن | KREBS, ORM‏ 
- (م) EEK LE‏ 
تخت ج تخوت: مَقَعْد HF‏ ,41 
الرقاد: صریر ۹ 
-: مصنطبّة / معد RK‏ ,قا 
- الثياب: خرَانّة الّلابس 01 
الغناء WAH‏ ا 
- الّلك: عرشه مرچ 
الْملکة: عاصمتها EAN,‏ 
- مُومييقي (طرب) لا 9 
نَحْنّة الکتابة ج ُخت: مكب 84 ,راد 


RK 

تخت روان / تختروّان ج تختروانات: رجازة 
و( )روط رو 
HE‏ 


-/ بشتَختّة (م): لوح الطباشیر 


وشاع 
متخت 


ع ل تُحُوحَة المچین: ظهرت فيه الحُمُوضَة / 
حَمْضَ (م) ۷ (i)‏ 
- تخا العجينَ أو الطین: اکثر ماه يلين 10071 
FEI (EBD, KA‏ 
- (م) / تَحْتَحَ (م): تعفن بالبلل 8614 ,1814 


تخ: عجین حامض FA‏ 

-: عصارة السمسم 271 
تَحْتحَة: که 1 
تختّاخ / تختخاني ۵2 ,كاب 


MHA RE SIERRA ۳ 


تایه ERA RF‏ 
تاخ 7 EH‏ 
تاه - تخلا: : أخذه mM‏ ,2 


تَخَطّى (في خطر) / خی (في خلو) 


تَحَمّه ‏ نخما: جمل له حا 1 ,الل 
تخم - تخا وائخم: ثقل عليه الأكْلُ ‏ ,اة 

tk, (۴ 
BLR BE و-: أصيب بِتُخْمَة‎ - 


أَنْحَمَّه الطعام / تَحَمَّ (م) (راجع وخم) ‏ 48# 
1 
تاخم وطني وطتك: امصل حده بح ,1898 
NDE‏ ,29 
نم وتخم ج تخُوم: حَدَ د ,وا 
تُحْمّة: سوء افضنم FNL‏ 
مثخوم LIL)‏ 
متاخم HIER, KRE, MODERN‏ 
خن (م) (في تُخن) AX‏ 
تخین (م): خین HXH‏ 
درج ج تذارج (): تذرو 811 Hk,‏ 
قشي (سم): تخا ا 41 
تدلی (في دلو) 


Palmyra تدر | بَلْمِيراً: اسم بلدة سورية رد‎ 
f E RVR ) 2۲۱۷۷ ( BEE (E KB ۴ 
21 210 AE) 

تدين (في دین) / تراث (في ورث) 

[BE ] اط«‎ )۳ FE ۶ trachoma (Î) تراخوما‎ 
RH) 
FRE ۷۰۴0 ترافرتین (أ)‎ 
FE tramway ترام )(/ تراموّاي تراموایات‎ 


مرکبة : جماز فك 
ترائزیت (أ) / رانسیت الومم (:/8) 3092 
رب - تربا الکانْ: کثر ترابه 2 


ترب 128 ترجم 
رب ورب الشيء: جعل عليه التراب ‏ 14772 | تريية ج ترالب HM, HE‏ 
4 3۴40-۱۰15 ,۸۵ 38 ,نك | متربة: بؤس مدقع 5 HRA.‏ 
12۷۸4 | تریس لباب (م): ضيه ,10۱16 AEN,‏ 
- و الرجل: كثر ماله كأنه صار له من الال [ ]ار 
کاراب &#¥ | _ هللا HE, ME, BHR,‏ 
- و-: قل ماله 8 | تربّاس: مثراس ۱0۳ 
تاربه: كان تربه > طناك ,۳4۴ | تَرْيّسّة (م) لاربست (4) BENE‏ 
تترب: صار تراب REK‏ | (م) HEKER‏ ,اك HE, HH,‏ 
-: لوث بالشراب RRL‏ | رن سنجمه IER,  ءمدم (Î)‏ 
كراب ج ار ب وتربان / ترب: آرض وما نعم منها تال 
4 ,2 | ربتة: مه ققح الجَمْجُمّة [BEFR‏ 
- بطي ,1 | تربان: منشار الجمْجُمّة صدمعها 4 ] 
مَعدِني FM, PH‏ تربنتیتا (أ): راتینج البطم HA Th turpenthina‏ 

تُرابي: من التراب ‏ 22089 tH, LR,‏ تَرَبِيرَّة (أ) / ترابیزه ج تَرابيرآت 0عهجهت (15) : 
03 : تاعم / ذْرُورِي AN PK‏ خوان و 
ُرَابّة (س) 32 Kt,‏ | تربیوم ULI terbium (Î)‏ 
ره (س) در (20080 ۸30323632 ,تالا | تَرْثَرَ الشيء: حر که وزعزعه HEN, REB)‏ 
ترباء: راب 3 ك (م): HEK, ۲ EF‏ 
ال: الارض نفسها كف ,فا | تر لرل RHE‏ 
بینهما ما بين الجَرْبّاء وال %4 7ج ترا شَدَائِدُ KÊ‏ 

ات | ترتر واحدتها نرئرة ج ترترات (م): برق / 
ربة: آرض 1# ,8 ,شاك | خضّض Bf, 48018, DEN‏ 
- سؤاداء ±# | زرکش بالترتر 4811 ليا تا , كز كاذ لقا لياق 
- صفر ‏ - باه 4 | کرتوار () مه( زر NTH,‏ 
خاب مق ان ,1810 | تراث زفي ورث) 

- الإنْسَان: رمسه 5# | ترچ ترجا: اس 061۵ 16 ,2:9 

تربي ج ثُربيّة: حارس المقبرة #72819۸ | ترج- ترجا الرجل: خفي واشکل عليه شيء 
ترب ج أَثْرَاب: ند ان ME,‏ ما ۵ ,۱۳6۵ 
۸ ۳۱۹۶4۸ | ترج تاداع WT‏ 
= : زيل FIK‏ ۴ ۲۱۵۰ ۱۰ ,۵ | برج م تَر 19۴ MAKA, 3Ê,‏ 
-: مُعَاصر 0 211 
ترب / مرب عليه ارب 4-1 158 | ترجمه: فسره بلسان آخر 010 


ترجم 129 ترسانة 
BN, RE E TEE‏ زعت 
عن کذا Rk, RM, RR‏ | -:صلب 28 
- عن شعوره 8 | الماء: جمد OK) HEI‏ 
۳ 3 .51418 | ترزه-ترزا: صرعه 65 1۳1248 
َرْجَمّة: نقل من لغة إلى أخرى ۴ | ار الشية: صلبه ...۸۳ 
ب تفسير RE‏ ,1 | :ايس و 
- انسان /- الحياة ج ترّاجم: تاريخ حياته ,4# | تارز FHA: HEE, EER‏ 
2 | تراز FE (IZE)‏ 

- ذاتية 4 | ترزي ج ترزیه (م): طَرْزِي ج طرزية / حياط 
- حرفي Mit, KITA DG Û 72 1۸, EFE‏ 
- تفسِيرية 5 EX,‏ | ترازي (م) RFF‏ 
فرجمان ج تَرَاجِمَةُ وتراجم / مرجم dragoman‏ ترسه : درعه bE RF‏ 
ER, MF, HEZ, HUR‏ | ترس HIM ۴ E‏ 

مُتَرْجَم 38476۸ ,اااي | ترس ج آثراس وتراس وروس وترسة: درع 
قرح ترا وترح: حرن 5 Bt,‏ رن 
ترحه واثرحه: زه 11 ,11 | سمّك ال Ak‏ 
رح ج آنراح: حزن وهم R8‏ ,7 | ترس: طربوط (|) / مبرد 4 HIKE El‏ 
-وفرح (RERRHE), ۲ UM, FR‏ 
مرح RK ND 1527 (FEF)‏ | ترس ج نروس (م): سن دُولآب (عجلة) 996) 
متراح BRIER‏ ال ۴ RRO) RED,‏ 
قرغ - ترخا ۴ ,۷ | عَجَلَة پوس (م) BEE‏ 
َو ترا وژورا العظم: انقطع وسقط 70(45) | صندوق الوس 3+8 ان EES‏ 
۶ ,9 | ترس RF, HEIA‏ 
عن قومه: انفرد وابتعد RA (FR)‏ ترْسّة 5 ترسّات (م): سلحقّات البحر HE‏ 
- ترارة الرجل: سَمِنَ واسترخى ۰ 8030181 | ارس: مدع Ff‏ تل 
ار ۳۴۵۵ | تراسة: صنْعة التراس ون 
أتره: آبعده نل ,## | تراس ج تراسة: صانع التروس IE E‏ 
- يده: قطعها ال | -(م) HPT‏ 

ر () (8ة) : آصنل 8 | متس مرس ج متارس/ مثراس ج متاریس: 
-: : حيط يُمَدُ على ابا فيقدر به 41304#ة] | حصن #2 FH,‏ 05 ,وت 
ری: يد مقطُوعة 3و8 88 | -/- ترباس 1۳ 


ترز ب وترز - ترا وترزا وتروزا الشي*: نیس 


تَرسَانَة ج تَرْسَانَات (أ) darsena‏ (2) | ترسحانة 


ترصانة 130 


RI FRE, EX ج خت‎ 

-: مستودع أو مصنع السفن EMT‏ 

ترسکل (Qk) tricycle (Î)‏ ۱1۲4 موحت SRF,‏ 
ترسيقة ج ترسینات (1)/ ترسينة (15) 


ممنسنهها: شرف / کون 26 Hf,‏ 
- (أ): مادة ثرابية موه (BRD KL‏ 
- مُسْتَوِيّة (1) (لونها بني) -1 1183 17 

- له (أ) (لونها طحيني) 17ج نز 
قوش - ترا الرجل: ساء خلقه ‏ ,360 ,2836 
HERES‏ 

ترش ۳ ۸ 


ترص - تراصة الشيةٌ: اخکم ووم BIE, FE‏ 
رص وأئْر ص الیزان: تمه وسواه ‏ 105807 


تريص: : مُحَكُم ومُقوم KNEE‏ 
ميزان- -ومترص, و 
EEF‏ 


مترصات: رماح مثقفة 
قرع - ترعا الکوز أو الحوض: امتلا ‏ 1 36 


رع الاناء: ماه HR, YEW‏ 
ترعَة ج ترع: قَنَاة / هر مَصْنُوع ,380174 ,نز 
تاكن 

- خصوصية (في الري) ۳&3 ,47 
اک 

- عمومية ۴ EK,‏ 
- فرعية 3F‏ 
- مشترکة AHR‏ 
- ايراد (م) JK FE‏ 
- تصریف (م) HFK‏ 
-_-: باب 1 
روْضَة FE‏ 
ك ۳ الاء إلى الارض 011 


تارع جورع / تاريع (م): مساحة الاراضي 
HERR El, Pi FE IEA‏ 


ترك 

متْرّع 26 RH,‏ 
را ع: بواب NB, FIA‏ 
5 : سيل يملأ الوادي Yak‏ 
رة / ِرْغَلة: يمامة BEY‏ 


قرف - ترا وتترف: تنعم HR‏ , علا ع ولاز 


هر 

ره واثرثه للال: آبطره وانسده ٠‏ 444 (#وعك) 
HE, Xt‏ 

نرف الرجل: أصرٌ على البغي ERR‏ 
أثرف ردب 


HE, KF, E, 
th, KR 
FEN, KHE, مثرّف / مترف: متنعم‎ 
FSR, HEBE 

ترقاس / ترفاش: دون / ذنون الجن 2۶1۷ ,۸۸86 


ترف / ثُرْقة: رغد الهش 


) 5] 

تَرْقَاه ترقا ةا وار 
رة ج تراق وثرایق: عم أعلى الصّدر ‏ [#] 
: 03 


بَلَقَت روحه التَرَاقِي: شارف الوت 826 ,38:36 


ترکه ترکا وترکانا واثرکه: خلاه MEF,‏ 
دج ,ور 

-: أهملة AM, EM‏ 
2 أقلع عنه 175 A.‏ ۱۳۳۸ 
-: أَغْفَله Ak, BE‏ 
- إرنًا: خلفه 71 


- الطعام أو المائدة ‏ (0) 83:5 ,107748 


-ه يفعل: سمح له أن يفعل StF, VFT,‏ 
NE (BI)‏ 

-هوشائّه KARE‏ ,4۲ 
لا يرك مَجَالاً لك زر 
رکه LEHA‏ بعك 


تروب 


ترك 

تارکه: هاده ۵ kilt,‏ 

LEF رك‎ 

ترك: ضد آخذ 2 ,© 
-: اغفال جد Hk,‏ 
مثارکة 1- السلاح: هدل لف ۲ 


برک / ترکة نوی ج ت رکات: تراث 4# ,2307۳ 
تریکة: امرأة نرك في بيت أبيها لم يتَرَرجْها أحَدّ 


اع ERK,‏ 
مرُوك ۲0 8 KERN,‏ ,200 
ست و كات .۰ ۳۸0۳۳ RAKE‏ 874 ۶۶ 
الرکاب EEE‏ 


ترك ج آثراك واحده کي +7۸ ,2596 


تركي: عثماني 

RIKE, EEE الة‎ 

الَعَْة خلت عليه بال RH‏ کر 
ریا (أ) 7۳:۷: بلاد ارف تا 
مرك LEEK‏ 
ترکستان [FE] RK Turkestan (i)‏ 
ترکُمانستان LEE BWA Turkmenistan (Î)‏ 
رما الواحد ثرکماني LERA‏ 
ثرکماني ۸ LER:‏ 

ال و 21 EFE‏ 


ترّكوتة (أ) terracotta‏ (25) : قخار مَحروق 281 
CTE): 76121918 ) PN)‏ +3 وان 


ترلك (س) يليك 
ترم ج انرام (أ) HMR )( erme‏ 
رط (م) مه E (E)‏ 
رمبيطًة ج تُرمِيطات :trumpet (Î)‏ تفیر / بوق 
HIN, FH‏ 
ترمبیطجي ج مطحي (م) KR‏ 


ترهس /ثرمسَة ج ترمتات: حب مر الطعم [18] 
FHA FE‏ 


ریسا رة 3 
ترمس ج ترامس 11 :thermos‏ كَظِيمّة PUK,‏ 
ES‏ 
ترموپیل (أ) ۳۳0۳۰ عَمُود الحَرارة ‏ [81] 
HERBIE, HIE‏ 

ترمودیتمکا :thermodynamics (Î)‏ علم الق 
الحرارية ل رو 
ترمومتات (أ) ak pin :thermostat‏ 861148 

ترموسکُوب :thermoscope (Î)‏ مکشاف الحرارة 

MIELE, ۵ 

ترموغراف :thermograph (Î)‏ مرسمة الخر ارة 


[I HABE TE 3K 38 
:thermometer (Î) تزمومثر ج ترمو مِيْرات‎ 
HO: RHR مقیاس الخرارة‎ | 
Fahrenheit thermometer (Î) قار نهيت‎ 
HE AMEY 


- موي (1) (إفْرَنْسِي) centigrade‏ 
HE KANE YT‏ . ان ۲۱2۱۵۸۲ 
قرح () /آثرنج (1) / ازج (ا) الواحدة تُرنجّة 


thermometer 


ج ترنجات: ثفاح مَاهِي (م) ,۸04# [1] 
9 

CHD ات2‎ CERRAH melissa (Î) ùl 
1 

ترنجبین (أ» MOH, IK‏ 
ترنکیت trinquete (Î)‏ (15) 1126 
ره - تراد وقع في الأباطيل ,5ل 189 


WEME‏ ما 

ره ج رهات: آمر باطل 2:10 ,۱۷ ,1012 

Ht, BEE 

مات الأماني 08 AH,‏ 
تترّة (في وتر) / تروبص (في ربص) 

تروب ج تَرُوبّات (أ) LFI, ۸۰ troop‏ 


تروب 
RIPE‏ 
- سواري () Fe PEA‏ 
تروتوار 0( اا () : رصيف الشارع (م) 
fT‏ 
تروست ج تروستّات (1) ؛كدم: شَركة احتکار 
HN‏ 
قرولي (۱) / تروللي «إعلاه»: عرَبّة مَكسّحة (م) 
229 
تروی (في روي) / ری (في رأي) 
ترياسي (أ) اهز EEL‏ 
تریاق (أ) ۵٣ط‏ (8) : دواء یدفع السموم 
(25 ل 9 
- فاروقي /- فاروق A‏ 0 
تریض (في روض) / تريقة (في روق) 
تريقة (م) ع Rê,‏ 
أَمْبعَه ‏ وتَقْرِيعًا على 29-٠-4010  ...‏ 18 
1 ال ET‏ ۱۳ 1 
كَرِيُوبيت (۱) «هانطهانه EE‏ 
تَرْجَة التجار ج تَرّجَات ورج (REF (n)‏ 


HAD 1468, 18 


ازج / تازج ج تازة: طارّج 8:0 .1900 
َة ج ترکات / تُرّك: ترجه 1-7 
تزكين (س) / دزکین(1) .4# .45) 3783 
ED)‏ ان 

سح ب نَسْعًا القوم: كان تاسمّهم ‏ 95 یلار 
المال: آخذ تُسعه سح رین 1 ع 
شنع ج أَنْسّاع: جزء من تسْعة (۱/۹) Mu}‏ 
دج 


تسعة ج بَسْعّات م تسْع: ثلاث ثلاثات (4) ار 


عفر اس عَشرَةٌ )۱٩(‏ + 
- أَضْعَافٍ 21 
تسْعُونَ ut )٩۰(‏ 
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ال 211 
تاسوعاء FAY‏ تلا IPI‏ 
تُسَاعَ: تسعة تسه ار ,لذ“ باز “ات 
LAD‏ 
تسَاعي BILIR‏ 
تُسَاعِيّة novena‏ 277 كذ 
تاسع ال 
عشر از 2 
تسلی (في سلو) / تسول (في سال) 
قاسومة ج تراسیم (س) /قاسم  )(‏ 126 
EYE, Ki‏ 
تشرين الأول (ع س): أُكْتُوبّر / العاشر من 
شهور السنة الشمسية PHF; 10 A‏ 
- التاني (ع س): تُوفَمْبّر / الحادي عشر من 
شهور السنة الشمسية 11 ۱۱ BEG‏ 
تهارین ‏ 133400860۳ ۱۱ KEF 10 AM‏ 
تشيك FETA (R0 Czekh Czech()‏ 
تشيكي م تَشِيكيّة EEA (FRO)‏ 
HEAR 3‏ ا 
اة ETE‏ 
تشیکوسوفاکّا HJ Czechoslovakia (Î)‏ 
WRIT, YE‏ 
تصبى (في صبو) / تعال / تعالى (في علو) 
تهب - تعبا ضد استراح ,02 ,8 ,18637 
RT‏ 
هکل BF‏ ,32142 ,ریز 
- منه: مله 6 ,739 
لا یعب: لا یکل FEE, FARK‏ 
أنعبه: اکله HIE, REE‏ 
-: تقل عليه 48# ,انلكا زر i,‏ 
7 
- نفسه في... 2 1( 


تعب 


Kf, BH, KE 
Bi, WR, PIE ثقلة‎ :- 
BRN, HE, BF, FF :کد‎ 
)4#(1109( 849: ناب الحامي والطبیب (م)‎ 
(EAE) <1 

مقدم -: عربون 2242 
معب / مثعبة ج متاعب رد ,عدوا 
تعب | عبان | معب 19145 182200۰ ,185600 
f, 80‏ 

3 

FEMA, AFAR 
RMN, {EA RH 
4KM, ERÊ 
WIEN, HSER, HIE 
۶6۵ HRA, GH جهید‎ :- 
رل‎ SAN), HA تعتعه : فَلقَلهِ وئلتله‎ 
3 ال(‎ 5 
Bf 5 
ا‎ IE - 
BF, EAE 5 
ak, تان كك‎ 
ا‎ BH 


تعَب: کلال 


توب (م) / تعب 
عليه 

مُتعب: مُضّايق 
ا ند تريس 
:شاق 


- في الكلام: تَهْتَهَ (م) 
تنعت تقلقل تخر 
تعدى (في عدو) / تَهْرِيّة (في عري) 
تمس - وتعس - تسا وتعسا: كان تعیس تلا از 

FHM, TRE, SAM, EEN, 
۳ 

تعسه - تعساوتعسا وانعسه اغ ,۳7۳3 
HRH, HEE‏ ,1 

تمس / تَعَاسّة: شقاء 2318 ,2۲ ê,‏ ,7۳3 
تعس / تُعيس ج نعساء: شقي ‏ 2383 ,28280 
HEY, IRR‏ ۵ 

-/-: بائس F1E‏ ,#1 یز 


موس (م) = تعس 
تعشی (في عشو) / تعافی (في عفو) 
َع - تع وتا وائم: استرحی 71:60 2 
- والتع: تق E‏ 
تم واه :۸ fê,‏ 
تَفْتَا () نت ۱۸/0404 330): حریر رفيع مموج 
الصقله  HX, SAMAN, WAN‏ 
تفته (م): صبًاغ / أنيلين aniline (Î)‏ 4[#6] 
WERK‏ 12 
Ek tk‏ رن 
IR‏ 
7 ۳ 
“AER‏ 
سَجَرَةٌ ال RRR‏ 
آدم: عقدة الحنجور CIMLE,‏ 
فیفحة أو حَمْراء: طائر ‏ 47# ,8:[4:4] 
أَثْفْرَ الشجر: ظهرت براعمه RH‏ 
- الرجل: خرج شعر أنفه إلى ره 9:24 
جر زه 
یر 
Ê, E‏ 
MMA,‏ 
فا 
تف - فا (م): تفل (راجع تفل) / بزق تا 
تففه: قال له " تفا لت " 95 ۳۷6۱۳ هي 
AEE)‏ 
HE‏ ,۱۳ 163 
FH HIE‏ با ود 
E! HED!‏ 
تقاف ER, HER, OK‏ 
AL, ۷‏ 
قَقَل > تفلا: بَرَقَ ENE‏ 


شراب ال 
وك م وك 
تفاحة ج تفاحات وتفافيح 


ثفرة / تفرة / رة 
تَفِرَّةَ الشجر / طفِرة الشجر 
الرجل التافر أو التفر أو التفران 


تفل 
فل - تفلاً لجل 99 4-77 5k,‏ :ذا جر 4 
ئفله: صر رجه منت ۸ RH‏ 
قل / تقال: بصاق EK‏ 

حت ريد ۵ (HEK)‏ 
تفل (م): تفل EN, HE, FN‏ 
تفل م تفه / مثفال FERMA‏ 
مثفلة ج متافل: مبصقَة Kk, UE‏ 
تتفل وتنفل GEH: FH‏ 
َة (س)(-) ۵ 
تفنکجي (س)() RBA‏ 
تفه - تفا وئفوها الشيء: كان رَهِيدًا تیار 


FEE, MRE, MA, 4 

KE Ek تفه - تَقَاهة الطعامٌ والشرّاب‎ 
(FH 7۳۵۰ 7۳۵ 
E, REX, ۷ 


ی ۳ ٤‏ 
تفه / تفوه: خسة 


تفاهة: مساحة هار XK,‏ 
تُفه: عناق الأرض RK‏ 
تفه / تافه: بلا عم لات ,املاع 
- ج توافه: يط 218 j,‏ 
--:زهید / لا يعد به 3636 ,75609 


HERM, MRI 


FRR, ۵ ركيك‎ :-4- 

HIMET, HF (FFF) تفده‎ 

تقاوي (م): بذر LHe] FFE‏ 
تقصی (في قصو) 


قفن - تا (م) وأتفن الامر: احکمه ‏ ,#یبونله 
EEE, MORI;‏ 


سول فلي ROR, RR, RA‏ 
قن الاوض أسقاها الماء الخاتر لتجود ۱۷۴۲ 
3 
اَن اكلم باللغة العرييّ ‏ &1 141/1611110 
WR‏ 


134 


تكنة 
نان / تقاته #85 HU, EM,‏ ,2536 , 2634 


ب-: بإحكام ,818 0 ,متا 
قال بل 
تقن ج مان طبيعّة FIR‏ 
-: طین الا 
-: بقية الماء الكدر رک 
رجل - وتقن RMA‏ 
من / مَنَقُون (س) 2:3 ,00 2:36 FN),‏ 
FIM‏ ,رل 
تقوی (ني وقي) / تقي (في وقي) 
تقيل (في قيل) / ثكاءة (في وكأ) 
تَكْتَكَ: داس BRE, KE, E‏ 
- ت الساعة وغیرها: دت ۸2۷۷ (4# 4 80) 
fj‏ 
- الطبْحْ (م): کت RBI) Ê‏ 
-: ارتعد من ایرد أو الحم RR‏ 
تكتيك (أ) RR, SRN tactics‏ 
تكس HUE, METH‏ 
متكّس 190 130 
رساله 8 HEE‏ 
که - تکا: داس عليه 2085 Ê,‏ ,بت 
- ته الحَمْرَةُ: أسكرئه ۸۳4۵ ,40۷8 )0( 
لك 
- 2 کوک الرجل: كان مهزولا 0 
كك واستنك: دکك (م) 4874 9:57 
نينا 
تك (أ) / تيك هعا: شب وشَّجّر الساج [14] 
۳ 
که ج تَككَّات (س) (BR)‏ 
تک ج تکك: دكة (م) 1 
منّك: دکاکة (م) Xft, HE, HF‏ 
تَعَنَهَ (م) (في العمار) ELLE‏ 


KR, FH, F&F, technique )( تكنيك‎ 


12۳ 
تكيّة (في و کا) / تل (في تلل) 
تلا (في تلو) / تلاشی (في لشو) 
تلافی (في لفو) / تلألا (في لألأ) 


WK تلب‎ 


تلب (م) EES‏ 
تلب (في لبد) 
تقل له EN, BE, HE‏ 


تلع (م) = تلج 1 

تلج (في وج) 

تلد / ليد / تالد (راجع ولد) ۱۳/۲۸8 ,04600 
BAR‏ ,9 قاط ۱ 


تلسکوب ج تلسكُوبات :telescope (Î)‏ منظار 


مقرب / مقراب نا 
- منشوري HEE E‏ 


KH‏ ولاز 
۵ ,17:8 
> 
تلقف: آبرق / راسل تلغرافيًا 41۳40 ,2۵ 
تلحَفِي / تلغرافي / برقي ۸۵ tik,‏ 
تَلَْفِي / تلغرافجي ج بلغرافِجيّة (م): عامل 
لتلفرّاف tM, RASA‏ 
غراف ج رات (i)‏ / تقاف :telegraph (Î)‏ 
برق /مُوصّل برقي 18314 :301 ,41801 
XR, ۸‏ 
hik‏ 
FIER BL‏ 
KAR‏ 


تمه ج تلاع وتلع وتلمات 


آنلم 


200 


-: رسالة برقية 
5 ۵ يا 


کی 


عَمُودُ ال HERAT‏ 
غار ال Hdl, REI‏ 


تيف - تلا الشيءٌ: تعطّب ‏ ۱۵1۵86 RRR,‏ 
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7 
أَتلّفه: اض o‏ }# ,لعز ME, BRK,‏ یز 
ERN, ROR, ETH‏ 
AE, 1207, BR, SR‏ 
-: قسّاد BK, FN‏ 
- جزئي (في أشياء موّمن عليها) ‏ ۸0233 
في حال ال EHRE F‏ 
تَلَفيّات 8 AK,‏ 
اثلاف: إفسّاد ليق At, BR, FR,‏ 
تالف ج تالف /ثَليِفة/مُنلّف /مُلُوف ‏ اظ 
EMO, KONI, BRIE, ¥5‏ رل 
۸۸ 


بت ۵ أَفسَده 
تلف: ضرر 


EBE EY HB أَرْض تالف‎ 
EEE توافت الأطيّان‎ 
BIN, RAN, 15301 (#A)  )س( َلْمَان‎ 


HRA, FRR CN) 
RR, HKH 
AHAN, FEN, 5 
1 RAT لدف‎ 
ERN 51 وقت‎ - 
96۳2, 18282۷6, مثلف ومَتْلّقَة ج متالف‎ 
FET ا ما ا‎ 

تَلشَرّة (أ) دمنونعام: مبَاصَرَة / الرؤيّة عن بعد 
tl‏ 

تلفزیون ()/تلقاز ج تلافیز ۲ مبصار 
/جهاز اه LIL‏ 
تَلْفَنَ (أ): حاطب بالتلقُون 1861 :17612 
تلفون (1)/ تليفون / تون ج توت عممطمءاما: 
مسرة / هاتف (نَدِي) (س) ‏ 681 ,5زا 
تلفوني LL)‏ 


50 
-: موذ 


آله ة اکتا 
تلقونيًا ار 
مخابرة تلفونية EKA‏ 


تلك 


تلو 


يقي يس 
تلقّاه (في لقي) 
تلك: اسم إشارة 
تلگا: تدكّع (م) (في لکا) 


AB, A (BD) 


َل ج تلال وتُلُول الواحدة تَلّ: أكمّة hull,‏ 
Fl, If‏ 
ی BEREH‏ 


MF, ل‎ 
)۵3۵ FH E) 
FAA 

) FT FI f) ۱4 حرير (): شف‎ - 

FM, AT, FY 

تلم - تَلاَمَة (م) ات2 یز 
تَلمّة (م): ساط ,29 :4636 HESE,‏ ,تلا 
HERE, EN‏ 

تلم ج أثْلآم: شى الحرات 40181011635 28۰ 
تلم ج تلام Ah: KR‏ 
تلم (م): تالم (في ثلم) 0۵ FEN,‏ 
- (م): سليط HK, ERLE‏ 

وجه (م) 2 HERK,‏ 

تلمود اليهود (أ) mud‏ : کتاب ديني لهم MK‏ 
از 

تَلمَدّه: انْحَدَّه تلمیذا 1412-6224( علا 
تمد له: صار تلمیذا له #41094 ,اط۴ 
نابز 

ii KR, 0# على الم‎ - 

مه دراس REE‏ ,5 
ت تین على عمّل تاه بهد 

-: تریح لجرب اة ,فللا 

تلميذ ج ئلامة وتلامیذ: طالب عم 4# 
-: في التمرين E, ARE‏ اعد 

-: مرشح / في التَجْربّة 1346( ,تك لذلا 


لَيْل: تل صغير 


ل التَامُوسِيّات (أ) عللنه () 


[HEE] ك حواري (أحد تلاميذ المسيح)‎ 
(HBR) GE 
وتا‎ 
FEE في مدرسة حريية‎ - 
HELENE, MAE بحري‎ - 
E, RA, 0 خارجي‎ - 
RTE, {EBE ۴ 
,دوا‎ RMI 
BR 

BE, RAI 
ER, ۸۵ 
WAM, 
DFE, RN, اناما كاذنا‎ 
HRB قلا - لوا الرجل: تَبعَه‎ 
103۲, ۶۴ عنه: ترکه وخذله‎ 
BZ î, 1514لا‎  . بع انتاعن‎ :- 
1615, الکتوب تلاوةٌ: سرده 2612 ,ا‎ 
,تا‎ Ek, ۸۵ الکتاب: قراه‎ - 
ARH الواحد تلو الآحر‎ 
HERR کاس تلو کاس‎ 
)251( ات الامور أو الخيلٌ: تلا بَعْضْها بَعْضًا‎ 
MARE: (BOERNE 

تلاوة: سرد 6 HW, ik,‏ 
-: تصفح اقراة 898 .416 Nik,‏ ا 
FA, EEN,‏ 
۸۵ ,> ليا 
- ج تاليّات: رابع من خیّل الحلبة ‏ #1680 
۳42 

Rii, PA, DR: ۰ 
JK, HF 
ATH, HIS, KB اي‎ 
HA, Ek, KM, MR J 


- في مدرسة عاليّة 


بالتالي: بالنتيجة 


تلو 


تمم 


لي (م): برج عل (عذ) ,$4049 

S4, RH, BF, RR 
تليباشي برطدمء1ء؛ را‎ 
تلید (في تلد)‎ 


تيس ج تلالیس (م): غرارة / كيس 4 ۰ E,‏ 
لا تَجدُ هذا ولو بَدلْتَ فیهتلالیس من الال 

MEE DERTEN 

تم (في تمم) 

SMI, HME, ۸ تمتم: دمدم‎ 


هو ج تمور ویتمران الواحدة تَمرة ج تمَرَات؛ 


بلح یابس FRE‏ 
- حناء (راجع حنا) 4 10 [1۳5] 
- هندي CH RA (TBI KRY)‏ 
مر القضيب (م): حشفة L1 tak‏ 
آبو - ۸ تمیر بش ۸:17 
تئري ‏ کرک ,321574640 HEEE:‏ 
ار SRN, KR‏ 


تمراد (في مرد) / تمرجج (في رجح) 
تَمَرْجِي ج تَمَرْجِيّة (م)(-1): ممرض ‏ ,99359۳ 


دورو 
تمساح ۳۹ تماسیح انا 
آمریکا LÎ‏ 
- البّاب (م) (في نجارة العمارات) ‏ ا 


تا ALDER,‏ 
تَمَسْخَر (في سخر) / تمطع (في مطع) 


تمقة (م): دَمْعَّه/ سم 188 RE,‏ ,80 
سم ات 
ورقف Ett‏ 


تملی (م): دائم 4# ,53 XA,‏ 

تم تما ونما وتماما وتمّامًا تماما وتَمَامَة 
الشيةٌ: تج SE, RAEN‏ 

SEA (CHE, FR) تمه وأَنّمّه: آنجزه‎ 


CLE) 9 36, )1( و آنهی‎ - 
FE, HFA, HR تمه‎ 
HRA 5 نّم دروسّه‎ 


اسم الشيء: كمل ره +2443 ,402 ,#035 
- الشيء: سأل إتمامه 11 
تمام: كمال 3539# ,7546 ,3544 ,3896 هت 
/ تَام: کامل ,108800 ,55% ,%2 
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WA, MA 5‏ 
في الساعة الرابعة / في الساعة الرابعة تم 

HEP fi ff 

هم عالمون بواجبّاتهم - للم 8115# 

۸ 6 EHRE 

HEE SHER استعد - الاستغداد‎ 

TU (f) RK ا‎ 

(I (=f) ۸ ۷( ظلال (م)‎ 


لوب - (م): نداء حرپي 7 45 ير ,۷9 ¥1948] 


ب- مُعْنَى الكلمّة BKE EH‏ 
نَمَامًا: كلَيّة EAH, SRI, EME‏ 
/ بالتمام: بالضبط >( HEM,‏ 


SEBE, FAB, باکمله و24‎ :- 
RS, 224 RE, E, 253. ماه‎ 


زار 
نَم: و غریاق f, KRW‏ 
تم (م) تاك Hl, Bk,‏ 
إنمَام: إنجاز TER, KER‏ 


- اتتمیم: إنهاء 2 ,4 ,54 ,44 
تمه | تَمَامّه: تکملة ۸038 ,ج304 ,402 ,#038 
ام : کامل 35400 ,353880 23:00 AWÊ,‏ 


امتمم: منجز تا BDRM,‏ 
متمم: تکميلی ۱۵۵ REH,‏ 
یمین مممّة ESL‏ 


تىم 
التميم: كامل الخلق ERN, EHR‏ 
تَمِيمّة ج تَمَائم: طلسم 9 ,۳94 
- َنْب الحط راو لدَفْع الحّسّد) ‏ ل 11 را 
HRB)‏ 
تموز (1): يُولِيُو (أ) / السابع من شهور السنة 
الشمسية ا 7 0۱5 
تمير (في تمر) / تناه (في نهي) 
تُنْبَاك (أ) / تُمبَاك: تنغ عجمی 
تُنبَاكجِي ج لا کجية (م) ٠ر1‏ بر 
تفبل: كَسِلَ ۸ ,401 
بل ۴ MH,‏ 
بل وتتبال وبول ج تاپیل وتابلة ۰ 4 ۸8 
E, 723 ۸‏ 
نیل / تَائبُول / قامول 36 CRI,‏ 
له (۱) / ده e11‏ () لاق 
تنجستین () tungsten‏ 1 
تفحی (في حو) 
تقد ج تتدات (م )هلمعا (8) : مضل ,ات 
WK, Kk, Ek,‏ 
درا (أ) «دصه: الصّخراء الجليدية . 88[8] 
i, HE, HLA, EK‏ 
َس (أ) / نیس (أ) کہ FA ER‏ 
- الائدة: كرّة الطّاولة ya RRR‏ 
مضب -: لطاب IARI‏ 
ملعب تنس أو صاعة - FIER‏ 
فك (أ): صفائح من حديد رقيقة يُطْلَى بالقصدير 
HKH‏ ,۳9۲ 
HEE, BF‏ 
۱ ۱ ۶ ۱۳ 
HT, HEL‏ 
ALL‏ 
KE,‏ 


DON 


که ج تَنَكَات (م): غلاية 
- قَهُوَة (م) 

تتکجي ج تنكجية (م) 

تکار (أ) لمعلمة ,لمعمنا 


تنگاري (س) / تتكجي: سمکري 


توب 

0100 
ما 
RN‏ عار عرز ع ذا 
تن () tunny‏ 2 
توب الواحدة تثوبة: شجر كالصتَْبر ‏ ۸0 
اليل 2 RIE,‏ 
ثور ج تنانی: ون ۰ # .بل ,"ير 
تنورة ج تنورات (م): له تَحْتَانيَة (18) ,#1 
FH‏ 
HK‏ 
AML‏ 
IR, HFM, HR‏ 
[XJ‏ :ل 
2 
- بري: حية الصخر LHI, HE‏ 
[HIRO KE CE SHIRE, jl‏ 
FE HE)‏ 
E‏ 

At, E 


تنه قاعد (م) 


۵ ماشي (م) 


- فوقانية (اي برانیة) 


و« 
3 


تنين tannin‏ 
نين ج تتانین: حية الأساطير الحائلة 


- التاموس: صقر الناموس 
تهته ١م):‏ تلا / هت 
تهجی (في هجر) 
تهم - تم اللحم: آنتن 
دهم في وهم 
تهامة: بلاد غربي الحجاز Xê ) 7: EAA E Ab‏ خا كيرا 
THEE HKH)‏ 
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تهامي لغ جنا Hitt:‏ 
تَهْمّة (في وهم) / تهیب (في هیب) 
تو/ توا (في توو) / وام (في تأم) 
قوالیت (Î)‏ teڻtoile‏ )( ۳۵8 :ام Hk,‏ 
اب توبًا وتوبة وتَابَة وب وتوب إلى الله: رجع 
LR (۴‏ 


(A) RE 


عن معصيته إليه 


توب 139 تور 
-عن عَمل: ری بده ,#4 ,6,26 | -زرقاء: سسُلقَات التْحّاس ‏ خلا ,1641 
FR‏ ۸ 1 


RE, FM, و‎ FF تدم‎ 


- الله عليه: عقر له EE‏ د 1 ] 
ناب (م): تب 118 


استتابّه: طلب منه أن یتوب ل :2107۲1311 


لقم 

WHE, و‎ HHH, FH وبه: نُدَامّة‎ 

RA, BWIA تالب: نَادِم‎ 

تواب BRAM: 2 (CHF)‏ 
توبوغرافیا (۱) «اجهوهر0: وصف الأسّاكن 

BEH‏ ,نط 

وت الواحدة تُونّة ج وتات Kh‏ 

- أَبِيّض: فرصاد AXR‏ 

- أحْمَر أو شام ORE, MAR‏ 

HIMET العليق‎ - 


- سركي أو وشي #6 , 8114[ 
-إفْرنجيّ /- أَرْضِي: فَرَوْله 1618 44114 ] 
توت (أ) طا1۳0 اله الكتابة والفلسفة عند قدماء 


الصریین 01 RHI 48 # RRL‏ 
XA)‏ 
توتاليتارية (أ) مالم 9 


توتوني 11 / تبوثوني Teutonic‏ : منسوب إلى 

ا لجس التوثوني . 0 ۱۱1۲۹8 :2900 
وتيا :)١(‏ خارصين / زنك () من ,#[4] 
۱ 2 

- (ا): مایت الخارصين الُعدِني zinc sulfate‏ 
یه + 2 ی UMIR,‏ 
)# 

- حَمْرَاء (أ) عافقاناة لهع1: سلْقّات الرصّاص 
[HIME‏ 


- البَخر / تُوتيّاء: ريتسًا ‏ 3۲7 ,8 30184[ 


حجر ال: کربوئات الزنك الخام ‏ 4غ3[ ]| 
km‏ 

توجه: لبه الاج MR‏ 
-: أجلسه على العرش . :1 3% ,417 E80‏ 
متَوج: ایس الاج MN‏ 
تاج ج تیجًان: إكليل ±7 21 ,8% 
الأذن: صوان أو محارة الأذن ‏ 44[1748] 
ااسقف: بُرْطْل 998 #1Ê,‏ 
WIR 3 ۳‏ 
- العرّب: عمّامة  Xel, #X1‏ ,لاملا 
- العَمُود /- العقد [REFEN‏ 
محل KEK‏ 


UE 056600 ال المصري التائ : سحنت (أ)‎ 
CFR جر‎ El, Ê FH ار‎ FE ۲۹ E FE 


8) 

حروف ال 25 
مُسْتَعْمَرَة ال تا ARA‏ نا 
تاجي الكل 3274 KERÊ, 1K,‏ 
Ei)‏ 

تويج الرَهرة 0] 
تائج | منوج BREEN, MERE‏ 
توجو () / ٿو جو لَنْدَ 1020 7۳469۷15 ۸2) 2:71 
80 

توج () / ُونج(:1) قن 
قاح - توحا له الشيء: تهيّأ (راجع تيح) ‏ 4ط 


i, (FRE) HENRY 


توح: هة #4 ,114 7:4 
تودة (في وأد) 
تور ج آثوار: إناء صغیر از 


تور 140 تبر 
-: الرسول بين الم 8# | تونس REM‏ 
-: هوومُون (أ) ۳0۳006 ۰ 383 ,5# | تونسي REM: REMA‏ 
التوراة لم10: آسقار مُوسَى الْحَمْسّة ‏ ,483:35 | الجمهورية اُونسيّة و2۳ 
FF)‏ و۵ 13401311 ) RA‏ | تاه / توه (في تيه) 

ال والإنجيل ‏ (184079904) 642 [+67] | توا: قَاصدا لایعرجه شيء ‏ ,8 ,8118~ 
اهل ال ةط م1۸ EHH, REN‏ 
توربید /)١(‏ طُرْبيد (أ) ۳600و : مقنُوف ناف -: حالا ZH, A, BE‏ 
2 ,485 | جفت- RHI‏ 

توزبین (أ) ıi"‏ )18۳ ,ا | إِنا مُسَافِرُونَ في ال خرن RMS‏ 
- بخاري ۷۲ | وقد مات د-ه و ری 
ماني ۵ | توة: ساعَة 2 ۲۸ 
تُوشفجي ج رکه (م): صانع الأسْلحّة / تيارو ج تَائرَات (۱) ٥۵1‏ () : ممل / مَلَعَب 
سلاحي لفن مقا | /دارالتمثيل MH, HE, MBE‏ 
تاق توًا ئوقا وتَوقَانا وتا واه الرجل مرح أو مسح ال (س) 0 188 ,286 


وإليه: اشتاق 8[ ,4414 UH, WE,‏ 
تائق: مُشْتّاق REMA‏ سن 
تَؤاق إلى كذا WEHA‏ رن 
تولستوي (أ) FERATE (FREE Leo Tolstoy‏ 
HX, 1828-1910(‏ 

قال - تولاٌ: عالج السبخر .16:8 ,5۸78ا 
ER‏ 


تُولّة / تولّة ج تولات (م): ذُهول ل (السحر) JK‏ 
ی KE,‏ ,2 ,2 


متوول: ذاهل ,888109 2L6,‏ ,%849 
اک EEN‏ 
ُومة ج نوم ونوم (م) انوم 23 


MKF, BR, FR, 1933118: لقا‎ - 
BK, BEN ام‎ 
ومان (1) (2) وس‎ 


تومرجي (م) ا تُومَرْجِي: مُمَرْض . ایو 
تون (أ) بإمصه: تن / سَمّك كبير أو مه 2 
۳48 


)0 FR U HE) IE, BREE أَعْلّى ال‎ 
130700: xX تيّاتري: ختص باللاهي والَلاَعِب‎ 
BEY, SREY, RIYE 

تیتائوس (أ) / مَرّض انوس ن «هاه»: الکزاز 


(EE 1H 
AL titanium (Î) تیتانیوم‎ 
1818, 1 تیتل ج تَيَاتلٌ )م(‎ 
BEE, MEE تاح حًا : در‎ 
HLA . ت له فرْصة‎ 
HONER اح له: تهيّأ‎ 
HILA ا‎ 
Hê, Hiz -له: قدر‎ 
تاج انیحاناتیحان/ منیح: من يذل في ما لا‎ 
HERAHHIA یعنیه‎ 
180200, ۵ ماح ا متبّاح: مقر‎ 
a IRN مُمْكن تیه‎ :- 
YE قار د رانا البحرٌ: هاج‎ 
9: Î; تیار ج تیارات: مَجْرَى  الاک‎ 


تیر 
- شدید: عباب HE‏ ال لا 
هواء “i‏ 
-: رجل تائه متکبر KIA‏ 


FR, BM, ۷60, FOR, ۵ 2‏ 
- بحري ۷ 
ضد اد jik E,‏ 
سم ال ۸ NRT F,‏ 
سار م NK N, BIKEN, 2888 JI‏ 
لك 
ال الاستوائي لاور 
- مب - متاوب -١‏ متقطع/ - متغیر 
الله 
- مستمر /- مباشر Ei‏ 
- سريع التردد LE‏ 
- بطيء لد RIK‏ 
- عاي (واطی) اپد (KE) kî‏ از 
[EK HEK‏ 


تيرازو errazzo (Î)‏ 
تيس ج یوس وأئيّاس وتيّسَّة: ذکر اللَعز ۸ 


- جبلي: وغل (بين المعز والظباء) ‏ ,#6للاتاة 
(م) WBA, RT, E‏ | 
تیاس (م) BHR, ME, BA‏ 


تيسية وتیوسید | تسه (م) 489 189 75118۰ 
RIB, FUE‏ ولد 


[103E یود (أ) 05014 / تيفوئيد‎ 
ES paratyphoid (Î) بارا‎ 


توس (أ) ۸م را: اخمی الح ر قة 3575079۴ [۳5] 
تيك: هذه / تلك AHA‏ ,1 
تيك (أ) 66ه: تيل الفرش (راجع تيل) ‏ 7975 
تيل (م): نيج الکتان 2177 ,1210675 ,34# 
YR 5‏ 
- الفرش /تيك ‏ 4% £ 418310( ۸5:6 
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تیه 
)4 
تيلّة ج تيلآت (م): مشْظة 7۴/8414 ,101178 


-: سوط اد HEHE‏ 
- القطن: عرقه (م) FE‏ 
طول ال KFS‏ 
قطن قصيرٌ ال RRM‏ 
WRAL, WMA 7‏ ,17۵ 
تيليا () ۵نا / یلو (م): زیون FER‏ 


امه - تما وئیمه احب: استعبده ‏ 9115 3818 راز 
بر و0 ات راز 38۰ 
تیم | ميم : مستعبّد ۱۳۷۲۷61۵۰ ,02 248 


HEE 

میم بها: مول بها iE‏ | 
تيم (أ) هعا: جماعة اللاعبين بالکرة . لا 
تين: فاكهّة RHR‏ 
- شوكي: صبير A 3R‏ 
5 تين 1 
خنقساء ال 21 
یه ج تيتات: سجر لین FER‏ 
-: واحدة التين “RCH RR‏ 
متانة / أَرْض - FERA‏ 
تیان FERI‏ 
قاه ب تَبْهَا وبَنَهَانَا: ضل الطريق EH‏ 
-: ذهب متیر RMI‏ ,راز 
-: هلك HEU, KE‏ 
- الفكرٌ: شت DREHER‏ ,134015 
منه کذا: أضاعه MR, KE‏ 
اه تیها عجبا 25 ,251681 ÊK,‏ 
BW‏ 

هه وتومه وآناهه: أَضلّه . 48 .4ا۸4 |3 
7 

و هد حیره EAE, FN!‏ 


تیه 142 تيوع 


- و الفكْر: آلهاه ۳/8۸94 4۳۵ | -عجبا تمان وتيا ۱۴ ,00183۳28 


تيه ج أنياه وأتاويه وأتاوهة: قفر یضل فيه ,7687 REM, BHA‏ 
Fk, AMZ 0‏ | -الفكر ند DORAN, CREB,‏ 

مناهة ج متاهات/ أرض هه ومتِيهّة ومَنْيَهّة FLA‏ 
ومتیه: بَرْيَى (م) KEE, ERT, KEK‏ | الحَصَبُ ال WEHE, HEME‏ 
تَوَهَان (م) د ,3061 ,13838 | تيوثوني (۱) / تُوتُونيَ ندماداطة: نسبة إلى التيوتون 
تائه / تیهّان: ضال ,19408108 424240 FÊ),‏ ۱ 40 
0 1۳/0۸۵۰ | تیودولیت (أ) عانامدمءط: مزواة يك 


-: ضائع / مود 75108 ,189600 ,1809 | تیوع /یتوع ج یئوعات THK‏ 
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الثاء 


ث (الثاء) KKK‏ اک 4 جز وم هك نس مر 
500 

ث: ثانيّة 7 CDi)‏ 

كَانْيُوم (أ) «دناله: عنصر اللَّهّب الأخضر 


2 ] 
ققب - تابا وب وتاب الرجل: اب (م) 
HIR‏ 
اب الأحبّار: حسما ال ,136 راز 
أب / تُؤْبّاء / قوب / تَنَاويّة HIK‏ 
اه EZ: UA‏ رجا تلا 
موب FERIA‏ 
أَعْدَى من لاه 1259 1۳6زا 
اقا التاقة: عطّشها 39 
-: أَروَاها KHE‏ 
- النار: أطفأها KK‏ 
العضب: سکنه Ei:‏ 
ه عن الأمر: حبسه عنه Fy‏ 


قاجت - تأجا العَنَم: أسمعت صوئها ‏ 1# ,|ام# 


E HEY 

تُوّاج: صياح الغنم كر FRY‏ 
قفد - تاد النبت: تدي انل 3ل RHR‏ 
- الرجل: برد 1 


EL: EK: FE, HF, تاد کاد وکا‎ 


HIN: EE 

رجل تمد وتئيد رو جر 
کان ت WIE IH‏ 
أدة: امرأة كثيرةٌ لحم للع العا 
كَأدَاء: أمة 00 
ادة: من nent‏ 


قار َ کارا القتيلٌ وبالقتيل: َل قاتله 2571 .1840 
ت قابّلَ بالفل 7 EH,‏ 
تأر ج آثار وآنار وئاثر / مُوْرّة: انتقام 2518 ,1800 
هو - فلان: قاتل قريبه تا 
اخذ منه لقا 90۳4942 HRT‏ 
ار منیم: ار كاملٌ إذا أصابّه طالبه يكتفي وینام 


الست 2 

AM, 1200:5100, 18411: تاري: انتقامي‎ 
Xf 

تاثر : آخذ التأر 10 RO,‏ 
شنط - تأطا اللحم: فَسَّدَ (A) ER‏ 
تبط الرجل: زکم فنا 
َأّطّة: وحل فاسد الرائحة SY‏ 
- مدت بماء ° (HEHE) KEHEN‏ 
َاطاء: حَمْقَاء HAA‏ 


قُؤْللَ وتال جسده: خرج فيه لول ۱36-۴ ف 
لول ج اليل / نله (م): توء جِلْدِي صُلْب 
HK, EI‏ 9 با 
1 
تأي تا 
قبة (في نبي) 
قبت - واه وتبُوئة: كان شُجاعا ‏ 3119006 از 
بت - یا ونْبُونَا في المكان: كان ابا 0ار 


RABE‏ ,قاع 

E, HAFAN اس‎ 
عم‎ AES, 18319 6 الامر: حمق‎ 
E 

على الأمر: حافّظ عليه ER‏ ,24۲ 
على کلامه أو عهده 2 ۳ 42 


۳ 


- ت عليه ال #01443۴ #4۴ | إلباتي: ضد تفيي EM‏ 
َبتَه: مکله EE, E‏ | تيت CHEE] EEL‏ 
-: وَطّده تدع 1ج MA, UALR, RAEN  ىفحت i | BE,‏ 
- قدمّه في البحر #11 نات HEE‏ | عن- بات 
- العامل في مَرْكّره 4۲4 (371080) :882 | بات E XEP HYH‏ 


ه وأئیته: أيّده 61 EK, UE,‏ 
-هوه: حَقّه iE‏ 193 
- و بالرهان HUEY UE‏ 
- و الذَنْبْ على فلان E‏ تا زر 
a‏ الشَخصية فى ةنا 


ا : تق 4783 22995 9 
- في کذا 5351# ER, Rf;‏ 


وموم 


إستشب تبت ولتت في الأمر والرأي: ی فيه / اور 


فيه وفحص عنه 39 ,1826 ,1914361721 
بت ج أنبّات: حجة وران HE,‏ 702 
RAE‏ ورزر 

(93١ ۳‏ 5ة) 
توت 511 EEE, BEYE,‏ 
عدم ال RTE (EE)‏ 
في - DELS‏ 


E, BI, ماک‎ 125۰ ٩ َبّات: استقرار‎ 
i, BE, KB, HAK 

EU, EF, ۲۸۵ مقَابرَة‎ :- 
KI, 20 7۳25: 162 بقاء / استمرّار‎ :- 


WR, EM, UES یوت: تحقق‎ / - 
WE, 8032, بات: تقرير نا‎ 
RM, EYN, ER تأكيد‎ :- 
E ضل تفي‎ :- 
FER, UE, UE دلیل / برهان‎ :- 
EY 9 0 الذاتيّة أو اهُويّة‎ - 
RIH FEA ٠ شاهدال‎ 


ثايت م ابه ج أوايت: ضد متحرك أو ول 
REM, PHN, 71‏ 
SEN, KEM, BEM‏ 


-: راسخ 
دام HEIN‏ سكن 
-: مقرر BMA, KASEY‏ 
-: لا يتغيّر /وفي ‏ 2۳/57 ,72750000 
EFRIN‏ الك 
الجأش XEM, BRM‏ 
- العزم HE eff)‏ 
- القدم  BEN, WSR, E‏ 
E‏ 
لون - ی 
از 2 CIAL,‏ 


آملاك ثاب / آموال اة 12% ,ت2۳ 
جوم رابت EE‏ 
رابت الحرجة ۱۵۸8 NR,‏ 
بت / بت / ثابت ۵19 ,514601 ER,‏ 
ft‏ 
HEDY‏ 
مثبوت / منبت: مُقرر ‏ 8200110 ,8003210 


يض میت ۱ 
ميت نکن REN, HESEN‏ 
و بل : عماه kS, RHEE‏ 
الكلام: له AMEE‏ 


ب تبجا وتُبُوجًا: جلس على أطراف قدميّه 
لد زلا 
تَبّج: كتابة غير واضحة .#18011512 ,¥4 


بج 
بج ج باج وبوج کل شيء: وسطه / مُحْظَمُه 
chi], ۷‏ 
بج البحر: معظمه ۲ Hh,‏ 
-: ام وبق (أويق) إلا ] 
قبره - تبرا: طرده EH, EH, KOE‏ 
BR, BEF A‏ لا 


بر ل يُبُورا: هك 985 CRR) BYR,‏ 
تابر على الأمر: واظّب عليه 75 (5إ03) ,۲ 


RARE‏ ,ناكا 

MR, FHL: بور: هلاك‎ 
RHE تادی بالویل والثیُور‎ 
HD, EB, HARE, ۳ ماب‎ 
REA 


متابر 21۳127۳35 EWR,‏ ,00251680 
ترس ,زان 

قبطه - تا وتبطّه عن الامر: عوقه وشغل عنه 
HE, PHBE, WBE, Hil‏ 


WIS, RE, ER, و العم‎ - 
BK 

متبط الحرم HTB, HAAN‏ 
فبْنّة: ملء حجر 7 (KERG)‏ 
بان ج تین / تة ج لین ا 76 5 4) 50 
IE)‏ 

ملبنة ج متابن: كيس زيئّة المرأة ‏ ۴884 ([لإعة) 
قبة ج ات وییون BF: AF‏ 


قجاج من الأمطار: السَيّال الشديد الانصباب 278 
قَخْنَ ‏ ثخنا وتخائة ولخوئة: غلظ 38 ,ر 
KE, BRI‏ ,۲6 

لخن في كذا: بالغ فيه BREE, pix‏ 
اناك ,ار f, HR:‏ 


- في العو REN‏ 
د شاا ET‏ 
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ثرد 


نْحََنهُ الجراح: هت ۳۸۵48 42 .010 


E), HERES 

استلْخن منه المرض أو النوم 148٤(‏ 9620( :لا 
۶ ,1:8 

11, J, 88: £,  هّنوُحُن‎ | خن / تاه‎ 
HIE 

ادد HF, XL‏ :۸۱ 
نَخين ج تُحَنَاءُ | تَخِن: عَليظ ,1۳99 ,۷۱۵0 
۵ ,قاع 

كدي وتدای ج ثدي وثدي وآند: نهد 08۲3۲) 
AF) (KAD) LS:‏ 

- الحيوان: ضرعه ELE‏ 
وات ال AXE‏ 
َدْيَاءُ: عظيمة الندي ب كلا زان BRX‏ زر 
قديي: ختص بالتدي ا FL‏ 
-: من ذوات الذي FLAY‏ 
التّدييّات: الحيوانات اللَبُونّة RAR‏ 


وھ ا وا ورد عليه وا لام E#Ë,‏ 

UEP, PR 

رب الکیش: زاد گرب KH‏ 
تب ج فروب ونرب جج آثارب: شحم رقیق 

على الکرش والأمعاء ۵۵۵ قار 

ENE, BH تريب: لوم‎ 

قَرْكَرَ الكلام: کثره في تردد و تخليط 0% , [تلازنا 


- الشيء: بدده وفرقه ۲ Yk,‏ 
- الطعامٌ: خلطه (MD)‏ ۵ 112 
- في الطعام: أكثر من أكله مك 
گرگار 00 0 ا 
قوه - ردا وافرد ورد احبر فته في الرق ‏ 18 


را( ا وا 
رید وريدة ج فرائد وفرود: فتیت / فّه (م) 
نا 


شر 146 تعلب 
قر ترا ورور وفرورة وترارة الشيء: ام “لة BTR‏ 
Xx 23‏ | ال (في الفلك) ‏ 48-77 77( 8075 [7] 
- ت السَحابة: غزر مطرها 7 (2) )2 
ت العین: غزر دمغها 2 | قري - ری وأثْرَى التراب: دي ولان بعد ایس 
- 2 ترا الشية: بدده 8 047 CE) HANE‏ 
ت السحابة: صبّت ماعٌها ۰ 887/048]1) | تَرى / ثّرَاء: تراب تدي EL, ML‏ 
رر الکانْ: تداه 878 | كالفرق بين ال والشر 70 
ر ج ثرار: کثیر الكلام ۸۵ | یب اه 022 8:1 ] 
هرس -: واسع ال رض ضع | این اد من اشریا؟ LHR EKEN‏ 
شَاةٌ ‏ ة: غزيرة اللَبّن f) EKE AT ENE? SAME‏ 
مر -: عَزِيرُ القطر E, FRR‏ -: دی BEK‏ 
ره / ترور / ثارة: كثيرة الكلام 8۲ | -: خير / رخاء 3# (HED FEN,‏ 
را من العيون 1 | قب ثعبا الماءَ: اجراه .اک KYA),‏ 


قرع - برعا الرجل: تطفل على القوم .2 17534 


كُرَمُلَة: ريش جتمع على عنق الديك ‏ 789392 
HE‏ 
:نی اتنب اش 
مه رما والرنه: کسر تیه من اصلها أو سه 
من أصلها جل RF‏ تک 8011 1118/11 
رم رما وانقرم: الکسرّت نيه ۲141۲ 
رم م تما ج فرم TRH‏ 
آَرمَان: اللیل والنهار 4 
ثرمومقر (۱) (في ترمومتر) از 


ثرا - ثَرَاءٌ وتري - ری واری الرجل: کثر ماله 
ا AWM, KH. BER,‏ 
تَرْوَةَ ج فروات / راء / ثری: غنى ¥ 14386۰ 


Fs, ۵‏ 
- قومية EKIM‏ 
مه کل KF‏ 
ري ج أنْرِياءُ / مغر / آفری م نوم غني ,8 
RB, HH, HEM‏ 


ریا ج ثُرَيّات: تجفة (م) (00 حل 82276( 


عبان ج لَعَابِينُ: حيّة (FIREH FH) 4t‏ 
الماء  /‏ السمك  /‏ بحري: حنشان (م) 


Ri, HERE 

FEN ت أبو عرض‎ 
[ah] RM الل‎ 
RH, Hi باي‎ 
BIRE ب‎ 


مَنْعَب: محبس روائح الّجاریر / مییفون (أ) [81] 
اقلل غ1 BE,‏ نا زا 5 

(HPF FI) 102 قعلب ج تعالب وال‎ 
RR ٠١ دا اد: الصلع‎ 
RE RK (FI 46-4 _ gi / 5 - بو‎ 


L3) 
قما من واد الا و - هر فيه / كل واد ار‎ 

م - 5 9۵۸1۳3۷6۵ +1 11ج نلا ) 

AMED RF 7-۷ 

علبي ۵ ,11210 

له (EERE, Nrt)‏ ,قاقر 

AGE ان‎ 


ثعلب 
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+ 


ثقف 


ُعَالَة و كن 
قفر تفا الإناً: فح تُغْرَة فيه 37# ,663410 
RO, HAE, 8‏ 

لائر الطفل: سقط أو نْب تَكَفْرُه ‏ 39) 
KF, HF: BF‏ 

EI انعر‎ 
O, HM 
۲۱2 At 


تفر ج تُعُور: فم 
ا مقدّم الاستان 
-: مينّاء Hk, #EO‏ ,۱ ,لا 
-: كل فُرجَة في جبل أو وا kS‏ 
35 ید RE,‏ 
RH, KA, [۰‏ 
Hi‏ 
RE YÊ‏ 1 
MAPKK‏ 
KRA,‏ 
ARES‏ 
قفا - ناء الخرُوفت: صرت 0۴21801 ,6(4( 
نمی السًاة: حملها على الثّغاء اعد f‏ 
ثُغَاء: صوت انم كر باه (E)‏ 
ما بالدار ثاغ ولا راغ ١ل‏ 7۲ پزر 
ماله نَاغيّة ولا راغيّة ‏ 3۳17 ,18# 
فقو السسرْج ج آثفار: مر (م) / عرفل (م) (20) 
FEK, 1518 (REYE E 1" 18 11 KH)‏ 
فف ج آلقال: راسب / عكر 18 ,19:18 ,2619 
EY‏ ,ا 
قَفْنَتَ - فا یده: غلظت من العمل ٣35‏ ۴ 
TF, HF‏ 
گافته: جالَسَه KU, XR‏ 
َب - با الشيء: خرقه ,408 ,21 ا 
E‏ 
-: ار HF, FA, FE, RA‏ 


تفه ج تُغْرات: 93 فتحة 


رات للرييّة 
لقع الرادي: بت اقا 
- الرأس: صار ثاغمًا اي أبيَض 


BED, MEE, RIF, 
2 

لب ج أثقب وتُقُوب وائقاب / تُقْبّة ج قب 
وتُقَب: خرق نافذ ا WF, FL, HR,‏ 
ثقاب / تقوب / كبري (م) | سْحِيّطَة (س) ل 
BK ۱‏ د 
HRN, BAM‏ ,ف از 
EME ۷‏ 
- الفكْر لي ل نا 
- و الوب الصفرى LIRK‏ 
موب EER, FEI f4‏ 
ملقب ج متاقبٌ: مثقاب (م) ,83 ,4 ,44 

ققف - ون - قفا وتتفا وئقافة: كان حاذقا 
خفیفا ۸ Bik,‏ لقان BY,‏ 
قفه - نَقَفًا: ظَفرَ به أو آد رکه أو صادفه ۰ ,3848 
MA, HEE, HERK, RIL, BN‏ 

- قفا وثّقَاقَة وتُقُوفَة الحديث: فهمه سره 
u‏ 
- تفا العلم أو الصِناعة: حذقهما ‏ 409 
(22 :ل هچ زد 
قف المح قومه وسواه (FT)‏ 1۳ 
الولّد: علمه وهذّبه ‏ 88768 .93 ,2677 
- عقلّه BAR, KA, HK‏ 
َاقفه: لاعبّه بالسيف وهي محاولّة إصابّة الغرة ال 
ه: غالب في عناق پد 


© م امك م 
۳9 : وانثة 2 


اقب: نافذ 


رأي- 


ه: خاصمه هد 
من اعد تر , 8 و 
قاف با 

وزارة ال KHER‏ 


IRE SCHL ال العريية‎ 
XR, #7181, AX E تقافي: هذ‎ 


ثقف 148 
القيّم ال ة XE‏ 
الْعَلاَقّات ال ة 1 

3, KE, HL تثقیف: تَهُذيب‎ 

279, FSI, AIR متاقفة‎ 


EÊ ۵ #&` مُتَقّف: مهدب‎ 
FHM, FERN, EREN, RE 


الذوق ل 31 1۴۸ 7 
- ج متقفون VUR‏ عجار 
تقاف: آلة تفن بها الرماح ‏ 11) ۸۵6 ,ا 
KEE 10710۸0۴۲۵۳ (‏ 

إمْرأَة تّقَاف: فَطِنّة علد مز 25 ثلا 
قف وتقف ولّقف وتُقيف: حاذق خفيف ‏ 185 
RIY‏ ,ا 

تقیف: حاذق جد ار 
حل -: حامض جدًا 1 


قَقُلَ ‏ ئقَلاً وتََالَة: ضد حف 3238 ,22635 ,15 
- سمعه: ذهب بعضه 9۲ ,® 22 FE,‏ 


EHRE 
7036, #4 َمل تملا الریض: اشتد مرضه‎ 
UE 


- القول: لم يطب سماعه ‏ 2۳0۷۲ FAF,‏ 
فلت المرأةٌ: استبان حَمْلّها ‏ ۱۵9 ,& 14 
َقَلَ - تما الشيء: رفعه بيده لبنظر له من خفته 


li FE 
Ê, 1% &, 1003 َقَلَّه: صيّره تفیل‎ 
REFE وز‎ 40  هدّدش‎ ak 


- عليه: أتعبه ۸ A, FIA,‏ 
- عليه: حمله RIE, HR, KUNE‏ 
ثاقل: أكل طعاما ثقیلا تا 
مَل وال علیه: ضايّقه 0819۰ ,1:۱9 
BRL‏ 


قله الرض PTE‏ 


ثقل 

- ه باحدید ل 
ات الراة: تقل حملها في بَطنها ودنا وضعه 

FAB E 

از عنه: تباط BENE, MEE‏ 
- القوم: لم ينهضوا للتجدة وقد استنهضوا ها 

لذ كلذ 

إِستَْقَلَ الشيء: كان ثقيلا E, WE, RE‏ 


- الشيء: وجده تقيلاً 209636 ,126477136 
بقل VUE, REH, RH‏ 


ثقل ج أثقال: ورن ER, RJ, E‏ 
-: حمل ثقيل 8 
ال التوعي EE‏ 1[ 
ميزان ال التوعي +151 نا OMI‏ 
رفع ال 26 26 
ال الارض: ما في جوفها Hh FR‏ 

قل ج أَنْقَال: ماع السافر وحَشَمّه ۰ 3610047 

حل 11 ج21 ار عد 
-: کل شيء نفيس “HR RMA‏ 
له / تقلّة: تب BR, KZ‏ 


ERR EM (NIE)  )م(‎ al / - / -‏ 
له / نقله / که / ثقلة: آمتعه وائقال 1190 ,17# 
-: بقل الطعام في امحوف 86154۸:01 با 


-: تسه تفلبك 8 نال FE‏ 
التقلآن: الإنس وان ار 
قاقل ۲ EH, AW,‏ 
في ال وفي شيء من ال ۸9797616109۵18 
3 


تفیل ج ثقلاء وثقال: ضد خفيف ةا ,1804 
f, RHE, KE‏ 

-: مُضايق #6Ê)‏ ,۸/۵14۵ ۸8 ,#101 
- امل / تیل (م) 11 
الم اع ارچ {HARMH,‏ 


ثقل 149 ثلث 
الروح %5 BHM, HSM, SMI,‏ | -: قلادة HIM, Wik‏ 
EER‏ :81880 | راي ۷ 

- السَمُم ۵ FU, FARE,‏ | قلب ب لب الشيءَ :له Fk‏ 
۶ | - الرجل: عابه وتنقّصه ۳6 ,8834 ,و1 

- الظل / سقیل (م) ۸ | الرجل: طرده كل 

- القَهْمٍ ۵۵ ,84681 | - وئلب - لبا جلده: تَقبْضَ BRA‏ 
- افْضنم 11 | - الثوب: وسخ لا CKD‏ 
مقّل: محمل 52180 383800 ,242350 | -الرجل: طخ یوب RRA. E‏ 
اقل RAR, MIKA, FEES‏ ات القدم: تشققت (HD) FA‏ 
متاقلا ۹۵۹۵3813۸ ,۱۳۵۱:۷۸۷۵ ,19181818 | لب وئلب: مَعيب 20 4 
وم مسقل ۶ | رَجُلَ ثب جالاب EHF‏ 
عین ة 8 | ملب ج متالب: عيب KA, ER‏ 
مثقال ج مَتَاقِيلٌ: عيار أو وَژن 4.68 4۴) 8284 | قلق ‏ تا الشيء: أخذ نله 4= ( 4م #9 )اد 
)3 سے 

درق 5 - ,دید ,48218 | - القوم: كان النّهم RAZ‏ 
ثقة (في وثق) - القوم: أخَذ ثلث مالهم 22-9 +4 = 476 
تکل - لکلا وتکلا وتکلاً ابته: فقده kf‏ ۷ 
ال ام لها ۳ | ثلث الاین: صيّرهما ثلاثة بنفسه .1۸ن 4ا 
تاکل / َكْلان 1 > ۱ ره 075 
ثاکل وثاكلة ج وکل / تَكْلَى ج تکالی 3۶7۳40 | - افرف: جعله ذا ثلاث قط 02۸( 
8*۴ | _الحرْف: جعله ذا ثلاث حرکات ۸5 484 

مَمْكلّة: ما يسبب التُككل 1 تم 
تَكَم - نکم الأمر أو الطريق: لزمه ‏ ,7644335 | - الشراب: طبخه حتى ذهب له ۳( 
REK‏ = 21213022 

الأآثار: اقتتصّها 8 ,6# | - الشي:: جَعَله ثلاثة اضعاف 21# لارا 
له الأمر: بینه له واوضحه #۴ | - الشيء: فعله ثلاث مات اح MT‏ 
- وتکم - نكما بالکان: اقام :84 | الساحة: قسّمها إلى مثلئات ‏ اللا =۴ 
كت الجنود ج نکن وتکنات ولکنات: قلاق 2۶ راربا i,‏ 
(م) / قَشَْة (س) 2 ,بج | لت القومٌ: صارواثلالة تر 4:01 
-: جِمَاعَة من الناس والبهائم +۸ | -القوم: صاروا لين 4۳10824 
FÊRE OI‏ ُلْث وت ج آقلاث / تلیث: جزء من تلالة أَجْرَاءِ 

-: سرّب امام وغيره BÊ (RT)‏ ~22 


ثلث 150 


دون أن يول له کم (م) 67۳280/) 
HSD) RIFE‏ جر وت 

الط القيِىَ: خط غليظ حرف 11۸2/4) 22-4 
2 


لاتم ثَلاَنّة (۳) 5 
ی ۲ = 


7 غ }4= 
لصا : ثلاث مات اقا ين ع 
جاءُوا لت أو مَل اه نهد 46012 
ار 
LAK ESE (FT BERT)‏ 
۰ 2 
قلت SEM,‏ 


ان / تلان 
ثلائي م ثلائيّة: مؤّلف من ثلاثة 


- الحدود (في الرياضة) تزع [#2] 

- اروف: موف من ثلاثة خرف = 
ور زا 

- الحُطُوطٍ 1ت (O‏ 
- الرَوايًا الت =H,‏ 


8-1 
I) 

1 lo) 
وا ,مواد‎ 
TEE 
=f 
CHD # 
رت‎ 
]6175 720۳06 ۰. الورقات (في النبات)‎ - 
0 الألسن أو اللات 91580 2 از‎ - 
# RR المخوّر‎ - 
SHH, المقاطع 4= ,اقح‎ - 
SHEE هرم ال‎ 


- السسُطوح أو الاضلاع A3‏ 


- السطوح الْتَسَاويْة 

- الأرْجُل: سِيبّة (م) 

ج لضف (في النبات) 
۳2 الألوان 
۳ الوریات أي البتلات (في النبات) 


الدراجة الثلائيّة 
التُلدكَاء / التلاثاء / يوم ال 
ادون (۳۰) 

ال +8 
ثلث: ولد الناقة الثالث 


سی زرعه لت 22 جه 
تقلیت: جعله ذا قلالة آرکان أو آضعاف . 72۳ 
0 #ت اجات 

-: الاعتقاد بثلاثة في واحد . 46 4817240 
الساحة التَدْلِيئيّة ۸ 
تالث م ثالثة: واقع بعد الثاني 292 
-أکسيد الاژوت HISK‏ 
ال عشر م ال و ءشرة t=‏ 
تالا = 
َانُوث (في اللاهُوت) 1ت ERE‏ 
CIBER, 183. KRM Jll _‏ 
۱ = 

aR, ,6ت‎ FF  ةثالث احاد‎ :- 
,يدون‎ (RISMF 


زَهْرَةٌ ال MIZE EK‏ 
جاءُوا ملت أو ثُلاث: ثلالة ثلالة ‏ ۸۳0122 
عد 2ت 

مك ج مقالث =k‏ 


مقلوث: دو تلالد )0= ,0ات =f,‏ 
۳ = 2242 002 
حبل -: من ثلاث قُوى A‏ = 
مُكَلْثْ: موف من ثلاثة RM, SRM‏ 
55 #۴ < 
222-009۱ 480/1 دن ) ات 
KIT)‏ 
fib‏ = 
FER‏ 


- ج مات (في افندسة) 
ارتا وغيره 


ثلث ثلل 
مُتّساوي الساقيْن ‏ 4۲0 ,4918-7876 | ندفة: خشيفة HE, BH‏ 
0 2 | تلجي: كالثلج أو منه ki, oki‏ 

- مختلف الأضلاع = | العَصر اللجي أو الجَلِيدِيّ 2171211 ,9)71 

- قائم الزاويّة 81-6 | لاجي EL‏ 
ال ة الألوان / العَلّم ال 0 > | ليح BR, N, KA‏ 
الزّهرَة ال ة: شعار فرنسي قديم IK FEE‏ مقلوج: واقع فيه اللج. 2 

HRH, RÊ) o] رج افو‎ ) 

حساب الات / ات fi‏ = ا : مہرد بالئلج kak‏ 
اكات الكروية ¥ KUEN 3 1 R=‏ 
امشات السو يه ۴74 | تليج ۱ KEY,‏ 
ملي = | تلج / ملوج / ملح ۵ ۱۳۵ 
النسبّة ال ة AE) = f RU‏ 
قَلجت - تلجا وأنْلّجَت السماء: نرل منها اج ام و مقلجه ومتلوجة HA‏ 
5 | مثلجات 9 

ات 2 وجا نَفْسِي به وإليه: ارقاحت به لوج: بائع الج 50 
واطمائت إليه :425 لا جة ج تَلأجَات: صندوق الثلج KF‏ 
تلجت - تلجا وأَنْلَجَت نمسي به: بردت وسرّت - کهربائة KH‏ 
۷ 835 (20) | متْلّجَة ج منالج: خرانة التبريد ,1( ,۲۸29 

لح فواده: بد وذهّب 7 1:08 ,۷6:40 جر RUE,‏ 
- ت الارض وأثلجت: سقط عليها الثلح قق تَلعًا راسه: شدخه LSS‏ 


Ht EHR 

َلّجَه: بده او جمده بالتلج ,4874 ,44 
HE‏ 

آللج القوم : دخلوا في النلج ۴ |11114 
ماه البفر: انقطع FH‏ ,ول زر 
-ه: BHR, BUR i, a>‏ ۳40۵0۰ 
EE‏ 

ات عنه الحمی: تر کته BIRER T‏ 
لج ج تُلُوجٍ واحدته تَلْجَة 1 Bi:‏ 
- جامد: جَمّد (خصوصا الصناعي) ‏ 0 )0 
XK)‏ 15 


مغ تمر سقط على الأرض مدا #44 


ل ۷ 

كَل تلا ون القوم: آملکهم . % 1۳4194 
KE‏ 

- البیت: هدمه (BR)‏ 1799 
- الإناءً: أخد ما فيه 19۵۳3۴ 


- الله عرشم 64041896 )018141111( 


REHT, FT pe Jc 
کل ابر : آخرج ترابها زور‎ - 
BFK ال البَيِتُ: تساقط وتهدم شيئًا فشيئًا‎ 
HHH 

HR, KF َلّل: هلاك‎ 


ثلل 152 


ثمر 


-: سقوط الأسنان FYE‏ 
ثلة ج ثلل: هلكة AK‏ 
تلة: جماعة الغتم الكثيرة 1 

FE صوف‎ :- 

-: ما حرج من ثُراب البثر ١۸3۳11481484‏ 

دولا 

که ج تُلّل: جماعة الناس / له (م) ‏ ,4~ 
FA‏ 

َلّ: مظّلة في الصّخْراء 1 رز 


قلم - تما ول الحائطً: احدث فيه خللا ‏ 1618 
RRR, FR, RN‏ 

و الإناءً: كسر من حافته 1 1۳04178 
- و الصیت او السمَعَة 947 ,1:9 ,4 


4F 

- السّيف ولّمّه: تلم (م) / صيّره کليلاً ۸84 
نا 

تلم - ما واقلم ول ) ,44/60 وهم (81) 
RT‏ راز زر( 

لم حِدَةٌ الشَاعِر GERE NERE‏ 
تلم FR‏ 
تلم ج أثلام / ثُلمّه: حَلّل ‏ 48 ,© ,الم 
iW‏ 

سد ثم OHI‏ 
ثالم: تالم (م) / كليل BE, SHRI‏ 
موم RE‏ 
- العرض اذا ۴ إذا :5 
ملم الصیت أو السسْمًعّة 48%5 ,00 674۲ 
40 نز ,رز 

قماه- تنا: أَطْعَمه الدْسّمّ ‏ #86 21860 HA‏ 
HE‏ 

- الرأس: شدتته لا 1 
-الأنف: کسر حرفه THAR‏ 


قمجه ‏ كَمْجًا: له #4 
مُنمج: الذي یصبغ الثياب بالوان مختلفة ‏ 1334 
۱۵ 

قَمَدَ ‏ نَمْدَا وأَنْمَدَ واستتمَدٌ الاء: جعل له موضعًا 
كالحوْض ليجتمع فيه REK‏ 

- الشيء فُلانا: صيره يفني ماله .]18:13 
و 
- الناقة: اشتفها EMT‏ 
انْمَدَ ومد والْتَمّدَ: ورد الَمْدَ أو امد 81/1١06‏ 
EK‏ 

إسْتقْمَّدَه: طلب معروقه LZ‏ 


تمد ونَّمّد ج ثمّاد: ماء قليل يتجمع في الشتاء 
وينضب في الصيف KH‏ 
-/-: حفرة يجتمع فيها ماء المطر ‏ 0# 
مود )3#( KK‏ 
-: قبيلة من العَرّب الأُولَى ‏ 18) %48 
RY“ REFE)‏ ذا هاضر 
اثمد / ألمد: حجر يُكْتَحَل به ,اقة8[علا] 
(FIR A FE HEBER)‏ 2394۲ 
رجل ممود: كثر عليه السؤال حتى أنفدوا ما عنده 
220 بل 40 تما تا 
قمر مورا وأنمَرَ الشجر: طلع ثمره . :46 
كَمّر واستفْمَرَ الا في كذا: كثّره HET‏ 
إِستثْمَرَ الشيء: استغله AM, FA‏ 
مر ج ثمّار جج المار وثمر الواحدة َمَرّة: حمل 
Es‏ 
PY, Fh:‏ 
RR‏ 
AIR, HAS, BE‏ 
-/-: ربح RF, FIN‏ ,له 
- تیه HR, AR, RR, HRA‏ 


تَمرة: نسل وود Fk‏ 


٤ 


النبات أو غيره 


-: محصول / نتاج ,ا 


- / قمرة: فائدة 


۳ 


ثمر 153 لمن 
- السؤط: عقدة في طرفه 5751# ۳ | ثُمَال / مُتَمّل: سم مممأنقع أياما حتی اختمر 
- القلب: الود RR KH, KH‏ 
- اللسان: طرقه ER‏ ثمال القَوْم: غيائُهم الذي يقوم بأمرهم ‏ 80161 
بلا كَمرَة: عقيم :%4:**(0 ,2۳9 HA‏ 
HRM, 24889: 2680‏ | تميل: لَبّن حامض EM‏ 
نمّار: إنتاج الق نله | مْمَلَة: صهریج Xak‏ 
إسْتفْمّار: استفلال (HIRATA) RF: KARIR alia | HE, ARI‏ 
9 لك Te FIRE‏ 
مصاریف ال ۷ | قم تم الشيءً: أصلحه KÊL,‏ ,ايا 
سير : منج 11180801 ,£7 A ERS,‏ 
EM, 4186808 mo‏ ,798۵ | -ت الشاة النبت بفيها: قلعته ‏ %48% 
(E), HEP KRE‏ تم الجسم: ذاب وضعُف ‏ 895 ,14194( 9) 
ثامر: لُوبيّاء 7 | - الشیخ: كير وهرم E‏ 
شجرة تَمُرَاء: ذات ثمر 898 1 >< | عليه: انثال عليه MER‏ 
أرض تمراء: كثيرة الشمر 2۳۳ | تم / کمة: هناك نز 
قمل - تملا: سکر ۲ 158 ,8 | من-: لذلك تلایا Bl,‏ ,طلا 
تمل کملاولمولا: مکت 084 8 ,8 | ثُم: حي / بعدتذ 200 ,زلا :265 ,85 
تمه 2 كَمْلاً: أغَانَه ل88 | ُمّة: قيْضَّة من الد 7 
-: اطعمّه وسقاه (ا(86) 353۴ | ثمّة: شيخ كبير هرم ۳2 
َثْمَلّه: اسکره ۴ | مام / يَنْمُوم CHAIR‏ 
- اللََن: کثرت ثمالته ۲ ۶ 2090103618 | لَم: إصلاح الي HEN,‏ 
- ول اللبن: حرکه ليزبد ۰ 209506909 | كنا اهل تمه وره 21# 201/69 
¥ هو مه ورمه | مه وره | ثمه ورمه: جیده 
نَمل ما في الإناء: تساه ۷ 22 | وردیثه او قليله وکییره 1۵۵00:۳78۸ 
تَمَل؛ سکر ۲ ,18 ,88 | ماله کم ولارم: لا يَمْلِكُ سيا 48-2219077 
ماله ج لمال: راسب ‏ 99388۰ ,انا :لاال | مقم مِنَ الناس: الذي یاکل الجيّد والردي* من 
۵ .¥ | الطعام 2 ار 
إلى ال ۴ ,87 | قمن - تمتا الشيء: أخذ تمه 80/۲2۴ 3۴:40 107 
تَملَة ج مول / لملة ج مل / له ج تميل سے 
وتمائل: ما بي في الإناء أو الحوض من الماء الرجل: أخذ تمن ماله 1368740/۶ 
وغیره FEK‏ ۳ هو 
-: رغوة ۶ | - القوم: كان ثامتهم 8۴۸8096/۰۸ ولاق 


5 


ثمن 154 ثني 

من نَمَانَة الشيءٌ: كان ثميئًا أي كثير امن | متمن: مق EERE, EKER‏ 

HRN, HERM مَسْمُوم‎ :- | 1354100 ۵ 

من الشيء: قدر ثمله ‏ 4# ۱۴۰ ,46 | -:مخموم REY, HHR‏ 

- الشيء: حدّد له تم | الأركان (في افندسة) Nil‏ 

-: جعل له تن آرکان ۵ | روي MH‏ ۱۶۵9۰ 15 

لايَْسْ: مين چا ,7۳71080040 ,34009 | - السُطُوح ار 
0 | القُنْدوّة / التندوة للرجل بمنزلة الثدي للمرأة ج 

لایْمْن: عدیم القيمة ‏ ا-- 7۳/5480 | ناد اا 7۳۵ با 
ERM‏ ,2218190 2۳۸58۵۰ | فل الدابّة ج ن: الشعرات اخلفية فوق الحافر 

لمن القَوم: صاروا ثَمَانيَة 9 دک و (BH‏ تا 


مت المال زیدا ولزید: أعطيئه تمه 294۳163 
E  #‏ 

من ومن ج یمان جراء من تمانیة آجزاء i‏ 
ے2 


م )718 0.258 $F‏ , و جر 
من ج أَنْمَان نمه وأنمُن: سغر / عوض المبيع 

tt, ا‎ 

- أصلي (بلا ربح) للك Bt,‏ 
- اساي (BREA) TIO‏ 

آزید من ال الأساميي 1 ¥ RTF,‏ 

HTH 


آقل من ال الأساسي RITA FAITH‏ 
مان م ثَمَانِيّة ج تمانیّات (۸) ار 


ماني عشرة / تمانية عْشَرَ (۱۸) ار 
مان / منْمَنَ: كمانيّة ماه APAT‏ 
تَمَانُونَ: ماني عََرّات (۸۰) FÊ‏ 
التَمَانُون BANE‏ 
امن 0 تامند: واقع بعد السابع ÊNA‏ 


HEY, HER, E 
01, 1 

ttt, FOR, 1 
REHN, ا‎ 


تمین: من (م) 


» 


- ا مره 


شَنَى ب کنیا الشيء: طواه وعطفه ‏ 5ا ,765 
نج HES,‏ الا نا 

وعن كذا: صرق عنه ,۲۱۲ ,08345 ,848 
EE, NR, KI‏ 


- صدره: آسر فيه العداوة PIREN‏ 
- الرجل: كان ثانیه BARA‏ 


- عليه بِضَرْبةِ ثانية: أي ارتد عليه بها 75408 


1 

فلان لا يي ولا يَْلْث: لا يستطيع اَي 4۵۰ 
PNET‏ 

۸3۳ E ~1, 4#  هفعض نى العَدد:‎ 
Xk 

E4 F3E UK الاسم‎ 
ارف ۲15 و جوم‎ 
REA 04 47),  هّداعأ العمل:‎ 
HEHE, HEK 

-الثوب: كَشْكفه ‏ 4188 ,719+ 
- الثوب: جعده E LEE‏ 
على استدعاء ۸(۰ 46 €( 910 Fk,‏ $ 
HEX‏ 

ی على فلان: مدّحه ۰ ۰ 1019 ,0% ,له 
- عليه بالضرب: ارتد عليه به ‏ -0 745 


5 


ثني 155 ثني 
- الرجل: صار ثانيّه - 25098 | -عشري السطوح ۱ 
تى الشيةٌ: انعطف ١‏ 2036 .988% | ال عَترة الإ ۳92۱6۲ [ه] 
- في صدره كذا: تردد EFER) | RR‏ ل ل HIR‏ 
اف مشيه: تمایل 241296۸ | ال عَسَرِي (اول الأمْعاء) ‏ #1148 
غ | اتان م اتان وئنتان (۲) 8 ,894 مت 
ای وائنّی: انعطف ل BH, FE,‏ | -: زوجان / روج (م) / جوز (م) / جوز (م) 
- و-: ارتّد بعضه على بعضي fil‏ 8 1 رالات 
- عنه: انصرف تاد ,فا KR,‏ | / ثْنَائِي (في الغتاء) (ZRH,  ..‏ 
- آمام الصاعب ۰ .]۱۵38 ETEK,‏ لح f,‏ 
۲5۸/6 2:۳8 | لایختلف - في هذا الم 0۵ 1:5 
انوا عليه: آظهروا آلطافه 44 11114511218 RUHR AI‏ 
استقتی الشيء: أخرجه من الحُكْم العام ,88۶۲ | تحن بين تین إا ... وما  ...‏ 4= 
FERRE 0:‏ را 
- فلانًا وعلى فلان: اعفاه من حُكم غيره ‏ :9 أ يوم الاين EWI‏ 
BA‏ .+ | اليه ME, ZRH, E‏ ,منز 
اقتوئی ره على البَْضاء: انطوی وانحنى 7514 | تان م ثَانيّة: واقع بعد الأول 24 
یا بعد تني (م): مرة اثر آخری HHH, FN‏ ثاني أ کسید الكَرْبُون ×0 0ع l4]‏ 
ثني ج أُثْنَاء / ی طبّه ,2۸6 (0 4048 ا 0 
#كة ,7 | -: آخر و رز 
-/-: جَعْدَة A‏ , ۱( | ال کر HZR, BT‏ 
آرساثه - كتابي أي طيّه ج58 | إن الجواب على هذا السؤال واحد لا ثاني له 
ثنى: آمر يعاد مین ۲ ۳ ۵ ۲ ۸۱۵3۷۷۲ 1 


- ونیان: من كان دون السيّد في الب 4= 


Xi 
RTI نا الکلام: أوساطه وسبياقه‎ 
أنتاء / في - جا ۰۰۰2 ,ولا‎ 


جاء في - الأمر : في خلاله 472۰2-07351 


في ذلك / في هذه ال / في تلك ال اغ 
FH, HI‏ 

التتحقيق 21100 Wi REHAN,‏ 
ْنَا عشَرَ / انا عَظْرَةَ (۱۱) ور 


-عَسَرِي الاضلاع ۱ نت۳ 


قاني عفر م ثانيّة عَشْرَةً: بعد الحادي عشر 88-1-27 


انا / ثَانيّة JK‏ ,= 
-/-: أَيْضًا XK‏ بل FH,‏ 
ان ج توان: 1/5٠‏ من الدقيقة ل 
8 اج 
تنوي 2014 - 
نويُة: الاعتقاد بائْييّة الاله بو 


Ra, KEN, =¥, #= اوي‎ 
05, AM, HRM 
hE, Hh 


م وما 9 
مدرسة اة 


لني 156 


ية 2 ج تتايا: سن قاطعة RIT‏ 
یه ج نابا : طریق العقبة ۸ :۱/۱4 
فلانٌ لاع التنايًا: رکاب الَسَاقَ ‏ 511818 
Ef‏ 

نة ج نی FR‏ با ۸ 
في تنایاه 2:۷4 2 1۳92۲ FERE,‏ 
تايا اراد خط تنا يلا 
ناء ج آنیة: مُدح 8:41 9 ,9 79 


تنائي: : مَدْحِيّ RRM, HN, AIS‏ 
اء / مٹنی: این ن این . WHIM‏ 


- جاعوا مد مْنَى أو ناءٌ: جاعوا انين النين 4:17 
ور ارو[ 

BRE, MEM, ار‎ 
,ور‎ UL (RABE) 


6 2م 
تنائي: مزدوج 


CAE - 
CHE HERE 8:1 الکن‎ 
ERE (4) 
- 18, XER 5 
SRM, JERE اک ال‎ 
HFA, SUA )38 ال ح[ ب ]تاها‎ - 
SD) 
URRY الإزدواج‎ - 
HWR, HAME 5  نوُيْعلا‎ - 
HURE, MEREM) 
CALL الکافی‎ - 
CFF ES الورّقات‎ - 
العقيدة التَُائيّة: عقيدة الالَّهِيْن (الخير والشر)‎ 
HEZM, HE 
UE HH الُراقبة ان‎ 
=, 7۹۲۲۷۱ ۸ كاي‎ 
MEI, UAH, ۸۵ متنی: :وج‎ 


-: موف من انين (في النحو وغیره) ۰ اال 


لوب 

| WER, DUES 
]18[ #1 + جالعو ون كر‎ 5 
88840185 منی: ما بَعْدَ الأوّل من أوتار العود‎ 
= 

WIR RIE fh الوادي: متعطّفه‎ - 


MF 

-: عوج HH‏ 
-: طي والْتراء iE, MT‏ 
مَنَانِي الشيء: قواه وطاقاته 06 
الثاني: آيات القرآن HERM‏ 


الثاني من الدابة: ركبتاها ومرفّاها (RE‏ 5 +4 
موي WENN, Mm, MM‏ 

ETT GHZ) 8 
HRA, TR), 12960 مثني: موي‎ 


E 8 
HERE, مستت ۱3۱8۲8 چاه‎ 
#7] 

قاب وبا و5 ئؤوبا: عاد ۱ Al, ill,‏ 
-إليه رشده أو إلى رده £ ,ا51 
HEN, HEK‏ 

ال الشُدُوء ۳ 1۳۵ 3219 توا 
- ووا الناس: اجتمعوا . 4 ,#44 (N‏ 


- الماً: اجتمع في الحوض 72 ۱6۰() 
- َوَبَانَا ولوب وآثاب الریض: عادت إليه 

KARIM, Fi, RA الصحة‎ 

وب الداعي: لوح بوبه رى ور 8 8) 

XIR, RENEE 

lk, ik 

- ووب المصلي: تنفل بعد القريضة ]4[ 

(LFF) KER SLE 

171۷. 3۶ 


بعد ماج 


- الرجل: :رجي 


- ه من کذا: عوضه وجازاه 


157 ور 


سس سس 


لوب 
تاب ال جل: جازاه ۷ 
- جراءه: أغطاه ایاه HHRMA‏ 
- الحوض: مه HET‏ 
تَقَوب: كسب القّواب EEN‏ 
ستاب المال: استرجعه LAL‏ 
- الرجل: سأله أن یجازیه ERR‏ 
زب ج یاب وواب وأنْوُب: لباس 18 :2 
ké, KR‏ 
-: مقر خارجي 2518 .9131 ,9188 92 
-تتكري IRAE‏ ما 


یتظاهر ب - الصّديق ۰ ۱-20۴80۸۴۴ 
أحَد َه في aii‏ ۰ ۵7۰7۳1690۲ 
لبس وبا من العَظّمة 446 1۳/99 

N 1۳۰۰-۲6 78‏ 
في - اخقيقة :24300۲9 :نیا 


BEEK 
كن‎ KIR ثياب: ملآبس‎ 
طاهر ال: طاهر امس 734 ,40 4838 فاط‎ 
ft 

751860888, 41173689 دنس ال: دنس التقس‎ 
FF i KÊ ` al a دحل ا‎ 
ROPER 

ثيابي: قائم على حفظ الثیاب ۰ 2۸618/160 ,312 
A‏ زا 

تواب: عسل HEE‏ 
-: تحل HE‏ 
-: مطر 1 
-: جزاء 2۶ ,1118۷ 
تلویب: دعاء إلى الصلاة ‏ ۱۷۸۶ ,1834 
ثالب: ريح شديدة في ول المطر ۰ 15108 


- من البحر: : ماؤه الفائض بعد ال جزر iE a‏ 
FREE 0‏ 


مثُوبة / موبة TH, HEN, KHK‏ 1800 
تواب: بائع الثياب KMN, KKK‏ 
ماب / مثابة: مُجِتَمّع KAM‏ 
اب FERE‏ 
ب كذا: یعادله Mee, HF‏ 
قار توا وئورانا ولژورا: ماج ,7182 6 
XE, SRL‏ ,ولاز 

الجراد: ظهر 1 HE H4}‏ 
- ال رکانْ أو ا #84 (Kl (RF)‏ 
- الذخان: إرتفع KE e E‏ 
الجنْدُ: ت #28 FL,‏ رت EX,‏ 
- الشَعب: قامٌ REX‏ 
- الغُبّارٌ: ارتشع BEE‏ 
ات تفسه: جشأت +71 HEK,‏ 
- إليه وبه: وب عليه 2678 Ri, PF,‏ 
- ثائره 2181 RE,‏ 
وره وآثاره واسْتفاره: صيّره يئور ,لن .10396 
HK, HEY, E‏ 

الأمر: بحثه I (FD)‏ 
- الکتاب: بحث في معانيه PER HB)‏ 
تور ج ثیران وثيرة وثورة واثوار وثيّار: ذكر البقر 
2 

(RIESE, ,اكد‎ HN, ARGS 
HRH ABE) 

- فَخْل ERS‏ 
- سَخْصِي ۲ ,عه 
برج ال SFE‏ ,408 [:2] 


كالشَعْرَة البَيَضماء في ال الأسْرد ۲ 4-3 4) 
RAY‏ رک 


تَوْرَة: هياج KAL: Ba‏ :۸۵ 
اكوب الاطتراكيّة العُظْمّى ‏ 48240۲11۶۰ 
REXNE‏ 


+ 


ثور 158 تین 
-: يقر ۴ ,8# | مثورة: آرض كثيرةٌ الثيرآن ‏ 77ط 4ر 
و 3 يقال الور رجال أو رمال" اي كثير قاع - توعا الماء: سال Î‏ 
۵۸۴ :۸# | قوت - تلا وثالت - تولا الشاة خاصّة: أصابّها 
(KURD, 4, MK‏ | عرض كالجئون GE) F&F RIFE‏ 
وري / ثاثر / وروي (م): مر لفن /فورجي ‏ ]| - الرجل: حمق 2 
(م) ‏ کال ,هلا RF,‏ ,20 | تول التحل أو الناس: عم + :136080 
-: ختص بالثورات أو مها |3 ,#0 ES‏ 


ERN, Em, FRX 


النضال ال EEE.‏ 
تَوْرِيّة ۳ 


توران: هیجان .۰ ۸0۸ ,ات 2 مات 
- الب رکان وآمتاله ‏ ۸8۸۶ ۱8:۰ )$ (kı‏ 


مكار KED, E, HI‏ 
البحث قا راجلا هد 
- النزاع FRE BFR‏ ,و( :د 


BERN, BOGE 
م4‎ EBE TR 
1040221 وإذا بالعاصفة قَدْ ار ها‎ 
WEDE, MIRE, YES هائج‎ :- 
ينه الرأس: مشتعلاً شعرٌ راسه یبا أو‎ 


ثائر: غضب 


ثار 3 وقَارَ فاثره 


متفرق الشعر منتطره 10001:516۰ 88 

SK REA 
¥ Kui - ب رکان‎ 
واحد التُوار  262076 ,8# تا‎ :- 


اثرة ج واثر: ضجهة وب رکه HK,‏ 
متیر : مهیج ‏ ,)| K4,‏ ناب لفكلا 


تچ 

BMA, RDA, BRA مُحَرّك‎ :- 
ELIE LE الفتن السبيامييّة‎ - 
%2082 7#: القلاقل والاضطرابات‎ - 
E, BR 


- عليه القوم: قَامُوا عليه بالشتم والضَرب 
47ل 134 ۸۷۸۵۲032۰ 
انال عليه الراب: انصب 81156 10:9 (جدعة) 


انال عليه الول: تدفق على لسانه ۰ ,19187546 
RKTT‏ 

- عليه الناس من کل وجه: انصبوا عليه 4641 
TRÎ \ 7T RELA‏ ار 

تول: جماعة اللحل ۴ 
ئول م تَوْلآء ج ول جج أَنَاولّة BT‏ 


وم الواحدة ثُومّة / توم (م): نبات قَوِيْ الرائحة 
وی ب توء وريا واوی الکان وفيه وبه: ام 
E, HE, EF‏ 


211, Ht, 3F مات‎ :- 
HEE, BN, BER ٿوي: ذُفِنَ‎ 


وی صاحبه: أضافه Hi, ATEM‏ 
وة ج تُوى: ما يُنْصّب على الطریق ليهتدى به 
HERR, ۴‏ تاکز HER,‏ 


موی ج ماو مر EP, ROT, {E‏ 
-: زل / بنسیون 8 FRR,‏ 
الكمال >۶ 604 (ARN EF‏ رن 
f4)‏ 

آکرم الله مرها 9۲ 3:44 :3كا) 


FRR: RR, BRHF ثين‎ 
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الجيم 


چ (pak)‏ 1032 ,1ك 5 عن 5 م ورم 


3 لا 
ج: جوَاب EEE]‏ 
ج: جَمْع 5 (SERAY)‏ 
ج: جُمَادَى الا خرة (FZ AED) AE‏ 
ج: جلد DELE‏ 
ج. م.: جتيه مصري CREE) MT‏ 
جا: جُمَادّی الأولّى ELESED‏ 


جاثلیق / جثلیق ج جالقة (أ): متقدم الأساقفة 
حا 1144 ,> 17 2115 1۳ 
جاد (في جود) / جار (في جور) 
جار / جارى / جارية (في جري) 
جاز / جائزة (في جوز) 
جاز ج جارات (ما) / غاز ج غازات / كاز gas‏ 
E: LM, KT‏ با 


FH, Ah, REH E 
BF, 3 (in) 
0 جازبند (1) مهم موز‎ 


جاس (في جوس) / جاش (في جیش) 


جاع ری و۳ 
ل او 


افش (م) / سا کوش / شکوش: ی HET‏ 

جاثون ج ارات (أ) «هالمع: مکيل انكليزي 
٠ 4‏ أرطال FH)‏ 4.546( ۵[ 

جالية (في جلر) / چام (في جوم) 

جان (في جنن) / جان (في جني ) 

JÛ (Ê) gendamerie(Î) جاندرم / جندر مه‎ 

جاه (ني جوه) 


جاورس /کاوَرزس (): تبات وه اللاع4 [86] 
K3‏ 

جاوة (أ) :Java‏ : جزيرة في ارخبيل اللاي e‏ 
RAF, 8718‏ 


جاوي (في جوي) 
جاویش ج جَارِيشِيّة (م) / شاوٍیش ج شاويشية 
(س): قائد عشرة > ,كاذ FW,‏ ,جا 


باش عا 6 (FEE, RFK,‏ 
جاء (في جیا( 
جأب - جَأَبًا: كسب المال K1 (ERI)‏ 
-: باع الجاب له 
جاب Lk‏ 
- ة البطن AEN‏ 
جاق - جأنًا الرجل 148 :11838181814 
HRH‏ 
جفت - جَأنًا 8 HA‏ 


جاجٌ بالإبل: دعاها للشرب يقول جی ئ ۱88 
tk‏ 
تجاجاعن كذا: کف ونم (181) 18 , (786) 18 
جۇجۇ السفيتة ج جآجئ: صدرها أو قُدَامُها 
Hk‏ ,8815 ,۸۱5 
جار جارا وجوورا وجوّارا الثور: صاح إ١‏ 
- إل الله: رفع صونّه بالدعاء ‏ 34 ,#7 
-: زار / جع (م) مات ,8#" ,ا بر 
جار / جوّار  (7F), I (F3),‏ زا (FS),‏ 
FR, BED‏ , (طز) شوج 
جاش - جَأسًا قلبُه: اضطرب من حزن أو فزع 
له UU) PEE,‏ 


جأش ج جؤوش اا 
سکن تناما KR,‏ 


جاش 160 


جبر 


UHR, 08۸80, 8 ۰ رابطٌ ال / ساك ال‎ 
HEN, RAN, XIE 


ريَاطّة ال SEER, ER‏ 
جۈشوش ج جاشıش A‏ :102۵ لا 


جاقه - جافا وجأفه تجیفا: صَرعَه 
جیال / جَيألَة 22016 ] 
جای - جْؤْوَةٌ وج Bi‏ 
EE, EF (CKD: Mik, B4; l>‏ 
BM: FF CER)‏ ۸616 
جؤوة HE: RAI, RAE‏ 
جَبَا - جباً وجبوها عن (ARF) ÎÎ,  ...‏ 
RA‏ ,قلا ,را قاط REA,‏ 
أجباً لهيء Bl: HRN)‏ 1 
جا CH] TERA‏ 
جا / جبأة HEDA‏ :1۸:6 
جه - جبا: قطّعه ۴ DIM,‏ 
- الرجل: استاصل ميه (# 2 |ة) 080 
- جَبَابًا بالنَخْلّة: لقحها KEP) HEM‏ جا 
-؟ غلبه ۶ RHE,‏ 
جاب مجابة وجبَابًا: غالبه وفاخره لان 
نَجَابُ الرَجُلآن: تروج كل منهما اخت الاخر 
HEARNE, KX‏ 
تجبب واجتب: لبس جَبّة £ ¥ ,ال 
جب ج أَجباب وجبّاب وجببّة: بثر عمِيقة 19016 
-: حفرة is WE‏ 
-: سجن تحت الأرض 2F‏ 
جبة ج جیّب وجبّاب: رداء مَعْرُوف ‏ 5 ,۶۱۸0 
HCR, ۱۳۸۵۵۵۸‏ 
-: العَظْمُ المحيط بالعین IRE‏ 
جَبَاب وجْبّاب تال 
مرت RA, XK, HA‏ 
جِيْت ۸ KR: HE,‏ الا :الا 


1۷5 


جَبْخَان (م) / جَبْخَانَة ج جبخانات (م): ذخيرة 
FEE, 85‏ 
KH 5‏ 
جَبْدّهٍ جَبْدَا (م) وجِبّده ‏ جبذا: جذبه ‏ ,20 
hE, 1‏ 

جير جرا وجبُورا وجبّارَة ور المكْسُور: 

أصلحه ۷ .اغا 
- (م) وجي العَظم: أصلحه :1 ,81# 
- الق و خاطرّه HR‏ ,لاع 
- 2 جبورا وجبرا وانجبر وتَجَبُرَ واجتیر الفقير: 
سَاعَدّه HUD, KEF, HB‏ 

- ه علی الأمْر اجره على الأمر: َم بفعله 
A, MN, OE‏ 
جَابَرهِ (م): لاطفه لا ,1134148168 ,#7176 
E 1-۰‏ 
تجبر؛ تک 8 ,5۵ 12 KS,‏ 
وا 
-: طفی / عتا FB, IKI‏ ,الا 
- الجر 1375 01170 :13 (BRE,‏ 
جبر / اجبار: قهر تن E,‏ 
- / جبّارة | ثجبیر العظام :1 ,8707 
-: علم الجر / علم ال بل 11]3/177ة) 
12 
ال العالي LEIS‏ 
-: قضاء الله وحکمه ۰ 1۵ ,402 0182 
ی MR: RE: FM E‏ 
جیا / بالجبر HI‏ | 
جبري: مختص بعلم اجب {RAF f‏ 
ارمز ال 11 
-: الرامي OAH, HRI‏ 
الم ال ة IR) Rt‏ 
حبري ج جر 35 ۵4 1( (HT‏ 


جبل 


جبر 

(85 118 تر | چیس الحائط: طلاه با لجس :8082 ,$4# 
الفلسّفة ال 5 1۵ KE‏ 
جبرية: الاعتقاد بابر الإلهي ۵۵ | - العضر الريض ۶۶778 ,۱757 ,9721 
جبَارَة وجَبيرة ج جَبَائرٌ: العيدان أو المخرق التي فيك 

تجبر بها العظامُ ۴ :ا | جبس (أ) «دومبرع: ثراب كال جص (راجع 
اجبار: جَبْر / رام ۵ 138 RH,‏ | مصیص) HH, KUR‏ 
اجبّاري: جبري جوا ,38000100 ,30 | معْدِنال LL‏ 
الجباري (م) :۳۹98/8 :#۵ ,409:00 | جيس (س): بطخ احم ۹ 
88 | جپیس hE‏ 
آبوجابر / جابر بن حبّة 1 | جبّاس REL, RULE‏ 
جبيرة العظام ج جِبَائرُ 314 (/007411) [86] | جبوس Ky‏ 2 2۳ 
KK: HE 3‏ :48 | جبَاسَة ج جناسّات (م) 130۲ FFF,‏ 
جبار ج جبابرة: متمد / عات #0 ,441876 | مَجبوس وأجبَس وجپیس زر 
8# ,# | جبله ل جبلا: صوره / صاغّه ‏ 40 ,6ز 
-: هائل القوة أو الجسم أوالحجم ,۲40 | -:عجته ک1) ۱ HH, WA,‏ 
EK, BEDEN, EAM‏ لز Bh‏ تخا 


مس و9 


هود EKS)‏ 
ال (RIE E‏ 
مجبر / مجبور: مر 4£ ,7۳48290 ,40فا 
RHI‏ رز 

مجر / جابر العظام :1۳ ,# REH, EF‏ 
با( ,له 

جبردین Hk (FFL 1(  gaberdine (Î)‏ 
جپروت / جبروت / جبروت: فدرة 8 ,32827 
تلایا Dk,‏ ,2 

جيل / جتریل / جرال / جنراليل: اسم ملاو 
اورجل F11 (%184, 9446(  .‏ 1%10 


SELLE جپوان: جَبْرائيل‎ 
WT, BIN جر جرا الشيء: قطّعه‎ 
(N) BT O ee 
WEH: PHB, FRR جز‎ 


FMA ۹ 


- على الکرم 
یج aI RRR, PEE‏ 
أَجْبّلَ وتَجبّلَ وجَابّلَ المسافرٌ: صار إلى الجبّل 


Fil, بلاط‎ 

- و و-: دخل الجبل Al‏ 
EE ۹‏ 
الي جبْلٍ نك 
جَبل ج یال وأَجبّال وأَجْبُل: طُور ,85 للا ,للا 
Kil, FU‏ 

اسا Rl (RLF HF fp)‏ 
طارق E‏ 
- تار: برکان Xl‏ 
- جلید: كسيفة جمد اک 
ناد KI, Xf‏ رت ,زان 
آثف ال شناخ 4 ,لا 
جبلي: مختص بالجبل أو منه لك 
-: كثير الجبال EA‏ 


جبل 
-: يبت في الجبل ‏ (8141) 4648ل 
- / جَبَلاَوِيْ ج جَبَلاوِيّة (م) : من سان الجبال 
ابا یاک 

جبلّة / جلّة / جبلة / جبلة / جبلة ج جبلأت: 
خلقة .بجر KH,‏ ,ثلا RM, EM,‏ 
جبلي: طييعي RH, ARM‏ 
جبلاية (م): مَغَارَة في بل مَصْتُوع ‏ (388) 
(BD MR‏ فقن 

جين جبنا وجبنا وجبَانَة: هاب وضَعّف قلبّه 
Pitt, ۸‏ 
UR, EK‏ ,181818116 
HEE, 8‏ 
UHR‏ 
الخَلِيب: صيّره جنا 40۳۷۵۴6 ,08612 
- (م) وتَجِبّنَ الحليب 3818514 , 34 
جين وجبن وجِين» الواحدة جبتة ,7186 ,2/578 
ا 
- / جبنه یضاء أو الوم 9-86 (Û‏ 


-: حار عزمه 


جَبنه: تسب إلى امین 


- الصويًا 7 
- الصويًا المخثر TN‏ 
- الصويا انعم REL, KR‏ 


ماءٌ ال: شش )م( 9L (Iê ê Û)? 7K)‏ 
جين | جبَانة: ضد سَجاعة 48638 ,846 ,116ل 


3 


جبنين RAY‏ ,8۶۱ 
جَبّان ج جبتاء م جبائة وجبان ج جباتات / 
جبین: ضد شجاع EE, AHD‏ 
جين" ج أجین وجیّن وأَجَبنّة: جَبْهَة 8 
جبيني: ختص بالجبين iE, MME‏ 
جبان ج جَبَايينُ: صانع أو بائم الجن 2۳8617 
A: 8‏ 
-/جبّانَة ج جبانات: مره 5 ,18:36 
مجبنة ج مجاپن ۳۳ 
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جثل 


چیه جَبْهًا الرجل بالکروه: استقبله به ا44 


WM HR, HEY 

- الرجل: ضربه على جبهته ان 
ها دک رنه جلاک 
جاب الأمرَ HX, 20/0, xf‏ 
-ه بالقول AEE‏ 
َة -- 1ل 2ك 
جَبْهّة ج جبّاه وجبّهات: جبین 9 
القوم : میّدهم E‏ بلا ,4 

- مين الناس: جماعة لما 
الإتّحَاد الوطتي / ال الوطنية الحدة RK‏ 
RRR‏ 

- مُتّحِدَة / - موحدة SRA‏ 
ال الأيديولوجيّة HARE‏ 
ال والقاعدة ۲ 
جباه القوم انم ,ا 1 ,ا 
MK‏ 


ہا جبا وبا وجَبيًا وجوه وجَبَاوَة وجبی - 
جبَاية الضرائب أو الأَمْوَالٌ AER, AE‏ 
(Bt. 3F)‏ 

LHR 3 ER E) FF حِبّى‎ 


اجتباد: اختاره واصطفاه EHF, EAS‏ 
حِبَايَةُ الأمُوَال: تحخصيلها HB, EB‏ 


جاب ج جیاة: مُحصلٌ الضرائب 8635 ,54 #آعالا 


چلْه ل جنا واجطّه: امه ۸09 Ek,‏ 
جْة ج جِنّث: Ak, Ak, ۲ pi‏ 


- ات (خصوصا الإنْسّان)  ٣4‏ ,۳۷ 
- الیت (خصوصا الحيوان) 7 
هامدة KP, KP‏ 
FEA: ERE 3‏ 


اجثال 


(ER) EERE: ۳4۹۳۲115 
tl: (RD > ۵ 


جثل 


جحش 


جثل / جثيل 96 + (62ة) ۷ ,391600 
RS‏ 

جل ج جنل از 
له nt‏ 
جشليق وجائلیق ج جَالقة (أ) ومع امطلده: متقدم 
الاساققة > ,> 1۳6 با نا 
جم د جفما وجَنُومًا الرجل أو الحيوان أو الطائر: 
انطرح بصذره على الارض ‏ ,۴۸ (# ۸) 
E‏ تفتكا (BB)‏ ۱ 

- اللیل: انتصف عاد ل 
جوم %4 
جام / جَانُوم: کابوس ۶ BB,‏ 
جْمان: جسم Atk, ARE‏ ,+ بط 
- الیت: رفاثه فا ,۳۸ Pi,‏ 
جل جام وجقم وجلمه ونوم .482569 
WIA‏ 
MA, Sf‏ 
HÎ E‏ 
جَنًا ‏ جوا وجَتّى ب جیا وجیا: رکع 703885 
Fı WF‏ 

جفوة وجوة وجنُوّة ج جلی وجلی الا :3#ظ 
FE, FH‏ 
۰ تلا 
FH‏ 
الجائي (RJ RARE‏ 
مجّی ج مجاث: وسادة أو كرسي الركوع (dî‏ 
۸ ,1۸۸ (ؤ) ۳۵۲۵ 2601 
ME, BN: ATA‏ 
HA, Fk‏ 

KT, 6 

Kx عه ادا و و‎ 
BE, RH, KH 


مَجِتَمٌ الطاثر ج مجائم: محَطه 


جَاثٍ ج جي وجي م جَائية: راكع 


جخجع الشية 
عن كذا 


ححجحه 


کذبه ودحضه 


-: كر به WEK‏ ,2۳45 
- حقه وبحَفه: أنْكره ‏ ([838) 8 ,1648 
جحد جحدا الشيء: قل ط و 
- النبات: لم يطل ORK‏ 
- ت الارض: يست وخلّت من الخير (3518) 
FH‏ 

RA 
BU, 1846 , FRU, 
FE 

-/-: کفر KR, MAREE‏ 
/- المغروف BEAN‏ 
جحد / جحد / آجحد ‏ 18 :1881 :۲۵ 
نلك 


- الرجل: قل خیره 


جحد / جحود: انکار 


FARMER عام‎ 
HUR, HEF جاحد: ناکر‎ 
RAM كافر‎ :- 
BA UL العف‎ - 
HER KF جحدل‎ 


جَحَرَ ‏ جَحُرا وتَجَحر وانْجَحَرَ الحيوان: دخل 
جحره (iA, (1010, MERE‏ 
جخر ج آجحار وجحرَة وأجحرة / جحرّان: 
وجار AN, WH, 5, HEI‏ 
محر ج مجاحر HARE, FRE‏ 
جحس - جَحْسًا وجخش - جحشا الجلد EE,‏ 
E‏ 
RI: EM ERNE‏ 
جحش ج جحاش و جحشان وجحشة: ولد الحمار 
PF‏ 
7 لالز HB,‏ عجار 
دزت ۳ RK,‏ 
او خمارٌ شب (م) ¥ KB,‏ 
جحشة: انى الجحخش ويك 


جحظ 164 جدب 
مخت - جُحُوطًا عه IRI‏ ,لا ERAM (IRR)‏ 
جحظ إليه: حدد النظر إليه #8 ,1۱:4۱ | جَحفة ج جَحَافلٌ APF IIR FE‏ 
جخوظ لین ۰ ,0828428141 ۱027222 | جحله - جحلاً وجحله HE‏ #2۱ 
EER‏ :۲20 | جَخْل ج جحال XER‏ 

جاحظ العينين ۵ ,128:00 | جحل ج جحول وجُخْلآن :2:6۲ ,تاک 
عیناه جاحظتان من ال 767414117525712 HE, FR Ml, SO‏ 
جحقّه - جحفا: فحفه (م) / جرقه 24 ,8/2 | جحال RI‏ ,23697 
-ه پرجله: رَفْسّه 8 | چحم - جَحُما النار: أوْقَدّها ‏ 442 ,در 
جَحَّف معه وله على غیره: مال معه 18۰ .#1 | - العین: فنحَها 65 
۳ ,29 | جحمه بعیتیه: أَحَد إليه الْظر ‏ ,#0 ,1۲ ,8# 

أَجحف به: جار عليه 848 ,8735 iF, KÊ,‏ ليك 
- به السَيْل: ذهب به ۷۵۷۷۸ | آجحم عن الأمر: کف عنه ,13 ,10181 ,158 
- الدهر بالناس: استأصلهم واهلکهم (۸۸) E‏ 
۵ | -ت النار: اشتدت وتأججت RAN‏ 

جاحقه: زاحمه ۵ | جاحم RAN, XRAY, MEE RHO:‏ 
- عنه: دافع عنه ۵ | KRI: DR, 1134: Hh: MF‏ 
تَجَاحَهُوا بالکرة: تخاطّفوها بالصّوالجّة 20100183# ا 1 
-: تناوشوا بالسیوف والعصي +718170181802 | أَجحم م جحمَاء 7712 


اجتَحفه: استلبه 3F‏ 
9 : اه وأهلكه با 
- ماء البكر: : نزحه ونزفه KTFIK‏ 
جحفة: : لعب اموکي 1111182 


AU: ME, ۰ جُحَاف‎ 
#8, Xi. 021۲, 7۳47۴ إجحاف: جور‎ 
RL, ما‎ MA ميل / تحزب‎ :- 
۱ HOH, HRN جَحّاف‎ 
BERZ, EAH, ERLE, 
FAR, FSAI, RAF 


مجحف: جاثر 


چَحفله: صرَعَه ار یه ۷ ,719 ۸۲9 
تَجَحْفَلُوا: اجْتَمَعُوا + 
جَحْفَل ج جحافل: جیش میم 2 


رَجُل -: عظیم القذر 38۸ ,6۸84۸47 


جحیم: نار جهنم XM: AX‏ ,وتا 
جحيمي: جَهنْبي 003۳40 ,48۱۵۷۸0 ۱۳9۸60۰ 
جخمرش ج جحابر ‏ ۸ :1218 ,18016 :¥8 
H4‏ 

چجن - جنا الصبي: ساءغذاؤه #75 
جَحِن KBE‏ 1۳73۴26۸0۵2۵۴ 
چها | جحی (عد 0 )انز 
جخ جَخًَا (م): جَحَنَ ‏ 9 ,ص ,ا 
KHE‏ لا نه 

جاح (م): جخاف HHS, EXTRAS‏ 
چخر- جخرا وَجَخْرَ وأجخر لبفر: وَسنعَها 18 
9 

جَف - جخفا وجخیقا وجخفا ۲7:۸ 2 
جد جَدبًا وجدب - جدُوة وئجدب وأجدب 


جدد 


جدب 
المكانُ 2 RE,‏ ,8 | آجد الامر: حفَّقّه وأحكمه :112 ,1818/4837 
فلاا كثقللة ,1548 ,1248 | في الأمر: اجتهد SIM‏ ,اقلا 
أجدب القوم: أصابّهم الجذب RF‏ | _الطريق: صارجددا ‏ ۳3۵ رلاعة )## . 2) 
تجدب أن ...: تعیب 248-118 | ثوبًا: لبسه جدیدا ۲ 7 
جذب: محل HERE, FH: EY, EMRE) _ | FR, FE, RH‏ 


-: قحط WUE, WU, PK‏ 
م جدبة ج جُدُوب / جدیب / مجدب / 


مَجْدُوب: ماحل 2۳32/0 FJ,‏ 1۳۰ 


أَجدّب م جنباء FEN‏ 7352 
مجدوب (م) (راجع جذوب) ,055۴09 ,97800 

HERES 
E جد ج أجداث وأجدث: تربة / قبر‎ 
جدجد ج جدّاجد: صرَارُ الیل الفط ,جاع‎ 


جح - جَدْحًا وأَجْدَحّ وَاجْتَدَحَ السّوِيقَ في الماء 
أو اللبن ‏ 24 .580) 1 ,1886 
چد - جدا وجد: كان ذا جد أي حَظٌ ‏ 3032 
iê‏ 
ب جَدا: كان عَظِيمًا ‏ )#8 Rf XJ,‏ 
ب جِدةٌ الثوب: صار جَديدً ‏ 1# 13:9۰ 


28 
-: حص حَدينًا 9 ERKE,‏ 
جد جدا: اجْتَهَدَ رز بو 


- وکد ار ص۱۵ 

از 
- في الکمر: حقق UT, 0F‏ 
جَدَّدَ وأَجَدٌ الشيء: جعله جدیدا 8۰ .]358 


نش 
- ۵: آعَاده من جدید 3 ,%74 E,‏ 

BA, ۷‏ 
- الشبابٌ تک از 
- القَلْبْ: هداه i 3# Î‏ 


KAFE, 1811 -القرّى‎ 


تَجَدْدَ HM, kk‏ 2۳ 
اجه ال E, 228 RF‏ 
- الشيء: صيره أو وجده جديدا 187۳9905 
و RR‏ 


lk, fk, HA جد: حظ‎ 
FEM, RIEHEMN عاثر ال‎ 
E, REMA ال العاثر‎ 


XK, EX, FRX ۳‏ 
-: سلف HE, HUR, SEA‏ 
تچ آجداد وجدود وجدودة: أبو الأب أو الم 
HSK: 2‏ 

جدة ج جدات: ام الأب أو الأمّ ‏ 2۲۸۸ :۸۸۸ 


جد: اجتهاد 2 BIN, Bh,‏ 
-: ضد هل UH, PR, E&‏ 
آذه ماخ ال EERIE‏ ۳( 
مسأل - خطيرة REKE A‏ 
کل أفعاله - في ~a)‏ 
نَظَرَ إليه بعین ال ۳( 
نت - عالم أن ... RIT MR‏ 
عالم -عالم ...00 187 EZ,‏ 


إن الاس مهمون الاهتمام بكذا ۸20 
اب40 ۰0986۰ 

من / بس WEE, i, FEF‏ 
جدي: ضد هزلي ,1:40 F7,‏ ,اقلا 
زر 

- هزلي: بين الج وافزّل 2685 ,۴30819 
FREY‏ 


جدد 166 
جديّة FR, UH, EE, EF‏ 
جدا: للغاية ‏ ° ,35 له BR, FI,‏ 
جدة: حَدَانّة FM, FA‏ ,31 
ج جدد IE, MIF‏ ,۳ 
- ج جدّات (م): ام الأب أو الأم HH:‏ 
FHLB‏ 


جدة ج جدد :854 ل #4 WR,‏ ,هتنا 
Pk, RFE, 21۴+ 010۰ ۳4‏ 


جدّد ج أجداد FH‏ 
من سك ال آمن العثار 60712۸۴36 ۴4 


1#, 40  راهتلاو الجدِيدَان والاجدٌان: الليل‎ 
E, EF, KE, HE 


8 م“ 
تجدد / تجدید 


/- الشباب زیت ,لها 
-/- اقب اد DET,‏ ,لديل 


AT, RHR, 97 القوى‎ - / - 


تجديدي ۸ FH,‏ 
جَاد: ضد مازل ,2° ,7049 A344,‏ 
“KEM‏ 

جاده الطريق ج جوَادٌ هت Kili,‏ 
ا RELL BH‏ 
عاد إلى الصواب £ &# ,1% ARIE‏ 
HEEE HE‏ 

التهر KH‏ 
جدید اچ م جدیدة: ضد قَدِيم MEY, FF‏ 
AH, RHR‏ 

۳2 CA) : 3۳۴۵ (FEY); 15, — 
HK 

له حديك OLR, MOREY‏ 
هل لامر ؟ تدش وان 


-: مستحدك ‏ و ,2# 27 
ال الأيض بقع في ماود 649 ) 
FH) EEE‏ کج 4 03 ول 45 E RFE‏ 


جدر 
5 7۳لا لا 


- انج (م): قشیب REN,‏ 
من / جدیدا & ,15 EN,‏ 
مجدود: دو حَظ ‏ غغ ,335180 E,‏ 
FAH‏ ,ان 

7 أَجَدُ‎ 
ESLE العصر ال‎ 
BEM, MEN, FE, $ مُجد‎ 
ER, ۴ 60: ES, شه‎  ددَجُم‎ 
FY, FUER مسجد‎ 
(HR) RS: (F#) 187512 جار جد‎ 
Hl: MERE 

جدر وجدر وجدر وجَدَّرَ (م) 3ط 96 له 
9 


جَدْرَ ل جدارةً بکذا: كان أَمْلاً له .غ483 ,كلا غير 
ARE, RE, ME, NM‏ 


یجذر بالذکر 110 
جدر (م): جر EGR, 1R,‏ ,60 
E‏ 
آجدر: آخری تلا ,00 ك كذكلة EREN,‏ 
I‏ 
جذر ج جدران / جدار ج جدر وجدر: حائط 
Hi, #‏ ,عد Hi,‏ 

- وجذر ج جذور الواحدة جَدْرَة وجدرة: 
تروف (نبات رَمْليَ) Ea‏ 11] 
FUE 5‏ | 
جذر ج جذور (م): (راجع جذر) 1 
جَدَرَة: تورم الرقبّة / تضخم العُدة الدرقّة ۸ا٩‏ 
N‏ 
جذار (م) / جدار ج جدارات: أساس ,34:7 
HE‏ 
جداري (في التشريح) BE‏ ,ون [MIRE‏ 


جنز 167 


جدل 


جدارة: هَل ره ,76 
جدري / جدري / جدري (م): مرض نفاطي 


آدمي (KEIR‏ 
- البقر 8 [BE]‏ 
جَدَرِي لوي (م) ع 
جُدَيْرِيَ: جَدَرِيَ الماء أو التجاج ‏ 7%[ 


جدوار (أ): زذوار zedoary (Î)‏ # ,7ه [84] 
(۲۱ 31 4:2 13114 ) هو 
جَدِيرٌ بكذا ۲ HE, MM, HSE,‏ 


- بالذكر ۸ ,8 i‏ 
- بالاعيبار 161256۸ :۸۸6/0 
ی وجديرة ج جداثر RH, EES, FM‏ 
fiz‏ 

مجدُور: مصات بای REN‏ 


-/مجدر (م): محقر بور الجُدَرِي 2:48 
KF‏ بر 
مجدرة RAR BKK FA TMH)‏ 
مجدار: فراعة / أَبُو رياح (م) ‏ (4| 4 (۴15۸٩۴‏ 


هد ,۲9 
جلع جدعا الأنف: قطْعَه Wl, HATF‏ 
- عضو من الجسم لشویهه ۷ 


- وجدع وأجدع الولد: أسّاء غذاءه ‏ 16401 

77 

جَدَّع ج جدعان (م): جع / ساب ,3746 

EREN, MKF 

Xk, A (م): شخص‎ - 

- (م): ماهر Ff, HERI,‏ ,زا تزا 

AFH, EFM‏ رل رزخ زا 

- (م): شجاع ARM, KBE‏ ,ولا 

جدع  ERFAN, fS (NE)‏ 
أَجْدعٌّ م جدعاء ج جداع / مجدوع: مَقَطُوعٌ 

لأف أو اد أو الأصايع الح .2281/79/06 


| جار عد‎ TEFEN, REK 
قب ونا الط سر جاه ول يط‎ 


RR, KH 
(Ak. F28) #2: ($) جَدَفًا‎  فذج‎ 
ERIHAF 
إلا‎ (XK) , 9527 (RI) جَدَف (علّی الله)‎ 


- القارب: جذفه / سيره بالملجذاف . ,1916 
AR‏ 

مرکب تََجْدِيفٍ عدر 
تجديفي: كفري BME, KEE‏ 
مُجَدُف Ea‏ 
مجداف ج مجادیف: مجذاف 18 ,86 ,ا 
9 تا HR:‏ 
بیت ال: سَكْرْمُو (م) KRE‏ 
مَجْدُوف f)‏ ع MRA‏ 


ال - جَدْلاً حَبْلَ: قله )2١‏ 12 , (144) 22 ,ث1 
- وجِدالٌ الرجل: رماه في الجدالة KEI‏ 
- وجَدِلَ ‏ جَدَلاً الحَبْ: قوي في سنبله 42 


0000 

جدل الشعر: ضفره ويل 
جادلّه مجادلة وجدالاً: حاجه ‏ ام ,9 
تَجادّل الرجلآن: تحاص 402 ,351416 
انْجَدَّلَ (م) وتجدل الشعر أو الل ,اا 
RAN‏ 

- وه الشية E‏ اذا رقا 1 يا 
جدول لا 
جللة با قزر 


PIE, FR, ۵ 


جدل / جدال: آخذ ورد 


اك ا ۵ i, FW,‏ 
بل ال ۵۵ 1۵80 817 
Jia‏ 2138۳1684 ,272940 
بلا جدال E‏ 


جدل 
ررض جَدَلاً $3 ,+81 HE,‏ (9۱۵۲ر() 
تفرض (تُسَلُم) جَدَلاً بان هذا قد حصّل 397 
Bt‏ :رجات من 21119 , 183-8416 


كات ری شا 

جدلي / جدالي RHE, FERN‏ 
عِلمٌ ال/- (FE EA) RHEE‏ 
الفلسفة ال ة RHE‏ 
المادية ال ة 0۵ ۳۱ 
الجدالّة: الأرض HH, LR‏ 
جدیلة ج جدائل (س): صفيرة ۳ ,8# 


Hk, RE: BJ, RX: E, KK 
جدال / جدل / مجدل ج مَجَادِلُ / مجدال ج‎ 
4۳960, 17 416/1 مجادیل: شديد الجدال‎ 
5 آجدل ج آجادل‎ 
۸۱9۲ EB, RE مِجدّل ج مجادل‎ 
AR, 9 مجدول: مَحَبُوك ۵ ,لاناظم‎ 
أل ,رتاک ان‎ 
4#, مجدال ج مَجَادِيلٌ (م): حجر کبیر للا‎ 
BG, SERHAN 


BA, 211, RK, RAR. | جدول‎ 
E 
HR, WI ERK تجدول‎ 


جدوّل وجدول ج جداول: هر صغير ‏ ,۸۱5 
HR 7‏ ,الك KR,‏ 

-: بیان / قائمّة 1 .832 xR,‏ 
(HK‏ ,36 (ل115) CM,‏ را( 


-: عمود / خانة (م) ۲ GRAD)‏ 
- حسابي RK‏ 
2 الضرّب hk, FER‏ 
- تحویل (التُقُود والرّازین) RHR‏ 


- الأعمّال ۵ ۳۷۳۱/۳۱ 
- القضايًا أي الدَعَاوَى (الَعروضة على 


جذب 


المحْكَمّة) غلا --- E‏ 
قلم - (م) RIM E‏ 0۱۵ 
جداول الواردات والصادرات ۰ ۲1856 لالز 
و 0 HH‏ ,اذ 
جدوار (أ) (في جدر) 
جدون (أ) الدراجة: موجه ,132 (FF)‏ 
Hk‏ 
چدا - جدوا عليه: آعطاه عَطَيّة ۳ ê,‏ 
- واجتدی واستّجدی فلانًا: استعطاه ,در 
KH‏ 
جدی ب جَدْيًا: طلب الجَدْوَى 3۸9 ,28 
أجدّى لا (î ED‏ 


HM, HM, PAI آجدی الامر: أَفَادَ‎ 


FRX, FH, 2288 ۸۳11, لايجدي‎ 
FFT 

هذا لا يجديك ۵ 5 
جَدي ج أَجْدٍ وجداء وجدیّان: ولد الم با 
UFR‏ - 

نال OH] FERE‏ 
برج ال 1 2] 
مدا ال BER, WEAR‏ # 


MR, Hk, 2È, ۸۴, جَذْوى: فائدة‎ 


HI 

-: عطِيّة LM. HY, E‏ ,19 
على غير TEETH‏ 
بلا- / عَدِيمٌ ال: بلا فائدة ,752818 4E},‏ 
FE‏ 

آجدی: اکثر فائدة 15 ,1357/2880 ,35990 
LE‏ 

جداء RK‏ 115011۳7۷ 
جدية ج جدّی وجدیات نيتنا 


جذّبه - جذبا واجتَذبه إليه: ضد دفعه عنه MM,‏ 


جذب 169 جذر 
Hk, MW, #31‏ 3 

191 6403,  )ةيرعش -هو-ه: استمالّه 318 ,ا43 3888 | -شغرية (راجع‎ 
EAE 3| KRAL, HA جذّب واجتلّب الب‎ 
W1 (FFD AR, MRE Jail | ۳0۸۵۵۵775۸ (40  هعزان جَادبَه الشيء:‎ 
RHE, RZ) مَعْنَطِيسِيّة‎ | R9 

جادبثه حَبْلَ المكاتّة ‏ .300010981805 | - جنسية: ميل جنسي ‏ 1£ ,1471 1E‏ 
لذ RE‏ | تامو سال / اون ال EELS‏ 

تدب (م) E‏ | جاذب / جذاب: یجذب 149۶ ,6814317081 
- الب HME FEM‏ 0 
تَجَادَبَا الشيء: RRNA oi‏ | -/- لاب 30 BAM,‏ 325 
AM, MHA 118184: 593۱ 0‏ 
- أطراف الحديث 1ل ,نالا | ج جَوَاذِب وجذاب HD REE‏ 
اْجَدّبٌ Kk, RR‏ ,9۷ ,03/8 | القوة ارکرية ال م L1 Ja‏ 
- في السَيْر آ7 | شخصية جدابة HII AN‏ 
جذّب / اجتذاب 431 ,1831 :19 ۷2 ,4 | مجذوب / منجذب 183 


3177, 863821, جَاذِييّة / القوة اب‎ / 
۵ ر‎ 
RI ER) تا‎ UB: Kh, BR - 


ال والدفع و 
- وجذبّة (م) EH, Kh, Ak‏ 
جذبة ج جَدَبَات ‏ )%6( 4236 :۱2۳8 ,تلا 
KI‏ زو زا 

أذ في وادي جَدَبّات . , 00151 8 1# 
EFF ۲‏ تنا 

BZ, RZ, MID جَدبية‎ 

HMMS: EK, 4۵ تجاذب‎ 

- طَبيعيّ 186 

- كيميَاوي جا 

12212۸26 2۸۸ Aik, انجذاب‎ 

RK 

جَاذِبِيّة: انجذاب أو تجاذب المادة )#1312 


CW] EH, HD الثقل: الجاذبيّة الأرضية‎ - 


ج مجاذیب (م): مجنون ۷83700 ,01۴ 
مسْتَشْفَى الجاذیب (م) (المجازين) ‏ ,707 


FREE 
ES بيه الشيء منجذب إليه‎ 


جذّه " جذا: قطعه أو كسره 8ا3 ,إلا ,0 ,زا 
جَذاذ وجِدَادَة ج جُدَادَات: فيشّة (أ) HH,‏ 
Kk, FE, 621۲‏ بط 

جُذَادَات ۲ )روا ۸ 
AACE)‏ نالطع > BO, MK, BYE‏ 
جذّره - جذرا وجذره: افتلعه 18 ,16 1812#غذ 


۸2. RE, ER 
Al, HLH جدر: مد جذرا‎ 
(AO FT, RRR اعد‎ 


جذر وجذر ج جذور: أل (أو جذر العدد) 
IPD, RE: I (CFF. 7‏ 
(4E) ff‏ 


ام 2۸ ,312۳136] 


جذر 


170 


جرأ 


OF, = p= | -ترييمي‎ 


018 عَلامَة اد‎ 
HURE, HERM جذري‎ 
(NO TIR كمية جذریّة‎ 
18, 3۶,  روذجلا تجذیر: استخراج‎ 
HUE: OFZ, Skt 

مجذور: عدد حاصل من ضرب عدد بنفسه 
IH‏ 


جوذر وجژر وجوذر ج جواذر وجاذر 88424 
جع ج جذاع وجلعان: جَدَعَ (م) / ساب 
HEN, MKF‏ 
جذع الشّجَرَة والحيوان والانسان ج جذوع 
وأجذاع لت تلا ,2 ۳9 ۲5 
HF, HE‏ 
- المَمّائيل الم ) ,۹۳2۲ )1 (#E$‏ 
لا ((1 3۴/2 یلا چا 


جذعي: : مختص بالجلاع ۵ AK‏ 
جف - جنفا وأجدف :7 4414 رد) 
REESE‏ 

- الشية لك BIW,‏ 
جَذّف القارب (انظر جَدّف) BK, RIB‏ 
مجدّاف ج مُجاذیف: مجذاف ۰ 18 ,86 ,3# 
جذل -َ جذلاً واجتل: :فرح 5 FIN,‏ 


جذل - جنول واستَجدّل: ِلْنَصَّبّ واستَقَام 
FH‏ ,1۳ 1 
PANE‏ ,3ج 
جذل الشّجرة ج جذال وأجدل وجتول وجذولّة 
وأجذال: الظاهر منها في الأرض بعد قطعها 
FE, RF‏ 
HN, BHR, KRE,‏ ,027 
RE‏ 


جذمه - جذما وجذمّه: قطعه بسرعة ‏ )078 

WEERD. BRR‏ , فهر 
جلم ونَجَدّمٌ (س): أصابه دا الجُدَام 1808 
جم وجَلم ج جوم وأجذام: اصل ومبّت 4 


جذمة الشّجرة وأماها: جُدْمُور ,28 .۸/9 
REK, Wit‏ 
جذام: داء الأسّد MÎ‏ 


جُذَامَة النبات: الَْرُوك منه عند الحصّاد ‏ ا( 
َجْدم م جَدْمَى وجَدْمَاء ج جُذْم: مَقَطُوع اليّد أو 
الأصابع الح 9841لا IW,‏ 15 3) 
f, ۵‏ 
-/مجلوم: مُصاب بالجُدام 0853 
جمور الشجرة وغیرها: الباقي بعد قطعها 2 "ل 
Fi, RF‏ بط 

جذوة وجذوة وجذوة ج اء وجذی وجذی: 
جمرة IKK‏ 

جرام :gramme; gram (Î)‏ وحدة الوزن المثري 
RES‏ 0 
جراموفون CHF  يكاحلا :peramophone (i)‏ 
اک ها A)‏ 
جرانیت (أ) granite‏ : حجر أعَبّل محبّب a‏ 
ê, EAA‏ 

جر جَرَاءة وجْرأَة وجرةٌ وجرائِيةً عليه: جسر 
MF, MM‏ 
Bhs, Nl, HAH, BERE‏ 
اجْتراً ونَجَراً (س) على كذا MF‏ 
جرأة / جَراءة: جار ,2614 XH, SR,‏ 
BA, ME‏ 
FEHL, ۳۳5, EKEM‏ 
چري» ج آجراء وأجراءُ: جور ,296 
BKM, ERM‏ 
-: وقح HS, XMAS‏ 


-/ -: وقاحة 


جرا جرثم 
قلب- 39 | التجارب التووية الذرية FERA‏ 
جر ية ج جراء %& ۱6 .481 RFRA‏ | جر RBM, XEM DS‏ 
جرب - جربا :میب باب 183 | التجريبيّة EREN‏ 
- (م): ذهب أو تفر ره 93:6۸ ,446 | جرب وجربّان وأَجْربُ م جر ج جرب وجراب 


جربه: احتبره 259۵ ,فقا ,#111 ,07 مک 
RB, 2۱95, 43|‏ ,كا 
REH, LH, ER‏ 


۵ آغراه 
آمرا: حاولّه 


- نفسّه في کذا RT, REE‏ 
تَجَربَ HUR, EB, HHR‏ 
جرّب: مَرَض جلدي ۵ PEN,‏ 
- الخلاقين 8 E,‏ 


- الحيوانّات (الخَيّْل والكلاب خاصة) ‏ #90( 
HH, DR. BED, AM. ۳‏ 
عنم (خاصة) ETH‏ 
جراب ج أَجْرِبّة وجرب وجرب: غلاف #1,4 


- السيّف: غمد / قراب 8 SIRI,‏ 
-: وعاء من جلد KK, AH‏ 
- الفرد EE‏ 
-: : صقن / كيس الخصیتین ۷ 
2 خر BER, HE, TE‏ 
-: جد جد 8 RE,‏ 


تجربة / تجریب: اختبار 2 تا ,4طت ,لذ 
مه bE, 874, FER,‏ 


KE 

#R, Bl, اغراء او‎ :-/- 
RH ج تجارب: عمليّة اختباريّة‎ - 
aR, AD, ۵ N 
ER, SZ, DE, RR سعي‎ :- 
TEER -في العمل‎ 
هنن‎ ۲, Eh في (تَحْت) ال‎ 
LL LILES الب‎ - 


RAHM, RII مد ال‎ 


429۴784: 87101 وجَرْبّى وأجارب‎ 
8164, 98108,  نوللا جَرْبّانَ (م): ذاهب‎ 
EEE 
9 2 
iF 
iON: BERA, HEA مُجَرْب: فاص‎ 
HEA: HRM 
WEN, 0 ات‎ 
9860, BLE 
#49, XA, 8 مُجرب: خبير‎ / - 
EM, EAM 

جورّب قصیر ج جوارب وجواربة وجورابات 
IK‏ 


جربّان / جربان / جربان / جربان 


-: مر 
ف گر وده 
مجر ب: مختبر 


(): شراب (م) 
طویل: کلسّات (س) > 
جراب ج جوارب وجرَابَات (م) ۷ 
جریب: : وعاء صغير ۲ ,10 8 223۴ [REI‏ 
جربندیة ج جریندیات (م) : جراب الجندي te‏ 
EP, FEIN‏ تأترا وز ) HTT‏ 5 741117 


۳۱۲12 11 E) 

جربوع ج جرابیع (م) ۳00ز: يَربُوع .0 
RE ۳‏ , 1۳5[ 2:35 
جرتم î‏ ای 
تجرگم واجرتقم ,#8 :%4 ,%4 
#F‏ 

جرتم الدم: وود البّكتيريا (مؤقنًا عادة) في الدم 
0 8 

جْرْيُومَة ج جِرآئيم: بزْرَة 00 رل ,2۳ 
REM‏ 


جرثم 172 جرد 
-: أصطل RR, E, RR‏ ,44 | -الإحساسات RE‏ 
فن ا راثم 18 | -ه بلسانه: عابه جر تلا لا 
حَرْبْ الجرائيم / ارب الوم ۰ 4018۸8 | _الشهادة أو الوصيّ: رما 8)5 
له الجراثيم 4148 | جرحه EAR: AER, HERK‏ 
جوم لتمل اللا | - شعوره (او مَشَاعِرَه) 01۳۳ 
جرايم موب | جراثيم الذكر ‏ ۱188 | -وریش العّزل REXA‏ 
جرومي 4 | جرح رف 
لباب ال 29 | اجرح الانم: ارتكبّه ۴ UE,‏ 
مجرتم ۸ | انجرح تا 

جرج الأتُْبيلَ (ع): وضع في الجَارّاش 48742 | جرح ج جروح وأجراح / جرَاحة ج جراح 
:7۳۵ وجراحات: کلم ت۵9 MN,‏ 


جراج ج جراجات () #هدتدع/ جاراش: بیت 
الاتُمْبيلات HEB, HERE‏ 

ORE) Kh: EEL . جرج - جَرجًا‎ 

جرج ال رد صوتهفيحنجرته (راجع 


غرغر) 5 (HIE) RHEE‏ 
حال عد 8 
اء KEELE‏ 
- الحيوان 38 (I)‏ 


- الاء في حلقه: غَرْغَرٌ KH, AK‏ 
- یله (م): جرره lë E‏ تا 
- نفسّه أو رجلیّه (م) 97 
جرجر 1 
جرجر RFE‏ 
جر جرة iF FS‏ 
(س) EUROS, WEN RF‏ 
E 2‏ 
جرجير / جَرْجار (HU KIFK‏ 
- /-أرضي TF 3F‏ 
ا CAE‏ 
-/-الاء CALS‏ 
جرحه - جرحا: کلمه 1 di,‏ 


جارح: موم ,10 ,2389301869 ,لالز 
اش 


-: (حيوان) مُفتر س HER. ER‏ 


إنتقاد - كاج جد ,لاب 
جارحة ج جوارح: عضو / طرف ۴)48 
FE), HEN‏ 
جریح ج جرحی | مَجْرُوح ج مَجَارِيح ‏ :34 
0 ,# 

جاح / جراجی / ئجي" (س): یب جرح 
ين لك 
جراحة: صِنَاعَةٌ ا راح او عله ۸۳ ,20817 
AFH‏ ,ماع 
-: عملية جراحيّة ا 
۳ لتجمیل 367 
مَائدَةٌ ال FRR‏ 
جراحي: ختص بال رة ,۸۸۱۸۵0 ,27۱60 
Ei)‏ 
ره لمات الجرَاحيّة HEIFERS‏ 


جرد ل جردا وجرد العود: قشّرَه ‏ ,ا ال 
۷ 
هو دمن کذا: أخذه منه FM, RIF,‏ 


جرد 173 جرد 
از E‏ 

- و من كساء KK, KK‏ | جراد الواحدة جرادة ار ABH,‏ 
- البَضَائِعٌ أو الَوْجُودَات (م) 4 :3938718 | البَحرٍ: سَرَطانُ الماء تفر تن 
تك RE, MHA,‏ رت | جرادة 1 

جرد جردا صار أَجرَد 6 | تجرید: تزع شَعْرٍ ملد وغيره HIE‏ 
- الکان: أصابه اراد 8 | - (م) أو تتويج لد (خارجه) ‏ 381964 

- الفرس: قصر شعره كك ره لا واه مشاه 


ت الارض: صارت جَرواء 153228 8 
جرد السيف من غمْده: سل ۵۱ ,3681 ,ا89 


نلك 
HREM, EKIR, 243. gl‏ 
- تَوبّه ومن ثوبه: عراه من توبه ۰ 7302:4618 
- الكتابة: عراها من الضَبّط ‏ 811(5 8) 
رالا 
- الجلد: نزع عنه الشعر TE‏ 


- من الرتّب العسكرية 9:19 ,40101 ,۴4% 


- من السلاح: نع RRR‏ ,9 
- من العَدَات اة ل 
من الك EH, EF‏ 
تجرد من كذا ,3031 8F,‏ ,434 
EL‏ 

-: ری I EK IK‏ 
- للامر: تفرغ له وجد فيه ,4.055141 
HFK (HME)‏ از 

(E) FE LEP RAZE REBT ارس‎ - 


جرد ج جرود / جرد: لا بات فيه (د 
تا ARE,‏ ,انا 
الثوب ال: الخلّق البالي REI KIR‏ 


- (الأشيّاء ار البَضائم) (م) +2477 ,8724 

Itt 
FHC, FH (BIRE) ال السوي‎ 
HH, 18:1 3, $ قائ ال (م)‎ 


-: تعطیل او از 
- من الکساء 2 
من الرتب الیل HEH, MH,‏ 
- من السلاح والُعدات الريك ۸:۸ ,40 
RK‏ 
Mf: ME 5‏ ,1۵4 
تجريدي / مجرد ۵ HSM,‏ 
درس ال ة IRR‏ 
تجریدة: حملة حربیة :۲ EÊ, ER,‏ 
تجرد THN, HU, AI, AF‏ 
جريد» الواحدة جريدة: قُضْبّان التخل المجرّدَة 
من خوضها. “7 11 


لغب الجريد (م): پرجاس £ 1:32 وت 
BM, ۱ ۵‏ 


جريدة ج جرآئد: صحفة ۱ FG:‏ ,كه 


از 
- يومية 7۷ EAM,‏ 
-: بیان XK, RR, AR, WHR‏ 
-: سجل الأراضبي لترتيب الضَرِيبّة عليها 1848 
1N‏ 1 

الجرائد الرَسمية TIR‏ 
ا لجرائد الشبيهة بِالرَسْميّة ERR‏ 
بائع الجرائد 18 HHA,‏ 
مجرود (س): جروف FF, MRE‏ 


جره م جرداء ج جرد | آجرودي (س): بلا شر 


جرد 114 جرر 
FEN, EAM, XEM‏ | لاه إلى .. IE‏ 
لین : لارغوة عليه ۷5 | اشَوَاءَ إلى جوفه 12 
رضٍ جرّداء: لا نبات فیها 22 | فده REE)‏ .10011 
خن جرا صافيّة خاليّة من الكدر 8 | -على ...: جل HE, tk‏ 
صخرة جرداء: ملْسّاء EMEA‏ | -ه: سببه MEK‏ رات HR,‏ 
مُجَرد ج مُجَردَات: ضد ميد (في الصَرّف) -رجله (م): أَغْرَاه 388 ,ا43 ,2 
)2 ر/ة) ود 8 [18] - كلا َع فلان (م) Ski‏ ,39 
من كذا KH, KK“‏ جرر: جَرْجَرَ (م) HHR, Sl, BU‏ 
-: ضِد مركب ۵۵ ,ا ]اواج الب اد الأكل من به فمضقه 
-ل...: صرف 8 | ثانية / اشتر (م) 8 KA,‏ 
-: مُعَطّل (من الآلات, أو الأثات) 4# .)2*) | -هالدین: آخره له E OED‏ 
۸۸۵( | انْجَن: انسحب ‏ اف ,نافيل ت۵۵ 
-: عریان ۸۵ | مم لتیار ۵ 396۰ ۱۳) 
- الَسَابه 4-۵ | BEER) MEE, rely‏ 
بصورة اة ار AHA,‏ تا برع ار 
لین ال ة ۷ | اسر (م) HE HRY‏ 
م4 77-۰ | جر الانقال URE‏ ,در 
وب - إتمام الأعمال تنل اللجنة ۰ 11-4 | -:قطر (م) (AD‏ كن ,اوه 
8 | کل مع فلان (م) لا ,3 
مجرذا ل .. pia | AMT‏ الاو AH, AH,‏ ,7۳5 
مجردات HH‏ | حرف (في النَحُو) CE]‏ 
مِجْرُ الأستان ج مَجَارِدُ / فُورْسَة (م) ‏ ا## | - HN, HF: RR‏ با UM:‏ 
- ج مجّارد ۸( | هلم جر 4 blk,‏ 
-: محلج القطن 1 | جري وجریت: حکلیس ۸ ,838 ,له 
جردق وجردقة ج جرادق (1): رغيف 2 - جريّة | جرية: حَوْصلة KT‏ 
جَرْدَل ج جرادل (م): سَطل / دلو 8088 ,285 | جرة: ما يَلُوكه الحيوانٌ احير لجا زلا كك ير 
جر ج جرذان: فار کپیر ۷ ۷ - KA, fi‏ 
چوه ل جرا وجر به: سحب 8 9 بل ,202 | جراء / من ذلك لاه HF,‏ 
38 2# | جرة ج جر (م): آثر ازور 3:48 ,704 ,8 
f - Û BH, RH e‏ 
- الكلمّة 1D PRR‏ | جره ج جَرَات وجَر وجرار: إناء فعاري ‏ ,& 
المركب: قطرّه (م) Ki MET, HR‏ 


جرر 175 جرسون 
ب من الم 8 | بک Fx‏ 
جارور ج جواریرٌ (س): درج ۴ | مجتر: مُشتَر (م) زار کر 
ik, HEI 5‏ الجر (في الفلك) RY‏ ,401۳1 [26] 
انجرّارية (م): قطر اراکب أو أَجْرَة ذلك ,#588 ج ENF‏ ,314 
HET: BALE, RMR ١‏ جرس ب جَرْسًا: تکلم 0 
جار ساحب 4 ,#۶7 | جرس بهم: : سم بهم وئدد HE, Pî‏ 
- (في النحو) 0( | جرسه الدهر: حنکه وجربه 1۳46 ,26۵ ,9646 
جريرة ج جراثر: الم 7 RP 1836, if,‏ 
- ذلك عليه REH‏ | جرس الطائر: سمع صوت مروره 22011 (:768) 
جأجرة HA‏ ا MAR:‏ كثر و 
جرار: چیش جرار KF, FR‏ - وانجرس اللي سم له صوتٌ كصوت 
BT, MBE, ۲ 9‏ | ارس REFS‏ ]۲0/۳2 
وال على ال , ## | جرس وجرس ج أجراس: صوت أو خخفيّه ‏ # 
جرارة: عقرب صفرا ۰‏ 6/640 ۷۷۲/۸-) Ft, fS, GF, BAI‏ ,وه 
698 | ماسَمعت له حساولا جرا 3697 
rd‏ (م) RE — ULF TF BERNER, KR, KA,‏ 
# | لمال ١ 3) f‏ زد ذ) خن ار 
- ار اکب (م) ۵ ,158 جرس ج أجراس : آلة قرع للتنبيه f‏ ,چا 
- ال رکب (م): لبان (م) (حبل یجر به) ,۶۲8۰ | -صفیر: جلجل کج( 
8 ,46# | _الخطر أو التحذیر Ei, BA‏ 
-: آل جر 1 | ارت ع 
- ذات جنازیر / - ذات حَصيرة 1781101 | - کهربي f?‏ 
- كھربا #2 باتک | ید FR‏ 2۴3۲09۰ 
مَجْرور: مَسسْحُوب ,811001 :3240500 ,304040 | حَبْل ال tA‏ 
۵ | دق ال ۷ ,11۷۲ HH,‏ 
- (في النحو) 8 | a‏ - كر (FE)‏ 4% 
الْجَارٌ وال ۸۱۷۵4 | ذات الأجراس: فرطال (حية) EÊ‏ 


التزل (م) (الجمع مَجَارِير) مصرف ,81 
n, FXO: Kt, HEKE‏ 

منزل أو مدخل ال (م): بكرت (م) ‏ 8818) 
ARH, AFL‏ 0اه 
مجاریر: نظام الصراف جاتنا KLE,‏ 


جَرسِي: بشكل ارس ,£04 ,1414184 
ازج 

i, ,اعلا‎ fF; ۱58 جرس (م): هتيکة‎ 
LJ lı ¥ 
۴ 


جريسة: اسم رَهرَةٍ 
جرسون ج جَرْسُوئَات (أ) «موعمع (02) 


جرسون 176 جرم 
-F1 (KED ۳ RTD R, fH‏ 

چرش + جرا ا لحب والقمح: طحنه وم ینعم - دوائية رو ,8لا (MED‏ 
طحته / دته (م) FE, HERE‏ جرعة / جرعة FH‏ 
DH, KEK 5‏ | جرع AR: Bk‏ 
- حرش الراس: حکه حتی يُسقط هِبْرِيته جرعة / جَرْعَاء / أَجْرّع ج أجار ع 6350926( 
زعلا ج162 (111432) | جراعة (س) EE, Bik‏ 

اجرّش الشيء: سره 8 | جع ج أجَارع FEL, RED‏ 


جاروش وجاروشة ج جواریش: رحی الید ۴# 
02 

جوارش / جراویش (س) (غلا) 1 HR,‏ 
جرش (م): أجِش HF. Bh, LRP FF‏ 
جریش / مَجروش: مَدْشُوْش (م) ,4۴۴۴4 
PENS ١‏ و ,لمعم 
:دة (م) 113940132 HE,‏ 
مجرة ج مجارش 7۳۳ 4 362 
جرضه * جرضا وجرضته: خنقه 48 ۸65 


E: 

جرض - جَرضًا: اختنق ۰ (717 301814 ۲۳۵0۱/145 
د ان HA, RFR, RA:‏ 
Ek‏ 

جَرَض / جريض & #A, ۵2 15E‏ 
مات جریضًا RTE‏ 
جراضم RRM‏ و اون 
جرع - جرغا وجیع 2 جرعا واجترع الاء: ابتلعه 
ِمَرَةٍ ME, KTR‏ 
جرعه الاء: أبلعه جرعة بَعْدَ جرعة س ص -- ا ۸8 
FH‏ 

جع الاء: شربه یا فشيئًا ‏ 1-1 - ,ا 
HN‏ 

العَيْظ: كظمّه BAER‏ 
- (س) «الاتجراً) 


رع م س م و 2 ت 


جرف "جرف وجرّف وتجرف وَِجتَرفَ الشيء: 


ذهب به کله أو معظمه ۵۰ HER, HB,‏ 
جا 
- و و و الماءٌ الشيء hzE, pi‏ 


- و و و الطين: كسّحه وقشّره بالمجرقة 
FH TIA‏ 
جرف ج جرقة / جرف ج آجرّف: عرض الجبل 
BE, HE, MEE, GEE, HE‏ 
- التهر والحفرة وغیرهما 806۳۳۱82 ۴) 


(۴ 

جروف / مجرفة ج مُجّارف: مجرود (س) 
TF, KHK‏ 
- / جَارُوف ج جواریف FT, KK‏ 
-/ - سکُر أو طلّحِين قور E,‏ 
جاروف م حاروفة RRA, RE‏ 
جرافة ج جراقات (م) HET: HVE}‏ 
مجرفة / جاروفة (س) | جرافة (م) 8 ۰ :# 
ا #۲ 
فو لجل حل فلئةة لقا یر 
جرفاس / جرافس 1 
جرم جَرْمًا واجتر باهله: اسب :خا 
- الشيء: قَطْعَه RZ‏ كن Bi,‏ 
- الشيء: تمه SERR, MR‏ 

ج جما وچراما ال وغوه: جتی مره 
FREER‏ 


جرم 17 جري 
-ب جريمة وأَجْرَمْ واجترم إليه وعليه: نب المرب تا 
FF‏ ,4636 ,3338 | تیم الجرمین لك 


جرم وَجرم عليه انمه جرم r ABF‏ 1# 
جرم وجُرم ج آجرام وجروم / جَرِيمّة ج جرائم: 
دنب ۴ ,1۳ ,1۳6 E,‏ 
لا / لا -: ۳۹ KEE, AR, WA, AR‏ 
جرم ج جروم: زورق / مَاعون ,ا ,غالا 
۱۲ دض HA, MF,‏ 
-: أرْض شَدِيدَةٌ ا لر HEI‏ 
- (م): حجم ‏ 8 Rf,‏ محر RE,‏ 


E 
HT, ۸۸ (س)‎ 
اممروم: ضد الصرود رز یز رب‎ 


جرم ج آجرام وجرم وجروم: جسم HE‏ ,ا 


الأجْرَام الفلكيّة أو السَمَاويّة: النُجُوم ‏ 4× 
(EKE)‏ 

جرم (م) | جریم ج چرام: كبير الحجم ‏ 2لا 
f, 725۵‏ 


1۳4۲ 00, HERM, HEM, FR جزمي‎ 
111880, 23 لا‎ ۱ 


OBER) ER: E, WIE ê _ ادوا‎ 
MMR: EA, EE جریم‎ 
جرام | جرام دز‎ / - 
1۳: 11447, HK, جريمة ج جرائم: جنایة‎ 
E 

کر 8 XE;‏ 
ال السياسية 347 
ات ال على .. EE‏ 
اج جرائم RK‏ 
-(م) 8 ,11۵ 


HEM, MER, 31137145, ¥ مجرم: جان‎ 
A, 0 


جرماني (أ) HERA: E German‏ یر زا 
HEN, BEEN‏ 


جرموز 6 NE:‏ 
جرامز | جرميز (FRADE, FE‏ بجر 
ضم جرمیزه RAK, BBE‏ 

جرموق (أ): کالوش (Î)‏ هلمع 19۲ 
جرن الحصِيد: کَومه HEB, (BD HEE‏ 
جران ج أجرثة وجرن UAT‏ () 
ی عليه جرا Hb‏ ۱ 


جَرْن ج أجران وجران: حوض ‏ 1۳ ,للا 


- الماء دس (في كنيسة كاثوليكيّة) ‏ [#] 
HEK‏ 

ERLE, EEK Z 38 العمودية‎ - 
,م‎ Wek: HSE (س): هاون‎ - 
HAE, AHH کی‎ 
IRM جرين ج جرن: بیدّر‎ / - 
PEE EE E EHD) جره ج جن‎ 


جرنال ج جرئالات وجرانيل () لقصسوز: جريدة 
HEG, 18, AFR‏ مه از 


جرهة & لا 
جره واجرهد في السیر: اسع ,417 
جرهاس XT‏ 
جرهم (Fr RIPE RED‏ ری 
جرهم ۱ KEIR‏ ,قلا 


جرو وجرو وجرو ج جراء وأجر جج أَجرِيّة: 
ولد د الككلب او لسع RF‏ كلتك ود 
چوی - جریا وجِريَانَا وجرية الفرس: ر کض , 
A, FF‏ 
(RK) f‏ 
(RT) 9111: 1‏ 


SEN 
E 
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جري 


جري 
ددرت سس 


الأمر: حدّث RE, HT‏ 
ات الريح لا (FUR,‏ 
ت الشمس fî‏ 
جَرَى وأجری الاء tok, KAY‏ 
- ريقه EE, 3148 IER‏ 


جاراه: سابّقه ‏ +354 ,انا ,63# Ê,‏ 


- ه: سايره +33 HFT, PGi,‏ 
- هفي الأمر: وافقه وائفقا فيه 5248 ,15125 
3 

BU, Ok ۷ 


أَجْرَى عليه الرزق: آفاضه وعيّنه 4۴/1۲9 


الأمر: نفذه ۲ ,9:4۲ ,547 


- الأمر إلى فلان: فوضه 9 
- عليه قصاصًا ARIF,‏ 
جري / جريان E: A‏ 
/ جریان BY‏ 
ب لذ 4il,‏ 
عَلَى ‏ العَادةٍ 1 HUE‏ 
جریا على ما ... BR, HE‏ 
من جاك أو جرائك: بسك ۰ ,74013636 ا 
I A REKAK‏ 


جرایة لساکر ج جرايّات (م): عبن راتب 
RE, RM, BER, OR, ER‏ 


عیش -: غير یز ا لخاص HR‏ 
عيش - اجنود تكلا زا 1 عل :14 


نظام الجرايات على از والقَمْح ‏ ۸ .18160 
HERON, FRR, RAI‏ 
(جراء: إنفاذ 267 ,#17 ,۳4 RFT,‏ ,47 


- قَانُوني: تصرف KEY, ft F%‏ 
امور ال EEE EEE‏ 
إجراءات: تصرفات FH, ¥, 118, Ft,‏ 
تلا از 


انح اجراءات تا لیر 
قاو أو ili‏ ۷۳۵ ۱:2 
- شدیدة او فة ۳۸696 ,263/3384 


(جرائي: متعلّق پالتصرفات ۰ ,881300 ,99 
XT, ۵‏ 


السلطّة ال ة {TEL‏ 
جراية وجراء HIR CDH MER‏ 


جار م جَاريّة: راکض 32089 :]4 , :2۵ 


-: دارج ۵۵ OM,‏ ,11111180 
الشَّهْرُ الجاري 3 2 
السَةٌ الجارية REF‏ 
الجساب الجَارِي EMEK‏ 
کجاري العّادة MON‏ ,16-1 9 
جاریة: ام ki‏ 


-: صي أو خَادِمة بالا ,# DI, Dk: Y‏ 
۷۸ 


- (م): إمرأة زِنْجيّة 


ج جاریات وجوار لا ,ت3۶ :۷ ,8۵ 
لا ور Fl: KE:‏ رقا 

- بالریح AA‏ 
جاة: رکاض RAR‏ از 
- الرَمل: ابر الماء / جح Hf‏ 


FE, k7, (3%84) 1272 سَجْرَى ج مجار‎ 
WK, KH, MR: EF 5 
ال الأسفل والاعلی‎ 


FURL EF 

- البول: إحليل [R1 Rik‏ 
الحياة: سیرها تا 
- الشمس کل( 24 
- الاء 8 Kil, KE,‏ فشن 
- اهواء م ,اقا 
الأحوال و هار۵ 270۱۸۱۴ 
تفای 70 
و ما يَجْرِي هذا ال 8 NR,‏ 


جري 


ما جريّات (م) (ما جرى) / جریات / مُجرَيّات 


HEF 

جرا - جرا وجرا واجترا بالشيء: اکتفی ‏ 40112 
1 , 

- الشية: قسمه أَجْرَاء 4 .4اك ,ا48 

FH 


(2 
ات 
لا يمكن أن بجر 2۳4630160 ,75719۲814 
نجرا الشيء: انقسم أجزاء ‏ هة ,الل .4381 


ممع ٠‏ م سا ا 0 3 
جرا نَجْزِينًا وتجزئة الشيء: قسّمّه أجزاءً 


AREF 

یَجرا: یسم a, aR‏ 
لا- XAT‏ 
جزء ج أَجرَاء: قسم W4‏ 
-: قطعَة وس ,ع HEL,‏ 
- من عددٍ صحيح: کسر 9( 
-: قصل (CBR) YS‏ 
- لا قصل (أو لایتجز؟) -- 8۷( ٩ ٩1‏ 
20 

5 جلا ۳0 ۳ج با 
حزأة IRIE‏ متت نالو جع 
جزي» ج جزیآت (جْرَيْقات) ,14232 [990] :۸9 
RF‏ 

HAH, ARH جزئي: ضد كي‎ 
AI, MAM, #4) فف‎ :- 


جْرئيًا: ضد کل BEE‏ 0 
جزئیات: تفاصيل جزئيّة 8 للك ,473۲ 
اجزابي / اجراجي (م): مد / مدای 
PIT: WH: KP‏ 
آجزانیه / اجزاخائه ج أجراخانات (م): صِيْدليُة 
Ri, HÊ‏ با 


۸ MH, BF تجزة: تقنبیم‎ 
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TEE O REP E RG IFET TTT TES 


جزر 


اب ال UO TTERHE‏ ,عالط AIA‏ 
حَاصية حدم ال TARE: [RI‏ 
RHE‏ 
بیع بال F3, FE‏ 
اجر ال Ft Bi‏ 
مجزء | مَجرأة | مجرا / مجرآه ,ل :غ 
۳ 
جزئ / مُجزئا یی (RR) REE‏ 
چپ ج أجزاب }24 
جرح HLN, MAL‏ 
جزدان (س) / جزدان ج جزدائات: كيس قود 
(انظر جزلان) RR, RU, HE‏ 
جرد جرا وجرَرا وجزارا واجتَرَرَ الَا ذبّحها 
بر 
جرج جر ابْحْر: ضد مد 166 ,8# 
جر البحر ومَله EW 5 KI‏ 
کلیل EMA‏ ۸ 
جر الورّة HEN‏ ۳ 
جزّر وجزر: تبات يکل رين 


- إفْرَنْجِيّ أو رومي /- بض Tî 2 Bî RHE‏ 
جَرَرَة (م) / محجّس جْرَرَة (م): حتفية بزمیل 

HEREKE, HERDER 

جزور ج جزر وجزورات وجَرائر ‏ 18۳/۴8384 


Ht 

جزيرة ج جَرَائِرٌ وجزّر وجزّر: أرض يَكْتَيفُها الما 
ار ,رك 

شبة ۳ رك عاد 
الجزيرة: ۳ بين التهرين (دجلة والفرات) 27 
JA KE (FIR) , TN (KRE E HII RIA)‏ 
RRR ZN 80312170‏ 

الجرائر الخالدات 5:1 ۸ 
الجرائر «نمه‌ول۸ FIR RR‏ 
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جزل 


جرر 
تيتحخ ص س 


جزاثري: نسبّة ة إلى بلاد الجزائر BIR RAR:‏ 


0 
بت : من آهل الجر که 
جِرَيرَة: جزيرة صغيرة تال 
- بنکریاسية رك إلا (EHED‏ 
جزار: باح أو لَحَام (بائع حم) ‏ ,۲# ,8 


BRAN: AEF, RRR, REE 
HEB, EF 
RR, 
BR 
جرد جرا وجزز واجَر واجْدَرَ الصوف أو غيره:‎ 
BY (EE), قطعه ۲ ,اللا‎ 
إلا‎ FEY (AF) E جَرَة ج جزز‎ 
جر العَنَم ج جزّز وجزائر: سوفها الْجْرُوز‎ 


۰ من 
مجزر ج مجازر: مذبحة 


مَجِرَرة ج مُجازر ومجرَرات: مَذبحة 


BY FREE 

جْرَارَة: قطعة مَجْرُوزة ‏ ,(42*6) ۴9-1 إل 
Ik ۳۵9-2 (FE)‏ 

مجزوز: مقصوص ۵ 690480 
راح یبحث عن صوف فعاد ۱ ۰ 4247# 
HEX‏ 

خراز: قصّاصّ الصوف JETTA‏ 
مجزّ: مقص ال ماز 27 ولا را ۴ لا 


جع - جَرَعًا وجزوعا منه: لم يصبر عليه ,3886 
1 1 

-: حون را ROT,‏ ,تثائلة 
-: قنط او KH,‏ 
- عليه: قَلِقَ HR, Hb, FRA‏ 
عليه: أَسْفَقَ لقعا 
e‏ - جزعا الوادي: قطعه عرضا ‏ 1611711۲ 
جرع الشيء ب مله ا( 
CRO FE HD BI F— kK ۳۹‏ 
جَرْع: وع من العقیق و9 4[ ۱0 


#1801, جرع / جازع / جَرُوع: ضدصبُور‎ 
ARN, EAM, HEN 
FN, HDI 
KEIR, HKH 
SM, HRM 

ورّقْ- ‏ 1113815246 EER,‏ #4 
جرف " جَرْهَا واجْترَفَ الشيء: تصرّف بلا تصبر 
لاد HET, HEM, RARE,‏ 
FH, 2 13 9‏ 

جارف بتفسه: خاطرٌ بها ‏ ۷۷۲6۵21 ,5۲ 
- ه: باه بلا ون ولا كَيْل 14 777+7) 


-/-: قلق 


وه هر 
مجز ع: معرق 


تنلا (جل 
جرا MELB, MDE, HAM, RAF‏ 
فلاخ 485 

تكلّمٌ جرا لا ,4۱7۲۲۲ NE, A,‏ 
انار 

مجازقة 93۲ 
جَزَاف AXR‏ 
مُجَازف ‏ 8232 HFA,‏ یر 
مجزفة 4 
جَوُلَ ل جَرَالَة الحَطَب: عظم وغلظ بل 29۴ 
Xi‏ 


- اللْنْطق: فصح ومن CAD 105۰ UA‏ 


- الرجل: صار يراي RAE HEY‏ 
جرّل ‏ جزلا علد ور و 
جر له الَا 19314 KE, XIHA,‏ 
جرلة: قطعة / شرحة وت ,جر 


جزالة: وفرة 2# ,8616 ,3818 ER, HE,‏ 
- المنطق (CHE) AIî, tx, BEK‏ 
جوزل احمام ج جوازل: زغلول ERS‏ 
جزل ج جزال / جزیل ج جرال وجزال: وافر 
FRM, SRM, BEM, RRM, F‏ 


جزل 
رت 
-/-: فصيح Ad, RA‏ 
جزل الإخترام ELLES‏ 
یر RE MSE, RE MAE‏ 
یرت 2 
جزلان ج جزلاتات (م): كيس النقود RR,‏ 
BRE‏ 
جزمه - جَرْمًا: قطّعه ۲ )# :12 HF, IF,‏ 
- الأمر: قطع فيه قَطعا لا عودةّفيه ٠‏ ,ثل 
WSE, E‏ 


عليه الامر: أَوجَبّه عليه 1٠٠٠01809314٤‏ 

على الأمر: عَم عليه ۳3۵ ,22155 ,نات 

- الفغل: أسكن آخيره الصحیح أو حذف آخره 
العتل أو حذف انون النائبّة عن الضّمّة في 
الأفعال الخمسة 1112591753171238 


kk 

HIM, Wi: (FF) انجرم )20#( ,لع‎ 
SL: 

عَلاَمَة ازم / جَرْمّة: سکُون (في النَحْو) ‏ 357] 


WHE BRI, 0‏ 
جَرْمّة ج جزم وجرمّات (م): حذّاء (طويل) / 


جَرْمه(ت1) ۷ > KT,‏ 
- لك (م) ار HAE‏ 
- باط (م) CLL A‏ 
بآزرار (م) ی 
- صفراء (م) أو لَمَاعة (م) ‏ 9313# 3 
ينا 

- مكشوفة (م) (قصيرة) f, KË‏ 
رباط ال (م): شراك / زمام BKE‏ 

جزماتي ج جزماتية (م) / جرمجي: (سکاف 

KEF, KETA 

- (م): مرقع رقم الأحزيد &#F‏ ,۸۳۶۲ 


جسأ 


جازم: بات بر ,روفن عم 


EBRA 
LHD IRE RSE اج رار‎ 
۳ جوم فيه‎ 


جَرُون (1) 2200ع (3) : خشیش الحدائق العموميّة 
HEE‏ 

جژويتي (أ) ؛ادوع1: يَسوعي HARA‏ 
جزاه ‏ جرا الشيه: كاه ٠‏ 410175 ,2 14 
- ه وجازاه: كَانَأه HEE, 3#, 19۷, J‏ 
- هو ه: عَاقبّه E, FY, B4,‏ ,4511 


HF 

- وأَجْرَى الامر منه أو عنه: قام مقامه وأغنی 
عنه Rt, HR‏ 
جَراء / جزاء / مجازاة: مکافاة ,8037 ,1819 
لك WMA,‏ 
-:قصاص .۰ 154 YI, EF,‏ ۸۵2۰ 
- تقدي: غرامَة 8 ,® 
قَانُونُ ال 7 
مِنْطَقَةُ ال REC‏ 
رن | جزبي: تصناصيي اي .165180 
EREY‏ 


جزیهة ج جزی وجزي وجزاء: إَِاوة فريضة 7 
دیا التابع للمتبوع ۸28 ,۸78 ,ل 
HB, UB, HB,‏ 
۷ 

جساأت - جما وجسُوءًا وة اليد من العمل: 
جست / بصت & FRE,‏ روت 1 ) 


-: خراج الأرض 


قبط 

-: غلظ وخش ‏ 26۱960 ,096۵0 FA‏ 
جا جاسیاء ۶ iE,‏ 
جاسی: ین ۵ HSB,‏ 
تقد -: رديء E‏ 


جسأ 
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کج 


-: صلب / قاس ,1۹۱9090 ,39665 ,13860 


ERR, HMMS 
(iL) REA جسد - سا‎ 
HELE جسَدّه بالجسّاد‎ 


تَجَسَّد: صار ذا جد ,4 ,49 ,4 
با رلز یز 

جد ج آجساد: جم ± ,4% ,4 
ال: لاف الروح AH‏ 
عيد ال (عيد مُسيحي) ‏ ££ 1125 


/ جسّاد CHA] 3F ALE‏ 
جسَدي / جسداني: بدني REY, FEE‏ و 
-/-: خلاف رُوحي ۷۹46 ,ةا 
القوة ال ة #2 
جسّد / جسید HEA utk‏ 
تَجَسّْد (في اللآَمُوت) . ,9۱1۴ ,1# 
مره EB, FR,‏ 

مجسند ج مجامد ۸2 
مجساد: مشباح 8 , 438 )بل 


HERE, SURÎ رس مجسادي‎ 
ARI, RA, #  ٍدَّسَج مجند: ڏو‎ 
HUR, RHE, ELLE T f 

BUY, جر جسرا وَاجْتسْرٌ اگفازة: عبرها‎ 
E, FH, HMA. ED 

- وجسر (م): أقام جرا ,1815 3۰ BF,‏ 


iF 

- 2 جَسَارة وجسُورا على الأمر: آقدم ٣,‏ 9 
BMF‏ 

جسره: شجعه را êz),‏ 
- (م) Eê‏ 
جنر وج ج جُسُور وأجسر: كبري (م) ۰ 
Hi, HR‏ 

- متحرك ۴ ,9۲ 


ین 
- عانم (موَلف من مراكب) FF‏ 
- معلق BEF‏ 
- التَهْر أو سكة الحديد ,9812 ,1807 ,غ2 
E‏ 
- البثّاء (م) ۷۸ LEIFER,‏ 

- البتاء: كَمَرَة (م) / عتب 6 ,96 ,18887 
%XK‏ ,7 

EAE MRR  راملا‎ - 
نز‎ 

جُسسُورٌ حديديّة WR‏ 
- توشییة ۳3 
جسارة: جراءة 8 Hit,‏ 


-؛ جأ / وقاحة . FAL, ۳, HRH‏ 
جَسَارِيّة ج جارات ۳۸ GF)‏ 
جسور ج جر وجُسْر م جامبرة وجسُور ج 

جواسرٌ: جري» / مُجاع /مقدام . ,39160 

XH, ۸۵ 


-: وقح را انا 
جه - جسا واجتسه: مسه بيده ليتعرقه ‏ 8# ,1# 
Kh‏ ,لا 

BRIN, REE, مره ۱ نا‎ o 
REE (ERROR) 

bk, Sk, تبضه (حقيقيًا ومجازيًا)‎ - 
RHEIN, BUK 

وتجسس الأخبار والأمور: استكشفها إلا 
BE, OUR‏ 

- و الأَحْوَال أو الَكَانَ  A477‏ 
- و على كذا ,87۸ 1815۰ FY,‏ از 
1 

EE, MER, HF جسن‎ 


جَاسُوس ج جواسیس: مُستطلع الأحوال ,ةا 
ال OR, BHR, RE,‏ 


جشم 


جسن 
جاو ۱01662 ۷:42 RK,‏ | جسیم ج جسام م جمیمة: عظيم 52۸ 
RFA)‏ | -: ضحم / + ۳۸۵۵۱۵۵ 

مجس ج مجسات ومجّاس: مسر اظ ,4841 | -: بدین اسمین ۴۵ MEKE,‏ 
EXM, 8289, AH: ۲8۱ pir | 8‏ 

مج / مَجَسنّة ج مجَسّات ومّجَاس MT, HEM Hk‏ 


جسم جسامّة: عض ۳۸ EX, FR,‏ ,عرز 


YK, MEY, ۳ جَسمّه: عظمه‎ 
GR, FK, BIK ه: بالَمّه‎ 
ERR, BER - 
ERO H1 بال جص‎ 
4, EHR 5 
,قاطا‎ HETER, تحسم یر‎ 
2 لا رز‎ 3 ( 2 
ERED MEN, Mf, mx, بط‎ 
HK 

جسم ج أَجْسام وأجْسُم وجسوم: بدن أو كل 
ماله طول وعَرْض وعمْق ‏ ,4&7 ,94 
AR: 2:4, 2۴: KH, LE‏ 
-: مادة I, KHK‏ 
-: که 1R‏ 
-: شَکل ۸( ,7875 ik,‏ 
الأجسام الحيّة yk‏ عفد 
جسمي / جسماني: بدني ,4459 ,۸4441 
EI, #HI‏ 
-/-: مَادي MME, HWE‏ 
العمل ال لو راز 
جسمان: جفمان / جسم 1 اك 
2 و 
جسامة: عظم 486212 
-: ضخامة BX, EX, #X‏ 
جسيم ج جِسيِمَات ۸8۲۸۵ FF,‏ ۷ 


6 ۱ 


المخريطة ال ة E‏ 
جا تج ونَجَمًاً: دی (س) / تكرح (م) 
FM, FHL‏ 


جُشَاء الواحدة جناة وجقأة WL‏ 
جقب - 55 ات جَشْبًا وجشُب 2 ب جشابة 
الطعام: غلظ LELE‏ 
جَشْرَ- حشرا وجشر: اصابثه الجُشْرَةٌ اي الح 
أو السعال (IKON, EEF)‏ ]ار 
جرد جشرا وجَشرَ المواشي HK‏ 
جشرة kk‏ 
جشار 0 توا دنا ذا 
جشاري BN, E‏ 
جار د وليل 
أَجْشَرُ م جشراء ج جفر از 
جَشّه ‏ جشا: دقه وکسره / دش (م) KrF,‏ 
ER, HK‏ 
جشة / جشة الصوت: بحة ‏ تقاط ,انا 
جشیش / مَجْشُوش: مَدشوش (م) 414070 
-: طحین خشن ف BHM,‏ 
آجش م جشاء ج جش: غلیظ (صوت) 171040 
(FEE, MAE‏ 
مجش / مجشة FH‏ 
جشع - جَشْعًا ونَجَشُمَ: حرص وطمع أشدّ 
الحرص وأسوأ الطمع ‏ 2183215 ,%3 


جشم ج جَشِعُون وجَشَاعَى وجَسَعَاءُ وجشّاع: 
طمّاع 2402080 RUN,‏ تن 


IRB‏ جشم - جَشْمًا وجَشَامَةٌ ونجشم الأمر: تکلنه 


5 
جسح 


على مشقَة  KHE 1424E‏ 
مر: کلفه یاه 87801 1&8 


A 


TH 
] جشنة / جشته: عزیراء (طائر) [ رك‎ 
ZE جوشّن: صّدر‎ 
ب درزع از‎ 
الليل: وسطه د‎ ۳ 
RRA جخصص البنَاءً: طلاه با جص‎ 
1# 2, £ جص / جص: جبس (أ)‎ 
HR جصاصة: مَصتع (قمین) الج ص‎ 
جمان (را 6 جوعان)‎ 
E DES جعبه - جَبًا وج قبّه‎ 
1۳0 ا ره ا‎ 
۷5 9748: ۳۵ جعبة ج جماب: کال‎ 
ROA T إن ي قد خوّت‎ 
تفض له - الأحبار 1 2 290 7 زا — تب‎ 
222000 ١ 
KT فرع - کلامه‎ 
RF, (2 جفثئة ج جفین وجعائن‎ 
۸03697 جهجع البَعير: حرکه للإناخة أو لللهوض‎ 
۳9۵ 
(H1 الم أو الديك الرومي (الحبّشي)‎ - 
2 XB) Rk ۱ 
6578 , جعجعة: صَوت الرحی ۸ ,زج‎ 
ارج‎ 
136, HM, MRE جلبّة‎ :- 


(AFF 21 بلا طحن 71187 (0 لل‎ - 
SEE: AHH, SLA FX 


جعجاع: مکان ضيق EFE HIB‏ 
-: معركة الخرب Rk‏ 
جهد - جعادة وجمودة وتَجَعّدَ الشَعْر ‏ لا 
- و اد لوب .۰ ,02540 )£87( 
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جعفر 

RKC 

جع اد ولتوب وغيرَهُمًا مقر (83875) 4 
kS‏ 

- اهر للا ۳ 
جَعْدُ لد والکف والأتامل 2384 ,240 
المع a:‏ 
جعدة شعر BR, BE‏ 
- في جلد أو ثوب HE HRA ARSC‏ 
أبو ‏ / أبو جمادة 2# 
جَعْدِي / أَجْعَدْ م جَعْدَاءُ ج جغد 18 ,01 با 1۶ 
RH‏ 

جعيدي ج جعيدية (م): وبش ,8ا .5# 
RHA‏ 

تجعید ج تَجَاعِيدُ i‏ 
جاعد BT, ¥T‏ 
متجعد / مجعد ل عد 
جیین مُجعد LEE‏ 
جفر ‏ جعرا وَالْجَعَرٌ مر السبع: تغط F4‏ 
جَعْرَ (م): جر NY, EB, n‏ 
جعر ج جعور 8 رز ۱۳ 
جعار / آبو جعار 1۷10 
جعری: كرسي السلْطان (م) 76۴ 7) 444۴7 
7-۵ 42 - زر ۳ ۳3 

بر جعران: جْعَل (انظر جعل) HEF, EÊ‏ 
جعضیض: یعضید / لوين (م) 6۱06۵29 
جفظه - جَمْظًا واجعظه BREE‏ 
أَجْعَظ RE, I‏ 
جِعْظَايّة ELL O‏ 
جفقّه - جعفا وأَجْعْفَه FERN, HEE‏ 
- واجتعف الشجرة ERR‏ 
جعقر FERE‏ رخا DE, Di,‏ 
7 )3#( 101127 


جعفیل 


جفف 


جففیل 58 18131] 
جقل - جَعْلاً الشية: صنَعه lik‏ 
2 زار il,‏ 

الب الحضارة: خلقَها ‏ ۳:۵2 

- ات باطلاً: ظلّه ELE‏ 

- الحسن قَبِيحًا: صيره 6 BREA‏ 

البَصْرة بَعْدَاد  EK)‏ :)کات 3) 

BERK HE 

عاليّهُ سافله: عَكْسّه ۶ NUE,‏ 

قعل كذا: شرع ۰ )££( 4432 ,1۳96 

له كذا على كذا: عه (48۷) 4552 2:۰ 

جاعله: رشاه نا 
تجاعَل القوم الشيء: جعلوه بيهم 1۸82 
اجتعلَ الشيء: أخذد 9 
جل ج جغول وأجعال / جعالة وجعَالة وجَعيلّة 
ج جعائل: أجرّة MB‏ معد TL,‏ 

-/-: جائزة عد MHS,‏ 

2۵, FER, KR  ةّلوُمع‎ :-/ - 

جعل ج جغلان: أَبُو جِعْران :73680 ,نله 
FP‏ 

RSE, RSE 
Ê “BREE 
wr” 

چها - جَعْوا 1 
جعة: بیرا (۱) / حمر الشعير MW, XW‏ 
جفرافیا / جُعْرَافيَة :geogrphy‏ تخطیط البُلْدَان 
iE‏ 


.م 


مجعول 
جلف قال "جعت داد 


HAH, HBRIDEE طبيعيّة‎ - 
AWE ال الإقتصاديّة‎ 
4.21 


جغرافي HEM, HRY‏ 
فا جَفَاً النهرٌ: رمَّى بالزبّد والقذی ‏ 11:34 
KEF‏ 


ت القدر: رمت بالزبد أو بما فیها ,88717 
HRT‏ 
جفاء 18 Hk,‏ 
اه (BK ER) BM, HR,‏ 
ER, 4 XA‏ 
ذهب جفاء KF, EKA‏ ,5۷ 
جفْت ج جفوت (م): شِفْت (م) / ملقط (:4) 
1 9 
: كلاب يكن 
UH 5‏ 
حليّة ‏ (م) (في المعْمَار) ,114 ,1481814 
HFS‏ 
جفتشي (م): صناعة تخريم الفضّة ودب 41 
13101 
جفتتك (س) / جفتلّك /فلك (:2) ,۸ 
HER)‏ , “ةنرم HP, HEL‏ 
مَجَفْجَفَ ‏ 62د (O) HEHE, (XD)‏ 
جفر ()/ جفر اجفرة :cipher (Î)‏ کباب سرية 
8 
عِلمُ ال ٠١‏ ل Me,‏ ,17131 
را كتابة ال: لها( HEEE,‏ 
KEREMO, TE‏ 
HH. HHR‏ 
FH, ENT‏ 
۵ ,1 
رل KEM,‏ 
ره 


جفیر ج جفیرات 
جف ب جفافا وجفوفا: بیس 


- 2 جفا النشية iE, E‏ 
جفقه تَجْفِيعًا ونَجْمَاَا ‏ 87 ۷۲ ۳2 
- ه: آزال العنصر اي منه ‏ 24 ۸! ,)4 
- الَساقي أو مُجاري الیاه 4-۳9۴ KF,‏ 
fk‏ 


- الفرس: البسه التجقافٌ .۰ ۱۷۵۲ 43% 
جفّاف ور FF,‏ 
جفافي: يعيش في ال قاف / بعلي (م) ‏ 1 4:۶ 

رت 
تجْفّاف ج تجافین KH, FH‏ 


FRY, FRE, CK جاف: یابس‎ 

BF FEM, BREAK, ۱1 مرش‎ 

ج مجفقات FR: FR‏ 
جَفْلَ 2 جقولا وجلا وأجقل البعير: نفر وشرد 

Ê 

- ت التعامة: هریت E‏ 

- وَل وال القوم: یا شرع 8اچ 
- ت الريح السحاب: هبّت عليه وذهبت به 


(O E KI 

- البحر السمك: القاه على الشاطئ ‏ 184 (1) 
(E) 9۵20 E‏ 

- الطاثر: تفر E‏ زا 
تَجَمْلَ الديك: تفش عره.. ۸ 
جقلك (م): دائرةٌ الأمْلآك (م) ‏ (6 2 3# 4ة) 
EF‏ ال 


جفلی وأجفلی: دعوةٌ عامة إلى طعام 11 كلذ ا 
چفن ج جفون وأجفن وأجقان: غطاء العبن AR‏ 


Kk, ۵ 

N: BIRR, ۵ 

نم ملء اون ۴ MEE,‏ 
جفنة ج جفان وجفن وجَفَنَات ~ KART,‏ 
RK: MEA: D3‏ 

جفني: ختص بالاجفان ۰ ۰ 189۵6 ,80> 1 


E pp e‏ ی ما ی 

جفا یجفو جفوا و جفاء وجفا وجافی وتجافی 
صاحبه: أَعْرَضَ عنه / ضد واصّله HE,‏ 
FRU, RK, FM, HX‏ 


186 


جلا 

- 2 جَفَاء وجَفَاءةٌ: لم يلرم مكائه ,4# 
HERK‏ 

- عليه کذا: ثقل 3 
- الثوب: غلّظ انك 

- جنبه عن الفراش ERE, BERHE‏ 
جفاه: جعله یجفو ‏ 6 ,18# ۸۳15 
جافاه: حدث بینهما برودة رز( 
هذا يجافي الصواب 2۳7۳ یز 
تجافی القوم ۸ RIME,‏ 
BA 5-5-5‏ 
جفو / جفوة / جفوة / جفاء: إعُرّاض ‏ ,+ 


i, WE, 0 


جقاء | جَمَاءَة: علاط 7 ,3872 ,2 
FEE‏ جر 
HH: UU 5‏ 


جاف ج جفاة م جافيّة ج جافیّات وجواف: 
HE, HEM, ۳۱۵‏ 
UH, XH, RR, pM‏ 
جافي ال RAL‏ :2291300 )113۲ 
الم اجه (في التشريح) 8[181] 
جفية: فَرْمِيلّة (م) / مانعة الاصطدام كدر عد 
RR, Dirt‏ 
ج جقا: ذرق ۳( ) 
حكجكة (KE) TPE‏ 

چکر - جکرا وأجْكَرَ في البَيع: لح في البيع 
NE, 0‏ 
WE, OF, ۱۷۱۸, ۴‏ 
جاکره (س) EM, BME, RF‏ ,کر 
جکارة (س) / جکارية في کذا ‏ 21588۰۰ ,۳85 

جلا / جلاء (ني جلو) / جلابية (في جلب) 
جلا جلاً وجلاً وجل وجلاعة لرجلٌ ‏ ۸06 
جل ان 


خشن 


یه و ل 


جکر من (س) 


جلب 


جلجل 


ا ل ددد 


RX, Bx. جلبّه - جلبًا وجلبًا: أحضره‎ 
Bk, BIK 

هه چاه بة 1 
علیه: سیب . ,3948 ,)5#( 118% 
HRA‏ 

-الجرح: عله الجلبة ۶۵۲۱۵۵9 86۵ 
- النَظر: جذبه راو 
5 أَجْلّب لاهله: تكب HER HESO‏ 


- و القوم: ضجوا ۰ 08۶ ,۷۵۱5 ,۷59۷ 
- و الدم: یس / تحت 86۵9 ,18841 
- واجتَلب واستجلب السلع: استوردها 3811۰ 


EX (KMD), EK‏ یرود 

هو هو ه: حَصل عليه ,348 ,21 
WM‏ 

BE, tk, جلب: |خضار‎ 


به تست BH, RB, E, ERE‏ 
- / اجتلاب: اکتساب 18 ,10648 ,203 
/ استجلاب: : استیرد BEZ, A‏ 
جلبة ج جلب: قشرة جرح عند البرء i‏ 
جلبّة ج جلب ولبات (م): وَرْدَة (م) | عَرَقَة 
(س) KEFA,‏ . فقاجة ) ان BER,‏ 
RB thE)‏ زر کات مر ۳۶ 
- (م): وصلة بين ماسو رين چا 44 لاا 
- (م): جبّة التصلْل (ما بين الحديدة والقبّض) 


IK 

كرسي - ج كراسي 911418417۸ 
جلبّا (أ) مملدز: نبات طبَي مُسْهل CH] RHR‏ 
FF RETA)‏ 

جلبّان / جلبّان ار MG,‏ 
عدن زد لخلاب شراب لو 0511686#] 
اجتلاب FHA‏ 
جالب: محضر BEE: EOWA‏ 


جلب ج أجلاب / جلیب ج جلباءُ وجلیی / 
ڪب ده XAM, HO,‏ 
/ جلبة: را ۵ 0۵۸0 ,5484 
IN‏ 
جلبة وضّوضاء ب AF FE, rb‏ 
جلیب ج جَلْبَّى وجلا م جلبّی ج جلانب ‏ +۶) 
RE, ANDRE‏ 


جَلُوبّة وجَليبَّة ج لالب 4ل e‏ 
جلاب ج جلابة: تاجر BA‏ الا 
العبید : تخاس 19 


جَلابيُة ج لیات (م): جلیّاب ,> KH,‏ 


THINK 
مَجلبة ج مجالب: مسب اا2 ,18013 ,تاقلا‎ 
د( عزف لا‎ HFH مج / اه‎ 
E EK جلببه: یه‎ 
FEK تجلیّب: لبس‎ 
بر سا لذ‎ (D43) لباب الرحمة‎ - 

جلاب ج جَلأِيب: زب واسع 814164 


22, ۵ 


جلجل: خشخش %7 75 IK,‏ 
كرولا 

ê4, E5  ىوَد الصوت:‎ - 

| ۲ [ RE CHEE EK (#14) alk! 
FIN) 

جُلْجُل ج جَلاجِلّ / جَلْجَلَة: جرس صغير ,3:4 
COREE REF TF E) ht‏ 


-: سحاد العین ۲ 2۴ , غ1 ا#ااغة 21 ] 
ی د ف 5 ۳ 
جلجلان: ثمر الکزبرة / حب السمسم :8117 


EA 8 A 
141 اه‎ 
جيذ‎ E مر‎ - 


مجلجل: حاد النَقَمّه 22294 252900 


جلجل 
WRN, NY‏ ,اضر 


-: مطرب / فيه روکاء fS‏ 
جَلَحَتَ - جَلْحًا الاشية الشجر: رَعت أَعَاليّه 


وقشرقه E REK DIREK, HEP PÊRÎ‏ 
جلح - جلحا: انْحَسرَ سره عن جانبي رأسه 6 8 
۷ 

- الثور: صار أو كان لاقرن له 2510 (4) 
اجلح م جلحاء ج جلح وأجلاح وجلحان 6 
EX: ۴‏ ,0 

أرض جلحاء JEN Hb‏ 
ج جلا وجخ الوسّی على الجر :169 
۷ ,زاكر 

- و المُوسّى على الجلد: فش (م) 4:86 
127 


UR: IF, 205  ىحنلجا‎ 


جلخ: مس الزیت . لک :8218 ,18175 
- الفرن أو الکور (م) ,1۱8 ,9:6 2۳36 
KE‏ 

أَسْطُوَانَات ال HK‏ 
جلاخة 0( 1۳ 


EEL :‏ ۳7۸۱ لذ 
جِنْدَ ‏ جَلَدَا وجلادة وجلودَةٌ ومَجلودا: كان ذا 
فة وصبر وصلابد ‏ 718 ۹5۸۵۰ . اعلا 0 


HE, 8‏ 
جلدّه - جَلْدًا بالسَوط: ضربه به ,4041 ,69 
HE‏ 


جَلِدَ ‏ جلذا وجلد وأجلد المكان: تَجَمدَ بالبرودة 
vk, HE, KK, DK‏ 

جلده وأجلده: جمده بالبرودة ‏ 46۱86 ,18764 
- الكتاب: أله ال الفط ,47 ,1135 
جالده: صارَعه ‏ 1 FR,‏ ,۸۵ ,113 
تجل: صبر على الشدّة 4:828( ,2079 ,£ 
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جلد 
TIA) ۷6۸۸ FRE)‏ 
Bi, 11401, ۲‏ 
3F, 8‏ 


تَجَائْدَ على .. 


اجَلد لاو زر 
الاناء: شربه كله 47015 ,1۸ ,836 
لد 14س بالا 
جلد: احتمال وصبر ‏ ,۷۷۵۲ ,ر127 :1311 
BRA‏ 

الجلّد: القبة الزرقاء #8 ER, RF,‏ 
جلد: ضرب بالسيّاط ,1 ,¥ ,ةا 
MH, BM‏ 

۴۱12, FE عميرة‎ - 


ج أَجْلاد م جَلْدَة / جلود (م): ذو جند 7 
HEFAMA‏ مرو KE HEA,‏ 


عَرُوسَةُ ال: آلة يُشَدَ عليها الَجَلُود ‏ 89814*) 
WETA) HUE‏ 

أَجْلادُ الانسان وتجاليده 41% ,۶۷۲00416 
IK‏ رط 


جلد ج جلود: غشاء حسم کل حيوان أو نبات 
KHK, REK‏ اه مار 


Ak الإنسان‎ - 
یازا (خصوصا الكبيرة) قبلما يدبع‎ - 
HE, EK 
REK, KY, MIK مدبوغ‎ - 
Ak أنيض‎ - 
ع يز‎ ۳ 
KAF Kk لش‎ 
KE, TREE, 1ج‎ Jj 
ERKE), PERK 
REHEK, ۵۴ )38( سختیان‎ - 
KK, REARK#, shagreen (Î) شجران‎ - 


RN: KER (EBRD) 


جلد 189 جلس 
- لماع (أو قزاز) 3 ,#8 | آنا على ... BRIE:‏ 
- الحية انس طبيعيًا: مسلاخ E‏ جلاد: : قاجر جلود E e Î‏ 
مات في - ه ۲ KESE,‏ | -: : منقّذ حم الإعدام AHN, AFF‏ 
جلدة ج جلدّات: قِطْعّة جلد رو | مُجلد الب / مجلداني ج مُجلدية 7491 
- رأس الإنسان: فروة الرأس / شّواة ‏ ااا RITA‏ بر 
ابن جلّدتك ۰ 08۵ 8107 لا | مجد: مُجَمَّد بالبئودة 28000 ,564000 
جلدي ۸۵ ,2 ,2280 | -: محبوك (كتاب) EH‏ 
a‏ ۷ | - ج مجلدات: کتاب أو جزء منه .۸ ,4 
راف اة HK‏ 4 
از FF‏ | مُجَالِد: مُصارع YR, YH, 21#, FH‏ 
جلدیات 819 | مجلَدة ج مَجَالِدُ ومجالید: سوط HE‏ 
Kk. RK, BK. OT 0‏ | جلف ج مناجذ: خلّد / ابو الأعْمَى / القار الاعمی 
جلدَة ج جِلّدَات: مجلدة / سوط HEE‏ ۲ ,۲ 18[ 2] 
-: فرب سواط (۳-) ۷8۶۲ ,86 | جلذي وجلازي ج جلاذي ۰ ,4414 :9۱40 
جَلاَدَة HEEE, ITI‏ قاطا 
تجلید الاء والسوائل ۵۵ | جلو اجلواذا: مضى مُسْرعًا غت ,2843 
الكت BK‏ ,2461735 | جر جلا الراس: عص ناملا 
- الحيطان: تَكْسِيّة حَشبيّة ۲ ,4 81 | _الشية إلى الشيء: ضمّه إليه ‏ 1314 مان 
KRE RK E‏ 

مُجَالَدَة / جلاد: : مُصارَعة 90۲ .هتا ,۸6۱ | جلاز ج جّلائر / جلازة: سير مشود في طرّف 
تجلد RR‏ تا RIT HN‏ السو ط ا 
جلید: ماء محمد بالبرُودة (راجع ثلج) 85 ,6 جلواز ج جَلاوزة BI‏ بل 
جَبّل -: طافية جليديّة kus, Xk‏ جلوز: : دق و 
مركبة ال: مَرلجة 8 ,2/18 | جلوزة: شجرة البق TRI‏ 
فو قوةاوضير EAA, EREY‏ خازن الجلؤز EFE‏ 18 ] 
HH, 261811, ۳۷۲۵۵, EN‏ | جلس - جلوسا ومَجلَسًا: عد AJ‏ ,$ ,هله 
- ج جلداء وجلاد وجلد 21878 ,۹63860 | (س) BH‏ 
4 ,3940 | -إلى الطاولة HE EFL‏ 

جليدي: ختص بالجليد أو مشله ‏ ,۸۵۵689 ,2۴89 | جلسته واجسَه --“AB‏ از 
۵ ,۱۲۲۸۱ 23۳19۰ ]| الشيء (س) FH, KH‏ 
العَصْر ال ۷۲15118۱ | - ESLE‏ 
جلد ۳4 ۸۱۱8989۰ | جَالسَه مُجَالّسَة: جلس معه FE, FIR‏ 


جلس 

اجلسه: أفْعَدَه 
- على العررش 

تجالس القوم 


UE, HEF, ۵ 
۱ UAE 
“ETF: 2 


جَلْسّة ج جَلَسّات / جلوس /مجلس ,80# 
4 ,72۳85 ,7۳2 

(AMDT, ما‎ (E. او‎ 
f) ول‎ 


- الشباك (م): عتبنه السفلی اظ ,2 


- رسمية أو قضَائيّة ‏ ,)1% :772,779 


JERE 

-/ مجلس: اجتماع ‏ 2 ,ج712 ,%% 
عامة لذج HIN‏ 
- عامّة تامّة / - عامّة بكامل الأعْضّاء ‏ #/ج4 
21 

ال اجه f‏ اج اج جلا 
لاج 

جلسّة توا زب 
عيذ الجلُوس ا فا 
جلوسي: قُعُودي RK‏ 
جالس ج جلوس وجلاس HR‏ 


جليس ج جلسَاءٌ وجلأس: رفيق ,44۴ ,۴14۴ 
81 ,44 

مجلس ج مجالس: موضع الجلوس له ,4441 
WF, ۳‏ ,2۵75( 


RAR, ERR, UA: AU 
KRE, KBE, RIT کم‎ 
REN الأمن‎ - 
RHR, الإذارة ج112 192402 , ج37‎ 


= الجَامعّة 


335 52 ۸642 2 


- الرقابة که ,ج بر ۱۳9 
- الوزراء HEK (AE) A‏ 


- اللُوردات أو الأعَيّان (في انكَلترَا) (13140*) 


جلط 


EBE, ۱ BKB 
(RE) 1 ۳۷۷ العمُوم (في انك(‎ - 


Bi, 5 

- قيادة الور A CRR)‏ 95 01 ۶ 
- السلّم العَالمي ۱۱2۱3۳ 
- الدقاع ج24 28 اقا 


- الشیوخ (في أمريكا وفرَنْسا) 1۶130 .36131) 

I) TEB, SUB 

۳۵, MUA السُورّی‎ 

- طف لام ERIK‏ 
- الاب / ال النيابي: َرْلَمَانَ parliament( Î)‏ 

82, X* 


- الاب الأمريكي RRMA‏ 
- بلي MAA, HUA‏ 
- تأدیب 1:۸ 
- خاص HK BE‏ 
- حسبي (م) I n‏ 
- افليمي #424 JX, O0‏ 
- عسكري 1 1 
- ملي (م) KRHA‏ 

قرع 4 اا 26 30135 


AKA, HUR 
(م): ار من خروج (استطلاق) البَطن‎ - 


XE, BEK 

ال التَأسِيسبِيّ 1 
ال التشريعي DAE AI‏ 
جلسان CARER: FH‏ 
جلط - جلطا اجلد: سحجه #74 .1642907 
Kk, HERE‏ 

حل 22 
کلب A‏ 
- الرأس: حلقه با 


جلط 
جلطة دموية: تخثر جزعَة من الدم في وريد 9 
102 
مجلوط: مَسحوج I‏ ,زر از 
جلف - جلوعا الراٌ: كانت قليلة ا ياء وتکلمتٌ 
بالفخش / تَدَنْمَتْ (م) BENE‏ 
امراة جالع أو جالعة: متَدلْمّة (م) / قليلة الحياء 
FREELY, HOSEL‏ 


(B) EE EKA اجلفب‎ 
IEF E اج‎ 


جلف - جَلَمًا وجَلامَ: كان جلا اي جَافيًا علبظا 
HARES‏ ,اراقع تمعد 
اجتلف الشيء: امنتأصله 190 ERR: $F,‏ 


جلف الواحدة جفة FH: HRT‏ 

- ج جلف وجلوف كد BEK,‏ 
جلاف ۷ 
جلف () اهع: جحفة 0 


جلف ج آجلاف وجلوف: قط 30/8 ,#05581 


۵ .لان 

جليف LHL] HEZE‏ 
جلقط وجلفظ السّفيئّة: لها (م) ‏ (4 10#) 
ار 

جَلفَطّة / جلفاط HME: HAE, E‏ 
جِلشَنَ (أ)ءدامة«لمع i HU, BE, REF‏ 
جل - جَلالاً وجَلالَة قدره 9 مره رل 
FEK, E 5‏ 
- وتجال عن كذا: تنزه وترفع HUM, MA:‏ 


BRE, BM: KEF (RD 

هذا یجل عن الوصف 44نا غ ,۳76% 78 

HEREKE. HREM 
جلا وجل وال الشيءَ: أخذ مُعْظَمَه‎ 2 

9 

عانق BR,‏ ,كعد 


الله عر و 


جل الشيء: غَطَّاه 
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جلل 
- بالسواد LR RF)‏ 
- الشين اة 7ج عمل راان 
ه بالعار ERLE‏ 2 
- أجل الرجل: عظمه ‏ 1115 ,¥ ,135 
ەو کرمه | يحله 2% ,2446 HE,‏ 
- و عن العیب: نزهه اج نار رز 


RM, EE, HM, CR جلال: سناء‎ 
=, $, جلالة: عظّمّة ,نار‎ / - 
BRR, HE, HE, HER, HER 


ذو ال HK‏ 
صاحب الجلالّة PEF‏ 
أَحَذَنْه امه (م): تطور رُوحيًا ‏ 78 ,4# 
HEE‏ 

جل: ورد HAE‏ 
- ج جلال وأجلال 5 Bit,‏ 
Hk: RR a‏ 
جل / جلال RVR E HAE}‏ 
- أو جلة الشيء: مه XA‏ 


جل / جل BKM, EK‏ ۳52 
جلة / جلّة / جله الحيّرّان 14 ,618 ,8536 


YER MEARE) 

- الْجَمّل (م): شقشقة HERS‏ 
- ج جلل / جلال & ,& 
-(م) BE, HM, TP, MA‏ 
۳ 02 [4] 
رمي ال / قذف ال TER‏ 
(جلال 7 كن 
اجلالا له 7# TERH. HF,‏ 
۷۳ 

HE, HR, ۲ تجلة: إكْرَام‎ 


جلیل ج أجلاء واجلة وجلة: عَظيم ‏ ,860 
RX, REM, EX, BX‏ 


جلل 
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جلي 


جل سس 


5 
HRN, REE, RHEE, hl سني‎ :- 


E 
KEMÊ, 468۲ JI صاحب الّقام‎ 
HK 

HXH, 113۳09 İl جلي ج‎ 
16۸44, 15209. جلل / جَلّى: عظيم / ھام‎ 
REM, ۱۳۴۹۲۵۵۱ EAH, EX, 1E 
HER, RHI, ۵ 

مرت 6 2 :1 
عله من جَلَلِكَ ومن إِجْلآلِك ومن تجلتك : من 
أجلك وَإِجْلالاً لَك ۲4۲46/015 بر 
جال ج جات (م) ET LHRH‏ 
أجلٍ م جلی ج جلل E (E)‏ 
مَجلة ج مَجَّلات: صحيفة دورية WIP‏ تع 
جلم ‏ جَلْمًا واجتلم الصوف: جره 91۴6 
جلّم / جَلَمّان: مق ص الجرّاز EB‏ 
جَلام ل لات م إلا 
جُلامّة 5ت 6 ز/ل > BY‏ 


جلمد ج جَلاَمِدُ / جلْمُود ج جلامید: صخر 
BR: ۸‏ ,99 


جلتّار (أ): زهر الرّمّان FE‏ 
جلنیق کر 2 
جلنجبین () 4 
جلنسرين ۲ ت71 186 وا 

{EEK 


جنلز RARER, RUREA‏ 
جَلَهَ ‏ جلها الشيء: كشفه ونحاه :۲۸ 9 
جَلْهّة لوّادي ج جلاه: حافته وجهته التي أُمَامَكْ 
LRM. 0۲‏ 
۱31 
2 7 ۷۱( [ ۲۸۵۳ 


جلها الزابي 
۹ 


35860( | جلا جرا وجلاء السيف: صله ,826 ,56 


RFE, KE 

- عنه اهم و 40 راز 
د أوضحه HN, Wik‏ 
- من لو عن .. وأجلى عن ...: رحل MH,‏ 


BH, KA, KM, AE 
40814 وَانْجَلَى وتجلی الامر: نضح‎ - 


RBH XK 
جلي - جلی نت دالا الا‎ 
۵/۵۱8 ۰ جلى فلائا وعن فلان الأمر: کشقه عنه‎ 
۷7, ELT RF 

آجلّی فلائا: أَبْعَدَه / طرده ,اد ,غ17 ,38 
3 

تَجَلّى الشيء: طهر وانكشف 4808 ,3 ,7۴ 
- على فلان EMRE tH BL {E RUT N‏ 
اجتلّی الشيء: نظر إليه ۸ 718 
انجلی الأمر: انکشف ۱ 
- الهم عن قلبه HE ORRIN KT‏ نابا 
-: فصقل ۱67600 ,0اتلا BARS,‏ 
استجلّی الشيء: استكشقه ۵ TR,‏ 


HEFT. FHF, FIL 


این جلا HAHA, AF: HE‏ 
جلو: صقل HE, BOG, WE‏ 
جلوة: ما يُمْطِي الزوج عَروسّه وقت تُعْرَضُ عليه 
SELES LIE‏ 

E, HE جلاء: ضوح‎ 
AA, KA, ROK, îê. 1818 رحیل‎ :- 

ال البصري 11۳ 

بجلاء HMH, HEH‏ را كر 

تجل: ظهور BR. REE, EE‏ 12 
تجلی السید المح CEBE] HARE‏ 
عيذ ال 1 يه 1ج ] 


جلي 


تَجِليَة إلاهيّة LEE‏ 
الجليّان CERF FIFE‏ 
جَاليّة ج جالیّات و جوال: جماعة العُرباء المستوطنين 
FR‏ 

#80, 9£, ۷060,  حضاو جلي:‎ 
HBR 

ت کالشمس ۵ EXE RS‏ 
جَليًا: بوضوح Ê,‏ ۷1۷05 .17518186 
تناك 

مجلی ج مَجَالٍ بل 


أستقبل بمجالي التكريم ‏ #) 432314444 


2 6( 1# 

متجل E‏ 
جلواز ج جَلاوِيرَة تلاو ,تون 
جلوز #T‏ 
جلوزة ج جِلُوْزات تا 


جلوگوز (أ) 0:6( /غْلوكور (ا): سکر القواکه 


نت 

جلوین (م): جَعْضِيد (م) / تماق (م) 9:85 
MORE‏ ,۳ 

جلى - جلیّا السیف: صقله 486 ,1 ,836 
KE‏ ,18 

جلی الفرس: سبق في لدان ,262۸015 (3) 
Uk‏ 

جلي: مور السقف / قَمَرِيّة (م) XK‏ 
جلِيْط BK, HE GHD)‏ رل 
جمان: لؤلؤ (راجع جمن) Bk‏ 
جمباز / جمبازية E‏ 
ال على الأجهزة Eb (E) BE‏ 
جَببارَي Û‏ نها ,تشاع Hi:‏ 


جمبُوزیا: سك - ¥ 32ج د ) 44 FT‏ 
fh)‏ 
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جمد 
جَمْبّري (م): بَرْعُوث الب / إرييان (س) ,#۴ 
2۴ 

جمبون (أ) GE) jambon‏ : فَحْدُ الختزير ملُح 
واا 1 KBE‏ 
جمجم وَتَجَنْجَمَ الکلام 8014 ,8160 
زان HE,‏ 
جمْجمة ج جَمَاجِمُ: قحف :8686 ,8884 , علا 
7 
عم ال KEYE, KRE‏ 
جمجمي: قخفي ‏ ۷۸۷۵ 2i,‏ ,60 بلا 


جَمَحَ - جمحا وجماحا وجموحا الحصالٌ: تغلب 
على راکبه ورکض 5 ,1۴ ,82 (رتد) 


- الرجل: رکب هواه . Fl‏ ,1# 4۲۸2 
AF‏ 

ات المرأةٌ زوجها: هَجِرَنه 2532-3 
جمّاح: هوی / كَيِف (م) ۴ 4 
كخ o‏ ا WE, AR, lik,‏ یز 
IE‏ ,علا 


788049, 10/8 جامح ج جوامح | جَمُوح‎ 
,ثم‎ BIRA, FREER, KN, HK 
EE, MAM 

جْمَّاح ج جمَامح وجمامیح: منهزمُون / 
مدعو رون 1881 ۹2962۲09۰ KAK,‏ 
THEY CHEF)‏ 


EF: HER سَطْنُوك (أ)‎ :- 
FRI سهم بلا نصل‎ :- 
:جع‎ BARR SM 4FI F414 جمْخَائَة‎ 
KE RR 

جَمَدَ ‏ جمدا وجمودا: يس ۸ ,1884 ودر 
4 ,1518 از 

- في نَفْسه (م) Etî‏ 
سات يذه: بخل FE, A‏ 


جمد 


جمر 


- وتجمد: تس بالبرودة ,136 ,)450 ,364 

KR 
REA و الدم: تخثر / قرت‎ - 
)4:9, 20۹91540 و اریج السائل: عد‎ - 


HEI 

جمده: يبسه 4 , ۲18 تا 
وآجمده: خثره 9 HERE,‏ 
- ه بالبرودة وت 
- الاموال RES‏ 
IEA, BK‏ 
الْجَمَّدَ KER, 4k‏ 
جمّد ج آجماد: جليد / تلج رن 
و لح السماء / خَشّف E‏ 


جَمّاد ج جمادات: غير الحَيوَان والبّات من 
اگخلوقات DP, EM, EM‏ 
-: لا حيّاةً له ان FERN,‏ 


جَمَادِيّ FERIS‏ ار 
جمّادی الاوّی 0 5 lV‏ 
- الآخرة ير 6 A/F‏ 
جمود: عد حركة FRE, F2), Rh,‏ 
Rt, FEA‏ 

CM] tHE قصور ذاتي / مرة‎ :- 
Ett, ER, BE جمودة‎ /- 
RE تجمید‎ 
LES الأموال‎ - 
EA, BEI تجمد بالبرودة‎ 
HE, KAY تخث / قرت‎ :- 


جامد ج جوامد: ضد لین أو سائل REHN:‏ 
Ei, EEN, EAM‏ ,5 

-: صلب / جس لالز AA),‏ .5600 
MM, 7‏ 


REM, REHM س‎ 


فعل -: لا ینصَرف (في النحو) 8712ة1817] 
(لیس وعسی ائذ) [قارلة 80 
-: عَدیم ال رکة أو الي 25:80 LÊY,‏ 


ج جوامد E)‏ 
- العين HAMA, KHIM‏ 
- اليد FHA, UE‏ 
محمد REA, HEY‏ 
آموال - ة LES‏ 
- بالیرودة )¥$ ۱4 RAÊ,‏ 
-: خاثر أو مخثر/ قارت )41 82€ ,¥4 
الط ال ة السِمَليُه " RHI‏ 
له ال ة ال جنوبيّة KE‏ 
مَجْمَّدَةَ ج مُجَامِدُ ikê‏ 


چهو جَمْرًا وجَمّرَ وأجْمَرَ وَاسْتَجْمَرَ القوم على 


مر تجمعوا وانضموا KK‏ 
جَمْرَ لحم (۷) ۸۴ 

د القع" EK BER REME‏ 
أَجْمَرَ الأمْرٌ القوم: عمهم HR‏ 

النار EK‏ 
جات القبائل: تجمعت چ 


جَمْر الواحدة جمرة ج جَمَرَات: نار متّقدة 
را ] 
هو على مثل الجَمْر من القلّق 9-9 هابنا) 
KR EMD) MEE, RAR‏ 


جمرة: حصاة ES‏ 
متا ۲ )€( 
- خبیة: فرخ جمر [BE] HENÎ‏ 
- فارسیّة LS LE‏ 
على أحرمِنَ ال 2۵۸۷65 RAJA},‏ 

جمیر: مُجْتَمّع القوم اجه 

جمیرة: ضفيرة من الشعر BR‏ 


جمّار وجَامُور واحدته جمارة وجَامُورَة ج 


جمر 


جمع 


جمارّات وجَامُورَات: شَحْمٌ التَخلّه ‏ 2۸۲ 


0 

-التخل: قق CAEN A REFE‏ 
مجمر: مقمر (م) 9 
مجمرة ج مجامر: موقد 194۷ ,جر 
تم البخور: مبخرة FP‏ 


جُمْرك ج جَمَارِكُ (أ) : دار لکوت کنر (1) 


HX 
XB, WX جم رکي‎ 
X8 زسم ري‎ 
XE جم رکچي ج جم ركْجية الا‎ 
جھیرة ج جمیزات / جمیز: شجر ولمره  چا‎ 
EEL) 
01۸5(4 جمس جموسا السمن وره‎ 
جَامُوس ج جوامیس (أ) الواحدة جاموسة ج‎ 
جاموسّات تشر‎ 
FI البحر‎ - 
ابو جَامُوس ع از‎ 
BEA, HEL ا‎ 


O] KE SK, kif E 


جمش ب ج جَسْمًا الرأس أس: أزال شعره MR‏ 
جمئه: قرصه ولا HIE, {ERB RIRF IR‏ 
- ه: دغدغه / زغزغه 18:18 ,19 , (345) I‏ 
E)‏ 

جموش وجمیش: مخلوط يستعمل لإسقاط 
الشعر / ثُورَة (م) MER. MER‏ 
تجمیش ۴ mE,‏ 


جمع - جَمْعًا الشيء: له | ضّمًه ,%8 ,196لا 
B3, Wê, UR‏ كا 


RENEE, HI سَمَلهُم‎ - 


- الَحْصُولَ الزراعي: حَصّدَه ‏ ل ,لا 
-ه: وصله / وَحَّدَّه ‏ 32ت ,83 ,جم 


-ه: عَمْمّه 6 Kê,‏ 
الارقام 4% ۵1۳ 
- کتابا: صفه BE‏ 
- جمعيّة Hk, Kê, FA‏ 
- روف (في الطباعة) و الا 
- بیتهم نار 11206 10/۳ 
- الاسم: جعله في صيعّة لمع لا #1484] 
6 ال 

-ه وجمعه: حشده EK, BH‏ 
- و الناس والأشياء كن AA:‏ 
یجمع بيت على بوت ۸0119 بيت [18] 
يوت 22 

جَامَعَ المرأة: وطّها HEE‏ 
ه على كذا: اجتمع معه ووافقه ۷۶۱ ,5 


أَجمَعٌ على الأمْر: عَرَمّ عليه ا , (32) 7822 
(kO‏ 
أَجْمَعُوا على كذا: اتفقوا عليه ,5۴5 
“O‏ 
أَجْمَعُوا على القَوْل ‏ ۱0۳۵1 1ê ı1‏ 
اجِنمَم وجمْع رم وا وانضّموا kA‏ 
- و الشيء الََفرق: انضم وتألف .۰ ,338 
@3F‏ 
-به: قابله 298 $Ê, BJM, AI,‏ 
- لام بلغ ده #۲ 
ت الجمعيّة 2 
سجن ارم KA, Hk, KK‏ 
-قواه 8 KH‏ 
- له آمره: نَم حسّب مرامه زا ةا ال 
جنم: لم /ظم ut, UR, XK‏ 
- الأرقام (في الحساب) 4¥ Mk,‏ 
الال BR, RE, HAM, AK‏ 
- العمل ۸ ER, AR,‏ 


جمع 196 جمع 
جَمْع ج جموع #۴ E:‏ ¥ | اروم لور [4F] RF‏ 
- الافکار 58 ,1847 | الالام (عند التصارّى) .۰۰ 8013۴618 :3:] 
-/میفة ال (في النحو) ‏ 1 5[32864:] .و ات یا 
اسم ال 27 + 18144] | الالحزِيئّة (عند التصاری) ۰ 36512>4018] 
سالم (في النحو) ‏ 1 1703824308642 38] ۵ ,۲ 
- التَكْسِير 84731314445 [15] | جمَاعة ج جماعات: زمره ات 
- کر ت 2 26) 34 8 ۸ [15] 0 
HRH)‏ | ار جل: XARAN. PK. PR acl:‏ 

ال ۱۵۵۳۵۷8۸ | -الرجل (م): روج # 
((# 8# | ال له AME‏ 

یوم ال: یوم القيّامّة 8 | جماعي: مُشْترَك RAEN, 3I‏ 
-/جَمْعِيّة: قوم مُجْتَمِعُونَ ‏ #۵0۸8 | تَدَابِير ة REDE, KANE‏ 
جَمْعِيّة ج جَنْعِيّات: اتحاد / جَمَاعَة | ,اه | ة 7 ۸ 
۸ ,9۵ ,۱ .ا | جماع: وطء HEX, XH‏ 

- خیریة #۵ ,#714 | ب-فكره BITE‏ 18ج 
مو جرج بجر و القول أن.. EEA‏ 
الاسْعّاف ۵ | جمّاع: اتقاق را BRATE, RE‏ 
- الصداقة الصينية له ۰۳۳0۸9 | J‏ اج HAR,‏ 

- الهلال لاحم 3ل 418 HE N)‏ ان 231-91 

- الصلیب الحم مب | بال: بائحاد الآراء ‏ 26 ,398 
ال الاسلامية الصيئيّه جرد برع وت ؛ E‏ 
اد ریب مه ام الحدة / ال العامة | إِجْمَاعِي: باجماع الآراء ‏ :2 ,30۳01540 
للأمم لحد AX KERXA‏ 
ال الاو 597 ۶ | السلامة الإجماعية: أن جماعي 44 
ال التعاونيّة للاناج الزراعي +۸781 | إجتمّاع: مقابلة ا AF,‏ ,اج 
ال التّعاو يه بیع والشراء +4481 | - ج اجتمّاعات: جمعية الا 2 
ال التعاونيّة ملیف RRAFEH‏ | ال العام AKA‏ 
جُمْع الکف أو اليد ج أَجْمّاع: الکف حين عِلْم ال HAY, HARE‏ 
تقبضها <# ,#۶ | اجتماعي: مختص باهيئّة الاجتماعيّة ‏ ۸6 
جُنْمَة ج جمم وجمعات ..."لا ,زا | النظام ال HAME‏ ,۸۰۸۷ 
-/ جمعة / یوم ال 51# ,186 ,249831 | الشئونال ة HANE‏ 
38 ,6 | الخدمةالة HAME‏ 


جمع اس 
امْسّاوَاة ال 5 ۵۷۴ | جميع: کل ,42106 اس ,اج 9 
اطع ال ة MH AREA‏ 
وزير الشثُون ال ة 01 + :9+ | الأشاء : کل قي» RY‏ .رو رز 
اجتماعيات HAM ٠‏ دج | “الأماكن: كل مان ۵ AB,‏ 
جاع lil |] HRH, RHA, MRK‏ كل الناس AN: FFA‏ 
جَمّاعَة ۵ | - اجنم | بأجمعه ‏ % ,8809 ê,‏ 
- الکهرباء / - كهربَائيّة الخ 7 نيك 


جامع ج جامعون: الذي جمع :۷96 , 93 


-: حاشد HRH, EB, HEZA‏ 
-: شامل ‏ #7& ۵2-880 TEM,‏ 
اه 
- الکتاب ARA, BH‏ 
- حروف الطباعة: جمیع (م) ۲و 
او 

- الكلم: ما فلت الفاظه و کرت معانیه من 
الکلام 22 ,رم 
ج جوامع: مسجد كبير ار ,0183638 
FE‏ 
- الازهر / ال الَرْهَر ‏ 1238 14 8£ 12 (:2 ¢( 
E‏ 
جامعة ج جامعات: مدرسة عالية && ,نز 
9 
د پکین RUKH‏ 
القاهرة ع2 39 ]3 (CREO‏ 
-: رابطة KH‏ ,2 
- (او عصبّة) الأمّم RRR‏ 1 ] 
- الدول العرييّة ELLE‏ 
- المصلحَة JR‏ 
ال الطورانية EEX‏ 
ال العربية لاد ماس ساعد 
ال الإسْلاميّة ا تخ زا رز 
سفر ال ( من التَؤراة) ‏ (45]|) 44 ذ#/2+14] 


جَمِيعًا: الک ARE, ASE‏ 
مَجْمُوع ج مجامیع: جملة (في الحساب) ,۸296 
Hk‏ 

REKE, BOCK 
ERR مضموم | محصود‎ :- 
مَجْمُوعَة ج مجموعات (من أي شيء) ,غاا‎ 
لس‎ Hl KF, AB 


-: ما جع 


ال الحشرية EHRE‏ 
ال لب HMDEK‏ 
أَجْمَعٌ م جَنْعَاءُ ج أجمعون: حمیع # ,4 
4 ,3ك ,4۸ 

بهم MER‏ ,يه 


0 


جاءوا َجمعهم ویأجمعهم وبأجمعهم 7 


2 

في لالم أَجُمَم اج 
مُجمّم: جامع / حاشد BHR, KEEN‏ 
مُجْتَمَع ج مُجْتَمَعَات: اجتماع ‏ 2 ,44 


AWM, HAMA مکان الاجتماع‎ :- 


۴ ما 
ال البدائي HHA‏ 
ال الانساني ARH‏ 
ال العبودي RHA‏ 
ال الإقطاعِيّ NEHA‏ 
ال الرأسَمَالي اليا ریز 


ال الاشترا كي خلا ةم 


جمع 
ادع 


جمل 


JE XH ال الشيوعي‎ 


مَجْمّع ج مجامع: جَنْعِيّة / اجْتمّاع ,2 
الا ,۵ 


علمي RB, HA‏ 
را 
لق RS,‏ 
ل 
مجمعي وا( ,وا 
جمکیة ج جَنکیّات / جَامَكيّة ج جامکیّات / 
جومّك ج جوامك (أ): راتب 87۵۰ ,۴ 
FH: E‏ 
جمل - جَمَالاً: كان جَميلاً ‏ کل 3618740۰ با 
WM‏ 160 
يَجْمُلُ بنا أن لي نَطْرَة ‏ 0~ R148‏ 
ORE TF)‏ 
HEH, XAK‏ 
جَمَلّ جَمْلاً وأَجْمَلَ الشيء: جَمَّعَه ‏ ,19۲ 
HER‏ ۵ 
- و الشيء: كر إِجْمَالاً 1845 ,ما۸0 
Hi‏ 
ATA Z‏ 


و القول 
- وحمل واجتمَل الشحم: أذابّه ‏ 18,۷5 
جامله: احسن معاملّه وعشرتّه ۰ ,46 0160[ 
THE, EK, 1618‏ رایع 

تَجَمل: ترین تحن 1 نات HI,‏ 
- في الکلام: تلطّف BERR‏ 
-: صبّرَ على الدر ۰ ۰ 128 ,لظ ,35 
استجمّل الشيء: عده جمیلا وا 
جمّال: خسن 4 ار ,¥ XN,‏ ,36 
علم ال: الجَمَاليّة بر 
إلاهة أو ربة ال EY (FS Fh Venus‏ 
Eh ERR)‏ 


جَمّل ج جمّال وآجمال وجِمُل وجمالة جج 
جمالات وجمائل: بعير ‏ :1 لیا # ) 3838 
A3)‏ 
- و کون BE‏ 
ا KR: ENS‏ بقع 
-الماء: بجع 8 HI,‏ 

-: جَمَلون (م) (انظر جملون) 

لد )4#( #72 IARF,‏ 
یس هم في الأمر ولا ناقة ‏ ,کت 
XERE) AHS N)‏ , علج :8:3 انا 
7 
و 


- إسمية كلق 
- إنشائية 2 
- حَاليّة رقنا 
- خبرية ER‏ 
- شرطیّة 2 
- فعليّة ED)‏ 
- معترضة A)‏ 
-: مَجْمُوع BN BR, Git, J}‏ 
-: کمية Mk, Hk, ik‏ 
-: عدة FE‏ ما( 


الول / مُجْمَلٌ القول: خلاصة القول ۸82۰ 

ةم 
. وتَفُصبيلاً / في ه وتفصیله فلج[ 769875 
-: الكل انك ,4۵ 
-/ بالجملة  HRM, XE‏ راز 
بالجَمّلة (في التجارة) MR, AX‏ 


-: مرة واحدة RRL‏ مرت مروت 


HR Î تاج امه‎ 
5 07 


تجمیل نز He,‏ 


جمل جمن 
تجميلي kM‏ | سقف E1 222 2 Ui‏ 
الجراحة ال ة ERR‏ عاتق ال OE PEE‏ 
مُجامَلّة: محاسّة ‏ تلا ,377 :2:24 | لوح شرقة ال قا 
على سیل ال ۷۴ | باك ع ERT,‏ 
وعد ال ا ۶ | جم جو الماه: تَجَمُّمّ بکترة .۳29848 
زاره - EF‏ | -ت البعر ا 
مَجَامَلةَ له RR, AREK‏ | - جما وجمَّامًا وجمَاما وجمَامًا الكيل: كالَهُ 
(جمال: جَمْع 3411 :۵۸ ۸۵۰ | إلى راس المكيال 00 
إِجْمَالاً / بال / بوجه ال / على وجه ال ,2646 | الماء: ت رکه جتمع و 


HH‏ ا 
إِجْمَالي: عُمُومي 153809 XH, Û,‏ 
امُذَكْرَة الإجْمّاليّة لا كللذ 4 (SSE)‏ 


جل / حساب ال: حساب الأَنْجَدِيّة 1# 
هی 


# :فلل 5 AM, BE,‏ 
رف ال / عِرْقَانُ ال HR, mR‏ 


كران ال ا 
ناک ال ۵ BAM,‏ 
جَمّال ج جَمّالة: قائدٌ لد الجمّل tk‏ 
جل ج جوت REN, HARM:‏ 
KY‏ , 5ل الا 


1 BK, FE, 1 مُجَمَّل: خلاصة‎ 


- القَوّل: خلاصة القَؤْل حل ,41582 
طهر من ب حاله أن ...۰ ۸076 ,177003۵95 
Af «<‏ 

جمتکة )(/ محلول لك 126۲ FE, YR‏ 
-: صم لك ع«1 +( BUR,‏ 


] 21-7147632 چملون (م): جمّل / سام‎ 
| +15 40 1 
[RET EEE TK FHT 
) ۳۲, UHH) 


استرباحة ال 


- جما وجماما وجمم المككيال: ملاه 0+68 
- وأجم الفرس: ترك وم ركب )۵ 
(DKA‏ عق 


مه م مهم عو م 


جَمْم رجنم التنت: کثر ,4 ,7# 
رک 
استجم | 2 ستجماما: استراح KA‏ 


- عافیته 138 (BERE U, RE,‏ غلا 


ات الارض XH, KH‏ 
جم ج جمام وجموم. کلیز من كل شي* ,#40 
HAM, 0‏ 

- اللشاط: کثیره ۵ ۷( رز 9 


جاءوا جَمَاءَ القفیر وِجَمَاء الغَفِيرةَ وَالْجَماءً 
الغَفِيرَةَ وجَمَاءٌ عَفِيرَةَ ويجماء الغفير: جاءوا 


جیا DESK‏ للا 18:11 
جمة ج جمم: : عتمع شعر مر الرس Kk‏ 
2 76171204031 
استجمام العافية ERE, RI‏ ا 
دار ال KEE‏ 
آجم م جماءُ ج جُم: لا قزن له 220 
رت FEAF‏ 
چمان الواحدة جَمانه ج جمائات: لول :ود 
Rk‏ 


-: قتير / مسمار بطاسة (م) × ,1847 


من 
141 ,4 

جمهر الشيء: ججمعه RHE, MH‏ 
- الشيء: أخذ مُعْظَمَهُ 1222 
وجنر لفو BRK, ME‏ 


KR 


ال: أفراد الشَعُبٍ ARXR‏ ,۸۵ 
الجساهير الشفيرة & 206640 ۲۳9۵7۸ 
۷۸2 

ال العاملة نز TARR,‏ 
جماهيري HAI, FATES‏ 
ی 0 XA,‏ 
حكومة ور حکومة الشعب 360184 
جُمْهُورِيّة ج جمهوريّات JRE‏ 
- الصين الشَعبيّة EA RIERA‏ 
اد مهوریّات السُوفياتية الاتراكيّة 1:46 
1 ةا اج RHA‏ 

جناية (ني جني) / جنائني / جنايني (في جنن) 
جنَيْه - جنبا وجنبه: وضعه على حدة 0:۰ 
اذ HER, E‏ 

ه وجنبّه الشي: أَبْعَدَه عنه غل 184110138 
ED)‏ $ 


م عوم 


-- جنبًا وجنب - جنّا إليه: مال واشتاق وقلق 
ته ES,‏ ,ا :198 


- جنوبّا TH‏ 
جانبه: سار إلى جنبه HEM, HENRI‏ 
۵: بعد عنه BE, HE, DE‏ 
هذا الراي لا یجانب الصواب ‏ 3&1 ل 


REW, اذ‎ ۱۴۲ ۴ 


تَجَائَبّت الدَؤلتان بل ۸6۲ 408 (A)‏ 
اجتنبه وتجنبه وتجانبّه: بعد عنه ‏ ,9۸7۲ ,384 
جر lik,‏ 


20 


جنب ج آجتاب وجئوب / جانب ج جوانب 
ME, 7501: 8‏ «ا 


او - الرکب الاي 2۸53 ,4:۸6 (88) 
او ال رکب الأَيِسَر ‏ 25# 22 (۸0) 
جنبا لجنب / جنبا ال FÊ, Ê, 8  --‏ 
HF‏ 

به / پجانه: بالقرب منه کل ,1£18314 
KHL‏ ,ا 


ذات ال: رسام / داء الصّاديد ‏ 888 [8] 
على : على حدة وس HEHE,‏ 


جار الجنْب: جار لاحق بك إلى جنك ,4غ1 
HERE $F‏ 

جانب ج جوانب i, RÎ, HT‏ 
جانب عظیم: مقدار عظيم ‏ ۸8 ,182 


وقّف ای ۵ Mbi EJ‏ رت 1 


RRR E ا‎ 
RFP ۱ الترم‎ 
۸0 9 RAA EKA E 
eM 
BRR“, 1-٠١. ... - أعطى صوتَهُ في‎ 
03 


فکانت التَنِيِجَةٌ ۱ صونا إلى الشروع 


لصت واحد ضده ‏ 989 1875-1-38 +9 4 

HK, FRE 
RR, ۳۵۵ مهو ال‎ 
HIRAI 30 ۵۵ سَهْل ال‎ 
Hh, إلى - ذلك تقذ‎ 
هو إلى هذا مُثابر انارق نت‎ 


رقیق الجانب / لین الجانب ۰ £100 ,188080 
مد الجوانب (جسم هندسي) ‏ 511148 [96] 
مََعََد الجوانب (شکل هندسي) 421112 [46] 


جنبك! (س) دك !مامحل !را بر 


201 جنح 


جلبي / جانبي: من جنب 01۳56 .203000 
جثب: من اصایّهالتجاسة (یقال للواحد والمثنى 
والجمع مذكرا ومؤئًا) - 8 751880 [00] 
HK)‏ 
دز 

1 
(E, KH‏ 
جنبة ج جتّب وجتبات (م) 2# 357:9) 
ا 01 كا 7لا WADE, SEK:‏ 

جتاب: ذات اب / داء الجنب ل ۲51 
جناب ج آجنبة: لقب تبجيلي ‏ 2 #) ۴ 8 
HERA)‏ 
۳ 
BEER F‏ 
جَنَابيَّة ج جابیات (م): خَنْدّق مجانب للطريق 
لفك زر جلا حزة زان PE‏ زا 

HE 0‏ ,12 
جنيب | مَجنُوب | مجنب 4 #) جاعلا ,143 
NR RHR)‏ 


هة 
قريب - 


جار -: جار من غير قومك 
جنابة: تجاسة 


ب /-: منقاد RIM, AREY‏ 
جثوب: ضد الشمال / قبْليَ (م) ۰ 19 ,18 
رل RR, KH‏ 


- غربي RW, IMD‏ 
جنوبا: حو أو إلى جهة اجنوب لیر 
جنوبي: ضد شمالي / قيلي (م) ۸ 185 :10 185 


القَطبُ اد 1 
جنوب ج جنالب: الريح التي تهب من موب 


HPL 

HHA, FRA, 

SAA‏ مار کر 

الات ال ة REE‏ 
متب ا جيّش: أحد جِنَاحَيْه (الأَيْمّن أو الأيْسّر) 


آجنبي ج آجانب: غریب 


]32[ ZE. HOR 

31# ] 
FREE, KERN, ۳4۲۵‏ 
RHR: FEK:‏ 
از 
جَفْبَازْ ج جَنَابِرَةٌ (م) (علذ) :16 :$ 
EE E‏ 
جنباز (م) / جنبازية () : رياضة بدنية ‏ ,ا 
1 1 4 
را 
j‏ 

جح ب جلوحا وأجتح واجتنح واستجِتح إليه: 
مال إليه ۵ :4310 
- ت وت السَفيئة: لصقت بالارض ۰ (۸) 
HR‏ 

(BO Xî, IX 
PH, AR إلى كذا‎ 
MA, EE جح الشيءَ: جعل له جناخا‎ 
FE, RD س‎ 
الرجل: تسب إليه جناحا أي نما ,337لا‎ 
HE, BE 
FAME 
EE, 5 
جح / جتاع ج أجنحة وأجئح وجتاحات: ناحية‎ 
i, 400, MIN, WT 

جناح الطاثر: جنح (م) ‏ #الاة ,34 ,ل 
/ جنح: حمایة / كتف RH‏ لقنن 
4 4 
ME, WIT, FE, BAIR‏ 
Ot) 3‏ )۲ ۱۳۰ 
(KERE) 0‏ 
را 


مُجنبتّا امیش 
مجانب: محاخ 
جنباذية (م) (الجمع) 


جح جِنْحًا الطائر: أصاب جناحه 


د الليْل: بل 


- يديه 


- ه وَاسْتَجَنَحَه: ماله 


ب الیش وغيره 


جنح 
یمن ات 
ايسر Zk‏ 
ال الأَيْمَنْ من الأحْرّاب الاشتراكية الديمقراطية 
(HEAR 2‏ 

منْخفض ال HIBR, HBR‏ 
مقصوص ال KBE, EH‏ 
على السرعة HEH, KKH‏ 
ارب على السرعة  KA‏ ,تلا 
- الطریق HS‏ 
-: لاح HK‏ ,لا 
مفصلة جناح (م) ءام 1 
جح من الليل BR, HI]‏ 
تحت - الظلام  EMER F‏ ,۳ 
جنحة ج جتح: جرم بين الجناية والحَالة (:12] 
EE‏ 

جناح: الم ۴ i, FT,‏ 
لا جناح عليه : لا انم عليه fh EEE‏ 
لا عليه إن ... 1111 رج ٠.١‏ لاله اال 


جانح ج جوانح: جنب ال ,إلا ,34 ,ل 
جَانحَة ج جوانح: فلع ا( ,ارا ,رل 


ین جوانجه لي HERD,‏ 
مجح: ذو أجنحة 6 151300۰ 

(HURE) BRIERE القَرْصُ ال‎ 
HRI, UF جَنْدَ المَسَاكرَ‎ 


MAE, MH, MRE, AME 


جند ج جناد: عسكر ‏ الإالاة ,3:9 
جنود نظاميون RFE, EMF‏ 
اجنود اند زا 0۳ 
جندي: واحد اجنود f, EK, FA‏ 

- الق 07517 ل E‏ 
جندیة اناد 


تجنيد: جلع الجنود 38 , (1) 3 , (1) 4٤‏ 


202 جتز 


رت (O:‏ 
- اجباري اعد لا ,تا 
- اشتياري 9 
اهر RAR‏ 
- العْمَال أو الصتاع 0 1 لا 
- کل العوامل الإيجاببّه 52(0141 
جندار ج جتادرة: حرس الأمير BF‏ 
جَنْدَارْمَة KENA )2( gendarme (Î)‏ 
جندب / جندب ج جنادب: أبو التْطيْط (م) 
êd, Fk‏ 


جَنْدَرَ لوب (م) أو لماش 132 , (01 16 E56‏ 
EEE)‏ , 5ك ال عاد 111) F (AUC)‏ 
REBL‏ رالات 


جندرة / جندارة 


جفدفلي (م): محار # dA, $L,‏ 
جنْده: صرعه ات از 
جندّل ج جنادل الواحدة جَنْدلّة 7 
HE 5‏ 
جنادل النیل: لاله E FIRAT‏ 


جندولاً (أ) / جندولة ج جنئولات(15) املدمع 


I AE‏ زر 

جنرال ِ جنرالات وجدراليّة general(l)‏ ,## 
اج ززم 

HEM 2‏ ,فاق ,علج وا 
تتصل - YF‏ 
جنرالیسیم KUJ, (Fk) généralissime (Î)‏ 
تا و 

جَذْرَ اَيِت: صلی عليه 20352117 .6173821 
GH‏ 


ME, RESH, ERZ 
4#, جئاز ج جتانيز: صلاة أو حفة الدفن‎ 
FEHL, FEI 

- على روح الَوتّى 2% ,14ذ ,1518814 


203 جنف 


KK 
BK, ۰ 
0 

جَنَارَة ج جتازات وجتائز: ما يحمل عليه الیت 
إلى القبر KE, RE‏ 
جتائزي: من یر امامالوتی ‏ 11:9) 1040۸ 
HERMANN)‏ 
جَنْرّبِيل (م): رنجبيل % 
از 
انا 
ER,‏ 
اقا 

جنزّار / جنزارة (م) / جررة: زنجار الشحاس 
HES‏ ,وت 
جنزّاري HÊ‏ 
جلزیر ج جنازير: نجير / سِلْسِلّة 6 .#32 
f, A‏ 
Wit‏ 
{EREK‏ 
E‏ | راق الا جوز 
A] ٠٠١18 ELI, 100۰۰‏ 3۳۰۰۰ 
HEEE, Cte‏ 
- ه: أدخله في اي ۰ ,۴14 ,14 
HAR, 8‏ 
ور 


/ جَنَارَة (م): حفلة الدفن 


شراب ال 
كعك ال 


جَنْيَرَ النحاس (م): رَنْجَرَ / أصداً 


طارَةٌ ال / رس ال (م) 
جنازير لتَوْصيل الحركة 
- الجرَارَة 


ج جنْسه به: شاکله 


- السَيء (س) 
- (في الحساب): حول طق NOL,‏ 
جانسه: ماله 3 
-ه (م): جالسه وآنسه ‏ 4% ,248 ,#02 
جنس بل | زد 
E1 HK 9‏ 
- 1۱۰5 


جنس ج آجناس: َع AF,‏ ,88 ۳۳ 


04 
ال البشري کر 
-: فَصِيلّة .1035 Ch MED) XIR,‏ 
-: صفة التَذُكير أو التَأنيث / شق E‏ 
ال الخشن (HES) BA‏ 
ال الأطيف BROKA‏ 
- (في النحو) Li] (BI ۱ 9) FE‏ 
- / جنسية: قوميّة Hf, Rk‏ 
اسم ال (في النحو) CED F4 i‏ 


هو عراقي ال ۳20 
أبْنَاء به بایان 
لاد ال RK, HEKER‏ 


ار AH,‏ 
تا 

1۲, FR: ۵ 
EXE 

وس Af: AR, ARM‏ 
ال ال یله 
ال له الأنقويّة :1|541 كز 
جناس: تابه في اللفظ دون المعنى ES‏ 
مُجَانْسّة ۵ Hi, HB, MF,‏ 
تجائس / مجانسه: مُمَائلّه ۸۱۸ 960 HÊ,‏ 
-: الانحاد في ا لجنس 10 AF, FE,‏ 
مُجانس: مُمَائل ,۸11780 ۸04000۰ :23642100 
]| 
ARE, ۰‏ 
DE)‏ 

HAF, WML, 
HR 
124147 2 جفْش عود الحديد (م): عَمَمَه‎ 
E 

جف - جْنُوهًا وجتف - جَِقًا عن الطريق: عدل 


علم الاجناس البَشَرِيّة 


چنبي: لوعي 
الصا - / اختلاط - 


و 
متجانس: من ذات النوع 


جئف 204 


عنه ik KIER‏ 
- وأجتف في وصیته: كان جائرا ‏ 7188 
06 


جتف 0 17لا 1 iT, RAFT,‏ 
جنقاس / جلقاص / جنقاص canvas (Î)‏ / 


جلفیص: :خیش (س ا) RA‏ تالا 
جَنَقَّ جنقا وجق احجر HERIR‏ 
مَنْجَّبق ج مَجَانق ومجَانِيقَ (أ) FREE RU‏ 
جنك (س) REKAK‏ 
جنك (س) (3) A, RF‏ 
جنك ج جنك junk‏ 0011018 :84 ,ی (UD)‏ 
جلة ج جُيلأت () دای (8) #7 
جَنَ ‏ جنا وجئونا وأَجَنّ اللیل الشية وعليه: سره 
(BO ERE, HERE‏ 

جن جنا وجثونا وجِنَانًا اللیل: أَظْلّم ‏ 80%) 
BREE‏ ۷ 


ب جا الجنين: استتر في رجم کل ٩81,1۴‏ 
جن جنا وتجئن: ذهب عقله Ed‏ ۰ ,اج 


Wl, 1۷9 3۷۵24۵7 HR, ۲ 
69, 841, 4 ننه وأجته: صيّره مجنونا‎ 
BR, BO 

-و-: الار السخطٌ ۸5 RRS,‏ 
َجانْ 2 HI,‏ 
استجِن: استتر ER, HE, MIE‏ 
- الرجل (م): عده منوا ۵8 ولا 


ما أَجِنْهُ! AFUE! EEE!‏ ری 


جتان ج آجتان: قل Ul, DK, bf,‏ ماه 
2 

BREEAM ثابت ال‎ 
3:97, BR, ۷ جنون: حماقة‎ 
RE, HENS, RE هياج‎ 5 


- في مر حك 1۳-190 61 DUE‏ 


جنن 

9 

[BE] HR, 8۲ -السرقة‎ 

-إِشْعَالٍ النار 1 LE‏ 

- الراهقة: : مرض انشطار الشخصية 3 

RE‏ وب ورد 

۸۳82۲ FEAL i مُطبق‎ - 

ال فون WEEE EREN‏ 
من ال أن :: ول [) یز ... 

AEN, HEI, 4 YF (j (Û جنوني / جني‎ 

جهود جنونية PUES)‏ 

جن / جَانَ واحده جني ج چئان HR,‏ 

189, KE, KR 

جني: موب إلى الجن RR‏ 

جنية ج جنیات: سغْلاة اب 


جئة ج جُنّن: ستر 9 ,88# E,‏ 


/ مجن ج مَجَانَ: درْع / رس ۰ .75 ,ا 
RR‏ ,1519 

جنة ج جتان وجتات: فردوس . KR, Sl,‏ 
BORER‏ 

1120۰ 0 حَديقة‎ :- 
RIKER, RE الخد‎ 
IIR, FB, FAFA عَدْنَ‎ 


عصفور تفای WBE‏ 


EBA, AEA, WAA هل ال‎ 

GREE ROTA, FE ساكن ال‎ 

جئة / جئون: فَساد العقل ۴47# ,11580 ,132 

RAL 

به -: عليه عقریت (م) 4615 ,1809" 

440 ER, BEY 

جتان / جتانة: رس ٩‏ ۱5۲۱ ,5 
جنین ج أَجِنّة وأجنئن: الولد ما دام في الرحم 

JL 


205 جهد 


جنيني 9 4 م 
نت ۱ م عه و . 9 
جنائني ج جنائنية / جنايني / جنان: بستاني 
AT, FE‏ ىر دخ 
مَجُون ج مجانین: ذاهب العقل ,8۸ ,8)7۴ 
KEES 0‏ 


۵ , 20 لا 
arl‏ 
۳۳ 


E ده أسمق‎ 
AT, EA, FRNA - سَّخْص‎ 


مجن / مِجَنّة ج مَجَانَ: دزع FRE‏ ,5 
قلب له ظَهْرَ ال: عاداه بعد مود (88/54010) 
WX, HR, MS‏ ,۸810 
جنطيانًا [Ht] ZEAE gentian‏ 
جقی ب جیا وجتی واجتّی الْمر: تناوله من 
شّجرته 3 
- الفائدة أو الربح KRI‏ 
- جَنْيًا الذهب: جمعه من معدنه 741 
ب جِنَايّة: ارتكب نب EE, HE‏ 
جَائَى مُجاناةٌ وتَجِنّى عليه: همه 168۰ 1818۰ 
أجتى الشجر: أدرك RIERA‏ 
ت الارض: كر جناها وخيرها سرت 
cil, HR 7‏ 
جنی ج أَجْنَاء وأَجْن: ما جنى من ثمر أو عسل 
HH. BT‏ 2 7 
جنایة ج جنایات: اقتراف :20:11 ,104۴ ,4700 
EF‏ 
[E] ۴‏ 
HREM‏ 
1۳ 
دنا EU,‏ 


أو ذهب 


جنَايّة: ما فوق الجنْحة من الجرائم 
8 

جِنَائي: مُخقص بالجنايات 
القاثون ال 

جان ج جناة: قرف 


-: مذنب /آئيم 5 119 FA, FA:‏ 
EM‏ 
RA: BRA: BEA‏ 
مَجْنَى ج مجان: مَوْرِد & FF,‏ 147 
5 1 
مجتي عليه ۷ :19:6 E, SÊ,‏ 
HH, ERA‏ 
۳ 11111 تع EI,‏ 
جي / جنین / جنيفة (في جدن) 

جنه / جنه ج یمات (أ) هع»ناع ( 2 17 ) بل 
- انكليزي = ١١‏ شلتًا انکلیزیا . 4#) 7538 
F21 4)‏ 

- انكليزي (ذَهَب) / - استرليني 50071108 
E ($ TT)‏ 
- انكليزي (وَرق) EE (ARP)‏ 
مصري = ۱۰۰ قرش (1510-) 18 
چهین وجَهبذ ج جَهَابِذَة: ناقد عارف ‏ 687201 
نهر رم HEK CE,‏ 
SHH, HEM, HEM, #%, 5‏ 
IEF‏ 
چهد - جهدا وأَجْهَدَ الدابة ,لن 6 184 
EFHE‏ ی 
- واجتَهْدٌ: جد ۸94 ,98:27 ,120 ,روط 
- وجاهد: ال ود HH,‏ 
جاهد: حاب 1 ,1 Tt, BF,‏ 
أَجْهَدَ الذاكرة E, FEE, WEE‏ 
- الأمرٌ لفلان 7185 وخ MATTE,‏ 
او GD HM, MA, EM‏ 
جَاهَدَ في سبیل کذا 2+4 ٠۰-17]‏ رلا ,+2 4۴ ۰۰۰11 ور 
BRAT, HH,‏ 
haî‏ 
بو BD, RD,‏ 


= حاصد 


ا لل وس 


م“ ود ع 9۶ 
جهد ج جهود: مشقة 


جهد 206 جهز 
HEE 7 , OEE. ARDA BÈ‏ 
بح جهید 4 | جهر- جرا وجهارا وَجَهْرَةَ الأمر وبه: أعلنه 

هچ 9۵ AM, BR, Bf SB, RD, WD,‏ 
له أو مجهوده 3 ,#27 | - بالقول: : رفع به صوتّه LA‏ 
فرع 12 RD,‏ , 7ج لاز" - الصوت: : رقعه ERT‏ 
آقسم - أَيْمّانه أن 80 | جَهْرَ ل جهارة الصوت: ارتفع RYE‏ طر 
جهد / مجهود ج مجهودات: طاق :881 ,2116 | جاهره وئجاهرٌ بكذا 121 ,10/626 
طاقته ۸8۳/68085 KHK,‏ | -ه بالعداوة 2 
- جهید أو جاهد FR RHE‏ | - وأجهر بالقراءة تلو 

أقصی اد HEKER‏ َج » الشية أو به i: ê‏ 
- الممستطاع 87 ,155188 | جهر: هة ۵۴ AR, RK,‏ 
جهاد: قتّال ۴ ,اة | جهر / جهرة / جهار ۱ ,1136 RF,‏ 
- في سيل اللیین 38 | جهرا / جهارا: عَلاَنيَة AFL‏ 
- / مُجَاهَدَة: نضّال #۶ ,1 | سراوا THE‏ 7۱ 0 
جهادي: حربي /عسكري ,۸۷9۵ ۷۳3۴۸۵۱ | جهري: علبي 11 ,23101 :52614 ,هه 
Eid FHM‏ 
جهادية (م): الخلمّة العسكريّة 8 | جهر وجهیر ج جهراء لك ,#04 :6800 
ماه ره ,هد | د عض HEM,‏ ویو 
جَهَادَى ۴ | جهوّري: عال (صوت) 197500 ,445544( 7( 
- ك أن تفعل كذا 1۱066 :3 15 4127 | أجهرم جَهْرَاةٌ ج جور : لا رى في الشمس [54] 
|r.‏ قا 
إجهاد 7 .202 ,1322 ,52 | _(م): قريب الشرف 883615 ; 1:088[ 
اجتهاد $7 :097 ,7 ,3 BA ê,‏ 
مجاهد: محارب 3 ,]3 ,+ Rk,‏ ورد أجهوري (م) MC‏ 1 ا 0 - 
مجتهد: کدود ۷۵ :312۳0600 :ا مور مجهر: : سکوب () RR‏ 
۵ :۸۱ | مجهري: مکرسكوبي () 5800 ,888440 
N) RU ۳‏ أ التشريح ال ETAR‏ 
مجهّد 0 6 ,۸853700 | مجهر / مجهار: عالي الصَوّت ,3۴088669 5از 
مجهود ج مجهودات ERY WHD, SI: FAN‏ 
رارق مجهار: مكبر الصوات FA, FH‏ 
بل ه ¥2 RHE,‏ 55 90 مكروفون j HÊ microphone(Î)‏ 

هت مجهودائهم عبْا ۰ 16/100372۳8 | جه جَهْرا وأَجِهَرَ على الجريح: شد عليه وأ 


جهز 207 جهل 
قتلّه HR, ER CEH HER)‏ | جاهز / مجهز: مد اک 1۷ ,زان 1 ERE‏ 
جه الامر: اعدّه 4 يقن | دواء- RZ‏ 
- العروس والسافر وغیرهما ‏ 364708:() | ملابس جاهرة / ملابس مجهرَة 39 ,13 
Kk 18) E (THE RIKE)‏ 
تجهز: استعد / هيأ Hê, Eê‏ موت جهيز ومجهز: موت سريع RH, BRIE‏ 
مدرّسَة تجهيزية او إِعْدَادِيّة 2۱3 ,514# | آجهش بالبکاء: تهیاً له KIR‏ يرجه ۷ 
5 #8 | جهْته ج جهشات HA‏ را ,لذ 
جهاز ج أَجهرَة جج اجهزات: عَدة #۰ | جهضه - جهضا وأجهض عن كذا: منعه ,لاقم 
Bik: UR, HH, Ka, HE‏ 
۳ ۳ 78 17 | أجهضت الراٌ: أسقطت حَمْلّها ‏ ,دوه 
- العروس i, HH, HR lk, KE‏ 
- ضفط لاله سل لرقري ‏ ۸# | اث الدَابةُ: طرحت ۳ 6 
-: نظام / ركيب #9 :44:35 ,545 | (جهاض متَعَمَّد (ار مقصود) ۳ 
#12 | -متکرر 9رد 

- عصبي مركي 4 | جهض / جهیض / مُجهض: مود قبل وقنه 
الدولّة 013 EY O JL)‏ ور 
- الإرْسّال (اللاسلكي)  /‏ مذيع (364018) | جهض / |جهاض: إسقاط ال ,"۸ء ,"7ل 
mF", 4116, FN ۲‏ 
-الاستقبال / - الالتقاط / - مستقبل 5# | مُجهض: دواء يُسبّب الابهاض LI)‏ 
1 | مجهض RAA‏ 
- الرادار LE a٣‏ رة مجهاض ج مجاهیض FINAN‏ 
ال الرحوي EUT iE‏ جهل - - جهلا وجهالهة: ضدعلم 5# ,240 
- کف اهواء ER ETAR‏ 
- صحي ۷۸ | : حمق وجفا وغلظ ‏ ® ,5% ,5 
- التتفس 6 | جهله: رما با جل ات METAN‏ 
عَصبِى 4754# | جاهله: ساقهه Kf, FF‏ 
- دموي HEH RA‏ نار تجامل الا 87 RE, SHE,‏ ,2۳۳ 
- افضم ۷ RR,‏ | -: ادْعى الجهل RRA, BERI‏ 
ال التناسلي 8 | استَجهله: عده جاه KEI,‏ بان ,۳9 ان 
آجهزة ة الطاقة الذرية WAT EEE‏ 
تجهیزات: معدات ملحقة © | جهل / جهالة: ضد علم ۲ ,2540 
-: لَوَازم 84 | -/-: حماقة RAE, Ak, HE‏ 


جهل 208 جوب 
- مطبق 77 ER‏ 
جَهُول ج جُهلاء / جاهل ج ی آله 1# اجر 
وجهلاء وجهل وجهل وجهله: أَحْمّق 4815۰ جهة (في رجه) / جهوري (في جهر) 

6 | جبي - جهی البيت: خرب ‏ 350644 (13:) 
جاهل: ضد عالم ودار او عم 2# ,5 | جهی الجُرْح Ef YK‏ 
EKEM, BKE, BNR‏ ۰ | آجهی م جهراء 20 

جاهلي 9 | -من البیوت: لا سقف له / سَمَاوِي (م) 
جَاهِلية ارب RK j (Û ١‏ رانلل RRM FIRE‏ كك 
۱6۱۵ | سما جهواء: مُصْحيّة ‏ ۰-34 RI (K4),‏ 
-: حالة الجهْل ] E, MIRI RB‏ 


FKÊ, 2۳1۴۵0,  موُلْعَم مجهول: ضد‎ 
FMA, EARN, KERN: 


2 

صِيغَة ال / فعل مني لل (في النحو) ‏ 18[1#] 

LE) 

مَجْهَل ج مجاهل ۸۵5۳5 ,26018801477 

ZT‏ اننا 

مجامل الصّعثر sl‏ كتاجاططا مط انوت هاعد 
جهمه وجهمه 2 جَهْمَا وتجهمه: استقبله بوجه 

عوسي کریه REE‏ 

جه - جهامة وجهومة: صار عابس الوجه 7/8 

FR, BK 

أَجْهُمٌ امجو: صار ذا جهام وهو سحاب لا ماءً فيه 

مج زر 

جهام: سحاب لا ماء فيه FHA‏ 


BREN, REM, KAHR جاهم‎ 
168351۵090۰ & جَهُم / مجهم: عابس الوجه‎ 
,نالع و‎ BEM, MN 
EEE ا‎ 
HIR, Kb E 
(F12 NTR ا‎ 


جو (في جوو) ۲ ۱ 

جوال ج جوالات وأجولة (م) / جوالق: غرارة / 
جوال (1) 1 OR, RRR‏ 

جوانتي ج جوانتیّات (م) ماصفاع (25) : کف / 
قفاز و 
- جلا تير 
صرف BFK‏ 

جاب ل اجب واجثاب البلاد: قطعها 

HI‏ زا 

فش لیا ]با 
- جوا القَوب: قطعه RK, BIR‏ 


- الشيء (م): جاءً به | أحضره 1409 ,#36 
جاره وأجابه: ردّله الجُوابَ ‏ # ,اتا 
َجَابَه إِجَابَة وِجَابًا وجاب سوال وعن أو إلى 

سواله وَاسْتَجَايّه أو له استجابة واستجوبه أو له 

استجوابًا | 4۴ 

آجابه إلى حاجته: ارتاح إلى قضائها ا1/4 

MER, FM 
ا ل ار‎ 


۵ 
انجاب الثوب: انشق OBER, WIT‏ 
- الم واهَمّ: زال ۰۰ 92 (210086 95 


جوب 
استجوّب الشَاهِد أو التهم 100 FH,‏ 
- الشاهد في مُواجهة اخصم ‏ ,1175 ۸11 
HN, #‏ 
- الوزيرَ أو الحكومة (م) (في البرلمان) ‏ 188815 
tH E‏ ۳ ریک 
جوب: رود WP‏ 
جوبة ج جوب: حفرة BE, VE, HA‏ 


جائيّة ج جَوَائب: خبر طارئ شائع 4 ,2108 


جواب ج أَجْوبَة وجوبات: رد 442 2 
- (م): خطاب 176 ,1816 5 ,18 
- سكت أو سید 3011400435 

إجابة ج إجَابّات: جواب / رد 128۰ ,ةا 

ES, RK 


-/استجابة: له نرق ,تارجم 


- عنه أو إليه أو عليه ,#4 ,195 ,۴¥ 
٠٠.‏ اذو 11 

اطایکم 0۸ ۳/۵ 7 راز 
اسْتجَابّة WE 6530 + AR, IR‏ 
- إراديّة 6 BER‏ 
- شَرْطيّة MA KS, UREN‏ 
استجواب ج استجوابّات الشهود ۰( 1۳) ( 10 
2 

- (في الجالس البيّاييّة) ‏ 4140(4( 
مُجيب: مب HE, RH‏ 
جواب: کثیر الجولآن KK‏ 
مجوّب / مجواب: خرامة ,9398 939 
HLL‏ 

1 ARIE (17 tA  gobelan (Î) جوبلآن‎ 
KARAN ELL را‎ A EPH 
FEE) 


جوپیتر (أ) »اذنمدل/ پوییتر (۱) / يَهُوبَائر: كبير 
آهة الرُومان (أو النَجِم )۰ 39[2] 


209 جود 


REF ) بل‎ YF BEH: 8 

جوت (أ) عادز: لیاف القنّب اهدي EK‏ 
جاحه ل جَوْحًا وجِيّاحة واجتاحه: إستأصله 

HR, X4, 2۳2 1872, 14 وأھلكە‎ 

جوح / جياحة: إبادة واستفصال FIR, K4,‏ 


2 

ت 28 1-1 23 ع2 
جالحة ج جائحات وجوائح: كارثة KE,‏ 
KE, ME‏ 

قات زد 
-: آفة / ضربة E, {ERR‏ 


آجوح م جَوْحَاءٌ ج جوح ۵ 
جوخ ج أجواخ (8) (س): تسیج من صوف 

HE, ۵9۸ 

مسح له - (م): مالاه #6 ,16:۵ It,‏ 

Kk, Eh, HE, HBR 

جا - جودة وجودة: تس ت ل2 ,تا 


HE: 0۲‏ رل 
- ل جودا عليه: تکرم REHET‏ 
MA. A4, B& 8‏ 


ب بنفسه 
- بالتقس الأخير WT, A‏ 
ات جودا وجوّودا العين: كثر دمعها AF‏ 


nt, MW F 
21 الطر: غَرّرٌ‎ - 
ا ف جودا نا‎ 


لا یجود به الدهر 24060 7۳51 ,00 2.18945 نیز 
جوده: حسته Halk, RM, BAF‏ 
- القارئ: حافظ على قواعد التجويد في قراءة 
القرآن ضع كد كر ثقذ 4 إلا 10 4170 
آجاد: آتی بالجيّد A‏ كن 
لضع نلك 
- الع العرَية RTH XC‏ 


جود 210 جور 
- العف على الاو HHA‏ | با ER,‏ 
إستَجَادَه للك HT o | ARE.‏ ,طلاعة بر (:4517ظ اميد ا#) 
فلانًا: طب جوده ۷۵۵69۵ | آجاره: آغائه وأنقده HER, HB RH‏ 
جود: کرم X7‏ ,۷۴ | هم العتاب: أنقذه HK‏ 
جود/ مطر جود: مطر غزير 5 ,278 | - فلائا: أغائّه 010 
جودة / جودة: طيبة 7 ,۲۸۵ RE,‏ | - فلائاعن کذا: آماله ۰ :15,۸۴ Eê,‏ 
-: صَلاحيّة  Xi, AR, AF, A,‏ اس 
8 | نجاور القوم ۲ Rt,‏ 41170 

تجوید: تحین خالل ,219۴ ,علدت | استجار به: استغاث به HBR, Kk‏ 
- في القراعة ° EF D77‏ | - منه: استخاث عليه 116 2 4 یز 
جود REA‏ 

رس جواد ج جيّاد وأَجيّاد وأجاويد: سَرِيع جور: ظلم / استبداد ‏ 1818 ,ذا( ,%8 
ك ,الا | ف لر FX, HHR,‏ 


جواد ج أجواد وأجاود وأجاريد وجود وجودة 
وجوداء / جواد / جید: سخی ۱9 
KA, ۵‏ 
REH, REAM, HEM‏ 
-: في حالة جيّدة E RAT‏ 
علم - العلم 8 , 4114018 
جیدا: حسنا HHH, WEB, FEM‏ 
جاز - جَوْرَا عن الشيء: مال عنه 19 ,#7۴ 
- عن الطريق لذ 96۰ RIE, iH‏ #8 


ِ 


جید: طیب 


113۳ 
على الرجل: ظلمَه. .ذم .4797 ,1816 
نز 


- على حَقه: اعتدى عليه (5)#1) 111 . 8# 
- على الأرض 1 Wi‏ 
جاوره مجاورة وجوارا وجوارا: أقام فرب مسکنه 


| 
-: ساکته چا 1۷:0۲ ELA‏ 
- السجد: اعتکف فيه ما 86 0 تا :4 


- ت الدولان: تاخمتا ‏ 1:۹۲ ۳51529 


ورد جوري (م) 6104 3686 IX‏ 


HN, HIGH 

وان 2 E, SH‏ ,4512 
-: غُوْثْ BE,‏ 
ماش خسن ل 1:۲ 
اة حن الد HEUER‏ 


تم إِلَى - ربه / دَعَاه الله إلى - ۰ ,26( 
Kl, ME, FHT‏ ,319132 


OE, SH مجاورة: قرب‎ 

حسن ال 00 

FMA 3‏ كلذ ؤالا نزاخ 2:2[ ] 
جار ج جیران وجيرّة وجوار وأجوار: الافرب 

RE, A إلى مَسکنك‎ 

ال قَبْلَ الدّار HENE, FRR‏ 

KRE: EA ا‎ 


جائر ج جورة وجورة وجارة: ظالم ٨4:1449,‏ 
3۴1 2۳2۸۰۴۵۰ 
REN, Hl, BEM,‏ 
FRY, 9‏ 


-: استبدادي 


جور 211 جوز 
-: باغ / معتار ۴4# | تَجَاوَرَ عنه: أغضى وعفا BW, RH‏ 
حرّب جائرة 2 | في الشيء: آفرط }4 
مُجير: مفیث RRA‏ | اجتاز الشده ERR. HR, SEK‏ 
مُجاور: في جوار فلان ۰ 40/8 ,#۸4944 | ضََائِقَة: عاناها ات 
- لکذا: ملاصق له ۹۵۵ KE,‏ | جوز ج أجواز ۳۹ 
-: تلمیذ في مَدْرسَة جامعة 08045 | -أمريكي KOIDE‏ 

- في الأَزْهَرٍ عد راثم غ228 | - البلوط وامثاله HUET, BRT‏ 
متجاور #۵ | ارقم تا 
جایر (م): قاب صنع الأخذية ÊX‏ | - جندم ايا CHD‏ 
جورب ج جوارب وجواريّة (أ) #۶ | -صوير HER, FH JL‏ 
قي 2 ## | -الشرك والحبَمّة 1خ 18] 
حمل ال (م) ۴ KF,‏ ]| ارج ۱ 
جورتّال ج جورئالات وجرانیل (أ) لدسدهز 1946 | -هندي WT‏ 
جورتالجي ج جْورْنَالْجِية 12 | -الطيب CHO A HERK‏ 
چاز- جوازا الأمر: كان غير ممنوع 1101 | -مقیی عع HIOBRT,‏ 
HFH ١ ۵‏ 2۳۳۰ .0م | _القر: فيلْجة Rk‏ 


1 


-- جوزا وجؤوزا وجوازّا ومّجَازَا للکان 
واجاژه: فطع 9۳2 ,لغ ,ا ,نالا 
- و الامْتحانٌ HARK‏ 


لایْجوز لا[ 7۳۷ ۳۲ 42 
جوز وجار الامر: سَمح به E7۴,‏ ,7۴۴1 ,0۴ 
2 

هو ه: أياحه Ht, BE, URI‏ 
و (م): زوجه کا 1 
جاوز وتَجَاوَزَ الکان: تعداه تالا Bi,‏ 
- و عن الذثب: صفح عنه ۰ KE,‏ 
كن 

- و عن المر: ترکها افش 
- و الستین من مره FANT‏ 
هذا يجاوز طافّه ۰ ,6۵66060 2۸0 نز 

۱ 7۳2/۵۵ نیز 

جوز رک ها نز 


تجوز 


BK, ERR 

BU, 183880814‏ 
-(م): روج 3 
- أَحْذِيّة (م): وجان (راجع زوج) ‏ 7-0 


ار 
- أو فد (م) MERAN, KERN‏ 
خی یه HIER‏ 
آجواز الفذمّاء تور 
جوزة ج جوزّات 6 
- التَدْحِين )م( AREF (7K 8Î‏ 
- الیو HRT‏ 
شرب ال قزر 
-الرقبّة (م) / - الحلقوم: حَرْقَدَة ۸۴10] 
KK‏ بط 
جوزي: لون موز HERM‏ 
KN 3‏ 


جوز 


3 


جوشن 


ال = 


جواز ج آجوزة وجوازات (م): سماح 1 
اب2۸ iE,‏ 

- (م) / جيزة ج جیز وجیز اه 
- شرع 11ج (2] 
اسفن FR, iT UE‏ 


/ إِجَارَّة ج (جازات: ادن :8311 RE,‏ جم 
- / -: تصریح EFE, VERE, if,‏ 


PUK 
HER, 4B (جازة غيّابٍ‎ 
iE مرضي‎ 
علمية تا ار‎ - 
GEZE | ۳۵131 472/5 |) A القتصل‎ - 
EB 

- اعتيادية / - سنوية FB, BIR‏ 
غائب ٻ JI‏ ی EKE,‏ 
حضر إلى ... بال 3 1 
سمي هكذا من باب جوز 3:48 8۵۱۵ 3/8 
۸4 

تجاوز / ماو :حط il, Hit‏ 
اوات نها : رکه RR‏ ا 
-/ _الحدُود: تَمَدّ  i}‏ اقا تال 
اجتياز: عبور / مرور . ,ل4 ,لذ ,للق 
لز 


الجوزاء: برج ال / بيت ال / مان 032 [2] 
MEER‏ مق يد E,‏ 
جاز (أ) /غاز (أ) ععع: بخار الفحم :1017 .14 


- (م): نقط HH: Xi‏ 
لَب (م) ۳( 


جایز: مُسموح به 214780 ,۷۲۵۵ 1۳00 
-: عابر / قاطع TO, 21113 1, iE‏ 
-: محقم ۵ REY, FIREH,‏ 


FIER, FEVER ا‎ 


مِنّ ال أن .. JE AY REH‏ “<< 
جائرة ج جوائز: مُكَافأة ,#24 ,اا ,جد 
E‏ 

5 00 
دانويل از 
مُتَجَاورٌ عن كذا Bik‏ ,اي 
مَجَاز: مم +1638 FH, DH HH, Li;‏ 
HK‏ 

- اني ۵ عا ] 
ماز HEDRE‏ ان 5۳۵ 1 L4‏ 
5 :444/1111 0 زر [4] 
فرشل int‏ 451 ] 
رک UE IFFY‏ 
على سبيل ال HAMÊ‏ 
مجازي: ضد حقيقي ‏ 6 :16۵4 ,18088 
E‏ 

79 FTI: 1140096, 183 مجاز‎ 
MNE 

ال في العلوم الجغْرافيّة EES‏ از 


متجاوز الحد ۵ HR,‏ ,ان لاز 
جوزل ج جوازل (في جزل) 
جاس ‏ جَوْسًا واجتّاس الشيء: طلبه با حرص 
RR, HRI, WR, WEK, EN, ME‏ 
جواس 011 
جوسق ج جواس وجواسیق: قصنر #26 ,1818 
جاش - جَوْشًا: سار اللیل كله HBT Ê‏ 
تجوش اللیل: مضت طائفة منه 88“ ۲ غ (86) 


جوش: صدر Fo ft‏ 
جاویش / شَّاويش (س) / طَاوِيشِيّة #4 
باش - ۲ (BIABERE BB)‏ 
جوشن ج جَوَاشِنْ: صدر ۳" 
شم درع ونا 


0 


جوش 


213 جول 


-: وسَط الليل أو صدره 5 8 ,35 > 8# 
RHR‏ 
جا جوا وجَوْعَة ومَجاعة: نقيض شح .4 
WUR‏ 
AH, ۴‏ 
ها WRN,‏ 
تَجَوع BN, KIR‏ 
جوع: ضد شبع ۸ 2 
- قانل: سكب انا ,ها 
- کاذب: سار /- كَلبِيَ / - بَقَرِيّ ‏ [8] 
REFE‏ ل 
/ مّجَاعَة: حط انا تالا 
هذا لا يُسْمِن ولا يغني من - 900 2:18:77 نا 
جائع و جَوْعَان م جائعة وجَوْصَى ج جيّاع 
وجوع: ضد شَبْعَان الا 
جعان ج جعَانِينُ (م): جائع LURES‏ 
جوف یجوّف جوفا وتَجَوُف: كان جرف 7 
HY, AH, 0‏ 
جَافَ ‏ جوفًا وجوّف الشَيْءً ,188 ,12# 
نا 
جوف ج آجواف: داخلٌ الشيء / بَطْنه ,۸۵80 
AEH, Hk, Ei‏ 
HEF, ۵‏ 
HF, HAAA‏ 
KHE VEE‏ 


إلى كذا 
عه ۳ 


- ج تجاویف: وقب / حفرة 88۰ .38 ,۶ 

E, ۵ ۱‏ بيع 
- بر (REXE‏ 
PORE, HME‏ ,9۴ [] 
جوافة (م): فاكهة وشجرها EZA)‏ 


آجوّف م جَرْقَاءُ ج جوف / جرف ,۳8" 
#HAY‏ ان 

- الخخدين ۱۳۸ 
فلگ“ ره دل 


کلمّات جوفاء 2094005 ,25110015 
مجوف / جوفي AN THY‏ 


رجل مُجَوّف: جبان لا قلب له 18/4۵ ,183800 
جَوْقَ ج اجواق: جماعة عر 
5 حا انج HIRE,‏ 
MH, ZRH 3‏ 
SRA‏ 
HEF BH‏ 
أجوق م جَوْقَاءُ ج جوق EL‏ 
جال یجول جولاً وجولاً وجوولاً وجولانا وجيلانًا 
وجول في الکان: طاف ‏ 2:05 ,077 ,1816 
EA, WU, LAT‏ 
Eê, #2‏ 
7 

UU, KARAN 
EE (AJ) 
15510 
E 

۱۵ UD 
بز‎ gi HR f 


-: دار / سری 
أَجَالَ الشيء وبالشيء: اداره 
- بصره: آداره 
- فيه الک طويلاً 
د السيف 
جاولّه مُجَاوَلَة: طارده وداقعه 
تَجَولَ (س) 
جوّل / جولان: تطواف 
ماله جال أو جول 
جَولآن جا 2/۸92 
جولة: سفرة BT‏ شن BE,‏ 
-: شط 8لا Di, HO, IAT;‏ 
رت GERD) Bh:‏ 
جوال ج جُوالآت وأجولّة / جولّی ج جوالق 
وجوالیق: غرارة | جواله (-1) ۰ # ,۱۱48 
۵۵ 869 
تجول WU, UEP‏ 


جول 


214 


جوو 


حفر ال یه EE‏ 
تجوال: جولان / مل 1 ۱۶77 ,9 
جوال / مجول: كثير التنقل 18:6۰ ,13 

WIRA 

-/-/ مُتَجَول (م): متنقل 30809 ,4۳1۳281 
-/-/-: (كالتاجر أو الواعظ) ٠‏ 41# 
IHRE)‏ 185 117ه1) 


EFE motor-cycle (Î) جوالة: مو و سيكل‎ 
KIRIT XK 5 
TR, WME متجول‎ 
۸18۰ DIK, fF - اع (م)‎ 


CAA) RIT, HE 5 
SH, Hê, REKE, 09 


وکیل - 


مَجَال: مَدّی 


ري لج +1 EFE,‏ 
ال الاقتصّادي FSA‏ 
المتركة أو العمل ELLE)‏ 
ليس هنا - للشّك JX E ETI HEREY‏ 
واسم JI‏ 6471۸۵2۵ ,1101۳۸۵ 

KEKE 1 
] رف‎ REH مفتاطیسیی‎ - 


دهد الفتاطییی . #الظة ولا ,ل 
م یکن عنده - للاختیار . 423077184۴802610 


مجول: عُودة HFK‏ ,479 
-: خلخال He‏ 
- القلادة: هلال من الفضّة وس القلآدة 
(ATER 05 8/1197 1‏ حك عا ]زد 
جولف (1) كامع نز ۳ 
جولق ج جوالق () EL‏ 
جام ج جَامَات وأجوام وأَجْوُم وجوم (): 
کأس # 


جون ج جون Af: KIRM‏ :ؤم 


- من اليل والابل: الأذهّم الشّديد السّواد 
RB: RHE‏ 


جون (ا) / جُونّة ج جون / جَون: خلیج مع 


المذخل #0 ,1۲ 
جوئلة gunnella (Î)‏ (15) 06 
جاه: مكَانّة / متام ۸1 HF,‏ 


عریض ال: وج 71۸ ,$ KETA,‏ 
جوقر ج جواهر: مَادة HAH, KJ‏ 
ال الفرد: الذي لا يتجزأ أي لا يقبل الانقسام / 
أطمة HE atom (Î)‏ ا HT:‏ 
في الأصل وا 48241 HEKE, $F,‏ 
جوهرة ج جوهرات: حجرکريم 7832 3:7۰ 


جوهري: ضد عرضي 20 RR,‏ 
-: ضروري EHH, EER‏ 
- / جواهرجي (م) / جوهَر جي ج ج وهر جية 
KER, 7‏ 

RN, KIRYE جوهرية‎ 


جواهر / مجوهرّات (م) %812 ,334 3# 
تَجَْهٌر (في الکیمیا والطبيعة) 11# ,6.41 [] 
جو ج جواء وأجواء: لوح / ما حَوْلَ الأرض من 


راء ۸ 
-: جلد RR, rh‏ 
-: الف الررقاء ER, BE‏ 
- (م): متاخ #۴ Kt,‏ 
2 وا 
ابیت ۸ BEA,‏ 
- کل شية: بَطنه وداخله A BH‏ 
جوا (م) جوا )م( لا ۸۱۵۷۰ ,لوم 
جوي: هوائي و شتا 
-: سَمَائي KEM, REM, KEM‏ 
-: مختص بالظواهر الجويّة ARH‏ 
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جور 
اتلد EF‏ 
ا كن زا 
ا Hi‏ 
الط ال IK‏ 
ظاهرَة جویة KMS‏ 
عم الظّو اهر الجوية أو امخویات / علم الأرْصاد 


الجوية - 
مَحَطَّة الارصاد الجويّة 340 ,اجه 
غارة جوية E‏ 
جواة ابیت (م): داخله 8989 ,%9 ,8% 
جواني (م): ضد براني ۵ پل 
أجوائي: عالم بالأخداث الجوية ‏ 2999 


جوي یجوی جوی: اكتوى بالحب أو الحرن RT,‏ 


EN‏ تا 
جوی (س) وتجوی HERRIN Bf‏ 
اجِتَوَى الطعام: كرهه REKÊ‏ 


جوى: شدة الوجد من حب أو حن 8 ,787 
BM, rb‏ +47 


جاوي: صّمْعُ البَحُور RAF‏ 
جویدار ۶ HE,‏ 
اتی ۴8۵ FIK,‏ ,علد 
وقد في الأمال أن .. ۵ 
- ان الآتي .. ۳۵ RIFT‏ 


BIN, جر ار‎ 90111]: T in ۴ 


من القاهرة أن ... RB Ne‏ 
الامر: فعلّه F‏ ۱ ,48 
- ارم : ارتکبه UE‏ 


Al, Al, #2 
RENEE, FR اللا‎ 15 
,ود گنز‎ 56 
Bx, Kk 


- ه الشيء: وَصَلّ إليه 
- طبق مرامه 
- عليه (م): ناسبه 

به وأجاءه: أحضره 


جاء / جايى: آتٍ 2 BIRH,‏ 
جيء: دعاء إلى الطعام والشراب #0 18952 
مَجيء: حضور / وصول گنک ,215 ,ا8 
-: قدو زا 
جاب يجيب جِيبًا القميص: جعل له جیا 774710 
- يجوب جوبًا وتجوابا البلاد: قطعها ,لذ 


جیّب ج جیوب: قلب i, DH, Wb‏ 


HHH 0‏ 
 :-‏ الَاويّة (في الهندسة وحساب الْدلنات) 
CR] 4‏ 
التَمّام 4 LC]‏ 
- الوب أو ما يشبهه Kê‏ 
قَامُوس ال HD FJ‏ 
سكين اك 7 
مق وتا FIRE‏ 
ساعَة ال HR‏ 
على الآخر E A HIRE‏ 
وضع في ال (م) ول BEKR‏ 
تاصح ال BME, f)‏ 
جییی: للجيب ۱0 Xet;‏ 
جَيْييّة: كتاب صلّوات للحَيّب ۸۵2۵17966 
جيد ج أَجْيّاد وجیود: عق ¥ HF,‏ 


aM, FH 
جَيّد / جَيّدًا (في جود)‎ 


جير: جس /كَلْس (أ) بيك 
مقا MEK‏ 
- حي / جيار: ُورة HERR‏ 
ماءٌ ال HRRK‏ 
نرات ال RULE KR‏ 


جيري: كلسي ۸75200 ,19:29 ,5211 
جیّار: صانع الجير 11-0 18673 


جير 216 جيولوجيا 
جیارة ج جیارات: قمین الجيرٍ 8 | -:زخور / ارتفاع BEYE‏ از 
جيرة (في جور) - اس EM, KE‏ 
جَيْرُوسْكُوب (أ) 000p‏ rرچ:‏ درام ۲۶ ,14648 | جائش: مضطرب 26809 3Ê, Û,‏ 
OKT) AHEM‏ از CRD‏ م۳ | جات RM‏ 
جیروسکوپي: دوامي ۵۵ | اش )8( ارت 2۳ MTA: HAN:‏ 
جاش یجیش جَيْشَا وجيَشَانًا وجْيُوسًا البحر: هاج | جیص (م) HUE‏ 
واضطرب 8# | جیص ج أَجِيَاص (م) FR‏ 
- ت القدر: عَلَتْ 8 | جَاقَتَ تجیف جَيْعًا وجیفت وتَجَيّمَت واجتافت 
- الصَّدْرٌ: غلی غيظًا ۷ | والْجَافت انه أننعت ‏ 83542 4( 
-ت الخَرْبُ بیتهم: بدت تغلي ۰ ۸81۴88 | جيفة ج جيّف وأَجْيّاف: جِنّة منتنة 18۳۳ ,۳ 
14120 | جيفي FH‏ 
ات نفسله: غلَت ۷ | الراب ال / لزاع ال ) 244 ۸۱9 ,وا 
- ت العین: فاضت دموعها دا الت 
انشجا الجيش: جَمَعَه ۸ | جيل ج أجیال: صنف من الناس ,ا .7417 
- فلانًا: طلب منه ادد والجيش زد HX‏ ينا 
- القوم: حرضهم على الاعانة 2917۴۸6 | : اهل الرَمان الواحد —k‏ لاس 
4ه | عط tI ١‏ 
جیش ج جیوش: جند 84۰ ,8865 ,۴5 | على مر الاجیال HR‏ 
۴ | من جيل إلى جيل ۸ 
- التحرير الشَعْبِي الصيني ۰۳۱8۸:۵۷۸۷ | آجیالا HRN, HECER‏ 
الخلاّص 0 | جيلاً بَعْدَ جيل AU‏ 
- مرّابط ۲ | جیلاته (أ) / جلاتة اجيلاتي (1) (7)عاداعع: 
- الْتَطوحِينَ 3 | لبن متلوج / بوز (س) IN,‏ 
- الانتّاج ۷:۳۸ | جیلاتین (أ) #منداءع (75) : هلام / بلوظة (م) 
وحدات ال FEHR. HI)‏ از 
ا 0575 | جیلوتین (أ) XL, WAX (¥ guillotiné‏ 
مجلس ال 232 | جيوثوجيًا (أ) «یه‌امءه: عم اهلك (طبقات 
جَيْشَانَ RK‏ :۲۵( 38۰ | الازض) DIE‏ 
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الحاء 


IRMAK 6 ER: 4۵ ح (الحاء)‎ 

3] 8 

HIE, PTE ROR‏ (رائح) 

306 RE NEA 

آنا حَاكْتُبْ (م) و0 17 

KEE FE RINAN )م( كل[‎ 

حائط (في حوط) / حابى (في حبو) 

حاج (في حجج) / حاجة (في حوج) 

BR, باب‎ (FE, BY) حَاحَة (م)‎ 

جابت لها( 8309 


حا (م) 


حاخام (في حخم) / حاد (في حید) 
حاد (في حدد) / حادی عشر (في أحد) 
حادى (في حذو) / حار (في حير) 

حار (في حرر) / حارة (في حور) 

حار (في حوز) / حازوقة (في حزق) 
حاش (في حرش) / حاشا (في حشي) 
حاشية (في حشي) 

حاص (في حوص وفي حیص) 

حاص (في حصص) 

حاضت (في حیض) / حاف (في حوف) 
حاف (في حفف) / حاف (في حفي) 
حافة (في حوف) / حاقّة (في حفف) 
حاق (في حيق) / حالك (في حوك) 
حاکی (في حكي) / حال / حالا / 

حالما / حالة (في حول) / حام (في حوم) 
حام (في حمي) / حامول (في حمل) 
حامّى (في حمي) / حان / حانة (في حين) 
حانوت (في حنت) / حبا (في حبو) 
حباری (في حبر) 


حبه ب حبا وحبًا: وده ¥ BH,‏ 
الشيء: رغب فيه EH‏ 


حب وحبب - إليه: صار حَبِيبًا له أي محبوا 
HERME EIA‏ 
حه اي: جعله مَحبُوبا لي .#14187134 :ها 
- اه العرييّة إلى تلأميذه ‏ 8110022234 


E‏ زار تب زا 
- القربة ار زب 
-: ضار کالب اك 


-وأخب الزرع: صار ذا حب ٠‏ 12842 
2 ,18 


- الشيء: استحسته EL‏ 
نب إليه: أظهّرَ له الَحبّة والوداد ,481 
RH‏ ا #7 


- إليها: غازلها / رادها 19615 ,1181# ,10290 


تخاب القوم: احب بعضهم بعضًا ‏ 11340132 
إستَحَبّه: أحبه HH‏ 
ه: استحسته WAE‏ 
- کذا على كذا: فَضّله ۴ ME,‏ 
اسَحّب الشاي على الفَهْرَة ,19835ب 
لاش 

خن محبه: ER, HN, BX O‏ 
او - الذات HE‏ ,لتقم 
- أو الوطن 2 
مَرِيضُ ال ELLES‏ 
واقمٌ في - كذا أو فلن 3402۸ 26 
وقح في ها fh THE‏ 
- السلّم HRY‏ 


حبب 218 حيب 
- الإستطلاع vk kinik, HRD‏ 
- الظهور HR‏ ,دا | -/ -: مُعْظَم الماء أو ارم ۴ :اغ 
حاو کا o HE EE‏ 0ل تیا ) ات 
حًا لكذا “#3 | حباب: حب وود 8 KE, KI,‏ 
حبي: غرامي 0 ,92184 | -: مَحْبُوب ۸ HEN,‏ 
-: ودي a: | KAM, REM, KEM‏ ثلا 
حبيا: وديا 8 ا ,ل ,334 | ام ال Bt, U4‏ 
خب ج حباب وحَيبّة وأَحْبّاب & (ORF,‏ حبة ج حبات: پدره ۳۳۶ 
حْية: عجم العّب 8 | -: کرة (دَوَائيّة) صغيرة MHA‏ 
- / محبوب / محبوبة 82 A,‏ | :بئرة 0 HRI,‏ كنا 
حب ج حبوب وحبان: بزر وج ,#7۴ | :رة ~i‏ 0 
الآس ۶ | قنع اوور اا HERE‏ 

- السَبّاب  /‏ الصبًا: دهنيّة (مرض جلدي) البركة / ال السوداء RET‏ 
ERE‏ تاکز 1ER,‏ | ال اخضراء NE‏ 

-العزيز (م): زلم 529-)/۸۵(1:4) | - حلوة: أنيسون / يَانْسُون (م) 5 
KMPH, KD)‏ | -العین ۵ ۱12 

-القمام / -القر: برد ۴ ,85 :2 | اقب bk, DZ REA‏ 
- الفقّد ۵ | -(م):قليل ‏ کرت مالک ,تلاح 
القنًا ۱۸8 | - السبْحة 3 
افال: حبّهان (م) IDK‏ | - ۸0۳۵ 
أَلْقَّى ال {i (RT 58.34 FHKE 1072 FD) | HARMS)‏ 
لا بسن إِلْقَاءٌ ال |4۵7۳ | - الشعیر ($F 5.2 SED)‏ ۱ ۱۵ 

- البركة ۰ -۵] | جَعَلَ كل به ار KH,‏ 
- الرس 7# [44] | حبُوب: غلآل HR, RX, 4M‏ 
الرشّاد 36830 4-) :18[24173#] | محبّد: حب / هوى 1835 ,2236 ,2218 ,32 
- الوك 8 | -الوطن E‏ 


حب ج آخباب وحبّان وحببة وحب وحبوب: 


EN, BA مُحب ومحبوب | عشیق‎ 
69240, 09260۸, juj i / - 
ون‎ 

حَبّب: تنضد الأسنان ول ور 


-/ حباب: فقاقِيمٌالماء أو الخمر (21680 .0# 


BA, BA: Mk 


م REN, HEM‏ 
ابو - (م): فرس الشَيْطان ‏ ,۲۳3 7( 8 
HRI) 1‏ 

HETA, ê ات‎ 
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یي 

مَحْبُوب: حب / عثیق 5۸ A A,‏ | حبرت الارضر: کر نها در جرج 
-: معشوق 20 9۲326۰ | حبر الدّواة: وضع فیها حبرا )1848۲78 
+ یحب È4 IHRM, RHE, RM‏ 
بو سکب 3۳.0 :320 | - الکلام أو اقط أو الشعر: سنه 1۷6 ,۶ 


عبرب لا بستحن HRN,‏ 
آخب إلى من کذا 3£ .5722 ۲۷۰۰-35 10 
HE‏ 

HN, EEE, HE 
HEH, MER لکذا: مغر به‎ 
83680, 702200, لذاته: آناني (راجع انا)‎ - 
(22 


محب: عاشق 


- للسلم 71۳7۱۳۸۸ 
- للحرية hê‏ ۴ 4۲ 
- لوطيه لا 3 لقا 22 ERR,‏ 
متحابون: على وداد REM, HF‏ +( کار 
HEN‏ 

الدُوّل المتَحَايّة FH‏ 
ی 5 
۷ 32 را 
RIY 5‏ 
حَبْحَب الما: جَرَى قليلاً . 20421۵۷6 18166۰ 


HEBE 


ات النارٌ: ِنقَدَتْ 
حاحب ج حَباحِب / ام حباحب: قطرب / 


دويبة منيرة HK‏ 
Kit, XIE, HK 2‏ 
حب العمل: استصويّ ‏ 88046 له ,99۸۵ 
- الرجلٌ HR‏ ,جلاع 
حبذا: نعم / حسنا FF! HRT ١‏ 
حَبّذَا رَجُلاً خالِدٌ ! nê tL FUE‏ 


مه و نوی موم و وم و مه 2 
خوه ل حَبْرا وحبرة وأحبره الشيء: سره وأبهجه 
BEER, HRRK, 77‏ 
ود A‏ ,قلعا ,اعد 


RH, X‏ ,و 
KIRK‏ ,1۳02371 
- حبرا الجرْح: بُري» وقد بت له آثارٌ ‏ 07) 


a ت‎ A, aaa 
حبر حبورا وحبرا: سر‎ 


تنلعا ,6 رم 

ت الأسنان: اصفرت FED) RH‏ 
ت الارض: کر بائها HRRK‏ 
تحبر: رین وتحسن tti, HE, HT‏ 
- السحاب: ظهر وانتشر ٠‏ 2(2( 


حبر / حبر ج آخبّار وحبور: عالم صالح ‏ ,۴# 
FE‏ 

وار کج RR,‏ 
-: نعمّة 22 AM,‏ 
ال الأعْظّم: البَابًا 9 رن ود 


-: رئيس الكَهنه عند لبود ۸ (1 9 75) 
Fl: 3%‏ 

سفر الأحبار EE] EME‏ 
خبریة: حبر (م) ۳ ERK,‏ 
خر / حبرة: صْفْرة تتشُوب بياض الأسنان 3788 


ا 

BK حبر: مداد‎ 
EE E bk, HE zk ري‎ 
FEB ان / 2 يني‎ - 
(1 ۳094 علام أو تمرك (م)‎ 
HID) THEE RK RK 

قلم : مداد ۵ MAE,‏ 
- مطبْعي / - طبَاعَة الصحفب از 
- فَوْقَ الورّق 4# 1 5ح 3۹۲ 
حبرة ج حبرات وحبر نالعا 1 
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حبرة ج خیرات / حبرة ج حبرات وحبر: ملاع 
LE Ê #4 ely‏ ۸۷ 7181 جلا OR RE‏ 


۴ ران 

حبار ج خیرات / حبر ج حبور: أثر ‏ ,88 
E, AR, E‏ 

- الضَرْب (بالسياط) EE‏ 
خباری ج حْبَارَيّات وحُبّارَات ۴18E ١‏ :۴5[ ] 
حبرور / حبریر: فرخ حْبارَى ‏ 115515 :99 
جور شور BUR, HN, Kk, tk‏ 
BM, MA‏ 


HA, BKK ۰ 
115011, 11, 82 يَحْبُور: بحبوح (م)‎ 
,وا‎ HEM, UMN: REM 

حَبْسّه ب اراد مج 44 ,4881 
- دعن الشيء: منّعه ‏ 8830 :ادا uk,‏ 

حبسي امرض الْمَاجی) عن أن  ..‏ 152807 

REN 1 3۷-۰ 

- الشيء: ضبطه 1 

- الغَارَ عن لحك 3 (032) XIRE,‏ 


7 

- الشيء بالشيء: ستّره أو أحاطه به 2٠‏ غاز 
2 

PEM FAVE المال على كذا: وقفه عليه‎ - 
E SAE o 

KIL, HE, HEE واحَتَبس: عاق‎ - 
FENEK, HA الفاسه‎ - 


تَحَبْسَ وإحتبَّس في الكلام: توف ا4 ۲۱۷۶۰ 
انس ام RN, ER, KAF,‏ 
صرحت ولکن الصَرْحَة ات في حلْقي ‏ 9# 
T, ۳‏ 


رد ,خر RH,‏ 
- ج حبوس: سجن BM, HE‏ 


- احتيّاطي ۰ 17# (FAD‏ ,818 
حَبْسّة: فدية (م) / فكاك 2 KA‏ ,1۳ 
حبس ج أَحْبّاس: حاجرٌ الاء 2617 ,33 73۰ 
i KHE‏ 

-: ملاعةٌ السریر ۷۴ 
حبيس / حبس / مُحْبّس / محبوس 1#ققة![12] 
KEREN)‏ , وتكزلار تدرف فيط ) بللا 


ت جد اء 7 
بسا Ar‏ 
اخّاس: ترقف BE, E, RM‏ 
الول 8 ,91 51] 
السا E, MM, HEHE‏ 
اشواء FER, UF‏ 
الط FR‏ ,لاز 
محبوس / حبوس / حيس ج حبس وحبساه: 
سچین GE‏ ,#30 
مِحْبّس الماء (م) (في الأتابيب) 7 123596 1479 
جرَرة (م) 2 
مَحبس ومَحْبّس ج محابس :1181 :45 
HN: ۷‏ 
مَحْبْسّة ج مَحاپس ۵ ENE,‏ 
حبسخائة ج حبسخانات (م) HK‏ 


خبش الوسادة (م): وضع فيها القطن وغیره 


RY)‏ زد 
- (م): نمق / زوق EE‏ 
تَحْبِيضّة (م): حقو E)‏ 


- (م): زرکش تاج 
ابش / HF EF aL‏ زک 1۲ 


در 
دَجَاج ال زان( 
الحبّشّة: بلاد اش )3£ 2 ما )سا زد 
حَبَشِي ج آخباش وحبشان ‏ . :#017 


حبش 
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حبل 


چا نا سا )2 جر 

حبشي: جبل بأسفل مكة ومنه أحَاييش قریش 
EREDAR, HOLE‏ بل ۳۸۲ :ا 
Sê AF)‏ رلا 3 HAT‏ 


خبط - حبطا وحبوطا عمله: قق Kk‏ 
أحبطه: خيبه HIK, RIK, KEE‏ 
حبط السیاط: آثر ضربها 11 
حبوط: خَيْبّة / إخفاق ‏ ا ,2 ,ال 


SOR, ,كلذك‎ URW, SEK az 


حبق حبقا حبقا وحباقا العَثْرُ: ضرط ١‏ #70) 
YE) IRE‏ 

حبق: فلي (م) 6 HID,‏ 
- البقر: البَابُوتج CEE‏ 
- الراعي EEE‏ 
حَبْكَ - حبك وَاحَتَبَّك القوب: أجاد نَسْجَهُ 147 
(IE)‏ 

الب أو الشعر: جدلّه B4‏ ,2:9 
- الکتاب: جَلْدَه NEI‏ 
- امورب وأمثالّها 2 


- وحَبّك: سد وأحكم .42 :436 ,11% 


HK 

حبکه الروآيّة تا .913 E,‏ 
که لج ب ۴ ,9 
حبّاكَة RIL‏ 
حبّاك RAT‏ 
مَحبوك: مُحْكَم الحيّاكة ‏ 98 AK,‏ 


حَبْلهِ ل حَبْلاً: ده بَحَبَلَ ‏ :54 از 


- وَاحْتَبّلَ الصيد: صاده بأحبُولّة جر ,0ج 
E, ۷‏ 
حل حبلا من الشيء: امتلاً .4538 ,08ا46 


GIHA, SH 
GE (9, SER 


2 ت الراة: حملت 
ت ت الدابة 


خيلها وأحلها: مها HER, EN‏ 
حَبْل ج حِبّال وأحبل وحُبُول وأحبّال: كل ما 


A, ATF, RF بط به‎ 
4, ۲ الجر‎ - 
KA, BUKA -القسيل‎ 


- غلیظ: قلس ۵ H4, X4,‏ 
-: عرق MIK‏ 
- الوريد 3K‏ 
- السكين: لبلب (م) CHE EE‏ 
ال السري BF‏ 
ال الشوکي 8 HN,‏ 
ال المتوي 2 
طَالَ ‏ المَاجرة DIET RA‏ 
می ال على الغَارب  ۱(‏ 86 :4736 ]9 :18) 
BAA, ۸۴ ۱‏ 
القطم - الودة هما ,۲ 2101215185746 
0۵ 

اضطرّبٌ - الأمن 29 


ایهم موت ۷۷721000200547 
لحي عاك له RT,‏ 


من ال د الال 
حبّل ج أخبال: حَمْل SEA‏ تن 
- كاذب BA‏ 
- بلا دنس FFI WSN I‏ عد [AEE]‏ 
(i)‏ 

حاپل: صاحب الحبالّة ,۳/300۸ FRA,‏ 
BA‏ 

- التسيج: سد AR‏ 
اخلط ال بالتابل ALR‏ اقا 
حَبّال: صانع الحبال HATA, AF‏ 
حبلان: ممتلئ 00 WE, HRA,‏ 
ك ج ا وحبلیات: حامل لاد 


حبل 222 حتت 
أحبولة ج احبولات وأحابيل / حبّالّة ج حبائل: مُحَاب: BAM, FAYE, >) lÊ‏ 

شرك ۲ 1 ,۵ 2۳ | حت ڪا الشية عن الثوب: حکه وأزاله ‏ ,#22 
حبن: استسقاء زقي Bê, (2 (JKR‏ 
حبهان (م): حب امال ۱22۶ | -الشجرة: اسقط ورقها وقشرّها ‏ ,171۷0 
حا يَحْبُو بو الولد: رَحَفَ على يديه وبطنه E:‏ 


0 ,1417 ,تا 

- على يديه ورکبتیه LEE:‏ 
ه کذا وبکذا: أهداه EF, MR‏ 

ه عن کذا: متعه 9 
:دا تلا 

- إلى العاشرة من العمر ttt T‏ 
حَابَى الرجل: مال إليه ME‏ 


- القاضبي ربدا في الحككم: مال إليه محر 


عن العدل وید il,‏ 
- الوجُوة 35۸ 22 ۸۲ 16 ,516 1۳8 
أَحْبّى الرامي: أخطأ سهمه الغرض ۰ 1172۳0000 


احتبی بالثوب: اشتمل به HCA EEX‏ 
ماه : جم بين ظَهره وساقيه بعمامة ونحوها 

)/ نیا‎ TTT A EF) FE 4 3 7 E EFE MA 
لك‎ 
1 حَبُوة / حبّاء / حبوة: عَطِيّة‎ 
WAL, AL مَهْرُ المرأة‎ 

حَبْوةِ وحوة ج حبّى وحبّى: ما يُحْتَبَى به أي ما 
یشتمّل به من ثوب أو عمامة نز 
Sk‏ پل خف زا بل و[ لد 
حبي / حبًا: سَحاب کثیف يدنو من الأرض عد 
2 8/146 زلا ناف 
ms, MEE, WMH, HF,‏ 
10133 
اذ 7171 ,لاخلا جه 
SIE, 6‏ 


محاباة: ممالأة 


بلاج 
عَدَمْ 


- الورق أو القشر عن الشجر: سقط +#48) 
BRR EO) BE, IE‏ 
تحات وانحت الورق من الشجرة: نار (9) 


ARNE 
علد‎ 227 F شعره عن راسه: تساقط‎ 2 
(Hî) EK ات الأسنَانُ: تأکلت بل‎ 


-- سما ام أ 
حتت: داء يُصِيبُ الشجر تَتَحَاتْ وراقها منه 


LE 

حتات RHR‏ ,786 
حنّة ج حتت (م): حثْرَة ۲ Mik,‏ 
- بخْمْسَةٍ 11 
- بعشرة TIER‏ 
ال عندهم أو - بیتهم . 181191:19 


AAJ, AJ )8[( , 787 FL حتی: إلى أن‎ 
FEM: 

)1( 1۳2, MEA IBV, 467:13 A EE: 
5 آکأت السَمَكة - رأسهًا ا2‎ 
راز بل‎ ıl IF E KRE) 

)2( PH, MEME RRR, KRA 
۸0 ۲ ۸0, BEA WI aI ik 
RÊ ê, ~Ê سرت - آذخل المديئة‎ 
Tk 

)3( Fl, DFE IRV ROR EE” (۵۰ 
ك 51340 ,”نا‎ Fi: 

فوا عجبا - کیب تبني 34181 ,تا 
EEK ٠١ 314 bE HR‏ 

AEF, واو كك‎ AX 


۳3 
اکلت السَمَکة - راسَها ۲ 0۷۶ بلاتز ر راج 
- الا AME‏ ,هط 
لك لم ره ان &# کات ta EKIR‏ 
فالا 

- الصبّاح ۵ 2 
-يومتًا هذا ISR‏ 
ا ... 55 ۲ MIE, J‏ 
-: كي /لكي MT, WE‏ 
حتام؟ (حتی+ما) ا 111 
ما )4( 200000 ۰ ۰ ۰۰۰۰۰( 
وما الْتَهِيِتْ من كلامي - الْنَسَم 18181128 
1 


حقده - حتّدا الرجل: كان خالص الأصْل ‏ 4اا 
لذ غنا بك بل MG,‏ 

مَحْتد: آصل HA, R4‏ ,فالا 
کریم ال BEX‏ لك ل 
حثرة / حر | حثْر : قطعة صَغيرَة ‏ 4 ,ار 
FH, ~B&‏ ۳ 

حتار ج حتر: إطّار ‏ (4216401500) :4# ,لذ 
SED) RIL, (RED) UL, 18 CD,‏ ) 8اجة 


(E) HE 
3€, 3617, حتف ج حتوف: مَوّت على الفراش‎ 
KT 


FE, HH, KE 
HH, + 
حقم - حَنْمًا وحتم الشيء على (م): أوجبّه على‎ 
,لا‎ KAT, KR 

Bob, FMT, WE, ER 


لَقِيّ ّه 


مات - أَنقِه 


بالأمر: جرم 


نحم الشيء على: وجب DA, BK‏ 
حتم: حزم تا KEE,‏ 
-: تحتیم (م) t+, ۷۵۷, FER‏ 


حتما: من کل بد ۵ REH,‏ 


223 حثو 


KEY, BRAS حتمي: بات‎ 
DEN, TREN 5 
MRE, MEE, UE, UE ختمه‎ 
HEE - 


حتَامة هم 
حاتم الطائي: یضرّب به الل في الجُود) ۷285 
I 24)‏ ران (ARTE‏ 

جرد من — (LER KERE) E E RK)‏ 
حاتمي / السخا ال 2 2 تا 
الضيافة ال و 0 ۳ اج 


محتّم / محتوم: لا بد منه ‏ 2551 ٩٩18404,‏ 
MAM‏ ا 
0 ان 
OER“, BH BEE‏ 


- /-: مَفضبي به 
ب عليه 


حف حا واخث واستَحث الرجُل على الأمر: 
حضه على فغله ‏ 198 ,1812 ,2 fi,‏ 
- هو ه: استفزه BB, KA)‏ ,رت 
- و مط HER, ۷۳2, L1) F(3)‏ 
- خطاه INR‏ 

حثاث / حثاث: سرعة Rk‏ 
- /-: نوم قليل خفيف سريع الذهاب 1118 

HE, FHL 
3# AI  اًناتَح ما اكْبَحَلَ فلانٌ‎ 
KOY, KAY, HEN حثیث‎ 


حَنِينًا  HE, HEHE, AC‏ ,شل 
محوث / مستحث: مدفوع 3&5 ,550 
ahi‏ 

HY, HH, BM حاله: فل‎ 


RCE E) :‏ 
في رجهه التراب: أي سبّقه 1۳1۳180225 


ضيه 


224 0 


حثو 


حجج 


- في وجهه الرّمادً: اي خجله 08ج 
FR‏ 

حجبه - حَجبًا وحجَابًا وحجیه: سره ,1ة 
HE‏ ,نانز 

FIFE‏ و از 
MF‏ 

HFK 
3 

تحجب: تسر #626 ,ل # تقد ER,‏ 
احْتَجَبّ وتحجب: اختنی ا ,۱ ۰ :7۳1 


ت‌ منعه من الدخول 
- بینهما: حال 
- من الإرّث 


انحجب 


- عن الناس JE‏ ,عدي نه 
وراءً کذا SLE‏ یا 


ت الجريدَةٌ أو الله 1411 (1#75ة 4846 

iAH 0 

حجاب ج حجب: سر 1818# ,17 ,۷۷۵ 
-: حظار / حاجز ۷6 kk, EF, FF,‏ 
Hi, ۴‏ 

-: حرز PAR‏ ريق 
- آلة التصوير  /‏ الضؤء ‏ بل (1188160) 
JE, EM‏ 

- حاجز (في التشريح) HI‏ ,5118 
هکل رن ۲ LE‏ 
- (م): حلي مِعْمَاريّة ‏ :319 ,70805 E1‏ 
BIMIRE #9‏ 
ERY, EY‏ 
- ج خجاب وحَجبَة: خادم يستقبل القادمین 
RMN‏ 

BOA, FIA 
(FERED) RE I 


-: باب 
الْحكمة 
- لین ج حواجب وخواجیب HB‏ 
حواجب کیفة RK‏ 
محجب / مخجوب: مور غ ,1880749 


EM, Bek 

- (م): بسَبْعة اروام (م) 2 
لاعت > 21 

حَعٌّ ‏ حجا الأمَاكِنَّ القَدسَّة: زارّها ‏ كلذ ,287 
CENE)‏ 17181 ,را 
BEEN, WIR, EINK,‏ 
LY EE NK‏ 
حججه وأحجه: أرسله ليج 064401 
حاجه: جَادَلّه 8 ,1۵ ,39 RHE,‏ 
تحَجْح بكذا AE, RY‏ 
تحاج الوم ۸۵ EMRE,‏ 
احج على الأمر KK‏ لقالا ال 


- ه: لبه بالحجّة 


بكذا "fH‏ 
حح / حِجّة: یره اکن الق 9 ,اطا 
FE (EH)‏ 


Yd‏ 4-0 وک Ci‏ بل زار 
ERM)‏ 

ججة: سنه ع 
ذُوال FIM 12 A‏ 
حجهة ج حجج وحجاج: برهان ‏ ,۴ا ,5# 
eH‏ 


-: عذر #RF‏ ,نحا O,‏ 
-: وثيقة الملْكيّة ۵ SE,‏ 
هو في ... ,%# (ز1م 3488117774 نذا) 
BER‏ 

ب کذا f E‏ ...ليا 
حجاج ج حجج وأحجة LES‏ 


thie, #8, iE, 
HS 

اختجاج: إقامة الحجة BU: URE‏ 
-: اعتراض KI‏ 
- / تَحَجُّج (م): تعثل ‏ 1046 ,181 ,3874 


حجاج / محاجة: جدال 


حجج 225 حجر 

)4/180( 188, ۰ 1ع ] - (م): ثبّان (وبمعنى کنف)‎ (Protestantism) ال‎ jı 
(KIRE) FIR HE اختجاجي المّقيدة (امهاوعاممم)‎ 
حَاجْ ج حجاج وحجیج وحج م حاجة ج ملء - (م): ثبئة ا‎ 


حواج: زار الأماكن المقدّسة 4 ,۷۵ 
جر تا 011 , د 

مخ اليك 
محَجهة ج محاج: جاده الطرِيق اي وسّطه ۸18۰ 
Xf, ie, REKE‏ 


- الصواب نز 
-: عَلامة النيشّان ۵ FE,‏ 


مورت عى و د 


مُحتج: مُقِيمٌ اجه او مُعْتّرِض ‏ 0ا +##للانالا 
RHF‏ بر 

حجره - حجرا وحجرا وجرا وحجرانا وحِجْرانًا 
وحجرانا: منعه Hu, ik‏ 
- عليه القاضبي: منَعّه عن التصرّف بماله 4( 


۳۳ Rh 
4975 48884, حجر الشيء: جعله كا لجر‎ 
EEN FT 


تحجر واستَحْجَرَ الشي*: صار كالحَجَرٍ ‏ ,اا4 
HRA Sk: ۸,‏ 


(IF) RR 5‏ 
- بين طَبّقَاتِ الأرض كالحيّوَآان والّبات ‏ 235 
MF‏ 

حجر؛ ملع | حرم lk‏ ,رجا RE,‏ 
- من العین: ما دار بها ۲ ,1116 


BEE, لا‎ f€ TT} Ê))  يحص-‎ 

MA, ۲ 

حَجْرَة ج حجر وحَجرات وحواجر I‏ 

حجر / حجر: محرم تلن 
- ج حجور وخجورة وأخجار: فرس / نی 

RB, RB, ال ایا‎ 

E (RBZ IB) ج أخجار: حضن‎ - 


GER NRE نالا‎ AL 18 HE Ff) ال‎ 


HH 

حجر ج أَحْجَار وحجارة وحجار وأخجر الواحدة 
حجرة ۷ ,ملام 
اك السو 2( زر (f) (E‏ 
31 

البّلاط EB, KER‏ 
- ابرق DER‏ 
- جهلم 1ل 111 ] 
جوي: رجم 111 
- الحيّة BIE‏ 
- خديدي HE‏ 
- خزفي تا EH‏ 
- مان أو الرحقة  /‏ خفاف ‏ ۴5 ,7# 
-الدم MF, ALF‏ 
- الرصفب 17 AH, KH,‏ 
ال الرملي DH, WA‏ 
- الزاوية HA, (ERLE) EF‏ 


- السکاکین (لتنظيفها) 7(5 # ,14(6577 


- شطرنج (م): بَيدّق BEF‏ 
م 9 78 
- مُشَقق /- الألواح KA‏ ,لاخر 
- الطّاحون FER‏ 
- طاوa‏ (م): قُشاط (BEND)‏ 
- عَثْرة: عثار 350 
KHE 5‏ 
- القلاسقة ۲ ۵۰ 
القمر كت 
الكتابة BH‏ ,5 


حجر 226 حجز 
- کریم 5 | حجار: حات الحجر FE, AT‏ 
- كلسي / - جيري FRE‏ -: باع مورد الحَجَر 75۴11261۱16 ERR,‏ 
الکحل ۲ HIRE,‏ مُتَحَجر: : مستخجر 194 ,تال FIS:‏ 
- لامع 2# | اك أو بات -: أحفور 309924970477 
- معطي 5 | مِتَحَجِرَات MF‏ 
- الثّار 0 | مَحجر ج مَحاجر: مکان معد للحجر الصحي 
- اهَدْم: دش ۲ BEEN NUR,‏ 
طَبّاعَةُ ال BER, FE‏ | - 2 
لوح HM‏ محر لین ج محاجر: حاجر 388 IRAE,‏ 
ود - 5 ME,‏ | -(م) مق یجارة 8 FN,‏ 
احجران © | حجزه - حجزا وحجازةً: منعه وکفه ,1889 
حجري: كالحجر أو منه HME, Ma‏ ا PAE, MEE,‏ 
FHM ۳‏ ,7700 | -ه: ردعه / ضبّطّه  Mil‏ ما lik,‏ 
العصر ال 8 | -الطریق وغیره: سده FI,‏ ,2 ,1895 
حُجْرَة ج حُجَر وحُجْرات وحجرات وحجرات: BHA, HN‏ 
غرقة لقا ,832 ,& | بین الشیتین: فَصْلَ 44 ,8836 ,2۲ 
- ال ۵ RMR,‏ | عليه ال HUKM)‏ بش 
- الوم 4 ,13035 | على راتبه زار 
- الزوار #7 | الشيء او الکان: حَفظه ‏ 4ه) لرل ,807 
کل ها آجرة :8۵ات 8 BI) SIE‏ كن 
کر ما( عنه الشيء ۴ MR,‏ 
حجيرة 7 ,الك | احتجر الشية ۴ HE,‏ 
CEMO 2۲ AR: )‏ ,۳ | اِلْحَجَرَ ۷ WEH,‏ 
۲( | حجر: ملع EHF‏ ,جا هم 
تحجر: تحَول أو تخویل إلى حجر 28 .754 | :حبس HAE, HE, HE‏ 
Fk: 84‏ | الأموال BN, BS (MF)‏ 
علم ال ¥ ,7/9 | على المرْرُوعَات fs‏ 9 
خاجر ج خجران: مرل للحجاج ۰ 880116 | ال اهحنظی .72:61 یل 
AM‏ ال التنفيذي HREM‏ 
- العيْن: محخجر 8% ,€ | حَجْرَة: ناحية 57 
مَحْجُور ‏ 4 ,463 | حُجْرَة ج حجر وحجرات وحجزات وحجرّات 
- عليه عم ار lk:‏ یا EA:‏ 


227 حجو 


HE, AE 
7 1 احجاز‎ 
7 ججازي‎ 
CH] HAF سنا‎ 
حاچز ج حَجِرة وحواجز: مقع الجر (م)‎ 
HEA, SEA, MHA 
7 
1۴ EI 


-: عائق 
-: حظار / دروَة (م) 


- السلم 
- الموج / - الرصیف 


دولة-ة EE‏ 
اجتاز اواج رز (B)‏ 
حواجز جمركيّة Xx, FF‏ 


لا نا 


مَحْجُوز عليه (i7)‏ ور 
-: مَحْفُوظ ‏ )# 4#( PIRE‏ ,نازخ 
-: معاق زر KERE,‏ 


حجل ب حَجْلاً وحَجاانا: رقع رجلاً ومشی مر 
على الأخرى AMBRE‏ زا 
- اليد قفز على الرجلین معا ۰ 964080۸ 
BBE IÊ‏ 
EEK,‏ (ب) 
BEEK‏ 
حجل ج حجلان وحجلّی الواحدة حَجِلّة ۸948 
حَجْل وحِجْل ج أخجال وحجول: حَلْخَال القَّم 
RG, Mit‏ 
BN E‏ 
-: بیاض في رجل الفُرّس 15 1:80 3 
حجلة ج حجال وحجل: ستر يُضرب للعرّوس 
في جَوّف البَيّت HOMER‏ 
ل 4 
اکن لربات الحجال: الخلاخيل للنساء ‏ 04# 


2 الحصانٌ وغیره: حنجل (م) 


-: فيد 


EA KKH 
(BW Ef) 
AE 
A مُحجل القوائم وحجول القوائم‎ 
zê حجیل‎ 

حجم 2 حَجْمًا الحَجَامُ الریضّ: عالْجه بالخجم 
XGA)‏ 
- البعير: جعل على فمه حجاما وذلك اذا هاج 
بلا (RHE) ME‏ 
أَحجم عن كذا: کف آو نكص مِيْنّةَ ‏ ,۵24 
bl, FRO), HAA‏ 
kA, Fk‏ 
Kh, FH, HH‏ 
REX, BKE‏ 
[EE il‏ 
(حجام: ضد إقدام HAN, Fk‏ 
-: إمتناع / کف اد ,قفار 
BRX, MAH, HRM (HIE p>‏ 
RTE HN)‏ 27038 

مشج ومجم جا مخاجم: کاس جامد 

LE, Xilt 
131, 325 حجن - حجنا وحجن العود: عمَقَه‎ 
1۳146 وَاحْتَجَنَ الشيء: جذبه بالمخجّن 44 لا‎ - 
Kk 
rih 0 الجن م حجنا ج حجن: قرف‎ 
EE محچن ج مَحَاجِن: عصا موه الرس‎ 
EMF 
Bt, 1k الطائر‎ - 
311077114 حجا یحجو حجوا به خیرا: ظن‎ 
ا‎ 
BE E: WUR 
قتذباا ا‎ ۵ 1۳۰ 


تحجيل: بياض في قوائم الفرس 


-: ضد أَقدم 
حَجْم ج حجوم: جرم 
کبیر ال شن 
حجامة: سَحْبُ الم بالکاس 


۵: قصده واعتمده 
حاجاه: الى عليه الأحاجي 
آحجاه بکذا 


34 
ما أَحْجَاه! آخج بها 4 2۵159۶۱ یط 
۱ 
تعلجی THEE, REE‏ 
حجی: عقل EW. WB‏ 
-: فطنّة HM, HK‏ 
أخجیة ج أحاج وأخاجي: لر ,ل ,اة 
i ik‏ 
حَخَام (أ) / حاخام الود ج حاخامّات £۸89 
NL‏ 

حدا / تعد (في حدو) 
حَدَا - حَذا الشيءً عنه: صرفه ‏ 11# ,384 
حَدع - حداً بالکان: لزق به ۰ (3#98) 7۳67۲ 
- إليه: لجا HER‏ 


- إليه وعليه: عطّف عليه ونصره #0 ,#36 
- عليه RE‏ 
حداة ج حدا وحداء: فأس براسین 48 ,999890 
حداة ج جد وجداء وجدآن: جدایة (م) ‏ 99 


RH, HE آخدت الظَهْرٍ‎ 
RAHI, EER, كان محدبا‎ :- 
iS f 

FI, ۲ 603۵9 -عليه: نف‎ 
(FH) 

حدبه وأحدبه: جعله آخدب 831# :ا تلا 
0: ضد قعره ERM, ik‏ 
تحلب علیه: تعطن ۳1۴ 


- واحدودب اخدیدابا وتحاذب: الحتی 25 

E 
WD: BOR: ۱ SE 
من کل حذب وصّوْب فا ,ا477‎ 


۹3 


حدبة الظهْر (أو سنام الجَمّل) تزا 
تحدب: ضد تعر HH, EE‏ 


228 حدث 


حدب م حَدِيّة ج أَخدّاب وحَدبّات / أَحدب م 
حَدْبَاءُ ج خذب /محدوّدب ‏ 300 ,38۴ 
fH: EEN, AEM‏ 
مُحَدّب: ضد مقعر ال AH. Ê),‏ 
أخدب: اسم نوع من السيُوف (47&) ,2501 
حَدَكَ - حَدَائَةَ وحُدُونًا: كان حديئا ‏ تا 2 كز 
MERON, FAURE‏ نا 


- - حُدُونًا الامر: وقع RAE (FAO‏ 
حَدُثَ عن فلان: رَوَى وأورد الحديث ‏ ,ا1۴ 
۷۸ 

ه کذا وبكذا: آخبره VER‏ از 
هک HUR, SR,‏ 
حاتي نقسي ب ... REUBEN.‏ 
حادث السيف: جلاه GEZ. A) REI‏ 
-ه: كالّمه HK, AK‏ 


,۵ ,ذل ,قذااة 
EY, FA‏ 
êk, BX‏ مات BE,‏ 
FA E, fF HI‏ 
8 

Kit, KAN, URN, BK 
KRE ا‎ 


آخنله واستخدله: ده 


ه: سیّه 

- تأثیرا على كذا 

- الرجل: تفوط 
تحدث به وعنه 


- به ال کیان 


تَحَادَثَ القوْم: حدّث بعضهم بعضًا RAN,‏ 
KK, AK‏ 

حدّث ج أحداث: أمر حادث ‏ #4 ,#34 
-: پدعة از 
: غائط BR, FE‏ 
- ج أحدّاث وحَدئّان: ساب 4F‏ 


حَدنَانُ وحدثان وأَحْدَاتُ وحوّادث الدهر: تائيه 
WENN, AENRE, RE, XH‏ 
حَدَاكة: جدة FE, FE, HH‏ 
EH, FEE, FD, WE, “dl -‏ 


229 


حدد 


حدث 
HREM‏ 
- العهد Wik‏ 
حلوث: وقوع / حصول تلا 
أحدوئهة ج آحادیت: ما يُتَحَدتُ به AM, i‏ 


KH, KEME, Ml, 5‏ متا 
RAN, RIE‏ 


- حدوه (م) 


صر هذا - وی ارات KH‏ 
مُحَادئة ج محادثات: حدیث /مکالمه. ,كيذ 
Xk: AK‏ 

إخداثي ج إِحْدَائيّات (في اهندسة) 8414487] 
- أفقي BEER, BUH‏ 
راي 7 BAER,‏ 


EER, HEM, KM 
حادث / حادنّة ج حوادث وحادنّات: واقعة‎ 

E 

-و-: كاركة 73 MR,‏ 2 

- و عَرَضِية / - امُصادَقٌة 20152۵0 AR Û‏ 


حادث: جدید 


Ft 
FURENT, BM مَكانُ ال و‎ 
KHE حوادث محلية‎ 
£3801, 9*1 22 کثیر الحوادث أو الوقائع‎ 
0 

حَدِيث ج حداث وحدناء: جديد ORI,‏ 
HRA, 5‏ ,100080 

ED, FEA المي‎ - 
PERN, RAMRTRENM العَهّد‎ - 
RAP, FN أو محدث نعمة‎ - 


Fk, i, 54۸4 :من عهد قريب‎ 
188. ج أحاديث وخدگان وحدئان: خر‎ - 
WE, 2۳۵0۵۱ WE KEE 
MF, fe, fe 
ناه‎ AR. XK 


+ حيكاية 
-: محادلة 


-: کلام Ri, HK‏ 
أذلن بات RRR‏ 
و لا-لهم الا ...۵10۵005 


i, 1726516  مهتودخ القوم:‎ - 


خرافة BUNGE. ERZ‏ ,تال 
ال السائرٌ ۵ RK,‏ 


عم ال عند الْسْلِمِينَ: هو علم يُعْرَفُ به أقوال 


التي مُحَمّدٍ وأفعاله وأحواله ‏ ها[ 
BF FT AIR U FST‏ ف (SERE FMR‏ 
xi %)‏ 

مُحَدّث: حاك *# الاعد UE, SUX:‏ 
مُحدّث: حدیث نِعْمَةِ RRP, HH‏ 
- ج محدتّات WHE: RHA‏ 
متحداث بلسان الوزارة لل جا لاج 
ال الرَسيي BARAN ٠‏ 


مستحدّث: جدید ۴۵ ARM,‏ 
حدج - حدجا وأخدج البعير: شد عليه ادج 


نز 

الأحمال: شَدّها EH RKT‏ 
-0: ضربه 1 
9 بالسهم: رماه Maf‏ 

- ه بالذّنب؛ تُسَبّه إليه باقن :7 JH‏ 
حَدج بِبَصرِه: حدق BEL, BM‏ 
َد بال 


حدج 
حدج ج حدج وحدوج وأخداج: حمل KF‏ 
- / حداجة ج حدائج: ما ترکب فيه النساء 


علی البعیر KERIB‏ اكز 

آپو حدیج: قلق ۸ (IR,‏ 
حه ل حدا وحدَدًا وحَدد الدّار: جعل فا حدًا 

ai (FE) YE 

- الشيء عن الشيء: ميزه 10399 11۳-۸5 


- وحدة اللَكَانَ: أقام له حدودًا E‏ 


حدد 


230 حدد 


- و وأَحَدٌ وَاسْتَحَدٌ السکین: شَحَنها (#7 

حَدتْ - حدا وحدادا وأحدّت المرأةُ: تركت 

الزينة ولبسّت السََاد لوت زوجها ادل 
8 37 ,3 


0 0 8 ع 8 سس 
حدا وحددا وحدة وحدد واحتد عليه: 


عضب ۲ RE,‏ 
حدده: عینه ht, HSE‏ 
- الأمر: عرفه FEX, LN‏ 
-۵: خصصه بر 
إليه وله: قصده ع kK, fF,‏ 
- التاجرٌ الالمَان ور 
ت الحكومة الأسْعارٌ CHORE) U‏ 
حاده: عاداه وغاضبّه AR, MM‏ 


ت أرضه أرضي: جاورئها 4280۱۵ 


HH SEA (MESE) 
U, iM, EFF آحد إليه النظن‎ 
100, ۳ ۲ ات الراة‎ 
BE, تَحَدّدَ رو‎ 


RRR, FT 


و 8 
احتد: اشتد 


عليه: غضب RE‏ 
حد ج خدود: هی الشيء ,38 ,10/8 
9 

الَمْلَكَة او البلاد: تخمها ۰ ,8| ,ا5ا 
ییا رك 

- السکین أو السیْف: مه 21# ,2171 
- الشي»: حرف رز 
-: لیف REX, HU‏ 
- (في الرياضة وغيرها) aL‏ 
-: عقويّة 35 Yl,‏ 
وقف عند- .۰ 7۵2 )3#( TIE,‏ 
شوم 2۱ 
إلى ما رت نه 


إلى كُبير / إلى بعيد E‏ 18 1:18 
ب ذاته RH, KK‏ 
با السيف YR, RZ‏ 
لا- له: غير متناه  I‏ :25986 0 
انار را 

لا- له: يقوق احص ,229980 ,301209 
XR‏ 

على راء E‏ 
ا الأدنَى NRE: BREE‏ 
ال الأقصى FHKE: HERE‏ 
ال الفاصل بَيْنَ .. khê, ARR‏ 


على قَوْلِه HABE, HETE‏ 
في حدُود القاون tk‏ 
ل كذا: لغاية كذا EI‏ 


ل_الآن  BIDE‏ ,+ ساق ,جع ,دهز 
ڏو حدین 787080 ,1017160 
که بخان UI, WD‏ 


RIE, ۵4 اذه‎ gi 


تخطى حدود اللياقة FUE‏ 
حدة: عضب ۵ AS,‏ 


BP, HETE, RK: RE, MR, 
MA, EN 
Rl, RH, ۷۲ 
RZ, ۱ 
4. 1846. 1 الب / حدية (س): رق‎ - 


-: مّضَاء 


نز 
تب شدة / سورة 


9 

بحِدةٍ REH, WA‏ 
حداد: حزن Hk‏ ,ع 
مل IER EIR‏ 
لوب ال: سالاب ۲ ,136/4 
ثوب الزوجة IAAI TENE‏ 
شَارَة او شریط ال ۷۵ RF, OH)‏ 


حدد 


حدادة: مُعَالَجَةُ الحديد ‏ 2803-2 ,$ 


حدید: تعريف HEX, FE‏ 
= اليد / خصبر انا 
-: إقامة الخدود وان HR,‏ 
- لس EI‏ 
- الوضع الطبقيّ BISE RRS}‏ 


على وجه J‏ فت HEH, MIH,‏ 
حَادَ / حدید: ماض (حَقِيقيًا ومَجَازيا) 807000۰ 
REK, HRM‏ 


باو E SEBRI‏ 
- أو الذهن أو المُؤاد 98 ,010 
- أو - الم .#84 ,ال tEAM,‏ 
AUK‏ 

-على: حَرْنَان (م) ik, ##, XK‏ 
زاوية حادة ] 
آله حادة HN, FIR‏ 
حَدَد REIL CRF): 1514680: HRH‏ 
حَدَدًا أن کون كذا 8/871 
حدادل أَنْ يَكُون هذا HE‏ رز ور RARE‏ 
0 


حدید ج حداد وأحذاء: حاد ‏ 7080 ,$£ 


DEY, HH: EAH القلب‎ 
IBE اللسان‎ 
tk a. 
ا‎ 4 ١ صب او ظهر (م) /- ميرك‎ 
tk, EK 

-قراضة (م) أو دة (م) EK‏ 
ای ۳ 
مشفول Hk‏ 
بمظروق 0 
- مرف على شکل زاوية 2 
دعام / غفل tka‏ 


231 


حدر 
سک ال Kk, Ki‏ 
مصانع ال 9 9 
بلج والثار را 
حطوه في ال 4 لاط !غ1 [1ز1نالذا 
ات 

حديدة ج حدیدات و حدائدُ جج حدائدات: 
قطعة رید ا 
KE, KI -‏ 
المحراث لبق 
- اللجام ۶ ان Bf,‏ 
على ال (م): معسیر لا RE,‏ 
صناعةٌ الخدائد ‏ لاک BRKT,‏ 
حدائد: ادات حديدية RF‏ 
تاجر ال أو الصنوعات الحديدية KR‏ 
حديدي 09 RON,‏ 
الستار ال KE‏ 
مَعَادِنُ حَديديّة HERR‏ 
مَعادِنُ غیر حَدِيديّة ‏ 2۳9۵14 ,اجک 47 
حداد: معالج الحديد KU‏ 


HRN, HHR, FF . محدود: له حد‎ 
BI, FERN: KRE: BDN: 


2352 

REM, MER, KEM معین‎ :- 
#188221, 8782/10 ۰ مقيد / محصور‎ :- 
E مت‎ :- 


غير / لا -: لا حصر له 2211-3680 ,769300 


غي م: FERRI, XÊ) . . oly‏ 
مده غير مخدودة 21 
محدد: مرهف / مَسْنُون 0| ,00ج 
مُحْند: غاضب REM, REM‏ 


حدر - حدرا وحدورا وتحدر وانحدر وتحادر 


RF, FF, EK الشيء: نرّل وهبّط‎ 


حدر 232 حدل 
- الشيء: أنزله من عل إلى أسفل (5) 48 | على الخذس RAE, HE‏ 
HEF‏ | ال / ال التَفْسِي ۴ BM,‏ 

-ه وحدره: جعله محر ۸ | حَدْسِيّات MU‏ كين 
- ت این الدمع: سکبثه 8 | حدیس ومَخدُوس 801 ,36215440 Kû),‏ 
الدواء بطته: أمشاه لالز ار f,‏ 
وأَحْدَرَ القراءة أو الشي: أسرع فیهما ۰ # | حدق الشيء (م): حَذّف به 0 ,ول 


(E): RT) 
)3138( 408  همرو حدرا وأحدر اجلد:‎ + - 


KRI 

تَحَدرٌ وانحدر: كان منحدرا MIF‏ ,۲ #1 
من HH, HE, FER‏ 
الْحَدَرَ من .. HE, HEF‏ تلا 


7 اام وه الم رز مخ 
حدور / حَدْراء / حَادور / متحدّر ج منحدرات: 


مضع الانحدار RK, RT, MR‏ ,يذ 
تا i,‏ 

حُدُور / تحدر / الجدار: ميل BR‏ ,424 
حَادُور ج حوادیر: مُهل موقل 
انحدار 7 (Ht f) HE,‏ 
پانجدار / بتحدر: مل 1998 ,28400 


واقف الاتحدار ۲ ,۲۵۸56۵ ,2688 îk,‏ 


f 
HIE, ۲ حدرة‎ 
,كلق‎ HE, ۵ حادر: مين‎ 
AUR, MAE منحدر / متَحَدْر‎ 
WT حیدر: أسّد‎ 
۸1816030 آخدور: مكان منحدر / دحديرة (م)‎ 
27, ا‎ 

حدس 2 حَدْسًا في الامر: ظن / من 1۷ 78180 
HEN, MIE‏ ,۸8 

- في الأرض HATE‏ 2 ۲ 
- الشي؛ برجلیه: وطقّه ۱۸ 
تحص ابر وعنه lb (HM)‏ 


حَدَاقَة الآلة ایکانیکیة 1۳2 ,£4 ,46 
# 

حَدَقَ ٍ حدقا وأَحْدَقَ واحدودق القومٌ به: أطَاقُوا 
وأحاطوا به من کل جهة 5544 ,84 ,3# 
- و به الخَطر: أحاط به من کل جهة 18:1 
IR, HREM, E FIERA th‏ 


- ه بِعيْيه: نظر إليه 8 
حدق إليه: حدد النظر إليه HM, HEM‏ 
- الطعام (م) ۵ {E fA‏ 

حدق ج حدقة 2 0 BHA‏ 7 


حدقة العین ج حدق وحدقات وأحداق وحداق: 


سود العین الأعظم ‏ ۷:7 IRR, FZ,‏ 
حدقي HZR‏ اشنا 
حدوق (م) mi‏ 
حادق الطّعُم (م): حاذق tM‏ 
م( : الح قَليلاً 41 
حديقة ج حَدَائق: جنينّة 4 :1 
- الحيوان كنا الا زلة 


مخدق: متف I)‏ ,19409 ,2900 


خَطر - KEVER, FAME, RI‏ 
Z4‏ 
حَدَلَ ‏ ب خلا وحدولا عليه: : ظَلَْمّه 8 


- السطح (م) : مهاده بالمحدلّة ۴( 
خدلت ‏ حَدالَة العَجَلةٌ (م) : خرجلت RK‏ 
7 

حَدِلَ - حَدَلاً: أشرف أحد عانقیه على الآخر 


حدل 


233 حذفار 


18--1/53-31-- | حدر ترا وحذرا ومَحتورة الرجل ومن 


حادلّه: راوه ما BRATE‏ 
تَحَادَلَ: انحنی على القوس ‏ ۳34 97۳۱ (811681) 


حودلّة: أكمة hE‏ 
محدلّة ی محال (م): مدحاة ARE‏ 
۳ بُخَارِيّة (م): وابور زلّط (م) FHHL‏ ۱۱۹ 


احقدم وتحدم الرجل ۸ ,2۵۲ ,18ل 


FE 

- النهار: اشتد حره (ARD KR‏ 
- الشراب: اشتدت سورتّه (IE) RAI‏ 
ت القدر: اشتد غلیائها bÊ‏ )45( 


حدم / حدم: سِدةٌ اتقاد الثار ۸93 ,8# 0) 

MENEZ 

RIE, HEIN محتّدم: متقد‎ 
REM, REM, RMA غیظ‎ 

حدة (في وحد) / حدة (في حدد) 

حدوته (م) / أحدوقة (في حدت) 

حَدَا - حَذوا وحداء وحداء الإبلَ وبالابل: ساقها 


حدمة: صوت التهاب النار 


وغتی لها LA KPA ERE‏ 
- واختذی الليل النهار: عه 8488 (:اة) 
)4#( 

ت الريح السحاب: ساقنه KR‏ 


ه على کذا: بَعنّه وساقه ۷8۶ لت ,1 
حدوة ج حداو (م): تغل الفرس ‏ 884 ,#6 رن 
: 7 
حَدِي - حدّی بالمكان: لزمه 18:88 ,۸۲ ,1281 
EH, FF, ER, EX‏ 


حاد ج حداة 


ماه م 
تحدى: باری 


- الرجل: نَاهَضَه جا ,ال 
_الأمر: تعمد فِعْلّهِ ‏ )0( 1£ , )#5 
د ج تبات HET, DKA‏ 
تا 


في - 


مه اه ممم سا مهم 
الرجل وحاذر وتحذر منه واحتذره: تحرز 


منه HM, FE‏ ,تا ,تلا 
حذره: نبهه وحرزه E, HR, HEM‏ 
حادّره: حذر کل من الآخْر 214 ,5۸8960 
۱ لك 

حَدَر / حذر ER, Mb, HD‏ 
کان على - ۹۶ i,‏ 
أخد -ه FMI‏ 
حذار من كذا: اختره ‏ 1 ,18 (إقذكدرنة) 
HRH ۱‏ تا 
تحذیر: تنبیه FR‏ رجا 
حاذر ج حاذرون ۵ aM,‏ 


حذر وحذر ج حذرون وحذاری: حاذر لايك 
HM, HEM, HERM, TEKA‏ 
مََنْدُور ج محذورات: ما یحتذر منه ]4175 1:15( 


محلورة: فرع 246 


: داهية KÊ‏ 
حدق _ حَذَهًا: أسقطه HEI‏ 
- الشيء: قطّعّه BIN, IW‏ 


- كلمة: شطبّها أو ضرّب عليها ‏ ا ,:812 


- بالشيء: ألقى به Hk, BH,‏ ل 
-ه بكذا: رماه به WATE, A:‏ 
إِلْحَدَفَ BRAM, HIBIR‏ 
حتف 404 PI, MF, RR: MK,‏ 
ال أو الإضافة HD ERM‏ 
حف الواحدة حَلْفَة ج حَذَقَات: طائر لبط 
صغیر 78 ] 
حذقار وحذفور ج حذافیر: جانب 0 ,ا ,لا 
ادد حَذَافيرك NRF‏ 


بحذافیره: بأسره GB, SN, tA‏ 
آخنه بحذافيره أو بحذفاره أو بحُذقُوره: بأسره 


حذفار 234 حرب 
وبجوانبه كلها MET‏ | بجحذائه ...و HIR,‏ 
حدق وحذق - حَدْقَا وحنقا وحذاقا وحذاقًا | تَحَاذَيًا لش لشن Hx,‏ 
وحَدَاقَةٌ وحاقة: كان ماهر ۰ ,1814532 | حذاء طویل ج أحذية: جَرْمّة (م) EH‏ 
RMR 28400. REM‏ | - قصير YÈ‏ 

- الکتاب: تمه كله 2025-5 | الطر أو امخض للا 
- العمل: مهر فيه ۲ | حذاءه: إزاءه FT‏ 
حَذَقَه: جعله ماهر HF‏ | جلس هو -ه: إِزَآءه 715 هله با 
دق حا الشیء: قطّعه 8۱ | داري - داره: راما ۳۸۵ ۴۸/0 360 


ب حئوا الخل: اشتدّت حموضتّه فلذ ع 
اللسان FICE 3k‏ (۵9 818:41) 
حذق / حذاقة: مَهَارة ‏ 9784# ,طباوة ,زنل 
حاذق ج حذاق وحذاق: ماهر ,984080 ,8832 
N, RAE, ۵‏ 
-: ديد الحموضة 0 

حَدْنَقَ وتَحَذْلَقَ: اظهر الحذق أو ادعّی احذق 
SHE, ۴‏ ,ع واج م 
انه نحل في كلامه: ينظرف ويتكيّس ‏ :۷ 


نز 8 

نله / تَحَذُلُق: ادعاء العلم 39 ,818# 
م جا HET:‏ 

متحَذلی / حذلآق: مدعي العلم .80 9:7۶ 
N, ۷۵‏ 

حَدَام (RICKS)‏ )4( بلا افج 


حَذا ‏ حَدْوَا وحذَاءً التعل: قطعه على مثال 18۸۴ 
- النعلَّ بالنعل: قدّرها بها وقطعها على مثافا 
عت اط حار 
- حذوه: امتثل به ارا “للا ,غ ,807 
1 
إحتڌی: انتغل Ft‏ 
- مثال فلان وعلى مثاله: اقتدی وتشبّه به ٠‏ 48 
i. XK ١‏ 

حَدَاه وحاذاه مُحَاذَاةٌ وجذّاء: كان بإزائه وس 


7 
حذاء: جَرْمَاتِي (م) | كندرجي (س) ‏ #6۲ 
محاذ له: بحذائه ‏ 6 5۲۰-6۸ ,0 زج 
حوان (في حرر) , 
حرب - حربا: اشتد غيظه #6 DUE,‏ 
حرب حرا الرَجُل: سه ماله وت رکه بلا شيء 
(MM)‏ 4 
حارب العَدو: قائله FR‏ هد يق د 
تحارّب واحَتَرّ ب القوم: أوقدُوا نار احرب 7۳4 


حرب ج حروب: قتال RF, RAH, RR‏ 


- أَهلِيّة أو داخليّة A ill‏ 
- التطويق للا 
- پازدة #2 
EL 6‏ 
ار از 
- عادلّة IE XRF‏ 
- الداع ضد اليابان UR RA‏ 
- صحافية 7 1۲ 18 4۳ 
- الصواريخ KI‏ 


ال العالّمِيّة'/ ال العامة / ال اعْظْمَى (الكيْرّى) 


HEKER 
7 - في حالة‎ 
1151100 13 3134+ ال الوَطَنيّة الكبْرّى‎ 
RFRA مشعلو نیران ال‎ 


حرب 235 حرج 
ما بَعْدَ ال 5 | -: أكرم مواضع البَيّت ۳۵۲۵۵۵ 7 
ركان ال ۴ | -: صدرُ الجلس HE, HR‏ 
داز ال: بلاد الأعْدَاء ۰ 879083 ,84151 | لالجد مَقام الإمام ‏ 46) ® 8 3208 :183 
َعْلّنَ ال على / أشهرٌ ال RB‏ )27 010 نک 
- الك وال / - العصابّات ۵ -العبد: قَدس BHR, XEF‏ 
وا حربًا! (كلمة يندب بها الَيّت وتستعمل - الكنيسة: مب RIE‏ 
للتأسف) ۱ ۷۹۴۱ | - ری( 
الخروب الصليبيّة 4 | حوت - حرا الشية: دلکه شديدًا ‏ ۲51784 

حربي: عكري (راجم عسکر) 0 | حرت - حرا الرجل: ساء خلقه EEA‏ 
مجلس - 1 | حوق ‏ حرا واحتّرث وحَررث الأرض: شقها 
مدرسة حريية ۹۵ FR,‏ | بالمخراث RE‏ 
الحركات الحربيّة أو عِلْمّها ۸ | _الأرض: فلحها تال Fk,‏ 
وزارة الحرييّة #0 | حرث / حراثة الأرض 2 

َيه سجن راب آله لسرب من لخديف قصيرة -: أرض تُمْلّح / اي زراعيّة 1۵ ,86۵ 
محدّدة وهي دون الرمح ۴ fl - | FRE,‏ عمطلا 
-: رأس الرمح #7 .ل8 | أكلت النا ال TEK‏ 6 لزع 
- البندقية: سنجة (م) / سونكى (م) ‏ 1111 | حرائة: حرفة الحَرّاث ERR‏ 
-: فسا الدين %4 | -: زراعة / فلاحة KF‏ ,1 


حرباء / حرباءة ج حرابي: ضرب من الزحافات 
تتلون في الشمس ألوانا مختلفة ‏ (78 86 38) از 

RH, FAR محاربة‎ 
KERIK, OR التبذير والاسرّاف‎ 

EFERIM, REE) 


حریب 
خر E, WANS‏ 
اب حَرب: حامل الخَرْبّة من مود ,181836 
RF‏ 
-: صانع ار ۸ 
محارب: مُقاتل RE‏ 
متحاربون: مشتېکون في حرب 2 


محراب | محرّب / حربّجي (م): صاحبٌ احرب 
والشجاع RE, BE, FRNA‏ 
ج محاریب: صّدْرٌ یت :01 نز 


حَريقة ج حَرَائِتُ: مکایب utk‏ 
حراث /حريثة / حارث ج حراث RR, RR‏ 


آبو الحارث: أسّد / حيدر WTF‏ 
مجراث ج مَحَارِيتُ: آله ارت 1 
ار KEN, HH‏ 
ا( 7 
َسْحَة ال (م) HR‏ 
سك ال: حديدته 27 
سلاح ال: لَوْمّة HN‏ ,لا لب 
قَبْضّة ال: مقرّم / بنج (م) ۷ 
قوس ال HE, A‏ 
خرچ حَرجًا الشيءٌ: ضاق 26 .3900زا 
HAMS‏ 00 


الرجل: أَذْنَبْ 2 3012 ,337 ,قلاع 


که 
f‏ 
- صدره i, WR, HBF‏ 
- عليه الشية: حرم BREN (FREED)‏ 
حَرَج + حرجا باب HF, BFE‏ 
حرجه: ضيقه BUY, HE, RE‏ 
- في الامر: أصر عليه 3 EH,‏ 
- وأخرج عليه الأمر: حرمه 3874 ,ار 
BYE‏ لا 
آخرجه: اضطره اقا kh,‏ 
- مر کزه EHA AH‏ 
تحرج 0 ١‏ القعلا خر 
-: تنب اج أي الم توت 


RIL, 389 Bik, Ml  ميرخت حرج:‎ 


-: ضبيق ۵ HR, KH, RH,‏ 
الركز أو الحالّة FHA‏ ۲۸۰ 
-: نقالة الَرْضى 1 


- ج أخراج / حَرّجّة ج حرج وحرّجات: 


حرش (م) FIRK, PKI, PEAkHE‏ 
-/ حرج ج أخراج وحراج: الم FEE‏ 
لا : لا اعتراض FE‏ 
لا عليك: لا جناح BARAN‏ 
فهل من عَلَيْنا . ? BRANT LAB GENE‏ 
حت ولا 2 / فحت مه وه “ اننا 
ENE !‏ 

حراج (م): مراد (م) / دلالة تقو ,ج4 
تخریج الأرض HH, iit‏ 
حَرج: ضیق ۰ ۷۹ ۷8۵۰ ,#36 SFR,‏ 
1:01 

مرک FB, HEB, Ê‏ ,تلاوت 
HY‏ 

HENNE محرج‎ 


حلّف بالْحَرّجات: بالأيُمان التي تضيّق مجال 


236 خر 


ا حالف ۷ RAKE,‏ 

حَرْجَلَ الرجل: رکض يُمنَه ويْسْرَة 182875 

HAR 

- الشجر: طال تک( 
الدولاآب (العَجلَة): حَدّل (م) / رف (م) 

(EF) HEIR 

BN: HH: حرجله‎ 

حرجم الابل: جمعها نق-- REBER‏ 

- (م): سى طَالًا قريسة ,1111891591 

KF BEDOK ITE 


تج الق ار ودرا 30 9۸ 
۲ ,47 

دعن الأمر: رجع عنه بعد أن أراده Bb‏ ال 
حرد - حَرَدًا وحردا عليه: عضب ۸2 ,25 


4% ,اه 

حرّد - خروذا: اعتزل عن قومه وانفرد ۰ 51+44 
FH, KARS‏ 

ه حَردًا: متعه 14135 Bik, Rik, Hi,‏ 
:٥‏ قصده BE, HH‏ 
- الخشب: تفه HK, HER ETL‏ 
حرد: أوى إلى كوخ WA THAR‏ 
أحرده: أفرده EEL‏ 
حارد / حرد / حردان: غضبّان 4289 ,84600 
حون ج حَرَاذين WIA‏ 22722۳ 
حو حرا وحرةٌ وحَرَارَةٌ وخرورا: ضذ برد ۸٩‏ 
حت سرارا العبد: عق وصار و MRE‏ 
لخن قا ظارعة مقر 

حرا الاء: مله Hk, BEK‏ 
حرر العقل: ثقفه ونوره ‏ ۸۶۸ ,۸# ,3 
ات 

الکتاب: صنلحه وحشّه ‏ الا BÉ,‏ 

- الکتاب (م): کب 8048 ,%5 0 


حرر 237 رز 
- الکتّاب والصحيفة: هَذْبّها وأعدّها لبم ریس ال BUR, E8, E‏ 
48 | وقد یعرف ال من عنوانه ‏ 117464 قاط 

- الْوَّرْنَ: ضبطه بالتدقيق .¥ , 9 رم 
2 | جیش اد REFE‏ 

- الول أو الشيء: كرس (م) / وقفه لخدمّة تخريري Bf‏ 
الله وطاعته 846 | امْتحَان- كنا E‏ 
حَرَرَ العبد: أعتقه HRS, BAY - | FEMUR‏ 
آحر النهار: صار حارًا ROKR‏ | ا BAY‏ 
حر صار خر ,43۸ E) - | (DRE,‏ 
RAA, ARH‏ خر (BR) RIK‏ 

ARR ۳‏ ,23 18 | تحرري ۵ (AAD)‏ 
اسر القتال: اشتد ۷ (E) MGA 0 0 (RF)‏ 
خر ج خرور وأخارر / حَرارة: ضد برد وبرودة ‏ | خر ج أخرار: مطلّق / غير ميد 1 ,۶۱80 
ERMA, EMIR 0, AE,‏ 

حرة جه حرات وحرار وأحرون وخرون: ارض -: ضد عبد BIHA GEMGRANMFE)‏ 
ذات حجارة نخِرة سود كأنها أحرقّت بالنار -: مستقل نز 
HERDE‏ | -: غير متبط برد 7۳ 

حرارة: حَميّة ,اا ب 2 02 | -: حقيقي / أَصلِي HRH‏ 
8 | -: خالص / ق ,۶6:80 ,زا للك s04),‏ 

- (م): طَفْحّ جلدي 14[ ] HIER‏ 
ال الجوية أو البدنية ۵ | :من حزب الأخرار A HERS‏ 


مقیاس ال / ميزان ال: محر 3 3 :ا 


2: FUR 

حراري AA, HEI‏ 
- مووي ۱ MEE‏ 
وحدة حرارية أو وخدة احرارة 1 
حَرُور: هواء حار / شرب (م) AA‏ 


تخریر ج تخریرات وتحاریر: اطلاق الحريّة 3 


Jk, #EK 
RIOR, RHO الارقاء‎ - 
EB ۳ الصحف (الجرائد) والکتب‎ - 
44 إذارةٌ ال‎ 


العقيدة  û tı BAX O35.)‏ 
- الفکر KEY, HMH, HRN‏ 
الا وسطها HE‏ زج زر 
الو جه 8 :1781 
بخار : غير ضائع أو عادم ‏ ر :15 2:77 [81] 
اننا 

ر اع رن 
حزب الأحرار H3‏ 8 
آخراري AEX‏ 
ورا و رات TSE‏ 


r ۸0 E EE 


حرر 
rl‏ 
-: استقلال BL, AB, A‏ 
- الاختيّار HEBU, MEM‏ 
- الفكر 4# ,۱۳/۵۲9 ,۵ 138۵ 
- الشَخْصِيّة ۸ 
- تنظیم الاضراب نغ MART‏ 
- التشر / - الصحافة HM ۵ Hi, Bî 8 î,‏ 
۱ ذا قا عذج 
- الفردية A‏ شر 
الإجتمّاع AH‏ ۷2 
- العبادة (- الأذيّان) EER‏ 
- الکلام ف EAH, Eê‏ 
- لیم ABH, KA fl‏ #3 
- العمل THE AH‏ 
خذ حريتك! 00100 
النضال في سبيل الحرية والاستقلال 103 4 راز 
ST 214+‏ 
حار: ضد بارد ال 2 
اکير HH‏ 
-: حریف / حراق (م) / لاذع ‏ #1000 
منْطّقَة حارة (في الجغرافيا) A‏ 


واه ماء حار: سبابة / روس 10۸ :130 
ينوع حار: ا WI‏ 
حرير ج حَرَآئِرٌ: النسيج العروف (أو من حرير) 


MR, HRW‏ الت 

مشاقة 04 
- صناعي Ni‏ 
- صخري َك 
حريري: کاطریر ارف 
-: من ارين 4t)‏ 
EÊ EVINA 5‏ 


حرائر ي ار اند 


238 را 


حريرة Caloric) (E f)‏ 2 ع ) م 
حَرَان م ری ج حرار وحَرَارَى: شديد العطش 
TH‏ 
- (م): ضد بدن 183644 ,41400 را 
محرور: مُمْنَاظ HEN‏ 
RAN, RH‏ 
محرر: مطلق الحريّة REME, WI‏ 
- (م): كاتب HH, FH, RH‏ 
- الجريدة 1 HERE,‏ 
ا BUA HEK (i)‏ 
محرر ج مُحَررات i HR‏ 
Xt, HR ۳‏ 
حور حرزا المال: حفظه واصابه ,4272 ,428 
RUE, RE, REM‏ 


حرز - حرازة وحرازا للکان: كان حصینا ‏ ار 
Hf, 2۳2 KEF‏ 

أحْررَ الشيء: حازه وصانه وادخره .354 ,ا03 
2 

- الْکان الرَجْلَ: أصبح له لجا 2885897 


BOA, ی تارك ار‎ 
KRE فو‎ 
REAR, HRM, RHE تجاحا‎ 


] MN TEE قصب السبْقيٍ‎ - 


انرز ورز منه: توا Bi‏ 
حراز ج أحراز: حصن ,106 ,8915 ,جا 
HE‏ 

-: عودة | حجاب 4 ,۳4 ,4090 
- القضيّة (الجنائيّة) (kJ UE‏ 
- حریز: حصن حصین E EA‏ 
كان في حريز 8 كدج E‏ ناا 
BARR 0‏ 


حَريز: gi‏ :137۳0640 ۱۳2۵/9۰ ور 


239 حرش 


XAM 

جرس 2 حرس وحراسَة الشيء: حفظه .831 
ون FF,‏ سن 

- الشيءَ: واه RE. RI‏ 
- على الشيء (س) 137# DF,‏ 
خرس - حَرْسًا: عاش طويلا 04 ,تک 
خرس حرس من الشيء 7:4 954۰ .15 


احتّرس من کذا: حذار (فعل آمر) + تلا 
- من الَشّالِينَ EBNF‏ 
حرس ج أخراس: دهر HAR, tC‏ 


حراسة: حِماية / رعاية Ri, HR‏ 
-: عمل الحارس ,75۳ ,$ Bi,‏ ,134 

917 1 
BEH, HEH, ۷ قَضائيّد‎ 
.لا‎ HMRI, EBA HE (FR) 

اختراس: تحفظ hb, HI‏ 
پاحتراس: بِحَدَر ‏ ۸۳۵303016 1ê,‏ 
حرس الواحد حرسي / حراس: حامية ‏ بل 
۸ ,1116 18 


PE, 6 شخصي‎ - 

اف UK‏ 
- السلْطان  /‏ اللك: اعواثه الواحد حرسي 

REF, ۸32 

الحرتسان: الیل والهار E:‏ 


حارس ج خرس وخراس وأخراس: خفیر !1 


Tt, FL‏ بقل 

-: ديْدبان (م) / نَاطُور (س) ,4ال تزا 
زار 

-: واق ات REA,‏ رود 
-: حاقظ TPH, RPA‏ 
- قضائي ,3# ,۸ 36۵ 0:۱1/۳] 
و 


أَمْلاك الأَعْدَاء (وقت احرب) “7 (۸8:1) 


HEA 
TE, (PERF) J الاک‎ 
الإغة ال ة و‎ 
حريسة ج حرائس: حائط يعمل للغنم تحرس‎ 
3۴ | وراءه‎ 
2 ۸ (۴ شاة مَسْرُوقة یا‎ :- 
5i اق‎ 
10:1 آخرس: قدي أتى عليه ارس أي الدهر‎ 
,زا‎ TE 
BRP شروش‎ 
1۳ سا‎ 
BO, 0 محرو‎ 


محترس: حَذر ,۹۱900 ,09 i8109,‏ 


THIF 
حوب حرا خاش لرجل: خد / هر‎ 
)م( ۶ ال كن‎ 


IK, BND, ۰ 
۸۸15, 5۶, HÊ 


- بَيْنَ القَْم: آغری بعضهم ببعض وكذلك 


حرشه: ح رکه على اسر 


ین الكلاب bot, HHR, I‏ 
الأرض بالسماد (14( 0% لس [1() 
HAR, 10 5‏ 
تحرش به: تعرض له FW, FH‏ 
- به للخصام hE, Tf‏ 

حرش وجرش ج حروش وأحراش (م): حرج / 
حرجة Mk‏ 
حَرْشّة / حراش / حَرَآاسَّة (م): خشولّة 18 
تخریش: تَخْريض على شر" ۸608 ۷۵۸6 ,#82 
- بين القَوم: إغراءً بعضیهم بیعض .10:8 
BI, Pik‏ 

6 ik, RH الأرض‎ - 


حرش 240 حرف 
- (م): تخشین 0 RE,‏ نا 
- الْعدة (م) (بالًاكولاًت اشینه) 388۰ | تخریض: حَثّ  H&E‏ ,$ ,10 رل 
۴( 1۳15 | تحريضبي ۸ BME,‏ 
حرش 8 ,7۳۶ | محرض (علی شر) %8 ,85# ,9# 
حرش (م) / آخرش م را ج خرش: شن | محرّض: مَذقُوع بالتحريض 5:۸ 1648569۰ 
Hie, FRM‏ 220 
خریش ج خرش: ام اربع وأربعِينَ 8 | حرف - حرفا الشيء عن وَجْهِه: صرق وأماله 7# 
-: کرکدّن TE, AE, E, ۲ FEA‏ 
حراش RM FF RHE‏ | عن الشيء: مال رقرعة IY,‏ 
حرقف ج حراشف ١‏ :6۸ :841548 :4 | حرف الشية: أمالّه IR, FR‏ 
۸ | الكلام HEH, MH, HB, BIE‏ 
السمك: قشره 6# | العنى #۴ ,1502 
حرقبی ۵۵ | ial‏ قطه Û2‏ 40364586۸111۸0 
حوص - وحَرِصّ ‏ - جرصا واحترص على الشيء: تحرف راخ BEH, MR, KI,‏ 
اشتد سره إليه وعظم تمسکه وبخله به +38 | احترف کذا . AF (RL), L-l‏ 
BH, ۵‏ | المحَامَاة fJ‏ ند 

حَرُصّه على الشيء: قى شرهه إليه ورغبته فيه | الْحرّف وتحرّف عنه: مال وعدل إلى حرف أي 
8 :عه جانب f)‏ تا ID,‏ 48 
حرص: سره وبخل 2 ,1214 RE:‏ | لات صحته 2 FEM,‏ 
£ 8 | إل امین أو سار 8232 ,4119122151 
ال على الثار Rub‏ 2 


حریص ج حُرصَاء وحراص و خراص م حريصة 
ج حالص وحراص: بخيل 3809 ,7610 
EAE 5‏ 5 


حرض 
حراضة: كان مُضنّی مَرِضًا فاسذا 


خروضا وحرض - - حرضا وحرض - 
ادا 


انلقف 

حرضه على الأمر: حه 8 ,1613 
- على شرا BI, KE,‏ ,1301 
حارض على العمل: وَاظَّبّ E THE‏ 
تخرضص WEEN, BURR‏ 
تحارضوا على العمل: تحائوا عليه (713231:16) 


خرف ج حرف: حافة کل شيء ‏ 15ل ,یلا 
الجبَل أو کل شيء مرتفع ‏ 64 ۱0/10۰ با 


fi) 
717, 7[4, 71۲1 كل آلة قاطعة: حَدٌ‎ 
KE, RX 9 


- ج خروف وأخرف: أَحَدٌ خروف افجاء 
(الحرُوف اجه / روف الأَْجَدِيّة) 18 


-: أَدَاة (في النحو) ۸ [HF]‏ 
ی 0 TE‏ 
ا [H1 REF SERF‏ 
ب صفیر ۳ 9۳[ 37۲ ] 


حرف 

- ساق ارات GERE)‏ 
- ساکن أو صامت کل ,37510 35(96] 
FI‏ 

(F10 +, 0  كرحتم صوتي أو‎ - 
FE 

- شمسِي KA 3617 (kd)‏ )1¥ 
قد (الْعَمَربس1) 317 (ii KE‏ 
- عَطّف (EE‏ 
- عل HEF («ge‏ 5 ] 
الاستفهام زا (HEDRE‏ 
- نداء CSL‏ 
- مَطْبَعِيّ فلل 
- تعریف HE]‏ 181 ] 
بال أو بال الواحد ‏ , (8818) 8:52 FX,‏ 
ع راز 

تشر ده RR‏ يك 
لم ینطق ب FHS, BRR‏ 


وقع بال الاول من اسم ٠‏ + ۸ لذ 00 5 +9 111 
BE LEF‏ 

وضع الفط على الخُرُوف ‏ (راالط-! 0 4) 
“HE RH, RUM: FEK‏ 
حرفیا: احرف الواحد 2318 ,214 ع #08 


(HIE) 

تَرْجَمَة حرفية EH, HH, FEW‏ 
حرف الماء: رشاد بر !151 ] 
CALE 95‏ 
- السطوح / حُرْفُوف (م) 8163#ذ!] 
حرّفة ê, WE‏ 
حرفة ج حرّف: مهنّة IY‏ 
- يدوية FLW, FE‏ 
- شريقة اک E‏ 
راب اد ۳ 
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حرفي FLW, FEF‏ 
حرافة اذاق HIRE‏ شيف 
التَحريفيّة / الترعة التحريفيّة EE EX‏ 
إحتراف حرقة BU, AN ٠‏ 
انحراف: مَيْل ۸۸ ,® EF,‏ ,102 
: حیدان ۶ ,قا 
- امراج أو الصحة ۰ 754118 .8026 Tik,‏ 
شُذوذ 16 
راوية ال RH‏ ۰ 13118 81 ] 


MH, MF, 518, ۲ خریف ج حرقاءٌ‎ 
(BN, TSMR: (RRR 
OER, BEX 


RHR, HPA 
FBR, HITE (Ê) حریف: لداع‎ 
BLE CENE) محترف: ضد هاو‎ 
1 ۱۳ ا‎ 


MRE, MUY, FEY منحرف: مائل‎ 

FE, FHM, MRI, ايراج‎ - 

HREM 

مِخراف ج مَحَارِيفُ )91881( ۱ 
حَرَقَ ‏ حَرقا وأَحَرّقَ الشيء بالنار: عل النار 


تُؤثْر فيه أََرَها العهود KE, KS‏ ,عا 
- ه بالمبرد: برده ۷ (21 46 11[) 


-ه وت ه بسائل خار: سم 18 DK},‏ 


WHE 

هوه بالحرارة: شیطه BK‏ ,45 ,جر 
- الشيء: حك بعضّه ببعض TER‏ 
اللسان (م): لذعه )3 HN (FF‏ 


- ماه بَحُور الدیح ,90 £87571( 
kK, 0‏ 

حرق حرف وریا وحروفا نبهعیه: حکه 
حتی سیم له صريف ال EF‏ 


حرق 242 حرك 
حرق وأخرق الشيء: حرقه 8688 ,$ | AKA, BK: BE, EE‏ 
تحرق: هت هو 00 ۳:۳۵ | قبلة-ه MEH, EON‏ 
- شَوقا إليه .. 8 ,#8 | حراقة ج حرّاریق (م): مط RF‏ دب [ [E‏ 
احترق وتحرف: حَرَقنْه الناٌ RK‏ ,54 | حراقة ج حراقات: BIM a aia‏ ,188 
انحرق وا | RAD:‏ لفن لع ترخات 
5 8157 8 | مخروق BERN, BRR, BMAF‏ 
حرق ج حروق / حريق / اخراق .۸# ,8810 | - BESER, Mi‏ كن 
× | الب RAA, HIN‏ 
عدي 46 194 | اج مُحروقات ۸ 
جريمة ال الم ۵۴ ,1113 | جامد IHR!‏ 
- أَجْسَاد الوئی: تيد 2646 1640 ۸3۰ | -سائل 2 
حرق: كان الاحتراق في الجسم وغیره 7 | مُحَرق (م) 947613 ,27 - 
حرقة / حرقة: : حرارة :180 ,1810 ,#18 | محرق:مشعل FAIS‏ ا 0 
- الب ۸ HEEE alii | ERE,‏ ,۳۸۷ 
شمه با ۷ B8.‏ | قَارورَةة 11# (EHH SEH)‏ 
بکی پا MK‏ ,3658 | محرق أجساد امؤتى: رمد ب3 ,ولغ 
حرقة / حاروقة / حراقة 7/91 | مُحرقة ج محرقات: صعيدة )3845 142 
تحاریق ESIGN) #, KX‏ ور 
- النیل 00۷۵۸( 13 | محترق ۱99 
احتراق: اشتعال MSE‏ حرق ج حراقد: صنلاللسان ارت 
داخلي 7 حَرْقَدَة ج حراقد: عْفْدَةُ الُنْجُور وهي المعروفة 
محرك بال الداخلي 4801 ,ا831 | باح ادم IHR,‏ 
سیم أو قابل ال ۵ ,204800 | حرققة ج حراقف وحراقیف: رأس الورك 
حراق / حراقّة / حروق: صوفان ,2434 ,یی FF‏ ,18 [۸۴] 
0 | حوله - حرکا وحرکة: ضد سكن 38 .رل 
-/ حراق 7 | حرکه: جعله يرك ,52 ,250 ,)182 
حَارِق متعمّدٍ HN AE, BKE‏ 
حریق ج حرقی 2234 ,× ,غ +۶ | -ه: قلقله أو رَحْرحَه أو هزه ,4020 ,ل882 
- عَمْد Ak, MK‏ رت HH,‏ 
باب ال mw. XXII‏ ۴0۰ الطب هله (م) BN, YF, BD)‏ 
حريقة ج حرائق KHE, 481 EK‏ | هعلى كذا HEA, HEAD‏ 
حراق (م): حار / لذّاع ۸۵ | -هعلى الأمر: بعنه ‏ ال اقلا تا 


حرك 243 حرم 
-ه: أثاره / هيّجه م8 ,2835 ,¥ | :رض 154 ,2# ,ولا 
E‏ ,82 | -: مهيّج NTN, HIMES‏ 
- العَوَاطِفَ ۸82 3226۱8۰ | - الفتن أو القلاقل 6 رل ,182# 
- الشهيّة ا FEE,‏ 12 
- ارف أو الكلمَة 5110 | all‏ ون FAN,‏ 
لايُحََكدُ كنا 204479 27۳2 | -میکانیکی وت 
تحرك: تقلقل 8 ,7# | - کھري aR‏ 
2 8 | -ةٌ البئزين REL‏ ۳ 
حركة / حراك: ضد سكون 180 ,لةك ,رل - و الیل ۴ 
fT, BE, A2)‏ - و لير ل اخَفضةالسرعه 3041 ةك 
- ج خرکات: کل (HR‏ لو رة ال کة للورة زر رل 2 
- تحريرية أو تحررية #0 | متحرك: ضد ساكن 20 Eh,‏ 
- تایه 1 28830 | -: ينقل (من مکانه) .رل ,۴004 
رو ل | : ضد الساكن من الحروف 07۲ 
- علمية 2۲2 | صور-ة a‏ نا 
- الحُمّال أو ال العُمّاليّة 1۸50 | محراك النار: مسر RHE, FTIR‏ 
ال النسَائيّة 13830 | حركة / خر کش (م) ما ,$ I,‏ 
تفیل ال 0 472101861۰ | تحرکت به: تحرش به FW‏ ,7۳33 
خفیف ال / صاحب - 8 .173086800 | -ب للخجصنام اما لا ,3 
5 6 | حرکرف (م): على ال گك #18 ,26 2 
علم ال المجردَة ع رخذ [ رف ] Zi, WRRR‏ 
العلاج بال (EET‏ وصل على ال (م) tj) EIT‏ کم 
خرکات عسکرية ‏ ۵9 0319(3 | حرم وحم - جرما وحرِيمًا وحرمنا ورا 
حرکات اختارية ع1 رلة يقد (BERI)‏ حرم وحَرِيمّة فلالا الشيء: منعه إيّاه 34 
حرکائه وسکناته AHF‏ | - الابن الورائة و 
ا رکات عينها هي ناض 122/007990 | -ه: منعه من رة الجماعة 21۳124088۰ ] 
HMA ١ FE‏ 
لا دي حراکا ~a FA)‏ - الكاهنَ (راجع سلج یله [ ۲ ] 
حار اليصان: أعلّى كاهله ۳ | حرم حرمًا وحراما وحم حرم وحرم 
حرك: يحب الحركة 2800 BRN,‏ وحرمة وحرمة وحَرَاًا عليه الأمر: إمتنع ل 
محرك: يسبب الخركة ESE RHR, RMR‏ 
-: باعث 3 :3071 .23061 | حرم الشيءً: جعله حَرآمًا Rik, 1# Ê‏ 
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حرم 


حرم 
اسار سخ — 


عليه کذا: أمره بالابتعاد عنه 1٨184‏ 
HK, 2 00۰ (8 +۶(‏ 
FT 2‏ 2 


(م): تاب عن (م) 
- وأَحرمٌ: دخل في الشهر الخرام 


تَحَم  FOREN: BDH‏ لاحل ةج تربار 
0 

- منه بحُرْمّة: تمنّع وتحمى بذمّة 5۸18488 

إحْتَرَمه: هابّه ورعى حرمتّه HE, Hk‏ 
استحرمه: عله حَرامًا WARA‏ 
حرمّان: ملع HE, WF, GM‏ 
RIF (KE) 35‏ 

حرم كناسي ج حرم (م): قَطع ‏ 261817]8#] 
HR, 29‏ 

- كنائسي (م): لَعنّة / ابسال ‏ ,916 [38:8] 

HK] 


بابئوي (م) 4۲۱۳ ۱۱9 HEEE‏ 
حرمة / حرم / حُرّمّة ج حرم وحرمات 


وحرمّات:حالة التحريم ‏ 3488 ,انا 
-؛ قَداسَة 7۳7 HE,‏ 
-الرجل: زوجته HET‏ 
- (م): ار ak‏ 
3 لك HE,‏ 
ب- فلان (س) 72 
حرم ج آخرام: محرم / ممنوع 448 ,۴ 
BIE‏ 

-: لا نهك / مقدس 7182204 ,1۷2680 
-: مؤار Heth‏ 
- مَعْبّد أو هیکل ,33744 ,4438 ,3۴۲ [] 
ESS‏ 

-: زوجة لا #F, KA,‏ 
افرمّان: مک والّديئة ج2 14%1 ) #8132425 
BKE)‏ 


تحریم: منع 5 RIE,‏ 


إخرام E (RISE HAR f)‏ 
ملایس ال mk‏ 
اخترام: اعتبار #E‏ 194 
ال اتبادل للسيّادَة وسّلامة الاراضي 214831 
SEE‏ 01 10 

FFIEC 
1۳ الملكيّة‎ 
{EERE المسكن‎ - 


ریم ج خرم واخرم وأحاريمٌ / حرم ج أخرام: 


حرم HRM‏ ل اين 

-: نس الدار 9 

پیت ال AMEX‏ ,وا BD,‏ 

حريمي (م) زأنا ا كا 
جزمة - (م) ۲ دمت 

ME, KF دراجة - (م)‎ 

حرام ج حرم: محرم / مَمْنُوع ,#8 ,+ # 
6 

مِنْطَقَةُ ‏ / شْقَُ- (بين بلادین) ‏ 4ط ؛ :1606 
2۳۵۵ تا 

يلاد ال ار 

یت الله ال CENE) XB‏ 

RA (e ۲۷3۸۸۸۱۰ JI ال‎ 

FH 1A. THA. 11 8۰ 12 A. RAH 

FFF) 

-: ضدٌ حَلال `4 ,26۵100 2۳۱۴۴۵۵ 

N 

ابن -: تغل MET‏ 

بال: بكيفية مرم 7۳ 2512 KH,‏ 

تک نر 


313118784942, عاش بال / (بالخطيئة) نز‎ 
FE TSIE AE (nH, SEE) 
0 ! ar 


م 
حرامي ج حرامیة: فاعل ا حرام 471 ,13434 
BA‏ ده BAR,‏ 
-(م): لَص iM, BB, MA, AK‏ 
حرام ج أحرمة ج حريم (م): بَطَانيّة (م) E‏ 


محرم ج محارم: حرام 1010 
حرم ج محارم (م): منديل ‏ 3248 ,4ا۴ 


مخروم من کذا ...0۲۰-0 Kk“,‏ 
ند 1 2۳3۳8 

RRM, BRIER محرم: ممنوع‎ 
271 FA ۳۹ 

الحَرمَات: دَرّجات القرابة الحرم التراوج بینها 
2F (E Il ۳05 60 2۴ SURE)‏ 8 
حل جَمِيع اد :22187 ,+ 1217:8009 لذ 


KR, 2977‏ 
محترم: موقر ات IÊ),‏ ,۷0 
ال: لوف (لرجال الدین) ۰ 14 18140[ 


KEENE)‏ .جا 
ال: لمكم (للأغراف) 00 جل 9۴ (3) 571:00 


HN) 
Ri IRE حزمد | حَرْمَّد‎ 
EE, 4: حرمس ج حرامس‎ 
]40[ 2 حرمل: تبات وحبه کالسمسم‎ 
حَرْمَلَة ج حرامل وحَرمّلات (۰-): غطاء للأكتاف‎ 
13 


حون وحرنْ - حرونا ورانا وحرانا احصان: 
وقف ول یمد (BERR, RIE‏ 
- في البيّع: لم يزد في الشمن وم ینقص ‏ 44 
OTHE HE‏ 
حرون ج خرن / حَرْنَان ج خرن (م): عنید 
AG, SEEM, MAY, REANIM‏ 
حصان -: سوس 128580 ,1838149 )3( 
حروة: حرقة في الق أو الصدر ,۴۸9# [5] 
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حزب 

0 

-: رائحة كريهة RHR, EA‏ ,بط 
ف ELL‏ 
حَرَى ‏ حَرْيًا الشيء: نقص mM»‏ 
آخری الشيء: نقصه kb‏ ,18۸ 
ما آخری به ۱9 


فمّا آخرانا أن .. ! و 
لم تفه هذا انت - أن لا نفهمه تن ا 
RTE, ARATE SH 1 ; RR ETE,‏ 


سن 
تَحَرّى الامر أو حقیفته: تقصاه ‏ 1636 ,18 
الأمر: فص HR, HHI‏ 


تحر ج تحریات: تفص ,3018 I,‏ [:2] 

3 1 لا ۵ رو ار 

رجال التَحَري AEH, MR, AR‏ 
خر به ج حون ورام حب ج رت 

R=", REK وحرایا: جذير‎ 

الاخری أو بالأحْرى ON, Ee‏ 

هب الو والمُ: أصابّه وش عليه 

2۳0 IE, اقا‎ 

- الفرآن: جعله أحاب. لا <2 جع بار 0 0د 

ANTE 


حرّب القوم: جمعَهم أحزابًا HIER‏ 


HK, Rê (AMIE EAA) al 
10 + 361 148% K2! لاحاب ضبده‎ - 
0 

حازبه: صار من حزبه اباك 
- / تَحزّب له (م): نصره را Hj,‏ 
تَحزّب القوم: صاروا آحرابا. ‏ 3241130 
-واضده SERS‏ 
حزب ج أخزاب: جمَاعَة 13 ,3616 ,26 


SY ۱/60 ۰ ۰‏ )۱99۸ ور 


حزب 246 


حرق 


جوزي الالال سس ا تت 


م اميم 


سمل 1 
ال الشیوعي از 
- العمال اوح IAS‏ 
- الجمَهورية JERI‏ 
- الديمقراطية REK‏ 
الأخرار / ال ال A Hê‏ 
- امُحَافِظِينَ RFE‏ 


حزبي FE: SE, EPA‏ 
EAE, BAL:‏ 
HEN, SIE, EHRE‏ 
حزبية HE: HE‏ 
اللاحرييّة KE‏ :203818 
تَحَرُب: مُشايّعة 9 ,1835 BL, MH,‏ 
i‏ ال 2۳۲۳08۵ ,7187518 AE, AH,‏ 
تحزبي BRN, RM‏ 260 
حازب ج حَوَازِبُ / خزیب ج زب وخرب 
PERF, MIF‏ 
متحزب: مُشايع ۱۵۸ WF, MNE,‏ 
حیزبون / حیزبور: عجوز £ ,تاك ,48 
حور حزرا ومَحرِرَةٌ الشيء: قدره | خمّه 18۰ 
HUN, HER, fit‏ 
- وحزر - حزرا وحزورا ابید واللَبَنُ: حَمْضَ 
COKER) HER‏ 
حَرْر /محزرة: نَحْمِين ‏ ل ,اقلق ,3810 
حَزْرة ج حَرّرات / حَرِيرة من كل شيء: خيّاره 
3 
حَرُورَة ج حوازیر (م): أحجيّة BE, iE‏ 
حازر 1 RR (WERD)‏ جم 
حزیران (أ): یونیر / السادس من شهور السنة 
الشمسية BP 6 A‏ 
حر حرا وحززه واحتزه: فرضّه ‏ 4 ,4:00 
لو 


- و رَقبتَه: قطعها ان Hk,‏ 
لم - فواده ۳0 ۲ 2۷۱۸594 
- هذا انظ في تمه 181075:00 نز 


حاره مُحازة حرازا: تفحصه واستقصاه ,۸0 
1 

حر ج خژوز / مزّ: فرض 801۱۰ :لزلا 9 نا 
kO‏ 

-: وقت KENAN‏ يي 
din‏ 


حزة ج حرّات MHL, Xt, X3‏ 
-: وفت الاجة £532 5 18۸۳09 
-: حَرقة في فم الّعدة ۳۸9# ,۳9#(] 


HR, RIK 5‏ 
حرّة (س) FR‏ 
حراز / حَرَارّة ج حَرَازَات: قشْرَةٌ الرأس :با 
LEHI, E 5‏ 
-: قوب LR. EAR‏ الاريك i,‏ 


+ الصخر: حشيشة البَخر / أشّه ‏ في 11] 
حَرَارَة في القلب (من غَبْط) 4# ,7518 ٩۴,‏ 
Hl,‏ 

محر HK, XE, RR‏ 
صاب المَحَر ‏ ان HH, TT,‏ 
والیوم وصلت السکین على ال 1478760081 
HRT, FHT‏ 

حرق حَرْقًا الشيء: ضَفطه / عَصره ‏ :1 ,#7 


- الوتر أو الرباط: جذبه وشدّه ‏ (ل :۸ 
الحمار: ضرط (4P) HR‏ 


زَيْ الفراخ تبيض وتحزق للتاجر (م) 871351#) 
RUEK‏ بارلز ۵ 35 با هه کل HNH, FT‏ 
HAR, 1‏ 
قد عار 
HEB‏ 


تَحَرّقَ: تقبْض واجتمع 
حزق / حزقة / حازقة / حزاقة / حزيقة 


حرق 211 حزن 
حزق / مُتَحَرق الف AMM,‏ | ده CREED) ROR, HEEE‏ 
حروقة (م) / حازوقة: فواق / رُعْطّة (م) ,4195 | ولق له EERE‏ 
8 | حازم ج حَرَمّة وحم وأخْرام: خصیف الرأي 

URN, HM, FAY حرم - حزما وحزمه: صره / رزه ,#6 ,ل‎ 
RM, BM, WELE - | 9۵ 

ه: رَبْطّه EKE, REKE, WRI - EERE‏ 
- أَمِْعتَه (لأجل الرحیل) ۰ 3696 41472 | حزیم ج حُرَمَاُ: خصیف الرأي ‏ ا :183500 


- وحزم: من 1۱۷۶۱9۲ ,۱3۱262۳40 
حزم ل حزما وحرامة وحرومة: كان حازِمًا ‏ 8 
i, HE, E‏ 

أَحْرّمٌ الفرس: جعل له حرَامًا 4B EHH‏ 
حرم واحترّم: لبس احزام 4 4# لاا , 17 إلا 6 


KM, ۳ 7 

انحزم (م) ERN, EK‏ 
حزم: رزم WH, BK‏ 
-: عم ما EE, Ek, RM,‏ 
: حَصاقة  FM, BD, Mb‏ ,184 
في آو ب - فا IE‏ 
- / حزامة | حزومة ۲ Et,‏ 
حُرْمّة ج حْرَّم: رِزمّة 1 -- رح 


-: ربطة / صرة ‏ ,##-- ,18~ ,يا ,8 


0 
- حَطب أو عِيدان قم وأمناها 30 26) - 
KH)‏ 

ابوا عليه واحدةٌ ‏ ۸ ,3900940/6 1811 
XXI‏ 

حزام ج أخزمة وحزم: زار E‏ 
لسرج: وم HA, i‏ 
الفتی: حفاظ [EE] i0‏ 
التجاة من العْرّق SER, BERE‏ 
- الأمان / - التثبيت E‏ 
اه ف Eh,‏ 


CA)‏ زان ]15 ERIS,‏ ,اكلا 


1 
حرم HECER‏ , ون HE‏ 
ال أن .. RRR‏ 
ْم ج محازم MM: 8: HR‏ 
- ج محازم 1 


حَيرُوم ج حیازم وحيازيم السفينة ‏ <40 ,88176 
- الصندر: غشاء حاجز بين الرتَيْن ‏ 84[41] 
۳ 

رنه - زا وحزته وأخزنه: ضد سر 46986 
BE‏ ,الا 

حن حُرُونَة الکان: صار حزنا اي غلیظا 258 
نا لا قل 

حزن حَرَنًا له وعليه: ضد سر وفرح ۰ .3865 
HE, 1819 HE, HUNK‏ بان 

TEAR RN. LT 2 
Ri, RR, Bi, KE 
UK, تَحَرنَ وتَحَارَنَ واحتَرَنً: صار حَرِيئًا‎ 
, نت4‎ 

عليه ولأمره: توجع ‏ ال ۸0۸ 
حزن وحزن ج أحّان: ضد فرح ,)16# ,4884 


أَحْرَنَ 
عليه: حل 


HG, BW, ۵‏ , 
حَرْن ج حون وحُرّن: ارض عَلِيظّة ‏ ط418 
۱۱۳ 


: حداد 


حرالَهة FE‏ 
حَرَايني (م) / حرايني / مُحْزن ( انعم وغیره) 
(عتلالة) ERKE, RABE‏ 
- (م): حدادي HEM, KEM‏ 
(م) 120۴۱ 
حزین ج حزان وحَرَنَاءُ وحرائی / حزن / حزن / 


مَحزون / محزن / محزّان / حزتان ۰ ,8812100 
ا HERR,‏ 
/-: حاد RA‏ 


محزن: .ر QER, EAE)‏ 
-: مر الشجون 18.9 ,201806 ,270019 


-: فاجع تا HRA,‏ 
رواية - ة: مَأسَاة از 
ب ماك UHM‏ 

حرَنبل ۳ 7 


حزیران (i)‏ (في حزر) / حسما / حساء (في حسو) 
حسبه حسبانًا ومحسبة ومحسبة: ظّه ,۴# 
AA‏ اليلد FER,‏ 

سب حسبا وحسابة: كان ذا اصل شريف أو 
ذا کرم Em, HARK‏ 
حسبّه حا وحسَابًا واا خسنا وحسبَة 
وحسابة: عده / اعتَبرَه AA, AA, ME,‏ 
784 

۷ HK, (۴ ۳ خو‎ 
EAR, 3E (RED TEA (FEA) عليه‎ - 
18427, E FEA KN 

WARA, 3) 10 GEN) له‎ 
BR, HF )3 (۸ 
,وزیا‎ fF, BE, ۰ 
WH, RF, KR 
HERE R للعاقبة حسابها‎ - 
1287, 25+  )ةايحلا النَجْمَ (ليرى حَظه من‎ - 


حساب كذا 
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حسبه: وسده ABS‏ 
- الَيّت: دفنه مكفنًا او في الججارة 1838767 
-ه وأحسبه: أَطْعَمّه أو أعغطاه حتى يقول 
حسبي أي كقاني ‏ 1 ۱۵909 


RMU: ۶ ”‏ 
أعَطّى فاحسْبٌ URES‏ 
جا اشاس ية HH, Hk‏ 
حاسّب: إحتَررسَ / حذير ,#0 33 ,ما 
A‏ 
تَحَسبّه: تعرفه وتوحاه ال( ,€# 7 ¥5 
- الخبر: الم ,۸9 
ب: قوسد REB E‏ 
HR‏ 
- به: اكتقى WET‏ 
- ولا له: فده کبیا ات ار 3F‏ 
حسب / حسبّان / حسْبّان: عد / (حصاء ‏ ,از 
Mi‏ 
-/-:عد /ظن Wo, HIR‏ 
-/-: اعتبار ۸ HE, BHM,‏ 
-؛ كفايّة WE‏ ,كلا 
ك دهم أو ب ب ك درم 8845 $ غ عو - 
تن 
له مثلاً أن . T‏ ۳2 
فحسب: فَقَطٌ BH, HH‏ با 
ل ف یلو او یس ...فا ولك د: 
۳1۰۰ 


لیس مُهندسا بارعا فحَسْبُ ولکنه طیب أَيْضًا 

TO LEEK‏ ا ل ين 

وحبي كذا: يكفيني تاذ 1۰ 2444 18× 
ERDÊ E‏ 


هذا م يَكُنْ في الحسبّان ۳1318466 XÊ‏ 


حسب 249 حسب 
حسّب ج آخساب: مقار الآبّاء ,402/00269 | ال الشرقي ‏ )3 39 ) [RIE î‏ 
ور HERBE: mt,‏ | ال CARTE yA‏ ۵5 ,15387175 21] 

-: قدر 2 DI) Ct,‏ جر زر وا 
aliy o‏ 4۵۸0۸0 4۳۵9۱۵9109048۰ | فرح RIKE, REKE‏ 
تلا | j‏ 0اه 250 ۷:۵ 

من کل قذرته وِكُل ‏ حاجته ‏ ,۸130788 | على ال: بان IW, BK‏ 
85 | على فلان  HRA, HHA‏ 

من کل ُذرته لكل - ما يدي من عَمّل عَمَلَ ال HK‏ ۸9 ,758 
FHKE, SKK, Ik J | 4138786, ۰‏ 

ب كذا / على - كذا /-ما: بموجب / دع أو سدّدَ ال Nk, NK‏ 
بمقتضی 4۶ ,118 | اسقط من اد ERK‏ كين 
ب - شریتا 11# اط | سَرى الق ی 0۳ 
(هذا) بحسّب (ذلك): بمقداره ۴ # (هذ) KH‏ ,¥ 
1 0 | عنم د HR‏ 

حسپي ۵۵ | يوم اد RE‏ ,8 41184ة] 
قَانُون- 8# | رئيس الحسابات SHEE‏ 
ية ج حِسّب: عمل جسايية أو مقدار مالي | د لیات العامة 79 
۵0 ,۸۵ ,اث | حسابي SEA‏ 

-: دق الميت في الحجارة أو مكقتا ‏ 8# | مَحَاسبة: عمل الحسّاب i‏ 
-: آجر ولواب 8 | رئيس ديوان ال (في مصر) 1 80 ¢) 
حسبّة kK C1 {E‏ 
حِسّاب ج حسابات: تقدير 30 ,28 | احتسّاب ۵ HE: WE:‏ 
ل ۲3 | حاسب ج حسبّة: عاد نا 
-: مُحَاسبّة #8 | آله-ة iL‏ 
-: ما بين المتعاملين من الجساب ‏ 4831618 | -:محاسب (م) mie, HK‏ اه 
- التَمَاضُل 1184# | حاسوب ج حواسيب i SCHL‏ 

- التَكَامُل 0 | حسیب ج حَسبّاُ: شریف الأصل ‏ ۱19 ,ا 
- التَقَاضل والتَكَامُل )3( HRA LHC] ROS}‏ 
- اللات عدوت | moe‏ او (IRE ERN AIA‏ 
ا HK {EK E‏ 
- ختامی 8 | لارقیب عليه ولا- )#048 1K‏ 0 ۵) 
-الأرباح والخسائر 1k Af HEE HRH‏ 


حسب 250 عن 
محسوب ج محاسیب ‏ ۲۸9۳ ,72:66 ۶ ۰ 
f, FF, ۶‏ | لام ۳15۲4 ظ BUF GERBER) Hit,‏ 

َك CHRD‏ ۹6۵0913804۲ | _القتاع عن .. A‏ ور 
مَحْسُوبِيّة (م): مراعاة الواطر ٠‏ ,1832 480 | الشيء: انكشف RIT, UE‏ 
3 4486 | عن راسه Hk, BH‏ 

اه أبيض الشعر والبشرة / أبْرّص (م) RE‏ تح سور بصره: ضعف وكَلّ U J RES‏ 


۸ تعد ع لز ,رار 
مایب قاري ا خا ج معا 


مراجع حِسَابَات ۷ 
محتّسب BRA‏ 
محسبة / حسبانة: وسادة صغيرة tisk‏ 
حَسْحْس له: توجّع itt, x ٠‏ 
- اللحم: جعله على ابر وقلبه عليه 155 
۳۸ 

تَحسحس لقیام: ترك 2004 (K1)‏ 


حم + حَسَدا وحَسَادَةٌ وحَسَدَ فلاا نفمتّه وعلی 
نغمته: مى زوال نعمته وتحولّها إلى احاسد 


KEAN 

ه (م): أصابه بالعین كد .2114 .0168( ريا 
IDEA‏ 

تحاسدوا TIKI‏ 
حّسّد: اشتهاء ما للغير ki, WE‏ 
حاسد ج حساد وحسدة وحسد قن 
حساد: كثير الحسد HK‏ 
حسود ج حسد: من كان طبعه الحسد ‏ 001۴) 
AH) REKE‏ 

محسود URE‏ 
مَحْسَّدَّة: ما يدعو إلى الحسد KER.‏ 
aN‏ 

حصر ‏ حمر الشيء: كشفه 5 BF,‏ 
- کمه عن ذراعه E. EMT‏ 


-ت الجَارية خمارها عن وجهها 4041507175 بلا 


م امام مامه وم وم وم ار 
حسر ‏ حسرأ وحسرة وتحسر عليه: تلهف ‏ 34 


hi, HY 

حسره: جعله یمحر E, SEEM‏ 
- الطیر: بدل ريشّه (AE)‏ و ( رن ) 
نْحَسَرَ الشيءٌ: انكشف BRIT‏ 


حسر / حسرة ج حَسرَات: لف 4غ1 ,ك 
بحسرة (س) FEN, WHE‏ 
يا حسرتي / واحسرتاه۱ 98۱ ۱5۱ ۱ نا 
ETT! ۱‏ 


وو EMIR, ERIE‏ 
حامر ج حواسرٌ ۵ 292 26419 
RX‏ ,لاور 


- الرأس: عاري الرأس 
ف انعر 


سار 
حسیر ج حَسْرَى | حسر: تعب 18637 ,154610 
HH, REA‏ 

REHME الطَرف‎ - 


- / مخسور النصر WHEN‏ ,0 زر ال 
حص حَسنًا وح ال لشيءَ وبالشيء *: علمه 


وشعر به (حَقِيقيًا وسَجَازِيًا) ۰ #96۰ ,1# 
2 
- - حسا البرد الررع: أحرقه ‏ 9 (۳۵6() 
CM)‏ 
ه: قَتَلّه RH‏ 
- الحصان: طمره (م) / تقض التراب عنه 
بالمحسّة YB) (BE)‏ 
ی حساوحساله: رق ‏ 401848 ,946 
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خن 
حسس (م): تلمس 4# R8.‏ | صادرات غير ة FRR LEIA Hi‏ 
اللي على رأسه بَطْحَّة يُحَسّس عليها (م) #07) | مِحَّسّة ج مِحَسًات / - الغيل Bt‏ 
مال لافلا 9۶۸ ۳۱:8۷ | حسفّت - حسفا وخسیفا الية: صوّت .8# (#) 
تَحَسَّسّ الخبر: سى في إذراكه 179۴ 0976۰ ١‏ إلا EE HE Hh‏ 
8 | - حسفا وف التَمْر: نقاه من الحسافة 96 
ی HUB, HUE, Dk‏ ۳ 
- الانسان أو الحيوان: صوات 1۴ ۸1(9875 | تَحَسّف الجلد: تقشر E‏ 
س / إشساس ج إخساسات: شُعُور ‏ ,882 | تلا للشب KK,‏ 
۵ | حسيفة ج حسافة: عداوة وغیظ ‏ 4 ,ك 
حسي: ختص باحس 7714832104 ,8500 نلك 
الإذراك ال 5 | حسك - حسکاعلیه: غضب ان 
عَدِيمُ أو فَاقِدُ الاخساس ,728291 ,168880 | تالدابة: قضَمّت الب #4 (#11) 
1 7:4۸ | حك (س) REA‏ 
حاسة ج واس / احساس: اب التأثر BE,‏ حَْسَّك الواحدة حسكة ج حسکات: شوك ) 
۷ ا EF,‏ 
-: إحدى اواس الخمس 8# | السك BF‏ ,47 
ار كال | السنيلّة HE, REF‏ 
الم 9# | - التساج: شوكة الطرابيشيّة BE‏ 
- الم ۶ | حَسَكِي: شائك Ri‏ ,1۳/۵ 
لتق ۷۶ | حسکنیت 0 
اللَمْسِ تزا لا حسل ج حسلة وأحسال وحسول وحسلان 


RR, Do, حيس )5ة .+ و‎ 
E: BREN: 

خساس: ذو عور ۵ ,2 
ا مر HE, HEHE‏ 
-: عضو الس في شرت والأسَماك والنبات 


4 


BE, ۸۵76 ۰ BA 
BRE, RBA - نقطّة‎ 
BUR, ERIE حساسية‎ 
I 90 IR محسوس /محس‎ 
نك‎ 

ری 0 


۳ 

آبو حسل أو آبو حُسَيْلِ: ضّبّ HE‏ 
حسالة HM‏ 
حسیل FEE‏ ,رات 
خسم - حَسْمًا الشيء: فطع BW‏ 


الأمر: بنّه RR, BRIE‏ دن 
-: طرح / خصم (م) 1088 ,88107 N,‏ 
انحسم ناتک 
حسم: بت UE, HAR, BRR‏ 
Bs, Pi, tk, 2‏ ,تج 
-: خصم (م) / سْقاط 71 


حسم 252 حسن 
حسوم: شوم 7778 | القبول Mi, XA‏ 
حسام: سيف قاطع (:18 ,ا | - السیر والسلوك BHT‏ 

5 ع | “الانتداء (في البديع) ‏ 28۷۵ ,11517۴ 


ع FRU, RM,‏ 
حمين وحسن - حستا : كان جَمِيلاً ۰[ 2 RA‏ 


جام : بات 


RRM, REN, HEM, HRM 
ول ,لة از‎ RR في عَبَيه‎ - 
RA ا ا‎ 


حَسََ الشيء: صيّره خسن مما كان 133۴ ,+ 2 


العبّارَةَ: صيرها حَسَنَة 33166 , (#2ج) 4ا 
- الکاسد أو القبیح BPM, Mi‏ 
حاسته: عامّله بالحستى ,2# ,د ,0:46 
يل ل 18 

أحسن: قعل الْحْسن MER‏ شين 
- إليه: اعطاه الحَسَئة ‏ 11275 ,076 Ê,‏ 
- إليه وبه: عمل معه حًا ,3846 ,لاا 
BK, MAGE HF‏ 

امنتقبالي 1% )8( #4 HIR‏ 
- للع FBTR XC‏ 
- الط بفلان ا ۱ 10 
أ1 HERT!‏ ۱ 
تحسن: صار حستّا یا فشيكا ‏ 1 29 
(REE) ET E‏ 


استخسته: عده حَسَنًا 1# WME,‏ ,9۷:۲ 


حسن ج محاسن: جمال 39 ,368 ,36 
- الاب HEE, FAL‏ 
في - أدب وحقاوة 15/4827 
من حظي TRI FE‏ با 
الق ET, ERIE, EÊ‏ 
- ال HERR‏ 
لاه في EIR, E, KM‏ 
العامة ۵ H4,‏ 


EE, iW 
ERIK, 1۲ 


- الاتهاء (في البديع) 
التعبير (في البيان) 


HE, WR القصد أو النيّة‎ 
HIKER ER (o) کر‎ 
از‎ 

بحسن سن قصند أو نيّة e‏ اله 
افستی: العاقبّة اس وا ,+ FR,‏ 
قاب - بالشر م 


بالگ RIIH, Mk, HEN‏ تا 


نَسْوِيةُ الخلآقات بال ۷ AE,‏ 
ماه اد ج33 tb‏ هوعد (e‏ 4 
)4%^ وو 

حستیان FRIAR‏ ل 
حسه ج حستّات / إحْسان: صدَقّة .18184 
iA, Hk‏ 

ب صفة حسنة 5 
-: عمل خسن XA, TA‏ ,2647 
- (م): وححمة FB, Mil, FERE‏ 
/ حستاء ج حسان: امرأة جميلة ‏ ,36 
Kk‏ 

UE, KE: تحسین ج تحسیتات: إصلاح‎ 
EH, HH, HE 

الادارة الماليّة للمُؤسسسَات )1⁄98 2 
۷ 

التَحْسِيئَات الفنية یات 
إخْسّان ج احسانات: ففل لير ,1615 130 
AR, KB, 45‏ 

جمعية ال ۸ 
صَاحِبُ ال BA‏ مر 


حسن 
حسن ج حسان: جميل ,44۵680 ,193540 
7۳3 

ساك چید HER, FD, HREM‏ 
يد اد و HE, HUNK, FEA‏ 
حستا: جیدا ۱ اجر 
حسین RRA (B4)‏ 
حسيتي (م) YK, E‏ 
حَسون (س) مات 
حسان م حُسّانَة ج حسالون وحسانات 181836 
f, ۵‏ 


خسن ج آحاسن م حستی: أفضل / آکتر خسن 
HFN, RHEIN‏ 
۸ 1353580 
RAM‏ يد 
HAR, MER‏ 


محاسن: صفات حسنة 6 ۸ 
محسن: خير BHA, KHK‏ 
مُستَحسن  KURÊ, Ê, #K36)‏ 
حا سوا وی واحتسى :ره 
بعد شيء اشام ~~ mM, Kk,‏ 
خسو / حو / حَسًا احساء: صبّه (م) / شُورْيّه 
(م) A, A‏ 
حسوة ج حسوات: جَرْعة ‏ تا K~,‏ 
وة ج آضییه وأحسوة جج أحاس: قدر ما 
يُحْسَى مره واحدة 7 
حصی - حَسْا واحْتّسّى: احتفر الحسّى 1248۲1 
(Mk)‏ 
حِسَى وحسي وحسي ج جسّاء وأحستاء: سَهْل 
من الأرض یستنقم فيه الماء HHH‏ 
حسون (في حسن) / حشا (في حشو) 
حَقَاً - فا النار: آوقدها Kk, RX‏ 
محشا ومحقاء ج محاشي JERE‏ 
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آخشبه: أغضبّه WE, HE‏ 
حَرْسَب KFA: AF‏ ۸ :۷ ۹ 
حش - حَشْدا الشيء: جمعه Uk, BK‏ 


-ه وحشده: عه | کدسه ,8&8 ,58 
HEB‏ 

وو ف رم و عدا مر ۵ 
- حشودا الزرع: نبت كله (FM) RF‏ 


- وَأحْشَّدَ وَاحْتَشَدَ وئحشد وتحاشد القوم: 


اجتمعوا لأمر واحد ê, KH‏ 


حشد HK,‏ 
- الجنُودٍ: ضد تسريحها [FREE‏ 
- وحشد من الناس A‏ 
حاشد 3۵ EN,‏ 
و ۷ ۸0 
حشر حشرا الناس: جمَمَهم ,#4* ,4% 
RA‏ 

-ه: دسه IA, HA‏ 
-أنقه في كذا TH, BH‏ 
- محده في الرَاويّة ‏ کال 5 24998 8 GE‏ 
EMER‏ ( 2 بر FIR‏ 


حشر واحششر في رأميه: كان عَظیم الرس للا 


- ت الوحوش: مَانَتْ وأهْلكت 925 
وم اشر ۴۱ RIKE,‏ 
حَشرَة ج حشرات E‏ 
علم الحَشَرّات EF‏ 
حشري (م) / حشري (س): فضولي ۸61۳1838 

A 
11:13: #5 حفرية (م) / حشرية )س(‎ 

UK 
HBA حاشر ج حاشرون وحشار‎ 
E محر حل‎ 


مٌخشر ومخشر ج محاشر ۵( ۷۵ ,طلاخ 1 
حشرج: غرغر عند الوت وتَرَدَدَ تفه ۱۳0 


حشرج 254 حشم 
ترجه با 1 | - الژونی (01ة اک اما ۳۴) CH] FREE‏ 

خش - حشا العشب: قطّعه ## | -الحمودية تچ 
- النار: أَوْقَدَها وحرکها بالحش اة ۰ | - القطة (راجع هرر) /- اف ,18614816 ] 
- الحرب: هيّجها THRE A51824, 5t4‏ 
- المال: کثره 8 | ال العْربيّة TH MA‏ 
حشش (س): تَعَاطّى الحشيش 14811 | حشاش / حشاشة BAIA‏ 
- (م) 2# | يا١‏ قلي (س)! RUA!‏ 
آحشت الید: لت ويِسّت ۱8:۳7:48 | حقاش ج حشاشون وحَقاشة 9/6008 


- الارض: کر حشيشها أو صار فيها شيد 
MWR‏ , > رط CLH‏ 


حش: قطع العشب أو البرسیم ۰ (878ة*#) إلا 
حشة ê)‏ 
ال الأولى KY‏ 
حَشِيش ج حَشَائْش: عشب يابس ينا 
ال الصيني PR, Ek‏ 
-/ حش: موود میا Jê, 5E F4‏ 
- (س) / حشيشة التخدير 180) 28680 


EKER SEIR PA HERE, EFER) 


حشيشي (م): أَخْضرٌ ناتح 2( 
حشيشة: عشْبّة 2 ,زا 
۳ ار 
ال مگ 
-الجمراء LHI iii, HF BER‏ 
- الحَجَلٍ (م) ۷ [ht]‏ 


- الشومية (م) 1113822 ,17۴49 


0 

ALLS لس‎ 
THEIR الافعی‎ 
HE] HEK لباز (س)‎ 
THT HEK ال‎ 


البحر : ليككن (أ) معطهءنا 
- الدیتار GME, (MF)‏ م10 81 ] 
5 


5 قن 
محش ج مِحَشّات: منجل كبير Xk)‏ 
مَحْشَشّة (م): مکان تذخین اشيش ۱564 


4, KIRE 

محش 7م E‏ 
تحشّف: لس شین FRE KIR‏ 
)م( RB‏ با 
المخشيف: الثوب البالي LE‏ 
حف اا زان J BEKA‏ 
كال به شیا كَيْلَ ال KE‏ جات راز 
حشفة القضيب علا LAE]‏ 
متحشف: لا يعتبي بهندامه اك ان ال 


مُتَحَشّفَة 0 انا WR,‏ 
حشك ب حشکا وحشوکا القوم: احتشدوا 244 
- الوم في السْرح ۸۱۱9۳۵0 
ت التخلة: کثر حَملها ‏ 8 8 453 )852( 
- ت الریح: اختلفت جهات هبوبها 138(75) 

WCET TY, E 


حشكة ۲ FERI,‏ 
حشكة عار 
حشیکة Cn KE)‏ لين 


حَفَمه 2 حًا وحشمه واخشه: أجل # 
HE, KEN, REB‏ ,۸5 
تخثم واتتم: إستَحا خا ,ا .6ه 


حشم 

حشم: خدم BIH‏ بلاق FEM‏ 

BRR, Hk حشمّة / احتشام: حياء‎ 
HE, LB تأدب‎ :-/- 

حشمة: اما Ak‏ 
-: قرابّة ان 


خیم خسن / مهم وشتثم: خی 
HEM, FUREY, HER‏ 
مَحْشَّمِ ج مَحَاشم (م) ترجه 
مُحاشم نا 
حشا یحشو حشرا الوسَادَةٌ بالقطن: ملأها ,1435 
ارو رم HOR‏ رد 
- الشيءً بغیره: دسّه فيه Û‏ ,نک ,1311 
FEE) HA GED, GE‏ 0 رو TIE‏ 
E) TAIRA CH E)‏ 
۳ السلاح الناري: عمره (م) RE‏ 
- الدجاجة أو غیرّها لطبخها ‏ +7 970() 
UREA‏ رو وان زا EF)‏ 

حَشُو ج الحاشي / حَشْوَة (م): ما يُحْشَى به 
(عُمومًا) .1876 HUEY CED: HE,‏ 
BS EME KK. FF‏ وار HH,‏ 


رجه 
- /- من لحم مفروم تلم 
00 فَضْلُ الكلام KE‏ 
-/- الس أو الضيرس RF‏ 
- / تََحْشِيَةٌ الكلام ۵ RE,‏ 
ا دش FHA, HHA‏ 


1320, کلمَة أو عبارة مدسوسَة وزائدة‎ :- 
Hii, EAM, HR 
(AO) HERE, (FE UR, 8 حشوة‎ 


- الأرض RK, MK‏ 
حشا ج آخشاء ار ABE, HEM,‏ 
أَحْشَاءُ الارض 138 
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حَشِيّة ج حشایا من القطن أو الصُوف ‏ 264828 
۱ مج( 

HE, WF, E E 

مَحْشْو: محشِي (م) KF, BF‏ 
-: معَمر (م) (كالسلاح الناري) ,#09 

HE FAHY 

مَحشي ج مَحْشِيّات ومحاشي ,4۳ ,8۴ 

Dt كز‎ FHA £ fh 

حشي - حَشَى الرجل: اصابه مر ض الحشّى 37۶0 
ti‏ 

حَشى الشيء والثوب: جعل له حاشية ‏ (لالعة) 


mi, mik, WL 
AEE, MRE الکتابٌ‎ 
AEX, #0231232 في اللص الاصلي‎ - 
RET, HET I) بین الأسطر‎ - 

حَاشَى مُحَائَاةٌ وَحَشَّى رَيْدَا: ناه من القوم 
RK, HER, RI‏ 

نَحَشَّى من كذا أو تَحَاشَى عن كذا: تنزه عنه 

RIT, ۲‏ ,]از 


حَشَى ج أَحْمَاء ۵ AA,‏ 
8 اه 
من بين ال MADRE‏ 

حَاشًا: سوى BR, Sk‏ 
تأخر الناس - زیدا. 0( ,326 

RIT 

- ك /- لَك أن تفعله 1 11ل[ WRK‏ 
الله عن ذلك 13675 !3£ [ نو ] 
885 77 7۱ 

- (م) ۸۵ CI EEK,‏ 
حاشية ج حواش: حرف & ,لذ 


-: تعلیق على الامش 59 ,3 ,¥ 
-: حشم 4۳۸ BEM,‏ + ملا 
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الثوب: هدبه بل | أَحصَد الرَرْعْ: حَانَ حصاده (EBD) BIR‏ 
القماش / رصل (م) ك4 .ا49 | حصاد وحصاد: أوانُ الحَصْدٍ ۷2۰۱۷:813۶ 
> الدیل وأمثاله F4‏ | حاصد ج حصناد وحَصَدة / حصناد: جان ‏ ا 
أ الكتّاب او الصفحة: هامثه (141880) Rê‏ 
RK, HR‏ حصّد / حصید ج حصنائد / حَصِيدَة: : زرع 

في خطاب ۰ ,1 ,8160(۴۴/1) | محصود eR, WCRI, rk‏ 
× | حصيدة: آسافل الزرع التي لا يناغا نجل ۸7 

ین ال 3:۷۵ | حصادة / محصَدة ج محاصد: آلة الحصد 
رقيق الخَوَاضِي 24 ۵30 2 16 HIL‏ ,۱ 
محشی رب روا | آله- :2 
حصالبّان: اکلیل ال جر | (آلة) حصادة دراسة از 
حصاة (في حصو) مِخْصّد ج مَحَاصد: منجل tk)‏ 
حصبه 2 حَصبًا: رما بالتصبّاء 44 | حصره - حصرا: ضيّق عليه وأحاط به #8 
۵ | بخ في ...82 16..-2 هله لات 
- وحصب الأرض: فَرمَها بالحَصْبّاء 1817536 | -إِهْتِمَامَه في ERIK F-2  ...‏ 
84 | - جهوده في .. TF.‏ حك جل 100198 
- باللعنّات و الشتانم تفت ب ه: حجزه / حبسه 11 
تخب یضیب رسب (د): امب -: دده تشه PUY,‏ 
بمَرَض الحصبّة ورن LEE]‏ - كلمة أو فاد EEE IDES‏ 
حصب / حَصْبّاء: زلّط (م) 5 ,832 | حمر حَصِرًا: بخل FH‏ 
حصبّة #2 ا| -:عبي في النطق 22 
- الانية | حصيبة ۶ | -بالسر: كمه RE‏ 
حاصب ج حوّاصب: ريح شديدة تحمل الخصباء الرجل: ضاق صدره ۱1 با 


GERE TF f) FEL, باطخ‎ 


و برد Ê‏ 
-: سحاب يَرْمِي بالبرد ۴2 ۳5 
حصحص الحق: ظهرَ RAXA‏ 


حصد - حصندا وحصادًا وحصادا وَاِخْتَصّدَ الزرع 
وغيره: قطعه باللجل i)‏ 
- فلانُ: مات 361 HT,‏ 
حصد - حَصَدا ال حبلٌ أو الدرع: اشتد فتلّه 48۰) 
RMD SES‏ ۱۲۰ 


حاصروا العَذو: أحاطوا به ومتغوا عنه مداد 
ل ة) 2 GUH,‏ 


أخصره الرض أو البَوْلُ: جعله يحصرنفسه ‏ 0 


#) KEAN 

BI, WRN, HE الْحَصَرٌ‎ 
BB, HS حصر: احخداق بالشيء‎ 
BAH, محاصرة ال‎ :- 
EN, HK واف‎ 


ب ليس سجن RH‏ ,481 
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- (أو إحتبّاس) لول [E] RHA]‏ 
تصرف ۱ HE EK‏ 
الدخان (س) AH‏ 
بال / بای ...: بالتذقيق ‏ ,۳۷6۵ 
FERE‏ 

عَلامَة ال: هلالان (()) 15 HI,‏ 
عَلأَمَُ ال هذه: عضادَئّان ‏ ([]) 77468 
HH, ik ۳‏ 
لایاخذهم - OEETE‏ 0 
یفوق ال MRR, FH, EIR‏ 
حُصْر / حصر: مسا البَطن x‏ ,489074 [8] 
اذل 

حصار MA‏ ,41( 
رفع ال HEH, HRH‏ 
حالة ال 0 
- بخري HEH‏ 
- اِْصادِي AFH‏ 
صرب حصارا اقتصاديًا 3149۴814 
محاصرة 0 .49 
-/ حصار د ,تلا FIRE,‏ 
مر ج حطر باس سجن HM‏ 
- | حصيرة HR: FER‏ 
BH: Ê‏ ,الا HT; HUN:‏ ,ترا 
EA‏ 

حَصِيرَةٌ الشباك ج حصاثر 0 
- خی و 
مکب رجض نهد انا 
5 نذا 
جَرَارَة ذات ‏ ی 

)3471011:3-129:12100(  ةعساو الصف‎ - 
BE 222/2۵ E 


حصري ج حصرية (م) IML‏ :051 


خضل 
محصور / محاصر ,)%8 ,39۲۹0 
زا ان 

-: مقيّد PRI‏ 
-: ضیّق KEY, FREY, KEY‏ 
حصرم القوس: سد توتیرّها )83%( FR‏ 
الحبل: فتله شدیدا (AUF)‏ از 

- القربة: ملأها اي تزا 
- القلم: براه )8( HIR‏ 


حصرم | حُصرم (م): أول العتب ما دام أخضر 

حامضنًا أو الشمرٌ عمومّا قبل أن ينضج الواحدة 
حصرمة 2۵ RM,‏ 
عد + نا من المال كذا: كانت حصته منه كذا 
عفر eH‏ 


- الشعر: حلقه ديلل 
- الصقيع التَبْتَ: أحرقه ‏ 148 (85) 


خصص الامر: طهر وبّانَ 4 41 ,1 7K77‏ 
حاص محَاصة الُرَمَاءُ: اقتسَّمُوا حصّضًا 015) 
NIHE, FE, MY BE MF)‏ 


أحصه: آعطاه حصتّه Et}‏ 
- الشيء: قسمه حصّصًا 4۲۸( 
- ه: عین حصته MSE REE}‏ 

(Rk. 0#, 1807# احص الشعر: سقط‎ 
AR, KR مالية: وزيعة | سهم‎ - 
e, oR, ER درا‎ 
1828: LCR نوا‎ 
OTD REHA, BRK الأسّد‎ 

سس 

محاصة / مُحَاصَصة: تقسيم اللصّص (الأنصيّة) 

AE, OF, MA 
El نظام ال‎ 
أَشْغِلَ بال الع امور‎ 
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حصن 


JE‏ ,جاور 
شركة - ۳۸۵ 
حضف - حصافة: كان جي الرأي FH i‏ 
SEE, BRIE, HIM IEW‏ ,1 

BF 
KNEE 
EE, KI 


أخصف: ركض شدیدا 
حصّف: حم النيل (م) و 1-9 
حصافْه: جَوْدَةٌ الراي ۰ EM AR‏ 3857۰ 
حصف / حصيف: مُخگم العَقْل ‏ ۷ ,۸8۷809 
kd, HRN‏ 
حَصَلَ - حصولاً ومحصولاً الشيء: جَرَى | حَدَثَ 


RE 

- الشيء: بقي ۲ ۲ 2 
له كذا: ومع Hk, Hi‏ 
على الشيء وحصلّه: آذ رکه kz!‏ 


1۳15 
AILE N 
RAE 


- على الشي»: آحرزه وملكه 
على الذین: استرده 
على للال: جمعه 
حصلت - حَصَّلاً الدابة: أكلت التراب أو 
الحصى فبقي في جوفها وشكت منه ۰ 6۲۱۷۶ 
رک LRH‏ 
حَصّلَ الکلام: استننجه ‏ 445 بالا ,40۱263۵ 
- الکلام: رده إلى محصوله ومفاده از 
در BE,‏ 
Wel, dk 5‏ 
- العلم: حصل عليه از 
والذي يحصل يحصل ‏ 226100 , 1518 718 
KN, 14, 2)‏ 


تحص على 

482, اسْتَحْصَل (م)  2% ,22:08 ,اقا‎ 
RHE, DA, RAY حصول: حُدُوث‎ 
RR, WH, 30090۷: RK, حُصَالَة‎ 


LE 10E 
AR, KE 
KH, HR, HE 
27111 015 8 حاصل‎ - 
رد زد‎ FER سنوات ال‎ 


A, RA 

حاصل ج حواصل: نَتِيجّة ,۱۵ ,20 ,4% 
ê, 4M‏ 

ام (في الرياضة) FIK‏ 1 ] 
- الضرب LIK‏ 
-: شوئه 3 1۸3 154 BE, Re,‏ 
0۳ 

(م): سجن 40818 ,#4 HM,‏ 
ال / - القول أو الكلام #5 ,#0 ,8# 
حَصِيلّة ج حصائل: مَجْمُوع ‏ 6 E4,‏ 
- المال: دخل / إيراد (م) A, MEK‏ 
حُْضلَةُ وحصالة للقود (م): كَنْرَيّة ۸63590 
مُحَصّْلُ التتذاكر انا 37 يللا 
محص ول ج محاصيل و محصولات: منتجات 23 


Ph, 


محصولات زراعية Kr‏ 
حصن + حَصائَة المكان: كان حصینا ]با ا 
Bh 40 FY E f)‏ ,0 


خسنت حصنا وحصنًا وحصانة للراة: کانت 
عفيفة (a) HD STE‏ 
Bb‏ 

E E 
KERR 
ENS, ik 
hE, BR 
7۳ 


حصن واحصنٌ المكان: منعه 
- ضد لض أو الاب الح 
أَحْصن المرأة: زوّجها 
کی الرا: تزوجت 
- الرجل: تروج 
تَحصن: تقوی / تمع 
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حصن 
حصن ج حُصُون وأخصان وحصنّة: كل مكان 
محري مج RE, BRE‏ ,ها 
حصن عا NERE,‏ 
ابر الحصين: تَعْلّب E‏ 
حَصائه: مناعة A‏ 


-: ضد الَرَض أو العقاب ال¿ تیا ,2:14 


f, FB 
Ji 5 
حصان ج حصن وحَصانَات / حاصن وَحَاصِئة‎ 
ج حواصن وحاصتات: امرأة عفيقة  ,اال‎ 
1a 
AF, حصان ج َحصنة وحصن: ذكَرُ ال‎ 
قار‎ 
1 البَحرٍ‎ 
العَربّة/ - الجر: کدیش (س) او‎ - 
الحَمل: پردون للا‎ - 
FRE, REB الركوب: جواد‎ - 
10 السباق 02 نان‎ 
ARH, ARE -أصيل”‎ 
طلوقة مع‎ - 
9 د مخصي‎ 
2 قوة ة (كذا) حصان‎ 
HE, + تحصین ج تَحْصِينَات: تفوية‎ 
EIS, DTN TF 
MR خط ال أو الدفاع‎ 
ERA, ۵ حصیین: : قوي / بيع‎ 
9:20, 28  باقعلا ضد امرض أو‎ :- 
ki: BME 
MEER, HEM, BM مُحصن‎ 
۳7 امرآة مخصتة: في عصمة رجل‎ 
18 E: محصتة ج مَحَاصِن‎ 
uk, HR حَضًا - حَصُوا فلانًا: متعه‎ 


حصی ب ب حَصنيًا الرجل: ضربه با خصاة تلا 
حصي الرجل: تَوَلْدَتْ حَصاة في مائته BEB BE‏ 


iE 
۳ حصاه تحصیة: وقاه‎ 
39:9۰ أخصى الشيء: عَده وضبّطه ,اة‎ 
Hot 

-ه: علددَه Git‏ 


HTB, Bit 5 
2:96. «FR, 87۴  دعیال لایخصی:‎ 


نا 

يُخْصَّى عَدَدْهم على أصابع ید ۰ :01یا 
3 

حصی / الواحدة حصاة وحَصوَة (م س) ج 
حصیّات وحصي وحصي AH, AT,‏ 
HH, ۸11۰ ۲‏ 

طرق ال / ضَرْب ال خوط تا 
حصاة بوليّة (EMRE‏ 
- صفراوية (BE JAH‏ 


Bl, Gt‏ قن 
الثفوس: تَعْدَادُها 0۷۴ AHA,‏ 
- / إخصائة ج إخصائات ,411# 4٣.‏ 
SHR, UR‏ 

HRA, SERN 


إخصاء: عد 


إحصائي: تعدادي 


رض محصاة BHT‏ 
غير مُحْصى ۵ ,27841 
حشر حضورا وحضارة الرجلٌ: جاء × ,3 

Fl, 6 


E, MF, HZR 
2, 2, ننه‎ 


9 الوت: جاءه 
ب: ضد غاب 


- وحضر - حضورا اجلس: شهده ,410 
ا 
- أمام اللَحكمّة: شهدها HEE‏ 
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- حَضَارةٌ / وتحضتر واحتّضر: أقام بالحضر | حَضَرَة (م) BERHE‏ 
#۲ | _السْجد (م) ۱ نين 
حر الشي:: أَعَدّه ‏ 4۸6 ,1846 ,7# | خضور: قدوم X2‏ ,اعد 
-ه: مه 8۷8۰ FU,‏ الا | في- فلان: آمامه .463 RAHI,‏ 
E 4‏ 
-وأَحْضَرَ الشيء: جاء به ,489 ,#36 | -الاجتماع HEKA, HM‏ 
9:3۳ | الذهن 5 989 
حَاضَر: ألقى مُحَاضَرَةٌ ‏ 804846 ,181۴ ا | عدم BE, FEM‏ 
- الجواب: جاء به حاضرًا 18 | حضوري RE‏ رز عد 
ة: اجه يما دمن الجؤاب .۰ 8064| حضوریا ا رتم HERHEM,‏ 
8 | ار ی ۵ RTT‏ :ال 
- ه: الب #۴ ,8# | تحضیر 4 Me,‏ ۳4 
تحضر: تمدن XM‏ ,9521960 | تحضيري: إعدادي HERE, HRH‏ 
-: تهنا ۴ ,5112 | محضر: حضرة / وجود EH,‏ ,اكلا 
احتضر: حضره اموت ۷۹۱ ,20(1836) | مُحَاضَرَة ج مُحَاضْرات ‏ 3844 ,غ i,‏ 
استَحضره: إسْتَدْعَاه ٭٭ .804 | ألقَى- WE, MORE‏ 
٠‏ (م): أخضره ۹۷,۶۵۰ ,8,5 | مذكرة إخضار (س) HER, KROSS‏ 
ع | تحضر ` XY, XE‏ 
- ه (م): استعده RHE‏ ,۱۶4۸۴ | احتضار HH‏ ,361 
حَضَر / حَضارة: ضد البَدَاوَة ,ا ,34 | استحضار الأرواح ‏ 48307 ,8 24[9] 
۵04 1 ,094:35 2218 | استحضارات (س) ند ون 

حضري: مدني ۵ ,981580 | حاضر ج حضار وحضر وحضور وحضرة: 
HR, MHA 5‏ ,21889 | ضدغائب اوقلع ,لان ۱۱۱/۳ 
مَطَالبُ - 8 71615 | :اپ ERY, DERE‏ 
حضرة / حضور: وجود الا :۷/5 ,35 | -: جاهز (م) / مصنوع من قبل ,3680 
في فلان / ضور فلان: أَمَامّه . ...با 


1 ۰-13 

کنت ب الدار أي بقربها ‏ ۴۳45 ۸5/2 
حَضرة ج حضرات ...۰ ۰ (#97بلاع18) AF‏ 
KE, RA, KK‏ 

BF کے‎ 


- صَاحب الفَحخَامَة الرئيس ‏ ۴ 8100143618 ۷ 


-: حالي / راهن / غير الماضي والمستقبّل 4ا5 
AMM‏ 21۱ ,اجک ,ران 


الفكْر أو لذن )#010 .014 
ERR, Kf 3‏ 
۷ 2 1 
صارً حدیثّا ل ب وباد ایکا 2 2# 


حطب 


E 

LR] 0 ال‎ 

-! (م): أجل / ق (RRS)! FJ!‏ 

7 

في ال / في الوّت ال BE, EBM‏ 

حاضيرة ج حواضر: عاصمة 402 101۰ :لت 

البادِية وال لت تق ل طلزلا 

مَحْضُور / مُحْتَضَر: شخص به سيان ۷۱:86 

A, ۸ 

-/-: مَکان مسکون بالج 3[771415] 

HODE, ,ناه‎ ME 

محضر المَحْكّمّة 4#( ,#738 49 [:] 

مُحَاضر: مقي لحار ,0# ,00# 

HEN 

مُحتضر: على وك الوت ۶6۱6۶6 ,۸ ۱۵2200 

ات ,رو 

مستحضر ج مُسْتَحْضَرات ‏ ۵01 ,31465 
مَحْضَر ج محاضیر (م): ریز كي عن واقعّة 

] 221 ۵9 ۸ ۵۵92۹ BE: را‎ 

- وقالع اَل (م) 4&5 لا ,36 

حضرمي ج حَضارِمّة ‏ ۷۵6۶ BKE:‏ 

ل 1ت ۷ :801 

حضه - حضا وحضضّه على کذا: حه ,از 

kl‏ ,رت 

ik, FRR,‏ ,زا 

1 

-: أرض اوطا من غيرها :۱۵:86 ,181 ,1618 

۱1:18, HIK, ۷ 

[REH (fT 18 ال‎ ۳ 

)#5 اب انار 

بل ال جرع BLK‏ 

حضنه ل حَضْنًا وحضائة واحتضته: ضمه إلى 


حَضي ا حضّة و اا 


-: ضد اوج 


ف Hl,‏ 
RF, KH, FF‏ 
- الطير بَيْضَّه: رخم عليها للتفريخ ,9758 ,#۴ 
HE‏ 
احْتَضن A3, KA‏ 
- لصییّه من هذه الحياة EE‏ 
حَضنّة: ما تحضله الدجاجة ليفقس 8994825 
حِضن ج أخضان وحضون: ما بين العضدین 
tr, ۵‏ ا 
1 
KEE E‏ 


3 


ەو رباه 


-: قذر ما يُحْمّل في الحضن 


بال: بالترحاب 


أَصْبّح بحضته سُوء  KEE EF RÙ‏ 
حضانة: تَربيّة ۶ RFE, HR,‏ 
دار ال ابا( 


93 اللخ ار 
- البيّض وال جراثيم وغيرهما RA‏ نا 
î‏ 

- البنین (في الشریعة) فدات 
للوالد حَْ حضَنة الطفل ‏ > ۶ ۱۵40 8 8# 
2 

الطفل في - الوالد ۴ "۳45114 
حاضن ج حُضّْان 00 HR,‏ 
حاضئة ج حواصن: مربية طمال ‏ 45 ,لا 
5١‏ 8 ,للها HB:‏ 

مَحْضنَّة ج محاضن: دار حضانة JLBî‏ # 
حَطَب ٍ حَطَبًا واحطّب وإحتطّب: جَمَع الطب 
HE, 26 HT: RH,‏ 

حطب ج أخطًاب: حَسَبْ ريق ,261 ,#6 
۷۷ 7 

لحري بت 
حاطب / حطاب: جامع الب 11900 ۸82 
د بائع اخطب لاك لا 


حطب 262 حطم 
8 : حلط في کلامه 282 | -عن كذا KF, WF, {6F‏ 
5 - حطا واحتّط الشيء :وضع KF,‏ با احط: أَوْطَا / آقل درجة 25 Rr‏ 
8 | -من.. KT, EF, RF‏ 

الل MR. 14, MF‏ | محط: ما Jit‏ ,1650۵۵75 161604 
عنه الأَغْلاَلَ BEA CEE) UF HNH‏ 
- الطائرٌ ,6 ,#۲ | - البضائم لا 1 

- الرحال HM, 16, EF‏ ,17473 | لرحال القوافل RMSE, HAH‏ 
ن وك REB, EES‏ | مه MEMIR‏ اه 97 
من کرامته | - من قذره أو رنه 82181889 | - الانظار غ1 ل 8 RR,‏ 
AH, EM, ۱۵۲, E, BE‏ | - الم رك EE,‏ 


- من قِيمَته mK‏ 
- واْحط: نزّل FRE, FH, EAE‏ 
حاو الست ۸ WN ۳۱۷ FER,‏ 
-(م) ft, Xf KF, IK‏ 
ات الطائرةٌ: رلت على الأرض لكا 
Ri, KEE‏ 

تحَطط عليه (م) He: BF,‏ 
انحطت صحثه تفا ,1۲5۲ 
إستَحَطً: طلب افط ER“ F RF‏ 
من ان ی FR‏ 

حطَّة: إهانة MM, HE, KRE‏ را 
في الَقَام ۶ EM,‏ 
حطّاط WM: FDNY‏ 
اتحطاط: تآخر ## :204 3 ۳ 
-: رول #F‏ ,م 
-: کوله حط من غیره دید ,۳۹۲ 
حطیط RR‏ 
حَطِيطّة: خَصْم (اصطلاح مالي) ۰ ,13640/] 
۳ 

CED) ۷ - 
1K) واطئ‎ : 


۵۵ ۳۱۸۵۱ ,۲۷ كنا 


۸ محطا نج محطارت و حاط مُوقّف + لا 
ا fF, Fl,‏ ۵ 


مَحطه ايار (EA FF‏ لاح ,ق10۱۴ 
RHE)‏ 

- سكة الحديد XE‏ 
طیران HLH‏ 
- الا کنات ا رة تفا ات 
اقۇل 2 0۰ FESR,‏ 
ناظر سر ۷ HK, PK,‏ 
- لا سلكية 2:9 
- الادَاعة ۳۵ 
- کهربائية ی خر 
- کهربائية دري RE RN‏ و 
- للأرصاد الجويّة AK‏ 
وف الترام بلا ۳6 753۵13۳/۲۶ 
حطم _ حَطْمًا وحطم الشيء: کسره لا 
ME, FRE, FHKE‏ 

تحطم واغکم: تکسر RE, WHITE‏ 
تاه 8 BART,‏ 
GEE‏ الصیر ORTE‏ 
حطمّة: تار شديدة RAK‏ 
-: اسم لجهنم TELS‏ 


1 263 حظي 
حُطَام / حطمة: ما تک 220۲۰۷۲۰ | اناد RAR‏ .618 
كله | دح ف 80% BARRA,‏ 

ادن ۵۷۸۴ | مَحْظُور ج مَحْظُورَات: مَمْنُوع ,30481080 
- السفينة i ER HERKES KRY‏ 
حطوم / حطام / محطم MT‏ الضرُورات تريح الَحْطُورَات 8081031204 
تحط 6 ۷08۷۰ 188۴۰ | خال من الرانع والحظورات ۰ ۰ ,2110969 
الخراقات BREE‏ 1 
ار 4 | حفا - حظا وحُظًا واحظ: كان ذا حظ ا 
محطم EMA FEN, RRR‏ 
البّاخرة ال ة للجليد 0 | اظ (س) 22-3832 HE: OK,‏ 


الخطيم HEYE CX AFT I)‏ ها 


حظب - حُظُوبًا وحظب - حَطَبًا ‏ ۲85588۴04 
حظب م حَظبَّة 181:32 1 لقا انا انر 
حَظَره ل حظرا الشيءً وحَظَرَ عليه الشيء: منعه عنه 
E le HEMED)‏ 

BÈ, 28۱8۵1۸۱۵ (A)  هَقَقْوَأ التَعَامُلَ:‎ 
تا‎ 

- الَوَاشِيَ: حَبّسها في الحظيرة :8 10446 
A HH‏ ترع4ة ,علا 

- عليه القمارَ ان 
حَظر الشيء : شدد حظره لكا 


احتّظر (AF, FH, EEN‏ ع 
حظر: منم 4 ME:‏ اج RE,‏ 
على الواردات IEA HS‏ 
حظار: خاجز / درو (م) ۴ 71 
- / حظیرة 5: حالط الأغْصَّان 4 8886۰ 
حظورة ج فا (س) 38i‏ 
- هندسیة 5 6 (2 1ا 
حظيرة ج جظائر: حوش HH‏ 
- البهائم: زريبة & ۲۲8 
الم e, FM, FR‏ 


القدس: اه لا ,لقاء2 ,226 


حظٌ ج حظوظ وحظاظ وأحظ: سخد/ خت 
#ê, 12‏ 


۰ 


HIE, XH, KR, EM ا‎ 
E, BIHAR غیر مر‎ - 
RN, HH, KH, 101 (م): سور‎ - 


إلأمّة ال: بخيتة HEK‏ 
لجن اك من تجسن الد من تم باس 

FR, E, FH ۱ 
2:8۰ ۵ ِسوء ال‎ 
2۳, EDEM سی ال‎ 


حظیظ / مَحْطُوظ / حظي: مبخوت ,تاد 
Ela 00‏ 

مَحْظُوظ (م): مور ,8100 ,00و 
AR, KE‏ 


WR. BEX, FH مََحْظُوظِيّة (م)‎ 

حَظَلَ - حَظلاً وحظلانًا وحَظَلانًا عليه: متعه من 

الح رکة والتصراف رز 

- 2 حظلانا: توف في مشیته تمل #2 
حظي - حُظُوَةٌ وحظوةٌ وحظة بالشيء: ناله 

82, RH, KE 


بتأییده FH‏ 1214۳1002۴۰ 
ارزو يال RAHN‏ 


حظي 


264 حفظ 


- بمقابلته الاج ...85 
آخظاه بالشيء: جعله یحظی به 1۳4۵19۰384 


حظوة: منزلّة وحَظ 1832 BE,‏ ,12 
-: مکانة YF, Ht, HM‏ 
ال عِنْدّه RRA HEE‏ 
حَظيّة ج حَظَايًا / مَحْظِية (م): سريّة ,9410 ,¥ 
FH, MRA: MRK‏ 

حف - حفدا وحَمَدَانًا وحفودا وَاحْتَمَدَ في العمل: 
سر فیه EM‏ ,رات 
حافد ج حفد وحَفَدَة AA: RHE‏ 
حفید ج حفداء: ولد الولّدِ MF‏ 
حفيدة < حفیدات: بثت الاين و 
شا ماف ۱ RI‏ 
محتفد من السیوف: السريع القطع FI‏ 


حقر د حفرا واختفر الأرض: أحدّث فيها حفر 


ال .12 

على اقب 0 
- الکتابةً وأمثاها: ها 3086 840 2 
tid‏ 


- على الْعدن (بماء النار أو الأحماض) ,ل 
MIFA, AYE‏ 
- برا ۴ 1۱ ,4021 FEI,‏ 
- قبا (في ماذة لب با BL, WIL,‏ 
- حقرةً: : در مكيدة BR, BY, BRD‏ 
حفرب حفرا وحَفِرَ - حرا وحْفِرَ: فسدت 


انول استانه تا لاه 
حفر ج آخقار جج آحافیر: : بر موسعة Ki‏ 
قش HM, AF, RAR‏ 
- لوب 15 ,18 اقا 
-وردم (م) 9 زرد 
-/ حفر الأسنان Mt, dE, AF‏ 
ی bi, EA‏ 


أحفور ج آحافیر (حيوان أو تباتي) HE:‏ 
EBE ۳ ۱۸ TE‏ 

حافر الدابة ج حوافر FR‏ 
خف و- HRS‏ 
حافرة FH, HR‏ 
عند ال 6 FH, ERD:‏ ,الاق 
رج فيه KEK‏ 
حار ري الشكل BE‏ 
حفیر: ما حفر من الأرض FX‏ 18 
ر ¥ بط 
حقار: الذي مقر الأرض 118# ,9-۸ 
د ۳ HEA‏ 
-: ماش (في العادن والأخجار) :#6۸ 
EAE: AEN‏ 

-: مَانُوش / حرا اوه 


VE: EBL 
8 مخفر ومحفرة ومحقار ج محافر ومخافیر‎ 
#l, حفرّه ب حفزا بالرمح: طعنه 0 ,اك‎ 
۸, 5): ه: دفعه من خلفه 12 ,ل‎ - 


مگ 
حفارة 


حافرّه: جائاه وداناه کل زار 
حر وت نلسل م 
حفر: أجل HPH, PRE‏ 
حافز ج حواف ah, BL: HIK‏ 
مُتَحَفْز: مب 4 ۴ 
حَفْش XANE‏ 
حفش ج أحقاش FR, HE‏ 
حَفظاً - حفظًا الشيء: صائّه 74۰ ,7280 ,1780 

كن 


AF, FH, RF 
BE, ER, 1310 8۸0 -ه: اسْتَظهره‎ 
F0 

BEDE, FEEL 


بت ۵ وقاه 


-ه في البال 


حفظ 
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حفظ 


- الّاکولات وغیرها 9 
- الاکولات وغیرها في عُلّب ‏ ۶6۸۸08 


ف 

ه وحافظ عليه: راعاه ,2481# ,1817 J,‏ 
E, RH‏ 

هو عليه: إعتنى به ۸ ,1226 ماع 
-ه وَاحْتَفَظ به: صله چا ,1219 FF,‏ 
يُحْفَظ بالبوستة (BEEF) FF FF‏ 
حَفظّه الکتاب: حمله على حفظه ۰ 317112 
أحفظه على: أَعْضْبه 885 ,804 


تَحَفْظ عنه ومنه: احترَرَ / احنّاط ‏ ,1918 ,ها 
ا HH,‏ 

- بالشي»: عني به 5 XK,‏ ,الا 
إِحْتَفَظ الشيء وبالشيء لنفسه: اخَصها به ۵ 18 


MEH‏ ,للم 

- برأيه الا ات {RR E‏ 
استحفظه مالا أو سر بل و إلا >R {RF‏ ¥ 
THE‏ 

RE, 1818, RH, RE, 48:18 حفظ: وقایه‎ 
RY, RT, BF حماية‎ :- 
HE, استظهار ماد‎ - 
HM, ME حراسّة‎ :- 
EY, 7 مراعاة‎ : 


حفظة / حفيظة: عضب وحَميّه 45 ,585 
حفاظ ج حفاظّات: حقاض (م) / حرام لفق 


LSE (انظر حزام)‎ 
ایض 2 زر‎ - 
RH, RE ۵ 
RF, RE, 1872, ۲:  ظفح محافظه:‎ 
#4: dH: KERE ج مُحَافظًات:‎ 
E, 84:0. 7185, 9518  طاّيتحإ تحفظ:‎ 


- في القوّل AM, EA‏ لقالا 


- بَطّال (س) واحتفاظ باطل ‏ 4812 :1608 
RFE‏ 


HO, ABN: 08۵ يتحَفظ‎ 
“FRR, RIA, RF uk 
REX 3 
HERR بدون-‎ 
FERES, HEH, EER بل‎ 


DD, 171809, 1 ۰ تحفطی: احيّاطي‎ 
SRE THER 

حافظ ج حفاظ وحَفَظة وحانظون: واق 84 
AK BEA, FIA, REA‏ 

0 > ۵ ۳ 
لاعلا ع‎ REA, BMH 3 
EREN, ,لاقن‎ HRM العين‎ - 


اد الحفيظ ‏ (:243 )3 [225] 
الحافظون / الحَمَظّة KRI, KKH‏ 
حافظة ج حوافظ: ذاكرة . 827 ,112 
-الکُب BE, BE‏ 
- او 1332 RE,‏ 


- (م): بيان وجيز بالستندات المقدمة ‏ ۸۸) 
HEDRE, 5, HE‏ 

حفیظ REA, DH‏ 
حَفِيظّة ج حفائظ: حقّد 8 ,۸20 
محقوظ في الذاکرة 1632 ,107109 ,۳۵۵ 12 


ER 
BREN, URF, RF سَصنُون‎ :- 

HIRES‏ ,راذا 

HE نك‎ 

محفوظات: مستندات محفوظة ٠‏ با ,4% 
3 و UE‏ 

محافظ : مراع HT‏ 


177 15 15 , +18 15 1, RFE 5 


5 
RE ۹‏ 5 
على المواعيد TREY, EI‏ 
- على التََالِيدِ القَدِيمّة 234 8 
الّدِينَة (م): حَاكمها > Kêf,‏ 
حزّب الُحافظين RFE‏ 
مستَحفظ بیش 5 5۸۳ ,32 ¥154[ 
HM‏ 


IK, TH, 24۲2 محفظهة: غلاف‎ 


اليب NEE, BFK‏ 
- أوْراق XB, XIE‏ 
حف - حا وحَفَافًا الشيء: قشره بالمَرُك ‏ 2842 
3 

ب فا القومٌ الرجل وبه وحَوله: أخدفوا 
واستداروا به EM, FH‏ 
- اللحية: أحفاها أو أخذ منها ‏ 31158127 
- الوجه: أزال الشعر عنه ۶۲ ,1701۵ 
- الجلّد وأمثاله: رقّقه بالکشط HIK‏ 


حفت ب حفیفا الشجرة أو الَيُّ: أَبْدَتْ صوئا 
(pT) EES, Dp jE‏ 
ا ب حفوفًا سمعه: ذهب كله HE‏ 


ست ایازض: یس بقلّها و 
حقف القوم حولّه وحففوه: أحدقوا به ,4218 
KS, ۲‏ 

احتّف القوم به: أحدقوا به GEE, K%‏ 
جاء على - ۰ وحففه ۰ ۲ 1035۰-۰112۷ 
حفان: صغار التعام رلا تا 


حفیف: صوت اختکاك ورق الشجر وغیره ‏ #) 


HH) bjt 

جنات > أحفة: جاب ااال ,لا 
حاف / خبز - ETH ERR)‏ 
سيق - KHER‏ 


266 حفل 


مَحْفُوف بالصاعب ۰ 15۴1 ,1535 فنا 

محفة: حرش / تمالة BF, HR‏ 

حفل ‏ حفلاً وحفولا وحَفِيلاً القوم: احتشدوا 
Rk, ۵‏ .۵ 


به و - ه: اهنم Xb, HEE‏ 80 
یحفل به دا REM,‏ 
حفله: جمعه الا 
-0: زینه E‏ 
احتَفل القوم: اجتمعوا +5 K4,‏ 
- بالعید الوطني 12 


- بعید أل مَايُو (FBT)‏ 31-38 ] 
- بل ری العَاشرة على تأِيس جُمْهُوريّة 
الصين اسب ]9 R371‏ 05۳۹۴ 


رل 

Hb, Xb, EE بالأمر: اهتَم‎ - 
MIU, RF, REE بالرجل (م) : احتفى‎ - 
Ra, ع‎ 


حفل: : جمع ۱ 
بهم وحفیلتهم: جمیعا ۰ 8# ,811190 
حفلة ج حفلات: اجتماع 2 ,2 


(EXKID 9, 62 {%3 احتقال‎ :- 
HA, ۵ الاستقبال‎ - 

- ایام ال مر ار 

خطابية از 
- راقصة FHA‏ 
- تَمَئيليّة اق 
- موس RRA‏ 
- ساهرة KEMA‏ 
- البرك ات 0 
- التأبين M4‏ 
الدفن AL‏ 
الشاي مر ,جر 
الزقاف / - العرس ...تاه رات 


حفل 
- التکریم E‏ 
احتقال ج احتقالات: موكب / رَه (م) ۷045۰ 
tk‏ 4770 
۳۳ تذكاري 22 
احتقالا ا US, KU‏ 


حافل ج وف وحقل: ملان A, FEE)‏ و 
۴ ۱ ۸۴۰۱ 00 ۵6 


جنع - 1 
حَافلّة ج حوافل KFEFER:, HFEF:‏ 
ره ۸ 
محتَفل به BOS‏ 
محفل ج محافل / مُحْتَمَل: اجتماع ١‏ 44 
- ماسوني تزا 
المحَافل الرسميّة ES‏ 
ب السياسية BAR, HY‏ 
- الدولية IRA‏ 
مُحفلّة ج محفلات ۳ HR:‏ ,1098 
حفط (م) 1137 انا 
حفلطهة HEH, HH‏ 
سا RAE, KUME‏ 


حَفَنَ ‏ حَفنًا الشيء: جرقه یکلا يَديْه ولا يكون 


إلا من الشيء اليابس كالدقيق جر 
حتف الشجرة: اقتلعها i (FD)‏ 


الشيء لنفسه: أخذه لت بلاک ۸۷۰ û‏ 18 
حفّة ج حفّات وحفنة ج حفن وحفتّات: ملء 


الکفین HH‏ 
- من كبار الماليّين بل HETE‏ 
حفّا - حفوا فلانًا: أعطاه قلع اج 
- من الشي»: متعه من 1۳4۵ 


حفي - حفا َو اه وتحمَاية وای په: 
باغ في إكرامه واظهار فرح به ۳ 

حَفِيّ س حقا: مشى بلا خف ولا نعل 76861876 
ك : رقت قَدَمه من کنرة اَي 7غا1 HEM,‏ 
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حقب 


أحفى شارییه: بالغ في قَصّهما EEE‏ 
- السؤال: رده ,38۸1356 ,2010 jÊ,‏ 
FT DH a RYE‏ 

تَحَفَى في الشيء: اجه 35 
- له: بالْعَ في إكرامه HER‏ 
حقاوة / اختفاء: تررْحِيب RK‏ 
حفي ج أحفياء وحفواء ۰ ,31804 ,8500 
REF‏ ,جه 

RH, EN, عدج‎ CIMETA 
B4) 


حاف م حَافِيّة ج حقاة: عاري القَدَمَيْنِ 28۸ 
fJ, EBES, HEM: FH BRIS‏ 

f, ht 
اد‎ 4 


محتفی / ال به 
حقاني / حق (في حقق) 
حقب - حقبا وأحمّب الطر: احتبس 

- وأخقب واحتقب زیدا على ناقيه: ار 
(FETED)‏ خلت ۴۱ il: EER‏ 


وراءه 
- واستحقب الشيء: ادخره ۰ 027,063 
i f‏ 
حقب ج أحقاب / حقّب ج حقاب وأحقب 
مائون سئة أو اكثر ۱۷-۶4۲ ,۱4۲( 
-: دهر 2 
أَحمّاب خَاليّة BIRT‏ ۵ 
في سالف الأخقاب HERIN‏ 
حَقب / حقاب ج حقّب: حرام ۰ اا 
181 


PH,‏ :زد ات( جه جا 
FRY ۵‏ :4771 


ود 


حقیب E TIS‏ 
حفبّة ج حقب وحقوب: مده AFM, REE)‏ 
1۱5 


حقب 268 حقق 
ال الأوليّة HER‏ | -:یستحق الإزدراء  AIR)‏ ,لجو 
ال الَانويّة ع ف [ یا ] حقّف - حقوقا الشية: اعوج MAFÊ)‏ 
حقيبة ج حقائب: شَنطه (م) ‏ ,17# ,617# | الظَبْي: كان منْطویا كالحقف وانحنی وتحنى 
F878‏ | في نومه EF‏ بو (F2E)‏ 
ید ۵ ,31248 ,80 | حقف ج أحقاف وحقوف وحقاف وحقفة 
أَحب م حَقبَاءُ 8 | جج حقَائف: ما اعوج من الرمل واستطال 


حقّد فد وحقدا وحَِيدَةٌ وحقد 2 حَقدًا 
و تقد على فلان: سك عَداوة في 
لبه يترص فرص الإيقاع به 8 ,۲۳۱ 

أحقدة: : صيّره حاقدًا BE, EPFL‏ 


تَحَاقَدَ القوم: حقد بعْضهم على بعض 50108 
حقد ج أحقاد وحقود / حقيدة ج حَقَائِدُ 24 


۳ 
ارگ 

حاقد ج حقَدة ۵ ERN,‏ 
حقود: کثیر الحقد HABE‏ 


و کی م و ر 2e 2e‏ ي 
حقره - حقرا وحقرية وأحقره واحتقره واستحقره: 


استَصفره ۴ BE, ۱۲۲۵, El,‏ 
حفر - حقرا وحقر ل حقارة: صفر وذلٌ ‏ لاله 
FIRAS‏ ا 

خا :له وس 0 RU,‏ 
-ه: دمه ۴ ,714 
حقَارَة EB, FH‏ 
تحقیر / احتقار 8 BM, U,‏ 
حَقير ج حقراء: زهيد 196 ,31860 ,1۳240 
زب انا 

PEREY, MAY لا يعمد به‎ :- 
ERE, Uh, 5E) وضع‎ :- 
HSN, FH ذنيء / سافل‎ : 5 
MH, ۲ ارات‎ 
22, %8014, 14  یردزم محتقر:‎ 
Ei 


۲ 0 30 
حَقّ حقا الخبر: وقف على حقيقته ‏ 3۵9116۸1 
- الأمر: أثبئّه د Hitt,‏ 
- ب حَفَا وحَفَةٌ الامر: لت وج دهم 
ME, WMHS‏ 

-ب حا عليه: وج FR,‏ ,۸۰9 
HX‏ 


حقى الامر: أله از ,لار 08 ,تلان 
- الامر والدَعْوَى 86( ,738 99 ,#4 


- الذائيّة :4 ف 1۱۵۱۷ 
- لام RRR‏ 


- اقول بالفغل 0 RR,‏ 
أحق الأمر: أوجبّه وصيره حقا لا شك فيه 2۴58 


IO, 1 

تَحَقْقَ الخبرٌ: بت LES‏ 
-الامر: : تيقنه HE, EM, EX‏ 
احق الرباط: انش (f TF) BLR‏ 
استحقه: استَوجبه ‏ 41 ,كا ,غ 82۰ 


له كذا MAF‏ ,۶ ۸۲ ,۷3 


- الدین: حان اجه LEE‏ 
- ت الكمَبيَالَةَ (م) لقف 
يستحق الدفع BARIT‏ 
ا I, {BEA‏ 

EEN, 48311 الاهمام‎ - 


حق ج حقاق / حقة ج حق وحم وحقاق: 
وعاء ۳ hk,‏ 


حقق 269 حقق 
-: ُقرَة (في التشریح) ##) | ال علیك 171 ERT,‏ 
- حرقفي #188 | ال مك سنا 
العین RR‏ | الهم ار 63۵2۸۵۸ UMAR,‏ 


الابرة أو ان #6 ,1548 ,151840 
حقّ: صواب كاعر EM,‏ 
أَحَدَ منه الال بال والباطل ۰۰۰ 1 2 3 ۴ 2۳3۴ 


HER 
HES} ۵ تعرفه - ارف‎ 
HESH T ۵ العلم‎  ُهّمِلَع‎ 


-: صحیح / ضد كاذب 11:40 ,1101 
- ج حقوق: إمتيّاز bl‏ 
- الْراطتین في ارت الأمْلآك اه 216 

لا 
- الأولوية SE‏ 
- تقرير الَصير EHRE‏ 


- الوا في الأجر في حالة تَأدِيّة تفس النوع 


من العمل ALAM‏ 
الملكيّة ۱1 
الانتفاع ۵ RHI,‏ 
- الامتیاز لاخ HA,‏ 
لولف HEH‏ 
الرفْض والاعتراض 20 
- الارتفاق HIM‏ 
وكان من -ه عَلَينَا آن  ...‏ . 1144 


EBU, HA BA HERRI ML“ 


XE, ME 
علیکم للعلم .7۸۵۵۵ ور‎ 
x TH, XFHE به‎ 
زار‎ ۳: T رر به محضر عقها‎ 
®8 2187 قدمت په (عن -ه) تَقْرِيرا‎ 
XT 


FEF ع‎ 


وال یال ER, WERE‏ 
- / حقيقة: صق RRR, HK‏ 
حقَّا / بالحق تا RIE,‏ 
حقاني )م( / عادل 1:4 SIE, EF,‏ 
7 و 
وَزَارَةٌ ال ة TANE‏ 
حقوق مدید ۶ ARB,‏ 


- وواجبّات الْواطنين 1911۸14 ۸ 
وو 2 2 


i الطلع‎ 3 


- عينية RA‏ 
علم ال KRY‏ 
مجلس ال لا (BA, FRI) FEKE,‏ 
7 

کل ال REE‏ 
حقوقي I,‏ لا KEN, BA:‏ 
ع د RR‏ 

تحقیق: إذراك KEM‏ 
-: فخص ,#9 ,135لا ,1035 ,زو 
فق 

الم الجاني HUA‏ 
- تضائي HIR, RIY‏ ,تلا 


- الشَخْصِيّة / - الا 1:9[ 1۵۷ , (0 ف [ 15 


على ال / على و جه ال ار ی MI,‏ 
تحقق | تحقيق: تَأكُد ,ا4 .ا1 ا 
عا 

استحقاق: أَهليّة PER‏ 
-: ما یستحقه الإنْسانُ ,5852 ,۸:49 
E AHN‏ 

LES داد‎ 


حقق 270 حقن 
- دقع ادن 214186 411918 | محقق: مک BEE, WH EI‏ 
بلا / يدون - ۸۵۵ ,2016 | ملاك- ک RHE, FEE‏ 
قرح ۱ EM, RS - | EHH, RAINE‏ +2661 
اریخ ال ۵۸ 03۵۹2۱۵۲۰ | HERHEM, UMET ojj‏ 
عن FEHB, GEH‏ ,#۵ | محق 264801 EXE, E, EME,‏ 
وفت ال 8 | مُتحقق: على یقین امع MA‏ 
_ ج استحقاقات #ند ,188 | مستحی: مهل 41695 :464000 تا 
حقيق ج احقاه: جَدِير ,9 50 | :مقع (بحَق) ۸ EEN,‏ 
6 | الدفع أي الوّفاء كا 

حقيقي: صحیح / ضد باطل ‏ 883110 ,331:80 | حاقله: باعه الزر ع في حقله قبل بدو صلاحه 
-: واقع REN, KER, MSR‏ آذ ال 
-: یت بالواقع اللَحْسُوس KEM‏ | - ل 37 حك OL‏ 
مر -: امر واقع ۴ 8 | حقل ج حُقُول: عل Hd, MF‏ 
حقيقة ج حقائق: صحة تال ,ال ,8:85 | - الجارب ۸ 
موْضُوعِيٌة 1000309 ,#1018038 | من صحيقة: عَمُود GARI) FE‏ 
ساطعة QHD) FEE: SUR - Û HEME‏ 
-: ضد مجاز ## ,8 | عمل في العلوم والفنون والآداب 1:4 
في ال A) (LF) KHE, BERE, FRE‏ ور یت الت 
الأمر أو الشيء فلا ما .## | مغتطيسي RH‏ 
+ الحال 3115 | حقول النقط HE‏ 
حقيقة / ب -: فطل RFE‏ ات | إل اقول (عند الرومان) )198014 
-/ حقًا: صدقًا تا ,18:18 ات | جقله ٠‏ تا تعر 
نله | حقلة / حقلة / حقله Hk, HA‏ 
-/ حقا: يمينا 151216 2:61 ,طلائلة-- | محقلة 023 
الاحق: الاکتر استحقافا 30:67:۷ ,14318 | الحقیمان: مورا لین 1 
58 221 | حفن ب حقنا بوله: حَبْسّه EEE CNIED)‏ 
مَحقَوق: ليق جَدِير ‏ 4980 ,۷:۲۵ | -ماء وجهه: صاه و 
- (م): عليه ای ال( ,481280 | - دمه: آبقی عله ال RE,‏ 
8 ۵ | - بالمحقئة 4نف 1 ] 
محقق: فاجص .81517 ,88# .8# | - HE,‏ 
-: قاضي التحقيق #0[ ,3 ۱۸:118046] | احتقن: حقن ۱ UES,‏ 
-: باحث ER, RRR, ER‏ | - اد وغیره: تَجَمّع 1 RM,‏ 


حقن 
HE, E -‏ 
حَفْنُ السائل بالمحقتة EA‏ 
حَن الإنسولين ره لا تا 
WHE‏ 
NE, BE, ME, 0l 5‏ 
- الدماء تال ,يها 


حقَنّه ج حقن: سائل ان 417 1900 
- (م) / محقتة ج محاقن: آلة ان 1414# 


و و 


- جلدية FE‏ لا 
عَضَليّة MEA‏ 
- وریدیة ای انا 
- شرجية (للمستقيم) من HM,‏ 
احتّان: تجمع وازدحام (E) EL‏ 
- دماغي I 7E‏ 
ان م اة ج حواقن 5 CDE)‏ تخا كلا 
مُحْتَقِن: متجمع ومُرْدجِم ‏ ,351480 :35040 
WH‏ 

- ل4 8640912 ,۶۵۸۵ (ABET)‏ 
محقن / محقتة وا 
محقان ج مَحَاقِينُ REEMA‏ 
حقاه ‏ حقوا: أصاب حقَوه 1۳940415 


حقو ج حقاء وأحْق وأَحْقاء وحفي: أسفل ا صر 
(R1 MERE, ۲‏ 


سفح الیل li, BY‏ 
-: [زار 1117 
لا يبلغ حَقَويْه KIRE‏ 


حا حکا وأحکا وَاحَتَكا لعقدة: شدّها ‏ 4 
THERE)‏ ,كلا 

حكر حکرا واحتَکر وتحکر الشيء: جمعه 
وَاحْتّبّسّه انتظارا لمْلائه فيِيعّه بالكثير  ۴٩/4‏ 
Bh, EW‏ بلاج ره 
- و السلعة: اشتری کل الوجود منه ,لا 
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حكك 


KR‏ ,فلت 

ارق و ون 
حَكْره (م) ERE FR‏ بل مالع ا كد EE‏ 
تحکر عليه: تسر HEEL, RH, HE‏ 
حکر / حکر IR‏ 
-/ حكر: مُحْتَكر ‏ تا 4 


-/ حكرة: احتكار #8 ,ل با 
حکر ج آخکار (م): أَجْرَة أرْض البناء 881484 


- (م): مُقَامٌ على أرض الیر ۳۸۷ لذ [:32] 
1B HE 8‏ 00 رف 
اختکار التجارة الحخارجية ‏ .41 01 بل 7232۳3 
1 

5 3ل BOW,‏ رن 
احتکاري HRY, EME, RR‏ 
MAN, EM, EMR‏ 
مَجْمُوعة احتكارية / نله احتكارية 20781 
رأَسَمَالِيّة احتکاریه EMRE X‏ 
احْتكارية ` EM, EYE‏ 
صاحبٌ الأرض الْحکرة ERI EA‏ 
مالك باکر (م) HEF‏ 0 را 
حاکورة ج حَواكِير (س) 27 


حَكَ ‏ حَكًا الشيء وبالشيء أو عليه: رل 19:8 
ده کقطه / قشر دام Kk,‏ 
- معدن وغیره لقَخصه 1۸4 ۰ ۵180 44 

آلغ 231 ,26 
- واخ ك اتقو فیط سل رارق 8 
الط رل 51511 Bh,‏ 


- جلده: : هرشه (م) 


أحك واستحَك الجلد: اکل / رعی (م) ‏ ,9۷ 
ME, BEM‏ 
تحكك به: تعرض له وتحرش لل HE‏ 


سات العقرّب بالأفعى: يُضرب لمن نازع 
من هو أقوى مِنْهُ 2۸9 )1364| 7 (4ê‏ 


حكك 272 
KERL‏ 
تحاکا: تارب 2000 
-: اصْطَّكُ الواحذ بالآخر اننا 
mo!‏ فط 0:۸۵( ) 
- بالقوم KR, XM‏ كن 
حَكَك (م): طباشیر 2 BE,‏ 


حك (س): حى الإبرَة (انظر حق) 387541 ,94 


حَك: فرك BER‏ 
-: هرش (م) ۲ 4 5 
ِ_-: احتكاك FER‏ 
5 5 
حَکة (م) ده , 9 
حکة: مرض کال جرب (ê 1E‏ 
اختکاك: حك / فرك NEHE‏ 
قوانينٌ ال EHRE‏ 
ب شاع Hk, AE,‏ 
حَكَاكُ الأخجار الكريمة RT, KET‏ 
محك ج محکات: : حجر فَخْص العدن 871 
حك ابل (م): تلو ۲۰ Bk‏ 
حجر الحاكوك (م) WH, EF‏ 
حکش ‏ حکشًا الشيء ۶: جمعه Wk‏ 
- الرجل: ظلّمه 4# Bf,‏ 
حکّف - حکوفا الرجل: استرخی في عمله ,7018 
0 


حَكَمْ - حُكْمًا وحكومة البلاد والناس: نَوَلّى 


آمرهم HE, 2806, BFE‏ ,وا 
ه: ساسه / قاده 8 ايض 
اه أمرة RHE‏ 4 ,4 
-ه: ضبْطه 5 bl,‏ ,نهد 
ت : قرره RE, FRU‏ 
-: قضى وفَصَّلَ AIK, I‏ 
- بیتهما hk, FAN, AY‏ 


حکم 

على فلان 2248 لت AR, HIF,‏ 
- عليه بالإعدام ERY, HIE‏ 
- بإدائته ۸ REE, WE,‏ 
-له (لصلحته) HERARN‏ 
- براه از 
حکم عليه ET‏ 
- عليه بكذا BOAT‏ 
- عليه بالتعويض >3 IRAE‏ 
حَكُم ‏ حكمة RHR BIA. HSA‏ 
حَكَمّه في الامر: أقامه کم 9۵/0۳46 
- ۰: آقامه حَاكمًا 6۲۰3۸ 1۵/2/۸ 
ی 4 
(س) ۶ (RAE) IF,‏ 


حاکمه: قضاه FJ‏ 15 30۳41 ,لا 
HR, RA ۳‏ 
- آمام مجلس عكري !۱ 6*۷ 22 ,3611 


Mk, HR, ME أحکمه: قوأه‎ 
Mt 7:18, 75%, 46  هلقنأ العمل:‎ 
13:96: MU, 8 

MTR 5 2 


Kh, EBT. BW, GH 
BR, و فيهم: استَبّد 11182115 ,ات‎ - 


- في السوق ول 14101117 TT,‏ ان 
تحاکم القومٌ إلى الحاكم: تخاصّموا إليه ‏ ,#18471 
1۸ 

احتَکُم على كذا (م): امتلکه تا 


يك [5 1۲ ۳۱-41 PR,‏ 
استحکم الامر: تكن :469 ,2020717144 
-: صار سكم أ FE E‏ زاربا 

حکم البلاد: (دارتها St, FF‏ , ] 


BFE, BUBU LL كراسي ال‎ 


حكم 273 حكم 


ال الذاتي ,8186 | الدراویش ومن في ھم 218369 9 
-: مه کم BRERA Ht, tM‏ 
الارماب ۵ | حکم: فَبْصل ‏ لاله ,نا HRN,‏ 
-: سیطرة 06 ,131 | حَکُمة اللجام ج حکُمَات: شَكيمّة ,#۴ 
قزار KE, VIX‏ ید Bb,‏ 
-: قضّاء  ORF, AK‏ ,622 ,۳0 | _الآلة: منم WHEL, WEL‏ 
- الاو انالا ,۷:۵ | حِكْمّة ج حِكّم: عقل RH, HY‏ 
- نائى أو مرك (يين دولتين أو أكتر) 8988 | -فلسقه 8 , ع كا 
۵ ,1:1۲ | : جودة الراي ور HN,‏ 

- جناي ۴ ,298 | :قۇل حكيم HE, Mi‏ 
2 الحكم أو له الحكيين 4018:500(84) | (م): طب BEE, ER‏ 
9 ۸ ۸ | :قل ۷39998 ,39 RJ,‏ 
- الحلف أو لَجنة الحلفین ((7809 ##) | حكومة: إدارة HH, RE,‏ 
# | ج حکومات: دولّة BRE‏ 

8 ی اي عكري ۳۸ | - جمَهورية JERE‏ ,3۲ 2 
- بالافلاس ARR‏ ,1۲01۳ | - دستورية EBU‏ 
- حضوري (وجاهی) :5 5۷8۰ | العْمّال TARE‏ 
ةب | -العمال والقلأحين TREO‏ 

عي ۲ 02/۳ | داور 7 
- يشل التنفيذ 8 | وه ۴ از 
- مَوقوف التنفيذ ۷ | - صوریة ۴( 
ال السوفياتي HRN‏ | قى TB‏ 
ال الجمهوري MK‏ | القرد IBO‏ ۱] 
ال النيابي #۱ | ملكي BEHR, FERE‏ 
ال الَلّكي 8 | اب RUE‏ 
ال القائم 8 | حكومي: (ذاري 1180 
اك بالاغدام FM‏ 487 | -: أميرري REM, BHM,‏ ,20770 
ب الحاجة 0 SEH‏ 
ب- الحواوث REME‏ | حكومية ۵ AX,‏ 
ب- وظیفته أو مره ۱۵۷ | تحكيم A, {hk‏ 
ب العَادة أو الظروف 131193023968127 (س) HF, KIF‏ 


هو في - قود 1۳220۵ ,42:82 | صث ال زار زا 


حکم 274 حكي 
لَجْنَهُ اد 52 9۵ ۸ | - جره تا SKB,‏ 
(حکام: مان BOE, HEEE‏ | لاد لزید Bê KIRIT‏ 10 
ب رة يبط او HEBE,‏ | - یات للع ROR, ERP‏ 
تک إستْداد .کال ,۷:۷ ,218 ,تا | _الجتح ل 1717 
انتخگام ج استتکامات / متحکمات: حصن | - شرعية BURIED, KHUKKE‏ 
PAL‏ ,8&4 | -وطییة RBIREE‏ 0 

حاکم ج حکام وحاکون: وال 7 | لط HOR, SHAM‏ 
-عسكري 434 | مدنية RIHEKE, RYH HIRE‏ 
قاش Kk, HK‏ | -عسکریة روج 
۳ 52 ۵ | صل ره 
- ومحکوم RRR‏ | - التفالیس جل انا “زيل هر با وت 
ال الأعْلَى | - العَدل الدولي / ال الذوكيه غ6 

- بأمره (مُطْلّق السُلْطّة) ‏ .9۵98 .68# | _الاستئئاف / - استتافية ا 

HEBE #لة> | علي‎ ١ 
85145, 5 0۴06 صِمَامٌ -: باب اس (م) .£ ,۲00328۱88 | التقْض والایرام‎ 
أعْضاءُ ال ار اع‎ | 8 

حكيم ج حکماء: عَاقِل ‏ ,269940 ,89109 | محکم: مضبوط / مقن 18468 ۳68 
HERM, KHE YR‏ 

:قوف #1 HERSE: KR - | HFK, 15۸, FA,‏ 
- (م): طبیب 8 ,4 | -: صائب 01 ك 11 EME,‏ 
- العيُون ۲ ۱ - الصنع BE THE‏ 
باش 147 | ستحکم REY, FRIAS‏ 
اسلوب ال: (في البديع) اقذقلا[ة] | عدا انق 3 HR FE‏ 
راي- 11 115 144ل E,‏ | حكندار وحُكُمْدَار ج حکمداژون (م): حاكم 


مَحکوم عليه ۵ ۲ BEER, WAY‏ 
ال له أو ال عليه بالفتّل ۰ EÊ) JF)‏ 


ال به ER ERI‏ 
مَحْكُومِية IÊ‏ 
عدم ال كمس سه 


مَحکمة ج محاکم: دار القضاء 0191 ,لاخ 
- الجنايّات ES‏ 
ابتدَائيّة BIHE, 17-15 IPT‏ 


مدينة MITER, TK‏ ت11 لا 
- البولیس (م) RAK‏ , عا 17ج 
حکمدارة وحکمّدارية ج حکُمدا ریات (م): 
يوان الحكمدار 5 1 RHR)‏ 
حَكَى ‏ حکاية الخبر: قله 1k, {E‏ 
- علیه: تم HE, EÊ‏ ره 


(م): تکلم هلا ,1706 لاک tk,‏ الا 
-ه وحاكاه: شَابَهّهِ ‏ ,1817 ۸08 FH,‏ 


حكي 
KN‏ 
go‏ ه: قلّده BET, Ht, BUL, Ê‏ 
حكاية الأخبّار: نقلها ون 
CIEE 1 2‏ 
- ج حکایات: قصة  A, 86, E,‏ 
AH, f‏ 
وال على ع iE‏ نج 1ه %1( 
7۳22 
محاکاة: مشابهّة BOT‏ ,ال 
حاك: ناقل انبر E, BA‏ 
-: فو غراف 0 FHL phonograph‏ بو 
حکاء از 
محالك WES‏ 
مک HUBER, KPI‏ 
للع ال ة 5ت 
حلب حلا وحَلبًا وحلابا واستَخلب واحتلب 
البَقرَةٌ RIL, BHD‏ 
تَحلْب: رشح تا BH: Wik,‏ 
Si, HEH -‏ 
- اللعاب في فمي TE‏ 
عرفا EF, FIK‏ 
- بقطرات الرطوبّة HN T KEK‏ 
الْحَلَبَْ QR. FF. 2K)‏ 


استخلب الشيء: استَدَرَه 26018 E (FD,‏ 


- ار والرّيْت وغیر‌ها یبا 
حلّب: بلد في سوريا hE (UFJ E)‏ زا 
BE: EE: Bt‏ 
7 الکرم 7 4 العصیر 1۳ 


[E] RA (FETE علا‎ 

A) 

FI BIA: FBI 9‏ 
حلابة: صناعة الألبان ومستخرجاتها / لبانة 


رو 
حبة ا 
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حلج 

FY 

حلبة: تبات وحبه ع LE] Hî‏ 
حلبّة: مره من الحلب ل -) FF‏ 


- ج حلبات وحلائب: مَجال ال للسباق / 
عار إلا 
fî, RIBE 2‏ ,6 2۶ 
- السیّاق: میدن الرهان (على ایْل) ,85213 


حَلِيب / حَلب: لَبّن Hh‏ 
مُكنّف HIL‏ 
امه على E) an‏ #اليذا تا ۵۵9۵5( با) 
رالا 

بائع ال SPA‏ 
خلاب: الذي يخلب RMA‏ 


- (م) / حلوب / حَلُوبَة ج حلب وحَلائب 
WH, WF‏ ربا 


محلب ج الب تبات ونه CHE‏ 
-: مه / دار صناعة الألبان IH‏ 


حالب ج حلبة: ناه الول بين ال والثائة 
[ERIE‏ 
حلالب: جماعات AF‏ 
حلب / محلب ج مَحَالِبُ / مخلاب ج مَحالیب 
HILE‏ ا 


مستحلب RH, FURY‏ 
اللوز الح ۲ 
حلبّلاب: لبلب CRA] FF FERE‏ 
حلیت F&C‏ 25۰ :45 را 
- / حلتيت: آبو کبیر () 7681411 4) ۴1٩%‏ 
)9 

حَنْجَ ب حَلْجًا القطن NUSTE‏ 
انحلج CHIE) HLL‏ 
حلاج القطن اه 


حلج 276 حلف 
مَحْلْجّ القطن / مَحْلّجَّة ج مَحَالِجٌ: دار الحلاجة كذبًا BR‏ 
ابا | حلقه واستحلفه: جعله جلف RE,‏ 
محلح / مِحُلجَة ج محال / مخلاج ج مَحَالِيج: RARE‏ 
آلة الخلج 1 | -هو-ه: ناشده BER, ER‏ 
حَلحَلَ الشيء: رَحْرَحَّه 3۳ BF,‏ ,8 | حالفه: عاهده وَنَاصَره KM, Tr‏ 
تَحَلْحَلَ عن الکان 8 ,8 | تحالفوا: تَعَاهَدُوا قط 
مُحَلْحَل / خلاحل ج حَلآحِل ۷۸۶ | استحلفه على القرآن  FÊ‏ شك {SÊ‏ 
حنژون ج حَلرُونات: قوقعة/ بزاقة AF‏ حَلْف / حَلقان (م): یمین 48 ,31# , نت 
(AEM 5‏ | - كاذب ۲ hE,‏ 

RRA -‏ ,88 | حف ج أخلآف / حلیف ج حُلَفاءُ / محالف 
حَلرُوئة: وب لذ AHA, Hk‏ ,13۵ 
حلزوني: لَولَِيّ 886۲8 .988680 | سوق EAHA‏ 
RR 2‏ | -: اتحاد 4 AM, KA,‏ 
حليزين ا | -البَلقَان ات كت 
خلس - حلسا وتحلس بالکان: لزمه ‏ #648618 | ال اي جر 
حلسّت ‏ حَلْسًا واخلست السماء ‏ ,۴۴5# | الالعربي IRMAK‏ 
16405451418 | أخلاف پۇس ومربة A‏ 
- البعیر: غشاه بالجلس ٠‏ 0 2۶6۱۱۱:9۵ | حليف ARH, MAK‏ 
حَلْسَّ بالمكان: أقام :14 | وکا الَجَاح ي )211882( 
حلس وحلّس ج أخلآس وحلوس وحلسة: ما رم 
وضع تحت اج 3% ,88:06 | مُحَالَمَة / تَحَالْف: مُعَاهَدَة MM,‏ 
حلاس (م): فَضلة / مِفْضلّة ,8 ,1811 Ê i‏ | 
E, E‏ | حلفة CRT (TIEN)‏ 
حلسم حَلْسَاءٌ ج حلس: لونه بين سواد وحمرة 5 HH‏ + 1۸59 
۵ | حلقان (م) fa‏ 

-: أصلَع 280 | حلوف ج خاالیف (م) : هلوف / خنزیر يري 
آرض محلسة فطل KHE‏ فنا 

حَلِيشّة (س) 48 | -: خنزير مستانس 

حلف ب فا وجلفا حلفا وم ومَحفة -: ذَكَرٌ الخنزیر A‏ 
از ۶ بكذا: أقسم به 24 RH,‏ - مخصي LEA‏ 
-له على .. 84۲ | محلف: احد أَعْضاء لجنة التحلیف ,#1/8] 
خالیشن 8 RE SI‏ 


KU E. FF هم‎ 
لته‎ 


هة الحلفین الكُبرى EI‏ ار 
هة الُحلفين الصغْرى DBE ê HÎ‏ 


ة التحليف bi‏ ۷ 7 
لق حَلْقًا وتحلاقا الشَّعْرَ: آزاله بالوسی ,18 
ذلك 

- له على التَاشفب 1/۵1 $1013( 
FAI‏ 
BH‏ ,و 
3-0 
aH‏ 


عالطا 
- الشيء: جعله كالْة 
- عليه (م): حوق 
حلقّوا على EFF F ùi‏ 
تحلق حول ۶ CEA T,‏ 
ODER, OER‏ 
حلق الشعر ۵ HR,‏ 
- ج أخلاق وحلوق وحُلق: بلعوم مرد [R1]‏ 
i, 10, ۶‏ 
- اباب (م) (IRE‏ 
- الشبّاك (م) (في النجارة) ۰ 18 ,8/86 
سَقّف الٍ: حك (#F Ei‏ 
حلقي: ختص بسَقف الق ۰ 983۴8 :96 


-: بلعومي e, ARE)‏ 
رك LEA‏ 
حَلّق ج حلقان (م): قرط HF, EB‏ 
حلقة ج حَلّق وحَلّقات ‏ ,8:35 ,1835 146۰ 
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A, (FREAD) EEN,‏ ,لتنا 
8۵ ,1712۳ 
AHDE, #‏ 
HD: hl‏ سس Bl:‏ 
- من السلسلة: رده (م) ‏ 4425 £$ ,177715 


-: ذائرّة 


- من الناس: جماعة 


277 حلق 


3, RAW 


HERIR الانتقال‎ - 
ERR موصلة‎ 


7( ۳) 
- شرب ۵ WIE,‏ 
27 
HET‏ 
ال / ذات اخلن: آلة فلْكيّة قديمة ٠‏ )۴+ 

- الذكر / ذاث الى 3538082441 
ال الغقودة KRIS‏ 
هو في ال الخّامِسّة من العُمْر ‏ 2 40 414 
BA‏ 

- تخیر الذاتي ۰ *# #4 جز ملا REI,‏ 
حلقي: مستّدیر E, FREH‏ 
حلقية ۶ RE, WR,‏ ,98 


حلاقة: عم الق ERM‏ 


صَالُونُ اد HER‏ 
رة لقالاع 


148660. 8  عفترم‎ / حالق ج حلقة: منيف‎ 
RA: Ful, FH 
CHD i RGF E 
HERFE MES ENF نیک‎ 
8124 حلیق ج حلاق وحَلقى: محلوق اللحيّه‎ 
BEN, NBN 

حلأق: مزن (م) 8&5 ,2210/7 RE,‏ # 
ماق / ملق ج مَحالق: مكنا حل ام 8 
JJ, RAM‏ 

محلق: مرتفع في طیرانه ۰ ۷08۵ ,5960 
محلقة: َة طائرة ‏ 29 FRA,‏ 
مخلاق التبات: عم / سك يتعشق به (469008) 
2 21 ,8 
Mi, RI, Mk‏ 


۳0 


- الشعر 


على بين ار 


حلق 278 


حلل 


(س) 2 
راحَة ال (س): مَلْيّنَ (م) 11 
خَلك - حَلُوكَةَ وَحَلَكًا وَحلُوكا وا 3 سْتَحْلَك 

وَاحْلَوْلّكَ الیل ¥$ 10۸۵۰ EF,‏ ) 


احلولك ERT‏ 
تال RMT‏ 
حلك / حلکة ۵ UR,‏ 
حلکهة/ حلکاء / حلکاء / حلکاء / حلکاء / 
حلکی FP‏ 
حلك / حالك السَواد ‏ ,3۵869 ,080 
HERR‏ 
-/- الظلام RMS‏ 
فعل حالك . 397011729 ARR,‏ 
عم حالك ‏ 384# SEMEN,‏ 
حل حلا الع NET (E)‏ 


۸۷, = (8*05 3) العقَدَ: سلکه‎ - 
BUE, 9۵2۲ CFF) ه: ترکه / سیبه‎ - 
FH, HH, HIF, HEH 5 


ت شد أله ور کید 7۲ ,#۷1 
-ه: أطْلَقَه / آرخاه ta‏ 
-ه: أَذَايَه BEM, ME‏ 
- البردعة ۸ 
- المَدان *# I F AF (CHE HFEF‏ 

t~) 
RHA (IR, E) til اه أو‎ 


- مر أو ار BHU 45 3 ۰ ERY)‏ 


الکو با جقر (لْصطلّح) ‏ (50) 8818 
- الشركة أو لَجس 8140 )88 


من كذا: أَطُلَّىَ ۸۷4 ,4$ ,8431 FE),‏ 


حل حلا وحللا وخُلُولاً: نرّل ‏ ۲۴ ,۴ ۸۴ 
مَحَلَّ كذا ۸ uit, ff,‏ 
- بالکان: نزّل او آقام 3 ER,‏ 


قال 
AR, FEES‏ 
كك HY, E E‏ 


به الامر: أصابه 


- الشيء مَحَلّه 


حل حلا الشيءٌ: كان حَلاَلاً .2:08:10 
- الدین: حان وت وفائه ‏ 481 ,1153141 
رت 


لقد مَضى دور الکلام و دور العَمَلِ ‏ اقا 
BH 1 ١ SATAN T‏ 


اللوثُ: ذهب HE, MEE‏ 
- الشتاء أو الصيف ۲ 1 لق 3 جه 
حل الامر: أجاره 61لا ROÊ, U,‏ 


-الكَلامٌ والشيء: رده إلى عَتَاصِره . ,9۲( 
OM, ۲‏ 
- البول: فسره B/E, BIR‏ 


RELI, RIE, 6 
2:15, 7 


50 
۵ من دلب 


- الیمین: کفرها 


- الذرة: كك اجزاء‌ها . 9( ,816 
ع 

- أو صرف الوم MM‏ 
أحلَه: أنزله RE, KE, RIK‏ 
همه ۳ 
- له الأمرً fit, AI‏ 
- الخّحْرِمٌ: خرج من إحرامه 78) 1517۴78 
EL HE AE)‏ تخت 

RR, #7 ¥775 ٠ تخل من يَمِينه‎ 
WK, HEK 8 
HNH انالود‎ 
ات‎ ۳ 


- به KITE, BFK jad‏ 
احْمَلّ الکان: نرَلَ فيه وسعله لک ,8 ,وه 
انحل: تفکك ۲ EM,‏ شيك 
ا HEK‏ شك 


حلل 279 
EAE, BRE‏ ,لكر 
BNE: OH GERE) 5‏ 
كك 
- وتحلل: تقککت أجراؤه E‏ 
و: ذاب HR‏ 
استحلّه: عه حَلالاً E‏ 


حل ج حلول: فك .#1 ,£ .8ا6 ,#4 


جع 

-: تذپیر HMR, WA‏ 
۳ 9ل خطبلة جز م ۱0572 
-: إطلاق Hi, HEK‏ 
-: إبراء FE‏ ,11 ,9:3 
-: شيرج أي زیت السمسم اقمع 
- من خطيئة: غفران 8# 869 ,4۴ 
RE, RA‏ 

الشركة ۲ ,88 Mk,‏ 
Hil, hk, EE ۳‏ 
۳ #4 ,وه 
- وسطي /- وسط Rh, HR‏ 
آصحاب ال والعقد 3:16 ,۸ 80 82618 
ریک بر 

صحبه في ه وترحاله ۸0921612 ,35# 
جعله ین - وترحال . FY)‏ ۳۳62 
ال والرَبط ١‏ 25 
ERA) 33‏ رز 
على ال (م) 20259080 EN, SF,‏ 
إا في من آن تَتَحَدثَ ... 30151910۰ 
هو في من هذا AX DILE XR‏ 
حلة: محلهة FH, FH: NRE‏ 
حلة ج حلل وحلال: ثوب “HERIK‏ 


ارت این العيد ت99 ۳ 3 تا 


حلل 

SN 5‏ ان 
المَجَلة REN‏ 
حَلّة ج حلل وحلال (م): قذر ال ,103648 
5 

حلول: ول fi‏ ,يا 


+ شخص محل آخر (كدائن) ‏ 814 48 
حلولیة: فرقة من المتصوفة ERE‏ 
حلال: ضد حرام ÊM, EMM‏ 
8ع جك )با عاج 

188710 
ان (م): طَيْبْ الا خلاق 880۸ © ,را 
EUR: HHA, BEA‏ 


ابن : ابن شرعي 


حلال: متاع الرخْل TH (FR)‏ 
حلال ٠‏ 19 إلا انج 7 
- الدّم والمال AM‏ 


کل عمد وها ETE AFI #F Ê)  -‏ 
N HTK, MERA‏ 
ار حير لعقّد االسان (ملا 41 ملا بت 1( 


FIREH HW 
تحلة / مُسْتَحِلٌ (م): ما تنحل به عقَدة یمین‎ 
RIF 


إخليل ج أحَاليل: مَجْرّى الول في القَضِيبٍ 
BIR‏ :۲1 1۴ [۴] 


حَليل ج أحلأء: روج 8018 LR,‏ 
حَليلَّة ج حلائل: زُوْجَة MR‏ ,تبه 
تَخليل ج تحالیل: حل 1886 FR,‏ ,28# 
الوم WMH,‏ 
أ الکلام أو الشيء رز 
- طَيفِي ۷۲ ۵ MIP,‏ 
- تفي UEP‏ 


تحيلي 20 
۴ 1 


حلل 280 
جیش ال pF‏ 
احتلالي if‏ 
Hk, Ek, ¥, NE‏ 
از( 
او - الثور BOG, XH MK‏ 
-: ضَمف ١‏ 2604 99 ,#9 ,و9 
- الظهر: عة 9 CEE‏ 
إلحلالي IRN, KU EE ٠‏ 
انحلالية 00 RUE,‏ 
محلل: مك / مُذِيب ,2۲7 ,44۴71 
Hh‏ 
-الأؤرام ۸۷ CEME,‏ 
سا یوو HE, iE‏ 
مَخْلُول ج مَحالیل: سائب ‏ 4۴ ,18113740 


TE, HRN, ۳8 15) ORR 


-: مَفْكُوك UNAS, FTF, FF‏ 
-: مُداب  RRO, HLM, OHRIY)‏ 
-: الشيءٌ الاب Ê‏ 12 ,0800 
الظهر: عنين نما 
مَحَلّ ج محال ومحلات: مکان / مَوضع فار 
تالا REE, N,‏ 

{EBî, 8 5‏ 
HR, HÎ 5‏ رل و 
- تجاري لا AF, MT,‏ 
في -ه: لا منه BUC‏ .109۲ 
في ه: ماسب :18604121 ,409 كتذ ,۵89 
7 

في غير ۵ ,اناك RIE‏ 
-: مکان الول KREG, HEF‏ 
کان في - ۰ ii RY, FRE‏ 
محال ای والألبان RD, FD‏ 107۷۰ 
محال ال til RHEE‏ 


حلم 
EFE,‏ 

2) : AH, BEE, 
7 8۵ 
HH, BR: 
7 
(RBIS) >, CR 
CBE) EEN, ماذجلا عت‎ 5 
Ho, FE, KE 


حُدُوث الجريمة 


مَحَلَي: موضعي 
مَحَلّة: مكانٌ لول (أو مُعَسْكر) 


ا“ مَحليّات MK EAE‏ 
حلم حُأْمًا وحلما بكذا: رآه في الوم 882 
#1 

2۳:۷0, 591:  كرْذأ واحلم:‎ - 
Bh, AH 

حلم حلْمًا: كان حَلِيمًا 2522101 2900۰ یلزنا 
تحلم: تکلّف الْحلْم 1۵ ۸۲۵۵۰ 
حلم وتحلم: نوم 0# 8 ,0 
حلم ج آخلام: متام $ 
-: إذراك من الرجال والنساء ‏ ,8۵18 
FN‏ 

بل ال HE‏ 
آضتفاث الأحلام ,4# 7 8118 ,اة 
FERIH‏ 

عَالّم الألام #4 اعد ,ذه 
E‏ 


حلمي: ختص بالأحلام BN, BAM‏ 
حلم ج آخلام وحلوم: صَبْر وأنَاة و RFU,‏ 
Rx, 22101, BHM, ۴‏ 


خرج من 9 2۴ ,1392:5122 
لَه الذي وغيّره ج حلَمَات وحم AFL‏ 
ضرع ان ٩‏ 
الأذن: : شَحْمنُها HE‏ 

ت : قرادة نت 


- (م) / حَلاوَى / حلویّات (م) HR‏ 
- (م): فذيّة / فکاك ‏ ۵ 9 
E: HM: KER, -‏ 
باع کاطلاوی . 0% % ,81181817 f,‏ 
لو رة ۱۴] 
حلاوات (م): الع الحلوة ۳ 


حلم 281 حماٌ 
- صغيرة / حليمة 3۷:۸2 N‏ | حلاري ج حلاویون RA‏ 
حلمي: كالخلّمة 49 | حَلوَاء / حَلْوَى وحلویّات (م) وحلاویات (س) / 
-: طقل 84281 | حَلاوَة (م) HR‏ 
حَيْوَانٌ أو بات - SER, REY‏ | حلوان HR,‏ مطاف WE, DR,‏ اج 
و ق210۸ ] 1 
- ج حَلَمِيّات :4 | حلواني / حلراني: صانم اخلاوی وبائعُها ‏ 8# 
حلوم (م) / حالوم (جْبئة) 9 ,20186 TA, ۸ Mk,‏ 
حالوم KHER‏ ,۱۵4۵ | دکان ال Hb‏ 
احتلام 1۷ N,‏ حلرجي ج حلوجية HERD‏ 
حلیم ج حُلَمَاءُ م حَلِيمّة: طویل انا ,#69 | حلو: ضد مر أو مالح أو حامض Rit‏ 
10١ ۵۵‏ -: جميل RMN, RM‏ 
محتلم: بالغ REM‏ ,135۴۵ | - لذیذ ARM, RE, HRM‏ 
حلا وحلو - وحلي - حَلاوَةٌ وخلوائا: كان زیت Hirt‏ 
حلا ROKR‏ ,222/9۵ | اوعد ok‏ 
حاو و: لل 3 ,781 ,260 | حلي م حلية يان HK:‏ 
و و في عینه ۰ 3835 ,‰0 2.۵8 | حَلَى ‏ حَليًا ره ب تزا 
کما یحو له آن... ‏ 484845 .8۵/0008 | حلیت - حلیا الا 111 Bke,‏ 
E, RHE‏ | حَلَى الشيء بالذمّب ۷۵ 
ما لا في هذه للابس ! ۵ | تحلی ب ... AE FREE. REY)‏ 
َلَى نحل الشية : صيره لوا 1۰۰-25 حلي ج حلي وحلي: مَصوغ / مصاع (م) زا 
- الشيء: رينّه 1 ,لقلا تلا Mi, KE, ۲ eh,‏ 
تحلی HEH‏ :1009 رازه | حليّة ج حلی وحُلّى: شَيء للزينة فل ناجل 
إسْتَخْلَى الشيء: وجده حْلوَا ‏ 3 ,2081 ای 
HB (MRE #) HE, WAE, KAR, BARKE‏ 
استحلاه في نَظَرِهِ HE, HE, IK‏ ا - حَمَا البثْرَ والرْعَةَ وغیرهما: طَهرّها 
حلاوة: کون الشيء حلا 81% ,#606 18 | (م) OF), FE, KR QT)‏ 15 


حَمَى - حماً وحماً عليه: غضب 21# .21 
و u‏ 


OK) RTE I الما‎ 
YW, BYE, 2 حَمًاً / حماة: طين‎ 
HAYE - عرق في‎ 


حمحم وتَحَمّحَمٌ الحصان: صّهّل كلا )1( 


حمحم 
حمحم الواحدة حمحمة وحمحمّة IR] IF‏ 
AR FA GK E PFET)‏ 


حمده - -َ ما وسَحْمَدَا وسَحْمِدا ومَحْمَدَةٌ 


ومَحْمِدَةً: اى عليه 181 109 9۳3 
-ه: سکره ۳ 
حَمِدَ الله 3 نين 
امد لله LELE“‏ 
مَحْمَدَة ج محامد ولا 2017 ۳50196 
حامد / حمود: شاکر ۰ ,8854 ,84 
۹ , 40 1786 


حمید م حمیدة / مَحْمُود: الذي يَسْتَحِقَ الحمد 
AREN, TIME‏ 
- / مَحْمُود السْعَة 117709 1442 


16 6444 )351  )ضرم( سلیم العَاقِبّة‎ :- 
HRH: Ff (#5) 

حمَدة / حَمّاد AES‏ 2 
محمود BEAR)‏ ( مه( ) HERFE‏ 
محمودة (م) FAH‏ 
احید TERY)‏ [5) )#4 !9 ) 17817118 
أحمدية ۵ 
محمد (PRS)‏ )4 زا ) 192۳9 
حمدل: قال امد لله ”3ج جلا ]نه » بل 


حَمِرَ - حمر الفرس: سق وانخم ١‏ 38) 
8 ع2 Wt‏ 

- الرجل: حرق عَضبًا RE‏ 

حمر الجلد: صبَقّه بون أحْمّر 4 
- فلائا: قال له يا حمّارٌ hh “HIP!”‏ 

- اللَحم وغیره (م): قله (AD)‏ ,وا 

تَحَمْرَ H4‏ كيه 
ا غبار سير ۶1 aA‏ 

ا EA‏ 
حمر: نوع من القار الأسود از 


282 حمر 


نع RHEL, RW‏ 
حمرة / حمار (م) احمرار ...فاگ ,ا۴ 
-/ حمرة (م): مرض زور 1-3 


- (م): دمم للوجه أو الشفتین ‏ 185 14۰ 


- (م): مَسْحُوق الطوب الأهر 47:48 
- التتازیر SK‏ 1/1131 احا [BE]‏ 
ا [BE] RS‏ 
حمّار ج حمير وحمر وأخيرة وخمور 
وحمرات J‏ 
- الررد: قتان (انظر فنن) BEY‏ 
- الوخش: عير (انظر عير) وفنا 
حمّارة ج حمائر: آتان زا HH,‏ 
حمرّان (م) / حمراى #44 ,يز الة [يك] 


حمّار ج حَمَارَة: صاحب أو سائق الحمار ,36" 

po, EP 
2640, 4۸ حَمَارَةِ ج حَمَار: دة ار‎ 
4100, أَخْمَرُ م حَمْرَاءُ ج حمر وجمان وأحامر‎ 


REM 

- كالدم (للعيُون) mrt‏ 151180۰ 
ال والأبيض ES‏ 
- قان ELEY, urf‏ 
ورف E‏ 
-قرفلي: بَمبِيّ (م) 411804 ,8604 
- فاتح ۵ BEM,‏ 
ال والأسود خا ارك 
موت HIE‏ 
حمراء (م) ۵ ۳ 
ال أو لقع ال 7181931 TE (E‏ 
تیه 4 


Mi: FAM: FFF ir 


محَمر (م): مَقلي بالسَّمْن أو بالرَيّت :41644 
۷ 
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حَمْرَقَ في لب أو لئاق وغيره (م) ‏ 36815 | مِحْمَصة ان 847 68 ۱۳۳۲29۵۵ 
FMD) KERE f, KERR, MER‏ 
حمرقة (م) 86 | محمص: موي ۸۵ FERNY,‏ 
حَمَرَ_ِ حَمزا الخردل اللِسّان: لدّعه #3 | حمض - حَمْضًا وحمض - حَمَضًا وحمض + 
- الشَفرَة: حددها (2115) 85# | حموضَة: كان أو صار حامضًا (2087 15۰) 
حامز: الذي يلدع الان ,40( ,#1809 AR, XR‏ 
#8 | حمضه وأحمضه: صيّره حامضًا ۳ 
حمس - حَمَسا: غار 8 ,48۰ | هلم الصُورة الحَسْسِيّه . 96 ,۳۱۵ 
حمس حَنَاسَةوحَمَن حمسا شجُع 3988 | - الب وغیره (م) اک .12801848 #دالا 
خمسته - حسسا: أغضبه 8# ,126 | حَمْض ج أحمَاض وحموض 9 
اللحم: قَلاه ۵ ,018 | حِمْض (م) / حامض FREY, REN‏ 
خمسه وأحمسة: هیچه 1830 ,تال | حموضة ۵ f, tt, SRR,‏ 
استَحْمَس: هاج | حماض / حمیض: نبات ۰ 8036 ,1811808 
حماس / حَمَاسَة: غَيْرَة 4 ,48 | حامض ج حوامض / حامض (س): مَاضر 9 
حماسة: شدة في الأمر وشجاعة . لکلا ,191 ام fJ,‏ 
دِيوَآنُ ال (EKE (FE)‏ - (س): لیمُون FH‏ 
حماسي / مُحَمْس ۵ 21881 | -/محمض HRN, AR‏ 
حيس / أَحْسَسُ م حَمْسَاهُ ج حُمْس وأخایس: - فنيك HWR carbolic acid (Î)‏ 


HR, احا‎ 
iE 


غيور 
ج و ف 
سنة حمساء ج سنون حمس 


| ار آخایس REZ, RHE‏ 
متحمس مانج اراس UES REE‏ 
حمقّه - حمشا: أغضبّه ۳ HM,‏ 
حمشت ب قش رة الساق: 30 
(DED RA AN f‏ 
حمص: وی Hk,‏ ,26 
- ابر وغیره Hk (Ê)‏ 
تحنص HE‏ 
حُمْص / حمص ١.‏ (45 تا (FJ‏ 188% 
خی / حلص / حص (م) 81415 هد 
حمصاني STÎ‏ ل 
حمصة (في الطب) ج خمصّات ۰۰ ((ها[8#] 


- كبْر يتيك / - سلْموريك عه »ناه 


A 
KR carbonic acid کبربونيك‎ + 
BKRÊ ascorbic acid الأسْكُو ريك‎ - 
KHER sai الساليك لذع۵ نار‎ - 
[EE HERE کار‎ 5 
اللبنيك لا‎ - 
]كا‎ nitrate acid یتر يك‎ 
FRR (1. #& . #8)  تاّيِضْنَح‎ 
EK RK حَمَاطّة‎ 
ج حمَاط وحَمّائط اه‎ - 
حمق - وحم مار شا وحم فس‎ 
BK, BE رایه‎ 
CH. HFK, 8  قوسلا ت‎ 
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حمل 


REHT, RX 
WN BE 
WEEN 
RE, RA, ۸ 
حماق وحَماق وحمقیق وحْمَيْقَى وحْمَيقاء:‎ 
RIE, Ki 
#680,  بضاغ حمقان (م) / مَحْمُوق (م):‎ 
REN, ۵ 
أَحْمَقُ م حَمْقَاء ج مق وحمی وحمقی وحمّاق‎ 
86 18۸۰  قّرخأ وحماقی وحماقی:‎ 
RE, RT, BMRA 
(م) / حمقي (م): سَرِيعٌ الفْضّبٍ رل‎ - 
RRA) 
TR] Bt البقلَة الحَمْقَاء: رجلهة‎ 
حَمْلاً وحُمْلانَا الشيء على ظَهْرِه: استقله‎  لمح‎ 
HE, 4 ٩6, 17 1 
BU, ۸ -عنه: حلم‎ 
fe (FH) العلم: رواه نله‎ - 
2818, فلانٌ اد على فلان: أكنّه في نفسه‎ - 
لفل‎ 
187, 5 ه على الأمر : آغراه به‎ - 
۸198 الشيء على الآخر: ألحقه به في حکمه‎ - 
۴۵ 
۷ ت الشجرةٌ: المرت‎ - 
FR, FH ت المرأة: حبلت‎ 
حَمْلَةَ في الحرب عليهم: كر :302 ,تلت‎ - 
BT 
HH حَمُلَ: وَسّقَ (م)‎ 
-ه الشيء: جعله یَحمله اش‎ 
HIK, ۸۵42, ۸135 -ه فوق الطاقة‎ 
8#, تحمل تحملاً وتحمالاً ل جل: نجل(‎ 
25 الأمر: احتمله‎ 


حمق والحمق (م): حَمِئ 
حمقه: تسبه إلى احمق 
۳ 2 
الراي: سفهه 
حمق / حماقة 


جدّري الدجاج أو الماء 


ورفعه 


- القوم: ارتَحلوا NR, RE‏ 
تَحَامَلَ في الأمْرٍ وبالأمر: تمه على مش واغیاء 
UK‏ 

على فلان: جار ۶ ,1138( 
- لح في مَشْيه: تال 1 ٩2۱016۲‏ 
7 

- على تبه: تلف الشيء على مشق . 870 
2 
0 
ل زد 
۰( 3 
4ھ 

BX, ۰ 
KE, 83 
RAKE 
RANE 
BO, HN 

حَمْل: رقع 198 1۲ 9 .18 4 9 
AF‏ 249.6 يك ai‏ 200 ۲ج ,142 

- ج حمال وأَحْمّال وحمُول RF‏ 
-: حبل FR, HER‏ 
حمل ج حملان وأحمَال: خروف صغير ,¥ 
ود 

RIBE برج ال‎ 
87,8 حمل ج امال وختوله: با سمل‎ 
RZ, HR 
FER, EA, ۵ 
HIE MKT 
BH, Ri 
HEHE (3F 60 A 74.88 AF) 
3924  ةديرجت حربيّة | - عسكرية:‎ 


- حرییه أو کلاميد ىڭ 2 :۸۵4 


الزمانْ عن فلان: أعرض عنه 
-: تکلف احمل بالأجرة 
احتَمل الأمْرُ أن يكونَ كذ :جار 


- الأمرٌ: أطاقه وص عليه 
-: تغيرٌ لونه إذا غضب 


- الصنيعة: تقلّدَها وسَكَرَها 
إِنْحَمَلَ على 


حمل حمم 
- إصلاح أسلوب العَمَلٍ اذ | حَمِيل: ولد في بطن أمّه FREH‏ الما 
تایه 18262 | حمال: یال (م) ‏ 883 NEK, REZA,‏ 
- شعواء 232۲ | حَمُول RE, EM‏ 
حملي (م): سقاء / يَائعُ ماء مول لا ,۳ | لح Wak‏ زر 
۸ | مَحْمُول ج مَحمولآت: مرفوع BRA‏ 

حمَالة ج حمائل / حَمَّلَة (م): شمّار ‏ #۴ | الرکب: حم 8 2 Ê,‏ 
2 | - (في النطق) DEK‏ 
-/- الوعاء (م) £ ,8ه ,© ,48 | عليه (في النطق) 8د ]2 
- ره (م) وا ,8626 ۳ | / مُحْتَسَلَ: مساق I,‏ ,20لا 
- الصذر EX‏ إل کل ۳ aI XR‏ 
حبالة وحَمِيلّة ج حَمَائل # | من غیر ال أن ۳ 
حمولة: وق ,(6) 9158۳۷۱۸۱188 | مُحْتَمَل: مرجح RYE‏ ل 
8 | أمر- ود( تخت 2 

حَامُول 88 | من اد: على الأ MIF, KHK‏ ,5185 
تخمیل 56 ,442148 | مَحْمّل / مَحْمل: محفة نا 
َحْميلة له (م): صُوفة / فَرْرجّة #6 [86] | الالشريف (م) BREESE‏ 
8# ,36 | حفلة ال الشريف (م)  i4503‏ 

- الُسْتَقِيمٍ (م): لوس (م) 6 | مآد سَكْراه على ابید 2030771/0 
إحْتمال: أرجحية FHL FF VF THEE‏ 
/ تَحَمل: إطاقة ‏ 8 2۳20 228 | حملآج ج حَمَّاليج BÎ‏ 
-/-: متانة 5477 | حَمْلَقَ فيه: بَحلقَ (م) 174۲ ,80 13 E,‏ 
حامل ج حَمَلّة م حاملة: رفع باتفا | حَمْلَقَة BEX FIRMN‏ ينا 
7# | حم حَمَّمًا الشيء: سود HER, B4‏ 

- الطاثرات ۵ | 2 حما وحم وأحم الشيء ‏ 148 ,لا 
- ال 4 | حم الرجل: أصابتة الحُمى ‏ لا 220/6 

- لقب بطل العَمَلٍ الاشتراکی لا 32 :%1 MRR, EK‏ نين 
RRR‏ | - الامر: قضيي ۸ ME,‏ 

- هذه الورقة #۸( E‏ | - القضاء 7 e Jh B4‏ وبا 
-الشيء: صاحبّه 88۸ ,+ ,183335 | حمم: سل / حَمَى ۵ :7 
- ج حوامل: لی 20 | إسْتَحَمٌَ وتَحَمَّمَ (م): اغتسل ‏ 3 97 
- هري (في البات) .۰ 151 ۱۵14 | حم KR‏ وج 
حَمَلَهُ لام EHF‏ ,1822171 | خمة ج حمَم وحمام: فخم Kk, K‏ 
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حُمّم: مَقوفات البُركان تشر ,جع | _الزاجل أو الرَسَائليَ ‏ 4# ,110188 ,44 
- من القتابل (م) الع وا 
حْمَة: شوكة (في حمي) [14] :0 ,|84 [0] | -متوج HERS‏ ا 
مه 3 | رعي ال 4-3 [H1‏ 

حمة: عین ماء حار KR‏ - مطوق BEM‏ 
-: شبابة / فوارَةٌ ماء حار ۶ | هراز RMS‏ ,ول 
حمة: منِيّة :38 | رِجْلٌال: سَجَرَةُ لدم جع CH]‏ 


خمة ج حُمَّم وحمام: سراد 4 RÊ,‏ ,54 


-/ خمی ج حمیّات: سخوله (م) .0 
حمّی الدق شنت LEE‏ 
- رَاجعّة لق TEE‏ 
ا GRU)‏ 135۳129 :9] 
5 الرنع 2 27 :9] 
ال الصفراء FR‏ 
ال الْحيّة ال و کی 0 
- عفنّة HL‏ و زر رع ] 
- الْتهابيّة 2114 11 ] 
الف DEL‏ 
- مترددة (متفترة) 3k‏ 2 
- عة ۳۹ 
- قرمزيّة 29 
- قلاع رمیات (E ÊR LF E}‏ 
BRD) RE OE, CHEE‏ 

- مردمة (مطبقة أو مستديمة) ۰ ]5(3E4‏ 


- معوية / - تَيُفُودِيّة 1940 , 51074801[ 
- الّلاریا / - الْمستَتْقَعَّات (KEK Malarial‏ 


- النقاس / - نقاسيّة ] 
بتاورو [E1 8 RE‏ 
ضد الْحَمى (ERY, RRA‏ 
od 3‏ 4 
حمي: ختص بالحمى HAM‏ 


حمام ج حمائم وحمامّات الواحدة حَمَّامّة 487 
- بري أو جبلي êê‏ هل 


[RI FEE (colurba)( ساق ال: (نبات طبي‎ 
BT, HE; ~47  تاَماَمَح حَمَامّة ج‎ 
(KSFHERE) 

-: امرأة جَمِيلّة Rk‏ 
حمام / حمة: موت 71 ,15 ,مااع FED,‏ 
استحمًام ۸ ER,‏ 
حمیم ج حمائم ۰ FIK:‏ ۲۰۹ 
RE RAT‏ 9 ۸8 

حمیم ج أحماء: قريب 91890 ۸20719 :8ع 
حَمِيمّة ج حمائم MRM: HK‏ 


حمام: استحمام / اغتسال UE, KE‏ 
- ج حمامات کل RH,‏ 
-: حوض الاستحمام BE, HE‏ 
Wk ۹9‏ 
- بخار المسونّة ۵ ,مركم 
- جاف | - بق FER‏ 
ا (4E) WEKE‏ 
- نصفي Hê, FAR‏ 


مات کر 2056 RÊ,‏ 
حَمَامْجي (م) / حَمامي 16208 ,تا 11 
3 


محموم ۵ RAN, RRM,‏ 
احم م حماء ج حم: أَسْوّد  AN, REN‏ 
محم: قران (م) HKH, KR, RF‏ 
مستّحمات HHR‏ 
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حمي 


حمو وحَمُووحَمء وحم ج أحماء: أبو الرَوْج 


أو الزوجة AR: HR, XA‏ 
جم دة ار KR‏ 
- الثيل (م): حصّف )۱ 
حَمُوَة الام: سورته RIN‏ 


حَمَاة ج حموات: ام الزوج أو الزوجة . #۶ 
EE, LE, LOR‏ :لا E,‏ 


4B (URE #4) 5‏ 
می (في مم) 
حَمَى ب حَمیا وحمي وحمایة ومّحْمِية الشية: 
وقاه فين 
: سره JE, HE‏ 
- حمية المريض مايضره ۸144852 187 
HGR, ۵‏ 
خمیت - حميًا وحمیا وحموا النارٌ: اشتد حرها 
۷ () 
ا KE, BE‏ 
حمی الحدید وأحماه: نه 7 
ه: هياجه WOE, HIK‏ 
-(م): حمم عسل 8# ,63 لا 


حَامَى عنه: دافع عنه ۷11 149۰ ,1848 ,11 
تحامی الشيء والامر: اجه 9۸1۳ ,287۲ ,444 


احتَمی منه: اما زا YR,‏ 
- وتحمی المريض (في طعامه) ‏ #1۸۸5 
FERHAT. BR‏ 

حمیا: صووة ا TERSAN‏ 
-: خمر 1 1 
-/ حَمِيّة: شد المَضَب وأوله نت 


Hd, Hob, E 
BM, RM, EM, EBM, 8133, ail: 
FE, HEF 

حميّة / طعام الحمْيّة: تدبير غذائي غل 741 


بخ حماسن 


HIK 
1217, RF, 0 حمایة: وقایّة تلا‎ 
GARIS PEAKED) 0۳ دول‎ - 


ال الجمْركيّة اعد جا 
- الأمُومّة RPK‏ + غلا راطا 
هی FF, THE‏ نج و 
محمیة ج مَخمیات REE: REK‏ 


0 ,لات ,خلج 
-: طرِيعٌة EPIL‏ ا ا 
E 05‏ ابرتها أو 
شرکنها (EEE) Nl,‏ 
حمی: وقَايّة Ri, WIE, BF, Dif, Ed‏ 
حَامٍ ج حْمَاة وحَاميّة: حارس 69 99 


محامّاة: دفاع 


tH, FPR 
308, ۵ سككن‎ :- 
Fk) حار / لاذع‎ :- 


-: قوي (كقولك بخ حام) 7704 ,71۳080 
O. ¥)‏ 
- الطبْع: حمس ‏ #(# ,8118011111 


- الوطیس (کقولك معركة حَامِيّة) ‏ 1636 

2 ۱ 

ال 7 :10 
بال وبالبارد ۸ HAD,‏ 
لر IFT‏ 
- ارف EE‏ 1 
حامي (في حوم) 6 ۲2۸8۰ 
حاميّة ج حامیات: واقيّة ‏ ,10 مق 
KED, KPA‏ 

2 : حرس امین وغيره TEM‏ ,لاج + 
ضرييّة حامية RB‏ 
مُحامي الدفاع DERA‏ 


RH, Di, ۳... محام: مُدافع‎ 


ب 
فرش HT, RPA‏ 
تشار حقوقي Na‏ 

FEKE SKE Cî RBI TALE) حمیر‎ 
ور دار ور‎ BROKA حيري‎ 
BAPIR اة‎ 


حا حناً اللكان: خض انه ۳96 (1277) 
حنأه تَحْنينًا وله / حَنّى (م): 3 خضيه بالحناء 


FIRE FF 

حناء ج حنآن واحدته حنَّانّة: نبات يخذ وَرَقه 
للخضاب 81 9[ ]| 
آبو ال ف RIE‏ 
مر اد مر ال ۳ 3 ] 


حنبا- حتبا وحن ور توت ۷ لشیخ: تقوس 


وَاخدووب CENE, HE‏ 
حَنْبَرَ حبر البرد: اشتد 2 
خفیط (م): جس / صلب iE, MRE‏ 
9 جاسی نا 


حثبلي ج حَتَابلّة: مدق في آمور این وغیره 


(RHEE RE, PERS 

] ۱ ۴ ۵ ۴ 8 

خثبوط ج حابیط از 

حَانُوتَ ج حوانیت: دکان MiN, BF‏ 
-: دکان النمار WR, WR WX‏ 


حانوتي ج حالوتية: صاحب دکان RR, HE‏ 
6 مد سيّاء / متمد لازم الدفن FR EEE‏ > 
زان لاا شت A,‏ 


- (م): مس الأموات ‏ 7% EFA,‏ 
حَنِك - حًا في یمینه نز 


حَنْجَلَ احصان (م): حَجَل ۵۲ ,318% 
حَنْجَل ج حناجل (م): سَلْطّعُون (س) ‏ 48 
حَنْجَلَة را KT, BRI Fa‏ 
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حندس ج حتادس RU‏ 
نبات عطري CH] FH‏ 
ى CHE] BFL‏ 
حَنْدَويل / حندویلة ج حتدویلات ۰ «18١‏ 
١ 1‏ 3 
حَنَدَ ‏ حنذا تَحتَادًا اللحم: شواه اهاز 
حنذة: حرارةٌ شديدة LEE‏ 
حتاذ: الشمس XIR‏ 
حنید: لحم مشي ۶ ۷ 
حفیرة ج حنير وحنائر: عََد الطاق البني ‏ 97۶ 
i‏ لا 


حَنْسَ (م): کید 7 E. BF,‏ 
ختّش ج آختاش وحنشان: فى تالا ,اطق 


اہو : آبو حثا RR‏ [ ريك ] 
حفط اجب حفظها من التعفن HEF‏ 
CKD), ۳۱۷۴‏ 

- الحیواّات أو الطیور وغیرها من 
تحنیط الحيوانات والطيور: تَصبير HIR‏ 
حنطّة: تم 3 
- سوداء RFK‏ 
- رومية (RD Rk‏ 
-لرحی ارت ۳ 
حنطي اللّؤن EK AN, BER‏ 
محثط الحيوانات والطیور 2۲[ 


حلطور ج حتاطیر: ره رین وسایی #- 
اما راو كفرح DIHE. HK‏ رقا 
حَنْظل / حَمْظّل: نبات مر )#78 [8] 
EET)‏ ,۳۱۸۵۹9 

MY, i حتف - حنفا: مَال‎ 
[FRR EVES حتفي‎ 


حنفية ج حنفیّات: صنبور KEK‏ 
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حتف 
- حریق د ,۱2 | حنن الشجر: آزهرٌ 7۳7 
خنیف ج حُْتَمَاءً: ميم الراي 1۳9800 ,112509 | - القلب RR, DÊ, (a)‏ 
الدین ال: الاسلام 0ك ز۳) 1296 | حنان / حت / حنيّة AE, $, 1944 (n)‏ 
احتف م حَنْقَاء ج خثف: مُعْوَج الأرْجْل ‏ 84# | حنین: شوق / صبو BH, BR, BR, BH‏ 
( ا FP‏ ,زان ل الوطن ۰ SRB.‏ ,۳۳/۵362 
حَنِقَّ ‏ حًا منه وعلیه E2 EA, RE‏ 
من الامر: غضب ۶ | حتین )#4( RR E‏ 
أحتقه: َغْضبّه / اغاظه 8 ,88 | رجع قي /عاد بخفي خن له ) 
- على رح جر زارت T RR ۳ URE) REK‏ 
حنق: غَيْظ وغضّب ۱1 ,1846 ,88 ,& | آبو الينّاء (انظر حنأ) RH f,‏ 
حنق حنیق ج حئق: مُغْنَاظ ‏ ,4:80 ,884 | تحنان: رحمة 4 1۵ 
EM, ۱0۲۱8۵9, ۵‏ | حئون / حثان: شفيق ,3:00 F1,‏ # 
حانق على النساء (م) WES REHAN‏ 
محنق ۵ : شجي BAH, FRE‏ را زر 
- الصذر 40 | أمال: (في التشريح) LM KRI‏ 


حتك - نک وحتّك وأحتك واحتتك اهر 
الرجلٌ KER‏ ,ماج تالا 
حك ج أختاك: أعَلى باطن الفم 8896 ,تل 


- (م): فم #ا ,1] 
- الغراب: مثقاره FAY‏ رن 
حتكي ۵ (HOME,‏ 
حك / حنکة: خبرة 7 ,2696 
حتاك ج حتك: قَمّاطّة القصّاص ال 
E 9‏ لا 
مُحَنّك: مختبر ‏ 75130177 ,کی ,14% 
REALS‏ روا 

حنکلیس (1): جري / نان الاء i‏ با 
حم الواحدة حنمَة 0 
خن حَنِينًا إلى: اتاق ,189 ,3538 18 
۳4۵ 

حَن - حنة وحَنَانًا عليه وحن عليه ۸۵ ,018 
۸ 18۰ 


حَنَا ل لوا وحتی يَحْنِي حَة لشيء ء: عَطفه 
ور EE Hi‏ 
جا كا ار رکه 


It, ۸۵, 8 

حت رام خجلا با[ 
انحنی: مَالَ ۵ MA, BE,‏ ,۸۵ 25 
احترامًا HA BUK‏ 
خْضُوعًا  EN, H4, 085, MI‏ 
حنو: عَطف FI‏ ,اج A,‏ 


حلي / حنو: عَطف 140 ,11144 , 8429 ,الا 
حَنِيّة ج حَنَايًا وحني / حنية: قوس 4116 ,232 


- العمارة 21 
حَنَايًا القلب «KA‏ باه یلا 
حانة: خمارة ۲ WB,‏ 
انحّاه: تقوس Bi, HIE‏ #18۰ 
حان RAM‏ 
حاني الرأس ERX‏ 
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حور 


محنيّة ومحنوة ومَحناة ج محان: منعطف الوادي حَاجَة ج حَاج وجوج وحاجات وحوانج: ما 


IRIE AE 
BN, BEM, HRI منْحنٍ: متقوأس‎ 
2۱۵0, MALES مائل‎ :- 


- ج محیات: مح ۵ A,‏ 
حواء: اسم ام ابش BM, HH‏ 


بل (BIREKI) KA, HAK‏ 
حاب يحوب حوبا وحُوبًا وحُوبّة وحَايًا وحابةً 
بكذا: ائم ودب FE‏ ,101 
حوب / حوب / حوبة / حوبة / حاب / حابة: 
إلم ۴ Ei,‏ 
اء ج ر ارات ان ناه 
حوبّة: قرابة من الام RR‏ 
-: حاچة ۳5 
و ديه 
خوت ج حیتان وأحوآات وحوئّة: بال زا 
تمان EA, FIA‏ 
برج ال RIWEK, MEHE‏ 
حویت (م) ۳ لا 
استحاث استحائّة الازض: آثازها وطلّبٌ ما فيها 
Ri‏ 
- الشية: اجه ult‏ 


عِلْم الْْتَحَانَاتِ: علم م استخراج ما في باطن 


الارض من اللَطْمُورّات له E‏ 1 
حَاج خوجا: ار RZ, #22, KZ‏ 
أخوج إليه: افتقر 7۷۳ 
آخوجه: جعلَهمحَاجًا ‏ 185 RZ,‏ 
تحوج: طلبٌ حاجِتّه FREE‏ 


خرج تن رخ اي تي ما يناج لبه 


لع HR‏ إلا 
إحتاج إليه: ار 2 
حوج / حاجة / احتيّاج: فقر RE, RE‏ 


يُحْتَاجٍ إليه هل BEY,‏ 
- / احياج: إقتضّاء BE, DE‏ 
سد غر ضِ BE, KH, RY‏ 
- (م): شيء Mih, E‏ 
فائض عن ال Ei‏ 
قَضَّى حاجته RRR‏ ان 
قَضَى الحَاجة: تَفوطٌ . ۱96 XE, XRF,‏ 
حاجیّات: رازم 1 DF‏ 
DERN, 8 ١ 2‏ 


وت - 
محتاج: معوز / فقير 13۷۹75 ,۸2# 135۰ 
إلى كذا: يعوزه كذا 2878۰۰ ,422-80 
Ms Ht ۱‏ 

حوجلة / حجن ج حواجل وخواجیل ١‏ ٭ 


خاد يخود حوذا عنه: مال ۲( BF,‏ 
حَودَ (م) 
حَوَدْ على مينك (م) DEEL‏ 
حود / حودة (في حيد) 
خا یود را وارد النابة: ساقها سر 
iE, MNE‏ 
استّحواً على الشي»: استولى RBH, MF‏ 
ت على فلان: غلبّه RE‏ 
حوذي ج حوذية: سائق ال / عَربّجِي (م) 
BEEN, BER‏ 
- ال کوب NBER‏ 
- الق E‏ 
حوذ: سوق / سيّاقة Mik‏ ,۸ 


حار یحور حورا وخوژورا ومحارا ومحارة: تحیر 
(راجع حير) ‏ 1818 ,838 I,‏ دیا 
EHRE TA E‏ 

حَارَ یحور حور القماش: بیضه ۵ 

حورت - حور العین: اشتد بیاضها وسَواها 


جور 
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(HRH) ۸۷ ۳۲ ۷۸۵ 

wî EE 
8۷:۵, حَاوَرَه مُحَاوَرَة وحوارا وحوارا: جَادَلّه‎ 
Feit, FPR, XE 
FE, PRE, RE, 
KF 
EDEN 


(م): حاوط ولاعب 


اي يَاكيكّة (م): جتايي 
ار ان ر ۳ 
تَحَاوَرَ القوم: رجا الکلام وتَجَاوَبُوا ‏ 2۳6 
حور ج آخوار / حور (م): جلد الغَنّم ال مدببوغ 


E 

/- (م) / حور: شجر EL‏ 
حور رومي (س) اد 
حور فارسي (س) RAM‏ 


حَارَة > حارات وحواری: قسم من بلدة | حي 
Ki‏ ,كا 


-: زقاق HF, HI‏ ,عد 
- (س): مُسکن بیت 8:95 $È,‏ ,#8 
- البخار (م): مَمَر تقس الْحَرك ۰ [81] 
١ 1‏ كنم مب 

حوار ج أَحورة وحيران: ولد الناقة قبل أن بفصّل 
ع HIRE‏ 
حواری: طبّاشیر / حکك E‏ 


حواري ج حَوَارِيُون: ناصير / سول السیح 
EEE CHEE T= TEZ)‏ 
حُوريّة: امرأة خْيّاليّة جَميله 3449 1۸] :الا 


۳9 

- الجراد: دَبَاة تا 
5 الماء 2 
مَحَار: آمدّاف ل NFER,‏ 
/ محَارَة ج محارات: صدفة E‏ 


مُحَاوَرَة وحوار: مُحادلة / أخذ ورد 4[ 7915 


Fit, RE, tHE و: مجادلة‎ - 


أحور م حورا ج خور ۷۵ HERA‏ 
حوارة (س) يكن 


مخور ج مَحَوِرُ الحبّاز: وبك (م) 18170 
قط | KE‏ كاده 
-: مذار RH‏ 
- العَجلة: دنجل (م) 


hb, Pk, DAM مرکز وس‎ :- 


أمامي كل 
- حلفي تک 
- السیتات الف ولي ال[ 
صادق ال 4ك ۱۳ CHE]‏ 
كاذب ال ۷ CHIR,‏ 
موري XT, HE, hh‏ 
حار یحور حورا وحارَ واحتَازَ الشيء: استولَى 
عليه El‏ 
-: تال Mf, Kf, REI‏ 
-: وسع ۵ SH, UR,‏ 
تحور کالافعی: تَحَوى 90-۴604 
تحير إلى RM, MRE‏ ,رها 


أنحاز وتحيّرَ إليه وله: مال إليه ‏ اه ,8*1 
- و إليه: إنْضم  ft Ê. 4Ê. 4J‏ 


إسْتَحوَرَ (م) 00 
حوز / حازة: استيلآء HH, KHE‏ 
ا 4 KI,‏ ,445 


- (في الشريعة) 8 (HIRE, ME,‏ 
-: هویس اه وله (م) ‏ 1111 79۰ 


- / حوزة / حيازة روز 
حوزة: نَاحيّة از 
الْمْلَكَة كن 
-: طبيعة ۸ 
9 4 


حوز 
هذا في جمیع الشَعب ‏ ۸94 E4‏ 
في - یده E IE‏ 
حيّازَّة: امتلاك f, RHE‏ 
استر داد ال (في الفقه) DEK 2 BU‏ 


حیز وحيز: مکان BM, RH‏ لانت 
- من الدار: ما انضم إليها من الرافق ‏ ۶0 


كنا 
في الامکان لك تنك 
او سا حبس / ختزان میاه KEE‏ 


4822: FL, MAH, MN 


تحیز: تمصب 
درسه بلا ATF‏ لز تا BEER‏ 
انحیّاز i, i‏ 
عَدَمْ انحیّاز ۷۱ THR,‏ 
دول عَدّم الانحیاز / دول غير مُنْحَارَة ‏ 754812 
3 
حا مُسْتَوْل 364۸ EHNA, SHA,‏ 
- على جائزة نوبل HUR ER‏ 
على (شهادة) بَكَالُوريُوس 1# , :1 لد 
د | 1F‏ جد 
متحیز: مفرض (م) FARILES‏ ان 
حاش بحوش حوشا الفریسة: أحاط بها 11118 
O)‏ 
kK, HR‏ 
- (م): مع ik, BHR‏ 
حوشه: جمّعه 10:33 AR,‏ اد Kk,‏ 
- (ه): ار 4 
اتوش FA (FFF)‏ 
خوش ج أخواش وحيشان: حظیرة 48 ,4ا 
الدار REB‏ 
جُمْعَةٌ الحاش / صلاةٌ اش 620177 8 نود 
RULE TD INH ,‏ 
خوش (م): أوباش ید عع 


حوض 


حَوْشّة وهر 
حُواشة / قَرَابَة اواشي ...تلا 71538 
حُوشِي: غر JÊ‏ ,فاتك AE,‏ 

- من اللفظ: وحشي غریب وتران E RF‏ 
تخریش (م): ادخار f‏ 


حاص ” 2 حوصا وحِيّاصَة الثوبً: سرجه (م) / 


خَاطَهُ خیاطة متباعدةٌ HAE, BAK‏ 
ج حوله: حام HH‏ 
حاوص: نظر بر یه وهو يخي ذلك :8۳ 
حوص / حياصة: خياطة متباعدة ۸ ,#144 
842 ,۶۱4 

CORB RRR) ALA حيّاصة: حرام الدابة‎ 


آخوص م حَوْصاءُ ج خوص وأحاوص . 4# 
لر [أ6 ۱ RBA,‏ 


حوصل: بَجَع 6 HMB,‏ 
- / حَوْصِلَةٌ الطائر BRIE‏ 
حوصلة: ماله 0 1 1] 
حوَيْصلّة (في التشريح) ۵ (MIKE,‏ 
- صفراوة #۴ 
حاض ل حوضا وحَوض واحتوض: اتخذ حَوْضًا 
HK‏ 
- الماء: جمعه ¥K‏ 
-توض الأرض: قسمها آخواضا ور( 


حَوْض ج أحواض وحیّاض وحیضّان: مکان 


اجتماع الماء عمومًا و 
-: صیهریج HEN, BKE‏ ,ار 
RÉ‏ 
tl, XK 5‏ 
الشطيف (الاغتسال) 414 41723 
- لشب لدو KEI ÊKÊ‏ 
- السفن هديع 


حوض 253 حوق 
- النَهْر اة | ابوب RRA‏ 
عائم 2 | _الدمب 1 
- لحمل طين البناء (م): تقیر (س) 482635 | - العمّلات الصعبة ۱ 
دز 34 | ایس ال 0 تا روطچ 

زَرْعٍ (في حدیقة) 1 ,7838 | قوات-8/وخدات-5 1543 ,1542 
- (في التشريح) 8 | عضو حزبي- HER‏ 
حوضي (في التشریح) ۵ | فترة-ه Bi‏ 
حاطّه - حوطا وجيطة وحیَاطة وتحوط الشيء: ‏ | حائط ج حیطان وحيّاط: جدار ‏ غق ,ا 
حفظه وتعهده ME, FF‏ مصباح - BEXT‏ كل 
وأحَاط به: َحدق ۶# ,8# ,818 | جريدةال HHR, BEHR‏ 
حوطّه: مره EMBER) GSN | Bit, mik‏ شا RKO)‏ 
حاوطه: حَاوَرَه (م) / داورّه ‏ :#ذلا ,#7۴ | للحیطان َذانْ HET EF‏ 


FEE, SEF RE 


1035, 405 ۲۰ 9 أَحَاطّ به علم‎ 
EH, HR 8 
MA, RE عم‎ 
لقنا‎ IEE بالوضوع‎ - 
FEE, TRH بالل‎ 


إختاط احْتِيّاطًا: أخَذ في آموره بالأحْرم MD,‏ 
HE, HR, REID DE‏ ,زا 


- للفسه: أخذ بالثقّة ۲ ,16 1 
- على الشيء: حافظٌ ۴ FTF,‏ 
- به: خاق BH, HH, R%‏ 
حيط تلا DIR,‏ 
أَخَدَ -ه تا 4 RED‏ 
تَخويطّة HAE, KBE‏ 
اختیاط ج اخیّاطات : حفظ ل ,ع 


Bik, KR, Mb تا‎ 
RDN, 20711 على سيل ال‎ 
UTE AR احتیاطات البَنك‎ 
لا‎ (û), 184 (4), ($), اختیاطی‎ 
HEA (FD, ARK 


FH BY, ERN 
itr, MH, 8 


حویط (م): دهي 
حواطة (م) 


اورا SFIS‏ 
محیط ج محیطات الداثرة: حدها 717 
-: بيكة ES:‏ 
- الجسلم: سطحه ۲ AIH,‏ 


ال / البّحْرٌ ال: أوقيائوس (أ) Ki‏ 
BH, HK, HEK‏ 
محيطي ۴۸۵ MMR,‏ 
متحوط: حذر MEY‏ ۱ 
حاف یخوف حَوْفًا وحَوّف الشيء: جعله على 


یشرب ال (م) 


5 1 


الحافة RMT, BTR‏ 
حافة ج حافات وحيف: حرف 34 ,اة 
- الوعاء بر 
- الشيء المستديرٍ: حتار / كاف + EH,‏ 
HE‏ 4۲۰ 
-: حرف / شفا HE, WE‏ 
حاق به (في حیق) 
حوق HIL, HEF‏ 
يق ار راق HS‏ 


حول 

HK حواقة‎ 

محوقة a‏ محيّقة 5 محاوق ات 

حول حَوقَلَة وحيقالاً: : قال لاحَوْل ولا قُوة إلا بالل 
“MIRINE, ARRE?”‏ با 

حال حَوْكا وحيّاكًا وحيَاكَة وحَيّكَ الثوب 


(م): نسجه AF‏ 
الْوَامرَة على ... 71م RET‏ 
حوك / حيّاكَة الجوَارب وغيرها: تسج ,44 
شوت 

بر اليا كة للك 


حائك ج حاكة وحوكة م حَائكة وحائك ج 
حائکات وخوائك: ناج %4 ,972 
TA‏ 
الطاثر ال: تْوط AMEY,‏ 

خَالَ ل حَْلاً وحوول: تحرّل من حال إلى حال 


لح ,و 

- حيلولة بينهما: حجر ۲ 17 
- دون ... آو - بین ... و... او بین ,8838# 
WIR!‏ 


EFF, FF, FF, ik 
(ADK, ره‎ 


این 
-: مضی / مر 


-: تحول / لیر BH, Kk, HE‏ 
ا BR, BA‏ 
- عن صله HURIK‏ 
ت عنه السَعَادَة . &ذ7E‏ 186 (CEFF)‏ 
حول - حولا: كان بعینه حول RR‏ 
حوله: نقله من مَوْضع إلى آخر ,4 .5# 
0 

5 2-0 
-ه: وجهه وأداره ‏ [4#8 ,488 ,)#2 
ه: غیره من حال إلى حال 235 ,لذي 
- عن كذا: صر 1$ ,#1 


204 حول 


- خط لس HM, HM, HA‏ 
- الصّك: ظهره TTS‏ ين 

- لقودا: أرْسلّها Lk, CER‏ 
- بنظره إلى .. FH‏ 
هن ده EE XRT‏ 
ه: نقله من موضع إلى آخر HE‏ 
- الشيءً: جعله حل AEM‏ 
-وعن تلاسر EE,‏ 
حَاوَلَ محاولةآمرا: عالّجه / جربه 418 ,8 
-: راوغ / طلب یل الشيء منه بجيلّة ‏ ,5ا٣‏ 
AY‏ 

أحال الأمر أو السألة على HX, BX‏ 
-ەعلى العاش ‏ ج2263 EF‏ خاذتوا 

- الدَينَ على Nk, iP‏ 
-ه إلى ١‏ ولاخ قال 
dja‏ الإستيداع FE i Rk‏ 
- ه على الح #435 EB,‏ 
تحول: تغیر BU, MK‏ 
- الحال 1 MRE‏ 
من كذا إلى كذا HERR‏ 
عن مکان إلى مکان آخر ۸9 
احتّال / تَحَايّل: أتى بالحيلّة Ft‏ 
عليه: خدعه KI, ER‏ 
احولّت عیئه: حولت NRE‏ 
استخال: تغير HR, BK ٠‏ 
- الامر: صار محال fit‏ 1 راز 
حول ج آخوال وحؤول: قذرة 187 ,6827 
-ء سنة 4۴ 
3 لقع BEH,‏ 
في ب نا أن ۰.۰ 92411508-۰ RIE“,‏ 
ا EAH‏ ,تلاوت 

KEY, KHE, تج‎ 1 


حول 
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حول 


xT 
CFÊÊÊNZ, #3) û لا - ولاف الا‎ 
راز[‎ ERE 

حولي ج حوالي؛ ابن سنه و[ 
-: حمل / قوزي (م) FEK, MAF‏ 
FEE, FARM: BEM, FE OR‏ 


#9) 
FR, 4: FJ, 44 حولية ج حولیّات‎ 
Bt, FIK 

حول / تحول: تخیر 7 Hk,‏ 


-: فسّاد iH, ROR, HE, MK‏ 
حيلولة: تفریق الروجین 3072 (۳(06) [:لة] 
حيل: Er‏ 1 18 ,2021 
- الدْمّل (م) / دبل LALA‏ 
هد ك (م)۱ E FEE ۱ E >15! MH!‏ 
حيلي: محتال . KRN, HS, WH,‏ 


BIRE 
یات / علم الحبّل (الیکانیکا أو الدینامیکا)‎ 
RE, Jf 
حيلّة / حَلّة ج حيّل وحول: تذبیر 7 مزا‎ 
i, FH, FR 
161۲, BR خلعة‎ :- 
RE تحایل‎ :- 
AR, Hi, iT, KE رویقة‎ :- 
ما جر‎ 
)101802160۵( FAR, ¥ قائونیه: له‎ - 
EE 


ما بایّد - $3~ ,313-251 , :3626111 
حَيْل ج أخْيال وحيول: ماء مستنقع في بطن واد 
BUK‏ 


-: قوة (لغة في حول) EZ‏ 


الأحيّلُ والاخول: الأكثر حيلة 47730 
حال ج أَحْوَال وأَحُولّة / حَالّة ج خالاأت: کینة / 


صفة وكيفيّة RIL REL, RE‏ 
[HR 3‏ 
-: دراجة الأطمال .#16 تیار هلا 
-: قمطر السافر " ETE‏ 
لا ... ب من الأخوال . 2090410 


REME, AZ عَلَى کل‎ 


كيف _ ك؟ ? تيل WROTE SR An?‏ 
ويرد به ال إلى ما يشب الطّفُولَة . 458 
لِسانُ ال للحزّب 11 
ب- ه الرَاهئّة كن 
ة الحرب RN, RHR‏ 
رام على ال ة الأولى زا 2:7۳ 
في - 5 مرضه f‏ ار 
وال هذه U, XH‏ 
في ة كذا F‏ 42:15 
في ة عدم الإتفاق F‏ 02۳10250018 
في آحوال متَعَددةٍ HEUER F‏ 
في خسن الأحوال و 
الأحوال الطارئة KE AR‏ 
الأخوال الجويّة FURIE‏ 
دفر الأخوال (م) (في مركز البُوليس) 368) 
HD) HEK‏ 

انون الأخوال الشخصية 49491 %۲4۸ 
حَالاً: في حال َ 6 ME, MS,‏ 
توا HN, 2 BE‏ 
-: سريعًا از 
+ مامت ود 


حَالِيَ: حَاضير / راهن لاف ۲015/۵۰ ,91424 
f, 8 ۳۷۵, ۱8 ۳۸۵‏ 
الشَهْرُ حالي أو السَنَهُ FARÊ a‏ 
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حالیّات 08 | تخويلي هی 
حالاتي (م): إمعّة / مَعْمَعِيّ 44 1020364۰ | الصیناعات ال ة MTT‏ 
9 | رحاله HB, HR, fk‏ 

- (م): لبق ,7۳۳82500 ,8:00 | تحول: تخیر 42 RE, 2 FE,‏ 
1 ,80 | ثقطةال HR, FR‏ 

حوال / حائل ج حوائل وحول وحيّال وحول: ‏ | محاولة ج محاولات $ RH,‏ 
مانع 89 ,00898 ,8288 | احتيال / تحایل: استعمال الحيلة ‏ تلا ,1۸1106 
حَوَالّة ج حوالات / تحویل: آمُر 1081 ,ثانا و 
۱ #8 | -/-: خداع KF‏ لا 

- /- مالي صك ۳# ,3394 | احتالي / تحايلي: خداعي :27-۳66 10:40 
- مَاليّة (بالبّريد) 0 HJ, HKH‏ 
حوالي: حول / نحو 22# 982 ,#9 | إستحالة: تغير tHE, HIK‏ 
حیال: اراء / أَمَامٌ 1 101 | :عدم إمكان / عدم احتمّال ۳0 
-: تلقَاءَ ۶۴ | حائل اللون HE‏ 
خیول أت ابا RRR‏ | -: حظار / RR 13۸۲۰ HR (a) ag?‏ 
تخویل ج تحاویل وئخویلات: تقل :لذ .4436 | آخول لین م حولاء ج حول #11 ,8418409 
HA 16, 2201, HX‏ 

-: سفتَجة 1# | مَحَلة ج محال ومحاول: مدحاة :187 181۰ 
-: صّك /شيك (1) OR, ERE XR, HHR‏ 
اساب #6 | محالة: حذق وقدرت على التَصَراف 2f‏ 


- النقود: إرْسَاها E‏ ۱ 
- الصكوك: تظهیرها 3548115 ,35181342 
CEE)‏ 

-: ایدال / تفر الحالة  kË, M1‏ نج 
جَذول القود والأؤرّان الح 2 1 . 8 ) 
۲( 

قابل ال (كالصكوك) (31715) FER f‏ 
تحویلة سكة ندید ج تحویلات (م) ‏ [#] 
باه امه هو 
(FE) FROME, WE‏ ۳ 
BE‏ ,4۷۵ 


- (في الرّي) (م) 
KERX‏ 


قر ال 


STR LEY‏ ا 
“ER, EREN‏ 
۳ ما31 
FAIRE‏ 

ERB, HEARN 
XMEDER, KRA 

محول (م) / مُحيل الصك: مُظَهر 88# 
- (م) /-: ساحب الحوالّة له 220-3476 


لا منه: لا بد 
لا - منه: لا ریب فيه 


1 


محال: غیر ممکن 
-: لا یدرد 
طلب ال 


HER, RH ك‎ 
FMD, BOT: EMF ع‎ 
HEF 38 التيار‎ - 


مُحَولّة: مفتاح تَخويل خط السيّر ٠‏ 1068# 8[4#] 


حول 
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حید 


و 


مُحوّل عليه (م) / محال عليه: مََسْحُوب عليه 
LF GEO IA, KA‏ 
-له (م) / محال: الظهر لاسمه .184 


UKE BRR) 
HETE f (IRE) 5 
HER, VEER محتال: حيلي‎ 
WT خداع / تصاب‎ 5 
FAIRER مُستجيل: غير منکن‎ 
FERES, EES باطل‎ :- 
]4[ مخولجي ج محولجيّة (م): مُحَوّل  ات4‎ 
T, FMA 

طم تك نون وتا علی نميه َو 
دار به 17 
- الطائرٌ: حلّق في او HIE‏ ,39 
GHA F) Vif: (GP) YH 5‏ 
حَوم في الأمر: دوم واستدار ‏ .35 /1ة) 100139:42 
BF)‏ 
وما زان BH, E‏ 


حَومة الوعَى: مَوْضع لقتال HR, E‏ 
القتّال وغيره: شدثه 9 
- أي شيء او امر: معظمه HEKE‏ 
- البحر: معظمه نان 


خوی يحوي حَوَيَةٌ وحیا الشيء: جمعه ۷4 :513 
- واحتوی الشيء: من واشْتَمَلَ عليه ,4048 


2۲, U 

- و الشيء وعلیه: أَحْررَه ‏ کلم ,#8 
تحوی: انقبض واستدار BIE, HE‏ 
حَوَايّة ج حوایات (م) ‏ ۲1 علا (8E‏ }4 
HMH)‏ 

حوة و 
حویه جر حوبا BEH‏ 
E‏ 


- حبال: فة EAT‏ 
- الراس / حواية )م( 35 FÎ‏ علا عل 24 ) 


تا HIG)‏ 
حاو ج حواة / مُحتَو: شامل 5 ,4040 
1 لفت ARM,‏ ,نم 
- / حاوي یات #۴ REA,‏ 
- افرلکي (م) / جواء: مشود ۰ :95:04 
MRR, 0‏ 
جراب الحاوي RRR, ER‏ 
حَاوِيّة ج خاویات EF]‏ 
اوی م حرام HALEN‏ 
مُحَتَوَيّات: مُشْبَّمّلات A‏ 
حويصلة (في حوصل) / حصاية (في حوص) 
حي / حيًا / حياء / حياة (في حبي) 
حَيْكُ:ظرف مكان مبني على الضّم FEM HE‏ 
بے uk, tht‏ 
- ان / من إن HF‏ 
من الب Hi E‏ 
من - الاساس اراد 
من - الادارة TBE: ERA TT‏ 
من لا یعلم FHKE‏ 
من هو (هي) BALE BD) FAKE‏ 
حیت کان (م): کیْْمَا كان 2۵ 
حيتُمًا: ینم EERIE‏ 
حيديّة: اعتبّار XR, RI, RH, 4F‏ 
-: مرلة ِجْتِمَاعِيّة HAH‏ 
اهل ال / آزیاب ال BLIN‏ 
من هذه ال {EXT‏ 
ينات الحکم 06 اع 


حاذ - حَيْدَا وا ود ومحیدا وحیودا 
وحَيْدُودَة عن کذا: مال 367۲ ,1328 , 21118 
- القطار من الخط KF‏ 
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حیف 


- عله ببصره 112 زر ۵( 10۲۵۶۲ 
تقو ا ما انلف با ۱0 2٩‏ 
حَيّدَ الشيء: جعله على حيِدة. لل :186 ,187۲ 
حایده: جَالَبَه ۸ RF, BHF,‏ 

RIE, Hr 5‏ ,فاع ةلات بها 
تَحَايدَ TE, FPL‏ 
حَيْد / حَيّدَان / حَيْدَة | مُحيد ‏ 1826 ,لذ 6ف 


رم یه / لزم الاد ورين 
على حَيْدَةِ: على جنب E‏ 
حَيْد ج حیود وحیّد وأَحْيّاد: ما نتا من الشيء 
ill, HE‏ 
حودة (م): عطفَة BA, HA‏ 
محید: اجتناب ۳ HEE,‏ 
لا - عنه SEE‏ 
حيّاد / محایدة a‏ 
رم 2 ال / التزم جانب ال 3 MIE $F rf‏ 
ملطقة ال HSA EK)‏ 
فة ال (ين بلدین) .1764 3610000 
على ال: محاید ]تا Ha,‏ 
هم علی ال tA) FF 3L‏ 
حيادي ۵ HY: MM,‏ 
حائد / محاید ل hid,‏ 
دوّل محايدة Har‏ 
حیدر: أَسّد WT‏ 


حار حيرا وحیرة وحَيَرَانًا وحیرا واحتاز وتحیر 
الماءٌ: تردّد الماءُ که لا يَدْرِي كيف يجري 
فجي KRE, BBE E‏ 
-: ضل الطریق ول بهتد لسبيله ‏ 18 ,غاا 
- في أمره: جهل وَجْهَ الصّواب Fn‏ 
از ,2 
- بُصره: نَظَرَ إلى الشيء فلم یو على التظر إليه 
IRIEL‏ 


هم 
وارتد عنه 


حیره: أَوْقمَه في الحيّرة . ,881848 49۳۸428 ,109 
tk‏ 

EDE, ۳9, {EEE 1+ ه: ربکه‎ - 
)2 ۱:۴ 5( EE, RE, اکتا‎ alal 
RHR وس توب نرا)‎ HR) الحيرة‎ 


حيرَة / تحیر : ارتباك زا ,22 E,‏ 
-: سك أو عم ولوق HE EKE‏ 
في - / محر | حاثر ۰ 89100 ,1 

حاثر ج حورآن وحيران KH‏ 


حَيْرَانُ 0 حَيْرَى ج حيارَى وحيّارَى 118117۳188 
محير : مرك أن لاز بل تا 


الكواكب المتَحيّرة: الوا کب السيّارة {TE‏ 
حار ۔ حَيْرًا الإبلَ: ساقها HEH‏ 


تحير / تحوز / حیز (راجع حوز) 

حَيْرَيُون (في حزب) / حيزوم (في حزم) 

حاص حبصا وحيصة وحیوصا ومحیص 
وبا عن كذا وانْحَا ص وتحایص عن کنا: 
عدل وحاد (راجع حوص) اکن ,9۲ 
وفع في حیص بص أو في حيص بيص ۳881 1# 


حِيّاصّة EA‏ 
محیص: مهرب / مَحيد ‏ 138617 Ê,‏ 
آمر لا - عثه FPR HIN‏ 
5 َلك عنالوقوع في ... ۰ ادم PRE‏ 
ويد ی وتحيضت 
امه 1 
حیض / حیاض: طَمْثْ A4‏ 
-: زول دم ایض 1 
حَيِضِي Ae‏ 
حائض / حَائِضّة ج حیض وحَوافض ‏ ,474810 
الاك رعلا 
حيط / حيطة (في حوط) 
حاف - حَيْفًا عليه: جَارَ وظّلم ‏ 1۸ ۱۵46 


حيف 
تَحَبّفَ الشيءً: تنقصه وأخذ من جوانبه #4 
حیف: جور وظلم 54 ,8ع ,58% ,25 
iE, FA‏ 
HATH! ETT! 8 !‏ 
۵ ,2009 
ابل الل 
حَاقَ یا وحیوقّا وحَيَْانا وحوق فيه (م): آثر 
با Wi,‏ 
- وأحاق به: أحَاط ‏ 28494 ,۵08 Hit,‏ 
- بهم العذاب #4 4 Tf,‏ نا 
FAH‏ 
حي الطعام (م): أَمْلّحَه وله ik‏ 
حيّق: عاقب و HA,‏ 
حيك (في حوك) / حيل / حيلة (في حول) 
حان - حينًا وحينونة الوقت: قرب ۷6 ((0]13) 
E‏ ,كلذ 
- الوقت: حَلَّ HIRT, EER‏ 
- ت الفرّصة دهان HOKE,‏ 
ات منه التفاتة إليها ,718 ۸ 1584 
RE T hÈ‏ 11:76 
تَحيّنَ واستَحَانَ واسَحین الفرصة ‏ 4۷9 ,ا80 
حَيْن: هلاك KT, HE‏ 
حان / حانّة ج حانات WE‏ 
حين ج أَحْيّان جج آحاپین: وقت /زمن f,‏ 
HR, ۲‏ 
ent, BIER‏ 
KR, ERIN, a‏ 
MH, HH‏ 
me, mH‏ ,700 
ید .نز 
itt‏ كنك 
IRE, AR...‏ 


عليه (م) 


إلى ج: لد قصيرةٍ 
في و 
حينًا بعد م / بينج وح 


على أن ... أو في أن 
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حینا اس 
في بعض الأحيان نانك 
یا / من ر ل / من ر إلى +8176 ,7434 

4 


۱۶/ بعض الأحيّان نت 
HN 0‏ 
حیتما: ما ...لد 
-: ینم EEA‏ 
حین داك E‏ 


حیتیذ: إذ ذَاكَ اک FM,‏ ,1۳ 
حيَانِيّ (REE)‏ لاع 
تخي افرص FHL‏ ,4۶ ,انايد 
منحيّن (م): ميس 251800 EE, RY,‏ 
حية / حیوان / حيوي (ني حبي) حیول (في حول) 
خچي - حيَاة: عاش / ضد مات 47 ,4:18 
بجر ند رز نجز) 

حيي - حیاءٌ منه: استحتى HA‏ :1011404 
حیاه نَحِيّة: سلم عليه وقال له حَيّاكَ الله ما4 
BU, BD, HR‏ 

- !مسین من عمره: دنا منها ‏ 8-۲ 

E ES له وال‎ 

حایا الصبي: غذاه KÊ‏ 
آحیاه: أغطاه الا الم RE, AE,‏ 
HF, REEVE‏ ,۸ 


HAN, ERN ا‎ :۵ 
1۳" اللیل: سّهره‎ - 
Hê, TMA فة‎ 


الذِكْرَ / - الذکرّی tê, KB‏ 
- ذکری مُرورمائه عم على وقاته .لا 77 
۱-7۵ 


HM, HMR, WIL استيا منه: خجل‎ 


يي 
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FH, MiR,‏ رب 
Rk‏ 

حي ج یاه م حيّة: ضد میت E i‏ 
-: ذو حياة / ضد جامد ,775980 ,1530/01 
HAE‏ 

8 RD الضمیر‎ - 


- واستحی: احتشم 


FI, KRI, KE باق‎ - 
ERE FEI 8| #4 هو موسوعة ا ة‎ 


لالم / - الم (م) (نبات) 811718676 
الأَحْيّاء والموات ‏ الق 5 ,1500703209 
از 

DRT ! 

HW, HMR, HA 
E, ER, 


حَيّ على الصّلاة: هل 


حیاة ج حَيُوّات: ضد موت 4:1۶ 


-: ضد جمود 5 را ,رک 
هو على ید اد LSE‏ 
مستوی الب KF‏ 
ال الاجتماعية کت بل 
ال الخاصة BANE‏ 


ترجمة (أو سيرة) - إنسان / تاريخ ال f,‏ 
fil, RR, HWR‏ 

علم ال أو الأحيّاء / يَيُولُوجِيًا EBE‏ 
علم ال الاجتماعيّة ب رل چا 
علم الأحيّاء الب REMY‏ 
أحيائي: يختص بعلم الأحيّاء ‏ (4# :ره 
e‏ 
:4 
E‏ 


حياتي (ع) 
الظروف ال و 


حي ج حیات وحیوات: أَفتی 3 
ال تا Kl,‏ 
الصتخر: أصلة دز 

حیوان ج حیوانات: کل ما فيه حياة ah‏ 
-: بهيم XE‏ 


عم ال: ژولوجیا zoology (Î)‏ 2 
حديقة ال لك 


حيواني: ختص بِالحيّوان .712050 :20740 
-: متلق بعلم الحيوان رل 
حَيوَانيُة aE, tHE‏ 


الخلاريًا ال 
حوية تا( 


Ez) حییوین‎ 
ETD TE 


المدَى ال ERTL)‏ 
حيوية / القوة الحيَويّة 4:42 .877 با0 
الأعضاءٌ ال I), EF‏ 


EREN, EEN, BME 
4118, MEM, RE HK 
UE, HL, ۰ 
LS 

FL 


حَبِي: حَجُول 
حيي: مکروب ع( 
تحيّة ج تحیات: لام 


BR, BR, AR تحیّات‎ 
,ال‎ HN محیا: وجه‎ 


FY, RIY 
NEEL 
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الخاء 


خ (الحاء) 412 ,۸ 7 وعد نامر 
600 3 
خاب (في خیب) / خابية (في خبا) 
خاتون (في ختن) / خار (في خور) 
خازوق (في خزق) / خص (في خصص) 
خاصية (في خصص) / خاض (في خوض) 
خاط (في خيط) / خاف (في خوف) 
خاقان ج خواقين (:1): ملك 3 8) جم ,جورم 
۱ ليف 
خال (بمعنی أخو الأمٌ) (في خول) 
خال ( بمعنی شامة) (في خیل) 
خال (بمعنی ظن) (في خیل) / خال (في خلو) 
خام (في خیم) / خام (في خمم) 
خان / خانة (في خون) / خاو (في خوي) 
خب (في خبب) / خباء (في خبو) 
خبا - حباً وخبا الشيء: ستره وآخفاه ۰ ,۷888 
BE, ik‏ 
اختاً وتخباً منه: استتر EK, BE‏ 
خب*/ خبيء / خبلة ج خبایا: ما خب 818 
RN, KERN‏ 


عرف خبيلة مره HE‏ را بها ققد 2 
حَبَايَا الأرض FH,‏ داز 


خبايا النفس HEEE‏ راد 
خَابٌة / َابيّة ج غواب وخوآپئ: وعاء كبير 

KR, ع‎ 

مب ج مخایی: موضم الاختباء أو اه 38:10 

Pi, ORE, 3 

-: مكان الوقاية والاحتماء 4± ,10640 

- للوقاية من آخطار ارات ۰ غ061 


مُخبًا / مخبوء ERY‏ 
مختبیم BEKE, BRM, HAM‏ 
مخیایة ج مَخبایات (م) BRE‏ 
(BORE, EN) HY, SER‏ 
خب با وحَبيبًا وخا واختبٌ الححصانُ 3# 
BF, EB, ۸, iE‏ 
حَبّ- خبا (م) في الطين أو الرَنّل ٠‏ )۲64۸ 
۲( 
HK, ER‏ 
خب: خداع WTF, FE‏ 
خَبْكَ ل حَبنًا وبا وحبَائيّة: كان کریها او رَد 
EAM: BHEM, RI‏ , لاخر ]ةط 
-: كان شریرا أو ماکرا 4 ,23523544 
f, BEM: RN, FEN‏ 
- ت ريحه: أن $ RAKR, RE‏ 
ڪا ۵ (RÎ)‏ 
َحَابَت: أظهر ات وعمل به RUKH‏ 
خبث / حبائّة: شر :22 RE, BE, RF,‏ 
E4: BE‏ 
MD, ib‏ :۳ 
حَبّث: ما لا خير فيه HEY‏ ,18111 3۸۷ 
- المعادن المذَابة وغيرها ۰ tk, KE,‏ 
(LE) Ae‏ 

خییث ج حْبَنَاءُ وخبث وأخباث وه م حبيئّة 
ج خبیّات وختبائث: رهز ۵ ,1 2۳1 
-: رديء HEEE, FU, PEI‏ 
-:مۇذ HH, HTH‏ 
HEHE, 0‏ 
HERE, FEN, RI‏ 


م مم اعم 4 
خب خبا وخبا: صار خادعا 


-/-: رداءة 


کت ا الأذّى 


خبث 


ريه 


- الرائحة: نتن 


THEY, IKE, 0 
FESR, HEREY 

الشَيْطان ال 1 
أم بات EZR E)‏ 
حبرا حبرا ور الأمر: عله عن تج 4 
i, ER, WV, HR‏ 

وخبر 3 وخبر - حبرا وخبرا وخبرة وخبْرة 

ومخيرة ومخبرة الشيء أو به وتَحَبرَ الأمر: 

علمه بحقیقته ,%59 لا ,15125 
تبث ران 0۹ 

آخبره وخبره الشيء وبالشيء: آعلمه ایاه وأنبأه به 
HR‏ نا بت HN,‏ 
VETA‏ 
خابره: راسله / کاتبه الخد f,‏ 
- وتحابر مُم: تقاوض ۷015 .91ا ,#41 
لله 

Hit 

4, SR, 
HB, HH 
Rê, 5% الرجل والشية: جربه‎ - 
WE, NE, BR الشيء: فَحَصّه‎ - 
001, 341, 3117 استخبره وتخبره: سألّه ابر‎ 
14116, RE] عن كذا‎ ۵ - 
DL عن صحهة فلان‎ ۵ - 
44, 891, 196  ةّيرُد خبرة / خبر / اختبار:‎ 
HON, ME, A 
FER RY 
KESR عدم ال‎ 
77 واسع ال مج‎ 
48 $. 1۳۵۰ حبر ج آخبار وآخابیر: با‎ 
تن‎ FE 
نكا‎ 


- و بلغه ار 


تخار القوم 
احير الأمر: عرفه بالاختبار 


ی لاب ات دراية 


ذو ارو 


- شۇم أو سوء 


302 خبر 


E, HR كاذب‎ - 
(HE) zê] الجمُلَة: غير مبتدئها‎ - 
40, RF, 1846. خَبَريّة (م): إشَاعة‎ / - 
EN 
tA? 

EME, HEAR 
AUB, FUR ري‎ 
HM, WHA آخبار :نا‎ 
IH 86-2519720 لا ار ف شيا عن ه‎ 

BH Hf: PRH نشرة أخبار‎ 

ال م REB‏ 

وکال اد / وکلة الأنباء ‏ لقن 200 

وکاله أخبار (أنباء) شینخوا ۰۰ 3۳1511 


ما ا ؟ 
صار في كان 


آخباري شيل يك 
مخایرة: مراسلة N, Ê‏ 
+ تخابر MA‏ ,قد RAH‏ 
-: مقاوضة از ,15196 ,151 


تلقو Hk‏ ا 
وَكالَة المُخَابَرَات / |دارة الخابرات 1884 
)08 
اختبار: تجربة ٠‏ الان اب مد منز 
هقی êl, BE‏ 
عنم اوق اخÛ‌ار ‏ 7904 ,مان 
حقل الاختبارات الزراعية HI‏ 2۳۷۵ 


- تلفونية 


HW, MRK انار‎ 
WR, IHR َلَمُ الإستخبارات‎ 
Ri إخبار‎ 


اخباري RIM‏ 
إخبارية چ إِخْبَارِيّات HA‏ ,1871 
خبير ج خبراء: هل خبرة 6% ,26 ,8432 
HARM, EAM,‏ 
RA‏ 


وم و و 
/ مختبر: مجرب 


خبر 
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RE 
2۳41, 2352 


- بالأمر: عالم به 
از بير (م): ونّد 
كف إسفين BT‏ 
- (م): شك Dê, #T‏ 
- توصیل أو سره (م): مَشْظ ۸۵۸۰ ,1911 
HE, BRET‏ 
HER, 18314‏ 
9 
-: اقل الاخبّار (کمخبر الجرائد) ‏ 2 ,103 
ا A, MAA‏ 
- (م): پولیس ميري £ ,1724 مت 
MEHR, HA‏ ,لا 
مختبر : خير 4707580 مج # ,%1 
مُختبر علمي ج مُختبرات / مخبر: عم 9:90 
KBR‏ .كذ 
خی - حبرا واختبَرَ الحبر: عمله ۸6154 ,1801 
خبر: تخویل العجن إلى حبر 76116 ,1610 
خبرة: كميّة المخبوزر 15 
خبر: عش +41 ,۷۵۵۵ ,+160 ,1# i,‏ 
- التقدمة او الوجوه ESE‏ 
- العُراب: كمّأة Hi, WM, HE‏ 
التئور /- ال / ال اي 444+ (EK‏ 
DRED‏ 
ال البَوْمِي HERRE, RAKHI FER‏ 
خبرة: رغیف خبز -- ,راطق “ATI,‏ 
خبیز HRN‏ 
خیازة: عمل لباز او محله 156/8۰ :لا 17 
HR‏ 
خباز: صاع اب / فان HELA‏ 
خبازة / خبازى / خبيزة LALE‏ 
-/-/- إفْرتَكِيّة: ابر الراعي 43# ۸[] 
مخْبَّرَ ج مخابز / مَخْبرَة: فُزْنَ 156 ,756/0 


2, HER 

خبص - حبص الشيء وبالشيء: خلطه ,#4 
HE, BIR‏ 

- بیتهم (م): أَفْسَّدَ HHR, AF‏ 
- عليه (م): عرص HEE, iE FP‏ 
عليه (م): وی به HE, EF‏ 
5 ۴ ,جه ۱ RL:‏ الا 
خبص الشيء: خط E, BÊ,‏ 
- الخييص: عمله WHEL‏ 
خبيص / خبیصة: خليط ‏ 24۴ ,5101 18 
MT, KRE‏ 

SEN, EER, BI 
XK 


- /-: عصيدة 
خبّاص (م): واش 
- (م): داعر HIN, ۱۳80, ERE‏ 
موصن BA‏ را ,لاج ما 
خبطه - خبطا: ضربه ضرا شديدا ,لا .8 ,#1 
# ,۷ 

MrT, 1‏ 
HIRST (RO‏ 
RELA, RH, HH, FHL‏ 
- في قوله HESH, MIR‏ 
اختبّط: تصرف على غير هدی .۰ 84 .4 
خبط الواحدة خَبْطّة ج خبطات: ضرب ,تة ,17 
Rk, i,‏ 

1/118, MX عشواء‎ 
LF, FR, يخبط واه 3 ,لقنا‎ 
Ê EM 

رس MW,‏ ,1 
- بخبطة: واحدة پواحدة 31 
مخباط / مخبّط 0 021 
خَبَلَه ل حبلا وخبله: حيّره ‏ ,#12تلا 188L,‏ 
{ERN ERE‏ 


- الباب: طرقه 


تخبط 


خبطّة: طَرقٌة / دقة 


خبل 


304 ختم 


- هو ه: جنه KERL‏ ,8۲ ۷/ 
- هو ه: عَرقلّه / عقّده 41% ,2719 ,1342 
خبل - حبلا وخبالا: احتل عله ,8# ,221 
ا ۳ 

KEL, WH TIRAL 
KW 

FUE, 183 

HR, REK 

4 .الا 16 

BA 

RA, KE, RRR 

EB 

BIEN, MEM 

یر 40 ۶ ول 
مُحَبّل: مرتّبك ‏ 08660 ,11400 RE:‏ 
HR‏ 

AANA (RRR) 

RIE 

HAKKI 

خبت التار - خبوا وخبوا: حَمّدت وطفئت ۸4 

- آوار ارب FART‏ 
أخبى النار: أطفأها KHER‏ 

خبّاء ج أَحْبيّة: حَيْمّة (انظر خيم) ۷6 ,4)2 
- القمْحَة أو الشعيرة: قشرُها 7 

HATH بَطَارخ‎ :caviare (Î) خَبِيَارِي‎ 
LAE fa 1 

HR‏ ا 
HE, ia‏ 

ختیعة: وقاء الإصبّع 1 

خَتَلَه ‏ حثلا وختَلانًا وخائله: حَدَعَد ‏ 9 

DEFY‏ ا 

HK 


بل 

َل 

خبل / خبل: جنون 
ج خبول / خبلة 

خبال: فساد / صان 
- سم قاتل 

خابل 

الخابلآن: الليلٌ والنهار 

خپل 


- (كالخيْط أو الشعْر) 
23 


إا 
الع 


ام 
خَتَره - خثرا: غدر به 
ختّار / خاتر 


| ختَله خدعه 


- لاسرار القوم: تسعع ها (88) 50# ,471 
خقَم - ختمّا وختامّا الشيء وعلیه 1600 ,2417 
- بالسَنع أو الرصّاصٍ اد ,4 ۱ 
((۸ ۵( 11[) 

- الإثاء: HEH E, HAGE) o‏ 
العمل أَنَمَّه ار ,3546 AR, SE.‏ 
- اجرح (م): إِنْدَمَلَ 9۸ 
- القرآن جك رو از راز 
نتم الخاتم وبه: ادخله في إطْبّعه ‏ 81846 
اختَم: ضد افتتح RK, E, HF‏ 
اخم الوم اتاجير 
ختم: وضع الثم RE, SH‏ 
Ria‏ 

AER 

۱۴ 

AR, EMR, Ria 
كد رد إلا جك تبلق‎ 
th, ختام ج ختّم / خاتمّة: نهايّة / آخر‎ 
4T, HR, KA, Bb 

- / ل الكتّاب: ضد فاتحّة ‏ 4 ,4818 ,خلا 
HOHE, Oi‏ 

/ الخطاب (أي الخطبة) ,48 ,4818 
Ri, if‏ 

ال Ht, 2435, 4T‏ 
-: شع حمر (م) Kik, HH‏ 
في ال: آخیرا M4, HE‏ 
ختامي: نهائي / أخير 2+3 ,136111 ,24409 
HH‏ زا 
EI SE‏ 
ا HIRAI‏ 
حفلة 5 IRE‏ 
اتام ج خواتيم 16810 ,1627580۸718 


1 ۹ 
نات موسيقية 


م 
حساب - 


0 


ختم 
لذ 

ابم وخائم ج عم :ی لسع 
RHR, ۴‏ 
الزواج EHLE‏ 
د ضلیمان CH] BER‏ 
۳ 121111 
خاتمّة ج خواتم وخوانیم وخانمّات 4416 ,۶ 
في خیم لقن الخايس SHOR‏ 
ختام LEE‏ 
ختّامّة (م) : ارو انم Ak, FMA‏ 


مختوم: : عليه علامة اتم RHE, MH‏ 


Ria 

-: مققل بلتم أو بقيره 10848 ,8184 
الوم بخثبي ا E‏ 
خن 2 تا الصنبي: قَطَمْ قلفَه / طاهره (م) ‏ 18 
Kk‏ 

اختشن: ختنَ BIRH‏ 
ختن / ختان / حتانة ان 
ختن ج آختان: زوج الابة اج 
ختَنة ج ختنات: م الزوجة HEHE‏ 
ختين / مُختون: مقطو ع اللفة .۰ 01240200 
حاون ج خواتین (أ) (:1): سدع )1ة 
XAZM)‏ 

VE, WRK حك‎ 
ERE مخت‎ 


خَثْر خفرا و ثور وختران وخر ثرا وعثر 
- خشارة وحثورة تخر الم وغیره: َرَت 
(HLF) BEA HR, 0‏ 
CHEE) AR‏ 
GD) REE‏ 
HER, ۳‏ 


و السائل: عَقَدَ 
وت اللبن: راب 
3235 30 5 ۰ 
حر واخ الشيء: عقده 
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EKE 

REE, KE, HE 
BEK, HA, REA تخر‎ 
iE, WEÊ خْثَارَةُ الشيء: حتاله‎ 
#1010, 14600, 16 ۰ خائر / مخثر: مجمّد‎ 


5 8 
- اللبن: روبه 
وه 


اق 

- /-: مرواب FN, WEEE GD)‏ 
خائرة: bk, REM‏ 
خي / جني ۳ tt: XE‏ 
خَجِلَ ‏ خجلا منه: استّحَى ا 


HEHE, MM, HR, HA ت : احم خجلا‎ 


WTO 4L 

خجله وأخجله: جعله يخجل 1/۳۸1 407۵4۱ 
EER‏ ,۵ 

- و خراه 1 
تَحَاجَلَ E‏ 
خجل: حياء EB, EN, KK‏ لاف 
-: خزي ۴ HERE,‏ 
خجلة .94 یز 


خجا ل / خجلان / مخجول 1 FREY,‏ 


#%#, 4۵3660 ۸3609 خجول: حَبِي‎ 
HR, MMR 

: هیاب REDE, HHR‏ 
مُخجل: مخز 7۳49۴0 .150650 XR,‏ 
الأعضاء المحْجلّة HK, HAL, FE‏ 
ديج ج خذانج REL‏ عرلا 
خَد ‏ خدا الأرض: خَططها بالحراث وغيره (م) 
emt‏ ,أ 

- وتخدد امجلد وغيره: تکرش RA‏ 
خَدد اد و1 
- الارض: هقها GE (ERE) BE‏ 


خد ج خنود: وة &%# Ê. A. MN,‏ 


خدد 306 خدم 
ج أخدة وخداد وخدان / خدة ج خدّد / الحيّاء HE, KE‏ 
اخنود ج آخادید ¥ ek,‏ ,۷ | اه 0/7 


ETF, Mk 
KHE 


محَدة ج مخَادٌ: وسادة 
كيس أو یت ال 
خر - خدرا العضو: خَدل (م) ‏ ا ,77 
خدر العضو: أفقده اس ۴ ER,‏ 
-ه وأخدره: أفقد الوعي 44 ۳95406 
#۴ 
- و وخدر - خدرا البنت: آلزمها الخدرٌ لا 
۳38 > 
خذر ج آخدار وخدور جج آخادیر %$ AB,‏ 
MM, ۴‏ :11 
WER, 3 5‏ 
خدر: خدل (م) KR‏ 
-: فقا اس :96364096 [BE] BERE, FR,‏ 
LK EIR‏ 
-: نَمل / تنمیل (م) ER‏ ,19۷۴ ] 
تخدیر عَامٌ 4 
ELL‏ 
HEKAN, MAY‏ 
REG, Kk‏ 
9 
-/-: نائم (كالرجل النائمة) شرت 
مدر منم لس HRA‏ ,150870 
ج مخدرات: میب عن الصواب ,15183 
RA, A, FF, BREA) > 8817‏ 
مخدر (م): سَكْرَانُ فللا 20۲۵ ,740۴6 
مخدرة ج مخدرات / مَصوئَة 444 ,4 373 
نا 
خدقه - حدشا وخدته: مه 35 4 ,26 
هو :مره HHR, MR‏ تلا متاق 
- السمعة RAAF, BE, WY‏ 


خادر 
خدر / مخدر: خدلان (م) 


خدش ج خوش وخداش وأخذاش: خمش 
HK‏ 16 شك 
حَدْسّة ج خدشات 1807 3 RK, YK,‏ 
Bê ,‏ كار 
HER‏ 
EE, #K‏ ۱۵۱ 
BAKE N‏ 
FHI‏ 


- ه: لعب عليه 
تَخَادع: أرى أنه مَحخْدُوع ولیس به 
القوم: خدّع بعضهم بعضا 


UK, HS حدم‎ 
RE خداعٌ اخواس‎ 


ابص ۷ 96 ۷۶6 
خذعه ج خدع: حلّة 4248 I,‏ 2۳9« 
بصریة RL‏ 
خديعة ج خدالم / خداع: غ .44# 1۳ 
iE, ER‏ 


/-: نفاق رانا FYE,‏ ,شت 


Tf, BAR خداع / مُخادع‎ 
MER, ERE خداعي‎ / 


ER 

SEI, MK 
مَحْدّع ج مخادع: حجرة  ۱/1 ,كقلة‎ 
خلت - خدلاً وحَدَالَة وحُدُولَةَ الساق (م)‎ 
۳۸ (راجع خدر)‎ 
N خذلان (م)‎ 
خدمه - خدمة وخدمّة: عمل له ا‎ 
4008, 1 ۰ ۰ قام على خدمته‎ :- 
HH [JF EE الارض‎ - 
4819,  اًمداخ حدم (م) واستخدمه: انحَدّه‎ 
E, MR 
فا‎ ۳ (kk) 


خیدع: سراب 
مخدوع 


HR, 
MA, 
RE, 
رز‎ 
BÊ, 


اسب (م): سواه 


خدم 


Hi, EH, ۱۰ 42 ۰ استخدمه: استعمله‎ 


اسشخیم (م): الحق بخدمة ۰ 28 ,8411 
خدمة: شفل /عَمَل #6 MR, Hk,‏ 
-: مساعَدة HB‏ ساك 
-: ایام على خدمة FR, 40 RFE‏ 
الارض: قلاّحتها HE‏ 
الىكومة Ak‏ 
ال العاملّة (FIM‏ 
في خدمتکم: تخت أَْرِكم 18و (5 45 :#) 
ARS, ۵/۹‏ 

وَضعَهُ في - ۰ ۰4 {E‏ 
تخدیم MATH‏ 
مکاتب ال HEEE‏ ل اهنا 


استخدام: استعمال ۱۵ 4048۰ RR, HR,‏ 
- (م): خدمّة ۴ MH, RH,‏ 
خادم / تحدم (م): مُوَظف / عامل ,7614 
و ET, MER,‏ 
MARE, MRF‏ 

AHA, ERMA 
4 26, 962۰ 4۴۸۸ خدم/ خدام: جملة الخدم‎ 
۸۳۸, ۸۳489 خدام / خادم ج خدّم وخدام‎ 


خادمية: حالة الخادم 


tH) 

ب /-: صانع (س) BA, BEHA‏ 
خدامة / خادم 7 خادمّة ج خادمات: صانعة (س) 
Ah, kh‏ 


مخدوم: آجر 4639 ات13 EA,‏ ,تفا 
مخدومیة: حالة الَخْدُوم 0 8 
محدم (م): وسيط بين الخادم والخدوم ‏ بلاق 

) (22 وال۱4‎ A) 
(۳۵ مخَدم (م): مسَوی (في النجَارّة)‎ 
RX, خادته : صادقه جر(‎ 
31/5. 22۸: خدن ج آخدان / خدین: صدیق‎ 


307 خرأ 


WAHEED, الالقلان:‎ 12, HERM 

MK 

خديوي (أ) / حديوي (9) |( 18 820( 

XE) 1‏ .2د قار 

خديوية E RE‏ و 
خُذروف ج خذاریف: تعارة (م) / خرَارَة (س) 

1 775 , تا زا 

a صني‎ 

5 : دوامة / تحلة (م) ۳ 

BEHRE f خذروفي کل‎ 


خَذَنَه - خَائلاً وخذلانا وخذلائا وخَاذله: ترك 


تمه BGT, 93۴ MOD, RH‏ 
:عله THK, Hk, RHE‏ 
(EEE) 39 ۳‏ 
- ه قواه زر HE‏ 
خذلّه HE, KH A‏ تا 
خذل عنه أصحابّه IEE‏ 
تَخَاذَلَ القوم ةا 
ت رجلاه: ضعفتا ان 
HERIR, IRF 5‏ 
انخذل وخذل KH, 9, BOR‏ 
(BUTE) BER1 SEFF AR BEB) 5‏ 
5 134 ,زرا فلات BAA‏ 
EM, 8183 5‏ 
خذالان ZH, RIK, KIRI‏ 
تخادل ال رجلین 72 
مَخڈول / مُخاذل BFE, HOMIE‏ 
استخنای: انضّم وانقاد ۶ ۳ 
مستخد HEH‏ 


خرف - حَرءًا وخَرَاءة وخراءة وخروء!: تَوط 
ME, FEN, 1, ۴‏ 
خراء / خرء / حرا (م): غائط R‏ ,34 


لر ا 
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خرج 


سا ج = 


WR, MR, 
0057 

خرب - حربا وخرابا وخرب البَيِتْ: تهدّم 48ا 
(RIH FIAT) (#85 i -‏ 


ريه خر وع کد عمره 


خرن خا شید تعمین WK, UR‏ 
خربة الظهْر (م): صلا Eft êt‏ 


خرْية / خربة ج خرب وخرب وخرالب وخربات 
/ خرابة ج رات (م): مضع الراب خلا 


HE, iE, hE 
نز‎ UR خراب ج أخربة وخرّاب: ضد عمار‎ 
2 ١ 

خرب وخربة ج خرب وأخراب وخُرُوب: تفر 
رأس الورك CIEE‏ 
- الإبرة: نها ۶ EFER,‏ 
تخریب: ضد تسمير 6 BE, AR,‏ 
- الانتاج روا 
- الوحْدّة RHA‏ 
- الآثار القديمة: وَندَلَدa vandalism‏ 8217 
FRAT‏ ,یلا 0017 
خارب ج عراب / مُخْرٍب: ضد معمر ,183۳35 
KA‏ 


خرب / مخرب: متهدم 00 8Û,‏ 


- / خربّان (م): یحتاج إلى إصلاح اع 4 
3246100 27 ,9 

خروب: رتوب CAL EL‏ 
-؛ قمر الخروب تن CHE] ffi‏ 


خروبة ج خروبّات: 1/7 من القَمْحَة 8 174 
(WEH, 4۲ ۱/۵4 8)‏ 

مرب / مُخرب: متلف 29۲۲۵ 0 
تخروب ج تخاریب 342۱9 زج م۱213 
1 0 

حور (م): مب قوس 34 ,2085 ,#17188 


خریش الکتاب أو العمل آفسده . ,4 ,93۲ 
HER, WOR‏ 
-: کب بلا اعتناء %79 ,#18 Š8,‏ 
(م): خرش / خدش [8 ,لا ,315 ,26 
خریص الأشياء: یر بعضها من بعض نزن 
- المال: أخذه وذهب به FRE‏ 
(مس) از 
خربط ER (RE)‏ 
تَخَرْبط HR‏ 
خَرْيَقَ العمل: أفْسّدَه RR, BR, UR‏ 
ربق آسود: بات طني رت CH] E‏ 
خَرَتَ ‏ خرئا الادن: تقبها HEE EFL‏ 


- الارض: عرفها وم تَحْفَ عليه طرفها ‏ 8025 


HE 

خرت / خرت ج خروت وأخرات: مب ا7 ,19 
أضيق من - الإبرّة HE Fk‏ ان 
خریت ج خراریت وخرارت ۷۶۲ .4729600 
E: ۱‏ 

خرتیت (م): کرکدان نا 


دعم و وه 


خرچ ل خروجا ومَخرجا: ضد دخل :۱13,۱2 
-: طع REH, MH, HIM‏ 
HH, SEH Bi‏ 
لا RH, HH,‏ 
-عليه: البرک له #* hilk, Kt,‏ 
على الحاكم أو الحكومة ,اقا ,1# 
KE, Kh, BHR, EX, #2‏ 


- به: آخرجه 


عن كذا MF‏ ,4 
- عنهم: خالّقهم ,)$ 8 (M#%%*.‏ 
BE‏ 

- ال الوجود HM, Ei, REE‏ 
- عن صمت خات ا زا ها 
- عن الط نا KE)‏ 
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خرج 
- الزّهُورَ والخمرَ (م): استقطرها ‏ 32 ,1618 
UIE‏ 
خرجه وآخرجه: ضد أَدْخَلّه BH, tl‏ 
- هو ه: طرده 1411 FEE, BOE, EI,‏ 
- هو ه: حلاقه ج814 UM,‏ 
ەوە استشتاه RF, BS‏ 
-۵: دربه وعلمه WAK, HEK, KE‏ 
- السالة: بين ها وجها اش 
أَخْرّج الشيء: قذفه / بعثه RH, RR‏ 
Et, #H‏ 
- الکتاب HHH (RD)‏ 
بت المْسْرَحِيّة HT RBI)‏ 
HE, BI 5‏ 
- لساله iE ek‏ 
رما IR‏ 
- افو نش RIN BF‏ 
تالصو ۶ UR,‏ 
٠ -‏ من الخذمة ۱ HE, RE,‏ 
- اروف من مخارجها LF‏ ۳ 
تخر تلم #7 
- في الدرسة الفلانية FEKE‏ لا 
تخارج عن حق: تال عنه 9 ,03۲00 


- الشركاء: اقتسموا فاحد بعضهم الدار 
وبعضهم الأرض 26۴09 ,"7 <7:64 18 


FH) 

E, HH 8 
hh, HRM, م3‎ RE, استخرجه: سحبه‎ 
HR 

KR 5 

e 

MRED, ۵, #105, المسألة: حلها‎ 
iB 


LO HFT, {HIER دیشر‎ 


خرج ج آخراج: ضد دخل / له ۲ ,9 


1, 7۳2 XH 

- لمّلابس النساء (م): كشكش ,لاغ ,616 
HE‏ 

-(م): : هداب Nk, BT‏ 
الجندي: جرایه (م) (ERE) OR, RM‏ 
- كذا (م): تقد کت ,۵ ۸8 
-: ضریة ATH, AXBi‏ 
خرجه ج خرجات: روز 8:۰ ,481581] 
SEA‏ 

- في بناه: جَرصون (ع) 847 ,814 221] 
- (م): حفلة الدفن مان FAK,‏ 


خرج ج آخراج وخرجة 4 ,88632 ,88 


۴ عع 
حط (وضتع) الأمر إلى ال ٠‏ ۸8445 
E) KZ aR‏ 
خراج ج الطراج ول جه جع آخاريج: مال 
الارض HN‏ ,7 
اسي ATH, ANB, ANB‏ 
حرجي ال 
خراج ج أخرجة / خراج: دمل / طُلُوع (م) 


(EH, ۱۳۳۱۲, ۵ 
HR, HX, Ê, ۱۱۱۵۲ خروج: ضد دخول‎ 


ال لاله لد لذ ع1 ة و رت نلا 
سفر ال (الثاني من التورَاة) 14112012 [214] 
(HA =)‏ 

BE, ۷۲ إخراج‎ 
ê, HO, HÎ 
HER, HK 2 
FP متسد‎ 


تخارج: تال عن حَقَّ ‏ 9 ,3۴۸۷۴0 1غرة] 


BH, Mit, R4 استخراج‎ 


خرج 310 
IX 5‏ 
الجُدُور ۷۱۳ TF,‏ 
إستخراجي 171 
الصتاعة ال ة ۲ FF‏ 
خارج: ضد داخل ۵0 HRA,‏ 
-: الجهّة الخارجيّة . ۸ Sh, SÎ,‏ 
- القسّمّة (في الجساب) HC FEK‏ 
= 7 
- القاثون SEER‏ 
وضعّه ‏ القاثون "7:081 184 
في ال (اي خارج البلاد) #2 
من ال MEISE, MSFT‏ 
هَرَّعَّ إلى ال RHR, HK‏ 
خارجا / في الخارج: بر (م) +729 , 4:9۵ 
Ti, #ESRRS‏ 
خارجي: ضد داخلي :1 ,215204 ,2۳8۲۵۵ 
و f,‏ 
-: غریب / أجتبي .8220 ,4۸ 9 
رو 
- ج خوارج: هرطوقی HE‏ 
تلمیكٌ - ل يليه رز ول HERME,‏ 
السك ال EYN‏ 
وزارةٌ اد ة 2 
وزير الشؤون الة / ویر الة ‏ 2۳288 
اط .تقعرعواة 
آخرح م خرجاء #۷ 
خريج EAE‏ 
خراج ولاج REM, BEG, HM‏ 
مَخْرّج جمهارج: ضد مَدْخَل ص 
-: مفذ HO, HH‏ 
-: مخلص / مهرب tik, KFN‏ 

- الكْسْرٍ (س): مَقَامّه (م) +04 ] 


خردل 

- مجالي: مَقَطّع FH RHR‏ 
مخرج عن 
مُخَرج سينمائي AIL‏ 
متخرج 4 يلاع 
تحرج RH, WFR‏ 
مُسْتَخْرجَات LIREH, E‏ 
EFE OT fr‏ 
- معَدنية ۵ FM,‏ 
خَرْخَرَالناكم: عط / خر 479۳ ,1198 


خْرِدَتَ ‏ خردا وتخردت البنت: كانت بكرا ۸۳2۸ 


کل k.‏ 
- الرجل انا 
خردة (م): حديد قراضَة (م) ۷ 7۳ 


FR: HR 5 
)4130۰ 4#  عّلسلا خردوّات (م): ما صر من‎ 
HE) FRA, (i, HELD NMR 
f, TTF. ED NER 

- (م): السلع اللأَرمّة للنساء # .ا( 
WOE) DI, HERE‏ 


- من القطن 0( 

خريدة وخرید وخرود ج خرائد وخرد وخرد: 
عذراء tk, KAK‏ 
:لو لم نب 24780 27099 
جر 

خردجي ج خردَجيّة (م): بائع السلع الصغيرة 
HA‏ ما واعة 
حرق (| س): رش الصید (م) 863 (00 یه [4) 
خردقة ج خردقات ار 
خردل IF, FFE‏ 
- بلدي: کر (م) (نبات حرّیف) ‏ 81187۳۴ 
ا ۳ 7 
حق ال FEK‏ 


خردل 
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FFA 
FREE 
tiki 2 2۳30 
گنز‎ 3 ۳6-3, 
راز‎ ERK 
ارو‎ 
REEF, RETF 
1[ 8۲, 111 


غاز ال 

رة -: میتاب 

لا يَسْقْط ‏ من يده 

لا یغدل هذا الأمر حبّة ‏ 


خروله ج خردلات 


رد ريا الا 
- النائم: غط / خر 


خر خرا وخرورا: سقط IF, BF‏ 
- ساجدا FEE, Mk, MR‏ 
- (م): سال ME, WR, WF‏ 
خروا صرعى الجهاد ‏ 3۸1040546 1211 


WEF, RF 
HEKE, FKL 
BFL, FHL, HUFL 
181600337,  طْيَخ خرز: ما ینم (يلْضّم) في‎ 
Ek, 
BAER TF 
CER Ef) - HIER 
JÊ, 8 
E 
WHET, HHE 
HEF, 
و‎ 
0 خْرِسَ - خرسا: یک صمت‎ 
HAKê, FH, ARM سكت‎ :- 
KAT جد انعقد لسائه عن الكلام‎ 
I! IFO! إخرس!‎ 
أخرسه: آسکته ۶ كن‎ 
LAL E] -ه: أَبْكْمّه‎ 
ارس ج خرس وحْرْسَان وآخارس م خرساء:‎ 
,را‎ EFE, HRH 


۳ 

خرير الاء 

08 م 

خرارة ج خرارات 
مر 


5.۱ a 
خرز - خرزا الجلد: ثقبه‎ 


-زجاج 
خرزة ج خرزات 

ت الب : حاجز 

- الرَقبّة 

- الظهر: فقرة 


مخرز ج مَخَارز / مخراز: ملقب 


لاصؤوت له 


ایک HE, WARÊ‏ 
خرسان () / حَرَسائَهة(10) +1 هت RRL,‏ 
خرسانه a‏ 4۱ 0 
خرقّه ب حرشا وخرشه وخارقه واخترته اال 
خَرْشَنَة: حَطاف البخر (ARES (HEK)‏ 
خرفوف TH] IAF‏ 
خُرْشُوم ج خراشیم جر ,و الل 
خرص - خرصا: كدب 1۵0۷ 5212 تلا 
- في الامر: من فيه ,£ ,۸۵3۸ ,لل 
E‏ 

Ef, HH, 
hi, BERE 
1230, Hk 5 
(&. OER, 
Hk, FH 
,تلا‎ UE 
BN, UE, 
EEA, WR 

خارصین: توت IHH, HERE‏ 
خوط د خرطا اسب والعدن بالمطرّطة ‏ 9۶ 
- (م) وحرط (م): فرط / فطع 8۴ ,10190 
- (م): فاخر كذ ,152087 XK,‏ 
4 

- ال (م): استَخلصه بالعلّي , (0180) تال 
ا iA (RED,‏ 
(IH)‏ نا 1951 
حرط FE (O)‏ ,چا 
انخرّط في سلك کذا (214) 10۸ ,810414 
85 ی 
- في الأمر: ادف 19361۲ لا تع 
RT‏ 
ES‏ 


co a“ 2‏ 32 8 
تخرص واخترص عليه: افتری 
5 و ی 
خرص ج خرصان وخرصان 


خراص: کذّاب أو مفتر 


استَخرَط في الیکاء 


خرط 

حرط / خراطة: عمل حراط 84-09 ,انا 
THE, ELEY‏ 
خرطة ج خرط hk‏ 

خرِبطة ج خرایط / خَارطة ج توارط مصور 
جغرافي Hh‏ 
-: قمطر الْسافر والجندي 17# 164748۰ 
۵ 48 
-: كيس / جراب Ok‏ 
خراطة: ما يسقط عند الط 5 
حراط الخشب أو الَمْدِن EL‏ 
-(م): فَجْمَاج ۷:۸ ۰ 80 اعد يلا 
FHKE‏ ,% 
خراطة (م): قراطة ‏ (#7 ,2192 ,[3#7 
مخروط (في اهندسّة) L1 BIHEK‏ 
- ةالفخار FEI E‏ :40 نا 
- مقطو ع الرأس (في المندسة) ٠‏ 1] 
XE‏ 
HETER‏ 


مخروط الک 


مخرّطة ج مخارط: : آلة خرْطٍ الخشب أو الَعْدِن 


BEK, SEK 

خراطین: دِيدَانٌ حمر قلعلا 

خراطيني: ذودي انط HR,‏ 

خرطال LEE‏ 
خرطوش ج خراطیش (ا) الواحدة خَرْطُوشّة 

MAR: FHM 

- (م): مسودة (دفتّر تجاري) 21 ,1 

Jk, KK 

- (م): كتابة هيروغليفية 42:6 .)481 

TEER) ERMEN: CREE 

RTE NN) E4 hl 

خرطوم الفیل AR‏ 

ج خراطیم (م): وب مرن 4 


۳۹۹ 


خرفش 


ار طوم 111 )39 ۱5 
حرم خراعة وخرعا وخروغا: لانت مفاصله 
ا ي NEED‏ 
خرع - خرعا وانخرع الرجل: ضعف جسمه 
#9 
بخترع الشية: *: استنبطّه RY, lik‏ 
خروع: : تبات الخروع E‏ 
زيت ال 3 
اختراع: استنباط RH, Blk‏ 
خیع/ خریع: عن (م) EDR, UDI‏ 
خَرَاعَة (ع) : قرّاعة AR, REA‏ 
مُخترع: متبط کزان RIH,‏ 
مخترع ج مخترّعات 7[ 72 
خرعوية ج حَراعيب ‏ علاط FÊ,‏ 
خرف - وخرّف ‏ حرف وخَرّف الشيخ (م): آهتر 
FE EIB‏ 
- الريض: خطرف (م) / هَدّى ‏ %4 (81۸) 
A, VMI ۱‏ 
خرّف: هثر E IMN‏ 


خرافة ج خرافات: اعتقاد سَخیف باطل . 164 
-: أسطورة / خرعبله. FÊ, Ê‏ ,4422 
خرافي: مَنْسُوب إلى مُعْتَقَدٍ باطل اخلط 
-: أسَاطي ري / خْرَعْبَلِي ۸۷ ,649 
خرّوف ج خرفان وخراف وأخرفة: حَمَلَ ‏ / 


ERE 

-: ذکر انم الكبير AME‏ 
ال ام یه E‏ 
خر ف / خرفان (م) AE IBS‏ 
خریف: : فص ل بين الصيف والثيتاء KF‏ ,1 
غرقش الشيء ء: خلطه ۱ Hê,‏ 
خَرْفوطّة (م) (في ورق اللعب) ف FTTH,‏ 
HHI‏ ,قر 


خرق 
وق - وخرق - خراقة: : حبق BE, BR‏ 
خرق حرفا وق للوب: مزقه لا 
۹ : فح ناه FHM, FIL‏ 
- (م): حرم / لقب 8 BTL,‏ 
-جبهَة العو SEREN HIRE‏ 
- الاتفاقية FBR, RR (BII KRA)‏ 
- العادة: تَجَاورَها A‏ 
- واخْشَرَقَ الشيء Fi, WF‏ 
اخترق الحصار 2:8 ,۳۲۵6 (GR):‏ 25218 
لا یره الرصَاص 09844 :۳3047753940 
حرق والخرق واخرورق الشي؛: تَر ,348 
۳2 
- الکذب: اختلقه | 
خرق ج خروق: تب 8( i,‏ ما 
خرقة ج خرق: خلق ۸ MN,‏ 
خرقة ج خرّق MVE, RM, HE‏ 
- من الان “BRR‏ 
خرق: قط الأقمشة الباليّة ak‏ 


جامع ال أو بائعها ‏ 23:86 ,۷۳2060600 


HHA 

خرق: حماقة BE, EM‏ 
اختراق: تُفوذ FA, EA‏ 
خاصيّةٌ ال أي اللفوذ: تداخل AEE‏ 
خارق: نافذ / ثاقب ۵۵ FHI,‏ 
gE, MORN, 1۷00, 7۳ ir -‏ 
تا ۵ 5 

العادة KRE‏ 
خارق ج خَوارق ‏ ۷:9 ,2۷9 
خريق: کریم سخي شیب 
آخرق م خرقاء ج خرق: حمق 8 ۸936 
MN, REM‏ 

خرمه - خرما وخرمه: ثقبه 8 FFL,‏ 
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خزز 

خر (م): إحتَرَن الطريق HER, Di,‏ 
EEE‏ 

- حسابه (م): أخملا HS‏ ,11 
-(م): طررَ 9 
اترم أخلكه ۹۵46 ,303 ,39 BR,‏ 
- ه البية: آخذثه BJET‏ 
الخرم أنقه: انشقت وثرئه ‏ 710045024 
خَرْم / تخریم: قب 0 ,ال 
غرم ج غروم: قب 18 سا 
-الإبرة EF, AL‏ 
خر تغل الجذاء (م) EKE‏ 
خر َمَان: بو منقار £4 KEHEN‏ 
0 9۱1۴ 


خرمنجي (م) : موف ایغ 
اتخريم / عه التخريم FIFA, FFL‏ 


ريمه (م): طريق مستَعجلة 42 EM,‏ 
خرامة: ملقب RFU, FEF‏ 
محم مب 6 670 BRL,‏ 
زک 

-: مطرز EH‏ 
خونق ج خرن زنب صغير ۸ 


خرئوب وخروب: خروب (راجع خرب) 


خروع (في خرع) 

خَيْرَ ‏ خررا: نظ بموحر عینه ER, RR, WHE‏ 
111۳۳ 

بَحْرُ ار : بحر قزوین EF‏ 

خیزران: قصب هندي MT, RTF‏ 


خیزران: عصًا من الخيزران Ll‏ 
خر حرا واختر: خر (م) سك ® ,| 
- الحائط: وضّع عليه شوکا َا ُطْلّع عليه 


MEREK, 7 137‏ 
خر: نيج من صُوفب وحریر ۳9190 
خرّز ج خزان وأخزة Ak‏ 


خزعبل 
f‏ ,تزه 
FRAN, HEM, BFR, 6۵۸ loc‏ 
خَرّف: فَخارٌ صيني 2 
-: فرفوري (م) EE‏ 
رفی: من ار 300 
ية خزفية 2 
خزافة #ENY‏ وا 
ختراف: تُمْرْسِيَ (م) / بائع الأواني الْرَقيّة ‏ #6 
BEÎ‏ 
- / خزفي: صانع الأواني اي 86 ,8/1 
حرق ر حَرْقَا الشيءَ في الشيء ‏ 45 ,182 
(م) وخرق (م س): مرق ٠‏ 134 :218 
خوزقه: قله على الخارُوق ‏ 24) 2471016878 
002۱۱ ۵ 
-ه (م): ورطه ولا( HAHN,‏ 
خزق (س م): مرق MA‏ 
خازوق ج خوّازیق: له إعدام قديمة ‏ )از 
9 
-: عَمُود محدد الرأس RIKE‏ 
خازق: سانْ الرمح وأمثاله . ,لاله :۴ ,۸۵3 
RK‏ 
مخز ق (م): ممرّق MEER, 0 33k),‏ 
BERE)‏ 
مخورّق تاره اجه خی زو 
ال یشم السُلْطَانَ (EAE REA‏ 
E EROS) REH KT ۳۰۵۸ 5‏ 
خَرَّلٍَ حرلا الشيءَ: قطعه ۷۱۷ ,۸07۲ ,8067 
BH, Mk, AM‏ 
تيل +1 !15 1ل ] 
AREN, HAFAN‏ 
AR, EH, A‏ 


۳ 


رل الكلام: اتمه 
- الکسر: 4 
= برأيه: رد 
اخیرال: اختصار 
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خزن 

- / کناب الاخترال 110107 ,861326 ,13510 
اد ki‏ 
کاتب ال iê A‏ 3 
اراي (في الكتابة) iie‏ 
حرم خزما البعیر RN‏ 269 
- أنف فلان: له وشنخره رت 


- اأریضَ (REK ER HMA‏ 
-: لظم / لَضم (م) hi, F4‏ 
خزام: سنبل يري HR FUR F‏ 
2 بليخة 2 
خزامة صفراء URF‏ 
خرامّی: لونْدة (۱) ۳۹ 


-: مرحنا إفْرَنْكيّة AIK FRE‏ لا 
MI ۳‏ ,2۲ج 
-: خلال (في الطب القدیم) 1۴#( 7( 
RNA‏ 2 

خرن خزنا ورن واخترنٌ الال: ادخره ‏ ,4677 
ی 

- و الشي*: وضعه في مَخرن ,۸/۴ ,228 
Xê‏ 
EKE, PR‏ 
EÊ‏ نا 
- المير: مه RTL‏ ,9 
حزن القطارً ا لحديدي ‏ 0871۲ 11448 
( 5و سل RA,‏ 

خن / تخزین: حفظ في مرن ,۸8 ,۸۲۴ 
HR‏ 

/-: إخفاء واذخار 77 ,۳۳ ,%60 
اجره ال أو التخزين / مخرنجية (م) ,1610 
بيك 

سكك اجنین KIRE‏ 
خرن ج خرن / خزانه ج خَرَائن 96 ,#18 


- وَاخَمَرَنَ الطريق: اختصره 


خرن 


315 


خسر 


RE, WKS 
1518, BH 
REH, REE حدید‎ -/ 
70۲, HE 
3R (KFS, 21: ۲ 064۵ السفرة‎ - 
ور جل‎ ( 

خزانة ۱( (RR‏ 
- الدولة / ال الحكوميّة / ال العامة ,#/60 
عاج 

خزيئة ج خَرَائن وخرینات: کنر 19 ,378 
يت الال ۰ MNE‏ ,ترجه 
خازن ج خرن ران / خزندار (م) / خزندار 
: كال AREA, H‏ 
A‏ 

دق 5[ 
- / مَخْرَنْجِي ج مُحرَنْجية (م): آمین المخْرّن 
RIERA‏ ی ونج 

E 


-/- الثياب 
الک 


ج خرندارية: مین بیت المال 


خزان ج خزانات وخزازین 
- الوفود ۱ ۵ ,قاد 
- الميّاه: حبس 91 KE,‏ 
-: صهريج / حَوض 20448۰ 2K,‏ ,1 
ki‏ 
مَخْرُون ج مخرونئات HK‏ ,1۸:۲۷ 
مَخْرَن ج مخازن: مَوْضع الزن ,#/@ ,1810 
۳ 
-: مُسْتوْدَعٌ بضاکع / دکان .۰ 1359۰ ,#618 
HEE, FRA‏ 

مَخَازِنُ الطريق: طريق قصيرة / تَخرِيمّة (م) 
EH, HEE‏ 
مخزنجة (م): أجرة ان جرج ,ها 
خزي - خزيًا وخزی: ذل وحن £6۴ ,1# 
-: استحيًا 9 


HE, 
EXE و راز‎ 
18101 13, EF,  هحضف هو ه:‎ - 
{kK TT 

44719, 1 
ME, KH, ER 
۱۳۵9۱ AK 
HEE 
Eo) 


خرّی- خزیا و آخزی فلانًا: أخجله 


خزية ج خَرَيّات 

خزیان م خزیاء ج خَرَايًا / مخري 
المحخزي: الشیطان EE‏ 
ما ما 474( اه 
مخز م مخریه: مخجل ٠‏ ۸5 ,5184 18۸ 
نا MM, IM, HAXM‏ 
خَْسَا - خناً الكلب: طْردّه )9( KE‏ 
- خسا وخسوءا اضر RRS‏ 

خسئ 2 مسا وانخسا الكلب: بعد وافرجر 
(O) BE‏ 
خسفت يا رجلّ! RF!‏ 
حَسْنًا لك / اخس علیْك (م)! ‏ 8118۱ 5۱ 
RAE! 7۳91۵۱ ۱‏ 
خاس 0 
DREN‏ 
فارد یره خاسنًا {ERNE RE T‏ 
خستَخانة ج حستحانات( )00‏ 8435 E,‏ 
خستّد BAKKE‏ و 
خستکه: توعلك اراج 8 Tik,‏ 
مخستك: عوك 4۴۵ HÊÊ,‏ 
خُر سرا وخسرا وخسرا وخسارا وخسارة 
وخسرانا: ضل BB‏ 
3 ضد ربح (وبمعنى فَقَدَ وأضّاع) Hk,‏ 
îk‏ 


MR, HR ده تلف‎ 


خسر 
-: ملك FED, RE‏ 
- حقا أو مَالاً: أضاعه ‏ %5027 

خسره وأخسره: جعله خسر +8379 ,174 


-ه: الفه ی HE, ME,‏ رات 

خسر / خسار / خسارَة / خران: ضد ربح 
HR, TH‏ 

-/-/-/-: تلف أوضرر 99175 ,1% 


KD, HR, E هلا‎ :-/-/-/- 


خسارة ج خساثر MR‏ 
با-ا BT!‏ 
وم في اسان EMR‏ 
خَامير / خسان (م): ضد راب & ,علا 
TR‏ 

مخسر: يعبت بالمصلحة FAM, FH‏ 
خسروان (م) / سرج حَسْروآن 85 ,682 
¥ لا 

خس - خساوخسس نَصِيبّه: نقصه ‏ 6) 986۸ 
0 

خس - خحساسة وخسوسة وخسة: تفص ,18 
WIG, RE, RA‏ 

- الرجل: رل ۰ .1800 ۳۱۵۵0۰ BR‏ 
اج با 

خسة / حساسة: دام 2 FR,‏ 
الَفس FIR‏ ,با 
خسن (HD NE‏ 


خيس ج خجساس وأخسة وأخيسّاء: سافل / 
را 


خسف خسُوفًا والْحَسّف: غار / هبط MH,‏ 
EI, I‏ 

وب الق ول 
الأرْضَ UTE, KERR‏ 
خسوف القَمرِ؛ احتجابه At‏ 
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- الکو کب HE f (EBE EERO‏ 
خسف: ذل HIE‏ 
سامه خسقا: اذل ۳ ۴ ,51۴ 
خسیف العم BEM, BRR‏ 
شب وتخشب (م) واخشوشب 25 141 
XI‏ 

-ه (م): حوله إلى شب ۸ 1838782 
ما 

تخشب: تيبس EE‏ 


خشب ج خشب وخشب وخشبّان وأخشاب: 
ما تشقه من الجر (عُمُوْمًا) ,7798 ,لا 
۲ 
- أبیض AH, BH, XK‏ متا 
البنّاء (أو الخام) /- العمّارة 2۷ ,7۷ 
- (في علم التبات) 6% ,73 XJ,‏ 


ره 


- البندقية 8 HE‏ 
- محْقور 2 
صلب او صلد 8 ۸0۳۳۸۰ ,۸0( 190 
لفن 

KOM, fH: ی سجس‎ 
(RIKE) Lft الب‎ - 
(Fi BHR 2 I) لسغ يلا‎ - 
2885,  يشاكلبأ‎ / معاكس /- رقائقي‎ - 
5 

آخشاب الخريق R%‏ تب زا 
حت محف رشت مه شیب عت 
F3‏ 

- اسر 6 Hê,‏ 
ت الميت: نش طن 


خشبین: المادة الخشبيّة في النبات ‏ ,۸# ,2/74 
KHK, ۳۲۴‏ 
تخشيبة ج تخشیبات (م): مظهة خشیة ۱8 


خشب 317 خشف 
-: سجن موقت ا .388 ,]15813818115 | - السلاح الثاري HRRK‏ 
۸ | - الاخجار الكريمة 7500/۳1 
خَشبي / من الخشب 7۳/0181 ,27140 ,۸84 | مخشخن 7۷۲۵0 HRN:‏ 
/ کالذشب RM‏ 1۵۵۰ | خشار BRM: BE: RA‏ 
مسامیر - 8 [4 | خشرم ج خشارمة (#ة) 3۲ 
ية :ون (أ) xylophone‏ 1۴۸# اش أ حش فيه: دحل اد از ,غد ۸ 
شب ريي (لرتی): رور 26/508 ۳۸۰ | -البعِيرَ ترج ةبر نهد رجه 
خشيب: : غير مول لكيس HIRE,‏ خشّاش ج آخشة: هَوَام | رض MH, MER‏ 
خشاب: بائع اسب XH, KR‏ | مَخشُوش 3 نجه ۱] 
مُتَخَشُّب: متيس / جاسی ‏ 8455# ,383181 | يهِيج كالجَمل ال 7 969۸9340383 
خشت ج خشوت (م): عصا مدببة الرأس / HENLE) Bkn‏ 
مق 8 | خقع - خذرعا له: حَضَع 084 ,ا .8800 
خشتاشة (م): وصيفة fk‏ - پر : غضه 4 ۲۷ 8 
خَشتّق ج خشاتق / خشتك ج شاك (م) نختع: اهر اشثر ع ار HT‏ 
HR, KR‏ 9 لضع #734 RUE,‏ 
خَشْخَسشُ: صل / حفحف ترك 1١7‏ ,1741478 | خشوع: احترام #k, EE‏ 
-: قَعْقَع / جلجل ۵۱8۸084/۲۳[ | -: خضوع UB‏ ,1۱۳ 
- الب الجديد: حف 785 | خاشع ج خشع وخشعة وخاسعون 18 :103860 
خشخقه: شخشخه (م) کرو زا ,1۳95 Hh‏ 
-: حفیف الا Ph,‏ | خاشعًا خاضعا EEE, RR‏ 


خشخاش: آبو الوم (م) KALE‏ 
خشخاشة: لحد HRP, BN‏ 


خفخيشة: شخشيخة (م) / الْعُوبّة ‏ هه ,2 
KREME‏ , زا لا 18 
۳۷ الماسَ وغيره (م) + | (FE ê 5 49 E)‏ 


Fi, KH 
(7ê. 85۶) 1۴1% السلاح الناري‎ - 
]4[ )©8:32 (۷  )راّمْعملا العَمُودَ (في‎ - 
لك‎ FR 

خشختة ۸ HMH:‏ :37 
خشخان: تَقُوير (م) (في المعمار) ٠‏ #:) [38] 
و DH,‏ 


i Ke, 
RE 
118, 1۶, ۴ خَشفه: ده على الطريق‎ 

خشف وخشف وخشف ج خشوف وخشفة: 


VEDE 


خقف 2 وا وخقق لا4: جَمَد 


خشوف: متحرش / حشري (م) 
FBR, HHR‏ 

Rik HME, 22. #F% خف‎ 
HERRE} 

LE 
تلا‎ 


حتاف (ع): خطافٌ جبلي 
- اللیل (ع): خفاش (انظر وَطَاط) 


خشکار 318 خصص 
خشکار 8 | کان خَصيًا REK‏ 
خشکريشة (م): عة القرّحة 8 | أخصبّه وحَمبّه (م): صيّره خَصبًا ‏ 18185 
خشمه: نکر ۴ | أخصب الکانْ: خصب EK‏ 
خبشوم ج خيایيم / حم (م): ألن 83 | خصب ج آخصاب: کر الإنتاج BE‏ ,1۳ 
- السملي: تخشوش (م) 8 | بت : رخاء / كر یر BRR, FE‏ 
خفن" - خشولة وخشنة وحَشَائَةٌ ومخفنة: ضد قَرْنُ ال ۲ 2۴1810 [1۷] 
عم 4 1۱8۵ 48 | خصب / خصیب / مخصب / مخصاب 1838 
-: ضل ملس 8 | افلال امخصییب (العراق وسورية وان وغیرها) 
خشته: صیره خشنا RFR. MFI, # RSE, RFE‏ با قر HEK‏ 
خاشّْه: ضد لاه 3 EAE NE)‏ 
اخشوش وتخشن HF‏ :1177415 | خصو - حصا اليوم: صار برد + 


خشوئةه / ail‏ 209 ,3618 ,8188 
خشن ج خشان: ضد ناعم أو دقيق 38 ,1880 
FEN, FAME‏ 

-: ضد ملس ۵ ,10119600 
-: جاف SERE‏ ,ا 
الأخلاق HEN, 2:00. HF)‏ 
ینس ال BA‏ 


خشیه - یا وخبيًا وعلية وحتاة وحتیال 


ومَخئية مشا اه UE‏ ,قي 
- عليه نا راز 
اختشى (م): حَجِلَ ا ,4# ,#3 


خشية / خشيّة / خفي / خشي: حَوْف .ا 

MH, 1‏ ,اه 

خَشيةٌ من آن: لا فنع ,قالع 
خش / خاش / خشیان م خشية / خالية / 

خشيائة / حشيًا ج خشایا: خائف ۰ ۸1080۰ 

AES 

2610: HAM, FEAR 

f, MRS 

جهو (م) / إختشاء (م) HAR, HE‏ 
خصب - وخصب ‏ خطبًا وأخصّب المكان: 


خشي ۸ مختش (م) 


- الرجل: آذّاه ار في أطرآفه ۳۵ 


خَاصر رأة في الرقص ‏ 1>0 218٩1414‏ 
۱ 73۳ 

تَخَاصر: وضع يده على خصره E‏ 
اختصر ر الكلام: : أَوْجَره Ê‏ هد NE,‏ 
خصر ج خصور: : وسّط نت 
- العقد (في المعمار) (EREBE‏ 
بالإختصار: فُصَارى الكلام لاا ,#2 
2 

-: بلا تَطْويل 106 ,18811 ,181315 
EA‏ 

خاصرة ج خَوَاصِرٌ: جلب Wl, HM‏ 


مخصرَة ج مخاصر: عصا قصيرة كعصا الساحر 


HEHE: ۷۸ 

MEO, MORES مخصرة: دقيقة الخصر‎ 
mi, MEE, ERM مُختصتر: مو جر‎ 
MME, ۵ وجبز‎ : = 
۳9, IN, HO, *# مُفيد‎ :- 
BELA) 

ME, HEE, ۹ خلاصة‎ :- 


1# ل م رش و شا مك هراضن 2 
خص - خصا وخصوصا وخصوصة وخصوصية 


خصص 
وتخصة وخصيّة وخصیصی وخصيصاء واختص 
فلاا بالشيء: فضه به 4۴) ,9/0)44 


MARE) ضرع‎ EA) 

- و به: تعلق BF, XFR‏ 

- و به: كان من اختصاصه 1374001906 

ه کذا: خصه ۳۵04 2 

ه بالذ کر )اه عرقي 
خص - خصاصةً وخصاصا وخصاصاء: افتقر 

RM 

خصص الشيء: ضد عَمَُه E, FI‏ 


-ه: عینه ررض خاص .#4 ,)#114 


نف 

BR, HE, RÊ, HF أَفْردَه‎ e 
تخصص واختّص بكذا: انفرد 1:18 جه‎ 
,واه‎ 403 O1  ملعلا بقع من‎ - 
RH) 


خصاص: سى #4 ,9 1R,‏ ,۳ 

خص ج أخصاص وخصوص وحصاص: عشة 
(م) Dil, FR, FR‏ رجا HM,‏ 
خصاصة ج خصاص 752289 :37108144 
an‏ 
خصوص: صدّد XT‏ 
من (وبخُصّوص) كذا XRF“, NF‏ 
من هذا الخُصُوص ‏ ذ-717 17۰رد27۳ 
كرب 

وخُصُوصًا / على الخُصُوص / على وجه 

HIB, HIE, RH الخصوص‎ 
FANE, خصوصي / خاص: ضد عمومي‎ 
RRR, 9۲) ۵ 
AX, ^A, ۸8 شخصي‎ :-/- 
RE, FE, ۸9  . خصوصیّات‎ 
HE, I تخصیص: ضد تعميم‎ 


319 خصص 


-: تعن لغَررض مَخْصُو ص 4074 یلا[ ]ند 


عَلامَة اد ( ۳۳ )1531 ,313 
بال تا 
على ال وعلى التَعميم ‏ 919# 


اختصاصه: داثرة نفوذه وسلطته 10 ,15486004 


BUH 

کم او القَاضبي :70۷2 ,ا185 
عَدَمُ ‏ الَحْكَمَة DEERE‏ 
الدع بِعَدَم ال 9 E1‏ 
اختصاصي / إخصائي BN‏ ,اج 
خاص: توعي 815 ع4 ] 
الملكية ال ة HF‏ 
الحياةٌ ال ة BNET‏ 
عيش - (م): ضد جرآيّة (م) AME‏ 
خَاصة ج خواص: صفة خصوصية ‏ ,ا 


RHE, 9۶, 481 ۸۷ 

خواص: خلاصة ۲ EK,‏ 
HITE‏ مارج REIN, BE,‏ 
الخاصة: ضد العامة من الناس 18746 , % ات1 
عرف هذا الخاصض والعام 403186 %8 ۲ 7۳16 
نز 

عَامةٌ حك بل ID‏ 
ل RE,‏ 
خاصية ج خاصیّات وخَصائص ‏ تا ,994۲ 


ی 


خصالص (فوائد) طبه 126 ۱632 
خصِيصًا REEL‏ 
مخصوص: خصُوصِي ‏ ,541 ,9960 
REM, OM‏ 

HR, EH (م): عَمْدا‎ 
RHE, RRIF - قطار‎ 
FR مُخَصّصّات‎ 


خصص 320 خضر 
الك ZERER ER‏ | -(م): اسقاط / حط 3 HR,‏ 
مُتَخَصُص في کذا ,#67 ,857 ,¥6۲17 | من امن (م): سماح HN, RO‏ 
چا |الكَمْبيلآت (م): قطع لا ,40۵ 7 

مخت ص REY‏ ,۵۲۵۵ ,اکن | بنك ال DRT‏ 
السُلْطانٌ ال لك | اصول وَحْصُوم ‏ ۸707 ,۵709090 
یات اله 21114 ,8811 | خصام / خصومة ج خصومّات: راع واه 
على الأخص / بالأخص غاا ,4۴32 | -/-: مشاحتة Hê, RR‏ 
خف صقا وأخصف واختصف التفل: /-: مقاضاة WV, FEA]‏ 
خرزها بالمخصّف (#82) 3 ,هدع | مخاصمة: منازعة PD, YEA‏ 
خصّفَة ج خصّف وخصاف 1۸۲۳۲۵۵6۱6 | خصین ج خصن وأخصن: فاس صغيرة ا8ل 

87 | خَصاه ب حصا وخصاءً واختصاه: سل خصیتیه 


خَصْلَة ج خصال: خلّه ‏ 812 ,21 ,2/1 


خصلة ج خصل: حزمة صّغيرة ‏ 18/8 ,م 
KE‏ 

-: له نود KR, HE, th, —hoh‏ 
- شم با 
خصمه ‏ خمنما: تغلب عليه ۶ ,3:6 ,3814 
i, Kf‏ 

موم ۱ ,101۸ 
س من امن (م): حط RI‏ 


FEA, MU, WB كمال (م) (سفتجة)‎ - 


خاصمه 8 FE,‏ 
اختَصم وتخاصم القوم ان 


خصم ج خصوم وأخصام وخصام / میم 
ج أخصام وخصمان وَخْصّمّاء / مخاصم: 
غریم ۱ NF, MF‏ 
- /-: أحد الفریقین لَقاضیین #۸ ۴1434 
(Ets Rk)‏ 
- /-: مراحم / غريم , 35:7 ,8127 IF,‏ 
MA, RA‏ 
خصم ثالث 2 LIE‏ 


رامیت ره زین Bl‏ ,رو RR,‏ 
ەوە ه: فطع دکرّه Ky‏ 
خصاء: تطویش (م) 408# ,8# ,ل 
خصية: ییضة من أَعْضاء التناسل وهما خصيتان 
ج خصی HK‏ اف 
خصي ج خصية وخصیّان: طَرَاشِي (م) / آغا 
رم AR‏ ,جع Kh, EH,‏ رهز 


318100209 حَيَوَان حصي ومخصي‎ 
AH: EF, BEE, KE, MF: BM; 
1: ROS) 

إخصابِي ۲ REF,‏ ,نا 
خضب ب خَضبًا وخضب الشية: صبفّه RH‏ یز 
اختضب ».ةق FE,‏ 
اخضوضب ‏ خفییضاباالَجر : اضر با 
RÊ‏ 


HR, IR, EK 
88 856۸0 خضیب ج خضب: مَخضوب‎ 


خضاب: ما یخضّب به 


خضخض: هر / حرك 08 RE,‏ 
خضد - حضدا العود: ۳ تزا 

- شو که زر ۵۵ با تب RHR:‏ 
خَضرّ - حَضرا واخضر" ,£4614 ,8% 


۳۹ 
HEY, FAR‏ 
خضره: صيره أَحْضر اللَّؤْن ‏ كل فلا 
ا E, MRE,‏ 
الارزض (م): زرعها 7 ,+07 ,2674 
خضرة ج خضر وخضر / خضار (م): لَوْنُ 
الأخضر 4 RE, HE, BB,‏ 
خضار / ضار (م) وخضراوات: بل خضرَاء 
HR, HR‏ 
خطاري / حضنري (م) ج حَصارِي: بط بي 
BFA‏ 
- / خضيري ج خضاري / أخْضر: آخیّل 
SH‏ 
خضار / خضرجي (م) / خضري: باع الخضار 
خضیر / خضر / آخضر م خضراء ج خضر 
AM, FEM, EM‏ 
RM‏ ,7 
2۳9 
- زيتي WHERE, SHE‏ 
- حقيشي الأكا +8 HAGEN,‏ 


أخضر باریس ERR‏ 
أخضران: شجر وعشب (PIRI)‏ وت 


إكْتَسَحَ الاخض واليَابسَ 9 400 چاه 
نا ۱۱:۶ ,با 

RF, HR, BK المتضراء‎ 
(êê A7 #8) 1323936 حَضْراء الم‎ 
HU, BH, ۴, 
0 
و‎ 

از KE‏ 
عر 
+1 :قبلا جز 


مَخْضَرَة: مكان خضر 

یخضور 

خضرم: بثر كثيرة الاء 
بحر خیضرم: كثير الاء 
رجل خضرم: كثير العطاء 
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ار مخضرم: من مَضّى شيء من عمره في 
الجاهلية وشيء في الإسلام 504104015 
Ct)‏ 22 نی | إل فاق از از لجان (AE‏ 
MOEA)‏ 
خضه - خضا(م): خضخحضة / رجه ,2816 
E, 402‏ 
-ه (م): BF, Eh, 1۳۳, ۷۴۷ aja‏ 
- لین (م): مَخخَضّه BEEF‏ 
- الزجاجة (م): رج ما فیها 38 ,862/86۴ 
تقر 
خضض البنت: زرکشها بالترتر وغيره ‏ بات 
REH‏ 
خض U, REE‏ 
i) 27‏ 
خض (م): خضخضة 8 BA,‏ 
لین امخض (م): مخیض 1#( 18) 36 ,883 
f)‏ 
خضة ج خضات (م): فرْعَة 6 FER,‏ 
خضاضه: ملح الشتادر حل عِطْرِي ا04 
فيه ROEM) FH,‏ .و 
خضع - خضوعًا وخَضْعًا وحُضمَانًا: أَذْعَنَ وانقاد 
BEM, MM, ۸‏ 
HIIR,‏ ال 
tk RAK‏ 
خضوع: إذعان ۸ ,۱6۸ اطغلا 
تُقطّة ال: نهاية حد الرونة 18 15 CY]‏ 
خاضع ج خْضّع / ضوع ج خْضع: مذعن 
MME, YINE‏ ] 
- لكذا: تحت حکم کذا 2۰۰۰18 ,585۳۰۰۰ 
HRH‏ 1۳۲۰ 
۳ 
HIRE‏ 


ةو امه عير خاضیعا 


2م 


- للقاون 
الأمْطَارٌ ال ةٌ 


خضل 
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خطب 


ل بي 


خَضْلَ وأَحْضَلَ الشيء: به 3608 ,282 
خضل EE, EES, WEN‏ 
HEN, KEY, FEA 2‏ 
عرق في - من الاو 4 )4 17302 7 1( 
اس 
خطا (في خطو) 
خَطِيٌ - خَطَا وأخْطَاً: ضدّ أصاب ل 
پوت غلِط (Df: (E)‏ 
-- خط وخطأة: ذب EE‏ ,111۲ 
حماه: غلطه ‏ ع1 ÊR, PÊ,‏ ,ج38 
َخطاً بين الشیین چم RA, HUA,‏ 


- الاستعمال fH‏ 
- التَقْدِير أو احساب 4819/051۱ ,4817 ,123 
- العْرض Xr, Fh‏ 


RR, RA الفهم‎ - 

RHE, FÊR, 16461 في الاستنتاج‎ - 

- في ال (اي التَرْجَمّة) از RUE,‏ 

- في الَهَجلة ام( ) 12 

- اللفظ یر RE,‏ 

RR, WURA F في التَسْمِيّة‎ - 

خطا وحطاء ج أخطاء: علط ,للا 441 

LH 

HHR, 753109, 5 

TER 

RH ۸ لفظي‎ - 

AMER, FR 

21۳ 

رل 

HRH ٤ 
خاطى ج طأة م حاطقة ج حواطی: ذب‎ 


UE, EKE, MERE 

- / مخطی: غالط ,122681 ,4888 ,46۵0 
FRR‏ 

EE, 1117: BR, if الم‎ 


ME, ۴ عضي‎ 
XIE, EE مين‎ 


o 


خطب * خطة وحتطبًا وخطابة: ألقَى حمل 
WE, UE, OF‏ 
حب حطبة وخخطبًا وخطَيبَى الفتاة: عَقَدَ 
طبه عليها 
- الفتاةً: طَلَّبّ الاقترانٌ بها Ri‏ 
-وده KD‏ ,1 2517 
خَطب (م) وخطب فا على فى 1۳918440 
خاطبه وتخاطب معّه KK‏ 
ه: كسب إليه ا قا 
تَخَاطبًا: تَحَادَنًا Xk, AK‏ 
-_: تانب ARE‏ 
خطب ج خطوب: ار مَكْرُوه ,304 ,25# 
XK‏ 
ما خَطْبّك EAM!‏ 
خُطَبّة ج خطب / خَطَابَة: كلام الخطيب ,ا0ل 
YR, RÊ‏ 
WH, UR‏ 
FRU‏ 
UHR, HERR‏ 
HRY, WAY,‏ 
حفلة -ة EA‏ 
خطبّة ج خطب / خطوبّة (م) ووه 
خطاب ج خطابَات: رسال ML, Bê‏ , 


2۳ 


- /- دينيّة: مَوعظة 


ttt خطابي‎ 


CR. 7 اعتمَاد‎ 
14118, HE توصية‎ - 
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- العرش 118 كدج 7ج لقا لقا EX, FR KR‏ 

قصل الخطّاب 15 | َاطَرَه على كذا: ره HH, EK‏ 

اة ج مابات ل ,15 | -بتفسه: جارف EAR‏ 

َة كَحَاطب 0 د يكذا: عه ایشا 157:5 ERIE,‏ 

خاطب HETE RR, HE‏ ,# 
- أو خاطبة: وَسِيطٌ اواج 3۴# ,#۸ | أخخْطَرَ الشيء في أو على أو بباله: آعلمه ونبهه 

HAI A, MAA 

خطیب ج خطباء: مُلْقِي الخُطْبّة ۱:5 .0۲6۸ | -ه: صار مثله في الخطر والقذر 38/015۰0 

HEH ,كه‎ REA 

- مرف 414 HK, MRK,‏ | -المريض: دحل في اقطر ‏ #1 ,0138 ,181 

PSE BL 

- (م) / خاطب: طالب الرّواج RIA‏ تَخَاطَرُوا على كذا: اهنوا 829116 ,۲# 

- (م) /-: الط للتروج 748 ,#6 | خطران / تحطر (م): تَدَبّدُب ,1820 ,18۸2 

MA, BS, ۵ MBA 

خِطْييّة ج خطّيبّات / خَطية (م) / مخطوبة خُطُورَة: مه FE, EH, EX‏ 

21160۳ ,34835 | حطر ج خطار جج خطر: ما يراهن عليه :83 

MN, ۵ ETI مخطوب‎ 

الْمخَاطّب: (في النحو) السخص القاني ۲:81 | - ج آخطار: بشراف على تَهلكة 16 .۵ات 

ARK‏ : مجازفة لا 

ال: اجه إليه الکلام 50۸ | -مخدق RHEE‏ 

خطر ‏ خطرائا وخطیرا: دب / رجح # | على الصحة EY RE E RH‏ 

i FRI ,زلة | لرپ‎ 8184, E, ۵ 

- في العُرْقة :2 | إشارةٌ ال 24 

- بسَيفه: هزه ولوح به مَعْجَيًا ا | أَوقَمَه في- ات تا ETE,‏ 

- / تَمَحْطرَ (م): تخر 248 ,130 | خطرة ج خطرّات % Fl,‏ 

KHE‏ خطرَات ال يح بت 

حطر ب خطورا الأمر تطر48 ,لك | إخطار: إندار ٠‏ 3044 ,2218 تا رز 

رز و 8 ,285 | خاطر ج خواطر: فكر ‏ ع3 4892 1510 

َم يَحْطْرْ بالبال 444875 ,1276483 | خاطر ج خواطر BE‏ ,شان ,186۷۲ 

خَطرت على ذهنه هذه الخاطرة اتفال | خاطر (م): هوی / مَل NE, XE, BH‏ 

99 | (م): کرمة / کرمان Hk‏ 

خَطْرَ ‏ خطرا وخطُورَةٌ: كان خَطِيرًا 2 ,#635 | یدرب دي ESI‏ ده 


خطر 324 خطط 
کو 18/۵72 | _الأرض بالحرّات: حَدّها ‏ 4:82 ,زا 
على ك 8811 | -القماش وغيرها: قله (م) 411% 
إكْرَامًا لك 7141771 | _الخواجب: زججها 6 HIR,‏ 
سریع ال الا ٩۵1809۰‏ ,۷9۸۵ ۵4600 | -الوجة RE‏ 
8 | تخطط (م) مج 0ات جه 
پاجل دي RK, FERE‏ | خط ج خطوط: سطر HA‏ ,7 ,جه 
راعی َه ۷/۵( 9۹/۵۰ | - (بلون مختلف): سبح /قلم (م) 4® 
کسر ده (م): امه 215 FH,‏ 8 ,29 
BD‏ | کته FE, BB, SH, FB‏ تلا 
عن طیب - ۵ ARB.‏ | /علْم اقط Bk, FH‏ 
أَخَدَ على ه (م): تکدر ۶ ,£ | راد على هذا الکتوب ب ده ما يأني .. 
أَحَدَ به (م): عزاه 1838 ,18437 EL XÊ,‏ خا لط انل جه :دنا 
- کم (س): في حفظ الله ۰ 80 ,#4 | الولف 1¥ FEREH,‏ 
ادل الخواطر ‏ ۱۵ ,8870888 | ال الكوفي HEYE‏ 
وارد الخواطر ‏ (8#19) #2۴09444 | ال المسْمَارِي BEF‏ 
خطر: مخطر 7900 ,48۵00 ,151880 | -: آخنود /ثلم ۴ RH,‏ 
خطیر ج خطر: هام 35101 .33500 ,۳1/۵ | (في الزراعة) ۶ RIH,‏ 
الشّأن ERM‏ - الإستواء (في الجُغْرَافيا) ELS‏ 
حطر الساعة: نول (1) ۶ | تفاي HR‏ 
مخاطر: مراهن 8# | ال الجماهيري FAKE‏ 
-: مُجَازف 58# | الحدود ا U, NE‏ 
مَحَاطر 6# | ال اللي MA‏ 
خر ف ار ريض (م): هَدَى - السقر RAR‏ 117 
خط خَطًَا بالقلم: کب 5 | -افجوم KEIR‏ 
على الشيء : رس عليه خط 0 8 - تقسیم آلیاه مر( 
- تحت جُملّة طا (لإظهار أَهَميّتها) 2:8 | ال ال موي في اخارج HIKER‏ 
9 ۳۵۵۸ | الالأرضي از 
- واخقط خطة: رسمها4:30 ,131 :4۳:0 | - رئيسبي FA‏ 
ر : طلم کات - الول / 2 نصف التَهَارٍ/- الروالٍ مت 
:سس 5324# ,84 | _الطول (في افیا IER, EK‏ 
- الأمر د RI, N,‏ - العررضٍ (في الجُغْرَافِيا) EER, EE‏ 
- الأرض؛ مَسَحَّها / قاسّها 3۷8-۵ | _الاغتدال (في الملّك) ,8720/4242 [3] 


خطط 325 خطل 
لن | رسم خطيطي ‏ 2522 ,82 ,8814 FA,‏ 
أفقي ۵ BFR,‏ |„ ۴ ,قا 
-الإنتهازية 6 4 | خطاط: كاتب BEK‏ 
- التنظيم (في الريب واهَندسّة) 4 | مخطوط ومَخْطُوطّة ج مخطوطات ۰ ۰ ,88 
- الوم با ۶ FDR (HAE) RH‏ 
- السکه ای حديدي ‏ 4844 | محطط: مرح / مقلم (م) 9+ 
- مُستقيم 4 | مخطاط / بخط R‏ 
في ‏ مستفيم: دغري (م) 118 4۵ | خطف - حطفا واختطّف الشية: له 18 
على - مستقیم ۰ 409,016 ,408۵ | - هو ه: استلبه عَنْوَة 8¥ رل 9 
ضيدهُ على ب مُسْتقيم 3۳816٨04181‏ | - و البصر: بهره #H, KE‏ 
على طُول ال #2 | - و ولدا أو مرا هرب بها ,هاف ,11 
ره اقطر ط والنجوم (963/10) 1% BRAK‏ 
خطوط الف 4 | تحَطّف واختطّف الشیء ۸۲ WM,‏ 
خطوط الصا ان | تحاط و5 
لوط الأمَامِيّة ۵ | رفع دی حَطفا ٩۰‏ کیلوغراما ‏ ۴26--8 
الخطوط الجويّة j 90 ۲ MA‏ 
عي 9 :1 | خاطف: سَرِيع ti, ak‏ 
خط ج أخطاط: حي / قسلم من بلدة (92758) | المرب ال ة tul‏ 
۸ | نظرةة 4 رب 
مَحْكَمة الأخطّاط 340:16 | خطيفة HFM, HAM‏ 
خطة: شَرْطّة / فاصلة / وعلامتها هذه[-] 1884 | خطاف OHH, HER‏ 
]5 ,14-][80] :8 ,4 | خطاف وخطیف ج حَطَاطِيفٌ (م) ‏ لا :یاه 
خطة ج خطط: طَرِيقة ۰ ,24۲ (070) ,1۱ E‏ :قاقر 
ل2 ,238 | جلي / خطف (س) WRIA‏ 
الحطط ار | البَحْرِ: خرشنة HE, HRM‏ 
خطط الدراسَة / خطط التَعْلِيم :4*0 | مخطاف ج مُحَاطیف: کلب 44 ,ولاك ,ولا 
تخطیط لل ,82 بللا | / خطف: عصفور اه (م) RF‏ 
- الأراضبي: سح ۵ | - جبلي: عوار BAK‏ 

- الان جَعْرَافيَا ‏ 13092 ,20292 ,كط | خطل - حَطلاً وأَخْطّلَ في كلامه: أَنَى بكلام 
- ود لعا ,123 ,وان | كثير فاسد HU, MA, RL‏ 
ادن Ht RY‏ ,88028 1 | زان تا ۱ - و- في مَنْطِقِهِ أو رأيه: : خطا RR‏ 


القلب نا dA,‏ 


- و وتخطل: تحت 6 ۸000۰ 


خطل 
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12 4 | خقت - حفتا بكلامه وبصوته: سره اخقضه 


EME, Ai‏ رک 
535 
خطل ج آخطال BREN‏ ,138 
خطمه - خَطْمًا وحَطَّمَه بالخطام: كسمه راقم 
LEE‏ 
بالكلام: أسْكيّه {ERE IK‏ 
خطم / مَخْطِم / مخطم: دم الفم والائف 
AB: SH‏ 
خطمي / خطمِيّة: بات 211 181 ] 
خطام ج خطم: عِنّان بلاط (BD‏ 
خَطا ل حطرا واختطی: نَل رجله 38 ,47لا 
- نحو الأمام: تقدم ‏ ,۱۵1026 ,الا تلا 
FE‏ 
ht, Rb, RE‏ 
KPI, HTL ...‏ 
x‏ 
تخطاه: جَاوَرَه فالا ,لن ,2812 ,لا 
خَطوة ج خطوات وخطاء: قله الرجل ‏ را 
HI, HR, i‏ 
-: قياس طولي (۷ سَلْتيمئرا) ‏ 2۴)4۴ 
ER)‏ 75 
خطوة ة إلى الأمام ~~ BINE T‏ 
خطة حَاسمّة REE HR‏ 
خطرة ج خطی وخطوات و خطوات و خطوات: 
فشخة (س) / ما بين القدمين لا ,غ02 ,نا 
TF FB, BR: PA, PR‏ 
خَطِيّة: خَطِيئّة PE, it‏ 
خفاء (في خفي) 
خفن - خفوئا الصنوت: سکن 


خَطل: کلام فار غ (م) 
من ال أن . 


- خطوات قَصيرة 
- خَطرَات واسعة في 


(Fî Ê) PBL, 
RIE 


حَفَتَ حُمَانًا: مات فخا و ,۲۸۸۲02۲ 


EF, تكرح[‎ , EHR وأخفاه‎ 
RGF, RAR آخفت‎ 


تخافت بکلامه وبصوته: آسره / خفضه واخفاه 
EF ii‏ 
-: تكلف الخفوت IKK BF‏ 
7 از HER, SHERM,‏ 
خَافت: ضعيف (صوت)  "‏ ,(# 5 883880 
(FF)‏ , (ظر)ل«[ه ,)75( # 

خفره د خفرا وخفرا وخفره وبه وعليه: حَرَسَه 
RL, PL, FF, FT, I‏ 
خَفِرت - فا وخقارة وتخفرت المرأةٌ: اسَحیّت 
HR, FR, FIK‏ 
HMR, HH, RK‏ 
RP, FF, PF, KT‏ 
FE, #10, EF, RL‏ 
خفر: حبي FHM, HRM‏ 
خفیر ج خفراٌ: حارس / نَاطُور (س) ۳9۸ 
HUSA, HE, MK‏ 
مخفر ج مخافر iM, BB, HN‏ 
خفرع: ملك مصري من العائلة الرابعة وباني ثاني 
هرام الجيرّة RRS ERE‏ 
و وا ۵ 7 ۳21 ب) 
خْفْسَ ‏ فسا البناء: هدمه EBE SN‏ 
- الرجل: هرا به 003۴ الا الا ,32 
ب (م): خسف E, FH, MU‏ 
خَفَش: عَمَى تهّاري [E] FFE‏ 
أَخْفْشضُ م حَفْشَاءُ ج عفش: لا يَرى في التهار 
REA‏ 
a‏ 
تا 


: ا 


-: حرس 
خفارة: حراسة 


حقاش ج خفافیش: وطواط 
خَفَضْه - حفضا: ضد رفعه 
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-ه وخفضه: نقصه ‏ (74) 5816 R7,‏ 
خفض + حفضا عیشه: سهل 1:17 ,8715 ,228 
اض ونَحَفْضّ ‏ 7۳۳ KEG.‏ )8$( 
خقض / تخفیض: ضد رفع HEF, KEK‏ 


- العيش: سهوله XR‏ کته RA,‏ 


- من العَيْض %045 AREF,‏ 
(ERE 2‏ 
ا LAL‏ 
تخفیض السلاح RF‏ 
- قيمّة العملة TEAR‏ 
- الأسعار RU‏ 
إلخِفاض ٠‏ #۴ 
لنیل E FFIKEL TF HE‏ 
خافض FEES, BY FIRE‏ 
ا THT‏ 
آلمَان مخفضنة ۸ MRE,‏ 
منخفض: ضد مرتفع / واطی KR‏ 
- الردُود KFA ١‏ 
- التَرَدْد 1 

- ا حرارة ان 

BE REK EY, BR مفوض: : ضد مرفوع‎ /- 
bi 

منخفض ج منحفضات HER‏ 


خَفْ ‏ فا وخفة وخفة: ضد َمل #4 ,394 
یج Cu),‏ 


خا وخفة وخفوفا ال .. : سرع ER,‏ 
A‏ ,138 

E CER) خَمَنَه: ضد قله‎ 
RR, REE MIE), AR ه: اسکنه‎ - 
HT, ۶ ه: عدله‎ - 
EM: BR, xR اة‎ 


BRE RE BIE BH o -عنه:‎ 


8), BR 

- العقوبة: آبدلها بأخف منها 4 187 
۸ 

- كنَافَة ازیج: مره 8 HE,‏ ۱۳6 
- الررع (م): خله (م)  EE, HÎ,‏ 
E‏ 

تخفف FRI‏ 
استَحَّف بالأمر: استهان به 280 ,80 ,4288 
EK‏ 

الشيء: ضد استتقله .۰ 89696 ,رزلا 
-هالفرح: اط ¥ ,2 UR‏ 
E, DHE, KRE, KHE‏ 
خفة: : ضد تقل GRER. FA)‏ 1 
-: طیش HE, HEK, E‏ 
الخ رکة HIK‏ اج UE,‏ 
- الروح والم 2:9 SAFE,‏ 15 
- الطرب ‏ اور ,8*1 EH,‏ 
- العقل ۵۶ EXE, ZER,‏ 
اليد 25 :2881 TRH, AEM,‏ 
KR‏ :1 

لاب - اليد BERK, RR‏ 
خف ج آخماف وخفاف ۰ 9059 9۷ 
- ام والتعامة (انظر حافر) ‏ 4 تا3632719) 
KE‏ (ران 

رجع بخفي خن ,89754426 725۳70۳ 
KKH‏ 

-: تین GN, HE‏ 
- الضرائب WB‏ 
ال WRN, REL‏ 
- الریج والعجین والرَرع الح EK‏ , 10 4 
EBE‏ طن 


خفف 328 خفي 
تخفيفة (س) SEY (REXE EIR, E‏ علد جيه 
اسْتحماف: استهائة .1418 ,6 ۹۶۷۱۰ ,81 | حَفَق ي حفقا وخفوقا وحَمَعَانا القلب ,اانه 
FENER‏ #۴ 
خفيف ج أخفاءُ وخقاف وأخقّاف: ضد ثقيل - البرق MIG, MR, IKE‏ 41121 
FER, SIE‏ - ایض وغیره (م): داقه FTE, MR‏ 
-: قليل الكتافة 6 ,۷۸۷۵0 ,761880 | خَفی - حققا وخفوقا وأخفق الطائر والعَلَم: 

۵ 307080 | رفرَفَ ۴ BER: BED, MHA,‏ 
الخركة ۶ ,36( ,21/۳00 HM,‏ | - و برأسه: نود / قر (م) لاک )188$( 
FR 2‏ 
- الرجل ,7۵200 KER, FEY,‏ - و النَجِم: غاب 21# CE)‏ 
ttn Ki‏ أخفق: خبط SK‏ 
-الروح والدّم ,153009 ,۸04 | حَفْىَ الحائط (م): لاه باخانتي ‏ 326 ,8112 
E, HIVE HRM‏ 
- العقل 0 در ۱0 FMM, RE‏ | حف / حَفَقَانُ القلب Bk, Df‏ 
- اليد (في العَمّل) ۶ ,۳4217700 | خافق: ضارب را Habi,‏ 
FRM, ۵‏ ,0 | الخافقان ور بت 
- اليد (في السَرقة) 4۶ ۰ )۳36250 | اقوافی ترا (RIE,‏ 
0 | خافق / خافقّة ج خوافق: عَلم HN‏ 
- الشَعْرٍ ۵3۵/۸۵ :لا | خافقي (م): طلاء اخیطان ۰ .63 (891611480) 
دخان - UE WATE‏ 
شاي - 8# | خفاق (م): مجاص (م) 401819 ,۳ فلا 
لح - ة RRMA‏ | - رز 
ورق- (م) 6 | القلب HERRIN‏ 
خفيفة ج حالف (م) ‏ (47200 1414© 18) | مخفقة اليّض (م): مِخوض ‏ 128 (1180ة [4) 
HR E EHR‏ 
خقاف 7۲ ,۲:۲ | خفان: رخفة FF‏ ,27۲ 

خفوف 4 | خفي - حَفَاء وخفية وخفْيةٌ واحتقَى: ضد ظهر 
أف م فاه ج حف HK EEDA‏ 
مخقف: ضد سمل 78427 4272 ,0 | و-: احا ۸ HM,‏ ,۱۵ 
رف للجريمة ۷ MAREKI,‏ | -و: كان مخت %8 ME, BRK,‏ 
۱ 8 | لایخفی على آحد آن  ...‏ --83014تر 


:من ۹0۰ ,181801 ,#1 


بعت | مض لف افع امك : 
خفی ب خقيًا وحفیا وأخفى وخفی الشيء SE‏ 


خفي 
BE, WUE, HEE, HK‏ 

آخفی مُجرما: تست عليه ۳0 ,88 
- السروقات HRN, Fk‏ ,160520 
۹ 

تَخَفى: سر RE, RE, HEE‏ 
:کر Bk, FEK‏ ,ترا 
استَخْفی: تست وتَوارى 1680/09 ,1922۳1 


4 


حْفيَة / خفيّةٌ / في الحَقَاء ‏ ,ف11 ایکا 
HÊ‏ 

MAAS O al:‏ ص۵۵9 
ملسن HEYE AIRE‏ 
تخت طي افاء 1 
باتفا : وضح الأمر EE, HMA‏ 
(خفا»: ضد إظهار ۶ BK,‏ ,۱۵1 
إختفاء: ضد ظهور HR, KE‏ 


نخف / استخفاه: تك 39 2 ,402 
خفي / خاف: غير ظاهر 15 ,3 ,3۵۸60 
FILS‏ 

#8, FF, 8£ Ê), غامض‎ :# / 
IR) 

- / -: غير مَلظور 31940 ,791408 ,1۵16/9 
-: مري / حْلْسِي 4۵۸۵۸۵۰ ,£ 


RARE 

استیراد - 22098 
غَيْرٌ خاف أن .. “RHEE IY)‏ 
حَفِيّة ج حَفايًا وحفیّات (م) ‏ ۹69 169 
خَافيّة ج خواف: سر ۸۲8۸ ,۷8 ,1086 
ليست ب على أَحَّدٍ أن ... ٠,12480‏ 
T‏ 1 

الخوافي: ما دون قوادم الجناح ‏ 230/2 (ب8) 
MY‏ , (كة اتإذرا 33 ج882 تتم 27 ) رما 


مخفي / مُخّف: ضد ظاهر ,18808 188580۰ 


329 خلج 


BRE, BE 
متخف: متتکر  #70 ,7% .افدلا‎ 
ل (في خلل) / خلا / خلاء (في خلو)‎ 
WM, 11761015 خلبه 2 خَلبًا: مَس به ملب‎ 
KR, KR, FR, العقل له اب‎ - 
FM, HE 
خلبه ل لبا وخلابًا وخلابة وخالبه واختلیه:‎ 


HAE TITER, EE خَدَعَه‎ 
WF, HERF, 18761, خلب النسّاء‎ 
lk 

خلب ج أخلاب ۷۹ itn:‏ 
مرن اد 1 ا بلا 
علب حاب لا مطر افيه 9( ۵ زان 
خلاب / خالب / خلوب / خلبوت ,38۸8 


FRE, IAA, EAMES 
)#8406((] مخلب اغیّوان ج مَخالب: ظفر‎ 


CER) IK الطائر: برثون‎ - 


مخالب الوت 36401860 ,%11% E,‏ 
خَلبْصَ (م) 5 EAH,‏ 
تَخَيِض (م) WA, WK‏ 
- وخلیص (م) ROE, E‏ 
خَلْبُوص ج خلاپیص وخَلابصّة (م) ,109 
BEHERIN‏ ,اماع 

خلح - خلجا ولج وال الک : انتزعه 
وله UE, E‏ 
خَالْجَه سك FRE, HEE‏ 
تخلج: اضطرّب و تررك RED, Wi)‏ 


اختلج: اض 4096 ,۵۴ ,)2 ,)#2 
-الامر في الصدر 00ا .150 ,81818 

- ت العبن: رفت IRE‏ 
حَلْجّه ج جات )م( Pl)‏ ,7# 
إختلاج: تَقأُص جر HH,‏ 


خلج 330 


خلص 


خلاأج / خالج: هاجس 2 RR‏ 
خالجة ج خوالج: هواجس 18 ,2۳22 اقا 
خلیج ج خلجّان وخلج: رم من البّخْر لقن 
خلل الشيء: حرکه وله 182 ,۸6۸8 ,18۸۸ 
تَخَلْخَلَ من مکان: ترك وتقلقل 2011# ,23048 
- الشيء: م تكن اجراژه مَضمة ۸+(9:6) 
۲ ۵ ,1 
خلخال ج خلاخیل / خلحل وخلخل ج 
حلاخل: سوار لدم # MEN, MF,‏ 
- ال جل (م): مُخَدّم / الفصّل بين القَدّم 
والسّاق ۲ ER,‏ 
متحلخل ری 
خَلْدَ ل خلودا: دام kt‏ ,2112 


- ولد وال إلى الکان وبالمكان ‏ 0:30 
RE‏ ۸۲8۱ 

KF, KE, 1857772, خلده وأخلده: ادام‎ 
ERK 

KEN الذكرَ‎ - 
KAA ذكرَه‎ - 


- (م): عاش مرا طویلا 67 ,18578 ,+784 
أخلد إلى ... (م) لتاق BMT,‏ 


HET 

- إلى البطَالّة FIFE‏ ۱9 

- إلى السكون 01 

تخل 1 ۳ 
خلد ج متاجذ / جلذ / آبو الأعْمى / الفار 

الأَعْمَى 0 

- آوروبي #8 

K4, 27, KE خلود: دوام‎ /- 

KE, PRH, RR کب عدم ارت‎ 

جِنّة ال 0 RE,‏ 


خلد: بال وقلب ناه 


م يدُافي_أحَدٍ أن EÊ...‏ 
- / خالد: دائم KAR, KHE, KE‏ 
خالد: باق / لا يموت زر KEM,‏ 
HEM, FEM, FRM, KEREM‏ 


الخوالد: الجبّال FE‏ ,للا 
الجَرَائر الخالدات رك زر 
خلص ‏ لس وخلیسی واختلس الشيء: سلب 
8 9 ,۵9 
اختلس النظَرَ إلى 35 
خلسة: فرصة HLA, BUH, BL‏ 
خلسة: خفيّة MBSE‏ 
مه من HNN‏ ,35 1۷ 
اختلاس MD, RH, BF‏ 
- مال الحكومة f, HHARK‏ 


اس 


BEN, th, RIE اك‎ ۰ 

خلاسي: ابن آبوین سود ویْض ۰ ۳۶۸۴۵۵۸ 

بالل 

ROU, 100 

كا ا و 
خلص ل خُلُوصًا وخلاصا الماءُ من الكّدّر: صَفَا 

ا ات OK)‏ 


مختلس: سالب 


- (م): التَهی 7 eh, Hh,‏ 
- وتخلص: جا 6 ,نفك ,یز 
- و منه: انعتق ۶ ,131 
خلصه من کذا: أَنْقَدَهِ وئجاه 173918۸786۰ 
IK‏ 

ب فا رر HK, HK‏ 


-ه: صفاه وتقاه ۸6۸۶ HÊ, FJ,‏ ,لاز 
-ه (م): oli‏ ,لالز , 346 :8 HER,‏ 


HR 
HA, HO دتعقاء چازی‎ 
BRET, MFR حقه بيدة‎ 


خلص 
- على البَضَائع (م): استحَلصها ‏ لل :3 6 

BH‏ تن 
آخلص له اب 1 
- الطاعَة وفي الطاعَة 712 


خالصه: صاقاه HE RM‏ جرا 
- (م) وتخالص مع (م): تَحَاسبًا 1939619۰ 


sk 

استخلص: إتت 4318 UHH,‏ 
ه: اختاره E, Bk, KÊ‏ 
- الشيء: أخذ خلاصته با Ek,‏ 

- الرجل: عَده مُخلصًا RR‏ 
خلاص: إنقاذ ۲ PERU, BR,‏ 
-: تجاة E‏ 
: افتداء Nk [E]‏ 
و-ا T‏ ۳ 
اجنین (م): عدب 730 ê,‏ ,88[1824] 
- (م): ای الام ٣ع‏ ,44 ,ا 
خلوص: صفاء SER‏ ,وتاك SU,‏ 
-: صراحَة RE, WR, OR, RF,‏ 
BA‏ ,1۳ 

WE, HM, HR إخلاص: صراحة‎ 
WSE, HN, HERE پا‎ 
#1, 15146, 1888 خلاصة ج خلاصات: زبدة‎ 
ME, BM, ME ملخص‎ :- 
| خلص ج خلصاء‎ 
HERG ME, RH, ۷ تخلیص‎ 
Hi 
3E E (HE يوم ال )9 هب29‎ 


محالْصَة (م): صك التَخَالُْص ا ,ا 
BRE, WH‏ 


استخلاص #۴ 
الطاقة الذرية 0۳۶( 
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خلط 

خالص ج خلص: صاف / نَقِيّ ا ,7500 
#9 

AB, AEM, FMRI حر‎ :- 
SERE, tHE لاجر‎ - 
MESTE أخرة رید‎ - 


WER, RXR, AAR, 6] الطَويّة‎ 
BEN, ۵ 


الَصّارف RI‏ 
ن کنا BEI“‏ 
مخلص: صادق ,1۵0300 KAS,‏ ,340 # 
0 

BE, ,تقل‎ #4 i مخلص:‎ 
BE, BA 

مستخلص البَضَائع من امرك ۸1818109 
مُخلّص I, KH, KF]‏ 
- خلطا وخلط الشيء بالشيء: مجه 3 
8( 4۵ 

- و في الکلام ۸ ۸153.5۰ ik,‏ 
نار 

- و ورق اللّعبٍ وغيره VURE, UE‏ 
خلط المريض: اکل ما یره نرب 
(KE MH f) 1‏ 


خالطّه: عَاشْرَه U, HX‏ ,اه 
خولطد في عله أو الط عقله: اضطرب عقله 
واخت" BIE, HERR‏ 


اختلط: مرج ê , E‏ 
- النابل بالحابل ‏ -- 01036۳00018 نو 


E) AMR, FLL 


WHA, WHR, HEL خلط: مرج‎ 


ال اليساري HEREME X‏ 
تخلیط RL‏ ,184 
ا ها iE,‏ 


خلط 
اختلاط: امتزاج MA. HEAR, BE‏ 
-: ويش لا #5 ,1871 AL,‏ 
FEL, FUE, ۷8 ۸۵: Jad -‏ 
/ مخالطة: مُعاشرة ‏ ی XE, XY,‏ 
خلط ج أخلاط / خلیط: ريج كك 
- ملط / خَلْطَه بلطّه (م) اة 2325640 
#۵( 
أَخلاط الْجسَّدٍ (Î‏ 4618 إلا (80 + OEE‏ 1) 
Wi HC HH. ABD‏ 
- الآ 10 HZR, THER,‏ 
خلطة / خلطّة RE, XE, KÊ‏ 
خليط ج حلط واه (من لاه مافرة) 1 
BOY: RU, RR, KH‏ ,رو 


خَلاطة mê‏ 
- خر ساّة 0 
لوط ديد همع 
مُختّلِط / مَخلُوط ج محالیط: مَمْرُوج ‏ 188 
fj, HR‏ 

الْحَكمّة ال ة RAK‏ 
- / مُخَلّط: مشش 4100 ,85104 
حل خَلْمًا الرداءً آواخذاء: تَرَعْه ‏ )۲ 4 
١‏ 32 202 

- یابه: تعری RPT KIR‏ فار 

- سنا (م): اقتلَعّه RF‏ 
-ه: عرله ای MR,‏ 
- عن العش RRM, FEEL‏ 
- الفصّل: مله BEI. IMR‏ 
- عليه توب BKE‏ 
- الما MARK‏ ,118 ,لالز 
-القلب ‏ 6 ۳ RAE, kN,‏ 
۳ ,2616 

خلْم - خلما وخلغا ابته: تبر منه ‏ ۴965 با روط 


332 خلف 


XR, FHRARTRR 


م ولح نکك e‏ 
1 خلاعة : انقاد لهوآه و زر 
-: تله E‏ ,115 
RRA, KIRE 20‏ 
ta, HRA 9‏ 
تَخَلّم: تَفَكُك CLAD ERK‏ 
- في الشراب MK, XM‏ 
انحل اه ,12246 BH, KN,‏ 
3 ۵ 7 
- قله من اول 412294 ,1۳1036946 
keli‏ 

إخْتَلَمَ ال ان RR, KF, iF,‏ 
خلم الثيّاب: تزع كا 
0: عزله RMR, RMR‏ 
- الفصّل: مَلْحُه  ERE, KR, Kf‏ 
خلاعة 1 Ek,‏ 
خلمّة ج خلّع ای 
خلیع ج خلعاء: منك ۰ ,۱8000 ,131640 
HF‏ 

ORE, 28619180 Je علوع:‎ / - 
013۴1, MOEN 3 
FEET ۵ (KIRD 
71 00, NS العذار‎ - 
BE, KEM, ۵۵ برع مع‎ 
HE, ۵ 


عم و 


خلفه حلاف خلیقی: كان خليفته ‏ 2# ,4£ 
HbA, HAE, ۴‏ ,4۲ 


-ه: بي أو عاش بَعْدَه FFE: FH‏ 
- ه: حل مَحله REME‏ 
- الله له وعلیه: عرض 2 
عن آصحابه: تأخر 1 


خلف الشيء : تركه وراءه HF‏ ,لذ | :يدل را RA:‏ 
- اقا جَمِيلاً ©8081 | خلف ج خلوف: ظهْر i‏ 

-: ترك رثا HHR, HR, f4‏ | -:ضد أمام /وراء ‏ 55 BE, FR,‏ 
- ها على داره Ld! [| HK EA EEE‏ ۳ 
-: ولد / انسل ال ۲ HE,‏ | من اد 5۲ MET,‏ 


EF, EW, بااعگ‎ 
BIN, HETÊ 
FRE, NIL 


-ولدا (م): ولد 
خالفه: ضد وافقه 


ه: بایته 


- کذا: نَقَضّ کذا HK‏ ,قد 
ه: عصاه ات 
او تَعَدّى عليه ۳ BU,‏ 
- الف عن کذا ‏ 10-750 KIF,‏ 
الف یه Kk‏ از RZ,‏ 
RH, kS 18‏ 
bt, HEE, ۷ E‏ 
تحلّف: بقي مآع 1415 ,7015 ,8113 
عن HEF, KE‏ 
- القوم: اي ان 1 HE E‏ 
Ja 01‏ 
عاش بعد موت غیره FFE, RIE‏ 


اختَلّفَ إلى الکان: تردد FE, RHA‏ 


دعن کب RAF, SAF‏ 
-علی کذا KEIR, HFN‏ 
- مَمَهم (وإِيّاهُم) اجه E‏ 
لا یختلف في هذا الان EKEN‏ 


الفا وتَحَالَمَا: ضد وان ثم :759 

F3, RIHA 
bÊ Û 3 4F# استخلفه: جعله حَليفَة له‎ 
استخْلَفت الارض: أنبتت العشب الصيْفِي :1 طا‎ 


KH T ۷ 
FHA خلّف: ضد سلف‎ 
FA, FR, TA فریة‎ :- 


خلفي: ضد آمابي 55۸0 ,504 :191500 


مصبّاح أو ور - (في مركبّة) ۸5۸ 18۸1۰ 
خَلفيّة tHE‏ 
الصورة: أرضييشها HR‏ 


خلف ج أخلاف: عنم إنجاز الوَعْد وهو في 
اتب كالكذرب في الماضبي HAS‏ ۸ 
خلف ج أخلاف وخلقة: حلَمة الضرع لاال 
خلفة: رقعة RAT. HAM‏ 
MRT‏ 
- التبّات (م) (كالقصب والبرسيم) 3= 
خلاف / اختلاف ج إحتلافات: فرق ,ا24 
KAI‏ ,رید 
- /-: ضد وفاق 261870 ,7-0 جر 
یه 0 FE, HR,‏ 


خلافًا لما ... أو على - ما ... لذ ,5.81 
خلافا ل SEF, BH‏ 
أبُو ب ۵ 
ب کذا: عدا کذا ,388 SB, X, FE,‏ 
۰۰ 

ب ذلك / خلافا لذلك ود 
عليه - 6 
و-ه: وغیر ذلك #3 
hi 3‏ 
خلافي FER‏ 
خلاقة: عقوب / الإئْيّانْ بعد 4غ ,487 ,484 
-: إمامّة ê EYER‏ 


57 
مُخَالفَة: ضد موافقة 751080 2۳1 7 
FE, #F*‏ 

2061: FHM, KH 
BU, KR 
[k1 HSE 
و‎ HRRK 


-: ماقضة 
-: عصیان 
-: تمد 
-: جرم آخف من ند" 
على اختلاف أواعهم 
اختلاقات داخليّة :۷۱ 1125۰ وا 
خالف 85 
3 18 
5 اک BIEA ERR:‏ 
l2 I] HFK‏ # 
1 مخالف للعَهْدٍ 5 8 
خليقة ج خُلَمَاءُ وخلائف: من بخلف غيره  44٤‏ 
tî, AMAR, ۸‏ 
ê (EBT BITE) ۳‏ ۳ ۲۵ 
خوالف Ak‏ 
مُخالف: مناقض ,2۴1540 36%ê),‏ :۸5240 
BRIN f‏ 
HEDRE, ۵‏ 


من 
-/ مت : مقایر FEY, XR‏ 
تله : متتواع PRIMI‏ ,زان +۸ 7ج 


KAF, ۲ 
81210: BORE لل‎ 
7, لد‎ 
7 PEIN 

1550 3100 
BY, RR 

مخلاف ج مَخَالِيف: الكورة من البلاد ‏ 4 
مخف امن 46( انا 
خَنَقَه - خَلْقَا وخلقة: براه نك 


عن ۰.۰ 
مخلف: باق / مرو ك 
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- واختلق: استنبط كك AE,‏ 
اختلّق كَذبًا itt, E‏ 
خلْق ل ولق وخلق - خلوقة وخلقا الثوب: 
بلي (KED RIH‏ 
- بكذا: كان جَديرًا به 153 iê,‏ 
أَحلَق الثوب: آبلاه FH, FR, FRE‏ 
تَحَلْقَ بير خلقه HERK‏ از 
- پالاق الالال )58% £8( 1^ #7 
RMU RE ۰‏ 
GO FR, 9 ۵‏ 
ا عسى BF, BRE, RIE‏ 
ات السَمَاء آن تُمْطِرَ HFH TW‏ 
خلق / خلقَة ج خلق: فطرة 5 ,116 :2 
-: |یجاد / بء Ob, BD, BNE‏ 


- (م): غضیبٌ 


لوق الثوب: بلي 


KAM, ARM, ۰ 
كا‎ 1105, HEM 
EX, ERM, ۰ 
KKM 

SREB ik HE 

KHE FIK‏ ناژ 

KY 
HT, 
HER, Mit, 48, HR 
] WE 

BRE, RT 

ETRE 

4۳01 RET 
MEBE, EREBE 
Hê, MLR 

{EFE 


-: ئاس ار 
خلقة: هيئة RR, WE‏ 


طَلمٌ ده فيها (م) 

سيء الخلق 
آخلاق: آداب 

عم الا غلاق 


خلق خلل 
الأخلاق الطيبة HD) WIE‏ :30 
أخلاقي ,04 ال ,2181600 ,804 | _العصير: صيّرّه حلا ILE‏ 
۵ | _الأسْتان E‏ 

القلسفة الأخلاقية 68# | -لحيتّه بأصابعه ا 
الجرائم ال ة 47 ê KH‏ خاله محال وخلالاً وخَلاَلاً: صادقه وآخاه 2 
أخلاقيّه ج أخلايات ,2817 بلاطد ,11146 kK, HR‏ 
47 | خالل امرأة تیا لابق 

لا HE, 2۵/847۵, 1, KE‏ | آخل بالأمر: فص فيه 702 2 ,618 
خلقي (م): شكس 1954 .20884 #900 | بالأمن اه ال 
حَلى ج أخلاق وعلقَان: بال ,41880 ,9682 | بالعهد وغيره i. KI‏ 
#0 | تحت الشيء فيه: تمد ٠‏ ,لك مقر ,لاذه 

حَلقة: خرقة باليّة ATR‏ 8۸ 


خلقاني: بَائع الملابس القديمّة 45278 ,13:75 


خالق / علاق / بای MBE‏ ذا 
خلیق ج حلق وخلقاء: ÊÊ,‏ اکن 
- به THR, SHH‏ + كذ 


خليقة ج خلائق: ما خَلَقَه الله ,77% ,تة 


TH 

ال: الطبيعة 4 AR, KER,‏ 
بل ال : یل خَلق ب العام FERRER‏ 
موق ج مَخلوقات ومخالیق EM, XR,‏ 
1797 


REHA, IFA, BEA متا ۱ مخترع‎ 
MFI, HRN, 4 ل َقيقَّ‎ 


0 

مات BERI‏ روز 
خلقين ج خلاقین (ا) ۳ : مرْجلٍ کبیر XIR‏ 
َل ب حلا وخلُولاً الززع (م): هه ,اة 
HT, HF‏ 

خللّ: صاز خلا أو كاخ“ 8 RM,‏ 
-ه: کیسه بالل أو اللح / مره 142 


وق تن تاو زر 4 ی 
A, 8‏ 


اختل الامر: وهن HRH‏ ,4 7۳08 
- النظام: مس 3۹( 
عقله bfl, 5 DR‏ 
خل: ما حَمْضَ من العصیر Ni‏ 
- (في الزراعة) (م): : تخفیف Mbi, FHF‏ 
إِنَاءُ ال والریت: مقرحة ال 
خل وخلّ م خل وخل وخلة وله ج آخلال: 
صديق MA‏ 
خَلّة ج خلال وخلأت وخَلّل: خَاصيّة :#6۷ 
E‏ 
+ خحصلهة AM, AE‏ 
-: حاجة وفقر 8 EX:‏ 
WERE 2‏ 
خلّة ج خلل: صداقة RE, KU, RD‏ 
خلة (م): بام 113 ] 
پذر اد E i‏ 


م م الخلُول: حبوان بحري صدفِي 75 (HINAN,‏ 
حلا (أ) / حلات: ملح الحامض اي ]4[ 


خلل 336 خلو 
REL, RR, RN we: | ۵۸‏ 

لاضن 8۶ | - العقل / مَخْلُول (م)  /‏ الشُعُورٍ 81940171 
خلل ج خلال: عيب ,ل ,ترا ,6زا FOE‏ و 
E‏ مخل: مکو س بالخل او المح ۵۵۵۵ ,۸۸06 


AH, Mo, BH, BIB 
RAL, AFL, KL, اق‎ 


2 م 
: فرجة 
-: تشويش 


عقّلي / - في العمل ,قات 5 9548 
PE‏ 

خلال ج أخلة: سفود / سيخ (م) 46 9 
F (AH)‏ 

ب : جزام (في الطب القديم) #45 [عا] 
/ خجلالّة الأستان F#‏ 
ا رة ۸ Kil, ik,‏ 
في ذلك ۰ )%( FY, #&-“I‏ ,]لاك 
نة E, MN, MP‏ 
من ب الباب KT‏ 
من - الزجاج قن 
في - الوم HEKAN‏ 
الب HE Bh f‏ 
- الصخراء از 
- الزیارة 4E YN‏ 
إخلال بالأمن REAR, Mek‏ 
یامد WA, KI‏ ,1945 
اختلال 85 RIE,‏ 


- العقل کل ۷ ,رح 1 لاه 
خلیل ج أخلأء وخلان: صّديق ۰ 400026 
ME, FR, HK‏ 

خَلِيلّه ج خلیلات و خَاائل 3 ,1813 .ل اا 


MEY, HURA ملول ج مَّخَالِيلٌ‎ 
FER, RIM _ 
HRH, 1940 1756 مُختل: به لل‎ 
f 


- ج مخلات: رشي )0( 89 1 
خلم ج آخلام وخلماء iL‏ 
خلج / حَلَنْحِيّة: نبات ۷۲۷۲1۵۱ ,82575 
خلنجان لدومدلدع/ خولنجان: نبات عطري [18] 
LE‏ 

خَلا- خُلُوًا وخَلاءٌ الإناُ: فرع (راجع خوي) 
EK‏ ره ,كه 


- جيه من الدرهم والدانق 4 
عن ومن كذا: جرد AFH‏ ,26 
لا يشر من جما 7۳ 
- به (م): خد 0 3F,‏ ,$3 
- به (م): هَجَرَه في ضیفته ۰ 2 (172]() 4۳ 


HEZ, BERE CIR) FRE 
الشَهرٌ: مضى بل رورم‎ - 
خلا لوه ولوا وخلاة واختلی به ومته وإليه:‎ 


إِجْتمّع مَعّه على حَلْوَة  ٩۵‏ 202 ,4 
21 
- باله: اطَأن واستراح 0 


RF, 2۲ BF, KF  هكرت خلی الأمر:‎ 


1۳ RH, thE تیه‎ - 
ME, RE e میت و‎ 
ERK. ROKER خل عنك!‎ 
Bê, Fi, E77 آخلی اکان یت‎ 
BR, FR الإناء: فرغه‎ - 
1, iH  هعّسو مكانًا:‎ 
FHL, RIL, MOE, سيله: لاه‎ - 
رز‎ 

طرقه (م): ع ,7۳8 بان RHA,‏ 


خلو 
۷ 
تخلی عن كذا: جر ,+253 ,9836 ,1436 
27 
-: القرد في خوَة HE‏ 
- له تقرغ DRE‏ 
إِخْتَلَى: انفرد في خوَة تقد HE,‏ 
خلا / ما خَلاً: موی اج Rk,‏ 
خلاء: قَضّاء FBR‏ ,لقاعة ,لاله 
-: زيف 2۸ Sl, PEF,‏ 
في ال: تخت السّماء ‏ 0198 ,2696 ,یا 
یت ال: مرْحَاض 369 ,1۳8۲ ,13087 
هو على- و 
إخلاء: إخراج EH, PH, ik‏ 
حکم بال (إخراج الساکن) 78 ثلة 2 140 :1 از 
BE‏ 
تخلیة FEK‏ 2:3 


خلوة ج خَلَرَات: مكانٌ الاختلاء 8 ,0118 
MRE, EH‏ ,اعد 


- الحَمّام YERE, DER‏ 
- اعد MA‏ ,35 018ل فلع 
- اللْهّى: وج (م) CEE)‏ 
/ اختلاء: انفراد BE, RE, BR‏ 
على -: على انفراد 4 FH,‏ 
خلوي: ريفي SRAM, REM‏ 
بيت خلوي &#¥ ,جر SRHBR,‏ 
خلو ج أخلاه e, WE“‏ 
في مض .. thE f‏ 


خال م خالیة: فار غ (راجع خوي) مک 
AY, RES‏ ,و اه 

AFI, 2%), 2 غیر َظْهُول‎ :- 
HA, EAH 


-: حر / غير متبط ,1880 ,81 ات 
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خلو 

REHM 

-: عرب وعربة ‏ 44 :ا618 ,#4 
KF‏ 

من (عيْب أو دین الح) ۹8 . #اتة) 1277 
RN)‏ 

من كذا: مجردمنه ‏ )20 ,#89 


من السکان 2# XY,‏ ,وه 


8:0 

XE ۳۹ 
KL, ELEM من العمل‎ - 
2421800, 223600, i من الغَرّض‎ - 
Hi 
XÊ, 2518409, 26 من العَراقيل‎ - 
129, 22401 

- من انم واگحظورات ± 25180409 
Wi‏ 

مرک RY, FERIT‏ 
خالي الوفاض OREM‏ 2ب 
الروك الخالية أو التوالي ti‏ 
خَوالي ال ریات KAHL‏ 


خلي ج أخلیاءُ وخلیون: خال ۰ ,889 ,2240 
AE, AE: BEAU, HEIL‏ 


- وخالي البال 259525869 ,)#4 
- البال (من الحب) 40 > ا زا( 
من HAN, RENAN...‏ 
- من الَقَافَةَ WE XK‏ 
حلي التَحْلٍ ج خلایا: قفر EE, HER‏ 
-: احدی خلایا الجسم از 4 
BEMI, hil, XEBE ۳‏ 
خَلايا الضبّاط الأخرار 8414 2 
خَليّة E, HK‏ 
فة و 


خلو 338 خمس 
مخاةٌ (الدايّة) ج مَخَالٍ 584 | ون حيري 1 , 11865 
خی (في خلو) / خليّة (في خلو) خميرة HE, E‏ 
خلیش (م): زرژور 38۱۵۲ ,8558 ,با حرجي ج حمر ية (م) WÎ‏ 
خمخم: خَنخَنَ HHH, FEA‏ | خمّار: صداع الحَمْرٍ EDS‏ 
- (م): حم ۵ AR, LER,‏ یار ج عم وأخيرة وش : قتاع 18124 i,‏ 
خَمَدَ - وخمد - خمد وخمودا: سکن /هداً تَخْمِير العجین تا 
بو ,۳ ,۲ 4AM,‏ ,18339 ي تلد RW,‏ 

ت النار: سکن لها 08% | اختمار / تحر / تخیر RAH, ER‏ 
حَمَّد 33 ۱۷0۵۲ :15/2 ,59 ,نگ | خمیر: ضد فطير RTI‏ 
أخمد: آسکت EBRÊ‏ ,انا خبیرة ج خیرات HE, HK, HT‏ 
_: أطفاً BR, HK‏ - السَكرٍ أو الكُحْلِ EE, MR, MT‏ ۷ 
-: قَمَمّ Ik‏ ,1080 ,تا EF,‏ ,8815 | - العجین (الخبّر) RTF‏ 
قاس 8 HR, WE, BE,‏ | (م): Re, 3286, Kê, JÛ‏ 
- الصَوت ERDF‏ زور۳ 74 
- اهمّة RK, 13۳۷, EE‏ | البيرا (م) WME, MEE, HM‏ 
خمود: ضکوت 8 .138 ,248 | - العطار (م): سورنجان ۰ ]#11#۴#F£14,‏ 
خامد: ساكت ‏ تع ,483801 HOE ۱ BH,‏ 
خَمَرَهِ - خمرا وخمره: سيره / حَجَبّه لا :183 | مَرَضْ ال (في النبات) LE] REL‏ 
ذف ]ةا | وجهه یم ال من ابیت ا8 ۲ ) 

- و العجین: جعل فيه الخمير 8 | XERA RETR‏ ما 
۸۵0 3۷0۲۱۳ | خمیر: سكير ۸۳9۸ ۳۶۱5 WHE,‏ 

اهر ۷ | خمّار / خمورجي (م) ۴ WM,‏ 
حمر الَعْدِنَ (م) ۴ :448 | خَمَارَة ج خمارّات: محل یم ار Wt‏ 
خامرّه ار 8 ,181 | مَخمور: من آسکرته i‏ ۵۲۵ ,8۳56 
حو بتك 8 ,7882 | مختمر /مخمر REN: BEND‏ 
أخمر وحم له (م): حَقَدَ ۷۲٩۴‏ ,1877۸ | / خامر (م) (للمجين) ‏ 2:75 ,85184 
تَخامروا: تَوَاطَأُوا 4 ,24:6 | خمس - حمسا القَْمْ: أَحَدَ خمس مالهم ‏ ال 
إِخْثَمَرَ وتخمر العجين وغیره a:‏ 102 نع 
- و-: لبس الحِمَارٌ 8 | حمس الشيء: جعلّه ذا حَمْسَة ركان :۸87 
- ت الفكرةٌ BEAR‏ 1 
عون قمر اح مور ۷ ,17 | -العدد: ضَربّه في حَمْسَّة 1 ,3218ل للا 
- عتبري RZ FE, KW‏ 


خمس 
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خمس وخمس ج أخمّاس  )۱/۵(‏ 277 15 
)1/5( 

ضر أَحْمَاسًا لأسنْداس ‏ 901961۳ 
راجم آخماسه وأ ER. RIF Ê E)‏ 


FERE E 

لخمسة :7 خمس FH 4 (o)‏ 
- أضعَاف 1۳ 
عش / حمس عَظِرَةٌ (۱0) FH‏ 
مین K‏ لاوز 
حُمَى ال 1ر1 -- ۱357 
خمسُون (۵۰) لت 
آحد RKO TS, (EERO)‏ 
یی تا 7 2 


یم شین 9۷ د (RK‏ 120029 
وه وا زره 


ريح ال الع 7831 RR HEIR,‏ 
عيذ ال HT‏ 
العيد ال A‏ 1-1-2 
خماسي: ملف من خَمْسّة ‏ ۱329 
الأصابع EEL: 5 HHR‏ 8 
الزوایا HAW‏ 
- السطوح نز 
- اللات (ورق الزّهرَة) E HHR‏ 
- الوَرّقات E‏ 


المنهاج (لبرْنامَج) ال الأول / مشروع الستوّات 
الس الأول AHF‏ 


ج خlnة ‏ 1۳6003401287 
الخامس: بعد الرابع E‏ 


ال عشر: بعد الرابع عشر BIYE‏ 
جمس آخمتة راسا وم الین 89 
I, ۴‏ 

- الصعود (عيد مَسيحي) ,36181۷111 1351 


HRT 

العهد (عيد مَسِيحِيَ) ۸:8 £ :2 [ 5 4( 
8 

خميسية 321 لل ۱ :4۴ 


مُخَمّس: ذو حَمْسَة آرکان (في العروض) ‏ [38] 
BH, HH, HB‏ 


الأضلاع والرَوَايًا FM‏ 
النَجْمَةٌ المْخْمسة HAE‏ 
خمش ب حَمْشًا وخُمُوسًا الوجه: ده .9787 
نكل 


وخموصا ومَخْمّصَّة البطن: فرغ ME‏ 
خمیص / خُمْصّان / خمصان ج خماص م 
وخمصاتات وخمصاتات الحَشّى: جالع 44 
FEM, ۳۵‏ ثرا 
أَخْمَس ج آخامص القَدّم ناملا 
رمن هرب للع ۸۸ .47988718 
Xk RITE FE‏ 
- لبط  /‏ ای ۵ FMI,‏ 
خمفت - خَمَعًا وخموغا وحَمَعانا الطبع: عرَجّ 
CERD RH, 1117‏ 
ل مولا رها موه ی وف 
RHE, Ft, KBL‏ 


خمول الذكر 2:34 ,%14 ,2646 
- (م): فتور وکسّل WH, REE‏ 
خَئْل / حَمْلة: زفّر / وبر (م) ‏ 5 (4842800) 
- (في التبات والتشریح) ۰ 1۶8۱ :881986] 
KRE‏ 

حمل / خمالة / خَمِيلة RYE‏ 


خامل الذكر ج حمل الذكر ‏ 7۳14 ,76480 


خمل 340 خنع 
0 ,80 | ابو : خر زف (نبات) 1 Hi]‏ 
حمل العدة RILKE‏ ۳ نن حلم تکلم من أَنفه ‏ اا4 
خمیلة ج حَمَائلٌ HK, EF‏ | -: خنفر (م) زا 
عمالي (م): بضاعة مُرْجَاة 84 .410109 | خُنّة (في حَنَ) 
314 بلقن MR,‏ دق خندقة الخدق: حَمَرَه E, 48K)‏ 
مخمّل: قطيفة 2 خندق ج خنادق: حفرة مُسْتَطِيلّة EK‏ 
مخملي 40 | خنذین ج خناذید فد 
خم خما البیت: كنّسّه 84 21 | خر / حنرّاب ج خنازیب EA, EK‏ 
- ما وحُمُومًا وأخم / خمخم (م) ,#288 | خنژوان / خنزوانه WK‏ ,خم 
4 ,8# | خنزير ج ختازیر # 
خم ج خمَمة الدّجَاج: خن (م) ,34# 198 | -: : ذكر جنتير AH‏ 
دق | -بَري: هلف (انظر هلف) يكنا 
ا (م): : ووم ۷ | اند HEE‏ 
خمّة: رالحة الرطوبة والتعقن Bk, KAK‏ + الأرض ب: آبو آطلاف 873804 ) 5 31 
خَامٌ/ محم REM, ARM, RAM‏ رض 
مخمة: مکنسة 5# 4۱۰ ۰ | البَحرٍ: سَمك يونس 3444 ,15013814 
خَمَنَ MH, 1۵۷۷۰ E, Fk‏ ,36 | لحم ال 3 
تخمین ۶ 1830 ,۸۵ | تحم ال للْعَدْدُ RHA, AA, XM‏ 
على ال E‏ ,118131 | خنزيرة HK‏ 
مُخمن ۴۸۸ A,‏ | - الیفر وك 
خن (في خنن) / خفا (في خني ) ختازيري: داه اختازیر ‏ ۱۱۵1946 95۰ ۳:19] 
خن - حًا وتَحنّث الرجل: آنت ۸4 ,3:8 Hi‏ 
363 ۸ | ختزرة: کاسور (م) جرب 
خگه 8 MRF,‏ | خاس HR‏ 
خث / مُحَنْث: أنيث ‏ -۴ 521 | خنشار: سرحس E‏ 
RAM‏ 32840۰ ,4200 .809 | خنّوْص ج ختانیص: ولد الختزير 16 ,۸۱36 


خنگی ج یناث وحتائی: ذکر وألقی في واجد 


HHA, HEA, ZEA, ZEF, ع‎ 
و‎ 

خن REBÊ EJ{k‏ انا 
خَنْجَر ج خناجر: مدیة kt‏ 4041 
طعن ب عا ليا ,اهتنا 


ختصر ج خناصر: الأصبّع الصُْرى ۸ ۸48۰ 


HE 
هذا مر تُعْقَدُ عليه الخناصر 40 11 864072) نز‎ 
RF 

العروس 18 ] 


خنع خلوعا له وإليه: خضّع ودْل 1۸۸۰ .161۸۸ 


خنع 341 خوج 
18 | تضييق اد KIR, Kl‏ ات 

خانع / ختوع ج ختعة ونع 118 ,8۸۸64 | ختّاقة ج خناقات (م): : A, 4:00, HRI‏ 
8۵ ,8۵ | خْقَة الد ج خی (م): رغ 93 ,#۴181 

مَوْجَاتْ ة HHR‏ ,2۱۸۸۷۸ | اختتاق RE, FI‏ 
حتف خوفا (م): حَنْصََ / خن %815 | -دنوي: (EEE, ٩5 ۲ j‏ 
خف: له 8# ,نك | (في الطب): انعقاد وانسداد ٠‏ 14#] 


آختف م خفاء ج خثف (م) 5۸ 96813 


ARTE, BEFR, (%% ji :- 
N) ۴۵ 

EH, ERK خنفساوات وختافس‎ 
HERA ۳ ا‎ 


RIE, MT, کرک‎ 


یموت 

-: حبس و 5 RR,‏ 
الرَايّة: تکسّها ۳ 
خنقته العبَرات ER, AEE‏ 


خَائَقَ (م) وتخانق (م) مع: تشاجر 4 ,11180 


FY‏ ,طلم 

احق وانْخَق ۷ ۰ 2۳ 
- بهوَاء فاسد: آسنَ (ESL) EES.‏ 
اخَقت الکلمَات في حلقه WE REE E.‏ 
خئق: حبس التنفس BE, BH, AF,‏ 


ZE, WE, YR 
SEL )( ختاق / خَانُوق (م) : دقتر ی‎ 


- او الفلیوو ر (وباء يُصِيب الدجاج) شا 
الیل [E] FRE‏ 
خناق: ما ین به 28 Hi,‏ 
۳ طق الثوب KH‏ 
اح بال HEF‏ :۵ 5 
ضيق ال علی .. KIR, KI‏ لسن 


WT, تلا‎ 


خانق: الذي ينق ۱۸9۲ ,6۸ ,%7 


الذئب: بيش من 
- الكلب: نبات CHE] RERIE‏ 
هواء- AERA‏ # 
خنيق BHR RE, BEES‏ 
خناق . SAR, KAREM, PEA‏ 
الغَارَاتْ ال ة / الغا اخانق REET‏ 
مخنق HE‏ ,93 
مخنقة ج مخانق ومخانیق 118 12140 21# 
مختنق / مخئوق HAN‏ 
فق- [EE] FEE‏ 
خن - خنینا: حتف (م) ,1381 Il,‏ 
HFM BFE‏ 


خن جاح ج آختان (م): فن الا ,۸۵2 


- الورك (م): أَرْبيّة LER‏ #1[ 
ختة / خنین: خف AT‏ ,انظ 
عم ناء ج عُنَ: آخلف (م) ‏ الا 

BA 
خَنِي - خی وخنا ل خنوا وأختى عليه في الكلام:‎ 
ê FELE, BORE أَفْحَشَ‎ 
EF, EH, BR آختی عليه الذهرٌ‎ 
Fi, Hi, 215, % خنى: كلام قبيح‎ 
HH 

خواء (في خوي) 


خواجا و خواجة ج حَوَاجات (أ) (ل): سید 


خوج 


۳۹ باب صغير في باب کبیر / خادعة (HETE‏ 
KERDE‏ 

- القنطرة: فَنْحّة / عین km, mlr‏ 
خود ج خود وخودات ia‏ 


خود ج خوّذ وخوَدّات: غطاء رس المحارب 
دكين 

حار خوارا البق صّاح FN, REEF‏ 

خَورَ ‏ حورا وخار - خوورا عزمه: فشل ,1176 


UE 
181 ت قواە: ضَعْفّ 269 ,ار‎ 
KRHA 


DBE, DH, FIK خور: خلیج صغير‎ 

خوار: صییاخ ال زجلا ,بان ,رو 

خوار لعزم 8 HK,‏ 

موی 9 MIE,‏ ,15ر1 9 
خَوْرآنُ ج خَوْرانات وخوارین: مجری الرواث 

ظ #1[ 

خوار: خَائرٌ الم EAE‏ ۱9 ,)اعد 

HM, UHH RH 

خورس (1): جوفَة الْرتَلِينَ 5K,‏ 2 

BHM, (MEHDI, AFHE 


342 خوف 


FUT خُورِي ج خوارئة (أ): كاهن‎ | 4 ER 21۸۱5 MRD) 

خُوجة ج خوجات () (0): سل & ,اال ا 
FN KF)‏ 4481 ۷۲۰ | خوش الب (م): EE ES‏ 
السفيئّة: مي حسَبّاتها 6414 (00-ل48) | خوشق (م): ررق سر رن 46 1846 
خوخ اش والس (م) ‏ ,غ (HEAD) (FÎ, F7)‏ 
OFS‏ خَوسَ » اشاج: زیته بقشرة معدنية +81 1۵ 4 
- النبات واللمر: شاخ E AE‏ | خاو ص بعينه : اغمضنها قليلاً وَحَدّفَ ‏ 8£0# تا 
خوخ الواحدة خوخة: دراقن (س) KERL, BIL Bk‏ 
ال العسلي , KBE‏ خوص: : ورف التخل وک 
ب ۱ وق (م) FF‏ - بردي 
خوخة 2 السّقف؛ منور (م) KH‏ برئیطة - 237۳۷ 


خوصة ج خوصّات (م): حلْيّة مِعْمَارِيَة ‏ [38] 
ره EUR) Fi, Rk,‏ 


آخوص: ضيق العیتین 4 
خاض - خوضا وخیاضا وخوض الماءً: دخله 
RE‏ از 


الَنَايًائ اتتحمها ۳/210( ,2186 


في الحديث أو ضوع it, Mik‏ 
- العْرَكَة / - مار ارب 2 
- مار السيّاسّة ۳ BUEN‏ 


مَخَاضةً التَهْر ج مخاوض ومخاض ومخاضّات 
WE, EWE, O‏ 

موش : : مِحْفَقهاليَضٍ (م) E‏ 1117111 بار 

خاف یخاف خوفا ويفا ومّحَافَةَ وخيفة وتحوف 


الرجل والامر ومنه FHI, HH‏ 
و على كذا HAR, RE‏ 
خوفه وأخاقه BF, ۲۳9, HRH‏ 
خوف: : ضد من BM, EH‏ 
مار ع وال شا 

خو رف من کذا trt‏ از و 
خيفة ج خيّف HH, HH‏ 
إخافة / تخویف: ماب ۸ ,11۲ 


343 خیب 


خوف 

مَخَافة ج مَخَّاوف FH, BE‏ 

اف ج وف وخیف وحيف وخاتفون: ضِد 
آمن (من) لاقت 

خواف / خَويف (م): ضدّ سُجَّاعَ ‏ ۸1۸% 

مخوف: بخشی أو یخاف منه DLLs)‏ 

IFAM, FARHAN مخیف: مُرِيع‎ 


:Khoufou gg‏ ملك من ملوك مِصر القديمة 
اند ران 21 جرب رلا , 6 212 1 15 ) 2 لا 


20 
َوه حقا رجا BHI,‏ 
ختول: عبید وحواش MAS‏ مده 
خولي ج خول: قهرمَان أو ناظِرٌ الَرْرَعَة ,4۴% 


6, HF, HERTA 
حال ج أخوال وأَخْولّة وخژول وخول وخؤولة:‎ 


خَالّة ج خالأت: أخت الأم E‏ 
خال (في خيل) 


2 


خَانَّه حونًا وخيّانةَ ومَخانة وحَانَة في كذا: 
نين فلم ينصح 11% ,113 FFA,‏ 


الرجل: غَدرَ به (1122) 133 ,بلا 
العهد: تقضه ۴ BEY,‏ 
خائثه الداكرةٌ ۲ ۱0۶ ,۲۸۵ ZH‏ 
ختوله: نسب إليه الخيانة VEKE‏ 8 


- وَاسْتَحْوَنَ (م): شك في أمانته .76185 
استخائه: حاوّل خبانته 48ج نا ,1۳۳01319648 
EWTA‏ , ولد تلخ هلا 

THR, RIB 
RK, BF, MK, i عدر‎ :- 
WE افتمّار‎ :- 
8 عظمی: خيائة الدولة / الجيانة الوَطَيّة‎ 
فلز قزر شن‎ 
HEX 


حون 
خيّانّة: ضد أمانة 


لام 


0 


العهود BHA, HA‏ 
خان ج خائات: فُنْدُّق KF,‏ ,اج Rb,‏ 
BEER, RIME‏ 
ا الخليلي ESE‏ 7( م4 EE‏ 
FF, ۲‏ 
خائة ج خانات (م): مواد / حَقْل م ,4 iT,‏ 
- (م): مربع HE, FF‏ ,279 
98 0 
- (في له رد والدامًا): بيت (80) 
K4‏ و 
ملو (م) KEMER, ME‏ 
خوان وخوان ج أخونة وخون: مائدة ‏ ,۴ 
۱ 0 
دار i‏ 
مداد E (I REKET)‏ 10043 
خائن ج خوئة وخائة وخوان: ضد آمین 7۳89 
f, RAE‏ 
- / خوون / خوان: غدار ,1381400 ,0841 
SHIN‏ 

خوي یخوی خی وخویا وخَوَايْة وخوى ب خواء 
البيث: + ره ,عه 
- و الرجل: خلا جوژه ل WUR,‏ 
خی / خواء: جوع 2 LR,‏ 
-/-: قراخ ره رنه 
خَاو: : خال /فارغ FE, FRE, FRE‏ 


خاري الیل ا ۰ سفن 
خاب د یخیب خيبة EY‏ : فغل KI‏ 


HAN FE, 7111# 8# ضد أصاب‎ :- 


امه KH, KL‏ 
يبه وأحابه: رده انا HEK, HT‏ 
لمل RK‏ 
- طلبه: رْقضّه EA‏ 


- مسعاه: حبطه HIK‏ 2 
حيبّة: فشّل RIK, HT‏ 
لمل Kt‏ 
خَارَ يخي خيرَةٌ ور وخیرا الشيء على غيره 
واختاره وتخیره: انتخبه تقد FE,‏ 
-هوهوه: فضلّه ان 
خيره وخایره: جعله یختار 0 
اختاره الله إلى جواره 06401 :2 46 :3614 90 ) 
۲ ۳۲ (7 
استّخار الله: لب منه أن يختار له ما بوافقه ۰ (8) 
ار( 


خير ج خيور: ضد شر SERE‏ ,زه # 


ج آخیار وخیار BA‏ رجو 
-: فائدة 6 Hi, HRN,‏ 
:مال WHE‏ ,۳۳ 


BUF, ۴ 
LALLA ES 


هو منهم 


جَزِيل UE‏ 
صبَاح ال ابد 


ال العام تیزم A,‏ 
رحب بهم - ترحیب ‏ 267206090 
فعْل ال HT, HH, HHT‏ 
كر الله َل (م): كرالك 8:1141( 
إلا إلا FN)‏ 

خیرا: سا E, E‏ 
خبري: لاجل ار او تفع ال 469 ,8660 
ti‏ 


HE, EFM, MR, ۳ خيرية‎ 
1647 AB 35 
جمعيّة - د‎ 


فضل الشيء 


خيرة / خيّرة / خيّار: أَفضل 
خيار / اختیار: انقحاب 


344 


FEN 

SEHL, 

E 
خيّار / خر ج خيّارات: بات وثمره كالقئاء‎ 

J 

- قش ة (م) ( صغير مضرّس يُخلّل) LS‏ 

- شلبر: خروب هندي 204 


-: حرية الاختیار 
-: حَق الإختيار أو الأَولَويّة (م) 


2 تخیر‎ 
CHE HE FL E ی ال‎ 
IR ده ال‎ 


اختیار: انتخاب BF‏ ات 
اختيار طبيعي ARIE, BRAK‏ 

رَجل اختيّار (م) 4 ۰ 3901004[ ,اک 

3 1 
5 KH 

DH EE 

21 

BRR 

BAM, ۰ 
REE, RIKE 
7۳ ۵ 2:00 FMAM, 
1 

FEA 

E, HERM 

HK 
Ê 


تيار / اختیاریا: طوعًا 
-: عن طیب خاطر 

اختياري: إرادي 

خير ج خیرون: محسن 


038 


اعم ۶ .9 
مخیر: عير مسير 


- ج مخاتیر (س): شيخ بل (م) 
- ج مختارات 
خَيْزَْانَ (في خزر) 
خاس ب خیسَا وحَيّسَانًا بلعهد: تک وغدر 
تنل رز 
ميزان لا یشیل ولا بخیس .۰ ۰ 1836002266 
خيش (م): طز بالقصب ‏ 71442041444 
خیش ج خیوش وأخیٍاش: نسيج شن من الكنّان 


خيش 345 خيل 
ORR‏ 1۲ ,لا ,8175 |( ) : حيّر / حبل HR, E‏ 
حَيْشَة ج خَيِشَّات: خیمة 6# | خيّل: رَمَحَ بالحصان لك E,‏ 
-: غرارة 48۵ | حل إليه انه كذا #ا جاع تبلاط 
مخیش (م): استَبرّق ۰ | خَايْلَ A, {EER‏ 
خَيْشُوم ج خیاشیم (في خشم) 441 | تَخيّل كذا: تَصوَره 1 HAN,‏ 
خَاط بيط یا وحَيّط الشوب وغيره ©4 | فيه ار کی ولا 
- و الشق أو الجْح: رَتَقَه 44)81 | اختال وتخايل: بْحتر عجَبًا ‏ 818 ,5182 
حيط رأسه بالشّيّب: بدأ فيه لیب کافیوط A‏ 
۶ | حال ج خیلان: شامة الخد / طابع الحُمْن ‏ .88 
خیط ج خيوط وخيوطة وأخیاط وخیطان (س): RABE, HEE‏ 
له (م) 48 | -(في خول) 
-: سلك / حبْل رفيع #لنه | - Aft‏ 8۱۰ 
البَثاء: ميزان اعتدّال الحائط 80 | خَيْل ج خیول وأخيّال: جَمَاعَدُ الأفْراس ‏ ,اا 
القلب: دوبارة زم ER‏ 3 
- / خييّط: ليفة 4 | - E, IMN‏ 
ال ایض 6 | -ورجل ل غلا EE‏ 
ال الأسود ۸ | سباق ال RH‏ 
بكر : وشيعة 40 | علی اد 1416 
خيطي 0 .2800 | خَيْلي: مختص بالخیل BREN, HIM‏ 
حياط / مخیّط: إبرة #۱ | خيّلاء: عجب 6۵ ,¥ Af, OX,‏ 
خيّاطَة الملأبس ۸ 489۱۰ | حَيْلآن: بابح أو الماء RAH, A‏ 
مکنة ال / مَاکينة ال / آلة ال: مخيّطّة 489191 | خيّال ج أخيلّة: طیّف 4 
خیاط / ختائط م خیَاطة / خَائطّة: تززي (م) 5 CPi‏ 
KRE, ۲۸‏ ,1848 | -: ضد حقيقة KR,‏ 
مخیط / مخیوط / مُخَيّط (م) 28 ,98:00 | -:ظل WM, BW‏ ,232 منز 
۵ | :وهم /ظن A‏ 
خَيف عن ...: نکص 48 ,4۳۲ .للخلا .فلا | : سلهوطه WER, 9 silhouette (Î)‏ 
و (إخوةً) أخيّاف: من ام واحدة ‏ 15802232 | رکب من ال 8 AR,‏ 
7 | حال ج خیالات 3غ ,لا زا 
خال معا وخيلاً وحالاً وة وله وَين 2 2 
وله له ومَخَالَ الشيءَ ء: ظَنّهُ ل2 ,48 | في النظر LELE‏ 


خي (م): a‏ الط ۰ ۷ HEE,‏ 12 


خبالي: تَصوري ‏ ۶۳۸9۸ ,20۸06۵ ,404800 


خيل 346 


خيم 


211 3, SMX = 
2۳18712 EX 
BA, HHR 
WEE 
62 UL 


ا فیه 
- ج تخیلات / - أَدَبِيّة 
تخیلی: تصوري / وهي 04800 ۸018 
مَخیلة ج مَخخَائل ومخخَايل RE, fh‏ 
EF, BRE 5‏ 
مَخَايلُ الاهتيّاج BAN RAE‏ 
خیال ج خيالّة: فارس WL‏ 
أَخْيّلٌ م حیلاء ج خيل وأخائل: غراب زيتوني 
E‏ تج HE‏ ] 
مخیل: محیر / مکل ۴ب( ,۸0۴00 
مخيّلة / خياليّة: قُوَة اتخیل رز ۸08 
مُخْتَال: معجب بذاته ‏ 8 ,8280 ,8109 
WE‏ 
) وتخیم: نصب خیمة MH, FR‏ 
عليه (الظلامٌ وَالجَهْل الح) ۸8۴ ۰ 8488 ) 6 
1( 
EE‏ 


- اليس في روجه 


Rik, E, 4‏ 
RBA‏ 
خَيِمّة ج خیم وخیام وخیمّات وخیم: بيت من 
الیش وغيره Kk‏ 
الاجتماع (في التوراة) اة 4434۰ ,227 
FE‏ 
AE, 8۱6 E‏ 
خام: بفتة (م) ۴ 
- ج خامات: مواد أولية HR, KM‏ 
-: غشيم (م) / سادّج 58% ,اال محر 
MH, EF‏ 
عه غير مول HIRES‏ ۳۶۳۱۸۵۰ 
-: غیر سول / قطیر )#1 ,3103-80 
- الحدید Ri"‏ 
راد اك BR, KH‏ 
مارد الخَامَات 0 HRH, RFK‏ 
عيام / خيّمي: صاع ا نيام 1 
عم ال: فیلسوف شاعر فارسي 6 ۰ ۴⁄۸ 
)1132— 7 )ت1۳ 
HEN‏ 


خیم: سّجِيّة 


3 5 1 
خد ۵: تعر فه 


-_: تَنْدَهَ (م) ادع 
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الدال 


د (الدال) 4 FRR 8 ^ FEF:‏ نا رهن 


F4 

دام (في دوأ) / دائرة (في دور) 

دابّة (في دبب) 

دَاكُورَة (۱) سمه/ تتورة )م( ,8827 [800] 
PU (REHT)‏ 
دادی REKE‏ 
دادة ج دادات (م): حاضتة :08 ,4144 
BN‏ 


داغ (في دوخ) / داز / داز (في دور) 

دار / داری (في دري) / داس (في دوس) 

داع (في دعو) / داعی (في دعو) 

داع (في دوغ) / داف (1) (في دوف) 

دالية (في دلو) / دام /داما (أ) (في دوم) 

دان / دائّة (م) (في دیں) 

دَائّتي (أ) / دنتي عام0: شاعر الطلیّان الأشهر 
ع1 AEA, GHD‏ 6203 181 


1265-1321( 

دانمرد در 
دانمركي ۸ HEN:‏ 
حرکات - 5 ات 
الدانمركية 2 زر 


داهية (في دهي) / داوی / داوية (في دوي) 


دال (أ) لدنه: مزول التلفون ۰ 096 (835؛) 
داية ج دایات (م): قابلة Fk, Bt,‏ 
HK bi‏ 


دأب ‏ دابا ودأبا ودؤوبًا في العَمّل: جد ولعب 
واستمَرٌ عليه 4۲27۳08 HR, EF, HE,‏ 
- في الشر TMT, KF, BF‏ 


داب / دآب / دوب ۸ ,۳929 ,مها 
-: عادة مُنْتَحْكِمّة ‏ 8614 ,214 ,2118 
داب / دَؤُوب 0 HA, FÊ),‏ 
الدائبان HB‏ 
داد داد وداداء: عَدَا اشد العذو 6 ,84 
دأداءّة من اللالي ج دآدي: شديدة مُظْلِمّة . 86 


با - دبا ودییا: حف NE, fEfT‏ 
سا ED, NERE‏ :110 
- في أحشًائها Hah‏ 


في الشيء: سَرَى  (E, BUF) 4515 f‏ 
- في لفسه ۱91۷ 18۰ )$ 211 ۰ ۸6) 


- الشقاق یتهم ات جر 
ک6 HIER‏ 
غل ن BEEN E‏ 
- فيه لاد اه OR, BKK, FK,‏ 
دبت عقاربه رو ا ل انا 
ديه (م): اس #&# NR, ER, FR,‏ 
دب ج أذباب ودببة م دبة 1 
ال لصف (في الفلك) Df E AE‏ ع2] 
اك لكر (في الفلك) 20618 [22] 
شَجِرَةٌ ال عدج بل CHI‏ 
من شب إلى ذب / من شب إلى ب ۵( 
4 


م 


دبِي: ختص بالأدْبّاب 101889 .182600 ,1805 
WARM, ۰‏ 164۲40۰ 


ذاب: زاحف 


RITE 

دابة ج دواب: مَاشْيّة ۲ ,۷5 
- الارض ۳ 
ل EFF‏ 


دیب 


باب ج دبابات: قفع / آله حب قديمة 14124 


۵ ۹ ERA 
EE آله جرب حديثة‎ :- 
,لا‎ MEH حيوان زاحف‎ :- 


دويبة ج دوينات: حشرة BH, BH, Ah‏ 


مدیب (م) RH, RAIN‏ 
لاف 8 
دبچه - دبجا ودباجة ودبجه: زيه ال 


BERE, ا‎ _ 

دبج {Ei‏ ۱ ۳۵ اه ) 
دییاج ج دبایج ودبابیج الواحدة ديباجة: : سيج 

سَدَاه ولحمته حریر ذال 4 

ديباجة ج دییاجات: مقدمة ۰ Hê,‏ 

Ha, HE 

Hi, FL, MM, ۳ 1۵ د وجه‎ 3 


20 


RK, XR, ٩۱۹40, مُدبّح: مُريْن‎ 
EL 
ARLEN, HENS 


BE FF UF A (BEE A FF EAR) عة الط‎ 5 


دیدپ الحافر 1 لا 
- برجله (م) WUE‏ 
E‏ أسله / ذيبّه HR‏ 
دبدبة: وفع الأقدام WO i, Ft‏ 


دبدوبة ج دادیب (م): طرّف ۰ اال بال 
FERS 8‏ 
وير“ دبرا ودبُورا وأَذْبّرَ الرجل: ولَى ‏ .1518 
ل اذ HX, KM: OM,‏ 


در الامر: ر ال ۱۱2۵ RL, SHE,‏ 
الام آعده / هيأه AER‏ ,۲1 
- الأمر: آوجده وقدمه لك 
ا! 3 سس EEN, FEE, FE, MB‏ 


E. ۰ 


اقتصّد فيه 181 


348 دبر 


HUE, تهمة: لها‎ - 
i, EM حط‎ - 
itt, RY, RR, BIRÊ  ةديكم‎ 


SERN, KAHL 
ik 


دابره : عاداه 


دير وی الادبار ,لاز 


در الامر BH, rE, MB, ME‏ 
- في ماله 4 A, O,‏ 
استدبره جلما زا نا 
ik 5‏ 
الأمر ان 
دُبْر ودیر ج آدبار: مَقََدة ,15816 :۴6 ۸۳2۱ 
1۷ 
مۇر ERM, KM‏ ,& ,& بت 
-البيت IH‏ 
الشهر AF, Nik‏ 
وَلَّى ده (م) UH, Î‏ زو 
ألْعَى ‏ اديه بتَصائح 404 YÊ,‏ 
ICL PIN, EIEN‏ 
من RT‏ تقتلا 
في ده انا از 
در ج آذبر ودبور الواحدة دبرة: زنبور / تعر 
دير رة ج ويار الع RI: RIE, 4: MR.‏ 
دپور: : ريح غریة اون 
دبور ج دباپیر (س) ik‏ 


-: زي وشَكُل ‏ ار لا ۵ ,86-6 
دبورة (م): نَجْمَه تمبیز ارتب العسكرية 11136) 


LD 

- (م): ملطاس الححجار 1 
بان / بان ۰ ۰ T(E)‏ | را 
E)‏ 


دبر 349 دبغ 
تذبیر: ترتيب ۴ ,28 158 | -العتب 257۷ (I)‏ 
-: سييّاسّة / (دارة ۸۵4 FE, IE, BE,‏ | -(س) علض ها 
-: ایجاد وتمدیم ( ,34 | دبس: عسل العّب والتَمْر ‏ +260 (ARIA,‏ 
-: اقتصاد %# ,354 LOS) HK, E A, BH,‏ 7 
- النزل &* | دباس REA‏ 
الکاید داف :091 ,ال | دبوس ودبوس ج دباپیس (م): مِقْمّعٌة ,اغلا 
ره في تفکیر الله في تدبير te IEA,‏ 
7 | انكليزي (م) EY (k#E)‏ 

- ج تدای لاع ,عدر | ابر Xk‏ 
قحد ال 8۵ | py‏ (م) FT‏ 
تدابیر الحيطّة HHR‏ | -ربطة رة (م) وج 77 
التدابير الاسَطْتَائيّة 8 | غر (م): فوزنیته (م) ¦8 علاط 
إذبار وا لد -(ع): عرارة با (RAED) RIE:‏ 
دابر: آخر کل شيء ۳ ,738 THERE‏ 
-: أل KR‏ تلا RE,‏ ,۸8 | - (س): عظار ۲ HH,‏ 
-:ماض 2£ ,اجك نا | (م)أو فبك صذر met‏ 
ذهب كامس اد ۲2 | -الغْسيل (م): مشبّك ‏ 6 (05261) 
طح ار - 6 :4812 :848 | دَيُوسّة (م): ورك الدجاجة الَطْبُوحَة ‏ (768440) 
دابرة الخلب: صیصة ER‏ ۱ تاو 
ذیر 0 | مَدْبّسَة (م): محَدة الدباپیس (م) ٠‏ 4801 


لایفرق بین قبیله وه 8 ۸۳7۳064(۷) 
لو ع [لؤلا- 4۵ كز راو تا 
دوبارة (م) / دُبَارَة (+): حيط القكب ‏ #4 


KBR, TE, 0 ۹3:1 (م)‎ 
UHH, KIF مدبر: مرب‎ 
14۵0 335179: ۸۳  . مقتصد‎ :- 


IK, KK, MARIE مکاید.‎ 


- الكنيسة (س) HERRE, EK‏ 
مدیر: مرب REN‏ تا 
جه مهيا از مد HERE, SHEEN‏ 
مء (س) REY‏ ,لهو 
دبس الشية: آخفاه ۶ ,1۵1۲ 


106128 ۶3 FEF 
HW, ER, MARE) 
HA 


/ دبش (م): سَّط الحجارة 


قَطْعَةٌ ال 75 ,8۲75 ,10175 
دیعس دَبْعًا ودبَاغًا ودباغة ا جلد ,۷66 1613 
فل 

-ه (م): ص ۷6۷ «##ذيظ ,کج kf,‏ 
ادبع ت۳۹ 
RH, HOS =‏ 


دباع جود تا MELA: RAE,‏ 
مدبعّة / مدع ج مذابع / دباغة (س) 8|331 


دبق 350 


دجج 


دَبّقَ ب دبا الطير: صاده بالدِبّق ب 4(4 (1[) 


دیق دَبَقَا به: لصق RHE, Ri, RH‏ 
دبقه: ترجه BA, Ri‏ ,ی 
- الطَيرٌ ره ۸8 FH (E)‏ 


بعلن : Mf, FAI, RE)‏ 
تَدَبْقَ بالعرّق (E THT TI) HEE‏ 
بال EVRA, tHE‏ 0۴۵ 
- بالشىء 8 AS,‏ 
دیق ۲ فلا FHM,‏ 
ديق / دابوق / دبوقاء: مخیط لصيد العَصافیر (م) 
تب از 

دبق: ارج ليك ,ی 
دبك دبکا ودب ] 
دبکة جدجا HEH, UBT)‏ 
- / رقص JI‏ 02575 ات HE (FE‏ 
بل - دبلا ودبولاً الأرّض: سَّمّدها HERE‏ 
دبلنه ابو KEREN‏ 
دبل ج دبول: ورم في عد لنفاوية ‏ ,2[8618] 
ع1 ناك HEBET HE E‏ 


hk, NI 5 
]651 8151# 2 طاعون دبلي: طَاعُون بَسَرِي‎ 
i UK, HERR LEE 


دبلة ج دبل ودبّل: كنلة ~~ Kk,‏ 
دبلّة ج دبل (م) ودَبلة ج دبل (س): فنّخَة / 
خاتم پلا فص كأنه حَلقَة 6 HR,‏ 
سَاعة ایب (م) FERD) RE‏ 
دبلان / دَبُولآن ۱8 ,۱۸6 AEE,‏ 
TA‏ 
دُبّال: سماد 1۳ 
ديّان (س): دبا اذ 
دلوم /diploma‏ یوم ج بلومات ۴ MAR;‏ 


XE, NUE‏ :انا زه 


دمي / یلاسي ج باه | بوي 


HRH, MRK: (۰, diplomat 
5 (2906۵, SHEET 

HR, ۸:2 RH, تالا‎ lags 
i دبی الواحدة دَيَاة: حوريات الجراد‎ 
1301876 ۰ هقر درا الرسم وادتر: ی‎ 


URE, KE, KA, 182 


HUNK, KHE, ۵ دَثرَه: أهلكه‎ 
A LEF غطاه‎ : 
RL, HE, BE, HE در بكذا‎ 


دور / اندثار: إمّحَاء ۸8 Wl, HX,‏ 
ال والتجدد (في علم الأحياء) / الأيض [:4] 
كف EIA,‏ 


دقر ج دور ME, Wr, FR‏ 
دثار: غطاء أو معْطّف ,9% :¥۴ E:‏ 
KH‏ ,۶ 


داثر ج دواثر: هالك HRM, FRAN‏ 
دججه وئدجج بالبلاح ‏ 48 عه زج 


دج: سمن مغْرد Î‏ [رلة] 
دجة: ظُلْمّة شَديدة ۷ ال 
دَّجَاجٍ ودجاج ودجاج ج دج الواحدة دَجَاجَة 
ج دجاجات: طيور داجنة 4 
- فرعون أو الوادي أو السودان (س): غرغر 
Bk‏ 
اند أو احبش (س) Ki, MRE‏ 
َجاجة ج دجاجات: فرْخة (م) ۳۹ 
کوکبة ال [RI RRR‏ 
دجاجي: مختص بالدجاج ذا 8 اناا 


-: بائع الطیور الداجنة / فرّازجي (م) ‏ لا 
r)‏ 
دیجوج ودجوجي ج دیاجیج: ليل مُظلم 816 


MRK, 241E) مُدجج بالبلاح‎ 


دجج 351 دحرج 
-: لدل #5 ,214 | دواجن / طیور داجنة 358 
جر دجرا: حَارَ ۲ E,‏ | اجن م دجناء ج دجن: مظلم ‏ 9195 ,8801 
دیجور ج دیّاجیر ودیاجر: ظّلام ,9105 ,#4 ES‏ زا 
۲ ,۱۵۷8 | دجا - دجوا ودجوا اللیل: أَظْلَم ‏ فف ,۵ 

دَجَلَ ‏ دجلا: کب 9 ,1816 | -الثوب: كان واسعا (RID KK‏ 
دجل: طَلى / موه #۴ ,۷۸ | داجی مُدَاجَاةٌ الرجل: داراه وسائره العْاوَة 1817 
-: طلّی بماء الذهَب ها Rit, HOE, RR‏ 
الارض: سمدها ۴ | -ه: لاطفه وسا تلا م26 Ê,‏ 
عليه (م): خدعه ol | KR‏ 4087 ,نا HH, Uê, Rk,‏ 


- (م): إدعى السحر أو لوغ 80386/810 
KR: ۳۱۹۵۵62۵۲ ۸۵۵2۲‏ 


دال جن KE‏ 
دجالة: فَطرَان Hid, WF‏ 
دِجْلَهُ: هر في العراق E iT‏ > 
دجال ج دجالون ودجاجلة: كذّاب WF‏ 


REN, KHK E 
20, Ht, FMM عراف‎ :- 
êk مَاءُ اهب‎ :- 
9 طَبيب- عع لكا عه‎ 
E الح ال‎ 


دجن دُجُونًا الحمام وغيره: ألف واستانس الل 


6, IR 

- وأذجن اللیل: اسود KEENE‏ 
دجن الحيّوانَ الا ,از 
داجنه: داهته وحائله لغلا ,8801835153175( 


دجن ج دجن ودجان ودجون وآذجان . 275 
دجتة ج دجن ودجتات / دجئة ج دجنات: ظلْمّة 


BAH, KRE 

دجنة ج دجتات (م) HERE‏ 
داجن م داجن وداجة ج دواجن: :: يي / أليف 

EN, REY, 33۴00 

حیواتات ‏ ة 2 


دجة ج دجات ودجی: زر القييص ‏ 7932132 


دجی / دُجْيّة: ظلام ما HR, mê,‏ 
دجي / داحم داجیة: مُظْلِم REY, FREE‏ 
دياجي: ظلمّات ER‏ 
داج م دَاجِيّة (B0)‏ 20 

عيش از 272 


و دحا الشيء ۶ في الارض از 
دحدح / دحدحة | دخداح / دحداحة | دحادح / 


دحیدحة / دَوْدَح: قصير وسمين FERE,‏ 

BLR f) 

تدحدح (م): دلّفَ 7 2 

BOR F دخدر الشيءً‎ 

تَدَحْدَرَ الشيء 2 
دخدورة (م) / دحديرة ج دحادیر؛ أحدورة 

Rk, TÎ (في حدر)‎ 


وت درا ود ورا وَمَدحَرَة: طزنه | ظرکه 
FM, Hil, HEE‏ ,2115 


ادح ارم XO, NC, CAL‏ 
إِنْدِحَارِيّ KIKI: RUE XR‏ 
اندحارية 4 
مدخور: مَقْلُوب ‏ 3615006 HTK,‏ 
دحرج الشيءَ RA‏ 
تدحرج الشيءٌ )#2 


دحرج 
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+ سس 


خی ج دُحْرَيْجَات ودحاریج (م): عدَيْسّة 
220010 
E HITE 55‏ 
دحست - دحا اصبعه: أصابها الداحوس 48114 
1 ع (RRL‏ عل ۷ 
داحس / داخوس / دحاس (م) 83280812( 
MOE: (HRIDERAK, HAK‏ 0 
دخش - دحا (م): حَشَر 9 45 ,182 

دحض - دحضنا ودخوضا ودخض وأدخض 


الحجة: بطلها KH, BE, BEN‏ 
لا يُدْحَض: لا ینقض 5515 ٨29,‏ 
40( 

دحمه - دحما: دفّْه دید HEHE‏ 


دَخَرَ ودخر - ذخا ودخورا: ذل وصغر HR‏ 
دخْس: درفیل (1) /ذلفين (أ) CIHEK‏ 
وغل - دُعُولاً ومَدْخَلاً الدَارّه ضد حرج ,غل 


علد بل خی 
- به WA, BIA‏ 
- في الأرض: إخترقها 18۸ ,#۸ ,78۸ 
- في الأمر جاح FH,‏ 
- عليه: زاره وواجَهّه 010/6 ,730/40781 


AB, 471, RIN علی زوجته‎ - 


- على عامه العاشر fC FT‏ 
- بلا اتان ۳ 
و زا ورز 
- ضمْنَ كذا BEZM‏ 
العبّارةُ - ت عليه بالتركيّ (س) ال6 


HEK E LEHD ۰۰ جر‎ 1 A 


-ه الشك REBER, EBED‏ 
-هوتداخله لك 1 1 جر 
دخل في عمل :381۷9 RE, RF,‏ 


دعله وادخله: ضد آخرجه ,7 2 .88 


دخل 

MA 

و الشيء: ده +41 نا Rk,‏ 
(9 6۱24۵ 2 

- و الرجل: سمح له بالدُعول ‏ ۲۵146 
A, HA‏ 

- الرجل: صَحبه وقاده إلى الداخل له 
خلت عليه تَمْدِيلات I #£E‏ :1۲ ا تلا 17 
دَاخَلّهِ في آموره: عَارَضَه TW, FH‏ 
تخل في الشؤون الداخلية FH PEC‏ 


تخل الشية: دحل بعضه في بعض HR, Kf‏ 


- وتدخل بینهم: توسط FE, HAE‏ 
ت الأمور ر: الست وتَسَابَهَت HEE‏ 
تنس 

دخل: فساد المَقْل J‏ .336 .99۸۷۶65 
دخل: ره / شك HER, FRE‏ 66 
-: حَصِيلَة الال / إيراد (م) ,۱ ۱۰ 
itt‏ 

شريية آل MRE:‏ 
كان له - في هذا الأمر 514ا 
دخول: ضد خروج JA, HR, MA‏ 
-: اختراق / ثفوذ FA, BA, BA‏ 
دخولة (م): مس 15478 ,4164 282۰ 
دخلة / دخلة / دخله BE, Dik‏ 
طاهر إل Hat‏ ل 
دَخلة (م) مك ,صم 
له لدخله (م) MZ, (A SE.‏ 
HD) 2‏ بلق 

دخله: هازجة 2[ ] 


مداخل / تخل / سُدَاعَلَه (م) 27ت ,۴# 
ص ال :۱۵6۷ ,29۲۷ ,۷۶ 21 [9] 
حاص عم MIRATE, 0۷: J‏ 
داخل: ضد خارج 102 ,1600 A/S,‏ 


دخل 
- الشيء: ضد خارجه 6 ARE,‏ 
من ال HEH, MER, MAR‏ 
داخلاً: نحو الداخل A, HT‏ 
داخلي: ضد خارجي ‏ ۷34 :۷۹۸۵۵9 ,8814 
Al, Hit‏ 
-: : خصوصبي BHR, ^A‏ 
قرض - HAA‏ 
لایس و AR, HK‏ 
حَرْبْاة ۵ ۸۸۱ 3۸۵ 
طالب - TE‏ 
ملاحة - 5 a WINA‏ 
تجارة ة 7 1 51۸۷[ 
مرس و و 
مشاغیَات ة PY BEER‏ 
وز ده لا ASK,‏ کول 
XE‏ 
زار ال ة ۲ HERE,‏ 
- هة البلاد Ak, BE, AR‏ 
داخلیا: في الداخل ۱ AHH,‏ 
دَاخلّة ج دواخل: عامض الارض ‏ 18108111827 


الانسان: نیثه ومَذهبه وبطانه 15:8۰ 8۰ 15 
BE, Wo‏ 

دخيل ج دُخَلاءُ: غریب ۰ ,۸۳ ,۸ 
RIN, EA, ۱1۸, AAA‏ 
-: ضد أصيل ‏ ام ,2۱۱5۳۵۵ ,20 


RHE, hk 

لَفْظ ‏ / كلِمّة ة 5 
2 (س): من فَضْلِكَ E‏ ,كا 
دَخِيلَةُ الَرّء: باطله ونیثه ۰ Hb, EE,‏ 
1 15 

- ج دخائل الأمر: سره ME, HE‏ 


دخائل الأمور: رها ی ,31180103۴ 


353 دخن 


وم م و 


مدعل في الأمُور الا و ا 
- (في جریمة) ۵ ,1830 2:2 ] 
- قَبْلَ الففغل [iI RTA‏ 
- بَعْدَ الفغل K1 HE MIE‏ 
متدّاخل في ما لا يعنيه HERNE‏ 


مَذخُول ج مَدَاخِيلٌ (م): دخل / ريع ,لا 
۹ 
خا itt, HRA‏ 
- الضمیر FR BLES‏ 
مذخل ج مداخیل: ضد مخرّج AA‏ 
دخمسه: خدعه اک 
دخمسة: ار ۴۲ 4 11 HK,‏ 
دخن - دحا ودخن الطعام: علق به الدخان أو 
رائحته MTR, HARK‏ 
-و اليَْ: شرب السیجار ٠‏ 84# ,300 


- تب دخنا ودخونًا ودح خنت واد خنت 
النار: حرج دخائها وارتفع 8 (XK)‏ 
ذخان ودخان ج أذختة ودوّاخن ودواخین ‏ 4 


وب؛ بخار ۲ 
تدخین A‏ ,انا 
أوضّة ال (م) ES‏ 
دخن: بات وحبه طحن $7 ,8836 ,علاءاء 
دخته: لون الدخان مق ۷ رن 
دُخَان: تم / طق ۲ N,‏ :18 


دای ج اه (م): بیع ایغ ورام 


AN, HRH 

داخن / مدخن 6 HAMA,‏ 
داخنة ج دواخن / مخ ج مداخ تا 
دخينة FM, ME‏ ,460 
خن م دَخْنَاءُ ج دخن رن 
مد کر 


من التبغ 


مَدْحَنَة القَاطرَة (م) أو اباحرة 8 48 28 :۷4) 


دخن 
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درج 


خن ا متت 


f) RE 

السّدُ/ الددن: لو ولعب و ,32 ,261 
د.۵.۵: أسمه العلمي ديكلورو دیفنیل تريكلوريتان 
WM dichloro- diphenyl- trichloroethane‏ 
HER‏ , 004855 2-1-8 -) 


( 
دیدن / دیدان: دب 2 
دراه - درا ودراة: دفعه صدّه 4 ,4 
- الشيء: بسّطه REF‏ 
- الیل علیه: اندع ۱۲9 )11148( 
درا دُرُوءًا البَدْر: سطع MARX‏ 
ت النار: أضّاءت (KE) RE‏ 
دَريئة: هدّف 0 RET,‏ 
(م): دروة / حظار BR, FR‏ 


دربزین / درابژون / دراب ين ج دَرَابَرُونّات () 
MF, KE, KF, FE‏ ,12۲ 


دراية (في دري), 

درب - دربا ودربة به: تدرب عليه Rk‏ 
ره في الأمر وعليه وب VSR, BER‏ 
ذربة: تمرن وخرة RE‏ 


درب ج دروب ودراب: طریق في ال ولا 


hek, lik 

-: طريق : 3 
- (م): رذب / طریق لا يُنفذ 3563# ,203171 
تذریب ج تدرییات: تین الا Bk,‏ 
- عكر ي FEN‏ 
مدرب KK)‏ , لالز 
مدرب / متدرب: متمرن ال ۲ 
رس الباب ۳۱۳1 
دربّاس ج درابیس: كلس عقر ER‏ 


(م): ترباس (م) / مثرس (انظر تربس) 
۱2۳ 


i (Û) دربك (م)‎ 

RN, HFF, I7  ءاضْؤض دَرْبَكَة (م):‎ 

- (س) ري 
رکه / دربکة (س) / درب وکة ج دراپك (م) 

PB 

ورج - دروجا ودرَجَانًا الشیخ: مَسَى ‏ (4۸) 

Bt 

- القوم: مَانُوا وانقرضوا JEL‏ 

الأمر: اتشر AG‏ 


- الزي ۵ HH,‏ ,3647 ,99 
مرج د درجا ودرح وأَدْرّجَ للوب: طرّاه 478 
- (س) EU, {E‏ 
كت HE, EM, EA,‏ 


درج - درجا وتدرج إلى كذا: صَعدَ في اتب 
HHA‏ دع 


دَرّجَه إلى كذا ل EMR,‏ 
(م): قسمه إلى درجات ,24 8 ها (2 
SPINE‏ 


HON, KAFE, WRT 
۳2119 1: 43۴۰۰۰ 2( 8 


ی الشيء في الشيء : ادخله في ضمنه 10۳0۰ 
URE“, FHA, JA, FIA‏ 


۵ الشيء: اله 


EM, ERE E (س)‎ 
از‎ CRR U .. درج في‎ 
E HE HL ۳ 1 at 
WSE, إندَرّج في كذا: دخل ت‎ 


E, FA, FA, FIA 


EWIN, EE: ا‎ 


فلانا: رَقاه بالذريج ETE‏ 
- ه إلى الاقرار بالحقيقة ,5# 3164876 

HRH 
MEA LENKA 0 -الُجرم‎ 
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درج 
درج ج دروج: طُومَار .۵94 فک ,#6101 
في الكتاب 1B‏ 
درج ج آذراج ودراج ,1 ,867 ,186 
AM‏ 
مب أذراج الاح 25 (Bi 7T4)‏ 
AR BE‏ ,۱07۳99 
َج دراج لاملا هاعد MERE,‏ 
درج ج آذراج: جازور (س) 000 
درجة ج درجات: BEF] E‏ 
ORM‏ و 


(GABE, TT 
E, AER) — FRE 


ب : رلبة / منْزِلّة ER‏ 
مُعَادلَة من ال الأولّى (الثائيّة ‏ ( = ) ب -- 
JER‏ 

- جامعية 7 
- الد كتُوراه LER‏ 
باس كبيرة WRKER E‏ 
-: طور / دور EFE, 1:18, MEA‏ 
الخرارة فنك 
2 الَجَمد: مه KE‏ 
- الغَليّان: نقطته ين 
- الول و 
- العرض ii‏ 
-: عَلامة / رقم إنمرة (أ) 5044(1 46) 
- السير أو لدم از HEE, HEK,‏ 
-: مکان / صف (FBR) BH, BER‏ 
- أوی Bi, ~E‏ 
ولج KERN, RESAM, BM‏ 
تخاب على درجتین کب تزع لا 
تذرعا / بلقذریج WITE‏ 
HEA f‏ 


تذرځي 


ترا THE‏ 
درج / بال: درا ET HL‏ سي 
دارج: مُتَدَاوّل A)‏ ,15309 ,15476 
-: مالوف XM‏ ,و16 7 
-: على الزي الْأنُوف 04( زا 
HUM, FAM, RAY ale:‏ 
:عام FRI‏ 
لد REFÊ‏ ,8ات HH, Li,‏ 
طفل - f NE‏ علد عند 
دراج ج دراريج واحدته دراجة: أَبُو ضبّة (م) 
Hx‏ 
دراجة ج دراجات (م): عَجلَة (م) ,۹7# 
HAE, ME‏ 
- بخارية / - نارية ۷۳ 
ال NERF‏ 
مُدرج ج مُدرجات: آنفیاثر  )(‏ ,90128132 
BRE‏ رز 
موسیقی FH, TAH‏ 
مندرجات +۱ 
مرج الطائرات HH, LRH‏ 
درْخَمّة (أ) (راجع درهم) i BREET‏ 
درد - دردا: ذَهَيَت أستائه FRAME‏ 


أَدْرَدُ م دَرْدَاءُ ج درد: هتم (م) ‏ :2 :75780 

زا 

دردي: عكر ,فالا RE, 1810, RÊ,‏ 

EÊ 

دردپیس: عجوز EKE: EXT‏ 
دردر ج درادر / درادیر (م): مَغَارِرُ الأستان 

FIK‏ رت 

درذار: سجر BR‏ لمكن 


دردور: دوامَة / شيم )م( ¥ PÊR; Ê,‏ 
دزدش من القاضيي والیان (م) ‏ 4 ,5ا46 


دردش 
BER‏ ماک ره 


WE, E, HI در ا‎ 


-: قرارة HE, HR, BY)‏ ,1475 
غرفة - MK‏ 
دردم WE‏ 
دو درا اقلیب والعرق والبول: کر .71.ا3) 
Fk. HOE‏ 

- ت عليه لاف الثغم ‏ 58لا 
اد He, XR‏ 
استدر اللبَنَ: أسالّه WR HH‏ 
_ عطق i‏ 
د ا مذو 


-ه أو در GE 0۸۳ ARK FE)‏ 
HF! HOF!‏ ۱ فلا 
4 ¥ بر له بالا یز 
فلن 

در ج درر ودرات واحدته درة: جوهرة ‏ ,38¥ 
XK, XK‏ 37 


و 


دري FERN, FERN‏ 
کو کا HE, HEZE‏ 
درة يتيمّة IKE‏ — 
- ج درر (م): ببغاء صغیر ٠٨٠O‏ 8/۸۱8۸ 
درة ودر ج درر: لین HM, FL‏ 


ذرور: ناقة كثيرة الد EAE‏ 
مدر للبوؤل FRR!‏ 
- للحَليب و FM, E912,‏ 
5 للعرق RIT‏ 
- للم لي HER,‏ 
مذرار (للمُذكر والموَنّث): غَزِي السيّلان ااا 
۵ :9 

عین -: كثيرة المع NR‏ فقن 
سّماءً -: كثيرة الَطَرٍ 261103 
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مدرارا 
دور - دَرْزًا الثوب: خاطه خياطة ملَررَة f,‏ 
HAF, Fak, 1 4‏ 


GHEE) 4E (1) اراح مرح‎ — 
FEM, ۳, HH (س(‎ 


درز ج دروز: ارتفاع عند طرفي شَيءِ مخیط 
HAE, HERA‏ رو 


بات الذروز 3 
دورو + 
درزي: واحد دوز ۰ 31:71 32 4618 

E REL ,يكل‎ {E ETH 2O 

کک f‏ 9 9[ 9[ 
ریز الجُرُوح: خياطتها 94840717 ,1011484 
تَدَارِيرُ العظام (خصوصا قحف الرأس) ‏ ا 

A) 4E علا اسان‎ RR) 
kk, RK فوس - درسا الرسم: محاه‎ 


درس - دَرْسًا ودراسًا الحنطة: اسما بالئورج 
علا الاغة 18117 HTK,‏ 
فرش درشا ودراسة لعلم أو الکتاب و الرضوع 


2, BH 
العلّمَ على فلان  2-4 , [3غك...للل‎ - 
رد۳‎ 

درس وآذرسه: علمّه ۶ ,۱ 
دارسه ع 5/۳ 
ارس الطلبة الشية ‏ ز 34۳0 ,3۴79191 
اندرس: امحی ,18211122 ,$¥ kK,‏ 
BHR, ۸‏ 

حرص / دروس: متخو 2 RN,‏ 


عد مرو ما تتعلمه / اتلد RE:‏ راز 
الا 

- / دراسّة ج دراسات: مطالعة أو فخص 
5 ,3 


درس 
86 ودراس الحنطّة 112 
آله دراس از 11 
آله الحصاد وا الدراس ACRE‏ 
درس ج ادرا 15602 HEEE,‏ 
درسة (س): صعوة (م) E‏ 
دراسّة ج دِراسّات HI‏ , لا 
مَعْهَدُ الدراسّات الشرقيّة 1:77 
دراسي SY, KEY‏ 
سن دراسية زد 
تدْريس BU, BE, KB‏ 
دارس ج دورس لعفي WRU,‏ 
دریس: پزمیم مُجَقُف FER‏ 


FHM, MH, FA (FF J| حمی‎ 


FIR) 
] 1 14 QE) terrassiers دريسَة (م)‎ 
121444 ای ال (م) ع‎ 
عمال ال (م) (في سكة الحديد) / عَسَاكر‎ 
5 20 الدّريسّة‎ 
1 دراسة ج درامنات: ورج‎ 
2 حصادة‎ - 
درس ج مُدارس: مكان لیم ود‎ 
جامعة ار اج‎ - 
ود‎ BFK. 220[  ةّيلك عالية أو‎ 
ات‎ 
¥ نی‎ - 
MRR إعدادية ود‎ 
Ah َانَوية‎ 
EE موه‎ - 
FR GEE) HEE خارجية‎ 
داخليّة ا ی‎ 
EE -العليين‎ 
FEKE حربية‎ - 


دن 


- تقنية أو فة HRH‏ 
- مهنيّة تا 9 
- للتعليم باس HE Bi‏ 


FBR, SEEM, HERIR آیام ال‎ 


ریق ال AW, Kk, ¥K‏ ۲0 
ناظر ال ph BEK‏ 
JR, EH: EUR 5‏ 
ال الواقعيّة KR E XK‏ 
مدر )%088 1 BE, XB:‏ 
کتّاب-: مدرس BRE‏ 
عام ب ۴ 
مدرس ۷۲ :79 
درسوار (أ) reso‏ () : صيْهُور ,18115 , ,81077 
BiH JL‏ 
دزواس ج دراويس: کلب كبيرٌ الراس × ,26 
١ 1:‏ 0 1۸ 
دروش وتدروش () 600 3غ ةا , 9+1 414 
درویش ج درآویش: متعبّد وزاهد ,۱۳46# 
HM, HEN ۱ 1‏ 
(س) HRA, OHA‏ 
- (م): مُتَحَشُّف %4 ,%781 
HN)‏ 

4F 284, ۳۵ ره : ابه الدع‎ 
FF, EH 

أذْرَعَ وتدرع وادرع ‏ ,244# 4% ,£ 9 
KF‏ 


j -‏ 0 ۱۴۵8۸9 ,یازور 
دِرْع ج دروع وأذْرّع ودراع: قیص من زرد 


الخديد ‏ #[:] :6 MTR,‏ ,عر 
۴ با 

- ج آذراع KH‏ 
دارع / مُدَررّع: عليه درع KRE, ۳ f‏ 


درك 


درع 358 
دارعة ج دار ع / مدرعة ج مُذرعات / دراعة 

جحل ها جو 
سبارة مُدرْعة اب 
ذراعة ج دَرَارِيعٌ / مذرعة ج ماع 2 
KEEN‏ 
مدرّع EEE‏ 
درقّه (س) E, RE‏ 
درف (): جانب ۲ A, MW, RK: HE,‏ 
دَرقَةُ الباب أو الشبّاك (م): دة ,8188 ۲۱۰ 
rt‏ 
درفیل چ درافیل :dolphin (Î)‏ : دخس HEK‏ 


- (م): أسطوانة لدخرجه اللات عليها ٠‏ #( 


BH, kX 
4 روي‎ - 
۴۴, درقة ج أذْرَاق وذرق: رس من جلد‎ 
اك‎ 

ج HR, FR: DERT]‏ 
#۳ 
درقي الشكل ERM, FRY‏ 
العُضْرُوف الدرقي (في الحنجرة) ۲۳۸۸ [۸۴] 
KH‏ 

ده الدرقيّة HRM‏ 
دراق / ذراقن (س) / دراقن: خوخ (م) :8۴ 
BEH‏ 

(7K F1) $>  هنم دورق: إناء شرب‎ 
(8. CH BRIER) ۸ 

درك الَطَر: ابع قطره ,با ۴X,‏ 
3 

دارکه: تمه / لأَحَقَه % ,عله Êk, ÊÊ,‏ 
HX, 8‏ 

درك اللَمَرّ: نضیج RTA‏ 


EE, BLE, MEN الشيء: لحقه‎ - 


- القطارَ ع1 15 
المسألّة: عَلِمّها ‏ 220 ,لااك ,كلذل 
- الشية: بلق KORD)‏ ,1 ,عد بلاق 
- الولدُ: ناهر لوغ LE)‏ 
- الشيء: ناله OR, KE, MEY‏ 


لا يذرك: بعيد الال 555 ,742145109 
RE, FIKRI‏ 


تَدَارَكَ ما فائه ۸ Kh,‏ 
-: تلاحق iê‏ 
8 تلا XI FID‏ 
- الفطاً بالصّواب KIER‏ , رلك 
إسْتَدْرَكَ عليه حل زر ,اک رز 
وتَدَارَكَ الامر: اصلحه MIE, #iE‏ 
درك سم مصدر من الإذراك) ‏ فد :۸32 
E‏ : تبعة TIE‏ 


-: سفل شيء ذي عمقي IK nk. HERK)‏ 


- ودرك: إِذْرَاكُ الحاجة RATE‏ 

رجال ال: سُرْطِيُونَ ع 

- الخفير أو البُوئيس: منطقة عمله ‏ 1691080 

iE ۱‏ 
درکة ج درك ود رکات: دَرَجة اذا اعتبرت 

النزول لا الصعود ویقابلها دَرّجّة ۳9 1) 

(۸, Hi 

لفضيلة دُرجات, والرذیلةً دركات 4غ 

5 7 

هو في أقصى ذرکات الشقاء والقاقه ‏ 4895308 

MT 

اهار إلى هذه الدركه ‏ غفا د2 ان 

دركة (م): عسّس E‏ 

(ذراك: لوغ 6 ik,‏ با 

OR, 7 تین‎ 

-: عقل گر 


درك 
:فوم ۲ HEA,‏ ,1 
- مه Edt‏ 
ب تُضطج RR‏ 
-: بلوغ اد ار MT,‏ 
استد راك ۲ UE,‏ 
حرف HIRE, $F (aj.‏ 


#لكن ل 


دارك الُخل: مرتکز العتلة CIE‏ 


دراك FN, HIL, ETI‏ 
دِركًا الا ,ات 
مُذرك: ممیّز /عاقل ,8601611800 ,3+4 ذا 
RRE 1‏ و 
-: بالخ مارد ار BREN,‏ 
القوّى ال ة )2 
عام - 8 
اند کات / الَدارك الخمس BR, TR‏ 
مدرك ج مدر کات UR, HAN, RR‏ 
مارك FR‏ رارقا 
فرمت - درا الأسنان: ذهيّت ‏ نا 
درم أظافيرَه mn, BiH‏ 
َدْرِيم الأظقار والعنَايهُ بالايدي ۰ ,41815۴ 
XULE 1‏ 

درم (أ) فصعه / دراماً / درآمّة ج دَرَامّات |88 
درابي XEN‏ 
درام 17 
درماء ۴ XER: Fa, CMM:‏ 
ا 

درمق / درمك 10( ۵ 
درن - درا الثوب وأذرن: انسح (##خلزعة) 
FS, FE‏ 

درن (م) وتَدَرنَ (م): تج £0674 ,42458078 
درن ج آذران: وس VE‏ را 
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دري 
ام : ال AB, FF‏ 


- الواحدة دَرَنّة ج درئات (م): عقدة وعجرة 
Ml: KEE‏ شت 
ال الروي Mh‏ 
دري (م) / ری (م) 4865504 ,0 (41) 2812 
درن / - الرقتین: سل (راجع سلل) ‏ 14 
i, ER, ۲‏ 

دَرِين: ما بلي من اشيش فلا تأكله الدواب 


EES 
FEZ, FAH َم‎ 
MIE متدرن (م): متعجر‎ 


رة (في درر) 
مدره ج مَدَارِه MM, HK: SRE‏ 
درهم ودِرهَام ودزهم ج دراهم ودراهيم: تقد 
قديم 8 RIT (ti FR REA),‏ از 
(FER 3۴ 1 4‏ 
-: ۱/۱۲ من الأوقيّة ‏ 1010 ,¥ 
FTF 3.12 3)‏ ,112 0) 


خالي الوفاض من الدرهم والدانق 4F‏ 

FX, “XR 

لا دهم له في ... ولا دیتاز نج 

دراهم (س): قود 8% 

FI KEY JL HR TF معدودات‎ - 
دروة (م) (في درأ)‎ 


درون (1) ۳0۵۳۷0: صاحب نَظرِيّة النشوء والارتقاء 
EMER,‏ ,2ب 2۱2407 ARK (RE‏ 


1809-1882) 

KEE تزونی‎ 

الدرونية لا 1ط 

دروباد YN, EXE‏ 
دروش (في درش) 


مه 


پم وم ۳ oer‏ ۶ و oe.‏ 
دری - دراية ودریا ودریا ودرية ودریا ودرية 
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دري 
ودریائا ودریائا الأمرَ أو بالأمر ‏ ا فلت 
- دریا وتدری وادرّی الصيد: حتله ‏ ,23 
HE HD)‏ 
- الراس: حکه بالمذرّی HEN‏ 
دری (م) وآذری بكذا ,184 ,ل ,اق 
fF‏ 
-: دی بالذراة ۰ (F28)‏ +11 ,12120190 
فما أَدْرَاك؟ REA RUH?‏ 
داراه مذاراة: لاطفه ER, KR‏ 
- ه: ختائله Bik, E ER‏ ,تدك 
- (م): ستره ER, EM‏ ,اكلا 
- خجلّه ERÊ aN‏ 
اللا أذريّة 16 71 11] 
درایة: علم A‏ ,كا ,انفلك مک ,الال 
مداراة 8 Rk,‏ 
BB, HH, HBR‏ ,تع 
- تن hb,‏ 
دار بالأمر EN, KOM, HARM‏ 


مدری ومدراة ومدرية ج مدار ومدارّی: مط 
BM) fh‏ م2 FE: O,‏ 
مدرة (م) / مدری: مذرّى (في ذري) ,× ۳# 


۳, HOR 
)48:1817[80( 87, الراكيي (م): مدي‎ - 
BET, ۲ 


مدري (س): من يدري HE, MIE‏ 
ده (أ) / درينة (۱) «عدمة: دمه (م) / إثنا عْشَرَ 
Ty FS‏ 

WK تم‎ :dyspepsia,dyspepsy (Î) دسببسیا‎ 
FE, HB, RHUL, KERE 


دست ج دسوت () 6 Ei,‏ 
- (م): مرجل € ,۷ 
لهب مرجل كبير KE‏ 


5 كنا DE:‏ 
ال لي: غلبت ٩‏ ,87 لبها 
ال علي: عبت MIRAT, KK‏ 


GIRR) E, ~Bl: ~ER - 
15۶۴, DRE, BET, BE, E 


(REE FEF 8‏ 
ربح في سلطة تربع على الحكم .9۸ 
BU‏ 


الوزارة ‏ 80 ,۷۸۱۵ AR,‏ 
- وزارّة الدَاخليّة 17ج جاتنا AB‏ 
دته ج دسقات ودِسّت (م) (14) : اضر | 
- ورق اللعب: شد (م) 0 
دستان ج دساتين (أ): ور لمُود وأمثاله ‏ 48) 
f) 3k CRR) BEBE: KR. ERY‏ 
E HUE‏ 
دُسْتُور ج دساتیر (ا) : قَانُون أو نظام اي 
E‏ 
E‏ 
foi, EVE, HIE, ERT‏ 
دُسْتُورَك (م): عَنْ إذنك 21۴40 (48) 11 
i, FH, HK, NEE ONAL EN‏ 


ك نظام الحكم 


- (م): إذن 


U FHTH) 
777, 34000181116  )توحنم( حجر (م)‎ 
79 


دستوري: نظامي ‏ 3 J,‏ ,10401۸:60 
ات RE, RE:‏ 
دسره - دسرا: دفعه وسيّره غل( 48 ,1/8 
دسار ج دسر ودسر / دسرة (م): كويلّة (م) 
WRIT, GET, HAEET, HEHE‏ 
-/- (م) من حَديرٍ أو بر ربط حجارة 
KET, 1‏ (ؤنا 111 اط كدج 9) 


دسر 
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داسر: رفاس )مھ( 369 ,۹۳92 CGAL)‏ 


دس ل دسا ودسیسی عليه 11181 :180/49161۲ 


۲1 0, BEF التسائيس‎ - 

- ييتهم: : وق ينهم ع1 HRH, MF‏ 
الس فی ن 2 1۳7 
أو حشر أنقه في الأمر FY, FHF‏ 


ده ودسه: أَدْحَله وآخفاه ۶ ,1۵1 ,29 


دا 

تسس في کذا از 
اندس في کذا 46 ما9 
FETHI, E11 ou -‏ 
دسیس ج دسس HAN, RK‏ 
دسيسة ج دسائس: «كيدّة Hit, it‏ 
دساس: مدبر الکاید ۰ 18۲ ,15۱ B1,‏ 
- / دساسة: حية رملیّة قصيرة ‏ فلا ,تلا 
it (HATF RIME)‏ 

العرق - TE‏ و هداز 15 
مدْسُوس عليه BY‏ حل إلا :يه 
و 
ات دز 

دسکرة ج دساکر: قَرْيّة صّغيرَة ‏ #0112 ,۱۴1۳۴ 


5 اما , ةبراه 
HREM, AE, HME‏ 


دسم / دسومة ۹ EM,‏ 
دس السم في ال F BEA‏ 9 1۳۳۲۸۹ 
دَيْسم: شدخ — #43 #ة) 718176 25 [18] 

1) 
HA, Rik, HE .. تدس إلى‎ 
KR: FH; Fk, #8: دشت (م): ای‎ 

FEK 


FE, DH, REK 
KELE ۳ 
]80[ 182014892 خروف الطبّاعة: نفایتها‎ - 


HR, GR, ورّق- علا‎ 
(REA FIN) دشداشّة (ع) لعل يكا‎ 
BOE, HRH EB, BH: #88, دشر‎ 
AF 

دش - دنا لمح والفول: رَضنّه 498۲۰ ,158 
HW ) 2 246 0(‏ 

من رش 162 EMER,‏ 
BEE 5‏ 
- في المكان 7 
-: انخَد وأعد الدشيشة IE IE‏ 
دش ج أَذْشّاش douche (Î)‏ )¥( : منضح / مشن 
۸ ۱۸۵ 

دَشِيش / دَشِيشّة: طعام من ابر الجشوش . 32 
13 

85 ۳ 
-ة(س) ۶ IRE,‏ 
دئاش F#%#F,‏ ,6ل جملا E,‏ 
زا ۷( 9 95 

دشن - دشا الشيء: آعطاه 
دشن (): كرس وخصص 0 ,36 ,3+0 
MA, 28‏ عه 

- المككات: افَحّه رَسْمیا ...267773050 ...راز 
SEAL‏ 02 

- الثوب (س) ERKINK‏ 7 


إن ور اکتوبر قد ات عَهْدًا جديدًا 6 3( 
7-0 ۵۳9 


تدشين ۳۸ )4( #HSL,‏ ,دز 
قش (س) 8 HIE,‏ 


دغ / دعة (في ودع) / دعا / دعاء (في دعو) 


دعب 362 


ده - دعبا ودعابة ودَاعبّه: لاعَبّه ومَارّحّه ‏ 7۴ 
E, XR, BSE‏ ور ,ار 
داعب اراد 19 ,65 (AKNRHE,‏ 
دعابة | دعب MK, FIR, YR, HÊ‏ 
داعب HHR, RRS‏ 
دعب / داعب / دعاب / دعابة: مُحب للْهْو 1618 
REHA, HMA‏ 


10 (HK) Fk, 381981 دَعْبَلَ (م)‎ 
IH 

- (م) FI, FIRE (CB)‏ 
- الطينَ HESEN (E E)‏ 
دغبل: بض الضفدع ESR‏ 
- / دعبلة ۱ 
مُدَحْبَل (م): منحرف الصحة ‏ ,08621969۸ 


لات HMMA,‏ 
دعجت - دعجا ال 2773 ۸708 (I)‏ 


دعج RR‏ 
آذعع 0 دعجاء ج دحج IE KT RY‏ 
دعر - ودَعَرَ دعارة الرجل: كان فاسقًا Ei,‏ 


ME, LIT, BOB, HEROR 
BH, (۲ ما‎ KT, ۰ 
HERR, 3# 

یت الدعارة: ماخور AX, KBE‏ 
دعر / داعر ج دعار م داعرة: فاسق MSE,‏ 
TERY, FELE‏ 

دعس - دعس الشيء: دهسه (م) وداه ,286 
KR, HHS, HHI‏ 

EL 
#۴ ذس ج میس وياس ج میسن‎ 
ROLE: F, 16 
۱۳۳ ff) (Hb) 

HEP 


دعر / دمَارة 


(س) 


دعو 
دعسوقة: أبو العيد Mh, XH‏ 


رن 

دَعَقَّ ‏ دَعَْهَا الطریق: وطئه شدیدا (4ذ) 121 
مُدعوق / دعق / دعق ان لاك 
دم - دعكا اللوب: مَسحه وف رکه ولظمه 48) 
KIRE E) BEH‏ 

-: لك ومد # 2 
- (م): دهك / هرس RF, HP‏ 
دمکسة: رفص الق MI‏ 
دهم - دعمّا الشيء: سنده 114۲ :1۴4۲ ,3 
-: عززه / قوآه تاک AE, nk,‏ 
دَعْمّه را Xf,‏ 
ف E, mE‏ ,لاع 
ادعَم على ...: اد ۰۰ :9608۰ ,4# ,448 
HE‏ كن 

دِعَامّة ج دَعَائِم / وطْمّة ج دعم / دعام ج ذُعُم: 
سند ۷ KEW, XB,‏ 
-: خشّب منصوب للتَعْرِيش وغيره ‏ ,انا 
HF‏ 

سم وی 
- القؤم: سيدهم YH, Xk E‏ 
دعام الدَؤلة 3680865 , ماوقا 
دعاه - دعاء ودَعْوّى: تاداه ,9# ,م PF,‏ ,لام 
HM, 5‏ 

الله از 
- ه فلائا ویفلان: ماه به / سَماه به 4 1 
KA‏ ,ع ويلا 

ه: طلّب منه XK‏ با HR,‏ 
دعاه ل دَعْوَةٌ ومع إلى وَلِيمّة: طلبه کل عنده 
HF‏ ,اكد 


وس 


دعا دعاء عليه: : طَلَبّ له الشرّ E, E‏ 


دعو دعو 
-له: طلّب له ار 8# | -:طلب ER, HR, ER‏ 
له بسفر سعید RB RFR‏ | / دعوة: طلبة WH, HR‏ 


- لام بل كذا: سه 318 3 9 
اذا ما دعت الضَرُورَةٌ إلى ذلك ف ... ۸0 
BA‏ 9۳1و 4 


رقم يدعو ال السخرية .۸9209 
داعاه مُاعَاة: قَاضَّاه ‏ 31۲5 ,1846 ,کار 
Hs‏ حاجه EE‏ 
تدای البناءٌ أو الحائط: آل إلى السقوط 87 
۸ , 121141 

- القوم: دعا بعضهم بعضا :1112 ,182618 
HM‏ 

ت الافکار 101۳ 


ادعی الشيء لكت 


- بکذا: تَظَاهَرَ به ۰ Ek, BK,‏ 

BH 
عليه بكذا: اتَمَمّه  1# ,8# ,لا‎ 
E عليه کنبا‎ - 


اسْتَدْعاه: سل في طلبه 13984 ,08۸118 
- الاعجاب IAHR, SIAM‏ 
إلى الحکمة Gk‏ ,3 

دَعْوَة ج دعوات / دعاوة / دعاوّة / دَعْوَى ج 


دَعَاوَى ودعاو: قَضِيّة VR, REE‏ 


-: عرومَة (م) تا iE,‏ 
ال الشيوعية E XELE‏ راز 
ال الدينيّة KELE‏ 


Wê, Ek, Rf, UE, 
UE, BR, DR 


دعوی: ادعاء 


أَقَامَ ال EV‏ 
رقع ال تك 
4 نو 3K‏ رلا "E,‏ 
دعاء ج أذعيّة: ندّاء ع ER,‏ ,۱۸/۷۵ 


206. BH, کار‎ 


دعايّة / دعَاوة: نَشْرٌ الدعوة وی 
تشر ال ۷ fk, {HH‏ 
ادعاء: زعم TERK, FRR‏ 
-: حجة UE, HH, BEE‏ 
-: إظهّار / تظاهر (م) ‏ 835 4 .4% 
-: سکوی / نهم ۴ BE,‏ 
- العلم 9 ARH,‏ 
- الَرض حلص من واجب) ‏ 3695 ,118 
بن ابن ER, FH, FD‏ 
تداع FHA‏ 
تداع ج تداعیات RK, KH‏ 
داعي الأفکار KA‏ 
دعي ج أَدْعِيّاء: منسوب إلى غير أبيه :764 
ب متبنی XF‏ 
مِدْعَاة ج مدَاع: دغوَة BH, Wi‏ 
الداعي ج دعاة جا HR: SUM:‏ 
ال کم فان )63613۸:1۵ DHA‏ 
دُعَاةُ السّلام RE‏ 
دعا ارب RFT‏ 
داع / داعية ج دواع RR. BIBL,‏ :2515 
13 

HN: A مدعو‎ 


مدع دعي / زاعم # HAA, 89166, AK‏ 
-: رافع الدعوّى RUYA, Rê‏ 


-: مُطالب ...60 2۳ ERA,‏ 
- باو ای REA‏ 
0 


3 ,كع وام 
AFA, BRE, BRK‏ 
E‏ وک 


ال العمومي 
ال العَسْكْرِي 


دعو 


364 دفتر 


مدع BREE HMMA)‏ 
آذعی إلى الفَشّل ... .25۰۰ ۸17 6 
مُدعَى عليه (مَدَنيًا) نت (RE)‏ 
- عليه (في قَضيّة طّلاق) 4645 (/#183) 
- عليه (جِنَائيًا): مهم ۵ GH‏ 
مستدعی ج مستذعیات FR‏ 
دعدقه : رغرغه I (E), ESE, HRA‏ 
(م): قدعغ / كس 318K)‏ ,179 
- اللَقَمَهَ (م): ضَغْضَّعَهًا ‏ ,11411317 
en (FFA), RE‏ 

دغدغة MX‏ ۰ ۸۸ 
غير تقبس Ok, Kt, RE‏ 
دغري (م) (4): مسقم EA)‏ 
-: قاصدا / رن ۳ 
دهش / دغيشّة 92 ,5 از 
دفص - دغصا: امَو (519) 2:8 ,1018 , 818 
داغصة ج دواغص: صَابُوئَةُ الركبّة (م) 366 
ی 
HE, ۰‏ 
۷3 

Mik, ۸ 


: ماء صاف رقیق 
دقل ج آدغال ودغال: فساد 


دغلة ۸ Mik,‏ 
دغل / داغل: فاسد ‏ 121 ,۱۳۵۵ ,1۸6۱۷۵ 
REY‏ .31 

-/ مُذغل: کییر الجر 8۸ ,۸96۵0 
AER‏ 


مَدغل ج مدَاغْلٌ AK‏ 
دَهُمْ ‏ دغمّا وأذغم وادغم الشيء في الشيء ‏ 76 
ار ,8 A, Milk, MA, HAJ,‏ 
- و و ارف KILS:‏ 


-ه: ضَِمّه / وَحَدّه ‏ #32 ,$ ,188 


اندغم ۴ ,18 
إذغام: دماج HA, R4‏ 
دق يدا فا وفوا ودر یددع من البَرد: 
وج رارق ف اس 
دفاه وأدفاه ۳۹ 
ادفاً تفا واستدفاً BIR, Hk‏ 
دفء ج أَذْقَاء / دق #۷ ,070 ÊK,‏ ,۱9 
OMAR: HEY MEE HD):‏ 
HU: FIR (BD)‏ 
دفاء / دفاية ج دفايات (م) / مق 11 .4 
E, RA, REH‏ 


تفه ۸ HR,‏ 
دفاية كهرَبَائيّة ۲ tt,‏ 


دفی / دفآن م دای / ذافی (م) / مُسْتَدْفئ ‏ 9#ا 
f, BARE KAL MT. KEY):‏ 
FW, HD‏ 
دفان / مُستَدْفِى / دفیان م دفأی (س) 101198 ,#11 
مدقا / مذقأة ج مَدَافِىُ: مُصْطَلّى (انظر صلي) 
XK, Kh, BE, MAO)‏ 
دفتر ج دفاتر: كراسّة WE, EN‏ 
- التلیفون rû iE‏ 
- ارام" 0 رب THE‏ 
اليَوْمِيّة ¥ ۱03 ,۱۱26 ۳۷1 
kî‏ 
3 الخطّابَات (اي صورها) 8 )3 
BHARRN‏ 00 
- المَشْرِيقَات THU‏ > 
- الشروط  LF)‏ 004۹ ج) جرج 
- کب لد امحسابات: سجل 861248 ,18 ۱۷:10 
شیکات لا KRN‏ 
- الحساب kK‏ 
الْسودة / - افرطوش KK‏ 


دفتر دنع 
الأستاذ ۷ ke,‏ ,ان | دقع - دفعا ودقاعا ومدفعا: رده وأبعده 3# ,۸۶ 
- الصندوق ۸ BM, 387۲ FB, Hl: KH, ۰ MK,‏ 


دفاتر سود / القائمة السوداء RE‏ 
الیطان دقار الجّانین (0 096 )448872( 
BAGEL, REBEL‏ 

منك الدقاتر ۷ 
سل اوقم دقاترّه (إلى الَحْكّمّة) ‏ 4۳۴ 
HART‏ ,نوات 

دفترخانه ج دفترخانات: دار الوائق ‏ ۸535 
دفتردار ‏ % :۱۱501۲8 [ يو ] 
MRK‏ مک 

HEHE 5‏ و 
دَفْتيريَا (۱) دتعطاهمنك: حَائوق / خنَاق ۰ 008 
فقف: مر على وجه الأرض أو الماء ‏ تلاشلا) 
KD‏ 

عليه (م): رعاه ۱۱4 ,۸۸ BY,‏ ,70 
ره - دَفْرًا: دَقَمّهِ في صَدْرِه / رق (م) 11 لالةا) 


۸( 364, 1# 

دفر س دفرا ودفرا: حبنت رائحثه RES,‏ 
HT‏ 

دفر: رالحة خبيتة / زر (م) E,‏ 
ام دفر / ام دقّار: الد 2.2 ER, Sk,‏ 
ام دفر / ام دقار: داهيّة 91 


RE RA 
BI, KF, WEF دفْرة (م): ماج‎ 
دفر / آذقر م دفراء وذفرة: زفر (م) / خبیت‎ 
HN, REAM, HEARN  ةحئارلا‎ 
Ha دفرآن (س): عرْعر‎ 
۷ 113, 1988 دس - دفسا (م): دفن وأخمی‎ 


دَفْشَه - دا (س) CHRD HERK‏ 
دفاش HEF‏ 
مرکب - (س) FIERA:‏ 32۹۵ 


146, FEE, BEKE 


- بنفسه في ... 929 
-ه: زره (م) اصده  RD, E, F>‏ 
ه إلى کذا: بعتّه عليه 10 
ه إلى کذا: حمله عليه تزا 


- ه إلى كذا: اضطره ik, RAR‏ 
- القَوْل: أَبَطَلّه بالحجة |8 ,8۴5 ,ةجر 
- ودافع عنه الأذّى: حماه منه ,4825 KI,‏ 
E‏ 

- الال إليه وله: أَذاه ‏ 42096 ,48 ,2141 

ه ودافعه: قَاوَمّه Kt, UE, HDL‏ 
دا BR, OAH, AK} (o)‏ 
داقع عنه: اما HUNE‏ 
عن كذا: ترافم 1 ,8# لاک ,ال 


۲, RAR 

دافم القوم 8 , :171140 
غل HF, HENE‏ 
دقع في الأمر وا از 
- في عبّارَآت 61 الزاعار 
ی SER, HI‏ 
- في سیره Ak BE‏ 
استدفع Sh, Mb, BRK‏ 
دفْم: صد / رد Bik, Mth IF: Fk,‏ 
Tik‏ 

شلد حلب HEF‏ 
-: آداء XM, HE, KM‏ 2 
- لدعي (في القَضاء) ‏ 4914 4 1 

[K1 #, )۸8 (۰ الدع عليه‎ - 
HR 


فر رز E‏ 


366 دفع 


دقع 
- بِعَدَم الاختصاص 2:9 , 32110:1]119#] | اوه اد ة #R)‏ لين 
36# | القرة ارکزیه ال ة رز L1‏ 
- تَسْويفِي الأجل المَاطَلّ) 7178911 | - المال: مُؤدٌيه KA‏ 
رقع ب یه فا ۱۲۰ كيلُوغَرامًا ‏ 44836 | -الضرائب HABA‏ 
0F‏ 7 | مَذْفُوع: مودی (كلمال) 232/180 ,24940 
دفعة ج دفعات: صدة / زقة (م) ‏ 9#-- ,غ (KID)‏ 
- /دفعة ج دقع ودفعات: قسط ,1 | إليه KA‏ 
11 #إلاا :1 HM, BOE,‏ | - على أمر أو عم فا ,831:77 تلا 
- / دفعة: دفقة / مر اا ,]ها علا- KH‏ 
- واحدة: دفقة واحدة ۰-۶ | مَدفوعات Xl, HAK‏ , (90) 3219 
RCRD HEF‏ | اثقاقيّة XN‏ 
على دفعّات ۵ HH,‏ | مدقع ج مَدافع: آلة الحرب المعروفة ‏ ال ,۸8 
دفاع: ضد هجوم #نلا ,9۵۲ | - بعید الى نز 
- (في القضاء): مرافعة ‏ (15187/#00080) | - تفیل کبیر العيار فا دعر 
۳ | _جبلي بل 
ال عن نفسه 4 | دري ۳ نو 
مُحَابِي HU JI‏ ,2:60 7/2۷ | مائل HINA‏ 
خط ال DR, PIRR‏ | -میدان 7 
زیر ال اه ,29 | .مان re‏ رَطْلاً رن 
دفاعي: ضد هُجومي ۰ 8 :9۳۵۵ :804040 | - میدن لت بُوصّات AERA‏ اس 
0 | مضَاد للدبابات EEN‏ 
مدافعة #40 :831 | مضا للطاثرّات BAR‏ 
اندقاع: تطوح #0 ,838 4# | -مضاد للروارق الطُوربيّة BK EER‏ 
- في نم القطن HERS ARIK:‏ - اشاون فا فد ,لاض 
طَائِرَة ذات - تافوري / طائرة ان ۳ | -هاون ذات ست فُومات وعشر 018 :۸ 
iA AL‏ 
الدّم ا | رشاش IX‏ 
- وراء الذهَب ۸&8 | -رشاش تقیل 0 
دافع ج دوافع: صادَ / راد 2۰ ,8006 | -رشاش خفیف IES‏ 
#۲ ,3387 | -ماكينة متوسّطة نج 
-: باعث ED, RAD, HIK‏ - (م): وسَادة مُسْتَطِيلّة > 
-: ضد جاذب ۵ | مدفعي RR, RI‏ ] 


دفع 
مدفعية: طُوبْجِيّة (م) 4 16۸ :جل 
لاح - HEZ (HB)‏ 
مذافع: ضدمهاجم ,11# :1# 
HEA, BAH: CERD 5 1!‏ 
دقف الرجل: آسرع RE‏ 
دف / ذف ج دفوف: بندير / طار (م) ,438 


FAK (SFM 4 0 BÊTE RAD) 

فة / دَف: جَنْب i, 00, U‏ 
- و الرمیل: ض gÛ‏ 2286518801646 
-الحُكْم BUL‏ 
الكتاب (BDH, BK‏ 
الاب أو الشباك: درفة (م) 87*۲ ,8( 
- الرکب: سکان AE‏ متلا 
AREFE ۳۳‏ ۱ 
آذار ال 8 KR,‏ 
ذراع أو ید ال ات AE,‏ 
مدير ال: دُوماني (م) REF‏ 


من ال للشابورة (م) ‏ 448 J ¥13 51Ê},‏ 
دق دق الماء: صبه / سکبّه kk‏ 
- 2 دفقا ودفوقا لا من كذا وئدفق وإنْدفَى: 
OKO EH: CRED DE‏ 

(E ED) KË, 
Hil: 85 
Wil, YE 


انصب 


ادف وَاسْتَدققَ وتدفق إلى 


دی / اناق / تَدفق 


صندوق ال (hak Rit) 2K‏ 
دفقة ج دفق ودفقات: دفعة ,ا ,ل 
لس باس 

دفاق / دفاق دع 
- / دفوق / دف 2 ,281160 ,انز 
RÊ‏ :للا 

دافق زا 0[ 


متدفی: مهم 158187154680 ,4 HÛ,‏ ¥ 


367 


دقق 
دفل / دفلی SETAE‏ ] 
دن - دفنا الميت: فبره وطمَره 4619 ,183# ,غ3 


- الشيء: خباه وأخفاه BRM‏ ,21 
ادف ۷ URE,‏ 
دفن: طمر ER, HH, FAL‏ 
-: إخفاء ۲ BE.‏ ,19 


دفين ج دفن ودفتّاء وأدفان: مَدفون ۰ 18183860 


FREY, HHR, HHR: ك خفي‎ 
1۳0 
BAK -_- داء‎ 


1 
1 


دفينة ج دفاان: كنز مُدفون ۰ 6193960 :2:10 
- السفل (م) (في النجارة) . 309 ,38 


حَقَان 284 رو 9 
مَدْقُون ERIE, HERE‏ 
دمل - (م) أو دفین 2 UT,‏ 
مَدَفِن / مدقن (س) ج مدافن: جبانَة ‏ .قط 
KH, SH‏ 
العظّماء Bf) JI HR‏ و ) 
دق (في دقن) / دقی (م) (راجع دفا) 
استدفى (راجع استدفاً) 
دفية ج دفافي (م) FEK‏ 


دقدق HME, IE‏ مراك 

دقشوم الواحدة دقشومة ج دقشومات (م): 
كسار ة الطار ن اجر ۲ Eê,‏ 
دقع - دتعا وأَدقَمَ: رضي بالدون من المعيشّة ‏ 8[ 
HEFIK FEY RAE E‏ 


-: لصق بالتراب فَفْرًا ولا RRR,‏ 
Rint, XEME‏ 

فقر مُقعٍ: مدل ۲ زیر 
دق - دقة: ضد عَُلَظ ‏ ۱906 ,%4104 
-: کان صغيرًا RD, MAAS‏ 
دَق دقا الشيءً وا و 


دقق 
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دقق 


- الباب: طرقه WTI‏ ,4101 ,811 


- الجخرس: قرعه ۲ , 8889 +1114 
- جرس الجتازة iE‏ 
ات السّاعة 1 2 
ترس الل HER, RH‏ 
- اون (م) 1 
- النقود REET‏ 
- المسْمّارَ TTF‏ 
5 بيده على صدره ار 
- الق Hd‏ 
- النبات (م): مد جذرا HEK‏ 
- على جلده (م): وشم ۳۱/۶۰ 426%( 
XH, RM‏ 

- على آلة موسيقية (م) HF‏ 
- (م): طَهُمَ بسَصْل الجدري 4:38 ,76 
RIKE, 18 ۳‏ 
دق وأَدَق: دَق ناعم ۲ mnt,‏ 
- البحت في کذا ۳۷ 
- النَظَرَ في الأمر hk‏ 
- في عَمَله WELE, LEM‏ 


- / داق تب الشيء الزهيد ۰ (/3:258]*) 
HDI‏ 6 فذقلا ( وتو 

HO: BN, BAM, #*R ail‏ ولا 
إِسْتَدَقّ: كان دَقِيقًا 84440 ,824104 
دق: سّخق / خن $1 ERIK, EFF,‏ 
(RED)‏ 

Ri, #T 

۶7: Ki, WU, di (fh. #48) 
CGERRIDAIE, XA, 
2 

-(م): تطعيم بمصل الجدري ۶۳/۳ 
دَقّة ج دقات: خبطة / قرعة ‏ 4۲ iF,‏ 


-: طرق 
-: فرع 
- (م): وشم 


- بدقة (م): واحدة بواحدة ‏ 4858# 
من ال القَدِيمّة (م) ‏ ۹ ,56 TIO,‏ 


i 

دقات الب ls‏ 
دقات ابض kil‏ 
دقة: ضد غلّظ HA, BD‏ 4۰ 
ب - / على وجه ال تا از 
ال والإحكام HH‏ 
FA‏ 
/ تذقيق: إِحكام ,1888 ,7808 JE,‏ 
BRE, FE‏ 

دة / دقاق: مسخوق / تراب HAK‏ ۷ 
5 1۷۳۲۵ 
RHEIN T‏ 
دقاق: دقيق التُرمس FM TRE RI‏ 
دق / دقیق ج دقاق A)‏ 
FLAT yd -‏ ,۷ (۳4۸۲:۵۵) 
حمى اد رل CEE‏ 
دقيق: رقيق / ضد سميك i)‏ 


ج أدقة وأدقاء م دقيقة: ضد غلیظ أو خشن 
HR, FAS, RFR‏ 


-: صغير جدا mkt‏ 
-: طحین الجنطّة وأمتالها 11 
الذرّة ۳ 2:۴ 
-: مُحْكم HAN, RAM, BEI‏ 
= حرج RD (FY‏ 
- / مدقق في عمله ETN‏ كل 
اضعب الازضاه ۷ 
اجه ی اس 10 
أبو ال (م) / قراسّة از 
المعى الدقيق: عفج hE‏ 


PT: RF: ۴ 


A E ES 
دقيقة ج دقائق: ذرة‎ 


دقق 
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- (من الوقت): ۱/۰۰ من الساعة ‏ 2 


(م) En, FA, RA‏ 
دقيقي: : كالطّحين اجرلا 17 BRI,‏ 
داق : الذي يدق البدور وغیرها دار ۲ لک 
(HIER 5‏ 
دقاقة الباب IR‏ 
ساعة - LE‏ 
متقوق: مستحوق زر 9 MAY,‏ 


مدق / مدق ج مَداق / مدقة حَشْيّة: دما (م) 


2۳ 

- (م): طريق الم Afi, Êl‏ 
مدقة: ید الجرن أو اماون 1 
الحطّة HAH, Et‏ 


-: متأبّر / عضو التأنيث في النبات 1814425] 


راس ال: مِيسّم CF] FE e‏ 
مدقق HHRMA, UEMA‏ 
باحث - FMR MTX‏ 
مستدق Mb‏ 
دقل: صاري Ki, EH‏ 
دقماق (م): مدقة حَشبية تا 


دكْتَاتُور (أ) 0امدنل: حاکم بامره / طَلْقَدَة ‏ 98 


RA 
BY, RN اوري‎ 
GH, MR د كْتَانُورِيّة‎ 
FH البرولیا ریا را‎ - 
X8 الب الدِيسُوقرَاطيّة‎ - 
FEHR ال العسكرية‎ 
دنور ج دَكَائرَة (أ) +0 00007: حائز على‎ 
RE: BEE درجة علمية عالية‎ 
EE حفن الحقوق‎ 
EERE في الطب‎ - 
TERE 5 


- في اللاهُوت EAL SS‏ 
- في العلوم الزراعيّة REE‏ الا ار 
دکتوراه / دكتُوراة / دکتورية EER‏ 


ده ود کدك ج دكادك / دَكْدَاك ج دکاديك 


Ry 
دَكَرَ (في ذكر)‎ 
Bij, Sf, F&I (م): ذكر ايان‎ - 
۸078018 ونتایه: ذكر وأشی (انظر ذکر)‎ - 
Hh, + تجران / مدار | عقب‎ - 
kî, (RD decreto دکُریتو ج دکریتات (م)‎ 
9۵, ۵4 ١ 1 
دکس - دکسا الشيء: تراکب بعضه على بعض‎ 
1 
AF دكِيسّة من الناس‎ 
Ek, ۷ داکس‎ 
دکاس: تعاس فيلا‎ 
HR, ۵ دکسَة (س) / اند کاس‎ 
XR دکش وداکش في‎ 
KE, MK, 1 دكش‎ 
PMMA دکیش (س)‎ 
1 و ل دکا الحائط: هدمه وخربه‎ 
1۳ الارض بالندالة‎ - 
(۴ -الثراب: "کیسه‎ 
FH ) Lh) الأرض: مهدها‎ - 
KEES الطريق باحصنی‎ - 
+710, البندقية وفع‎ - 
(RE) KEAN (س)‎ 
#قا ,یل‎ 1 
دکل: حلط 118 ,8% ,۵ ,لز‎ 
1027 51318, ¥ (م): اسك اتک‎ - 
ل‎ 


HIR, IY, ۳ ادك‎ 


دكك 370 دلدل 
HTM, ۴ 5‏ دولاب ج دوالیب + )+ آل HL, BLR‏ 
(س) اعبط يج 4ه BB.‏ | -: عَجلة (م) ER‏ ,$ 
دك: هم 8 ,1498 | - (م): خزانة 7 Ri,‏ 
الأرض (8 )كم | - کب ) BE, BE‏ 
که ج دكاك الطريق والأساس ‏ 41 ,88732 | هدوم (م): خرائة ملابس ۸46 .46 
۶ | دتبوث 1م رلك 81 ] 

دكة السرّاويل وغير ها (م): تك 5549۴ | وتا (أ) مااع =a‏ 


- ج وکك ودکاك (م) / دکان: مقعد مستّطیل 


>, RIE, HSE 
718, 48۴  توُناَح‎ :)( دکان ج وَكَاكِينُ‎ 
التجلید الخ تا‎ - 
1636, ۷ وکة‎ :- 


دکاكبي ج دَكَاكِيّة (م) / دکانجي ج دکانجة 
DERE, 0‏ 
دکاکة (م): منك HÊ, #۲: ٩۶‏ 2 


وب 
مك ج مدکات 0 ,3 
- البندقيّه والمذقع ‏ (19560 18101836 ۸۵۰) 
bt‏ ,۸۵۷۲ 

(EHRE) 3F الأرُض: مثدالة‎ - 


دكنقيه (م) 64ا۵6 (7) : واسع الطوق (ثوب) 
f Kk‏ 2523121۳ :124180 

ون ل دک الماع ودکنه: نضده ورتبه | ستفه 
(م) HEN, HES, HEK‏ 

HR, RE دكت‎ 

دكن / أذْكَنْ م دک ج ذكن: لوه مائل إلى 
الأسود HEM, HREM‏ 

ذكان: حَانُوت (في دكك) 

:Dickens (Charles) (Î) دیکنس‎ / (Î) دكنز‎ 


روائي انكليزي هیر #5٠.‏ لقاغ3) 1035 
(1812-1870 13 
دلپ: صنار FEN)‏ ۲۵۲۴ 1) 0 48 181 ] 


- مصنر أو الیل = 1 9 82 3۷ 2:10 بل چا 


۸ 
دلث ‏ دلیٌا: : قارب خطوه RE‏ 
لت إلى .. ]از 
اه : غطّاه HE, ER‏ 
دلاث ج ذُلْث ودلث: : سریع fJ‏ قفا 
مَدَالث 1 
لعب دلج الما: نطّل (م) tk, kk‏ 
دلج ا BT, BI‏ 
دلج / دلجة و 
دلجان RF‏ 
مُدلج / آبو مُدلج 7 
مدلجة: دلو ERM, FR, BR‏ 
- اللَبّن: قلط (م) 5 FM,‏ 
لح - دوسا ار ۵ 11818 كبا 
لح رَجْلآن الشيءَ AHR (HE)‏ 
ولخ دلخا الر جل: شم ۳۵۴۸۵ ولا جر 
دلخ ودلوخ ج دخ ودوايخ MTF‏ 
دلدل الشيء ء / دندل (س): دلاه ERR, ME,‏ 
BIE, HEHE‏ 

EF, KF 
رأسه: خرکه في الي ل841(48)‎ - 
Ê, 6۷ ۰ تدلدل / تَدَنْدَلَ (س): تَدَلَّى‎ 
لطع‎ BA, HEF 


دُلْدُل / دُلْدُول ج دلادیل: قنفذ كبير 1538 ,#1 


دلدل 
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دُلْدُولة: شيء مُعَلّق . ت۸9 (FF $) î,‏ 
تا 
مدلدل / متدل: معلی 27860 4۲۵0 ۱23 


(E ۵ AR E دس البائم:‎ 
HIR, KE, HY دالْسه: خادعه‎ 
Eni دس / دُلسّة‎ 
HERKE REY ج أذلأس‎ 


تلاین: غش KR, KE, DER‏ 
بال / تدليسي: عشي لا ,1۵1۲00 ,#4 


Ei) 

م MEA, BT‏ 
لاس - 0 
Whit, Et 1‏ 
ولع - دما وأدلم لسااه: أخرجه AEDS‏ 


دما ودلوعا وادلم وادلماللسان: حرج 
تا با 

- لسن اللهب وغيره KB ERE HK‏ 
دَلْمَه (م): ده EME‏ وود MAE,‏ 
-ه (م): لاعبّه ولاطمه ا ,10/32 ,29 


BH, RE, ¥ 

یلم التق (م) 4 XETE, HK,‏ 
1۳ 

HE, ۲ دم‎ 
WK, {EFE 8 
EK, FH 8 
ان‎ URE BIE ال‎ 
HEF, WK, HFK, EYE تدلم‎ 
(REED 755: E ذلأع‎ 
۸:0 7 0 ملم (م): مَدَثُل‎ 


- (م): فاسد التَرْييّه / جالع ,2:8۸ 
ل 80 7 لطع كز 
دلقان (! س): غرین /غرین RE, KL‏ 


دلف - دلف ودلا ولو ودلیفا دمن مشي 


بخطوات قَصيّرة .الا 2 :24001047 
ا RIK‏ 
-: سال / شر (م) HH, HH‏ :18 
دلفین ج دلافین (أ) سناماه0: دعس HEK‏ 
- روسي #4 
دلق > دما ود السَيْفَ من غمده ۰ 19184148 


- (م): دهق / أرَاق = Ati, HH,‏ 
عليه سطلا من الماء البارد | Ri $ Kk‏ 38 


FE‏ فاع 
- الباب: فتحه قحا شدیدا ۰ 23800131237 زر 

اندلق تالا Bt, RH,‏ 
دلّی: سار PEE‏ 
بو دلاق (س) ملاع HOB,‏ 
دك دلکا الشية: دعکه EK‏ 
- ودلك: مسد مرخ RK‏ ,10۷ 

دلك: مرس / کیس (م) 1 RE,‏ 


kh, RE 8‏ 
دلوك: ما ذلك به HM‏ 
تذليك صحي: كبيس (م) 8۸ 12۷ 


دلاكة HRY‏ ع 1 
مُدلّك BRE‏ 


َلّه ‏ دَلالَة ودُلُولَة وی إلى الشيء وعليه: أظهره 
RY, HR, RR‏ 
HR, HAK‏ رو 
-: قاده ۶ ,84ت 
دل دلا ودلآلاً ودل - دللا وتَدللَ: فلج :ل 
U, BREA, HEL, MEN‏ 


و شده 
ر 


f, WWE 
9 9 ## (a) له رهه | ده‎ 
19 ع‎ 
lir 2 لی‎ 


دلل 

- على الشيء (م): باعه بالدلآلة 3% 
دل عليه: اجتّراً MEE, MK, EUR‏ 
تلل BU, Wi‏ 


استدّل: طلب الارشاد 1825 :21648715 ,$ 3/18 
- بکذا على الأمر: وَجّدَ فيه ما يذل على الأمر 


3 
عليه (م): أَرْسّدَه Hi‏ 
دل / دلال: غنج SFA‏ 


لالة: ارسّاد چاه ME, HR,‏ 
لصاح ولا دا ۵۱ HHA,‏ 


KHE 

دلالة: عمولة GFR‏ ,۱۳۷۱ :194 
ف مراد (م)/ حراج 13 
بع بطريقي ال ۱۳۹ 
کر عمل الدلال أو حرفته EDM, HE‏ 
fT‏ 


دلالّة ج دلائل / دليل ج دلائ وأدلّة: علامة (م) 


/ إشارة BRA: ALK, BUK‏ ,زان 
وهذا ب أن.. نا ۸۸۰۰5 [ه ار رز 
أدِلّة: إثباتات E, iE‏ 
SERA, RI ۱‏ 


تدلل 
تدلیل EY, UF, UE‏ 
تدلیلات WUE‏ ,لا EH,‏ 
استدلال: استنتاج ‏ :48 46:۵۰ ۲۲۰ EE,‏ 


دال: مُرْشِد ع او زار 
على کذا: مشیر إلى کذا 267۳0 ,)17۸ 
دال ج دوال RC eK‏ 
جَامًا- DL‏ 
- (م) THE, NERE‏ 
5 زر 
+ جرأة ۲ MIE, HR,‏ 
ف .اطعلا FE‏ 
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دلو 
دليل ج أدلأء: مرد ,4# ,894 ,319# 
HRA, FIRA, SUF‏ 


- السقن والطائرات FLEA‏ 7 


-: بُرْهَان EE, EM, EHF‏ 
-: شاهد تا مرا 
-: عَلامة HIK‏ که HY, BRE:‏ 
ت فهر 83 ,#3 
2 کاب سرش به HM: FE‏ 


- بَلْدِ: كتاب فيه آسماء السكان وعَنَارِينُهم 
کنات ,37 ظ ۲۱017 


- ظرفي HOLE‏ , ره[ 


- افاتف 117 
مت ERIE TH‏ 
اقام ال 3 
دلال: وسيط / سِمْسّار AN, WIR‏ 
-: الذي بیع باراد MSHA‏ 
ملول ج مدالیل ومدلولات . . 6 .2518 


مُدلل: مد (م) اه ,01 187:1 ER,‏ 


۶ 

(AED EERH, RI دلهه الب‎ 
FEKI, RI ده‎ 
وا اور‎ KKH مه‎ 


(BO ER, IHN انهم اثلیل‎ 


هم اد Rr‏ 
Rl: ۵۵ 5‏ 
لا دلوا وی ادلو أَرْسَلّها في ابر 15/۸6 
EE‏ 


دلو ج دلآء وأ ودلي ودلي ودلى: جردل (م) 
hi. Kh. FH. hi, HH‏ 


برج ال (RI EMR‏ 
ادن فل مد وت 
دلاية ج دلایات (م): علاق Ht‏ 


دلو 
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القلادة (م): مجول 2843# ,£ رتلاع3 


دَاليًا (أ) هناطمة 73 
دَلِيّة ج دوال: سَجرة الکرم LEL‏ 
-: ساقية (م) / نَاعورة کر 


دی وأدلی: عَلقَ وأَرْسَلَ .26.1 . ف (4K86)‏ 


FH 
۱۳6, HEY أَذْلَى فيه: قال عنه قَبِيحًا‎ 
بحدیثه ی‎ - 
پشهادته 7ن ات4‎ - 
۸279:1408 7 ۳151 -إِلَينَا بماياتي‎ 
iE, FF جنه‎ - 
1367355 برأيه‎ - 
قلا جل‎ EI بالاعترافات‎ - 
)143:( 718 26  لسرتساو دی الكمر: تعلق‎ 
#۲, ۲ رن‎ 
FB من مق‎ 
REN, RHE مُدلَى / معدل‎ 
BFE دلوقت (م)‎ 
دم (في دمي) / دم (في دمم)‎ 
(EDR, 1136 ماه أا‎  َتقْمَد‎ 
HEMAN, AB, دم ليله 3 ,ولا‎ 
HM, AR, RF دما‎ 


- الأخلاق 10 ,7 ENR, BAX,‏ 
دمَث ودمث ودّمث ج دماث وأدماث ‏ فاط 
دمچ - دمُوجا واندَمّجَ وادمَج في كذا جرلا 
43ft, FA, MA, 248‏ 

- الشيء في الشيء REA‏ ۳ 


- الکلام BEE, IE, WIE CR)‏ 
اندمج في .. تا 
8 بمج ير 
ِنْدِمَاج: الضمام واتّحاد ‏ 44 ,4 ,غوجم 


KER, ER منم‎ 

مندمج ۵ HEM,‏ ,2۲ 
دمجاة ج دمَجانات (م) «طهزنه۵/ دامجانة 

ج دامجانات (س): وعاء زجاجي کبیر 13918 


15 13 <اء زا 6تنزة ةج 
دمح م الرأسَ لغ 
دمخ- دسحا: برقنع FH‏ 
دمدم عليه: عضب RS‏ 

- القوم وعليهم: : طحتهم فاهلكهم LD‏ 
در مورا ودمَارا ودمارة: هلك 22۳ ,926 
دمره: خربه BOR, SR, HK‏ 
دمار: خرّاب BHR, MR‏ 
حل به ال BUR‏ ,291 
تذمیر BK, MRK, MK, HM‏ 
دمر FINE‏ 
تدم 130 0 7+ 18ج 
E)‏ 

دمور jS (FT ROYAN)‏ از 
دییرة (م): رم فیضان الیل E‏ 2 9 2( 
ميري (م): : نوع من من السَمام 111 
مر 9 را EO:‏ رو 
مدمرة: سفينة حربية FEMME‏ 


دمسه - دسا ودسته: غطاه / دق 18 ,183# 


اد Bl ERK,‏ 
- و النارٌ EK, KMS‏ 
- و الطبخ RU‏ 21040۰ زر 
دمس ب دما ودمُوسا الظلام أو اللیل: اعد 
سواده (BO RR‏ 
دمْس: تراب الفرن / مَل 20 ,03# ,نیزر 
دامس: ديد الظّلام HRM, HEM‏ 
ظَلامُ - ۵ ,40 ۸646 
من ۵ 1۱0۰ 7 18 


314 دمك 


دمس 
فول مدمس (م) 7 -(م): وَسَم ۴ HEN,‏ 
دمسیس (م) / دَمْسِيسّة (م) RH‏ | - الذَهب او الفضة (م) 32۶ E)‏ %1( 


مُظْلم تحت الأرض E‏ 
دیابیس الأئوات (س) ‏ عط ,رت 2 
HE, Hk Fa‏ 
دمستين (أ) 0۵00۵000۵۰ آشهر خطبّاء الإغريق 
a84‏ )۱ 
(322 لا 
د KBL‏ 
دِمَْقَىّ KELEH, KESA‏ 
دمص - دمص في الشيه: أسْرّع نانز 
- ت الدجاج ایض أو بالبيض ۴3 (8ز9) 
دقفت - دما ودمعت - َمَعًا ودَمَمَانًا ودّمُوعًا 


العین: سال دمع ,81803 1۳00 YOR,‏ 

HA 

دمم لاء HE, EH‏ ,2530 
دمم ج دمُوع وأذمع الواحدة دَمْعّة: مّاء العيْن 

181: AFR 

دوع الريّاء .1615 ا 3۵96 BNE,‏ 

Ea KIME التِمْسّاح‎ - 

دِمْعّة (م): مق لحم الُحَمَرٍ م 111 يا تر 


tt, At, RAA 

دمع / داع / دمُوع: سیم البكاء أو كَثيرُ الدمْع 
EVOR, 21105, HRA, HERAN‏ 
مَدْمّع ج مَدَامع: أن / مَجْرَى الدَمْع 111]19#] 
-: العدة الدمعيّة EL‏ 
WR ۳۵۱۵۵03۸۲۲۰ MAREN gl‏ 


A) 
21511١ 0 داع‎ 
WER دمعان‎ 
2 2 مغ - دما الحجة: ابطلها‎ 


-ه الشمس: آلّت دماغه "1359 (1(6) 
عة ج دمَفات (م): وسم ,4759 ,801 ,80 
iB, XEN‏ 


الذَهَبٍ أو الفضّه (م) 44 ,9غا 

(HEEE) Ji 
ENTERE ورق- (م)‎ 
200 بت‎ 


دماغ ج أذْمعّة: مخ أو عسل ۹92 :اعد ,لآ 


ام ال: أَعْشِيّة سِحَائيّة إلا 8+1 ] 
رف في ال LEE‏ 
حجة دامع لا تُنْقَض  $I KJ ê Ê,‏ 
ت1۵ 0 1317421 
مَدْمُوغ ج مَدْمُوغَات (م) ENE: REN,‏ 
XEN, 7‏ 

دَمَقَ ‏ دموقا وانْدَمَّقَ على ...: دخل بغیر إذن 
HA, 82‏ 
- ب دما الشيء: سرقه #9 
فاة: کسر أستاله FI Hb F U‏ 
دمقّت السماء بالطر (س) ۳۸ 
مندمق An‏ 


دمَقْس ودمتاس: تسیج حريري أو کتاني مُشَجر 
AT, HR, BR‏ 
لك دنک الرشاءً: قله 459 ,3476 MK,‏ 


- ت الشمس في الجو (KIER) Ft‏ 
- الشيء (س) LELE‏ 
دامکة ج دوّامك 7 
دَمُوكَ ج مك نوكن 


مدماك ج مَداميك: عَرقة 162 ۵۵-48 ل 


دمك 375 دمي 
4# | دمن / دمان: سماد ۲ HIER,‏ 
مُدْمّك / مَدْمُوك (م): رز 9800 .42:00 | دمتة ج دمن ودن ۷۶ JHE,‏ 


دَمَلَ ‏ دملا ودَمَلانَا وأَدْمَلَ الازض: سَمَّدَها 1/6 

A, Eê 

دَمِلَ - دما وانْسَمَلَ وال ارح © (471) 

دمل ودمّل ج دَمَامِلٌ ودمامیل: حراج ۶ ,7 

HE, 116۲۲, ةنا‎ 

ب صغير: بثرة ۶ (BR) KE,‏ 

دما HEEE‏ 8/0۲ ۳۴ 
دملح ودملج ج دمالج / دملوج ج دمالیج: 

سوا الذراع أو الم ,|3580 ,3288 ,8801 

HE 

وم دما الشيءَ بالصبّغ أو القير ونحوهما ودممه: 


طلاه a‏ #االاقط (HIRD, FE,‏ 
- الارض: سواها )1:8( 1۳12 
ابیت أو اركب (2 0۵ : ( 54( #8 


RH, hE 
سي دَمَامَة: كان حقیرا وقح مُنْظَره  31 ار‎ - 


۵ 
دم / دمم / دمّام: طلاء E,‏ 
دمام الوجه: حَمْرَة (م) RARE‏ ۱۱4 
دمّة HH‏ 36 اک :26۳ 
دمم ۴ HM,‏ 
دِيم ج دمام م دِيم وميمة ج منم ودِمّام: 
قبي الصورة 0 ,1119 
:قرم ۲ HRA,‏ 
مدمه BEF‏ 
دیموم ودَيِمُومّة ج دياميم KRIYE‏ 
دمن - دما الارض: سمَّدها ‏ 2غ ,61۳ 


MT, RT, 
1817, HH, xt 
AML, HH, LR 


دمن ب... أو على ... 


410 وف ت 
إذمان: ملازمة 


خُضرة الدِمّن / خَضنراء الدمّن .۰ ۲6 348 
ين ۳۱/۵۵0 HE)‏ 


دُْمَان (م) / دومّان (م): مقبْضٌ الدقّة ۶( 

$, REAL 

HRH, BTA معا‎ 

الول Wik,‏ یط )111185 17 

LL 1 

17 (AE ۱ 55 

قي دم ودا ار ح: خر منه الم (ûJ)‏ 

۱۱1, Yi IL 

می وأَذْمى: آسال الم ا 

۱ تن I KER‏ 
دم ج دماء وذمي الثتی دمان ودمَوَان ودمیان: 

سائل حَيّوِي موف E‏ 


8:88  مدنع الفْرّال / - الاخوین /- التثين:‎ - 
قل‎ , Ja ORL 8 8144175( 
HRM, FRM 

REN, FEY, MAT 
FR, MAME, اتنا ترق‎ 
THAT العفریت (س)‎ - 
ضَرْبةٌ ال (م) اد‎ 
AM فقر اد‎ 
نا تا‎ AK, اتصال _: قرابه ها‎ 
MR, KX, ۵  دحاو من‎ 


خفیف ال 


WILMER, MRA, MF Jm 
ولي ال ی‎ 
3010149, دم / دام م دامیة: سيل من الم اا‎ 
0 

جرح دام BI‏ اللا ألا 
دَمَوِي | دمي: مُختص بالدم 1۵۱۵ ,تلا 


دمي 

- الزاج 5 ۱1۱ 25 
-: قئال RAHM‏ ,راع وم 
الّجَاري ال ة LF‏ 
رکه 5 ۳ 
دَمّويّة (س) ۸ (RIERA,‏ 
دمية ج دمی ودمیات: صورة ملولة إل ,تاج 
EW‏ ,5 
-: عروسَة (م) ۱ ۲ 
ك صتم Hi‏ 
-: صورة / شخص وهمي ۷ 
صتاعة الدْمّی الشمعيّة Bi 1156 TL‏ 
ارو للدمى فلل 
دمیاط بق )9# مه وف 
دميّاطي ج یط ۸ ۸۲۵۳۹ RUHÊ:‏ 

دمیری (في دمر) / دنا (في دنو) 
دیا ود دنُوءَة ودَنَاءَة: كان دنينًا (راجع دنو) 
PRB, ۵‏ بر 
دنَاءة: خسّة / دَنَاوَة و FR, WE,‏ 
الوع أو الصبنف أو ریب ,۴# تا 
Ek‏ 
دنيء ج آذناء ودئآء: خسیس / سافل , #1609 
ل ل ا 
- لو ع أو لصف BRM‏ 
ْنَا من کذا ۱۵ , 45ج .۲۷:۰۰ 


دنتلاً (FE) dentelle (Î)‏ : رم Hi, AHEM‏ 
مدنتل HEH, EF EAN‏ 
دفتي (أ) (زب‌نونله) عامدط: شاعر الطليان 
1118/1145 .ار از ره ولا 2 ) HT‏ 
(1265-1321 
دنج dengue (i)‏ /دنجه (i)‏ (حمى): أبو الرکب 
۸ ,81 1۶ [ 5] 


عيذ الدنج (ع): عيد الغاس 3[ 1) [4#۴] 


376 


دنف 

و( 7ق 23 85 6 

نجل العَجَلّة ج دّاجل (م): جرع 1549۰ ,إل 
جر 


دتدرمه (م): بور (س) 201 0K,‏ ۱۱ 
دندش (م): خخ FH, [$F$‏ 


دندن: رن أو طَنّ ۱۱ لاه (EE)‏ 
- القط: قر لالجا يان وبا ی( 

- الْعي: عى بصوت مُنْخَفِض ۰ 45 ۸600۰ 
8 ۲9 ,$ 

دئدن ریز 18 HRS,‏ 
ډندي ج دتادي (م): ديك حَبَشِيَ أو رومي #۶ 
فان( BM,‏ 

در انقو (م): ضرَبّها ER‏ 


2 5 
دينار ج دنازير: نقد رومي وعربي قلريم من 


الدب (BIRA 5۱۵ I)‏ زرا تلا 
حَشيشة ال WE‏ ,۸0:81 
ديناري LEK‏ 12۰ 9:32 ] 
فقس - دسا ودناسة ودس نوبه: إنُسخ :1135 
یا 

دَنْس: تجسن Ei ENCE‏ 
- العرضَ را 
- شیا مقداسًا EER EY‏ 
دنس ج أذْئاس: قذارة HB‏ 


بلا: طاهر ار AEH,‏ 


MEEKER, H5 لیس‎ 
HEY, E4 الا‎ 
REY, 155 الأطباء دس‎ 
۸۷ 

جَرِيمَة ‏ الأنشياء لد REE‏ 5[ 
دنس ج ادناس ومدائيس ‏ ,۵ ,078000 


دنف 37 دنو 
)وت ۷176 WK, 1815, HARF,‏ تلاطر الط 
ت الشمس: مالت للغروب واصفرت 81# | - (UTED ۳۴۱ KE‏ 
Lf) - | 8‏ 4# كلة) HITE‏ 

E‏ 115 | استدناه SEL‏ عن 
دتّف / نف ج أذناف م دنفة ج دنفات ۰ #8 | دنو / دناوة: قرب لذ BOR, iE,‏ 
EMA‏ 1880 | دتارة (م) / دَتَايّة: دَنَاءَةَ FR, PIR, PH,‏ 

#4 RL, KKK, EMIRE دنقش‎ 


دنق - دنا ودنیقا (س) RIE‏ 
دنق ل دوقا: كان شَّحِيحًا ۲ FH,‏ 


دق الوَجْهُ: ضَعْف من هم أو مَرض 41 460۲۰ 
دانق: سدس درهم ‏ ۹87-7 ,11#( 85 
ORTH ۱/6( : ۲‏ 


دنکل ج دَنَاكِلٌ (م) FE‏ 
له (س) 3 
دك HRH‏ 
دمو :dynamo (Î)‏ مرن کهربي خر 
دن - دنا ودئن الذباب: طر٠‏ 4(1 
ادن ER, HEF‏ 
دن / دنين: طَنِين نار ؤي ويا 
- ج دنان: وعاء كالبرميل كبير اال 

۱ تاو 


دا ل دنو ودَنَاوَة ودتی وادی له ومنه والیه 
FOE, FE, Miz, EF‏ 
دني دی دا ودَنَايَة (راجع دنا): صار ديا بلالا 


MEY, FIRES 

داه ودائاه وآدناه: قربه E‏ ,۳4 
تق )م( FIR, EEE‏ ۲۱۱ ,لضام 
دای مُدَانَاة E‏ 
- القید: ضيقه HCH (EY)‏ 


لا یدانی: لا يقارب ٩۷:9۶‏ ,0ات9 ۸:۷1 
kf)‏ 
دی وتَدَائَى تَدَانيًا: دنا قليلاً مفقليلاً ‏ غ .ا 


دني ج أَذَء / دنيء: سافل ۲8800۰ ,۴04 
BERN, BIM‏ 

-/ دان: قریب لاله BOR,‏ 
دید ج ونيا و۳047 TENT,‏ 
دیا ج دى ودلیّات (م): عالّم :2749 ,13 
AI, Ht‏ ,لقاعلا AB,‏ 


ال القديمة ‏ 199 ۰ CK. IE,‏ ۱۳0 
ال الجديدة HKR (3E)‏ 
ضَاقَت ال في وَجْهه HEBE TF HEH‏ 
وكانت ال صِيْفًا 00 
ال لور یر RT‏ 
ال برد SHEARS‏ 
سودت ال في وجهه ۱ 
ال عتَمة ا STKE ROR‏ 
صندوق ال (م) HER, HER‏ 
/ الحيّاة ال SAE, UMRE‏ 
ال: الارض / الکرة الأرضيّة راز 
ام ال وأَقْعَدَها تج او 13060 
رَجُلُ ال ٠ل‏ لال جلك خا گنر۱ 
ام ال: القاهرة 1۳2 
دخل ال (م): توح HAS‏ ۱۵ :21) 
دنيوي / داوي: عالمي .۰ ۱۳۸ ,۱9:۷۵ 
BURY, Wi, SUL, yii‏ 
HHR. BIG, Alf‏ 

دان ج دُناة: قريب AER, HHS‏ 


دنو 


378 


دهك 


یخرفه القاصي والداني 0ب علذغةة ,484ا 
دی ج ادان وان مدا ج دئی: ضد آفصّی 

1۳] 8۱: ROL 

EHR Î :‏ زا 


بخ ۳ ضد الحد الأقصى 1[ :ا 2 
- سك ات 
لم بى - موجب أن ... ۱۵44۲0011600 
السَرّق ال لا 
الَغْرب ال FIR RR‏ 
ادناه (م) / مذُكورٌ أدناة: في ما يلي ۴ الل 
Pi‏ 
اْوقُون - و 
دنَيْبا (م): دنه BR, PR, KHK‏ 
دهاء (في دهي) 


ھب املاس (..): آبلاما ‏ ۳6 لا ۶۱۳ 


دهده ودهدی الحجر: دحرجه Ê (3K)‏ 
دَهْدَّمّة / دَهُدَهَان / ذُمِيدِهَانَ ‏ 2114# 7-1 

EEE 
دهدا / دهداء: صغار الابل تلا‎ 


ما آذري أي الدَهُداء هو 00۸۸24 2:74 
RA‏ 

دَهَرَ- دمر القوم وبالقوْم أمرٌ مكروه: نزل بهم 
لذ ,۳۴۱۵ (RFE)‏ 
دهر ج ذهور وأذهر: رَمّان طویل ‏ 034۵ ,1848 


إلى الداهرین 7 
تصاریف ال: ات۱۸9 HRS,‏ 
اكل عليه ال وري PU‏ كفن 
- الإنسّان: مله یاه 6 ,4~ ,غ 

tk, #4‏ 
ال 2 
نات ال : الشذائد 18 ,دار 
ماکذب {HEIRS Ê‏ 


دهرا: ادا قزر 
دهري / دهري: طاعن في السين ‏ 4۶۶۵ 4۳20۰ 
KR, FIRM‏ 

دَهْري الماهّب: طَبيعي ‏ 55 , 20191614 
HHA, ۵‏ ,11180 


-: زمني 
دهس (م): داس ودعس RF, $, FF,‏ 
ER‏ 
- (القطار أو العَرَبّة) فلانًا كلا )¥ (XK #F ER‏ 
شا Bl, SEL,‏ 
دَهِسّ - دسا المكا: كان سَهلا ۰ ۴84 بل 
(ÎÎ)‏ 
ِنْدَهَسَ BIRER T‏ 
دعس ج أذهّاس FH‏ 
دهسة KETE,‏ 
دهقّه - دَهْشًا حطب: حَيّره تا 1E,‏ 


دهش دهشا ودهش: × 7-8 6-1۳ 


تحير ۳2 
دهش وأَدْهَسَه الأمر: حبره 1۳09 ,14/1517 
اندهش (م) ا IF, E, ER,‏ 
دهش ومَدْهُوش ودَهْشَان Df‏ 
مُذهش ج مُدمدات f‏ نا 
ذهق ‏ دَهْقًا الاء: ده (م) / صبّه BH,‏ 
it, I‏ 

- الکاس وأذهقه: ملاه للحَاقة ‏ 388-7 8 
RI‏ 

۸۳20 1)E AZ 2 19۶ دھق: آلة تغذیب‎ 
HRA) 


WR OK)‏ ليك 
دهمّان ودهقان ج دهاقنه ودهافین (۷8()1) 8 
MK: HA‏ 45۸ 9 

القريّة >( 
ده - دهکا الشيء: دعك ۴# 15۸۶۰ ,11:8 


دهاق 


دهك 379 دهي 
(م) (۷#) | من الزنك كن 
دفليز ج دمالیر: مَمْشَى مُستطيل اذل 2618 | مهن ج مداهن NK, hik‏ 
ابر ال (الدهاليز): قبط ا | مداهتة: تليق 1816 ,%3 کت 16۸ 
دَهَمَه ‏ دَمْمًا الامر: فاجاه 3) ,261803684 | دهيئة EM, hf‏ 
1 ۵( | دَمّان: ماش (م) NE, TK‏ 
اهمه RARE. EM, (KE ER‏ | - 7 
ذهمة: سواد #8 ,8 | مُدهن: به مادة ريد Ê,‏ ,۱0 ,$ 
آذهم م دهماء ج دهم: أَسْوَدُ حالك  ٩‏ ,880 ۵ ۸9 11119 
۵۵ ,ؤت | -: سمین (کاللحم) 8 
حصنان - / فَرّس- اله ,85 | مذاهن: مُتَملّق م3 BNA,‏ 
دَهْمّاء: سوقة KH HR, ETE‏ 
دهم / دُعَيْمَاء / ام الدهیّم #۴ | دهتح 017 
دهمق الشيء 1580403 :3۱۳۲ ,1184 | -(س) SAW‏ , :4۵19/4 
۸ | دهوره: آوقعه EE, EEK‏ 
دَهَنَ ‏ دهنا ودهنة: طَلَى بون 8256 ,46 | تَدَهْور: وقع في موا نز »الا ,0814 
- ودهُن: طَلَى بدهن أو غیره ,48۲9 ,8( | تدهور مالك و( 
# | دهی - دهيا وهی فلانًا: أصابّه بداهيّة ‏ ,اقا 
داهته: ملق EM, KK‏ را HR, BR, RR,‏ 
تدهن #۴ | دهي - دَهَاءُ ودهیا ودَهَاءةٌ: تصرف بدهاء ‏ فالا 
دمن الشيء ج آذمان ودهان: ريه فلز Wi, MER‏ 
- (س) Fh, FF‏ | دهاء: جودة الراي 8126 ,۸42 ,۸880 ,زا 
لح حه FE, FM, HOY, RR, Jll: | HB‏ 
دهني: به دهن أو کالدهن ۰ ,۱۵8600 ,۸80500 ۵ BR,‏ 
0 | ذُو ‏ / داه ج ذهاة / داهية ج دواو: واسع 
ڪا زیی ۸۵ FH, HPA,‏ | الحيلة BMA, EH ERMA‏ 
-: شَحْمِي 1601600 ,2۱۵۱5۵ ,4 | ذُو دهاء / داو / داهيّة: مكار 881 ,2188 
غدة هید (EE) ENR‏ 6 ,40 
دُهِْيّات 1618 ,1085 | داهية السيّاسّة زد 
دهان ج دهاتات: ما یدهن به 818880(78(8) | داهية ج دواو: مصيبّة RE, HE‏ 
-: طلاءٌ مرن 8# | ياء KKK‏ 
-: مروخ #8 8# | آذمی م ده EFE, IAM CRW)‏ 
-: جلد أحْمَر ۴ ۶۲2 | دواء / دواة / داء (في دوي) 


دوب 380 


داب (م): داب 
دوب (م): دوه / أَذَابَه لون 
الب وأمثاله: ابلاه بالاستعمال (2[184#) 
FR, FH: RK‏ 


یا دوب (س): بالكاد (م) / تَقرِينا ,27۳9۶ 
LF 1‏ 

فص ملح وداب (م): ذَهَبّ واحتقًى ,له 
MK‏ 

دوپارة (م): خبط الْصیص (س) 4 
Bi 8‏ 
دُوبيًا (أ) نومه (15) : امحساب التجاري ادوج 
ELE‏ 

دوتٌا (أ) ماه (8) : بائنة 1 Hk,‏ 
دوچ ج دُوجات eعهل‏ 697( {UR JE NT‏ كر 
E‏ و6 0 10زا HAE‏ )1197 — 


Ik, RIF, BF, Fk, FX 
دوحة ج دوح جج أذواح: شَجَرَةَ عظيمة از‎ 
داح دوحا ودوخ البلاد ۰ ,8638 ,1111 لا‎ 
AR (RO 

داخ: خضع ۸ ,13۵1 ,۱۷:۱۴ BEE,‏ 
- (م): ماد / دار رأسه ‏ 8# ,8# 
ME, WEK SIE‏ 

-(م): آغمي عله 5 ,4:16 18 


اثداح 


- (م): أصابَه دُوَارُ البَحْرٍ REA‏ 
دوخ البلاد: داخها FIK‏ ,41:1 


IRIE, IE‏ ملا زا 
۶ ,]ان 


= الرأس: آداره 


> الرجل: أخضعه 


دوخة (م) / دوّخان (م): دوار الراس ,يلا 
۶ .11072 

- البحر (م): دوار اش 
افواء (م): هدام الا :43 
دائخ / دايخ (م): یعتریه الدوار جز 


دور 


K‏ ,۱۳/۵ ,388۴ | داد - دودا ودي وأداد ودود الطعام: صار فيه 


الدود الا Ek,‏ 
دودة ج دود ودیدان ودودات: حشرة ,لا ,8 
E‏ 

- بالعة ار 
س رض لاعلا 
- تُعبَانيّة 2( 
ايق LHL, TRL‏ 
الخرير أو الق 3 
- 2 ۳ رة FEZ‏ 
- عطي 8 

- الشريط / الدودة الشَريطيّة / الدودة الوحيدة 
Rh‏ 

- العلى: علقَة KHE, HH‏ 
۳۹ القع ودود قرعى ال E‏ 

- القرمز IES‏ 
- القطن +0 
- قَرَنفايّة E LE)‏ 
- اللوز (لَوْر القطْن) ‏ , (810408) 44 ر04 )وه 

WITE 1 

حَشِيشَةُ ال 33 181] 
دودي: کالدود لال راجلا 18 
الرَائدَة الدودية DFE‏ 1۱ 9:1] 
اهاب الرائدة الدُوديّه ‏ ۱0۳69 ,19,46 
دیدان: هوام / حشرّات HY)‏ يي (El. ê.‏ 
ER‏ 

قاتل لل RHR, RAA‏ 
دَوَاء طارد لل ##يلا#! Fh, AA,‏ 


FEN‏ ,رانا با 
مدود ج مداود (م): مذود HRH, BH‏ 
وار دور درا ودورانا: تخر على مخوره ‏ ا 
HWH‏ ,$ 


1 وء 
مدود / مدود: به دود 


-: حول #۵ | الاکي HL‏ 
-: تَجَولَ / تنقل Jil | E, UF‏ على ‌هب 11186186 از 
-: سَرى ‏ نالا ,1217 455 (2) | داوره: دار معه زاك Mi,‏ 
-: تکرر 8 | -هعلى ...: حَايّله ين كنا 
علیه: الب 8# | استدار وتدور: صار مدور 259180۰11249 
تالا XEME‏ ,1 | -و: كان مستدیر! ۰ 017201 KEI,‏ 
- مع الرمن: سايرَ الظروف .10۸88 | - على عَقَبَيْه ۵ 
SHEE‏ وت | -ل... 6 9 

- بالشيء على القوم: قدمه إليهم ,3۱89347 | -علی ... كدر 
REE, KR, FE‏ دور ج آذوّار الواحدة دَوْرَة: : مره مت 6ه 

- على القهّاوی ليبيع ‏ :0:۳9 ~ê‏ م ل م El,‏ 
- باه إلى الأمر؛ التفت نظ | : : وقت ۵ MW,‏ ان 
- الوابور (م) والآلة: إِمْتَفْلَ ۷88(442) | -: تيه عرض OKRA) FE RHE‏ 
دير بي أو أدير بي #1ملانة | -موسيقي ۲ هه REM‏ 
دوره: جعله مدورا ومُسْتَدِيرا 2 8 5ح -- راق 
-هوآذاره: جعله يَدُور ‏ ,4۳۷296 ,4۵9620 | من مثزل: طابق RE E) — FE‏ 
۲ ,49:2۹ | الالأرضي ۱9-2 BIRA,‏ 

- و الشيء على القوم: دار به عليهم 2۳:8۰ |[ مَسْرُوق (م) 81 جرعلا اعية ] 
IE - | FR, 89۲, EREB‏ 

وتالا #بلا8) لا ,۳ | - (في الزراعة والري): توب ,46 (#67084) 
EI) IRAE‏ 

-و-العمل أو حركته ,489 .31# 3۱9 | -:طور/درجة FE‏ 
275 ,834 ,1848 | - تشخيصي (حقيقيًا ومجازیا) ‏ 3497 

- هو : قَلَبّه / عکسّه | ND) 1 AF, FF,‏ 
- و الآلة: جعلها تشتغل 4 | لعب عاملة HETA (E)‏ 
- و اجه أو مركز الشيء 8 | لعب القدوة / قام به دوع 11۴ 
- و وجهه عن ...: أَبْعَدَه ۳2 EH‏ 
- و السّاعة: مها #ع ,##ط | -: فرْصة ۸ WMA,‏ 
على الشيء (م): فش عنه ۰ ت48 ,28148 | اليل والنهار ی 
- عله (م): َه ۸ BH,‏ | - شراب ما gl, RHE, YH,‏ 
- في ذهنه لف رن 


آذار الحديث حول .. ۵6 | لعب دورافي ...9۸ و35( 


ئۆز 382 دور 
- انعقاد رما ( ۵۳۵ | (دارة / تدویر (بکل مَعَانِيهما) MEF‏ 
- الطليعة :2 | -/_الآلات a$ FAD) BLR‏ 
- البَادرَة الذاتيّة 23 | العمل 4 BH,‏ 
بال: متاوبة 8 | مجلس ال ج184 ,جد اتاج طدجة 
5 # ,8 | مَجلس_البَنْكِ لدج 1417 
- نهَائيّ و نصف نهائي ‏ 12235 ,461825] | رئیس ال EH, FEA‏ 
ال لك / جاء ك / الآن أك 483/457 | مركزال ARE, BE‏ 
دورة ج دورات: له (م) | 4۴۱۰ .14# | -تحريرالجريدة MARA, HAE‏ 
BIM, CRED Fi, GK, HM‏ ,3# | ال مج NE‏ 
ال الحاليّة للجمعيّة العامة للأمم المتحدة 7618 | إداري FEM, TAM‏ 
مهاج | HTK KR Gl‏ 
- الانتاج 9 | استدارة ۶ Bl,‏ 
ال الدَمَويّة / - الدم ۴ | دار ج دور ودیار وآذور وأدور وأدورة ودیارة 
- زراعية 8# ,() ۴ | وأذوار ودورات ودیارات وذوران ودیران 
لا ات Û‏ غ1 ,قط ,زر BT, Et, EK, KF,‏ 


-: جولّة (في صراع أو سباق) 250035 4) 


Bl, ~A‏ روم عو 

- (م): حيلة HAHA, EM‏ 
MR, ۳ 5‏ 
- اماه (م): مر 18 ,11415 ER,‏ 
ال 

E) BE 5‏ عترجه) 
- تزویة TaN] RN‏ 
دوري: يقع في أوقات مُعَيئة . 1144ء ,190009 
الحَمى ال ة MRR‏ 
ريح - ة أو موسمية FA‏ 
نَشْرَة أو مطبوعة اة زر MP,‏ 
دَوْرِيُة ج دوریات (م): عَسَس EEN‏ 
دوری: عحصفور XE, KE‏ 
وران #2h, NERE, IE‏ 
9 1 ۱647 
ديرة EI, HEHE‏ 


RHE, 211 


الآثار: متحف 


- البّقَاء / ال البَاقِيّة / - القرآر 23 
- السّلام / الجئة RH, KE‏ 
- التَمثيل IBE, RB, BIH‏ 
ارب 13 
- الإسلام LIE ES‏ 
- السيتمًا / - الصور المتُحَركة HME‏ 
- الصلح BIKARI‏ ] 


الصبتاعة RIT: FX‏ 
الضرب: دار الک وکات / ضربحاتة كلا 
I‏ 

FIL الحضالة‎ 
RIKE EE) UE, القتَاء‎ 


BE, CB, SUE, BU 
+, #6 العْلَمَاء: أَكَادمِيّة | مَحْفَى‎ - 


۱ النشر‎ - 
TH FF 


دور 
- القضاء: مَحْكمّة KBE, KRE‏ 
الکّبٍ Bi‏ 
- الأيْتام LEE‏ 
- التدوَة كلاج RB,‏ 
اهجرة ل 
ال الأولّى قاع اج اج 
ال الآخرة KE. Blk. BI]‏ 
ال البَيْضّاء ‏ )% (EF FFT î‏ عد عد FFE‏ 
الدیار المصرية 12 
دور الىكومة BURKE‏ 
اختلاف الدارين 23۵ 
دارصيني: قرف Ak, FEK‏ 
دارة القمر ج دارات ودُور: هالته ٠‏ ,3 [26] 
۱ 0 
- الشّمْس: طْفَاوَة 5# 3) 
دور الرأس - اا ,# 
- البحر: بحار E‏ 
- اهواء (الطيّرآن): هدام KL‏ # 
دَاوريّة EIN, ERE, GZ)‏ 
f, WH, ۳‏ 
داثر: متحرك في ذَائرَة E‏ 
-: سائر او متداوّل WM, AH‏ 
-: مستّدیر HEY, BUKA‏ 
- (كالآلة) | (LEE) EEF‏ 
-: متکرر FEM, RAM‏ 


- على محوره أو مَرْكرِه ‏ 1019400 ,$04 
- سریر (م) أو دیوان 1647 (زانا 8 ا طد . ) 


السرح ال (أو الدؤار) م EEE‏ 
دائرة ندیه ج دوائر 3 
اة #F, HI‏ 


1618, Ki منطّقة‎ :- 


دور 
-: مِنْطّقة (في ارفا والفلك وغيرهما) 
EDT, BE‏ 20262 تدداژ) 


5 ذاهيّة KIRÊ‏ 
-: هزيمة تاد 
رشن EE‏ 
الحكُومة ال 
- الطُول نك 
ال AE‏ 
- الإنْتخاب 2 
- قطبيّة زا 
- كهربَائية RF‏ ,لان HIF,‏ 
ت قارف RAB‏ 

- اغارف الإسلاة ‏ اجکی واه 
اك دارت عليه ED EA‏ 
ال السنية MNS‏ تاي[ ل 
کل في عَمَلِه لدج RE‏ 
الدوائرٌ السيّاسيّة BF‏ 
الدواثرالطلعة TD)‏ عل للف ا WH‏ 
الدوائرٌ الرسْميّة عر وق 
ربص به الدواثر ...110940000 ..- با زژا راز 
داثري: مدير مان BUR,‏ 
57 وه aR‏ 
دوار: كثير الدورآن 519488 ,182511 Êê,‏ 
- ج دواویر (م): خوش اللَرْرّعة ‏ ,21 

kr, 8 ۱ 

- أو عبّاد الشّمْس 9 8 f)‏ 
-: متتقل KARN, BES‏ 
بالع - EEK A, NK‏ 
دوارة الماء: دوامة WE‏ 
- الریح: دلیل إنُجَاهها ‏ 72 ,۷26 ,۴ 
E, ۵‏ 

۱ 1 


۳ 


دور 384 دوش 
مَدور: مود موري 9 15۰ ۷(46) | دورق ج دوّارق (م) (08): إناء للشراب ‏ 8# 
FEE EI HE TR, HERK ۱‏ ,اكز 

مَدَار ج مَدارَات: مخور / قطب ١‏ ,#400 ,48 | دورن آلة الطرب الوترية لال 
۲ ,#804 | دوژان () / دوه (م): بض Es‏ 

/ مُسْتدَار: فلك 8ا19 | داس يدوس دوس ودیاسا ودِيّاسّة الطّريقَ والأرْضَ 

- (في علم لك والجُغرافيًا) ‏ 35) تا RE‏ 
(4ج +8 | _الشيء: احتقره وأذله £ :4 ,۴4 

الذي 29 04 ) 8114 .84 | - القطار والعربة فلائا: دعسه >[ (4:() 
RY 27”)‏ ,لذ 

- السرَطَان ‏ 23° تاد 1114 ,84 | _الشيء: سحقه بالنْس ا ,25# 
( ”27 | الزرع: درسه 114 ,112 

- الحَدِيث أو بح 18 ,1۵8 | دوس: وطاء BR‏ ,له 
- الارض ERGE‏ | دیاسَة HIR‏ 11 
على السنّة #۴ | دوسة BKEY FYE)‏ )19:2۲ 
مُدِير ج مُدَرَاء (ع) ١‏ 301816 ,38 ,> | دوسيّة ج دوسیّات ودوسیهات (أ) (۲)1۶نددمذ 
- مديرية کا 46 CRRED‏ كد BR,‏ 
- التَشْرِيقَات ۷ :2301+ | دوسییه (ا): ملّف أؤراق / اضبارة 54۳56 ,465 
عام 9ق A‏ | ديسة: غَابَة تلد Mk, tH‏ 
- الجامعّة / رئيس الجامعة > 2 | دواس: تُحَام CITE, XK‏ 
- الشركة 25421 | -:أسّد و 

- الط #11 | دو اة ج دَوآسّات (م) FR‏ )9$( 
مديرية ج مدیریات: إقليم يَحْكُمه مدير 0 | -الآلّة: مدوس AIK‏ 
١‏ 1 80471204 | داس / مَدُوس: مَوطوء بالقدّم 818 ,105100 
مدور E, 1 EL)‏ 
مُدَاور: يدور مع الظرُوف 2 96 ۱83/338307۰ | ماس ج مَداسَات: حذاء f‏ 
(BIRREK E) HIRT - Û BRR, SHER ۱‏ 


شتییر / مور ۸ Bi,‏ 
مستدیرة: دائرة قي عندها عدة طرق 55026 
2۳9 ابر 


مدير (HIRE‏ 
مستديرات الفم EEE)‏ 
مُسْتَدَار /مَدَّار: فك TRIM‏ 


مذوّس / مدوّاس الآلة (التي دار بالرجل) 
با (ETERS)‏ تا (OFS)‏ 


دُوسنْطَارِيًا :dysentery (Î)‏ زحار KI‏ 
دوش (م): ضوضاء عق ,انام 
دوش ج دوشات HR (i) douche (Î)‏ 


ملووش 117 25 89 7516 


دوطة 385 دول 
دوطة (أ) (i) dote‏ يه ,دا | تداولوا الشيء EH, HH‏ 
دوع (م): وسم 4× ,جل ,نا ,3۳ | -وا: تشاوررا FR, 15 #W, #W,‏ 
داغ ج داغات: سِمّة 18787 iê 1620, XE,‏ 
اف یدُوف دوفا وداف ایض أو الدواءَ ‏ 86) | وا: تَمَاوَضُوا RAN,‏ 

DBE: ۸‏ | -وا THAME‏ 
دوف: خفق (م) رد۱9 ,8 | داو الأ nf, OFF, AF‏ 
داق يدوق دوقا ودوُوقا ودووقَة ودَوَاقَة الطعام ات الأيْدي ‏ 14 4۷ :1۳6 


(م): ذاقه 
دوق (م): ذَوْق skill‏ ,۲19 
دوق ج دوقات (أ) ۵6: أمير ±# ,۸8 
دوقة :duchess (Î)‏ أميرة KAR. ARAN‏ 
دوقي (أ) لمعك ۵ SEM,‏ 
دوقي (أ) واه ۵ AR, AF‏ 
دوقل اركب الشراعي ‏ 05(0287 1)00 
دوكة / ذوكة خْصومّة: شر / اضطراب وضَوضاء 
HEN, RIK‏ 

دوکار (أ) عمعومه جر 15۸2 9۱ 75 مه 
2( زر ها 


دال يدول دَوْلاً ول الدَهرٌ: انتقل من حال إلى 


0/۵ % BAVO, HEE J> 
HFH ات الأيام: دارت‎ 
0 الثوب: بلي‎ - 
00 ت عليه الدوَلّة ۲ 4۵/5 :عن3(/5‎ - 
EET, J^7  ةلودلا ت له‎ 
BAF REAL دول القتاةً: جعلها دول‎ 
1842000, داوله وأدالّه: جعله مَتَدَاوَلاً‎ 
HFN: E CRT) للفلا‎ IH 

سن ا و Rh, Bh, RÊ‏ 
-ه ین یه — بو ۳0 4# F‏ ~— ذا بر EY‏ 
F, RF, KF‏ 

EER MRE. .. َال من أو على‎ 
HE hs 


دوه ج دول ودول: دورة الزمان وانقلابه ,ةغلا 
E, PHFIBIE‏ 13 


-: حکومَة 3 
- ذات أولويّة HEK N‏ 
أرْكَانُ ال ˆ E KIER:‏ 
مجلس ال | 
- فِدْرَاليّة ۳ 
ولو FRA: KAK‏ 
- الرقاهة 
- متَسَلْطّة أو مهیمنة RFE‏ 
- مَدِينِيّة / - الخّدِيئَة 3 RE, Bh‏ 
دول المحور E‏ 
دول الاثلآف 02 
الدُوّل العظمّی أو الكبْرَى 2138 ,۸9228 
دولد: عائلة حاکمة 9 
ال العَليّد  EEE (KWE EMIR)‏ 
- الخريم أي النساء HARM‏ 

: فملكة EH‏ 
صاحب ال: لقب رئيس الورّراء ‏ 71) 8۴| 
HMMA)‏ 

BIHE, U (A) 3‏ 
دویلة $ 
دولي: مدل بين الدول ۰ ,20۳۲/8000 ,۲5۳۴۸۸4 
۳0| زر 

القانون ال 1 


دول 386 دوم 
دول ہہ 


سوق-اة 10 
دوليّة EEF, HERK, BIHE‏ 
ال الثالئّة Rk‏ حم 
تذويل: رویج ۰ 368۰ )$( Ê‏ ,1418 
i‏ 


BERK 5‏ ل ERR‏ 
مدَاولة ج مداولأت: مفاوضة / مخابرة ,ل 
EY‏ 

XRER‏ ,1۵ لا 
WA‏ ,35 4648 


-: تبادل الآراء 
تدَاول: رواج 


HOHE, NW, E باك‎ 

دول ج دولات: داهيّة KHE‏ 
إدالّة : غلبة MRE‏ 
موك / رليك Rs‏ 


نا ذلك -: فعلناه کرات بعضها بعد أخرى 


۴۷ 7 دا[ )بل 
وهکذا-: إلى آخر ذلك ‏ #6 ,222 ,4949 
Wnt‏ ,69۴ 

الدوالي: غلظ في الأَرْرِدَة ‏ ۸۵۷ ,8946 
متداول: دارج 0 UO,‏ 


= مالف 


-: متَعَاقَب 


FRAY, MR, 2 
2 ۵, FELE 


HAS 5‏ 
دولاب ج درالیب (في دلب) ٩۵, ER‏ 
- اضافي ۵ HHHH,‏ 
- الاء KF‏ 
- رازن 4۵ CLI KHE,‏ 
- مستن / عجلة مستته / ترس 18114 
۳ ع1 


رقف (عَطل» + الأغمال (م) .۲ :ات 
- (م) A, Fi, E, RK‏ 
دولار ج دولارات J, R7 dollar (Î)‏ 


دام وم وم دما ودام وم ودوم 
الشيء: دار على نفسه نينا 
- وداوم: استَمر / َل FA‏ ,264 انز 
ما_: طَالمًا RR, ۰.  ...‏ 
أَعْمَلُ ما دمت خی 2392-3 مرس کل 
دوم الطائر: حلّق في افواء 8616 ,#871 (:8) 
داوم على الأمْر: واظب عليه 251078 ,۴ 
دام الشيء: عله دَائِما 4677 ,0۸5 


UK AFEE 
]18+[ | 32 301 يفا‎ KF الله بَقاء کم‎ - 
RE, BA استدام: اسْتَمَرٌَ اد‎ 


1 111 دوم: شجر کالنخل وثمره‎ 
#4, FF, ٩۶2 -/دوام: استمرّار >ا‎ 
A, HA, EGE 
WIE, KHE, FA, 
KA, MAYE 
WE, YEN, Hob, 
مر‎ KE, kt 
RE, FA, KA,  ءاَقب درام / اسْتدَامّة:‎ 
REE, KE, KATE, HAE 


-/-:بقاء 7 


FA :تبات‎ / 
أبدية‎ E 


دَوَامًا / على ال REH‏ 
دفتر ال 8( 2 


أَضرّب عن ال SM‏ نار 


أوقات ال THER, ESE fi‏ 
دَامَا: إسم لب ARS‏ ,2 
لوح اد FRB, MIRAD‏ 
حك EBE‏ 
طلع - (م) TOME‏ 


RE, HH, EG, EF 
RHA, 0 دائم / مستّدیم‎ 
HF ماكد (في الري والزراعة)‎ :-/- 
FB, ال ا‎ BEER 


مداومة: استمرار 


دوم 


دون 


-: لا نهاية له ERM‏ ,223971580 
-: ضد وت ,6۵۵ k15,‏ 20 


REHN 

- الاخضرار: أيد #6 ,£44 .#40 
RH‏ 

دائمًا / دَوَامًا / على الدوام ,لار ۸4 
E, BÊ‏ 

- وأَبّدَا ARH, KWE‏ 
َو (م) it‏ ۵ إلا 26 
تنمية مُسْتَدِيمّة (مُسْتَدَامَة)  RRR‏ 


دُومَان ارکب )م( 8648 الا ,86 (8) 
دُومَانْجِي ج ذُومَائْجِيّة: موجه / مدير الدفة +183 
دوامة ج دوام (م) / دوامة ج دوامّات (م): 


تَخْلّة (م) / بل (س) EAR‏ 
الماء (م): دردور EW‏ 
- الذكر ۵ (FRIED‏ 
مدام / مُدَامّة: خمر WM, MW‏ 


دومس ال کب (م) لاقل MK‏ 4۵5 
فومین (أ) :domains‏ أَمُلذَك الْحَكُومّة E XE‏ 
BU, ۹‏ 

دومیئو (أ) م«ندهه: اسم له #64 
جنا وف وق شالك 28 زر (WEED),‏ 


FH, HIL حجر ال‎ 
(HEH) dominion (i) دُوميئون ج دومینوتّات‎ 
AYÎ 


ډيمة ج دِيم ودیوم: مر یوم في سکون بلا 
ge)‏ ق EM, FW (APPR‏ 


KRY RUE) 

دیمومة: دوام EK, iE‏ 
دون كب وسجُل £4 ,€2 ,28 تا 
-: قيّد 3 FB, i,‏ 


BAF, ORFF التاريخ‎ - 


EL 
119۲ MEKE شرْطًا‎ - 
FR, 7/80, #J&  لفاَس‎ / دون: حقير‎ 
,ان‎ PEH, KAM, BEM 

1:۳2, Hee ... دون ...: أحط من‎ 
كن‎ dê, XR, Fh, KF 


-: أمَام EBT‏ لا 
-: خلف FEE FÎ‏ 
-: قوق EER‏ رس نله 
:تحت ۳8 # FEF,‏ 
قبل 2 
ك: خد RN!‏ 


Wi, HR, HN 
78, Fs ۰ 
۷ 
,دازا‎ 2E} آدی تاخیر‎ 
1824 22131106 مات - آن کب الوصيّة‎ 


حَالَ-: ارض 
انااد من رن 


JET 

پات هو 1 
هو - عشرین سنّة 2 20 472 
ما (دذوتما) 7 
اٹ ALS‏ 
هذه حَمَاقة ها کل حَمَاقَة 8۴11876 1% 
E‏ 

إن له - غیره لصف في هذا .1/5 470874 
ذ 3 

في حسیس ۲ MH,‏ 
وجل ب: حقیر BA, RA‏ 
- أن تلهم يد العقاب HEKA‏ 
- التخلي عن كذا في منتصّف الطريق RH‏ 
Î 9‏ جز عبد 

RH, BEM دوني (م)‎ 


دون 388 دوي 
دونیة ÊR‏ | تداوی: عَالج تسه ورا 
دان (م) ودين ج دیتات (س): أذن ۴# | دوي الصوت: صداه EF, MF‏ 
وان شقن دواو ی 2 | ذاء ج آذراه: لد 9۷4 HR,‏ تقو i,‏ 
0 غلا ,۱۶۷ | - الازض EME, E‏ ,فذقلا 
-: مرک الإدارّة 01% | - الاسّد RM, HR‏ 
- ج ديوآنات مدان: آریکة 202218 ,لالد | الجنود 8 SAKE,‏ 
- الیش ۱۱2 | .لد /- اغب E‏ 
اراس #۴۳ | الدب 9 
ا المالي کي 8 | الب (E)‏ جوا 

- في قطار حديدي (م) #810۸ 5146) | الب MK, MK‏ 
۷( | -المتازير / - اللك 1ت لز 

رباب ال (م) 8 XE,‏ 80 | - الحيْطِيّات BÎ‏ 4 
- المشُورة (م) 288 | - الشَرْطِيّات E‏ 

- الجهادية (م) 7# | الشعرية REHN‏ ,لکد 
ان (م) ۲ | - الصفریات تا 
دید (م) عد .*# | الیل لع ب 
ديراني #۶ | لکلب HERR‏ 
ديوانيّة ناذه | -الْقَاصل XK‏ ,تلا 
مدون ج مدونات RL, Hit, BF‏ | اوك HF‏ 
دُوتَائمَة ج دُوتائْمَات (م) )20‏ 8081.806 | -النْقطّة hp, RHEL‏ 
دونکیشوتي (أ) / دون کیخوته ممه (6) المنطّقة RHE, AMIE‏ 
HÊRE) Quichotte‏ | به - الب KIRL‏ ونا 
دولكيشتية / دون كيخوتيّة ‏ ۸8۸ ,1848331 | دواء ج أذويّة: ما يُسْتَعْمَلٌ لقاومة امرض ,27 
و4 AN, Hi IEE, e‏ 

ونم ج دُوثمَات (1) % ,3)51 | -: علاج 0 ft, tt,‏ 
(۴77% ۴939.3 | موضع الأذويّة A‏ 

وی يَدْرِي دویا ودری: آصندی .۰ ,817| 9 | درئ a‏ #4 ERM, SH, ÊÊ,‏ 
4 | درا ج دوی وذوي ودوي ودویات / دوايّة (م) 

دوي دوی: مر ۷ 1818 BR, BKK‏ 
- صدره: طن 8 ,۷۲۹ | -بمقلمتّها (لنوع القديم) ‏ 1557 (101:09) 
دای الرض أو الریض 052 5436 ,877( ۲ HAH,‏ 
88 | مداواة: معالجة BE, HF‏ 


دوي 


389 


ديكارت 


صصص ا = 


دار / دَاويّة: فرسانْ اس 2£ ,± 2894 


0 
داية ج دایات (م) Pk, KEK‏ 
مداو 7ل EAE,‏ 
و XE, RSH, BERE‏ 
و MAKE‏ 
دیالکتیك (۱) -ناههلهن۵: ريق اليل اي 
BEEK‏ 
- الطبيعّة ۱۸ 
ال امار كسبي انا 1 للا BBE‏ 
شرا TL‏ 
الطریق ال رز زا تلا 2 
دیالکتیکی ۸ 
الَاديّة ال ة HEEE X‏ 
ديالوج ج دیالوجات Xi, (i dialogue (Î)‏ 
كر ED) xJ‏ 


دیانا :Diana (Î)‏ إلاهة الصیّد والعفة والرواج 
TBH ILIKE CEN SU ١ 5‏ 
ERR)‏ 
ديب (م) (في ذأب) / ديباج / ديباجة (في دبج) 
ديوث: تراد Kk‏ انا E, ER,‏ 


2 

ال: دخَلة (انظر دخل) #4 ,© يذه) با زا 
TEE} EGFR)‏ 

داچ يديج دیجا ودَيّجَانًا: مش قَليلاً ,غ467 
۱۳۱۵ 

دیجاة ج دیاج ات2 ,8# 5 RH,‏ 
دیجور ج دَيَاجِير HER, HY‏ 
دیدبان ج دیدباتات / دیدب: حارس [3] 


BH, JH, FFA, FEK 


hetEY, REF اناير‎ 
SES, BIKE المركب: دلیل‎ 


دیدبانية HN, BUH, {BE‏ 
دیدن / دیدان (في ددن) 
دير ج دار وأذيرة ودیورة: مقام الرهبّان أو 


الراهیّات i Bt‏ 
- رهبان EBE‏ 
- رآيات KB, KBB, BE‏ 
ریس ايل کات کاخ 
رئيسّة -: أبیلة کات فا 
حَياة أو عيشة الأديرة (هادئة) ۰ ل50( 
EE, FERE‏ 

ديْري: ختص بالأذيرة ومعیشتها ۰ ,83855۸4 


۸612۱ HFA, SK 

ديار / دَيْرَانِيَ: ساکن دَيْر / راهب کل( 
E‏ 

9 ,101 وم 

FHM ABR FERE حك‎ 
۷۷ HR RBH 


دیرّل (أ) اممعنك 
مره ال 
مُحرك ال 
ديسم (في دسم) / ديسة (في دوس) 
ديسمير ()/ ديسثبر December‏ : كالون الأول / 
الثاني عشرمن شهور السنة الشمسية قر 12 
دیسبجرام :decigramme (Î)‏ عشر الجرام AH‏ 
(38 1/10=( 
HR‏ 
)% 1/10=( 
ديك ج ديوك وديکة وأذيّاك: ذكر الدجاج 
خصوصا والطيور عمومًا 4 :۸9 ,۸0 


ديسيمثر )|( :decimetre‏ عثر المتر 


-: آبو يُقَظَّانَ (شرج) 3۳ 
- رومي أو حبشي: ذکر الدندي :9 ,4 

Si 
راز‎ RE بر‎ 
AX هندي‎ - 


دیکارت (Î)‏ (ريته) Descartes, Renve:‏ فَيْلْسُوف 


ديكارت 390 دين 
ورياضبي وفيزيائي فرنْسي ۰ 44/5 ۰ خالل SE‏ 
N HK. KRAMER)‏ | استدان: اشتری بالدین فارج RR:‏ 

ديكارتي (أ) 1/48 8 9 48-1211615 | دائ ج داتات Heb:‏ 
دِيكْتَاتُورِيّة (۱) (ني دکتاتوریة) ۰ 244 ,۴18 | دين ج دیون وآذین: قرض مُوَجُل ‏ 208 488 
- الرولیتار یا لذج KTR‏ 9 
دیکریتو ج دیکُریات (أ) ۲10ء٥۵‏ () : ام عال | -: حَقّ /عَهُد ذمّة RF, f,‏ ,46لا 
4ه Al: BB, BX k4,‏ 
الدیلم delam (Î)‏ )( 6# | -هالك أو مَيْت: ضمّار 5 ,06 81K,‏ 


8 49, ديمقراطي (۱) ۲11 : شعي‎ 
REE XM, REFER 
RHE, REB, 
REM, REEX 
بُلْدَانُ ال ة الشعبيّة فا ناکرا‎ 
۱۷۴ Demosthenes ديموستين )(/ ديمو ستینس‎ 
EE (UHHH BEJE) (RRL 
رز‎ AF 384-322) 
XR, RAR 40۳06 ديموطيقي (أ): شعبي‎ 
,انا‎ AM 

الكتابة الدِيمُوطيقِيّة: الخط الشعبي المصطْري 
القديم مقع اا جا قنع ا 
داته دين دیا ودائه: رض سين 
- یدین ديا فلائا: حکُم عليه ۷ ,72۴ 
- دين دینا وديائة ودين بکذا 43 ,4540 


ديمق رآطيّة democracy‏ 


2: 

له: طاعه / ذل له ۸ HM,‏ 
- ر۰۰/7 
LEE 3‏ 
-واستذان: إسْتفرض 1889 ,]100 48 
اه RE, 1۳403۸۱۸۲, AN,‏ 
0 ,لا HF, EF,‏ 

9۰ RA دای‎ 


دا القوم: اسان بعضهم من بعض ...89 


0 

UI ۲ Ê #81114) ۰ قضنی - ه: مات‎ 
{BET 

- ممتاز FF 01111 4+ ARK‏ 
بال: على الحساب علا 
رباب دیون E‏ 
دين وديئة ج ديات (س) 1 
دين ج آذیان: مُعتَقَد ۲ Rk,‏ 
-: قوی / ورّع اج Bii,‏ 
أصول ال LALE‏ 
ال الحنيف )2280 1E (GH‏ 
يوم ال أو الدیتوئه 1 K1 185 601100 Û,‏ 
FMRE‏ 


RBM, RB EM 
ERB, KHE 


ديني: مختص بالدین 
۷- 


دیائه ج ديّانَات !#8 ,235 15 ,460 
ان لك 
تدین ik, Hk‏ 
شِدة التَديْن أو الظهور (التظاهر) بذلك ‏ 244 
EM, FEN ۱‏ 

دَينُويّة: احساب الأخیر :803070 8 19۳ 1581 
UE IIR‏ 

RA, ۸ دائن‎ 
BZ, RRA مَدِين / مَديُون‎ 


دين 


ديوجين 


-/- بقضل أو ی أو مال ,8/840 له 
KEM, RAM, EBM: XAM‏ 


أنا او لك 1 قل و BRE‏ 
هي - ةله E RUNE‏ 
مدينة ج من (في مدن) 
مديونية BX‏ ,۸۵ :1141 
مداین ME, MIA‏ 
مدّان: مُذنب 1۳0 15 
- إلى الأبد FEA‏ 
دین / متدین: متَمسك بدينه ‏ ۶۸۵025964246 


متدین 4( زا FEE‏ 
دينار / ديناري (في دنر) 

FE مادة ناسفة‎ :dynamite (Î) دیتامیت‎ 
2۶ EDL مولد کهربي‎ :dynamo (Î) ديتمو‎ 
MI dynamics ديتامية‎ 


دية ج ديات (في ودي) / ديوث (في ديث) 
دیوجین (1)/دِيُوجيئس الكَلبِي 10۵ : فیلسو ف 
اغريقي شهير 10:18 98 ¥ % ( JT‏ 4512 جل jê‏ 
E)‏ 
CH PRE, AFUE 412-323(‏ 


392 


الذال 


ذ (الذال) 42 بجعم و ما۳ 


2500 
ذا ج أولآء: هذا XÛ‏ رل( GRR‏ 
من ذَا؟ 7 JÈ‏ 
بڌا/ لذا AIL‏ 
کا nk, RUXÊ‏ 
کذا وکا nk int, XNA‏ 
مکذا EE‏ 
مَاذَا؟ (BE f] 42 ê) FA?‏ 
لِمَاذًا؟ (BERTE) fA? f?‏ 
ذَاكَ م ال ج أولائك (أولعك): ذلك 4۴7۴# 
WM, MR 7‏ 
إذ -: I) hı‏ %51 %5 جد 2 18) 
اک Hn,‏ 
ذلك م تلك ج أولائك AM, HA‏ 
د KDHE, ER, ZF‏ 
مع SR, HR, RAH‏ 
کت UR, AR, Art, AKI‏ 
وعلی- ۱ 
ولا لك 
ذا / ذات: (في ذو) 
ابه - ذابا: خوقه ۷ BF,‏ 
ذئب ج ذتاب وأذوب ودوبان 1 


- البحر: فخ 398 .6 7514 BEHSE‏ 


:ی الب a‏ 
دؤابة ج ذوائب: قصّة شَغْر 86 ,الال 
E‏ 


ال - دا وذألانا: مَشَى في خفة وميس 248 


HR 

ذَامه - ذَأمًا: عابه HR, WH‏ 284 
ود خزاه / حقره / رده EMU, EU:‏ 
E‏ 

دام وذام: عيب EM, EJ‏ ,زا 
وپ دبا عنه: دفع عنه ومنّع وحامی ناس 
یو ا 

- ه: طرده ۸ RE, RE,‏ 
ذبّاب ج أذيّة وذبّان ودب الواحدة ذُبّابَةَ 25 ,18 
i: XA‏ 

- الخيل: ثعرة hi‏ دا 
- الواشي: پر FAR, 4t‏ 
- هندي BEK‏ 
الفاكهة فين 

- الحم RAA‏ 
ورن ال (ملاکم من وزن ال) (۴ 78 #) 
HER‏ 


- سي نُسِي: ‏ مَرض النوم 6 ,الوم 


- الرمل ؤم 
افص جع 148 
-: حد 1 ,218 
ارات ضیف اد E2)‏ 
قتَالّة اباب / مضربه BAA‏ 
مذيّة الذبان ج مذبات ومَداب: نَم (م) تقال 
ذَبَحَه - بحا ودَبَاحًا: جَرَرَه ‏ رب ,8# 
-ه: قتله RH, RFE, FA‏ 
-: قدم ذبيحة RHE 1 HERRE‏ 
تایح القرم: ذبح بعضهم بعضًا ‏ 14058 


درد وذبحة (0۲0۲۴): مرّض یصیب الق 


ذبح 393 ذخر 
1 ,۱۳:۱1 | خرابل: رماح ۵ رز 

صدرية ن | ذابول EEE TE‏ 

- قلْبيّة فالات | بانة البندقة (س): موجه / نَسَانكَاه ‏ (884) 


دبا / ذبحة كَوْرِيُة ® ,عل 18[ج] 
ذییح / ذییحة: حيوان مَدْبُوح .3:04 10 
EH‏ 

RHE, 29 ذبيحة ج ذبائح: ضحيّة‎ 
UFR, BERI, SEN 
BR, BP, RAZA, AFF 


مذبوح 
ذَباح: جزار 


لح ج مَذابح: مُجزر RHE, RYH,‏ 
- اشَيْكل: محراب RHR, ERA‏ 
مَدْبحَة جملایح: جر :18432 ۳ 


ور جر BR,‏ 
وبدب وتذبذب الشيء: حطر 24048 1842 :1250 


تذبذّب: تردّد HH, HM, BHR‏ 
دَبْدَبّة ج ذباذب / تذبلاب: حطرّان ,9624 892 
HH‏ 

BE, EE :ردد‎ /- 
) HEDEF, BF 3 
3832, 29100: 58728, مذبذب: متركاد‎ 
7 5 


WE, HEM مذبذب: متخطر‎ 


وَل ودیل - ذُبُولاً ودبلاً النبات: وى ,8% 
BY, RE‏ 
ڏبل: قشرة السُلّحْمَاةَ 188 û#, î,‏ 


- صتاعي: بَاغَة /خلیود (celluloid) (Î)‏ ]4[ 


07۴ KB 

بل المصبّاح ج ذُبَال: فتيلة AE‏ 
ڏال ج دبل ودیل: ذاو ,15560 ,۷01960 
HS, MENS‏ 

عَبْنّ - ة: فاترة الجُفُون ‏ 55# , 13146008598 


9 


HE, RE, RR 
1۸4, 2840 ذَخْل ج ذُحُول وآذحال: ثار / انتقام‎ 


؛ حقد E‏ ا 
َو درا وار الشية: باه لوقت الحاجة 

RHR, FE, ۸۲ 

- و ه: خزنه وخب ۵۱ ۸۳ ,26 

HEU: ERY: REEF ذخره‎ 

RF, HK ااه واد‎ 

ما جهدا في سَبيله / ما - وسعا في ... راز 


۰۰۰2۹2۹۹۵344 مق رز‎ NERI 


دخْر ج أذخار BM, HHL‏ 


أضاف دغر جدیذا إلى العلم ERE‏ 
EHH T FMR‏ 


إأخر ج آذّاخر: حشيش أخضر 4×3۲ 1۴41 


اذخار / ادخار Hi, FE‏ 1ن 
ذَحيّرة ج ذخاثر: ما در REMM‏ ,۷۸2 
-: رأس مال 2 HS, RK,‏ 
الحرب: جبحانة (م) 35 ,73580 ,992 
Ht: ۸‏ 


HUE, WEND MH, KEW, O 
Rih, HA 

] +1 368 , EW (EEE uan 
HH FIAT را‎ , 1 


لاج 

ال المقدسة: قربان مد 61# ,36401 [35] 
ال ال انز 
ا 12441 (FIR‏ 
م جا مدا HER‏ ,4۵ 
مار ۴ ۵۱۱ E,‏ 


ذرب 394 ذرع 
رپ ج آذراب: الرض الذي لايا 2۳3821 1 
- البَطْن (م): إسهال BS, At‏ ماعل - HERE, (HF) KRIHE‏ 

درب ج ذُرْب: حاد ۰ ۵۱) 2۲۴/۵ ,228040 | كثلةة MR‏ ۳ 
Û JD: MEL, RIN ١‏ طاقةة ا 

رجل -: بُذي» اللسان ‏ ۵ 1۵137۳-۳19۵0,9۷ | النظرية اد ة HTH‏ ,هل تیا 

1 9 الحرب ال ة TIR‏ 

فراح ج ذَراريح: باب هندي (8611) 866 [30] | الب ال ة FH‏ 
880 | ذرية ج ذراري ودریات: تل ,ال ,دال 

ار رمي BRE, AW 1 XEM, KEE‏ ۳ 
قر (في وذر) ذَرُور ج أذرة: مَسْحُوق / تراب ,20(19) ,8076 
ور درا الملّح: ره / تقر +8 îî (ÊÊ),‏ )#5( 
Fi, RERES - | 8‏ 

- الرمادَ في الاعین / - الراب في العیون 3 | ذروري: ناعم فنك HRM,‏ نك 

KR, ۱۳, ۸‏ # | فرع - ذُرعا عند الرجل والیه: تشفع 0 Bf,‏ 


در - ذَرَا وذرورا القرنُ أو اللبات ‏ :122لا ,2# 
KA‏ ۰ ) 

ذَر: رش / تفر ۶ :1۷46 
-: صغار التَمّلٍ واحدته در 9و ,9 
ذَرَة ج ذرات: أصعْر جزء من المادة RF‏ 
-: با BHR, EB‏ 
-: جڙيء رحو 
- كهربيّة: آیون /طلیق ‏ #۴ ,532 [401] 
مُحَطّمّة ال / السیکلوثرون 401۳11:16 
مثقال - -- “HR,‏ 
مقذار —#J‏ و ,ناخد 
ذَرَات العرّق Ek‏ 
ري ا | 
الإشعاع ال E FRYE‏ 
رقم -- BOTE CHT KE A PF‏ 
KEHEN SRO‏ 

HF (RE) ۸ - عصر‎ 
RFR اا 8264 جة)‎ 7: HARE - ون‎ 


KIB, BRE, WH, {XR‏ ,ا 

ذُرع - ذُرعا الثوب: قاسه بالذراع 7 (HIR)‏ 
ت بعيله / - بِنَظَرِه MF, HM‏ 

- الشوارع على قَدَمَيْه WE‏ , 7184111512 
۳ العرقة ذَهَابًا وجيئّة ER MN EHRE‏ 


َرع بدَرِيعٌة EFE, MITE‏ 
- بکذا: حجج به 3 4 ,0 یلا 
- بشتی الحجج أو الذرائع 3 #4 
- بالمرض: احتَج به HK‏ 
HRH 5‏ 
ذرع: سط اليد ۴ MIF,‏ 
: طاقة hE‏ ,دقلا 
واسع ال NN, FEED‏ 
خالي ال FREE‏ 
ضاق بالأمر ذَرعا HEIA, RFR‏ 
لقد ضقت بهم ذَرعًا 3610117200251 
RI‏ 


ذراع ج أَذْرُع وذرعان 18 ,8# ,۴8 ,#8 


ذرع 


ذعر 


WR, ۳۷۴ )5 ۱۱۵‏ :قلا 

3 ساق أو ذراع أو جناح FRE: RB‏ ۳۱ 
-: مقياس طولي  0۳02٩5۰۳35289‏ 
TF 0.5883 26‏ زک 
HRA (RRA 45 ۱, HE‏ 
(89 37 ارد 

- بد iF)‏ ,كلا 0.58 ($F F‏ زعا 
- معمّاري )%1 (FT 0.75 %, FE‏ ماک 
معماري مرَبّع ‏ 05625 ۴ #) 111800 
)27+ 

#8, #8101 )883- معماري مكب‎ - 
0.4218 27%) 
KHE4 (8F 0.65 3 
KI (¥ F° 0.66%) 
(WIRE 


- هندارّة 


هندسة 
- استانبولي (رکی) 
: عَظْم ال اللي (الوّخشِي) 
REY, KRY, EIN) 3‏ 


ذریع: سرع 
-: شفيع WHA, WIR, RRR‏ 
قنل -: قنل فلع RR, E‏ 
ذَرِيعة ج ذرائم: وسيلة FE, 71, KR‏ 
۳ :8 ,2 48 
مَدْهَبْ الدَرّائع / الذرائعيّة RIFE X‏ 


مقایع / مذاريع , ۲ ۵ مها BBE:‏ 
در - درا وذریفا وفروفا ودرفانا وتثرافا 
الدمع من العين: سال اا 
رف تذریفا وتذرفة وتذرافا الدمع: صبه ,1# 
151۳ 
على کذا ۶ it,‏ 
اغ القن FHF‏ 
رف ۷ HH (ARE)‏ ]37 
رق درك وأذرق الطار: رمى بسلحه ‏ 8۸0۸6 
کا ا 2 
4E ۳11‏ 1 9 


فرة (في ذري) / فرة / ذرور (في ذرر) 
ورا پذرو درو ودری يَدْرِي درا وذری تذرِية 
واذری الحئطة  I OK%#F‏ , (22 .)28 


8), 4 )(( 

- ت وت الریج راب 1:۳4 
برو فلوميه كما یذرو التراب .۳ 
4۵ج 

ذَرَى فلانا: مدّحه 3 Ra, KD,‏ 
أَذْرَى الشيءَ: أَلقَاه $ ,رل ,لال 
ت العین الدمع MH, FRA‏ 
تذری ا بل NEML‏ ,للا ,بلاط 
س به: استثر FINE, HA‏ 
اسْتدْرَى به: التجأ إليه RE‏ 
- بالشجرة: استظل بها ل AER TF‏ 
رة شامية او صفراء ‏ +1854 ,3506 ,368046 
اسكرلة 1 

۶ 8, BR بَلَدِيّة‎ - 
000 المكاننس‎ 
DK رفيعة‎ - 
€ 7 (5*78 00(, ٠ عويجة أوصيفية‎ - 
RT (FRYER) 


ذُرْوَة وذِروّة ج دُری وذری: قم او وج .إلا 
TA, AT, HEN, Mk, ERÎ‏ 


E EO RE ... ال في‎ 3 
RI, 101, KE ذَرَى: می‎ 
HET 
GE ED) RE, KRAL, دراي / آله در‎ 
Fl, HNL 

مذرّی ومثراة ج مذار / مدرة (م) فيه RL‏ 
BX‏ 

88:, ۴98,  هعزفأ ذعرا وآذعره:‎  هَرْمَذ‎ 
Uh, ERE, ۳ 


ذعر 

ذُعر: انعر FER,‏ كت 

دغر /ذر: فرع HR, 8088, B&F‏ ,23 

دُعرَة: آبو قصّادة (م) / فاح (س) آم پات 
(ع) / زيطة / ام صْفَيْدَة LE‏ 

مذعور بل و 

ذُعَاف ج ذُعف ۸ ,درم 
مَوّت دُعاف IE, 2 FRZFET‏ 


ی موف HERIR E‏ 
ذعقّه - دعتا: : صاح به MUM, FMR, kN‏ 
-ه: أفْرَعَه اب FH‏ 
داء ذُعاق FHKE IK‏ 
دمن - ذَعَنَا وأذعن له: انقاد ‏ ,ل ,18 
Et‏ 
أَذْعَنَ باحق از 
مذعان: سَهْلُ الانقياد ,818/1800 ,216144 
NEAR, HE‏ 

ذَقَر: رائحة كريهة HA, BA‏ 


ذقن وذّن ج :مج لین من أسنفليهما 
FE, FM, FA‏ 


ذَفْن ج أَذْقَان (م): لحيّة AA‏ 
- اليس (م): عثئون / سکس وکة (م) ‏ اه 
MA, FMF‏ 

- ابا (م): زر سجر / اللخ (م) ‏ [44] 
با 

-الشيخ TRIE‏ 
-هرخوة لا نکن 
0 

و (م) 20 
عْصْبًا عن 2 ارس ۹ 
تحت دون فلان Î, EIR‏ 
ضَحِك على - ۰ (م) .1238 ,1878 ,2836 
Bi HIE, HK‏ 


396 ذكر 


کر ذكرا وتذکارا الحبرَ: قاله 188 ,8ن8 
(GME)‏ 

-الله: جده وسبّحه ۰ (3 )415 ,2036 
اسم الله: نطق به ”38322“ فلز 
(يسلم الله اا) 

- الحديث: سرّده 3۲ ,3۱۸ 
- الشيء: نوه به 221 HHH,‏ 
- الشيء: سمّاه كك REA,‏ 


- وتذکر واستذ کر الشيء: حفظه في ذهنه 
BZ, tk, 4‏ 
- و و الامر: فطن إليه / تک (م) ,قا 
2 ,اه 
ید کر: بستحق الذکر 1 
-: یمکن ذکره لا ]د a Û,‏ 
الشيء بالشيء - HAA‏ ,161۵1354 


هذا الامر لا لك ,ما و یز 
FEA‏ 

لا هذا بجانب ذلك ل 
عد Xf E‏ با[ 
ذکره الشيء وبه وأذكره الشيء: فكره (م) 4ل 
RE, 92۱ 4۳9‏ 

HEB] 2‏ رو[ ] 
ذاکره: فاوضه / حادّته ‏ [ا#ا ماج ,811 
خا دوسا طالّعه ودرسه 282 MX,‏ 
القوم: وعظهم FF‏ ,#9 
(س) CARER!) HEM‏ 
کروا في الأمر: تََاوَضُوا فيه 21 ,۵ 2۳01 
IRN‏ 

- الشيء: ذکروه (ED)‏ اقيض 


KEF2, KERA ER) 


اک و الشيء : بمعنی ذکره HE‏ 
استَذکر الشي: درسه وحفظه وا HE:‏ 


ذکر 397 ذكر 
ذِكْر ج ذکور: صيت “رط .للاتثز | - طية: وصقة طبيب 2 ,77ل ,2027 
-: دعاء N HORMEL)‏ | - الرصیفب AAR‏ 
حلقة اد HMA‏ - الدغوةٍ i‏ 
ال الکیم إبإز زان كد ۳ - اه /- E‏ 4 
طَبّب ال / سَعِيدُ ال 183750183360 | شاك 55-5 RIL‏ 
-: إيراد 719 3E,‏ تا اقا Hk,‏ مَكانُ صرف التذاكر زا ,نا قتا 
وعلی - هذا العمل تقول ... ۰ 4038035/61 | تذكرزجي ج تذکرجية (م) / تذكري: عامل 
301221۰ ,4 | صرف التذاکر ات 
نفدم ال ۲۵ ۱-1 ) ۷۲۲۲ | ذکیر: تفكير (م) لانت RUE,‏ 
سالف ال 114115 | ال: اليح بماء الذكر HEN‏ 
إحيّاءُ ال نا ,4 | ذکرانی HIM‏ ,زا با 
ذکُری ج ذکریات / ذکر ج آفکار / تذكر ذاکرة: حَافظة / بال 2618 ,101720 الا 
HR‏ ,جنك ,۳۱۸۵ ۱۵,۰ ,342 | ذکر ج ذکور وذُكورة وذکران وذکار وذکارة 
ال السَنويّة ® | وذكرة: حلاف اتی ,۸680 ,200 :3960 
ال الموية أو ال HF (FE RA‏ 9 
ذکریات الَاضِي 8 | سیف FERIS‏ 
تذکار ج تذکارات / تذكرة ۸ | تخل 141 
RM: EM, 24‏ | -: قضیب 2 HM,‏ 
-: ما تحفظه للذِكُرَى 8 | -وألتى: تقر ولسان (م) HEHE‏ 
تَدْكَارًا لكذا ۸۵ -وأنتى: دکر ونتايّه (م) ,88088 ,9431 
له ARIE E‏ 
تذكاري 0 | إمرأَةٌ ذكرة: متشبهة بالذكور ۱:۵۵ ,1350 
اختفال - مج و۳ .عم وف 5 KE,‏ 
تذكرة ج تذاکر: ورفة السفر او الدخول الح ,¥ | مُذکور: ماكر | ,483104 ,00لا 
iE) ER, XH‏ 
5 الا N:‏ ,انان HEERXNM, 4E - BEH:‏ 
- العلاج 7 | -سابقا ORE, THA‏ ,اهنا 
- بريد / - البوستة +۷8 | اعلا FEEL‏ 
- سر (ذهاب فقط) FEMA i | (FDR‏ 
- اب ویاب (E KEK‏ | مذكر: + مفگر ZH, RR‏ 
- مرور | - سفر: : سورت (|) passport‏ / مد کرد نج مذكرات: کر (م) REK‏ 
فسح HITE, PR‏ | -: تفكرة (م) (دفتر) Bick‏ 


ذكر 


398 ذمل 


- الُحامي (في القضية الَعرُوضّة) 896:84 
ای MERE,‏ 


5 ی 
وکا يَدْكُو ذکا ودکاة وذکی الذبيحة ¥ ,44 
(RAFT E) EE‏ 


- که السنك: سطعّت رائحيه ‏ 3520184 
ذکت تذکو كوا وذکا وَذَكَاءٌ واستّذّكت النارٌ: 


اشتد لَهِيبها قل 8 
ات الشمس: اشتدّت حرارئها RM,‏ 


ذَكَى یکی وذكي یذکی ودک یذکو ذَكَاء . ل 
BH. RFRA, HME‏ 


ذکی وآذکی التار: آوقدما ,44 ,88 
R(X)‏ 


آذکی مسدسا ۵ ,138 ,2291 
دکاء: سْرْعَة هم 2438 ,387 ,895 ,18826 
- مجرد hE‏ 
ذكي ج أذكيّاء: سریع الفهّم 1869 ,54560 
f, HM, RR, REKE‏ 

- الرائحة BEM. RHR‏ 
الم HRI, rE‏ 
ذُلَدُل وذلذل ج ذلاذل: سل الثوب ۳۸2 (40) 


دق دا السکینَ: خن | 
لوق اللسان: كان فصيحًا ‏ .1415351 
لق 

وهب ذَلأَقَة اللسان KRM‏ ا ع 
۳3 الشيء ودفتّه: ب # JJ,‏ 
- اللسّان: طرفه HR‏ 
وی اللسَان: طرفه FR‏ 


رف الذُولقيّة: ما كان مخرجها طرف اللسان 
(ل ر« )۴۹۱۷ 5 #1( 
ذل اللسان: ليق 24۴144 بلا ,4%49 


ذلك: ذَاكَ (راجع ذا) GERAD) AB,‏ 


IE, RE, KE 500‏ ,اذ 
عير : آیضا BA‏ ,افطل 
مع RFK‏ ,ترص جما 
وَل دلا وذلَة وذلالة ومَدلّة: ضد عر 1814 
FH‏ 1۰ 


َللّه: تغلب عليه JNK, RHE (ZE)‏ 
ه: راضه وطوعه 4:1 ,45228 100i,‏ 


۳ (2) ال 
ده واستذله: أخضعه ,3618 4116 ۸۵/۰ 
IKI‏ :41:18 

۳ )3( 3 
هو ه: حقره 62 ۰.00۳۰ 1241 
f‏ ,مر 

تذل له: حضم وتواضع ۰ ۲۶ 1675 ,۳18 
BAK, H9‏ 


تنل ENR)‏ و29 
ذل / ذُلآلّه / له / مَذلّة: ضد عر 1914818 ,8# 
EF FA‏ ل FIR, HIR, {C=‏ نا 
لول ج أذلّة ول SEH HOHE‏ 
ذليل وذُلأن ج آذلاء وأذِلّه وذلآل: حقير ٠‏ ۳8 
RR, BEM, BRR, 1‏ ,ل 

= FPA, EF FTA 
18100, KHE, 1 
,لان‎ RON 


2 مذكسير الخاطر 


مر - ذَمْرَا الاسد: زار ۴ ,۲7 YD‏ 
دم الرجل: تضجر 08 :۱۸82۲ ,8۳% 
دز 

(DAR EES) .راز‎ 242 j ذمّار: شرف‎ 
28 ۴ 

FREY, ERDE متذمر‎ 
HSE FERRY A ميل‎ 


399 


ذنب 


AE TE ال‎ 
2 18# مه دما ومذمة: ضد مَدَحَهُ‎ 
, الا‎ RR: 
E, HEE 
XB, HIR 
Hk, HA, ۰ 


ه: انتقده 


دَمّمّه: بالغ في ذمّه 


FE, HHT 

MW, HAN: FR انتقاد‎ :- 
Rik, 48%, 154: %  نامّض ذمَّة ج ذمّم:‎ 
۶, (22 

Rj آمان‎ :- 


(LIBRA N 0. هلا‎ 
راز‎ 4E RHE) 


انت في الله و 
هُوَ في - الَنُون tt EET‏ 
-: ضمير  HED: Hl, Wk‏ ,نايا 
بال والصدق JE BL RIFE‏ 
عَدِيوالٍ HOH XS ٠‏ ,2,4 ۷ 
قلیل أو خرب ال FNL, HRN‏ 


في ذمتي / على ذمتّي 8-۰“ (#۴) ناب 16 


۱ افا RHE,‏ 
أصنبح في التاريخ (۷ ۳۵03۲۰ ل 271۸07 
0 

DUR, 1۷8, 6 


هو على - التحقيق (م) AER‏ 
ذِمَّة ج ذمامات: دين 174 جوا تلا f,‏ 
برا فلان BBR THAME‏ 
باع ی و 
اتحاد ال (في التجارة) ۰ 114 ,73808018078 


(EEL 
22181, 4۸ في ذمته (م): عله / مَّدِين‎ 
XE 


ذمتّلي (م): ذو ذمّه 5 19:00 bÛ,‏ 45 
Bi; U‏ 
ذمي: من أَمْل الذمّه ‏ ۳۵۵۸ 1219170 


314۳, Mit: XB, FF 
il, E حسن ال‎ 
ذَمِيم | مَدْمُوم: ضد مَمْدُوح 3ن ادقن‎ 
HEN: IMN, FARM 

-/ -: یستحق الذم ,71108 ,4 0:35 خا 


2 451 
ذمام ج اذمة 


HRM 
ESM. FERE: ¥&% مدمه ج مَدَام‎ 
fA 


تبه 2 دبا تبعه FÊ, EBÎ‏ 6۵4 


دنب الكتاب: جعل له دنب Be Ai‏ 
- العمامّة ERE‏ 8-1 خا RK‏ 
- (م): عاقب ET‏ ,۸۲1 


ذب الرجل: ارتكب ذا 43# ,31۴ نانز 


- الرجل: أخطاً tlt, UHR‏ 
اسَیبه: عده مُذيًا ,2818 ,1۳ 9017 
EÊ‏ 

- ه: تبعه ول یفارق أثره FB. KÊ‏ 


ذَنْب ج دلوب جج ذُنُوبّات: إلم 113 ,1 
-: خطيئة از ,از 
دنب ج آذتاب: ذَيْل .200 :7۳8 .كار 
RH: BM, AMM, EB, REF‏ 


> ار 2 THE]‏ 
اقب 0 11 ] 
اليل 1518 ۳ 
- الفارّة Cf] FERI‏ 
الط ¥ ,118 HIRE:‏ 


یوج / جم ذو (م) / جم مُذلب #4 
EER, MEM 1‏ ,وج 
ووط +0 CH]‏ 


ذنب 400 ذهب 
ديبة: ده (م) ۳ ۵ ,هت 
مذنب: أثيم 28580 .4 | - ج ذهاب وأذهاب جج أَذَاهِيب ‏ ا 
-: خاطی ۰ 1۵4610039۸ RL.‏ | الالأسود )#0 Rê (AH.‏ 
-: ضد بريء 1 ,41844 .785880 | ال الأبيّض: بَلآتين (أ) platinum‏ 6۵۰ [۷] 
١‏ 3 01 
مذنب ج مُذَئبات: له یل HE JMU | HEM‏ ۳2 کوج BBR,‏ 
-: تَجْمّة بذَيْل E HR‏ 


رأس ال: تواة (في المَلّك) 286 ,#8 
ذهب ذهابا وذهوبا ومذهبًا: ضد اتی ,4۲ ,22 
4د ê, AFT, Rk,‏ ,طتا 


- الأمر: انقضى Hk, HA‏ 
-: مات FET‏ 
-به: أخذه ومَضَّى ‏ ل 12 ,)$ 
إلى كذا: رأى فيه كذا AA‏ ,عاق 
- علي الشيء: سيه 0 BE,‏ 
- آذراج الرياح . 5974~ RAR,‏ 
- كَأْمْس الداپر رت مات WHR,‏ 
إلى القول تزا XMM, MA,‏ 


ER, XA, ۳۰ عا / -سدی‎ 
ATH, KE, HERK 
BEHRE (RE) EE, FH. مها‎ 


UR 
WHR, Hr, WEE 5 
Ek, KE, UK ضیاعا‎ - 
راز زر‎ ORE ضَحيَّة الانفجار ل‎ 
HS, ۰ تعب الشيء: موهه باللا‎ 
#4 


Rek, Bk 
.لا جد 2 خر‎ FR. HR 
HK, ذَهَابًا وایابا انعر‎ 


ى م ۵ مر 
ذهب ج أَذْمَابٍ وذهوب وذهیان القطعة منه ذَهبّة 


| HEIR )1 36۳06168۲۸۵۹96 عرق ال‎ 
18, HEREMA FMD) 


قاعدة ال (I)‏ #1 
ذَمبِيَّ: كالتهب او منه . .۸6440 ,4000 
me, ۵‏ 

RS, 8 - عَصْر‎ 
EBI EERE ڏهيية: م رکب سکن‎ 
MRM, HRM ذاهب‎ 
BLD, EHD الصَبْرٍ‎ - 
REN, SAM, 2۰ ال‎ - 
Fk f 

مُذُهوب / - به KRE‏ 


1510, 1%, 4۸۰ مَذْهَب ج مذَاهِب: معتقد‎ 
Ek, EX, FU: BH: TM, FEN: 


زر 
-: عَقيدة / تعلیم UN‏ لا BUR,‏ 
- الفردية ات4۸۸۷ 
النسبية 1۵ HX‏ 
- الوحدة “Ê‏ 
- الكثرة أو اعد ESL‏ 
ال الواقعي RR EX‏ 
ال التطوري الیل FARK‏ 
ال الاي ۵ EY EX,‏ 
ال التجريبي او الاكتسابي 22۵ 
ال العرضي HME‏ 


ذهب 
ال المتَالي اه ,عا نام 
ال الثالي الذاتي FERED‏ 
لا أَذْريّة (اللا آذریة) 2۳11016 
- مان ١‏ 942۵ 
ال القدي الْجريي اج 
السلطة المطلقة ا تا 
ال اي REX‏ 
ال الْجَمَالِيَ: الجَماليّة HREX‏ 
- الَنفعَة REX‏ 
ال الليبرالي / الليررالية AHEX‏ 
ال العقليّ ۵۸۵ ,161۵ 


مذَاهِبْ الإسلام الأربعة: الحَنَفِيَّ والشَافعي 


0 2200019 واالكي واحتلي‎ 
WAN: ATR, DEIR, BLUR: 
EE BEK 


1 3 مَدَهبِي‎ 
,زا بل و‎ ۵ , REMM 
ROM, USM, 
E 

بات سبع قصائد للجاهلية في الطبقة الثانية 
بعد الْمَلّقات 1-840 02) i SK‏ 


( > لت 
ذَهْلَ ‏ ذَمْلاً ودّمُولاً الامر وعن الأمر BC,‏ 

0 
ذل ذُهُولاً وانتمل kt KH‏ 


0 HEEE: هلا‎ 


تَدَامَلَ عن كذا KBE AFA)‏ 
انذهل زر 
دُمُول HERK‏ 
دَهلة | HY HEE‏ 


1۸677 2: 161۳1۰ BERR 
ار‎ 


ذاهل / مدهل 


401 ذو 


FH, DRS 
بناء‎ 21115, ERE, FF 
f, FD, UL, لاملا‎ 
,الخال‎ MA ا‎ 
3 نقساب : هوائي‎ 
Mih, FD, FEE: 57۷: ۰, 
EA 

ذو / ذا / ذي ومثناه دون ج ذَوُون: اسم بمعنى 


مَدَهول: مَدْهُوشٍ 
فهن ج آذمان: عَقْلٍ 


ور و و 


a 
ذهنية‎ 


صاحب HH, dt, FH, MF‏ 
- آلف ورك 07 
- ثلاث حبّاتٍ CHL] tê‏ 
- لاه ألوان HEK‏ 
- الخمسة أجنحة LUYE‏ 
- خمْسة آصابع GL‏ 
- صحة ERE, REAM‏ 
- عَقَل: عاقل ,7287(0 ,)75 1# 
MA‏ 

- حدین MIJ‏ 
- حدين لأ (20) = CJ‏ 
- القرنين رع بل رز 
-القَمْدّة ج کات القعْدة ‏ 9--7-1/ا 
- الحجة ج ذَوَات الحجّة APTA‏ 
- مال: غني ۵ HRA,‏ 
رجل - قام شب ل لالجلا عله 
لحك الاختراق ال خلي HEAL‏ 
أَجْبحَة 00 
- السمعة السيكة RRMA‏ تبر 
اا AFA‏ 
الأعئة IAIN KAS‏ 
- الافطاع F‏ ۶4 
الكلمّة BDA‏ 
دوو الأرْحام: الأقارب MFR‏ 489 


ذو 


402 


ذو 


خوو الرَجُل: أَقَارِبُهُ / و القَريَى 8 ,6 
دو ج أَذْوَاء  IIHR 55 (ANE‏ 
دو ذو يرن :1 حور زر 
(نُواس 

دات موث ذو ومثثاه ذُوَانَان ج ذَّوَات ‏ () 
AR, HH, 1 ME‏ 

ب البيق: حال TL‏ 
افیف !1# (#100رة كع ) #1[ 
الفا - الشعر اراد HK RHE HR‏ 


الا جراس ۷ 
- الجنب: يِرْسَّام MIK, MIK‏ 
- خسن 13۳0 مرک XMM‏ 
الرئة: التهاب الرئة MR‏ 
-الحيء ‏ 34/036178 AH,‏ 
الشمال م 
د E KRE‏ 
CRT ALE HE E‏ 
ال 3:0۸ 
مر مرق ما AK, HB, Fl‏ 
- یوم: یوما ما KH, 4R‏ 
وفي الیوم - و 0 0 
- تفوس / -صُدُور لاا .824 :19۸2 
بلاج 

الد MR, WH‏ 
مَدرسة ‏ فصن توا ت۳5 5 
تذكرة - قرش ۵9 ج) ولا اس 
: 3 

قِطْعّة - عَشََةَ القروش 9 3246 ££ 1314851 
ET‏ 

طَبَقَة في ها ۵ H1‏ 
طَبَقَة ل ها [F1 BA‏ 


دات ج ذوات: تفس عَيْن 4 .عد ,ته 


8, FB, 3: ARM, ۵۵ 
BN, FPR, ÊÊ) قائم به‎ 
16 a, 4514, داتك / بذاتك: بعك‎ 


REE, MEAN 

E, 4۵25, ME: RHE, #A, J 
#4 

ب المكان EEE‏ , 7 اذام علدلا 1 


1 


BÊT, HEA, ته‎ o» 
۸۴ في ذاته / في حَدٌ ذاته / بحَدٌ ذاته / پذاته‎ 


احترام ال AW, AR‏ 
الاعْتمّاد على ال )8 مت 8 138 A3,‏ 
E3‏ 

الاعجاب بال Af‏ 17۰ 
الاغترارٌ بال AW‏ ,م ,8 
مه بال 28 


انکار ال HC, Al, EA‏ نكم 
حب او مح ال 86 42 AM,‏ ,828 
سَدْحْ ال: أنَائّه AW, AX, REX,‏ 
“BR MIE‏ رک 

ARM, AMM, (01: ۰ - محب‎ 
6۸82۳56۵, AXR) ۰ ۰ مناقض‎ 


ماريح او ادخ AMM‏ 
ذانًا RH, RA‏ 
الحيّوَانّات وات الفقرات اشر چا 
ذانی: شخعیی MAM. FAH‏ 


اک اد A‏ 


[Fi] EMRE غير موضوعي‎ :- 


ابا من ذاته | شَخْصِيًا ‏ :ا41 ,۸ 


ERE 
4488, 13 من تلقاء الذّات: إنبعائيّ‎ / 
,نغ‎ HRH, ۵ 2 


4۸۷: Akt, HHR ذاتية: شَخْصِيّة‎ 


ذو 403 ذوي 
- الشيء 8-6 ,9 ,0 9-۰ | قاق یدق ذَْقَا ودواقا ومَدَاقًا الشيء: اختبر 
E MME, ۸ 5‏ | طعْمّه Rh (RIE)‏ مج 
/ ذَانَانيّة EMRE‏ ۲:93 | _العذاب: قاساه ‏ 22# RTE, FF,‏ 
ذَاثَانِيَ: قائل بالذاتانيّة 4 | _الأمرين (العَمْر واشَرَم) 075 18 4 
ذَوات البد: الأغيّان ‏ 2618 ,¥ ,ف (IRIE)‏ تچ 
- الاربع: سائمة / بهائم 8# | - حلر الحياة وبلا مرها 24# ۳024۱۸۰ 
أو ال (م) یو EK, BAR KDB, FFL,‏ 
۶# | دق تبط SLL‏ 
اب یوب ذُوَبَانًا ووبا: إلْحَلَّ ,۷ ,284 | ذَاقَ ‏ ذَوْقَا وذَوَاقَا الرَجُلَ وما عند الرجل: ره 
kL‏ نك 
أَسَّى أو َا ,0 (7 0780067 | أذَاقه: جعله یوق EHLE E (MER)‏ 
LEE - | H#‏ 4 
- جسم الرجل 8 | أَذَاكنِي اش با T‏ زا 


وب وأذاب: < 1# RL,‏ انها 


اساب {EJF‏ 
ذُوْب: عسل HK, Ek‏ 
تذویب / إذابة ين 


ذائب: نحل 
مذیب: محلل 


HAE, ALIF 
THRE, HEI: ا‎ 
Ml, MEH, RE 


- وداب کر لقن 
ماب WORMS, HALES‏ 
منوبة نف 
ذاد یود ذَوْدًا وذیادا عنه: دافع عنه 1 ,ات 
J, RE, RH‏ 

WON, HE دقع / طرد‎ :- 


ذَوْد: دفاع ۸ RP, RT,‏ ,بط تزا 
۳ لع رقص ) سرد 
ذائد ج ذَادَةَ ودُواد ودوّد RU‏ 
مذود ج مذاود: مُعْتَلّف الدَوابْ 86 ,8# 
HN, IRN‏ 

-: ما یداقع به Bi DITE‏ 


توق الشيءَ: ذاه تذرجا ‏ 2588 ۱ ,4124 
دوق ج أذوّاق / ذائقة: حاسّة الذوق Bk:‏ 
KD, BR, HE‏ 

- / ذَوَاق: هوی / ميل ,1832 ,817" Ff,‏ 


يكنا 
-: حصافَة  MN: MM: E, OF‏ 
-: لياقة امك E,‏ 
-(م): موب 47 ,81.4040 ,990 

PN, 9 
ELH, E, RT, 1۵80 لذب‎ 


۰ 0۰ 2:0 0۰ ]2:9 
FUE‏ ,2۳0۴0۵ 
وق / خواق دما RRR,‏ 
مَدَاق: طَعْم ‏ مر Bk, kik, Hk, Fk,‏ 
E‏ 
وق (م): حَسَنْ الذوق 47 ,11108200 
۴۵۵ ,لاذلا 8128 KEY,‏ 

ذَوَى يدوي وذوي دی ذیا وی التبات: ذبل 
أ Fk, Wt,‏ 


قليل الب 


ذوي 


404 ذنم 


أَذْوَى النبات KM, 1۳ EREK‏ 
ذاو م ذاویه: دابل ,392۴00 ۱۵۵۵ للا فم 


ا ,182800 | ذَيْل ج ذُيُول وأذیال: دنب 


ذي / ذا (في ذو) 
انتشر ۴ 16۸۸۰( قا 


- السر: فنا CHEE) ۱۱0۱6۰ ERK‏ 
داع ابر وبالخبر: نشره ‏ 4428 ,2226 ,2037 


418, 11# 

- مَبْداً: نشره ودعا إليه ‏ 3#:79) 8:4 ,4# 
E0‏ 

IR, E LE) ت السو‎ 
E: EE | باللاًسلكي أو بالراديو‎ - 
EEE بالتلفزيون‎ - 
۸, RF إِذَاعَة‎ 


)111264001( 118  )كلسآللاب( الاخبّار‎ - 
Rte لأسلْكيّة‎  ةّطَحَم‎ 
11815, BRM, ۸۵ ذائع: مر‎ 
HAM, BAN, FAM 
THER, 4815 ۱ + 


HRSA 

مذیّاع: الذي لا يكم الس ,2۳022:8660 
HAT RIMA‏ 

11751, BE, {E تدي‎ :- 
48 169 HN كَهْرَبِيَ: مجهار‎ - 
KR CE BL رادیو (انظر راديو)‎ :- 


یل الکتاب FD‏ 0 


KKK الثوب‎ - 
(BRED, XR الخطّاب‎ - 
۴, EE 

:طف 43# BR, RIE, KR,‏ الا 
-التوب: رفل Kil, Kk‏ 
- الميصان " +120 141] 
- الصَحيقة من الکتاب ۰ 4۶ ,۳86 42350018 
از 

القأر THE] EE (E REEF)‏ 
-/ تذييل: مُلْحّى ۸0 ix, Xi,‏ 
طاهر ال SNN, RRR‏ 
خرچ منه طاهر اد 192 IF,‏ 
حاملٌ ال BE (HLM FERIA‏ 
فص - (م) (یال عند امتناع الأمر) 80۰ 
HER‏ 

في -ه (م): على إِنْرِه ‏ :1886 ,28۸ ,8 
1 

اذيل الناس IK‏ 
جر أذیال یه EE‏ 


سحب آذیال: ای HH‏ ,709 


لاد باذيّال الفرار 10 
يب FERES‏ | 
تذییل ۵ Hin,‏ 
ڏائل / مذیل: له ڏل HRI‏ 
ذامه یدیم دیما وذَامًا FF‏ 
مُذیوم / مَذِيم HIF RY‏ 


405 


الراء 


ر (لراع) ۸ تاج 10 العامة HHA‏ 
200 ۶ 

راب (في روب وريب) / راب (في ربب) 

رابية (في ربي) 

راتيئج: صَنْمٌ الصتوبر :8810 ,8913 ,4# 

راث (في روث) / راج (في روج) 

راج / راجا (في رجو) / راح / راحة (في روح) 


راد (في رود) 
راذار radar (Î)‏ 1ه ار ik.‏ 
راديگالي (أ) لمءندم: حر مرف ,803۲ 
WOES XR‏ 
رادیو (أ) وندمم: لاأسلکي FAH‏ 
/ آلآت ال: مذيّاع راديوني ‏ 22980 
tl‏ 
إذاعة راديُونيُة 2 


رادیوغرّاف (أ) امممعهنههم: صورة بالأشعة 


PARR, النافذة الك‎ 
202 تلفون لاسلكي‎ :radiophone (Î) رادیوفون‎ 
tti (BU) 

رادیوم (أ) AL radium‏ 
امُعَالْجَة بال MARK, BETE‏ 
رادیو مي 9 
الإشعاع ال HEE, HMH‏ 
ازیانع i‏ 
د شاي XR‏ 
راسخت () () لع MIE:‏ 


راض (في رضي) / راض (في روض) 
راع (في رو ع) / راغ (في روغ) 
راق (في روق) / راق (في رقي) 


رال (في رول) / دان (في رين) 

راون / روند AIK‏ 

رای (م) 2 

رب - رأبًا وارآب الصند ع: آصلحه +4 4628 
- بیتهم: أصلح ۵ شيلم WE,‏ 


8680-202: FE, BR 


EE, ۷۸۲ مرب‎ 
1: RR رفبال چ رآپل ورآبیل‎ 
CEN RH, Ha: (OFFS, ۵ رد‎ 
REK) {RE 


راد / رؤد / رأدة / رودة / رَؤُودَة 300009۵4 


رد ج أ OK, $; (F)‏ ی راشا مم 
۱ ۳ 
رأراً بعیّنه اروت اد 
رارة العین 92010 ] 
رئة (في راي) / رائحة (في روح) 
رآس - رئَاسَة القوم وعلیهم: كان رئیسهم ,412 
RE, 4‏ 
- العمل HH, FHF, BH‏ 
- الجمعية أو الاحتفال EEN:‏ ,عاج يها 
EAU‏ 
رس یروس رئاسة: كان ریا ,1 36 بلا 
۱ ان ار 


راه ورین زی على جم ینت ا 
HE, ERKA‏ 


روس (م) القَلّم: حدد طَرَقَه EMIR‏ 
- القَالةَ أو الكَنَابً RIE‏ 


0 00 2 1 8 ۲ 
رأس ج رؤوس وارؤس واراس وروس: ما فوق 


406 1 


زاس 
اسل ج سس سس 


الرقبّة دز ,لا 
-: قمة کر Ii,‏ 
-: عقل 8 KR, FD,‏ 
-: أول گر FH, FM,‏ 
- (في الجغرافيًا) ۴ ] 20 ] 
- الرجاء الصالح Hf‏ رز 
- الزاويّة 80 Ce]‏ 
- الشيء ERA, EHR‏ 
امسر /- كبري (:2): حصه لا 
- اس E ١‏ 
2-5 86 
لشَهْر القَمَرِي ‏ (10 0-0758 300 

SEH, Hoi 
3 75 09-0 پرمییم‎ - 
8#, مال ج رووس أمْوَالٍ / سمل (م)‎ - 
1 00 


- الاب (م) (العليا والوسْطَى والسفلی) 1 
F)‏ مط MRR FE,‏ 


HERIME, FE, FEK العَمُودِ‎ - 
HUM, KU العيْنٍ /- التبم‎ - 
CHI القند #ابل‎ - 
] 81 امه‎ - 
۳,4 ۵۸, رم زَعيمُهم‎ - 
KE, XF 

- برأس: متمادلان .3ج ,انار 
۳ براس: على السواء — HFH,‏ ,3۳4۲ 
HH‏ 

على عَدّد كذا من الرجال ۲۸ 4422 


على ال والعيْن: بكل سرو اج + 
2 

...ليا BHT,‏ ,دل 
NHK, E4 EF‏ 


من تخت - (س) 
من ال للقدم 


رأس 

ولد على أخيه 1H‏ 7/5 ]اقطاعة 18# 
جِلْدَةٌ ال: سَوَاة / وی مزعلا 
عشرون راسا من كذا ‏ (438#) ۳= 
على رژوس ال 82۷9 ,۸۸3۳9۵ ,6۸ 
١‏ 31 

على رووس الأشْهَادٍ را و 
ی د 
ال الإحتِكَاري 2 
ال ادا ل لا بقل 
ال المابي SEEK, MEREK‏ 
رأسمالي ‏ ,15380 HRRK, REN:‏ 
۷۵ 2 2 

المْجَتَمَعُ ال جم يا 1د عاد جلا 
راسمالیة EEX‏ 
ال البيرو قراطيّة bureaucratic capitalism‏ 
1502 

ال الصتاعية لا عا 71۳۱ 
ال الدولية 000 
رأسا: مباسَرة ای 153:1 PHH,‏ 
على عقب .&% ,32 SIF, X0‏ 
FR, 7‏ 

رأسي: عمُودي 0 
XH‏ ,لاملا 


۶ ,1 40۸4۷۹ 4 | 
رئاسة / رياسة : ملصیب رئاسة الجمهورية أو 

الحكومة أو اللجنة أو الجلس أو الجلسة .445 

ER. BAK. ۹ 

ریس (م) الكتاب أو المقالة RÎ‏ 

رئيس وريس ج رُؤسَاء ‏ :49 ,1814 ,#91 

u, EM, BS, ,قاعلا‎ KF 

5 الْجزْمّاتي: طرف الخيط القوی بالشعر والشمع 

KEF AYER ۱0 95 علة‎ 


إحدائي - 


رأس 407 رأي 
-: مقدم ELE) TX, HT, HHA‏ 
-:ضد مَرْؤُوس ۰.۰ 48۸ ,7 ,تا | روساء روحَانيُون ا 2 
ارو آو مب 244 .88۸ ,قنك | ريسي: أوي ERM‏ و 
۶ | مقالةة 114 
- جلسة او لَجْته ‏ :3( شاج | اليوَانَات الركيسيّة / لریسیّات 3269 [20] 
- دير وأمثاله کا 18 , حلا 17 (ARE) (FEED)‏ 
گم #6 | الأغضاء ليسي اي ایرد ۱:۲5 باه 
- جمهورية REE Gb ۵ MD, 11, HE GARD AK, EW‏ 
- مجلس الاب 2 | مرؤوس: ضد رئيس FH, BKE‏ 
- اللّجنَة التَنْفِيذِيّة ۴ | رئيس و KERT, LAFF,‏ 
- البلدية 1۴ EIEN‏ 
- فَخْرِي | شرف عاج 7 ,4431# | مرآس 4 15181 ع1 فا Bef‏ 
- عامل ۵6 KD‏ 1:۴۰ 9 | رأف - رأف روف رآفة ورئف - رآفا وتراف 
- آرکان ارب / - الارکان ۷ | به: رحمه اشد رحمة ۲ ,۸0۷ 
- آرکان حب الفرقة ۷ | راه واسسترأقه RR, E‏ 
- الحریر 46 BI, HM, KE aly | HAR, EM,‏ 
- لقسم السياسيي 3۴ | روف / رف / رآف / ركف / رائف ,1-4 
- ألف(م س): عميد / ميجور (# .)د ی 
- مدرسة أو جامعة × | استرآل (BE, HD RK‏ 
- مَعْهَدٍ علمي أو ديني BEBEK‏ مد رأل ج رل ورثلان ورئال ور ولا - 


- الوزراء /- الحكومة  /‏ مجلس الوْرَرَاء 
BE, 130 ۱۱2۱‏ 


- التَشريفات أو ارام LRAK‏ 
- مجلس الادارة > تلا 


تخب فا تدك (RTL)‏ 


الأساقفة KH‏ 
5 الشَمامسة EK‏ 
- الشیاطین RE‏ 
الملائكة RIK‏ 
- عصابة: زَعيمُها لا HH,‏ 
اة رلا م hE‏ 


RFA ٠ A ERAN, FIM JI الشيخ‎ 


مر مُرَائِلاً لانت شف انا 
رئمت - رانا ورثمَانًا النَاقَة ولدها: عطفت عليه 
HX‏ ,تجا رتلا« HEX‏ 


ركم الشيء: احبه وألقه 2 

رام zk‏ لت علق 

رم ج أرآم وآرام م رة ۴ 

روم RGY, RE‏ 
رای بری ريا وروي وراه ورانا الشيءَ: آبصره 

8٠, U UW. BL 

رآه رأي العین HAM, Adi‏ 


تلا لاخ ,ج842 TR,‏ 


واه 
ست ± ,اا ,راز 


اس حسب 


رأي 408 رأي 
ترا نَسِيئك؟ ?4 7 909۳45 % RL‏ ریا ج رژی: ما ترا في انام BH‏ رز 
تری من الواجب أن BRIA ARE‏ - الا REA, RR‏ 
لا أرَاني أفشي مير إا قلت 812% | سفر ال (من الإنجيل) ELE‏ 
12۷ 2157۳3۷ 1 1 | رؤيّة ج ری / ريّة: نظر بالعين أو بالقلب :لا 

AW, BR 37 لا‎ ۳, ETB MH بری: منظور‎ 


یا ثری ويا هل تری: يا رجل هل ری ونظن؟ 
(BE f I, UTE A) REX‏ 


WIA? 
۱۱ ENE ? فاین هو يا تُرَى؟‎ 
31191354570981  ؟ ری مادا تفع‎ 
Bk راءی وترَاءى: تَظاهَرَ‎ 
۸835, ٩5۰ ۰ أرَاه برع وإراءً: جملّه ری‎ 
AR, RRR ۱ 
8۵۳۰۰-09150 ری برآي فلان: مال إلى رأيه‎ 
HR, EM رای وتراءی ك: هر‎ 
FE, RM! برای القاس‎ 
E, AE, HR إرْتَأَى الامر: نظر فيه‎ 
ا‎ BUM, 6 راا‎ 
رأي ج آراء وأزآء: فر ,1872 ,1# ,لا‎ 
E 

-: اقتراح HE‏ 28 
-: تصيحة / مَشُورة رل Bf,‏ 
ال العام KU‏ 
على - ال RUBEN‏ 
هل ال: هل الثقة SE‏ ين 
أخذ اد EREN‏ 
صلّب ال تا EREN, HAM,‏ 


- دبري: ما یسح بعد فوات الحاجة تک B‏ 
- فطیر: : راي بديهي دون ترو 5 20۳۲۸۵۵ 
في رأيي / في اعتقادي 3 1135 KRE,‏ 

RAA 


ادل الاراء 2915 


AR 


-/ وضوح ال / مُجال ال: إمكانيّة المشَاهَدَة 
BER (E, ۱۳۵, WA‏ 
رئاء / ريّاء: تَصنْع ڈ7 26 ,بلاغلا 


E 
نفاق از‎ :-/- 
ای لضفا نع ف جمدلا‎ 
ERRATA  فلآ ه‎ 

رئة مث رقتان ج رات ورئون / رية: منقَاخ 
الصّدر نذا 
ذات ال / اهاب ال Mik‏ 
حَشِيشَة الريّة 411 ] 
رئوي: مختص بالرئة MR, HERES‏ 
طَاعون - [E Hf HUE‏ 
مراعَاة / ريّاء تقش BE, HILDE,‏ 
راء م رَائيّة ج ركاة: ناظر ‏ .11/46 ,10:57 
MEI, ۷‏ 


BET, ۱‏ 
IRN, ۸ ۰‏ 
ريات EEL‏ 
علْم ال / علم البَصرِيّات ود مار 

مَرْأَى ج مراء: مَْظر 7510۰ R$;‏ ,۸019۴ ,1 
KE (FEE‏ ,از 


مراء: متافق 
مُري: منظور 0 إل 


على - الناس / على - منهم ۰ 61 ,جر 
ار 

جاور رها 9۲ 
- مَعْدِنيّة: منظار (في الحراحة) ۰ ,6:1360#8] 
27 


رأي 


راية (في ريي) 
ريا / ربًا (في ربو) / ربان (في ربب) 


ME, ۹ 


را را ار على جبل EN, MM‏ 
- الشية: رفعه تا Hl,‏ 


- الال: آصلحه (WF)‏ تیا REF,‏ 
ربأت بتقبي عن عَمَّلٍ كذا ‏ 44 7 18 7۳ 2 


۷ یز 

- بيك عن كذا RS E LEHA FE‏ 
مرب HPT‏ 
وب ربا وريب ورب الولد: ربا ,8 


2:36, RE, ۴ 


وب ربا الشيء: جمعه Hk‏ 
5 القوم: ساسهم 2 
رب بالکان ةع 7 , 83 
رب ج راب وربوب: سید :43 ,2682 
اف تا (RIB, E¥,‏ 
العائلة أو ات RK, PB‏ 
عائلة EE‏ 
المَملِ WHE, RHE, RF‏ 
آرباب البنوك 481473 
آریاب الَصّانع 1 
رباب الأملاك ,۸۳0۲ ,1 ید 
RHA‏ 

ربب الصنائع أو أَرْبَابُ اجرف ,۴۳۷# 
FEN‏ 

آرباب الدولّة EELS‏ 
راب الأفلآم 5 ,۸۲ 
آرباب المرب 8 
آریاب الحيئيّات تا HA, FR‏ 
آریاب الدیون ME, RA‏ 
وی چ ا ا EA, XX‏ 


RHEE, KEA الییت‎ - 
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ریب 
KR‏ 


- الحسن RA, Rh, FRMKA‏ 
رة ج ربب وأربة ورباب (م): طَفْح جلدي 


:۱ 
- الپرسیيم (م) وغيره: ربل 85 - 
القع اس 


ET,‏ ی اه 
رب ج ربوب ورباب: عصير الثمارٍ المخثر 


لیخ / مر (راجع ربو) ل 
سوس 4 
- ورق: عچیثه tk‏ 
رب / رَبُمًا: َع Mr, BF, BFI‏ 
ان الکن IE‏ 
و - قائل قول إن ... REN“‏ 


- ضار RRR, HRRK il‏ 
رباب / رباب (س) / ربابة ج ربابات: له طرّب 


وتَريّة  RIE, SKE, IF OK,‏ 
)= 
-: سحاب أبييض HAR‏ 
ربابة / ربوبة / ربوبيّة EAMAH‏ 
ربان ج رَبَايِين: رئيس الَلاحين KEK‏ 
- السفينة الكبيرة HK, MK, EK‏ 
- الطائرة WK‏ 
مُسَاعد ال (في الطائرة) ETI‏ 
ران / حاخام -ا: UKE RE‏ 


EM, REM, ۸۳۵۵, ۷۲۵۵, % رباني‎ 
۳۷۵, XTRA 


راب: وج لام HR, AR‏ 


FRR, ا‎ 8 
AF, FR رابة: رَوجة الأب‎ 
XRF 2 


ربيب / ربوب ج راء وأربة: ابن الزوج أو 
اا WELT: WRZT‏ 


ربب 


-: وج الَرأة التي ها ولد من َوجها الأول 


RR, HR 
1962 رة ج ربائب: بنت الزوج أو الزوجة‎ 
ks WAZK 
زوجة الرجل الذي له ولد من زوجته الأولّی‎ :- 
FE, ۷ 
RH مربة ج مربات‎ 
HEE مائعة‎ 
FF: HM مر نت‎ 
966۰ ریت - ربا وریت الصبي: طبْطْب له (م)‎ 
EL 
EFA على الکتّفب‎ - 
وبح رِبْحًا وربحا ورَبّاحًا في تجارته: ضد‎ 
MER, AI تر‎ 
13271. 18۱8 رَبّحَه واربحه: جعله َج‎ 
DE (م): أعطاه ربحا‎ - 
1 مُرَابحَة‎ 
HER, اعطاه مالاً .مالیا‎ 
RI 


ربح ج أرْبّاح / رَباح: ضد خسارة / فائدة ‏ 7 
Mk, (4‏ ,28 


- اكّال : فائدثه (القانونيّة) RAE‏ 
- بيط NR‏ 
کی 27 
الأريّاحٌ الفاحشة لت BAN,‏ 
الأربَاحٌ الشرعية ۸ 
الا ربا ح الخارقة 0۳ 
الارباح المتَوْسطّة RIA‏ 
الأربَاح الأسطورية ,۸381181809711+ 
۱ 0000 

رح وربّاح ج رباییح: قزدوح مَيِمُون ‏ ] 
RN, MH‏ 
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ربض 
استرباحة (م): تصليبة St. Andrew's cross‏ 

٠-3‏ لد 9 :ا :2 د 

رابح / مُربح: مكب 4 ,4284 778089۰ 

HON, IME, HRH 


صفقة ة RARE‏ 
لارام الة  AME)‏ ,215 اناكم 
KT‏ 

ریف ربرذا بالمكان: لبّد ۷ ER,‏ 
ارد RARER. LE: (4#) oy‏ 
زاك 22 رادار 

ربد / رَبِيْدَان 4187 TH]‏ 
ربدة ج ربد KE‏ 


آربد م ربداء ج ربد: اغب ± ,8 


WH: WF 9‏ 
وب - ربدا الرجل في المشي أو في العمل 4532 
HER 3-11‏ عر 1 اج 

ريسه - ربسا بیدیه HF, HFF‏ 
ریس: أمر منکر HH‏ ,1137 
اد کت Kik, HE‏ 
ربيس: شُجَاع J‏ 
: داهية KHE‏ 
ريياس FREE‏ 0 
ریص - ريصا به وتربیص: کمن وانتظر :84د 
8 

روبص (م) / تروبص: يقظة الوم ,71:96 :4801 


۱1۳47, BUH 

ریض - ربضا وربوضا وربضة الدابة: برك 4885) 

MIF) MBE, BF, KF 

ب (WM)‏ )1 
ريض ج آرباض / ميض / ربضتة: مَأوَى الم 

1۳, FM, 542, تا‎ 

الديتة: ما حوطا من مساكن 5٤ذ‏ ,+708 


ربض 411 ربط 
. راض له 0 | -:صلة 6 BR,‏ 
ربوض ج ريض ۷ ۱۵ :۸ | _الزوجيّة REXR‏ 
ریطّه - ربطا: ضد حله ۴ 3 ما | _الأوْعيّة الدموية ‏ 441 ,% %144( 
-: وصل 1 KÊ,‏ نگ | _الحذاء: شراك FER‏ نكن 
- النَظَرِيّة بالعمل 12:۵2:6 | _الجوارب (للرجال) SIH BRE‏ 
اجرخ عصبه 0 ED‏ ۱99 | ارق i‏ 
اللسّان: خر 16۳۷۲۱251 ,89880 | تراط ۲ :717019635 
على كذا BEE, BEE‏ | إريباط: تعهد ‏ %4 ,2048 SF,‏ وه 
لا ربط ولا یحل HHR‏ | -: انّصال EK, KR‏ 
رابط امیش (FEAL, 14, FE‏ | -:علاقة / صلة XAR‏ 
تراط THERA‏ ضابط ال KA EF‏ 
- (س) وارتبّط 8 ,20 | بالإرتبّاط / عن الارتبّاط: معا اك ,ات۸0 
اع JHE HE, E, WE‏ یاج 
إرتبط به: ربط 5 ۵( AR,‏ | رابط: يرط HIK‏ با راز A,‏ 
ربَاطة ۵ EKEN, KAN, KO Jy: | RE,‏ 


iH, HE, KK, ۸ الجأش‎ - 


(RA) HÊL, E, ربط ج ربطات )%8( تا‎ 
tk, HK, ۲ 

ربط: ضد حل +1 ,9 MH,‏ 
- الميزائية tk HIS ۲۱ WiC‏ 
الضريية UBL, BINÎ‏ 
رَبْطّة ج ربطات وربّط: امه با ,18 ,40 ,146 
- الرقبّة / - العنق: كرافّة () i‏ 
- السّاق (وارب النساء) HHR‏ 
وسّام ‏ السسّاق (KAR Ef‏ +3 :8810 4 
FOAL RR E) ١‏ 


رباط ج أربطة وربّاطات وربط: ما بربط به ,#8 
1اه[ م9 


TRH: ,عا + تلا‎ DHE: KAP, 
Jê XÊ BT 
AE عصابة أو ضمادة‎ : 3 


-: قید MF‏ لك كنا 


0 UR الجاش‎ - 


رابطة ج روابط: ارتباط / صبلة 6× ,187 
HB, 3‏ لس 
تمه واحدة 2410609 118114716 
- العُلَمَاء الحَالَمِيّه ره ۱3۲۱۲۲ 
- الدیمقرَاطية الصينيّة ال 
- النقابات الدولية 102۸ 
روابط لا تنقصم عراها .1۳7۳870 


HEMAN, KEEN: HEBÎ مراب‎ 


FERNY‏ ,لا 

مرابط جع 
-: ناسك مستلم و PN‏ 
اليش ال EFE, HIE‏ 
مَرْبُوط / متبط 1714 BRAN, ARK),‏ 
RH‏ 


التاء ال ة (ة) EH “sl”‏ 
متبط بموعدٍ أو عهد 214 ,34201680 


ربط 412 ربع 
21244 ربعة ج ریات وربعات وربع رک ۳4 
مر رتبطّه ارتباطا وثيقًا 3 | ay‏ 6 تالا فا KE;‏ (یت) 
ربع - ربعا ورب وارتبع احصان: أكل الربيع ربع وربع ج آرباع وربوع MZ‏ 
FE, FE - | ۷۵, (EEK‏ 
- الحصان (م): جَرَى عدوا # ,2(3۴8) | الدائرة ٩۰(‏ درج( 4,111[ 2 ¥1[ 
f 3, 6‏ 
-: توقف / انتظر ۶ ,8 | ~e iye‏ جوز 
- الرجل: رفع الحجر بيده إمْتَحَانًا لقوته ۰ ۴ | - . 402744 نو AM‏ 
FISHER 8.25 ۸712 3.63 MÊ) HBA‏ 
اث عليه الممّى: جاءته ربا = 88) 5# | - نهايي / مارا ربع نهَائيّه ۲۹۸ ,1132# 
RHR)‏ 2 
-- ربوعا الربيع :2 | فطع ال CARI) VIF‏ 
ربع + ربعا: أخذ ربع الأموال ‏ - 101(2 | ربعي FEN‏ 
ربع القومٌ والأرضٌ 13/637 | مجلة-ة FF‏ 
ربع العدد: ضربّه في مثله 77 :826 1#] | - ARH‏ 
- العدد: جعله أربعة أَضْعَاف ‏ 480016 | ربعيّة / - ضَبْط اللّدَى 2 
- البَيْتَ أو احوض: جعله مربعا 1818112772 | ربع EEE‏ 
- الشيء ۴۲ | حمىال 8م (KZ‏ 
رابع RPL‏ ) | تَرْبيع: صرب العدد في مثله ‏ 3۳5 :636 [4] 
الحمّل ك6 | - الداثرة BIR‏ ] 
تربع واستربم في جِلُوسِه 398 | - ۲ ۳3 ۱۲۶2 RIM,‏ 
BERETTA‏ 3 
- في زعامته HER‏ 1 | ريعي ۳ CI‏ 
اتب بالکان :2 | الجذر اد 1۳ 1 ] 
استربع الرّمل: تراکم OY $} f LF (LHF 15 6۵۲ a | (DE) RHE‏ 
- الغبار: ارتفع 8 (BE)‏ (س وچ 
ربع: دار بها عدة مُساکن × ,2۲0 ,2 | نظام JI‏ )3 ,1 )زا رز 
BB, KEEL‏ 19۰ 10 
-/ربع (م) / ربع / ربعة القامة ٠14#‏ تیه ج رایع ار خائّه (م) 77۸5 .2718 
- ج آرباع وربوع وربّاع وأريع: جماعة الناس | -(م): بلاطة سمت 10ê, HERE‏ 
(0- ,#- | رباع ۵ A Hi,‏ 
آلة ال: مِرْوَلّة الأبعاد 121 | رباعي (في ابر والهندسّة) ,2 [86] 


ربع 
KH, ZK‏ 
غتاء MANA: PY‏ :71۵ 
11۳ 
- الاخرّف (مقطع أو كلمة) ۶۸۷4۱۸ با 
0 
- الأبعاد fJ‏ از 
- التَكَافو ۵[ ] 
- الحدود (f)‏ ۱۷320 1 ] 
- السطوح 150 70 
- الأضطلاع أو الجوانب قدا 
الأرْجُل أو الأقدام 7۷۷2۵ 
ارم اد #۴ 
الدور ال ۵۵ 5 ( ما ) 
المُعَادلَهَ ROME, KHE o J‏ 
ربَاعِيّة ج راعیّات (150 529 Rî (îı F1 15F‏ 
رباعیّات CRITE‏ :۷۷۱/۲ 311 ] 
آربع م رَعة ۶ ,7 
عشرة م أربعة عش FO, A‏ 
أربعة أضْعَاف Hê, PF‏ 
أم-واربین: خیش سب 


ذوات ال ع الا HER, MRE,‏ 
يوم - (م): الأربعاء RMS‏ 
آربعون WE, MHA‏ 
ال: واقع بعد ۳۹ E‏ 
ال SEE DTK‏ 
حفلة الأربعين AFR‏ 
الرابع: واقع بعد الثالث ال 
ال عشر: بعد الثالث عشر ATH‏ 
راب mM, Jm‏ 
في- ةالتهار (س) ‏ 157۴۳۲ EAR,‏ 
أرْبّاع / - الاس AFF‏ 


ريع ج أربعة وربّاع ربعا قصل الرییع ,#2۶ 


43 ربغ 


و 

HW: FR 5 

- الأول قرب وق 

- القّاني / - الآخر كر IY‏ 
ج ریعاء ورَبْعَان: الَف من الماء للأرض 

KI, tk 

- ج ربُع: جُزء من أربعة PIRES}‏ 

- رابع: مُخصب رزخ 

بو ال يك NE‏ 

FE, Kt 5 

رَهْرَة ال: آذّان الذب ۰ ,183576 ,4811876] 

1 

REME: HE: RK ربيعة‎ 

ربيعي: مختص بالربيع ERN, FEM‏ 

مرْبُوع القامّة 1 إل 4 

ربع (سَكْلاً أو عَدَدَا)  EZ, TEP‏ 

E, FF 

-: آربعة آضعاف Pê‏ 

- لسك الفراغ في الطباعة) [EP] (HA 2 f)‏ 

00 

- قائم الزاوية ۳7 

4I2 صخري‎ - 

شه /- منحرف 118 ليل ] 


(EFERYORE FZ — f) مریم وا‎ 
HIME 

ربع ج مرأبع BO‏ 
9 2۴۵ 
- الصيّد N‏ 
مربعة ج مرابع ومربعات ۳۷ 
يربو ع: جربوع TAD EEL (BARE)‏ 
ريغ ریا القوم في التعيم HERES‏ 
ره 5 


414 ربو 


ربغ 

رباغة ER‏ ,وفع FERE FR,‏ 
رَبَقَه 2 ربا وربقه: شده في الربق عقر | - ۲ و 0( 
WH: ER aay | REF‏ 
-ه في الأمر: أوقعه فيه 48403834408 | العيش ۸۸۵/۱ 

تَربقه: تعلقه 8149:1232 | ربما / رية (في ربب) 
ربق في حبّالة 69 | آربته ARIE, EA‏ 
ربق / ربقة ج ربق ورباق وأرباق: حبا ل فيه عروة ربّان / رباني ج ربَابئَة ME‏ 

E (#3 #H)‏ .#8 | ربون / آربون/ أَرْبّان (راجع عربون ورعبون) 

هو في - RUE, 1814, REM EER‏ 
ریق 2۵ | - ۲ EB,‏ 131013 
مربقة ۵ | ربا یرو ربا وروا الال: زاد ونما .۰ ۱ (*7//ا) 
ری - ربکا الشيء: خلّطّه ‏ ,8821 .84# :ا mM, HE‏ 
ات - الرابية ۸ ,نلا 
10 حیره KR, 1۳۱88, RN‏ | -علی كذا Hit, Hk‏ 
ربك - ربکا وإرتبّك 2190 ,48 ,618 ربوا ورو الولد: نشا كلل ,کت 
8 | رئی الولد: غذاه ورعاه E‏ 
ارتيك في 1٩ 84#4(  ...‏ :3841( | ه: هذبه ۴ KE,‏ 
تا EFE)‏ م1372 | _الماشية 0 
رَبك / ارتباك KELK‏ ,۵0:۵ ,2۳38 | - ام بالسکر: عقّده ARERR‏ 
ربكة BE, HR, HRRK‏ | دقن رم): أطلقها MT‏ 
رکه ۷۵۱۸۹۲۱۵۵۲ ۷۵ ,8035 :92۲ | شاربه (م) HE, HAME‏ 
۷ | رابی: آعطی ماله بالربا لاوز 
ئك الا( ۵0۵۰ ,عل | رنی: جعله رید 436 HN, HB,‏ را 
مرتبك: معقّد ERM‏ | -_عليه: زاد HUY, Rit‏ 
مرتبك / ربك ۵ ,18198 | تَرَبّى: نشا Kk, EK‏ ,كا 
ول - رَبْلاً القومٌ: كثر عددهم وتَمُوا ‏ (۸۸) | -: تهب EBE, HBR‏ 
4 ,#34 | ربو ج أَرْبّاء / داء ال: مَرّض صَدري 1861414 
لد مایم ...و ,880 (8:/5) ۸ i, MPI,‏ 
ربل ج ريُول: ره (م) XER, FER‏ | ال الشنبي يعد RIKEN,‏ 


رل الساق ج ربلات: َة الساق / سمّانة 


الرجل(م) HE, BEN:‏ 
ربل / رییل ج ربَائِلٌ: متلی الجسم ,8۳8۴60 


ربوة وربوة ج ریی وربي / رابیة ج وواب: أكمّة 
PE, Al, KE‏ 


بوه ضثر كرات /ملیرن 11 


ربو 
ربوة ج ربّى وربوّات: عشرة آلآف ‏ 74 وت 
ربًا / ربّاء: فائدة المال (احررمة) ,135719۴ ,38# 


و ی 
الرباء الفاجش HRRK‏ ری 
ربوي / ربوي: مختص بالربا HARE‏ 
َريية: تهذيب لايع HE. US,‏ 

- الأولآه HEE, HF‏ 
ال البدنیة E‏ 
علْم ال ۳ 
ا یات وغیرها ۴ e,‏ 
- الدواجن EES‏ 
- المواشي EK E‏ 
- التعام رك ERE‏ 
- الزهور ۳ 
- التبّائّات RE RW‏ 


قليل لته 18681 0 فيا 
تربوي: مختص بالتربية ,۵ 9419 ,00 #73 
۱ 31-7 ,مطل تعد 
مرب مهدب ,963 62 ,$ ,217۲ 


۳3 

KH, RHE KOU; 125 مربیه: قهرمانه ,الا‎ 
RH 

- أطفال: داده (م) RB, RB‏ 
مُراب: فَايظجي (م) ۸۷6 ,15711808 
RI‏ 


عر مرت 0 EKEN,‏ 

-/-: مهدب HHH‏ , ا 5 جد 
ر ف هم و 8و 

- ج مربيات: كل تمر مطبوخ بالسكر ,1486 


0 

اران ار 
بهار - LH KE‏ 
أرْبيّة: خن الورك (م) 5۸ 088 180 41[ 


415 


رتب 
MIA‏ , مون HUST‏ 
أَرْبِيَ: ختص باصل القخذ 1 .81313000 (8۴] 


Bf 

رقب ربا وركُويًا في الصلاة 961 (2۴۷,:) 
رئّه: نظمه E‏ ,الع 
سا ه: وضبه EE, BH‏ شين 
- ه: دیره / آعده و 
ھل ۳ عا ,38 
- على روف افجاية ۰ (1]1۳48 ديز 


MAREN, 65 FERE 
dE, SE, EAT 


ممق م ت r‏ 
ترتب: صار مرتبا 


۷۲۸ ۸ صقرا‎ 
HE: HSE, XIRE: 2۱۸ ركب‎ 
FHA FERRE 

رة ج ركب / مره ج مراتب: صف ,8996 
HR, KE, GM, FE‏ 

:رج [84] E: BA,‏ تانق 
5 ,۸ج 

-/-: منزلّة 2 Ht,‏ 
شرف اه eA, HA, AN,‏ 
- العشرات Tr‏ 
- امات TL‏ 
ال الجامعية a‏ 
ترتیب: تنظيم ۵ ,3611 x, PH,‏ 
-: نظام KEF‏ 
-: تدبير / إعداد HEE‏ 
- هجائي 0 
ب -: بانتظام 2۲36 4190 TAN,‏ 
تج 

ر ۸ 1:۸۸ 
راب ا 


به واحدة لا خلو من ال 2 ,56-۴20 


رتب 


416 رتل 


ا سدس 


RA 

مره RN: KH, 3E‏ 
احتل ال الأولى اطع 
راتب ج رواتب / مُرَئّب: مَاهِيّة (م) 1 
يل كن 

KAM, 2۳2540, FFA, دائم ثابت‎ :- 
Ef 

-/رتیب: على نسق واحد  ê, Hil‏ 
15-1 ,235 ,9 

1۸۵, FES تقاعدي‎ - 
EIA ® A الروَاتب / - القرآن‎ 
AN, ERR E 

[مام الرَوّاتب 1 EH‏ 


رتيب م رتيب ل HIR,‏ 
عیش رتيب HAME, ۰ MCRAE‏ 
RR 815 Ê‏ 
حركة رة .21160110712 FERE,‏ 


HR I, 40۲0 3  مظنم عُرتّب:‎ 
I) 

:مد رز 11 ,۲۵۵ 
مرتبة ج مرتبات (م): حشية BT‏ ,# 
وَج“ رنجا وأرئح الباب: أعْلْقه XJ‏ 


رتج - رتجا الخطيب وارتج عليه 588 (18:104) 
BME, URF,‏ 


- و عليه الامر HER, RK‏ 
ر تج 0۳0۵ DEE:‏ 2۳11 
رتاج: باب عظيم K7‏ 
رئاجة ج رتائج 8 
مرتاح RH, FH‏ 
مات #6 
رخ روا تین GED) KH‏ 
رة REYE‏ 


رش (م): توتیاالبحر CBRE, HEF‏ 
رقع - رتعا وروعا ورتاعا: عاش في خصب 
E‏ د ,کته کر نز 
- ت اللَاشِيّة: رعّت Kk‏ 
آرتاع لقن ) 
راتع ج رتم ورتم ورتاع ورئوع وراتغون ‏ 888 
که کر :5 9 19/0 
رتم ج مراتع: مَرْعّی خعییب ٠‏ 2۴181045 
- الرذيلّه أو اشر الح ۹۴35۵0 1۳2500086 


HK 
Eh (XN) وق رمَا الثوب: أصلّحه‎ 
۵ ۷ -؛ ضد فتّق‎ 
AT, + رق‎ 
HENIN, SEEN, M—f 
(184#, X12 %4  قتارلاو هو الفاتق‎ 

416 رين 1 

رقف ب رئکا ورتکا ورتَكَانًا بير ری حبًا 
Ki, RÊ‏ 
أَرْتَكَ الفحك E‏ 
مرتد: اکسید الرصاص الور ,1# غ#[4] 
COMM O‏ 
رل الكلام: أحس تأليقه ,۲۴ا4 2/3177 
FE EE E‏ 
:تر ;)24#( Wii; BB, ok‏ 
i‏ 
ترتیل: ترنیم WE,‏ 
- الزامیر HRH‏ 
فرتیله ج تَرَاتِيلٌ: تَرْئيسّة ‏ ,اعد ,1519# 
ERK, AK‏ 
رتل: صّفْ / طابور (م) AM, fF‏ 
ارتان FFA‏ ,لا 
- من الدبابات BRM, REB‏ 


رتل 
رتیل ج رتیاطوات ‏ 85782280 - ) 319 318( 
XIE)‏ 
مرتل: مركم 82 ,$4# ,# Ê‏ 100۳ 
(القداس) ( EBE‏ قد ]5€[ 
رقمة ج رتم ورتام / رئیمه ج ركّائم  )47E۴‏ 
LAD 1‏ 


ما رال راتما على هذا الأمر 11058011۳23۴ 
رئُوش (۱) retouche‏ )3( #اغا EMIRE,‏ 
رتینة مصبّاح الغاز ج رتاین 1 (النفس) rétine‏ 


RED (#)‏ و EUT‏ 
رش ركَائَة ورَكُوئَة الثوب: بى ,8(4 ) 
1 

رت ج رثاث ورِلّث / رئیث ٠‏ ۸57:۸20 


قلع ران عقي RAME,‏ ,تن ,خالا 
ند THEN, SEFHE‏ 
رئیث ج رات 1۵۱8 ,08400 2E bi:‏ 


رلة (في ورث) 
رگد - رئدا وارتقد اناع: نضنده . 48 ,غا 
(تچ) 
ركد وركيد ‏ 1/209 ,2617100535 IHX:‏ 
مرد / مد ل ROA:‏ 
رشع - رنَعًا: كان ذا حرص وشره شديد 1 
ارعن الطر: ثبت وجاد 1*1 !7 124 
- الشعرٌ: تسَدال (Bj FE‏ 
- فلان: 1 #K39, HESS‏ 
رقم - رتم الأنف: “1 ظ1۳88 
رلم ج رام ات 
مركم ومرگم ج مَرَائِمٌ: نف RF‏ 
رقان 5 ۵۳5 DDE‏ 


موف مه مگ میگ م مساو 
ری ب ریا وراء ورناية ومرثاة ومرثية ورئا- 


BEA, KH روا المييت: بكاه‎ 
HM, RR 


له: حزن عليه 


417 رجج 


-له: رق له ورحمه ‏ ۲0۸ f,‏ ,+9 


ركاه بم 391 ,۷۵9 
یری له ۵( ,ارت 
في حال یرتی له HE TEE E‏ 


رئي یری رگی وركيا: كان به ريه راع 
رئي / رنّاء: ندب 93 Mê,‏ ,اج ,1818 


رََاءَة / رّايّة 0385 
مرا ومَرْئيّة ج مرا ۸۸1 RK,‏ 6 
HK‏ 
رَثيّة: التهاب المقاصل 31 21 ] 
رلیا: الضَعف والفتّور 21 
مَرّاثي أرميا (جَرْء من التّوراة) ۰ 10938 [:23] 
(ج.- ع جاجد ۶ 8 ) 30 
ارجا الأمر: اخر HR, HR, HER‏ 
تنفيذ العقوبة RF]‏ 
ارجاء: تأخیر 8 ER,‏ 
الرجة: طائفة من الُسلمين LF) ERIK‏ 
رچپا - رجب ور جب رجا منه ۰ :197191 
N‏ ,10 

-- رجبا ورجوبا وزجب ورجب وارجب 
HE‏ 
راجّة ج رواجب HXH‏ 
رجاب E2‏ 
رجبة CELLE SL ES‏ 


رجب ج أَرْجَاب ور جاب ورجوب ورَجبّات 


Bit A 

رجه - رجا: هزه وخضخضه 4۷ ,102 
EB, REE, RY‏ 

رج واركج 8 BREN, REZ, MI,‏ 
- و المت RIH‏ 
رج: هر Fa‏ يك 
ارتجاج: اهتراز REM, BH‏ 


رجَاحة | مَرجُوحَة ج مراچیح | مرجحة (م) | 


ارجح ج أرَاجيح: وه KF‏ 
أزجوحة: ژحلوفة N‏ 
- الطفل BK, MK‏ 1815 
مجح (م): هر الأَرْجُوحَة 4:(46 رن 8015) 
BN, HE‏ 

ترجیح MiR‏ 
راجح: غالب 1 
-: مُحتَمّل 9۵ HEY,‏ 
ال أن THE E‏ 


رجج 418 رجس 
- الخ -مُخي 8 | عقل - ۸7 
رجه ۹۵۸8 :3 ,#61 ,#63 | -/آرجح: مفضنل BM‏ 
رجاج: جرج 82000 12864 ,24140 | مجح AK‏ اا انا جل :ا عل عر 
-: جرج / نوع من الحور 585 | صوت- EER FE‏ 
مرج )#2 EMIN,‏ 6۱۵۵ ,182000 | أرجح 61 151 
BÊM‏ ,8 | _الظن أن . 02۰[ HR‏ 

صوت- #ال | والان E AIREY E‏ 
زجج ب رجحانا ورجوحا وترجح الميران والرأي على ال ZN‏ 
والقوة الخ: غلّب )#8 8۳۰ 3:۲) | رجه رجادا: نقل الستبل إلى البيدر 404238 
ER‏ جام ,جوز ار 247 

- الشيء بیده: وزنه (() 0-9 | رجذ رجدا ورجد وازجد 4۷ REMI,‏ 
- ت كفة الیزان لنا 4 | جرج وترجرج: اهتژ واضطرب 1182 1830١‏ 
رجحه وارجحه: جعله راجخا 013 RN, 181, HEN, OKU) TE‏ 
- الراي والظن WUR GEFEN)‏ | مف BH, aN‏ 
ه على کذا: فضّله #۴ | رجراج /مترجرج ری ,3300 ,4980 
يرجح أن .. FAN‏ حورت Ah‏ 
زجح ورجح ری سا HHA, HSL‏ تاس رجراج : ضعفاء العقول JR‏ با 
ت و ت به الا رجوحة ۳ | رجز رجا وارئجرّ شعرا ۶ ,1۳18 
رجحان / أرجحية ۴ | ارتَجرَ HUE KE TERT‏ 
-/-: أَفْضلية REBL‏ رجز: دنس BW, BY, BB, FH‏ 
رجاحة ۴ ۳۱ ,1888 | رجز: بحر من آبحر الشغر (۲1) ”170“ 
العقل ار از جد ون سياد 16 وا 


GEE FREY) NEF 
“#1 أرْجُوزة ج أراجيز: قصيدة من بحر جر‎ 
ak” RAHI 

وَحِسَ - ورَجْسَ ‏ رَجَاسَة: أنَى عملاً قبِيحًا 1011 
fT, MIME, MEBIN‏ 


رجازة 


رس بر ا در او (B83)‏ 
ت السماء: قصفت بالرعد او الطر ‏ (85) 
RE: (FR) 2‏ 

رجس ج ازجاس: عمل قبيح .11# ,1117 


HS RITA 


رجس 419 رجع 
رجس: دنس 759840 ,778940 ,8۳ | جع الشيء إلى أصوله Kî‏ 
رعاش 35۷ ,۱2 | آرجعه إلى ... AM, AW‏ 
مرجّاس: مسبار الأعْمّاق ۶ | الشيء YE‏ 
- مِضعَْطِي 11 | تراجع: ارد |4815 ,قذاقة El,‏ 
رجس / نرزجس | :ضد تقدم FE, BR‏ 
رج رجوعا ومرجعا ومرجمة ورزجعی ورجعانا: | ارتجع FOR, KII‏ 
عاد #۴ ,لا ,خلا ,اتنا | - الناقة: اشتراها بشمن أخرى مثلها . --27 
- إلى الامر وی ES‏ ۷2:13 ,۳303 
- إلى صوابه #8 | استرجعه: استرده El, MEI‏ ,0 
- إليه في الأمر 6/8۸6 ۳4۵۰ 49 ,4840 | - ذكْريّات PIA‏ فان 
- عن الأمر MF, FR‏ ,لا | ده: سَحبّه  FEL, HE, BE, FE‏ 
- عن عزمه 9 ۴ 1۳7۴ - الشيء: طلب رده HRH‏ 
- في کلامه ۵ ,© | _الأمر: الا (4) Kk‏ ,قلاع 
- عليه: طالبّه 18 ER,‏ | _ماضاع 68 KH, Bel,‏ 
-: أفاد / تجح 8% ,± | عافيته BTC, KERR‏ 
- إليه 3432-١‏ ,»قاذ | ه: أخذ منه ما دفعه إليه :)351 ,#151 
- في jii‏ 920-0969۵ 5 !) ی 
75124 | -في الصِيبّة: استعاذ بقول "إن لَه وإِنّا إليه 
رجعه ورجعه: رده HE, HE‏ | راجعون" ,1963 ۳2018 ¥ BIKEY‏ 
ELS IGEN LE 9 ۳‏ 
- في صوته: ردده في حلقه :۱۶۱80 ,۷۲۷۲ ,۱۲ | رجع: عد داق ,۱3 
8 | - جرجاع / رجعان /رجغان /رجوع / 
راجع الشيء: فحصه ,#35 ,1۵15 ,1۷ | رجعی: مطر بعد مطر HEN‏ 
HR, BE‏ ر بات الرییع 23 
- الحسابّات: تحقق صِحّتها 8# ,19 | -: غدیر Bi, Di,‏ ۷ 
- اليسابات والدفاتر التجاريّة 8 | كد ابص / في البصر: كارتداد الطرف 
هفي الأمر: طلب رأيه ‏ 46 ,1 7804۳1 HA, 1600, AY, AM, EIR‏ 


BETEN, HHA: MRE 
KE, RM, 7844. REGU -ه: کرره‎ 


دروسه 27 [2 8 
الك 8% , (و ودع ) 78 


3 KIF, FEI, #iR هة(م): ردعه‎ 


HH, ME‏ ,جذاس 
رجعة / رجوعة / رجعی / رجغان: وصل / مستَتد 
He, ۲‏ 


رَجعة: العَود إلى لاصل اخلفي ۰ ٤1۳4#‏ 
BHM, KHE‏ , 4 


رجع 420 رجف 
- جرجع RR, KK E, KR‏ 
HK 5‏ 22009 | مراجع: فاحص HEA‏ 
5 8 ,35 | _الحسابات BIKA, HI‏ 
لا - له / إلى غيْر - 7118 - | متراجع: متَفَهْقِر EBE, ERM‏ 
-: تقهقر لا .8ا8 | مرجم ج مرّاجع: مكان الرجوع ,148 ,04 
خط- 2 34 نا واج و 
رجعي: مُتَسَسّك بالقديم ‏ ۴۱4۳0,844 | -: مستند BUR‏ 
-: للوراء #۴ ,300 | -: کتاب برجم إليه 8% 
-: يَسْرَى على الاضي 4153:04 ,8705 | :مج EET‏ 
قائون - KU - | [KAWE‏ ,ارت 
- )م( 22 | - (EBERLE) RY‏ 
رَجْعِيّة القوانين ۵ | ال الأخير  RE‏ تاه RETR,‏ 
رجوع قحم ۷ 20۱۷ IRE‏ 
۷۵ :4۲9۵ ,8 | الراجع الرسمية 1 
ترجیم 8 | مراجع الاختصاص نالف 
HA, ۷ ۳‏ ,99 ,۷۶ | .بت ال / قَائمّة ال 124215002 2) 
مراجعة: إعَادة / تكرار ا HERBE) ۸۱, 8% BE RA,‏ 

۶ ,161 :#10 | رجقه - رجفا ورَجَعَانًا ورجُوفًا ورجیقا: هزه / 
۳ تلا | ح رکه شدیدا HEH‏ رز 
-: إعادة النظر ‏ 41# ,181 1E,‏ ,2 | -وارئجف: ارتعد . 383۰ 225 RAF,‏ 
الحسابات (8 RE OK‏ و 
َرَاجُع: ارتداد 88 :1190( |[ -و-: ارعش WEY, Mik‏ 
ارتجاع رت ,130 | أَرْجَف: نشر أخبارا مُرْعجة ,138285748 
ارتجاعي KENIN‏ | 
استرجاع: سحب / استرداد Hl, HE‏ ت وارجفت الارض ih fê‏ 
-: امستعادة 3:9 ,۷26 تاذ ,اكاقة | في أو ب... نك 2 
راجع ج رواجم اقا ,152000 ,19660 | استَرْجَفَ )3( 40 
الحمّى ال ة ۳ ۳ | رجفه: رعده / هر ,۸۵3۲ RM, AR, FÊ,‏ 
رجیع EHR E FE‏ 
RAME): REM): ۸‏ | -:رعشة 7 ,4718 RH,‏ 
RID: TK: KAHR‏ | ج (EEK, 1618, RHA‏ 


فَحْم ‏ (م) / قحم ناعم (م) ,176 8 


/ ارجاف ج أراجيف: أخبار مهیجة 21# 


رجف 421 رجل 
UH, REALE‏ | رجلة KF‏ 

راجف 0 ,۸۶۱8۵ | رجل واجر (س) ج أرجل: قدّم HW. ê,‏ 
-/ ال 5 81 كر -- 4غ ؤم ۲۳ ع [ج] O FB‏ 4# 
رجاف 8 63/۵ | -: ساق أو قائمة نا DBE, (HERFA)‏ 


BOER, KERARA مُرجف‎ 


رجل - رجلاً الرَجلُ: سار على رجلیّه ,217 
EH‏ 

رَجَُلَ الشعر: سر حه FR‏ 
تَرَجُلَ: رل عن ركُويَته FB, F#‏ 
ت المرأةٌ: صارت كالرجل BYE‏ 
إرْتَجَلَ الكلام OR RE‏ 
EERE 9‏ 
- الشعر HRRK‏ ,كرتا 


- العمل 13,2188 كك WEH, tHE,‏ 
استرجَلَ ار 9 39 رقت BEE‏ 

رَجُل ج رجال ورجلة ورَجْلّة وأراجل / رجال 
(س) / راجل (م): اسان BA, $F,‏ 
UXT, Bl, PIU‏ 


#75, BTU, XK  Jاجرلا في‎ - 
ESEN وله‎ - 
EH, HEX العلّم‎ - 
DELE مالساب‎ 
BM, FMT الصحافة‎ - 
RHE, ۲ اللاَهُوت‎ 
HA, BUK, BUK الأعْمّال‎ 
FAA, 71531145 00 کرات حلت‎ 
REA, RRA الأمّن‎ - 
UR, HR, ۲ الباحث‎ 
EA, HK ضفدع‎ - 
Ett, ۸ عصابة‎ - 
(حَرْبٍ) العصابات إلا تك اللا‎ - 


قوي BA‏ :9 ا :در 


(a .رك‎ HE, ORF i ج‎ - 


منقاخ - 1 2117 با 
- الآرئب UD BEK‏ 
الأسّد (م) CHR] ۷ 7 fi‏ 


- اراد / زرب / شجرة الفشاغ / ميلس 
IRE, ۸‏ 

- الحمام / رعی الحمام 5 [Hi]‏ 
الحمام / کخلاء / شجرة الدم / حنا الغول 
HK FA )8 2۸۲‏ 

- الب / کبریت نباي / مسکیه HIER‏ 
- الغراب / - الزاغ  /‏ آصیلال / جزّر الشیطان 


(HU 15 )ام‎ ۳۱ 

CHIE Ei الط‎ - 
OHA] KRE اماب‎ 
(RRP, (SRM, ۲ el 
HUME) 


- ابر /_الجؤراء اليسرى RIFF FE‏ 

(EL, 8‏ 
الدئیا واقفة (قالمة) على - 4۳17۴1 
قطع - م من بينهم ERE EK, FR‏ 


دم رجلا ويُوَعْر الأخرّى ,196 28 
۹ 
رجلة AEE‏ 


واه / رجولیه/ رجلة / رخلية / رخولية: 
كمال الرجل ار ,1 (عدر8) 
-/-: سّجَاعَة / صفة الرَجُل الکامل . 7 یلا 

ER, LRM: KIER, ۵ 


رجل 

بلغ درجة ال KRKA‏ 
ارتجال رلك ERE,‏ 2۳ 
إرتجالاً ۸ tH, EHA,‏ 


(SFE, ۷0۸5۵۵, ۲ ارتجالي / مُرْتَجَل‎ 
f, HORE 

رجل / راجل ج رجل ورجالة ورجال ورجال 
ورجالی ورجالی ورجلان: ضد راکب 28 


MM, 2460 

شَعْر -: بين الجعودة والاسترسال ‏ 13686018 
خ با ام تشز 

جندي راجل: ماش 2 
رجالة iT‏ 
رجلان ج رجالی ورجالی ورَجلّی PT,‏ 


رجيل ج أرجلة وارَاجل وآراجیل غه ,7# 
XK‏ 4 تن Wt:‏ 


آراجیل 
رجاجیل 2 


iH RY, MRE, ۱ 
MHS, ۱۵۵, ۱ ۵۵ 


مرتجل 


مرجل ج مراجل: آلة بُخاريّة / خلقین  ٨#,‏ 
ون 

غرفة ال MD‏ 
- كهربَائيّ LN‏ 
ت الضهر FH (BT)‏ 
7 و 
یه 7۱۵۵۸۹ CERNE‏ 
رجمه ل رجما: رماه بالحجّارّة ‏ ,111751116216 


HE LAE زا تلع‎ (FY E BVE ERIE) 


054 


- باب م الوط ,ل كم 
- ورَجم: تكلم بالظن ۰ .1640 ,16۱5 ,۴3 
Ht‏ 


422 


رجو 
رَجْم: ري باطجارة IE XE‏ 
باکت 7 kb, dd,‏ كر 
- ج رجوم: ما يرجم به / قذيفة HAE‏ 
- ج رُجُم: حجر جوّي Bia‏ 
رجم / رجام hE: + FR‏ 
رَجْمَّة ورُجْمّة ج رجم ورجام: حجارة تتصب 
على قبر اك BE,‏ 
رجیم: لَعين ‏ 201100 BLE, EH,‏ 
عم وم EER‏ مت 
مرج LA: HERE‏ 
ترجمه (انظر ترجم) 
رَجِنْ - ورجن - ورجن - رجوا ب... ‏ :۸84 
fF BI‏ 
رخن ۳ 
رجيئة Mii, HE‏ 
مرجونة ج مرجوژات: فة BF, EF‏ 


رجا يرجو رجاء ورجوا ورجاة ومرجاة ورجاوة 


ورَجَاءَة: ضد بس HH, MH‏ 
- وترجی وارتجی الشيء HH, MH‏ 
له خیرا از 
- (م) و (م): توس ,306 ,غدل ,% 
RR‏ 

آرجاه: آرجاه واخره WAE, EM, E‏ 
رجا / رجاء ج آرجاء: احية #۰ AM,‏ 
& ,اق 

واسع الأرْجَاء ۶ بر 5 
في أَرْجَاء البلاد ESR N‏ 
رجاء ج رجوات / رجاة / مُرجاة: َمل ,#88 
HH, Wf‏ 

-(م)/ ترج (م): توش ER‏ ,%# 
قطع ال KH, MS‏ ,۶6 
راج: آمل RHR‏ 


423 رحل 


رجو 

مر جو: يرجَى منه 68 ,1172300 | ال:الواسع المنبسط ET RAY‏ 

ال أن .. 8 BE,‏ رخض - رضنا وارخض الثوب: خسلّه / عله 
راجا ج راجوات VE (KH) [¢], 21| (E0) Raja‏ 
EARNED)‏ 82۳۵ | رحض ۲ RIF,‏ ( 60 

روان 66 | رحضاء: عرق في آثر امی عند إشرافها على 
رحاية (في رحي) الفتّرة BRE HITT‏ 
رحب رخا ورحابة ورّحب - رحبا المكان: مرخاض ج مَرَاحِيض: مُستَراح :۷8۷ ,9۲لا 
كان متس PEM, Kk Br, kK‏ ,85 
رحب وترحب به 28 ,04 | رحيق / رحاق HW, FERE‏ ل 
المكات: وسعه لت -۸ 9 | رحيقي /رحاتي ‏ 3960 ,1 366۵ 
تراحب: سم ۱۷۵ | رحل - رحلاً ورحیلا وترحالا وارتحل عن الکان: 
رحب / رخب / رَحَابّة ‏ 1۳402 .188 | انتقل وذهب ۵ HR,‏ 
رخب / على ال والسعة! 01 | و عن الوطن: هاجر ازع 
رَحْبّة ج رحاب ورحبات ورخب ورحب - وال رَحمة ره خلا كلذ 
ورحبات: ناما اذه ۳۵۰ 26 | رل تقل ۸۲ U,‏ ,1177 
- الكنيسّة PMMA‏ | رحله: صیره برحل ERK, RHEE‏ 
رحاب الکُون تعن | - و(م): نقله UE‏ 30 
رحاب / ترحیب: خسن الملاقاة ‏ 1# .13300 | (م): سفره HR, ER, Fok‏ 
خطاب ال 7# | - الافلام الحسابيّة (م) ik, EINK‏ 
با ۱۵ ,۳ ,82 | رحیل / ارغال: ھاب :862 FF,‏ غالا 
رخب / رحیب: واسع ۲ .98000 ,7-1880 | -/-:مهاجرة ERE, BR, FE‏ 
28 | العن الخياة EA, HER, FE‏ 
- و الباع: سحي 1# ۸1164۰ ۷8/540 | رخل ج رخال وأرخل: سرج البُعير تا 
8 | -: عفش / آمتعة السافر عدج 
- و الصذر: كريم ,۰ ,1897۳۹80 | حط وعند .. {E Fe‏ 
20 | دە إل... E EES‏ 
مرا بك وَأَمْلاً وسّهْلاً ومَرْحَبًا! 4 ۱ 34 kê,‏ سَمْرّة SM‏ 170۰ :1447 
۱ | -قصيرة للرمة hii. WY, E‏ 
مرب ۸ ۵ | رحَلّة ج رحاثل قاتا 
مرحبة ۱۵ ۲۳۱۹۵17۱ | ترحیل (م): تقل EE, RUE, ER‏ 
ار HEE (HE)‏ ,)۴۸20 | _الحسابات (م) ik, FEK‏ 
رخراح / عيش - HEF‏ | هذا جعله بين حل و لفك 344 ةا 


رحل 424 رخخ 
مرحل ال( 19320032 | عرش ال Ri, FA‏ رت را 
راحل ج راحلون ورخل ورخال: ذاهب ‏ 54 - ولا شققة  XH‏ ,79881 772۰ 
4# ,# | رحم/رخم ج أَرْحَام: بيت الولد (م) ۴# 
-: : نازح / مُهَاجِر 8R‏ :488 | حَمْل خارج ال LSE‏ 
راحلّة ج رو واحل 83814 4440111 | صلة ال MAX‏ 0 
رخال ج رخالة: كثير التنقل 1898 ,0489 | ذُو ال RH, FA, FA‏ 
- / رَحَالّة (والتاء للمبالغة): سائح / کثیر قرَابّة -: من لام 03۴( 
الترحال 78 | ام رخم / ام الرخم RNR S‏ 
محل 8 | رخوم / رحيم ‏ 20 260 
مَرْحَلَة ج مَرَآحِل: ما يقطعه المسافر في يومه ) | الرحمن أو الرحمان الرحيم ‏ ,27601 ,4299 
(RN) RH) THE, HEE‏ 4 
مه ۸8 TH, KE, KE,‏ | مرحُوم: متوفی ER, BN, KI)‏ 
- الانتقال RY‏ ال فلان EMEA‏ 
- الدورة 8 | رحا يَرْحُو روا ورحی برحي ریا وترحی 
أحْسن منه بسر أجل ۷۵۶ | HE kl‏ الا ,۸ CE)‏ 
رحمه - رَحْمَةٌ ومَرْحَمَة ورَحْمًا ورُحُومًا: رق - الرّحى: أدارها RIE‏ 
له 2۲ ,۱9۷۵ ,10188 | رَحَى ج أرْحيّة وارحاء وأَرْح ورحي ورحي 
رحمّت ورحمّت - رَحَمًا ورَحَامة ورحمت الراة ]| وارحي/ رخاية ج رحایات (م): جاروشة 
HE, 8 FE FEN‏ 
-: غفر له ۵ BM: KK: Atî - | BH,‏ 
لا يَرْحَم: عدیم الرّحْمّة 74918 ,71888 | دارت- اطرّب: بت T‏ 1 
رحم وترحم على .. 313 | حَجَرال EE, HE‏ 
راحم القوم ۴ ,518161 | رحري: ڌر EHS, EI, $F)‏ 
استرحمه HRN, BRKE‏ | رَحَريّة (KRE) EER, KR‏ 
رحمة / مرحمَة چ مراحم 11۵ ,4522 ,11 | رخاء (في رخو) / رخام (في رخم) 
و الله 2 KR,‏ رَخْت ج رخوت تا رت 
تت ERZ, o‏ 24۵۳480 | -(س) Bk‏ 
HARE, ARF‏ ,11+11 | رخ رخا الشراب: مزجه بالماء :۸6۲18 
ساط :یط على النعش أو يحمل في الجنائز FEE QED‏ 
KK‏ ,50 ,487 | - > السماء (م): رشت 817 ۹ 
عم - 8 ,7:0 | رَخة مطر ج رخات (م): غخة PERI‏ 


عدیم ال RA‏ ,22151 


رخ ج رخاخ ورخخة: طائر خرافي كبير KB,‏ 


رخخ 
راذا f) FE‏ حك كبز (Ba FA RIE HF‏ 


- مصري: بحمة 2:5 
- (في لعبة الشِطْرتج) ,عت (۸۳۴004) 
GEARED)‏ 

TURK (س)‎ 
BRI, RFE (4#): 3  *ينه رخاخ:‎ 
HE, KH 

رخوغ (م): رخی / ری ۸ ,۸۸36 
مرخرّخ: ضد مشدود أو متوثر ‏ ۷ ۸۸380۰ 
BM, FH‏ 

KF 

قرخش وارتخش تخد E, DEEL‏ 
رخص - رخصا اليم : ضد غلا WT 11, {EF‏ 


رخص رخاصة ورخوصة الشيء: لان وطری 

FRR, 01 
,قا غلا‎ RI 
و۳‎ SF 


له: اعطاه رخصة ,4# HE,‏ 
BTA‏ 

رخص في الأمر :لذ ا DA‏ :راز ززز 
ارتخص الشيء واسترخصه ااا ,ا لزلا 
ih‏ 


-: طلب الر خصة HEYE‏ را 
رخصة: تصریح (م) / بر TUE, #¥F,‏ 
كن 

رخص / رخيص ج رخاص ورخائص: لین 
KH, RK, HM‏ 
اه ضد غال CTH‏ ,18/۲/۱۰ 1814۵6۰ 


-: لَيّن طَرِيّ / لدن ناعم AM‏ 
بل کل - وغال في سيل كذا ‏ ۲۰۰۰7 2 


hI, MFR) 
01740 ۵۵ مرْتخص‎ 


425 رخو 


هم اه هرق دا وا 
رخف رخفا ورخف رخفا ورخف رخافة 


ورخوقة العجين EIEN‏ 
رخف ج رخاف ۴ Kh,‏ 
رغل ورخل ورخلة ج خل ورخال ورخال 

ورخلان ورخلة ورخلة ER‏ 
رخم ل رما ورخم + رام الصوت: رق 

HEBE, 0 ولان‎ 

حات - رخما ورخمة ورخمة المرأة ولَدَها 

RE, ۷8 

- ت + رخما ورََمًا ورَّحْمَة الدجاجة على 

البيض ا 95 9 CED)‏ 
رخم الصوت لالع 6 كز يق 

- (في النحو) FE‏ ]5 

- الارض (م): فُرشها باخام (3۸395) 

HH 

رخم / ارخام البیض ۷ HR,‏ 
رم جرخم / رَحَمَة ج رَخمّات 1۶22715 
5 ۷ :1391600۱-1 


رخام الواحدة رخامة > رخامات: حجر معروف 
7 :13875( 


رخامة Hi‏ ملاعلا 
رخیم | رخم . ,33600 ,70ات #E8A),‏ 
BEA‏ 


رخو رخو رَخاوة ورخي یرخی رخا ورِخوة: 
تَرَخْرَخ (م) HR‏ ,3:9 

رخًا رخو ورخی - ورخي یخی ورخو یرو 
رَحْمَاءٌ العیش 1 ERR,‏ 

رخی وأَرْخَى الشيء: سدله 78# ,2275 ,#۴ 
- و الليل سدولّه على القافلة ‏ 6.9613 


BM 
E و للحصّان: أطلق العنان‎ - 
8411, ۸ -و-: حل ورَخْرَحَ (م)‎ 


رخو 
-و-: الق / فك ,#۵ KE,‏ ,147 
Wi‏ 
تراخی: ترای لا 92۱9 ,۸۸۸۷ 
عن کذا: اعد RF‏ 
- ت الأَلْمَان لكثرة الع CD) FEK‏ 
ارتخی وَاسْترْحَى: صار رخو! ۰ ,3891۸1۴49 
REKE, RARER‏ 
-و-: کل تب Bk,‏ 
رخاه: سر 9438 انا ER, AB, BH,‏ 
رخاوة RR, BE‏ 
- الأررض 1 
- العود HERKES‏ 
رخاء: ريح لَه ,1 
ارخية ج آراحي JCF i f‏ 


ارتخاء / استرخاء ۰ 3848 ,۸0 
-/-: سَجو 209 MU, E, AF,‏ 
- العظام: مرض الکساح 46 :0848 75:(48] 


BA 

راخ 3 AW,‏ 
- قن 
متراخ: متوّان LA‏ 


مرخي (م) / ساج / ضد متوتر HRS,‏ 
HIN, PRH‏ 


KM, HM رخو؛ لین‎ 


- السوط ۲8 
را - ردأ الحائط: دعمه ‏ اه 3210 ,3218 
5-7 الرجل: أعانّه HEN, Kk‏ 


ردو یرو رَدَاءَة: كان رديئًا / فَسْدَ ‏ 32509 يل 


أرْدأه: صيّره رَدِينًا ملاظ تنا 
رد BH‏ 
رداءة: ضد جودَة 8 ۰29۰ ,1 

- الطقس 2 


426 ردد 


م دنا E,‏ 
رديء ج أَردِيَاءُ وأَرْدنّاء: ضد جیّد ۰ 280,76 
REM, HBS‏ ا 
ت ریز HEK, RX‏ 
نت یٹ FUREY, HEE‏ 
- التَرْبيّة ۵ ,22903۴0 
- الطبع MATE, HERE TEKE,‏ 
ا 
رذء ج أرداء KHE, RMA: XE‏ 
أرقا من بر ER‏ ,لا 
رذب: طريق مسدود 1 ,7048 
ارب ج آرادب ‏ 9۲ او KK)‏ 
AFTER 44 IÊ)‏ 197.6 

ردج - رَدَجَانًا خر قوس تلو 
روح رذحا له: ثبت HREM‏ 
رادح KK‏ 
رفح م طويلة e‏ 
ردحا طويلا KAR‏ 


]:17۳47 18 ۸, 0 ردح: وجع خفيف‎ 
WH, EY إمعان في السب‎ :- 
FRM (FM. 349: IE رداح ج رذح‎ 
RE CAD: PEK CEHD); FIERY (E 


FN): XB 

ردْحَة KE, Kk‏ 
رلاجي ]ل 
رداح 22 


9 1 م و م < 
رده - ردا ورد ومردودا وردیدی عن کذا: 


آزجعه / أعَاده الا ,#21 
- ام (س) و9 
ه: دفعه FE, PDH, EZE‏ 
علیه: أجابه FI‏ ,#28 
- عليه بفظاظة: عاکسه 48 , 1118 


دد 427 ردد 


ر 
لک ج س —— 


REE (N), HY, FUE, E الدَيّن‎ - 
1۳۰-51710, الشيء إلى مکانه ` تاذ‎ - 


Sk 
88, الشيء إلى صاحبه: أرجعه 5ة‎ 
Fl, ۴ الزيارة‎ 


النور: عكسه KR‏ لت ,1291 (6ذ) 


الصوت: جعله يرتدٌ Kk‏ 
عن عَرْم: أثنى EE,‏ 
- الْهْمَة: دفعها + 
- على القول: فده / نقضه ‏ 6 ,6 
العدو: قاومّه / صده 466 KL,‏ 15 
e~‏ درأه FFT, RF, REE‏ 
الباب: أطبقه KA‏ 
هل مركره ۹14۲ .1 نلا ,ا ئها 
- اعتبار الَخکُوم جِنَائيًا 3130۸1 


ERK KRE, 6049 ıJ إلى الفریق‎ - 


1 
يك AIEEE‏ 
- العَدو إلى أعقابه بالات 
السلام ERR BEH)‏ 
ما یرد هذا عليك شيئًا: لا ينفعك ۳ ۸ة 
نع 

لا یرد: لا ينقض FIRK, HRI‏ 
ردده: كرره EH, Ki‏ 
رَد في ا جواب: توقّف قليلاً لد ,36# 


- في الأمر: ارتاب فيه فلم بت 4 REE,‏ 
7 7۳ 
- في کلام: لح ۷۱ ,8 2183277 


EI 
HER, FR إلى المكان‎ 
RHR, RHE 2 
AN, BDH ارتد: رجع / نهر‎ 


- عنه: ترکه 203 
عته: هجره HEN, KA‏ 
راجعا إلى EI‏ 
- على عقبه 4 


ف رخ ,2۴/2 (FID)‏ 
- إل رَبْه Ft‏ ,142 21 
استردە: إِسْترْجَعه 2348۰ ,3615 I,‏ مق 


EAL 

ختسارة: استعاضها ARK‏ 
- ه الشيء: سأله ان رده FERE‏ 
- اثفاسّه: التقطها “م ۲۵ HA,‏ 
رد: ارجاع YUE, BE‏ 
-: اجابة / جواب 8 AF,‏ 
-: انعکاس KA, KI, KER‏ 
-: دقع / صد فلا tik,‏ 
-: دفع / اعْتِراض نت RE) RH:‏ 
-: رفض IEE‏ 
-: تفنيد / دخض KK, KEI‏ 


الاعتبار أو الشرف ‏ ۷۷1 ,27109 14 


ا 
الى YEB‏ 
الحيازة ) FHL}‏ )۱321۴۵۷ 
- الرسوم الجمركيّة 8 (36) قلذ 


- الفغل أو تأثیره: ارتکاس ۰ ۴۴1 ,1211 
- فغل الآلة بت رتفا 
بعد آخذ و 5۵5 HER,‏ 


رد على کتابه BEE EI‏ 
- الصوت ]8| 
ا ۵ FH,‏ ,كاه 
طَلَْبْ ‏ القاضي 4 ۸2/۴12 81 زلا 3۷ 1:1 ] 

۳ 


Ok] )1 520 AF) 4۳ اي‎ - 


ردد 428 ردف 
- بالمفل: انتقام 8# | مرددون: مُسَاعِدُو لعي ال ,28-2103 
رده (م): تُخالة KEF BKE), BF‏ 
- ناعمة (م) # ,1# | متردد: مردد / حائر بائر 18866 ,0186 
0 اندج ,۸۴۳8 | SEREY, BERG Jill‏ ,را الم 
ردة: صّدّى الصوت ‰7 ,۱۵۳ | مرتد: متقهقر . اذا ,40لا ROE,‏ 
-: الارتداد إلى الأصل الخلقيّ ‏ 4:[18408) | عن الدين E‏ 
تا ,158 ۶ | رفس ب ردس الأرض: دکها بالمردس ...۰ 1135 

- عن الدین 9 | مرس / مرداس: منداله (م) ۰ ۳69۵ ۸00۰ 
تردد: توقف رة FRR N, RE‏ 
-: امتقاع 4 | ردعه - ردعاعن كذا ‏ :360 444 ,ار 
ارتداد: تراجع WHY, Bil, ۴ AR, IK‏ 
-: رجوع هللا | إِرتَدَعَ عن كذا: کف وارد ۵ ,ال 
- عن الدين أو العقيدة: مُرُوق AR ١25‏ 
BM KK‏ | رذع و 164 

استرداد: استرجاع 6 ۷۵ ,علا | رداع Hit, Uê‏ 
جد ساحب ۴1 | رادع جروادع Î‏ 493 ال HN,‏ 


- (في اسو( )5( :98۱169 ERE],‏ 

-: طلب الرد RFI‏ , | 

BESE XBL وه ال‎ 

ترداد: تكرار HER‏ 
-: تکرار الزيارة E‏ ,لا 13 

Kilis رَد‎ 
از‎ ê f له‎ - ۷ 

71100, 51123211,  ضقنی‎ / مردود: مُنقوض‎ 
Er: Ji) 

E REI, KR 

A 5 

RR, 7 3 

مر كته :کر كاه 
zf, DARM‏ 

JX 0-41 .وا‎ 

EER, EMH, 3 


لا اهم FHKE‏ 260 
وة فة رع 9 
رَدقَة / ردغة ج الفاغ ورذغ وردغ وردغات: 
وَخْل شديد الأروجة RYE‏ 
ردقه وردف - ردفا له: تبعه FB, êk‏ 
-: ركب وراعه الات E‏ ل 
رادقه: رکب وراءه i‏ تج 1 
8 و 
رده 1 
-: توالی تفا 
تَرَادَفَتَ الکلمات: تشابهت ف في المعنى AX,‏ 
FY IX‏ 
تَرَادَهُوا: تَتَابعُوا BESE, HTK‏ 
-: ساروا خلف بَعْض 614 ,4171738 
114 
ادف الکلام: تسابه امحنَى AX‏ 


ردف 429 رذل 
رذف ج أرْدَاف: خَلف /وراء £ ,751881 it‏ 
58 | وعراس ETAR‏ 
-: عجز ,481 | ودة (م) (في ردد) 
-/ردیف ج رداف وردفاء: راکب خلف ردهة ج ردهات ورذه ورداه ورده الدار: أوسّع 
راکب دا | محل فيها Dk‏ :17 ,۱۳ بل 
/ رداف الدايّة: کقل 13 | - Bk‏ اك 
أَرْدَاف مُسْتَعّارة: عَجَارَة ۸۱۳0۸88 | رى بردي رَدْيّا ورَدَيَانًا ورّدي بردی رَذْيًا: سقط 


EE‏ را )و 


الرذقان: الیل والتهار 5 
رادف: خلف /وراء تاجن 


ده تاضوم متسس 
ردیف (في الجيش) / قُرة ت 14 .71143 
جندي -: يُطلب عند احاجة 6 74 ,1911441 


ريغا د ... زر ...و 
مترادف: متشابه المعنى AXR‏ 


كلمة تشابه غيرها في المعنى Xi]‏ 8 
ردم 2 رَدْمًا الم أو احفرة HE, OF‏ 


ت وأردمت الحم 8# ,۳5110982۸ 


Fil 
SES رَدْم: ضد حفر‎ 
HE, 11077 أنقاض الهدم‎ :- 

- / ردام / مردام RAMA‏ ,للعلا 
أرْدَم ج أَرْدَمُون: ملاح حاذق 781140732 
متردم 77ل( O‏ 1 
ون ب ردنا غزل على الردن زو 
- على ... (م): برطم ودمدم قا عله جز 
MRF, VRE‏ 

رذن ج اردان: کم و 
رد (في الاردن) E‏ 
رديني: رمح منسبة إلى ردينة ۵ ,7 


مرن ج مَرَادِنُ: مِغْرّل  9t,‏ ,£7 9 


AF, 26 OI: ET, 26۳ أو هلك‎ 


رَدَى واردی الرجل: صرعه ‏ 15% ,#5 

- و: قتله لاغ RE, RI,‏ 
اه قتيلاً تاك ,1316 طانة 
ری وارتدای: ليس الرداء ‏ (3م9 .۸ 9 

-في كذا: سقط 180 م1 نيا 

- أَهْمِيّة کی (م) ۱ 
رداء ج أَرْدِيّة: عبّاءة HK, E‏ ,اقا 
رت KH‏ 1 
راق نج رمق HH‏ 
مردی > مراد تا (IRFTREEHRA)‏ 
مراد SRE, GRE, HERE‏ 


مُرْدِي / مدي (س) ج مَرَادِي / مذرى ومدراة 


ج مدار RHR) KF‏ 
رديثور (1) RE, ۲ radiator‏ 
رت - رَدَدا واردت السماء ۳۱ :۴۳5 


A 
EEN, FEM رذاذ: مطر خفیف‎ 
8#  ًاليِؤَر رل - ورذل  رَدَالَةَ ورکولة: كان‎ 


HRY, ۵۵ 

له ل رَذْلاً وارذله: رفضه FA, UF‏ 
-ه واستردلّه: احتقره 169 ,۸6۷ ,1 
BM‏ 

-ه (م) وركله (م): آهائه 1 ,۷ ,$ 
f, #‏ 
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رذل ج أَرْذَال وردال وردول ورَذْلُون / رذیل ج 
رذلاء ورذال: سافل ‏ 22 ,۳1800 ,581 الا 
RAY, EHH, FRE‏ 


-: رفض WF, FA‏ 
رَدالّة: سفالة FR. E‏ 
رَذِيلّة ج ردائل: ضد فَضِيلّه .1446 ,354 
Fit MTA‏ 

ووم رَدْمًا ورَذمانا ورَذمَ رقم ردم الإناءٌ 
WHE‏ 


رفي يرْذَى اوه له الَرّضٌ ‏ اه رر 039 زر 
وا رز مره وء الرجل ماله 32۲40 
HAM‏ 

رئ رز وإرئراً الرجل: آصاب منه حيرا 
١‏ ره ۱ 

رزء ج أرزاء / رزیئه / ررِيّة ج رژایا: مُصِيبّة 
تا Xak,‏ 
رب ربا الممكان: ر مه لم دي عه 
مِرزبّة / مِررَبّة ج مرازب / إرزبة: عص من حدید 
KE, KHE‏ 
مرزاب ج مرازیب: میزاب 108 ,10 4817618] 
GEH FETEH, 3 E Bik‏ 
KHE), ۴‏ 
رژبیت (م): احتياطي ۵ .1 1914 

رح - رژحا ورژوحا ورَرَاحًا ام تحت حمله 

(E) J, 0 0۵‏ 
رداق / رستاق ج رزداقات ورزادیق ۰ :86 
EX‏ 

رت - رن و رت الجرَادة: غررّت ذنبها في 
الارض لتبيض ‏ 91 ”1:17 ^ 8034 44)18( 
ررر لشيء: صقل 32017 E, RX,‏ ,۳ 
رر / رر BX, XX‏ 
ا عادر FN‏ 


رزق 
- ذفین (م) (FIFE, MNE‏ 34 
2۷5۷ 
عفرا رع RE,‏ ,۵ 
رة ج رز وراز وركرات (م): مسمار بحلقة / 
LL ET 8‏ 1770 
مسمار - / جَمْبرت (م) ‏ 9744 ,#47 نا 
مُغْلق بألف_- ET FEN‏ 
إرزيز RÎ: E‏ 
رژاز XEF‏ 
رع رزعا )م( &# 3 REF, KE:‏ 


الباب ERK EN]‏ 
رَرّقه ‏ رَرْقًا: أَوْصّلّ الرزق إليه که 448 ,136 
HER ١‏ 

رزق: نال الرزق RAR, EUR‏ 
- بالبزين RAF, ELF‏ 
منها ولد تراز -- 7 BBE‏ 
هو حي يق 41۴48۷۲ ER,‏ 
ارترق E, MO‏ 


استرْرّق: طلب الرزق RAEN‏ ,اد 
رزق ج أَرْرَاق: کل ما تفع به HERZ , MO‏ 


Z2 

-: حظ أو خير ã4, kı ik‏ 
- (س): ملك ۳ ,۷7 
- (س): مَاهيّة (م) ۵ ,1۲ 
- موروث رز 
- اليوم MCE‏ ,دا زو 
قَقَلَ باب ال في وجهه عل جل یر Eh‏ 
بَحْتَك رزقك (م) UE‏ 11 
لر HEE, HERA GFX)‏ 
مَرْرُوق: حسن لظ &ذ# ,863610 FE,‏ 
A‏ 

E WD إل‎ 1/1 


رزق 431 رشن 
مر 25۸0 306880119 | تسب لا 
مق ۲ PRA,‏ | إناء ال أو وعاء ال FUER‏ ,اط 
مسترزقة: مد رما مرن ۴ | راسب ج رواسب / رسوب: تفل 17298 129۰ 
ررم رما الشيء: حزمه 2 ,4148 | -(في الكيمياء) EIT‏ 
رم الرَعدٌ عا 1871 # | رواسب الماضي EZA ZE‏ 
رزمة ج رزم: حرمَة. 2 ,8-- ,6-- ,#6 | -معدنية 17۳ 
ا 17 ,۵ 6# | -فَحْم حجري to"‏ 
- كبيرة: بالة (م) / 2 ۰ ۰ 2:9900) | رستق (م): كمل الناقصَ RH, AE‏ 
18 | مرستق: ميس HEY, BES‏ 

-وَرَق (م) (غو ٠‏ ٠ه‏ فرخ أي طَلْدِيّة) 4- | مرس ج ماسح (م): مَسْرّح / دار الیل 26 
دك Bk, BIN,‏ 

رزمة با ,9234 HH HERD‏ | رسخ رسوخا: ثبت BR, EE, HK‏ 
رزمة rE RR‏ | تاصل اذا :1177 ER,‏ 
رام 7 | في الصدر أو الذهن 55 
ام مرزم تاد | -في العلم BAER, HU‏ 
درن ررَائة وتَركَ: كان رزینا ۰ ,8200484 | آرسَحه ورسّحه (م) 44281 ,412 ,181 


1, RABE, RAERREM 


رن رَزنا الشيء: قذر وزنه ‏ (0<24) .لاا 
- بالکان: أقام به جرج ER,‏ 
1411 وا 

HER 

با 

رين ج ررَنَاءً: رصین ‏ تلا ,161500 ,1# 
۱ 70 
-: ثقيل HARM, LIK‏ 
آرزن: حش صلب HER, EK‏ 
رُرْنَامَة (م) 4و ik,‏ 


سه ورسب 2 رسوا رسا الّية: سقط إلى 
الأسفل UE‏ 
- في الامتحان: أَحْمَقّ ‏ 728 ,617521 

رسب (س) شا 

RHR, از‎ 


رسب (س) 


في الذهن tHE‏ 
رسوخ: ثبات نا HE,‏ 


راسخ: ثابت 5 ,0 ترا جر 15 EY,‏ 


SEY, FDNY 

REN, 2۳2500, 4۲۱۵۵, ۸4 متأصّل‎ :- 
RFE 

-في كذا: متمکن .۰ ۸81680 ,15844 
- في العلم ی 
فان - القدّم 3ن و 2 
رس - رسا الیر: حفرها 12 
- له ابر رت 
HR: HEE EH) 5‏ 
- بين القوم: اصلح زا RR,‏ 
راسه بالأمر: فاته به THA‏ 
اوت (GME) fe‏ 
رَس ج رساس tk: FH‏ 


ر سس 
رس أرسوسة LEE‏ 
رسراس (م) / سراس KB‏ ,علا 


وت رها دقر 
رسغ ج آرسّاغ وارسغ اليد 803635 ۳9 30 


الرجل RF‏ 
ساعة - أو يد ۳ 
رف 2 رسفا ورسیفا ورَسَفَانًا: مى يدا #73 
HEE‏ 


وسل - رَسّلاً ورس وَإسترْسَلَ الشعْرٌ وأمثاله 
KRE) FE, HK‏ 
راسلّه في أو ب أو على كذا وتراسل معه: كَاتَبْه 


iH (E) 

آرسّل الشية: بعث به #8 Rk, EMD,‏ 
- لقودا iC, LK‏ 
- في RAK oii‏ ,جا #0) رز 
حَكمًا RHR‏ 
- الصواتَ IL‏ 
- ادا HiME‏ , 37 الا 11 
- نظرَةٌ إل ... و 
- ه عن يده MIE, BF‏ 
ره LE‏ 


سل في ...: تمهل وترفْق 44 ,4818 (1720) 
سرس في الکلام . 8 ,12771 ,1314 


EA 

ات في آفکارها الات 
ت اللموع من عیونها 18 
زسل سَهْل تا REHM,‏ ,وج 
-/ مسترسل: سبط (شَغْر) ‏ ,1568600 
f, 360 )22(‏ 

رسل ج ارسال AH: BH‏ 
راسلان ۵ 7 


118, XE: ۵ زل‎ 
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رسل 
سر Rt‏ 
- ج رسال ورسال: قوّائم البعیر 88 (38960) 


على ك أيها الصندیق! .۰ 188۸۱۱ 11۸ 
رسيلّة ج رسیلات fd AE‏ 
ألْقَى الکلامٌ على رسَيّلاته تن 


رسال ج رَسَّائلٌ ورسالات: خطاب ,و fê,‏ 
Bê ۱‏ 
مه MH‏ 
- التّحيّة Rf‏ 
- اعتذار HM‏ 
- بَرقيّة  /‏ تلغرافيّة a‏ 
-: كراسة / كيب MAF‏ 
-: مقالة / ده HIE‏ ,تلا 
-: مهمة +14 ۸۷۰ 
- الدکُوراه ۵ 


- / إرسالية ج ازسالیات (م): شيء مُرْسّل 
RITE 0‏ 
- ب بعقة 2 
مراسلة: مكائبة 0 E,‏ 
- (م): خادم جندي ‏ +444 ,3:[891] 
f, RR‏ 


انیم بال REH‏ 
ارسال ifl, RHR‏ ,15 
رسیل ج رُسّلاء ورسل a‏ 
رسول ج سل ورسل وارسل ورسلاء ‏ [24] 


E, fik; Sk‏ ,نذا 

-: مِرْسال(م) ۵۲2 رد464 ÊN,‏ 
ال URI GRRE) LAREN‏ 
- سري او حاص BERNÊ‏ 
-: إفراز العْدد الصم ۰ 8 ,144171 


HE, د کل‎ 
hE, HH E 


رسل 
-: مُرْسّل / مبعوث کت E,‏ 
- ای ۵ Jt:‏ 
رسولي 1خ ی نا REGEN,‏ 
الك ال 942 ,%5 KIER,‏ 
و PF BBA‏ 
مِرْسّال ج مَرَاسِيلٌ (س) Bat, fA‏ 
مُراسل: مکاتب الا A,‏ 
- حاص REH, ATH‏ 


مرسل / راسل (م): الذي يُرْسِل #1۸ .4838 
GRE) ETE‏ بر 


جهارٌ- RAL, RHR‏ 
مرس (للتبشير بالدین) 6 ,144:00 ,165814 
E‏ 
- إليه: KRA, FA pl‏ 20 
رسم - رسما الرسم: صوره 4 ,اا ,15 
اج« 
- بالألوان: : نقش LL‏ 
- الشيء :صلع صنورله {FE‏ اقا 
-ه: وصفه HE, HE, NÈ‏ 
له كذا: مره به HR, Mi‏ 
اسان (س): رمه E‏ 
و AR: MEHR‏ 
ارم HIM‏ 
خط E‏ 
الا AR‏ 
- للقواعد اللا لاعف كاز 
خطاه (KN) FE, iB‏ نز 
ارتسم نف 
در 2 > 
رضم ج رسوم موم ورسومات وأرْسم: تصویر أو 
صورة HA‏ ,وا 
HEI, ۶‏ 


۹ : صورة 


433 


زر 
-: وصّل HE, HA‏ 
-: ار ENR, RE‏ 
اني ۶ 16۸۲۱ 
ا کرو کي (م) 1۳3 RHE, HEH,‏ 
- هزلي ۲( ,15 191 
- نطري AHEM, AEM, HEE‏ 
رش از 
-: : شجيرة / طقس ات ROHL,‏ 
س :عاد رسمية ترا 
- بالألوان BEH, FET‏ 
- (م): ضريبة Bi, MIE‏ 
- الدخولٍ ANB‏ 
- الدعوی VAT‏ 
الإنقاج نيدن 
- رو HB‏ 
- دَمْعَة: : دمع الشیکات عن طریق الصلحة 
الختصة 20 
تنازل /- انتقال REB, PB)‏ 
-قيمي ل 
ده X‏ زلا ناا ليا Tb,‏ 2 
بُضائع ب - التصدیر Hak‏ 
تلغرافات ب- LK‏ نلا 161٠٠١‏ 
لم FE, HARE‏ 
ورق اود ترسم ۲ (EE ND Hi‏ 
وَرق - (سّمِيك خىشن) ال ,5:45 8] f)‏ 1¥( 
4 
رسوم عافيّة VU HINZE‏ یا RATT‏ 
رُسُوم وأطلآل RI BEE‏ زر 
رسوم دينيّة LR‏ 
رسمي: ذو صفة رسميّة أو حُكوميّة ‏ ,1۴704 
BHI‏ ,40 زر با 
-: اصولی / قاوني ات 
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رشت 


رسم 
رم 


-: مختص بِالرَسسْمِيٌات ۶140 ,41 
- (م): متکلف 0 AMY,‏ 
رب - / بَدلةٌ ‏ ة (م) / لاس - IK‏ ,۶8 


يم / نطف ال / یی ال | شبيه با ۴# 
HHCY, BE. AM)‏ 
EEA, BE PHM‏ 


غير 
إِجْراءٌ - (اي ديواني سخیف) ¥ 17 ۳7 
XH‏ 
ملاس رسب 8 ۶ 
رسيا : أصوليً FERE, Akh‏ 
رسمیات سّخيفة ت۸9 29 
ARAB HEMO: 0‏ 
it 5‏ 
JR (F4)‏ 
تمس بالرسمیات ,444 ,7709 
تخل 
رسیم لا 
رسام: : واضع السُوم ام ۱ ,ةعم 
لد : مور 3 MX,‏ 
مرسوم: مصور 7 HREM,‏ 
HM, 1‏ 
-: مدير ون it,‏ 
+ معین 1ت 1ج , فاع اف 
-: مامور به EH, HAN‏ 
بقائون: ام عال و 
- آمبراطوري 4 tH,‏ 
الکتاب ال ياسّم .. AH‏ .زا 
مسوم جمراسم ومراسیم ‏ ا ,ليا 
مدير (دارة الَراسيم بوزارة الخارجية ۸2:۸ 
۱ 6 
مرَاسِيم الجنَارَة 4 كك 
مرسم: مُحتَرّف الرسام E‏ 


- السینمّا: ستودیو (أ) منفهه :1۵86۱۳۲۱۲ 

الغا E‏ 
مرسمه الريح BK‏ 
الولازل HERE‏ 
- العف HE‏ ,ا اناد 
القَلْب HEE‏ ریات رنه 
- التببض MKB, MK‏ 


Ht BR, HR, وَسْمل اج‎ 


رَسْمَال ج رسامیل: راس مال 2636 ,8۵ 
جَمْعُ الرساميل HRH‏ 
رسن الدابة ج آرسن وأَرْسّان: قِيَاد HA‏ 
راسين 23 HO‏ 
مسن ج مرامین EE RFE‏ 
على رغم مرسنه ۲ 21513140 


رسا - رسوا ور سوا لرک ۳۵ ۷۵96۰ (88) 
ال رکب أو راكبّه (أو الطائرة) على ابر 88) 
Bhi: RHE‏ 64۳ 


ات BOE, Mit, Bk‏ 
- عليه وید 1:37 نذ :+0 ES‏ 
أَرْسَى الى REN, HÊ, FÊ‏ 
- حجر الأسّاس ی 96 , 111:15 
وو لاك FH‏ ,۸۲۱۵ 
راس م راسية ج روس وراسیات: واقف في 
الرس افطل ,۳۱۴۵۵ 
-: ثايت EER, ۳0۵ BI,‏ 


REM, 27۳20 


- ج رواس: جبل ۶ ,۱۱۱ 
مَرْسَى القن ج مَراس: مرف ل4 ,غ4 
- لفحم بل IRIE‏ 
مرساة / مرسایّة (س) ارکب ج ماس 4 
رقا ج أرْسَاء ۶۱۶ GEMA)‏ 
رشتّة اننا لذ 0 HEELS TEA‏ 
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رشح رحا ورَسَحَانًا وآرشح وارتشح الماء: 


(KDHE Hi تل‎ 


و الإاء: وکف / نضح #11 .8# 
- و الجسّد: عرق ۲۴ ,۱۱۱۲۲ 
م يرح له بشيء 1811141444 
رشحه: اهله لأمر ما د118 48 ,18۰-44538 
EH 1‏ 

- الرجل لنصب: ذکر اسه ,387# ,484 
۴ 

الماءً (م): قطره E‏ ,فد 
- (م): زکم BR, HU, XU‏ 
رشح صب ۸646/۲۸ ,£20 6842 
لأمر: تأمّل له تتاش نی 
الاء BK‏ 
(Hi) E -‏ 


رفح / تریح (م): وکف / ضح ۸ WH,‏ 
-/-(م): تحلب ‏ #5 I, ê,‏ 


-: عرق HF, Fk‏ 
- (م): زکام OHRK, BE‏ 
LRM 5‏ 
رشيح: عرق كف FF,‏ 
تَرْشِيح للُنصِب RA, HE, HE‏ 
ER 0‏ نا 
مرح الاء ج مُرشّحَّات (م) / راشح ج رواشح: 
راووق DEE‏ ۱8 
مرح لنصب REA‏ 


- لجلس الاب درا ,%1 
رقد ٤‏ رشْدا ورشادا ورشد رشدا: فاق KE‏ 


FEE, BRE 

-: اهتدی 7Ë IER‏ 
- (م): بلغ رده أو سن الرشد REE‏ 
أَرْشَدَه: علمه HS‏ 


رشد 


- ورشده إلى وعلى ول ...: دل وهّدى Ei‏ 


3l, MS 

-: أشاره على E, ME, ME‏ 
إسْتَرْشَدَ بكذا FEF (ERAT)‏ ...ليا 
ه: طلب منه الإرشاد HH, HRH,‏ 
EREN‏ 

رشد: عقل / صَّواب ER, 4914, FÊ‏ 
- سياسي BOR ERR‏ 
- / رسد / رسّاد: يَقَظَّة ‏ ,141 9۴۰ ,8 
لفك 

بلع اه تیار 
لد -ه KERE, RIE‏ ان 
سن ال: لوغ FREE‏ 
ابن : فيلسوف العَرّب FX ° ttf‏ 
)1198 —1126 3 ع آنا (FIRE‏ 

ابن رشدة: ابن شرعي MF, BRHF‏ 
رشاد / رشّد / حب الرشاد: نبات ۰ 44173#] 
بري: حرف 0 ] 
ارشاد ج ارشادات: دلالَهة 6 HE,‏ 
-: تعلیم HN‏ , #9 


Dê, EL‏ ان 


-: مُشُورَة 
HERAM, 42 ۴‏ 


راشد / رشيد: یقظ / صاح 


5 

نز 

HREM, HEEE, 528 Jale :#/ - 
tS 

EER مهت‎ :-/- 
BREN, RTM بالغ / ضد قاصير‎ :- 
HR 3 
11 الخلعاء الراشدون  (2:40215/09]ةا)‎ 
IEA ER 

أرشدية: بلوغ الرشد RE, KT‏ 


FF, 0 ik, مرشد: لیل‎ 
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رشو 


رشد 
TAT‏ 
-: معلم KIRM, BW‏ ,8ل 
رفرش WK, WK‏ 
وش ل را وترشاشا الاء وغیره 0 
- الارض بالماء EH EWI‏ 
الحائط بالجير (الحَص) 171151711144 
- الشجر بالماء وغيره (انظر بخخ) (11[714#) 
Wi‏ 
- دقيقًا أو سَكرًا على العجین: ندغ العَجِين 
RR ATE TO AIF‏ 1110 1 
- ت وآرشت السماء ‏ ۳3222 ,۳۳۴ 
رش ج رشّاش AM, EEN‏ 
- الصید (م): خردق (س) / رصّاص صغير 
RS) E‏ ۵ 18) 
عربة ارش (لرش الطرق) كيلف 
رشة مطر PET‏ 
- جرشات (م): خردقة (س) / حبة رصّاص 
NFM, MA‏ 
رشّاش Gk, KH‏ 
رشوش (س) HK, FB‏ 
رثاش / مقع شاش ۵ HUE,‏ 
رَساسّة ج رشاسّات: أداة مُتَقبّة لرشّ الاء / 
مِنْضّحّة لا FHKE, Ma,‏ 


- الحدائق: مرطّة (FE JH) ok ê, Fk‏ 
- الروائح العطريّة: بخيخة (م) 2108519 
- السکر والدقیق وغیرهما: نداغد ‏ 0307# 


رقف - رطفا ورطیفا وترزشافا ورف رما 
وَرَسْمَانًا الاناء: شرب مافیه ۰ ,۷۲8۸ ,]وا 
IF‏ 

- وأَرْشّف وتَرَشّف وإِرْتَشَفَ الشراب: مَصّه 
WM‏ كن 
ارف سَلْسَِيلٌ العزقان R1 Î‏ 


رشقه - رشقا جر بلا 1/997 ,1759846 
- بلسائه ‏ ۳4 E, KM, VRE,‏ 

رشق رَعَاقَةٌ الغلام: كان حَسَنَ لد طيقه 
REN‏ اد رز 


-: كان سَرِيعًا حَفِيفًا 1 E,‏ 
راق القوم " 19 
رشاقة القورّام REMMA, KREMER‏ 
: سرعة وخفة HUE, ER‏ 
رشیق القوام EER, HERM‏ 
- الخركة: شاش / خفيف ‏ .1771819 
REFER‏ 

رل (م) ف HN,‏ 
ال یجلب الفَسَل 16۱2 ,346 
رقم - رما البيدر: ختمه بالروشم ‏ 27۰*97 
ار EBM,‏ 

ب الصليب: صلبه Ed‏ 3 ] 
رَشمَة الحصان والجمار ج رسَّم (م) ‏ 111000 
Hk, N‏ 

راشن ج رواشن: بقشیش (م) ,¥ ,264 


DR, Dk, 83722: U 


روشن ج رواشن: کوة السَقّف (UD) KR‏ 
-: مشگاه KI (ECT KE)‏ 
رشا _ راد بطل ۵ , 42118 OK,‏ 
ری الدلو HER LRAT‏ 
ارتشی: قبل الرشوة ات 
رشو / إرشاء: برطلّة OK, NK‏ ,4۳6 
رشوة ورطْوَة ورَطْوَّة ج رِسَى ورشی: برطیل 1616 
رشا ج را LANES‏ 
رشاء ج أَرْشيّة وك 
ره ۵ HURA,‏ 
راش: مَقَدّم الرشرة LEG‏ 
۲ اي 


مرتّش: قابل الرِشْوّة 


رصد 437 رصص 
رَصَدَّه - رصدا ورصدا: رقبه 18/1 71980۰ :113 | مرْصَدة: مِرْقب HEE, PR RIEE‏ 
اجو النتياشي 6( | ملك مُرْصّد ۳2 
ل 8 | رصدخانه ج رَصَّدْحَانَات ‏ #84 ,86 
- وا له العين ۵ ۲ PR‏ | وص - رضًا الشيء: نصه وستّفه (م) 148 ,10:5 
- الْبْلَعَ 8 | -ه(م): رئبه EEE, AK, RHE‏ 
ا HE, MRE, ME‏ رص الشيء : غطاه بالرّصاص 1144 RH,‏ 
رصده (م): رقبه 3 113 | -ورصر الشىء:كبّسه ودگ %& ,10:6 
-وترصد له: ربص ,408 ,الها ۷ | اهوه: دكه ‏ 399 319 11 ,35 
0 | ترصص: تلاصَق اه ELE,‏ 
رص الحساب: وزنه وقفله 29/81 ,486 | - دی 
PEN‏ | راص القوم ۵ HR,‏ 
أَرْصّدَ له شْيثًا: اعده له E‏ 734 | رصّة (س) MORE‏ | 
-: خصص مالا 4# | رصاص: مَعْدِن تفیل 4 
- جهوده على ...۰ 2۸۰8۸۷۱۴2۸۲۸ | - آمود: سب 8 ۸۱٩,‏ 
را HD,‏ | قلم- ۹9 
إرْتَصَّدَه ۷ ,۳ ,1003 ,13۴ | ميزان أو خبط ال HER‏ 
5 1 | -البندقية الواحدة رّصّاصّة ج رصّاصات 
رصد ج أرصاد: مراب 100 ,1100 ,701 HB, FM‏ 
الأرصاد العلميّة RMN‏ | أطلی اد ۵ hihi,‏ 
الأرْصّاد الجويّة / عم اازصاد الجويّة #& | رصاصة طَّائشّة L.1‏ 
مَحَطَّة الرصد / مَحطة الأرصاد اي 28 | رَصاصِي: من الرصاص او تقيل كالرصاص 


تلا f, TE ORD‏ 
رصّد ج آزصاد: ما برصد به الکثر 47390 ,41321 


-/مرصاد: کمین . HIRE‏ ,#8 
تَرْصِيد الدقاتر AIK‏ 
راصد ج رصد ورّصّد MRA‏ ا 
رصید الحساب ج أَرْصِدَة (م): باقیه ‏ ©#[7] 

31 EX 

- الْضانع: الوجود منها لا 4 

- التب چه î ê‏ 
مرْصد (قَلَكِي) / مزصاد ج مراصد ومَرَاصِيد: 

MUN, MLE, 226 مرْقّب‎ 


BIE, RUE, ا‎ 


- اللؤن ۵ HEN, KEM,‏ 
ت يَحْتَوِي رصاصًا أو يُشبهه 2041100 :#104 
التسم مالك ۱02 


آرصوصه: قَلِنْسُوَة كالبطيخة KH#‏ 
رصيص م رصيصة ج رصائْص / مرْصُوص: 

ERM, ER, IE, 4  سوُبْكَم‎ 

نا 

HE: ERAT 9 

0 

HR 


و 5 
رص م رصاء ج رص 
ار - 
متراص 


رصع 438 رضرض 
رصفاه - رصعا بيده: ضربه BRM Fk‏ ,وم قاع 
-ه بالرنح وأرصته: طعنه ديد ۷2۳146 | - جرصفاء: زمیل ‏ 8۰ ,8# ,834 
- الب وارتصعه: ده 29 {Kf‏ 
- رصوعا ۷ ,2218 | مَرْصُوف EN, HFM‏ 
-- رصع وارتصع بالشيء #8 | مرصافة Bh, HEK‏ 
الذَهَّب بالجواهر: أنزها فيه :34 | رصن - رصانة العَقَلُ وغيره: كان ابا ریا 
رسد قدزه وجه Hi, MR, FE A, r, BUR‏ 
رصع الطائر عه بالقضبّان: قارب بعضّه من | رصن الَعرفة HH iE‏ 
بعض ونسّجه 1887# ,%40 ,%*3(1#) | رصانة AM, BR‏ 1717۰ 
رصيعة ج رصالم: حلیة يرصع بها 966072:15 رصن HUA‏ 
EMAAR: KERR 5‏ | رصين: ثابت حازم 1۳1۴/0 :19900 UR,‏ 
مرصاع (ع): نحل بل (م س) / دوامة ‏ 89# | -: متألّم مُوجم Met, RM‏ 
مُرَصّع بكذا 171٠-10‏ ,8-00 | رَضب ‏ رضنبًا وأَرْضَبّ الطر: سح ۴ ,117 دع 
- ج مراصع: مدالیون (أ) ۸۵/۸ XI, BRKT‏ 
HHH, EME)‏ | رضاب: عاب / ريق Ok, ME‏ 
وصق رصفا الطریق بِالأسْمَلت(الصامعه) ‏ 4018 | _ E ۱ DE. HF: FB: Ê‏ 
١‏ 5 | رضح رضحا التَرَى: كسّرها ,4# ,107 
رطف - رَصافَة العمل: أخکم وت ۰ (۲8) )80( ۲۲ 
95 | رضخ رضحا التَوى: كسّرها ‏ 1117# ,1# 
هذا لا يَرْصُّف بك قا 1271171 | -رضخاورضوخا له: أَذْعَنَ له 184 ,#8 
رصفت - رصفا ورصفت رصفا آستائه: الْنَطْمَت | -: لان BHM, RIY‏ 
#۴ | له من ماله: اه قليلاً من كثير 7 18 ,1864 
رصًافة: إحكام WY, WSR, PE‏ - للأمر الواقع KA (FEIT) BERR 3K‏ 
رصف / رصیف ج أرصغة: طريق مرْصوفة رضخ اه كسره وأكلە ‏ #2 ۲ 3۳۳106 
۵۴۵۵۷ | رضخ که حَجييه ۱۴ #SAR8,‏ 
-/- الشارع (م): مَمْشَى / إفریز کنر FF HE U i‏ 
- / - المحَطّة (م) وغيرها 8 | رضخ / رضیخه: عطاء قليل 189 :407490 418 
-/-اللميتاء (م) #3 ,۳33 | رضوخ: إذعان ۸ BAR,‏ 
- / - الأمواج (م): رطم 8 | مرْضخ: کسارة (م) (الجؤز واللوز) ‏ ,81864 
عمال الأرْصفة HERNIA‏ 1 للا NE‏ 
رسم (م) أو عوايد الرصیف 2 | رضد - رضندا التاع: نضده EE (fT)‏ 
رصيف: مُحکم ‏ ,۳۳۵9 ,۱3:00 :86100 | رضرضه: جرسه ۴ از 


رضرض 


رضرّاض: زلّط (م) 48# ,845877 .#17 


77 

رضه - رضا: رضرضته | جراشه ,168 ,447۴ 
و 

- العضو (م): كمه #0 ,4805 ,10 
رضت کېدي RODE T‏ 
ارض 3# KH,‏ ایا (HEDRE,‏ 
تَرْضْض وترضرض ۶ ,055۴ :۸ 
EO, tili, EU 5‏ 
رض ج رضوض Wi, HO‏ 


- / مرضة / مرضة: تمر بخلص من النوى ثُم 
ينقع في اللبن (00 £ 421 و 8£( 
SES‏ 


رضيض | مَرْضوض ,#10504 ,%051 
BRE, KIRYE‏ 
قصبّة مُرْضُوضّة کر وک از 
رضع - ورضع بَ رَضعًا ورَضعًا ورَضيعًا ورضاعا 
ورِضاعًا ورّضاعَة ورضاعَةٌ ورتَضّمٌ الولدُ 
أمّه: امتص الذي مالملا ,43 ,13 
آرضَعت ورضعت المرأةٌ HED, mL‏ 
استرضع جر 
استرضعت المرأة ولدي: طلبت منها أن تُرْضِعَه 
12 ا 9 RT‏ 
رضع / رضاع ورضاع / رضاعة / رضَاعة 
mi, RD‏ 
ولد في عَهْد ال JL, JL‏ 
أ ال E‏ 
رضعة EL‏ 
رضاعة: امتصاص النّدي th, MIL‏ 
إرضاع / تَرْضِيع (م) SL,‏ 
راضع ج رضّع ورضاع Mk‏ 


HAN: RR: 25 ت‎ 


439 رضي 


راضعة ج رواضع تال 

مضع ج مرّاضع ومرضغات: الم وها ولد 
ترضعه CHELAN) EF‏ 
مرضعة: امرأة رضم باجر ۰ 9۵۵14۴98 18) 
را FL) DHE,‏ 


- امراضع: م فيالرضاعة 7 


رضیع ج رضفاء ورضاع ورضع ج رضع: 
ما زال يُرضّع FUL, LR, EEE‏ 
-: طفل J, SL‏ 
۳ دزي / أخ بالرضَاعة JA‏ 

رضاعَّة ج رضّاعات (م): زجاجة الارضاع 
الصناعي .لاذلا (00 CHILLER‏ 
ضف رَضفا اللحم: شواه على الضف #۰ 
(I)‏ #5 
A, HH‏ 
+11 00715 از 
هو على ال MELE‏ ۱ 
رضفة الركبّة LAL‏ 
رضقات العَر ب #[ 9 284 2131141 36 7029 
ERE LERMAN‏ 


- اللين: سخنه على الرضف 


رض 


رضييف / مرضُوف 


رضم ب رَضما الأرض: حرثها PE‏ 
5 بخ 9۹2۵۵ 
- رضم ورَضَمَانَا في الشي: مَل الجاع 

1 

رضم ورضم ورضام 2 

رضي - رضى ورضى ورضوانا ورضوانا ومَرْضَاة 


وَإِرْتَضَى الشيء وبه وفيه: قبله ‏ 1۴18 ,88150 


سوت الشيء: قنع به WEF Ree‏ 

BE 
188, 5 عنه وعلیه: ضد سخط‎ - 
HM, HIF عنه وعليه: استحسته‎ - 
الله عنه طاغة # بذ ييه‎ 


رضي 440 رطل 
رضه - رضي الله عنه 0 RR‏ د 
راضى وترضی واسترْضّى الرجل ‏ 884880 | رطب وارطب الشوب: تذاه/بللّه ‏ 061# .318 
Kb, HRM, ۵۲‏ | -ه : شبعه بالرطوبّة HE, EH‏ 

ارضاه ورضاه ‏ ,1810 ,۳۸۵ تالا | _البلح: صار رطب 2 (BEE)‏ 
HA, HOR aw :)م(١- | ERE‏ ,نال 


ترَاضّی القوم الشيء: ارتضى كل منهم به الاه 
ری THRE, ICR,‏ 
رضاء / رضى / رضى / رضوان / رضوان | 


مرضاة / مراضاة: قبول ناه 
ارت ات ارت سرور tt‏ 
-/-/-/-:قنَاعة WE, E‏ 
نَظَر إليه بِعيْن ال WERE‏ 
عدم ال ES‏ 
عن - ورغبة U HENE‏ 
مرضَاة له tê‏ ,1109۳4 ولز 
تَرْضِيّة: تعويض ft, HEE‏ 
نال- من .. 1-1159 مه 
تراض: تال الرضاة ۸01298 1120868 
بالتراضي جر MRE,‏ 
استرضاء HH, MEE, RE‏ 
استرضاء له .. ب 1 1 رلا 
راض ج راضون ورْضاة: قابل وقانع و 
WEN‏ 
-: مرید HERA, KASEI‏ 
عيشة رآطبيّة ` BREE, J5‏ 
رضي ج أرضييّاء ورضاة  WÛ‏ ,۱۵9 
مرضٍ: مقنع PME, BIHE‏ 
سار ویر ,اک کنر 
الة - 5 تا یی 
وها - ورطب - رطوبة ورطابة: ند / ِكل 
قاتا WMH,‏ 


رطب رطابة ورطب - رَطَابَة: صار رطبّا 8) 


- ه (م): العش 4 SER,‏ ۳2۷۲9 


ل 
رطبّة ورطبّة ج رطاب: فصفصة # ,81# (6] 
E‏ 
رطوبة: ضد جفاف WE, WA, FE‏ 
ال / درجة ال WEE‏ 
- افواء  /‏ الجو HE‏ 2 
ميزان ال EEK‏ 
رطب الواحدة رطبة ورب ج رطاب وأزطاب 
Fk‏ 
رطب KRE (HEHE)‏ 
ركيّة مرب MKF RIKÊ‏ تشع 
مُرطْب: منعش ۸600 L118),‏ $ 
HERME, 1 0‏ 
- الالتهاب (EBRA, ERR‏ 
مُرَطْبّات: مشروبات منعشة 54 ,0 
0 
رطب / رطیب: ندیان ۱5۲96۵ ,399280 :1510 
-/ -: بلیل / بارد KAY, KRN‏ 
-/-: ضد یابس 3684 ,27800 206 
BN‏ 
رَطَلَ ‏ رطلاً الرجل: عَذا HH, FRI‏ 
رَطَلَ ‏ رطلاً الشيءَ i} FE‏ 
رَاطَلّه: باعه بالأرطال FREE Hf‏ 
رطل مصري ج أَْطَال ‏ 449.3 :851) خا 
)3 
بال EMER‏ ۱۵1۳ 


رطل 441 رعش 
8 ۵ :#8905 | جارية - / رعبوبة / ربیب Rbk‏ 
رطم - رطما ال رکب 1181 ,4۳9۵ | رع - رغدا ورغودا السَحابُ 89 ,]+ 
كد 4۳/۵۴ | -وبرق KRM, KAR‏ 
ارنّطم: وجل ما بل( | .له EW, KREE, KBR, ong‏ 
- ال رکب ۸ RY WR,‏ 
- في الأمر N KHE KRE‏ | آرعده HRN, HRRK‏ 
۳ 1غ ,48 | إرَتَعَد: اضطرب ,۷۷۸ ,04 ,18201 AR,‏ 
- بعقبات EK 2۳56۸9, REA‏ از REB,‏ 
رطمّة ۹۵۵1۷۷۵۵۷ | - حَرْفًا أو عَضْبًا FÎ jI‏ 3748/0 ا) 


مرطم: رصیف الأمواج (م) Kf‏ ليلا تلا 
رَطَنَ ‏ رطائّة ورطانة له وراطته: کلمه بلغة غريبة 


XEBATE TE 
FHASHE 5115 تَرَاطَنَّ‎ 
SEE رطانّه ج رطانات: لفة غريبة‎ 


رطیتی: کلام غير مهوم 177۳ ,354/3095 
iE‏ 

رغ () ۸4: (لاه اسمس الفرعوني 4 ) 
KEM ۳‏ ررم معو ۱2 

رهب - ربا ورعبا ورعب وارعب الرجل ,8077 
EM, ER, RE‏ ,ار 


(fb) nin HY -ورعب‎ 
HEHE رب خر‎ 


SEREF, REH, KH, ۰ 
IHRE, 1# 


ارتعب: فزع 


رب / رعب ج رعبّة: فزع .#1 289 
۸ 
EEL, EDR‏ 


ألْقَى ال في القلب 


IOC: EC, HEX عت‎ 
UR, ۸۵ رعیب / مرعوب العین‎ 


BE RUT: BFR 
4 ۸۲/7) ۰ ۵ 
MBSA 


dé 5‏ 
راعب / رعاب 
. و 
مرعب: مخيف 


E 2‏ 
رعبوب ج رعابیب 


DABE, EA RH 
رعد ج رعود: صوت السحاب (حقيقة ومجاز؟)‎ 


ات فرائصه 


f, BF 
2241: ۴ رعَدة‎ 
“A, -- 5 
[Ah] LE رعاد: سمّك‎ 
SRS, KEN -/رعادة‎ 
ÊÊ), ۱۳/۵۵, ۰ رعدید ج رعادید: جبان‎ 
۳ ۱ 
Rk: RM} ۳ 
1E CRD Ket, رعرعه: أنه ككل‎ 
)2(۵ EDE الما وتَرعْرحّ‎ - 
CE) KK, HK تَرعْرَع: نشا وشب‎ 
(FH) A) 
راز ار‎ 6 6( 5 
رعرع / رعرع / رغراع ج رعارغ ورعاریع: نام‎ 
FE FEE SKY وناضر‎ 
]48( ۰8۳93۵2۱۸90  تابن رعراع أيوب:‎ 
۳ IEE مترغرع‎ 


رعش - رعشا وارتعش: إِرْتَجَفْ ۸:9 ۵۱۰ 
RM, RH ANE‏ 
أَرْعْشَّه ورَعْشّه (م): جعله يرجف ۲ .48921۷ 
JJ‏ 


442 رعي 


رعش 
رعش / رعش / إرتعاش: ارتجاف . 4 ,240 
RF‏ بل 


EEA MEMAN, RE ارتغاش شيخوخي‎ 


IER, 18870011 الجماع‎ az) 
EKEN) RR! الحمى‎ 


رعیش اليدين 20 HE,‏ 
رصن عمتا وازعص الشية: حرکه .80 

18 ۳:9 
ترعص وارتتص: الكو اهن اک :۳ 


رف - رعا الریح: سكنت (BU 1E‏ 
رعاع: سَفلّة ناس .۳96 رقف i,‏ 

رعف ‏ رعا ورف - رعقا ورعافا ورعف 
الرجلٌ YER iL‏ 
أرعقه: أعجلّه HEE‏ 
رعاف: فصد الأنف (م) Ft ft‏ 
راعف ج رواعف: طرف أرنبة الأنف ‏ 8 
Hi) (AF), REND HS,‏ 
۱۱۸ 


راعغوف / راعوفة / أرعوفة: خرْرَة البثر (م) بر 


مرعوف: مَفْصود أَنْفه (م) RMA‏ 
مَراعف ATRHAE‏ 
رعل - رعلاٌ: مق RE‏ 
رعل الکرم: حرجت رعلته 4E‏ (888#]#) 
رل u‏ 
رَعلّة REE‏ رت تال تاذلف انار 
رعال AW‏ 
رعلة زهور HR, EH, ER‏ 
رعیل من الول والرجال ج رعال SHE‏ 
3 ۸ لباز 
ال العم من ورین ۲ 1 
رهم - رعاما ورعم - رَعَامَة وأَرْعَمَّ الحصانٌ 
(E) TT 18 ۲‏ 


رعام: مرض يُصيب الخيل fF‏ ف [۳] 
ج أَرْعمّة: مخاط بر 

29: 9۵۵ MBM رعوم‎ 

رعن - رعولة ورعن - رعنا ورعن - رَعنًا: كان 


n 22 


RAR. 11800. 80. أحمق‎ 
ERI. BERN 

رعتتّه الشمس: ضربته (م) ‏ الا ,وج (:2] 
و 

رعن: ضربة شمس (م) ‏ 844# ,84 [:5] 
رعون 2:41:00 BARREN: HOLM:‏ 
0 24۴ 

رعونة: طیش وئرق ER, Kilt, HE‏ 
رن م رَعْنَاءُ ج رعن: طائش نزق ,#8 
HHG‏ ,210 


رعا برعو رعوا ورعوة ورعوة ورعوة وارعوی 


عن جهل Bih, HUE‏ 
إرعوى ارعواء: کف ورجّع عن القبيح 07 
RE‏ ,لا , 
رعوی ورعیا: الرجوع عن الجهل 
20 
رعت برعی رعیا ورعاية ومرعی وارتّت الَاشية 
الکل: اکلّه BH,‏ 
- الماشية: سرّحّها في الکلا MK‏ 
- الامیر رعیته رِعَايَة: ساسّها وتدبّرَ شؤوتها 
یلد (م) والراس ؛: أكلَ / استحك ,# 
221 
- وراعى جوم او غیرها: راقبّها ‏ ,913 
MANN, ۶‏ 
- و الامر: حافظ عليه ((/391) 18 ,3 
THF‏ 


- و الامر: عمل حسابه 25182 ,1 .18 


رعي 


443 رغب 


ری الماشيّة: رَعَاهًا كن 
- المكات: جعله مَرْعى 414د 122501477 


رعیثه معي fh‏ 3 
ارت الارض: کثر ری ور 
راعى الرجل: لاحظه محسا إليه ‏ ,للا ,3635 
HE‏ 

الخواطن ME, 19  .‏ :40 ۸074 
الحياد SEA‏ 
راعيئه وأرعيه سَمْعي ۲( per,‏ 
استرعَی الالتفات BEE‏ 
اه العام کر یط 
رعايّة / مُراعَاة: التفات  RD, Rm‏ ,3136 
-/-؛ حفظ RY, AF‏ 
-: تعضید RH, uF‏ 
تحت (في) رعايّة فلان .۰ ۰ ۲۰ 02 :1:2۷ 
XRF‏ 

الدولة الاک ات 
مُرَعَاة الختواطر ‏ 09 ,۷ HRM, FI:‏ 
النظیر (في البدیع) 1361۴ 
- الواجبّات EF XH‏ 
قاعدة أُوَلَى الدوّل بال از روز Hk‏ 
مع لکذا .۰ 7۱۷ پل THE“,‏ 
مُرَاعَاةٌ لصحته ۵( ۱۳۵/۳ 7 راز 
رعي ج أرعاء Hy‏ 
الال LH] HDR‏ 
الحَمَام CAEL‏ 
رعوية: یه | جِنْسِيّة EE‏ 


ال: البابوية را XERAM,‏ 
رعية ج رعایا: قطیع عليه راع کاس 
E‏ عل FHI‏ 
“AKRE‏ 
AF, EEE‏ 


-: القوم عليهم حاكم 


- الحكومة الَحَليّة: تابع ها 347518091 

100 

راعوي / رعو )م( لت ایا KR,‏ 

iê +"‏ 
راع ج رعاة ورعیّان ورعاء: الذي برعی انم 


(أو الشعب) UN: BF, BK‏ 
راعي القَطْعَان 2 AA,‏ 
-الوّاشي EXE ۱-۲190, XBR‏ 
- الكنيسّة :۷ BUT,‏ 
یر ال HURE: ERR‏ 
شرابة ال: عاب بري / آس بري ‏ 18]1888] 
وکا 

شرابة ال: طیم / عود الخير ‏ 70# [41] 
حبق ال RY‏ ] 
عصى ال کر E‏ 
عصی ال: بطباط / شبط الغول ۰ ۰ 41۸#] 
كيس ال ۱۴ 


كيس ال: جراب الراعي 2 ,2# ۸1113£] 
مُراع: ملتفت BUN‏ ,لا 
مراعي الواعید: محافظ علیها 00 [8] 219*91 


مرعي: ملَمت إليه أو مَعمول به ,21۳150 
OEY‏ 

عادة مرعيّة اقلا DN, HM,‏ 
حسب العادة ال ۷ ,110021101 
مرعی ج مرا ع: بت 9 
رغب - رة ورغْبًا ورغبا في کذا 84 180۰ 
عنه: أعرض عنه وتر که MH, RE,‏ 
HE‏ 

- به عن غيره: فضله BE, FI‏ 


0 ها ر ا ا 
-- رغبا ورغبى ورغبى ورغبة ورغبة ورغبوتا 
ورغبانا ورَعْباءَ إليه: ابتهلَ ۸7 132 

kk 


رغب 444 رغم 
رغبه ره في الشيء: جعله برغب فيه ,1410 A hik‏ ۷ 860 48ة) 
ENE‏ ,¥ -: غرغر (انظر جر جر ۳ 

هو ه: شهاه / آغراه 31# ,6# | رقف - رغفا العجین: قرصه ,ل448 ,1714 
رب ۲ KE,‏ ان 
7 ورف × | آرغف في المَشي 0 
رَغْيّة: سوق 8 180 | رغیف ج آرغفة ورغف ورغف ورغقان وتراغیف 
بال لا بالرهبّة 107۳9 WU, HF, HB BHF AK,‏ 
8 | رغيف رقيق Li‏ 

راغب د e,‏ ,12434 | رقل - رغلا الولد أمّه: رَضّعها A‏ 
طرلق زعي رف ۳۵ | آرغل إليه: مال î, Hi‏ 
مرغب: يحمل على الرغبة ‏ 4۸ ,48572480 | رغلة E:‏ 
HAAR‏ ,28240 | رغول AEE‏ 

رغيبة ج رغالب: الشيء الَرْعوب فيه ۸8888 | آرغل REE, BREE‏ 
6 ,14278 | وَعَمَه ‏ رغما ورغمه - رغما وأَرْعَمَّه ‏ ,اة 

رَغِيبّة ج رغائب: آماني ۵۵ ,۲ 5 ۸۸ , 15 
مر غوت قیه: مطلوب PHM, AN‏ | -الشية: کرهدٍ RE‏ 


PHAM. AMHR 

- فيه: رائج / ملوب 186 ,4006# 
شَخْص غير فيه 75321109۸ (9138) 
شخص - فيه 0 2 GPE)‏ 
رف - رَغْنًا وارْتَعَثَ الولد آمه: رضّعها ‏ با( 8 
2 

FE رَعْث‎ 
FLIM رغته‎ 
MALA (KEF) ar رغوث: كل مر‎ 


رغد - رغذا ورغد م رغادة العیش: طاب واتسع 
CERO, RR, BR‏ 
رغد | رغيد ‏ ) 901500 HR 0 (4F).‏ 
WD, BRE CEFR)‏ 

رغد / رَغادة العيش 248 .ذ8 .5 04 
رفرغ: انغمس في الخير UE RR‏ 
- نشالإبل: وردت الماء کل يوم متی شاءت 


HIK 
31, ۵ 


رغم - ورغم - رغما ورغما آنقه له 
رغم /ارغام 

على ال من أو عن... / بال من أو عن.../ 
اعن .../ب-...  RE, TE, RF‏ 


- اعن أنفه / - أفه / على مَرْعَْسَتَهِ / اعنه 


(س) /على - من أنفه 575 كان :7*8 
ذلك AREN, E lt‏ 
بال من أن .. AE, AR‏ 
FR“ EYE ERE‏ 
|زغامي MOA, HOA‏ 
رغام: تراب WI:‏ نه 
ميط به ٍل ال LE ET‏ 
رغام ج أَرْغمّة / مخاط ,1 
رغامی: قصية الرئّة MITT‏ 
O‏ و 
زغ ۷۵ 2۳46500 SB.‏ 


445 رفد 


رغم 

مرغمة ETH Ê‏ 
في مراغمته 0 | أرقا إلى .. رگید ل 

رفن - رَغْنًا فيه: طمع 0 ,۸8 | تَرَافَاً لقوم على الشيء: تَوَافَقُوا 7748 :27۸0/16 
- إليه: أصغى BIT‏ ۳2 

رَغْنّة 18 | رفاء: اتفاق ووفاق الا Fi,‏ 

رفن وأرْعَنُونَ ج آراغن (أ) organ‏ ¥ | بال والبّيين 2722238 ,34/۵ Gi)‏ 


رقّا رو رغوا ورغی وأری لب رد ۸:0۷ 
رغا یرغو رغاء البعیر: : صوّت وضج (BE) RAE‏ 


- (م) و الصَابُونُ (م) ارت تلا 
آرغی الرجل وأزید 9 ,0986 FT‏ 
زا 
رغی (م): هذرم ال eT,‏ 
ری (م) / کلام مُرَعٌ: هَذَرَنّة ‏ ,۸885 
LL‏ 


رغوة ورغوة ج رغی ورغی / رغاوة: ربد 1۵6 
- / - الطبخ: ريم ۷ 3600014526037۷ 


ES 

- الَعَادن الُذَابة BH‏ 
- الصابون EK, NEN‏ 
تخت الرعغوة الصريح ۸ ,۳1177609 )0 
بل 1677 

عة لمَمَر ۲۸۷۱1۳018840 :15۷۱75 o‏ 
َعْوَة الحَجَامِين e‏ 
رغاء (م): ترتار 119632 RR, EF,‏ 
راغ ناقة BE‏ 
ما له تَاغِيّة ولا رَاغيّة 1 36 33 ليا 1 
مرغاة: مطفّحة / مقصوصة WA, RR‏ 
رقا رف افرق: رئّقه فلم يُظْهَرْ AMA‏ 


if, RTE الجوارب > وأمثاها‎ - 

السفيتّة: أدناها من RHEE, 18/9 ll‏ 
رهم تَرْفِيًا وتَرْفقة: هنأهما بالزواج قائلاً هما 

بالرفاء وین ,۲4۴۵ BANKA‏ 


رفاء: 92 (م) ANH, ERE‏ 
يْيْضَة رفي لواب 021[621# 99401011 135) 
9( 

مرف ج مرافی / مرف ج مرافی: مرس راکب 
NA, 4 ۱۳۱۸۲ ۰, ۵۵۵‏ ,لا 


وفت - رثا الشيء: دقه وکسره ,40# ,110۲ 

-ه (م): رفعه / ع ,7۴2 ۸۷۰ ,۸ 

bt 

ارقت (م) / تَرَفْتَ ۸ ,۷۴۲ 2 

رفت (م): رفع / عل ,4% ,1 ,۴8 

2 

رفت: قول القخش RMR, FUE‏ 
رفتية ج رفاني (م): شهادة خلو خلو الطرّف (م) 

WE 1 


-الجمْرك (م) ¥ HEE, HEFTE,‏ 
REH, XRF‏ 
رقات: جنّة ليت Rk, FPF, PR‏ 
رافت E‏ 
رقع (س) (IH) RFE‏ 
رَقده ب رفدا وأَرقده: دعمه ,< ,3 ,1820 
BC‏ 

ەوە آعطاه HER‏ 2 
سره خر لا ORHAN,‏ 
رفد / مرقد ج مراف XRF‏ 
ريق“ 1 thE T‏ 


رقد 


446 رفع 


e 8 FT 1 5 ۰‏ 
رفد ج آرفاد ورفود / رافدة ج روافد: دعامّة 


HK‏ ف 

-: معونّة RF‏ 7ن 
-: عطاء UE‏ وك 
رفادة: عصابة الجرح MN‏ 
جاح CHEE IDE‏ 
رافد ج رفد #۲ 10 
- ج روافد KE‏ 
الرافدان 2۳۲۱۵۲۸۱۹۸۸۸۵ SE E COKER‏ تن 
I)‏ 
بلاد الرافدين RRTIKRIE‏ 
وسام الرَافديْن” 17857012( 4 € ل0 01135 
1 ,۱ ( رز 
رافدة ج روافدٌ (AHIR) ۷6, Hk‏ 
رفرف الطاثر: حرك جنَاحیّه (f) HER‏ 
- الم ۶ CHE)‏ 
- العین (م): عصبها ۸۹۲ ,۹۲*۲ (OR#)‏ 
Hk 8‏ 


رف العين ج رقارف 44 (80 181010113 :) 


- العجلة (م): غطاوٌها وت 

Mi, KCR, HR البناء (م): طنفه‎ - 
Bi, Mi, RM, ۸ وسّادة‎ :- 
WSE: EE زرف‎ 
4) BRI, ۸ قراف‎ 
E), 1# 8 

رفروف ج رفاریف (م) .4197 (60 4181804 


رقسه - رفسا ورفاسا: ضَربّه في الصّدر ‏ 17:1 


HÉ 
(م): لبط / دقع بالرجل زا‎ - 
رَفْسّة (م): لَبْطّة / دَفْمّة بل رجل لق -- ولا‎ 


- الیلاح الناري 144 .¥ 248۰ (BO)‏ 
رفاس / رفاص: َورق بخاري FUE‏ 


- قطر الراکب (م) $ 
- (م): داسر (انظر دسر) (9169 15487176( 
HERE: RNEXK‏ 

3t) 5‏ رت BREF CR.‏ 
رفش / مرفشه: کريك (م) / مِجْرّف 9 ,ع 
- لباز اج رو رای هقان 
ارتقص السعر: غلا 74 
JE ۳‏ 
رقض - رفضا ورفضا الشيء: ضد مله ,ف4 
THe‏ 

حوالة ماليّة IEE‏ 
- الدعوى القضائيّة ۸ (E‏ 
ارقض الناس: ذَهَبُوا 18 .+8224 AFET.‏ 
ا HM, HÊK‏ 
- الَجلس: انصرف KA, MEK‏ 
- الدمع تا 
ترفض (م): تعصّب ۰ .1310080 A EA.‏ 
DHE‏ 

رَفُض: ضد قبل ل 2 JHE,‏ 
حق ال / حق الیو WL‏ 7 
دج رفوفن ووفاض HECE)‏ 11۴۱ 60 

HER ۱ 

رفضي (م): مَمْصّب .13 94946۰ AAS,‏ 


Af, Efê, FERE 
(م) / رافضي: مرتد (عن الدين وغيره)‎ - 
Kik, HHR, HUR, ETRE 


ر ۸ RA, HR,‏ 
فيطل /مرفوضن ضا مقبول HENASE‏ 
رَهَعَ رفغا الشيء: ضد وضعه ۰ ,2۴8 1380 
Rk, E‏ 

ه: آقامه / شیده EE, BE, BR‏ 
ه: آزاله 0 TEER,‏ 


رفع 


447 رفع 


0050 E, mi, KH اسف‎ 


- العلم: نشره 21 
۳۹ السلاح هط 
- الجمل في السیر: أسرع (BE) RIT‏ 
- جَوابًا (م) #الطعدنانذا 
عنه: ان RE‏ 
- رسا لفلان MD‏ 

EVR, Ff 


۳ الدعوی على كذا 


- الغطاء: كشفه BRT‏ لين WE,‏ 


- العريضة إلى êl ۳1۵6, 4#  ...‏ 
۱ 1۳ 
_الحَظْرَ عن  ...‏ 80344 ,112 
- الكلمة: أَلْحَقَها علامة الرّفع ‏ (ا[15] 
FEM ERK REE‏ 

رفع له الشيء: أبصره عن بعد تنل ,ل8 
E)‏ 


WHEE! ERSTE), 85 ارفع ك‎ 
NE RETA RISEN) 

إرْقَمُوا یدیک (عَنْ) >7 7۳۷۲۱ E21‏ 
RN ۱‏ 

ارفعوا آیدیکم ‏ 71# ۵10 ) ۱ 2۳ زد 
رف لقاع (م) 11797 4:۳۵ (RIKIN‏ 


it, HR 3‏ ,712 
- (س) RAL, FE‏ 
رفع عن كذا: تَعَالَى 1لا ةا TE‏ 
- عنهم: تکبر يسك 
راقع عن BP e‏ 


تفع ا حصْمّان إلى الحاكم VA, fra)‏ 
ا (الُحامي مام امَحْكّمّة): داقع 9( 


ما قاعلا( عه 
ارتفع: طَلّعَ / صعد 86 HM, ER,‏ 
کو 6 HID,‏ 


-: رال HK, Hi‏ 
- النهار: امد وطال 80625197 ,22225514 
رفع: ضد وضع RE, E, ME‏ 
- نسبة استغلال اُعَدّات % 1854711 

- الضرائب RABE, HB‏ 
-: ترقیة (في الریاضة) .۰ ,3827 ,638 [84] 
۲ 

حالة ال (في النحو) (E) ER‏ 
علامة ال (في الوسیقی) 748 8) 25 [37] 
(8 8۱۴۲۵۵۱۵ 

رفعة امام ۲ EM,‏ 


رفاع (م) / رفاع / مَرْفَع: عيد الصیام عند 
التصارى REK, HERS‏ 

رفاعة / راع / فاعه من الصوت 17# ,8078 

ترفع: استکبار ‏ )#—-#% 8 ,ردم 11 ê,‏ 


WH, E bh ۳ 
807649811, £  هعافد مرافعة الحامي (م):‎ 
ft, زد‎ 

جلسات [E] FF fal‏ 
قَانُون الرافعات (م) (k1 VERE‏ 
ارتفاع: صعود EF‏ ,1۲ 
-: ازدیاد HE, HMMM, Fok‏ 
- ج ارتفاعات: علو FN‏ ,75 
ال عن سطح ابر HR‏ 
- الطيران 147 
العمل على عال LEAL‏ 
BÊ as‏ 1۴ 
فی سود EF, HEM‏ 
-: سام KHE, HRH‏ 
رافعة ج روافع: مخل / عتلة 11 
-/مرقاع: ونش EDL winch (Î)‏ بط 
- الصوت 17 


رفع 448 رفق 
غ 


- الألغام FIRE‏ 
رقيع / مرتفع: عال 2 ,۳۵۵ :۳0 


- القذر SHH, HEN, ERM‏ 
صاحب الا ال EMF‏ 
(م): ضد غَليظ ‏ 41480 ,4009 ,#01 
ال والوضیع ASR, Kh‏ 
رفاع ER‏ 
مرفوع / رقع BASEN, UIE‏ 
- (في النحو) TRF ERN‏ 


الدَعْوَى الرْفُوعَة على ...180-111810۰۰ 
مرف ج مرافع (م) /رفاع (م): عید الصوم 


الكبير HEFA‏ , 13 21 ] 
أحد ار آفع (م) 5 FF EM‏ ۱۳ 
لاء الرَافع (م) -- RIFE‏ 
مرف (ETE FFE) BRE HE‏ 
مرن (م): ضبع KR‏ [بلة] 
ترفْع: مُستکپر 22۲ E F&A,‏ :161000 
900 
ام ٢‏ ارات 
ت رن 
رقع - رَفَاعَة العیش: كان واسعا هنیا 4175918 
رفغ فغ ج أرفاغ RAR‏ 
HE: REZI 5‏ 
رافغ و رفیغ و رفغ شن 
وف رفا ورفیفا وارّف الب Bb, BB,‏ 
TFA)‏ 
- اجنین في البطن i)‏ 
ات العين: اختلّجَت ARB‏ 
الطائر RF HE‏ :6( ) 
على ذاكرته Ek‏ انآ 
اللبن: شربه كل يوم TERM‏ 


قال دون أن يرف له جفن PEZE E‏ 
رف الطائرٌ والراية 4۶ BED)‏ : الال )4( 


رّف: اختلاج BE, EB, F2)‏ 
-/ رفيف: اهتزاز (في الطب) CEE) RE‏ 
- ج روف ورفاف: صفة (ARISE‏ 
DRT, BER, 489 BHM‏ 
التافدة 826 
FER: 4 (2 5‏ 
وضع على ال KZ EH‏ 
رف / رفة ۸ج 1 
راف IRL, Wi‏ 
MIRE, HE f ۳‏ 
ماله حاف ولا راف ۸۵ تا 
رف ۳ ,417 
رققّه - رفقا وآرفقه: نفعه وآفاده ‏ .7770740 
ESE‏ 
ر : ماه Hh, RH‏ 
رفن ورف - - ورفق - رفقا مرف ورف ومرفقًا 
به وعلیه وله وتف به وأرفقه IE‏ 
FA, BERA, ۱۵‏ 


ارف بكذا (م): لح 1:39 لا 10100290۰ 


رافقه: صاحبه وعاشره ‏ ۸ :2548 ,43€ 


-ه؛ سار معه fF, PER, BEF]‏ 
تَرَاقُقَا BEBE‏ 
افق به: استفاد منه A, RA, FN‏ 
-: الک على مرفقه ۸۸0161۳۸02 ,1 21 
استرققه زلا skh‏ 


رفق / رافقة: لین # .101 RH, RM,‏ 
جمعية ال پیات ILLS RIES‏ 


رفقة ورفقة ورفقة ج رفاق ورفق فى وآرفاق ۴14 
ارت تفاق: انتفاع FAH, MFI‏ 
- (في التشريح) CFE) Kê‏ #1[ 


رفع 448 رفق 
غ 


- الألغام FIRE‏ 
رقيع / مرتفع: عال 2 ,۳۵۵ :۳0 


- القذر SHH, HEN, ERM‏ 
صاحب الا ال EMF‏ 
(م): ضد غَليظ ‏ 41480 ,4009 ,#01 
ال والوضیع ASR, Kh‏ 
رفاع ER‏ 
مرفوع / رقع BASEN, UIE‏ 
- (في النحو) TRF ERN‏ 


الدَعْوَى الرْفُوعَة على ...180-111810۰۰ 
مرف ج مرافع (م) /رفاع (م): عید الصوم 


الكبير HEFA‏ , 13 21 ] 
أحد ار آفع (م) 5 FF EM‏ ۱۳ 
لاء الرَافع (م) -- RIFE‏ 
مرف (ETE FFE) BRE HE‏ 
مرن (م): ضبع KR‏ [بلة] 
ترفْع: مُستکپر 22۲ E F&A,‏ :161000 
900 
ام ٢‏ ارات 
ت رن 
رقع - رَفَاعَة العیش: كان واسعا هنیا 4175918 
رفغ فغ ج أرفاغ RAR‏ 
HE: REZI 5‏ 
رافغ و رفیغ و رفغ شن 
وف رفا ورفیفا وارّف الب Bb, BB,‏ 
TFA)‏ 
- اجنین في البطن i)‏ 
ات العين: اختلّجَت ARB‏ 
الطائر RF HE‏ :6( ) 
على ذاكرته Ek‏ انآ 
اللبن: شربه كل يوم TERM‏ 


قال دون أن يرف له جفن PEZE E‏ 
رف الطائرٌ والراية 4۶ BED)‏ : الال )4( 


رّف: اختلاج BE, EB, F2)‏ 
-/ رفيف: اهتزاز (في الطب) CEE) RE‏ 
- ج روف ورفاف: صفة (ARISE‏ 
DRT, BER, 489 BHM‏ 
التافدة 826 
FER: 4 (2 5‏ 
وضع على ال KZ EH‏ 
رف / رفة ۸ج 1 
راف IRL, Wi‏ 
MIRE, HE f ۳‏ 
ماله حاف ولا راف ۸۵ تا 
رف ۳ ,417 
رققّه - رفقا وآرفقه: نفعه وآفاده ‏ .7770740 
ESE‏ 
ر : ماه Hh, RH‏ 
رفن ورف - - ورفق - رفقا مرف ورف ومرفقًا 
به وعلیه وله وتف به وأرفقه IE‏ 
FA, BERA, ۱۵‏ 


ارف بكذا (م): لح 1:39 لا 10100290۰ 


رافقه: صاحبه وعاشره ‏ ۸ :2548 ,43€ 


-ه؛ سار معه fF, PER, BEF]‏ 
تَرَاقُقَا BEBE‏ 
افق به: استفاد منه A, RA, FN‏ 
-: الک على مرفقه ۸۸0161۳۸02 ,1 21 
استرققه زلا skh‏ 


رفق / رافقة: لین # .101 RH, RM,‏ 
جمعية ال پیات ILLS RIES‏ 


رفقة ورفقة ورفقة ج رفاق ورفق فى وآرفاق ۴14 
ارت تفاق: انتفاع FAH, MFI‏ 
- (في التشريح) CFE) Kê‏ #1[ 


قا 450 


رقد 


ر 
را سس 


رقا لدم والدمع: حقنه  E, {EF‏ 
رقُوء: يحقن الدم EL, CBE] rl‏ 
مرقأة: ضاغطة الشّرایین ۱5۵9۶ ı1,‏ 151 


رقا (في رقي) 
رقب رفوا ورَقُوبًا وركَابَة وربا ورقبَة ورقبّة 


النجم وغیره: رصّده ‏ 10 ,130 ,314# 
بح حادّره KR‏ ,14 
ه وراقبه: حرسه BY, FF‏ 
- و الله: خاقه )¥( BE‏ 1222 
- و العمل: ناظّره 1۵ ,۷6 ,¥ 


-ه وترقبه وارتقبه: انتظره ,¥ ,8 
Mf‏ 
هو : ربص UK‏ 


ارب الکان: علاه وأَطْرفّ خلیه ۰ ,۴ ۸386 
ERDE‏ ۴6۵ 

رقب ج رقبّات ورقاب: عق FF‏ ,38 
على -ه خم بات 214(1 113158 
غليظ ال: عنيد . 0878419 ,3 FY,‏ 
لحم الرّقبة (الضأن) EL)‏ 
رباط ال (م): أريّة A‏ 
رب و 
رقبّة MIN, HM, MR, KN‏ 
| بغير - ولا حساب ,#1148 
رقابة / مراقبّة ME, RE‏ ,انا 
ال القاصية ۸ EYE‏ 
-/ الُطبوعات HRH FE‏ 
ال وال القضائيّة KERMA‏ 
- الجمَاهير العماليّة لاا الال 3 
جنه ار 4 9 
رقوب / روب / ترقب: انتظار 194 ,8ا 


رقوبة (م): بض ال ۰ RRR (Wi LF‏ 
ان نا ار و نل 7718 بط 


رقيب ج رقباء / مراقب: حارس BPH,‏ 
HT‏ 

-/-: راصد BRE, RUA‏ 
- ج رقيبات ورقب ê‏ 
شاه B1‏ 91 از EFE F‏ 
- الشَّمْس: عبّاد الشمس وا لذ 
مراقب: سُثْرف ۱۵۸ ۱69 HEA,‏ 
- التعليم FE, MER‏ 
- تعليم الات KEME BE‏ 
- الَطْبُوغَات وغيرها 3 HRH‏ 


رب ج مَرَاقِبْ / مَرْقبّة: مكان مرتفع للرقيب 
RHE, BIK‏ ,191*16 


الربّان MK‏ ,۸ 
-: مرصد / مكان الرصد .4&4 ,رز 
1 

مرقب فلكي ج مراقب: تلسكوب () KH‏ 
i‏ 

مترقب: منتظر IEF, OT MY‏ 
وق - رفدا ورقودا ورقادا: نام أو مات :986 
ER; ۴‏ 

-: دخل سریره لينام يكنا 


A, FF ت اضطجع‎ 


ا أو الريخ Wil: (0F,‏ 

9 
BHR, ERR ارش أصابه‎ 
EEE كسدت‎ 1 


ت الدَجَاجة على بيضها 8 ,14 (9() 


58, ۲ 

- رقدته الأبدية و بالرب تا KER,‏ 
رقده وأَرْقده: جعله ینام 6 انا 1غ 
ه و ه: جعله يرقد EEN TF‏ 


الدَجَاجَة على البیض ۰ 1085 ,1844143 


رقد 451 رقص 
- النَبّاتَ (في الزراعة) RRR, ERK‏ | رتصه وأرقصه ‏ )183 HEBE: FEF,‏ 
PY: (EB, HESE, ۲ 28, KERD 8‏ 
- الأعصاب thE RHR FR‏ راقصته: : رقص معه جوز ۵ 
رقاد / رقدة / رقود: نوم 8 | تَرقص: تَدَبْدَبَ / خطر 02 HB,‏ 
-/-/-: اضطجاع 8 ,#8 | -ت الارض: ارتفعت وانخفضت بسرعة تاه 
وقت ال FTF: HSER AUBERT] , HE EY fa)‏ 
ترقيد النبات #818 +4 كلا ah al | RIKA,‏ 
- البیض ,4 ,9938 ,085 | - السعر: غلا وک 
تَرْقِيدَة (م): عکیس (في النبات) 4 :14113 | رقص ۴ FERE,‏ 
## ,5 | - ايقاعي CIBE, ERY‏ 

رافود ج رواقید ۰ ۸۶4 9۳۰ قابطنا HBF (F750‏ 
راقد: نائم HRM, EH, EM‏ | سَعْبِيَ أو ولكلوري RIE‏ 
-: مضطجع ۵ | - سنجي (سّان جي) TEE IEP:‏ 
مرقد ج مراقد: مضع 8 ,88 | ابو ال: قرلی ۵ ,4:7 
ال الأخير تن | علماد A‏ 
قد واه سم RY‏ 2:04 | سم اد FE ÛÎ‏ 
رقرق اخمر: مَرَّجَّها بماء )2487 ا ,1۳۱۵3 | قاعة ال FEIT‏ 
ررقت العین بالدمُوع / تررق الدمع في العَيْن حَفَلّة ال / حفلة راقصة ع 
88 ,40181036 | رقصة ج رقصّات “KEE‏ 

تالا AR‏ | -البحشله 4# (RK) HY,‏ 
- التجم والسراب HE A6, AK‏ 
رفراق ۳28 :232-4 | راقص BEH, RK‏ 
رقارق: ماء رقيق tk‏ خیال - EL‏ 
رز رَقرًا العرق: بض ومو وا قى دة FE‏ 
رقشه - رفشا ورفته: نقشه RE, EH,‏ ال - زان 17 26] 
ms‏ راقصة ج رَاقصّات KERX‏ از 

-ه و ه: زینه 18 KF,‏ | -بالیه LEA‏ 
رقاش 88 | رقاص: الذي یرفص # ,2903834 ,86282 
آرقش م را ج رقش: أرقط / مقط ر118 E‏ 
#4 ,80 | -الساعة الكبيرة BH‏ 

رقص + رقصًا ¥ | -الساعة الصغيرة ‏ $ ,۳۵۲۹۵ )#1( 
- فرحا وطرا 8 | عمُود ‏ الساعة الصغيرة FEHR‏ 


رقص 452 رقق 
نش ۱ اس سس سس 


HK, KWAK رقاصّة‎ 
FEZ ببس رز‎ 9 


رفص ج مراقص: باو (م) ۵ 
-: مکان الرقص وج HIT,‏ 
وقط على الثوب أو نقطه: رقشه ‏ 0 ,2885 3۴ 
۳ 

ارفاط ارقیطاطا وارفط ارقطاطا ورف 4855 
HEBER‏ ,وا 

ارقط م رَقْطَاءُ ج رقط: متقط HREM‏ 
-: فهد SB‏ ,ول 
حيّة رقطاء it‏ 
رقْطّة ج رقط BEA‏ 
رقطاء را HRB,‏ بو ,را 
سایسلة وسِلْسِلّة  HT HEIN‏ 
مرقط HEBE (E)‏ 
- بالتجوم انا BA‏ 7 7۳ 
رقع رقمّا ورقع اللوب hk, HH‏ 
1۳ ضربه 8 hM, FT,‏ 
- الباب: صفقه RENT‏ 


رفع ل رَقَاعَة: حمق و کان قليل الحياء 7718 ۸825 


قارع و الحقل ۳۳۲ 
الع 1H (SERE)‏ ] 
رقم ج رقاع ورقع: ما یرقع به 45 ۸۱۰ 


- الدامًا |- الشطرنج ۱۹۳59 tk,‏ 


تون 
- العنوان: بطاقة 4 RE,‏ 
الارن Lb‏ 
الدعوة Hh‏ 
-عار في ... و1 ۱۰-2۷۸۰ 
خط f‏ 
رقاحة: aia‏ حیاء 364۴ 9۹222 EN,‏ 
: حماقة 4 


ترقیم الثياب وأمثاها E‏ 
2 الرَرْع 2۳۲ 


LE) (BE. FIK, ۷2۴( جراحة تَرْقيعيّة عله‎ 


HR, EER 

رقیع ج آرقعة ER, RF‏ 
مرقع ار 
مرقعة: صفيحة العّلام تا 80 BUR,‏ 
وق - رقّة: ضد غلظ وئخن ‏ 1800 ,للفلا 
له: رمه ارهز 
- وجهه: استحيا  MR, Ki‏ ,26 يلا 
- وَتَرَققَ له: عطف عليه Bz, A‏ 
رفقّه وارثه: جعله رقي FN, FAN‏ 


- و قوام الشيء 7۴85 ,08% ,2۳18 141 


و اللفظ .ال اقا fe,‏ 
- ورق (م) العجین وأمثالها ‏ :)6 (17 4۳15 
HT‏ 

- (في الطباعة) [E] (ETI) HRA‏ 
استرّق العبد: ملكه Rk‏ جر 
- الشیء ERN‏ 


رق ج رقوق: سلحقاة ابر 146 ,38178 :46 ۸۷ 
-: جلد رقيق يتب عليه 44 ٩126‏ 


رق / استرقاق: عبُوديّة ‏ 113841 6۰ 884 


MRE 
NFR, اجه‎ i ذف /طار (م)‎ :_- 
UIT التصویر الشمسبي‎ - 
E a e کک‎ 
ما نظام ال: تخریر اليد ا83‎ 


رقة: ضد غلظ أو کنافة أو ثخانة ‏ ۸9 ,4 .1# 
مب غون 8 AHR,‏ 
الجانب: دعة WE, AM‏ 
- الطَبْع: دماثة اق 1806 36۰ 1E Ê,‏ 
- الشعور أو الاحساس 8184117 :121118 


رقق 
- الَلب: حنوه 322۳ 
رقاق: خبز رقيق Wt‏ 
-: عجين مرقوق KTH‏ 
-:رق RHE, Rk‏ 
رقاقة ج رقاقات KO‏ 


رقیق ج أَرفَاءُ م رقيقة ج رقاق: رق / عبد 8036 


ایض Al‏ 
-: ضد خین أو كثيف 8600 .1840 ,4000 
- الجانب FRY‏ 
الجسم HKH, TBM‏ 
الخَال: قليل الال ۰ 43 ,29380 ,2188/1 
21۳ 

- الشغور / - العاطفة: حساس BREN,‏ 
EK‏ 

-الطبع HEREM‏ 
القلب HEN, KEM‏ 
_ الط زا LE‏ 
غير ii‏ 
تاجر ال: تخاس 37 كال E‏ 
تجارة ال: تخاس E‏ ار 
رقیقة: صفِيحّة ۲ ,نا از 


ت : قشرة RK, RE: KF, RR‏ 
- (م) (في طباعة الأحْرُف) #14 .80748540] 


مرقاق العجين: سَوْبّك (م) #10۸2 ,)#755 
مَرقُوق: بَقْلآَوة (م) 8 Ê ÊD (FF,‏ 
TF)‏ 

أزقل: أَسْرَعَ tk, Ai‏ 
رَقلّة ج رقل ورقال SHEA ACHE‏ 
رقم - رقمًا: كب 18 ,5 
- ورقم الکتاب RIME‏ تدا 


- و امحصانّْ: کواه ووسمه HEN, FI KEN‏ 


-و: نمر (م) mE, iB‏ 


453 


رفم 

برقم على الماء ° (EK FRR) 3E}‏ 
رقم ج آرقام ورقوم: عَدَد ,#4 ,8634 ,26 
E‏ 

¥ E 
صرب (سَّجّل) ال القياسي الحَالَمِيّ تذل‎ 
و‎ 

حَطُم ال القياسِي العَالّمِي TTR ER‏ 
- مُتسَلْسَل MS‏ بر 
ال ot FH, FEE‏ 
جاء بال أو بالرقم tht T FE RT‏ 
ارام امنْدِيّه ‏ (1234567890) ۴8٤)‏ 
الأرقام العْبَاريُه . 138 1111( #5 .جه 
(۳۵۹۱۷۸۹۰ ۲ ۳92۱ ۳۷ 

آرقام فَلَكيّه لا رز 
آرقام رة / ارقام اصطلاحيّة 9 ,22 
رقمي MFR, HAY‏ 
رقميّة it: MEM‏ 
ترقیم $ ,9 MHRA, MSF,‏ جرا 
طَرِيقة ال خلت رز 
عَلامّات ال FRA‏ ,غير 
نظام ال A‏ 
ترقيبي 5 يان 
النظام ال i‏ 
راقم ۱۷۵ ۰ FTF,‏ 
- السیارة درک EMER,‏ 
رقيم: کاب WL, HX‏ 
(س) BR‏ 
مرقم ج مراقم م: آلة رقم الأعداد [HIRE‏ 
FFL‏ ۲ الا 

BE, FE# 5 
BEE Hk) روم‎ 
RULER رقم ... بشارع‎ - 


454 


ركب 


رقن 
دنر 


رفن الکتاب: قارب بين سُطوره ]اوه 
- الشیء: زینه وحسنه XH‏ ,تلا 


رفن وترقن وارتقن واسترقن: اختضب بالرقان 
FR‏ ,یا 1 لقا 18لا 


رقان ورقون وارقان HAE, HILE‏ 
رقو / رقوَة rE‏ 
رفواني ج رفوانیه: راق وراه 7± ,۸± 


عن > ع لام رف رهس ارم ل 
رقي - رقيا ورقيا وارتقی الجبل وفيه وإليه: صعد 


با NE,‏ 
- و وترتی: تقلم ات ,80 114 
i‏ 


ركاه رقي ریا وريا وق وعليه: استعمل الرقية 
کر ۱ 161 11115 


-: طرّد الأرواح الشريرة بالرقية ‏ .238# 
BN, KR‏ 

رقاه: قدمه ورفعه ER, E‏ 
-ه: حسنه واصلحه 1 ,لذي 
-ه: هذبه 4 EE‏ 
ارتی به الأمر iE‏ 2 
- إلى كذا: تسلقه #0 
رقي / رقي Et, HER,‏ 
RR, PAR 9‏ 


رقيّة ج رقی ورفیّات/ رقيّة (م) ورقيّات / رقوة 
(س) RI, I, KR‏ 

FH, BR ارتقاء: صعود‎ 
Dk, ê, KE, رق تقدم الا‎ / - 


تَرْقيّة 7 ,نك EH, HH: AF,‏ 
- الكميّة (في الرياضة) ۰ ,77 ,638 [] 
1 

تحت ال ERE, EHERRH‏ 
راق ج رقاة وراقون / رقَاء: الذي برقي Rt,‏ 
2 


BE, RRM: PMH, 
BM, 0 
۳9۵۵ 1158:3819 ب / مر ھدب‎ 


مرْقَى ومَرْقَاة ومرقاة ج مراق: مخرّج / للم تقال 


-: عال / سام 2 


BB, Rh بركيزة‎ 
BHA, ۷۸ درَجة‎ :- 

رکب - رکوبا ومَرْكبًا الدابّةَ وعلی الدايّة: امتطاها / 
علاها E HE CF AD‏ 
- الفرس E‏ ¥ 
- السفينة 3280 
- السفينة والقطار والعربة والترام ۱۸028 
KERME UF‏ 

الأهوالَ 1 
ب البحر: سار فيه كان 
افواء: طار 4 
- هواه: انقاد له BS, BS, SEF, 1E‏ 
-راسّه HF, RF‏ 
- الفرس رأسّها BFR (I)‏ 
ه بالدعابة القاسية جل RHE‏ 
- الشّطّط TEK, HARTER‏ 
ب الفرور راسه Af‏ 
- وارتکب الذنب: اقترفه IE‏ 

- و القحشاء AF‏ 
رکه وارکه EHH, {EEA‏ 
- الشية: ضد فككه ‏ :269 ,3214 ,#9 
HERE‏ 

الاشیاء: جمعها ERC‏ 
- الفص في الخاتم ME, ti‏ 

- الکلام أو الدواء ۵3 FEX:‏ 
(REED) E, OK EES‏ 
ارکب عملاً شا DLE‏ 
- جرائم شائنة 1 


رکب 455 ركب 
رکب من كذا نه 039 | - را 
تراکب الشيءٌ: تراكم 16 :168 :8 سیر بكر ه الركبّان KREIS‏ 
ارکب RHR, 3۳3270 LR‏ | مرکوب ج مراکیب: مُمتَطى (:۰38۰۷9ب) 21:98 
رکوب: امتطاء 8 # | -: حذاء # .۷ 
الحصان #3 | أبو _: طائر RES‏ 
- البحر يكن رکاب الخيل: فنجري . 30967 ,961 
اهواء: طیران اش مرب ج مراکب: سفینة 1 
رکوب ورکوبة ج رکالب: مَطِيّة 0881180 44# | - شراعي A!‏ 
(%% .2 | بخاري 360 

رکب ج أركب وركُوب / ركان م9 :80100 | - خطي 0۸ -- 1 
#8 | - جرال FRAME‏ 

ركب: عانة 8# | -سريع العدو AE‏ 
ركبّة ج رکب وركُبّات ورکبّات: ما بين الفخذ - فضائي / م رکب فضاء / مرک فَضَائيّة ۳18 
والساق ۵ HK,‏ 5 
أَبُو -: كُرنب لفتي ۰ 3:6 ,33غ4612] | رکب أقبحج- KHE‏ بار كرد 
ابو ال رکب: حمّی الدنج همعد 83644 1:] كب الیش لا دج ,مج کل 
ركاب اج ج رکب 8 | رکب اخماقة RF‏ ,97 
ول 7 ع 20230/۳2۵ | رکب هوس والجنون MOE‏ از 

اه یرون اه 218141 | ركب مراكب الزلّل ACE‏ 
PL 2‏ (رانا ۲۲ عاجلة 3 3) | مركبّة ج مرکبات: عربة BF‏ ,4# 
- / مركب 47:31 - ترام (انظر ترام) E‏ 
سار فيه ۰77 اال - الجليد FH‏ 
العَظْم ال ركابي 70 | مراكبي کي ج مر اك 0# MX,‏ 
ترکیب: پناء KRE, HE‏ ,198 | مركب ج مرکبات: ضد بیط 8:۵ ,2789 
الذّرّة ۱ امارج f,‏ 
الجسم 421 | من کدا HHR, fM‏ 
تراکب 85 | عله کذا سا MR“,‏ 
ارتکاب ۲ | WA, 846, EHO‏ 
راکب ج ركاب ورَكُبّان ورکوب وركبّة ورکب - القص: شعور بالحطّة ‏ ۵۷۸8 [لانه] 
وركبّة م رأكبّة ج رواکب: ضد ماش 387 جيل - 7# MEK,‏ 
# | ریخ EA‏ :1ه 


RE, ۷ مسافر‎ :- 


عد - (صحیح وكسْر) O] AK‏ 


ركب 456 ركز 
سر - (في الرياضة) 18118 | ركاز ج رِكران وأركزة وراكزة BF RR‏ 
كان FROM, SHER kt‏ فد 0 
مرتکب: مقترف #غلانة ,0۸ | ركيرة ج رکائز / مرككر ‏ 48# 40:۰ ,218 


رکه - رکودا الماءُ والريح: سکن أو وقفت حرکته 
ORK. FU BN, PRAY‏ 


کد +4 +1 (HD‏ 
رکود: سکُون الحركة 85) 44۲38۰ ,7۳330 ,6 
AER‏ ( لا 

رکود اقتصادي +4 2171# 
راكد: ساكن ا ح ركة ¥¥¥ ,)® :2۳2080 
AA‏ ,انا 

ماء- ل ل 
رز رکزا و رکز الرمح: غرزه في الارض 104 
00 

- وارتكر: وقف قليلاً PN, Fil‏ 
و عليه: استنده 7 +110 ,41 
1 

- (م) و-: استقر BRE, ERE, BE‏ 
رکز ادن 6 AHS.‏ 


-۰ (م) وآرکزّه (م): ته 80182 ,15 ,لا 
- (م): حصر في لفط واحدة 2638 ,6 
ت جهوده على:.: KD‏ 
أركز العدن: وجد فيه ركاز 7040 ۸۱25 “لة 


رک على كذا ده 
راک eH, KHE‏ 
رکز رع جوع 
ركز كن زا 
ركرة: وففة قَصِيرة ‏ ازجه- 95 ,0۷7۲ 
رکیز (م): تَرْسِيب أو توحيد 1968 ,4:8 
تراکر: اتحاد الم ركز At‏ 000 
إرتكار KE‏ 

XR, BA قط ال‎ 


0 
BE, ۷: FF, HE (م): قائمة‎ - 
,الاطلاعة‎ URS, 648۸40 $A  ركار‎ 


مر کز ج مراکز: مِخور / وسّط الداثرة ,ا 
RH, FR, PH‏ 


کو ۳ Ruth‏ 
- مالي KHL‏ 
- کهربائي IL‏ 
- كَهْرمَائِيّ Kitt‏ 
- راسَة السرية (ع) 3 
- رئاسة الک (ع) 
5 لتقل (في الطبیعة) 15 O)‏ 
- الاب (في الطبيعة) ‏ هاه*00 19013171 
-: مکان أو حالة ۸۵ 
-: مره / مقام 44 tf:‏ 
-: مُنصب 9 Mit,‏ 
- شاغر ER‏ افك 
- (م): قسم من مديرية 2 
مَأمُور ‏ (م) HK‏ 
- البوليس (م): ضبطية ER‏ 
-الإدارة BE, UH, EAE‏ 
- الرياسة 2 
-الداء fi‏ 
- البلاد في السياسة العَالَمِيّه %48 & 
Ht‏ 

مراك قيادة الإفتصادِ EAB‏ 
مر کزي: متو سط hf, hk‏ 
ب لاضةة PORE,‏ 
داثرة لا مركي ii: Bil‏ 


ركز 


457 رکم 


«دد*_ 


القوة الرکزیة الجَاذيّة زر 
القُوة ار كزية الا ردة (الدافعة) RD‏ 
الاو EAA‏ 
1 مرکزیة (في الخلية) نام [ 45 ] 
مركي KRY‏ دب 
لا- اله( زر از 
مركز kh, KEM‏ 
- الثور FROG‏ كن 
متراكر / مُتحِد لكر 96۵ AF,‏ 
رکس - رکسا: استجاب لوث (85 0٩1(2‏ 


KRE, ۲ 


ارتکس: استجاب 5 ,1281 :)#2 KI,‏ 


۳ 
-: التکس أو تراجَم ,لذ ,اذا ,8 
ik (EF)‏ 

MI: AF: MRA: FE وكين‎ 
REK ارتككاس شرطي أو بضراطي‎ 
AHF, HOE rickshaw (Î) ر‎ 
BH, J, #F وض رکضا: عدا‎ 


- الفرس بر جلیه: استحمّه 96 (,2 1900 171) 


KT 

- من ...؛ هرب مرها E‏ ول 
راكضّه: باراه في الركض 5ع RH,‏ 
راکض القوم “HEN, KA‏ 
ارتکض خیلهم إليه: رکضوها إليه ۰ 26 (8!48]) 
Bik‏ 

-: تحرك واضطرب ٠ ٠‏ (& .2ا8 ,¥2 
- این في البَطن Hêz‏ 
EIR 5‏ 
رکض: عدو 2 ,قلا 
ال وراء الارباح 1857 نز 
ال وراء التسلح 3 


ارتگاض اجنين (في البطن) لقم 
رکاض / رکوض: جَراء 3535 ,9۵۸0 
و رز 

رَكَعَ ‏ رَكْعًا ورکوعا: انحتی احترامًا fT‏ 
را« 

(م): جا BEI‏ ,“قلا 
أمامّه 11لا لطاع 86 RIE,‏ 
كمه وار كمد اقا {EE TF,‏ 
رکوع (م): جو 7 
رکعة ج ر كعات ادهلا iE,‏ 
ارتکف (Fi. FD) RIE E‏ 


رل رکا و رکة ورکاکة: کان رکیکا KBE‏ 
AS‏ ,2۳02/7 ,11 
رك رکا الشيء في عنقه: آلزمه ایاه . 1555۸48 


1917, RHE 

J, Wl, ۲ ركاكة / ركاكة‎ 
REK, Xt, FM 00 رل‎ 
1E .. حط ال على‎ 
Ei) مهزول‎ :- 


طب الركة (راجع طب) 80112725 ,2۳# 
رکاك / ركيك ج ركاك ورککة 7548 ,815804 
RIN: AXE: BKE Ek,‏ 


i 
DELLE ركيك اللفظ‎ 
MARZ ركيك العلّم: قليله‎ 
271€ ۴, ۱84518 . ركيك العّل: ضعيفه‎ 
نا‎ 

وگله ل ركلاً ورکله: بط ورفسه (م) ‏ ۲1084 
رکه RR‏ ا 
رکل: كراث dE‏ 
رکال ERM‏ 


رکم - ركْمًا الشيء: جمعه وکومه 84 ,188 


ركم 458 رمث 
تراکم وارتگم الشيء 8818836 ,20 ,128 | ضابط الأركان Sik‏ 
ركم / ركام: کومة # ,۸ | أركان الفوضيّة AERA‏ 
-/-: السّحاب المتراكم + :162 | آرکان الحياة الاقتصادية FIER‏ 
- الناس #۶ قم | أَرْكَانُ البلآد EE A‏ 
تراکم ٭* 8 | رکنة ۸ 
ال الابتدائي 8 | ركني MAY, BFE‏ 
- ارو EMR‏ | ضربةاة ۷5 ] 
مركم کهربي: جماعة ۵(۵ | رکانة ۷۲ ,۱۷:۳۷ 
مرْتَكم الطريق: جادته ,236 :8# ,2۱0 | رکون / إركان: وثوق ‏ 1636 4242 ,428 
(KH ۶36۱ ۶‏ ا | ارکون ج آراکین وأراكة ‏ ,409 ,32 

رن - ورکن - ركُوئًا ورن إليه: مال إليه ووثق U, FSi‏ 
به :81 1818١‏ ,1838 | مركن ج مَرَاكن: طشت الغسيل BK‏ 
- و إليه: عول أو اعتمد عليه 44 | مراكتة 4ê (CI AK KAY EFE)‏ رز 
يكن إليه IHRE, TIALS‏ ار 


فده مره 22 ام ماه م اه 
رکن - رکائة وركوثة: كان وقورا رزينا ثابنا 


FR ولد‎ ERE) 

آرکن إلى الفرار HÊ, HI‏ 
- وارتکن على ...: مال واستند ‏ ,38:۰ 

E ° 

و على ....: لجا إلى i, 1832  ...‏ 

رکن ج أركان: زاويّة / ظفر ۰ 18۰ TED‏ 
Hk‏ 

-: سند / عماد KEE‏ 

-: جزء أَصْلي ,86% 1536۰ Rll,‏ 

E1 

الأركان الأربعة عند القدماء العرب (هي اهواء 

والنار والماء والتراب) ‏ ( £15 #10713141۸ 


)4 مكلت مكلك )بت 

آرکان الحرب (م) (في الحربية) ‏ #0 <3:[2] 
أرْكانُ حرب اللواء (م) أو الفيلق 210 263892 
رئيس آرکان الب / رئيس الأركان 4#[#] 
kK‏ 


رکا يركو رکوا الأرض: حفرها 
رکی 


FBR, 11١ 


- مرفقیه على ... . ۸ 16 ۱8 ۶ ۸۷ 75 40 4۵ 
E‏ 
تراك ۲ BN,‏ 30 


ركوة و رکو وركوَة ج رکوّات وركاء :190۴92 
MEKE: HY‏ 
ال الصفری [RI + (E E FEF Û‏ 


EA) 

ال الكبْرّى IRILHYLE‏ 
ركيّة ج رکایّا ور کي KI‏ 
أنا مرك عليك RE BN‏ 
مرکو د 
رما - رما ورموء بالمكان: اقام 8688 ,58ز 
- ابر HE, FY QM ED)‏ 
رما على المائة: زاد (5-) E‏ 
مرمات الأخبار 2 17 


مهد را ۱ HE, f:‏ ,مااع 


رمث 459 رمز 
رمثت ا س 


KH, 8 

هم في مَرْمُونَاء الارال لق لا E‏ 
ومُچ ل رَمْجًا الطاثر: ألقى ذرقه 7017 ,4436 (20) 
رامج رك 115 HERR ZH‏ 
رمحه - رمحا : طعنه بالرّمح RF, AF‏ 
ال (16) 

- له الدابة: رفسته GEDA‏ 

- (م): عدا / رکضَ 2 ,لالز 
رمح HRH‏ 
ا ار لا 1k BK‏ 
وصح Hit‏ 
رمح ج رماح و وأرماح: عود طويل في رأسه حربة 
KF: RR‏ 

-: مزراق ۳4۵ 
AR, RE, ۳۱۱5۵۵۲۹ ۴ ۳‏ 
کسروا بينهم رما IEEE‏ 


نحن عليهم ک - واحد ‏ 110341188 


7 

رمي ال ۵ ,816 نا 
رامح FH, BF‏ 
السمّاك IRIXHE ) 6۰-4 JI‏ 
HR)‏ 

الجن MK, BH‏ 
أخذت رمَّاحُها )غ343( لاناک )#5( 
> 

رَمّاح ج رَمَّاحَة: حامل الرمْح ,2۴35 ۵5 
BF‏ 

مرماح ج مِرْمَاحَات % ,ا ,4 
Bih‏ 

ممح BREE‏ 
ارتمخ: لان وذل 8 ,1899 
رم - رما وارمد الرجل: هاجت عينه ‏ #14 


Ke, ORK 

- ت العین وارمَدّت: هاجت RK‏ 
رمد الشيءَ : وضعه في الرماد HITE KN f‏ 
النارٌ : غَطَاها بالرماد ۳3261401855 
الجنّة: أحرقّها XH, Kk‏ 
ارم الشيء: صار بلون الرماد 1 


ترمد (س) KAKE: MRR: BKE‏ 
رمد العین 4 
- حبيي (EDAR, WIRE IBE‏ 
رمّدي: طبیب العیون :4 ۴ 
ترمید المونَى KH, KU‏ 
رمد / ردان / أَرْمَدُ م مدا ج رد ۸8106 
RRR: MME KN)‏ بو 
رمّاد ج ارمدة: تراب النار KHE‏ 
ان الُحروقة BK‏ 
ماء ال: بوغاده (م)  lk, (E KF]‏ ,۲( 
(f) LEWE‏ 
در ال في العييون HE) kx‏ ۲۷۵0 
- الصودا ER‏ 
كثير ال HURE, SFE TES‏ 
هو يفخ في ال ,$ )#7 (EK)‏ 
LL‏ 
رَمَادي: بلون الرماد تاک 2 KEN,‏ 
رمدا- رلكا تال 
وم رَمْرًا إليه: آشار وأوماً 5 HR,‏ 
BIE, FR 0‏ 
إرتَمرٌ رو HD,‏ ,رل 
وترمز: : تھا HE aT‏ 
رمز ورمز ورمر ج رموز: اشارة / دليل ,479 
HH‏ ,1 
-: کنایة BRC, i4‏ 9 
BA, E 5‏ 


460 رمق 


رمز 

رمزي ۵ EM,‏ | -ه: أحرقه 0 
8 | تعب ERB‏ 

ER, 234, 8444, E Jk رنْضاء: شدة‎ | EEX رمزِيّة‎ 

راموز ج رامين نودح اه 50 
BRE, IH‏ ,لا RE, RH: KHE:‏ | رَمَضّان 8 IAIN,‏ 


jı)‏ 4898 ,2090 :2603 لایر 


اال 4 EHH, HRM: HIN,‏ :اق 

رمه رما وأَرْمَسّه: دقنه ‏ (۳4) 3۴ ,38 
ارس في الماء BAR, HEKE‏ 
رمس ج رموس وآرمّاس / راموس ج روامیس: 
ر E‏ اب 

زاس د روان By Rt‏ رأ LEBE)‏ 
رومس (م): طوّف ۴ BE,‏ 
رميس ج رمسان (س) اعد 


رمش 2 رَمْشًا الشيء: تناوك باطراف الاصابع 
ل ,۳3625181 


- بعینه (م): طرف + 
رَمّش: التهاب الجقن MK‏ 
رمش HF EMER‏ ملز رام شاع 
رمش ج رموش (م): هدب العین REE‏ 
رَمْشّة ج رَمَشَات EHR, FIR‏ 
رمصت - رَمَصا المین: عخصت (م) ,014 

با HERE,‏ 
رعصی - رمعا الله مه RAMEE KE‏ 
عل i‏ مع 

(FE) RE, FE FOE ۳ 
I, 1۶۲۷۵, رمّص: عماص )م( لا‎ 
(K1 FI = (4£ ۰ الشِعْرَى الرمیْصاء‎ 

)8 
رمض - رمضالنهار: اشتد حره ,04 ۸) 
A‏ 
آرمضه: أوجعه 27 


HER: hg 
20 780 309۵2 رمضیی‎ 
رف‎ HEW 
رمه - رَمْطًا: عابه وطعن عليه 1594 ,لاغ‎ 


رمع - رَمَعَانَا بيده: آشار انز 
ت عینه بالدموع او 
رمَاع: داء الرماع LIES‏ 
رماعة ةا +4 لإ 2 17 ماد 
رَمقّه - رمقا: حظه بالعين 15 
-ه: لاحظه FE, MRK‏ 
- وَرَمَّقَ إليه: أطال النَظَرَ RM, IE‏ 
رمق العمل ورامّقه: لم يتقنه / طصلقَ (م) ‏ 8*8 


TF, HME, THEE MEF 


العيش ترميقًا ‏ 34 , 42¥ 1344 
ELS‏ 
رامقه: رقبه / تتبعه بنظره HL‏ 


تَرميق: طَصلقة HIKE, MNT FE‏ 
رمق ج أَرْمّاق: بي الحياة ‏ 445 ,$4# :784 
FFF‏ 
ال الأخير “BMF‏ 
علی آخجر - ۵ 
سد - ٠‏ / أمُسك ه بالشيء 903848 ,۷۱۱۱ 
FEN‏ 

رمقة / رمّاق / رِمّاق E TERE‏ جل 0 با 
رامق ورموق ج رمق IA: KA‏ 
رماق AJ‏ 
مَرَمُرق BREN, SRM, SAME‏ 


رمك 461 رهي 
مَك رسوا بالمكان OEE)‏ :۳ | رم BR: WL‏ باق 
ارم NRE‏ ۱1۷3360۰ | رم ج رمم ورمام: قطعة بالية من العظام ۳# 
رَمَکة ج رمك ورمّاك ورمکات وأَرْمَاك :۳3 | -(م): جيفة (الانسان أو الحيوان) 35) 7 
۱ ار XD), RP‏ 

رمکة 8 | رم: هم RE‏ 
رمله : رش عليه لا ۵ | -: جماعة جنر 
أرمل وترمل الرّجل: أصبح آرمل . 8% | رمة: القطعة من الحبل البالي 8۸44~ 
ت و ت المرأة R4‏ | برسته: بجملته ,۱6۸۵ اج ,جنر 
رمل ل E 11:18 ti HHR —) FE‏ 
رمل ج رمال وارمل 2 | تَرْمِيمَات EE TH, #4 THE‏ 
- (مَسْحُوق عظم ام الجبر لتَجْفيل الحبر) 94 | رمیم / رمام: بال RE‏ ,2۳۵ 
8# | رمان الواحدة رمانة FH‏ 

زمار ال: طیطوّی 89 | _السعالي HSK‏ كر CHT‏ 
علم أو ضَرب ال E8,‏ ل | - الأنهار HOR‏ 
bît)‏ .110997242 1# | بَري IKK‏ 

رل وب ,قاط | رَهْر ال: جلتار 50 
رملي / مُزْمل لاد DM. DEM,‏ | رمائه ج رمّانَات: شجرة الرمّان كك 
سَاعة - ة 7/9 3۳8 | ميران القبّان FFE‏ 
رمل الزوجة: آیوم ۵ ٩۳,‏ | -(م): عجرة FH, RIMM‏ كن 
ارمل ج آرامل وأراملة: آیم ۶ | -(م) EEL‏ 
/ أزملة: آیم صعد | هل ,1 XIRE: LMM:‏ 


أرملة انلك (EME EZ)‏ جر (O‏ 
رمال XW#‏ 0 ,5م کر 


مِرمَلّة: وعاء رمل الكتابة (سابقًا) ۰ ل +0018 
BHA: DHL‏ 
رم رما ومَرَمّة الا أو الأمرَ ورَمّمَه: اصلحه 


EE‏ ,اغا .الغا 
لا یرم MEREN, Ra‏ 
رمم الشيء AMEE‏ 
رم / تَرْمِيم | مرَمّة #4 EE,‏ 
ماله حم ولا رمأو ماله حم ولارم ‏ الا 


BMT 


رماني انك 5575 4 LEN,‏ 
رمی ب ریا ورمَايْةَ الشيء أو بالشيء: طرحه 
Hk, #‏ ,و1 
ه: ألقاه HF‏ ,فلا 
~0 : لبذه FF, EF‏ 
- بقذيفة 9 
- بكلامة إل كذ رک زان BEE‏ ا 
- بينهم: ألقى الشقاق HR, KI‏ 


-عنه: تقض علد RHE, FA, Kk,‏ 
رَمَاهُ بكذا: انّهَمّه به HR, HFS‏ ,با 
- بکذا: عابه به FHI‏ . ها 


462 رنح 


رمي 
ا ۹-۰ | رام EMM‏ ,لاس 
رمتّني بدائها وانسلّت ۳/۲ | تمي الاطراف ‏ 9) LAR, ` FA:‏ 
ترامی: ابح جور HOFRM HA,‏ جر 


ات به البلاد: آحرجه 22 FX,‏ 
- السّحاب: انضم بعضه إلى بعض 10 ,۵ 


(22) 4 
- الأمر: تراخی HE, KE‏ 
یزرم 7۳۰۰( 1۴ 
5 تا THE,‏ 
5 ۷ 
ترامى إليه أن ... 4آ! 81/2 14# ةك:... 
ارتمی: معاوع رمى ‏ 3838 ۸89 :06 
- على الأرض HAE U‏ 
- على دمي فلان ‏ :۲۵ ۳707:2۱6۰ 
FEAF‏ 
رمي ج رمیات تال ,للا BE,‏ ,1# رو 
- من غير رام eth‏ 
- حجر من هنا 8 50 20) #ذت SF‏ 
١‏ )59 150 

علی - سهم منه FZ‏ 
رم E‏ 
رمي HN, A‏ 
- القرئص NK‏ 
- المح ۷۵ 
رمي ج رماي HR, FH‏ 
رام ج رماة ورامُون: سديد الرماية 8948 ,8/32 
F, MTF‏ 
-: ملق 9 
رامي القرْص / رامي المطَنّة LE‏ 
الرامي ‏ (كثها( 50146 ٠١‏ ) وت [22] 


BRAY, لت‎ 
DEER 


مربي 
مَرْمِيّات 


سَجرة مُتَرَاميّة الاعصان ...۷۳۵۵9۲ 
مرمی ج مرام: مَدَّى للرمي رات از FE:‏ 
- الّظر  /‏ البصر ۴ IRF,‏ 
- المدقع نر 
بعید ال (E)‏ را تون 
-: قضد | خرن كلك HAM,‏ 
RIJ 5‏ 
لَمَحْنَاهُ على العَيْن 144 !4 1191۴74 
كان على حجر خف 875 - انا 
ند مَرْمَاهُ من كرتن ٩‏ ,۸1441:8۸82 

9 ١ 

ریب ج أرانب tk, RT‏ 
5 بيتي / - داجن Xh‏ 
ای 1 

- هندي أو رومي: قبع 71 
آذّان ال LEER‏ 
LL 3‏ 
أْبّة: أنثى الارتب ,كلا 
الأئف AR‏ 
فة أرنبية: شفه سَرمَاء ,8 ,51€ 
9 

موتب RR FRR E TIKI)‏ 
مرنب / مونب / مورب 01477 %1184 
پرتب FEE fl‏ 
رفجة ج رنجات () /رنکة ييمنسمط موه 
رانج ج روانج الواحدة رانجة 7 


رح لمْمنن: ماله 4824845 ,381824 ER,‏ 
Fi‏ 


رح (م): تمایل ۵ WEN,‏ 


رنح 


463 رهب 


- السَکُران إل عت لاف TEYE‏ 
- زهوا وتیها 1 1 BERA,‏ 
رَْح: الدُوار والاختلاط ERIE‏ ,زيم ] 
مرْنّحَة السفينة: مقدمها tî‏ نالا 


مترنح: متمایل ال ۳۸۸6۵۰ 16۳۵6۵۰ BME,‏ 


THA 

-: تشوان 4 
نَع بالکان (م): رق / آقام طویلاً . 213 
رد: غار UTR‏ ۳] 
ريق النظر إليه: أطاله MN, THE‏ 
بالمكان: رخ (م) AER‏ 

- وأَرْئْقَ الما: کدره (EK) BIE‏ 


- الطائرٌ: خفق مجناحيه ورفرف ولم يطر () 


ال 

- النوم عي او فيهما: حَالَطهما ول یم 1998 
KHE‏ 

روتق ۲ NEH,‏ ,یز HE,‏ 
رنق Hk‏ 
رئك ج رئوك (أ) (EFI) EAM HE‏ 


رنکة ج رنکات (أ): سمك (انظر رنجة) 4ا9 
َم ريما و ى لاد 0 
ره ج تزنیمات: یه تله ,90# .86 
UK‏ 

ون رنِينًا وأَرَن: طن ر4 ,كر ا 
-: دوی ELL‏ 
- الور أو القوؤس: هرم Bk‏ 


اميل الغا رغ يرن 7-1627( 426( 


عاد 
رة ج رات /رنین: طنین كرك ER, OT‏ 
- (أ): الأيّل الستانس تا 
رتان: طثّان / داو اک 1۲ HY, EF),‏ 
mi :‏ 


مرن FER, HEH‏ 
رتا برو رئوا ورنًا إليه وله 1177 :۱ ,#1 
ت 

رنى 8 
ی مام ور مم وم مر عم و وس و 
رهب - رهبة ورهبا ورهبا ورهبا ورهبانا ورهبانا 


الرجل: خاف E, Bl, HH‏ 
رهبه وآرهبّه واسْترْهبه 48756 IF, FF,‏ 
رهب الرجل: توعّده BF, ۸ IF,‏ 


RRIF 
۱3, EE الرجل ورب (م)‎ - 
ت المرأة: صارت راهبّة  اكاك ,3لا‎ - 
EMERY ره‎ 
رهب ج راب اب‎ 
#41, رَهْبّة / رهبی / رهبی / رطبّاء: خوف‎ 
BH, HR 

رهبتة (س) / رهبانية / رهب: نك ,۱ 
ili‏ 

HER, 1813215, HFA عيشة ال‎ 
E 

RRIF, BF, Eh, REH ِزْهَاب‎ 
BH E (قُوة الارهاب)‎ - 
ABH ال ایض‎ 


8۲ E); 85 ارهايي: تَهْدِيدِي‎ 
EX: BHAT 


الإرهايية BRIE X‏ 
رهَابة: ط رف القصّ و۳ 
رهبّان ج رهاین ورهابة ‏ 50 ,12۷98 
MB, ik 4‏ 


رهبّان م رهبّانَة ج رهاپین 
رهیب: مخيف 871 KAR,‏ ,۳71۱1۲ 


Ei] 

راهب ج رُهْبّان: ناسك / ناذر العقّة ,4414 
4 ,70 

راهبة ج راهبّات ورواهب: ناذرة العفة .128 


رهب 464 رهك 
4 | - ام اج راز زر 

رهبل 75 | آرهف ادن ۲۲ 1571۲۰ :11 
آرهج: آثار العُبار HEKA‏ | - ۳ ررا بر 
ت السماء: همت بالمطر 8 | برهف HEEB‏ 
- بينهم: هيج بعضهم على بعض ‏ #64 | - BERATE‏ 
إلا .18 | رهافة REYE‏ 

رح / رهج: غبار | - CH BEM‏ ,4:۴0 (() 
-/-: سحاب بلا ماء 2 | اس 9 
-: فنه وسغب ۷۵ 5 ,اقلا ,23 | رهف /رهیف: رقیق  ٩‏ ,409 ,36180 


ايض 0 (ah,‏ 
تاج CEH, HEH‏ 
- أصقر (HEE‏ 
ازتهاش رجل ال ERY RHR‏ را 


راهش وراهشة ج رواهش: عرق في باطن الذیراع 


] RAK 

رفص - رمضًا الشيء۶: عصره زر 
-ه: لامّه ع HME,‏ 
- وأَرْهَص الخائط: بَنَى رهه 9223660 
ده كته ١‏ 35 


رهط رَهْطًا اللَقْمَة: أكل أكلا دید / خط (م) 
EERE, NE, E‏ 

رهط / رهط ج أرهط وأرهاط جج أراهط 
واراهیط: جماعة  KRA,‏ — ۸ ,7871 
(KE FEE ٠١‏ وس 


-(م)/-: ورة وین 4082 , ديلا 
(م) /-: نطاق البكارة 5 ط) 1 غ 
HRD)‏ 

رهاط XH‏ 
رهف - رهفا وارهمف السيف: رققه ‏ (۵) 4۳ 
اج ER, E(B)‏ 

رهف رَهَافَة ورهَقًا الشيء: رف 18 .7814 
M&K‏ ,8 


Af 

HRN, HEM 
RRM, BH, -/مرهف: مُحَدد‎ 
REM, BRIM, RIN 


رهيف: نحيل 


رهق - رَهَقًا: ظَلَمَ 5 كن 
آرهته: ظلّمه 4 Kit: RH; ff;‏ 
BR‏ :18 


رهق الفْلام: قارب الم )14 ,۱۱۵6 
HEM. REM, ARR)‏ 
آرهق الذاكرة 2۳۳۱24 ,910 id, Ê,‏ 


Kik, Efi -ه طا‎ 

RAM, RE رهق‎ 
u 3 
HR رهاق ورهاق مئة‎ 
نا وا‎ (O RR LD) رمقان‎ 


مراهق: بالغ حَدَ الرجال bE‏ ,ع ول راق ولج يم 
مراهقة: بلوغ سین الرجال 774618 ,13716 


مرهق نان EE,‏ 
مرهق كم فقون REFN‏ 
رَهَكَ ‏ رَهْكًا الشيء 1187 ,187 (ملا 25 1#( 

- بالکان: أقام MEE‏ 
رَهكَة تا و 


رهکة / رهکة 9۷ ,22۵۸ FERMA,‏ 


رهل 465 رهن 
رَهلَ ‏ رَعَلاً ورهل: امسترحى ۰ 0385لا | - عقاري أو رسمي: رهنيّة (م) ‏ 13549:] 
(ATE HERE) 2209, RAE DAMN, KB, HEA‏ 
3۵۵۵ ,80 | حيّازة E‏ 

- الحمه) /-: اِلْتَفَحَ ووم من غير داء 81# | التقولات :3 ,4 ار 
رهل 2 | -إشارته i‏ با ۱۳۸ 
ترهل ۷۴ :۸۸3۵ 3:۰ ,9 | -محاکمته ۸ 
رهل / مترهل: رخو ,480 9380 | بقاء الكتب ‏ بما حوت من منفعة 8844 
Rf] ۶‏ ول FERE, HEF‏ 


HR, FBS, KS, ۵ مره‎ 


رهمة ج رهم ورهام: مطر خفيف EEN,‏ 

ER 
1۷ رقم زر شوم‎ 
رام ۱ رز‎ 
RA, AF مهم ج مراهم: دهان‎ 


َهَنَّ 2 رها ورهن الَنقولاًت: أودعها كرهن 
RHF: HF‏ , كلا بل رد ,یلا 


- عقارًا (ملكا ثابنًا) رل وا 
راهن على كذا: خاطر ۰ 1۳۲8۲ FIK,‏ ,6لا 
آرهن الشيء: جعله ره ۳ 
راهن القوم لا انا 
إِرْتَهّنَ الشيء: أخذه رها ۷ 1۰-1449 
HEE‏ 

- بالأمر: تقيد 4[ د 
استرهن ۴ FER (FEED‏ 
رهان: مخاطرة HIR, MR‏ 
يل ال REH‏ 
كف ركسي ١‏ لا و ری با تب و) 
ا رر ا 

محل ال ول رذ € 


م 5-6 7 . 3 a‏ ی 
رهن ج رهان ورهون ورهين ورهن / رهينة ج 


رهائن: ما يوضع امیا للدین HHP i‏ 
-/-: شخص محبوس کرّهن تور 


لا ترال هذه السألة - البَحْث ‏ ۸۲0۸56 5 
ERS‏ 

نَضّعٌ أنْفْسنًا ‏ أوامرك ]لط فز ةنال 
هو التحقيق EET HH‏ 
رَهْنِيّة (م) / وصل الرهيتة / سند الرّطن ,ا 
۴۲ 117 

KEPT XER رَهَائن الملاجئ‎ 


Ef, KAJ, ۷۴220 راهن: ثابت / دائم‎ 
RIE, MEN, ۳ س : حاضر / واقع‎ 
f, MIT, Ry, MARE 
3۸ مودع الرّهن‎ 
MR, EMM, 5110160  ةنهارلا اة‎ 


BR 

الت الراهنة لذ ۳ 
في الظروف ال ة E ARIA TF‏ 
حقيقة 5 32 
هيه ج ماهنت 11 


رهین بأعماله: مأخوذ بها 1:12:35 ات 4 80 
قضی نصف عمْرِه ‏ آسوّار السجن thE i‏ 
تا لت لقا E‏ 

-/مرهون / متهن 46# 042 
حَلَّ الوقت اون لاماق ‏ 114240011 4۶ 
RANT‏ 


الأمور مرهوئه باوقانها tirt‏ 4 اليا 


رهن 


466 


روح 


مَرهَن: بنك الرهنیّات (م) / مكتب الرهن 248 
مُرتهن: آخذ الرهن ,۹۵44۳۸:9۸ 46 


EES 
EE متهن النقولآت‎ / 
CAI ALE EI ati رَهْتَامَج: سجل السفينة‎ 


وها يَرْهُو رهوا ا حصان هون (م) ‏ 2,(18) 
۵ ,شاع E,‏ 

رَُو ج رهاء: کركي 15 
-/ رهوة AR‏ 
فَعلّه روا #367نالاغلة رط {HETI‏ 
رَهيّة UE‏ ا رن 
را سس 
رهوان بل زا زج 


روآ روا رون في الامر و KB,‏ 
رویة / رویة: تفکر ونظر في الامر ۸3۵18 ,2618 


U, RUE ارتيّاء‎ 
بر 587 8 ]قز مزر‎ RKP el) 

راب (في ریب) 
راب يروب روا ورژوبا ان HEA‏ (ا) 
روب ورب اللبن: خثره ات 


روب ج روّبات (أ) عطمم: رداء رسمي LHR,‏ 
IRR‏ 

راب ME, EK‏ 
روْب: لبن رائب أو حامض ۸۵3 ,#40991 
لا شوب ولا عليك MEKE‏ 
روبة اللَبّن (م) MH, IM, FRM‏ 
-/روبة FARE AMR CMF):‏ 
HM, BRX: EF, FI‏ 

1734: HEEE: BK, K~ i) 


Hi: RA: AIRC: EKE LH 


رائب / مروب: مخثر HAMIL‏ 
رویمة (م) E‏ 


روبوط (أ) :0امم: انسان (عَبْد) آل 185 
روبية ج رویّات (۱) ٥٥م«‏ 8: نقد هندي tt‏ ر 
(OER 16 NMED, LRT‏ 

WAH, ATH: # routine (Î) رُوتين‎ 
۸0: FH: BI 


راث یروث رونا اليواڻ ‏ 3036 ,+1517 (EÊ)‏ 


روث الحيوان ج أَرْواث 6 (FRE)‏ 
OTN: HR: MK ay)‏ بر 
مرّاث / مَرْوث BAL]‏ 
راچ بروج روج ورَوَاجًا لام العْة: دال 
OH‏ ,1347 
ابر أو الاساعَة 86 GHAR E) Î,‏ 
WUE‏ ,14 
ت السلعَة تقار (BD)‏ 
ت السوق CH) FIK‏ 
روج الأمرَ وَالخبَرَ 1# Ut,‏ 
- العمُلّة ری ۱2 


- الْسِلْمَة: جعلها ترو ج 15945118 ,1246 ,1101 
- الشيء وبه: عجله. الا 38 ,لفيا 
رواج: تداول ۰ 4646 ,864 ON, fê,‏ 


-: كثرة الطّلّب Wh, MIB‏ 
تَررويج: تدوبل  TY‏ لا فا ,1۷:99 
رائج: مطلوب WS, HER IF‏ 
-: متداوّل MT‏ 151 
مروج: وسیط بين التاجر والزبُون HER Si‏ 
-: مثير / محرك کار #۰ 
راح روح رواحا: ذهب / مَضَّى ‏ 2617 15 
غدا و عل 2ع AHN,‏ 
- یکشب 7 ينان كت , 497۳6 
وت URE T‏ 


- را رَاحة للمعروف ×41 ,¥ 70/38 
- يرَاح رواخا وراحا وراحة ورياحة ورژوحا 


روح 2467 روح 
وأَرْيَحِيّة للأمر: فرح به واقبل عليه 178 ,7026 | دار - ۸ 
روح وآراح القوم وریح (م) الرجل ‏ :1016 | بال: بِسَهُولَة E, Xk‏ 
18# :1۳۸۲8 | بال: على هون 71 gan,‏ 

- القلب: أَلْعَشّه 32 ,۳8۷۷۵ | الري بال (م) BUK HEE‏ 
-عن نفسه 8 ۷۹۵ .884 ۱-۵ | يوم راخ أو للة راحة HUNERE‏ 
ضع | ) RRR‏ 

- وتروح بالروخة 18182 ,388 | روح ج أرواح: نفس fi: AM‏ 
-: ذهب إلى بيته 3 | ال العامة BARI‏ 
ريح البناءُ (م) 6 2891۳۲ | الانتقام ۳ 
اراح عن ... ۸-3 RD‏ | - جتیف EAA FE‏ 
اراح رأسّه على ... KRE‏ ومر اندونج TIES DAH‏ 
راوح بين لین 480041۴ ,288 ,3531 | - الحافظة RFEX‏ 
47 ]| سل ال خالقه )3:7 :3438# 12( 

غادی و EM RFE)‏ ۹ 
- في مکانه EHRE, FETZER‏ (م): خلاصة FE‏ 
رح وترَوح للاءٌ: أنتتن 844 ,7۳29 | -: كائن غير منظور :۷۸24 ,ل ,#4 
راوح الرزجلان الأمر 3 A‏ ,۸9 
- العدد بين... و... “81(۸۳۰5 )K‏ | - شرير HR, Ek‏ 
8 | به شریر: محضور از 

ارتاح للأمر وإ ۰ 388۰ 60269012 | - القدس 8125 --نناك) HEISE‏ 
BX‏ = 

- (م) اسراح الرجل KE, kê‏ | - تاه 
- إليه Ki - | BRD‏ 1۳539 
إستروّح 19 | _الأفيون HRI‏ 
راح: خَمْر 5 | -كْمّرَةَالحديد (م): ما بين شفتيها 81198] 
راحة / رواح ۵ HM, #M KE, 431: HER,‏ 
البال XÊ‏ ,۳ | خفیف ال ,80680 FRR, REY,‏ 
BSR KH: EBE 5‏ 
اليد: باطنها FH‏ ط يل ال THEN, EAH, EAM‏ 
مع ال RH, HR‏ | عمل روحه کذا (س) hE‏ 
- الخلقوم (م): مل (م) 48 | بندقيّة بروحین (م) ۵ 
بيت ال (م): مستراح له N,‏ | قَرْد بسَبَعة آرواح )م( تا ê,‏ 


روح 468 ردح 
خَسارة في الأرواح iE PLE RK‏ 
استحضار ۲۳ 8 ,3۳۸ | ابو رياح (م): نار (س) /خراعة (أ) 8% 
HRA BR‏ روک ۲۳ 

روحي / روحاني: غير مادي 3:90 ,301080 ريحة Uk‏ 
۵۵ ,80 | ترویح: تهویة HB, kU‏ 

-/- ديني 1# MH,‏ ,وا ۱2:۷1 | _القلب أو التفس ‏ ,420 43 بانط 
MOH, Mb tH‏ 

مشروبات روحیة WK‏ ,151834 | ترْريحة ج تراویح ۰ ۱۳096 ) TIRKE‏ [25] 
روح: الرَاحَة RE, RF‏ وق +71 لتر ,ارام 447و EEA‏ 
روحة ج روحات ۰ 1۳-۸006 1)1 | ترییح البناء (م) FUL, FH‏ 
( | استراحة Ki, HA‏ 

رافقهم في غدواتهم وروحاتهم ۰ 1۳۳261 | -(م) : مزل الاين 9 
۵۵۵۸۵۸۵۸ 32۷۷۱ | (م): غرفة انتظار 41536 ,36 )|( RF‏ 

رواح RF, ۱۵۸: EK‏ | براحة / تریح (م): ضد إتعاب ‏ :¥ ,لا 
ريح ج أَرْيّاح وارراح ویناح وریح جج أراويح SIKE‏ لقاع 
وأراييح: ا مُتَحَرك | ارتیاح: رضی 6 155 
ذَحَبّعلى متن RTA, BFK JI‏ | ب- WE, BNE‏ 
تحت ال: سفالتها ألا" كر | رائح ج روح ۵ KT,‏ 
فَوْقَ ال: علاوتها ٤‏ | كل وغاد زر 
الَرَّاكب التي تخت ال یجب أن تُخلي الطریق | رايح (م) HE‏ 
للتي فوق اد :1 كذ RAT OR A‏ كاذ من هنا ورايما / من اليوم ورايحا ‏ ,۸۸4 
۱ قات نال تلا ER,‏ 

: رائحة “Hk‏ من الیوم ورائح (س) 41 
-: قوة رز ,4223 ,8827 ,7 | بال من النهر TRIE‏ 

بت - الْدولة ۲ :۱۹39 | ماله سارحة ولا رائحة HEAT HE FF‏ 

- البطن ۲ :۱8 | رائحة ج روائح / رة (ذكيّة أو خبيثة) . #لل]* 
- الشّؤكّة: داحس الأصبع ‏ ,531/014 [:1] يل لذة) 
| -/ ذكيّة HR‏ ,8 

ارج ریا KÊ, RR‏ | -/- حبيئّة HE‏ با 
طاخون ال # | ذكي اد RYH‏ مغلا ار 2 
طارد ال (دواء) [ه) ۱6۲ .44 | رديء ال KRIS‏ زا ری قار 
دوارة ال: دليل اتجاه الريح ۰ 20666۰ 1۸۰ | ختبیث ال 7۸ 


5 


روح 


469 رود 


TURE, FERE 

ریح: شديد الريح XU‏ 

-/ریوح WR. EEF‏ 
ریحان ج ریاحین: كل نبات طیّب الرائحة 


عدديم ال 


FR, SERA 

- (م) /- بري: صعتّر هندي ‏ ,#8 [18] 
9 

- الشيوع HA FETT‏ 
- القبور /- شامي: آس ل نا TH‏ 
- سلیمان FRI‏ 
- الکافور HiT‏ 


رياح ج ريّاحَات (م): جدول میاه # Ri,‏ 
YF, AMI, 8‏ 


آزيجي: واسع الق ARKH, REN‏ 
أَرْيّحيّة: حب الافعال الحميدة وبذل العطایا 176 

Xu BIE, URE 
BRAY, RBH مُریح: ضد مثعب‎ 
مریح: يفخ الببطن له‎ 
مرح و‎ 
BK, BB, BEE مرح‎ 


+ 
مرتاح / مستریح: ضد تعبان 46980۰ ,اف( 
FEN, HEM‏ 


دوت البال Ei‏ 
مروحة ج مراوح: مهواة HT‏ 


- الطائرة والباخرة: داسر ۹83 ,18:48 
- کهربية Hi‏ 
- اليش (الُدَلاة من السقف) 16غ84:۸7) 
E ff) 77۳8‏ 
ان 

اک AB,‏ 
زر RÊ,‏ قاذ 


- ل وكوي 
-: منفس / كوة التَهْوِية 


ُلّم - (م): سلم ماد .تالا ,۸119۸69 
HEB‏ 

مرْيُوح (م): به روح طریر ۰ 7896 92000۰ 
ل ی 

مستراح ج مستراحات: كنيف 980:36 ,13087 


92 #۸ 
مروحن: متردد ERE‏ ال 

راد يرود رَوْدًا وريّادًا البلاد: طافها للاستكشاف 
KE ١‏ راز 


- الشيء: طلبه Rk, WR, KR‏ ,3 
ت رودا ورودانا الراة: اکثرت التردد إلى 
بیوت جاراتها ۴( م) 
راوده: خادعه ERN‏ 
إن أفكارا مبهمة رده ٠81.1113163‏ 


11811 ,نا 

- المرأة عن نفسها تا دا 
اراد الشيء: شّاءه E, Hl, HMR)‏ 
-: اختار HE, KE‏ 
-: قصّد E‏ 
- او م برد زد KERR‏ 
به خر HUE, WORKS‏ 


اراد الشيء: طلبه 09 ,290 :34% 1R,‏ 

- الأمَاكنَ aL‏ 
إِسْترَادَ الرجل: طلب الرزق مترددا في طلبه ا 
(FEF) n ۹‏ 


ت الدابة: رعت 


رود: جواب زرا از 
ريح - /- رواد PA,‏ 
رویدا: مها / على مه 19 
ریاد رل 
إرادة: مشیفة / اختیار 8 152 
-؟ ره | مرّام تیاو RH,‏ 
ال الطَيبّة EEK‏ 


رود 470 روض 
1 6 ,4 ,4 © | راس یروس روسا السَيْل العنَاء ‏ 10# (/291) 
- ملكيّة 03 تارج 
بحسب الك کما پرید E‏ ,8075 | روه MERD NAL‏ 
بإرادة الله: بِمَشِيئٌة الله 247 | روس سوء A‏ 
إرادي: اخياري ۴۱۳762۶ 883500 ۵۹1۳۸9۰ | روسي ج روس درز 9 
وی کنر 2۳ Û Mr,‏ - كن 

غيْر - / ا 36280 ,280 ,ات 7۳ | الة Mi, BRUNE‏ 
ارتیاد BR, WE, 25, HR‏ | روسيا لا با 
- الَححّازن HEMN‏ | روسو GERÎ 840236 ۱7۱2 Rousseau (Î)‏ #اكر 
- الُحيط EMÎ‏ ور (1778- 
رائد ج رواد ورائدون ورادة: كشاف ‏ 2732 | روسم ج رواسم (أ) HIN‏ 
-: جاسوس #۴ ۱01 | راش یروش رؤْسًا: أكل كثيرا RE‏ 
-: دلیل 5# ,۱ | رض و و( 
-: الذي يجوب أو طوف البلاد 9 7 7[ روشتة ج روشتّات (f) receptum (Î)‏ 22 
-: شف المجاهل 9 زر 
سباق :2 ,814 | روشن ج رواشن (i)‏ )&( 18 ,ا67 Rê,‏ 
IX HE: HERTIN: EXE‏ 
مراد: قصد / ية 5 ,۲۱۸9 | راض يَروض ررض وريّاضَة وريّاضًا وروض ار 
ا ۲ ,77 ,لهات | ذلّله وعلمه السير ‏ ا1ال ,یال 
-/مستراد PE‏ :۷۸31049 | - و الحيوان البري: طبعه Ei‏ 
مرود العین ج ماود 10 ,508280016 | راوضه على ...: خاتله ‏ .888 ,98 ê,‏ 
EEL KER ۳ ۵ (ISE‏ 

-: محور / بر (م) #8 | تريض: تنزه رل 
-محوري 1 ## | على الجليد Ik‏ 
راز رَوْرًا الشيء # | تراوضوا: تَمَاحَكُوا في الشراء أو البيع ,ااا 
رور الكلام أو الرأي: قدره Ft, HUDEN itt, RE‏ 
ریازة: هندسة العمّار BENE, BERR‏ - (م) UR, KH‏ 
مراز / مرازة لھ :368 | ارتاض LALES‏ 
روزن X8‏ ,8 | استراض (م) HO, PINE‏ 
روژنامة (۱) / رُورْتَامَجَة: إدارة العاشات 4:42 | لكان WEUKHE‏ 
اله .18 | :اسع BY BRI‏ 

tH RF تقويم الستّة  738 ,5117 .14# | -اللقس‎ :)( - 


5 را 

5۱3۸۸6 O ۲۸93011۵ روحيّة‎ - 
E) 

۷ 

يق HIME‏ 
رياضي: عالم في الرياضيّات 85 ,2% 
E‏ 

-: يحب الألعاب الرياضية E A‏ 


العلم ال / عم الرياضيّات / الريّاضّة / 


الريّاضيّة: العلوم الرياضيّة ديه 
الألعاب الرياضية: جُنبّاز (م) 4696 1۸0 
RA ۱‏ 
روضة ج ریاض وروض: أرض مخضرة ‏ ,ا 
با 
-: حديقة {a‏ 
الأطقال ER‏ 
رائض ج راضة وروّاض وروض ورائضون: 
رض ا لحيل BY, BFK‏ الا 
ریّض NKR/NE‏ ری 
الناقة ال ة ESILE‏ 
الأمر ال RT MIH‏ 101 
مروفن الا 
- الوخوش د جم ال 


راّه - روعا ورژوعا وروعه واراعه: آفزعه ‏ 46 
nebit, {RR‏ ,ات ER,‏ 


- هو هو ه: هر مشاعره ERAN,‏ :0 از 
NE‏ 

#0: 18M, ەو هو : أَعْجَبّه‎ 
MIR, IN 

راع وارتاع منه اط ۳ 
ریم للم sc,‏ وا ۵۰۸۵۱۸9 ط! 


روغ 
REK‏ 
لا تروعي يا بنت! il, RHE!‏ 
روعة / روع ار ۱ ,۹۵۲ 2 
روعة: هره عاطفيّة 8 HES, KIM,‏ 
روع: : قلب DR, lk‏ ماه 
خطر بزوعه ie‏ 
سکن روعه یر .385 .نا 
ألقى في روعه EN, RAE‏ 
وقع في -ه (أي في تفسه) أن ... أو ألقى في 
-وأن.. EE‏ 


HD, نات‎ FM, E 
PEA, KARS, MEK 

102 ATE, HM ق‎ ES 
E 

روع /روعة: جمال ٩6,‏ ,36 ,۶ 
HE, EE: 2615, RW, HARK‏ 
رائع ج رائعُون وروع: معجب 386 ,002614 
HRM, AKI‏ ,۸ 


لك -ه 


ة التهار أو الضحی KAR‏ 
ة الشيب 25 
في ة النهار XAR, KKLHE TF‏ 
ور FEE‏ ,كلمب 
رائعة ج روائع وروع URE‏ 
روانم لدب العرَبي ۰ ,1303509۲104۵۷۲ 
روع ج روع وآرواع م رَؤْعَاء ‏ 4:00250) 


EY. HD. ۵‏ (10] 17 کت 

THM, 32۷50, ۸, 4 مُرِيع‎ 

0 تر 

روع / مراع SER, MERRY, DENY‏ 
راغ - روغا وروغانا الصید: حاد مكرا وخديعة 

OD Ki, BH, RH 

- عن الطريق AFI‏ 


472 رول 


روغ 
راوغه: خادعه كنا #3 :4 
- (في الكلام) HHH‏ | رواق ج آروقة WUT, WIR‏ 
-في الإجابة - 4 ,320121¥ | رواقي: زينوني %3 ,£0600 8 £ الا 
أَرَاغْه AI, HIN‏ لاد 
رواغ / روف KR,‏ ,2214 1۳۵۲۰ ,1831 | رواقیة: نسبة إلى مذهب زيئون الاغريقي 5226( 
لاو ROE “HAR”, ABRHERE | EFER,‏ 
رواغة / رياغة 3 (Zeno) IED: RRREX iD,‏ 
روغان / مراوغة: تمص ,482# 4618۰ ,ل4 | راق ج راقات (م): طبقة A, MA‏ 
8% | نویه (س) Ri‏ 


-/ (في الكلام) 12604036۲ ,16875185 
رواغ | مراوغ %# BRR, GERM, FX,‏ 
9 

مُراوغ HERFA‏ 
راق - روا الشراب: صفا 4019 ,40# ,ااا 
-ه رَوَقَانًا الامر: آعجبه وسر لا (2515) 


“Hh, EEN 
1391 الأمر: صادّف هوى في نفسه‎ ٠ 
هذا اللحن لا یروق للأذن ۸1۳752۶۷۲ نز‎ 
Ê, 4N, 18407  هافص روق الشراب:‎ 
2.2 21132, البضاعَة: صفاها بالبيع‎ - 
۱۱ HOR 

- باله UU, FD‏ 
اراق الاء أو الدم: سكبه ‏ (]16)10 :8|)70/ 
تروق (س): کل کل الصبّاح 72514 ,ج ۴ ا 
روق ج آرراق / رواق ورواق ج أروقة ورواقات 


وروق: سقف في مقدم البيت ‏ 18111/8۰] 

HEJE 
14 قن‎ :- 
۳, RR 5 


REE: GAMERA, E, FF: 
(0 بر‎ FIFA: BK, ۰ 
AU RIE ik; HK: RH: A 


رائق ج روق وروقة: صاف ,787588 ,781604 
AURA,‏ 

RRM, HEN 2‏ 
EI‏ 
-: مرح (م) (انظر رشح) K4‏ 
WR, Mh, WE, KK 0‏ 
ترويقة (س): فطور / أكلّة الصباح 4 
تَريْقة (م): تهکم HE‏ ,رانا ,انز 
موق EE, EES‏ 


و 00 م 2 # 
راووق / مروق: مصف 


روك / روك (م): عَمومي ماع ,36180 
77 

مال الروك (م) 0 رنه ,"37 
على ال 3EJ‏ 
روگاء وروکة: جَلْجَلّة الصوت ,1:09 ,7# 
EO‏ 

فيه : مُجلجل / داو 00000 ,32404 
رو الفرس / رال (راحع ريل) Bf zk‏ 
روال ج رواویل: لاب 08۷ HÊ,‏ ,ادا 
رول (Î)‏ عام )( : جدول قد القضايا ‏ #632 


رولمّان ج رُولْمَانَات مر ,388 ,#7 


HIE 
2 11 كبلق ل‎ 
BER, HR, ER رولیت‎ 


روم 
رام ل روما ومَرَامًا الشيء: ابتغاه ,6# ,7684 
EH‏ 
روم FE‏ ,8 110 
فلاا وبه: جعله يروم iE‏ 
ري ERY FE UE‏ 
روم به له 
رم / مام ج مرامات: بي ,#& ,#84 
لك 
-/-: قصند 5 15۰ AM,‏ 
- روم Hi‏ 
روم ج أروام HRA‏ مر ها 
:m )( -‏ مُشروب مسکر ۰ 4838 ,1029 
بح ال / البحر الأبيض ار 
رومة ورومية (EKA AD)‏ با نز 
رامة كسك 
رومَة 107761 
رُوميّة ج روامي (م) ان 


رومي | رومّاني اند 14 ,زارت 9 ی ی وا 


-: پوتاني ۵ دل ةلمر 


دجاج - أو حبشي ان( 
رومان الواحد روماني جریا نز 
رُوَمَانيًا 21 7 
روماني PEM‏ انا 
الرومانية WE‏ 2ج نز 


IEE REE: ۸ روماتزمي‎ 
Rb (HE romantic رومَائْسي ()/ رومنطيقي‎ 
,ارلا‎ FEF 

1۲9 1: X romanticism زو مَانْسِيّة / 1 منطيقيّة‎ 
KT, 
RHE 
21۳3۴6, Bik 


دوس ج رایس (م): ّث / مرف 


0 اك 
رون ج روژون: شده 


473 روي 


رُوتة الشيء ۱ 
آروتان XER, ERKE‏ 
وم ۱۵۸0۲ EAN KA‏ 
مروئة (في مرن) 
رون HHR‏ اه اقلا ,ات وتا 
روند / روند 8 ] 
رونق (في رنق) / رؤوف (في راف) 
رونيو (أ) / آلة الرُونيْر مهم (&) Al,‏ 
وچ از 
راھ يروه رها ورواها الماء ‏ 6 OK) EÊ,‏ 
kA‏ 
وی يروي روایة الحديث: قصّه / حكاه ‏ ,294 
fek‏ 
عنه: نقل وذكر BIE‏ ,3۱۸ 
-واروی: سَقَى ‏ ,)غ4( ¥ ۰ )# (E‏ ازاز 
۳ 
- (م) و-: كسر العف ® #R,‏ 


روي يروى 7 ورب وروی وارئوی ام (فذ) 
را HEEE, (EK)‏ 

- و الإنسانُ والحيوان من الاء ۰ (۸18) 
IN, RHR, I‏ 

ME, FRB, E تروی: تفكر‎ 
KBE, NEK 0 
UR, BUR, {Ek الحديث: رواه‎ - 
ما‎ Ê, 2700118 رواء: خسن النظر‎ 


زوق E‏ 
واه 0711 E‏ 
و E:‏ 
رواية ج روایات: خبر او إشاعة ‏ 46# ,4608 
-: قصّة أو حكاية ۸ 4:۵۰ ,4735 ,یا 
لال اه لعا 15 ) 

ان [ نار ,نز 


روي 
- بوليسية BORN‏ 
خخياليّة 0۸9 8/۸۰ 
ب تفيل REN, EY‏ 
- تمشيليّة غمَائيّة كن 
- هِرْلِيّة /- مضحکه: مهرلّة ل 
- مُحْزنّة: مأسَاة AY‏ 
مرح HIR‏ 
- سِيتَمَالية BERIK‏ 
- ناطقة خا 18 و 


N, ERE, KA, FM رويّة: تفکر‎ 
UE, HE, BUEN 


عن - 
عن غير - BU, HDKI‏ 
ري / ري / إرواء: سي تاد HIK,‏ 
بالراحة RFE)‏ ذا ) BUK HE‏ 
- بالآلات 010 
ریا FA‏ ,يلاج 
ره (س) (Dre‏ د CEH)‏ 
ريّة: رة CEI, Hi‏ 
HK, XM‏ 
رِيّة البحر ki‏ 
ین ریا CER) Fk‏ 
قرو / رويّة: تفکر KERE‏ ,4 
ب -: بتفكر 0 
تروید k(3)‏ 
SE (AFA AE) 5‏ 
رَوَاء: ماء لب ات بر 
روي ADE‏ ص502 EAR RK:‏ 
AMA‏ 
KIKI SE‏ 
ریان م ربا ج رواء / مرو : ضد عطشان ل 
Ti‏ 


REN, MRM, FEI, 26. عض‎ :- 


474 ريث 


HEY, BEBA 
راو ج روَاة وراژون / راویه ج روایا: حال لا‎ 
BER, 1 ول‎ 


راوية 2 
موی ج مرار HE, HR‏ 
وي Dk, HRH‏ 


راية (في ربي) / رؤيا (في رأي) 

رياء (في رأي) / ريازة (في روز) 

رياسة (في رأس) / رياضة (في روض) 

ريال / ريالة (م) (في ريل) / ريان (في روي) 


رابه يَرِيب ریا وأرَابه EH‏ 
أَرَابَهُ: أقلقه وأزعجه 2۳ تلا 


ارتاب في أو من الشيء: شك فيه 7ل ۷۵ 


ريب به واستراب به FRE‏ 
منه: تحَوّف EA‏ 


ریب / ريئة / إرتيّاب: سك 388 ,1 ,ناخ 


بلا- EEE, ETT ERE‏ 
لاریب فيه (8ع 36518 ,لا لةاعطندعد 
مك ال والّك 0 PRES,‏ 


ريبة: قلق التفس / اضطرابها . نا :2۳32 
مرتاب: شال 4 FEE, LRN, FRE),‏ 


RE 
#56٤71, 88#, في عقيدة: مُلُحد‎ - 
RY 11 دا‎ FREI A 

FREE, FREE XH, PERE ارتيابي‎ 
77۴ میب 3 ,و‎ 


BARRLES 5‏ وتات 
وا ریت ينا وتریت: تمهّل 18# ,81# 18۰ 


ریث: تعب HIE‏ ,و 

ب الشيء: یه LEN‏ 
ار ۷ 
رَيْث: مقدار المهلة من الزمن ERN‏ 


ريث 


475 ريع 


ريْقَمًا: وَقتَمًا RD Ri‏ :11٠٠لا‏ 
إنْتَطرني ریما اغیر تابي 8424 
مريّث العيتين ذلا HRY, REME)‏ 

ريح / ريحان (في روح) / ریس (في رأس) 


راع ریخ ریخا وريّحَانًا وریوخا: ذل ام 
RAY‏ 

ریخه: أضعفه EKS, {EFE‏ 
رید ج ریود وأرْيّاد Bk‏ 
دير ريرا ورير ورير BODREKEY, NEHEM‏ 
و HEKE) FE‏ 
- ورير ورار ۳( 


راس یریس ریسا وريّسَانًا: مشى مخت تا 

خلر فد و2 AE, KE‏ 

AR, SNR, كلاقم‎ 

ریس SUM, BY‏ 
راش يريش ریا وتریش: جمع الال والأئاث 

واغتنی له ابا خر RM,‏ 

- وریش الطاثر: نبّت ريشه EES‏ 

- و وآراش السهم: لزق عليه الريش 78:87 


الوم 


ERNE 
15  رئاطلا ريش ج ریاش وأَرْيّاشُ: کساء‎ 
$ IH E الم‎ - 
۹۳800146  تاَسوُرَْمو رِيّاش: ثياب‎ / - 
1 

ريشة ج ریشات: واحدة الريش ‏ م3 


BH, BA, (RREHARN) HE 
® الكتابة (م): قلم (من الريش أو غیره)‎ - 


E8 
HE, XE الصو را‎ 
4884, الكتابة (م): طرف القَلّم الَعْدِني‎ - 
MEN 


- الجراح (م): منشرط (انظر شرط) (4([1#8] 


FET, SHH’ 


العف (م): رَحْمّة / مضراب ‏ 3#114#) 
MRT‏ 
- الحراث (م): مقوم ۲ RR,‏ 


- الرفاس أو طاخونة افوّاء: علق 5 4) 


EAD), KR 

وزن ال HIKER‏ 
ريشي: النسبة إلى الريش ,3849 ,£9188 
EME‏ 

-: يكسم الريشة 3730998۳80 ,)118 
ریش ۱ EEE‏ 1۳ 
ريش / ريش $f) (EM)‏ 


رایش (م): حافة معدنية خشنة HEHE‏ 
راع ری رما وارتاع (راجع روع) 1014 ,2:46 
و ریعا وریوعا وریاعا وریعانا الشي*: زاد 


وتن HEK, BONE, RR, KR‏ 
ریع المال: ثمره وأنْمّاه BYE‏ 
ریم: عله / محصول یی رز 
-: حَصيلة ° UA, Gt, FE, HL,‏ 
94۵ 

ال العقاري Ht‏ 
ال الط RHEE‏ 
- / رَيْعّان: ول وأَفْضّل ‏ $ ,2811 ,973 
في رَيْعَان الشّباب: في عر الشباب ۰ ۸:4 


را 1 HR,‏ 
ريع ج ریاع # :الل 26 بعلل hul,‏ 
خا خلا HUE FLERE:‏ 


ريعة FO: AF‏ 
تاریع (م) | تریع (م): سجل الأراضي الزراعية 
الع لا 


- (م): مسَاحة الأراضي HE‏ 1 
أَررْض مريعة: محَصیة.. )8 ۳10 


476 ري 


ريع 
EH‏ 
واف يريف ریفا وأريف وتريف SHE‏ 


م يض على تَريْفها سنة بعد 5 103484 


FE 

ريف ج رياف وریوف: أَرْض فيها رَرْعَ ‏ #11۴ 
ل J,‏ 

- (م): خلاء SF, RF‏ 
(م) FRR‏ 
- البحر [B1 HERE‏ 
ريفي: خر / فلحي 8| ,۳۷۵ ,21411 
Hf‏ 


ريق ج أریاق وریاق: لاب 88 ,۱36 ,1 
على ال: يال LAL‏ 
على ال: قَبْلَ الأكل صباحا 42۸۱۲ ,۳۹610 
کال LR (F2)‏ قز 
جرّی - ه عليه 1-٠١ HERE‏ 
آجری ال 2۱82۵8 RROK, EFE,‏ 
بلع ه (م): استراح اب 
ریق ريّق / ریوق 156 ,013800 , لل تلاج 
مالقا HED, HE: (AD)‏ 
في - الم 11 كج HER,‏ 
رائق: صافب (راجع روق) 2:56 ,1810400 
وال يريل یلا ول (م) الصنبي: سال لاه 19 
EFE, VUE‏ ۱0 

ريال / ريالّة (م): روال ۷6 ,۵6۷۸ Ok,‏ 
ج ریات riyal (Î)‏ لطت BR‏ 
و و انا 


- أمي ركاني: دولار (أ) عهلام :3 
- ابومذفع (م) 7 7011 
-مجيدي EHR‏ 


-مسكويي î‏ 
مرول الطفل ج مرایل / مريلة (م) ‏ (600دار) 
HM, EE‏ 

-: وزَرة / اب (لوقاية الثياب) 11857 ,838| 
ام ریم رم الا أو منه ار AT,‏ 
بالمكان وريم FE, EE‏ 
ما - فراشّه ERKE‏ 
ریم على ... (م): توعد FYE, MR‏ 
ريم (م) / ریم: غزال أبيض (انظر رأم) ‏ [30| 


)2 رركم ع نب رقي‎ Hh ffi 3E 


قر ۹ 
-: جبل صغير hil, AE, EH‏ 
CK) ۳‏ بل رز 


رَجعت (عادّت) إلى عادتها القديمة 1829) 
لق EREBE 7 ( ۱۵959۵, HS‏ 
ريمّة (م) / ریم: طماوة القذر ‏ 850(1 
رثة: ريّة (في راي وروي) ۰ ۲۵9 ,۸۴1#] 
وان يرين ريا وریونا انشيء فلانًا وعلیه وبه: 


REE, EIR, 3212+ )18( غلب علیه‎ 
HE, اک‎ 

واه - رَيْهًا الرجل: جاء وذهب ۳ 
َيه الرجل: جعله یر :1 علد 1 
تیه السراب: اضطرب وجَرّى ۰ (ETT‏ 
a‏ ,92 40 

آزیی الرَايّة: رفعها FHI‏ 
- الصمت HURT‏ 
- على جفنه الکری نام ۲ 117189718 
راية ج رایات وراي: عَلّم FRE, HR‏ 
رآيّة شادن (ع): طيّارَة ۳3 
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الزاي 


REFERS 11 5282, 0% ز (الزاي)‎ 
F7 

زاج (في زوج) 

زاجورة 

زاح (في زوح) / زاد (في زيد) 

زاد (في زود) / زاغ (في زيغ) 

زاف (في زيف) / زال (في زول) 

زام (في زوم) / زان (في زين) 

زاه (في زهو) / زاول (في زول) 

زاؤوق: زق 

زاوية (في زوي) / زايل (في زيل) 


شير ؛ زیر / زیر / ژوبر: زغیر أو حمل ,883 


0 


FR, KR 


AN ERA 

زاق الشيء: طله بای 149 ,الا چا 
SUE‏ 

r, r 

ِثبّق / زیی / زییق (س م): فرار ‏ 64.32 
ا BE. ERMA‏ ۳2 
- حلو: كَلُومّل (أ) 2o61‏ ` 4290 2 

412 


زلبّقي: كالزثبّق أو له خصائصه ۰ ,7660 
اک نیا HR,‏ 


۳ وزثر - زئیرا وزارا وتزارا وآزار إزارا َرأ 


الأسد: رَمْجَرَ (E FL‏ 
زثير: رَمْجَرَة LF, MF‏ 
- المدافع كازج رام عر 
يوام موت رُؤام: ریم 2£ .#38 ,8 
موت : كريه ۷۲ HIE,‏ 
زؤان: روان ` CH HEE: RF‏ 


رب زياد كثر شعر وجهه واه 4 ۲۶ ۱14۸1 
-ح ربا القربة: مها E K4)‏ 
ربب العنب: جقفه 487030407 :10601577 


تزیب العتب: صار زيا 2:04 

زب ج آزباب (م) وأزب وريّبّد 31۳1:3596 
- ج أزباب وازب 1 RT:‏ 
HEN ۳-6‏ 

ربيب الواحدة زبيبة ج زییّات: ما جفف من 
العنّب 100 
-: السم في فم اة 10110۳60261 
- بناتي: کشمش ار 


عمل من الريبة خَمَّارَة ۸5 ۷:۰ ,۷98 
Xk‏ 

آزب م زباء ج ّب: كثير شعر الوجه والأدُليْن 
(BME) 62‏ 
ژید - زبدا اللبنَ أو القشدة: مضه #9 
الا رل tH‏ 
زب اللبَنُ: علاه الرْبّدُ عبط (HD)‏ 
زد البحر أو در أو القم: اخرج الزبد لعا 
6ق ik, (CDE‏ 


- الرجل: فار غضبه وتوعّد ‏ 23 ,تا 
زبدة ج زبد / زبد اليب HW‏ ,از 
اة HRI BN‏ 
طارة لا )۶ ار 
- مملّحة FL‏ 
- صتاعية HEH‏ قفر AEH,‏ 
الشيء: أَفْضله 2 
الشيء: خلاصته + 

- الوضوع: لبابه ,35 .218 ,6 


زبد 478 زبن 

ل CTA)‏ - بَحْريّة أو ب برية: : عاصفة AKPÊ‏ 

ربد ج أَزْبّاد / زبَدّة ج زبّد: رغوة /رغوة / رغوة | وبق ب زبقا شعره: نتفه E)‏ # 

186: A, alk وائرَبَيَ (م): دخل‎ | Rk, ۱۱ ۰ 

الجبال N (YEE RRA) FULT‏ 
- البَحر ع ,۱24۱۲۴25 | زيل رَبْلاً وبل الازض: سمّدها وأصلحها 


-: حبث  FE, EE, 0, KY)‏ 
ده (م) / رده ج زبادي وزندیات: سلْطايّة 
۱ 9 

زباد: نوع من الطیوب و 
قط ال TIRAR, FN CUBED‏ 
لین رادي (م): لین حامض (س) 7971 198 


وه 2 رَيْرًا عن الأمر: منعه ونهاه عنه .8811:۰۰۰۰ 
۰ 

وزير وازدبر بر الکتاب: کتبه DS‏ ,و2 
زبور ج زبر: : مزامیر داود (FERRY) FER‏ 
زبرا (أ) «تاعة: حمار اد [IER‏ 
ژر ) و 
زبرة رة ج زیر وزبر BE, HUE, KEE‏ 
مزبور 1 زبیر KEM, EG‏ 
زپیر ع B‏ عد جا زا ثلا 
مزبر ار 


زبرج ج زبارج () (30): حليّة 810018 4 


کرت WIRE‏ 
زبرقان: قمر AR‏ 
: خفيف اللحية HTFRRMA‏ 
یط - ربا وزَبيطًا البَطاً: صاح mam‏ 
زبّط (م): وخل ۸6 .ملاظ Yk,‏ تا 
رياطة بلح ج زباطّات (م): قرط (س) / عذق 
كد ]| “HEP‏ 
روبع ج زوابع: هَيّجَان الأريّاح وتصاعدها إلى 
السماء AER‏ 


بوضع الیل فیها ۵ EAE,‏ 
رل /زبل / زبلة: سرجین أو سَرقين أو سرقين 

HER, 3ê, ۸ 

الخمام fF‏ 
زيل ج زبابلُ / یل وزئبیل ج ركاييل: فة 

RE, HR, CORBI) E 


-: وعاء 211 
کی BMH, EF 15.5 AF‏ 
- صغير SHE, FF 57.75 AF‏ 
زبالّه / زبالة (م): کناسة / قمامة اقا 
صندوق ال HR‏ 
عربة ال E‏ 


مجرقّة ال: مقَحقة 436 ,13€ (04 113( 
زبال (م): کاس WER, WELA‏ 
ربل ومزيلة ی HUE, HE‏ 
ژپاتی ج زبانیات / زبان (م): شوكة / حمّة إلة) 

MADE BE Hl جيل‎ MODMY, € 

زانیا العفرب: قَرناها ‏ 4# £1] :۳96 با 


HIG E‏ از 
زبانية جهلم /- النار FEE XR KK‏ 
HEM, WO, HM, HIE, HIE _‏ 
- الإمبريالية REF XER‏ 
زیون ج زین / رَبّائن: غب 8480 ,8200 
حرب -: شّديدة ۸۵ 3 

زُبُون (م) وزبون ج زین وزبائن (م): عمیل 
Mk, RE‏ عاك 


زبائه (م): جملة العمّلاء ۰ ,۸۵۲1:1 .1313/1 
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رن 
31 | ژجوه - رَجْرا وازد جره عن كذا: منعه ونهاه 
ية ج زى )#44 BE, 19401١ aL, li RA 08:6 E427:‏ 
۷۴ | هوه: طْرده صائحا به KK, EE‏ 
بلغ السيْل الزبى: اشتد الأمرُ وانتهی إلى غاية - ه: انتهره Fk‏ ,1171۴ 


GK EEE RI FEE) 31175 3077 بعيدة‎ 
HIME, BERS, THR 


رم رجا بالشي»: رمّی به 18 ,2 
- نفسه EIS‏ 
- في كذا  HEF, FW, FF, E,‏ 
5ھ 
- رجا وَج حاجه: رق في طول 
(E) BA Hi‏ 
زجج الحاجب 1۳0۳ 
- الشيء (م): وله إلى زجاج EER,‏ 
37 بر 2 
ازج في کذا KAT‏ 
زج زج العصا ج زجاح وأزجة وزججة: : کقب 
معدي للع 


۳ زر بط FR: FR: Nik:‏ 
- الشَريط: طرفه اللعدني (97) 12134486 431810 


جاج / رَجَاج / زجاج: قِرَاز (م) BR‏ 
عضوي Hi VUR‏ 
زجاجه وزجاجه ج ژجاجات: لین ۰ 98788 
- الروائح لين 
-: سره جاج ~i‏ و 
زجاجة: صسداعة زجاح |40 :1515| تلا 
NY‏ 


زجاجي: كال جاج أو منه 38189180 ,288160 
-: بائع الرجاج ‏ ۱013:9679 ,9315 
- / رجاج: قمراتي (م) 4# 01305۰ 

TA: ۳5 


أوَان رٌجَاجِيّة EM‏ 


ات | قم EZ‏ 
جر القوم عن الشر: نهی بعضهم بعضا عنه 
00 


ازدجر و زجر HEIL, BRE, # FE‏ 
زَجْر ورَجَّر ج زجُور: سمك عظيم اه صغير 
المرشف ع2 ۱۳ 

-: انتهار اك ,1 


زاجر ج زواجر: مانع / رادع 101136 , لا 


- الانسان: ضمیره با 
. 36ل ل KB‏ زا 
آبو - FINE‏ 
رجله - زجلا وبه: رشقه ورماه ‏ 8137 ,81 
رجل - رَجَلاً: طرب وتغثى E‏ 


جل ج ازجا / حمل - (م): نر عام 8 
FH Ê FN‏ 


BANE, KIT 0 (o)‏ ,از 
حمام الرّاجل والزجال فلج ,وگلا 
زَجَلِيّة (م) RM‏ 
زجال تار ,0053 لقاع 
مزجل / مزجال ۴ Fk:‏ 
رجاه ل زجوا وزجاه وآزجاه وازدجاه: ساقه 
HK, FE, HER‏ 
-: دفعه برفق REFE‏ 
أزجى التَحِيّة أو الشکر A‏ 2 
- القنَاءً WM‏ , 73 
زجی أَيّامَه: دفعها (32 8) 81 Bi,‏ 
-القراغ Hi‏ 
تَرَجَى بالشي»: اكتفى به WET.‏ 


زجو 
مُرْجّى م مُرْجَاة: شيء قليل أو ركديء ‏ ا430 
ERE‏ 
ود مه سام ا ي وري وا يهم ر 
زَحَر د رَحِيرا ورّحَارا وزحارة وزحر وترحر: 
احرج الصوت أو النفس بأنين عند عمل أوشدة 
۸ ,۱۶۲ ,عم 


زرحرّ: اصابه الحار والرحیر 8 ,80141726 [54] 
RI‏ 

زحار / رحير: أنين له IX;‏ ,141 ,۳۳ 
Fî‏ 6 5 

-/-: تعنی (م) (!سهال مُوْم) ‏ ,12| 
THY‏ 

رَحرّحه عن مکانه: باعّده أو أزاله ,182 ,7620 
MF‏ 

تَرَحْرَحَ عن مکانه: تَبَاعَدَ ونی WEEN,‏ 
HERZE‏ 

زحزاح: بعید f)‏ 
ژَحف - زحفا ورحقانا وزخوفا: دب 1100 ,18 
با سا 17 NEAT,‏ 
- الجيش: سار .۰ 473 ,## ۳۸71 


رخف الارض (م): سلفها / ملّقها إ۴ ,2۳30 


ترحف وازدحف إليه: تمشّى BEK‏ 

زخف TF, HF‏ 
رخف ج ژخوف: جيش کثیر يزحف إلى العدوٌ 

BERFE 

زحافة ج رحافات: دبابة (حيوان) MAX,‏ 

ات 

ا ض (م) : ملاقة GHEE) ¥ FHL‏ 

رَحافة (الاسقنقور) MIRE‏ 

زاحف ج زوّاحف / رَحّاف: داب ,4780© 

Rf, TAY 

RE 


زَحَلَ ‏ رُحُولاً وتَرَحُلَ عن مکانه: تباعد ونی 


480 


زخر 

BA), ۳ 

زحل وأحل الشية : نقله وأبعده 47 ,ل42 
رحا 3 
زَحلَق الشيء: دَحرجَّه REY, {EFER‏ 
-: جعله يلق ENT‏ 
- المْضع: زمه ۷۳8 
ترحلق: تزلج (انظر زخ) AT‏ 1 
: زلق وزل (راجع زلق) ۷ HH,‏ 
رَحلقة / رحق 4۲ Hk,‏ 
قبقاب ال ۲ (FE)‏ 
موب ال على للج EM, WAS‏ 


زحلوقه ج زحالیق: مق HK, HE‏ فلز 
N: E‏ ۰ كن 


محل ضيّق ۴ BF,‏ 
زاحمه: نافسه / ناظره و 
- اانمسین: قاربها FFE TU‏ 
ه: ضایقه 31106 مازلا , غإلاو تلا HF,‏ 
اردَحم المكان بكذا FHM, FHF, BE‏ 
تَرَاحَمُوا E, BR HE‏ 16 
زح / زحام / ازدحام / مرحم ور 
مُرَاحَمَة: مناقسة 4 ,184 
مراحم (م): منافس / خصنم ,8 ,4# 
FF‏ 

یو - 7 :+ 
مردحم: مسل BRN,‏ 
مردحم BH‏ 


زغم زا وزخیها جنر برق بیدا ا 
REK, RRR, YR‏ 
رخیخ (م): كوكبّة / بریق ,1094 ,98 ,الاك 
A‏ 

خر زخرا وزخورا وتَرْخَارًا وزخر البحر: 
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زرد 


زخر 
طمى وتم kak‏ 
-ه: ملگه تن FE,‏ 
ازدخر وتَرَّخْرَ البحرٌ أو الوادي: زخَر ,30# 


WE, HI, Ri 


يَرْخار FE, HEE‏ 2 
زاخر: مان وطافح FBR, RN, HE‏ 
اشع HEY, WHEY,‏ 
زخار  HWS, WAN, EÊ)‏ 15 
كك 
رَخرقه: زوقه / زيه EM, HM, RU‏ 
زخرّف ج زخارف: زيئة fh‏ تا 
-: ذهب iE I‏ 
- باطل 6 ,۱۲۹ ,14 
- الكلام: أباطيله المموهة FF‏ 
زخارف: سفن HAR‏ 
لدت HEHE 4F‏ 
الاء: رنه ù: E, KA‏ 
زخرفي: : زفي اغا YE,‏ 
رَخَمَه ‏ زخما: دقعه بشده كا ,873# ,48 
JE‏ 

زخم - رَحَمًا وآزخم اللحم: فرح (م) / أنتّن 
عع (ADRK,‏ 
رخم: وة الدفع MIR, A‏ 
زَخْمّة: رائحة كريهة BA, HK, EA‏ 
- (م) / رُخمة الطَبلّه (م): مه (م) ‏ 88 


- العود / زُحْمّة العود (م) وأمثاله: مضراب 


KRHA) RF 
Kê, رُحْمّة (م): سوط 88) ,96یا‎ /- 
FR) يل‎ 4+, WR 

زخم/ آزخم م رَحْمَاءُ ج زخم ,45%4 
(۸) قعالم 


رب - زربا ورب الَواشي : أدخلها في الزرِييّة 


E IRE HRA, HEEE 


- للغْتّم: بنى ها زريبة E) E‏ چا 
زرب - ربا الا: سال تقو ORD,‏ 
زربة (م): سر )3# REO,‏ 
- (م) (#قرار) KH‏ 
عنده لاد - HHT‏ 
زربي وژريية ج زرابي ‏ 913840 لا 
زریّاب ,44 :14 [ رن ] 
زره ج زرائب: حظيرة مواش ‏ ,180(/4]:/#) 
Hl, 0‏ 
الختازير 010 
زاروب ج زراریب (م): رقب / درب ۸۱ 
ak, MF ۱‏ 
مرب موْضُوع في زرييد ...یل ل81 


مزراب ج مَّاریب: میزاب السَطح ‏ 417518ة] 
8 ,۲ 

زپول ج زرابیل: حذاء طویل الكَعْب 62# 
ربن (م) ‏ ,%78 ,114 ,تك 
HELM‏ ۸ 


زربون ج زراپین ن HR, RUMA‏ 


1 متجهم AFB‏ ,1105 
- (م): حانق EA‏ ,2۳۳0248 

FF, REF زر‎ 
KRM 5250 ی‎ 
WIE, HR ۳ 0 


ع ای هر موه ای ore‏ عملم 9 
زرد ررد وإزدرة وتَرَرَدَ اللقمّة: بلمها وأسرع 


لل ل WM,‏ ,7۴ 

2 درع مرَرَودة EH‏ , لا 
حمار ال HB‏ 
زَردهة: حلقة BM, K&R‏ 
زردة (م) KE FH)‏ 15094 ) نا 


زَرَدِيّة ج زردیات (م): کسمَاية (م) ,۸4۴ 
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40 | ازع (م) تك (EH)‏ 
مزرد: الحلق والبلعوم قد HR, Kk: AF:‏ زرع: زراعة التّبات والأرض Bih, FH,‏ 
زر زرا عیته: ضيّقها  BE, 7 1588# , 6٤4188‏ 


- وزرر القميص: شَد آزراره iAH‏ 
ژر ج أزرار وزرور: ما یدخل في العروة ,1۴ 


mh 

- السیف: حه 2 
- کهربّائي ۵ ,۱۵۱ (HATRED‏ 
: جمّان كملع EIT, HET.‏ 
- الزهرة: برعم tht, tU‏ 
و WELE, HIE‏ 
- الطربوش (م) وغيره: عذبة / شرابة 488) 
BF ١‏ 1 ۳۵0 


ت ارعن الكهربي (م) EET) FEN‏ ) 
جَرْمّة (م) (حذاء) بِأَرْرَار 140801218 1# 
MF, 40‏ 


زرار ج زرایر (م) 
ژرژز المصفور: صوّت ۱119795 ,۱0۲114:۱۷ )4( 


نال لع 

-ه (م): کدره وَأَعْضَبه ‏ ,۸510 ۸8101 

نكن 

زرزرة افا 

زرزر / زرزور ج زرازر وزرازیر 2غ [رك] 

(AXAYI) 

- الجراد Fy‏ نط ا [ يف ] 

زرغ زرعا وازْدَرعَ الحب: طرّح البذر في الأرض 

HR 

FH, BHR الأرضَ‎ - 

- النبات: أَنْبَتّه وائماه ۰ 1+85 ,4074 ,ال 
زَارَعَ فلائا: عامله على الأرض ببعض ما يخرج 

منها ویکون البذر من مالكها ‏ (1-98) ۱۸:88 

رح إلى الشرّ: تسرع إليه ناکت 


- ج زروع: التبات المزروع HEB. RM‏ 
HFM, ۵‏ , (26 151/۱22780 85) 


قابل لل: يرع THRE‏ قد 
- وضع ع 17170 
وقع - بَصّل على قمة رأسه (م) ,۴ 
نا 

زرعة وزرعة ورَرعة وزرعة ج زرعات: موضع 
يزرع فيه EI‏ 
زراعة: فلاحة Kol‏ 
- البَسّاتيين 2 
- الاح ۷ 
علم ال KUL, RE‏ 
وزارة ال ROLE‏ 


- (م) / رريعة: الشيء الزروع ع HEK,‏ 


f 

زَريعٌة fi, Kk, Pi‏ 
زراعي: ختص بالزراعة ‏ 8 ,2201 ,بللا 
ات 

خبير - / مهنلاس - ع REN,‏ 
آرض زراعيّة با KH,‏ 
مار" اجه URI TAN,‏ 
مار تن قلع RR, EBA:‏ 
رذع BK‏ 
روع ج روات FÊRÊ, Fî Ê)‏ 
زراع / زارع: من يزرع الأرض ۰ KR,‏ 
HERA‏ 


مَرْرَعَة ج رار ع: موضع الزرع / عزبة (م) 
RH, RE, FEE‏ 
2۷ 


و 


- تعاونية 


زرع 483 زعتر 
ال الاشتراكيّة SRAM EDE‏ 
ال الجماعيّة 4111 | زركشي ج زراکشة HAE, MAH‏ 
َو وزرافه وَرَاقُة ج زرافي وزرافی وزرائف ‏ | مزرکش ۱ MAS‏ 
)~~ ع8 ورن ۱2۷/۸۷ 22۰ | زرنیخ (أ) (): عقار سا 187 FÊ:‏ 2 

زرافة ج زرافات: جماعة (۸) ۷ | زرنيخي زا تا 


جَاعُوا زرافات ووحدان 12101818711۴ 
kT‏ 

ررق 2 رَرْقا الطَائرٌ؛ رمى بسلحه ‏ 04 () 
ررق زرقا وازرق: صار أرق .690 84 


E 

رق / زرقة / زَرَاق (م) #6 RHE,‏ 
زرق ارين 
زریق / أبو زريق [HAF‏ 
زریقاء 8 [BD] RE CD‏ 
زريقة / آبو زریق / صعوة ‏ سكسكة (طائر صغير) 
ري 

زورق ج زوارق RE‏ 


¥UE motor-boat (Î) بخاري /- موطري‎ - 


5 شراعي ۱/۵ 
النجاة RUE AE‏ 
- الطوريية th RE‏ 
أَزْرَق م زَرْقَاءٌ ج ررق KEY, HEH‏ 
a‏ بروسي LE Prussian blue‏ 
- سماوي: لبي (م) REKE‏ 
عدو (م) لا/801 231:7 FER,‏ 
خف (م) TEA‏ 
القبة الررقاء: السّماء BE‏ 
مزراق ج مزاریق: رمح صغير HH‏ 


زَزفون (أ) «0عتنه: حجر کریم برتقالي اللَوّن 
[RH‏ 

رَرْكَشّه (أ س): زخرقه HEN‏ ,1 

زرکش (أ) (98): تسیج الرير وخیوط اف 


و عم وم مگ موه مويك 
زری يزري زریا وزریا وزراية ومزرية ومزراه 
وأزْرى وتَرَرَى عليه عمله: عاتبه أو عاب عليه 


Hi, FHA, WR 

آزری به: حقره EM, ERK, E4‏ 
بالأمر: استخف ‏ ۸۰ ,3596 (18]لة15) 
EM‏ 

ازذراه واستزراه وبه: احتقره واستخف به ,181 
۵ 1۷۷۱ 

- و بالخطر FEUER, REVE‏ 
زرایة Ht, FF‏ 
إزدراء MF, ERK‏ ,الاب EU,‏ 
- الخطر ا 
زري: يستحق الازدراء ‏ ,۳18100 ,8581 اها 
BA‏ 


315۳00, ۱۳00, 252900  دıھز:-‎ 
HORT, ,)تا‎ MER مزر‎ 
EME, NER مدر‎ 

ط الواحد رط / عجري (م) / ُوري (ع) 
RA, RRA‏ # 


زَعْبَرَ (۱): سود HRRK, MRR‏ 
- على فلان (س) PE, EH‏ ,۳ 
رع KIRIT, HHR‏ 
مرعبراتي (س): مُشَُوذ (انظر شعذ) 1/012 ,۳ 48 
الع رو 

رَعبوية (م): زوبعة FU‏ 
زعبوط ج رَعَابيط (م) REKE 3K‏ 
زر (س): سعتر / صعتّر NEE:‏ 


زعج 484 زعل 
رجه زعجا وأزعجه: أقلمّه .2030 ,8# | زعف البيت (م) (FHKEREBE) 42 JE‏ 
E, ۵‏ ,1144 | زعف (م) الواحدة زعفة ج رَعَفَات / زعفة 
انرَعَج: قلق ۵ 106۰ ۳۵/۰ | (م): سعفة نت 
رعج / انرعاج Wi‏ 5 سم زعاف: يتل سريعا ‏ #1423625 E25,‏ 31 
مرج الانلة ,10:6۵ ,18۳/0180 | تزعيف اليرت (م): تنظیف عامل ,1042880 
زعر م زعرة / أزعر م زعراء ج زغر: خفیف عر 
الشّعر ۵ ناا 6218 | مزعف HÊ‏ 
آزعر (م): بلا ذَيْل (ظ) RE‏ ,361840 | موت -: مهلك حالا RK‏ 
- (س) / رَعْران (س): عاثر ,35/8 ,2:86 | زغفرّان ج زعافر: بات أصفر الزهر ‏ 8[99] 
VR, XN‏ 414 
رور ج زعاریر: سريع القَضسّب 80301809۰ اروج /- الرج BFR‏ 
اک HERRE,‏ مق - زعتا: : صرخ ۷ HH,‏ ,نا 
-(س): قاح بر ۰ ۸8۱۸۸2۳:16) | -:رفع صوته 8 KH,‏ 
-: برقوق بر ۴ | بملء صوته / - بعلو حسّه (م) ,34:17 8[ 
- الأؤدية ابل CHR]‏ يه لسع ع جتنا 
رَمرَعه: هره / له 38 ,)#5 - له لعقري: لدغته DEA‏ 
ترعرع: ترك a‏ ت الريخ م الراب EB E‏ مس 
ريح زعزع / زعزاع / زعزع / زعازع / رعق (م) Xan‏ ,98 
زعزغان: شديدة تُزعزع الأشياء ,2416 ,3571 | رعق / زعيق: صیاح / صراخ ۱/9۵ ,۱79 
8 | ماءً رُعاق: ماخ ومر لا يشرب 2082378041 
زعزعه ج زعازع: هر 908 ۸680۰ 28630 | رل - زَعَلاً من امرض وغيره: ضّجر واضطرب 
رعرع يك RRA‏ ,لاله 
زَعرُوع (م): طویل الأرْجُّل ۸ ۵۹ | _(م): تکدر U,‏ 
زعزوعة ج زعازیم (م) ۵۵۸ | Ej‏ (م): کدره ...ات AE EA).‏ 
مُرَعْرّع ؛ مترعزع: مُقلْقَلَ ,7۳209 ,301800 | آزعله: آزعجه وضايّقه ‏ (۸ع) ۱ ,4716 


FER 
Wt, FC, MR زعطا: خنقه‎  هطعر‎ 
pny الحمار: صوّت‎ 


زعيط ومعيط ونطاط الط (م): كل من هب 

HEA‏ ال م۵2 شا 

زَعَفه - رَعْمًا وأزعفه وازدعفه: قتله حالاً وفي 
مکانه REH IEE‏ تا( BI‏ 


ودب 


زعل / زغلان / إزعيل 45# ,1213481 ,رون 
FRM, DMEM‏ 
- (م) و (م) من أو على 5# :27۳80600 
WIHA, ETE‏ ,اواج 


ی HR, IK‏ 
-(م): كدر أو غضب 5 ,7۳852 ,يك 
tk‏ 


زعلفة 


485 زغل 


زطلقة ج رَعَالِفُ (م) / زِحُلَقَه (م) / زِلْحَقَة (م) 
# 8 

زَعَمْ ‏ عم وزعمًا ورُعْمًا ومَرْعمًا: ادعی 
E, ۵‏ +111 نا 


- رَعْمًا بامّال: کل به (HSE HHR‏ 
عم الامر: صار مُمکنا ۰ 5108640 وا (18آإة) 
هالمال: کفله به طا خا نز 
- اللبن: أخذ يطيب (FU LAER‏ 

- إليه: انقاد وأطاع ۶ HEN,‏ 
عم بين الناس: أتى بالأکاذیب ۰ ,86273625 
ES‏ 

NF, ,تاج‎ IMAR, AMM 
ف‎ 

Kê, 4۴18, ۵ زعم: : ادعاء‎ 
BU, Bi رشن‎ 


HHH 
I, 9 SÊ, 16 زعامه: ركاسة‎ 
SEH, SUR 


واه ۵ 


مزع ج مراعم 2 
هذا امر - XETAN, FRI‏ 
زعیم ج زعمّاء: رئيس 4936۰ ۳4۰ ,4010 
از 

- (عد): أمير لواء FEE‏ ب ,لعز 
- عصابة و HER,‏ 
ا BIRR‏ 
مزعوم RON, EM, ۰ int‏ 
زمتقة وزعنفة ةج زعانف: عوام 45 


الوت أو عجل ابر ۸949 .44( 
KOBE‏ , زا( 

زعانف القوم: الرعاع IR‏ نا 
زَهَب: صغار الشّعْر أو الریش ,#35 (۲ 171 ۸) 
RE, EER‏ 3 (00 ایک FE,‏ 


f LDR: ME 
(RK) EE, ME 
رَغِب / شب م رَغْبَاءٌ ج زغب: له زعب للا‎ 
KEN, HREM, REN 


ب 5 ]172 
زغبه: الفارة النوامة تا 


رف / زغیر / زغبر / زار (م): رَعْب / ویر (م) 
RE‏ لا( شا E, i,‏ 


رده (م): ضربه ضربة صامتة ۷[ 

-- رَغْدًا *# FR,‏ را 
رَعْدَهَ ج زغدات (م) ‏ 1420 ,48 ,18 ,18 
َو زغرا إليه (م): شزّر إليه 7 
زفردت المرأة GK RINK FS‏ 
زَغْرَدَة ج زغارید النساء ف في الفرح ۵ Pif HHA‏ 


1879 اف حا FF (Tr TE‏ از 
زغرودة ج زغارید ‏ زَغْرّدة (راجع زغردة) 
زَشْرَط- رَغْرَدَ (م) (را جع زغرد) 
غروطة ج زغاریط (م)=زغردة ة (راجع زغردة) 


زَغزغ الشيءَ ۶ حاه واخفاه تاه ۵ .16 
-: زكر (س) ددغ YF, Ê (ÛÊA‏ 
BR)‏ 


زَقَطَ - زغطا الشيءَ (ما : ازدرده اذل Fr,‏ 


۱9, FF, FF, 0496, #96,  )م( ره‎ 
i 

رغطه (م) / رعطه / زغطة: راق ۷۲ ,ذ6 
ار 47۷8 HE,‏ 


ول - زغلاً وأَرْغْلَ الاء: صبه دفعةٌ دفعة ۰ 107 
١ BIH‏ للها سس 

- (م): خش / زيف E‏ 
ت عيني (م) 1154 ظة ,305۳ 
XEMA, ۳۱7۳4 (4)‏ 


BE, HK زَغْل‎ 


زغل 


486 زفن 


مر ج مَراغل: كر لإطلاق الأسلحة منها 
CRE LA) REDE, E, FEAR, ۸‏ 
رَغْلَلَ النظر (م): خطف البّصر ۸6۰۸۸7 


EL 

رغلله HEAR‏ 
زغلول ج زغالیل: طفل KEKE‏ رال لا 
الحمام (م): جوزل EBS‏ 2 


َغلوطة وعلط ج رغالیط (م): زغرّدة (راجع 
زغردة) 


زغورة الصارین (م): آیض 18 [ ی ] 
زَفَتَ ‏ فا الاناء: مله E‏ رز 
- الرجل: أْعبه وارهقه تلا تلا 
ه: غاظه HOE‏ 
زفت السفينة: طلاها بالزفت RTE‏ 
. ۱ رز 


زفت: قار 


- الترمتتين (س) ۴ HN,‏ 


دخان ال RA, MR, ME‏ 
زي ال (م) KR!‏ ۸816۷۱ !18441 
رَهَرَ - زرا وزفیرا (م) الرجل: ضد شهّق ,)9۸:۶ 
۳ 

ت التار HEBIS‏ نلا (KO RETR‏ 
زَفْرَ (م): وسخ بمادة هة # ,تلا 
hi‏ 

- (م) ورف ALE‏ 
زفر بل KU,‏ مر WF: BL:‏ 
۵ 

زفر (م): دفر الرائحة زب كاز 
- (م): وسخ ۳ 
شبة زفرة (م) RIHA‏ 
له ال ة (م): اطوش (م) رز 
HER: ۶‏ 


زفَارّة (م) 
زفر HM, MY‏ 


زَفرة ج زفرات: ضد سَهقة ME, KIN‏ 
زفیر: ضد شهیو ۲ ,)۱۳۶ 


رفس (أ) «ع2: وس / زوش / رب الأرْبّاب 
عند قُدَماء الاخریق ‏ 210 15181۷) تن 


(±3 
وف زفا وزفیقا الطائرٌ: بسط جناحّه 13 (:8) 
۷ 1 2 

فت ‏ زفا وفوف وزفیفاالریح: هيت هب 
غير شدید 0 
/ أسرع 1 ,دال 
َف رفا وزفافا العروس إلى رَوْجها ۰ 13487160 
- البشرّى HH‏ 
رف 003336 18٠‏ 
جنه - او زفتین 7-786 با 28 13318 
۱ 1 
- ج زفات: موکب 721 Mii,‏ 
E‏ 7 
آقامت لزوجها ال ERICKA T fF‏ 


2000103, لاطا‎ 3232 7 
AL, A 
۳0, Hk 00 


00 ka 
زفاف: عرس‎ 

م0 هام 
أزف: سريع 


لظا اعد زا 
مزفة: عرَيّة العرس أو الكشریفات ۰ (481611180) 
EF, HR‏ 


مخ ا ا 
زفن - زفنا: رقص BKE‏ 
-: دفع شدیدا وضرب برجله و BR:‏ ,3# 


زفن Hl: FH ENKS‏ 
زفون / زافنة BEI (F3E)‏ 
زیون (أ) (#6) HERI‏ 
هو كال ير ولایتمر. 6 1118521 


۶۸7۴ ۳۹۸3, 9 


زقزق 487 زکو 
فرع الطاثر فرخه: اطعمه بمنقاره ۸۷98 (40) | رقم رما وازدقم الطعام: ابتلعه ۵ ,2 
5 4 | زقمه (م) وأرْقَمه: بلْعه (E) HHL‏ 
- الطَائر: صرت 19008014 ,0631۷4(بل) | - الکتّاب (م) ESI‏ 
{EKKO F5‏ , لاله مكبهتَزقِِمٍ لب (م) وغيرها ‏ الا (20ة) Jf‏ 
- الطفل: رقصه CRD‏ ,23 | زقوم ۸/9۴۸ 1823۴۷ [1] 
- الرجل: ضحك ضحکا ضعيفًا 26 | زكاء / زكاة (في زكي) 
5 ۲۸۵۸ 839 | زک - ركبا وزكوبًا الإناء: ملذه غل لا 
قرف (#3) تلد ,2236 1 | زكيبة ج رکالب (م): غرارة (انظر غرر) ‏ ,4 
HE, HIR, HR iie‏ تا 
زفراق ( 8)۴ | ر زکا وزککا وزکیکا الشیخ: مر یارب 
- لدي (معنري) بُو ظفر / قاط / خطره ضعفا ۳۱۵۸0 ,301167517 MM,‏ 
سقْسّاق FERE, 29 6 (FRY)‏ زیر 
-شقامي 8 | زکمه - زکما وازکمه: سبّب له الركام ‏ ا3 
زفزوقة ج زقازیق (م) HENE FÎ E‏ ,0 
رقطة (م): رغطهة ار 20000 
قف ل قفا وتف وازدقف الشية: اختطفه زکم: أصابه الزکام ۴ BOR,‏ 
برع ,4:19 ۶۵,۰ | زکام / رَكْمّة: رشح (م) BE, HIR‏ 
(س) ورف: صفق # ,1036 | زكمة: آخر ولد الابوین ات ,۴ا( 
رقفونه: سا عوض (م) (282:)432 .19 ركن ركنا الامر: : فهمه THE, IE‏ 
زق“ زقاالطاثر: رَمَى بسلحه RR‏ ) زکن عليه: شبه ولیس HE, HIR‏ 
- الطاثر فرخه: زققه (م) 1۲۴۴84۴ (80) | زاكته: دَانَاه وجالسه BE, WK, E‏ 


-ه (م): دزه (س) / دزره / دفعه 1 ,1 
زق ج زقاق وآزقاق وزقان وازق #نلر ,ات 


- ال اء قربة نع زا تا 
زقاق ج أزقة وزقان: طريق ضیّق 5 RK,‏ ,8 
رة ج زقات (م) :1 
زقة / زفق LL)‏ 
زقيقة / زَقيقية: طائر صغير 36ج زرغ ] 
زقل - رقلا (م) tH‏ لله .20 
ره (م) / زقلة ج زقل (م): هراوة الشرطي 
HH, RK, KE‏ 
زقیلة SH, DAF‏ 


زکانه ‏ زکانیه: أصالة الراي 151/4 ,5( 11:86 
(UN‏ 

کي یکی زکی وزکا وکا وزکوا به: 
صلح HRI. &F) o‏ اک RE‏ 
كا وزكى وتزکی الزّرخ: نما وزاد 96 ,6اا 
TE, RR, ۴‏ 
FEE, Meh,‏ 
E‏ 
- ه: طهره 3۵۲۸ ,0 85 ET,‏ 
MH, HRA MIRENA 7‏ :3۳ 
- السَهَادة RHEE) UT, A‏ 


زک الرجل: برّره 


488 زاح 


زكو 
الال: دی عنه ال اة( عد 7610۷ :32) 
MRR‏ 
ترکی: تصدّق تا ,16۸ 
زکاة: طهارة U‏ ,زنك 
- ج زكا وزكوات: صدقة ‏ 1826 ,تا 
- الال: عشور (EKE) RUE‏ 
تَركيّة: تطهیر WHE, HR‏ 
كه تبریز ۴۱ ,دوقم 
BE, -‏ افقاو HBB, BA‏ 
9 
زكي ج أَرْكيّاء م ركيّة: بار ,223۳00 ,لزید 
)22 
زَلآبيّة: عجين مه ۷۵۲ AO,‏ 
زان (م) REI RO‏ 


۲, (۶ 

زلج - زلوجا وتزلج: زلق موا 
- و على الج ج أو ما يشبهه FIK, kK‏ 
زلاج: قاط الباب (م) 7584 ,ال 140 ,1۳ 


زج HENE, FRA EL‏ 
زلج / زليج: : زلق FB, 10: XER‏ 
مرج (م) HK‏ 
يرج جملج: ماب الرلْج II DK RE‏ م 


باج لباب ج مَرَالِيج: ترباس (أ) 4749 ,1120 
مَرْلَجَة: مكان الزلج ل 
ر لا وترلح الشيء: ذاق 2 

- ت (م) رأسه: جَلحت 871 , 61787 


زح م لح جزلع (م): أجلح .7۸00 

100 نز 
زلحفة: له ٠‏ 
َع رلخا: تنم KEE‏ زد (E‏ 


لحب زلخانا وزلخاا الرجل: نم في المشي 
Ê‏ 
زلخه: ملّسه HEC‏ 
زلخة: ألم عصبي / ماو )( {K&}] lumbago‏ 
EM, ۳‏ 
زالخة: أطوم 1 (HIIR‏ 
له ركه وزرا وزلرالاً وزلرالاً: هره ,1۳20 
RES)‏ اه 
رت الارض نت 
رل / زلزال الأرض ج زلازل HAN)‏ ,1یا 
مقیام س الزلازل / جهاز 55 ا تا( 
زلزلي قيشاني (م) فَاسَانِيَّ 56 ,2:50 805 
RE, FF‏ بر[ 19 

تخت (۱) (في زنرلخت) 

زرّة (م) لر ل 9/2 
ول - رَلْطًا: مشى سريعًا 47 ik,‏ 
اه ل(م): سرطه / لحه ۵ FF,‏ 
هو بلط ولا يَمْضَّغْ (م) tA EE F‏ 
زلط الارض (م): حصبها رل 
-ه (س): عراه RR, HRA, RK‏ 
kkIR‏ ناا KR,‏ 
تَرلْط (س): يَعرئى BE‏ ,261 :2 
لط (م) HE, FR, EFE‏ 
زلّط: زل (الواحد زل) / حَصبّاء E‏ 
7 8( 
- لصف الطرق (م) FHF‏ 
وابور ال (م): مردّاس ۱ FR,‏ 
زلَطّة ج زلطات (م): حصبة ۳ 77و 
18ح جل 
)م( لشف pk,‏ 
زَلعَة ج زلم: جراحة فاسدة E‏ 
E‏ 1 اه 
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زلعوم 
رفوم ج زلاعيم (م س) حلقوم ‏ ,10 ,4 


فش 
رنف "فا ورلا ورليقا ورف وازدلف إليه: 


HIE, XIE, ER تقدم وتقرب‎ 


-و-إليه  ER, HH, HM, MBE‏ 
زلف / ی / ترلف ۴ ,الام 
زلف Hk, ERI‏ 
له ج زلف وزلقات ورُلقَات ‏ :۸# :#11 


KE 
زلف ج رکف :1135 :38 و راف دااع‎ 
ار‎ 4099۲: ۳ TF 

مترلف: متطفّل 2 46 ,161880 FI,‏ 


رز 
لقت رقت + رل القدم: زت 18/8 ,18 
زلقه: زلجه ا 1 
رق HE, HE‏ ,9 
على الجليد Hk‏ 
ال HEN, Fok‏ ی 
E ۹۳۳‏ 
- عن الشيء #F‏ 
السَيْرٌ عن الطّارة ‏ 36 ۱:۱8 تج 
زلق / زكق / رَلّق بزلأقة #04 ,382314 
نز 

زلقة: رل > ۱9 HTH,‏ 
یی ج زلائقالواحدة مه LR:‏ 
انزلاق: تزلج HAN: Wk‏ 
مَلْهَى ال WK,‏ 
جود ال EAE‏ 
زلاقة / مزلّقة (م) E, FH, HHR‏ 
رن م رَلْمَاءُ BEM KHK RRA‏ 
رن FE‏ ,۱۳۱8۵۵ 


زلق: زلج 


نرق ۱۱86 ,رو FH‏ 


ملق ج مرالق / مرْلّقَه: رَحلوقه (م) 1 1818 
HK, FE, HEBE‏ ,كنا 

له / زلاقة ج زلاقات: رل / مره ا ليد 
TM, FF‏ 

مَرْلَقَان ج مات في سِکة الحدید (م): مغبّر 
n‏ :۱951492 
Bk, SHR, HEM 3‏ 
PH, 0 5‏ ,بر زا 

1 دز ولا وزثولاً وزليلاً وم وزلیلی 

KE, HE, HE وزليلاء: زَلَقَ وسقط‎ 


-: أخطًا HR‏ كن 
ات به لدم KE, HK‏ 
أَزْلّه: جعله یرل اقا EAU,‏ 
زَكل: حطا HR‏ ,ولاز 
زي ج زَلالِيّ Ek, Ek‏ 
زل ج زلات: رل او هَفُوَة ,9/8 2:15 ,ع4 
1 

ماء لآل / زلرل / زكيل / رول 79 ۵۴10 ]2 
Mik‏ 

- البیض:: بیاضه E35‏ 
زلالي تک 
مض الیل ال ۰ ,۲26 5:18 518[ ] 
EES‏ 

له ج رال HIE‏ 
HR, MK 3‏ 
ژلم - زلما: أخطاً HHR‏ 
- الاناءٌ: ماله (۸) HE,‏ 
- الأثف: قطعه HERT‏ 
زلم ج آزلام 6 CRE)‏ 
EHRAR 3‏ 12۳ ] 
حب ال / حب العزيز (م) LE‏ 


زلمه / زَلْمة / زَلّمّة ج زلم: هیّه وقد AF,‏ 
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HR Ht, ۸۲۸, XR‏ 

الطالب - HERRE‏ | -الزور (م): حنجرة ] 
لَمّة: رجل BA‏ - الترام جع ri‏ 
لوم ج زار“ (م): مُلَمْلِمّة # | -الإنذار / صفارة الانذار بل 
- الإبريق (س): بل 8 | مزمار ج مزامیر: ماصول / رمْخر ,81 ,اک 
بلك (م) / زنبرا ك (راجع زرك) نفك 
ذَمْتَ ‏ زَمَاَهة وترمت: كان جَليلاً وفورا =7 | القربّة OH SBA RRIÊD) FÎ‏ 
۳۵ .#2480 | لسان ال: لهات MIDE, KHE‏ 

وقذ-وجهه ۰ ۱۳۵۳۷۷ | فنْحَة لسان- IAFF‏ 
زَمَانّة ۲ RHE,‏ | -الراعي [A1 EYE‏ 
مرت ۵ ,۳1۸9 | زمرد (أ) / زمرذ (۷): حجر كريم 44 ,11144 
زمِيت ج زَمتاء / زمیت / قبط (م) ,77004 AXA‏ 
URE, HB, IEA‏ | رمرم i, inî, ik: EREZ‏ زا 


زمع - زمجا: غضب RE‏ 
مج ج الماء: ترس (م) 4 
زنجر: ر: زار ۴ ,اا 
زمْجَرَة ج زماجر وزماچر ۶ ,۱7 
زمر زمر وزمیرا وزمر Ki, KIR‏ 


(KEFT BD) KITT, REHT ik, زمر وطَبّل‎ 


0 

زمر / زمير | تزمیر eR, WR‏ 
زمر ج زمر : جماعة / فوج مس ب ,8# 
“HE‏ 

زمار: توت العام ا تالا 
مير وزمیر: : رفژوق (م) MA‏ ,9 ۶ 
زمیر (م): هرطمان Nk‏ 
مَرمُور مور ومُرْمُور ج مَرَامِير داد ۱149548 [:8:8] 
زمار / زامر KR, KR‏ 
الرمُل: طائر (انظر رمل) ,8 4) 9184[ ] 
bif)‏ كر n‏ 


زمارة ج زارات / مز مار ج رام ا8 15 
— اه HOHE, HEME: OFFA)‏ 


Fî; (KO ۲۱۵/۲۵, GEREKA) E 


مرم ER EMR HDHERKIED)‏ 
ما FER IK: REK‏ 
زمزمة: ضجیج الرعد انز 
رچ رما ر ,# Me, KEN,‏ ملك 
نان نامل كار 1 HIE‏ ۳ 

مزهي إل 4 رز 


زَمْرَمِيّة ج رَمْرَمِيّات (س): إناء لحمل ماء الشراب 
KRE, (MLZ) 2K E‏ 


-: آنيّة تَحْفَظ دَرَّجَة حَرَآرة ما فيها ‏ ,)#5 
MK‏ 

زَمَطَ - رَّمْطًا (م): أفلت وهرب ‏ ,اكلا ,ال 
El‏ 

KF, HF (RHE) -‏ 
رمع ومع الامر وعليه وبه: عزم ,ل ,ك 
rE (fF)‏ 

رسمه ج رْمّع وزماع ‏ 85 )1:0 #4( 
مُرمع: عازم .۰ UE‏ 


-: قریب الحدوث 224260 81$ , 1421504 
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زع 

مرمع /- ع 1132840 ,2802/0 | زمام ج آز مة: مقود BA‏ 
مك الثوبُ (س) ۵ | HID, AR biy:‏ .8ك GR.‏ 
زمك: غضّب شدید ۸۴ | - التعل وغيره MA‏ لكا 


زَمَكة من الرجال: سريع الفضب ۰ 4609۸ 

BRE, BS حمق‎ :- 

-: قصير 10 REN,‏ 
زمك / زمکّی: أصل ذَيْل الطائر ‏ 8:00 :2ب 
ا FIR‏ 
زمکُی الدجاجة ۳ 
هل - زنلاً,رامل الرجلَ (م): رافته ۰ ,3 


ERE, HS, EFI 

زامل الرفیق (FE)‏ 1392907 032] 
مَل وال وترمُل بوب 1-۸696 4 ,08 
زمله: رفقة itt‏ :01۳25 
KE, ۸ ۸‏ ما را kt, A:‏ 
زماله / رَمَالّه: رفقه / ره 9 9۷۰ ۳) 


TTR) XA 

زمِيل ج زَمّلاء: رفيق {KI‏ ,4۴4 
زميل في مَنُصب أو صناعَة أو مِهْنَّة ‏ 183 293 
لاه tk: Bf,‏ 

جارس AF, AW‏ 
- الكأس نايت كن 
اژمیل: مِنْحَت EF, BF‏ 
- العادن: منقاش )#7 ,8۸۱۱ 
زملك ج زمالك (م) 8 ME,‏ 
زمه - زما: ربطه وشده OK, ME‏ 
- طفتیه E HUE‏ 
- الذلب كُبْشَة جارس 7 MIE‏ 
- القربة: ملأها EN, HE‏ 
- بأنفه وازدم BETA, BR‏ 


- وزَمم الجمال: خطمها 8۸4 ,4# 
انْرَم: اشتد وربط ‏ 125935 ,2۸۵6 1103 


- الحكم /- الأمر والتهي / أزمة الأمور BUR‏ 


- زراعة القطن (م) FRE TIR‏ 
البلّد (م) حل 6و ۳ روز 
-(م): حَد FR, RE‏ وی 
خارج ال (م) قاذ ا FAIRE‏ 
داخل ال (م) EOE‏ 
أرْض في الحَكُومٌة ERE I Lh‏ 


EERE, KIER, ARE) لاله‎ 
N =$ 2Z — قاثُون ثلث ال 10 4:68 ون‎ 


HETE 

هو - الأمر EMEA‏ 
قي في ده - آمره XB‏ 1۷ 
بُعید مَتَال J‏ ,0 ت1۳ 6 TDAH,‏ 
BERR‏ 

م ملك إرادته ÊÊ‏ 875 ,اناق FEE‏ 


مك - نَفْسه (00174)ات MERE, IÊ‏ 


رمم كذا: مُقابلٌ له IR.“‏ 
داري رمم ذاره: يُجاهّها وتَلقاءّها 237186 
اليف كك 


من - رما وزمنّة وَزْمَانَة: أصابته عاهة مُسْتَّدِيمّة 
HF THK‏ مر رايلم 
رم الشيء: طال عليه الزمان “BA‏ 
عليه الَرّض: تأصّل واستخصی ۸۶ ,ال 
[آنظة کار RR,‏ 


امنا 

رمن ج آزمّان وازن رمان ج رمتة / زَمَنّة: 
وقت I: TA‏ 
-/ کر FH‏ ,14 
ت الرجع LH] KRN I]‏ 
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- الفعل (في السحو) ‏ للذ) 180 18[2/01708004) | رَمْهَرِير: برد شدید ۳۹۴ 
R0‏ .يميق .عد | زمر REM, HEM‏ 

20:۸ زَا رأ بوله: حَصره‎ | HE, ۸ E 
1640: 4076: ۱90۰ را عليه: ضيّق ا188‎ | 49 ۳0 
] 21 123618۱ PIER من غابر ال لا 5۳ | زئآة البؤل: حصر‎ 


تصاریف الرمّان 369۰ 088) HRH‏ 
ED), EMT‏ 
رَمَبِيَ: ذنْيَوي / علماني ۵ ۱0۵۵ ,809 
لاه HAR, ANA,‏ ,قلات غلا f,‏ 


ی AER: HM:‏ 
تيب 1:۷۸ REN,‏ 
كنبلة - ة / قبلّه موْقُونّة EREN‏ 
اخيرات ال o‏ ##ققة رامع $ SERA,‏ 
السْلْطّة ال ة HK LH HEE SEFÊ I‏ ۲ ) 
AHERN) ۸‏ 
زمائة: مرض مَرْمِن i, Rk, BEF,‏ 
ول > 
ماني ۱۵ 
5 20 7 
زَمَانيّة ۵ WAY, AA,‏ 
زمن ج زمنون وزمين ج رَمْتَى ورَمَنّة: مُصّاب 
بعاهة مستدیمة BRN, FRR‏ 
مُمن: طال عليه الرّمّن 4 للتذلة1 8 ,0104 
20 


-: راسخ بطول الاستمرار 101 (2#) ۸065 
-: متأصل (مرض) 18 1853 ,1ف 


EH‏ لت 

عامله مُرَامَنَة TEMAR)‏ 
زمهرت وازمهرّت العين: احمرات عْضبًا ‏ 48 
RA‏ 


(RO ۳, CORE, RE: & ازمهر‎ 
23 


بر عليه: کر AX‏ ,مظاكل 
زتیر: أسّد WF‏ 
زنبور ج زئابیر: دبور (س) 764€ ,19# 
أخذه رتور 77+ نا 
زتبار / زیر HUE‏ 
زفبرك (۱) , زنبرك / زتبرك: زئبلك (م) / رُمبَلّك 
NR, RF‏ 

ربق / رَنبقة ج رَنَابِق: بات وزّهره ا :8۵ 
۸ 

[HD BURT, HEKAN خرامّة (س)‎ - 

۳ THEE الَاء‎ 
ETE ر‎ 


ُنْيَة (م): خرامة HRN‏ ,12 1 


ژنبیل (في زبل) 


رد بت ع 217 
رش 8 

-؛ ضبق وعسر ê, RA‏ 
زنج ج زوج الواحد زنجي ‏ 3۸ ,۸ 


زنجي: منسوب إلى الزوج 16۸/۰ ۸۰ ۳86 
RAM: ۲‏ 


ژنجبیل (۱): جنزّبیل (م) 
كعك ال و 
جر الکو كات ۲ ,ات4 ER‏ 
لذ MEE i‏ 

زنجار النحّاس: صداء / جنزّار (م) HAR‏ 
زنجیر ج زئاجیر: سلسلة / جنزير (م) ‏ ۴ 
(FRADE, ۴‏ 
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-/ زنجيرة ۵۲ | كابي ال XK: ES‏ 
حساب ال: دوبيا (أ) امم د(8 470068 | قدح ‏ فکره (ذهنه) FAR‏ 
زنجفر / رُلجفر: کبریئور البق ۰ 48۰ ,180 | رشق RARE HI‏ ,2۳1081۷ 
١‏ 0-0000 ##لار KR,‏ | زندقه: التظاهر بالایمان 0411 ,1470 
نع نا ور (م) او او الریت: تغیر وفسّد | -: کفر تن 


GH. BEE HEM, BK, BR, ازج‎ 
RA, EA 
ELS 

HEM, 47 ê FISK (J (# زنخ: رهم / حم‎ 
BE); 4 T ۷۵۵ Ch) 

َنَدَ - زندا ورد الإنَاء: ملاه HE, E‏ 
- النار: قدحها وأخرجها من الرئد 116 


AK 
1 رَنَدًا الرجل: عطش‎  َدنَز‎ 
Hn ند الشيء: زاد‎ 


رند ج زناد وآزند وآزئاد: موصل الذراع في 
لكف MX‏ ,8 
- (م): ساعد ۱ NE,‏ 
- (أس): حلة کویة 3:1012( 


EBL) Frit 

- (س) / زتاد Xk‏ 
- و البند قية (XFL) KHL‏ 
یشب CB) Kk, Kk‏ جروت 
عَظم ال السفلي: ذراع LIRE‏ 
DH (R3)‏ 
تَرْنِيدَة (م): قائم الباب اخشبي ‏ 16[ :1/5 
(THES ۲۲ f HE)‏ 

زناد ج زادات 77 Kik,‏ 
- الا (TH. FREE)‏ 
حجر ال KF‏ 
وآري ال RI‏ 
راد (EDET‏ 


زندیی ج زتادیق وزئادقة: کافر 241 
-: متظاهر باتوی ۰ 60368 .23611060 
0 
E‏ 
زار ج زانیر (|) 20۵۴ (8) : حرام زيني 18 
RX‏ عد REA FFE Cor GU‏ ,8 
رخ 
َوَلَة ج زئرانات (م): غرفة السجن ‏ #4 
رَنْوَنَخْت (ماس): آزذرخت JP  azedarach‏ 
HU: BRK‏ 
نع (م) AMAN‏ 
نق ب رَنْقَا ورن وأزْنَقَ على اولاده: قثر لبخله 
BEH, A, EE‏ 


- ز الفرّس: جعل الزناق تحت حنكه 434 
كن 
هو ه: ضيقه KA, KK‏ 


رق (م) K2‏ ,فا EK,‏ 
- البل: اختباس الول Ê‏ ¥ ,21 3:1 ] 


رم 4# HR,‏ 
زاق ج زناقات وزئی: طَوق ۸) ,4*1( 3) 
الال f)‏ 

مره ج مزانق (م) 111 UR, U,‏ 
مرنقّة (م) AM SIRE‏ 
ژنقور ج زتافیر (س) 17 HM,‏ 


اکل RULE zinc oxide (Î)‏ 
ی من مالم زهجم 
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زتم 

مُشقوق الأدن HRH‏ | زاهد ج زهّاد وژهد وزاهدون: ناسك ,84ا 
زَتَمّة: أذینه / ور قاعديّة ETA, FH, UA, RENE ]86[ Fn‏ 
زيم / مُرَكم: یم ۲ (۸8) ,#05 19) | في الشيء 7571:1509 ,5%19 ,%0 
۸ ۳۵۵۰ | زهيد: طفیف ,$ ,)18 ,#1 
- ادن XT: HH, RH, BEF ae‏ 0 کرت 
زِنّة (في وزن) -: لا BERN: FEE; 5% ai‏ 
رن - رئا (م): طَن ,1 ۱ KERG‏ 
رذ (م) : طین ناز لاا زا اجا ,1۳2۲/۳/۳ | هر زهُورا وازدهر السراج أو الم أو الوجه: 
وبا (م): سيجارة سوداء كبيرة 0 | اشرق BIE, IM‏ 
قی يني زنی وزناء وزانی: فق 201 ,18181 | أَزْهَرٌ وهر (م): نور 1۳ 
زئى / زنّاء: فسق 8 ,لد | اهر KR, XE, XIE‏ 
یم العرْض ريقاء ٠‏ فللا ,08 | ب... XR‏ 

- (في القضاء) ۴ | زهر وزهر ج آزهار وآزهر وزهور جج أزاهِرٌ 
ابن -: تغل ۴ E,‏ | وأزَاهير: تور النبّات 1 
زان ج رْنَاة: فاسق ,1116 ,11۵۳۸ ,0# | - ER‏ 
۱ ]م JN | rR,‏ 0 
رَانِيّة محصتّة ج زوان: فاسقة ۷۲۷ ,3818 | -الترد MF‏ 
- غير محخصنة: عاهرة يه | الكشائيين THD HAE‏ 
زا (RDF)‏ اسلا RT!‏ | الجر عات CHD‏ 
زها / زُهاء (في زهو) - الرییع )( CHE 1, 1818 4EJ‏ 
رهد وزهد - ومد ل زهدا وَهادة فيه وعنه: الصبّاغ (س) E‏ 
رغب عله وت رکه ROD, RE, E4‏ | _العَسّل (س): REA, SRE iE‏ 
- فیه: ‏ يال به ,8138 ,۰75% | العلكيُوت (س) 1 CHEE] KRG‏ 
$× | تلو (س) كذ A,‏ 
- في الَا وئرَهُدٌ 34644:1۵۵۸ | ORR, RF, ANE Jll‏ 
BE. BEL. ME‏ 2-2۵ ,كد | املح TEHRAN‏ 
ات في هذا / - ت تفسي في هذا 30311358 | - النحاس HAR‏ 
FEREK Jl | FR‏ 
هه في الشيء وعنه 203 | زَهرة ج زهرات: ثوارة “HE, ER‏ 
َرَهّدَ: رل الدّنيا للعبادة ۶ ,كلكا | _القالورث ‏ کد 64ت OSES,‏ 
رهد / رَهَادَةَ / تزهد: نُسْك ۱۱3 ,ةا ,417 | الالام [1] 
-/-: عدم اهتمام 2۳ ,73610 ,7918 | - EEL‏ 


زهر 495 زهو 
XR 5‏ ,عد KHE XN‏ 
الحياة /- العمر 6 ,8846 | الازهرّان: الشمس والقمر ۱ 
الدئيًا: بها 2 :۱۳۵۵1۲ | الزهراء رن 1 7 FE (SOA‏ 
- الريح 14# | مرهرية: رهریة HER‏ 
- العُسيل (م) : كر النيل E EKE)‏ مزهر ج ماهر (آلة طرب) E‏ 

- الکبریت ۴ | رهقت - زَا وزهُوقّا َفسه: خرجت من الجسم 


زهرة: حُسْن ویّاض جيل 81# .481 .4 


الزّهرَّة: کوکب الساء أو المح 228 ,$4# 
E, KRE, RHE‏ 
د ربة لسن واب KH, EH‏ 
زُهَرِيَ: خلاق /سقلس (أ) عذانا(ه Ei‏ 
هي 1۳۵ 
الأمْراض ال ة HEH‏ 
زَهرِية ج زَهْرِيّات / رهریة ج زهریّات (م): 
وعاء الزهور 3 


زَعْرَاوِيّ (س): يحبٌ الضّحك والّعب ,#09 


BRE, FEM, (۵ 

IE - 
Fit, HEM تَزهير: تلویر‎ 
۹۴1۵0, HE, REM زاهر: زاه‎ 
11۳1810, BR ماهر‎ / - 
RE, HEN, ۵ مزهر‎ 
FER, FIRES 
BIER, IRE هر م زهراء ج زهر: نير‎ 
i, MAY, HME 

-: صافي ار ESEN‏ 
-: مشرق الوجه KR‏ را بجر 
قمر Yi A‏ 
-: آور وشي 4 
الجامع ال OF FED) 2۶ 9۱۵ [1 RE‏ 
ال / EERIRKH# Jel‏ (01 ۵ ]3) 


HERRE A RH, زمري قاچ‎ 


16, MA 
2546: Mit, IR زهق منه (م): تضايق‎ 
%1, رهق - رُهُوقًا الشيءٌ: إِضمَّحَل ,ا‎ 
LES 

رهق (م) ۷ 


HR, KT, BK 
f, RHE, ۶ 


أزمَىَ: لاشی 
روحه: قتله 


الإناءً: ملذه ۸ WET,‏ 
- في السير: أَسْرع 16 RIE,‏ 
رهق النفس HARE, EA BIK‏ 
زاهق / زَهوق: مُضْمَّحِلَ وهالك 92436 ,16170 
f, ۲-۵‏ 


هقان (م): متضّايق 90 RHE,‏ 


م( REB, KAL, RMR‏ 
زهك رکا الشيءَ ‏ (:4:4) تا 0( :۲ 
زاهل ۵ ,6 
رهق الشيءَ HX‏ 
زهلق RMA: HR‏ 
زهم - رخا وزمم العظم: اكتنز مخه از 
رم رفن د نیم BARRE‏ 
زهم / زهمة / زهومّة BT, HK‏ 
زهم م زهمة: زنخ (م) / سنخ £ ,4 
i‏ 

رها یرو رهوا وزهوا ورَمَاء: أشرق اد ٭ 
RX‏ ,د 

وأزهى: تما Ek‏ 


زهو 496 زوج 
و يكير # | - (م) / رَوْجّان: الان ما ,¬ ,م 
الملام: شب (DE) RK‏ 4 
أزهي د ۷۴ | -أحذية (م) ~E‏ 
ازدّهی الرجلٌ ME‏ | _الابئة Kh‏ 
وة ۷۵ e.‏ | -الاخت نز 
زهو / زهو: تيه وکر ۰ 814 ت1۵ ,۴# | اة A‏ 
-: باطل 8 :8 | العمّة A‏ 
سولق E, CE, E‏ | _الأم: راب FR, HR, FR‏ 
زهاء: مقدار / نحو 267 ,40 | زوجه ج زوجات: قرينة 3:0 ,اكد ,# 
ح اة مسر | _الأب: A, EE, BR, FIR U‏ 
هی ۵ ,۷( | الاين از 
زاه م راهیة: بهي ۸ ,07101 ,4681160 | الأخ اذ له ها 
۵۵ | الخال 7 
RRM, ۵ 8‏ | العم ERE HE‏ ۵ 
لون / زهي: ضد قاتم 10865 | زوجي / عدد زوجي م 
مزعو 0 8411# ,52۵ .38060 | أواصر الزوجيّة ARK‏ 
زوان (في زأن) / زوبعة (في زبع) زواج / رَوْجِيّة / زجة (م): قران 4644 ,4516 
روج فلانًا امراة او بامرأة أو لامرأة: عقد له عليها حياة ال RHE‏ 
MEMBER‏ ۸9۰ ,181 | غير شرعي ARE, KAS‏ 
راوج وَأَزْوَّج بينهما: قرنهما 6 | بين الاهل RL‏ , 11415 نا 


- بين ... وبين ... 43-80-4464 باه 
- بين العَمَل والعلّم . 1۳1-۳۴246 


- اختياري أو تجريي AAS‏ 
- عرفی أو مدني 02۸9647 Rî)‏ نله :18 (2 20 


OA ERK, ETHER IMA 

تَرَوْجَ امرأة وبامرأة: تأهّل بها 8# | حفلهة اد AL, HR‏ 
- ه التوم ۴ ,4888 | خاتم ال کت 
راو جُوا: اختلطوا بالتراوج 8 | شهادة أو كتاب ال MB, MRE‏ 
ازدوج +83 8-1000 ,2600 N‏ | صالح أو صالحة لل 181444 ,114461 
FERI RA RRM‏ 

ال HEE, RIEL Jaks | (KEDER‏ 
روج ج آزواح جج أَرَاوِيج: قرین لا | وحدةال RF‏ 
-: أليف / وليف (م) 2]18) 209900801 | تعدد الأزواج: ضمّاد RI‏ 2 د 
(8280 | تعدد الرَرجات: ضير KEF‏ 


دوج 


497 زور 


جريمة روج بای (أو رَجُلَيْن) في آن واحر 
AFF‏ 

زيجي / رَوَاحِي: خص بالرواج 23 ,461690 
REY, F RIBA‏ ,ا 


<f, XK, BRX, AM, ER إزدواج‎ 
[E] SR (i) الب‎ 
ERK الجنْسيّة‎ - 
۹ الضريبة‎ - 
MIRE, ZRH, ER ازدواجید‎ 


روج / متروح: متأهل ,4۵24100 024500۰ 
HERM, 18515‏ 

MEY, RANE, مزدوج: مولف من ان‎ 
HEN, NEN, EAM 


معیّار - ی 
مهمة اة MEHE‏ 
تمثیل- 5 (2(22) 
- الجنسية E Rf f‏ 
شَخصية - ة MEARE‏ 
جاسوس = E LIES‏ 
جڌر- ERR‏ 
تَكَامُل - 8814 )2( 
العكاس - AY‏ 
َافذَة 2 ا E‏ 
سکة 5 LÊ‏ 
جسر فو سكة-ة LÊ‏ 
عزل- از 
سقف - ER Wi‏ 
نظام - تا 
طْبيعَة - ة LEL:‏ 
مزواج RIA‏ اناك BEE‏ 


زاج: ملح آخضر مم به ULM, ERR‏ 
آخضر ۵۸ ۵ CHIR,‏ 


- آپیض: سلْقَات الرلك . نت ,889 [عل4] 


mR 
1441841, 1680 آزری: سلمّات الشحاس‎ 
ا‎ 

زیت ال / روح ال ME‏ 


لاح روح روا وزواخا عن المكان وانْرَاح: 
تباعد وذهب . 58ذ ,262 ,2237 ,8571 
- رَوْحَا الابل: فرقها / جعها (ضد) .۸ 

3 ج‎ (ER) 
82, 97۲, £52  هاحنو أزاحه: نقله‎ 
RF, وح / إزاحة: تقل (راجع زیح) ,جع‎ 
BE, القطة‎ 

زوه بكذا: اه له Kk, KN, 4F‏ 

- ه/ وأزَاده: أغطاه الراد / مونه 4 ,0# 
رلا (RMD, HR‏ 


- (م): اد (في زيد) Hin, Hi‏ 
رَد وزاد: انُخذ الراد HIR, HAR‏ 
بکذا ۱ FRE,‏ 
بالسلاح ERR‏ #۶ 


زاد ج أزودة وأزواد / زوادة (م): ما یتح من 
الطعام / RH, OM, FR ai.‏ ۵ 
مراد / مراد / مود ج مَرَاودُ: جراب طعام اسر 
(EARN H E, 17138, RR‏ 
زور يورا مال BRIAR‏ 
بالطّعام (م): غص :۷ ۳2 ,۷ ,185 
FE‏ 

زاره رور زیر ومرارّا وزرا وذوارا وزوارة 

وازداره: عاده ۰ 220 ,208 WI, FU,‏ 
زور الشيء: زیفه ۶ Dik, Dik,‏ 
- الشيء: لفقه ‏ اكز ,1818 ,1836 .کنیا 
- إرادة الشَعّب RRR, EMRE‏ 
آزاره: حمله على زيارة ‏ اقلا #1{F%#¥,‏ 


زور 498 زوف 
تراررُوا:تباواالزیارات ‏ 87۴# .517713 | مزور: زيّف أو مقلّد ‏ 8 ,£4 ,1409 
ازور واژوار عنه ˆ BM, HEN EDE, HE‏ ,انا 
استزّاره 4# | مرَآار ج مَرَارَات: مَوْضّع الزيارة 3804 0۰لا 
زور (م): آعلی وسّط الصدر ‏ 0115 877 
-: خیال یری في اللیل 8 | :ما یزار من آماکن الاولیاء 4غ6 ,286 
-: ررد / حلّق ا ,۱9 | زاثر ج زایرون وزوار وزور م اثرة ج زاثرات 
زُور: كاذب ۵ ,880 | وزور ورور 80# ,7636 ,گنز 
-: مزيف HM, REM‏ | -: ضيف ê۸‏ 
-: كذب / بهتان ۵ .88 | - EHLE, 1013۴ FEHR‏ 
بال (م): غصبًا / سر فذقة ,7 6# | أزور م زوراء ج زور BH, EM‏ 
شاهد ال زان | الروراء KR EN, ERAM‏ بر :زه 
HET: RK: HR: (KREDI‏ ان 
#* ۱۰ | زورق (في زرق) 
زیر ج أزوار وزيرة وأزيّار: كان 1# | زوران ج زورانین (م) ۳ EER,‏ 
-: دن HK HRRK KA‏ | وس (أ): رفس (انظر زفس) 
- دقيق من الأوتار 4# | زوعة ج زوع (OTR PS f) fJ‏ 
-: عادة ۵ ,ا | جوعة على جوعة تُخلي الصبيّة (م) 0ا 
-: الذي يحب حادثة النساء لغیر شر #1 رت 
HEA‏ ,۳ 9 ۸2۲۵9 | -(س) HER!‏ 
9۸ 211 ,۶ | زائع ج زاعة HK‏ 


رَؤْرَة: المرّة من زار ما WK,‏ 
HK, SUK‏ 
زآرة / زاورة / زاوورة f) MRE‏ :9 ) 


زیار: خشبتان يضغط بهما البیطار جحفلة 
الفرس أي شفتیه فيذل فيتمكن من بیطرنه 


كر رو زر ان (ETB E‏ 
زیارة I, FE, KE, SM‏ 
ر عدا EL,‏ 
تژویر: تزييف أو تقليد tit, BRE‏ 

HB, KF, YS ا‎ 
iit, BB مزور‎ 

ُرورو التاريخ رن تزا زو 


وا زوغا وزوغائا: مال (راجع زیغ) ‏ 4048 
E‏ نل نقذ 

- (م): هرب /تملص ‏ 0138۰ 013۲۰ ,31ج 
HER, WE‏ 

(س) (FEE‏ 
راغ (م): مراوغ HH, CA‏ 


رات - زوا الحمامة والطاترة: شرت جناحیّها 
وتح رکت على الأرض ۱.۱8 ۸:۵ (آتجه) 
CRA EH EIT‏ ,1047 


روف الطائرة 117 
وقة: بال )3( 1۵ 


ژوفاء / ژوفی / ژوفا: ام / بات عطري [88] 


زوف 249 زوم 
FEE: RE‏ | -(م) ۶ HR,‏ 

زوق الکلام: رخرفه وريته 396 46۷۰ ,¥ | -(م): سبح KE, 4012, MA‏ لا 
38) | زوال: انقضاء  HK. KA‏ ,فلا HR,‏ 

رو #اعلايلة | :تلاش WHR, HEK, HR‏ 
زواق / زواق (م): بهُرج / بهرجان (م) #18) | -الشَمس 2 
RMR, 3‏ ,4001814 | حط ال: خط نطف التهار ۳ 
BRERA‏ :01578 | إزالّة: إبعاد BI, BE, WR‏ 

تروق / - (م) 8 | الخرافة ER BEE!‏ 
ترويق ات ,1غ | مزاولة: ممارسة لا RT, XH,‏ 
تک ميرك HEMN, HEH‏ | زائل: سسريع الرَوَال .181280 ERZE,‏ 
-: جمیل الظاهر فقط :)£$ ,یلا2 تاه 
۵78۵۵ ,1۵35۵ ,401301 | :عابر / AY, MAIR, FX pg‏ 

زویف (4 / ورف مزوقة: ورقة لعب مصورة KE, HEM‏ 
CRP A RE)‏ 51# ,1361# | ليل النجوم Kt‏ 

زافوق (في زيبق) مزول: دايل التلفون الأتوماتيكي () 20۷4915 8) 
زاك يروك وکا وزوکائا الرجل: حرك منکییه و HLA)‏ 
وفرج بين له 13811468 | مزولّة ج مُراول: ساعة شم ۲ 1048۰ AR,‏ 
رال يول زولا وزوالاً ورلا وزؤولاً وزؤولاً لا 
وزويلاً: ای وَاضْمَحَنَ ‏ :99 198 | -: :آله ليع ۱۷ BES,‏ 
83 ,ل | المدقعيّة OE‏ 

-: ذهب وانقضی Mk, BE‏ زولا :Zola (|) î‏ : رو اي فرنسِي شهیر QEI‏ 2 
زالّت - زوالا وژوولا وزولانا وزئالاً الشَمْس: (1840-1902 تا لا تدعام 
مالت للفروب ۰ *218(77) ,۸(7 | رُونُوجِيًا (۱) برودادم: علم وان ...لاور 
ما زال/ ولم یرل (في زيل) ژوْوجی: مختص بعلم الحيوان ذا ع رو رز 
زاوله: حاولّه / عَالَجَّه ‏ 178۰۰ .88 ,اتا | ژام يروم روما الرجل: مات JET:‏ 
ه: مارسه | تعاطاه ۸3۲1۰۰۰ ,تنل ,3:47 | -الكلب وغیره: هر / عر (س) ,۸ ((لارلة) 
راله: أبعده BIR, FE‏ ,عدجا HR,‏ ا ,۱ Wk,‏ ,لا 
-الأثر: طمّسه / ماه ۰ HE,‏ | زوم 9 
ا KA,‏ 2 | ام - مد را 

ا (م): بال أو تغوّط ١١‏ #6 ,ه21 | رَامّة ج زامات A‏ 


i: KI, Hê, RR 
۸ زول ج أزوال: شخص‎ 


زُوم: تُسنّغْ / عصارة اللبات 4471 ,811/4 ,¥ 
Rk‏ لدع (RO‏ 


م 139 0 
زوان / زوان / زوان: زژان 


زوي 500 زيت 


وی يروي رُويًا وزیا الشيء: غحاه ‏ 1۳۰۰۰3:14 32 
HEFL‏ ,14514 | من هذهال fh BEKE‏ جنار 
FÊ 95‏ ,3 ,1126 | مزواة: مقيّاس الأبعّاد EEX‏ 


زوی وتروی وانْرّوَى: اختأ ‏ 7# ,الا18 ۲۵18 | زيادة (في زيد) / زيارة (في زور) 
074 :0 | زَيْبّق / زثبق / زاؤوق (راجع زابق) 


- ما بين نيه RMA: AF: A, Î | AX‏ انالك مه 
- وَجْهّه: عجاه ۵ KERE, RIES,‏ | لاع WEDE: E: E: EA:‏ 
زاويّة ج زُوايًا: رگن 4# ١‏ | ذَاتَ ریت زیّا ورَيّتَ الطعام: جعل فيه زَا 
- (في الَنْدسّة) CRED 1۸۸۸۰ Mi ° | OOD‏ 
- خارجة 8 | زات یزیت یا الآلة ۸510 FH,‏ 1 110 
دا خلة 8 | زیت ج زيوت (أو زیت طیب): عصير اليتون 
- عوجا»: کوس 4 | (وغیره) ۷ :1۱ 
- النجار والقحات وغیرهما ‏ #= .#۸ | البتْرُول/ ‏ الجر /- الصنخر /- حجري / 
28 ۰ | نقط / رول HM‏ 
- قائمة 8 | -بذرة القطن HFH‏ 
حَادة 4 | - بذرة القطن الکرّر HEEE‏ 
- ملفرجة 8 | -بذور افردّل کر 
- متتامة ۸ | - بذورالقئب افندي از 
- مَکاملة 8۵ | - البرافین  /‏ البّارافین صتهتهم 7 
- الانعکاس 8 RH,‏ | - الترید KHL‏ 
- روج (0 00 7)87 | التَشحيم /- الق WN‏ 
- الوقوع #۵ | -التونج الصيني Hil‏ 
-: مُکان صغير للصّلاة 4 (2586473#9060) | ثمار الشّاي ih‏ 
4# | -ثمر التخيل انیت 
حجر ال EF‏ ((۵ 9 :683 | -حارّ: زیت بذور الکتّان TERR‏ 
حاد ال IF‏ 1 الحار FIERA‏ 
قائم ال 610 | 2 محاور اصطناعي TH‏ تلا 
مرج ال ۵ | الالو 1 
مَُسَاوِي الوا 0 | -الحنضبّات FN‏ 
معد الزوايا 40 | خام: نقط Bi‏ 
عاش في زوایا الريف RPK‏ 40351531 | -افروع EER‏ 


عاش مَهْمَلاً في زوايا النسيّان #75184 | - شب السيدار / - حَشَب الأرز ٠‏ 187 


زيت 


501 زيج 


-دیزل diesel oil (Î)‏ / - مح کات دیرّل 005 


- خفیف حرکات دِيرّل e‏ 
- تیل حرکات ديزّل 1۴ 
- ارو ر يلم {E  zanthoxylum oil (Î)‏ 
- زیون /- طیب /- لو ۷ 
- السمم: سيرج | شيرج ما AFH:‏ 
El‏ 

- السودان LE)‏ 
- سیلینجیا (أ) Fe‏ 
- للجم HH, RH‏ 
- صولر (أ) انه عفاهه ان 
- طيّار / - روحي از HE‏ 
۳ العزيز 127111 
- القّاز /- الاستصباح اکیروسین (أ) ‏ 1841 
- فول الوا TM, REM‏ 
- فول الصويًا الکرر FIRE il‏ 
- الفول السوداني EH‏ 
- القول السوداني المكرر RIKA‏ 
- القرفة  /‏ القاسيا AEE‏ 
- قصب الطیب 1 
- الکَافور / - کافوري (ایض واصفر) ‏ .6) 
۱ ۴( 

- کید الوت /- سم ان 
- تیف RE‏ 
ب الکرکم /curcuma oil (Î)‏ _ القرْقُومًا 
از 

- الكيد HEH‏ 
اللؤز :۸ 
- الليمون FE‏ 
- امتصاص BH‏ 
- مَعْدِنِيّ 79۸ 
الوز FAH‏ 


- النارنج الحلو ۳ 301 
خالة الأرز KBE‏ 
- التعتاع EL‏ 
- روح الم /- التعتاع اللفلي ۰ 18/7318 
- امذروجيني كك 
- اليالسون Hî Fi‏ 
- الیو کالیتئوس eucalyptus oil (Î)‏ 20۲1 
زيوت وشحوم Feti E‏ ور رز 
الزیوت النبانية ار 
مسن الزيت HE NDE‏ 
زيتي: کالزیت أو منه ,10/100 ,11114281 ,3144 
HTH‏ 
5 بخرج زیتا ERE‏ 
أخضر -: بلون الريت اا 
صورة زبتية / أوحة زيتية از 
زیتیات 123۲۲۵۲ 
زیات: بائع الزيوت mH, SBA‏ 
مره (م) ومرَیته ج مرّایت: وعاء زیت الالات 
a‏ 
زیتون HU, UU‏ ,۶ 
جبّل ال )28 HM il CL FT HEEE?‏ 
غصن ال: jn‏ السَلام ۱۵86۵ ۳۵ 
CHAE RIF E AE)‏ 
زیئوله ج زيتونات: شجرة الزیتون ۰ ,1۳ 
HHH‏ 
HHR 5‏ 


جامع ال ۱۴ ,لب ۸۴ UENO‏ 
HUE, MLE, 18‏ 
HR, OCG, SARS‏ 
-: پلون الزیتون  %4t& Û‏ ,رت ۵ 
زیچ ج زجات وزيجة (س): تقويم فلكي [:3] 
4 ا ۳ 


زيتوني: کالزیتون 


502 زيد 


زیج 


- بَثّاء: ر / خبط يمد لتَسُوية الّدَامِيك ‏ 2607# 
XE‏ 
زيجة / زيجي (في زوج) 
زاح تریح رحا ويو حًا وزیوخا وزیحانا الرجل: 


ذهب وتباعد (راجع زوح) ‏ 281۰ ,]817 
هنن HE,‏ 
-ه وآژاحه: نقله وغاه ‏ 4۳ 4۴۰ 13 
F, EA‏ 


و اللثام عن كذا ‏ ,87 ,182 ,7884 
۲/۲ ۶۱ 16 ۳ :۸ 0 


زيح ج أَرْيّاح (م): سح ره 64 .75) 
HR‏ مه Ht,‏ 
- (م): خط عريض BR‏ ۶ 


زیاح (س) / زياح ج زیاحات: زفة دی 46 
ATTY, RAME‏ 

ژاد رید زیدا وزیدا وزیا وزيادة ومزیدا وزیدائا 
واژداد: ضد نَقَصّ ,ك ,1822 ,18/1 
ME, BLE, FR‏ 124 

-هوزیده وزوده (م) کال ,لافلا ,كاج ها 
عن كذا أو على كذا: جاوز ار Hi,‏ 
SF, IY‏ ملد ,لاد 

زادئني لاس مَرَضًا على مرض . 4517# خذ 


SERT REM 
ENE MITA زادوه شرا‎ 
35#, 500, ... زد على هذا أنه‎ 
0 1 
E 4107/0 KEI, في الطين بل‎ - 
HE E HERE 1 

ازدّاد Hin, HE, ME‏ 
رَيّد: قدم َمنَا آزید . (00 (6290) ,۱۱۵۰۸۹ 
لا از 


- فلائا: قدم تما ارد ما عرض 138۸3511 


1 

رید السغْرٌ: غلا ۸ EF,‏ 6 
- في كذا Gk, EK‏ 
- ب أو في کذا (E 0310 [١ i+) mh‏ 
نيلك 

تراید MER,‏ لش لشن 
EHH E‏ 

ترایدوا في لبم 37011 
استزاد i RR in‏ 


3 )24. 8), 1822, 101 زيّادة: ضد نقص‎ 
Hi, imi, MM, NE: 
HEM, HM, HEMT 


ادا هر في - KEK‏ 
-: فضلة ۶ til, XE,‏ 
-: مُتَوَاليّ او متنَاليَة / سل 8[4484] 
- حسابية / متوالية حسابية ای 
- هندسية / متوالية هندسیة HK‏ زا 

] 25 [ iF] PP nf RES} 2 
E سابقة‎ - 
WF fn وسطية‎ - 
FEHM لاحقة‎ - 
ML, BA على ذلك‎ 
Hit عن: أزيد‎ 
101200 ÎÛ), 2۳۱۷۱۵۵۰  يفاض( زائد:‎ / - 
۱ 

بال (س) / بالزود E, MHF, XK‏ 
رید ۸ (HT) HK,‏ 
اَم - الانتاج عر 
راید HK, HK: Bk, $X‏ 
زید )4 بل ) اد 


ريدي ORI‏ :40 فاه (] 


زيد 503 زيغ 


] 22:1 29۲), أ5‎ 
RTT) 

مراد ج مزادات (م): حراج 22 
علي (م) AHH‏ 
باع بال 3k‏ 
رح بال ] 
متادي ال / بائع ال کر 
مطرقة بائع ال E‏ 
زائد: مفرط ,۸6۵۵ 1480۰( HEM,‏ 
: ۵ 
بستزورت EREN, HITE‏ 
-: فائض HEM, EAN, ARM‏ 
-: غير لازم ,7۳27809 ,1# KER,‏ 

2 0 : 
۸0118600, 22400, 180 ari عن‎ 
Fh 

سَاعَات العمل ال EEL‏ 
- عن العدد مر U, HAM‏ 


ال آخو التاقص 027۳/2۵۵6 
RRR, 759611015, ۸۵‏ 


زَائدَة جلدیة LL‏ 
- دودية ۴ ,5 
اهاب ال الدودية HER, MER‏ 
- ج زوائد AR, HRY‏ 

رواد 1 (RD EA)‏ [5ذ] 

8 0 سَآلْتُمُونيهًا) 

مريد ۸۵ HME, HXH,‏ 
طَلَب ال EL‏ 
وات مسرن EMER‏ 
ما عليه من - XMM‏ 
فعل - فيه (iF xR‏ 

مُرَايَدَةَ: ضد مناقصة از 


ت 1۳2 
أَرْيَدُ E#‏ 
ميد (في لبم بالراد) BRA, HAA,‏ 
افد 6 HRA‏ 

(034۲ 5 


281080, ۱-1۲00, 182203 مترّاید: ضد متناقص‎ 
[IFES BOR RR RHR زیدیه: ال‎ 
UT عاق ةلا ك‎ EFE TRIE 
JIR) 

مهب في هذا ضوع بما لا يرك رید 
XTX IME UHRA, f BLE TT‏ 


۱ 
زير الاء ج آزیار وأزوار وزیرة: دنخب 86 
۹ 


-: يحب مجالّسة النساء *113 EF,‏ 
رز لل 2270 KAM,‏ 


F (REEF -- مط‎ ( zero (Î) زيرو‎ 


زیار: لَوْْسَة البَتَطّار (م) ‏ (09 1 |413( 
1 نا 
زیز 11# 
۰ - اليصاد ج زِيرّان ف 
َیرَفون: یو (أ) (راجع زفن) ار 
یی وزیزاء وژازية ج زيار 3236 :۸6 
اط يزيط ریا وزیاطا وزیط: آجلب . ,لاا 

niin, HK 
91۳), ۷۵۸ زیاط: كثير الصياح والصخب‎ 

f, EA 
[R44 زيطة (س): دُعرة / أبو فصاده‎ 


- (م): ضواضاء كر 9۵۷۸۱ wb E] j,‏ 
راع يريع زيغا ويَعَانَا وزیفوغة: انحرف ومال 

۳2, REH EM, KAR IEH 

ند لور (راجع زوغ) ۲ OER)‏ 


504 زين 


RR, (FEDERE, رال‎ 
رجه‎ RBI RH] 


بطل از XE, Ek,‏ 
-وأراغ النور: أَمالَه . .084 114 ,۴ 
KY) SEA, IR‏ 
راغ بصره عن 8% 7 1-163 EMH‏ 
زیغ / رَيّعَان: إغغراف ‏ , (186) 8571 ,(9) 4 
MAF, El‏ 
-/-الئور 4۴ OE)‏ 
زاغ: غراب لزع 404 32124 834 ,راز 
FF)‏ 
جيفي E £ F4 (ENE A)‏ 
زائغ: مُحرفٍ Bt, 218, HAM‏ 
اف ييف زیوفا ويف الدَرَاهِم Diki Bt TT‏ 
تَرييف: غش BEET‏ 
یف ج زُيُوف وزیاف وأزْيّاف / زائف ج زيف 
وزیوف: مَفْشُوش ,54:8 ,041 ,4500 
] 
-/مزیف: غير حقيقي . ,0889 ,280 
AL‏ 
HE, E, IW —‏ ابا ,68 LEI‏ 
ERM) RIE‏ جه 
عملة رائفة A, BE‏ 99 
مزييف ELE‏ 
- التقود Dit TF‏ 
ريق الباب وغيره (م): صرف (0۳۱ :98۳ 


77 راق لإناا لإزاا ال زوا 


-صدره (م): أو ,#7( KEE‏ 

RHO 
(GEF) kK E 
جه‎ EKÎ القَوْب: جعل له زِيقًا‎ - 


زيق التَوْب ج أَزْيّاق: ما أحاط منه بالعنق ,4۳ 


اڪ 

FE. FTF) 7/06 البثّاء: ثر / زج‎ - 
38 KHE 

- (م): سح / خط عريض ...#32 ,9 


MAH, BF, ۷ -(م) : زيح (م) / َة‎ 
FHF, PRE 


رال یرال زیلا: برح تا 


E, 18, 4 ۷6۸ J -ولم‎ 
UGE THE, 4۵0۸4 یم‎ J لا‎ 
1 

زیله: فرقه 6( EOF,‏ 


زایله: فارقه وبایئه ‏ 383 ,%7 :162 BF,‏ 


تَرَايلُوا: تفرقوا ۷ Ri,‏ 
- عنه: احَتَشّموا BH, WR‏ 
زیل RIE‏ رن 
زیلفون :xylophone (Î)‏ خی ۳3 
اه يزين زیا وزینه: رَخرفه 54 ,451 ,#8 
-ه و-ه: صيّره جيل ° 166 ,#1 4k,‏ 
11 

هوه : ضد #H, a‏ ,1886 
- بالأنوار أو الألوان أو الرسوم ۱ î‏ 


iE. AM, KIER‏ .ئلا 
زین له آن HK), #381 (X14)‏ ,۸۵15 


- هم الحياة في ...2|156 K‏ :41:35 00 22 36 9 
11 
َريْنَ: حَلّقَ MMF, BT. X%%‏ 
-: : قص سر رأ HER‏ 
- وازدان وازین ازائ ا وان ازینائا وازین 
ازيّانًا: لّی BRE, BOL‏ 
- بالأثوار او الألّوَآن ,1171لا 
KITE‏ 


HEN, 


زيئّة ج زيئات / زیان / زيان: خرف 
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زين 
لا 1E,‏ 
-: هندام تا تا eti,‏ 
تا( LHI FI EI‏ 
خوّان ال: تُسرِيحة 6 kf,‏ 
ال HK, HK‏ 
لأجل ال / زيبي .۰ 7760 یلا .نی 1 ولا 
زان / شب زان EF‏ بلا CHE]‏ 
زان HF‏ 
القَفرٌ بال 12 ] 


زین ج آزیان / زيّان: جمیل ‏ ,110001 ,361801 
RM, HEN, HEMN, ۰‏ 


SHEA, ۵ 

-: ضد شين KR, RR‏ 
تزیین: زخرفة تاج HE,‏ 
مُرین: علاق ۲ ,۲ E‏ 


هزین ۸ ردان محل رت 
ینب FRA (K4)‏ 
یاه تيه یه 1۵ ,۲ 4۵ 
ریا وتزبى: لبس FR, RIK‏ 
زي ج أَزْيّاء: طراز سود (أ) :836 Ê,‏ ,1811# 


-: لاس لا KH,‏ 
-: هيئٌة EA‏ م۴2 


على ال ا مديد 1۳۸۴2860 Rê, û,‏ 


ري (م): مثل ۲ :48 
علی - (م) 3 
زي بعض (م) 4۴ AFH,‏ ات 
یلك rit?‏ 
ازیك؟ (م): كين خالك ؟ 42 ?44 
1222 


السين 


س (السین) ۸ +22 12 ۲۳۲3۵۹۳/25 


0 كن 
س: سوّال كن (1D)‏ 
س: سلام RE. O AR‏ 


س: سجل / مُسَجِلّه ۵945 (ER, FED‏ 
س. ت (سجل تجاري) /م. س (ماركة مسجلة) 
QETE) HIT;‏ 
س (سم): سنتمتر 5 ۵( ) 
س (HED 46, HE‏ 
سیکب 6 
ساء (في سوأ) / ساثر (في سیر) 
سائل (في سيل وسأل) / سائمة (في سوم) 
ساب (في سیب) / ساباط (في سبط) 
سابیاه ج سوي :۷۰ ,غلا و5211 O‏ 
RSE LH‏ لق 
ساتینیه (م) | ستینیه (م) :sateen‏ نسیج من 
قطن 2# DT (RAF 4 E‏ 
تلا«( 
- حریر و 
ساج (في سوج) / ساح (في سيح) 
ساحة (في سوح) / ساخ (في سوخ) 
ساد / سادة (في سود) 
سار (في سير) / سار (في سرر) 
ساروخ (في سرخ) / ساروفيم (في سرف) 
سارية (في سري) / ساس (في سوس) 
ساسان FE (BEY E)‏ رع ) 
بو 226 25ج ) BEA ER‏ (ز زو ) [SE]‏ 
(651- 


FMA: ۸ ساسانن‎ 


ساط (في سوط) / ساغ (م) (في وسع) 

ساغ (في سعي) / ساعة (في سوع) 

ساغ (في سوغ) / ساف (في سیف) 

ساف / سافة (في سوف) / ساق (في سوق) 

ساق / ساقية (ني سفي) / سال (في سیل) 

سام (في سوم) / سام (في سمم) 

سام / سامی (في سمو) / ساو (في سهو) 

سایس (في سوس) / سایط (م) (في سیط) 

سابه - سأبًا: ختقه E, RHE‏ 
تاب تھ مووي KER‏ 
سؤبان: حَسّن القيام على امال 1198 3 
سأت ۶ 
لد ادا KORD: (BD 22, HE‏ 
اساد (سآذا: سار ليلته كلها 01000 
سار - سارا وسار اللشاربُ في الإناء: أبقى فيه 


3 


بقيّة Cte) I Ft (XRD)‏ 
سیر - سأر الشيء: بي BRA‏ 
سائر: بقَيّة RR‏ 


ور اتاو از 


ساساه (م): سَفْسَنَه E‏ هر روز 
-: ضح (کالشواء بالدهن) ۰ ١121۸531271,‏ 
ERY‏ 

سياس (م) / سئّاسّة / سْؤّاسّة: خشبة بين 
عضادتین LES LIL‏ 
سأف EE EE‏ :745۲۳۲ 
صائه - سوال وسال وسآلَةٌ ومَسألَة وسال مغوتته: 
طلبه ایا HR, HHR (WED)‏ 
ه عن حاله: استخبر ۲ HEY,‏ 
- سوال 2 EH, 0: Zi,‏ 


سال 507 


سَاعلّه مساعلة وسایله مسایلة: سأله 10 
أسأله سولّه: قضی حاجتّه را ۵ 2 
تسا (م) وتَسَول (م): استعطی ‏ ,20 ,2:11 
ور ولا 

تسال وتساول القومٌ 9 
سَلْ: فغل مر من (أل)! E!‏ 
سوال ج أَسْبلّة: طلّب  SR, ER‏ ,گنز 
-: استفهام BEJ, YEN‏ ,10۳ 


-: تسول (م) / استعطاء 2506 ,174 ,ا 
سول / سول / سؤلّة /سوله: ما يسال #5 


ين 

مسالة / مستلة ج مسائل: حاجة ‏ 735 ,#۷ 3 
2 مللت i‏ 
س ال HM, Fi‏ 
2 لی ای FJ Î‏ وج ال 


فيها تنظر ]18[ 45180 7 0 اوعد 


RHEE, FRE علمية‎ - 

E 1 غرامية‎ - 

(Hf) EBE - 

RK J 81 ال الوطنية‎ 

AM? HARE? HEAR ماال ؟‎ 

99 

سائل ج سَائلُون وسوّل وسوّال وسألة ۰ 1080 
ةع A,‏ 

-: ضد جامد (في سيل) HUE, E‏ 

- ج سوال / تسول (م): مستعط ,ره 

e, MEF 

سال / سؤول: كثير السرا ل لا ,%9 
A‏ 

مسؤول / مول ۵ ,اع 1# 
عن فعله ۸ ٩ 8 ATA‏ 

مَسكُوليّة / مسؤولية: تبعة دزی 


على صاحبه 5 HTH‏ 
سم - سأمة وسَأمًا وسأمّة وسأمًا وسَآمة الشيءً 
ومنه: مله اقا :26 M,‏ 
ستْمُت من كذا E LEI‏ 
آسأمّه إسآمًا: جعله يَحَلَّ 4Š,‏ ,۳059 
ا 
سام / سآمّة: ملل ۸ KF,‏ 
سَؤُوم HERI, EFM‏ 


بخ (۱) /إسبائخ (أ) (98) : خضارة تطبخ 18538 

سا سا وسبَاء ومَسبَا وإستبَاً ا خمر: شراها 
ليشربها XW (AD, E‏ 

س st RE E (RETAKE)‏ 
بو دي - أو آيادي -: تفرقوا ترا لا 


اجتماع بعده ۰ 811206{ , 184186847 
MT‏ 

سبّاء / سَبِيئّة 111 i:‏ 
۳3 3 
سبيء الحية A‏ 


مم م 


سبه - سا وسبییی: شمه 6 ,234 ,1817 
-: قذف في حقه ,37725 UE, F0, HK,‏ 


RHA 

- لین 20 ) HET‏ 11590 
میب الأمر: كان سببًا له ,اركذ ,ع8 ,318 
HH, ERE‏ 

-: جلب على كذا ,186 ,318 ,%6 
9 

ا جر 
ب الأسباب: ونجدها HA‏ نلا مل 
سابه: اتمه HEE‏ 
تَسَابُوا: تَسَاتَمُوا ‏ 3۸881 ,کار ,18327 
تسیب بالأمر وفي الأمر: كان سا له 4ار 


1 IRA, I FEHR RA 


سیب 


-: تَعَاطّى الأسباب / تاجر ‏ 44 252۰ ,90 


MER‏ , بل با 

من كذا وعن کذا 1362۲ :2۸۵298۳۳۶ 
1۳ 

سب: شتم FY, MB‏ ,وا 1۵ 


HEE, PF, RARE 


Kt, HED (RO الدين‎ - 
HME, NY ماب‎ 
EY, FW, RB سبة‎ 
RH, RE, HEY, WY مسبة ج مسبّات‎ 
AR, &k, 84#  ةّلع سیب ج أَسْبّاب:‎ 
TF حبل‎ 1-6 
FA, Ik طریق‎ :- 
RT, WN م(‎ 
ER, HY أصل‎ :- 
HERIN, HEEE افتبار‎ :- 
۱ باعث‎ :- 
۸841۲۰ TY وسيلّة / واسطة‎ :- 
(HIMA, کاف ار ار‎ - 
CH 2۷ مھ‎ - 
واه 26۸250۲0 ال‎ 
2362101 


قطعت ما بینه وبيني من 31101616146635 


ب كذا THRE, 1 20٠٠-‏ ع 

HIN XC اباب اکم‎ 

WEAN, E اساب الرَاحّة‎ 

إخكام أَسْبّاب الصّدَاقه 15 بر 

i RHE سَببيّة‎ 
برچ‎ 

سبوبة ج سبوبّات (م) LHF‏ ان 


مباب م سبابة فا BAM,‏ 


سبابّة / سَابّة / مسبة تن 
مسب تاه ,۵۱۷ REA, SIDA,‏ 
متسب في الأمر RE, Hg, A‏ 
- (م): متعاطی الأسباب #48 مر ۱15 
سب - سبتا: استراح ‏ 9:8 RA, RÊ,‏ 
- واستبّت: حفظ السبّت ۰ 2 ۳9:8 2[28] 
آسبّت: دحل في السبت RAE‏ رغلا 
-ه وسبته (م) BERN, RR E‏ 
إِلْسَبَت Mb, EK: CK) KER‏ 
سيت ج ابیت وسبوت / يوم السّت ‏ 99۸ 
-: یوم الرَاحة (اليوم السابع) 2 
-: توام FEE‏ 
ARB, AMR _‏ ا 
- الثور (عيد مسيحي) ۴ LEE]‏ 
( روز (EFE FI‏ 2 
SFRAH, KIRA E‏ 
UR‏ 

مسبت CHT $F‏ 
سبّت ج یه (م): سقط سل ۳ ,183 
- الجوالة (موئوسکل) فلا (01 7۴62237 ¥( 
MN‏ ,دی رت 

[K1 Kk, FÊ, (۲74 سبّات: یوب‎ 
KERÊ, BERET BMD ماک‎ 


نقض ال 
سَبتِي: من طائفة این 


BNR 

-: نوم أو راحة Hk: Kk‏ 
- الشتاء / إسبّات AR‏ 
KI 5‏ ,۱235 ) 
ابا : الیل والتهار HRH‏ 
سباتي: نسبة إلى الشريان السباني ۰ 13424200۸80 
الشريان السباتي رل | ۴ ] 
سیّاتی (في ورق اللعب) LIE‏ 


سیت 
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اسح ااا ~~ 


مُسْبت: في حالة جمود وغييُوبة ۰ ,1367۳8880 
زاكترا كا LE‏ 
ت HERR: 4R‏ اننا 
الحيّوانات ال ة XIR‏ 
سَبْتَمْبّر (أ): أَينُول / التاسع من شهور السنة 
الشمسية زر و Fî‏ 
سبح F RK‏ 
سبج: جاج برکاني أسُود RHEE‏ ]°[ 
ِ-: : کهرمان سودي BK‏ 01 


9 - سم وا نيا وبا عام Bik‏ 


- في الكلام: أكثر منه [ ,# $ 
RFA. ۱9 BE‏ 
سبح تسیا صلی 110 
الله ولله: نزهه وجده RRR‏ 
سباحة | سبح: عم Yok, Jk, Mk‏ 
حرة :2 ا A‏ 
على الصندر 4ik‏ شين 
على الظهر 0 
سبح | تُسبيح Ht, XK‏ 
-/- ج تساییح ULFET ARE‏ 
ال لله RE, RHE, RRR‏ 
سبِحة BR, RINE‏ 


سبْحَة ج سبح وسبحات / مَسْبّحْة (م) ومسبحة 
ج مسَابيح: خرزّات منظومة في خيط ,#۴ 


hk 
LEE الصا‎ -/ 
EES سْبْحَانَ الله‎ 
]2:[ 38, تسْبحة / تسبيحة ج تسابیح: ترنيمة‎ 
i, RK 

تسابیح رات SEZ‏ 
سَبّحَات الفکر ALE‏ 


سابحات وسوابح: عائم ‏ 10۸4 ,194 


سابحة: طائرة شراعيّة HAL‏ 
۳ ج سّابحَات RB, M: BER‏ 
سبّاح: عوام YEKA, WEKE A‏ 
سبّاحة (م): حلية مِعْماريّة ‏ 82% ,&% 815%[ 
1 ماد 

وب مُسبح: ثوب قوي شديد 413:048 
مسح / سبّاحّة: إصبّع سبابة رت 


هرس سبو ح: سريع غير مضطرب في جریه 183 
RE‏ 

مبْحَلّ: قال "سبْحَانَ الله" ”%3“ 184 
سَبّع ل سخا وسبخ: نام نوما عَمِيعًا 808 
HEE, ۴‏ 


سبح (م) الأرض: سَمّدَها ۷ JAE,‏ 


ORR Cd‏ .اانا 
سبّخ: ال الإفريقي (E1 ۴۷۷ FREE‏ 


مه چا رشن ذات تَر وملح نط تر 


سبخ (م)/ سباخ (م): سماد AER!‏ 
- (م) /- بدي (م) 1 
-(م)/ - کیماو 3 (م) HENEK!‏ 
5 (م): آرض 2۸ تخر اس 

سبخ: مستنقع ا 

تسبیخ: : تم عمیق ۴ 9۲۱ 
الأرض (م) EAE‏ 

سيخ الواحدة سبِيحّة ج سبّائخ ‏ 86509 ۸08 

HE. KAY 
9 مد ج سبْدَان: صقر الليل‎ 


Ê, EF: RW, N  )م( :ص‎ 

ماله سبد ولا لَبّد: ما له شّعر ولا صوف. يقال لمن 

لا شيء له EMH‏ 1 
ميرد و سوام وت او اف کر 


سبر 510 سبع 
جَسَّه ARE RE (ID, RIY CER, KW)‏ 
اغورة 121 30۳۱ NRO‏ | _البلح (م) / زَبَاطّه: عذق ۴ ¬ 52~ 
شیر جر RE, RN, BRE‏ ۷ 
اوس اس ۷ :818 :12 | ساباط ج ساباطّات وسوابيط: بواكي (م) .26188 
سبرة ج سبّرّات E FE‏ 8 
سبورة: باشتخته (م) (8) ۶ | سبطانة (م) 0۵ BUD)‏ 
مسر ج مسابر / مسبّار ج مساپیر ومَسَابرٌ: مجس | سبع سبعا القوم: كان سابعهم 181۳ 
ا| - الذئب الغَنَم: افترسها ۰ +782 6 (38) 
سَبرت ۵0 2t,‏ | -هوسبعه: جعله سَبْعَة أضعاف KERL‏ 
سرت وسبروت وسبریت ومبرات ج سَبّاريت تالا f, ERLE,‏ 
وسار REHM‏ ,13350 سبع لا LK‏ 
سبرقّك (م): جِلَْدَة كعب الجذاء التي تلي الارض | سبع وستع وسبع ج أسبُع وسبّاع وسبوع وسبوعة 
8 | م سبعة وسَبْعّة 28[ EN:‏ 
سپرتو (۱) (انظر سپیرئو) هافنم (18) : کول - (م): أَسّد (انظر أسد) و 
تلت HF, XE,‏ | الجر ۷ 
سیسپ (س) RH‏ | _الجبّل: بهمة از 
- (م) RE‏ | -الیْل: کلب 1 
الاء: آساله ۲ | -الارزض THERE‏ 
سبط - سا وسبّطا وسبُوطا وسبّط - سبط م سب (۷) 4 
وسباطة الشعر: ارس 3:9 لاملا | عشرةم سبعة عر (۱۷) F4‏ 
سبط سَبْطًا: آصابثه ا سى 8 | عة أَضْعّاف Lf‏ 
اسبط: سكت خوفا BER‏ | سبعة ج سبعّات رت 
سبط وسبّط ج أسبّاط: ضد جَعْد 18126600 | سبْعون (۷۰) UF‏ 
يلد | ال t4‏ 
- اليَدَيْن: کریم ‏ ۸۲۸4 ,18۱59 ,270 موز ني / سب سبعيزي: ابن سبعين سنة 2402689 
الجسم: مُعْتّدِل القوام حسن ال ۱ جرب -8 + پل ۲-۳۶۲ [FI‏ 
870 ف ,40 | التَرْجَمَة ال ة للتؤراة 54761826 ۱۳025 
سبط ج أَسْبّاط: حفید زد ال Û‏ 2 72 تقر 72 طبع 270 CHHEZE STER‏ 
-: عَشيرة / قبيلة علائاة EH) (LEY)‏ 
سبط أل ران KR‏ سبع وسبع ج أسباع: جزء من سبعة (۱/۷) 
TERE‏ )17( سعد جوم 
سبّاطّة ج سبّاطّات: مكان تُطْرّح فيه الأوساخ | وع (م) LEB $Ê)‏ 


سبع 

HE 

سبَاعي: من سبعة أضعاف ‏ 2476 ,11809 

LN 1 الأحرّف‎ 

FH: BEA 5‏ عبرم 
سابع ج سبعة وسابعون: ما بين السادس والقامن 

#4 

سیم 2820 
اسبوع ج آساپیع: سب يام و9 ,ور 

راو 

االام (عند التصاری) ۰ 1215288 :2] 


(ETR) 

سبوعي وأسْبُوعِيا ,04--84 ,441800 
LURK‏ 

مجلة ة AFH‏ 
سب - سبوغا الشيء: تم 1817804 ,85240 
- المیشن CE 238, EE‏ 
- الغوب: طال إلى الارض × ,كا (18(جة) 
سبح عليه صفة یه 0۵ ,ملا( ۳ 
MEM, TEM, REM,‏ 
1۳۸۵ 

سابع ج سات 152۵0 :480218 
سَبّقه - سما إلى كذا: تقاامه وخلّفه ‏ 22 ,اا 


EIT 
ih, hi -ه: فاته‎ 
TK, IKI -ه على کذا: غليه‎ 
ألم یسبق لك أن قرأت هذا الكتاب؟ لاك‎ 
(۵ 111 خر‎ BB? 

م يَسْبق له ميل في التاريخ / لا سابقة لمثله 
EA‏ 
سبق (م): فعل الأمر قبل غيره ‏ 4۴ ,ا 
سابقه: غالبه في السباق 13 
ه: باراه وز ا حمه 2 


511 سیق 


- الریح KF, HMRE‏ 
تسابقوا واستبقوا RR, FER‏ 
سبق / أسبقية {SEL‏ ,اننا 
مع الإصرار ‏ 04 ,18۸840 :1301240 
rE‏ 

(FERE) آحرز قب ال 7ب‎ 
HERM, HEM, EKEM Ji> 


له وسابقة في هذا ت40 :70896 111 


> ۲ تلز 

سبق ج أسبّاق / سبقة: ما یتراهن عليه التسابقون 
NTE, ۲‏ 

سبّاق: مباراة KHE‏ ,2 
سباق: مُسَابَقة / مزاحّمة UR, HF‏ 
- راکب /- القوارب RR‏ 

- ای اد 
التسلح 7 

HUE FE) 4 السيّارّات‎ - 
RFR, BERN الضاحيّة‎ - 
4x100 ۱۷۷ ۷ ۸۱۰۰ 4 الاب‎ - 


ميدان ال / حل ال 3 KL;‏ ,وی 
iH, HEW‏ ,وذ 

(4%) (SER 4) 1294۸, 12۰ مقو س ال‎ 
HRA, HR 


مسابقة ج مسابقات: منافسة RF, KK,‏ 
HR‏ 

ال الاشتراكيّة HAEXKK‏ 
امتحان ال ا 
سباقة (ع) TRL, tL, RHEE‏ 
سايق ج سَابِقُونَ وسباق: متقدم ‏ 26 ,84 14 
fri‏ 

: ضد لاجق 0 17 RAM,‏ 


AGE, URNA, ERM ماضي‎ :- 


سبق 512 سیل 
ا HRH‏ ,20841140 | سبیکه ج سَبّائكُ (من الذَمّب أو الفضّة أو 
الوزير ال BIEMK‏ | غيرهما) (BEND) Hk, 968, BS,‏ 
آعداد - ة من جريدة أو مجلّة ‏ 4038 لا ff‏ 
7 | سباك ادن EET, BELA‏ 
في ال قلا الط ل | - (م): سَمْكَرِي (م) / رصّاص (مشتغل 


سَابقًا: تلا AN, ME, E, EAL‏ 
ولاأحقا HERSE‏ :111 
سابقة ج سوابق وسابقات (۶] :8191 #681 
اس 

HERARN, KEME 5 
RII, NMR, ملاع‎ 5 


له من نوعه ‏ 267960:60 ,600000 
پس کا HE SE‏ 
لا - لمثله 221 تلا 
شهادء (م) (کشف) السوابق %4۴ (3] +7 ##) 

ك1 را 
آصحاب السوابق RU, BE‏ 

سابقية القصند REE‏ 

EREN, RBH ساق‎ 
ADEE ARA في امامت‎ - 
HEEE غایّات‎ - 


HER TH, 822260, ۷ موق‎ 
Hk, HOES 


غير / ليس له سابقة 2511918 210060١‏ 
سابق و #7015 كل ة ناك MEM,‏ 


مُسابق: مزاجم .261936 5 UF,‏ 
سك - سبکا وسبّك الفضة: آذابها أو صبها في 


قالب Ê‏ ,1 
سب الطَبْح (م) 8 ,26 ,7# متا 
سبك it: E‏ 
- الْعَادن RE‏ 
اک e‏ 


بتركيب الأنابيب والادوات الصحيّة) ‏ (4#) #1 


FE, ۷۵۲۲‏ 
مك ج مَسابك: مکان السبك ,#5621 
ET‏ 

- حروف الطباعة FBT‏ 
سبله ل سَبّلاً: شمه ۴ 


سبل الال: جعله في الخير أو في سبيل الله 2لا 
mimi HH. HH. ۸‏ 


سل السمّار: أرخاه HR‏ ۳۷۸ 
الستر على KF (EDF, E  ...‏ 
الماء: صبّه إل MIR,‏ 
- الدمع: أرسله كك 
-الزرع: سنبل UE) AH, hE‏ 
آهدابه ۵ 3 
- الطر أو الدمع: هل الا FR:‏ 
سَبّل: مطر نازل 8 TEZE‏ 
- الذرة: سَوَاشِي (م) ۳( 


سبلة ج سبل: ستبلة (انظر سنبل) 8 (FE)‏ 

- ج سبال: مقدم اللحيّة EMF‏ 
سبْلَة (م): سماد الاصطبلات .۰ ۱۳۳ ,18 
سَابلّة ج سوايل: مَارُون TIN, EBA‏ 


سيل ج سبل وسيل وأمبّل وأسْبلة وسبُول: طريق 
iit: Pk, FA‏ ,ور 
(م): مکان عمومي لشرب الماء 227 


ابن ال: متشرد AE‏ 
ابن ال: عابر سبیل HHA, KR‏ 
آخلی ال لغيره ERE.‏ 


سبل 513 ستر 
أخلى ‏ ه: أطلق سراحه Ê‏ ,7*1 | سبيّة RH‏ تجا Bk:‏ 
في الله :3 7 | ساب / مسب 17 BR,‏ ,292۴ 
کرامة في الله ۸ | سبيداج () / |سبیداج HM‏ ,اك 
النضال في الحريّة 81114 8 و | gq‏ (أ) تنج (15): كُحُول ‏ 2038 ,7188 
في الدفاع عن NTRP“‏ | وابور ‏ (م) داز + شين 
كان هذا في - ۰ ۸ T‏ زار رذ سبيوتَة الشاك أو باب الشرفة ( انا ) espagnolette‏ 
على كذا HE | RRM‏ ,۵1536 109/۸۱۱۴ 
على الجربة خا F, 1941۳۸ HE‏ 
على - المثال تلط 0۳۰ | ال (آ) ااهاه: مد في ملهی ,4841 (19/5881) 
مهد ال ... 405۳84 ETHER: KERE, RIE, {& “EERE,‏ 
لحن به BIIEYEYE‏ 9 
لا - ال كران ۸ | ست م سنه (0) 2 
في هذا ال 2220 | - عشرة م سنّة عْشرٌ (۱5) | 
سَبَنيّة ۵ | - ج سات (س): سَيّدَةَ / خاون 3:۸ ۸:۸ 
میتی ج سبانت وسبّات: فهد # | -الحسن: نبات iti, FOE REF‏ 13۳ ] 
سْبَنْسَر (أ) 5060007 (ءط11): فَيُلسوف انكليزي دي XA, KK‏ 
CREEK, 1820—‏ 1725 ۰ 2810198 | ال الستحية (م) EL‏ 
(1903 | سنّة أضعاف Xft‏ 

سبنسة ج سبنسّات (م) القطار (ë) dispensa‏ : سو (5۰) 25 
عواقة AME‏ ,3ق #14 | ال رو 
سبهللْ: الرجل الفارغ 7 | قال واحد وستین (م) ESIL‏ 
جاء الرجل يمشي سَبَهْلاً: جاء وذهب في غير | ستوني (م): ابن ستین سنة REB‏ 
شيء tiz FA - | FEM, EHF‏ 
سباهي ‏ 4:09 0 14) | ستیتیة BEN‏ یز 
سباي RN, HR‏ | سات: سّادس (راجع سدس) BN, RS‏ 
سا : سبا (في سبا) سقره ل سترا وسترا الشيء وستره: غطاه ‏ ,744 
سَبَى ‏ سَبيًا وسبّاء واستبّى العدو: أسره kî 1۴4 ٠‏ 
- و ال $ | هدو ه: أخفاه وخبّاه HRC‏ 10 
- و الرجل: نقاه وغربه 268 ,25¥ نز | -هو-ه: حماه ند RH,‏ 
سبي ج سيي: ما یسبی ۵( بعلن | ساره العداوة ROE‏ ۵ 
الحيّة: جلدها الذي تسلخه 88 | تسر وسر تحجب وتخفى HH, ER‏ 
سبي ج سبَايًا: آمیر ([1لققذغ8718[ا) 19 .۴ | على مُجْرم RRL‏ 


514 


سجد 


ستر 
سس سس سس سس سس 


REE ۱0‏ 
سثر ج اسار وسور / ستار ج ستر: غطاء 16۳۰ 
EF, RTF, BT AHH‏ 

-/-: جا WW, ¥, FEF, EF‏ ,16 
/ -: ما تستتر به للحماية 369۳4 ,85891 


10 كلا 

رقم ال ۵ TIR,‏ 
أَمْدَّلَ ال HR, RRMER‏ 
کف اد عن 1 FETE,‏ 1 
- فضي UH‏ 
ستار / متَارة ج ستاثر (م): برداية (س) HE‏ ,1 
tk, KT‏ ,08 ,4# 

/ الشاك (م) WN, MIF‏ 
- المسْرح الخارجي: سيل 11# 11 

- السرح الداخلني APR‏ 2 
من دخان أو غيره (لحجب ما خلفه) 10787 
ماوراء ال FE‏ 
سره ج ستر / سثْرّة (م) / سُتّرٍي FEK‏ 


تخت طي الستر 0:30 HS, HÛ,‏ 


RSL F 
HEEE مسائرة‎ 
HEEE, HA فی‎ 
۱1۱, 2 ستري: مهرج‎ 
2615180, مستور ج مساتير ومّسْتُورُونَ  178لا‎ 
,نا‎ UE 

HE, ERR: BHF ) ۵ سکار‎ 
بو‎ --( 


مشر / مسثور: خَفي ۰ 6191880 ۷۸690 
- /-: كاين / ضد طاهر 3۵:۸ ,80:00 


BRM, ARH مُظُمَر‎ : 5 
MIE strontium سترونتیوم‎ 
BK, KA, KER, سف (م) البضائع: دکنها‎ 


۱۳ 
Ak, HEB 5‏ 
مستقاتى السفن التجاريّة: دکان #4 :38161 
KIA‏ 
سَتَكُورَا / استکوزا )( I‏ 
سل ل سلا وتَسَائَلَ وانستل واستل القوم: 
خرجوا متتابعين واحدا إثر واحد ‏ للا؟1 811 
الدمع F‏ نا 
سَتلّه - ستلاً وسائله: تبعه AR‏ از 
ستل ج سثلان وسثلان TURK‏ 
آستن / اسان HEHE‏ 
ااستانه العَليّة )1 ۳ 
سته وسته وسته ج آستّاه: است ۳ 


۱۳۵0/۲1: ستودیو ج ستُودیوهات (۱) متفه‎ 
HERNE, REID HEE, ۵ 
tf: (HIKED) ان‎ 2+ (HEN KEY) BEN که‎ 
(MEE. RBI ERD) HERSE: (ARE BEIT 


i) THERE 
۱ ۵ سح ل سجا الحائط: طینه‎ 
KOD سَجة / سّجاج‎ 
BRAT # RMR سجج‎ 
EKU, KF مسَجة‎ 
MR, MM: 9۸0 سچخ- سجدا نجاح‎ 
LE 

سَجْحَة | سجيحة | مسلجوح / مسجوحة Kt‏ 
سجاحة ۸ HX,‏ 
- الخلق اتام 
جح م سَجْحَاء 0415۳80 HEMEN,‏ 
RAT. KK‏ 

سَجِدَ ‏ سجودا: انحنى خحضوعًا ,# ,5( 
FE‏ 

BEE, RH “RR” -لله: تعبد‎ 


سجد 515 سجل 
- (م): جَنًا 8 | -والكلام ‏ 188 FHS, FHS,‏ 
سجود ۸ 7۲/5 HK,‏ 008۰ | سجع الحمام (RB AE) nis‏ 
-: عبادة # ,445 | -ج آنجاع / تسجیع الكلام 4615154089۰ 
این ال أو السَجِدة ۰ 5۱۲۴/۷6/5۸08 ] الا عدي اللا 15 
| -: کلام من MAI, ¥, $X‏ 
سجدة Kk‏ مجف ل سَجْهًا وسَجّف وأسمْجّف البيت: أرخى 


شساجد چ 2 ا وسجود م ساجدة ج ساجدات 


وسواجد KH, BK, MBE‏ 
ساجدة EZE (ARD: E 6 (BI)‏ 
سَجاد HF‏ بر تاج 
سجادة ج سجاجید: طنفسة تق E,‏ 
- الصلاة: مسْجَدة HE‏ 2 
ضرابة سجاجيد HEF‏ 
مسجد ج مَسَاجد: مكان العبادة #1 :100162۶ 
FEF‏ 


ال الخرام 0 RE, EF,‏ 
ال الأقصى 6:1۳261) بال از ,زا 
)#4 
مسجد جا مالي i‏ 
سجارة ج سَجَائِرٌ HÊ cigarette (Î)‏ ,0 
سجور / مسجر HRY‏ 
سجير ج سجراء ‏ 3000019۸6 090 
ساجور ج سواجیر LALE‏ 
سجس | سچیس / سجس Fk‏ 
لا آنيه سيس اللاي / حيس الأؤجتس / 
سین یجن تیار )2027۳350 
سجسح ج سجاسج م وسجاسیج 0:05 
HEG, ۵‏ ,۸0 
وم - عت ات وم لك 
هواء - 1۳ 
ريح - RPL AR‏ 
مجع - سَجْعًا وسَجِّمَ الخمام ‏ ۷69 4 


عليه سجفا ۴ ۳16۷۵[ 13 ۳۱۶5۰ 1۳ 
سَجف وسجف ج سْجوف وأسجاف / سجاف / 


سّجيف: ستار ۱18 EF, ۷9۵, +k,‏ 
سجق (م) / سجوق: سجا / مقانق (س) ‏ 4715 
ME, 8‏ 

BE, $A, ^, سجله: دونه | قيّده ,تا‎ 
HEY, EN 

العقدَ والحجة وغيرهما ‏ 449811 
-الاختراع RY RIN‏ 
- خخطابًا بالبرید HEE Hê‏ 
ره سكن 
- على ai‏ خريًا ‏ 210 کت ذا ئها 
- صَّفَحَاتٍ جلیلةً في التاریخ 186380921 
RRA LM‏ 

- الرقم ليّاسي . ات1109 
- تجاحا وانتصارات في .. (EREZ TI)‏ 
0۵ 1011 

- اصابةً 9 تلا (HY)‏ 1۳۱7۲ 
ساجله: بَارَاه تق (BED‏ ماع EF,‏ 
تساجلا: تَسَابَقَا 4 ,زر UR,‏ 
سَجْل ج جال وسْجُول 6 KH,‏ 


سل ج سجلات: دفر التَسُجيل اه HR,‏ 


HM, BEW, EMS: tM 
ER, hh, 35 -الشرف‎ 
Hit, ۶ محاضر‎ - 
A )847( ] 5 )(  ةّرئاّطلا السفيتة أو‎ 


سجل 516 سجو 
سجلهم في هذا ان ناصع 18474:3577 | -و-: للم وتوافّق .10:8 الا ,81 
و و رز E‏ 

سجلأت: قُيُودَات (م) 444 ۰( .#4808 | إنسجام الكلام Hi, RN‏ 
۲ | الأصوات والاشیاء: توافقها ‏ إلا( ,711# 


أمين - REE, REREA‏ 
سجيل () : حَجّرَة كالطين اليابس 402124 
I‏ مار ۵۵ 1-390 HAR‏ ,علا 815 


سجال FRR, PERR‏ 
تسجیل: تدوين Bic, EM‏ منت 
- الأصوات ES‏ 
جهاز ال: آلة - الصَوّت HK AL‏ 

- العود او اخطابّات وغيرها ,#1 ,18 
#4 

مكب - العقود لات 7 THEME,‏ 
مساجلة: مباراة RF, ۱۷3۲, PRE‏ 


Pie, THE, ME 
۱۵ HE 
SISA, اه‎ 


_ كلاميّة 
و م # 1 ۳ ورك 
مسجل : مدون / مقيد 
شود ری 


REL, HEKE 
3۳ CBU) الأصوات‎ - 


- الزلازل HURE‏ 
مسجل: مُدون في السجل ۱۲/۷ ,815180 


f, FEM 
3۸ - خطاب‎ 
AF, XK 2 - آقراص‎ 


مجم ل سْجُومّا وسِجَامًا والْسَجَمٌ وأسجم الدمع: 
سكب QEDR, ORD, FH‏ 

سَجَمَت + سَّجْمًا وسجومّا وسَّجَمَانًا العين أو 
السحابة الماء ‏ 2 Fl,‏ ,8( ,يا FE,‏ ,آنا 
- وانسجم: سال WMH, HEH‏ 
- و الكلام ۲۱3 نکب BR,‏ 
ا 


AMERY, HAE, 2017109, ¥ منسجم‎ 


10 WAI 
4468 ۳8۰ سجه ل سجنا: حبسه في سجن‎ 
E 

الم: أضمره HEN (DR)‏ 
سجن الشيء: شققّه 991 
انسجن (م) AE‏ لا لور 
سجن: حبس FM, HBA‏ 


A4 69, EI alk مود | - مَدَى‎ - 
MME, PRE الفرّادي‎ - 
SR (<F 1591۲ . مع الاشمال الشاقة‎ - 


SIRI) 

سجن ج سجون: مكان ابس ۰ ,22% ,4 
BES‏ ,۱۵۴ 

ج سگرن زج [BE]‏ 


سّجِين ج سجناء وسّجنَى م سجین وسجینة ج 
سجنی وسجائن / مسجون ج مَسَاحِين ,38 


HU, ME 

اس HKU‏ 
سَجان: حارس السجن ۱۵95۳ 1۸8 ,%3 
سَجَنْجَل ج ستاجل(9) وج بو 
سَجَا يَسْجُو سَجْوًا وسجوا الليل: سکن ۳ 80) 
f,‏ 

سى اميت HAME TÊ PF‏ 
سَاج: ساکن لين E lL‏ 
ین ا a EEL‏ 
َيل ساجيّة 11113 7ع 
ثاقة سجواء REYE‏ انا ان DRY‏ 


سجو 517 سحت 
ريح سجواء ,۳ ARL‏ - رقیق کالتدی: رهج ار 
سَجیة ج سَجَايًا وسجیات: طبع / خلق ,4۶ | -مرتفع: طخاریر دج 
۶ ,2۲ ,816 :۷ ,118 | _الصيف: قلم 82 
-: طبيعة RR‏ #۰ | -ثمر KA‏ و 
سَحَيّه - سخبا: جره ال ٩0۰‏ ۵ ,148 | سحابة بیضاء رقيقة: بعلوله MERA‏ 
#81 | -اليُوْم: طولّه © 922 
- (م): استَرْجَعَه | استّرده ۰ 48۰ ,188 | - (م) / سحابة: غشاوة على العين 951/418] 
| 3 
- (م): استقطر HESE (IFAT)  لئاو / il | ۷۲۱۵, BER‏ 
- شيككًا (م) / الخَوالة (تخویلاً ال ,384 | له بلاغة -/ له لسان- لاب Fi,‏ 6 
JER GEN, CE)‏ و 
-وَرَقَةَ اليّاتصيب (م) 3132 ,60۸1 | السحاب: ارتداد 4 ,14 ,عن ,40 
- (م): آفری E‏ ,6 35 | نهر HRN, Fk‏ 
- العدن سلکا (م) #4 .4044 (8/») | قال ال (کالُدن يُسْحَبْ أسنلاکا) :21321609 
- نفس (م) / السَحب ,لذ ,لاغذ :2120 0 51 
7 | قَابليّة ال EÊ‏ 
له تاعمّا (م) #4 | ساحب: جار (أو ساحب التحويل المالي) 3122٠‏ 
تسحي عليه ای رت ( 98 20۱۰ 3 3 ) 7۳9۵ 
استّحّه (اصطحبه) 0 ,4817 | سَحابَة (س) ۵ ۰ 11711 
الكل 1 | ملحب هواء: تیار U‏ ترقز 
ِلْسَحَب: اْجر 8# ,#16 | مَسْحُوبٍ عليه: مطلوب منه دفع التحويل المالي 
-: تَفَهْقَرَ وارد iA, OR, MOA‏ در REHN,‏ 
سحب: جر #3 ,لا ,قا ,اة | -:مجرور ۵ E,‏ 
-: استرداد قال ,اقا | سحت - سَحنًا وسحت وآسحت ‏ ۸8:۸7 
- من التداول 06 | -هوسَخته وأسحته: أهلكه ‏ 5 ,1817 
RH nD -‏ ,اج | سحت عم :۸۵۲۱ MINK:‏ 


سَحْبّة واحدة (م): بلا انقطاع ‏ -- ,للارثة 8ل 
OH (THF FE), PII‏ 


-: الاقتراع 2 
غیم 2 


شا یب 


سحت / سحت ج آسحات: مقتئى بالحرام بل 


14 

سحتوت وسَحتوت وسحتیت (س): شيء قلیل 
e‏ 

لا يلك الدانق ولال ار 
ا جرد يها .8 


518 سحط 


سحج 

سَحَجه - سخجا وسَحجه: قشره ‏ [5 ,(8) 8 

(Kk) 

HRT, RK (BEM) الجلد: جلطه‎ 

سَحْجَة ج سّحّجّات ت۳4 ,107 

سَحوج / مسحاج 401 جر 11 
مسحاج ج مَسَاحِيجٌ: مسحل کبیر / فَارّة (م) 

HL‏ ,اک 

مَسْحُوجٍ ج مساحیج / سحیج: مَجلوط FRU‏ 

HY, RRR 

سح - سَحا الماهُ: سال وانصب غزيرًا ‏ 5/110 

FE, ME 

-: وكف / شر (م) Wr, Wl‏ 


ت عیه: یکی ۱8۸ ,8( HY,‏ ,غ3 


MF 

سَحَاح KA‏ كانه 
فرس مسح E,‏ ۵ ۵0 ۵ ۴ 
سَحاح RI Fh‏ 
عينٌ - ة EHRE‏ 
سَحَره - سخرا وسخره  X14886‏ نا 
۱ 


HRB, VR, {EEF} سلبّه قلبّه‎ : - 
,اقا‎ EBD HIE 

- الفضّة: طّلاها بالآهب RES‏ 
سح )تا TERRE‏ 
AFM, HHO‏ 

سخر ج أسحار وسحور ,8% :407 ,#6 


KR, KR, XK 
6#, $54, سلب القلب 4£ الا‎ :- 
۳ 5 

HERRE TKR 0 i - 


RRM, ORY, RK, PERÛ; بحري‎ 
XWIN, ORM, BIN, TOU, 


RAG, SEY, 0 و8‎ 


العين ال ة: هصهاصة . ,888: ,118[] 
HRN: MIM, AR‏ 

فائوش د 4X‏ 
مُريّع - ۸۷۲ 37 1--) BT‏ 
سر ج آسخار: فيل الصیح ۹ 
RI)‏ ع 3) 


سَخْر وسّحَر وسخر ج سخور وسخر وآسخار 
وسخارة: ره Mt, HR‏ 
EO NS‏ 
HRRK, HH RK‏ 
سخار / ساحر ج سحَرَة وسحار وسحار 
وساحرون م ساحرة ج ساحرات وسواحر 
REM. ۰‏ ,ریا BK, HY,‏ 


KE, RE 

- إفرنكي HEROES, HRRK‏ 
سَحَارَة ج سحارات / سّاحرة ‏ ,کا ,ةع 
EAHA‏ 

- ج سَحاحیر (م): صندوق R&R‏ 16 ,4 
4۲ 

- (م): أَرْدَيّة (في الري) HK‏ 
مڪ RE‏ زج 9[ از 
طعام مسْحُور 10ج ۷ 
مُكان - 7ط رام 1 
نة 7۳ 
تَسحسح الماءُ: سال من فوق ORD TF‏ 
لح اة RI, EB, BE‏ 
محطه - سَحطا ومسحطا: ذيحه ذيحًا سريعًا 18 
5 الطعام: أغصه f‏ 
- الشراب: مرّجه بالماء (HEW BE) Hk‏ 
اسَحط من اليّد ۶ WI,‏ 
مس i‏ 


سحف 519 


Ih سحاف‎ 
7۷ FLFLF سیف‎ 
HEHE EHR ia 


سَحَقّه - سحقا: ده ۲ ۸0 ,14085 IEEE,‏ 
لكر 

(11ا2) انا FR,‏ 
FE‏ 
0 نز 
سَحق - سحوقة الثوب: بلي RR, E‏ 
انْسَحَق: ادق 8 ,2398# FÊ,‏ ,۳۲0۲ 


سا ۵: سحته 
- التوب: لاه 
۳ و ما :> كان بعيدًا 


HRRK 

سَخحق: دق IE, HRB}‏ 
- ج سحوق: ثوب بال KIR‏ 
سحق / سحق: بعد 7 Lik,‏ 


سحقًا له: أَبَمَدَه الله عن رجمته! !182:158 
انسحاق القلب (نَدَّمًا)  1R‏ ,ا ,ن 
سحاق / مساحقة: لبط ای للأنشى 23:40 
XM: KHER HE KE XR‏ چه عند 
(lesbianism)‏ 

98714: 69, 26480, 87 ساحق: يسح‎ 
RI, EFER, EI 


أكَترية ساحقة KK‏ از 
بل - ة ماحقة EREN‏ 
سّحيق: بُعيد  LEH, #4, WÎÎ‏ 
مرا KD, N‏ 
سَحیقة Xî‏ 
مُنْسّحق القلب . ,04509 ,116:60 ,181888 
HERES‏ 

مسحوق ج مساحیق / منسّحق: مدق HIR FF‏ 
i, BREAN‏ 

4R XJ, ¥) مَسلْحُون‎ :- 


-: تراب کل شيء سح 257 ,8076 ,19 


سحم 
2 البييض E}‏ 
- الاك HAM‏ 
- مبيد الحشّرات 555 لا ”75“ 
سخل - سَخْلاً الشية باسحل ,۷۵0۴81۷۴ 
HIF, ¥‏ 

-الحَبّلَ: فتله فتلاً واجدًا ‏ (4872) 1-۵ 

- الغريم مائة رهم {HUE FU‏ 
- ه مائة سواط FALE E‏ 

ت سخلا وسحولاً العین: کت 3018 
- سّحِيلاً وسحالاًالبغل: نهق kol‏ 


سَاحَلَ القوم بالادهم: أتوا بهم الساحل ‏ [41 
PRET RUHE‏ 

شل MK‏ 
ساحل البحر ج سواحل: شاطئه ‏ ,لل 10/۰ 
ل ,۲6 HEE,‏ 

مدفعية السَوّاحل ۸ 2( 
ساحلي / سواحلي: مختص بساحل البحر ‏ 18۸۲ 
AJ, HEREY, HEE, HERS‏ 

سحلیة ج سَحال (م): عظاية ۹8۱6۰ ,0[94680] 


FR 

[EN] (3E HE NE TT أدوات الطابع)‎ نم()م١‎ 
DBT 

سحالة (م) HER, WB, HEE‏ 
مسحول ۵/۸۵ HBA,‏ ,60 ۳36 
مسحل النجار ج مسَاحل: فارة (م) ‏ (8/)372 
- الحدَاد: مرد دين 
قسحلب: ذهب خلسة 4 ,18072 ,3 ,#17 
5 

سَحلّب (م): خصى الفعلب ۰ ۰ ۰ 881327047] 
محلقّة ج سحالف (س) / سلَحقاة 4 
سحم - وسحم ل سَّحَمًا: اسود HER‏ 
سَحم / سحمة / سحام: سواد HE‏ ,ب 


سحم 520 سخط 

احم م سَّحْمَاء ج سحم 6 | سخر - سخرا رسخرا وسخرا وخر وسفر 
(fF, fh: BR: CKARD Mik,‏ ومسخرا وتسخر واستَسَخرٌ به ومنه: : تمسخر 

MSE, RUE, VX, BE, انا‎ (o) عليه‎ | KR 

سحن سح الحجر: ده ,6۳7004786 A,‏ 

#۴ | سخرة / سخرية: أضحوكة RM, RR‏ 

اة عد | :عمل بلا اجر E‏ 

سَحَنّة وسَخنة / سحتاء / سَحَنّاء: سِيمّاء ‏ #088 | -/سخري وسخري: عَونة 444د :4848 

2 را‎ KR: ME 

مِسْحَنّة ج مساح مدقّة ‏ 490۳2۵08 | سخري / سَنْحَرة: مضحك ۰۰ 1818 ,515509 


۲ 3 تَ (1): الاج الصري اثناني 6۷ رز 
TE, 8 E E E 0 F FE TT‏ 14 ) 


FR) 
سها يسْحَا ويَسْحُو ويسحي سَّحَيًا واستحا الشعر:‎ 
BIN حلقه‎ 
IZ (WE) الطین: جرفه‎ - 
استخیا واستحی (في حبي)‎ 
4۴1 1888 سحَايّة وسحاءة ج سَحایا: ام الراس‎ 
191190 سحاء ج أَسْحِيّة, الواحدة سحاءة‎ 
HEK 
تالا‎ BE: HK, 7? سَحاة ج سَّحَّى‎ 
MMH سحائي: ختص بالغشاء السحائي‎ 
] الالتهاب ال: سرسام(0) 8 1ع‎ 
,زا‎ #K مسحاة ج مساح: مجرفة‎ 
سخاء (في سخي)‎ 
7۳384 ؤم‎ [١ JL سخاب جاسخب‎ 
EN, HAM سَخْت / سخِيت: شديد‎ 
ست زان كلد إلا‎ 
سختيّان وسختیان (م) (۷8) : نوع من الجلد‎ 
REE, WEN اوغ‎ 


سخره - - سخرا وسخرا وسر ونخره 
واستَسْخرَه:كلّفه عملاً بلا أجر GRI‏ 0 
SE)‏ 1282 


40, HEX, HEN, FEKI 

-: تیکیي R%)‏ اد ورن 
سخرية: هزء ال +( 
۳۵ .)تام 
ساخر: سکم #870 ,تالا ,لالز 


ضَحك ساخرا MX‏ 
وکیل مسخر YE RYT‏ 


سَنْكْرَة ج مسار (م) 871% ما 
تیاب J|‏ اوه انیا MAME,‏ 
سَحْسّعَ (م): آغبي عليه لاک :۲ ۳ 
اک ۵ BR, HAH, KEME,‏ 


- من الضحك ۸1 
مخ - سَخَطا الرجلّ وعلیه: غضب عليه ,1۸458 
۲ ,تلا 

- الشيء: کرهه HR‏ 
آسخطه: کدره تزا ti,‏ 
ه: أغاظه RE, HE‏ ا 
تسخطه FEE, HEA‏ 


سخط / سّحّط / مسخط: عضب ,12# ,1008 
له 

-: ضد رضی ۰ 2580 7۳015 FIR,‏ 
ساخط: غاضب %809 ۵۷۹۵ 131460۰ 
على ...: غير راض عن .. LS‏ 


Hl, ۵‏ 
مسخوط 3540 HIRE,‏ 
مَسْخَطّة وستخط ج مُساخط: ما يدعو إلى 

السخط 36122534017 , و4017 17145 ا 
117+ ,لا 
سکف - سخفا وسَحخالة: كان سَخیفا 1/895 
MAEM. FEX: BRA RR‏ بو 
۴ 21600۰ بلاطا FER:‏ انز 0 
۵ .201 
3 1 ل 
9 ل ,اناج دمر 
EEE XE MRR f 2‏ رل 
را A AMIR,‏ 
اخ ع FEE, U‏ راز 
LEX, URF‏ 

سخف وسَختاقة ج سخافات: ركاكة 36 ۶6۰ 
RE, AK, REM, TIX, 8‏ ,۳ 
-/-العقل 5 1516 
-/-: عدم العقولية FAH, XE‏ 
سخيف: ضَعيف ‏ ۵ ٩۴1۷‏ ,102:80 0 92 
(u)‏ 

-: رقيق / ركيك £48 ۸۷۵3800۰ ,60 3298 
اة غير تقول FER‏ 7 
- العمل 817 ,00 21949 ,#58 
RR‏ :۱۲ 

سَخل ج سحل وسخال 5 :ل 46193008101 
HR‏ 

سَخلة ج سَّخْل وسخال وسخلان وسخلة: ولد 
الشاة E, FR‏ 
سَخُمْ اللحم: أن HH, RS‏ 
-ه: سوده بالسخام ‏ ۸۹ KR, FX,‏ 
HKH‏ 


2 
سخفه 


521 سخن 


الماء: سخنه 
--ه بصدره: أغضبّه 
نس عليه: مد وغضب . . 08 60۷ 
اسخم وتسخم BFR, BE‏ 
سخم / سخمة: سواد FH‏ 
- / سخيمَة ج سخالم: حقد اال ,58 
HE‏ ,۸:۱ 
سخام: سواد القذر / هباب (م) 491/32 1012 
HH 1‏ 
mf‏ 
RK, ۸ LR, FS‏ 
سخمط (س) HB, MY‏ 
سحن ل سحن وسخن ل وة وسخالة 
وسَخنا وسخنا وسخنة: كان حارا ,10130 
HERAN‏ ا 
- (م): مرض بامی / حم ,2:19 ,ا 
1 بل 
Mn, HR, ۸‏ 
لد 
۸ 2 
-: حمی 70 
سخن / ساخن ج سخان م ساخة / سَخنان / 
سخنان / سَخان: حار / حام KS‏ ,1800 
- (م) /- (م): محموم ,2600 ,21400 
HRH‏ 
سخ 3%11 ,41 :8308172 (MRE)‏ ,2:00 
Ti KHE‏ 
EHR .‏ 
سّخّان / مسخنة / مسخن ج مساخن: جهاز 


و و مه 2 
سَخته وآسخته: حماه 


تس (م) واسخن (م) 
سخولة / سخالة: حرارة 


کے 9 


RK تسخن الماء‎ 
RK, BM الماء‎ 


سخاة ج سالات mE‏ 


سخن 522 سدد 
- كهرَبَائية 8۲ | بسدادة دا ری زر 
سحن ج مسحنات (44 £۴1 *) ,1# | -فراغا: ملآه (BD, A‏ بر 
عزن | - ره في .. رل 

ڪين ج سخاخینٍ #7 ,۳ | ارم ب ... /- رمقه بشيء من الأکل 1ا8 


سخا يلخو وسخي خی وسَخْوَ يسْخُو سخا 
وسَحَاءٌ وسخاوة وسو وسْخُوة: كان سحي 

RARE, RAKE 

سحت لَه وسَخَا بنفسه وسح نَفْسّه عن الشي» 

61 

ساخ وتَسَحَّى: تکلف السّخاء ,81316 

BRKT, 7 

سَخاء / سخاوة: جود KA‏ ,101 

EEC ت‎ 

سَحَاوَة (م): رخاصة / ليونة 9 FRM,‏ 

سَخي ج أسْحِيَاءُ م سحي ج سخیات: کریم 

ME, XI, HE 

هو بالكلام شحيح بالعَّل ٠‏ 48/0۶01 

OD, 4 


- (م): رخص FON, REM‏ 
سداة (في سدي) 
مدب (م): سّذاب CAE‏ 
سدابة شب (م): ۳۹ #4 KE,‏ 
(م): سدادة وت 
سَدّجَ - سَدجا بالشيء: ظنه E‏ 
- وتسداج i‏ 
ماج نز 
سدح دحا حل E BEEN‏ # 
وس حه RH‏ 
ساوح اک 
سد ل سا الإناء: ضد فتحه BE‏ )با 
الباب: أغلقه [ 2 
ه: عاقة هه FS, IH,‏ 


- مَسَدّه: قام مامه REME, {HIR‏ 
- التَفقَات (م): وَقَاهًا 3641 , (288) 412 
(MEH)‏ 
- حاجة: قضَاها WE (RE)‏ 
- 2 و سَّدَادًا وس في کذا: كان سدیذا 
th, oh, Fh, gih, HE, EW‏ 
سدده: أرشده إلى الصواب ,۰ HIE,‏ 
ان FE‏ ا 


XE, HE نحو ...: صوّب‎ - 
HERE, HF, RK ol حسابًا (م):‎ 
HE, 2 الدين‎ - 
MA KAY, HRS اد‎ 
XH أغلق‎ :- 
Rf, ۲04, AF, #%#, سدّ: ضد فتح‎ 
XH 

- وسد ج سدود وأسُدَاد: حاجز 8# ,#4 
8840 

في تهر: حبس KI, 2K!‏ بلقت(« 
- (لَنْع الفَيَضّان) WHE, HEDI, HK‏ 
- (لرفع مُسْتَوَى المياه أو تحويل مجراها) © ,186 
يك 

- (صنَاعِي یقام في مَجری لزِيّادَة العمق) 1۳5 
8 ,17 

حارة - (م) SEAR‏ ,انا 


طریق - (م): رذب / لا منقذ له 4616 ,796 
مخکم ال : ميك ۸۸7 ,96/0۱۳۸ 
1100 
Fk‏ 


ا 


سدد 523 سدس 
سد ج منود 82 | - البعیر (FER ATT) 211 , NRE‏ 
کلام سد: مُصيب 09# | -في غیه / في علوائه HK Ki‏ 
سَّدَّد / سداد ۴ | -: کان لايالي بما یسم £ 3۳:81 
سّداد: إخکام EW, AH‏ ,کل گنز BH, HEBER‏ 
ب-: باحكام Hh, EH‏ | سدر التطر: رغله HÊÊ‏ ,1818 ,139 
سَدَادًا لكذا: واه لكذا ‏ +31 ,44 ,55 | سذر ج سدور الواحدة مبدّرّة ج سذرات 
تخت ال (م) او لتسدید: معلق ٠‏ .#680 | وسدرات وسدر: شجرة البق ۰ 46[1#:26] 
84) 80 #27 | -بَري: ضال CHIRK‏ 
سداد ج أَسِدة وسدادّات ۴ | سدر: مُتَحَيّر ‏ ۹39 XE, RII,‏ 
سدادة ج سدادات: ما يد به / سبد ,#۴ | سر (م) TRIKE, RE‏ 
HF: 8‏ | سادر BERE‏ 3۳2۵۵ ,الخ ت3۳ 
- الخواض / طب )م( # )%7 RI‏ 
الزجاجة 7۴ | جاء یضرب أسدريه لم7 تدز 
ما کے ده یاب (۱ | سدرية ج سدریات ‏ 9535۸6 (CEY FF‏ 
-: مر أو عش اه ,3# :32لا ,#5 | X&‏ ,2( 
3 ۴ ,4419 | سدس ب سدس الوم (راجع ستت) 7392475 
- بابوية او سول #:3 991010101 | سدس العَدَدَ از 
HR‏ | الشكل HRRK SEER‏ 
- رِئّاسّة الجُمْهُوريُة 2080101446000 | أسْدّس الوم 498۸ RAS:‏ 
تمندید: تصویب ‏ ۸ NE,‏ 1 
-: إيقاء تقذ ,4441 | سدس وسدس ج اسداس  )1/5(‏ س 2 جر 
انْسِداد E‏ )1/6( 
- وعاء دموي #۴ | آل ال: جهاز تحقيق الموقع بالنسبة لخطوط 
مدید / أسّد ج سد: مُحكّم 128880 ,2580 | الطول والعرض INSP‏ 
- الرِمَاية 7 ,384832 | سدوس / سوس E‏ 
جواب- 7 | سداس / مُسْدس ۳ 
سادة ج سداد HHHH‏ | اسي امروف در 
Xi  ناكرألا‎ ig | EMRE 5‏ ,2751872 
مت ۵ | -/-السطوح 2 
مسْدود KERN‏ ,2618 | - قل مجع 2[ ] 
طریق (او زقاق) - ۱۷675 ,88# ,3685 | سَديس ج سس :۱۵7۹۸۵۵ ,2522-60 
AY 1 ِ‏ 


سر سرا وسَدَارةٌ: تحیّر 189 +2285 دیاز 


سدس 
سادس م سادسة: بعد خامس 275 
-عشر م سادسة عشرة 287 
سادسًا ES‏ 
مدش ع مني ستاك فد بساقيّة (م) KEF‏ 
B, HH‏ 
- البُويّة (م) / - ER‏ 


(BO ولا‎ RI: BE, (RE) 188112 آسدف‎ 
5: (RIDA, 1577 ك1‎ ۴ 


(KD: 780117: BEH. 460: o‏ كر 

2 ۳ (mA) 

- عن کذا: تنحی بلاط 187۲۰ HF,‏ 
سف ج آأسدّاف / سدفة: ور الغسق والسَخر 

RIC, ولاز‎ 

سَدّف ج سدوف ‏ $( 2# HY:‏ 

سدافة # ,271 

181: RH سدفة‎ 


سل 2 سَدلا وسَدلَ وأسدل الشغر وغيره: 
أَرخاه EF, KF, KF KRE‏ 
- وأَسْدَلَ الستار: مه (8# 980/6 HF (FF.‏ 
سذل وسدال ج سدول وأسدال وأسدل: ستر ,38 
WT, ۷۴:۷۶: RFE‏ 


سدل: عقّد 8 RE,‏ 
سَدیل ج سدل وسَدائل وأسذال ,16# ,29655 
۱111 
دلي (30) Hh‏ 
سدم - سَّدما: ندم وحزن HETE‏ ,490141 
سم سما AN‏ ,261 
سدم 8 E,‏ 


- وسدم وسّدم وسدم ج أسْدام zk, BK‏ 
مدیم ج دام وسللام وسذام: ضبّاب 183 ,3 
102 


- (في القَلّك) (RIERA‏ 


سذج 

- حزوني /- لوي ZX‏ رخا لذ 
سليمي (في الفلك) 0 ERN,‏ 
من - سنا وسدائه ‏ 1832© ,1۲۳7 
سادن ج سَّدنّة: خادم الكنيسة ‏ ,313 23 
1 5 6 9 

سدین BEA: (+ FE: KR‏ 
سلا يسْدُو سدوا وأمدی واستدی بيده 4872 
دی BE, AR‏ با ,36 ,كلا 
استّدی الفرس: عرق HFF‏ )( 


سدى وأسدى إليه اه ,712% جك ,8# 


- و إليه النصلح ‏ 180 را 
(HAR) DHEA 5‏ 
- الْعوة إلى .. ARB‏ 
شک RRB‏ 
- الأيّادي البيضاء 811 #2 
سدی: باطلاً.. ,2294 ,32616 ,طناك يم 
GENRE‏ 

سداة التسيج ج أسْدِيّة / اندي / آمدي: خلاف 
لحمته IEE‏ 
- ج أَسْدِيّة: عضو الذکر في النبات ‏ [38] 
25 

NES: ساب سَدّب (م)‎ 
CR] lı FE ان‎ 


HA, MA, FEK, FAR, 
Hit, Ku, HR, ۴ 


سادج ج سدّج: بسیط / سَادّه (م) ,4860 
FRA‏ ,۸۳۵ 

-: سليم النيّة / بط Z0;‏ ,73680 
Hf‏ یلا E,‏ 

ون -: لون ساده (م) 8# ,ا ,ره 
2 

A0 5 


سذج 525 سرج 
- هندي RHF‏ | اسب EHH‏ ل 
سر () )0( E, 83880, EM‏ | سرب ج آسراب: لفق BEE, Hi‏ 
BM)‏ برعلا BEA, XK,‏ ,کال | - :۶19 
8 ,8 ,# | سرب ج آسراب / سربة ج سرب وسرب: قطيع 
-عسْكر / دار aA) HF, 4 (UD sirdar‏ ف 8 ) -- 
11# ,8 | -/-:عدد عظیم 2 
د مهتلسن LEF‏ | -طيرر رك وس 
- تجار 2 | _طائرات BTRA‏ 
- کاتب (8) #86 | قائد- CRY‏ عه 
سرام / سر (في سرر) Serb (Î) yj‏ ۸ 26/4617 :16/917۵ 
سرابيس :Serapis (Î)‏ معبود بَطْلَمِيّ (HRRK F‏ ال و ۱ ESR‏ 
ADAT: HERKE a | FOD ۸۷‏ 
سرادق (في سردق) سرب UM‏ 188 
سراي / سَرَاية ج سَريّات (في سري) سراب: خيْدّع HER, WET EK‏ 
سرات - سرا وسرآت الجَرَادَةُ أو السَمَككّةٌ ‏ .4#) | -(م): آقذار الَراحيض 24 519 
۳ | سرباتي (م) / سَرَابَائِيَ ج سَرَبَاتيّة: کاسح 
أسرات ۸ î LA (#134891) )  ضيحارملا | HEM,‏ 
سر | سیر / مرآ 0 ,499 | اسب / اسرب: رصاص أسود اة ,940 
سروء ج سرژ وسراء 0 | مسرب ج مسارب: مَصرّف / مجرى الماء ‏ ۸ا 
سرب - - سرا وتَسَرب الاء من الإناء: سال (7) ١‏ قن ,ال ,كله 
تا( WH,‏ ,18011 | مسرية EF‏ ۹۰ , وقذيلة 
- الاناء 087 MEK,‏ | -/ مَسرَيّة ج مارب PME‏ 
وه حرج خلسة ۵ :182 | سرباخ XIR‏ 
مرب سرو ا لاه ۸(6 | سریست (س) HR, HARM‏ 
- الإبل والدابة 34 ,۷ (:2 821418 ) | سربله: یس EKIR‏ 
سرب الإبل: آزسلّها قطعة قطعة 13898-8 | تسیل FE, FRI‏ 
B1‏ | سربال ج سراپيل: کل ما يبس ,۸972 ,18 
- الیه الأشيّاء: آعطاه یاه واحدا بعد واحلر Hb‏ 
- 10275 | سربند ()(۷6) با 
سرب في الشيء 8 | سرت ()(1) 8 
- ابر 8( | سرجت المراةٌ ل سرجاوسرجت شعرها: ضفرثه 
- الاء في الأرض RT ORD 3۵ ۵ E‏ 


526 


لیم 97 


ميم 
اا سح سس سس 


سرج (م): شرج / خاط خياطة متباعدة ‏ ,1898 
Bik, HMA‏ 


-وأسْرج الحصان (م) E‏ 
شمعة HER‏ 
- وسر ج سَرجًا وتسرج i‏ 
جتابي (م) (انظر خسروان) ۹24 
سر جین (6) ۳ 153 HU,‏ 


سيرج / شيرج (أ) (18): ريت (دُهْن) لیم 

ZRH, ah, FH 
للا۴1‎ ٠ سيرّجّة (م): معصرة السيرج وغيره‎ 
By سراجة / سروجية (م): صناعة السروج‎ 


- (م): شراجة / خياطة متباعدة & ,غ314 
HNH‏ و 

مَرَض ال (م): رعام 9۲ 5 رين ] 
راج اف 
سراج ج سرّج: مصباح صغير 00 XT,‏ 
- الليل: ‏ الفَعَلّه (س) / حباجب ‏ اة 


- (م): أَنْيُوبّة النفخ على النار / تلام ا 
مَسسْرجّة ج مسارج: ما يُوضّع عليه المبراج ‏ آ۸ 
XB, KAX‏ قر 
مسرجة ج مَسَارِجٌ: سراج / مصباح 3 
سرحت - سرا وسرُوحا الوَاشِي: ذهبت ترعى 
EE) Kn‏ 
- سحا الواشی: أرسلها ترعی 2512# 5 104۶ 
-العَقْلُ (م): رد ان ,8 ,7648 
بالبصر /- البصر لات روا 
سرح سر الرجل: خرّج في آموره ۸2:01 
BCE , HE Bî 2‏ 
رف في .. —t,‏ 
EB, HRH‏ 
Ek‏ 8 114 


سح لوا 
- البصر في ... /- 


نظره حتّی آقاصي الأفق 


ال فلانا للخير: وفقه HIE‏ 6۵۰ 
- القوم: صرفهم i ÊK‏ 
الجيّش: صرقه ۷ AN, iil,‏ 
- الأمْر: سهله HER, WM, REE‏ 
- زوجته: طلقها E. RE‏ 
- الشعر: مشطه ik, RA‏ 
- عنه: فرج ۵6 TMS,‏ 
- العَقْلَ (م) HR‏ عل با 
سح عنه: فرج عنه 9 
ارخ PHOTO {DEY‏ 
ت الدابة: سارت سيرًا سريعًا سهلاً (46۱0) 
سيت 
ME, F4‏ 


(م): خرج من ليابه 
سرح واحدته سَررْحّة ج سروح اطا 8 :488 
UE: MRI, Kh HEB‏ 


مرحان ج سراح وسراح وسراحین :90 :8 
كز حك زان )4( E‏ 

سررحَان الفكْر (م): شروده 918 ,2217 ,0# 
سَرّحِيّات (م) ASE‏ 
سراح: صرف أو إطلاق Bk: AA‏ ,6ج 
أَطْلَقّ ‏ ه: صرق ۴ RIM,‏ 
مُطْلّق ال 2۴/۸46 ARAM, KEKE,‏ 
تریح اليوش CEB)‏ فلا HR,‏ 
تعویضّات ال HER, AMEN‏ 
تمرعه: تخذیف /ترئیب الشَعْر ۰ 30 .لا 
=( : خجوان الزينة LAS‏ 
- ج تَسر ات RH, RA‏ 


سارح الفكر (م): شارد العقل FERRY,‏ 

3۸۳۸ ,1029۳3۳ 
ماله شارحة ولا رالاجة (2 2 دنا 
سر بح (م): بائع متجول 33020000 تلا 


HAN, HRM, MAM مرح‎ 


سرح 527 سرر 
نسح 7۳3۳40890 RRM,‏ ,1180 | سردارية 581 3 
-: سراح (3) 0ة ,480 | سروق المكانً: نصب السرادق عليه HIKE‏ 
EAR (MMR)‏ | سرادق ج سرادقات: حي tk,‏ ,1826 962۰ 
د رن 6 ,70516 
مرح جامتارح: ارو (م) 89۰ :22 | من الدخان أو ار 118 هجو 
FRAN IH‏ 
خَشبّة ال 86 ,86 | - EFI‏ ,9 ]1 و FF,‏ 
مَسْرحِي RÛ)‏ ۱501/0۰ ,2۴6۵۵ ,2۸4۵ | سردین ممندعهه: صَحناة من 
التأليف ال REME‏ ,80818112 | سره - سرورا ومَسرةٌ وسرا وسری وئس وآمره: 
موف - :81 | أعجبه وآفرحه 2+ ,×85 $۸ ,$۸# 


مسرحية ج مسرحیات 5۸ ,عترم 
ساروخ ج سواریخ (م): سهم ناري / صاروخ 
(م) (انظر صرخ) 3 Kî, 100 E,‏ 


ار 

سرخس / سرخس: خنشار ‏ تلا ,80134 
ti‏ 

سَرْد ‏ سردا وسرادا وسَردَ الشيء: ثقبه اقا 
FAR, HIR‏ 

الحديث: ساقه RYE‏ 4+7 17 

- الشواهد: ذكرها 28110 SIH, iF,‏ 
و یوت ا Vik,‏ 
سرد سرد الادیم: ثقبه وخرزه ما۲ ,“87 لا 
FIR, SE (KE)‏ 

سرد: ذکر / إيراد )#3 3E,‏ 
- متتابع بانتظام EERE‏ 
سراد / سرید / مِسْرّد (KEF) FEF‏ 
سرداب ج سرادیب (م): سرب / فق ,اذا 
BE, Ha‏ 


- آزضي: دَيْمّاس / محْبًا تحت الأرض ‏ 4# 
سرداح ج سراديح ‏ ۳1۸۱۵۱ :189۳۸049 
RM‏ 

سردار (م) عونو (86) : قائد الجيش 7514 ,551 


BR, + ار‎ 

- ۵ (م) ساره وار إليه الس 1۳29618 تلا 
HEHE 4 VEE‏ 

يسني أن ... 2۱۰۰35 1205-1785026 
HX‏ 

سر سور بکذا: فرح ۸ HK, HN,‏ 
اسر السير: کم Bii‏ 


- إليه لوده وبالُودة: أَْضَى بها إليه .#۴ 
HEE (BB, KP)‏ 

تسار القوم: تاجوا 41111815 ,019141 
تسرر واستسر / تُسَرى: اتخ سرية RH,‏ 
علا ایا ,تعر ولع 3 


سر ج أسيرة: احبل السري وی 
سرور مُسَرة: : فرح مها BX,‏ را 
مسرة جا مسرات ومسار: : سرور BX, RR,‏ 
WE‏ 

سرة البَطن ج سرر وت ۸۳۲ ,۸۱ 
ی 12 [14] 
البلد  tA, PR, f‏ 
- الطارة أو العجلَة: قبٌ CEM‏ 
-: حلَيّة وَسْطَايّة (9200 9186 E] (REK‏ 
و 


سرر 528 سرر 
-(م): رة ٠‏ # 0 ما ,48 ب | في- كم (م): في صِحَبِكُمْ ‏ 1518881 
برقال ابو - ۴ | کاتم او کاتب ال: سکرتیر (م) 412 ,1038 


- الوادي: بطنه أو أفضل مواضعه 1514:3232 


REKE 
A649, 4%11 سري: مختص بسرة البطن‎ 
is 

سراء: ضد ضراء FE, FM, RR‏ 
في ال والضراء حل جار خلال رت 


شاطرّها - عيشه وضّراءه / شا رکها في ال 
والضراء ار[ AEH,‏ 
سَرّر / میرّر: ال السري تن 
بر / سر ج آسمرار جج أساریر: خطوط الکف 
واه (BDL, (FE) KE‏ 
آبرقت أسرئة HE, SMR‏ 
الاساریر: محاسن الوجه ‏ 2588 ,1090 ,#139 
سره ج سراري: حَطيّة ,18100 ,£ ,8 
1 ,1816 ,علد ره 
سر ج آسنرار: ما يكنم / خَافيّة | یلا ,1898 


الا 
-: خفاء ۲ Hi,‏ 
- غامض أو في 4 HH,‏ ,22 
- الصنعة HU, KR, FF]‏ 
- المهنة THR, TRIE‏ 
- الیل / كلمّة ال يم ,جم 
- الْجار: رئيس اجار 1226 


- (م): تخب (يشرب لصحة الأحبّاء) #بر) 


AHEAD) FR 

-عَسْكْر (م): مشیر (م) ‏ ۴182760 ] 
ال القدًس د 
قرأ فيه ۵ Nk,‏ 
آقعب-ه ith, BR, #RT‏ 


BU, EBERT FH 


مشر ب ل هو 


یکتم الّ: كتوم EREN‏ 
لا یکثّم ال FIER f‏ 
ال في ها .ثلا 8 Ri‏ 
سرًا: ضد علانية HENE‏ 


HE, MT, E, ۱8۵5 في الخفاء‎ :- 


-: باطتا / قلا HA, ERKE‏ 
سِري: ضد علبي ۵۸ ,108 
-: خفي / غامض HAY, HN‏ 
-: خصوصي ها :)51( 2۵1۵ :211280 
AH‏ 


3 1 


بولیس - HER, UR, BDA‏ شين 
بت -: بیت دعارة سريّة 85 ,1443124 


A47] 

رت SKK‏ ,2۳ 1۵ 
مَرّض-: مَررَض تَنَاسْلِي ‏ 4904 ,14185 
محَاكمة 8 EAE)‏ 
مصاریف - ة (حُكوميّة) ‏ 80(0184( 
۲ ۷ 
سر / استسرّار: اتخاذ الحظايا ‏ #612 2932 
سیر ج أسيرة وسُرّر: مجع / تخت kK,‏ 
E‏ ,عد 


-الّلك: عرشه FR, Ef‏ الات 
CONE) RRR, BAL, A kt‏ 
DIES‏ را 

سريرة ج سراثر: نية ‏ ن ,258 ,افلا ماه 
طیّب ال: سیم ال ۳۵۵9 :۸۵۵310040 
i, RRA‏ 

1:3۷, 0:4 في - تقبي‎ 
PAHN GEF), i: ¥ سَار: مفرح‎ 
(f), HOD, ۷ )3( 


مرر 


529 


سرع 


مسرور: قران 1 0 
رق ج مسار أنبوبة التخاطب بين غرفتیْن 
REME, fF‏ 


-: تلفون (أ) (راجع تلفون) Hii‏ 
- أثيرية 229 
AE‏ دا م 
سريس (م): بقلة کافندباء CRITE‏ 
سرساب (م): مرسام (ERE, Ê,‏ 
2( 

(K1 886836 8  مسرسم مسرسب:‎ 
ik 

سرسام (38): خوف الَرَض 9۳0 ,213071107 ] 
E, ET‏ 

[E] REKE التهاب سحائي‎ :- 


سط وسَرط - سرا وسرطانًا وتَسَرط واسترّط 
الشيء: ابتَلعَه ۳ FF,‏ 
سراط / صراط: سبيل لذ ,قلا 
سراط رز علس ,للقي 
سراطي F(A): RB)‏ 
- / سرط / سرطة / سواط / سرطیط ‏ 187 


RK, RRA 
18, RE سرَطًان‎ 
برج فلكي رابع م اعد‎ :- 


-: ورم سَرَطَانِي (مرض خبيث) ‏ ,*95[1848] 


A 

- بحري HERE‏ 
- اسك REK‏ 
- ظهاري (R1 EKER, EHEM‏ 
- غددي (EERE‏ 
سرطاني: موب إلى مَرض السرطان ,#11704 
U‏ 

مسرط ومترط: بَلْعُوم وب 


RE, ۵‏ | سرع وسَرع سْرْعَةٌ وسرعا وسرعا وسرع 


وسَرَعًا وسراعة: ضد بط غ نالا ,8 


س + 
سَارَعٌ وتَسارع ونَسَرع إلى الأمر: بادر ‏ ان 
ER, Et‏ 


- في الأمر: جد HERF, ERI‏ 
اسر ع في العَمَّل والّشي: ضد بط 15 :21*04 


ik 

سرع في عَمَّله (م): اندفعم ‏ 407 ,34 
3 

سرع دی Kk, HK,‏ 
- السير: درجة سرعته kK‏ ,لالز 


GE, Xk, Dk: الانجاز & ,اقلا‎ - 


Jk AE 
tik, ,اهنا‎ kM, بسرعة: بِعَجَلّة‎ 
HRH, REH 


ب البررّق / ب خاطقة 109014 یلک 

RIK, ات انز‎ KH 

سرع اللجام ج أسراع (س): زمام MAU‏ 
سَرْعَان / میرعان / سرْعَان: اسر ع (اسم فعل)! 

EK, ER! RA! 


- الفیق = آسرع يا رفیق! ‏ !£ ,۴5 
-: نا آسرعه! ! BREF! HEREY‏ 
مارٽ لها توا 
سرع عجلة .۰ ۵9 Al, 218 A,‏ 
EA, BH, EK, AR EEE‏ 
سرع ۱۲ T9]‏ 
الجاذبيّة (الأرضيّة) از در FE‏ 


ريع ج معان م سريعة ج مراع: ضد بط 
EN, HEN, REY‏ 
RAI (METRY x) 5‏ 
-: معجل 8 RH, KSA, SAR,‏ 


سرع 530 سرق 
۵ ,15 | متراف BER‏ ,01س ستجة :1# HEFTEM,‏ 

التأثر i KB, BAI‏ 
- الجري WRAY, KH, KERE‏ ساروفیم () BIO 7:7 _ erp‏ 
- التصديق 0 | رقب سر وس وسرقة وسَرقَة وسرقانا واسترق 
- الخاطر ۷2۸۵ ۷6۰ ,4 | منه الشيء وسرقه الشيءَ: أخذه منه خفية وبحيلة 
الزوال ١ 95, ۵ AERA‏ 
- الاتهّاب BD, gi | REM, BHM‏ 
- المع ۵ ۵۵۱ ,803980 ,1610 | - شخصا: خطفه HHR, BIE‏ 
- التلّف 9۵ ,2:۵ | - شا قليلاً: قصوّل (م) 4۵ 
سریما: حالاً e,‏ ,ل | - (كالخيّاط من القماش) 0:4:48) 1818 ,40 


آسروع ج أَسَارِيمٌ / روع 71)42 ,4 
E:‏ 
متسرع: حَجُول ‏ ۹ ,۷6۱۳۵۵ EAN,‏ 
سرق - سَرَغًا: أكل عناقيد العنب باصوها 461#) 
E) ERI ۱‏ 
سرغ ج سروغ سلطا 
سَرْهُو (أ) «سطووم»: نَجْرُو (م) CHD‏ 
سَرَقَت ‏ سا ارف الشجرة: أكلت ورّقها 


(HH) EET hint 

أسرف المال: بذره FL (Ê)‏ ,119 
في كذا: جاوز الحذ 148 ,221840 ,لاغ 
1318 نلا 

سَرّف: ضد قصد E,‏ 
في غيزب EEN, HHI‏ 
سرفة: يرقانّة hh, E‏ ,اه 
-: دودة الق 2 
سَرُوف: شديد عظيم ‏ (836) 21500 ,10180 
(سراف: بير HE,‏ 
IE‏ 
ر مر 511 HEK,‏ 
BKEN, kK‏ 


FAN, #710)  هقدلا في‎ 


LARD 

- موف انتحله لنَفْسه ۸۵25۰ [(3) 1195 
)4 

سر الرجل: سق ينه 2۱۱5 
5 صوله: بح ۸ قفر 
سرقه: نَسبّهُ إلى السرق 4913845 ,512494 
۷ 

سارقه الط / سارق النَظَرَ إليه 05 


استرّق السمّع / سَارّقَ السمع: استمع مستخفیا 
6 
إنسرق عنه: انسحب ۳2 4672018۳۸۱ وا 
- ت مفَاصله: ضَعْفّت اراز 79 4 ,898 
سق / سرقة: أذ ما للغير خفية 4۵87 .18 .18 


: جريمة السرقة 0 2 
- باکراه: تیب 275 ,1۵ FF, FFF,‏ 
- أدبي MO, DH‏ 
- البحار: قرصتة ‏ 01647 ,2۲ 6 
- التأليف أو الکتّاب: انتحال ‏ (00 2:36588) 
HY, DR‏ 

الأشخاص (كالأولاد وغیرهم) 4438 ,غ3 
- السّاكن RAA‏ 
جنون ال [EE] HE, HK BI‏ 


سرق 531 سري 
سرقة RIKKI 1191, MEM‏ 
سرقة ج سرّق (08) - | سري وانسری عنه ام REN NK‏ 
سّارق ج سراق وسَرقة وسارفُون / سراق: لص | تسری / تسرر: الخذ سرَيّة 4 ,جد ,#3 
HK, BZ 28 SM, ۸‏ .دا 
لفات 9۵:7 .94( | اِنْسَرَى عنه اشّم: انکشف CLES‏ 
مُسروق ج مسروقات ۰۰ 40380378 ,۷۲90 | سراة ج سروات: ظهر ۶ ,13 
سراق (م): منشار تَمْسَاح (م) #1004 ,۶# | من الطريق: اعلاه ومتنه ,ا" (3648) 
سرقع ۲ hy, Mh, TEP]‏ 
سَرْقين (أ) / سرقين (30): زبل ۰ #۴ ,826 | -: ارتفاع النهار he, EF‏ 
سرك ج أسْرَاك / سيرك (أ) هماه: مَلْعَبٍ ا لتيل -: أعلى کل شيء 7 TiN,‏ 
والیوائات رید :3# | سروات القوم: سدنهم 41 ,42 
سركي ج سراكي (س): إأن صرف 5# ,1# | سرو واحدته سَروة: شجر الحياة th‏ 
- تَسْلِيم: كتاب الوصولات 181# ,2161# | - جبلي: عرعر (HHR‏ 
سرکار ج سراکیر (ع) عات لح | -:فضل Ez‏ 
سرمه: قطعه 8 | -: سخاء في مروءة Hk, KK‏ 
سرم ج آمرام: طرّف العی الُستقيم :۸۴[119) | سروة وسروة وسروة ج ميرآء ۰ ۸۳ ,1687 
7 | سَري ج سراة وأسریاء وسری وسراة وسرواء م 

سَرم: وجع الدبر ALT TH‏ سَرِيّة ج سَریات وسرایا: صاحب الروءة في 


سرمَان: زنبور خبيث أسود وأصفر 8# ,39# 
سرمد: دائم كد KA,‏ 

یل -: طويل HE KH‏ 
سَرْمَّدِي: ما لا ول له ولا آخر ‏ 2296 ,115640 


KAM 

سَرْهَدَ الصبيّ / سرهفه: أحْسَّنَ غذاءه ونكمه 
تقار FH‏ قباط {RF‏ 
- السنام: قطعه BIM CGE)‏ 
ا ELE HAMÊ Ê JLi‏ 


سرا يسرو وس وسري - سوا وسَرَاوَة وس 
وسَرَاء: كان سا أي صاحب مروءة وسّخاء 

Ak ۲۸ f‏ با 

سرت الجرادةٌ: باضت 5p‏ )4( 


رى تَسْرِية وأسْرَى إسراءً الثوب عنه: ألقاه 


WEE, RHI, 1 ,3لا‎ X4 شرف‎ 


تسريه RR, Wi‏ 
لل والتسلية 0 


سروله: آلبسه السي وال 24۵۲7۴ ,41043۴7 
قرول لبس السروال FHT‏ 
سر وال | سروالة | سرو یل ج سراو یل و سَرَاو يلات 

(6) : لباس التصف الأسفل من الجسم ,4۴۴ 


HFH, HH 

-/-: لون (خارجي) E‏ 
- فضقاض: شروال (م) 361۸# , 88 11 
ت المراة KT EHF‏ 
دجاج مسَروّل ENS‏ 
فرس - RMS‏ 


سوی يسري سری وسرية وسرية وسراية وسریانا 


سري 


532 سطح 


رټ = 


ومَسْرى واستری: سار ليلا 96003647 .117 


-اللهَم: ذهب (EEE) i ke‏ 
- به وأسراه وأسری به: سار به ليلا 1 
BT‏ 
(KDE, iE 5‏ 
- الدم في العروق: تسلسل HET‏ 
الامی: عمل به 221941 ,9:38 (8) 
- مففوله: ار 4 )$( ماثللا ۳ 
- عليه الأمر “1 کنر( 2) 
على الاضي ر ۱0۸ GEIR‏ 
سَرَى عنه أو عن قلبه: كشّف عنه الم WHE,‏ 
ER, HE, HES, ۵‏ 
أسْرّى ۹ 
سي (في سرر) / سَرِي (في سرو ) 
سرية ج سَرَايَا: قطعة من جیش ۰ 4 .5[#] 
E ۱‏ 
- تقل EE‏ 
- الإسعاف الطبي TEE‏ 


سرية (في سرر) 
سراي / سَرَايًا وسَرايّة ج سرایات (1) (08) : صرح 


ER, HR, 1‏ 
الستاري ج سُرَاة / لساري / الْتَرِي آلآ 
3 سحابة تأتي ليلا 1 MA ١‏ 
ساري الَفَعُول ۸۵ GERE EX,‏ 
- الباق XR‏ 
سَارية ا رکب ج سوار /صاري (م) ‏ ,16 .88 
١‏ 1 ۳ 
إسْرّاء BIKAT‏ 
اد ۲ املظ ۸۷ 195۳3۵۵[ ] 
سريّان HERWA‏ 
سرياني عل ةل تف HSE:‏ 
ال و 5 1۳ 01۴0 15 


مسطبة ومسْطیّه ج مُساطب: مصطبة ,4138 
HH, BMF‏ 

سندانٌ الحداد 9 
أسْطيّة (م): تسَالة الکتّان زر RR,‏ 


سوه - سا سوه سواه EE, EF‏ 


8 
هو ه: اجه #4 ,3۷2 I,‏ 
ووت ۵: بسّطه 7۳ REF,‏ ,#7۲ 
هو ه: مدده E‏ 
- هم على مستوی واحد 1۳46118718 
KF E‏ 

تسطح وانسطح: أبسط 8 ,۴18 یز 
ار 

-: استلقی على ظَهْرِه EF, {KEF‏ 
سَطْح ج سُطُوح: أَعْلَى الشيء / وجه 3607 :18 
- مسو (في الَنْدّسّة) Fi‏ ¥( 
مائل 0097 
الأرض BT, HR, HERK‏ 
- التحر ۳۲ ۷ WE,‏ 
ات RU, Ji‏ 
- الباخرة HIK‏ 
حديقة ال FE EEA‏ 
سطحي: خارجي .11581 ۸۸۲1/9۰ ,۶۲۵009 
St‏ 

21501, KER), ۱0:۵۰ غير عميق‎ :- 
i) 

مَعْرقَة سَطْحِيّد ‏ +103017 01لا REMA,‏ 
سَطحِيًا KRE, RIH, HEH‏ 
تسطح: استاط FAK, EF‏ 
-: ملد ۵ ,۸0۲8 
سَطیح / مُسَطح ۵ EEA,‏ 
-: متبسط ۲۵۵ EFI,‏ 


سطح 


-: بطيء القيام لضعف أو مرض ‏ ,1883909 
BH AI: Pi‏ 

- / سطيحة: مزادة IE‏ 
سطاح: ما افترش وانبسط من النبات ‏ 4:48 18 
مسطح FH, KH,‏ 
- ج مساطح لكك 
مِسْطّح ومسطاح î,‏ :۳۸ )6%( 
BK‏ 1# 


مُسَطّح: مساحة سَطْحِيّة ‏ ۳۸۵ :183:1 FÎ,‏ 


- فاري CBIR, RHE, KRA‏ 
قدم اة FRI‏ 
عرَبة اة FERRE‏ > ۳ 2۷ 
سطره - سَطْرا واستطره: یه PF‏ ,5 
ه بالسيف: قطعه Bl, Bl,‏ 
- و بالسطرة (م) ‏ :20۳429 ,لير لاز 
BH‏ 

سره اه RE:‏ ,25 
-: آلف ال ساطیر EG‏ 
- عليه RHEE‏ 
تَسَطرَ (م) 1 ME,‏ 


سَطر وسر ج أَسْطر وسطور وأسطار جج 
آساطیر: خط (أو صف) ‏ :8017 ,59247 ,17 
FH, 62‏ 
سطرة: أَمنيّة كم BH,‏ 
سَاطور ج سواطیر: سكين کبیر ‏ 777 .[363 
إِسْطَارٍ وأسْطار وإسطير وأسْطُورَة ج آساطیر: 
حکاية ای DU,‏ ما ME, HE,‏ 
ER, KH‏ 
hE, ۱۱‏ ,9ب ۷ 
5 
آسّاطیر الا مین / عم الأساطير 19175 ,4154 
اسطوري . 36 fei, ۱۳۵6۵, FÊ),‏ 


533 سطل 


iA 

مط عليه آم BTA (E)‏ 
مسظار / مَسْطَرِين (م) ,921 (44 2£ 7 8) 
KF, #7)‏ 

مسْطرَة ومَسْطرَة ج مناطر: مخطاط ‏ ال 
- (س): ودج / عة (م) ,£ ,۴ 
XK, 2‏ 

سطرئج: شط رج BERI‏ 


سطع - سما وسلُوعًا وسطیا لور : أضاء 
ANE, FI, AA, ۵‏ 


- الغبار: اهر 2 (KRE)‏ 
ات الرالحة: اشرت 4 (Ak)‏ 


- الأمر: ظهر ووضح 48 ,اة ,با 


5 
سطع / سطوع الور ,5691# ,36۴014 
FERRE‏ 


- /- الرائحة أو الغُبار 64--24 :014 5k‏ 
سَطّع: صوت الضربة أو رن 3141 ,18418 
تشز جه EHF,‏ نز 

ساطم: مُضبِيء بِشِدة 48۸ ,۸۸۵۵ ,8۲۵۱۵ 


ERY 

-: ظاهر / واضح ۷0۵9۰ ,8804 ,20 9 

FE 

RM, EX سطيع: صح‎ 

-: طویل ۴ 
أنطع: ويل ای 


KEE 


سطله ل سَطلاً الدراء: أسكره ‏ 068۲ ,۴۴ 
إِنْسَطَلَ (م) واستطل XÊ‏ 2:0 
سَطْل ج أسطال وسطول وسیْطل: جَردل (م) 
HR, HEM‏ ,ور وا 
سطل (م): ما یسک 0 I,‏ ,150۴2 


سطل 534 سعد 
BÊ: 6 3, XEN‏ 

مسطول: سکران 44 | سب (ULE) AE HEHE 4E‏ 
اسطول ج أساطيل (#): عمارة بُحريّة ۸38 | سَعاپیب و نل 2۵ COD‏ 
| سفتر (بري) / صَغْتّر (بري): زعتر 31 ۲7 (18] 

سطمه - سَطْمًا: سدّه HE‏ ,3:4 | سهد - سَعَادَةٌ وسعد: ضد تقي ,21200 ۸82 
- الباب: رده وأغلقه 1 ع BN‏ 
- (س) ۱۱۹8۵۲7 | ولقد سعدت بالاستماع إليه 74۳0036 8 آلا 
- التَجَارٌ الخشب: خدمه (م) فك ۱ 
سطام: سدادة KK‏ .7 | ساعد وأسعده: عاونّه HH, Bh)‏ 
-: محراك الثار RXR‏ | :مد المُسَاعَدَة HH, RH),‏ 404 
دم )#2 ۳۸۱3۴ 
سطم؛ أصّول RK, HE‏ | على الأمر: أفضَى إليه 172 19۴٠,‏ 
(سطام RK‏ شلد 
(سطامة الباب (م): قائم ۶ | آسعده: جعله سعيدًا EHRE, EFER‏ 
الققل (م) 5 | -ه: أعاته ۵ RH,‏ 
قفل داخل ال ۷ HM,‏ | -والله: وف قالط ؟زة 27 قات ا 


(RIF, FF, 0142, 8: أُسْطَوائَة ج أَسَاطين‎ 
E: ۱۱, FM: IMR, 118, (E 
BILID RR, ۳۹۵۱ ۲ 

أهل ال ME BURA‏ 
أسّاطين (في العلم والأدب وغیرهما) #36٠‏ 
XX, XIE, Bt, ۲ GFE, HEE‏ 
سَطًا يَسْطُو سَطْوا وسَطُوَةٌ على المكان: دخله عوَة 
HA, EZ, REA‏ 


- عليه وبه: صال عليه ووثب ,7ل ,تلا 
Rit‏ 

سَطو: هجوم Bt, Kt, UL‏ 
- لاجل السرقة AE‏ ,91 
سطوة ج سطوات: نفوذ / سلة ,88# ,ررجو 
۲ 

-(م) 9 


ساط م ساط Xi: (DEE,‏ نار 


سَعَادَة: ضد سَقَاء ,7514 ,994 ,3212 FR,‏ 


5 

دار ال IEE)‏ اد زر رک سر a‏ 
صاحب ال ATF‏ 
سعَادة السفير XR F‏ 
سعد ج سعود وآسعد: ضد تحس 4212 ,#4 
FR‏ راک 


Ib, ۴‏ 
سَعْدَان وسغدان ج سعادین (س): قرد كبير ,48 


591 ا د 
سعادى الواحدة سعدة 


ETE 1‏ 
ال 8071 4 
سعدالة ج سعداتات: حمامة و 


القذي: حلمته لا (RID, LK:‏ 
الباب: أُكْرة (م) 30723 ,3۳6 (۵۵) 
5 نا 


DERAA: DFTR)  يدوعُس‎ 


سعد 

ساعد ج سَوَاعِدٌ: ما بين الرفّق والكفَ ‏ 30# | الجمُلَة 1 
-: عظم الزند الانسي ۴ | الى اج 
م( HR‏ :22105 | - الوحدة LTE‏ 

ساعدة ج سواعد: نهر يصب في أكبر منه 6 | -داير (م): مرّض وافد ‏ ,264710 ,0912 

سعید ج سعداء | معد (م) | مود ,3۳4880 tei‏ 


HE 
5۴00, %04, حَسّن الطالع  كذ‎ :- 
HR, RRM, ل‎ 


مسعود ME, RE‏ 
مساعد: معاون #2 MF, BE,‏ 
أسنتاذ - ا 
مساعدة: معاونة RBI‏ ,رل 28 
-: تَعْضِيد ول Xt,‏ 
- ماليّة MEGRI‏ ان 
بلا مُساعد أو مُسَاعَدَة اا ,ا 
مَل يد المساعدة HRA FE‏ 


مقر سَْرًا وسر وس انار او الحرب: أوقدهما 
وأشعلهما وهیجهما (× 8 .)18 ,ا 


سعر: جن RR, RE‏ 
واسر الکلب.. 9 3E,‏ رن 
سعر السلعة E. FR‏ 
ساعره: سَاومّه على سعر ,ااال ,384 ,از 
BE (ED)‏ 

تسعر وإستعر: ال ی ,3+1 ,18106 
سثر ج أَسْعَار: تمن 17 ,۵ ,01 
التَعادّل (اصطلاح مالي) 2# ,۱۳44 
U‏ 

- اخصم (الكحَسْيّالات) 41# ۸020 
- القطع: الكَمْييُر . 13478 راز 
5 لرامي HA‏ 
الوق 06 RN,‏ 
- اد ۸ 54718۰ ۴۱ 


بسغر كذا: بالشمن الفلاني 441 ۸6لا 
بسغر التَعَادْل (اصطلاح مالي) |( 157 1337 
W0 Hr‏ 


(FI) ۷۷, TT أسعار العملّة‎ 
FHA, RED: kk سعرة‎ 
UE, FM, FI, سعر: جَنُون  مالانتة‎ 


-: کلب تكد ,رو( 
HR: #‏ 
سعْرَة (أ) ERE, MR‏ 
-: ظلمَة RE‏ 
سعار: ضور ,8/485 [5] :181 ,814 
KRE‏ 

ا AE: BERVE‏ 
تسعیر: تقبین Et‏ ۲2۱ 
تسعيرة ج تسعیرّات E, RA‏ 
سعير النار ج سعر: التهابها XK, FIX‏ 


مسعور / سعران: کلب :1837 ,123760 ,13:00 


RR 

کلب BJ, HER‏ 
مسعر ج مساعر / مِسْعَار ج مَساعِيرٌ ,4ا 
لك 

رت رز 
XE 5‏ 
سفطه - سَغْطًا وسعطه وأسعطّه الدواء 31 
HERF E‏ 

استعط السعوط وغيره 0 


(EIR, HEE! سعوط: تشوق‎ 


سعط 536 سعي 
عَلْبّة ال 11 | أسعن SEKE‏ 
سعيط 3227 ,273 NOR: FT:‏ :158 | سن ۲ EA:‏ 
مسعط: علب اوق ۸ ,لانت | آبو سفن رز 
سفقّه - سعفا وآسعفه وساعقه: آجده ٩‏ ,9080 | سَعْئّة IK‏ مكلا 
45ت ,طلا ,۷۴ | ماه سَعتة ولا مَعْنَة: ماله شية ‏ --18375# 
- و بحاجته: قضاها له “RPE HUBER‏ كه 
معف السك (HF)‏ 188 ,1810 | سعنة ج سکن kK‏ ,عا 
سف / اساف: تَجْدة ‏ ,4880 ,#0۴ ,#10 | سعة (في وسع) 
۶ ,481 | سقو / سعوة / سعوّاء: ساعة من الليل --[/#1#ة 
ال الأول HG 0 Bh‏ و 
سَعّف ج سعوف: جرید التخل ۰ ۷8۲8۳۳ | سعوة: شمعة ê,‏ 
آحّد ال (م) (عيد مسيحي) :18۸93 2] | سى يَسْعَى سَعْيًا: سار أو مَشَى 3۲ ,#22 
1 7ج ,28185511111178 8 | -:عمل LH, SH‏ 
109 | في حاجةفلان  FI.‏ 6ج 
عربة الاسعاف / مركبة الإسْعّاف :963۳4 (3629) | -علی قَدَمَيْه tT‏ 
رجال الإسْعّاف ‏ 4۴4(4 48#) | -علی فلان TD E)‏ 
جمْعيّة الاسعّاف 02 | للأمر: اهتم بتحصيله MIT‏ 


3 ERY) ERE, ا‎ 


مُسْعف HFN‏ 15 
سقل - سعالا وسعلة: أح / کح (م) ‏ 35 ۷۵ 
i‏ 

سغلة / متعال: کحه (م) LL‏ 
ون ال | 
متقطعه 3141 , پا[ ] 
السعال البيكي /- الكلبئ ‏ 884 25 1عق] 
متعال ایل و رن 
تن ال 6 
السَفالي / حَشِيشّة السعال ۰ (25) 84 [۸8] 


سِعلاة / میفلی/ له ج سای ومیلیات: 
أنثى الغول ‏ 1916 ,اغا ال KKK,‏ 
ساعل / مسعل kk‏ 


- لعياله: كسب هم 2% , :6 ولا 


ال الکان 3۴ ,13145 
سعى یسمی سعاية رسيا بفلان عند الأمیر: وی 
به bhi‏ ,یز HEY,‏ 
أسْعَى الرجل: جعله يسعى Eke)‏ 
سي / مَسْعَى ج ماع 8 ,87 ,57 
Hi, ۲ 58‏ 
ا و زار 75« از 


Hf, MY, ,چا‎ HR سعايّة: وشاية‎ 
RHE, POR, سَاع ج سعَاة: واش / تام‎ 
HEH, SRE, EMA 


رول ÊN‏ ,4۳ با 
ERR, ER‏ 
BRR, HUAN‏ 
ساعِي ابید علا HE bi,‏ 


سغب 
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سقب وهب - سا ومعُوبًا وسقي وساب 
ومسفبة: جاع ۸ ,18 
سعّب | سَغَابّة: جوع ها UR,‏ 
ساغب / سغب / سغْبّان م سَعْبّى ج ساب 114# 
KIRM‏ ,۸0 
مسغبّة / سَعَابّة الا 
سب AREY, SER‏ 
سَفْسّعَ الدهن في راسه: ساسأ (م) ۰۸۸۲9 لام 
- الطعام: أوسعه دَسَّمًا 10112711114 16 
سَفْسَعة AH, kl‏ 
سفْتّجَة ج سَاتج (9#): حوالة ماليّة 173 
XR, ۴‏ 
سقح- سفحا وسفوخا الدم أو الدع أرَاقَه ‏ 96 
(i. 4%‏ 
۲ :105 
سح ج سوح الجبلٍ: اصل الجبل وأسفله :۱:38 


E 
108: 111۲, 5 سفاح: زئی‎ 
MET 1 ولّد من ال / ولد‎ 
E, 5 تروج بها سفاخا‎ 
RAR, ۴ سفاح: مریق الدماه‎ 
ی‎ 213 J 
5 ۰ IRN ۰ قا‎ ١ فلا11‎ #( 

سقييح: كساء غلیظ ETE‏ 
سقف ود - ب سادا وسَاقَدَ الذکر آنثاه 257 
Ê‏ 

سد اللحم: شكه في السفود ٠‏ ۱۸61 1۳ 
KE‏ 

سقاد 2 
سفود ج سقافيد: سیخ ۰ 3۷9/8 16182 
مقر د سفورا: خرج إلى السفر ۷ 


سرت سفورا وأمْفرت المرأةٌ: كشفت عن 


ا 1 
_- البضائع والبرید )#381( Kt‏ ,کار 
_ وا الصبح والوجه: أضاء (REE) E.‏ 


RE: ODE, RB, SRR 
ERT, RY سقره: جعله يساق‎ 
iE مه‎ 


عن کذا 8% RE,‏ ,تاك 47 
ت الانتخابات عن تَتائجها 129 13:۴ 


RE 
(RSD HRN, ARL ت الحرب‎ 
MITE رلا‎ EE دم الرس‎ 
2647, MR, AE, HINT 17 
BUK Bii fT ا‎ 
BURNER NET د‎ 
JE KURT جوا‎ - 
تَسَفْرّها واسْتَسْفَرهًا 114 )$( و۳‎ 
1-۸57 196002177 ۰ شيئًا من حاجته‎ - 
KAT سفر ج آسفار: رحيل‎ 
البخر تفا‎ - 
FERRET ا‎ 
218 الوقت الذي بعيد مغيب الشمس‎ :- 
Lid تَفقات ال‎ 
7 7 سفري‎ 
سقر ج سار : کتاب كبير 84 ,48 7# 4لا ج14‎ 
ران‎ 

الأسقار المْرلد ‏ #[+2) الاعد ,2894 ,%4 
ملع انا 

۳75 4 )114015  ةّسْمِخلا آسفار مُوسَّى‎ 
JEN Hi) 

سفرة ج سقرات: مره من الستفر 17 — 
قرو تفج : طعام الْمسَافِر TR‏ 
- (م): مَائدة الأكل 4 
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سفر 
۹ 2 299 
- الجندِي: جرایثه FAR‏ | -هندي REK, ER‏ 
فضيّات ال 8# | سَتَرْجَله ج سََرْجَلآَت ‏ 6 وا 
ری اله 18441148396 | سَفْسَطَة ج سَفسَطات / سقسطّة () (#5) 
سفرَ جي ج سفرجيّة (م): أحد اتدل 2 4 :sophistry‏ مغَالْطّة منطفية HAF (E)‏ 
ETT ENE - | 98‏ 
سقارة / سفارة: وسَاطة ۶ ,۱8۸ | قطي / سوفسطائي ÊRÊ, ($ )sophist‏ 
-: مركز السفير المييّاسي Xt‏ اج بر ات 


سفور: كَشْفُ الوَجْه (1822) 10۸۷ , (1814) ± #8 


له اد كر | ۵۵ THT‏ 11۳6 
سفار ج سقارات (س) FH‏ 
سقارة: كتاسة RR‏ 
سفور: مذ الاء ۶۲ 


سافر ج أسفار وسفر وسفرة وسفار جج أسافر: 
كاشفة الوجّه ES‏ يان ERA,‏ 


AIM, WH EM ۳‏ 
امرأة ‏ 1 fH‏ 1 2۳4۴ 
بالقَوة ال ة زر زر 30 8 Hi‏ 
سير ج سفراء: رسُول مصلح بين القوم ‏ 188 
PIA‏ بر 
-: مُمثّل دولة عند دولة أخرى 49 
- بابوي BMAX‏ و 
EE‏ قلادة ها عری من ذهب وفضّة 
0ج 
رجل سفر: مسافر ik‏ 
قوم سفر: مسافرون EA]‏ 
مسافر RTH, KE‏ 
سَسَافر الوجه: ما یَظهرْ منه .0 لآ 11204 6 
RH‏ 


بت (م): مرافق الحيوانات أو البضائع المسافرة 
HER, HES‏ 
سقوجل ج سقارج: جر وثمره  ]1141٨#‏ 


NS, RENE, 30۲۵ مس‎ 


سف الدقيق (TD)‏ 13 
عم THERKAK‏ 
سفساف ج سفاسف: رديء من کل شيء 4 
E‏ 

فلان - الکلام LAL‏ 
سفاسف الأمور BF‏ 
اشتغل ب الأمور ‏ 422636 ,1833111036 
سقط - سَفطا السَّمّكَ: قشر سَفطه ,2144# 
2 

- الورم (م): هبط WN‏ 
سفط: قشر السَمّك bt‏ 
ج أسفاط : سيت / سلة # RT,‏ 
KBR, ۴ 5‏ 
سفاطة XA‏ 
سفعه - سنعًا لخر وجهه: لفحه / لوحه HIST,‏ 
RE (HERK)‏ 

- فلان فلانًا: لطمه وضربه ‏ #1۴5 ,۶ 


سفعة ج سفع: بقعة سوداء Rî, 2086, OK‏ 


HEREY) RTF 

آسفع م سَقْمَاءُ ج سقع اللون 16 8 ,2666.88 
2 

ما سفا واستّف الدَراةَ ‏ ۱9 .ا 2 


+ سفیفا وأسّف الطاثر أو السحاب: مر على 


۹ 
($) ik, ¥, )2:( 901۰ وجه الارض‎ 
i 

أسّف الخوص: جدكه ,4 
-: تب الأمور ال نالا ,849/8 54 #دخذ 
F FH, Hk, WOR‏ 

ما - منه بشيء 5514۲ 1246751226 


ARH 

- النظر إليه: حدّده ‏ 87۸ ,¥ ,۳6۸۲ 
إسّفاف: تتبع الأمور الدنيّة. MOR‏ 1ن 
- ال الأمور الدنيّة: دنا 0 
سيف / سف : قفازة / طفارة [E] RHE‏ 


سوف: ما تتعاطاه سفا / قَمِيحَة ‏ 2590 ,207 
سفیف RA: Bt, (iY‏ 
ره اسان ا ۳ 
سفق - سفق وأسفق الباب: رده بِصّدْمّة #۴4 
[ ]3 

سيق الوه يزه ZERE,‏ 
سفيقة: : ضرِيبة دقيقة من الذّهَب والفضهة 1۳7 4 
417 

سفقلیس (أ) 502006[69: شاعر ومسرحي الاغریق 
الاکبر RR EY ) $ Fë EIFFA.‏ 


)406 و - کوه AOI‏ ,2/2 

سك - .- سكا الماء: أرَاقه BEH‏ 
ص تا WE, ME,‏ 
إِنْسَفَك: انصب وانسكب WH, WHS‏ 
سَفك: إراقة للك HE,‏ 
- الدماء TM, FRA‏ 
سفکه: لنجه طادار GERE RBI) Ft,‏ 
BX, RAE a‏ 

مق وسل“ وسل سفولاً وسَفَالاً: ضد 
علد و EF,‏ تا 


RA FIR, 9۵۵۵, #%% كان ذلا‎ :- 
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سفن 
PREY‏ ,10 
تسفل: تَدَائَى 101 ۳۱۰ ۳۵۵۰ ور 
FR, HE‏ :5 
سفل: ضد علو ۳ 46 
/ سفالة الشيء: اسفله ۶ KF,‏ 
ERN, REE‏ 
/ سل الحائط (م) زد 
سفلي: ضد علوي ۳ 
FH, FHM, FAM, ۳94۵‏ 
سَمالّة: دنا ود FR, PR, FI,‏ 
] | فلج 0 PE, 4, FR,‏ 
J, FRA‏ 

سافل ج سَفَلّة وسفل وسفال وسُفلآن وسافلون: 
واطئ ۵ ,اع 


- دنيء ۵ REY, FEN, FR,‏ 
سل وسقيل وسفلة وسقلة ج سقل ‏ 46 ,1108 
HE, FREY, ۵۵‏ 

اشقا م فلج قل وأسَليل: فاح ۴18 ,5م 
-من ...: اط ات 
السافلين RRP RH HRI‏ ,)1۳ 
EE, MR, KT: BHR: ۰:‏ 
HME MRK‏ 

سفلس (أ) دنانداورره: مَرّض الزهري 37 [BE‏ 


َفقٌ على ... (م): تطفل ‏ ۴ ,6 ,#4 

8 
سقلقّه (م): تطفل ‏ 9 ,#8 ,ام 
سفلاق (م) BEE, ER, WU‏ 


سفن - سنا الشيء: قشره ‏ (ل0) 99 ,لا 


سافئة ج سوافن / مقون 2(810 1 ۸:05 

یا ورك mH‏ 
سفن: صنفرة (م) SAND‏ 
سفنة: قشرة كقشرة الفول واحمص ۰ 36 [08] 


سفن 
00 
RNY‏ 
سفيئة ج سفن وسفين وسفائن: مركب ۸8 ,88 
- الشّحْن  /‏ تجارية HAR, HR‏ 
- واضعة الألغام ٠‏ ۴ 


سفائة: صناعة بناء السقن 


- حاملة للطائرّات MRM‏ 
- محطمة الجليد EKA‏ 
- لوح (FIS‏ ,2111۳5 :] 

750 
RAR, RAL حَربِيّة‎ - 


] #7 [ 4 [34 
[RI RIE 


الدجاجة: صدرها 
ال (في القلّك) 
مقَدم ال: مرْتّحَة ابر (أ) ۴ ,قر 
مُوّخر ال: کول / قش (م) ۴ Ai,‏ 
سان: صانع السفن ۰ 1648 :35۸04205 E,‏ 
IA‏ 
BMF, ۰‏ ,۸ 
72 
دق إِسْفِينًا في ... 19 
ا خط الاستفيني أو المسْمَاري REXE‏ 
سقنح | سفنج | سفنج / إسفتج sponge ($) (Î)‏ 
۷4 
إسفنجي BKEN‏ اه WRN,‏ 
سفه - سَقَامَة وسفاها: كان سَفيهًا 3# 38 بلا از 
RE 0‏ 
سي ستقها: کان دی یلم أو جاهلا أو 
رديء الخلق 8251 9۱۲۵۵۰ ,)¢ %8 
سَفَهَ الرجل أو الراي WHERE‏ 
ند HA AHF Eh a‏ 
سفه / سفاهة: حَمَاقَة f‏ .836 ,846 
-/-: إسراف وتبذیر 8 RR,‏ 
--وقاحة RE, FN, ER, ER,‏ 


إسفين / سفين: وشيظ 
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REN, XH, KERB 
سیه ج سفاه وسفهاء م سفيهة ج سفاه وسقه‎ 
۸۸2۴۵۵, 18201, وسفائه وسفيهات: أحمق‎ 
BIRI 
15لا‎ 7۳22۸۵۵ ۷ 
زو‎ 
RR, FEM TS E 
(RWMAD سَقًا الواحدة سّفَاة ع‎ 
سَقَى (ت) ب سَفیا وأسفى (ت) الريح الاب‎ 
مدع قمر‎ 
8442, 2642 سَافيَاء / سَافى (م): تراب ناعم‎ 
سَافِيّة ج سافیات / - الرمال 0 8غا‎ 
.عد‎ B4 
HR, ۲ مسف نمام‎ 
سب - سب وسقت 2 سوب وأقيّت الدار:‎ 
(EFE, WE, WOK 
[0 سقب ج سقوب وأسقب وسقاب‎ 
BNL, DHE 
1) 2۲ اج سقبّان / سقیبة: عمود الخباء‎ 


-: بذي اللسان 


قربت 


رل سب 4 
سقت - سنا وسَقنًا ۷ FMR,‏ 


سقّحة HEM, XEM‏ 
دة ج سد / سقيّدة ج سقیدات 7# .4 2 
1% 

سقر: اسم م HR‏ 
مره د سر ات ز اقور 0 XE‏ 
سقراط ال حكيم :50٠۲465‏ آبو الغلسفة 251430186 
Fi 399)‏ - ومه ABÎ‏ .و تج ) 
سقرقع (أ) 0) KKM‏ 
سفق (م): سغسغ :#4 ۱۵/۰ SH,‏ 
Ke‏ 

) (۷ 


د 


- الطائر 


سقسق 
سقسقة HHS, HH, EE, UK‏ 
BRR 3‏ 
سقساق [41H‏ 
سق - سقوطا ومسقطا: وَقَمّ ,۸۳ ,۴ 
#F‏ 
- الحر: أقبل ونرّل KRIS‏ 
الح عنا: زال ELIE‏ 
- في الكلام: أخطأ TE‏ ۱۳4 3ت 
- في الامتحان RK‏ ,جا 
- في قبت نع باعل 
- من عيني: : لم أَعدْ أعتبره BRE HE‏ 


- على ضالته: عَثَرَ على موضعها ‏ 72:4 


فیط الاستعماز 178/718 
سقط وأسقط في یده: أخطأ ۵ FR,‏ 
دوت تحیر دیا E, BD,‏ 
- و-: ندم ۵ HIR,‏ 
سقط (م) الشية 1 ,۴ 1£ ,43۴ ,12185 
HEN, RYE‏ 

الطالب (م) 71# ل 
ای (م) ا Eh,‏ 
أسقطه: آوقعه 111 HEB,‏ 
- العدد من الحساب: طرحه 4 ::301(82] 
RX‏ ,چا 

- (او اضاع) عم ۶ HF,‏ 
- الدعوى: أَوْقَفَ (م) السيرَ فيها ‏ 1#) [#] 
f) ME (VFA)‏ 

- جملَة من العبارة ,8|2 )#1 (MSC‏ 
LE‏ 

اسْمه )# #( BH‏ ,191 
- اسان RF‏ 
- الطائرة انان تا 
- حصا هخا رز 


سقط 

- امرأة حبلی: سقطها (م) ‏ 5818 ,478 
َسْقَطّت الراةالسقط: اجهضّت ‏ ,۳:۳ ,تبر 
زر 

- ت الدابة: طحت GREE)‏ و 


سقط الخبر: أخذه شيئًا بعد شيء 41۷ ,8/84 


(HE) 

(4E) 87 5‏ 
سقط واساقط الشيء: تتابّع سقوطه ‏ 4441 
Rik FRE‏ ,۲ 

- ت الزهور أو وج 6 +2354 ,1435444 
- الم )1( 8( 
- علی نفسه 8 Ht, BI,‏ 
سقوط: وقوع  HEF, 9۳, fF‏ ,15۳ 
-: راب ار 
الق (FIER) BEK‏ 
- الدَعْوَى (عَدّم السیر في الاجرّاءات) 18155) 
EET E) VA‏ ام 


سقط: ولد لغير تمام مده الحمل ‏ ,749/16 

6 ما06 YUE A‏ 
: غَيْض / ناقص ال 70 2-712 ] 
سقطة ج سقَطات: وفع AIF, 18 ۲, BIH‏ 


-: ول klk, Rk, RRR‏ 
- (م): سن یضبط ترس # ,1011144 
HE, RF‏ ,جد 


سقط ج أسقاط: مُعَطَّل / سرك (م) ,4444 
FERE, ARAM, FHM, ۰‏ 
۳ 

-: ملم أحشاء وأكارع الذبيحة 342) 29( 
9013787 زلا روت كاز 

ER, FY, ۵ 
۱ 
i] 


اناع 
سقطي: تاجر الثياب القديمة 
تَسْقيط التیل (م): مرض يُصبيب أرجلها 


سقط 
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سقم 


(BD) FIRE 
۴9 1110 ۸/8, 1688  عاقيإ (سقاط:‎ 
Rk, 94 حذف طَرْح  ال‎ :- 
7# ۳۶۵۰ ساقط ج سقاط وسقاط م سَاقِطّة: واقع‎ 
FER, HFH, ۳۵ 

-: سافل / دنيء ۳۷600 ۳۷۵۵ HI,‏ 
مرا - ة Bk, HEMKA‏ 
- من الحقوق ال ۵ ۸ 74 
سقاط م سَقَاطّة ج سقاطات: كَرَشًاتي (م) :013 
۵۵ 

۰ 148 ] 
WHEN‏ 
مقط ومَسقط ج مَساقط: محل السُّقوط ‏ ۲۴# 
۳۱۵۵ 11976 ,طلا 

هندسي 42 ۱۳۲۲۴۵ ,916 (لتامار) 
- الشكل الاصلي يكن 
- الراس: مكان للد ۱:۹۲:۸۵ ,%۶ #15 


میاه Hf‏ 
- جابي TE‏ 
- رأسي (في الد( &# ,1۳1500 ۷77 
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نف أي نور من على ۰ ۸02۷ 
نصف - راسي منظور من آسقل ۰ 190۴۲8 
سَقعه - سَفْعًا: ضرب ببّاطن الکف 12 ,#6111 
۷ 

1 
:رب‎ HA, 
۸ 

سقف سققا وسقّف البيت: جمل له سقفًا 38 
i‏ 
و 
5 


- الديك: صاح 
مقع ج أمنقاع: صفع / نَاحيّة 


فى هگ 


e 0‏ 
ام سقيقى و سمف ودسمف 


سقف جر (م) 


سقف ج سُقوف: سَمْك / القابل للأرض 2546 
7 ,5 
Hi‏ 
(BEE‏ 
مصْبّاح ال 7 REBUT,‏ 
اتف أشن ج أسَاقفة وأساقف (أ) (#) : 
فوق القسيس E, HK‏ 
صولجانُ ال عا :ا [RI (38# Ê‏ 
HIRED, BU‏ 
م EBORIM‏ ,آنا (1قا) جد 
أسقفیه: مركز الأسقف ا 8 د 1جزة] 
سقيفة ج سیف وسقیقات/ تَسْقِيَة (م): مظة 
WON, #2,‏ تا HM, KE,‏ 
8 ود ,جح 


ای شاج 
- الخلق 


ef 
أسقة‎ 


سّقاف ال-1 فآ چا 
مقف Vi‏ از 
سوق - 8 E‏ ل 


سَقَانَة ج سقالات وسَقَائلٌ (م) / صقالّة ج 
صقالات / اسقالة ج أَسَاقِيلٌ ,4۴ ,1 
MEF, Ht, MESE‏ 
سَقْلَيّه : شمه HEM, FEN, Mi‏ 
سَقَلَِي: واحد سَقَالبّة (راجع صَعَلَِيَ) ۸0 
AR, MRHRA‏ 
- انس أو ال 17422600 MRK:‏ 

سقم - وسّقُم ‏ سَقَمًا وسقمًا وسَقَامًا وسقامة: 
مض HR, ER‏ 
- (م) وَانْسَّقَمّ (م): هزل 9816 ,38599 :199 
BE, 0‏ 
- هو ه: ضايقه  RE, RF, RJ, FR‏ 
- هوه / سمه (م): هرله ل 938( 
۷۴ ,39 
سقم وسّقم ج آسقام / سقام: مَرَض ۰ WM,‏ 


سقمّه واسقّمه: أعله 


سقم 
Kî‏ 
-/-: تحول الجسم ۷6۸ ,458 ,345 ,3401 


الذوؤق FERMA‏ ] 
سقیم ج سْقَمَاءُ: مریض / علیل 51800 ,817808 
HN, 33940 EI) Jj :-‏ 
- العام ات 
فته 1ن ,كك 1 
۸ 

FIRE, HKH الصذر‎ - 
140 REHM مسقام‎ 
]30[ 19756.  )30)( قري (س) /اسقَنري‎ 
î 


سَقَنْقُور (أ): تمساح بريّ ‏ 74# ۴ 2[7172) 
Scincus officinalis)‏ ,3# , ۵ 

سى ب سيا وأسْقَى الرجل: اعطاه ماء ليشرب 
HK, Bk‏ فارج 


- الدابة والزرع eK: KHE‏ 
- الأرضَ HK, Bek‏ 
داد العدن (س) ‏ 12 ,)$8( 4817 
- بط HK, BRK:‏ 
- سَفْوَة الرجل (س) 0 ,اة 
سقي قلبه عَداوَةٌ 1 
سى الرجل: أكثر سقیه ريا جع 
- (الفولادً وغيره) كن 
ساقاه: شرب معه یج HW,‏ 
افیا الا THM,‏ رز انز 
استقی واستسعّی منه: طلب ما يشربه ER‏ 
كن 

HEME, OAM, RUH لخب‎ 
HW, ۸ سَقّي: ري / إرواء‎ 


- / استسقاه: رض :1876 ۳۶/۱ , طلل/15[2] 
Xk, Buk‏ 


543 سقي 


-: سائل الاستسقاء [EE] Rk (RE)‏ 
-/- كلري EEK, Uk‏ 
سبقاء ج أسقية وأسقیّات وأساق: قرب ,ف ادعلا 
1 2 

سا َوض (م): زقفوئه ۳ ۵ 0:7 ,133 


BOKER, HK BHI ML سقَايّة‎ 
]01 عت لما ةراع‎ Jf الحاج‎ 2 
MAMIR 

السقاوة الرئوية تا (Bf)‏ 
ال الجلدية KRU‏ 
استسقائي: النسبة إلى مَرَض الاستسقاء ,7۸# 
BH >‏ 

EK, HEMKA مسقي: مرو‎ 
HEE, PIKE, ۳۸۵۵ (للمعدن)‎ 


وی مسقاو (م): موي / ضد بغي او 
ظا تا 0 A THEE‏ 
مَظْمَأي :1161852770817 111110 KHE,‏ 
(بَعْليَ 28 
ساق ج سقاة وساقون وسقاء وسقي: مُقَدم 
اسراب ۸ 35 RH,‏ 
ساقيّة ج سَاقِيّات وسّواق: خادمة الانة ,46348 
1 نك 
- (م) / تاعورة: دَاليّة بدیرها الماء ‏ و ۷() 
HRN) OE, KE‏ 
- (م): دالية تدیزها الدواب ‏ 1620972 3() 
i) KE‏ 
-: نھر صغير 276# N, KY,‏ 
- / مسقی ج مساق (م): موی (م) 74:۰ 
NESE‏ 

سقاء ج قافر م سقامة وسقایه /سقًا (م): 
ناقل للّاء KX, 4, KA,‏ 
BUKA‏ 


سكب 544 سكر 
سک“ سکیا ونَسْكَابًا الاء ونَحوه: صبّه ‏ ۸88۰ | سكت / سکات / سْكُوت ,2088 ,7019 .ند 
RR HUE, HE‏ 
- عله 7۳۵6 ,۷۲۵ FR,‏ | بسکوت (م) / على الكت +71 ,89 
FH, ۹۹۵ iE‏ 
حت سكويا انیا 8 | رماه بسکاته وصماتهە ۴% 346105 
انسکب: إنصب 8۲ ,1818381 ,للااقة ,36۸۵ | هو على سکات الأمر 1 4۴ 58 + ناا 
WF, FH‏ ,تا FT‏ 
(س) (418) 4۴2 | سکاتّه: جواب لکت ۲۸۸۵۵ 
سکاب ۷۲ 90۴ | سکوت / سكت / ساکوت / سکیّت / سكيت / 
سکب الواحدة سکب لا 8) 124 1#] | ساکوئة : كثير السکات 2۳9 ,173۸256 
BD), BHR‏ حول تن لا 
من قعامی أو رصناضن 8 | سکیت (م): بعوض صغير لبا MF,‏ 
انسکاب: انصباب ۰ 736۲ ,811 :36 | ساكت: صامت كييك 
ساكب لاء (tk‏ 57788 ,نف (E‏ 215 [36] | -: ساكن HIN, WRN‏ 
(٭- #۲ | لکت FRESE ME‏ ينا 
تک مر ۸ HM,‏ | سكع (م) 0 HH,‏ 
- (م) ۴ | سک EO‏ 
منکب / ساكب / سکیب / سکوب / أسکوب: | سكر- سکرا وسکرا وسکُرا وسكا وسکرائا 
منصّب ۵ AH, HN,‏ | من الشراب:ضاح صوابه ۰ 508 ,۹58۴ ,¥ 
مکو ۸ 388771۸ | کر سکُرا وسکر الباب: سَدّه 2 
سکیا () 1015 8108 | -.(م) وه وأسكره: جعله يكر ,3888 
سک - سکن وسکوتا وسکائا وساكوتة: صمت #۴ 
ill Û REF, RH, HTM, (FU FP:‏ جعله به HE, (BMD, FE lou‏ 
36 :32 | _الإناء: ملگه HE, RE‏ 
سکت: أصابته السكتة 8ن ,#86 | سكر وسکرٌ بصره: یر وحیس عن النظر ,88 
سکته وأسکته: جعله یکت :۸۳766 ,6899 IER‏ 
۳۱3 ,78 | سكرت یه IRE‏ 
-ه فا فا 8 48۷۲3 | سکره (م): حلاه بالسکر ‏ 110198 ,1۵ ,۸۳0 
- الطفلَ ۵ KH,‏ | -الشراب (م): جمد سکره 1(8( 
کت جوعه بقضمة 2-14754۴01 BF, WAH‏ 
- مق در >1 , 1084018241187 | - القاكهة (م): طبّخها بالسکُر 0188(8 
RB, ER {ERMA RKRK‏ 


سكر 
تساکر: أظهر السكر 
سکر: مصدر سكر 


BEER 
18۲, 1۴ 


سکر التهر: سَده 8 Kl,‏ 
سکر / مسکر: شراب مسکر 808618 :تلا 
تسکیر العین IRE‏ 


سکرام سكرق ج سك وسکارزی وسکاری: 
يل ۸ ,۳ 


- طيئة XEM, VUR, FERNY,‏ 
561۵ 
قیلا؛ مَمَمْسَع (م) ‏ ۸ ,#088 ,##عد 


سکرة ج سکرات: مره من سک 8۲-7 
- الموات: رع MERIT, RIM:‏ 


4ت ح ون RE‏ 

- الشَبّاب زار KT‏ ۵0 4:۵ دار 
سك # 
- خَام (غير مکرر) 1808 ,38088 ,1:99 
روص (رژوس) اور الي 
مكنة (م) PH‏ ,ان 
- سنترفیش (م) تيف ,20 
- هش /-ناعم  HN, RE, MEF‏ 
- بات كن 
E ۳۳۹‏ 
قصّب ال HR‏ 
- القصّب لقنا 
ال المكرر نيلك 
- العتّب i‏ 
2 بنج LE‏ 
تال ۷ HE,‏ 
ملقّطة ال ۶۴ 
قالب ال (م) HH‏ 


BH, AM, 
1 


سكُري: نسبّة إلى السکُر 
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سكف 
WE‏ + 1618 218 ] 
HR‏ 
MH,‏ 
HEE,‏ 
RE,‏ 


مَرّض البوّل ال 
نکر کرات 
سکاکر ۷۵9 ٩ RF:‏ 9 
سكُرية ج سکریات (م): وعاء السکر 
phir ۱ ۱‏ 
سز :saccharin (Î)‏ ماه سكرية كيميّة 
۱ 1 01 
سكير وسکور / مسکیر ‏ ,1990 ,8۴99 8۳1 
لق 
مسكرآات E‏ 
سكرتاه (م) (في سوكر) 
سكْرتير (أ) «عنما13:(۰»۵) : كاتب السر ,818 
5 


- هام Bi, WBE‏ 
سك رَِارِيّة: وظيفة كاتب السرّ E‏ 
-: دیوان السکرتیر HBR, Bek‏ 


سکرجة وسکرجه وسکرجة ج سکاریج 80) : 
صحفة HF, RF‏ 
تَسکسك إليه: تضرع Rk, WR‏ 
- على أقدامھم 182۶( ۳01۵030:) 
سكسكة: نمم RBS‏ 9 ] 
سکس وکة (م): عون / لِحيّة صغيرة 368137 للا 
سَكْسُونِيَ الجنس 90100 ادقن 
سکع وسکع - سک وسکما وَسَكُم: مَشَى على 
غير هداية ۱۵۶ ,لال ,48د ,8 , ولا از 
-(م): سَفعّه / لطمّه بالکفٌ ۰ ۲ ,#017 
#۷ 
سكع الظَلْمَةَ او في امره: خبط فیها ‏ 48 (*(0) 
KR, RR‏ 
سکفکع (ع ا): ذعَرَة / ابو فصادة ‏ 8,[8448] 

أَسَكفّة / اسكوفة الباب: ساكف / عتَبّة الباب 
Tik, OR‏ 


سكف 546 سكن 
- الشبّاك: جَلْسَّة الشاك (م) Wê‏ علم السکو کات: علم nil‏ تnumismatics‏ 
الاب أو الشبّاك / ساکف ۰ ۸888۰ ,۲14# BT, HER‏ 
(REED ۸‏ | مکلاریدس  Sakellaridis‏ ۳0 
سكاقة: حرفة السکاف ‏ 0 ,8۴ | سكن سكونًا: انقطع عن ال رکة ,غ8 ,3 
سکاف / إسْكاف / سَيْكف / أسْكّف / أَسْكُوف fik‏ 
/ اسكافي: جَرْمَاتِي (م) ۴ | نهنا ME‏ له :۳۵ FM,‏ 
- /-: صرمًاتي (م) #۶۲۲ EF,‏ | -سکنا وسکتی الدَارَ وفي الدار FE‏ 
سك سکا الباب: أغلقه 7 | -إليه: رتح ,1 ,1845 HU, E:‏ 
- المع 1۴۵ 2 
ا سككا الرجل: هه MDW prs | MSRM‏ ,تلا WM,‏ 
- النقود: ضرّبها 7 9 | ارف ۷( ) 
السك البابُ 8ع | -العَضَبُ EVRA, EKBER‏ 
مك الْود: ضريها 7 ,9 | ات ريه 31111 
- ج سكاك وسکوك RF‏ ,۸ ,4 | یسک قابل السکن F844‏ 5784:4015 
سکة ج سِكَك: عمل سَنکوکه ‏ .8 ,8478 | سکن - سكُوة وسَكَائة واسکن وتسکن 
38 | وتَمَسْكَنَ فلان: صار مسكيئًا ۸-7591 
- الک وکات ۸ ,2۲ f, THM‏ 
مد طريق لذ 92( ,قلت | سكته: هذاه ESEN, ۳, {EBRD‏ 
-: شاع کل 3۵8۰ 2 | - الم HN, E, ON‏ 
- زراعية ۸۵ HB, FE,‏ | -الجوع 9 zl,‏ 
- سلطانية 6 ,۸38 | - الفضّب E‏ 
- المحراث  /‏ الاح 808 ,ماله ,8021 | ارف راط + تع 


- الخديد / ال الحديدية KE, OE‏ 
باب ذو (منرلقة) Hah]‏ 
آصحاب السكك: رجال البُريد AE A,‏ 

1 نز 


سکاك: طبقة الجر العلا ا ,1184/2 
FE (BETH 11 AEE)‏ 


A, X4 سکاکه: هراء‎ / 

نات مرکا سك: صم HF‏ 
مسکوك ج مَسک و کات ER Ti‏ 
. ضرب المسكوكات EEE TT‏ 


RR, KR, 0 ر‎ 
2/8: ۲10: 


- الروع /- جاه 


ها: عاش (بلا زواج) تب 
آسکتّه الدَارَ HEEE‏ ,18 87 


تسَاکئوا في الدار: سکنوها معا ۴ 9۴5--4[ 
إِسْتَكَانَ واستکن له: خضّع له ود 8 :78 


8( ,9 
سكن /سکتی FRU, {EF‏ 
-/محل السكتى: مُسکن ,8 ,1# 
BEA‏ ,4:8۲ 


سكن 547 سلب 
سکون: هدوء 171 HERBE Bê, BH,‏ 
-: سکوت 15# ,2675 | مُسكن ومَسْكن ج مَسَاكِنْ: یت 4 19 
-: جزم الحرف نيك ۴ E,‏ ,4:8۲ 2 
سكوني PM: RD‏ | شرعي أو رسمي تبن KEEN,‏ 
سکینة EÊ‏ ,1880 ,32:8 ,۳۸ | مسكين ج مُسّاکین م مسکین ومسكينة 3:8 
وهدوء HECA), I (N) BM‏ 
لك - تسه 89 | سكندري / كدري :8 وليك2 بل FJ‏ 
کین نج سکاکین / سكيئة را ۱ ıl KREG‏ زا 
- الصیادین 1 | سکنجبین (1): شراب من خل وعسل 881357[ ] 
مساكتة BRE, HR‏ | سکوکه ars :scooter (Î)‏ )تا 


ساكن: ضد متَحَرك / هادئ :811 ,21800 


- ج سکان وساکلون كذا: مقیم فیه 181476 
-: قاطن RR‏ ۳:۰ 
الجنان EREZ) CA‏ 
خرف - زط 1 1 1817 
سکن اركب ج سکائات: دة ۳ 
ال: أهل البلّد An‏ 
الدينة RTE RE‏ 
ال الُدنيون FR, FRE‏ 
- ال او العمّارة السكنية ۲۳ 
کر اد: عاير 089880 AEA,‏ 
مُسکن / مُسکنات: مُرَطْب / هی 3:[9] 
381 

سکان / سكاكيني: صانع السکاکین ۰ 0070 


مَسْكُون: به سكن 47 ۸280۰ # HAÊÊ,‏ 
ور 

-: عامر أو آهل بالسگان 9۳/۷ ,۸۳0689 
- بان (انسان) ‏ 38۸۳۵60 RIY,‏ 
- بالجن (مکان) 3 At,‏ 
السکوئة: لالم 5 ,۱:3 
مَسْکوني HEYA, Geri‏ ,تا 
HAN, HEM, EBM: %1 —‏ 


(عن باقر ]و ران KLEE EER‏ 
سكين (في سكن) / سل (في سال) 

سلا سا واستا السَمْنَ: صَفَاةُ HEB‏ 
-الجذع: رع شوکه حل بل ايه :2 
fH]‏ 
- السمسسم: استخر ج دمته DEA FI‏ 

سلاء ج الق / خی مُسَلّى: سمن / سمئة 
و ها fH,‏ الا 


سُلأء الواحدة سُلأءة | سلا ° :4 CRD),‏ 
يق 
خیر لي أن أخيط نوبي ولوب 16ت 9 
FREE‏ یز 
سلاف MEK slav (Î)‏ 
سلافي اوسن MIREN:‏ 
سلاقون / سلاقي (في سلق) 
سلب - سلبًا وسلبّا واستلب الشيء ,8 ,02۲ 
و 
- لعل KEE‏ 
سلب سَلبًا: لبس اللاب ا 9۳6 
سمت وأَسلبَت الراة: مات ولدّها ‏ 55× 
انسلي: أسرع في السير tka‏ 
نهب HK‏ 
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سلح 


سلب 
-: تي / ضدّ إيجاب FE: HR‏ 
عَلامة السلب أو السالب هذه(-) . ,#4 
1 
سل EH: HR‏ 


18۸680: ۲1 ۰ سب / سالب: ضد مُوجّب‎ 
ا)‎ BOR, E (FH BD) f 


FE َفيي / انكاري‎ EF 
سلب ج أسْلاب: ما یسب .884+ فلا‎ 


0 ل‎ RAM, RE 
۳5, 4814 )6/2 9  )م( سقَط الذَيحّة‎ :- 


AEB) 

BETE 8‏ 
- / سلبّة: قلس / مرس ,814 X4,‏ :28 
ل 

سلب اش 
سلاب ج سلّب: ثياب الجداد EK‏ 


أُسْلُوب ج أساليب: یه £4 ,23 ,2784 
طض 36 ,اقا HA, ER,‏ 
UR‏ :4 ,4۵ ,۸۷ 


ال السریع في قطع الفولاذ ‏ :7131908998 
ال السريع في صهر الصلب 8518184016 
آسالیب الإدارة الاستبدادية تدج مه 
تقويم أسًاليب العمل HP‏ 
سیب ج سی BEEN, HERM‏ 
سلآب الواحدة سَلابة / سوت / سالب: كتير 
السلب ۲ LEE, HE,‏ 
-: صانع السَلّب للحبال MALA‏ 
مسلوب ج مسالیب 3۵4۵9 ,82180 


KEN, FANN 
3598 ۲, BH 
i 

ست سلا وسلت العی: سل وسَحَبّه 391 18/5 


دا 
سلید: اسار يصل اللجام بالحزام 


RH BEH‏ ال 


ماه (م): شلّحها بسْعَة ,"اله 
HERR‏ 
إِنْسَلَتَ: انسحب خلة Hk‏ 18 


- لضف من مُضبیفه 7 .72۳48:1139( ج#) 

LES 

سُلت Hk‏ 
ذهب متي فة وسَلتَة: سني أو فَائِي ‏ 19ل 
TE, 39 ۲۰۰‏ 


سوت لا BIKARE‏ 
أسلّت ج سلت: فطع أنقه HART‏ 
سلتم ۵ 7 FE:‏ :76 
سلج - سلجا وسَلَجَانًا لقن بلّعها ا , 
سلجة ج سلج Erd‏ 
سلجان Ol, MR‏ 
سلیج ÊY‏ زه 
سلجم ج سلاجم (): لقت 75 ,ل 
زیت ال EH‏ 
سَلْجُوقي ج سَلأَجِفَةُ 28:20 :11 4 8 :1 ]8[ 
ل :71541 خلال نک 

سَلْحَ ‏ سلحا الطاثر: رمی بسلحه را 


سلحه: جهزه بالسلاح 164 ,11270 :با 


Xk 
REK, EEF سلح بالسلاح‎ 


EH 
5 الدفاع: درع‎ 
HN, ۴ المخراث: حدیدثه‎ - 


- المطْوَى أو السكين (م): سَفْرّة / صل (7 
)7 ,جر 


- من الیش (م): قسم مله JER‏ 


سلح 


549 


سلس 


تخت ال (م): في الخدمة العَسْكَرِيُة ۸ 306132 
تخفیض ال فييك 

9) , جر‎ 
RF, REK: ROR 


47 أیض‎ - 
FARR الصيانة‎ - 
RE 


ازاك ,جر 


المشاة 2 
أسلحة تارية ۵ RH, KB,‏ 
ال الذرية EERE‏ 
ال الجرئومية HRH‏ 
ال الفتاكة KHER RETIRE‏ 


ال الكيميائيّة 
ال الأُوتُومائيكيّة 
سلاحي: تاجر الالح 26287 FX,‏ 
مَسْلّحّة ج مَسَالح RIT; FEKE‏ 
-: الجماعة دوو السلاح 1 ,111128181 
ا HRRK‏ 
مسلح: مجر بالسلاح 2018:3608 ,4302808 
بالقوة ال ة دقلا ور HARI,‏ 
الاسمنت ال / حخرسائة ة 498 , 14176 84 WM‏ 
Mik‏ 
سلاخذار ج سلاحَدارية (م): أمير السلاح 
RMR‏ 
سلحفاة ابر وسلحفاة وسلحقاء وسلحقی 
وسلحفيّة ج سلاحف: لَجَأة 
- البّحر: رق (انظر رقق) 


ارا عرد رلا 
HR‏ 85 


رظ 
HE‏ ,4 


سلحفائي تا ,لان 

سرع ةد HERK‏ 4 
سلحفائيّة ار 
حشيشّة السلحفة QED)‏ 253۴ 181 ] 


سَلَعَ ‏ سا الذبيحة: نرّع جِلْدَها 
ائ ا 7( 
-البَشَرَة: سحجها / جلطها :44 9۳6 
- امن انلخ وتَسلّحَ من قشره 4 (4) 
- وانسلّخ السَهر: مَضى 45 ,0140 
سلخ: تزع الجلد AK‏ 
- الحيّة وسَلختها: قشرها ان 
سلْخة: صغير الغَنّم MF‏ 
-: شه / قطعة تیه ,اوه 
تسلج ج تسلخات: سَحْج / جَلْط (م) ‏ :#ة) 
FERRE) iE :‏ 
سلاخة: مَسَاحَة Ek‏ ,7:5 
سالخ ۷ i:‏ :ت1۷ 
سلیخ: بلا طَعْم / سیخ )#7 $( 2905 kf,‏ 
س REN, MT EM‏ 
4 
CEILS‏ 
Pf HERRE‏ 
CHD ۵۸‏ 
سعانه ج سَلَخَانَات / ملع ج مَسَالُِ: مَذْبّح 
EFE‏ 
مسلاخ الحيّة: قشرّها HE‏ 
سلور iE‏ 
سلس - سلسا وسلاسَة وسلُوسا: كان لیا مُنقادًا 
۵ 3610500۰ راز 
سس الي: رصعه با جوهر ا ع نز 
اللعَد  RE, eH, RZ‏ 
أملس قیاده: صیره سلس سلا لا ,618 
0 
سلس: عَدم ايساك الول ۸۳۵۳9 ,34% 
سلاسة: ليون HE, HK‏ ,3۱ 
الکلام ۵ VERN,‏ 


جل 


550 


سلط 


سلس: مطواع ,2131909 MAA, WMA:‏ 
REK, ۸۵‏ 
كلام - WURA‏ 
متيل ج سب وسَلائيي+ له ج 
سَلسبيلات: شراب أهل اة 3510[88] 
HA‏ ,7 
,+4 (ع +9 11) 
تج KEE,‏ 
- فلانا إلى فلان: اوصله في النسبة إليه ‏ 1۵9 
EMEK‏ ۱۷ ور 
HEK UE {E $F f‏ 
HAZ‏ 
تَسَلْسَلَ الماءُ: جرَى في خدور HK‏ ,آلا 
-الماء: تلقل > تا 
- الثوبث: لس حتى رق بيك 
مَنْسَل / سَلْسّال / سلاأسل: لال صغیر ۸345 
-: ماء عذب KK, FRiiK‏ 
سِلْسِلّة ج سلآسل: زنجير ETF, WEE‏ 
-: برق مُتَسَلْسِل في السحاب 414 غ11 * 
عدوم 
AR‏ ,از 
,8 
0 -- 


ساسل الشيء بالشي*: أوصلّه به 
- الشيء: ربطه بسلسلة 


الماءً: صبّه في حدور 


-: سِيّاق / أآسَيّاء متتَابعَة 
-: أشْيّاء مرتبطة ببَعْضِهً 
أکاذیب 

- من التفاعل EA KRY‏ 
- الجبّال انلا 
aH -‏ ,قلاع لك] 
- امساح (لقياس الارض) 04لا :1186 
تالتب HR, XH‏ 
- الظهر / ال الفقريّة PEE‏ 
سل 2 1 11872 KE,‏ 
EAH, FH‏ 


ERM, 111, Emi 1‏ 
بقل 814 د Bk, kk,‏ 
مسلسل: مربوط بِسِلْسلّه ‏ ده ,44 غ 
REX, ERM, ERM‏ 
ره المسَلْسلّة (قلّك) عط بل [2] 
رواية -: HEDY: ERD‏ 
مسل لري مره له مه هه 
١‏ عر 
مُتَسَلْسِل: متتابع #0 ,184748 9۳940 
HUE, EGR, ERM, RAI‏ 

‘TH, EH, RAIL 
47 
EKE 
MEHE, EBM, 
B4 

محلات (أو موسسة) متسه (أو سِلْسلِيّة) 
EMR (RAFI)‏ 

سل - وسلط 2 سَلاَطَةَ وسلوطة: كان طويل 
HOA, ORAM,‏ 
1۷ 
سلطّه علیه: أَطْلّقَ له عليه السلْلّة ۸8۸0 ,ا188 
-هعلی فلان (م): حرضه ,018 K4,‏ 
Mk, 0‏ 
۵ ل 
HEE,‏ 
-عليه: حکمه ,8% EE, HK,‏ ,$ 
يت 
- على العقل 8 1 PEE‏ 
سلطنه: جعلّه سلطانا ‏ 1747۰ ,#۷ BR‏ 
NEE‏ 
تسلطن: صارسلطائا BE, RAE‏ 
سلطان ج سلاطین: حاكم 9 ,832 ,۳9 


بصُورة 5 
الجرائم ال ة 
التَفاعّل ال 

نمرة -5/ رقمب 


ق 
اللسان حديده 


تَسَلْطَ عليه: تغلّب عليه 


سلط 


- / سْلْطة: قُوة ‏ اج BÊ, DUR,‏ ,رن 
- ا-: حكم تب BER,‏ ,1 ,اقا 


BD, RE, قوذ لاطا‎ :-/- 

ما رل الله به من - 4۸04407 ۳ب 2 47 3 

bu 

- ابراهيم (س): بَربُوني (م) HERE‏ 

اليل 4 181] 

- الزهور (س) 3 CH]‏ 

هر ال (س) NEHE‏ ] 

سلطائة: زوجة السلطان ۶( 

سلطاني: نسبة إلى السلعان ,7100 ,18140 

E 

: عظيم / قحم ۳0 HEA,‏ 
سلطانية ج سلطانیات (م): وعاء الطعام وغيره 

Bi, 8 

- السُوربه أو الصبّه (م) . ,0(4 

CRITI) MB 

MULAN (FF FH) السْتراح (م)‎ - 

XE, AH - سكة - / طریق‎ 


سل / سَلاَطّة ج سَلاطّات (ا) ققلةة: كامّخ 
ER, 101 Wh‏ 
سلاطة: وقاحة MEH, RAZEM, NE‏ 


تسلط: تغلب HY, SE, RE‏ 
-: حکم BU, HL‏ 
سلطتة: ملک KHER, REM‏ 
سلطة ج سلطات وسلطات قرف :رت ,لا 
- الحكم BU‏ 
- التشریع / ال المَشْرِيعيّة RIE‏ ,17115 
القضاء (أي اکم EB, BRAIN‏ 

- روحيّة (أي دینیة) ‏ ۶۵1۲198 :91 
مُطْلّقَة (أي تامّة) ABU, BM‏ 
- رَمبِيّة (اي عالَمِيّة) ره مانا 


551 سلطعون 


- تقريرية أو استسايية 00 راق 47 2۳1 15 Û‏ 51 


FETIP‏ ,وت 

ال الحاكمة BUL‏ 
ال التنفيذية {TEU‏ 
ال القضائيّة 1( 
- الدولة الشعبيّة در 
عصا ال: صولجان BK‏ 
السلطات الرکریه .ات ,ورك عو 
ال الأهليّة / اد ده REM FA‏ 
ال الدينية 153 كلا چ 
ال الْحتصة كعد ,رك 239 
ال الشريعية ELK‏ 
ال الک ية FFA‏ 
ال ال ارم ,ترك را 
سلیط: وقح HRI, 3۳180 EA‏ 
-: حدید وشّديد RR, HAE‏ 
0 كل دهن عَصر من حب FH‏ 
URNA 3‏ 
-: زیت الرَيتُون ‏ عك !) FRO, ıl‏ 
)3# 

رجل - / سَلط: طويل اللسان 15# 
مر - ة: طُويلة اللسان ‏ 1 K8:‏ 
لوط BN, ERN,‏ 


AE, HEMIS‏ رل 

مسلط ج مسَالیط: سن الفتاح WIRE‏ 

استنطح الوّادي: كان واسفا عَريضًا (۸ .اال 

RH, BX 

- الرجل: وقع على وجهه أو على ظهره 08 

81 1 مز رذ HEN,‏ 

سلاطح / مُسَلْطّح (م): ضد غويط RAS‏ 
سلطفون (| ع): سَرطان بحري / حنجل (م) / 

HE كبُوريا‎ 


سلع 552 سلف 
سَعَتَ - سا نلعت القدم: تشقّقت ,&# | (م): آخو الروْج معا ۸ XÊ,‏ 
Kh HERRE‏ 
- و الأرض 50 5 ,2037 N‏ | الورق (أ) BRK cellophane‏ 
۷ | سلفة: رَوْجَة أخي الروج أو رَوْجَة لاخ :4 
سلعه: شققه 3۴ ,997۲ la‏ 
سَلْع ج سلوع: سى في القدم  ٤09(8‏ ) | سلفتان E‏ 
- ج آملاع وسلوع RAE‏ سلْقّة ج سلّف وسلفات: قَرْض بفائدة HA‏ 
-/ سلع ج أسلاع: تزب 389 ,848464 BK‏ 
۱۸۸ ,4080 | مُسْتّدِيمّة HEK‏ 
غلامّان سِلعّان ۳8 | _الحذاء: فرش (م) HK‏ ۴:4۵ 
سلْعَة ج سلم: بضاعَة ۰ 010 189 1888۰ | جاعوا : جاعوا بعضّهم في إثر بعض مس 
- كاسدة T HR‏ و 
- رائجة 5 | سلفا: دما Fit, 13141, Bi‏ 
ع : كيس َحمي تحت الجلد #۴ | - (کقولك والشکر لکم سَلْمًا) FEY‏ 
سم م سَلْعَاءُ ج سلع: : متشفق القدّم 310 293 SEAR)‏ :لله 
8 :ر ص RRA‏ | سلاف Slav‏ ار 
سلف - ملمًا وأمْلّف الارض: سواها 3/14 ,8818 | سلاف / سلاقة ج سلاقات: جود الخثر ‏ 1097 
- - سلفا وسلوفا: تقدم وسبّق ‏ 43 ,1280 HW, RW‏ 
ف لذ ,لذ | _العسكر SERD‏ 
فِيمًا- 7 :لت | سالف ج سلّف وسلاف: دم :9 ,10004 
سلفه وا مَالاً: أقرضه 1288415 i Ekê,‏ 
تلف وتف الال: اقترضه ‏ 1)8 | -: سابق / ماض ,11260 ,268040 ,#749 
-: عقد سلف MiR Tf‏ 
سَلّف ج ألآف: من تَقَدَّمَك من آبائك ,3835 | -الذکر )294 Lê, ÊÊ,‏ 
A‏ 8 | -العروس: عمّار / ریحان 25 [H1‏ 
-: ضد الخلّف  A, FIN, + IE‏ - الزمان / في - tf, #A‏ 
-: فَرْض بلا فائدة ‏ 26.8145 .25181886 | سالفًا: سَابقًا MATÊ, WR, WE)‏ 
سلَفِي 0 | سالفة ج سوالف ETE‏ 
سَلفيّة ج سلَفيّات 8 ,488 | سوالف (م) RR‏ ,2171-003۴2 
سی ج مان وسان mk‏ | سا (SEERA)‏ 2۸۵۲50 
سلف ج اسلاف: زوج أخت الزوجة ‏ 5# | سيف ج سلَقاءُ وسلوف E‏ 
سلْقّان 5 E,‏ | مسلقة ج مِسُلّقات: أداة لتمهيد الأرض بعد 


سلف 553 سلك 
حرنها 5 | ون مصدر "متلق" ر ۴ 
سَلْفَات /سْفاة (أ) عنهدماده/كبْرِيئَات (أ) ۲ | -(م) / سلق ج سُلقَان: نبات يطيخ ,235 
E 20 ARK‏ 
- الحديد LKR‏ ,ا | سلاقة اللسان: بَذَاءَة 8 ,2:89 
بر تاجن #0 | سلون / سامون (م): تراب أَخْمَر (م) ‏ #0 
- الزئك IZED: KRE (BLR) HHH, KRRÊE zinc sulphate (Î)‏ 
- الصُودًا (أ) KR sodium sulphate‏ ,3۳89 | سلوقية: مد الربان MH. AEF‏ 
- انیس sulphate of magnesia (Î)‏ ,كور تسق ۴ RE.‏ 
RR‏ | بل بلك NE,‏ 
- لحاس 8 ,ا | حَبْل ال: جمار EH, BA‏ 
- التُشَادِر /- الأمونيوم () ,868180 :88 | سلآق ومسلّی ومسلاق: بليغ ۲۸۵ ۸6۸/۱ 
RÊ‏ | سليق ج سق 2897 E: FA,‏ نو 
سَلْفْتَ 8۵ | سليقة ج سلائق / مَسْلُوقَة (م) ‏ اما ,ل 
سلفة ۵ | -: طعام سل #۷۵ 
مسلفت / طریق - 1# | -: طبيعة ۲ Kf, tk, FER,‏ 
سلفيد (أ) ع۵ناواده: کیریتُور () .18646#] | موق ا ,اشن 
#۴ | القراكه ال ة KR, FA‏ 
َلَقَ ‏ سل البيض والبقل واللحم وغيره: أغلاه | مسق EEA, REM‏ 
وطبّخه ® .3 .#2036 | ثبات -: معرش نو 
- الشيء بالماء الحَارٌ: أذهب شعره ووبرّه 138 | سلك ‏ سلوكا وسلکا الطريق: سار فيه معا اه 
E KH OY) RE, KE‏ ,1284 
ه باللسان 8 | لمكان: دخل فيه REA FEE‏ 
-ه بالسَوط ۶ | الخيط في الإبرة Fr‏ 
- البرد التبات: أخْرقه ‏ 631۳/6 | -: سار / تصرف لکلا fF, F2,‏ ,ولا 
- التخابات 2۴ | _بمُوجب کذا 18 ,۱۳-۲ ,۷-1147 
- في الطریق HEK ERI ۳ AEE‏ 9 
- لحم عن العظمٍ ۵ | ادير (م): تجح 05(1701 ,ار 
تس الشجّرة والحائط ۴# #١‏ | -وأسْلّك الشيء وفي الشيء: نظمه ولَضّمَه (م) 
للم اج HARF‏ 
- التبات: عرش 4ف RD‏ | سل بط ل ده OF, FF, FF,‏ 
سل ۷۳3 A (RED‏ 
سَلّق ج أملاق وسلقان وسلقان 8 | -صوته CRR REIKI) HERT‏ 


سنك 554 سلل 
- الأمر العقّد في ,دق | HHEPRIE JI‏ لانن 
- الأسنان: خللها 8# | سوءال MEKR, MITER‏ 
انسَلَك في الشيء #A‏ ,لا سلوكي/ سلجي 045 
سك اهواء: الطيّران چ | لذ السو کن اع ود [نا»] 
- البَحر: اللاحة ۶ | سالك: مَطْرُوق SEH, XER‏ 
سك ج أسلاك وسلوك: خبط ۰ ۲9۵ ,4 | مسلك ج مَسَالِك: طريق 88 ,اكلا 26 
-مَعدني ك ,4 9 ,2184 | مسلکة EB‏ 
- باتي: آظفور 427 ,8 | - 2 
- بحري 11828 | مسلكة i4‏ 
- برقي 4 | سل - سلا وال الشيء من الشيء: انتزعه برفق 
هویش 24 EER‏ 
- سياميي 8 | سل وإنْسَل (م): مرض بالسل ديك 
ال التعليمي E‏ سل سيا أو سکیا ۵ RAN,‏ 
آلة التزم بال 0 | اسل وتسلل: انسحب خفيّة 8 HIT,‏ 
انتظم في - الوزارة 8 SMP‏ و إلى الکان, BH FIRE, HERI‏ 
الضباط من أي کالوا یچب عليهم أن ... سل ج میلال وستلاأت / سل (م): سبّت / سقط 
E, f, # ES IEE ET‏ 
ال الدِراسيّ (م) 2 2807,1 | سلة الَمْمّلات FE, KIRE‏ 
الاك Ll‏ 731000 ,#3 | کرة السلّة ER‏ 
أسلاك مَفتُولّة 8 | سل / سل / سلال / داء السل: هرال (مروض) 
کي LEH, LHR, ۷ KER, SRAM‏ 
لا / بلا أسلاك RM, Rk‏ | ركوي Ri, MH, MLSE‏ 
إشَارة لا سک 3648:0888 ,2:99 | - مُسْتَمْجِل ةلف FB,‏ 
رسال لا سلكيّة FRR EER‏ | تدرني LLL)‏ 
مُخَابْرَة لا سلكيّة 2640:8811 | العظام HEK‏ 
جهاز تقاط لاأسلكي ۷ | سلاله: تَسْل 516۰ ,1886 EA, ER, FF,‏ 
عامل اللأسلكي 5 TA FARK‏ 
سلاكة الأسنان: خلالة 9 | -:أصل / جئس af‏ 
سلوك: تصرف / سير تلد ,47 ,7 | -: أصل اسب بل ,الخ ,تك زا 
- البَحْر أو امواء MAE‏ 8۱ :تلا | Xk, 59 8 ale:‏ 
آذاب أو علم ال تا ما ,335 | مَلكيّة EM, Mt‏ 
السَيْر وال 57 ,444 | سلالات جيّدة FE‏ 


سلل 555 


سلم 


علم السلالات البشرية ومُميرَاتها ‏ ۸# 
سلالي: مختص بسلسلة السب غلا ,#21980 

0, MM 
(۶۷۵0  ةّيرشبلا مختص بالسلالات‎ :- 
8, ۳, ۴3 سلیل ج سُلأل: من تسل‎ 
2 70 مسلول: مصناب بالسیل‎ / 
¥ 1, #4  )فیسلاک( -/-/مستل‎ 


LL) 

JF 9‏ 
سليلّة 8L‏ 
سَلال: صانع السيلال 11 
5 ۷ 
مس ج مِسّلأت ومَسَالَ: إبرة کبیرة ,444# 


ERE, ENE, 1 اناق‎ 74 


- بتاء: برج مُستدق الطرف RHE‏ 
- فرعون / عَمود Ek, (RK) JI‏ 
RHE‏ 

طم - سَلامة وسلامّا من خطر: تجا #415 
ها ,كا 

REKE, من عیب  1 ,کات‎ - 
E 

عن کذا HHE‏ 2 
سل عليه: حیاه ,636 لا Kk,‏ ربا 
BR‏ 

- الشيء له وإليه: ناوله إيّاه ,كذ ,3&4 
HR, XR, 1B‏ 

SLE اعلاتا قَضَائيًا‎ - 
BK, RE, XR الامر إليه‎ - 


آمره إلى MAREE, KH Al‏ 
- تفسته إليه HK, HRA‏ ,5۳ 
- بالامر: رضبي WE‏ 
- بالأمر: قله ,۳035 RH, $F,‏ با 


RA 
8E ... جَدَلاً بان ...: فَرَضَّ جدلاً أن‎ - 
MEEHAN, ۰ 


الیه: القاد وأَدْعَنَ 424 ,۸8۸ MM,‏ 
ل (ERE) HEIL‏ 
بالقضاء والقدّر ‏ 236204 FE,‏ }%4 
- أو قدم دفاتره 54 (IK),‏ تزع 
- إلى العدو 8 HE,‏ 
ه من خطر HB, HEK‏ 
- سيقه أو سلاحه FIRE, HbR‏ 
فطَار یسم للريح سيد #7 
سم سلأحَك! ۱ BR!‏ 


(®) ۳35, (0%) ۲ (لي) عليه‎ - 
ER, HEKE (IF) 


مك (م) RULE‏ 
- دياك (م) WH, E‏ 


سالمّه: صالحه FF, FIFA‏ ,رل YA,‏ 
سل إليه: انقاد له ۲ HE, MM,‏ 


فلانًا: خذله / خاته Hk, HK‏ 
عن الأمر : ترکه E‏ 
- أَمْرَه لفلان وإليه: فوْضّه 0 BF,‏ 
- مره إلى الله FREI‏ 
- الروح ۷ A,‏ 
-: تین بالاسلام ای 
آسلم: لدغته اليه 0 


تسم واستلم (م) الشيء: تناو ,ا3 ,#1 


E 
HEE مَقَالِيدَ کم‎ - 
RÊ, 5 نت خطَبَكَ‎ 
uk 
701, 814۴, سل القوم: تصاحوا وتوافقوا‎ 
Rk 


سلم 556 سلم 
استَلّمَ كذا BURMA! BFE Nes, | KD, KN, KE‏ 
- شيعًا مقدسا: له اما بالقبله أو باليّد ‏ 6 ((تز ۸45" عليكم") 
ERP ۷۱‏ | یا (م) (للتعجب) که ! 3000299 ۱ تزا 
إستسلم ,48۲۴6 HMA:‏ :97۵ ۴۱ ۱ 74۷ 
لت لق E,‏ | وال 718 ,7 #4 E3 (REAR. FH.‏ 
- (للْعدو) دون قیدٍ او شرطر ‏ 7:#0۴460# RM)‏ 12۳3775 
- لعَضَبه KR, EKE‏ | بلغ (آهد) سلامي إلى فلان ۰ ,۵0۸9115 
سلم / سم / سلام: سكيئة ,1919 ,2:10 ,ای 0 
## | آنصار اد 7 71 197 AEA,‏ 
-/-: ضد حرب ##ت ,۴ | لجتة الصين لأنْصّار AAR Z1: JI‏ 
-/-/ سَّلامّة: آمن ۲ ,جه 110 1ه حك 1 :8)) HAA‏ 7۳۱۳5 
اتسار ال 03206282545 ,20۳/۸۵ | سالك (م)(:1): دار الضيافة /- التشريقات 
سِلْمِي MEEK‏ ,وا 7۱۷ KKB, REX‏ ,41۲ 
سلْميًا / بالطريق السلمي ۰ ,۴8077 | سَلَمّة: لو من الوب 75435 ,3288 تا 
EB, WER LAER, AFH‏ ,اذ 
سلمیة AFEX‏ | - 0% 
سم ج اسلم وسلام: دلو بعروة واحدة 1680 | - 4ع چا 
5 .85 | على ال REN‏ ,بذج عر 
سّلام: تحيّة AK‏ ,3/8 ,ةا | اقل سق 
- عكري #8 | _القلب HUN‏ 
دی - عسکریا #4 | النيّة: إخلاص WE, ES‏ 
- (م): شيد وطني 86 | - الق زر EE‏ 
ال الصييني ۱ HHR‏ | - (م) salam‏ : تَوْع من المقانق (م) 
- دور (م) / طُور (:3) 1/4169 #2] و 3۴( از 
دار ال: الجئّة RHE, FE‏ | (مصحوبا) بال FEN‏ 
مرينة ال: بُغداد ۰ (4 )81۴38 | معال HA, N‏ وت 
نهر ال: دجلة EM‏ | سم ج سلالم وسلالیم / سلمة: دَرَجّة ,ظا 
دار ال: ميناء في شرق افریقیا ۰ 18740 نز 8۳ 
RHE)‏ | -/ سلالم الت كن 
ب الاج رد - میکانیکي أو ذائر HRB, Ak‏ 
کم غد( 90۳۱۲۵۱ | - متتقل: معراج Hr‏ 
BMBRR])‏ - العرَبّة أو الترام وأمثاهما ‏ 5 2 ۱5 2 23) 


f) REK 

- الخريق KEE‏ 
- الطائرة رز (KBL)‏ 
- السفيتة کال (REY) EF,‏ 
الخدم (سري) اج 
-: وسييلة / آله LA‏ 
ال الوسيقيّ RIH‏ 
ام RIFE: HER‏ 
صّدقة ال (م): بَسْطّة (م) ‏ غ883 ,8811 


(REAR HBA, RA إتُحَدَه سلما‎ 


FE 
8138 سلامی ج سلامیات: عظمة الإصبّع‎ 
f, EF 
26, 44, 2016, 4۴ تَسْليم: قبول ورضى‎ 
HMR, 2۱ ۲ 7 إذعان‎ :- 
KA اعتراف (بأمر)‎ :- 
XA, -:مناو لة لد‎ 
398 ML, NR إِلْقَاء التَحِيّة‎ :- 
BERE, EINK إلى العدو‎ 
4070۸3186 ۰ امُجْرمِين إلى حکُومتهم‎ - 
BABU 

- مواني يروت = تسليم البضائع في مواني 
بيروت ELAR‏ 
شروط ال (في الخرب) HEAR‏ 
مُسَالَمَة HE, ME, EM‏ 
إِسْلام: انقياد FAK‏ ,از 
الاسّلام: الدين الإسْلامِي ‏ ,1# ك ا 
WEK‏ 
أهل الإسلام: المسلمون 2‰ 1۳187 ,3807# 
۸ ,18 
اسلامي . FEK, RM, WF)‏ 
إسلاَميّة E E BOX‏ 


اتلام / تسَلّم: أخذ الا BE,‏ 
استسّلام: یا 9۴ 
استسلامي #132[ EEN,‏ 
استسلامية BEE EX‏ 
سیم ج سلَمَاءٌ / سالم: ليس به آذی 884٤۸4,‏ 


FRR, EEN, EH 
EAN, 35201, 15364  حيحص‎ :-/ - 
229021540, خال من العُيُوب  ج318‎ :-/- 


Ai 

- و البنيّة 4 1۳3 
- و العَقَل ۸۳۹94۵ XÊ),‏ 
- و من کذا: خال منه ۰ 11660 12:38 
- العاقبة: حمید (مرض) ‏ 5) () 14:00 ا 
HERRIN)‏ 

EYA (8 U) صاب (رأي)‎ :- 
A, XX, 1348۷ النية أو الب‎ - 
si 

LEE دوق‎ 


ج سلمى: دیغ أو جريح مشرف على افْلالك 
سَمّوه به تفاؤلاً بالسلامة ‏ 3140200700 
بر EIA (FF “RRL”‏ 


LHF] SEREY E جمع سالم‎ 
LIREH ai فعل سّالم‎ 
FSH RT YA عاد سلما غانمًا‎ 
ELE A 
اه‎ KK (HDR salmon (Î) سَلْمُون‎ 
REA س‎ 
RA ا‎ 
A, HESS ادت‎ 
4)57 19 11( سلیْمَان: اسم رجل (45إ9)‎ 
]30[ +84 ك‎ 
f حوت - / سلمُون‎ 


سلم 


سمج 


کم = 


سلیْماني: عقار سام 33 RER,‏ =1 


RUE 

حجرت FPR‏ °1[ 
مسلم به: مُقبُول BRA‏ 
- به / من ال به أن ... “)31$ 


مُسالم: محب السلم 103۳۴3:۷3 :25۳703۳۵ 


:سامح ۰ REM, ARN, XK)‏ 
ملم ج مُسْلِمُون م سُسْلِمّة ج مُسلمّات: مُحَمَدِي 
BNR, PN EME‏ 

ملم رس .اام 


مستّلم: آخذ REA, EEA‏ 
سلندر ج سلندرّات MIE: cylinder (Î)‏ 
۸ ,لتق 41 ] 

لهب ج سلامب وسلاهبة ,(3) 2520( 
NEK‏ 


- ة من النساء: جَسِيمّة RIAA‏ 


سلا سلوا وسلوا وسَلْوَانا وسلي - سلا الشيء 
وعنه: نسیه Si, SR,‏ ,الم تفت 
RR‏ 
سَلأه وأسلده: آلهاه RE, ERK‏ 
- هو ه: عزاه ۴ RM, BR,‏ 
َسَلّى: تَلَى HÊ, ۰ 6, BF,‏ 
ix‏ 
سلو / سلو / سلوان: نسيّان 25 ,5 ,8# 
FR, KRE‏ 
-/-/-: عزاء RR, BK‏ 
سل لعائلة اليد الصروالسْلوَانَ ‏ [:#68] 


BRATE XRVE, 11171471 


KS HEHE HC FE PEE) 

سلوة / تسلية: هو BUR, YR‏ 
-/-(لقتل الوقت) 4۴14 ,1۶ ,8# 
في من العيش RIRERE‏ , 111235 96 


تسلیات ال 
سلوی ج سَلاَوَى الواحدة سل / ممن (م): 

IL سما‎ 

مت مُلَه HM, TOBAN,‏ ,و۳ 

علاطا + 

مَسْلآَة ج مَّسّال: أماكن اس 4⁄۴ ,32¥ 

î 

Bi مسلاة‎ 

مَسْلِى (م): سلاء / سَّمّن LRH‏ 


سليكًا (أ) مءنانه: معدن 4۳4 ,۲11675 

سود (أ) 9أهاسالاء»: حَلْيُود / بَاغة (م) 3۳3836 

سم (في سمم) / سما / سماء (في سمو) 

: 7 سمباتوي sympathetic (Î)‏ سنباتو ي 7 انجذايي 
1۳۵ ,8 49012112] 


الاعصاب ال ة رو( 
سَمبوسك (م) (راجع ستبوسق) 32 


سَمَّتَ د سَمٌا: لزم السَمْت أي الطریق ۱۵361747 

الشيء وغوه: قصّده ‏ 1۷ ,£ ,28 
سَامته: قابله ووازاه HW, HRY, FT‏ 
سَمّت ج سْموت: طریق ‏ هذ ,86 ,از 


- ج سمو (الفلك) 740,774 20] 
- الاعتدال ۰ IRZ, SKF RM‏ 
- الإتقلاب IRIE‏ 
- الرأس (الفلك) [RIKI‏ 
نظیر ال /- القدم [RIRK‏ 
أخذ (اتخذ) ١‏ إلى ... EEz‏ 
-: هيئة ,119 
رين ال BEM, HEN‏ 
هو من ڏوي ال والسن والوقار ‏ 4۸246546 
BN‏ 

سمج سَمَاجَةَ وسموجة: قبح ,8186 ,#18 
MB, FER‏ 


سمج 

E HÊ. 18  اًجِمَس استَسمَجه: عده‎ 

E 

سَمَاجة: قبح ۵ HE,‏ 
سنح وسیج وسییج ج مناج وسیجون 

وسمَجاء وسَمَاجی: يح 188 ,118۲80 

9, MBI, KHER 

181200 ک)‎ 15 RH) 
صمح متماحا وسموحا وسماحة وسموحة‎ 

وسَمحا وسمًاحًا: كان سَمِيحًا ,88۸41 ۳80 


و با بر RSE:‏ 

سم - سماحا 4 له بالشيء: اعطاه یاه 
RK‏ 
- بکذا: أذن SCE, VERT, HEF‏ 
بالأمر: أجازه SA, BR‏ 
اه ۴ 


سَمحه / ستحه (م): ساهله 1614 ,11۸0 ,8% 
سامح في الامر وبالأمر: ساهله ولايّنه ووافقه 


على مطلوبه LK‏ 
- ه پذلبه: صفح عنه RU, B4‏ 
سامح في كذا: تساهل فيه ا 


إسْتَسْمَمَ (م): طلب الصفح 18311808۰ ,514 


ER EAE 

- (م): اعتذر HK‏ 
سَمْح / سَمَاحَة: جود #36 X7,‏ الا 
سَمّاح: صفح RS, RUE, HE‏ 
-: إجازة RV, KE, HEYF, VY‏ 
عدم ۴ ,7۳۳ 
-: إسقاط ۳ 
سَماحة: سعة الصدر RR, XE‏ 


صاحب ال التي / - التي 788 ۴ 18 
يكنا 


BR, RE, ۴ مُسَاسّحَة: صفح‎ 


559 سمد 


ج مسامحات / أيَام ال: عُطْلّة ۳ BU,‏ 
تَسَامُح: تساهل HB, BX‏ ,2 
سَمْح ج سمّاح / سّمیح ج سمحاء / مِسْمّاح ج 
مَسَامِيح / مِسْمّح ج مُسَامِح: من أهل الجود 
والسماحة 2۲ SERJ,‏ 0ات RMN,‏ 

BEM, 2 REXRH 


الشريعة السَمحة / الشريعة السمحاء 311) 
BOER‏ عد HITED GH‏ 

اة السَمْحَاء FN EM‏ ۵39۵ :3) 
مَسْمُوح به: جائز / مباح 21 ,۴3169 ,$0180 
REM‏ 

- ج مسموحات / سموحات ‏ 4804159 
سمحاق: بیج غشاني LEAR‏ 
-: غشاء العَظم HM‏ 
اة LALE‏ 
سمخ سمخ الزرع: طلع أوّل طلوعه BRHF‏ 


ه- سَمخا: اصاب سماخه فعقره 871 1845 


سباع FHL‏ 
زرخ حَسن السَمْخحة, RE BE MER‏ 
سمل - سمودا : قام محرا 7 ,7۴ راز 
= :غنی ۱ 
في العمّل ماج BA,‏ 
-: رقع رأسّه ونصب صدره تکبرا ,801080 
BERS‏ 

سَمَّدَ الأرض: سبخها تا DEAE,‏ 
تسد IENE, ENE‏ 
سمد: دائم سرد KA, KA, Kik‏ 
هو لك سَمْدا {bk i ERI‏ 
سماد ج آسمدة: سياخ ۲ ,۸5۳ 
سمید / سمیذ: دقیق (طحین) أبيض 4 ,515 
HM‏ 


- (م): جريش قلب الط 4) 8۱۷/۱۱3۷۵ 


560 


سمسر 


سس 


سمل 

RR A) 
2380 سمر- سمرا وسمورا: ۸ نم وتحدث ليلا‎ 
یز‎ HK 
2۱ ۵047 ل سمراعین فلان  فلا بل‎ 
كن‎ 
(458(2  ءاملاب وس اللبن: ره‎ - 

سیر وسر سوام انار امار 
اسمیرارا: صار أسمر HE, EME‏ 
سَمر الباب: شده بمسمار (HEFIT)‏ 
- المسمار: ده لیدخل 1 
- هیته به RF.‏ 
مر مُسَامرَةٌ: حدثه باه ا لجا الا 
تَسَامَرَ القَوْمُ: تَحَدْنُوا ليلاً La:‏ 
BATE, ETERS pe‏ 
سَمَر ج آسمّار: حديث في الليل ,1-۷966 19 
Bk‏ 
BI: EIA 5‏ 
سَمُّر ج آسمر الواحدة سم 1441673118 
RHI‏ 
سَمْرَة اللؤن KE, BÊ‏ 
سمار: تبات كالحلقاء HTD‏ 
E‏ جر EH,‏ رو و (CUE‏ 
-: لبن مَخلوط بالماء HK‏ 
سامر / سَّمَّر: مجلس المتسامرين 4ا ,84 
أحيًا ال HIMA‏ 
عد سم ومان BIRR‏ 
سَمُور ج سَمَامِير: خبوان له فرو مین 1888 
سَامُور: ماس ۲ SHIR,‏ 
سمپر / مسار | سار 2 
سر م سَمْرَاءُ ج سر اللون: بين الأبيض والأسُوّد 
RE, KE‏ 


- البشرية والشعر 27# 3k‏ #1( ل اک 


زر زازق الل 

إمْرََةٌ سمراء REMKT‏ 
السمراء: الط واشار 0 +32 
الأسْمَران: الماء والحنطّة KRE‏ 
-: الا والرمح KAZ‏ 
أَسْمَراني (م) WEN‏ و 
مسامرة ج مَسَامَرات KA, BK‏ 
مسلمار ج مُسَامِيرٌ: وتد لمیر ورن 
ابرة (م) HET‏ 
-رزة 44 RBET,‏ ,18641 نا 
- صثّارة 4T‏ 
- بطّاسّة (م): جمّان ‏ ع2 ,484۲ Ê,‏ 
KET‏ 


- قباقیبی (م) 47 ,¥3 (f)‏ 6 3۵ 27) 
- لَولبي (م) / - بُرْمّة (م) / - قلاووظ 4844۲ 


- بِصَمُولّه )م( REH, REAR‏ 
البرشمة 4T‏ 
الب (م): لبا / آوّل اللبن 9(9( 5رع#) 
- الق (م): تُؤلول (KEY) XIR‏ 
پیکة الكهرَبّاء ب- ا ص1 
خط مسماري / الكتَابّة المسماريّة: إسفيني < 
جر 

عر لانن 6 
مرج HA SKB‏ 
سمرمر: زرژور الجراد ‏ (طد $48( 4 4&8 
سمسر: توسط بين البائع والشاري .#442۸ 
زر 

سمسرة: عمل السمسار EEN, REN‏ 
-: آجرة السمسكر Me, Ht‏ 


سمسار ج سماسرة وسماسر وسماسیر (8ة) : 
دلأل / وسيط EEN, BR‏ 
- بُورْصَّة (مَصقق الأوراق الماليّة) ‏ 25# 


MERA 

سماسرة السوء PEMA‏ 
سمسم: جلجلان / حبٌ زیت السیرج 22 
مُسَمْسَّم (م): مِتَمتم )#0 4154180 
سفط - سْمُوطًا الرجل: صَّمّتَ 754۴ ,018 
-- سَمطا الجذي: سلخه (او نطفه) بالاء الْخَارَ 


(6ة 6 عه علا ليا) کر بقل 7۳7۸( 

سمط ج سْمُوط I‏ 
مستا حي متتل وور اه از 
-: مائدة الأكل لعن 


-: ما سط ليُوضَّع عليه الطعام ‏ 274 :17 


سمیط / سمیط 2( HETI‏ 
- / سمیطة ج سمیطات: سَمِيذ | سید 716 
2( 


سمع - سَمعَا وسمعا وسمَاعًا وسَمَاعة وسَمَاعِيَةٌ 


ومَسْمَعًا الصوت: آذ رکه بالأذن ‏ لا تلا ,۴ل 
- بکذا: بلفّه خبره BY, HY‏ 
- منه ولّه: أطاعه WD, WIM‏ 
- عرض (اي اتفاقا) ۳۷78 25 
یسم MRSA, FP KPA ao‏ 
سمعه وأسمعه: جعله يسمع 20۸۷۲۰ ۸۲۰ :۱ 
N ۲‏ 


- به: فضحه وش عيوبّه في الناس 86 ,5ا 
RAF, EM, HEFT‏ 
8 ,اك ,4140 


أسمع أَغنيّة i‏ 
هم الكلام MEE, EE‏ 
تسام به الناس 1۵۵ HEA‏ 
استمَع وتسَمع إليه: أُصْغَى 40 ,809 ,97 
را 


- خلس / تسم (م): تصنت 8107 ,0۴ 
سَمْع الواحدة سَّمْعَة ج أَسْمّاع وأُسْمُع جج 


561 سمع 


- 


آسامع وآسامیع / سناع 185 :14 Yi:‏ 


ام لسع /أم السّميع XB‏ 
شاهد سَمّْع: غير شاهد العیان ٤2۸ ٠‏ 18 
شَهَادَة سَمَاعَ {E UE‏ 
قل سَمْعُه FRR, WRAL‏ 


29۸۱ HE, RINT ! > سَمْعًا وطاعة‎ 
# Fikr REE) 

سَمْعِيَ: مختص بالسَمْع ‏ 1405 زا 
علم السَمْعِيّات / السَمْعیات / السَماعات FF‏ 
سمعة: شهْرة | صبيت 428 ,521( ,7*8 ,4# 


حَمِيدة 44# ,4¥ ,4% , 4* 
- ردیة 1145 EA, MA,‏ 
حَسَّن أو حمید ال 774*101 ,#40 
رديء ال ARR, BR AE)‏ 75 
سَمّاع: خلاف القياس RAE‏ 1[ 
علم ال دک 


مَقَصُور على ال ۱۷۳۷۲ FF,‏ ,1073580 


E) 

سماع (اسم فعل بمعنى اسْمّع) 13:8۱ ۱ ۱07 
سَمَاعي: مأوذ بالسماع RAKI‏ 
-: تقلي tA, E, OFF)‏ 
te 09 (UE) ۳‏ 
شاهد - / شاهد سَمْع رل 4 
تسمع / استمان ۶ Wt, Yr,‏ 
سَمَاعَة (الطبیب) ۵ KIM,‏ 
فحص القلب أو الریتین بال (86 01۰5۰ [36] 
Wi‏ 

سَمّاعَة البّاب )م( ,(32) 125 (Rê 1FÊÛ)‏ 
۱9 


- تلفون (HUD, Hf‏ 
- فلفراف لال (RFD) RFE,‏ 
سامع / سَمیع ج سْمَعَاءُ | مُستمع ‏ الا ,6 ]للا 


سمع 562 
N, YR‏ 
ال ان: الأدْنَان ۳ 
مراک مکمک لل Ak,‏ 
ام السّمِيع / ام السَمْع XÎ‏ 
مَسسْمُوع: يُسْمّع 769 ALE,‏ 
-: ما يُسْمَع Wit, HE‏ ,4۷۳0 
- الكلمة HYMN‏ 
مَسْمّع: مَدَى اسع :۷۲48 :22-46 î î‏ 
fH‏ 
على دمن ... {EMEP‏ 
مسامع 24 :(8 .#4 .14 ا) UE‏ 
مسمع ج مسامع الصدر i, WARE‏ 
HF 95‏ ,9۵0۳ 
سمقونيًا () / سيفوا 3K symphony‏ بر إمتاحية 
١‏ 3 
سَمَقْ سَمْقَا وسُمُوقًا البَات: علا وطال (/184) 
KX‏ ,> 


سمَاق: خالص Ai‏ 
سَامق ج سَمق: طویل مرتفع ت62 ,540 
جر ,۸0 
ساق / سَموق عق«ناه: بات عطري مره حامض 
RIK‏ 
حجر سمَاقِي EL‏ 


سم ل سَمکا الشيء: رقّعه 188 ,3075 ,1615 
تج سسکا وسحوكا وسملك که كان 
سميكا :2 

سمگه: ضد رققه ۲ ,رز 

سك / سك (م) / سَمَاکة (م): سقف ,1148 


KI‏ ,تا 

E, Wik ضد رقة‎ :- 

-: قَامّة كل شيء خن صاعد ۰ 1 .75 
سَمَك ج أسمَاك وسموك وسمّاك: حیوان من 


سمك 

خَلّق الاء اي مخلوق فيه ٠‏ 7 ,۵ ,5 
a‏ 

- بحري MoKA‏ 5 
ری WA, KE‏ 
- قدید Kû, kA‏ 
مو KHE, MOA: flr AR‏ 
التُعبّان î‏ 
م HEE‏ 
- موي 03 
-في ماء (م): بُخنك رزفك (م) ‏ 292 
اذ 

ره ال E‏ 


ا اد Hh, ME, HA, HA‏ 
مختّص بصیّد ال BAM, HER‏ 
مجرفة صیّد ال I‏ 
ک - غاض بحره nf KK‏ 
سمكي: ختص بالاسماك ۵ AY,‏ 

صمكة ج سمكات: واحدة السَمّك “fh‏ 
ال 044 [3] 
وی في اطحریق ۰ . 0009۳8 (4E‏ 
لا تا HEED‏ 

- (م) في ثوب: بنيقة / قطعة مثَلئة لتوسیعه 

fa, AAR 
kkk, 4È سِمّاك: ما رف به الشيء‎ 
(RIT ) ال الأعرّل: اسب #د-- مقر‎ 
رچر‎ 
]72[ ۸:16 )4236  ءامسلا ال الرامح: حارس‎ 
ی جه بذر‎ ( 
۳۷ ميلف /مسنول: ضدرقیق‎ 
4i3 ولیق‎ :- 
۳ طویل‎ :- 
F4 re 


سمك 563 سمن 
سماك: بائع سَمّك AM, KAA‏ ,58 | - اع 
-: صائد سَّمّك 688 HK, HA,‏ | قق HH, HEM, BRK, HK‏ 
مَسْمَكَة: حوض تَرْبِيّة الأحياء اة 1۳34 ,38 | القأر: سك (FER. f51)‏ انا 
MRE, BREA Jî | ۲۵, 3۴۳90‏ 


امات / الَسْموکات: السماوات RK, HR‏ 
سَمَكَرِي ج سکره (م): سنكري (م) /تنگاري 


MAE, ۲ tinker (Î) 
HT, HK, tk مکواة ال‎ 
IRI سَمَلَ - سملا واستَمَل عینه‎ 


سمل سمولا وسمولة وسمل - سمالة وأسمل 


یرب (KID FRR, HERE‏ 
سَمّل وسمل ج أسمّال: ثوب خلق بال 8۸5 
۵۸ از 

توب سل سول وسَميل ,4480018 
KER XIR‏ 

سَمَال: دود في ماء ناقع KHE, KHE‏ 


سملة وسَملة ج سمل وأسمال وسمّال وسمُول 
BVE; FIK‏ 


سملن الماء أو الّید: بَعَايَاهُمًا ا :30 
سوملة (في سومل) 
سملق ج سمَالقٌ FEZ‏ 
سم - سما الرجل: سقاه الم که روا 
- الجرح: أنغله لاملا حا تا 
- الشيء: لوثه وأفسده ‏ 4 ,86/8۸4 ,ا75 
ER‏ 
- وسَمم الطعام: جعل فيه السم ا :7۳36 
تسم الرجل Hi‏ 
-الجرح i 0۷ ERIE‏ 
إنسّم (م) taf‏ 
- (م) BRE, EA‏ 
سم وسم وسم ج سموم وسيمّام: لب 8۰ ما3 
A‏ ,18 


- توعي: فیروس دعام (RWI, YÈ‏ 
FUE‏ و رل Pitt,‏ 


تسم ۳ 
کو [BE] JR HETE‏ 
- موي ۵ (EE HE,‏ 
- فاتي 2 
أعراضت EER‏ 
حالَة - ERE, FR‏ 
سمامة: سئوئوة 7 
سموم ج سمائم :simoon‏ ريح حارة RA‏ 
حرق سمائم سخطه 9 
سام | مسم (م) HUN, 46 35000: WT‏ 
HA‏ 

- أبرص: أبو بریص (م) 5 BR,‏ 


السَامة ج سوام: الناصة من الناس ٣32#,‏ 


2۳ 

پسجب به السامة والعامة ۳۵ 
سمیّات BHM, HERIK‏ 
مسوم 1۵ 1 Eid, FERE,‏ 
مسا الجلد: وه FHL, BFL‏ 
مسَامَي (ذو مسامٌ) EH, HTL‏ 
مسامیة با ماه 
سَمَافُور )|( [KIR HL, ۵۱ semaphore‏ 


سماور Kk samavar (®) cauonap (Î)‏ ,210 
سم - سمنا وسماة وتسمن: کر شحمه BRE,‏ 
ER‏ 

-: زاد وزنه r‏ 1188 +1 
سَمن ‏ سمنًا وسمن الطعام: عمله بالسَمُن ‏ #) 


564 تنو 


سمن 
mit‏ رب ره 

سمته: صیره سَمِينًا #۴ ENE,‏ 
أسَمَن الرجل: كان سَمِيئًا ARK‏ 
- الطعام: عمله بالسّمُن ID ۵ iir‏ 


هذا لا یسمن ولا يعني من جوع :8814 7خذ) 
ج3537 ۵796 ARM,‏ 
اسَسْمته: وجده أو عَده سَمِينًا ‏ 23010۸2۸ 
TF, MEET‏ 

(KE KF Û كد ل‎ 1F F استَسمنت ذا وركم‎ 


110127 

سسَمْن ج آسمُن وسّمُون وسُمتان: سلاء / ملي 
(م) Ph, Mh‏ 
ری IHN‏ 
ان Xi‏ 
على سل EBM ۹۵ EÊ‏ 


سِمَن / سمتة: كثْرَة الشّحْم على البّدَن ‏ ,ا 
FEE‏ 
/- (م): ربالّة NERE‏ 


- فرط ۷ 95۳ ,۸:۳ 
سمانی / سمن (م) / سمان (م) الواحدة سَماناة 


ج سمانَیّات 4 
سَمان: بائع السَمّن A‏ 7 1 


سمَانة ار جل (م): رَبْلّة الساق 3۵1/۵ 88A,‏ 
سمین ج سمان / سَمنان (م): شحیم (أو مدهن 
کاللحم) HE, ۲۴۵۵۰ MME‏ 
-: بين ۵ HE,‏ ۳۸۰ 
مسّمن 30 ,۱85۸۵ 
السَمَيّة: قوم بالهند دَهريون قائلون بالتناسخ 
Somnath-pattan 304 ۵۲3۳1۳ )60/ ۵۵|‏ 


ZW) 
سَمِنْتُو (أ) :«عممن: آسمئت (۱) / سمت / رب‎ 
kit, ۱۱ (س)‎ 


سَمَنْجوني (9)/ اسمجوني ‏ .3635 :6۸0 £18 


LEZ 
:salamander سمندر / سمندل (م) | سمیدر‎ 
۳ عروس الشتاء‎ 
Kî i (HRA) الماء‎ 
E سَمَنْدل وسمند: عنْقَاء‎ 
سمة (في وسم)‎ 
EE, 1# سمه سُمُوهًا: دهش‎ 
)3( الفرّس: جَرَى جریا لا یعرف الإعياء‎ - 
FH HE 
x سمهٌی‎ 
سميهى / سمَيْهَى / سمیهاء / سْمَيْهاء‎ / - 
BEE, EME 
EE, KH, BE سمهاج: کذب‎ 
AEH ق سمهري: معتدل القامة‎ 
2476, 6 سا يمو سموا: علا وارتقَع‎ 
HRI القوم: خرجوا للصيد‎ - 


- بنظره إلى الشيء: ارتفع إليه 1813118 ,1:31 
- به وأسماه: رفعه وأعلاه ‏ 46 ,2878 ,و 


6, E 
سمت نَفْسّه إلى معالي الأمور 0“ ,عة‎ 
E 


سَمی وأَسْمَى وسّمًا الرجل زیدا وپزیار: جعل اسمّه 
ij‏ .اع mt, 4E‏ 
-/-الكتاب .814 .184 .48%4( 
رز 

- الرَجُلُ الل ببسم الله ید6 
هذا ما یسَمولهُ طَرِيقة الحيّاة الأمْريكيّة ‏ اكز 
ار FILTER ELE‏ 
FE, IER, IER‏ 
ار را 

HE, HIER 


مراماه: فاخره 
مه 3 
یی ۲۳ بكذا 


تسامی القوم 


سمو 565 سمو 
- القومٌ على الخيل 85 FP: FH )3!4( EB,‏ 
استَسمّاه MEAS‏ | العم سام 3604۲9 .88 26) ور 
سمو: علو AHS) HE, BR, NM‏ 
-: رفعة / عَظّمّة هرد RR, MH,‏ | سامي KA‏ 
صاحب ال /_الأمير 6 32187 RF,‏ | اللات ال ة/ السَاميّاتوهنانسعة  ARÊ‏ 
MARE, MEE, PIRATES) REH)‏ 
سماء بيت حسن بعيد 58 | سَاميّة E‏ 
سمّاء ج سَموات وسَمَاوَات وسبي وسِمّى ال الام نا 
وأسْميّة: ما حيط بالأرض من القضاء ,36 | -: سياسة مناصرة لبود 239902۸0496 
KR, BS‏ اللا anti-Semitism‏ 130:22 ,لا ة ۴ 
-: جلد عا EX BR, EF, BHF,‏ 
-: جهة 8 2513 ,3 | العالم بالساميّات HK‏ 
- السَّمّاوات MER, HEA‏ سم ج سم وأسام وأسامي وأسمَاوات: لفظ 
5 2 موضوع تين شي» E, AK, 4F‏ ,2 
نو مء السّماء RRR NF FHA‏ | -:صیت شهرة 4# اقا ترج 
طور ال ۸ | -الکتاب وغيره: عنوان 85184 ,8 & ,8% 
سَمَاوي / سَمَائي: علوي %09 :200 | -الشهرة: لَقَب Hk, KIF, KE‏ 
-/-: رو ۹ RAM,‏ | _العائلة #8 Ki,‏ ,با 
- /-: بون السّماء 218511 | -سري 8 HEA, HB,‏ 
الأجرام السَمَاوية # | شخصي: إسلْم المولد زا رع 
سَمَاوِي (م) ۶ | -مستعار MA, RE‏ ,یا 
سماو FN‏ :۱۷ ,۴9 | - کاذب أو مصطتم 4 
تسمیة علمیة RE, RE‏ | منتحل (للتاليف) جاع 
-: لقب 4 48۰ 4 | -علم :ها ERAF, HAF,‏ ,كا 
عيد - ا 85 1 
سمي فلن 8 | - تهکمي: بر وچ ,وا ,وجا 
- / سام ج سنّمَاة وسَامُونَ م سام ج ساميات - (في النحو) CE] # i]‏ 
وسوام: ال FB)‏ ,#51081 ,#3581 | لاشارة (قا 13546254 ] 
ادوب السامي / امرض السّابي RX‏ | ادل ELA‏ [15] 
RR 4 ۳۶۱ ۸‏ | - التصغیر C13 2# ê]‏ 
8 | _الجمع قا ج E‏ 
سام 8: اسم رجل (ابن نوح) 1618370 | - الجنس تا 4 615 [15] 


566 وماق 


ق 
- العَدّد 0 | سمیدع ج سمادع ROAM, 35A:‏ 
- العين لقذ Al: 8 E] K4‏ 
- الفاعل 222/0461 [18] | سناء (في سني )/ سن (في سنن) 
- المفُعُول 84 | السّنا الكي: نبات ورقةٌ مهل ]51625٩‏ 
معن 4 CEH‏ 52۵92۳ 
تمعرقة CALLE‏ سنمورة! عبيز 18 DTH,‏ 


RHEE, $, مَووْصُوف يل‎ - 
HS, EAI اقذ‎ 


- ذكرة [قذ 4 (i BEH‏ 
ب -فلان .ار ...لا رف رعذلا 
ب الله 356( 6۱ وه و زا 
ELE‏ 


ال اض )3( # REXE‏ 
BUSTA FATE RED)‏ ,45 
كان اسما من غير مُسَمی [6780 ,4453 


(FD 3 

اس XE‏ 
اسْمي: بالاسم فقط > ,224600 4E,‏ 
اس 

-: ختص بالأسْمّاء (في النحو) ,480 [18] 
زیت 

AY, AE TY - جملة‎ 
HE اسمية‎ 


مسَمی ج مسمیات: مدعو 102 :862 
HENE, EX, KE‏ لاملا چه 


أجل غير - REAR, KH‏ 
لاسما بلا ام عط خ3 نايز 
LEE‏ 

HEME, REREX مسميات علمية‎ 


آسمی: أَرْفَع / وق 867:03 :2۰ ,15880 
سموکن (أ) :smoking‏ سترة التدخين ‏ 151842 
-: بدلة السهرة EFE LIRE‏ 


باذج / باذج (أ) (88) : حجر الصنفرة أو 


مسحوقة SHI, AID‏ 
سبك ج سابك: طرف الحافر لق ,884 
- (م) / ستبوك (م) / سنبوق ,ال 7۸6۰ 
۴( 

- لبَرْشّمّة اَّسَامِير (م) PETAL‏ 
سفبل الرَرْع: سل ER, HR‏ 


سل الواحدة له ج سابل وستبلات: شاه 


۳ 

ري 3۳ ,15115 181] 
- خزام/ خزامّی *412483] 
-: قرن الغزال 8۵ UIE,‏ 
هندي (م) / - الط ا CHE]‏ 
برج الستبلة (في الفلك) ۰ 6 :4+16 [+7] 
kê‏ 

سنبلي: في شکل السنبلّة BERI‏ 


سَنْبوسّق (أ)/ سنبوسك (م): معین # ,#76 
2 

- (م س)  /)1:(‏ (م): قطيرة نصف مستّديرة 
محتوه ;#1$" EB, FEF;‏ 
RET‏ 

سنبوق وستبوق ج سَتابِيق: رَورق صغير الا 
HERE‏ ,۸ 

سنبوسك (م) الواحدة ستبوسكة ج سنبوسكات: 
هملك حصور بين عَفْدَين متجَاورَيْنَ [88] 
BN‏ رت 


567 سند 


تستت ۴ HHR HO‏ | عرض وخطر HUE, ZA‏ 
سئوت/ سئوت :179 ٩۲:‏ :6 1۳86 | دعن رایه: صرفه ‏ 3890 ,رل ,نار 
5 | -ت الفرصة 1101 کح RE‏ 

سْنت/ منت ۸ ,7 | عندما تستح الفرصة ‏ كد 2۵0۵0۲ 
سییت/ مسبت 4 MUU REE,‏ ۱ 


سفقیجراد (1) (راجع سنتيغراد) علهتونامعه 


ELLE 4ق‎ 

مقيّاس - از 

سَنْتيقرَاد / ستیجراد / سنتیکراد (أ)عدمونامعه: 

EDL) موي‎ 
centigram (cg.) (Î) سَنْتيفرام ج سنتیغرامات‎ 

35, ۸ 

سنتیمتر ج سنتیمترّات (.600) centimetre‏ ۸ 

2, ۷ 

HS, HS ستچ - سنجا‎ 

ستاج: شخوار (م) تالا A,‏ 136002 

از 

سنجة ج سَنجات وسنج (م)  )۷8(‏ 4۸[194] 

- الیزان (1): عیار () FER‏ 

- الميزان (م): رمائة القبّان ۲ FFE,‏ 

- (م): سنكي (م)/ حربة البندقية )#7 

سنجة ج سنج (س) PI, EM‏ 


(FB EERE TALE ED) AHA O — 
زان‎ #6 1, RHE 


سنج (1) (8) RA‏ 
ستجاب/ سنجاب (أ) 0( $134( :اجا 
لاغ 6 خ م8 رزاع 

سنجابي اللَوْن KEN, KAFE‏ 
سنجق ج ساج (م): لواء HK: FH‏ 
-: مقاطعّة EEDA‏ 
Kr 5‏ 


ممعم ما فم 


سْنْحًا وسْنُحًا وسئوخا الأمر والرأي: 


سنح له (م): تام 3۳9 1۸0 HR,‏ 
عن الامر (م): أغضى ا ,$8 
HERI (HAAR, HI RED‏ 
عنه (م): لم تفت إلى كلامه ‏ 7۳38087 
BEE, ARE‏ 

سانح ج سوانح / سانحة ج سانحات: فرصة 
LA, ÊL‏ 


فرص ال ة HOLA, HRM‏ 
سوانح الظُرُوف ا1170 ,1% 
سانحة ا SRR‏ 
ستيح ج سنح TH‏ 9 


سخ سخا وستاخة الدهن: تَقَيّرَ وقَسَدَ 62038 
RM, BH, ۸‏ 

سنخ / ستاخة: رَنَاحَة ,9 ما6 ,16۷ 
۸ 

HR, HU سنخ ج آستاخ وسئوخ: آَصل‎ 
FR, Fil, ti السن: منبتة‎ - 
15 $ T 11:15: ۷۵۰  ختر سنخ م سنخة:‎ 
PRE, FARIA, Skt (RAME) 


تقد - سنودا وَاستّنَدَ إلى كذا: اکا عليه ,غ4 
îê EX E)‏ 

- و إليه: اعتمد عليه :4446 ,4698 / 
23 

- و ال ...: اکن عند الحاجة لاد ,4248 
- للأربعين: قارب BRAY‏ 


-ه وسَندَه (م): دعّمه ,321 ,3218 ,ا 
EM, WM‏ 


سند 568 سندیان 
-ه(م) وسائده: عضده ,7810 4381 | - (في علوم اللغة) IEEE‏ 
KEJ, 1‏ ی BEA‏ 
ستد إليه الأمرّ أو الکلام 340 لدا | تسائد 92 
YY‏ :1۶۵0 ۸۵۲ 236 نا( هذ . 1714405 | مُسْنَد (في علوم اللغة) زا LDR,‏ 
TER, HF jl | Fr, MEF‏ 
-ه: أصعده ع RRR‏ | ال اغيري جنك +ع 16ج ] 
- إليه لام 4 ,3۵ و mf‏ 
- ظهره إلى الحائط ERE‏ | مستند إلى: سكل على KB, KARE‏ 
ه إلى كذا: جعله يُستند إليه 4818٠.‏ | تند ج دات XR: XRD‏ 
KR‏ | الك ات HBR,‏ 
تَسَائَدُوا على كذا 8 | مسد ج HH, KRE, RR Dilin‏ 
تساندوا 589 | الخديوية RR EMEA‏ 
سند ج أستاد: وعامة ‏ ,318 :بلا ,3680 | سند / مد ج مَسَانِدُ (م) 8۶ بلا 
8# | مسائد الديوآن ‏ ۲۸۸۵۵۹۲۷ ,8188832 
- ج ستدّات (م): صك بدین ,448 ,16 | - الرسام 3 

4 ,0# | سفدان ج ستادین () (]للا) / سندال ج ستادیل 
- بسیط (م) 4 | (م) ۲ i, HL, RR,‏ 
- إِسْعَاف (م) أو مُجاملة 13۵۱۲۷۱۵039 | سندائة (ع) : أصيص (انظر أصص) 1 
- (م): سَهم/ حصّة 2 | سندرة (م): غرفة صغيرة قرب السقف ‏ ,۱0۸8 
- (م) / مستند (م): رأُجْعّة ۷ +4 لا) تلا ۴ ,1718 
888 | - 0۱( وق 

(م) / (م): CHEER) X ag‏ سدري Hi: YW: FH XIR‏ فلمك 
1:5 ۸22 #۷ | سفدروس/ سندلوس (أ) اععده‌مهه( )۳0‏ [25] 
Lik 18/7, XB, 4+ 0‏ 
9 ۵( | يوري HIKE‏ 
سَنَدَات ماله (م) #۶ | سدس (/ا): حرير رقيق ۰ 9 (04 ۳۸11 1284( 
سَنّدَات حُكُومة (م) WA, #& AIRE‏ ,رك 
السند 5104 46 4 148148 | بساط الأرض الاي نآ Hn‏ 
0 615 | سندويش )1( :sandwich‏ شطيرة ‏ :1540ناءعة 
سند الواحد سئدي HEA‏ ولا 
سيدة اي (م): مُرددُون 5318 | سندیان )|( 600 : بلوط .ما ) FH!‏ 
إستاد ج آسانید: سند Hi) 177 tê ERK‏ 


سندیان 569 سنن 
سِنْديَانيَ: من خَشَّب السنديان ا لطعي 3 بذ ا اا E:‏ 
-: کالسندیان ۵ | سنوقة (م) HEMKA‏ 
سنديك (أ) نا« ر(38): مأمور التَصفيّة *847) | سلكة )#7 
mE 0‏ | _ ,تج انم رقم (HEED)‏ 
سندیگالیژم (أ) KB, BR TH#EX ($) sydicalism‏ 
ال الفوطتوي :358/5313 | سنكي (م): سنجه (م) (راجع سنج) [7ل 
سور ج ستانیر: هر / قط 8 | سَثْكَرَ لباب (م): سکره (م) ا8 ,7 
- الزباد 8 | سنكُري ج ستاكرة (أ) تعلدنا / سَمكري (م) 
UE, HAR, HERE EF: WIMHEE‏ 


سئارة / سئارَة ج سانير وستارات وسنارات 
(KYLE) ht, ۱‏ 


شفْل ال والإبرة + RR,‏ 
سنمكريتية () Sanskrit‏ : اللغة الهنديّة الفصحی 
JE, EX‏ 
سفط: أَقَاقيًا/ شجرشائك aI RAGE‏ 
خب اد 1۳3۵6 
سنط: رغ ۲ FR,‏ 
سنطّة (م): تُوُلُولّة KF‏ ,5 
سنطاوي HERFIN‏ 
سَنْطَلّة 3 


سفطیو/ سنطور/ سینطور: آلة طرب كالقانون 
هار۵( EE,‏ 
َقَعَ ‏ وسح - ستاعة وسنوعا: كان جَميلاً 


ین الفاصل لَطِيف العظام RE, RH‏ 
سانع/ نیع م سبِيمة REN, REN‏ 
سلف وسنفة ج سلف جج سَفة التبات: وعاء 

)52( 36: ۷۵۸: ۴ 


سَثْفَرَ (م) ۱۱۵۲ ,1835 HR,‏ ,یازا ,جر 

BIDE, HARKER 
4۵077, ۵92 417519 سْفرة (م): سفن‎ 
,علاط‎ SRB 
HEME, 


ورق - 
ت ت 
سيق ج سنبقات وستانیق ‏ 749 


سنکتار/ ستکسار (أ) (8): مَجْمُوع تراجم 
الصالحين 77# 745 HEL,‏ 
سَنْكُونًا (أ) دممطعمك: سجَرالكينا ‏ 35 ,25*9 
HAN, EMR‏ 


سنع سسا البعير: كان عظيم السام #(38) 
ار 
تسم الاقة: رکب سنامها E.‏ لان یی 
- الشيء: علاه ۲۵ ,۶ 
سنام الجَمّل ج أَسْدِمّة: حدبثه ان 
تَسنيمة السقّف (م) BH‏ 
سنمّار Hk: DIM‏ 
OEE FE EEA‏ 
جز BE‏ ۱ 20 
سَتَمكي/ ستايكة )أ( :senna of Mecca‏ نبات 
ورته مُسْهل AG‏ 251[ 
ستمورة 2 (م) : سك مور (مُمَلّح) که[ روا 
س ما وسنن سن کی + E‏ )#7 
- عيَيّه HMR)‏ 
من سنة: وضمها MER, HEME‏ 
- قانونًا: شرعه را 
5 على الطعام: شحذه للا 6 
- الرمح: ركب فيه السنان REFA‏ 
- الأستانٌ: سوکها ا 


سنن 570 سئن 
- الابل: ساقها سْقًا سريعًا 3882218518768 | - الوم وأماله: فص بيك 
- الرجل: طعنه بالسنان 2۴۸ | - التولاب: ترس (م) %8 ,51882 ,%0 
- الامر: بينه وسهله 8:5 , 8 (315) :ذا 0 
- الطریق: مهده 3# | _الرشد: البلوغ RF, RT‏ 
- الطین: عمله فخارا ### | الفيل أو الخنزير اي وأمشاهما: ناب 
- الما أو ارب فا جوا 
سے( IRE RR‏ - الفيل: عاج BF‏ 
سكن (م) الولد وأسّن: نبت اسنائه ‏ 00 | - القلم او للسمّار أو الإبْرّة الج .ا۴ .#) 
RH HF‏ ,بلاج RH,‏ ,۸ (0 47۳4۴ 
المسْمّارٌ (م) RK‏ )7 | _اللَبّن: اول ما يظهر من الأسنان ,91 [۸#] 
- القول: حسته MF BN, # GEE)‏ 
أسن: تقدّم في السن تلا ,45203 ,تنل | - اللولب: حر HRS‏ 
- اللَاء: صبّه 1# | -المحراث بنك 
اسن الماه: الصب ۷۵/۵ | - النجل: فرقف/ طوئئر 4لا 
- الفرس: عَذا اقب واذبار 80038832 (53) | - طاحن: ضس تلام 
- السراب: اضطرب ۰ (۴ 8 .71۳۴8#) | - قاطع: تن It‏ 
80 ,301 | -(م): جريش الطحين ,9= ۱2 
اسمس الرجل: كبرت سنه 1لا ,4۳90 ١‏ 00 
- الطريق: سار فيها 28 | الكلب (م): حلية معمَارية ‏ 81086 
ت العین: انصب دمعها 8 | -(م)/سئة (م): حلية معْماريّة ‏ 3814816] 
- بالشی»: أتبعه 08# | - (م) / سئّة عذلّة (م): خوصة (في المعْمّار) 
الرجل: نظف أسنائه مما تخللها وعدا [FE] FES) ih, (ORTE)‏ 
سَنّ: شَحْد HR‏ 3 
سن ج أستان وأسئة وأسنَ: عظم نابت في فم ال بال والعين بالعیّن 188381 ,17557۴ 
الحيوان قله | حدیث ال/ صغیرال ۳3 ٩۳4,‏ 
-: مار العُمرٍ ۳۵ paid | FU, EM,‏ اد FEE, ETF‏ 
-: شعبة الا | .عيش- KETE‏ 
-: مَكان البَرْي من القلم 42 | طاعن في ال ع HEY,‏ 
- المسلفة تلا | اکر سا من فلان X48‏ ,كت ليلا 
- القَرْن ۵ | ألم او وَجَم ال FM‏ 
- الأسّد 4% | طبيب آستان Fk‏ 
- التُعْبّان: تابه السَامّة HF‏ | طَقم آستان صتاعة #2 2 ,فلم |9-- 


571 سنو 


۳ 
GER) 

حشيشة الأسنان i‏ ۳ 
فُرّشّة أو فرشاة أستان: مسواك FRY‏ 
مَسَحوق الأستّان 2 
معجون الأستان FF‏ 
ختص بالاسنان FR, HEH‏ 
هم کاستان اط 46 î ~Ê)‏ 1# 1]1ناة) 
IEF AFH‏ 

ستان ج أستة: صل الرمح Fk, BIN‏ 
مسن BNR‏ 
اليه 6 Mik:‏ 


سنون: مَسحوق الأستان آومعجونها 7۳ :۴8 
سئة ج ستن: فرزض 182 46725۰ ,5 ال 
TA, BT, Fil, 8 5‏ 
-: شريعة (FE EO KE, BOK‏ 
- الطريعٌة ARYEN‏ ,2 
- (في الدین الاسْلامي) .290112:27 بإزنزا) 
LZ —) EVN, BME (REFEN‏ 
EAM)‏ 

(FIREK, 18416 KAK آهل لسن‎ 
٠١ ARR, KESK, YE FY E 
AREOKHRER وا‎ 
۳۳ RE ÊKÊ E) 


سني HIER, EARN‏ 
سئة ج سنن MINET‏ 
نسنین؛ طلوع الأستان KF‏ 
- الشرائع / - القاون BIREKE‏ 
سان السکاکین RII‏ 
مسئُون: مشحذ 1344711 EREY,‏ 
مورت 175 2 0 9( 
رجل - الوجه ده REFS,‏ 
حَمًا- U‏ 


مس متقدم في السين ‏ 482019 E7‏ ,4۳>80 


مسنن: مشر شر E)‏ تلا 18 
-: ذو آسنان HN‏ 
-: مؤسل 9 HRM, FRM,‏ 
شريط حديدي - TRIN‏ 


طريق مسن / سكين ET IK‏ 
مسن ج مِسَئّات: مشحذ/ دولاب سن للسّكّاكين 


19۵, 4۵ 

HH, RIA حجر السن‎ :- 
EF ERE ۱۰۱۷۴۹47۳0883 ۰ الاسکاف‎ - 
EZ 

- الریت HEEE, E JF‏ 
الوسّی (الجلد): قایش (م) € ,86€ 


سنهدریم :Sanhedrim (Î)‏ مجلس اليهود الأعلى 
HRH 37 ۱ , KER‏ 


بسن ستها: جرت عليه سذرن ۰ Fk KII),‏ 
Ê)‏ 

سائه الرجل: عامله بالسنة کساناه ‏ ج42808--11 
Fl, HEFL‏ 


ت النخلة: حما حملّت سنة وم تَحْمِل أَخْرّى 
KR‏ وت رم تور 


(î) PER تسه الخ‎ 
ESTES EE Ll سنهاء‎ 
(AD) ,ديهز‎ ME, HE 

KE #E (4) السحاب الأَرْضَ‎ 


سَائَى الرجل: عاهده أو استأجره لسن ۳-4 
RET‏ ,1 راق 
سنة ج سنون وسنون وستوات وستهات: عام/ 


حول f, Bs, 4F BE‏ 
- بغد /- بعد أخرى £4 ,8¥ ,22ج 
EEK‏ ,عه 


سنو 572 سهج 
- درآاسيّة چ | تسئى: تیسر ١ ERIN‏ 0 ا RMR‏ 
یه 51 365) KF‏ :۳۱۷4 | الشيءُ: تغيّر KH‏ يعن 
(468 #484 | - القفل: الفتتح FT‏ 

قمر )1 8 1X‏ 354) 93024۴:79 | _الأمن: تھا (HIE) HEE BRA‏ 
کی ۴ الرجل: تاه الا ۳ 
مَاليّة ۸ WHER,‏ | ستاء: رفعة هار RE, BH,‏ 
- ميلادِيّة ۴ | -بهاء ۲ HEE, EM,‏ 
- هِجريّة 114+ :881 ,۱۳۱0 | سنا / سنا مَكّة / سنا مکي / سنا حجازي [14] 
یوم رأس اد انار Met, Ft (AHEM)‏ 
سنَوي: عامي / حولي 184209 ,04 | الساية BE, IHR‏ 
ستويا: في السلّة / عن السنّة 88 | سبي م سیة: بهیج/ بهي 20 ,814101 
-: کل سنة EWIR EFE, FE‏ 
سِنّة (في وسن) -: رقيع ‏ ¥ REM, EFM, BE,‏ 
سَانيّة ج سوان: سا تاعورة ‏ 184 ,8032 iA‏ 
ملو ااي KTH CE)‏ | سفیور (م) E, 4% OE) signior‏ 
مسئاة ج مسئوات ومسئيات ۷ ,۸۳ | سهب سَهبًا الشيء: أخذه BU % OR)‏ 
سَتُودس () ۵ رہ: مَجْمّع واه مب ديني | أَسْهب الداية: أَهمَلّها ترعى ‏ )804 6 48ا 
۱2352 | _الشاةً ولَدها ORE) re‏ 

سور (في سنر) - في الكلام عن ...: أَطَالَ فيه 18:1۰ ,980 
السَئُوسي )1791—1859( BAK SF‏ ,الك 
الة 8 | انهب: ذهب عقله أو تفر لوه من مرض أو حب 
الطريقة ال ة RH, HH. BMT) PAE, Ejay HES TE HUR‏ 


سئوئو الواحدة سئووة وسئونیه: سَمَامَةَ ٠‏ #۴ 
سَنِي يَسْنَى سَنَاء: صار ذا سناء ورفعة :۶80258 
HEI ۵ ۵۵۰ FEE 0‏ 


ستى يسني سيا الباب: فنّحه 71 
المقدة: فکها وحلها WF (RE)‏ 


سى الامر: یره وسهله ا ,18:18:18 ,63 


ات 
سای الرجل: راضاه وداراه ولاینه في الطالبة 

ری 
سى البَرْقُ: لع وأضاء (r) RSE‏ 


kK 

- ت البثرُ: لم يدرك ماؤها لبعد قعرها .2۳ 
سَهب وسهْب وسهب ج سهوب ) :۸3 
RTT EAR) E Fi‏ تالا Hh TIT‏ 

صهبة / مسهبة HF)‏ )1 
إِسْيّاب ,1ل ارات BD,‏ لا 
HEB‏ 

FA, FR (BUR) EF 
HE, TEN مسي اطول‎ 


سهجت - سَّهْجًا الريح: ادت وهيّت هبوبّا دائمًا 


سهج 573 سهل 
REK, 12۱‏ | سهاف: عطاش وهو داء لا يَرْوَى صاحبه ‏ 8981 
- له 177 Fi, WBE 1111215 ١‏ 
منهج 8 | سکف سَهکا الریح: مرت مرورا شدیدا 7127 
مهد - سهد وتَسَهد: أرق ,1/373 Fl ERR XR,‏ 
١‏ #2۱ | -ت الریح التراب: أطارته 42 0) 
اه و سهد ار ۵( | ت مه وکا الدابة: جرت جریا حَفِيفًا ‏ #۶ 
سهد/ سهاد: أرّق ۷ KIR,‏ ۵( 
ساهد 0 | سهك/ سهکه/ سهوكة 9:0 (810 :17 A.‏ .4( 
سهد/ مُسَهّد: قليل النوم ‏ :#8040 28880۰ | ريح ساهكة وسَهوك وسيك وسَيْهُوك وسنهکة 
EDL, RE Ma)‏ 
سهر- سَهرا: لم یم لا &# | مسك / منهکه: منهج تاق 
علیه: ره ضوعو ,وب ,18201 | مهل - سهولة وسَهالة الامر: ضد عَسسْرَ #30 
- على الأَمّن العام 44114182 | -سهولة الطريق: ضد وعر (FE) FIA‏ 
عند E8‏ | سمل الامر له وعليه: يره وصيّره سل تلا 4 
- الالي (في الجد) 7۴8 ,2 E: RIE‏ 
سره (م) وأسْهّره: جعله يَسْهَرُ ‏ :112# | -ه: مهده BOE,‏ 
سَهّر: عدم الوم لیا #8 | الَوْضِعَ: سوی العالى بالواطي ‏ 16د ,112 
KE 3‏ و LH‏ 
سَهرة ج سهرّات ۸۵ | ساهله وتَسَاهَلَ معه مج ,8848 9 Rf,‏ 
لباس ال/ اب E ۱9 LR, 3114 J|‏ 
سَهرجي ج سهرجية (م): كثير السهر ٠‏ #0 | أَمسْهّلَ الدواءً البطن: أَلأَنَهًا ,45# ,لكلل 
ES FIRE: BERRA‏ 
سَهَارِي 5 | أسْهل: انطلق بط Blt, BB, HS‏ 
مبان EHR FD)‏ 11111 | سل الأمر: صار سل 5000 
ناشور 8# | امهل الأمر: عده سلا 975245 3111 


ساهر ج سهار/ سهرآن: صاح 159640 :760690 
-/- یقظ 9۴9۵ BERN, FEM,‏ 


MA حفلة =9 فة مر‎ 
Kik: RE: AX سَاهرة‎ 


ERR, HOEY 
RB 
ff 


م و ج مساهر 
سهف - سَهْفا: عطش شدیدا 


UH 

ه111 « 22 

HSH, FHS 

16, ۱۳۹۸۲, BS 

UF, مرا‎ BF, AF, 
MEE 

HU. RF, WE 


سهولة: هون 
ب بلا عتاء 
إسْهال البَطن 


رر 


- تسامح 


سهل 514 سهو 
تسْهِيلاآت 8 E,‏ ,8518 | مهم له في كذا: جعل له سما فيه 4ا4 
سَهل ج سهول وسهولة: يسير/ هین ,#8040 4 
۵۵ 4270 ,1310101 | -في شركة / ساهم فيها AR‏ 
-؛ سيط ۳۵ ,800 1۸۵۰ | سهم ج سهام: تبلة ل 
جد مهد 3۵ ,۲۷۵۶۵ FHM,‏ | -ادر /-من الخلف 3 
-: أرض منْبسِطّة ۵۲ 6 | -يدوي: حظوة IF, HB,‏ 
الاستعمّال ‏ 8712771508 GRIT I) - | FEHM,‏ 
- افضم 471411 ,)#8800 | -: تصیب/ حَظ *& ik,‏ 
من ال أَنْ ... . ۰2:۳8 ,۳9۵0۰ | جآمهم: حصّد ‏ ,7880-4 ءال 
- الجانب/ ‏ ال & ,1۵۲۸9 :1011089 KG, KX‏ ,1۵ 
0 | على رَميّة ‏ من ... 2 HIE‏ 
عملة سل (التداول) 8 | طاش -ه SAF‏ انا 
سَهول: دواء مسهل 52( | الرابي ۴ [ع2] 
سيل نجم بهي طلوعه على بلاد العرب فى 3 E‏ 
أواخر الب ,۰4۲18 16865) ۱2:1 | 0 1/24 293 521145 1) FR‏ 
F27) REK T KRE)‏ 7.29 2246 
سَهل ۵ | - تاري: صاروخ (م) BR‏ 14 1۰ 
تور ۸ ۳1( | تَعَذَ ال: قضي أ رت (fî EF)‏ 


مهل ج مسهلات: مشو/ شربة (م) ‏ 58 
-: يُطلق ابن HH, MA‏ 
- خفیف: ملين اج ,%754 ,#1545 
مُنهل/ منهول البَطن تج ,8# ,زا 


ARKH, BAHS مَساهل: مُلآين‎ 
REM, SEM, 9۸۲0۵, :مح‎ 
KRA 


هم - وسَّهُم - سهومة وسهوما: تغير وله من 
هرال ۵ ۰ 40 م عد راز 
- وجهه: عبس N‏ ۶۵ 165 ولا 
سهم: أصابه السّهام أي وهج الصيف دم 
ساهمه: قارعه HE, FN, IRL‏ 
- في الامر / اسهم فیه: اشترك فيه :4 :کچ 
TIR‏ 


حَشِيشّة السهام [H1‏ 
سهمي: كالسهم REY‏ ,447791 
اسهم نارية HX, XE‏ 
مَاليّة 1۳0 
- عَادِيّة (في نظام الشركات) HIK‏ 


-: حصص التأسيس .لال( :2۵5 )864( 


- مالية مَضموئّه ۵0:9 IRE,‏ 
حَمَلّة ال ۸ BR,‏ 
مُسَاهمّة HK, BR, FR‏ روا 
سر كة - / أو سهامية LAD‏ 
سَاهِم الوّجْه ESE‏ 


ها عيئان سَاهِمكّان ‏ 17160089186 6-0 نز 
مسّاهم: حَامِل اسهم المالي 192۸ :187 
مها يَسْهُو سَهُوا وسهوا عنه: غفل عنه وسیه اذ 


هو 
SA, KE, am, RE‏ ,25 

- إليه: نظر إليه ساكن الطْرف ل ,78 
مال لا یسهی ولا يُنهى ‏ !*) دا :144 8 26 
KATA)‏ 

سای الرجل: غاقله ان 
سهو: نسیان 0 ,قلا 
-: عدم التباه 2۳۲18 HE, BIR,‏ 5لا 
-: سرحان الفككر 18 ۸:7۳:8۰ :7۳816 


UE 

MOH, KE, HDH, BBR سهوا‎ 
تا(‎ 

سهوة ج سهاء HWE, WM: RN‏ 
سها / سهّى / ال = عر 1# O‏ نان CRIA BEHR‏ 
E)‏ 

EXE KEIN RA فق ال وا‎ 


ساو / سهوآن: غير مته 55 ,5/0881 A,‏ 

RN, HDH, BRAD 

سَهیّان (م): شارد الفكر 303109 ,161811 

سَاءَ سوه سَوَاءً الشي4: قبح HE, EA‏ 

RAMÊ طالعه‎ - 

- سوا وسواءة وسوايةَ وسوائيّة ومّساءٌ 
ومَسَاعة ومساية ومسائية ومسائية ابر فُلانَا: 

OED HERE, EREK, E آحرته‎ 

- الأمر قُلانًا: كدره 0 

- به ظنًا أو أساء به الط 7 ,3496 ۷ 


642 KHE 
2305010678875 ۰... يَسُوءُنِي آن آقول‎ 
۰. 

سر تسه وین عليه خمله: عابه ووبّخه 
ع ا UR, FA, HM‏ 
أسَاءً الشيء: أَقْسَّدَه ,1072# ,9935 HE, Ek,‏ 
ME, BR‏ 
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سوا 


- إليه: ضد آحسن 47 ,1887 ,848 ,¥ 


BH, EE 


إليه: کدره 1 ,447۳48 AU,‏ 


- استعمال آلشيء 
MALE, HKH, ۴‏ 


التَصرف 


- الهم 


استَاء منه 


- من العَمّل أو الأمر: استنکره 


سوء ج أسواء: شر 
:ادى 


- الإدارة 


1718, 0 
RH, BH 


MF 

RA, ۴ 

2۳۸, 2۳۱09, 15 
BRS, E“ 
BH, FW, kK. ۶ 
ME, Bf 

Mk, MH, کار‎ 
FEN, ERNE 


2۳3, Bê, ۱۵, 1247597  تخَبلا‎ 


- حالة الرؤيّة 
- الاستعمّال 


الصف 


تقدیر ال: تَشَاوُم 
مقدر ال: متشائم 


HRN 

1], UNI 
Li: فك‎ 

BRN 

2۳3, ik, Wf 
و‎ 
ER, EREN 
,وف ولا‎ 412۳ 
REL, FRE, PRE 
۴ 
۲:۱۱ ۹ 8 
KRA 


ER, RES 


EE, FDR, 18:07 


HURE 
EM, EMREX 
E 
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عو 


سو 
عا ااا _ ب تم 


زاده سوا 
سَوءة (سوأة) ج سَوْءَات / ما ج مَسَاوِىاُ: 
عَمّل قبيح HT, RIT, FINE)‏ 


زار[ 

HE, MBN, FH عورة‎ :- 

وا سَوآتاه! HH, HE! FH, EA!‏ 
سواء (في سوي) 

اساغة: تکدیر ‏ 186 ,40411 FF,‏ ,ناقفخ 

HH, RH, الاستعمال ع‎ - 

امُعامّلة ER‏ ,42 ,اقا 


RK, BE, 7۳98, 7۳۸89 ۰ استیاء: کذر‎ 
الط‎ FHF, 7 سیی: رتديء‎ 
KRHA, HOGER الْتَربيّة انحن‎ - 
HEM, FEM, الط اد‎ 
MRR EN, MAREN, E الق‎ 
EBAY, RTFM 

الع 7# رب AMR,‏ 


0 1238 
الطالع ۳۵۵ 25 FER,‏ 
سيئّة ج سیقّات / إساءة: دنب iT, FE‏ 


مَسَاءَةَ ج مسو TT‏ ,2015801470 ,1147 
MTA: KARE: KM‏ 
مُسَاوئ: عيوب ولالص E‏ 0۸5 
شبي»: مكدر تج 8۸2۵۸۵۵ 
EH, RK 3‏ 
AM, WHAM, EER ia:‏ 
ماه متکدر 751809 KE,‏ ,21۳18 
-: مم ار 
BEN, FE‏ 
من شخص 0 FEK‏ ,8# 
ساچ يسوج سّوْجًا وسُوَاجًا وسَُوَجَانًا: ذهب 


LITLE E 


HR 1884‏ | ساج ج مییجان الواحدة سَاجَة ج ساجات: 


شجر او حَهَبه 6 FRI,‏ 
5 شبد ۳2 
سَاجَات (م): صنْج ESLE‏ 
ساح ج ساح وسُوح وساحات: فناء ,9۴ 
جر ,22 
5 ع PH,‏ 
- القتال / - الوغى RH,‏ 
- الالعاب: ملعب قاط 
الألْعَاب الريّاضِيّة أو الْصارعات (قديمًا) 
اد ۳۵0 :ونا 
رات الحکَمة هم #1111553 ÊÊ‏ 
سراح (م) / توح (م) 0# +111 
حشيشة السواح THO A RR‏ 
ساغ یس سخا وخ في الطين: عاص وغاب 
AEE‏ 
ا بهم اا شرت اوت ارش غاا 
HAH HL‏ 
ت روحه (م): آغمي عليه ,اظ ,8 


PIL‏ ,تاج 
سود - سودا واسود واسواد: صار مود :267 


4 رز 2 
سَادَ پسود ميادة وسُوودًا وسوددا وسینُودةٌ وسُودًا 
UHR Pf i‏ ولا زر 


وم : صار یدهم 
ه: تسلط عليه ,3818 ,3213 ,2638 FH,‏ 


اف 
فرق تسد 2( 
سّاد: عم بل HR, HOM, 817+ RB,‏ 
EJ‏ 


الکن يت جر (BBR EBU‏ 
- الاضط راب والفوضى ا5 184 7-1۲ 7-997 
سود الشيء: صيره آمود £04 4£ 2۴10۰ 


سود 517 سود 
ار XH‏ 1180۰ 35 بل ر 
- الرجل: جعله سید 8291428111 | فول- 1E‏ 

- الكتوب: كتب مسودته ‏ 5 ,3138 ,8# | تسُويدة ج ساود (م) HR, BAK‏ 
8 | - ۱ ۳ 

- وجه وعرضّة ۴ ,4 | سید ج سادة وأمیّاد وسَيّائد: رئيس #4 ,۲۷47 
ساوده: کایده 1147 :10184 jai | KH, KH:‏ درم رد 
8( | - عند امُسْلمِين هو من سلالة اي محمد 9 

شود BA SH‏ كلاخ وا( EF‏ و (HDR RAE‏ ترعد لدي عد 
- (م) ۸ CHD EER,‏ | ج ساد %8 رات ML:‏ 
سود وسودد وسو دد: سيادة . ,88 :3 | قشطه (م): بریق/ بُهیموت نز 
48 ,1834 | -الوخوش TWF‏ ) 

السود , ۴ | الطريين RHEE‏ 
سِيادَة: تسلط .۰ 88۳0 ,ا 8 | أنت - العَارِفين به X4381918 ٠‏ 
-: لقب احترام AF‏ فيل 
5 ۴ ۷ 2 | السيّدَان: خسن والحسين ابا فَاطمة وعليٌ #74 
ذو- اد 6 | GERRE EHS‏ لقاعلاو BERR‏ 
-: َع Ril, HA‏ تيار 
سواد ج أَسْوِدَة جج آساود: ضد بُياض 8 | سيدة ج سيّدات kt, RA, KK‏ 
3 11 88080 | ال: قشة (حشرة) ان 
-: شخص ۸ صحيفة السَيِّدات E‏ طعا REY)‏ 
)م( 8 | سيدي/ یا سيّدي 190044 :ت92 ,یر 
-: أکتریة 8 | سيدتي/ يا سيدتي kt: Rh, KK‏ 
- العَيّن: حدقتها -)# | سيداټي وسادتي KHE, KEM]‏ 
- المدينة: ما حولّها من الریف والقرّی | ساده (ما) (08): بیط (سادّج) ۰ ,104680 
- التاس/- السَغب: عاتم & ,۳۵ را 
XARE - | Fk‏ 

- الوجه ۴ قَيْرَة- (م): بلا سک لا ,0010816 یر 
ال الاعظم XEN‏ ۱ 
سودان الواحد "سوداني", جمع أسود: ا لجنس لون - (م): مُصْمّت %4 ,)%1464 
الأسود من ابر KEM RA, REAR‏ ,زان 
بلآد ال (۳) 957۲ | سائد ج سَادة جج سادات: مب ,414 


سوداني: نسبّة إلى بلاد السودان . 275 3K7۸:‏ 


RRR, SHE, EER 
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مود 
سود سس 


-: مسلط HRA, XIE‏ 
-: سَيّد / رئيس ,8 ,ا +646 تلا 
1147 
آمودم سَوْدَاءٌ ج سود وسودان: ضد أبيض 401 
- فاحم (غطیس (م)) ‏ 3۸6 8R,‏ 
فقر- #A‏ 
سوق - (سوداء) 1 
الأرض السوداء RL, RL‏ 
الحيّة السوداء ع ۳9 
سردا / سوَیدّاء: داء الماليكوليا(ه ناc†o (melan‏ 
(E1 DEBE, ۵‏ 
-/-: خلط من آخلاط الجسد HUD‏ 
سُوَيْدَاء القلب: حبّه Dt‏ 
سوداو ي: مصّاب بالاليخوليًا 2 


ت امراج ان تخا اع ERMA,‏ 
مَسْؤُود: مصاب بالسوداء HERE RY‏ 
سود المكتوب ج مسَودّات: ضد مبيّضة ,۸380 


HR, kK 
۴ 0 الطبع: بروفة‎ - 
موده ج مسودّات = مسودة‎ 
EM, ERS سودلّه (م)‎ 
(4 9 
تسود (م) كن الك‎ 
IIH سودنة‎ 
سودق عن مق إن‎ 
/ سودنیق/ سُودنیق/ سودانق/ سوَذانق‎ / - 
سذانی/ سَدَانق/ سَيّدَانق / سَيْذَقَان / سیذقان‎ 
8 (D(1) 
سار یسور سرا وسور وتسور احائط: تُسلقه‎ 
E, e, 2 7 ید‎ 


- سرا وسُؤُورا إليه: ولب وثار ‏ ج18!)84(2 
- الشراب في رأسه: دار وارتفع فيه :ل 1838 


وا 
HR, RT‏ 
: ذهب (في سير) 
مرا ! BE‏ 
سور الحَدِيقَة وغ (FR RF)‏ 
MEX‏ ,یر 7267049 
ساوره: هاجمه HE, Kt‏ 
سَاوَرَه الشراب أو الأفْكَارُ ‏ 311 (4 2118 8( 
لاه 
سورت الا السوار: لس 16( 3) 
الخائط وعليه: صعد عليه كنا 
سور ج أسْوار وسیران: حائط / جدار 5 
-: سیاج RE, PF‏ 
-: سیاج حديدي KHER‏ 
- من أملاك شائكة 9 
-: كرام الإبل HHH‏ 
-: حاجز تحصين (كأَسْوار ادن القديمة) 1818 
- الصین اميم > 
سُورّة ج سور وسور وسُورات وسورّات: فصل 
من کتاب 5 ,۷ 
- من القرآن (î E) — E‏ 
BE, Ht‏ 
سَوْرَةٌ الخمر: حدتها WHEE‏ 
- البرْدِ: شدثه ۳ RR,‏ 
-الحَمى I RHE‏ 
السلطّان: سطوته 08 3:0 8 
المجد: أثره راز از 
سار وسوار وأسْوا ار ج سور وأورة وآساور 
وأسَاورة وسؤور WF‏ 
- اندر رراع FM, Hl‏ 
-القخيض: 2 ود CHEE)‏ 
سواري (م): جْنْدِي راكب HS‏ 
- (م) (#ة) : حَيّالة 9 


ۆر 579 سوس 
سار ۱58 ,99۵۵ ,208880 | الحرب الباردة 0 
کلب - 0 | العامة افوجاء 776لا د هب2 
ألم 5 5 | ال الانقسامية E‏ 
توه 5 0۸۱۵۸۸۲ ,337180۲۴2۵ | - امن الجماعي 1 2 111 
عسوو :مسو قير RHE‏ | ال ال لغرب BUR‏ 0 
-: موْضع السُوار من الرّنْد ‏ ۳1867۳4880 | -الأفضلية ات :1 RE‏ 
۸ | - التّماهم ۲ 

-: محاط بسُور 18344 ,4791880 ,88# | - خسن الجوار ELE‏ 
۲۸۵۵ | _العزلة E3 XK‏ 

مسوّر ومسورة ج مساور: متکامن جلد 52480 | الالدولية / ال الخارجيّه ‏ ۸۳26 ,2۳2 
سورنجان: تخلاح (م) " ۷۸ | ال الاْتصادیه الجديدة ار 
سوریا / سُوريّة: بلاد الشّام HF‏ | اشْتَمل بال 9195960 ,3132 
سوري: امي HEA: MAEM‏ | رَجُل- عتمي BUK:‏ 
سورياني ۵( | علمال كنا 
اة 8( | سياسي ج سَاسَة: مختص بالامور السیّاسية 13:8 
ساس يسوس سياسة الدواب: راضّها 16۸۱4۲7۰ ۰ HOFER: BA E: BOR‏ ,2 
HX: BK Ff, FF, RFF. 3%)‏ 

- القوْم: دبرهم وتولى أمرهم ‏ ,7634 ,48 | -: حكيم PARE‏ ,۵۱0 
48 | - محئله ERB, BU‏ 

- ال آداره RH, E, E, RI‏ چين = BOE‏ 
ساس - وسوس - وسیس یساس سوسا وموس مسل تاه تالا 
وس س وسوس اطعا ۰ دنه 40 8) | علم الاقتصاد اي DEES‏ 
ساست وسوست وسوست السن ,9۲1 (27) الدوائر السياسية E‏ 
HR, MRE, 6 ۲‏ | السَائل السیاهیة ال 

سایس الوم (م): لاهم ,عا ,د ,44 | لاسياسي 518# نی 
ك | لاس RIBE‏ 

سِيّاسّة: إدارة 8 ,۶:8 | سوس واحدته سوسة ج سیسان: عت لل 
-: خطة / تَذبير ۲ :13386 | ابوب أي الغلال ‏ 99 (Ri)‏ 
الاب الْفتوح ۱۱۳۳ | -: طبع FE‏ 

- لسع  /‏ توسییة ٩۳9‏ ,3# | : طبيعة 50 
دع | ال Uk, HUR‏ 

CAD HY عرق-‎ | RRMPSLEKSKR الجيّاد الإيحابيّة‎ 


580 


سوع 


سوس 
کول = 


a 


ساقس ج ساسَة وسواس: مدير 


ERX, ۵ 3 
RRA: 0 (م)‎ - 
BX, RFA -الدواب‎ 
A JA الطیّارة‎ - 
+ 2 موس لذ 0 بل‎ 
TE) AA 5 - سن‎ 


سوسن/ سوسن/ سوسان ج سوامین (1) (86) : 


بات وزهره ۲ IFA,‏ 
- الوادي كج[ ] 
ممم EEF‏ 
ماه یسوط سَوْطًا: ضربه بالسَوط HT‏ 
- الشيء: خلطه ۵ 197 
- وسَوط الحرب: باشّرَّها 7۳4 


ت تفله سَوَطَانًا: لصت ۱۸9۸۷۰ ,ا 


BEW 
)3۴1#( 207, اسْتَرَط الأمر: اختلط واضطرب‎ 
ل‎ 

سوط ج ميّاط وأسواط: مِجْلّدَة / کربّاج (م) 
تا 


-: الضرّب بالسّوط ۷8 ,517 .#17 
-: زائدة كالدَيْل 241214116 91 8676( 4:1 ] 

f) HEE 
RE, EE: #فنة‎ 
MNFIRAE) GK, 6 باطل‎ - 
18118175 يتَحَاطِيّان سَوطا واحذا 6--<2 35 الا‎ 


سويْطاء EL IDE‏ 
سَوْطِيَ: کالسوط HRM, HERIN‏ 
سّايط (م): كثير ال ±9 ,5180 
مسواط (عر7:117۳) E‏ 
مسَوط: يحلد نفسه تعدا #1102 134114 
ساوعه : عامله بالساعة زر ریز 


FEA‏ ,9 | سَاعة ج ساعات وسّاغ: ستون دقيقة ,ااا 


لا 

-: محددة الوقت *% th,‏ 
- جیب ۳ 
- جیب دقاقة 11 118536 ,۵1936 NR‏ 
3( 

- حائط HEE, EE‏ 
- سباق RA, BRR‏ 
ید / - مِعصّم FR‏ 
- الج وامع GH FAME) HEKA‏ 
- رَمْليّة )3 (DDE‏ هط 
- يض (لتوقیت سلقه) ۰ ) 48 261191 7# 
ELE)‏ 

- تخس Rtn‏ 01 2۳22 
- نشمسية ¥ 


ابن سَاعته: سّريع الرّوآل ‏ .#78180 ,16040 
IERIE, FERE‏ 

MIE, HAN ال: الا‎ 
,كذ‎ MESÊ, 1%, (n) لل (م) / للسًا‎ 
DIE, AE 6 ,لد ولا‎ )3۳ ۵۲ ۵004(  )7۳( , 
JE )28:18----( 

ما جاء لل 1123 
في - ه / من - ه/ لاه ROR, Sl, BE‏ 


من ال NSR, $F‏ 
ئ HR, ERR‏ 
إلى ال خلا بر Fj ۵ î‏ 
رَجْل ال 22 
زهرة اد 17 با 
ال BRR‏ 

ساعاتي ج ساعاتية: بائع السَاعات أو مصلحها 
HRM: FRE‏ 


سويعة ج سويعًات ۸5 ,5~ REK,‏ 


سوع 


581 


سوق 


۳ 
سويعاتي (م) 2545 FA,‏ ,1818 ناد 
۳7۳ ,زان 

صاأ - سوغا وسواغا وسَوَغَانًا الشراب: هنا وسهل 


مدخله في الحلق RAR FMA‏ 
الامر: جاز فعله ¢ .15713707 )31#( 
Bri‏ 

له الامر (م) 24 CFE) A‏ 
سو الأمر: جوزه EVEE RE‏ 


له كذا: أعطاه ایاه وت رکه له خالصًا ‏ #4 


Rî 
,ور‎ SE, RB (م): برره‎ - 
07۲4۳۷9۳۸ ۲ سا غ الطعام: سهل بلعه بالماء‎ 
BE 

استسَاغ الطعام: وجده سَائِعًا 8 ( 4 ۴ ) 51 4 
FR‏ 

سواغ افرباذيني 81 (09 ۲۵ لا +7 25 2 ]9 ) 251 ] 
ERKEKE)‏ از تا i‏ 

سَائغ/ سح / أموغ: جائر/ مبّاح ‏ 71 ,۲۳8۲00 
1710 

-: لذیذ التعاطي وا RR,‏ 
خمرة 2 ۹ ,زم 11 36 
َقَمَة-ة RRR‏ 
مغ ج مُسوغات: سَبّب مجیز HRB:‏ 


م WRI‏ ۱ 
سَاهُو :sago (Î)‏ نشاء من جمار التخل افندي 
BEF EBE LER HS‏ (ج4) (4F) 6 CHE‏ 38 1] 
EG f)‏ 
ساف یسوف سا وساف الشيء: اشتمّه ,لا 
:له وال له مره بعد آغری "سوف 
عمل" HEE‏ ,1511 
سَوف: حرف تیال 698 ,35 ,35[46] 


ور رز Bi‏ رز روا 9 10 


مقر 2 #235 
- اکب مکیوبا اب جز ارو 
لان ات ال: يعيش بالأمّاني لا #۸ 


“HE” A ORD 175 OE 
وسُوّف: صّف من اللبن أو لاجر لد‎ 


ê 

مساف: ألف RF‏ 
/ مسافة ج مَسَّاوف ومسافات/ سيفة: بعد/ 

مَدَى/ يون 0 6 تا 

BEN, BREN, KELÎ موف‎ 

FR  - تلْعَرَافات‎ 

سوقسعّاني (أ) (انظر سفسط)دناةتطمه 50‏ 1 


را 4۳۲رد ,"ا 


سوفسطائية WBE‏ 
سُوفيّات/ س٤ت‏ (1) JÊK, 4 Soviet‏ 
رن جه 


حكومّة ال ۲ ERENT,‏ 

EER, RAY سوفياتي/ سوفييتي‎ 

احاد الْجمْهُوريّات السوفباتية الاشتراكيّة ‏ 54# 

GEME OKO‏ تدج اج 

ساق يوق سا وسیاّا وسيّاقة ومَسَاقا وسوق 
واستَاق اأًاشية: حتّها على السير من خلف 


(عكس قَادَهًا) HEGEL)‏ ,از 
-ه: حه WER, BK‏ 
إلى كذا: دی إليه $ ,73۱ 


- الريض نفسّه وبنفسه: شرع في فزع الروح 


HEH, “اال‎ 

- إليه امال: قدمه بين يديه 1۳1/۳6۸۵ 
الحديث KER FE, POSTE‏ 
دایز 8 PEW‏ 


سوق 582 سوق 
تَسَوقَ: باع واطترى اطع ,جد 23 2 | طار یسم للريح یه 63# فلا ,69 2600 
44 | ساقة: مؤّخر اج FZ,‏ 

- الشية (م): إشتراه/ یه (م) .3738 | -الجيش: مؤخرته TN‏ 11 3 2۲ ] 
38 | سوق ج أسْوَاق: مكان الم والشِراء ,7ات 

- للعيد MR, MR HE‏ 
تَسَوَقتِ الاشية: تَرَاحَمّت في السير ‏ 8(8 | - حرة f hî‏ 
BIR HEE‏ ,4۳21۲92 | - خيرية 171لا 

-: ابع 46 | a‏ /- سرب Ri, 2:2 MI,‏ 
انسَاق قي | راقدة (أي هادثة) و 1177 E‏ 
- بِقَدَمَيْه إلى ... إل | -مستطارة (اي نَشِيطّة) وق RAITT‏ 
ساق ج سوق وسیقان وأمْوق: ما بين الكَمُب - سَوداء HT‏ 
والركبّة ۵ ۲۶ ,88 | ال العالمية FT‏ 
- الحَمَام/ آخیلیا: تبات طبي ۰ 1٨878:‏ | -مركزية RATE‏ 

- الشجرة: جذعها 8 ,#۴ | -مشترکة 3E‏ 
- التبات والورقة # ,۸ Mk,‏ | _التقد  /‏ قد 46701715 SRT,‏ 
- (في المْنْدّسَة) ‏ 81)59 | سعْرال tt‏ 
۸0(2 | وفع (م): مُتَعْمّل AK‏ 

FRAY, HMH, BR, 8 سوقي: عامي‎ | ۷/۷۴۵ (WRF, BE ابو طُوّل‎ 
۵ لا م‎ XIRA TF و( رخ‎ EF) 

رَبْطّة ال ## | خبز- HF TF Êl‏ 
وسام رَبطة الساق FM (KE Garter‏ - (م) HX RÎ‏ 
HEME‏ هن | - tt‏ 
عَظُمٌ ال R8‏ | سويقة ج سویقات (م): سوق صغيرة ,7725 
hilik HEREM‏ 

- الأسّد تلا ]R‏ | -: عنق ورقة اللبات ۸۲ ,1110۳ ] 
ال الأسود ARR‏ | سوقه: رعيّة (BEER SHORE) (FAD‏ 
قَامَتْ ارب علی _ 18/24 تل كلة بل :2-9514 OMAK‏ 


وَلّدَت له ئة ولد ساقا على سّاق» على ساق 


واحدة عتما 24 EET‏ 
کشّف الأمر عن - ۰ 6 2500۳۳ زا ود 


العمل جار على قَدَمٍ و- 141۳944016470۳ 
وف على اللجد ل ... و 


-: عَامة الناس 2617511 XR, RA, FER,‏ 
سيّقة ج سيائق وسيّقات: ما استاقه العدو من 


الدواب 1۳0 
الکتاب Rk‏ 


سوق 


553 سوم 


- الحديث: مَجْرآه 0۱/0 کی Ki,‏ 
- امه / - الکلام ‏ 105 AFH EFX,‏ 


Xt: KE, 26 

- (م): وسيط / شفيع ۸۳26۸ ,818 
-؛ مهر 4 افج 
سيّاقة (ZE) Hk‏ 
تَسُويقة (م): شروة رخيصة (م) WER,‏ 
HE ۱‏ 
انسیاق ۸ ,18 
تَسَاوّق TTT‏ 
ال والانسجام HATE, — FFE‏ 


سوق ج أسوقة: الناعم من دقيق الحنطة والشعير 
(HEKER SE MRD MM, EEE‏ 


TY ۴‏ 
۳ از 
ساق ج ساقة وسواق وسانقون 10 498 , :۸۷ 
السيارة FUE AIL‏ 
- القطار کر 
- الطائرة ۸ ۷ LSA,‏ 
ساق الترام EL‏ 
ساك يسك سوکا وسوك الشيء: دلکه ونظفه 
HR, ERK, HER‏ 
- الأسنَان: نظّفها IF‏ 
- سواکا وتساوك: سار سیر ضَّعيفًا ,9680 


ار ۹ 1۳9۰ 
سوك واستاك: تدلّك بالسواك ۰ ۰ 126۱۸07 
سوكة (م): حافة حادّة ‏ ۵21786۳2138 

HS, XARNA 


سوك ج سرك/ مسنواك ج مَساويك !#8 
2 خلالة 7۹ 
سوكره (م): من عليه (راجع أمن) تن 
ه: ضمته {RUE‏ 


SHEE خطابًا: سجله‎ - 
CHIR RE (FKÊ FE)  نارکیس‎ 
EH) 
ROK 2 )-3 6026 2:86, اوت‎ - 
HERRE) 

سیکورتاه (BK) sicurta‏ / سو کرتاه / سوكرة: 
تأمین ۷ 
- افیریق: تأبین ضد الخريق 2۵ 
- الياة: تأمين على الحياة ار 
- ضد آخطار الحرب م 
ضد أخطار البحر ERE‏ وار 
مسوكر: موم عليه KRA‏ 
= مضمون تنا ال 
-: مسجل (کخطاب) ا 
قفل - RESH‏ 
سال يسال سُوالاً وسوَالاً ‏ 9اسال) ¥ :ا4 
020 


سول له: آفوی وزین 5 HR,‏ 
ت له تسه کذا: حدلثه نفسه بکذا / زيه له 


تانق ,108040181210 


سول (راجع سال) ۲ aN, EG,‏ 
تسول 11 TB,‏ 


سولون (1) د5010: فَيْلسسُوف ومشترع وسياسي 
إغريقي كت 2 (HB “Û”‏ ۸۵۵ 
AIC 638558)‏ م۳۲۱۳ 

سام یسوم سما وسوآمًا سمه الأمر: کلفه یه 
BUR, TIRE (HKH‏ 
- البَضَائعٌ: عرضها للع 14# 4(4 106( 


-ه خسفا: أله rf‏ 
- 4 ال وان Sf FF‏ و3 ] 
سيم الأذَى EEE‏ 
سوم الشيء (م): له tt‏ 


سوم 584 سوي 
-القرس: أَعْلَمَّهِ بالسُومة ‏ ۸68( 99:) | -(س): صَنَمّ / عمل /فعلَ .#۷ 
الیل : أطلقها تَرْعَى ‏ 422 6 ةر | -_١(م):‏ أنضجه ERR‏ 
أسَامٌ الماشية: أخرجها إلى الرعی ۰ 84121 | -۰(م): طبْحَه RE‏ .#18 
10237۵2 | الطْبْحَ نصلف سوّی (م) 0 

سَاوَمَه / تَسَاوم السِلْمّة وفيها ۱۷/35 ,04 | -الطبخ كثيرا (م) م 


4, 4,  ةّطَراَشُم‎ / مُسَاوَمّة: فصنال (م)‎ 
HIDE 
FI BHAT xR پگ‎ 


سومة / سِيمّة / سِيمًا (سِيمى) / سِيمّاء سِيميًا | 
سيميّاء: عَلامَة وسمّة ,188 EB, Rk,‏ 


REN, (0 

سائم ج سوائم f HEE‏ 
WEY, MOREY -‏ 
كلب- ع 
سائمة ج سوائم: موش XE, HE‏ 
سومري )|( RRA: HUR (JÎ‏ 
ات 
سوملة 2 
سول (أ) ۶0۴6 AF e)‏ )با زر 
سونكي: سنْجة (انظر سنج) A), FoR‏ 


سوي یسوی سوی الرجل: استقام o‏ تلا یلار 
HEY, HIER. MAREKE‏ 

- وساوى كذا ۹1۲ DEHF,‏ 
لا يَسْوَى ولا يساوي سينا 75 ,7)15 
ti‏ 

سَوّی الأرض: جعلها مُسْتَويّة Fh‏ 
- البناء بالأرض: هدمه 3539 , (313) 194 


تا 
- وسَاوّی هذا بذلك ‏ تيو ,1511¥ 
هوده: أصلحه BEE, KÊ‏ 


ەه وسوی بينهما وساواه: عدله ]84# ,383 
- وساوی بينهما: وفق بينهما 4۲ ,#01۸۴ 


ه بالضرب (م): ضربه ضريًا مرا :9577 
رز با 10 ,عل زج 711936 HT,‏ 


اسْتوى: اعد . ,1۳1609 با ROMER,‏ 
IE XAS‏ از 

هذا بذلك: صار مثله ۴ FT,‏ 
- على الکرسی: جُلْسَ HERT E‏ 
- على الدابة دعق و 
- إلى الشيء: قصّده IE‏ 


- الثمرٌ وغيره (م): تضح 0:94 ,038 ,۷ 
- اطخ (م): نضج ۰ ۷3۹3۸۸ 6۰) 


سواء ج سواس وسواسية وسواسوة / سوی وسوی 
مناه سواءان: JE‏ 116 ,جم AF,‏ 


HE, ۴ مثل‎ :-/- 
¥, FE, F#, توا مهد‎ 
26 

السبيل: ما استقام منه BHM, IER‏ 


سوا تج زا اواج 1۷:3۹ 1:75 
ليا REA IRR,‏ یر ,0۳02۴9۵ 
00 8:5 همرة موی " 0165۸۰۷ ریز 1۳ » 
A, BEA I HE‏ :ل لقا را فز 
سَوَاءٌ عليه اکان ا جو حارا أَمْ كان باردا ‏ ۸# 
HBAS FE) EWS‏ ای جر ,لي 
EF‏ 

علي أ رَيْدُ جاء آم مرو 22690662 
2۱ را ,جر 

همّا (هم تحن( )4 ,18411( 420 


سوي 


585 


سوي 


چ 
عَلَى حَدّ : بالمل 45۴14 ,214714 ,¥4 
على حد-: مان( 8 ,اس :9 
على ال: بالسَوية 1۴۵ Fk,‏ ,1849 

سوی: غير / ما عدا ۱۵ RT,‏ 
ذلك الدرب لم یسلکه آحد سواه 7۳4269 
E‏ ولا عاذ ,نا 


سوي ج آسویاء: ممَهّد رد f,‏ 
EA ۵‏ ,1۳6080 
موی AFH: TERH‏ 
سَويّة (م): ما 1 
باد FIR, FH‏ 
تَسُويّة: تمهيد EF, ER‏ 
7 (زلة) Hk, EM‏ 


i, HEY, RHE 
WE, WEI, [الأجن.‎ 
HR, 0۸, چاو‎ 
REN, KERN, & 
17720 (RED): TEER RP 

مساواة: تساو ۳ 
- الشعوب والاجناس ۷4 :97۳427014 
على مدا ال FFF f ANY‏ 
على قَدّم ال/ على أسّاس ال التامة ‏ 107۳۱۳۹۴ 
حل REN‏ حون HL,‏ 


- تجارية BF‏ 
تناو: منوا مد و۳ ,04 ,جد 
-: ممائلة ماج HN,‏ 
بالتّاوي: بالمثل 1۳۵9 ,۳۹۴20 ,۸۱۳۵ 
استواء: اعتدال EH, FER, HIE‏ 
-: سهولة FH‏ ,¥ 
-: تشابه FHF, HEN, XM‏ 
خط ال (في ارف ار 


استوائي: مختص بط الاستواء 267 ,40 تلو 


Rif) 

-: مختص بالمنطقة الاستوائيّة HEN, BR‏ 
1۶ 

دار ال (في الفلك) 5= :299۵ [26] 
HERAN BER)‏ 

المنطقة الاستوائيّة HH‏ 
سي ج آسواء ۵ FIRE,‏ 


HRA, FI $Ê, ۸01060 سیّان: مثلان‎ 
اذ‎ 71133181713, &#  يدنع-‎ 
HRRK 

همّا - عندي: لا تفاوت بینهما 3881771 
HAK‏ 190 ,اسر 


ولا سِيّمًا: خصوصًا BLE, HUE‏ 
مساو مُمَائل/ مثل HEM, HME‏ 
معادل HF, ٩۲ 5 81۱ FUE‏ 
متسَاو: متمائل أو متمادل .۰ ,400109 ,10/480 
EE)‏ 

متَسَاوي الأبعاد 9 ۴ 
- أو مُتَسَابه الأجراء: تطير ‏ 8/2 [:/] 
اج[ FER,‏ 

الاضلاع CC ALS‏ 
الخرارة 0 Uk]‏ 
- رای ۵ 1 ] 
- الساقين NU FIERY, =A‏ 
ملك الاين = 8= ,1172 تبواج 


7 


HH, BHM, EAM مستو: معتدل‎ 
FR, FHM, FRE مهد‎ 
RS, MRIS (م): ناطيح‎ - 
ا‎ KRM (م): مطبوخ‎ - 


أهْنْدسّة ال ة: افندسة السَطحية .4 [ترا ۴8 


سوي 586 سيح 
مُستّوی ۳ [] :۴× | سائب م ساب ج سیب وسوالب: مروك 88 
الحياة او المَعيشّة وال83 KERN, FRM,‏ ,وا 
على - السقراء (او الورراء) 24 )#85( 248 | -: فالت ‏ خط EM, Feel,‏ 
سويدي Sweden (Î)‏ ۸ از IES‏ ,0 
السويدية () HE‏ | :خر Ê HR, HRRK RD)‏ 
السویس )# RRR‏ 38:1 | لول HFH, BRIM‏ 
فتاة أو قتال السويس KHE‏ | ضلع- (EER‏ 
سوييي 2181 PE‏ | دولاب (عَجلة)- GE, CURE‏ 
سویسرا Switzerland (Î)‏ ±# | ناقة سائبّة EY‏ 
موسر زا BEY, ۲۸2۵۵۵, KM, Afi (4) yl | REM: REA‏ 
سین / صيئة (ني سوأ) / سياسة (ني سوس) لو ۱۵ Hi: HR:‏ 
سياق (في سوق) / سیان (في سوي) سيّة القَرْس ج ميّات ‏ (۳۲2 ۷4 ©) 37594 
ماه يسيب سيا (م) وسيّه: ت رکه 13 11/2۰ | سيره (أ) «حمامماره: جر 4214018] 
(م) وت ۵: هجره ور Hs, NK‏ 
-ه(م) و ه: ترکه وأهملّه ۰ ۸ 2038 | سيج الکرم: آحاطه بسیاج (1846) :241 ۱1186 
- ه (م) و ه: اه ۵ KH,‏ | سيج 0 
-ه(م) و-ه: أَطْلَقَه ‏ (98#) غت ,92 | لب اد يم 
ساب یُسیب سا واسّاب الا۶ٌ: جى (۸) | سیّاج ج سیّاجات وأسوجة وسوج: سور (انظر 
- و الرجل: سار مسرعا 37 | سور) BE, EM, FE‏ 
و التعبَانُ: جَرَى ۰ ۸4۲ ,8964 | مُسبّح: حاط بسبّاج ‏ ۳۳0 386 


۱ دا BE, BE, HA,‏ ,علدلا 
سیب: جریان أو جري ia‏ ما 
سيبّان (م): صنْبّان/ بیض القَمْل والبرغوث 9 


اتساب 


سِيبّة (م) (1): ركيزة بثلاث قوائم 710181) 
RAKE) =H‏ 

- خرف الَطْبَعّه (م) 00599 OBIT‏ 
سیّاب/ سيّاب/ سیّاب الواحدة ساب #84 
HEK‏ 

میابة: خمر 1 
التَسبِيييّة: الإبَاحيّة X‏ 2 
انسیاپی: مق ا WR O)‏ 
مارهب 2 عكر ا 


سيجارة ج سَجَاِ: دم له صَفيرَة 2۳0 
HIE, 01‏ 

سیجارْزئویَا 11 :cigar‏ دخند/ لقاقة ْغ کبیرة 
FAR, ARM‏ 
ساح یسح سحا وسَيّحَانًا اماءٌ: جرى ‏ .00 (7۸) 


لاحل ZE ÎÎ‏ 
-: تجوّل في البلاد UE, HEU‏ ,4۲( 
- الظل (FIBA)‏ 
- اع ولد (م): ذاب 8014© .#) 
BH, HHL‏ علا 

سح وأساح الماء: أجراه KA)‏ 


- الدهن (م): أذابه 45904 ,ملاع REL,‏ 


سيح 


سیر 


-الَعْدِنَ (م): صهره 189 ,3816 ,84 
- کییرّا: نمق كلامّه RENEE‏ 
oa‏ و 
سيّاحَة ج سیاحات: رِخلّة 13/95 966۰ ,167 


تسپیح (م): اذابة BIL, tk‏ 
سائح: جار را E,‏ 
- (م): ذائب كي ها 


- ج سباح وسائحون / سباح / سواح (م): 


كثير السبّاحة ,16093 ,لاعلا KX,‏ 
ل 

مُسَيّح/ مُرَيّح (م) / مخطّط (راجع خطط) 11% 
Sti‏ 

- (م): مذّاب بالحرآرة ,)#8 ,954000 
9 

زبدة 2 ار FESLA‏ 
سَاخَتَ - سَيْخًا وسیْحَانا قدمه في الطین: غاصت 
(YEE)‏ تلكا لا 

سيخ ج ماخ (م): سفود الشي ‏ 8 ۸610 
AKRE‏ 

- حدید أو صلب (م) HEE‏ :416 
- (98): سکین کپیر ( Lî,‏ 
السبيخيّد ‏ 483-8112 1500 BEH (A7‏ 


سيد/ سيدة ة (في سود) 
سداق / سيان / سیذقانی / سوذایق/ سودق 89 


سار سیر سرا وتّسبَارًا وصضبیرا ومَسيرَةٌ وسیرورة: 
ذهب في الأرض KAT, ED‏ 
-: اسْتَغَل 3 TH,‏ 
-: فرج 7 WEN,‏ 
-: ذهب EF, KK‏ ,عد 
-: تقدم 5 :310 ,۷11 


E, PIT, TE 
TA, HA, روکد‎ 


- بمقتّضی کذا HF‏ , 15 
به: قاده 4۲ HF,‏ ,۶4 
به: أخذه وذهب E, Bi‏ 
- ال في الناس: شاع ترفك 
- الیش IF, HF‏ 
- في رکابه/ - وراءه: بعه Ei‏ 
- على مبيّاسّة کذا 8 234547 
- کتقا لكف HFH, RHE‏ 
من ست لل ا Ek, BRK, RE‏ 


AK, HEL, ۲ 
EH, ER, 
TH 

: أرسله OH, HE‏ 
- الوب أو السَهم: جعل فيه خطوطًا كالسيُور 
/زیحه (م) ۲ ۶۵۰ CRR)‏ الا 


تمه وأساره: جعله یسب 


لا 
عجلة از أمورة THE, WUT“‏ 

اكَلَ: جعله يُسِيرٌ بين الناس ‏ 4۷775 
- السیارات بين ... 1/22184 للم قا وا 


- البريد ینب ۰ :751814344880 
سایره: جاراه AF, BUL‏ 


- الظرّوف KH‏ 
ه: لاطفه وداراه ۱0 ,#877 ,144 3E,‏ 
AH‏ 
-ه: سار على هواه AR, BR‏ 
سیر: الصا من "سار" تلع WH,‏ 
ی TE, JE‏ 
+ سيور وسيورة وأسمّار: قدة من جلد 
مُسْتَطِيلّة Rk, RA‏ 
الآلآّت (لادارتها) و COLMA,‏ 


۳ التذوير: حزام النقل 5ج LBL] Kefê,‏ 
3 الحوادث HEME, ۷ 0 RRE‏ 


588 سيع 


مر 
د حزام Hî, FF‏ جیپ کر 
- (م) / سيرة: سوك ۸ ,4230 ,847 - الشحن/ ال #4 REKE,‏ 
- )۱/5 9۳008 3:90) :2 | مدرعة E HAE‏ 
تا 7 17 | مسیر: مخ Hi KOM‏ 
وفيها ی عص ال (م) ‏ 4077:5721) | -: غير مخیر ان REE‏ ول نع 
۵ :بت یر KOMBO‏ | منطاد - KHE‏ ,7680 
مبيرة ج یر : ذكر/ سمعة ل ,كرجه ,2# | مسیر SAS‏ 
-: قصّة CF‏ 8۷۰ | مسیر لتك i, 17186, Pf,‏ 
-: تاریخ 9 | -ساعةعلى الحمّار  PEZ‏ 
- انسان أو خص: تاريخ حيّاته 1# | مسیرة: مساق FE, BE‏ ,15 
-: أسلوب الحياة 35 | الالکیرى KAF‏ 
- رسول الله 1958808(46) 1123:0010 | سيرج (م) / شیرج: زیت (دهن) السمسم ‏ ال 
فسح الاعلى .. 0 i, Hl, FI‏ 
سیرآء: ذهب خالص اد سيسبان aculcate sesban‏ %#( هر زا 
ا : وع من من البرود فيه خطوط صفر sesbania) AAS‏ 
0 | سيسي ج سباسي: مُسَلّك/ حصان صغير الجسم 
سائر: متك ,183980 R4 ERN, FÊ,‏ ,۳ ۷ 
Ii)‏ سیطر وسَوْطر تسیر عليهم: کان مُسَيْطِرَا عليهم 
-: متقدم ۵ | أي رقيبا ومتسلطا ومتعهدا لأعمالهم وأحوالهم 
- على ال قدام 0 تلا ۷۱ Bt, FEA,‏ 
-: ماول/ جار 8:74 ۰ HEY,‏ | سيْطرة: مسلط اه EE, WE,‏ ,مه 
- الناس: جميعهم/ کلم 81880 | -: سلطة 
- الشيء: باقيه 164001 ,۳۸۵ 8 :1200 | مسیطر: مراقب ومتسلط . ,۱۵ ,8# 
سیار/ السيرة/ السيُور: كثير السير n, EMR WER,‏ 
mM‏ ,2452200 | -: حاکم 2 
سَيّارَة ج سیارات: كوكب سيار ۸[474] ماع يسيع سا وسيوعا الشيء :ضع 1 
: قافلة BIMA, BEEN‏ - وانساع وتسیع الماء: جرى على وجه الأرض 
ب أوتمبیل FUE automobile (Î)‏ مضطربًا FL‏ 2(0) 
- ال رکوب 35 ,32 | سيم الحائط بالطين: طيّنه بهد 26) ۸۸ (۱ 13#( 
- أجرة / تَاكْسِي HEHE‏ لغلا 
مات ۲+ ,۷ | - الشيء: طلاه بالدهن أو القارطليًا رقيقًا :4) 
- إطقاء (QF RE) BFE, WBE‏ جد A E)‏ 


سیع 589 سيل 

- الشيب راسه ۱ 62 1 | سیکران (في سو کر)/ سیکورتاه (في سوکر) 
مسيعة / سار 48 ,132 رو 3۸263 ميقة )7 ,811 
ساقه سیف سا تیه ضربه بالسیف 1۵18 ۲ 
سَايقُوا و تَسَايْهُوا واستافُوا: تضّاربوا بالسیوف ۷3 EF psychology (Î)‏ 
ع 1217 ARR,‏ | سَيْكُونُوجِي أ غك لاق ناه ,أن لك E‏ 

تیف نج أسياف ورف واضیف ومیل تسام ال سل سا نوميلا ولا 
Al, 2841, (RROD BY, 1‏ | جرّی اا ,آلا 
الباررة: مفول ‏ !812 (5814:311881) | -: ذاب HAL, REIL‏ 
الحصاد: مقَضّاب KR‏ | :رح عد ,قا 
أَعْمَلَ فيهم ال 2 ,2 A il | FR,‏ 
سى ال العَذْلَ ‏ (11 80 £954 ) | سيه وأسّاله: أجراه tA‏ 
را KET,‏ ,هلع | - هو ه: أَذَابَّه 01 EBUL,‏ 
لالد ولا للصیّف . #33 ,7-250 | و الدمع UA F‏ 
رای ابوت 8 | و الاب tit, HEK‏ 
الراب ۵۵۵8 | تسیل القوم: تَوَارَدُوا من کل جهّة ۸1114۸0٩75‏ 
مسايفة NKR AIR‏ 
سيقان م HRN, ۱40۵, JL ail‏ ت الدع HM TF‏ 
یاف 197۷13800۷ | سیل ج سیول: ماء كثير kK, A‏ 
سيف ج أسْيّاف: ساحل ابر ,۸ لت | - جارف FU, A‏ ,الا 
1# | سیلة: مُسیل ماء لا MT,‏ 
-: ساحل الوادي 340 | سیلاں ج میالین: حجر کريم ۰ 72987[ 8] 
سياف ج سیافة چ ,۴ | - 8305| رام ع كد HE‏ ارت زر ۳1۳ ) كد HF‏ 
رچ ۸۵ ,83 | سَيّلآن: جریان A‏ ملا 
- الأمير ۶ | -: تَرْشِيح 2 Wi,‏ 
سيقون / سیون (|) «مامنه: ممص :۲90119148 | -: مَرَض ۸ (ETH,‏ 
5 | میال م سيّالَة: جار RY, AAS‏ 
-: صلدوق سیفون ۰ 3044680۱۳۷۲۸ | -سالب ۸ AEE,‏ 91 ] 
الجاریر: مب ۷79 ,۱۷۲9 | - كهربي TM] ifi‏ 
زجاجة_ BER, BEK‏ | قلم- MNE‏ 
سیکار 1 س) عووك: دخنة رت سیالة ج سیالات (م): مسیل ماء ik, PIR‏ 
سيكارة کار (م) :cigarette‏ دخينة j FE FM,‏ یبا HR‏ 
8 ,4# | سیوله: ضد جمودة MENE, HER‏ 


سيل 


590 


سين 


سائل ج سیول/ سيّال: ضد جامد . .362380 
UR, (۲‏ ملقلا BURR:‏ 


طْعَام - الجا RIME, N‏ 
-: ماي KDE, KIER‏ 
سوائل الوقود HERRE‏ 
سیل FEY, HLS‏ 
- الدموع f‏ ۴( 
غاز - الدموع HIRE, HHE RIM‏ 
مسیّل: مقياس الثقل النوعي للسوائل ‏ 0118:4#] 
E, ۲‏ 
یل ج سای ومسل واه ومان .4اذ 
IK‏ 
سيم (في سوم)/ سيّما (في سوي) 
سيماء (في سوم) / سية (في سبي) 


سيم (م) | سِيمّة | سُومّة / سِيمّى/ سِيمّاء: علامة 


EF, RE, RG, FH PB, وهيئة‎ 
یا‎ 

سیمافور ج سیمافورات :semaphore (Î)‏ ملوح 
ال 18 
- القيّام الام )3 :۸0) #61ê‏ 
سيمانثو/ سمئت / سمنت cement (Î)‏ ,لكر 
HR, (1‏ 


FIN] (HEF Simon Magus (Î) سیمون الساحر‎ 
عت د‎ ۱ 0 ۲ ( 

%38 المتاجرة بالدین‎ :simony (Î) سيمونية‎ 
(E; KSEE (BD) 

سیمیا / سیمیاء: غير الحقيقي من السحر :ل3 
BHR, 2‏ 

HHH cinematograph (Î) ا سراف‎ 


HL ۱‏ ون رو 
- (م): سم / الصور انح رکه 6 ,8¥ 
(علم) ال 13 ,6۸( رر 5۸ (MH‏ 

RAH, NHK سيميائي/ سيمَاوي‎ 
سیقا / سيناء: اسم جيل (4 ۴ 22752) لل قا‎ 
EX ٠ PENS, THERA (THE 
FR, KE, AFC 980-1037( 

سیناریو ج سِيئارِيات (۱) منعدع (35) 1 


إبن - 


HE, BEHIR 
NIIR, SEMI: symphony )( سينفونية‎ 
2۳ 1۳ SR HI (EN) 


cinema (Î) سيتمًا وسینمًا ج سینمّات وسینمّات‎ 
Hl, KH: BEER 


ال التاطقة از ی 
ال الصامتة 2 2676 
سِيتمَائي ¥ .8861:11:46 tL:‏ 
الق ال NER‏ 
روايّة-ة E‏ 
ناراف / سیتمانو غر اف cinematograph (Î)‏ 
HEE) HL‏ ۶ 324 ۱۱ 

HI ( RÊ 4( سَيُوط/ وط‎ 


سيوطي / أسيوطي 10:72:48 :350670418 
جلال الدّين السَبُوطي $ ٠‏ ۲ 8 

RRR AER, AFG 1445--1505(‏ 
میدس (): «َجَمَم رس مَذْهَب ديني / مَجْمّع 


كتسي 000( م 
سيني: الأشعة ال ة تا ازج زر 
سيني ([) SE‏ 
التعريج ال SRE Hh‏ 


الشين 


ش (الشین) 4 :15512 13 ۲2۵۵۵695 


236127 0 

(HIBIN A) HRT ش: مان‎ 

) E) HARE ش: سكل‎ 

CKD) ی‎ 

ش: شارع 5 (DED)‏ 
شاء (في شيأ) / شائبة (في شوب) 


شائق (في شرق) / شائك (في شوك) 

شائن (في شين) / شاب (في شيب وفي شوب) 

شاب (في شبب) / شابه (في شبه) 

شاخ (في شيخ) / شاد (في شيد) 

شادوف (في شدف) / شاد افي شذذ) 

شار (في شرر) / شار (في شور) 

شار ر (في شري) / شارة (في شور) 

اسي الأوتمبيل 5أ55 القاعدة بما فيها الآلات 
(BE, FFE EID) F4 KRE‏ 

شاش (في شوش) / شاط (في شيط) 

شاع (في شيع) / شاف (في شوف) 

شاق (في شقق) / شاكوش (في شكش) 

شال / شالة (في شول) / شامة (في شيم) 

شان (في شين) / شاه 

شاويش (في شوش) / شاي (في شي) 


/شاة (في شوه) 


شؤيوب ج شآبيب: دفعة من المطر PER‏ 
-: شدة حر ز الشخس 2 زم تإنا ۶ 
استَمطرٌ شآپیب الرحْمّة ای تن 
شاقة: أل 48 
استاصَل شافته: آژاله من صله ا35 ,18# 

PRR °‏ كت 


ام - شام القوم وعليهم: جر عليهم الشُوْمٌ 


WRT E, 3۴ 

آشام: قصد أو أتى الشام 5/41 :2 21807037 
RHE‏ 

شام واسْتَظْمَ به: ضد تفاكّل WEDE,‏ 
بلالا UATE,‏ 

شوم / شوم (م): ضد یمن 753 ,تا :006 


إن ال التشاوم LEIS‏ 
شرمي REN, KEM, HRN‏ 
السام / الشام: سُورَيّة  SHE: HÊK‏ 
= و ار 
بر الشام (س) MATE‏ 
شامي / شاي DH: ATHY‏ 
-/-(س) ار AEN:‏ 
سَأمَة / علامّة شوم 2 
- / مَشأمّة: ضد امه والیمته 722181 ,22302 
سِنمّة / شِيمّة (في شيم) 
اوم tM‏ 
مشأمّة E, EW‏ 
شام ج أشائم م سُوْمَى +لر 01 كلا ا 8 
اليد الشوْمی HEF‏ 
ائم / أشأم: من يأتي بالشُوم #5219619 


مَشُؤُوم ومشوم / میشوم (س ع) ج مشائيم 26 


و 


مانم E‏ 
شان ج شژون وشتان وشئين: حاجة / آمر ,3۴# 
HE‏ 

- ج شژون واشوژن: القناة الدمعية HF‏ 
-: دخل +7884 HE, WL,‏ 
: حال WL, RIE‏ 
والأك... FEE, MEF‏ 


8 


شأن 592 شبب 
-: علاقة / صلة 7# ,236 | عن الطوق: نما وكير BRK, KX‏ 
ماك وغذا: ما علاقتك بهذا؟ 54۸# نز - إلى دَبُ: من الشباب إلى أن دب على 
AF?‏ | العصا حار رذ 
لا - له بالجريمة :381733 خذطه | - وساب على ... . اه اانا 
في هذا ال {EX FI‏ من على شيء شاب عليه FERRE‏ 
-: مره HL‏ 71# دك لق RAR,‏ 
-: هد 8 | عن طوق الصر انیا 
ذو هام 88 | شب با وشبَابًا وسْبُوبًا امحصانٌ: رقع یدیه 
صاحب ال (B) HME RA‏ 
أُونُو اد 58 | _الحصانٌمَرَحًا (BH) HEK, BEEK‏ 
كما هو ال في .. ...2:0 | على أطراف قَدَمِيْه ار 
على / عَلّشان (م) / من أن / منشان (س): شب السيء : نيد ورف HE‏ ,انيد 
لأجل... 7 | شبّت - شبا وشبوبا الناز (XO REE SK‏ 
ب-/ في / من كذا 26 ات ارب كا 
أنت و لد RE‏ ,۱8/۲ | سات فيه التار ‏ 12 HK, THRE:‏ 
هو وه / نرك لاه 8 | - الشيء: إرتفع ونم KH, FEKI ES‏ 
من -ه أن يَفْعَلَ كذا 4۵/84۰۰ ,144# | - النارً: أوقدها RK, HX‏ 
یس من ك آن... ۰ | شب وتشبب بالفتاة ‏ اطا , مملاداء 3 9# 
ما ك: ماذا تُريد؟ ‏ 3:17 41۴7 | -(م): صبى / جدد شاب تاذ ,ع84 
JE HAR?‏ 
غض من -ه BEH, KE‏ | شب تیب (م) فلانٌ: تج شبايه ,4455 
شای شرو تاو واشتای وشَاءَى القوم: سیقهم HERT‏ 
H1, EE‏ | شبوب: توران HA‏ 
شاو: غایة 258 :885 :880 | شب /شبة (م): حجر الشبّ ‏ او مازلا 
ازيل 5 ,8۵ | ماني N (KERE)‏ 
فلان بيد ال: عَالِي الهمّة HAK‏ - (م) / شاب ج شبّان وشْبّاب وشْببّة E,‏ 
بلع شاوا بعیدا في .. 8 0 .2۰ )# 16-30 4( MKF‏ 
HK. 81812‏ | -(م)/ شب: عجل كبير ۸۳48 ,جر 
جَرَى شاو (اي شوطًا) 987-8 | _الليل: تبات مر ۱ .51 , عد 


مشاة ج مَشَاء ‏ ۸۸۵۴۱۵۸۵80 :5 ,1۳ Mite‏ 
شب باب وسَبَة واشب العُلام: صار فا 118 | تَسَبّبِ: تجديد الشباب EK‏ 
۴ | شاب | سْبيبّة ج ساب 1540019 94 


0 


593 شبرق 


دوي و N E EER, ETE‏ 
تَجَداد له 254 ,12+ 8 HEK,‏ | -/-: خیال 012 HW, HR,‏ 
جنك في النهار KI, 52) -/- | 22۳88 E‏ 
سْبَابِي: ختص بالشّباب 8۵ | الحرب عاذ ی 
الشبيبة الشيوعيّة ۱۳۱۵4 | .خرف ان RMR,‏ .يلا 
ائحاد الب ج ج14 AR HERM,‏ .ی کار 
شَابّة ج ابات وساب وشْبّائبُ وطبّات: اة بح بلا روح 11۳۸ 
(13-30) 42 مك kh,‏ | اشاح الال (AR)‏ جبلا رخ 72 | 


شبابة | منجيرة (س) i:‏ 
مَشْبُوب من الرجال: شهم ذكي الفؤاد ‏ 889 


HURE‏ زا 


نار مشبوبة: مُوقدة RE, RES‏ 


الشبوبتان ام 
شَبت / شبث (م) / (RIF; WF, a‏ 
ff nr‏ 

۳9, HERK (4K ابو -: رییلاه‎ 
E, AM, THK. 1%) 

شبث - - شب وتشبت بکذا: تعلّق به ,4842 ,)#5 
يكن 

تب بكذا: تمك به ا ,کل ج 


ّث ج أشباث وشبتان: دويبة كالعنكبوت السامّة 
I) ۹‏ ءارج 394۹۲ 16 6 
بت ا : یت (م) / اسم نبات ‏ 01811818 


رجل شبث: طبعه التشت تا زا 
ات و ت ج کلالیب النار 2 


7 ور 


مَتَشَبث: مَمَسّك E, HRS‏ 
شبح - شبحا الشيء: مده ومدّده 48/471 ,7۲ 


- الرجل: مل يديه 537 13619(4۷) 
شبح اكلم وشبر (م) (انظرشبر) 41۴35,18۴ 
HIB‏ 

- الشيء: جعله عَرِيضًا ۲ :7۸ 


شبح وبح ج الاح وشُبُوح: : شخص 2 


شبحة (م) | شبحة: قد / آصفاد 4% 4 :0# 
سْبّحيّة: عدسة ای )#04 $1 (ERÊ,‏ 


ED 

تشبيح: حركات إِيمَائيّة مع الكلام MF, HF‏ 
FEY‏ 

سَبْحَان: طویل f‏ 


مشْبّاح: مجنناد (انظر جسد) 8080 ) ,1۸048 

FLEE FER 9 EI E 1R) 

شوو رع نبت + تر نه 

شير غبرا وير الثوب: قاس بالشبر 1414[ 

ماخر تدان بمرکت ينان © 

MEN‏ ريد 

RT AM, ,كاك‎ HA طبر‎ 

عر ار : ما بين طرف الام وطرف الخنصير 
متدین HORE ERKEK‏ عا 

FE, وغ رز‎ 9 MER 22.5 ER) 

شور ج ابیز وطبورات: بُوق / تفير ‏ 3546) 

FEE, HMM, 8‏ عبر 

سْبُورة (م) / شَابورة: ضباب/ غطیطه (س) ‏ ,# 


KE 

سَبْريّة (م) 299 ,5و 3602750۵ ز) 
شبرکه: مره قعأمًا رز 
اللحم HIRE‏ 
ساعينيه FERRET‏ 


E 


594 شبك 


شبرق 
سس سس سبلي — 


شبرقة ج سباق (م): مصروف ایب FE,‏ 


اک 

Abt, HET قطیر الشبّارق‎ 

HET, ME ` شبشبه‎ 

یشب ج قباسب: حف ل 2۳9 

شبط - شبطا وبا فيه (م): : شبث به HMB,‏ 

KE, E‏ كك 

تَسَبّط في الشيء (س) 1&0 ,۷۸ ,181 
شبَاط: فبُراير / الثاني من شهور السنة الشَمْسِيّة 

8177-8 

شبوط وسْبُوط وقبط ج سَبَابيطً (س) ‏ :48046 

# معت‎ (IBE) 

شبوط (م) NA‏ عادر 1ع زا لخر 

شَبعَ - با وبا یا من الطعام: اكتفى 

tl, HE 

RET, RHR ضحگا‎ 

منه: املا وتَضايْقَ RH, RE‏ 


سبد وأَشْبعه: جعله یشیم 1۷۱۵ ,1۳9 
- و السَهيّة أو اواس 18 :182 


عن 
-(م) وت قرب لاا نلا iE,‏ 
- (م) و الفكرَ أو العَقلَ از 
- (م) و الکلام: استؤفاه ‏ 1۴16۰ ,ا۴ا 
RUA‏ 

آشبعه دما وقدحا Rh? — î‏ ,زا وا زر 
ا ~i‏ 11541 
- ضوع درس وتنحیصا 1۴401۵9795۵ 

- فضولّه WEED‏ 
تشع ب...: تظرب BEXE, ZEW‏ ,1270 
5 برای او فکرة o‏ 1997140 8 له 1 3470 را 
ِنع / شیع: gla:‏ )92 
شبعة / أكلة شيع Ef (O‏ 


سْبْعَانُ م شْبْعَى وشبعائة ج شبّاع وشباعى: : صد 


جائم BIA‏ نا 
رجل - (م): غني RHR, ME‏ 
مشبع: کاف REHM, RAM‏ 
FAM, HERM 3۹‏ 
مُسَبّع بالماء: مرب 32:80 AR,‏ 
- باشّواء اج J‏ 


HE, E, ERKÊ) شبق - عَبَهًا: غلم‎ 
1#, ERK, FE, ERK) شبّق: غلمه‎ 
tM, tM, 0۱9 * JN 
HEN 

یه | سبق / مه | وان 6 ,1885 :۷ 
4 


سبق / وق را جک CD‏ 
شبقَة ج سْبَقَات ~~ AR,‏ 
سبق : شهواني 17509 ۲۶9۵۵ ,£4 ,لذت 

Bk 


شَبَكَتْ ‏ شبکا الأمُورٌ: تداخلت واختلطت / 


شرب CORE, FIRÊ (n)‏ 
- الشيء وشبکه: أنشب بعضّه في بعض {Ef‏ 
KR XX‏ 

- الشيء بغيره: وصّله به A EK‏ 
الفتاة (م): خطبها iT‏ 
شبك وتغبك ع WR, HR,‏ 
- في الامر GE) th‏ 4 
E I , 10٠٠.3 2‏ 
- في حدیت RK, KE‏ 
- ت الطبّارَةُ في السّجرة A Ej Êk‏ 
إشْتَبَكُوا في قال HAR‏ 2580 


سك بين الأصابع: أدخل بعضها في بعض 1۳۶ 


92( 
تَشَابِكَ لف ték,‏ 


595 شبه 


شبك 
ت الأمُور 2# له از EAL,‏ 
شبك / سبق / شبوق: غلیون التَدْخين / بيبّة (:1) 
HY‏ 
-: قصبة التَدْخِين KM‏ 
که (م): هَديّة الخطيّة TEAL‏ 
که ج سبك وشباك وشبکات ۰ ۲۹ ,9 


LEL) 3‏ 
-: حبّالة / أَحْبُولَه #4 096 (۵ 9یا Gî‏ 


- السکك الحديدية 9 
- السماك / شباك fA‏ 

- الشعر: شَكْبّة (م) a‏ 

- العنكبوت HR‏ 
- الاترئت 08 ARR,‏ 
- كمبيوتر DELE‏ 
سلك- TOLER RY, REE‏ 
سَبَكيّة العين ۸( TAFT CABLE‏ 
- الصمام TERA‏ 
با ج شباپيك: نافذة ‏ )9:۸5 ,888 
ده 

التذاكر نك 
- في سقف مائل  XÊ‏ 131160368 
- بیت نار الفرن Xt, HRS‏ 


شبكُجي ج شبکُجية (م) 18217 ,۸۰ +8182 
شوبك (م) / مشبّك ج مَشَابك: مرقاق / مطلمة 
0 

met, MF, WF, ft, ME صر‎ 


- (دبوس) یل KIRKE‏ 
- الورّق (م) HET, HEY, UE‏ 
مُسْبّك / متشابك HI, SH,‏ 
- (في المعْمّار) ‏ 1206851 ,له 28[4] 
f) ۳‏ 1157 1 ما۳۳ )ران ۶۳۲ 


شَبَلَ ‏ سيولا المم: نشا وشب في نعمة ۸#0) 


4:9۸ HERK, FEHR ERK 


- (س) EEA‏ 
شل ج أَطْبَال وشبّال وأَشبل وشبُول: ولد الأسد 

WH‏ الازلة 

هذا ال من ذلك الأسّد ‏ 5/98۸۲ 0X‏ 

XPT) HRD تبقل‎ 

شبم 2 شما الماء: برد و 

شم م شبمة ۴ YK:‏ 

ره سم AERA‏ 

ME) OK: ۴ شبّام‎ 

RIKE مظبم‎ 


ظَبِن ل با الفلام: نشا في نم ۵:9۸ (327۳) 
EHRENK‏ 0 

شابن من الغلمان: ناعم مى 2391 ۳۵8۶۰ 
MET‏ 

شبين ج بان (س) / إشبين العريس (س) ‏ 4#) 
FLED HERE, Ak‏ 


- الُعتمد (س) / عرابة (س) HR‏ 
- ج أَشَّايين (م) HE, HH‏ 
شبيتة (س) / إشبيئة العرُوس (س) (84 ا43 
Kt‏ ,۸۳9 

- امد (س): عرابة (س) 2۸ 
شَبَثْزِي (أ) عممهمطنك: بعام ۷ 


شبنهور (أ) :Schopenhauer‏ فيلسوف الْمَانِيّ 
مه ۷0۲( حاء ۱ 0 4) 4 (Arthur) BA‏ 
AF 1788-1860(‏ م۵۵ ۱۳15261۵ 


شبهه ایاه أو شبهه به: مثّله به ELH‏ ,ااانا 
بد قارن ونين tk, XEL‏ 
شب عليه الأمر: هم E‏ 
شا وله ناه" 00 


-و-والته 111 إلا 1 ERR,‏ 
ابه آمه: عجر وضفف کارا 90یا 


شبه 596 شتت 
وما أسْبّهَ ذلك HK‏ ,4044 | متشابهات EAH IRAK‏ 
شب به BU, WAK‏ | - زب 2۳ RBI,‏ 
شاه واسَْبَهَ الرجُلآن ‏ 181ل ,848 | مشبوه (س) HEREC‏ 00 ۴ زد 1۶ 
اه في الأمر: ارتاب ۵ E‏ | إثرآة موه (س) 1 
- الأمر علیه: ایس 30167۳ ,+۴05 | شا یو با الشيء: علا جر 
يُشْتَبَه في أمر 8 | - الفرس: قام على رجلیّه 15888184 83[ (3) 
شبْه وه ج أشباه ومّشَّابه ۳۸۴۰ 1848 ,48406 | -التار: أوقذها RK‏ 
۴ | ت CALS]‏ 
-الجمْع (ز ۲۱۲۱4۵4 | اة ج با وسْبّوات |0 (4197) یر ره 
-/ شبيه: متيل ۸۴۵۵ ,۸8589 ,4۱/98۵ | اليف 4# (21) ANI,‏ 
- جريمّة 58 | -العقرب / شبوة TJ‏ 
سا ق و ۴۵ | جارية بو 1 BI KIEL‏ 
00 ۳۵۵ | شييّة (س أ): رع HEH‏ 
- مين KH‏ | شتاء (في شتو) / شقان (في شتت شتت 
- رسيي 7 | نت نّا وشتائا وسشتیتا وة BOF, re‏ 
- مُنْحَرف kK CO BEE‏ 
وجه الشبّه 2اا | شنت واشت الاشیاء: فرقها ‏ 4۳5 ,4۳7۲ 
عرفه ها MAR (FEF) RUE T fb‏ - سَمْلّهم Et, HK, Tit‏ 
باه الإنْسّان 8 | شتت آيدي سا A Ak, JA,‏ 
- الهجورة 1 عاد Ab RK EAN,‏ 
شبه / شب / سبهّان / شبْهان #8 | شت / ستات ج اتات / شتیت ج سى 801۲ 
شبهي PRE‏ ا f, HELE, BIKO,‏ 
شبهة ج به وشبهات: اشْتبّاه ‏ ۸۳ ,8۵ | أمر شت وشتات E‏ را 
۴ 1186۰ ,۸۴۸۵ ,۷۳۵ ,219840 ,80 | قص عليه ات الاضَاحيك ‏ 2154 9 جلا 
تحت ال | مشبوه به ]5 ,18600 ۳202[ tî‏ 
۸ | جاءُوا شتات تات أو أَسْنَانًا: متفرفین 45186 
رقم في (تحت) ال 74 F‏ #4 ,7108# ,الا FLAK T‏ 
تطبیه ج تَشْبِيهَات وتشاییه: تَمثيل انا ,1# | جع شتاتهم CL‏ 
- (في علم الّبان) ۷30۵ 1580۰ kf,‏ 41[ قشتیت: ریق RL‏ ,۸850 


متَسَابه ج متتابهون ۸100 30080۰ ,۱30۴9 
HEN‏ ,0 
متشابه HER4‏ 


شتت | لافکار BF‏ اک نان ,۸ 
HEE, BRED, LREB‏ 
شتان: بعد (اسم فعل) ‏ 18781836 ([ 3/4( 


۳۹ 
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الس بيب سس = 


اهما #سامااهما /-ماییتهما /-ما 


RIA TIRKI زید وأخوة‎ 
REY, ۸8۵ شتیت ج شثی‎ 
KERI, RH, NF شاه خی‎ 
7000/5 357611 مسائل تى‎ 
f) al Î 

مصناریف سْنّى HR‏ 


مق MOT, FHP‏ نج 
شترا (أ) /شتر مات (Î)‏ 0206زه: ملح أو روح 


و 


اللَيْمُون 1 ارا 
شَقَلَ ٍ تلا (م) الزرع: تله BH, BE‏ 


له ج َلات: غَرسَة 1 SR î,‏ 1460۸ 12 


Hî, قن‎ RE HW 

HK القطن‎ - 
THRE, RE الیل‎ 

مَشْتل لباقت ج مَشَاتل Fî‏ 


شنمه 2 شما ومَشتمة ومَشتمة ومَشْكُمّة وئشتاما: 
سبه 5 روا 


قم سَامة: كان كريه الوجه KEF‏ 
شْمه: بالغ في شتمه K8‏ 
شائمه HH, WR‏ 
اتم القوم: تسابوا عل hft‏ 

- مع فلان دك HUD,‏ 
شیم | مشتوم REM, HEM‏ 
شتيمة ج شتائم: سب 1400 ,£4 , 55 18 

َدّف بالشتائم 4 1122 ۸5 إلا 
شنّام: كثير الم HBA‏ 


FEHL 


- وو _المكان: أقام به شتاء + 7£ 


- و و ایوان: قضى الشْنَاءً نائمًا ‏ 28# 
شتا الشتاء: برد (FR) RAEN‏ 


- وأَشْتَى القوم: دخلوا في الشتاء ۸4% 


لیا J‏ (م) 72خ FF (1111 FÎ FE‏ 
اء ج أَطْييّة ويي 4K‏ ,& ,4¥ 
- وشتا؛ : قحط FF‏ كن 
- (م): مطر 7 :18 


سنوي / توي / شتوي (م): مختص بالشتاء 


رازعة جد , را + هه 
شاه / سَنُوَة | شنوية (م) KF‏ 
شات 1 لنت 
م( (KAO‏ 1۳18 
مَشْتّى ومَّشْنَاة ج مّشَاتِ: مكان الإقامة في الشتاء 
ار ا 4 از ,۳ نز 
شی / شتیت (في شتت 

هَجیّه ‏ سَجبًا ونْجیّه ۳ الط 
1E‏ 
-: هلکه HBR‏ 

شجب - شّجبًا وشجوبّا وشجب - شّجبًا 
وجب E: FD‏ 
-ه (س): استنکره 7 
شَجَب ج سُجُوب: حزن BH‏ ا 


هدوم (م) E ERR: HEKE‏ 
تاد سداد HE‏ 
نيدن ۷ E:‏ 
ج شجوب اج ول العا 
ج ج ب وأشْجَاب 2 
شجب Bik: BEE: RES, Bî‏ 
شاجب HEUER, BIRN‏ 
شح جا ومَجج الراس: كسّره ,18)30 
RR‏ 7 

- اركب البحر: شقه (RE) BORAT‏ 


م e apd‏ اه a Ra‏ #8 لبن 
شاج مشاجة وشجاجا وتشاج القوم: شج بعضهم 


0 
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سجج 
بعضًا 11 ,7184 | شجار ج شجارون HEK‏ 
شَّجّة ج شجاج: کسر في الراس ۵۵0۳ ملا | شجري [2] 
جر - جرا الیت: دعمه وسنده بعمود ‏ 264 | شجرية (م) لط م4 ,۸ ,2۱9 فاگ 
وق سه | Hk, HUE, RIE‏ 
- فمه بعود RHR‏ | مشجر: منبّت الشجر 8 ۷ 
- الشيء: ربطه BEE, HE‏ تنجر (ع) hi, ik‏ 
- - سَجرا وشجورا ما بینهم: تنازعوا فيه 5 شجع - سَجاعَة: كان شُجَاعًا لل 2235۰ 7 
۵ ,له | شجعه: :جر ۰ BIR, XB‏ نا 
سجر سَجرّا الرجل: كثر جمعه 0۴ | ه: عضنده RE, SXF‏ 
سجر البات: صار شَّجَرَ KR‏ | -ه: قوی امه E, KED‏ 
- الشّجَرَّة (م) 9 KH,‏ | -ه: حرضه E, HE‏ 
شاجره وتَشَاجَرَ معه سه ,هذل ,۵ | تمجع MER‏ ,م RB,‏ 
آشجر المكان: أَنْبَتَ الْجرٌ ۶ ,عا | سَجاعة BA, HM, HA, EER‏ 
إِشْتَجَرَ وانشجرٌ الرجل: تَقَدمٌ لذ | تمجيع th, ah, Xi, $, X#‏ 


شَجر ج أَشْجَار وشَّجْرَاء الواحدة سَجرة ج 


شجرات 1 
شّجَرَة (عيد) رأس السنة FR‏ 
' عيد الميلاد FER‏ 

CHD PIPE (FARE) الله‎ - 

- النْسّب (انظر نسب) XH, HERE‏ 
سَجرآن مع تعقطة: نوع من اد BF‏ ل 
شجيرةٌ ج شجیرات: تصغیر شجرة ليك 
شَجَار / شجار HEINEY‏ 
شجار ج شُجر: ترباس (م) 61 ۱۱۳۰ 

-: تَقَالّة الجَرْحَى (م) ۳ 

- / مشاجرة: عراك FH‏ ,2۱۵ 


شور أطجر | طجير | مشر م خر قور 

HRKTEIN, ERIS E7) 
847217 22101827 مکان مُشجر: كثير الجر‎ 
0.1800 مشجر: مزین برسوم كالسّجَّر‎ 
(UE) 


- الصيين UF‏ ,یو زر (ج نا ) 


وشِجاع وسُجَعَاءُ وشجعة وشجعة وشّجَعّة | 

شَجِيع ج سُجْمَان وشجاع وشّجَعَاءُ واضجنه 

م شّجيعة ج جالع وشجاع وشُجُع ‏ 3818 
لال f, KBR, BIRE,‏ 


رج شَجْعَة وسجْعة: عاجز جبّان ۰ ,183896۸ 
حل زا جل نالا 

جع م شُجعّى (LSE (1 KEN:‏ 
CEMA AI) BOA: WT: ۵‏ 
- وإِشطْجّع ج أشَاجع RK‏ 
-م شَجْعَاءُ | شجع م شَّجِعّة ‏ ¥۴ :3960 
E‏ 

شجاع وشجاع ج شَجَعَان Xt‏ 


شَجَنّه ل شَجْنَة وجنا وسشُجُونًا وشجته وآنجه: 
أخرنه #1 ER Ef, HR.‏ 
ت شونا الحمامة: نَاحّت ١‏ 88(5514( 
شَحِنَ - وسَجن ل شَجَنَا وشجوئا: حزن ,0848 

RK 


شجن 599 شحذ 
سجن الامر: تذکره كا ,ا | شاحب BEF‏ 1۷۴۸۵۰ 
سجن ج شجون وأَطْجَّان ,72535 :4086 .ا | شحت ‏ شحنا (م) / شحذ: استجدی . ,لان 
HM, HO, Ha, MMF BR‏ 
مثیر الشجون HRM, BAM‏ | شحائه Zi, TY‏ 
سجن / شجنة | شجه | سجله ‏ ۸ :80188 | شَحَنة DINE‏ 00000 
REM RRM LR‏ | شّحّات (م): شحاذ / مستعط ,114۴ ,ويم 
هم شجنه أو شجنة الرحم 13753 75352 ا HE,‏ 
403 | العين: شعيرة الجن ۱29 
شجن ج شجون / ساجة ج تشوّاجن: طريق في | شَحتلهة الط HRD: DF,‏ 
الوادي أو في آعلاه 11186 ,11488 (0 ۱ ۱4۴) | شحج محیجا وشحاجا وشحجائا . ,39(۷9) 
الحديث دُو شُجون: فنون متشعبة تأجذ منه في GR, u‏ 
طرّف فلا تلبث حتى تكون في آخر ویعرض | شُحاج وشحیج Fn, RH‏ 
لك منه ما لم تكن تقصده 5ن 114 | شحاج ومشحج وشّاحج Ey‏ 
هم في شُجُون من الأحاديث 4۳012238196۰ | بنات-/ بنات شاحج KF‏ 
MRL‏ | شح ب سَحا وشحا وشحا بالشيء وعلیه: بَخُلَّ 
شجاه يشجو جوا وأشجاه: أحزته ,۸۷۵36 | وحرّص E‏ 
8 | -ت الامطار ۷۲ ,۳31 7۳ 
ه: أطريه ۷ | الشيء (م): قل $ 2۳2۰ RZ, RZ,‏ 
د بینهما 88 | ساح بالشيء على فلان: ضَنْ به عليه ,741 
سجي - شجا: حزن RO‏ « تا تا 41 7ج 
- بعظم ۸ | شح: بخل 1 AH,‏ ,قلاع 
شجو / شجا: هم EO‏ ا في حالة - الوقود و |1180 
سَجوي: مُحْزن 1780 ,)84 E,‏ 
روايّة او تمثيل- RI‏ 


جي وشج م شَجِيّة وشَجِيّة: سَشْعُول البال #4 
BDEY, HAY‏ ,ام 


-: مثير الشجون EAR, BEDA‏ 
شَجَى / شَجًا FENER ۵ SRI‏ 
كان في حلقه تقاط 1II,‏ 
و 


ضاق ال ا عع ۲ 
8 


شُعب - وشحب + - شحوبة وشحوبا وشحب 
رجهه RE, BE‏ 


شجیح ج شِحَاح وأَشِحة وأشِحاه م شَحِيحَة ج 
شحائح: بجي ,544 ,884 ,#04 
AR, FUN‏ 


- (م): قلیل bi, RE, KZ‏ 
ستوات شّحِيحَة FE‏ ,94 
يام الشّحّائح (م) (التحاريق) / شحائح . 1 
BH, XEM‏ 

لا مشاحة في كذا ERIE‏ 
قحد سَحْدًا کین وغوه: سه )7( قير 
الُوسَى (على القايش) )07 


شحذ 
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في العَسوّل: أ فيه ,84 ,390 (275) 
ARIK‏ 
شِحَادّة / شحاته (م) (LD)‏ عل ولا AZ‏ 
شحيذ / مشحُوذ k7‏ 
شَحَاذْ ج شحاحة / شحات (م): مول ملحاح 
ارم ان ویر زار زار 
- العين (س) 117 81 ] 
بفحذ / مِطْحَدَة ج سَمَاحِدُ/ جر لنخز: 
مسن EK‏ :181113 
جر - شحرا: فتح فاه 71 
حر (م) وحور (م): سم ٨1484158‏ 
شخوار: سخام القذر والداخن ۰ 4710 1400 
الصباح زا[ 
شحار (س) N, XT‏ 
-(م) i‏ 
شحور ج شحاریر (س) / شخور: طاثر مد 
RE, HE, RAF‏ 
أشحصه : أَنْعبّه tf fê‏ 
ومن المكان: أبعده وأجلاه ‏ !اذ ,کل 
فحط وشّحط - شَحَطًَا المكانٌ: بَعْدَ ‏ ذد ,قز 
- الكبْرِيئّة (م): حکُها تب و 
قشع شَخْطًَا (م) رش باب (م) (8) 
0 
E, HEK‏ 
XE‏ 


ال عرد وا 
- عن الكبريتة (م) 


شحاطة ج شَحَاطّات Kk KR‏ 
سشحخط: ذرق الطائر ê‏ 
/ مشحط (مَسْحُوك (س)) i AE‏ 


XK, از‎ 
ALS 

ERY, HEEB 
(۵۵ 


سُحیطه (س): کبرية (م) 
ورین 
- (م) / مُشَحَط (م) ( کال رکب) 


شَحَقَه - سَحْنًا را 
شحفه جل و ۳ 1۳7 
شَحم ل سَحَامَةَ وشحم (م): كثر شحمه ,8 
BRR‏ 

HH, HHA 
HD, HEE 
HALE 
۲ 

EN, ۲ - 
Hh 
RA 
A, MME شَحَمِي: دهني‎ 


شَحُم العجّلَ (م) 
شحم ج شحوم: دهن 
- مُذّاب (کالستعمّل في الصناعة) 


FEE 
CHEERS (HIRI) 
IRR, UK العين: مقلتها‎ - 
HRH ا‎ 
۱۸ #7 سَخْمَّجِي ج شَحمَچة (م)‎ 
لعفاف ,رز‎ LAME 
فلك‎ OLEH زيوت ال‎ 
)( £ 47709 شحم / مُشْحم: كثير الل‎ 
1۴9۵, ۷۳۵۵, £0804 شحیم | مُشَحَّم: سين‎ 
)1520( )23: 91 65( 46  ةّميِحَس‎ / (س)‎ - 
HE 
KRM, HR 
AA (KMD) 
(EBE) 4 
2 كفة‎ 2 
BKE, الاک‎ 
OE, HEE 
۳ 

۳۱۱ HE 


الأدن: حلمتها 
ت الأرُض: كَمَّاة 


تشحيم الآلات (م) 


ا طرده وأبعده 
A‏ 
سحن شَحنا عليه: حقد عليه 


شَاحَنّه: باغضه 


8 


شحن 
BH, 5‏ 
85 ,۱۵ 
1 


-ه (م): خاصمه 
تشاحنوا: تباغضوا 
شحن وشحتة السفينة ج شحن: وسق 

بُوليسّة ‏ (م) (بوليصة): سند الَشُحونات 

,۴ :1 نز 

۳ انار 

- 
iî 

XN: EF 
FR 


- کهربة 
شه ج حن 
-: شرطة /بوليس (أ) 


-: عداوة ut, RY‏ 
- ج شحن وشحان FRE‏ 


HR 

RE, ۰ 

ul, 8 

مشاحتة (م): مخاصمة #4 Hk,‏ 

م رکب شاحن ومشحون: موسوق 78460881 

الکتاب مُشْحونْ باغلاط مَطْبَعِيّة ‏ 8043508 

ERY EAE 

KM, EF مَشْحُونَات‎ 

شحور (في شحر) / شحيح (في شحح) 

شخب سَحبًا ومَشْخْبًا اللبن: سال وتدقق 

4 HH, Wit, KHYEHY 

مر يشخب في الأرض WHET LHR‏ 

شخب / شخب / سُحْبّة ج شخاب ‏ ۰1017 


رجال ال / شحني 
شَحناء / مُشَاحَنّة: عَدَاوَة وحقد 


شخب في الاناء وشخب في الأرض . 18-) 
۰ 10 ۸۷ (ل DERTE, FRE‏ 
RIT‏ 

آشخوب ج اخ )¥ DR‏ 
شحْبْط في الكتابة (م): ج #44 ,3118 
خبط 5 ,و28 ,1۴ 
شغتور وسَختورَة ج شخاتیر (س) 36 ۸6 
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E RR 

1 

RE E ME‏ ماه ١#‏ نذا 
IE‏ مكنا 
تان RRR,‏ 
3E‏ ,۸6 1 ] 
AHP‏ 


- في الوم 
سح (م) 
شخ / شخاخ (م): بول 
شخاخ (م) 
شَخَّة ج شخات (م) 
مَشَخَة ج مشخات (م) 
شر شخیرا: فط ۲ HFH,‏ 
-(م): زنخر / ختفر (م) 68۰+ .3517115) 
KAF, pe‏ ۱( و 
MF‏ 
حر ب شخیرا وشخرا الفزس أو الحمَارٌ: رفع 
صوته BM, ay‏ 
شَخرٌ (م) ۱ 
شَخْرَةَ ج شخرات: غط الوم gr, fog‏ 
شخیر: غَطيط ‏ #لاناا HIM, 118189: Bf;‏ 
شخير / شَخَار: غطيط LE‏ 
شَخَر- سَحْرًا عليه الأمر ‏ 0۸60 دغ (8518) 
HFN‏ 
HERIN‏ 1 
HRA I‏ 
۱ 
شَخْشخ السلا وغيره  (Ê‏ 60۴۷62۵ 
EEE‏ )28 
(راجع سَحْلَلَ) ‏ )$ #8$ .#63( 
ل 
BUF‏ 
RW‏ 
HE, ME‏ 
(ER) HM‏ 


- عينه 


(م): العوبة 
GAS‏ 

شخص - شخوصا الشيءٌ: إرتفع 
یل 


شخص 602 شدد 
- الیت بصره ويبّصّره: رفعه ۰ (ل1518:10) | :تعريفي Ll)‏ 
BAR‏ .9ن 85 | شاخص: HE, HUA, HET al‏ 
- ببصره إلى الشيء 21:85 :13 ,640 ۳ 
- من بد إلى بلد: ذهب ۸۵22۵72307۳9۳7 | - ج واخص الْهندس 30 37 ,#۴ 
شخص الشيء: عینه وميّره عم سواه 8 | شخيص: جسيم ليك 
- الرجل: مثله ۷ ,2818 | -: سید iN‏ 
- رواية تمثيلية 8 ,6 | من النطق: متجهم 4320015 ,218601 
- الطبيب ار كلا | مشخّص: مُمثّل BHA, BRE‏ 
أشخصه: أعجه ا ,42 | مشخصة: ممثلة ا ,اا 
- الرجل: حان وقت ذهابه ۳ 320/160018 شط - سَحطا فيه (م): صرّخ 9۷۱ 
- به: اغتابه FE, KR, RE‏ | و(م) KE‏ ,20 
تعخص له: تَرَاءَى ER‏ بل | شّخطة AN‏ ,جار 
شَخْص ج آشخاص وأَطْخُص وشخوص: انسان | شَخْطُورَة (س): غَنْدُولّه FRR,  عممهعاد (Î)‏ 
Mit, BF ۸‏ 
- ثالث 8= 24 [] | شَخَلَ ‏ سَخْلاً الشراب: صفاه i‏ 
- طبيعي أو حقيقي ۸ | شاخله: صافاه وصادته 0 
- معتوي أو اعتبّاري .4 . :0148 ]K1۸‏ | مشخل / مشخلة E‏ 
۸9 | شخلع (م) BH, HSE, BERE‏ 
في- و 31182 | شخلل (م): وسوس 375[ F733,‏ 7$ 
- غير مرغوب فيه HMMA‏ | سُخليْلة لاف FIRNE‏ 
شَخْصِي: دات ,5 ,2:۸6 ,۸۸۵۵ | شا (في شدو) 
0 ,25900 | شدغ- ذخا وشدخ الراس: كسره ‏ بلا4789 
-: خصوصي ‏ 4۷۴ 2*0 ,367383 | -: مال عن القصد ذا 7 95 
قَانُون الأحوال الشخصيّة #8 | شَدخه من التبات: رخصة رطبة ۸6400/840 
مَحْکمَة الاخوال الشَخْصِيّة ۳ | غلام شادخ EEK FE‏ 
شَخْصِيًا: بالذّات 8 ,۸ | رکب () الهادخة الْحَجلة . 9304 , 4817 
شخْصِيّة ج سَخصیات: ذَاتيّة ۶ ۸ HE‏ 
- بارزة لا ,3:0 ,2۵ | شف دا الشيء: عقده وأَؤتقَه ,54 ,#16 
تحقيق الشخصيّة RK, HK BE‏ 
تذكرة تحقیق ال 1 | -الحجمَارٌ BIT‏ 
عاد ال #۴ | _الشية: جر 22 ,غ1 با تا 40 
تطخيصي: تميلي RENE‏ ,3۷8۱/۱ | العَدَانَ ERE FEE‏ 


شدد 
ده ضد آرخی MK, FR‏ 
-آزره KHE, KH‏ 
عضده 7 
- الرحال إلى بلد: سَافرَ Hê, M4‏ 


قد قدا وشَدة وشدودا عليه: م ضيّقه / زناه 


ER, EEA 
-على العد: حمل عليه ((8) لاك‎ 
1 على الأيابي‎ 
BK, IKK على الشيه: ضغطه‎ - 


UK! ۳!‏ 9 تا 
۶ 1671 ,1018 15 
ما خطاً في کذا ۴20360114114 31( 
Kid, Ek, IK‏ 


سد حَيْلَك! (م) 
00 2 وی 
شد - شدة: كان قويا 


ام 31 
شدد علیه: ضیقه 


ه: قواه EL‏ 
على الأمر: أكده MA, HR‏ 
- الامر: جعله لازمًا و کب رز 
- في كذا: أصر عليه ولج فيه IER‏ 


MHRA, Rik, 362. الصوات‎ 


(EFE E) MRE ارف‎ 
HF شاده: غالبه / قاواه‎ 


اتد وتشدد: قوی / قوي ووم 
-: إزداد BOER, 1۳ 15 5 o‏ 


757 

- عليه المَرَضّ ME‏ 

- في السير؛ أصرّع AT‏ 
شّد: ربط RR, KE‏ 
ا FM, By, dE‏ 
به الل (م) tk‏ 
شَدة: ره 2۳4 
عاج dk‏ رتست روت 
- ورق اللعب (م) RIKE‏ — 

- أَسْتان (م) “8/183 


مُشَادة كلامب TIM, Hf‏ 
شِدة ج شدد: قُوَة 21 JE,‏ 
ازداد - كا 


-: علف RAN, RAN, BP!‏ ,ولاز 
-: صلابة EE, EH, KR‏ 


WM, 21526 ۴ بلیة‎ :- 


EAE, FRE, XIE ضيق‎ :- 
Ei 8731 الات‎ HET اجتاز ال‎ 
EER, REHAN وَقْت ال‎ 
HFH“; 16 38) 2# من کذا‎ 


MEHE, امش‎ PRH ب‎ 


سداد السّقف أو الْجَمَنُون (م) E:‏ 
تشدید: ضّغْط mk‏ 
-: إصرار / لَجَاجة ER‏ 
-: تقوية MR, ME, HE‏ 
:بر تأكيدي i‏ 
-/22) 8( 
التَشَدْد معه (ER4)‏ زا 


شدرد ج شداد وأشذاءً وشدود: قوي 20 
AM, FD‏ 


235716۰ RBA, HAM حَاد‎ :- 
۳۷ 104808, 16 :يف‎ 


SREY 

BM, KB, ۵ 
MRR, RB, BM, 
7000 

REN, HER 


الاس 
- الشكيمة 


الوطأة 


- الاهتمّام 10 ,8۳50 
احتیَاطّات شديدة Ka FIM‏ 
سَدِيدَة ج شدائد FHF, KR‏ 
مقدد: موکد HAN, MERAN‏ 
حرف -: عليه شُدة اهنا 


604 شذذ 


شدد 
مشدود: مور RIH, HEKE‏ 
أَشَّد: أقوى EE, EDR‏ 
اشد رو DEH, DM: FD,‏ 
لع أَسْده: إستَكْمَلَ رُجُولته ‏ 18) #1771۴4۴ 
(% 30- 
وكان الشتاء في ۰ لا ,0915 
E 1+ 071‏ 


وكان الخلاأف على ه بين فلان وفلان ے۴ 
STE EIA ERK RE‏ لقا 


مشد: بوستُو (م) RAE, ALK‏ 
شادر ج شوادر: مُخزّن BI‏ ,۵۳۲ 

سفن 500 
شادروان / ساذروان لاور (BO KE,‏ 


شدفه - سَدْفًا: مَطَعَهُ شُدْقَة شدفة ان 
دف فا الفرس: مرح 5 ,151 (29) 


تَشَادف: تَمَايْلَ HEHE‏ 
شَدَاف (انظرشادوف) 
شَادُوف ج شوادیف (م): مثرقة ‏ 1۷3 ) 1814 
FHKE)‏ 
دق م سَدْقَا (م) FEK, HK‏ 
تَسَدّقَ بکلامه أو في الكلام: توسّع فيه من غير 
احتیاط واحتراز کنر IFET,‏ 18 
شدق ج أَشْدَاق وشدوق: باطن اد )1174 
HEPO)‏ وار 9 
ضّحِك بِمِلْء-يْه XATIR‏ 
وق بَيْنَ ‏ ي الوحْش الاستعمّاري 167*7855 
E‏ ۸۵۷۵۱ :3 
نفخ س به RR (ta FEO‏ 
- (م): عم القك السقلى FE‏ 
شدیاق ج سَدَايقَه  )(‏ ,134101102 (:#) 
ميك 


ادق م سَدْقَاءُ ج سدق )¥ ,8681 


هه - سَدْهًَا الرجل: أَدْصَمَهِ وحيّره ‏ ,38+ 

EA AR 

شده: دهش ۳ HOR,‏ :5 

مَشْدُوه عن ارشع FAM:‏ 
نا بو نوا الرجل: ند شعرا فد صوته 

HH (FED), kk, $i 

CS) nn, :لقا‎ 

RIBERA 

MB, (BD, ۵ 


- الطاثر: غرد 
من العلم ميك اه 
شَدُْو: غناء أو ترید 


هلب - دبا وتذب اللحاء: فَطَعّه ‏ 309426 
- و- الشجرة: قلمها (۸ )زا 
تسدب القوم: تَفَرَقُوا HA‏ ,كلاج 
سَدْب / تشذيب الشَّجَر: فطع أغصانه ل140 
(RHE)‏ 

مشذب: آلة لشذب الشجر 16۷۷60113 


شه دا وسشُذوذا: حالف القيّاس ‏ 787۳98 
E‏ 

-: انفرد عم في بابه ‏ 160460 ,014۳۸9 راز 
-عن الطریق: حرف وتباعّد , 168 1 
۱ هنز 

شده ل شا وسذذه: جعله یش ۳37۳84163 
شد / شذوذ: مخالفة القاعدة ‏ 7۳36880 ,7380101 


WRU, 6 

-/-: احراف 440 85 BEN,‏ 
شاد ج شُذّاذ وسَوَادَ م شاد ج شَوَادً: غير قيامبي 
ال تن 


-: مخالف القاعدة HER‏ ,9 48 


HEEE, ERK سيا‎ 
FHA, FR غير عادي‎ :- 
,وداه‎ FI, A) اي‎ :- 
غریب زیت توت‎ 
RAN, BHM, BFR ناور‎ :- 


شذذ 
-: مستهجن f, FER‏ كك كيز 
محر ف BEY‏ :ار 
- الطبم أو الأطوار: فوت ,5۸ا ,4۸ 
FMA‏ ,۳6۵0 


2۳0 FEM - آمْر أو شيء‎ 
HEA, SHEA, شذاذ الآقاق 15 م۳‎ 
EA: HAM, HORA, HEY 


لکل فَاعِدَةٍ شاد ERNE DIA‏ 
هر النَطم: فَصّله بالخرر ‏ 7⁄3 712% FH‏ 
- کلامه بشعر: : أدخله فيه شعرًا 85 ۳ 2 134 TE‏ 
AH]‏ 

ذَعَبُوا َدَرَ مَذر: ذَمْبُوا في کل رجه ‏ 111۶ 
E‏ 

شَدْر الواحدة شَدْرَة ج سَدَرَات وشذور: قطّع من 
الذهب يلقط من معدنه 25 SW,‏ 

HIR - 
نذا‎ ER E (+ BC من تاريخ حیاته‎ 
HR Ak, WK تشدروا: تفرقوا‎ 


شَدَفَ ل سَّذفا / ما سَدَفْتْ منهُ یا أي ما أصَبّتُ 
BRR REHEAT ARN OX HAR‏ 


TREY) 

شذام Ea‏ 
شا يدو شنوا: نطیّب ۷۸۱2 ,+117( 
FRY‏ 

شذا / شذى: قوة ذكاء الرائحَة ,48 ,نز 
RE‏ 

10 0 مذي‎ 
(BD LER, MLR قاذنع‎ 


شراء (في شري) / شراسیفی (في شرسف) 
شوب - شْربًا وشربا وشربا ومشربا وربا الماء: 
رض KOK), WK)‏ 


Ti FR خب فلان‎ - 


605 


شرب 

اكل عليه الدهر و-: طال عمره > 
أكل عليه الدهر و-: هلك HE‏ 
- الدخانٌ (م): خن التبِع HAR‏ ,11110 
شربه وآشربه الاء: سقاه  Ê (NRK, (A)‏ 
jak‏ 


EER, Rk, ۱۵۵ وه له‎ 


HEE, EHC 
Ê و- يسائل وغيره: س‎ - 
4۷۳15188010  نّطولا و في قلبه حب‎ - 


1 (قا 

- الذشب (م): مسحه بالفارة 6ل ۰ 3۳ 0 
(KBD)‏ 

-: شاه Ek‏ 
شاربه: شرب معه J, IK‏ 
اشرب حه ESE‏ 
تضرب: امتص RA, AAI‏ 
بكذا HÊ‏ 
اشراب للشيء: مد عنقه لبنْظر إليه 1۷36877 
FR, EEE‏ 

شرب: جرع BW, BR, f‏ ما 
- / تَشَرب: إمْتِصّاص ۸ BK,‏ 
شربة ج شُربّات: جرعة ‏ 1#“ ,م 
-هَوَاء (KR)‏ ,لطر (HRD),‏ 
HE, HR‏ 

- (م) / شوربا (م): صبّة | حسّاء 1 
شربّات (م) #طبعطه: شراب حلو RFE‏ 
شراباتي: بائع الشروبّات .از 
شربة (م): مشو 5% 
شراب ج أشربة: مغروب ج مشروبات RY‏ 
: : روب حلو / ریات (م) RFK‏ 
یر 1۳ 
- الاح ROY‏ 


شرب 


606 شرح 


شراب ج شبات (م): جورب (قصیر) ‏ 1846 
- (م): جورب (طويل) KHK‏ 
شرابة وشرابة ج شراریب: رساعة / عَذَبّة ,1432 
ګګ MF‏ 

- الراعي: آس بري 8:1#ة) 7781 :48 
nt, Nk‏ 

شارب ج شَرْب: الذي يشرب 9۸ ,840۸ 
شارب ج شوارب: سب (م) ‏ ۵40 # ,86 
MT‏ 

- القط (أو ما يشبهه) HAHA‏ 
- السّمّك 0200 
شراب / شروب / شرّیب: كثير الشرب 788 
HKH‏ 000 

شرِيب / یشرّب: صالح للشرب 51 ,81910809 
tk‏ 
KRY‏ 

WX‏ ,كز 
1 
HX‏ 

- مُرَطْبّة (بلا كُحُول) ‏ 17 4 75) 18 )ا :ا 8 


1 
- ومأکولات FI, KER‏ 9 
مرب بِحُبّ كذا 


مشروب ج مَشروبّات: شراب 
-روحي: خمر 
> قوس م 01 0 ۶ و رو 
مشروبات روحية /- كحولية 


UK, 21٠٠١ RUDE 
۷ مشرب ومشربة ج مشارب: مضع اشرب‎ 
۳ 

- القهوة عن 
- البيرة E‏ 
-: میل / دوق )%7 # موی ,۳69۲ if,‏ 
f‏ 131500۲ 
أك ,9 
HEEL, ALLA‏ 
CHE] 3# EH‏ 


مره (م) 
شریك (م): بل 
شرپین: رز بان 


- آمُریکا REE‏ 
شَرِقَتَ ‏ سرا یده: غلظ ظهرها من برد: تقف 
م( FE (REET)‏ 
شرّث: قشف (م) ۵ 9 
شرث: خلق من کل شيء ۰20 :*4618۰) 20 
شَرْنّة: تغل خلق KERE‏ 
شوج - شرجا ورج الشيء: سرجه (م) ‏ 132 
لك HERE,‏ 
9 
۵52-0 
شرج ج أطراج وشروج: انشوطه 407 ,1546 
RE 5‏ 941 
-: باب البدن (م) Arr]‏ 
حقنة شرجیة 6 HEE,‏ 
شیرج: دهن (رَیت) السمسم: سيرج (م) 2# 
WH, HRH, Fi‏ 
ERM, BER,‏ 
REFE‏ , 19 
- الشيء: وصفه 4۸د Hk,‏ 
- خاطره: سره ۷ ,۳ 
- صدره للشيء أو بالشيء: سره به .۸082 
۸ 
- اللحم: مَطَمَهُ ًا طوالاً . 4۳۸۱۷01 ,4019 
+ از 
- وشرح الشيء: قطعه شَرائح ‏ [11اذ18!#/ 
شرح الشيء (لغرض طبي أو علمي): فطع وفصل 


- الشرّاب بالاء: مزجه 
هما شرج واحد 


شرحه - شر حا: بینه | فسره 


بعضه من بعض لقن 
الک ۳۷۸ pF,‏ 
الشرح: نسح EK‏ 
E‏ تشقان FEN, BR,‏ 


RE, ۴ 


شرح ج شروح: تسیر 
MU 1‏ ,1824 


ص وصف 


شرح 607 شرد 
- هما قبله DLE TERE‏ زنط 3۲1585 | قلبّه (م) ألا <F‏ ول EOL, EHF‏ 
شر احي: : سير يأ ۵ ,#18040 | رخ (م) BTR, HR‏ 
شرح (م): طَلّق المنظر وافواء 00 | رخ الشباب: أوله 0 0 LE‏ 
ره جات / ريح وه ج رایع - (م): شداخ ۱ RH,‏ 
قطعة مستطیلة ۴ ۸9 3۰ | مُخروخ (م) BRAM, HRN‏ 
- لحم مَطْبُوخ: مزعة ۸ | رد - شردا وشرودا وشْرادًا وشرادا: نر وهرب 
- بطيخ أو شما HF‏ ,لازو كرت ZE, ZHER, HRB‏ 
سَرْحْه: مله / كما تقدم 0 ۷۰ ۳۰ | -اضل ذا KE, KK‏ 
8 | -:أفلت 3H, BEH‏ 


شريحة: قدة حَشَب أو معدن أو ورقة (م) ,كا 
اك Kit: BRM:‏ 
- سکوب (م): سل 2590 6 8# 58:44 


BMY 

_ الشبّاك المخشبيّة (م) 9 

- الشباك الرجاجيّة (م) HK I‏ 
تشریح (لعْرض علمي أو طبّي) ۷ 


- انه مره سبّب للَررت) 1۳۳۸۴۷۱ ,"361 


- اب ع اه نا 
عم ال زو 
تَشْرِيحِيَ: ختص بعلم التشریح ۱ 
الصفة التشريحية للمَوّت (للوقَاة) ‏ ۳۰/۸۸۴۷ 
اتشراح 1# BUR, WHE, Kt,‏ 
شارح ج شراح: مقر 8 ,800 ,1182 
1۳ 

- الكتاب EME‏ يك 
مفرح 0۸ 
منشرح: ضد متقیض ‏ ان ,16⁄8 ,80400 
نيك 

مشرحة: غرفة التَشْريح ES‏ 
شرح - سْروخًا الصبي: صار شاب #4 


شرخه ل شرخا وشروخا (م): شدخه / صدعه 
2 ,1118 


AFH, AFD, 
EB, WFD 

شر ده وأشرده: هره ‏ ۇل ,تال 387Ê,‏ 
ه: فرقه وبدده HR, Hk, ditt‏ 
HA, HARM, XXAN,‏ 


7٩ الک‎ 


WIR 
13518 HR القوم: تبددوا‎ - 
EHRAR, شَرْد (م): خرور / ريح حارة‎ 


بات زان ور لا ,ترون ۵2۵ 


شرود: هروب HE, VT:‏ ,الكل 


-: ضّلال يمر 
- الفکر BRED, DLFER,‏ 
شرت BRAD‏ 
تشرد: عير UR, HM‏ 
شارد ج شَرد: هارب ریز ,نقد 


EERE, BEY, HUE 
DREHER, ERED) الفكر‎ 
BEZÊ f شاردة ج وارد وشرد‎ 
۵30954۵, ۵۵۵۵۳۵۵۸۸۵ ووارحة‎ - 
٦1, 187500: ۰ شوارد: توادر / غرائب‎ 


-: ضال / تائه 


FM 
HT PRD HÊ. ۸۵۲۵۵ 12140 شوارد ال‎ 
RE, KH شريد / مشر د: تاله‎ 


۳ 


شرد 


608 


شر شر 


ماس = 


-: طرِيد نار ORE,‏ 
مشرد BEE, WEKE‏ 
متسرد: لامسکن له 0609 07 23 JR,‏ 
از 


-: عبار OR, HMR: KM UR‏ 
شردق (م) وتشردق (م): شرق E‏ ىن ,بر که 


شرذمة ج شراذم وشراذیم: جماعة قليلة ‏ ,۸ 
رت hl, BE;‏ 

یاب سَرَاذم KIR‏ 
شب شرا وسَرَرَةٌ وشررا: کان شیر 3135۰ ,كلا 
9 

شر شریرا (م): گر / فَطَر WF, WF‏ 
شاره: عامله معاملة سيّئة f‏ 


شر ج شرور وشرر: ضد خير ,27۳905 ,نا 
ERM, XEN‏ 


-: إِلم FE‏ ,7115 
باستو it, ME, fo‏ 
-: سوء الق ۸ , i448?)‏ 1 
1 
سر ج آشرار وشرار وراه م شر وطری / أَشَر: 
أكثر شرا HOR, ENE‏ 
من کذا HER‏ 
شرّر / شرار الواحدة شَرَرَة وشرارة: ما تطاير 
من النار Kit, KE‏ 
شرارة تخر ق الحارة .ایا FI‏ تلا( نر--) 
ار بر KE)‏ 
شر (م) (TRS‏ 
شرير ج شریرون: كثير اشر ,1۳3600 ,00 
KE, Fk‏ 
-: أثيم / خاطى م2030 FENA,‏ 
3E‏ 


AR, MAM, REM مود‎ :- 


ال: إبليس ER. RA‏ 
شرار: يقدح شْرَرًا RXTE‏ 
شرانی (م): نفطة / سريع العَضنّب ,8® 
HEARN, REM‏ 
شيراز ج شراریز وشواریز HARF‏ 
شرزَم )1 îa (f‏ 
ررم (B5) RR‏ 
شرس - شراسَة وشرسا وشریسا: سا خلقه 
(EE) EREBE‏ 
شرس ا HR, ER, E‏ 
شراس / سرآس (م): رسراس (م) 8[88(1) 
f) RK /‏ 
سرس / شریس: سء الق 1۴1€ ,4 
4 
ضار XE, RAR‏ 
الخلق رز 
شرسوف ج سَراسِيف: طرف الضلع :1 ,9:41 
و 
شرانیفی (MILE BEE‏ 
القسم ال ۰ ۱ [ ۵۴ ] 
قرش (م): مد جنر باه 
تشریش ا لجذور ER‏ 
شرش ج شروش ۸ MR,‏ 
اللبن: مله از 
التجيل HORE‏ 
مشرش: ممتد الجلور ERR‏ 
شرشره: سننه UR‏ لز .ما تاه 
- السکین: احد‌ها على حجر رز 
ت للَاشْيّةُ للبات: أكلته ‏ ۷۵(د) 
- (م): شر (م) / f‏ کر WF,‏ 
شرشر: تجیل (HIMFR‏ 
شرطرة: سنن FR‏ ,176ل قله 


شرشر 
ا :9 
- (م): منجل زره 
(م) HE (RAN) NERI‏ 
شرشُور ج شراشیر: آبوبراقش 8 [ رن ] 
سرش : تقس 0 
-: جمیع الجسد 8ج 


ی عليه - ه: أَحَبّه حتى استهلك في حبّه x‏ 


BMD: 
14114784, ۳۸» سَرْشِير (م): حتف‎ 
RAY, HEY مشرشر: مسن‎ 


هرقف ج شراشن: ملاءة السرير اا ,دز 
شرط 2 شرطا واشترّط عليه في یم ونحوه: ألزمه 


شيمًا فيه HE, ME, ERE‏ 
- ورط الجلد (لسَخب الدم) ...)88 
iL)‏ 

شَرطّه (م): مزقه MRK‏ 
شَارّطّه: شرط کل منهما على صاحبه ,یزرا 


11۵ ik 

- (م): سلوم  HE‏ ,لاا VT,‏ 
على (س): راهن HIM, FH‏ 
آنا أرط على طربوشي بائك... ‏ ۵ 3:0۴ 
چ 9۳ و زا 

تشرط في عمله: تانق TLE‏ لاط 
- عليه (م): آثْقل سُروطّه لاله ,17 


EEE SL 

BIK 
۸3124, رط / اسشتراط: تعيين الشروط اب‎ 
i RK 

- ج شروط FM‏ ,2 
- (م): مرق مُستّطیل 1 ,0380(4( 
- جزائي 3۷ HU,‏ 
- لا بد منه E EF‏ جناء 


شرط 

من دون - KAHR‏ 
بلا- أو ید FEAT‏ 
ب _أَنْ/ على أن 4 ,وا 
Ee.‏ 

شروط الاتفاق E HK‏ 
شرطي: اشتراطي كن 
جملة أو عبارة - RHF‏ ] 
شرطي: بولیس (۱) 29 
- الروز /- الحیر 2 
سَرْطِيّة (م) / شروط: الفاق / تعاقد ‏ ,ترا 
AF, 4‏ 

- (م): عقد البَيْع انك MR,‏ 
شُرْطّة: ضابطة / شحتة ER CARN)‏ 
الأخلاق والآداب ‏ 4#( )6 441# 


18. 1226 ESHER, 11# 
RE (+ (01K: سَرْطّة (م): خَطَّة‎ 


ارت رک 

- فصیرة (م): وصلة / صِلّه ‏ () 8 نیز 
شریط ج آشرطه: حبل مط ,4 ,#8 
#F‏ 

- (كالمستعمّل للاربطة): شراك ‏ 4 ,#7 
تص ال BE‏ 
- التسجيل RBH‏ 
لراق كنا 
- الجذاء: شراك / رباط :۷ 


MF, Ki, Bi, SRR, زيني‎ - 
SRE, ۲ 

- الصباح E‏ 
- الآلة الكاتبّة ۴ 7 
- تمييز رة الجندي 18136 (F4 Ff)‏ 
القاس ER, HR, KR‏ 
- السِيتَمَاتُفْراف جل عت[ ع نذا 


شرط 60 شرع 
- ناطق 10758 | شرعي: قاوني KEM, EM‏ 
- النار: فتيل المرْقعات ,0248 ,۴[1#] | -: خلال تل KRE,‏ ,الاج 
BR, 8‏ | -: مختّص قض cl‏ 90 KF,‏ 

-: خط عريض ۵ | این غير- FOMJLT MET)‏ 
- سكة مدید 4 | وارث- 417 5 جا 
- الأنبوب FRR‏ | طبٌ- عد بل 
- التخزين ۵ | المالك اد ORM‏ ,7ق ۵0 
دُودَة ال كك | القاضي ال کر از 
راي الأطْرطّة و جوم (FED)‏ 419 2 | القَضّاء ال KN AUK HAF‏ 
شر غَرِيطّة ج شرالط :49 ,#5 :5 ۶ ]| الأحكام اد ة E BREE‏ و نز 
8 :312 | الحْكمّة ال ة ET‏ 

مشر ۵ ,4800ل : | شرعیا: فَانُونيًا تست 
فرط اراح / مطراط ج ساط ومَشَارِيطً: شرعة: سير (قدة) من جلد ki, K%‏ 
مِنْضّع 2112 | -:قاثون ¥ KE,‏ 
شرطّه 8 ,2۸ ,۲28۲ | - حقوق الانسان ۹9 
شرْطُوطّة ج سراطيط ,۸۳ ۰ 3:۰ | - (أو متاق الأمَم احدة.. 41256 
RK‏ ۸:۸2 | شرا ع لب ج أطرعة وسرع: فلع الا 

شرع - سَرْعًا واشترع (راجع قنن) للقوم شریعة: ‏ | شراعي شنت 
ستها ج ,زا | مركب / سفينة - ة WUN‏ 
الحبل: شده ۴ | طائرة شراعيّة: سابحة HDL‏ 

- - شرعا وشروعا الامر: بدأه .351/0 ,1۳96 | شراعَة الباب والشبّاك (م) 9[ (۲(:۸۵) 
2۴ ,#3 | شروع: بدء FH, FH, HF‏ 

- في الأمر: خاض فيه وا | - في سرقة أو قثل أو أي عمل 91۰ ) 818 
- يقو ل THE‏ 0ر2 
- مَشْرُوعًا: اّطه ۱71۲9 ,۵ | تشريع: سن القوانین MEKR, k4‏ 
-وشرع وأطْرّعَ الرنح عليه: صوبه ٠‏ 8487# | سلطة ال DAI‏ 
- و و سيفه ۵0 اد الدولي ERY‏ 
شرع وأطْرَع الطريق: به 896د4899 ,38235 | تشر ريجي: : محص بالتشر يع kf‏ 
اطع الحربة في البندقية ۵ | جمعية تیه KB, ERAS‏ 
شرع / سَريعة: قانون + ,هلا | ٠‏ سلطة تَشْريعيّة DA‏ 
خاضع لل ورد اشتراع رانا 
شرع 4 | تیه ال ESL‏ 


شرع 
اش شتراعي ۸ 
شَرِيعّة ج شرائع: قَانُون k4‏ ,24 
البلاد Ek‏ 
- الضمیر RE, Rb‏ 
ال الره (السَمْحه) >$ (RF XK)‏ 
Uk‏ 

REKE, هر‎ gl 
) EEE) و‎ BA القابة (م)‎ - 
28 

- مَاذيّة (مادی) وفارس 515 ۴57 
ماجحا ۰ Hk‏ 
علم ال HRY‏ 
هر ال: تهر الاردن ۲ و 
شارع نا رز 
- ج عراب BH, Xî‏ فك 
مَشْرُوع ج مَشْرُوعَات ومشاریع: خه TR:‏ 


HR, BR, Nx: ME, 5 


-: عمل / استحدّاث ۱۷ FNM,‏ 
-: شرعي êk, EM‏ 
- قَانُون UK, KR, HERR‏ 
- كهْربّة حزان آسنوان MEK BÈ‏ 
بعكب ٠‏ رو از 
غیر ت AAR‏ ,7۳۵ 
مشروعة ‏ ,با BU,‏ اج il,‏ 
9 

4215, HRI, Kf, مُتَسَرْع: محا‎ 
HEK 

DAE مشترع‎ 


شرف - شرافة وشرفا: كان ذا سرف 8 809 
MAREE, REY‏ ,و 

BH, BH, EF 
HR, 48 ۸5, ۰ 


قرف شرفا: إرتفع 
سَرَقَه: : رفع مقامّه 


0 


شرف 


Ek 

فة AFIR, HE, E‏ 
شارقه: فاخره ف في الشرّف HE‏ 
- ه: قاربه تا 
- الأربعينَ BOR‏ 


- وأشرّف على العَمّل: ناظر عليه 4534 ,188 
- و على المكان: طل عليه 1۳6 ,0810 
شرف على الوت fi, Bf, EFE‏ 
- علی اهلك أو الافلاس ,ع 7252-5 
ERE E: EK™‏ 

34#, 919,181, 46%: ]8[1  رمألا على‎ 
,ات‎ StI (FEE) 


تَشَرُف: تال رفا RE, ARR‏ 
- به: عده شرا له الا 51 راز ولاز 
استشرف Mê, EF‏ 
-: انتصب EA‏ 


- الشيء: رفع بعبره لینظر إليه باسطًا کفه 
فوق حاجبه ‏ ای ۵ ۱۱2۳۵۸۱8( 2۳۸6۱۵۲/۰ 


تقد لذ J)‏ 

شرف ج أشراف: فخر JR, KH‏ 
علو ال HRM‏ 
-: كرامة RRA, Bt, #H‏ ,نا 
ر AKA‏ 
رتش HRH, ARK‏ 
عو 43 
على - ۰ 7۳۵ بل ,۳ 995 1 راز 
كَلمَةُ ب / عد شرف FF]‏ , 4+5 
اناق - / اثفاق تمان زرا ۳ 13 
قَسَمابسي: : في ّي HM, ~E‏ 
شرقي: فخري / اكرامي ,48.84 ,43884 


XEM, FHA, FRAMM 
RR, REE سرفة القصر ج شَرّفات‎ 


۳۹ 612 شرق 


شرف 


الصمام ات تناها 
رة ج شرف / مُشْرّف / شرافة (س): بلکون 


ê, HA: FR balcony (Î) 
HÊ, 5 terrace (Î) مُسْتشْرقة: ترسينة‎ / - 
8, 2۴ 

AF, RH, Ht, تَشْريف ج تشاریف‎ 
HER, UK, XR 1 


تشریفة ج تَطْرِيقَات: حَمْلّة رسْمِيّة ‏ لا ا4ا 
BR ١‏ 1۵۳ 
تغریقات ۵2۵0848 ,تيا LF,‏ ماما 
رئيس (مدیر) ال ۶,270 NHL,‏ 
تطريقاتي (م): رئيس اففلات الرَسْمِيّة 2 
RULE, LR, AK‏ مر 
إبطراف: مناظرة / مراب 35 ,۱۵ FE,‏ 
لجنة - 115 
- على طلاب دراسّات لیا في (غذاد اطرَوحة 
الدكتُوراه 90790۵ 15 
تحت - HEMET, ۵۵۵359۲ o‏ 
شارف ج شرف وشرّف وشُرُوف وشُرف م شارفة 
REE REYE‏ 
ریف ج شرف وأشراف م ريقة ج شرایف 
وشريقات: یل £810 6/69۵۰ ,1% 
-: عريق اللسب  i, 11300, tH‏ 


ج شارفات وشوارف 


EAR 
KRE, 4۸15189, ۵ زکرم‎ 
E الكتاب ال‎ 
SE FIRE FRE ]5 ¥ ران‎ HPK (cherif, ۳ 
shereef) 

] 8 [ مكة 1351 قورع‎ 
(KR. MK, HK, ¥ sheriff ))( - 
REK 

صناعة أو حرقة شريفة ۳6۵0 


ارف م سرا ج شرف 7 59۴ 


EY‏ ,اذا 
الأطراف: الأعيّان Bk: ME‏ 
ُن سَرْقَاء 4 KE‏ 


مرف على العَمّل ‏ 18 ,ل 88 FF:‏ ,305 
م1 FA, FEA,‏ 


MIL, kt على الکان‎ 
۱/۳1۵۵ 18415089, 167049, على الت‎ - 
FERS, WISER 

مرف ج مشارف: فَرَنْدَةَ (/) verada‏ 16196 
مَشَارفٌ الأرض: ال 13 

- الَديئّة EAN, 214۱ RAA‏ 
مرف RN, HEE‏ 
سیف مرفي BHR KAY‏ 
َرَت - شرقا وشروقا وأشْرَقت السنس: طَلَمَت 
(KIB) Iti‏ 

شرق شرقا بريقه: تَسَرْدَقَ (م) ± (17۸) 
۱ 1 8 ,# ,8 
- باليكاء kL, FARE‏ 


سَرقَ: سار تخر الشَرْق 20 ,81526 


أشرقت الشَمس المكان: أَنَارَتَهُ ‏ ,136 (2]8) 
نا 

- اللَّحْمَ: قدّده وجففه في الشمس 2 100) 
HF‏ 

آشرق وشرق النخل: أَزْهَى CHEE‏ 
- وجهه بش IHRE, MFR‏ 
نَسَرق: قعد في الشرقة ۰ ,047# ,2:53 (ج+) 
0۸ 

RINK, BRIT AER 4 


استشرق عد HERE.‏ 171303127 
شراق (م): خَشَّب سیم الالتهاب ‏ 548:) ۸ 
RRND)‏ زه F hn,‏ ,حالم 


شرق 613 شرك 
شراق (م) PEEP‏ | مَسْرِقِي رت RI EREY,‏ 
۵ جرف EY‏ [18] 
شرق ج آشراق / مرق ج مشارق: جهة شروق مَشْرِقَة / مره / مشرقهة / مشراق / مشریق 

الشمسن 17 ,35 BH HBT‏ فد 
ال: البلاد الشَرقيّة 7 | مستشرق KHK‏ با( تارج ول 
- خر ایض الوط ٠‏ 464 111151 | شرقرق / سركْرَاق: أحیل/ شرق (س) ‏ ج ,80 
XK, ER MRE E)‏ 

ال الاذتی لا شرد - رک وشرکا وشرکة وشر رة وشارك 
ال الاوسّط عد | ئا كان خرکا له 0 KK, $A;‏ 
ال الأقصى Fk, RK E‏ ,4۲ 
الأرْدُن HPN)‏ 2 ۸۱۵9 | شارك وارك تارك معه: صار شريكه ۸ 
شرقا: نحو الشرق AR, WIR‏ 2 
شَرقِي: لجهة الشرق 181152700 ,352700 :680 | هو معه: كانت له حصة ,4 ,2032 
- (م) RRL‏ ار 
-: من جهة أو من بلاد اشرق 4677) ۸۸:77 | هو معه في العمل CLH)‏ ازج 
ع EX)‏ .. ه ومعه في العواطف I‏ 


-: نله إلى مرق ابر ایض ارس 18 
E 2 EF EI)‏ دز EY CFF Hh‏ لقا بل 

- / مَشْرِقِي: نسبة إلى بلاد اشرق 51 3577 
RANA‏ ولام 
RAH‏ 


درآسّات اة 


شوق الشّمْس: طلوعها ۰ ۰ XHZFË, Al!‏ 
إشراق: ضیاء از 
استشراق RIE‏ 
مشرق: مُضِيء RN, RMON‏ 

يلاد الشمس ال و ع 7 مع بر 7 


مشق ومّشْرّق ومَشْرّق ج مشارق: مكان أو جهة 
شوق الشمس ‏ 183/18000271810 ,165 
Hh‏ 

في مُشَارِق الأرض ومَغارٍبها ‏ 4 ,8۴ا4 
HERE. RPAH‏ 


المشرقان 2121101017 


آشرکه: جعله سَرِيكًا ‏ 181410 ,2017 اتا 
-ه: جعل له حِصة ‏ 0 i48,‏ 
- باللّه: عبد غیره معه .36 للالا! ,$ 
HERE (RICE, HEHE)‏ 


ا رل في الصُحف والَجَلأت HUT GRAD)‏ 
- في اكاب ۸ HM, Bh,‏ 
ا RAA, MAKER‏ 
رك ج شرك وآشراك: شبکة 2 
ا HIE, PF‏ 
وق في - HAR‏ ,۱0946 ۳ 
واقع في - اع «ت ۸9۶ 15 HAM,‏ 
ARR‏ 

شرك (م): غير سيم :2۳38 ,1774144 
f, ۵‏ 

عْمْلّة- TT‏ 2۵ 
شرك ج أشراك: تمد الآلهّة BNE‏ 


شرك 
-(م) AIA KERIM‏ 
شرکیات . 47 ١‏ رلا 47) HR, FF‏ 
HH THE RE)‏ بر 
شر کة ج سر کات / شر کة ج شر کات 44۸7۴ 
GRE, AT, DE‏ ,لج ,للا 
-: جَمْعيّة GRE, BILE) BF.‏ 
۸۵ .92 
تجار 9 AF, WB, 54 Fî,‏ 
AAAI, HUAI‏ 
ام HAA, AMAA, EAM (I)‏ 


- تَابعّة FAT‏ 
- فرعية ۸( 
- التأمين ۸ 
- الترام (2 ۸ 10:1۲ 
الطَيّرآن EAD‏ 


- عايرَة للبلدان / - مه الجنسيّات 4 ۲# 
42181251 ,1 


- مُسَاهَمّة / سهامية BHAT]‏ 
- مساهمة مساو دز GY RRA!‏ 
- مساهمة دات مسوولية محدودة 1817:7718 
۳۶ 

- قابضة ۸ ,۳0 
دنولا ۸ RAE],‏ 
الور HX AF]‏ 
- محاصة اتج ج بزلا 
- التضامن 25 
الشركات: موائقة :+ ,لام 
HEAT‏ 
تامف EZRA‏ 
اللاحة )2( HIE‏ 
- في العشاء الرباني 9 


36, E, $Ê  داحّتإلاب بال:‎ 


614 شرك 


اشتراك / مشاركة ۲ لاج 
/ محخاصة / مُقَاسَّمّة ,108 ,20 ,85 
عاج 

- الصالح بالط KBR, HE‏ 
-: اكاب Bh, BK‏ :1 
إشْتراكي: تابع لذ هب الاشتراكيّة :۸۳23 


tt: 1 فعا دع‎ HAKAN 


النظام ال HEA FE XE‏ 
اشتراکیّة: مذهب الاشترا كيين 2 
- الدؤلة 4 
ال الأطُوبَاويّة (أو البُوطُوبيّة أو الطُوبَاويّة) 
A EX utopian‏ 
ال الشر فيئيّة chauvinism‏ 21 ار دنچ 7 
ال العلميّة الا عدج غك إن 
مشار کة BM, BE, DHE‏ 
- الاثراح والأفراح ‏ 0% ,3113| 
E‏ 
بال HKU FY (ChE)‏ 
شراك ج شرك وآشر: شريط النَعْل / ربّاط الحذاء 
O‏ 


شريك ج شْركَاءُ وأشراك م سَرِيكّة ج رانك / 
مُشَارِك (في أي آمر) ,02 ,4 ,5/ة[5] 
بل OR,‏ +6 كج OE, UMER,‏ 


كن 

-: صاحب حصُة ,343235 ,131 Bi,‏ 
کر 

د موّص (غیر عاف بلاج 5 تا 
في جَرِيمّة تقد نالا AR, JIU,‏ 
3H‏ 

21104418 )22  هتايح في الحَيّاة / ة‎ ٠ 
A. #P) 


۳ HEBE, HBF شْريّك (أ)‎ 


شرك 
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شري 


مغر رك / مركي #17 هابا KE,‏ 


HEN, XER, 2500  لَداَبَتم مُشترد:‎ 
]از‎ 
] HEN, --- شائع‎ :- 
25 


-: متّحد KOM, HA‏ 
لَفْظ ‏ / كلم ةلا 8182 REH,‏ 
تلا ,لهذ 


حائط ‏ (بين جارين) تا EE,‏ ,عناوم 
مشترك (في جريدة) ‏ 714076 ,38:7 (18731) 
شركسي Circassian‏ كلذ REME;‏ 901 ] 
FEA‏ 

شَرْكَلَ (س) ORA, EASY‏ 
شرم رما الشيءَ. سمه ۲ HIN,‏ 
- أَنقه: قطع أرنبته جر 
- الفخار: كسره FIR (MEE)‏ 


- له من ماله ۰ ۲۸۵-۸9۲۶۸0۸۸ {bê‏ 
انشرم: تمق / تشمّق 1969۷ ,117۲ ,8:412 
آضرم م شرماء: موق الشف لیا 185 ,504 

HEA, لعجيف‎ 
REEMA, MRA 


4 با 


شرمط بر 0 
شَرَمُوطّة ج شرامیط Ria, KR‏ 
الدمّل: آم القيحع ودف 
سَرَانِقَ الحَيّة: مسلاخ لت 
- (م): حب الحشيش -3 الك :8 81 


شره - ها وشرَاهَة إلى الطعام وعلیه: نهم 07 


-: اشتد حرصه 2 RE,‏ 
شره / شراعة: هم RÊ‏ 
الشراهة: الشَهُوَة اجنسية ,ك 9:1] 

HK 


ره وسَرهَان: همع ,20625 


-: جهع RI‏ 
شرو / شرو: عسل التحخل HEK‏ 
شروال ج شراویل (أ): سروال عد (BD‏ 
شروی: مغل HAAG, AH, FIRES‏ 
لا ملك ق ` (BFR‏ 


تاه -- , > 13 (وة كا 10۳۳۴۸۲ 


وی ب شراء وشری واشتری الشيء: ابتاعه ,3 
HK‏ 


- وشَرَى البَضائح: عرضها لیم ۸26۷۸1۷ 


إسْتَشْرَى الرجل: غضب E, RE‏ 
ت الأمور: تفاقّمت وعظمت ۰ ۰ (3۷8) 
۵ 26 ۳۳ وا 7 

ری | شری / شراء: ابتیاع MR‏ مج 
-: ور حمر مكاكة مُولمَة ‏ , 5180[ 
E‏ 

وة شرائيّة رز با زار 


َروة (م): صفقة 858 ,38 ,4:8 23 


- (م): صفقة رابحة ENES‏ 
شَريّان ج شرایین: عرق نابض ak‏ 
- تَاجِيّ كز 
- سباي EELS‏ 
قلا MK‏ 1ج ] 


مرقأة أو ضَاغطة الشرايين 222528 تا 


شرياني: مختص بالشرايين وا ءانا را 
شْريّة: طريقة Pk‏ 

سل طبيعة EES‏ 
شار ج شراة / مشتر: ماع 855# ,3:6 
شاري الصواعق ER EF‏ 
ا شتري: اسم أكبر السيّارات [RIKE‏ 
مُسْترى ج مشتریات ومُشتَروَات ‏ 7739290 

مب المشتروات XH‏ 


شزب 616 شطح 
شزية: رصة ما | -/-البحر: ساحله HH, HER‏ 
ازب ج شرب وشوازب: حَشِين 2 1088 | على الشاطئ HEHE‏ ,حل HER‏ 
شور زرا الرجل وإليه: نظر له زرا 1# ,86 | -وطا ج أَطْطَاء CK Û‏ 9 

hl) ,لكا‎ BU CRI PRL E) 
#13,  )لوطلاب( سَرْرًا: بجانب العين ۷۱ ,1419 ,185 | شطب طا الشي: تفه‎ 
NN, 3۴ 46 $ E )888#  اًبضْع عین سَْراء: مُحَمَرَةَ‎ 


ايلاطنا 


شسع - قمعا وشسُوعًَا الْنزِل: بَعْدَ E, EÛ‏ 
- عن بلّده: بعد عنه 2 E‏ 
شسوع: بعد دق ,علد 


شنم ج أضْسًاع: زمام للع بين الاصبع الوسطی 


والتي تليها REA EF‏ 
شاسع وشوع ج شسع: بُعيد الى ,15 
E‏ 

LL بعد - / على بعد‎ 
BRIE, EIR - فرق‎ 
(BF. chassis شي الاوئمبیل (انظر شاسي)‎ 
FEB) FE KR 

ششخآن (م) / شَشَحَانَة / ششخنة (راجع خشخن) 
HOKE‏ ۱ 

ششم (م): کحل أیْض (E) A EES‏ 


شمه (م): بت الأب 95 :08۲ (22) 

ششتة (م) / شتني ج سَثَانِي: مئال / اموذج 
لت HE, ۴۸, BRAK,‏ 

شتنجی: فاحص العَادن امه 4۷3۵7 , # انا 


شصر ج أشصار REF‏ 
شاصیرة ج شواصیر BF‏ 
شص / نْصْ ج شصوص: صئارة AF‏ ,زا 


شط - شطاً وسْطُوءا: شى على الشّاطئ ‏ 4۳1 

# FE 
شطاء ج شطوه / قاطی ج سواط ۳ ولا‎ 
HE, WIR التهر: جانبه‎ -/ 


- (م): محا BRM, KA, RH‏ 
- الككَلمّة (م): لطعها / ضرب عليها (م) 
HMR, RAE, At, BER‏ 


-إِسْمَدُ من كذا (م) (8 5۸4111181( ۲84 
الدَعْوَى (م) MVEA‏ 
سَطّْب الشيء: شرحه / عم سراح 1100۲ 
س ليل 
(م) Ela‏ 
ال (م): شرطه IRE KK‏ 
ال جلد (م): خدّهه ‏ 3502 90 
- (م): آنهی Eh‏ ان 
ب (م): إلتهى RT, FT‏ 
اساب (م): رھ (HK‏ کال 2۴6۰ 
جارك ۷1۱ 

شَطْب: قطع مُستطيل > 2 HAN, HF,‏ 
: طُويل موق القوام و 
(م) :خاش ت50 MOT,‏ 
- (م): مو HAE, RM, a‏ 
تَشْطِيب الجلد ان نا 
-: تشْرِيح / تفليذ BIRH‏ 
- الحسابات (م) ان Rk,‏ 
- (م): انهاء یار ET,‏ 
فطع - سَطْحًا (م): سطس ۸ ,4ا :۸۵7۲ 
biik, 4۴4۳: 5: 7‏ 

- بالقلّم 5 
شَطْحّة ج شطحات (س) KT‏ ۷ 


شطح 617 شطف 
(س) HEN, pal) | KB, KERE‏ ,8811181 ,180381 
ا رطع RF KHE,‏ 
قطر - شطرا وشَطْرَ الشيء: قسمه 4# ,47۴ | -: مُنَصّف ++ EA‏ 
#4 | مَشْطُور: مقسوم PHI, KAF‏ 

- الیش ARR REHA‏ | مشاطر KH‏ ,4۳/5 402 
سَطرَ ل شور وسُطُورَة وشَطَارَةٌ عنهم: الفصّل شطرئج ج سِطرنجَات (BE) LEBE‏ 
وَابتَعَدَ E, HRA. HED‏ | صيني ETS‏ 
سه وتتطره 2۸-۸ ۴ | آخجار ال / قط ال / ادق ال BF‏ 
- وشطر - شَطارة: الصف بالدهاء وا بائة أولتك الذين بح رکون قِطّم ال ۳ 32# 
تا BERANE BR,‏ ,# ا 

تَسَطَّرّ (م): آظهر الّهارة 3۱898 ,889 | لَوْحَة ال: رقعنُه it‏ 
شَاطْرَه: قاسّمه مناصفة ( )۲ | شطرنجي SUH: UE‏ 
-ه ار أو الصاب ,2:0 ,4484 ,118 | شط طا وسُطُوطًا: بعد 31 
]8 | -هواط واشّط عليه: له ,1/8 ,646 

انْشَطرٌ EIA BPR‏ 
سَطَارَة: دهاء وخبت ۰.۰ 2468# ,1676 ,8# | -- شَطَطًا: اعد عن الق رز زر 
- (م): مهار ۹69 ,29 ,4+4 .8 | أشط واشّط: أفرط وجاوز القدرٌ احدود ‏ ,18 
شطر: قطع ۲ E, HHI PF,‏ 
ج أشطر وشُطُور: نصف عد اوت LE:‏ 
- بيت الشعر 173# ,۴۳0# | - في سلعته HTM‏ 
-: قسم - Bl,‏ - عن وضو RE, HABER‏ 
-: جهّة ونَاحيّة 4 | ولا شط إذا قلت... و9 طعا احنه 
ونا وجوهنا - الجتوب ۵۱3677 811504 | سَطّط: مُجاوزة اد ۸0۱4186 ,ل ,4 
للَاقة سَطْرَان: قادمان وآخران كل خفن HH, HH‏ 
سَطر $ HEALER, FIT‏ | شط RAE‏ 
151175۳1-۷ ,عاد | شط ج شطوط وشُطٌان: شاطی بر .8 

حلب أقْطر الدهر: جربه وعرف خيره ونشره - ال : شّاطئه WHE, FI‏ 
N PHAR) ۵۵۸۸۵ f‏ | البَخْر: ساحله HEHE, HIK‏ 
8 | _العرب EE‏ 

سَطيرة: سنْدويش "لته ۰ 854](نه) × | سَطّْة (م) / سُطَبْطَة (م): فلفل حَار 54 
FRE 0‏ | الق (س) EH, EHR‏ 
شاطر ج سُطَار: خبيث 16*0 ,#8 | شَطَف ‏ سَطَفَا الرجل: ذهّب وتباعد ‏ ,8877 


EF, EA 

- ارب وغیره: غسّله 1963278 E, $Ê,‏ 
الاق (م): جمّلها مائلة 4 32 ,2 
HR IE‏ 

سَطْفَه: غسّله EN, ET‏ 
شطف (م): صان #1208 315 EF,‏ 
سُطْفة ج شطف (م): سَظيّة 6۲۰ 2۳9 ,4 


27 

تَشْطيف: غسل نك 
حوض -: مَغْسِلٍ IR‏ 
مَشْطُوف (م) : مَشطُوب الحافة RIS, FFE‏ 
HMH‏ ,نا 

حافة سَقْطُوفة (م) ‏ 4411840 ,2700 


قَطّتّه ˆ سَطنًا: سَمَطّه (م) / ربّطه بح 1148 
tt, HANK‏ 


طت + شطونا الدار: بَعْدَت E IRR‏ 
- في الأرض ۴ FLA‏ 
اه او الشية: أَبْعَدَه ۶ ,197۲ 


شيط وشیطن: تعفرت (م) لا ,388/81 
E, UY ARR‏ 


44 , RA شطن ج أشطان‎ 
JE, REY: PEYRE شَطرن‎ 
RIF بعر - القغر‎ 
RE, RA, ER شیطان: إبلیس‎ 
RH, HRA, CF EIA 
A, Mh, HA عفريت‎ :- 
AIRY, ,شغرب‎ HATE 5 
E ) 3300 , MAT ولد‎ 


فرس ال: آبو حبیب ۵88 ( £ ۵ 3۳۳۵0 ه7) 
به -: عليه عفریت (م) (إنسان) ,220 

نز یا HME,‏ 
به -: مُسکون بان (م) (مکان) 2 :94 


618 شعب 


EE 

AM, BE, لبد ال اجان‎ 
WEF شَيْطانة‎ 
,ايلا‎ ERR سَيِطَانِي: ابليبي‎ 
XE, HDRES جهنيي‎ :- 
FEM بري (نبات)‎ :- 
EH, BRR عشبا‎ 
RR, RE شبطانیة‎ 
KR, Rk: ERN: BKET)  ةّنطْيَس‎ 
شَظَفَه - حَظْمًا (م): طوهه  82 :34 ,لها‎ 
E), ¥ )( 

-هعن کذا: منعه Fuk, BF‏ 
سظف - سَظَفًا العیش: کان ضما 6783#[ 
الرجل: كان عيشه یا 13012۲0025 
ت اليد: شنت F RARE‏ 
شظف ج شظفة: یابس الخبر FE‏ 
شظف: شِدة / عسر دو ME,‏ 
عيش شَظِف زا اا 


شَظي یی سَطى وتَشَطّى: السن .9500۲۰ 
17۷۷/۲ 
ی 5 ون 


شَظيّة ج شَطَايًا وسظي: فلقة / شُطْفَة (م) 86/۲۰ 

با یت ۰ HH,‏ 

8 : صفری عَظمَتَي ال MEF‏ 
شا فو ند شقان رد (في شعن) 

شعب - هه انا : فرّقه EFE, Hh, FE‏ 


- الشيء: ظهر BH, HB‏ 
- الأمير رسولا إلى موضع کذا: أرسله ‏ تلا 
(E)‏ 

SK, BIR شعبه: فرعه‎ 
REH, FERX تشعب‎ 
KNK ت الاراء‎ 


8 


شعب 


619 شعر 


HK, IR, 8 الرَرْعٌ‎ - 
(Ii) 4} 5k النهر: تفرقت منه آنهّار‎ - 
Ht, HX, BntKR 

GHEE. MD Kk, A استَمَبٌ‎ 


معب ج شُعُوب: قوم :30 :296 مایا 
AR, EF‏ 

- الكنيسة ۸ ,2۸ [25] 
اد: الجمهرر 5 X%,‏ 5 ,۸ 
عَامّة اد مار 
سَعبِي: قربي ۳ AEH, XK) j,‏ 
آغاني شعبية Ri‏ كن 
حکایات شَعْبِيّة: حوادیت (م)  R۹)‏ 
سَعْبيّة عار علج RHE,‏ 


] [470 جل منا‎ X GERD) , KERÊ ê age 
REN (EKEM EME RKTT, BU 
| 

شغب ج شعاب: طریق في جل قلذ 4۴۱2۸ ,36لا 


یتمتع بال لا تر 7 45413 


- البحر (م) فک 
شعبة ج شعب وشعاب: فرع ,۷ Hu,‏ 


BIJ, WIRED ع8) بخ 2۲ .ع4‎ 
RID XR: PM, XW, 2۳۱ « ۰ 


RE, HE 

الط وشوکة الأكل وأمتالهما: سِنّ ‏ ۴۴ 
HX OO‏ ,تلا 

-: صن tt‏ ۸9 ۳ 
سشعَّب الرة EU‏ 


اب السُعب الرتریه: تسم 31 
شعي : مختص بحب ارگ َة لاك ص 
تَعَعْب Gi, FA) 43, 4X‏ 
الشاعبان FJ‏ 


FTE bh (U BEF 4 f 7 CFI #1 ضعب‎ 
3 

CET RR) REZ آفعيي‎ 
2310018, FD)  ةلا اللَطَامع‎ 
(EAH 4 10۴۱۱ HRT) FA با‎ 
EAE AHR, 2 (22 عو‎ 


مشب 0 ,2269 
تثب جد هام ری و 
شَعْبَد: سرد RR: BRK‏ , 
شّعث .. شَعنًا وشعوئة الشعر: er‏ 
(KD) EH ۱‏ 
FEF‏ ما FR, FR,‏ 
- 2 شا الأمر: ار {f‏ 
شعت الشيء: فرقه وشواشه ما48 6863 
HH‏ جاع يها 
- منه سَيًا: أخذه وانتاشه ht, MH‏ 
تشع RUE, 1831, ۸ E, KL‏ 
- وسَعْتٌ من الطعام JURÎ‏ را 
- الشَعْر EXER‏ 
ّم الله هم 11 ]اها ا 3ك 


شّعث م عة / آشعت م شَعْنَاءُ ج شعث 1210090 
اب لا Kh:‏ 


شَهُوْدٌ: استعمل الشَعْوَدة RNR‏ 
شَعْوذَة: ادعاء السحر AR‏ رز 
-: العاب خفة اليد ۸ BRE,‏ 


مشعو ذ RR, ERR‏ 
شهر - شعورا وشفرا وشْعْرا وشَعْرَى وشعری 
وشعری وه 5 (بشلیث الشین) وشْورَة 
ومَشْعُورا ومَشْعُورَةٌ ومُوراء به: أَحسَ به 


Hl, 8 
RE, AE درك‎ :- 
A, FFE معه‎ 


2 


شعر 620 شعر 
-: قال الشغر TFI Hj | BF, {EF‏ ,ريش BER‏ ,وبر RENGE‏ 
آشعره الامر وبه: أَخبَرَه به HH) MA, HE‏ 
ه بالامر: جعله شع 1۳-۰-18۶۱ | - خشن (م) (كشغر اخلوف) . 1822 ,1686 
تقاعر: تکلف قوّل الشغر وأرى من نفسه أنه شَاعِر ]| -عارية اي مستعار BR‏ 
KRHA, RRA, REA‏ | _الأرض: كزبرة البير LS‏ 

امْتَطْعَرَ: احس ۰ ۷95 15 183621 |[ حصان Bk‏ 
5 5231 18312 | - حلرف ویر 
شعور: [حْساسن (2 ,861 89 | شَعْرَةٌ العَيّْن (مرّض التواء الرمُوش) 5[8/88] 
-: |ذراله راطالا ,هد ,9 | ملق مقر ۳9 
-: عاطفة ۰ ,۷ ,۷۷۱8 .1818 .8818 | على الشَعْرَة (م): يمام الم بر ,4428524 
E, 401 BH‏ جرج 

5 ۶ ,8 | عنده سَْرة (م) (في عقله) ۵ 
-: قايليّه التأثر ‏ ۶ ۹988 ۹6۸8 | شعري: كالشغر أو منه ‏ خاتة ,580 ,4ا8 
-داخلي: وجْنان .1 لاله ما | EM, KAM‏ ,وا 
هة | الجَاذييّه الشَغْريّة  E4!‏ , (©#للة) EA EF‏ 

ال الوَطَني ۲ HAE,‏ 32 
دقة ال 86181 ,8:58 | ألبوبة ره EAE‏ 
عَدِيم ال ,2688305 ,140+ ,761880 | الأوعيّة الشعريّة كك 
148 | شعريّة الشبّاك (م) BRE‏ 

قاقد ال: مَعْمِيَ عليه 25016 ,3610180 | ميزان ال و ليل 
۵ 7۳ ,بل( ,زا | _الأكل (ع) / شغريّة (م): (طرية ,+84] 

ار اك HT KK‏ 
داد الواقع 1 ع2 | شغر ج أَشْمَار: كلام موزون مقفى ‏ ا ,1 
اللا FER‏ | -غنالي 7 
أم ال (م): صَفصّاف بالك 9 -قصصي MAE, ki‏ 
ماد (م): أَبُو حلام ۵ | - تمثيلى BI‏ 
شعوري RUM‏ ,8326090 ,81881 | بيت 7 if,‏ 
لات FERS‏ | عَرُوس ال (IKE XR.‏ 29 29] 
شعر وشَّعَر ج شعور وأَشْعَار وشعار واحدته شعرة R)‏ زا زر 
وشْعرَة ج شعرَات: ما ينبت من مسامٌ البدن نَم ال E‏ 


لیس بصوف ولا وبر 44۶ 5) 2لا ,22 ,3*6 
صو فاي12 36 غ3 BE E.‏ الالال 1218 A‏ 


لت شغري 118% ۱91۲۰ 35۳36405 
ذ الا 


شعر 


621 شعشع 


شعري: مَنْظُوم HRY, HIKES‏ 
الشِعْرى / الشغری اليّمانية / ال العبور: الک وکب 
الذي يطلع في الجوزاء وطلوعه في شِدة ار 

رج رعرع ) IRIRRE‏ 

ال الشاميّة / ال العُمَيّصاء ‏ <4)-]3617815] 
RE— RE)‏ 

شعراني / مشعراني (م) | مشعر (ع) ,64# 
ERI, ERIM‏ رابت EEN,‏ 
شعار ج أشعرة وشعر: عَلامّة / عَنْوانَ ‏ ,۸4 
REH, RE, Ka, EH‏ 


-: رمز 4 Rik,‏ 
: شارة WMH, 1۳, dS, FS‏ 
تا : صوف /فابلا KER flannel (Î)‏ 
- اطرب: سیر الیل +04 ۴ 
- الجبهة امنّحِدَة 0 SRSA‏ 
- تجاري: ماک تجارية HbR‏ 


شغرور: شاعر ضعيف جدا 1۷۷ ۸۰ 2025819 


FA 

اشعّار ج إشعارَات: بلاغ ,4# ,4848 ,4اا 
ريك 

شاعر: حماس BAM, BREN‏ 
چ شعراء: ناظم الشعر HA‏ 
- مفلق RHEIFEA‏ 
الدولة ۳ 
الشعراء الرحل ‏ +9 م47 RA,‏ 
A‏ 


شويعر: شاعر ركيك الم ۴77111 ,زر 


شاعرة ج شواعر وشاعرات KA‏ 
شَاعِرِية د 

HE 5 
Kk شر‎ 


الپیرا) / - بير 


- مت (لصتنع الوسكبي أو 


اج HEF,‏ 
لوؤي ور 
- الحضّاب 203۲۵۲ ۳ 1۳9 
بل ال: طائر لیذ الحم (26 :6 ر) رالا 1356 
شعِيرَة ج شعیرات: حبة عير 398 ,23672 
3 
الجفن: شحاذ العين ‏ 1 1845) 951361896 
fA)‏ 
- ج شعائر: رسم ديني »ده ,۸1 5840 
zk‏ 
سار احج سنن 
إقامة الشعائر STR‏ 
شعيرة #44 AE: (KTH E)‏ 
شر م شرا ج شغر BEM, KEM‏ 
مشعر ج مَشَاعِرُ: أحد اخواس امس ,ا 
LETE‏ 
-: ما يستظل به من الشجر LiL‏ 
-: موضع مناك الج 17911004 26) ف31 
XAR)‏ 
مَشَاعِرٌ BR, E‏ ,188 1۳8 ,1 
مشاعر الود والاحترام 52 4 
مَشْعُور (م): مَفلوع / مشروخ (م) ,768809 
اك 
- العقل (م) ات 1819485 و ان 
شَفشع الشراب: مرج بمّاء )187 ,788 ,7012 
IE Yb :-‏ م E,‏ 
شْعْشعّة ۵ RI, KHE,‏ 
Hk, #87K 5‏ 
یت LEL‏ 
مُسَمْسّع: مخف بالماء 32108660 ,۷۵ 
- (م): نَصُوان ع :158۲25 AE,‏ 
REY‏ 


شعشع 622 شعل 
مُشعْشعة KHOR GRD‏ | آشعه جيميّة / أَشمّة غاا أو جما ۷9 
قعطه - سَعْطًا (س) وشعوطه (م): سيطه ‏ #8 - دون امه أو خت راء TE‏ 
(18 )۸8 ,0 | -فوق البنفسجية KHE‏ 
شَعْطّة: حرقة في الصدر أو الحلق / حَرْوّة ,1886 | كوليّة E (A)‏ 
PAM ۸۵۱۱3۱ KRE‏ ,۳9۶29 | تصوير بالأشعة AFR (x JE) RI CR)‏ 
شع شعا وشعاعا الماءُ: تفرق والْمَشَرَ | صورة آشعة / صورة بالأشمّه ‏ ,+4180 × 
شع الشية: فرقه HE, RON‏ كنك ۲ 
ت الشمس: نشرت آشعتها . 76 .%56 | اجه بالأشْعّد 41162 ,9۱ (E1‏ 
تشع الورٌ: انتشر ik EPA‏ 
شعاع: تفرق ۵ ,4۲8 | إشْتاع / تَسَكم: انتشار .۰ 3109 ,4136 ,226 
تطایرت الشَّظَايًا سَعَاعًا ‏ 20۲۱۷۱۵68 | - را( ۳۹۷ 
طار قلبه شعاعا: تفرقت همومه 4۵:۸۷ | إِسْمَاعِي ۹890 RN, EN: KAF,‏ 
DLR‏ مات ۳1 ,۳ | تقاط RAE, RHE‏ :9116 
طارت تفه شَعَاعًا: تبدادت من الخواف وغوه ذو شاط - ۵ 
KM‏ ,۸48 4316 | إشعاعيّة HE, MRE, HANE‏ 
شعَاعة 1882 ,10144 | مشماع RUY‏ عد 3 BRR,‏ 
شاع ج آشعة: ضوء الشَمْس <١‏ 648( ,86 | تصویر مشماعي ۸( 
شعَاعي نا ,2680 | مشع BIER, AGN, AY‏ 
شُعَاعية 8 | شَعف - شا بفلان وبحبّه: شغف به ,1825 
شع: بَيْت العَدَكبُوت RE, HES Hk‏ 
/ شعاع ج أشعة وشعوع وشاع ۲8 | سَعَقَه شَعْفًا الحب: غشي قلبه وغلبه ‏ (2218) 
is KE, (676‏ 

- و الدُولآب (العجلة) 817) ٩8,‏ ,+44 و 
#%#(#89 | رأس الجبّل با 
- و السئبلة: سسا عجچ | ا : خصلة من بد شعْر الراس ED‏ 
ت ید که : قَطْرة واحدة من الطر HW, FA‏ 
أشْعة شعة رُونْتَجِين ۲۵0۱۵60 / آشعة (کس / الأشعة شَعَلَ - شَعْلاً وأطْعَلَ وشعل النار: لبها AX,‏ 
السينيّة RK, EX 2 XAR‏ 
أَشمة آلنید باه وجبمية 9ك ا .8 a.‏ - و الْثَارَ فيه: آضرم AK, BK‏ 
الاج & | - و سيجارة FU‏ 
أشعة ألفيّة / اسمة لا ##» | و کكبريتة جر RISE,‏ 
أشعة بَائيّة / أشعة بیع 8 | أشعل نيران ارب RR‏ لا 0 


شعل 


623 شف 


اس سس سس سس بت 


- نار النة RL‏ اه )رت 
اشْتَعَل: الب HE‏ 
غضبًا: التهب غضئبًا ‏ 222 ,اا ,19542 
hit‏ 
XRAFAT‏ 
RR, RR‏ 
Kik‏ 
HK, RK, EX‏ 
۷ 
AREN‏ 
مل BKE, MAE‏ 
معو ن ارب .دار U,‏ 
مُشْتعل: مُلتّهب 08 HX, EKÊ,‏ 
1 01 
XH, KE: N,‏ 
kt‏ 

مِشْمّل / مفعال ج مَشَاعِلُ ومَشاعيل: مصفاة 
Hib, BF‏ 
مَسَاعليٰ ج مَشَاعلية: حامل الَطْمّل , ۸۸48# 
KEE, BEKEN, KUK‏ 
- (م): جلاد ATE, WRI‏ 
شَعْللَة ج شعالیل (س) #۷1 
شعيلّة / سْعْلَيلّة (م) KIX‏ 
شمه (م): سََكه وعلّقه 8&8 ,#8 ,® 
تَسَعْلَقَ: اشتبك وتعلق Kit, WE‏ 
عون (م): انش 121901 ,441900 ,8% 
شَعْنِييَه ج این )75*# Ê (1J4‏ 
شعانین (م): أحد ال (السعف) ‏ 6:87[ 2] 
HEE ) 20551 4111.77 E)‏ 
KM, REHM, HN‏ 
| 
HFH‏ 


- رأسه شيبًا: كثر فيه الشیب 
ت النار: ِلْتَهَبَت 
إِشْعَال: الاب 
إشتعًال: لتاب 
قابل ال: هِب 
كنيل 


مَشْعل / مَشعلّة ج مَشَاعِلٌ 


شَقَب - وشعب - شا وسَعْبّا وشَعْبَ القوم وبهم 

وعليهم: هيّج الشرٌ عليهم ‏ للققة .1/8152 

HA, WEE 

سَاعْبّه: شاره وشَاكَلهُ (م) ا( 686 فا ,9 

شَعّب: اضنطراب ,31 ال ان A,‏ 

HN: BER 

EAL, BIT, RA 

2, ۷ 

WHE, HR, WI 

Fh, 9, RRL 

HRA, 

ار 
شَفَرَتَ - شور الارض: ۸ يبق فیها من جمیها 

ويضبطها 0# ,228954080 ولا )7( 

نك 

۷, ۹ 

تفقوا َر بر وشغر بر T‏ ۷۵47۲ 

شور FR, Ak‏ رواد 

EM, REM, MM شاغر. خال‎ 

i CHIE) , ik وظليفة-ة‎ 

شَاغُور (س): شلال (انظر شلل) 1847 ,10(875/ 
شَفربّة / سَفْرَيّة: إعتقالُ الصارع رجله برجل 

خصمه وصرعه ایاه بهذه الحيلة ‏ (4 40 3۴) 

FE 

شريه : صرعه بالسَرَیيه .۱۱۵۵۳۵۸۴۶ 
ققف - فا سفن وان به (م): أولِعَ به 

RET, HORE 

سَعقَه ‏ شعفا: أصاب شَغاف قلبه ‏ 338۸) 

LEED HE, ME, KES 

AE, KE َف‎ 

HY, AMUSE AA 


-: إخلال بالأمن 
اح هیجان 
-: عراك 
عاب / مُشَاغِبٍ / شَعُوب 


۳ 


پیش 
الخارجي WI‏ 
مس شَغاف لاه (س) را82 ,ا83 
شَعُوفٌ بكذا AX‏ 8:۶ 
- بحري MEA‏ 0 5 89 
مشْعُوف به E, RE, R#‏ 
له - سَغْلاً وشْئلاً وشئله بكذا: اعطاه عم 
RIN, tk‏ ,46 
- ەو : جعله یشتغل ‏ £4 :21/896 
Hi‏ 
علبي كذا RTH‏ 


- وَأَسْعَلَ الکان أو الوقت 25 .4)1 
FED: EU, 71 (RI)‏ 

-و ابا ۳ 1۳ ,1۳8 
Mi: ۳۵‏ الا ١‏ 
-ه وشَاغْله: أهَاه RA, RFE‏ 


هو ه: خالبه ERK)‏ 
شَكُله: استعمّه MA, {ERI‏ 
ه: أداره (كالآلة) AF, FAY (BLR)‏ 
الال ۳ 
اسب GIZRRD MMT‏ 
اسَعَل وتَشَاغَلَ به: كان مَشْعُولاً به FET, M‏ 
FF‏ 

BRE, HR قلبه: قل‎ - 


(BLR) FERN, FH دار (كالآلة)‎ :- 
4637, ML, HR, عَمِل عَمَلاً  او‎ :- 


THE 
من لا یل لا يأك رتور‎ 
BUR, ۵ تاغل بکذا: ای‎ 
HI, RI إِنْشَعَل (س)‎ 
WF, MEF, HAF (س)‎ 
19۷۷, شفل ج أَشْعَال وشْئول: صنْعة  5ال‎ 
» عمل‎ :- 
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-: أن HH, H4‏ 
-: خدمة ۷۲ AH,‏ 
TW] zh 5‏ 
-مبدول EH‏ [ 9 ] 
- ساق ج أطغال شاقّة 3506 :71372 
ید (م): مصْنُوع باليّد 2۴/0 ,۳10 
ارم شنلت! (م) . 2۵009۱ HERKÊ‏ 
EAE‏ 

آشعّال شاقة Fk‏ ۲ ,3۲ 
وزارَة الأشغال العامة ۱ 
له ج شفل: در TAHM‏ 
ك کد اج 
تفیل A)‏ 
یس مع اد :۱ htn 6D‏ 
نیال « 
الال ۵ ,#0 
شَاغل ج شواغل Mi, MR‏ 
شل - ۲ RH,‏ 
هو في شُغْل - E, HERE‏ تنا 
شواغل الحياة ۷۲ ةا 
سْغْيل ج سْفيله 9 ,382076 TA,‏ 


علي ج له (م) (في الْوسِيقَى) ‏ 9:2 
MODE, BER, HAE‏ 


شَغْال: عامل 2 IA,‏ 
-: لَدَيْه شفل كثير 21۳18 ۱۳0۸۷۵۰ ,309۴40 
9 


- / مشتغل: ضد بطال 4714۴80 4410019۰ 


التخل ال 21 
-: مجتهد . ,$ ,3 ,اک( 
۲ اد 

شَاعُول: حَبّل القلع ES‏ 
عَقَدَة ال Hh, RE‏ 


شغل 
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أَطْعُولّة / مه ج ماغل 34 ,۳4۴ ,ا 
مشفول: لدیه شفل كثير ٩93‏ ,900 
-: ضد خام FOS, FHKE‏ 
-البالی HAM, REM: Hof, F#‏ 
۵ ۸00 

REK, REK 

Ri, E: FLAN 
RU. ES, RB, RE, 
Bê 

FEM, FEB, TH 

RAR AP 
FEM, 618 
كن‎ 

ون 

KH, Hê 
۳۳ 
LUE مشفتر‎ 
4۵91444 7-10  ةمرَحُم شفتشي (م): مصوغات‎ 
شفر - سْمَارَة: نفص / قَل .له ,2 ,هله‎ 
Wb 
HS, MH 
im 


2 ۳ 7 
مشغولية البال 


مَفقل ج مقال او 
-: دار تشغيل الفقراء 
فى - (م): مش / انظ 
شفت ج فوت (م): منثاش 
- (م): مقط / کلب 
شَفْكَرَ (م): تجهم 
شفئورة ج شفانیر: شفة تحتانية 


قر - قرا (م) 
َر باج 
شر ج آشفار / شفیر: حَدّ / حرف رن 
شَفْر ج آشقار / فير الجن RA‏ 
-/- المكان الرتفع: شا ۳1 
على شیر الإفلأآس HERRI‏ 


شَفْر ج أشفار LAE] IEE‏ 
شفران كران UR] XEF‏ 
قران صغيران [١ E‏ [88] 


2 5-8 2 اماع 
شفرة ج شفرات وشفار وشفر: نصل 7 ,™ 
JF‏ ,م 


ب کين کل نز 3 


شفرة (م) / شيفرة: كتابة سرية /جفْرة (أ) »وه 
#4 
مشفر ê, NER‏ 
قَنَاةاة in E‏ 
شفقف الضرع (م) FF (AD‏ 
- ه: جففه KF‏ 
- الصقيع التبات: جففه وأخرقه ۰ 28661۸:90 
LE‏ 
سَفْشَاف / ماف (س): مَطَر فيه برد (راجع دَمَّق) 
RE (RI e)‏ 
BAKI, HRANT I‏ 
FI WHE‏ 
قفط - سَفْطًَا (م) وسَمْط (م): امتّص 96۰ ,لا 
BF, HW, HE, KR‏ 
BR, tk, HR, ۴‏ 
BE‏ 
E‏ 
KRE, ERLE‏ 
شَفَعَ ‏ سََاعَةَ ومع له او فيه إلى فُلآن ,4 
WR: HE, BN: BR, UHR RA‏ 
RE)‏ 
ی جعلء شَفْعًا أي زوجا بان 
يضيف إليه مثله RE, RMI‏ 
-: ای بالشفمّة EE‏ 
استْفعه إلى فلان: سأل أن يشفع له عند فلان 
۷ ,164۵10۸۷ 
WAM, WE, Ui‏ 
EEL‏ 
شفع: : ازدواج ج البصر (مرض) [EI‏ 
مع ج اشع وشفاع: :زوج له موز 
شفعي: : خلاف وري (في الريّاضّة) Li] PIF‏ 
TAINO‏ 5 بر 25 هذ) 71401011 ,1۳0 


شَفْشَقَ (م): كراز 


الماء: رشفه 1 20 
سَفاطّة ج شَدَاطّات (م) 

- الغْبّار 

ال خنة 


شفاعة: وساطة 


ایا 


شفع 
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عَدّد-: خلاف وتري EAE‏ 
شُفعة: حَقَّ الابتياع قبل الغير ER‏ 
شافع EE, AME, MEA‏ 
شافع DERN‏ 
ال ة 162 BOR XK‏ بعد 3E DOR (RY‏ د 
ب 

فيع ج شْفَعَاءُ / شافع: صاحب حى الشفعّة 
LEE‏ 
BR, WHE, HEE‏ 
قدیس - EEE‏ 
شفاعي AEN, Wei, Ve‏ 

شف سُفُوفًا وفيا وشفقا الشيء: رق فظهر 
EM, RAR. HEMA‏ 
KIRKE‏ 
IL‏ 


-: وسيط 


ماوراءه 
- عنه الثوب: قصر 

- - شفوفا الجسم: رق من اللحول 
-ه 2 شقوفا وشففه الرض أو اهم: وهه 

KTR DEAS) HEHE N 

23:10, FM, 8 

اتف ما في الإنّاء: شرب کل ما فيه 4002 ,7۴ 1# 

استمّفٌ الشيء: نظر ما وراءه 3 3588 159 

2 FIR, 58 

- القَوب: نشره في الضَوء لیری عیّا إن كان فيه 

RRA )35 7 EER) 

- الشيء: نظر فيه وتبینه ‏ ۸12 ,875 ,4035 

شف ج شُقُوف: یج رقیق / شاش (م) ,94 

اه 

شاف / شيف ج شفاف: يحجب الأطْباح لا الور 

HY‏ كز عد 

شاف / شفيف: لايِحْجُ ما خَلْقَه ‏ 61160 

-: رقيق (كالتسيج) 159980۰ ,60 1638 ,1880 

AEN 

E) 


جوع رم أ“ 
شففه (م) وشفه: رققه 


قله قاف 


BEGA, HAK 
EDIE 
OEP f) RIK 
RAN 
MA, ۵9۵, ۴ شقوفة‎ 
81946, 96  فّطع شَفق - سنا وأَسْمَىَ عليه:‎ 
RATE: 08, HM, ةا‎ 
2  هحالصإو و عليه: حرص على خيره‎ - 
ایا لاه‎ 1 
أَشْمَقَ من القطا: خافه وحاذره از‎ 
سفق ج أشفاق: بقية ضَوء امس وحمرتها في‎ 
HB, KR, SM, WH ول الليل‎ 
HEC, BEE سَدّف / ضوء الجر‎ :- 
HIE ال الجئوبي‎ 
ال الشمالي انا‎ 
HIE ال القطبي‎ 
HM, 1۵92, 1# شفقَة‎ 
2:48, RM, RE عَلدِيم ال‎ 
4010106. 1-3680, 171 قوق (م) / سفيق‎ 
Haft) 
3 (YF) مشفّة ج مَسَافِلٌ‎ 
شا الرجل وال الرجل: نظر‎  َنِفَسو‎  َنَفَش‎ 
,ها‎ 4۰ 
HA 


ورق- 
10 : م 
سفافيّة / شفوف / شّفف 
شفافة: بقية الشراب في الإنّاء 


إليه شزرا 
فون RM‏ 
شَافَهَه : حَاطَه فاه إلى فيه EK‏ 1 151 41 71 
شفة ج شفاه وسَفوّات وشقائف (م)/ شفة (م): 
شر الم والائاء ۲ FE,‏ 
ا شيء: حرفه % + یلا 
- (م): کمَرة الحديد وغيرها ۳:۵ (814885) 
- الور (م) ۱5۳ CHE]‏ 
نت -: كلمة جح ,اق 


شفه 
ماء ال KHK‏ 
خفيف ال THE, HER‏ 


شفهي / شفوي: بالفم ۲۱ :3۵40 ٩7۴4,‏ 
یلا 


/-: مختص بالشفة FEM‏ 


امْتحان قوي Fk‏ 
حروف شفوية ۳92 


شنهیّا / سفاها / مُشَافَهٌة ‏ لاه ,قعاص 
SE, AK, RK, EK ۴‏ 
شفاهي 0 موبلا (] 
شقا ج آشفاء: حرف / فير ,38,2 ,4 ,ل 
FE, BR‏ كد YE,‏ 

شَفَى - شفاء الله فلاا من مرض: آبرآه ,غ 
KHER‏ روز 

شاه اللّهُ ۵ 2/۳92۵ (E‏ 
عن 

- غلتّه لفك ول الع 
- الجرح: دمّله ۵ 25 
شفي المريض: برع ...11615 ۷2۷۵/۷ ,۵ 
ابر ح: اندمل êl ERN‏ 
قی المَريضُ على الوت: أرّفَ عليه ۰ 8 5 
7ط fi,‏ 

{HR تا‎ 

لجا ككل اس BEA EHRE,‏ 
E, DEE‏ 
- (م) اج 
تشفی وَاسْتَشْفَى بکذا: نال به الشقاء ‏ 0030:4575 
#8 

i, HO, HA 
WHE ER 

E 

HER, KARR, 3 


- على الغرق 
اشَفی: تال مراده 


من خصمه: انتقم 
إسْتَشْفَى: طلب الشفاء 
يع 


- لبه (س) 
شقاء: ره 


627 شقح 


-: علج Hf, E‏ 
قابل لل ERITH‏ , وا 2 
هذه الإصابة لا قبل ال 85691877۸4 


تا 
Ah,‏ ,25 
AR, A9,‏ 


RE, HR EFER استشفاء‎ 

مَدِيئّة - ور 

آلات ال ETEK‏ 

HEYF RIO it مياه ال‎ 

دار لا FRE‏ ,73:97 
۶ 


تن ۰ 
FERRI‏ 
إشفى ج أشَاف وأشافي: مخراز اجلد ‏ ۸1 غ ) 
f) EF‏ 
شفائي: علاجي LL)‏ 7 
شاف HF KIN‏ 
ب قاطع / بات & MRM,‏ ی ۱ 
x‏ 
الدراء الشّافي 57105 , 325 ,#21 
الجواب ال لك زا 
شفَخَانّة ج شفخانّات (م) / شفاخالة ج 
شقاخانات: مستشفى حَيْوَانَات E‏ + 
مُستَشْفَى ج مستْفیّات: اه (م) (15) 
E‏ 
ب: مصحة E‏ 
- الأمْراض العفتة (الُعدية) i EE Bt‏ 
- الأمراض المَقَلِيّة (الْجَاذیب): مارستان 
RHE, HAK‏ 
FREE BE, BEE Bi‏ 
مَشْفَى ج مشّاف EB‏ :2 
أشقحه: كح (م) / أبعده 7۳۸۵ ,380 ,تلا 


- ميان (حَربي) 


شقدف 628 شقق 
شقدف E, E‏ | سَقَفَة ج شقّف: أصيص / كسرة آنية خَرَفيّة 
شُقَدَف ج سَقَادِفُ (م) 0 (EEN) EIT, HEC HR,‏ 
شَقَادِف الجمال Bf‏ شق ل اوق الشية ء: صدعه وفرقه ا7و 
هقر وشَفْرَ - قرا وشُقْرَةٌ واطقر: كان قر - ثوبه: مزقه Wi, ER‏ 
البشرة AH‏ ,۷:۵۷ | _الأرض: حرثها Bt, BEE‏ فك 


َر على فلان (م): زاره .298 ,3598 ,لا 


لقا 

سقرة: لون یذ من الأحمر والأصفر 5444 
ان 

افر م راء ج شقر / أَطْمَرَانِي (س) ‏ 1/9لذ1) 


AMT, 270018141 (BARREN) 
SEMA, #EXK#., غر‎ 


2 
شقراق / شقراق / سراق / شرقراق: غراب زيئوني 
3= ,بو را 


شرق (م): فَهْفَهَ ۷۵9 ,2:9 FEX,‏ 


سر FON, AR, RHE‏ ا 
شَفْشَقَ: رَكْرَقَ / صوی (م) 1092 ,0 
n, HEHEY‏ 

(HIE) RHEE j - 
(FIK) HRN 
(HEHE 4E) BPE لاا‎ jt 
%58, 38, -التَهَارُ (م): اِنْسَئ / لاح‎ 
RH 

شقشقة لان 88% ان ,22 RF,‏ 
HIKE‏ 

النهار (م): بروغ الصاح 1696 بط 
ا 


شقشقة الجمل ج شقاشق: جلَة (م) 3810110836 
هدرت ° 0751575745 OFA,‏ نا 
شقف / سشقافة (م) / سَقفة: كسّر ارف ۳#) 
۵۲ (( 2 


- الشوار ع /- الطريق 7776 ,154 ,6 


- عَصا الطّاعّة لا ,بانط AK, KR:‏ 
عصا القوأم لك CBE)‏ شنا 
اة TEA ٠‏ 
- السكونَ TRUM‏ 
- الاجر ۲ BRE T‏ 
وا عَنانَ السماء بهتانهم ‏ ۸211141۴75 

1 2 
لا شق له غبار في. . ...8133410( 885 


مق شقا وسَّشَّقّة الامر: صعب ٠‏ ۱۸ (31518) 
- عليه الأمر: استَصعبّه 2) 116/4 ,812 321 


f) HE 

سی شقوقا الزرغ RH, IH‏ 
- البَلِتُ CD) BH‏ 
55 ت الس KF‏ 
- النهار وال RE‏ 
عليه (م): زاره WIN, FH, FH‏ 
إِنْشق: انصدع NE‏ و RN,‏ 
- عنهم: خرج KRE]‏ 
ت الارض LHF‏ 
اتی کلم من آخری: أخرجها منها -17[8] 
ARLE AIR‏ 

- طریقا جدیدا في البَحْثْ ‏ #11515 
از 

َعقَ الکلام: أخرجه خسن سَخْرَج 2287386 
سفق بمب ORD) HFA‏ 
الجر وغيرة: تفلق RA‏ ملا 5) 


629 


شق ج سوق 28 الا HR, A,‏ 


- في شب لاجر 

- للم 1# (HSER)‏ 
موق MA, WE, BE, RR‏ 
- وشق الشيء: نصفه FR‏ ,علد 
ب الأنفس ‏ #4 ¥77 ASEH,‏ 1# 
شق الرَجُل: یه 09ج لاا 2< = N‏ 
A‏ 

-: جنس / صفة التذكير أو التأنيث ‏ الا 
- المَيّت: شبَحه MAR‏ .9 
ین شقي الرحى ‏ ]2151(8 #5184( 


هتبلا HEK, HIRT,‏ 
شقاق: ضد إتحاد 1‰ ,570 ,4% ,438 
-: خلاف / راع 81741 ,8 ,$8 


ی ال بینهم LEL‏ 0 
بث ال BA, thE‏ 


شقة / مه ج مشاق ومَشَفات: صعوبة ,غدل 

HAE, HE, 1 

-/-:عتاه FH, BHR, BH‏ رد 
/ شّقة ج شق البُمْد والناحية یقصدها 


الساف HTH E fH‏ 
-: السافة التي يَشُقّها السائر ٠‏ 8478 ,اهز 
ما أسَد ‏ اف ییا ینک 81694۲ ۲812 
۱ 

شمه ج شقن / مشقه: سَمرساق ‏ 7860034 
- بعيدة FEK‏ را نز قاذ 
بعد ال HE KAYE‏ 
-: هلال ۴۹1۶ IB, AFM,‏ 
- حيّاد RMF‏ 1248 35] 
UKIAH)‏ 

نة وطّقة من ١‏ رض 8 Hk‏ 


شقلب 

- الخرام ا 
َة ج قق (م): جزء من بیت ,481۹~ 
اج HB,‏ 


HEIL, ۲ اط‎ 
FIFE, FR علم ال‎ 

إنشقاق: انفصال ۰ 21# ,8 ,2286 ,9% 
شَاقَ: مشب 9 ,۸۵ FREY,‏ ,22900 


استقاق 


EM, ARH 

هضور ادق NER,‏ 
-: عنیف / متعب 1731 
شقيق ج أشقاء: أخ HH, BR‏ 
- الشيء: نصفه س ,غ 
آخ- )%8( Ht‏ 
شقيقة ج شقَائق: أخت HL, Rik‏ 
أغت- )نكر 


البلاد (الأقطّار) ال ور ,181% 
-: صذا ع شق الرأس TEER‏ 
سَقَائق النْعْمّان الواحدة شقيقة النْعُمّان: نبات 


CH] AX وزهره‎ 
HRN, HRM مَشُقُوق‎ 
] 5 [ مشتق تب کل‎ 
BTM, AFM مشق‎ 


شَقَلَ ‏ سَفْلاً لدراهم: وزنها 4477 (02:۲80) 

سشاقول: ميزان الّاء دار ۳5 

AEE 5‏ 
شَاقل (أ) اعاعطه: عيار أو ون أو نقد عبري 

qt EHLE HIRE At; :لاج‎ KART 4 

شَقْلبَه (م ع): سَقَلبّه | قلبه 1138 ,011 ,#28 


BI 

تفقلب (س): قب HSK, BEA‏ 
شب (س) / شْقليبّة (م): سقلبّة BS,‏ 
BAY‏ 


لبان (م) BT: HEYFE‏ 
مُشقلب ل ت37 
بال (س) HK, Ni‏ 


شقا يقو فا وأَسْقَى الله فلانًا: جعله تیا 4 
RARER. AEE. 51۱۵90 BEM‏ 
شقي - قا وسْقاء وشقاوة وشقاوة وشقوة وشفوة: 
ضد سَعْد .81 +711 131890۰ RARER.‏ 


نا 

RE, WE سشقَاوة / شقاء: تعاسة‎ 
MEK, ۳۳, HB (م): عربدة‎ - 
RE, RIE شقرة‎ 


سي ج أَشْقيّاء: ضد سعید ةة ,753208 
-: جرم FA, RK‏ ة U,‏ 
- (م) / سَقوة (م): عربید 804 ,760 
شک شکرا وشكورا وشکرانا الرجل وله وتشکر 
له: أثنى عليه لما أولاه من المعروف BA,‏ ۳8 
HETER)‏ لام JHA (FSH‏ 


-ه: انى عليه / مدّحه Ra, KR‏ 
یشکر عليه RBS‏ 
نکر الضرع: امتلا نا فلز رز 


شُْكْرا لك A‏ 
بان اد # CRF RI) GE,‏ 
يام ال (HEHE TNE‏ 
شکر: فرج الراة و 
-: نکاح HEX, 2, XH‏ 
شَكَارَّة ج شکاثر (س) 2۳ 


عن سَكْرَى ج شکاری وشکاری 181771170018 


ff, 8‏ 
شکران اد Bl,‏ 
ضرع شَكْرَان ج شکاری وشکازی ت59 


FU 
(BIH 


شکور ج شکُر / كير : كثير الشکر 


630 شكش 


TEH) SEN, RARE 


شَاكر ج شاکرون وشْكّر ۵ ,#8 
شاكري ج شاكريّة (DT, F7, (Î)‏ 
EE 1‏ 
شَاكِريّة THK‏ 
ررض bî‏ 
مشكور URES, BEA‏ 
متشکر 1 
AA !‏ 
شوکران / شیکران / شیکران (1): تبات سام [100] 
HANS, HJ‏ 
شكارة (م): مشواة/ اسکارة (ع) ٠‏ 5 () 
KERE F‏ ( زا 4۳ ۵۱۹-5 
-: كيس RF‏ 
شکرتون (م): ريط عازل HEA‏ 
شكاز HK, HM‏ 
شکس - شکاسة وشکس - کسًا: کان شرس / 
صعب الق و ,و۳ 
شَاكْسّه: خَاصّمّه Hb, WR‏ 
hit, THF, RRL 1‏ 
تشاکس القوم: تحالقوا gb, Wk‏ 
شكس / شکس FEA‏ 


شکاسَة: سوه الخلق FEA, HERES‏ 


-: سرعة القَضب ۴ ,۷:4۵ ,3218 
مُشَاكْسّة ۵ pm,‏ 


شكس ج شکس: سی الخلق TRA‏ 
-: ترق HEE, HAM, SEM‏ 
شكُسبير (أ) (سدذلاة10) متدعمهمطهة5: شاعر 
الانکلیز الأعظم (RAD 81: AZ (EÊ‏ 
KIRA, 8/136, 1564—1616)‏ 
شکوش (م) / کوج / شَاكُوش (م): مطرقٌة 
EDL Sa‏ 


شكس 

KEE, 11 بمشقبية‎ - 
(EZE) MIR الساعة‎ - 
EL ¥ 

شف سسکا فلانًا بال رمح : طَعَنّه وخرقه إلى الط 
علا OF) HIRE‏ 
ت الشوكة ة رجله: دخلت فيها اذا ([38) 
Ed‏ 

- في السلاح: كان لاس سِلاحًا تاما وغارقًا 
فيه Ea‏ 


- الحصَانَ بالهمَاز: طعنه به وحضّه على 


الاسراع لذ EB‏ ,یا ولا (HA BAD)‏ 
- في الأمر: ارتاب فيه BER, FEE‏ 
- في الرجل 5040 ,118 ناک FE,‏ 

BE, SORE, ۵ 

-الاسمنت: جَمَّدَ ‏ ت29 ,]16 OKIE)‏ 
شکُکه: جعله یسك 3۱۸08 ,288984 
013 

۲( 
-: أعطى أو أذ بالدین RRR‏ 


کل في الأمر: كل و HE‏ 
سك ج شکوك: ضد یقین RE, ER‏ 
-: ريبة PFE‏ 
لات لا 36 THEN,‏ 
بلا : يميا MXR, MR‏ ,اعون 
مامن - في آن... سا 
من دون -: بلا ریب FRE‏ 
لا يتطق إليه اد .۰ #3 ,803180 ERE),‏ 
EAREKE‏ ,6 
سريع ال (م) NS‏ نا 
سك ج شکك: : خشبة صغيرة تجعل في خرت 
الفأس ونحوه يضيّق بها BF‏ 
شکه ج شکات: وَغْرَة ‏ ات19 ,الا از 


631 شکل 


شك (م) / كيك (م): بالدین / تسیئد # 


با( RH,‏ ,عله 
سَاك: مراب FEN, HERI, $Ê,‏ 
REN‏ 

- سلاح / - في سلاح: لابس سلاخا تا 
i)‏ إل جه 


- السلاح: على أهبة القعال 472024 
شَاكُة ج وال رم في الخ کر 


مَشْكُوك فيه: غير مُحَقَّق ‏ 2۳۳14580 ,7110 
- في أمْره اع 51 ۳ PIRE,‏ 
کال / سكوك «١‏ 0 


شک وکهة (م): شکلة ,171805 ,384 5 49198 
PR, AH, ۸۵‏ 


SER, KERA, HH 

کل ل شَكْلاً وشکل وکل واستشکل الأمر: 
التبس . RARER, $M, HF)‏ 

- و الدابة: يّدها بالشكال ۱۳92۳4۲۲۱ 

MEKE KR 

- و الكتّاب: قيّده با لحر كات [) [۴] 

2016 2 0018 E) MPR 

- الامر: عَرقلّه 41971 EFE,‏ 

يك 

َكَل الشية: وره 6 ,لالز م4 ,1 
- الشي*: نوعه . 0ا ,#0 113204 


اعد 

- الوزارة: ها AW, ARA‏ 
شاک : مائلّه XIM‏ لا ,۸8 
وما ذلك رز 
o‏ (م): شاكّسه ‏ #8 ,$ Fk,‏ 
تشکل: تصور E‏ 
- بأشكال الديكة ۳اه ها 


شكل 632 شكم 
تَشَاكَلاً: تَمَائَلا وترافقا HA, ۶: AI - | RM‏ 
إشْتَكَلَ واستشکل الأمر اس 38(:9#) | -سري BEA‏ 
8 | على سق 90 
کل وشکل: دلال 2:38 ,9:6 | -رتلي AREN‏ 
- ج أَشْكَال وشکول: صورة :51 ,4148 | تشكيلي N, ER: RAM‏ 
RF‏ ,۸۲ :18 #۰ | فتونة 7 1 از 
-: رم RE, MM,‏ ,28 ,1876 ۰ | طیران - ۹ 
#۴ ,1803 | تشكيلة (م): أشياء متنوعة ۸۴۲ ,19001 
-: رم مَطْبُوع أو محفور للطبع ,388# HRN, RSD: BM‏ 
قا :ال | إشكال ج اشکالات ۴ HAN,‏ 
:هه & ,۵ ER, FF,‏ ,ام( | مشاکله: ممائلة لاک HH,‏ 
۵ ,8818 ,2 | شاكلّة: خاصرة (ER) UBER‏ 
-: كيفية ۴ ,۷۲۸۵ ,44 ما | على -ه: من طینته ماع11 kft‏ 
- الکلام: حرکاته 7+1 | کل يَعْمَلُ على aa‏ #18280[ 
- / شاكلة ج شواکل: نوع ,۷ ,1۷ قرو ۲( + ETL,‏ 
6 | إمْرأة کله: ذات ذلال ‏ 1# ,4# ,اكز 
ال واللّوؤضوع AIEEE‏ رل ی 2۳ :3 HI,‏ 
- بل اجات 778 | شکلي ج سْكَليّة: شكس EI‏ 
- انار PRR‏ | شكال ج شکل: فد ۸6۸6 ,۷۷۵۷ BF, FF,‏ 
ب- قوي 9۵ | مُشکل: میس ۰ 75918685 ,۵۷809 EEK),‏ 
ATER E‏ ,۸۵7۲۵ | -: مُعْضل EFER‏ 
بهذا ال أو بذلك ‏ ۸18۸۲287۴26۸765 | / مُشْكلة ج مَشَاكلُ ومُشكلآت: معضلة 
على المروحة ۵ THE RATAN:‏ قله زنط HERES,‏ ۱ ۴ 
کرو ال 6 | -/-: ورطّة | 
متیر ال 4۵ | مُشكل: متترع ت50 ,0 1ج 10+ ,جع 
آشکال الم AT Ai‏ 
شکلا: صُورةً ‏ ,4876 192-16 ,قافا | -: محرگ TERROR XK‏ 
(7 ۸۲ | که - سَكْمًا: بَرْطَلَه یسکت كا 
شكُلي RM, REM‏ | -: أسكته HIRO, ET‏ 
شکلية ج شکلیات ,503 ,۶4 ,1830 | _الداية (م): وضع السَكيمّة في یه 4#) 
AREX‏ 6ه o E)‏ 


HEKER, FREER تشکیل: تنویع‎ 


- ۵ (م): زجره / شهمه 22 MY,‏ , 5 2 


شكم 


633 


شلح 


KLE 
۲1#, شکیمة اللجام ج شکانم وشکم وسَكيم‎ 
BMT 
۹ انتصار من الظُلم‎ :- 
BHM, BM, EF, 8 
ذو - / شدید ال / قوي ال: أثُوف آبي لا ينقاد‎ 
MAH, MAO, AMEY, REME 
سَكْمَِيّة (م): علْبّة اللي واشْحّف الصغيرة‎ 
(E) HHA 
شَكَا کو سکوی وکوا وشكاة وسَكَاوَة‎ 
وشكاية وسَكيةٌ کی وتَشَكّى إليه فلا‎ 
تظلّم إليه من فلان .۰۰ ,4042 ,36/7 ,تلا‎ 
RAK 
VE, PÈ و الأمر: عرضه‎ - 
)3 € مَرضَّه للطبیب: شرحه له خذ:# (تك‎ - 
Pit 
9 ولا‎ ٠٠١ ... هو یشگکی ب‎ 
شکوا وشکوی وشکاة الَرَض فلانًا: الم‎ -- 
ERNE 
4 کی وافتگی: مض‎ 
اشتكى من فلان رت‎ 
106118 تَشَاكى القوم: شک بعضهم إلى بعض‎ 
شَكْوَة ج شکوات وشگاء / سکوی ج کاو‎ 
2 وشکایة / سَكَاوَة / سكيد 85۴ ,لا ,تلا‎ 
ارت‎ FN 
BHR 
BE ظيط ) جل‎ E KT F 
HE) 
RFR, RR, Hê, 
BEER, HUA, را‎ 
24 RRR شاكي أو شاك السلاح‎ 
311900, ۳۸  ةّيكاَش شكي م سكيّة / شا م‎ 


-: أئفة 


-: قربة (م) (زق) مّاء صغيرة 
مشکاة: کوة غير نافة 


شاك / مت 


HEH 
2 8101875, WERKE 
ERR, HERF 
4#, 85 مَشْكْر ومشكي ومشتکی عليه‎ 
#, KER#, BA, BU, IN 
BS, KU, MEE 

شکور :chicory, succory (Î)‏ سريس (م)/ 
يريس CHDK, HKH TE‏ 
شکوش (م): مطرقة (راجع شکش) 9645 ,#۴۴ 
شَكُولآته (أ) 1001ء BE, Fi‏ 
HR, FRR‏ 
شکونیته / شکونیگه (1) 9۰0060[ نع من الشيت 
Fp EDET‏ — 
شلب (ع) 0 
شلبّة: نوع من السّمّك WA‏ 
سَلَبِيْ (م): متَآئّْق / ظّريف × ,15200 (ند) 
ERY, FER, FERN‏ ,۱۴ 
BREE, ۴۵‏ 
5K FB FF 0 fê)‏ نز ) 9 ۵ 
FM)‏ 
و 2 9 WEE,‏ 


در 
شکاء 


شبن س) 
شت (م): رفس 


هه حَدية رتقه 


شوت ج علالیت زرد ,و 
شلتت ETH E E‏ رك 
سْلْنُوئَة ج شَلأتِيت MT‏ 
مُسَلَْت TABÎ‏ 


فطيرة - 3 TIAN‏ 
قلجم / سَلْعَم: بات کاللفت 268 :1536 ۸61] 
قلح - سَلحا ثيابّه (م): خلمها ع 
الکاهن (م) أو الرزاهب 09 [2 4ج[ 
(RFR MRR)‏ 


سَلّحَه: عَراه ۲/۵ ۲ ۳/۵۸۵2 2 


سح 


لب BHF, REF‏ روج 


سَلْحَاء وشلحی ج شلح: سیف حا ال 
مشلح: غرقة لس 1113 کی 
شلش ج شوش (س) 18 
شَلْشَل الاء: قطر ‏ غ ,7801 WF,‏ 
لفط (س) 272 ,518716 ,1805 ورور 


BH 
HR 8 ا‎ 3] tals 
HE, ۱۳70 #Ë, سَلْمَطَة (س)‎ 


و۱۱۳۵ :لاق 


شلقه ئ سَلْمًا: له ,8120 ,853 ,3# 


HR, WAN 
HURL (5 لوق‎ 
EK شلق / شلی: طائفة من السّمك‎ 


شلقاء: سكين )7 
وی موم لو RIE‏ 
شل 2 لا ولل لرب: خاط خياطة واسعة 

HIKES‏ اج 

506 - لا وللا واشلت ولت یده: پیست 
(FEK‏ 
لا لت يداك أو لا شلت عَشركا 8%17 ذ) 
ERI [1 9۱ 1‏ (اقع ةدم خر 
HET ۱۱ ۱‏ خا 151119 1 و 


سَلل: تلع ۸ CEREN, AEB,‏ 
- جني أو رجفی أو ارتجافي ‏ 1814 69 
- وجني: لقو HEK‏ 
- اهتزازي أو رعاشي أو هار ,861188 
تلكا ۵ ۷ 

ERNE, FARK نص‎ 
E, FAR سقلي‎ - 


(EHRE, (۱۱۹ Jb! 


634 شمت 


- رباعي / - الأطرّاف الأربعّة 04 ,71/55 

REK 

له وشلة ج شلات: قَصْد ۴ 0 ,880 
- خبط (م): یه م3 تلا 

يك 

FE, Hk, KH, KR, -(م): زمره‎ 
کز) ,جه‎ 0 (4, ۴ 

شلالة: خياطة مََاعدة 3 ,1504428 ,#144 


RMA 

َل م سَلأءُ ج شُلَ / مغلول: مُعَطْل الركة 
RY, HESE‏ 
-/-: مصاب بالشلّل ۸ 81500 ما بات 
شلال ج شلالات: مَوْضع هبوط الاء .184۰ 
EA‏ 
:محر التهر Ail, 3 AM‏ 
قلاضیم وا 
یلم / شولم: وان زا HIRE,‏ 
شالم (م): براکه E‏ 


- (م) (في الطباعة): خط العَنّاق (()) 45 
شلن ج شلات (أ) و«نااناه: عَملة إنكليزية 
t+ ERR TT, 91101 1/20 RF ZEL,‏ 
S., sh.)‏ 884۲ 
شلا یو را الشيء: ال بالشيء / رفعه ‏ 26 
Bs, 6‏ ,نر 
ج أطلآء: عضو من اعضاء اللحم ‏ ل 
لاه الانسان ل ,32 ,۵46( 92) 
شيك (م): اوه (م) ‏ 1۳4 ,0۳[۸۸6] 
شمبانزي :chimpanzee (Î)‏ غول / بعام ۳ 
شمبانیا / سشمبَانيّة :champagne (Î)‏ مشروب 


فاخر از وه 
شمبران العقد (م): حلية معمارية 34[844#] 


و 


سَمَتّه: خی 4 KH, HOH, RK,‏ 
CHRD KRE, EER‏ 
- العاطس و عليه: دعا له بقوله مثلاً "يَرْحَمُكَ 


الله" "اناك جك“ مدر اه اله ولج 
-(م) وأظمَت EER‏ 
شمان RRR‏ 
شامت ج شات 3 
مغ - شَمْخًا وشْموخا ال علا . ,+254 (بلا) 
كن 


- وشمخ أنفه وبائفه: رفعه اعتزازا وتكبر 
MME, EU, ERM, ۸‏ 


تشامخ: تکبر ۷ ,18 
-: ارتفع ۳ 
شُموخ HÊ‏ 8 
شامخ ج شخ م سامخ ج سامخ وسامخات: 
َال MRA‏ :600 
ر 2000 
جبل - Bl‏ 
جبال شوامخ اما رل 


شامخ / متشامخ: مكبر ۸۸ ,8:10 .80640 
AEM, 391536‏ ,اودع ,لاق 


شَمَخَر الرجل: 0۳ ۲ ,)1۴ 
بفمخر الجبل: كان عاليًا MR‏ ,+ 
شخ ر نکر AX‏ 08۰ 
مشر ی 
مر - شنز وشَمَرَ تم والْشَمَرَ الرجل: مر 
معا AT, BA, MAHÊ‏ 
شمره - شمرا: سحبه ME, lal, Bi‏ 


EI‏ تا 
- وش کم )8%17( i. $F‏ 


-و_للأمر: اهتم به 21536 ,7226 مدای 
- و عن ساعده ‏ ([08:45302) BEK‏ 


635 


ع 


نی 
شمر عن ساعد الج والکدَ BE THE‏ 
شمر / شمرة / شّمَار: نبات 17 
شمّار ج شمّارَات (م): حمالّة (انظرحمل) #) 
FR) HE‏ 

- (م): صَدْرِيُة / شمال (انظرشمل) ا 


شُمْرُوع / شراخ ج شَمًاریخ: علاق عليه سر أو 


52 1 
-: غصن دقیق رخص ينبت في أعلى الغصن 

ME, HA الغليظ‎ 

شَمَاشِيرٌ (م) HX‏ 


شَمَاشِي رجي ج شماشیر جيه (م) #332 (1) 


AA ۳‏ 
شَمَرَ - مزا وشار منه: نفر منه کراهة ‏ 1388) 
DEEL‏ 

ARPT) ۸ اشماز : قشع کراهة‎ 
ME, MRE, E: 2۱ تق‎ 
En. 

- منه: استّاء ۴ Rk,‏ 


Ek, 5 6 
RE, KE, HE 
REM, REH 
RE, RF, ۰ 
17 
EA, 
2۳ 

- له: نكر وابدی له العداوة وهم له بلس 
ROR‏ 

- القرس: كان لا يُمكن أحدا من رکوبه أو 
إسراجه ولا يكاد يستفر ‏ 7848 ۷38 (5) 
EET, 1۳11‏ 04 

سمس شمسا وشمس - شمسا واشتس اليوم: 
كانت الشمس فيه ظاهرة E, FHM!‏ 


اشمغزاز 
مُشْمير: کاره 
منه؛ مستاء ونافر 


شمس - شموسا وشماسا: امتتع وأبی 


شمس 

شمسه؛ عرضه لذور الشمش 175 

تَسَمّس: تفا في الشَمْس 18315 KE.‏ 
-(س) f, AA}‏ 

سمس ج شموس: البیر الأَعْظّم :2۸ .8 
- / شّمس: لاغیم فيه ۷59 13998۰ ,ال 


AH, AF, Ott, RFE, JI شُروق‎ 
ME, لاب‎ 

ضربة -: رحن ۹ BEE,‏ 
ضَوء ال Ht, HX‏ 
عباد ال: زهرة 4# [fî] fj E‏ 
عابد ال IEEE‏ 
غروب ال 1 
هذا واضح ضوح ال ,8840 [لا<4 | بر 
JX ERR‏ 

Af, XH مسي‎ 
كد‎ BH RI HEY مَشْمُوس‎ / - 
]9 حجر‎ 
7 [ 7 FH 2 - حرف / حروف‎ 


(EE ل رافح ال‎ ALIFE, Bln: 
(أشْنْس 17 الْشّمْس‎ 


شْهر- (قر و جر (FIFE‏ ار ورهن 
التصویر ال 2 ,101 
صورة-ة ۲ HH,‏ 
ساعة - 5 AM, BEK‏ 
سئّة اة 52۱329001۲ )۸۳9۱4۶ 


AHF), 4۴‏ 
یه ج میات وشَمّابي / مِظَلَّة 4 4 


الّطر: عالّة 4 ,جه 
الشاك (م) 2 WT,‏ ,20۳9 


HME, EBU حرون‎ 
2۳9140: AB, ۱5۸0/6, -/مشمس‎ 


0 


636 شمع 


0 قاد ۲۱ 7۳ 1۶ 

ماس ج شَمَامِسَة: جلاذي / خادم له 
+11 (32110ة) (MSAD BHC, AF,‏ 
مشمسة: مكان الاستمتاع بضؤء الشْمُس ‏ 526 


E 

شمشم (م): تشم للك زان راك AAI Hi f‏ 

شمه WAN, PI‏ ,نا 

انشَمس 2 

شمط - شَنطا الشيء (م): شطن / ربط مب 

(HAE) R9 

- انار (م) 8434 3:8 
سمط شَمَطًا واشمط واشماط واشماط شعره: 


خالط بیاض رأسه 10 2536 ,2۴۱ )0% 
شَمَاطة (م) KAD‏ ۳۵ () 
أَشمَط ج شمط وشمطان م شَمّطَّاءُ ج شط 
12002 ذا 1 83 , +3 كر 36[ وان اذ 
شَمع - معا وشموعا ومشمعا: لعب ومزح 
Kik, WXE, FEX‏ 
-- شموعا الشيء: تفرق 7516 1۸ ا4 
سَمّمّ الشيء: طلاء بالشَمْع ‏ 1( ,قلط ,ا84 


HHR 

- لته (م): جری هاربًا :18213۲ , تلا 
EF‏ 

تشمع RE‏ 
شَمْع اسكندراني / شمع النَحْل / شمع العَسّل: موم 
العسّل تلاخد ,كه 
الد FRR‏ 
- الثم / آخمر: ختّام و( 
- البرافين نی 
اج ات وشموع :جود نع HER‏ 


سَنْعِيَ: كالشَمْع أو منه ۱۳ ,488104 ,9800 
MEE‏ ,0 


شمع 637 شمم 
معا ان نمچ شَمَاعِدٌ وشمعداتات: ماثلة 2842 -: يسار (A)‏ جر 
شَمّاع: صانع الشمع أو بائعه ‏ 2# :981۸ | -: شمار (م) U‏ 
11 اليد ال: اليسرّى EF‏ 

شَماعَة لاس (م): شجاب * (40- 47:18) | سْمالاً: نَحْوَ الشمال A, AC‏ 
8 | شمَالي: من الشمال أو مختص به تالا ,3677180 

- مَدْخَل (م) 2 11 رز ايلقع ,قاع HA:‏ ریاد BBE,‏ 


مُشَمّع ج مُشَمّعَات: ما عليه شَمْع ع RM,‏ 
Lit, FRR‏ 


-/ -الفرْش (م) ‏ ا ,2845 ,28 
الأرْض (م) HE‏ 
طبّي (م) BREE‏ 


شَملَ - وسَمَلَ ‏ شمّلا وشْمّلا وشمولا الامر 


القوم: عمهم HR, Hk‏ 
-ه وَاشْتَمَلَ عليه: وی 5 6۵ 


a مق‎ 


شمل شُمُولاً وشَمْلاً فلانًا بالعتاية: اعتنّی به 


XR, RR 

إشْتَمَلٌ على كذا: تألّف منه ۱۵۰۰۹68۰ ,4 
۸ 

- وَتَسَمّلَّ بالسمله اب FER,‏ 
سَمْل: احاد ۵ KH,‏ 
جَمْع ال EHRE: ER: HR‏ 
شتت ال Ft, ik‏ 
بدد - هم KHK, iit‏ 


شَمْلّة ج شلات / کساء اسع ا ,۳2۳ 
E‏ قاد BU,‏ 
-(م) hell, et‏ 


سمال ج شمّالات: مُقایل الجثُوب ‏ ,2527 ,ا 
تال 

- شرقي رالد RIC,‏ مان 
غر Fb, FALAN, TCH‏ 
-/ ريح ال تا 
کوکب ال: نَجْم القُطب ‏ 7[:61854] 


REO, HRN: F8, 4039 سَامل: عام‎ 


HRM, 219711 

- (کالوصف أو الَعْنَى) 15450 ,۲۳۱۶۵ 
- / متيل علی: حار 4۵4500 2۵89 
له ج سمل طبع 2608 FJ:‏ ,2 
مشتملات: محتویات .3 )8#( ,4# 
مشنول: مُحْتَوى ‏ 7 97۵ 
- برعایته TF. FMF‏ لین 
بالحمّاية تا طون إن EER‏ 
مشملة (م)؛ شجر وثمره REE‏ 


ملل الرجل: اسر ع 768 4 Ê,‏ ,لا 


ملول ج شمالیل: كمية قللة bE‏ 
- (م): خفیف الخركة ,4%09 ,8%44 
I)‏ 

شم سما وسَِيمًا وشِمَيِمَى واشم تشم 
الورد: أحذ رائعتّه بحاسة الشم ۶ Hl,‏ 
-اشَوَاءَ (م) كن 


شم - سَمَمًا: تکبر ۳ ,® FR,‏ ۸0 
EA, ۳۵‏ 


الجبَلُ: ارتفع أغلآه ل ,ا ,704 
- منه (م): انعدی عاذ ANU‏ 
شمه وآشمه الورد: جعله يشمّه ‏ 110171 
شمه / شمه (م): شمه في مهلة ,اا 


HH: Ki, Rb, FR 
RR, BR, RIT, ۷۲ 


استَشّمه: استنشقه ,۱8 


عبار 


شمم 


638 شندي 


شم / شَامّة: حاسة الشم ها îk,‏ 
عيد - التسبيم (127817111113) RRO) EF‏ 
شم اج ل 
شمي: ختص بالشم 37۳991680 ,1299600 
شمم: له ME, YH, EFA,‏ ان 
اع و 
RUE, E 5‏ 

شمام الواحدة شام ج شَمّامَات: بطيخ أصفر 
RI, 5‏ 
EEL) 5‏ 
مام ميصبّاح لول (م) ‏ بلا (09 1۸1 5) 
مصبّاح الغاز (م) 3 ,4(8 %7( 
HIR‏ 
مشموم: ما درك بالشم Rk‏ 
-: مسك RF‏ 
مشمومّات 2 
سم م شماء ج شم: آئوف ,139۳0440 ,770400 
اقل تقلا EEN,‏ 
شیم و لا 
مضم ۷۲ MF,‏ 
شمندر / شمندور: بنجر (م) 8 ,#3 ,243 
5 

شمندورة ج شَمندورات (م): عوامة اكخذیر 
FH‏ 

- (م)  /‏ السّلامة: منطّقة التجَاة من التَّرق 
KEW‏ 
شمواه (أ) :eham ois‏ حيّوان كالعزال KF‏ 
جلد - NEK‏ 
شاوی (م): طوبة بطوها في انّجاه الحائط 1875) 
f) 2507: 6‏ 

شفی - وشتاً - سنا وشن وشناة وشنائا ومَفتاً 

وم موه لرجل: آبقضه مع عَدَاوَة ‏ 1 


HE, 0 

شنأ / مشاه 8 ,1 11 
شانی ج شناء م اة ج وان 18183 ,1۳15 
سَنآن م شانه وسَنأى 04 ,747400 
نيا - نبا ار ارد 4ع روني 
- الرجل: كان أبيض الاستان حَسنها ‏ 2۳:13 
از سا تلا ,تلا رع 


- القط وأمتاله (م) HA‏ 
آبو- 1 ”81+ ف HEE,‏ 


أب وشانب وتنيب م اء وَانبّة: ایض 
الأسنان حَسنها 9 زر 
شَنْبّر ج ستاب (م): إطار ‏ +4:168) ,& ,ل 
Hi) ER, ۹۵: ۴‏ 
- زجاجة السّاعة زار (HEHE) KE‏ 
BO, KHMER‏ ,& 
- حدید: شریط حديدي للحَرْم ‏ ,4 [81] 
KH, KHE‏ 
REME, HN‏ 
شافتاج (م) URE, MR chante‏ 
شنقیان ج شتات (م): سراویل ‏ ,۸0087 
KENE‏ 
وتقلص من حر أو برد 4848 .4 46۰ ,كله 
7 وق زا 
- و-: أصيب باشنج ,20301 ,¥ 07 [تا] 
hi‏ 
تغنج: تقلص عَضلی thi, HA‏ 
رع Hh‏ وج LETER,‏ 
- كرازي KHE‏ ,۳ ۳32] 
شَنْدِي بندي (م): كفنا ان 328 ,6۸ 
1 


يشر 639 شنن 


هر عليه: عابه وفضحه ,4787 ,غلا ,4412 

و 

شتار: أقبح العار بل ,زر 

شناری: فهد وج EL‏ 

شنشقة ج شناسن: عادة مُسْتَحْكَمّة ‏ لد ,2188 

E, RIY, ۷ 

Xk, tH خلق‎ :- 

سشنشنة (م): صوت خشن ‏ “11 ,8 06 از 

0 

شتا - شنطا (م): تسط / عمّد 4# 1148 
شنطه (م) / سنه / سانطّه ج شنا وشنطات: 


DB, HU, THE, TR حقيبة‎ 
BU, MEE الكتب: قمطر‎ - 
(ak) FE سید‎ 


شَیطه (م): انشوطه / عَمَدة 18463 ,645 
نع ل شناعة وشَنعًا وسْنا وشئوعا: قبح انا 
ERN, EAM, EM, KAREN‏ 
3 1۴19 
Mit, RR, E‏ 
WETTER, ۳۵‏ 
شنعَة / شتاعة: قبح الَنظر HE, EF‏ 
/-: فظاعة a, HIR‏ 
أشتع م سَنْعَاءُ ج نع % ,7118180 ,21540 
El)‏ 
- الجرائم: سم الجرائم BRT‏ 
نع / شنیع ج شنع: قبيح المنظر 96 ,1114460 
BM, 8246, ۵‏ 
-/-: فظيع TH, HIR, PIRÊ)‏ 
شتف عنقا إليه: نر إليه کالترض عليه ار 
کالتعجب من YE, 813635, Ê‏ ,6 
HXRE‏ , 181375 لايل 
ّف الآذان: ربا BE; MEE‏ 


عه شنعا: شتمه وفضحه 


استشنعه: استقبحه 


A KBR 
Kik, EMNE, 
13: ۲ 
172 نف ج شئوف وأَطْناف: قرط / حل‎ 
CRR, +ع‎ 60( RR شنيف (م)‎ 
شَنَّقَ ل خُنقا راس الد ابّة: سده إلى شجرة أو وتد‎ 
HEE REY LER مُرتفع حل‎ 
الرجل: أَعْدَمَه سِنْقَا 495 .ا‎ - 
AF, MR شلق: حبل‎ 
NI سَنْق: الاعدام سما‎ 
BATE مشنوق‎ 
AR مشتقه: آلة الشّئق‎ 
مشنقة ج مَشَانِق: مکان الشنق وق‎ 
/ نب / سنقاب / بکاشین (م) / جهلول (ع)‎ 
] 81 شکب (س)‎ 
] [2,8 کف‎ 
(KE MHEG) HARE شنکار النَجّار (م)‎ 
KBL شك ج نانك (م)‎ 
444, شنکنه (م): أعتره 204+4 ,ا18‎ 
At, 4I تَشنْكَلَ (م)‎ 
سكل انتغلیق ج ناکل (م): کلب ,بل (:د)‎ 
KE, BH: HW: BHT 
CEE ERD) RMT, 44 (م)‎ og - 
۳ نكل (م)‎ 
رن را ور‎ TF (م)‎ 
هن ل شنا وشن غارة أو حمل او مجوما عليهم:‎ 
وجهها عليهم زر‎ 
RARE ا‎ 
1914:1713 الماءَ على الشراب: صبه مر‎ - 
أشن وتشتن واستّشن: أخلّق #41 ,۱۱5 (##ير)‎ 
GEWIR) ۱۳ 
75444094815 ۰ مشْنّة: سلة من عيدان الغاب‎ 


- الجاريّة: ألبسها قرط 
- إليه: نظر بمؤخر عينه 


سنج شنان وأشنان 


شنهة 640 
HE, MA‏ هد وا سشفهد: مات کشهید 
از هد وشَهّد ج شهاد: : عسل ما دام لم صر من 


قنهف البّاکي (م): أَهَفَ 

شَنْهق الحمارٌ (م): له 

شنيشة الدحنه أو الق (م) : نب في الحائط 
کر E fF)‏ ) 


هب وهب سَهبّا: كان لونه شهبّة ودر 
KE‏ 
سَهّب / شْهبّة: بّياض يُخَالطه سواد KE‏ 


E GEE‏ ا 
شهاب ج شهب وشهبّان وشهبّان وأشهب: نيرك 


ME, BHF 

د گوکب 2 

-: سم تاري / صاروخ 28 .1626 الا 
هب م باه ج شهب: له بين الأبيض 

KER والاسود‎ 

شهد - شهودا اجلس: حضره ,2# ,2ل 

HI 


شَهد - وَشَّهُدَ - شَهَادَة: كان شاهدا 1۳9 ۳۶۰ 
- بکذا: قررّه (کَابة) ‏ 2۳1844 ,141۳916 


KW, HMA, HUE له بكذا: أَقَدٌ‎ 
HXNEE GEHTS لقلان‎ - 
iE) 

- على فلان ۰ ۸2 3 (EER‏ ت۸۴ :781 
FIGEN)‏ 

- على العقد أو الصنك ۰ 54/4 
- وشَاهدَ الشية: الم عليه ,۴# ,815 
لا و 

أَْهّدَه واستشهده: سأله أن يُشهد ‏ ,تلظ 18 
REE A‏ 

تشهد الم 2 13365۸۸6[ ] 


نهد ان لا إله إلا اله وود أن مدا رُسُوله 
RUE:‏ + جع (REEUE: WAE,‏ 
KEME)‏ جز 1457374 


استشهد بقوّل: ذكره ERATE‏ 


إستشهاد: إقتباس 


شهد 
HMH: ۷‏ 


شَمْعه و () با 

سَهَادَة ج شهادات: اقرّار ,14 ,اللاعنا ,غ 

ادن 

iE ژور‎ - 

EE, UE, UES دی - -/أذْلى ب-‎ 

-: بينة iE, iE‏ 
عام الأكوان الظاهرة يقابله عالّم العْيب 

۱۱ رورا 2 (E‏ +7 1لا کر رز 

EB, XE, ,لظ‎ $, (ka) - 

UE, EMIX 

- حسن السیر والسلوك 5 BLUE‏ نالا 947 

- تحقيق شخْصِيّة HE‏ $ 

- خلو الطرّف ARIE‏ ,كنا تا قا 

الدراسة الاي EB‏ مالا عط عره دإ 

FÊ diploma (Î) عالية: إجازة وما‎ 

FB EEN UE FB 

امتحان ال HENE‏ 

الیلاد تك زا 

u VE روا‎ RUE O f 5F إِنْبّات‎ 

RiE) 


PPR, IE O4 {E RUE) ق‎ - 
18717435  دّيلام بملكيّة أنْهُمٍ او سَنَدَات‎ - 
GE, DR, ۱ 

/ اسْتشهّاد: الوت لأجل للَبُد) ‏ #4 ,79 
HE; HUE‏ 

X FRE CE 5۰ FED 7 
HAR, E: MW, 3! 
Af, 3 

مُشَاهَدَة ۴ SN, AR,‏ 
الْكابة نصف ال ۴۲ 17 -3 449 از 


شهد 
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شَاهِد ج هود وشهاد: مودي الشهادة / راء 
AMF‏ ,2744 8 , 2044 ,جرعالا 


- إِنْبَاتَ HETE‏ راز 
HEUER ۳3‏ 
عل ام 
- عین ج شهود عيان / - عياني (أو نظر) 
BMF‏ الا MU,‏ 
- المبارز ۴( UY‏ 
-: اتناس تا 
-: لسّان FF, FX‏ 
:ملاك Rik, RH‏ 
شَاهِدَة ج سواد وسَاهِدّات: بَلاَطَهُ الضريح 
RH, RHEE, 7‏ 
-: صورة الوب 118% :¥ ,ا 
ال: الازض HAR‏ 
- (م): سبابة tif‏ 


ال: در الكُوبيا (صور المنطابّات الصادرة) 


E (FIREFIR) copy-book‏ هط 
وق ال: ورق کربون (م) Pap‏ «مطيف 

EE 

شهید ج شهداء م شهيدة 7 :79 :2۱ 

١‏ ۱ رد 

RR الواجب‎ - 

مَشْهّد ج مَشَاهِدُ: مُجْتَمّع الناس 2۰ ,4غ4 

ھ 

BT, BR, بلاق‎ 5 

:موب خا ,4721 Mik,‏ 


-: مکان استشهاد الشهید HIE AE‏ 
-: َب الشهید 74 ;15352812 0 
3 


- (م): حفلة الدفن با HL,‏ 
-: منظر فرج (م) Hk‏ ,غ41 ,ات 


/ مَشْهَدَة / مشهدة قاچ 
ع صب التذكار 2 
هشيم هه 
ماهد الدیلة ‏ غلك و 


مشهود: یستحق الذکر 321501 ,111018129 
#AM‏ ,35 


ASH, SE, (ASME وم‎ 
(RIF K E, 215 الوم ال: يوم ایام‎ 
fit EI 

ال: يوم الجمعّة (EME)‏ ۲۱ ۳ 
له بالكفاءة ۵ 40 524 
GR f) ۵ :‏ 


مُشاهِد: راء FR, HUH, SMA‏ 
مُشَاهَد: منظور FRAME‏ ,2 77 
هر - هرا وه بکذا فلانًا: جعله شهیرا ‏ 48 


4 ,با 
- و الامر: أذاعه 8 ,11# 
- و السيف: سله فَرَفَعَه ۵ ,184 
الحرب: آعلنها ل 


8 و 


XE E Ê‏ الل 
HE, ۵, RARE‏ 
شاهره: استأجره بالشَهْر ‏ 108 ,61 ترط 
اهر الامر: صار شهیرا . 8829 ,#4 ,4لا 
KERAN‏ 

ELE LE 
API, 80:5, ۲ 


6م 0 
شهر به: ندده 


- الرجل بِالهَارَة 
کر ذاع 


شهرة / اشتهار: سَمْعة ای ,27# ,4# 
-/-لَدَى الجمهُور ‏ 4518 ,7۳ ,قار 
(ALR, HH E‏ 
ما هذه الَدِيئه؟ ?211۲44 X04717‏ 
سَهْر ج شهور وآفهر: هلآل ‏ 85 ,۸# 
کب بر A, 13+ XI‏ 


هر 642 شهم 
-: جزه من آجراء السة الاي عر 4 ,8 (ER) IRA (RHE)‏ 1۳ 
- العَسّلِ: أوائل أيام اج #8 | -: ردد البگاه في صدره تا ,21118 ,ا18 
زاش = E Hh SE Ad)‏ 
ال الَاضِي أي الم 8ط | -:صاح/هتف HR‏ ۱/9۵ 
ال الجَاري أي الحابي ضع | - كر وق جزم MERG‏ با جر ات2 
ال اميل أي القادم FA‏ 5 با( FH,‏ 
/ اشهّار: إغلآن 2 ۸۰ | هو الجبل وغیره: ارتفع 4 :1 
شهري: كل شهر FAM, KAM‏ شَهقَة ج سشَهقّات: صيحة MH, MMR‏ 
ف 4 A,‏ | - (م): السعال الديكي EEL:‏ 
مَجلهة - ة AHR)‏ | - مال Wi,‏ 
شهریا: مشاهرة 3۵۵ ,12/38 | شاھى: عال SRS‏ ,8500 
هريه 8# | علو BR, Dit‏ 
إشهار: إغلآن # ,5ه | جبل- #5 
- الإفلاس 87 | جبال شواهق ILLES‏ 
مُشاهَرَة: بالشهر 0 | شاهقة ج راهق ERE, EXE‏ 
اهر RH: RH‏ | شهيق: ضد زفیر .⁄3£) ۷3۲8 ,۳۹۵ ,)“خلا 
هو _من نار على عَلَّم ‏ 1-5 f) HENG, Bj (Lı‏ 
EE UR) AE‏ - الجمار: تهیق کر باهر 

هیر / مَشْهُور ج مشاهیر: ذائع الصبيت :4 | شهله (م) رآخهله: عجله ۸ Ek,‏ 29 
BAM, HAH‏ ,580 بلا ,8405 8۵۰ | شهله: زرقة العیتین ما رن ARIE‏ 
2۸ .802 | شهل (م): ول / سَريع في العمل ,#89 

-/-: مَعْرُوف لدى الجمهور ۸:8۲ ,2114600 E, MEN‏ 
۳۵۵ ,42۳۵ ,1814080 | آشهل م لاء ج شهل: آزرق العيتيّن ,161800 
-/مشهر: رديء السمعة 4 60۰ 430188 قار زا 
۵0۵ | قشهمه - شَهما وشهوما: رَجَره :44ات 

شخص -: بُعيد الصيت 44 RE RD Nh,‏ 
على الَشْهُور: كالْتعَارف ‏ 122387905 | هم ل سَهَامَةَ وشُهُومَة: كان هم تلا تالا 
TE‏ 1818-2075 :زان f. BM. HER‏ 

هو وهی هیا رها الحمارٌ: نق | سَهَامَه: نَْوّة +868 ÊN,‏ اقا 2:0 
بو | -: ذكاء الفواد 4 ما ,۵0 BY,‏ 

- - شهیقا واا وشْهَاقَا الرجل: ضد زفر سهم ج شهام: ذكي الفزاد ,14169 ,189989 
(في التنفس) ,%0 .*#( 19 ,تلا HL f‏ 


0 


0 


شهم کت 
يل BM, RHE‏ از 

شاهِين ج شراهین وشیّاهین 8 | سَهْوان م هی ج شهاوی / شهراني: طَناع 

قها يهو وهي هی هة واطتهى وئتبی REN, 2۵ ROM 7.١‏ 
الشيء ء: آحبه ورغب فيه رغبة شَدِيدَةٌ Wi,‏ /-: غليم Ai)‏ 


HE, KA, DE, RE‏ ,ها 

- و ما لخيره 69۸0 354 EE,‏ تلا 

KR) 

لا يُشْتَهَى: غير موب فيه 2۳0500483880 

شهی الرجل: رغبه ,66841 ,31# ,68 


it 4 

تَشْهَى الشيء: رغب فيه وَأَحَبّه .>9 ,و لاء لا 
E)‏ 

شَهْوَة ج شَهوات وشهی / شهیة: قابليّة ‏ ,#86 
HO, RHE‏ 

ا رة RH, KE‏ 
-: ميل شّديد ۲ ,101 
ڪا ع 
- هة Fk‏ 


HERK, 1881 libido (Î) جنسية غريزية: لّبيد‎ - 


RH E) 4486, 27, ماه الّهٌوات‎ 
0 

سَْري 9 ,1886881 AK, KEY,‏ 
اشتهاء كا PH,‏ 
BO, ۲ 7‏ ,8 
هي / مُشْتَهّى ج مُشتهیات: مَرْغُوب فیه ‏ 45 
0 :9940 19 

IAM, EO, %1, لیذ‎ :-/- 
KRN, HEN 


WHY, IHF, BEER 
36, 39600, 9  دوسح مالغيره:‎ - 
RI, XEM 

EAARFERN, 


وڅه 7ا 
Che san‏ تائق 


مشتهاه: صالحة للرواج 


مشه ج مشهیات: جالب السَهيّة . 1۳۳۶ 2692 
لافيلة جا انها f,‏ 
شاب - وبا وشيّابًا الشيء: حلطه 8# ,م 


-ه: أفسده 8 ۵ 
الرجل: خائه KH, FB‏ 
لا تشوبه سَائبَة HERR‏ 
شاب الشَعْرٌ (في شيب) 
شَوّب: ما خلطته بغيره RAME‏ 
یط 22 
- (م): ریح > ° KF)‏ 15 ۵ 1:۷۷ 11 ) 
FREE) FR‏ 
- (س) ER, HR: Hb, HI‏ 
سرب BE, ۳ 1۵۳) KHE,‏ 


FFE 
RA, BA, KEK e: سَائبّة ج شوالب:‎ 


ليلة شَيبّاء: : آخر ليلة من الشهر ‏ (9/:1[26) 7 
مقوب؛ مخلوط HOM, ARM‏ 
۳ 0 


5 نت 6۵۰ FERT‏ 
شوق (أ) / وبك (م) / ج شوابك: مطلمَة 


TEK 

شوح الامر: آنکره RUA, KAKA‏ 
- لحم على الثار (-) × ,46 ۰ ,6 
E, RF, ۱۵, MFR (o‏ 
شرح: توب ۶ج ,۱13۱ 
شوحه: جدأة / ُو الخُطّاف / أبو الصأت ‏ 2# 
شُوحِيّة ج شُوحِيّات وشواحي BR‏ ,#6 


شَوحط (في شحط) 


0 


سور 
شار یشور شور وشیارا وشیارة ومشارا ومّشَارَةٌ 
وأشار العسل: اجتتاه Mk‏ 
شَوْرَ وأشّارَ إليه وشَاوّرَ (م): ما 9۳ ,387۴ 
- و أَبْلَقَهِ بالإشّارات ۶۵ ,269 
E‏ 
-ه(م): زيه E‏ 
- وشار الدابة: ركبها ليختبرها 1098 نا 


أَشَارَ إليه: دل عليه HIL‏ 157 
- إليه: شاور له (م) 119 #k, #IF,‏ 
- إليه: ذکره تَلْمِيحًا (404#) ,8848 ,183 

ERY, Hi 

- عليه: نصحه E, E, HA)‏ 
شاوره في الأمر واستشّاره وتَشَاوَرَ معه: طلب منه 
المشُورَة HH, REL‏ نين 
- لفسه ی KA, RE,‏ ,للق 

شوره: أَخجلّه ا HE,‏ 

MR, HU تَشُوْر: حجل‎ 

شرری / مشورة: تصيحة ‏ $ ,1846 ,رل 
داي EK, N,‏ ,ال BEN,‏ 
مجلس شُورَى القوانين KAN‏ 
مجلس ال السيّاسِيّة للشَغب الصينيّ ‏ #5 

۱۳/۹ 
مجلس - الدولة چم 

شوري: استشاري ‏ ,۷1085 ,۷01500 15190۰ 

if 

شارة: لام لا RC, BF,‏ تا 836 

FY‏ رد 

یراع ۵ ۰ ۷ 9 

شَارَات: عَلآمَات الرتب E3‏ 
آشرجي (م) / إِشَارّحِيّ ج إشارجية: ملُح / 
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عامل الاشارات 1 18 BREF,‏ 
إِشَارَّة ج اشارات / مشورة: نَصِيحّة ‏ 8 ,اللا 
ê, EM‏ 

EU, EU 

HR, ۶ 

HG, BF, RF, FF 
18 


- بريه (إلغرافية) 
-: دلیل 


-: ما هم به عن بعد 


اليد ۳9 
- الوكث (FAR) RY‏ 
قات ال اناه 
سلاح ال LE‏ 


REE 


سرية ال i HÊ‏ 
کتيبة ال يليك 
E‏ +3 ,جه 
اسم ال | RA‏ 
رهن و HELEB Fi EÊ‏ ,۴۵ 


كشك الإشَارآت (م) (في سکة الحديد) [8] 
و 
ج اشائ ۲ KF,‏ 
استشارة: أَحْذ الرأي ‏ ۷ ,1۳ ,1 
AE‏ 
استشاري ۵ EGE,‏ :15180 
رآي - 
الجلس ال HR AX‏ 
مَشُورة / مره ج مَشُورات ومَطْوَرَات ١‏ :18235 
EX‏ 


ب الأطبّاء 0 KIRE ERE, REM‏ 
غرفة ال يلاج (ERED)‏ 
مشاورة U‏ 


مشوار ج مَشَاويرٌ (م): سربّة | رحلة قصيرة 
DKT, EAE‏ 


شور 


645 شوط 


- (م): مُهِمّة | غرض/ موه (م) ‏ 4588 
RODE, HEW, HAE, E‏ 
- الآلة )م( (في المكانيكا) 7 UNE,‏ 
علي - ضروري 1/24 2 و 
مشير: دال / دليل 15 .3874 ,1218736 
FN: ULHRA: OUR, FIK,‏ 


HIKE 

-: ناصح EA‏ رت 
- (م): على رت عسكرية لاجر [5] 
مشار إليه ERAS, EIN WE‏ 
مستشار ج مستشارون 98 ,۳۲۲۱ 
- ملكي 2:9 EHR,‏ 
-مَالي ۲ ۷ 
- قضائي / قاوني سي 
- تقاف ان 
شورب (أ) / شوربًا / سورب منامه: صبّة 8 ,25 
3 ,۲۲ 

شَاشَتَ تفه (م): جاست ,£4 ,3519 644 
nt‏ 

شوش الامر: خلطه اک 


- الأمر: جعله مُضْطَرِبًا 1۳95 ,اا ,ا 
FIFE‏ ما ما5 

-ه: آزبکه ار تزا 
- على إِرْسّال إذاعي RIF‏ 
توش عليه الأمر: اختلط ۵۱9 ,ا8 .ا5 
- (م): أصيب بمرض الزهري ٠‏ 86 ب 
شوه ج وشات وشواشي (م): قريمة ۰ 13# 
Gi ER HERD)‏ 


للشُوسّة (م): إلى قمّة اراس ...رل( یز 
مَدْيُون لد (م) LELE‏ 
HORI, MERA, AEA 5‏ 
کراث- لا 


قشي ج اش (أاعلا 96464098 î‏ ,9 
شواشي الذرَة (م) 2000 
شاش: سيج رقیق ,4غ4 :44 ,ماطف 
077( 

-معقم HERA‏ 
الشّاشّة (HORE, AF, FE‏ 
شاشة السكوب BRE scope‏ 
تشويش: اضطراب أو اراك 299 ,187 ,851 
(HRH) FR‏ 
- (م): امرض لزري LRH BE‏ 


اطوش م سَوْشَاءُ ج شوش وأمّاوش . ,381840 

XH 

لسن شوش با 6 1 J‏ 

FL, FW, Ek, 9۶1۲ شاویش: قائد عشرة‎ 

مشوش: مَضط رب ال 
عبارة - : غيرمستقييمة في ار کیب أو الى 

7801۵ 

- الفکُر: حاثر .13۸87189 ,$ :روز 

ELE 

- (م): مريض بالزهري 46 +4475 14222[ ] 

EA 

شُوشَرَة (م): ضؤضاء HAN, ME‏ 

شاط سوط سَرْطًا به المَضَبُ: اشتعل ,ا 

11 ۲ 


قوط: سافرسَرا طویلاً هنک 7اعلا هزعا 


سوط ج أشواط: غاية ‏ ۸۲ FÊ,‏ :8 
-: مسافة ۶ EM,‏ 
- في اه را ,0 (KRM)‏ ,رس 

“KHK‏ نتاس 


ال الأول علا RI,‏ اش 
4-15 ,+" 8 ,ا 


Xk, Xk  ...يف فطع سوط‎ 


شوط 646 شوك 
سَوطة (م): وَبّاء تج WÎ,‏ | شوفير (ê) chauffeur (Î)‏ ۳ 
شُواظ / شواظ: لَهّب لا دخان فيه 6 | شاقني - سَوْقًا ونَْوَاقًا لحب إليه وسَوَقنِي إليه: 


-/-: حر التار أو السَّمْس ‏ (3100اءة لة»2) 


ان 
-/-: شدة الغُلّة HE‏ 
-/-: صیاح ۱ 
ا مقائمة WR, ME‏ 
الحَفيظّة (س) RS, HE‏ 


شاف يشوف شَرْفًا الْجَمَلَ: طلاه بالقطران ‏ 4236 


BE) Hah 
5 ۷ HK (م): رأى‎ - 
fî البخت حا‎ - 
(KBD شيفت الجارية: ینت رطعلا‎ 
Hef, FH} وف الجاريّة: زینها‎ 
EF, HAR ای‎ 
موف من السطح: نظر وأشرف ,4640 ,ل‎ 
WE, ۸ 


5 اف إلى الشيء: تطلّع إليه MR,‏ 
WHE, ME, 2‏ لا 
EF‏ 

UD, ۸, 1 
RF: HR: RS: 


- (م): نظر 


PUR 
(۳1 شوافة‎ 
Kk شُوفان هرطمَان‎ 
مور ع4‎ 
Bk بري‎ - 
2 طحین ال‎ 
1 30 في لَهفة وتَشَوُف 1ق ران‎ 
151110: ۸6:۵۵ شائف (م) / شايف (م): ناظر‎ 
(AFRÊE تفه (م) / روح (م)‎ - 


FD ARAM, FMM, AMER 


هاجني (HEE (DRS, ۸۵ (f)‏ 
توق الشيء وإليه: أظهر الشوق الشدید إليه 

HPH, BE 

HBR, 2۱۸ ۳۷ 


BH, BE, WR 
49, ۰ 
REH, WH 
۸80 18184, 12198, 3490 شرق / اشْبيّاق‎ 
شائق: سَهِي 11801 118183819 ,رازه‎ 


اشاق الشي ۶ وإليه: تاق 
ای الشيء: حن أو صبا إليه 


شق / سشاق ۳۵۵ ,8% .ال 
- / شائق / موق 3۱2 F&M,‏ 


موق 7۱:9۵ FEN,‏ روط یطرا رت 


مُشَوقات HE AL}‏ الك 
شاگه یسك وکا: أدخل سوکة في جسُْمه (100) 
HWA, HWA‏ 

سوك الشَّجَرٌ: کان سانکا HRY, ERY‏ 
- (م) وال وأعال ۸ 8 Hl,‏ 
الحائط: جِمّل عليه الشوك ٠‏ 1858 (ملاا) 
Hl, HAR‏ 

سوك ج أَشْوَاك واحدته سَوكة ۶ ,18 ,انا 
الجمّال: حيض (م) #2 [411$0F3‏ 
الجمّال: عاقُول ‏ )3#( LH HF‏ 


- الجَمّل: نبات غير شوك ابحمال ۰ 80[183] 
- الجمّل: حَسّك (م) / رعى الابل ۰ #0۴] 


1۷ 
- التصَارَّى: عَكُوب PS‏ 
اليهود: كنكر .۰ ,18395۸6 ,848 [86] 
dtn‏ 

تاج ال LAIR‏ 
عصفور ال دق 


شوك 
على ال: على أَحَر من مر 48 ,10۱466۳6 
HERR‏ لدان 


أَرْضِي - [H]AA‏ 
التين ال: صبير (س) :83( 4£ £1411 [18] 
L2‏ 

الحبل ال ید 
العمُود ال HH, HE‏ 
الجاع ال [ME] FR‏ 


الحمى ال اي 253586 ,151 
شُوكّة ج شوکات واحدة السك 1848# ,از 
(AR.‏ ابا Rk.‏ 
HEN) ti, X‏ 


-: شعبة | سين 


DE, ,رت‎ RIJ, SI, BD) -:قُوة‎ 
باس وصولة ,35 , 338 ,3436 مت از‎ :- 
XH, EE 

- ارب XR‏ = 
الكل أو المائدّة (م) XL. RX‏ 
السَّمك: حسكه انلز ff,‏ 
- الطَرَابِيشيّة: حَسَّك السام ا80 [47] 
- العقرب: حمة الا GFA)‏ 
- القئفذ الا OWRD‏ 
- المهماز (RI BEE E) it, FER‏ 
- الديك تلا كار A‏ 
جدید بش وكته: قشیب (م) .28101 ,18880 
HN‏ 


شائك ج شاكة / شوك: ذو سوك # ,8/04 

WAY, KAM, MAE, MEM, 

راز 

سلك - 9 

مه سَائكة ۱۴4۵1 RFRA,‏ 
شوکران (في شکر) 
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FE (FF) chocolate (Î) شوکولاتة‎ 

شال سول ولا وشولانا انب وكقة الیزان: 
ارتفع 38% EE) EK: (RFF)‏ 
- بالشيء وأشاله: رفعه Akt‏ 
- بالشيء وشاله (م): حمله 4 ,هن ,هز 
ê, 4۵, ê, ۲ ê‏ 


ات تعامته: مات 7 ( 7 (HBL‏ 
ت تعامئة: خف لالز GE, FER,‏ 


ت تعامتهم: الوا مازلهم أو تفرقت کلمتهم 
وذهب عزهم BM St: PHAN‏ 
سول اللبن أو الا: قل ,7542 ,4422 )91 Ok.‏ 
ماج 
سول الرجل: استرخی ذکره عند محاولة الجماع 
E‏ 
شَولّة: فاصلة كلام وعلامتها  )۰(‏ ( ,)6 
شوال (م) / شوال ج أطْولّة: جوالق #لا () 
UEKI)‏ ای ,ها 
شیلة (م): حمل ۴ Hk, KT,‏ 
شال ج شیلان وسالات (م): غطاء للأكتاف أو 
الرأس / لقاع / تَلْفِيحَة / کون 89۳۶۰ 19:0۰ 


لاعلا 
- کشخهر (rh)‏ 1 3۳1۱/۵۴ 
شالية (م): أصيص FLEE‏ ۰ 9 


- رع ج شَالِيّات وترالی (م): آعیص 
الرياحين / سنداتة (س) E‏ 

اة شّائل: ناقة تشول بذنبها للّقاح ولا لین ها 
أصلاٌ BRIE‏ 

ناقة شائلة: ناقة أتى عليها حملها سبعة أشهر 
فارتفع ضرعها وجف لها 807719 زب كنا 
شول: شهل (م) / سريع في عمله نالا 9100۰ 
HER)‏ ,۵0 
ول م وَل ج شول: آَعسر ZE‏ + ۸9 


شول 
(REI EF HRA)‏ 1 
شال ج شوالات جج اویل: الشهر القمري 
العاشر ۳97 
شَوَالَةُ وشُولّة 1 ج1 ا :1 لذ 
د أوروبا 5 1 
-: هازجة DE‏ 
-: إمرأة نَمّامة ارج زا ۲۳7۳52۷ زا 
یال (م): حَمال / عتال META‏ 


له (م) /مشال: أجرة الحَمْل ‏ 1238 ,8628 
مشول: منجل صغير اك 
شولقي: من يبيع الحلاوة أو احب للحلاوة أو الولع 

RHR: HHR: RAZ بها‎ 


شولم (راجع شلم) 
شوم ج سُومّات B, #K‏ 
عضا ال ۴ ,3۴۷ 
جه شوم XIE‏ 
يا ماعمل (م)! ! 1۳17 م 1۱ تلا ز iF‏ 
EH ۱‏ 
يا عيب ال (م) FIRE‏ 


يكسب ال في اليوم (م) ITER‏ 


شون الغلال (م): خزنها في شونة ‏ #744 
A, FABRE‏ 

7 کومه‎ : i 
ER, 4 تَخَونٌ: خف عَقْله‎ 
4,  هّلغلا شونة (م) / شوه ج شوان: مَخْرَّن‎ 
RE, ۴ ۱ 

شونيز (۱): هنيز / بات حبّة ال رکة .۰ ۰ [8] 
یز 

شوه یشوه توا وماد یشوه وا وة تشه 
الوجه: قبح (HYD) HEA, FOF‏ 
- العئق HFEKKE KH‏ 
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شوي 

2 

-ه: أَقْسَدَه HE, FEE. BD)‏ 
- وشوه HAE, E‏ 
- سمعته #۴ BUR‏ 
شوه | تَشَوه: مس E, FR‏ 
-/-: فساد 4 RE,‏ 
شاه العجم طفطه لا (92) ,ی تلا (15) 
۳ ,5۲ 


(EF $. (Û) 2:85 وفرژان الشطرتج‎ - 


- مات (في الشطرنج) ۰۰ ۷۹۶6 0362:۰) 
اة ج شاء وشیاه وشواه وأشاوهالواحدة من 

الم للذكر والأثتى .۰ ۴۰۵۹۹6۰ بل €1 6د 

AF. HF) 

شوية وشويهّة ج شویهات چ 

- (م): تعجة ۳ 


قاهاني / سشاهي: ملو كي ۳9 :91790 1ا0 


HEM: 30۰ RAM 

شاهي (BO FCA Ili‏ 
ائه ج شوه REE, EES‏ 
ره م شوه ج وه 2۵ ,13560 
سُشَوه: مَسْسُوخْ RE‏ 
الحرب BREA‏ 

شاهبلوط (:سصعد._آو قرو (م) کته (أ) 
KR‏ ,35 

شاهبندر (أ) (O TTK‏ 
شو بوي ما الم وغيره: عرّضه للنار فنضج 


f, &, RCA)‏ توا 


إنشوّى & ۰ DE, BE‏ 
شواء | وا / شوي: لحم موي 4 ,1:90 
RN‏ 

وى وشّوَاة: جلدة الرأس kt‏ 


اة (م) / مشواة ج مشاو / شِيككَارَة (م) (انظر 


۳ 


شوي 649 شیب 
شکر) ۲9( Ka.‏ | لایفهم شیا ۵-0 
يا وی (م) 10:80 HARB JY | 8880, E, FÊ,‏ ,& ,35 ,جه 
واه HA‏ | أَفْضَل من لا خاک 4 
موی ۸ و 
امه باه شا ومَیة مَشَاءَةَ ومَشَائيّة: ارده لیس ب- 2۳1504۳ BIHTA,‏ 
RE (HED) 9 ۸82: 15, RB, BH, HH‏ 
الله الشيء: قدره تن ,8032 | سيا فَسَيْئَا: قیلاً ليلا ,48618 ,عافترا 
الله FRET!‏ ۸۲۱( 0227۱ نفك 
-الله: مشيشه على (3188 8 | شيا فَسيئًا: تذرجا ET HA‏ از 


MRR, HITE, RINNE 
(AR EMER 8001 1 KE الله‎ 
HB, KAHL 

أَجَلَ الحَمَلُ إلى | 407270301۳183 
وقد عَاشَ ما - الله لَه أن یعیش 27-۳۲4۴ 40157 


إلى ما 


XER HERE RY ..: -القدر أن‎ 
XE RRL .. ت الُصادفات أن‎ 


أم أبَى 2۲4۵ FERI:‏ ,اک 
۹ 
شي:۱: لفظة لاستحثاث دواب الجر 961 38۱ 
MBA, RRM)‏ 

شيء ج أسْياءٌ جج آساوی و أشياوات و آساوّات 
وأَشَايًا: ما يصح أن یعلم يبَر عنه 490۰ ,86 


HW, KU 
]11[90 84#, 34#  هتاذب قائم‎  / بذاته‎ - 
]145[ کائن لجلا 2 و‎ - 
714 = کل‎ 
,ور‎ KH سَيء ما: امز ما‎ 
78 بعض ال الي‎ 


یخاف الصعوبة بعض ال في اول الأمر ,[# 
3# 1 الجر نا 
<< 
HAMNER‏ 


من کذا 
هو على من الق 


لا سبك TEE: ۵۰ FR‏ ,ها تا 
ی وشتي* / سوي (م) / سُويّة: شي» صفیر 
و DHE,‏ 


شویه ما : قلیلا بلا رال ر- 
- سوي (م) | سوي سوي 8 ,لفيا ير - 
BH‏ ,نر 

یه اخری (م) با ,رارج 0 ,ا 
RA‏ لل 

PH, KH, 8 مُشيدٌة: إرادة‎ 


ب - ال HERE‏ کر FRR,‏ 


کت 
- شعره KARA‏ 
يَشِيبْ من هله الولْدَانُ . کقا( 1118۷20۷65068 
MXKRRA‏ 
سَابّت لحانا والعَقْلُما جانا (م) ‏ 892۴/88 
T, BTIN‏ 

یب وساب ا لحرن فلانا وبفلان: جعله شیب 
LEK RE FA‏ 
شَعْر شائب أو شیب AR‏ 
رجل شائب أو ایب ج شيب وشيب ۴18# 
امرأة شائبة أو شَمْطَاء  HARE (FF!)‏ 
شيب: هذهد رك RHE‏ 
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خیه: خميرة (م) 7 LTH,‏ 
- العجوز: حزاز الصخر LE‏ 
بين الشيْب والولدَان HERFEK‏ 
شيت: نسیج قطني من 17 
شَاح بشیح یا على حاجته: جد ,۸37 ,951 
H2)‏ 


۲, BEE, HERFE, HR ENR 


BRA MA) 5‏ 
شيح: نبات مر الطعم 141 ] 
- شراسانی RUHE, SR‏ 


شيع وشاع شيخ يخا وحوح وشيوخة 
و شيوخية وشيخوخية وتشیخ: : صار سَیخا 

EEG, EU, RE 

- و النبات أو ثمره (م) AF, RR‏ 

- الرجل (م): جعله رئيدا 1۴114606 

- الرجل: دَعَاه شيخًا أو قال له "يا سیخ" “بجلا 


HERA KH, BI. SE 
HHR, E علیه: عابه وشنّع عليه‎ 
HEE, KE به: فضحه‎ - 


سیخ ج شیوخ وأشْيّاخ وشيخة وشيخان ومَشيخة 
ومشيخة جج مشایخ وأشَاييخ: متقدم في العمر 
EA, Ek, EU EEN, EKS‏ 


-: رئيس Kk, SiR‏ 
بلد (م) کا ۴ 
- قَبِيلّة > KK,‏ 
ai -‏ 96۵9 كدعا وان 9 3:1 ] 
اا HE‏ 

يا شخ 85 ا ا ا 
ENF‏ , عله 

المرأة: زوجها ع (ENR,‏ 
الثار: ابلیس HK‏ 


- لاسلام عا جه اک راز ازا 
ال الأكبّر: شيخ الجامع الأزْهّر ‏ 75۳4/2 :2 
FEK‏ 

RA FE RAISIN المستشرقين‎ - 


مجلس الشیوخ 2۶98 EB,‏ ,7# 


شیخة: كبيرة العمر .£ ,كلاكة E,‏ 
ا 

شيخوخة E‏ تلا Rf,‏ ,5۸ 
في الليل HERKE‏ 
شیخوخی: ختص بالسَبّحُوحة ‏ 44 ,84404 
Af‏ 

ارعاش - اج با 
المشيخيّة: البابوية اک 
-: الترّعة الَسَلْطِيّة KHER‏ 3 


شایخ (م): ضد غض أو رخص HK‏ 2۳۵ 


شاد - شید وید البناء: باه 3# 239 
- القصور العوالي ETE KE‏ 
أَسَادَ بذكره أو باسمه: رفعه بالثناء علیه ,ل 
N‏ 

شيد: ما يُطْلَى به الحائط من ا جص غلا 18228۰ 
تشیید REX‏ 
مَشِيد / مُشید: مرفوع ‏ ۸6360080 ,119109 
شير: رکح ال (أ س) î‏ ,ةا (EÛ)‏ 
نه Hi, KH,‏ 

شيرج / سيرج :)١(‏ زیت اليم 7# 00 
HM, FF‏ ۱۰ 

شيرّة ا لوی (م): سائل سكري 0 


شيراز (في شرز) 
شيش ج طیّاش (م): سَيْف الوخز / مِغْوّل .إد/ة) 
الا HE) KAN,‏ 
لمعب ال AIR‏ 
BRR. YR: EAN‏ 


0 


سیس 
- او شعریة الاك REM EÊ, Î‏ 
شیشه التَدْخِين ج شِيّش (م): أرجلّه (س) ناز 
KHE‏ د 
یش (۱): سثّة (في الترد) 75 (81۳8) (0) 
HE 1‏ 


شَيْشَرُون (أ) »۰ هر فلاسفة وخخطبّاء 
الرومان (PB (HESEX, E04‏ 99 ج792 
AFBI 143 i 106)‏ بآ و 


الشيء: حرق HER, HEB!‏ 
- ت القذر (الخَلّةُ): لصق بِأَسْفَلها شيء حترق 
من الطبوخ فيها حل 1 ی 


یط وأَشَاط الصقيع النبت: أحرقه 481# (85) 
ی 

استقاط عليه غضبًا: التهب غَيظًا 2212 ,2:46 
۲اه 

شِيّاط: ريح قُطْنّة أو نحوها اذا احترقت Hk‏ 
شیطان (في شطن) ۱ 
شا بيع َم یا وا وا وا 
الخبر: ذاع QOME) HEF, WUE‏ 
شیعا بالخبر: أذاعه ‏ (1[113) 4448 ,4 


4 


شیعه: ودعه اڭ ,توعد 
- ه إلى الباب كل شاد 


النار: ألقى عليها ما يذكيها به 15 ,)2596 
DHA CE KHE)‏ ,1 


- ه: شجعه وقواه BY, RE, x‏ 
عه (م): أرسله 2 


- وأَسَاعَ اخبر: أذاعه ‏ )088 ۸:۸8 ,۳:38 
شایمه: والاه ۵ HEHE,‏ 
- وتشیع له: تحرّب 2 04۳9۵2616( 
tf‏ 
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تشیم: صارَ شيعيًا ELLIE‏ 
ایا على أمر : تاقوا عليه 5۵ ,7-81 18 
2 

إشاعة: إذّاعة 8 ,1415 172۰ 
- ج إسَاعَات: حبر تالم ۸ 965۰ ,187 
Mm, 65‏ 

اشرت #47 (EEE, MÊ,‏ 
شيعة ج شيع وأطیّاع: طائقة / فرقة ‏ 3 ۸۷8 
HOR, UR‏ 6 


الرجل: اناع 0۸ ,267۳ ,16967 


۱( 
شيعي: طائفي OREN, XIRE‏ 
-: غير السني / متوالي (س) ۱۳ 


شبوع: انتشار ‏ 8۸ ,5017 HÊ,‏ 4598 
على ال: بالْشاع )م( 34:19 ,261060 
شْيُو عي ج شيوعيون ,367*28 ,و اعرد 


يا بد Jk‏ 

الحزب ال J3‏ 
شيوعية J EX‏ 
الأمْميّة ال (الکومنترین) Comintern‏ راز 
KE‏ 

شیعان FEN‏ زد 
شالع / مشا ع: ذائع تالا HOE,‏ ,1418 
عم RH, ARH: KEM,‏ 
J‏ 

-/ مرک )از AFH,‏ 
علی ال 88 1 
الم اند فا HE‏ 
ملك أو مُشَاع AMM, HIB‏ 


AH, (۸ مُشَاعِية‎ 


شيع 
ال البّدَائيّة'/ ال الإبتدائيّة / الكومتة بدا 
HURA‏ 
REE‏ 
مشیم 3 BKRM,‏ 
مشّاع: شريك على الشبوع (م) ‏ © ,1876 
KA, HHH‏ 
شيك ج سَبْكات (أ) عسمعته: صك ۱۳35 ,323775 
شيك (م) عند (8) : أنيق ‏ ,193680 ,2139669 
RE, HAM‏ 
که (م): أناقة / حُسْن الهندَام ,ك 718 
i, HEE‏ 
شيكارة (م) (انظر شکر) / مطواة ‏ 42 44 5) 
HERD) KERT‏ 
شيكران (في شکر) / شيلم (في شلم) 
شيلة (في شول) 


شاه یدیل لا (م) رو ,دج 


Ki, ب (م) نج‎ 
Bi, WS, EE بف‎ 
FÊ -ب(م)‎ 


له (في شول) 


HEJ 


شالیة ج شَالِيّات (م) #4 Kit,‏ 
سيل ج يلات (م) ‏ 7# ,8# ,#7 
یله (م) 0 AEN:‏ 
لاله (م) HR, HS‏ 
سبال (م): حمال 48 Mx, HK, RK,‏ 

تقد 
شيّالّة ني 
RF, XR, XE‏ ,چم 
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شيي 
شام شیم شیم الشيء: مته وقدره 818 ,54 
شِيمّة ج شیم عادة 8 AR,‏ ,2148 
-: خلق / E, UR, Bk, ۸ aa‏ 
شيميّة الماء ج شْيّامِي (م): دردور اال 618 
DH, ۷۲‏ 
XBL‏ 
Hê,‏ 
KNEE‏ 
مَشِيمة الجنين ج مشیم ومشائمٌ: خلاص (م) 
WIE: ۷‏ 
KU, HFH‏ 
E, HH‏ 
۴ 


الشّام: سورية 
ال الكبيرة: مشق (الفيّحاء) 
شَامّة اد ج شام وشامات: تُقطة عبر 


cement )|( شيمَنتُو‎ 


شاه يشين سينا عابه 
شین: عار 


: ضد زین 4 
شَائن / مشین: معیب AIREY, ER‏ 
مشاین EX, ۱۳4, EM, RE‏ 


2, n 
1 


(بریق - 3 
حَفلة - متا RA,‏ 
ملع - Xk‏ 
طَقّم _ 73 
منضدة - RIL‏ 


جير - HR‏ 
ع 
KR‏ 
مَشْرب -: مَقهى 2 
2۸ 
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الصاد 


MAFEN 14 ^ FHF; 4  )داصلا( ص‎ 
KR 90 

(AZA) HAE ص: صقر‎ 
OD MBE صفحة‎ :- 


-: صلی الله عليه وسلم (راجع صلو) 18) 
HFEF) 5‏ ,ناا 318 
-. ب. : صندوق البُوسْطّة / صندوق البّرید 
(BBE E) IA‏ 
صاب (في صوب) / صابئة (في صبا) 
صاج (م): حديد مصفح, KRE, KR‏ 
مرج (م) /-مُضلم هی ,36۸ 
Ki‏ 
صاح (في صيح) / يا صاح (في صحب) 
صاح (في صحو) / صاد (في صيد) 
صار (في صیر) / صاع (في صوع) 
صاغ (في صو غ) / صاف (في صفو) 
صالة ج صالآت () / صَالُون ج صالْوئّات 
وصوالين (أ) هدملهه: بهو 8 ,4+۲۲ NIT,‏ 


1 
HIT رقص‎ - 
HE RH الجلاقة‎ 


صَانُويو (أ) دادلدة: لل الدّار / ره الجُلُوس 
(KASE, RRS‏ 

صام (في صوم) / صان (في صون) 

صواية ج صنوّاب وصئبّان: سِيبّان (م) / بیض 


القمل 0 
صاماً NF,‏ . 75 از از( بل ) 


75 انا جك KK, (BLE)‏ 
صای يَصِبِي ویصأی صبْيًا وصییا وتصاءی الفرخ: 


صاح (م) / صوصو (م) ‏ ,۱0989 (79(/) 

تلو 

REYE 2 

5 ۴( ,۱5۱9 
صَبا (في صبو) / صبابة (في صبب) 


طبا - وصبْوّ ل صَبْنًا وصبُوءًا: حرج من دين إلى 
دين خر 25716000 دا 
- وأصْباً الس أو النباث: طلّع ‏ 2239 4ا 
صَابئّة: دين الصنابین ...۳94 :نز 
صابی ج صایُون ههاطة5: عاد الک وکب مانا غلب 


Hk 

صب ل صبًا الماء: سکبه ROK)‏ ,اقا BH,‏ 
- الزیت على الثار انالا ل 2 

- في قالب ار 
- نقمته عليه / - عليه سوط امه 14-4 
i, ROL‏ 

- عليه اللَعْنّة 5 ,1111 
- الغلالة على الجسم ۸ رت نر جه 


متباب مر في ابطر : سکب 0770 
EA, WEA (HESP)‏ 

- - صبَابة إليه: کلف به ,#12 ,3 ,831 
E‏ 

میب الا وغوه: تحدّر ۲ UAH,‏ 
عر HAT, FUNKE‏ 
الصب: انسکب A, EA‏ 
AR, E 97‏ 
- على عَمَّل: لزمه 21118 ,#011۴ 
THF‏ 


- على الدراسّة د84 


صبب 654 صبح 
یت سک Bit, FEM, RH‏ حل ل ع يه TIR‏ 
سم ج صیون م صبة ج صیات: عاشق ودُو أصبح: ام د HA RR‏ 
الول الشديد ا ,18885 ,48201612846 | _الحق: هر 7 BEHIR‏ 
5 ,# | - : ار (FREER) KN, MA‏ 
جک E: E‏ | غا HERA REB‏ 
حدید- 8ه 6 | یر ما و 
- القولاذ ۷ | - الصباح #7 
صْبَابَّة ج صبابّات ۸ ,4 | تصبح ۷ 
- لا روي وثُمالة لا ني 7 | -بفیره: ميه صباحًا RRA‏ 
صبّابّة: سوق شدید 8 BH: AE,‏ إِصْطْبْحَ وا سمبح: : استضاء iT‏ 
صب آضيا بدا ۲۳۱۵۵۷ | -: فطر / تروق (س) ۳ 
4 ,4۱۲1 ۷۵ | صبْح ج أصیّاح / أصبُوحّة / صبيحة / صبّاح: 
صبيب / مَصْبُوب: ملوب .648809 ,8۸19 | تقيض مناء HE, HE‏ 
MH‏ | ال/ صلاة ال ,- افك RUM‏ 
-: دم أو عرق Ml; FF‏ (12/517 2 با ا ,123۱2 
مَصبوب ,4| (F28)‏ ^ ,351180 ,88181180 | صبَاحَ مسا MENE‏ 101109818 
0 | اير / عم صباحا: طاب عَيْشّك في الصّباح 
سوط 7 7 ARH,‏ 
مب التَهْر ج مصاب ومَصبّات: مَوْضّع صباحا HERRE‏ 
الانصیّاب HRD‏ ,1513 | صباحي 8 
RX CRR) 5‏ ,5 | الجرائد اد ة 8 
بح - صبْحًا القوم: آتاهم صبَّاحًا ۵ | صبَاحيّة ۳0 ۲55۳۳ 
447 | -وصباحة: جَمَال XW, FE‏ 
صبح - صَبَاحَة الوَجه: أرق لزنا | صبوح MEER, EER‏ 
- العُلام: كان ذا جمال 3 ,82635 ,614818 | - الوجه نا SRK‏ 
835 48 | -: ما أکل او شرب صبَّاحًا ,94 ,يراك 
صبَّحَه: أناه صبّاحًا  n ۲ RR‏ 
-ه: حیاه بالسلام صَباحًا ‏ ۲2 مق | (م) FERAL, ETE RIL‏ 
۶ | صبحة: طعام الصباح #846 ,1 ,وچ 
صابحه (م) ( ۲2 | _الخيل (م): غرة كدت نمع Bi‏ 
RN, 18 5‏ | صبيحَة: ضحی / ضحوة ۴ WHE,‏ 
صابح القومٌ ولا اسهم 1 :2۳۷7۸32 | صبيحتار حا HERRE‏ 


صبح 655 صبر 
صابح (م): جدید / تازه (م) .6 ) #8۴04 1 AFT, BAH, AR‏ 
49 | إن الال لا تُطيق ‏ سّاعة 186768315315 [3) 

صبيح م صيحة ج صبّاح / صبّاح م صبّاحّة ج ا 
صباح 3629 ,2618839 ,9۵۳۵ ,403600 | قليل ال: جزوع ZERD‏ 
مصبّاح ج مَصنایی: له (أ) وها 7 ]| ضاق صيرًا ۱ بل 
سا كهريي 8۸ | عال وعیل صبره: غلب ا و علد 
- بترولي ۷ | لە ETD‏ 
كشاف 1847 | يمين ال DA AIF f‏ 
مَصابيح النجوم ۶ | شهرال: شهر الصوم #H‏ 
مَصبّح / مُصْبّح / إصبّاح ta MME) SAFE i pia | #, HE‏ 


صْبَرَ_ٍ صبّْرا واصْطبرَ وتَصبّر على الامر ۰ ,18189 
HME, BS, KE, EFF, 1#‏ 

HR 

FH 
FOR, iE 
۰۰۰210, ۴ 


له 
- عنه 


ب ب ان 


- السفيتة: وضع فيها الصابورة ٠‏ 9 100 88) 
KER, KIRBY‏ 
امیت (م): حتّطه  0K71),‏ ۳ 75ل انه 


لا از NERA,‏ 

- بَطْنَه (م): تج ,عا قار زلا 

صابره: غالبه في الصبر 0 0٠٠٠,‏ 
EM. ۴‏ 0038۰ .اه 
BM, BEX, ۰‏ 

AIRE 

ES صبر: صَمْغ دید ار‎ / - 
CH EK, HEE له‎ NAA) 

(H1 Job) ۵۵69۲ 15/04 يوب‎ - 


صبّر / اصطبار: لد 


هم في هم كالجمال ‏ ۸0403:6518 
الكت و A‏ 
قلة ال: جرع دوهی 


بقروغ ال / بقارغ ال / ب- نافذ / بهذا ال 


HEDA 

صبر ج أصبار: جمّد ùk‏ 
صبر وصبّر ج آصبّار: ناحية الشيء تلا uk,‏ 
BE, KE, 2‏ 

ده پاصبّاره و 
ملأ الکاس إلى أُصْبّارها ‏ 2 )3۳0۳ 

11 ۱ 

برا( صر SEE. ES‏ 
صبْرّة / صبارة الشتّاء ۳3 


صبْرَة ج صبّار: ما جمع من الطعام بلا كيل ولا 


وزن ۵ عم 
أَعْذَه - HEE HEHE RE‏ 
صبرة وَاحدة HA‏ 
تَصْبير ان (م): لْمْجَة DN, iA‏ 
صبّار / صبار: بطیخ سركي ,4 811411۸] 
AAR‏ 


- / صبیر (س) / صبیر: نين شوكي (انظر شوك) 
UR] RI EF, MAH‏ 


- (م) / صبّارة CEES‏ 
صبارَة / صبّارة 1 
صبّارّة: أرض غلیظة لا نبت فيها ‏ 1601448614 

URE, FE ا‎ 


نی 656 صبغ 
صبِيرة ج صبیرّات (م) EH URDALA‏ 
صَابُورَة ال رکب ۵۵ HAM)‏ | مصبعة 8 ,۲ 
خر جت السفن على ال لا [ل4 ۸۵ 15 #1 # 88 مصبوع: متكبر HEKE‏ 
7 | مُصبّع: شكارة (م) )774884 ,۷۹39۵ Ê.‏ 

صابر وصبير ج صبّرَاء ® ,#4 128900 KRE‏ 
20 | مُصيّعَات الفرن (م): باز 9 (أن CK81‏ 

ضبون ج صبر / صبار ۸۵ ,22:00 | صق س صَبْعًا وصبَعًا الثوب: لونه تلا 
صبير ا ية 838 ) :18189 | - Hh, EH‏ 
ج صبراء للا | يده في الاء: غمسها فيه )418۲87 

ج صبر 222 ,52 | یده بااعمل: اشتغل به MH, FF‏ 
ام صبّار أو صبُور RF‏ :2 :44 | ا ER, WK‏ ,تلا 
صابورية ج صابوریات وصوابیر 6 | -:طلى بلرن RÊ‏ 
صَبْعْ - صبْعا به وعليه: أشار له بإصبّعه 183518 | - بالماء: عمده ماع17 LK‏ 


RF 
1۳40482  ةراشإلاب فلانًا عليه: دلّه عليه‎ - 
«۰ 
18110 صبْعًا ومصبعة: جعله متكبرا‎ ٠ - 
أصْبّع (م): قياس = ۳/4 القِيراط اقا‎ 


(REKE, FF 3.12 EX) 
إصبّع وأصيُع وإصبع ج أَصابع / صبّاع اليد‎ 


ج صوابع (م) FH‏ 
-/-القدم (م) BEL‏ 
على مایت إصبّع BIEN EHF‏ 
- طباشیر وأمتالها (E)‏ :ل 
أَحْمّر الشقاه EOE, HE‏ 

اور 6 
أَصَابِعٌ العرُوس / - العذازی: صنّف من العنب 
طویل اب HEMNI‏ ان 
مه الأصابع en‏ 
لا يريد على أَصَابِعٍ اليدين عدا ۳46۳7965 
له إصْبّع في هذا 14124:1361 
آصابع (أصابيع) العذراء: تبات طبي ‏ (۸8] 


صبَُوني في عينك: غيرّوني عندك باساءة قوطم 
في 263 FEE LH‏ 
امنطبع ‏ %6 EAE, RN: FE,‏ 


RFE - 
REME, RLF 
HE, ké, rE صَبْغ: تلوين‎ 
1 الشعر‎ - 


مغ وصبّغ ج أصبَّاغ / صِيْقّة / صیاغ: ما يُصْبَعْ 
به RE, SiR FREE. KMD‏ 
صبْعّة / هه (م): نوع / شكل 77 ,۸۲۴ 
BH, EA, BE, 481, HEM, A‏ 
-: معمودية التصَارّى 1 ,ا18 
-: خُلاصّة (في الطب) 25 31 ,[8618] 


لابرد 7 ,37 
- اليُود: ال البتقسجية ۲ ET,‏ 
- التقریر HE RHE‏ 
جَرِيمّة ذات - اة 7136۷:101۳ 
شري ال AFTER‏ 


صبفي ج صبغيّات: ماد نقل الصفات الورائيّة 


صبغ 
ERE‏ 
صباغة: عَمْل الصبًاغ أو حرفته &% ,ا8 
10 
صبوغة (م) / صابوغة: سَمّك نيلي ۸1ا 
قاض (HH‏ 
صغ (ثوب صتبيغ أو ثاب صبیغ) HER‏ 
مغ / صايغ RE, ROA, RELA‏ 
ت: کاب AEA‏ 
يُوحَنَا ال (المَعْمَدَانُ) 14 2 رانم TI‏ 
تم CREM, CHEM,‏ 
صبَع: أعظم سيو Ai‏ 
۳9۹ ج صبْغ (5) ۳8 
مَصْبّقَة ج مصنابغ: محل الصیاعة ,"الا ,لزعل 
eb‏ 


صَبْنّ ب صا العام الکن 9۵۲ از 
صبته: غسله بالصابون انا 
صابون الواحدة صَابُونّة ج صابونات (1): غَاسُول 


(BD HEE 

- الیّاب / عرق الخلآوة ‏ 759) CRO EÊ‏ 
68ج 8 ,77۳0-۷۷ 
- عطري Rê‏ 
- عادي HEINER‏ 
- یل ERNE E‏ 
صابوئة ار رجل (م): داغصة :868 (R18 AF,‏ 
صابوني: کالصابون أو منه ‏ ۲۳ ,888809 
MR, ۳۳۵‏ 

صابونیة: نبات یوخ منه نوع من الغسول يُْسّل 
به CLL‏ 


صبّان / صابوني (م) : صانع الصابون أو بائعه 

2 قدا 8 نازر 
مَصبتة ج مصاين: مصتع الصّابُون EEF‏ 
طَبًا يُصْبُو صبوة وصبْوة وصبوا إليه وله: حن 


657 صبو 


واشتاق &# ,1838 FS, AF.‏ ۸92 
صبًا - صبْوا وصبًُا وصبًا وصباءً: مَالَ إلى الصبوة 
أي جهلة الصبيان HBT MIME‏ 
الصبیّان 2« رل )۳۳ 153 
IER. RE. FEK‏ 


صبّی (م): أعاد باه تلا ,3171# 


تَصَابَى وتَصبّى: مال إلى اللعب HELK‏ 
(م) و (م): جد شبابه AR‏ لز 


- و الراة: استهواها ۱6۷8 كةو 
استصبًاه: عامله كما یعامّل الصبي KF‏ 
NER‏ بات HER RAL,‏ 
LR RE, WIR‏ 
صبو / صَبُوة | صبًا: حنين وشوق ۷۲:۵۰ ,8# 
AE, WH, FE‏ 


صبوة ۲ FEU‏ 
صبوة / صبّاء / صبًا: باب 157۲004 ,1# 
في رخ الصبًا EF HENN‏ 
صبا ج صبوّات وأصبّاء: ريح شرقيّة با 
(اتذكظ (BIHE‏ 

EIA صابيّة‎ 


صبي ج صبیّان وصبيّان وصبوان وصبوان وأصبيّة 


زمه وس وصبه مووک وا ود 


- في التَمْرِين: تأ تلميذ N54,‏ ,اع ,و تزا 
MF‏ 


ام المییّان MEE) Kk, «Û‏ ) 
صبَيّة ج صبَّايًا: بنت ‏ ضز KB, ê,‏ 


iit, Hk فْنَاة‎ : 
ia د(ض)‎ 


5 


LRM, ٩۴۵, F&F, 1880 صبياني‎ 
MRA, BFI صبیانیّات‎ 


صبید ج 658 صحب 
صبیدج (س): مار sill | Ba, BM‏ نا 97/0 65 
صحیه 2 صْحة وصّحَابَة وصِحَبَة وصّاحَبّه: رافقه - الْشَكُوّى 1 
E, 8‏ ,4۴ ,88 | - الطلبٍ RA, he‏ 

هوه وتصاحب معه: عاشره EK‏ ,72۳ - الفکر MRA, Hi‏ 

- هوه و معه: إِنَّخَذَّه صّاحبًا EMEK,‏ - الكتّاب |1 
مها - الکرامات RAR: ROLE‏ 

صاخب الرأ: ها صاحبة ك # | الإمتياز 1 
- التي 8 ,103 ,4 | _المرّة أو السَعَادَة أو اي ÊKE.‏ ۳ 8 
أَصْحَبّه الشيء: جعله معه KESEKE) Hiin‏ 
تصحب منه: اسحا ف | - السمو أو RT 062۰ FFE and‏ 
تَصَاحبّا: كانت بينهما صحبة HR) ABATE EEF‏ 
امْطّحَبّ الرجل: رافقه ,1۸5 ,482 ,۳8/8 | السو الْمَلَكِي ‏ 1۵۲۵۵ 
REE, Fk‏ |_المَظّمّة أو AFR aN‏ این FET‏ 

استصلحبه: جعله في رفقته WRI‏ نيف 
-ه الشيء: جعله في صخبته ,1488414411 | آصنحاب اذاهب اس ٨12069140016‏ 
۷ | - العلم والفضل E‏ 

صحبة: مرافقة XE‏ ,#842 | _الأطيّان HE, LHP‏ 
-: صداقة 1# kK.‏ | _الأملاك MME‏ ۱ 
- السفينة ۱۳28۵۵2۰-2 | العمل /- الأعْمّال :3 لا BUWE, FEX,‏ 
دعب اهم T‏ ن--1)/ 104۳ EE‏ 
- زهور (م): بَاقة 2-- | الل والعقد رك Ê‏ 
مُصَاحَبّة / اصطحاب HEE, BEE, BBE‏ یا صاح = یا صاحب Mk!‏ 
صاحب ج اماب وضطب وصُحْبّة وصحاب | صاحبة ج صاحبات وصواحب ,± :#۴ 
وصخبّان وصّحَابّة وصِحَابّة / َصَاحیبٌ (جمع KEN, EUR‏ 
آصنحاب): رفیق ,۴14 ,۳3 ,44 ,1112 | صویحب GER BD) HIK‏ 
4 | صويحبّة ج صویحبّات )4( MARX‏ 

- الشي»: مالکه ۰ ۸ ,8757 ,#34 | صّحَابَة (جمع صاحب) والواحد صَحايي ‏ (3] 


-الأمر 5 اج HHA, EA,‏ 
- البلّد: حَاكمه MK‏ ۱6 
- الدين: دائن 7 BUA,‏ 
التَرْجَمّة مر ۸۶10۳۳۵9 
- التوقیع HAR‏ 


39595۳ FIT, (CREE PEEL 


مسرب بکتا WH, WE, KF‏ 
- بالارهاب RB‏ 71778 
مج 1 
باحق 624 ,46410۲0 


659 


اوه ! 


صحب 
ااا سب = 


مصاحب 2 Eh,‏ 
صخ صحا وصح وصحاخا واستصح: شفي 

ER, 9 REN 

افرح: الم ۵ ,«ذخ نار 


- الشيء: سم من لیب 25 ,988409( 
EÊ), IEE, FHS‏ 


ت ال TERE EE‏ 
- ت العَزيمَة على الأمر LLL)‏ 
صم اقول إن ...لا 35# 8.٠٠.‏ ليا ة 
0 

لخر ثبت ١ TEMS‏ انج ا د 


صَحح اریض: اه 181 ۱624086۰ )^ :ذا 
Pi A‏ 

J, ما‎ i7, 12  هطّبض الكتّاب:‎ 
IE, IE, KR, قاط‎ 

BIE, HIE, #FIE, المخطأ لیب ,ةلك‎ 


جرا رز 

- الخبر: أنه UES, UE‏ 
نَصّحّحْ بكذا: تَدَاوَى به ۵ (HEFTE)‏ 
صحة: ضد خَطا ۷ EW, EM,‏ 
-: صلق HN, MR, FM‏ 
-: حقيقة 8 HR, HX, RE,‏ 
: سَلامة 5 .2596 ,فده 
-: صلاحيّة / شَرْعيّة ,1796 ,د ,كغ 
AM, OE‏ 

: عافيّة Xk‏ ۵۵ 
- الرأي 00 
- عموميّة EAE‏ ۸ 
حفظ ال REE‏ 
علم ال L4H‏ 
مَصلحة ال HEA‏ 


اون حفظ ال $8 384 ,14% 


وزارة ال THER‏ 
انْحطت صحه BH, HRH‏ 
صحّي: ختص بالأمور الصِحيّة ‏ 1:(8) 14 
-: ختص بقواعد حفظ الصحة 124*۴9 


-/مصحة: تجیع 48٩‏ ,48600 ,119 


MH, EAM 
# 24748۴49  )بارّشلا (كالطّعام أو‎ - / 
(kf) 


7۳4818, 711/11, RA PEH - غير‎ 
(RJ  quarantina (Î) مجر : کورئینا‎ 


HEBÎ 

E, BIE, 8515, 4F: #8 تصحيح‎ 
AER 

جَمْع ال / جمع سالم CELLE‏ 
اصنحاح ج (صحاخات: فصلل من الکتاب الْقدّس 
PORE RY) 32‏ 

CBRE, ۷, XX صح (م)‎ 


صحیح ج صحاح وأصبحاءُ وأصِحّة وصحانح: 
كامل / ام 3 ,013۵۵ REM, ZRH,‏ 


7 0 

-: حقيقي KIER‏ ,19:00 , الاج 
ان ... “Ex‏ 
فغل - زر ۵ 7513 1157 ] 
د ليم BEAM, KM‏ 
-: صح (م) / مَضْبُوط EM,‏ 2980 
tid‏ 

-: قانُوني AM‏ 
ات ERE. HEH‏ 
غير - ۵۵ FRI,‏ 
عَدّد ‏ (بلا کسر) LC KER‏ 
جَمْع ‏ (أي سَالم) ‏ لقا 9 :214 [35] 
مُصحّح رع 


صحح 660 صحن 
- مسَوّدات اطع 113 ,12۷۸ | عالّم اد FMR‏ 
مَصحة ومَصّحّ ج مصحات: مُسْتَشْفَى النقاهة | تصحیف (في الطباعة) 818/462 (EPI‏ 
FR, ۵‏ | ورق- رت ور 

اصحر: حرج إلى الصنخراء ...2308۵ | صحيفة ج صَحقات وصحالف وصحف: وجه 
- الْکانْ: اس رات IE CHEZ)‏ اقلا ê,‏ 
- الأمرَ وبالامر : أظهره 9# ,2588 | - الورجه: بشرة جلده 8 BE,‏ 
- الرجل: اعور ۲ | -: ورقة من کتاب بوجهیها 78) ۰36 (2800) 


صخرت الارزض: صارت صحراوية ا 
صخراء ج صحاری وصحار وص صحاري 


وصَحرَاوّات: القضّاء الواسع لا تبات فيه از 


صَخراوي DAN, FRU, F(R‏ 
صحر / صحرة KRE‏ 
صحير / صحار gy‏ 
اصح م صَحْراءُ ج صخر RHE‏ 


صحف الكَلِمَة: أخطا في فراعتها 127# ,13:6 


FE 
2396, 1293 الكلمة: حرفها عن وضنعها‎ - 
FR 

ابره حرف 18 ,4814 Qê),‏ اج 
#4 

- (في الطبّاعة) 4 ,7848 [80] 
فف القارئ: أخْطَا في القراءة ii‏ 
صحفة ج صحاف: صحن كبير XEF‏ 
- العَمُود (م): اجه REHEK‏ 
- وَقَدَمَّة العَمُود (م) 80 بلا :8 60 46 DU‏ 841 ] 
FIK‏ 


بحر ال (م) (في الشمار) ۰ ۳824 (۴:04) [3] 
قالب تخت ال (م) (في العمار) 8:9 [:84] 
Ef (SF) HEL‏ 

صحاف الطعام ‏ 8% 4F‏ 435 
صحافة: إدَارَة جرائد وتحریرها ۷ 
رجال ال FMT‏ 3 


11 WHIM) 
من در حسابات: صحیفتان مان‎ - 
1 ۳ ۱۵2۸۲-1۳1 90 ع2‎ RE WT, kK 


LDS 

الدعوى {E‏ 
-: جريدة RAR‏ 
کا ا ا E4‏ 
- الشغب اليوميّة ARA‏ 
رخام XERAM‏ 
صحائف من الفخخار ۰۰ ۳4018/۱18 1613 


HEZ, ۱ KI OMA أستاذ‎ 
913, صحافی: مُشْتَغْل بالجرائد‎ / - 
ME THER 

صحافي 1۳۱۸۷۵ 
صَحاف: من بخطی في فراءة الصحيفة #19 
A, SBMA‏ 

-: بائع الصحخف HI‏ 


مع مصحف ج مصاحف / م مصحف / مصحف: ما 
جمع من الصحف بين دي الكتاب الشدود 
BR‏ ,۲۲ مد ê HM‏ 


ال الشريف لا 
صحمه )از 
أَصْحَمُ م صّحْمَاءُ ج صحم REA‏ 
صَحْن الأكل ج صحون: طبّى ‏ 232 ,967 
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صحن 
کال 


- الطعام: صف منه ل 
- الفنجال: فَيْخة (انظر فنجل) IKE‏ 
۹ الدار : سَاحتها BF, REB‏ 


- السجد أو الكنية ٩788,‏ 3£ )72۶2 


FH 
(E EEAY) ETI المحكمة‎ 
بالصّحُن (م) لض ار‎ 


صَحْنَّى وصحناة: سَردین (أ) T4, Sardine‏ 
ات 

مها يَصْحُو صخو وصخوا وصحي يَصْحَى صَحا 
وأصحى الرجل: استیقّظط ‏ 8۴ ,8836 ,74 


- و السَكْرَانُ: ذهب سکره ,3588 ,1519 
رل 

- و وأصنحی اليومٌ: صقا ول يكن فيه غيم 
(RU HI‏ 
صحاه وأصحاه: أيقظه ۶ HRH,‏ 
أُصحَى اليوم: صما إلا ê‏ 


صحو: يقظة E‏ 
- / صحوة: رمد عا ,86 ,4026 ,84 
MNE, FR BH‏ 

- / صاح: رائق / خال من الوم ۰ 888080 
یام ال RM EF‏ 
عناح ج صاحون وصحاة م صَاحِيّة ج صاجیات 
وصواح (من نوم): : مستیفظ 188481 0800۱ 


-: يفْظَان / متیقظ ۷۵۵ , 40 16 1 
-: ضد سكران / مستفیق ‏ 76400:1989 
mt‏ 

صخب - صَخبا: صاح شدیدا ۱۳9۵۰ ,۷۵18 0۵1۰ 

ایا ,ولا 

تصاخب القوم: تصایحوا وتضاربوا ۲۷88 ,1# 
صَخب: صیاح اد DIN,‏ 
اصطخاب ۷ HAK,‏ , 9/4 


2۲804,  حاّبص صاخب / صّخب / صَخاب:‎ 
WRN, RY, HAMMER 

صَاخَّة: صبّحَّة سَديدة 16170 ,1915 59 
KE‏ ان 

KIB ۲7 07 اد‎ 

صخد - صخدا وصخدانا اليوم: اد حره 7*6 
KR, RARER‏ 

KAX 
#8, صغر ج صخور وصخورة: حجر صلب‎ 
HF, HH: BEE, ۸ 


صخدان / صخدان: یرم شدید الح 


و مه 


تحت 5 
حَيّة ال: شجاع (FE)‏ الدع 
صخرة وصكَرَة ج صخر وصّخَر وصخور 
وصخورة وصخرات ملاح BAR,‏ 
صخور َارِيّة KERE‏ 
سور برکایة لك 
صخور متضّدة ROE, PRE‏ 


عِلْم ال / الصّخْرِيّات HHR, HH‏ 
صخر / صخري: كثير الصخر أو مثله ,1714 
HEN, SHEN, HEM‏ 

مدا - صدا وصَدو ‏ صَدَاءةَ ا لخديد وصّدّى 


(BD EB, FUL (م): عَلاه الصا‎ 

آصندا الحديد وغوه: جعله بلدا 4۲ (#* + ) نا 

25, UL 

صدا / ص24 / صّدَى (م): تَأكْسْد (أ) ‏ 85 
صداً: ما یعلو الَعَادِنَ بسیّب الرّطُويّة وغيرها 

KB, BE 

- الحنطّة: مَرَض الخميرة E REHÎ‏ 

غير قابل لل ۳۸ 


اگل ال الحديد KEE, KRE‏ 
صدئ | مْصْدا | مِصَّدّى (م) £60 :450880 


KEE f, صدأة‎ 


. صدا 


اصدا م صَّداءٌ 

مصدیا: أكسجين RE: oxygen (Î)‏ 
صح - صّدْحًا وصدَاحًا الرجل أو الطائر: غنی 

)۸( 5, ۳۳۵: (DRE, ۲ 

ت الُوسيقى IR‏ 


صدحة ج صَدّحَات (By f) nif‏ 
/ صدحة عبرا (HEF 4F)‏ 
صادح MAKI, KF‏ 
صداح / صدوح / صِيْدّح | مصدح: معرد / مغن 
اك قا 

طاثر - ج صوادح ندا 
صده - صدا عن كذا: متعه ۲۵۸۴ ,لر ,ال 
ه: أعاقه 2 uk, PREF,‏ 
- ه: قاومه RH, HKD‏ رات 
-ه: رده ik, Ki, Fld‏ 


صد صدا وصّدُودًا عنه: أَعْرَض ومال ,87۴ 
MT, EF, 4‏ 
صد وأَصّدٌ ابحرح: نیح ۸6 ,1)4 (fî‏ 


BIDE, Kik انصد‎ 
Hal, Rk, Kik, صد ملع 0# ,تلدهة‎ 


119 Ki مقاومّة‎ :- 

:رد RE: ik, 1148 gi‏ ,انا 

صدد: خصوص (م) ,3 ,4# ,2676 

EMR, BE, E, ME: EM 

RE, AM, A قصند / شأن‎ :- 

-: تجاه / آمام 57 :1 :13080 
داري صدد داره أو بصندّدها أو على صددها: 


قربها وقبالتها LIE SSE SI]‏ 
في هذا ال / بهذا ال 3326 ,رز( 


5, XTRA 
7 في هذه لاد‎ 
۳2019۵ E 8 هو به‎ 


KEM, REM‏ | صديد: قبح 
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Hk, {i‏ 
صديدي: قَيحي ۷۵ BEY,‏ 


صدر - صَّدْرًا ومصذرا إليه: ذهب / صار إليه 


د ار ,عد 

-- صدورا الامر: حدّث وحصل BRE‏ 
عنه: تا ونتج E‏ 
منه: برز الا ۶ 

- الکتّاب اثلا RIT:‏ 
- کم الضائي مت 
- الام أو القرار 4۰ 275 ,275 i,‏ 
UE)‏ 

صدر: شکا صدره 2 
صر الکتاب بكذا: إفَْنَحَه (BME‏ 
- (م) وَأَصدَرَ الشية: رس للق 

- (م) و البَضَائع إلى الخارج نلا HO,‏ 
(KY)‏ زا نز 

أصدر الامر: أبرزه للتنفيذ 216 ,4712 ,27115 
(4ه) 

صادر الال: استباخه للحکومَة ۰ KH,‏ 
BE (%7)‏ 

- افقوق 37 
اجتمَاع ج7174 ARA,‏ 
- (م) وتصدر له: تَصَدّى ‏ .اا ,6 


WIRE‏ ما كين 
تَصَّدْرَ الجلس: رآسَه 4063510۰ ,8% 


ETE UU RE 
4411: 8, الخَمْلّة: جلّس في الصذر‎ - 
ها‎ RTHE 

صدر: رجوع عن الَاء (MKF AE) FIK‏ 


- ج صدور: ما بين العتن والبَطن ‏ 38 ,لا 
۴ ,قلا 
KIER 5‏ 


صدر 

-: نَهْد E‏ 
-: فاد لان HE, E,‏ 
- القميص HHI‏ 
- الشّيء والکان: أوله 5 MAb,‏ 
- بيت الشغر HADES, BET‏ 
hil, hil 3‏ 
REE 0‏ 
-: اول كل شيء كالتّهار والكتاب ‏ ,7698 
را 

الاسّلام I‏ ی 
ال الاعظّم: الوزير الأكبر 8 HHH,‏ 
بات ال: اوم ,كا8 ,210 :71 ,را 
Bb‏ 

ذات ال : عله فيه ۷ 
رحب ال / سّعة ال LHF, HEK,‏ 
AEX, HRN‏ 

ضيق ال FE‏ و U‏ 
دك رحس KAK‏ 0 
مُنْقيض ال: ضد منشرح الصدر ,669( 


UAE, ERM, KUHN, EINK 
THY, HTK, 701811 انع‎ 
714200 )#  )فّطْعِم بصدريْن (م) (سثرة أو‎ 


KK) 

صدري: مختص بالصّدر Ha, NEES)‏ 
أَمْراض -ة اا 
التجویف ال فلز 
صَدرِيُة (م) / صُدرِيُة (م): شمال 9,3۰ 1980 
LH‏ 

صدرة / صديري (م) اضر 130 ,9 
KF NL‏ 


CEA RE AMR: A 
HH, FH 


صدار: عنترّی (م) 


صدع 

صدارة فنك 
إصدار Hh, RT‏ 
بنك ال 1717 ARI‏ 
تصدیر RH, HA‏ 
اعادة ال iE‏ 
FF, FB 5‏ ,نقد ,6م 


lê 5‏ .285 زم 


صادر: ضد وارد HOY, HHA‏ 


قرار - في ۱۲ ل قحي 
- عن: ناشۍ EF, BAF‏ 
ماله ولا وارد 14 4:۱ 


مَتَاجِرُ صادرة: ضد مَتَاجر واردة 11116 
الصادرات والواردات 00 
مصدر BOR, HH‏ 
مَصدّر ج مصادر: ما يصدر عنه الشيء ,ا 
KW, KH‏ 
- الدخل MY‏ 
_ البّلاء i‏ 
-: أصْلّ النبأ أو الخبر HURE‏ 
- مُطلع ع را 
الصادر الرَسْمِيّة: ما يصدر عن الشخصیّات 
المسؤولة في الدولة BIHA‏ 
الَصْدّر: أصل مُتَمّات الأفعال ‏ 161180] 
التي LFI KHE‏ 
مصدور: مُصاب بالسُلٌ HR E‏ 
مدع - صَدعًا الشي: شقه ول ترق ,۸080 


HEA, ما‎ FR, WR 


الأمّر: كشفه وبینه ل RE,‏ 
- بالحق: تكلم به جهارا HE‏ تک 


صلدوعا ال ... ول MI,‏ 
صدع وصلع: أصابّه الداع 0 ,1835/3138 
Ni‏ 


صدع 664 صدق 
صدّعَ الخَاطِرَ (م): کدره 9:16 ,41190 ,¥ | عن كذا E‏ جرا 
اعلا ,1 | صَدّفَ - صذفا وتَصّدّف عنه: آعرض وصّدّ 

تصَدع والصدع: ان ۲ HN,‏ ها ,۳۵ ,184 
- و الصباح: افر 95 :2:72 .288۳ | -(م) وصادّف (م): حدث مصادقة ٠‏ 48 
نا RE, BIRE‏ 

- القوم: تفرقوا 8< :۸8۰ ,8۲ | أن قابله BIBARE LHL‏ 
- السد أو الحاجز 5 (18 .)| صادقه: قابلّه (بدون قصد) ‏ #1 ,لل 4148:4 
صدع: شق ل 8 | تَصادفا: تقابلا HE‏ 
- ج صدوع 4 ,310 | صدفة (م) / مصادفة: قاق 4 ,كدئاة ,184 


صلاع | صدعة ج مدع / صدِيع ج صلاع: 
نصف الشيء اوق نصفين 8 [7لة) عه 


RT) 

-: جماعة من الناس EA‏ 
صداع ملا 
تصدیع ESED‏ 
مصدوع: مَشقوق ‏ ۸6 ,26113980 ,1997۲90 
تا 

HIME 
IIE, صَدهَه - صَدغا عن الأمر: رده وصرفه‎ 
ار‎ 

- التَمْلَة: قتلها 2 


لا يصدغ تم RAO fî‏ 0,7۳9325)) 
HEREMA‏ 
صداغة (م) A, EMMA‏ 
صْغ ج أَصْداغ: ما بين لین والادٌن من الرأس 
RH, RM‏ ,۸92 [۸#۲] 
-: قْصّة الصذغ / مَقصوص (م) 24 
صدغي: مختص بالصلاع KEKE!‏ ال 
ی (م): عع )الوه PF CHE‏ 
مصبدعة ج مضلغات Hk, MBE‏ 
صدف - صدا وصدوفا عنه: انصرف ومّالَ 
GED HELE, QEBRA‏ 


RHE, RATE, BIHE 
44 صدفة (م) / بالصدفّة (م) / مصادفة: اقا‎ 


BIHE‏ ,اه 

کف ادرا EH, SR, BUR‏ 
م يكن من باب ال أن  ...‏ #۸۵ ,7۳2... 
من باب الصا 55 
اعت الْصادفة آن ... 16210 8634-٠,‏ 
صدفي BAM, BS‏ 


صَدّف ج آمنداف الواحدة صدفة ج صّدّقات: 


محار ۷ ,1۱35 ,۸۳ 
شل الصّدّف لا ,1 2547[ 
علم الاصدّاف MRE, NRF‏ 
صدفي Ei)‏ 


صَفة الأذْن: صيوانها 1۳4۵ ,2776 ,#197۴( 
- السلم (م): السَطح من الدرج في مستَوّى 
الطابق ۷۸۸ HE, BI,‏ 
صَدقَ ‏ صقا وصدقا ومَصْدُوقَة وتَصداقًا: ضد 
كدب BE, WERE‏ 
- قوله أو له 4 :21¥ 7 HUR,‏ 
MIT, ۷‏ 
- في وعده BRA, MITE‏ 
لصح أو الب 43 a:‏ 
WYK‏ 


صدق 
أصدق القول ... ألا RRS‏ 
یصدق عليه كذا XER FH‏ 


صَدّقَ الخبرَ والکلام أو بهما: ضد كدب ۸15 
(QM ERE)‏ 

- على الأمر: آقره ,ذد :14 ,8812 E9,‏ 
HE, IA‏ 

- على إِمْضَاء أو تَؤقيع 1۶ 214 ,2 [80] 
AB, KU‏ :8 
AH, ۰‏ 
ار HEU‏ 
لا صدق: لا نكن تَصْدِيقه 7۳ ,75811881 
RH, KHER‏ 

ARÊ Ê, (RÊ صَدّق أو لا ص‎ 
HK) 

E, XBR, 1184# 
RR, E 
HEREY 
HEK JLRS 
HL, BAL. KF 

تَصَدّقَ على الفقيربكذا: آعطاه یاه صّدقة Ê,‏ 
hE‏ 
AA‏ 
HS, HE‏ 


م مه ممه 2 مام 4 
یصدق: يمكن تصدیقه 


صادقه: صَاحبّه 
- على الأمر (م): وافقه 
على اُمَاهَدَة (م): اجازها 

أصدق ابِتّه: عيّنَ لها صداقها 


نَصّادَقا: توادا 
صدق: حَقَ أو حقيقة 
-: أَمَانّة WS, Bi‏ ا 
-: إخلاص ‏ الا ,5 HU, AK,‏ 
صدقًا: حقا / Sk, FH, # i‏ ,]1 
تن 
صقّه ج صدقات: عَطِيّة يراد بها المتُوبَةُ لا اکرمة 
fil: HA‏ 
اخاصّدكات: الأفرّاد LE) 4E‏ 
صداق ج َصدقة وصدق / صذقة / صدقة: مَهْر 
ا gE, BA,‏ 
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صدم 

KE, KF, 132, kf 
RHR 
HE ۸ (2 
485 1, 8 
HAE, HU 
FER 

EE 


صداقة: صحبة 
معاهّدة ال 
جمعية ال الصينيّة العربيّة 
تصديق: قبُول 
-؛ مصادقة 
سرّعة ال 
سَرِيع ال: میقان 
مصادقة HOE, BNE, VERT, KU‏ 
تَصادق از 
صادق / صّدُوق ج صدق وصلاق: ضد کذوب 
WR, ERO, WMO, BREA‏ 
حقيقي FUE, HRM‏ 
: مخلص ۰ )18# ,¥ RS,‏ 
HEAR :‏ 
BREN KT‏ 
ية ة ME‏ 
صديق ج أصدقاء وصدقاء وصدقان جج أصّادق م 
صديقة: خل حبيب Mk, KA‏ 
ال عند الضيى  (>Š‏ 4076 ترا XÊ‏ 
لقا كشي 
EMR, ۰‏ 
1 :۷ :1 
ب حميم 12 EE I. BRM‏ 
بو کر ا )۵36 ٠١ ١‏ 218032 1ن ] 
IÊ ~ê ER)‏ عد بر 
مُصدق: منکن تصدیقه ۰ 57860 ,7ه 
- عليه WEE SERI: KELEN‏ 
مصداق HRA‏ ارط 
مامه صنا وساد : دمه وضريه قق ار 
مَعنُويا آو مادیا) FE‏ ,۳۳۵۸۲ ,71105 ,115 ,لا 
صْطَدمُ وتَصادم القطاران: صد احدهما الآخرٌ 
(IIE) ۸8, ۲‏ 


دولة و 


*« وه 2 
صديق ج صديقون: بار 


صدم 


سس 


م ج سح 


- و الرأيّان ۴( 105 
صَّدمّة ج صّدَمّات: اله من صم ل ,4# 
العبوة Cit) FE)‏ 
-: رجة [ê ] REW‏ 
- عَصِبِيّة ۸ 2۷۵۹۴ [:۳] 
- تفسیة تن 39۸۷۵۱62۰ 
اصطدام / تصادم شاع RH, HSE,‏ 
-/_الآراء او الصالح 41 48 
09 


- (م) /- (م): مِصدَ / مُحَفّف الصدمة 3211 
HIYA, ۲‏ 


مصادمة MUG, HIRE‏ ,۱۳25 
صدام ۵ Hf,‏ 
فرقه ال ات RHA,‏ 

صدي - صدی: عَطش شَّدِيدًا FE, RE‏ 
صَدَى تصندبة يديه صفق 8# #۰ 
أَصْدَى الجبّلُ: أجاب بالمّدَى ‏ 5175] ,ايا 


تَصَدَى له: تعراض له ,90784 مالفا ,5۵ ۳ 
i‏ 

- للامر: رفع رأسَه إليه (308) 81221 ,ا 
صدَى الصّت ج أصداء: رَجْعْه ,لا ,ثرا 


KM‏ نا 
هذا ابر صَّدَى بعید. 38217۷2 ۸۰۱ كذ 
n:‏ 


وع من البُوم HK, HH, BEF‏ 
E iD‏ جر پچ ار باب رز انا EL‏ 
HEREKE, KITEB ENR: “FHA‏ 
KR! HAMAR!” 153 5 ۵‏ 
RUE HE "(8‏ بل 3۳38 ,الا ,علد ول 
( ”پگ 
صدی (في صدا) 
صّدٍ وصادٍ وصَدیان م صیا وصادية ج صوادٍ 


BM, HAMA 

صرب (أ) Serb‏ ل تا ع 
یی BREEN: RHEIN) Serbian‏ 
اة REWE‏ 


صرح صراحة وصروحة: صا وخلّص وان 
RAHN, E, SURE, FR‏ 
صرح صرحا وصرّح واصرح الامر: بینه ٠‏ كلا 
۵۵( ,۹۷۵ ,71 
صرح بالأمر: أذلى بهي FM, BM, AR‏ 
-: حلاف عرض ولمح ,6 ۵ اقا i,‏ ]8 36 
۳۳4 
- وصارّح بما عنده: آبداه ۰ 0 لا [:92] 
BU, AU, HURE‏ ,كرك با 
-ه (م): آجازه 87ج HEYF,‏ ,انز ۲۳ 
-ه (م): رخص له (BR)‏ اج 
صارحها جه ERN EN‏ 
صرح لزید عن الخَمْر 36118۶150 ,00958 
HK, KHE, HRH‏ 
FF a ALK‏ 
صراحة / صروحة: خلوص ووضوح ,3 
AR: HE, WEA‏ 
- النیة: حلاص :18 لزع ,4% 
WEH, AF‏ 


تَصارحا 


صراحَّة / بصرَاحة: بوضوح 


تلا MWA‏ .قاذ 
-/-: بال (م) 18 21966 Fk,‏ 
0۷ ,اذخ 


صرح ج صروح: قصر (أو پناء عال) ‏ 2 ,26 
BRE, HEX‏ كنا 
- من الوارق 905) بلا ۹6۱۴۷۸۵ K1)‏ ا ) 


HERF FH) 
#۸ ممرد: نَاطحَّة السحاب (بناء سامق)‎ - 
KE 


صرح 
تصنریح ج تَصْرِيحَات: بَيّان 8 Rê,‏ 
(م): إذن 1 
- (م): إجازة / رخص (م) ‏ )1#( انز 
ادلی ب / آفضی ب - )3 E‏ 
صرِيح ج صرحَاءُ م صرِيحة / صراح: واضح 
RM, HAM, BAM, HER‏ 
-/-: حالص AREY, URES‏ 
-: مخلص .لا SiR,‏ ,ادبي 
- پذاته 180 ۶118 ,2۳15110880 AMEY,‏ 


جواب- ۵ AFF,‏ 
راي - 1 05 1 دكن 
العرب الصرحاء 0۸۵ 


يوم مصرح ومُصرح: لیس فيه غيم 180900117 


صرَاحيّة من النمر: خالصه اف 
صراحية: آنيّة ام WIE‏ 
صرح صراخا وصرِيًا: صاح دید ,۷۴96 


۱۱9۶, DR, RFU, ۵ 


- بَطْنْه من الجوع EY‏ وگ 

- واستصرّخ: اعات 936 8 ,7118 
از( 

صاخ واصْطَرَح القومٌ: صرخ بعضهم إلى بعض 
واستَعَانُوا RIP‏ 
صراخ / صريخ: صيّاح ‏ 1 ,9 ,۱۳9۵ 


تفر FEF, RNY‏ 
ذهبت توسّلائه - في واد وَفخَة في رماد 

CEIFER RD Hh RBC HUFF , {RK 
7 23۳82۳21 که‎ FR) 29 ۳5۳1 6 

صارُوخ / صاروخة ج صواریخ: قذیفة جویة 
KT‏ 
-: سهم ناري (يصعد في الجوٌ) HK‏ 
HET, 4t‏ 
إشارة FF KT‏ 8 


مضه جم کر 
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صرر 

- بعید الّدَى 7 EE‏ 
صاروخة: طریید (أ) 0۳6۵0 نك 
صاروخي XR‏ 
ندیه صاروخیه: بر وکة (أ) هاهمتها . 4 
ا ,ا 

له مارو Xt‏ 
طائرة صاروخيّة ۷ KRI‏ 
صارخ ۸8 
صارٍ خة FRC‏ 
صراخ: طاووس LR‏ 
صرد: برد قارس ۸ ,۳3( 


صراد / صرید: غیم رقيق لا ماء فيه :462 ,+632 

صر - صرا وصرر الفرس أذثه وباذنه: نَصِبّها 
للاستماع (DINE, HEF (MYT)‏ 
- الشيء: حزّمه (FILAN) ttt k‏ 
- التاقة: شد ضرعها بالصرّار لثلا يضرعها 
(HA (۱6 FL FEK ably‏ 


(Rik RENE) 

صر صرا وصریرا الباب: صرف / زیق (م) 
۲ م (T1)‏ 
على أستانه: حرّقها BEF HI‏ 
ت الأستان i ERIE‏ “37 
ت الادْنْ: سمع ها ین ۳ 


اص على الامر: عرّم وثبت عليه »59 ,۷۳ 


-علی الدب HERR‏ 
- على أخخطّائه MAHR‏ كر thE‏ 
صر /صریر الباب: صَريف ١‏ 47 )و1 (1) 
- / اسان CFR) HEE,‏ 
jk iî‏ 
صر : كثاري (أ) امدمم/ عصفور معد 44 
صر مر ما یصر فيه RR‏ 
حزمة 1 


صرر 
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صرع 


- تُقود / صريرة ج صرائ 5۵ ,80 
وا 
ال  /‏ ارين لامعل 8/2 sett‏ 


صرار اللَيْل: صرصر / جدجد ,ففف ,۹ 
hi‏ 

إصرار: تب EF, BAM‏ 
سبق ال: تصمیم سابق 0ل 816 ,0 
98 

قل مسبوق ال HERE‏ 
مصر: مشب 13040 ,5۲۳96۸0 EFF,‏ 
-: عاقد النيّة ERAN, BRE‏ 


صرور / صارور /صروري / صاروري: تارك 
الزواج EXE‏ يلا HHH,‏ 

صراري ج صرّاریون: ملاح ¥ ,9 802 

صرصر الصرد والصتقر: صرت ,48281£(14) 
- الرجل: صح شدیدا ر ,لاك ,و 


9 
صَرْصرٌ من الريح: شديدة ابوب أو لیرد :170 
HN‏ 

-: ديك A‏ 
صرصر ج صراصر: صرار الليل / جدجد ,489 
Rid, MAS‏ 

صرصور ج صراصير / صرصار (م) ,4# 
dR: Lh, HE‏ 

صرصور الأذّن (م): ,1587# ( ۴۳48( [+8] 
وده HE‏ 


مُصرْْصَر / مصرصع (م): صوت حاد #1847 
- / صِرْصرٍي: كصوات الصرصور کل (HE,‏ 
HBF,‏ :ریا HO HP RNY,‏ ليو 
دار وچ 

2# HH, Kik صراط ج صرط: طریق‎ 
Hek, E, ۱:0. ıl 


صرعه - صرْعًا وصرعا ومصرعا: طرحه على 
الأرض FTE, HEN, HER‏ ,اقا 1۴ 
-ه (م): أَفَّْعَه EREZ)‏ , 217 نا 
- الشعْرَ أو الباب: جعله ذا مصراعین (ت4861) 
RE LETE, GED REWE‏ 
صر ع: أصابه اصع 401061 ,1143171 


- (م) [EE 1 11 Sl‏ 
- والْصرّع: سقط 6 ,10418 26 
لقا 

صرعه: صرعه شديدًا إقا LEE‏ 
صارعه: حاول صرعه HEE, HAY‏ 


ضرع واصْطَرَعَ الرجلان: حاولاً أيهما يصرع 


الآخرَ KE‏ ,3۸82۲4 
انضرع (م): كلب 1091884۰ ,2237 RR,‏ 
HERRI‏ 


صرح ج أصرع وصروع: مَرّض 2 عصبي تش تشنجي 
EMH, FMR, ۲‏ 


- / مصرع: قوط JI,‏ ,#8 ,#1 


Hk, BK 
][ 2:6 صرّع (م) / صراع (م): داء الكَلّب‎ 
Mi, 8 
18, RA صرّع (م): عِنّان‎ 
HEK صراع‎ 


صراعة: صح الصارعة HER, RRM‏ 


مصارعة: مغالبة HER, RA‏ 
- الثيران 24 
- الدیوك أو الديكة د 
حرة 2 
ا الا ار بالا بل 
مُصارع: مُغَالب 6۰ ٩0۷۲‏ .101116 ,#5 
HL‏ 


- مخترف: مجالد :1۸۰۲ ۱ ۰۲ ) (i‏ 


مر 
HY‏ 
صرِيع ج صرعی | مصروع: مصّاب پذاء الصرّع 
aN‏ 
- ج صرع: مجنون 7 


خر T n‏ جر HEH E,‏ 
- اليس والقنوط ‏ 80825043 FEREH‏ 
مصنروع (م): کلب 1899/8 ,2271018400 
- (م): مع لا BEF, SEKÛ,‏ 


i 

IRE الْمْخَدرَات‎ - 

مصراع الباب ج مصناریع: إحدى ده ,۲119 
BT, At‏ 

MEN, f7 الشغر‎ - 

فتح الباب على ممنرعَیّه 07 


مَصْرّع ج مصار غ: مکان السُقوط ‏ 9074016 


2, BRET 

-: مقتّل / موت ۸ FE, FEL,‏ 
قي مَصرعه ب Ê‏ 
صَرقه ‏ صرفا: سرحه أو أَبْعَدَه 182 ,کي 
هعن رأي EH, BRK‏ 
- التَظر عنه ,2۳29 ,88311 ,اعد N,‏ 
RE‏ 

-ه من العَمّل ERE, GM, OK‏ 
- العناية (الاهتمّام) في ... ,۴× ,نات 
HE‏ 

- الال (م): أنفقه 9 H (BD,‏ 


-الوقت )م( (HAF), (FÎ)‏ 
- الشيء (م): استنفده ,1118 بل ,#68 


HIE, ديك‎ 

صرف صریفا الباب: صر / زيّق (م) .909 
EHA‏ 

ت الأستان: صرت A, KF‏ 


صرف 

- وصرف النقود: يَدلّها Jê (ERT)‏ 
- و الكلمة: ألحقها الجر والتنوينَ ‏ ۴[48#] 
ARE‏ 

- و الفِغْل A FRE‏ انزو [15] 
صرّفه في الأمر: فوض الأمر إليه 25604012 
E‏ 

- الشيء: باعه tH, Hk‏ 
- الميّاة: أجرَاه Hk, Hk‏ 
العملة (م): أداها ‏ 84# Ê TT Î,‏ 
الدمّل (م) أو اور 1۱9 ترد ۷ 


آصرفه عن عمله: رده ودفعه 8۴ ,3238 ۸0:۰ 
تصرف (م): سلك Tl, TM‏ رد 
- في الامر: احتال وتقلب فيه 2 ,۱2698 9 


HE, ê 

اصرف إلى مكان: مب SIE:‏ 
- إلى السياسة MA FEO‏ 
عن كذا MF‏ ,113۳ 
ات الكلمة: دخلها ار واللوین 4,10 [15] 
APTF‏ 1۳ 

- الف لالقلة قا (HTH‏ 
استصرف الله المكارة: ساله أن تصرقها عنه 13# 
HEWR‏ 


FOE, ME, ۱‏ 
Xll, FX, Xf,‏ 
ER‏ ,1155 11119۰ 
- / تصریف الكلمة 4874# #14۴ 111484 
-/- الفغل LE EA AKER‏ 
علم ال: علم يُبْحَث عن صِيِّغْ الکلمات العربيّة 
وأخوّاها التي ليست بإعراب ولا بناء [18] 
CFT E PIRE E f FF‏ عد جز رز 
RSI)‏ 21 60لا EEL, FU‏ 
مَمنوع من ال (كلمة) ‏ 1151435/84 


صَرْف: فض أو إبعاد 
(«-): إنفاق 


صرف 


670 


صرف 


ل ج يي سس يبيب يبيب سس 


ب التظراعن ... ۵ FE,‏ يل 


- التقود: تَبْدِيلها (ERT)‏ اراز 
الري وال ۷۵ 
عة ۴ HEKE,‏ 
صرف الدهر ج صرُوف BA‏ ,236 
رای KG, FEE: KEK‏ 
صريف: صرير / ترییق (م) که تا رز زا 
- الأسنان قلا زا BEF‏ 


I, 939, 40% صرافة (م) / ره (م)‎ 
CH 2۵2۲۰ BHD IRL 
HS, HE, FE تَصرِيف البضائع: بیعها‎ 
HK, HEK المياه‎ 
YER معدل ال / حجم ال‎ 
EAE EMRE: ARM _ 


- الورّم (م) CEE CE FI) HEK‏ 
تخت ال (م): برسم الع أو الرجوع ,ل65 
9 2 

مصارفة: فرق بين سغر العٌمْلة في بَلدَيّن ‏ ار 


CR, Mk, CATH‏ ما 


تصرّف: تَذبير ,۸5۱ ,۸۵3۲ 2:4 HR,‏ 


KR 
£, 175(, ج تصرفات (م): سُلُوك‎ - 
,ولا‎ BIT 

مُطْلّق ال KERN‏ 
تحت -ه E‏ لاد 
تحت - الوزير زک ا 
تخت - الاستعمار 1:08 :12955 
وضع تخت MRF ٠‏ 
- النهر MEKR‏ 
بت Ahh, REH‏ 
انصراف: دعاب :3) :7۳20 ,&% E) Hi‏ €( 
ORE, WE‏ 


تصاريف ھر 8114 12 HERE,‏ 
- المْمَاوَضَات REHT‏ 
صرّف: خالص نا HAE,‏ 
-: غير موب بماء / صافب 1 ,9۱۳0 
کت KEY,‏ 

(م): مخض 36121 ,47# 0 
صرق RIDE, EE, 15 RH‏ 
الصَرّفان أو الصرفان: الليل والنهار BK‏ 
صَرقَان: رصاص أو تُحاس نا 
صراف ج صيّارفة: أمين الصندوق 2 ,8/۴ 
iF, HS, eR ۱‏ 

ال: العامل الوط بالدّفع ‏ ۲3:13 :2814 


ME 
875 التقود / صرف ج صيّارفة: فلاس‎ - 
Jik FH 


مَصْرُوف ج مصروفات ومَصاريف (م): َقة 
tt, ۱۳9, ۷۱۲, Fx, ER‏ 


- ایب (م): شبرقة (م) FHA‏ 
- جيب الرّؤجة (م) ‏ $ (80 2832 34 ) 
HER‏ 


خالص الَصًاريف (م) 1998131004864۲ ] 
مَصَارِيفُ الدَعَوّى (م) / مصروقات القضية 

VAN 

حکم عليه بمئة قرش والّصاريف (م) اا 

lT 100 RT, ۵ 

وَقَى الصاريف (م) (418) 1114 ,564 ,41 


تصرف (س): حاكم AK‏ 
لواء بَعْدَادَ كا 7 46 عيذ 1] 
تب 720 [FR‏ 
HIRAM 2‏ 
مِنصرف HO, ON, HEW‏ 


صرف 
RF, BE, HR, HAA‏ 
ا 1ل 8617 11171 
مرف الاء ج مصارف: مسرب / مشبّرة 
HKH, Hk: HK, ORR‏ 
- ج مصارف: بنك (أ) عاصدط BRE‏ ,4845 


TR, RUH صاحب ال‎ 
HUT مرفي‎ 
HE, HE, مصرف‎ 
MEH, FX, ER 


صَرّمْ - صَرْمًا وصرمًا وصرم الشيءَ: قطّعه ,186 
HM, HH, ۵‏ 
-ه: هجره ‏ لا RH, MF, EF,‏ 
صَرم - صرَامة السَيّف والرجل: كان ماضييًا 
BAM, ۰:‏ ,0 2:4۵ یزیر( O.‏ 
RHR: O ۳۵۰‏ 0۰ و2 بر NO‏ 
Ft, FRI, RHR, ۵‏ 
صرم وانْصَرَمَ اجله: مات 3943۱ ,۲ XERA‏ 
T, HREM, ۲‏ 


صارمه: قاطعه 43K‏ 
تَصرمٌ الرجل: نجل £ (81 ۷۴7 EF,‏ 
FR, HRT)‏ 

- وانصرَم الوقت: اِلْقَضَّى ‏ 112 (3]13) 
ت وت السنة: انقضت ‏ اظ ,44 
صَرْم: قطع ۵ HIN,‏ ,170 
-: جلد OK, BK‏ 
صُرْم (م): سم / طرف الَعي المْمسْتَقَيم ‏ 81 [#۴] 
ik‏ 


صرْمّة ج صرم (م) / صرْمًاية ج صرامي (س): 


حذاء BERE‏ 
-:جماعة —Ft, —tk‏ كه 
-: جماعة یوت ار 
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RE, MARE صلف‎ :- 


MRED) ,انا‎ KR, BAH, MR aa 
MADE, (FM EDK 


صرامَة: مُضاء ا 
-: شدة ۵ ,۳۴( FR,‏ 
صارم ج صوارم وصروم: قاطع ‏ :4 ,8071/00 
BE, ۵‏ 

نے لك 
-: عتیف ‏ 8۲ :۳۸۵۵ PRN, FDI,‏ 
0( ,210 

کم tk, RY‏ 
مُنْصَرِم: ماض kA (RFD)‏ 
العام ال RE, EF‏ 
صَرَى ب صريا القوم: َقَدمهم 319 الا 
fî‏ 


صارٍ ج صراء وصراري وصرّاریون: ملاح إ# 
FF, MA, KF‏ ,% 
صرِي ال رکب ج صوآر ۷۱4 ,6۲ ,16 ,84 


EFT العلم‎ - 
[FE] (FRY) ERE, BFE الباب (م)‎ 
] 1 TITLE الشبّاك (م)‎ 


مصطبة ومَصطبّة ج مَصاطب: مکان مهد قليل 
الارتفاع عن الأرض یجلس عليه #) ,786 
RAR) HÊ‏ 
صقب صُعُوبَة عليه الامر: ضد سه ۸8 (2154) 
۵ ,زم 187 ZER,‏ وز 
عليه من (م): شق عليه 88 :£4 , 21 
HHL, KHE‏ 
صعب وتَصعّب الأمر: جعله صكيًا ,غ82 88 
ان RIERA,‏ 
تصعب وتصَاعب معه: ضد تسَاهَل كا Ax,‏ 
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صعب 
NF‏ | التصارى) 4#( 3۳۵۲7۲75( ] 
استَصعّب الأمر: وَجَدَه صَعًا 62 ,95 2 BMF)‏ 
HE‏ العذراء (۱۵ أغنطس) 1 135# 
صعوبة: ضد سهولة HAE, HE, Wiz‏ (ق ع قرار) HRH‏ 
صعب م صعبّة ج صعاب: شاق 17# ,۷3600 صعداء: نفس طويل من هم أو تَعّ ب 14 Nt:‏ 
REM‏ ,105 | ق الصْعّداءً 4 - اناطط كلع KY,‏ 
- الاحتمّال KE‏ ,72440 | صعَدة ج صعاد وصفدات: قناة مستوية مُسْتٌقيمّة 
- الارضاء  E J,‏ البلا علد I, REY,‏ 07 
HEMAN, EEE, XEXHTES‏ | تصاعد EWTE‏ 
الراس )#0 ¥ ,7۳۷۳1560 HAM,‏ | تصاعدي MRA, IR] EFE)‏ ,۵0 الا 
مصعّب ج مَصاعب ومَصاعيب: فخل ۶39 | ضرائب-ة RB‏ 


مَصاعب: شدائد وشات ,2 ,417 ,5€ 


ER, E 
HF ۴ صعتر: سعتر | زعتر (م)‎ 
TH HT العرش‎ - 
] 41 FFE بري: تَضّف (نبات)‎ - 


صعد - صعودا وصعدًا وصعدا : ارفع / راد هد 
EF, HR, ۲‏ ,اللا 

: ط LH, FE‏ 
- السلم أو ال وفيه وعليه وإليه: اه 8 
للع Fk, Bil, LKB,‏ 


- به: رفعه ترك ,165 
صعد ارات ۵ Ht,‏ 
- الشية 5 Wk,‏ 
- الشيء: بخرّه ER, RAK‏ 
أصعده: جعله يصع EF, EBE‏ 


تَصعد وتصاعد: تبخر KR, FR‏ 


- و-: صعد O BERE LH, HE‏ 
تصعید ارب ی 
صعود: ضد زول ضغ LEF,‏ 
EFE, Ek‏ 


في - 
- المَسِيح / عيد ال / خمیس ال (عند 


صاعد ج صعد: طالع ‏ 31 ,۱۵ ,£09 
E‏ 
فصًاعدا: : فما قوق ذلك ونصبه على الحال YE‏ 


الا من سس سن العاشرة - 807432 حل ايا ٣#‏ 
من الآن- $F, MSDE‏ 
صعید ج صعد وصعدّات وصعْدَان: ما ارتفع من 
الأرض ۶ Fh,‏ 
ات فرع وأصعدة Ni‏ 
- مصر: الوجة القبلي (م) ERK‏ 
إِجْتَسّعْ الناس في واحد ‏ -- 4411 111% ۸ 
1-7 

كلهم في واحد 1 3 :4۳18۲ 
ای صما ERRA‏ 
مَمنْمّد: قطب |ماپي (في الكَهْرَبًا) ‏ 196 [۵] 
مصعد ج مصاعد / مصعاد 01ا7۲ ,انا 
عامل ال HBA‏ 
صر صَعْرًا وجهه: ری BHR‏ 


صَعْر وصاعرَ وأطْعَرٌ خده أو وجهه: أماله عن 
النظر إلى الناس تهاوثًا و کبرا ۰ 3#) 1188۴۸4 
HREM TF)‏ 


يشي مصعرا خده 1لا 


صعر 
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ام (م): کلب 
صَعْرَآان (م): کلب ۹03739۵ ,#817569 


ددهم 


ميرد ومغرور امک یی 
0 سم عقت السماء القوم: 


ضریئهم بصاعقة RFRA, fii‏ 
و أعْدَم الوعي LINES‏ 
_ ت الصاعقة القوم: أصابتهم :۸(2918) 
صاعقة ج صواعق #5 i,‏ 


وَقع نعي هذا الرجل وفع ال على العام أجْمَعْ 
و E‏ را جر XDA,‏ 


REE 
8 REY مانعة الصواعق‎ 
EE hi صَعِق: :موق‎ 
MF, BAF صفقّر: بض السّمّك‎ 
] صفل 6 1غ‎ 
أَصْعَلُ م صَمْلاءُ ج صعْل: دقیق الرأس‎ / 
من الناس لا‎ 
ER صعنکه: آفتّه قن‎ 
8 ۰ صَعلوك ج صعَاليك وصَعَالِك: قير وحقیر‎ 
,ی‎ AA 
RE, دالاس‎ 
شوك له لصوصهم وفقراژهم لك‎ 
FT rf ج ران‎ Hi KERÊ 
UR, ORA, مُتَصَعْلِك .ولتت‎ 
][ صفو ج صعاء وأصعاء: هَابُوش (م) / ران‎ 
RA رك‎ 
صفر - وصَكْرٌ صَعَرًا وصَعارةَ وصِفْرًا وصفرآنا:‎ 
خد کر وم لويد الك‎ 
صَكْر ل صِغْر وصفرا وصارا وصفارةً وصْغْرَانًا:‎ 
FU, HE, FIR هَانَ ودّلٌ‎ 


ERR, HRRK‏ | صر وصغر - صفرا وصفرا فلائا: كان صقر 


منه HABE, EBE‏ 
يصغرني بسن EHR‏ 
قَصْغره ِعَشَرَة آغوام th HEF‏ 
صفْرّه وأصفْرّه: جعله صغیرا 4 
و-: جعله صاغرًا اي حقيرًا EM, EM‏ 
الكلمة: جعلها على صيغة تدل على صقر 
مدلوها |2 AES‏ 
تصش EM, fh‏ 
تَصَاغْرَ الرجل: حاقر عرق عدم رهم 


تَصَاغَرتْ إليه نفسه اي صفرت ذلا ومهانة 
Ko HERE‏ 
HEN, BHR, WM‏ 
FINE‏ ,كلاحل 


اس ستَصفره: عده صغير 


EU, EM, HEM استحقره‎ :- 
AH, Kb, TER نفسّه‎ - 
hM, Db, RR صِفّْر: ضد كبر‎ 
FD, Fh, 11 لین‎ 
#۸91۴, 184295 صفرة البّين: آصنترهم‎ 
JLT 

- الإخوة او الأصلحاب :26*۳84 202/98 ولا 
FE‏ 

تصفیر: ضد ككبير 2545 [ 5 ] 
سم ال (في النحو) لا 138 LE‏ 
صاغر ج صَعَرة وصاغرون: راض بالذّل والضیم 
AH ۵۵‏ 


صغير ج صِغَار وصكْرَاء: ضد كبير + ,244 
FEM, FARM‏ 
-: دقیق RR, FMM‏ 40۸۵ 


ERE, FE ال‎ 
RN, EKEM ك التفسنا‎ 
REI, Ki Rif -العقل‎ 


674 


صفح 


صغر 
صغير | صغییر DFR JL‏ 
صخيرة ج صَغَائر WRIA‏ ,اضر 
صَغَائِر الأمور A, MH, MH‏ 
مصثر BUDE‏ 
صورة 5 8۶ AA,‏ 


صقر ج أصَاغرُ وصاغرة وصفرون م صغْرى 

صر HDH, MESES‏ 
الأصْمَران: القَلْب واللسّان ‏ 71037 بر 
ال بأصغریه بقلبه ولسائه ‏ :96۲06427 
2h DR‏ 

آسيًا الصفرزی EAE‏ 2 
النهايّة الصفری 2 3 HBR SEA,‏ 
قاتا تا 


إليه: مال Wl, MY, IT‏ 
- ت الشَمْس: مالت للعُرُوب ‏ 4875 (270) 
َصفّی إِصَاء إلى الحديث: إِستَمَع ۰ 35 ,۸7 


REY, HOM, ADM, ۲ 
11:20, FW,  هعمسب إليه: مال إليه‎ - 
ان‎ ۲ 


أْصْغ (فعل أمر)! ۱ Yî!‏ 
صغو ج أصمّاء: تّاحية البثر ۳ 
-: ما تثثى من جوانب الدلو اد 


الکف أو المغْرّفة: جوفها ‏ 20860 :ث۴ 


۳۸ 

iM, HEREM, RDN إصعّاء: استمّاع‎ 
EE, HM, HD التبا‎ :- 
LL 
1197#, 107]  عِمَتْسُم صاغ (م) /مصنغ:‎ 
WR, MU 

EEN, ROM, 0 مه‎ 


صفّاء (في صفو) / صفّاية (في صفو) 


صفح صفحاعنه: سامحه A‏ ,138 ,اا 
- وصفْح الشيء: بسطه ورقّقه 1118 ,11148 
WTR, HL. LE, KHE )418(‏ 

-ه و ه: طلاه بقشرة مَعْدِنيّة ‏ ا:) ۱۸۸6 
HD, HS. 44. 4955(‏ 
ه: غشی بصفائح مَعْدِنية 1۵۵۱28 


و وت 
051 ,فده 
ده و ه: : درعه HF‏ 
RR, MK, #۴‏ 


سح یه : صفق 1 
" يفعل عند لاه سیم نكف 
صفح الشيء: نأملّه / نظر فيه میا 18۱۴۰ :405 
HE‏ 
- الكتاب: قرآه 890 ,2195 ,0 i,‏ 
تَصفح القوم: صافح الواح منهم الآخَرٌ ‏ 3340 
ف 

تَصافحّت الأجِفَانُ: انطبق بعضها على بعض 
HH, KE, AIR‏ 
ik, HE, SG, #‏ 
لتق عن RE,‏ 
U, KR‏ 
۲ ,4 ,37 ,ولا 
ضرب عنه صفحًا FH, FF, FRE,‏ 
HU, EM, FEB, HEZARI‏ 
لقد ضرب صفحا عم قلناه ۰ ۴ £ 4۸41 


استصفحه: استغفره 


صفح: عفو 
- ج میفاح: جانب 


VEE 

صفحة ج صفحات: وجه 17 
- من الکتاب: وجه من الورق Jî‏ 
على الماء KE E‏ 
- السجل التجاري (او دشر الأستاذ) [81] 


iE]‏ اا 012 الات ضرم 
RAL IRE‏ ا جر 


صفح 675 صفر 
تصفيح: تیه بصقائح مَعْدِنيّة 98۵ 8۵(9) | -اليدين F8‏ 
80 | مر صقرا وت وق علا 

صفیح: وجه عريض FE, FEK BRT Eî‏ ,كه 

- (م): لاح مَنْدِنيّة رقيقة ٠‏ ۰ ,76 | صقرب صفِيرا وصَفَرَ وصَؤْفر (م) بالنفخ من شفتيه 

nf, FCI, FTI (AF) با‎ 

مولت من ال 1%84 ,۴9 | - و التُعْبّانُ: فح (HE) MIEN‏ 

صفيحة ج صفانح وصفيح (م): علب من الصفيح | صقر للوب: مب بون آصقر ۰ 1:89 

RET وآَصْمَرَ البيت: آخلاه‎ [| KE, KE 

-: رقیقه مَخْدِييُة ۰ (#اج4) ,۵۸5 ,۵/888 | اصفر: صا داصفرة ‏ 8108 22 
+( | صقر ج أَصْفار: الشهر الثاني من السنة الْقَمَريّة 

- الصمام نه زا زا AZA FR‏ 

صقائح الجبنة KR‏ | -/صفیراء (م): يرقا (مرض) ‏ تالف [:9] 

mM, FR BTR RY , صقائح السقوف‎ 

صفاح / صفوح: غفور 18186۰ ,809 | صفري: مطر الخريف كن 

2:۵ ,1204846 | -: تبات الخريف يكن 


صُفَاح ج صنفاحات وصقانیح .1۸۵456 


- الحقول KA‏ 
مصقح: ی بصفائح مَعْدِنيّه ‏ ۸9۵1854۵ 
HEN‏ 
-: مدرع HE FE, KER‏ 
-: قق O 40, RÊ)‏ ۸01۴ 217 
HEY, FRM ۷‏ 
- الرأس: مُسْمَطِيله Kk‏ 
قطارٌ - 5+ زازه عله [32 ] 
سار ق ع2 ۴[ 2 ] 
فرّه - ة (أو مدرّعة) ESE Li‏ 
مصفحة ومصفحا: سیف E)‏ 
صقده - صفدا وصفودا وصفده واصفده: أوكقه 
وقيّده بالحديد EMEK, EF‏ 
بأغلاًل HEMG, FF‏ 
صفد ج أصقاد / صفاد: ید ,۴# ,34# 
۵ ,۷۳ 


صفر | صفیر | تصفير قله MOM, FAM.‏ 
صفر وصفر وصفر ج أَصْفَار: حال 5# ,2580 


Ef 
BF, RF, “EMR لین‎ - 
صفر: ذهب ® ,جه‎ 
FHA انس أغتفر‎ :- 


]#[0, 92, £, صقر ج آصفار: َة‎ 
FR: HERR) RIH, KA 
FF, KAF 

خالا ید AF, E‏ ,كك ,23 
- على الشمال: عَدیم القيمّة ‏ 8882(/108) 
٩۳( ELMAN‏ 

HETTA: KAX سَاعَة ال‎ 
kı FM, 8 


تحت ال 


صقریت ج صفاریت: ققیر AR‏ ,۸ 31 
عزوق الطفر LR REK‏ 
صفرة / اصفرار FR, Ê‏ 


صفر 676 صفف 
-/-: شحوب اللون BEME‏ | إبتسامة صقراء دور 
صغيرة Hh‏ النقَايّات الصفراء RET‏ 
صفار وصفار وصفر البيض (م): مح 2563 مُصْفِر: : مقر د ۳ 
صَفراء: ما تفرزه المرَارة ۲ 1جة] مصفور ومصفر: : جالع WLR‏ 
قناة ال ۱۵۲۲ ,۲8۴۱2۵۱۲۲ | مصفار: صفارة الرعاة ‏ 1469# (Hck NIA)‏ 
صفْرآوي امزاج :4809 , 10) 11۲689 | صفصف (م) ۲ EE, HEF,‏ 
۵ | صفصّف ج صفاصف: أَرْض مُسْتَويّة ‏ ,۴# 
ضحكة صفرَاويّة (م): إهناف 156 ,44 ۴ MEF,‏ 
صافر / مصفر " ف#ت | قاع - || لض 
صفیر / صفر: صوت الصقارة ۰ ۳ ,9۳43875 | صقْصاف الواحدة صفصافة ج صَفصافات: 
17 ,17 | الخلاف 104 CH]‏ 
- مزاعج HF‏ | باك / مُسْتح (أو مُتهَدّل): ام الشعور 
حُرُوف ال: هي الزّاي والسين والصّاد ‏ ا TH] FMP‏ 
2 | صفعه - صفعا: لَطَمّه 1116 HER,‏ 
صفير sapphire (Î)‏ 75 | صفعة ج صفعات: لَطْمّة ‏ 36 ۸~ ,6م - 
صتقار: صانع الصلر أي التُحامرٍ ۶ | صف - صفا وصفف الشيء: ره 183 ,638 


صفارة النداء (أو صوتها) ج صفارات وصفافیر | 
صافورة وصوفیرة (م) MHF‏ ,فزن HF,‏ 


- الإنذار أو التحذير HE, FRR‏ 
الخفير وأمثاها ‏ 808686( 32:26 
- الطرب او الُوسيقى MF‏ 
-: اسّت الانسان RET]‏ 
أَطْلِقَتْ صفارات الإنذار ۰ 24811438 
صفارية / صَفْرَايّة (م): طاثر اصفر الریش ‏ [*] 


2 
آصفی م صفراء ج صقر: ونه الصفرة 89 (&) 8 


-: شاحب اللون MFR, RMN‏ 
ال الرئان RS, ۵15: SMR‏ 
اشواء ال : وباء ۱-9 
الجنس ال RFRA‏ 
الأصفران: الزعفرّان والذحّب 3841 := 
1 ۵ 


- الشعرٌ tik‏ 
-: رص / سف (م) ,122 ,6# ,&# 
cl‏ 

الأخرّف: جَمَعَها (EBI) HEF‏ 
صفف وصّف الشيء : ره صفوفا 2۳ HEF,‏ 
HD, HEL‏ كنا 


تصافوا واصطّفوا: اجتمعوا صما 4۴ ,۸۱ 


صف ج صفوف: سطر مستو / شكة ,1 47۰ 
۲ 

مرهج ایا HERDER,‏ 
-: رص (او اجرة ذلك) ‏ 4 +2616 ,6 
HH‏ 

(BEE) EK, ER TE 
(F7 جانبي (اشیاء يجانب بعضها)‎ - 
3171 طولي (اشیاءٌ وراء بعضها)‎ - 
(#1$ 3#) اناس او مرکبّات‎ - 


ق 67 صفق 
KEF ۴‏ | - القدح: ماه (FF)‏ تا 

- مقاعد “HEA RL‏ - ت الريح م الأشجار: ح رکنها (81) ل2 (ز) 
- ضابط (م) ( في الجيش) ± ] | -وصفق بِيدَيْه HF, HK‏ 
(FER, (ERKEK‏ | - وله HERE‏ 

الوقوف في - طويل (في انتظار) #8816 | و الطائرٌ يحناحَيْه (HR, HK‏ 
4# | -وأصقق الشراب: حوله من إناء إلى إناء لصف 

الم في - ه IPSS ) ۳556 82 IE) NEHATE‏ 
كان من ه تنل تا - و الدم: نقله من جسم إلى آخر 2 
۸۵ | صفق - صَفَاقَة النَسِيجٌ: كان کییقا )2( 

من - ي (م): مع ۷8۱ ,0 10:30 RARE, KER, AM‏ 
29۳ ,0 | _الرجل: كان وقحا .۰ 17 7۵40۰ ول (ر) 

صفوف مه العمّال ار ۳2 I.‏ 
صف ۲ ,۳۸۹۵۵ ,187681 PH,‏ | انصفی E‏ 9 
صفة ج صقف وصفات وصقاف (م): رف اصطفق البحر: تلاطمت أمواجه ,#160 

EIT RTF, RE, ۲ 

- السلجد: معد بالقزب منه ملل ۲# | -ت الأشجار: اهترت بالريح ‏ 1۷74848 
19 | صفق / تصفیق الأيدي HR, HE‏ 

هل ال: كانوا ضیف الاسلام وكانوا يَبينُونَ في - الدّم / وإصفاق الدم: عَمَليّة نقل الدم 48 
صفة مسجد النبي في المدينة ‏ 0#۸9(] | التَصفيق الاد 1475 ا URI‏ 
# | صقاق ج صفق: الجلد الأسْفّل دون الجلد الذي 

صفة (في وصف) يسلخ HK, ME‏ 
مَصّفّ ج مَصاف 77*۲ ,22184 ,تا ,ل | .-: الغشاء تحت الجلد وبين العضلات ‏ [4#] 
- الاحرّف (م) (في الطباعة) :۳۴ 8127] ۵ MRR,‏ 
صفاف الاخرف / مصفف: منضد ‏ ۶۴۸ | صفاقة Uk‏ ,عارك 
صفق صفقا الباب: رده بصوت #۴ ,430211 | - الوجه Hê, E‏ 


BREN 
(HER) 
1 

له بیع و يده أو على يده بالبيع: ضرب 
يده على يده وذلك علامة وجوب البيع rE‏ 
RRR)‏ 
MEE)‏ 


ا ات 


- المود: حرك أوتاره 


بكُل- ووقاحة 2018 ,10151626 
صفقة ج صَفَقَات: مرة من الصفق Tik,‏ 
KH‏ 

-: عملية مالية أو غير ذلك (:3:3) 4 467€ 
RSS‏ لس 
“EMERAN ISE‏ 
SRB, EAM, 4,‏ 


ا 
- رابحة 
- واحدةّ: چ 


678 صفو 


صفق 
ل 

صفیق ج صفاق: سَميك 283703 ,1801 

_ الجلد ۲۵ عفر 
- الوجه: وقح HIK, XML‏ 
مصفق HFH, HRH, ER‏ 


مصفق ومصفق ج مصافق: بورّصة bourse (Î)‏ 
SF‏ عت QR)‏ 
صقن صفونًا الفرس: قام على ثلاث قوائم 
وطرّف حافر الرابعة 2 ,2۶۸0 (3) 
EF A2 FE FE tha He fdr Ht TET‏ رز بايا 
صقن (م): سکت مشک %8 19۰ مق 
صفن ج صفن وصفن وآصقان وصفتان: وعاء 


الْخْصييّة / كيس BE‏ ] 
صافن ج صافات وصوافن وصفون: عرق في 

]8۲[1۵۸۶3۷ )1<00278710  قاسلا‎ Ji 

جواد لت( ARB;‏ ,وا 

۳ 1 5 

صفيئة: هل / آبق فاط tê,‏ 


صقا يصقو صقرا وصفاء وصفوا الجو: راق 75*0 


ار 

العیش (EMER, Kik‏ 
صق الشيء: روقّه EE‏ ,اش ودع 
-ه: قطره / رشحه (م) ليقن 
الماء: استثرفّه Hk, HEF‏ 
- بمصفاة (HIRED E, HE‏ 
- الحساب (م) (أو الأشغال) ‏ ,431 ,283 
نز Hh,‏ 

- على كذا (م) (الربح أو الوزن) 1 ,۱298 
KEF‏ ,49 

اقب (م): مُسَحه بالفارة ‏ 807۲ ,ال 
آمنقی له الود وصافاه: اخلص له ۰ ,18818۸0 
DHE‏ 


WH, LE تَصفى‎ 
۳24848, 2.32, 70, تَصَافَى الرجلان‎ 
BIR ۱ 

اصطفاه واستصفاه: اختاره +14 ,ا ,اا9 
RHE‏ یز 

اسْتصْفَى الال: أخذه كله و ۳ با 
صفو / صفاه: رواق HIR, Wi‏ 
-/-: إخلاص HW, BU, FM‏ 
الم SR, BER‏ 
صفوة / صفوة: خيار - # ,¥ ,#888 
-: زیدة تا MW,‏ 36 
ال الختّارة 8 
و- القوّل BAZ‏ 


صقا ج صفا وصقوات جج أصقاء وصفي وصفيٌ 
/صفُوانة ج صفوان وصفوان: حجر صلْد 


AH, ۲۲ ضخم‎ 
تصفیة: ترویق از‎ 
مد ,لالز‎ 2 
(ARDE, (FF) % Jl _ 
MH: Wk: T4 

عرَبّة (م) (في سكة الحديد) (RR FEE‏ 
وراه جوز رو 

ار (م) HK Kt‏ 
مأمُور ال (م) / مُُصَف . (* 7*4( [ا] 
RHA‏ 


صقي ج نیا م صفِي وصفيّة | صفوة: صّديق 
ER, MOMK, SBM, RMMK‏ 
/ صافب: راق ۰ RM,‏ 

HRM, ۵ 

یا 

E, Bk, HR, اصطقًاء (14) عق‎ 
ARE, ۸ ال الطبيعي‎ 


صفو 679 صقل 
علَمَاء ال RE, BRON: ERE - | EER. FX‏ 
اصْطِفَائيّ 3 ,187480 | صَفَّعْ ‏ صفعا وصقَاعًا وصقیعا الديك: صاح 
صاف: و: ضد قائم (في الوزن) (E) NY, 7 . 1 FRE‏ 
صافي النية: مخلص ۰ .۰ ,10800 ,244۵ | -- صقعًا الرجل: ذب عر معد 
۵ ,781880 | _لاآذري أين RFA EAIMJLKT‏ 
- الربح 8 :4۲ ,181 | صقع النبات: أصابّه الصَقِيع ‏ 0607 ,043 
ا AA‏ صقم (م): : برد جدًا ۶ EK,‏ 
مُصَفَى ار کة ۸ 13۳ | صقاع / صقيع الديك (HEX) oll, mi‏ 
إن حرام مُصَفْى (م) ٠231‏ | صقاع: قناع الوقاية من الغازات السامّة ‏ غلل 
مصافاة از 111 
مصقاة ج مَصَافٍ/ مَضْفَة اللَنِمُونِ والشاي (م) ‏ | صقع ج أصنقاع: إقليم / تاحيّة ‏ ,15 ,477 
E iE‏ 
لیخ 86 :8481 ,3444 | في كل أصقاع البلاد ELC)‏ 
مصطّفی: مختار 2۵0 ۶ 0 | صَعَعّة (م) / صقعة: برد قارس ۰ ۸69 ۳3( 
5 (4 9) 18173۴12 | صقان (م) / صقعانين ‏ +£ ,150600 
صقب - صقبًا واصقب المكاث: قرب تالا ,32 | صقيع: جلید ل 
صقبّه ل صقا الشيءَ: جمعه ,۷4 | صاقع A‏ 
-ه: ضربه ملع كمه 04# ۷4۲۰ | مصامّع ج مصاقع: بلغ ,104 ,۸8۶۲۵ 
- البناء: رفعه EE RE j R‏ 
صاقبه: قاربه تلا MIK,‏ -: عالي الصوت KAY‏ خر 
مُصاقبّة (م) 4 ۵2 ۵ | خطیب- را 
صَفْب ج صقّاب وصقبّان: طویل من كل شيء ‏ | طَقَلَ - صّفْلاً وصقالاً الشيء: جلآه وملسه 
8188 | وكشف صداه HIE‏ ,عد HEC,‏ 
صقب / صَقَب: قریب ۳8 | - Bk‏ 
نی عطار 6 | -ثه التجارب 8:01 لاققيقة طالبلا EE‏ 
صقر ج صقور قور وأصقر وصتورة وصبقار وصتارة انصقل BRIE, BX‏ 
وصقر FRE‏ مقل: جر HIG, HEE, EK‏ 
صاقور: قازمة / أَزْمّة (م) ۳ صقل / له / مه / مه وا 8: اسم 
-: فأس تُكْسر بها الحجارة RHE‏ جزيرة في البَحْر الوط رك 17 5 تا 
۹ 4 ا ا صقلى: من جزيرة صقلية 8818 0A:‏ 84 ام 5 
صافورة 375 TRE] TE HY‏ 5 
ضتار 3۲ AN:‏ ,5 | صقيل: HEA, NE, %0 pl‏ 


صقل 
- / مصقول: مَجلو ‏ 36 ,70 .#680 
Hi‏ 

E جه سیت‎ 
REE, #F6F (463K) , 716 مصقول‎ 
ع‎ 

صقال ۲ HE,‏ 
صقالّة ج صقائلٌ لين 


الرکب ع2 ,تا (HETA)‏ 


- الطاثرة 1 ,اع (EF BALD‏ 
البتاء ۴ HER,‏ 
منشار ‏ (م) 5 OMA EREYD)‏ 
مصقلة ج مصاقل: ما یصقل به 9۴14 


صيْقّل ج صيَاقلٌ وصيّاقِلّة / صقال: شَحاذ السيف 

ESLA, RIE 
صقلب وصفلبی وصتلابي + صقالبّة (): سلافي‎ 
KAY: عق ونا‎ 


slavonic (Î) 


الصَقالبّة: انس السلافي MRK: Slav‏ 

MERA 
(A) Ma! hu! ۰۱ صاقن! (م)‎ 
2 [ مق" صکا الباب: أغلقه‎ 


- الرجل: ضربه شدیدا 11831 ,31641 ,1+ 


- صدره ات م (48) FI‏ 
اصنعّك: ارتَجَف ,0£ .8120 1۵56۰ ۷ 
REN‏ 

- ت اسان ۷ (RRL) F‏ 
ات رکبتاه اناه (A RHETT)‏ 


صك ج صكوك وصك واصكاك: مستتد ,3۳۸4 
AX, EB, UE‏ 
الملكيّة: حجنا ]%( EX,‏ ,لها )¥( 


E 
KE check (Î) مالي /شيك‎ - 
BIME, البيع یل‎ 


680 


لت 
الانتداب BIER‏ 
صكة ۳۷ قي 
- الشتاء ER‏ 
- الصيف HERM RR‏ 
اصطکا الاسنان 0 
الک لك 
صگم - صَّكُْمًا الفرس على اللجام: عَضَّهُ ‏ (ی) 
Hk kk (ER TF)‏ 

صلاة (في صلو) 
یه - صليًا: علقه على الصليب ‏ 4736-2 
RE‏ 
(م) وصلَيّهِ (م): an‏ ۸03394 


صلب وصتلب - صالابة: ضد لان 3 ,3868 
REY, EREK‏ 


صلّب الشيء: قساه HEEE, {EEE‏ 
- القلب: اه 1E RET‏ 


-: رسَم إشارةً الصّليب 1 لا رت (E4‏ 
ْصلب: صار صلا ت55 اند ,اند 


ت (E) EK‏ 
- في الكفاح geh RHEE‏ د 
معه: ضد ای ZE, E‏ 
صلب: تَعْليق على الصليب ۷7753 
صلب (م): دعامة FEE‏ 2 


- (م) أو تَصليبّة (م) العَقد (للبناء عليها) 


[RE] 269, 6 

(FAHEY) REFE E 

صلبّة العين iM] (ARERÊY) HE‏ 
صُلْب + صلب وأصلاب وصلبّة: عظم الظهْر 

HE, HE 

مت حقو 3 


الرأي / - ار ۰ 42 A,‏ ,291180 
الات قا ME,‏ ,اعم 


صلب 681 صلج 
- الكتاب 3234 LATHE) Jase | 18801535. 2۳ EX,‏ سا 
- الوضوع کات ۳۰۵/۵۸8۰ EMEA.‏ | صليبي يس TERM:‏ 
اه EX.‏ 0ب | - TERRE, TEMER‏ 
أبن - ه RLF‏ | حروب-: - 
من - ه ودمه 8 | مصلوب ج مَصالِيب: معلّق على الصلیب ‏ 1847 
-: فولاذ / يُولآد (س) 1 EFER E‏ 
- الياي (م) (الزتبرك) HER‏ | -(م) 7# HEAR‏ 

/ صلیب: قاس Û RN, ERM‏ -: مُدعَم SCR‏ 
صلبي 3۸ 5182۸۵۱۷ :4980 | مصلب: مَدعوم SEN, WRENN‏ 
ملت حجر للد 5 ,87 | نرب عليه نقش کالصلیب ‏ 9:1675-] 
صلابة: ضد ليونة 8 ,۴8 ,88 | سنان-: مسنون FIRIN‏ 
-: قساوة ۷8| طریق- TF‏ 
-الرأي لت ۲۶ ,| ,4۳ ,۷9۱ | قَبَوات ة (متقاطعة) ‏ 25 ,21 31248 
SL) 7۳ HERR‏ 112 

الرقبَة 8 ,171 ,70180 ,7838 | صلبوت (س) ا EXE‏ 117 0 
-المود 2 AIK‏ 4 ,#2 ,138 | صَلتَ - صِلُوئَة الرجل: كان صلت الجبين ‏ 7725 
تصلب: تيبس Ek,‏ 0 
- الشرایین / - طرياني 8 | أصلّت السيف: جرده من غمده ‏ 2111# 


صالب / حمی صالب: شديدة احرارة معها رعدة 
LL‏ 

صلیب ج صلب وصلبان: ما بصلب عليه ۲ 
23 

ال الأخْمّر OFF‏ 
جمعيّة ال الأحمَر دو 
ال الَحْقُوف 8140*3434 84( جاع ii‏ 
RAAF EE FRYER A)‏ 

HFH, رز‎ FH (7 8/0 از‎ fyIfot ال البُوذِي‎ 
57۳ RRL A HOEK BAHU 77 FF FR 
25. 251 ۸۳۲۱۸۸۷ “FHF”. ۷ 
رز رك مزع را كلا‎ 2۲ ۱2۳۲, BF BR 
(8 لد دزي‎ 

عود ال: عود الریح / نبات مزهر 2 2 :۸ 


صلّت: جبین واضح متو بارز 09 5 +2 71 7۳ لا 

iN 

- وصلت ج أصلآت: سكين كبيرة ‏ 271 

- / صلّان / اصلییت / أصللتي / بصنلات / 
مصلّت ومصلات ج مَصالیت من الرجال: 


سُجاع ماض في الحوائج نج KE),‏ ۳5 

م MRR, REM, ARM,‏ 
صلع + صلْجًا الفضة: أذايّها HELAT‏ 
صلح: : درام صيحا 0 26 
ج لمت وس : فیلجه القَر ا ,اة 
ولج / صولَجة (أ): فضّة خالصة AUR‏ 
صولجان (BERE) HAE‏ 


- السلطة ج صوالجة اه ,5% ,3:4 
السْلْطَّة الدينيّه 46 9154 :3) 0 19[ ] 


صلج 682 صلح 
جع | یرطب 

مب ال / هوكي 9 (rt)‏ 
صَلْحَ ل وصلّحَ ‏ صلاحا وصلُوحًا وصلاحيّة: قاضي ال ESL‏ 
كان صالحا ۵0 تلا | مَحکمة اد 9 
لكذا: وافق اقا ,۸۵ ,كذ ,154 | معاهدة اد 7 
- والصلح (م): تحسّن 38 :336 30 | مور اد 7 
تغل | تصليح tl‏ 

َصْلّحَه وصلحه (م): ضيد أفسده 63# 4۶۰ | الأراضي Bx LR‏ ال 9 7۳ 
- هوه (م): حسنه 1 ,28 | تصليحات كليّة ار 
- هوه (م): قومه 335 ,تلد ,۴ | تصلیحات مرکبة tk‏ 
0 .8:47) | إصلاح: ضد إفساد E, Ef‏ 

- و (م) الأراضي 281# :7854 | -: تحسين MÊL, BOK‏ 20 
-هو-و(م): صححه ,1£ ,171۴ لا | -: تقريم FE, UE‏ قن 
۵ | _الأراضيي ERENI: BE LR‏ 

اصلح بینهم وصالحهم ۴ ,11/۴ | - اجتماعي 2 


صلح نله (م): سواها HEHE, KIRK‏ 


MET, HRH MET تصلح‎ 
AAT تَصَالّحَ واصطلّح القؤم: ضد تَحَاصَمُوا‎ 
HE, MERAM 

اصْطَلَح القوم على كذا: وا عليه 348 
إسْتَصْلَمَ الشيء: وجده صالخًا ل82 (20) 
ERA, WARE‏ 

- الأرضَ FER: E HK‏ 
صلاح: جَوْدَة BE, RA‏ 
Ê ۳‏ 3# 
/ صلاحيّة: موافقة ‏ ۰ Ê, jê,‏ 
صلاحيّة ج صلأحِيّات MEU HER, Hf‏ 
عَدَم- EH‏ مات 
حائز ال التامّة دار -- 75 از 
صلح: ميلم 1 
-: وفاق WR‏ كك از 


- (في التجارة) . 149 ,3840 :18[308#] 


الأخطاء في کتاب 8 (۸) ۳ ,۴146 
- اقطا: تصویب / تصحیح . .3715 ,12 


BE, KH 

اليد هدعا م سدعة) Mk,‏ 
عَهّد الاصلاح الديني (القرْن السادس عَشَر) 
HELKE)‏ 16 6۱۵ ۱۴6۸ 2 
11 

لا یمکن اصلاحه (أي ترمیمه) 7۳80661808۰ 
FREE)‏ 

لا يمكن إصلاحه (أي تقویمه) ,201۳81 3 ۴ 
RHEE, RTH RY‏ 

إصلاجي HEX‏ 
الاصلایون الا شتراکیون :843 22 
إصلاحيّة: سجن الاصلاح اف 
- الأخداث LEE‏ 
KR EX‏ 


اصنطللاح ج اصطلاحات: عرف ,ا189 ,3118 


صلح 


216 
-: تعر خحاصٌ 885 RAH, i,‏ 
ال الديواني 1715م 


- في / إصْطَلَّحَات (ع) (خاص بأهل الفنَ) 
RE, eA‏ 


- تلغرافي للقن 
اصنطلاحي: مصنطلح عليه ,1848141 ,133600 
RMR‏ 


-: مصطلح عليه في اللفة ۰ 48938 ,نا 
-: في / ختص فن ¥۲74149 :21509 


صالح ج صالخون وصلاح: جیّد ,4۴۸ 
RR‏ 

-: ضد طالح / بار ,1580 ,#7 
TEXAS‏ 

-: موافق HÊM, ERY, HIM‏ 
-للمرؤر FATA (HEIA)‏ كد 
بح اكد EREBI.‏ 
- ج صوالح (م): مصلحة / منقعة ۳85 
مَل الظروفل- ەه 810% 
ل زا 
مخ د ان RI‏ 5 زا -.. 
ال العام AR, JARI‏ 
مَصلحة ج مصالح: فائدة ۵ ,7۳36 


- (م): إدارة حکُومد 37 54 .۸۵ .7۳ 


14ر1 17 
- التجارة والصناعة TÊ‏ 
- الجمّارك EXE EEE‏ 
ك الصحة THER‏ 
الغاز FLT HESE‏ 
ال العامة AHH‏ 
ل _فلان HAHAH, FAFA‏ 
له مَصلحة 7 17( 


683 صلطح 


مَصَالح حَيوِية RIH‏ 
مصالح طبقة العمّال ل ۳ 
مصلح: مقوم ٠.‏ اع ,##& ,كي 
N‏ 

- / مصنالح: مزيل الخصام ۸ 184۲ ,14۴۸ 
(س) Êk‏ 
مُصْطْلّحَاتَ 5 RH,‏ 
عم ال الفنيّة لون سوه 


يع - مها ننه مب فلا بسع شب ,* 

MARR 
#7  ُشَرْطَأ‎ / أصلخ م صلْحَاءُ ج صلح: آصم‎ 
6 صلودا وأصلّدّت الارض: صلْبّت‎  اتدلص‎ 


EE‏ مال 

صد صلادَةَ وصلد: بَحْلَ ‏ 14# ,لاج 

صلودة: ييوسة FRE‏ 

صد ج آصنلاد / صلود: بابس فا 75322 ,11100 

- القلب KED‏ 
صلُور / سلّر / جرى: سمك نهري يشبه 

الانکلیس و رو رون (RH‏ 


صلصة ج صلّصّات جج أطلاص (م): مرق 
AATF, Mkt: #‏ ,۷۸۱۲۲ 


- فول الصويا HH‏ 
حاذقة Ki‏ 
الطّمّاطم / - البندورة ان 
قارب ال (م) Hr‏ ۸۵12 
صَلْصَل وتصلصّل: صل 9۲ MÎ,‏ زا راو رز) 
HE‏ 

صِلْصِلة السیوف ‏ 99 ,ترك j) T7‏ 58 18اه) 
ريع 

صلصال: طين خزفي E‏ 
صلصالي WEES‏ ل 


مصلطح (م) / صلاطح: أَرْرّح / قليل العمق ۱8۵0 


صلطح 684 صلو 
PEM, RFR 5‏ ۹ 
صَلِعٌ ‏ صلَعّا: سقط شعر مقدم رأسه للب ,25111 | - هوه: قَطّمّ أذنه وأنفه من اصلهما 10278 
FRR EAA‏ 

صلع الرأس / صلْمّة ۸ .1018367 | اصلم م صِلْمَاءُ ج صلم / مصلم (أو مَصلُوم) 
الم م صَلْمَاءُ ج صلع وصلان الراس ‏ ,3:۳ | الأدُلَينٍ AHIR‏ از 

<8 | رجل أصلم الاذنین: من كانت أذناه کانهما 
صفعم ( 0 صلی الل عليه وسلم) ۲61۸6 | مقطوعتان خأ HEA (FI AFR‏ 
KRE‏ لاط اذ با اج 0 
صلف - صَلَمًا وتصلف: تمدّح بما ليس فيه أو ذهب الحمارٌ يطلب رین فعاد مصلوم الأذنين 
عنده وادعی فوق ذلك ,8$ ,$0 :7:38 تابلط 11715 :1 
یل ,4 1 ,8# | صلفْبَاح (س): ثعبان الماء HA, HR‏ 

صلّف: تمدّح باطل #۸ | صلة (في وصل) 

-: نان REX,‏ ,826 ۸ ,674 | صَلْهب / مصلهب: رجل طويل ‏ 28117580 

9۲ | صلا يصو صلّرًا فلانًا: أصاب صّلاه أي وسط 
صلف ج صلفون وصلّفَاء وصلاقی م صلفة ظهره TOA‏ 
ج صلقات وصلآئف: مدع ,9896988 | صلی صلا:آقامالصلاة 17۴ ۸6:۰ I,‏ 


HERE, KEM, UREA 

8 2, AMEX آثاني‎ :- 

طعام -: لاطعم له THER, YK)‏ 

صل صليلاً لسلاح: سُمع له طنین .۰ (84) 
Ft, HINT, ERE‏ كد HEN,‏ زا 


الشيءٌ: صت 0 7(0۳160606) 
صل ج صلال وصلال: حيّة سامة E‏ 
- مصري: ناشر از 


- وصل آصلال: داو خبیث منکر 132176036۸ 


صلّة: جلد يابس قبل الدباغ KE‏ و عد 
-: نعل ۶۶ 
-: اسشت ۳1 
صليل: صوت وقع الحديد بعضه على بعض ا 
كرات عا 

- السلاح زو كارك لد از 


لم لت ول لية: مه من مه 


1۳:8 ۵۸0۸2 الل عليه وسلم‎ - 
(HEE RIA E IRAE AY مذ‎ RX Hh اقل ها‎ 
Hl, XE NT و او اعد‎ 

صلا ج أصلاء وصلوات: خربة الظَّهْر (م) ۸844 


(HH) 
صلاة ج صلوات: ابتهال ,3# ,8/8 مج‎ 
HLF 
1 CIF) 0 الائدة‎ 
LE [ ال الر بان 2387# 3 £4( 2 86 عد‎ 
رک‎ 
الغائب راج )کل تا زا زار نز راز‎ 
(ENI FAY) RAL ا‎ 
FEL الصبح‎ - 
ال را‎ 
العصر نا‎ - 
الب راج‎ - 


صلو 685 صمد 
- العشّاء / - الليل #۸ | مت / صمُوت: سکوت UR, Fë‏ 
- التَراويح 138 (8281709 #1( | -مطبق HARE, HEFS‏ 
(اذ جل FALEK‏ ۱۱۳۹ ! ۱ 5و ۱82۳۳32 ۱ 1019 
الصلوات امس ۴ ( 1 47) | صامت: ساكت ف ] 
كتاب ال: قنداق / شْبيّة (س) BN, LM, FH) diye: | RH‏ 
مصل: مُقیم الصلاة ‏ 40 ,48466 ,3185 | مال ومال ناطق )75 
١ 704+ EF) 1‏ ج4) HOM‏ 

مصلی ج مصلَيات: مكان للصلاة ‏ 7# | ماله ناطق ولا- iF‏ 
طلي - صَلَّى وصبلی وصْیّا وصليًا النارً وبها: الُوسيقى ال ة WR‏ 
قاسّی حرها أو احترق بها 18148 ,8&8 | صمّیت / صَمُوت: ملازم الصمت 01۸3٤71‏ 


صلّی ب صلیّا اللحم: شواه # :1 
صلی واصلی یده: سخنها ۰ ۸198 ,ايز 
- العصا على النار أو بالنار: لوحها ولیْنها 


وقومها TRE‏ و41 لاز 
أصلاه نارا: أدخله إياها وأثواه فیها 20 40 .400۰ 
FIK‏ 

ربا عوانًا SY‏ زا ...ود 
تَصلَّى بنار الاضطهاد ERITREA‏ 


إصطْلَى بالنار وتصلی النارٌ وبالنار: استدفأ بها 
Hk, #8‏ 

صایة / صلاءة ج صلي وصلي: مدق الطیّب 
GEER) FFE‏ 
-: كل حجر عريض يدق عليه 4۴1۴۴ يريا [ة) 
FIED) RAK‏ 
-/-: هاون / مدق 91% ,¥ 09 ,۲۱ 
مُصطلى: مدقا BE‏ 
صمت صا وصمونًا وصّمَاثًا: سكت ,لال 
KEE, RUHE, PHF‏ 
صمتوا و کان الستتهم ربطت بأوتاد 48417) 
RE‏ رو سا KBE‏ 47 رارقا 
HN‏ 


صمنّه وأصمتّه: که RUAN, EEE‏ 


THEE‏ ,زا 
HER, KON,‏ 
3200 

حائط - (أو بُهیم): لا نافذةً (او فرجة) فيه 
AMF, E‏ 


مت جامد لا جوف له 


آلف-: متمم ۷ 
-: سّاكن THIEF, ES‏ 
الحروف ال ۶ / اروف السَاکنة ۴1ا 
صمحاء | صِمْحَاءَة IEE HEH‏ 
صمخ - صمخا أذله: اصاب ص احه 114777146۰ 
فلزب۳ 

FER, FE; 2/۵۸ صمخ (س)‎ 


صمّاخ ج أصمخة وصمخ / أصْمُوخ: رق الأذن 
الباطن الماضي إلى الرأس ۶ MEIER,‏ 
صمد - صدا وصّمّدَ فلانًا وله وا إليه: قصَدهٌ 2 


خی ری 
- و له: بت 354043 3 Ri, 3K,‏ 

ARR, RE 
EERT و الرّجاجة: سدّها‎ - 
HETI هوه بالعصا: ضربه بها‎ - 
إليه الأمر: آسنده تک‎ - 


صد الشيءً (س): حوشه ‏ ,7۶ ۳۰ 1884 


686 


صمم 


ففرا 
صامده: جالده 0 RA,‏ ,جك اد 
صمد: دائم 2 ,215 FEE, KAM,‏ 


2 

kft صَمَداني‎ 
EEN, AM, OAM, فک‎  دماص‎ 
PHT, HK -(م)‎ 
HER, HE = 
MB, ER, EE, KOT صمود‎ 


صمصم في الأمر: بت وثابر 18 رل ,¥ 
A, FA, 7۳‏ 


(م): م ينم EL‏ 
ام م صَمْعَاءُ ج ضّنْع: صغير الأذن ٠‏ ۲4 
MIA‏ 
صَمَّعَ الشيء: لزقه وطلاه بصَمْغْ ۱۵۶1۵۷۸۰ 
RBI, RHRIKK‏ 
أصْمَعَّت الشجرةٌ: خرج منها الصّمْمٌ . ,7*8 
PRI, ۳۵‏ 

استَصمعٌ الشجرة: شرَطّها ليجري منها ما ينعقد 
فيصير مق فياخلم KHK‏ 
صغ ج صموغ: : ما يتجمّد من ماء الشجر ‏ ۸8 
Hk, BIR, ۴‏ 
- بطم ۷ HANE,‏ 
-عَرَبِيّ E‏ هم 
- اللّك shellac‏ 0۱۸۵1 ص ) BAKR‏ 
١ BOE‏ ( ۲8۵۵ ,جر 
- الصتوبر TR‏ ,۲۸۰ 
- الكيراء IE Astragalus‏ 43 نآلا FF ۳ ) [١‏ يز 


(۱ 6۱4 .ان Frith,‏ 
- هندي أو مَرن: صعْرُور / كاوتشوك HE‏ 
a‏ 


- سائل: مَحْلُول الصّمْغ ek‏ 


صَمْغي: کالصَمغ أو منه ۰ ,10 ,۲689 
الي BEY, HH,‏ 


ممصم HRB, FIBRE‏ 
ريط GEE) BIKEYN, 1  -‏ 
أصْمَقَ الباب: أَعْلَقَه 21 
الاء أو اللین: تغيّر طعمه وخبث (1 2۰) 
ak‏ 


صَمَلَ " صَمْلاً وصُمُولاً علی: جلد ,89470 ,2 
BX, SERS, REK‏ هه 


ه بالعصا: ضربه بها HEYI‏ 
- (م): بقي واستمر HE, HA‏ 
صمُولّة (م) / صامولة ج صوامیل (م) [#81] 


۲ RIE, HARE 
]101[ 9846۷6: 98418, مسمّار وله (م)‎ 


RHE FOR EF 

متاح صتمولة (م) ,982411 ات Î,‏ 
REEF‏ 

صميّلّة (س): هبوط الاست [E1 KA‏ 
صلاخ الأذن: إفرازها HH, HER‏ 
َم صما القَارُورَة: سّدّها REMO‏ 
-- صمّمًا وصما وأَصّمّ: طرش 3 (3۷) 
الدرس (م): استظهره و FB,‏ 


صَمم على الأمر وفیه: مضی على رأيه فيه ول 


يصغ إلى من یردعه كانه اصم ‏ ,ل ,غ 
۲ فتن 

- الشيء وت 
٠ -‏ وأصَمّه: صيره أصم tk‏ 
ادر FL‏ 
نَصَامٌ عن الحديث: تظاهر أنه آصم HF,‏ 
757۳ 


صّم: استظهار Wie, BH, RRR‏ 
-: تكرار الكلام دون فهم معناه ‏ 36187 3٤12,‏ 


صمم 55 فح 
صمّم: طرش 2 87ل 
-: لب / قلب 1888۰ (1318809) ,884 .#0 | صمیم: خالص FER: FE‏ 
HH) Wi - | RE. FR‏ $( 
صِمَام ج صمَامّات وأَصِمّة | صِمّة ج صمّم: ت BRIA, FIERA‏ 
سدادة ۴ EF,‏ ,+4 | في- ار LLG‏ 
-: پلف (أ) ۷۵۱۷۶ 15> 1 - القراد / من - الب ۱013540 ,فلا 
REM, 1 °‏ | مصمم هل 
سن و ثقَلٍ ثابت 8 | أصمی الصِيّْد: رماه فقتّله مکائه وهو يراه وكا 
2 ذو رافعة ذا 1 :2 901 )] ii EY)‏ .8131 
- اللاسلكي KEF‏ ,8328 [81] | صميّان AEE‏ ,83800 
- ای (في الأتُمييل) 19 | أن الماء أو اللحم: فسد وأنئنَّ 2234 (129 ۰) 
- تُصْرِيفي MRE, KEK‏ | - وصئْنَ (م): كان ذا صنان ال 
- الكتروني ۴ | صئة / صان ج أصئة: صنق وهو دفر الإبط 16 
- مفرخ MR HFEF, HERF‏ ,د 
صمَامَات القَلّب WIR, EM‏ | -: تن MA, SK, MOR gee‏ بو 
الاب - الب 44 1ن [+1] | صثبر ج صتَابر: ريح باردة ات 
تصمیم: عزم تنيت | -:ثاني ایام العَجُور ‏ ۱۳2-8۱۸9 
9 451 ,118 | صاب الذَمَب رح 
- (م): خْطّة :188 ,26 ,1۳ #۲ | صنبور ج صتابير: ثقب ١|‏ وض الذي يخرج منه 
ll | RR, 84‏ حا 1 از 
أَصَم م صَماءٌ ج صم وصمان: اطرش #۴ | -: حتفيّة (UK) t3k‏ 
آیکم ۸ | لاز ۷ 
- أصلخ ~ER‏ ,22 | صقویر / صنوبر (م): شجر دائم الاخضرار ۸۸۸ 
-: لاصوت له 80 | صمْغ ال 8 HF,‏ 
-: غير أجوّف اد .لتك .49 | حال BT‏ 
لت صنوبري: ما کان يهيئة ثم العسنوير مستدیرا 
جذ - (في الجَبْر) 08 | طويلاً او bgp‏ ۵ ابا 
عَدَدُ 86 | - زان HE )4۴۰ E)‏ 
حرف لایفْظ ‏ 1151722880928 | ماح -: ااناس (م) عمهمسه  A‏ ,4# 
ات ۵۵ | العُدة الصتويرية 2 
کیت 7850 ۱3۵3:9۳۵۸ | مچ ج مرج :مان ۰ ب :3۵) 


OF, 9 EM, ۸۵ ۸۴۱۲۷۰ لصا‎ 


Bt, FRM EOE 


صنج 88 ی 
صنجة (في العمار) 77 | ال العريي ۳0۱47 
صنْاح / صناجة 8۵۵۵ | - النقد الدولي رز 
صناجات: سّاجات (انظر سوج) ۰ 1887) ٩64‏ الت tib‏ 
NR FMM MORE, MEXR E,‏ | - النقود SUE‏ , تا 
809۱۵25 | أمين ال AFA, HAR, AEB‏ 

صَنْجَقَ ج صنَاجق (في سنجق) دفر ال (م) الا HANK, RAH‏ 
صندید من الریح أو البرد: شديد .ا4۶ ١ا4۶‏ | صتادقي ۲ KEE:‏ 
۷ :2۸1 | صفدل ج صتادل: م رکب تقل نهر ۸۷6۰ (9) 

- وصندد ج صنادید: سید شجاع .2200 Et, WM‏ 
CSUR)‏ 2۲ 22060۰ .93901 23900۰ | - (): تغل / غرفة CBA. sandal‏ 


صنادید: قوّاد امیش 44 
- فریش را EHRE YFKE‏ 
-: دواه KRE, HI‏ 
صندوق ج صنَادِيقٌ & ,18 ,46 ,#6 
5 مج 
- البريد  /‏ البوسطًة AEA RI‏ 
- الاقتراع / - الانْتختّابات HERE‏ 

- لاس (صغير الحَجْم) ‏ 8:46 ,16 
- الدفق: سَبْفُون ‏ 00 1129۸6 40) 70/40 
K4)‏ 

KF, XE  )م( (كبير): سّحَارَة‎ - 
MH, Aik (م): حدية‎ 
E, TF (م)‎  وُبأ‎ 


HE, ,رن‎ BEF (a) iN 
]81[ 4 السرعة (لتغيير سرعة الأونمُبيل)‎ - 
۸۳ (FED ۹ 


- التوصيلة ار LAL] ER‏ 
- التؤفير (الادخار) و 
الکرئك ,48 FJ)‏ 25161 14 نا [AL] (AÛ‏ 
PE‏ ,© 

RRA الدين‎ 
FE, RHE لين‎ 


FP BA FAY) RHE: ۴ 


/ شب ال له۵مهه HIRE‏ 
- الحرائق ROKR‏ 
- وصتادل ج صتادل ‏ :۸3383 ,۸3 
صندلّة: صيدلّة RORY‏ ,عدرلا 
صندلاني ج صتَادِلّة: صِيْدَلانيّ E‏ 
INT‏ 

صنداية KR, BEF‏ 
صتار / صتار 1771| رز (E)‏ 
صنارة / صتارة ج صتَانِيرٌ ff, FE, OE‏ 
AE‏ ببلا 

مثط (م) )رت 
صتع - صنعا وصنعًا الشيء: عمله 16۰ ,16 ۷) 
HD‏ 

HH XULA] اصع‎ 


- الامر: فعله / أجراه 44-4 ,12335 , 84346 
ه: آنتجه بالصناعة Ht‏ 
ه: جبله Ë‏ اه RR, HR, Ek,‏ 
ik‏ ,لتر 

- إليه مخروفا: قدمه ۵ ,۵ 1۷ 
- به صَنِيعًا قبیحا: فعله ‏ 44804315 X11‏ 
صتع اللّد: جعله صنَاعيًا لا 15130 06) 


صنع 689 صنع 
ه: زینه وحسنه بالصناعة #688 ,92888 | مقن ال اشرق نك RI,‏ 
صَائَمّه: داهنه ۰ ,16468 ,نز ,#7 ,۲1:8 | دور اد تلا LF,‏ 
۸ .4 | -(م) /صناعة الرجل: حرقته ‏ 22 ,۳ 

- ه: شاه YE 4716۰ SK‏ ا ,لا 
تَصنّع: أظهر عن نفسه ما لیس فيه 4# 44۴١‏ | الْفَرس MER‏ 
۲ :36۲۸/۲ ,تلا .4 | صتاعة ج صنَائمٌ وصناعَات: أعمال صناعيّة 1 

- العطّف عليه FY, SK E EEE‏ ,بزلا 
- اون HRRK‏ | -: حرقة ORY‏ ,بلاج FE,‏ لالز 
- الابتسامة 22 | : عمل الإنسان BT, BE‏ ,اعد 
-: تزيق / تزين 11 :469 E‏ | ريف TE MODUL, FHM HIL‏ 
إِصْطَنَمَ شيئًا: أمر أن يُصْنَعٌ له 1۳ 4:5 | -يدوية FTW‏ 
8 ,۱7 ,18 | ال التقيلة 1۳1۲ 

الشّجاعة RHA‏ ,2131381 | ال الخفيفة ۶ 
- التجارة KER, KK‏ | الور ۳ 
- حق الانتخاب 33 | - ارت بجر 

- الأناة / - اسر 82۵ | دار اد RIT, ERIN: FRE‏ 
- الحياة بهدوء 5 | أطحاب الصنائع وا حرف TLE, KT‏ 
- فتّى: أذبه وخراجه 8# .8 | صتاعي: غير طبيعي 1۲5 X1, Ai,‏ 

ه لنفسه: اختاره لنفسه HER‏ #1 
عنده صنيعة: أحسن إليه 8 | -: مختص بالأعمال الصناعيّه ‏ 7 ,1:10 
صنع: عَمّل Wi, WM, TERN: TUX, XU | HE, Mi‏ 
حَدِيث ال أوالصنْع ‏ 720/42 ,ف 3۴01# ۳ يه 
الا | رجل-:ه ۳ 

- يدٍ: مَصنوع باليد ãN | ELH, FMM‏ ان 
-: إحسان 8 ,8 | رأسَمال- عدج اند 
هو رل صنْعٌ اليديْنٍ: حاذق في الصنعة ومَاهِر | حریر- (أو کیبي) Kitt‏ 
في عَم اليَدَيّن 4۵۵۵ | مطاط_ ERK‏ 
هم رجال صنعون ۳ | زبده-ة NM‏ 
صنْفاء: قصبة في بلاد امن (۱5/186۸) 8۶ | صتائعي ج صنائعيّة مانن IA,‏ 
صنعاني / صنعائي ۸ KU, fEF - | FM:‏ ,رت 
صنْعة: عمل الصانع :7 .15/7 ,477 ,۴2 | تصنیع: تخويل إلى عمل صناعي Tt‏ 
2۸۱ | -: تخويل / مُعَالَْجَة MT‏ 


صنع 690 صنق 
- الطعام 2 | -الإسْمنت KET‏ 
تصنع: (ظهار 3688 ,#6811۴۴ ,46۴ 6 | امعان الحديدية ۳۵ 
RHE‏ ,1:9 | - الفرّل BAN‏ 

-: ریاء / تظاهر ‏ 1 26 44851 | ال التعديني 18۵ 
0+ | مصانع للزیت والصابون ۰ ۱۵۸۵۸5۹۵۲۲ 

تصنمي MM‏ ,نات ان | قوانين الصانع 1 
اصطناع (م): صلع ۳ ,6 | مَصْتعِيّة (م): أَجرَة الصنع ۵ TR,‏ 
اصطناعي (م): صيناعي ۰ ,۸۵۵9 ,23:00 | مُصطنع (م): صناعي تن ATH,‏ 
لام | -(م): كاذب RM, Hê‏ 

صانع ج صُناع: فاعل ,1۳# ,8|180 | مُستصننع REA, EFA, TOE‏ 
1275 ,۵۱/2 | صَّْفّ الشيء: مز بعضّه من بعض 4۲1 ,426 

E 


/ صتايعي (م): عامل 37# IA, RZ,‏ 


يك 
- (س): أجير / خادم A, 01۸ FIA,‏ 
FEL, FS‏ 

مصنوع تا 8 WEN,‏ 


AA, ۴ ۵ 


ج مصنوعات ان Fh,‏ 
صنيع ج صنع: عمل تلا ,479 
ODER, ERE 5‏ 
- / صنْيعة: إحسان / مَعْرُوف 347 ,187 


صنيعة ج صتائع 3۷۳۸ ,42 Jf,‏ 


9 ۵ ,ايها 
- الاستغمار ۵ 0ل لا HRH‏ 
هو صتيعتي / هو صتبعي. .011135 خرن 


صناع (اليّدِ أو یناج صنْع ‏ (1 811۳581 
BAN, ERM, EFM‏ 

BF 
مَصْنّع ج مصانم: فُوريقة (م) الا ,“اند‎ 


3 
يذ 


FEM, ,انا‎ 43889]: (n) ور‎ :- 
TH, {EY 
0 الفولآذ‎ - 


4818, 483, #1, #8 الکتاب: أله‎ - 
BH, HE, LHR, UN 505 
f, *%, صف ج أَصْئّاف وصنوف: وع‎ 
XA, ORK, HR, HEX 


HM, XH, A طبقة / مره‎ :- 
]3۴[ ,تلا‎ AM 5 
HMR, HSM (FFI)  اَنْيَع صتفا:‎ 
3% تُصييف: تنویع ونمپیز‎ 


- الأنواع: تَرتِيبُها / تَنْسِيقها ‏ 21191 
-: اليف #58 ,#1 ۵۱ MK,‏ ان 


تصنيفة ج تصنیقات (م): تَشْكيلة (م) ‏ ,3036 
۲ 

E, HLN, 1‏ 
متف : مون A4, EA,‏ 
مُصِئّف ج مصتقات: كتاب ‏ :22441 ,#4 
صقر (م): سفن انا 
صثفرة: سفن AID, IFN}‏ 
ورق - ةا DER,‏ 


زجاج مقر (م) برقع 
صنق - صتقا جسده أو ابطه: أخرج رائحة كريهة 


صنق 691 صوب 
ERR) RES‏ د) 0 
صنّق: شدة دفر الابط 8 :115 | انصهر HHL, HR‏ 
- ج أصتاق: حلقة في طرف الريرة ‏ 81[35] | صهر ج آصهار: زوج الإبنة kh‏ 
4 ,8 | -: زوج الأخت 2 AX,‏ 
صانق ج صنَقَة: من شديد ان ۰ ,235909 | صهير / مصهور: مذاب ۸8460 ,رن 
3111 .7312840 | مَصَهُورات URI, HEE‏ 
صق من ۵ | صيهور: درسوآر (م) de0۲‏ تانق BUH,‏ 
تم ج آمّام: ما يعبده الولنيون من صُورة أو | مُصَاهَرَة: قرابة رواج 6 468% ,4% 
تمثال 8 ,188 | مصهرة ج مصاهر HR PF‏ 
یت الأصتام ۶ RMF,‏ | مصاهر الحديد RR‏ 
عِبّادَة الاصنّام ۴ | صهريج وصهارح ج صَهَارِيجَ (أ): حوض الاء 
صلَمَة (BD KH, KH, FKL ۸5, Hš: HE, BEE‏ 
صنو ج ما وصِنْوَانٌ: أخ شفیق () 51 | القاطرة (BLE JF E) FEK E‏ 
صنوة: حت شقيقة (KK)‏ انار 5-5 REA, KAR‏ 
صنو وصنو مث صنوان وصنیّان ج صِنْوَانُ: واحد | - البلزین 8 ,۳۲۱۸۱۵ 
التوأمين TFZ—‏ جا عرب - (لتَقل الماء والسوائل) > Jêk QB)‏ 
2 59 .8/1 | صَهل ب صّهيلاً وصَاهِلَة وصّهَالاً الجصان: حَلْحَم 
AO, FEKE‏ بای ,ریت BM,‏ 
صنوير (في صنبر) صهال / صّهيل Bn‏ ,۷۱ج BM,‏ 
صّه!: اسم فعل بمعنی کت .92 ,18114]) | صاهل: حصان ٩‏ 
۱ 7/۷9۱ ! تفز بن 1 ۱ ۷8 (8171ذ8 22 7 | وة الحصان ج صَهوَات وصهاء: ظهْره ‏ ا3 
آصپب 1 صهبَاء ج صهب REE‏ - ج صهى: برج في أعلى الجبل LIER‏ 
صهباء: خمر 1 EE. RE‏ 
صهدت - صَّهدًا الشمس وجهه: اصابثه واحرقنه | صهین الشرءً (م): أغضى عنه ‏ 2602 ,180 
نا 171 HEN,‏ 
صهد النار: حرارتها CK) He‏ على كلامه ER, REM‏ 
صهید: شدة ار EM, KR‏ | - لك HDR,‏ ,وا 
یوم -: شدید ار ۱۱ | صهیون وا , بلاعد رام +0 ۳ E lı‏ 
صهر - صّهْرا الشيء: أذابه (بحرارة النار) 2 ,2# زيل 
,18۸ .14 | صهيوني ج صهاینة SALES‏ 
صَاهَرَ القومَ أو في القوم وَأَْهَرَ إليهم أو بهم الصهيونية BKE EX‏ 


أو فيهم: صار طم صهرا 495 161119 راز 


ال ونامآ ستو سیم لو فرش 


صوب 


692 صوب 


وأصاب السهم العَرَّضَ إ4 ,© ,و 


4 

صاب رح واصاب لحر وب 
صوبّه: وجهه 3 XE,‏ 
- إليه البندقية: مددها وآشرعها ۰ ,۸۵18836 
RHE‏ 

الخطأ: اصلحه ERR‏ 


- واسْتَصُوَب الرأي والعَمّلَ: حكم له بالصّواب 
UF, FRR, HA‏ مر 


آصاب الرجل: أتى بالصواب 466 , 81311 
WT, BIE‏ :7۳48 

- في عمله: فعل الصواب 4 , 40717 
‘FH‏ 

- من الشيء: أَخَذّه وتناوله 2 ,1 
- ت قلیلاً من الطعام 5نا(-- RT‏ 
- طعامه ومنامّه AE‏ 
- الشيء: أدركه AHR‏ 
- الشية: استاصله HEE, HUR‏ 


(HEIL, HAND FA 
(Pal BLE A REA كط‎ Pr E ROR IER FF ffe 


ل ه بعینیه: رماة 


Ju) 

- نَجَاحًا في عم 96 :1-11 :ناا 
- إصابة (—2R)‏ مب زو [1۳] 
- مَطلُوبّه: ناله KA, (FR)‏ 


hii, oh, (MD) 
fh, نوو‎ ERR 

آصابت (الُصيبة) فلائا: حلت به 6 (#) 
ا BA, KERB‏ لا 


5 غرضّه: أدركه 


میب برض له 
- بالزکام Wi, HE‏ 
- بالعین ندز از 


تصَوب: تسفل / ضد تصعّد (۳۵ ۲۰ 


إِنْصّاب الاء: انصب Hi, ERE‏ 
صؤب: جهة | تاحية للا ,لا ,2718 ,لا 


-: لحو 8 ۰ Wl,‏ 
من کل - وحدّب M‏ .2715لا ,4 
۱۷0۲ 


ERM, EAM, 
MIEN, 1180 


/ صواب: ضد خحطا 


صاب PPH)‏ کر CFD 2 PK‏ 
صابّة PITRE (HEYE)‏ 
ج صابات Kf‏ 
صواب: عقل ۷ HM, iE,‏ 
-: رسد EH, RÊ‏ 
فَقَدَ او أَضّاعٌ َه E KEE RATE‏ 
ذهب به HE KEE FY ER E‏ با نلا 
عاد إلى جادة ال Î E Bê‏ قلز 
غَاب عن - ه ‏ 5 28( ,ةاعد 
ANF‏ 

KERÊ, (F7 # Ê), غالب عن ه‎ 
24 

هو على ال ۱ 
صوايّة ج صوابات / صوبّة دكن 
صوابيد TEME‏ 
إصابة ج إصابات ل fh,‏ 
IA, 1۳۳, HE 4‏ 
انتصر باصابتین لواحدة نا 
فا بثلاث اصابات تظيفة 81 1= لا 

Bi, U چ‎ 
IRE -مرضية‎ 


في حادث: عارض ,۸ 2۳00 ,214 

FU, 2۴, SE 
,اک‎ 9۲۱, ۴ 
TE ك 1 ,لاك‎ 


استصواب: استحسان 
ع وم و م قارع وه و 
أصوب: آصح / اصلح 
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عيوب 

MRK) 2: ERN, HIK 
7836, 4  ْعّمْسُي و ال أن :21888012 | صوْت ج آصنوّات: كل ما‎ 
FF, JEN, ۵ َصوبيّة ۶ | رج ال: صّداه‎ 
HEIR TF مصاب: أصيبّ  47 ,#410 ,3623 | باعلی-ه‎ 
HFH, XFS جریح 288 ,ت | بعال‎ :- 
HARARE, FFI مُْصِيبّة ج مَصًائب ومّصّاوب ومُّصِيبّات: ب مسموع‎ / 
EE ok, ME بيه‎ 
GF, MB, JL  یطاویب‎ | HFEF! 2 |8218! 52 يا لَلمُصِيبة!‎ 
75, خافت (خوفا او تخشمًا) 1 ,ر‎ | ۰۱ 
صائب ج صیّاب / مصیب: ضد مخطی  :1 و‎ 
CIES کامل‎ - | 8, 0 
نصف ال دا[‎ | 2890 900, 154  ديدّس‎ :-/- 
(RRR, موافق ,لکد ,4900 ,اكا | جدار اد جر‎ :-/- 
0 سرعةال‎ | 8 
E2 صب / صيّب: سحاب ذو مطر  ۸750028 | علمال‎ 
RS, HH, RB صوباشي (أ) ۶( | بغدال:شهرة‎ 
MEF ,عن‎ BKE -آجش‎ | HK, 5# صويَح وصوبّج: شوبّك‎ 
FO صوین #۳ | ب-_واحد رو‎ 
KH, HW, E: صابون والقطعة منه صابونة ۴ | آصوات  تا ,لاک‎ 
EA #4, ۷, صات ل صونًا وصوت: أحدث صونًا‎ 
6 0 HE ,جر ,كتج | أصوات اللعة‎ RUPE 
-وت: صاح ۵ | علْم الاصنوّات رم از‎ 
HSMN, REH و: أعطى صوتّه في انتخاب 8 | صوتي: له صوت‎ - 

- على جانب ... أو في جانب ... 183۸ | حرف / حرف مصَوّت: غير الصامت من 
8 | ف BH FH (AMER‏ 
صوّت ج أصوّات (في انتخاب) Fh FF) E‏ 
دی به 8 | الموسيقى ال ة FR‏ 
مجح 1217 ,1203۳080۱ ]183 98) | الوجة فوق الصوئيّة tp Yk‏ 
HED 00۷۰۵, 0‏ | صوئيات REH, REF‏ 
آخذ الاصوّات +28 | صییت: شنم 5# ,ا ,لز ا 
باتقاق الأصوّات 0 | -حسن HAF, HER‏ 


له لاصوات / ب - رید 9) ۶9 


بعد ال: شهرة ‏ 42 ,ر بلط , 84 


صوت 694 صور 


ذائع ال / مُتصيّت (م) ,#04 ,34404 
HAM, ۸۵‏ 

تصلویت: صبياح ۵ ,1۳96 
- لالتحاب 97 


ال العام الَسّاوِي والباشر وبالاقتراع السبرزي 
ERE. FERN. HEN. HERA‏ 


أمتنع عن ال FM, HFH‏ 
صائت / مصوت EREN‏ 
سیلما 2 PRL‏ 
مصَوّت: له صوت في انتخاب ۰ 3 ,1354 
RE, EEA, kA‏ 

صاحه یصوح صوْحًا: شْقه ۲ BF,‏ 
صو البَقل: بيس E‏ 
-ته الشَمْس أو الريح: جففته ‏ :۷:3۲ ,۱857۳ 
انصاح: انش رت 
- الفجر: أضاء MEE‏ 


صاح / يا صاح: يا صاحبي (في صحب) 

صاحة: أرض لا نبت سيا REZ‏ 

صاع إصاحَة له: صّی وَاسْتَمَم 870۷ ,1519۴ 
شه N FAA‏ 

صُودًا (۱): قلي داهه HIT, 1 KRY‏ 


[AI TERN, caustic soda (Î) كاوية‎ - 
AUCH, HEM, XK 
RFK, Uk, 187 Ek مء ال‎ 
[41] sodium nitrate (Î) نَثْرات (تثراة) ال‎ 
HRM, FFI 

صودیوم (): دام AE sodium‏ 
کلورید ال: ملح الطعام sodium chloride‏ ]{( 
RHUL, ۸‏ 

صوز الرجل: سم صورئه 300 
ا Ti (BR, TD), (ERE)‏ 


نشخ 18 AB:‏ ,# ها 


- الکتاب: أوضحه بالرسوم 8| -13388) 
E (Bh O‏ )#8 
بالألوان: نقش KEI)‏ .0815 31 


MH, HS, ۷ بالفتغرافية‎ - 
BE, HA, EB, ME -ه: وصفه‎ 
176, 1k, 4€.  ًالكش -ه: جعل له‎ 
SER 

أصَارَ الشيء: أماله 1E RI‏ 
- البناء: هده EN (ESL)‏ 


-ه إلى صورة مشوهة %8 485۰ H4,‏ 
تور الشيءَ: تخیله UR, BUN‏ 
WS: IM: RUA 95‏ 
- له الشيء: یل إليه ‏ ,لاط ,4۵48-۰۰ 
HEE, BEEK‏ 

لا یَصَوره اسل ,2886181460 ,7508181440 
60 135۸87۳5 

صور: رن ینفخ فيه / بوق Gf‏ 
هو الذي ينفخ في ال واقام هذه القيامة ‏ كذ 
tti Rf‏ یار ةاكز 
CRI, ۷۶۲‏ 
(bassoon), ۴‏ 
RIE (EWRA) ly -‏ 
صورة ج صور وصور وصور: شه ,118 ,© 
HR, GH, ۷۸‏ 


د مزْمار اليم 


BH, KE 5 
,لق‎ E نصويرة: رم‎ / - 
HR, 818, BK ساره‎ 
ER, ER, RR, HF, شک‎ :- 
PE, RR 

Jik, fk, FR کی‎ :- 
Cf HENDE ك اة‎ 
0 طبّق الاصنل‎ - 
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صور 

رسمه ات1 235 2 | BE, HS, BA, AH gil‏ 
- یه (فعرافة) ۷۲ 48/۰ | الالقليي HRI‏ 15 
- جَانبيّة 51# | ال ال (الشَمْسي): كاميرا (أ) صعص .۰ 8 
کاریکائورية تالا HL BE, MNE,‏ 
- موه أو ره 568۲ :الط :122 | آلة ال السینماوغرافي HL‏ 
- مصفرة 8 و تُصويرة ج تصنویرات وتصارير: :صُورة ‏ 8 
- وَصْفِيّة (للإيضاح) ۸ ,4 | تصور: تخيل UAE‏ ,۸8 
- الکسرٍ : بَسْطه (في الحساب) 94[)286] | - ۵ RS, HE,‏ 
7 | تصوري: يلي 30416 ,09 (20) با :2 120۸6 
في - مُصَكْرَةٍ 2( O‏ 
ب خاصة: خصوصا ‏ ۱18 ,۷۶7/9۵ | :خيالي ‏ 81801 E, MEE,‏ 
ب - عامة: عمومًا فا ,ال | مصور: الذي يرسم الصورة بيده ,78% ,8% 
بات رسمية لاد نز 2 
د سريعة ‏ فا انا ,ااا | - شنمبي: فترافي فك RUHI,‏ 
ب صَارِمَة ‏ غ ,۴ ,فا | -صحافي HIE‏ 
ب غير قَانُونيُة 8 | _الكائتات EH, YE, LF‏ 
فلت و 10 RR,‏ | لَوْحَة اد كات لا 
على - ه ومثاله ۴ ۰ 1210400071 | مصور: مرسوم ان 
عقد ب ۵ | -: موضح أو مرن بالصور HAMA,‏ 
الصور اة ERE ff HE, MER, F(R)‏ 
صورة: كلا E RE, RK‏ | - جغرافي: لس (ا) كولاه EE‏ 
صوري: بالشكل فَقَطْ ‏ ,625.49 ,89 62 | مصوراتي BUT‏ 

31 | صوصو (م) وصرْصى الکنکوت: صای الفرخ 
-: كاذب تزا قار كأ الا زان BDN, EEE‏ ,زا ODE)‏ 

مثعطق - 48 | صوص ج صیصان (س): کتکُوت (م) / قوب 
حکومّه -ة ABORT‏ ان ,ان 
كمييالة (صفتجَة) ة علدنطههه 253 (8) | إالصاع: رم مُسْرِعًا I‏ از 
(BD iL - |‏ 
مَحْكمَة ة (لشَمرین) ۹۵4۸۱۸ ,311:88 غلا | -: آطاع ۸ HM,‏ 
معركة ‏ 5 8 ,138 | صْع / صاع / صاعة: مکان مهد للعب ‏ (قتتز 
تصویر: رسم RH EH, AE, HS‏ ,را 
-: ایضاح بالرسوم 8 ,1844 | صاع وصرع وصوع ج أصوّع وأصواع وصیغان: 


مر 
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صوف 


مِكْيّال تكال به احبوب وَغوها ‏ )21 
AF)‏ 8.81۱ کی 1۳ 
بريد أَنْ یکیل له ال صاعين ‏ 461011451۵۷ 


Af 

E, ok #, صاع‎ 
لضا‎ 

صُواع وصيواع ج صیمان: جام یشرب فیه ‏ 4 
(BD 7‏ 


صاغ ل صوغا الشيء: هیاه على مثال مُستقیم ‏ 8 
BR, RAR, [1147‏ ما4۳ Hr,‏ 

-- صِيقّة وصیمُوغة وصباغة الشيء: سبکه 
E ê‏ 


REN, RM, MT, MR) :حور‎ 
ê1. 17۵4  َةضفلاو اهب‎ 
Bi 

الخاتم 1 


- الکلمة: بناها من كَلِمَةِ أخْرَى على هيئة 

LENA FE [KÛ  ةَّصوُصْخَم‎ 

٠‏ 4 تصنیم۵1(8 (صیخة)/؟1 3 0تفعیل 
41 ۲/0 )یل 1 (:41 ]8 لقا) تأمیم 


- مذكرة 4 
- كلامًا: اختلقه وكذب فيه ۸۳۶9 :196 
صوغ / صِيفّة: نَهْيئة على مثال ۰ 1418۰ ,۸3۵72 
ERR‏ 

3 20#, ۸62 صِيفّة ج صِيّغ: سكل‎ 
BR, ER, 18015, 1600, ۱ Jiصأ‎ :- 
HH, ال‎ 5 
TC LIAR - 


- الکلمة: صورتها 12172254۷60224 [15] 


LE عقد القران‎ - 
FI STIR IY الفغل: صورته‎ - 
UF BEE شرطية‎ - 


- الإمكان 1511881 
- (الفغل) احهول !0112 5121 )1387422 
- (الفغل) المعلوم 0017120 (قذراة خدراة :3 [181] 


- قانونيّة RHA‏ دا 
العادن EAR, HHR, KEN‏ 


- (م) / مصاع ج مصاغات: حلي 53% 

HATE, 6 

Rê: EW صیَاغة‎ 

BRIER, RE HNL 35‏ 
صائغ ج صاغة وصيًاغ وصوا غ: صانع الحلي 

SE: RE: KSEE 

صاخ (م): سليم 3232109 ,#0 ,84400 


- (م): ره عسكرية RF bk‏ 
- (م) /عمُلّة - RL Tf‏ 


î MIF (OR KF IK قرش - (م)‎ 
41577 HF) 

صوق حر (م): كرج ٠‏ 8# ,8# 
تَصوّف: تخلق بأخلاف الصوفيّة 351۴ 11۸] 
HERIK‏ كن 


صُوف ج أصواف: شعر العم FE‏ 


-: تسیج من الصوف :1 ,64 ,8% 
مد 

ER, BA مَعْرُول‎ - 
FERN, EAM, صوفي: من الصوف‎ 
FERI 

- ج صوفية وصوفیّون 1۳122 ] 
الصوفية: مَذْهَب الصوفئين ‏ )9:3۴06 [8] 
HR)‏ 

تصوف MA BREE‏ 
صوفان: حراق XH, XM, ER‏ 
صواف: تاجر الصوف FEW‏ 
-: تاجر الأفْمشة الصوفيّة RR‏ 


صوف 
(FEURINDRHELA‏ 
متصواف RRB‏ 
ال ل صؤلاً وصولّة علیه: ولبٌ ‏ 8628 (619) 
RHE‏ 


-- صؤلاً وصیالاً وصالاً وصؤولاً وصیّ 
ومَصلَةَ عليه: سَطا عليه Xî‏ ,2575 ,2611 
GH)‏ انا (XERIBE:‏ 
MIN, HUE‏ 
صاولّه: واه Eh, HH, KF‏ 
FH, KB‏ رگد 
تصاولا: تاتا MER, A»‏ 
صول ج صُولآت (م): جندي بين التفر واملازم 
EFE) KHK‏ مكدع افد (BEYER:‏ 


- تعیین (م) FERE‏ 

- (): سَمّك موسی علمة ‏ ل ,1498 ,88 

R4 

صولّه: سَطّوة 6# مرکا ,4ف , رجه 

HEDBAN: BEN, H4 وت‎ 

أهل - وش وکة DAN‏ 

مصولة: مک ۳۳3 

صولع / صولجان (ني صلج) __ 

صام یوم صوما وصِيّامًا واصطامٌ عن كذا 7# 

(WD, ار‎ 

tt, Hf عن الطعام‎ - 

- سَهر رَمَضَانَ: صام فيه ,4(8 8 ) 

HE, E 

صومه: جعله یصوم BEET‏ ,۱ ۳ 
صوم / صبيّام عن الطعام والسشّراب وا لماع 

3278 GE ذا‎ RRR) 

-/-: إمساك (عن أي أمر) 1 ۱5 FER,‏ 

FH) 

شَهْر اد: رَمَضَانُ ,1 4)17 ۳[3] 
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( ۳2 
ال الكبير (عند التصارّى) ع[ ] 
FI ) 8 15 81۷ ۱۱۵‏ 
ال الصغیر (عند التصاری) #5 ,24674[1075] 
EREN (0‏ 
صيَامي (م): قاطع (س) / بلا لحم أو دهن 7# 
KAM: 11‏ ,جع 

صائم ج صائمُون وصوام وصيّام وصوم وصیّم 
وصیّام: مُنقطع عن الطعام 260۲3 ,#0 


- (م): لا شيء (في الألعاب) ‏ #1#4] 
لمعي ال LSE‏ 
صوام ۳ 
صومفة ج صوامع BH, PARES‏ 


- الْتعبّد: منك 1۵1866 1 رجا 
۵۸ :0 


- غلال: هري (ج آهراء) ‏ 20601 7) ıê‏ 
Bk‏ , ۸:2۵ 
الصومال RE (FAERIE)‏ 
صائه يصون صَْنًا وصيّانًا وصيّائّة واصطاه: 
حفظه Ri, RE, RRL‏ 
که احماة Rh, RL, WE‏ 
ه: حاقظ عليه EFE, i, HEE‏ 
صن / صیانة: حفظ ۶ RE,‏ 
-/-: حماية Ri, RF‏ 
في الحقظ وال (م) ,762:89 (4 1*۹2( 
20 
صيّانة EFE RED), HE: HEE‏ 
کے انس RAF‏ 
- الأحراش ۱۹ 
ال الدورية (للأجهزة) ‏ .2241826 (0زا) 
ا 
سار HEE‏ 


صون 698 صيد 
صوان وصوان وصوان وصيّان وصيّان وصیّان ج | -:الخيار من كل شيء NE‏ 
أَصُونّة: خزانة / دولاب (م) (عمومًا) 351,76 | هو من_العلماء ‏ > 10121-03800716 
- الثياب ۲ ,2618 | صيت (في صوت) 
الككتب 8 ,3445 ,3818 | صاخ می صيْحًا وصيْحَة وصيّاحًا وصْيّاحًا 
-؛ صنْدُوق ۸ #۰ | وصیّحانا: صوت بشدة 1 ,12 ,۱۷۷۵ 
غ ية ا KX,‏ ۴( 
- ان KIER‏ | بفلان: ناداه RH, MEHE‏ نالا 
صائن: حافظ RFA‏ ,۲2 | -عله أو فيه: زجره mI, FF‏ 
-: واق / لأجل الوقاية 774041118 | -: زعق HNH‏ ,ولاه كرجه 
صنوان / صَوَّانّة ج صوَانَات وصوان: حجر شدید -: هتف ۴ ,870۴ 
الصلابة ل ۲0۳۱۸۱ | -صياحا الديك ۲ N, Mi,‏ 
- شاف 389 | -وصيم: صرخ ‏ کر Kj,‏ ,29 
حجر ال 2:92 66۰ )122 | صَیْح ونَصَايّحَ القوم: صاح بعضهم ببعض 138 
2۳0۲ 9۵ 
أَدَوَات صِوانيّة ۸۸۵ ,525 | XE, HMM, db al‏ 
مَصُون: محفوظ تلا ,1203040 ,327790 ا زا 
۵ | صح / صي 8 ,لال 
صوة ج موی .مج آصواء: مَعْلّم :458608 ,8# | لَقينْه بل کل - وتفر 8 #91278 
۴ | صيّاح الديك n‏ 
-: صوات الصّدّى 1# | وقت صیاح الذيك 3 ,9 ,41418 


-: ما غلظ وارتفع من الأرض ,لات ٠۴٤,‏ 
Ei‏ 

صوى وأصواء: قبور 2 
صَوَى يصوي صویا وصوي يَصْوَى صوى وصوى 
وأصْوى النخل: اوس WA, BY‏ 
- الضَرع: ضمر وم يبق فيه لبن # (/9) 


i, KM 

- لکوت (م): صأى التَقْفْ ‏ )اودر 
Fk ۵۱|‏ 

صويا (أ) / فول الصويا KF, 7 soya‏ 


یاب وصيابة وصیّاب وصْيّابّة: خالص صميم 
ا AEF,‏ 


صائحّة: صیْحة المداحة وهن النساء يتمعن للحن 


BK, RHE 

صیْحَة ج صِيِّحَات: صرخة أو ره ,۱6 
FO, MM‏ 

WE, ۴ فرح‎ 

] 2 ۳ 3۳ 99 ؤم‎ ۳۴ (5A FEF في واد‎ - 
AFF) 

صيّاح: كثير الصياح RR, WAS‏ 
-: صاخ ۱۷ ۲ Hat,‏ كرجه 


الكاتب ال: شاجة راك ۳۷۷[ ین ] 
اد صدا وید واصعاد الطير والحيوان: 


قنصه وأخذه بحيلة ۰ 1096 ,1178 ,396 


صید 699 صيف 
وکا FTA, BE‏ اب - قعل کذا FA, FFM‏ 
- وخ ۵330 239۵ | -يمشي HE‏ 7799 
ت اه بعض الكَلمّات ۴ ,تال | إلى كذا: إنتهى إليه ال را ,4 
اصطاد في الماء العكر Ei Ry LSE‏ 
صِيْد: قنص ابر HE,‏ ,ورد ,ور | به إلى كذا: قاده إليه 1825-18 ,°° 
دالسيتك 6 ,4 | -ه ‏ صِيْرًا: قطعه نك 
/ مصید: ما يُصاد أو الحمه ,و ,38490 | صيره وأصاره: غيّره من حالة أو صورة إلى أخرى 
HUE, BEN ۴۷‏ 
تکار - 9۵22۲ | -هین J>‏ وترحال 0 (EF) KMN‏ 
ال في ابر ابر 390 | أصار إلى e.‏ 
بوق ال 0 | صير: شق RIT‏ ,4 
حتاء ال #K‏ |[ -: سَردين DTA sardine (Î)‏ ,80 
سكين ال 81 | صيرة ج صیر وصير E2‏ 
کلب ال 8 | صِيرورة / مَصير: تَحَول ده HEN,‏ 
صیّاد / صائد درقة A,‏ ,1134 | -/-ج مصایر: مِنْتَهّى الأمر وحاقبته ,28/0 
-/- سَمَك: عرکي AR, HR‏ ده RF, FH:‏ 
- السّمّك: قرلی #8 ,4[44] | مصير الَعركة EHR‏ 
صيّادَة (ع): نله (م) ۱323/09 | - کل حي ور 
مَصْيّدَة السمك ج مَصَايدُ: مکان صيده 57 | الأمة: مستقيّل الأمّة ذم الع 
اللؤلؤ 8# | تقزر ال Bt, RIKA‏ 
مصيدة جمصاید: فخ ,8# ,818 .8881 | قرره ذه ااا م 
!18 | صيصة وصيصيّة ج صیّاص: حصن +283 ,484# 
صيدلة (۱): ترکیب الادوية ,4 ,تا | -: شوکة الديك FE‏ )4( 
بل( | -: قرن بر وظبي HER‏ ) 
صندوق - AB, HA‏ صاع صي صِيعًا وأصاع ال فرقها (##ع*) تلا 
صَيْدلِي / صيْدلاني ج صیادلة 3:25 21015۰ MF, RAL‏ 
صيدلية ج صیدلیات: أَجْرَاخَائَهُ (م) ۰ | انصاع الرجل: رجم مسرعا 1ك 1 ۱۵9 
4 | -الطير: ارتقى في ا لجو FE‏ )8( 
از يصِيّر صِيْرا وصيْرُورَةٌ ومّصِيرا: انتقل من صایم ج صیاع (م): لا عمل له 969۸ ۳۴ لا 
حالة إلى أخرى 2۳ ,2۳18 | صاف صَيْفًا وصیّفَ وتَصَيِْفَ واصْطَّافَ بالکان: 
-: جرَى / حَدث BRE‏ اقام یه في لصف ERM, RR‏ 
له کذا: وقع / جَرَى فا FRR,‏ | صف (م) ان 


صيف 700 صيوان 
اصْطّاف إلى مكان 1116 .330302:89 | جُمْهُوريّة الصین لسع ۹۸525 
یف ج أصيّاف: أَحَّد فصول السنة الأربعة من | سور ال العظيم EK‏ ور 
۱ حزيران (يونيو) إلى ۲۱ أيلول (سبتمبر) | صيني: نسبة إلى الصين HAM, PERA‏ 
2 ,2# ,8 | -: نع من القخار HN‏ 

یام ال 5 | الصلصال ال RL, RIL‏ 
قصل ال 7 الحبرال ۷ 
صِيْف تاء ‏ 2:4 ,2:2۳ | اند اد HERIK‏ 
صيِفِي / صیّف: کالصیّف او ختص به ,3180 | الخَضَارَةالة ۵ Hex,‏ 
9 | الرَسْم ال التقليدي FEA, RE‏ 

متزل- ۴ | الطراز ال دا PARR, PARA,‏ 
حاو rfi Bk‏ 
عطْلة -: 48 | الطَّمّام ال / الطبق ال 00 
تیف / اصْطِيّاف 2 ,8# | اللغة الصيئيّة / الصينيّة ۰۲۵5 +118 f,‏ 
أماكن الاصطياف #4 | صينية (م) / صَوَانِي: أوان خر "٠886#‏ 
صیّف / صِيفَة: مَطرة في اله یف 80 | هو انْظّف من ال بَعْدَ غسيلها (م) 2:6 بط 


- / صيْفِي: كلأ يبت في الصيف >ا :3 اف 
ان 
مَصِيف ج مَصَائف: مسکن الصيف 51۸(1 
اج جد i, ERNIE:‏ 
مُصْطّاف # BF,‏ 00 ,نز 
REPT‏ 

صيقباني (ني صقب) / صيقل (في صقل) 


صن الشيء: جَعَلَه صينيًا 1-٠‏ ,ماقا :۸3 
1 
الصين / بلاد الصين HE, hik‏ 


- ج صواني (م): فاثور 1614 ,#7 2:9 
- (م) (في سكة الحديد) ‏ 154%( [*8] 
UE RZ N) EER, EERE‏ 

- المخرطّة Zk‏ تال [] 
میهد أو صَيْهّد الرمل / صيهود 767 ,ال 
(RE SREMERAK‏ انط 118 


)4< راذا لماز 

صيهور (في صهر) 

صيوان ج صواوین (م) Kk, KRE‏ 
الأذن IMIS, EE‏ 


701 


الضاد 


IH FEK 15 ^ FFF, ۸ ض (الضاد)‎ 


800 7169 
ضاد HAR‏ 
َة ال 
نَطَّقَّ بال FIRATE‏ 
ناطق بال FHF RHE FE ii f‏ 
هل ال PIRMAA‏ 
ضادي 222 ضاد 81 
اللسّان الضّادي نكا 
ضاد (في ضدد) / ضارٌ (في ضرر) 
ضار (في ضور) / ضار (في ضرو) 
ضاغ (في ضيع) / ضاف (في ضيف) 
ضاف (في ضفو) / ضاق (في ضيق) 
ضال (في ضلل) / ضام (في ضيم) 
ضامة (م): رقعة الضامة ‏ فا ,1361441 
كن 
--(م) HH, MIRA‏ 
ضوّل - ضالة وضوَولة وتضائل: ضر ٠‏ ل 
- و-: تَناقصَ RA, Mb‏ 
-و-: ضعف RES‏ 
ضالّة / ضُؤُولّة / تَضَاول: ضَعّف 6399 ,82 
ات قلة 22 


ضئيل ج ضُؤلاء وضِئّال وضَكيلُون: ضعيف 1889 
EBM, HRM‏ رل ,را 
-: صغير / قلیل | دقیق ۰ ,8640 :40 


FAM 

ضائن: ضیف KB, Et‏ 
رجل -: لين كأنه تَغجة ۴-8184 هاجت ها 
ان 


- ج ضان وضأن وضئين وضئين: ذو الصوف 


من الغنم 2۸ 
ةج ضوائن: مُؤنث الضائن ES‏ 
جدري الضتأن ERIE‏ 
ضا MEN‏ 


ضأني / ضاني (م): لحم الغنم 
ضَبْ - ضبّا عليه: شد القبض عليه 34184 ,1360 


- في خناقه (م) ۳ , :1013 


ضّب وضبّبٌ على الشيء: احتوی عليه ,1186 
ا 

- و على الشيء: آفقل E‏ 
- و 7 درت ,دمع ورور 
أَضّب اليوم: صار ذا ضّباب 1 


ضّب ج ضبّاب وأضب وضبان ومضبة: حَيُوَان 


كفرخ التمساح یور 
- (م): مقَدم الأسنان و2 
ضبّة الباب ج ضیبّاب: قفل من خحشب ,713 
1 

- الباب: ترباس (م) RE‏ 
- الفم (م): َك 3 
أبُو ‏ (م): أَفْهَم ,17807۳0 RFI,‏ 
3ق 

آبو - (م): دراج EHA‏ 
ضبابة ج ضبّاب 3 
مضبٌ ا 


ضَبْر ج ضبور: جُنّة لحماية جنود مهاجمة اصون 
RE, FEKI‏ ۰۳ زر (FB)‏ 

إضبارّة ج أَضَابِيرٌ وإضبارَات وأضبُورة: مِلَفّ 
رای لاع HR, RK,‏ 
خزانة إضبارات BERE, EHRE‏ 


ضبر 702 ضبط 
ضبّارَة وضبّارة ج ضْبَائرٌ / إضبّارَة ج آضابیر: - الشهوة (RK)‏ انز 
حُرْمّة من الصحف او السهّام -- ,#8-- ]| - الوقائم ی 
CR PD‏ ادارة ال (3) TRE XE‏ 
ضبير: شدید RX‏ ,۳8۸۵ | ال والربط / ال العسكري AE, EA‏ 
ضيه + متا وضبَاطة: قبَضَّعليه .14 | قوافين ال والرئط HAH RK ٠‏ 
ELE, 0:‏ رجال (مأمورو) ال والربط 1 
ا لض عليه RK‏ ,جوا ,0 | إسَارة ‏ القت 3 BERRI‏ 
الکتاب: صححه ۰ ,81 ,2 .415 | محکم اد ME, HEBA (TED)‏ 
#17 | بالدقة وال FEN, HEMN‏ 
-ه: ره / علئله ٩4۲‏ ,18035 ,124 ,8 | بالضبّط: باشمام BH, E‏ 
ه: کبحه 43 ,ا .30101 | ضبطية ج ضبطیات (م): مر كز الضابطة 83/5 
-ه: قهره | أَخخْضَّعه ‏ 8( ,116118 8۱88۰ | ضابط ج ضباط: قائد FER‏ 
- العمل: أنقته (FF)‏ 413 | - الانصال KÊ‏ 
اانه 81# Ml,‏ | صف( (BIER HER, EE‏ 
- الشيء: حبسه ۵ HK, iY - | ME,‏ :1815 12 
- أنفاسّه في صَّذْرِهِ BEER‏ ,78 | الااهم NEEL‏ 
-: حجر أو منع أو صادّر ٠‏ :#1۴ ,6# | بلاقياس وت AY, EEN‏ از 
۸ 4:8۰ | ضابطي ج ضابطية 9 
الال (م): استباحه F#m‏ ,754 ما ضابطة ج ضوابط / بُوليس (م) ii‏ 
ضبطّت الارض: عمّها الطر ۹ | iye‏ حَكَمَة الآلة 19 ,3548لا 
لبط (م): مطاوع ضبط ‏ 41۴ ,001 WEH‏ 
-(م) ۷ KH,‏ | مَضبُوط: محجوز ار قن 
- (م) BREE‏ -: صحیح 1ER ff‏ 
- (م) رو | -: مثقن / محكم REN, HEE‏ 
ضتط: ٩۱8۰ 11119: lk, AER j‏ | غیر-:غیر صحیح ‏ 2۳۸806 :11040 
-: تصحیح KE‏ ,تلز E,‏ | مَضْبُوطّات H1 iE‏ 
-: صحة HEW, IEW‏ انضیّاط ج انضباطّات aft‏ 
-: إخكام / إتقان تا ,357838 | یط ج مضابط (م): إِتَْاقِيّة /بروئوكول 
-: إلقاء القبض EB, SER protocol) | Rl, RHE, HER‏ 
- الأموال (م): استباحتها 428 ,#64 | مجلس ارج 22% .$82 
-: بح AR‏ ,3۳۷ ,32 :3۳ | بط م ضبطاء ج ضبط: أعسر یس #5۴481 
- اس ۶ HERAM Al,‏ :10 


ضبع 703 ضحك 
ایح رده 8 | ضجیع / مُضَاجِع ل 
ضع وضبُع ج ضياع وأضبُع وضع وضع مُضنْطّجع: راقد RM‏ 

وضبوعة وضبعات ومضبعة ۳ مجم ج مَضَاجِعْ / مُضْطجّع: : سریر 8 Fk,‏ 
ضبْع ج أَضْبَاع: عضد FER‏ --: : غرفة النوم که EE,‏ 

-: إبط MK, HRRK‏ الب 1 
ضبان الحذاء (س): فرش (م) / فة ## | -الفیث EAH WI‏ 
ضع ضَجا وضَجیجا وضّجَاجًا وضجاجا ضح XH, BE: PEZ‏ 


وأضج: صاح اه MH, RÊ,‏ ,بلاطلا 


- بالضَحخك ع2 
- بالشکُوی با 
ضَجة / ضجیج ۵ ME;‏ ۱۷۱۷۰ 
ضجاج / ضَجوج 8 ,۷۷3540 XX û),‏ 
۷ 


جر - ضَجرا وتَضَجرَ منه وبه: قلق وترم i‏ 
Mi, Fk, AR‏ 


ERM, ED أَضْجْره : ضايْقه‎ 


ضجر: ترم FR, AR‏ 
ضجر: متضجر HIRE, AREY‏ 
مُضطجر ج مَضَاجِرٌ ر ومضَاجِيرٌ: مضایق ‏ ,141 
EME‏ 


جع ضَجْمًا وضْجُوعا وج وج 
واضطجع: وضع جنبه بالارض :۲ 6 401 


HE, ۲‏ 
ضَاجعٌ امراة لجوج تر عل ل 
با اهم: لازمّه FHA‏ ۶ 


آضجعه: عله یضجم 5401۲ ,۲ #اطانها 
و / البقم /ضجعي / 9 عي / مجع / 


1071: RA, HEME ضجعیة: كثير الرقاد‎ 
BA 

ضجعة 8 FIM,‏ 
-: قیولّة ۳ 


ضُجُوع / اضطجاع: رقاد' ۲ HE, EE:‏ 


ضحضح وتضَحضح السراب: نرق 1 (#دكتا) 
Hr IE, RE, IA‏ 

- الأمر: تبين OME, HE‏ 
- (م): طحطح / کسر 11 
ضحضناح: قلیل الغور 69۰ :251800 1400۰ 
REIS‏ 

ضحث - ضَحْكًا وضخکا وضَحکا وضحکا: ضد 
بکی 3 


- ملْء قلبه ۵ RES,‏ 
- ملءَ سدقَيّه KX‏ 
منه وبه وعليه: هر وسخر ,۷۵9 ,361 
1۳ 

عليه (م): خدعه BF, MK‏ 
معه (م): هزل  1E‏ ,285:42 ,7 
-في عه (م): غت ضَحكه ,8% 979 
(Rl) 6‏ 401۱ 


ضَحکه (م) وآضحکه: جعله يَضَحَك ‏ 31۸48 
نهد ARR.‏ عه 


عليه (م): جعله أُضْحُوكَة ‏ ,ف ,ا 
و 

ضاحکه: يَضْحَك معه 87۳959 22و نار 
تَضَاحَكُ وتضحك واستّضَحك 2# 
- القوم Wx, 11336, Herê, X%¥‏ 
جوز 

ضَحك / ضحك / ضّحك 2 


704 ضخخ 


دس سس يحب = 


ضحك 

- (م): هرل Rê, FRX‏ 
وب (م) أو عرق - 226177 ,۸390 

2 
يكير ال HARK‏ 
غت ضحکه .۰.۰ 1147732 ,9% HX,‏ 
- صَفْراويّة (م) 5 AK, FX,‏ 
مَكْتُومّة (م) BX, reh‏ 


ضحکهة / أُضْحُوكة ج أَضَاحِيك / مَضحکة 
BX: RW, XH‏ ,د Ki,‏ 
ضاحك ROA, FIRMA‏ 
خير ال ين آخرهم )1% %97 


ضاحكة ج ضواحجيك ۱1۳ 
ضَحاك / ضحو: كثير الضحك :2850/5 


247۳290 RR, REA 


-/مضحك: يلول لا I,‏ %155 
SEHA: hl, ۱9۵‏ 
غاز ضَحاك (مُخَدّْر) ‏ “)141% 
320۵۸ لا 

مُضلحك: باعث على الضحك ,۸%09 
ين 

DE: سخري‎ :- 
HA, HAM هزلي‎ :- 


RE, مضحکات ۸۵ ,1۵۲۲ , !3 م9‎ 
Bl, ۵۵ 

فخل - ضَحلاً الغدیر: قل ماوه :2 0۳0 
ضَحُل ج ضحال وأضحال وضَحول: ضد عمیق 
BREN, FRR‏ 

ضحًا يَضلْحُر ضخوا وضحوا وضحيًا الرجل: برز 
لش ;#1( A, ARH, XEN‏ 
FIED)‏ 


- الشيء: أصابته الشمس ۳1 


ظله: مات FEL‏ 
ضحي یضحی ضَحا وضحاء: بدا وظهر ‏ ,ا143 
EH, ۱‏ 

ضَحی تَضْحِيّة بالشّاة: ذبحها في الضحی من 
آیام الأضحى .عدب رت ۲ ۹۵ :۵) 
- بالشاة: ذبحها مطلقًا E2‏ 
- بنفسه ت Ê‏ 489 21984۴ 4 
- بماله: تبرّع به دون مقابل HK‏ 
أَضْحَّى الشيء: أظهره ا ,1825 ,1825 
یف كذا FHA, HFM‏ 
: صار نت 
تضحى: أكل في الضحی ۷ 
-: نام إلى الضحی عنم ERKE‏ 


ضحى: : وقت طلوع الشمس RE‏ :۵۲۷14 8 
- / ضحو / ضحوة / ضحا »: وقت ارتفاع 
النهار بعد طلوع الشمس مک دز 

ضّحيّة ج ضَّحَايًا / إضحيّة وأضحيّة ج أضاحي / 
الحا ج أضنحى: ذبيحة WE, RM OF‏ 


)8 
-: فريسة / مَجِني عليه HEH‏ 
هب ضّحيّة T‏ ۳4 
عيذ الاضحی: عيد القَرْبّان ‏ 1 ,4# 
زور 


رم الاضحی: يوم النحر وهو اليوم العاشر من 
ذي الججّة HER, 71131138 (FD ۱2 ٩‏ 


1011( 

ME, RA نَضْحيَّة‎ 

ARM, 1 CFA الذات‎ 

إل بالحياة من أجل الوطن RAK‏ رلا 
ضَاحيّة المدينة ج ضّوَاح: ما حَوْهًا من الأماكن 

RAN, EE, AAT 


Tr 


ضع ل ضا الاء: بح (م) HH, MY‏ ,نا لا 


ضخخ 705 ضرب 
(۵) | انتقلت الحال إلى اها #% ,1811222911152 

مضَخة ج مضخات: بخيخة (م) كن RÎ‏ زان م راز HFF‏ 
-: طْبّة (م) ۷ XK,‏ | فرق ... -فرقة ... ۱ 
ارائ ۰ ۱۳60۳9۸ ما96 ,22 | لان فلان (اصطلاح قضائيً) ‏ 2:116] 
شخم - ضحامة وضخَمًا: عظم حِرْمُهُ ۷12۸ (AIH)‏ :زا 
KX - | 2‏ 1 ] 

ضَخمّه: جِعله ضّخمًا × ,3*2 | وحدة الاضداد AE‏ 
- الصوت ورور | ضده على خط EK), £ ##>} ın‏ 
تضخم: کر ۷ LM, HEE, XE, 21580  يذض | HX,‏ 


ضخم ج ضخام و ضخمة ج ضخمات: كبير 
الجرم EKE‏ ,لاقع كا BOK,‏ 
- اشنم 0 ,19 زد 


- العيار KI‏ 
الَدَافع الة كن 
ضَحخامَة: كبر الجرم EK, EK‏ 
ال REFE‏ ,۲۱ 
تضخم: ازدياد الحجم بر ,182 ,82 
BAK‏ 

- الإنتاج یله 
القلب [EE] REK‏ 
- مَرَضِي: ضد ضمُور [EE] HENE‏ 
- مالي: انتفاخ > 188 
مُضَخم E KEY, BEX‏ 
- الصوات PER, HR‏ 
ص - ضدًا فلا في الخصومة: ۲۵۰ ,غا 
غَلّه FINK‏ 
ضاده مضادة: خالفه BR, AF‏ 
- وآضاد: أتى بالضدٌ Bii, WIR‏ 
تَضَادًا: تَخَالَهَا ۸895 FFE, 7895, EHR,‏ 
FE, ERX‏ 

ضد ج آضنداد: خض #0 ,2 A,‏ 
كذا / بال: على عكسه KI, RR‏ 


BK, HUY, ۰ 
NH, 5 


تضَاد / مضادة: مُخالقة 


مُضَادٌ ER“, Ki“‏ 
ال لدّاء الإسْك بوط 23# :]4) 0 17 4% 
Pi, fbf ©‏ 

مدفع - للطائرات HA‏ 
مدفع - للدبابّات در KHE,‏ 
کرة و HK‏ ,یر 
التَناقُضَات المتَضَادة FE‏ ۱ 
مُضَادَات السموم EER, EK‏ 


ضَراء / ضر (في ضرر) / ضراوة (في ضرو) 


ضوب - ضربًا الشيءٌ: ترك Bl, BB)‏ 
-ه: خبطه ۵ ti,‏ ,1۲ 
- راه في الحائط از زا 
- ضرا مرا MIT, WHT, FHT‏ 
- الأجل: عيته E‏ 


- أَخْمَاسًا لأسْدّاس: سعى في الخديعة .ال6 


FN, BI 

- أخماسًا لأسداس: تحير 71530 2801 ,غار 
EL‏ 

- الارز: قشره HK‏ 1157 ةر 
- أطنابه: تأصّل HUR‏ 
- الآلة الموسيقية 18 عفر 


ضرب 


106 ضرب 


- الباب: قرعه RI‏ 
- البلاد طُولاً وعرض. ت24 ,173۶5 


- بویه (م): تقض Bk, LE‏ 
- البیض: دافه THK, MK‏ 
- تلفرافا: برّق Hr‏ 
- تلفوئا Fi‏ 
- الجذر: سرى U‏ ما 
- رح أو الطیرس: اشتد وجِعٌّه 3 .8711) 
i) HIN‏ 

ای ح (م): قاح WHE, {LIK‏ 
- ارس (التافوس) tt: Fe‏ 
- الحصارٌ على .. BAM, HY‏ ,قارع 
- الخاتم: صاغّه 1135 
النيمة: تصبّها 4 
ار 2 م القيابي في ... 1108 
- صُحْبَةٌ مع فلان (م) 12 الازعق ۱ 
- الصلاة: آقامها" LFF‏ 
- طُوبًا: صنعه Rê, WERE‏ 
- شرا ا AEB, VBE‏ مقر 
- عَدَدًا في آخَر ...234290 ا 1( 1%[ 
- العرق والقل ‏ لت Cb. K2$)‏ 
2 18 


-علقه: فطع راه ل بلا ,411 
- القاضي على یّده: حجر عليه ESE r‏ 
- النقود: سكها iif, ۵ TT‏ 


- لص علی جيه تا NFT‏ 
- اوعد I‏ 
- متلا: أوضح بمثل 286191 ,#177 


- ال قاله وييّنه HEE, RMR‏ 
- الودع والرمل حل (U KEW‏ 3 

ات 
- في التجارة بسّهم 4427# ,3:34 ,40 


ه بآقة RR‏ 
- باختجاجه عرض الحائط ,7151:0913 
را FERE‏ 

- بسهم وآفر في مضمّار  ...‏ 4-5158 
الا 20۳2 

7۳4۵, 1۵, 7X. بالسلاح الناري‎ - 
FH 

اا aî‏ 
- بالقنبلة 2 
- على الكلمة (م): شطبّها ME, RE‏ 
عنه صفحًا: أعرض عنه وأهمله NE,‏ 
RE, HE‏ 

عنه: مال عنه ۴۳ YEE, FE,‏ 
- إليه: مال إليه تال HN,‏ 
- في البَحْر 17 (HD)‏ 
- في البوق: نفخ ۷۸ KE fh,‏ 
- ت السكينة بأطْتّابها هنا ,#۳861 جز 
jX BI 8‏ 

- ته العقرب: لَدَغَنْه i‏ 
- ته الشمس: اتعبته بفعل حرارتها نين 
ت الطيرٌ: ذهبت تبتغي الرزق ۰ :12485 (ی) 
KÊ ۱‏ 
- وضرب بینهم: آغری 44ا8 ,9644|۹1 
ضرّب اللخاف (KT)‏ 4 
- الشيء بالشي»: خلطه 9 HA,‏ 


ضاربّه الرجل: ضرب آحدهما الآخر ۲+ ,#790 


28, 841 

- في المال وبالال: ار 12401 ,ج ب 
اف 

که زا E, HER‏ 
آضرّب: اقام 8 :181 
تة ا BFE, MF, RF‏ 


ضرب 707 ضرب 
- الْعَامِلٌ عن الْعَمّل 3 | -قاضية 400117 
- الطَالبُ عن الدَرْس ¥ | _الدم: دموية (م) ۳ زعت ] 
عن الطعام 6 | امبْح هذا لازب غا ,£55428 


مضب الشيء: رگ وماج 18 ,18:18 ,21 
تَضَارَب القوم: ضرب بعضهم بعضا ‏ -اد ,118 


E, 17‏ 
- القَولان: تناقضًا YR EFF‏ 
اضطرب: حك وماج 1834 ,181 ,ازا 
- في الأرض BOA, WOR‏ 
الامر: اتل BRL, RRL‏ 
الرجل: ترد وارتبك BE‏ ,2۳2 
ضرب: خبط 6 fT, Ti,‏ 
- بالدافع RK, BN‏ 
- العرق أو الب .تب )% CURÊ, k8‏ 
18 
الضرائب  YR‏ الا TB, Bt,‏ 
- الأعداد في بعضها: عملية الضرب ‏ [8) 
- النار ۵ JK,‏ 
- الثقود TF, Ek‏ 
ج آضراب: نوع / صف 1934 ,#۴ ,8 
hf‏ 
- ج آضرّاب: مثل ٨11011015‏ ,251109 ,۳۳۴9 
هم وأضرابهم 0 2۸۵۸۱ 

- ج ضروب وأَضراب وأضرّب في العروض 
لاقن 
ضربخانة (م): دار ضرب النقود ê‏ 
ضربة ج ضربات: خبطة #- ,تة ملق 
-: بَليّة XE, MH, KE‏ 
-: آقة تا ,عار 
- جزاء 2 41[ 


(KI EM, FPR 


BEDI 

ضربات النبض iki‏ 
الضربّات العش :۲۷ 60 18 18 95 :2 1% 6 ] 
KR‏ 

ضراب 22۳۳ 
إِضرَاب ج إضرَابات RTL, FR, FM‏ 
- العْمال عن العمل: اعتصّاب (م) #1٣‏ 
عام BEL‏ 
أصحاب الصانم 3:41 7( ,#7 
REAR‏ ۲ راو لاور 

أَعْلَنَ ال AM RTL‏ 
لَجْنّة ال ۱ 2 135 با 
حرف ال (في النحو لا بل / لكن) ‏ 185194#] 
i)‏ 

تَضارب: تناقض HET, HK‏ 
-: تصادم HEREM, pS‏ 
اضطراب: اختلاًل Mh, HAL‏ 
-: ارتبّاك RN‏ , 78 راز 
-؛ شب HD), KAL‏ 
ضارب: خابط 247 71 
-: نابض (عرق) ور 
-: مضروب فيه (في احساب) ۰ 8013880 

- ال الخدرة آو الصفرة ذا (LER)‏ # 
الوسط ال إلى اليمين 7( ۳ 
یر -: قاطع ۷ 
- الرمل Hib haf‏ 
هیا کی جح ۴ ۱3 
شيراب HIF‏ لون 47 
- الرّمئل HAH‏ راک 
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ضرب 
د الوه 0 ,405408 | مضارب تجاري: مزاحم ۰۰ 1۳94 ,8:48 
ضریب ج ضربّاء: غارب ]1 - مالي: مق بات نله ار 
- ج ضترنی: قروب 8 | -علی الصعود: مشر 37 ,ملا [10] 
- ج ضرالب: مثل / صنف 4140189 ,2600180 EB E‏ 
ضريبة ج ضرائب: رسم 8 # | على النزول: بائع 7 ,3:77 ,527 [107] 


- الأمان (یدفعها التابع للمتبوع): جزية ‏ 15 


Bi, 0 

الأطيّان (الارض الزراعيّة): خراج ‏ ,فا 
HEHE, RB‏ 

- ارات 9 

- العقار أو لفات (س) (الباني) رز 
FMB‏ 

- الأعتاق TB, AXB‏ 
- الدخل  /‏ الایراد iB‏ 
- ارزب: جالة 2 
- المهّن الخرّة ۳ f‏ 
- الإنتاج الحَلي اعت جك از 

- إضافيّة 8 
- تصاعدية REB‏ 
- استفنائة FB‏ 
ا رباح الاستثنائيّة ۲ , ۱۱۱3748378( 1 
AB‏ 

ضرائب مبّاشَّرة FEKE‏ 
- غیر مباشرة HRB‏ 
مصلحة ال BAF‏ 
ضرائبي BR‏ 
مَضروب RHE, HR, KN‏ 
- (في الحساب) ESLE‏ 
- فیه: ضارب (في الحساب) 11 ] 


UH, ,دي‎ EMA 
امج جه‎ (KT) مضرب (كاللحاف)‎ 
BH مضربة / مضه (م)‎ 


KIA E را‎ PF BERAET TKR) 


مضاربة مَاليّة MHL‏ 
- تجاریة: مُرَاحَمَّة نا 
حرة 2 


مضطرب: مختل / موش ۱۳ :2590 


-: هائج RN, RHE‏ را رو 
متضارب: متناقض FER‏ 
-: متعارض / متصادم ۰۰ 1۸9500 ,743200 
مضنرب الکرة ج مضارب: میجار 2۸48 ,2۶ 
- / مراب ایس IER‏ 
:طط XER, Kik, XKËÉÊ‏ 
مضرّاب (EFE) HF‏ 
مضرب / مضرّب: حد السيف )7 
ظرج - رجا وضترْجالقوب بالدم 2841105۰ 
7۳ 

ضِرَّج نجل وَجْهّها tb HET ERK‏ 
تَضَرَج الخد: امار MAL‏ 
وقد وجهه غضبًا ATURE RK‏ 
انضرّج الطيّار: هبط بالمهبطّة ۷ 
- الطَائرُ 11 I FAR,‏ 
مضرّج این بعَملَته 304710 ,13344 
- بدمه EMME‏ 
خر مضرجا بدّمه EZE dui‏ 
شوج فترحا اقب HI, BIXE‏ 
ضریح ج ضترائح: لخد بلط 
ضر - ضرا وضرا فلانًا أو بفلان وآضره أو به: ضد 
نقعه O‏ وان( AE,‏ 


ضرر 709 ضرس 
ضر يَصره: : صار ضَريرًا HEE T‏ نا 
ضرر: ضر کنیا 22 ,۳2 | الضرورات ثيح الَحْظُورات 171۸0750 6 
أضره على كذا واضْطرّه إلى كذا ‏ 184 1848۰ | ضروري: لازم MEN, DAM‏ 
- الرجل: تژوج على ضرع :99-37 | -: لاغتّى عنه .75/880 ,71%4 
5 | -: لا اص منه 765131674101 ان 2۳۳12 
ضاره: ضره اله | الواد ال ة ORE, DBR‏ 
- امرائّه: أخذ عليها ضَرَة 759-۲ ضروریات: لوازم iit‏ وا 
أضنطر: اجى ۲ ,ف | اضطرار: شدة الوم MRE‏ 48 
- إلى كذا: احتاج إليه ME, AF‏ 1 : ارام ان UA,‏ 
نَضَرْرَ والضر (م): أصابه ضَرّر 221785 ,#* | عندال ۲۳ 74د 
- (م): شکا الضررً ۴ | اضطراري: جبري HUA, HIE‏ 
ضر وض وض ج أضطرار : خَسارة bg | 218, Mk‏ اد CKHDBOLRRE,‏ 
بت : ضد تفع 8# ,4 | ضار / مضبر: ضدّ نافع ان 
مسه اضر 8۴ | -/-: مسر HEHEY, HARE, MN‏ 
ضر: تعدد الزوجات 8# 639 | ضرير ج آضیراء وأضرار م ضرِيرة ج ضرائر: أَعْمَى 
ضَرَة ج ضَرائرٌ: إحدى زوجتّي الرجل؛ أو إحدى ET, HA‏ 
زوجاته اكه ,# | مضرور: أصابه ضرر EN, EAM‏ 
- الرأة: امراة زوجها ‏ 309۸8 0262) 48:94 | مَضرة ج مَضار: ضد منفعة 2 
)9 | مضطر: مرم WA‏ 
- أنتى الحيوان: ضرع / أصل الثدي ‏ #9 | -:محتاج / مُعْوز RSM, RAM‏ 
11# | -إلى كذا: محتاج إليه FRE GK) f‏ 
ضراء: ضد سراء 23# ,3038 ,11۳18 | ضرس ب ضَرْسًا الشيء: عضه بشدّة ,اار2 
۰ في السسراء وال وا UR EME,‏ اور زر 
إخوة في السراه وال 5184242809458 | ضترسّت - ضرسَا الأسنان: كلت من تناول 
ضرارة وا EH,‏ اخوامض ‏ 7۳08 ,776/۲ )2® 7 4%( 
ضرُورة ج ضترورات: اقتضاء / زوم ك .#41 | ضس وأضْرسّ الأسنانٌ (م) 182 ,92/50 فل 2 
HH‏ ,¥ | ته اطحروب أو الأيام: جربته وحنکنه . 475 
عند ال CPE) AE. 6 HEMBER‏ 
- قاهرة 7 | ضیرس ج أضراس وضروس E‏ 
-/ بالضرورة فان ,2# | -العقل: ناجذ Bî‏ 
لل FRE‏ ضروس: شديد مهلك REA‏ 
لل أحكام ‏ 189 3۵۲114272 | حرب- # RMR‏ 


ا 710 ضعف 
ضر ریس ج تضاریس ۳۱۳۱۸۵۵۸ E E‏ | ضري یضری شرارة وضری وضریا وضراءة 
تضار ریس جغرافية HIE‏ ,ةا بالشيء 2 ,1۲ ۷ 
ضرط ب ب ضَرْطًا وضرطا وضراطا وضريطًا: أخرج | ضَرَى وأضرَى الب بالصيد MER‏ 
را من ديه مع صوت 8 | ضیرو م ضيروّة ج ضيراء واضر: کلب الصيد 78 
ضرع - ضراعة وضع e‏ اشراقة ٠‏ | _شراوة AE, XE, RA, AH‏ 
وتضرع إليه: تذل ۰ 18:۰ | ضار ج ضور ,382400 AE, EJ,‏ 
تضرع إليه: ال Ek, RE, RR‏ ۱ 29 
ضارعه: سابهه 1 9 48۰ | حیوان-: مفترس HER, RAH‏ 


ضرع ج ضروع / مضار ع: مثل 48 2640010۰ 


۳ 
صيعًة اضرع (في النحو) ‏ :18134 
ضرع ج ضروع: تذي الحيوان ‏ 91# (80 6 |ه) 
الع ARM" (4121#) Jy‏ 

ضراعة / تضرّع: ابتهال 78 ,ع2 رخا 
مضارعة: ممَالة 8 ,اک HIN,‏ 


ضرع / ضارع ج ضارعون وضروع وضرعة 
UE, DIRE, MIRE‏ 


ضرقام / ضرعم ج ضراغم: أسّد WT‏ 
ضرمت - ضرمًا وتَضَرمَت واضْطرَمّت النارٌ: 
إشْتَمَلت (XORA‏ 
عليه: احتدم غضبًا عليه 227 21٠٠0221.‏ 
ضرم وضرم واستضرم النار: أشعلها .62م 
Hk, KHE‏ 
سوب النار في ؛ BK, AK‏ 
تضرم على فلان: احتدم غضبًا عليه (711) 
RE‏ ,1 
ره س ۱ Xk, CY‏ 
ما بالدار نافخ - BRERA‏ 
ضرام / اضطرام: اتقاد MRK‏ 
اضرام: إشعال AA FR, MK‏ 
مضطرم: متّقد ۷۵ MEE,‏ 


مضطرمة فيه النارٌ HXH)‏ 


ضعضعه : هدمه حتی الأرض 40 ,0 ,07 
E‏ 

- ۵ اه HEHEY, HMRI, BIS‏ 
تضعضع: تهدم 10460۲ لارر 18 ,321497 
ام Hh,‏ 


KB, HB ضعف‎ :- 
ضعضم / ضعضاع  93500 ,8344 ,اقلا‎ 
ORD: REHM CN) 


مُتَضخْضع: مت تا ,۳0 

YE, BS, 1699 ضيف‎ :- 

ضفطه - ضعطا: ذبحه AR‏ ۲ 

ضعف - ضتفا وضَمّف وضاعّفٌ الشيء ‏ 144ل 

-۰(م) وأضعقه: صيّره ضعیفا 12:4 ,1139 

3, FEB, HIS 

وضعقا: ضد قَوِيّ BA, HB, KE‏ ,9 
ضعفه وتضعفه واستضعفه: رآه أو عده ضَعيفًا 

AMIS: HANE 

آضنعقه: خففه ۳98 ,8/98 :4567# ,۳۱ 


ضاعف الشيء nti‏ 
تَضاعَف: صر ضعف ما كَانَ علیه ,1811-48 
HEMN‏ رس HIT‏ 

ضف / ضعف: ضد قوة ‏ ,898 ,#619 ,ول 
كن 


ان 
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ال العصبي FES‏ از 
ضعف الشيء ج أَضْعًاف: مثله في القدار چگ 
۷5 
تلائة أو آربعة أضعاف ان 
َضعاف الکتاب: أَثناءً سطوره 24718 
مضاعفة ج مُضَاعَفَات 798۷ !+2 :10100 
MFR‏ 
مضاعفات امرض وغيره RE‏ 114 5 ] 
اضعاف: ضد نوی HI‏ 
-: تخفیف / تَلْطيف ۰ ,0 :۱۳۱۵ ,17618 
EA‏ 
ضیف ج ضعَاف وضتفاء وضعفة وضعفى م 
ضعيقة: ضد قوي ,383810 ,57714 ,90 
۱ را 
-: واهن ۶۵۵ HEMEY, XEZA,‏ 
الارادة ره 9 
العل 482151200 ,9۳۵9 FRR,‏ تا 
القلب: جبان 180 MBN,‏ 
ضَعْفَانُ جضمافی / ضَعوف: ذو الضعف ‏ #49 
KH‏ ,لم 
مُضاعْف / مَضَعّف ۵ 
ال البسيط 11١‏ 
رادت مَطَالب البلاد أَضْعَافًا -: ۰ 4# 8% 
KK)‏ هه 7۳۸۹0 رز 1 
أفعال مضعفة HAGE‏ 7 1۳ ۴ 
ضعة / ضعة (في وضع) 
ضَفَهَ - ضَّفْنًا الحديث: خلطه تنا 
ضِفْث ج أَضْفَاث: حُرْمّة صغيرة 40 ,0( 
على إبالّة 8 KEM,‏ 
جاء ضغْنًا على ال -- 6 11810۰ ۳ 38 
KERT‏ 


أضْعَاث أخلام: أخلام مختلطة :751409 


RE, ER. BE 

آخلام: آمال وَهمية ,ل ,2248 ,4018 
تام 

ضَفَطّه - ضَغْطًَا واضفطه: كبّسه ‏ 138 ,#6 ,كلا 
ت ۵: عصره ۲ ,4۶ رض 
-علی: ضايّق  Ei, JE, IK)‏ 
على: غصب HÊ, A‏ 
ضاغطه: زَاحَمّه HF, HEK‏ 
تَضاعْطُوا FRR, HR‏ 
اْضَفْط ۵ كين 
ضغط: کبس 48 IR,‏ 
س فصر # Bf,‏ بط 
-: إجبار / اکراه HHH, RI‏ 
-: مضايقة Kl, EH, EE‏ 
الدّم / ال الدموي LIE‏ 
ال اهوائی أو الجَوَيّ نل ,€ 
ميزان ال Ei, ENR‏ 
رفع بيديه ضَفطا ۸۰ كيلوغرامًا ‏ ۲ ۵267 
۲ 80 
۶۹۵۵ 
O] EHRE‏ 


بل ال (أي الانضغاط) 
إلضغاط (في علم الطبيعيات) 
ضاغطّة ج ضواغط غ48 
ضاغوط: كابوس BF, BR‏ 
ضط BREAN, KKH, 31K)‏ 

هواء - EET‏ 
صقم - ضَكْمًا الشيء وبه: عضّه بملء فمه 1 

OK 

ضَفنَ - ضعا عليه: حَقِدَ ۸ ,۷ 
تضاغنوا BREED‏ 
اضطَْعَنْ عليه ضغينة E NL‏ 
ضعن ج أضنفان / ضغيئة جا سَْكَائن: قد ٠‏ 1 
utk‏ ,18 


ضغن: حقود 
ضفدع ج ضتفاد ع وضفادي الواحدة ضفدعة 


HE 

- الطين: علجوم ۵۷۸ RAR,‏ 
ضفر - ضفرا وضَفر اشر وغیره ۴ 1394+ 
الحبلَ: فتله RAF)‏ 2 
RB‏ ,13 


ضَافْرَه على الأمر: عاولّه 
تضفر RR, Bh: HRRK, KIR‏ 
تَضَافرُوا على الأمر: انوا ,لتاق 2۸448180۰ 
4 
ضفر: جدّل اج AR‏ 
- ج ضفور وأضقار / ضفار ج ضفر: حزام 
السرج (BER) AL‏ 
ضفيرة ج ضفائر: جدياة RAR, HF‏ 
- (في التشریح) أ )49 24045 (F48‏ [ 4#[ 


نز 

ال اة ۸۸۲۱:۵۸۲۵ ك9 ابا [89] 
HM)‏ 

0419, 4#  لوُدْجَم مضفور / مضفر:‎ 
BON TF: RR 

ضقف: قله الال 8 ,243 AR,‏ 


ضفة: طَفَة (م) / جُمّاعة f, tk‏ 
-/ ضفة النهر ج ضقاف 1 ,۱۳ 


ضفّا يضفو ضَفوا الإنا: فاض من امتلائه ,ا8 
HH‏ 

الراس: کثر شعره 0 بل 
ضقوة اش ,%404 #1385612235 
FRR ۱‏ 

7910۰ i, 46480: 7  ضئاف ضاف:‎ 
2 

آضفی عليه: عکس ورد KA, KEK‏ 
- عليه جمالا ونحوه 0 FRE,‏ 


712 ضلع 
۵ ,42۱8 ,635280 | فع ضلعا الشيء: اعوج 


7 

- (م): آثر فيه جدا 46 F8۸0,‏ %4 
HEIR‏ 

على فلان: مال وجار Bf‏ 
ضلع ل ضلاعَة: كان قَويًا نط4 UE,‏ 
ضلعه: عوجه وثنّاه FY‏ ,۵ 66 


- النسیج: جعل وَشْيّه على هيئة الاضلاع 
(ATE) ARERR (OFT ER)‏ 
م 5 0 5 
تضلع من العلم: نال منه حظا وافرا 1# ,۲8 


ی 
-: امتلاً با أو ربا tt, WA‏ 
اضَطلْح بحمله ۴ UE,‏ 


ضلع وضلع ج ضوع وضلاع واضلع: عظم 


مستطيل من عظام الجنب مُنْحَنٍ rtf‏ 
(FIR‏ 
- من البطيخ dk (IK)‏ 
عدي ۳ TH,‏ 
- (م): خيزراة (م) (في العمار) :) [88] 

XALE) HAR 
[#1 FCM ثابت (في التشريح)‎ - 
2) سائب (في التشريح)‎ - 
)١ #( (کستلیته (0): لحم الأضلاع‎ - 


Mh, OHH: HAF, ۴ 


- ورقة النبات: عير ۰۵ [Hf] (aft)‏ 
3 الپرمیل: دف 1۶ 
بلا -: لا عيري (في النبات) ۳۴) 1221 8] 
)2# 

له في الأمر £47748 51X4,‏ 118 
ا 

متوازي الأضلاع FT PLE‏ 
اضطلاع HE‏ ,1 18 
- بالتبعة ين 


س 


0 713 


کي —~ 


في أثناء اضطلاعي بمنصبي 7309447159 


Mf) 


ضالع في كذا / ضَلِيع من كذا / مُتَضلُع من كذا: 


ماهر في كذا 


RAN, AT 


ضليع ج ضلم: وي الجسم ,338880 ,3842# 


- الم 
م ولك 
حمل مد 


Li) 
KE 
EER 
HER AE 


مُضلّع: له ضلوع أو ما يُشبهها 8 :45049 


1 
HAH 
NIE 
BORER 
17 9 


َل ضلالاً وضَلالة: ضد امْتَّدَى غاز ,18 18 


عد زا 


- الطَرِيقَ وعن الطريق: ۸ يهتد إليه ‏ 636 


- الشيء عنوز ضاع وذهب 


HK, 222 


-سَحيه  AR, BEM, ERO‏ 
ضللّه تضلیلا وتَضلالاً واضله: هه EREK‏ 


ەو صيره إلى الضلال 


وت ۵ خدعه 
ها وت ۵ آخفاه 


اَل الشيء: اضاعه 


ضَلال / ضَلالّة / أضلولّه: ضد هدی 


,- 


-: غرور 
تضلی : تتییه 


-: خد 


A, FIA 
IAA 

HK, RK 
Dt, 7 
HK, ER, KE 
RE, 
Kk 
ER 
HER, IA 
HR, KH, HR 


2“ و # ۶ ۰ 
ضال ج ضلال وضالون: ضد مهند / مخطئ 


RNY, FRR, لانم‎ 

- عن الدين وغیره که ORD‏ 1 13 

HIR نائه‎ :- 

-: ضائع (حيوان) (4875) 544 ,76101 

الكلاب الضالّة (لا أصحاب ها) 27 16 , 3778 

2 

10 #۱۵ (762% #), 2218 له ج وال‎ 
HR, ER EHR, 8 


الحكمة -ه FAP RAY AF‏ 
ه المنشودة HAE‏ راة {bS Bt‏ 
روم WIE‏ 
مضل / مضل: مه لذ( + RÊ,‏ 
RH‏ 
اه خداع RT‏ 
مضه ج مَضَّلات: ضد هُدّى E3‏ 
شفمة ج ضَلْمَات (:1) طُولْمّه KE‏ 
ضمج: بق hk‏ 
اضمحل: تَلأَسَى وال Hk, WK‏ 
مُنمجل: لاش ۱ WHR, WM‏ 
مغ - ضَّمْخًا وضمُخٌ بالطيب 07# ,#4 0۸ 
بالتوابل (Ê E E) {ERY‏ 
مد 2 ضَّمْدًا وضّمَّدَ الجُرْحَ: شده بِالضِمّاد 
)1( اه 
- بالمنديل دموعه ل HIF‏ 
ضمّد: خليل الزوجة LES‏ 
ضمّاد وضمَادة ا جُروح ج ضمَائدُ 21 
-: تمد الرجال الأزواج و وس 


مُصَْمَّدَة ج مُضَسدَات 1825 $ فا :8 ) EX‏ 


IA) 
مر" وضَمرٌَ ل مورا الرجل: هزل ودق وقل‎ 
مه ل‎ 
¥, 436, 48۸ (م): صِعْر حَجْمُه‎ 


ضمر 714 ضمن 
- (م): ضد تضخم (في الطب) ‏ ,86[248] FR‏ 
## | -:مخفى BRK, BEH‏ 

أَضَمر الامر: أخفاه 8# ,88 | مضمار السبق ج مَضَامِير ‏ #3 ,25 
له كذا E)‏ | ضم ‏ ضما الشيء: جمعه ۰ 19 ,4% ,4€ 
- في تفس كذا ان | -ه: حصده علا cl,‏ 
-ه وضمره: هزله ۴ BR,‏ | ه: وحّده/ دغمه ‏ 338( ,46 ,عم 
تَضمر وجهه: طم 8 ,2 | -الأعداد: جمعها GE E) MEK‏ 
إِنْضَمَرَ العصن: ذَبل 39 ۷83۷۰ | الشيء إلى الشيء: أضافه إليه ,0ل ,1801155 
ضمر / ضمور: هزال ۷ JA WHE,‏ 
ضُمُور في حجر كريم (م): تمش (2:7580) | -الشيء ال آخر: وصله به وآلْحَقَه ‏ ,8410 
HM, KA, ۵ 9‏ 


- مرضي (م): ضد تضخم ‏ 4548:1819 ] 
ضمّار: دين ھالك 710144 ,5 181k,‏ 
اضمار : اخفاء 5 ,1۵8 

- (في النحو) (ED REYE‏ 
ضاير ج ضر وضتر: هزيل 814 ,101809 

MM, Ri, HEN, BUGS 

-: ضد متضخم (في الطب) 18 :354840 [] 
KI ۳۳‏ 

ضمیر ج ضمائر: ذمّة RE, Rb‏ 
- صرفو ع (مصوب, مَجْرُور) (15۰186) :3 [8] 


HIR 

- اشاري [HRH‏ 
لشفي ۸/۵۵ CE]‏ 
-متصل LE REE‏ 
- منقصل ESL‏ 
تأنيب أو تفریم ال ۸4 ٨4,‏ ,804714 
حي ال HREM‏ ,8:10 7 
شّريعّة ال ARI, BREN, RHE‏ 
فاقد ال ۵ HELIN,‏ 
مستريح ال RUM, DREHER‏ 


مضلمر: مفهوم ضمنًا 18 ,35779064 & ,۵00 


18, 6 
045 408 1 


- إليه أو إلى صدره 


- على كذا 


- الخرْف: حرکه بالضّم ‏ 0 #1114[ 
تضامٌ القَوْمٌ: انْحَدُوا 1 ê,‏ 


لضم إلى ...: اتحد مع ...و ,وا 

على کذا: انطری عليه & ,4245 ,44 
ضّم / ضمة: حركة الم (كُ) ‏ 1۴ 4[#] 
ضمة ز tk‏ 


صمه زهور 

ضمام: مشبّك ورّق BT, BANE‏ 
إضمَامة ج أضاميم: جَمَاعَة ‏ 6“م- ,8#- 
ضمّایم (م): إضافات / علاوات تال ,الا 
ضَمِيم م ضَمِيمّة ج ضمائم f, MA‏ 
مض 281 صخ 1# 181] 


مضموم 
ضمن - ضمنا وضّمَّانًا لفلان الشيءً وبه: كفله 

“RIE, HR 

ضَمنَالسَيء الوعاءً ونحوه: جعله فيه 3 ,۸ 

Rê, لا‎ 5 

- فلانًا الشيء: عدّه ضام 1# 18 , :1 35۰۰۰0 

(KH) 

تَضَمْنَ كذا: اشتمل على کذا 4245 ,48 ,4¥ 

HARE, BE تَضَامَنَ القوم‎ 


ضمن 715 ضهي 

ضمْنٌ كذا: داخله آ87“ | عيشه ۵ (E) SFM,‏ 

هن 1:28 | ضنْك: ضیّق د ,9518 

صراحة أو ضما 2E e | FERA KE‏ را E‏ 
ضِمْنًا: مع غيره 362 ,8 ,835 | ضن - ضنًا وضبئًا وضنّة وضْنَانَة ومَضَنّة واضطَنَ 

مفهوم ضِمُنًا: ممن /ضيمتي >7 2:80 | بالشيء: بحل 1 FH,‏ ,قلاع 

BEH, Mi ضتین: بَخِيل‎ | 0 

هو من الناس الطلوبين 481757500 | بماء وجهه Eg‏ 

DI, FEM (م): قليل‎ | MR 

ضمي ۳۵ ,۸3840 | aiia‏ ج مضان DEK‏ ,1۵96۵۵6 


ضّمَّان ج ضمانات / ضمَانَة (م): كفالة ,انا 
HR: REM, RUE‏ 


ال الجمَاعي KERA‏ 
شرکة ال (م) (5 جم {RHR‏ 
-: اترام ME, XE‏ 
شرك مَحدودةٌ ال (م) 1 + 2 37 3 


ضَمَائه علي #ا#اأطاهاظة ١٠ل‏ :تنه 344100۵ 


ضّمَّانّة ماليّة FS‏ 
تضمین BA‏ ۵3 
تضَامن: الترام مُشترك ‏ ۸۵۱50۵۲23۴ 

REH, Kê تَمَاسّك وائحاد‎ :- 


بال: بالاشتراك SEFHE‏ ,ماج + 
بوج ال والتكافل 98 × 0136311 1 لذ 76 


11 

ضاین وضمین ج ضمنی: کفیل ۳۸ 

ARE, AXE منرم‎ :-/- 
3e 1 2 

مضمون: مکفول ما FH‏ 


-: تمن TEH, TMA‏ 
- ج مضامین: مَعْنّى /فحوی ‏ ×۵ ,۸# 
الشكل وال 22 

شك " ضناكَهٌ: ضف جَسْمه أو رأيه أو عقله 
(HD 18389 BE: (EDEN. ۳,‏ 
(FJ)‏ 


ضني - ضنى: ضعف وهرل ۸38777 ,8154 


آضتاه: آنهکه بلا رز HERE‏ 
ه: هزله LE‏ 
ضتى: نهك MEH, HK: SS‏ 
- (م) / ضئو: أؤلآد BF, FA‏ 
ضن / مُضتى: منك 0 زر 13 
-/-: مُهزول MEE, BES‏ 
- و- بالتاعب واطُموم 510 ,8050109 
نتن 


ضهد - ضَهدا وأَضْهّدَ واضَطهدٌ الرجل: آذاه 


وعذبه ¥ 
اه Ki, Bf‏ 
اضطهاد: إيذّاء وتعذیب ۴ نگ 
-: جور Af‏ , 11:18 


0000 
17 ء 


KER, ,تقذ‎ RR 
HERR, AEM, KEIR 


الشعوب ال ة تقا۸ 0 8۳ 
ضاهر / ضَهر ج ضهور idk, u‏ 


ضاهی مُضَامَاة الرجل: شابهه وشاكله ‏ 26 ,۸۵ 


۷۵ ,نا 
- الشيء بغيره (م): قابلّه LB, XEL‏ 
مضتاهاة (م): مقابلة tk, XEL‏ 


HM, RIMES, FIRE ضهي: شبيه‎ 


ضوء 716 ضيع 
شاه وه ضما وضو وضياء الم وغيره # | ضور: سعار BR‏ 
8 ,3 | ضوضى / ضَوضَاء / ضيضاء: أصوات الناس في 

ضوا تضوقة وأَضَاءٌ الصباح ٩۳47‏ ,3۳8 ,5۸ | الحرب أو الازدحام ‏ ال ۵۳۴ ۱۵ 

7 | -/-:شؤشرة (م) ای 

حت اليك RHA, BESER‏ | -/-: جب ا 
أضَاءً وضاءً الم ا ,1818 | ضاع يضوعٌ ضَوْعًا ضوع السك: انتشرت 

(NF) FAYE -علبهه 43 ,16۷ ,1518 | رائحته‎ 

- لول ۸ ,1# | ضرع وتضوع الرائحة VIYE‏ 

إسْنَضَاءً به: استنار 4 ,1440 ,1406 | انضوی إليه: انضم MA, FA‏ 


ضتوء وضو ج أضلواء / یاه / طيواء: ورن 
XR, EA‏ 


-الشمس 6 
- الَمَر 3 
الصباح [1 


AX: AXR, ۶ 
RRL KRU ۳ 


التهار 
على كذا 


شهد ال في هذه الحياة ۰ FEE,‏ ,لالم 
دعقا 

ضوئي 26 
الستَة ال ة تالا 
اشارات - 8 XD)‏ 7 45 
الأشعة ال ة KR‏ 
مُضيء: متیر 18 REN, ۷۳۵3۵ RII:‏ 
0 

-: مشرق XEME‏ ,زم جراد 
الإغلآن ال {TIEN f‏ 
غازات اة لاا عدج 


ضري ج ضويّة (م) / مُضِيءٌ الصابيح ‏ #1154 


ضَارَ يضور ضَرًا: جاع جدا BR‏ 
= الامر: اض به EE‏ 


ضور : وی من ألم 890 )01 (AF.‏ 
3L‏ 


ضاوي: نَحيف دقیق TM‏ ,۱۳۸۵ 

ضياء (ني ضرأ) / ضيافة (ني ضيف) 

ضیان (م): مَتين EMM, ARM‏ 

ضاره يَضِير ضير الامر: اضر به (راجع ضور) 
لتك اک AA,‏ 


ضير رل دا f,‏ 
TEK! ۱ ۱-۷‏ 
ضایر 7 
ضیزی: قسمة - 2 
ضاعٌ ‏ ضَيْعًا وضبيعًا وضَيْعَة وضيّاعًا الرجل: فد 
وهلك Kik, FM FH‏ 
- منه الشي: فقده kK, KH‏ 
-: هك RE, HH‏ 
ضِيّمٌ الشيء وأضاعه: فقده أو خسره Kl,‏ 
AK, HK‏ 

هو ه: أَهْمَلَه AM, RA‏ 
- و وضاع منه (كالفرصة) ‏ ا ,#081 
(HLA), HR ۵‏ 

ق Yek (URI)‏ 
هو ه: أهلکه / أثلقه 6 ,91 


هو هه أفناه ( کالال والوقت والقوی) 
MF MHI, F2)‏ ما ,1837 FER,‏ 
- کییرا من الفرص الدَهَيّه ۲۴5 :۸4 


ضیع 717 ضيق 

11 | ضيّافة جع tt,‏ 

- صوّه في الضَوضاء 3۲۱6۱۵۷۷ 75 401 | إضافة: ضم لقاع 1ق تعد 

دا جز كر راق رز -: زيادة ۲ ME,‏ 

صيّع / ضبّاع: مدان / هلاك = ,للذ ,۷6 | بال إلى کذا ار 

۰ ,2 | اضافي: مزید ۵۵ Him,‏ 

ضيْعَّة ج ضياع وضیع وضیعات: ارض مغل ضائف کل EA,‏ 

:۲ .35 | مضَاف (في التحو) ‏ طَبَقَة اعمال ٤,‏ [35] 

09 طبْقَة‎ i" (HRA) عقار‎ :- 

-: قرية صغيرة #8 | ليه (في النحو) طَبَمَة امال 11 

ضیعان (س) KR, KH‏ العُمّال 60 

یا ۱۵ ! 22001048 | مضیف: صاحب الضييافة EA, RIH‏ 

ضائع ج ضيّع وضیّا ع: مفقود 14,۴۸1۴ | مُضِيقة: صاحبة الضيافة ار تلد بم 

CML) 3862 86, 278 الطاثرات‎ - | 18 

- الرشد NM KERE‏ و 
مضع / مطيّاع E‏ ,7# | مَضیف / مَضْيَفَة ج مُضايف: مکان الضيوف 

شاه ضیف ضیفا وضيّافة: نزل به ضیف 42۰ BRB, RH‏ 

8 ,۴8 | مضیّاف: مقراء 414 ,۵۴۵9 ,1904600 جا 

ضيه وأضّافه: قبله كضية لاا 848۰ ,#3۶ HRS, RNY‏ 
#۸ | شاق يَضِيقْ ضَيًْا وضيقا: ضد اسع أو عرض 

اضّاف وضاف یضییف ضَيْفًا إليه (م): نم لل HEN, BO‏ 

270 عن الاحتمال‎ | 38. ME, FA 

أضف إلى ذلك RHR‏ | به فرع 14۳ 

“THAN, PER  ... ذَُرْعًاعن‎ | MA, BFF“ إِنْضاف إليه: انم‎ 

استضافه: طلب منه الضبيافة ‏ 3531448.383# | صَبْرا ‏ 2۸6۲19 FURENT,‏ 

- به: استََاتَ 6 |[ صدره بکذا ۲ RR,‏ لزاه 

من فلان إلى فلان: لجا إليه ‏ 2127 ,1242 | - اْنْحَف بالآثار HETER T TT‏ 

ضیف م ضیف وضيفة ج ضيُوف وأضِيّاف الوقت IRF fA] FE‏ 

وضیقان وضیّاف وأضائف: تزیل ۸ | HFK ja‏ ,لا GHD‏ 


-: زاثر XK‏ ,الاك FE,‏ ,لازنا 


ب الشرك 91 
کرام ال BREEN‏ 
حل یا على فلان E‏ 


- ت الدليا في وَجْهه 831 ,5 8 ۳۵[25 
Ei E‏ 

EK, KENT 
BK, FRE, ۸ 


ات أخلاقه 
ی 0 مام 
ضیق: صد وسع 


و 
-: ضد مد وبسط A, KA‏ 
الثوب والرباط ‏ 386 ,1/194 ,1 e,‏ 
KIM. FE)‏ ¥ 


الخناق على فلان Ht; Fb‏ راز 
- على غيره: ضفط عليه UH‏ ,0 


روت 


- على العدو: حاصره ۴ aR.‏ 
- عليه وضايّقه: شدد عليه 2811152 ,از 
ضایقه: عاسره Bf‏ 
-ه: أَرْعَجَه وکدره ااا ما 1180 
HME, FR‏ 
تَضَايّقَ فلان: انزعج وتكدر 1۵ ,8اا ,7*2 


- ه: أتعبه 


AFIR 
۸:0۵ XÎ منه: سم‎ - 
FIK, MEEK, 818921 ما‎ 
عاطفييًا رل‎ - 


لو 

SAR, FE, HR 
FRR 

FIR 


ضيق: ضد إنُساع أو عرض 
ت شدة / عمر 
- ذَات اليد 
- الوقت 
الکان وا از 
- الَفس TTT, FM‏ 
طبیقة وضيّقة ج ضبق وضیّق / ضائقة: سوه 


718 یم 


9384484, الحال أو الفقر ,8غ8‎ 
HURE, BH, BM, RR 


MERE, FEN ضائقة ماليّة‎ 
HERE, SZEHRY الوقود‎ - 


ضيّق: ضد عریض أو واسع أو متّسع ,]22 
KEES‏ تلك 

- (للثياب أو الأرْبطّة): ضد واسع ‏ .#000 , 
f (KIRE)‏ 


-: محصور ۵ ,21000 ۶ 
-العقل URDIN, BEE f‏ 
الق ۵ REN,‏ 
- الحيلة 22 
تضبيق: ضد توسيع FR, FE, AM‏ 
-: ضّغط KY, A‏ 
- الخناق: ظلم HIK‏ 
الرباط (-8) 3:5 ME,‏ 
مَضيق ج مَضايق: مَمَر ضيّق ٠‏ 14 ,وله 
-: بوغاز از 


-: مر بين الجبّال lk, kO‏ 
مُضايق: مُرْعج / معب ۸۰۵/96 ۸019690۰ 
متضَايق ۵ لك 
ضامه يضيم ضَيّمًا: هره وظَلَمّه ‏ 84#/ ,از 


719 


الطاء 


ط (الطاء) 426 FEE,‏ 16 8735 ع5 ۲011261 
MF 9‏ 
ط: قير اط کر ERR) HARE ERLE:‏ 
REHA, FF 175 SH: 2‏ 
KERL, 3F 2.83 HK)‏ 
طاب (في طيب) / طابة (في طيب) 
طارٌ (في طور) / طارً (في طير) 
طارة (في طور) / طازه (م) (فبي طز ج) 
طاس (في طوس) / طاش (في طيش) 
طاطوی HHS, MES, NAS‏ 
طاغ (في طوع) / طاعون (في طعن) 
طاف (ني طوف) / طاف (في طفو) 
طاق (في طوق) / طاقة / طاقية (ني طوق) 
طال (في طول) / طالما (في طول) 
طالي (أ): لیا Thalia / (Î)‏ ربة الّهازل والشغر 
الغتائي 1 ۱ 0 FF 1 HE FI) 1۳ ) 2( 1 BIY‏ 25 ] 
HF)‏ 
طامة (في طمم) / طامور / طومار (في طمر) 
طاميس (أ) :٠٣٠ ١‏ ربّة العدل عند الإغريق 
LH, FH‏ ران لا ۱ 14خ جل [5) RIM‏ 2 [ رج ] 
E3)‏ از 
طاه (ني طهو) / طاووس (في طوس) 


طاطاً راسه وغیره: خفضه ,۱۴۸۲ :16 ,لاه 
13E F‏ 

- الفرس: نجزه بفخذيّه وحركه للحضر ۰ .86 
لا )( جزل 

- ده بالعنان: آرسلها به للر کض ۹ 
مطاطی ار را 
-الراسن ولا 


طبه - طبًا وطيبّه: داواه ‏ 697( ,6 ,95 
علی وجهه (م): أَكَبّ / وقع اقا 3۷ ,ا 


- الوعاء (س) ‏ :1118 GEM. fk. r)‏ 
طبًا: صار طَبِيبًا لك جك لاز لا 
طَببّه: عالجه fF, KR‏ 


تب الرجل: تعاطى علم الطب وهو لا يعر 


مغرف دج KRENEK, MK‏ 
استطب الطريب HEK‏ , 1مك WE‏ 
طب: علاج الجسم و 
-: علم الطب E‏ 
الآذان HR‏ 
- اسان 7711 
- آمرّاض القم OER‏ 
- الأمْراض الجلديّة ۱ 


- العقول أو أَمْراض النَفْس / ال العَقَلِيّ 88 
۵۹۵۱ 15 
- لتق mitik, HEYFE (4K‏ 


RIF) 
BZ, RAAT, MR الركة‎ 
شرعي / - قضالي زپ از‎ - 
مدرم ال تام ب خا‎ 
E Ft کید ال‎ 
طبي: مُختص بالطب 58 ,6# ,060 نا‎ 
fH, 3:۴, ۵ 

KT, طِبَابّة عت‎ 
RH, RH, 8 طب‎ 


طبّة ج طبّب / طَبَابّة ج طبّاب عا Kk,‏ 
a. tHE)‏ .ذا FRO.‏ 
طَبّ م طَبّة: حاذق / ماهر بعمله 4# ,883 


طبب 720 طبر 
طب / طب / طبٌ 3۶ :13 :2 #۰ | طبخ الصبي: رعرع (ED RK‏ 
طبه (م): مد (لتخفيف الضّغْط) 4) 8# | انطبخ KEW‏ ما 
(۸۸۹۵ .1844 .عت | طبخ الطعام 8 2 

- (م): سدادة الثقب / سبد #6 ,632 ,#2 - / طبخ دا 
XÊ‏ | خضّار ال 26 (ARERR),‏ 

۴ ] | صناعة ال / طباحة: حرفة الطبّاخ ‏ ,87 

یب ج اماه وأطبّة م طبيبّة: حكيم (م) ,ا PER‏ 

× ,8617 | طبخي / طباحي: لأجل الب 1008 ۸۸3571٨,‏ 

- الآذان HM (CTE) HRA‏ 
- الأسنان #8 | طح (م) 6 

- العیون: رمدي ۲ | طبخ له JI‏ اد ABA EEA,‏ خر 
- بيطري 4 RHEE‏ وا ار 6و1 

- الأمراض اض امِلديّة :۴ | الاستوت ۲ 1 gH‏ 

- العائلة 4 | طبيخ ج أطبخة ۷ MOR:‏ :#۵ 
- الأمراض العصبيّة ۳4۶% | طَبِيخَة ج طالخ HR‏ 

- الأمر اض العَقليّة / اد لفسّاني ۶8۲ | طابخ 21 
- أمُراض النساء 4 | طابخة “Ref REA IE]‏ 
- شرعي :3 | طبّاخ: طاو ۷ BF,‏ 

- جاح :91 | _كاززم) AP, EHA‏ 
- لفساني 8100154 MK,‏ | ريس الاين KHK‏ 
- مقیم (يقیم في المستشفى) 45% ,41554 | مَطبُوخ: مُنضّج ,15181280 ,7600 ,#104 

RIE‏ ااا از 

- الشيخوخة 8% | )مدر KRE, KHE‏ 
مَطَبّ أرْضي ج مات ارضية (م): قرة / خفرة | مخ ج مَطابخ: مكان الطبخ ل ,#12 
Bi, PK: MDI, SF‏ | - (م): kt, GT: Gh, KF pba‏ 

- هوائي (م): فجوة هوائيّة 9# | مطبّخ: وابور الطلخ HH‏ 
۳۸۴۵۱۷۸۸ ۵/۸ ۳۳۲۵/۸۷/۸ ۹۳120 | -: آله الب kk‏ 
مط 4 | طبر / طبرزين (أ): قاس المرب ٠‏ غ7ا () 
طُبْجِي ج طُبْجِيّة / طونجي (ا) ۴ | طبر EB, ET‏ 
بئات طبار Xak, ME‏ 


طبع طبخا وطبخ اللحم: أنضجه FE, B,‏ 
1 


الامر (م): ديّره  kl‏ ال it,‏ 


طَابُور ج طَوَآبيرٌ (م): تابور / سم من اليش 
(DIFI, BH, XM, KM. AM‏ 


طبر 
ال الخامس 9 
طَبَرْرّه (م) 8 (E)‏ 
طبز UME‏ 
طبس - طَبْسًا بلماء أو الطين (م) ‏ ك ,271/2 
طس UE‏ لا 
-(م) CRED FERE E‏ 
طبش في الماء وغيره (م): عبط 1618لا ,56 
KË‏ 
طَبشير / طابر (): حُوَارَى ‏ ,1# ,1# 
HE‏ 
طباشيري AEM, AEM‏ 
طَبْطَبَ الماء: اسمع صوت خريره FIREH,‏ 


WRF‏ . ازج با جر 

E, SH, FE عليه (م): ره‎ - 
HEF, ES, RR; E, طط )م(‎ 
HHT, 7# 

على لطاب (م): طب ارام ند 4 ,69 كد تيز 
i, ۱۵۵۴۸0, EM‏ 


طْبطًابة: مضنرب الكْرَة ,2۸41 ((م 422$( 
(HERR, HERE) RHE‏ 

طبع - طَبْعًا الکتاب وغيره (1 .)۴0# 
- السيف: عمله وصاغه #2 
- الثوب: بصمه ER, 2015 RIED):‏ 
ل 

- على التُوب: ختمه EÛ‏ 

- الدرهم: نقشه وسکه ti (TT)‏ 
-من العلين رة ^~ ۱۵9291 
طبع على كذا 2۶ XE AJ, 1f,‏ 
الا 

طبع على ال 8 


- وَالْطْبَع ENE‏ 61 بل تن 
طَبِّمّ الحَيوانَ: روضه (9784 ۲:۰ ااه ال 


721 طبع 


- العّلاقات بين البلديْن 4 582351718 ۸75 
-ه (م): HHT, 4 og‏ لاه 
طبع ERMA‏ ,رد ,ملاع 


209 45476001646, 2 (4ı (بطباع‎ - 
(fl SA AREER fF) E 


طَبْع الب 5 ,7118 
-: بصم ۳ E:‏ 
- الحجر HEIR‏ 
الأخْرّف #FEIRIR‏ 
اعادة ال ER‏ مت 
تحت ال: جار طبعه AD‏ 
ورقاك ` 2 


صناعة ال / طباعة EPRI‏ ,۲0161 
طبع ج طبّاع / طبیمه: RHE, XK, Ja‏ 
-/-: خلق Mî. Mik, BM, Bi‏ 
- لسن مزاج UR, ۱ MA, ER‏ 
طَبْعًا / بالطع ۵ ۳ ARH,‏ 
- (م): حَنْمَا / من کل بد / لا بد چ , 4# فل 
الطبائع الأرْبَعْ ۴0۵0۴۲ $ نج 
CLL, iE, ۱۱ REW‏ القع 

طَبْعّة ج طبَعَات: الطبوع من الكتاب في ال 5 
- اوی IG, BH, BKE!‏ 


دت طبعتّه [EN] EAM‏ 
طبَاعة الحجّر HER‏ 
طباعة أو فْسَيّت offset‏ ۳2978 , لاغ [80] 
آلة الطبّاعة الدوارة اف 
انطباع 9 
انْطبَاعِيّة EEX‏ 


طبع / طبع (م) / مَطْبَعِيّ (م) ,۸۴۶72۸ 
ERR‏ ,۲01۸ 


-: سجية جيل علیها الانسان ‏ 1۷2 ,۲۶۸۶ 
-/ طابم ج طرابع: حنم .8018 ,8413 


ضع 122 


MH, ۸ 


بريد: ورقة بوستة AE‏ 


RK, SABE ی‎ Ê) خش‎ 
#0) 

ال طابع EEE HI AIRE‏ 
عه عليها ‏ القّصاحة .کل 9741:0915 


طبيعة ج طبائع: القوة المكُوكة للعالم الادي 848 
RE), ARF, RBI‏ 


صامتة 1۳9 
ال البشرية NIE‏ 
ب الخال 7171 ARB, MR,‏ 
علم ال E‏ 
عِلْم - الارْض 2 از 
علم ال الحيوية زب رو رل 
ماوراء ال / مابعد ال 6 7275 ,و 
فَوْقَ ال >7 ,2580 HEM,‏ ,4۸۵ ال 

DDT 


طبيعي: مَنْسُوب إلى الطبيعة 8463880 ,614869 


24900, 52115609, ضد مصطتم‎ :- 
FM f) 

-: مختص بعلم الطبیعیات 0/28 24۸۸۱۹۴۵9۰ 
(E)‏ 

-: من ينسب كل شيء إلى قُوَة الطبيعة ‏ 84# 
ا 1 

-: من يمارس علم الطبيعيات ‏ ,9342 
اش 

-: ضد شاد ۳۵۵ FEM, WAG,‏ 
- (م): عادي . 6110 HEN, EM,‏ 
من ال أن HER ARE‏ 
كريد لدي علم المواليد REE‏ 
جغْرافيًا -5 ARIE‏ 
العلوم ال ة ۱ 


طبق 

طبیعیات ARH‏ 
عَلَمَّاء ال HEYE‏ 
علم ال: فلسفة طَبِيعية ف 
مَصلَحَة ال BARRE‏ 
طباع: صانع السيوف وأمثاها ‏ 41۱ , 8|386 8# 
IA‏ 

مطبوع: طبع PRENRIR‏ 
RH, ۲‏ 
على كذا: مجبول عليه ,)ات ,£ 
ERR “HEIR‏ 

- على اشر RHEE‏ 
شاعر - NEA, RRMA‏ 
مَطبوعات ENR ff:‏ 
قلم ال (م) HER‏ 
مرا قب ERY #Fۉ J|‏ ۳۱۵۲ 
ناظر ال 1 8 0۵ 
انون ال MHRA, HK‏ 
مُطبّع: مروأض FTE (2), #4 (%1) ١‏ 
مطعجي ج مطْبَعْجِيّة (م) 1۸ لاق 
مطبع ومَطْبَعّة ج مَطابم: مکان لبم ۰ ,6018181 
EDR‏ 

مَطبعي ۵ EREY,‏ 
غلطة مطْبَعِيّة: حطا مَطْبَعِيّ ‏ 608/1 ,204 
MER, FRI‏ 

بط ج مَطَايعُ: آلة RIL, 011 Û‏ 
سم حجریة از 12 

- اوفیّت ال 
تضماحة HERM‏ 
طَبِقَتَ - طَبْقًا وطبَّا يَدْه: ضد انفتحت وانبسطت 
(FREER‏ 

ما HHR, FER‏ 
طَقَ - طَبْقَا وأطْبّقَ (م): أقفلَ )۷ 


طبق 723 طبق 
طب الشيء: عَم ۶2 ٩۴2,‏ | -فائور / صِينيّة (م) RMR, ER‏ 
- السحاب الجو: غشاه ٠‏ (2226) )يذ (2) | طبق: وفق RHE, FR‏ ,46 
الاء وجْهَ الأرض: غَطَّاه (075 1612 70) ]| -: موافق BBY, BFI‏ 
- متهم فقن 401189712۴162876 | انرام EE, Dn‏ 

- الكفاق ذكرهم ‏ 181107522110077 | صورة - الأصل 3856009 ,+15 
- (في اة( (72إتا[ 81-1801108 ]¥ | ab‏ ربد دا ÊÊ‏ ,18310153 
13 ۳ 
قاعدَةٌ على كذا ‏ ۳39 2301/54 | طبق / مَطبوق: مققل XH, ARM‏ 
- (م): طُوّى 8 | / طبق (م): مَخْصُور 6184016 ,۲5269 
الحِصَانَ (م): له 43# | یذ طبقة HEMFT, E‏ 
- السیف اللَفْصِلَ: أصابّه فأبانَ العضو ‏ 8015 | طبقة ج طبقات وطباق: مرب #4 ۸9 
TAM Jel | #, 33‏ 
إنه يطبق الَفْصِل: إذا اصاب الحُجّدَ ‏ 1815:015 | ال المتَمَكرة / ال امد تایه AF,‏ 
طَابَقَه: وافقه تركذ ,54 ,#4 | -من اجار المرايين PINAR‏ 
-على الأمر ‏ #460 2522 422 | الملأكين العقارین EMA‏ 
بق الشية: غَطَّاه ۸ 38۰ | مُلأك الأراضبي وَالكَمْبرَادُور 143:720 
- عيْتيه اطباقة الأب 8 | -الراسماليين المحتكرين .92۳۲۸ 5 


- الکتاب: ضد فتحه © ,10132606 
أَطْبَقُوا على الامر: َجمعوا عليه 5 4411-5 


Riss 
تَطَبّقَ البناء: انهار (انطوى على نفسه) ,للد‎ 
U 

تَطَابْقَ لقوم: فقو 2 


ابق وتطبَّ: صار میا 48 8 ,۷1380۷ 


على كذا Hf, RB‏ 
-على الجسم (KID G4‏ 
طبّى ج أطبّاق: غطاء ‏ #032 ,و ,87 
- من الليل والنهار: مُعظمهما ‏ (222814<8415 
- الارض: وجهها ان 
- (س) HT, KT‏ 
-: صَحن (راجع صحن) KF. RTF‏ 
- الفنجان: صَحن فنجال RHE‏ 


- الرأسَمالیین البروقراطیین ‏ 95/۳۲۸4 126 
- الیوزجوازین لین ٠‏ "1677 
- صغار البورجوازیین / الورجوازية الصغيرة 


NEE K 

ال البورجوازية الكبيرة ST LE‏ 
ال الأرستقراطيّة في العُمّال 1 
ال الدثيًا FEHR, EFE‏ 
-: حال RI RE, BI, HE‏ 
-: سافة / راق (م) E‏ 
- من الأرض HR‏ 
ال الطخرورية ۲۷۵2 RR,‏ 
ال من الطين ارف أو الصلصنال #14 


۱2۳1 را‎ EMF 
17۳ 0 ۸, HMIEAMA 
CE RIEU 


- التَهّم: امه 
E‏ 
الطبقات الناضعة 


طبق 
الطبقات الط / الطبقة الوسْطّى 4ج 
نضال الطَبَقّات RAY‏ 
عِلْم بات الأرض: علم اهلك ر14 
طَبْتَى اه RE,‏ 
الْجتَمّع ال Mat‏ 
لا - E)‏ 
طباق (أ): دخان التدخين rt, ME‏ 


طبّاق / طبیق: مُطَابق ‏ ا15۰ ,سود 
ال والْقابلة (في البديع) ‏ 2186 ,1[7/786] 


تطبيق: توفیق لات E, WF, FY,‏ 
ال التَوْرِي HER RR‏ 
- الشيء على غيره RH‏ ,زک 
بال على کذا ۷ RRL,‏ 
تطبيقًا ل FRR.‏ 
- (م): طي 1 
تَطبیقّات لي ,ارد 
- عملية نز 
تطبيقي ‏ 373180 JH, 9R,‏ ,4 
الفدُون ال ة / العُلُوم ال ة RII‏ 
الأسئلة ال ة FH‏ 
مطابقه: مواققة 16 ,44۵ 
-/ تَطابق (في الریاضة) ۰ (۳5۲۹7209) (86] 


HF, £4, (MADE, HE 

الحسابات ‏ 16۵0-80 ,80474 ۱6۱2 
إطبّاق XR, HIRE‏ 
حروف ال ظطض ص :1222719 
تطابق HDEÊê, HER‏ 
طاق ج طایق وطواییق من بیت = (48۵9) 
HER, MI: FA: RF‏ 
طاباق وطابوق الرّجاج ج طواییق (ع) 8 ,7# 
HIRE‏ 

مطابق: موافق 4# ,5&0 ,15۰-6 


724 طبل 
۾ 


مق / سجن -: ميجن تحت الأرض 
HE‏ 

BEM, REM, TEM, ۵ كل‎ :- 
f, SRE, HEX 


جَهْل- 4 
ملكت HE‏ 
جئون - PSE, $ FUE‏ 
طَبَلَّ ‏ طَبْلاً وطبّلَ: ضرب الطَبْل ‏ 13# 1119 


O EET RIKIN) BK, 
,فلالا‎ HM, XAK 
)42 841, بل لي وان مر لك ب‎ 
RRND LHRH, HHI 
BED FE FEAL, (BEBE) MEK 


طبُل وم لشيء 


طَبّْل: صوت الطبول كربق 
- ج طبول وأطبّال: آلة التطبيل 
زحمة ال: موه (م) E‏ 
طَْلّه لذن كد MRR, RA,‏ 
- الفُوعرّاف: سمّاعة ,8754# (]18878:1) 
HK‏ 

ية الأكل ج طبالي وطْبنيات (م) ,ا4ق 
BERT‏ 

- (م) (في سكة الحديد)  (F014‏ [] 
FER‏ , كع 9 HAD‏ 

العمود (م): كُشْمَة ‏ (#15]80040لها) |48[ 
6 ,116 

میزان - (م) 6 BF,‏ 
5 مار 
رب ME‏ ] 
بال HF‏ 
مُطَبّل للأرض (م): مشبعة بالماء ‏ ۸70016 


طبن 


725 


طحن 


طَبْنَ ‏ ًا النار: دفنها كي لا طفاً #د ,2 
XER)‏ 

- وطَينّ - طَبنا وطبَانة وطَبَايَة وة الشيءَ 
وللشيء: 5 HIL,‏ 
# 
ME, EE‏ 
BY, RF‏ ,از 
ار 

(HEF) 8‏ 
BF‏ 
طَبُونّة ج طوايين (م) / طَابُوئَة: مَخبّر (م) ٠‏ +9 
Fî, WAR‏ 

صان (م) / طبّان ج طبانات العجلة: إطارها 4#) 
HOH, EM, #8‏ 

- (م): سَطح (في المعمار) ‏ ۲ 81:31 [86] 
ET‏ 

ORF 


طبتة ج طبن 
طابون: حفرة يحفظ فيها النار 
طَبئّة: خبزة يابسة / أئيطة (م) 


طَبَاهجَة (أ): طَبّق فارسي 
طَبَنْجَة (م): سلاح تاري (FB‏ 
بمشط ع عد AMER,‏ 
طبوغرافیة Hz, HE topography (Î)‏ 
طبي / طُبِي ج أطبّاء: حلّمَة Lk, WINK‏ 
طَابِيّة ج طّابي: حصن صغير ‏ 81#« ,۸۱9948 
م REK‏ 
مطْنّة تن 
طَجِنَ - طجنا وطجن الشية: قلاه 1 ,181306 
ناز 
طجن وطَّجْرم (م) ‏ 1015816 ARIE,‏ 
طاجن / طَيْجَّن ج طرانْ وطیاجن: مقلاة 
HM, NER, 5‏ 
- (م): وعاء فخاري للبْخ . ,۵46 ,7044 
را 


طَعْ ‏ طحا الشيء: بسّطه RIF, RF‏ 


طَحَرَ - طَحْرا وطّحير وطحار الرجل: أخرج 


تفسه بأنين ۲ mr,‏ 
طخر / طحر / طحرة LES‏ 
ما في السماء - BRR‏ ور KE,‏ 
طحرور ج طحاریر Ia‏ 


ER, EF, 11۴, HFK 
#0 RINE 
HE, RH 


وحطحه : کسره 
طَحَلّه ‏ طَخْلاً: أصاب طحالّه 
- الإناء: مله 
طحل - طَّخْلاً: شکا طحاله BNE‏ 
طحل - طحلاً وطحل: عظم طحالهُ ۰۰ 8018 
0 له XK,‏ 
طحال وطحال (م) ج طحالات واطحلّة وطحل 
MIRE, HERE‏ 
طحال: التهاب الطحال ELE‏ 
طحالي: مختص بالطحال ۰ ۰ ۱۲۸ ,060 
طخل (م): HR, 2۸26: 1Ê, ۷2۷2 Joc‏ 
رن طحل KRE‏ 
طُحلب / طخلب ج طْحالب: خضرة تعلو الماء 
الزمن و القطعة طحلبة ,ت26 ,#817/89] 
1۲ 
طَعَنَ - طَحْنا وطْحن القَنْمَ: جعله دنیقا .۸877 
TAL‏ 
تَطَّاحَنَ القومٌ (م) ,112 1 N,‏ 20 
ادر 
انْطَحنّ (م) 188 BUR,‏ 
تطاح (م) 1# ۵۵0۰۲2۰ EH,‏ 
FIR‏ 
HENNY‏ 
0 9۱ 
5 2 
حرب دة TE‏ 
- (م) / طاحنة ج طوَاحن: ضِرس ‏ ت۴3 


طحن 726 طرب 
طحن / طحين: دقيق نك Fk, ARKIN‏ 
طحيئّة (م): تمل السنسم الَعصور ‏ ##< | -: حدث على غير انتظار RARE‏ 
طحيني: دقيقي / كالدقيق 8 | الکانً: استعمّره FR‏ 
لون - 6 | أطرآه: بالغ في مدحه ‏ 3110$ ,181 
طَحَان: الذي يطحن أو صاحب الَْطْحَنّة ۸8 | طَرَاءَة فيك 
لذ اشاقا ها :3 | طرآبي: يري / آبد ۵ HEY,‏ 

طَّاحُون / طَاحُونّة ج طواحین / مِطحَنّة ج طرِيء م طرية HES‏ 


مَطاجن ۱۷ 
اق ORE HE‏ 
- / / مطحتة: مكان الطحن ‏ 5۴ , زط 18 
BI‏ 
الريح / طَّاحُونة افواء Bl (7) E‏ 
- الاء (تديرها المياه المنحدرة) 8 (رلر) 2K‏ 
دولاب - الاء: ناعرة FE‏ 
مطحن ج مطاحن / طاحون زا 
مَطْحَنّة ج مطاحن: مکان الطحن . 5 ,تلا 1# 
8 

طرا (في طرر) 
طحا - طحوا الرجل: بعد HR, HE‏ 
طحی الشية: بسّطه ومده ۰۰ 18۲ :7 
- بالكرة: رَمَى بها {E (BR)‏ .25 .فلا 
مظلّة طاحيّة ومَطحوة ومطحه:عظيمة ,۸# 
hi, Ki‏ 
ضَخْف RE, BH: BRD‏ 
طَخَاف A‏ 
خم - طخما وطخم - طَّحَامَة: كبر 9504 
نة لل 
طخیم REMFA‏ 
طَخَا - طخ وطخوا اللیل: أطلم ‏ 53/36 
طْخاء ۳ 
طاخية ع 
را مرا وطْرُوءًا علیهم: جاءهم فجاة الا 


طارعا ج طراء وطُراء: غریب 201680.961/]089 


-: عارض  MAN, RAB, I‏ 
-: غير مشار ۳۱۸9۳۶۸ ,15400 
الأحوال ال ة ELD‏ 
المصاريف ال ة 51713 


طارة ج طوارئ وطارئات: داهية 4418 ,278 
-: أمر غير منتظر ¥ ,9843958 2۳۳809725 
UE, KARAN‏ 


-: مستعمرة HRH‏ 
طوارئ جوية REHEKAN‏ 
او 8 الطواری EA‏ 
حالة الطوارئ REK (EYL)‏ ها 
إِحْتِيّاط الطوّاری؛ KA HIB‏ 
قِسْم الطَوَارئ 2 
طرب - طربا منه أو له: اهتز فرح ,7524 ,3430 
NR ۱‏ 
-: اضطرّب حرنًا 95 ,72 ,غر ,ا 
HE‏ را 

طرب وتطرب (س): غثى A‏ 


ه وأطربّه وتطربه: فرسه 4۳923 4۳0 


استّطرب فلائا: ساله أن بطب 353/0088 
طَرب؛ فرح ER, HU, BEN, BUR‏ 
آله / آلآت مطربة FH‏ 
مراد EY, KRE‏ 
طرب: مهتر فرحا RAXE, BIK‏ 


طرب 727 طرح 
ري 8 A.‏ | -للماقصة 1 
طُرْبة zall | BAR, KER‏ م رسع 


طروب / مطراب / مطرابّة: کثیر الطرب 1359 
BR, FERE, FEWT‏ ,ا 
مطرب: يحمل على الطرب ,25۸4 ,1819 
HARRI, ARNG ١‏ 


م 


-_- معن RF, RIX‏ 
صأت - BEZ, HMI, HER)‏ 
3 
طَرَابِرُون ج طَرَابِرُونَات () (درابژون) ‏ (8) 
PH, KE‏ 
طَرَابْلس (الشّام) CE EAD HR E‏ 
- (الغَرْب) (FILLE) IRU E‏ 
طرابيرّة (م) / ترابيرة EF‏ 
تطربش BLN‏ 
طربوش ج طراییشٌ (م) طدمهطهه ‏ 7 
(FETHARD‏ 
طراپيشي 7 
متّطربش RE‏ 
طرپید ج طرییدات :torpedo (Î)‏ صاروخة 
تسافة 15 
سفيتّة ال 1ك 
طَريَقَ (م) ۵ TAK, HHR, HEB,‏ 
طربيل ج طرابیل: ترج الا 11 


طَرَّحّ ‏ طرحا الشيء وبه: أَلقَاه غلا ,25 ,25 ,18 
- اللوب علیه: لبسه AEF E (KID)‏ 
-: آسقط عددا من اکبر منه 418 ,#2 


عليه سرَالاً: لاه e REDE f E‏ 
عليه أسثلة: عرضها از HH‏ زار 


-عنه (او جانبا): ده 1943# ,4036 E,‏ 
- على الارزض: رماه ‏ 48:88 ,178 .20 
على الْجَلس ۵( از 


ت ای زور fi,‏ ,را 
طح اخبلی: اسقطها ,۹8۷6۳ ۸۸:۳۰ HÊ,‏ 


RR, ATE 

- به السَّفرٌ إلى تاحية كذا: قذف به إليها 1707 
زا نز 2 

طارَحه الأسئلّة ۵ FREE,‏ 
ه الکلام أو الشعر أو الغتاء: ناظره وجاوبه فيه 


Kê, MFI, ۵‏ 
-هالعَرامَ | ماب 5187835 ,۸822 
تَطَارَحَ القوم الکلام أو الشعر أو الغناء: طارح 


فيه بعضهم بع 100۵ ,118/45 
طارخا العلم: طارح فيه بعضهما بعضًا 13114 
إطَّرحَّه (م): رمّاه وقذّفه ل 
ت (ص) وطرحت للراة RM, N‏ 
الطرَح (م) BH: il‏ 
ارضا E‏ 19 
طَرْح: إلقَاء ۶ ,25 dh,‏ 
-: لیذ YF, FF‏ 
- (في الجساب) EA‏ 
-: حلاف / خصم 41 HER,‏ 


- الجنين: إسقاط 2818 ,7 ,۳ معا 
البَحْر: أرض نرّل عنها بح لك ,1۳19 
DAH‏ شن 

ا RY‏ 
طرح: جنين طرحته مه قبلتمامه r HAE JL‏ 
طرح وطروح وطرَاح: مکان بعید . ت01 5د38 
طَرْحّة ج طرح (م): غطاء الرأس :1138 ,774 
لاملا 

 _‏ تفلت :15 .18 6ات ,لالظ 


طرح 

EH, 5‏ 
طرْحيّة ج طَرَاحِيّ (س) KK‏ 

طَراحّة ج طراحات وطراريح: فَرْشّة / حشيّة 
CRD HEF, HE‏ 
طراح WBE‏ 
طریح / مطروح / مُنْطرح ‏ 04 ,953۴# 
HEY, EHS‏ 
- الفراش EKTER (MA)‏ 
بالطَريّة (م): بالحئة (م) أو بامقَاوكّه 0۲۰ 
1 2 
اطروته: بحث برع لتيل درج له 104 
اج لا ,عد 
معروح: ملقى ۷698 :)¥$ :3819 
HA)‏ 
- (في الحساب) ]7 [ 3 ] 
- منه (في الحساب) Cc] eR‏ 
مَطرّح ج مَطَارٍح: موْضع يُطرح إليه ,183040 
E 1‏ 
- (م): مکان / مُوْضع 87 HB,‏ 


طرخان ج طَرَاخئة ‏ ابا ,3435 (DEF,‏ 
طرخون (أ): تبات ۲۵0٣ا U MA‏ 
طوده - طردا وطردا: أبعده ا هذ 5E,‏ 
RE, EI: FER CRE)‏ 
HR, ۷۲, ۸‏ 
- ه من حضرته (او آمامه) 144 ,¥14 ,014 
طرده وطارده طراذا ومطاردة: تعقبه ,كركذ ,كز 
KIA‏ ا ا 
(EA) iA CH)‏ 
الطرَد BOF, HE, BENGE‏ 
رد الأمر: تیم بعضه بَعْضًا .لام (3#1#) 
TR, ERE, EN, HEM‏ 

اسر في الكلام أو الحديث: تمل من مضع 


0: آخرجه 


ه من خدمة 


طارد يوان لصنّده 


128 


طرد 

RE. WAK, AFA, jz إلى‎ 
HEART ER, HB EMH 

طرد: إبعاد RE, HUE‏ 
-: إخراج HEH, KE, FER‏ 
ج طرود (م): ررْمّة 4# اه ,© 
-تريدي ¬ لظ MOAR,‏ 
ردا وکا MRR: MB‏ 
مُطَارَدَة: ملاحمَة iki, FB, iê‏ 
اطراد: ا 8~ ER, 464, E,‏ 
إستطراد AE‏ , 8115 لقا 6 
طراد / مطرّد ج مَطٌارد: رمْح قصير RIF‏ 
طارد: مبعد RE, KEN‏ 
- الريح (من البطن) [KIKI‏ 
القوة المرْكَزيّة ال ة رز EL‏ 
مُطرِد: ابع Ef, f‏ 
-: متوال REM, ER‏ 
ام RA, FBI‏ 
- التسّق أو الم 2 PHAN,‏ 
1ل وزعت 

قاعدة ة ای NY,‏ ,150 
طرید / مطرود: مبعد ,306۱60 ات3۸ 
۱ 1 
حت BORA PE‏ 


BE, FEN, 
4 العدالة: مَحْرُوم من حماية الاو‎ - 
م الا رک‎ PE, FA 
8181800 طَرِيدّة ج طَرائِدٌ: ما طردّت من الصيّد‎ 


: هارب 


HM 

- اباب أو الشاك (م) ,۸۹۸( (١128‏ 
BHA‏ 

الطریدان: الیل والنهار ‏ 4۸1 ,8 ,447 
١‏ ۳۷ 


طرد 729 


طرش 


طَراد / طرادَة ج طرادات: سفينة حربية سَرِيعّة 


للمطاردة ER‏ 
التهر (م): جسره DHE‏ 2 
Jil‏ (م) *3% 1220۱۲۵۵ GFMAKRGEY)‏ 
01 بط طا السكين: حددها HZ]‏ 


- الإبل: ضمّها من ُواحیها +4 (343) 18 


tek 

عر طرا وطرورا الشارب والنبات: طلْع 188:) 

FERHO) Kell 

طُرا: جَمِيعًا EAM‏ 0 

جَاوُوا- 37ج انا 

طرة ج طرات وطُرر وطرار وأطرار: جَبِهّة ,1148 

TIE 

EMF, MOK (E (م): طفراء‎ - 

BP عل‎ 13043: 115 LHR) 

أم باط ؟ (م) بر بل ار 

اللعب (م): مخاریق BERHE‏ 

UNRATE) ١ 

iA, XJ ناصية‎ :- 

۷] 5 

أَطْرَار البلاد: أطرافها L1‏ 

ار / طریر: شاب 9188۴0۵/۸7 

طرار NE‏ 
رز مرا في الْليّس: تا وم ببس لا فايرا 

RF EKER 

طَرّرٌ الثوب تطریزا: واه MR, FE‏ 

طرز: طَرِيقة / نَسّق 4 ,3106 نار 

- / طراز ج طرْز: مط ۸۴ HR,‏ 


من - حدیت / جدید الطراز ۳۹59 ,7206 
من - قدیم / قديم الطراز ‏ ,12*40 ,#2088 
Ii‏ 

NEE, WAT 0 


مطرز: موشی BER, WAM‏ 
مربم الكلمات الْطَرَة . 042 4۳) :7177 
ور ]488210 ,تا ک 27۳۵ RUHE,‏ 


(AH ۲۳‏ .ان ND.‏ 
git), Ff‏ 2350 
ل ح م 0 7 
5 ۱ 6۰ حمل ,(8) لخم 

OE a 


) 5غ‎ 2 FMI E) 

(#) لمح ,(80) محل ,(#) حلم 
طرس - طَرْسا الشيء: محاه ‏ (2۵() ج162 , :2719 
طرص الكاتب: أعاد الكتابة على الْمكُتُوب BET,‏ 


ع2 
- الباب: سوده رك ۷ ۳ 
طرس ج أطراس وطروس: صحيفة KER:‏ 


BERFE KAK‏ . 2 2۱۳3 لاک 
طرش - طَرشًا: ذهب سمعه 4 HR, KR,‏ 
KEN‏ ,عدج راز در ,للا 


طرش - طرش (م): قاء جك mk,‏ 
- الجدارَ بالجير BY (HEE)‏ 


طرته: صمه 6 VFN, KK‏ تلا 

ه(م): قيأه خن ناا يز | 7 thik,‏ 
نطازش: مام وتظاهر بالطرش E‏ 
طرش / طُرقّة / طرش (م): صَمَم ۷ 


طرش Fi Kok‏ 
ك ج طروش FER‏ 
طْرْشِي زم) بالفارٍسيّة ترش أي حامض: مُخَلل 
و UK,‏ 
طراش (م) / طرش 2 
مطرش (م): مق عه ,وعد ريم 
آطرّش واطروش واطرّش م طَرْظَاءُ ج طرّش: 
اسك HEM‏ 


رجي ج طرسَحة (م) 505804 ,30000 


طرشق 70 


طَرشَقَ (م) BHR‏ 
طرط وطارط AEN, BREN‏ 
طرطر ال جل: فاخر وصلف ‏ 1۶6*0 ,808 
طرطر: یسروع ADR, Eh, TA (Ê,‏ 
ETE)‏ 

طرطور وطُنطُور (س) ج طَراطِير: رجل دقیق 
طویل لل زا 4 
- و-: قنْسوة طويلة دقيقة الرأس .۳# #) 
LIA KR) RIHEKE INR TF‏ 
- (كالذي يلبسه الُهرّجون) 83848 ,8141 ۱/ 
- المعْطّف وأمثاله 9018 (0 1-15 7844ل (Oi‏ 


طرطش (م): رش Wik‏ 
- اه ا لاط (E) — bk hi‏ و10 
طَرْطّشَّة الحائط 3۴ :11 
طرطق دنه (م): نصبهما .48(4118 .چد) 
39 

RIZE 5‏ زار روج 
طرطقة ji‏ از 


طَرْطُوقَة (م) / تَرْطُوفّة: تُفاح الارض ۰ #[۸1] 
MTA‏ مد 


-: طَرّف RR, RX‏ 
طَرْطير (أ) (أو ملح الطرطیر): صَامُور قامعا 

50 

FH, Wi, FE الأسئان: قلح‎ - 

ملح ال KE‏ 

طرف طرفا بعينيه: رمّش (م) ال8 1710 

عينه: أصابها بشيء فدمعت 21:۸) 86 


IR, FIERA) 

طرف طَرَافة: كان أو صار طَرِيفًا ‏ ۸87107 
f, 1‏ 
7 2 

A 


طْرفّه: جعله في الطرّف 
- بنائه: خضب أطراف أصابعه بالحتاء 


طرف 

iF 

- الأظافر 4ج 
أطرّف: أتى بالطرّفة اي الحديث الجديد المُسْتَحْسّن 
BEE‏ نل REI,‏ 
-ه بكذا: أَنْحَمه به 44200 ,25 3%15 
تطرف: جاوز حد الاعتدال ‏ 7283# ,نز 
-: أفْرَط A, BK, Ki‏ 
استطرّف الشيء: وجده طَرِيقًا 8 ,#79#رلاللا 


0 
ERR: ۱5۲8: ÊZ),  نْيَع طرف ج أطراف:‎ 
Mh, WB 


ری ب - خفي: غض معظم عينه ونظر پیاقیها 
من ا وف أو الاستحیاء ,1 WMH, HMH,‏ 
201 


HEN, THREE ماح‎ 
~ER, ~A, لا‎ J کار تداد‎ 


- جنون أو حمی الح 0002114 #900 
- وطَرّف ج أطراف جج آطاریف: حَدّ ,رل 


FR‏ لال 

RR, HR, HA ات منتهى‎ 
RE, XT, &K آخر‎ :- / - 
E ت راس مدبب / سن‎ / - 


طرف ج أطرّاف: کریم الطرفین أي الأب والأم 
من الناس ...59060220900 نلا نله 
-: حَدِيث من المال BRE HM‏ 
- ج طروف وأطراف: کریمهما من غير الناس 
ILE SJ‏ 
رل - في نسبه: حديث الشرف 8۸ 
مرا الحديث: حسَّه .4 ۲15169992 
طرّف: فریق ما BH,‏ 
۳3 لذ , تنل 
-: تاحية / جبهة 771 (2) ,007 لا 


طرف 731 طرق 
على - لسانه #8٤‏ | مستحسن Rk‏ 
-: عضو / جَارحّة ‏ # .۶# ,۸# | طرائف الحديث: مختاره {E‏ 
اشا 8# | تطرْف: تجاوز الخد E, AF, HK‏ 
اد الآخر / ال الثاني 7ت ,1۸7] | متَطَرف: متجاوز الحد 0 ولاز 
ويد ال 0 ,۶۲18۵ | -: ضد معتدل XM, AE‏ 
من طرفي RX‏ | - (في السياسة) KN, A, EA):‏ 
ب- فلان: عنده / مَعَه 713 MAT, WEF, BMAF ERASE,‏ 
RAIL‏ ,نت۸ | مطرف ومُطرّف ج مَطَارِف: رداء من خر دو 

لي ب - فلان (م) ۰۰ RARRRR)‏ | أغعلام HOT‏ 
آخلی -ه (م): عزله ‏ 771 ,۸ ,4013 | طرق - طَرَقًا وطروفا القوم: أنَاهم تلا 25010 
اخلی -ه (م): برآه 9:48 ,8۳ FRE,‏ زا 
طَرَقَا التهار اك ,2۲ ٩۳۷۵,‏ | طرقه ‏ طَرْقًا: ضربه بالطرقَة ‏ 78 ,۶۲ (968() 
طرفا الخُصُوم 1۴14 ,ك ,9:[898(] | -الطريق: داسه 2 
:۸ | -النَجَّادُ الصوف: ضربه بالمطرق :۸0 

الطَرَفَان التَعَاقَدَانَ RANT‏ | _بالبال: خطر ,¥ WE, AF,‏ 
أحد طرفي الخصومة 144300[ ار 
أطْرّاف المدينة AE‏ - الباب: قرعه [ ۸ 
أطراف البلاد: طرفها ‏ 12185 ,ابل ,لا | -الوضوع Fit (& E)‏ 2۱۱۰ 
مترامي الاطرّاف ۰ 1821121080 ,380180 | أده / سَمْمَه WJ‏ 
أطراف البّدّن لان | هل هذا آذاتکم ؟ ?714 1î 11X13‏ 
أطْراف الرجُل: آقاربه 8 | ارقا جَدِيدَة 7۳8۲9۲1544 7۴۷۲۲1۲13 


تجاذب آطراف الحديث / اخ باطراف 


الحديث Hi, MX‏ كف 
طْرَافة HE, FH, MIK‏ 
طرقّه ج طرّف / طريفة: مُلْحّة ‏ .اظ ,# 
XE‏ ال 
-: تُحفَة 12 
-: هدیة را ۱ 
طرفة 1 
في عين ۰-2۳1۲ RAN,‏ 


طرقاء الواحدة طرفاءة وطرفة: بل FEMI‏ 


طريفة ج طرالف / أطروفة: حديث نادر 


طرق العدن: مدده ورقّقه ‏ (۸۵18) 1:۶2 718 


طرق الرجل: سكت AMR‏ لقالا 
مک 8 TR, UU,‏ 
دراه Fk, {RFK‏ 3 


طرق إليه: سار حتی آناه ت18 ,23/6 بغز 
إلى الأمر: ابتغى إليه طريقًا BKEN‏ 
-إليه: له 24# FH,‏ ,تكد ,رهز 


إليه السك ERED, ERE‏ 
ی كذا ۱4 WR,‏ 
- إلية العطنب ! قبا 
- إلى الكلام في... .| اق كنز 


طرق 732 طرم 
في الحديث KEK‏ -: قابل الانطراق ۴00 51 E,‏ 
انَطَرَّقَ (م) ۷۵۶( | عن - کذا / من كذا لنګ ,لك ,ل 
إستَطْرق الشيءً: إتّحذه طريقًا ‏ ۴/878 | عن (من) - بكين ‏ ذ5 ,162 (451) ل4 
-إل لم)...  WEA MAF, EE‏ ورد 
طَرّق: ضرب بالمطرقة ۲ ,1148835 | عن (من) - الصحافة 23ر10 | تدمع 
- الباب 7 | قَطَّمْ ال على فلان: کمن له في الطريق ‏ ,4۸# 
- العْدِن: مَطْله EAE, 1۳۸ (E)‏ ۳ 
يُمْكِن ده (اي مطله) . العا[ 214800 | قاطع ال 46ة|آلا AM, HEE,‏ ,انا 
(اقاجه) EER‏ | عابر- RHA, BE, FA‏ 

5 57# | طرق المْوَاصّلآت MR, KH‏ 
- / طرق ج أطراق / طَرقة ج طرّق: فخ أو بالطرق السِلْميّة HEI‏ 
شبهه 8 ,## | طريقة ج طرائق: كَيْويّة 8 40 :ار 
طرقة ج طرقات: مره #- | :اسلوب 5 دور 
-: دقة / قرعة MKF‏ -: واسطة ۲ FE,‏ 
- تان: متا kK‏ امهب EX‏ ,0 
یمه او طرفتین ۲-9 ا(313(0۳ | ال العشرية عل تاغل 01-١!‏ ] 
طرق ج طرق 8344 :216 ار :فلا | مَطروق: مَمْطُول HAE, UE‏ 
انطر راق (م): تمدد بالطرق ۴ | -: مرقق بالطرق ۵ HEE‏ 
طارق ج طرق واطراق: قادم لا 0180 | -: (طريق) موس (6 258009 .18:00 
11803 | -: (مکان) يتردد إليه الناس .۸2۸۲۲۷۵ لا 


ال: کوکب الصبح ۰ 80%( 918 Ê,‏ 
5و ضرع RE.‏ 


ل Ai DPE‏ 
تف جل د 2 1177 
طارقة ج طوارق وطارقات: داهية 39818 66 
1 عثيرة الرجل Fk, HE‏ 
-: سرير صغير #4 
طریق ج طرق وأطرق وأطرقة وطرقاء جج 
طرقات / طرقة ج طرق: سپيل FE,‏ 
عمومية Xi, BiH‏ 
ال ای HEK‏ زا 


ÊR ق‎ 


J, ۵‏ 
EIA (3) 8‏ 
مَطْرُوقِيّة: قَابليّة الانطراق :718814 6۲۲۰ $84( 
مطرق ومطرقة ج مطَارِق (انظر شكش) .8 
KEE‏ 

مطرقة آليّة ۳ 
المنجل وال وا اف 


- البَاب: دقاقة / سَماعة الباب (انظر دقق) 
(AFH) ER, OR‏ 
طرم طَرْمًا بیت التخل: امتلا من الطِرّم أي الشَمّد 
(HEEE) FERE BE‏ 


ERT: RR: BF طم (م)‎ 


3 33 طصلق 
أَطْرمّت آساه: علتها الطرامة 4# | طري: لین یس Ke,‏ 


- فوه: فسدت رائحته O‏ 
- طرما العَسّلُ: سال من الخليّة ‏ 89# (8اعة) 


خلا ]الا یز 

تَطَرمٌ في الكلام: تعقّد عليه الكلام واختلط 7540 
و ۸2۴ 

BURERAY -(م)‎ 


طَارمّة ج طوَارِمٌُ وطارمّات (م): بيت من خخَشّب 
/ کین BO hE, XE: Fl cabin (Î)‏ 
a, FN‏ زد 
طرفيِة ج طرمَبّات (م) / َة / طُلُومبّة (م) 
/ رم م : مضَخة 0۵ا (BROKE:‏ 
KBL: KE, HUKDL‏ 
HAE, FAM, ۵۰‏ 
YEKE: HEBE‏ 

طَرْمَد: صَلْفَ و کان مفاخرّا وباهيًا بما ليس فيه 
وج ,رو اج 

طرو يَطرُو وطري يَطرَى طراوةٌ وطرَاءةٌ وطراءً 
وطراة لصن واللحم: كان عَضنًا ولینا ۴18) 
RADE, RK, HIK‏ 
طری الشيء: جعله طریّا 1837 :1 


-_- حقنّة (م) 


أطرَى فُلانًا: أحسن الشناءً عليه ,962 ,198 
UA, BH‏ 

-: بالغ في مدحه 2# ,18 ,$ ,نز 
تَطرّی (م) 7۳ راز بر 
طراوة: لَيُونّة Mit, RK‏ 
- (م): بل / رطوبة .19010 .4 ,1986 
WE‏ 

۱, ۷3691 (م): هواء بارد / نسیم‎ - 
A: RR RR, AA 

FEE, FF الإهاب‎ 


إطراء: اء *%$ ,لذ برقع E, KR,‏ 


-: جديد / طازه (م) #6 ,38۴ ,700 


UE 

هواء -: بلیل / رطب #4۴ ,8444# 
زان 

إطريّة: كنَاقَه (م) E‏ 
طَرَاجة WAE,‏ 
طازج / طارّج: طازه )م( 379۴0 .#00 


ر )م( / طظ ار !183170016 OE‏ 


i! 
فش (م) ور‎  ةجيتتلا‎ 
XARHR! من فلان!‎ - 
117 17 ! فیك! (م)‎ - 


ما یغرفش - من سبحان الله (م) 407515253 
طزلق (م): ران / مسماة OBE, KBE‏ 
طست / ست ج طسوت: إناء من لحاس لقّسل 


الايدي 4 RR,‏ 
طمع - طَسنْعًا في البلاد: ذهب kT‏ 
طَسم طَسْمًا الشيء: طمسه ,2 ,4 
جر 

BOHN BYE طسما: اخم‎  مسط‎ 


Hi: RAE طَسَّم: ظلام / غيرَة‎ 
BIKR (~A ELE EIR سم‎ 
i) 

طشت وطشت ج طشوت / طت 41 80) 
- لغسل الأيدي FR‏ 
- وإبريق RHR‏ 
طق / طشّاش: داء کالزکام 8 8401918 15:7 
طشاش: ضعْف البصر و رز الط[ 
مقطش اطاط سنج رو 
طَصْلَقَ العمل (م): رمه 4711 ,126*041 
Ak‏ 


طصلق 


734 طعن 


بناءٌ مُطَصْلّق (أي مُرمّق) :۸60810384 
THE (E‏ 

طَطلي (م) / طاطلي / طَائلي ‏ ,786 88 
KR, HE‏ 

مطفجة (VAL‏ 8 
طَهم - طَعًْا وطعما وتطعم الشيء: ذاه 2 .+ 
اا ره 

طعم - طْعْمًا وطعاما الطعام: أكله 4 
- طعما العصن: انصل والتحم بصن من غير 
شجره HEKE, HEK‏ 


َعم وأطَْم العُصْنَ: وصل به غصنّا من غير شَّجَرِه 
ليكون من جنس الشجرة المأخوذ منها ذلك 
الغصن KE, KK, HK‏ 
- (في الطب): لقح ببعض ارايم أو بمَصطْل 
الامراض الوبائيّة للوقاية والشفاء منها [56] 
BERTH‏ ,11711741 ,مزعو 


- پلقاح ار Ft‏ 
- الخشب أو العدنْ بالصّدّف أو الفضة (م): 
رصعه به 0 
- صیارةً صید السمك (م) (4404) ۲ 10113 
َطْعَمّه: قانّه ۶ IF,‏ ,38 
- ه: جعله يطعم ۵ EMER,‏ 
إِسْتَطْعَم: ذَاقَ الطعم ROH‏ ,عه 
ه: طلب منه الطعامً ‏ 175318 ,41870 [6] 
E, ۴‏ 
طَعْم ج طُعُوم: مّذاق kil‏ مكل Hk,‏ 
-: لد Xk‏ ,انا Fk,‏ 
3 كن 
له کذا یا .۰ 5 IR,‏ 
لاله ZEKI, SHE, HERK‏ 


ذَاقَ من العیش - یه اللو وال 4214# 4ج 
لا “تعد ۵ 205/00۴۸ 


طعم التبات ج طموم +4 )%14( 460 


- طبي: لقاح Ft TDK‏ 
-(م): ر شوة EN‏ 
(م): مغْوّاة (للسمك وغيره) :35 f,‏ 
HT, SMF‏ 

ال السام TEM) BEH, MA‏ 
طُعْمّة ج طُعّم RY‏ ۵9 
-: دعو إلى الطعام ê‏ 
الداع 102 
طَعْمِيّة AAT: RAT‏ 
تَطْعِيم النبات / تَطْعِيم القام ان 
- العين (البرعم) خر( > 
ج تلقیح THE, KF‏ ,18521111 
ت ترصیم ۸ 


طعم: طيّب الاق HE, FHKE‏ 
طَعَام ج أطعمّة جج أَطْعِمّات: فوت RM, fi‏ 
- المرْضَّى: غذاء الحم 18113404 , HE XK‏ 


للمداقع RIK‏ 
خوان ال: المائدة UR, RK‏ 
أرب عن ال ff‏ 
تاول ال: أكله 8 FIR,‏ 
مَطْمَم ج مطاعم: مَوْضع الاکل 3۴ UF,‏ 
-: ل وكائدة اکل (م) ااا 15 تا 
مطعّم م مطْعَّمة: مدید الاکل ۰ 187616106 


مَطْعُوم ج مطاعیم 1128 RN: Kk; Î,‏ 
دة مم هم 6 اد 


5 12 
طفن - طَعْنًا بالرأمح أو السکین: ضربه ووخزه به 
AF, MR‏ ,از 

HET بالحريّة‎ - 

- مخلجر: ضرب به Al‏ سا زا 


في السن: شاخ FER, EU‏ 


طعن 
- فيه أو عليه: عابه وقدح فيه ۰ UE,‏ 
EE, BRE‏ 
- على الدين ERK‏ 
- فيه أو عليه بالنشر زو وی بر 
- في شَرَقِه I‏ 
-في الحم Hk, if‏ 
- في قوله: دحضه BF, HR‏ 
د غل ی FE (GE)‏ 7۳422 
طُعِنَ ال رجل: أصابه الطَاعُون BUK‏ 14 
تَطَاعَنَ القوم تَطَاعْنًا وطِعَانًا واطعنوا ل ,+4 .لد 
FAR‏ ,ناد 
طعْن: وخر HLA, FA‏ نا 


UE, الق ,زا‎ 991 56 zii 


بالتّظر: قف RR EHS‏ 
لَجنّة الطّعُون 1ن 
طعتة ج طعن وطعتّات از 
طاعون ج طراعین: مرض وافد ‏ :158 :813 
9 

[EE 13004 Re -رقوي‎ 


- بشري / -دملي 83619 ,۱۵۷/2 ,0# 
- المواشي: مَوتان 7 قل 


طاعن A‏ 
AEA ۳‏ 
- في الس %# 7 حل FAX,‏ و تلا 
f‏ 

مطُون: مَضرُوب بسيكين 4 اع 


-: مصاب بالطاعون 443-73180 جل :811280 2 
کلام - فیه ‏ 351 TAN, IHR,‏ 


HAS 
BA, HR مَطعَن‎ 
WHY: EY ماعن‎ 


DAIM, 1122. 5125 (I) طوفري‎ 


735 طفاً 


طفراء ج طْفْرَيّات وطفراءات / طُفْرَى (): طرّة 
(م) (انظر طرر) 414# 1(7) 
(HN E X BART ۱۵-۳‏ 

طفمة ج طئْمّات: جماعة أمرهم واحد HE, Kk,‏ 


3E‏ ,لا 

مالية MEHE‏ ,لا قفا 
- الإكليرس ERIE‏ 
طَغام الناس: الأوغاد RAME‏ 


عم و 001 كم مومهم ا 2 
طفا یطغو طغوا وطغوا وطغوانا البحر: هاج 


WN, WF 

- السیل: ارتفع وفاض (YK) E‏ 
-: جاوز الحدّ (انظر طغي) ,21 3118۰ ۸8014 
1 


طَفَى وطَغيّ يَطْنَى طَغْيا وطَفْيَانَا وطِفَْانًا: طََا / 
جاوز اد EU, BF‏ 0 
- الرجل: أسرف في الظلم والّعاصي ‏ ,384 
EB, MITRE‏ ,جارج 


DE ال‎ 
79, E, E, B7 #É طفان: عن‎ 
Zk فان‎ :- 
ZB طاغ: فائض‎ 


- ج طَعَاة وطاغون م لاغية: عات / جبّار 
RB, EMH, EMR, ER, ER‏ 
201 
MH, Ft, 85‏ 
RA: ۰‏ 
MALY, Kf‏ 
الطَرَاغِي والطواغیت: بيوت الأصنام نانز 
طفّت - طفوءا وانطأت النار: ذهب هه 20) 


طاغيّة 
طاغوت ج طُواغ وطواغیت 


HX 
(BD) KB, RET اعینه: ذهب ورها‎ 
£, 9641 فا (م) وطقا النارَ والمصباح‎ 


طفأ 736 


طفس 


تس وت 


- (م) و المصباح الكهربي XBT‏ 
-(م) و الجير ۱680755 KAK,‏ 
- (م) و العطّش أو الغَليلَ ‏ اتلد ,#8 
إِطْفَاءٌ النار )1036 HD, KR.‏ 
- الأثوار (خَشْيّةَ الغارات الجَويّة) (0/1 25::01) 

11 2 ١ 

إطقائي: مَتُوط باطفاء الخَرَائق 3557 ,ا 
را 

إطفائية HBA‏ 
طافی / مطفی: مُخْمِد ‏ 198۲۸5 :703 
- / مُْطْمَا / مَطْفِيَ: خامد #8 ,76/6189 
KIM‏ 

مطفی الجَمْر: رابع أيام العجوز أو خامسها 784 
A 28 028 29 A)‏ 2 ,26 ون4:#) E‏ 

- الرَضف: الداهية KR, KH‏ 
مُطْفَا / مَطْفِي (م): غير لامع 7576 953640۰ 


Ef 
مطفأة / مِطَْايّة ج مَطَافِى / طقاية ج طقایّات‎ 
KKH (م): آلة الإطفاء‎ 


الخرائق: آلة إطفاء الحرائق 4814 :£91 
فرقة الطافی اال ا 
رجال الَطَّافئ ا زا 
طَفَحَ ‏ طحا وطُمُوحًا الإناءُ: امتلأ وفاض ‏ #) 
MD FE, HRH‏ 

tb 0۸۲ E EHH T 15 ت كأسه‎ 
(11457504  بارشلا السکران: ملاه‎ - 
7 ( ۸۷۵ 7-3 6 

من کذا: امتلا جد (۳8) :۷۶ ,لالز 8۰ 
2ع 8 
HR, RHA‏ 
EF, ۴‏ 


منه (م): تضایق 


.لم و آل 
۱ نى؛ اذهب 


- وم اطخ الإنة: ماه حتى يفيض # | طفس 


ار رز 

اطمَح القذر: أخذ رغوتها لا 
طفح / طفوح: زيادة الامتلاء . 759 +7518 
_ جلدي IRIE, RE, BEHÎ‏ 
طفْحِي زا جر 
تفوس — BESE typhus‏ 
طفاحة: رغوة / ريمّة (م) Hk, FE‏ 
طافح م طافحة: طُفْحَان م طَفْحَى ‏ ,3604 
FERN, HN, HEM‏ 

پش ۷ 
کيل ت 5 EY, ¥ HD‏ 


۳ (م)‎ - 
FH, HTH, RENN طافحَة‎ 


مطفحة: مرغاة / مَقَصُوصّة (م) ,80 ,08/0 
2 
BE, ML, FRE‏ 
طَفَنَ ‏ مدا الیت: دفنه 110 
طفذ وطفد ج أطفَاذ: قر E‏ 
طَقَرَ طَيْرا وطْفُورا: وثب في ارتفاع كما يطفر 

الإنسان على احائط أي يثب إلى ما وَرَاءَهُ 
عا ,قلا Bk,‏ 

طَفْرَ وأطفر انرس اهر جعله پشب من أحد 
شطي النهر إلى الشط الآخر 17 Bk‏ ف تا 
طفر: وگب ا 
طَفرة EK‏ — ,وله ۰ 
BH, MS‏ 
طَفَر (م): تفر / حزام السرج الخلفي ‏ :356) #8 
BFF Ef EAN)‏ 
طافر HABE, BEE‏ 
طفرّان (م) HA, RR. AR‏ 
طفس - طَفَسًا وطفاسة: صار قذر 78208890 
HERES, Mitt‏ 


مطفحة (م) 


طفش 
طفّش طَفْشًا (م): : هرب ات HÊ,‏ 
هو طافش من اوح T‏ 8 
طَفْشَان ج طَفَاشى HTH, AE‏ 
طَفْسَائَ (م): آلة فتح الأقفال ‏ 5777) ,4891 
FEAL) 7788!‏ 
طف - طفا الشيء منه: دَنَا EE, BOE‏ 


طَفْفَ المكْبّالَ و الكيْلَ: نَقَصّه قلبلاً 1170 


ê GEME) 

- الیزان FEKE LSE)‏ 
طَفّ ج طموف: جانب . ل ,0 (44‡09) 
-: شاطئ HE‏ 
س سفح الجبل 1 اليل lif,‏ 
طفة ج طفات (م): ضفة / جماعة اس ,88 
طفیف: ناقص Rit‏ ,40 2۳۸۲ 
-: قلیل / يسر ,#0 رتاط8 Di;‏ 
ERN‏ 

-: زهيد  BERN, GURE, X1)‏ 
طفاف کات 1۳ RN:‏ :302 
- من الخيل: : سریع خفیف #3 RB,‏ 


طفق طَفَقا وطفوقا بمراده: ظفر به ,80 8 #8 


RRL 

- وطفق یل كذا: ادا وأَحَدَ ,7۳04 
را FEM,‏ 

أطفقه بمراده: أظفره به 0 4 
فلت - طُفولاً الشمس: دنت للعْروب (21) 
FIL‏ مقعم 

طفل ونَطَمَلَّ: كان ی . 5382# 


و علی: ورش ۱ 2 BEA, HA,‏ 
اطق (م) E, R#, KR‏ , عاقلا جاع 
رع 
تطفل على القوم: دخل عليهم وهم يأكلون وم 

ERZ 4+, AEN ی للأكل‎ 

تَطَفْلَ على الطب ۳7 


737 


طفو 


طقل / طَمَالّة / طفولّة / طفولية ‏ ,تیار 99 


An, SFR, ۸ 

طَفْل م طَفْلّة ج طقال وطفول: رخص ناعم RR‏ 
HRM‏ ,اذ 

- (م) / طقال: طين خرَفي ‏ ,81 :#1 
اجان 

- قاري LELE‏ 
طَفْلّة ME‏ كك 
طفل ج ال م طِفلّة: موود صغير ابال ,رالا 
طِفْلّة Iik, MiB‏ 
روضة تة الأطقال: مرس الحضانة ‏ فاا 


طفولي / طفلي 40960 ,#111 SULH,‏ 
طُميِْي: يعيش على غیره ۷218 , 254134 8 


N: SEM 

-: وارش جه ‏ 271 
-: مداخل في ما لا یعنیه ...درز 189 ۸۳ 
تبات - E)‏ 
راض ة با 
طَُيْليّة ج طُقَيْليّات :£ 7# ۵ #9 
REM REM EW: REHN:‏ 
3 

علم امات علد ريف ) Ey‏ 
تطفل E BHR#‏ :2 0 
AR, HRA‏ 
مُتَطَفل FRR, SER‏ 2۳22 
طَفًا يَطفو فا وطفوا: علا فوق الماء ,# ,19( 
ê‏ 

- (م): أَطْفَأ (راجع طفأ) HI, KX‏ 
طَفَى (م) (راجع طفأ) 76 IR,‏ 
- الشراقي (م) HEHE FEREK‏ 
KH Eh‏ 

طفو: عوم HF‏ 


طفو 738 
طُقَاوّة: دارة الشمس أو القمر / هالّة 4 ,84# 
XH‏ ,# 
-: ما طفا من زبد القذر 48 4 
السمك الطافي FEK EMEA‏ 
طافيّة ج طُوَاف: قطعة جليد (رقيقة) عائمة ‏ # 
kk‏ 
- جیّل جليد عائم Fk‏ 
طقس ج طقوس (س): حالة او ,7*6 (:) 
AB‏ 
(م): مناخ Uk‏ 
-: طرِيقة ویر BE,‏ 
ديني SL, LX‏ تلا (RHO‏ 
ال الشرقي RAL‏ 
كئيسة طَفْسِيّة KRHA‏ 
طقسي (م): ره مَسْحُورة 2 ,1118 ,8/18 
Wb‏ 
صَقْطَقَ RRR, HEHE‏ 
(كالملح في النار) XK EE) Fe‏ زار 1# ) 
HE‏ 
طَمْطَفّد 1836 BH, RA, BEES,‏ 
EF‏ تا و 
طَقْطُوفَة ج طفَاطیقَ (م): طرطوعة ‏ 32 ,1/11 
Rl, MK‏ 


REBERE, i, 
Ml, MA 

- (م): خوان السجایر 7% ,ا80 
- السّجایر (م): مِنْقَضّة (انظر نفض) ۸% 
يي iT,‏ 

طق - انا وطَمًا: أخرج صوئًا شدیدا 1114# 
AHEM‏ ای خر HM,‏ 

N, فقَم | قرف ۸82 ,1848 یج‎ :- 
KHIR, HE, RF 


(م): أَغْبِيّة 


طلب 

طَقْ: حكايّة صوت الحجر وقع على الحجر ع7 
كز IL‏ 

طَفَقَه (م): جعله يفقع 2۱250۰ ,318/۴ 
HEA‏ 

طَن حك (م): تركرة e,‏ ,0310 ی که 
ERKEK‏ 

طَقَةَ (م) ت۸2 Ê (Fi‏ 
قم ا حصان (م): شد عليه عدته ,43 ,#3 
#3 
ا ARK‏ 
طَفْم ج طقومة وأَطْقم (م) / طاقم ثياب (:3) 
“ERR, ~A KR‏ 

-: مَجْمُوعة یاه 1 “ER,‏ 
جلد ل 6 ذا عل 
الحصان: عدته ‏ 8% ۷2۰ 5( f‏ با 
KA‏ ,© 

- آستّان HEF i‏ 
- سفرة (أدوات المائدة) HEKA‏ 

- شاي (أدوات شرب الشاي) ‏ 5 
9 تور 32/1 ] 
طاقم السفينة SEEM‏ 


سم EYER, ETM‏ 
طلاء (في طلي) / طلاوة (في طلو) 
لَب طلبّا واطلب الشيء: حاول و جوده وأخذه 


وج ,ورد 
- الشيء: رغب فيه او PE, ME,‏ 
- العلم در ود 
- اللَغة العَربِيّة I RHE HE‏ رد 2 
-ة سال FER, Wk‏ 


13, Hk, BK, 16  هاعذتسا -ه:‎ 
HD, ARM, RARE 


بثاره (م) BERHEM‏ 


طلب 
-إليه كذا: اس ۰ ,138 ,837 XR,‏ 
42 
-منه: سأله  KR, FF, Rh)‏ از 
محال KXR‏ ,403 ردي 
-الزواج / - يدها KHE‏ 
طالَبّه: طلب منه حقا له عليه |۴ ¥15۸175 
-ه بكذا: طلبه منه  F418)‏ ¥( 3۳ 
تب الشيء: طلبه أو طلبه في مه 88¥ ,115 
الأمرُ كذا: احتاج إلى شيء يته ,#5۸3 


RH 

انطلّب (م) وطلب #7 ,> ,10:2 
طلب: تشد TR, FR‏ 
: سوال HR‏ 
-: إقبال ER, BR, FE‏ 
-: توسّل دز HUR,‏ 
-: التماس kK, RR‏ 
-: زوم / اقتضاء RH,‏ 
-: استدعاء ‏ 79 ,49 HX, Nk,‏ 
-: مطالبَة و 
:مر جال ,24 
المحال KRE‏ ,8/35 لتر دك 
عرض و- Wik, MEE‏ 


رس في AZ o‏ ,ظااقاة. ل 111 
في ستوات (عهد) ال تل ,4213م عد دين 


RTE‏ )3 عبد 

تحت ال / بال REE, TRH‏ 
تحت هو أو أمره Haft f ri AE FE‏ 
عذال KN." ٠‏ 
يدقع عند اد KEN‏ 


Hi, HHH, BH, 15151 ج طلبّات‎ - 
EK, ER, YM: Fl, EM: ۸ 
طلا ل».. ولا‎ 


739 


طلب 
ري هله لاقت مل لس یه 
Kê KEY EREN THERE KR‏ دز 47 +21 


EL 

E, ,فلا11‎ E, E: ,اقا‎  دّيِلَط‎ 
RH: û4, 4 

مُطَّالبَة ج مطالبّات: طلّب الرد £5 ,|8 
مُطْلَبٍ ج مطالب: غرض HR, AFF‏ 
-: مُطالّبة Rl, BRIA‏ 
-: موضوع / مَسألهة A‏ ,3:5 


1950۵990, 7518  بلطی طلبة / طَلبّة: ما‎ 
MEM: IRA, RAE 


ات i, HS, VIC‏ 
طب (م): صلاة / استغاثة ٠‏ 6# ,نز 
طلبّة ج طلبّات REM, ERM‏ 


طالب ج طْلاب وطَلبّة وطلب وطلّب: ناشد 
HRH, RR‏ يكن 
-: ملتمس / مقدّم الطلب ۸ ۲۳38 ,5۸# 


-: متقدم (لنيل مركز أو غيره) HOEK‏ 
- علم: تلميذ 4E‏ 
- جامعي ار 
- تهاري EE‏ 
5 «اخلي / م يلي 35 
-منتقل / مثقول دكين 
-مستمع BY.‏ 
بالمراسلة RAE‏ 
الدراسات العليا HE‏ 
- الرواج: خاطب REE‏ 


- / مطالب: مدعي الق ,811184 ,ي 
WR: HR, BA‏ 

مَطْلُوب ج مُطَاليب: مشود 84 ,300+ 91 
0 


-: موب فيه 0 85469 .7715240 


طلب 


740 طلع 


ا = 


-: لازم اف DR,‏ 
-: عليه قیال ARH, MKS‏ 
-: مستَحق الأداء (الدفع) ESER‏ 
منه كذا: عليه كذا MEA‏ 
مَطْلُوبَات الاجر : دیونه (BAD) BM‏ 


15370۲00: MÊ EÊ) مطالب: مَسْؤؤُول‎ 


طَلْبَّقَ الرجل: قال "ال لباک" ۰ 15) [25] 
BERKE) ORR‏ 


طح + طَلدَحًا: خلاف صَلحَ ‏ 37515 .9349 
XH. REAM. KHE‏ .لا 
طلحا وطلحة 967 .%81 $ 


HR 
EMR, 2 طَلح: موز‎ 
1م‎ 8 1# (A KR) سیّال‎ :- 
AER طَلَح‎ 
طَلْحِيّة ج طلاحي: فرخ ورق (م) / طَرْحِيّة (م)‎ 
KK 
4 طَليحَة وَرّق (س): رزمّة‎ 
7 HE, FX طَلآح‎ 
180, الح ج طَلِحُون وطُلّح: ضد صالح‎ 


RESEN, 7‏ تلا BEA,‏ 
طلس - طلسَا ولس الكتابة: محاها ± ,ل 


طلس به في الجن 1۳۳ 
طلس - طلس وطلس - ملس :1 8 
طلس: مَحْو RR, HER, KE, KK‏ 
طلس ج أطلأس: صحيفة مَمْحُة 1480 36 
كمه 

-: غير مرو الدع" BIFFY,‏ 
طلس > 
طَلَسَانَة (م): تَهريمة السُور (م) 24 ,8411 1 88] 
Hl, kN ۱‏ 


طیسان: کساء أخضر یلبسه الخواص من المشايخ 


والعلماء وهو من لباس العَجّم ‏ >961۷7) 40 

BEA LRRD: تا‎ ۲ 

- (م): خلخال (في العمار) 81712 381] 

لس ج طُلْس: نُسيج من الحرير ATF‏ 
م چ أطَالسَ: مجموعة مصورات جغرافية 

از 

- (أ): إلاهٌ كان الاغریق والرومان يَرْعَمُون أنه 

يحمل الأرض على منکبیه عهلاه 14# [7634] 


BE (EF EH RF EER REE) 

أَطْلْسِي: حريري TY‏ 

المحيط ال KEHF‏ 
طلسم ج طلاسم / طلسم ج طِلَْسْمَات (أ): 

كتابة سحريّة مقجوذلها [PIREK‏ 

THEE يك‎ 

فك طلاسم الرمُوز ,1574 89:59 

پچ ور 

طلوش (م) / طالوش ابض ۰ (44 ٤۸1‏ 087۸) 

8 


/ صلع - طلوعا ومَطَلَعًا ومَطْلعًا الک وکب: ظهرٌ‎ 
(E A. BEF, Hk, HIRE برغ‎ 
KER E, HMEEMET 


عليهم: أقبل Xi, AIK‏ 
عنهم: غاب وابتعد د RHF,‏ 
- التَهَارُ (م) HEE, RA‏ زا 
ما يَطْلْع ييّدِي (م) 2378708 
طَلّعَ ‏ وطَلع ‏ طُلُوعًا: ضد رل ,136 ,ا 
ل 

و )£ 
- و المَل: علاه تلا El,‏ 
و السلم ۴ EHF,‏ 
- و من الکان Hk, #l‏ 


- و-: إِنْطَلّقَ (كالعيار لّاري) ‏ (۸۴9# ۸۵) 


طلع 


741 طلع 


1, WHE, HER 
و على الأمر: عَلِمّه 2۵9۶ ,588 ,ال‎ - 
387#, ۳/۴, 14 فيه (م): عنفه وتهدده‎ 
181818 في عقله (م) / -علی باه‎ 
,تنل‎ A, #8 0 (a) -عُلقه‎ 
(119722۴ 9(  نيسلا وَأَطْلّمَ النبات أو‎ - 
Kl, EH, HB 

طَلعَه: آخرجه , 0 )بلا ,۳1۵ ,لد ,لز 


)#( عه 

-ه (م): أصعدە 46 ,86 ,26 :44 
EF, 8‏ 

(م): قاء Kit‏ 
الح الکتّاب: قَرأه از 
- الکتاب: قراه وادام النظر فيه ,813 ,2814 
HIR‏ ,#3 

- :۸ 
- بالأمر: عرّضه عليه ,18۷۷ :18126 ,1468072 
MERE‏ 

َطْلَمّه على الأمر HV, HE, i‏ 
ه على الس 1488# HEHE,‏ 
تَطْلمَ إليه: نظر ۷ ,8 
- فيه (م): تفس 3۸۸ ,71836 HU,‏ 
HR‏ 

-إلى الشيء: توف إليه ‏ # ,8# ,358 
ME, E‏ ,نا 

إطْلّمّ على الشيء: رآه 96 2520 750 
على الأمر: علمه ‏ ,ل ,14 ,ذه 
۴ ,انقلا 

- على الشيء: إكْتَسْقَه RBM, FH‏ 
- على العَمّل: راه 1814 ,۱6۸۲ ,#4 
- على كذا MRE‏ 47919۰ 


على کذا 8118 ,1۶41 122 


35 

استطلم فلا أيه ,14 EREN:‏ ,25 
۷ 

RHEE, ل‎ BH 5 
HE, RK 3 
ME, طلوع خط‎ 
HI, EM ظهور‎ :- 
A E 15J ۲23 ۰ من - الشَمس إلى غروبها‎ 
E, BH, ۷ (م): ج‎ - 
8832, $B}, مَطْلَع ج مَطَالعٌ: سُلّم الا‎ 
NH, FX, 406, RIE, 3|, فاتحة‎ :- 
alê 

-: تَبَاشِير أو دلائل الْستَقبّل ,46 ,516 
لا 

RIT, ER. 2۱ ۳۱ 4177 
TEE الفجر‎ - 
)8#( 1660: ٠ القصِيدة أو النور الُوسيفي‎ - 
] 9113۳۵, FESR, BIRH 

التضّة ۷ 
مُنذ ‏ الصبح حتى مَهط اليل (3 “ار 
CALL: 5‏ 
مَطَالْعَة ‏ 40 ,ولا Mik, E, HI,‏ 


MR, WR, FR: #5, اطلاع: علم‎ 
A FO 

۸۲, BIN, RANK 
HARB, ESE, ME J ai 
را‎ U, Ms BD, 26: 119  jظت‎ :- 
9 

- على الاعمال: مراقبّة ۶ MH,‏ 
عند ال (اصطلاح مالي) 0 .للا ,1-۰ 


حب ال 


HII (f) 
8#, إستطلاع ج استطاعات ,8# :اظ‎ 
7 


طلع 742 


استطللاعات بو غراف اللاءاتهاذ ,4764(8 
J>‏ ما FH, Rak,‏ رز 
استطلاعي طلا RN, MRM, RRR,‏ 
RI‏ 

طَلْع التخل: ما يبدو من زهر النخل في وعاء 
CHD ABBE, EEN‏ 
- التبات (م): لقاح 1E‏ 
طلعَة: منظر ۸0۹8 113 :۵۳2 9k,‏ ,لا 
اس RHE, Ful‏ 
طلَعَة HEH, BiH, Ra‏ 
طَالع المولُود f, Hê, BNF‏ 
طالع ج طَوَالٌِ: ما یتفاّل به من السعد والنَدْس 
#K, IK‏ :ها HE,‏ 


سوه ال ات 
حسن ال Hi‏ 
كشف عن ال dî ۳, 34, FHI‏ 
-: صاعد RE‏ ,)1-71 
(م): مها ,25ج BS, HS,‏ 
حسّب - الانسان Ht‏ 
سيئ ال FEN, HEM‏ 


علم الطَرالع 414# ,8# ,۳۷ قر 


طالع ۲ HOE, RH, FRE,‏ 
طَلِيعّة ج طلائم MY, FR‏ نو 
اليب الشيوعي هو طَبَقَة العْمّال عراز 
TARI SERED‏ 

طلائع ‏ لت ER, FI,‏ 9941 نان 
- الاستسقاء رز 
طليعي تا SRR,‏ 
طلاع HKH‏ 
- ایا والأنجد حر ال-3 111 17 
مُطُلع على الشيء: عالم به ۴ FA,‏ 


FX, REF, MIA, BUX, BAX - 


طلق 
مطالم: قاری ER, RR‏ 
بص و ب a‏ 
طَلَقَّ ‏ طلاقا: انْحَلَّ من عقاله 7528 ٨324#,‏ 
21 


- ت لَه من زوجها: بات عن زوجها وترکثه 
3 را درك GARE,‏ 
طلقَ + طُلُوفَةَ وطلاعة ال جل: كان طلقَ الوجه 


بشما لئس كيك 
طُلقَت ای طلقا: أصابّها وَجَعٌ الولادة (444) 
FEM‏ 

صلق قَوْمه: تركهم وفارتهم ‏ 847۲ ,۱84% 
۷۸ 

الدرسة نز 
رایمه BR AEF‏ 
- کل دين وإيمَان 12-840 
- الرجل زوجته: خلأها قيد الزواج ,36 


RF, AIR‏ ,عقيل 


FHS 47432 , H# هاثلانًا‎ 
KH, KR عقله‎ - 


WF, MR, HOF أَطلَمَه: حله‎ 
WK, FEB (AU. FH E) oj ه:‎ — 


- المواشي: سره ED‏ 
- یه ۷۲ MT,‏ 
- ساقیّه للري KBE, HUD ENE‏ 
- ت الشجرة الأزْهَارَ (BD) FFE‏ 
- صفارات الإثذار في 24:4 


SKF FDS, 1181536 1 یده: فتحها‎ 


BJ 

- يده (في الأمر) f HIF)‏ 
- بعتّه TEDE, KEE‏ 
- لحه نك كن 
له ان EMEK) DUET, A,‏ 
تلا 8 #3 


طلق 743 طلق 
- العتان لفيْض الدموع 8 ,1 | طُلْقَىّ: من طلق أو مثله ‏ 18397580 :77580 
- في كلامه: عمّمه وم يقيّده 6 ,ا | طُلّق / - ناري: حشوة السلاح النَارِي ۳98۰ 
Hu HEHE, HUE‏ 

- فيه النَارَ | - (~ê)‏ و روط 
- النارَ أو الرصاص عليه 2842 ,7748 ,382 | طلاق: تَطليق 6 1 ۱2 ,63 
السهام #8 | بالتلاكة 21 > [:8] 
الور ## | كاب أو ورقة ال RB‏ 

- الم على ... 1 ,7۲۵5 | إطلاق: تخیر / حل ;77# O, FF,‏ 
أَطْلقت الكلمة على كذا ۴۴۴ 1-12145۸۲۸ کنذ HOF‏ ,۸۲2۲ 
لى وانْطَلَقَ وجهه 11896 ,7170# | -التار HK, FH, THR, Ha‏ 
RRR 5‏ 4 | -الطاقة الذرية EF RENEE‏ 
انطلق: ذهب عد ,#37 ,عد | اليد تلو م 1230175 WERK,‏ 
اف 1# RH,‏ | -: تیم HK‏ ,مالا WHE,‏ 
تام ها بط | على ال / مُطَلَمَا: موم ,487118 ,نظا 
-: حرج (کالیّار النَاري) ۶ ,2:91 (18) HEHE, ESE‏ 
1 | - التتاقض تق ا 2 

ت الطائرة: قَامَتْ E‏ | انطلاق KI: HR‏ سن 
- يعدو 7 | -ذرة اليُورانيوم Rl FN‏ 

ت البندقة EK‏ | تة ال (HERDE, HRA‏ 
- لسّائه: كان طلقا ۸ | . تكلم ام ب AFIRÊ‏ 

- یتساءل BFR‏ | -المذفع 10 
ت RHF Ê Û ork‏ 68/147 1۵۵02 | طلقة ج طلقات ها لاه AKAR,‏ 
ات الروبعَة KE‏ زوا از 0 FN,‏ 
إستَطْلَقَ ان 1 | سريع الطلقّات KA‏ كا 
(E) HERRE‏ جرى کانه - رشاع ا سوعت 1# با 
طَلْق: وجع الولادة ۷ E,‏ | طلات السلام ترا 
- الخوالف (م): حس #8 *17] | أطلقت المذقْعيّة اخدی وعشرينَ _ ۸14514 
-/ طلْق: کو كب الأرض / لطیف لَجس / AR 21 ١‏ 
لك (ا) علها ۶۲ | أغلفة الطلقات TFN‏ 
اليد آوالیدین: سمح سحي ٠‏ © ۹8880۰ | طلاقة ات 
SEE, HEH, oY ùl | 28‏ 


اللسان: فصيح ‏ )19# ,1311280 


- وطوقه الوَجْه 9 î,‏ اه :3 


طلق 
طُلُوقَة (م): فخل ال 3ج , 
حصان - دج 
حل الطلائق 1 2 

طق / طق / طلق / لق / لق / طَلّق / ططليق: 
خ 0 Ahi,‏ 
-/-- الیدین: سحي ,0 ,1818500 
SFA‏ 
-/-/-اْح | - الوجه: ضاحكه 31آ 
Rik‏ 
اللسّان: فصیحه ا ,17 #4 
HES‏ 
2 تون Hf‏ 
في افواء tA, 6067590. JI‏ 
HEPS, FF‏ 
HAHN‏ 
AH, 40‏ 
- السَراح ۸۵ ۱ EZE‏ 
امن كل کی FELE FI PRK‏ 
tiki‏ 
مطلن: سائب / مفتوح 233 ,23780 ,818 4 
AY, ۵‏ 
الغ RR, WAA, JA,‏ 
10 
RN, ERM, FR‏ 
#9 

LAM, EAM, REN, 
KAY, EM 
ARM, AEM, 
EN, 0 
FIRK, ERIE 
SL EE 
ERÎ FUE 


مت اب 


مطلاّق 


:عام 
-: غير مخدود 
-: تام / كامل 
- السرّاح: طلیق / خر 
الحكم ال 


فائض القيمّة ال 
الحقيقة ال 5 


744 طلل 


لفکُرَة ال ة ۵( 

XR, KR, AF, مطلقًا: أبَدا‎ 

AEH, RHE على الاطلاّق‎ / 

مطلقة ROK‏ 
َل وَل طلا وال الدم: حدر وم بتار له 

CBI (2 ۶ 

طل - طلا على فلان (م): زاره 2۳ ,2584 

ت السماء: أنزلت الطّل ۳۸۳ ,۳36266 

70, MM, 2۱۲۱ EEE 

ال على الامر: آشرف عليه ۷ ,۸244 ,03 

EF‏ ,11 ,و 

- (من النافذة): نظر 4 75۰ )11 (J Ê‏ 

0, lift 

َل ج بل ول نی كيف 38 .866 

RW, AF, 3618, 42  فیفخ مطر‎ :- 

EMT 


KER 


طلّ 

طل: حيّة Kt‏ 

+ ۰ Sei 

r #T 

طُلّد ج طلل ‏ ۸۲۴ 20 KEEN:‏ . 7816 
طُلاطِلَة / ططة (م): لُحْمة دی في الق 

MINE, ۴ 

طلل ج أطلآل وطلول: بََايَا مرتفعة من دار 1ا 

لات ht,‏ ,نايا 

(HILA) تا‎ 5 

الدار: قاعة الجلوس ‏ 02835 ,8% 

أطلاًل ورسُوم HEE‏ 

مطل على كذا ‏ ,44690 ;)8 ,3280 

HME, FI‏ را 

33 FUR 

KA, 26 ۵ 


مطل: منظر 


طلل 


745 طمر 


RE Fy, 1011 [ 
FEY 

طلم طَلْما طلم الحبرَة: بسطها بالطلَّة ‏ 1# 
7 كر عق 1 750 را 


مطة (م): زيارة قصيرة 


۳ 


۷ 
طُلْمّة ج طلم / طلامي (س) hE‏ 
مطلمَة: سوك / مرقاق ۰ ۱877 .1811114 


طلمبة ج طُلُمْبّات (م): مضَخة 407 ,138 


ا- بمروحة CHL DHL‏ 
طْبَّجي ج عبج (د) WBN HA‏ 
طلمی: قطّب وجهّه ‏ #14 ,بلاق 
- (م): طَّمّسّ 4 3230 MH,‏ 


HM, MEE, MHRR 
ÊÊ, 11# طَنَى يَطْلِي یا الشيء بكذا: دهّه‎ 


0: موهه / غشاه 4 
- بالكهرَيّاء tk‏ 
بالدَهَّب HS‏ 
- بالفضّة HR‏ 
- بالقصدير يفن 
- بالميتاء ER, EME‏ 
إنْطَلّت عليه ال .8# ,كع ,ازم , جلاع 
8 نا 

طُليّة وطلاة ج طُلّى و 
طَلأوَة: بهجة / رونق ,1¥ ,43۴ 219 
EH, MX‏ فك 

طلاء وطلایة: كل ما يُطْلَى به 1008# ,38 
WM, Wii: ¥‏ 
الوجه MN, Hit‏ 
لاء 9۵۸ 
طلي / مطلي Et, WRN‏ 
طَلِّ ج طَليّان (م) 21۸۶۸ EÊ,‏ 


نت FRA, BHR‏ بر 


مِطلَى ومطلآء ج مَطَالٍ E, ER‏ 
ی kK, EA: RE HRS‏ 
نی ج طُليّان BAHA‏ 


طملّت - وطّمَنَتْ تًا المرأةٌ: حاضت ,422 
KAS, FAS, AER‏ 


طَمْثْ: دم الحيض AE, RR, #XK‏ 
مره طَامِث: حَائض RASME‏ 


طَمّح - حًا وطِمَاحًا وطُّمُوحًا به: ذهب به 
BIE, RÉ‏ 
EH, KH,‏ 
BRR, ETE‏ 
- بصره إليه: ارتفع نظره شدیدا MBH, iE‏ 
طموح: حب الرفعة 118 BAKE, HH,‏ 
مطح ج مطایح: غرض 85 HAJ,‏ 
طامح / طْمّاح / طَمُوح 448 ,71۸75 
FRED, AEE‏ ,ثانا 
طاح / طمُوح: صاع 4598 ,717609 
HEH, EOE‏ 
طَمَرَ ‏ طَّمْرًا وطّمَّر الشيء: دفته ‏ 62# ,10 
- ب طَمْرا وطُّمُورَا وطِمّارًا: ثب إلى أسفل أو 


- ببصره إليه: استشرف له 


في العلوٌ Bb, BE, BEF‏ 
- وطمر النارٌ: غطاها بالرماد +۵۱4۷ (8K)‏ 
HH, ۱۱‏ 

طُمِر في ضرسه: هاج وجه Fi‏ 
طَمِرّ ‏ طَّما الجرح: التفخ افك 
طَّمَّرّ الحصانَ (م): حسّه 15 MB,‏ 
طمّر ج طمّار: وب حل بل 2 Hk,‏ 
-: الذي لا يلك سيا 2(6 ,8# 
طمار Bt, BRN (RIE E8) (n)‏ 
طمّار LL‏ 
طَامُور وطومّار ج طوامیر: درج 46 4۶ ,ا 
اد BM,‏ ,3 


طمر 
مطمور؛ مدفُون MOY, KHER‏ 
مَطْمُورَة ج مطامیر  BÊ, ¥ #, F&F,‏ 
Fk‏ اذ 

مِطْمَر / مطمّار: ميزان استقامة البنّاء ,3484# 
WA, EA, EA‏ 

3266 HEF - 

هو على مطمّار أبيه 1 411 118 


Hak, KA, RAK ola: طمس حطس النشية‎ 
ER, ERK الشيءَ ء: غطاه‎ - 


UK, IER ORAL. #4); آطفاه‎ :e 
Hit, HR (KR) 
MR, RE, HK ه: آهلکه‎ 


طَمْسِ ب طَمْسًا وطموسا وئس واْطّمّس: 
امسن WK, KE, RE‏ 
- ول بصره: عَمِي ۰ 2۵:۵۷ IR,‏ 
- - طمَاسة الشیء : قدره وحزره 86 ,اال 3# 


7, HE 

KR, KA, RH طمس: مجو‎ 
HT, BA طّميس / مَطْمُوس‎ 
mik, MK, {EFA HE طمطم (م)‎ 
+ ۳ کب تا‎ 5 


طمَاطم (): قُوطّة (م) | بندوره (س) tomato‏ 
م8417 Hl,‏ 
طَمْطّام: عرض البحر 6 ,۱ ê‏ 
طِمْطِم وطنطمي وطِمْطِمَانِي / طُمْطُمَانِي 1 
ERA‏ 54( رو 

طمَطمانة RH EMRE‏ 
طمع - معا وطَمَاعًا وطْماعّة فيه وبه: حرص 
عليه )3 EE, BH, AR,‏ 2 
AAR)‏ 
طَمُعْ ‏ طَمَاعة: كان كثير الم :3348 ,ل 
202 


746 طماأن 


طمعه واطمعه: جعله یم 3818۰ ,43۱ ,3۱18 


VE, HE 

-ه (م): جراه BE, KE, HE‏ 
طَمّع ج أَطْمَاع: حرص 9۸ ,2 24 
-: حب الخال 7 AM,‏ 
ذو أطْمَاع  FDA‏ 15940 
نع / طَمَاعَة / طماءية REH, RHE, FD‏ 


طامع وطمع وطّمُع ج طَمِعُون ومع وأطْمّاع 
وطماعی الت 
طمَاع / مطمّاع / طمعَان (م): حریص ما 
KERN, 212610: FOAM‏ ,لان 
مَطْمّع ج مَطامع: ما بطم فیه £۸4810 
FD‏ 7لم 01ت |3 Fi,‏ 


MERE XEL نامع الإستعماريّة‎ 

مَطْمَعَة: ما يحرك الطمع :06389 401 ,]10 
الا ,0 

طماق وطَْاق ج طمَاقات: مِسْمَّاة ‏ ى ,۷:3 
FE, E‏ 


ZE, WH, 
HH, ۵۶ 


طم طمًا وطْمُومًا الماء: غمّر 


- به البح HEHEHE UE‏ 
- الشعر: جزه HR, IK‏ 
- الطائر الشَجرة وطَمّمّها وتَطّمَّمَّهًا رن 
HERE‏ 

= طما وطمیما الفرس: عدا عدوا سهلاً 
(E) HE‏ 


طَامّة: داهية عَظيمّة JE, ER, XM‏ 
ص HEY: KHK, XE‏ روز 
جاء بال والرم: بالّال الکثیر 4-1810 
طمانه وطمته 2222 E.‏ .ماكز ERD‏ 
- ظهره: خفضه وحتاه FAS‏ 


طامته ع xR,‏ 


747 طنف 


لماه 


46۲۰ EF 
Kb, از‎ 
5£, 4519, 45۸8, إليه: سکن وآمن له‎ - 
FEUD 

طمَان (م) / طمأنيّة / اطمفتّان: سکون الروع 
FBP, 169 RE, Kb, Bob‏ 


-/-/-: إمتناع الف و ,4ى 
-/-/-: سّلام 4 HE, Rh,‏ 


-/-/-: ثقه ® 45 AEE, AH,‏ 
مُطْمِيِن: متاح البّال 28# ,8888 ,اانا 
MM, REM‏ 
-: ضد خائف 0 RN,‏ 
-: آمن ۲۸ BDN, DN, FARM,‏ 
أَرْض مطمئة: منحفضة 46 ,لاغ فا 
EN‏ 

طما یطوط وطمی يَطْمِي َي الاء: قاض 
ZK, HEH, HE‏ 


(FID > النبات: طال‎ - 
HES, HEHÛ, 1211600, 36 ۰. طام: فائض‎ 
KI 

HRY ۸ 5‏ 
ال الطّابي ين 


طَمْي مَاءِ الأنهار / طمی (م): غرین ,2 Hh]‏ 
PHE, PRL‏ 
طَنْبَ الحَيّمَة: شدها بالاطتاب 479618 ,4106# 


- بالکان: أقام tt, FE‏ 
- (ص) 8# زا 
أطْتّب في الوصف أو الَدْح: بالغ :© ,2536 
وه 

Kk, 1077, %K} .. في الکلام‎ 


- في مَذحه: تمه وتف إليه ,#76 
PIN‏ 


Kk, 
FHF, 


طنب ج أطتاب وطتبة: حَبْل الحَيَْةَ ‏ ۷6:54 
ضَرَب فيه أَطَتَابَهُ AF EK FEKE‏ عله با 
-: عصّب / وتر العَضلَة 382 

إطْنّابة ج انیب لا [E‏ 

إِطنَابة ج طانیب ۷ 

XE, MERE FE فيو ج طابر‎ 

طبار وطنبور وطنبورة ج طناییر: آلة طرب / 
نبور (۷) KE‏ ,47 
وقد زاد - هم نَمَمَهَ أَنْ (م) ۰۰۰‏ 4۳10110971 

روز كاز رز KER‏ 

راد الطین بل وال نَهَمَة ‏ 4 :2359 (E‏ 
ورس EEE)‏ 

- / طبور (م): آلة الطبع ۰ ,50(4183818] 
138 

- الري (م): تابوت (م) / البارم المائي ‏ تلا 

۱ ار 

طَنْبُوشة الذحته ج طَنْبُوسَّات (م)) ۰ 12098 
2E) HIR‏ 

(ARA) FETE الباخرة التهرية‎ - 

طَنْجرّة ج طَبَاجِرٌ: قذر من لحاس / كفت 78 

ft 

طنش (م): لم يصغ إلى 2 2۳2987 ,548 

FY 
i HSE طَنْطُور (م)‎ 
DF, BEE طُنْطُنَة (م): طُلاطلّة‎ 


طَنْطَّنَ (كالجرس) برچ 272017 )$$ (f,‏ 


نة الأجْرآس: طنين ETH‏ , تزجع 

طَنْطَاوِي (REO BERI ER‏ 
طلف 7 طف رين + مرف واطافة راض 

#, i: RB 

HG, KH افريز السَطح‎ :-/ 


طنفس 


748 طهر 


له وطس وطِدفِسّة ج طافس: بساط 0 


lk, Ek, &F 

طن طا یا وطن درس ,ره .جو) 
RF‏ 

و-: جلجل راك رار 
ت ان (E)‏ 
- الذباب والتحل: رن (م) !#11 (8ة .جف 
Hj Fî‏ 

طن ج أَطّان وطتان: بدن الإنسان وغيره ,44 
HAR, KF‏ 


-: حزمة | جررة 48 ,7~( .@( 
- ج أطتان: طولونانّه (م) / وَسق همه ا" 
4 1016.96 ,8 2240 تا , نانف 1 3) 
JERE 2000 95, 908 4/7)‏ كر 

طنان: ركان )م( ¥ ,27560 fF,‏ رم 


i 
FAM, FAR, MAM ت شهين‎ 
(RIKE الطّائر ال‎ 
KHE, ره‎ 8 4# 80 ao ة:‎  ةّلاَقَم‎ 
دز‎ 
لت‎ 


EFF, NAF‏ , زجع 
HE: JKR‏ 

- التخل والذبّاب 16 ,257 4840(4 .4#( 
Eê‏ 

طَهَرَ وهر ره وطْهْرا وطهورا: كان طاهر 
يكنا U, i, ۱ HE,‏ 


طهر الشيء: غسّله بالماء Sik, ETR‏ 
ه: عقمه Mk, RH‏ 
- مُجاري الاء: كراها 18 ,3011 ,1618 
-ه (م) وظاهره: خنه [BEDE KE‏ 


cre 


طهر واطَهرٌ: تنژه عن الأذئّاس ,۱83580 لالم 


زک از 
-و-: ال HE FRIES‏ 
-: خن ALES‏ 


طهر / طهارة: ضد تجاسة 7# ,27# ,3916 
-/-: عفة ار dii, SY,‏ 
-/-: قداسة تزع HE, HÊ,‏ 
الأطهار: آیام طهر ال 05 14(5781( 
HEMA)‏ 

طَّهَارَة (م) / طهورة (م): خان #1[] 
-الذيل HK, FH, EK‏ ,كلدك 


طهري WE‏ 
تطهیر .اف E, MI, HO, FÊ,‏ 
حط ال ترا 
طهور: ما طهر به ik: WH‏ 
1 1 
طاهر ج آطهّار: ضد نجس ۱81600۰ ,41160 
WIRE, RRA, EH‏ 

د هار SH‏ ,50 
الذمه: زیه ‏ ۸۵12 EÊ,‏ 1۵0 
- الذيل FEN, EE, EX)‏ 
- القلب: عفیف / عَفّ ‏ 287800 ,50 


5 


حب -: هوی عذري RHE‏ 
مَطهر: الأعرّاف / مکان تطهیر آنفس الأمُوات 
RIME‏ از ]1 فتلت ا (RIER (REBOB‏ 
HIE ERIE)‏ 
و 
-: ملظفب NY, ULTRA‏ 
-: مضاد للفسّاد DRY‏ ةن 
مطهرة: آله تطهیر ملابس الریض وأدواته 
شيا HER‏ 
مطهرات HREM. TA. ANS‏ 
مطهرة / مطهرة: إناء یتطهر به :989 


و یم 
مطهر: منق 


طهر 749 طور 
- / -: بیت یتطهر فيه ۵6 | طوبجیه: مذقعيّة انا 
هش - َمْسا العمل: أفسده 3ه | طربخانئه ‏ ت29 DRL, FKE,‏ 
اهف في كلامه: خقف وأسرع ‏ 10180۶ | طُوبُوهَرَافيًا (أ) «طهعوهه:: علم وصف 
زبدة طهفة 12 4 | الأماكن ik, HEH‏ 
هق طَهْفًا الرجل: سرخ في مشيه  ٠‏ (85) 1 | طُوبَاوِيّ EH, 43#: utopian‏ 
A ERE Bt, af‏ 
منه (م): تَضَايّقَ ‏ ,ا ۸۵9۰ ,251 | الاشتراكية ال ة REHA EX‏ 
۶ | طاح يطوح طَرْحًاء تاه ,686 0Ê:‏ ,47/8 
طَهقَان (م) 9 RA Bk FEE, RE,‏ 
طها يَطْهَى ويَطْهُو طَهْرًا وطْهوًا وطهیا وطَهَاية -: شرف على اللاك 60 


| اللحم: طبه ۶ RW,‏ الا ,3 


طهو / طَهَايّة: طخ ۲ RHR,‏ 
طهاية 91540322 KRAL,‏ 
طهی #۵ 
فن الطهی RIE‏ 
طَاهٍ ج طهاة وطهي م هة ج طَوَاءٍ وطایات: 
طبّاخْ HF, XI‏ ,تالا KRHA,‏ 
رئيس الطّهاة HEK‏ 
مَطْهّى ج مَطَاهٍ FB‏ 
طوب (م): عبط (في طيب) ۰ 4771 (#81تة2) 
HEL (ECER FINE)‏ 
طوب الواحدة طلُوبّة ج طُويّات: جر ۷ 
ا FE‏ 
- أخضر 4 OE:‏ 
ڪي لين 1E, LE‏ 
- رَمُلِي أو یْض Wat, Laf‏ 
- تار XE‏ 
-(م) ۸ HB,‏ 
طویی: غم EF‏ ,قبع 
طرّاب: صانع الطُرب ‏ 006 ,نز 
طوبجي ج طوبجيّة (م): مدفعي ‏ تلا ,140۳ 


- السَهُم: حرج وتاه عن غرّضه ‏ 2 (81) 
طوح به: حمله على ركوب الهالك . 14442813 


ها 
- به: آلقاه ,لا Hk,‏ ,لله 
- الشيء: ضيعه BK, EX‏ 


طاح الشيء (م): قطعه ۷۲۹۸ Ili, WIT,‏ 


-ه: أهلكه ۰ HR, BK,‏ 
- به FE, HX‏ ,4۴0 
َطوح: تورّط EAH‏ 
في البلاد: رمى نفسه فيها UR, HA‏ 
- (م): ترئح ينيك 


- (م): تَطَوْطّمَ كالسكران (م) 10418 ,48 
Ê‏ 

إنطلا: ارمع في اج Http‏ 
طَوْد ج أطواد وطوّدة: جبل عَظيم ناا ,ابلا 
مناد ج متاطید: تون کر KAE, KF balloon‏ 
را 


- مُسيّر 
- پلا محرك FREER‏ 
- مقيّد RHR, HMR‏ 
طَارَ يَطُورُ را وطُورَآنًا بفلان: قرب منه ‏ ,لاغز 
KE‏ 


BRK, HRI. BH, FR 


طْورَ الشيء 


طور 
تجا جدیدا TARR fle‏ 
ور الشيء: ول من حال إلى حال (f@2)‏ 
RE, BU‏ 
طور ج أطوار: حد وقدر HE‏ 
-: مَرْحَلّة / درجة ‏ :98 SF,‏ ,12 
ESE‏ 
-: حال RM, RE‏ ,1876 
اھر FÎ‏ ,۷ 
طورا بدا RUB, FH, KX‏ 
KH‏ 
ال القلائي انیس ۳ 
ال الطبّاشيري NEE‏ 
ال الكوني NESL‏ 
ال الجيولوجي 2 ۵( ] 
ال البدائي BIKER‏ 
آخرجه من -» LELE‏ 
طورا.-. طور.-. 0-10۰ 1 
غر يب الأطوار THER, HEN‏ 
نري ية اطوار نمو الات ۸4:۲۵ 
طور : طَْد / جبل بل 
- سينا EI‏ 
وري / طُرْرَانِي: جَبَلي ‏ 8۴41 ,لادا 
- / -: غریب كك 
ما بالدار طوري ۱9-4 يه 
ور tH 74300۵: HRA (n)‏ 
طُرِيُة ج طوريات (م): فأس الزراعة ‏ ها 
طوراني Turanian‏ ین 
الجامعّة اله Pan-Turanism‏ 4 22 
ات ال 14536 EHR (GRR ٠‏ 
HA, 814812. REK. BRINE‏ 
RKE)‏ 
طورة (م): أَرَبَعَة 44-۸ .4% 


750 طوس 


طوار / طوار: فناء الدار ۶ BF,‏ 
طوار OK, AK‏ 
طار / طارة: دف (44[ء وتغلاحا 4( Fk‏ 
- (م) /- (م): القطريز 67246 ,14544 
- (م) النخل وأمثاله: طوّق 46 , (ا() 8 # 
۶ ,4 
طارة اركب البخاري 4۵ (YIFEARA)‏ 
- طَاحُونّة لام" EHRE‏ 
- از زیر 004 
القشّاط / السیر ۵( 
- وان REE, HE, HME‏ 
تطور ج تُطورات: تحول باعلا RE, Kik,‏ 
- عضوي REAL‏ 135 25 
- العلائق الاجتماعية HAXRANRRE‏ 
نََرِيّة أو مب Kê, 2# J|‏ 
تطوري: تحولي RIKÊ, NEL‏ 
منطور RISE, RE‏ 
الدوّل ال ة BIKERI‏ 
الأسلحة ال ة / الأسلحة الاکثر تطورا #7 
SENE‏ ,#8 
طُوربيد ج طورییدّات / طورییل () (1#): 

(انظر طریید) ۱۵۲۵۵0 ۰ 4f, Kî‏ 
ية -: نّسّاقَة >( A ERE,‏ 
موك () / طُوزلُق SME‏ ,1393 
طوسه : زينه HM, IH‏ 
- ان (م): صَدِئ HEEB, AU‏ 
تعأوس: عرض زیت مقای) 

طاس ج طاسات / طاسّة (م): إناء يشرب فيه 


HE, WF 

-/- (م): سلطانية Bi‏ 
- / - الأصابيع (م) تلا (AYES)‏ 
159 


طوس 751 طوف 
طاسة التَصَّادُم (م): مِصّدّ 08 | _العنان: سَهْل ۸۴۹99۲۵۵ IEA),‏ ,۱8/5۵ 
طوس عضر | -أمْره أويّده ‏ ۱۵ ,لاضلا AFH,‏ 
اور یی ون ج طراویس وأطوامن: طائر Wi: ROEM‏ 
یل الزيشن 4 | طَوْعًا: احيرا ARH‏ 

7 1# | عمِلَّه- :ةا لفل كا نا 
طوشه (س): خصاه Syl | HH, BI‏ >7 7۳6 تا 1۳5 
طوّاشي ج طَرَاشْيّة (م): خصي 1۰ ,0 HE IEE‏ 
8 | مُطيع / مطواع: طائع ۱ ۱6۵/۸۵۵۰ ,9750 

ME 1851. اققة‎ FÊ, EX: 18 طَوْسّة (م)‎ 
,تا‎ HEA, FEMA) gı! ,نا | مطاوع:‎ ۸ 

مطوش: مَخصي 2162۵ KM,‏ | فل - (في النحو) ‏ :صلا ,131 لت 35116] 
طَاءٌ ” طَوْعًا وانطاع وطاوّع لفلان وا ع فلانا سرت الزجاج اسر لزجاج ‏ ,347219 
(م): انقاد له ۸ MM,‏ ,ال BARRA T‏ 

- و له واطاع: أذعن 1801 138 | کسرت الزجاج فتَکسر الزجاج ,452# 
طوعه: جعله يُطيع ‏ 1۸۵,7۸۸ BAM ۲ ER, UK,‏ 
- اللغة العريية ‏ ۱11۳14۲ ,#4815140615 | متطوع ج متطوعون تا ان 
4# | الیش اطع KEF‏ 

ات له نفسه کذا ۰ 1801۰۰ ,16۴ | مستطاع: مُمکن TREN, ARM‏ 
وقد ات له جرأثه أنه ۹۵24۰۰ | بقدر ال EMERAN, RDP‏ ,1316 
طاوَعَه في الأمر وعليه: وافقه REK Fit‏ 
وع بالعمل أو في اند (8# 815575 | هذاالأمر- XE HIMA‏ 
استّطاع واسطاع الامر: قدر عليه 2 86۰ | حشيشة الطوغ (س) ۸ ] 


طاعَة / طَوَاعيّة: انقياد ۷۷ ,10 N,‏ 


اعا HM‏ 
عدم ال ۸ THEN,‏ 
سَمْعًا وطاعة HÊ!‏ 
تطوع HE‏ 
استطاعة ج استطاعَات: مقدرة زر 


على قذر ال 9166 , ETE A‏ 

في و ان٠‏ 1011 
طَْع وطّاع وطيّع / طائع ج طَائعُونَ وطوع / 

BAR, BME, WME مطیع‎ 


طاف طوف طَوْهًا وطرافا وطرفانا ولوف تطویقا 
وتَطْوَافًا بالکان وحَوله: دار حوله 547 ,4:47 
- وتطوف واستطافَ بالشيء وحولهٌ: أكثر 
الطوف بجهاته FTF, EEF‏ 
- في البلاد: جال .10117 f, FI,‏ 


ااال حلم به E‏ 
- النهر: طفا (JK) Ek‏ 
اة )$( Û‏ 24243577 عاد LF]‏ 

IE 
HL, MEE بانظاره‎ - 


طوف 752 طوق 
على وجه الماء: طفا / عام # ,1۶ | - الیرمیل وغيره CHIE) 1f‏ 
أَطًاف بالامر: آلم به > ,#8 | النطیور (FEB E) FEF‏ 
طوف ج أَطْوّاف / رومس (م) ,48:19:4۴ | - عثقه بعملي 0 
#۴ | إن جَمِيلّك یطوق عنقي 1512187186 40018 

-: حائط HERE‏ ,یلا 252 
-: عسس / دورية (م) ‏ ۷6۵ ۴ | ها صبيرا على كذا E‏ ۳ 
طوفان: سل مُطْرق " ۷ | قت اليُّ: ترت / صارت کالطوق ‏ (36) 
ال E, RE, ERB XK‏ 
بَعْدَ ال 25 | -واطوق: یس الطوق تا 
بل ال ale | KKB‏ با (FUORI ERR‏ 
ونان / طَواف: جولان ,4607 ,317 ,4# | طَاقة / وق / إطاقة: قُْرَة fêz)‏ 
۷ -/-/-: احتمال ۴ BM,‏ 


طائف / طَواف: مُتتقَل / جرال اذ 16067 
TR, HOA: WE‏ 

طائفي: مَڏهبي ۲۸۵ KURE,‏ 
طائفة ج طوائف وطائفات: جَمَاعَة 16 ,2# 
-: أبناء الذهب الواحد ۰ ۱9۲8 ,83# 
سَيْخْ ال Tak‏ 
مب - لفات E JUR E‏ 

ملوك الطَّرائف 31511532 ,120341464 ] 
طَرافٌ تجاري: وسيط بين الاجر والزبون 1648 


دک ۳/2 ,الا 

- بريد J‏ ل 4ABI,‏ 
طفة ج طوافّات تا HAE,‏ 
مُطُوّف RRA RY‏ 


َا يَطُوقُ طوقا وطَاقَة وأَطَّاقَ الشيء: قدر عليه 
BMW, 192 UE, ERE, ۲‏ 
طاق الابتلاء EREN‏ 
لا يُطاق: لا حسمل 3813 ,157111 , 287517 
طوقَ الشيء: آخاط به 2596 ,846 ,۵89 


ه الطوق: البسه ایاه اج 
0-7 بذراعیه LHL‏ 


fl, REW, 3 2‏ 
ال الذَريّة (راجع ذرر) ۴ 
ال التوَويّة HFA‏ 
ال الشَمْسِيّة كه 
أَزْمَّة ال RESEN‏ 
ماه ال fERINR‏ اي 


على قدر ال RA, EREBA‏ 


RARE 1 ۳‏ 
عمل جد - و RAD, ROD‏ 
-: حزمة E‏ وس لس 
- (م): تافدّة با ما ,لقا 
- الأئف و العرئین 23 


طَوْق ج أَطْواق: كل ما حيط بالعنق ‏ 251( ۸) 
& ,ور رو بجد) BH: ED ER:‏ 


م يعد ها باحتمّاله  7X‏ 
- التوؤب: قب (م) WF‏ 
- القميص: ياقة (م) HEY‏ 
الکلاب 8 شن 
: قلادّة RE, MM, HK‏ 
- البرميل وغیره ۸ CHIE)‏ 


طوق 
المطبَعة MAE‏ ,415 :155 ۱12 
- التريض (EK FBTR) REF‏ 
التجاة اف BA‏ 
في نا أنْ.-. ١‏ 0 0 


طاق ج طيقان وطاقات: قوْس (في المعمار) 
(BDN, 21‏ 


-: طبّقَة HE, HIE‏ 
طاقيّة ج طَوَاقيَ (م): لباس للرأس 18187 ,۸۱۷3 
- الوم (م) HENÊ‏ 


مطاق: مُحْتَمَل وله UAE),‏ 
REUSE‏ ,لالع 


غير - 
مُطَّق: محاط 3531 HFN, KH:‏ 
فا 
- بالبحر TTF‏ لا 
الحمام ال 95 [3] 
طال يَطُولُ طولاً وَاسْيَطّالَ: ضد قصر ع 
- و-: امد طولا EK‏ 
لمیطل عليه مَطال حتى وقي 1 7 1# 
ABET‏ 
يطول بناالقول إن.. کج .۳7 
طول له: أمهله EVE REH‏ 
- للدابة: آزخی ها الحبل في الَرْعَى  ٨1۸‏ ) 
HEY) BUK FA‏ 


- بالّه على الأمر (م): صبر عليه 252 ,2081 
- وَأَطَالَ إِطَالَةَ وإطّوالاً: ضد قصّر 1 1016۰ 


-و: مد ۷ Ek, BK,‏ 
طاوله: مَاطلّه تاد MM, iE,‏ 
-ه: غالبه في العلل 1£ #5 fê,‏ #7 
أَطَّالَ النَظَرَ إطّالة وإطْوالاً KATHE‏ 


طول عليه: امتن عليه 474۴ ,1713 ,7140:1618 
تَطَاوَلَ على فلان: اععَدی عليه BU‏ 
ی ۴ HK,‏ ,160 


753 طول 


ت أَعَنَافَهُمَ على ... .2141759 ,431 
إن عت جل كا 11 

طَالَمًا HH‏ 
امکت هنا - حب ذلك 81 ,11113430 
REX LIR‏ 

طول ج أطْوال: ضد قصر أو عرض  E‏ ,> 
-: ارتفاع ۴ ,1 
- القامة: عَلُوّها Am‏ ما 
متوسط ال Hf HH‏ 
- الأناة: صبر ۶ EU,‏ :22171 
د البضر ۸ EIR,‏ 
اللسان Kf, TER‏ ,لتك 
- اليوم: کل اليوم 4R‏ ,و9 
- الليل: کل الليل REM, N‏ 
- السة E, E, SEF‏ 
2 ره RF‏ ,و4 HE,‏ 
- ما = طَالَمًا (م) AE‏ 
خط ال (في الجغرافيا) 22 ERM,‏ 
هر على الط ليه 
على (م) / طولي (م): رآسًا ‏ طا 
امش على (م) 1 


على (م): حلا YA, ZM, HE‏ 
على - (م): بلا انقطاع ‏ 11~ ,0 2 


تلد 
على الشاطئ (م) يك 
طلاً / بالطُول 133 
طول عرض ۳۶109 
طولي اقل ARM, 4AM,‏ 
المثر ال RH, KE‏ 
قطاع - IT‏ 
طَوْل؛ قدرَة #2 ,ور RD,‏ 
أُونُو اد وافوّل HH DMA‏ 


طول 754 طول 
-: فضنل شا HEE‏ ,ال 
-: عطّاء 8# | -التقس ۵ HER;‏ 
ده علق اا اليّد: سارق ê‏ ,قار 
مُطَاوَلّة E: RK‏ | وقت -: مدَة طويلة لا وکا ,لامعا 
الصبر وال (م) 8 ,830 ,2 | بحر ال (في الْعَررُوض) 51 87114( $ 34 
(م) / تطاول 2 37 (- 2 16 HR‏ 
إَالّة / تطويل: ضد تقصير 1046 ,1814 .اه | طويلاً KH, HAH‏ 
FM, E E‏ مكاعة | الم الطوال 2219 ی U (tî‏ 
في هذا الكتّاب تَطويل علا 7 3115876 (# و 
استطاة (في الریَاضة) #۴ | طولاني كاك 
رل ج أطوم وى ج طول: اكثر طُولاً طول: أبو ساق ا KDHE‏ 
ag | KK, SS: RK, HESA‏ 85 ,اشالعة 

تَطْوِيلّة ۹۵۵0۵۸۵۸ 1۴0086۶۰ | طرال: منود ۷ , 18 
طائل جر ج طوائل: فع / فائدة ۴ ۰ FH,‏ - (ع): مربط الدابة BB, FF‏ 
على غير - 8 | طوالة: أرجل خشبية طویلة ۸ 
مُنَاقَشَةَ لا نها HES‏ طرالي HERG, FIERY‏ 
- / طائلة: قَدرَة ۴ ,31 ,167 | الخط ال (م) (في سكة الحديد) (94474) 
لا فيه أو تَحْنّه FA XEME, MY‏ 
27 5۸4# | قطار طوالي (م) BAKE, MK#‏ 
و 19481 | طاول (م) هاهه: خوان (انظر خون) ‏ (18) 
طَوِيل ج طوال وطيّال م طَوِيلّة ج طویلات: ضد $F, WR, RE‏ 
قصير أو عریض 0ع | کرة اد ار 
-: مول Jag Û BKRM, mK, TKR‏ (م) تور PEY‏ 
-الأتاة أو الروح 82 ,7881189 ,#2 | حجارة ال (م) MRT‏ 
۵ | طيلّة كذا FAM, EMRI‏ 

الا ع: جواد مقتدر 15:18 ,141600 | طيلة مده ار ب ESD)‏ 
HB, HRD‏ راز - نف قران TEM, HANG‏ 

KHER متطاول / طولاني (م)‎ | K8 العرق أو الفلة (کالقطن)‎ - 
8:49, 188 01/80, مُطول: طویل جا‎ | KM, 0 العمر‎ 
۱79 . BIDERE (FY (HERR عت‎ E) 11800, X^JL(F),  اهديدم القامّة:‎ - 
BKM, HKH, MK pasi: | MEKEM 

Ek -:ممتد‎ | KF, BEM. ع‎ 


- اللسّان 


طول 755 ن 
-: مُسْهب 8 I,‏ :8968۵ | طووي / الطوائي: لاتم الا بنفسه 18۸4 
HRH 5‏ ۱ اج ,ارات يه ,زو (HN)‏ 

مُستطيل: طویل 68 | طووية / انطوائيّة RK‏ رز 

- الشكل IKEN, EH‏ انطواي / مر على تفه IIEIA‏ بل جاع 
- الشكل (م) FT VUE‏ طوية: ضبیر Bb, KE‏ 
طولوناته (أ): وسق (غو اي رطل) 6" | ية RE‏ رات 

طومار ج طَمَامِيرٌ (في طمر) حسن ال Hê‏ 

طوان ج طرانات (م) £ 2:7 | صدق اد HK, e‏ 

طوی يَطْوي طیا الثوب: ضد نشره ‏ 7# ,48 تمد HEM, REFER‏ ,از 
- البثْرَ: بناها بالحجارة XIRE BI‏ 
البلاد: قطّعها RY, HY, BEK‏ ية (م) / طوا / طُوة: مقلاة ‏ 384 ,زد 
- کفحه عني: أعرض عني بوده مهاجرا 87 .0 135 

JEP IH AE N | HR, 8 

- کفحه على الأمر: آخفاه 1۵/6۰ ,8# ,88 | -مَجرّى التاريخ تا Ji‏ 
88 | في-ه / في هذا: ضِمْنه كك 

الحديث: كتمه ۴8# | تخت الكثمان HH‏ 
واه رم MRR‏ | طيّة ج طیّات: نی i,‏ 
- صحيفته: هجرّه ۰ ,۹۵8 ,2:3 ۰ | / طيّة ج طیات: نيه تشاک .16 
۵ | لا تمرف ما يَطوِيه الستقبّل بن طیانه ‏ 4:80 

ات هذه الصفحةٌ على الکثمان ۰ 7#-- لز ۱ RAEN‏ ود 
7 | مطوي: ضدمنشور ‏ 1842350 ,%0 

تَطْوِي السيّارة الأرض مب ۳ | خيمةة RADIKE‏ 
يَطْوِي اللیل النهارٌ (م) El‏ 4# 0 مطرى / مطواة ج معا رال ,۸20 
طري یطوی طوی وآطوی: جاع ,ا9 :918 مطوی ج مَطَارٍ E‏ 
8 | قرأ في مَاوي سطور الکتاب 4718 #1 

REX (E) ERE تَطوى التَعْبان: تحوی‎ 

انطوی واطوّی Ê‏ ,۷:48 | طَاب يطب طِيبًا وطَابًا وطيبَةٌ وتَطْيَابا:ٍ كان أو صار 
- الوم على فلان . 2۳۸۸0 | Rt Gh‏ را رز 

طوی: جوع ۸ ,4 ا fk, HE‏ 
على ال : بلا أكل 8 Wk,‏ #۰ | -له: راق له MEWE‏ 026۵0 

E“ ARIN, FEK, %1 طوي ج أَطْواء‎ 

في أطواء اشوس ۵۶ | -(م): تضج (RSD) BR‏ 


طيب 
- امرض (م): اب / في ۸626۰ 5۵ 
LE‏ 
- قلبه وات لقسه: الس ان L8,‏ 
1 
- عیشه HERR, ERE‏ 
- مساو کم Hš‏ 
- عن الشيء نفسا: ثرکه MF‏ 13۴ 
- سه عن الاخان وَالجَمْر FRA KAI‏ 
فلا یبطیب له عیش الا إذا  ...‏ 52 لاه 
KE, RIF‏ 
يَطيب لي أن ...۰ 0 1821404 
HD) RE, RIK‏ 
َيب الشيء: عطره HFK‏ 


ER, ۱ 
mR, MFHT GW, HW) 
4۳, RR: 


الطعام 
خی 


> خاطره (م): بقیوفه 


1325: HI 

- خاطره (م): هده $Ê, ZR‏ 29 
- لخاطره (م) FEAR‏ 
- للمُغَني (م) (RIKA 3O EF‏ 
ه (م): شفاه ۵ ,لاوز 


-ه وأطابّه: جعله طا )14( 1824 Î,‏ 
أطاب: أتى بالطیّب من کلام وغوه ع1 BR,‏ 
E‏ 

تطیب 3 
طاییّه مُطَايئَة: مازحه ولاعبّه ‏ لا ,215 (20/6) 
FA‏ ,كا فنا Xt, FIX,‏ 

-ه بتوادره 3119(8 HITE‏ 
استّطاب ویب الشيء: وجده طينا SES‏ 
HF, WINK‏ 

طابة ج طابات: خَمْر ‏ 10180718178 ,5 
I 4 ۳‏ زا فا یز E‏ 


طیب 
ك جبيرة العظام الْکسورة لا E]‏ 
- (م): مضرب الكرة Ri, RH‏ 


طیب ج أَطْيّاب وطیوب: عطر 7 Fk,‏ ,15 
FX, FR!‏ :# 


جوز ال LH] A FRE‏ 
زجاجة ال RK‏ 
عن خاطر 4 اء 
طیرب: روائح عِطرية NX‏ 
طيبّة E, WM‏ 
-: پر رم EN‏ 
طيبة: جودة أو حسن تفا BI,‏ 
HUR, 8 5‏ 
طيّاب (م): ريح الشمال 3 


طیّب م طَيبّة ج طیّات وطُوبَى: جیّد أو حَسّن 
HEM, REM, MH. ۵۵‏ 


-: حسن (عن الخال أو الكيفيّة) ,لا KH,‏ 
كلام ,كاكيز 

REAM, AMEN (م): معافی‎ - 
HRM, ref, XK, 3 لذيذ‎ :- 
i 

ERE, AUF الق‎ 
FM, FFM الرائحة‎ - 
211:00, KS, ih? |) الب‎ - 
1 الذکر‎ - 
BRIN, HEA E 
PEN ! ! _ کل سة ونت‎ 


04 . 


ا ۱ BEW! BEE!‏ 
آطایب / مطایب: أَسَْاءُ ی 359 ,113 
طوبی: له وسعادة 8 ۸۵ 
طوباك أو طُوبى لَك BREN‏ 


مطیباتی (م): سَعَلْتى (م) (راجع شغل) ‏ 08 


طيب 
KERE, BER, HE‏ الفلا 
ساب 0 1 tk,‏ 
ناء - 3 E,‏ 
ميب ۵ ,وفع ور 
طاح ييح طحا : كطاح طوْحَا أي هلك 261 
طیحه: ضيعه KK, Ki, KK‏ 
طَار يَطِير يرا ورانا وطَيْرُورَةٌ الطَائرٌ: تحرلد 
في اهَواء يحنَاحَيْه 8 ,6 () 
- الصبیت في الناس: انتشر با 
- عقله: ققد صوابه KRE‏ 
- طاره: غضب #41 RE,‏ 
َه 3 
- قله tt‏ 
- من الفرح KHE‏ 
- سرورا KR EK‏ 
- إليه: آسر ع KH‏ 62۲ 
- ت الطائرة: قَامَتْ 0۳۵ 
طار / طارة ( في طور) 
طیره واطاره وطایره مطایرة: جعله یطیر ‏ ۸6 
الطيارَة PF‏ 
- رأسّه (م): آطاحه لا WH,‏ 
- البَرقيّة kt‏ 
الین 10100 
ار من یده تب 
انْطَارَ يكن 
تطیر واطْيرَ بالشيء ومنه: تام 4 یاز ۱3:49 
E LEELA‏ 
تَطايّر واستطار: تَمررْقَ ‏ ۸۳3۲ 56 ,۸۳8 
-قلبي من َجلك (م) 19086 41030 
استطیر: دعر غلا IFLR‏ 


طیر / طاثر ج طبر وطیور وأطْيّار: کل ذي جناح 
من الحيوان 8 ,ع 


757 طير 


كان على رژژوسهم ال ۸۲486 1113445( 
E‏ جلا :اق لا )ما )را )4 1 
HIER, HEM‏ اننا 

RT, FEDA) 


الجنة (م) بط 
- (م): دیاب HH, EH‏ 
الطیور ارد BR, KE,‏ 
علم الطیور کل را 
طاثر : واحد الطیور دا 
-: سابح في افواء 69 ,61744 ,1510 
- الصيت HA, HA‏ 
إِشَارَة طائرة 9 24112 
طار طائره #4 RS,‏ 
هدا طائرّه kK‏ 
مَيمُونُ الطاثر FERIA‏ 


سر على الطائر الَيْمُون / على الطائر یمن 


دون 

َكل یا على الطائر ۲-18 #4۵02 ل 
يل 

الطائر RII (RHR — FE)‏ 
طیران: ركوب افواء ME‏ :602" 
ملاح ال (SRF)‏ > کرد 
قو ال RF‏ 
- بحري HE LAE‏ 
RIAA E‏ 
طَيْرَةَ / طيرة: علآمة سوم 9k‏ 
-: واحدة الطيو ر وف 14 - 
- (م): ذبابة il, BM‏ 


طائرة ج طَائّرات / طيّارة: مر كبة هوَائيّة ‏ ا6#" 
- ال کاب الاج 
- الإنقضّاض: قاذفة انقضاضيّة 61۸۴01 
ال القاذفة القتابل / قاذفة HEL‏ 


طير 758 طيف 
- اهجوم / - مقاتلّة | مُقاتَلّه ۲۲ KHL ۸۵٩‏ 
۷ .2581 | مَطیور (م): طايش EN, EWM‏ 
- الانتطلاع / - لاستکتاف ۰۰ 0 | مُستَطير: متیر )| ,8875100 FRM,‏ 
- تفاگة 0 | مانم MERE, MEX‏ 
- الطاردة الا | سر و( فا 
- الأسْطُول ۷ :۹۵۱ | طیز ج أطيّاز (م) ۷ 
- فوق صوْبيّة / - مساب الصوت 601 :۸51 | طاش يَطيش طَيْشًا السهم عن الفرض: جاوز 
- بدون طیّار #۱ FF‏ | ول يُصِيْه Fe, HH th‏ 
وة أو حوامَة: هلیکوبتر helicopter (Î)‏ :اط UHR‏ 
641 1871 | -: خف ونزق ER, HE, BF‏ 
- مَائيّة ۷۲ | طَيْش / طَيّشَان: خفة المَقْل 47۴ ,4478 ,#16 
- نَاقلّه / - التَقل ۷۲ | أطيّش UE, HEEE‏ 
- التدريب ۷ | طالش: ترق 40 ,69610 ,81 4237 ,۹2 
- تسس MI fU CHL‏ 
- ذات سطح واحد RH‏ | -: علی غير هذى ,£380 :100 :221 
- ذات سطحين DUR CHL‏ ۳ 
- شراعيّة او سَحابة ۷ | -: ارعن 9۸ 9( 
- صاروخيّة 2 | - EEX, FEM‏ 
- اعتراضية 701 | طيطوى EL‏ 
فوریه 1 | طاف تطیف طَيْمًا ومطافا خَالُه: جاء في النوم 
- الْطربيد مها ARAL‏ ات25 لا Bh BM:‏ 
على من ال E 6811. RF‏ | طيّف: خیال AW, O4‏ 
طبّار: الذي يطيّر الطائرةَ ‏ 47 ,۸221 | الور MIH, Ei‏ 
اراد ال ۹1 شمبي KERDE‏ 
-: سیم الزوال 108500 ,۶69۹۳۲:50 | حل اد HESPE‏ 
-: متبخر / سُتَصعّد ‏ 8:00 182200 | طيَفي 0 از ار 
طیارة ج طیارات ARI - | KA. KMS‏ 
طیارَةالصییّان / طائرة ورّق: راية شادن (ع) پختاب SH‏ ,یار( 


که ,ار 
طياري (م): غير دائم inti, iri‏ 

FREAK, MART iil 
81¥. مار ج مطارات / مُطير: مَوْضِع الطَيرَآن‎ 


الرقب ال / مطیّاف 428 ,19147646 
مطيّاف رسام / مطيّاف الک ۸1264 
مطيافي HRN‏ 
طاتف ,40۸8 OW,‏ 


طیلسان و75 طيهوج 


طیسان ج طَيَالِسَةٌ (في طلس) راد في ال بل ۳ 25 ,460203 01۰ 
1291۲7۲۹ 5ذ) 35۱ Mn, WKAR‏ 
طَيْنَ خانط: طلاه بالطین (۲ KER‏ | آمنحاب الأطيّان تا فلز 
-: لطّخ بالطين 111 3۸۷۵۰ | طيتة / طين KI, HEK‏ ان 
طين ج أطیان: راب مَمْرُوج بماء 8515 ,881 | انه من جلدتهم و هم 4204۳/010 
-: ملاط / مُونّة (م) A KE, HEVE‏ 
بای HL, ML, BRL‏ | يابس ال ,18497103 AR, HAE,‏ 
- العقد (م): تنفيخ BEN‏ وام RR) CHE]‏ ار 
- أَرْمَنَي (م) لت | سکران- ار 

- أسواني (م) :- 13 1 طینی بل 

- (م): آرض طا ,يلك | الأرض ال ة ENES‏ 
جَعَلَ أدُنَا من وأخرى من عجین ,133۶۳۹۳9 | طیان: الذي یحمل العین إلى البنّاء 62741199 
REK‏ 9 

من طين واحد -- ,128 -- ,۸۸17۸ | طیھوج CDi, HAR‏ 


HÊ 


760 


الظاء 


MEF HRR 17 FFF: 42 ظ (الظاء)‎ 


900 2 
ظاب - ظأبًا: تَرَوْجَ HE‏ 
- التَيس: صّاح لاه (Au)‏ 


ظَاءَبَه مَُاءَبَة: تروج آخت امرأته ‏ 2 ۴۸20 
لاطا RHE (MIA RIE T‏ از 
روجا بالط 9 RARER,‏ 
ظاب ج ظووب وأظوُب EH, RA‏ 
ار ظرًا وظتارا واظار وظاءر مُظَائَرَةٌ الراة 


على ولد غیرها تا ار یازا 
ظفر ج آظور واظار وظُور وظُوُورَة وظوّار :3189 
زر 

ظَاظَاً التَيْسُ: صّاح لس (Au)‏ 
ظبط (م): وخل WHT, VEK‏ 


ظابط وظبْط وَظَبْطِيّة الح (م) ,144111 77 

ضابط وضبْط وَصبْطِيّة (في ضبط) :یلا 

َة ج ظبّات وظبّی وطبُون وظبُون وآظب ,7371 

F3‏ ,ان 

آظیی المَكَانُ: كيرت ظبَاوه 207۳۸۷ (تریلا) 
َي ج ظبّاء وظَبَيّات وأظبٍ وظبي: غَرَال (اسم 


البوع) 8 
۳ عربي: عفر EE‏ 
-: کر العرّال مزر 
ظَبْيّة ج ظبّاء وطیّات: انى العَرّال 184# 


ران ج رای وي ج طرابئ: تهب 


FH E 
MARAT فسا بيهم ال‎ 


ظر وظرٌ وظرَرَة ج ظرّان وظران وظرار وأظرة: 
حجر کالصوان (أو هو) ‏ 47 ,#671 ,#71 


KE: AF, 8 


الطور أو العصر الظراني أو الظرّي 1589014 
ظرط (راجع ضرط) 
ظَرْفَ ‏ ظرفا وظرافة: كان ذکیّا بارعا ,1899 


ME, HR, ۷ 


HE, XH, FUE کان كيس‎ :- 


ظرفه: زینه ME‏ ,اغا تلا 
- ه: غلفه HK‏ ام 
تظرّف ونَظارَفَ CHE, HIR FUE‏ جد تنا 
استْظرقه: عده ظريفًا ,48لا ,۸24538 
WIE RUE‏ 

ظَرْف ج ظروف: وعَاء )%7 ,%38 )#3( 
HEK‏ 

-: غلاف HEK‏ ا 


- أو کاس البَيْض (م) 25 ( 0:4( 
-: خرطوقة (م) 22 HAR,‏ 
: حالة RL‏ ار 
- رمان أو مکان ( في النحو) ق8033 38191] 

EE‏ لت 702 که 


FREE, HE, FUE ظراقة: كِيّاسّة‎ /.- 
,ای‎ ME, MA, اج‎  ءاكذ‎ :-/- 
Bk, ۸۵۸6, 2516, 18150:  لاوحأ ظروف:‎ 
با‎ 

- اة TREATY‏ 
مخددة TANER‏ 
ال الحاضيرة .۱۱ ttt,‏ 


في - المع 001 ,وار سين 
ظرفي: مختّص بظرّف الزمان أو لكان 10[ 
مه 


ظرف 761 ظلل 
دلیل - أو بینه o‏ ۵2600 ,18:54 | فط (راجع زلط) ۰ 0۳75۴ ,8575 BSF,‏ 
8 | و بور ال ۳ 
ظَرْفِيّة #1 | ظع - ظلعا البعیر: غمز في مشيه ‏ ا ,لا 
ظريف ج ظُرَفَاءُ وظراف وضرف وظروف س 0 
وظریفونْ م ظَرِيقَة ج ظریقات وظرائف: كيس RA, RE‏ 
DURE, RI: BERKE, XE‏ ,وم لاف 5 على - ك FENA‏ 
80١ E, E‏ | فف _ طلا َة عن الشيء: کف عنه ,848ا 
مَظروف ج مظاریف RE BH OAS (ê)‏ 
- اليوم الأول للإصدار ۵ | طلقا القوم: ام رهم از 
ظَرى يَظري ظریا الماُ: جرى 6( | ظَلِفَت - ظفا الأرض: كانت حجرة غليظة :1) 
ظري - ظری العُلامٌ: كان يسا 2۵2149980۰ J) REE‏ 
1 8 | ظَلَْفَ على كذا: راد Hn‏ 
ظَعَنَ - ظَعْنًا وظَعَنًا وظعونا ومَظعتا: سار ورحل طلف ج ظُلُوف وأظلاف: ظفر الحيوان امجتر 8( 
EE, ۷ MH, RE‏ 
امن ادج 7 | - REP‏ ,۳۵ 
ظعِيئّة ج ظعائن وظعن وظفن جج آظمان وظعنات | جامُواعلی-۰ ۰ 5731 ۵)۱2035/000/2) 
KF‏ .90153 ع3 :3۳92 | أب أطلآف: خنزير الازض [aI RK‏ 
ظفّره ‏ مرا وظفره واظفره ۸13۳91484918 | من ذرّات الاظلاف کت 
فلاا ۵۵ 163 | ظلف ER, ERE‏ 
ظَفِرٌ ‏ َر واظَفَرَ الَطْلُوب وبه وعليه: فار به ذَهَّب دمه ظلفا أو ظَلَمًا او ظَلِيمًا 4880037534 
وغلب HR, MET RE, ME: RHE, INR‏ 
ظفره وأظفره بعدوه: جعله یف به ,4480# | أرْض طلْمَة وطلیقه وظَلَقَة / اظلوفة ج لیف 
BEL GERRE‏ 
ظفر وظفْر وظفر الإمنبّع ج ار جج أَظَافِيرٌ ‏ | ظليف ج ظُلْف وظُلّف ‏ 76280 ؛ (1-244) زانلا 
(HE): BRM OND: KE, Iik FER, MELE‏ 
- الطیر آو وان ۲ ا| ظل - طلا وظلُولا عل كذا: دام , 40 ۸92 
ينه ره أي بعينه ل عدرلا رالا FTA (BD, ۳] CRO BRE‏ 
مقص لایر 187 ,18۳۷ | ظللّت (ظلّت وظلت) أكافح في سبيل الوطن 
ظفر: تصر / غَلبَة +۵ ESLE HER,‏ 
أظفور ج آطافیر : ظفر FHF, Hak‏ ظَل ‏ لوط نشجر: صار ذا ظل ‏ (8]7) 
- اي سك نباتي (HE) A‏ تلا 
ظفر / ظافر / مظفر 17ل ,1471# | ظلله واظله: ألقى عليه ظلّه ET, HIR‏ 


ظلل 


762 ظلم 


سا و-: ستره E, 8, DK‏ 
ظلل واستظل بالشيء غ481 , 2136975801 
- بظل الدَولّة EAE E‏ 
ات بالحمّايّة HERR‏ 


ظلَ الشيء ج ظلآل وظُلُول وأظلال: خيّاله ,#7 


HIN 

َقیت عنده - التهار ع3-- T‏ ۲ 
- الأرض على الم عند الخسوف [RIKE‏ 
EMH)‏ و رب 3۵ 1۵۱ 23 ) 

ت فَيْء 2 
- هندسي IHR, EH‏ 
- الما تاج 61 ] 
يال ال 9 
ERK, EM, 6¥ -‏ 
ظلال مَعَانِي الكلِمّة لاك و ملا قا 
خفة ال 0 Ht,‏ 


خفیف ال 1036۳73640 AMA,‏ 710*0۰ 
تفیل ال FTA, EEA)‏ ,عالط 


لا له من اقيقة 0 2238 
تقلص ظله و 
ظلة ج ظل وظلال: خَيّمّة / ده (م) Kik,‏ 
MH, 2‏ 


ظَلَيلّة (م): : نجيرة | سق ۷68 E, MÊ,‏ 
ظَليل / مظن / مُظَلْل 221140 ,8104 , 1200 85: 
ظلّ- 7 


بیان RUNÊ‏ ,00118 لا 
مظلة / مَظَلّة ج مَظَالٌ ومظلات ومظلات: شمسية 
HR‏ ,عه 

وي لتجاة: مهبطّة ER‏ 
بط / داد ج ُو اللات E‏ 
فرقة المظَلَيينَ ۲ 4 
عيد ال (عند اليّهود) ‏ ا 1/:26) 24+13 


0085 کر جلا زا 1:1[ الا 

طلمه - ظلما وظَلْما ومَظَلِمّة: آساء إليه .ا 
ليع ,5۲ ME, Bf,‏ 

ه: جار عليه لا Kid,‏ 
-: وضّع الشيء في غير موضعه ‏ 481 :1613 
ظَلِم ‏ ظلما وأَظْلَمَ الیل: صارمُظْلِمًا 2218 80) 


ت الذي KR, REBIR‏ 
َظَلّمَ منه: شکامن ظُلمه تلا ,18۴ ,1 


HWE, HEE, RF 
17101104: FR تَظَالَمَ القوم: ظلم بعضهم بعض‎ 


Haft 
3 8, 2256 إنْظَلّمَ واظَلَمَ: وقع عليه الظلم‎ 
۲, UB 


ظلم: ضد عَدْل ‏ 54 ,54232 ,ك2 
-: انتقاض الق / جور / إساءة ال 646۰ 
KES‏ 

-: عَسْف Ki, dh‏ 
- طبقي ۷۸۵ 
ظُلْمًا: عونا ۵ RED,‏ 
ظلما: جوا ,7۳2۳3۵ ,ات7۳2 FH,‏ 
SIE HE‏ 

له وه ج طلم وظلمَات وظمّات وظلمات 
/ ظلام: ذهاب اور RN, EH‏ 
ظلمات به ER‏ 
بخر الظلمات: الحیط الأطْلّسِي ‏ ۸# 


هم منهج ملگ للم وق ۳ KX,‏ 
FAH, KAF‏ ,تت 


- (م) /-: شکوی من ظُلم ,4048 تا 
HRA‏ 

ظلابي û‏ فنا EZ,‏ 
ظلْماء / ظلام: ذهاب الثور HR‏ ,قلاع 
لك 4 


ظلم 


763 ظهر 


ظالم ج ظَالِمُون وظَمَة وظلام: ضد عادل 242 

E, 2۳2۳۵۵, تا‎ 

-: عات KE, BAR‏ ا 
ظلیم ج ظلمان وظَلْمَّان وأظْلمّة: ذكر العام 

ABE By 

HREM, tM مَظلوم‎ /- 

لوم / لام / ظِليم: كثير الظُلم RHA‏ 817 

EMA, BIBAR, Hui مظم: ضد مر‎ 


مظلم (م): معنم (م) ,420150 HERE,‏ 
3۷۲ 47 

فم ظماً وظناً وظناء وظَمَاءُ: عطش شدي 
1 8 
- إليه: اشتاق BE, HE‏ 
ظما / ظماء: عطش شديد FE‏ 
روی-ه HR‏ 


ظمی وظنآن وظامی م ظَمِيئّة وظامئة وظنای 
وظمانه ج ظِمّاء : طقن TRE, OF)‏ 


ظنبوب ج طاییب E, Ef‏ 
قن ظا الشية: : افتکر BH, HEM‏ ,18 
:خب HEE, BA8, Md,‏ 10 

ااا 
- به وظنّه واه واظّه واظطته: همه :1686 

HE 
7:71 FN به الیو‎ - 


تبن ونَطَنّى: أَعْمَل الظَنّ 14:48 ,3810 ,12 


ظن ج ظُنُون جج آظانین: فكْر 151 ,1026 
N‏ 

HEU, 1830, FE, 48, ۰ تخمین‎ :- 
2 

- مته آ... UE‏ ,ار 
خن ال 388 GEOR, WAH,‏ 


KIR, WK, MK سُوء ال‎ 


أكْبّرٌ ‏ ي أن KRE, BH fe‏ 
ظئّة ج ظتن وظتَائن / مَظنّة ج مَظَانُ: ريبّة / سك 
WEE, KRE, FRE, BED‏ 

ظنين ج آظناء: منم ,15968600 ,51109 


HEEE, BORER 

ظنون / ظنان: سى الظّن ۴5٤19,‏ ,وا 
BEDEN‏ 

-: قليل الحيلّة ضعيف لا يوق به ,113400 
ا 

مَظْنُون HEBUYA‏ 
و ال آن... HUR“, IRIE‏ 


ES, EK, 8 مَظِنّة ج مظان‎ 
CBE, FENDI, #4 1 
HH, AM, BR ظهورا: بان‎  َرْهْظ‎ 


-: بدا / لآح ۲ EH,‏ 
ُ انْضّحَّ HE‏ 
-: طلع | خرج HR, MH, EH‏ 
-+ حضتر أو چاه 2 HM,‏ 
ا BR‏ 
الَرَض: فشا (Fî) 3E‏ 
ظَهَرَ ‏ ظَهْرا وظهورا عليه: أعائّه HB‏ 
-ه؛ ضرّب ظهرة 1 

- البَيْتَ وَالجبّل: علا (8J,‏ £ € ,8# ## 
ND‏ 

عليه: غلبه RE, IMR‏ 
- على الم (E #) gl!‏ %19 ...21 
ظَهرَ الك الاي (م) EEE‏ 
ظاهره: اوه RB, MF‏ 3 
اهر الشيء: بيه 0897 ,91 ۳909۰ ,8:3 
ه: کشقه Bi, AK, AA‏ 
ه: أَبْدَاه RoR, EU, EER‏ 
ه: أَعلته AR, BR, BA‏ 


ظهر 764 ظهر 
ه: أَوضّحه HIN, ۸73۴۰ AM‏ ين 
- في مَظْهرٍ... 4 ,4-۰8۴ | _سافر على اليل HERE WI EDRF‏ 
#8 | قله ظهرًا RR, HR‏ 

- نفسه بِمَظْهَّر الصّديق 8/11 | ظهرا لطن BE, EN: KH‏ 
- الكتاب: قرأه على ظهر لسانه 1848 ,1815 | قلّب الأمر هر بط 0۸1143456314 
تَظَاهَرَ بالأمر: اظهره 835 262 | بین ظهراتیهم رقا هه [الطاعة 
- القوم: تاو 1131 ,8 | ظهر ج آظهار / ظهیرة: مُنْتَصف التهار ‏ ,42د 
- القوم: بو Ah, EF RE‏ 
بكذا: إذعاه ۲ ,81# | بَعْد ال FF‏ 
بالبكاء E‏ ,832 | بل اد Et‏ 
تَظَاهَرُوا: قاموا بمظاهرَة 47 | ساريك نُجُومَ ال و BEME‏ 
إستَظْهَرٌ على کذا HE, HK‏ ,الك | بر اک بسک ريه 
- به: اسان RM, RR‏ | ظهري ج ظهاري .۰ 69۵۵0 E244,‏ 
- الدرس: حفط انشع ۳ | تدرا هذه الأَحْكَامَ ظهريًا ‏ #يسهدع!1انة) 
- بِالرسُوم (م) MAR‏ تا اد( LEA‏ 
ظهْر ج أظهر وظهور وظهران: ما يقابل البَطْن | ظهارّة النَوْب: غير بطانته 1532 (KIRE)‏ 
8ن ,3 | - RPTL: BFF‏ 

- الشيء: سَطحه 7 ,261 | ظهاري WEK‏ 


- الشي»: فاه ۲ HH,‏ 


الجبل بر 
اليد /- الكفّ ۳۲ 
وجع ال يننا 
-الرکب: سَطحه HG, BT‏ 
على - السَفِيئّة FEE MIE FE‏ 
على الب أو اللسّان تا 


- (م): حدید مَسْكُوب :۷ 5 ,¥ 


القطع ‏ ه (س) HRA‏ 
من وراء اه MRF E‏ 1۴۲۱ 
1ت HERÊ‏ 
له - (س)  HARK, FASE‏ 
قلب له - الجن 111 


یاکل على - يدي 099۱۱۸۸۹ 3184046) 


ظهور: ضد اختفاء أو غیاب 22 Hl,‏ ,5188 


RHI 3: EY (FF 1 8 6 ANS ۰ عيد ال‎ 
ERM E) 

حب ال أو التظاهر لا Pk,‏ 2210 29 
KBL‏ 

ظُهُورات (م): وتي 15۴889 7-199۰ ,851140 
9 00 22 
اظهار: كف ید BEE,‏ 
-؛ ضد إخقاء SEF, WR‏ 
-: إعلان BM, Bf‏ 
-+ عرفن 5 EM,‏ 
تظهیر الصكوك ال (م) EE‏ 
مظاهرة: معاون 5 9 


-: تظاهرة / اجتماع اختجاجي ۰ 7188647 


هن 765 ظبي 
ماما 7 | علم الظواهر الجوية UY‏ 

- مُسَلحَة 47 | ظهیر: معين (للمفرد والجمع) 481515 ,4076 
ظاهر: باد Fr, RE EAL‏ 
-: واضح [4F] (GERRE) f ۲ - | HARM, BHM‏ 
-: خلاف الحقيقي / صوري 7238 ,367180 | - مُسّاعد لدم CERRY)‏ ]4[ 
8۵ | ظهيرة ج ظَهَائرٌ: ظّمْر  E‏ ,4ط AF,‏ 

-: ضد داخل أو باطن ,20301 ,3078 ,3085 | مر ج ماهر 2644 25 A,‏ 2 
RR, BR - | 8‏ 

- البلد: ضاحيته *الة ,2540 | :مهد / منظر E‏ 
في ال / على ما يظهر ‏ ظفللا ۹2۸۶ | له- البوغ 09 إلا لا اتنا 
في ال / ظاهرا: صُوريًا ‏ 7621 .#181 | مَظاهرٌ الحياة ELE‏ 
من ال: من الخارج ‏ 6 2۸77 ۸۸۵۲۵۰ | الإكبّار والإجلآل +1117 
ظاهري: خارجي 35750 ,915180 .808109 | هي ۵ انك 
-: سَطحي  MAM, AN | E, RE, EFA;‏ 
مدهب الظّاهريّة E‏ ,31816 | مَظْهرِية 11 .© 
ظاهرة ج ظاهرات وظراهر: منظر / صورة 94% | متظاهر FRUIT: BE“‏ 
- جویة 4 | ظي وظيّان 0 
علْميّة او طَبيعيّة ۸۸۵309 102 | ظيّان 1 
ظراهر الحياة 2 | مَظيّاة / مُظوَاة RENT‏ 14 71 


العين 


ع (العين) 1922 :۲ 18 FIREK‏ 
0 3 
ع: عدد ۱ (HO‏ 
عائلة (في عیل) / عاب (في عیب) 
عات (في عتو) / عاث (في عیث) 
عاج (في عرج) / عاد (في عرد) 
عاد (في عدو) / عادة (في عود) 
عار (في عير) / عارٍ / عارية (في عري) 
عارية (في عور) / عاز (في عوز) 
عاس (في عوس) / عاش (في عیش) 
عاف (في عیف) / عاق (في عقق) 
عاق (في عوق) / عال (في عول) 
عال (في علو) / عالة (في عول) 
عام / عام (في عوم) / عام (في عمم) 
عانة (في عون) / عاهة (في عوه) 
عايق (في عوق) / عب (في عبب) 
عَبَا - عَبَا به أو إليه HE‏ ,كابر 
لا له: لا آبالي به احتقّار ۰ ,75318۴44 
RIERA‏ 
مايا کم ربّي 2053:5288 
لا یا به 7۳95 
- وعبّاً یش (للحرب): حشده وجهزه ل 
(FJ)‏ قطي ,لقالا دالا 


- و الا ع: هيه (TH)‏ ج1114 :1 
عا الشيء في الوعاء: عباه ۷6۸۸۰ ,188 #1 
HEK‏ ,عل ةلا 

11 HEA الب‎ - 
BOHN, HE, 1 5 


Af‏ ,قف 


- الضريبة BM SAE‏ 
- الإثبات HEUER XE‏ 
أعبّاء عائلّة 1 2 
عَبَاء وبا ج أَعْبئّة: رداء شرقي مَعْرُوف ‏ اد 
تمه الا YE,‏ 
الجييش تا رل MRA,‏ 
بوي ERGY‏ ين 


ب عبا الاء: غه (م) ٠-0102:‏ ,2“ 


عُْبّ / عب (ع) ج عبّاب وأعَبّاب: رذن 488۰ 


HM 
۱۰ ۵۲ (س)‎ - 
BEA تخ له لت‎ 
۸836 ۰ عباب / يعوب ج یعابیب: مُعظم السیل‎ 
U 

محر في البحر ZE FEF FAIR TU Û‏ 
بھی -الجوا KT‏ عوط CBD‏ 
خَاضَ - البَحْثٍْ عن... 04511 31171 
يُخُوضون- الک 15 22 1112:1717 


عبت _ عَبْنَا ااشيءً وبالشيء: حلط ,84 ,18 


ج و۸ Mi,‏ 
عبت - عَبَئَا: مب وهرّل 35 ,10 ,10021 
- بالشى * Bi‏ 
- بالقانون RAL, HL‏ 
- بالأمن العَامٌ عاك جات نز 
84۳ 00 
الوم بأجفانه ۵ 1 
اه به ید الى PEM‏ 
- به الدهر 2 HR, AR,‏ 
عَابنّه 1/۳ ,۲29( 


عبث 
عَبَّث: لَعْب وهزل Bi, WR, HR‏ 
2 تا REL, BR,‏ 
-: باطل ۵ ERN, XX,‏ 
رآى من ال آن... . )£280 12X43‏ 
عبتا / من ال: سُدَى ,۲:۸۵ EÊ,‏ 
ال FH,‏ 
EFIRMA‏ ان 
XR,‏ 3:9 ,۶ 
رت 
عبت ج معابت (م) ال 7۳0۰ :58( U,‏ 


عم و 


سالك وو بك هق 6" رور ون مگ وه 
عبد - عبادة وعبودة وعبودية ومعبدا ومعبدة الله: 


عابث / عبیث 


أعَبوئة ج أَعَابِيثُ (م) 


وخده وخدمه (332) 7484 ,3924 , 278 
عَبِدَ - عَبَدًا وعَبدَةٌ الشيء: لَرِمَّه 8# ,8688 
- على فلان: غضب عليه BKE‏ 
- على تفسه: لامها ۲ AN,‏ 
عبده واعتبده واستعبده: له / ائْحَده عبدا MK:‏ 
UR‏ ار 

- الطريق: مهده BB, BIE‏ 
تعبد: تفر للعبادة 47 HX,‏ 
عبد الرجل: أَسْرعٌ وهرب Fk‏ ين 
ما عبد أنْ فعل کذا: ماب 3280 ,32 


عبد ج عباد وعبيد وعبدان وعبْدَان وعبّدة وعبدون 
.2 ز2 9 2F Re‏ 
وأعبّد وعبدان وأعْباد جج اعاب ومعابد وأَعْبدّة: 
هت 


-: إِنْسَّان (حُرًا کان أو رَقِيقًا) ‏ 8 558 ۸ 
HI ARMED)‏ 

- زجي (م) 8 HA,‏ 
- لاوي (م) / عِبْدليّ RIK, FIK‏ 
(BFI ۸ 3:04 I‏ 
- الاله / - الإلآه تا (BAF FFE‏ 
ال ه (م): المُخَاطب / آنا REA, EF‏ 
العباد: الاس A A»‏ 
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عبر 


عبادة RE, BR, LE‏ 
الأوان  E GAR. # LJ)‏ 
- الیواتات MRF‏ 
-الأصتام ۲ وبا 
الح KHE, FA‏ 
- جوم FE‏ ۲ زر 
التار 1۸ 
- ضَخَامّة الاب 26 91:۰ ) 6 #بلد 
)8 

عبودة / عبودية: ضد حرية RAY‏ 
-/-: طاعة وإكرام 18 اقا ,لافار 
2 

عبودي لا ۱ 
الُْجْتَمّع ال E E‏ 
استعبّد Mk, HEMU. MR‏ 
تعبا 4 HX,‏ 
عابد ج عبّاد وعَبَّدَة وعابدون: مقدم العبادة ۶02۴ 
RE‏ ,تت 

- وتن 11 بن ابلا 
عاد E‏ 
- الشمس: نبات وزهره +3 ع û‏ 
معيوة ا 
-: الله HH, HR‏ 
HS 5‏ ,114 
معبودة ۳ 
عبد ج معابد: مد ,الا ,لل ,۸8 وا ,4 
HB‏ 

BMA, 711 معبد: ممهد‎ 
Xi, AM, ê, KEKÊ طریق-‎ 
HEWAS, {HUN د‎ 


مستعبّد HUE)‏ 
عير - عبرا وعبورا اللهر وغیره: قطعه وجازه 


عبر 


768 عبر 


BON, WOT, iY‏ منز 


Ei, WY مر / فات‎ :- 


ET: مات‎ :- 
HK, AK ب مضی‎ 


UH, 
HEE 
عبرا وعبارة وعبر الريا: مرها ل‎ -- 
7, 97 ەو وزنه‎ 
FU, BU, 454, ۱۳۸ هو ه: قدره‎ - 
Rik, HR, RR, 8 خر رن کل‎ 
11۴85-0 66 به الامر: اشتد عليه رر‎ 
4, #4۴, ار الشيء: عله وحسبه  ,للا.لة‎ 
ل‎ 

- الشيء: اختبره ونظر فيه 1۰ 810۰ 251 
E‏ 

- الرجل: اعتد به وأكرمّه ,43 :15 $ ,#4 
UE‏ 

- به: اِتَعَظَ 1 BIA,‏ 
استعبرت العین 8 6 
عبر / عبور: قَطع / اجتباز لفاك 163 ,۳ 
tk‏ 
E, Hk‏ 
زوا 
كن 
WY, iI‏ 
MARA‏ 
305 
WH, 1‏ 


-- عبرا وعبر ‏ عبرا: جرت عبرئه 


-/-: مرور 
- الصحراء 
- الحیط 
- التهر 
عبراني / عبري (امجنس) 
العيرية 
حبرة ج خیرات عبر دة 
عة ج عبر: عظّة HNN, ER, N‏ 
-: مقال رادع ‏ 73:2 9 22 
هذه - لمن يَعتَر ...جف ولا مالا ريا[ (2 F4‏ لا 
عبري: مالي وق و ليا BF AREY, FY‏ 


عبارة: تَغبير / شرح 16 FE, Yl, FI,‏ 
ج عبارات: بیان / اسلوب التعبیر 2 
Fk‏ 

-: جُمْلّة صغيرة دالة على مَعْنى ‏ 04 ,1815 
-(في الجَبْر) î‏ ¥1[ 


فلان حَسن ال RAHET?‏ 
ب- أَبْسَط لياط لا Ef‏ 
أخری اه 


FE 0‏ 
JE‏ ,لبق 
هي عبَارَةَ عن ... أو هذه عبارة عن... 85% 
IX 12 ۰-۰‏ 3۳۰۰ 
عبور: اجتیاز / قطع ل(18 f, ۸804, Zik,‏ 
ب مرور / فوّات E‏ 
مرقّب ال (اي مور الجوم والکو کب عند 
افاجرة) WEE‏ ,۳ 
عير ج تمابیر: شرح :1 ,87# I,‏ 
-: إبَانّة RR, KRHA, RIK‏ 
ال السائر HITE, MT RIBE‏ 
لا مک ال عنه ‏ 68لا FRAN,‏ 


با 
عن كذا 


MEZ, RIE و‎ 
i, AE تمابیر لوه‎ 
RIN زو‎ 
UE, Ht, UX إعتبار: اخترام‎ 
HE, BU, 9۲ اعتداد‎ :.. 


- (م): خصُوص XF‏ 
ار ل 
یستحق ال (أي الاحترام) ‏ ۳1 ,60 21 
ERN, ۵‏ 
یستَحق ال: يعد به ,138500 ,18001216 
وین 

رد ال / إِعَادَةٌ ال للمَخکوم (في القَضّاء) 94 


عبر 
KAUR, AMR, SAR‏ ,ید 
اغتیارا ل... HBR“, BUBE‏ 
اعبارا من ... ار 
اعتباري :1145 ,274,90 AXE,‏ 
۱ 0 اقا ,وا 
شَخْص - EEA‏ 
عابر: مجتاز BRR‏ 
-: مار ۵ 1 TEY,‏ 


-: فائت / زائل 10260۰ ,%19 :920940 
FAN, 21‏ 


- سبيل / - طريق TIA, SHA‏ 
عبير: رائحة طيّبّة 8 ,+387 ,8*6 ,+ 


معتبر: یستَحق الاعتبار (الاحترام) ۰ ,1510 5118 
THRE, AKAN‏ 


-: یعتد به ERM‏ 
معبر ج معَابر KL‏ 
معبرة ومعیر ج معابر: : مد یة FERA‏ , 43 136 
عبس عبسا وعبوسًا + قطب وجوه RE 3k‏ 


- وعبس الوَجْهُ: كلح 1715 ,¢ 16 
SEAL‏ 

عبس / عبوس S$, Tê‏ ,۹8 
عبُوس / عابس: ضد مُبْتَسِم ‏ 16713 ,80 8۵ 
ê‏ 

FR, ,افا"‎ ۳ pr: /- 
8: BBA, VUR, BIH ENR 
(RU BILE, ۵۵ 


(ROOF, EAM عباس‎ 

PIR (REFERED 573—652) JI 

[SE [ ۲۵14 E (750—1258) بنو ال‎ 

[3k] TRIN FE 0۵ عباسي‎ 

العباسیّة EM‏ ۲۳۲۹/۵[ تا ] 
۶ #۸ 


FIRM EHA 
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عبقر 
عبط - عَبْطًا واعتبّط الأمر: فعله اعتباطا ,4# 
1 شاک FL,‏ 


HH, ۵ -ه (م): حضته‎ 
YH, HH: KHE, KK عبط (م)‎ 
RA BREEN, RA RR عبط‎ 
عَبّاطّة ۵ ,826 ,عه‎ 
ER, BEH, ۸05, إعتبَاطًا: عَفْرا‎ 

EEE 


عبيط ج عبّطَاءُ وعبط وعبّاط (م): هبيت BE‏ 

RRM, HNMR‏ ,عه ذا 

ÊR CM. A) 5 

میب الثوب وَالجلْدُ (م) 8 162 34 

Zh, HEH, HH 

تعبعب الشيء ء: أتى عليه كله 2 یز 

PEK, وه‎ 3 

FER, BF 
عَبِقَ - عَبََا وعبّاقَة وق المكانُ بالطيب أو‎ 


1 


متت تیم رل 


الذخان FREE: WARE‏ 
- الطیب به: لزق 3۴ RLF,‏ 
عق رَائحة الطیب: ذکاها وصیرها تنتشر ‏ ,764 
و 

عق 3F E‏ 
عبق / عبّاقة | عبيق EF, BR, FF‏ 
عبقة مدر )م( ابلا ۱۳2/6161 ,> 
SEK‏ 

-: كت الحواء % SEF,‏ ,25216 ,#0 
و 

عبق /عابق / عبیق: فالح ‏ ,80 2۳ ,73۴90 
FUN‏ 

عیقّر: مسکن الجن ۸۳۸9 A,‏ ,بل 
IES‏ 


عبقري ج عبًاقرة: تابغ ‏ ۴84 7 ,8۸70 


عبقر 
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عترس 


مس = 


إنْسّان- HF, RA, RZ‏ 
عبّك (م): تسیج صوفي ¥ ,#9 :952645 
بل - عَبْلاً الشيء: قطعه ان 
عبِلَ - بلا ول عَبَالَة وعبُولاً: ضحم تلا 
EX, RAKE, RHEE‏ 
عَبّل (م): آثل 111 81 ] 
عبال: ورد بلي نيف 
عْبّل ج أَعْبلّه / حجر أعَبّل: جرانیت (أ) #4 
HERE‏ .5 
معبلة ج مَعَابلٌ TT KHK, Fk‏ 
عل / عَبْل ج عبال / عابل ج عل م بل ج 
عبلات وعبّال: ضحم EX, EX,‏ 
اه 
a‏ 
HEW, HE, HO‏ 
د 
تعبی EW. EE‏ 
WE, MH, PRAY -‏ 
عَبَايّة ج عبات وعبي (س) / عَبَاءة ج أعبئّة 14 ]د 
عبوة (م): مه HE (MA), HE‏ 
- العقد ج عبوات (م): تصليبة خشبية یینی 
عليها EEE‏ 
عبوات خشيية للبنّاء (م) HH, HR‏ 
هب 2 عتبّا وعتابا وعمَيبَى فلانًا وعاتبّه: لامه 
FE, UR, E‏ 2146 
أنكر عليه شيئًا من فعله RHE‏ 
عتب الرجل: آبطاً HR, Mit, ER‏ 
بابه (م): دخله E‏ )128 13( 29) 
ع E‏ 
4 


بی الجيش: عبَأه 
- الشيء في الوعاء 


البندقيّة: حشاها 


- الباب: جعل له عتبة 


ماب الصدیقان: تَوَاصَفَا اللَرْجِدَة ‏ 3۸8083 
THRE, 170 1۲6, ۴‏ 

عثب | عتاب / مُعائبة ‏ ,اة ,کال ,كال 
ناد RHE, UW,‏ 

عَنب البنّاء (م): عارضة تحمل حائطه 182811) 
از f)‏ 

عة لباب السفلّی ج عبات وعتّب ۱۱۲9 :16| 
عَتََةَ لباب لیا ۱۱1-0۵ ,487 189] 
OB: CE FER) HH; al :-‏ ,خا 
BF‏ 
HEME,‏ 
HMR‏ 
عبان ج عتْبَانينَ (م4 .۲ 184644 تفا 
هقد > عنادا وعادء السیء: تیا :۱ ,4غ1 
Hf, HERS, EER‏ 

اعد وعد الشيء: هاه وآعده ۰ 5# ,1846 
عتاد ج عد وأعئد وأعْتدة: ما اعد لأمْر ما نله 
Ek, KR, 4‏ ,& 

عتبد: حاطير / مهيا ۱3۸410 ,لاك 771-2 
سا چس EXIM‏ ,الك 
Fk‏ ام 
Ê XK‏ 

کنثها ال ة وا ,100۸ 
عدر (م) 2083 ,9۳ RAI, RK,‏ 
عثر: آصل . ۸:3 ,88 :$ ,لا ,ل 
SE‏ دعت UR]‏ 
JK KEK‏ 
عِثْرَة RM, KR‏ 
-: قطعَة من الماك تن 
ترس الرجل: آخذه بالشدة والعنف ‏ ۳۴048۰[ 
1۱3 

Kb, DHE‏ ,اقا 


ا اماب با ر 


عاد إلى ه 


-ه(م): قَاوَمّه 


عترس 
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Bam 
عترسة رز ,رة‎ 
BAXE: HERI, 0 عتریس‎ 
متقجي ج عة (د)  161 30 ,جع‎ 
EA 

هق عنقا وعثقا وعتّىَ - عتّاقة: صار عتيقًا 
HEE, BIH, #۲‏ 
ت وت الَمْرٌ: قدمت وحسنت 2201# 
EW‏ 17۰ 
- عنقا وعثقا وعتاقا وعتاقة العبد: خرّج من 
الرق والعبودية MZ A HA‏ 
- (م) وق العبد: حرره HK, FIK‏ 
- (م) و الأسیر: آخلی سَبيله ‏ 7۲۴ ,16 
عق الخمر: تركها تعتّق ti RRR. RE‏ 
امن ۲ NR, FEI,‏ ,تجا 
عثق / عثن: تحریر RK, FIK‏ 
/ عتَاقة: قدم 17 
عاتق ج عواتق وعثق: كتف 8 HH,‏ 
-/مفتق: محر ۸ 1۳۰ RE,‏ 
- موق HE:‏ ,تغب [RE]‏ 
- ج عتّق HR, Dk, KR‏ 
ألقَى على -۰ kt U‏ 
أخذ على ه )1£( $ E, Ê,‏ 
عتیق ج عَتَّقَاءٌ وعنی: قدیم ‏ 1۱38 ,2600 
2۵ ,۵0 12 
RHE, ARH‏ 
(KT ARD)‏ 118 
عتيقة | مه (خمر) ۲ PER,‏ 
خمر مت ۲ PEW,‏ 
عنقي (م): إسكاف (انظر سكف) 4۶ ,#۴ 
:۷ 
EHH‏ 


و مالّه: غصبّه إيّاه 


- / معيّق / معتوق 
اراك واد 
ابیت ال: الكعبّة 


ني تیا 


له - عثلاالسي:: حمله هن ,لغ ,8875 
HIDES Br.‏ 
HE‏ .¥ 
بهدم بها ۸ HEL,‏ 

- (م): عَربّة َمل بضائع وحَقائب السافرین 
FEE‏ 
عمال MA, ê‏ 
-: حرفة العتّال ۷ 
UE‏ 
عَثْلّ: شَّدِيد من كل شيء ۰ 73118 ,13289 
-: أكول REHA, BEH, ER‏ 
عَتّال ج عَثَّالّة وعتالون: حَمَّال / یال (م) 9 
WR, WELA‏ ,2 

هتم عنما عنم وأعتم قزی الضيف: ابا 

MM, HR, E 
| 3500/8 ٠ عم عم الليل: مر منه قطعة‎ 
۳ و عن الامر: کف عنه بعد الي فيه‎ - 
,تلد‎ ۵ 
(DIRK, KEF 5 
HEHEHE ما - أن يول‎ 
251, BE (م): أظلم‎ - 
3۴48#, عَنْمّة / عتم : سَجرة زيتون بري‎ 
NH 
30۱۸, ۲ 
ZER عتَمَة: الثلث الأول من الليل‎ 
Mo, RK, ۵ عَتَامّة: ضد شفوف‎ 
RE, KHE نیم‎ 
نظام ال از‎ 
Mi, ۵ عاتم م عَاتِمّة‎ 
KRY, ۵ 5 


معتم / معتّم: مظلم MH‏ 3۳۱۲۸۵۰ 


- ۵ جذبه وجره عنیقا 


عه م ۶ , 
عتمة: ظلمة 


عته 


َه - وة نا نها وعناها وتا عا 
وعَنَاهِيَة: نقص عله ,25۵95 ۳۰ هار۳ 
ار ود قار 
تَعنّه: تجاهل / تجنن LE‏ 
عله / عتّه | عتاهة | عَتَاهِيّة ۸۵۷ تلا 25 
E‏ 

یه ج عتهاء / موه ج ماه | مه / عتاهية: 


ناقص العقّل EA, MKF‏ ,ها AM,‏ 
هتا يعو عتوا وعتيًا: اسْتَكبّرَ وجَاوَرَ الخد ,#18 
FH, RI‏ 
AK, ۱5, 8 -‏ 
عن أمر: لم يقبله FIRM, KHE‏ 
ت الریح: كانت شديدة العصف وجاوزت 
ل FIKR RRL‏ 
تَعتّى: عَصی و يْطِعْ 790715818 ,78⁄1 اقا 
عتو /عتي: إستكْبّار 8 AX,‏ 


عات ج عتا وعتی: ÊXÊ, 91880. ıe‏ 
-: قوي / ديد 15840۰ 3240۰ ,567190 
EHS‏ 

یل -: شدید الظُلمّة 1061 ۷ 
مَيّحْ - عَنا الم الصلوف: که ۹:29 (:35) 


عة ج عق وععثُ: سوس ع1 Eh,‏ 
مَعْقُوثْ: فيه عت HEKAN‏ 
-: أكلّه الع HEEE‏ 
عفر وعَثرَ ‏ وعثُرَ د عثْرا وعثِيرًا وعتارا: رل 
وسقّط HN, HEN, KN‏ 
- به رما آختّی عليه FEE, HE‏ 
- جده: :تمس وهلّك نك ABE,‏ 
- 2 عفرا وعورا على الشيم : وجده اقا 
الغ 18# HL,‏ 
عثره وأعتره: : جعله يخر HERAN, Ef KE]‏ 
EH‏ کدنا تلا 


و 
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عجب 
ره على السر: أطلعه الاق RHEE‏ 
عقر الرجل: عدّر HEN, KEN‏ 
- لسائه: تم ات ت44 ,۳2 
عیر: تراب وعجاج BE, BR, KRA‏ 
عئار ۲ E,‏ 
اد AE, RE‏ 
عثْرَة ی i,‏ 
-: سَقْطّة / له KRN, HEN, HEN‏ 
حجر / عفار RE, BOT‏ 
عاثر HEM, ABN‏ 
الج ال / ال ال ۵ 72۴80 
اد ارت ل REM,‏ 
معثر RR‏ ,7۳3 
RN, EXAM 5‏ 
علمان )# 3( 32 î‏ 
RE ) ۳ 7: 5/10: 9۳۲ (1 iie‏ 
HJ) f‏ 
لول ال ة BR 2 75 E‏ 
عون ج عقاین: : لحيّة #7 AA,‏ 
عقی - ب وعئي - عَئيًا وعثيا وعَثَيانَا وعنًا عنوا: 
بالغ في القساد با 
عَجِب - عَجَبّا له ومنه وتعجب واستعجب منه 
RT, WF, FES‏ 
َعْجَبّه وعَجبّه الأمر: حمله على العَجّب ,0607137 
ETEK, ۸‏ 
أعغجب بالشيء: سره الشيء وعجب منه HR,‏ 
KK‏ شقن 
- تسه Af, ۱ HEAR‏ 
عَجَب / تمَجب ۶ N,‏ 
2 7۸ 
يا لل / عَجَبًا HEHE! HAE!‏ 
لا يجيه ال ۵۷ 


عجب 
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اس سس تست — 


خجب: زهو وكير 2م Af, HX,‏ 


mans 


تیه عجبّا بکذا ¥ ,4ق ...لا 
عَجْبٍ ج عُجوب: مزخر كل شيء / أصل الذنب 
RK: EER‏ 

اعْجاب A, RK, KK‏ 
- بنفسه اذ Af,‏ 
ال بما هو جني E‏ 
عَجيب / عجاب / عجاب / أَعْجُوبّة ج أَعَاجِيب: 
مُڏهش HRN, OER‏ 
- / عَجَائِيَ: ياني بالغجزات 7 ,5844 
OE EAE‏ ا 

عَجِيبّة ج عَجَائب / أَعْجُويّة ج أعاجيب: مُعْجِرَة 
4 

RD! RX! عجایب! (م)‎ 


مُعُجب: يدعو إلى الاعجاب 4۲۵ :19411117 
معجب بکنا KIME, HEK‏ يتنا 
- بذاته أو تسه 8 ۷۷۴ ٩90۵: A$,‏ 
ff)‏ 

۱0/96,  هّنوص مع عَجا وعجیجا: صاح ورفع‎ 
i, Df: CHEE) EL, MIE; (FF) 


2: 

جج لجار أقاره ‏ هت KESR.‏ 
-البيْت من الدخان . . 3304013( زا :#ا) 
عج / عجيج: صياح HR, FR, RE‏ 


بدُون عَجِيج ولا ضجیح HAR‏ ۱۲/۰ يله 


عَجاج / عجاجة: دخان 1826 ,¥ ,28 
-/-: غبار KRE‏ 


- الواحدة عجاجه: رعاع الناس ‏ 4 3 

bE, قاتا‎ FHA, ۵۵۷ مج‎ 

عجة ایض 117985 ,۱۷۵5۷۲ 2504 طز 
عجاج: صبّاح ‏ ,۳8۶ HRN, HRS,‏ 
f‏ 


ال: واق / طائر مائي 24 رك ] 
عجر: نتوء ۲ HE, E,‏ 
عجر (م): لم ينضج 4 ,5% ,6,89 #ة 


7 
عُجْرَةَ ج عجر: عُفْدَة في بط والعصا ‏ 1238۰ 
اند 

-: ره E‏ 
عجره وبجره: عیوبه أو احزائه bJ PPFP isk BE‏ 
نز 

عجور (م) / عَجُور: قوس 9 
مجرف وتعجرف: تکبر ± 37581 ,01# 
INK‏ 

جرف : جَفُوة في الكلام HE‏ ,)#۱ 
مُتعَجْرف: سكير 019 WE,‏ 


هجر وعجز 2 عجرا وعجوزا وعجَرَآنا ومَعْجَرا 
رمَعْجَرَةَ عن كذا: لم يقتدر عليه 36# ,3605 
-: کان ضَعِيًا REN‏ 
عجرت وعَجُرّت - عجوزا المرأة ‏ اة 
عجر وعَجْرَ وعجر عجوزا: صار عجوزا ‏ :4 
BE‏ ,د 

187568, 48316 هوأعجزه: صيّره عاجرا‎ 
Ji, HEKER, RB. 1۳3۵ KK 
ادلم‎ 

- (م): تقص =$ RE, Kt, Kt,‏ 
-ه (م): أوقف الثم ARR FI‏ 
جر في القول: اذى معانيّه بابل الأسّاليب 186 
و رز ,تا 


KH, 7688, HS عجز: ضعف‎ 
RE, kz هرر‎ 


- (م)؛ نقص RE, UE‏ 
ETE: (EMER (ARM)‏ 
و رصن اعفان موش ای داو 
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عجز 
الجسم WR, FEM‏ :5۵ 
- و- و بيت الشعر AF F40‏ 
إعجاز HEH‏ 


عجر (م) | عجوز: كبر السيِن تلا تلا 
تلا 
عجز ج أعجاز PE‏ 


5 أبيه / عجزه: اصع الاولاد JF,‏ 


HHR‏ ,ار 
عجازة: آرداف مستعارة ‏ 37798۷8 (aH‏ 
A) HEA, ۷‏ 


عَجوز ج عجز وعجائز الواحدة عَجُوزة: امرأة 
مس ER, EK, EX‏ 
نو رل كبين لس بالعلاكة EA,‏ 
يام ال / برد ال EF (ERK‏ ار ارب 
HHR 7 2: A2 A 24 ۴3 A‏ 
(38 


عَجوزَة (م): قضیب داخلي عند تقاطع اطوط 


الحديدية MEK‏ ,13۳46914 181] 
عاجز ج عَجِرَة وعواجز: ضعیف ‏ 899 ,980 
MM. ZAM‏ 

-: مقعّد 6 و1 زلة 1137 BREA,‏ 
-: هرم / واهن القْرى 240 ,15264 
- (م): آمی / ضریر ۴ BA,‏ 
عن كذا ۳9 
معجز: عجیب 2۳21 HEY,‏ 
الكَلام اْمجز يك 
معجرَة ج معجزّات اجرب AF E‏ 
اج XR,‏ 


كر اهلو ا 
عجف ‏ عَجفا وعجوفا وعجف نَفْسّه عن الطعام: 


حبسها عنه f CANE)‏ 
- 2 وأعجف الدابة: هزلها ۲(۷۷39:) 1 


: جم عجف - وع عجف - عَجَمًا: هزل وضعف Ed,‏ 


BS, ۷ 

عحف / أَعْجَفْ م عجف / عَجَفَاءُ ج عجاف 
HAR, WBE‏ 
عجیف ج عجفى: هريل ۸6 ,143900 ,580 
۱ ۳ 


عجل - عَجَلاوعَجَلَة وعَجْل وتَعَجَّلَ وا ستعجل 
(م): أسرع / ضد بطو ,2473 ,از ,از 


At‏ ااه 

عجل الامر: استبطأه فتصرف دونه 4 ,1:32 
Ex, BK‏ با 

عَجله وأَعجله واستَعْجَلّه: استحئّه ,#48 ,۸41€ 
ESR‏ 

عَجَلَّ عليه YK‏ ,13618 
- له من العَّمّن كذا ‏ 4۲012 07) 19111 ,21:1 
F۴)‏ 

عَاجله بضربة: مه بها 3+1 رلة نبلا 
- نه ادي KI‏ 
- ه يذثبه: أخذه به وعاقبه عليد وم يُهْمِله PE‏ 
27 

عجل / عَجلة / استغجال: سُرعَة ,داد ,4038 
Att:‏ 

على / ب ة/ في ة ,4&4 ,4 
AH‏ 


عَجلهة: تس 83 ER, AK,‏ اه 
- ج عجلات وعَجّل وعجال وأعجال: دولاب 


ER‏ ,جل 

ATE دراجة‎ :- 
عرَيّة 8 بت‎ :- 
GREER SI) BISE مُوبيلِيًا (م)‎ - 
FI (P-L FEE) الخرّاف‎ 


(MLE: OE. 4. HB) وله‎ 
Bit, (FER) DRE 


عجل 
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سس == 


)2 TKR HEH f) KHE طائرة‎ - 
)8 FE. KOLEDAR, قَيَادَةٍ و‎ - 
HE, RAE 

- 7196 (زان قط عاد , 532 18 نار ة) 
دك 


عجل ج عُجُول وعجَّلة وعجال / عجول ج 
عجاجیل: ولد البقرة (أو الجاموسة) 0142 ,48 
ب البحر 0 
ال الذهبي (ر49 2۴ج رل 71 رك ليا ) RR‏ [ 26 ] 

عَجلّة / عجل / عُجَالّة: ما حضر من الطعام 


EK, EU 

عَجالي (م): لحم العجول / کندوس أو لباني 
(م) RA, FW‏ 
عاجل / عجل /عجل: ضد آجل # ,322104 
A, KIA‏ 
RH, 132860: E) gp :-/ -/ -‏ 
في القريب ال FARR‏ 
عاجلاً: حَالاً WAY, AY, BE‏ 
ام آجلاً 1 
عَاجِلّة: قطّار کبس (م) همه [#k]‏ 
RIE‏ 


ال: دنب ۶ CRIME,‏ 
KAM, Kêf,‏ 
BEM, ARN‏ 
- ج عجل / عجیل ج عجال: سرع 1۳ 

f, ,ایند‎ ۵ 

FEE مه‎ :- 

- ج عجل وعجائل: َكْلى ‏ 16134۳8007 

KAVA‏ ری 

عَجل: مع الا EÊ,‏ ,نعلا 
معجل / مُسْتَعْجَل (م): ستلزم السرعة .186880 
KAM, RM‏ 


عجول / عجال: متسرع 


-(الدفع): ضد مُوَجَّل :2 :13/9 
عَجْلان م عجلی ج عَجَالَى وعجالی وعجال: 


مسرع 28111 
مستمجل (م): مُسْرع ‏ جل 20-۷۵۰ ik,‏ 
E‏ 

البرید ال ۷ 
BRAN, FA oul‏ اه 
الاج 

أَهْدّاف -ة 4 م 
مستَعجل 0 :00 1336( 
مُسْتَعْجّلة (م): قطار ال کاب البَطِيء 94 
بضائع أو شَّخْنّة ‏ (م) ES‏ 
ريق -: مُخْقصَرة / تَخْرِيمَّة (م) EE‏ 


عجم - عجمّا وعجومّا الشيء: امتحنه و آختبره 


ik, HÊ 
عوده: عضّه لیعلم صلابته من رَخّاوته  انا‎ 
3۵, ER 

- نه العين FN‏ 


HH, RE, FERE 
FH, FHA وعجم الكِتّابَ‎ - 
(E) 7698#, 8967598 ِنْعَجَمّ عليه: اسهم‎ 


9 رم‎ f 
اعجمه: فسره‎ 


اسَعجم EAM, HEARNE‏ 
عليه الکلام: صعب واستبهم 22۷ ,8340# 
FH‏ 

BUMA 


عجمّة: إبهام وعدم (فصاح ۰ & ,20( 
EEE‏ ,جر Bk,‏ 
SEF, SEF 55‏ 


عجم ج أَعْجَام: فُرْس A‏ 
العَجَّم / بلاد ال: إيرّان BN‏ 


-/عجم: خلاف العرب 3۴18 ,۶۱13۸ 
0۸ 


عجم 
عجمي ج عجم: منسوب إلى العَجَم ‏ ,0681 
AEPTHMHAEY‏ تا روا از 
عَجَمِيّة (م): عسل معقود بالسَمْن ‏ 16 ۸:8۰ 
IK‏ 
عجماء ج عجماوات: بَهِيمّة 8526 ,#غ ,4ا 
عَجمَة ج عَجَمّات وعَجَم: oli‏ ,93019 
RE (BEEBE. ETF, 9188‏ ور 

أَعْجَمْ م عَجْمَاءُ ج عُجْم وأَعْجَمُون وأعَاجم / 
أَعجمي: لیس بعربي 1۳ 


-؛ آخرس EF‏ رت تا 
-: غير عاقل 2:18 ,36384918 ,26381400 

لينف 
حیوان - HIM‏ كنا HEE‏ 


FEA: BONA: ۰ 
۶۸ 


الأمّم ال ة ERG REK‏ 
أعجمية ۴ 


BEKE, SHI, 7۳59۵ معجم: مهم‎ 
FN, RIE, FICK, اج معاجم: قاموس‎ 
CK 


حرف منقوط / عليه قط 15051 
حَرُوف ال FRR‏ 
معجمي IC‏ 


عجن - عَجنا واعْتّجَنَ Hk FT‏ 
 /‏ الدقیق؛ اعتمد عليه مع کفه يغمزه 

HE, 5 

1۳2۸: FH, KEE 
#۸77 عجن والْعَجَنَ الشيء: صار عَجِينا‎ 
[#1 عجان (في التشريح) الاج‎ 
47111, 15 عجين / عجينة: دقیق معجون بالاء‎ 
BE 

KM, 5 


- في الكلام (م) 


و 


عَجینّة ج عجَائنُ: رخوة 
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F# اسان‎ - 
Xk خشب‎ 
ERY كيميائة‎ - 


MEN, RRM 
RK, TMH 
HEE, 1174 , REZ 
HR, RS مَعجون: مَجبُول‎ 
]5:( ج معاجین: عجينة سکرية فيها دوّاء‎ - 
mM, 8 

(م): سطل (م) ۰ 30 (E) FEE IF‏ 
- (م): كل ما جل بالماء #F‏ ,% ۸ 
- (م): ليقة (لسدّ ثقوب الخشب وغيره) 12 
- الأستان (لتنظيفها) FR‏ 
سكيئة - (م): ملوق التقاش RAZ!‏ 
مَعْجُونات Til‏ 
مَكَارُونَة و اخری 8/075 ایک 0 و قاذ 
êl‏ 


عجائن: ان 


عجان 


“oor 


معجونجي ۸ج HEM‏ 
معجن / ممجنة ج مُعاجن: ما یفجن فيه 20151 
۷ ,1۵ 
(HMSO‏ 
HE, HT‏ 
HR, 5814‏ 


مَعْجَنَ اقب (م): ماه با مغجون 


عجة (في عجج) 

عجوة | عَجوى: تمر مَكُبُوس 

عدا (في عدو) 

عد عدا وتَعْدَادًا الشيء: حسبه ‏ 9۷۲۳ ,26 
الشيء: ظنه / حسبه ‏ لاا ,6% ,8 


FR RFK 


عَدَدْنهُ صادقا RUE EMSRS‏ 
عد بالأصّابع 6 #722 رلا 


لا يعد: لا یحصتی 5 ,363690 ,2671800 
HEREY, Fk‏ 


عدد 


177 عدد 


کا 


عَدَدَ المَيت: عد مَناقبّه / أبنه ‏ له 9۳36205 
HRN, EXC‏ ,361 


الرؤجّات BILD EK‏ 
- الشيء: أخْصّاه ۳ HH,‏ 
- الال: جعله عدّة للدهر HE ERM‏ 
عده: هيّأه HER, Ma, HR‏ 
-ه للامر HER, Kê, RHF‏ 
تعد وتعاد: کثر عدده E2‏ 
سوت على ۸۰ .: زاد على .. HE‏ 


اعد بتفسه 2 Af, At: Et,‏ 
ت اه دخلت في دنا KRE‏ 


-: صار معدودا FI RY‏ رارج 
- الشية: حسبه وقدره itt‏ 
ید به ERN‏ 
لا يعد به KERR‏ ,7۳۸2 
استعد للامر: هیا 6 ,18:4 
عد: حب i‏ 
لا يھل - هم FA EY‏ 
/عدد: إحصاء rt‏ 
- الألفس: إحصاء السكان AWE‏ 
عَدَةَ ج عدّد: استعداد HM‏ ,4 ۲۲ 
-: جهاز / عتاد ۵ BH,‏ ,يلا 
- ححربيّة FHKE‏ 
الحلاقة HABA‏ 
انخد عدنّه ضده NER BIY‏ 
عدّد ج أَعْدَاد: ف KE, SH‏ 
داصلي 6 1 ] 
سارت (REK‏ 
-أولي 5 ۳96 441 ] 
باس ۳9 
-مبهم FAM‏ 
- لد RACE HIC‏ 


- هژر (في الكسر الداثر) ۰ 44 ]411831/1١‏ 
له وجي BR‏ 
-صحیح كن 
- فردي A‏ 
- قاوني ار زر 
کب [OAR KK‏ 
سفر ال (من التَْراة) ‏ 2940 (۱۳۶۵) 148۴1 
-: سورة / آية 5 ,2 


الأعدَاد الب (في الحساب) ‏ £ [4] 
الأغداد الأربعة اسب 4 
عَدّدِي: رمي 9 ۵ MY,‏ 
عدّة ج عدد: دة - Jh,‏ 
آلة (م): مكتة (م) 2۴ ,1,9 
- بخارية HFCL‏ 
- (م): HI HRA, ME, IZA aol‏ 
الحصان وغيره (م) BÊ, KR‏ 


EI FI GO KELKA ار‎ - 
كاكلا‎ , DASE 3 , FHEDHRRIN) 


تَعْدَاد : احصاء 3 
عام HAMEL, AWE‏ 
- السكان أو الثفوس: : إخْصاء السكان العام 
۴ 
ت FIK RAK II‏ 
عداد: قرن HEY, HRY‏ ,۲12 
ت مس من جنون 131 ,لا 
4 2 
في هم: واحد منهم 4۵1۳۲80 2 11 
4 
إعداد: تَهيئّة | تحضر 14 ,۷:4 
العدة HER‏ 
- الرسالة (او الاطروحه) :5162 6۸61 
إعدادي: تَحْضِيرِي EAH, HAM‏ 


عدد ۰ 778 


عدد 


تعلاد: کرد العدّد 


-: که ا ,2 ]ا 
- الأزواج: ضماد EEK‏ 

REKE الروجات‎ - 
AFUE) 5Y, [41% -الأصول‎ 
JRE 

- الأقطّاب HR, EBU‏ 
- التقافات أو احضارات :2262 ,ملاعل 210 
بان نا :علا 

- الآلهة: شرك 2۷۵ EHH,‏ 
- انهم RE ER‏ 
الاعتداد بنفسه 1 8 5۰ ,6۱6 
استغداد: أهبّة EE, HWE‏ 
-: میل / قابلیه FYE, ER È‏ اک ۸6 
ررض أو غيره 3 
FT, 21:96, 1 3‏ 
هو على - ل ۸ 
وان غير ال ل 1 4 ۷ 
عَم HH HEZ)‏ 
استعدادي: تَحْضِيرِي Ht‏ ,1۳4640 
یله جر اجب fiil, HH, SIK‏ 
-: معدود AF MEY, HMH‏ 
3 1۷۳ 
- / متعدد: أكثر من واحد 1242 ,722 ,2 
-: کثیرالعدّد XIRE‏ ,ار 
عدية وضعية CI EE‏ 
- لَمظية HIK, ROK, KNOCK‏ 
ال الوضعية الرومانية LE‏ 
عشرية ی 
مَعُدذرد BUA“ HRA, HTK)‏ 
في آیام - ات LRE‏ 11848 


FE Fi Ri في ستوات - 5 شا‎ 


2 ,“ا | عداد ج عدادات (م) / عاد (أو آلة العدّ) ‏ كلا 


م 28 

- التاكسبي ‏ )2%( 017224 عقنلا 
ت > EE, ER (EFE‏ 
HDR: HR, BK‏ 


- دَوْرَات الآلة 11 6[ اجه (HL)‏ 

(FE PIR) RIE السرعّة‎ - 
1246, 71678, 1#  راَغلاو الکهرباء والّاء‎ - 
> 

معداد: أَدَاة للعد FH‏ 
معد: مهيا ۱4 ,01 كلا HERM, HER‏ 
نا 

- ج مُعَدّات  W&‏ ,لايق BA,‏ ,ند 
معدات التعلیم EHH‏ 
- ارب / ال الخربية ۳ FR,‏ 
اص TTR‏ 
معددة ج معددات: رئاية LSE E‏ 
معدد / بعل - ۲ BT‏ 
متعدد: كثير العّدّد ,۸1249 ,1۴% ,#1 :2 
Kiki‏ 


- / عديد: کر من واحد MLM, HE‏ 
ك HER‏ ,7۳18080 
الأشكال EEE)‏ ,227461۲0 
الاصابع (8E) 1# ÛÛ‏ 35 ,نا (A)‏ 2218 17 


- الأضلاع: مَضلع FI‏ 
- الألوّان KEM, REM‏ 
الأطراف 0 
- اجوانب أو السُطُوح ,221512100 ,2180 

HEREY 
Sf, 78701 لا‎ Ef الزوايًا‎ 
SARAN, اللّمَّات الا‎ 


BR, BE LEH E 00, ILE 0 


عدد 779 عدل 
- المّقاطع (لفظ أو كلمة) ‏ 835 844 3) | عادلّه: وازنه EF, EF‏ 
MERD 2315‏ | د ه: ساواه KRE‏ 2 ,1518 

معد بنفسه ‏ 32380 /3] ,81806 .81886 | تَعَدّل (م) طلاخ ۶12 
معتّدة HEK, HS: ]8112 FIFE Jo | MEK‏ 
مستعد: حاضر / متأهّب 1182 ,1578440 | اِنْعَدَلَ (م) تفتلا لک 
EMA 0‏ , 0 - عن الطریق: حاد BRR EN‏ 

-لمَرّض أو غيره (0 8# ) ,358 [:5) | اعتدل: استقام EÊ, MIE‏ ,5 
8 | -: توسّط بين حَالَيْن ‏ ,24ت ,۸ AR,‏ 

هدس واحدته عدسة: نبات وحبه NRE.‏ زر 
عَدَسَة ج عَدسَات / عدسية ج عدسیّات - في مجلسه HAL, TEA‏ 
(رُجَاجِيّة) 86 | عَذل / تغديل: تقويم IE, HIE‏ 
- و مکیرة #۵ | -:استقامة الق 965۱ ER, IE,‏ 
- مره WE‏ ,لاف انا WSK,‏ 
العین IKK‏ | -/عدالة: ضد ظُلم ‏ 232 EX, AE,‏ 
عَدَسِيَ: مثل حب العّدس 8808 :118337880 | -/-نصاف ۸۱۲۵ :20081 Sil,‏ 
۵ ,8 | اه 2 

عدلّه - عدلاً وعدله وآغدله: قومه ۷ | -/عادل ج عدول وعدل: ضد الم 215 


- عَدلاً وعَدالَة وعدولّة ومَعدلة: أنصف TA‏ 
#TFATEMMRH‏ اکتا EM,‏ 
فلانًا بفلان: سَوَى بینهما ‏ 2£ ,4۴71 


Ek 

- عَدْلاً وعْدُولاً عن كذا: حَادَ ‏ 18186 ,اقا 
RH, RAHA‏ 

-عن رأيه SHEA‏ ,220 
- عن کذا: ت رکه ۲ BF,‏ كن 
- عدولا إليه: رَجَمٌ AE, Blk‏ 
عَدْلَ ‏ عَدَالّة: كان عادلا ,اغ ,نل ,4۴ 
ER, IEX‏ 

عَدله وأَعْدلّه: سواه لك RK, HE, E,‏ 


IE, 2381۳ (۴ 
mE, 0 
1271, HERIN 


ه: لطفه 


الحكم 


f, کت‎ AFM, لان‎ 
EH, ERA, 16 مُسْتَقِيم الق‎ :-/- 


الي ,360 

ب-/عَدلاً ها AFH,‏ 
حرّب عَادلّة 4 ا ل از 
عَدْلِيّ ا 
دوائر التحقيق ال KEEL‏ 
عدلیة Aik, AME‏ 
وزارة ال GLa‏ 
عَدَالَة a‏ 


عدل ج أَعْدَال وعدول: غرارة (89 513 98:) 
KR, HERR‏ ,عدم 

- ج أَعْدَال / عديل ج عدلاء: تظير / ميل 
HERM, FEM, AEM‏ 


عدول عن الامر ۳۷ 


عدل 


عدم 


اساحيبِابب يي يي 9 ب !ِب ا 


تعدیل: تقويم تلا IE,‏ 
-: تخویر / تحویل ‏ تج ,تكلا 3E,‏ 
-: تسوية KE‏ ی AE, WS,‏ 
- الأحکام وغيرها HAN, WRI‏ 
- الضرائب KBE‏ 
-وزاري REA‏ 


111%, 13970, 104 تاذل / معادله: اسب‎ 
AY, FY, تسار رد‎ :-/- 
Fh, HR, BB 


او 
-/-: توازن 
0 


الكفة TO‏ قن 
- الميزانية لفقل 
بال LEF, KCHE‏ 
مُعَادَلّة جبرية أو حِسَابِيّة أو غير ذلك ج معادلات 
Fk‏ 

ال ذات المجهولين من الدرجة الأول ثز- 

۱ ا - 

اعتدال: استقامة / ضد اعوجاج ‏ #11 ,]1:3[ 
-: توسط يبن حالین چا WHR,‏ 
-: ضلا |فراط اک ,انز 


الخُلق ,تقلا WIE, HK,‏ ,گنز ای 


یز 

FH, ۹۳۸, SIK 3 

على وجه ال EBE‏ را 
- خريفي: تساي اللیل والنهار في الخريف 

۷4 

- ربيعي: تسّاوي الليل والنهار في الربيع #4 

- الليل والنهار 14 [ع3] 

زمن ال الشَمْسِي = ¥ , (تبر) 30۳۸0 

0 

۱ HKH اعتدالي‎ 

عدیل (م): سلف ۸ EH,‏ 


AEM, FEM, MEM, PUES مُعَادِل‎ 


عدل 0 EXE,‏ 
معدل: موم KANI‏ ,لام تار عاج 
َه محوز ETN, HEEE‏ 
بو فسا KBE, BATI‏ 


دیا EY,‏ را 


FH, FHM, متوسط رد‎ :- 


-: نصف قُطْر العمود 244488 | #ة] 
ب- واحد في الث 0 FH‏ 
FH 57‏ 
ال الوسدلي PHRF ١‏ 


مُعَدلات الیت: واه 1036 ,له (00 ریز 
متفادل: مو ۸09540 ,۱۳۹2۵۵ ,تفارظ 
معتدل: مستفیم | غير مغوج ۰ ,1۳1100 ,1500 

i EY 


EHR, FE ضد مفرط‎ :- 


-: ضد متَطرف ۵ 10۱ 
المنطّقة له Hi‏ 
عدم - عَدما وعَدَمًا الشيء: فقّده ,الد ,260 
لا دم أن ول 1 
عدم والْعَدم (م): فقد Hk, MR‏ 
عم الرجل: افتقر AA‏ ,33 
-ه الشيء: أفقده یاه FH, WF‏ 
و ایا : آماتّه HE‏ 
: آباده 6 WHR, FIR, KU,‏ 
- ه رما بالرصّاص ۳9 
انعم WR, REE‏ 
استعدم (م) (KIR. ED FR, FR‏ 


عدم: ما لا وجود له 25 29 Fy,‏ 
27 هیارک E‏ ,لا ,7 25 
- التَعَاون REM, REME‏ 


الور 0 


عدم 781 عدن 
- الوجود ۸ | -الال: معدم 9 HRN,‏ 
- الاعتداء 8 ,75831 | -الsإخساس KR RTL‏ 
- الإمكان 88 | -الجذوّى /- الفائدة FRM‏ 
لیب 1 77 | الخطر FERN‏ 
- الثقة 784 ,8886 | -الطبقات FEMA‏ 
- الرضّى 8 | RAR, 20 KR, paa‏ 
- تخل في | شُؤُون الداخليّه للد حر 7۳3 9 
۲( | عادم (م): غير مَوْجُود 22109 .80 (31E)‏ :77 

وال فهو وال سَواء ولا #ازنا لذ ,7۳ | (م): لمكن إصلاحه ‏ 38 ,786113181 
تا id‏ 

- /عُدْم / عدم: مدان ,#32 16۷۸ أ -(م): ضائع / تالف )۵ ,() خلا 
2 | ماسورة ال (م) HEE‏ 

سس قر ۵ ,9297 | -(م): لا يُمْكن تحصیله (کدین) 78812 
عدمي: لا شيئي FIERY, FREE Ci RNK) BKEN‏ ,انا 
عدمية: لا سئي 37 ,ان ,836 ,تك | دین - أو مالك FIK‏ 
-: نَهِلِسْتيّة nihilism (Î)‏ ۵ | عَدْمَان (م) اذ TEFEN‏ 
إغْدام: إفناء BR, 3636, HR‏ | مخدوم: غير مَْجُود 9۳۸0 ,رف (34E)‏ :7۳۳6 
-؛ کل ۲ ,2636 ,¥ | -القِيمّة / عادم القيمّة (م) 1211609 
RM, 9 3‏ | -: مفقود KEM, 9 FMT,‏ 
- رمیا بالرصّاص tek‏ 1 
الحكم بال e | ۳۱۵۵۵۵۲۲۷۰ ERI‏ عدا الحَجَرَ: فلع %7 BF,‏ ,1875 
تنفیذ حکم ال 2۵۸ ,3۸477010 | وعدن الارض: سمُدها ۲ 
إعْدَامِيّة RMR‏ | - + عَدنا وعدونا بالکان: آقام فيه 1# ,4 
انعدام (س) ## | البَلَدَ: توطنه حرج[ مالي 1 
عدیم كذا: مجرد منه 1023437۰-0 | عدن الأرض بالمعْدن: استخرج المعادنَ من الأرض 
کذا HEK‏ راز 1۳0 
الخياة  ERM, 2:4, HN‏ | عَدن: جلهعدن  RUE, RE: FE‏ 
الَف ,20540 (E AREER) CHET) RHE,‏ 
80 | عدن [ 1۳ WET,‏ 

- القوّة ۵ .201140 | عدي TH: TRAGER‏ 
- التظير: منقطع النظیر E, MM,‏ | عدتان: أَبُو مَعَدَ آبي العرب الججازئين ‏ ۲314878 


KAM 


(B4) (BHAA HEZ —) 


عدن عدو 
بو QEH FIRMAN)‏ 518875 | ظلمه قد ER,‏ 
تَعْدِين: استخْراج العادن من متابتها “38 | عليه العوادي  tl‏ , ع1 AFH‏ 
- القحم XR‏ 3ك 1ج زه 
فن ال دم HR:‏ | -وعدی عن الامر: ترکه ‏ 8 ,388 ,252۴ 
تَعْدِيبِيّ HI, ۸3, WF HEYN, HSM‏ ,۳ 


مَعّدِن ج معَادنْ: منبت الجواهر المعدنيّة / مجم 
Pal, PH, ۲‏ ما۳ 2700 2 (ER.‏ 


-: مثبت / اصنل Rik, KUR, KU‏ 
- (كالحديد والنحاس والدَهَّب): فلز 48 
-: ما ليس محيوان أو نبات ‏ 7501# ,49 
معادن فلزيّة 25 
ال الحديدية NESR‏ 
ال غیر الحديدية HERR‏ 
علم ال WP‏ 
عم استخراج ال وَتَحْضِيرِهَا ۱۵۵7۸ ,44¥ 
مغدني: من معدن 20 


-: غير بات أو حيواني 26104909 ,۳9 


زیت - ۷۵ ,710 17 
ما )نا :۳ FORD,‏ 
RFK)‏ كن 
ملح - XML‏ 91۸ 
مخصبات - ة 1۳ 30 
الَملّكة ال ة EE‏ 
معدن: مُسْتَخْرج المَعَادن من منابتها ۱8۵ ,8*3 
IA‏ 

عدة (في عدد) 


عدا - عدوا وعدوانا وعدوا وتَعْدَاءٌ وعدا: جرّى 
ور کض ۵ ,7 الا 
- عدوا وعدواا الامر وعن الامر: ت رکه 103 
لا اعدو الصواب إذَا قلت.... تاه 14 418 
دوز 
- عدوا وعدا وعَدَاءٌ ونوا وغذوی علیه: 


وأَعْدَى (م): أصاب بالعدوی 4 ,+188 
RRA, 5‏ 
عَدَا / ما عَدَا: ما خلا (كَلمّة يستثنى بها مع ما 
الصدرية وبدونها) ...9 
جَاءَ الوم - يدا و یر (بالتصلب وال )أو 
ما - زَا (بالنصب فقط) ۸3۷۸۲ ,$3489 


KT 

عَدّی الفعْلَ زر رل ER‏ 7 377 ] 
- (م): قات مر EY, i‏ ,د 
- التَهْرَ (م): اجتازه | قطعه ,لها ,8ا4 


WM, Fi, WE 
عَادَى فلاا : خاصمه  16ل 5# ,رای زوا‎ 


x, Kx 
267519, ۰-8  َنَرْقَأ بين الصيدين:‎ 
HE, RE (FED) تَعّدی: جاور ال‎ 
HRH م يعد الخامسة من عمره‎ 


-: خالف (القوانين والشَرائم) ‏ اة ,350 


FLA 
81۳09 على حقه‎ - 
RA KM الفعل: كان متعديا‎ - 
33, 833, & واعتَدَى على ...: جار‎ - 
î, ۵ 

- و علیه: ظلّمه بل Rf,‏ 
- و علیه: بادآه بل از 
دی على حيّاة فلان E, UR‏ 
على عرض امرةٍ از 
تَعَادَى القوم: عادی بعضهم بَعْضًا ‏ 75914 


عدو 783 عذب 
- الرجل: تَبَاعَدَ تق | - AF, FIR: REX FEN, KF‏ 
ِلْعَدَى بكذا (م) J, 4#, RÊ BH, RE‏ 
منه ۷/۸ ORR),‏ ۵/۵/۷۸ | عادیات الطبيعة ARR‏ 
إسْتَعْدَى الرجلّ على فلان: استَعّان به واستنصره عادیات القافلة ‏ 818071722003445 EH‏ 
۷/2/۵۸ | عادیات (عوَادي) الرَمَان XÊ‏ 85004714 

عدو: ركض ها | عدو ج أَعْدَاء: معاد KN, MA, u‏ 
عداء / عداوة: خصومة نتن KE,‏ | أَعْدَى ع 0782۵ SEK,‏ 
امت بض ۸ ,1912 MA‏ 
ال للسَاميّة / اللاسامية: المْعَادَاة لليهود عدی / أَعْدَاء 7 0/1 
(REX, ۱۳9۵3۰۷ anti-Semitism‏ | عدی وعَدی ج أعداء ۱ 
عدا ۸8 .1009 HEM, HURE,‏ | معاد ARH‏ ,14150 8 
۵۵ | لعب الل 158 ]هه زج هر 

عدوان: طلم # RE‏ ,1233 ,1238 | مُمَدٍ: ينتقل بالذوی ,10 ,1€ 
ظلْمًا وغدوانا Bt eA IE XH, RATE‏ 
عُدْوَان: ظُلْم صراح ‏ :1487541 ,8001836 | مَعد: ضد لازم (في النَخْو) ‏ <( [18] 


عدون / سرِيع ERR, 8181800 J‏ 
عَدْوَى: انتقال الْرَّض وامثاله بت 
- وبائية (تنتقل بالاء أو اشّواء) ,۸3 ,اة 
{EE (tk. HE E)‏ 

عدوّة وعدُوَة ج عداء وعدوّات: شاطى الوادي 
وجانبه MW, RMEL‏ مغر 
تَعْديّة #31 ولا #2 #18 ادها 


اعتداء / تعد: مُبّادأة بالشَرٌ EE‏ 
-: مهاجمة Bt, Rii, Eth‏ 
مُعاهَدة عدم الاعتداء 57 
تعد: مخالفة الشرع Bk, ME‏ 
-: مجاوزة اد UR FED, ERE‏ 
معَاداة HON, Hx, AE‏ 
- اليهود HIRKA‏ 
عَادٍ ج عداة: راکض FRA, RRR‏ 
عاد م عادية AHH, Mk‏ , 75 731 
عَادِيّة ج عَادِيّات وعَوَادٍ E ITTF f‏ 


عادو الواحد مُتَعّادٍ ‏ لا ,174856 


متَعَادٍ ار 
معتّد / متَسَد: بادئ بالشر 82106 ,80051 
درلة مُعْتَدِيّة 2۳7 


معدية ج ماد (م): معبر التهر لفن 
أجرّة ال 9۷ 
مَعَدآوي ج مَعَدَاويّة (م): صاحب لر 1688 
HEA ۱ ۱‏ ,جر 

عدب - عدُوبَة واعْذَوْدَب الشَراب: كان حلوًا 
fit, 0‏ 
Eh, EY, 8‏ 
BRE, E, if‏ 
امم (RI HRBETU) PERI FT‏ 
تعذب: الم 2316 
اسْتَعْدَبَ الرجل: استقی أو طلب ماء عَذبا 13719 
- الشراب أو الطعام: وجده نبا کشا ولا 
DR‏ ,اص 


عذبه: أوقع به العذاب 


-ه: ضَايْقه 


784 عذل 


عذب 
ت 41 ,2 | -: طاهر AM, HM, HAM‏ 
عَذْب: حلو 7501 ,751860 ,امدق ,8080 | ا 1 
ماء- × | افُوّی ال RHEE‏ 
عذوبةه: حَلاوة 7 :4 | عَذْرَاء ج عذاری وعذار وعذراوات: بكر / بول 
عَذَبّة ج عَذبات: رساعة / شبّة (م) ‏ 0 007 RAK‏ ,علاط 
۵ .رمس هسه | ازج متيل معد ,عدي 
حرام ذو عبات HMM‏ | غابة- HR, HRRK‏ 
عذاب ج آغذبة: آلم ا ,16 ب | أرزضٌ- ا E,‏ 
تغذیب: ایلام ۸۵4 ,378 ,25# ,6# | - خادرة / الحَسَرَةفي طورها الثالك ."نا 
- الم جرينة (لكي یعترف) ۰ ۳۲۷9۹۶۲ | مریم ال: ام اليح 0164684 297017 از 28 
معدب REN RAME‏ 13 
عذره - عذرا وعذر وغذری ومعْذِرَة ومعذرة | عذراوية: حَالّة أو صفة العذراء ‏ #91 ,غل 
أَعْذَرَ في أو على ما صنّع: رفع عنه الم عذار: حیاء HE, HR, MM‏ 
TN, BRT A: | FN, 8‏ 
عدا و الغلام: ختنه ‏ ۳:[906] | - ۳۹2 118 
تَعذر عليه الامر: تسر FH, RÊ‏ | - اللجام ج عدر ۲۱880 .44 18) Bk‏ 
-الأمر: منم BAR, HA 13105, XEBI‏ 
اعتدرعن ومن فعله: احتج لنفسه ,1186 999۳۰ | لم 2ه EE, KEIR‏ ,4۲2 
6# | خالم ال RT, WF, BL‏ 
عن فلان: طلب قبول عذره 1146 ,18817 | اعتذار ج اعتذارات HK, HA‏ 
- عن نشر المقالة كاملَةَ ‏ 187106284 | تعذر zk, XE‏ 
5 ,د | معذرة: عذر / حجة ۷ ,۶:8۲ 4۲۱۰ 
إسْتَمْدَرَ إليه: قدم إليه العذرَ 1168۰ ,10308 ٨#,‏ | : صفح BM, HA‏ از 
18 | متغذر: عسير ‏ 160/2160 ,10600 ,18۴90 
عذر ج آغذار: حجة بر بها ۲۰ ,468 | :ممع اقطان ۱ 
۸۸ | علق ج عذوق واعذاق: سبط (م) سس ره 
/ اعتذار: اختجاج i BE, RHP, URF‏ ميا 
- أَفْبَحَ من دب 9۹۵۲1۵ | -: برمة / IRE, BRE ga‏ 
یت عدا (م) 72001962007-0 2:2 | عله علا وعذله: لاه 384 ,0 ,ع 
عذرة: بگارة EÊ HN, Bk: BARK‏ 
أَبُو ‏ الکتاب 310+ | تَعَاذَلَ القوم: عَذَلَ بعضهم بَعْضًا ‏ 218384 
عذري: بتولي ۵ kh,‏ | عذل /عذل: مَلآمَه 83 hE, 184, 3k,‏ 


عذل 
عَدُول / عَاذل ج عل عذال وله وعَاُِونَم 
له ج عواذل وعاذلات ,34# ,1/4 
فك 
عراء (في عري) 


مم عم وو ره 


ك ور هي مريك ممم وام 7 
عرب عروبة وعروبية وعرابة وعربا وعروبا: كان 


عيقص .0 زر 
عرب (س): هرر ا( FR,‏ 
 -‏ عَرْبًا الطعام: أکله 02 
عرب الکتاب وغحوه: نَل إلى له ال 1۴ 

۳ 


PIRE PURE ۳‏ تي ۳ ,۲14۲۱4۲ لز 
- وأعْرب اللفظ الاعجمي: صيره ربا 540 


ملأ نا ترس 1 

و عن حاجته: عبر 2467 ,22111 ,0% 
Rf‏ 

- و-: أعطی العربون {HEE‏ 


- و الجمُلّة: حللها )$17( ۴۲,۶۲۷ ,}5 
رب واستغرّب: تشبه بالعرب ,۸ 18401046 
BERFE MIRHAA ERE, ERA‏ 
(A)‏ اأطا فا ناوطت ,جلها ماد 

عرب وعرب ج أعرب وعروب: سکن بلاد 
العرب ۳ 
درل رات طب 
- عرباء وعاربة وعربة وعربية 241۲۴۵1۸016 
ات A,‏ 


- متعرية ومستعربة ل 93:3 ]قا راو سار 
عَرْبَاوِيّات (م) IK T‏ جا اللا FIRE‏ 
عرب ج عرب ۳0 

-: اعرابي ج أعْراب ‏ ۲30 + 0740ح. 
9 


MIRÊ A, 714 اعرايي: بو‎ / - 
RA 


عرب 

-: نسب إلى العرّب أو لهم 1# :0140/8880 
FEN‏ 

الجامعة ال ة اه 


ا لجمهورية ال ة الَنّحدَة 3518 ¢ 131141 


الْملکة ال ة السعُودِيّة  FÎ‏ 18 ]سكام 
عَريِيّة ج عَربيات (م) ¥ 
العربية: اللغة ال FIREH‏ 
کلم بال کت ما الا 
راء ال ۲۳14۳۵ 
عربة ج عرب وعربات: تهر شدید الجري 790 
LEL]‏ 

URI FFF 2 


- ج عربات (:1): مركب 35114 ,4# رنه 
-: عجلة / کل ما یسیر على دواليب .:344) 
701 وا 


ی نلا 
الأطفال (ELD) E KF‏ 
-الإنزلاق TH‏ 
- الإيّاب و 
- بطيئة 9 
ت ترامواي (انظر ترام) HZ, 479 tramway‏ 

E, FER 
۳ الذهاب‎ 
ار كن‎ 
۳۱4 السجن‎ - 
[tk] (X21) 74: (428) -الرکاب‎ 
۳ صغيرة‎ - 
HE الصهريج‎ - 
(HSIAO) HEF العرس: مِزقة‎ - 
(4 -04( 161+ تقل البَضائع  (8ل3)‎ - 


11114178 لالذزةج‎ FH) PY 1anda لَنْدْر‎ - 
BE, 18111 23171 تت 1 الاج‎ 


عرب 786 عرج 
- قى 6209 کت ,3۳۵۳ | عرابة: كفي نخان HF,‏ 
:4 | مُعَرب: ناقل / مرجم 00۴ . # ۲13/6200 

A الخو‎ (FB. 0$) ۲ مسطحة أو سطح‎ - 
FEEL, BRIAR مستخرب‎ | KE, 4 

- هه 0 | معرب: مقبول کمربي في له ارب ,۲21۸04640 
- تقل البَضّائع: کارو (م) ۸26 ,3۴ 818 f (SRE)‏ 
۴ | -؛مترجم رت ولد Li‏ 

- تقل الود الراية :34 | هرید ساء علق 16 ERK, FF,‏ 
- تقل المؤتى gb, HDA ME, E ٠‏ 
- وم (من قطار) MT, 35 6 tazl: | KIEFER)‏ 
- يد بَعَجَلَة وَاحدة FEF‏ ,14642 | عربدة: مُشَاغْبّة HD, REY, HAL‏ 
ید 8# ,۴ | عربيد | مُعَرْبد: مُشَاغْب ,28200 ,8:17:00 
عَرْبَجِي ج عَرْبجيّة (م): حوذي E BEX‏ 
اجرة (م) 3 | عریس: ربك وعرقل 21821-6 ,881 ما 
- کارو (م) BFK‏ زا نز 2۳ 


وو هم 


عروبة / رو ۱3۵ MHMAEX,‏ 
IH‏ زرط مله لا 
RE: ۱0 X‏ 


مم اه 


عروبي EX‏ 118 إتن 
رخائ ج عبات 20 (KE,‏ 
۵۸ ,3۳ 


اطراب عن ...: تخیر 111 ,67 کنر 
- الکُلام (في النحو) ,#17 ,4۲17 )4#( 


بلك 
-: علم ركيب الکلام لال كز 
تخریب: تَرْجَمَّة إلى العربية 5 ۵ رز 


- الكلمة الأعجمية: اعتبّارها ره 254 


نز 
عارب A MFIRHAA‏ 

عرب ة افانةة تاراقع اتا 
عربان نر بت زر رام علط لا 


عَراب: کفیل الْحتَمّد ‏ :۷ HR,‏ 


مُعَرْيّس: مُعْرْقل / مرك 444312 ,183104 
f, ELLE‏ 


رنه : قدم له العربون 43 

-: قدم كعربُون RH, E, AJ‏ 
عربون وعربون وعربان ج عراپین / رعبون (م) 

Ek, جر‎ 

عَرَجَ وعرج - عرجا: مى مشیة غير مساوية 88 

BR, RIT, UE, 6و‎ 


یمرج في حارة لعج (47 11 F6‏ 4#( 

۵ ,۸5 ۶ لا 

-- عروجا ومَعْرَجًا في السلم: ارتقی 18188 
عُرِجّت - وغرجت - عَرَّجًا الشمس: مالت نحو 


ا مغرب KER‏ 
عَرّج: وقف ولبث dt, Ê‏ 
- على يّمِينه: مال / حوّد (م) 46۲۵ ,۳47# 
tl‏ 

NEE EA على فلان‎ - 


عرج 
الفط: لاه FRE HEY, FRI),‏ 
6 7۴ 
-ه (م) واعرجه: صيّره أُعْرّج ,18:18 ,1881 
عتية رلاجاز تا BT,‏ 
مرج BF, REE, EH, ERR‏ كت 


إِنْعَرّجّ: انعطف / مال BH, HH‏ 

نو اعوج Hf‏ از 
تَعارَجَ: تکلف العَرَّج HME, BT‏ 
عَرج / عَرجَّان: مشية الأعرج لين 
تَعْريج: احناء از 2 iî,‏ 


لماذا هذا ال واللّف؟ 59/4۱6 15$ 11 
- ج تَعَارِيج 9 2۵۷ ۵۵ Sk:‏ 


عار يج ضوئيّة زر ازع O]‏ 
تعرج ج تعرجات: تَموج ۱۳۹۲ انز ,8 
)4( 

ERE, MRK رجات‎ 


آعرج ج عرج وعرجان م عَرجاء ۴ EN:‏ 
ال (في ورّق اللعب) (RRIF) BISE‏ 


BHT سلم تقال‎ 
(GF) HETER 00 FE ال‎ 
EF ZH لَه اد‎ 


معرج: مخطط في التواء £08 £ ,142104 
متمرج: معورج HÊ, ۵۲90 ٩9/6‏ لا که چا 


-: متموج فعا 
منعرج ج منعرّجات ۰ 0۷۲۰ HFK)‏ 5) 
BF Hh Ak‏ 

عرادة ج عرادات [E] (RD) FH‏ 
عره - عرا: جلب العَارَ عليه 818 ,5# 


ا ENE, EUEY‏ 
عر / معرة ج معرات: عَيّب أو إثم ۴ ,41# 
RA, HB, K4, Bf‏ ,جد 
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عرش 

OF. ¥. 3049 0 ( ۲, 
39 

FHM, REFN, 2487581, 751 عارور‎ 
HE, #HH 

CFR] FER, (2: + 6 
MERYÊ 
267174 


عر / عرة: جرب 


عرار ١‏ 
عرژال ج عرازیل: کوخ جبلي 
أعرس: اقام عرسا 

EF, BF, G& +$, 4۸,  سیرغت‎ 
KA, Fil, EA, 8 
عرس ج أعرآس: زقاف 41461 ,ا48‎ 
HR, HE, HARKS ولِيمّة ال‎ 
BS, الاج‎ )4 50 F2)  يبهذ‎ 
U, RL (4 25 4۳204( فضي‎ 
6:01. 22 عرس ج آغراس: زوج أو رَوْجّة‎ 
HE, FAFA 

إبن - ج بات عرس / عِرْسّة (م): که 
RM, HR‏ 
37 
HA‏ 


عروس ج عرُس: رجل في عرسه 
- / عروسة ج عرائس 
- الشتاء: سمندر / سمیدر / سَمنْدّل () 


RA salamander 
(HHT ۷ الشغر‎ - 
LHL] 116 عرالس النيل: نيلُوفّر‎ 
SMR, HALE, Xa م‎ 
2, FEAR, ERE عروسة: دميّة‎ 
عریس ج عرس ليك‎ 
Mixa عروسان‎ 
6×. ریس / عريسة: ماوی اند / عرين‎ 
WS, WE 

عرش عروشًا وعرش (م) بالکان: أقام ‏ ,#4 
ا 

عَرْشًا و الییت: باه LE‏ 


عرش 


788 عرض 


- و ابقر IIE‏ 
- و الکرم: رقع دواليّه على اسب 181183 
عرش ج روش وأعراش وعرش وعرشة: سریر 
املك £ 384 Mt,‏ ,385 1م 5:77 
-: سقف 0 KI,‏ 
خطاب - E EEC‏ عراف ]رج ر) 
- / غريش ج عرش: مظلة أو خَيِمّة Kk,‏ 
Ht, USK‏ 

- /- / تعريشة ج تاریش (م): تَكْعِيبّة (م) 
Hl: RE, KF‏ ,يي (0 2 28[ HE‏ 


أجلَْسّه على ال Hi‏ 
نله عن ال / حلَعَّه من ال BERE‏ 
عریش / عريشة ج عرالش ۹ E,‏ 
ارب (م): FRR, CF) J‏ 
معرش / معروش HNH SCHR‏ 
تبات مخرزش لك 


عرص - عرص عرص عرص الرجل: نشط 
ولعب ومرح RE, HR, FEAT‏ 
عرص (م) ۵ ,۱ 20 

عَرْصَّة ج عرصات وعراص وأُعْرَاص الدار: 
سّاحَتها RB, KH, KF‏ ,علا 
3 وذ ۳ HB,‏ ,ووذ 
معرص (م): قود الرآني 454 ۸000۰ 
- (م): روج الفاجرة 1:۸ ۵۵922 
عرّض ب عَرْضًا الشيء له: آظهره ,2# :با 
HII (RMD: RE, BF CHE)‏ 
- الشيء: بسطه 0 RF,‏ 
-: طلب WHR, HIK‏ ,از 
- الشيء: مه 30 MRA, I,‏ 7 
- الماع للبیع: باع بالعرض #4 40۰ 2118 
Kk‏ 
Rx, 24,‏ 


5 الأمرً عليه ...إل 3 


الشيء علیه: آراه إيّاه ‏ 2075-2۰-5 
- القَضِيّة على فلان: أحاطا ۸ 4۳36/3027 
-رایا: افرح HEU‏ را 


BR, FR اند‎ 
HE (KE. RFE) له كذا: أصابه‎ 

- ی عضا العو على الإناء: وضّعه عليه 
بالعرْض عل ERR‏ جل تلز لؤاست وعد 


-- وعرض - عَرْضًا له فِكْر: بدا 40۸ ,483 
عرض - عرض وعراضة: ضد طال 8814 ۸ 
عرض: جن ۲ BM, RIE, SUE,‏ 
عرض الشيء: جعله عَرِيضًا 1986 2018۰ 

- اللابس للشمس 121448172 1k,‏ 


KEHF 
HR, HH, به وله: ذکره ول یصرح به‎ - 
يننا‎ A) 


ه لکذا: جعله عرضتة له 1۷6۰۰۰ ,£ 18 
Bet, RH, HRH‏ 


عارضه: امه 


ه: جائبه BEIT, Ek, RIF‏ 
ه: خالفه أو عاكسه Ha‏ 71 


- الشيء بالشيء: قابله به تال :94 ,یا 


-: تَاقض FE, KB, HEK‏ 
أعرَض عنه: اجتَتبه ۵ ET,‏ 
-عن الشيء: ذه 23 ,1 ,2036 


1648, OF, Fk, hk عن الأمر: عَدل‎ 


- المشية: جعله عَرِيضًا ME‏ 
- الأمر: ظهر وبرز تا BM,‏ 
عرض لکذا: كان عراضة له 16) للد :28*2 
E), BE KF)‏ 

- الأمر وله وإليه: تصدی له BI, Ki,‏ 
XL, KU‏ 

FH, FW للأمر: دحل فيه‎ - 
HIF, RET لکذا‎ 


عرض 


789 


عرض 


- عليه Bî, YK‏ 
تعارض معه: تصادم 81101 FF,‏ ,شارك ۳۸96 


اعترَضَ له: منعه Hut, HE‏ روا 


- علیه: مانعه BIY, BK‏ 
- على الأمر: اج ۳ 
وقد عرض معترض بان ... . ۸۸۵ 10۷۳۷ 
RR‏ 

RRL RIE انعرض (م)‎ 
HEE, KRE (م)‎ - 


استَعرض الشيء: طلب أن یخرض عليه 9 358 
73518 13/2 ,كر 


REK, ۹ الجيش: عراضه‎ - 
ZK 3 
HÊ , Kê 5 


E1, 3200. tI, ۱۳, 18 عرض: تَقديم‎ 
f, HF, 2R: BRA. RU 


Uk, تا‎ EE وطَّلّب‎ - 
RE, MER. RA عسكري‎ 
ESE رياضيي‎ - 
RIF. 37۲, ۷۵ سم بت‎ 


غرقة ال: عرض فيها العروضَات. ,82# 
FERS, ۸۷۲‏ 
یوم ال : وم الدَيُنوئّة ‏ غلا , 8 J‏ 85 21] 


7 
في - کلامه و 
حال /عرضحال (م) 1850515 ,الا 
- ج عروض: متّاع XAN‏ 
-: ضد طول E‏ ,18 
با ا ti‏ 


لا و ۸ AK:‏ 
خط ال (في اجنیا ...ناگ ,1146/8 
في - ك (م): لوجه الله £ 12117018616 


RRA !‏ 1771 ! تا +1[ VRE?‏ ! ل الالال 


FÊ 5‏ كك 
عرضاني نت BET,‏ 
قطاع ‏ لان 
عرض ج عراض: جانب أو نَاحِيّة ۰ ,إلا 
1 ,للا 

- البحر ۴5 WH,‏ 
- الحديث: معطم 1:35 ,۸:۲2 )1#( 
}4 

في لفق eK FARE AE‏ 
رَمَى (ضَرب) به الخائط ,276 ,نالا 
ألا لز 

AR, AM Ere 
0 38“, لكذا: معرض له‎ - 
د‎ ۱۰۰ 

عُرْضِيَ (:3) ردو 8 RIBE,‏ 
عرض ج أعراض: رف 423۴۰ .4۳15 ,تال 
e‏ 

بیع ال / تجارة الأعراض: بغاء ,2018 ,34# 
0 

هدك ال HE, FF‏ 
عرض ج أعْراض: صفة / خاصيّة ,21 ,ا 
HE, FIR‏ 

-: لا دام له تن 


BR, ROME, MAF اتفاق‎ :- 


CH 8471 , BH E غیر الوه‎ :- 
] 5 9+ HER (في الطب)‎ - 


15۸860۰ 2:5 رضبي: غير جَرْهَرِي‎ 
RW, KAM, BHM, 
۸ 

خَطیه عضي (م) ٩60‏ ذو ات2 
IEE, HE, hE‏ مر 


> اتفافي 


عرض 790 عرض 
عَرَضًا: الق RR, BH‏ | /عارضة: صفحة اد 107 
وض ج أعَاريض: : ميزان الشغر ٠‏ ©0484 | أسْوّد ال ين tH RNR‏ 
عروضبي 3۵ :80409 | حفيف ال ين IY‏ 10 
بحر 4 ,8048 | عوارض أَرضِيّة ۸ ۵ 
عراضة ,3۸۸ N RHR RED) LY,‏ | عارضة ج عوارض %16%[ ê‏ ,8 
88 | -التوارن FBR‏ [ 477 ] 

تعریض: إ لماع (في علم البيان) HEIR.‏ (س) BE‏ 
١‏ # | رود HEA‏ 
اغراض: مجائبّة ۲ E, HE,‏ | عارضي ۵ BAR,‏ 
معارضة: مُقَاومة 36 ,ا ,8674 ,15437 | عريض ج عراض: ضد طریل ۰ ۹۲۸۹89 ,1880 
8 ۴ | _الجاه 7 HAA‏ 0 
- (في القضاء) ‏ 121615 ,81901 | عَرِيضة ج عرافض (م) / عَرْضُْحَال (م) &# 
- / عراض: سفاح 346150 ,۱۵۷ HH HW,‏ ل 
تعض لا ,3125 | _الدعوّى لي VR,‏ 
تَعَاررْض الآراء ۱۳۵۰ (EFER) KAR.‏ | مقدمال REA, PHA‏ نا 
ا | -الاستفتاف EVRAR‏ 

الَصالح 2673 | مَعْرُوض (f7) 621۸۵, ۸۴۱۷۸۵ (Jd)‏ 7 2( 
اعتراض / معارضة: ممانمَة 1 .5237 | مَعْرُوض ج مَعْرُوضَّات (س) نا 
- /-: مقاومة ,202۲ ملد ,80371 ,1231 | معروضات ER‏ ,اها 
ضع | - Hi, RK‏ 

- ج اعتراضّات /-: اختجاج | مُعَارِض /معترض: مُمَانع ۰ 20814 3۰لا 
استغراض حرس الشَرف: عَرضه 8084465 | -/-: خصم ۲ HF, KF,‏ 
ال الاضي £ :84701 | مترض بين ین 6849 ,0076010 ,86864 
مبَارَأة استعراضيّة 219 | عبارة-ة 6۴ EBRA,‏ 
عارض ج عوّارض: حادث / إصابة 1322:7530 | مُسْتَعْرض اه BEZ,‏ 


FMF, BH, KI, 0۲ 


-: حاب 2 
-: مانع FER‏ ,۸۲08 
-: ليس جوهريا أو أصليًا ‏ 4:۸ ,44400 

AM 
2۲ 1 1, MSFT خلاف الثابت‎ : 
UE, ۲ (م): جنون‎ 


مَعْرِض ج معارض: مکان عرض الأشياء ‏ ۷7 


HRH, EAA, BUS‏ ,كد 
ال ال ل 
ال الصتاعي TURA‏ 
- الث -ز F4‏ 
قال في - احدیث ...93 18خ[ 00 17E j‏ 
1 


عرف 


ر 

عرعر: سرو جبلي HD) 215, 21 HLA (ER)‏ 
عرعر: خلق سب 595 | -:اصطلاح At, HON, HR‏ 
عرق مَعْرقَة وعرقائا وعرفة وعرفانا الشيء: علمه | ال الميّابي سس 


il, Hf, UR, U8 

الأمر: اطلع عليه 7۸2 35119 ,4% 
عرفه الشيءَ: أَعْلَمَه / خر 1945 ,1120 692۰ 
FEX ۵‏ 

-ه: أَوْضَحَه ۴ RN, HY,‏ 
- الرجِل بالرجل ‏ ۸۳۵ ,21 ۳ 


و حدده 


- الكاهن الرجلٌ ل 
- الاسم: ضد نكره ‏ 1۳4096001560 


UA, FA, F&A, 8 8 اتف بالأمر: آقر‎ 


إلى الكاهن / استعرّف (م) ‏ 223 ,418 

HE 
ULF بائنه: قبله‎ - 
HERE له بالجميل (م) ج31 ككل ی‎ 


رف الامر: عدد 80240 EERO.‏ 


- الامر: بحث عنه 2 KR.‏ 
- الشيء: عرفه BM‏ دقن 
الضالة: بحث عنها .۰ (1] 0946 ) 41 
- على فلان UU‏ 
به: عرفه ۱ RE,‏ 
تارف الوم EHA‏ 
استعرّف الشيء: عرفه ۰ ,۷4 ,الذي ,ااك 
UA‏ 

عرف ج عرف وأعْرّاف: جود 4417 ,185 
- الديك کر 
- الديك HE] REE‏ 
- ارس والأسّد (BRR TH) E‏ 


-: شوشة (م) (أو قمّة) 56 ¥ +556 (4 4 ) 
(REE) ME‏ ,نلا 
-: ما آلفتّه اللفوس / عادة مَرْعِيّة 


RL, 7۴۹۷63, R9!  يراجتلا ال‎ 


-الشرع ABE, FCI‏ 
في الادین ۵ ۵ ۵1۲۱۱۳99۲ 
عرْفِيَ: اصطلاحي ۰ ا ,110089 ,1874608 
BI‏ 

AE, FRX اون‎ 


حُكْم (عسكري) 87*4 ,3:1 ,€4 
عفد BH, RI‏ و يل»ة 11:11 27) 


(E)‏ وب 

زواج - أو مدني ۹ 
محكمة غرفية (عسكريّة) FE HERE‏ 
عرفة FIHÊ (lı)‏ 
یوم - ۲12 و ر ۱2 RFTYE 8 (BJ:‏ 
BEH EH)‏ 

FHA E MRK 12 EF, عرقات‎ 


FI بد‎ GE BJ # Dn 1 E FF i FEX کج‎ 
TF EMMIS) 

عرّف: رائحة طيبة EU BR‏ 
عرافة: حرقة أو عمل العَرّاف 1 ,+۳3 ,م الم 


ê, ۸ 

عرفان MR, UH, BUZE‏ 
- بالجميل BW, BA‏ 
تَعْريف: تَخديد ‏ ,»لالز 229 FEX,‏ 
0 
: اخبّار / !عم ۵۲ 44 ,الك لذ f,‏ 
- الرَجُل بغيْره HEI ASTER‏ 
أداة ال / حرف ال (ال)  RIME‏ 


تَعْرقَة ج تغرقات: بیان الأَنْمّان وغيرها ‏ 36408۰) 
KEND EF, ERN‏ 


عرف 792 عرق 
لَجْنَة ال #54 | یجب ان یحرر الطَلَبْ ب الطالب نفسه 
تَعْرفَات جم ر HEBYA HEA Aa XB, 2804 tarif a‏ 
الأغراف: مطهر آنفس الأموات ‏ ۱07187 | تَظَريّة ال من [5ة] 
REHBER RR MHL)‏ ) | مرف الرجل: أصحابه BA, MK‏ 
اغتراف: إقرار ‏ 46۷ ,۲۱ .4810 ا | الوجه: تقاطيعه FL‏ ,1839 ,7۲8 
- الْمحْتَضَر إلى الكاهن لنيل الغفران 15481518 | وزارة ال: ورَارَة ار والتَعليم HE A‏ 
كرسي ال (عند بعض التصاری) ۰ ۴[ 3#۳#] ررق معلوم E‏ 
RAM, HAM, MAM  روهشَم‎ :- | HPT, ۷۵‏ 
اغترآًا بكذا ‏ 2917 ,326-75 | -: إحسان / فَضْل +3847 4Ê,‏ ,8018 ,18715 
تارف 0 HH,‏ كرد 
عارف  HHH, #84080, 690, AE)‏ | ناكر ال: جاحده ISDE‏ 
3 من أصحاب مَذْهَب العارفين عنادهم© بال: با یی RIH, RH, Ki,‏ 
HMH, AFH WEE‏ 
مدهب أو فَلْسقَة العارفین Gnosticism‏ ۱978 | اعْمَّل RD! ۵1۲98۵۱  )م( ١‏ ۱و 
E I E EF‏ غك 15 CHEN BBE HIS‏ | مر بال ATTY‏ 
YR)‏ ۳۲0 ۱ب HH‏ | صاحب ال HA, BA, FA‏ 
عارقة ج عوّارف ۵ :۱+ | متعارف AUS‏ 
عریف ج عرفاء: مُسَاعِد الركيس أو انلم #4#) | مرف )4( [iF IE)‏ 
#6 ۷2:۷ | عرق عرقا: رشح جلده HF, RF‏ 


-: معلّم BO, eH‏ فد ار 
عراف: بصار (س) 8678009 KÊ,‏ ,۳2 جر 
خرف م رف ج عرف: له عرف :2489 
HEE: 9‏ 

-: اسم الْتَفُضِيل من "عرف" 188 :2577975/0 


mi 
)36. 4430# مَعْرفة الأسد والفَرس وأمثاهما‎ 
i) EE 

رف ج مَعَارِفُ: علم / دراية MUL FR,‏ 
زد 

(E 3648 4 FI 8‏ 
-: واحد معارف الرجل MAK‏ م۸ 
دن 0۲۰ 4:9 


عرَقَ - عرقا ومَعْرَقا وتَعَرّقَ العظم: اکل ما عليه 


من اللَّحْم LES‏ 
عرَقه: جعله یعرق ۷۲ EHF,‏ 
- (م): سم عليه عُروقًا 0 


- وأعرق ونع لدجر: تاصل 69۲ :4 


۳ 
- و و الحَمْر: مزجه بقلیل من الماء ۰ 10078 
۳ 

آعرق الرجل: أتى العراق 7 2 


الرجل: صار عَرِيقًا في السَرّف 6۱185 تلا 


f. MRM 
١۴۲2ل,‎ ٠ مق المعظم: اک ما عليه من اللحم‎ 
E -ل ملا‎ 4: 


عرق 793 عرقل 
عرق الجلد ۴ | عراقة ER, HA, BE, REA‏ 
-: إفراز العرّق HH, 8+ 5 | ۲۴, ۲۲, YF‏ 
تارق ۴( | عراق ج أعرقة وعرق وعرق: شاطی البحر 4ل 
الوت 47+15 !1 | -الريشة [a1 PIR‏ 
- (م) / عرقي (م): حمر شرفية معروفة ‏ #6 | الظفر HF A GRE FAHD‏ 
6 ,1284 | العراق FRE‏ 
يال ب-لبین ۹387065 ,5۵20 | عرافي ع GREE:‏ 
عرق ج عروق وأغراق وعراق: صل / جذر لور تم RR‏ 
تلا ,183 ,1846 ,48 | الجمهوريّة العراقيّة FRISIAN‏ 
5 + ,801 ,لق | عراقة الرف: ذيله 33 
ساکن؛ ورید 0 | عرقِيّة ج عرَقيّات / عرأقيّة (م) ,2۵ ,4۲۱8 
ارت" tb FT HE (MIZDEK‏ ات ار 
-: فة ماسك الط 1۳ .£8 8 | تعریق WRG, HIRES‏ 
۶ | جميل ال 2 1 1۳73۲ 
- الذَهَّب: نبات طبَي ‏ ۴ ۸8/784۴۸101 | عرْقَان FH, RFE‏ 
0 | عريق  HEH, 161800, RFRA‏ 
- لو (م): صدفهد 9840 ,3611 FFF,‏ | _التَسَّب EKA)‏ ,89+00 انا 
- النّسّا: اسم مرض ۷۷ | _المجد KETE‏ 
- حلاوة 38# | -في القدم Kerf, Et‏ 
-: رواسب مُعْدِنِيّة في مجم "9 | معروق HAY‏ ,19240 
- السوس / عرقسوس (م) 8# | معرق تجا RF,‏ 
شراب - السُوس (العرق سوس) &) 1# | معرق: مُجراّع 25017090 ,1۳91040 
3۶170 | عرقب الدابة: قطع عَرْقُوبّها زنل لا 
- الجمرة 8 HR,‏ | الرجل: اختال Hit‏ 
- خشّب (م) 8# ,24 | عرقوب ج عراقیب: وبر الَأبض 1 
في العمار (م) ‏ ۳ ,10800 | -: حيلّة ۴ Hi,‏ 
عُرُوق ۵ ( ۴ ۳۲) | -: طریق في ال lf, MF‏ 
الفجّل ٠‏ 48 .3618 | -: هو رجل يُضرّب به الل في الکذب 
الا #&ة | واخلف بالوغد 89 ( )۳ 4⁄53 
عرقي 9۵ ET) AF,‏ 
الراك ۷ | وعد عرقوبي 7 لا( RED‏ 
عرقيّة 06:3 | عرقل الأمر: صعبه وسْوشه 143114251 


عرقل 194 عرو 
الأمر: ربكه 914818 | -الشيء (م): کومه HE‏ 
ه: عاقه ۱۷۱۸9 ,2088 | تَعَرمّ علينا: مرح وأشر HN, BR‏ 


عرفل الامر: تصعّب وتشوش .۰ .2508131 4 2۳ 
EEL. HE‏ 

عرقلة ج عراقيلٌ ۵ WIR. EF.‏ 
خال من العراقيل والحظورّات .۰ ۱۵1118170 
BIO, KETE REHNAS‏ 
سباق العراقيل BPE, KEK‏ 
عراقیل الأَمُور: صِعَابها ‏ 0 27518001419 


عَرَدَ ‏ عرکا الأدیم: دعکه EK‏ ,9 
-هالدهر: حنکه ,#1457 8477259 
HE‏ 

اذل از 
ت الاشية النبّات: اکلثه كله ١2€,‏ 12# 
RATT‏ 

عارکه: قائله MAN, O, KR‏ 
تعارك واعترك القوم: تَقَائَلُوَا ‏ فطل ,۸6۵ 
عرّك: اختبار 81 ,2540 
عرکة ج عرکات: مره -- اقا 
یه - E TEK‏ 


عراك / عركة (م) / معا رکة 114 ,اد راد 


عریکه ج عرائك: خلق 2 ,۷۷۸ ,۳۲5 

BEAR, MERG لن ال‎ 

دید ال HAY, RAS‏ 
مَعرك / معركة ج معارك / معتّرك: مَيْدَان القتال 

BH, ML 

tik, AF, Hk: [1512£%, معركة: قتال‎ 

نا 

êk, HAR كلامِيّة‎ - 

- انتخابية ل عق i‏ 

ARH, RHE محترك‎ 


عرم الشية: خلطه رو ,190 HA,‏ 


- العظم: نزع ما عليه من اللحم ‏ :لعل "اله 

HHA 
f, %R عَرَم | مه وعَرمة ج عرم: کوم‎ 
عارم وعرم ج عَرمَة م عارِمّة ج عوارم وعارمات:‎ 
ER, RX, الشرس الُوذي 69 11۴7ل‎ 


ا HERAN, MAM‏ 
عَرِمّة ج عَرم: سد يعترض به الوادي 18 ,الك 
1 مَطر شديد RH, XI‏ 
عم (م): : مان ومقيب (ملعقة مُعرمة) HEW EF)‏ 
عرمرم: دید XIE, RIN‏ 
-: متَدَفق Mt, WAS‏ 
-؛ جیش کیپر ۳ KF,‏ 


رین وعَرِيئّة: : موی السيباع HR, EN, HR‏ 
عرئّاس ج عرَانيس: لقاطة العَرل (م) WE,‏ 
RT, (FORM) RAF‏ 


- (م): عَم / محلاق ۶2 ,4# CH]‏ 
عرانيس الذرة / عروس (م) KKH‏ 


هرا رو عَروا لان أ واتری لالم 
)44( عل A,‏ 
REE (KE)‏ ,عا اذ 
tit‏ كيك 
عرو الزن ج عر ,)8# ۱406647 (KIR‏ 1# 
۱ 2 
HATHA 2 RE‏ 
۰( ) 
۲ .0 
-: ما یوق به أو یعول عليه 9# ) 4۳00 
از ان ,8 
مك ب الوخدة 9 F14,‏ 
ال الوتقى 0 ع 5:17 LELE‏ 


ده وبهكذا: : أصابه 
عرثه هة 


اليل 


- الإبريق والجرة وتخوهما: اذه 


عريّان ج عريّاُون / عار ج عراة م عارية وعريّانّة 


ج عوار وعاریات: لا كساء علیه ,222000 

EHS 
MERAY, ER رق‎ :-/- 
(REF) كما وكدته مه ار‎ - 


f, 21101, RARE 

- طلق: مَلْط (م) اس FRR,‏ 
مغری ومَعْرَاة ج معا : ما يُرَى من الجسم Eis‏ 
AE HIE} CFE, RR)‏ 

عار: BREN: FIL or‏ ,۳2 
من كذا: مجرّد منه %21 127-0 


عرو 795 عزز 
بعروته وزره +361 FE,‏ ,ج264 FIERY‏ 
عری الصداقة 3 | من كذا: خال منه ,“$1 Ff,‏ 
عَرِي یر عْريًا وعْرية نی من به: خلعها RE‏ 
8 | من الصحة 2۳1۳ 
- و من العيْب وغيره: سلم منه ‏ 300۰ | عاري الأقدام RBH, XERE‏ 
۱ 9 :72 | عاري الرأس E‏ 
عری الرجل الوب وم الثوب: جرده من الكساء | عاریة: قرض بلا فائدة #1 CERA)‏ 
Ke‏ زان بخ - عبر ة (م): تقار 11817 EDI,‏ 
-ه: کشفه HERE, AR, BA‏ عر : : جمة BKK‏ 
ه: صيره عرْيّانًا 9 | مَعْرى: مجرد من الکساء ...0 ,7414 
- ەمن الأمر: جرده وخلصه ‏ ,4۳448 | -: مَكْشُوف ات2 REN,‏ 
:0۵69 ان | عزاء / عزا (ني عزو) 

ری ۴ ,257121۷19110 | عرّب - عزوبا وأغرب: بعد اذ ,18:71 ,ور 
من كذا ۰ 4886۰۰ | عن الال BOE, CRE‏ 
عري | عرية: تجرد من اللبّاس ۰ ,2886 ,44/8 | ولا يَعْرُبُ عن البّال أن ... FEE HE‏ 
274 - | يعرب عنه بسافط الأمور ‏ 00 9)8 8 £ 5 1 
-/-: جرد من الفطاء ,242632 ,2125 رقن 
HEK‏ | -عَرْبَة وعزوبة: لل يروج با ,%448 
. عراء ج أعراء: فَضاء أو خلاء ‏ ,8536 ,1836 ار 2 
+264 | عروبة | عزبة | عزوييّة (م) A E‏ 

بات في ال 8 | عزبة ج عرب (م) / عزبة ج عراب (م): 


مَررعَة / حائوت (س) ات ,ول 
عرب ج عراب وأعزاب / آعرّب م عَرْبَاءُ ج 

بر لا 0 قل HE,‏ 

2115 16 BA 

هرر عزرا وعَرّرَ الرجل: لامّه ۰ 183 ,14# 

عزرّائیل (): ملاك اموت 8618) %1 

EFE E OZER)‏ 0 یر 

عر عزا وعرَةٌ وعزازة: : قوي AK‏ 

- الشي*: قل وجوده ‏ ۸8 ,1845 ,1855 

- عليه عِرًا: كان مَحْبوبًا عنده / رم ,16ج 

E 


عرب / عازب (م) 


عزز 


796 عزف 


علي أن ...: اه صعب ٠٠١.‏ ١٠٠-1ن‏ 3# 
REN.‏ ال ا 


-: صعب جد تا 
آله - وج“ IEE‏ 
عَزّرّه: نصره / أعائه HEBD, HEBD‏ 
-ه: أيده وك KF,‏ 
-ه: أنه لا لا 
-ه: قواه از رز 
-ه: أمده بقوة جديدة ‏ رح جرا ,1818 
-ه: عَظمّه تاق RR, KR,‏ 
- وأعزه: صيّره قوی BEBE‏ 
-هوه: حه واعّی به ,3232 ,316 
BE, HX‏ 

-هوه: جعله أو عده عزيرًا ‏ ل 14138 
HH, WALEED‏ 

0 شب E, HH, HK‏ 
ات ور به: شف ARE‏ ,عدم 
- و-: صار قَويًا E‏ 33 
- به: عد نفسه عزیزا به 814 KRE,‏ 
-: فَاخَر وتَعَظّم 4 6082 
BEE‏ 

تعزز: تقوی 2 HK,‏ 
-: أظهر الرَقض وهو راض (م) 013464 
- به: ترف ADEE‏ 
اسْبَعرٌ عليه: غلبه FH, RHE‏ 
- بالشيء (م) ‏ لا ,114186 )%13( 
2 

عِر: مَجْد / رفعة RH, HI‏ ار 
الشتاء (م): معمعانه 8385 ,۳ ,جد يي 
- (م): شدّة AN, WA‏ 
في - غَنّاه (م) ا ERE EMIR‏ 


183: RE, KR الصيف (م)‎ 


في - الیل (م) RE FB‏ 1029 
في - صا (م) 4548# HEMFT,‏ 
HEIR‏ 
في الشباب: في ریعان الشباب / في ربيع 
العمر كير 
في - ال ركة ERR, RF‏ 
-: مکاة 8 BJ,‏ ملالا 
-: مطر دید MRK‏ ,عر 


عزة النفس (ن) ۷ AR,‏ 
صاحب ال 9 28 .)1 


IER) 

عزيز ج عزاز وأعزاء وأعزة: قوي ,7309 
۱ ۱ ای 
-: تادر الوجود 100 ,5۳4440 ,265۳9 
-: مَحْبُوب 1# ناه 320 
-: شريف HRN, BRM‏ 
-: كمِين  BRAN, REM, AHÊ)‏ 
- الجانب ۵ ,۲ 2 717 AK,‏ 
- علیه: صعب عليه ۱۵ REE,‏ 
- التئفس ۲ RMS,‏ 
اتال 2۵ 513417-81 ,عر 
الکتاب ال: القرآن الشريف LEE‏ 
خباد: حَبّالرلم #832 ,1414# 
خشب ي 9 ,۴۱۸۵۵۸ 
تمص E‏ تالجع 1 ] 
معترٌ: فخور 0 KERE,‏ 
- بالله: قوي به 1 3 9 
معا میا وعَرف: خی ۰ ۱286 .لاه 


- ت - عزفا وعروفا النفس عن الشيء: رهد 


فيه ومله ۳۹ 
-على آله طَرب ‏ ,)5#( 11 N, 42, ok,‏ 
E‏ ا 


عزف 
(FD US I‏ 

HRH, ۱۹ FY, 
PRK 
IH RF 
دين‎ 
UI) RH الريح‎ - 
%8, 7512. 75177 عزوف وعروفة ج عراف‎ 
RRM, BAHS معروزة الل‎ 
3 
EE مغزفة / مغزّاف‎ 
عَرَّقَ حرف الأرض: شتها ال ,4414 تال‎ 
ان‎ iF عرق / عزیق الأرض (م)‎ 
98, 054  ةّبلج عَرَقَة ج عرقات (س):‎ 
23 عزاقية ج عراقِيّات‎ 
معزقة ج مَعَازق: فأس / طوریّة (م) ا8 ,لاا‎ 
تَعَرْقَلَ (م) أو ائعرلن 484 8 :ةا عو‎ 
ALA عرقله (م): تأئق‎ 
183۲ عل عَرْلاً وعرّلَ الشيء عن غیره‎ 
, Mk متع الإتصال والَسَرب‎ :- 
۵7, 3034 -ه: صرفه أو رفته (م)‎ 
RH فلانًا عن مُنْصِب سام: خلعه‎ - 
MX رل (م): نقل مسكنه‎ 
رل واعرَل الشيء رل عنه: نی عنه‎ 
, 18۲, ۲ 
0 


ت الريح 
عازف: موسيقي 


عزیف: صوّت مستهجن 
- الرعد 


مغرف ج :له طرب وت 


عَْل: فصل 
-: تقل / إبعاد 
عزله / بغیزال: تنح 
-: انفراد 0 MIL,‏ 
عزال (م): تقل السکن EB, MA‏ 

عزل | عرزل ج اغرال / أَعْزّل ج عزل وأعرّال 
هر , زان 321 ,أ 


BHM, ۵۵ 


797 


عرو 

0526 560 ۸۲0628۰ ۰. عازل: فاصل‎ 
ME: ER: HHR, MIR 
4144#, ۰ مانع الاتصال والتسرب‎ :- 
Bk, MK 

ARN, BFA, RFR معترل‎ 
9/9 (GT اس‎ —) 
14/17 ل #لاشااعق‎ 

مَحْزِل: مكان الاعیرال ...1۵/۵ ,نا 
رم ب عَزما وعزما ومَعْرَمًا ومرما وعزیما وعَرْمَة 
وعَزِيمَة عم الم وعلیه: عقد ضمیره على 
فعله 5 ,ناير 
- وعرّمٌ الراقي: قرأ العزائم SLE‏ 

- على ... (م): دعا إلى ... i, i‏ 
تّرم الأمر وعليه: راد فغْلّه 48-۰ ,72606 119 
BEE, EA, DE, ۰‏ 
Hf‏ 

uD, KE 
J, HR -(م) /- (م): قوة‎ 
REVE, RN 0 جار ال‎ 
ELE 5 
[۸135$ عَرْمّة ج عَرَمّات: حق وواجب‎ 
,یلا‎ AIM, EE بات وصبر‎ :- 
fH ما له عَرْمّة ناد‎ 
عرومة (م): دَعْوَة إلى وَلِيمّة أو غيرها  #أكلذ‎ 
E, #% وة‎ 
Ji: WIE تعزیم ج تعازیم‎ 
عَرِيمّة ج عرائم: فد 1796 50 02 ,جلا‎ 
ER, REE 
208200, 75#), 2165 عزوم: قوي العم‎ 
FHM 

روم ج مَعَازِيم %۸ الا ,801# 
هرا يعزو عروا الشيء أو فلانًا إلى فلان (:10) 40 


عَرْم: قصد / نيّة 


- / عزيمة: إرادة ثابتة 


عازم 2 ناي 


عزو 


798 عسر 


6ع د ...طنز BF,‏ 
- وتَعَرى واعتّرَى لفلان وال فلان: اسب إليه 


وانْتَمَى صدقا أو كذبًا ‏ 5-60 
- إليه (أمرا مستنكرًا) HIT, MEF,‏ 
BT‏ 

- الرجل: ضر 8 BE,‏ 
في - بض (م) ‏ ( 469 ,5ا-- 


عَرَّ يَعْزِي عَزیا الشيء أو فلانًا إلى فلان: نسبه 
(راجع عزو) 6A),‏ 38)37( 18 


عزي یعزی عراء على ما نابه: صبر عليه ARM,‏ 
١‏ 2 
- وتَعرَى عنه: رو AR‏ 
عزی المصّابّ RR, BI‏ 
- أهل الى ات 718 ıê,‏ 
عراء: سَلْوَى RR, BR, XBW‏ 
-: صر 2 BM,‏ 
تلب للعّائلة ال والسری ‏ ۳38 
عزوة: انتساب E‏ 
- (م): أقارب Fk‏ 
تَعْزيّة 5 RR, BE, BRL,‏ 
خطاب رد BR, BEE‏ 
مغر سل HAR, RRA‏ 
ال: الروح القدس EE] E‏ 


يعسوب ج یعاسیب: أميرة النحل 1۷ ,1ل 
- القوم: ركيسهم SUM, HS‏ 
-: : ذکر التخل EHF‏ 
53 : حشرة ة كالجراد i HE‏ 

مب نج صسب وش رياه جريدة من 
ال 5ط خوصها لك 
-: عظم الذتّب أو منبت الشغر منه 5 
ظاهر القدم E‏ 


۳ : شق في ال ل 


ععبر ج ابر / عسْبار: ذثب الأرض ‏ [2] 
RHE, 6‏ 

عسْبُور / عسبورة: ولد الکلب من الذقبّه ‏ 28۸ 
(A SPRATT AE IRR)‏ 

عوسج: تبات شائك 83 [A]‏ 
عسجد: ذَمَب RF, HR‏ 
-: جوهر كالدرٌ واليّاقُوت sk‏ 


هسر عسرا وعسرا وعسرا ومعسورا ورد 
عسرا وعسارة: ضد يسر 538 ,2218 :غ 

- - عسرا: کان أَعْسَرَ / كان يَعْمَل بشمَاله 
23۳۷۸۱ 8ل) EMT,‏ ,اروت 

عَسر ب عسرا وعسرا وأَعْسَرَ الفریم: يطلب منه 


(IR A) Ht الدين على عسره‎ 

-ه وعاسره: ضايّقه ,اقلا ,جع 

9 

EÊ AZÊ, ZÊ  سَع عر الامر: جعله‎ 

عليه: صق عليه ,8 ,34 IE,‏ 

13۹ 

-: خالفه 151۴ 

عاسره: عامله بال‌سرة 8ا1 , 48 جز يدون *7 

xf 

RZ, N, 215 83 أعسر: اف‎ 

-: أَفْلَسَ i‏ 
سر اسر واستَعْسَرَ عليه الامر: اشتد والتوى 
(HH) ۴‏ 

اسْتَعْسَر الامر: وجده عسیرا ‏ لا ,83782 

HÊ 

عسر ا عاسر: فقر HK‏ ,2318 ,3379 

مالي EFE‏ ,20 ناا 

111319, FREH ۰ الیو‎ 


KIMA, 3 229 الطمت‎ 


عسر 799 عسل 
884 | - في ریه او ,انز 

-: عسرة مَعْسرَة ,3518 ,8 ,8# | ه: ظلمه Hf, KE‏ 
8% | عسف / تسف / اعتساف: طلم رو 

اهم ۸ 88 | تفي HONS‏ لامكا 
عسری: ضد يُسْرى 81 ,#80 MERA, RIT  ةلاّمْعَأ | MH,‏ 
عبر / عسیر: ضد سّهل #۵ | عسیف ج عَسَفَاءُ وعسفة :18747 FT, RT,‏ 


ماء -: ضد يسر 91118170 9 $( 141487 


أَعْسَرٌ م عسراء ج عر / أشوّل (م) ,228۴ 
( ۸:۴۵ 8ز) ENOL‏ 

- یسر: أضبط 0۸ 752۴ 
مير / معْسُور EA‏ 
- في التجارة 8:۳ .ل 2621421188018 
WA‏ 

عس - عَسًا وعَسَسًا: طاف یلا للحراسة ,6536 
9 

(م): جس RE‏ 
عسس: حراس الليل FHA, HEA‏ 


عاس / عَسّاس: حارس الليل ٩۳80۸, 413٤۸‏ 


عسعس الشيء (م) HE FRR‏ 
- اللیل: مَضّى BIK T‏ 
- الشيء: ح رکه RB‏ ,192 

- وتعسعس الذئب: طاف بالليل ‏ 1 (8ة) 
BÊ‏ 

عسف - عَسفا السُلْطَانُ: ظلّم وجار Xt‏ 
ه: ظلّمه Ki‏ ,علا 

- في الأمر: فعله من غير تبر ,14170 
BEN‏ 

عسقه واعسقه: كلّفه عملاً دید ,13138 1# 
THE‏ 

تسف وَاعْتّسّف الأمر: فعله بلا رَويّة ‏ ,اة 
RH, ET‏ 

- و عن الطریق: حاد ]257 BS,‏ 


عاف /عسوف: ظالم هذ 2۸ 3 
BR, Ki, KN‏ 


عسکر القوم: تجمعوا RK, KA‏ 
اند (م): خیموا ...3یا ان ,#8 
عسکر ج عساکر: جيش FEM, BEBA‏ 


عَسْكْرِي (م): جُندِي له ,۴۸ ,كريد 
- (م): FH, FH, EA jz‏ 


حکم - (راجع عرفي) F4, K+‏ 

(FEN) 7: 15, #3 5, حَاكم‎ 

FR AE 

FERE - مجلس‎ 

FU, ۵ - نظام‎ 

سلطة - ة تب 

FEN, BEM قرات‎ 

عسكرية ا FEAEX,‏ 
رجال ال ا عد ا 2 

FE EXE روح ال‎ 


معسکر ج معسكرات: موضع تجمّع الجيش 


FR, FE, EE, B4 

الاعتقال ع1 
هَل وعَسّلَ ب عَسْلاً الطعام: خلطه بالعَسّل 

BE, Mk 

18581, FR, 1۴801۳0 ob و الطعام:‎ - 

ت عینه (م): تهوم ۴ ,11 


عسل ج سال وسيل وضنل وعُسُول وشنلان 
القطعّة منه :لاب النَحْل 1 


عسل 
- السكر /- HAR‏ 
شهر ال kA‏ 
فرص - النحل ER‏ 
عَسَلِي HEN, RM: KEM‏ 
عيون عسلية HEME, KERN‏ 
َعْسيلّة (م): تَهُْويمة / إغفاءة ۴[ ,#1180 
مَعْسُول / مُعَسّل: هن بالعَسّل mk‏ 
کلام - KAFE‏ فتن 
دُخان - BINA‏ 
لسان - DMME‏ ,كدج 6 ۶ 
عسال: مشتار العَسّل كن 
عسالة / معْسَلّة: حَلبة التحل HE‏ 


عست ج عسَالِج / عُسْلُوج ج عَساليج: غصن 
ME, 4 ۳‏ 402 
عسا يَعْسُو عَساءً عسوا اللبات: غلظ وصلب 
(RIA) tt‏ 
عسی: فل جامد من أخوات كاد ويكون للترجي 
في المحبوب والإشفاق في الکروه 2 ,تا 
2 1۴ 
و أن لا یصّادف هذا الأمر عَقَبة ‏ 4231# 
اما رين 
عاي آصادفه هنال 9046 ER EA‏ 
عشاء / عشاوة (في عشو) 
عشب - عشبا وعشب 2 عشابة وعشب المكاثٌ: 
1ك KH,‏ 
ا و 
HR, RR‏ 
1 
فق و 1 
عشب مَعْرuة CIRA, RIJ, sarsaparilla‏ 
ا[ 
184 ,1241 


نبت عشبه 
إِعْشَوْسَب المكان: كثر عشبه 
عشب ج أَعْشّاب: : کلا رطب 

- / عطبة: تبات / حشیش (م) 


الب 


عشر 

عشبي: تباني id‏ 
عاشب ج عواشب حیوان يعيش على الاعشاب 
را re‏ 

عشب | معشب / عشیب / معشاب: کیر العشب 
ال BHR,‏ 

عَشاب: عالم بالأعشاب الطبية أو متاجر بها 25 
21۴ :3 


عَشَر- عثرا وغشورا وعَشرٌ الال: اخذ عش ره 
{EF Bi‏ ۳11۱۱ 10 
القوم: أخذ عش آمراضم ‏ 12304:۳60۲ 
8- 
عَشُرتْ وأَعْشَرت الناقة: صارت عُشَرَاءٌ ‏ (2698) 
FA 10 ^‏ 
- الحمًار: نهق عَظْرَةَ أُصْوات متواليات 4*۴ 
ENF‏ 
عاشره: خالطه وصاحبه RK, HN, BER‏ 
أَعْشَرَت النَاقَُ: صارت عْسَرَاء 10 ۲7 (98 17 ) 
8^ 
-القوم: صاروا عَظْرَةٌ BRYA‏ 
- العدد: جعله عشرة ۱8214۸ ,7+ 


تعاشروا 1 1092 
عشر م عشرة ج عشرات 3 
عَشرة أضْعَاف ۳ 
عشر مرات HH‏ 
العشر الأوّل ره 
العشر الوسّط 0 
العشر الأخر ۳ 
عشر ج آعشار وعشور: جزء من عَشَرَة أجزاء 
(۱/۸۰) هجو[ 
- أو عشور الال ۷۳0 
- أو - حَصيلة الازض ۰ 4۳ (80 عللاطة :د) 
Bi‏ 


عشر 


801 عشو 


- أو- کب العمّل 
عشور التخيل HEREY OB‏ 
عشري / آعتاري ‏ ۱ ,139۵ 
كسرب وات ۹ 
كسرٌ ‏ دائر (أو دَوْري) 18771١‏ 
النظام ال / الطريقة ال ة ۱ 
عشرة / مَعَاشْرَة: صحبّة AX, XK‏ 
- /-: مخالطة RE, MM, XE‏ 
- حَليئّة RR, ۳ HREM‏ 
عشرون (۲۰) =F‏ 
ال: الواقع بعد التاسع عشر 1-1 
عشري (م): يجب مخالطة الناس 24787280 
عشار (م) / عشراء ج عشار وعشراوات: حبْلى 
(للبهائم) PRAY, SERE (FE f)‏ 
عشار | مَعْشَرٌ FATA OCHRE‏ 
جاء القوم عشار أو معش ۳۵( 
عشاري م عشارية 10% ال 00 + 
العاشوراء / العشوری / العَاشُور / العَاسُورَى 
TRT (E AY EA)‏ 
عاشر ج عشر م عَاشِرَة ج عواشر: واقع بعد 
التاسع 
عشيرة ج عَشَائِرٌ وعشيرات: قبيلّة دن 
- الشخص ۶ FR,‏ 
معشر ج معاشر: جماعة “Ak, —F‏ 
معشار : جزء من عشرة سرد 
عش - عا الشيء: طلبه HR, AR‏ 
- الشيء: جمعه tk, RR‏ 
عش واعتّش الطائرٌ: ائخذ عا ,2# جز () 
FER‏ 


BF 


عش وعش ج عشّاش وعِشّشَة وأَعْشّاش 
وعشوش: بيت الطاثر * ,8 ,لا 
- التمل UR‏ 


5017801-14 | عشة (م) / عنشّة ج عشّش: خص ¥ ,%8 


FRE, 8‏ ,كر 

عَشقه - عقا وعَسَفَا ومعشقا: تعلق به قلبُه ‏ # 
2 ,۷ 

EH, EH 
RE, RE, RI 
THI 15: 
AE, 


عشق الشيتين ببعْضهِمًا (م) 
تمه غاز ˆ 
عذق: فرط شب 
تعشيق اهب (م): وصنل HE,‏ 
رس - تنا 
بیج ان وطاو مه وان ج 
عواشق: مب HA, BA‏ 
- ومعشوق (م): فحل ونیا (ع) ا۸4/6 
KEIR, 72 I HIME‏ 
عة ال (م): لعب الكعاب HEHE‏ 
عشيق / مَعْشُوق: محبوب 512200 ,38ن 
/-: حبیب EAN, BA‏ 
عَشّمَّه (م): جعله يأمّل HTH‏ 
تشم (م): أملَ ۶ ,218 
عَشَم: طّمّع RE‏ ,298 ,2 
- (م): آمل RH, Mf‏ 
عشان (م) / عَلْسَان: على سَأن ‏ ,68 ,632 
AT‏ 
TRT‏ با 


- وتَعَشّى: أكل المشاء aE‏ 
عشی الرجل: آطعمه العّشاء ‏ 181 ,48 :184814 
E‏ 

«۷ 

Ft 
WME, WK 


عشواء / عَشْوَة: ظَلمّة 
عَشُوَة: ظلْمّة 
لس 


عشو 


802 


عص 


عشو ج سس متم 


عَشَّاء ج أَعْشِيّة: طعام الّساء BHR, KU‏ 
ال السري / ال الرباني ‏ +3862 ,118# 
عشاء / عَشِيّة ج عشي وعشایا وعَشِيّات: أوّل 


الليل Bik, KE‏ 2 
عة انس ۵ ,ل 
عشي صف مُونيح ۰ 9 36۳8۵2۵0۸0 
بين عَشِيّة وضحاها A ZI‏ 


عشي ج عَشِيّة (م) / عَشْحِيّ (م): طبّاخ / طاو 

HV, 15149, XII, KHA 
199 ۸۵18۲8 عَشَا / عَشَاوَة: السَمّى الليلي‎ 
8608, َعْشَّى م عَشْوَاء ج عشي: لا يَرَى لَيْلا‎ 


د فين 
-: ضعیف البَصّر 9 بر 1۱ EUAN,‏ 
خبط خبط عشواء HEATH, WK,‏ 

اد 

عصا (في عصو) 

عصب ب عَصبًا الشيء: طراه HR, RE‏ 
ه وعصبّه: ربطه بعصابة 3 

تمصب: شد العصابة كا 


- له ومعه: مال إليه وجد في نصرته . ,۸44 
اف 
- في مذهبه: كان غیورا مُدافعًا عنه ,11# 
MIA‏ 
عليه: قاوَمّه ID, Kit‏ 
- واعْتَصَّبّ الوم (م): صاروا عصبّة ,ال 
2 
- و العمَال (م): آضربوا 7 9 


- و آصحاب الَصانم (م) 8 ۷۲ :2 


EMIR THE) 
HA, kei امرب‎ 
عصب: عِمَامة لا‎ 


عَصّب ج أَعْصَاب: خیط (عرق) اجس ك 


Bl, iH EE 
9/7318, 25 & قَرابّة -: من جهة الأب‎ 
2 دُو الاعصاب المنهَارة رام وج‎ 
LT) عَصبي: ختص بالأعْصّاب‎ 


- المراج 40 و۸۱۹۵ NARO,‏ 


ARH) 
MAR الجهاز ال‎ 
HE الأمُراض ال ة‎ 


17177790, REK 5 
RK, RAM, (ROHR عه‎ 


عَصبَيّة / تَصَصُب: تَحزّب (م) HREX,‏ 
ا ا کال ور 
-: قرابة تع ليا 3 


MAE, MAR, HEK 
CIRA, EE 
[RF] Bt 

عصاب HEE HEN‏ 
عُْصِبّة ج عَصّب / عصايّة ج عصابات وعصائب: 
HER, Hf‏ سا 
[se] RRR‏ 

رسال العصابّات WB‏ 

عَصبّة ج عَصبّات (م) / عصابة الجيين ج 

عصالب لاملا U,‏ 
عُْصْبَّجِي ج عَصبْجة (م): عریید / أَبَضَايْة (س) 

UE, FE 

عَصبّة (م) / عصابّة | عصاب: رباط .  .‏ 4/17 
دی EE, ME, Rt‏ 


تعصب 
-ديني اي .ا ۱1۳2 


عَصْب وعصب: لبلاب 


عَصبّة / عصبات 


5 الأمّم 


FREED RR 
XER (FE) آعمی‎ - 
ال الوطني :۷ رز‎ 


عصب 


503 عصف 


ال العتصري لا عد عل ا 
اعتصاب العُمّال أو الطلاب: اضراب ا :1 92 
- أصحاب الَصّانع (ضد العمال) 1۲ ,4۲ 
ج اعتصابات EL, RR, Ri‏ 
ال العام BRT‏ 
عاصب: قريب من جهة الأب 435314 ,ا 
یوم عصیب: شدید ار لك RR,‏ 
HERIR, fH,‏ 
KAREK, UE 3‏ 

HU, HLS متعصب: غيور‎ 
HMR, FF" مب‎ 
FEHM 


وقتات 


معصب / مُعْصُوب NAE‏ 
مب URN, FET‏ ا 
مصیدة: دتیق یت بالسمن ويُطبّخ #4 ,16 


عصر - عصر واعتصر الشيء: استخر ج ماعن سك 


17, FF 

fi KIR الفسیل‎ - 
ام‎ 

- الحبوب: استخر ج زيتها PF‏ 


عصر الشيء: عصره مرة بعد أخرى 9104۲۰ 


۴۲. ۲ 

ام كان في عصره وزمانه ۰۰۰508014 
تمر ولتت i, WR, HH‏ 
عصر : استخراج الاء وغيره FF, FE‏ م 
-: آخر التهار / بعد الظّهر ‏ ير ۳4:3) 061 
0 5 2 
صلاة ال 85 5 (RAL CFF 3 RAJ‏ 
001170 كر 
- ج عصور وأعصر وأعصار: رمن 04/8 
- حجري BEM‏ 
في - الشباب 34 
في العصور الوسعی ركنن 


- الاصلاح /- البَعْث: التهضة العلْميّه .تلا 


SNH 
i) عصري: حدیث‎ 
ME: MRE, HERR jE 
HK ۱ 
193106, عْصْرَة (م): مب جد ا1477‎ 
0 ۱ 
عصارة | عصير | عصيرة &% ,¥ رز‎ 
FIN مُعدِيّة‎ - 
عصارة ج عصارّات / مِعغصرة ج مَعَاصرُ‎ 
۹ ومعاصیر: آلة العصر‎ 
FEB الزيوت‎ -/ - 
(#١ ۴480 البَرتُقَال واللَيْمُون وأمثاهما‎  / - 
TEHL )2( 
HHL ات قف السكر‎ 
1 الغسيل‎ - 
إعصار ج أَعَاصِرٌ وأعاصیر: : ريح ترتفع وتستدیر‎ 
كنا‎ REA 
RE, ۵۵ معاصر‎ 
101: BRI معصر ج معَاصرٌ‎ 
معصار ج معاصیر انك‎ 
Mr تعصرن (س)‎ 
۳ عصرونة (س)‎ 
EDE عص - عصا وعصّصًا: صلب واشتد‎ 
81 88 عصص / عصص: اصل الدب‎ 
HEMU, 8 عصعص : : عص‎ 
عصعص وخصعص ج عصایص | عصعوص‎ 
(REE ج عصاعیص: عَظم الب‎ 
[2)] FERE الطيّور: : زیکی‎ - ۸2 
صفق - عصفا وعصوفا الريخ: إشتدّت  ان‎ 
2, 1 
۸43 ت ريح الخريف بأوراق الأشجار‎ 


عصف 


504 


عصم 


عا ا ل 1511ة1 1 4ك 


hint 
FR عَصْف: هبوب‎ 
عَصْفَة ج عصقات: ريح 811 -- با‎ 
BE, KT, 140۵075 عصافه: ت‎ 


یوم عاصف: تعصف فيه الريح ‏ ,۶ ۴1 8485149 
0 21 

عَاصفة ج عاصفات وعَواصف: ريح شّدِيدة 
XH‏ ,1 
- رغدیة TY‏ 
صقر اللوب: صبّغه بالعصثر ۷ 
عصفر HH) ALFA ERY‏ 4116 1ل ) 
حب اد دا ORT,‏ 
زیت ال: دهثه THE, Th‏ 


عصنفور ج عَصنافر م عُصنفورة: طائر  ۸۸٩‏ 
- التين آلا 
اه MF‏ 
- دوري (س) (انظر دور) KE‏ 

- الو RE, X4‏ 
- الشوك RE‏ 
-: ملك ME‏ 
صي 13 خيري ب أصفر الزهر #2 
9 عَصفورة (م): سره (م) (في النجارة) ۰ (88] 
ا 

صمولة ب - (م) EREN‏ 
عصفورية 3 ج111 ATH,‏ 
عَم - عَصْمًا الرجل: اكتسب ل .986 
الشيء: منعه ‏ 5 4080 ,19 ,اقا 
الله فلانًا من المكْرُوه: حفظه ووقاه ۰ 0/4 


- واعصّ القربة: شدّها بالعصنام .31 ,76 ,86 


- البَطْنَ (م): قبْض الأمعاء و 
أعَصم من الشر: الجا وامتنَع ج4 1829 
اه امس HE, ME‏ 


اعنصم واستعصم به: التجا kk, Ef‏ :15 
ەو به: لزمه / أمسكه بيده RUE FRU,‏ 


AF, EF, WE 
ER, 2 و بالصبر‎ - 
HE, عصم: منم ۱ ی‎ 
RP, 11 عصمة: حفظ / وقاية‎ / 
,عدا‎ HID ۱ 
FR, Fit عصمة: تزه عن الخطيّة‎ 
8 3 أمرأة في - رَجُلٍ‎ 
/ ج عمتم وأعْصُم وعمة جح أعْصّام‎ - 
2, ۵ عَصَمة: قلادة‎ 
XAM 1 GHA KHK) صاحبة ال‎ 
70026 في فلان‎ 
هي في اه 323 از‎ 
عصام ج أَعْصِمّة وعْصُم: حمَالّة / حَمَّالة (م)‎ 
۷ 
جنة)‎ FEKÊ 1۹1۳۹۵ F |) .. من القريّة‎ - 
9 
)3۴ 11 ۵۵( ۸۲, EF من الوعاء‎ - 
عِصام 0 )جات رز‎ 
)۴ عصابِي: مرق ده :3۳84 2 ۴1 (49 ار[‎ 
لذ‎ 53 


نما افیا یت كيصام 
لا بآبائك الذین صاروا أَعْظَامًا ‏ 454-48 
بج 2۳395 ما زان حل كلا زر بر FREH‏ 


IRE ۵ 0‏ 
عَاصِمّة ج عَواصم: قاعدة البلاد ‏ ,ثل :188 
AR, HR‏ 

مخصوم: مَحْفُوظ & ,3449 & ,ات 
PY, EPH‏ 

-: مره عن ارتكاب الخطايًا ‏ 73114810 
ENG‏ جر 7۳4 WA‏ 


عصم 


805 


عضد 


-: مره عن الخطأ KRE‏ ,نات 
- البَطن (م) EME, XEME‏ 
مِعْصّم ج مَعَاصِم: موضع السوار من الساعد 


۳, FBT, ۲۱۸۴| ۵ 

ساعة- FR‏ 
عضا یخصو عْصُوًا الرجل: ضربه بالعصًا ‏ لظلا 
HT, ۱۵‏ 


عصًا ج عصي وعصي وأعص وأعْصاء / عصاية 
ج عصایات (م) الواحدة عصاة: قَضِيب Ê‏ 


2, 4 

-: عود ۲ ,۸۶ HE,‏ 
- البلیاردُو stick of billiard (Î)‏ 2 
- الراعي 8 ۱ 
- الصنارة زوق 
ساحر / ال السحرية ,1618 (60 35150۳ 
SEH ١ ۱‏ 


لين ال ROM, HAY, HITE‏ 
شق ال: حالف جَمَاعَته ۵۸ FIG,‏ 
Ek‏ 

الطاعة .کنیع ,1238 ÊK,‏ 


ی - الرحال: ام 127 
إلْشَنْتْ عصاهم ل ان 
تَشَظْتْ ‏ هم قِطُمًا EL‏ 


و عم 


عصيّة ج عصیات ۵ ,192117:۸1 ] 

عصی ب عَصیّا ومَعْصِية وعاصاه واستعصاه: 
حالف أمره ۸ FIM,‏ 
-ه وعاصاه واستَعصی عليه وتعصی علیه: تمرد 
HE, EX, RA‏ ,لت ,ند 


الکلام عصاه عند یه 1078# ,00# 
إستَعصى عليه لول (£ 2£2:0808 44115( 
WRI‏ 


KOR, HBL, ESRAR عصاه (م)‎ 


استعصى وتعصى واعتَصى الامر ‏ ,غ82 (314) 


XELÊ 

و ارقن 5 RIVE,‏ 
عصیّان / مَعْصِيّة: ضد طاعة >7 ,ا ,2817 
ا 

N, تا ,لا‎ EEE 


عاص ج عصاة وعَاصُون: ضد طائع ,11539 
ت26 RR,‏ 

-: متمرد RH, RHR, BEXE‏ 
عص / مُسْتَخْصٍ على: صعب 10۴80 ,04 
- /-: عضال EREN, FAIR,‏ 
2 

۳9۲ (1100۰ انا‎ jn :-/- 
AY, REBERE 


مَعْصِيّة ج مَعَاصٍ دا iif, XK,‏ 
عضب HERI (O): YEE (MD‏ 
عضده - عضلدا وعاضده: عَاوَنه ‏ لا ,3720 
تَعَاضَّدُوا: تَعَاوَنُوا ‏ 34038 ,4۲ FH,‏ 
اعتَضّد به: اسان به RMF‏ 
عضد / تَعْضيد: معاونة را ,20 12 

- / معضد: معین 1 BME,‏ 


عضد وعضند وعضد ج أنضاد واعضد: ما بين 

لفق والكتيف E‏ 
عَظْم ال (WIEBE, MEH‏ 
ده HEME, fh ZZ‏ 
فت في ه: فت في ساعده ا ,۸840338 


fH, WN 

عضادة ج عضائد من الطريق 269 ,لذ 
عضادتا الاب 7 
یعضید / یعضیض: جمضیض / هندباء برية [18] 
FEE‏ 

LHL ENE 7 


عضض 806 عطب 
عضه عضا وعضیضا وبه وعلیه: أَمْسَكّه بأسنانه REYE‏ 
وشده 1113 ,۷ | عضل وعضل: قوي العَضّل 98 ,14 
- الشيء: لزمه واستمسك به ٠‏ 8418# ا89 ۱ REH‏ و 
ه الزّمانُ: اشتدّ عليه د HEE,‏ عضال: معي FATE, EER, FRAIK‏ 
-ه لدم نياك 20 
- بَنَائَه HFM OKA EHH‏ | معضل / مشکل ۵ ,1۴۵ 
نه القاقة بتابها AR, HAE, HAR j: | BHA‏ 
عَضض الشيء: عَضْعَضَه (م) ‏ عضت کثیر! 1802 19 
# | معضلة ج معضلات: مشكلة E‏ 
على اللجام: صكم عليه 3(14) | عضة وعضاهة جعضاه _ (J Jı‏ :1009 
(3#7) | عضو ج أَعْضاء ( جزء من جسم أو واحد من 
انعض ۸ HAV,‏ | جماعة) EA‏ ,الاج Mk: Rî,‏ 
عض / عضّاض ۵:5 ۳۱8۰) | - أصلي/- آساسي ا تا 
عض / عضّة / عضاء: نبات شائك. 1#للا[86] | - فخري الاج عي مه 
عضة ج عَضات تيه | -مجلس تراب 7۳۵ هه 
عَضَاض / عَضوض AEM‏ ,اقرع | .ال ارم ۱ 0 
مَعضّوض (۵ 3 | _الحرب لژ 
مضل - عَضْلاً: كبر عضله .#180 0118 | -مراسل حك (REBER) HR‏ 
RRR‏ | -: طرّف (کالرجل والذراع) 8 Kk,‏ 
أَعْضَّل الامر: استغلق ‏ 98۸ ,8865819 | -: آلة ۵ (EWI)‏ 
- وَتَعَضلَ الداء الأطبّاء: أعيّاهم #54 5ة | -عامل E‏ ا 
لا | أعضاء اناسل EME, EME‏ 
عَضَلَة ج عَضّلآت وعضل / عضيلة ج عَضَائل: عِلّم وَظَائف الأغضاء ERY‏ عه 
واحدة عضَّل الجسم ۵ | عضوي: آيي ۰ )91 1#( IRIE A:‏ 
- باسِطّة 0 | لا- Lk] EBLE‏ 
- راخيّة 8 | عضوية (في جَمْعِيّة)  RAMA. fh‏ 
- إرادية 2 ¥1( RE‏ 
- قابضّة أو عَاصِرَة 01 | تعضون RRA HE DUK‏ 
فول العَضّل ۱۹۵۵ E,‏ | متَمَضون HWE‏ 
عَضَلِىَ: مختص بالعضّل أو مكون منه ,1118080 | عطاء (في عطو) / عطارد (في عطرد) 
184411 | عطب - عَطبًا واعْتَطّب: تلف او هلك ,94% 
-: قوي الجسم KRE, HR MARAN, MEN,‏ 


عطب 807 عطعط 
عَطَبّه ‏ عَطَبًا وعطربا (م) وأعْطَبّه: اتلفه .8:48 | عطر / عطري / مِعْطَار م عَطِرَة وعطرِيّة ومغطارة: 
لا مج | زكي الرائحة 2760 .848500 BAI,‏ 
اه (م) و ود آهلکه 981 ,2 م9 عِطرِيّات FR‏ 
عب الشراب: َيه ٠‏ 16 (#+2# .08#) | عطار: بائم الطیوب یلار 
ت القاكهة (م) ٠‏ 5 ,288 | : بائع العقاقیر / دبوس (س) HHI‏ 
تب RH‏ | مُمَطَر : مُطيّب ۱ ,181436700 MER,‏ 
اعطب ۲ 97( 28 
عطب: تلف 7 ,بلق | عطارد: سار [RIKE‏ 
-: هلاك × :9172 | عطس - عَطْسًا وعطاسا وعطس (م): ثه العطْسّة 
سريع ال (التّف) 1tt REN, REN‏ 
سريع ال (لفساد والتعفن) 7186 ,2011/00 | عَطْسَه: جعله يعس 3115:9898 ,۸6۸۵:1۳۷۷ 
0 | عطس / عطاس الواحدة عَطْسّة ج عَطّسّات 
عَوطب: النحَفض ب بين الوجتین يغ [رنة] BE‏ 
معطب (م) / مَعْطُوب ‏ 3099760 412۵0۰ عَاطُوس / عطوس (م) :توق ۲۵۸ ,اتن 
- (م)  /‏ (كالفاكهة) ‏ 15250 ,18100 | عمش - عَطَشًا:ٍ ضد روي 8( 
۸0 | إليه: اشتاق HH, WM, ER‏ 
عَطِرَ عَطَراً: كان طيّب الرائحة 8207277 | عَطَسَه واخطته: آظماه tt, EN‏ 
222 ,00 | - اليم MF‏ جح EER‏ 
- وتعطر: تطیّب :8 Kk,‏ | تَعَطّش: تکلف العطّشَ BEW‏ 
عَطره ب ...: طبه 755 ,88# ,4۳ | - لكذا RH‏ 
لق ۸۲۱۳۳۵۵ 48/5۱14 | عطش: ظا ل 
تعطرّت البنت: ۸ روج 184# ,۳34 | - RH‏ 
عطر ج عطور وعُطُورَات: طیب ‏ 753 ,# | عطاش: داء يصيب الإنسان فيشرب الماء ولا يروى 
-: خلاصة عطريّة ‏ 3+7 [EE] f KE 251: FN:‏ 
- الورّد 86 | عطش / عَطْشَانُ ج عطاش وعَطای وعطتی م 


عطارَة: روائح عطرية 1۷ ,جلاع 
-: عقاقير طبيّة 234 253 ,244 ih,‏ 


HERT 
۵ تحال ال‎ 
221۳6۷6۵ 2559, 7909 عاطر ج عط‎ 
از‎ 

اه 0 


عَطْشَى وعَطتَائة ج عطاش / عاطش ‏ ,18160 
وم قدت 
-/- /عاطش: مُشْتّاق 10188 ,828% 


عَطَطْجِي ج عَطَطْجِيّة (م) / تشي (:3): : وَقَاُ 
الآلة XR, AN, RRPEN‏ 


عَطْقط القوم: تتابعت آصوائهم واختلطت في 
الحرب وغیرها ۷۷ 


عطف 808 عطل 
عطف - عَطفا وعطوفا إليه: مال ‏ ا ,1110 [ت 1 
- كلمة على أخْرّى 653 | -: واصل 1 KH,‏ 
-عنه: الصف ۹۵2 187۲ | -/عطرف: شین ,۵4۵ ,%309 
- الشي :٤‏ أمالّه CEM EMI, {Ef‏ 
- وعطف الوسّادة: نا ۴# ,2 | عاطفة ج عواطف وعاطفات ,#8 ,4# 
- وَتَعَطَّفَ على فلان ۸6 ,71۴8 rE‏ 
۷۵ ,1934 ,4۲ ]| وطنيّة الک تلا 

عَطّفَ الاق على وَلّدِها: جعلها تعطف عليه عاطفي / عراطفي ‏ 0۳ ,3۴780 ,41 
۵ | کاتب- BIRE EX‏ 

اععلّف وتطّف: لبس العطّاف × ,× ۲ | عاطفية REX‏ 
اْعَطَف: إنثنى 8 | عواطفي: رقيق المواطف . 4221# ,:3 4718 
BE -‏ از HEMA,‏ 


HECE, &#0) (س)‎ gri 
ER, ZR, OR, RI, 31+32 امنتغطفه‎ 
فلانًا أو خاطره: ترضاه 6% ,201 ,عله‎ - 


عطف: إمالّة WIRY, i)‏ 
- / انْعطّاف: : ميل BUR, MIN, MUR‏ 
- /-: حثو / شفقة ۵ FM,‏ 
أَدَاةٌ أو حرّف - (في الخو ) [FE [ EFE]‏ 
البيان ۵ [E]‏ 
عَطفة ج عَطفات / منعطف: حودة (م) ,ا4 
FE‏ 


- (م): زقاق Ek, HEA, EF‏ 
عطف ج اعطاف وعطاف وعطوف 0/78 للع 


ی عني ۰ لسك 
عطْفًا الرجل: جانیاه 15 


عطاف ج عُطف وأعطقة / ميغطف ج مَعَاطِف: 
رداء KR, Hk, EX‏ 
عَطوفة Ca, HE, HE‏ 
صا حب ال (م) %F‏ %6( ۰۰۲( 2) 
3+۳۶ 
عَاطف ج عطف وعَطفة: آداة عَطْف ۰ 15[16] 


معطوف ((5]18113[ت 2ف ت) زو زو 
عَلَيْد ‏ رز 
منعطّف ج منعطفات FTA, FER‏ 
HE, BET, EF 2‏ 
مَعْطِف ج مَعاطف: : علق ۴ ,39 
معطف ج معاطف: بلطو ج بَلْطْرات ‏ ,#6 
E‏ 

عطل * - وعطل 2 عَطَّلدٌ من المال: خلامنه ي 
عَطل - ال الأجيرٌ: بَطَرَ kl‏ 


RIH —‏ الا BE.‏ 2) 
عَطْلَ الرآة نرّع حل علدلا Ê Hî, Fk,‏ 
-ه: أَعْجَرَهُ عن الم tk Kolk‏ 
-الشيء: تركه ضيّاعًا ‏ 361# ,30122 


20 4 , 
-ه (م): عاقه REM. SEE, MMA, NW,‏ 
8 ,زا 
عل قي بلا عمل RA‏ ,بلاج 
- ت ارس (FEE) BE‏ 
- ت الآلَهُ (م): فسدت (BLE) BUR‏ 
- من السيز CFE. ADER, RR‏ 


عطل 


809 عطو 


- (م): تفوق  HIE, KAFE, REN‏ 
عَطل من كذا: خال منه ‏ 5-2 ,7614:4019 


۵ 140 2۳۸۲۲ ,آنا 

ال والضرر (م) MM, BRE, BK‏ 
عطْلَة: بَقَاء بلا عمل Kl‏ 
-: وقت الفراغ من العمل SE, BR‏ 
ت مدرسية BEN, BE‏ 
الشتاء #5 
- الصیّف ۶ 


- (كعْطْلة الحاکم والبَرْلَمَان) 11۷۰ (:ل() 
MAKA, HA‏ 


- العيد EL‏ 
عطلان ج عطلاین (م) ۰ ۹۸۵ :40186 
عَطلة KEME‏ ,بلاج 
تعطیل: القول بعدّم وجود الاء ‏ 755 ,280810 
(E#)‏ 3#( 


(Lr. 1518۰ إعجاز عن العمل تال‎ :- 
XE, Ro, BY 

-: إرجاء / تأجيل ‏ 822 .1% )%44( 
- (م): تَویق HE, AEM, Wj‏ 
عاطل وعطل وعُطُل ج أَعْطّال من كذا: خال منه 
Fed, RZ ۰.۵‏ 

KU, B&F 740, 8 بدُون عَمَّل‎ :- 
۳ 

- / عاطِلّة ج عاطلاأت وعَوَاطِل وعطل / عْطّل 


ج أَعْطّال EHH ak)‏ , سا 
- كامل / - بصورة کل 0 
- جَرْئِي / - بصورة جزئية kf‏ عاد 
-: لا نفع له HHH, FEHR‏ ,را 
معطال / عوَاطلي (م): معتاد البطالة ,88676 


۱ ,ع‎ EHRAR 


معطل: كافر EEE‏ 


مُعَطْل: بلا عمل KWE, ELEN‏ 
-(العَيْن / غر( 757880 EA, Ê EÊ),‏ لط 
60 

KHE, RFE Hh (الأرض)‎ - 


- (ال رأسسال) 19011680 BE FH,‏ 
عَطَنَ 2 عَطْنَا وعطن جلد أو الکتّان: ألقاه في 
العطان HNH, WR), 84:01 (K#),‏ 


E 
i, 1516, ۸ -(م) و (م): تن‎ 
از‎ FE REE) عَطن / تَعْطين‎ 
WK GERRE) نَعْطِين القلب‎ 
عَطن ج أَعْطَان / مَعْطِن ومعطن ج مَعَاطِنٌ‎ 
EK HOHE 80 طاطخ‎ 
BEH, EE ضيق ال‎ 
16 ۵ ERK وال‎ 
21710 XUREK I ۲ ۳ 
زر‎ (RF BE) عَطن م عَطِنّة / معطن‎ 
KRN, REM, MAM 0 / (س)‎ - 


عَطَا يَمْطُ عَطَُا الشيء وإليه: تتاوله . .181 .19 
A, ۳‏ ,182 
عَاطَى الر جل الشيء: وله لاه ,254 ,۳ ۸9 ,4 


(9 

أَعْطّاه الشيءً: ضد آخذه ê, 4F‏ 
-. ۵: متحه دا E,‏ 
۵: قدمه تلا FER,‏ ,+220 
- متا اد 
عط ما لقيصر لِمَيْصر ٠‏ جك 10/0012615۸ 
HK ) 21815 22 #)‏ 

أعطي BR, E,‏ ام 
تَعَاطَّى الشيء: اله / آخذه ‏ %۶ ,لا ,للا 
- الشيء لني عن 
حا FE RF‏ 


E, RA 


Rt / الحشيش‎ - 
METE“, MHF“ الأمرَ قام به‎ pe 
MER 


- صتاعة الصيّدلة BB‏ کت 
لَى: نسو zh, EO, HO‏ 
-: تعجل نيك At,‏ 


عَطا وعطاء ج أَعْطِيّة وعطاءًات جج أَعْطِيّات / 
عَطِيّة ج عَطایا وعطیات: هبّة ULM‏ ,ل ۳ 
- (م) / - (م): لمن معْررُوض 44 ,104 


مقدم ال (م) HOA, BRE‏ 
صندوق العطایا (في المابد) كن 
عَطَّاء (م) Hit, BHR‏ 


استغطاء: تسول ا تال ,ك ak,‏ 
معطاء ج مَعَاطٍ / سَغَاطِي ۷ ۸ (771 51 91( 
کل ۱۷ 

ERY, HEY: EBE, ۴‏ 
HIK, 2 (I‏ 
لعزم کل 
عظم - عظْمًا وعَظَامَة: ضد صَّعْرّ ,6:40 رلالاز 
م 

- الأمر عليه: صعب وق 13138 ,036 (14 3# 
عَظمَه: فخّمه وبجله 29 ,9834 ,7634 وا 
8 ,17 
MK‏ بر MK,‏ 


معط : ضد آخذ 
وه 2 


معطیات 
عظلم: وَسسْمه / ورد الیل 


امه كبرة 


-ه وأَعْظمّه: ا ره Hk,‏ 
عم واستفظم م الأمر: عده عظيمًا عظيما EM‏ 
تعظم وتماظم واستعظم: کر AX, N‏ 


- (م): تَحَوَلَ ال عظم 17 ,۵:۷ ,4 
2 

ام الامر: صار عَظِيمً .163560 8% (ا:) 
EX‏ رل 


BERT, UM, KHE 


حفي ی 


KE 

استعظم الأمر: رآه أو عده عظيمًا ‏ ,4۴2835 

32 وز 

- ت الفتنة: اشتدات ۳ اكت 
عَظم ج أعظم وعظام وعِظَامة الواحدة عَظمّة 

ج عَظَّمّات: قَصّب الحيوان HK‏ ,# 

EEK, IBE ن ال‎ 

KBE فخذي‎ - 


عَظْمِيَ: كالعظم أو منه أو مختص به FE, ME‏ 
BHM, SRE‏ ,۸ 


ETERS (LD), 16111 5 
(AMED FH, HAE - هکل‎ 


عظم / عظم / عظم: ضد صِغَّر ,۸ة ,× 


PR 

.همه 15 
عَظَمَة: كبر 8 YK,‏ ,لاك 
-: جلال FRR‏ مت 
ti, 4 EK‏ 
صاحب ال AEE F‏ 


مُرّض ال / عَظَمُوت 124892 E,‏ €[ 
عظام م عُظَامّة / عُظَام م عظامه: عظيم ,1604 
EK, HEHE‏ 

عظامة / عم إعْظَامة: ازداف مُستَعَارة 


) 2۲ (۵ 

عظامي: ضد عصامي . تالا ,218012801 
1 ع ار( 

Hk, RR تَعظم‎ 
HEL, ات‎ A ت‎ 


۳ 
تاظم: تفار / تكب 1 ,۴4 ,968 ,44 
7 


811 


عفش 


سس 


عظم 
عظیم ج عْظّمَاءُ وعظام: ضد صغير ٠‏ ,280 
وا 
مغ مهو لا KARN,‏ 
-: فاخر 35۲ WN, HARM,‏ 
الأهمية EHR‏ زر 
-: جلل / هام 0 RX,‏ 


التفس أو الاخلاق 8 :2۸800 :39600 
E, RIKE, 31‏ 
عظيمة ج عظائم: مصيبة شُديدة ,3818 ,23# 


XRKIE 
86×4, َعْظَمُ م عُظْمَى ج أعاظم: ابر‎ 
REXE 
8 9 ۵ آهم‎ :- 
KE, الخياتة العظمی ترفك‎ 
أعَاظم الناس را ور‎ 
182010, ۰ 3:3۴81 سم ج مَمَاظِم‎ 
411112 22 هم‎ 
RE, ع غايّة / أقصى ا‎ 
29۷۵ %9), مُعَطّم: مج هه‎ 
BEY, SEHA 
ME, 9۰ (م): هزيل / رهیش‎ - 
HEMEN, KUHN 
AX, HAM متعظم: متکبر‎ 
]2[ عظاءة / عَاءة / عظَيّة / سحله (م)  فا‎ 
BIHE, AY, EE 

عظة (في رعظ) / عفا (في عفو) 
عَفْره - عفرا وعفره في التُراب: تربه 2603-1-۰ 
RRA 1‏ 
- ب ...: رش بمسحوق (علاجي) 429 


RE, E, FHP. FI 2 
1۵5 (م): التق فضّلات الحصادين‎ 


انعفر وتَعفرَ ع د جم WEEE,‏ 


عفر ج أعقار /عفار (م): راب KH, BR‏ 


عفر | عفر: سار (م) / هوف FH‏ 
عفرة وعفرَة الأسّد وليل # i, HED),‏ 


- و الديك ABE‏ 
عفارة السَاحیق (م) E‏ 


عفر م عَفْرَاءُ ج عفر: لون أسمر تحاسي ‏ 348 
تلا 

عقارم / عفارم عَلَيْك (:1) ۱۵۳۷۱3599۱ قاطا 
تففرت: تعبط £4 ,483814 E02,‏ 
BE, TIME‏ 

عفرته: یط ¥ EE, BE,‏ 
5 إلا[ :0011 5 ها HATA,‏ 
عفریت ج عفاریت: شیْطان ۶0۶ ۸5۰ ۱۸۸ 


-: الصبي الکثیر للّمب ۰ 18881١‏ ,ال 

12, ۳۵۵۵ N (ERN) 
BRI, ۵ کثیر الاحتبال‎ :- 
)333/ ۳1/۲) . (في وَرّق اللّعب)‎ - 


RD) CHE, HAR 
علد بجع‎ (iA FRI HH 
MED 

(ERR MHA 
BY) BAER, MAFEN) 

مكان فيه (م): مُسکُون / مُعْمُور با جن 

تن وج It,‏ 

عفري KRE, KER: ka, FER‏ 
- رقع (م): كريك (م) ۶ BEM,‏ 
عفش - عفشًا الشيء وعفشه: : جمعه 4% 4k,‏ 


العلْيّة (م) 


عليه (م): محضور 


kK. 
2/3, ۳38۰ عَفش (م) / عُفَاطَة: ما لا خير فيه‎ 
BR, BEM 

- السافر (م): أمتعته 98 ,173 


XA, 2816. %#%K o رل (م):‎ - 


عفش 
عفش )م( 7423200 ,)8 ME,‏ 
عفاسّة من الناس .188 ,36/4 ,1548 CK)‏ 
عفص البلوط WRT‏ ,دقام 
عفاصة الزجاجة (القئيتة) . 40 1649[ ,15۷8 
عَفوصة: : مرارة وقیض Ek‏ 
عفِص: : مر قابض HEF‏ 
ف - عفا وعفة وعقافا وعقافة وتَعقف: کف 
وامتنع عَم لا يحل ,4647 ,2175 ,1۳68 
HRT, 8 E‏ 
عن كذا و في كذا ل30 ات3 ,إا 
(BIRHAT A)‏ 
تسف : تكلف العقّة RT E‏ 
ع عَفًا (م): : جَمَع  RK, XAR)‏ 
عفة / عَقَاف: طَهارة ,478 ,اال ,ال 
Uk, XE‏ 
/-: نزاهة E, ۱۲۱ PIE‏ 
نطاق ال (KORE)‏ حال 
عَف / ِيف ج أعفة وأعِماء وعفون م عة وعفیة 
ج عفات وعفيقات وعَفَائف: طاھر  A,‏ 
I, SIS‏ 
ا : تيه WIE‏ ۰ , اا 
عفن - عفنا وعقولة وعفن (م) عفن الشية: 
فسّد ۵ ,۱۸ MRE,‏ 
او (م): کرج BRE‏ 
عفن / عفونّة: فسّاد کف 
7 کر 5 
عفن / معفن (م) / مَعفن: کرج 8# 0 
tH, REM‏ 
مرض عفن [E] HE‏ 
نی الگتراض العف BE‏ | 
تَعفن: الفساد NK, BEE, RK‏ 
مُضَادَ لل EEN, BRAY‏ 


812 عفو 


عَهَا يعفو عقوا عنه أو عن ده .2618 ,إلا 

2 

- عن الشيء: أمسك عنه ( 38 .08 16 18 

il, I 

- ال عَما سل علة ]003/7 12د KERE,‏ 

kik TIE 

- وعفی الشيء: عحاه ,198۸ ,5# ,$ 

2 

ی عليه الم (م) TAIT‏ 
عای معا وعفاء وعافية الله وأغقی فلانًا: دقع 


عنه العلة +214 ۳ EEG,‏ 
- هو ه: دفع عنه السوء {RH‏ 
(م) و من أو عن الأمر 84 BR,‏ 
BE E‏ ۱ 18481451 
تفی: نی فلمل RR, WHR‏ 
ی HERA, HRH‏ 
..: طلب (عفاءه من أمر ‏ 1۸/48 :1548 
OS‏ : استقال من خدمة ‏ 8 
عقو / عقاء: مَحْو Rk, KR, XOE‏ 
-: صفح RE, RH, Bik‏ 
-: فل AK, AE, KF‏ 
- عام / - امل (عن المُجْرمِين السیامیین) 
Xk‏ 
- الخاطر أو الساعة وا ,4 80# ,60 ۸0 
f, HERRE‏ 
عفوا: رجو صفحکم HO‏ 18 0275 
-: من تلْقَاء ذَاته ۵ ARH,‏ 
-: عاط ۵ BH,‏ 
عَفَاء: تراب جا 
عقوي HRM‏ 
BA, ARE 1‏ 1۷۲ 


813 عقب 


عمو 
عفي (م): قوي ۵۵۵ ,78 ,384800 | -/عقب ج آعقاب: موّخر القدم 1588 ,138 
إعفاء / مُعَافاة (م) BH‏ .كذ | FEA, Mih, EH, HE uy:‏ 
HK -‏ ,۴ | الاب FHC (TEFEN)‏ 
استعقاء: طلب العفو 36444 ,11# .#8 | -/-: ولد الولّدٍ AF‏ 
- من مُنْصِبٍ (م): استقالة 7 | -البندقية HE‏ 
عاف | معّف: مطمس 44414 .#4 | - ذَلِك KR, ZF‏ 
روم و ROE‏ 111017514978 | جاء عقبه وبع 1۷6 ,1584387536 2402 
- ج عفي وعفاة وعافية: ضيف ارج بر 
عَافِيّة ج عافيات وعواف: صحهة تا 8481# | رأسّا على عقب 18/8 ,13:9 MAR,‏ 
ol)‏ نار BD,‏ ,وه ,رتعز ik‏ 
مُعَافَى ۵۵ | رجم على عقبه أو أعقابه 97 
N NK BPH, MEK‏ | في آعاب القَرْن الاضي 9 
8۵ | رده على أعقابه تلا Tik,‏ 
- سیم (م) 10 | عقب وغقب ج آغقاب / عقبی / عاقبة ج 


عقّبه - عقبا وعقوبا وعاقبة وآعقبه: جاء بَعْدَه 
HEK, RX, MAX‏ 


- يسيم 85 BA LR T‏ 
أَعْقَبَّ الرجل: رجع من سر إلى خر 25(11£ 
تسلا از EF,‏ 


- الامر: حسنت عاقبتُه 1۷1۵ 4i 8 A,‏ 
مب علیه: ندد به 1 ,۸67 3۵7۲۰ :9846 


- ه: جاء بعقبه IEE‏ 
على الحديث HF‏ 
عَاقبّه بذنبه عليه: آخذه به واقتص منه لهك ET,‏ 
FH, ۸۳2, ۵‏ 

WM, KM, PUR ه: اوه‎ 
ERB, قاط‎ Rib, iE تعقبه: تبعه‎ 


و لاحقه وطارده BH, 18 ۰ êt.‏ 


187 
تعاقب الرجلان: نبا ARE‏ 
- اليل وله EUR‏ 

عَقّب: تابع / لأحق FRM, EM‏ 


ER, 4B, FM عواقب: آخر‎ 
aR نتيجة‎ :-/- 7 
HA, HR, HFH, HAR حَسَنُ العاقيّة”‎ 

وم ما لا تُحْمَدُ عَقَباة ل 
كانت عَاقبتُه كذا 4 $F, 4F,‏ 
3 

عقب السيجارة (م) ۶ Hk,‏ 
- دفّر الوصولات وأمثاله (م) 7218 (40 3846) 
الشَمْعّة (م) لا 
- قَلَّم الرصّاص (م) درل ززز 
عَقبََّة ج عقاب وعقبّات: عائق ‏ ۸88۰ ,7# 
ی 


-: الطریق في یال 6 ,رل 
عقاب ج عقبان وأعقّب جج عقاین: کاسر ,88 
- البحر: شمِيطة HE‏ 
- ذَهَبِيَ: لمَاعة B4, 38, IRE‏ 
-متسوري 99 ] 


عقب 
ال ( ۲ ون رت [BIRE (CF‏ 
رح ال (في الفلك) عفر 2# [2] 
ابص من - E XES‏ 
عَقَابِيَ: ختص بالعقبّان ۵ MRM,‏ 
تسر TURE HK‏ 
عقیّب: طائر من الككّواسر ‏ 4ة ,#61 [بك] 


عقّاب ج عقابات / عقوبة ج عَقُوبّات: قِصّاص 


Hs SN, FH, EH, HE 

قَانُون العقوبّات ۳2 
عقوبات افتصادية AFR‏ 
عقابی | عقوبي ۵ ,1۳11180 
سس بع 3 5# 
-: ملاحقة ومطاردة 2838 ,كذ ,كذق 
َعْقَيبَّة (م): مَرّض السیّلان ) [BE‏ 
تَعَاقَب: اب / تال HAE, HA‏ 
مم - الأيام BER HIE‏ 
رید مح = الأيّام  HN, IMAR‏ زد 
بال / على ال: بالتَتَابُع NIFH‏ 
بال: بالتوالي 7841 FER,‏ 


معاقبّة: إيقاع القصاص .۰ ۸۳۸ ,ل ,۸۵11 
عا 1 ,1 ذا 901 ] 
عقيب: تال 3% ,ین XK,‏ ,تاکز 


عاقب 


f, FH 

HE, BR لك‎ - 
,ترا‎ RE العام‎ 
BME, BHR معاقب: مُوقع القصّاص‎ 
RUM, XER متداوب‎ :- 
ERA. BHR آت بعد‎ :- 


مُعَاقَب }#4 XENA,‏ ,رامت مزع 
الأعْمّال ال عليها فَانُونا ‏ 4518017 :يذ 

HESA, MRK ۳ 
از‎ 5 i) 


معقب 
اب 
معتب 


814 عقد 


صفحات الَحْطُرط ال ة 9545:۴ 
AEH 1۳195-415 WRITE‏ 

متعاقب: ماب HE, RIA‏ 
-: مُتوَال HURE, KR‏ 
يُنقوب: وکر الشجل HEH‏ 
- ج يَحَاقِِبْ: اسم عم 36۸ RÎ k,‏ 
)34( 

يعقوبي ج يَحَاقبّة CERF] FEK‏ 
عقبول وعقبُولّة ج عَقَابِيلٌ FER‏ 
-: بَقَايَا العلة والعداوة PR, Rh‏ 
-: شدائد Xak, BE‏ 
-: ما يخرج على الشفة بعد الحُمى ‏ 196/3:#) 
FEK A) 124‏ 


عَقَد_ِ عَفْدَا البّل: ضد حلّه 472# ,44 


البتاء 8 2 EST,‏ ,انار 
السوق FM, HFK‏ 
- الصفقة (BB) RX‏ 
- العهد وَالمعَاهَدَة EN KEN‏ 
- البح 040 یلا رز 
- البيّة أو ارم على الأمر 7۳ ,3236 ,كث 

Ub 
BHF يديه خَلْفَ ظهره‎ - 
E یه على مره‎ - 
E -على ارو‎ 
TAK SE قا‎ 
FA, HAW E 
ERE) RR لاله‎ 


- ناصبته | - جبیته EW, ME‏ 
-لساته: اس %4 ,کت 
ارف لسائه 1۱ 1۳68 BFR HEK,‏ 
0 


- رجاء عليه  /‏ به آمَاَاً 55 .15283 


عقد 
تجا TORA,‏ 
- (م) وعقه الطبخ: که اللي # ,73 
با 
- وا الختاصين ‏ 211036 ,013۵0 
- فصلا: که 5 ,8ه 
عقد الامتحانُ 2/47 


لواء الحَمْلّه لزع با EA‏ 
- لوا المَصْر في برلين ‏ ۵۵9۳46:۸8 ٩#‏ 


# 

- له لواء الأوليّة 7 لزاه وان 
عمد عَقَدًا HE, HEU, HK‏ 
- لسّائه: احْيبس نك 
عفد الط HF‏ ,1 
- الأمر اک 22# 18]لة خلا 
- الکلام: عمّاه SM, RE‏ ,نا 
تَعَقَدَ والَْقَدَ الشراب وال 16 (1۵ :4 99۰) 
fi, BR‏ 

- و-: ضد انحل # BHR, HEL,‏ 
- و الامر FEE RAE, MF‏ 
CIRE, HEE -‏ 
ِلْعَقَدَ الجلس 1۳2 
- لاماق EBE‏ 
KK 5‏ 
تَعَاقَدَ معه (YE)‏ تک Rb‏ 
اعد الامر: صدقه tê, fM‏ 
عقّد: ضد حل Hh‏ و 
- الاتفاق NE‏ اق 
- الاجتمّاع 1۳42 
- ج عقود: إتفاق مُدوّن 4۵3 ,30 
-إيجار 14 
- غرفي HARIRI‏ ,رمه 


- الملكيّة: حجة E‏ 


815 


عفد 


EIRRRA بیع‎ - 
Eê, #8, 224, ۸٩, سند مد‎ :- 
۴ 

- الرواج HIE‏ 
- رسمي AUEUE‏ 
- من الأعداد: عشراتها H4۲4‏ :۷+ 
)30-۰-90 ,20 ,10( ركنا ار 

- من السنین ]+ 
في ال السادس من القَرْن العشرین ۰ ۱44۵ 20 
:04 

إكْتَمَلَ هم 1 ع7 2 
هو في ال السادس (من عمَّره) ‏ ۳274 
Nk‏ 


- من بنّاء: قوس ,]$ ما ,%4 8 
BV, FAVE‏ 


- نصف دائري (م) +3 لاا عد [E]‏ 
- رقبة الإورة (م) THEIR‏ 
شاو (REIHE Ei, HENI‏ 
- مستقیم (م) MK‏ 15 زا 
- غوطي (م) EMME, RH‏ 
-سخموس (م) THE) RTE‏ 
-موتور (م) (RE1 HORE‏ 
- مرجوني (م) HE‏ لقا 1 iE‏ 
CHE] BEEBE PRE‏ 
- تغل الرس (م) BEYE‏ له ] 


تجرید ال (م): ملحنبه الخارجئ 1060495 
Ti, MSHA‏ 

تنفيخ ال (م): منحنيه الداخلي ۰ 110480 
ام MT,‏ 

جل ال (م): مر لسجه لأر( 
۲ 77 
ماح ال (م): علق 1177۰ :4075 ,381477 


عقد 816 عقد 
دا | انفكّت_لسانه ‏ 16 ۵4۲ عدبا 

خَصْر ال (م) 3+1 اق ] و 
صنجة ال ته ۱۵۱۷۲۱ | ال الجورديّة  (gordian knoD‏ ,44 142 
صاحب ال وال و آق fJ‏ زاج از 
-: حَلقة > ,۷11 ,#النا | تعقید تا REL,‏ 
- اکلیل 8 | تَعَاقْد 4 ,11ج فاك 
كاتب العقود الرسموة ۷۸ | العقاد: إجتمّاع 7۵ 
عقد ج عقود: قِلأدّة (م) ۶ | دور - البَرْلّمَان ۳2۷ 
- من انز (HH FRM) HÉ‏ | يوم السوق عم H,‏ ته 


عقَدَةَ ج عقد: مَوْضع العقد من حبل 4111 9 


- الق 2 
- سل تا از 
- امصیر ‏ 4848 (010 85814816 (tt K4‏ 
ا HE, AN‏ 
الشاغول Eh, WHEE‏ 18117 
- شرآعيّة أو فيه 9-1441 A (LR‏ 

At) 
REE العر كي‎ - 
منزلقة لكل‎ - 
MRE منفرجة‎ - 
RA, HER: [818% a 

UE 
(8. 8 8140( 414 الرواية: حَبْكة (م)‎ - 
9, ۸, + عة‎ :- 
۷۵, KY -في عب‎ 
)1 1۲ ۳54 في قصبّة: عقله‎ - 

f) 
HE, FE عِرْبّة (م)‎ :- 
HER, EF, مشكلة لخاد‎ :- 
E ik فر‎ :- 
Hk XÈ AS) العقّد‎ 


HEHE (#4 1852 XK)‏ ,از 


fê, #0 

iE, 15, its, 4 
BEN, ME, EK 
fM, > 


اعتقاد: تَصدِيق 
-: یمان 
كر آي 
- / معتقد ج معتقدّات 


عقادة E‏ برق قا( ةغلا ,تلا 
عقید / معاقد / متعاقد: معاهد .3240) ۴1 4 11 
REDA‏ 

2 زا REIT ۸۵۰ HLT‏ 
- (س): آميرالاي (رئبَة عسکریة) ,8 8۴ 
HK‏ 

-: مخثر بالقلي ۵ HC,‏ 
(م) HNL, A, RR‏ 
عَقِيدَةَ الإنْسّان ج عقائد: مذهبه 8 
- راسخة Ê, Hê‏ 
= سياس 1۵ 
HR, 4‏ 
عقائد مكف ,۳9 
اعد ROEL, EHRE‏ 


المسألّه ‏ من ذب الضكب 59[ ن) 
IAHR A‏ ی نقذ الها WIFE‏ 


مرها فرط MEK‏ , ریخ جر 
اللسان ¥ :87280 -- FMRI,‏ 


WARY, KIM 


عقد 817 عقص 
9 و وخ 
۳ ۵ | بيضة العقر ك2 زا حك الآ[ جل ل زلة جز يفار 
- (کقولك بناء مَعْقُود) ٩۴1۱۶09۰‏ :467680 | امرأة عاقر ج عقر وعواقر: عقيم 7۳2 ,292/9 
i, RHEE CKA) REH‏ 
معقد: مشب 26 .484209 | رجل عاقر RHEE RIBA‏ 
-: ذو عقد 0 | عقّار ج عقَارَات: ملك ثابت 1187 .“2537 
مُتَعَاقد 40 11 | عقاري HBT, # Ht‏ 
ان 42۲ | مك DTH‏ ریز 
معتقّد ج مات 84 20 | رهن- نز 
معقد ج معاقد ۷ ,432 عقیرة: صوت لعي والبّاكي والقارئ قر 
معقد: : عة کاس »هو RF, BFS LF] PEAR‏ 
عَنْقُود: عذق / قُطّف (س) — RR,‏ | ر HERO, XIRT]‏ 
۳ عَقَار ج عقاقیر: دَوَاء از AH,‏ ,الك 
ت علب - ,۸8308 | عقاقيري AAS, AMHR‏ 
عنقودي . ۴۸۵ RM RL,‏ | عقور: عَضاض ‏ (للكة) 8700 ,لقرعت 
عفر - عقرا: جَرحَّه 8201 ,397 | معقور 92 
-ه: نحره +2 | معقر ج معاقر (م) RHF‏ 
-ه: عضنّه 8 ,ا | عقرب ج عقارب: دُوَييّة سَامّة 191۳3۳) 35 
- الايل: قط ریما بالسبّف ît‏ 1 (وبر و جر RH,‏ 
عَفْرتْ - عقر وعَفَارَةٌ وعقارة الأنتّى: كانت عاقرًا | حشيشة ال BESE‏ 
THE, 7۳, ۳‏ | - الساعة (FRE) HE‏ 
عَافَرَ الشيء: لارمه وأَدْمّنَ عليه ,1213832 ء7 | -الَوّاني DE‏ 
#7 | الدقائق 26 
لطر 8 FAME,‏ | برْج ال 5 2:9 [3] 
آعتره: أَدْهَشَه 3 182 تا ,288 | RRIF AMFRE= JJi‏ 
تعقر واعتقر وانعقر ظهْرُ الدابة من الرخل أو 8 24 قر 10 HN‏ ,و0 
السرج Û)‏ 1 اد E) Ht. BREF)‏ و FH‏ ۱۱ إن 
عفر ۸۲ :3198 ,8 | عقارب: شدائد رز 
- الدار 531 ,97۳۸01۲۴ | الشتّاء: شدة برده #4 ,> 
عقر | عقرة | عقرة | عقارة: عم 5# ,5# | معقرب: :عوج E ht, HHR‏ 
سس الكل ةرانا كا عقص ب عَقْضًا اسر ضفره #۳ ,4822 
- القصّب وأمثاله من النبات 97 ۴۸٩۶۸۸‏ | عتّص (م) Bk,‏ 


عقص 


818 


عقل 


عِقّصّة ج عقص وعقاص / عَقِيصّة ج عقافص 

وعقاص: ضفيرة الشّغر BH‏ 
عاقوص (م) لاا (EME) EEF,‏ 
عّاص ج عقّص: خَيْط یش به أطراف الذوائب 
با HL FEB‏ 
عَقْعَقَ ج عقائق / فَعْى (س): طائر ‏ 112]قة) 1789 
B4)‏ ايز ولد لكل 13 
هقف _ عقا وف الحَوْدَ وَحْوه 06251 ,785 
عقف tif, HME‏ 
معا / مَعَمَفَئَان E‏ 
من م عَقْمَاُ ج عقف / توف ,8۸08 
nM‏ زرا 
معقوف ابل 8 
أف -: قى HR, RR‏ 
عَصا ة tM FDL‏ 
الصليب ال 488083804( $ f,‏ 
FRE“ TI”‏ رركت" SE, MBER.‏ 
1 ,۸ (الصليب البُوذي» 
EMEA REKE. HERRE, REI‏ 
ARN “ZI” )‏ 

هق - عقوا ومعقة الولد والده: عصاه وترك 
الشفقة عليه REME‏ فلز 

عق / عاق ج عَفَقَة وعافون وأعفة م عَاقة ج 
عَوَاقَ وعاقات: عاص / ضد با 2537 ,لز 
Mi‏ 
2۳1 


ق: DE‏ 
- آیْض ۳1 
-يماني ناد 
و يى KR, Uil, KA‏ 


A, #‏ ,8ك 
- الدايّة: رط 203 O ۵ AF)‏ ة) 


- الدَوَاءٌ بطته: أمْسكه (EE) E ER‏ 
- عقلاً الشيء: نهمه ,جا .4# ,78 
BE‏ 

ه: کفبله (م) / أعثّره £8 EREN,‏ 
عقله: صيّره عاقلا 1۱2 ,#95 7۳ A&R,‏ 
تَعَقَلَ: تفكر iE‏ ,7110 
- وتعاقل ERY, AER‏ 
اِعْتَقَلَ الرجل: حجره في مُعْتَقَل 408 1036 
-: حیس ما 1# HR,‏ 
- بندقية حل CE BEER‏ 
ُعَتُقلَ لسن KC, RIE‏ 
إسْتَعْقَلَ فلائا: ظنّه عَاقِلاً ‏ 3744ل :34 لزلا 
عقل ج عقول: مركز أو فة الاذراك 4 ,ل 
شعاد :3 

16 Bit 
HN, 78 42 
AM, از‎ 


-: إذراك 


-: القوة العاقلة رر 10:98 
-: ذاكرة 1812 BZ,‏ 
-: ربط 1 رک ,كك 
-: ديّة القتيل / من الدّم 5۸3۴40۴ 
Lie) 5‏ 


آصحاب الْعُقَول ‏ 72 ,26040 ۸ 1699 
1 

من ه (م): بلا استشارة KÊ‏ ,لان ئلا Ê‏ 
كت 

MAES‏ ,ار 
ی RRA,‏ 
أعاد - ه إلى رأسه HP, RA‏ 
ال السلیم REA IER)‏ 
سَلیم ال / صحیح ال 9.19016 Hii Y1,‏ 
Ei‏ 


مختل ال 


مصاب في اه 


عقل 819 عقم 
عقلي: ذهني 4937 ,581 28 ,881800 ,09 E HRA‏ 
HEARN, 11 ۳8۲ 8 ai | f, ERS‏ 

الأمْرَاضُ ال ة 8# | غير : لا يقبله العقل 1£ ,7۳2880 


مدهب ال / مَذْهَب ال ین NERE‏ 
عقلية ج عقليّات E‏ 
علم اللات / علم العْقُولآت: ماوراء الطَبيعّة 
x, EM EY‏ 

عقلاني تا ا 
عقلة ج عمل (م): عقدة في قصبة 1316 .۴ 11) 
f) 3‏ 

عب i IN‏ 
-: قد ۸ ,09 
عة خرکات على ال ۷ 

- ایض (م) .15 (09 3% 3 بلق ۸۲9) 
BF‏ كنا 

إعتقال: حجز أو حبس 3 ME,‏ 


عقال الدابه: فد ۰ ۶ ,192 (4F B5)‏ 


- ج عقل: مطول الب 7 .86 590 
ند 

- ج عقل: ما شد على الراس ۰ ۷30/087 
kê‏ بر 

عَاقُول العَرَال: سوکان 71 +1-) 8941818 بير 
fi)‏ 

عاقل ج عفن وعا ل وعقلاء م عَاقِلّة ج عاقلات 
وعواقل: له عَفْل ‏ ۱۵19۳9۵ HEE,‏ 
:مز | مدرك #Û)‏ 4# زلا ER,‏ 


-: حكيم ‏ )18% ,480 HG,‏ 
-: سیم العمل 211811204 ,1978618800 


عَقيلّة ج عقیلات وعقَائل: : كرِيمّة خدرة ]#7 
نينا 
-: زوجة KA, KK‏ 


معقول: يقبله العقل ,407 كلا گنز , 9 كلا تلز , 28100 جم 


f, OER, 5‏ 
غير -: لا يد ركه العقل 37:8 ,7148# 


ERN 

- ج معقولاًت: يذ رکه العقل ,71/84۴ 
STA ۱‏ اه 

عَقُول: مُدْرك ‏ 886ل HER, SÊ,‏ 
-: دواء يعقل البطن 40 ,۲86ر 


- / عاقول ج عواقل: َك ال جنال ۸85[38] 
Alhagi mauroruın)‏ %#( 
معقل ج مَحَاقِل: : حصن HMA, HWE, HE‏ 
متعقل HEH, FERN‏ 
مُعْتَقَل ج مُعْتَقَلت KHE, HE‏ 
عَقَمَتَ - عَقمًا وعقمًا وعَقْمَتْ 2 عَقْما وعَقِمَتْ 2 
عقما وعقمّت عَقَمًا وعقها المرأةٌ: كانت عَقيمًا 
FEAR, RHEE ۵‏ 

ب عا رعق وفع للرأة: مرها خب 


ERA, ARH 
عَم الشية: قّل ما فيه من الجرَائيم والیکروبات‎ 
,قا‎ ۷ 

مق EHRE, ERMA‏ 
م اج عن و SAH:‏ ل 
تَعْقيم: إبادة الجرائيم الَْرْضِيّة 5 RH,‏ 


ا ا الد % ,7۳9240 
EAI, RHEE I‏ 
رجل عقیم ج عَقَمَاءُ وعقام وعقمی: الذي لا 


يولد له 90 1 7*8 
عقل عفیم: لا حير فيه كلذ ,88801 ,182:00 

0 
معقم: مُبيد الجراثيم ۱586 ۱52580 I,‏ 


عقم 820 عكش 
EM, KK 2 ۵‏ ,9 

معفم RH, HS‏ | عکس: قلب Rit, 8844. UN‏ 
هكرَ ‏ عکرا الاء: ضد صفا 8 ,#! | كذا KZ, HERE‏ 
عكر عكر اه ضد روقه 1848# ,387۸98 | و ال بال BOKER‏ 
-ه: کذره تلا RE,‏ | عَكْسِيَ ۵ HRI,‏ 
اعتکر وتَعَكر ‏ 2:۵۵ ,500۵/۵ | مُعَاكْسَة / عكّاس 28 Bt,‏ 
۳ 8 | انعكاس الثور أو الحرارة K4,‏ (۸800 .06 
عکر: ضد صّفاء ورواق KR Hk‏ 
- (م): عَكَارَة ۷ 8۶۸ ,¥ | زاوية ال (في الطبیمة) KAA‏ 1 


HRN, kS عکر / معکر: كدر‎ 
2۳900 20, 30 مضطرب‎ :-/ - 
N 
AEM, UE, KI 
EL, HETTA 
EM, PHB دج لاج‎ 


عَكْرَتَ (م) 
عَكْرنّة (م) 
عَكْرُوت (م) 


هو عَكْرَا وک على غكارته: تک .#06 
HEHE‏ 

عکاز وعکازة ج عَكَاكِيرٌ وعکازات: عضا 32 
او Bk,‏ 

الأغرج REMA‏ 
- الأسقف 1 
- الراعي و 
عَكَسَ ‏ عَکسًا الکلام أو نحوّه: قلبه il,‏ 
HIE, BIE‏ 

- الثورَ أو الحرَارَةَ أو الصُورة ‏ ,121 ,199 
KER‏ 

عاکسه: خالقه KE‏ ,79 ات RX,‏ 


-ه (م): ضَايّقه URI, 49, FI‏ 
5: أَحَدّ كل منهما ناصية صاحبه 3131847 
(م) (FU ik, Tk, RK‏ 
ماکس والعکس: انقلب 84# ,24# 616 
- و-: ارد (كالثور والخرارة) ‏ #016 .نلا) 


عاکس: قالب 8996124 ,04۵ ,اها 


-: راد FERRY‏ ,للا تفت 
- الکائن Kik‏ 12:0 
ال الذي | 


عَاكسّة الثُور أو الحرارة ج عَاکسّات O,‏ 
HAE) RAE, 2۵, ENDER‏ 

عكيس: ترقيدة (م) +4 1 انا ] 
مَمْكُوس / مُنْمكس .1091۵۷ ,1% 
-/- (كالثور أو الحرارة أو الصُورَة) ‏ .06 
RAD KR, KA, KR‏ 


- )م( BIRE, EAM‏ 
Hi BEREY (TD‏ 
جاء هذا بتتائج ‏ 5 711181414 HR‏ 
مُعاكس: ضد موافق 109 22190۰ ,فلز 
هجوم - [FIRM‏ 
FHM‏ 9 
مطل IRV, KER‏ 
شپت =A, KAM‏ 
الفغل الْنْمُکس 298 
الافمّال الُنعكسة الشَرطيّة ات 2 


1۳( BERL, ME 


عكاسة: یت العذكبوت Hak I‏ 


عكش علب 
عکش :182109 ,23۷۵۵ ,868140 3200 | -ه بالأمر أو بالقول: ردّده عليه حتی أنه 

(AFRET) RBS BN, 287181 

معکوش: منكوش (م) 881 ,04 (3) | عك الرجل: اصابثه الحُمّى واشتدت عليه 85 

81١ 0‏ | عَك / عكيك ج عكاك 4(0 88100 ,لت 

تاک القوم: تما رکوا ,اد | عكا / عكة: بلّدة في فلسطين ‏ ات ۴1-۴ 

77 ال‎ 060۲ TT) HE, THIS تفاخروا‎ :- 

-: تجادلوا 1# | هکم - عَكْما المتاع: جمعه وصره با ,38 ,لا 

tk ] ۱ (RMT عکاظ‎ 


MEEFERTRN TH, AMER‏ ,زا 
رت ۵۱۸۱ EHH A OME,‏ 1۲ 


ف 
عَكَقَه - عکُفا وعكوفا عن الأمر: مّعه ‏ ,ارال 
علدلا 


-ه على الأمر: حبسه عليه وألزمه به ل۳ 
على الأمر: انکب عليه ,60۴ ,لاط 
BEF, HE MAFF‏ 


- یصف...(م) ۵ FIED, HÊ,‏ 
- اباب على اطخ BEER‏ 


۹ وتمکف وانعکف واعتَكفَ في اكان ,۲۵18 


EB, RR, SEMA 

- و و عن الناس 15 از 

- في السجد HME RF ER‏ 
- القومٌ حوله وبه 29 
اعتکُف في غرفته ,1۲1114 ,2۳8۷۵ 
ERM‏ 

- مله له يام ]لاشتنا 


عاکف ج عکوف وعاکفون وعُكّف على كذا: 


HIF, OT ملازم له‎ 

- متف عن الناس لا 
هلك ب عكا اليوم: ات حر مع احتباس الريح 

(REO FM 

سه بالسوؤط: ضربه ]#3 


-المالَ (م): ادخره ۰ 068 ,838 BHR,‏ 


عن کذا WAD): hI‏ 6120۰ بر 
- عن الأمر: تخر MM, HOE‏ 
عم جافکم | جکم ج کم 8- .88. 
عکام ۵ ERE,‏ 


HR, HR, ERIN, 
RUKH, EERE 
8: 178813, EDE ۷ عليه‎ 
19, 88: 4, 122 تَعَكْئنَ واتمکتن (م)‎ 
EAT 
(UE) 71 عَكننّة الرأي العام‎ 
1411808, ۰0947۳۸۶, 71 مُعَكْنن: مُخطف‎ 
Hit 
KB, 74718 منحرف الصحة‎ :- 
/ علا (في علو) / علآته (في علل) / علآن‎ 
ملانیة (في علن) / علاة / علاوة (في علو)‎ 
[1۵ 21+ علب علّا وعلب الشيء : وسمه وحزه‎ 
HK. EB 
علب علب - عَلَيّا واستَعلب اللّحم:‎ - 
(ARIE) EK یرت رائحته بعد استدّاده‎ 
)8 + علب اللَحْم: عباه في عبد علا##ة(20‎ 
علبّة ج علب وعلاب: اه ضخم من جلد أو‎ 
(BESIR HER) 3 N حت‎ 
اللَبّن: مذلّجَة / قسط (م) تفر‎ - 


7 عَكْنَنه (م): ضايقه 


علب 
- صدرية ۲ HN,‏ 
- (م): صندوق صغير f, E‏ 
- صفيح (م): صفيحة (م) 1۴۸ ,۱۴546 


- سجایر (م) (لأجل السجایر) ۰ ۰ 4084 
- کیّریت (م) (لاجل الكبريت) . ۸۸ 
- تشوق (م) (لأجل التشوق) RÊ‏ 
سَجَاير (م) (لحمْل السجاير) 641 
سجایر (م) (مملوءة بالسجایر) ‏ 7-4250 


- کیریت (م) (ملوءة بالکبریت) 15 
- رين ~ADTA‏ 
- (م): جهاز البناء تخت الاء VUR (KTH F‏ 
۲1۲ ,۸026 

EA زاب‎ 

لحم 5 از EIA:‏ 
أطعمة معلية (مَحْفُوظّة في علب) ‏ 42ا 


ی 


عالح الریض: داواه با KR,‏ 
الأمر: مارسّه RHE, J‏ 
- الحديد أو الفولاد: سما ,ا1۳46 
ی 

- سکرّات لوؤت 6۹۴9 FIER,‏ نا 
HAL‏ 

CESED) OM THA ای‎ 


ORFF FM. ۲ کر‎ 
iê, f, ۸۵۳۷۰ ۷۴0۸ (51#) الّرْضُوع‎ 


ماح اریض: تَعَاطَّى العلاج ‏ 1401 RK,‏ 
ِعْتَلّجَت الأمواج: التطمت ER‏ 


ات اهوم في صذره ۷9۵۱۲۸ ۲51825 
علج ج علوج وآغلاج وعلجة: کافر , 7٨15#‏ 


جر 
0 و 
THERA‏ 

علج / مُعَالَجَّة: مُداواة tît, BF‏ 


822 علق 


کر MIE, BE, HIE‏ 
5 ج علاجات: دواء / طباب KR‏ ,# 
-وقتي اق كط LR RY,‏ 
الي KE‏ 
- ابري fk‏ 
کر IJF‏ 
- ضولي JF‏ 
i E‏ 
- رِيَاضِيّ tr‏ 
وعلاجا هذا 1۳4 182 7 ولا 


1 


TA, ,لا‎ KA مُعَالج‎ 
2۱2 (PIPE RIFF REF), 1857 علس‎ 

عَلَشَّان: عَشَّان (في عشن) 
علف - عَلْمًا وعلف وأَعْلفَ الدابة: أَطْمَمّها ‏ 9 


RY 
FI F #43, 4 وسم الدابة: بها‎ - 
وت‎ 

ات الدابة: أكَلَت یی 


عَلّف ج آعلاف وعلاّف وعلوفة ‏ 2# ,144 


- مركت HAIR‏ 
عَلِيفَة ج علالف / عَلُوفَة (4 .#): دابّة معلوفة 
HERE E‏ 


علاّف ج عَلاَة: بائع العلف 12[ ,8174185 
معلوف: مسمن ۳۵۵ INE,‏ 
معلف ج معالف: موضع العف 44 ,3# 
معلف ج مُعَالِفٌ BE: EM FF‏ 
عَلِقَ ‏ عَلَقَا وعلوقا وعلما وعَلاَقة فلانًا وبفلان: 
یه وأحبّه / اسنسکه 53 82۰ ,3:38 
- حبه بقلبه: هويه وأحبّه ‏ 22 ,88 92 8 
BERE‏ نا 
HA #‏ 
HF, HEM‏ 7۳96۱ 


- وتَعلَقَ بالجبالة 
- یفعل كذا 


علق 

- يَصَري ب .. BEBE‏ 
ت الأنتّى: حبلت £5 ,۴# ,2# 
عَلّقَ الامر: ارجاه R‏ ۱ 

- الشيء بالشيء وعلیه ومنه: جعله مُعَلّقَا به 
244 
- أهمية عَظِيمّة على الأمر 416۸4 
BRX, UATHEE‏ 
حل جل غ11 81 ER‏ 
Hê, ۴‏ 
BFR, UR‏ 
9 
زاین 


الآمال به 
- على الکتاب: شرحه 
- في تفکرته 

- البعير أو عليه 

- للحمّار (م) 
-ه واعَلقه: دَلأه & 4 ,نا 
- الباب: أرْجه أي امه كد 
لتق الشيء بالشيء: علقه به 1# , 96 88 
۷ 
- الرجل: وضع دود العلّق لیمص الدمّ . [:9] 
سوه« 
A, BHR‏ 
به: oi‏ و Hix, XTRA.‏ 
فیما تعلق ب... 0 E‏ 
عَلق, الواحدة عَلَقَة ج علقات: دود یس الدّم 
KE, HB‏ 
- البَعُوض وغيره: يرق ۴ ¥ 98۰ ,را4 [90] 
علق ج أعلاق وعلوق: فيس 321403 ,8600 
_ ج علوق (م) RF, FER‏ 
لكْنْبْ هي ۰ 2۱۳93۵2۵۵ 
KI‏ 


kk عَلقَة‎ 
41, KH, FT, FER عله (م)‎ 
18+], HHT, ME  هبرض‎ 


علقة: ما يتعلل به قبل الغذاء 2E‏ ,راد كر 


823 علق 


HAR MHF, KY 
E E EE LEL عَلُوقَ‎ 
26, تعلیق: تدلية أو |رخاء 3 بل‎ 
HEW, WE على كتاب‎ - 
HEX, ج تَْلِيقَات وتَعَالِيق لا‎  حاّبْصم‎ 

تعليقة ج تعالیق: ما علق على حاشية الكتاب أو 
هامشه من شرح وغوه 5 ME,‏ 
علق ج عَلاقات وعلائق: صلة 
-: ارتباط KK‏ 


- غراميّة BERR‏ 266 254 
كان على - ب.. EBT‏ 
ده حب EE, EB, RE‏ 
علاقات سِيّاسِيّة 1 
علاقات سبي 0 


EF XR 
ک ا زلا‎ 


علاتق الإنتاج 
قطّمٌ العّلقَات (العّلائق) 
سُوء العّلاقات EE‏ 
ور العَلاَقَات ی 
علاقة ج عَلائِقُ / عَلاقة (م): حَبْل التَعْليق ‏ ع4) 
RR) AE‏ 
لا الثياب XR‏ 
علیق / عَليْقَى: تبات مُتسلق ,8428 .11844 
MAT‏ 


]86[ HEHE مداد‎ :- 
LH 4F FEN (EEE i) مدید‎ :- 
MEK عم‎ 
HBF E 
1, FY علیق الدَوَاب: علف‎ 
IHF 0۴1۷ باتات ال‎ 


ام 2 
هذا هم و من ...۰ 125136 . 153 ».ناا عاذ 


علق 824 علل 


بجر 


- (م): قلب وكبد ورئة الدبيحة ٠‏ 4ع۳3*) 


O HEM, Fak 

معلقة (م) tk, Rk, WX‏ 
علق ج معلقات: مُدَلّى ‏ ۵0 ,۳۵۵ 
موق لب ENKA‏ 
- في الْحْكمّة AR‏ 
بكذا أو علیه ۰ 15۰۰-778 ,#7 Kl‏ 
جسر - رن 
-عليه BEWE, HEELS‏ 
شاب ا ,214 IMEI‏ 
مُعَلّقَة ج معلقّات ‏ 9# (F8 F111‏ 19 
Ke)‏ 

XRF, HRN ملق به‎ 


علْقّم: حنظل LEAT BEER, FIK‏ 
عَلَكَ ‏ علکا العلك ونَحْوَه: مضه ولاکه f,‏ 
Hog‏ 

عْك, الواحدة عِلْكة: كل صغ يلك . 898 
(س): كركرَة # AF, HEF, FR,‏ 
علاك RRR, HUR‏ 
عل = لَعَلَ: عَسَى #4 XE, BUF, RF,‏ 
عفل الشية: بين السب ۸0043860 ,4 9 
- اس بكذا 66۹9/6 ,104 ,1828 


ه بكذا: شغله وهاه به RR, BRN‏ 
تَعْلْلَ بكذا: تْعْل به EF‏ 
HE, RR 2‏ 
إعتل وغل عِلَةً: مض RE‏ ون 
- بکذا وتعلل: التمس عذرًا ,8# 802۰ 
HR‏ 

ت الکلمة: كان بها حرف عله (18[15] 
و 2 

KR 


0 5 2 م2 
علة ج علل وعلات: مرض 
-؛ عیب 


RA, RE, EM 


ب HEH, FRE‏ 
-: مصدر / أصْل .× ,#2315 (84 99 


HU, tik 

- العلّل / ال الأولّى ا عد 
- الوجود FERA‏ 
-: حجه/عذر OR, KF, HEE‏ ۱ 
- (في التخو والصرف) ‏ +928 2699 18[17] 
ال والعلول EAR, HAMAR‏ 
حروف- ا و ERR FH‏ 


رى الأشياءً على علانها: على الحالات 
والشؤون الُختلفة / على كل حال 0 42:78 


وتو لاز 
جَرَى على علأنه: كما هو 1016 FF,‏ 
HF‏ 

روت ار على عِلاته: على ما فيه من 
الأحوال والشؤون 17 كلة زان لذج 7777 
T‏ مش 111ل ران عط وت RUT,‏ 
عله ج علات: ضرّة FIR, RE‏ 


20۴, A, FE 
بُو علاأت: إِخوة من أب واحد وأمّهات مختلفة‎ 


FIRE (۵ J 
Wilk له / تع‎ 
8۶۵۴, ۷۱۴, تَغليل ج تعلیلات: إيضاح السب‎ 
9 

لا يکن تعلیله 31218809 ,29۴46 
اعتلال الصبحة 1 EM,‏ 
اعلال وتعلیل و 133900176[ 35] 


علیل ج أعلأء / معل / مَعْلُول ‏ 1875 ,#164 
HORE‏ ۸0 را 17 HF EMR:‏ ,10 
هواء - HR‏ فان 
مل الصحة HRN, FEA‏ 
-: فيه حرف علة (وبمعنى ناقص) 1814#92] 


2 


علل 825 علم 
ti; 11 FEN‏ 

هم - عِلْمًا الامر: عرفه ‏ 205 ,78# .864 | على غَيْر ‏ منه / بدون ه٠‏ 418751106 
-الأمر وبه: أذركه 18 ,جاك ,2# | روصل إلى ها tT, ÎT‏ 
مه للم أو الصنْعَة لیم وعلأم: جعله يعلمها | هو على به REXEL‏ 
۶ 4 وال عند الله 8 ,لقن ةذ قر 

: هبه ۴ KE, UIE,‏ لیکن في علیکم RHE A‏ 
-ه وعلَمَه 2 عَلْمًا: جع له علامة ,۵ | عم وعَمَلاً fî, HELAKE‏ 
fig‏ العم لسن / الوم البشرية ار 


آعلمه الأمر وبه: : أطلعه عليه 15 ,5۷۴ ,1 از 


َعم لآ الصنعة وغيرهما لد که ,£ 
- العلام: 5 تثقف / تهب وفك 
ص : درس | لوح 
- اللَغَةَ العربيّة RHE‏ زد 2e‏ 
استَعْلَمَهُ الامرٌ a]‏ 
علم ج علوم: مَعْرفة #1 ,لاله 
-: ضد جهل A‏ 
-: دراية E‏ 
-: واحد العلوم الي على لح والاختبار 
RHF‏ 
الأحياء HEE‏ 
- اة و 
- الالساب با 
- الَعّادن Ea‏ 
- مَخخَارِجٍ الخررُوف REY‏ 
- الإنسّان یلار 
- الشعب جات 
- الرمل عا 
عن- تک HR,‏ 
أهل ال مود 
طالب -: تلميذ در هد 
- اليقين HAN, HN‏ 


طلب (م): استدعاء إلى الَحْكمّة ‏ ,لا 


PHH, HR (E ARH العلوم الخفيّة‎ 
HITD 
HOR, 28۲۵ ۱-۸ 


علمي: ضد عملي / نظري 


-: ختص بعلم لي REM,‏ 
سا دري RS‏ 
جمعية عِلْميّة RHR‏ لد 


حرفة أو صنعة علمية (تستلزم تَقمافة عالية) 2# 


DL (ENE, BEE, BEER) 
BEM, BEBE عَلَّم ج أعغلام: رة‎ 


- ج أَعْلام: سيد الم 5 3642 47۸0 


- من أَعْلام السیاسة % RH BF)‏ 
ارت KE)‏ 
_ِ جبل للا 


آشهر من تار على 259 (Kulık Ef‏ 
0 در ER HEHE,‏ 
عَلْمَائيّ (م): ليس من أرباب الفن أو الحرفة 


EA GERME): SMT, HI 

لام - عَلَى+ ما AA?‏ 
عَلاَمّة ج علام وعَلامات: سمّة / إشارة it,‏ 
RFE, BRU, KE‏ 

109, FE, EK, WE دلیل‎ :- 
Bi, 1۵, ۲01۵/6 صفيحة العلام.‎ :- 
MS, AHS اف‎ 
,لاله‎ LTR علّحِين ناعم‎ :- 


علم 826 


علم 


0 


- تجارية / مسج ۱۲ RF,‏ 15۸ 
1 


الإرْشاد 17 27 RR,‏ 
التصیص ‏ 945$ (۵۵ 8 31ع1811) ,وا 
- الَعَجب /- التأثر )( جرا 

- الاستفهام ( ۶ وتا 
علامات مُمَيّرَة (م) [FAH‏ 
عَلاّمّات الحدود FER‏ زگ 
أُعْلُومّة ج آعالیم: ما ینصب فیهّدی به ,8817 
REH!‏ 
-: علامّة HRY, FS, RS‏ 
تعلیم ج تمالیم: تلقين الدرس ,9 ,#75 
FB‏ 

HE, VK, KE تهذیب‎ :- 
LE 02] ال العالي‎ 
XH ال الإلزامي‎ 
HEK, KE THER رجال ال‎ 
RHEE, HE ف ال‎ 


تَعْلِيِمَات (م): إِرْسَادَات ‏ 394 ,»الا ,1525 
تعليمي: تَررْويضي #4 989۰ :3400 
تعلينجي ج تَعْلِسْجِية (م): مرّض 9 946 
kt‏ 

إِعْلام ج اعلامّات: إخطار 384 ,اد ,بقل 
- سَرْعي iL fF‏ وا وک GEME‏ 
HAM) MR‏ جا جار FIRE,‏ 

استعلام: استخبار WE‏ 0 


مکّب الاستعْلامّات FUE: HR‏ 
عالّم ج عَالّمُون وعوالم وعلالم: الخلق کله 

FF, لاس‎ 

EE الخحيوان‎ - 

HM التبات‎ 

تمدن 2 


الخيّال BH, B5‏ 
مَحيّة ال iM‏ ما مها 


عالمي: ديوي / رمي 9 ,۱۸۸۵۵۵ ,#0 لقاغنا 
MAM‏ ,ونر ,اعلا 


-: كوني  FRM, 771500, SHER)‏ 
ارب ال ة HFK‏ 
عَالْمِيّة عه اق HAE,‏ ,اننا 
عالم ج عَلَمَاء: عل 4€ ,8% , که 
RHA‏ 

ا رجل عم E‏ 
- بالآثار المصرية BRET EK‏ 
جعلَمَا EE ٠‏ ون 
-: ضد جاهل ۵ ERN, LT‏ 


- المشرقيّات: مرق  /‏ الحضارة الشرقيّة 
مود رز 


- بالامر UR, MER, REN‏ 
عَالِمّة ج عوالم: مه .3% دب 
KHE‏ 

Kk, 8 (almah) (م): مه‎ - 
FE عالمية‎ 
x, MIT, HETA عَليم‎ 
روا‎ (RD) 


عَلام /علیم 21 Bn,‏ 


Ht, RAR, KH علا / تخلمّة‎ 
0 

مَعْلُوم ج مَعلْومَات: ضد مَجهُول ENE,‏ 
XES‏ رت 

- ییا (م) MDH, FERE‏ 
ال CC Ett‏ 
میفة اد EEL‏ 
من ال أن... . STAM)‏ ,341406 
ج معالیم (م) ۷ WHS,‏ 


علم 


827 


علو 


معلومات: آخبار 183 ,۱9 :274 RA,‏ 


صتاعة الَعْلُومَات لاتق ةا 
معلوماتية ع 31 ا 
معلوماتي REN, KEREM‏ 
مَعَلُومِيّة: عم VL, WAR‏ 
عَم لقاع تق RENAN,‏ 
والله  HERA! RHE!‏ 


HDR, HERE 


معالم الجريمة ۳۵ RR,‏ 
مالم ال جتاية E‏ 
معلم: مُدرس HU,‏ 


- خاص (خصوصي) 35:97 70۸9۲ 


معلم: عليه علامة FÊ,‏ :4610940 
00000 
-/متعلم: مرس HE, BKRM‏ 


SEREN, ENGR مهلاب‎ :-- 

معلمة ج معلمات: مدرسة 9 :۲ 
مدرسَة المعلمين E Kt‏ 

TIT اعد‎ 
۳90 ۹0۷2 ۰ Jھاج متَعلّم: ضد‎ 
جرا‎ RR 
RAB, EREN E 


واعَتَلّنَ واسْتَعْلّنَ الأمرٌ: خلاف خفي ۰ ,۶ 
BEM, ۵۸‏ 
عَالْنَ ون الأمر وبه 5 BM,‏ 
أَعلته: أَذَاعَه 5 RK,‏ 
- ارب E‏ 
تنگم مت 
- ای AHH‏ 
عن كذا f, BT‏ 


علني: جهري | جهاري ‏ ,7۳161800 ,۸۳۵۵ 


13 A 36۵ 

AFH نِم‎ 
iE الزاد ال‎ 
۸7۳9, HFH, ARH, BH 8 a علنا:‎ 
3 

:من لا يكم السر FIRE‏ 
عَلَنِيّة: ضد سر AF, AA‏ 
/ في : جهارا ۵ ,۸7۲1 
اعلان ج اعادنّات: اظهّار ۲ EM,‏ 
<: شر RXR, HR‏ 


-: خر مذاع Atê, FR‏ ,۱ 
-: إذَاعَة ار 8 ,۱۳۸8 
اش | i,‏ 
- صغير (یوزّع باليّد) ۷ 
- یلصّق على الحيطان 4۶ ,16 
- حضور إلى المحكمة ] 
- لاهي: وي BR. RR, RE‏ 
شَرَكَةٌ إعلااتِ ۳۳۹۸ 
لَوْحَةُ عرض الإِعْلانَات ۳ 


علن: ضد حَفِي ‏ ۷۵9 ,919 AFIS,‏ 
0 

علهب: دکر الأؤعال ARE‏ 
علا يلو علا وعلي يَعْلَى َلآ الرجل: علّبه وقهره 
FIN, ۲‏ 

ه: صار ی منه HR, EER‏ 
- وعلي - عَلء: فاق از RF.‏ لا 
- وعلي واعتَلّى: ارت 1۳8 157 ,#8 


- و و الكاث: صعده ê, E‏ 
شا 2۳13 5# ,26 
و: كان عاليًا 3 RARE, Ef,‏ 


لت 


علو 
علاها الصّدأ 8 Kt,‏ 
علّت سئه تن FER,‏ 
عَلَتْ على وجهها علائم الدَهْسّة ‏ -ل ۸۵018 
ا 
على وأعلی وعالی الشيء: رفعه .8 ند 
هو ه: رقاه ۲ ,1871 


على الرجل: عَلا في تمه ت ,]13 تلا 
81 

3 لاس 
اعتلی العش 886 :139 ,20۸ (HE)‏ 
مد الکرسیي RK‏ 
تال ما XK!‏ ۱ ۷ 


تالم تعالی: هلم / احضر 
تَعَالَى واستعلّی: ارتفع RH‏ 
- عن قَبُولٍ شيم و 
ار HH (ERKE)‏ 
استفلاه: غلبه وقهره ‏ ۵۵ IK,‏ از 
- الشية: صعده EE, NEE‏ 
علو / علاء: ارتقاع OK‏ زا 
- / على: رفعة هد RR, RE,‏ 
- لکش Hit, BR, RF‏ 
نَظَرَ من عَلاء إلى ...(م) EN‏ 
علوي: سَمَائى 33:90 RAM, REH,‏ 
I BRE, ۸۵ 2‏ 
- / علوي: فوقاني و EIR,‏ 
علا ج علا وعلوّات: سندّان 9 
عَلٌ: فوق (راجع على) EH, E8‏ 


من - / من عل / من علا / من علو / من عال 
MILE‏ انعر 


نظر من - إلى ... 9 
علاوة ج علاوات وعلاوی وعلاوي: زيادة 
Hiin, Wit, HR‏ 


۴ ,1118 :۱:16 ۵ بلا 


828 


علو 

-: مَاهيّة (راتب أو معاش) 809۲ ,4( 
1 

عن ذلك / على ذلك ,3:18 الا 
MHA‏ 

على البية . تقد ,تالا MZ, MH,‏ 
تال IER, BIE‏ 
5 م ۷ 
تَعْليّة: رفع ]1 E, HEM,‏ 
عال م عالِيّة: مرتفع ۸:0 
-: رفیع RH, E‏ 
-: شدید (صوت) KF‏ ,زم قروم 
بصت عال / عَاليًا تکار FHI,‏ 
لباب العالي (في تركيا ساب (50104/980) 
HRB‏ 1 

جَعَلَ عالّه سَافله 80798 EO‏ 
عال (م): جیّد للعَاية HR, RE‏ 
- العال (م) RE‏ ,1719191 
علیّاء: سّمّاء Ry, KA‏ 
علي: مُرتفع REM‏ يكن 
-: رفیع 0 SHAN, REM,‏ 
ال اي EARLM‏ 
/ علا مكان عال  lı,‏ 9 ,علطا 
ıi 1‏ 

عَلِي ج علية وعليون et, RR‏ 


هم عليه القوم: جلهم وأنطرافهم 1011811 
علَيون: اسم لأعلَى اة ۳3660 35(159] 


3 

له / علي ج علالي: غرفة عالية ‏ ,18116] 
HE‏ 

بى العلالي والقصور (م) 30151810171 


عليّة / علیون: طَّبقة الأنطرآف ‏ 70% ,181 
على م علا ج آعال: ضد أَسْمّل ‏ #5 ,127560 


علو 
SHEEN‏ ,و 
-: آرفم من / فرق £ ,3570 ,8 
- (أو آقصی) دَرجة ‏ 13718 ,24644 


:aji -‏ آسمّاها 2835001014 REEL,‏ 
من الی ق ۸8۲ NKR,‏ 


القائد ال (للجیش) ۳ 
رت HERKE‏ 
-ه (أغلاه): با EY, HiT‏ 


LER, LHPTHÊ, 130155 ° اکور‎ 
7 

علیّا: خلاف سفلی . ٩.۶‏ ,8481 ,8# 
EMM, EMAM‏ ,نا 


القيَادَة العليًا ار 
الحكمة الشعيية العليًا RARE‏ 
من الأعالي ARE, BAR‏ 
مَعْلآَة ج معال SR, HR‏ ۸9۰ 
صاحب الْعَالِي ۰ ۳21۲۱۳۵۵۸ 0 
معلی ات 
متعال: ب مرتفع f POR)‏ 
الحروف الستعلية ٠‏ خ» ص )#82 8 8ه [15] 


(ضء طء ظء غ» ق 


عَلْوَنَ الخطاب: عَنُوَنه E HAE‏ رك 
عَلْوَانُ الخطاب: عنواثه HEHE‏ از 
۳ الكتاب: اسمه 84 


MARA,  ۳ 13 ۰ علی‎ 


(۱) بمعنى فَوْق E‏ 
رل من - القطار E FR‏ 00 
عَادَ ‏ قطار اللَسّاء 0 
که HERME‏ 
وجه الله E‏ 101815 ع3 3ع 5 
م ق ILL‏ 
عرف الكمَنجَة EE‏ 


829 


على 
لي عليه حَمْسَةُ جتيْهات ‏ 844 5 ۸1 
لا بأس عَلَيِْكَ! mê!‏ 
لا عَلَيِك! RHEL!‏ 


لا عَلَيِك / ما عَلَيِكَ من كذا: مَعلَيْهّش (م) 
RIPE, KHK, UK‏ 


يَكْذْبُ ‏ صدیقه REAR‏ 
کان حق REE‏ 
(۲) بمعنى مَعّ ۵۴ AAR,‏ 
بَدَلَ امال فَقْره }5# HAR,‏ 
ميا )1( RARE‏ 
ھاجر مَوْطِنَهُ ‏ حبّه 84 00ت 8 32 RF‏ 
۲۵ ۵6۲ ,2 
اختلاف أنْواعها لاع ج21 جه 
(۳) بمعنى لأجْل أي في سيل ۰ ولا 
+ ما > علام: لِمَّاذًا 204/7 
وليه / باه له ak‏ 
ولا شكْر ‏ الواجب ٠‏ 751848 ,3ران بلاج 
HA‏ 
RRC)‏ 
ZERA ۸-۲‏ 
Al, ike)‏ 
يده 32 ااه 
EO)‏ لد 
رتبت الشاي | 
وه كذ KR, fM ٠‏ 
ضوء هذه الحوادث 1016 تاش تنیز 
- إرادته E‏ 
- ماهو عليه {EEA‏ 
- تحو الذي ذَكْرْنَاه 6130183891 
E‏ 
- ذَْقه أو عَمْله (كَيْمه) .ل ۸۵ 44 .لا ۷630 


على 830 عمد 
Ak EE‏ 
رقص 2 للؤسيقئ JECT) | 2 AEE‏ 

يعني - العود 08 | علي بکذا: أعطني یاه / هات لي AR‏ 
حسّب كذا KMD‏ | استحیاء وصمت HATO AUTRE‏ 
عادته RMN‏ | لان واحد من الفَلأَحِينَ 844^ -- لا 
-ماتعلم 4X ARI STE Kt‏ 
- هذه الطَرِبقَة 11803797712 ,730۴2 | کان ية /- حقيقة الال 5 :9 ۸5 4۵18 
(۷) بمعنى في انيف اس 
العيد 8 | سیل اکل tA, Blin‏ 
- وظك ... KE, EFF‏ ,18 | -عجل HUE, CEN‏ 
- وك ذَهَاب #2 | -العکس: بالعکس E‏ 
- عَهْد ماو تسي تولغ 16314 | - العموم KE, RHE‏ 
حين عَفْلَةٍ ۴ ,1833 | مهل Br!‏ 
(۸) بمعنى ضدٌ 2 ,34 | -التقريب قانع KH,‏ 
عَاوََهُمْ هذا الرَجُلٍ 609/64781113 | الخُصُوص XIE‏ ليك 
۸ | غير التطار /- حين غنلة ,44 ,#4 
رَقَعّ الدَعْوَى عليها بل جل نل لیا RA‏ 

)4( له ROR “E,‏ علي / علي / علی / علیاء (في علو) 

(یجب 1 علية / عليون (في علو) / عم (في وعم) 
عليه أن يُفمَلَ كذا ٠٠٠‏ )4 4013712 | عم = عليه السلام BETE) IS‏ 
هل علینا آن تَنتَظِر؟ 1117 | عَمَدَّ_ عَمْدَا إلى الرجل: قصّده ,ل8 ,33۴ 
(۱۰) بمعنی حول 8 AI ENE,‏ 4 رز 
جَلَسْنَا ‏ الثار REMA‏ | لأر وإليه: قَصَّدَ فعله 7874 ,144 7/18 
(۱۱) بمعنى من »رار - وأَعْمَدَ السقف: أَقَامّه بعماد ودعمه KHE,‏ 
مضی عامّان - ذلك التذْر ۸۸۵580:9۰ 1 
BERET‏ | وعد الولد: غسّله بماء الَعمودية / نَصره 

(۱۲) للاستدراك 24 | (م) CHEE] HEBEL‏ 
-أَنّ/- أن 0 Ck,‏ ,۳12 الا | تمد الامر: قصّد فعله 3۷5 ,1141 10 
الدواء مر ائه مُِيدٌ ‏ 2۲۳۱8۳8 | 2 واعَتَمّدَ: قبل العمودية EAL‏ 
أحَدَتكَ ‏ آن نره رت ,27:۴ | عمد الحائط وعلى الحائط: اکا 4677 ۰ 38 16 
(HD) 11:37 + THEE‏ 
- أن یود بَعْدَ سَاعَة ب 6 :161۴464 | على فلان: کل عليه 8 ,1638 


عمد عمد 
-(م): قبل وأجاز ,47# ,#7 ,۴# | قَاعدة اد FER, JF‏ 
۴ | الصيح Et‏ 

لت 8 | - الیزان FEF‏ 
عَمْد: دعم | سند 8 ,۴ | عَمُودِيَ: بشكل المنود ,14811844 ,0804 
-/تعمد: قصد 14 ,115 ,15 REFER‏ 
- و سابق FF‏ :183 | -: قائم EH, FOL, BER‏ 
عدا / تعمد 1۳ ,95 | طائرةة ۷ 7۳7 
عدي | تَعَمّدِيّ 9 ,87180 | عمدية | عمودية LHC AAR, Ji HE‏ 
KIEL. 199 ak‏ :13۹۴3۳۵۵۵26 | اعتماد: اتكال AM‏ ,4542 
عمد ج عمد /عمّاد ج عمد وعَمّد ,224۲ ,86 | -: قبول ومصادقه ۸ ,۱۲۵۲ Ê, FJ,‏ 
#۴ | - ج اعتمادات: قزض ۵ 

البلّد 2 Fk,‏ | أوراق- (RAKI, ARD) HB‏ 
- المدرّسّة وت | نتح-امايًا ان 
96۷64 لاخ تالا E, EK,‏ | -مالي: ميلغ معین لغرض ما 222 ,2354# 
EAL‏ وتائق ال / آوراق ال (أو التَعْيين) ‏ ,%18 

عمّاد: قبول اللْعُمودِيّة BER KEEL‏ 
- / عمود ج أَعْمِدَة وعمّدَان وعمد: دعامّة - اضافي HEK‏ 
FF‏ ,۸8 :+ 0۴:۸ 2 | خطاب- 22-6 5 CRT RITA)‏ 

عَمُود / عَامُود ج عوامید (م): قائمة (کعمود - على العير RIERA, PBABIA‏ 
التلغراف والّصابيح) ۰ 26774 ,84# | إِعْتِمّادَات ذات آجال طويلة ۳ 
الخيمة Af, 8228*654: wail gle | RHE, KERE‏ ,ندم 
- الصحيفة +#(48460) | عميد ج عمداء: رئيس HE, ARA‏ 
- الستار 8 | - افيقة السياسية 2 
-: مَطْفَبِيّة (م) 0148 :309 :2۳ ما | له الاب كاج ا د د 
۵( | معتمد على كذا ‏ ---93اةة ۹ ۷ 

-/الخط العَمُودي .۰ 81148 ,2648 [.|(] | معتمد: يوق به لش اليا AF‏ 2 
- القَنطرّة ۵ | :صح MSI,‏ :214609 ,كدي 
ال KEL‏ 27 از 
ال الفقري / ال الشوكي #۴ | -ساسي: سقير Xk‏ 
تاج ال / رأس ال 24#84) ملاع ,لا:38[۸) | -: تاب / وكيل در 
(280 | مَعْتَمَدِيّة ج معتمّدیات .3680 ,%01% 

بدن ال (FIRB, REH, FRR, | BER‏ له 


عمد 832 عمر 
038 | عمراني 1۵ HRN,‏ 

مَعْمّدَان (م) / مَعْمَدَانِي ۱:1۷ | عمَارة: بناء 3 
یوحن ال 141 | بَحْريّة ج عَمَائرُ: أسطول EBA‏ 
مَعْمُودِيّة (م) ,9 ات فال / میاه ال HR‏ 0 
عَمَرَ عَمْرَا النزل بالناس: كان مَسْكُونَا ‏ 0# | قسم اد EAA‏ 
RE‏ | عمر ج أَعْمَار: حَيّاة 4 RH,‏ 

النرل: سکنّه 4۲۴ | -: من FR‏ 

- بالمكان: أقام فيه ER‏ ,2۸39 | - جدید HAE, FE, FRE, FE‏ 
- وعم الدار: بنَاها BERRA‏ | ما ۵؟/ کم ۲۵ REKE?‏ 
- عُمْرَا ونر وعَمَارَةٌ وعَمِرَ ‏ عَمْرا وعَمَرا ي تلالون سَنّة 2 30 11 


وعَمَارة ور لر جل: عاش رَمانًا مويلا #نکا 


- إلى التسعین بو 90 EJ‏ 
-ه وعَمَّرَه الله: أطال حيائه ,04017 2:40 
RI KF‏ 

عَم عم ارل: جعله آهلاً 8غ3 1# بت 
HARE‏ 

: صلحه ER‏ ,لدعا 
المصبّاح وأمثاله (م): ملاه ۰ ۰ 18182110 


- السلاح التاري وأمثاله (م) ‏ تلا (قاز. :14) 
HA‏ 

إِعْثَمَرَ المكانً: قصّده وزاره 1 12 (E‏ 
ERE) RIN‏ درخ 4021 8 10 .9 

- الرجل: تَحَمّم بالعمامة il‏ 
اسْتَعْمَرَه في المكان: جعله يعمره 18151018 


LEH A RH المكان‎ 
٠ العّمْرّان: اللحمتان المتدليتان على اللهاة  خل‎ 
HFA e FE A 

عمران: بیان HRM, SEK‏ 
-: تمدن / مَدَنيّة XU, XW‏ 
-: كثْرَة ااسکان ونجح الأعمال RR,‏ 
NXE, FHL‏ 

العمرّان )4# 80( 17910 


نصف - (م): مُسْتَعْمّل ‏ 2۴۲۴۱8 ,#1864 
f, ۳‏ 
رات العُمْرَيْنٍ: تعيش في الاء وعلی الأرض 


رز 
مره في ال 2 
عَمْر: دين يندا 


أ _ ي: أفسم لك بديبي ‏ 58425800 
ل - الله E‏ از 
عَمر: منديل رأس بل ih,‏ 
HOSMER ak‏ ۱0 9 .8 قر 12 AWM (ê‏ 

لق FEREH,“‏ را اک 1 1 


4” 
SERR ARI اعَتَمَرَ ال‎ 


KER (HY A (Ê 4-15 عم بن الطاب‎ 
11:6) 18 51 2 584—644) 
PEKE R GERRE ink 
400۳۵ ERIK ٠٠ ١ نقذ‎ 


عَمْرُو بن العٌاص FIR (ê 101411437, ١‏ 
, (574-663 
هو کواو عَمْرو . (واو 0 8 عَمُرو/48018) 
ENR FF)‏ واو 80 ف RR (RAXA‏ 
عَمْرَة: كل غطاء لل راس hi‏ 


عمر 
- (م): مرمة عا BF,‏ ,لدعا 
عمّار: تّحيّة 8 BL,‏ 
هناك خراب لا - فيه عد PEE‏ 
ةن ختذ نلك 1۲:۵ 7 
یس ينهم - (م) ,1# BRI,‏ 
FAIRE‏ 
عَمَارَةَ ج عَماثر HRM, KKM‏ 
تَعْمير E, ES, E‏ 
عَادة - الَدِيئّة TEHT‏ 
بنك ال والائشاء ادلی ۰ ۰ 32226847 
تَعْمِيرَة ج تحمیرات 340603۲ ;49845 :750 
-: قبيلّة / عشيرة REK, BUK‏ 
إغتِمار / جذ عُمَيّرّة: إسيمتاء باليد ‏ 8( 
إسْتِعْمّار: اتخاذ المستعمّرات AREN‏ 
سياسة ال الا HRH‏ 
عَصْر ال HR E Xf‏ 
استغماري رافلا HEBA, HRE‏ 
عامر جعمارم عابرة ج عوامر | عمیر | معمور: 
آهل بالسکان ۱۵ ار 
جع كۈت 2 HANH,‏ 
-: ضد غامر ۲۵ FREY,‏ 
الییت ج عوامر: حية و 
أم-: ضع تشن 
مرج (E Bî j‏ لان TEMES FE‏ 
HHP)‏ 
أبو عمير: كنْيّة للذکر 71 EARAN‏ رز 
عُميرّة: تحت یله (في تصنيف الأحياء) ]4# 
3 
مغمّار (م) / مخمّاري: اء 12913 :28317 
مهندس - أو مغماري: راد 28117188 


هَنْدسّة ال / فن ال / ريازة :244 ,8891 
RESULE‏ 


833 عمق 


معَمر (كالحيوان والشّجر) ‏ 7780 ,80 1>45 
(AR)‏ 
بات BFE ERN)‏ 
معمور BEL, HAMM‏ 
ال 8 / ال وت 
مستعیر لا 1:51 AREN,‏ 
مستَعَمرة ج مُسْتَعْمَرَات: ما تمتلکه دولة في غير 
بلادها HRH‏ 
وز 7 ة الُستعمّرات HRA‏ 
عمشت عمش عینه: ضعف بصرها مع سیلان 
دمعها في أكثر الأوقات 5( و زر 


عمش م عَسْشَاءُ ج ععمْش: ضعیف البّصر ‏ 8/27 

BY, ۸۵ 

عمصت عينه (م): رمّصت ٠‏ (0) 0۵۷۵ ((1) 

عماص: رَمّص / غمّص . 887 32 ,)®( اا 

آععص م عمْصَاءُ ج عنص E MIR‏ 1۶ 
عم وعمق- -َ عْمْقَا وعَمَاقَة الکان او الطريق: 

Rik, Ri, Dik, بعد وانبسط وطال‎ 

E 

ات - مقا وعَماقةً ار ونحوها: بعد قعرها 

1, RUT, ۵ 

عمق وأَعْمَقَ واعْتَمَقَ البثْر: غوطها 12# ,17016 
تَعَمّنَ في الأمر أو البحث: بالغ فيه وتشدّد طالبًا 


آقصی غایاته HA, HF‏ 
عماقة تا( 
از غور 8 ,1763 ,16 
- ج أَعْمّاق: قرار KK‏ مار 
قليل ال HK, MES‏ 
۳ مق قلي NBII, HDH,‏ 


HRH 
1740. عمیق ج عِمّق وعمق وعمّاق: بعيد القرار‎ 
RHEE, ERR GHEE) 


عمل 834 
َمل عََلاًد صتع ‏ ذلا ما لا ,45 
فعل 1-1 MH,‏ 
-: اسْتَفْل SN, BL‏ 
على كذا BHF‏ ,“علا 
- فيه: أر BER, RE‏ 
- بالامر: سار بموجبه ۰ 3847804 ,3¥ 
-: دی MIT, 3:47, MET‏ 
-: تصرف / سلك / سار TT, fF)‏ 


AE, RABE, GF, RAHAR 


على فلان FBI‏ ,154۲1۲ (212) 
HE, ۷: TE‏ 
عمل به GED HK, EK‏ 
عم وأَعْمَلَه على البلد: جعله عاملاً أو حاكمًا 
{ETHER KB (HITE)‏ 
رح (م): قاح BF:‏ ,1۵6 (0ات0) 
أَعْمَلَ الآلة أو الراي: عمل بها ا :15171088 
(OE) HEH‏ 
اهْمّة BI, BDF‏ 
عامله: تصرف معه ,81 ,48 ,4940 EE,‏ 
MN, FH‏ 


ه: أخذ وأعطى معه ۰ XB,‏ ,22 
Xf, MAY‏ 


تام القوم: عامل بَعْضّهم بعضًا ,035ا 

Xt 

ِعْتَمَلَ وال (م) وعمل RN‏ 

(HEBE) 1171 5 

اسْتَعْمَلَ الآلة: عمل بها 0 ,58د .£ 
سمل فلان: ولي عَمّلا من أعمال الحكومة 

9/2 1/17 8 

EH, BHT 

عَمّل ج أَعْمّال: فِعْل fA‏ 4۳9 


1۷ BL, ۲ صلع‎ :- 


عمل 
-: شغل THE, BEN, BREE, 1E‏ 
وزير ال کر 
متب ال رز 
Eh, RHE‏ 
صاحب JI‏ :۷ ,%77 ,یر YH,‏ 
علم و HETER SK‏ 
HY 5‏ 
-: ممارسة / إجراء KT, KER‏ 
رجل- ۸ HHR, BUR,‏ 
لام بالنيّات رل 4735 
َعْمَّال التَعْدِين FRI‏ 
یاه ب.. ۸ KEL‏ 


عَمَلي: اجرالي / ضد علمي ‏ ,9:50 ,5504 
17410 


عملية ج عَمَلیات ۱ ,رل رل 
TH, REE, HE‏ 
الازهار رز 
- جراحيّة: جراحّة لك 
LE HERTZ 5‏ 
- حسابية HK, aff‏ 
عملیّات RRR, SRR‏ 
معامل الريّاضّة (م): مى (س) 3013586] 
- الاسترداد DIRK‏ 
- التَنَاسّب HRRK‏ 
- السرعة ار 


عَمْلّة ج عملات وعمائل: عَمّل رديء 7۳350 
TAN, EMT‏ 


بعملته (م) MTU, HRY‏ 
عملة (م): تقد / مود KT, HK‏ 
- زاثفة hii‏ 
- ادرة RHR‏ 
- وَرَقيّة | - وَرّق DR, i‏ 


عمل 
ترا و 
صَغْيّة th, HC‏ 
وجه اد TT IETF‏ 1 
تا اد f TJ KÎ‏ 


عمَلّة / عْمْلّة: أجرة العامل 84۵ .#7 ,13 


Bè, Fl, 42 -/عمولة (م): جال‎ 
FER 
Ab, 817 عمال‎ 


معاملّة ج معاملات: تصرف 34 ,1040 ,1# 
XE, KE, 8‏ :42 


-: أخذ وعطاء RE, KER, FX‏ 
شهادة ال 33 XS FRE) UE‏ :2 ) 
- تفضيلية 2 
خسن الك NE, HF‏ 
سوه ال Bf‏ ,4۲ 
اإستعمال: ممارسة $ tH, MH,‏ 
-: استخدام ۷ RH,‏ 
KER, A 5‏ 
بل استعماله ۰ 7۳7۲ ,73:47 EB,‏ 
أساءً الاستعمال kN‏ ,لالع RH,‏ 
تعمل ۲ FE,‏ 
عامل 185/111 ,عار AH,‏ 
ال الدولي HERÊ fF‏ 
عمال ARE TWEE‏ 
3 در 
- یاکل (م) زر 
عَمُول: دو العَمّل ‏ ولتت ,رل 
WARN, BUR ۵ 7‏ 
عامل: فاعل / الذي فعل الأمر #3 ,1۸ 
FERES 8‏ 
الجيوش ال ة HERE, HÛ (EB)‏ 
عَسْكْرِي- MEENA, EREN‏ 


835 


عمل 
الطَبّقّة ال ة 327 :۸۲ 17 
الخدم العسکر ية ال ة BM‏ 
- ج عمال وعملة TA, HK‏ 
- ة اون JA‏ ۵ 
- في مصنع ۸ ان مرا للا۳ 
- زراعي 1 
-: خادم / صانع (س) ۸ f,‏ 
علی البَلّد: حاکم أو وال 8 اه 
U] RK 5‏ 
- اللألكي FAR BN‏ 
: انع / الذي ص صم الشيء DHE‏ 
-: من عمل بيده LIA, FEA‏ 


MER, RHR, REA 
LH] SEC URE] iF] ER EEA 


ف 

- ج عَوامل (في الرياضيّات وغيرها) ‏ [84] 
AT, RK‏ 

حركة العْمّال TAR‏ 
حزّب العْمّال LAS, KHL‏ 
طبقة اعمال TAMA‏ 
عْمَالِيّ LAR: THAT‏ 
الحركة ال ة لقف :1 
KRE LSE A 3‏ 
عمیل ج عَمَلآء: وکیل ٩‏ ,472۸ ,38۸ 
MA‏ 

-: زیون (م) 1796 23 ,38 «جآقا 
FERIA, ۸‏ بر 

ER, MF 
(HKH (f عْمَيْلَة ج عُمبّلآت  ¬ ,تاف‎ 
A را تا رت رار‎ EK IZ) 

RE, E, KELEM مَعْمُول: : مصلوع‎ 
SEH, FRY الل : مفعول‎ 


عمل 


836 عمم 


- به: سَارِي لول #7 ,3847080 ,8/1149 
EF OHA RS‏ ,زر 


مَعْمَل ج معامل: مَصنّع 4 II,‏ 
REX, ۲‏ 
- لصنع الأسْلحّة 1 
- کيماوي لا HLT,‏ 
مُستَمل: جار استعماله EH‏ 
-: غير جَديد  HR, Fk, =F‏ 
- ارکب (م) MEF‏ 


عملاق ج عَمَالقَة وعَمَالِيقٌ (أ) #علمسة: واحد 
عالق فلستطین )77#( FÎ HH A‏ 
HMRR)‏ 
-: مارد / كبير مرتفع ۸774 ,ا۸ مرکا 
عم - عُمُومًا الشيء: شل ال ,67 ,1424 
RE, HAHN, 5‏ لاط f, ET:‏ 
MHI: dR‏ ,زلا 


- السكوت BAKE‏ 
ات به البَلوى واتجت )7 K‏ 206) 
UA (in)‏ 

عَم الشيء: ضد خصصه ...0 ۳ 


HEH. OMA: HEP, FR 
{ER1 , $1, أَلْبَسّه العمامة‎ : 
ملا ريا‎ hE 

نَعَمُمْ واعتَم واسنّعُم: لبس العمَامة 3k rh‏ 
: دعاه عم BM‏ 107۵۰4۸۱4۵۰ 
HER, BUA‏ 


ممم م مم 9 
استعمه: اتخذه عما 


عم ج عَمُومّة وأعْمَام وأعم: آخو الأب ,1852 
BR‏ 

-الأب از الم ۰ BUR:‏ ,1۸8 
StH‏ 

ابن ال  (‏ 2 
أبن ال (م) stk‏ 


روجهة ال BB, MEE, itt‏ 
ان العم لح BE, MIL‏ 
ابت ال / بت ال KER‏ 


اة ال (م) / بت ال (م) EF‏ 
ابن العم لاله HARA‏ 
عَمة ج عَمات: اخت الاب فة اقا ,148 
۸ ,از 

الأب ار 
-الأم DHS, HEE‏ 
ابن ال RN‏ 
اة ال Ahk‏ 
زوج ال 32) دنا 
عَم -عمًا؟ (عَنْ + ما) 7 
عتا یف وف قريب FA‏ 
ع مع م XRF?‏ 
عمَّامّة ج عَمَائِمُ وعمّام / عمّة (م) ‏ اال 


عموم: Mit, HAE, ۲ Jy‏ 
-: کل ۵4۸ RR,‏ ,وا 
ال (م): الجمهور BA, AR, KR‏ 
حکومة - فلسطین را رت 4 
مجلس ال RUBE, FUSE‏ 
على ال: بوجه الإجمال ۸۵772 ,42 
عْمُومًا ‏ ۶ XE, ۲۳5 1874: hk,‏ 
عمُومّة: صفة العم {HRRBURM HH‏ 


عمومي: غير خصوصي / مشتَرك 7 ۸۵۵9 
AHN‏ ,۵9 


/عام: شامل ‏ )#17 HRH, TOY,‏ 
ا HEH‏ و 
دار الكت الاة AK BIR‏ 
کاڈ معزي AHH‏ 
أشْفَال- AHS‏ ,۲ج 
عمومية ا 


عمم 
عمومیّات FE — RUE XE A‏ 
تَعْييم: ضد تخصیص 85 او 
HR, Hf, £8, ۲ -‏ ,2 
- کهرپاء ۳ 
عَامٌ افق AREY, AH, HAM,‏ 
الْوتمر ال العَرَبِيّ الاج تس 
الرأي ال Uê‏ 
الصالح ال AHA‏ 
البظام ال ۱ 
الأمن ال ۸2 
التقع ال AFF‏ 
الأمين ال BBE‏ 
مدير - BER, BEA, UK‏ 
الَصل ال ولا زا 
مدا عام الا EN, MW,‏ 
القيّادَة ال ة ERLE‏ 
قاعدة-ه AEN ORD), HEN)‏ 
الاعمَال ال ة HATH‏ 
الج o JI‏ للاج4 اج RAR‏ ,اد 
یلم ال والخاص ETA ADEK‏ 
عَامة ج عم AH‏ 
- الناس: العامة FR, EFE‏ 
- الإتّحادٍ السوفياتي KK‏ 
مجلس العوامم RIE‏ 
عامة BN, EM‏ 
عَامة ... وخاصة رأف )نا 
عَاميّ: دارج / موف لد ,364780 ,1860 
ti‏ 
-: من عَامّة الناس FR‏ 
-: سوقي 50 Bf,‏ 
ال ة ور LH,‏ 


الم المامیة: لَه السوقة LE‏ ,485 
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عمي 
اللّغة العامية: الَحكيّة ‏ قاط ,0# ,4# 
عَمِيم م عَمِيمّة ج عمم: شامل ‏ 215 ,۸24540 


8, 21741 

عوام: : عامة الناس FER, EE‏ 
:لاس ال 0 10 عل 10 
5 بلج (كالجبّل) ۵ HE, KRM‏ 


عمون (1) «مصصه: الإله الفرْعَوْنِي الأعظم 
Cr HR RI FHF)‏ 11 اك رز 
عَمَهَ وعمهٌ - عَمَهَّا وعْمُوهًا وعْمُوهِيةٌ وعمََانا 
ونَعَامَه: تحير في طریقه 8 2677 ,4101۵ 


بای بر في آم RI, E‏ 
همي يَعْمَى عَمَى وتعمی: : ذهب یره كله 11۴۷ 
عت 2:00 KH,‏ 

-عن كذا 7۳78 RHA, KAR,‏ 
- عليه لام : التبس 5914 ,58 ,49 
عمى العنّی: أخفاه وا لكا 
-: تكلم بالألغاز EE‏ ,5 
ه: أخفاه عن النظر FOE‏ ,188 
- واعْمّی الرجل: ضله کی 
- و الرجل: صيّره أَعْمّى 1514358١‏ 
تَعَامَى: أظهر الَمّی He‏ 
عن كذا 94 ,157۳ UL,‏ 
FRI‏ 

عَمی: ذهاب البَصّر ( حقيقيًا أو مجازيًا) ,31 
اد (KXR): EK,‏ ون 
-/عمية / عمَايّة: ضلال 182 ,اة ,688 
ال الليلي BEE‏ 
ال اللوني GE‏ 
عَمَايّة EER, EHH: AKER, F#‏ 
ER‏ 

88, HM, ۱83 #8 عَمَاء/عَمَاوة‎ 


-: سحاب كثيف مُمُْطر 182 $X,‏ ,2 


838 


عب 


ي 


[#] camouflage (Î) تَعْمِيّة: معالطة /کفلجة‎ 
HE, Dk 

أَعْمَى م عَمْيّاءُ ج عمي وعَمیان: ذاهب البَصر 
(حقيقة ومجازا) RF, EA: FEM‏ 
آبو- IL.‏ 
ثقة عَمیّاء ۴ Fî‏ 
طاعَة عَمْيّاء E HARM, FM‏ 
عَمَيّان ۵۵ HF,‏ 
على ال ي (م) LEE"‏ 
أَطْلَقَ الثَارَ على ال ي (م) FH HAY‏ 
معمى ج معميات: غر ,4817| :57# ,قلاخلا 
ون E IIE‏ 
EMEA TRH, 8715 ja‏ ۸۳ 
PRX:‏ 12 
)١(‏ بمعنى من الام 
سافر - ده ۶ 7 BHAI‏ 
- يمينه MATH, MH‏ 
(۲) بمعنى بل اي نياب عَنْ ft‏ 
دفعت - ه تمن التتذكرة ‏ 240 8147 


حَضْر الاجتماع - رئیسه ‏ 111# 8 4۳2 


2 

جرا الله عي خی ۰ 3% ER‏ 
(۳) یعنی من خصُوص ود 
سأّه - حرفته ۵0 2/۵( 
آجاب - سُؤالي باذب 8 26 4۴ 388 ۶۱ 443 
ان 

- شهر پولیو (:78) ۵۵( 3 7 ۳ 2 
(4) بمعنى بعد َك 
بين لام عن قلي FARR BT‏ 
- قریب / عما قریب FA‏ 
(5) بمعنی يسبب د 
فَعَلَ ذلك اضْطِرارٍ 00 Kf‏ 


سَاعَدَكُ ‏ رضى RE Bh‏ انا 
HF, WF (3)‏ 
مَاتَ ‏ ولد UFR RFT‏ 
“HIR (۳)‏ 
مات - سین سنة 000908757 2 60 بلا 
)۸( إن 
لا یخی هذا الامر - الأفهام ‏ 1۳3# 
T ۷۵۵‏ 1۶ وا 

رَعْبْتْ ‏ هذا ل كن 
(9) بمعنی إلى اف 
قتلوا - آخرهم ۲ IEMA‏ 
(۱۰) بمعنى على HR‏ 
قال ذلك خبرة ومَعْرِقَة 95 10 2:3۵ 113 18 
XH‏ 
حدنا - أستاذه 014121545 2 HUE‏ 
VERN‏ 

(۱۱) بمعنى استعلاء BR‏ 


َحْبَنْتْ الاختصار ‏ التَطُويل ,28159098 


10۳: 

(۱۲) بمعنی ب 
- لیا ... STI TT! @T!‏ 
- إذنك LEG‏ 
ظهر لب ۵ ,16 19 
-علم وتصیرق تلا %8ê,‏ ,قينا 
بکرم وسخاء RE, XH‏ 
دافعّت اه RR THE‏ 


عنا (في عنو) / عناء / عناية (في عني ) 


َنْب الكرّم: صارَ ذا عب Î‏ 
عتب ج آعتاب: مر الکرم i‏ 
الذلب خر[ ] 

E (1% (9۲4۰ ¥ الب‎ - 
Fk) 


عنب 839 عند 
نود - / قطّف (س) (انظر عقد) ۰-8080 | آختّه: اوفته في أمر شاق ۰ 8846۵8 
- التصارّی: رياس 812 | - GEHEN, HER‏ 
کرم ال 43 ,436 | تست الرجل: حیره NI‏ عادول ERE‏ 


عتبة ج عتبّات: حبّة عنب 87474 -- ,104690 
-: توء (زر) في العين ۳-۹ 
عتاب الواحدة عثابة ج عنابّات RF‏ 146 


عناب 2 181 38 
عَنْبا ER‏ 
عَنْبَر: طيب مَعْرُوف REF‏ 
- ج عناپر: حوت ان KEK‏ 
- / دم العاشق / زر حبشي 7846 [1] 
- ج عنَابِرُ (م): آنبّار مَحْرّنَ ‏ ۸۵ ,6۴ 
HR‏ , بز 
- السفيتة (م): آنتار / جوف نكا 
- (م) زا HSE,‏ 
- (م) {EHUB‏ ,76۷ 
- لصتم (م) لقاعة CEH)‏ 
(م) 15 CEBE)‏ 
- المستشقى (م) RD, MAK‏ 
- السجن (م) ۳ ۱۸۰ CRAY)‏ 
زمره - 2۳-۷ LED‏ 
تُقطّة -: شبه شامة على الوجه ۰ 3 ,۸96 6 
)5 علاط ل :18) BE‏ 
حبوب ال (لتعطير الفم) د 
عنبرة الشتاء رم عد جه ,جد بهذا 
عبر / عرق عَتْبَريّ: مُسکر حُلو دوذ 
RHR 1‏ 
5 ۳6 عراز 


هنت - عَتًا: لقي السدة وهلك ۰ 228 .1311 
ERE, HARK‏ و 

۳7 1 
13 , E 


ر 0 
عنته: شدد عليه 


-: كابر عنادا HE, AM, MH‏ 
: ادخ عليه ای عدت .ا ,اقا 
- ه وعليه في السّؤال ‏ 68121585 ,عاذو ناتلا 


Hk, تت ,18 ,8837# ,ال اانا‎ 
HE: HEE 

عنُوت: أكمة شاقة اعد بل ۵0 BE‏ 
اعنات فلز Hi,‏ 
نت اقا A,‏ بل رات ,لا 
مت م ,ره از 
HRREILEY, HERE ۴‏ 


عفر (م) / عنْتَرَة بن شداد (فارس شهير بشعره 


RR (IR 10# و( 0ب‎ 
FAME) 

A عر | عقر‎ / - 
(RHR) EK سَجاعة‎ 


عنتري (م) / علتريه ج عتاتر: صديري (م) 
LE CD, KH ۸‏ 
عنتیل (م) ۶2۷ ,¥ ۸0 


HE, 
99 عئاج ج أعنجة وعنج‎ 


وم خم 


Rok, Ei: HR, EK عنجهیة‎ 
زعنا]‎ 101۸ (3| (dengue) عفجیل / مَرَض ال‎ 
REKE URRY FAHEY) 

عفذ: اسم ظَرْف للمكان أو الزمان .۴ ,1£ 
iE (ê, MIFA)‏ 

3201۷, EFERIR# الوم‎ - 


جلّس - فلان مه 
جَاء ‏ طُلُوع الصَّمْس ‏ 4۵6۲۷۱0/21 


- الظهر ۸ | - ARR, XK‏ 
لي -ه مال RR, HR‏ | عدبي rE, MLM‏ 
یت من - ه 84816 | عفز ج أعثر وعئوز وعناز عر ج عيرّات وعتر 
عندئذز ار HRY,‏ ,وك (م): معرة (م) ۱۴( 
عِنْدِي مال 8 | - HEK, HE, HE, HELK‏ 
عندي كذا: من رأيي كذا / في نَظَّرِي كذا - ولو طارّت (م) 8711 ,و03 


RM, RUM, ERX, FRX 
Ht, #F 
عد عند و ودا عن الطريق أو القمند:‎ 
HREM, 4571: ERR مال وعدّل‎ 
76181, الرجل: خالف الحق وهو عارف به‎ - 
,شف‎ EREN 

عانده الرجل: جَائَبّه وفارقه وعارضه BA,‏ 
HE, Wd‏ ,اطع 

اند القوم: عائّدَ بمضهم بعضًا ٠‏ ,۸16 
HADÊ‏ 

من فتاه يزعمون 


عنْدَك: قن 


عندية ج عندیات: فرقة 


أن حقائق الأشياء تابعة للاعتقاد ‏ ,4ال 
FELE‏ 

عتاد / مَعَائّدَة: معارضة ,]157 متا ,رت 
SE‏ 

-/-: عصيّان لفقا FMI,‏ 
عتادية E‏ 
دا Ht, tA, EE, EE, RÊ‏ 
عنید ج عند / معاند: عاص 40190 ,18109 


IME, BAM: SHR‏ ,ون 


5 2 
-: صلب الرًي تا 
عاند ج عند وعوّاند 18 2۳۵۰ ,911980 
FEKE‏ ,اذ 

عندلیب ج عتادل BE‏ 


عندم: دم الأخوين / /بقم 6۸ع ,جر [5] 


E EAB 
CEL (م): لقلق ايض‎ - 
Bk, 8 الماء: ابو ينجل‎ - 


عَنسّت - وعنست ˆ - عنوسا وعتاسا وعَنّسَتْ 
وَأَعْنَسَتْ الجارية: طال مكثها في بيت أهلها 
ا EK‏ 
عانس ج عوانس وعأس وعنس وعئوس, الواحدة 
عَائسة ج عرایس: تیک #اشاعة £18 


أَعْنّش م عَنْشَاءُ ج عنش: ذه ستة أصابع ‏ ,141 
CF 6 HKD‏ ارو 

عنصر وعنصر ج عناصر: أصْل ا ,ل 
5 جنس Fk, RK‏ 
-: مادة | جور 8 ,2086 :4 ,4۴ 
FR‏ ,3 

العتاصر الغَربيّة تجوت جر 
العتاصر القوامية RKEXAF‏ 
عنصري: مَاديّ 0 FREY,‏ 
-: جني RK‏ ,۳ 
HREM: ۳۵ 3‏ 
منصرية FRE XL‏ 
عيذ العَلصرة: : عيد نُصراني 3£ ( 40 1# 4) 
EIR‏ 

عنصل / عنصل / عنصاء / عنصلاء: صل الفار 
/ إشقيل CL‏ 


عفعن الراوي: قال في روایته: روی لان عَنْ فلان 
عن لان (F4 Ê‏ و740 ولاز 


عنعن 


عتم 


دس سس ب م ب يبي 


Zz, ZE P<“) 
HF, FF, ۳۳ %85 عَنْقه: لامه بعد‎ 
PRS ه واعتفه: عامله بالشدّة‎ 
۳۸, ۳۳۲۰ #1  ةدش عُنف / عَنْف / علف:‎ 
BE, ARA, #2 


إعمّال ال ققد RHE, MEK,‏ 
تَغنيف: وم شديد î, 87, 1830], FF,‏ 
ME‏ 

E 


اعتتافا (م): ضد مار 
عتَفة ج عَنّفَات: ريشة طارة الروحة (م) (RE.‏ 
جزلا .غلا (ون ادا 


عَنَقَات بخارية HEL‏ كفك 
عم / عفة: اثتناف وابتداء ‏ 118 ,]7 :2۲9 
عنفوَآن RE, KR‏ 
- الشباب: اوله ين 
عنیف ج عثْف: دید . ,۳۵۵00( ,لت 
BREEN‏ 

-: مجهد / ملعب 72109 :1913809 ,171/80 
موت - BRIE‏ 
جهاد - 3۳ 19731 
(جراغات عنیفة ‏ 97۱093۴8 Fit,‏ 
مُعْتّدف: غير مباطر HKH‏ 
تفه : أخذ بعثقه MERE‏ 
عَائَقَه: طوقه بذراعَیه ۵ HHG,‏ 


ات وتان الر جلان: عانق أحدهما الح 18 


UH 
ERK الدِينَ‎ - 
3, FEF علق وعدّق ج أَعْنّاق: رَقبّة‎ 
14121: 3815 23692  )حيرشتلا (في‎ - 
ABE} Cu TF KAD 

THE] HRH (في المعمار)‎ - 


مَدْقُوق ال (م) رت KOE EY,‏ 


حَنَى َه لفلان H< AB E‏ 
في - ه أربعة َطفَالٍ ورواجة ‏ )32189۴6 ۵! 
7:32 إل 10 3ج 

وواجب مُقَدُس في ي أن صرح ین ... 
٠٠‏ له تا الع REI‏ 
في آغناقنا حَبَاةُ ره لفخاص . 2۷0168 
PUN f 677‏ 
يتصرف بالأرْرَاق والأعتاق #861144 
حل REF‏ 
عناق / مُعَائّقَة HH, HK‏ 
عناق ج عنوق: أنثى أولاد المعر GEE‏ 
خط ال : شالم (م) (۱) 24891 
- الأرض: تفه EDE]‏ 
اعت م عَنْقَاءُ ج علق KET‏ 


و ۰ مو و و ?ي 
عنقاء مغرب / العنقاء ارب والْعْربة: طاثر 


يجهول الجسم لم يوجد رفك [HM] RSE‏ 
عَنْقَشُ به: تعلق / نی (س) ,#5 ,ا 
SE‏ , تلا هه 

عفش (س): باع بالتجول ,223 :۸42 ,الا 
RSE‏ 

عنقاش (س): باع مجوّل ۸۱36۰ ,تالف ,1115 
روت 

تَعَنْقَدَ EAREKE‏ 0 
ت HE (RD), 167 -- E‏ 
عَنْقُود (في عقد) Hp‏ — ات 
عَْكبِ وعَدْكَبَاة وعَنکبوت ج عَنَاكب وعَْكْبُونّات 
Ik‏ 

بيت العنکبوت إل 4k‏ 


هر العنکبُوت: كالزنبق يُستعمّل لداواة لسع 

(Ri RBS چا‎ )۱3 2-7611 #5(  برقعلا‎ 

5 بل CHR]‏ 
عَنَم: مخلاق 21 CH]‏ 


عنن 842 عني 
عن ب عتا وعَننًا وعئوا واعتّن الشیء له: ظهر أمامه | - الكتاب: أسماه 0154 
2% ,391 ,3 | عنوان وعنوان وعتیان وعنْيّان ج عَنَاوِين وعنوانات 

- من تب (م): آن / رح .. , 3 (920615) 8 ME,‏ :از 
۶ | _الخطّاب 1 

لي 8۴ | الکتاب: اسمه ی 

- ون الکتّاب وغیره: كتب عَنْوانَهُ (في - المقالّة: راسها XH BRE‏ 
عَنْوَنَ) ‏ (£ )£X#‏ ,23942 ,942 | صفحة ال (من الكاب) ,54201 (جد) 
FRET mi 8‏ 

عَنّان: سّحاب 8۶ :2 | ی يَعْنِي عنيا وعتَايّة بما قَالهُ كذا: ارادّه وقصَدّه 


قق - السّماء 181125 RHR,‏ 
عنان ج أعنّة وعثن: سير اللجام / سرع (م) 

MA, BF 

أَطْلّقَ له ال / أَرْحَى ال / ترك ال ل ,ايز 

PRIMER‏ ,نف ظ 4 ,نه 


الق اد قياله 4019540 RL,‏ ,#208 
HAE‏ 

لت إليه للع العربية آعتّها 1 :81 قم) 
15 :13 ةن f ABE) U REB‏ 

عنّة / عنينة / ناته [56] :838 ,27686 ,2620 
PEK‏ 

-: حظيرة من خشب 3 :3۳ 


عنین: عاجر ناسلا 7006143535 , [E] FAK‏ 
عَنَا یو عم وعنوا له: خضع / اد (م) ,ا4 
MDA‏ ما BIR,‏ 

-هالامر: آهمه £ ,%۴ ,لقاع &b,‏ 


- أ عنوة: أحذ الشيء هر ,3# 9 
HR, Fî‏ 

- وعني يَعْنَى عتا في القوم: صار آسیرا فيهم 
او 


عنوة: سر EAL, BEN, BIN, BAN‏ 
عنوة: سرا UI, HZH, HAE‏ 
نون الخطاب: علوتّه اج ولا JÈ,‏ 


BEEK, EEE, REN 

آعني ويعني (م): مَعْنَاه كذا 9 ,192-۰ 5 
i‏ 

- ب عَنَاية وعناية وعنیا الأمر فلائا: أهمّه 4 
XR. XH HEE‏ اد 

عَنَى الله به عناية: حفظه ۰ 23:0844 [*5] 
هذا لا يعتيك REX‏ و 
عني عِنَايَة بالأمر:انشغل واهتم به 11:76 ,نالا 
عني يعنى عتاءٌ: نیب وتعب HS, RRB‏ 
عناه وأعناه إِعَنَاء: آذاه وكلفه مایشق عليه 106[ 
fl, UDR, EHLA AF‏ 


MBA الکتاب: عنونه‎ - 
18 52 )6:# ۰  هجلاعو عَانَى ونعنی الشيء: قاسّاه‎ 
BO), BSE, OE (BRE HÊ) 

إعتتى بالأمر: اهتم به ,%9 ,جع ,دای 
Ek, RM‏ 

- به: حَافظ عليه ۷۷ FY, RE,‏ 
تَعَنى: کد وتعب FF‏ ,زو 
عتاية / اعتناء: إهتمام ‏ ماع ,15( Ku,‏ 
EM‏ 

-/-: حفظ AY, FP, FH, RR‏ 
ال الإلاهية Ki, Xf‏ 
عَنَاء | عا / عَنْيّة / نَعَن: تب 3 وتا 


843 


عهد 


عي سح« ا س 


-: لب ل HIR, 2, XE,‏ 
كفاني - الرد ۰ :۵4۴09۲8 487 3 4 ذا 
عِنْيّة (م) FD‏ لين 
بال (م) HUR, Fo‏ 


مَعْنّى ج مَعّان: مدلول أو مضمون ×& ,214 
- ومتی ۷۹۲3024 + اتوص AX,‏ 
هذا - ه أنء.. ا رز 
بكُلّ - الكلِمَة / کل ما في الكلمة من - / 
بال الصحیح KUEN, 422029:80. Hilî‏ 


اتم [IRL‏ 
ذو- HEMEY‏ :10 15 15 
معا الانسان: صفائه احمودة 9047 ,4647 
عم الَحَانِي لا 3۲ 
آهل الْماني 4548 + 301615 :78 ,۴۵1۵ 
21 

مَعْنَوي: دال على معنی ۰ 1359619 ,411131851800 
۱ > 
-: ضد حسي ,15۱040۰۸۹۸۸۵۰19۸ 
MEM‏ 

-: ضد ادي 39 ,%7609 ,#4 
1 

مادیا وا أل حل يلا تاو و جر و 
الروح SX, od‏ ملت .ص (EMD‏ 
iê‏ 


مَعْتَوِيّة ج میات FH, U, EA, HK‏ 
عى (م): ژحار 3۵516 :269 :1189 2] 
عَانَ HEN, BEN, REMMA‏ 
ی (س): : شعر بلا ون 4110 ,2012801 


EEN, XD, FAM, من مهتم‎ 


f 
2.0: 84۰ عهد - عهدا الشيء: راعاه وتفقده‎ 
HER, HR 


- الامر: عرقه 


- فلانًا بمکان کذا: لقيّه 


الوك ركاه 


55 له بكذا: أَوْصاه به 


عاهده: حالّفَه وعاقده 
تعاهد القو 


م: افوا وتَعَاقَدُوا 


mk, AR, 8 
AN, AM 
RA, MAT 
1611, RH, FEK 
A, KH 
EMA, 


THRE, HOMAR, BKE 
21:26, هد واعْتَهَدَ وتَعَاهَدَ الشيء: راعاه وتفقده‎ 


- بکذا: تکفل 


له (م): وعد وضمن 


Rb, RF, ۷ 
2۳48, 180۲, FRE 
4 #H{R 


- و آملاکه: أتاها وتَّرَدّدَ علیها واصلحها 


استمهد منهز کب عليه عهده 


سه من لقسنه؛ : ضمنه حوادث نفسه 


عَهد ج عهود: وفاء 
-_-: وعد أو ضمان 
-: أمان أو ذمّة 


۳ 
:موده 


êl میقاق‎ : 


اللأحَيّاة 

الجليد 

ال الجديد: الإنجيل 
ال القديم: التؤرَاة 
ی قریب 


(۳ 
TH, TAY 
REE, 
REE RA 
RAY, MITT 
BEY, FEY, RUE 
474, 1 

KR, RIF, AMIE 
RH, RA, UWE, 
11 

1:0 

| ناب‎ KEME 
زد‎ ۱۵ 

HER [ زر‎ 
RII 
RAAT A 


َرِيبُ ال / حَدِيثُ ال 212/3585 RHE,‏ 


من قریب / إلى قريب 


حَدِيثُ ال بالولآدة 


iE: ROL, 
ERAT 
BEE 


عهد 844 


مادم ال ملي 15014۱ 
نابت ال ۳9۵ EAR,‏ 
تطع EA, LM, REE ٠‏ 
بي على ب و ل ... BRT.‏ 
تَقض ال ۷ AA,‏ ,تلا 
ولي ال / ولي - الملك: الوارث الشرعي ,3# 
تدع ,9 

على فلان / في و: في زمانه... ‏ 47۵89 
1 

RR, ا‎ UR 
47308740, ي به أنه كذا: ما أعرفه عنه‎ 
tt hn مكلا رل‎ 


کان مُْحَمَّدُ ك ‏ ي به فلم عير 1858144 
HHR‏ ی 3 
KH, HEM‏ 
KARR, MEXR‏ 
ولا ,1035 3642 
-: ضّمان وكفالة iE, HR‏ 
-: ضع 38 ,433 ,3598 
وال على الراوي ‏ 101 ]ةا 814 , 25 ك 3)3 


عدي 
علاقات - ة 
عهدة: مستولية 


على م / في دده 8 2 3 
مين لخن MIRI‏ ل دقل ةا[ 

7 - صاحبه: تحت مَسْثُوليته 8135( 
î‏ 

مُعَاهَدَةَ ج معاهدّات: اماق x, MA,‏ 
ره BH,‏ 

-: اف 0 HA, AH,‏ ,وت 
-: محالفة AM, KM‏ 
- الأمان والتحكيم و 
- الصلح NA, RRA‏ 
التحالف Es)‏ 
- القجارة LEE‏ 


عهر 

ال اند MRE‏ 
هد ج تَعَهدّات: قد Fb, x,‏ ۱ 
XH, HE, ۴‏ 

-: كفل HR, RE‏ 
-: إرْتبّاط ۴ XH, HE,‏ 
-: اتفاق قاع RH, AE, WE,‏ 
- کتابي TEFEN) RA‏ 
انقضاء اكّعهدات اروت 
تعَاهد KEY, BE‏ 
تَعَامُّدِيّ ۵ KN,‏ 
دولةة E‏ 
استعهاد: امین / ضَمَان / سیکورتا (م) ۰ 488۵ 


عهيد: حلیف . ۲0۲۵ ,111847 ,82076 
AME‏ 

8 موه م ام 
وظلوا على ذلك عهدا عهيدا ‏ 4117157 


WH FHT ~A العا‎ 27 


معهود: معلوم 0 TAM,‏ 


- إليه بکذا ۲ بر 
AEN, STA 5‏ 
مهد ج مَعَاهِدُ: جَمْعيّه لا رجا ,چ 
1ج ,ا عرد 

معاهد HERARN, MA‏ 
مُتَعَهّد / مستعهد: مُقَاول (م) ‏ 2 ,80401 11 
از 9۹ 

- توریدات (م) ۹ KIRE,‏ 


ممامدود: دون 2404646 ای 4ج 
عهر - هر وعهر - عهرًا وعهرًا وعهورا وعَهَارَة 
وغهورةٌ إليها وعاهر‌ها: زنی بها HF, Fi‏ 


عَهْر / عهر / عهارة: فق HEHE‏ ,للد 
-/-: بيع العرض E‏ 
عاهر ج عهار / عهر: زان RÈ‏ ,۱۳2 


- / عاهرَة ج عاهرات وعراهر: رأة ,2418 


عهر 845 عود 
#4 | عواجة TREE. MERAZ‏ 

-/؛! مومس &&# | عويجة: ذرة- 9۲9 3۳ 89 
عاهل ج عواهل: مك أَعْظّم sorghum vulgare) EF‏ غك KF,‏ 
-: امْرأة لا زوج فا 3۵20۸ | عاد یمود عودا وعد ومعادا: رجع ,15136 «ق] 


هت - عهوْا جرائد الخْل: بست (2۸5) 
FF‏ 
- عَهْنًا القضیب: نی وكاد ینکیر (4432) 
۱ 2 
عهن ج عهون: صوف أو ما كان منه مصبوغًا 
FE: REMEE‏ 
عواهن الواحدة عاهئة: جرائد التخل الیابسة 74# 
درف نا 
َمَى الكلامٌ على عَوَاهِنه: کلم بما حضره وم 
يبال أصاب ام أخطأ 1ê IFFT‏ 
هاچ یم وج عَوْجًا ومَعَاجًا بالمکان: أقام فيه ,41:۳ 
GF‏ 
RF, FRM‏ 
بر ال 2 27 وه 
عوج يعو عَوَّجًا واعوَج وتَعَوْجَ العود وغوه: 
إنحتی 8l‏ 
عوج وعووج (م) العُودَ ونحوه: ضد قومه ٠‏ 4# 
FB fh‏ 
RO )3 610 RE)‏ 
عوج واعْوجّاج: عدم استقامة 10 :1 (F]‏ ۷6 18 
SRA)‏ 
عوج واغوجاج: إلتواء / إلحناء نون 
- أو - العظام (مرض ارتجاء العظام) [54] 
DIL KEPH‏ + 111217 


- شدقیه 


ارم جاح عوج / مغر شم 
BH‏ ,157۳10 


-/-: ملو AY, KERN‏ قد 


3 


J&P]‏ ,تله 
- لکذا وال كذا: صار إليه ولاه ER,‏ 
ام کر i‏ 


علیه: آل الیه ۰ (18[< ۱) 5125| K&R,‏ 


1513 (F3) 

RHEE), %4  رمألا إلى‎ 
(KRE) 

- ت لياه إلى مجاریها ۳ 
- عليه بکذا: نتج عنه HER‏ 
- عليه بالضرر 1 
- له بالتقع 77( 
- فتحسن الحا UH T‏ 
لا یمود یحس بالبَرّد 27۳۲۲5 


عَودا وعيّادًا وعيّادَةٌ وعْوَادةٌ المريض: زاره 
WH, FH RA)‏ 


- إلى الاحتفال HTK‏ 
عو الرجل کذا: صیره يعتاده 1:۰۰ 18[ 42 
عَيّدَ: احتفل بالعيد KB H‏ 

عليه (م): هتاه بالعید 0 ,7235 FF,‏ 

BE El 
18382 2016 ۰ عاود الشيء: جعله من عادته‎ 

بالمَسألّه: سأله مرة بعد آخری ۲( ۵ 

- له ذکری... 92۰۰ ۵ 

- ه اایمی: رجعت إليه و ۹ 
عایده مَعَايْدَةٌ (م) BMH, FF‏ 
عَادٌالشيء إلى مکانه: ارجعه أو رده ,335ل ,تقذ 


HE, ,ذا‎ El, KA 
R4, 1245+ 7+ _الأمرَ أو الكلام: كرره‎ 


عود 
FEE‏ كن 
- الکتاب ۵ EE,‏ ,55 
- لت في ای HH, E‏ 
-الإنشَاة 2 Hê, Rik, ûk,‏ 
ن 0 HHR‏ 
إعتَاد نود الامر: صارعادة له ,۳۰۰۰ ل ل 


7237 1 
FIRE 3 
OBE, 8 
BIE, He] 


- و-: احَد عَادة 
إِنْعَادَ (م) 
استعاده: سأله أن غود 


- سکوتّه و9۹ 
- جلسته عل تا فت EFAS A‏ 
- إلى الأذْهّان رت 
- عَافِيتَه كن 


- فلانًا ومن فلان الشيء: طلب منه اعادته 
KHRIE‏ لديا لعن 
عود /عودة: رُجوع ‏ تاذ ,لكاكة ,تا ,لها 
إلى أمر: الرجوع إليه ‏ 13 150 ,7718 


- إلى الاجرام 0 ,1810 
/ عياد: تکرار 8 KR,‏ 
- / عيادة: زيارَةٌ الأريض RRMA‏ 
عيادة: زيار ة ˆ BEHRA‏ 
- طْبيّة ج عيادَات 1 ERE,‏ 


- طبيّة: زيارة ۱ 
عود ج أعواد وعیدان وأعود: HB, ۰ Bk, ae‏ 


ل 
-: آلة طرب شَرْقيّة 5 ,دهن 
-: خشب عطر تلا 
- الثقاب /- کبرٍیت: کبریته (م) ‏ از 
- رح والسعوت CHD RE‏ 
القصّب ۴ ,187۲ 
- الریح /- الصّليب 4 )] 


846 عود 


MR 3‏ ,ده ,وعد 
HE 5‏ ۷ 
عجم ه: اختبره تا HR,‏ 
صلابة E, EYE, BE, 2538 JI‏ 
fi‏ 

عَودَة 8 EE, E: KA,‏ 
عيد ج أعَيّاد: مُوسم / يوم عُطْلّة BH, ASEH‏ 
- سنوي تذکاري RESH‏ 
وى FRSA‏ 
- الفطر البرك / ال الصغير ‏ 7۲:8[ 


- الأضْحى / ال الكبير ‏ 32 ,27/3045 [*] 


لزن 

- الم (HEE [ IR‏ 
- جميع الفديسين #335 ,2635 13577 
- الميلاد ت2۳ [ 7 2] 
مبارك عَلَيِكَ ! MOLE‏ 
- رأس الستة الجديدة ۴ FE,‏ 
أبو ال: القشّة MH, Hêt‏ 
یام الأعيّاد E‏ 
عيديّة ج عیدیات: مديّة العيد HILM‏ نز 
- الیلاد (میلاد الّسيح) EEL‏ 
- رأس السة FE RLY‏ 
عَادُ A (î RIBA BEAK)‏ وتا 


عادة مرعية اج عادات وعوائد وعاد وعيد RO],‏ 
AR, RAR‏ 
- مستحکمه: شنشتة ۱۷ ,51 ,8 8 


A4, R¥# شهرية‎ - 
FE ال الميريّة‎ 
114 XR کت‎ 
FRM, HER, 27680, # خارق ال‎ 
2000 1 

ME, FR, —k في ال‎ 


عوذ 


جود 

50۵, FAM, 185:80 JS: | ۴۵۵۵۱ ۲۵ وق ال‎ 

الندوب فق ال 5 | - جعواد م عائدة ج عوّائد وعائدات: زاثر 
اجتماع فَرْقَ ال FARE KAR‏ 
بخلاف ال 11م دك | un‏ اقا تن EE‏ 
عَادة <R‏ ۱88۰ ,306 # ]| _مجرمٌ : اعتاد الاجرام E‏ 
عادي: ما جرت به الْعَادَةَ ‏ ,127680 ,187609 | عائدة ج عوائد: مَنْفعة ۰ ۸۴۸8۰ ,كفلا Hk,‏ 
KIRDIN‏ رز ۸۵ MR, HEE,‏ 
-: موف R4‏ ,86( | عوايد (م): ضرائب Bi, BB‏ 
-: منْتظم / طبيعي 1089 31809۰ ,157600 | - جمرکية (م): مکس XB‏ 
غير - HE, HHH)‏ ,887880 ,۳9 | - الأملاك (م): ضريبة العقار FB‏ 
- ج عاديات: ار ديم 25# ,للذ ,2549 | عوائد له îi‏ 
عادیات RAW‏ | - الدلآلة Wê. EAR, FER‏ 
مصْلّحَة ال 8 | - الط LBB, HEKE‏ 
تاجر ال 8 | -الرصیف KB‏ ,اقلا 
إعادة: إرجاع ورد ۵ 3815۱ ا | معيد: معلم مُسَاعِد Bt, XRA‏ 
-: تکرار 7 K4,‏ | معود / معتاد / متعود LELE‏ 
-: تکریر 8 EK,‏ 7 | -: مکرر EMR‏ 
- الْظر في القَضِيّة HF‏ ,281 | كالعتاد لمش 
- الانتخاب ۴ ,ان | معتّاد على الإجرام BU‏ 
- التنظیم 2 .4ت | عراد MEE‏ 
- آمری ارب نا | معاد ج مَعَاودُ: مصیر ,تالا ,885 Af,‏ 
مَعَايَدَة BATE‏ ,تج HE,‏ د EINK‏ 
اعتیاد / تعود رد .18 | ال [1K BER ZE‏ 
اعتيادي: جرت به العادة ۰ ,111160 ,۱۳68 ال: الآخرة RIKE, FUE‏ 
XJ 196, 0‏ أَرْض ال PEYE HEI‏ ا E4]‏ 


FRR, WAA, 3#) مألوف‎ :- 


EME, ۷ ۵ منتظم / طييعي‎ :- 
CH] HF 2 کے‎ 


۳, را‎ BH, ME ا‎ 
FRE, ERE, 9۱90, BKRÊ) - غير‎ 


عائد ج عواد وعود وعود: راجع RIY,‏ 
HER‏ 


-: حج E‏ 
اة يَعُودُ عَوْدًا وعيّاذًا ومعاذا ومَعَادَةَ مود 
وَاسْتَعَاذَ بفلان من كذا: با إليه واعتصم 

HUE, HE, HRERE 

(RR ERK GRE 6 ود باه (6/#ا‎ 


عَوذ وأَعَاذَ واعود الرجل: رقاه 2۲۰-۲ 
- الرجل: علق عليه ال 4 ...45 


عوذ 548 عور 
اسْتَعَاذَ بالصّمت 7 ,11 | عارة / عارية / عاریة: قرض tik, BA‏ 
عَوْد / معَاذ: مَلْجَأ ‏ #۴755 ,۱8۳87 :18:65 | عار م عارية (في عري) 
- / عيّاذ: التجاء HH‏ ,422 ,832 | عورة ج عورات وعوَرَات: الأعضاء المخجلة 
عُودَّة ج عوذ / تخویذ ج تَعَاوِيدٌ | مَعَادَهَ ج ## HR, FH,‏ 
مَعادات ± ,9015 ,7624 ا | عوار / عوار /عوار BE‏ قا 
-/-: حجاب 88% ,#77 ,3۳22 | -: خرق وشق في الثوب ‏ ,£ ٤64(4‏ 8( 
ی (مَعَادَ) الله آن فعَل كذا , 3:4 8 [5] RSE‏ 
2127 | عيرة (م) E, BRIS fS‏ تا 
عوذ 1# فط نرق 8 | BEN, BOM,‏ ,اندها Bi,‏ 
عُوِرَ- عورًا: صار أعورٌ DIOR‏ عله ایا و 
رة ص عور لتالاجشره | سر BHR‏ 
- وعاور الکاییل: قدرها 8117682 | شتب- يك BMT,‏ 


عليه أَمْرَهُ: عايّره به (م) | قبحه ‏ ,2+6 
U, HN, E‏ 

-ه (م) وعاره - عورا: أتلفقه ‏ (188) 94+۴ 
عار الشيء ومن الشيء: أعطاه إياه عارية اه 
با BN, BRS,‏ 


ه أهمينّه ا 1 :151 زا 

- ه اهماما EK‏ وا 

ه اذا صاغيّة لکذا ۲۰۰ 
آعرني سَْعَّك ! iT RYE‏ 
عَاوَرَه (م) A‏ ,جوز 
نغور از 
- وتََاوْر وتو القومٌ الشية: اوه وتذاووه 
CLE‏ 

تعاورنه العلل 1946۴609 EEE T‏ 
- الشراح القصيدة بالشَرْح 1۴563 
> نز ۲ جا 

اغور: صار اعورٌ BIRA‏ عله 


استّعار الشيء من فلان واستعار فلانا الشيء: 
اقترض منه ORA 426 RTH‏ 
- الکشب من المكتبة E BREE HB‏ 


اعارة: راض tt, RA, Êk, kK‏ 
اون ال والتأجير (اصطلاح أميركيّ جديد) 


HER 
f, ME استعارة: اقتراض‎ 
(في علم البَيّان) 8 ,ةا اغة]‎ - 
استماري لك‎ 
ور م عَوْرَاءُ ج عور وعوران وعیران: بعیّن‎ 
BIA رالغدة‎ 
]84[14110  )يعم ال / لعي الأعَوّر (انظر في‎ 
HEK, WEK التهاب ال‎ 
7 ج آعاور: غراب‎ - 
طريق لالم فيه نز‎ :- 
1 عوار: الخطّاف الججَليّ‎ 
HHA, SI معیر: مقرض‎ 
HAE مُسْتَعِير : مقترض‎ 
LALES] مستعار / معار : مقَتَرَض‎ 
afk مجازي‎ :- 
4۵4 اسم - للكتابة‎ 
BHA, 5 - اسم‎ 
HED, BE, FER كاذب‎ :- 


عوز 


849 عوق 


عور عورا وأعور الرجل: افَقَرَ ‏ 8# ,#22 

- الشيء: عر فلم يُوجَدْ وأنت محتاج إليه ‏ :4) 

DRE, FE, 8 

- الأمر: اتد ۴ ,95 (FH)‏ 
عَارَ موز عورا ار الشيء فلائا: احتاج إليه 

RE, RD, RD GR) فلم یجده‎ 


یعوزه کذا: ينقصه 3E‏ ب ناا 
عوز / إعواز: احتیاج ۸ BE,‏ 
إعواز / عوز / عازة (م): فقر ‏ .#027 ,222 
RH‏ 

عند العازة (م) 0 75 و نم 
عاوز (م) ME. RXR‏ 
آیه (م) RELA?‏ 
عوز /عاثر / معوز / آعرر +3 ,2990 :#285 
RAM ١‏ ,لاله 
عوسج ج عواسج: نبات شائك LF‏ [1] 


عاص یعاص وعوص یعوص عياص وعوضًا 


) (88, 318,  همهف الکلام: صعب‎ 
E, HR 

EE, 201780, 3Ê), عویص: صعب‎ 
i) 


عاض یعوض عَوْضًا وعوضنا وعیاضا وعَرضَ 
وعَاوض وأَعاضَ فلانًا من كذا: أعطاه عوضًا 


أي بدلا وخلفا LAME, KEE‏ 
وده و ه: کافاه HM, XK‏ 
- وأعاض عن الضرر ۸ HEE,‏ 
لا یعوضص FAIRER‏ 
اعتاض وتَعوض منه ,219104 ,1144144 
RIKE‏ 

-عله أو به RE‏ 

- واستعاض فلائا: سأله العرّض ‏ 7 ٠.١35‏ 9 


E 


عوّض ج أعواض: بدل FM‏ ,+79 
- الصابون ذل EERE‏ 
أعوّاض النقط 72 
عوّض / تَعْويض ج تعویضات: مکافاة ‏ ,488 
YK‏ 
- /- عن ضرر E‏ 
تَعْويضَات الب €2 زر و 
عِوَضًا عن كذا ومن كذا RESEN‏ 
تَغویض: رَد (في علم الأحياء) CEU‏ 
عوض: قط NK‏ 
ما رنه - ۵ RNR‏ 
-: أَبَدَا ik, Ki‏ 
لا حون وطني - SAH‏ بت 
عیاض لل 
عوطب (في عطب) 


عاقه یعوق عَوقا وعَوقه وأعاقه واعتاقّه عن کذا: 
ااا HEE, EE,‏ 
iN, FAR, FEE‏ 
HUE, HEHE. 8‏ 
-: ملع EER, ERIE, MS‏ 
عوْق / إعاقة: تأخير 1663 ,10:18 ,8و E8,‏ 
FARE, Hak, i ETE‏ 
عاق (م) ۷ HUM, REB, HH,‏ 
عیاقَة (م) RT, RA‏ 

عائق ج عوائق وعوق / عالقة ج عَوَائق: مانع 


هه 
ەو ەوە منعه 
تَعوق: تأخر وتبط 


hk, ۷‏ ,۲659 
- (م): اسان العصقور CH] KARE‏ 
- ج عيّاق (م) / عیوق (م): میس 5 
FH, HERE‏ 

عائقة ج عاثقات / عم (م): صاحبة الَاخُور 
BEEK‏ ۷۵:۰ 


العيوق: اسم نَم ¬ )= 54# [3] 


عوق 

4E) 
RH, E عواق‎ 
)25( عواقة القطار احديدي: سبْسة (م)  -ونق)‎ 


pensa) | 9 [2 535 (Fi FRFERILE) 


و وه 


را EH, RSE‏ 
عوكر (م) وعکر وک الاء KHE‏ 


عَالَ يمول عَوْلاً في خکمه: جار ومال عن الحقّ 
FAM, ۳۸‏ 
- - عَولا وال ييل عَيّلاً الشيء فلانًا: ثقل 


عليه وأهمّه EHA‏ ور 
- - عَوّلا وعيّالّة وال الرجل: کل عيَاله 
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- الرجل عیاله: کفاهم معاسهم ‏ ۷82۵ 

- و الرجل: افتقر ‏ 2 ,>® ,139 

- وعیل صبرّه (راجع عبل): علب 48888425 

ET, 1۵۳۴ 


عَول وأَعْوَلَ: رفع صوئّه بالبکاء والصياح MH,‏ 
BR, KR, KHK‏ 
- على فلان وبه: استَعَان به وانّكَلَ واعتمد عليه 


KE, ۸‏ 169 
- على نفسه KERE‏ ,عدم 
- على كذا: وی / عزم / صمم ,ااال ,232 
ik‏ 

عول / عيّل: جور *%4¥ SAFE,‏ ,7۳ 
- / عيّالّة: كفاية العاش ۶ ,17:3 
-: من يعول العائلة HRA, MRA‏ 
- / عويل: واح ع HR,‏ 


عوِيل (م) / عيالّة على غيره 25 ,8۸ ۵8 


01 

عول / تعويل (م) / معول: اکال واعتماد +134 
Kt‏ 

عَالّة: شَسِْيّة مَطر (م) 4" 


850 عوم 


A, RK, BR, ER, 09# قل‎ :- 
EF, 199, KAF كان - على فلان‎ 


عاش ‏ على فلان RAAT‏ 
إعالّة تزا 
عَائل (في عیل):فقیر RAM, RIM‏ 

/ معيل العائلة HRH, et‏ 
عائلة (في عيل) ۱ RHE, XE,‏ 
عَيّلُ الرجل ج عيّال: أهل بيته . :23 265 

ê 
NEF, FEA (م): ولد صغیر‎ - 


مِعْوّل ج معاول: أداة لحف ر الأرض ‏ 895890 ,86 
مُعَول RH, MEE, HE, XR‏ 
یس عليه - 7:81 اليا EERIE, FJ‏ 


عولس (م) وداه٥4:‏ إلاهُ الريح عند الإغريق 


[8 1 ۳2۸۷ 0۰ 487 

عام یعوم عَوْمًا في الماء: سبح 10111 ,162 06۱۲۰ 
-: طفا WE‏ ,1 ,۱۶ 
عَوم السّقيئّة: اسبحها في البحر ۰ ۲6 (80) 1 
المكان (م): غمره بالماء HE, Zk‏ 
E (KM)‏ 
ب HT (UTA)‏ 


ات وعَاوَمّت النَخْلَةٌ: كانت تحمل عامًا وعامًا 


لا تحمل SERFS‏ (2۳۳) 
عَاوَم فلان فلانًا: امه بالعام tk E‏ 
FRA FJ 3‏ 
عَوْم: سبّاحّة Wik, Fk‏ سفن 
لبّاس ال KK‏ 
خط ال (ER) tek‏ 
عوْمًا / بالعوم: سباحة Wk, Yk. MK,‏ 
ek‏ 

عام ج أعوام: س 4 FIK,‏ ,هت روا ,تنه 
FER‏ ,له 


عوم 
- مدرسي زد 
کل وام بحر !$88 .8:81 
- لم 0 MF,‏ 
عَامي FM, EFER‏ 
عَامّة: طوف ۴ ,28 
عائم: سابح KH, WKH, SKA‏ 
-: طاف / ضد غاطس HEM‏ 
عائمّة: ذَهبِيّة (م) ۲۱۹ BRIER,‏ 
عامة ورام (في عمم) 
عوام: الذي يَعُوم KE‏ 
عوامة ج عوامات: شمندورة (م) #۴,8 
للتجاة من العْرّق HE HE‏ 


- صنارة السَمّك أو قنديل الريت وأمثاهما 
(AHDE + ۵ ۸۱۵‏ 
- صندوق دی الستراح 224640۸ 30) 


f) FER 

السمكة: تُفاخة ا 
معاومة UE AMAA]‏ 
عوته وعَاوئه وأعَائَ على الشيء: سَعَدَه 819۰ 
RID, ER, EK‏ 

أعانه منه: خلصه منه HN, HRRK‏ 


RAN, HHS 8‏ 
تَعَاوَنَ واعَتّوَنَ القوم على الأمر :۸ ,ل 
اسْبّعَانَ الرجل وبه: طلب منه المساعدة والعونٌ 


0 

-به AM, RH, EN‏ 
عون / إِعَانَة / معوئه: مساعَدة ,2 ,لا 
KE‏ 

جرت HEM, BHR, RH EEN‏ 
- ج آعوان / معين: مُساعد الق ,ا 
Jin‏ ی KE, RH,‏ 


عونّة: سخرة 312 HOEK,‏ ,2242 ,1814 


851 عوه 


3a 

عَوَان: في منتصف السِنَ A)‏ تقس 
حَرْب % ,۳۹8۱۵۵۵۵ 2:9 RA,‏ 

EME 

عائة: أسقل البَطن أو شعره ۴ :0 
عم ال ME‏ 

تَعَاون: اشتراك في العمل اج EHH,‏ 
شرکة ال 2۸ 

ماو )۵ ,ال ,وج 
جمعیة - ة ft‏ 

الجمعيّة ال ة الزراعيّة 2 ۱۱۷ 


َاونية ج تعاویات 021 40:4 BEK,‏ 


تَعَاوْيّات الب والشراء 9( 
تَعَاونِيّات للإنقاج EF BEH:‏ 
إعَانّة مالية ۵۵ HU, XB,‏ 


HER‏ ,جل ود بل 
استعانة: طلب المعُونّة Rik, RB‏ 
معاون: مساعد MHF, WF, BH‏ 

- رئيس آرکان الْحَرْبِ العام غ461 114 


۳ 
- دراسية 


مهندس- درق ,1 BER‏ 
معاوئة Hh‏ ,10 
معوّان ج معاوین / معین 72۰ ۸1987۰ 
Hp 1‏ 


HM, Rh: U, HHS: 236345 مود‎ 
)135 ٠ عاه يَعُوهُ عووها وعية الزرغ: أصابته العاهة‎ 
BO SEE, EM RTE 


عوه الإنْسَّانَ: اصابه بعاهّة HA FR HE‏ 
عَاهّة ج عَاهَات نَبَائيّة آقّد ,3 (RM)‏ 
و 

KE, FRE E 
RK, EEE CORE 4 
134: 6 دَائمّة (مستدیمة)‎ - 


ج 


852 عير 


کج ۱ 


BREE, RK, HERR ذُو ال‎ 
جد‎ CHER HEF, MHF) 
كاذ‎ SER HF E) موه / مَعْيُوة: مصاب بعاهة‎ 


وى يغوي عُوَاءٌ وعيا وعو وعَويّة الب والذفب 
وغیرهما BREOR,‏ كك 
عَوّى JEY, XER‏ 
إِلْعَوَى: انعطف از AEB‏ 
عواء: وعوعة ,1071۸ 
الم ء 93 [:2] 
ابو -: هد 9 
عَوَيْسِيّة N47‏ 
عَوَيَة (في عين) / عي / عياء (في عبي) 
عيادة (في عود) / عيار (في عير) 


عاب میب عيبا وعیّب الشيء: نسب الیهالعیب 
UN, MA: HM‏ 


- و الشيء: جعله ذاعيْب ,تل ,11 

FR 
هو ه: شانه يل‎ 
E, RK هو ه: دمه‎ 
عليه (م): سخر به 93 ,1236 ,وا‎ 


- في حقه و HEE, HO,‏ 
عیب وعاب ج عيوب / معاب ومعابة ج معایب: 
شائبة RH, RA, Ei, BE, RÈ;‏ 
(IRS, RI‏ 
(FEF Lf) 0‏ 
RA, BA‏ 
يا“ الشوم! (م) HAME! KAN!‏ 
علَيّك (م): عار عليك !3578 284١‏ +ة 


-/- تقیصة (خْلْقيّة) 


HREM! 
KE عيبة ج عيّب وعيّاب وعیبات: شْنْطّة (م)‎ 
REE, 1 5 


عياب ل 
معیب / معیوب: به عیب 7414 ,78109 
HM, 2۳22۵ FIM, RAHM‏ 
معيوب HR, RESEHS‏ 
معیب: شائن 2۳44۷68 IH, ERÊ,‏ 
عَاق بعیت عَيْنّا وعْيُونًا وعيتانا في ماله: بذره 


RN, EE 
fT, BETON, MEE 
RRA EH الب في الم‎ - 


- الشية: أفسده SUR. EEE‏ رل 
عبت الشيء: تلمّسه / حسسه (م) ,8894 ,8 


1 

عَيئَانُ م عَينّى FEZ, HME‏ 
عيد (في عود) 

عار بعیر عَيْرًا: هام على وجهه ,لطا ,0118 


Dh, ,ترك‎ OR 
186  هلعف عير عاي الرجلّ (م): قبح عليه‎ 


HB, 19, PF, AF 
EB, HE, ME وه بعیب (م)‎ - 
PR, عايرٌ فلائا؛ فاخره 6# ةيا‎ 


- المكْيّالَ أو الميزان: فحص وامتحّه ۰ .۸016 
BR, KE, BX‏ 

-: كال / قاس WR, WE, KE‏ 
عیر ج أعيّار وعیور وعيّار وعیّارات وعيورة م عيرَة 
و 

E, WY, HM, OR خیر: هیم‎ 
CHT Fy ورّقة التبات: ضِلْعُهًا‎ - 
$, 3#,  هّلفاَق عير ج عیرات وعيّرات:‎ 
(EDE ETH) BIM 


یس في العير ولا في التفير  ٨+۳۲1‏ ,751184 
EMAM, MBH, 7۳2‏ ,زا 
عیار ج عیارّات: مقيّاس 38۸6۰ ,۳ ,15018 


غير 
HUE‏ 
- البندقية أو لقع [4] :045 (1800 .8( 
kt‏ 
- ناري ج أغيرة (م) ۷ RF,‏ 
ا E‏ 
-: مثقال ۵ E,‏ 
23:8۵ ۷۰ (ااذاج 38) 
it‏ 


FEL, BERE 200 
HE, EB, ,ج24‎ U, Ê ei :- 


عار ج أعیّار: عَيْب 2 EER, ER,‏ 


REB! 15۳710۱ HRER! عَلَيْكَا‎ 
AM! KER! يالل‎ 


عير )م( / مُسْتَعَار BN, 53509, MAHI‏ 
- (م): غير ثابت أو اصلي FREE)‏ 1۸۲۵ 
أستان أو شعْر - BF, Xi: RR‏ 
عَيّار / عائر: متردد بلا عمل ,011877 ,37 


BBE, KW 

- ج عیارّات (م): رافعة ۷ ê‏ 

GFA) FYE, ۷6۵۵, 1006 معیارج معاي‎ 

RI 

kê, معایر: معایب  ,262 لقاع ,تلد‎ 
بو رد‎ HR, kk, (OY ERY) RF, 

kJ 

آعیس م عیسَاء ج عیس 0 

عيسى: السیّد يسوع (اسم عبراني) HEF‏ 

عيسوي: تصراني / مبيجي 1 


عاش یمیش ًا وعيشة ومعیشا ومَِيشَة وم 


وعَيْشُوشَة: : حيي î, EF‏ 
على کذا: اقتات به “للا ,کت .زا 
RÊ‏ 

-: تحمل 1 ,0۲1 


853 


عيش 

من يعض یر ! GEER REE U) FREE‏ 
ات جُمْهُورِيةُالصين السَعْيّة!.. 3 رطاف 
HEF!‏ 


عش وعیش! FRI AF Fk!‏ ,عد ۳ کت 
عيش وأعاسّه: جعله يعيش 0۴14 ,111877 


f 

- وفلانًا: أقائه 8# ,443 ,183 PHF,‏ 
فييك 

عايشه: عاش معه بتک :گنز ان 
4P‏ ,۱ 

تعیش: سعی وراه باب المَِيشّة ۳ 


ایو بالألقة والودة: عَاسُوا مجتّمعین على 
له ولوك 4۵ من 1۳19654 


لط 6 3 

عیش: حياة E, EFF‏ 
-. (م): خبر HU, Hk, HK‏ 
- بَايت (م): خبز غییب 1518 ,1024013 
اه 

- العُرّاب (م): قطر HE‏ 
-: طَعَام Rih, WY‏ 
- / عيشة: حالة الانسان في حياته 21518101 
عيشة راضيّة ل RIE,‏ 
HAE FE‏ 25 

MIK, HF, KERR. HE إعَاشّة‎ 
۶1183۲۱ [ قسم ال‎ 
RIE, RMR XK UE بط ال‎ 


اش حي تک ERN, HERM,‏ 
-: في خَفْض من العيش .211709 ۸9680۰ 
EWES‏ ,اطنط ملاع HEN,‏ 

ماش ج ماغات مق ج مُعاوض: ما تعيش به 
HEE ERY‏ 

19 ۲ HE, HE 


-: راتب 


عيش 


854 


عين 


الال هه 


-: عول MS, EEN‏ ,ج44 
التقاعد RES‏ 
ذو -: من أَرْباب اللّعاشات ‏ 85]44280 
أحالّه على ال REFES RIN‏ 
ال والعاد ۳ [R1‏ 
أرباب اللّحاشات ,1996627 :474246 
HERE EN‏ الال 

مَعيشّة ج معایش EFER‏ 
معيشي ERR‏ 
نفقات - 5 EE‏ 
الْمسْتَوَى ال EKE‏ 
عیّاش: بائع العیش 1 i‏ 
HME, HUEHBRN ۰‏ 
عیط: صّاح FF, Mh, rk‏ 
- عليه (س): تادا ۵ fk,‏ 
(م): پکی HR, HHR‏ 
عياط (س): صيّاح أو نداء ۴ ,1/19 
- (م): بکاء WHR‏ ,عون 


اف - عَيْهًا وعيّافًا وعَيَقَانًا الشيء: كرهه فت رکه 
رز RE, HE,‏ 
- ت تسه الکتب الركديفٌة 1151551/۸ 1828 
تَعَافَهُ نفس HRH, REE‏ 


یاف النَظَر إليه FEEL‏ 
- ب عَيَْا الطائر: استدار وحام على الشي» 
MH, FÊ‏ 


- عيَّاقَة الطير: رجرها فتَسْامٌ أو تفاءل بطیرانها 
٠١‏ عل HHR f KT‏ 
RE, RR, RF‏ 

FEI KT)‏ رك 


REM, ۵ 


عيْف / عيقان: اسشمثزاز 
عائف 


عیوف: عائف 


ایو (م) FREE‏ 
عيّاقة (م) 6 FF,‏ 


عَیوق (م) ی REY,‏ 
ال (ی 75-42 )2-7 317 [21] 
عایق (م) 1 IBA,‏ ,61 1۴75 
AT. BTR‏ 

عَالَ يعي عله وعَيْلاً وعَبُولاً ومّعيلاً: افتقر ,2888 
12۹2 

یل وأَعْيّلَ: کثر عياله (راجع عول) ‏ ۸1 
RE‏ 


عياله: کفاهم معاشهم ۱89 ,4596 ,2636 
ی / عَائلّة: أهل KHE, XE‏ 


ان - HETIM‏ ,01 3 811 5 
زپ XE, PE, FERMA‏ 
عيل صبره KERD‏ 
- صبري REXTA‏ 
عي ج عيَائِلُ وعيّال وعَالة (م): ولد / طفل 
لقال KF,‏ 
هم عيال عليه (م) RHEE‏ 
عيَالّة: ول GER‏ ,1838 ,23 
عَائل ج عَالّة وعيّل وعيل وعَيْلَى: فقیر (راجع 
عول) Si, ROM‏ 
عائلة ج عائلات RE, xX, E‏ 
عائلي: أهلي / بتي KN, REN‏ 
معيّل: كثير العيال لا م 
ين اللؤلؤة: تَقبّها 831.183 (-ل لآ عة) 
- الشي: خصصه E, ME‏ 
الشيء: افرده kt‏ ,ال لا لا( 
الأمر: حصره وحدده RE‏ 


_الأجَلَ أو الحد: حدّده )4482 ,1( رال 
-السیّب: ذكره ‏ 382217101 fH RIA,‏ 


- الشية لفلان: خصصه H4‏ ,۸( 
الأمر: قرره RE‏ 


- ه في مرک ۴ Ef, RE,‏ 


عين 


855 


عين 


mm ال‎ 


اه ونعیته: رآه بعيته 2 AM, Eth,‏ 
BE, 6‏ ,۱۵۵ 
عن في الجنْديّة (م) ۸ 9 
عليه کذا ۵ بل .۰ 
عين: 1۰ 10 HEA i, ۲ FFI‏ 
(۱) عيْن ج عیون وأعین وأعَيّان جج أعيتات 
عضو البصر EH, HH‏ 
على مَدَى KA, WH, 18921167651 JI‏ 
وام HIE‏ 
الا 261815 
رآه بعينَئْ رأبه / رآه راي - یه 1 184 
فا كك 
HH,‏ ,< 
mH ~E‏ 
WHEE‏ 
ZE CR) HERE‏ 
FEI !‏ 181111327 168) 
oom‏ (##يزاغزة ع اد رمع[ [152) AAR‏ 
- / عَيْنْ لامّة (أو تجیفة) 1588 ,۱۹۲8 ,76114 
EIR EE A #1)‏ اکن( (FIRE‏ 
ار : اسم حجر کریم :36081 JIR,‏ 1 ["8] 
- الجَمَلٍ (م): جوز 
سمکهة (م): ولول الد 4 [EE]‏ 
آبو - يَيْضَّاء (م): طائر صدّاح ‏ 4[4908] 


وميه 


اد 


کانت - ه ساهرةٌ 
جرّی ب - يه على ... 


نَظَرَ إليه ب الرضی 
نَظَرَ إليه ب - الج 


0 


يا العم! 


شاه 88526 ,38635 REN,‏ 
صديق - ۵۸ HE Sh HHA Kc,‏ 
کاس YERE‏ 
عَلَى ال رس وال RE‏ ,486۷ 
آصابّه - ها از وت 
وقد ضاع امام ع 71817747 
ماك HARK, SARE‏ 
لا یم ال (م) 3۳ 


نَظَرَ بالف و 51-۳-10 


رل من - ي (م) T‏ ۱:5 7 
يادي راسي N‏ 206 


على ب ك يا تاجر! 317۳32۵۱ XERA,‏ 
بس / ال بال لاق اناميا 
اصح ارا بعد ب ۲-۸ FERD, AF‏ 


BOT 
FL, 28: ۸۵, 8 کب‎ :- 
INR, ۸ شبکة‎ 
KI, fT القنطرة‎ - 
۳ الساقيّة‎ - 
3H, 2K (؟)_الَاء‎ 
مكقا‎ î: (6۰ 29۵ بت قسلم‎ :- )"( 
)828 لصف وحفظ أوراق أو غير ذلك‎ - 
LOHMAN, FE 
را‎ -)4( 
,از‎ Wi, 70 - )0( 
0177 )44 ۵:27 لد (خلاف الورّق)‎ :- 
عه عَيْنًا بح تالا‎ 
REN, نا‎ -)5( 
HE, HE الشيء: خبيارة‎ - 
REX طَلْب را بَعْدَحٍ‎ 
۸۲ ۷ - )۷( 
AE, ذات / نفس اعد‎ :- 
ول رز‎ FTAA وهذا السببه‎ 
RA TERE EA اج الجواب‎ 
411 هو هو ب- و 4 ار‎ 
XH مس‎ :-)۸( 
KHE IN الشمس:‎ - 
A, إِنْسَان ارت‎ :- )4( 
ما بالدار - 3-4 ور‎ 
رش‎ HR, ik, 1۳  سوْساج‎ :- 


عين 856 عيبي 
ج آعیان: سيد 8 ,70481 | مَعِين / معیون / مُعيّن (م): ماء جار من عَيْن 
-: شريف قومه JK Hk‏ 
ان AN, FAAS‏ لا LED) - Û BR.‏ 
مجلس ال ۴ | معیّن: (في المَنْدَسّة) ۶ MEW,‏ 
:-)٠١(‏ وع / صنف 2096 ,8026 ,۸:19 ,# | منحرف 30۷۵۶ LO‏ 
عيتا: صقا / من ذات الصف ۳ | سیه بال TO FTE‏ 
عيني: بصري . نا ,2784 .180880 | مُعيّن: مخصص ,3520 Û,‏ ,7 
-: ثابت / مَادي HRI 18 9:0 , MRE‏ 
حَقَ- / حقوق- و 8 | -: محْدُود EES, MUSES‏ 
ملك- 87 7 | في مب BOE, KELIN‏ 
ایض ال ة ERR, MURS‏ | ق MEN, MEM, REM‏ 
أموال مه أو مادية 2۳ | في أوقات -ة/ دوه 0:00 
عيينة: عين صغيرة أو ثقب صغير ما۸3 78 HEMEN, 4 FEMA‏ 
8 | معاین: مُشَاهد الا 30875 ,8135 8 
عوینات (م): نَظارة 8# BEH, BREA - j‏ 


عِيّان ج عين وأعْيئّة: حديدة في المحراث ‏ لاا 


E, AF. HE بدا لد‎ 
HRM, 2#, FT باد لل فا‎ 
NEN, 87535, Hi# شاهد‎ 


یس ابر كال / (كالعiۃ(_‏ ,888 EF‏ 
ERY‏ 


BEN, HÊJ, ©8880  رھا‌ظخ عياني:‎ 


Ê, E, J, تين ج ییات ابقر‎ 
E, BE 

- ناشف TR‏ 
- الجنْدِي أو غيره: جراية FEU, OR‏ 


317, AR, REAR 
MR, NH, BE, EB) فص‎ :- 

عین: سريم البکاء HR, HUAN‏ 
عة ج عینات؛ مثال / مسطرة (م) ‏ 18 ,۸۴8 
BE, FRA‏ ,۸ 


معایتة: مُشَاهدة 


عهي یی وعي يعي عا وعَبّاء بأمره أو عن أمره: 
Kf, EEA‏ 


- (م): عرض RH, EM, BH‏ 
عبي يَْبّى عیّا في الکلام تب ,يان 


- لسائه في الکلام نا 1189 .157# 1 
أعَيّا اني: تعب و کل ۰ ,386 ,82 ,4 
ks‏ 

۳, DEE, EMRI ه: نع‎ - 


- الداء الطبیب: اعجزه ۰ 4483# 145 
F, REERFAR‏ 

عي / عيّاء: عجز ifi‏ 
داء عيّاء VUR, MK, RAZR‏ 
عياء (م) / عيا (م): رض i‏ 
عیّان (م) / مُعّْى: RÊ, 136600, Ù‏ 
LE‏ 

MA, ERE (م): مریض‎ - 


857 


الفين 


غ (الغين) 12 :+^ 19 MAFEK‏ 
0 1*۶ 

غاب / غابة (في غيب) / غاث (في غوث) 

غادة (في غيد) / غار (في غور أو في غير) 


غار (في غير) / غارة (في غور) 

غاز (في غزي) / غا (في غوز) 

(Ê) gasosa UK غَازُورَة / جازوزه / قاژوزه‎ 

غازولين / غازيقة (في غوز) 

غازية (في غزي) / غاص (في غوص) 

غاط (في غوط) / فاظ (في غیظ) 

غاغة (في غوغ) / غال (في غلل) 

غال (في غلو) / غاية (في غبي) 

مب - غبا وغبًا: جاء زائرًا بعد یام 5 
aK‏ 

XDA ARK الرجلٌ‎ - 

- الذثب في نم (م) RRR‏ 

- غَبًا وغبًا وعْبُوبًا وعبُوبَةٌ الطعام: بات ليلة 
(RD LAK‏ 

TR, ARF oe -الماء (م):‎ 


تب غبًا وغبًا وغَْبُوبًا الَاشيّة لاء (م) 
HE BI EW 2210‏ 


زاره غبا: في فترات متباعدة 1 13 29زا 
tk‏ 
زر غباء دجبا 7# RR AK,‏ 


0 
ابه الحَمّى وعليه: أتته یوما وت رکه یوم EK‏ 
0 


تََبّبَ: انتظر الغبٌ أي العاقبة 4598 ,#4 
MR‏ 


فب ج أَعْبَابٍ وغبوب وغبّان: خليج صغير 7186 


WH: EREZ 

2-5 TE 
15۳ الط‎ - 

غب ج آغباب / مَعبّة: عاقة ‏ ,15 ,4 
AR, AR, FB‏ 

LETER Et, BE JE حمى ال‎ 

غبّة (KÊ)‏ تا 
عَبّب ج أَعْبّاب: لحم يتدلى تحت الحنك من الديك 
EA‏ 

- البقر وأمثاله: نب / لغْد (م) ۴ 48۴) 

f) EA 

- الطیور ( خَاصة): بمب (۸9 ۴ 831 4) 

3۴۸ 

غبیب: ضد غریض أي طارج 47# ,18100 ]لآ 
f (8)‏ 

غبيبة HIM‏ نا 
و : مَضَى (MD ik, HM‏ 
-: کان أغبر BARKER‏ 

عبر الشيء: لطخه بالُبار Ei ERA‏ 
آثار ایا BERE‏ 


- الشراب أو الطعام بکذ! ۸ ۲۴ ıı‏ 8 24 #1 


E 
# ERE تخیر علاه العبَار‎ 
BARRE اغبرالیوم: اشتد باه‎ 
RE إغبر: صار أَعْبَرَ‎ 
HERME, HEE اا‎ 


غب /غيرة / غبار: قراب آو ما دق نهد حك ,نك 
BBR, KE‏ مد 


غبر 

-: لون الغبار و 
غبر: : حقد ١‏ 218 
الغَبرّاء: الارض تا ,ناز 
افرش ال واحّف السّمَاءً .انا ,9 رلاطفذايا) 
RAO 1:7‏ 
غبار RH, BR, IER‏ 
لا -علیه 2581 ,22214۳0400 ERAN,‏ 
17 
لا على هذه النَظَريّة ‏ :۸1۷۱۵۸۵14 کنز 
۱ 1 
لا شق له - زج ار زرط 
غّاري BEA‏ 
ارام ال ة ۳0 
غبیراء 2 LAI‏ 

تَغبيرة (م) / كَمِيّة قليلة من بهار أو فلفل وغیره 
۳ 
غابر ج عبر وغاپرُون: مَاض ,145200 ,4ز 
BE‏ 
في العَهّد ال ttt, HERME‏ 
صارً كأمْس (U KHE X— FE) 2: J|‏ 
REK T‏ 
الازمان الغابرة HF‏ ان FHA,‏ 
غبر: مُندَمِل على فساد WER O‏ 
u‏ جف : بلوؤن الراب EMÊ‏ 
HERB, ERM‏ 
ق یاواد وس أظلم ,15۷8 
HMI‏ 
غبش - عَبْسًا وأَعْبّش الليل: خالط البياض مه 
في آخره HAE‏ 
غبش الشيء (م) 5 (a)‏ 
فش تخدّع HKH‏ 


عبش ج آغباش: ظُلّمة آخر اليل 9801788 10 


858 غبن 


غباشة (م) / عتامة 8 ,1985۸ 
- على العَيّْن ‏ 2:18 ,1988 (t_1)‏ )€( 

غبشّة: بقية الليل ELSE‏ 

غبش / اعبش م بسا ج عبش / معش (م) 


HRM, ۷۵‏ 
رُجَاج آخیش ERR‏ 
غبط ب غبطا وغبْطّة الرجل: نمی مثل حاله 98 
غبطّه: حمله على لبط ARE‏ 
اعبط واغتبط HEN, ERK, BUF‏ 
غبطة: مسر( KEK, ۷۵ UR,‏ 
رأى بعین ال IKK‏ 
ما AF (KEMER)‏ 
- البَطريك أو اران - ۴ #534 
اغتباط HK, BX, UR ٠‏ 
بیط ج بط BERT‏ 
ما RIE TF‏ 
مط ۵ کل 
مَعْبُو ط: سعيد FAHY, FEM‏ 
بب البقر والطیُور ج عَبَاغْبُ (انظر غبب) 
ابو الخمر: شربّها في العدِيّ ‏ ۸ا ۷6 
ین - عَبْنَا اللوب: تناه ليضيق أو يقصر 458 
LATHE, 114‏ 
۵: خدعه ۵ :1038 
-ه: ظلمه 5 يكن 
تَعَابْنَ القوم KERE‏ ل ا 
اْغین (م) EKIR‏ 
ع / يفن HES‏ كن 
به في ثوب (م) HR Lf‏ 
َبَانّة BE, HEK‏ 
ان (م) ‏ و بل KRHA‏ 
غبيئة ۳ 
عَبُون (أ): شق «مطاانع 1# 


غبن 859 


مَغْبُون BIRE, ETR‏ 
رَجَم صفق ال MFA‏ 
غبي - عَبَاوَةَ وغباالشيء وعنه: جهله ,۸ 
Xal, FH, KTH‏ 

)# (۶82015 الشيء عليه: غاب عه‎ 
RH, HAN, HEN, HHI 

تَعَابَى الرجل ۸ HER, HEIL,‏ 
باه وعنه: تعَافل عنه BU, EM‏ 
باه واسْتَفْبّاه: عَدَّه أو وجده عا 4124 1۳1 


۴, انام‎ 
Bk, Xi رز جهْل‎ 
BEE, BE, WIR غفله‎ :- 


غبي ج أَعْبِيّاء وأغْبّاء: جاهل 361081 ,80۸ 
REY, AE, 83609, $0) Jnr:‏ 


غت عغَنّا الضحخك: : أخفاه بوضع يده أو لَوبه 
على فمه 8% 
- الشيء في الماء: غَطَّه ۵ ,# 


هَثَ ‏ غَنّا وغَئِينًا عليه الکان: لم يوافقه 7۳871 
- الجرح: سال غثیثه 02۷ 
عت غَتَانَة وغتوفْة الشاة: عجفت وهزلت (36) 


i 

- اللحم: كان مهزولاً :2 ,518/40 (۹) 
ME‏ 

غٌ / غییث: هَزيل 9 


تھا وسمینها (م) 3۳۵۵709 010۳0۰ 


f, MIFST 

اة 0 
خی قرا خشكريشة (م) 18 [EE]‏ 
غا لكان بالقمح: ماد به 2 

غاثر (م) BEM, Kê‏ 
صنمت - مطبق REM‏ 


غدر 

حتى تکاد تا + EK, Bob,‏ 
غي / كيان التقس ۵ KH, Bb,‏ 
غنّاء | غثاه / ربد 0 
جر (م) HH‏ 10 


غجري ج غجر (م) / نوري (ع) / كاولي ۳ 6 

وکا بر RA,‏ 

- (م) ۵ ,256141 
غد (في غدو) / قدا (في غدو) , 


ده - وغد ود واغد: صار ذا غدة > 

دة وغددة ج غدد وغدائد: سلعة / عقَدة ۱۸۶ 

Ik 

-/-: طاعون الإبل 9 
از قطعة لحم صلب تحدث عن دا بين 

IE KERI, ۰ الجلد واللّحم‎ 

۳36, لات )ت1۲‎ 41177١ 


غدة مُْقَطِعّة أو صّمّاء ‏ 124 001761918] 


A LF RP FEED‏ رل( 
ال الب WEITERE‏ 
ال الصتوبرية REN‏ 84114 ] 
ال الحَامِيّد ‏ ار OREN,‏ 
ال الدرقيّة LF] AKAN‏ 

ضخم ال الدرقية: نَوْطّة / جُوثر (أ) معاذمع 
۲ 


CRE [ HEE thymus gland سية‎ e ال‎ 


العُدّد ذات الإفراز ال خلي / العُدّد الصم 44 

WER 

العُدَدُ جارة الدرقية FRR‏ ارس 

[AF] FEE اعدد الجنسية‎ 

LFI HR EH العُدّد ماو ية‎ 

عُدَدِي: مختص بالعُدّد A, FARM‏ 
قدر - وغدر - غذرا وغدرانا ال رجل وبه: خانه 


غدر غدي 
ونقض عهده ,۱۵39:6001 ,4# ,99 | - اْطلقَ 8 HR, BE,‏ 
,2 ,1735 ,1932 | -وراح HEMYA, EX‏ 


عليه (م): عضب RAE‏ 
عليه (م): غضر عنه 4438 ,13 را 


أغْدَرَهُ: خلّفه وجاوزه HI, HE‏ 
غادره: ت رکه وأبقاه ۸ 

- یکین إلى القاهرة ‏ 5 37# 41354 
ِلْعَدَرَ (م) ۲ 9 


HM, HE, EF, 13183  ةناّيخ غَدْر:‎ 
2 BRR XM قیفر‎ 
Mik, غدار لا‎ 

غادر ج غَادِرُونَ وغذرة وغدار م غادرة ج 
غادرات وغوادر: خَائن ‏ ,751800 ,25549 
ERX, 1345۲ 0‏ 


غدارة ج غدارات: فرد FB‏ 
غدیر ج غدر وغدر وغذران وآغدرة: پركة الاء 

Kh, را(‎ KHE 

-: تھ صطیر ۲ DT,‏ 

غديرة ج غداثر: مضفور من شعر النساء ‏ ,#۴ 

2 

FERNY, OKI مَغْدُور‎ 

عَدْف: نعْمّة وسّعَة وخصب .£ ,4# ,8 94 

E 

عُدَاف ج غدقان: عراب القيظ TINE,‏ 


غق غدفا واغدّق واغدودق الطر: كدر قطره 
XETE, ۸‏ 
آغدق عليه 4 ۳۹ 
غدق / مُغْدق: غزير FEM, REM‏ 
هس / غذله: استرحَاء 2624 RR, KZ,‏ 


غدان: شَماعة الملآبس (م) KR‏ 
ها یفدوغدوا: ذهب عَدُوةٌ 2814 ,جرج 
-: صار رت EM,‏ 


- بلا معین ولا صر ۳3121:7684 كا 


هدي يَعْدَى غدا وتَعَدّى: اکل صبَّاحًا ‏ ,اا 
HIR‏ 

دى الرجل: أطعمّه رل النهار 1800 ,24 444 
1 0 

ع الرجل (م): أطعمه هرا .1972 ,4:0 444 
Fi‏ 

غَادَى مُقَادَاةٌ الرجل: بَاكْرَه ات3۵2۴ 
دی (م): أكل ضرا ri, HEK‏ 
اغْتَدَى i EHR‏ 


غدوة ج غدی وغدو / غدوة (م)  ٩۴)48‏ 
( ,كز 


غَدَاةَ ج غدوات: صبّاح ,¥ ,۲۱,۳ 


- َورة كور ۵ ۳( 
- أول اکتوبر ع ۱-۳2۸ 
دول تا 1 رت 1 
ا مره AIX‏ ,اد 
العَد: اليوم الذي بعد يومك HEA, MR‏ 


عدا / في امد / من العَّد: بُكْرَةَ (م) 113 ,81136 
إن غدا لناظره قریب ۰ 912 2149005914 


RHE 

غاد EER: HRRK‏ 
كل رائح و- MERAN‏ 
غَادِيّة ج غادیات وغُواد ‏ ۱:82:۶6 2 :1092 
غداء ج أغديّة: طعام الصباح / فطور Hl,‏ 
E‏ 

- (م): طعام الظهر ۳ 
مَعْدَى Ea) 4 HED‏ 


في معْداه ومراحه (م) EM, TE‏ 


غذذ 

قد غنا وأَغَذّ الجرح: سال قَيْحُه وصديده 76 

غلا السَيّرَ وفي السير: أسرع 10290111 .10 

غذيدة: اما في الجرح من قيح وصديد 3 

دا ل عَذَوَا وغذی الرجل بالطعام: أعطاه اه 
ERY, SERE‏ 


دی واغتذی: اقتات ۰ 451169 iF,‏ 
غذاء ج آغذیة: فوت 3 RY. ۵ Ff,‏ 
FM‏ 
لخمي Af‏ 
لباقي KR‏ 
غدائي: لأجل الَفْذِيّد ‏ 238280 ,240 
كدير (ERATE: MRE RIKÊ‏ 
اواد ال و HEH, kM‏ 
مد HER, WAG, WARES‏ 
غرا (في غرو) 
ریت - غروبا الشمس: غابت 111 
- وغرّب الرجل: ذهب 27 ET.‏ 
- و الرجلر بعد تا ,اغ 
عرب غربة وغربًا وغرابة: نزح عن وطنه 18# 
Ms‏ 
ولا يغرب عن البّال ... قزر 


غرب ‏ عَرابة الكلام: كاد غَريبًا اي غير موف 


AEE 

IÊ عَرب: سار نحو الغرب‎ 
HM, BOE, RK, BF, 3 ه: نفاه‎ 
HENA 

سه 7771 ,م4 4354075 
آغرب: أتى بالشيء الغريب ,#1117103۴ 
ا SHE‏ 

- في البلاد RAR‏ 
-: فصح وقال بالغرائب WEH RTD RITE‏ 
ه: نحاه ۶ MIF,‏ 


غرب 


- في: بالغ في از 
- في الضّحك: بالغ فيه KF‏ 1 


عرب واغترّب: نزح عن الوطن 8 767102۰ 

HRS: ۵ ۵‏ 
اغترب: تزواج في غير الأقارب 2818 51# ,995 
استفرّب الأمر: وجده عَرِيًا .لا ,1639 ,846 


AH, HOE 

عرب ج غروب: مقابل الشَّرق HZ‏ ,قا 
-: دمع ل 
الدمع: مَدْمّع ل 
مهم f‏ 
- /غربة: بعد IER‏ 
(MF) o> :-‏ :9۵7 (0 »ا .21) 
RE EMD RIA: CRXKIDRR,‏ 
نك 

IRM, 0 له‎ 


غربي: مقابل رقي ۸۸05 .1753200 ,15500 
۵۵ 


-: إفرتجى RN, FRA, KA‏ 
غَربًا: ضد شرقا ,287 :69800 ,7780 
Tif‏ 
عرَبّة #۶ 
دار ال 8 ,ك ,فلع ,وس 
نّم ال E‏ 
-: تفي 3 ,1 HOR,‏ 
غاب ج آغرب وغرب وغربان وأعربة جج 
غرایین: قاق (س) ان 
- آورق (مصنري) ‏ الا 45 1) 44 + 
101 
- أَعْصّم (أعقّف المثقار) ‏ (804 4 2079 
- البحر: غریاق (م) (انظر في غرق) ,۸98۸ 
ال KEE,‏ 


غرب 862 غرد 
- البین ویک بان( (FIBA‏ کار êl | HAIR‏ 27 
E | MEBE ۴۸۸۵۵‏ (م) رک 

- القَيّظ: غداف (انظر غدف) #4 | مغرب: غرب 7 ,158۲ ,لال 
باس ال نکسم 8 | -الشمس: وَقْت غروبها OKA‏ 
-الرَّرْع /- الزیُون: زاغ (انظر زیغ) ۸4 | بعدال 2 
-؛ حد 0 ,7 # | ال ات 
اران IMF, AT, RMF‏ | صلاة ال EAL‏ 
دون هذا سیب ال 1023 ,کابلا 25 | اد ۳ 
ERE‏ | بلاد اد L4 GRIER,‏ اج 

غرابة (م): حلیّة معماريّة ‏ (8 1 81)82[ SENE MAE HE)‏ ۱29 
#2 | في مارب الارض ومتارتها . ,1۳7595 

عَرَابَة: شذوذ RFU, SER, RAE BD, MH‏ 
غروب: غياب / أفول #۴ ,17# | مفربي ج مَغَارِبّة EEF: EHLA‏ 
ال ۶ A,‏ -: نسبّة إلى بلاد ا مغرب HE, BRE‏ 1 
ریب EMA MOR, WRC, FF‏ 
َب / اغراب 3۲۱۳۸ 32۰ ,35 | مره (م) ۴ BM,‏ 
دل اقعراب (م) 2181 8 | مرب 05 
عَلامَةُ الاستفراب ( 48010۱ | عن الناس ات تب ار 
غارب الحصان ج غوارب: كاهل ‏ 9) #۴ | معرب HEN, RES‏ 


۴۵ ۳0۵۵ 
ألْقَى بل على ال ا ۵ BK, 4 F782}‏ ی با 
-: أعلى كل شيء L1‏ 
غوارب البحر ل 
غریب: دخیل 5K,‏ :۱ ,لاعت ا 
ARA‏ 


-: بعید عن وطنه 3۴۶۸ ,۸ 1382 ,411۸ 
- ج غرباء م غريبة ج غرالب: اج ۸ 2 


HEHE, FREE غير مالوف‎ :- 
AER, 23۵0 5 ,للاالا‎  بیجع‎ :- 
E 

من ال أن EAR‏ 
-: سا BISE‏ 


مب بعد عن وطنه ‏ 585811 ,ل نز 
مستقرب: غیر مالوفت EMH‏ ,0 5 


عربل ا لحنطة وغیرها: نخلها (1836# ۰ 36) 1 


f غربلة‎ 


غربال ج غرابیل: ما یرل به Mi. MT‏ 
غراييلي MARTA‏ 
مُعْريل تن 
رف - غرگا: جاع 19 
عَرِث وغارث: جائع WAR, WER‏ 


ركان ج غرتی وغرائي وغراث م غرتی ج غراث 
URE‏ 

غره - غردا وغرد وأغرد وتَعَرّدَ الطائرٌ: رقع الطائرٌ 
صوته في غنائه وطرب به ,819 )٩9(۷,‏ 


غرد 
E, HK‏ 
غرد / تَغْريد Rng, Bn‏ 
آغرود (أو) أغرودة ج آغارید: غناء الطائر ny‏ 
غرد / غرد / غرید | مرد By‏ 
طائر مر 8 
الطائر اعرد (اسم) RHE DEK‏ 
ره - غرا وغرَةٌ وغرورا: أطمع بالباطل ‏ ,38 
HR‏ 
ه: خدعه BH, KR, WER‏ 
عر عر وغرارا وعرر - غَرَارَة: صار غرا 8:22 
4 
غرر تفریرا تعره HKH, KH‏ 


- الطاثر: رفع جناحیه وهم بالطيّران 70 

KK 
BHA SER به: عرضّه للخطر‎ - 
5 فاه ا‎ 


اغتره واستفره: أتاه على غر #1 ,41% 
إِغْمَرُ واستَغَرٌ بکذا: خدع & E, BIE,‏ 
ون 
if, AW, AH, AX‏ 
غر ج أغرار: ساب لا خبرةله 83# ,914 19 
الك EH,‏ ,ذا 


- بنفسه 


یا لك من أحمّق ۱ 84 4 26 11:12 
غرة ج غرر: غفلة RW, HU, XE‏ 
على -/ على حين  -‏ %35 ,11375804 
RHE, HFH‏ 

غر واحدته غرة ۵ ]4[ 
غرة ج غرّر: بیاض في جبين الخصان ‏ ۲ 288) 
f) 6‏ 

- الشيء: أوله FT‏ 
- الشهر BAH Ad‏ 
- القؤم: شریفهم دا HY,‏ 


غرر 


الشباب FHF‏ 
غرر الثر والشعْر .01752 2701:18:17 
وَّتْغْرَرُ یامه HT‏ ۳۵016۵00 
غرار / غر: حد السَيّف ۹۷63۴ ,31۲1 (99 -21) 
-: قليل من الوم وغيره 2b HEED BEK‏ 
لایتامون إلا غر‘ ۳121/۲۸99 
على غرار: على عَجَلَّه :240 ,ف ,1€® 
SR, AOE‏ 

على غرار كذا: مِثلّه FIFE, HHR‏ 
هم على ب واحد: على مثال واحد 48:17 
HTM‏ 

و کَانْ هذا على للُعَاهدَة 244 ۴18 لا 
#- 

غْرَر ها 
ركب ال AR, HE‏ 
غُرَارَة: سّذاجَة ۴ :۸۳9 
اَرض: وله 1 پر 
-: حداثة السن FE, FFE‏ 
غرآرة ج غراثر: زكيبة OR, BF‏ 
1 1 
غرور: غرغرة / ما یتفرغر به 971 ,۵9025 
غرار /غْرُور ‏ 899 BKM, BAY,‏ 
غار Bii, Rt‏ 
غرور: خداع و KEE,‏ 
-: آباطیل HA, RR‏ ,2۳ 
-: اعجاب باللفس ۰ ۰ AX‏ ,818 ,811 


غریر ج أغرة وآغراء م غْرِيرَة ج غریرات وغرائر | 
مَغْرُور: مُخدع SERR, WIENS‏ 


مر ار (ك) اغرغور [Eh] HISK‏ 
مَغْرُور (م) / مُغْتر بنفسه ‏ ,810860 ,81480 
EREN‏ ,اج 


آغر م را ج غر وغران: حَسن 108:78 ,34۵0 


غرر 864 غرغر 
RRM, EM, ARM‏ ,ناذا )1/100 f‏ 

اليوم ال 140082 3100215 | افرض المَرض: اصابه ۰ ( 8( ?$® f),‏ 
آیامه الم 4۳016۵0۴۸ ,4۵۸9318۱۷2 | تَعْرض العغصن: نی وانکسر وم یتحطم (9۸#) 


786160, 293660, 5136  لاعفالا کریم‎ :- 
N, HH, BR, TEKIM 


الشريعة الغَراء .402:0 كك 8+6 253680 1 
جَريدئُكم الغراء EL‏ 
عُرَرّه ‏ غَرْرًا وغرڙ وغرز الإبْرَةَ في الشيء: 
أدخلها فيه الا HI, FLA,‏ 
- (بالإبرة): نخس (HEDL, Hl, BR‏ 
عودا ذا بالأرض: : أدخله وأثبته ‏ 2۳۸ 
غُرزة ج غرز ft‏ 
الخيّاطة: دَرْزَة MN, ABE‏ 
- تذخین اشيش .۲8۸۴/0118 ,391 
8 
غَرِيرَة ج غرائز: طَبِيعّة 260 RIE, Rk,‏ 
Efê: ha‏ 
-: قرِيحة HH, HM, AHAA‏ 
غريزي: طييبي 2 RIE,‏ 
فر ب عرسا وغراسَة ورس الشجر: أثبته في 
الأرض FEHR, FBI‏ 
ارس HR‏ را 
غرس: زَرْع HER, Rii‏ 


خرس ج آغراس / غراس: ما يُعْرس 7181 RB,‏ 
رس ج ظراس وأغراس / موس تا ۳۵۵۸ 7۷ 


غرسَة ج غرسّات 1 ا 
غراس: وقت عرس الا شجار 5 زم ل 
غراسّة BRE‏ ,1۳۳۸۵ 
غْرِيسّة ج غْرَائسُ وغراس: سل (م) 1/18 3۸ 
مَغْرس ج مَغَارس 1۷886 HÊ, FF,‏ 
فسات 1 
غرش () (راجع قرش): قرش (م) ‏ #8ذ) 18 


TU RT 
RH, ۱۳, ZR, 1430 لە (م): حَابَى‎ 
880, 255, ۴۸ عرض ج آغراض: قصد‎ 


)م( RIL, RIL, Hub‏ فا 
-: معلی مقصود ‏ ,لا 1# (1064۴0 186 .5( 
4 , ۴ 2 

Mî, FR; ال الْمَصود. # ,اف‎ 
ET, RH, BR, AMM :ف‎ 
Hf, 44 ۸ غَايّة‎ :- 
EK, KB: 0 ته مراد / حاجة‎ 
iê 1 0 واف بال‎ 
A, ۸۹ (م): مصلحة‎ - 
SIEM, 7701, KÊ, خالي - (م)‎ 
XE 

RE: تا‎ 1070 364 7٩ یه (م)‎ 
EFEX 

MEY, 15800. ۵۵۵9:  جَّراَط غريض:‎ 
Fk, تا‎ 

مُغْرِض (م) ل 1771 AMER,‏ 
دوافع اة ا 1ل ف AR‏ 
غرقاج 0 
غرقر الاء على النار: بَقْبَقَ HE (Bb FH)‏ 


- وتفرغر: ردد السائل في حَلّقه ,2046 ,۱۷6۲۱ 
103k F1‏ 

ت وات العین بالدمع (م) 4 ,1]115:17 108 
HME, HIR AA‏ 

غرغر الواحدة غرغرة ج غرغرات: جاج الحبّشّة خبشة 
8 [ 2 ] 


غرغرة: ترديد الماء في الحلق FF‏ 5ل[ وأا A‏ 


565 غرق 


غرغر 
ده بیع HH HE (RK F5)‏ 
-الوت: حفرجه | KRE,‏ | -و(م) وه (م): به جد نهد ,1815 
۶ | و المكان: غمَرّه بالاء عور 
- / غرور: ما يتغرغر به 4# ,8# | - و السُوق بالبضائع TAMIR‏ 
رف - غرفا واتّرف الاءٌ بيده: أخذه بها 3# | أغرق: بالغ واطنب 36 BEK,‏ 
×# | في الضَحك ۵ Xk,‏ 
- و الشيء: أخذه بالمفرّقة 71475675 | في مدمه اك 
الطبخ (في الصحن) ‏ 8:86:15 18# | اغترّقَ اس ۲ 
غرفة ج غرّف: صندّل (م) روط 1۱9 25 ) استَرّق الشيء: استوعبّه اب بش بل 
FHA RD KHE, 2/۵0۵ EE‏ | - الوقت: له کله Fmt‏ اننا 
غرفة ج غرف وغرفات وغرفات وغرقات: ت الطب سین J Ê‏ 
حجرة / أودّة (م) ۳ ,لاج ,25 |9 العُرْقَة: ملأها / شغلها (ê I)‏ زد 
الأكل: حواطة ل 96 | -في... لا 
- الأكل (في الّدارس والأذیرة) 188 .##) | في الضَحك KX, BBX‏ 
۳ | - في الوم ۴ VURE,‏ ,818 
- الم فذح ,۹6 | اغرورقت العين EÊ gË‏ ,2085 24018 
- الوم (في المدارس وامثاها) (#۵498) | غرق HE, UU‏ 
x *#‏ ,۵ | ريق 76 E1‏ 
- تجارية ## | غریاق: قاق / غاق / عراب البحر ‏ £ ,84م 
ولس 5 +2 ود AIK TY‏ ,4 
- الجلّسات 2۲ 2012 | غاروق (م) / عَروقة (م): مال الاستهلاك > 
- الاحتراق ۷۱ AK‏ 
معرفة ج مَعّارف: اداة العف ار ,۸0۳ | تأجير بال HAA‏ از 
هَرِقَ - عرقا: غاص (في الماء وغيره) 786 ,1701 | (غراق: مب Hk, $X‏ 
E“ 8(‏ | -:غلو (في البيان) kk‏ ]18[ 
-المركب 7 | /تغْريق قت HUT,‏ 
-الحَي: مات غَرََا ‏ 2832 ,0836 | -/-السفينّة {ERT‏ 
- في كذا / في شيء إلى أدنیه: انهمك ¥ | / المكان: غمر ا عات 
لز يذ ,وع | ال التجاري  /‏ بالبَضّائع ALL‏ 
- لشوشته في كذا (م) “۰ | غارق: غاطس FH, HAM‏ 


غرقه وآغرقه: جعله يغرق 316 .419/1 ,]537 
- و الحَيّ (م): ماه عرفا 18-٠١.‏ ,1-98 


عرق / غَرِيق ج غَرْقَى / غارق 187660 .167740 
- / - في (E iS‏ بلاق RUF (F90),‏ 


غرق 866 


غزر 


#), UU F GF) 

غرقان في الدێن ‏ £1 ,)8$ 44 ,11188 

~i 

HEE, HEE, ULE مستغرق في الوم‎ 

عُرْنَة ج غرل القضيب: قُلفَة (REI E‏ 
غرم - غرما وغرما وعرامَة ومَغْرَمًا في التجَارَة: 

fk, ,عدو‎ WR بر‎ 


خسر 
-: آدی ارام ATR‏ 
غرم وآغرمه: الزمه بكّرامة ‏ ۳4۵14 
غرم به: أولم #5 ,5# ,1832 8022 
رم أَدَى العرامة BATE‏ 
- مه جِليْهات LEAL‏ 
غرم: خسار TH, BHR‏ 
871 


عنم لا يساوي ال 


غرام: حب 2۶ ,221 BH,‏ 
-: شدة الب RAME, MAME‏ 
سول ال (BHR ERIE‏ 
غرامي: عشقي ۵ ERM,‏ 
رسالة غرامية 11 
عَلافَة رام BEXAR‏ 
غرام ج غرامّات J, HER gram (Î)‏ 
غرامة 4۵ 
ار FEHR, MFR‏ 


غریم ج غرم وغرام: دانن ‏ )105 ,277 
-: مين / مَذْيُون BREA‏ , 147 


ME, HF, 123136, U صلم‎ :- 


7, RPA 
MK, TH مَغْرم ج مقارم: خسارة‎ 


HEE, REH, ۰‏ 
RUTH, RET #‏ 
هَرين: طني 7/2 CHEE, U QF)‏ 
غرلوق وغرانق وغرتیق وغرنيق ج غرانیق وغرانق 


م ب مول 


وغرانقة: کر کي توج شترا 
-/-: شاب جمیل 94 ,۸۱۳۸۵ ,۴ 36 
TF, HEAT‏ 

قرا یرو غروا وغری تَغْرية الجلد: الصقه بالغراء 
BE, ME: HE‏ 
غْرِي وأغْرِي: اولع به على جهل ,1۸424 آ۴ 


HS 

آغراه: حضه WD‏ ,را :۸۵5 
-: رغبه E,‏ ,3 ,3135 
ا BER, Eh, KU‏ ,ها 


- العداوة بيتهم: ألقاها وافسد بينهم ‏ 862275 
رت fl,‏ 


ری (م) Wi E, HE‏ 
غراء / غَرَا: ما يصق به 1۳ 


- السمك thE‏ 
غروي: كالغ« 1 ,1۵/۲۸۵ ۸۳۲۸9۰ ,0 


RE, BR 
Ri, BRI, Hitets ارج‎ :- 
LAL ج غرویات‎ - 


BR, KD, ۱9 

Bl, ,31ل‎ 187, MK 
2 غرو: عَجَب‎ 
۸8%7, 377 لاغرو ولا غروی من كذا‎ 
BIT, ۱۲ E 
RAR, BMA, MME 
PERI, HHA) ت‎ 


إغرَاء: حض 


HEA, AHH, RI مرب‎ :- 
23 HIK س‎ 


EH, BRM, ۱ EH ج مغریّات‎ - 

معراة / غراية ج غرایات (م): وعاء الغرّاء 1284 
زا (في غزو) 

و - غزرا وغزارة وغزرا الا وغیره: کدر ,2 


غزر 
RM, FR, 0‏ 
أغزر الَعروف: جعله غزيرًا ‏ #5 ,115144۴ 
FHA‏ 
-في تأليفە 80# 312 
غزر / غرارة: كثرة ‏ يغ ,#غ ,33 ,4 
بعرَارةٍ ۳۵( XE, FERIH,‏ 


غزیر ج غرار: كثير ‏ 4&0 ,32511 ,418 
الماء BKEN, KEZEBE CFT)‏ 
زد زا وعَرَرًا بقلآن: اختصه من بين أصحابه' 
HR, ۵‏ 

Be Rl, MF‏ ما 
(AD) SRI‏ 


-: خر / شك 
۳ الشجر: كير شو که 
انغز (م) 8( ,۸ 28 
غر (ما) و 
هَل - غزلاً واغترَل القطن أو الکنان أو الصوف: 
مده وفتله خيطانًا ,9:48 )84$ (FF, FF.‏ 
و9 
غَزِلَ - غرلا وتََرّلَ بالشيء HHR, HE‏ 
غازل المرأة: حادلها وراودها 36 ,203۱ ,للها 


ak)‏ از 

َعَرَلَ بالرآه: غازها وئحبب إليها ‏ ,118 ,181 
كاعد KE,‏ 

الْعَرَلَ (م) Eî‏ 
-(م) Al, 12, HIR‏ 
غَزْل ج غرُول: فل / بم iD, SR‏ 
مَعَامِل ال RAN‏ 
-: الط المغزول 3 
- البّنات (م): خی وه 18185 


حرام ساره ۲ 
حجر الفتيل 729 ,8-17518] 
(KOD DHE, ۰‏ 
WN‏ 


- السعالى: 
غرّل: هو مع النسّاء 


861 غزو 


غزلي: غرامي ۵ BEM,‏ 


ظعْر - LE‏ 
غرليّة (س) و 
غرال ج غزلان وغزله (9۷7 16 22 2.34) [20] 
عدجر 

SRE 0‏ ,4 (10 9۵2۴( 
دم ال: عصیر تباي مر 8/8#) :118 04 
د 

غَرَالّة: أنثى الغزال HRY‏ 
ال: الشمس الطالعة ...4006 MHA,‏ 
مَغْرُولّة ج مغزولات: مَعْتّول Sik‏ 
غزال: الذي يغزل SILA‏ 
-: عنکبوت Kk‏ 
مِغْرّل ومَعْرّل ومغرّل ج معَازل: أداة رل .9:66 
ARE‏ 

ك مصتع العزّل ات 

/ مغرلة: دولاب الغزل J‏ 2 
فلکه ال iE‏ 
تل ال سرسوز He‏ تك 


أو مَعَازِل (م): طویل الأرْجُلٍ اف شاع KAY,‏ 
چاه طول ار ابو شاق يك KDHE‏ 
معا النسًاء KAM‏ نقذ ,0 مانا 
اي LES‏ 
هَرَاه ‏ غزوا: طلبه وقصده 1506۰ ,518 ,11175 
-: آغار على NK‏ ,ار EM,‏ ,تلاعة 

عزو : إغَارَة AB, EE, ASE, UK‏ ,و۳ 
غَزوَة ج غزوات: غارة AEN, E‏ 


غاز ج غراة وغزی وغزي وغزاه: مغر :242 
RE‏ | 

غازية ج غواز وغازیّات: راقصة أو ممل ,4# 
را 1 


غزو 568 


ENS 


رر 0ك 


مفری ج jl‏ ۸ ,85 :15 ,1513 
Ef‏ 
دو عا از 
ا 5 KEK,‏ ,ال 
مق _ عَسْهًا وغتقا وغسقانا وأَعْسّق الليل: 
اشتدّت ظلمثه ع HIKE‏ 
عَسَوْ: طلمَة اول الليل ‏ 289 ,4 ,8# 
َس عَسْلاً وعْسْلاً الشيءَ: نظفه باماء ‏ ,ال 
E‏ ,۲ 


وهه ER‏ 
- وكوى الثیاب HERKIRVEYEB SE‏ 
غسله: غسله جیدا MEYL‏ 1 


#P الیت‎ 
RHR, EE 
[RACK ۳ 
ER 

Eh, YET 
53 
EH 


ال 
عسل / غسیل (م): الاسم من "غسل" 


- المّعدّة EE‏ 
مکان أو غرّقة ال #A&‏ ,۱۵۲ 


طشت ال: اجان ۷:64 ,187111 Kê,‏ 
یل ج ضلی ولام یله ج فالی (م): 
مَفْسول ۱ 
- (م): ثياب مغسولة أو معدّة للغسل 321100 
EL‏ 
KA‏ 
KEF‏ 
MRE‏ 
BEK‏ 


حبل ال (م): حبل التنشير 
مشبك ال (م) 

كيس ال (م) 

مَكنّة (م) ( آلة) - 


يوم ال (م) tk E‏ 
کله يَطلَع في QR) ÊD J‏ 


غل وغل ج آغسال / غسلة / سول / غسول: 
كل ما يُهْسّل به من ماء وأشنان وغيرهما 065# 
Fit GK, BEE, OF. FHKE)‏ 

غسول: دَوَاء لغسل القروح وغيرها تال ,نال 
27 

GERMA) ات‎ ۵ 
PF: HK 

1 زا از 
HES, ۵‏ 

] 0 
RINE, HHH 
] 41 TRH 


غل عمل 


غساله: ماء عُسِلَ به 
غَاسُول: صابون 


-: عرق الحلاوة (م) 
غَسّال: الذي یل الثياب ۸ تا 
غسالة ج غسالات KHE‏ كن 

EK ۳‏ 
مفسئل ۳ 
مَغْسِل ج مَغَاسِلٌ ومَعَاسِيلٌ: مکان الفسل ‏ ,84# 

WE, ERT 

194 
ERE, HAR 

-: طنت غمول (م) EK‏ 

مسل ج مُغْتَسّلآت: مكان الاغْتسّال ERA,‏ 
HEH, kA‏ 
قساني ج عَسَاستة / العَسَاسَِة 104*/2۸] 

DHE JE ۵ 3 
1538, ۱3:  هعدخ شه غشاوغشته:‎ 

- الشيء: زیفه E‏ 

-ه: مكر به (F4E‏ ¥ ,۸۳ 

-: زيف المعَادِنَ والْشُرُوبات HE‏ 
عشت عه (م): تعطّفَتْ 77 :۸263:3۷8۸ 

73 
اش وش (م): دخل عليه الغش . ۳96 


:خی تیف 
مغسلة: لَعُومّانو (م) 


غشش 569 غشي 
-ه واسْتَمَسّه: ظَنّ به الخش ‏ 329840189 | مفتّاح لاله یط REET,‏ 
470 | عَسُوم / غاشم / غشام: ظالم / جائر ‏ ,38869 

غش (17 121۸0842 ): خداع RM, E HI, KE‏ 
غش (1[۶8): خَذع 8 -/-:خاصب 6 6۲ ,1:۵2 
:خان نت ,1238 ا :2896 | القرة ال ة 7 E,‏ 
837۷ | غشومية (م) BH, Al, FER‏ 

عشّاش: مُخادع 1801# .58۸09 ,#۴ | شا یفشر غشوا فلانا: أَنَاه BIAS‏ 


RAN, BAI, 3  عاَذَخ‎ / -:یخدع‎ 
PEER, EA RE 


مَعْشُوش: منخدع ER‏ 
-: مزيف (HB TT)‏ ( لول 


قر MH,‏ 
- عَم ااطب: احتطب ليلاً فقطع كل 
ما قدر عليه بلا خر ولا فکر 15 ,115[412#6 


اش 

-: إعتبّط / فعل بغير روية ,8172 ,48187۴ 
RLF‏ 
غه (م) 4 WELA, UE‏ 
ê‏ 

تَعَاشَمَ (س) EE SEE SOLS‏ 
إسْتَفْسَمَّه (م): ظنه غرا ,10 524410 رلااله 
ام A‏ 

عشم (س), BAH, Bk, EAI‏ 
غشیم ج عُشَمَاءُ (م س): عديم الخبرة #EF,‏ 
FAR)‏ 

- (م): غير ماهر 75312310۰ ,1012681 ,$ 
THANE‏ 

- (م): غیر مدرب EEL)‏ 
- (م): غقل / خام / غير مول 4 ,1588 
Br, 7111‏ 

حجر - علا 175 21 
حدید - Hk‏ 


غشوة / غطوة / غشوة / غشاوة / غشاوة | 


غشَاوة: غطّاء MF, RF, RF‏ 
غشاوة / غَشَاوَة على العيْن LEE] 26 BERE‏ 


هَشي يَفْعَى عَشْيّا وغشَايّة الکان: أتاه ‏ 3/6 
- الأمر فلائا: غطاه (اوحل به) 8ذ ,28 
7۳3 


-ه التعاس BEA Bik, BIRREKE‏ 
المرأة: دخل عليها ۲:2 ,25 25 
- الحصان الفرسَ ۵ (H1)‏ 
غشیه يَْشَى عَشْيَانا بالسوؤط 41 
- رأَعْشَى الليلٌ: أظلم BHR‏ 


عشي عليه غَشيا وغطیا وغَشيَانًا: آغمي عليه ] 
FRE, ۲۳/2, BE, BIR‏ ,كا 


عش الشيء وعليه: غعاه Hii, HERK‏ 
- الشيء بالذهب دكن 
- التعصنب على آبصارهم 41 7 8 # نا 

NEE 

- الشية: ء: طّلاه ,9 
أشي على ره ا 
تَعْشّى بتوبه: : لیب HFH E‏ 
- المرأةً: غشيها ê, KH, EX‏ 
تی ونه وبشوبه: : تقطن به 2 2 ين زخر 

عشي / غنْيّة / غَسَبّانَ ‏ 6 ۳ ,5 

غشاء ج أغشية: غلاف RK, HE‏ 
-: جلد KE, HK‏ 


غشي 
-: جلد رقیق / فوف ل WE,‏ 
- (في الخيوان والتبات) 18 (3:1840181) 841] 
- مصلي KM‏ 
Hilt‏ 
KIB‏ ۸ 
تًا ۵۵ BOR,‏ 
غَاشيّة ج غواش: قميص القَلْب ‏ 0#[<4] 
: داهية / نكبة KE, BE. Kê‏ 
- (م) قاچ RA, BERR,‏ ,تكلا 
عَشِينُه ‏ من الحتق عدر به 
عَشِينُه ‏ من القلّق RR‏ نار 
مَغْشِي عليه ENN, SHAHN‏ 
قصبه - غصبًا على الشيء: أجبره 30۰ 130 
Ri‏ 
- واغتصّب الشيء: أخذه فهر ,382۴ ,1317 
iî‏ 
- و المرأة: زَنَى بها کرها (kJ 3F‏ 
- و حقًا أو مَنْصِبًا أو ملكا 36# ,155 
Bi‏ 
OA, 8‏ ,3 
غصبًا / بالعقصب: جيرا 1 
عن كذا ۰ RE,‏ 
اغْتَصَب الشيء: أخذه عَنْوَةٌ ۹5 ,#68 ال 
HEM‏ 
المرأة ESE‏ 
الامُوال FERI‏ 
- الحقوق في السبيادة أو الüنصب‏ :1 2۲100 
RIEL‏ 
اغتصابي 0 1 
Ri#‏ لا 
LEE‏ 


مخْتَصّب: مأخوذ بالقوة 


870 


قص - عَصّصًا لجل بالطعام أو الشراب ,78/1 
4 
- واغتص اكان لا ,113۲7290 (تاریاز) 
HRN‏ ,راز 
GE‏ 9 

عصّص: اعتراض الطعام أو الشراب في الحلق 
EE, ۲‏ 
RAT‏ 
HM, Mi,‏ 
N, HE‏ 
اعلبياة . اعد CERD)‏ 
-: ما اعترض في الحلق FAR‏ 
غاص / غصان بکذا 38:35 ,14818404 
EE)‏ 
- بالسگان XERE‏ 
افص الحَجَرَةٌ: نبتت أغصانها ٠‏ > ,تك 
غصن الشَجرة ج آغصان وغصون وغصة ۸8۷ 
غصنة | غصین Hitt, MEK‏ 
علیه: أبغضه واحب الانتفام منه 4544 , 18145 
ون 
-من لاشيء لت 
أغضبّه وغاضبّه: حمله على الغضب ۸۵45۰ , 1061 
2 
RK. E‏ 
أَخَذ منه ال RMA‏ 
إِعْضَّاب: إثارة المَضب تا ,8 ,۸ 
غضب / غغضب / غاضب / غضوب / غَضبّان م 
عَصْبَى وغضوب واه ج غضاب وعَصْبَّى 
وغضابی وغضابّى: زعلان (م) ,#4480 
EAM, BUA‏ 
KE, URE‏ 


آغصه: جعله یم 


الوّت 
عُصة ج غصص: ام والحزن 


ضر 


غضابي: حائق 


غضب 871 غضي 
عَضُوب: سیم القَضّب 2800 ,#89 | الإهاب DIEM, FEM‏ 
۱:۷۵ :۸۴ | ليس من - علیه آن ... 15308 91 . 483616[ 

مَعْضوب عليه EIR 4} BERS‏ 
عضو عضرا وتفضر عنه: عدل ۰ 5# ,54# | لايجدون- في أن... 4۴ 4 ذ12 01۳46 
Hl, FEE‏ 41 81 888711 

عله: عطّف 5# ,۴× .1413 ,۷۵۷۵ | هَضْنَ الشيء: ناه وجعده 203 4) 1۵ :(18) لا 
- عليه (م): غضب وتوعد ۳ EMC‏ )8 
عضر عضرا وعَضارة: آخصب 8(7##) | عاض المرأة: غارّها بمُكاسرة المَيْنِ :2 1۳8 
غضر | غضیر: خصیب ۵ ل 
اران HM‏ ,27180 | تن تعد Bk, HRS‏ 
فضار طلاخ E,‏ ,6 ما | غضن / غضن: تجعد tk, MS‏ 
غضارة: خصب / نَضَارَة NE, 2, RR‏ | -/-: تعب وعناء Mf, Hf‏ 
غضروف ج عَضَارِيفُ: عظم مرن 8 | عُضُون: تَمّدات  (ERK) 4k, (8Û)‏ 
فض عضا وعضاضا وغضاضا وغضاضة طَرقه نكن 
أو من طرفه: خفضه #۵ | الأذن HEEE‏ 
- الطرف أو النظر عن كذا 4834# ,۱2۶۲752 | في ذلك: في أثْنائه دا كلا HI, EM‏ 
E, ۴‏ ,3511 | في المقالة ا جنل 

- من فلان: حط من قذره ‏ 4) 3848 ,۸۴16 ارت RE, RMN‏ 
(246 .4 | مغاضتّه: مكاسرة التظر 9415 1۳ ,0 دا 

اد فة ۷ | مفضن / مِتَفَضّن: مجعّد ‏ 800 ,84 


- 2 عَضَاضة وغضوضة النبات: نضر وطرً 
FRR, HE, MEET‏ 


غض: خفض EK, NEA‏ 
- / عَضِيض ج أغضاء وأغظة م عَضِيضّة ج 
غضائض: طريء 15800 9۴/9۰ ,31901 


-/-: ناضر 0 97۲0۰ 
الطرّف 0 BRR,‏ 
بض النظر عن کذا .۰ ,27۳1 ,7۳1 7۳5 
RR‏ ,7۳1 

عْضة ج غضض / عَضَاضة وعْضِيضة ج عضالض 
/ مَعَضّة: ذل رسمه WAH‏ ما 
عضاضة / غضوضة: طراوة ۴ ,98 


RHE, 
نار‎ 
]3*[ مَعْضئة: کتوئه صغيرة (وب كهئوتي)‎ 
ARK, كر‎ 
MH, 8 


صاج ‏ (م): موب أو مضلّع 


آفضی عيته: طبق جَفتَيِها 


عن الأمر BF, RRR, BR‏ 
- وتفاضی عنه 676% ,)%8 ,8616 
اغضاء: صفح RRM, HE‏ ا 
- / تقاض لا RUF, BEA,‏ 
عضا ۲ FEB,‏ 


على أَحَرّمِنْ جَمْرٍ العّضًا 3753# عط ينا) 
ل طن 


غطرس 872 غطو 
غطاء (في غطي) -: حوض الاستحمام 267142 :8% ,142 
غطرس وتَعَطرس: نكر 2۰ .18 ,254 | مغْطس: حمام الغطس 0 
226343 | فطش - غَطْمًا اللیل: آطلم 2 ,8لا ,7*2 

تَعْطرس: تبحر كبر 35 8F,‏ 593 
غَطرسة: کر 8 ,88 920 | عطقت عَطَشًا وتفطت عینه: ضعف بصرها 
-: تبختر DIE MRF, RBUERE‏ 
غطرس ج غطارس / غطریس ج غطاریس / غطش ME‏ ,قاع 
متعطرس: متکبر 8۸ ,418:11 ,28060 | غطش و رز 
۱ ۷ ,0 | اش م عَطْشَاءُ ج طش / غطش م عط ج 
طرش (م): عض الطَراف ‏ ,458 :30 | غطقّات 0 را 
x‏ | مط - غَطِيطً النائم: ARS jz:‏ 1۱۷۳ 


غطراف وغطريف ج غعطاریف وعطارفة ی ۱۱ 
KA (IRD: 787900, REN, FFE‏ 


(E) 

قطس - غطسا في الماء: انغطس Hk‏ 
- (م): غاص / ضد عام UF, ULE‏ 
- وطس الشيء: غمّسه ESE FUL‏ 
(ص) 171811641 31] 
تَعَلْسَ HA, Hi: ki, UR‏ ,هر 
SEBEL, WUE 5‏ 
غطس: انفماس HX‏ 
- / تفطيس: غَمْس 1k F I1:‏ .212( #ا 
IRIEL‏ 

غطاس: عيد الدئج (ع) / عيد الهور ‏ [#] 


(1 A 6 8 ریات‎ E ¥ 

(HF ALA) 1621 غاطس السفينة‎ 
LER, PAHN, RK (mw) 
از‎ 2 0 

غطاس: غواص #KA‏ 
-: اسم طائر 85 CIRE,‏ 
غَطْسَّان (م) نوين 
مِغْطّس ج مغاطس ال ۸ 


- 2 غطا واعط الشيء في الماء: غمَسَه وغوصه 


فيه EK, E FUL‏ 
ع في الماء: انغمس  HAK, UIA KK‏ 
غط: عنس ذه BHA, TIA,‏ 
غطيط النائم: شخير HF, TF‏ 
عُطْيْطّة (س): ضببّاب $¥ 
قطا یط عْطْوا وغطوا وغَطّى الشيء: ستره 
Hi, E‏ 
-ه/-ه: واراه HM‏ ,466 
- الصوت 1 ۳ 
- دیون ] 
عَطى اختیاجات كذا WERE‏ 
ی واغتطی 15 ER,‏ 
غطاء الوعاء ج أعَطية RF, BT, RF‏ 
-: كل ما يُفَطّى به :&% ,3632 ,لاف 
لك تج 
اا AT‏ 
- الائدة 0 .1:7 
ال KHE, KR, BR‏ 
غِطايّة ٠‏ ۶ ,18۴78 
تَعْطِيّة BE, Mit, RE, RE‏ 


غطو 573 غفل 
- إخبارية ASE FOE, FMR‏ 
قق ب عفرا الشية: : سره ,8# | عقارة ج غقافیر: حبري (ثوب كهنوتي) :1۸:4 
عفر وغفیرا وغفیرة ١‏ ورن ومغْفِرَة وغفورا نت 
واغْتَفَرَ له الذنب: غطی عليه وعفاعنه ,4888 | مغفور له BRR, BER A)‏ 
8 | لله WUN, EMM, SERR‏ 

یققر ویر لاله ,وا لاه بي لور ناك 
لا-ولا 0 7۳8۵ 2۳96۵ مفقر ومفقرة ج اف 8 .# 


عفر الشيء: غطاه وستره HERK‏ ,كاز 

- على الشيء (م): حرسه (راجع خفر) 11۰ تلا 

PU, FH, RE 

اقفر (م) RHR, HER, kB‏ 
إسْتَفْفَرَ الذنب ومن الذنب: طلب أن يَغْفِر له 

ARB‏ رت 

تفر الله ۹۴/87۳ ,لاف (HEAD‏ 


غْفْرَة / غفارة ج غفائر: غطّاء ‏ ,232 ,#32 
#TF‏ 

غفارة REEF‏ 
غفر ( راجع خفر) 9۳ ,108 9 ,14 
EDA‏ 

غفران / غفير / مَغْفِرة: صفح ,84 ,014 
Hit‏ 

التطایا HE, HMH‏ 
صك ال (عند بعض التصارى) ‏ 431۴# 
HAND) AEF‏ 

غافر ج غافرون وغفرة: من يغفر ‏ 6 ,040# 
E‏ 


غَفِير ج عْفَرَاءُ (م) (راجع خفير): حارس #) 
FER, iE‏ (6 ۳۳ 25 2 [5) 1۲ 15 


01 


ج ۸ عر 
اما من الال وال حین 1 ۱ ۳۳ 
Li‏ 


غفار / غفور: كثير الْرَة ۰ :268080 ,84 


هَقُّه - غفا (م): غافله وفاجاه HRM, RH‏ 
4 

MH, 6 

ت عینه (م): نام FIREJL‏ 11182 
غفلّه: جعله يغفل HERE, REKE‏ 
-: سَمَاه غافلاً CEH ART‏ 
3 0 


0 


له 33/۵۵ 
آغفله: ت رکه واهمله 75 1815۰ ۸290 ,42 
كن 
- اسمّه عند اص EA RK‏ 
تَغَافَلَ: تَظَاهر بالعَلَة ‏ 81%5 ,8154 
عن الأمر: سها 6 UM,‏ 
غفل له ME, HR‏ 
في غفلة ع En, FEZ I‏ 
على حين َمل ۸ BR, RR, HR,‏ 
على غفْلةٍ منه RBI‏ ,اضر 
عن غَفَلَةِ HTK, HFRED‏ 
هو في عَفْلَّه عن الامر 4۵ ,1141834 
9 
موت العَملّة ۳ 
غفل ج آغقال: لاعَلامّة فيه ,#12909 
97 


غفل 874 غلس 
= بلا كتابة / على بیاض (م) Hf)‏ 22 = صارعه 2 
-: لا توت له ۱1840 | الب القُوم على البلد: غالب بعضهم بعضًا عليه 
-: خام / غير مشغول / غشیم (م) 4 ,1590 LE E‏ 
0 28۰ | غلب /غلبه: ظفر أو فوز BANE, BRE‏ 


- من التاریخ )| E‏ 23:91:8 ,18180 268 
من التوقيع آو الامضاء ‏ :11774 ,4610 5 
2 

ِغْمَال: ترك وإهمال MU, XK‏ 
- الگوامر أو الأمور :41:4 .34494 


FX 

RRA: DXKE, ¥ K&L مغل‎ 
Ef مفْقل‎ 
LEE شالت‎ 
862, FN, 98:85, 10 مقل: لا فط له‎ 
BIR 

-: سَهْل الانخداع ERN‏ 2 


قفا ينفو غفوا وغفي یی عي وأغْقّى: نام نومة 
خفيفة ۵ BEHA, DEE,‏ 
غَفوّة: نومة خفيفة BE, hE, Frit‏ 
غلا / غلاء (في غلو) 
لغب وب وب و وه وی وغلئی 
علب وغلاییه الرجل وعليه: قهره واعتز عليه 
Fk, tik, HE, SEN‏ 


-: ساد SUE‏ ,ات ,208 XE,‏ 
- عليه کذا. KEKE“,‏ 
یغلب على الظن ان 484 2۱۵ 
Fe‏ 

EKEM F HX  ùÎ li 
غیت اکلمه (م)  راو‎ 
۳ غه على فلان‎ 


لب على البلد: استولى عليه قهرا ۰ 118168 
غَالبّه: قاهره ونازعه كاد ,ی ,الا 


له (م): تركرة +27 2# HR, KF,‏ 
معالبة: منازعة 114 BR, BH,‏ 
لب ER‏ ,1518 
غالب ج غالبون وغلبّ: قاهر 1۸6 ,۳1814 


-: سائد ‏ اب ,328314 HRH,‏ 
الأؤقات 5 AN,‏ 
ومغلوب REE HU‏ 
غالبا / في لالب / في الاغلب ‏ ,۸1# ,21 
Ht, EE‏ 

عليه 1 
غَلَبَان (م): عَلَبَهِ الزمان 26 ,19+80 ,23 
ff‏ 

29 


24604, 486  راثرت غلبَاوي ج غلباوية (م):‎ 
00, HUGE, FRE, BAF 
11۳۵: RIKE, ALI مَغْلوب‎ 
BEF, HIRAERR لا مقهور‎ 
960, 3900, MBH, ۷ oj على‎ 
0 اس‎ ١ 


0 


آغلب: معظم KH, KBB‏ 
-م عَلْبَاءُ ج غلب KA, HA‏ 
ی XK, KEK‏ 
في ال / على ال F‏ :4 
- ساحقة HEKE‏ 
متفلب #۴ ER,‏ 
غلس ج آغلاس: ظلمة آخر الليل 81111043418 
غلسا E RNA‏ 
WE 3‏ 


غلس 


875 


غلق 


غلس (م): ثقيل الظِل ‏ 2۳329080 ,رل 
غلصمة الق ج غلاصم ۱32 
قط - علطا في الأمر: أخطا ORR‏ ,7844 
غلطه وَاسْتَغْلّطّه (م): نسبه إلى الغلط ‏ 48114849 
Hi‏ 

BE, Dik 
له‎ ٠٠٠ ا‎ FH زا‎ 
18 
HM, RE 
f 

XR, 8‏ 
و و وس 

۹۳ 

ب ME, FERZ‏ 
أغلوطة ج آعالیط واغلوطات / مَغْلَطّة ج مُغَالِط: 
ما یغالط به FE‏ و3 ] 
تَغْليط: نسبة إلى الغلط راز 
- (س): مقلد اتن BU,‏ 
مُغَالْطة كلامية E, HE‏ 
- منْطقية UM‏ 
غالط / عَلْطّان (م) HR‏ 
مفلوط فيه iH, RIE‏ 
علق ب عل غلظ وغلظة وعلط وعلط وغلاظة: 
خلاف دق أو َة 2061880 ,20511198 
عل الشيء: جمله عَلِيظًا ات 
- اليّمين: ادها REF, AEF‏ 
غَالَظّه: عَادَاه HHA‏ ,2۳70 
غْلَظَ له القول أو في القول × ,15 1140101018 
KS‏ با 
ERE‏ 

WME, UHR 
38 HIK 


الدراهم: یا 
أغلطه وغالطه: جعله يغلط 
غالط (م): غش 

- بالکلام 
غَلَّط ج آغلاط : وقوع في الخطأ 
عدخ وت 


اك" 


( 
-ه: وجده غلیظ 


Hl, ۸ تمه وة‎ - 
HE, 4146, FAL 
۲۱3۲, ELE 

HXH 1‏ 
-: خشن ۱۵( 
HIR, HES‏ 
- الرقبّة: عنيد LI)‏ 
مین ة أو معلظة ‏ ۳۵۵95 ,268 
المعى العّليظ (انظر معي) XH‏ 

قلقل وتَعَلْعَنَ في الکان: دخل فيه 36 ,18۸ 
عَلفَمُوني (): فَلعَمُوني ()/ حبن (phlegmon)‏ 
(BEI HEHEHE E HUE‏ 

عَنَفَ ‏ غلما وغلف وأَعْلَفَ الشيء: غطاه / غشّاه 
BH, E, HF‏ ,له 

- و و الشيءَ جعَلّه في غلاف RARE,‏ 

و 

- و الکتاب: جعل له غلاا 9 #157 

تقلف BEH E, I‏ 
علفة الذكر ج غلّف BIK‏ 
غلاف ج غلاقات (م) وأغلقة (م) ولف وغلْف 
وَعُلّف: ظرف ‏ 8036 ÊK,‏ تلف El,‏ 

FRR, 5 الطلقة‎ 

B3, BE, الکتاب الال‎ - 

معَلّف: مَوْضُوع في غلاف ,#8041 
f‏ ولر EZE ARE‏ 

ج مُعَلّقَات (م): غلاف / ظرف ,ا 

464 Ok: HE, % 

َعْلَفْ ج غلْف: أقْلّن ‏ 3715 ,740 
tuk‏ 

RARER, EMM العقل‎ 

لب - اي لا يعي ولا يهم 3 

لق - لا امن ۱ ,4134141 [k13‏ 


2 


غلق 876 غلل 
354۳۸۵۵۵۴۸۸۵ | ملق ROR‏ لين 6 9 
اعلق وعَلّقَ وق - عَلْقَا (م) الباب: ضد فتحه ‏ | ملق ج ملق 8648 ,$ HAIRY,‏ 
73 | مغْلّقَ شب (م) 1817 2۷ RH,‏ 
ب و الباب: سکه N?‏ عله“ غلاًوغلله: وضع في يده أو علقه المْل 
- الأرْرَارَ HB ۱-0 4 ۳ MAF‏ 
وال 10906358006 | في الشيء: دخل A, RA‏ 
أغل عليه الأمرٌ ۵۵۸( | دفي الشيء: أدخله نگ Hk,‏ 
الق لباب Ek KEK‏ | عل غلا وغلیلاً صدره: کان ذا جقد وغش 
GENS) ۵0 RAM.‏ 7 
۵ | غل غلا وف اد عط 8 FH,‏ 
سفن الأ 0 | أغلّت وغلت الأَرْضُ (م): غطت الغلد ‏ “17 
- الکلام عليه 175 ,ت21 تالا ,1۱465 Rf‏ 
تمان | نعل ل وغل في الشيه: دخل فيه #A‏ ,لا 
اغلاق: ضد فح ,36 | إسْتَمَلَّ الازض: أخذ غتها ٠‏ (” )1-18 ور 
- الرهن ۸۸ | المال: استشمره اف 
-: لاس +7 ,101 (818) | -عبده: كلفه أن یل عليه 1010803000932 
علق ج آغلاق جج آغالیق / مفلاق ج مََالِيقٌ: | غل /غلیل: حقد لبيك 
کون (م) 1 ,۳۱ | أروى غلیله (عطتَه) تسار 
- (م): مشتاح العقد 077 | نی غلله (حقده) E‏ 
- ج غلمّان (م): فة ,88 03۲۳۲۵۵ | هذا لایشفی غليلاً 5184 X1872۴72‏ 
6 | عل ج آغلال وغلول: قد ,£5 .۴49 ,04 
فح مَعَلِيقَ قَلْبه .ندا نالخلا ED EHH,‏ للك 
5 | /غلّة ج غلل /غلیل: عش شديد ,#618 
غلاق (م) / غلاقة الجساب (م) ۰ 3512288 FH: WHE‏ 
| عله ج غلال وغلات: دخل 
غلق / مغلق: صعب القهم ,28414 ,9۸۴۵۵ | -:نتاج FY, FH‏ 
200 ,1۷۵۵ | - الارض: مَحْصُول ak, ER‏ 
مُغْلّقَ: ضد مَقتُوح 1 ,3341 | تاجر ‏ (م): قمّاح RI‏ 
مُغْلَقَات التنقفس #۴ | -(م)/غلال(م): حبوب ‏ 818 ,4% 
ماوق (م) 5 .300481 | غلاله ج غلائل: قشرة رقيقة ۸ MK,‏ 
من (م): مَكُْوف (رصیڈحساب مع مصرف) | -: لوب انی HR, AK‏ 
12 0 [75] | _المرأة: قمیصها الرقيق - %19% 


غلل 877 
- النيران (FIK, HH‏ 
استْلال: إستثمار بيقن 
الانسان للانسان ۸ 
غليلة ج غلائل: دروع 46 fF,‏ 
مَغْنُول: عاطش جد FRR‏ ۸۲۹ 
(م): حاقد / حانق لست 
/ مغلل: مُقيّد ۱۳/24 تبلا 
- الايدي FEAR, RAB‏ 
مف حقود ۰ ۸608۸ HRI,‏ 65 
HRN, ۷ ۵ ۳‏ 
مغل مشیر BER, MHI‏ 
مغل ج مُسْتَفَلأت: سَحْصُول ,£ معا 
Mi, Bf‏ 
Rt, UA, AK 8‏ 
غلم - عَلَمًا وغْلَمَة واغْتَلم: غلب سَهُوة .2:05 
HERK)‏ 

غْلمّة: :مره يماع HERK‏ 
علومة / لا حالة الم FA‏ 
:هر چیه TERK‏ 
غلام ج علْمًان مه وأَغْلِمّة: ّى HF‏ 
(HH, $‏ 
-: خادم MA, FHA, FH, HR‏ 
غلم | غلیم: هوني 18872000 ,1180 
عَلْيَم Efû‏ 
فلا يدلو غلم السعر: كان غَالِيًا Bt‏ 
غلوا: : زاد وارتفع , ل EF,‏ 


- بالدین: شد وتصلب حتی جاوز لد GE‏ 
Kk: Ah, ۰‏ , ,جر لد( ور 


یل 

أغلى وغلی (م) السمر: رفته ۰ 46494 :26 
غالی في الامر: بلع تنج HK,‏ 
- بالشي»: رفع تمه 35904 ,360 


غلي 

تَعَلَى وغلی واغلوی انشجر: الف وعظم ‏ () 
KER, RA‏ 

استغلی الشيء: وجده غالا تالا ,20936 
۳ 

غلاء: ارتفاع الشمن ERE‏ 
- العيشة ع لقاع 96 کت 
علو / غلواء / مقالاة: مجاورة احد (01ا #) 


HE, tk: مالقا‎ ME, کش‎ 

Hk, LIEK مبالغة‎ :-/-/- 
Wt Hk, Ut E 5 
128 11: ۳[ 4 0236 بلا مغالاة و ولا اغراق‎ 


عَلْوَة ج غلوات وغلاه: : رمية سهم ,لس 
Ê‏ 
على بعد 2 ]95-11 


mI, 1 


HER, RHE عزیز‎ :- 
ER, HA: RÊJ, . غال ج غْلاة‎ 
,اقا‎ KIR 1 
AE, REHA, ۸۵ ای الم‎ 
HEE 


أَعْلّى: أعلَى تم من کذا 6۲۸615۸5 6٠-115,‏ 
عَلَى يَغْلِي غلیا وغیائا غلّت القدر: جاشّت بقوّة 


الحرارة (HH) VERE‏ 
- الشرانق (م) RH‏ 
ب e‏ 
غلی وأغلّی القدر: جعلها تفلي 8 تاره 
ی (م) Hh,‏ 
غلي / غَليّان لانن 
يَعْلِي العالَم عَلَيانَ ار جل على النار ...1629۳ 


7 ع ۱۳۸۵-۴۱۸۵ AK‏ 
غَلاَيّة ج غلایّات: إناء العلّي / قران (م) #8 


غلي 
(HE BA. BED, KR, Bh, Rok‏ 
ل 
غال م غَالِيّة REY, RE‏ 
غالیة ج غل ۳5۸66۵۵۵ 
مُغْلَى / غلی (م) REN, HERA‏ 


- الأعشاب وغيرها ۵۴0033 :2 1711۴00 
- البَابُونَج أو اریمیة 211210۲۳236 ] 


ركنا 

FX الماء ال‎ 
CRE, E 7 FI مغبي‎ 
1 glycerine غلیسرین (۱): جلسية‎ 


غلیون التَدْخِين ج غلایین () / غَالْيُون ()/ 
(-1) قالیُون معلامع (35) . MY, KI‏ 

-: سَفيئّة كَبيرَة (تییر او ع والْجاذیف) 
FE AUER AYE f) Pi E‏ تال 1) 
77۳ 
حجر - التَدْخِين HE 2f‏ 
عَلِينَه (م) یگ 
غلیلیو (): اعظم علماء الطليان واول قائل 
بدَوّرآن الأرّْض حول الشمس بعد کوبرنیگوس 


(في کتاب وضعه عام ۱۲۰۳۲ ) Galiei, Galieo‏ 
(1564-1642 ع3 کرد تا MAME (EKIR‏ 


galleon 


غماء (في غمي) 
مد - مدا وأَعْمَّدَ السیْف: أذحلّه في الغمد 
IAM‏ 
- و-: أدخل (السيف أو الخَنْجَرَ) اعا 
LA‏ ۱ 
- وغمَد ومد الشيءً: ستره 85 ,غلا 


مد الله لفقید برَحمّته :47 ج5371 [+8] 


۰ در ۹ 5 
غد ج غمود وأغماد: قراب i‏ 
عم خب الاء المكان: علاه وغطاه HEE‏ 
- المكانٌ بالماء KHE‏ 


۳ 878 


ه باهدایا RENN, XEBERE‏ 
-ه ضali‏ &8# $011k, X1‏ 
صديقه (س): حضه ۱۵۵474 ,10401۳ 


4 

غمر ‏ غمارة وغْمورة الا كثر ‏ غار 
عَم وجهه: طلاه بالعُمْرة HHR‏ 
غَامَرَه: قائله وباطّشه ول یبال بالموت ٠‏ ,#4 
1 1 

5 2 
ام HAK‏ جع 
شمر EBE, UH‏ 
- ج غمار وغمور: ماء كثير وود 
-: معْظّم الببخر KHE, KH‏ 


-: غر م يجرب الأمور . ,259000 ,۴+ 
FRAN, ERN, SIRE‏ 
غمر وغْمْرة ج آغمّار (م): ملء حضن ٠‏ لاإ 


)# ,ييد) 

رة ج غمرات وفمّار وغمّر: شدة Wi‏ و 

HE, 8‏ :لها 

[HI 141 زعفران‎ :- 

22 EEE 

SRR A -الكفاح‎ 

- لوز القمر AEP‏ 

غَمَرَّات الَوْْت: مكارهه وشدائده 2700984 
عْمَّار / غمار / عَمَارة / عْمَارَة: جمَاعَة لاس 

RA 

مُغَامَرَة ج مقامرّات fERCFE‏ ,8۱۵ 

غامر: كثير FRM, FRM‏ مزاع 

-: ضد عابر :1۳2 NRE,‏ 

مقمور: خامل الذکر / ضد مشهور ,34600 

RIHA 

بالاء أو غيره HEA‏ 


879 غمغم 


عمر 
بالدين RRM, EMM‏ | غَمَاسّة ج غمّاس مناه زيف ] 
مُغَامِرِ 8146# | غموس ج عُمّس: أمر شديد ,40384 872ها 
عم غَمْرَا الشيء: جه 118 ,88 ۸ SDE‏ 
قنانّه: عضّها ليختبرها ,802100401811) | يمين - نا DME, KF,‏ 
BEBUBASIE‏ 7411 اجن :۸3/3۵1 | غموس (م) HY) FY £ rfl‏ یت و CH‏ 


کو کبسه بيده E‏ 
- بالعيّن أو الحاجب ,&£ 178 14 489 
IE ERR‏ 

- به وعليه: طعن عليه #۴37 ,3 ,حا 
- في مه ل ليه BT,‏ 
غامرّه (م) كا ۵ 2 
تَغَامَرُوا ۸ ,ع2 AKI‏ 
- على فلان 5۵0۰۰ را بل 


إِغْثَمَرَّه: طعن عليه HM, E, UE‏ 
عَمْر: إشارة بالعين Û‏ ليا ,12111326 EKÊ,‏ 


FRE 

ْمْرَةَ ج عَمَرَآت  HR, (EK‏ ,لاعلا 
۶( 

HEW غْمِيرَة‎ 
Kk, BR, EM, RE - 
)18 1-80( غْمَّاز السلاح التاري: نابضه ,الق‎ 
HIE 

- ة اند (م): نولة XR, HR‏ 
- صتارة صيّدٍ السَمَّكٍ (م) ‏ 48۹۳40397 


مَغْمْر ج مَغَامِر: عيب #1 ,484 ,كبر 8# 
قمس ‏ غَمْسا وعمس الشيء في الَاء: غطه 3 
YE, HUA‏ 
۷( ۳۵ 1 
امس واغْتّمَسَ في كذا ENT, UH TF‏ 
- في الملدّات أو الشر أو الدين ‏ ۳3 قدا 
81 ۳۱یا رن 
EA, WN, A‏ 


- السِنَانَ في صدره 


5 


مَل وعَمْضَ - و الكلام: حي معناه 
(BD AN, BBY, ۸‏ 
غمض وأغمض عينيه: أَطْبّقَ أَجْمَائَهُمًَا ‏ ,18 
KE, 11‏ 
الكلام: أب êU, $Ê‏ 
أغمض عن كذا: أغضى اة ,لا 


ê 

على کذا: تحمله ورضی عنه ‏ 16 ,22 
,ا 

اْعَمَض واغْتَمَضّ طرفه: انفض ۰ 18:۲۴ 
EIR‏ 


غمض / غمّاض: نوم : 
غمضة عين HE, E‏ 
هس RHR, KIRIT,‏ 
غموض / غموضة: إبهام AW, HEK‏ 
1 لق AMIE,‏ 
DREN)‏ 

RID, HERI, 09 


- / معمض: مُقفل 812100 ,9910 اعد 
ر KXR, Hk‏ 


غَامِضَّة ج غامضّات وغوامض: خافية ,88)09 

2 
عُمَيْضَاء (م): عَيّاف (م) / استّمُمَايَة (م) 121378 
عمط وغمط - عمط النعمة: لم یشکرها 7518 


BAX 
EM, 3011 BM, 17112 احتقره‎ 26 
TUY الحق: جحده‎ 


غمقم ال جل الكلام: لم يبه ۲۷۲ ,۱۸5۱۲ ,۷:5۲ 


غمغم 880 غندر 
FR‏ 2015۰ ,۷ | عَمَّام: سّحاب 2 

تَعَمْعَمَ الرجل: ۸ ببين كلامٌه ‏ 18 :0۷:9۲ ,۱۵۷6 | حب ال: برد BF‏ .45 
HE‏ ,618 ,218 ,2 | عَمَامّة ج عَمَامَات: سَحَابة ka‏ 


َعم ج غماغم ,1۳ ,ذل mk, HI,‏ 


کل ۳ 
مق ل وغمق - وعمق ‏ غَمقا للکانْ: رکه 
النَدَى والرطوبة COBEN, WIE‏ 
- (م): غمق EE, GE‏ را 
غمقه (م): عَمّقَه MIE. EKE‏ 
اعم (م) کح م2 
غُمق (م): عمق RF, RE‏ 
مرف 3 
غامق (م): قاتم EN‏ 
اخ KEM‏ ,لكا نظا 
صّمّت- ERE RE, RM‏ 
غميق (م): عمیق ‏ یلا1 ,اکن ,اناا 
غمق م غمقة ۵۵ WAR,‏ 


ملع / عُمْلُو ج / عَمَلّج / غنلاج / غطلِيج م 
فلع وفاح وفترجه ویج + خَمَلج 
FEM, BEM, ==‏ ,و۳ 
مه ل غَما: عطاه ER,‏ 26 1 
-ه وآغمه: آحزته 8ع فا ,181001 ,1105 
- اليوم: اشتد حره UHH‏ 
غم عليه الامر: خَفي ‏ 15 ,3818009 )1( 
HRM‏ 
عْمّمَ یه (م): عطاهما ERR‏ 
أعَمّتٍ السماء: صارت ذات غمّام ©1883 .29 


4R 

تم وام خرن ری 
9 1 1 3 

کج شب عرد 8 1۳9 


di, RE, U, EON 
۱۵0۸۸60, 884480 /غام / مغم: شديد ار‎ - 


E HY) HK, 4845: غمَامّة / عْمَامّة (م)‎ 


- الخيّل: عْمى (م) 3۳۸۸ ,0 (ايلة) 
غام | مخم: حزن الانءآةا 62280 
-/-: كثير الوم BIRRA‏ 
مَعْمُوم / مُعْتَمّ: حزین 18( ,159504 ,1%04 
f, TEM‏ 
BEY, FAA‏ 
عم م ناء ج خم 52 
هُمْتَة: بوذرة (أ) (ع0۳۵) / مسحوق الزينة 
Hh, KE‏ 


هَمَا بو ما وغمی يَغْيي غمیا البيت: سقفه 
بالخشب والطین 2/1111 ):1 (FX. Y8‏ 
مي وأَعْمِي عليه EK, 52, FEN, HILA‏ 


غمی (م): طی یه EIR‏ 
َفْمی (م) IRE FF‏ 
غمي / إِغْمّاء: غشیان . :51 ,#8 ,88 
غمیان (م) / مَغْمِيّ عليه E, LR‏ 
عة الأستعماية (م): عميْضًاء EK‏ 


ني 
غفاه (في غني ) 
غنج - غنجا وتَنّح: دل وندلل ,4ك ,كلا 
RHE, BUK, SPUR‏ 
غنج / غلج / غتاج: دلال 16۰ ,#2 ,#5 
BN, RHE, RK, RFR‏ 
غَنجّة / مِغْناج / غَنُوجَة (م) / اجه (س) تا 


ME, ME, RE, ME 


f, ۷‏ 
غنجو (م) / غالجو: دراع الاتصال بين عبات 

HER, IF القطار الحديدي‎ 

قندر (م): زين HH, BM‏ 


غندر 881 غني 
در 2/23 118:44 7 | ني خی وعَناء انا الرجل: كثرماله وكان 
غندرة (م) ۴۲ MRR,‏ | ذا وفر HH, BRE. KB, O&‏ 
غندر: سين 8 ,09 | غني - غنی وی بالمکان: أقام به Rf‏ 


غندور ج غتادرة (م) : متأنق في ملابسه IE‏ 
TH, HEAT. REHA‏ 
عُنْدَاق (م) / (:1) فونداق HFC, RR‏ 
غُنْدفجي ج غفچة (م) : قوئداجي (ع) / 
سلاحي رک 3 BE, ME,‏ 
ندول (أ): سَحَطورة )م( (JÊ gondola‏ 
مک ۱۳ J f)‏ 
ریا (م) / غلرینه | غرغرینة (م): نَل | 
ذرّب RR gangrene‏ 
هَنْفَرة (م): تعشيق %6 ,45 4/8183 
FENER‏ 
مفنقر: مق 8078 ,49/81182400 
نم - عَنْمًا الشية: فاز به وتاله بلا بدل :4۸9 
TM, F4‏ :۳3 


- الفرصة ۵ ,386 
فتن وافتته؛ منحه Kf, WF, BT‏ 
اغتتم واستفتم نم الفرْصّة: انتهرها ‏ ,ا0 ,ا360 
12( 

عم ج غلوم یه ج ایم / نم ج مقایم: 
ما یاخد عَنْوَةٌ ل از 
بت ره بكسب ۵ Fk,‏ 
غَنِيمّة پاردة RAY th) BAH‏ 9/11 ) 


نہ فم ج عنم وغنوم وأغانم: شّاء 10 45ج 9) ۴ 
سکع رل 5 
(E)‏ شاه FRA MARR‏ 

RRA, RH, HERIR 
(HERI, FE HEIA) i 
0۳ 

غنام: راعي غ اج ت۴4 FN,‏ 


غاِم 01 
عاد سالا ۱ 


- واستغتی بالشيء عن غيره: : اكتفى 3 


HE, REI 

عى الشعر وبالشعر: ترنّم به 1608 :97 ,۷۵1 
- وَتَعَنَى بفلان: مَدَحَّه 868 ,51% ,3818 
تَْنّى بالشغر: غنی به WRF, E‏ 
آغتی الرجل: جعله غنّ E‏ 75لا توا 
عنه: آجزاه وکفاه E‏ انلا 


- عنه عْنّاءَ فلآن: ناب عنه يننا 

ما شیاه يع .26261915 HI,‏ #7 

اسفنی وَاغتتى وتَعنّى: صار عَيّا ‏ 908۰ .4 
رک وجل 

- بالشيء عن غيرە ‏ 5 ,ورزر 

4) 

ی / غناه: بسار e‏ 
- / غَنْيّة / غة / غنیان: اکتفاء 5 

أنا في غتی عن أن صف 8727121144 

نح في غلی عن وصلفه لظا قلة:18:0177 

یز 

لاغتی له عنه انا ار رات نز 

لا غتی عنه: لا يُستَغْنَى عنه 20180 2۳۳1 


مالي عنه علی أو غنّه 25 .30075140 


Ht 
E ولا غتَاءَ له عن کذا‎ 
XR 7 وفیه العَنَاءُ‎ 
1 غناء: ترنیم‎ 
FRI, HA, ۳ غتائي‎ 
Moki, ۵ 5 حقلة‎ 
KR, Si, Sok ع‎ 
آغنیه ج آغاني وآغان: ترنيمة ا ,1511 ب‎ 


غني 882 شون 
عنية ج غاني (م): أغیّد. (9) ,ا | مخت وا BMA, BRR,‏ 
- رت | اد RH, LF, ERS‏ 
عي ج آغیّاء: ضد فقير 4*۸ ,1432 1888۰ | ار یمور غورا وعو الماُ: ذهب في الأرض () 
عن البّيان ۰ RATAN, FFF)‏ ان( هد 
- / مستَْن عن غيره 8 ,63:0 290 | -غورا وغژورا وغیارا في الشيء: دخل فيه 
ا مقا ,قرع XA N,‏ مر 
غَانيّة: امرأة جميلة 4۸ 9 | - ت عینه: دخلت في الراس وانخسفت 1۸# 
مَكْنَى جممان .. AFI‏ یت BM,‏ 3 
من: منشد " KF. KH *K‏ | - توت لش غَرَبَتْ ‏ 8# E,‏ 
معنية: قينة 3 KF,‏ | عن وجهه (م): اختفی ‏ ۸2۸70111 
مُسَتَغْنَى عنه ۵ .$£ | أَغَارَ إِغَارَةٌ وغَارَةٌ مارا عليهم: هجم وأوقع بهم 
غهپ - غهبًا عنه: غفل عنه ‏ 7۳80 ,284 ,1/44 2 Rî,‏ 
jÊ | ۸۷, REK 1‏ (م): إلى حيث القت EH! RR!‏ 
هب ج غيَاهب: ظلام mn, HE‏ غور ج آغوار: قرار ای RK, KK,‏ 
هُوتَابَرَكا (): صَمْغ هندي ی 2# | :عمق HIE, UE, BO‏ 1 


KE (EDE, رك‎ KRE ری‎ PIT ار‎ 11177 
Be) 

غوتنبرج: مخت 3 طباعة الأحرف gutenberg‏ 
7 ال لا زان اج 81 1378| ۵ ) 1 4۳5 


-1468( 

غَاقه " عَوْنا وأَغَائَه إغائة ومَعُونَة: أعانه ونصره 
رل HED,‏ 
استغاث الرجل وبه: استعان به رز زا 
وٹ / غواث / غواث: معوئة HE, RH‏ 


-/ غیاث / غویث: ما عقت به الُضْطَر من 


طعام أو تَجْدَةَ ذل BEF‏ 
- وَاسْتَغَانّة: استعانة kB, KB‏ 
مرت ! (نداء الاستغاثة باللاسلکي) ۰ 65.0.5 


= Save Our Soul 20 ۱۵, 236184 11113 , RB 


رون 
- / آغيشوني ۱ ۸ RK!‏ 
استفائة ۸ KH, HR,‏ 


GERA) f ,كز‎ ۳۸۵, #4 F الأراضي‎ 


بَعِيدُ اال: عَميق الب RR, GEN‏ 


WBE, ۵ قريب ال‎ 
U, BUK, RÊK, 71#. سر غَوْرَة‎ 
KA 

آغوار الظّلآم 17 
غار ح آغوار وغیران: كهف 0 HAA,‏ 
-: اسم سجر أو ورقه ‏ ۱۶۶ :372 [44] 
hint‏ 

إكليل ال FE‏ 
م يأته باکالیل ال 40۸9969 از 
غارة ج غارات: هجوم غل ,876 ,#15 
- جوية E‏ 
- الجراد i Th‏ 
سن ال عَلَيْهمْ NEX‏ ,#33 
غائر : منخفقض EE‏ 
حرالة 8 RB‏ 


رر 883 


07 و أو ا عت قفد .به ر 
مَغَار / مُغار / مار ومفارة ج مغاور ومَغَارات: 


BAR, BE, كَيْف 1 ,لازنلا‎ 

مغوار: كثير الغارات 1818 ,82375 ,#77 

î, قم‎ 

XAR, ۷۵ جريه‎ :- 

فرس-: ريع KH, #H, F4‏ 
غوری / غوریلا (۱): غول / قرد كبير 0۲1۵ع 

KERE 

هُوَيْشَة ج غویشات وغوایش (م) 6 1681 


DDE f,‏ 76,71[ تن ول 

و ج1371 WA,‏ 

اه - غوزا: قصنده ÊM‏ ار ,| ,جد 

غاز ای ) رز رز 
غاز ج غازات (أ) 8ةع: جوهر هوائي قابل 


AER 


للضغط “غ1 UE, BLN:‏ ,كد 
-: جاز (م) / رول () ۰ رطام 
از 21 Xi,‏ 

- ضحاك (متوم خفیف) ‏ 4046 ,141% 
2 

ال الوسخ WL SER HEH‏ 
سم EA, AEM‏ 
- طپيعي ۲ RAR, RR‏ 
الغازات الُحنقّة / الغازات الخائقة ‏ ,1676 
ا 

ور ال AUT, UT‏ 
قناع الغازات السامة: صقاع +111 15 تلا 


مقیاس ضّغْط الغازات والأبْخرة والسوائل 


RIE 

غازي: كالغاز أو منه ‏ ۸۳4۸9۵ ,484 
ماء -: قوان UK, RK‏ 
غاژولین gasoline (Î)‏ انم 


غَازِيتَة ج غازیتات (م): جازیته 2606و [#] 


غوط 
RG, HM: AR, 8‏ 
قاص يَُوصْ غَوْصًا وغيَاصًا وغیامة ومَقَاصًا في 
الماء وغيره ‏ رن ( KM‏ ,راز 
على كذا i, RL‏ 
- في للجم FAH‏ 
غوصه: : جعله یفوص FUL‏ 49 
غوص: غطس HK‏ 
جهاز ال أو المواصین 4 #7۸ 06 10۷8 
غياصة ار 
غائص ج غاصة وغواص Hk J‏ 
غويص (س): عویص ,۱۱6 ,553414 ,160 
1 ۱ 0 ۸۷ 
غواص: عطاس RKEA‏ از 
غواصَة: سفينة تسیر تحت سطح الاء توا 
- نووية ۷ 
قاشات 72 ] 
معّاص ج مَعَّاصًات ومَغَّاوص: مكان الغوص 
ORD‏ 9 
- ال FEK, RH‏ 
قوط البئر: حفرها فأبعد قعرها 20196 ,ا 
تَعَرْط: قَضَى الحاجة ‏ ,8432 XE, Hê,‏ 
0 
غوط وغاط وغْوْطّة ج عوط وأغْواط وغيّاط 
وغيطان: مُطمئن من الأرض HE‏ 
غُوط: عمق ب كن 
غوطي (أ): قوطي / جَرْمَانِيُ قَدِيم 60۳0 248 
AH‏ 
خَط_- ۸ HE,‏ 
عَقد - KERE‏ ,2:۷ 821] 
غوطة مق / القُوطّة: موضع بالشام HH‏ 
31ت وت ۴ ج2) 
غائط: براز XIE, AR‏ 


غوط 884 


غيب 


-: مضع قضاء الحاجة ‏ 35 ,£78 ,]اللا 

RH: ۸۳۷, A}: 9۶۲0, ج غيطان‎ - 

Az 

غویط (م): عمیق OES‏ ,19۲۵۵ 
غَوَهَاء / غَاعَة: سفْلّة من الناس متسرعون إلى الشر 
Hit, RR, FHA, BAZM, HA‏ 

HEY 

- (م) / غوغة (م): ضوضاء ,)£ 0۵9۷۰ 

NAK, WD 

غَالَهِ یو غُولاً واغتاله: أتاه من حبث لا يّدْرِي 
Ri, 8246, RMR, HHRE‏ 

AR, HIR 
69 BE 
ا‎ 


وت 2۵ یله غدر 
وت سرق بالخداع 
له اون 


عول (س) قر عل 
وت المرأةٌ: تلونت 9 


غول ج آغوال وغیلان: حَيّوَان ومي مُخیف 
HE, BM, E‏ 
-: غورلی (ا) / قرد كبير XER‏ 
اک مغل اد BE EAH‏ 
غوله: أنشى الول © (40 1598 18) :179429 
۳/۳۹ 
اغتيّال: قثل BA, MR‏ 
غيلّة / اغْتيّال ج اغتیالات: خداع ,۸ BP,‏ 
E‏ 
MIE, HIE‏ 
f RT‏ 
MRAM, BIEN, RW, MA,‏ 
ER‏ 
HEBER BIA‏ 
HE, RE, ۰‏ 
HE, KF‏ 


هو - الا 
غَائلّة ج غوائل: داهية 


مِْرل: سيف الوخر ۰ )10/۵ ,81 36۰سا 
THAR)‏ 
- النَاقعَة: شيش (م) (انظر شیش) ۰ 08 
(ANE) REA)‏ 
وی يفوي عَيّا وغوي یی عَوَيةً: ل 61# 
ERZ PI‏ ,قلا 
(م): هوي RAE, BE, Wb‏ 

- وغوی وأَغْوَى واستفوی الرجل: أضله 
E, HOR, HI‏ 
HEMI‏ 
هنن 3 ,8 
EA, Hit‏ 
ابن غيّة: ولد زنی MEF‏ 
غ / غویه (م) ERE, 8717, EM, TEH‏ 
إغراء ٠‏ رو BR,‏ 
عاو ج غَاوُونَ وعغواة: مُضَلّل / خَذاع ,18187۴ 
RT‏ 

- وغو وغوي وغَيّان: ضال ومنقاد للهوى 
XH: MRE‏ 

غَاوِي ج عواة (م): هاوي ال أو احمام 
EB. HFM‏ 

- القصوير أو الوسيقى (م) (غير مُخْتَرف) 
17 جوبلا نان وکا 
غواة العاديات (م) 5513# ,1183 
غواة الرَادِيُو (م) XR EEE‏ 
أَغْويّة ج آغاوي / مَغْوَاة ج مَفَاو : مَهّلكة .1686 
abt, BH‏ 
عُوَيْشَة (م): مُسْكَة (م) / سوار من جاج #۸ 
Wk‏ 
قاب غيب عيبا وعيُوبا عي وياب ومفیا: عرب 
/ أفْلَ CK BE‏ 
وغ ضد خضر RE, FREE,‏ 


تَغَاوَى: تكلف الغي وتجاهل 
غي / إغواء 
- وعَية وغيّة وغوَايّة ج غیت 


885 غيد 


عن البّال HS, BE‏ 
يجب أن لا یغیب عن البال ات 

- عن صوآپه | - عن وعپه | - عن رده | 
- عن الوجود (م): آغمي عليه لته ,2 


2 FAA 

- عن الصواب: أضاع صوابه ‏ ,127 83E,‏ 
BR‏ 

- عن العيّن / - عن النظر HA‏ 
- الشيءٌ في الشيء: اسر 8۸ .8۸ 
- عنه معرفته URI‏ 


غَايه عيب واغتَابَه: عايه وذَكَرَهُ بما فيه من السوء 
HEEE, HES‏ 
غیبه: آبعده BE, BM‏ 
(س( HL, EELS‏ 
غیب ج غیّاب وغیوب: مستتر 7۳۳1 ,۲88100 
كذ RIN, MFR,‏ 


- /غيبة / غاب / سَغيب ۸2E‏ ,نا 
عم اليَيّب dt, hk‏ 
عالم العَيْب / عَلام الوب )4614 
EF)‏ ,جد 

عالم الب 18 ,کی Jk,‏ ,لاع 
HNL‏ 

في غَيْبّة البرلمّان (E %4) KA HIF]‏ + 
غیبا: عن ظهر القلب )1 Cid),‏ ا 
- ومَشهَدًا EET‏ 
كر 0 KF, EO‏ 
غیّاب: عدم و جود U, ANN‏ 
- ومغيب الشمس H#, KF‏ 
غيابي THER, ۵/6۵۵, RHR‏ 
سور BEAK‏ 
خوکم عيابي ارت زا 


tH, HE غيبوبة: ذُهُول‎ 


(EERE, Fk, الوّت . بت‎ 


غاب / غابّات Mik, PRR‏ 
- (م): قصب بوص لكر رز كر 
اسان ال 2 
هندي i‏ 
غابة ج غاب وغابّات ‏ 4 ال ,خر 
- (م): ديسة | حرش (م) ,۸6 ,3۴ 
tk‏ 

- (م): أَجَمَّة BR‏ ,۸۸۸ 
- (م): قصبة FR, RFR‏ 
شريعة الاب AIRE‏ رق MEREN,‏ 
زراعة أو غرس الغابات پیت 
غَابيّ HERKE,‏ 


2 ت و 
غائب ج غيب وغيب وغياب وغائبون: ضد 


حاضر RMR, REB‏ 
-: مستتر .۰ 157140 RE, BRÊ,‏ 
ال (في التحو) رت و [ تا ] 
روی يلسّان ال IMAL‏ ران 5ت برززر 
اه (EHDA. dJ‏ 


مغيب / مین زوجة منفصلة عن رَوْجِها 147 
CRS‏ موقت RHIAN:‏ 


REA 

مغیب ج ماف ERE]‏ 
عقار -: فد الوغيّ K2‏ ,#۳۶1 
مُغْتَاب: واش اطنط têzê, oR,‏ 
مقیب اف ۴ ا 
فيش (ghetto (Î)‏ عتل جر 
غیث: مّطر ۸۲ ,78 


ول ال طر ثم ينمل ۳۲90۱۲۱۸۷35 J44‏ 
22۴2۵۵4۵۷ مارگ 

غید ید يدا الغلام: لانت أعطافه ‏ = ,48 
HEEE‏ .لذ 


غيد 886 


غير 


اا يبب يبب ل | 


غاد في مشيّته 2M‏ 
غَيّد: نَعومّة TB, RB‏ 
غادة ج غادات: إمرأة ية ية اليد ٠‏ 1454# 
f‏ 

هیفاء î KR‏ 
ید م غَيْدَاءُ ج غي 14:35 ,تا Ê,‏ 
ات 


غار يار غيْرَا وغيْرَةٌ وغَارًا الرجلٌ على امرأته من 
فلان: أنف من المي وکره ش رک القير في 
حقه بها PE, ER‏ ,خلا 

SX, Eh: ME, Uk غیره: بدله‎ 
EREN, 8 فکره‎ - 


-ه (م) وآغاره: جعله يغار كله ,11884 

FE, WEME 
2 مَلابسه‎ 
HLH 1 على اجرح (م)‎ 


FURY, 104۵7 غایره: خالقه‎ 
AMES, HEE, ع‎ Kh aa ه:‎ 
BEE, ME, 7181 
2۳25: 28, ۳۲ لا يتغير‎ 
1246111,  تفلتخا‎ / ارت الأطيّاء: توت‎ 
TENA, EEE 


غير: سوی .1 
یر 2 FR,‏ 
:انر A, BH, B~‏ 
: خلاف FF]‏ 
إن طوف اليوم - ما بالأنس 40911 
HEXIK—RF‏ 

۳ 7۳ 
ضاف KHE, THEY, YEME‏ 
- موجود أو كائن ۳ 


Ek, FROM مشروع‎ - 


- مقي 0 .224680 
- مَألُوفٍ FRAG‏ ,لاع قا 
ارسي FERE, FH‏ 
و ذلك 4% 
في هذا الکان 071001۳7 
من - / من - أن ...: بلا 1 
أن ART, {HE‏ 
می ل- عَوةٍ / مضى اج وت 

تلا لا 
على العادة ا ا تت بر 
واحد مسارم 
هذا ولا ذلك 2 RIK,‏ 
لا-: فقّط 2 410 BH,‏ 
ون ریالا لا نز 30 
إلى - نهاية FA, KiB‏ 
في الك ۱۸ E, ARH,‏ 

E 
HARE, EAM: ازخی اك‎ 
HAE, MARKEE آنکار ال‎ 
ومن مناسبة تال 2 نز‎ 
ب - قليل من الرارة كن‎ 
9 3 ال(‎ EH يعمل في ارفنته‎ 
Û, X1 % 14  هنم على - رعبّة‎ 
FERE على - أساس‎ 


غَيْرَة: الاسم من "غار یار أو یغیر" 38 ,1324 


-: نو / حماس 494 تا Ro,‏ 


غيرة ج غیر HE, BK‏ .يل 
غر الدهر LEA‏ 
غيري: ضد أنَانِي :2۸223040 HÊ),‏ 
EDE‏ 

غیریه: ضد أَنَانيّة HEX‏ 


غبار / تفر :ال 2 ,2501 ,كلاعة ER,‏ 


غير 887 غم 
قطعَة ب | جره 2 ۴ | قاط غَيْطًا فیه: دخل (راجع غوط) ,#۸ 
)م( 21 BA, HA‏ 
وضع > | على ... ۰ | معايطة: خصومة , a‏ 
تغبیر E, EK, RK‏ | خیط ج غیطان: حقل ۰ HH, HFF; Fl‏ 
قطمة ‏ ۴ (812860) | غيطاني: صاحب لفط BE, RHE‏ 
ملاس 0 | غاظه ب غیظا وغیظه وغایظه واغاظه: مله على 
تغير: تبدل BH‏ ,3 | العَيْظ BEE, E, EEA‏ 
مغایرة 2# ,9 | نی واعتَاظ وانعَاظً الرجل: انقاد للغيظ ,48 
غَيُور / غیران / مِغْيّار م غیری ج غیاری وغیر RR“‏ 


PEN, BEM, ERM ومَغَايير‎ 
HOEY, MILEY, ذو نَخُوَة / حمس‎ :- 
ALL) 

مُغَاير ۳8۵ FANS,‏ 
متغیر: متبدّل RUN, BEM, HEBS‏ 
متایر: متو 21# 2271 1450 


BRR, FHM 6‏ ,افر جر 
قیسر ج عَبَاسِرٌ ره 0 
قاض يغيض غَيْضًا ومَعَاضًا وتئیض وانقاض الماء: 


غار أو تقص أو نضّب ‏ 6 ,8( 70) 
- القمن: نقص Bit‏ 
ت الدماء من وجهها 14:1116 


- وغیض وآغاض الماءً أو اللمن: نقصه .707 
BRK, FEK: WET‏ 


FTI 1۱۱ ARK 5‏ 
غیض: سقط ل ینم خَلْقُه 2 ,ار 016 قلا 
IRL‏ 

Dit, hE ند قلیل‎ 


شاه 
RAR‏ 
عَيْضَّة ج غیاض وأغياض وعَيْضًات: اجه ۸ 
ERM‏ تن 
EA‏ 


أعطاه غَيْضًا من فَيْض: قَليلاً من كثير 


ميض ج ایض 


1915 ME, HEE, RS 
EU, HOE 


عَيْظ / إغتبّاظط 
معیظ / معتاظ: حانق 


اق : غراب 4 
/ غاقة: غواص (غراب الماء) ,144ب ] 
اكه 


الت تفیل یلا وأَغَالَت, المرأة ولدها: أرضعته 
وهي حامل ةعرس 
غْمَالّه: قتله على غرة RHA, HIR‏ 
الأموال EHP, MEH‏ 
یل / لین اليل STER‏ 
غيلّة: : خديعة (راجع غول) ۸)۴ ,1518 18۰ 
له - : خدعه فدهب به إلى موضع فقتله 


A, HA, Hê 
۶11886, 48:4 غَال ج غالأت (م): قفل / مفلاق‎ 
غیلان / مُغيلآن اا‎ 


عَامَتَ غيم م غیت وغیمت وأعْيَسَتْ وتيت 
الْسَمَاءُ: كانت ذاتَ غيم KB!‏ 
ات الشمس بضع ساعات  XE 7 Jli‏ 


ات الدلیا امام یه 7 
- البعیر: عطش وحَرجوفه ۸ (BE)‏ 


غیم ج غیوم الواحدة غَيْمّة: سّحَاب | 28 ,26 


2, 4R 
HEM, 25 غائم‎ 


غيم غي 
غیمان م غیمی 0 ,هدم | رض SE, HEM‏ 
هي / غيّة (في غوي) / غیهب (في غهب) يدحول ال في الا : الطرّفان ,5-4 
هيا وأعَيا الراية: نصبّها ‏ 125132 .3)90 EEN, HETE‏ 
- وأغيًا وت الایة: حددها ۰ ,88228 | لعجب الَمَجب ERE‏ 
8 | ل: جذا RH, 1878, FE‏ 

غاية: رایة EB‏ ,۷9۸ | د -ما: إلى آن E‏ 
-: قَصد ۸ :1618 | في الصحة ليل 
- التاجر: لافّة / لَوْحَة الاسم / يافطة (م) #/88 | ب الدقة KHANH‏ را EE‏ 
-: مهن 1# RH, CT,‏ | ل كذا: خد كذا AJ‏ 


NEH, BE, FA مَدى / طرف‎ :- 


BX ۸ 8 


ل مَبْلَمْ كذا 


889 


الفاء 


فى (الفاء) 47 FFF:‏ ^ 20 24 1ك بر 


0 يه 
ف: قدّان “IY” CRED) MARE‏ 
ف ۳۱۱ 6 ER, HAF‏ 


)1( FERIA HRS, RRR K 
12 2 101 كك‎ FH “RR. FH. 8 


i": 
بوا رما / تاسلج وج‎ 
245 ]( , HF 


کب مکنوبا فارسله ۲ 81800 7 وا 
جاء زید gaza‏ 18/1067 , 1 هاچ 
حَبَسَهُ فْعَتَله +3 1 بف %77 EEX,‏ 
0 

BREE, {RR ۲ اليه فقال‎ 
)2( EK RHF E HIKE, 18 دك‎ 
3780 ۳۸۰ ۰: 

RIBE, 
11 6 
)3( EKE E HRA 0 7611004 
HATER .للا“‎ ۱ ۳ 
1838. 294 علبي فأك‎ 
(4) EKE At E زا لكآ‎ AY, 2594 
HIE E: 

َلَمّا مت بَصَرِي فإذا طائرة نحل في السّماء 
الا با ار RAKE,‏ 
(SEKE BEA ١ FIT:‏ 
KEN TH?‏ 
(OE ÛÎ EMMA‏ 
ما الصین الجَدِيدَةٌ فقوية مُتقَدمَة 21 


هد و 


إن کنشم حوبي فَابعُونِي 


أيه 


YEKT ESE f‏ رگا 

فا (راجع فوه) 
فائدة (في فيد) / فات (في فوت) 
فاتیگان (أ) مه‌ه۷: ال 
قَاثور: خوان من رخام 
فاح (في فوح وفيح) / فاد (في فيد) 
فار (في فور) / فارٌ (في فأر) 
قارنهیت للحرارة ؛©طمعتطهط: مقياس انكليزي 

ELE 


24687 FI 
227 و‎ ۴ 


فاز (في فوز) ۱ 

فازلین (أ) Vaseline‏ : مهم النفط 

فاس (في فأس) / فاسوخ (في فسخ) 

فاسياء (ني فسو) / فاش (في فیش) 

فاصولیا (ني نصل) / فاض (في فیض) 

فاض (في فضو) / فاغية (في فغو) 

فاق / فاقة (في فوق) / فالوذج (في فلذ) 

قان ج قَانلاأت ()/ قنلّة (RE) flanella (Î)‏ : 
صوف / شِعَار KER, Kk KIR‏ 
- قطن HIE‏ 
- رجالي بلا أَكْمَام (من صُوف أو قُطن) 186 

0 


MLR 


فانوس (ني فنس) / فاه (في فوه) 
قانیلیا UF, 268 > (HD vanille (Î)‏ 
قاوریقّه () / فرریقه: یمه 6۳۷ (18) 
LF, HEN‏ 
قایظ (م): رباء (في ربو) ۵( 
فايطجي (م): مراب 87088 ERKA,‏ 
تأت علي البَاطل: اختلقه ‏ 18۸13141505 
UR‏ شك 


۳ برأيه: استبد به 


فتأ 890 فتت 

على الحقوق 2908 | وغيره EF‏ 
أفت: مات فَجَأةٌ ۴ | -/-: مغركة / طُوريّ (م) به بلالا 
اقات FM (FE EF) Fez | ik, ik‏ 
قاده - فادا: صاب فُوَادَه 13۳/۵۵۵۵ | تقاعل به: ضد تَسْاءَمٌ SN‏ 


- اخوف فلائا: صيّره جبانا :48۳1۶ ,8 


- اللَحْم في النار: شواه #۶۵ 

- الي جعله في الله 3۳01/0242 
فد فادا وفع 2 فد : شكا فؤاده تاه ,07# 
و 

ات الر جل: أوقد نار Bi XERE‏ 
فاد ج أَفبدة: : قلب ۴ لازنا ناه 
-: عقل ۹ HE,‏ 
من صم إل فنا 


مقأد ومفاد ومفأدة ج مفائد ومفائید ۸ RE‏ 
1# ,7۳06 دب 


مفؤود: من يشكو فؤاده REF‏ 
-: من لا فؤاد له KHE, AHR)‏ 
-: جبان REFE‏ 
-: خير جعول في ال ۳20/0۷۶ وتو 
-: موي EKE‏ 

قار ج ففران وفترة وفُوّر ااواحدة قأرّة بلقا 

FTF 

- البیت 3 
الیل 8 E,‏ 
- الغيط HAR FR‏ 
سم ال RRA‏ 
آمب ال في عبّه (م): توس 10 ,686+ 

القأرّة العميّاء HR‏ 

- التجار (م) ûl, a‏ 
- شف (م) 210 
کسیر ال (م) )7 


قاس ج فُؤُوس وأَفْوُس / فاس: أداة قطع الخحشب 


RR, ل‎ $F 
RH, REX 


س أَحْسَنّ الظّنّ 


HER E E E 
#0, #96,  مْوُش فأل ج فُؤُول وأفؤل: ضد‎ 
FÊ 

- خیر / - حسن لا 
کا E‏ 


تفاژل: ضد تساژم أو تطبر 560132 ,100و 
متفائل: ضد متشائم . N‏ ,25280 ,139280 

لاد 
فنّة ج فقات وفتُون: طائفة أو جماعة -- ,18- 


ik, UR, hE: BF, HM: HR, mt 
MRK السقن‎ - 
EES) مدا‎ 


- الُوظفين (5 9 EK,‏ ,ا 
- (م) / فيّة ج فیّات (م): سغر 11 :101 
- العف الجم رك زو 
فَبرَيَرٌ (أ): باط / الثاني من شهور السنة 
الشمسية PAF 2 A February‏ 
فبریقة () / فابريقة ج فابریقات وفباریق / 
فار بریکة / فاورب يقة: : مصنع (RR) fabbrica‏ 


1 

MF, WF, .با‎ bla َبِيّة (م): زیم‎ 
1۶۲, AIF 

تئ - فا عنه: اتف 8ك ,ارجا 


ما-/مافتا: مارال #44 MIA, HR:‏ 
ما-یکتب fit‏ ,جر با 
فت - فا وت الشيء: کسره بالاصابع كسا 


فتت 891 فتح 
صغيرة + ,3۴8۴ | وافتتح: بدأ Hê, FF‏ 
- في ساعده: أضعفه 8 | - و البلاد: عَلَبّ عليها 418 .3*4 ,355 
- في عَضنده: کسر قونّه وفرق عنه أعوانّه - و المؤضوع 7۳8 
BIH, HHHH‏ | واکان (باحتفال) FR, HFK‏ 


فت الصّحْر BEEF‏ 
۵ الشيء بداد ۲( 1 


وت من 


یفتت القلب RAG‏ ,۳۲اب تلا 


ت وائفت: محطم وانکسر وتکسر ‏ ,378۲ 


HEE 

یت منه الکید ۴( 7 
فت TH. E FRE E‏ 
هذا كال للاهتم .۰ ۸۳۵۵08698 ZF‏ 
فة (م) / فتیّة: خب مأوت في الق (H‏ 2 0( 
ARF)‏ 


فنّات / فتیتة ج فائت: نايت (م) / حُطَّامّة 


DH, FH, FE, 8 
72 


تفتت زر FE,‏ 
تت )4 HM, DHE, BADE,‏ 
قَتَح فَنْحَا الباب: ضد أغلقه F(T)‏ 
0 فضه ۴ ,117۲ 
القتَاةَ FF GA)‏ 
- الحتفيّة FF (ERKEK)‏ 
- الثور الكهربي (BAT)‏ 7۲ 
- الازرار (tN)‏ ۸2۲ 
عليه: كشّف له الب FIR (fb)‏ 


- البَحخْت/ - القأل / - المندل: بص الامر (س) 


جام f,‏ 
الرطل <١‏ جل لا 
- الشهيّة JF‏ 


RK, HEKE 
,و2۳48‎ FE, 1۰ 
FER 


الت 


7 


صدره (م) 


- هو ه: آنشاه / اسسه ۵12 ,3۳8 FE,‏ 
مح حا وقتَاحَة (الل) على فلان: صر [*0] 
(H3) MRE, KBE‏ 

الله يقح ی 25 $F 14 4E‏ جد KF‏ نا 


ER ORME) 
HEE EK تح الزهر (م)‎ 
KE HK ت امس (م)‎ 


فاتحه بالأمر: بادآه وخاطبه به 271 2:2 


انفتح الاب (DIT‏ 
تخت الباب فاتفتح البابث ۲78 87۴١1,‏ 
11 

تقئح الرَهر 7( 


TET, 1209111۳ ۲ 


قح الَْرضَ 18# ,۷37۶ HF,‏ 


استفتح الأمرّ بكذا: ابتدأه به DE Bi‏ 
- بهم: استنصر RIKE‏ 
الاجر (م): باع أول بیعه في يومه ‏ 7۳7۰ 

HK 

فَنْح: ضد إغلاق HF, FH‏ ,7۲ 
-البَحْت/_المدّل خم ,لظ ,م م 
- ج فلوح: صر ERN, BE‏ 


فُتُوحَات البلاد: ما فح من البّدان بالحرب ‏ ل 
قاطا ک 18 ER,‏ ,3 


- علميّة RHE ERR‏ 
فنحة: فرجة RN, XO, kN‏ 
- في ثوب أو غیره: فرْجَة ۰ (89 490 108) 
RSE‏ 


892 


فتر 


فتح 

فنْحَّة ج فَحّات: اه من "الفتح" 11۴ 
-: علامة الفتح IFO‏ 
fl, RE: ۸۱8۲۱ 11101‏ 
ك ¥ ,140 

إفتاح: إبتداء 7# 


- رسبی باختقال: شین 1618 .3۴8941 


EL 
RESTER مق - المغرض‎ 
JEK, ۲ لاجر (م): ول البيع‎ - 
Hit, ۷۲ افَاحیة: مال إفتتاحيّة‎ 
f, ۵ افتتاحي: بتدائي‎ / - 
FH, RF استفتاح: بء‎ 


فاتح ج فنّحَة وقَاتحُون / فتّاح: الذي یتح 
FRR‏ 


FER, BIA بادئ‎ :- 
ون‎ EMA, RHE البلْدَّآن‎ - 


BEM, KER, 
۶ را‎ 
FH, PM, RMN فانحَة ج فواتح: اوّل‎ 
)3:00( 9015, 89 الکتّاب وغیره: مدمه‎ - 


- (م): ضد قاتم (لون) 


الفاتحة 6 HARE E:‏ 
مَفتوح: ضد مُغْلّق ۵ ,00 77:35 
بال AFH, HFM, HAY‏ 
ت IY‏ بل 2 , زان 2116 لا 


(BII FE E ROFEY) رطا‎ (>27 |) a> gi ده‎ 


BRE RF, ۵2  ةَحوُتقَم شَهيتي‎ 
TP FFB سياسة الباب لح‎ 
fî bê, فا القأل مل‎ 
A (F3E) الفاح‎ 


داح علب صفيح (م) 7۳۸670 ,#87 
- قَرّایز (م) (زجاجات) ‏ 36۰ (09 881638( 
EERE, HUET‏ 


مفتاح ۳ مفاتیح: دا فتح الأقفال (وبمعنى دليل) 
Ak: Kl, KEE‏ 


HE 5‏ كن 
- رئيسي لعدة أقفال IRE‏ 
الاشتعال یر (KEND RXR,‏ 
- الكليزي BERN, HERT‏ 
- بُوز يَعْبَغان Bk, HH‏ 
ب صمولة بلاق Hil,‏ 
- صمولة بداحیتین 2 بل ون 


7۳2: BM, ,ات :لا‎ FH, RI] 


HEE, N 

- العقّد (انظر عقد) BED‏ 81 | 
تب ال از REFL,‏ 
القفل والمفتّاح يكن 
مفَاحهة Fı‏ کر الا کل( ۲۰۵( 2 
مفتّاخجي ج مفَاحجية (م): حول (89#00) 
ينا 

مفتّح BEER, FHA‏ 
مفتّح HWA‏ 
مفشتّح ۸ JEH, FH,‏ ,7۳36 
مَفْتَح ج مَفَاتح: مر BN‏ نا 
-: خيزانّة 5 .لا 
و گنز E‏ 


فَتْخَة: حَلقة کاخاتم لا فص فيها 753571710186 


هقر شورا وفتارا وتفتر: هدا ,2۳8 ,۳ 
7 
- و الماة: سکن حره KE‏ 


عن العمل: قصر فيه ۸۸ ,1220 (1) 
- فترا وفتورا وتفتر الجسم ,38 44) 
KH, XE‏ 


DK HENE ا‎ 5 


فتر 
- هو ه: هداه ۳470 HEB,‏ ,فلا 
-ه و ه: أضعقه BIN, WIS‏ 
فة BUR, REE, IBA‏ 
فثر ج آفتار: ما بين رف الإنْهام والسبابة 1817 
تور REE,‏ وت GEF IEMA‏ 
EK)‏ 15 
ره | فثرة ج فترات: هلئة .5,46 E,‏ 
MH: [BED CHE) 4F RINE‏ 


mt, ME, 0 حين / َة‎ :- 


- / فتر: سمك رعاد ti‏ 
-: توصیم . ,35 ,¥ ,۱۵99 fê,‏ 
RHE‏ 

- الإنتقال N‏ 1 از 
ت - وأخخرى / في فترات متَقَطمَة ۷ 
من غير ۸۵ EH,‏ 
(LE 0۵۸ ail -‏ 
فثور: توسط درجة الخّرارة  $٨#‏ ,100 
الجسم: توصيم tê, KE, XD‏ 
- الود أو العّلاقات FH‏ جر 
- اشمّة BIHAN‏ 
فاتر / فَاثُور: بين ار والبّارد ۰ ,1844 ,1860 
2۲۸ 

HK ماء‎ 
EM, RR, HUY ام‎ 


قَاُورة ج فائورّات (م): بیان امُطلوب (325) 


(BIRN, RM, نا‎ fattura 
KH الحساب‎ 
HRA, MH صورية‎ - 
۸۴, 181 , BRA مثال / ی (م)‎ : 5 
MEY, (KÊY, îk  رمتسم متفتر: ضد‎ 
۵ 

فش - فنشًا ونتش الشيء .187 ,۸۵25 :185 


893 فتخرافیا 


19 ١ 

-و_الأمر: فحصه وراقبه ,۸۵3 ,۸01 
ê‏ 

- و الامر 1 WR,‏ 
- و عن 9 لا IR,‏ 
السیر (م): شاه يك 
تفش EES‏ 
تُفتيش: بخث Wt, IR, BR‏ 
-: فخص RR, BH, E‏ 
الري (م) MEKR!‏ 
ديو ال: مركز اليش هار0 11# 


ديوان ال: مَحْكَمَّة دينية قديمة # [5] 


7 

م( FE‏ ,یز 

BR, BE, BE, UK تفتيشة‎ 

فّاش: فاحص ,5# ,147% 5 19 

WEE, BRA 

-/ مفتش: مراقب ۰ ۸8 ,ا 8# ,4 1% 

# 

فتاشة السلاح الثاري (م) 4( 1 1#) 
- الأقفال (م): طفشانة (م) / فشاسَة (ع) 

HEL 

فتيش (س): آسهم نرِيّة ۸8 ,811 اقلا 

مفتش: مراقب ,#74 ,3241 A,‏ ۵7 

E 

عام اک ا BHR,‏ 

- اول / باشمفتش (م) 16161۵157 ۱۵ 

كان > 

- ال کر RRA‏ 

هقرف (): : صو یر ضور ۳ " HI photography‏ 

- : آلة لتصویر (الضَني) / كَامِيرا ۹( 

RU, JF صورة فعرافية‎ 


5006 


نت إليه: ساره 9193415 ۳۲4 HH,‏ 


- (م): فقت FH, BE, ME‏ 
وه ج فتافیت (م): فان ,۳۵۸۲۰۵۴ ,۸۱۴ 
112۳ 

فَتَقَّ - فلا وق الثوب: تقض خیاطتّه ۰ 77618 
- هو ه: شقه ا BEF,‏ 
- هوه (م): کشفه ۴ RE,‏ 
الحاجة فق الحيلّة 8352 ,تانق 
ZE, 717133۴9 INE‏ 

فق وانفتّق ۵ BMA,‏ 
- ذهنه 7 ER YEK‏ 
افق من EES‏ 
35 ۲ ,48 1 
يق ج فتوق: شق عقي HO,‏ 
- / فاق (م): شق في الصفاق مت [BE‏ 
(hernia)‏ 1۴ 10۲ 

حزام- ۵ ,كنا 
- اط YT, BF,‏ 
رق فثوقه E,‏ ,۸618 


تین / مَفيُوق: موق RT‏ 

- /- الصفاف / مَقِيتّق (م) 18 ,)011 

EMA 

فيتق: تجار دقي :481761 ارات PRE,‏ 
- کا وفنکا وفتکًا وفئوکا بفلان: بطش 

Bad, ,تلت‎ HFT به‎ 


- به: له على له NR, WAR‏ 
قنك: قنل 0 HR, MR, RA,‏ 
فاتك ج فّاك: قاتل FE, RAMU‏ 


HME, 1‏ 
فناك: فال رز 
فقل - فلا ول الحبْل: برمه / جدله 244 ,4848 
- خوط الرأي (م) # SI,‏ ,47:16 


894 فتن 


Ri 
211816, 91 £ القطن والصوف: غَرَله‎ - 
484238 له دؤابته: ازاله عن رأیه 39 ف‎ - 


B&B 
9 HE تس والفتل‎ 
لت عن كذا (م) نك‎ 
8, # فل: برم‎ 
از‎ 9 
له ج فتل وفّل: ار من "ر" 4= ,4ا‎ 
9 (م): خیط‎ - 
Hk, Hk َع ال (م)‎ 
فتالة از‎ 
BAILA عمال الفتالّة والتسيج‎ 
BAT, #AML فتال: الذي يفتل‎ 
قبل ج فائل وفتیلات / فتلة المصبّاح وغيره‎ 
۸715, 4۵ 
XK, IK, KI, 94 الْعَرْقَعَات‎ - 
1۳, ۶ 


- ابشروح ‏ 46/2۲64 (/۴:() CE]‏ 
- / مفتول: مبروم ERM, BRIM‏ 
حجر الفتيل: غزل السعالی / سسس (أ) 


UF ate (asbestos) 
BER, HEREY مفثول ج مََاتبل‎ 
MAAK, BH DH العَضّلٍ‎ - 
E, سك - لذن‎ 
BRE, EMH مفتّل‎ 
RR, 1 فف‎ 


(HOLLY. تا‎ FFE) 62/4 مفلّة (م)‎ 
HH 

فته - فنا وفوا وفته وافته: + سبّی عَقَلّه HRN,‏ 
EHH‏ ی 


هو هو ۵: آغراه #8 213 


895 فجأ 


- عليه (م): وی به بل ج44 .8 
له 


EE KEE 
EE فلانا عن رأيه: صده‎ - 
¥, 58, $28 فتن واف به: جن‎ 
2276, ER افتَنّ: وقع في الفتنة‎ 
ER, ۵ ننه / افتّان: خبل / دهش‎ 
يننا‎ KH, KHE سخر الما‎ :- 
A # کقر‎ :- 
ج فتن: نب 430 :022 ,%5 ,للا از‎ - 
1 
JOE, HUE, BSE, 8 
A, ۵ 
HF, 1147, ۴ فضيحة‎ :- 
Û56, 84 (م): تبليغ الاخبار‎ - 
1۸144 فة (م): زهرة السئْط (صغراء)‎ /- 
HERE 
151735, ۱۷9, فنتجي ج شَجیة (م) ا‎ 
WR, GER, RAI 
18638 ۸۵9۰ ۸8 ۸ فان ج فَتّانون / فاتن: خلاب‎ 
۷202 
HRH, HRM امغر‎ 
44#, 182#, (م): ميلغ / وقاع‎ - 
VRE, MEE 
RR الآداب ال و‎ 
êa حجر يخبر به الذهب‎ e 
87880, 22057880 مفتون: مسلوب العقل‎ 
FEA, MF, BRA مجنون‎ :- 
رل‎ FSF قتي يی فی وتفتی: كان فتی‎ 
فى فُلانًا في المسكلّة: أبانَ له الحَكُم فيها وأخرج‎ 
له فيها ری 4۲ , كتذ|ظ > 4# يق كد نز زور‎ 
tH E 
استفّی العالم في مَسْألَة: سأله أن یه فيه 4# لا‎ 


-: محنة 


ده خبرة 


HRT HR ERE 

-: طلب رایه WH, ER #N‏ 
استفتاء الّاحبین ‏ 18:49 (E89)‏ 
عام / الشعب ‏ 5 ,۸۳2 
فوة: سخاه وكرم ومُرُوءة ‏ ار .47لا ,کشا 
/ فتاء: شاب PF‏ 

- ج وات (م): عرپید 368۰ 274 ,الا 
وج TH: BIT,‏ 

نوی ووی وفيا ج فاو ونتازی ‏ 21180 
ME, XTRRIE N‏ 
۸۴ ,163 ,78۲1۵ 
-: تَحِلّة / مستحل ديني (م) .۰ 25[969] 
LYRE ail) -‏ 88 الذظة 1#( 3:1 © 9 جد (FP‏ 
IPH) FB ۱‏ 

ی ج فتیان وفليّة وفثوة وف وفتي: شاب 184۴ 
A, MKF‏ 
JLi, EF, HE‏ 
HK, HM‏ 
اة ج فییّات وفكوات: شابة 2 ,9598 ,اط 
+۳۳4 


۳ 9 ۳ 
حم حیله شرعیه 


-: صبي 


-: عبد 


-؛ صِبية ها ۸ KEF,‏ 
-: امه La‏ 


تي ج فتاء فتاه م فييّة: شاب من كل شيء 
EFE‏ 
نیا (راجع فتوی) 
مُفت (اْفتي): الذي يغطي المَنْرى . 05 78374 
ERIE E)‏ باخ HF ERIE”,‏ 
فقا - نا وشوا القدر: سکن عنما تالا 
- القضّب: سكن حدتها 108 ,845 ,۱:46 
م 
اقا الح سكن HTK‏ 
هجا ونجی - مج وج وفُجَاءةٌ وفَاجا رجا 


فجا 896 فجع 
الرجلّ: هجم عليه أو طرقه بَفْتََّ 2283537 | إِلْفَجَرَ وتَعَجَرَ المائ: جَرَى OH, Hl,‏ 
BiH 2R‏ 

فُوجی: مات فجاة 24 ۴۰ | قرقع HR,‏ ,۲( 
نج / جع في القجأة ‏ ۸# ,846 2 ]| - في ضحكة, XR, HEK‏ 
فجأة: ما فَاجَأك 518 | -عليهم العدو: أتى عليهم بكثرة ومن كل وجه 
فُجَئِىَ / فَاجى / مُفَاجِى ,484 ,24:00 A HISEN‏ 
RIS‏ تفج العْيُونُ للمُصِيبّة ۲ RRETH‏ 

مُفَاجَأَة ج مقاجآت 4# ,4# ,5# .1878 | فجر: طُلُوع التهار ۲ RH, KE,‏ 
۳ 1507163 +241 | فجري RUM‏ ,5 
حرف ال / إذا المُجَائيّة إذا 2648187 | فجور: دعارة اعد BR, E,‏ 


خرجت فَإِذَا الط يُنزل ‏ ۴ 98% Ri),‏ 
MT‏ 

َج فجا: باعد ما ین رجلیّه 16377818 ,الا 
- واج في الَشي: أسرع / مد (م) KEE‏ 


فجت الرائحة (م): قلع فاحت فجااً 35 
KO) ROR‏ 
فَجّ ج فجاج / فُجَاج: طريق بين جين ,#لائلا 
it EI‏ 
dil, 4 2‏ 
من کل عمیق MEE, MEHE‏ 
من کل ٍ وصوّب ۱/۳ 
من جمیع فجاج الارض 4F‏ ال 
فج / فجاجة من الفواکه وغیرها: غير ناضج 
ER, FRE OK RE)‏ 
فَجَج: فَرشّحة XE‏ 
هجر فجرا وفجرّ الماءَ: بَجَّسه وفتح له مدا أو 
طریقا فجری RK‏ 
القناة: : شقها HAMI‏ 7۳ 


- را ونور وافجر: رکب الماميي 
MO, ete, KER‏ 


وت کذّب BE‏ 
- بامُرأة: رَنَى بها نك 


MEKE, Û ۳396 J انعمس في‎ 


انفجار ج الفجارات HE, ER‏ 
- البركان KHER‏ 
انفجاري HEREY, ۰, ENE TEJ‏ 
فاجر ج فُجَرَة وفاجرون وفجار: داعر ,1910 
اه ۳ REE,‏ 
-: زان FX‏ 
- (م): وقح EMA, FEM‏ 
فَاجِرَة: زائيّة ۶ HH,‏ 
اواد الَفجرة HH, EV‏ 
مُنْفَجِرَات HEA, REY‏ 
فجفه - فَجْعَا وفجعه وأفْجَعّه عه: آوجعه بإعدامه ما 
BE (RA. HAK) OEE‏ 
TM 1۳87 #‏ 
أهلّه بوفاته ‏ 32-1016 189% 
جع في كذا أو بكذا SE KTR‏ وا 
جع على كذا: توجع iM, E‏ 
فاجع / فجوع: مُؤْلم $7 ,83504 
Mit‏ 
رَجل - ومتفجع: متأسّف لَهْفان ۸ 786009 


امرأةٌ -: مصابة بالشجيعة ۰ 363760 28100۰ 
KA‏ 


فجع 
فَاجِمّة ج فواجع: رَزِيئة ,۸9818 ,2# ,1 
+ 
الطائرة 7 KUL‏ 
تَفَجِمَنَ (م): أکل بهم ERA‏ 
فَجْعَنَة (م) / فجاعة (م) / فجع | فجعة: هم 
۵ #6 
فَجَعَانُ (م): ابن بطنه ER, REM‏ 
هَجِفَحَ / فجفاج: فتار (م) ‏ 2351 ,۷:49 
Wi‏ 
فَجْمَاجٍ: تفاج RF‏ 
شْجْل / فجل / فجل الواحدة فُجْلّة ج فُجلات 
٠‏ # ,2:16 
7۳ 
فَجْوَةَ ج فجوّات وفجاء: فرجة / فتحة ‏ ,7194 
REK‏ ال 
: حویصلة [AE] FR‏ 
- هَوائية: مَطَبّ هوابي (م)  4٩۳146‏ [4] 
(RH TF REALE ۸ F HE‏ 
IR)‏ 
HEE, BEB: HESO 3‏ 
فَحَتَ - فَحْنًا (م): حفر # ,9 
أبو فخت: تکات (5ا 1# ,)812088 ] 
فح فَحَجًا ونَحْجَةٌ تجح وتفحح في مطيته: 
تدانى صدور قدميه وتباعد عقباه 0210۷۹۰ 
HAF‏ , ۳02۱۵۱ 
أَفْحَجْ م فَحْجَاءُ ج فحْج ,)5# %11 
هر 8 ترش ولا 
هخ فا ولا وتَفْمَاحًا ابا صات من 
فيه كف إلا Ê 4 4E‏ 
- التائم: نفخ في تومه HR, frat‏ 
فحیح الافعی tn‏ 
قح فحرا (م) لا 45 ,12 


هچ يَفْجُو جوا اباب فتحه 


897 فحص 


ام 2 
فحار KER‏ ,ال 
مفحر (م) HUR, HERE‏ 
فَحْشَ ‏ فحشًا وفحاشة الامر: جاوز اد :3316 
HY, XK‏ 

- القول: كان قَبِيحًا ‏ 1۶ ۶018۰ .1118 رلا 
BE‏ ,زا 
HIE‏ 


- ت المرأة: قبحت وكيرت 
زر تا 

فخش: قباحة 212336 fF, KF,‏ ,21346 
-القؤل RUE, HE, FUE‏ 
فحاشة XERE‏ 1۳۷5 
قاحش: متجاوز اد لذ :13209 24۱۷00 
Xi ١‏ 
-: لا یقبلهالعقل ,4229۵ , 161808 ,8 
E‏ 

215 60, 108۲۸۵۱ RTS 
E 

فَحشًاء / فاحشة ج فوّاحش: فسق ن ,4۴ز 
-/-: أمر شديد القبح ۰ HF, MT,‏ 
LEE‏ 

ارتکب ال / فَعَلَ ال: فاجر MF‏ 
فاحشّة ج فاحشات: عاهرة 2834 ,4 ,16( 
ف EEL, EMA‏ 
مُتَقَاحش ERR, PH‏ 
قحص - فحصا عنه: بحث / اختبر HE‏ 
- البول: سره (حلله) .۰ 0R, E‏ 
- الحسَابّات والدفاتر التجاريّة ‏ 2 ۱6۰ 
HE‏ 

WAE, HH, ME وتفحص: بحث‎ - 
19, RE, 1036, 5, 18 -و-: فش‎ 


-: بي 


فحص 898 فحم 
2 ,183 ,# | -وفحم- فخمًا وفُحامًا وفُحُومًا وفحم 
فَخْص: امتحان ۸ | وافحم الصبي: بَكَى حتى انقطع صوئُه ,1908 
-: اختبار / تجربة 0 MRI RR,‏ 
ایح 000000 8 019 1822 | قحم مُحُومًا وفحومة:اسود 35103 
-: تفتیش ‏ ,18% .978 .87 .87 .8 | فحم الشيء: سوده RR, RR‏ 
3 | -۰(م): صیره فحم KL, RK‏ 
الحسابات أو الدفاتر التجارية: مراجعة ,6 | آفحمه: آنکته بالحجة في خصومة أو غیرها 
USED FE RE‏ 
فاحص: مُكْتبر 8۴2 ,۲1848 ,84 | فحم باني (أي من الخشب) Kk‏ 
- حسابات: مُراجع ‏ 281193651 ,7114 | -عضوي: کربون (أ) موطف AL‏ 
نَظرَة ة 1114001 ٩۵354036:‏ | - حَجَرِي أو مَعَدِنِي Hk, HE‏ 
فحل (م): سم ۴ FH,‏ | -رجوع/-رجیع (م) HK‏ 
إستَفْحَلَ الامر: فانم ۳ :3:50 (3748) | - كوك Mt, 8 (coke) (Î)‏ 
KM, REW‏ | - آثتراسَیّت anthracite (Î)‏ 2020 
قحل ج فحول رأفحل وفحال وفحالّة وفُحُولّة: - قَطرّان ۸ 
وکر ا لوان MD‏ 16 | لم 2 E‏ 
EREN, ۷۵۸ 5‏ | مناجم اد ۷0 
- الیل / طَلُوقة (م) 3 | فَحْمّة ج فَحَمّات وفحام وفخوم: فطعة فحم 
REM, HEM, SHIM‏ رس روا 
شَاعِرٌ - ۸ ,1222 | اليل LEL‏ 
ایب - 1% | فخمي: أسْوّد HER, HEMG‏ 
- ونيا (ع): ذکر وأنتى 3[)80(1470:#] | -: مختص بالقحم العُضوي / كربونيك () 
(carbonic) (A) HERR‏ 90 
مسمار فَحْل ونئيًا: مِسْمّار بِصّمُولة (م) 4# | الحُمى ال 5/ جَمْرَة فَحْمِيّة (مرض) #[ا] 
i, FR 0‏ 
فخلة: اما مرجلایید . ۶ ,8016 .#16 | فحام ج فَحَامّة: بائع لحم 440 ,0 


فحلة / فِحَالّة / فحولّة ,92 ل ,211 


RA 

حول الما وه تج REKE,‏ 
الأطياء YEA‏ #4 
فحم ‏ فَحْمًا: لم يستطع جَوابًا 56 ,5112113 
8 


3 لمعتسن KR,‏ 
فحامَة ج فحامات تست 
فحیم / فَاحم: شدید السواد 2860 18 ,080 7# 


ُفحم: مُسکت . AFET‏ 008۸00 
U‏ 
جرا ار وت ۳ ۵ 1۷7۸۸ 


فحم 899 فدار 
فُحُومات HRRK‏ | عضو اجب 
وی / فحواء وفخراء ج فحاو: مَعنى ۰ ,8/8 فاخورة ج خی :مالفا PEI‏ 
REX‏ مفخرة ومفخرة ج مفاخر: : آمر یفتّخر به ما 

-: مغزّى / قصد 5 ,5 15 Kk, KRM: HM, LR, RA‏ 
فخا ونحی ج آفحاء: پژر أو یابسه ۷۳8 ,1*3 | فاخر /مفتخر ‏ ,۳40 ,35400 .%4 
فَحَتَ- فحنا لسقف: مه {EXE FFL, 4118, HIR‏ 
- (م): خفّض / سف ARM, HAM, MEM, AME | EKG, FIK‏ 
فَاخْنّة ج فوَاخت: ضرب من الحمام المطوق 354 KM‏ 
ع ج فخوخ وفخاخ وأفخاخ: مِصيّدة 81 | القطار ال EF‏ 
E, 83‏ وليمّة قاحرة eK, FR#*‏ 

صاد بقح (HE) aK‏ ۱۱2۵ فخور / فخير ۵ HOKE,‏ 
وم في فخ EREP‏ | فخار: خرف #۴ 
خن وفخذ وفخذ ج أفخَاذ: ما بين الركبة والورك | صاعَة ال HEY‏ 
۳( ,۲4 )| عمّالال RTA‏ 

عَظْم ال 8 | أوان فخارية لا 

- لحم CEERI) REA‏ فُخاري | قخراني ج فَخْرَايُة (م) / فاوري (س) 
- لحم خنزير مملحة KBE‏ تدهم 
مقر ۸ | فَحْفَعَ الرجل: فاخربالباطل ۰ غم ,ال 8 1۳ 
فخذي: مختّص بالفخذ 2 ۲ ,وي 1 الياغ UR,‏ 


فَخَرَ ‏ فَخرا وخر وفخارا وفحارةً وفخيرى 
وفخیراءوافتخر: بای وتماح بالمخصال 

والْناقب والکارم ام فيه أو في آهله ۰ ,218 

HAAR, MAAK 

فَخِرََ فخرا منه وتفخر: تكبّر 5۸ ,)8۴4 

فاخره: اه في ار FR, ICR‏ 

تفار القوم : فخر بعضّهم على بعض HE‏ نا 


اسفخر الشيء: عده فاخرا HERRE‏ راز رز 
فخر / فخرة: شرف KR, RH, RR‏ 
ولا نز 
إكليل ال FE‏ 
فخري HRM, AHEM, REM‏ 


ر کید FERN,‏ 


على ظهور العُمّال ۰ 530610۲ 
هخم فحامّه: ضحم RAE KH. FI.‏ 
۶ 

فَكْمَه: عطّمه ¥ Hh,‏ مرچ رو 
RI 5‏ كروك زان كر ۸۲۲۷۵2۳( ] 
E, BUA‏ 
فخامة: عَظّمَّة .ماه ,#4 HX, HH,‏ 
صاحب JI‏ ۳6 )44$ . 8131 
صاحب ال الرئيس EWREN F‏ 
فم / فم HX, KAN, HEE‏ 
مقخم: معظم HERKES‏ 
قدار (م): احتياطي / فائض / زائد ,ا44 
RASI, F&M‏ 


فدح 


900 


فذلك 


قدحه - فذحا الامر أو احمل أو الدين: اه 


وبَهظه تا تزا 
فَدَاحَة E, A‏ 
فادح: صعب مفقل ‏ 2۳86000 iE,‏ 
-: باهظ EM, HM‏ 
خسارة ة EHA‏ 
مطالب ة AHR‏ 
قادحة ج فَوَادح: مصییّة ‏ 118 ,ا نت 
قلخ - فدعا الشيء: کسره HH, HFK‏ 
- العود: شَدّخه کل FTW,‏ 
قاس ج فدسة: : عَنْكبُوتٍ HIK‏ 
قدش - فد راسه: شدخه Fk‏ 
قدعه - قدعا: ده وشقه شقا سیر HI,‏ 
11 


فَدّع: عوج في المفاصل .005 90 81 
E, ۷‏ 

فده - فذغا: سَدّحه #( #7 FR,‏ ,117 
15 


نقدع: انشدخ BEBE, FF, 11 (HIBE)‏ 
قفد ج قدَافد : فلا MR‏ رن FEM,‏ 
هدم فد الإبريق وعلی الإبريق: وضّع الفدام 
عليه 841 ع1 -| HER‏ 
دم - 2 فوم وقَدَامَة ‏ 182640 BUREN.‏ 
فادم ج رادم فاون کف 
فدام وقدام ج فدم 7 فدام / فدامة / قدوم: مصفاة 
صغيرة أو خرقة تجعل على فم الابریق لیصفی 
بها ما فيه E3, UB‏ 
ان الابل: سمنها ۲ ,1030353۴1۳ 


فدان وقدّان ج أَفْدِئّة وفدادین (راجع قیراط) ‏ #7 


FF ده روز‎ 42 ABE 4 
RE) 
FY LH أَرْض‎ - 


- بقر 4 (EYD)‏ 
ادن ج فَرَادِنُ / فادم: میزان اه 454# 
فد يدي قدّی وفدی وفداء وافتَدَى الرجل من 
الاسر ونحوه: استنقذه بمال أو سواه ,80 
BER, KA‏ 
دی وفدی تفدية فلاا بحياته: قال له "جعلت 


HRA: “REH” "Ao 
HEEE A قَادَى الرجل: أطلقه وأخذ فديتّه‎ 
وا‎ SKE ه: استنقذه‎ 
#6, 78486 تفای الرجل من كذا: تَحامّاه‎ 
BF, FE الأمر: تَجِنْبّه‎ 
El, KK, ۵ إفْتَدَى به: فداه‎ 
فِدى / فدية | فداء: حلاص ,2 ,لت‎ 
بم‎ 
HE, KE 5 
HEIR کیش ال‎ 
فذية ج فدی وفدیات / فداء: ما يُعْطَى ءوض‎ 
kê, ۸ القدي‎ 
فدائي: جندي متطوع لخطر الموت  ,ت95‎ 
HMA, MIEN 
I, KXR, KA مفاداة‎ 
2 أبطًال ال والتَقاني ا يق ران‎ 
BD, RA: RA تاد‎ 
ماديا من ور‎ 
EHH, RRR قاد: مُنقذ‎ 
۳6۳ 2, مدي لكا قرم‎ 
TEM, HAM, MERE 
0-0, 2940, هد ج أفذاذ وفشود: فد‎ 


REE, RIE, 1 


SHAN, FIA رجال فاد‎ 


فان الجساب: فرغ منه AH, WH‏ 
فَذلكة ج فذالك: خلاصة ME, HM‏ 


فذلك 901 فرجاطة 
5 4< | على البلاد (م): سَامَّدها ‏ #8 ,للا 
راء (في فرو) الفرج ما بين الییّن: ام (6 21(0928 (#) 
فرات FX KÊY, YK‏ 
نهر الفرَات Euphrates‏ 87 | - الباب عنه: خرج منه ی ادا زا 
الفرَاتَان ORBLE RE I‏ | فرج الى ج فر وج: : حيها BF, Ir?‏ 
فَرَا نكُوفيل FREH, 4 0  francophile (Î)‏ - / فرج ج فرج: : فتحة 33991 eB,‏ 
8 | لماح ی 
راو (۱): وت افرنكي دامهم5 (35) 2 [86] | فْرّج: ضد ضبيق ‏ #5 .1+1 :2:14 :1092 
## | فَرَجِيّة ج فرجیات / فراجه ۰ ۸,158 (-2) 


را وفراء ج آفراء وفراء: جمار الرّحش . 3۴# 
قربلة / الا (أ) CRR) (Ê) falbale‏ 
فرئونه (أ) مسص۳: إلاهة الط / بيه اه 


i 

- / فرْطُونَة XE, HR (8) foruma‏ 
فرت ج قُرُوث: ما في الكررْش من الأكل 4# 
BRR‏ ۳ 

هرج - فَرْجَا وفرج الشيء: فتحه ,47۴ ,413۲ 
HR‏ 

- و الشيء: وسعه ۳ 

HEA, WR, و المم: كشفه وأذهبّه‎ - 
BKK (EEE) 

- الأزمّة: أزالّها WIRE‏ 


و عنه: أرآاحه الا BRD.‏ ,اقا 
رجه على الشيء (م): آراه ایاه AE,‏ 


۰ 

ه على البلاد FÊ‏ 16 2۰-1 |23 
َرَج القومٌ عن الکان: انکشفواعنهوترکوه 

27 

# عنه: آطلق سراحه E, FE‏ 

تفرج والفرج: انفتح BIRH‏ ,77 2811 

کاک الغم كن 


ت وت الأزمة: انكشفقت 6# (الا1) 


فُرج: مذياع / لا يكم الس غ54 ,48ر 


EIA 

فرْجة ج فرج وفرجات (م): مهد ,۳ 
HE‏ ی 

حت (م): اشر که ع 


فروج / فروج ج فراریج / فروجة (م): فرخ 


الد جاجة 8ل E,‏ 

0 : قَييص الولد الصغير NENE‏ 
تفرجه ج تغاریج: تحخة 29 (XI) FSF,‏ 
فرارجي ج فَرَارْجِيّة (م) : دجاجي / بائع الدجاج 
BMT, KEM‏ 

انْفرج KIF: BEM, WIR‏ 
الأزمة NREL‏ 
ال 1 ولي ELLE‏ 
مثفر رج: مس EAM, RE‏ 
زارية منفرجة 8 01 ] 
متفرج (م): مشاهد ‏ )3 SRF,‏ 
Ef) YA‏ 

فرجار (س): بَرْجَل (م) / دوارة 1551808 ,0010 
حه ال 529۵ 
خط فرْجَارِي': متیر i HIER‏ 


فرجاطة (س) عاهمیون؟: فرقاطة / سفيئة حريية 
RN‏ 


فرجون 902 فرد 
فرجون: مِحَسّة ال 2 ,3# | فرحة ج فَرَّحَات / فراخ: دجاجة RBS‏ 
- (س): فُرْشّة (م) / بَرْشِيمَّة (س) ۳۵۵ ال | رومي (م) /-هندي ‏ انفضا ,لل 
3 ,۳ | فراخ (م): دجاج 73 

فرح فرحا بالشيء: ضد حَرِنَ ۰ :8:8 ,8626 | - مَطْبُوخ أو لیخ (م) ركد از 
BR, BUR‏ | -محمر (م) HE‏ 

حه وآفرحه: سره ,8484¥ ,۹8/۵6 | - (م): الطیور الدَاجئّة 2۸ 
5 | - السودان (م): غرغر (انظر غرغر) 5 

فرّح: سرور FX, KK. RR, RE‏ | _الغيْط (م) 188 ] 
(م): عرس 89 ,3 | تفريخ البَيْضٍ والجَرَائيم EN, HRA‏ 
پرقص فرحا RRA FREER‏ | الات قل رلك زانا بلا جه (811 +4011 181 
فرجَة ۴ مَعْمَل ال / آله ال / جهاز ال 4019 ,9758484 
فرح / فرحان م فَرْحَى وفَرْحَانّة ج فرحی وفراحی HR‏ 
(فارح ۱۵ ENN, KEM, BRM,‏ رخ ج مفارخ: موْضّع التفريخ ESB‏ 
۵ | فرد * 2 ورد وفرد - فرودا : كان فردا ۸8%8 

۳ رح: سار MH EEN PAINE, BARNS‏ .لاس 
قرغ البات: نت آفراخه ۰ 183 ,۷۱/۱/۷۷ | عن الشيه: اعتزل وتنحی ۰ ,1670 ,للا 
ت وأَفْرَحتِ الطاثرة: صارت ذات فَرْخْ ‏ ۴# FH, 3k‏ 
H4‏ | -(م): مد > EK,‏ 

- و البَيْض: انفلقت عن القَرْخ ‏ 2(89) | -(م):ضدطری ۰ ,#7۲ 367 OF,‏ 
- ایض (أو الجراثيم) ‏ #اللك 13 f:‏ ۷ 
۳ فرع الروع: انکشف ۷۶( | قلع ابق KH,‏ 
آفرخ القوم بیْضتّهم: نوا رهم ۸7786 | فرد: اعتزل الاس 1844ل 5 ۱۵/8۰ ,8 
فرح ج أفراخ وفروخ وفراخ وأفرخ وأفْرحَة فد الشية: عزله , FE, MAN‏ 
وفزخان: ولد الطائر ‏ 8 ٩8,‏ ,ك | الاسم جعله مفردا ‏ 109۹69 8184 
- التبات: ما يخرّج في أصوله من صخاره ‏ ۸) | رد وافرد بالأمر: عمله وخده وخلا به ,۳ 
iF‏ , 815 درلل ۱ 902۵ BF‏ 

- الورّق (م): طَليحّة (س) - و-: كان فردا (لا نظير له) ‏ .#۰69 لایر 
جَمْر (م): بنجة السبم (ع) ,1 €1#] ۵ RHI. EME‏ 
۷8 | انقرد بالعناية باون #48001 

- (م): ذلب البخر (9 9 300۲ | استفرده: ده وَحْدَه RS‏ 90/۵ 
- تهري (م) 8۳ | - الشيء: عزله بالطريقة الكيماوية 48 [1] 
- نيلي: فشر (م) WA‏ اجه A,‏ 


903 فرد 


اا 
سس کک 


فد ج فراد: نصف الزوج أي الشَفع #۰ .#8) 
1 - روم عد 
- ج آفراد وفرادی / فرید: لا نظيرَ له --8# 


KECE, EUR, HRM‏ ,نا 

-: شخص ۸ 
- / مرد (في النحو) CHIN‏ 
- چ فرودة وفرود (م): سلاح ناري NE‏ 
FR‏ 

بساقيّة (م) ZE‏ 
5 بمط (م) / -أوتُمّاتيك AR) automatic‏ 
FR‏ 


کییر (راجع ربع) )زر( 
FF 14 1۳48 324 115.5 AF}‏ 
- صغیر ‏ $774 IER (FAL,‏ 


ER 57.15 AF) 
2 عد فرد أو فزدي‎ 
Alpi 7 رَجَبُ اك آل‎ 


جور اك: ذرة روح (FFF‏ 1۳۴( ] 
RR): CER: [K1EK‏ 
كان فردا في صناعته ۰ 4 ۳38*۴ ۸:43 ولا بل 


EF 

إفْرَادًا وإِجْمَّالاً E, RR‏ 
فاد الیش RE‏ 
آفراد لمن الحرة A BRL‏ 
راد التاس MMA‏ 
ردي 00 
4۵۵ 
1h (4) -‏ 
فردية 00220 
النظريّة ال MAE, REX‏ 
رد فردا: واحذا واحدا ۳ 
فرادا / قُرَادَى: واحدًا واحدًا إل #4 


فده (م): ضَريبّة الأغناق ‏ ۸۳ ,۸8 
افراد: رل MR, HE ٠‏ ملقلا 

ME, OLE, EH ۳ 
RR, MOE انفرادي‎ 

در اد 
ارادية BEN, HR, PA‏ 
فرید ج فرائد: وحید زا بر 


-: لا تظیر له / بلا مثیل ‏ .£4 ,89 


E 
USHA العصر‎ - 
HER, UE في بابه‎ - 
RN, ۵ في نویه‎ - 
3126001۵136  ةّسيفَن فريدة ج فرائد: جوهرة‎ 
)#:188/75( ٠ جوهرة واحدة في حلْية‎ :- 
1 

- ورف (م): ۲6 فرخ (طلْحیّ) .رز 
!3 24( 

فرّيدي (س): سَمّك مُرجان (م) 8648۰ 271 
0447 

مفرد ج مفردات: واحد ,1409 ,3۸8 
MEN‏ 

- ضد جنع 4 DE1‏ 
ب-ه: وخده BE, HM‏ 
-: بلا معين ‏ )237:8 #AMF,‏ 
مفردات: کلمّات و رد 
- اه / لفط %#% FOC,‏ ,للها 
-: مُفْصّلات / تَفَاصِيل لك 
2 لق 
مُفرداني ۵ ORY,‏ 
مد 5 مُفردّات وا 


منفرد: منفصل عن غیره ۰ :2۴050۵ 1666 
و رو شم ORE,‏ 


فرد 904 


_ وحده 71 

- أو الفرادي ۸370 YÊ,‏ 

HÊ, 22 ۳‏ 
کمان - ETRE‏ 
منفردا 71۳ یت , 3 
فردوس ج فرآديس :paradise‏ جَنهُ (عَدْن) [5R]‏ 
Rk, FEN, 5-7‏ 

-: بسستان ta‏ 
طائر ال (غير عصقور الجَنّة) 4 ٨14,‏ 
فردوسی REM, EAM‏ 


ردي () برمفدعدظ (اعم«/0): عالم كهربي 
(1867- ۱791 > د با 28 190 HY (KRM‏ 


و - فرا وفرارا ومفرا ومفرا: هرب فلا 1626۰ 


۳ RHE 

- من اْدية (E) Fh‏ 
- هار 2 18 ,1309 HE,‏ 
آفره وفرره (م): جعله يهرب ۰ 1918 ل(84) ۸8 


- الولد: سقطت رواضعه وطلع غیرها ‏ ۴ 
BF‏ 


اف تسم MK, 187035, ARS‏ 
که ی REIT,‏ 
البرق: تلا HEA‏ 
فر / فرار: هروب ۲ E, HT,‏ 
لاذ بالفرار HE, HN‏ 
الفرّار من النْدِية 7۲ 
رة (س) لا 
فار: : آيق (من ا جندية) رز 
فرار: : زق KR‏ 
فا ر غات E, BM,‏ 
یر (م): فرص دوم 4004 ,801 


BHA, مقر مهرب ۱ فا‎ 
HE, ER, KF] 


فرس 

لا منه حا FER,‏ ,40 2۳08 
AE‏ 

رَد - فرزا ور الشيء من غيره: عزله ٩7۴,‏ 
ME, HE, AF‏ 

- و الشيء: نقده ‏ ال ,قل لا 
- و الشيء: ميّره ‏ ل3 ,لا ,ل 
- و العرق وغیره ۴ OTF,‏ 
- و الماد )ارج( HEH, il (KÎ)‏ 


-ت وت العْدةٌ وأمثالها ‏ + (39) [۸۴] 
رز (م) ل 
فرز: عَزْل وفَصْل ۵۸ ,8677 ,48 47۴ 

-: تقد 1# از 

- (م) / فِرزَانُالشطرقج LEIS‏ 
إفرَاز ج (فرازات / مفرَرّات: مایخ رجه اس 


EH CD), FE (WD کالعرق‎ 
2 العُدّد‎ - 
HK, HEH اراجات‎ - 
(۱9, HE, فراز لا‎ 
(MSF) BEER JA 5 
HNMR ة الخليب (م)‎ - 
2۳۵60 327۳00۰ 4&5 مفروز: مرول‎ 
A 

-: قود uk ۱۵, EFER‏ 
يروز / فیرورج: حجر كريم - [8) 81447] 
)7 

إفريز ج أفاريز ۵ بحر (م) (في المعمار) من 
الحائط: طنفه REIHE, RA‏ 
مُفْرَرَات داخليّة ۸2 
تفن البيذق: صار فرزائا CBE] HERK JF‏ 


فرژان ج فُرَازِيُن () / (كلا) رین ۰ ,8/55 [00] 
Ft‏ 
فُرس 7 رس وافترس الاسد فريسته: اصطادها 


فرس 
ES‏ 
و-: دق عنقها WEE‏ 
رس فراسة باليّن: بت النظر وأدرك الباطنَ 
من نظر الظاهر tM‏ 
- ورس فيه: نظر وت نظره فيه ,80 
3 


ترس فيه الخير: توسمه ‏ ۵ ۳034 نلا 35 ,227 
ارس الك 9 A, MH. A,‏ 
فَرّس ج خیل / أفراس (للذكر والاشی) ‏ 4) چا 


EE) 

-(م): حجر / أنثى الخَبّل ,%4 ,#3 
و از 

-أصيل و مزاخ HB,‏ 
- التهر والبحر E‏ 
- التي (م): أبو صلاح BEE‏ 
- الشطرنج (tJ‏ 
رهّان E‏ 
برج ال الأعظّم [CX] KBE‏ 
ال المسحور كلا ۳ 
هما کفرسيٰ رهان .181883 ,قلاع وخر 
EF‏ 218 

قرس / فارس: عَجّم / إيران ۴81۸ ,تن 
بلاد ال: يلاد إيران و N,‏ 
فرّاسّة / فُرُوسّة: حذق في أمر الخيل HR‏ 
فروسة E LUE, SEREK‏ 
ع ال 0 
آلماب ال HR‏ 
فْراسّة: معرفة الأخلاق من الّلامح ‏ ۸ ,#1۸ 
HR‏ 

ARR فرآسّة الدماغ‎ 
FHR اليّد‎ - 
IDE, MR, MR, وود‎ 5 


505 فرش 


فارسي ج فزس UMA‏ :وت 
-: عايد التار KHE, FX‏ 
الم القارسية BONE‏ 
ارسیّة / اد WEN iE‏ 
ارس ج فُرْسّان وفوارس: خیّال RE‏ 
- (م): بطل JHE‏ 
النمل الفارسي 3 
فريسة ج فراش و 3540 ,%9 
فریسی: واحد الفريسيين الود :14 366960) 
A‏ 

AEE, DERN مفبّرس :ضار‎ 
EM, AER وا‎ 
(H1 قاتل المدوسًا‎ :Perseus )1( قرسّاوس‎ 


REKE‏ کار اناالا CH‏ 11 مد 


#) 

فرسخ ج فراسخ () AE‏ 6 
فرستة (م) AM, KEE‏ 
قرش - فرشا وفرَاسًا الشيء: بسطه ‏ 1# ,361 
۲ ,7۳ 

-: کذّب / فشر (م) E‏ 
- النزل: اه( غلا ) برچ بل 
- بالأسقلت Hail‏ 
- وقرش الارض: بلّطها 85498716( ,دود 
N‏ 

فرش الاب (م): نظفها بالفرقة BIKR‏ 


فرش ذراعیه: بسطهما على الأرض كالفراش 


له ۱۱ 
الخضراءً TEKN E‏ 
- الغبراء HEZER E‏ 
- الرجل: صرعه | 1۷ 
- المرأة: تروجها بو 


فرش ج فروش: المفروش للرقاد من متاع البيت 


فرش 906 فرص 
۶ .884 | فراش ج أَفْرسّة وفرش: ما يفرش وينَامُ عليه 1 
- البيّت: أثاث 91 ,37 | الرَض MK‏ 
- الماع (م) /- البائع ال (م) ‏ 401880 | الات FR‏ 
# | طريح ال REKE, RFE‏ 
- الحذاء (م): سلقة / ضبان (م) ۵۵ | قرحة ال: تاقبة [E] EE‏ 
- بناء (م) /- (م): أساس << 28811803 | مفرش ج مقارش ۴ ,ضع 
9 .880 | مفرش السفرة (م): سماط #7 
- الترعة EK‏ | - السریر (م) KH‏ 
الطاولّة $ مغر رة ج مُفارش: غطاء السسّرْج iH‏ 
- الط 65 | فراش (م): خادم ,۷۴ :۲ لا A,‏ 
HUR, BID) TR, ۸ KHE, SAT, RR 95‏ 
فة (م) ا فراش ج فرش وأفرشه: حشية ۸84۵ | -(م): مجر رازم الحقلات 115 
- قش (م): طراحة ۷4۵ E,‏ | مَفْرُوش: مس TEN, FOTN, REY‏ 
فُرْشّة ج فرش (م) / فُرْشَاة (م) / ( ) فرجة -: موث %# ERN, TURN,‏ 
زا بر 
- الاب bl: | KR‏ انز BEM,‏ 
- الأسسئان 381 | - بالبسط (للأرض) BB HEE E)‏ 
- الشغْر / - الرأس #8 | أوضة_ة(م) FOE BDI‏ > 13 
- التلوين / - شعر الرسم 636 18۹5۰ | مفروشات: ماع ات / أثاث ‏ ,۲# ,ل 
- الأظافير HAI‏ ۸۸ ,لا 
- افذوم (م) EK‏ فرقحة / فرشحهة (م) ۸ KBE,‏ 
- البدرة (HEED‏ 27 ج -: سرج خَسروّان قا Bik,‏ 
- اللاقة 81181 ۷۶1018 | مفرشح XIR, FMR‏ 
رة (307111) 2101 | فرشيقة ج فرشینات (أ) هتنه:60: دبوس سر 
- ج فَرشّات (WR, ART TF, FRM, HE‏ 
فرساة (م) / فرشاية زا فرس ‏ فرص الشية: شقه ET, HA‏ 
فُرُوشّات +2 XR, I,‏ افرص الفرصة: إنتهزها ۵ FDL,‏ 
فَرّاشّة ج فراش ##ال# | فرصه ج فرص: تُهْرَة ‏ ,الث ,فاك ,جا 
-: رجل خفیف العَفْل #41008 .741 ما كان 
ifl, BE yi | A, FERMA, EMEA, WIE‏ 
نااك تقال Û WHA,‏ -(م): BUM‏ 
- الرَحَى وأمثالها (م) #8 ,#546 | سانحة HL, AHL, RZ‏ 


907 فرط 


فرص 
فرب م ممکنة 5186808410 2 | مُرْضَّة ج فرض وفراض: كُلْمّة / فَنْحَة .اقلا 
أَعْطّاه - AHO, HAE, RO, ۵ ATMA‏ 
اهر ال 3۳ - بَحرِيّة O, OR, (GI Ef)‏ ,عور 
فريصة ج فراقص وفریص: اسم عضلة #n ۱ CE] BANL‏ 
اعد فُریصثه أو فرائصه ۸2 1687۰ ,214 | فروض الشکُر والإخلاص 3251818708809 
kK ۱‏ :3 ۳ 
مراص ج مفاریص: زردية قاطعة MF (a)‏ فریضة الحج ۵ 312 2 
فرصاد: : صغ اخم TEE HER!‏ عم الق انض 2 [FEI Bt ARK‏ 
- / کبوش (س) / توت 2 ,36 | افتراض HA‏ 
قَرّضَّ ‏ فَرْضًا الامر: قدّره 88084 ,822 ,8 | - لاحکام: مها( ۱ غ ع 
0 تصوره 8 .8 | افتراضي BUL‏ 
فَرْضًا عِلْميًا 478 :118 ,4838 | مفروض: مقدر BUEN, BUY‏ 
- وقرض الخشبة ومنها: حرَّها ,0۲0 W0,‏ | : موجب WEAR SE f‏ 
1 | قرط - فروطا: سبق وتقدم Yil, WUE.‏ 
له كذا في الدیوان: رسم له شا موم EE EA) MK‏ 
وأثبت ررق فيه # انام | -- فرط منه شيء: ذهب وفات ,27 ,ع1 
لفلان كذا: جعله له فُريضة AR, HHP 1۳۰۰۰۰ E A fb‏ 
لا | مه القول: قاله من غير رود kK‏ 
- و الأحكام: سئها #4 MEKR.‏ | ولدا: FET HJ tall‏ 
فَرْض ج فروض: تقادير BRK‏ ,822 | -(م): حل ۲ MR,‏ 
- رياضبي 8 | -(س) HR, ERATE F‏ 
- علمي أو مَنْطِقِي .#124101 | الذرة E‏ 
۹۹4 فرط الشيء وف في الشيء : ضیعه ایا RR,‏ 
على / بال (E, HFA), HR, 1 Bk, Bi‏ 
- / فُرْضّة: حر ۳۵ ,21186 .ات | - في الشيء: اس استخماله ۰ ,3:18 ,16 
- / فريضة ج فرالض: واجب ا AH, tH‏ 
- /- وا لاا لاملا تا | في الامر:قصر فيه ,618 ,۸2 2 
- مذرسي XI, N U, AM, REEL‏ 


- ج فروض: ما ی للجند (EMR) tH‏ 
فرفیی: تقديري BERE, HEM, MEM‏ 

BAHAY, Hê ۵۵, تَظري ۵اه‎ :- 
Bik, BU ا‎ 


- في الشيء (م): تركه 947 ,02۴ ,136 
أفرط: جاور اد HEE, 10+, MK‏ 


قما فرط ولا فرط BEY‏ 
افرّط: انحل ۲ BUR,‏ 


فرط 
عق الاجتماع #۵ 
عمد امُعاهّدة 0 
الدمم من مآفیها WH, FH‏ 

فَرط: مُجاوزة اد E, 110١ AK‏ 
ول دهشته ان 
-: ده ۱ FR, Ji,‏ 
ب الإحسامن MELE‏ 


- (م) / مُفَرط (م): سائب ا ,81504 
عق ۵ ۵ RAJ,‏ 

فرط (م): فائدة المال A‏ 
فرط (م): رخیص FRE, JÊ, EFA)‏ 
فرط: مر متژود 0 ORS, SET‏ 


قُرْطّة: خروج وتقلام UU‏ 
هو ذو_في البلاد: ذو أسْفار كثيرة ‏ لا 
17 

هو على كعب من هنا (م) 481481184 1K‏ 
UE‏ 

kê فروط‎ 
BE, A, XK افراط: ضد اعتدال‎ 
ERI الإتقاج‎ - 
RU, BE: RB فیط‎ 
SER: HRI (BD) فارط ج و اط‎ 


راط (س) / فرط (س) 0904617 FR, BT,‏ 
مُفرط: متجاوز الخد 110600 ,110768 131860۰ 


RNA, FEN مه‎ 
EF, FHA فَرْطحه: بَسَطَّه‎ 
MY. Ml, HA الشىء: عرضه‎ - 
RAFAM, تَفرطح 1 ل‎ 
FE, FH, RAEN مف طح‎ 
TIRE, RAH القطيين‎ - 
[اتاعة‎ ,  )75( furtuna فرطولّة (راجع فروند)‎ 
RA, تك‎ 


508 


فرعن 

قرع السائل من الأصل: جعلها فروعه واستخرجها 
منه HEE, HEMT, WEE‏ 
- الشجر (م) ۳۲ FE,‏ 
َفرع: تشعب tt, Rh, AM‏ 


افرع لبکر: أزال بکارتها ۰ 81۲99 ,3۸4 
فرع الشجرة ج فروع Ht, KR‏ 
= ضد أَصّل Hi, kh. XN, XK‏ 


WIT, FH: RU, bk, F, قسلم‎ :- 
HB, f, & 

اصول وفروع FREAK‏ 
فرعي: مُختصّ بفرع شجرة PIKE‏ 
-: جزئي BREN, HH‏ 
مَحَطة اة FE‏ 
خط MA‏ تا 
لَجنة 5 2 ,جر 
دقع - - (في القانون) RR‏ 
دعوی فَرْعيّة Ok] KV‏ 
رع KEE‏ 
فارع: طَويل KE, BES‏ 
مفرّع ج مقار ع: مُصْلِح بين الناس ARA,‏ 
HE‏ 

BLR, XR, #5) pa 
متَفرعَات ۴( 4۴ ۷ا)‎ 
RR, KER 5 
۳ 0 E, FI الیترول و ه‎ 
BIH 

فرعن وتفرعن الرجل: تکبر ,غاا ,1 ,9۴0 
HHXK‏ جد 

تفرعن النبات: طال وقوي ۰ 9671:7348 ((8114) 
- فلان علینا: ی وبر #8 BRE,‏ 
فرعتة FR, AX, KR‏ 


فرعَون ج فراعتة: واحد ملوك مصر القدماء 


ف ففخ 


رن = 


فرعن 
KE (HRRK E ENKI); KEE‏ 
و4 ج19٠8‏ -) 
-: ظالم EEN, REHN, Bit‏ 
أرض الفراعتة EER LHD) RK‏ 
فرعَوني KEM‏ 
قرع - وفرغ - فرعا وفروعٌا من العمل: خَلاً منه 
ای N: BL,‏ 
_ الاتَاء 2۳۱۵2۳ فيك 
- الشيء: نفد ۴ Hit, HR,‏ 
- الصبر (أو صبره) 274 197۳4 


- له وإليه: قصده * ,عر 


فرغ فرع الإنا: أخلاه ,0 ,2 ,14 
HE (BR)‏ 

- و الشحنة RR‏ ,2011 
- و الماء: صبّه Ek‏ 
- وس في قالبو: سبoك‏ 4611 Kk,‏ ,## 
- و وتفرع ع الشيء : استنفده ,1812 ,111585 
FER‏ 

قرغ نا الا لذ و 
- الباروة / - الرصّاصّاتٍ Hi‏ 

5 قصارزی جهده في الأمر RAJ‏ 
للمطالعة ساعات من الليل FBC UE‏ 
قرغ : لى من العمل ۰۰ 0818 ,1888 #R,‏ 
- للأمر: بل مجهوده فيه م١12‏ ,455 
ME‏ 

استفر غ: تقیا IKE.‏ 
- جهوده: بذل طاقتهفیه ‏ و180134 ,13 
فزغ /فراع: خلوٌ که ER,‏ 
َرَاغ: مکان خال FE, A‏ ,لاک 
- الم IR] IE‏ 


(8£ 9( 60۷۰ 4 من العمل: عله‎ - 
EH: (FERES) KEM 


بعد من درسه HIE EZ E: RE‏ 
یت ال ¥ MB, #A,‏ 
وقت الفراغ من العمل ,4825 ,188 ,2288 
AM, HIK‏ 

فراغي وا ۳ 
اهندسة ال ة DAIRE‏ 
روغ 8 HE,‏ 
- الال E‏ 
- الصبْر 0 222207486 URE,‏ ۳97 
إفراغ / تفريغ: إخلاء 8# ,808 ,184# 
-/-/ اسر غ: إستنفاد 201 ,2/3 ,1۸ 
-/ - الوسق 5 MK,‏ 
استفراغ: : قيء KH,‏ 
فارغ / فَرغ: ضد ملآن EM, FRM‏ 
ال (في القبائه) (KMS) FTE, êk;‏ 
E BF ER‏ (۵ امج ۹ 11 

LEE عَقَلٌ-‎ 
ME, ER, ,كناك‎ WR, كلام‎ 


نا 0 از XIE,‏ 2 

ب الصیبر 1 - الصبر ,2۳80180 ,8414 

۱ ۱ 7۳/4 قاذ 

امرأةٌ - ة: غير معزوجة اج 
مُفرغ RRR, SERN‏ 
هم کالم ال ة لا بدری ین طَرقاها ‏ []48) 
BIRI‏ , اذغ را MRE)‏ 


FERNY 
HAL مرغ اطّواء / الآلّة ال ة‎ 
A, ۳۵ مفرغ‎ 
RAEN, RTE فرع (م): أَنْعشَ‎ 
FH: FEZ فرفح: ا ا‎ 
)( ]81[ 3 فَرْفَخْ / فرفحة ()/ فرفحین (م)‎ 
ti 


فرفر 

فَرْهَرَ البعیر: انتفض 220 ,86130 ,30(3820( 
(E, BKK‏ 
- الفط (م): نفضه نكن 
الصوف (م) RE, BIE‏ 

il فرفرة‎ 


فرفر | فرفر / فرفور / فرافر: آخرّق / مق 
FMM, HRA‏ ,9 


لت عصنفرر RA‏ 
فرفوري (م): فففوري | خرف الصین (3) 


(REHN. 07م نز‎ KR 

فرفيرة (س): دَوَامَة / تحلة (م) PEAR‏ 
قرقش (م): انش 45 ,12034 ,لو 
NEY, MNE‏ 
RHE, HRI‏ 


مفرفش (م): جَذِل 
- مالیا : في سعة 


قرفس KH, BHR‏ 
فَرَْكَ خر ,ور 
فَرَقَ فرقا وفرقائا بين الشَيتئن: مير 9# ,390 عم 
١‏ أنه ,20 


- بیتهما: فصل 675 ,۱2۲ ,24+75 ,24+76 


- البحر: فلقه WORN‏ 
فرق رقا منه: فرع AH‏ ,9 ,5 
فرق الرجل: خوفه NF‏ ,2۱۲۲ 


- الشيء: وزعه 2 ,84 ,4⁄4 ۳( 


- عليهم ANCHE‏ 
ظعره بالشقْط: سرحه Rik‏ 
-: ضد جع BM, KM‏ ,76( 
- بَيْنهم: أوقع الشقاق HR, BI‏ 


Hk EK: EF, ۸8 o: الشيء:‎ - 


diê (KA)‏ ماک 

RE 5‏ 
فارقه: الفصل عنه ,2۸۵2625 ,]019 ,7۲ 
MEXR‏ 


910 فرق 


- البلد: بارحَه ‏ )4( |%#* A7 GH),‏ 
- الدار الفانية إلى الدار الباقيّة (AANA‏ 
تلا MU, HX,‏ رخ ما زر گر tt,‏ 
Wi, FR (UKRAHE)‏ 

| ° ه وَافتَرَقَ عنه‎ 
i, HK, BK 


-: تبدد MOF, KEL‏ 
ات بهم الطرق: ذهب کل منهم في طريق 

E 

افْتَرَقُوا: ضد اجتمعوا 831 ,2۴8 ,411# 

إِلْمَرَّقَ عنهم: الفصل 0212 

فرق ج فروق: اختلآف اعد ,جرعد 


- ما یی الری اليا 860 ۳2 27 طف 


اخ الا KAD)‏ 
-: ميزة BE, FE‏ ,کر ات 
-: باق (في الحسّاب) ‏ ,۸380 ,28 [86] 

SI BIEN, SM, ۸ 

عمُلّة: صرافة Ck, Nk‏ 
FH‏ 
في شغر الراس (RES) 4E‏ 
- / تفریق: فصنل HF, BF, ME‏ 
فرق / قطيع )3% BF (4F,‏ 
-: قسم (من کل شي») 1 RB,‏ 


فرقة ج فرق: طائفة / جَمَاعَة 21 ,¥ ,الا ,زه 
- عسكرية ۲ :2۸ (FEKE,‏ 


E, AH, REKE, BR تَمَثيليّة‎ 
FN موسيقية‎ - 
JT اسان‎ - 
,71ج‎ HE فرك / فراق: افتراق‎ 
BE, HR, KE فراق: رحیل‎ 
,تالا‎ E, RE فرّق: فرع‎ 


فرق 
قرق / قروق م فرقة وقرقة / فَاروق: شديد الفزع 
REY, RS 2‏ ,زان تلاج 


:فز ن ERE‏ ,129 
فروقة / فروقة / فَارُوقَه ,تلا (81685٨4)‏ 
10 
فرقان: برهَان ود ,لاعف 
PE, U (FLO. FE) ۳‏ 
ال : القرآن 17 
ال: ار RUHA (#3 HÊ)‏ 
تفرق: تشئت BOF, ۸۱ KE‏ 
-: انفصال HF, PEK‏ 
تفریق: : فصل 4 HE, HPF, BF,‏ 
-: : توزیع AM, H4, RK‏ 
-: تغتیت RK: dii‏ 
-: مور Sl‏ 
بالتفريق: بالتقصيل TAHL‏ 
-: آچزاء FH, —RE— REH‏ 
-/ بالتقاريق: بالقطاعي (م) (ضد بالجمُلة) 
لاخ F3,‏ 
تفاریق HRB}‏ 
در الكتابٌ - tH‏ 4 ( رز 
تفرقة ین كذا وكذا عت فنك R=‏ 
مُفارقة ‏ 209 FF, RN, AE, HA,‏ 


2EJ‏ ,لطعم 
فارق م فارقة ج فوارق وقارقات: فاصل ,238 
KDI, TN‏ ,ای 

و ميل E‏ ,4۶ 9 
فریق ج أَفْرِقَاء وأفرقة وفروق وفرقا: جماعة ,0 
(وبمعنى طَرّف) 36 .41 ,42 ,26 SE,‏ ,16 
- أل (في التعاقد) Cf rt f) FF‏ 
ثان (eg fd) Z2‏ 
- في الألعاب ابا .لا (0 ا62 


911 فرقع 


-: رئبة عسكرية EAE‏ 
فاروق / قَاروقة (للمذكر والمؤنث): شديد القرّع 


الجبان (BFAD NRA, MEDA‏ 
اله : الحكيم (ولقب عم بن لطاب ثاني 
RRL (elk‏ "غات لارام ار ,رام ار 
BX ° RHEE 8)‏ ° ةنا 31 جلا 
تریاق فاروقي عمضعط (HERR) 7 XÊ)‏ 
mY‏ 
مفرّق BZ, HÊ A‏ 
نرق HEREM‏ 
ار HH, FS‏ 


مفرق / مفرقة ج مقارق: تُقَطّة الانفصال ‏ لجر 
- من الشَعْر: موضع افتراقه ,448 (2200لا) 
FR‏ 

- من المياو: أرض مرتفعة ین هرن 4#( 
- الطرق: موضع ينشعب منه طريق آخر ên;‏ 


3 
أربعة مفارق (م) 1RO‏ 
فرقد ج فراقد مث المَرْقَدَان ۰ ۱/818*۲) [7] 


ان ZE) MKF‏ لاد FFE CAL‏ روز 
)#—# 

E ولد بَقَرةٍ وَحْشيّة‎ :- 
(AR (Ê) fregatta فرقاطة ج فرقاطّات (ا)‎ 
HRH ات‎ EER) SEE ME 


(IFAS AHERN) 5‏ 
فرقع: فقم (راجع فقع) Ft‏ اه جيرا اله BEBE‏ 
بوط ۸۵ 7۳۸۱ 1 
- (م) وتَفَرْقَمَ (م): إنفجر 4 ,۸8۸۴ 
رقم رز (م) یل 
فرقعة: طقطَقة HER‏ 
-: انفجار (أو صوته) HERE, REF‏ 
- القتابل ۱ 


912 فرند 


فرقع 

مفرقعات: ماد الفجارية لك لان 
فرقلة ج فرقلات (م): سَوط الحراث 47886 
ET‏ 
فَرَكَ - فَرْكا الثوب: دلکه وحکه ۰ (10:) بط 
RCH), (IRR) 3‏ 
تفرك وانفرلد BEE, HRI‏ 
فراك (أ) | سترة فرك (م) 020546 KALIKÊ‏ 
(Kik WEE)‏ 
قارك ج فوارك: تبغض زوجها 4) 0 ٩18‏ 
۸0 
فريك / مروك YORE, EÊ‏ 
-: جنطة الب REZE T‏ 
-: طعام يقرك وبلّت بالسَّمْن 6ا3 14ا95 
مفروك 1 
فَركشه (س) 3# fi, WR: PE,‏ 

قرم فرما (م) وَفَرَمّ (م) اللحم: هرمه / قطعه 
قَطْعًا صفیر ls (A)‏ 

قرم أسنائه (م) ODED KF‏ 
رم (م) ايو RIE,‏ 
فرْمّة رو hik,‏ 
رام (م) HEL (FE TAKER A 2E)‏ 
رام اللّحم (م): قَرَامّة AE:‏ 
رم المطبّعة (وغيرها) E) 2 form(e) (Î)‏ 
رة ج فرمّات (م) firma‏ )$( 2 
مفروم (م) / مقرم: : مهرم WARES‏ , 6 0*۴ 4 
لخم ۴ RA, AK,‏ 
مِفْرمّة EL (E THAR AZ)‏ 


قرّمان ج فرامین (أ) ۵0:): عهد السلطة للولاة 
EB, (LEHA IM: AM,‏ , + #8 
2۹ 


فرمبواز (E) framboisier (Î)‏ : وت اعلق 


] 181827 


فرمسون :freemason (Î)‏ مَسُوني (م) (انظر 
مسن ) 755 HKHFARA: k1 (PIE)‏ 
لج جرلا 
فَرْمَاسُونْيّة - 280 JA (AEF, KEN‏ 
رف ۳ ولاه HEAR,‏ 

قرطلة ج فَرَامِلٌ (م): ضابطة العربة / کماحة 
AE, ML‏ 


فرامل أُوتُمَاتِيكيّة ارب 
قبقّاب للفرملّة (م): إياضّة ‏ 203210 ,42 از 
KER‏ 

رمل جي ج فمل ...ارات 9F,‏ 
- القطار (م) ترا تاک( 
فرملّة رکب (م): فة (40 201 1#( 
HERRE, RYE‏ 

رن ج آفران: تور يُحْبَرُ فيه # Ht,‏ 
-: مخبز HA‏ 
عال ۳ 

1 (زلا‎ RH alal - 
HA فان الصَهْرٍ‎ 
HJ فران: حبار"‎ 
تا(‎ 0 
]86[-27  ةهجاو حلية‎ :frontone (Î) رون‎ 
i, AFM, EH 

قرع القوم: صيرهم كالإفرج IK‏ 
تمرتج: : صار كالإفرتج Hk, FL‏ 


فرح / فرج / إفْرَنْجَة لصم / ال : آوروییون 
HEA, ۸‏ مر لا 
فرنجي / (فرنجي: أورويي ‏ :753۴09 ,9:06 
MHA, BHA, FA‏ 


متفرنج KLA‏ 
فرك ج فراند ۴ 39 (O‏ 
اللؤلو تلا 


فرنس 
تَفَرِنَسَ HERM, ERK‏ 
فرلسا / فة RAN, IR‏ 
فرسي / فسوي / فرنسوي / فريس (م) / 
أ مک kS, KS:‏ 
KENA‏ 
اة E, E‏ 
فَرَئْك ج فرنکات :Franc (Î)‏ وحدة الد 
َرٍهُ ‏ فراهة وفروهة وفراهية: مهر وحذق ,17875 
RF, RE‏ 
-: نشط وخف 4# WR,‏ 
فاره ج فره وفرهة وفرحة وفرهة وفره ,70109 
RRR: FUR,‏ 
HERE, MBI‏ 
XK‏ و رت (HEE XEFK‏ 
FE XD) ER‏ 
ری الجبة: جعل علیها قرو و 
رو الواحد قرو ج فِراء: شيء كالجبة يبلن من 
جلود بعض الحيوانات REK, Kk‏ 
فَرْوَة: جلدة الرأس بشَعْرها ‏ زعلا (84 8 
آبو - (م): قسطل / کستنه (م) 47€ ,367۳ 
ذُوات الفراء (من الحيوانات) 80 1184 
بو 
فراء: اجر الفراء وجهزها 815۸ :8&8 
-/ فروجي (س): تاجر جلود الفرو EK WM‏ 
مُفرى ERK. ERAN CK)‏ 
ری يقري هربا وافتّرَى عليه الکذب: اختلقه 
WK, HE, UE, EM, EH‏ 
-وفری وآفری الشيء: قطعه وشقه ,87لا 
BN, 005, BF, ۳‏ 


فرهد (س) 
فرهود (ع) 


فری (س): سم 
فرَيّة ج فرَى / افتراء: كذب e, WHE‏ 


913 فزع 


HY, رجا‎ WE, زرا‎ 
E, HEE, POR) 
HE EE, ERKE 
76, FFAS 


فري: عجيب 
اش 01 
-: أمر مختلق مصنوع ,51۴0 ,#1404 


| 
HEE, hd‏ 
HE, HK‏ 
هَوَرَه - قَرْرا: شقه ۲ MIF,‏ 7۲ 
فرَر ل فزورا وتف وا انشق وتَقَطّع نكن 
HRT, HRI‏ ,2۳ 

فَرارَة: آنشی التمر ‏ 7/245 #1( 81278 ,رازه 
(إتذ 

i 
titi, FED 
BE, ۱ 
ه- فزا وأفزه: أزعجه وأبعده له ,ت1۳‎ - 
IF, 33۴, 15  هعزفأ -ه وه واستّفزه:‎ 
تا‎ RED, IF 

91260099۳6  َباَصَعألا ضجیج فر‎ 
Bk, Bi تفر‎ 
HEN, WOE, DN, رن‎ 
Bk, تا‎ 

جر 

شا 

Bh, BH, BMI 
t, RAE, SE, VK, 
RHF, BRET 
2۳, 1۳۳, ۷۵ 
HH, RH, BM 
HE, BM, BH 


9ص کي و 2ه عي 
فزورة ج فوازیر (م) / حزورة (م) 
َر رازه وفُرُوزةٌ: فرب 


-: وثب 


استفزه: أثار 3 

فرة: ولبة 

ار جات 

استفزازي 

قرع - فزعا: حاف 
- إليه: لَجَا إليه 


2 و ا 
فرعه وافزعه: خوفه 
انفز ع 

فزع: خوف 


فزع 


914 فسخ 


رخ / فَرْعَانُ (م) / مُمْرّع: فرق +228 ,1688 
انلع ,نة 


فزاعة: شيء مخیف HEM, RE‏ 


-/فزعة: آیو رياح (م) / مِجدار ‏ ,#۸ 
FRA KEE HA Hh EFF £ (f)‏ 
ع: مخیف 0۵ HA,‏ 
فرع / مفزعة: ملجا . 9 اقا RÊ,‏ 
il‏ 
فازیلین AER vaseline (Î)‏ 
فسا (في فسو) 
فستان ج فسانین (م (E) (ê) vestito (Î‏ : 
ثوب المرأة الخارجي ابعر 
فستق () FRET, FD‏ 
- العبيد (س): فول سوداني (م) 3 
شَجِرَة ال DEER‏ 
فسثقي اللون ۱ 
فَستون :festoon (Î)‏ حبل زيتة HEE‏ 


قمع - فسحا وفسُوخا وفسح له في المجلس: 


وسّع له UHR‏ 
و مَّجَالا BHT, EHH‏ 
- المكانٌ: وسعه MRE. FE EZ)‏ 
- ولدّه (م): أخذه للنزهة .%7582 
WE, Hi‏ 

فسح فسَاحة وأقْسّمّ الکان: وسم (88772) 
2 

سح وانفسح الکان: اسع % .$ (8827) 
ل 

- (م): تَتره .لاعلا HO, WH: SN,‏ 
- (م): تفوط / قضى الخاجة ‏ ,#432 ,ئلا 
Xll, AR‏ 

IM, TM, RK فسَاحة‎ 


فسح: جواز السفر ۲ PRM,‏ 


شنحه ج فسح / فَسّح (م): اناع 808 ,8 


-: فضاء تلد 
- (م): ره Rb, WE, WE, HF,‏ 
2M, YR‏ 


- / خَلَوِيّة (م): سيران (م س) KT, FEE‏ 
- في عربّة أو ساره (م) (72 )220¥( 2627 


RT 
RIKE بين متاعات الدرس (م)‎ - 
BUM, ME, OE (م): عطلّة‎ - 
۸:8۰  نطَبلا (م): المرة من خرو ج‎ - 


فسّحة ج فسَحات (م): رذهة الدار ۲1 ,22/85 


۰ ۳ 

- التيائرو کل 1۸ CRB) E,‏ 
فسبيح: سم ۵ BRN,‏ 
فَيْسّحَى: مباعدة الخطو XK‏ 
هو يمشي الفَيْسَحَى {UKEP HEZER‏ 


سخ فنخا فسح الأمرَ أو العقد: نقّضه :9688 
RR (CEA. ê)‏ 


رأي فلان: أَفسّده ‏ ( IF EA‏ 
ذه واو تفه ۴ ,117۲ 


- اللَفْصِل: أزاله عن موضعه / مخ (م) 158# 


tt, RMR 
HE, KE اللونُ (م): زال أو تغير‎ 
1E KAK ابطل تأثيره / کسر حدته‎ 5 
19:86, ORE, FEK ا‎ 
RIK, HERR, Wek فسخه: هراه ومزقه‎ 
KÊ ف السشت: ل‎ 
۳۱6 30, 2۲۱۷۸  اًعّطِق تَمَسَّحَ: تساقط‎ 
2015, KA £ 
100 ۴:5 £ تَفَاسحَا العقد: اقا على فسخه‎ 
(KR. 4f) 


انْقَسَّحَ العقدٌ أو الأمر: تقض (25 .2840) 


57 
ينا‎ {E 

- ت الخطبة: اتقضت ۷ (EE)‏ 
سْخ: تقض WER, DER.‏ 
فسخة: قطعة ما فسخ +21 ,8۲ 
فسُوخ / فَاسُوخ البخور: صمغ شجر الأشّق - ال 
HIK, ۸‏ 

فبيخ: سك ملح mM, WA‏ 
فرتحي (م) ۱888 4û, Tı‏ 
فَسيخة ج فسيخات ۵ hE,‏ 
ق HEU f‏ ,96۸۸۵ 6 
فسحائة ج فسَّخَانات (م) REFA‏ 
فسخاني ج فسَخانية (م) ی 
فد - وفسد - فسَادا وفسودا والْمَسّدَ (م): تعفن 
Bi, ۵‏ 

-و-: ضد صلّح 164 
XA, 94 5‏ 
آفنسّده وفسده: ضد أَصْلَّحَه ۶ ,1835 ,9۴ 
الال ,كت 


URED, FH, 1744 و الاداب‎ - 
Fuk, ۵ 


-ه: خیبه وَحبّطه.. ۸8 ,۱ ,344 
- بیتهم SR, KI‏ 
على فلان Hi, ۸8, MW‏ 
- تاثیره أو فوته EK‏ 
استفسّد: ضد استصلح ۲ ,1016 
فسّاد: تلف HK‏ ,لا 
-: تعفن ۵ ME,‏ 
-: بطلان #4 
الأخلاق ما HK,‏ 
افساد م۵ ,با BR:‏ را 
فاسد: تالف HORI, HARRY‏ 


RN, FE, F5) من‎ :- 


915 


فسطاط 

-: باطل i)‏ 
- الأخلاق ,2۳38480 :2۳1۳600 ,ون ۳8 
Hak "10:‏ 

فَسْدَان ج فسذانین (م) EM‏ 


EN, E, ۱0 متسد‎ 
101۲۰ BI: 326011739. مَفسَدة ج مَفاسد‎ 
TA), E2 

5 2 
فَسَرَ فسرا الأمر: أوضحه وبيّنه ‏ ,۷ ,690 
HR‏ 

- ب فسرًا وتفسرةٌ البول: فحصه BR‏ 
فسره: أوضحه ۴ HH, MM,‏ 
۵: شرحه ۴ BH,‏ 


-ه: أوله وترجمّه ۱:۹۴ ,۱۷ ,۲ ,84 
استَفسر وتفسر فلاا عن الامر: سأله أن یفسره له 
253 ,ت10 


- عن صحته للك ,فلع« از 
-: طلب الایضاح .2 ,لاوز 
تقسير: إیضاح BH, HU, HF‏ 
-: شرح ليقن ,1۳9 
2 : تاویل أو ترجمة ۴ ,۲۲ ME,‏ 
- ج تفسیرات وتفاسیر BERE, BEF‏ 
- القرآن ۲( ۳ 
لا يمحن تقسيره ان ا RI,‏ 
تفسيري: إيضاحي REN, HRH‏ 
تفسیرات 6۰ ,19۱1 (10) 3074647 HE.‏ 
MA‏ 

استفسار HUY‏ ,انز 2 
مقر : شارح انشیتنا HH, HRH,‏ 


phossatum, (#%) فسطاط وفسطاط ج فساطیط‎ 
(E BIKR, K an> :(fassaiam) (%1) 
Kk 


فسطاط 


916 فشر 


ال: مصرٌ العتيقة (اسم أحد احیاء القاهرة) 
رس FFX‏ 2 ۱۳7۲ 
فسطان ج فَسَاطِينٌ (م) (راجع فستان) ,1242 


EKÊ 

فسات :phosphate (Î)‏ فسفاة (راجع فصفات) 
8 | 
فقس + ساف (س): بق شه 
فَسْفُوسّة ج فسافیس (م): دم صغيرة ,۴۴5 
FE‏ ,176۱0 


افسيفساء : قطح صغيرة ملَوّنة من الرخام وغيره 
یف بعضها إلى بعض على آشکال مختلفة 
وصور متنواعة BRT, RIKAT, HIK‏ 


ERE 

فسفور (): فصفور phosphorus‏ ¥ 
سق - وَس فسقا وفسوقا: فجر 1880 ,۱۳16 
35 ضل ۷ ERE,‏ 
باگراة: زّی بها IT‏ اه 
فسقه: کذبه 2۳25/8 ,1648 ما BE,‏ 
(تنة 1 

HN, EW, BK فسق: فجور‎ 
Hi زلی‎ :- 
UT بإكراد‎ 5 

فسقية وفْسْقِيّة الماء ج فسقیات وفساقِي: مطفرة / 
(RD piscina If it E‏ 


فاق ج فسقة وفسّاق وفاسقون م فايقة ج 


1 32, 18۴۰ 2001# فاسقات وفواست: فاجر‎ 
HH, EBM 
RE, HR, EUT زان‎ :- 


-: ضال / كافر ;1# ,21881000 


4 م 8 2 
يا فساق: شم للمراة FHF‏ ,5زم جد نا 35 ) 


FRO !ع‎ 


FREY, ۰‏ 
یط زم كز 

كد رق فت رتشلا وشیل: کان ن 
أي ضَّعيفًا لا مرو ءة له ولا جَلّد ,1618 ,9:18 
TARR‏ 

قل ج ج اسل وفسول وفسّال وقُسْل وفسولة 

وفسلاء وأَفْسّال HERE, FREY‏ 
HEEE‏ 1130 
سل ج فسیل وفقسائل جج فُسْلآن ‏ 88151#5) 
f) SDT‏ نبا 
فسولية | (E) fagiuoli‏ : : ضرب من القطاني KE‏ 

سا ي يسو فلو ' وقْسَاءً: : آخرج ریا من دبره بلا 


(#3) 9۵۸  لكسف‎ 


صوت یسم RE‏ را 
فسْی (م) | 
قو / قُساء: ريح البَطن FF RE‏ 
فسیفساء (في فسفس) 
فسیولوجية / فییولجیا plz :physiology (i)‏ 
وظائف الاعضاء و 
فسیولوجي: وظائفي وال غك ل جاه 
فشا (في فشو) 
فَفَحَه - فَنْحًا: لطمه في لعب الصِبْيّان ‏ #باز) 
f) FF‏ مر 


- (م): فشج / فرج بين رجیّه 257 X88,‏ 
Hl, XWI, Kb‏ 


-(م) RY, F4‏ 
شخ الرجل: آرخی مفاصله ۳۸ 
فَشْخَة ج فشخات (م): خطوة چ — , تلو 
اله 

قشر فهر (م): فرش / كدب ,۱4 ,5 
A RE‏ 

فشّار: ذرة متفقعة بالتحميص EE‏ 
نشار: فجفاج KR, FEKE‏ 


57 
شرع 


917 فصح 


فشزم / فاشية قاشيست / فاشيستية fascism (Î)‏ 
EX‏ 12:۳5 
فاشي ج فاشیون وفاشتتي ...ات153 
فش - فشا الورم وَانْقّشض ۲ MWK‏ 
- اللفوخ ) ار HEAL,‏ 
- عله فيه (م) / - خلقّه فيه: نم عله له 4× 
AT‏ 
- القفَل: فتحه بغير مفتاحه حيلة ومكرًا 2641 
فش وفشش الورم 1۳ 
فش / فشوش: كساء غليظ ليان 
فشّة ج فِشّش (م): رئة أ[ (HE FE)‏ 
فشّاش 4 YF,‏ 
فَشَاسْة الاقفال: طفشانة (م) ‏ 2786 ,1840314 
Hk‏ 
مفش (م) OH, KHK‏ 
فَشَكَة ج فشك وفشنك (): خرطوشة )ا( 
(BD [F1 FM‏ 
بيت الفشّك FAK, FH‏ 
فشکل (م) اق اشنا REL,‏ 
قشل ْسَلاً: حار عَرْمُه . 118 ,11732 ,3 
Ut, UR‏ 
Xk, XH, BB‏ 
E‏ 6 
فقل: خی ۷ Xk,‏ 
فشل (م): بعر LE)‏ 
فطل وفَشِيل وفیل ج فثل وآفتال: جبان ‏ / 
BEKE, ۸۵‏ رز 
فشا يفشو فوا وفشوا وفشیا: إنتشر AM,‏ 
BOF, ۴‏ 
الخبر: ذاع 8 ,1436 QM)‏ 
د الع HEK‏ , 38+ يذ CHEE)‏ 
- وتفشى الرض: انعشر .45315 ,647 (9) 


- (م) وتَفَشل: خاب 
فُشله وافشله 


- (م) وأفشی الخبر: نشره 4۷48 47۲۰ ,8۲ 
- (م) و الس E, ESE (LE)‏ 
إِنْعَسَى Bi, ۵ HAÊ (n)‏ 
فشو / فشي HOT, HR, E‏ 
فاش / متفش: منتشر 467۲ ,1704 ,61240 
f, Bf‏ 
فاشية ج فواش: ما انتشر من المَواشي ‏ 814000 
HE‏ 

مشي (م) ۵ BHR FE,‏ 
قصح - فصاحة: جادت له وحسن مَطقه لا 
ارو 

- الأعْجَمِي: تكلم بالعرية وفهم منه 1غ4 
E‏ اک رفن 6 3 

أفصح: بين مراده 3 , الاككر 
-عن مراده ER, RR‏ 
-: تكلم بقصاحة ۰ ۸ .از 
i‏ 

RHE, HA أوضح‎ :- 
OE, SA, 168 الامر: وضح‎ 
XÊ 
GEEK 
ERD) SH 
اليهود: عدوا عيد الفصلح (05 ا‎ - 
۵ 


5 التتصارّى: عیدوا عید الفصح 


تفصح وتفاصح: كلف القصاحة وتَعْبَه 
بالفصحاء 3۳6 BIRH, WIZ‏ 
oz, HEH, 62353494, DRA a>‏ 
َقَاصح: إظهار الفصاحة SF‏ دن 
فصح (عيد مَسِيحِي) LETE] SLE‏ 
- (عيد یهودي) ESL‏ 
فصح / قصیح: كلام خال من العُجْمّة ,611400 
MARE GEE)‏ ,۸۳۸۵ 


فصح 


918 


سح ج فصح وفصحاه وفصاح م فصيحة ج 
قاح وفصاح وفمییحات: : لى اللسان / 


ؤو القصاحة ‏ ۳۵ HOF,‏ 
اسلوب - PU‏ ۱ 0 0 
اصح م فصحی ,1700 #7 13369۵0 
۲۱۸ 
الع الفصحی E RE , METE‏ 
له العرييّة الفصحى ‏ :۸7060۳۸040 
:874 لك لد 
مُقْصح: 1 اح HEN, HEM‏ 
رم : بلا WHR, RMAF‏ 
_ تن ا وفصادا ایض أخرج منه دما 
i, HIL‏ 
- ت وَالْقَصّدت آئفه (م) 5103 
تفص الدّم: سال وجرى قلاغلا 
- جيه عرفا كن 
افص العرق: شَقه 0( 
فصد / فصّاد HL, hl‏ 
الأثف (م): رعاف RIM‏ 
فصادة: فنْح الوريد 07 إن 
بو قَصَادَة (م): : ده و [ رگ ] 
مقصد ج مَفاصد: مِنْضَّم ‏ ۸00۲ (60 81۶1 4) 


I, MINT 
0:14 ۳۹۷۰۲75 قصص ا لاتم : ركب فيه القص‎ 
357 القول وأمثاله (م): أخرجه من قشرته‎ - 
MET الرتقالة و آمثالها (م)‎ - 
فص وفص وفص الخاتم , ج فُصُوص وفص‎ 
ERR LOKA وفصّاص‎ 
(FF. #Ê 7£ #9)  اهلاعْمَأو البرثقالة‎ - 
1 
[fF] rt (A 
2۳ ir); 


- الرئة واخ ووَرقة ابات 
AIR, E‏ 


فصل 
۳۹ الوم وأمثاله: سن EE‏ 
-: أَصْل وحقيقة RE, KR‏ 


- (م): نصف عَمُود مرب (لاصق بالحائط) 
RHEE‏ ,ل وعد [RE1‏ 


- بلح (م) ~kk‏ ,اقا 
.- بل وداب (م): : اختفى HK, HAUL‏ 
مقصص: : مقلق LER, FRR‏ 


(م): منزوعة ره (كالفول والحمّص) 
ATEM, WTR GEE. 9-۴(‏ 
فصقّات / قُصْمَاةَ (أ) عاقطمدمطم ۸ 
قصفصّة ج افص (أ): برسیم حجازي [81] 


EEE 

فصفور () : كبّريت ALL: phosphorus‏ 
فصفوري 0 ROY,‏ ,بل 
ضيبا فعنفوري AK‏ ,اقا 
فصل ب فَصْلاً الشية MA, PH oi:‏ ,27۲ 
- ه: قطعه ۷۴۲ YT,‏ 

OE, KH آبعده‎ : 
FER, FH E 
ه من الوظيفة ار‎ - 

- في الأمر: ب RE‏ 

- الولد عن الرضاع: فطمه E‏ 
- الشيء (م): عرض تمناله ,81144] 
1 

فصل الكلام: بینه BE, HEA‏ 
وف اجان هرید 1۳2۸۰ 
الشيء: جعله قطفا متماپزة ۰ 1811.38( 

- الثوب: قطعه بقَصد خیاطته 1 


اصلّه (م): ساومه UHR, E4‏ 2۱ 

- وافصل عنه: باينه 1-3 
تَمَصل: لطع عضو عضوا 88#( -4) 
انْفْصّلَ: ضد اتصل BHATT, REK‏ 


فصل 
- عن: ابتعّد ‏ )$%[#‡# Oê,‏ ,نب فلز 
عن الشركة iti A7‏ 

فصنل: ریق WA, AF‏ 
-: قَطع ۱ شيك 
- حفصول: قىم 3 ,864 î,‏ 
- من كتاب: باب / جزّء + (HB)‏ 
- من السّئّة (وبمعنى أوان) E‏ 
آصنل و- (راجع اصل) 02 
- من رواية تیه ما ,3 R804)‏ 
ت ها HE,‏ 
ند متي ا2 
في الْخُصُومات 0 ۳09 ,0 A,‏ 
الخطاب RIE UE‏ , جل إلا جف جز 
الخطاب: قول الخطيب ما بَعْدْ ‏ 847 ل 


كك 18 HEH,‏ ةلزاع 11[ را 
“RAH”‏ قاض رثن م 118 2-812 


القوؤل ال SEHER Ê‏ 
صاحب الول ال FMEA‏ 
- بارد (م) REBT‏ 
یوم ال IEEE‏ ۳ 
فصلة: فاصلة ( )9 127 
- منقوطّة ( ب) ۸ 
تفصيل: ضد (جمال زج 
- الثيّاب (م): قطعها لأجل خیاطتها ۰ 306 
تیاب - (م) 00 تذر 


- ج تفعیلات وتامیل 4181 ,4135 ,1۴05 


تفیل / تَمُصيلاً: ضد اجمالاً ...6 
تَاصیل: مفردات AF, HE‏ 
الفصال ۲ HF, PM,‏ 
انفصالي MH‏ ,27۳00 

AM, AEX 5 
PHEN الفصاليّة 1 عتيفة‎ 


919 فصل 


فصلة CGEXCHD) TK‏ 
فاصل ج فوّاصل: حاجز ۲018۰ ,1856 ,38 
KAHR, KW‏ 

KEE, RAM, MAH, % بات‎ :- 
EEA 

دَوْلةة E‏ 
فَاصلّة ج فوّاصل: شَْلة (وعلامتها  )"."‏ هللا 
00 

-: علامة الوقف في القراعة ( .) و4 
- منقوطة )480 
- السّجع HH‏ 


فيصل ج فاص ABA, SEA‏ 4 


5 5 ولا ) زر وا و 
قصیل ج فصال وفْصْلن وفصلان: مَفَطُوم 10 
(E LER)‏ اا 


فَصِيلّة ج فصائل: نوع ,2996 ,14 ,131% 


HR, 109 ۱۱ FR 

EAE عسکریة‎ 

فصائل القائرين KELEM‏ با E‏ 

قصائل من الجراد 2 

مفصول / منقصل At, HERIM‏ 
قصل ج مَقَاصلٌ: كل ملتقى عظمين من ا جد 

Xx 

-: وصلة مقصلية (م) RIE‏ 

داء الّفاصل: رلية PURE‏ 
وَجّع الفاصل / الاب الَفاصل: داء النقرس 

MD XK 

مفصلي: مختّص بالَفَاصل XM‏ 

35 د مقاصيل HXH‏ 


دمت / ی انات الْفُصليّة HB TaN‏ 
مقصل: مذكور بالتَفصيل 90ا18 ,۲۴840 
- (م): غير الجاهز من الّلابس (3618) 104100 


فصل 920 فضض 
فلا | بالتفصيل #1418 ,24814 HH, HARM‏ 
مُقَصلّة ج مُصلات (م): یج ٠‏ 014928 | فضيحة ج فضائح: انكشاف الساوئ ‏ ,31 
- متاح (م) (انظر جنح) EB, FR THRE‏ 
مِفْصلة / مقصلّة (م) ۶ | -:عار MLE, HF‏ 
قصم - نَصْمًا الشيء: قطّعه ,7(8 :17 ,۷01۴ | فَضّاح م فضاحة 21983۸0۴ ,۸۳۸82۸۹۵ 
ك | الجيْلال IEA, IRENE‏ 

- عْرَى الصّداقة 4# | قض - فضا خثم الكتاب: كسّره وفتحه 0۴ 
القصم: قط PW, MA‏ ,له | .لو FF aoa‏ مات( GEDEK‏ 
-: انکسر من غير بيئونة ۴ | - الشيء على القوم: فرقه وقسّمه ‏ 27 ,2286 
-: تصلاع ۲ 7۳31 RK FERT,‏ کل 
صلة لا تنفصم ۳1/۷ | -القوم: فرقهم Tit (A)‏ 
فصنم: قطع ۲ I,‏ | - الاجتماع: فرقه ‏ 90ج 4535 ,انا 
قَصوليًا / فاصوليّة (أ) نامبنعه (85) : ضرب - الدموع: صبها HE‏ 
من القطاني 8 | -وافتض الیکر: كس بكارتها 3۴640) 

قصی يَمْصِي فصن الشيء ن الشيء وعنه: فصله E‏ 
وازاله جر ,جروت | لاف ك1 1 ةلا 71۳667 E‏ بظ لا ) 
تَعَصَّى من الشيء أو عنه: تخلص ۰ 12:18 18۰ ! WRT! WHT‏ 
فضاء (في فضو) فض و ! MGR‏ 
قضحه - فضلحًا: كشف اوه ,84# ,48 | فضضه: مره بالفضّة IR‏ 
RAD‏ ,1886 :419۳ | فض الشية: تموه أو رصع بالفضته ٠‏ ۲ 8*8 

- الْمی: کشف سر لزه وأظهّره ‏ 38/1116 HARARE LR‏ 
HEA‏ :3 | القض: الفتح BAF, BIR‏ 

- ه: جلّب عليه العار FFE‏ ,8< | - الشر (م): ارفض /زال لفك 
- القمر اللجوم: غلبها بوره ت76 (36() - ولفضض: فق 8 ۸ WF,‏ 
(E)‏ اقتض الماء: صبه شیا سیم ۲953۵02 ير 

- المرأةً: اعتدی على شرفها 8 | فض: قح ۷( MT,‏ 
افنَضّحَّ ع الامر : اشتهر BARE, HEF‏ = : تفریق REK, Tit‏ 
- والْقضح: انكشفت مَساوئه ,8 HH,‏ | - وافْتضّاض البكارة ‏ 8# 390۳21 ,%4 
KILK UHR 21۵, 2, FTF, ۲‏ 

فضلح: : کلف الُساوئ 9 ,8# ,426 | فضة: لجین 6 
فاضح: شابن 7 FEE‏ ,وت | رات (i)‏ ال WÊ Nitrate of silver (Î)‏ 
Rt‏ 


فَضيح / مفضوح # ¥8 0۳0 2600 


میٌ: كالفضّة REAR‏ 
-: من فضّة REY, RIE‏ 
REE 5‏ 
الستار ال RHE‏ 
التَعْلّبْ ال I KY‏ 
العيد ال للرّواج / العرس ال (۲۵ سنة) ‏ 48145 
(E 25 FEK ID‏ ج201 

فضیات / أوَان فضيّة RH, RBIIL‏ 
HERF ۳‏ 
تفضیض ات 
مُفْضض RR‏ 
ورق- RA‏ 
قضفض الثوب: وسعه CKD RK‏ 1 
فضفاض: واسع / مُبَحْبّح (م) ‏ 1۳۸ ,18:09 
FE)‏ یا )از 

قضل - وفضل - فَضلاً: بي 87۰ :3۳ 
HT, HR‏ 


ه وعليه: فاقه 5 litt, Bi. BÊ,‏ 
فضلّه على غيره: حكم له بالفضل عليه 27549 ۴ 
1835517178 18 ,2 ج174 59 ناا HH,‏ 


1 


مضل اموت على الاستسلام FERE‏ 
فضَل وتفضّل عليه: اناله من فَضله 2875 ,26156 
تفل ۲ XM, XE,‏ 
تقضل: أرجوك ۱ WE!‏ 
- وخ E, WEH‏ 
- واذخل WE‏ 
- واجلس HAA‏ 
تَفضلوا! f, HE, IK‏ 
َفضلوا با لوس موز 
تقضلوابقبول احترابي ۴152200405 
فَضْل ج فُضُول: اخسان BAM, BH‏ 


-: ميرة BK BA, BI, ٩‏ ,ملعا 


921 فضل 


4E, HE, ۲‏ 
ف JR, KE, HH, HEHE‏ 
-: استحقاق لرل Hh, ht,‏ 
اپات زا ار HDR,‏ 
امتحاب ال رز HRN,‏ 
ال في ذلك عائد عليك 12:18 X1481414,‏ 
AFR‏ 
من : إذا سحت iH, HY‏ 
مِنْ ‏ فلان HESE HHL)‏ | 
رجال ال والعلم E‏ 
هو صاحب ال في... ‏ 53۴۸7127344 
ب-الله (RI FAERIE‏ 
د HF, ETH‏ 
قلعن كذا ‏ ,1 لا RE, EEL,‏ 
EFI‏ 

لا یشم الفرء ف في الصيين القديمة فَضْلاً عن 
انیم 3 99۵ ,۱9۵ 
HERKE T‏ 
مَصْلّة ج فَضَّلات وفضال / فضالة: ية ,584 
1۳ 
ا WAR, RY‏ جع 
-/-: قاي ور HN,‏ 

-: قطعة من بقایا الاقمشة / كُوبُون (أ) 

77 ,بل‎ 7 Ê) coupon 
HN, HE 3 
68, 8626, فل / فضال / لباس ال‎ / - 
118 
3E فضلات‎ 


BRR, HEH, TF 
,رل(‎ HENE 
11 ا‎ i 
HRM, 7۵ 


في 
فضول: تحرش 
ب املسم : مفرّزات 
فُضُولِي: متعرض لأمور غیره 
-: سول / سثال 


فضل 922 فضو 
تفضیل: تمپیز RHE‏ الأفْضّل ج أَفْضَلُون وأفاضل م فضلّی وفضلیات 
-: محاباة ۳ ۷۸۰ | ومضل: الأحسن ‏ :110 KE, RÊ,‏ 
اسم ال لا KA‏ [ 366 ] 280 
تَفضيلي ۵ | آفضلیه: امتياز Rh, RAK‏ ,و 
سوم - 5 1838 | سيّاسّة ال LE LE‏ 
مفاضلة N‏ | مفضل / مفضال: كثير الفضل ۰ 14086 ,۱73600 
f, XAM DE, DO, E 9‏ 
تفضل 8 39 | -/ مضه ج مفاضل: توب ات ۰ .818 
تَفَاضُل نك EK, 1 RH,‏ 
حساب التّمام وال ۱980280082۶ | مفْضّلآت: بياضات اللبْس والفزش (م) 178707 
تقاض )282 2۵ HH KR) OR,‏ :05 
لد ال ة 77۴ | مفضلاتي: بائع البياضات 3۴4746418 
قاضل ج فَوَاضل: باق :۰ ,380209 | مفضل: مميّر ETN, DHA‏ 


(AR, HM, 7 

HRY, RR فضله: بقيّة‎ / 

- ج فْضَْلاُ: ذو فَضْل 772/601 , 12744 

-: ذو فَضيلة #817 ,)2511 kA,‏ 

f (2#) 

فاضلة ج فاضلات وفَاضِلٌ ‏ 3# ,ترا ,24 

iE, EMM‏ ,ال 

فضيلّة ج فضائل: ضد رذيلة وتقیصة 1447 ,4# 

-: مزية ۵ Kik, RBA, FA,‏ 
-: لب احترام (كقولك صاحب الفضيلة) 


XK HCE OHH) 

HEM, KAM, BHM مفضُول‎ 
RB, HER, BIK الفاضل وال‎ 
۳۶, BUEN أفضل: أحسن‎ 
HOR, EET جا‎ 
818296  عوجلا الطّعامُ الغَليظً  جدا من‎ 
FIR 


ار RAH‏ 
عه أميق ۵۷-0 ETRE,‏ 


قضا يَمْضُو قَضَاء فضا الکان: اسع (477ا0 
REL, BLN‏ لا 
BARAN, MARR‏ 
FH, RE,‏ ] 
۳ 

AF, FH, FM, FH 


ين افخ | 
قَضَّى (م): اخلی / فرغ 


فضی إلى: ای 


Fe, 478 ل‎ , (FE) ii ۰ 

- به إلى كذا: بلغ وانتَهى به إليه 4# 

- إليه بكذا: الم به ا ,ا8د ,۴ 
د سرة اط از 
تَمَصضَى للأمر: قرغ له انا تنج 
HK, HERF, RAF‏ 

قَضَاء ج أَفْضيّة: فسحة RH, AE‏ 
-: قراغ ضحد ê, ê,‏ 


َطْلَقَ العيارات التَاريّة في ال 5 ۳( 


یت ال الا 3 E, MT,‏ 
قاض (م): فارغ / خال £ ,278810 ,2209 


HE, HRH 
735:80, 91880,  لّمعب (م): غير مرتبط‎ - 


HIBE 

فطّخل: الرَمّن القديم جد قبل حلي الانسان ۰ 9 
KHIR‏ ,3 

فطاحل العَلّمّاء: کبارهم ۶96 25۱۱۱07۷ , بت از 
َر - فطرا الامر: اخترعه وابتداه وانشاه ,8/15 
اهم ,7۳۵۱ Gli, OYE,‏ 

- الشيء: شه BF‏ 
فطرٌ على كذ 22880132337 :2:04 AA‏ 
فطرّت على کره السفر ۰ 15369 9 84% 


1-47 

فَطَرَ د قرا وفطرا وفطور! وافطرّ الصائم: ال 
أو شرب 7 
سوس : تناول طعام الصباح n i‏ 
فطر الشيء : شقه BFT‏ 


-ه وأفطره: اعطاه فطور 0418 ,تارج 11 


i 
۳ و الصائم: میره يفطر‎ - 
انقطر وتقطر: ؛ إنشق ينين‎ 
ME KS بالیکاء (م)‎ 
MAY ۲ لب‎ - 
WF قطر: شق‎ 
13 فطر: کسر الصّوم‎ 
عي ال (عند امّسْلِمِين)  7۸6(7۲375؟)‎ 
لا‎ HE فطر / فطر: عیش الراب‎ 


فطرة: صفة طبع ۷ 2 KÊ,‏ ,2:88 


li لداع / خلق‎ :- 
RAH, ARM, ۵۸۸ 1 على ال‎ 
ARE 

یعیش على ال RAA HAE‏ از 
فطري: طبيعي ,24:00 ,4:۸۵ ARH,‏ 
XM, SERE, KRM‏ 

الإنسان ال BURA‏ 


923 


فطس 

الواهب ال ة RR, RA‏ 
فطور / فطور / فطار : کل الصباح د HH,‏ 
RK, HAE‏ 

(فطار 7 


(RAP BERGÊ) FF JI مذقع‎ 


فاطر: خالق ۷۳ th,‏ 
- (م): غير صائم ۳37 
- / مفطر: كاسر الصوم TRA‏ 


فطیر: حبر غير مُحْتّمر ‏ 751791۰۱۴۹۵179 
-: لم يَنضّج ‏ )#6 ,71889 E,‏ 
رأي -: بَدِيهِيَ من غير رویة ‏ لل 7۳398006 


-: خام / غير مَشْعُول ‏ 3107-85 E,‏ 
َچین-: لم تير Em‏ 
- (م): عجین مرقوق ۸0 10,15 210 
- الیارق (أو طیّار) t0t‏ 
شیرت -: طري / جديد i FH EL,‏ 
فطِيرَة ج فَطَائرٌ (م): : فرصة WO, RO‏ 
- مَحشوة بلخم (م) ‏ ۷۵ ,4 ۷۵ 
فطاثري / فطاطري (م): صانع الفطاثر 80/8681 
IA‏ 

قطس ‏ فطوسا: مات 39 
فطس - فطسا: تطامنت قصبة آلفه ‏ ,۸۴۳ 
HH TA‏ 

BEE, RH, WIE, FE فَطَّسّه: أَمَانَه‎ 
FIFE, # EZE, 52» ه (م): خنقه‎ 
AR 

فاطس MAT, WER‏ 
فطیس ج فطالس (م): موق ۰۰ 1802640 


فطيسة: مشقر قوّات اف ا (1 #9 ) 


با رگ 
أفطّس م فَطْسَاءُ ج فطس ۹698 ,4716۸۵۵ 
Af‏ 


فلن 
- الأنف ۸1۸ ۵۵۰ 150۲۳ 
TRI‏ 
قطان (م) REN, HAIER‏ 
- فطًا (م): َر / طفر 4ا ,الغ ,نلا 
تَطْقَط بكلام (م) HOE, WH‏ 
- بسره إلى (م): فتفت 1122111 
ا( KN, HK‏ 
فَطَم - قَطْمًا الولد: فصلّه عن الرضاع (ا(44) 
لذلا 
فطام رن 
قَاطِمّة )11 عط RHE CEERI‏ 
قاطي ۱۸۷ :۵۵ #اضاظة1 9 ] 
ال ون CETERA‏ 
ليم ج ثم مقرم wit‏ 
قطن 2 فََْ ب وقَِنّ - قطن وفطنا ومْطْنا وفطن 
قطنا وفطنة وان وفطانة ومُطُونَ قاي 
وفِطَائية للأمر وبه وإليه: آذ رکه ,1887 ,71# 
KE‏ ,4 
-: کان فَطِيئًا RAR, BRN‏ 
ال (م): تذكر ‏ 8% 1Z, i,‏ 
فته بالامر: نیمه ۸۱۵06 ,14 7 ناا خا 
عاق (سا: ذکره 2 


قطن لکلامه (م): تمه 15 ۷۰ .7# 


فطْنّة ج فطن: ذکاء 4#{ HM,‏ 
افم HERD‏ 

فطانئه / فطونة HR‏ , ور چاه 

قاطن / فطن / فين / فطون / طن / قطن ج 


قطن وفط: دكي رز 23۸ ,149104 
قظ - اظ وفطاظا وفظظا: كان فظ ۰ 3048 
FAY. HRH. ۵‏ 
فظ: فيل البّحر WE‏ 
غ ح اطاط خليط سء لین تم 


924 فعل 


HEN, HEM, FUME 


HEEE A ERK الق ال للحدود‎ 

فطع - قَطَاعَة الامر: كان فَظِيعًا ‏ .710205]1800 

KAW ا‎ 1 

قَظّمَ الأمر: صیره فظيعًا EE IN, KA‏ 

Rf 

استفظم الامر: عده فظيعًا ‏ 71:56 .27۲1۴109 

AIRE‏ .لاق 

HH, BM, ۲ فظاعَة: شناعة‎ 

HAIR, RH TT فظائم‎ 

قظع / فظیع / مُمْطِع 5 ,211640 274640 

WMA 

ثم أو عَمَل - REMI, FEK‏ 

EE 

قعص - فَعْصًا (م): معس / فصم ‏ ,16۴¥ ,#017 

FRE 

EAE, ۵ مفعُوص‎ 

قَقل - فَمْلاً: عَمِلَ MT, HT‏ ,كا 

BEE, ۸۵2۷, x جيه‎ 

- فيها (م) 17 ع1 ل RHE‏ 
مایت الشعري: قطعه وه بأجزاء مادتها 

كلها ف ع ل HKH)‏ 

ال الشيء: إختّلّقه HE, HK)‏ 

hE, DEKH الفط : زوره‎ - 

انفعل: عملَ BIKR‏ ۱] 

ERA, ERM اثر‎ 

- (م): اغا وتهيّج ,£ ,88 ,جه 

HEF 

إسْتَفْعَلَ (م) و ف ار 

فعْل ج أَفْعَال وفعّال جج آفاعیل: عمل ,6770 

1T3) 

ولاو 21 


فعل 

EH, HH, XR, 343, 6 تأثیر‎ :- 

fl, XR, XK 
۹ ]* نت الخرارة‎ 
[F1 J (في التحو والصرّف)‎ - 
FRM -لازم‎ 
RMA م‎ 
مَعْلُوم ره درل عط‎ - 
رو را‎ RA -مَجهول‎ 
E مساعد‎ - 
FRR] ناقص‎ - 
THUY AIT شاد‎ - 
قِيَاسِي تأر لل ير‎ - 
مُستّد إلى فاعل [ق راد جر‎ - 


آفاعیل / تفاعيل: أمْثلة الأجزاء التي يتألّف منها 
الشعر وهي أربعة "فعولن مفاعيلن» مفاعتنْ ۰ 


فاعان" .۰ )5 4 (BF‏ تلا (FED)‏ 
في استطاعته أن يَفْعْلَّ به ال 4617 8610 77 4۵ 

1 4ل 

-: واقعي :9 
-: مشتق من الفعل BAR‏ 
فغلا / بالفغل HR E, KERE‏ 
فَعْلّه ج فعلات: عمُْلة TB‏ ,وا 
تفعيل الشغر ج تفاعیل (FFE) FP‏ 
مفاعلات ذَرَيّة تخت ۴و 
تَعَاعْل 240۸8 HEB, HWM,‏ 
تا k1‏ 
- فیدال تفا Ek E‏ 


RE‏ لقا كد 
4 
ED), Ei‏ 
RE, E, REF‏ 


ال المتَسَلْسِل 
اتفعال ج (تفعالات: تأثربالفعل 
- تفساني 


E‏ (م): شقن 


925 فعم 


في - WEH‏ 
ال BE‏ 
قاعل ج فعلَة وفاعلون: عامل 47,473 
-: مشتغل / صانع BURR‏ 
-: مرف ۳ ,17 HA, BA,‏ 
صل ERM, HEM‏ 
- (م): أجير / عامل IA, FH‏ 
- (في التحو) اعد [ 2 ] 
سم ال LEL‏ 
نائب ال (ERE‏ 
فاعلیة: ر Ê, 2627, 3346, RE‏ 


HM, SFB, KÊ مال: مور‎ 


HH, AR, KN مفعول: تأثیر‎ 
MRI, SERR مَعْمُول / عمل‎ :- 
[iF] FF په‎ 
Bi FE] له‎ 
RAR, MRA فيه‎ - 
IES -معة‎ 
E مطلق‎ - 

اسم المَفعُول نز 1924 5 ] 
ريه NR, EH, HMB‏ 
مفعولية (م) BOE, HEE‏ 
ME, HR 3‏ رت 
مُقَاعِل BERHE‏ 
- ووي انغ HK BE‏ 
منقعل (م): عند | متهبّج ,440 ,8:1 
WaY, KES‏ 

معتل : مور HEE,‏ 


قم فَعْمَا وفعم وآفعم الإناء: مه جدًا .ا75 


HE 
35404, #13469, 1844  حفاط‎ / مُفعم: مان‎ 
f, HE 


فعم 


926 فقر 


بکنا .از 
آففی ج آفاع: حيّة حبية وهي انواع كثيرة كلها 
سامة TIE‏ ,خار ,غلا ,تلا ,تلا 
أفعوان: ذکر الأفعّى ۸ 
(FEED) 38 65‏ 
fik‏ 

HE fJ 

ا HIR, EK‏ 
قر فغرا فاه: فتحه ‏ 70822 ;#1 ,36۲ 


فش الوادي ج فر ۳۸۵۲( ,درج 
فاغر / وَظيفّة ة ۷ RL,‏ 


قْفور: تَحْريف الكلمة الفارسيّة "بَعْ بور" بمعنى 
ولد الاله أي اب السّماء وهو لقب مك الصین 
RF‏ 
فففوري: فرفوري (م) / (صيني ملکي) خرف 
الصين 6 
فَقَمْ ‏ وما وم الورد: تفتّح ۰ 467 () 
- - قفا وفشوماالطیب فُلانا: ملا خیانیمه 
FRIAR‏ ,زر 
فَعَمَنِي رالحة الطّعام الشَّهي ‏ 1۳00۵892 
ان 
فاغم HF, FMM‏ 
قفو / فاغيّة: زهر الحتاء (RF) (henna)‏ 
KB)‏ ۱8 ۲۳ ]م HE‏ 
َغْوة: رائحة طيبة FR‏ رد FH,‏ 
فقا - فقا وفتا تفقتة الدمل: سه ۸098 ,4 
(HD)‏ 
ات KE, FN‏ 
تفت وائقتا ;)11#( #2 ZN,‏ اع علاطي 
(RK)‏ از 
- فا وفقدانًا وفقدان وفقودا الشية: آضاعه 
دك ER, Kk, KM, BK: KEK,‏ 


فُقَدفلان مره ,۳9 لد 
ده الشيءَ: أعدمه بِيّاه . لا ,ع3 
2 
-ه الحياة: أعدمه إيّاها ‏ ا , 4 
معنا 
فده وافْتَقَده: طلبه عند غَيبّته ,948 ,80 
WH, BFE (KA)‏ 
FN A)‏ 
اسَفقّده (م): أحس بغیابه أو بنقصه ,۲821748 
ماخ 
Kk, ۰,‏ 
ع2 tk,‏ 
ETR) KEK,‏ 
FEN, IETF‏ 
Bk, RE, AR‏ ,3 
- (م) /-: زيارة FRNA)‏ 
فاقد: میم KH, BRE, KER‏ 
- الشغور FHKE, Kk‏ ,251812100 
0 7۳ لا 
-: التي مات ززجها أو ولذها TF‏ 6 2 2 
دول 
فقید / مقو / فاقد (م): ضائع للذ 2940۰ 
EMM‏ ,9509 ,اعد 
البلاد  GEENA)‏ ج3004 ا 
مات غير أو غير مفقودٍ: غير مکتراث به 
EAN‏ .جل 381836 REE,‏ 
ال: المتوقى HA, ER‏ 
قر قرا وفتر الرر: ثقبه للظم 4110 ,ا42 
RL‏ 
ESS‏ 
HRHIAN,‏ 
BARR‏ 


- (م) او ۵ عاده / زاره 


قد / فان / فقدان: ضياع 
س اة نكل او حرمّان 


ف خر ره 
افتفاد / تفقد 


(م)هة وآفشره: شد آغناه 
فقر - فَقَارَةٌ وافتّقرٌ: صار فقيرا 


927 فقم 


فقر 
قر (م): : أخفق براسه / تنود 3114886 ,11846 
ار إلى كذا: احا إليه RE‏ 
فقر / فقر: ضد غَنى 2 A, AB,‏ 
الدّم RM‏ 
فقرة ج فقر وفقرات وفِقَرَات: جُمْلّه . (240) 
BK‏ ,3 


(ERED, 5 ۳‏ 
- وفقرة ج فقر / فَقَارَة ج فقارات وققار: 


خرزة الظهر نيك 
فقري / فقاري: ذو فقرات FH‏ و 
غير -/لا- FRE‏ 
عمووت HH, WEE‏ 
الحيوانات ال ة HEED‏ 
اللافقر یات EFE‏ 
اقرة ج فواقر: داهية شديدة فکانها تخسر فقر 
ال 8 KE,‏ 
فقیر ج مر م فقيرة ج فقیرات وفقاثر وفقرا: 
ضدغني SHIA, AR, RAM‏ 
- (): ناسك هندي .9 $4( 


۱۳ HEHE 

مفتقر إلى کذا BERIN, RDS‏ 

قور / - لظ ERMA, 78142077 ۵٩‏ 
فقس فقسا الطائر بْضته: کسرها وأخرج ما 

(KEKE, NSE HK) #1) ا‎ 


HMR البيضة: فلَقَها‎ - 
BRB, EH, BF (RD) الجيلة‎ 
(hê رط‎ 7 5F 
FHL ایض‎ 

جد اراد HF‏ نا یا 
فعوسز فقوص ام 
الجمير EFE‏ 
فقوسة ج فقوسات FM, FIK‏ 


1 1798 
i (FZ)‏ 
فقط ا محساب (م): كتب عليه كلمة "فقط" بعد 
تعيين مقداره حَشْيّة التروير والزيادة ۰ 7859# 
Fm Lh OE TE) DHE‏ 
فقط (ف+قط): لاغيْر غل ,تل ,كبر 
قمع - فَفعَا وفقوعا الَوْنُ: إشتدت صقر هو) 
ف دودر EME,‏ رق 


قش - فشا البيضة: كسرها بيده 


- الرجل: مات من شِدة ار 9۲ 
- الرجل: مات خرن EFE‏ 

- العين (م): فقأها 12188 KH,‏ 
فقَع: فرع RE‏ 
- أصابعّه: فَرْقَمَها ‏ 4۵515 111838 EF,‏ 
HEW)‏ 

HA, HR, 2098, 2077 انفقع: انشی‎ 


تفع وفقع ج فقوع وق وفقعة: اليّضاء ال خوة 

من الكمأة ۷ ۰ 4 18 ,فلز 

فاقع: فاتح / زاو (لَوْنَ) ‏ 436 ,۸۲۷60 

GEL AEF EERIE) 

فقاع: ج إبيرا (eer) (Î)‏ 15ج ,#18 

(HRT #) 

قاعِي: باع لعٍ E Fi‏ 

فقَاعة ج فقاقیم: غاحه تعلو الاء ا ,كاذ 

AN, ۵‏ كيك رز 

ففق ال رجل: افتقر فقرا مدعا 273580 رلاناة 

ی الجلدُ (م): مكي 4:38 ,£5018( 

فقفوقة (م): مکی ۵ , 716160 
فقم - 2 فقما وما وفقُومًا وققُم + - فَقَامَة وتعَاقمَ 


الامر: عظم وم يَجْرٍ على استواء 5 “كر راز 2 
EXE, BEAM‏ ,أذ 
مه / فقمة ج فُقم: عجر لبخ 3 


َْقَم: أبو ضبّة (م) / من تكون تناياه العلا إلى 


نتم 928 


نکك 


اخارج فلا تقع على السفلی ۰ 1:1) 1877 
ور و جا افج SEER‏ 
هه فقها وت الشيء والکلام: فهمّه ۰ 98۴0۰ 
E, E‏ 
- 2 فقها وفقه ‏ فقاهة: علم وكان فَقِيهًا 8718 
OH‏ عد YT‏ 
فقه وأفقَة فُلانًا: علمه وأفهمه ‏ #& .34 
2۵ فكره وذكرة ERE, EEE‏ 
فة ال رجل: تعلّم الفقه وتعاطاه ‏ ۸4۴75 
ER‏ زک زا راز ,۳ 
عاذ ill, TH, Hi,‏ 
E‏ 
LEA‏ 
فقهي E‏ 
یه ج ناه م فقهة وقتیهه ج هه وان 
عام بالفقه و اعد از 
-/فقي (م): مُعَلّم 2600 تال ,اق 
- /- (م): قاری القُرآن ,8# 46د با 
IE‏ جک وا 
فَكَرَ_ٍ فكر وفکر وکر وافکر وتفکر في الأمر: 
أعمل الخاطر فيه وتأمّله ‏ ,1026 ,18 ,28 
H4‏ 
فکره (م): ذكره REEL‏ ,4892 
إفتكر (م): تذكر i, MB, i‏ 
كر ج افکار / وکر / ری ج کرد شاب 
BME, ER, WE. SX, ۵‏ 
بوراي BIN, UR‏ 
-: شاغل / هم ۸۵ ,® DF, I,‏ 
WZ‏ 
الفكرَة امُطلّقة 4810 [15] 
ال اللآزمة ۸[ AREK:‏ 
على فَكْرّة (م): لما انسی ۱8 :لا ,4ا8 


BE, REK ۲ 

تفكرة ج تفکرات (م) REX‏ شك 
م( BUR, Rik‏ 
BEN, HREM‏ 
BAT‏ ۱۸۲۰ 
HEY: REKE‏ 
HE, ۶‏ 

89, وق‎ BE, BR, BE 
f HR ال الح‎ 
ETE 
,فالا‎ B4, SE تفکر: تأمل‎ 
(I FED ۱۳۱ فَاكُورَة ج فوّاکیر (م)‎ 
3444, فکیر / فیکر: كثير التفكر 8ظ‎ 
,لكا‎ RUM, XON, RIN, SENA 

f: HORN, ERM: EFE MN 

1 BME, EREN, $, # کر‎ 
لا‎ 

71 ۱۴ رت را لا 


ت: عِلْم التفكير 


و البلاد ولق XSI‏ 
از کر +53 EE,‏ 
مت جر BEER,‏ 
- يومية HER‏ 


فش ل فَكْسًا .%41( ,2۱0 ,96 
فك - فکا الشيء: ضد رکبه (0128) )ا7۴ ,467۴ 
- الشيء: فصله PF‏ ,6 (2 
- حرامّه: ضد ربّطه ۰ 4214649 1948) ]843 
ای زرار (HT)‏ ]دجم 
- اتم: فضه HH, AH‏ 
- العظم أو الفصل نز 
- طلاسم ارون 181477 :0۱۴ 
- الغ او اه ۸4۲ ik, SÉ,‏ 
اف تجح را یر 


فكك 929 فكه 
المسمار اللوي 1 | لايَسْتطيع |i‏ اذ 7>تخاللذنا 
- النقود: بدا ( 87 | لا-منه FARA, FIFE‏ 
- يده: فتحها BFF, MHF‏ | -الرهن 4 ۳ 
فك " فکا وفکاکا وفَكَاكا الاسیر: خلصه - الأسير: فديّة 4 ,ج14 1800 +1) 
وأطلقه (2 #۶ | تفكيك ET, FF, I‏ 
ان (م) 6 RW, RIES FW,‏ | العری FF, AB, HN, WA‏ 
0۵ - ما( 
فك - فک ونکوکا وافتك الرفن: حلصه 188 | مقك الراغي ج مفکات (م) ‏ 2548۷:9044 
كنار F, ۳ EH,‏ 
LM, ۲‏ | مفكُوك: مَحْلول YER, ROTH‏ 
5 0 | که - که وفکاهة: كان طَيّب النفس مَرَاحًا 
FF, HM, RRL) ..‏ | ضتحوکا مُضْحِكًا ‏ ,1180 ,)ارال 
- کنتهم HURA, tk, {AEN E (HIE)‏ 
مك 13 .1435 38477۳۰ | -من الشيء: تعجّب قا E,‏ 
ما قعل کذا . ,51# 44014 | الشيء: آعجبه 3121 تا 
#:- .25144 | که الرجل: أَطْرَفْه بسُلّح الكلام واطربه ۰ ) 
مایب 15ب Gef‏ ,+« طلاخ ( جع اج 17 .18 
كك ۲ HR, CMH,‏ | _الرجل: أَطْعَمَه القاكهة اج 
َفککت مَفَاصِلُه FD‏ ,۸۳۱۰ | قاكهە: مازحه aE, 116, HRS‏ 
افك الرهن: خلّصه . 18 ,8 ,لقا | تَفَكْه: اکن الفاكهة اس 
فَك: ضد ربط 8437 | - بالشيء: تلذ 0 
- الزمّام (م) 8 | -بالشيء: تم 3E‏ 
- وافتکاك الزن بر | - رم 0 تداول منه اا 
- ج فکوك: العَظْم الذي عليه الأسنان ,9# | تَمَاكَهَ القرمتمازخوا 30187020184 7۸92۳9 
۴ | فکاهة / فكيهّة / تفکیه: مُراح ,141 ,لالز 
ال السقلي (لاسقل) تا ME‏ ,کج 
ال العلوِي (الأعلى) 8 | فكامي 1 ۱918۵0۰ ROS,‏ 
که (م) 2د ,#۴ | فك م فَكهّة ج فکهّات / فَيْكَهَانَ: ضَحُوك 
صا جب (م) FONE, RI, KIRI BRIA, $A,‏ 
8۸ | -(م) / فكيه (م): قدي / لذِيذ الطَّعْم ‏ 4# 
- (م) / - ود FER‏ ی 
فکاك 1 ,121 | فاكهّة ج فراكه 3 


فکه 930 فلح 
واه طازجة ۴ لتر (أ) filter‏ راووق / راشح ERR‏ 0 
وک مُجَفة 8-3 | قلع + + فَلْجَا وفلوجا وقَلْجَ اله ۶: شقه وقسمه 
واک محر 40 7۳96/6 ER (EA HETÎ‏ ا WF,‏ ,957۲ 
4:70 | _الحراث الأرض: شقها للزراعة HH‏ 
قواکه مُسَكرَة 08 ,48 | - الوالي الجزية بين الم وعليهم: قسّمها 
أفكوهة ج آقاکیه: أعجوبة وأملوحة 2 ,3# ون HORA TB‏ 
5ا ,0# ,2# | فلج وانفلح (م): أصيب بالفالج ‏ 196 ]٤[‏ 
فاكهاني ج فَاكهَانيّة: بائم الفواکه ۰ ۸38 114 9 
فلاة (في فلو) لح ج فیالج: سرد ۹6914000 3942۰ :لا 
هَنَتَ_ فنا وافلت فلانًا: آطلقه / حلصه ۰ ,#۸ HL: MRED) FE‏ 
#۴ | فالج: داء يحدّث في أحد شقي البَدَن فيطل 
- و والْمَلت: انْطَلَىَّ ‏ 427676 .#۸ | إحساسه وحركته E, EK‏ 
-و-وتفلت: تخلص #2 ,۱82 .#8 | - نصفي ۵ ۰۳ 4090۰ EI‏ 
ع | -: جمل ذو سنامین تا 
فلّه: خلصه HH, ۷۸۵ Ê‏ | مر جمليج اور Î,‏ 
فلت: تَحِلّصَ ۸6 06 ,۵۷۵ | أف م فلج / قلح اسان 2918878002 
الْقَلَتَ: تحص 8 ,8218 | قح - فلحا الأرْض: شقها DHE‏ 
فلت / إفلآت: تخلص ۸ .اك | - (م) وأفلح الرجل: تجح رد 
له ج فکات: مَقُوة 838 .4816 ,لذ | أَفْلّحَ الرجل: نجح في سَعیه وأصاب في عمله ال 
- قَلَم: زلة 5 ,£ | فلاحد/ فلاحه: زراعة ۰ ۸۱ ,22 ,للا 
لسان ۵ 12 ,2۲ | -بساتين FIER‏ 
- من فلت الطبيعة ۰ ۴١‏ 4148 34608812 | فلح / فلاح: تجاح رد 
Ak, RB, FR, FM, BR, | KMFMEN‏ 
فلَة: من غير تدبر HR, ۵ BR, EE‏ 
اي ج لاي (م): داعر 16 :#7 ,183 | فلح (م):ریف SF, EIA‏ 2 
ERS, WEE‏ ,۱226۵ ۵۰ | فلحي (م): ريفي (م) RF, 21400, E1‏ 
نان ج فّاین (م) ‏ ۳22/۵1660 Ê Û,‏ زا رک Ri, 2 FAM,‏ 
رس فان ج فان / فرس فلّت وفلت: سرع -/قلاجي REM, S$ FAH‏ 
kB, THB‏ قلح / مقلع ۵ RAY,‏ 
رجل -: شيط جَرِيء حديد الفؤاد متَسَرُع لاح ج فَلآحُون لاح : مُرَارع KX, KR‏ 
إلى اشر 2 -: قروي SR, SFA‏ 
قالت: سائب ۵۸ ,2619300 .81540 | لاحي REH‏ 


فلح 931 فلش 
المسألّة ال ة #8 #8 | تفليسة ج تفلیسات وتفالیس (م) ,6 ,821 
فلدّة ج فلذ وفلد وأفلآذ: قِطمّة ,لت ,جر رق 
4-- | مقلس ج مفلسون ومفالیس / مفلس: مُعْسير ‏ غلة 

کد DH: RIN, BR‏ کر ,جنر 


ان الارزض: کنُوزها FRR, X9‏ دز 
فولاذ ج فَوَالِيدُ: صلب (م) / بولاد (س) / 
بُولاد (8) 401 
تُرلآني  WE, MIG, KKK‏ 
فَانُوذ وفالوذج وفالودق ج قوذ / بو )(/ 
هه (م): حَلواء تُعْمَّل من الدقيق والماء 
والشل KI‏ 
فلز ج فلرات / فلز فلز جوهر من جواهر 
الأرض 17۷ 
لس القاضي التاجر: أشهر إفلاسه ‏ 137788۳ 
فلس التاجرٌ وفلس (م): عجز عن إيفاء ما عليه 
HAR, 2‏ 
ERKA‏ لا وس 
BRIEK‏ ا 
قلس ج أفلس و ا 
یتعامّل بها ۰ MER,‏ 


فلس مد فرش ۱ ملیم 1۴8 
عل fF‏ 15 ل 2011 3723 Wi ) 5 {REK IT A,‏ 


و (م)د عدم مالّه 


)2 
(GT 1640۱2۵/۵0 1/1000( ۰ -‏ زرد 
فلس (م) Art]‏ 
فلوس السّمّكِ: قشره ينا 
ا : دراهم / مصاري (س) 4 tk,‏ 
إفلأس / تفليس ۷۳ 
- / - بالتدئيس / - ملس 2۵036۳ :9 
-/-بالتقصير / إِعْسّار ‏ 83521324170 


"روج 
لاْس: بائع الوس / صراف (م) 440 71 


- / ملس (م): عَدِيم الال :2223280 لد 
RAN‏ 

فلسطین ENE‏ 
اة EAHA‏ 
EDN ` ics‏ ,زف فالاضانا 
القضيّة ال ة كك رذ يذ رزاز رز ۳ 
تَقلسّف: تأنّنَ وتف في المسائل العلْميّه ‏ ۸14۴# 
XOSRO‏ 

-: تَظاهَرَ بالحلق وادعاه ,800% 
رغ DLE‏ 

-: تَعاطَى الفَلْسّفة و کم 3۸313-1519 
-: صار فَيْلِسُوفا > لد ا راز بل 
قَلْسَمَةَ برطومومائطم: حَكمّة Hk, FE‏ 
- أَدبيّة HEE, EHF‏ 
- طبيعيّة رز 
- وضعية ما RUE,‏ 
الحياة AEH‏ 
الذرائع RHEX‏ 
- الدرسية ABE, DH‏ 
حجر ال HET, RE‏ 
فلسَفي HEM, HF EE‏ 
الَذْهَّب ال LEE‏ 
فيلسوف ج قلاسفة :philosopher‏ حکیم / مُحِبّ 
الحكمة HN, HEX‏ 


فلاَسفة ما وراء الطبيعة 1-00 71250 ,¥ 
مَفلسف: مدعي الحكمة EDE‏ 

فش (أ) 0008: من لون واحد في لعبة الب وكر 
(REH) FIFE‏ 


فلطح 

قلط الفرّص: بسطه وعرضه لا ,41۴ E,‏ 
Rk, KA‏ ۳ 

FM, FHM, FRA قلح / فْطاح‎ 


فلع فلا ول الشية: سقه ۳۸84 ,8477 ,937۴ 


فلع / فلع ج فلوع: شَّقَّ في القَدّم وغيرها RAE,‏ 
ناي 

قْل الطعام: جعل فيه المُْمُلَ 81 44٠۳(1‏ 4) 
Bt‏ 

لفل / فلفل Mt‏ 
احمر 9 
-اخضر LL‏ 
- آنود 3 
HM, ZM =‏ 
دارت HK‏ 
نله ۴ DEL‏ 
فلقلي / مُمَلقَل ۸۵ ALCO f,‏ 
FMA, RAS, REE‏ 
رز مُملْعَل (م): ثُمَّن (ع) ۰۲۸۵1۹1۲ A‏ 
LE 3)‏ 

شَعْر مقلقل (م): جَعْد BB‏ 


قق فلا ولق الشيء: شقّه ‏ 63۲ ,8575 
HW, HA‏ 

- الصداع رأسّها 110# ,81 
انلق وتَملّق: انش م 7۲2 MB,‏ 
-و اتب 2046 707) (RF,‏ 
- الب BE, RH‏ 
بک یت - ال اس 
انفلق! (م) : رح وَل (ع) RFF! REH!‏ 


فلق ج فلوق: سَّىّ ‏ 200 ,4918 XD,‏ ,وید 
-(م) BK, Fi‏ 
رج ےن ۲-۵۵09 

N HARA, HEKU 


932 فلك 


- في خشب RHR, NAF‏ 
اغلاق / تغلی BN, HA, BEF‏ 
- الصبح ۴ RH,‏ 
قلق ج مُلقَان: صح HE, RHI‏ 
الفَلَق: الخلق كله KHIM, PIR‏ 
-؛ فجر RIG, FEX‏ ,روج 
فِلقَة ج فِلّق: نصف الشيء الفلوق +۷ 
فلق (م) BEY (FT ۵ ۷۴ RII)‏ 
یی ج فيالِقَ: جيش عظيم لقا 
مفلوق: مَقْسُوم ‏ ,992۲00 ,9اه ,2071009 
NAE‏ 

2200600 ۵ منه (م): متضایق‎ 
NINES (FFARR) مفلق‎ 
KA, م2374‎ Î gsi :- شاعر‎ 
A 

هلك (م) ¥ hi,‏ 
- توح زا زر لا 1[ ] 
فك ج آفلاك وفلك وفلك: مَدَار ‏ .2:19038] 
XR, Kh: BB, BEX‏ 

دار في - ه F‏ ] 
علم ال: علم اف رز 
عَلَّماء ال SE‏ 
فلکي: مُختص بعلم لك × ,9 #6 +2 
EFM‏ ,8 

بر 

Ak, HEX, 11045, 80 -:متجم‎ 
8 Ha 

فلكة ج فلکات (م) HE, FIR‏ 
نلکة ۹۵ 
- المغرّل ê‏ 


فلك 
فلوکة ج لاك (س) felueea‏ (25) : زورق 
شراعي BEDRE‏ را (HEF RETF‏ 


- ج فلايك (م): ررق ۸۱۸۵۰۶۸۳۷۰ ,%1۴ 
hE‏ 

فلايكي (م): بَخْري KF, ۷۵2, FF‏ 
إفلگان / إفلیکان: تحمتان تكتنفان اللّهاة ‏ [8۴] 
Fi bb ۲‏ 
ملوك (س) THR, KEF, XUH‏ 
هَل“ فلا وَلْلَ السيف: تلمه ,42۵۱۱ ,۲010 
HEEE‏ 

- و القوم: هزمهم ۲ ۶۱ 


HEU, EEA 
(KEIO EI 
HRN, لا‎ 


غربه: وله 
لا يق الحديد الا الحديد 


فَلَّ(م): هرب BR, HK, HÊ‏ ,كيذ 
قل / رجل فل Ê, 4719609 eji‏ 
وم : منهزمون CALEY, HEFTE‏ 


- ج فلول: كر في حَدَ السيف أو أمثاله 
(IH. DRA, MEA‏ 


-: ما ندر عن الشيء كبرادة الحديد وشّرر النار 


5, 1۰ XR 

قُنُول امیش و 
كلَّ/ فل: نبات زهره أبيض عطر ۰ ۲0812646 
- مکبس أو جوز (م) TRIE‏ 
-: فلین (م) KK, KRE‏ 
عة من قل 11 
له ج فلات/ فيلا (أ) هالا (25) از 


فلم ج أفلآم (۱) 6: رق / سریط تصنویر ‏ 9 


KH, ۲‏ ,جر 

في ERR‏ 
- آخباري وَكَائِقّيّ ا 
- ملون BER, HHR‏ 


933 فم 


PERANE 
L2 
(E) كد05‎  Fleming() فَنَمَذكي ج فلمنك‎ 
رد( از‎ HAMA 


ال لون العريض 


وري وة 


فلان م فلانة FRA‏ 
فلاني م لد HERT, HTB‏ 
قَنَنْكَة ج فلنکّات (م): عارضة علیها القضبانٌ 
(في سكة الحديد) خر 
فلوج فلا وفلاء / ُو / فلو ج أفلاء وفلاوی: 
مهر أو جخش فُْطِمًا أو با السنة .5 6ا) 


f) BF, ۴‏ ل 
لاه ج فرّات وفلي وقلي وقَلاً جج أفلاء: صحراء 


واسعة WHF, WU‏ 
في ال HERRF‏ 
فور AE fluorine (Î)‏ 
فلورین (أ) EHR 355۴۱۹۲ TT) florin‏ 
قلی يقلي فلا وفلی تفل راسته أو ویه: نقاهما 
من القمل RF, RAF‏ 
يقلي البرغوت (م) 1۸7۳2۸۰ )¥ $88( 
لجرالا "تا زر 
فلی ERT‏ 
الى القوم بعينه: تأمُلّهم RF (A)‏ 
فالية: حنفساء رفطاء FH dD)‏ )۸2 
- البندقية: فويّة (م) . ۸۱1 (3889خداة1) 
ليا / ُليّة: فلیحا / عتا ع فلقلي .۰ 18115104 
ین (م): خشب رخف لین KK‏ 
- ج قلیتات KRE‏ 
الزجاجة و 
جر ال KKH, KKH‏ 
يون (أ): ان العماد (عند الصاری) ‏ [248] 
JL‏ و اه 
قم مث فَمَان وفموان ج أفواه ,۲1 


فم 934 
- الرعَة: ارفا اه 
- السيجارة: مَبْسّم (م) 01 
- الشيشة وأمّالها 1 
- الْعدة REIN]‏ 
- التهر 502 
- البندفية ıı‏ 
مكلت مَعَهُ فمًا ادن 7+5 RAHEKA Êk‏ 
ضتحل مال Xx ١‏ 

نمي / فموي ۲ 

فناء (في فني ) 


قنتازيه / فانتازیه / قنطریه / فاطاسيّد (18) 

E, HH, EH, Bk, 5 
BR, BEKO, RHETT 
45 AR, 01 هَنْجَرَ عبتي (م)‎ 


fantasia 


NARE 
15 5 به (ض)‎ 
A, BF, RE فَنْجَرَة (م)‎ 
YM, (م) ۷ ,م‎ - 
2590 KÊ, 390: فنجري: سحي‎ 
HRN, HEM 

فتاجرّة: خيّالة حاذقون في ركوب الخيل :%1 


فَنْجَلَ: مشى مباعذا ما بين الساتین والقدمَيْنٍ 
عت ار الا ار اقا اقا : را 181819812 
فنْجَال ج فَتَاجِيلٌ (i)‏ / فنجان ج فَتَاجِين )ع( 


(ORF, RR 
31110 ج33‎ (FERD وه‎ 
نا ين‎ PUKE - عاصفة في‎ 
RE, 26 فَنَعَ- فلحا (م)‎ 
EBRA T الُطْربَةُ َنَحَتْ (م)‎ 
E, Kk, ۴ فده وأفتده: ك‎ 
8418|, 24445, -هوه: خطا راه وضعفه‎ 
EH 


فنغراف 

(م): فصل ê‏ نز 
فد (م) اقا BKK,‏ 
تفنيد KE, KE, KK, RUE‏ 


نان (1): أفراص من السکر والطحین ۱88/ 
قندق (م) )& ۱۱۰) 171۴ BUF,‏ 
فندق ج فتادق (0): J‏ :۸96۸ تا (36) 

(HEARED) Kit,‏ تا( 


زا 
-؛ بندق #T‏ 
فندقاني REA‏ اکتا 


فتار ج فتارات (ا) لهمه(2) (8) : مار 1# ۸0 
دا مَشْعل [1 
قائوس ج فوانیس: مَشْعَل یحمّل في الليل ‏ 1126 


- سحري 2211 
- زيني 81 
- السارَة الأمامي واخلفي 1 [بلا (63280/) 
2 

فش EER‏ 
- في الأمر: استرححی 96 ۰۱9۵6۳7۴1۷۵ 261۵ اذ 
قَنْطَ (م) نا 
فَنْطَّاس ج فتاطیس: حَوْض السفينة (۳۵9 88) 
Bok‏ 

فنطاس (م) 0 


فنُطّاسِيّة / فَنْطَرِيّة (راجع فتازیة) fantasia‏ (35) 

HK, EH, 1۵ $F, RK‏ ,وه 

MR, FRAT 

فنطيسّة ج فتَاطيس RAD RF‏ .30) 

- الختزير: خَطم HAT‏ 
نك :fennec‏ لب صغير ناعم الشعر َع اون 


کبیر لین N‏ 
قنفراف :phonograph (Î)‏ حاك کر BH‏ 
أسَطرانة ال BFR JY‏ 


فتغراف 


935 فني 


طَبلّة ال جل 7۳ 

فة (في مَائلات) 

تن الشيءً بالشيء: خالّطه ۱8 ,1828 ,184 
- رآیه: نوعه ولاش ةا ,259061۴ KE,‏ 


BREF 

فن وف في الحَدِيث: أحَذَ في فنون وأسالیب 
حَسنة من الكلام HERRE E‏ 
(م): اشترع RY, ۱8: Ê‏ 
به سار شا کر را 
تفن AM, Bk‏ 
فَنّ ج فون وأَفْنَان جج آفانین: توع ,% FH,‏ 


۸ UT, HH 
2۸, 5: #1, ج فلون: علم عَمَلي‎ 


ER 
MUY, ETI صناعة شريفة‎ :- 
121/۵0 الیل‎ 
REAR فون العلّم‎ 
XR ال الْجَمِيلّة (الرفيعة)‎ 
9:36 كلية ال اي‎ 
4#, 4۲ آفانین الکلام: أساليبه‎ 
ول‎ ERE 

فني: مختّص بالفن أل Bf,‏ 
-: اصطلاحي EXSY, 5, RÎ,‏ 


بو 

BRIA, HEIA - عَامل‎ 
BUT, KR, WHA, ERX 
فنيّة: عبارة فة ,ا1375 برچ‎ 


RHE 
90۸  ميقتسُم نج آفنان جج آفانین:غصن‎ 
RANE, 0 مقن / متفنن: مستنبط‎ 


فئان: مق 2736 373 153 ,16 
-: حمار الزرد HE‏ 


هني وى یفتی قنَاء: باد ,9932 192 ,£ 


XK 
E, 5 الرجل: هرم وصارشيخا فانيًا‎ - 
#, ود‎ EERE 

-؛ عدم HK‏ 


لا يقنی: لا یتلاسی أو یرول 7۳۲580 ,7۳7680 
لایفتی: لا ينقد أو ينهي 8 ,591۸ 
2۸ 27513 

َفتی الشيء: آباده ۰ 488 ۳7 FIR,‏ ,9836 
- الشية: استنفده مر( HE:‏ ,99 از 
HHR, HR, BR‏ 


َعَائَى القوم: أَفنَى بعضهم بعضًا ‏ 179198 
- الرجل في عمله (م) 5844 ار 
- الرجل لوطنه (م) ‏ 2690701815001894 
ل ۷ 7 , دز 95 2۸1314۳904 

قناء: هلاك 6 KE,‏ 
: انتهاء / تاد BR, HR‏ 
-: ژوال 7 NMR, 2696, RA,‏ 
: ضد بقاء كوس 
-: موّت E‏ 
دار ا دار RIO, OU (FEKI‏ 


اكد ,38ج ,البقاء 

فنّاء ج أَفبيّة وفني: ساحة مام البيت ‏ ,كلا 
Hl‏ ,عه 

- الدار EB, KF, BE, RI‏ 
فان: يى / ينتهي :8/809 ,1۱8۵ ,163840 
۱ 1 
-: مُضَمحل / َلاش 184 :۱980 
-: زائل 20 BAM,‏ 
-: هائت 04 ک 7*6 SIM, HFM,‏ 
-: هرم BERN, HH‏ 


شيخ - که لا 


فني 936 فهم 


ان (م) REME, SRR‏ 
نيار (م) عمط (18) : سَسْمَدَآن كبير 8761138 
فنيقي 16 ۱۳۳۰ 
فنيك (أ) / حامض ال: حامض كربولي 
LIM, 11268 phonol (=Carbolic acid)‏ 
هد ج فُهُود وأفهّد #3 
قهرس فَهْرَسَة الکتاب: عمل له فهْرسًا  1331١‏ 
MEXR 0‏ 
فِهْرس ج فهّارس / فهرست (أ): دلیل الكتاب 
Rl, 8# 0 1‏ 
تس بیان / قائمة / كَانُوجٍ )ع( catalogue‏ 8 
EW, #5 WN, RR‏ ,3 
فهرسیهة 6 ,4:9 2 4۶ BA,‏ 
قهق - فا وق الإناه: اما حتى یتصیّب 
(HDR, BIYE‏ 
فهقة ج فهاق: أول الفقار / حاملة الرأاس [4#] 
RHE, LR (RHE)‏ 


نهقه: که 1( 
وة (م) RI, YE‏ 
فهلوي EYE‏ زع ] 

E FEE (FF BI FP BERTE Bf) اة‎ 


هم فَهْمَا وفَهَمًا وفَهَامّة وفهامة وفَهَامِيَة لام 
أو العتی: علمه وعرفه وأد رکه HDK, AR,‏ 
THE, E, HA, KA, 8‏ 


همه وأَفْهَمَهِ الأمر: جعله همه ۰ .4478# 
A, UU‏ 

تَمَهُمَ الکلام: فهمه شیا بعد شيء للقت 
EN TH‏ .۸0 

- الام حاول فهمه SEAT‏ 
تفاهم القوم: هم بعضهم بعضا ,79 ۸32 
THAR ۱‏ 
- القوم على أمر 5400۷0( 


SN, XW, مع فلان  785ز‎ 

هم (م) وفهم دنل HET‏ 
استفهِمه الأمر: طلب منه أن یفهمه یه وبخبره 

HN, RN, ۲ عنه‎ 


TH, EW, UA, WHE فَهُم: إدراك‎ 


-: ذكاء ۵ BY, MG, FH,‏ 
سوء الهم ۴ A,‏ 
قاعم ترا 
خسن التَقَاهُم 52 ۸۱1۲ 
سُوء التّفاهّم RM, RA‏ 
استفهام ج استفهامّات ,1۴ ,لقا ,3ا0 
Mi, ۵‏ 

حَرْف ال 1 (ERE‏ 
عم ال (؟) (FIRI, EY‏ 
إسم ال (في النحو) لقا RE E]‏ [ 15 ] 
استفهامي ۸۵ BEE, Mii,‏ 
نهیم ج فا ,)14# EM, KA).‏ 
۱ اب 
مهوم | فهم ETR, E, # Î‏ 
١‏ 201 
- /یفهم: سل الم لا ,71278۸۴44 
7 

REM, EM, RET ضمتا‎ 
DEL OIG 


غير س لاینکن فهمّه ‏ ۶9۸ ,70+60 
مق WRU,‏ ,2۳0۳۳۸۴۵۵ ,رن 


i 

AD) AR, A8 ج‌مفاهيم‎ - 
0 HIE LFA, SPE) 

ال عن العالّم EF‏ 
مهوم (م) )7 8# FF, EER,‏ ,زر 


فو / في / قا (في فوه) 


فوت 937 


فوح 


اد سس 


قات یفوت فا فا الامر: مَضَى / إنتهى اا 
و مصی / تھی 


اک كك 
ذهب وقت عم if‏ 
مر (ERD) 4i‏ 
- الشيء: جاوزه وتخطاه ۲۶:2 281۰ ,اذ 


ه فلان في كذا: سبقه فيه dê, FH,‏ 
HEREME FF TÎ‏ انا 

-ه (م): ترکه HE, HF, HF, EF‏ 
- کذا (م): تنازرل عنه وتركه :13 ,78 ,آ8 
MF, 83#, FE‏ 

- آوائه: مَضَى وقته ۸ ,11:19 
عليه (م): زاره زيارةً قَصِيرةً ,10835 
BEEN‏ « له E‏ 


- 4 أن یل کذا 1 از 
قط # RT XE, UE EK‏ 
- ة أن یدگ HE-— j‏ 2537 
- ته الفرصة اد ERMA,‏ 
نه الکلمة ۱90۲ HRH TX,‏ 


EX 
2۸0 ولکن الوَقْتَ كان قد _ 7 8 (5ا‎ 
GT 8035, 122 مات (م)‎  يذلاو‎ 


NERF 
فوته (م) وأفاته: آمره +23 #3 ,۸ يلا‎ 
23, BIER %& 


-ه(م) و : أَضاعَه ‏ 316 ,%# Rk,‏ 
- الوَقتَ WE, ERI‏ 
ماوت تَمَاونًا تَمَاونًا تَعَاوَنَا الشیقان: خملا وتباعد 
ما نها نمالا FHF,‏ تا 


ات الكلام: ابتدعه f, BA‏ 
- برأيه: اسب به BÊ, AI J‏ ,الف 
وت / فوات: مضي لاك tk,‏ 
ا HR, ER, HK‏ 


موت القَوّات: موت الفجأة “4 ,2 
هرَعْت إليه ولکن بَعْدَ فوات الفَرْصّه ‏ |20۸5 
7ت ره , 7 ۳ 


فویت: منفرد برأيه لا يُشاور احدا MDE,‏ 
FI A FHS‏ 
تَفَاوت: اختلاف EH, RK‏ 


فائت / فايت (م): مار / عابر #8 ,7۴۴ 
RY, AAI‏ 

اسن yê XH‏ 
على ال / على ال (م): بلا تذقيق 1۴:4 ,۵8 
ان 187 RR, SERI, SHUI,‏ 


MHL: RADE, E a‏ (يظ) 
0 

لا تفوت - لا 12 ۲17۳۱۲15۵0 
SLL]‏ 

متفاوت 5 ,7۳92290 RI,‏ 2۳29۵۵۰ 
١‏ ا 
فايت (م): زائل HAY, REKAR‏ 


-: منتن قلیلا HER, HEREKE‏ 
وُورافية (۱) (انظر )مادام 

FURR 

فُوتُوعَرَافيَا / فوطوغرافية (أ) HAIR‏ 

FH فووغرافي‎ 

صورة -5 ۸ 

MK, RRR 0 فوتین‎ 


وج ج ووج وأفواج جج آفاوج وأفایج وآفاویج: 
جَمَاعَة وطائقة ۱۸:۷5 KE:‏ ,88 .41 
fl, RAN‏ 

(FH, HM, ۸ 

انب REB, REDE‏ ,لاشال/120: 
آفرادا وأفرَاجًا “AHMAR BAH‏ 


قاح یفوح فَوْحًا وفؤُوحًا وفوّحَانًا الزهر: إنتشرت 


فوح 938 فوز 
رائحثه i, KAM DRE, 3E‏ 
ات الرائحة: انتشرت 8648۰ 359072۰ | وه افر: حدثه 1( 
| _العَمّب لغ را 

فَوحَان / فَوْحَة / قوْح: انتشار الرائحة 21987884 | دم ME, Uk, BE, FPA‏ 
طیّب الفح CT BEK al | FEM, REM‏ ,لاغ :12 [EA‏ 
قراح ۵۸ ,353۴۳/۵6۵ | وران  /‏ الم KE, HM, E‏ 
مُمَرّح (م): مُنتين قليلاً ۵ | فار /فارة / فار (راجع فأر) 6 ,7632 
قود ج آفراد: جانب الرأس مما يلي این إلى قار الجبل: مط marmot (Î)‏ تا 
الأمام الاغة Rh.‏ | - الیل لا ,تا 
-: شعر على الفود ۶ # | العيط (انظر فار) HE‏ 
فودره (Ë) fodera (Î)‏ ۴ | لعب ال في غبه: توجس را FEE,‏ 
قوذ (أ) MM, 855 (RD vodka‏ | فائر: جائش بالحَيّان ۱۷56۸ ,1191804 
فَارَتَ - فور ورانا وفژورا القدر: غلّت وجاشت | -: جائش 0 tti, ek‏ 
1# ,3 ۷۰ ,75 | فوار /یفور: يجش 09090۸0۵ ,1014 

-: جاش AM, SEM (2K) DE‏ ۵ ,رذ 
الماء: نبع من الارض وجرى ٠‏ ,۸(8) | مشروبات فوارة ERR, UK‏ 


WH 

- فاثره: ثارثائره وهاج غضبّه ‏ 98% ,118 

¥ XATÊ 

فور (م) وأفار الاء: جعله یفور ‏ ,3 (4۳) 

HET 

-الدم: جعله يقور ,38 ,19:5 Ik,‏ 

EAL A E RIK 

تا 9۷ 

الخادم (م): سرّحه ‏ (0۸) 4۴/8 ,لوجم 

قور / فوَرَان: غَلَيّان زر 

-/-: جیشان XE, KE‏ 
من ه / لبه على ال: حالاً دون أن يستقر 

HMA, A, HM, BE او یت‎ 

را (م): ال Ah, MAH‏ 


] 3 [ 8011 , RIK 


ور (م): تقد 
TENEY, Alt, Mnftl: ۲‏ 


فوري: سریع 


فوارة: توفْرة (م) WK‏ كن 
فورباخ (fëIE| Feuerbach (Ludwig)‏ جارك RR‏ 
(1872- 1804 ,کهآ 

فورشة (في فرش) / فورشيفة (أ) (في فرشن) 
فوریقة: مصنع 1 BEN,‏ 
فورمة ج فورمّات HH, FÊ (ÊÊ) forma (Î)‏ 
LES‏ 
قار يوز فا بالأمر: ظفر به 2446 :48۲ 1:9 


- يه: اله 02۱ KR, KE,‏ 
من الکروه: نجا HI‏ ,¥ ,۸09 
- بشبيت الکفین .5 0 (01 22 3) [4] 
RI:‏ 2 ۳ 

RIE 113 يجائرة نوبل‎ - 
hf فی الا‎ 
(1E «1# FEF),  طقثلاب عليه‎ 
RHE, ¥ 


فوز 939 فوق 


۳, YE فوز: ظفر‎ 
RIH, Hilt, RK تجاح‎ :- 
HEK, AK, HH, @K نّجاة‎ :- 


مقار ج مَقَارّآت ومََاوز؛ فلاة لا ماء فيها 
MAF, PHF, WR‏ 


RRM, KHER, BEM قاتر: ظافر‎ 


-: ناجح ۵ REN,‏ 
قُوسْفَات (1): فُسْفاة / فُوصفاة عاهتادهدام 

HER 

14198 superphosphate (Î) — سوبر‎ 

f ۸ 

RR فوسقاتي‎ 

مخصیّات - 5 زا 

فوصفور (1) (راجع فصفور) 
فَوْضَ له: أعطاه تفويضًا BIL, BFA‏ 
- إليه الامر: ‏ وکله إليه BF, FR‏ 


فَاوَضَّه في الأمر: جاراه وذاکره وحادثه فيه 75 
BI‏ ,لا 
تفاوض القوم في الأمر: فاوض بعضهم بعضًا 
KAY‏ ,زجلا 
فَوْضّى: ضد نظام 232 ,2:9۳ #&L,‏ ,1831 
HE ORE)‏ 
-: بلا نظام 36/108 2590۳60۰ REL,‏ 
- في الاتتاج ۳ EF‏ 
آموالهم - بینهم: هم شرکاه فیها متساوون 
JEY EMH‏ 
EERE NH‏ , 2۵ نز 
EERE, 7۳196 32 ۷, ۴‏ 
ê‏ 
فويض 7 ,1( 3 BER,‏ متا 
E#)‏ 
مر 


فوَضوي 
فوضوية 


- قري او ره 


- مُطلّق 9۳4۳ 
مَوض: وكيل ملق تصرف # ,888 7 
RHE‏ 

- سام HEK‏ 
الوزیر ال 2 
موي Akt‏ 
مقَاوض RAI‏ 
فوطة الأيدي ج فُوّط ۰ 46 (RX EFI)‏ 
- الوجه: قطيلّة th‏ 
الحَمّام: بشکیر (م) 18 
- صحُون 1۷5 


- الَدْرسَّة (للبّبات) 896 FEARS)‏ ) 
لوقاية الثياب 8 ,1101235 ,۱۵۷ Arb,‏ 


Hr, Hk, HX 
297, قوعة / فوغة: فَغْوَة / فوح / رائحة طيبة‎ 
Fk, F* 


WHE, WR, (MES) 
KEK, ۸۳25: 187 

رف وقُوف ج أفْواف: تُقْطَة بيْضاء على الظفر 
A BE‏ ۳ 7 
WT‏ 


قوف / فوقة: قشرة 


توب مقواف: ثوب رقیق 

ثوب : ثوب فيه خطوط بيْضاء على الطول 
IRE‏ 
قاق بوق قوق وقَوَاقَا الشيء: عَلاه 18 ,ا © 

- أصحابّه بالقضل أو العلم: رجح عليهم 
(BE HIK, Hk, HRRK‏ 
-: زاد عن کذا 032 ,ذا ,& ik,‏ 
-: سما / علا BE, BH, 48, MF‏ 


- بتفسه: مات ۲ 3E,‏ 
- ال الأمر (م): تذکره BE‏ ,الا 
- وتفوّق علی ‏ 8 4۸۰ ادق TF,‏ 
- هم عَددا ۱۰۳7 ZEEE‏ 


فوق 940 فول 
- فواقا: حرق (م) / زغط (م) 8 | فراق / فواق: زغطهُ (م) / حروقة (م) 41# 
فَوَقَه على غيره: قضّله ‏ ۳* ,3۸00۰-۰۱908087 | الوت CE A) MAT‏ 
۰ | فوقانيَ: ضد تحتاني ,740 ,4409ل Ef,‏ # 
- (م): آصحاه من نوم ۱۷۷/۷ RAM: LMM, EEN‏ 
- (م): اصحاه من (غماء ۴ | البناء اد ۱ 
إلى الامر (م س): ذکره ۵ | - تحتاني (م): رأسًا على عقب لا ,184/80 
أفاق واستفاق من نوم ۴ RE BMH,‏ 
- وت: التبه mil, AR, BHR‏ - خالص (م) 5۲ 
- و من مرش ۶ AM,‏ ,1۴/۸۵ | افاقة ار ERE,‏ 
و من إغماء 1 ,2884 | تفوق: سمو فا RH, RE,‏ 
فَوْقَ: ضد تحت ۳7 :4 .£ | فاقد: حاجة وفقر لك RH,‏ 
-: أَزْيْدٌ أو کر من 7 | فيقة ج فيق وفیقات وأفواق وآفاوین: لبن يجتمع 
-: أفضَل من ۳ ,38 ,43 | في الضرْع بين این 9 (لقا 150092 
-: زيادة على EMAL MA, BRerZSY‏ زا 
- الكل: یفوقهم ۰ 18153889 :28:18:8 | أقاويق (جج من أفواق) سار 
- الريح: علاوتها (راجع ريح في روح) 2 ۱ UH, HH‏ 
(89) لط مل | سکب هذا في قلبه - الوجد 46۵60۵3825 
- صقحات الجرائد ‏ 115984580118 ,£ 238 WT E‏ 
۷۷ | قائق ج فائقون وقرقد ‏ ۷ ,809 ,۵ 
تضفر FE‏ ۸۵ 
الخد ل لد ,الخد | الك ۵ EA, AA,‏ 
ذلك ۴ FH,‏ ,18 ,لا | الحخصر 2۷ از 
- مُتناوّل الظَنُون والشبّهات ‏ 32/۲/0۲8۴ | - الطببّعة HEH, HORA, FA XE‏ 
إعلانٌ ‏ الجُدْرَان 184 ,1*4 ,007745 لله | - الوصف LEAH‏ د 
- العادة ‏ 46 ,42۵۵۵ ,۱۵۵۵۵0 ,3124889 | -(م)/مفیق / مُستّفيق 0 
۵ | تفضلوا بقبول - الاخترام ‏ 71141325 
- الطاقة أو الاختمال ‏ 222 (HAZE ê) 484٤,‏ 0 
zu -‏ 2۳07190180 ,18848180 ,782580 | متفوق: غالب RIN, RHE, HB‏ 
فا للد | :بارع ROMY, HPG, FRI‏ 
من - ۸۲( 15) ۲ ۴ | فول: باقلى 25 
ال 6 E,‏ 8) | بدي (مصري) E‏ 
فَوْق / فواق Ei, HEG, BH‏ | -رومي 39 


941 في 


فول 

- سوذاني / فسثق العبيد (ع) 4E‏ 
- صيني: فول صویا 25 
- مَُجَرُوش رم 
قُولّة ج فُولآت RRS‏ 
هم القولة (م): أدرك الس (03/!1*32) 
۱ دا 
کائهما فول وانقسمت ‏ 7ر18 1817 ب1) 
جوا REPRE EG,‏ 
فوال: بائع الفول 7 î‏ 

فولاذ (في فلذ) 
فولتیر Voltaire (Francois Marie Arouet)‏ 

17: 212 3 )31: جل غيد جر هذا‎ . HEK, 

(1778- 
فوم ج فومّان: لغة في وم 7 
حنطّة 2 
-: حمص 3 RR,‏ 
5 خر HU, Hk, UR‏ 
ین ج فوتات HERKE (f) von (Î)‏ ا (HE‏ كر 
IEE)‏ 4 


HEHE, RHF phonetics (Î) فونّتيك‎ 
HERM, مر‎ HP phonetic فنتكي‎ 


۳ 

فوئوعَراف (أ): فتفراف (انظر فتغراف) 
phonograph‏ از 
أُسْطُوَانّة ال al‏ 
ونيم ج فوئیمات )أ( FFE, phoneme‏ [ 77 ] 
HK‏ 
فونية (-) ترا 
- السلاح الثاري (م): فالیْة ۰ (۱8284669) 


KT, FERD) KT 
ها فوها وتفوء بكلمة: نطق بها 2 ,اال‎ 


-و: تکلم ا .ألا 


فوه وفاه وفيه ج آفواهه: قمّه ص WH,‏ 
صاح بملء فيه 1# 7۳9 
فوه / فوة: عروق: عروق الصباغین OL‏ 
HHR‏ 

واه ج أَفَاوِيه: توابل FR‏ 


وه ج فُومات / وج فُوَات وأفواه وفواله: 


فَنْحَة If, RE‏ ,۸ ماگ ,ا 
-/- البرکان ۲ XO,‏ 
رة لناس: حصاند اللستة عل ٠‏ ا ,زل 

WK‏ رز 
مقوه: يليغ انا + اد ,7۱۱2۵ 


خطیب - HERE, HEBEK‏ 
راب -: لت بالأفاويه CIN ERHE) FW‏ 
قُويّة (أ) 1ذ10: بطانة الحجارة الكريمة (خصوصًا 


ERE FIORE, 31 الاس)‎ 
رز‎ 

في: حرف جر (إذا كان للظرفيّة) ‏ ۲ 2 ,تج 
FHI:‏ 9 انز 

RE. Ee, HEA, EF (0)‏ 
طائر في قفصس يك Eh‏ 
رأیثه في ابت LE‏ 38 »ة ع 
ابَلتُه في السُوق FE LA‏ وک BREE‏ 
في حالات مُتشابهة :4 ,۴ 7100150 
HARI F‏ 

(۲) بمعنى عند (للتَؤقيت) ,62۰818 ,30 203 
4 ]0 ۰ ود 

مت في طلوع الشَمْس ‏ 30 0 ۱ 8 76 
EK‏ 

(۳) بمعنى لأجْل أو بس ,لا .%04 
AA, HF‏ 

عوقب في ذَلْبِه 7 10 ۳0103 


)£( بمعنى القیاس .63/6 م.٠٠70 ١‏ 2۳:75 


في 
نت یا ف 7 REEL, R76E‏ 
(5) بمعنى 8 (للاستعلاء) ۰ E,‏ :۸ 
Ri‏ 
قابَتُه في الطريق BREE LM UE‏ 
رطان في ادیا م۳ 
إرقع في اهواء HERA EF‏ 
لماي ارتفا ۵ REE‏ 
قلت ذلك في وجهه لا د 1014 مد 2 


(5) بمعنی بین [| ۰2 ۰ EPR,‏ ,0ب 
لیس فیهم أحَد .۵07018( #7 
(۷) بمعنی في آقناء ...90 4:2 
في الساعة السابعة من الصباح 7 # 


#۲ 

في السادس من الشهر ابجاري ‏ 8 6 2:1 
في سنة ZE 1961 4F ١951‏ 
فيمًا مَضّى الباق HEK,‏ 
(۸) بمعنی عن أو صوص # %F,‏ 
تكلم في ضوع إلا قز {EU T X^‏ 
في دِكْنَانُورِيّة الشعب ب الديموقراطية AR‏ 
REFE‏ 

في الأب ال جاهلي 2 ب 1 عل 0 16 
في حياتي را REV,‏ 
في الثّلآثيين من عمرِه 8 30 
جلون في مر واحد AF ~E‏ 
)4( ضرب في الحساب (FRED) Fk‏ 
° في ۷ #10 5 
ثَلانُونَ في أربعة #4 30 
في صراحة BH AH, ER, F77 ۸٩30,‏ 
E FH‏ 

في غير مَل XB‏ 5 


مسابقة في الب والعَدو 16€ 86167036200 
هذا دحل في دحل TEKE‏ 0 خر یز 
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فیح 
وقال فیما قال ان ... لا 1۳۲ 
في (راجع فو) 
فيه (م): موجود 7 
كان فيه (م): وج HAR‏ 
ما كانش فيه (م): لم يُوجّد RHA‏ 
ما فيش (م): غير موجود 111 
هام يفي؛ قينا رجع ۷ ,]تلا 
- إلى سكينة XSLT‏ 
- الظل: حول )#5 (HM) EAD,‏ 
- الغنيمة: أخذها واغتنمها EE‏ 
ياه الشجر: ظلله ER, HED‏ 
إسْتَد ساقها و غصنها (م) ‏ 6ه (#4) 
أقَاءَ الظِل: رجّع (HEE‏ 


ميا الشجرةً وفي الشجرة: استظل بها 4872# 


WF 

- بقيء فلان: التجا إليه ۳ 
فَيْء ج أَفَاء وفیوه: ظلّ 9 996۰ ,#01 تلا 
UA‏ 

-: غنيمة RFA‏ 
فَة: يُجوع JAl, E‏ 
فيه ج فیّات (م) / (-1) فيئّات ‏ 4ة ,4# 


فيبية (أ) منططة (25) : إبريم 40 #F,‏ ,11۳ 


4, BIE 
FRE (f!) veto )( فیتو‎ 
- ون ج نات (أ) «ماعمدم ۲04۵ ی‎ 


ااام ,عد 

فيتامين ج فِيتَامِيئات (أ) حنصعانه 4۶ , 43# :46 

tie 
رياضي الإغريق‎ : h205 فیقاموزس (أ)‎ 

EEK HRM (Ch PER EREK, انار‎ 

582-1 500) 


قاح فیح فیحا وفَيّحَانًا الخد شت !382 (۸) 


فيح 


943 افيض 


ات الرائحة (م): انتشرت 35351118 ((5*) 
فیح الشيء : فرقه بكثرة وسّعة 18:85 OE:‏ ,1۳17 


يح وفيّح: سعة وانتشار ‏ 11 ,1-18 1877۰ 
یام ۸۵ HEM:‏ 
فیح م فیح ج فیح: واسع ‏ ,1/80 ,81-80 
Zi‏ 
هات تفید ید له فَائدَةٌ: حصّلت ‏ ,47 ,3۴ 
2۵ 0 


فيد الرجلٌ (م) RE, SKA‏ 
أَفَادَ الرجل علْما أو مالاً: اعطاه إياه HEE HH,‏ 
EEF, BEM‏ 


- کذا: دَل عليه / عناه RR, BK‏ 
ه: عرفه / أخبره 4 ,185 یل 
- وَاستَفَادَ منه (م) 2224 ۸35 ,4825 
- و (م): ربح HKH, MER‏ 
وتفید الألباء أن ... WHO‏ 
إفادة: تفع WD‏ 
- (م): خطاب / رسالة HE‏ 
فائدة ج فراند: مْقّعه اه ,1424 ,6/24 
-: تفع ۸۵ hk,‏ 
-: طائل FH, A‏ 
-: لمرة RI‏ 
ے ربح FIN‏ 
الال AA‏ 
- يَسِيطّة ۳ 
- مرکا E‏ 
ل فلان راز 
عَدیم ال ERIM‏ ,25186 
ليس له من هذا ولا عائدة 7 38 48 ۳ لا نز 
ERI‏ 4 

من غ HERI‏ 
ماد الكلام 8 KE, EX,‏ 


مُفيد: افع HHH, ERAM, Ht‏ 
-: مربح ERR, REME‏ 
مستفید: تفع EBA‏ 
فيديرالي (أ) لدتع۵:؟ ۵۵ :136111 
فيرندة (م) ١, DE verandah‏ الع 
قروز (أ) / فیروز / فورح / فِيرُورج: حجر 
كريم (O ]* #75 (FF)‏ 
فيرُوزي (لون) AMEE (KÊ)‏ 


یروس () مدمذه: سم توعي 335 #) 18135۰ :2] 


فيروسي: سام رن 
فيزياء EE physics (Î)‏ 
- الأرض ES‏ 
فيزيائي WEE)‏ 
د كور في العلوم ال ة والرياضيّه . 1929۴94۶ 
WE‏ 

EE )80( vice فيس (): (فیس) آمیرال‎ 
EE physiology (Î) فيسيولوجيًا‎ 


قاش - فَيْمًا: افنخر وتكبر ‏ ,82 ,81414 ,44 


FH 

فیش: طَرْمُدَة Ki, KRE‏ ,5۶ 
فاش (م): قمل الطيور 1 با 
فيش HA‏ 
فيشّة الکهرباء ج فيشّات (م) (a1‏ 
ألعاب القمار ‏ 92 ,88 ,9984 [:4] 


-: سكة للتعامل الخاص ©1858 ,2218 ت26 


ORIEN الفاتیح‎ - 

فيصل (في فصل) 
قاض - فَيْضًا الاناءٌ: امتلا WHA‏ ,36188 
- کون صَدْرِه ,9108 2530 ]9 
EWRE‏ 


ع ع لص و مه 
ب فيضا وفيضانا وفيوضا وفيوضا وفيوضة 
وفيُْوضَةٌ اليل كثر وسال من ضيقة الوادي 


(RD 2 

GI 2K) HE EAH 7 

QF OE, 8 

- (م): زاد لد مد ME,‏ 

-(م): يقي HAS, AF, HH, FF‏ 
ت فَيِضًا و فو طا زوه ار تفسسه :مالك 

a 

HR‏ ,+ دلا 

HRRK‏ را 

FBR, 8‏ ,قلا 


- النهرٌ على المكان 
الخبرٌ: شاع 


ات روحه إلى خالقه 


-الماء: ص Blk, BK‏ 
الإنَاء: طفحه HEW, YEW OKIE)‏ 
- یکلم iE, U‏ 
- في احدیث ۳۵ 4۱2۸6 
الأنهارٌ تفیض بالتَمَاسيح ‏ 114454 
استقاض ابر : انتشر 8 COMED HEFT,‏ 
المكانُ:انْسّعْ 8 ۳۰۸۰ 


فَيْضٍ ج فیوض وافیاض: كثرة / وفرة ‏ :4 ,# 
BH, EM, AR‏ 


HERM, REM, FEIN كثير‎ - 


آزمة - الإنتاج E RY‏ 
ما ل 
جل -: كثير العروف . تاات + 1045 


+ RIME, KHE 
RK, KK, 6 
(DEM. HEK, 


/ فَيَضَانٌ: طوفان 
فیَضان ج فَيَضَانَات اهر 


KHK 
i قمّة ال‎ 
مُشروع توق ال ار‎ 


WM, لصا‎ + N 
FEM, FRM 
2 3260: FAY 


فائض: چا 
دا وافر / كثير 
- (م): مفرط 


- المفتاح (م): قصبته كك 
- (م): زائد عن الحاجة 26 ۰ إلا ) 200 2۶ 


E) 

FEM, BEM فیاض: وافر‎ 

REKE, KK جواد‎ :- 

IH Ak مُفيض‎ 

مستَفیض 1۴۱2 HAE,‏ 
قاظ فیط يا وفّظنا وفیوظا وفْظوظة: مات 

Wit, 3T: 

فَيْظ: موت FE‏ 

فايظ (م): فائدة الال FHA‏ 


فايظجي (م) MA, RIBE‏ 
فيف ج أفيّاف وفوف / فیفی وغیفاء وفیفاة ج 

فیاف: مفازة لا ماء فیها / مکان مستوٍ 1 

79369۲: FE, ۵ 


RE, ۴ فَيَقَ (م)‎ 
TE viscount (Î) فيكونت‎ 
1  viscountess فیکولته / فیکوتسه (م)‎ 
N, #8 

یل رایه: حَطاه وتبحه J‏ ¥ 
A‏ 

تفیل رایه: ضَعّْفّ ‏ ا0 (ED) RN‏ 
فيل ج یال وفیلة وفیول م فیلة 8 
- الشطرنج 0 HUR:‏ 
ال الَنقَرض / ال البائد: محمود ط[كة[30] 

- البحر : فظ (انظر فظظ) زا 
دَاءُ ال / فيال (E1 KF‏ 
داء ال العربي (KIRE, MHS KR‏ 
سن ال: عاج RF‏ 
فیال ج فیالة: صاحب الفيل FAA‏ 


فيلاً (1) / فله ج فلأت () علانه(18) 948ل 
فیلجة الدودة ج فَيّالج: شرلقة (م) 11 


فيلسوف 
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## philosopher (راجع فلسف)‎ (i) قیلسوف‎ 
Xr, HA, HA, )(18۵ 

قیلق (في فلق) 
فیلم (أ) / فلم سام ۶ KH,‏ 
فیلهارمونيك FR (ÊD philos harmonia (Î)‏ 
RHR, FURR‏ 
فیلوسیبید EEE, 3877  velociped (Î)‏ 
E 4‏ 2 ذا ED‏ فلز ور 
فيلولوجيًا (أ) رعهاانطم: علم اللغة (أو فقه اللغة) 


رد جز 
ین (م) HERE? FERIA?‏ 
قَيْنّة: حين وساعة MH, HF‏ 


بين ال والفيتة mY‏ 
في ال بعد ال 5 FR,‏ 
فيان م فَيئائّة: حسن الشّعْر الطویل 136 از 
f‏ 

فيه : فمه (فوه) 
فينيقي ۱ ل نا 
تیه في الكلام: توسع فيه 424 ,81601۵ 
تا 
فية (م) افنّه (في فأي) 9 5 ,6 


فيُوئكة ام /فیونگو fiocco (Î)‏ #0) : أريّة 
ARTEL, MR‏ 


القاف 


FIRE FF 21 ^ FF; 42۶ ق (القاف)‎ 


100 #7 
ق: دقيقة ۵ GP‏ 
ق. م: قبل الميلاد 5 (AZEAD)‏ 


قاء (في قبأ) / قائمقام (م) / قائمة (في قوم) 

قاب (في قوب) / قات (في قوت) 

قاح (في قیح) / قاد (في قود) 

قار (في قور) / قار (في فیر) 

قارة قارورة (في قرر) 

CRR) (RE) ۸ carena (Î) قاریتة‎ 

قارية (في قري) / قازوز (في تزز) 

قاس (في قیس) / قاس (في قسو) 

قاشاني (في قيشاني) / قاص (في قصص) 

قاس (في قصو) 

قاصون ج قواصين (ا): جهاز العمل تحت سطح 
الماء روز 

قاض (في قَضّى) / قاع / قاعة (في قوع) 

قافية (ني ففو) / قاق (في قوق) 

قاقلة (ني ققل) / قال (في قول وقيل) 

قام (في قوم) / قامة (في قوم) 

قان (في قنو) / قاوند (في قند) 

قاورمة (م) 

قايش ( في قوش) / قايض (في قيض) 

قایین (في قين) / قب (في قبب) 

قبا (في قبو) 

قَبَاقَ (م) 

قب ب مب وب القبة: بناها 


3 
النبات: يبس 


(EA 


(CHD RFF, ۳ 
غ‎ 2 8 11 

(FAD) Fi 
itl, 6 


(م): ارتفع 


- شَعْرٌ راسي(م) 2۸ 
-- قبا واقّب ید فلان: قطّعها عه 


-- قبا وبا لد أو الفحل: سُمِعَت فَعْفَعَة 
نابه OKT, HU‏ 
بب الشيء: حدبه فل لاتق tP,‏ 
ب الُولاب (العجلة): وسّطه “8)48 
RE HE 7 (‏ 

- الدُولاب: الثقب يجري فيه الحوَر 8875 [81] 
WH, KER, RE, FRIAR‏ 
- الیزان (م): القائمة التي تعلق بها كفتاه +7 


FFF, ۴ 

- الیزان (م): ذراعه الدرج ۳ 

- / قبً: رئيس القوم وسیدهم Ê 9î‏ 
9 م8 HE HR:‏ 
قب: أصل الذّب CAFE] FEKE‏ 


- الإسلام: مدينا البَصرة 9 1039) ت11 ۳1:30 
tît)‏ از 
- لاتم TIE LAM SEF YP‏ 
الشَهادة أو الزمان: خيمة الاجتماع (عند 
الیهود) EHF‏ ,اج (وی( 2 
- ارس ور E,‏ 
ال الررقاء / ال السَمَاويّه 287 162 ,8# 


تحت - الْجلس النيابي ۰ ۲ EX êÊJ JÎÎ‏ 
قبة ج قبات اللوب(م): طَقه ‏ 47 ,24896 
قبّان (في قبن) FH, HF‏ 
مقیب: له قبة 2 HARMEN:‏ 
-: محداب Ri: AM‏ 
قبح (أ): طائر کا لجل (UD [1B‏ 


سا ۸ DRE‏ ,86 رض ] 
قَبْح ‏ قلحا وقبحا وقباحة وفباحا وقبوحا وقبوحة: 
كان قَبِيحًا BRIERE, BA HBA‏ 
قبحه: صیره قبيحًا E MEH‏ 
عليه فعله 128 ۵9 ,201۲ 246 
علیه(م): تسافه 5518 WF, KF,‏ ات2 
استقَبَحه: عده قبيحا ‏ &#& نالا UE HÛ,‏ 


5 
ه: ضد استحسنه “7 055 ,135 ,۳95 
i, HR‏ 
قبح / قباحة 5 H,‏ 
ما۱ 75401۲ 25۱ E,‏ 
0 

قباحة(م): سفاهة 5197 ,1824 HR,‏ , 
قبیح ج قباح وقَبْحَى وقَبَاحَى Hf‏ 
- المُنظر REF E)‏ 
-: شائن ‏ (9غ# IMN, ERM, K4‏ 
-: بذيء ۰ RYE, ERLE,‏ 


HEM, ۵‏ 
۵ :2:18 
َبِيحّة ج قِبَاح وقَبّائح: عمل قبيح 7۳16481947 
MTA, Bf, TEHR, E‏ ,ا 


| سفيه 


BITN 

مَفْبّحّة ج ماب Kk, HEFTAN‏ 
بر - قبرا ومقبرا الميت: دفنه HE‏ 
اقبر(م) EHR‏ 
فر اکور مدقن %X‏ 25 


- رمري: مرار (كقبر اندي الجهول) #0۸ 


(3 حل 516 26 اللا ) ROUEN‏ ۵ , 
يرية: عبارة مكتوية ان تريح رن ی 


و 


RH, HA, R&C E‏ ,و 


947 قبض 


مقر وعقبرة ومقبرة ومقبرة ومقبرة ج ماب 4# 

hk, KI, BEH 

قبرس st‏ 
برص / برس (أ) 09۳۳۰: جَريرة في شرقي 

البحر التوسّط HEY Hb ۲۳ (۸۲ 1 RE RY)‏ از 

فرصي ج قبارصة / قرسي ج قبّارسة ۰ 40014 


ر ا :وت 

قبس - قبسا وافتبَس منه النار: آخذها عله 
ل (۵) 
ودای HER (HP)‏ 
- و العلم E, RN‏ 
ابس عبَارَة: نقلها 4۱8 7۱18۰ ,]#64 ,31 
قبس: اصل HN‏ ,ولا 
قبسة INR‏ کل 1۴ 
عَلامّة الاقتباس ( 02 ) 57 


قبس / مقباس / مُقْتبس: جنوة 88# ,تلك 
REK‏ 
قبْصَ ‏ فصا وقبصّ الشيء: تناوله بأطراف 
الأصابع لين MM,‏ 
AF ۳‏ 
قُيْصّة ج قبص: ما تناولتّه باطراف أصابعك 
8 لي 
شرق HEU‏ — 
بض قَبْضًا الشيء وعليه وبه: أمسكه بيده ال 
E, HK, EEE‏ 
-ه وقبضه: قلصه Fk, E‏ 
- البطن: أمسكه EEE‏ 
الصتدر (IHD E, ۳ )1576( ÛÛ‏ ته 
اال RAR, SANK‏ 
عليه: ألقى القَبْضَ 3039 ,1811 ,818 
- على زمام کم 4 


قبض 948 قبط 
- على ناصية الطاثرة KHL‏ 9 ۶ او MH A‏ 
- على طلاسم العلوم .۰ 10۴1۷۴0080 | في قَبْضَة یده: تحت سنه 2248 2-3 
یله #4 E: ERN BREF,‏ 
- يده على كذا 0 .10 Fi, 1 EF E‏ 
- يده عن كذا HG‏ - السیّف واخنجر 384 ,۷8 (۵0 14 ع 81( 

- الا کف عن الدع ١ - | BIK‏ - المخراث: الجزء الذي يمسكه الخَراث 
-ه الله إلى جواره / الله روحه 11482٤7‏ نك ,7130 
قَبْضَ الا فلائا: أعطاه إياه في قبضته 8836 | إنْقباض: تقلص ite: UK‏ 
#8 | ان HE, HH‏ 
تقض وانقبض: مَل ص 2518 (14) :488 ,4# | -الصذر Ht, Hl, FH‏ 
- و البَطن 8 ۳8 | ال التقدي Hi KR‏ 41( 
انقبض صدره ۴ ,2108 | قابض: متسلم 35 EH,‏ 
- المال (ORM, HB‏ | -علی: ماسك  RR, REN, ME‏ 
قض: مسك E - | ۷ ME‏ 
لني ال على فلان ###ة | / دواء قابض E‏ 
هو في حالة لا مك مَعَها قَبْضًا ولا سل -: یسك البَطْنّ . £ ,113118884144 
FERRIER ITE F‏ اذ طخ با ات 
+ تقلص 8# ۱۵۵ | _الأرواح 30 
- البَطن: إمْساك 8 | مقبوض: مُسْتَلُم 0 FN,‏ 
المال 4 ,لا | عليه tH‏ 
يوم ال (قبض الأجور) 8 | مقبوضات ER, E, GE‏ , لاعت 
ی 8 | منقبض / متقبض Ê, KES‏ 
قبضة / فُنِضّة: مَسْكة ۲ 38۰ | -الصدر / مقبوض(م) ,18 ,101360 
-: ملء الكفّ ا ,¥ — HBS E,‏ 
- اليّد: جمَع اليد FX‏ كن مقبض ومقبض ومقبّض ومقبّضة ومَقْبَضَة ومقبضة 
8 1830 125 #87 | ج مقابض: قَلْضّة Wi‏ ,۳ 
- من العمّلة 7- | قبط زجهه: قطبه ۲ ,علا 8 4 
هو في - القضّاء ۶ :۷۸۲۹ 216 18 | قبط وقبط ج أفبَاط الواحد قنْطي: تصاری مصر 
PEA MEHRA‏ 0۳۲ 12 

وقع میا في الجنود ۵999۲ | قِبِْي: ملسب إلى الأقباط (أو اللغة ال 

FF ,وج‎ 2۱ PEA, FF PRE E هدد ب يده جنر‎ 

في قبضته: في ملکه ۰ (8 44۶# 26۸) | القبطية وال KEY HF FET‏ 


قبط 949 قبل 
قبوط (س): جندب 4 بقل | _الكلام: صدّقه HR‏ 
5 8 | _الأمر: رضي به لا ,5 9 ,$ 
قَبْطَان / قطان / قبطا ج قباطین / قَبُوطَان (أ) ft, Wi‏ 
(BORK, > capitano‏ - الأمر والكلام: أذعن له YA‏ ما 
قبع 2 یه وا وبا لير والفيل: نخر يقبل اجره Ei‏ 
وصوت او ,1811 قبل الشفاء 1[ 
- الرجلٌ: صاح ا ,لا ,۳۴9۵ | قبل وَل د بل به: كفل به وضمنه ,۸ 
قَبَعَ ‏ قبوعا القند وأمثاله: أدْخَلَ رأسّه في جلده HR‏ 
وخباه 8% emek,‏ | بل قبلا بل الوقت: صار آنا [3ع 1+ 
- في عقر داره تار ة! T, IME TEKE,‏ 
- قوق لقن 9(2 ) | فلت 2 قبلا وقبُولاً ريح القبُول: هبت 25014 
- في مكانه HEF‏ | قبلّه: مه / بَّاسّه (م) HW‏ ,۱92 
- (س): تَرّعه / قلعه ۷ kt‏ | _الأرْض بین آندیهم ± % 8 (E f 111 ü‏ 
(م): جرع E EE KIM‏ ۵( قثا ریز 
َعَم ۳ | - (م): سار جنوبا RK‏ 
الب الطاثر في ركره: دخل فيه 34 ,13۶ (۳9) | قابله: واجهه / لاقاه ۲ REL,‏ 
ماه (م): فأسّه الصغيرة ‏ /(7:۲۳1980) | -ه: كان أمامّه 1:07 
# | - كذا بکذا: عارضه به ليرى وجه التماثل أو 

قُبْع: بُوق 2 ,989 | التخالف بينهما (RE) HILLS‏ 
عة ۶ ,86[5] | الفغْل بمثله FEF , AREER‏ 
اع / قبّع: نقد 9 | - الشر بالشَرٌ ERE‏ 
قبعَة ج قبعات (س): بُرنيطّة Jill | LR, HF‏ بالمفل 481848 ايا Ek, DSR,‏ 
عاليّة 8 | أَقبَلَ إليه: آتی MEK‏ ,علا 
الإخفاء RE‏ | -الربيع بده وروتقه #۲ 
قبِقب (م) : انتفخ وارتفع ۷۲ Pk,‏ 82 | -علی الأمر FF‏ ,7۳9 
قبقبّة: صت جوف الفرزس ۷0۴ | _الخصول (م): كثر (BD) FEK‏ 


7 

RE, 1 
HE FE UKE 
(BIRI, ۲ 
KK, 
IE 


قبقاب ج قباقیب: حذاء خشبي 
- ارم (م) : إياضة 
- له أو رح 

قبقب: صذف بحري 


قبل - بولا وا بل الشيء: أخذه 


ت الارض بالنبات: جاءت به “± (فلا:2) 


_ ت عليه الدئیا EFA‏ ,ار 
- على العَمّل: اخذ فيه ولزمه ‏ 38 ,84 32 # 
عد 

- القوم: أصابتهم ريح القبُول KR‏ لا ل 
الله دحَاعه: استجابه 8ن 4 2د 4د | ۲25 


قبل 


950 قبل 


Vk 

تَقَابْلَ الرجلان: تواجها + ,32 
اقب الكلام: ارتجله IWC‏ 
- الأمر: استأنفه 1 15 
اقب (م) BRE‏ 
استبله: لاقاه ۰ 334 ,1246 ,##لقذ RU,‏ 
- الشيء: واجهه Hx‏ 
- الطریق Ef‏ 
القبلّة (ETT 75 A)‏ 11:۳۱ 1721 
بل كذا: ضد بعده 206 
- ذلك / فلع HEMA, HUE‏ 
- ارب م 
- شهر A AM‏ ^~ 
- کل سي تال 
مان ال 5۰2 
من - / یلابقا Mii, Bi‏ 
من ذي + HR‏ 
راد عددُ العُمّال من ذي  TAKE‏ 
T‏ ل لطا 

تابع ما ه (في الحساب) ESEH‏ 
ول :1 
قبل: مَقدرة / طاقة 852 Jk,‏ 
ما لي به س .. رو REE‏ 
لي - ه دين BKB Ei‏ 
-: جهة / ناحية ۵ +21 
آتاني من - ابني 134 ۳ با 4 
قبل / قبل: ضد در Ai, RA‏ 
من MT‏ 
- و من الجبّل ج أَقْبّال: سقحه ۱:8 ۱,۰ 
له ج قبل وقبلات: بوسة (أ) اس 130 


FEA EÊ) 35158 80273( له اص‎ 
RAMA الأنظار‎ 


-: مشكاة ‏ )14# EE GARRET‏ 
صار - آنظار العلماء ‏ +3142 Rk‏ 
وم تصیح له - يَستَقبلها ط4 ,1475# 


۵ 377۳ 
قبلي (م): جهة الوب GRRE) RT‏ 
- (م): جئوبي 711 CRED‏ 
الوجه ال (م): صعيد مِصر RR‏ 
قبل: حول مُتقارب ۵۷:۸ R,‏ 1#( 
ال من النَعْل: زمامها KRE‏ 


قبالة: موه لا ,1598 HE, Bî,‏ 
-: عقد / اما 5ج RA,‏ 
قبالّة: صناعة التوليد 78 ,"7ر8 ,807 


قُبَالّة: تجاه MH, RH‏ 
قبول / قُبُول: ضد رفض MRR‏ 1۳5 


KE, أخذ ۷۶۱ ,له‎ :- 
MN, BRM, 5 
KI, KHK 


: استعداد 


ان 


-: إقبال / يسر م ۷( 
عدم - الجزئة ESI)‏ 
مقابله: ماقا 184 AU, HR,‏ 
-: معارضة Et, RIM‏ 
- امل با مل (UNL)‏ ۱ 
HER ۳۳‏ 
علم الجر وال RE‏ 
تَشْرِيح ال در HR‏ :0 ارو 
إقبال: مجي» * ,لاق 
-: اقْتِرّاب EK, E‏ 
نم يسر FE, HR, XE, E‏ 
3 رواج 1 طٍُِ 1 
عليه -: رائج / ملوب HEA‏ 
KL, 2 5‏ 


وجدت هذه الأوبرا - من قبل الجمُهور رز 


قبل 951 قبل 
2۵۵ | -:مولد :4 RFE‏ 
سنة -؛ سنا خير FEF‏ / قابلة: وعاء RR‏ 


إقبَالاً وإدبارا: جيئة وذهُوبا E, XII‏ 
استقبّال: لقاء BE, KR‏ 10 
-: مُقابّلة بين جِرْمَيّنِ سّماویین ‏ ا :13177 


ff) 8 

- الاعتدالین: مبادرة ۳/2 
-: مُسْتَفبّل / غير الاضي والحاضر ,6 
XX, HÊ‏ 

غرفة ال KRIS, 181836, BIT‏ 
يوم ال تلا RBH,‏ 
حَفلة اد fA‏ 
جهاز ال العلا ,ال 
القَمّر في ال #A, HA‏ 
قابل ج قَبَلَة: ضد رافض :492 ,£4 
2 


-: قادم / آت (11) KH),‏ 
الشهر ال FA‏ 


في الأيام ال 5 02 
HHH, AiR 5‏ 
ان یکون أو یتصیر ... ۰ ولا 1751 
لكذا: عُرْضَة له ره E“,‏ 
للف نب 


BES, Sef, HSM 
TEE), FI با‎ 1 


للحل 2۵ 
- للالتهّاب BHR‏ 
- للتجديد ل HEN,‏ زد 
- للتغير DES‏ 


للشفاء انا 
LA‏ 
Kilê‏ 


قابله ج قوابل: مَولدة / دة( م) 414 ,سد عرلا 
قابلية: استعداد EME, KHE‏ 
-: ميل MA, FR, RA, BA‏ 


KE, HO, && (س): شَهية‎ - 
EE, BRE, XÊ  رثأتلا-‎ 
DE التجزئة‎ 
RIE -العرل‎ 


من کذا رل 
من هذا ال: مثل هذا لاه init,‏ 
من هذا ال (الفصوص) جر 
ت CR DE)‏ 10 للا {E‏ 


RHE, BIR, 
RAFI, BBE 
1515 BEK قبیلة ج قبائل: عشيرة‎ 
]4:[ 11 62300498  )ءايخألا (في تصنيف‎ - 


لا یفرق ین - ه ودبيره 


AXA E) 

-: صخرة على رأس البثر ۰ ۰ 8 2۲18075 
ال الرس علا 
قبائل الشّجّرة نك 
قبائل الوب KAT‏ 
قبلي وقبیلي: عشائري WIKIS‏ 1117600۰ 


اقل ۴ لك ج قبل: حول 1 حول ا حول 
N‏ :2۱0060 
مقبول: قبل EK SEN, SISE‏ 
:بل مره HSER, RUS,‏ 
3 مض HARKEN, 4 Atk‏ 
-: معقول )138# تاکز AEM,‏ 


(HIME, LE - تألیف اعتيّادي‎ 
THERES ر‎ 


قبل 

عدرت IE 4 EE‏ 
مُقَبّلآت HR, FER‏ 
-: مشهيات ار Hit, Hk,‏ 
تال وال 0 2 
مقابل: آمام / تجاه HRY‏ ,]2-0031 
HM, HX‏ 
إفتراح - 111 
فت را 241٠٠»‏ 

بلَغَتْ قِيمَة الْمستَوْرّد منها  ...‏ ... في العام 
الماضي ‏ 1112:4612 DRE“,‏ 
٠٠٠‏ ول DFE (FRE)‏ چا ما ۷:۸۵ د 
RHR, FHT 35‏ 
-: يدل + 
-: عوض ۷ HE,‏ 
في ذلك يك 
بلا KHL‏ 
- الوفاء (في الحقوق) ,4 ,4+8 [:22] 
تزا 
مقبل: قاد / آت KI, AK, FIK)‏ 
الشَهْر ال FA‏ 
الأسبوع ال ۲ 
مقتبّل الشباب Ht, DM‏ 
في العمر ۴ عقر 
مُسْتَقبّل: الرّمّن بعد الحاضر :8034 ,2536 ,9# 
2۸ (12) 
مُسْتَقْيّل: واجهة MN, XK‏ 
قبن الشيء: وزنه بالقبان HFK‏ 


- الشيء (م): وزنه باليّدِ i IRR‏ 
قبَائَة: أجرة الوزن 3 KER,‏ 
-: عمل القباني 1# HBA HD.‏ 
قَبّان: ميزان القباني ۷ ,77 
حمار - / غير EA (MSF)‏ 


952 


8 
قبّانِي ج قبانية: مقبن WH A, FSA‏ 
میزان ال FF‏ 
قبا يقبو فا وقبی السَقف: عقده ‏ 6002 
1E‏ 

-الشيء: جمعه بأصابعه ‏ 9# .11138340 
- الزعفران: جناه وجمعه RHEE‏ 
- قبا الشيء 2: قوسه HR‏ 
قبی واقتبی اي : عباه 17) EFE‏ 

- الثوب: قطعه قَبّاءٌ Hh) (Fe)‏ 
تَقَبّى القبَاءً: لبسه )۲ 
ّا (م) HEM, HFM, BER‏ 


بو ج أفبيّة: سقف معقود البناء 9۶ ,011317 
AW, HFA, HH‏ 


بوه ج قبّوَات (م): قبو صغير ‏ 7۵76119 
قبَاء ج أَفبيّة: : آوب خارجي ۶ 2۳4۱ 
ان السماءً لا عى بال ٠‏ (260:2) 
3ج "7 عد 
قبّاء: مسافة / قاب / مقدار 8 HEA,‏ 
مقي BUEN, SERS‏ 
قبودان ج قَبُودَانَات / قُبْطان ج قباطي (أ) 
(OME capitano‏ 
میناء HEK‏ 
َبُودَانيّة (م) / واه ممماممه ‏ 6 (18) )1( 
5 جد ربكا تچ 
قب / قب ج آفتاب: رحل ادا 3588۰ 94۰زا 
ارت 
ا حدبة اهر REE, EH‏ 
قثب وقبة ج أفتاب: ز معی ۳۲ 
مقَولّب (م) / آبو قتب: آحدب 4944 ,84 
قت - نا: كذب it‏ 
- الشيء: جمعه قليلا قليلا 62648 کرت 
ak‏ 


۳ 
- الشيء: قلّله Rb‏ 

إلى فلان /- ادر فلان: ابعه سر" 181582 

نت وقَتٌ الکلام HETE, UH‏ 
اقتَتَ الشيء: استاصله انار HUR,‏ 
قت (م): فصفصة TERH, HE‏ 
نّة: فنّاء بي / فقوس لا 


قتات / قتّوت: واش 18105 ,162 90346 
اه 

قد القتاد: قَطَعَهُ ونرع شوکه وعلفه الإبلَ ۲ 1 
3 ۱2/۳۵۸ ,7۳08 


قتّاد: نبات له شوك صلب ,17/001“ 
TAKER‏ 

TH BEEK 5‏ 
ما جى من وّراء ذلك الا ولد 2396 
کر IRE‏ 


جا يوم Ê‏ وس ومس 5 
تر ثرا وقتورا وقثّرَ وأفتر على عياله: بخل» 
وضبق عليهم في ال 4٨04(1‏ ,لات 
ترب قرا وفتورا قير قثا البخور أو اللحم: 


سطعت رائحئه (MEY) FPO HE‏ 
فر : قل ماله 8 RMD,‏ 
رة ج قر BARINE‏ 
قتّار (EA) Fk: RFE‏ 
قاتر / مقتر MM‏ ,5 
قتير / مسمار بطاسّة (م) NET, KK‏ 
مقتر RIM‏ 
قله - قثلاً وتفتالا: ماه جر جر ,يذ 
ه: أعدمه EFE‏ 
-ه: فتّك به ES, HR, MAR‏ 
- وع والبرد: کا حدتّه RULE‏ و 
5 21 
و بحا رن 
الخمرة: مزجها بماء ل 


953 قتل 


- الوجع FEN‏ ان 

i HEY I] الوقت‎ - 

- لفسه: انتحر 2 

قل القوم: : قتل کثیرا منهم BR, KERE‏ 
ال فلانًا قَالاً وقِيئّالاً ومُقَائَلة: حاربه وعاداه 

اد MA,‏ ,اد 


(CEFF, 124321, قال الله: له‎ 
MRD, KROHN) IE! 


لت المرأةٌ: قلبت في مها وت FH‏ 
لوا وتقاتلوا وافتْلوا: تُحَارَبُوا ,+ 1.1818 
EHRAR‏ 
اسبَقيّلَ: استسلم للقتل وعرّض نَفْسّه للموت 

Ht‏ ,ةك 
- (في العراكا 9۵۸۵4۲ FER,‏ الا 
قثْل: إعدام الحياة 06 RE,‏ 
5 فك / اغتيال EES‏ 
عمد اوعدي LEI‏ 
بلا تمد (أو خطا KS‏ 
الذات: انتحار A%R‏ 
- الاطفال قالع 18 RY,‏ 
املك RE‏ 
الوالد RR‏ 
قثل ج أَقتَال: عدو لدو 234082:60 ,270 
ال 
نله ۴ RAMIR,‏ 
قتال: معرکة hk‏ 
ر RF, HRA‏ 
تقتيل 23 
- جماعي ۸18 KERR,‏ 3 انز 

مُقَائلّة ادا RAR,‏ 
قاتل ج اون وله وال ۱47 ۵۰ جر 
> ممیت 0 BEEN,‏ 


954 قحف 


RE 
Rh 
BIRE 
BKAN, 
02 کل‎ 
RRM 


2 جاع 2 7 
قتیل ج قتلی وفتلاء وقتالی / مقتول 


قئال / تتول 09 ,317701 
مقتل ج مقاتل: عضو حَبْوِي 9400313 
و 
مَل (م) HR, XAR‏ ان HER,‏ 
مقتّل: مجرّب ABN, HBR‏ 
مقاتل RL, RE‏ ربلد 
مقتتّل: موْضَّع الاقتتال N, E‏ 
مستقتل 0 IER,‏ 
ققم فتوما وم تم الشبار: ارتفع ‏ (1هك) 
۹ ران ۹ رز 
اقتمْ: اسود BENE‏ . 145 بذ رلا 
مه / مه / فام | قنَامّة: طلام ‏ 59 ,188 
BRE, BRE‏ 
HIRE, EE‏ 
نودت ERM, BR, HM‏ 
ظلام- {Rê‏ 
قك - فنا واقّث الشجر: استأصله ‏ 24# ,151048 
HH‏ ,جا 

قنّاء وقنّاء اة ج قايات / قَنّهِ (م) / مقي (س): 
خیار حرش طویل لام 
مه / موه ج مقائین KHE‏ 
مِقئّة: طَبَطَابّة (م) / مضرب کر 22090 ,1۸۸ 
لطرة ج تتاطر؛ سره #اعطمه ‏ © ,94 
RF‏ 

قح ج آفحاح / قحاح: صمیم 1812048 1۰ 


نمه (م): سوده (س) 


-/-/-: سواد 
قاتم ج فواتم: مظلم 


ی 


قحة (م) 

قحة (راجع وقح) 

قح قح وقحاا وقب: سل 
ت الراة: كانت فاسدة فاجرة 


نا 
ا 
EE‏ ,ال 
ملا 
انك 


قَحْبّة ج قحاب: فاجرة / بغي 

قح ج قحاد وأفحد: سنام واصله 

قَحَط - تسا وقحط - فَحَطًَا الطر: احتبس 
RF‏ ,17575 

فَحَطَ ‏ وقحط - قحطا وقحطا وتحوطا وفحط 

وأقحط العام: احتبس فبه الطر وأجدب لار 

FR, RA B4 

فحط (م) / قخط (م): كط #5 .ا 

فحط النَخْلةَ: لقحها EEE‏ 

قَحْط؛ امتناع المطر وع ,5 


-: جذب ۷ HR,‏ 
: مجاعة HL‏ ,اانا 


عام قحط وقحیط ومقحوط / سنة قَحيط ,#4۴ 
EE‏ 
فَحْطِي FER, 163100, 110, F#‏ 
- (ع): أكول RIA‏ 
فَحطان (بن عابر( $Ê (1 1713114 A)‏ 
H5)‏ 
بئو- ۷ irê HA‏ 
قحف - فَحْمًا وتف ما في الإناء: سَرِبّهِ كله 
بشد KTR‏ 
-: کسر قحقه LS‏ 
- الشيء (م): جحفه / جرفه ik‏ 
قخف ج قوف وأقحاف وقحقة الرأس: عَظم 
فوق دماغ ا kf,‏ 
قحف ج قحوف (م) HEEE FA‏ 
صد )م( ۵۵۸ AEM:‏ 


بشدة 


قحف 955 


فُحَاف: سَيْل جارف 6 ,211 
قَحَلَ - قحولاً وقحل - قحلا وقحلا وقحلٌ 


تقحل الشي*: بيس 68 WR,‏ 
أَفْحَلَ الشية: يسه THE, HRS‏ تا 
قحل / فحول: پوس TF‏ ,2۳ 


قحل / قاحل / قحل م قحْلاء / الْقَحْل ,۱۳1809 

FRG 

أَرْض قَحلاء REZ HA‏ 
قحم - قَحْمًا وقحومّا في الأمر: اندفع وتورط 

RT, HF, HANH, HERK 


- إليه: دنا RE, NK‏ 
فَحَمَّه وأَفَحَمّه في الامر: دفعه إلبه ‏ ا #1348 
آفحم تفس إلى ... او( 1 


اققحم وحم الأمر والشيء: رمُی نفسّه فيه بشِدة 


وه hk‏ 
- الّكانَ: هجمه i, WA‏ 
- الأخطارً ار RHEE,‏ 

- العَقّبات تا 
- الج تع ا 9 
الدَارَ MARE‏ 
أبواب العرفة (CT) FTF‏ 
- اواب مَفُْوحّة ۸89 :۷:79 
j‏ 

قُحْمة ج فحم: أمر شاق E‏ 
-: مهلّكة SEBIH‏ 
مقحام ج مقاحیم: خواض الشذاند ,88680 17 
MEXE, ۵‏ 

فخوان / افحوان جاح وااحي ۰ .۸019890] 
E‏ 

-/- أصفر: بابوئج LH] FER‏ 
ق ۳۱۸ 7 


(1) HE] NEE RABY RR FE E 


قدح 

#R#) 

قد قام رید T‏ عل و 
قد جَاءً صّدِيقَهُ EMM EEK T‏ 
TI 8 4E)‏ دز FIAT‏ تک رز 
قد یحضر اليَوْمٌ 8831 276 
قد خر هذا العَمَلُ 435788418 نزز 
تا رل )2( 

بمعنی کی او يَكْفِي (اسم فغل) 84 ,4۲ 
قدني كاب BRE E BRE T‏ 
( # (3) 

بمعنی حسب ۲ ۶ 
قد رید کتابٌ HERBERT‏ 
قح - قدحافیه: ذمه. . 9817 ,4 اقا 
- في عرضيه: طعن فيه TH‏ 

- السوس في الأسّنان أو الشجر: كان فيه کل 
tk, MIR‏ 

ت عيتاه الشَررٌ {EIRP EK‏ 


- زناد فکره HERE, BH‏ 
- وافتدح انار بالزند: حاول إخراج النار منه 


(HXKEDHIK 

-و-شررا FH KE‏ 
- و القريحة ۲ ,1 13 
لد HIKE‏ 


قذح: َم E, iM, f‏ 
قح ج قَدَاح: إناء يشرب فيه ,258۴ ,11:31 
HB‏ 
-(م) 4F)‏ 2.06( لاطي 
قح ج قداح وأقداح وأقدح وقدحان جج 
آقادیم و زر ,ونر 
ال العلی XBR, KK‏ 
ذو ال الُعَلّى / صاحب ال الْعلّى ‏ لاع 719 
1 


956 قدر 


قدح 
قادحة: سُوسّة القذح RRR‏ 
قدّاح: قَداحَة 7 KH,‏ 


داحة / مقَدحة ج مَقادح 481۲ (317511100) 


-: ولأعَة السجاپر KHL‏ 1 
قداحة tH‏ 
قدیح: کم الزّهرَة RUHE, 3E‏ 


قد - قدا وقد واف الشيء: قطعه مُستاصلا 
HUM, ۷‏ ,لازنا 
- و و-: قطعه طُولاً اوه 841 ,9( 


4 MRR 

الکلام: قطْعَّه HIME‏ 
قَدّدَ اللحمّ أو السّمَّكَ: جعله طعا وجفه 86 ,18 
(WERA)‏ 

مد 0۲ مق رب 
- الشيء: جف ويس FH‏ 

- القوم: تفرقوا Hk‏ 


قد ج قدود وأَقْدَ وقداد وأقدّة: قامّة / قَوَام ۸) 


HRH, HR 

-: قدر أو حَجْم Rf,‏ 4۳6 8۰ 

3 

عَلَى - لحافك (بساطك) مد رجلیّك ‏ 0038) 

3535 6 ۳۵0 KED) RAV تلا‎ 

على قده: على مقداره ۰ 1 ,$7 ,1859 

RE COKA Rf SRD 

على قده: على قیاسه ۰ !484( 0/۰ )8{ 

RY 

قد یه؟ (م): ما مقداره HEK?‏ 

- یه (م): ما عدده $h?‏ 

- آیش؟ (م) 7 و 

قد ج أَقد: سير من جلد # .يا 
قدّة ج قدّد وأَقِدَه: شريحة خشب أو معدن / 

وَرقة (م) HK‏ (زانا و3 (KERR‏ 


قد: سمك اد 2 
قدّاد: دوع Bl‏ 2 ] 
قديد: لحم مق (وجَفف) 18۷9 6۷ ۳۸ 
FH‏ 

-: لوب خلّق 20 


حَصل بشق الأنقس على ال٠‏ 121514( 

FTA) HNL 

MFR, (FE) XÊ JÎ) مُقَدّدَ ج مقَددات‎ 

للم ال ۳ ,18۷۱ :869 

قَدَرَ ‏ وقدر - قذرا وفذرة ومقدرة ومقدرً 

ودره ومقدارا وق دة وقدُورا وقدرانا 
وقدارا وقدرا ادر على الشيء: قوي عليه 


HEE‏ انا 
ب قَدْرًا وقَدَّرَ الشيء بالشيء: قاسه به من 
4 

ب قَدْرًا الأمر: دبره PIU‏ ,لظ 


- 2 قذرا وقدرا وقَدَرَ الله عليه الأمرَ وقدر له 


الأمر: قضی وحکم به عليه 2:22 ,© 
قَدَّرَ - قدرا وقدرا الله: عظمه ‏ 41)35 [1۳] 
قَدَّرَ الشمن: مه / عرف قيمتّه ‏ 484 ,2۴4 
- الأمر HK, HE‏ 
الضرائت وأمثاها 0 

- قِيمّة الشيء: عرفها VU, LE‏ 
- واقتدر کذا بکذا: قاسه به روط 
-(م): خسب ۶ REN,‏ 
- وَأَقْدَرَ فلاا على الأمر : مکنه منه 844 
لا (سَمح ) الله BRK‏ 
قدر له أن ... WEEE‏ 
تقدر: تعيين TE, CMR‏ 
- الثوب علیه: جاء على مقداره ‏ 15 (4618) 
وج 

افدر عليه: قوي عليه وتمکن منه #18 ,8884 


قدر 
رز 
در ج آقدار: كمية / سل KE‏ 8 
-: درجة HAK, FEE‏ 
E‏ 11# ۲۱ 
-: مقام انا 
على - الحاجة BREEN‏ 


فان دما الاخ / شارب ند ای ے 


الإمكان RJ, RARE‏ 
ا ...16 
على كذا: بالنسبة إليه لامكا .۰ 
على كذا: يساويه ۴ يطل 
يله ا1 A 27 ١‏ [+م] 


در ج آفذار: قضاء الله ۵26 ,4< ,8/32 
بالقضّاء وال 15414 PYF REH, 1481Û,‏ 
ال احم ۸۸۸۵9463 ,416 60 الاک رد2 
قَدري: لا یژمن بالقضاء والقدر ‏ ,۵7 یرب 
۱ 2۵ 
قدرية: اذهب القدري ۵ 151 ] 
قذر وقذرة ج قذور (س): بُرْمّة الخ 8008 ,48 


قدَرَة / قذرة ج قدر(م): وعاء فخاري ‏ لال 
قدرة: مقدَرَة Eh, ME‏ 
من کل واحد حسب قدرته RRM‏ 


- المصتّع TT EF‏ 
- شرائة رجور 
مَقَدِرَة / مَقْدَرَة / مقدرة: استطاعة ‏ 9# ,(86 


5۰ ۸ تقدیر القيمّة‎ 
HEN, E, E ا نتوين‎ 
Bt, BH فرزض‎ :- 


-: رأي / نظر ‏ 8# .58 ,ل ,لل 
السُوء: تشاعم EN, HEMEN, RÊ‏ 


1 EB الضرائب‎ - 


957 قدر 


117900 150800 29 J یسح‎ 


RS 

- الوقن ور ۲زا 
على أَقَلٌ ال Bb, RD‏ 
تقدیرا: على سبيل المَررْض ,182:18 ,۸0096 
E‏ 

- لفضنله ۷۲یا ,75 راز 
تفديري fii‏ 
اقتدار: قوة J, JR‏ 
-: كفا 2 
ج غنی 1 
وت 1۳ AE FH:‏ 
مقذار ج متادیر: كَميّد FE: XE: E‏ 
-: قياس RI, BB‏ 
- عظيم XH‏ 
بمقدار ما: على قدر ما E‏ جد مام د م 
ل كذا BHI, te“‏ 
بهذا ال زلف 


۱: م58‎ 
2:05 (8۳1, RHE 


- / قدير: قوي DM‏ 13 
قدير: قادر على كل شيء ‏ 6۳ 71 ,9غ4 
مور سس 

كان في - ه أن ...۰ 10:4۰ رل 1# thE,‏ 
مقدر: مقوم OH, BREA‏ ,ناذا 

- السافة تال 


-: من / مناي (م) .20۸ ,ل 1481 
- السوء / متشائم (م) :11:11 ,14# 
Xa, RUBIA‏ 


مقدر: مُضْمَر و۵ ,680 20 


HEM, HEM 2‏ ,قت 
کا OH, {Hike‏ 


قدر 


958 قدم 


HEN, EN 
HENE, BE مقدرات‎ 
17 63100, 38840, متیر قَوي .و44‎ 


0 


Ef 

-: غبي BBM‏ 
ارج - الطول: : زبعة PERMA‏ 
قداس - قدسا وقُدسًا: : كان طاهر او قَدِيسًا تلا 
HERE‏ 


قدسه: جعله مقدّسًا ‏ ااا ,#26« رباع 
- الشي: کرسه EMR, CHEER‏ 


ه: مجده RR, Ho‏ 
- الميت: جعله من القدیسین . لا 3161لا 4ز 
FE‏ 


- الكاهن (عند النصارى): أقام القُدَاسَ 
ERIE, ۶‏ 


َعَدْسَ: عطي HEN, PN EN‏ 
قدْس ج أَقْدّاس: مكان مقدس E‏ 
- الأقداس (عند الیبهود) 31*195 


Ei, RHEE 
1538 Jerusalem ال: بت المْقدْس / أورشلیم‎ 
۷+ ١ 

روح القدس / لوح دس (عند النصارى): 
الافنُوم الثالث من الأقانيم الايّة 3418 
دس Es‏ 
قوس ج قواییس: قاروس / قطرس . ۸4 
الساقية (م): عصمور ]#2 (#280) 
- الطاحوئة (م): خر 36۷۹۲03۵1 RR.‏ 


قدّاسّة و رز 
- الطران 670 لايك جد 0 187 [4:171] 
الا EES BHA TF‏ 
- احبر الاعظم 136253062 20) REE 18 F‏ 
و 


قوس / قدیس: طاهر ا351 ,19300 
ال: الله Kk‏ ,قط ,د 
قديس: ولي اع 
تفدیس: تطهير ع راز RHE,‏ 
الشيء: جَعْله مق RR, 0EJ‏ 
قداس ج قذادیس / قُدّاسّات / صلاة القُدّاس 
[ERE IKE‏ 
ایت ۴ RIH:‏ 


CHITA RTF I) Fh J i) 
] مُقدّس(م): حاج نر اي ع إزة جاع‎ 
31۳0, 80 مقدس ج مقدسات / مقس‎ 


E 
الکتاب ال عد‎ 
e, HEP طاهر‎ + 
Hh الأراضي ال ة‎ 
1۳6: (HSH? ,ةج و‎ J ابیت‎ 
۳۵ 
HE, EK السر ال‎ 
EHA E الأرض ال : فِلَسّطِين لل زر‎ 
E مقدس ج مقادس: مکان مقس‎ 
70 بيت ال‎ 
قدعا فرسّه باللجام: کبحه بت زر‎  ٌءَدَق‎ 
j 50 # الخمسین من عمره: جاوزها‎ - 
1۳۸0۱8 السَقينة: دعا في دنا‎ - 
۲0 من الشراب: شربه جرعا جرعا  لا‎ - 
"رب‎ ۱ 


تاد ع على الشيء وفیه: تهافت ‏ ۲ 44 .140 


قدع ۵ BK, BK: HRI,‏ 
قَدَفَ ‏ قَدفا الماء: غرفه Ek‏ 
(م) كين 


دم - قَدُومًا ومَقْدَمًا وقدْمَانًا المدينة: أتاها / جاء 
إليها XA, BliÈ‏ 


قدم 
- من سفره: عاد ۳ 
دم - قدمًا وقَدَامَة: صار قَدِيمًا ‏ +280 75 2 
IHS‏ 


دم > قَدْمًا وفدوما ودم ومد القوم: سبقهم 
EREBA, SEF‏ 


قدمه: ضد آخره 2 
- الکتاب 513 ,۳ 
کما- نا سابقًا . 9001015959809 

BH, i Ek 

-ه: آورده / ذكره ‏ ,للا 3E,‏ ,3۱۳ 
EHH‏ 

-۵؛ رقاه ۴ :011 
-ه: اعطاه أو أهداه ‏ #4 4F,‏ ,35# 
له: رفعه إليه BFE‏ اجه 
طلا أو سَكْوى )4# هط E FKÊ,‏ 
- مرا OBEN‏ راز 10:5۰ 
رأيًا HU RE BEHRAN‏ 
- خلمة ۵ ل 
- شخصا إلى آخر ل[ 4 اذ 1۳ 
- شخصًا للمحاکمة ‏ 314 (£1) 10٠٠32‏ 
- التهانی دیرف ۲ 
- عرضا: عرضه EH FEM. HEE)‏ 
ه على سواه ار HE,‏ 
- لمتا: عرضه Hit, BU‏ 
العَمَنَ: دفعه مقدمًا 1/1 
- استقالته RM, BEHRE‏ 
له كذا: أمذه به kt, HRY‏ 
- الساعة ساعة EREN‏ 
ات الساعة (bh, DER‏ 

۶ و, ور 


یقدم رجلا ویژخر خری BRR‏ ,از 
دم وقدم - قذما وقدما وقُدُومًا وَفدم على 


قرنه : اجترأ عليه HUF, MARK‏ 


قدم 


قدم و على الأمر: جع 3916 X88384,‏ 


دز 

- و علی الل 4 FHF, MF,‏ 
قدمه إلى ...: بعثه له با قنك 
قَدمٌ: ضد تأخر لذ Rk, Rif,‏ 
RSET ANE‏ يكن 
اث به السین RHE, EFER‏ 
-: تجح تلایا ,یر 
-: تحسن نينا 
من أو إلى  ...‏ عتذافة GEAR);‏ تدع 
إليه بكذا HEH‏ 
- باقتراح EN‏ 
کنات EIFS‏ املا 
ما ۵ RRM,‏ 
- على غيره: سبق / فاق لذعلا RT,‏ 
Bi, K4, EF‏ 

- بین يديه i i‏ 7۷۳/۰۰ 
تقادم: قدم EY‏ طر RS‏ ,۱80 یلار 
- العهدٌ عليها BEET‏ 
دم الرجل: طلب حضنوره ,8816 ,1# 
HR, 6‏ 

دم ج هدام وقدام: رجل جر 
-: خطوة علا ,7 


-: مقيّاس إنكليزي = ۱/۳ ياردة أو 
۹ سنتیمتر 9 1/3 3R, ۱۳ (#F7F‏ 


Ek 30,479 EX) 

على - المُسَاوَاة ZEF BERL F‏ 
مَشَى قلما ل مع ... 100۰۰-347 
FI“ REE‏ 

وقف على - الاستعداد T‏ ۳ 


له - راسخة في الطب 1 2 >5 518 1£ 


308040 HAÊ, 359690,  عاجش‎ : ْو‎ 


تدم 960 قدم 
ات | خبر اد ۵ 16 ORK)‏ 

علی - وساق ‏ 13634171 EF,‏ | تقادم العَهْد: ق Ê‏ ,7548 ,لاا ê,‏ 
على الأقُدام ” 4 | مرور زمن (مسقط للحق) £81 [4] 
علاح (أو طب) الأقدام #۶ | - مکسب (للملك أو اخق) 12[90/00026] 
علآج الأقُدام والأبدي FERT‏ | باد Tk] ıı Ff XK‏ 
دم العَنمِ: الشّاة تتقلم القطيع AINE‏ تقاذيي 0 0 OEE‏ 
قدّمة سفل (م) (في العمار) ۸:8۰ ,281۸88 | قدام: ضد الف ۵ :017 
83 8# | صد بعد A, ZM‏ 

- العمود )مھ( 3۸:00:0 WERK,‏ | ه: تجاهه / ماه EAB A î‏ 


ده (ع): أجرة الطبيب والُحامي والكاهن 
FER, KEMER, f‏ ما MS,‏ 


MRA, بل‎ 

قدم: ضد حدالّة E, HE‏ 
-؛ عتاقة IH, PIA‏ 
- / قم / قلدْمّة Hh, HHR‏ 
ند الم / من اد Atk‏ 
تَقْدِيم: ضد تأخیر EN‏ 
بعد شهرین بلا ولا تأخیر DAI‏ 2۳ 2 2 
i TARA‏ 

-: إهداء ۳ ME, Mê,‏ 
-: تعریف ۳9( 
إقدام: بسالة وة 2:8 XJ,‏ 3514 ,8181 
2 

تَقَدْم: ضد تأخر KA‏ ,ید Rk,‏ 
E‏ أسبقيّة RSE‏ 
-: تجاح اند RH,‏ 
- في السين FE, 85۸, FL‏ 
تقدمي HER, SENE, KA‏ 
تمه ج تقادم: هَدِيّه 1 .9816 راد 
س : كريس EM, ME‏ 


CORR) Rh, Bh, DERRY س : ران‎ 
9 FÎ (زیت وخمر): سکیبّة‎ - 


قُدُوم: : نحي * / حضور Rik, AIR‏ ,له ,عا 
قدوم التجار ج قدم وقدائم / قادوم ج قَوَآدِيم 
(م) (ع1 32 ۱0 )جوا 
- ج قدم: مقدام / جریه ‏ تلا :393000 
تا( f, PIB,‏ 
قدم / قدم: شُجَاع .361510 :31580 RIK,‏ 
LE‏ 
-: للضي للأمام 9 
لت 7 آت / مقبل / 
حاضير XA, Blk: E058)‏ 
الشهر ال FAH‏ 
قَوَادِمُ الطيْر واحدتها قَادِمة: كبار ريش جناجه 
ل --- را :1 للا اش جف لا RI‏ رك ) RUE‏ ا زا 
HE)‏ 
قدیم / دام ج دما وقدامَى ودام مقس ج 
قدیمّات وقدانم: ضد جدید 16۱116 ,184| 
EM, HREM‏ 


-: عتيق 
سایق YAM, MBN, EEE‏ 
ال: الأزكي / الله RIL, HH GF‏ 

E 
H4 (¥4) العهد ال‎ 


من / قدِيمًا: منذ رمن بعيد 0۸,4 
EFM‏ از ,ب 


قدم 961 قذع 
في ال / قَدِيمًا 111 MH,‏ ۵۸۱0۰ | متقدم: ضد متأخر RR, DE‏ 
الضباط القَدَامَى #۴ | -في العُمْر / - في المين :۸28480 ,4500 
القدمّاء EY KH HA‏ 
أَقدَمْ: أكثر فا .2600 :551۴144 ,£6 | -: ناجح RH‏ 
HRY, MAA, (FE) prie: | ۵‏ 

16560, SRR امي‎ | EM: RM أعتق‎ :- 
HEN, BM, RS,  يِماَمَألا ال:‎ | BORED BH, 861+ مرکا أو ماما‎ 
HEE, HENE زا‎ (E) 0 

الافتمون / القدَمّاء ۸ | ال ذکره EBE, HENS‏ 
یه (في راو الركر) 6 ,۷۲ :4:۷9 | مادم العهّد ARE, BRE, HE‏ 


مقدام ج مَقَادِيمٌ ‏ ,353960 ,351800 ,0/3400 
1۷ ولا 

مقیم: فو م / مْجِيء KA‏ 
مَقْدَم: وقت القدذوم BIKIRE‏ 
مُقَدِم / دم ج مقادیم: ضد مُوْخْر ‏ ,8909 
BIRER‏ ا 

- السفيئة: حيزوم / بروة (م) ‏ با48 ,8815 


مقدم: الذي يقد 1۸ ,80476 XOX,‏ 


- الطلب PHA‏ مار د علد زد 
- ج مقَدمون (ع): قائمقام (م) / عقید (س) 
EAL:‏ 
-عمال: وهين (م)  1K‏ 43 ,لاك 
العّطاء (م) ال ةلذ 
مقدم الاعف 
HUTA 5‏ 
مقدمًا FS, BE‏ ,2:31 
مقدمة ومقدمة ج مقَدمّات / مُقَدِمّة: صّدْر / 
جبّهة 8 11 
- الیش SEEN, SERBEN, tk‏ 
الکتاب: فاتحة ¥ %1ê,‏ ,285 ,14 لآ 
منطقيّة [HEEE‏ 
ال والتتيجة tê‏ از 


قدا قدو قدا وقدي قدی وقداة وقَدَاوَةٌ الطعام: 
طاب طَخْمّه وريه ,11510 .80241851 


(fF) 5 

اقْنَدَى به في کذا: ت تسئن به وفعل فعلّه 4۰ 
BUT, EER‏ 

فذوة / قذوة / قَدْوَة / قدة / قدیة: أسُوة ‏ ,1475 
BFE‏ 


قد / قدي: طَيّب الطعم XRAY‏ از 
قذاة (ني قذي) 

قذر - وقَدُرَ ودر قَذَرا وقارة: كان وخا 
MA, HM, SFR, HS‏ 

قَدَّرَ ‏ قذرا وقذِرَ ‏ قَدَرَا وقثرٌ الشيء: جعله 
وصيّره قذرا FRE, ÊNE‏ 
إسْتَقْدَرَ الشيء: عده قذر ‏ ۸ :900 رل 
قر ج آفذار: وخ 183588 ,¥9 .759 
/قذارَة HE, FR, MUN‏ 
قذر / قدر / قذر / قذر: وسخ ۷۷ 40۰ ۱339 
2۳2 
FRR‏ 
HTN, FAA)‏ 
BR, KY,‏ 
33 ,#9 


قذور / قَاذُور: عیوف 
قَادُورَة ج قَادُورّات 
قَدُوّرات / قَادُورَات 
قم - فَدعَا وفع فلائا: شمه 


5962 


قذع فر 


: 
1 


قاذعه: شائّمه وفاحشه 5 ,88 | مه EXER SW FAL‏ 
اف لفلان: أساء القول فيه 19 | قذيفة ج قذائف: مقذوف ناري ,7# ,13۷ 
قذیعة: : فخش وشتيمة FE RHEE, BS‏ 
مقذع ۵ ,81881 ,881 | قذائف موجه 9# 
كلمات ة ۵8 ۷۴۵۵۱8۰ | القَذَائف ارَجهة العَابرة للقَارات 5 :يلبق 
مقذعات / مقذعَات HERAME, KE‏ قذائف موجهة من طراز "ما تادور "20۵1۵0076 
قف قذفا الشيء وبه: رما 24 ,25 ,2 و ويل تمد 
-ه؛ آخرجه HEH, HHH‏ مقو ف سبي HE ESE HEEE ORL‏ 
-: قاء E, Rk: ۰ fin‏ ,يله | مَنُوفّات 2/23 
الى رجل وفي حقو 186 ,4087 ,1019 | الداع u‏ 
-علافي ق ٠‏ 177 . ۳2۵2 مقف ج مَقَاذف / مقذاف ج مَقَاذِيفٌ 8 ,د 
- بقذيفة EH. AFH CFA)‏ تبت اك اشکرمه (م) KHE. KI‏ 


- (في حقه) بالتشر: فَضَّحَه ‏ 12:11610] 


ل ا | 
- المَحَبة في فَلْبه ناسا 
- في قلبه ارب تک 


- وقدّفَ (م): جذّف AM, BK‏ 
افوا بكذا: تَرامُوَا به HAH‏ 
- الشتائم: تَشاتّموا 55 35۸818 ,$ 1$ 


ادف الأمواج: قذَفّه بعضها إلى بعض 1818 


11421540 

ادف في ۷ N,‏ 
قذف: رمي ذه ,288 tk,‏ 
ب إخراج HH, HH, HEH‏ 
الجلة ۹ 
ال بالقتابل تا BRE,‏ 
واا EER‏ ,رط HE,‏ 
- عَلَنِي (بالنشر ( EX‏ 
-/ تقذیف: تجذیف MM, HK‏ 
نی HEE, ES‏ 
قاذفات القتابل 2 


KHAN E الله‎ - 


قله قذلاً: عابه MEN‏ ار YERE,‏ 
قذل: عیّب 15 RA, Ik,‏ 
قذَال ج فذل وأقذِلة: ما بين این من مؤخر 
الرأس FX, FMA, MERE‏ 
قذالي FX, KF BR‏ 
قذي یی قَدَى وقذیانا ونیا عینه: وقع فیها 
المَدّی ۸ KE‏ 
قذی یا وقدّى وقذیا وقذیائا (عینه): تلف 
بِالعَمَص والرمَص KIRE‏ 
قَدّى عَبنّه: أخرج منها القذی 15۴11124 114 
دی عينه: جعل فيها القَذَى 1۳203718817 


قَدی ج أَقَذِيّة وقذي وأَمْدَاء / َذاة MBE‏ 
- في العين RE ERZE‏ 
- في العّن وشرْكة في 4# , 0+7 
يغضي على القَدّى BE‏ 
قراباذين (في قرب) / قراصيا (في قرص) 
قرا قرأ وقراءة ورانا اقا الكتاب: : طالعه 
RIE‏ نا 
-: تلا I‏ :۸312 
عليه الدرس .ال 13 4 , وذ اد 


قرأ 


963 قرب 


4-۲ | مَقروء / قري 


- العلم على فلان ‏ 22 ,¥ ۴# 1-89 


مه[ 

عليه السلام وأقرأه السلام: أبلغه ااه .كا 
AL‏ 

قرا فلانًا وقرآه (م): جعله يقرأ ft‏ 


إستقراً الأمور: تتبّعها لعرفة أحوالها وخواصها 


HS, WEE 

_ فلائّا الکتاب: طلب إليه أن يقرأ ,ء٠٠‏ 
2-7 

ره ج أَفْرَاء وفررء وآفره: وقت Mi‏ 
راء الشعر: أنواعه وبجوره ومقاصده ۰ (1#00) 
رک RHR,‏ 

قراعة / قرآن: مُطَالْعة i‏ :1 
-/ :لاو 6 i, Mi,‏ 
البخت + ,65 9 
الكفّ FFM, THR‏ 
ال والكتابة UF, KBE‏ 
قراء: يهودي مُتَمَسّك بحرفية التوراة 8۸09 
2 

قَرَّاة: حسن القراءة I XK‏ 
القرآن الشریف / القرآن الكريم ‏ #244 [4] 
فرآنی ti HAM, HR EAN‏ 
الآيات ال در 
استقراء ۱۵۵۵ FAM,‏ بت ,91 
قارئ ج قراء وقارئون وقرأة: ملع i‏ 


HR, BR, ۵۴ :تال‎ 
361 ۵ البخت‎ 


- الکفَ THRE‏ , 2۳0 5 
قراء العريّه ۳۲۸۵۵29 RES,‏ 
تضم هذه القالة بين أَيْدِي فراءالعریید 11۸0( 
7ع 1 رت ذا 


E 

-: یقرا BER, f “E‏ 
-: واضح HTH‏ | 
غير مَقْرُوء: طلس ,7201280 ,#75884 
2۳ 

مقری القرآن ‏ 244 91 لدج هد تزا 
مقرا: مسد القرائة .0 (RUHA)‏ 
SFE‏ 

مقرا / مقرأ ج مَقَارئ ید kî‏ ¥ ¥ 
(HH‏ 


قرب - وقرب - قربًا وقربَانًا وقربَانًا: كان قري 
٠ OEE‏ ت25 RAEN,‏ 
-ه و منه أو إليه واقترب منه: دنا منه ,18 
Hi, #iR, E‏ 
- وافرَب الوفت ۷0 (RE), i&,‏ 


1107 

ِلْتَظَرّ ما یقرب من الساعة 0/-- 7 $ از 4 
If ZEA‏ 

قربه: ادناه خلذلاقاة Bi,‏ 
-: جعله يقترب BOE, ARE‏ 
-: قدم ذبيحة 80:45 .10844 3۷1102544 راز 
- القربانَ ۷ TR,‏ 


قرب وقرّب - قرباالسیْف: آدخله في القراب 
او 
- (م): ناول القربان بد ور 
-(م) وقرب واقرَب  i, i‏ مت 
على (م) وقارب: ناهز ار HR, HOE,‏ 
على (م) و ان: أوشك على HE, RE,‏ 


NF 
BE, E: HEM, HF قارب: دای‎ 
ED EE ii 


آفربت ابلّی: قرب وقت ولادها زا ,كما 


قرب 


964 


قرب إليه قربا وتقربًا: إقترب منه 22 ,166 
#E‏ ,كلذ 
- إليه: حاول َل رضاه ‏ تا .4:7 ,قا 


- (م): تناول بان HER‏ 
تارب الشيئّان: ضد تباعدا 7549۲ 
استقربٌ الشيء: ضد استبعده لا ور اب 


- (م): أتى من آقرب الطرق %۴1 , 72118 


RE 

ڼب +401 BOE, E, HY, HE,‏ 
السّاقَة HE KIRK‏ 
ب / بال من: قريب من ۳ EK,‏ 
كذا خلذ أ وان 
RUE, MHBE 5‏ 


قربة ج قرب وقربات وقربات وقربّات ‏ .7( 
WEND) KK, E‏ 
هَل الطر كأفوام القرب 1946 X413,‏ 


2 
قراب ج ریت وأفربة: غمد 2 
- اليف والخنجر ما PM,‏ 


- القرد (لمتُصل بالجرام) 5510 ,۴2۴ 
قَرَاَبَاذِين (E) Zî, #32; 2726+ 27 (Î)‏ 


E 
XK, XH قرَابّة‎ 
EI فرابة / قُرْبَى: قرب في الرحم‎ 


برخم 8436 AK, Fk: KFX%,‏ 
دق HER, AK‏ 
الحواشي BRR, X%‏ 
دَرَّجّة ال ع قر IRE,‏ 
له کر 
تقریب RE‏ نالا 


تقريًا: بالتقُريب / على اقب Xf, KK‏ 
-: بوجه التقريب KH, XK‏ 


قرب 

-: نحو ذلك أو ما يقرب منه 1۲۰ ,۸4 
2 

ريي ۵ MAY,‏ 
افتراب من تن 481 220816 ,تا 
قربّان ج قرایین: تَقَدِمَة :404 45 350 
REE‏ 

ال المْقدُس: افخار سا (أ) ER‏ 


عيد ال: عيد الجسد ‏ 3 # )%340( 
fk‏ 

قم ال iE, RX‏ 
قرب (ع): عيزارة بِسَوْجَل / دمجانة (م) له 
CFT HERERO KBE)‏ 

قارب ج قوارب: رَؤرّق ۹۶ ,۸۸۲ ,۸۳۵ 
RHE 0‏ 
التجاة BERE‏ 
- الصّلْصّة (م) لجن العلا رام 8111 
- الزبدة (م) ل كك 
قریب: ضد بعيد ‏ ,38150 ,#3 J,‏ 
FI‏ 


- ج آفرباء وقرانی م ری ج قرالب: میب 
FRE, ۳۲ 0 (‏ 


من جهة الأب ,2# ,%4 9% 

FIK 

- من جهه الم Sk‏ 52( 

-ملازم /-لَرَمْ (م) EX‏ 

- من درجة بعيدة .و57 ,12031۷ 

FH, DERN, E, E الد‎ 

في ال العاجل 7۳ 

ربا الرَجُل واقاربه وأفربُوه ۸۰ :2 .£8 ,88 
۱ 1 از 

ريا / عن قريب / عَم ریب 7۳905۰7۳۵۰ 
RUE‏ 


قرب 


965 قرد 


-: منذ عهد قريب ERK, FRA‏ 
قرب تن تا KSEE,‏ 
HEE A‏ 

أرب ربا KE ERDE RX‏ 
مقرب ج مارب | مقربة: طريق مختصر ,812 
روا 5 :مات :1۳100026 


مقربة | مقربة / مر 2 RE,‏ 
على من ... جز :1 
مقارب: وس HM, HMA, PY‏ 
مُتقَارب: بحر من أبحار الشعر 4۸06ل 
قربا (م): قرط BM, BR: EH‏ 
قربوس السرج ج قراپیس / قُرْبُو ص ج قراپیص: 
جنوه (E BEB FT E HE)‏ با 
- أمابي RIK, KEATS‏ 
- خلفي LE‏ 
قریع الرجل (م) EK‏ 
قَرَبِييَة ج قَرَِينَّات (أ) ععنطه: غدارة ‏ ,38 
FR‏ 

رب قَرْنًا وفروثا ورت قَرنَا الدم: مد / 
تخثر اع Ci) A,‏ 
قرت: غير الصل لل CLE)‏ 


-: دم متجمّد بين اللحم وال جلد 1586 :] 
حیوان قَارت: ياكل کل شيء f (BM)‏ 
قرع - - قرحا وفرح (م) وتقرح ERE, {EK‏ 
َرحَّه - قرحا وقرحه: جر حه BI, FH‏ 
فرح الخطبة: ار تجلها ١501104‏ :2 1۳۲5136 :2018 


الأمر: ابتدعه REH, BJ, Bik‏ 
- رآیا: عرضه BU, HEMN‏ 
عليه كذا أو بكذا HM, FRR‏ ,جه 
مح جد فوخ Oi: Ab, Gi‏ 
عود ال 111 41 ] 


رح / ستفرئح: به القروح ‏ ###فك(تك 880500 


قَرْحَة / فرحه ج فرحات وفرح ,۸478 ,0107 
BIG‏ 

- الفراش: ناقبة WHE‏ 
- (في) الَعدَةَ FW‏ 
خبيثة BER, EFER‏ 

- زهرية FI, EFE FHF‏ 21 ] 
ار ح: إرتجال خخ ETE, BD‏ 
-: اختراع لاله KH,‏ 
حى ب القوانن LL‏ 
ای عَرض راي EM, FEU‏ 


- ج قتراحات: رأي معْروض HEIN‏ ,1۷ 13 
قارح ج قارح وفرح ومقاریح م قارح وقارحة ج 
قارحات وقوَارح: ما شق نابه من ذي الحافر 


KRI FRI 

- (م): مُحْتَال / مکار ,161۲۵۵ :$ 
REFE‏ 

ARE E O, RRS 50 
Pfr) REE قارح‎ 


ری ج قرحی وقراحی: جریح 3885 ,90:09 
iS‏ ,ات0 ,لا 

HIN, AM, ۰ 
HE 

A: 8 -:عقل‎ 

قراح ج أفرِحة / قریح ج فَرْحَى وقراحی: صافب 
AN, EN, MH‏ 

الماء الاح / الماء القريح: الماء الخالص ‏ 78106 


قر ج قرائح: غريزة 


fk 

مقرح | مفرح HUE, EREY‏ 
مقترح ج مقَترحات REX‏ ,1164 
رد یر رح تردن 20692 
الكلب: نقى قرادّه HERR‏ 

- (م) وأَفْرَدَ الکلب: أصيب بالقراد ‏ :9(4 


قرد 
3 
قرد ج قرود وقردة وأفرد وفرد وقردة م قردة ج 


قرد: سعدان (س)/ شادي (ع) ۰ ,78 
MH‏ 

- مدب (طويل الدَنّب): نسناس (م) / سِعْدان 
(س) 8 RF:‏ 
- إنساني (الحلقة المفقودة) RA‏ 
- (م): عفري تٍ ۶ EK:‏ 


ال في عَيْن مه رال RIFE}‏ 
Aik‏ یار لا .3 72 8271# EER)‏ 

HF, م۸۵‎ ۵۸ 

رد زد أو قرادالکلاب ج ردان / فاد ج قرادات / 


ور ج قردّات 3 
آبو فردان (م) فرع 
آبو فردان مصر (م) RM‏ 


قراد / قرداتي (م) / فرداتي: سائس القرود 4اا 
HR‏ :۸ 10 

قرداحي ج قرادحة (س) | قردخجي (م) li‏ 
RRA, ECR‏ 

قر قا اليوم: كان باردا 2 


دوم موه هو ره 


ات ب قرة فرة وفرورة عیه: بردت سرورًا 


وجَفْ دمعها HX‏ از 0 
- بطنه (م): قرف اا اط ب Hp‏ كرا AEF‏ 
- اف (م): فرفر / دَنْدن ‏ 4236 (867+81) 


ككل زا فان SAKE FS,‏ 
- 2 قرارا وقرورا وقرا وتفرارا وتفرة واستقر 


في المكان: سكن RR, ERÊ‏ 
- على العمل: بت حا 
- له قرّار 17 [ انا 
و سکن ¥ ,2529 جر 
و رایه على كذا ‏ #25 ,ا ,#22 
- و الراي على كذا 24۰0~ ,تع 


5966 قرر 


قَررَ الرجل بالأمر: جعله يعترف به ...0-0110 
EEA, EAA, HE‏ 


KU, UE, 8 في تسه‎ - 
U, Ui, BRK الخبر: ذكره‎ 


ME, E, رجا‎ 
Mit, TE, ME 


3 4 ۰ 
الأمر: عينه وحداده 


EME, EHRE 
سهد إلا كر‎ :- 
الواقع لد رز‎ - 
19001712... بت / فصل في الأمر‎ :- 
صمم على 5 ,نان‎ :- 
ARR f الشعب مَصِيرَه خم الات‎ - 
Ek 
۳9: ۸۳8 i / -»وأقره: وطّده‎ 
,جاعلا‎ iE هو ۵: اثبته‎ 


Rt, EEE, {BEE فلانًا في المكان‎ 


افر عيته {HIRE BIN, HIER‏ 
- وق (م): إعترف 0 KU, HU, #UÛ‏ 
- بخطّه: اعترف به ۰ ۱ , (4415) 2 
باق وله: أذعن واعترف به ,710.334 
EE‏ 

- یل له f HEKIRK‏ 
:ت 9 ل كم كن 
اسر بالکان: سکن بر RR,‏ 
َر / قاز : بارد KÊY‏ :8( 
قر ‏ قرة: برد KA‏ ,جر 
قرة: جرجیر الاء ۴ HK,‏ 
- العين: حب الرشادٍ 7113 [84] 
- العين: كرفس الماء دك 27 401 ] 
هو قرة عينِي أي مار به عي وش څا 
REHBER‏ 

قرّار ج قرارات: قاع EK, FERN‏ 


گرا 
-: أبعدُ مكان للداخل BBRR AE‏ ۸ 
الق م۰ BE: KR, BE‏ 
-: مقر |مسکن ‏ :4:9 Fî,‏ ,% ,8# 
SEER‏ 
- في مُسألة RIE, PX‏ 
- في الو سيقى [1 188 ,40 (ê)‏ 


لا - له RRR, EKE‏ 
5 لدف BR,‏ 
لايستقرها- / لا يَهْدأها ‏ :1814481753 


ER: HLH RE 
][# ۳, KA 
YH, A قرارة‎ 
0 في - اس‎ 
EF, #4: ۲8۲۸  كئحم قرّاري (م):‎ 
E, HEE f (URED) 


تخد قرارًا 
دار الِ: الآخرة 


BRA: ME 
HUA, YA, KA افرار: اعتراف‎ 
DI ت: نليم رل‎ 
E FE تقریر: بیت‎ /- 
Sot, HEE: 
HURA الأمن‎ - 
N: BR ت السكيئة‎ 
HSL RISE السّلام‎ 
+5 (8) تقریر ج تقاریر وتقریرات: بَيّان‎ 
رَسْمِي أو حکومي 1 .218 تج‎ - 
۳۲ (RED) ۵ شین‎ 
۳ ۳۳ - 
RAT RHK اصرف‎ - 
2۸05۸۵۱9 دم تقریرا عن اه‎ 
Rik, BE, FB, BE استقرار‎ 
TRIE, 2 عدم-‎ 
RE الأحرّال‎ - 


967 قرس 


ار Lf‏ ,8140 تلا 
قارة ج قارات: یس (في الجغرافيا) ‏ ثا از 
قریر الع +1372 ,1۵9۵ 39150 FHKE:‏ 


قارورة ج قوآرير: إناء جعل فيه الشراب ۰ 11838 
KAM, NK‏ ,از 
ت 9 


قرار: تعاب / تماق تعن ;¥ IÊ,‏ 
NM, 2‏ 
مقرور HE, ERM‏ 
مقر ج مقار / مُسْتَر: موضع الاستقرار ,8ا۲8 
(FFE) ۷‏ با Cer)‏ 


الحكومّة BRET‏ 
- السلطّة HA‏ 
القيّادّة لوعن 
- النحاس HH‏ 
- الوّظيفة 04 
ال الأخير E‏ 
مقرر / مقر RAH, KUR: REA‏ 
مقرّر: ثابت KEM‏ :0322۵0 
حقيقة اة CLERK, HERK‏ 
آسعار - 2 2 E,‏ 
الأمُوَال ال ة (اصطلاح كو م( HK,‏ 
REB‏ 

الأمْوَال غير ال 5 ۱۵018 ,25184 ,1# 
- ج مقررات RE‏ 


مقررات RU: BH, HR‏ 
مستفر: نابت تزع MER, A,‏ 
غير FREER, RRR, REUSE  -‏ 
قرس رس البردُ: كان قارِسًا ‏ $ , (5) ۳ 
چا 

قرس وآفرس البرد أصابعه ما GfK)‏ 


هرس / قرس / قارس: برد شدید ۰ 863 ۳3۴ 


قرس 

قارس: دید ار PRM, HE‏ 

E قريس: جامد‎ 
FR A 


قروس (م) / قاروس / قارآوص ۷:9 
قراسیا (أ): قراصیا / راصیه (م) ۰ :#6(1832) 

HEBE‏ و 
َرقّه - فرشا: قطعه ¥ ,را 


- وقرش وافترَش لعیاله: اكتسب 4943353 


AE 

- (م): قَرْقَضَ (م) / مضّغ بصوت 1441147 
فرش (م) RAM, KB‏ 
تاش القوم: تطاعنوا بالرماح ۰ ۴0۲[ 
قرش لعياله: كسب رز جر 


قرش ج فروش: غرش / نقد عثماني مصري 


١ METE‏ )9ك وا 
hI)‏ 

-: صّاغ fi IHR‏ 
ا را( 
-: كوسج / لخم بيك 1 
قریش: اميق ال TR‏ 
ری HEAL, BEL‏ 
فرش و 
فرشي KEKE‏ 
ةة و 
قرش (م): ذو مال HEREY, HHA‏ 


عرس فرصا لحمّه أو أذنه: أخذه ولوى عليه 


بإصبعه فآلمه Fj (FZ)‏ 
ه: لذعه 2 ,ال 
- زهَرٌ الترد (م): صبن الكعاب HKH‏ 
۳2۲ 

ik ۳۳ 
ERA ته الحاجة‎ 


968 قرص 


-ه بلسانه îî, RI‏ 
وقرص العَحِينَ 1015121۵2109 
انْقَرَصّ HET,‏ 
فرص ج أَفْراص وقِرَصّة وقراص: كل شيء 
مستدير ومنبسط 71 لظا ۱ 
TRF 3‏ 
- صلب (لَيّن) HE (KK) BE‏ 
پان LEY FR‏ 
- ميكانيکي 4 WHER:‏ 
مد قرصة جد فرص رفت 13 
یا EIR, AHR‏ 
- دوام: فريرة (م) BEAR‏ 
تک ۷۲ شيك 
- الشَْس: صد 2۸۳8 211603675۰ 
4 ,۲۱11 
- العَسّل E‏ و 
-التخل EN, ED‏ 
آقراص مُسّجّلة MR‏ 
راص التَعْتاع 1۷7 
رامي القرص 51 KHER‏ 
قرصيي الشکل FA, RI‏ 
فریصة HA: BA‏ 
قرْصّة بالأصابع وأمثاها fF‏ 
- (التَحلّة وأمثالها): لَدْعَة 11-۳ ,01-3 
-؛ عضة 26-0 


RE, KHE, KH, 613 (م): محخل‎ - 
HM, HM, PAM pJ قارص:‎ 
۲۸ 2 CRIA نقرص (ع) / ذبابة لاسعَة‎ : 3 


fA) 

قوّارص الكلام نك 
قراصیا | فَرَاصِيّة (أ): قراس #۴۳ ,تداز 
-(غ): كور HEBE‏ 


قرص 


969 قرط 


4 22 و ۱ و ةم 
قريص / قراص / حريق: نبات على ورقه وبر 


يقر ص HR‏ 


فرُوص (م) / قاروس / قاروص اا 
قَرُوصّة (م) (۱۲ د4( FE gross‏ 12( 97 
(۸ 144 

قَراصّة (م) HF, KF‏ 
مقرّاص ج مقاریص ۴ KF,‏ 
قَرْصَنَة (أ): سرقة البحار 4626470 ,1195 6 
-: سرقة ال لفات 919 
HEM‏ 


قرصان ج قراصین وقراصنة: له البحر 81 


عَلَّم القراصتة EE‏ از 
قرض - قَرْضًا الشعْر: قاله EH: BH‏ 
- رباطه: مات 71۳ 
- اسان الجام KEMA‏ 
- إِصْبّعّه (م): فَرصّه JE (FH)‏ 
- وقرض الفار الثوب: أكله ‏ الا :220 
- و الشيء: نخره القن 


- و الشيءً: قصه وقطعه ‏ 3 , (:311) ۶ لا 
BOKO: HIT, ۷‏ 


قرض ‏ قَرَضًا: مات 13 
َفْرَضَّه: أعاره ةم ,دم 
- المال بضمان عيبي KIP‏ 
- منه: أَخَد منه القَررْضَ 0( 
قارض وتقارض القوم اکن 
تَعَارضًا الَا ۳ RR, ISK,‏ 
Ed‏ 

f, 441, HER, SR إفتَرَضَ: استعار‎ 
HN أمُوالاً: استدان‎ - 
WR, KP, FHP الْقَرّض: باد‎ 
4801834, %1,  اًعيمج القوم: هلکوا‎ - 
KE 


استقرَضَ منه؛ طلب منه الْقَرْضَ Hb, kt‏ 
قَرض وقرض ج فروض: سلفه (م) tk‏ 
RARE CAD: WHEE ls -‏ 


عام 28 
رض (م): فرظ ( انظر قرظ) 3 14046۸810۷4 
E‏ 

قرضة / فَراضّة: حَشَرة Kh, KA‏ 
قراضته: قُصّاصّة ° (I) 36/۵69۴ (RF.‏ إلا 
i)‏ 

حدید - (م) 0 
إقرَّاض: إعارّة HT, MA‏ 
اقتراض: استعارة E‏ 4 
انقراض HR, FH, RA‏ 
قارض اشع AME,‏ 


868/26, قَوَارض ( كالفار والسنجاب والارنب)‎ 
زر‎ ATA (HN El. FA il FF) 


KERR, 276103 5 فَرّاض‎ 
MF: (FE. BRM) BMF را‎ 
HHA, BE مقر ض: مُعير‎ 
[5] ¢ Rl أبن مقرّض‎ 
HRA, HHA مقترض: مستعیر‎ 


منقرض: بائد BON 2600۰ 3ES‏ 
مقرّاض ج مقاریفن / مقرض ج مَقّارض: مقص 


SF, 7) 

- التذاكر BREA IRIE‏ 
- الصوف: محر XH, EEB‏ 
قرضاب ج فراضبة: سیف قطاع E‏ 


قرط - فرط وفرط الكراث: خراطه 48[ ,415# 


قرط الشّمْعَة والفتيلة 112 
- ها ألبسها الط 1817 جك 


- عليه: أعطاه قليلاً قليلاً رر ,1۳78302 


قرط 
ê‏ 
- عليه (م): شدد عليه A3, HUA‏ 
- الرِبّاط (م): ده عدج جا جر 


- بَطَنْهُ (م): مخص مَخْصًا خفیفا مُتقطُمًا 902۶ 


1 HF 

قرط ج أفراط وقراط وقروط وقرطة: حلق (م) / 
حليّة ادن FH‏ 
یم ۴ , 10148[ 8 ] 
- (س): عنقود (I‏ 18 ~— , (463) هب 

40. FRY) 


فرط اللسان م قرطاء ج قرط (م): الغ ل 
س REF (hn8‏ ,راطا 1 ره 
(ث Fk‏ 

قیراط ج قراریط: عرض الإصبّع (۲۰۸۳ 


ستتیمتر) . 2.83 ۹22۲ (KE,‏ لا 
EXO‏ 
قیراط کامل ۰ 1/24 :1 4% HERF (FBR,‏ 


30 175.035 FF) 
2۳ )26254 110113 13, FF 116 3 


96 0.195 ل دِرْهُم 
-: وزن حبة اروب ( 4 حبّات) ,264146 


FR (GEF 2191۴0 زان‎ 15 101۴4۱ BF 
1/32 قح‎ 22 0.641 2۲71( 

-: (۱/۲ من أي شيء) 4 f)‏ 
ربع وعشرین قیراطا ‏ 7۴ 24 ,غا ,37خ 
HN: BEM RR‏ 

[EMRE (FI #, FF ۸76ê قرطجنهة‎ 
223 4۲: ۳۱۲/9۵۶۷۲۱۸۱ MF 
ینار جه‎ 146 412 RA 20 698 F 9 ۳5 :ذا‎ KBD) 
FEHR )05217-( ات3۳۵( حا‎ # 
HERT 


قرطّس: أصاب ادف ۵ tire BF,‏ 


970 قرع 


قرطاس ج قراطیس: هَدّف /غرض ١‏ ,8832 
HbR, ۲‏ 

قرطس / قرطس / قراس وقرطاس ج قَراطيس: 
ورق AK‏ ] 
قرطاس وررق وغیره (م): قنع 198۶ :4 
RE: MEKE‏ 

القراطيس ال 6۳9 AMER, MR,‏ 
قرْطَاسِيّة (س): أدوات الكتَابّة 22.171 + 
قرطله في الماء: غرقه EKÊ, #^K#‏ 
قرطال: الحيّة ذات الأجراس n FEY‏ 
قرطم الشيء: قطّع الاطراف ,اال ,اغا 
HE, BR (RE. HEY, ۹‏ 


:۷ 
-: اختلس قليلاً فقليلاً / قصوّل (م) ‏ --5/- 
BJA‏ اجر 

قرزطم / فرط / قزطم / فُرْطُمْ: حب العُصفر 
TIEN‏ 
فَرْطْمَان: جِلبّان EMR‏ 41 ] 
-(م) 1 
قَرْطّمّة اللجام (م) ار 
Wht: BEF‏ 
قُرْطُوم الجذاء: بُنْطِيطّة (م) 81 ,#21 
ا 
فَرْطَمِيثة و«سمطمف 1276 
قرظه: مدحه وهو حَيّ 9 ,9۷4 ,769 
- الکتاب BE)‏ ۳:۵ 
قَرظ: قرّض (م) / ثمر السّنّط ‏ 18 3131$( 
RS‏ 
تقر يظ الكتب ENB, BW‏ 
قریظ / تقريظ: مدح ê, 9832 89  .‏ 
قرع - قرع الباب: دقه ونقر عليه 4817 :۸611 
لرن FR‏ لفقل 


971 قرف 


قرع 
- الطَبلَ 2 ,3:8 rk,‏ | ألْقَى ال / آجری ال ,3282¥ :128 ,3110 
- الولد: ضریه 119 FRR‏ 
- سنه #7 | -عسكرِيّة ع 
- مين النَدَم على ۸ ,11151115 | إدارة اد FD‏ 
-هضْميره | 9 DRE,‏ | مجلس ال العَسْكَرَيُه ...957 
- آذانهم ان 1۳ :7333۵3 | تفْرِيع 7 JF,‏ 
فرع ایهم #۲ | اقتراع ME, MR‏ 
قرع - قرعا الرجل: سقط شعر رأسه HRRK‏ عام Hk‏ 
وقر قرعا الکان: خلا ۸ع .0827(8 | ال الماش ELEM AE AILE‏ 
فرع فلانًا: عثفه PR‏ :381۴ | ال السيري BS‏ 
قارع القوم وتَقَارَعُوا: ضارب بعضهم بعضًا 41 | مرک اد (PT, HB)‏ لک یز 
FF‏ 3 | عكري ۲ 
تََارعُوا واقترَعُوا على کذا ۰ :8080718 ٨1:‏ | قارع: طارق THA: RK‏ 
1 قارعة ج قوارع: ذاهيّة HMR, XK‏ 
77 ع على هذه السألة ‏ 2012696 :4:32 | الطريق Hb, HPI‏ 
قَرْع: : دق i, FT, iT, MK‏ جلس على - - الطریق / جلس على قوار ع الق 
- الطببول قلق Hk, tik, Hk,‏ حل TER, YEK‏ 
اگوی (م) RE‏ , كر زلی با فراع ج قراعَات 00 
- ملكي 85 | فراع (م) FH: Ê‏ , 
- مربي أو رومي (م): ضَرْب من القّطین فرع م فرع ج فرع وقرعان: سدم 
هوم | القرّع HRA‏ 
- حلو(م) أو استنبُولي ار عسَلي 14015 | -: أصلّع Fk, XK‏ 
- ضرُوف 8 N,‏ | -:مجرد/ آجرد 7 :2۳۵0 ,ور 
قرعي RM, XEM Ni‏ 
الفصيلّة ال ة 4 | مقرعة ج مقر غ: سوط HT‏ 
قرع الراس: صلع ۲ 751 25 | IR ETHIER) lll‏ 
-: تقرح جلدة الرأس 8 ,2:6 | للم ۶ BR,‏ 9۷6۰ 
قرعة: واحدة المع 18 ملق | فرعوش: جَمَل دو سنامّن ور 
اران لا ,204-280 .ا | قرف فا وقرف الشية: قشره ‏ #0 .را 
- یی #قط #84400 | -(م) و (م): آثر الَمدَة للقَيْء ره 
قرْعَة ج فرع: سهم / تصيب ا5 ,ل4 BARE‏ 
-: ما تُلقيه نيبن النصيب 18 46 قرف (م): عاف PHM‏ و 


قرف 


972 قرم 


HUNE 
1 
03۳, Uk, URF 
HR, 1 

قرف (م): عواف ۲ ,2۳38 REE,‏ 
قرفة: قظرة RE, HK, TK‏ 
-: ضرّب من الدارصيني له رائحة عطرة وطعم 
حاد AEE, FEE‏ 
- الجُرْح أو القرحة: جلبّة i, EM‏ 
فان (م): جائش اس |83 :#02 ,17 
KE‏ 

KDE, REH 

۲۱ :زا 7 


قارف وافقترّف الدَنْبَ: داناه 
قرف له: داناه و خالطه 
اقيرف الذنب: فعله 

- لض 


(م): عائف / كاره 


قرّيف (م): قذور 


قرافة ج قرافقات: جبانة BEH: AK‏ 
وجه مقرف: غير حسّن 778 ,118 


- (م): يُجيش النَفْسَ ۸6 ,4926 


i 

- (م): تعافه التَقْسٌ HARA‏ 
مقریف (م): مُضْطرب المرآج ,361474۴1849 
f)‏ ۷ 7 


ُقترف: مُرتکب الذنب ‏ 301۳4۸ ,30344 
قرفص: قعد القرْقصاءً PH‏ 
قرفصي / فرفصناء / فرفصناء 9۷ 
قرت رقا الدجاجة: صوتت وقد جمعت 
وضَمّت فراخها أو بيضها بجناحيها 04۸1# 


KY) ra ta‏ رنه زر 
رف HRI, RRA RS‏ 
ره ج قُرَقِيّات (م) E:‏ 


قرقذان (س) / قرقَون: سنجاب ۸ 
قَرقر اخمام: ردد صوئّه ‏ |4 )45( 
البعیر: هدر 3636۱۱۳۷۲۵۵۵05 
- الرجل في ضحکه: استغرب ورجع فيه 4:14 


۳ 
- البَطَن: صوت BoP EE YE MY‏ 
اهن قر فاق (O)‏ 
- اعد اع (RÊ)‏ 
الماء Ee Hl nf‏ جر جه BRE Hf)‏ 7۳2) 
فرقور ج قراقیر (م) 00 
-: السفينة الطّويلة شش 
قرش (م): مضع بصوت ‏ .441144134 
mf (HEF)‏ 

تَقَرْقَشَ (م) FLA FL HE‏ ان 
رقوسَه ج قراقيش: کمکّة هشّة ۰ ,1۳1600097 
۲ج از از 

الأذن: وترة 10 
عیش (خبز) مقرقش METH‏ 
قَرْقَضَ (م): قرض BE, IB, HERE‏ 
- على أسنانه: حرفها Ii, KF‏ 
ا حصان اللجَام ‏ )$( Bke Reh‏ 
فرقط الشيء (م) ‏ 1۳1519 8" .وا ,ئلا 
hbk‏ 

- على آمتان ۵ (HEP) HEHE‏ 
قرع (م) (راجع فعفع) ‏ کل[ 1۲18۲۷۱۷۵2۵۳۸۱ 
HE )([ RF)‏ 

فَرَقعَة HF, NT jt, E‏ 
- الأسلحة TRENT e‏ 
قرقف: سن المنجل (انظر سنن) 458 ,#ئلا 


قروز ج قراقیز (م) / کراکوز / قراقوز: قر قوز 
KEFA‏ 

قرول ج قرفولات (م) / فراقول: قسْم (م) / 
صَبْطِيّة / ره فول HERA, ERY‏ 
قرلی: آبر الرقص 404988 ,۳5 ,18 [يك] 
۱ ( ۳ 


قرم 
Fok‏ 
- (م): كدم / عض Hk, PH‏ 
قرم (م) ۵ زلا نلا ع راز زر 
مه شب ج قرم (م): زد (م) ,×81 
RRR‏ 
- الشجرة (م): جذل Xk‏ ,60090۲ 2 
UL‏ 
قرم ج قُرُوم: سد 10۷۰ 164 49 TK,‏ 
4% 
القرم / بلاد القرم JE HK (RHEL Crimea‏ 
HR 8)‏ 
قرمد الحائط: طلاه بالقرمّد FH RYE HE Hit‏ 
- السقف: غَطَّاه بالمرْمِيد ‏ 1810) .111126 
HK‏ 


قرمید ج قراميد: طوب مر 6 FR, Fé,‏ 
/ قَرْمّد: طلاء احائط وغیره ‏ ,2114 ,#114 


RHE 
۱۴41 (88381۸641  رَّمْحَأ قرمز 0:000: صبْغ‎ 
FFF انان‎ 4: EE KERI) 


دودة ال: لَعْل ‏ 15117 139) جل كد RMR, YF‏ 

RNR, 51| عات‎ 

RAM, BEM, HAM قرمزي‎ 

الحمى القرمزية HLH‏ 

رمش ابر (م): صيّره هَشًَا .415518007546 

عیش (خبز) رمش ۵ لا 
قرمط الکتاب: كتبه دقيقًا وقارب بين سطوره 


۱( 43 و > 1۳ 
فرموط وقرموط ج فرامیط: سمك نهري ,818 
اف 

0 9 
قرمطي ج قرأمطة 4ك KIER (Û‏ 
د 


رن قرا الشيء بالشيء: شده به ووصله إليه 


973 قرن 


1۳ ۲۳ 2-0 

- القَوريْنَ: جَمَعَهما في نير واحد ‏ 8754۳ 
(RD)‏ %5 

BA 2 1:5۰ ... أعماله ب‎ - 
Ek 

رن الفول (م) (RK, XK‏ 


قارئه: صاحبه ار 2 0 

- بين الشينین: وازن بينهما ,3× , يلا 71.18 

iG 

فرَن الصيّاد: عادی بين الصیّدین / ضرّب طاثرین 
بطق واحد ۰ <R‏ ,۳5 ۸۵47 

- واسقرَّالمل: نَضَح وحان انفجاره ,4۷9 

ERK 


ار HI‏ ال LEK, RIM,‏ 
افر الشيءُ بالشيء جح KE, KA,‏ 
- بامرأة HM, RE‏ 
- ت به KEE‏ ناک چا 
قرزن ج فرون fi, fH‏ 
- الَمُس: أول ما يبدو منها ‏ 0114# ۴8× 
-: ماگة سنة tk (EF)‏ 
-: عصر / جيل ۸ RHR,‏ اه 
- القول وأمثاله 36 
الحشرة: ملس 0 8% ,8 (E4)‏ 
- الغزال: که (HI Fi BKE‏ 
- لإذخال القَدَم في الحذاء ER‏ 


- هلال القَمَرِ: أحد قَرنَيْهِ وهو هلال [»] 
FAMMDRK, AR‏ 


ابو -: بوقیر [Ey] FF fy‏ 
ابو : حوت HIK‏ ةا 
وحید ال: کرکدن FE‏ رز 
ان 3110 
الجبل: قمثه kk‏ ,]انلا 


974 قرنفل 


قرن 
- الخصب /- الميّرات 9 18) 3248714 [16] XT‏ ,00113376 ,عد 
E0, 7‏ | -: صلة / علاقة KA, XX‏ 

-(م) © | - i, iE, EH‏ 
شُعبّة من - ار( . -: بيه IK ab‏ اه UE‏ 
در الخلافات بینھم 75 ۸1112714 AERATED)‏ 
ذو القرتين: لقب إسكندر القدوني :2883 | -حال 0 BE, Et,‏ 
HME UK)‏ | لاستتاح بال RE‏ لبو HUR‏ 
القرون الورسطی ۵۵ | قران الأحوآل 3182 E,‏ ,147# 
رون البّخر: مجان 8 | قارون: اسم ملك ليديا الشهير بغناه .46 لكا) 740 


قرني: كالقرن أو منه 1816/80 :283700 ,2680 
-: من الفصيلة القَرْنيّة (في التّبات) 77 ,60لا 


Ki, XEM: RM 
(HR) f4 قرنية العین‎ 
قرْن ج أَفرَآن: نظیر 3 ,جنا‎ 


قر ج قرّن: طرف شاخص من كل شيء f,‏ 


۵ ,يا 
قران / إفْترَان: زواج اكلا EM,‏ 
-/-: إِتُصَّال شدید DEG‏ 


 / -‏ الکواکب 104 ,2 ( 07 [ع3] 


مقارئة: مقابلة / تنظیر XIM‏ ,ينا 
علْم -اللَعّات ene‏ 
اقتراني: ختص بالاقتران الفلكي ۱12 


قرین ج قراه: مقرون بآخر 2 ا 


KAR 

4۴, HIF, ۴ مصاحب‎ :- 
EMI, RIY, IE, لا‎  باوّصلا‎ 
FJ 

یه ج فراین: زوجة XA‏ # 
-: عفر ریت ملازم E)‏ | 1 
FA (HEEE A)‏ 5 


- الکلام: ما يُصاحبّه یل على المراد به جل 


و لا HIME‏ 

رین /- ال ٩9‏ ,يدع WH,‏ 
2 

لا يَرْضَّى به ولو أَععْطَّه مال 801444 
RR, {BIT KHK E‏ رز بل 

افر م قَرْنَاءُ ج قرن: له رن أو قُرون ‏ (#) # 
10 

- احواجب / مقرون امحاجبیّن ‏ ۳24۸۲ 
۰ (تزن) 114 :لا 10 
REN, ERE, 4‏ 


رتاه 
مو ر وا ب نه 
مقرون / مقترن: متصل 


1350 ,4۵ 
مقّرن: مرج EMIS‏ ,اكات 
مقرن: فير نا 


قوتاة ج قرافات / - البْندْقيّه: كُرتائَه ‏ 1836 
قرتّبیط (م) (انظر قتبييط) ‏ 376/6 ,14:36 14116] 
ص من اد (م): : قرس ۲ RAT:‏ 
مُقرئّص: حليّة معماريّة ‏ 10132 ,11611 ]88 
۸ 

رل / قرول الواحدة قرنفلة وقرفولّة ج 
قَرئْفْلات: : تبات بستاني وزهره ۶ +7811 
- الشاعر Li] EHH‏ 
-/ شجرة القرنفل Te‏ 
کیش أو مين - 18 


قرنفل 915 قزع 
ري الرن kê, KEE, BIE‏ 20 
الدودة ال 5 HEMD‏ | فریدس (س) / فریدٌس: بر (م) 0 
قَرَهُ فول (م): قَرَهُ قول عكر ,#4 ,14 قرع حدیت: زیته tt, AM‏ 
PS‏ وس فرح / وس فرح : قوس السّحاب ١‏ 8 

- قرف ۸ | قرحية المبن 2 LTE‏ 
ره کوز (م) /قرَه قوز (في فَرَكُوز) ‏ 128427-38 ره ج فرح: ألوان قوس اقرح +( 
ره گوزاتي. ۳9۳ | َرْح / قزح: التابّل کالکَمُون والكرَرَة ۰ ,3۳۴ 
مرح قَرَة گوزي 3 {ERY‏ 
قرو ج قرو وأقراء ور وفري: حَوْض مُستطيل روح (م) ۴ ,75 1818 
2148 ,2/18 | مقرّحة: إناء ال والزیت ۷ ۶ 88۰ 

شب - (م): خشب البلوط 8۸ | قر قرا وتم من الدنس: قرف (م) ‏ 182/11 


قَرواّة الأكل (م): صحفة كبيرة ۴ ۸:88 ,7۳ £۸4 


- الطين ( لحمل الطين إلى البنّاء) KEAN‏ 
وة / قروة: مه الکلب ۰ 4(4 01# 
قَرُوصّة (م) (في قرص) دوع اذ[ 12) # 

144 4( 


وی يقري قِرى وقَرَاء وافتَرّى الضیف: أضافه 
BERA, KERA‏ 


رى واستقری: طلب الضيافة 325۸(۸ 
قِرّى MEHR, HE, ۵, KE‏ 
8 م القری: التار xk‏ 
فرية وقرية ج قری وقری: ضيعة ‏ 35[ HIE,‏ 
- التمل: مجتمَع ثرابها UR, HUE‏ 


م القرّى: عاصمة البلاد ال ,نا كر 


م القرَى: مک المكرّمة ٠‏ ج :)ی 
E1)‏ 
قروي: من سكان القرى 4۶ ,21 FIR.‏ 


قارية وقارية ج قوار وقواري: ورور / طائر ۷1 ] 
HR‏ 

-: خضیراء / طائر DEE‏ 
-وقَريّة اک = E FH,‏ 
مقری / مفراء ج مقار: مضیّاف ۸۶ ,8 


BAD‏ 25 مخ 


رر (م): رکب الرُجَاج 04 ,¥98 
- (م): حول إلى زجاج 4 () 7# 
قرت منه لنفس 1ل جه 
َر ج فروز: : حرير 4 ,لق Ht,‏ 
جوزة ة ال: فبلجَة 13 
دُودة ال: دودة الحرير 3 
راز (م) / قزاز: جاج اقل 
-: بان عظيم Xt, #F‏ 
وح - GH‏ 
قرارَة ج زارات وقرائرٌ (م): زجاجة / ية (س) 
EINK‏ 

قاژوژة: رُجاجة صغيرة #0 م۸ 
(م): کازوزة (م) #uk‏ 
تقزز: عَتَيّان Eb‏ 
-: إشممئزاز ۲ E,‏ 

قرّاز: بائع الحرير ARM‏ , ۲[ ۶ 
- (م): خییر بتَربية ود القرٌ لكيس 
- (م): حائك / تساج #1 AEA,‏ 


قَرَّع: سّحاب خفیف متقطع 4425 102 ,+162 


عة / قزیمه: شوه سر (م) ~N‏ 


قرع 976 قسطل 


قرْعَة (م): قزم HET, EA, KI‏ 
قزقر(م) ˆ تا (MBO:‏ نز 
قَرَلَ ب قرلا وقرلانا: : عرِج 8 :1411 
لل هم مزل ۲ BREF,‏ 
قزم قرم ج قرم وأفزام: صغير الجسم ,#۴ 
KHE‏ 

قزمة (): أَزْمّة | صافور / قَارُومة ‏ وله 


ُرْمَفرَافِيَ (مأ): عم نظام الككوؤن cosmography‏ 
و ار وال زعو راز بع 
iE, KHER‏ عو 

HR, BNF 
RF 


2 
ان ج قرائات (م): مرجّل 

قرانجي ج قران (م) 
قیر (م): : قصدیر 1 روا 
قسحر (م): قاس الخرارةً  AHÊ, A‏ 
قسحر: ميزان حرارة / محر ا ,84 

قسَره ب سرا وإفْتسَرَه على الأمر: أرغمه عليه 
إن 380 Hê,‏ 


قسر: ازغام اش ما HM,‏ 
قَسْرا: کر oH, KET, Wk‏ 
-: ارام XH, HEHE‏ 
قسري ۵ HUAN, RM,‏ 
قایر AR, EA‏ 
فس - قسا وفسا وقسا وتقضعس: عه JÊ,‏ 
E, KK‏ 

-/ الأخبار قر FTN‏ 


مم ره 


- قسوسة وقسّيسة: صار سا هد ۳۲۱ 


فسن الأول اخسن رها 70 

SR. 4 وه‎ 

فس ج وس / میس ج قسیسُون ومسان 
وأفسة وفسَاوسة؛ كاهن HO, HSL‏ 
- /- الجنود FHT‏ زا 
: راعي كنيسة إنجيلية HUNT‏ 


قساس: نمام SEH, REA‏ 
قاد قسطا وافسّط: : عدل RAF AIFE‏ 
قط الشيءً BRAT, PHT oa:‏ 


- الدَينَ: يجمه FE‏ 
قط القوم م الشيءَ بينهم: : تقسّموه على السّواء 
}34 
قسط: عدل RF, SE, Aik, EX‏ 
-: عادل ۵ SIEM,‏ 
قسط ج آقسّاط: حصّة BHA‏ 4 
-: مقدار f, XE, ARK, ER‏ 
-: ميزان KH‏ 
-: تجم / دفعة 11 24 1( 424%( 4% 
جه 
- تَأمِين وغيره 10۵ )#97146( 
۳ تصیب انك 
- لین (م) (حلیب): مدلّجَة i‏ 


على أَفْسَّاط / بیط (90 125481 .5 1) 2 


AMER تفسِيط الدین‎ 
AY, SIE, A,  Jداع مقسط:‎ 

FERS 
۸۵ ۳ 1۳ 818:0 قسطر الدرآهم: انتقدها‎ 


- / قَنْطَرَ (أ): استقطر الحصور بول 7ه 
IR)‏ دغر زج (hh‏ 


قَسْطرَة (أ): أنبوب القَسْطَرة مه [ينا] 
FERE‏ 

- (1): إستقطار البوّل FIR‏ 
قاس وقسْطاس ج قَساطِيِس قسلط ,۸۴ 
RHE‏ 

-: ميزان RF‏ 
بالعدل وال ت۱۳ ۳ج 
قسطل / قسطال / قَسْطّلآن وقنطول ج قساطل: 
أنبوب الاء > 


قسطل 977 قسم 
FF, E‏ سم ج ام جج أقاسيم: جزء 11 
-: ابو فروة (م) K#‏ ,3532 | -:حصة i‏ 
- الأرُض ۲ | -:فرع من دارة أو منجر ‏ :18 :1۳11 ,80 
أمّ : داهية HERIM, 48 XE, HI‏ ملم 
قم فما وقِسَّم الشيء: جزاه . ,2/4 ,24 | -من بلاد  BK, FE: EK‏ ,> 
ROLE)‏ | -: فصل / باب 8 :17 

- و عليهم الشيء: فرقه عليهم 4-44 | - (م): مركز الضابطة (البرليس) 3۳96218 
07 | / تَفْسِيمّة (م): عن ۸ ,&@ ,#6 

- و الشيء بينهم: أعطى كلاً حصتّه ,283 | قَسم ج أَقْسّام: يَمِين ‏ ¥ ARF,‏ ,84م 
4% | صيعّة ال خخ ج02 4ن 

- و الشية: ورّعه ينهم 24 :28 | قسمًا RRR‏ 
- و العدد إلى خانات ۰ #اتية) :اقلا | - بشرقي E‏ اه ,۱62۵۹ ا#الالا 
(# 10-4 | قَسَمَة وقسمة + قَسَمّات وقسمّات: وجه ,15195 

۳ زد 3 HM,‏ :179 
- الشيء: طق | نصفه ۸ ۸7۲ ۸8 | وجه بَدِيعُالقَسَماتم XE HTT‏ 
- الله عليه کذا ب | قسة: تقسیم 8۶ KA, RI,‏ 
على ما قسم (م): عُجْلّة / كَيْفمًا إثفق ,ا -/ سیم إلى جصص با ۸ 
0% | - ج قسّم: میب نك 

قاسم فلانا المال 8( | - 0 
اقنسم وتقاسم القوم المال 08 | -/عملية القسْمّة (في الحساب) ‏ 4(#![84] 
قاسم على كذا: حالفه عليه 8 | - بسیطة FZ KER)‏ نيا 12 IRA (FH‏ 
آفسم: خلَف aS | 215, m&‏ ها 6۵۱2۵ 
- بالله: حلف به :3 ,411¥ [01] | خارج ال E1‏ 
18 2 | قابليّة ال (أي الانقسام) PIRE‏ [:8 ] 

- على الْخَمْر أو الذخان 714 .8718 | قسام / قسَامّة: حُسْن HE, XM‏ 
8 | تقسيم: جرفة KS, FBI‏ 

- اليّمِينَ آمام ۸ ,38-3018331 | -: ریق / gj‏ 3605 ۳۳ ,$ 
قم بشَرّقي ۴5 | (في البديع) LEE‏ 
سم الم أفئدتهم 8 (۳! | (م) HME, HE‏ 
سرا بسا 7 | - افي الوسیقی) FIRM, FH‏ 
القسم وتقسم إلى 4 RAF.‏ ,2 | -العمل رن 
إسْتَقسَّم: طلب القسْمّة (838) 238:4 | -العمل الطبيعي ARAL‏ 


قسم 5918 قشر 

- العمل وتَنْسِيقه EK, EE - | FLMÊ‏ 
مقَاسَمة: مُشاركة BE‏ رز با قاسی الألم: کابده E OR)‏ 
قاسم: مُجَرَئ ‏ ۸۷ ۵ :20322 | تقس ۲ HIRES BRR,‏ 


2۳16: MIR, ۵ 


- (في الحساب): سوم عليه ۰۰ ,18۸# ] 
AF‏ 

ال اسر الأعْظّم 1124 ICO‏ 
قییم ج أَفْسِمَاء وقسماء: KAR,‏ 
jt‏ 

هو ي فيما سم لنا من او وار ۸0789 
یو 5 

(EMME f) ~4}, (03) شط‎ :- 
Mx, RH, AF, Bl 

9۲5, 4۶ EF قسِيمّة‎ 


- ج قسَائم: جونة العطار FRA‏ 
- الدفر (م): س 37 3:00 


MH, RHE: ۲ .‏ ما FH:‏ 
- اب ELLE‏ 
مسوم (في الحساب) CALL‏ 
- عليه: قاسم CHC] RK‏ 
مُقَسّم: الذي یسم 844 ,26 EA,‏ 
- المنظوظ و جك رارزا 
مقسم | مقسوم: مجر :1617۳00 8060۰( 
ات 

Fe, KP مقاسم: مشارك‎ 


قسمفرافیة (راجع قزمفرافیا) رقع مهومء ‏ ند 
UFR, FEY‏ ,88 


قا يسو قسوا وقسوة وقَسَاوَةٌ وقَسَاءَة: صلب 
BFF, KER, AH, ۵۵‏ 


- معه وعليه f‏ 
قسی وافسّی الشيء: جعله قاس ,1881 .]84 
RE‏ 


قسوة / قَسَاوَة القلب 7*77 ,715 ,39198 2922 
مقَاساة: مكابّدة E, HÊ‏ 
قسي: جمع قوس (في قوس) 5 
قاس ج فسّاة / قسبي ج فَسِيُونَ: صلب ۳۳ 
ERM, ۵‏ ,طناك f, HR,‏ 
-: دید / عنیف ۷۵ :117100 


BRR, MAA, SE), py لا‎ :- 
7 

قاسي القلب ا ,180/940 ,2018 ,86ج 
ی 

تَجَرِبة قامبيّة 111 
شروط قاسيّة DELE‏ 


قشب ‏ قشبًا الطعام بالسم ‏ 1211625 رج 
قشب وقظب ج آفتاب: سم +3 tM, BH,‏ 


قشب: صدا الحديد RE‏ 
یفن وتان جدید ات 
-: نظیف از 
-: مجو BOE, HIE‏ 
قَشَده ‏ فَسْدا: قط ذز (J‏ ,جز NOD‏ 
قشدة الخليب: كنْأة / قشطه (م) Uk‏ 
-: نبات وثمره (انظر قشطة) ,4# 441] 
HMR‏ 

قشره - قشر وقشره: رع القشر ,81 ,زا 
2 

- و البرتقال أو الذّرة أو MRT.‏ 
EX. RTH‏ 

- و الفاح لطس i‏ 
تقشر وانقشرٌ (HY) K€‏ ان 
- الجلد وغیره BH, (RE HE‏ 


قشر 
- الطلاءٌ راز 
قشر ج قُشُور % Bk, RR,‏ 
ات الشمر Rk‏ 
اور والحمّص والفول .%5 ,3883 
REK‏ 


البوب والرة الح 33636 ,7836 
- العود والسجرة: لحاء 1 )7 920 [ط) 
- الرغیف وأمثاله: قشفة (م) 85 (1104940) 
- اجرح أو القرحة: جلبة . (60 1817278 0( 


ل 
- البيض: قيض KEK‏ سن 
- الرأس: هِبرِيّة KHE, KEIR‏ 


- السّمّك وأمثاله: حرف / فلوس 4(4) 

- اه انسیخ: مسلاًخ Ek‏ 

- من نحشب ثمين / قشرة (م) (في النجارة) 
Rit‏ ۵ ۵5۰۸ 0( ]و و از (HEH‏ 


۳, MK 

-: جلد Kk, Kk‏ 
-: غلاف AH, HEK‏ 
- بیّاض (م): رٌخ نيلي () RBI‏ 


بقشره: غير مُقَشْرُ ‏ 2 ,1836108 ,انش 18 
ل ,لا 
قشرة ج قشرات ۳ ,9% ,8836 ,$ ,طلز 


- الارض يط Hh]‏ 
الخ KI KE‏ 
لا يساوي - بصلة . . 6۸0 46 00لا GE‏ 


FRE) TXT, HERK 

قشَارَة: ما ثرع من الشيء المقشور 709002086۰ 
5 ل 

مقر / مور / أقْسَرّم فَْرَاءُ جففر ‏ #7 
EM, KHER, RM‏ 

RANK. KEE ق د‎ 


979 قشش 


وز - من القشرة الخارجبة 96 38) 9078 #1 


BO ORE 

لور - (من القشرتین) 00 غلا 81# 8578 :2 إل 
ا 

قّش - قشا وقشش: أكل من هنا وهناك ۶۴ 
10 

-(م) ف (م): كس 7 ,#4 
قش قا الشيء: جمعه / مه ,144 ,تلا 
kA‏ 

RH 
HE, ۱9 FR البات: بیس‎ - 
7173, قش الواحدة قشة ج قشّات (م): وقش‎ 
ع‎ 

يعلق الغَرِيقٌ المع 107۳4014 
k4‏ 

- البحر (م): حمول البحر ,135 ,تزا 
HEN‏ 

کي - (م) Ht‏ 
كرسي - (من عيدان الصقصاف) 0 10440 
HF‏ 

خیّار فة (م) ( للتخلیل) ۰ ۸ ( 49 5 1) 
HEJ‏ 

قشة: ابو العيد MH‏ 
- )م( MEE‏ 
ER‏ 


قَشُوش (م): ورقة قَشّاسْة (رابحة) 
قشیش: حفیف #الفالة DF,‏ 
- / فشاش / قشّانی: لقاطة الحقل 18514880 


يك 

-/-: کاس رل Hk,‏ 
شاش (م) و 
قَشَاسِيّة (م): عيرارة / قرب (ع) ‏ 1804# 
PD) DIKE‏ 


مقشة ج مقشات (م): مِكنّسّة / مخَمة 13 


قش ب فَخْطًا عنه كذا: نزعه ۰ ,2 1۳ 
عدا ME,‏ 

- القشدة وأمثاها ينا 
- (م): كشّط 32 ak,‏ 


RE, HK HREM قشّط: ترّعَ الغطاء‎ 
tt, BD, BF, (م): تهب عا‎ - 

تَقَشْط BI: BEE: HBB)“‏ 
قشطة اللَبّن وأمثاله: فده ال ,ا ,9۴1۷۲ 


از ,قا 

- (م): فاكهة LF E REE, FELE‏ 
سید - (م): جَامُوس او فرس له #1 
(HD #REEBCbE 110‏ 
قاط RAR, KER‏ 
فشاط (م): اسار من جلد ی kt,‏ 
ف 213 
- الطاولة: حجر BHF‏ 
مققط ج مقاط 82 
الکتابة RIN, RIF)‏ 
قشع - قفا وآفشع القوم: فرقهم / شتتهم Ti‏ 
کت (AND,‏ 

- و-: بدّد وكشف )¥ ( لا 
قشع قَشْعًا الشيءٌ: جف F, THR‏ 
تقشع 2 RMS,‏ 
انقشع ومع حل REK,‏ 
- الصبَّابُ أو الظلام أو اليم EM EEL,‏ 
ELLES‏ 

ات ارب T‏ ار ی 


HETE, HR, قا‎ 
3, RA 

(م) و بده أو جلده ,0 ,41108 ,اغ 
EEA‏ 


ققعر (م) واقشعر برد 


980 قشف 


- بدته (م): جعله یقشعر تا 15221919048 
RE‏ 

قصة تفع منها الأبُدانُ ‏ 47357736 
tt, DEDIR‏ 
RH, HW, BIR‏ 
الْحُمى &* KRE) RR,‏ 
المخوافب FER, RE‏ 
-: تقبض الجلد بردا او خوفا (20:0203719ا) 


مُشَغريرة: : ارتعاد 


ê‏ نار 

قشعم ج قشاعم وقشاعیم: أسّد WF‏ 
FBR (A. JUR) -‏ 
ام -: الضبّع ۵ 2] 
َم : الداهيّة بر Kk, BIE,‏ 
ام -: ارب NF‏ 


قشف - سما وقشن- قَمَافَُ نَمف سامت 


HERRE, BATE 76‏ 
و جلده F FR‏ 0 
قشف ال جلد (م): شرث ۰ (HOH,‏ 
HERRE‏ 

تَقَشْف: ضد pri‏ از ۳۵۰ 
قَشَف / تَقَشف: ضد تشم 35 ,354۵ 
- الجلد (م) BRS‏ 
اليد (م): شرت / شأف انعد 


قشفة قشفة الرغیف ج قشف (م): قشرته TT Ê f)‏ 
HK, MIK‏ 
قشف (م): ق VRE‏ 


تَقَشْف: 52 HT, RREX‏ 
متقهش- : زاهد في تعيم الحياة TR, ROE‏ 


۸ ,قلا 
-؛ میْعفف / عیوف ‏ 4۳230754 ,543000 
1 


1321 


- (م) / مقشّف (م): آشرّث 


قشقشه من ارب أو الجدري 61192016 76 
HERU‏ 

- (م): كنس 13 
الوقوة Rk‏ 
فشقوش الواحدة فُسْقُومَّة (م): سمك 484 
قشل (م) وقَشّلَ (م): أفلس عرف E,‏ 


قله وقَشْلة وقشله ج قشل (م): : مستطفی 
الحكومة ‏ .3#( 2 AEB,‏ 


HMRI HE) BEB 

- (س) / قشلاق ج قشلاقات (م): تة الجنُود 

RE, BE 

قشل / قشلان: مُفلس ۵ 
قاشاني (في قبشاني) / قصا (في قصو) 

قصب - قصبًا الذبیحة: قطعه ( 85 +04 ۶ 13 4 

بای از 

قصب الشعر: جعده RE Hh‏ لا توا 


- الثوب: زرکشه بالقصب ۸8 495 48 44 & لاا 


FE 

Rm -(م)‎ 
FH BEH الأرض (م)‎ 
(ER, 8, ,کر‎ 1F: قصب: يراع‎ 
11:15] 31 EHD 

- (م): خيوط الذهَب والفضة HER‏ 
- السكر / ا HN‏ 
ج السيق و 
أخرّرٌ ‏ السَبق RHE, 4 RN‏ 
زا 

قَصَبّة ج قصبّات: پراعة :12۳ یلا 1 
RUH RE‏ 

WIR RD FÊ, 0937, الاصبع؛ ع‎ - 
LES 

KE, HIR الأنف‎ - 


981 قصد 


- البلاد 2 HAN,‏ ,8 
الدّحَان HE‏ 
رد" نه 
الساق EE‏ 
- المريء لذ (RIFF,‏ 
- (م): مقيّاس مصريٌ ۰ ۸۱ 1) 35%7 
FIER 3.55 60‏ 4 جه زا جه 

27 ERN (CLR, % مرب‎ 
F 0.003 38 LER 12.7025 37K) 

YL ERA CRY, 441 a5 
45.0938 7 2K) 

- / قصابة: أَنبُويّة ,4۴ 
- الستراح ۳ الراحة)  (IPT E) FEK FF‏ 
- مرضوضة )4( ۸ 1510100 2۳51 
-: مزمّار الراعي 4 
- السمتارة RI‏ 
- الصيد ره 
- (س): كبدة (م) (الأكل) FF‏ 
قَصْبّاء: جماعة القصب الواحدة قَصبَّاءَة ‏ ك( 


قصاب (م): جزار / لحام (س) 251880 ,18 


- (م): مس ح الأراضي EHR SI‏ 
قصابّة (م): اداة تمهید الأرض ( ,18-78 
HR‏ 

قصابّة: جزارة LEA‏ 


HRY 2‏ 38 
مقصب (م): مزّ رکش بالقَصب 91290( 
قصاح ج فصاجات (م): کلابتان صغیرتان ۰ 36 


HF‏ ,إلا 

قصل ب قَضْدًا الرجلَ وله وإليه ‏ ل ,4 ,ب 
عن 3 

374, $A وی‎ :- 


982 قصد 


قصد 
-: عَنَى / أراد 158 ,46-155 ۸53۰ 
BRR‏ لا 
-: دل على ۱9۸7۰ RR, RU,‏ 94 
- قصده: خانحوه و 
- واقتصَدَ في HA, TB‏ ۵46 


- و وأفصند: نظّم FE‏ را چا 
قَصّدَ الشاعر: اطال وواصل عمل القصائد ‏ 46 
Kf‏ 

- القصائد: هذّبها وجودها EKE‏ 
أَقْصّده إلى ... ik, ek‏ 
أقصَدَني إليك هذا الأمر' 183/1 #9 1خ 


ik EX 
0142526, 4  هناكم -ه وَتَقَصَّده: قتله في‎ 
وا‎ 


نَقَصّدَه (م): تَشدد في معاملته ۰ (18) 771777149 


تَقَصّدَ اند الرّمح: انكسر EDEL‏ 
: قصده ik, ê‏ 
قصد: نيّة EB, Fb‏ 160 
-: غرض / غاية 5۴ EM, Bk,‏ 


BR, TA ضد إفراط‎ : 
HENE, 2۳01 054  يفخ‎ - 


ب EK‏ 
پسوء ت HEH‏ 


غَيْرٍ م / بلا / من غیر < KEM, Kt‏ 
عن / بال / عن وتعمد: صدا ۸8166 
انا FEE, REH,‏ اناري 
بغر ولا تَدَير  fk, Xî‏ 2:8 
E‏ ۳۰.۰ واز 
في واعتدال 1۵49 ,#761 ,8# 
قصدا: راما / دغري (م) (6 824 ,گس 
قصدي: مَقْصُود ۰ 178500 124۵ Û,‏ 
قَصْدَكَ / قصادّك (م): أمامّك ERITH‏ 


قصدة ج قصّد ‏ 8618 ,2 بت ,جر 
القصادة الرسُوليّة FB BRE E E‏ 
سقر قاصد: سل قريب 7 


طریق قاصد: مُستّو زا۱۳1۵ ,284 E#,‏ 
اقتصاد: ضد تفريط BHA, 1248 , PH, MH‏ 


-: تدبير التَفقة EM‏ نت 
ال (EFE A ESF ÛÛ e‏ 
BH, KURSA AMED) ARA, f‏ 
HAY‏ 

ال العائلي ال RIKE‏ 
وزير ال FAK‏ 
عم الافقصاد ورب 
عم الاقتصاد الييابي خب | 
اقتصادي: بتذبیر ‏ 4۵360 ,354001 ,154۵10 
-: مختص بتدبیر التفقة i)‏ مر زج 


- / مقتصد: مدبر (أو ملم بعلم الاقتصاد) 
OMA‏ و 


- الوقود REE, HE HEHE)‏ 
العلاقات ال ة رز 
العوامل ال ة RK‏ زد 
من الوجهة ال ة MERU RE‏ 
اقتصادیات 27# RY, GF,‏ 
- البلاد LEE‏ 
قاصد ج قصاد: الذي یفص # ,5151880 
٠ل‏ لا ۸ 

کرو E‏ 
قصيد: لاعیب فيه ,7575404 ,200 
EKA‏ 

HA, 815, PRM مقصنود‎ :- 
) 2 ( 15, 13), Jii 


Kil, FF 
هذا هو بَيْتْ ال ,282 ,8816 ,زیر تلا راکنا‎ 


E 


قَصِيدَة ة ج قصيد وقصائد HR, KF‏ 


وو LE, HM, BH‏ ,اع 
العَرّض ال ۵۵ BE fJ‏ 
غ 21519 HUE, FEHR,‏ 
فص HAH‏ 
على الوَّجْه ال REFA kK‏ 


مقتصيد في القليل ورف الكثير ۰ ۶10/۷976 
RTERET FIK‏ ,210 


مَتَقَصّد 50 :5 FR,‏ 
مَقْصّد: قد 53 ,26186 ERA, HM,‏ 
مقصد ج مقَاصدٌ: مکان القَصْد 378 ,56018 
HH‏ 

قصدیر (للخم وطلاء العادن) ۰ E,‏ 
(4۵ 94 34 

وَرّق ال 6 ,18 19 


قصر - قَصرًا وقصرا وقصارةٌ: ضد طال ‏ .18 
HR, AM: RZ‏ 

BE, HP قَصره ب قَصْرا: حبّسه‎ 
Bisk, RIE, Mik, لذلا‎ i (م):‎ 


- الشَرَاب (م): كثّفه بالغلي ‏ ,۸)0 
KA‏ 
- الشيء على کذا ۰-۰[ 


-هوقصره وأفصره: ضد أطالّه 2:46 ,48185 
- و و الوبٌ: اخذ من طوله "2245 3016۰ 
(KIR)‏ 
-و و الكلام: اختصرّه ‏ 1# ,7586 
- و الشعر: قص منه شيا ولم صله 7116 
-- قصورا وقصر السَهم عن افدّف:م یله 
ار ,295/۳( 
- و عن الشيء: كف عنه وت رکه مع العجز 
BRR, {EF‏ 


983 قصر 


- + قَصرًا وقصارة و التسيج ٠‏ 19141 18 
فصر في الأمر 8 HE,‏ 
أقصر وتَقَاصرٌ عن الأمر RM, FKL‏ 

BO, HM 5‏ ,1818 
تَفَاصَر: تَصِنّعَ القصر PE‏ با 

عن الامر: کف عنه وعجز 2 


- الظل: دنا وتقلصٌ د ,81(3814( 


EL 

انقصرٌ UC. AM ERAE‏ 
افص على كذا: اكتفى به ناه ,بل ...ليا 
- على کذا: ده AMF.‏ 


إستقصره: ده قصيرا يي MR,‏ 
قصر ج قصور: منزل کبیر 21 ,4 ,1188 


- / قصّر: خلاف الطول 5 
-قضر قصور: کسل Wi, hi‏ 


:-١ -/ -‏ تقصیر 2۳1319 ٨/30,‏ ,#18 
- / قصار / قصار /قصاری ‏ الا «ور13 
REKAR, 17771321181‏ 


رجل قصري HREM, EAM‏ 
قصريّة الزرع ج قصارٍ وقصّاری (م): آمیص 

1 

- (م): مبولة | خَدَامّة (م) ‏ ,836 ,ج188 

Rik 

UAT, FERX قصر البَاع‎ 

(ELEM: RA, 18361138, | التظّر‎ 

8 1 

فصر کل (م): : شهي ممتنع ۷[ 0171 ا زم 

قصرة: عصعص الطیور /زمکی انا 

قصور: سن لقصور RIKE‏ 

7۳, RE, REA عَدّم كفاية‎ :- 

القُصُور الذاتي (في الطبيعة) ‏ 411 888 01] 


قصر 984 قصص 
قصاراك أن تفع ھذ  REKE, EEA, Jag: | REX #*KK‏ 
قصاری الأمر REDA, RRM, RAHEERN AZ, Ez, HEK‏ 
بَدَلَ ‏ طاقته ]۸۳/37 | :ماخر FRI, FIKR, KR‏ 
- القَوّل 313۳ ,187142 | مقتصر: مُختصر )46% ,351580 ,18115108 
قصارة الأقمشّة ۷ | -: مُفيد  ANAM, MM, MRE‏ 
تَفْصِير: ضد تطویل 8 | فيصر ج قیاصرة: عاهل / إمبراطور/ ملك أَعْظَم 
-: إهمال E 16, MA‏ 
-: لقص / عیب RIE‏ ,ضرع EE,‏ - الرومان (قديًا) BB RE‏ 
- في تأدية الواجب KM‏ - الروس (سابقًا) RED‏ 
عََدة ال 14 27 OK EMAN)‏ - الألمان (سابقًا) 7 تاق 
اقتصار ۶ ,159۵ | قيصري ARH, DAH‏ 
بال ۵ ,152719 | فتصربه: فَيْسَريّة ‏ 771211100 ,47131180179 
قاصر: خلاف الراشد ور | ` kT, LHD‏ 
-: لازم / خلاف الْتََدي من الأفعال [35] | العَمليّة ال (للتوليد): یر ,137۸ 1۳:5] 
HAR TF RMA‏ 

على كذا 8 | قصرمل ال (م) (للبناء) JÊ‏ 

- الید: قصيرها 13978 ,911880 ,221080 | قص - قصا: قطم بالمقصَ ألا زلا 
یم - #8269361 | _الشغر والظفر ۲ HR,‏ 
قصير ج قصار وفصراء م قَصبيرة ج قِصّار - الصوف من الغتم والَبّر من الم 9۶ 
وقصیرات وقصائر: ضد طويل 40420 ,1861 E, WAE‏ 
القامة ۲ RH,‏ | - قصصاعلیه الخبر واقتص الب ,هلا 
ال HM, HAM‏ هن 
- اد أو الباع ٠‏ :#4232480 ,32780 | -- قصًا وقصصا واقتص وتَقَصّص الأثرّ ‏ لا 
SRM, AIM‏ تقد Ek,‏ 

مقصور / مقصر: ضد مطول ‏ 0# ,84104 | قصص الشيء: قطّعه YF‏ 
0 .359480 :0 | قاصه قصاصا ومُقاصة بما كان له عِنْدّه ‏ .۸146 

-: محدود KM, ۸ FRAY, ABER‏ 
ا FF A a)‏ 03 : جازاه وفعلَ به ما فل 2 ,3141 
مَقَصُورة ج مار : حُجرة 51 | تُقصص أْره: تب BK, REK, AE‏ 
- اللاهي (السارح): خلوة ‏ 408 (/2988) | الكلام: حَفِظه با 
قصّار الأفمشّة RATA‏ شرت وم عاقبه EY‏ ,۸۸12 
مقصر: الذي يقصر الول 82# ,358840 | منه و: 00 


انتقم 


قصص 
- الحديث علیه: رواه على وجهه لا 44 ,4626 
الق HRA, BIT‏ 
قص: قطع بالقص ۲ YR,‏ 
- الأخبار Uk, BUR, Fk‏ 
HER EA‏ 
- الصوف: جر (في جزز) E:‏ 

- ج قصاص: عم الصرٍ MF‏ 


- / قصص / قصاصة ج قصاصات [1 ,4015 
WE, WFR. Hh. FEE‏ ,قز 
قصّة ج قصّص وأقاصيص: حكاية ,1416 ,۸13 
bt, ۲‏ 


- خرافية نا ,اقلا A,‏ 
- الأسرار CE] )2 ۱۰۸۵ PPLE‏ 
- یله RANE, REKAR‏ 
- شریة E, KE, Dil‏ 
- /فصة (م): نوع القصّ 35 ,]لا 
هات قاطع یرون (أ) «ععاادم 8 Ff,‏ 
RHEX‏ ,لا 
صصص Ui)‏ 0 
-: موف قصّص hik‏ 
قْصّة ج قُصّص وقصاص: عر النّاصية ‏ ,802 
با( 
- الصذغ: مقصوص (م) ۰ :632( ع) 
RR, HER‏ 
-: خحصلة شعر ~N KR‏ 
الاس (ki) 3î‏ 
قصّاصّة ج فصاصَات ۲( tk,‏ 
قصاصات الورّق U‏ 
- من الجريدة Ei‏ 
مه ال السبع Uh‏ 
قصّاص: عقاب 10 ,۳۱11 1 ۸۵ 
-: جزاء RR, Bh‏ 


585 


قصع 

قا ص وقصّاص WBA, HHA‏ 
قصّاص الغَنَمِ والدواب: جراز FEM‏ 
- أو مقتص الأثّر HEKA‏ 
- أو قاص الأخبار 15۸ 9A,‏ #38 
قَصّاصّة الشغر (ERB) HET‏ 
مقصوص: : لقص WE, Bl MIK‏ ,رو 


HR, KR, BR (م): فص الصنذغ‎ - 


مقصوصه (م): مطفحهة / مرغاة ‏ 84 ,1810 
مقّص ج مقصات ومقاص: آلة القص ۰ ,91 
9 

- العم والتواب: مجر EY‏ ¥ 

- تقليم الشّجر ات 
- الفتائل: مسْخخّط (ع) لايل 
- شريط سكة الحديد (م) TRIMS‏ 
- (م): تصطليبة شید kB‏ 


ابر -: عجهوم كا LÛ‏ 31948 ) ,9 1611 


KE 4)‏ 
ابو-: حشرة الأدن ۹0 
قلب ال (م): حلَيّة معمارية ‏ = 6 38(۱1/18] 


HB, BIRA 

كُريش - )مھ( BUH, AH‏ 
مقصدار (م): مقصل الثياب 31466 ,#846 
مُقَاصَّة (في الحقوق) :7546 ۸۳۸۰ ,131604 


OK] KRY 

Fi: HK ب: مواژنه‎ 
REK, (f (في حساب اللّصارف)‎ - 
0 ۵0( HCL 

أقصوصة ج آقاصیصٌ ,1010۸417 1016/۶۰ 
RRR‏ 

فصع قَصْعًا: ابتلع جرع الماء ‏ 0# ,ا 
3F, EE J‏ 

الْفْصِلَ (م): وتاه MOK‏ 


قصع 986 قصي 
- لاء العَطَشضّ 8 ,۴# | قصقّص الشيء: کسره ۷ HIM,‏ 
ت الرحى اقب ۴ HEK,‏ - الشيء (م): قص طرفه ۷ ,11 

قصعة ج قصاع وقصع وقصعَات: صحن خَشْبَىَّ قصقوصة ج قصاقیص 5 MH,‏ محر 
گر 8× ۸# | قصل قصلاً وافتَصل الشيء: قطعه وحصده 
- الشريط الحديدي (م) Wk: NY (RE) LK‏ ,رز 
- العود وأمثاله (م) 3# ## | قصل / قصل / قصل / مُصالة 7 
- ال رکب (م): هیکل 5 | قاصل / قصال / مقصّل: قاطع ‏ 8 ,6700 


قصعين (س): مَريْمية (تبات) (HI REHN‏ 
قصف - قصنفا وقصيقا اعد #4 TEE,‏ 
ب قَصْفًا اکن EN, BK‏ 
-- صقا الشية i, Mo:‏ 
- 2 قصفا وقصوفا: أقام في أكل وشرب وله 
MEM, KIER‏ از 


- وانقصّف: انکسر EW‏ 
قصِف قَصفًا العُودٌُ: كان سريع الكَسْر ‏ #7 
Wi, HM‏ 

قصفه: کسره 17 
فمف BFW‏ 
لْقصّفَ WI‏ 
قصف: کسر ۲ ,الاك 
-: دوي REZ, EREZ‏ 
الرَعد HERES, EEE‏ (5) 
الدافع E E‏ نا 
-/ قصوف: اکل ورب ولهو ,905529 
HF SR‏ 

قاصف: کاسر ۰ 1۵8۴8 ,177800 ,47940 
-: شدید الصوت ‏ ,580 ,۷۵۵۴۵ ,19 


ضع 
BE,‏ 
Hê‏ 

مقَصّف ج مقّاصف: بوفیه )0ء۲ ط) () 
XEBI RAS, MEM, HERE‏ 


قصف / قصييف: سريع الانقصاف 


f, RI O0) 
)48( 0794  )م( فصول اباط من انقماش‎ 


مقصلّة: آلة ضَرب الأعناق ka‏ 
قصم - قَصْمًا الشي : کسره 1 
- هر الظالم BREE‏ 
تقصم وانقصَم IR, BMT, KUR‏ 
قصم / قصيم: سريع الانكسار 204509 ,404ا 
قاصم 0 ERE,‏ 
عمل للظهر U REH)‏ 
قاصم ج فَوَآصِم 27 
قَصِيمّة: باسیل FRR, FF bacillus (Î)‏ 
رز 


قاصون ج فَرَاصِينُ (أ) 
قصي یقصی فصن رقصا یقصو قصوا وقصوا 


وقصا وقصه الکان: بعد اد HB,‏ 
- و- وتقصی عنهم: : ابتعد EA , PE‏ 
أقصى د فلاا عنه: ابعده ۵( ERE,‏ 
- الشيء: بلغ أقصاه کچ E E‏ 


تقصى واستقصى الامر وفي الأمر: بلغ الغاية في 


البَحْثِ عنه 5 RR, WKAR,‏ 
-: تباعد تنا 18 
إِسْتَقْصى الامر وفي الأمر 91 10۰ ,19 
قصاء / قصو: بعد FH‏ 
فص / إستقصاء IN, BE, HR‏ 
قاص ج اون وأفصتاء / قعبي ج أصّاء م 
قصِيّة ج قَصايًا E‏ 


تصي 987 قضع 
القَاصبي والداني ۰ ,67:01 (49 تل0نتد) ۱ 1۸۱ 
| عما Hl, #, tk‏ 
أقصی ج فاص م فقصنوی وقصيًا ج قُصى: ابد - الذكر: عضو ال کورة RIME, HW‏ 
HEM, ECE: ERY‏ | - السلطة جوا BUL,‏ 
-: آخر / نهان لا ,33150 ,41400 | - سكة الحديد MK‏ 49 
-: غاية 0 ,49480 | مضب ج مقاضب: سكين التقليم ,168671 
-:مفظم / أعَلى دَرجَه 54 ,ا UL‏ 
- آمَانيهم 4۵۷1۷8 ,484180185840 | -: مقص التقليم زر ۸۷۵ QIK)‏ 
8 | مقتَضّب: مُرْتَجَّل الغا BOR FE, BUNE‏ 
- دَرجهة #اططية تا ,18125 | - (م): مُحتّصر  AMR, RN: HM,‏ 
الشرق اد نز 1 
جا JI‏ ای ان RHA BEHSE,‏ 
E 57 FF OREO? O BSF)‏ ثقبه FFU, FIR‏ 
الَایّهالَصنوّی ۵ | - الشيء : کسره ودقه ‏ 498 ,۱ :179 
الضرورة القُمْرَى ‏ #2 ,2817525 | _الائط: هدمه هدب عَنيفًا ‏ ,4898 ,89815 
من أَقْصّاها إلى أَقْصًاها :13521343/3( HES)‏ 
0 (لا0(بلا ن .انا | الوتدَ: قلعه RIH, HRH‏ 
أقَاصى الارض RR REKE HH‏ |[ -- قَضّضًا المكانُ أو الطعام :#201 نلا 
حدود كذا معا تقد RHEE FEXRA,‏ 
#بلاتن۳ | -وأقض المطجع: خش KHE‏ 
الأقصى: الأبعد تقاط ,1800 | أَقَضّ هذا الکابوس مَضجعي 3811 44 19 111 5 خذ 
فصول (م): سرق قليلا فقليلا (راجع قصل) #ر-- ليك 
8 - - | انقض الطائر: هوى / نرّل ۳۴ 1630 ,€ )4( 
قصاء (في قصو) - علهم: هجّم 26# ,۷0۲۲ ,1809 1690 
قضب - قضبًا وقضّب الشَجَرَة: قطعه 847 للا خا قَض / قضض / قَضّ: كسارة الحصى WEF‏ 
- الرجل: ضربه بالقضييب ‏ 8442017( جاء القوم قَضّهم وقضضهم وقَضِيضُهم 
اقتضب: قطع از ,ع Kk,‏ ,لاه وبقضهم وبقضيضهم: : جاءوا جميعهم f11‏ 
-: اختصر 1 اند 2 
الکلام: ارتجله ‏ 00/۲36 ,80/۳5 | قضیض دور 
قضب / افضیب الشكر 4 | طائرة الانقضاض ttl, FFL‏ 
قضابه: لام HHRMA‏ ۷ | قضعه - قَضْعًا: قهره EER, EEK‏ 


ضيب ج فطبّان: غصن مَقْطُوع / عُود 387 


قَضْع / فضاع: فص 100*315 ۱۳۵۷۷۰ 209 


988 قضي 


قَضْقَضَ اس و 
Rt, F(A) ۳‏ ,لآلا 
قضم - قضم ب قَضْمًا الشيء: قطعه باطراف 
الأسنان n‏ 
قَضِيم ج قضم: سیف ۵ 
قَضْمًة صقم 
قْضْمّة / ضام / قضيم / مُقْضّم: ما يقضم عليه 
ما TMG, FI‏ 
te REL‏ 
0 


آسکت جوَعتّه ب - 
قضَامّة (س): حمقص 
قضامَة MMT‏ 
قضیم: سیف أو سن منکسر الح 7881180 
(AD), HERI ) FW)‏ 

-: جلد أَنْيْضِ يكب فیه 8580 
قضی يَقْضِي قَضاءً وقضى العمل: أَلْجَرَه 754 
THE‏ 


- منه وطره 0 8 ik‏ 
- الواجب REH‏ ,123712 
- حاجته کر 8 ققد 


الحاجة / - الضرورة: تفوط ‏ ۱ ,۸:8 
الدين: وفاه HEE‏ 
الوقت: صرفه / قطّعه ‏ 1590910 Ê.‏ 
HR E‏ 

WI 

PR, RE‏ ,نز 
HR, Kul, RE‏ 
تا RR, BER,‏ 
KÊ‏ ,ها 
ES‏ 

WR, 6 

RHEE 

BE, i 


- الوقت: أضاعه مدای 
الدَة: وفاها 

- على کذا: آباد 

- على الشيء: آنهاه 

- على الأمر: ابطله 


EREK 
2: 
,نز‎ Ek 
ES 
11 4 
Sk قضي: انقضی‎ 
۳ ,22ت‎ XE} الامر: نفد السهم‎ - 
ED: آمره: مات‎ 
قَضّى ب قضاء وقَضيًا وقضيّة علیه: حکم عليه‎ 
HEE, HE 
AEN, BENNY عليه بالإعدام‎ - 
الأمر عليه: حكم عليه وأوجبه وألزمه به‎ 
2۱۱7۳۴0 TAB RIY BK 
1۴147۴13  هبجوأو الامر له: حكم عليه‎ - 
۸ 
BRA, FH, AY بین الخصمیں‎ - 
IK بكذا: حگم‎ - 
4۲, 9:47, 4817, 2619 قى الامر: امضاه‎ 
ولا بالجلا‎ FY فلائا: جعله قَاضييًا ا‎ - 
EEL وطره: نم ماه‎ - 
BV, BE قاضّی فلانًا إلى الحاكم‎ 
...إن‎ VFA ... أقام قَضِيةٌ على‎ :- 
ERA تَقَاضَاه الدین: طلبه وقبضه منه‎ 
1001792۱0421۲ 17 ۰ تَقَاضَيًا إلى الحاكم: ترافعا‎ 
53 
تكن‎ KUT تَقَضَى‎ 
اْقضی: قضبي رورت‎ 
BE, HK, ESER و کم‎ 
ERO, مر / فات ود‎ :- 
MIR الاجل (الموْعدً) 0 ,تاك‎ 
الأجَل (العمر) ور‎ 
783, 386  هيلإ افتّضی الشيء: تطله | احناج‎ 


ا 
- إجازتّه في ... 
أجلّه 


قضي و98 قضي 
إِستَقْضى فُلانًا الدین: طلب منه أن يُقَضِيه ,#4 | مَصاريف ال VAN‏ 
| حفظ ال RE HURA, EERE‏ 

قضاء: انجاز 5 | شب اد HEYE‏ ,جلاعلا BOF‏ 
- / قضى: حكم 333 3812۰ ۳6۰ ۳/2 | أعاد ار في ال BH, Ri‏ 
-/-: محاکمة ل## | رقف ال EMIR‏ 
-/-: شريعة بل( ,148 | قضيا القيّاس (في النطی) ۰ 14 )[4] 
ال والإدارة 8 | فلم قضايا الحكومة HT, KR‏ 
ال الشرعي د تل( 8:|12 24 14877 | مقاضاة: مداعاة ۸ VA,‏ 
28 2012 | إقتضاء: زوم RE, Ai‏ 

دار ال: مَحْکمة ۷۶ DEN, 8:81, KAX Jue | KB,‏ 
كرسي ال RRR‏ ,182315 | انقضاء: انتهاء HA, SE, MA‏ ره 
ال المُخْتَرَم # | -التعهدات (في الحقوق) ‏ 447لا [12] 

- الله: موت 31 | قاض ج قضاة E, HEF‏ 
رل - الله فيه 7 :4۵2 MET,‏ | عرقي عقا HRN, AMA,‏ 
- وقدر 8 ,۹۵ Rê.‏ ماه | شعي 25944:1519 CFM E BEI‏ 


بال والقدر E, 22 Rf, RÊ‏ 
الاعتقاد (القوأل) بال والقدّر tHE‏ 
قَضاءً وقدرا:صدفة HR, BESTE‏ 


قضاء ج أَقضيّة (س) Bk‏ 
قضأئي: مختص بالقضاء ۰ ,#19 ,2012600 


0000 
LD‏ 
حارس - 0 UA, M7NA‏ 
قَضِية ج قضایا: دخوی فضاییه 0۴14 ,4 


مستشار - 


- مه / آمر i‏ زد Hh,‏ 
- جِنَائيّه ۸ HRRK,‏ 
ت مدي RHVA‏ 


- عارضة (في الریاضیّات والنْطق) ‏ 324 .86] 
BIA, (18, BIHE‏ 


2 ۴ 
AE, HE المسلمة / ال البديهيّة‎ - 
GED) اه‎ (J EE علمية‎ - 
CR] VF فَرْعيّة‎ 


HAE 

EÊ), 74681, ۱ منجز / مُتَسّم‎ :- 
,للا‎ HARM, REH: تا ج364‎ 
,وتا‎ MAAN 
MT, SEMA, KS 
۱ PIE 


مله 
اليا 9 
سم : ممیت 


i 

ضربة قَاضيّة ti‏ 810011 
قاضي الاحالة 147۱۸ 
- الأمور الستَْجلَهة از زا 
- القحقيق BOTE‏ 
- لح / الوا رای 708۴ ,1۲ا 
HEN‏ 

AK: [عو]‎ 8 8072615 (`  ةاضقلا‎ - 
FREER K) 

- الحاجات: الال HS, SR‏ ,ع 
لقَمَة ال (م): زَلابيّة / عوامّات )س( HF,‏ 


990 قطر 


فصي 

۴ | فطبي: مختص بقطب الأرض 4860( .78) 
مقضبي: جر BH, CRM‏ | الشفق اد HOt‏ 
: : مُحْككُوم فيه 80 | قُطبّة خياطة ج قُطّب اا tt,‏ 
-: مقر ERY, HERE‏ تقطيب: عبوس RÊ‏ 
- عليه 78 982 | / استقطًاب (في علم الطبيعة) WE,‏ 
مقَتَضی: لازم RIK FEN, DEM‏ ان BEB,‏ 
بمُْتَضَى كذا / على نی کذا ۰ 4618۰0 | قوب / قاطب: مُتَجَهُم ,81844 ,له 
KERE BR, ۰‏ 
ب- شريعتنا RMR‏ | قاطبة: جَميعًا ۸ ,4۷ 
ب الحال HIF‏ ,101473 :۱۳۵2 | جاء القوم قاطي 111 
ب- العقل 02 | قطر- قَطْرا البَعير: لاه بالقطران ۸« :9 94) 
مقتضیّات: مُسَتَلرّمات ۶ 5 HH AA‏ 
قاض ج متماضون RH, VER‏ - ار کب (م): : جره H(A)‏ ۸2 

قطاة (في قطو) - وقَطْرَ الابل: صف بعضّها إلى بعض على 
قطب قطي الشية: جَمَعَه 4# | تسق (CHIE) HEFIT‏ 

- ب قطبًا وقطوبا وقطب جه ۵ ,4888 | -- قطرا وقطورا وقطرن ال: سال وجرّی 
سوت وجهه ۸ KR RIH, 1902©  ةرطق abê | FEX,‏ 
- (م) و اللوب (م): رتقه #448 ,46 | دا ال ابا 
استقطب (في علم الطبيعة) 7 | فَطْرَ الدوَاء: استقطرٌ ماه بالإييق #8 
EE‏ ا قَطْرَ وأقطر الاء: صفَاهُ KEN, E‏ 
ج فطب: مور ۵۰ ,40 | - وقَطرن البعیر: طلاه بالقَطْرّآن ‏ 2 ,2/4101 
-: متار / دُنْجُل (م) DH‏ ,ات Vi‏ 
- ج أَفْطَاب وقُطُوب وقطبه: سيد القَوْم ,لكا | انْقَطرَ NY‏ ار EKE,‏ 
EA‏ :83 2 | -م) Wt, BERE‏ 
- الارض (واحد قُطْبَيْها؛ (144 .4480178 | تقاطر القوم: جاؤوا وتابعوا أرْسَالاً ,۸1440 
ال الجئوبي TK‏ ۳۵5 ,21 
ال الشمَالي 1# | اسْتَقْطَرَ الحُمُورَ والعطور وغيرهما 2800 ,۸08 
- سالب: مهبط [rt] 248 (IHD)‏ اج 3 17) 
اموب ا EK‏ | قطر: تثقیط WF‏ 
نجم ال انا | -:مطر i‏ 
با الارض 8 | - ج قطورّات (م): قطار سکة الحديد ‏ »ل 
4 


آقطاب الس بلا ق1909 ,2/۱۵96 


قطر 991 قطط 
- (م) وقطار ال رکاب ع | من البحر ۱۵۸-0 
- (م) و سرع / (کسیّریس  )0(‏ ۹۴۶9/84 | - ندی: لقطهة منه HEK‏ مر 7 
- (م) و البضائع #۴ | العين: دمعة HOH, Ak‏ 
- الترام / - کهربايي #۴ | - العین (م): ما تقطره فيها من دواء  ١6447‏ 
- (م): سكر محلول للتحلية 8 | ال التي ريق الإناءً WE IE‏ 
دالراکب (م) (881) #610 | تقطیر / استقطار 2 
فاص ل الراکب (م) /وابور - ۰ .3548 | -: تكرير (م) / تصفية E‏ 
HEK‏ الول لفقت 
قطرجي ج قَطْرَجِيّة (م): عامل بسكة الحديد قاطر HR, FEM‏ 
13۸ | الباخرةال ة ab‏ 
قطّار ج قطر وقطرات من الإبل ۸ | قاطرة ج قاطرات وقواطر / وابور (م) ,81# 
ES KE, HIE 5‏ 
- الضحی إلى بكين 13 خط رم ریا قطير ب بحر ري ج قطان (م) ف انك 
فطر ج اقطار: إقليم تا ,8 ,& ,2627 | قَطَارة: تقاط ۱۵ 091۲۸ NE,‏ 
-: ناحيّة تلا ,2۵7 ,× | مقطر / مقَطرة ج مقاطر: مبْحَرة FN‏ 
- (م) 3 | مقطرة الَعْذيب En OED‏ 
خارج الب + | مستقطر / مقطر 20 
داخل الب # | ما HK‏ 
ال الصري تیا ,زا مقطورة ج مقاطیر (م) KK‏ 
ال السّامي ۴3۵ ,217127 | قطرّب: ذباب متیر با 
- الداثرة / - الحیط 6( | قطرمیز ج فَطْرَمِيرّات (س) 187 ,4 ,3 ,6( 
نصلف - الدائرة 0 E‏ قطرن ابعر: : طلاه بالقطران 4 
- ارب أو الیل 057628160797 [] | فطران / قطران: جال " ۳ 
4 | مدني DRE FH‏ 
-/ فطر: عود التبخير 0# | تباتيّ HERSHEY‏ 
أربعة أقطار السکُوئة (المعمورة) 3۳0070:) | قطاس (أ): حُشقَاء / بر طويل الشّغْر يستّؤطن 
1ج #040 | أواسط اس (iD FEA‏ 
ِي 0 | قطش - قطن وقطش (م) لل :0(۴ :ا۸ 
خطوة قُطرِيّة (م) (في المُرُوس) 4277۰ ,8835 | قط قَطَا واققّطٌ القلم وغوه: قطع راسه عرض 
RE‏ | في بريه HURE. ETE‏ 
قَطرةٌ ج قطرات: لقّطة #- | - البیطار حافر الذَابّة: ته وسَواه اج 
- مُطَرٍ: تُقطّة منه 8 ,3۷ | -اأظافير والشَعْرَ وغیرهمّا .۰ 45) الا 


قطط 992 


قطع 


XA) 
قط وقطط  قَطَطًا وقطَاطّة الشّعْرٌ: كان قصيراً‎ 
00 
9 قَطّْط افراط المَشَبّة: سواه بالمخرطة‎ 
EA االشىء: تحتّه‎ 
قط ج قطون وقطاط وأفطاط وقططون: شديد‎ 
ملا‎ RHETT Hh i الجعودة‎ 
FRAY, قاط / قاطط: غال ةا‎ 
فا > # للا‎ 
۶, Hs, U فقط / لاغیر‎ :- 
قط: ظَرْفُ زمان لاستغراق الماضبي وتختص بالتقي‎ 
MOD, Mk CHEE) 
ARs, MR 
1301612116 ۳ ۵ - مارأیثّه‎ 
,ثلا‎ HE قط ج قطّطّة: سور ذکر‎ 
FF ري‎ - 


ما 


الزياد ات PM,‏ ۳2 
أثقرة و 


حَشِيشّة ال أو افر CHI RHEE‏ 
قَطّة: هرة قط HEN,‏ 
قطّاط ج أقطَّة: مقال یحتذی عليه ,۸۷۸۴ ,1474 
BUN, RE‏ 

قطاط: خراط EL, EL‏ 
مُطَيْطّة: جرو القطاً N, St‏ 
قطع - فَطْعًا ومَقْطَمًا وتقطاعا الشيءً: قسمه ‏ !© 
JF, HIF‏ 

PF, ۲ الشيء: فصّله‎ - 
0461#, 301111 قَطْعَّة الصدیق: هجره‎ - 
UK, MEK 
MAXK 
WHR, He 
EE 


- العلاقات 
وه و 
الش ۶ دابره 
لشي مر 


-هعن حقه: حرمه ایاه 


ين 
- 0 بره BI, NT‏ 
- لساته بالاحسان الیه: اسکته غ (۳118(98) 
IR‏ 

ه: حجزه / آوقفه ME, uk‏ 
ه: جرحه 9 
اراش RI‏ :و 
- الورق (ورق اللعب) i‏ 
_ کلامه او خطَّابّه  FHI“ ÊÊ‏ 
- الطرّقَ BH‏ 
- الطریق علیه: کمن له لت Rik,‏ 
- الوقت: لَه لشن 
- قَطْعًا بل والوكن ‏ 48) 17ل 6 6 
ست 

- الرجاءً منه Kl, BH‏ 
- علیه: قَاطعه ,2۳10 تا MID,‏ ,ان 
ê)‏ 

- قَطْمًا وقطوعا النهر: عبّره / اجتازه ,لازال 
(TE)‏ نز 

الشدة أو لطر bêx, WR‏ 
- المسافة E‏ 
ه: استنفده / استهلکه 2 HF,‏ 
- 2 قطوعا وقطاعا وقطاعا الطائر ,132 (:8) 
BH‏ 

FE, FARE 
Wi: rE: BE 
EHS, RA, 
JERR 

Bah, FT 
AE, FH 

HE 0 
ERR, WAK 


5 2 
- الساعدة عنه 


- النَظَر عن الأَمْرٍ 
- في القول: جزم 
ه من الکنیسة: فصله 


- فيه الکلام: آثر 
عهدا 


- عَهْدَا على تفه 
اه (م): أقنعه 


قطع 

-تذكرة (م) HR, XR, HK‏ 
الم (م) WUE‏ 
الكَمْبيَالَةَ (م): صما 1630 1420 
ihi‏ 
- اللبن (م): خر / الهاج :3618 ,09(8641 
CW) 2۵ BERL‏ 
- شوطا کبیرا في ...۰ 402 7 {Eth fF‏ 
ME‏ 
- في مسالة اک 

لا قَطْعٌ خبط قطن إلا باشارته . 11 
RRR‏ 
قَطم الشيءَ: قطّعه قطعة قط 9 
- الثوب: مرقه 2:86 WEK, FS,‏ تلا 
8 اللحم (على المائدة) AIA‏ 
- الشغرٌ RRS, HERE‏ 


وء 


يُقَطْمٌ أو يُمَرقُالقَلْبّ ات .ندا 
اطع وأَقْطَمّ عنه: FE, ۱۵۵4۲ a‏ 


ه: أنكر مرف 251817 جي 1 للآلا 
- الكلام أو العمل HTML‏ 
- في المعامّلة التجاريّة ELLES‏ 
فطع فلا اهر ليك 
هوالعب ۳ 
-ه الأرْضَ ARH, XE‏ 
ه معا MARES‏ ا 
فطع وانقّطع ان IIT,‏ 


- و ال وا لسلك ‏ 40017 عط COR.‏ 
- و الخط (الشريط) الخديدي KRA HN‏ 


- و التَيارٌ تا Hi‏ 
قط Wi JE‏ 
۷ 
تقاطع الخطان 4 2 
َقَاطْعًا: ضد تَوَاصّلاٌ HN, HX‏ 


ِنْقَطَمَ المطر أو الصوت اخ ,۲( زو ) 


993 تطع 


تلدع 
عن کذا: کف iL‏ 
- عن لالم SERRE‏ 
عن كذا 7844 FH, BOR.‏ 
إلى کذا بلاق راچد 
RAT EEE‏ 


اطع من المال قطعة: أخذ منه شيا 10-404( 


- الأحْجَارَ MASK‏ سين 
استَفطم أرضًا ككف HRI,‏ 
-(م): خصم HN‏ 3 
- للمّعاش (م) ل فين 
قطع: تقطيع 8 ,81/35 ,]ذلا HIM,‏ تا 
JF [EAR‏ 


XT, ME, Hi RD) 
سا مكان القَطع ج قُطُوع (وبمعنى جُرْح)‎ 
MH, 11, 1 
[EIR (FR) 
LiF 4F BERIK 3F هَمْرَة ال‎ 
CRED ۸, > حجم / قياس‎ :- 
fi ) ۷:۹۵ ۳, و‎ 
24174740, WIA الخوالات ال‎ - 


-: بتر 


الأخشاب (م) 0 
الاش WE, KK‏ 
-الرجاء أو الأمَل ‏ ك ,۸ ,4# 
- الطرق 364 HH,‏ 
- العلآقات ينا 
على سبيل ال والتحتي بان با 


- / قطع ج أفطًاع وأفطع وقطّاع (في الْنْدَسّة) 

WHT, 5‏ ,انيه [RCI‏ 
- الربع CBF)‏ 7800 4 
/- زائد RUHE‏ ) 
داب مخروط أو الْخروطي 5 Ek:‏ 


قطع 994 قطع 
-/-مکافی: شلجمي ۵ | - قطن (م) OEE‏ 
-/- ناقص: اهليچي 8 | قَاطوع وقطوع ج قَوَاطِيعْ (م) / قاطع ج قواطع: 
مر بل DK‏ ما یفص بین مانن ۲ AE, ME,‏ 
ب ال عن كذا ۶ ,7۳ ,781 | قطاع ج قطعّة 0 KB,‏ 
قَطمًا: دون ریب WM, ۵ - | ERB, FEE‏ ,515 [ 38 ] 
-: مُطْلَقَا/ بد لا ,#72 ,#35 | السك لزان (CH)‏ جلا 
با 8 | إقطاع وإقطًاعة ج افطاعَات 30184 ,2 ,ال 
قَطعي: نهاني 4 100۵ ,66 ,#41380 ]| حکم الإقطّاعات لالط 
#06 | اقطاعي: الترامي BORN‏ را HEEE‏ 

HETIL - جواب- 30054 ,18514114 | نظام‎ 
4 إقطاعيّة‎ | ۹۴۸۵۵, ۷۹۵0 HA, ۷ j :- 
(RHEE E A) i,  تایعاطقا ج‎ - | 0, ۷ 

قطعيًا HE, EXT‏ را 
قِطْمّة ج قطّع: حِصّة «-- ,4-- | تقطیم: pa‏ 96لا I, HIN, bJ,‏ 
جرء  XD‏ با | -: مّغص في البَطَن / تَقْرِيط (-) .80995 [] 
BR: (FRR AWE‏ ,عداة MS: MA RY,‏ 

5 8 ,3(8] | -:قد وقامة 4M‏ ,9 ظ 
۰ :080 ليا+) NN BRHF‏ | تقاطيع الوجه HR‏ ,119 ,الج 
7 | مقاطعة: مباينة AF, BX‏ 

- الدائرة 8 | -ج مقَاطّمَات: إقليم #ذ>ا ,عاط ,4 
ك ۸# | -الكلام والعمل LHF‏ لاط HWE,‏ 
- غيار: جرْء غيار ۴ | -تجارية WER, KY‏ 
شفْل بال / شفل على أساس اد #2 | تقاط الخطوط (REID EX‏ 
قطعة ج قطم وفطعًات: ما فطع ,۲ ,ال | خطّ اد XXA‏ 

RA, ERA نقطّة ال‎ BEY, ل‎ 

3 : بقع أرْض م مفرُورَة تا ,1۵2 | قط ال في سکه الحديد ‏ 1#4) 62 
-/ قطعة: بقيّة الَطُوع Pb‏ )#5 
قطوع (م): خطر lê, Rh, Aã‏ انقطاع: ضبد اتصال ۱۷۲۵6 477186۰ AF, HA,‏ 
فات عليه (م) ۵ | Hil, Ril, HE, HI ayi‏ 
قطوعات RMD‏ ,9 ,ار | ابول [BE] DEH‏ 
فطاع الدائرة 2 | بلا-/ يدون 75036 TE, KWH,‏ 
-أرضبي BED RIE: BRAKE‏ 11# | _المطر RR, KE‏ 


قطع 
قاطع: حَادٌ SRI‏ 
gia :-‏ ناب( ,732100 ,2 
WIRE‏ 
-: بات ۵ ERN, RM,‏ 
-: فاصل / فَطُوع (م) ‏ 15299 ,4% 
HEIR, ۶‏ 
تفاسم ۵ BUA,‏ 
-: خط يقطع قوسا كك 
- التذاكر RRA‏ 
- تمام الزاوية  /‏ الداثرة !180 ,11% 
mR 0 1‏ 
الطرق ج مُطّاعَ &% ,2008 ,رفظلا 
- النفسن 3 
-/ سن قاطع WII‏ 
مج KIA‏ 
طعام -: بلا لحم أو قحم / صيّامي (م) 188 
طیر -: قواطع R4,‏ 


عنم آوالطیور FOR, SREY)‏ 
من الحيوان الكبير BE‏ 
قطیحة: هجران ۴ Fit,‏ 
ج قطالم: إقطّاعة فا فالتا ,الط 
مقطوع: فطع اف اكلا لجل MEY,‏ 
رجل-  RRERHN, #F#AMA‏ 
الال KHE‏ 
به: يائس HR, KHE, XH),‏ 
KEY‏ 

مقطوعة (م) RED) FW, FR:‏ :11ت ج) 


1818: KH, HURE 
]18139: مَفْطُوعِيّة (م) (في التجارة وغيرها)‎ 
HE: HRRK 

قطاع: الذي يقطع 812169۸ :48167 :8171 


995 قطف 


)م( AT, HE‏ 
- الطریق WM, HFH, BEE‏ 
قطّاعة REL‏ 
قَطاعي (م): مُفَرق (س) ‏ الا ,3804 


سعر ال (م): سعر الق (س) / سعر التّجزئة 
FRAN‏ 

بال (م): بالفرق (س) / بالتجرئة €4 ,35 

باع بال (م): آختی FH, FR‏ 


تاجر ال (م): سلعي / تاجر الاختاء #4 
î, hI‏ 

مَقَطّع اهر ج مقاطع: مکان اجتيازه Kı‏ 
XA 5‏ 
- الطرق والخطوط 2941 ,۲8401 
-مجابيی/- موی ۷ 
مقطّع: آلة القطع MITA, 8۵۱۲ A‏ 
- ورق (أو الرؤُوس) ‏ #5 :4871 :1/41 
kê‏ 

مُقَطّع: تقطّع tEAM, SRR‏ 
-: ممرّق اخ نا , ان 8 اا 
متَقَطّع RRS‏ ۷( ز) 
كارت 1ع 1[ ] 
منقطع: غير متصل IL‏ لين 


- / مقطوع: مَقْصُول ‏ ۸827740 300۰ 167 


لکذا TF“‏ اجه 
النظير REHN, KUM‏ 
- التظير في التاريخ ۰۰ 2۳08 ,1712100409 
HMM, HME‏ 
غير - TW‏ ,2۳8 ,۵ 2۳4 


طف ر ما وف وافتطّف للم والرهر ,+3 
HOE. RRS)‏ ,15 

- و و الشيء: أخذه بسرعة 48 ,غز# 
BM, 1‏ 


قطف 996 قطن 
إِلقَطَم 5 
قَطْمّة ج قطمَات 5 FI)‏ ۳ ) 
0 و ,جرب 
قطامي: صقر حديد البَصر رافع الرأس 24 
مَقْطّم: مداق Kil, uk, ik‏ ,۷ 
مقطم ج مقاط ا 0 
المْقَطّم OFPRA UD)‏ ,115۸۵ 
قطمار / قطمير: قشرة رقيقة (كالتي بين النواة 
والتمرة) (HEE ED TEE, WBE‏ 
RZ, Mh, FUE 0‏ 
قطمير 2 
قَطَنَ ‏ قطن في المكان وبه: أقام فيه FREE‏ ,4 
قَطته: جعله يقطن RE RTE“‏ 
قطن ج أَقَطَّان 1۲۵۲۵0۸۵۲ ENN: FR:‏ 


قطني قير 
قطن ج أفطّان 1 
- خام (بذره م يُحلّج) FM, HHS‏ 

- زَهْر ان 
- طني ا 
ا WM EEE‏ 
- سکارئُو (م)  searto‏ ;ێ# (ROKA,‏ 
BE, 7‏ 

ال العُقل i‏ 
بثرة ال ۴ HERE,‏ 
دودة ال ان 
شَجرة ال تن 
محلج ال لل :۶0۸۲ 
قطني 182109 E, IER, FE,‏ 
طبه ج فطاني ‏ :(5..5 18( 99 
E‏ 

قطانیا: بلد في صقليّة KIEL‏ جنا 
قاطون ج قواطین (م) / َون ۱-۵030 71۸ 


قطفه: حَدَسّه )5( 7 
-الدقيق (م) Ff TTY‏ 1ك 
إِنْقَطَفَ ۲۲ GE,‏ 
إقتَطَف لمر جنا (18)83 .% لت 
- الكلام: أخذ خلاصتّه 9836 ,1834 ,1835 
قَطف (س): عنقود f, mph‏ 
55 خدش )7( 11 
-/ تقطيف / اقتطاف 46 HW,‏ 6 
قطف ج قطوف وقطّاف: ثمار مَطوة 1۳0 ۸8 
RT‏ 
طاف: أوان قَطْف الثَمَر WRT HRH‏ 
قَاطِفَة SL‏ 
- الکنّان IF FRCL‏ 
- القطن 0 
قطیفة ج قطائف وقطف: حمل (من الحرير) 
2:99 
-: محْمّل (من القطن) 7399 ,1839048 
- المفروشّات KE‏ 
-: عرف الديك EE‏ 
مقف ج مُقَاطف: فة 1 ,2115 
مقطّف ج مقاطف: منجل يُقُطّف به 48) ,96 
XA) HZ)‏ 
مُقَتَطّف ج مُقْتَطَقَات ,14 :301# , 1300 
Xk‏ رز 
قطقاط: سرِيع دز KO), ÊÊ, J,‏ 
i)‏ 
-: قزاق / سَقْسّاق 58 12 [يض] 
قطل 2 قَطْلاً وقطل الشيء: قطّعه ‏ 40156 ,الا 
قطیلة: بَشْكير (م) Eh‏ 
قطمه ب فطنا؛ تشه Hk,‏ 
-ه: قطعه / قَرْطَمَهُ (م) RE‏ شكن 
ره (م): كسرها ‏ 207214017 


قطن 


997 قعد 


بای 

قاطن ج قطان وقطین وقَاطنة . #[ 4۳۰ ,۴۴ 
9 

0 تا ار ,را ور :4 17 


قيطان (م): يريم 12001 ,#7 ,98# ,#18 
قطین حفن ۸ UR,‏ 
مَقَطنّة: مره فطن Mim‏ 
يقطين الواحدة يُقَطِينّة: قرع مستدیر ۳ 
قطا - فَطْوا: ثقل مَطيه 11812 ,88221117 
E‏ 

قَطَاة ج قطا وقَطّوَات وقطیات 
ذهَبُوا في الارض بقطا: تَعَرَقُوا متبددين 4۵47 
جل تاج LE‏ 

قَطُونَا (م) / بذر قَطُونَا: حشيشة البراغيث ¥ 


قطوان: متقارب الخطو في مشيه ‏ ,8822017 
ULAR Ê‏ 

قفب ج قعاب وأقعّب وقِعبّة RH‏ 
قَعَدَ ‏ فعودا ومَقْعَدا: جلس #F‏ ,هله 
3 بقي قاعدًا اه 
- على یفن E‏ 
-له: کمن HR‏ 
-عن: کف تلام لا 
- الطعام على العدة (م): ثقل 844 ,0 (75 
- وأَقْمَدَ بالگان: بقي / أقام ,1187 .۸587 
EÊ‏ 

- به وأقعده: أجلسه EAE ۲۳, BÊH‏ 


HATE, ۲‏ 
- به واقعده وقعده عن: منّعه ‏ تلد ,8/144 
- به الإعياءٌ EE‏ 
قامت هذا الأمر الدينة وات راراج 
AB TK, HARRIS‏ 
HU, REK‏ 


وحن 2 .م 
- به واقعده: ثبط عزمه 


- کلم 


فَعّده F‏ ا ين 
فده عن العمل رز 2 EK‏ 
e‏ الفراش EP‏ 


أقام هذا ابر المدينة و ها (62 354۳9۴1 
TAR, 8‏ 
تَفَعُدَ اعد عن كذا: ترك طلبّه ۸3 ,ا 


اعد عن الأمر: توقف وامتتع ۰ ,اة ,1546 

للا 

-: اعتزل الأعمال HM‏ ,د 

إقتَمَدَ اخ إل فيه CBZ),‏ زا 
فَعْدَة: اة “FE‏ 


- (م): وضع تنا ,لاخلا ,16 ER,‏ 
- (م): مقعدة / سافلة FER, WM‏ 


/ قعدة: الکان يشغله القاعد 4 
ده H5, HRI‏ 
ذو ال / ذو القعدة EP ۱۱ A‏ 


مود ج أَفْعِدَة وقغد وقعْدَان وقَعَائد: فُصيل الإبل 


قمود: جلوس 3 
حياة ال IRAE‏ 
تماعد: اعتزال الأعمال ‏ اط ,8د ,44 
سب اوه ان 
معاش ال تاذ 
معاش - الشيخوخة عع 


قاعد ج قعاد وقعود: جالس . 44 ,4449۸ 


+ افمة: کسول 5 
قاعدة ج قوَاعدٌ: مرتکز ان Hb,‏ ,با 
اساسا HUE, {Kf‏ 
فرب از روا FEN‏ 
ا E FEREH‏ 
- العمّارَة: أساسها غ114 (EN) HRH,‏ 


EM‏ ,نا 


قعد 
ایب )$ رخا )ار 
-: قاون MINN, IN. HE, RBI‏ 
ا 21# BRE, KN, EX,‏ 
ال امه / - الب EE‏ 
-: مقال يُحْتَدَى / مشق (م) ,188 ,۸651 
NA, HF‏ 
-: سی ۴ Hk,‏ 
- البلاد MAN, FUR‏ 
اه وال 7 (BIR)‏ ت17 
- ثابتة FI SE RJ‏ 
CERDE, TRS: WHE O _‏ 
للف و 
الصمّام ES‏ 
اعد السلوك ML‏ 
قواعد للع E‏ 
قاعدي: أساسي 1:20 3F,‏ ,ایا 
قَعَدّ: الذين لا يذهبون إلى الحرب . 64 68ل 
-: خوارج RAH, KRA‏ 
قُمَدَة / قعّدي / قَعُود: ملازم الجُلوس ,3-449 
HRH‏ 
-/-: مکسال HI‏ 
قعادة: مبولة / قصرية (م) WE,‏ 
قعید ج قعائد: جليس ‏ ۷ ,448 1۳02 
-: حافظ EFA‏ 
- الْرّض i‏ 
قعيدّة ا 
مقعّد () RET‏ 
متَقاعد: معتزل الاعمال اذ ,121980 ,301060 
fk‏ 
-: محال على المعاش له SEB # IA,‏ 
۵ 


مَقَعَّد ج مقَاعِدُ: مکان الجلوس ,464 ,1 


998 قعس 


ETF, BF 

-؛متکا / ديوآن ‏ 869 KK, Wk,‏ 
مَقَعَدَةَ ج مَقَاعِدُ: سافلة الإنسان ۴۴۸۲ ,181 
ب السروّال عن 
هر فَعَارَةٌ: كان قعيرا 2 
قعر ‏ قَعرا وقعر وأقعرَ البئر: عمّقها 4 ,13لا 
HAK‏ ,16 

قَعْرَ البير: جوفها 84# 
-: صاح / XEN}  )م( ja‏ رزیل 
- ور في الكلام 2161 18422 
تَفَعرَء صار عميقا RÊS‏ 
-؛ تعمق 2 RA,‏ 
HER 5‏ ا ا 
قَعْر ج قعور: قاع FÎ‏ با 
-: تجویف Fl, RE‏ ,7 
َعَر: عقل تام قا HW,‏ 
فعْرَة: تجویف ار ,18 :22 
قعر: فد تحداب hmm,‏ 
مقرّد ال RIE)‏ عت ريج --) رد 
قعور / قعير / مقعر: عميق ۷ ,۳69۷۵ ,19 
Ê)‏ 

مقعر: ضد مدب ۵ MA,‏ 
- الوجهین: مزدوج التقعير 1۳ 
دب 17 E Mf, I‏ بار عاد 
إناء قفران ومقعار : بعید الفَغْر 9 
قعص - قعسَا وافعسّس: ضد حدب ,۲33484044 
MPH‏ 

فقس - فَعْسا: مشى مشية القعس ‏ اة ١آ #٤‏ 
- رأسّه إلى الوراء f HDT‏ 


تاعس عن الأمر: تأر ات ,اغ 1008 
OM, BERE, HEL‏ 
المع RH‏ ,1845 


قعس 999 قفص 
بدُون تقاعس 8 | تَعفْرَ بالمنّاء از 
اع م فا ج قُمْس: ضد احدب ‏ ,1880 ]| -: لیس الققاز ۷ 
09۳۱ | تقافر القوم: تَوَائبُوا EBE‏ — 

فع (م): هم / تكلّف القَيْء 9۵2802 .71 | قفز: ولب کال Bk,‏ 
قم / قعَاع: شديد اللوحة ۸ | مت [I > BE‏ 
قتع السلاح 20350 1 ال بال ال ۴۲۸ 
- الرعد ۷ | قفرة ج قفزات ات لاس 

-: رقع (م) RMR‏ ,۱9۳۵۳ | ال الکیری إلى آمام XR‏ 
ُحْفّع: عقعق 8 قفار ج قفافیز جوتي (ÊR) guanti (Î)‏ 3 
7 3۴۵0۷۵ ,50۸ | قفير ج أففرَة وقفزان وقفیرّات (م): لسان الکلون 
قي یی فعا شرفت ارنبّة انفه ومالت إلى فوق | ارفاسم ال 
9 | - الترباس أو الكَنُون %34 ,926 نا ,487 


ی الکلب: جلّس منتصبًا 4¢ ODE,‏ 
قفر - قفرا قفر هافر الأكرَ: اقتفاه 1817 ,18822 
اقفر الکانْ: خلا من الناس والماء والکلا (477) 
RN, 3535, EAM‏ 

الکانّ: جعله قفرا ENE, NEKE‏ 
- العَظُم: ع رکه / مصْمَّصّه (م) ل ,بل ۷ 
99 

قفر ج قفار وقفور / قَمْرّة ج قفرّات ,3160104 
EARMEM, ۳0‏ 


- اليهود: نوع من القار HF‏ 
- / قفار (أرض) NEF, EE‏ 
خبر - وقفار: غير مَأَدُومِ / حاف (م) 97 


9 2۷ زان‎ (HI) 


إققار Ê, E‏ 
قفير التحل ج ففرّان: خی HE, HER‏ 


- الدبابير والتحل البَري: عش Cik, EFE‏ 


f) HES 
XRF, REN, HEM مقفر‎ 

فرب قفرا وقفرانا وقفازا وقفورا المَزال: ولب 
تا Bk,‏ 


- الققّل (الغال) ل n,‏ 


- اللواسير بين 
HN‏ 
حلقة بقفيز ۷۲ FAR,‏ 


غیری: حصان خشبی يتقافزون عليه 4#1۸3] 
ققش فنا الشيء: أخذه وجمعه ,1048 ,484 


4 
- (م): ضبت E, Me, ME‏ ,0 
ققش )م( 0 5 MM, ME,‏ 
القفش (م) BEN, HE, HE‏ 
قفش ME, MR‏ .1# 
کلام - (م) HU, BEE‏ 
قفشّة H‏ 1 18 
ققص ج آفقاص: حبس الطَّير أو الحيوان ‏ ,اب 
E‏ 

- الدجاج أو العصافير EER 8 E‏ از 
- كبير: سقط (لنقل البضائم) ‏ #* .187۳ 
- (م): التجويف الصدري BEE‏ | 
RF O‏ 
الْجْرمین: موقفهم في احکمة ٠‏ 1۴306 


1000 قفو 


فيفل 
- الإنهام تفت [ 9 
حيس في - ۸# ,28695 | أَقْمَلَ الباب: اغلقه 21 
تقفيصة الدجاج (م): بيتها 18 ,1835 ,44 | فلج آفقال وأففل وقفول: غال (س) اا 
فاص اف RR,‏ | -: کون (م) 1 2 ۷ 
قطان ج ققاطین: ثوب شرقي ۶ | قفل / قفلة / قَفلة: ما بيس من الشجر ‏ #9 
فيع - فا وفع اشيم : تقيض 48 | قافل ج قَافلة وقفال: راجع 364717 ,280 5 
قفح الشي: : أيمسه وقبّضه ‏ 1808 ,1# ۴ 

قفع: جئة تستعمل في حرب المُجُوم ‏ (ا 99 :) قال ج قوافل HM, BM‏ 
8/6۴ | قفال: كواليني (م) UE‏ 

قمع RF)‏ | قل HEEE‏ ا 
قف - ففوفا العشب: يبس 86# ,7۳ | ادن (م) FM‏ 
۳ 8 ۸۴۰ | در (م): سمك كبير مقلطح AR‏ 
- الصيرفي: سَرَّقَ الدراهم بين آصابعه ۰ 2675 | قفا يقفو قفوا وقفوا و اقتفى آثره: تبعه ,لاط 
Fk, A BEHAR‏ 

قف من البرد: فَمْقَفَ ‏ 051080۸ .01 | قى فلاا ريا أو به: أنبعه یاه 4% 
قفر ف الشعر أو الجلد # | _الكلام E‏ 
م ج قُقف: مقطّف 8 | اقتفی الشيء: اختاره تلا EFE,‏ 
قفة / فة / ففوف: مُسَعْرِيرَة 1۶9 ,3 :388 | - الرجل بامر: آثره به واختصته به ۳07۳/۵۰ 


قَفقَفَرَمَمْقَفَ من البرد ۱/0959 ٠4931,‏ 


س من امن اصنطکت اسنائه (BRIERE)‏ 
۳۳ 
قفقفة الد EM, FH‏ ,اجر 


- الحمى أو الرعب ۷۶۷ (10 %28( 
قفل + فقولا وقَفْلاً: رجع من السفر خاصة ٠‏ ل 
اقلا E4,‏ ,4۴2 


َل فلا الطعام: جَمعَه واحتکره ‏ 80618 
- في الجبّل: صعد لا Ed,‏ 
- (م) وأقفلَ الباب: ضد فتحه 41/1 ,2/1 


- (م) و الحتّفيّة وأمثلها ‏ )17 ) %3 
)3 


- (م) و- الور الكهربي XLT‏ 
فل راز الباب: جعل عليه لا 461-۰ ,4ا 


۸( ۱ بر انار 


تقفى الرجل: تتبعه Bi, XK‏ 
قفو واقتقاء ار Ab, REK‏ 


َم وقفاء ج أففٍ وأققاء وأقفيّة وقفي وقفون: 


-/- الرأس: قَدَال ۲ ,8:88 ,#3( 
E‏ 

-: ظهر / خلاف الوجه HF, HEW‏ 
کارب وك رين 
- القمَاش tf LT, Ki‏ 
- السكة (العمْلّة) شنت 
MEH, ERA 5‏ 
قَافيَّة ج قواف: قَمَا العلق ۴ ,1 
-: سَجع GDH, HH‏ 


قفو 1001 قلب 
- (م): تورية × | - الطرّف ۵ MF,‏ 
ا : عبارة بسن (أحدهما مستهجن) تقلب: تغير Kh, Uk, KE‏ ,تا 
8# | :تول E‏ 

4 88582: -الريض على الفراش‎ | 8, 2181 HH, #630015 بلا‎ 
TRE dl | BU, 730 9 

مقفی: مُسَجّع 4 | -في آخواله او رأيه ¥ :2026 توق 
شر - رز 8 BRE,‏ 
کلام - 2 | -في الناصب لقالا MLE‏ 
ای (أ) دالدعف: قاق الله (ع) ۱۸۵۱۷۲3۹ | الب (مطاوع قلب) ,4£ ,4:22 ,)384 
RH, Bh, MEK T, ARK‏ 

قاقلة: حبّهَان E, RK: MER il: | MER‏ 
عود ال و عليه KAFE‏ 
قافم () / قاقوم وا دا -إل... BR, KN‏ 
قلا (في قلو) / قلاوظ (في قلظ) إلى امجوم E‏ 
5 ب قلا وقلب الشية: حوله عن وجهه أو حالته | إلى مكان EE‏ 
MI, BEE, KF‏ | من دار إلى هار ۳3-۵7۳ NPD‏ 

- و الشيء: جعل باطته ظاهره ۰ ,88:3 | قلب: تغيير / نويا E‏ ,قي BU,‏ 
EMA‏ | :کس ۵۶ ,۸18 

-۵: حوله 1۳۰۰-35 ,228 | - UM, 1۲15۱, 4:۵ (CBORD)‏ 
-ه: غیره ۲ ,23 | - ديك [FE] (FREE)‏ 
- الشيء : جمل أسقله اعلاه #۴ | ج قلوب: فوّاد وبکل معانیه الْجازية ‏ ,اه 

- ظهر الجن HERIN, RIX‏ ناه 
-ه: عکسّه 8 101۶ | ضئیف‌الد . 6143909 it #E9A;‏ 
- الحقائق ۴ ,8813 | قري اد FIRA, XIR, BRIM‏ 
-ه: رماه / كيد 18 ,8918 .۴ | قاسيال DEN, RAM, RIN‏ 
المّعدة FR, ERE‏ 2۷۰ | قساوة ال A, RE, DM‏ ,2018 
- الراس أو العقل ۳۱۷ 41295 | کسر ات راز 
- رأسًا على عقب 8 | يكير اد و Bis,‏ 
- دیا HDA, BH JI | HRH‏ ,اوكا 
ea‏ ۴ | منقبض JI‏ ,)51% ,481175940 
قلب الم UH RHR RE, HH, KERE‏ 
مات 7 8 ,81:71 | یمَرّق ال سیر 


قلب 1002 قلب 
یفرح ال Fb, REAL‏ السُلّم (م) “RB HÊ‏ 
يُقَوي ال (حقيقيًا) 2 ,28 | قلب التخلة: جمار ۵ :0 74-878 
يقوي ال (مجازيًا) HN, MS‏ قلب ج آفلاب وقلوب وقِلبّة: وار صفیر / 
تیه Wil, FEF MD‏ اش | yê‏ رم) EW, EON, MON, WE‏ 
القباض ال ۷۲ ,1836 ,۵9812 | -: حيّة پیضاء BR‏ ,قوم 
من كل - ه 28 | قلاب: مَرْض القلب را 
على ظَهْر ال / عن ظَهْر ال ا ,8913 | مُلابّة صدر الثرب (م): لب (م) 24087 
طب )م( (pil)‏ ل 7 HRRK‏ عرب - التفريغ حموفا) تالا اقا URE,‏ 


في قلب بَعْض أو بعضه (م) [8 2 :185 Bit,‏ 
اه ERMEN EREN,‏ 


Ti 

RE EE‏ ,اه 
(م) 8 
-: شجاعة أو قوّة BA, HM‏ 
-: عقل 1 
-: باطن / جوف زر 
-؛ وسط fi, Pk‏ 
-: مُنتصف f, EH, Pf]‏ 
- الشمّاء E4‏ ,۳ 
- الظّلام RE‏ قا 
وتاب HUN:‏ 


ج ج فُلُوبَات (س): لب اجوز ولو وامثالهما 
)#42 . )4 


ال الُلوب ‏ (##ظَلءعلم :)تاره 
قلبي: مختص بالقلب ‏ 08لا ,844 
-: من القلب از از 
- الشكل HES‏ 
مساعدة قَلْبِيّة دللا Hut‏ رز 
لیا من القلب نا ,للع الها RH.‏ 
EE‏ 

-: باطنًا Af, HEI‏ 
لبَّةصّدْرٍ الثوب (م) ل 


mt, BE تقلب: تول من جانب لجانب‎ 
EE, ME, Bk, BF 


- یر 

-: عدم بات BE, FE, KER‏ 
- الأسعار 117 | لتلا 
- الأفكار RE, HEE, SRN‏ 
- الظر وف AIK‏ 2404 
تقلبات ال / - الزمن Ea‏ 
- ای /- الو UREA‏ 
انقلاب: عير E, HIL, ME, BE‏ 
- اْتسّاعي HARM‏ 
ساي ل 
- مسي HB)‏ .42 نع د [20] 
قالب السَبّكٍ وغيره ج قوالب ,8115218 ,۸5۴ 
I‏ 
- الأحذية (لصنعها أو لحفظها) ‏ 2|86) $4 
RPE)‏ 
- الصّابون را 
- الوب 1 

| اقمع) سکر LEKERE‏ 


قلب / قلوب قلاب: كثير الب KEM, “Sb‏ 
ی TEM,‏ 

-: محتال بصیر بتقلب الأمور HF‏ 00۰ 118 
A)‏ 


قلیب ج قُلب وقلب وآثْلبّة HF, Bi‏ 


قلب 1003 قلاووز 
قوب معکُوس الوطع 1840 | بَعَلّد: لبس القلادة GERIM‏ 
-: أعلاه اسفله ۵۵ | JRE (L4) gl‏ 
لوب (م): فوقاني تحتاني 8 | - وزارة الداخليّة کج EA‏ 
- (كقولك لبس الثوب بالقلوب) 2214# | السیف RI‏ 
7 | _السلاح 1717 

-: بالعکس 28 | - الوسام جر 
علب #14 ,9ات9 ,22440 XE,‏ | - بفلان ê, HORA‏ 
- الأطوار ,788880 ,20280 .321880 | تقليد: اتبا WAK, BU‏ 


1لا نات 
لب ج مَقَالِبُ (في الفلك) ‏ 18*۳ ,غ3 /[36] 


HR, Wi (م): مكيدة‎ 
HE, HRN, آثربة‎ 
1#  رادّم لب (في غراف والقَلّك):‎ 
) 35 باه‎ S48) ۱ 
WHER, EM توي‎ - 
RR, HER حصني‎ 
BUR, RIM مرجع‎ :- 
(1) (#2Ê) (|) قَلبّقَ ج قلابق‎ 
Ff, LEHR 

قلت ج قلات & 7 :19 
قلح / لاح الأسئان HE‏ ,7 
له ج قوَالحة الذرَة وأمثلها ‏ ۵98840 
قلحف (م) اا RT, BE,‏ 
قَلْحَقَة (م) FE, HEK, HEE‏ ان 
قله - لد الیل فتله لغ ,هد FA,‏ 
قلدّه: وضع قلادة في عَتّقه ۳ 
-ه الیش قال رده 
-ه مَنْصبًا أو ره HETI, HFH‏ 
- ه الأمر: فَوضَّه إليه CRR‏ 
-ه في كذا: به من غير تأمل ‏ 81۸ ,07 
-ه (م): زیفه / زوره BE, Pik‏ 
- (م) (بقَصّد السخرية) جع علد 


- ج تقالید وتَقْلِيدات: الاخبار و التعلیم او 
الستّن النقولة بالسماع  fF‏ ,20198 469 


- النّصب أو السُلطّة كن و 
- (م): شيء مد E-I‏ 
- (م): صوري / كاذب نا ,818% 


- (م) / مقلد: تغليط (ع) / غير أصلي اذا 


i, ۸۵‏ 
- (م)/-: مزیف ۵ BUEN,‏ 
تقليدي: نقلي / مأخوذ بالسّماع ,16010 


144 RRM, BRAIN, ARM 


رق ة 907 
قلادة ج قلائد وقلآد: عقد iE, WH‏ 


قليد / مقلود: مفتول ‏ £ ,228514 ,۳۳۱۸۵۵ 


HK 

مد BRE, UAE‏ 
Wi‏ 
ملد MRE‏ 1۳58 
لد ج مق لاد ج مقاید:بناح با 
مقاليد الأمور FE‏ 
ی إلي ملد آموره (8:18) #64621848 :ا 
1 0 

مقالیدالرئاسة ۶ ERE OUR,‏ 
إستَولى على مقالید لک 808 
قلاووز (م) (راجع قلظ) ‏ ,4009 ,¥ 


قلاووز 0۲ ا 
68 | قلوط ج فَلالِيطُ (م) جد 
قرم / بحر القلرّم: ابر الأحْمّر 8 | قليط A, NT‏ :1 1821861۳ 
قلس - قلسا وقلَسَانًا: رقص في غتَاء ‏ 1:08 | قَليطّة ۳ [E1‏ 
اند ,18 | قبليط / مُعَيلّط (م): مأدور / آدر .82*4 
3 : خرج من بطنه إلى فمه طعام أو راب 7 | قيليط / قلطي: رجل خبيث بارد ‏ 199680۸ 
لس له: الْحتى 8 | -/-: قصیر جدا من الئاس #57 kî,‏ 
-: ضرب بالاف وغتی 115 | قوق (م) E‏ 
ه: ألبسه لسع ۰-۷97 | قلاروظ (م) / قلاوظ: دليل السفی في البُوغاز 
- عليه (م): نقس / تهكّم 909 ,لالا SES, 3K‏ 
قلس ج قلوس واأقلاس: حل ضخم ‏ 8646 | -(م)/قلاغوز (ع): لَوْلّب ‏ غ4 
لُوسّة ج قلالیس (م) 611 39133800 | مسْمار ‏ (م) REET‏ 
تفليس: : ترجیع الطعام من المعدة إلى الفم ‏ 1219 | مُمَلْوَظ (م) WHE‏ 
دم تقس / هکم ,لها | قع قلعا وقلع واقْتَلَمَ الشيء: استأصله ‏ اغ 
انْقليس (س): تُعْبّان الماء / جرّيث 3688 :8848 RR, BR, RR, HEE‏ 
8 | -وو: اترعه HF, KF‏ 
قلش: حسر / بدّل صوقه او ریشه ‏ 86725 | ثوبه: نرعه HFK‏ 
قَانُوش () «طملدع: حتاء الط ,8#( | یه خلمها/ تمری ل8262 ,اق 
١‏ ۶ | اقلح ال رکب من .. URAL, it‏ 
قلشین ج قلاشین: لفافة السّاق 88 | عن ذا )#¥ 7 Kıl, HF,‏ 
قلص - قلوص وتَقَلَصّ الظل عن كذا: اقب اقلم ۲ tk,‏ 
HEM, IH - | MOET, ۱۵7۲ 6‏ 
و ظله ‏ ۵ رزوی | - ۳ ,2۳9 
- و الثوب بعد القّسل: انكمش وتشمّل 6) قلع السفينة ج وع وقلع بالا 
kK 000‏ ,0187م 8 | قلع / إفتلذع AF‏ لا BH, RE,‏ 
قلص القميص: شمره وفع (61) 889/65 :48152 | قلعة ج قلاع وقلوع: حصن كبير ,3425 ,168 
- الشية: قب 48% ,1498 ,4690 ,48لا H&E‏ 
قلص الشيء ,۹6۹ ,۱4 | -:رخ (في الشطرنج) 4 (£9044 ^8( 
تَقلُص: ضد تمدد (REW) ti‏ 
تقلصبی: انكماشي 0 | طائرة 8 1 
۳ ۵۵ ۷۲۹6۵۵۰ | إن قلعتم في هذا الأمر منيعة ‏ 46416:2210 
قلط (م) XE‏ ۲ 7 
قلط: أذرَة ۲ | عة ج قلع وقلاع: صَحرة تنقلع عن الجبل 


قلع 1005 


منفردة 5 ,0175 
قعَة: ما لا يدوم من المال زیت 


قلاع (الواحدة قلاعة): رات في جِلْدَة الم 


واللسان ۵ ,قدص 
قلاعي DIHE‏ 
الحمى ال ة (FEES) DEBE‏ 
َقَليعَة (م): بذعة MIN, E, PHD‏ 
EF‏ 
مَل الحجارة ج مَقَالع FREH‏ 


مقلاع ج مَقَالِيمٌ: مغكام / مغجان (ع) 181584 


-: آلة حرّب قديمة 15 
قلقط (م): لت FN, AR, IE‏ 
اقلعط: نف REN‏ 
قَلعَطّة: شدة جعودة الشغر Rê‏ 

- (م): عدم وق لك BRN,‏ 

I 


قف ب قفا الشَجَرَة: تَرَعَ قشرها 


- ال (RIFTHAL, [BEME‏ 
- وقلف السفينة: فَلْقَطّها (م) ‏ 130046 
قلف وفلاقة الشجر FEY‏ 
قلقه / قَلمَة ج قلّف: غرلّة HERK‏ 


قلافة الراك ۸ ۸۵۹25۰ ,296 


أقلف م قلفاء ج قلف: غير مختون ‏ 2 ۳8۱] 
CRR KE)‏ 
قلفا ج قلقاوات (م): حَليّفة ٠‏ (00/#) (4) 


Bh BN: ERI 
قلقط العمل (م): رمّقه 1 196718 ,38 رن‎ 


it, ۴‏ 
- ال رکب: قلفه E TIL‏ 
َلْمَطّة 2 نعف RAR,‏ 
HH, HR, HE, BE ۳‏ 
قلقاط / قلطي ج فَلفطية 4 141ل اذ 


قلفونیة :colophony‏ بان شامي BRE‏ 


قلقل 


قَلقَ ‏ فََهَا وتَعَلّقَ: نزعج واضطرب ,25822 
REE, HD‏ 

(م): أرق KE‏ 
أقلقه: أزْعجه BERL, i‏ 
- الراحة العامة ار 

د باه RR‏ 
قلق: اضطراب ۳3 
-: ملل IRI‏ 


RB, BHD :‏ 8۵ 
هو على مل ال مر من ال :قله ,44235 
Fe, MEET, HUR E OB‏ 
- (م) KIR‏ 
قلق: مضطرب FM‏ 
- الفكر BEM, HEM, HOM‏ 
- / قلوق (م): قليل الصبْر 22711 ,1۴44 
i, ARM‏ 


قلقَان (م) FA: KURE RY‏ 
مُقلق و 0 
(شاعات - ة E‏ ار + 
فلمّاس colocasia (Î)‏ جلا عر 
- افرجي )44( یز 
- رومي %¥ E,‏ 
قلقاسَة ج قَلْقَاسّاتَ پا - 


قل السيء: ح رکه وزحزحه +2 RN,‏ 
)83 

:صرت Rj‏ 
تَمَلقَلَ: ترك FB, FRA)‏ ,للق 
- في البلاد: تقلب فيها WY‏ 
َلملّة: ترك / عدم بات KEJE‏ كن 
- ج قلاقل: اضطراب اک Ka,‏ 
- القيود CSET‏ 
حَروف HER TREAT Gk 5 ^, JI‏ 


قلقل 


1006 قلل 


(قطب جد:8 + قلّة: نهضة من مرض أو فقر HEN, KH EEK:‏ 


ية ج فيلات (م): قطعة طين يابسة ا 


Hk, FEK 
%28 |), 5%), 2536 مقلقل / متَعَلقل‎ 
0 


مركز : غير ثابت أو مرک 2۳30 


ق قلا ولا وه ضد كر وراد ط&# ,ر 
حرة : کان قَليلاً PE‏ ,هل 
-: ندر ER, BH‏ 
دعن کا : نقص ZF, KF‏ 
لن (قلما) (-۰-:11) Rb‏ 

حير الكلام ما ودل 127518 ,515 1109 
BEKÊ)‏ 


قل قلا وال الشيءَ: مله 402 .19 .18 ,لا 
- و الشيء عن الارض: رفعه ‏ 40 ,إ7 ,که 

أل الشيءَ إلى ... یز ERY",‏ 
-هوقلله: نقصه 4816 ,450 ,38/5 #D,‏ 
- الرجل: قل ماله # رز 

استقل الشيءَ: رفع وحمله ,48 ,678 ,8 


01 

- الشیء: عده قليلاً #2 ,حك ونان 

- الشية: استخف به RM‏ 
-: کان مُستقلا ME, AB, AFA‏ 
- مَطِيّة: رکبها (4ر) :3 ,# 
- قارا RIKE‏ 00 
قل / قلّة: ضد كثرة حرط 
-/قل: : کفاف DE, DF‏ ,زو 
َه ج فلل وقلاآل: فة HA, AM‏ ,عد ,تا 
جره کا Kik‏ 
الاء Kik‏ 
- الجَمّل (م): جلة / شقشقة 94 4120018 
قللی DE‏ زر 


RR 

-: رَعْدَة RE, AR, WY, RB)‏ 
-: ضد كثرة اط بلاط مروت ره 
-: : تقصس RE, kD‏ 
وجود: ندر RH, FH‏ 
الأدب HLH‏ ,عق ور 
الحيّاء EA‏ 
-العقل انوا 
| جنع ال (في ا الننحو العربي) DEMEK‏ 
له ج قلل: صومعة (راجم قلی) ۶ CHA.‏ 
از ,جوم HELAND‏ 

بقلیه: ممافوه 2۳ 
قلایة (م) / فد رس (HA H4)‏ 
h&‏ ,جر 

تقلیل ۸ BM,‏ ,طقن 
مقلّ RAI‏ 
استقلال 4 ,1۸2۲ 
طاتی A‏ 
- إداري A‏ 
- سس 83 HM,‏ 
اسلا ۸ 1۱۱ 


قليل ج قلیلون وأقلأء وقلل وقللون م قَليلّه ج 
قليلآت وفَلائل: ضيد كثير (كَمِية او قدر) 


تالک DEY, DRM,‏ ,رودا 

نیت BN‏ ,تفر 
-: غير كاف RE, FER‏ 
الاختبار .رم رام ها 
- البضاعة اقا ۲ 
-الاذب  LGN, RULE, XALA)‏ 
الحبّاء XMS, FALE, KER‏ 
الع DEY, REM‏ 


قلم 1001 قلم 


- الوجود DEAN, FRAY, ERN‏ 
العرفة 22 ۱ 
بعد أيام قَلائِلَ LX‏ 
ما bk, AJL, FA‏ 
عدد ‏ (من) جا حا ,باس 
لافي - ولا في کب wr‏ 
کمیة - 5 (من) JL, DEM‏ 
قلیلا: ضد كير — وت fH,‏ 


-: نادرا ۵۵3888 ,1 ,8 RD,‏ 
َليلاً قيلاً ‏ 28736 ,هاه توت 
أقل: ضد أكتر ‏ اعد DI, EZ;‏ 
-: أحط BUR, HEN: HK‏ 
-: آصفر / خض &# :#4 EN.‏ 
Mi, 00‏ 


على ال Es‏ 
- (قَوْمِيُة) ج لیات bE‏ 
مسقل AEM‏ :1۱1۵0 


َم فلا وقلم الظّرَ واافر: قطع ما طاّه مه 
Hl, 4, ORR, HR)‏ 

حو الجر جلبه LES‏ 
- (م): خطّط (انظر خطط) 38 ,111424 
RS, IHRE‏ 

مه (أ): عوده الا NK‏ 
قَلّم ج آفلام وقلام: یراعة 164745 ,221948 ,8 


حجر (م) / - أردواز (E) 646  ardoise‏ 
- بسط اي قَصّب (م) 45 EFE,‏ 
رصاص )م 1۹ 
كوي copying pencil (e)‏ 4 4 17 
- حبر (م) تكو ME,‏ 
- جَدْوّل (م): مِسنطار 9119095 ,5 


-: ص / أسلوب الكتَابّة 2-4 ,4۸۸۵ ,1046 


-: كتابة / خط E, BE, YF‏ 
- (م): خط مستطيل / سبح 9 ,+# 
K4‏ 

- (م): صفعة FI‏ ,۳ -- 


HE: RE, 4۱۰  هّيباسح -(م): دة‎ 
,قد‎ HIBE, AOE 

- (م): خبط عضنو التَأنيث في النبات ‏ 445 
-(م): مک %A&‏ مخ Fi, Pî,‏ ,إن 


5 التَشْريفَات UFJ‏ 
- ال HR!‏ 
- اجه HSE‏ 
ت التحرير RS‏ 


BUN, AAAI, ۵ #5, (a) الإدارة‎ - 
AHA 


الاستفلامات (م) HUE, HAME‏ 
الحسابات (م) ATH: ATR‏ 
اجه (م)  FD‏ 2۵۱۱ 
- القضَايًا (م) TRE, RE, EFE]‏ 
- حمرة ۳4 
حَمَلَهُ الأقلام / آصحاب الأفلام ۸46 ,ع 
FA‏ 

ب فلان KAS‏ ,42 
هر E‏ 


بال العريض: صَرَاحَة ,3656 ,1%34 
۱۳ 011۵۱ 


لام قتح الدثاتر التجاريّه (م) 1۳8661 
ف Ef‏ 
لیم الأظافير والخوافر HAH, BBE‏ 
- الشجر RIK‏ 
مقص اد ۵ (FIK)‏ 
کی ال BB,‏ 
لاه الأظافير  FÊ‏ ,۳۸۵۸۲۲۳ ولا 


قلم 1008 قمر 


107. BDH, E E 
EK, KR: 40: 268 إفليم ج ليم : مطقة‎ 
UR :ماخ‎ 3 
TUR 


(قليمي: مُنَاخِيّ 
HEY, KR 0‏ 


اون - BK AE‏ , لاج دع 
مِقَلَمّة ج مقالم: وعاء الأقلام ۷۰ ۳ 
ER‏ 

مقلم لاع 
مُقَلّمّة الأظفار E FIT‏ 


مقلم / موم (للشجر والأظافير والخوافر) 4۶90 
FF, BD)‏ ۳) مخز 


- (م): مخَطط / مسح 1 
تنس توا 
سوة ج قلانس وقلائیس وقلاس وقلابي ‏ 0 

HL: 8‏ ,ع3 
-: الْعدة الثانية للمجترات ٠‏ 924195[ 
(KARIR - E)‏ 

آصحاب ال السوداء 818 

أبو -: أبو طاقيّة سوداء (طائر) A4‏ 
ور مار HARE ET‏ 


قلى یی | بو و لحم ایض هه 
(AD), 16 (HR)‏ 


- و اليمص: DE. E‏ 
قل يقلي ذلا وق یی وله ی الرجل: 
HEL, HE, ۶‏ 

د جعله قلوی ۳ 8 41711 
UF 1‏ 
3 اصح قلويا ولاب 
تقاى الرجلان: تباغضًا TAHIR‏ 
قلاء / قى HE‏ ,1۲۶۱ 


قلي / قَلو # ,۸ HN,‏ 


قلي / قلی / قلو: نان 48# ,2618 ,##[1] 
قلوي: له خصالص قلويّة 89# ,8/0 ,#09 


Ei 

شبه -: فيه قلي أو يشبهه ۸۵ :8-4 ,#1 
WN: ER‏ 

HE قلوية‎ 
LL قِلْويّات‎ 


کی (م) / فد رم 0164 ینوا 
EX, ERNE‏ 
- (م) / -: مسكن الأسْقف 3001۲ 


- الأقباط (م) 556 ۳۹۲۸:۷۵۵۵ RRR‏ 
بقلی/ مقلآة ج مقال 48 FDR,‏ 
قلي | مقلی/ مقو EMRO, Diki‏ 
مقلی لب ۵4-۲ 
قَمَأ - ومو - قمأة وقما و ما وقِمَاءَةٌ وقَمّاءٌ وقَمَاءَة: 

ذل وش RY REH, FIRES‏ 
قَامَهُ: وافقه 15 
قمی ج فَمَاء وقمّاء RRA), FRI‏ 
قمع سط (م) FI‏ 9ج 
قَمْح: حنطة / بر hk‏ 
ملاح 2 
قَمْحَة ج قمَحَات: حبهة قلح 0 
-: وزن ۰/1۱1۸ من الجرام $ (ERA,‏ 
)3 0.648 3 

ل نکن في عينية ا واحدةٌ من النوم “Fî BÉ‏ 
Ci‏ 

قمحي AHEM‏ 
قماح: تاجر غلال نك 


هر - قَمرًا الرجل: تحير بَصره من الدلج ۰ ,25 


قمر 1009 قمش 
قَمَر ب قمرا وقامر: لعب ايسر 8 ۷ | قمراتي (م): زجاج 1 عله 
قر یز (م): جمره (8548) 118 | قمار / مقامرة: مير E‏ 
مر افلال: صار قمر FRR‏ | توادي اد ود از 
قامره: راهنه ولاعبه في القمار 18 ,1# | مر اقم ,افق كر 
قمر اللیل: أضاءً بنور القمر ۸ ,1# 119:75 | قَمْراء در 
AA‏ قمر ج آفمار / مقر / اي ج مار (م)/ 

تَعَامَرُوا E‏ نا قمرتي (م) 2۲ MLE, WHE,‏ 
مر : یر ابص من الشلج 8 | مقر ومَقمرة ج مقایر N‏ و۱۳ 
- ج آقمّار: الک وکب النير العروف ۰ 13# | مقمر (م): (خبز) مجمر /محمص ,53 غلا 
-: كل تجم دور حول سیّار TH IRIE‏ 
- صناعي ۲ | قمر ترا الشيء: أخذه بأطراف الاصابع ,1 
كاذب Hi, Bk, HHR AA (A #4368), 4J]‏ 
-الدين (م): مَعْجُون اشيش 2514 :32588 | -(م): ولب فة لاا 32 ا 
پم فد # OEE) BEEK, ABE EE‏ 
مر والنُجُوم (م): بوصاء (لعْبّة نار 48 | تم في مشيته EREP BE‏ 
وه ال / قمراء 6 | قمسه - قَمْسا وأَقْمَسّهِ في الماء: غمسه 18 ۰ 10 
القَمَرَآن FEKE AA‏ 
ْلَه قَمرة ومقمرة | مقمر 1 | قاموس ج قوامیس: بحر عظيم #(#6 ,۲۴ 
قَمَرِي: متعلق بالقمر 2518 ,£8109 ,132540 | :عمجم بر8 ,إا 
E‏ - جفرافي RF‏ تا 

-: كالقمر ۵۵ | جامع أو ملف ال HERRE‏ 
شَهْر ‏ 2۱2۵428 29) 29111 | فس ج قامس وَقَمَامِسَةُ (أ) ومس (30) 
حروف قَمَرَيّة GE 14 4, Yk‏ ور 8 XA,‏ 
اذ ,با لام وا ال 16928180151213 | مش قَمْشًا وقش القمّاش: جمعه من هنا وهنا 
KH HHR)‏ .القمر 1 

قمري ج قمّاري وقمر الواحدة قُمْرِيّة (م): حمام | تَقَمِّشَ: أكل ما وجد وان كان دُونًا ‏ 981876 
مطوّق 8 | قماش ج أفمشه: سقّاط / ای تقاط ,8019 
مر ج رات (م) / مه ج قرات (م): لقنا 
منور السقف 8 | البيت: أمتعته كن 

- (أ): حجرة في سفينة 8 | -الاس: أوباشهم HR, UR‏ 
- (أ): مصورة / آلة تصویر / کامیرا 0۵۳0۵۵ -: تسیج Ah‏ یلا4 


(0 


رن 


قمش 1010 قمل 
- شفْل الصتارة 48 | -: شنطة الب (م) BR‏ 
كرضي 6 | السافر: حال / خَرِيطّة 8094 164719 
آفمشه: منسوجات ل 138 
صوفيّة 8 ,9999 | -: حَسْبّه نجل في أَرْجْل الجربین . [96] 
خیاط وتاجر أَقْمِشّة RRA‏ ۴ ,ال 
قماش: تاجر أَقْمِشّة 4 قهفه - قمعا وأَقمَعَهُ: صرفه عما بريد HM,‏ 
قعص َمْصًا وقاصا وقِمَاصًا الفر س وفَمَص: AK, Bik‏ 
وب وتفر 89# (3) | هوه: قهره / أخمده BUK, PR‏ 
یدهاز کف 0 ,اك ,5(24) | - و اور HUR f‏ 
قمصه: ألْبْسّه قمیص ۸۵ ۲ | اش RMD, 00479۳6 ogy‏ 
قمص: لبس قميصًا 2 | قمع في حركاته (م): اختال وتاتق (ظ0/9() 
- ت الروح E, FEE‏ را وا 
قنص/ فماص: ركض ‏ #8 ,۵0 ,38 | الْقَمَمّ 111/1 
قعص ج قَمامصة ۸40 | قنع: كبح BE, MM, 4۳2, UIE‏ 
تقمص الارواح #4 ,42 | الشهوات HITE RK‏ 
قمیص ج قُمْصَان وقُمْص وأفمِصّة الرجال قنع وقنع (م) ج فاع اده 
(خصوصا العروف بالقميص الافرْکي) ‏ ( - و الم ج قوع ¥ ,116 
2( ¥ | -و_الخِيّاطّة IEF‏ ([الغ4 9 ) 

- التوم: متام 1# | و السيكارة والشمعة: آخرها 2# ,بلا 
- النسّاء (التحتاني) IER: HN RR, HK‏ 
ille‏ 0۷0۵8۲ 9) | و سكر (I AEE) Ht‏ 
-: غلآف / غشاء لا ,8# | -دواء: وس للمستقيم (م) ‏ 4144#] 
- القلّب: غَاسِيّة نه ,8 | قنع (م) / من (م) 210 ,8442 
قمطه 2 قَمْطَا وقَمّطَّه: له بالقماط ‏ #1 | قمقم (م) وتقمقم: تدم ۴ا ,1648 ,4 
و (م): عَصبّه .841 146ل MARE,‏ ۲ ,37 
َم 4183 | فنقم ج قماقم وقماقمة: یه العطر ‏ 56 
قَمْطّة النَجّار (م) %& ,411 607 (التتعج) م : قمعولّة یز (E) HERKE‏ 
قمَاط ج قمط 7 ,8838 | قمل - فَمَلاً وقمل رَأسُه ‏ ©47343-ل 48 
قَمّاطَة: حاك ۳096 5 80لا 4 FBI (EE‏ َمل وتقمل ( 2 22) HR‏ 
| | قمل: حشرة معروقة AF‏ 

مقط 0 ,46811 | _الجسم: قمقّام (الواحدة فا ...اب زا 
قمطر ج قَمَاطر: خرائه الب (HERT)‏ 


1011 قنت 


9 باه‎ ) 3 5 ER EV 
لا‎ BH ات التبّات‎ 
قَمْلة ج قَمّلآت: واحدة القمل و4‎ 
268۳ الدَرفيل (م): کرکند الأثهار / إربيان‎ - 


العانة 


قمل / مُقَمّل BN‏ 
مِقَمَّل: استغنى بعد فقر RRP‏ 
قم فما البيت: کنسه HH‏ ,۱ 
قممه: جففه FF‏ 
قمّة ج قِمّم Wi, ME, 4611: RA‏ 

- الرأس ki‏ 
قُمَامّة ج قمام وقمامات: كُنّاسّة Hk‏ 

E i صنْدُوق ال‎ 


من / مین ج قُمَنَاهُ وفَمِينُون وقمن م قَمِيئة ج 
قميتات وقَمَائِنُ: جدیر 753۰ ,646۰-۰80 
HH, ۲۳۰۰۵‏ 
قیین ج فُمَنَاءُ / قميلة (م): ون . 9۳ ,2 ,© 


-/- الجر (الكلس) ERKE‏ 
-/- الطوب (الآجْر) FRE:‏ 
قال ج قتالات (أ) لمهده: فا ,لال ,]لز 
Kik‏ 

- السویس / قنَاة السويس 1 عرسا انز 
أَحْمَرُ قانئ HERM, MAL‏ 


قنانة / قنا (في قنن) / قناة (في قنو) 
َنْب الرَهْرَةِ (انظر کاس وكمم) ج قوب #] 


HH, HF 

قُنّب: نبات الكان WRK, XR‏ 
- هندي ۴ HK,‏ 
حيط ال (س): دوبارة (م) 1 ,#4 


6 يد 


قنابة / فنيبة: ورقة زهريّة ایا CHE,‏ 
فير الواحدة قتبرة ج قَنايرُ RR‏ 


ER)‏ 2) قاعلا | رة / شوه (م) 


و( (KE.‏ 
—~Hl; BFE, HE‏ ,اس 
الاء (م): جَرَاء ارم (انظر جری) ‏ 809 


ابو قنبور BH, PR‏ 
قنباز ج قنابير ۵ رای بو 
قنبس رون 


قفبع: غلآف زهر بات (انظر کاس) ,8 (۸8] 


تالا 

قَنْيّل: طائفة من الناس أو الخيل = , (لر) )4~ 
(یند F(A.‏ 

نبل ج قتابل و HEN,‏ 
الدَافع HH‏ 
ال الطائرة 57# 
اليد / - يدوية: قدّاف 29| ۳ 
موجهة N‏ 
۳۳ هيدرو جينية hydrogenvous bomb‏ 2 
- ذریة FAR‏ 
إضاءة RU‏ 
- محرقة E‏ 
- مائيّة KE‏ 
- الغاز السام TE LM, BEN‏ 
- الدخان HARE‏ 
- الأعْمّاق كين 
امه - مَوْقُونّة EMRE‏ 
۳4 مسیلة الدموع REH‏ 
- ميكرو 35 AN Ê microbic bomb‏ 
- النیوترون HFM‏ 
- هدامة / - التخريب والتدمير HE‏ 
قتبيط: قربط (م) ‏ ] 
قنّت - قلوا: تشع ش وأطاعه :3 3(9188] 
ام 

5 ع6 رز 


قنت 1012 


قنطر 


قانت ج قئت: مِتَحَمّم .۰ ۹120 ,۳۵۵ 


قنجة ج نج وجات ۷۸ ,قحا CED‏ 
ند ج فنُود : عسّل قصب السکُر اذا جمد KH‏ 
قاوند: صیّاد السّمّك RH‏ ,26یا ] 
ندز / فندس: كلب الماء HN‏ 

- المسّك (انظر مسك) LS‏ 
قندق البَارُودَة (أ س) / قنداق: كُرْنَافَه (م) 10# 
قْدافچي ج ُنْدَافْجِية RELA‏ 
قنداق: كتاب الصلاة VE‏ ,9293 


قَنْدَتَفْتِ ج فَندلَفتة (أ): واحف 85٠.‏ ]#17 
BHM, 0181‏ للك فلع 


قفدول ج قتادیل: ركم / ورال (م) ‏ 106 
5 المعَايد ASE‏ 
-: تَواصّة (م) BERAT‏ 
- البحر: اسم سمك IJK BF‏ 

قنديلجي ج قلديلجية ST‏ 

رح (م) وتقترح: اختال 6 تلر ۳ با 12 


نومه ج فنرعات وقناز ع / قنْرعة ‏ :6 8) 1148 
KIER)‏ 
الطیر: صاده 3۴98 ,4134 

HRY‏ ,علاطلا رز 


فلص ب تنص واقتّصَ 


قتص / قنيص 


قانصة الطیر ج قوانص / قَوْنصّة (م) )5([#E‏ 
(HF)‏ 

قاس /قانص ج قاض تال BK,‏ 
لان HEBE,‏ 

7 ج قَنَاصِلٌ )0( : وكيل دول (f) consul‏ 
كن 

EE ET 
EL عم‎ - 
i فنصلي: ختص بقناصل الدول‎ 


تمه /فُنْصلاةُو ج فُنْصُلمَنَات (أ) ماقامعوم: 


یت القنصل 5 (E)‏ 
قنصلید :consols (Î)‏ صكُوك دين الحكومة 

الانكليزية RASA‏ 
قعل قَنَاطَةٌ ون - قَنَطًا وقتط ب فلوطا من 


RH, BH كذا: يئس‎ 
KH, RK, HKD قَنطه وأفتَطّه‎ 
Kl, i قنَط / لوط‎ 
ةلالا‎ REFL, EID, 77 قنط (م): مَتَرسّت‎ 
f, HAS 


Cr 1 1ن‎ 2 
ET f, 
مالقا‎ TK, Fi 


یه (م): خبرة اللأّحِين (( ١#‏ 


مََاطَّة (م) 


قانط: مقطو ع الرجاء .8109 ,60 0 
LE‏ ,زاف هلا 

قنْطر: ملك مالا كثير MAT XM‏ 
- البناء: عقّده A ERIE DEEN i‏ 
یط HOE BINS‏ | 
HEK, HUE‏ 
قنطرة ج قتاطر: چسر معقّود EHF‏ 


-: بناء م رفع ۳0۸62۰ ,06490 6۵1 68لا 


RK 
tr) عقد‎ :- 
iF (م): كوبري صغير (م)‎ - 
د عاق زین اج عه‎ 
KY عَيْن أو باب القَنْطَّرَة (لحجز الماء)‎ 
قناطر البنّاء: بواكي (م) ۰ 21۶۳1 ,لاله‎ 
#1۸121 (0  )رصم القناطر الخَيرِيّة (في‎ 
رطل مصري (أو‎ ٠ قنطار ج قتاطیر: يساوي‎ 
با‎ O&K 18 كيلو جرام)‎ ۸ 
در‎ AEF 44.928 FP) 
7 قنطاري: صاحب ملیون فاکثر‎ 


قنطاریون: حشيشة مر الطعم 2473 [48] (8) 


قنطر 1013 قنن 
مقنطر ۵ ,237800 | قتع ج مقانع RE, KOME‏ 
5 00 | في هذا- 7 E4‏ نز 
الْقَنَاطِير ال ة من الدَهَّب 3 | مقبع: كاف اناق( + ,#8101 + 
قفطرمة اللجام (م):شكيمة 85 | -: يبحمل على الاقتتّاع 7518 ,4811400( ۸۳ 
قنطروس SL ] 52! ۴۸۴ ۵01۴90 Centaur (Î)‏ 
قنطروس: قضييب غدانى / جَرصُون (ع) 859#) | مقلع RTT RS‏ 
5 8 | ققد ج قتافد / قلفد ج فافذ: مُبَاع #9 
قنع تما وقَاعَة وقُنعانًا وافتنع بكذا: رضي دوت کی2 يصن 8 + EH‏ 0:1 ] 
۷۳ :۶ :3815 ,2 | - البحر: رة (م) 161 Tah)‏ 
و أذعَنَ 8 26 | قتافش HORE, SAR ١‏ 
قنع الوَجْه: حجبّه بالقناع ‏ 881816 ,88154 | مقلفش في الليّاس لاا 
ده واف اه 875 ,185112 | قفقن / قنَاقِّن: دليل بصير بالماء والمعدن تحت 


-ه(م)وه: حمله على القبول 486 ,168 
KW, KE‏ ,13 
نم الإناء: أماله ليصب ما 36۰ 084 28 إ5 


فيه )$24 
تن بالقناع: لبّسه للتنکر 011 
ت المرأة KRA‏ 
قنع / قنَاعَة WE, BE, MA‏ 
إقتاع: ا لحمل على القبول ۴ EHR,‏ 
-: إرضاء EAE, WME‏ 
افتتاع / تع WE, WE‏ 


-: تصدیق / إِيمّان {RAE‏ +101 

قبع / قوع ج فنع / قانع ج فانغون وفع 188 

f, WEHM, MER 

قنع ج أَفتاع وفع / قتاع ج ج قلع: رت 210 
اع التتکر ج أقتاع وأفنعّة وقناعات: وجه 


مستعار Aa‏ 
- التستر: برقع / خمار ۴ :119 
- الوقايّة (من الغازات السامّة): صقاع 8785 
A‏ 

کف القناع R4‏ :2171 :2 7 


سطح الأرض 5 كر Kk (A)‏ 


قنم - تما الزیت: فد / قَنْنَ (م) الل ,۷۵۷0 
METIR‏ ان 
قلومة: سمّك نيلي EYA‏ ,معد 


اوم ج آقانیم ۸ وت ,- 2240-0۳ 20 ] 


قَنْنَ القوانین EKE, MAREN‏ 
-م (م): حدده BE, Bl, ME‏ 
- الزیت (م): قم MEK, desk‏ 
-الجوز والبندق الح (م) ‏ (9* .غ8( 
لك 

افتن: احَذ قا EE‏ 
تفنین ,رای 
قن ج فان وأقئّة: عبد ملك هو وأبواه XER‏ 
CORREA) (BIRIYE, i NORE)‏ 
نظام ال 210 
- القمیص: كمه مه 
قن اجاج (م) ناز 
قتان (م): حلية مِعْمَارِيُة KER‏ 21 ] 
بَيَاضيّة و (م) [HE] SF KERR‏ 


فة الجبل ج قتن وقنان وقئون وقثات ۱۵ ۱۱131 


قنن 1014 قني 


RHEE, MRE 
HERK 

N RR 
CFA) FE 


وله / قتانه: عبودة 
ية ج قتاني وقتینات وقنان: رجاجة 
: زجاجة صغيرة 
- الشّراب 
قان (في قنا وقنو) 
قائون ج قوانین: سَرِيعة ,8 K4:‏ ,ا 
E‏ 
MN, ME, HEK‏ 
Fk‏ 
0 
Ê‏ 
11 
قا 
CEE BEK, HMR‏ 
AUK :‏ 
-وضنعي مر (EI‏ 


-: نظام متبع 

- الأحوال الشخصيّة 
- البلاد 

000 
- جنائي أو قَانُون العفوبّات 


- دولي ۱ 


مدني ی 

- روماني زتها 

ES الزواج‎ 

- الرَاقَمَاتَ جا لا 
2 


ARR 

MHA 

ES 

RI REE 
ER, KERR 
KA 

FER 

E 

f)‏ فل :1 11 با 
۱ 1 رز 
MERX‏ 
7۸:2 


الاتخاب 

وَحدة الاضداد 
مشرو ع 

واضع ال 

خاضع لل 

رجال ال 

لا يسْرِي عليه ال 
40م 

جمع القوانين 
مجلس شورى القوانين 
2 و . كه © وه ء 
قوانين تطور المجتمع 


اون 2 
قائوني: شرعي REN, KÎ E, KE,‏ 
وا تا AR,‏ 
U) :‏ 
+ منت THE, HME‏ 
Ht‏ 
Ei‏ 
قانونيّة BE‏ 
اون ج قوانين: آلة من آلات الطرب ذات أوتار 
عي 
قائونجي ج فَانُونْجيّة EFE‏ 
المال: حصل عليه 6 Mf:‏ 
- واقتتی: املك f, ME‏ ,قتا 
قبي یی قنا الأنف: ارتفع وسّط قصبنه ‏ 401# 
Hy‏ 
Hk?‏ 
نو / قلوة / افتناء 0 .40 
لو البلح ج فا وتان نيان وقنوان وقنران: 
عق / زباط (م) ERK‏ رام 
ية ج فلی / كنوة: ما نقتیه 1040 ,1490 
قنَاة ج قَنَا وقبي وقتوات وقَنيّات: رمح 85۸0 ,۴ 
-: عود الرمح ۲ FH,‏ 
- ج فی وقناء وقتوات: انوب / مَجْرَى ,88 
۵۶ ,۸ 
-: قال (أ) لمع / عة ا ,€ ,تلعز 
امرك زد JK‏ 
- تمر على قناطر (انظر قنطرة) ‏ 34*7 
-/ اة (م): مجری ماء صغير ‏ 1 71۰ 
۴ 16 
]1 


ی القَناة: حفرها 


الان (في الآلة البخاريّة) 


قهو 1015 قهو 


1 

ال البولية [RE] Rk‏ 
ال الدمعية CHEF‏ 
ال اتوي (REHT‏ 
ال ية MIELE‏ 
صلب ال 0۵ HRH,‏ 


لا ثلین ا لواد 2ه 1820751 AIK,‏ 


ی م قَنوَاءُ: مَعْقُوف Bhi, Hf‏ 
- الأنف KER‏ 
قان / أَحمر - ۵ KA,‏ 
- / مت مالك RRR, HHA‏ 
مقتی ج مقتتبّات (MD)‏ 7 تن 
- بالخرام: سُخت ۳2 
وق / قنَاوسّق: صمْغ MARSH‏ 
َج ال: قنّة Ahi‏ 
قهره - قهرا: أخحضّعه ‏ 3515 JK,‏ من 
-ه على أو إلى کذا: اجبره علبه بلاق( ,3404 
A‏ 

- ه (م): آحزنه 18# ,لا , {EAE‏ 
لا يقهر 2۳ 
انق (م) BM, HM‏ الا BER,‏ 
قاهره: غالبّه اد 
قَهْر: إخضاع ER, RE, IK‏ 
- (م): حزن E, Wb‏ 
الجسّد (لخلاص النَقْس) ‏ ,3501 ,#217 


TREN, راک‎ 


-/ قهْرَة: جیار فاد HUE, HN,‏ 


EFE, MITE وال ال‎ 
DIE, DEE هر‎ 
LY, EY, BEM قهري‎ 
RIN, FTE EY 5 
ZAKI, REA EM 


سیب قهري BE f A‏ 2۳2 
طوارئ - ة RR‏ 
وة فَهريّد .840 [490]. BR, E,‏ 
ظروف قهري 0 
وه 0 HA, RI‏ 
قَهران (م) HEY, VESEY‏ 
قاهر ج قواهر : شامخ MAM‏ اد 
3 ۳ 
KE 5‏ 
وه قاهرة 2501100 +0032 ار 2۳ 
hk‏ 


القاهرة: عاصمة جمهورية مصر العربيّة 7# 
القهار : أحد أسماء الله #9ه) 771690 ,0800 
:ران 

ENKA), 6119680۰ ۷616 مقھور: مُحْضئّع‎ 
fl, BKE 


ت مچیر LELE)‏ 
- (م): حزين ,050 ,}$ ,105 
Ls)‏ 


هرمن ج قَهَارِمّة: آمین الدخل والخرج (kK)‏ 
EX, AFI‏ 


قهرمانة: ونج (م) 4% ,34 (E)‏ 
-: معلمة أولاد العائلّة XE O‏ 


قهقر وت تَرَاجَمْ ذل HRN, Fi,‏ 
َمهَقَرَ: تأر / الحط 38 3515۰ ,الا ,8 


هقی / فَهْفْرَة / تقهقر: تراجع ,هة ,40فا 
BDA‏ 

-/-/-: تأخر / انحطًاط ,هة ,قاتا 
REH‏ 


MRE, FHF 
KPBS, EX, RBXKR 
LE 2 


رَجع القهقَرّی 
قَهْقَهُ 
آقهی: أفرط في شرب القهوة 


قهو 1016 
سس ل ل ل سس مس مس ل 


قَهُوَة ج قهوات: بن ۲ 90۳۱ 
-: شراب این العروف mE‏ 


- ج قهوات وقهاوٍ /مقَهی: مرب القهوة 


للك 
تة قهوة )م( (BERI () SF‏ 
تَهْرَجِي ج فَهْوَجِيّة (م) FA‏ 


مه ميس حور ی 
قاب قوب قوبا وقوّب الارض: حفرها على شبه 


التقوير: قورها 8 OF,‏ ,4 ,ور 
قوت والْقَابّت البيضة ‏ 4786 997۲ (3485) 
قاب: مقدار تا E,‏ 
علی - قوس UE, ERR‏ 
- قوسن من الوت ۵-8 
قوب ج آفواب: فَرْخ / كتكرت (م) ,۸ر 
۶ ,قتا 

قوب ج قوب / قُوبّة ج قوبّات #انلا ,۵ 
WE 9‏ 
- منطقيّة: مرض جلدي مُوْم ‏ 1۸315 


قات فوا مه وأقات فلانًا وعلى فلان وقوه 


(م): اطعمه 40ج جوز 
- هو هو ه: غذاه ‏ ,23# جع 
E‏ 

وو ه: عاله ۴ HE,‏ 
اققات ولقوَتَ الشيء: اخده ونا ۴4# 
- و بالشيء: اکله f‏ ,۱2 
وت ج أَقْوَّات / قيت / فيّة: : طْعَام RE‏ ,1 18 
-/-/-: غذاء HRY, HRM‏ 
قات LH] BIRLA ZE (FF E t1)‏ 
مقیت: مغد ۵ HEN,‏ 
قاح - وحا وقوح لت : کنسه 1113 
قاح تقرح الجرح: تررم (راجم قبح) ۳ (110) 


اوح (م) : قاوّل / كابر NH, HH‏ 41۵ 
FN‏ 


قود 

مقاوح (م): مكابر > 
قاد یقود قيَادَةَ ا جیش: كان رئيسا علیهم ‏ ,4# 
HE, ۴‏ ,۳4 ,3۱9 49 

إنقاد وافتاد لفلان: مطاوع تاد 1846 ,۷67۱52 
E, KIS‏ ,5 

له: أَذْعَنَ ۸ MM, MD,‏ 
إِسْتَمَادَ له: انقاد له .۰ جر RAIMI,‏ 
قيادة / قود: اراد 19 ,1818 ,159 ,25 
-/-: عمل القائد 914# ,1۳37610179 


HEH 

HHH ۳‏ ,11+ 3 
علا LIES‏ 
قيادي AFH‏ 
مرکا كن 
قوّد: عمل لاد KL: BEHR‏ 
انقیّاد: (ذعان ...۰ ۱6 ,تالا ,الا FAR,‏ 
-أعمى HAM‏ 
قيد / قاد: قذر HE, KD, kik‏ ,11 
-: مساق HEA, HE, OR‏ 
-إصبّع 3 RE‏ 
- أنملة 2 HRH,‏ 


BHM, UMRAN 


9 


قيّد: سلس القياد 
قائد ج واد وقد وقَادّة جج قادات: مرش 
HOR, HER, FM‏ رو 
HEA, mH, Hi,‏ 
HK, KE‏ ,كاعد HM.‏ 
اليش 418 ,1 , 15ح 20 عازن 


-: رئيس / زعيم 


- ال سطول 0 
ملاح الطيرّان EES‏ 
- القاطرة KERDI‏ ,از ور 
ال العام یر ,مهو 


قَوَادُ لور f‏ 


قود 1017 


قادَةٌ الرأي العام REY‏ 
- الفکر BK‏ 
قواد: دیوث f, HX‏ 


مقود / مناد ۸6451۴ ,975 KR‏ ,6 | وا 
KIS, HOM, MR‏ ,# 


قود / أَقوّد: سَهْل الالقیّاد :£09 31 1۳0100۰ 
I)‏ 

مقود ج مقاود / قباد FA, AA‏ 
- الحصان MA, BAK‏ 
الكلب 1 
- السيارة FM PIA‏ 
- الدرّاجة Zk‏ ,۲14۲42۵040 
قار قور قَوْرا: مى على آطراف فده 8# 
RIE‏ 

فلانًا: قور عينّه / فقأها HRRK‏ 


ور واقتوَرَ الشيء: ثقبه من وسطه 1 ,1# 
0050 - که ات دی ,از 


سوت الخيارة 11 1 
قورت اب تت والتفتٌ RKSEKEK‏ لا 
قار: زفت ۷۸ Wi,‏ 
ار ج قار وقارات وقور وقیراں: جبّل صغير 

hul, E 
Ahi, قارة (في قرر) ال(‎ 
رة ج قور (م): جبهة  18132 ,319 ,تلا‎ 


ار ج قوارات (na)‏ ركم عد > WRITER‏ 
تقویر (م): خشخشان / حليّة معمارية [ 14| 
IH‏ رورت 

- (م): تحر (م) ۸ EH,‏ 
- مجوّف ناقص (م) 176^ (1۷:۷60) [FE]‏ 
- وتتفيخ (م)؛ موجه معتدله 8130114 

(IE) 

تنفيخ (م) و-: موجة مِْعَكسّة 1061۸ 18] 


قرس 

i (KE) 

تقويرة الب ج تُقاوير : فَنْحَة الرقبة 1 %0( F‏ 
قوارة / مقورة كلا (SRT f) 2 E‏ 34 
مِقوَرَة الجراح: سکین التكحيت ‏ 8768# 86[1] 
(HARIRI)‏ 

- الطباخ والتجار وغيرهما ‏ (11:11/80ا) 
WHF‏ (00 ار BIIN:‏ 

ور م قَوْرَاءُ ج فور نيك 
مقور: مجوف بالمقورة 0 T‏ )( # 
-: مطلي بالقار RETA‏ 
توب : واسع الطوق ی YO‏ 
قَورمة (م) / قَاورمةه: لحم مَحفوظ 82# 


0 -. و مع ثم ۸ 
قوزاق ۵ شعب روسي شهير بالفروسية 


HE 
RE A قُوزِي (م): حمل ولحمه‎ 
, قاس واقتاس وقیس (في قیس)‎ 
قوس يقوس قوسا وقوس واستفوس الرجل:‎ 
E HH, 8 انحنى ظهره‎ 
قوس الشيء وقوسّه (م): حناه ۸ ني‎ 


توس الشي*: انعطف وصار کالقوس 3 ان 18 5 


- ظهر ارة ۲ 7 نانز از 
- (س): أطلق النارٌ على ti, FAK‏ 
قوس ج أَقْوّاس وقْسِيّ وقیاس وأفوس وأفيّاس 

5 

الدائرة EE‏ 
- العَنْطّرة أو العَقد 85918 ,8521 ,8491 [RE1‏ 
5 رم أو السّماء 1 
ل ر FIRE‏ 
- نشاب / - فارسية BIY‏ 
التصر: عمد النصْر ‏ (2# )1١18ا‏ 
- ملاهق 7 
- المحراث: مقوم ۳ RR,‏ 


قوس 1018 قوقع 
- التذف: كربّال / مندّف / مندافة ‏ 287823 | مُطْمِكتّ ‏ ظ321لتاناا اه FH, Gb,‏ 
۳ هواس ود | -(م): قعر ê, KÊ‏ 
رمیناهم من ب واحدة 87 33--01178119ة) | -التهر (م) Wk‏ 
ات 2/۱۵۱ Hh all | HAD‏ 
القوس: ار لسع ,کیت ,7:19 | قاعة ج قاعات XT, AB‏ 
#۵ - و75 
قَوْسَان: هلالا ار (0 .۰۰ (458900 ,356 | -الدار: باحتها .6 FF,‏ لا ,۲ 
- معْقُوفَان (لِحَصْر الكلمة) ‏ ([])271596 | (م): غرقة XI‏ 
قراس ج قَوَاسّة: الرامي بالأفواس 3 ,8 | - الحاضرّات ۳ 
3 | الْطَالمَة کت 
-: صانم اي 540 هذ ,1۳" | الطعام نا 
-: سياد ر ,#۸ | الشَعب الکبری دج ار 
-(م): يَسَقْحِي (م) 20# ,#14 ,11 | قاف يقوف قوف وافتاف ر فلان: تتبعه ,22 
١ ۸‏ 0 
مقوّس السباق ج مقاوس ٠‏ ۱۵:7 (۷:#9) | قائف ج قَافة: الذي يتبع الآثار ويعرفها 18238۰ 
قوش وقوش ج آفواش: إسار من جلد (±) 4# 
77 ,4# | : الذي یعرف النسب بفراسته ونظره إلى 
-: فر اج 8 | أعضاء الولود کمک RENDRE‏ 
قاژوش ج قوّاویش :ا روم (HD‏ | القاف .جر 0 رن 14) بل 7۳2 251 ] 
قاض برض وضا وقوّض البناً: هدمه ۰ 9790 1 
- الصحة: هدمّها FF‏ | عاش وَراء بل - 18 UE #F KX l9)‏ 
َقَوض وانقاض البناءٌ: انهدم RR, REE I‏ 
قوط عليه (م): خدعه و۷ .5# | فرفية = كوفيّة 
قوط ج واط: قطیع من #۴ | قاقّت - قرقا وقوقات / فقت فَوْقَأةٌ وفیقاء / 
قوط ج فوط: بُقُوطى ۶ | قاقى (م) الدجاجة با ۸ 
قَوْطّة (م) / قُوطّة: طَمَاطِم  )۱(‏ ۶64# ,#8 | قوق / قاق ج قیقان HE, K4‏ 
قَوَطّة (م) / قُوَيْطَة (م): كريز القدس / فقیش -: اوز عرقي / تم f, KI‏ 
(س) AHÎ Ê) a | HE, MR‏ رلا ین ولاه 
القُوط ها 1 | قاووق ج قواویق: لباس للراس طويل ا5ا :1) 
قوطي (أ): خوطي (انظر غوطي) :۳482040 HE) REF‏ 
HEM: REAM‏ | قوقع (م): ودع ۳3 


قاع ج أقوَاع وأقوع وقيع وقيعّان: أَرْضْ سهلة 


فَوْقَعَة ج قوقعات: حلرولة / براقة (س) ‏ #إتة 


قول 1019 قول 


قال يمول فلا وقالاً وقيلاً وقولة ومعَالاً ومََالَة: 
تکلم r U, Wi‏ 
بکذا: حکم واعتقد به #8۲ 72515101 
33k‏ ; :291 
علیه: افتری 1105 ,16% ,118197 ,7978 
- فيه: تكلّم في شأنه اقلا ,لقي 
یال / على ما یقال: یذکر ۰ .۸846 ,4۷18 ,#8 
1 
-: يمكن ذکره 711 FI,‏ ,51200 
TILER‏ علازيا[ة ,للا 


TABLE عنه اه كذا‎ - 
WSE T - جرد کلام‎ 
RE, ER, REWE وا‎ 
RH اوقل‎ 


لول فلاا ما لم يَقْلْ: ادعاه علیه ,146 
RU, RE, Hê‏ 

قَاوَلّه: ساومه KH, KW‏ ,۱ 
ه: جادله / قاوحه (م) ۵ FP,‏ 


-ه (م): عاقده 7745640 ,1849 2۳8 


- ه: إثفق معه على تمن 1174لا 
ول عليه القول: ابتدعه كذبا TEH, PU‏ 


Rik, A, 914, ù, 1 الا والقیل‎ 


HN, KIL‏ ,عر 

قول ج أفوال جج آقاویل: كلام ,## ,مذ 
لك 

مب اد 0 2 
- شرف HERE, SERD‏ 
مور / قولة مائورة ,235 ,4۵15 ,1# 
#4 

ال الفصلٌ XE‏ 0 
جُمْلَه اد TÊZ‏ ,تاليا -- 
قاری الب 87732 


ما ك؟ REHAB?‏ 
بال والفغل ‏ 17515 .18813 24-3 
وال الشّاهد BJF‏ تله 


آقاویل KE‏ ,تال ,اع Hê,‏ 
ول ج قولات ,۸0 (DM, 36 BM,‏ 


FHI 

الس 9 45 
مر ب اربغات LY PY EEA OEE‏ 
مر ب پلاٌونات KE RAH‏ 
قالة RR: EH‏ 
سُوءٌ ال 2 ,25ج 
وله / قَوال ج قول ‏ 1% ,قاطا 


41: BDEY, GTA 


مَقَالَّة ج مقالات / مَقّال XR, XK‏ 
- افْتِتَاحيّة ۴ ,۸16 
مُقَاوِل (م): مت / مُكافل ,415% 7K3۸,‏ 
۱ جع 
مَقَاوَلّة: جدال ‏ »29 ,# ,416 Ahê,‏ 
- على عمل (م): الفاق ۵۱ ,9:49 
بال (م): ارم ۵ BEL, KE,‏ 
شفل بال (م) ML, FL‏ 
رت مقر AK, MA: FE, FLY‏ 
HH)‏ 
قائل ح قول وفیّل وقاله وقؤول وقائلون ,5# 
E‏ 
ورب - يول / وقذ يول بلاج 117۴4 
قال نا اينهم .. فك A‏ 8077] 12۳ 
مقول ج مَقُوْلات Piet, PTV‏ 
الَقولات الم KTEE‏ [4] 
الجوهر لا 
الم ۳( 


قول 1020 قرم 


الإضافة #5 
الاين ۲ 
[17 1 
الوضع RE‏ 
لك HE‏ 
الفغل EB‏ 
الاثفعال 2 
مقوّل: لسّان 5 


قوئّحة ادر (في قلح) 
قولفع (۱) / رنج ءنامه: التهاب غشاء المعَى 


الغليظ MSE‏ )8( 
لین ولو «امه: يسم من دلمی الغليظ 

LAE 

ال الصاعد و4 +2 [AE]‏ 
ال العترض CRF BE o‏ 
ال التازل TE EERIE‏ 
ام رم وم وم وی وقَامَة: ضبد قعد ٠‏ 8 
ST, E‏ 

POL, HSL, LE التصب‎ :- 
IH, BE تَرَقَى‎ :- 
257۲, #4, 84, 1  رفاس -ال مكان:‎ 
E, خی‎ 

-: شرع FH‏ 
- يطلب ذل 7 
-: صعد HF, FE: (HD EK‏ 
الامر: اعتدل (FED) MA, UE‏ 
- احق: ظهر وئبت 1214 , # 8(8( 
- العجين (E) kitek‏ 
ادوه RH‏ 
- من لومه: هض EX, RR‏ 
- التاع بكذا HF‏ 
Ull‏ جمد E‏ 


افواء ER AIR‏ 
ات الزوبعة TAR‏ نز 
_ ت السوق: نفقت ‏ (4135) ,969 (75150) 
NERE‏ 

(KF) FA) القطان‎ - 
(EAD ERE, A ت الْبَاخرَةٌ‎ 
CEHD E 6 ت الطائرة‎ 


ات الفکرة WEX, HbR‏ 
على فلان أو ضده: ثار 12 ,ارت ,171 


- على عیاله 1 ,7 
- على غريمه EM‏ 
- عن الطعام: ت رکه EL‏ 
- لتصرته EKE‏ 
- به ظَهْره: آوجعه HN‏ 
- پي وعّد 0 
- بالأمر: ولاه )015145 4114E‏ ,)¥4( 1ب 
- بالعمل: أجراه 7 HT, MH,‏ 


- بالواجب: قَضَّاه ‏ ,(4) 1 .(44) 2 

Hi (MED), ات‎ BEM, MT (E%) 
23017 (î , 9:88 (#21) بالوعد: اجه‎ - 
Fey بوعده: حافظ عليه‎ - 


- بالصاریف: دفعها ‏ )48%( fl‏ ,3/1 
مقامه RE, 341, BE‏ 
قاموا بمُظاهَرَةٍ ATR‏ 
قوم الشيء: عدله HIE, MIE, IE‏ 
الأخلاق f 1E hk‏ 
5 1ع 1 ] 
- آوده / - اغعوجاجه TEME‏ له 
- السلعة: سکرها وها ۱۴ ,2210 ,484 
tt, FRU‏ 

-(م) وأقامه: جعله يقوم It, kB,‏ 
قارع 


قوم 1021 قوم 


- ه من النوم: تبهه ۷ HRH,‏ 
لا يقوم تم FANE, FET‏ 
يم الشية: قدر قيمته ۸ fit,‏ 
قاومه: ضاده Kit, DU‏ 
ام الشيء: رفعه E, HE‏ ,7۲ ,كله 
-0: شیده RE, REIL‏ 
-ه: أوققه | نص E, Î.‏ ,2۳( 
- رفن RRR‏ 
-فُلانًا: نص وعيّنه ER, RIE, {E‏ 
-ه: آثاره / يجه ل HAD),‏ 
- في بلد: مکث فيه 84 HE,‏ ,80 
- بالکان: قطن به وسکنه REFE‏ ,124 
الحجة iê E‏ با 
الحق: أظهرَه UES (FED)‏ ,الا نا 
- الدغوى على فلان KHE‏ 
- ال HIE‏ 
- الدلیل EÊ‏ 26 
الدنيًا وأقْمَدَهًا ‏ ترا ,ج24 #8 
AYR AT‏ 0 

السوق ERT‏ 
- الصلاة ELF, EUT‏ 
- اذل Al, ATER‏ 
على كذا: ثبت IF, EFF‏ 
- على العهد ۳۷ 
عمودًا على NOBLE‏ 
-له وا NR, ME‏ 
وم وائقام 215 
استَقَام: اعتدل HRH. TE‏ 
-: انتصب HY, Ks‏ 
قَوْمّة: نَهْضّة XE, WE‏ 


قامة الإنسان ج قامات وفیّم ۸2۴ ,4# ,884 


-: وحدة قياس تُسّاوي ست أقدام ‏ ,3553 


3 (EF 6 KR, ج86‎ 1.828 %) 


-: البَكرَة وآدواتها 8 
- الْهَنْدِس أو الاح (م) 303000(۸7) 


Rik, RA, FH, M1‏ تا 
قَوْمِي: شعبي / وَطَبِي 5 5200 ,#0 


EAH‏ ,زم 
َي ج فَيئات: خن رو .ا8 
Riktt, REEX‏ 


- مُشتّركة ۸ 4 $ 117 (CD)‏ إل 
Bt MRM, ER)‏ 


قوَام: اعتدال فك EH,‏ 
- الشيء: کافته KK, ME‏ ,1418 
شه امتاس وقوة iD, AR‏ 
-: طول القَامّة HM, HB‏ 
- مُعْتَدِل / قامة معتدلة بو قد دل 
- (م) ۱ ار tk!‏ 
قوآم / قیام: سند KEE‏ 


- العائلة .۱09-39 KLE,‏ مک 
قيمّة ج قِيّم الشيء: ما يُسَّاوِيه Mt‏ 


-: مقدار 8 BUNT, PE,‏ 8 
- اسمية HOMA, RA, Ti‏ 
ال لد i‏ 
ال الرائدة 0 12 
الخطابّات ذات ال القَررة {REE‏ 
و -: مین E, HON‏ 
لا - له 71د REMAN,‏ 
القيّم الثّقافيّة XL‏ 
قيَام: تُهُوض HE, E, YE‏ 
î! ۴‏ 
- من وْم: امتیقاظ HEE, kK‏ 
(KF) FBI 5‏ 


قوم 


1022 قوم 


- التسيج: السّدا 4# | استقامة: اعتدال ER, #R‏ 
فرأينا یا بالواجب أن ...۰ 718478 | -: انتصاب #2 AY,‏ 
1۷۰۰ ,3 | _الأخلاق EH, AE‏ 
قيامة: وصاية "تلا | قالم ج فوم وفیم وقوام وقیام وقیم: ناهض نا 
- الامُوات: بعث BIER UREA E‏ ام 
عيد ال: عيد الفصح EHR‏ | -: منتصب / واقف HME, AEM‏ 
يوم ال 88 1*] | -:عمودي EAM‏ 
1 8 ,1850 | البَابَا (م): مبدأ ذرابزین السُلّم ‏ #684 *1) 
قامت ال 0 f) hk‏ 
تقويم ج نقاويم: تصلب ‏ عه .#432 15 | - الزاوية 10 
-: تهذیب 8 KK, Ê,‏ | - بذاته: مستقل BL, AF‏ 
-: إصلاح ¥ ME, E,‏ ,41 | - بذاته: بلا سَبّب 2 
-: تقدير القيمّة ‏ 870 ,210 ,۷۳۲ ,54 | -بالأعمال REH,‏ 
- البُنْدَان #4۸ | -(م): ضد صاف (في الوزن) / الوزن 
الستة: تيجة (م) BE, WA BB, ROR‏ 
- فلكي ل | -الباب: تزنيدة )م( ,00۴۲ ,#۶ [38) 
جهاز ‏ التیار /مقوم EYRE‏ ] 17 
مقاومّة 52 KR,‏ | معا كذا RE‏ 
- الساميين REX‏ | مقام ج قوام الْقَامّات / قائمقام: رب 
إقَامّة: رقع 8 ,1680 | عسكريّة تحت آميرالاي ii FEE‏ 
-: إنشاء أو تأسيس ۰ ۵18 ,اغ ,2 | مَانمقام المّلك: رافد ۳ 
- (التَماثيل): نصبُها (808) :۷2 | قائمّة ج قائمّات وقوائم: عَمُود FE‏ 
-: تشیید 8 | -: ستادة (في المعمار) XE‏ 
- موفته: مكوث / تزول 8# 18 | -: فهرس 3 
گن EF‏ ,844 | :ان / كف (م) HN‏ 
الىجة HE‏ | _المشترَوَات (م): قانور (م) 7 
العَذل 74 FH,‏ | الحسّاب ki‏ 
- شعاثر الدين 41224 | _الأسعار  /‏ البُبُوع 4 
محل ال: مسکن ۲ ,2۲ | _الأسماء AM, HARM‏ ,امه 
حق ال الحرة FERA‏ | _الجزد BHM‏ 
مُعَاهَدَةَ ال ۵۵ | الدابّة والمائدة والكرسي الح باب 425 
ال العَامّة ۷ FOE) Bi Ck] (BEHS RF)‏ 


قوم 1023 قومسار 
الشف( .)۳۴۱4۷ | - بواجباته ۵ ,131018 
- أصْنّاف انا کولات / - الطعام ۷ | إل العام ۵ (FEED‏ ]58[ 
- اراد 0 | مقيمي EM‏ 
- الوجودات :1 )$09 7° (BHR. XA,‏ | مُقاوم ER‏ ,زانط ER, KRA,‏ 
- السلّمّة (م): ما تَرْتَكِرُ عليه نائمة السلّمة E‏ الا 


[RE] (BRED) Eb 

ال التنفيذريّة ES‏ 
زاوية - HA‏ 
رام الخيام kk‏ 
قویم ج قِيّام: معتدل ۸1۳80 ,1۳1۳9 
السيرة dT TE J‏ 
الدين ال 19۹4 
: حسن القامة BEEK‏ 


قَيّم: مُسْتقيم / فَويم ‏ 154 ,361540 HÊJ,‏ 
-: وكيل /وصبي 22236 ,1 


على فلان: وکیل علیه ل 5لا .ل نان 
-: ذو قيمة عَظِيمّة ‏ 1۵ ,229400 ,1500 


نكن 
كنب مه 904۸ ,1۳2۳04:45 
القيّام / القیوم ( )زر 
موم : مُقدر الق #EA‏ 1 
ج مقومّات [E] HUES‏ 
مقَومَّات AY‏ 
الحياة ERZ, MOZ‏ 
دارب 11ل 1 RF‏ 
مقوم ان ,2۱۳۵۵۵ 
مقَومّات: الأمطياء القَميئّة 40 3£ :7356001575 
KF‏ 
مقیم: الذي يقيم EER‏ ,24 
-: ساکن BEER‏ 
-: دایم FAR, KAM, REHM‏ 
اجه E HEHE‏ 


E, ۹61600, 13400, IE مستقیم: معتدل‎ 
AM, SEM, AFI 


ا منک ۷0 ,1 ۳ 
- الا خلاق ۴۵ ER,‏ 
ال: منتّهى القناة اهَضميّة 185 [AE]‏ 
ده على خط - EME‏ 
مُسْتَقيمّة (س): حامل ع 
مستقيمي: مختّص بالّعی الستقیم 7۳۵ 


مقام: موم ما HZ, BP, f,‏ 
از 

مقام ج مقمّات: منز 4844 ,۹99 BÊ,‏ 
-: کرامة / اعتبار حارو RRL‏ , “ارهز 
صاحب ال الجليل “11 كلم 
صاحب ال الرفيع ۴ 

- النَغُم: طبقة RIH‏ 
- الکسر: مرج (س) (في الحساب) #[ 
HH‏ 

مقامة ج مَقَامَات ¥ 0 ,#44 له BA,‏ 
الَقَامَات التجارية 153 
لمات السياسية E‏ 
مقَوّم ۳ 
- الحراث: قبضة HH‏ ,7۳40 
قومسار / تومیر (أ) HE, MARR‏ 
-الضعب بیقر 
فو ميسبريُة ع( كر 
قزر (أ): عميل / وكيل commissary‏ 036 
- (أ): وكيل دولة (BIXER) A‏ 


قومسيون 


1024 


قوي 


قومسیون ج قومسیوئّات :commission (Î)‏ 

وله )( 
قوميونجي ج فُومِسْيُونْجيّة (م): وکیل آشغال 

IA, RAE, REHA, REA 
commandant قومندان ج فو منداثات (): قائد‎ 


245 Het 

- وة مَصلحة الحدود RHA‏ 
- لواء الا + جوع 

- البارجة FMRI E‏ 
د وايش HAK‏ 
قوون / فَاوُون: نوع من الشَمام ۰ 80/۳497-8 
- صقر HÊJ (FRO‏ 
- شمام الع RK,‏ 


(E) عَقَد‎ :contratto (Î) قونترائو ج فونتراتات‎ 
RA, 4I 
1018 7704804  يحالس‎ :)1( قونداقجي‎ 


IA 
i] قَونْصَة الطائرة (م) (في قنص) / قانصّة‎ 
DE (FI) 
۵۲ قوْة: رفعة معدنیة‎ 
وه ج ون /ایقونة جد اشرات ( )1000 : تصمة‎ 
HE. (BIRR) شاع‎ 

قوة (في قوي) 
قَوه: صر خأو تاره (راجع آوه) ۱۵ ,۱۱۳9۵ 
قوي وی فوة: ۳ HO, E‏ 
على الأمر: أطا ات .ات 
IR, & A‏ 
HE, FIRK‏ 
- الشّلى: اشتد EER E‏ 
قوي يَقَوَى وی الطر: احتبس ERR‏ # 
-: جاع هديدا ‏ 181832235 ARPT,‏ 


قوي یی فيا وقوايَةٌ المكال: خلا من السکان 


CBE 3117+ 16270148 


121, 1138. 32015  هنعضآ قوی الشيءَ ء: ضد‎ 14 ME, FE 


- البنية ۱۵ 13316۱ 
العم جوا HRD,‏ ,رات 
- ه: أيده KR, XK, HHR‏ 
-ه: تیه EER‏ 4 
- ۵ لبهه HK, HID, WI‏ 
ای فلائا: غالبه KR‏ ۸0 
آقوی: اف 8 AS,‏ 
الکانْ: حلا من ساکنیه ل ,7605 (187) 
FAN‏ 


وی واستقوی HR, HEKER‏ 
-: تشَّجّع 8% KE, EM,‏ 
وة ج قوى وقوى وقوات: عکس ضَعْف ,21 


AR, ED, BD, RD, Bh, RAH, 
RD, R2 

: مقدرة 0 fel.‏ 
-: شدة ZN‏ ,1671 
-: عَلف زرا Hk, RD,‏ 
-: قوام / جَلّد BAM‏ ,رتور 
- الحصان راز رجا 
ال العاملة bal‏ 
- بَدَنيّة / - جَسَدِيّة / - الأبدان kh‏ 
الجسم: عافية i: kJ‏ 
- القلب: سَجاعة ۲ HR, HA,‏ 
- الاستمرار: القصور الذاتي ,182 #۴٤,‏ 
E‏ 

- آلیة: طاقة DK‏ , ور 
- بحریة WEF‏ 
ريه ود 
وی اه 


FFA, RRR, ۸ 


قوي 


1025 قيح 


- دافعة آو مُحركة ۷ IMIR,‏ 
- مركزِيّة IRN, HN‏ 
- مرکزية جاذبة: جب مر كزي 077 [80] 
- مره طاردة: دفع مركزي ‏ 86[ 


- اب / - جَاذِبيّة MITE‏ 
العَادَة 0 RAI‏ 
- الارادة REZ‏ 
حافظة: ذاكرة 1227 ,0 ,1812 
- عاقلة: عقل 5 HD,‏ 
قاهرة بر FATHER‏ 

- الکهرباء )2 
iia‏ .الا (FIRED E, Ê,‏ 
i) ۱‏ 
ال الذرية FRE‏ 
ال الكامنة HI, HY‏ 
- المع / الإدارة TF EF)‏ 
بال الجبرية UA, IH‏ 
بال: عنوة 1611 HERD,‏ 
ال اجه / ال الإنْتاجيّة ور 
إقواء: إقفار E‏ 
- (في الشعر) 8 CIHE,‏ 
تَقَويّة: ضد اضعاف 8 MH,‏ 
-: تذجیع لق RD,‏ ,رز 
-: تعزیز HE‏ 
-: تیه | نيط ال Ik, WI,‏ 
جهارٌ ال 5140 ] 
قوَاء / قَوى: جوع HUR, WU‏ 
-/-/ قواء ج أقواء الأرض: قفر Î‏ 
قوي ج أَقْويّاء: ضد ضعیف ۰ ,380100 .1880 
ات HXH‏ 
-: دید ۵ EAE,‏ 
-: قدیر BRED, HRM‏ 


ند متي HRN, EAM, HRM‏ 
ال: الله امع + 
و 


DRE, HAAS 
HI, ATS, لتق‎ 


مقو: ضد مضعف 
-: منبه / مقط 


-: یسب قوا HB, AY‏ 
- للشّهوة الجنسيّة LS)‏ 
- للقلب: دواء لعلاج اقب HRI‏ 
- للقلب: مُسَجّم 39۵۸5 ,00 209۰ 
مقویات ۷( 
موی AN‏ 
ورّق- I, FARS‏ 
قاءه يميه قِا: آلقاه من فمه KHE‏ را 


ق و إِقَاءَةَ فلانًا ما اکله: جعله يقيئه 1800۲۰ 


ls 

قيا استقاء: تكلف القيء FI, FW‏ 
قَياء / قيّاء mH, MR‏ 
و Nn‏ 

- الوحم ( (او - الحبالَى) نع ۲[ 122 ] 
مقبى ج مقيّات: دواء يحمل على القيء ‏ [25| 
Rint)‏ ,زا 

الجوز ال / جوز القيء BET‏ 


قيادة (في قود) / قياس افي قيس) 
قيافة (في قيف) / قيامة (في قوم) 
قيشار وقیثارة ج قَيَائِيرُ / قيار / قیتارة ج فیاتیر 


2۳ 0, NIKE guitar 
)2 8810(5, قیثارة: آلة طرّب إغريقيّة‎ 
كا‎ 

قيتاري الشكل ERY‏ 


قاح یقیح قَيْحَا وأقاح وقيّحَ فیح الجرح: صار 


فيه القيح (GED ERK, HK‏ 
قَيْح: مدة بیضاء خاثرة لا خالطها دم 7 
ام ال / شرنقة الدمّل BE] (Fi) BEE‏ 


قيح 1026 قيروان 
یح RR HEK, ERK‏ 
- ال ۵ ,۱0۱۵5۱885 | الم بخرجوا - شعرة لا 401367۳ 
فجي / قحي ۷۵ EMR,‏ ,۷ | على خطوةعن ... 26 دك 
مق 89 Kk,‏ | على الحياة EE, EHRE‏ 
متقیح 0 ٩51۸/۵,‏ ,۷۷۶ | قدي FEM‏ 
قَيْدّه: جعل القید في رِجْله EWR‏ | مُيُردات ‏ كا BEM, EM Kft,‏ 
-ه: حصرّه 2 ,1841 RH,‏ | قلی BESE, HAE‏ 
-ه: رَبّطّه 8 ,181 | کاتب- BEA, EMA‏ 
-ه: سجله EN‏ ,#18 .3 | تقیید الازجل EMER‏ 
-ه: کته 0# ,188 | -: حصر AK, HY‏ ,2110 
- عليه (في الحساب) (WEA‏ -: ربط HE, SBE, MEE‏ 
- له (في احساب) ۲۱۵۵ | - ik, Bi‏ 
تَقيّدَ بکذا ۲ -مضاعّف او 
REF, 0, EM, ER, ERX _-‏ | _التسل 8 :1 1 
ید ج فود وأفيّاد: واق 84# ,118 | تقييدي: تضييقي HIKER‏ ,۱24/۵0 
-: رباط AR‏ ,117 268 | نید را SERN,‏ 
- لیدین: صفاد ۶# | افراط في ال بحروف الوائح والقانون ۰ :۸40827 
-: شراط RE‏ زر راز 
- (في التشريح): وكرة ٠‏ 77# ,۱۸۶۱۷۲ | مقیّد ج مقایید: مكبّل ERN‏ 
- الأسنان: لثة 48 | مَرْبُوط أو متبط 329640 BRE,‏ 
بلا ولا شط # ER‏ | -: مَحخصور HEBIN, HK‏ 
طليق من كل - ERE, BEM, HMM, BE oy: | REE‏ 
لا ترال الْسألة - البَحْثْ والنظر 5£ 3ا لذ FA‏ 
۴ | قیدوم / قَيْدام: مقدم الشيء وصدره 101 
كان الحقیق مف HIBE, 2۱۵ BERR‏ 
هذه المُعاهّدة لا ترال - المفاوّضات 34240 | -السفينة: حَيْزومها REK‏ ۸۵6۰ 
| قيْرَ الشيء: طلاه بالقار RL‏ 
-/قيد: قَذْر ,8# ,لكا RI8,‏ ,1 | قير / قار: حمر WE, Hh‏ 
E, 12‏ | قیار ا 

-/-: مَسافة 9 ,2:8 | قيراط (في قرط) 
تا شعرة دج ,27 | قيروان ج فَيْرَوَانَات :caravan‏ قافلة BIBA‏ 
على سر من ۰۰.۰ 1317# ,600 2 -- | -: اسم قديم "لبرقة" 80( 6 FE (IF‏ 


قيروان 
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قيس 


ARITA) 
FFE عاصمة بلاد القَيروّان القديمة‎ :- 
)2 ۳۲091۲: REHA) 
FER: ۸ قيرواني‎ 
51/858  دتشاو قاس یقیس فیس وقیاسا: تبختر‎ 
] تلت 73511 , و‎ 

- قياس واقْنّاسَ الشيء بغيره أو على غيره: 


قدره على مثاله FH, WR‏ 
- الثوب: لبسه وجرب قِياسّه KIR‏ انز 

- الشيء بغيره: قايسه به LEBE, RILKE‏ 
-ه من ay‏ لتحت 1 #۲ا0لقبلاا 
وقس عليه ,لاسكا ,+2 ,¥$ ,¥ 
HUSNE‏ 

قايس الأمرین: قدرهما نا 
افاس بأبيه: اقتدى به Bi, WX‏ 


فیس / فیاس: بحر ,%8112 ,0418 3۳02۰ 


04 

قياس ج قیّاسّات وآقیسة: معايّرة / كيل ,8 
KE, 8‏ 

-: مکیال /عیار RE, EIR‏ 26 ,۷۳ 
-: تانب LK, REE‏ 
بال إلى ... BE‏ | 
-: قاعدة BRE, FEN‏ 
- منطقي EIB, = BEYE‏ 
- فاسد TTT AE IHRE EE‏ 2 
- مع القارق RRA‏ 
متّناسب ال ار ره 13۵0 
على ال / قِيّاسًا على 12 HE:‏ 
على ... HE‏ 


IER, RH, SRE, قيّاسِي: ضد شاد‎ 
EMM, FMM, 1۵ 
di ت نسبي‎ 


-: منطقي ۵2988 ,4# ,19۵۵0 
رقم MAM: MER‏ ,1۳ 
یاس HME, 17۷۵ MEE‏ 
مقايسة ج مقایسات: تقدير :48 :4018 451۲ 
-: وصف تفصيلي لعمل / مواصفة (م) 1لا 


35, HHH 
MHA قيّاس: الذي يقيس الأشياء‎ 
الأراضي: مساح تلا‎ - 


قيّاسّة ج قیاسّات (م): مركب شراعي کبیر ۸ 
MAR, KHE, ۴‏ 


BH, RK, 2, RF, مقاس ج مَقاسّات‎ 
KAM, ,تک‎ RH, REB 

تا رکب HERE‏ 
أَخَدَ َه رک تا 
مقیّاس (راجع ميزان في وزن) ۰ ,۷۴۷ ,17046 
UK‏ :1040 

-: مقدار HE, KF, 3 Eh,‏ ظا 
RY‏ ,لک XM,‏ 

الخرارة RET (ERK)‏ 
- الزوایا: منقلة ۵( 
- الرلازل HARE‏ 
- السرعة EBE‏ 


112 centigrade سنتغراد / ال المئوي‎ ۳" 
HET, 1 TF 


الضغط AUR‏ 
- الْفَهْرنْهيت iY f1r e٢1‏ كفك 
REE 500‏ 
- الیاه کر 
اللیل OE BD Kft‏ 
- التيار اي voltameter‏ و 
ال الولْطي RF, HER voltmeter‏ 
على - عَالمي 6 


قيس 
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8 در‎ FD 
OE 4 F8) 
BH GE. FF, MB) الوزن‎ - 
LEY 00۳0۵16۲ اهیدر جين‎ - 
23240: قَيْسَرِيَ ج قاس وقبّاسرَة: كبير ا‎ 
,ار‎ BIK ۱ 
4 قيسرية‎ 
۸۸۸218 (R27 HL . قیساریة / یصارية‎ 
i TEH) Tk 


Kh, ۷ 3‏ 
قيش الموسّى: سَحذه على القايش I7)‏ 
قايش / قائش الْوسّی: مشْحَذة 


مقَاييس الأطوال 
الكل 


(E) (HERI 
مت 18 (رأنا‎ KK, EK, BIK 
۱-86008656, 456  جيلز قيسّاني / قاشاني:‎ 
#614, کاشاني (ع) / خرف فُرفوري (م)‎ :- 
FRR, (3 62 
Af قِيصَانَة: سَمَك‎ 
قيْصَر / قَيْصرية (في قصر)‎ 
4%, قاض ب قَيْضًا الشيء من الشيء: عاضه‎ 
Hk KY 


- الشيء: سه HT, SEF‏ 
- الشي*: انشق HR, RR, GR‏ 
قيض ال له كذا: قدره ê, kê‏ 


- الله فلانًا لفلان: جاءه به 24 3421834 
ETE IIE‏ 

قَايَضَ فلانًا بكذا: عَاوضَّه وبادله 1 ل #وط) 
تَعْيْضَت البَيْضَة: تكسرت (E) EE‏ 
- والْقاض الحائط: تهدم وانهار ‏ ,۷8 (8) 
IH‏ 

قَيْض: قشرة البيضة اليابسة H3‏ 
/ قيّاض: مساو / معادل ۹۲۲8۰ ,۲04880 
AY, FH‏ 


- /-/مقاوضة / مقايضة ,3520 ,232:1 

BKK, HARE. جة‎ 

مقاوضة / مقايضة: بداد / مبادة ‏ :990795 

SEY TF 

فيطس (م) / يطاس / یوس دقاةا 0 

عظم (فك) ال A‏ 
قيطان (في قطن) 
قیظ: شِدة ار 

-: إبان الصيف 


8, KR 
HH. RH, RK 


- (م): امتتاع المطر RH, FR‏ 
- (م): عش FB‏ ,قد 


XAFS‏ ,را از 
ERN‏ ] 
قيف آثره: تتبعه REK, FEB: EIN‏ 
قيافة الأثر: تع 6 BER, AB,‏ 
-(م): هیک 15394 PM, RK,‏ رد 
نا 


غرّاب ال: غداف 
قائظ / قيّظ 


(م): حسن اللباس 
ین اكه هک 
قياف HER, FRE, RHE‏ 
قيقب |ٍسفندان (س) / شَجَر 1 ] 
قال - قَْلاً وقَائلة یله ممالا ومقیلاً / یل / 
یل (م) THE, HETE‏ 
-: تكلّم (في قول) / قهل (في قول) 
قال لبیم: فسّحه ‏ )%4 F1.‏ $( ۸۲۸ ,$ 
.. الله فك KE 2 SE‏ 
من الب ال EM, MEM,‏ 
-عترته: صفح 6 HOR,‏ 
استقال البيع: طلب فسخه ۰ .۴1 ) 98۷۲۸ 
لف 
ال ) MEER‏ , عاقلا دكا 
RE)‏ 
HM, HRA‏ 


-: طلب أَنْ يقال 


من الخدمّة 


قیل 1029 قين 


قیل: رئيس (دون امّلك الاعلی) ج أَفَيّال 45) 
اق BAD)‏ “ل ا 

- هندي XB (KEE HIN)‏ 
وله / قَائلّة: نوم الظهيرة + 
قالّه: فسخ KR, HERCAR, X4)‏ 
-: عزّل با RM, EM, MM,‏ 
استقالّة ج استقالاات من الخدمّة 2 
قيلّة ماه رز 
قائلة / قيّالة (م): ظهيرة  fF, FF, A‏ 


قیم / قيمة (في قوم) 

قان یقین قينا الحديد: سواه HR, HE‏ 
قین: زین ۲ ۱5۲ ,6 HH,‏ 
قن ج فیون وأفيّان KE‏ 
و تيت 


Ek, 4; (8#,  ةطشام مَقيّة:‎ | - 
flk 


قايين: اسم عَلَّم (قابيل خو هابيل) (# 8)33 
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الكاف 


ك (الکاف) £ :2 22 ززع 7ع ن) FI‏ 


RF 0 

ك. ١‏ : كانون الأول A) HARE‏ 2( 
ك.۲: كانون الثاني A) HAG‏ 1( 
ك. م: کیلومشر مربع 44%5 )¥7748( 


)- له: ضير االُخاطب .۲0۷و‎ 
RAE, FRERURED Wt: WRAY 


آحتر مك RH ER‏ 
کتابك رانا 


ك: ضمير الحاطبة ‏ ۳۲96/۵4( = $( 
RE‏ +5 كاتا ,ها 


أساعدك RHE‏ 
قلمك RISE‏ 
ك: حرف تشبیه بمعنی "مفل" ۰ 236 امنا 


HA HERRE, HATNE.‏ , هذ 


8 .لله 
RA ۵۳۵۴ ENE‏ ۲۱۰ 
كما 18 IEAM,‏ 
کمّا قال ... TE MET BEHS‏ 
کا Xt‏ ,از lt,‏ 
کذا وکا XAL Ki‏ :رال رز 
کهذا ix (FE)‏ 
کهذه (BIHE)‏ نز 9 
كذلك HOLE‏ 

كائن (في كون) 


(Ê) FÊ cabaret (Î) کابارنه ج كَانَارَيَهَات‎ 
HE. RFRA) MM, kK 
WHIM, 217 111 


- راقصّة‎ 
AX, BEEK 1 


كابلي 


كَابُول ج کراییل: حبالة الصائد 39( 3) 
كابولي (م) (في کبل) 

كاتدرَائيّة :cathedral (Î)‏ کئیسة کبیرة 2:06 
كَاثُوبيكي (۱) /كائوليكي (أ) ءنامضهه ‏ 2346 


f: KEME 
REK كَانُولِيكِيّة‎ 
EEE کاخية (۱) / کنحودا‎ 
(Ck, KERD) ۵ > ال‎ - 
كاد (في كيد وکود)‎ 
۱۳-48 cadmium (Î) کاذمیوم‎ 
کار (في کور) / كارة (في کرر)‎ 


کارت (أ) عست: بطاقة الزيّارة 4۲ ,۲( () 
گار (۱)/ مرکبات - / عبات ال 2 زو 
م A,‏ 

کاروپیم (أ) «نطتمعط: کرویيم (1) /کروبون 
KE‏ ,لافماعة ۳ 
کارز / کاروز E‏ با ال 
از (م): جاز همع ۸ FH,‏ بل 
کازوة / جازوزة / قازوزة (E) gasosa()‏ ار 
کازیئو (أ) معنمت: مى 262 ,48641 )5( 
كَاسِكَتَة ج کاسکّات (FH EH casquette‏ )5( 


fJ) BA 

كَاسّة ج کاسّات (م): کاس 1[48) :3580۸6 
FF)‏ 1 

ك 0111 كك 7 ری 
کاقد: ورق 3 
کافنین caffeine (Î)‏ جو (روح) مره 19:1 
AER, mf #‏ 


كاقة (في كفف) 
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كاس 


لس ج = 


كافتريا 
كافتريًا AMRIT‏ 
کافه () DES‏ 
کافور (أ) (BE) ۲۰ HER‏ 
کافیار CRR) fF aviare‏ 
تا احضر TAF‏ 
يت اسو 7۳ نز 
کاکاو (أ) مدعده: اسم النبات aJ a‏ 
— مقعون: مسحوق بذر الكاكاو انان 


كَاكُونَة ج کاکولات (راجع جبّة) ‏ ۱۳21:809۲ 
كاكي khaki (Î)‏ > لاه ,تزع (UO)‏ 


FD; 3۷, HF 

کال (في كيل ) / كال (في كلل) 
الو / كاللو / كالو (WERI) callo (Î)‏ (35) 
IR, HF, BIK‏ 
کالوش ج كَانُوسَات  galoches (Î)‏ تلا ۸8 (:9) 
HEYE‏ 
كَانُورِي / سْعْر (وَحدة حرارية) ‏ ۵69 ,۴ 


كَانُومبًا / كُلُمبًا (|) #طدل: ساق امام / نبات 


طب )|78 (FF ۵۸ F1‏ جات CHI EAB‏ 
کالومیل / کلومیل (أ) ٥1‏ 0اهء: زیی حُلُو [4] 


HR, ۴ 

كَانُون / کلون ج کوالینْ (أ) 0 
كَامْبِيُو / یر () منطسمه لذنلا (ICS,‏ 
كَامِيرًا ج كَامِيرات اانا 
- فیدیو هق 
كانّة (م): قضيب حديد KH, KR‏ 
- مشرشرة بصموله 9 


کاوتشود caoutchouc (Î)‏ )¥( : معط / مفیط 
(س) ۵ ۸۵۳6 2۶ 
عجلة - 428 EFE, REL)‏ 

کب کا وكابة وکاب واكتاب: كان في غم 
وسوء حال وانکسر من حزن ,187 ,15% 


HR, FR, E, ME, HIR 
iN, آکاب الرجل: حزن 3# که ,تا‎ 


یز پل 
الرجل: أَحَرْنّه E]‏ 
کاب / کابة / کابة tfi, HWS, FM‏ 


4290 360500, کیب / کیب : مخم تفا‎ 
HH, REH, BKM, EXE 


-/-النظر SEIT)‏ 
- /- / مكتكِب: حزين ‏ ,6760 ,1505040 


RMR, HEM, 3 با‎ 


HIER, 8540, FBS), اون‎ 
HE 

َأ ناد الامر فلانًا: س عليه 478۰ ,136401 
RT, FI‏ 

الامر: تكلقه وكابده ,۴ ,ارال 
EF, HHKKT‏ 

کاذاء: حزن HR, E, RE‏ 
-: ليل مظلم ۷0 
عقبة - وکژود 09لا ,ار 
FEI ENR EE‏ 


کاس ج کُووس وأكوُس وکاسات وكئاس: قذح 
KER, FER (FF)‏ 


ار CDE‏ 
- القربّان 2 
الحجامة أو اشَوَاء [ER] Kitt‏ 
- الزّهرة: کم (HD) AE, HERK‏ 
- العین: حمام العين و 
- البَيْض: ظرّف البَيْض ‏ (00 £ ولا لا ) 
HK‏ 

۶۲1۷ (F1 BE 2K) النيّة أو الحمام‎ - 
[E] (REZE f) BE ب الدواء‎ 
17 - مباراة على‎ 


1032 كبح 


کاکا 
اک وتَكاكاً: جبن ونکص 13 HK,‏ 
- القوم عليه: تَجَمِعُوا kê‏ 


EA, mê F, 214: کان / کأن‎ 
BARAK, BREE, EF 


15 0 2۰ 

)0 دما (1) 
- القَمَرَ مصْبّاح AN‏ ها اع زر 
- جنودنا أسودٌ ۲ اام 
IRE‏ )2( 

- لو يعبر بما أصابه من اهزيمة 10۸/0 
ار ریق TF UE‏ 

)3( 43+ 

- الجر يجيء >( زر زا ول 
کول (م): کول HRH alcohol‏ 
کب - كبا الاتاء: قلبه على رأسه ۰ He,‏ 
OK. RD)‏ عر 

- الرجل على وجهه ولوجهه: أكبّه 4٤8,‏ 
178 

- وكيا (م): دهق / ذَلَقَ (م) )8 


fF, RIH O) 
FRR, RAR کیب الشيء: که‎ 
BRS ۸ عمل الکبابٌ‎ :- 
RE, MF أکب / انب على وجهه: انصرع‎ 
#01  همزلو و على الأمر: أقبل عليه‎ - 


اه (م): صبه 


- على البَحْث HEKE‏ 
تکیّب: تلقف في ثوبه 2 
- الرمل: تلبّد تا (مرد) 
- الشجر EE‏ 
ات الابل: صرعت من داء اقا 40 (BE)‏ 


انکب السائل (م): اندهق 14 ,الك ,دا 
کب: قلب MR‏ ,هاه ,8244 ,89 
- (في علم وظائف الاعضاء): ضد بَطْح 


RE, HF (CFF PIE) 


-: ميل / احناء MR, 1117, FR‏ 
كه الال ج كنك كزة AR, AAI‏ 
-: طاعون بلي أو دملي ALLL:‏ 


كبّة / كبيبة (س): أکلة سورية 71468/18162057 


کباب: شواء HA‏ 
كَبَابْجِي ج كبَابَجية HEARN‏ 
كبابة: نوع من البهار Ck] ERE‏ 
- صينيّة ILE‏ 
که ج كبّايَات (م): کوب (۳۸5) ,2:8۸ 
از 

بال (کقولك بر بالكبّاية) ۰ 33۸60 ,4:15 
SL)‏ 

مکب على كذا 0 UU‏ 
مكبب: مکل RRR‏ 
مکب الط ج مكبّات ومکاب: بكرة ‏ 4# 


AM, HAM, BRE 

مکبّة ج مِكبّات 1 RU,‏ 
ب که به في جافه کته و رجه 

0 EUR 


ه لوجهه: صرعه HR, FRA]‏ 
مَكْبّت: مکظوم 19 ,2۳4۸0 ,800140 
لاتم 


کبوت ج کیابیت (م): مِعْطّف 49002۲36 
AH DARK (TK. MINRE)‏ 

Fk, eK العرية (م)‎ - 
GE) HEE غطاء القضیب‎ :capote (4) — 


Hk, H, Ek, WH كَبوتونّة (م): نله‎ 
REK, WER 2 
tk EA) كبحا الدابة باللجام‎  َحَبَك‎ 
Ml, Buk, BH} -ه: ردعه‎ 
LI العَوّاطف: تخب عليها‎ - 


كبح 


1033 كبر 


tt, 380150, HK 


9 


كابح ج كوابح El, MNE‏ 
بلا- REH‏ 
کید - كَبْدَا البرد القوم: شى عليهم وضيّق ‏ ) 
O EAE‏ 


كدت وتکبدت ١‏ لشمسر السماء: صارت في 
كبَيْدائها أي وَسّطها ‏ 35 ,3/1112 (KEE)‏ 


HR 
1: ۳1 کابد وتَكْبّدَ الامر: قاساه‎ 
AV (BN), EÊ و الأهوال‎ 
2 وب السا‎ - 


تَكَبّدَ الکان: صار في وسطه !۶0109800۷ غ 
کید وکید وكيد ج أكْبّاد وکبود: قَصبّة (س) / 
جهاز عن الب الأيمن یفرز الصفراء ,#۴ 


FR 

-: جوف بکماله ۳۱ 
-: وسط haf, HM, hob‏ 
- الظلّمَات (م) HR‏ 
عَحینة الأكبّاد HE‏ 
کید وکبیداء السّماء xh, FFR‏ 


كياد مرض الکبد 
مكابدة 
کابد / مکاید 


(IRF, FEEL 

E, 2 ORE, HE) 

MER‏ ود 

كبّاد: ارج (س) / نقاش HIK, FIK‏ 

که كبرا ومکیرا في السن: طَعْن ‏ ,4‰ 

LYM, FEAKT 

کر - کب فلاا بالسن: كان كبر منه سنا اما 

41202 

- فلانًا بالسن بعامین Y‏ زر ار جديا 
كبر - كيرا وكير وکا في القدر: ضد صفر 

BX, EX, fEX‏ ا 


ix, XE, UE عليه الأمر: شق‎ 


كبر الشيء: ضد صكّْره ۳ 12 182 
79 

HE, RR, E ةراف‎ 
Hn -ه: زاده‎ 
HE, Hk ه: عظمه‎ 


الأمى: بالغ #K, 9 #1} aa‏ 
- الجرم أو المصيبة: ضد خفقه ,1015 ,1035 


EH 
EAM EK المسألَة‎ 
O“ XBR!” قال : الله کر‎ :- 

- عمره: إذعى أئه آکبر ما هو ۳4۴ 
KER‏ 

کابره: عانده E Fi‏ 
-ه: غالبه FE, RH‏ را ,+254 
على حقه: جاحده REBUY‏ 


کر الأمر: رآه کییرا NK. EK. #K‏ 
- الرجل: عظمه ,1846 ,1696 E,‏ ,2715 


Hit 

نکر وتکاہر واستکبر: تعظّم ,1868 AX,‏ 
AK‏ ¥ 

- عليه ۷۸ EM,‏ 
اتکی الأمر: رآه أو اعتده کہا دا ,181391151 
رز 

کر | کبریاء: تجبر 8 AX, WK,‏ 
-/ كبْر: معطم الشيء ‏ 3:3880 ,2:80 
-/-: شرف ورفْمه فا 859 f,‏ 
كبر | كبْرَة / كبر السين FEE, FU‏ 
- / كُبْر: ضد صغر .2:3 ,3627 ,182 
قا 

KBE iE caper کر (أ)‎ 
PK, Fk, HK تکییر: ضد تصنفیر‎ 
HE, 114, 9 


کبر 1034 كبرت 


FI: “KRHA!” 


تکیر: كيريّاء HF, E‏ 82 
مکابرة HEKA‏ ,4 33 ,13101 
FE, OF‏ اج E,‏ 
تخسّب أنه لم يعد هناك مَجالٌ لل 20111139 
ترا 1۵ BE‏ 

كبار | کّار: كبير KÊ,‏ ,42280 ,3280 
زر 


كبير ج کبّار وكبراء: ضد صغير 580 ,2280 
-: عظيم القدر ‏ ۵350 ,8۵0 ,99۵و 
-: عظيم المقدار XER, EMM‏ 
-: عظيم الأهَميّة ,۳165 ,113۳00 FX,‏ 

REN 


EX, 0 HAN هائل‎ :- 
FERN, FEM, السن املاط‎ - 
HEH, XIO, KRM العدد‎ - 
EXE, HAM, HEI, %5 lal 
1180 

- التّقس تلا RHE,‏ 
- ادن LEJ‏ قر 
آبو - (م): حلتیت ALE‏ 
إلْم - / كبيرة ۶ ,1۳42 KI,‏ 
كبار تراد لحري :80461818 HA,‏ 
- الْوَظفين ۸ رت .ونم 
عت 

fA, BA الناس ال‎ 


كبيرة ج کبائر وکییرات ‏ 48 ,1۳47 ,247 
كبر ج أكاير وأكبرون م کی ج كبر کرات 
BKEY, EAM: HKH, 11‏ 
هو اکر منك سنا felek‏ 
الله FIKRA!‏ 
ال والأصعّر / الكبير والصغیر ,22000100 


1 +701 )یز 
الکبار والصغار 4248078454180 ,۵0 ری 
الأکابر (م) i‏ 

- والأعيّان REE, MAA‏ 
آكابري (م): فخم ,0 ,%809 ,$8 


۳۵ 

كبري ج کباری (م): جر 9 ,85 (12) 
نیز نز 
-عائم (م) / - عوام ER‏ 
علوی RI‏ 
فلاب ۷ 
راسك HE, HEKE‏ 
مكيّر: مُمَظّم FX, FI, XK‏ 
- الصوّت ER, FHM, EMIL‏ 
تظارة مُكيرة HOKER‏ 
مكار ۵ HAHN,‏ 


بطم سان المُكابرين 117510144۲12675 
متکبر ,2:0 FE, BÊ),‏ ,ور 


ARAXM 
IM, & کبوریا (م): سَلْطَعُون (س)‎ 
RISEN رت الشية: طلاه بالکبریت‎ 


10 مزاجه بالکبریت @ 59184 1£ ERM,‏ 
كبريت: معدن أصفر دید الاشعال ‏ 825114 ,5 


- عمود kA]‏ 
- الدفاتر 8 ,مر 
-: عود الثتقاب XE‏ 
- هواء (يشتعل في الريح) THK‏ 
المع RH KE‏ 
زهرة ال i‏ 
کبریتة ج کبریتات: ببح RR‏ 
كبري من الكبرِيت أو ختص به ٩1544,‏ 
ELL‏ 


کبرت 1035 کیش 
-: مثل الكبريت # | كبّاسّة ج کبالس REIHE‏ 
-: له عواص أو صفات الكبّريت 188487 | یس علاجي RRR, HERE‏ 
RR 200‏ .83839 .410 | کابوس ج كوابيس: جنام # BE,‏ 


حامض - MRR‏ 
حویمض - RR‏ 
غاز - RUHE‏ 
کبریتات / کبریاة :sulphate‏ سلقات () [4] 
KRA‏ 
کیریئور eلنطpانە:‏ سید  )|(‏ 14184 
مگیرت با 
کپس ب کبس على الشيء: شد عليه وضّغطه 1:۰ 
RHE, IKA‏ 

الَكَانَ: هجم عليه فجاةّ ‏ 92625 ,7617 
- السدة بیو 1 

- بالل وا ملح O, HE GE)‏ 0 
ب بالشكر 1 ان 
الآلة الميكانيكية (م): فحصها 10461024 
کبس على الشيء: كبس عليه كثير HIE,‏ 
ES‏ 

الْجْسّد: دلکه ER‏ ,2 


کبس والْكبّسَ الرجل: أدخل رأسّه في قميصيه 


HRRK 

- و اهر والبكرٌ: انطم بالثراب ‏ (/2 .351) 
1N‏ لا 

- و على الشيء: تقحم عليه HA, BHA‏ 
کبس: ضفط ۵ ,۱1:۲ ,كلا 
السنّة لزنا 
یام ال HH‏ 
کبس الکهرّباء (أ): قابس (1) ,$۸4 ,1519 
XE‏ 

(FRM) ۸, ۸ کبسة: :جوم القاجأة‎ 
Kili, XE 


حربية 


كبيس / مَكْبُوس: مَحفوظ بال او الملح ‏ ¥1 


FH, BRE 
1819600 300 بوس باسك‎ - 
A, HAM اضافي / زائد‎ :- 
HF سن کبيسة‎ 
BRIERE, BIE موس کی فوط‎ 
it 
HIRKA, Fi HERES بالل والملح‎ 
FEY, ERE بالسکر أو العسّل‎ - 
تم -: عجوة رش‎ 
HIRE مکبوسات أو فکبسّات‎ 
KR, IK: 1۵... كبّاس: کابس‎ 
۳۳ مكيس: آلة الکَبْس‎ / - 
]1 595, 4488  )م( الطُلُمْبّة: بستم‎ -/- 
(ERD) كلذ‎ 4+, UF هدك‎ :- 
۹ القن‎ e) 
KERL مائي‎ - 
LHD 2 تس (م)‎ ۱ 
LIEBE]  capsula (Î) كَبْسولَة ج كَبْسُولات‎ 
HERE, (REB, Kut: ۲۸۸۱۸۱۹۱۱۵۱ 8 
f) 8 
QE) [FE] FERD) HE capsule لته‎ — 
E, WF, IR المفرقعات‎ - 
FREH الثياب‎ - 
][ )#۴3/81( 4 التنبيه (في سكة الحديد)‎ - 
BRE 

كَبْسُونّة = كبسولة 
کش ل کشا الشيء: تناوله بجمع كفه ,4ا4 
EE‏ كن 


كبش 1036 كتب 
کیش (م) (8۴) 4۳-4۳۵6 | مير (م) (في المعْمّار) 0111 ۴ 6# ) [2ة] 
كبش ج كيّاش وأكباش وأكبش و کبوشة: ضأن f)‏ 
۴ ,8:۴ | بحر التکتة (م) 11ج مات 
-الخُرْب #8 ,۱9 | صفحة ال (م) وا 
- القرتفل 8 | مکیل BERE, EBI‏ 
- لدق المتوازيق في الأرض .815 | 9 بالحديد LE)‏ 
E, 4184‏ | کابول ج کوابیل FEF, FRR‏ 
الفداء 81 ,87# ,+1518 | كابولي ۱۳ TED CHAE,‏ 
# | کہا كبو كبوا وکا والْكبَى لوجهه: انب على 
کیش ج کوش (م) 8 | وجهه HANK, WAT‏ 
- العلیق ER‏ | -و-: عثّر وسقّط #8 ۴5۰ KE, KE,‏ 
كَبْشَة ج كبشات (م): ملء اليد 42~ ,48~ | -الکوز: أفرغه BX‏ دق FEN,‏ 
-: مسکة / قبضة 4# | -النور: نقص . 3 ,و O6),‏ 
- (م): مغرقة × ,^ | -اللون: نقص HE, HE‏ 
که ج کیش (م) 9 | -وأكبى الزند: لل یور ك7 مط الل 31) 
- الثياب (م) ۵ SH,‏ (41-[ 2896 £( | كبْرة: عثْرَة فرفمه Hk, KÊ, 28|: Kk.‏ 
i MF‏ 
کباش ج کباشات (م): کلاب 4181 ,۴ | لکل جواد- E A KEY‏ فل بانا ]4 
- (م): هوجن /ملَم © | كباء ج کبّی 20 
ابوك (أ) همه ۲ ,48 ,57 | کاب MEIN, XIHA‏ 
كَبْكَبَ الشيء: قلبه وصرعه .8044 ,1680 #8 | کبوت (في کبت) / کبوریا (م) (في كبر) 


E 

- (م): دق / دلق (م) 35111 ,لاک AIH,‏ 
کله _ كبْلاً وكبله: قيّدم ‏ 9 ,۳ 
-ه وکابلّه مكابلة الدین: اخر وفاعّه 585 
fl, RHE‏ 


و ه: ماطُلّه MM, HEHE, EX‏ 
تَكبّل: مطاوع ك LÊ, 18 EF‏ #8 
کل وکل ج کول وأكبل: ید ,3208 801# 
FER‏ 


کبولي (م) / کابولي: دعَامّة ئ ۳71 11148 
RMD, HH, TEER‏ 


قب کتبا وه وكاب وتاب الكتّاب: سطره 


وخطه BH, 518, FB‏ 5 
-: تقش وحفر AM, HAI‏ 
- وصيّة أو عَفَدا R4‏ 1 ل 9 اذ 7 
- إليه بكذا ES EI‏ 
- له: اوصی له 90246 3 fb, ARE,‏ 
- عن فلان ER CRED)‏ 
- الله عليه كذا HEH SEEM“‏ 
کیت علینا الأقدَار أن 2343811٠٠١‏ :ذه 
ابه على فُلانة (م) BT‏ 


کب الولد: جعله یکتب ‏ #45 ,۸141 


کخب 1037 كتب 
الجنود: هیأهم وجعلهم کتالب ® ,#481 | -مدذرسي HRB, UR‏ 
4 | مطالعة 7 Ek,‏ 
یه القصيدة: أملاه ایاه EK‏ | تعزية از 
کاتبه مُكَائبة: رس نقذ HB, HER, HER oll | BE,‏ 
- العَبْدَ: کتّب على تفسه بِتَمِّه فاذا أذّاه صارٌ - القرَاءة رن ER,‏ 
حر REKAR‏ | هجي HULK‏ 
كنب الرجل: غرم وجَمّمَ عليه یه 7# | ال العريز: القرآن السَريف ‏ 5ة 3280/44 
ات الكتائب: تجمعت (HH) RK‏ ر( 
انب (م) RMR‏ ,80 51 | ال المْقدّس: التَوْراة والإنجيل 1 84|) %4 
اكيب الکتاب: نسخه 5 DE,‏ )4 
- في كذا 1:4 UB,‏ | أوَال: أصلهُ ۵ TH,‏ 
تکاتبوا JJA | ERM‏ ۵۸۹۳۸3 ۸ 0 جلا 2 7 
إستَكْتَبّه القصیدة: ساله آن يُمْليّها عليه #44 #E)‏ 
۷ | دارالگئب Bi: BIR‏ 
ه: جعله يكتب 4 .8 | كتابي: متعلق بالكتابة أو الكاتب ‏ 4 ,195500 
کثب / كتَابَة: الكلام الوب 4 ,04لا HRN, Bie‏ 
كتَابّة: خط 8 :8# | :بحس الک لرل 484% ,وا 
-: قش 63 fM MEX,‏ 
3 120 ,191200199 | عمل- BETH, BITE‏ 
ال والقراءة ,8# Bk,‏ | غلطة كتابية E‏ 
NR‏ | یه كتابيّة EXE‏ 
مَائدَة ال: مب 4 .اذ | کیّب: کتاب صر ۴ BB,‏ 
ورق اد BB, ME‏ 15 كب / بجي ج که (م): بائع الكتب 38795 
أَدوات ال: قرطاسية (س) ‏ 70# :28 | كتبحائة ج کتبخائات (م): دار الطالعة ٠‏ 8# 
بائع أَذَوَات ال: قرطامبي ۸ 3 ,2 
بال از فك -: محل بيع الكتب ‏ 73 ,4980 ,8# 
بلا-: على بیاض (م) 46) 39208 ,2881 | مكاتيّة: مُراسّلة از 
36 كاتب ج كناب و که وکاتبون: محرر / الذي 


کتاب ج کب وكتب: سفر 448 ,43 ,8 


-: خطاب / رسالّة Bê, MF‏ 
الزواج 52 
- الطلاق 5 KB,‏ 


Et, EX کیب‎ 
HH من عَمله الكتابة‎ :- 
AB, DE, HEA لساخ‎ :- 
HB, Bi secretary () کر بر‎ 3 


كت 1038 كتف 
- حسابّات #18 ,4۲8 | -: محل بيع الکتب 0 BH,‏ 
- عموبي 8 ,۸ | مکتاب: آلة كاتبّة TFL‏ 
- العقود الرسمية: موق ۸ | مکاتب: مراسل 2f, MA‏ 
- على آلة الكتابة 4158 | مَكتوبجي ج مَكْبُوبْحِيّة (م) 336 18) [9] 
ال آپز چیب وظا LEE (ERDE‏ 
کاب 9 HC, KF,‏ | کته - كنا راک واکتته: عده واحصاه ۱۳۷6 ۷ 
آلة-: ماب E‏ - الكلام في أذنه: ساره به ۰ 92۸ MR,‏ 
کاب ج کاتیب: موضع التعلیم ‏ ۸# ,۸# | - کتیتا: مشی رويد BT, BVE‏ 
ال العدول 1ج | كت كنا القذر: غلت واژت #818 ,ها 
کته ج كائ لا" ,12815 3۸86۰ ,ا | کت / كيت القدر لان 
1۳1 كَتَرَكتَة العیون / کت رکا :cataract‏ سد / المَائيّة 
- عَسْكريّة 82010 HRN:‏ بان :46 | البَيضَاء (BE14 AER‏ 
وين: مدان / مُسطر 13188۵ RR,‏ | کنخ | کی وككيًا (م) ٩۲:‏ ,8396 (ذ) 
غیرد متقول / سَمَاعِيّ FH FRE‏ ,واه 
- ج مکاتیب: رسال / خطاب ‏ ,151# ۰ | کقشیقه (م): وَرّقاللعب . 33 46 
8 ,84 | لمدان ERE‏ 1 4 
- التَوصيّة 8 | كتع ‏ كَنَمًا: كان اکم ¥ F15‏ ,۳3678 
عليه: مقدر ات( | أكتع اد FRR, FERN‏ 
متب ج مکاتب: مرس لا ,ا | ام م كا ج كنع 215704 ,34858510 
-: مکان إدارة العمل ۰ (J) | PAB,‏ يدر اع واحدة 14 HFH,‏ 
۱۵ .34287 | كتف _ نفا وکتافا وکّن الرجل: شد يديه 
اليد ۳9 | إلى خلف ۲ Hk, HB,‏ 
- لاف (م) 5 | _الطائر: طار ضامًا جناحيه إلى ما وراءه 
- الْحامي (م) ۲ CH) HE, 2۲۲ 6 HTH‏ 
- التلفون (م) [ FHF‏ هو ه: ربطه MSE‏ 
- الاستغلاًمات (م) ۸۵ ۱39۵ | تکنّف وَاسْتَكْتَفَ (م): ضم يديه إلى صدره 1876 
: خوان الكتابة SE XE BT BR, HFA‏ 17994 ,عد 
- أميركاني بحصبیرة . (۴05 21 ۳87974) | كاف N‏ 
886 | كتاقة (FAR‏ 
- / مكتبة: غرفه الدزس ,1# ,8# | كتف وكثف وکتّف ج أكْنَاف وكتَفة: عاتق .1 
THER‏ ,436 رز( ) HK‏ 
مَكْتَبّة ج مکاتب ومَكْتبّات: دار الكتب 184418 | -/-:عَظم الح E‏ قز CAE‏ 


کتف 
- (م) (في العمّار): دعامة مب ,1150۴ 18] 
1 
حط ال (م) HERBÊ‏ 4 
اه لیعلم من أَيْنَ کل ال 41111596( 
LLL DLE 0‏ 
اناف الجبّال با 
کتّاف ج کف و كنف وأكتفة: قید التكتيف 
FE, MO, EE‏ 
نم كُنْقَاءُ ج كنف ELLE‏ 
موف / مكف 0 KKB,‏ 
- و لیڈ 5:94 .9680 5۳617 
متککّف . 7532۵0 ,2۵352۴00 
جَلَسَ متکتفا HH FA Fk‏ 
کت الرجلٌ (م): ضحك في فتور وأهنف 
EEE‏ 
کتکت (م) ME‏ لا 
ککت ا نا 
کتکت (م) HN: HA‏ 
کتکُوت ج كَتَاكِيت (م): فروج / فروج / 
صوص (س) ٩‏ ,سد 
شعر مکنکت (م): ملفل 81418 ,848 
مُتكنكت (م) لك 
که ل كنلا وکتله: حبّسه ۴ HR,‏ 


کل الشيء: جمعه ودوره ار ,تلا ,تقایل 
- لفحم DERE, ERR‏ 
5 ا EAH, KM,‏ 
َكل الشي: تجمّع وتلبد وتدور ۰ ,۸ ,ا88 


یلار 

کتله ج كىل ,#1 وتنا ,2 1-89 1) 
AH, ۷‏ 

BH, ,ناكا‎ FORE, MM GER 
A40 


1039 کتم 


- خَشَب (م) HR, HR‏ 
که (م): اسم زهرة ‏ ۲ ق۲۵1۷ EFE,‏ 
تکتلات اقا ,از 
مكل ومکلّة ج مکاتل ‏ 1۳۸۲0۳15۴۰ 
EF‏ 

مکتّل BELEKAN‏ 
متکتل: متجمع ‏ )7# :#4 
کتلکة 9 REM,‏ 
لوح ج کتالُوجّات (أ) هلاه & AR,‏ 
3 ,8 

کم - كما و مانا و كنم واکَم الشيء: اخفاه 
لاو HER, BE,‏ 

- فلانًا الحديث أو منه الحديث ۴8# 156۸| 
7 

الس E, RTH‏ 
- قَسه: لم یتتفی ۰ 7۳39 ,۷ 17۵۱ 
فن ۲ REXE,‏ 
- النار أو اللهیب ۰ 20) 1528 ,۵۸۵ ,1876 


- الخبر آو الغضب ال¿ ۸08013545 :1619:1618 
الصوات RRR, IKGFF#, #P‏ 
1 

- الط (م): أمسكه ‏ 60۳4 , 8448 [ا] 
كوا آفراههم 1200 ,11517 
الارض لا نَكْتُم دم £4 :2:0088 4844 
Kk, 70‏ 
RHEE‏ 

HEN, RHE 
MRE, HEE RS 


انتکنمه الس ا با عاذ ال 
كِنْمَان / کنم اقا BM, BE,‏ 

في لک HERM, SAFE‏ 
کنْمة امُواء (م) 2 


کتم 1040 کار 


کتام (م) / انكام الَطْن (م): إمساك 9:18058۰] 


EH 
i, Hh تکتم: کنمّان السيرٌ‎ 
EEE کاتم‎ 
REA السير‎ 
HB, Bid سکره تير (أ)‎ 
) 4448( کتیم: لا ینفذه شيء / ميك‎ 
FEEL, FEE 

-: مُحْكم السَد EHH, EM‏ 
کتوم: یکتم السبر FFE E‏ 
موم WERE, BEY, BES‏ 
- البطن (م) : مُمْسَك 158080 (RIME,‏ 
صوت- EF‏ كار را AE‏ 
كَتن - کت الوسخ على الشيء: لزق به (2618) 
FE, CRD BEE‏ 

أَکنَ وکن الشيء: ألصقه BER, HE‏ 
کتن: سناج / هباب (م) ‏ ,1099 ÛR, XÈ,‏ 
E‏ 

كتّان: نات التيل LA EK‏ 
ال ۲ , ]7 87 
پزّر اد VURE‏ 
زیت بزر ال: زیت حار (م) ۳۱ ۲ 1۳ 


خوط أو تسيج ال: تيل (م) 119675 , 12%4 


E Ei سالة ال‎ 
WERG, WRT, كتاني / من الکتّان‎ 
1 و‎ (FH, EAE) 

وله الکاهن: ثوب ابیض من كان #:2:3) 
f) RAH‏ 

- صغيرة: مضه 1# ,۲ %1( 
ية ج کان 2 
- السَاعة (م): سلسلة ARE‏ 
کَقپ: قرب ۲( J,‏ 


عن أو من - كلذ فاع PDE, E,‏ 
كتيب ج کلب وکنبان وأكييّه ‏ عا ,ااال 
كان و كنوه وکت - كسا الشَعْر: کلف 

RE‏ ,1393 (2ع) 


کت / كثيث: كثيف HE, REA‏ 
رجل كث اللحيّة ار 31 154 2 
امراة کئة وكمّاء: شعرها کت ‏ 1819681 ملا 

KA 
8816 , KE: ۱۷035۱ E &  ةفاتك كنّث:‎ 


كر“ كَثرَة وكارَةَ: ضد فل :12 ,2822 ,4 


- قال الناس وقیلهم KESA‏ 
- عن الماجة: زا HEE‏ 
ا RK RE‏ 
- وتَككَائَرٌ: ازداد HA‏ ,19671 


كر كرا وكا الرجل: عله في الكثرة .8:8 


EFE 

کنر وأكتر الشيء: جعله كثير ‏ 19 ,3011871 
ER, HA‏ ,له 

- (م) و-: أَنَّى بالكثير ‏ +24 ,5¥ 4 
- (م) ومن الفغل: آتاه كثير ‏ -73 ,71 
- (م) و في الكلام But, BU), BRE,‏ 
7511 بالا بخ ERE‏ 

(A 3# الل خَيْرَكَ (م): آشکرك‎ 
END £ UR, BHM 

تَر بالكلام ۵ HY],‏ 
تکار ۷ , 75 10 
امتکتر الشيء : رآه او عده كثيرًا زار 
- ثمنّه WARE‏ 
- من الشيء: أكثر فِعْلّه Bh, $F‏ 
- في الشيء: : رغب في الكثير منه 2 
- یر ه (م): شکره لذ EH,‏ 
رة / کثر XH‏ ,8 


۳ 1041 كحت 
-: ضد قلة 2 ,۸4۶ | لا ولاأقل FERD, Ef‏ 
200 4 ,8 ۰ | على ال / في ال EH, KE‏ 
- اعد × لا | و من ذلك فقد... 8 Fit,‏ 
- الکلام ۷ ,8077 ,275 | آکتریة XH, HEH, XEXK‏ 
Kk 58‏ ,18 | ال RR, HA‏ 


جَمْع ال: جمع يشمل ما بين الثلائة وما لا نهاية 
له ور 3اط) :523 8 811] 
كثير: وافر 40 FRM, FEM,‏ 
رجال - أو كثيرة أو کلیرون با لا ع1 
سا - أو كثيرة أو کیرات ل از 


- الحدوث أو الوقوع 2651 1۳20۰ 
تا 

- اعد زا HH,‏ 
الکلام WER, HIR‏ 
- القدار KEM, KAM‏ 
XK, RF 357‏ ,نا 
هذا حير من ذلك ب ۸2۶1070۰ کنذ 
i2. EES‏ 


18, EHH, KKH کی‎ 
7676, 4 BK, BU, 39 كثيرا ما‎ 
CSL] کثیراء‎ 
صمُعْ الکثیراء 2 بت‎ / - 
i كوكر: عي عطيم‎ 
RI EH CREF SURE) JI 
Henk, BF ... کر من‎ 
KAREN, FEKE عدا‎ 
KERN, SUM, EKE, KK a 
RUE 

KERN, اتان ار‎ 
BR, WH. EN َف‎ 
XE, KERN مُعْظَم / آغلب‎ :- 


- من مرا ل FF, EK,‏ 


مَكْنُور عليه ل RRR,‏ 
مكثّار: كثير الكلام ۷۶07010 ۵96۵۴6۵۰ ,£944 
مُكْثِر : كثير المال RB, ME, ZM‏ 
کف " کف وتکالّف الشيءٌ: غلظ وكثر والتف 

HERBE, ۳ 


تفه ERE, RAR, HK‏ 
- الزراعة HH‏ 
-ه بالتبخير: خثره وعقدە ,13176 4۳6 
۷ ,3616 

1 rk ۳ 
MA, NK كف‎ 
6, HF, ME, RE كافة: غلّظ‎ 
] 1ه‎ 9 
RE, HE, EE, BIE القوام‎ - 
HOR, 1 كثيف: غلیظ‎ 
EAE) مكف جریا‎ 
ISE ۵ ۲۴ ثايت‎ - 
IHRE متفیر‎ - 
BKIN, MARIE, 74580: متف‎ 
LEY 

تکثلك 22 
کنْلکة RE‏ 
كتوليکي (أ) /كاوليكِي (أ) عنامضهه 83%3 
22 

KEK 


کولیكیة /کائولیكية 
كُْنَة: ضفيرة زهور مُستّديرة 9 HR,‏ 
کَحتّه - كحدًا (م) وكحته: کشطه وحکه 12 


كحت 1042 كدر 
#۲ | كاحل القدم ج کواحل: کقب RE‏ 
2 ۶ ,#8 ,1728 | کحال: طبیب العیون 109 
انکحت ۳۲ KK,‏ | كحل / كحيل / كح )#88 #44 ,00 8 +1 
د لوي ا ۵ ,5 (RHE)‏ 
عَمَلِيّة ‏ أو (الرحم) ۶۸ | فرس كحيل: جیب 3 
ملعقة- أو- Kk‏ | اکحل م كحلا ج كُخل 142 ,۲0۵ 88 
کحا (م): سّعل / اح tk‏ 0 طلاملا اا 
کحة: سعال ٠#‏ | طائر الكحلاء: قرقفتة Lk‏ 
کح ج كَحَّات كروك | كُحَيْلاء 00 
کخکح (م): سعل سعلة متقطعة ‏ 751214 | مکحل / مکحال HIRAI SE‏ 
کحکحه: سعلّة متقطعة 7۳06007۳19 ,18504208 | مکحلة ج مکاح ۲ IRZ,‏ 
كَحَلَ ‏ كحلا وکل المین: جعل فيها الكُحْل | کهیی (م) / کیا / کاخ 36+ ,1۳ 
5 | کح كذحا في العمل: جهّد نفسه فيه ,4۴ 
- الها عیته 6ل ا HE, SA) (KIRA £ IK #j)‏ 
8 | -واكتدح لعياله: سعى وكسب الرزق غ 
تَكَحْلَ واکَحَل: وضَم الکحل في عيئَيه ‏ 7:80 FR‏ ,11296 
8 | کادح ج کادخون کت 
اکتْحَل فلان: وقع في شِدة بعد راء 25487534 | كَل كدا: اشتد في العمل #80250 ,#2 
۴ | - الرجل: أتعبه و RE,‏ 
-ت عيئه برية آهله ۰ 05۸0۸ | کدده: طَردّه ‏ ۳ RF, Ê, Fl,‏ 
کحل: سواد الجفون 11# | اده واستکده EE, HIR, SKN‏ 
کخل / كحال: مَسْحُوق يُكتحل به 182019 | كد و ,ل ,ج .3 ,رو 
- لقسويد افون 15% 145111) 1/4288 | کنود E, ME, KEEN‏ 
RK)‏ مکدود EEE NHI)‏ 

حجر ال: توت HM RRP)‏ | كدر “ ودر وكدِر - کدرا وکدارة وكدورا 
کح أو تکحیل البناء (م) ۵۵۵ | وكدورة وكدرةٌ: ضد صفا (E) KR:‏ 
كُحَلِي: ازرق قانم (لون) 0 ORDER, FH‏ 
کخول ج کخولأت / الکخول اهاهاه 88,1688 | - على فلان: اغتاظ منه RE‏ سیر 


HRY, ۴ اقب‎ 
1۳ فاسد‎ - 
E, EF نق‎ - 


کحولي / کحیل EME‏ ,1۳186 


- العیّش: كان کدرا 754536 ,71714 )26( 


BIYE, Zk کدر الشيء: عكره‎ 
E FT, الرجل: آغمه‎ 
RA, HR, FI -ه: أزعجه‎ 


كدر 1043 كذب 
-ه: أغضبّه 45 a, 4E HU, OE,‏ 
- إحساساته 8181# | كديش ج کذش (م): رۈن مت ,%3 
كدر الشي: تعکر 8 32419 32359 | کم کنما: عض بمقدم فمه mH‏ ,9 
لقث | -(م): کده /رض . 1907 94 ,110 


AE, Kk, غيب 22 متا‎ :- 


: استاء i, FD‏ 
کدارة EM, Hi, HAK‏ 
كذرة رن ۷ ANE,‏ 
كدر / كدرة: عکر E‏ 
-: انرعاج رازآ 
ا RE, UK‏ 
کدر: عکر ۵0 ۱۳ 
-: غير شاف RH‏ زا 
کادر ج کوّادر (أ) FR )( cae‏ 
مكدر RY, HEREY‏ 


FES, 323۵ #3 مکُدر: معکُر‎ 
A 


REL, HBR مدر (من)‎ 

كدسَ - کذسا وکذاسا و کدس الحخصید: جعله 
أَكْدَاسًا بعضه على بعض .۰ (4۲4) 1891 ,16 
تکدس: تراكم UE‏ 
تنکدس في هذا البیت ثلاث عائلات 9 2 
HEX TE‏ 


کذس ج اکداس / کداس ج کذادیس: الب 
احصود المجموع RHE, REH‏ 


كديس (م): رباح / زریقاء / قط الرباد ۳6 
كن EREN‏ 
كَدَقّه ب کدسشًا: خدشه لل ,لا ,از 


ه: ضربه بسيف أو رمح 13) ,0 (۳18) 

ê) 
¥, FE, #R 
) 25 13:( EK, 


ه: ساقه وطرده 
لعياله: احتال وكسب 


Oi, ERG, لاجلا کر‎ 

كَدْمٍ ج کذوم (م) ۲ E FH,‏ 
کم ج کدمّات (م): كذهة / رة ,847 
HWE, ۲‏ 

کدی يدي کدیا وأکدی الرجل: بخل في العطاء 
FH, EF, AA‏ 
aR, ah, 5‏ 
KR, KE, KH‏ 


کدی: استّجَدَى 
آکدی:۸ يظفر بحاجته 


تَكَدّى: تسول وتکلف التَكْديّة ‏ ¥ ,474 
كديّة ج کدی: استجداء 13 


FF, FFT, 180, 98 (م): عَتَلّة / محخل‎ - 
TREK 1 


كَدَا: کذلك / مکذا XR‏ ,اذ بلاط 
دتم XOX‏ ال تا 
بمکان - و- TEYE‏ 
قبضت - و رهما TP‏ 32 


ضد صدق ,اانا 
عليه HEE, UKM, WRK, Hm‏ 
- نك عيئك: ارك ما لا حقيقة له 7 4/648 
کذبه: نسبّه إلى الکذب ‏ لا , 1101065 7# 18 


fh NE 

BE, KHK القول: نقضه‎ - 
EY A EBAY التبوءة‎ - 
AMHR, HE ENRE اة‎ 
71815 5 CARR تما رآه‎ 


ما - أن فعل کذا: ما ابطا + ,4۳2291 
أغماله تکذب آفواله 4647 3--47 4۵2 


كذب 1044 كرتن 
3 | -:غصة RA, Wi‏ 
أکذبه: حَمَلّه على الکذب اذ | كَرْب (أ) مس: شبوط / مروك (م) ‏ 14 


-ه: بین کلب FHI A‏ 2 


تکذب فلا وعليه: زعم أنه كاذب 8/8 
Ê‏ 

كناب / کذب قن 
بال EOE, BR‏ 
كذبّه / كدو 0 ^ 313€( Ê, Ê‏ 
و 

EH, HE ۶‏ 
- آبریل (م) / - يسان (س) 44 ۷13 

- بسيطة (لا یقصته بها شر) ا40 
أكذوبّة ج آکاذیب iT, KF‏ ال 
تکذیب 8 22 


كاذب ج کذبة وکذاب وکذّب: ضد صادق 
BY, EON, SHRM, FHS‏ 


/ كَذَاب / کذوب WR, RA‏ 
-/-: دجال RT‏ 
ماء الكذاب (م) TH‏ 
کذلك: هکذا / کا خد ,اذ ,الا 
-: أَيْضًا ۴ ,2 ,رلا 
كراء (في كري) 
راد )( ۷۵۶ ر باط الرقبة ونان 
کربه - کربا الامر: شق عليه EXE, XE‏ 
- الارض: قلبها وحرثها دش 


الدَابّة وغیر‌ها: أوقرها 152 4 (4485تؤا) 


رب في السیر: اسر ع AT‏ 
-_- تقر Ki‏ 
الأمر: كاد یقع از 


اگترب: اشتد حرنه E0, iF, Ê‏ 
کرب ج کروب وكربّة ج كرب .3567 ,5لا 


کر وا ,وتا 
روت ۳۹ كروبيُون وكروبية AKA, cherub‏ 

کل زا 1/11 175 17 
مکُروب: متضايق ۷۵860۵ ,0784 I,‏ 
مِكْرُوب ج مکُروبّات عامعنم: جِرتُومٌة ,4114 


REM 

گرپاج ج کراییج (م): سوط (BD HEF‏ 
يد ال: عا السَوط ET, HE‏ 
قبل أو رر HEH, HEKE‏ 
کرپاس ج کراپیس ۲ (HE)‏ 
کرال ج کرابیل: منذف / قوس (م) ‏ 301873 


كرب (م): جرع 18~ HO,‏ ,از 
كَرْيُولِي () /کربوليك () ءناهطمه: فيني (أ) 
KI, ۸۱۸۵‏ 
حامض -/ حامض کربوليك عناوطيف 


)2۴( 8, ARR حامض فيني‎ :acid 
UI, 8 کون (أ) «مطك: فحم‎ 


ورق-: وَرَق الشاهدة / ورق مفحم ‏ 454 


ول آکسید ال و 
تاني کسید ال ALK‏ 


غَارٌ حامض لل / حامض كربوني ۰ 1۸ 


کربوئات / كْرَيُونَاة carbonate‏ ل 

] ۷24, RRL الصودا‎ - 

الفولاذ ال RH, KRE‏ 
کربونيك: فخميك شب 
آکرت 0 2 ۱0 
گرتخ عليه: حجر WA, HEN‏ ۸۵12 
كرتن عليه FE 4E) FREEBIE‏ :ذا نذا 
کرئینه: حَجْر أو مجر صِحَىّ ۷۰ ,۸۵۶2 


كرتن 1045 كرر 
اا | الة SRE HE‏ 

کون (أ) ۳00 ورّق موی 4686 ,946 (8) | کردان ج كَرَآدِينْ (م): قلادة ,178 ,13488 (نلا) 
كرتوني i HRA, KH‏ 
كريت ٥ا۲٥‏ #8 | - الیل BR CHE) KH‏ 
کرت ب کرگا ارت الم فلانا : اشتد عليه وبلغ | گردس: مَشَى وقارّب خَطوه کالتیّد ۰ 81151444 
منه المشقة HE, EFERÊ UE, E‏ 
کرت للأمر : بای به الا ,8 E8,‏ | -(م): کدس 8۱ HBL‏ 1 
إكتراث HD, «0 ٠‏ :33 | كردس (م) BN, EBL HEIN‏ 
دم 1873 .4 | کردوسة ج کرادیس وکرادس iE‏ 
عَدیم ر RDS‏ ,۱۸۱۸۵ | کردم ج کرادم / کردوم ج کرادیم 5 ۷/6۰ 
لَه E, HEK‏ ,۷ | کردون ۴ ,جنا 
بقلة ‏ فلان. 742 ,295 | كَرْدِيقَال ج کرادئه وکرادلة (أ) لعف 35) 
محر ب BE) UK EK, ۹ XRD, XERE‏ 
LRA) - Û RK. ۱۵ 0‏ زا زيف ] 
کارث / کریث HEM‏ ,23880 | کر کرورا وكرًا: عَادَ iAP, II‏ 
کارئة ج کوارث: :کب كا ,2:8 2 | -:رجم إلى الورَاء ‏ فال ,فد 21420 


کراث: كرات (م) / ابو شوشّة 3 ۱ 
الاب / - مصري [Ff] FFE‏ 
کرج 2 كرجا وکرج ور ونکرج الخير: فسد 


وعلَنْه الحضرةٌ والعامة تقول عفن ۸9 
کرج: جيل من تصاری القوقاز RETA‏ 
بلاد ال کل HE‏ 
كرحي BEE WH: HETA‏ 
لمات الکر جيّة لا HE î‏ 
کراجة (ع): دراجة BE, MERE‏ 
کاله ج رین و کات (م): بت 
العاهرات / ماخور 1 
- (س): مَصْنّع HEB, BLE‏ ۰ 2:1 
کرد PESRIEA‏ يا 
بلا ال / کردستان .1 RRNA‏ 


FH. Pht. EHD 


كردي ج أكْراد 09 ل :۳ 


- راجِعًا أو عائدًا ll‏ 
- الیل والنهارٌ: عادًا مره بَمْدَ أخرى ‏ 4# 
1 
- الفارس على العَدَوٌ از 
كر کرا صذره: أصابّه الکریر (ظللا؟1531:1[1) 
كرو را ل با جل 
کر کریرا الَريض: جاد بنَفْسِه عند الوت 

(OBER A) AT ا‎ 

كَررَ الشيء: أعاده مرة بعد أخرى أو مرارا كثيرة 
RH, EH, RK‏ 
الشيء (م): صفاه 8% 3814 .181 


- الشيء بالتقطير والتصعيد (م) 7146) [4] 
AKER) SENE‏ 


ERKE, HSE, RXR کر‎ 
۰ 3۹۸ HENE (م)‎ - 
EK کر / کرة: هجوم‎ 


كرر 1046 كرس 
بين وف HERR, HF‏ | كرب کرزا: وعظ ونادى يبشارة الإنجيل .7518 
ال وال الغ | HERE‏ ل 
- الأرْمَان FWHEA‏ :۱9/۳1۵02۸32 | کرز / کرازة: وعظ e, EFI‏ ,نا [37] 
- العصور 21 ,۳/۵۵22 | کر رز ج اکر از وكررة تا ,۸2۶ (KA)‏ 

- السفيئّة RE‏ رز / کریز/ () كراز WEBER‏ كن 
کر مضادة KH‏ القذس: قَرَطة (م) 29۷ 
کر ج کرات: مره / دور با بل | کرزة ج کات 9 iE;‏ 
۴- | كرزة ج كرَزّات ۸ CRI DHE,‏ 

-: مائة ألف 7 | کراز ج کراریز KRABI AME‏ 
کم أخرى سا رو لالز 
كرار (م): بيت اوه ,۸89 ,38(:+) | کرازة RARE‏ 
R8 ۲‏ | كارز / کاروز BHR, MHL‏ 

کرارچي ج کرارجية (م) ,8*2 ,235 (1) | كريز BER‏ لاو 
EEE 8‏ خَمْرٌ ال HEBE‏ 

كرَاريّة ذوبار ج کراریات (م) ‏ .هاه ,#تنه | کریز أقط MEM, MAL‏ 
AHI‏ کراز ج كرزآن / كاز 4011 

کرور لام FH EA‏ كَرزّمَة: هجوري 3 ۹ 
تکار / تکریر: اعادة 8 .£ | کرزن / کرزین جر 
کر 1-8 ,£ | کرژوت (أ) ممعمعی: خلاصة القطران ‏ 6[2#)] 
مرارا وتکرارا SEER‏ بود Û‏ 0 
تکرر الإنقاج رو RE, MR,‏ کرس البناء: وضع أساسبه كما 
نکر (م): تنقيّة | تصفية 38 ٩8۸6۰‏ 999 | - الشيء: قدسه thx, EI‏ 
معدل د السکر (م) 7 001 ه: خصصه (لندمة الله وغیره) :4 ,۸ :35 

مَصْنّع ال HETI‏ 2 ,0 
کریر الصّدر 17118755 N‏ | -ه: لحه / احتفل بقبوله كعضو في جمعيّة ۸۷ 
مکرر / متکرر FARM‏ ,ات IAAL‏ ,و موزل ,جر 
- العدد (في الجساب) ۰ 21 :81/886 | كرس ات EAH:‏ 
- (م): منقی / مصفی ۰ 191680 .8808409 | کرسي ج كرامي وکراس: مد Hr‏ 
رقم ٩‏ مکرر 28 | قش 9 
مکرر: مردد 7 5# | -قش (صقصاف) MERIT‏ 
متکرر الحدوث 121873109 ,88223201 | خيزران HEK‏ 
کرو - کروزا: ابا ۸ HR RE,‏ | هراز 1 


كرس 


1047 كرش 


(FEM) FE, 2:4 69 اللك: عرش‎ - 
EEL الدولّة: عاصمة‎  / المْلَكّة‎ 
(KERD UE: 9800 — 


۲2, ۲ 

اللَغّة العرييّة اوه 
- الآڌاب (43) 7 جد 
- الأسقفف 0 ۲2 
-قمَاش THER‏ 
- القضاء TK KE‏ 0 
- الإعتراف 7111 
الوذي ی 
- بمسائد KERT‏ 
hik -‏ 
-پلی (۱)  /‏ محور البيل 38 ,41776 3# [106] 
کر 

- جلبّة كتاف LLI‏ 
- راقع (L1 BK‏ 
- بلاظهر: اسکُلة (م) ۸96 ,و 
- العمود أو التمّال: قاعدة 08/84۲) :۸۷ 
RD) ©. BO. #8‏ 

LER اسطواات الع‎ - 
{E [ 6 HL RF 0 6 ۲ الخلافة‎ 
(HIK FIRE F 1: ) cal, امز‎ 


(سؤال »مسأل 
- السُلْطَّان (م): جعری #۴ E,‏ 
(WIA FAERIE, 35۸6 (‏ 


- القوط (م) (مناشف الوجْه) Bh‏ 
- بلکُون (م) (في دور اللاهي) ,#44 

ELS 
)58( 11:17 ستال (م) (في دور اللاهي)‎ - 


E‏ باد 
ید اد( 255 2 (o EEN‏ :15193 


ذات ال RJA FE‏ 
- (م): كريّاس ج کراپیس / کتبف ۰ ۸07 
لك 

سا ا 
تكْريس: تشين ۸ لاع 


-: تلقیح / احتفال بقبول شخص في جَمْعيّة 


لام 
کروسة (س): عرب FE, BF‏ 
درب دید AEH,‏ 


کراس ج کراسات / کراس ج کراریس: دفر 
IFW, RIK‏ 
- /-: جزء من كتاب / ملرْمَة ٠‏ 84--[81] 
-/-: رسالة ۴ EX,‏ 
گر " OKRA, PEL‏ 
کرسع الرجل: عدا 1 ( ار .0 ,الا 


E 

کرسوع ج کراسِیع STS EOL‏ 
کرسف الدابّة: قطَّمّ عرقویها |18 (0 ۲۱ ) کل إلا 
لليف HE,‏ 

کرسفْة / كرستة: نبات وحبه ۰۰ 97948 487] 


(E) (KARD MK, a :corset (Î) كرسيه‎ 


kn 
44, كش - كرا وتکرش الجلد: مض‎ 
Eat, EK 


کرش - کرشا (م) ۸ OE, EE,‏ 
کرش: کشر (م) / فطب وجهه 86/1 .4۸8 


HR 

- (م) واستکرّش الرجل: عَظُمَّ به لا 
EK, KE‏ 

انکرش (م) 8۸ OK,‏ 


كرش ج کروش: المعِدَة الأولى للمجترات [#] 
(KAMER F1)‏ ۲۷ 19 


1048 كرم 


ل — 


کرش 
- (م): بُطن ۴ At, Bl,‏ 
- الطَبْخ / كرْشّة (م): غنمي (س) &)1*] 
ABE) THERE‏ 
كُرَشَانَيَ ج كُرعَاتِيُة لر ل برع MUSE‏ 
َكْريسة | که (م) 80 لاطا RR‏ 


اکرش م كَرْطَاءُ ج کرش / مکش (م) / 
مکترش: كبير البطن 209056500 ,۸۸13 


كُرَيَّْة (م): میج دقیق ود 
سود (م) (لباس الخُرْنَ) ‏ (80 1818 16) 
MA‏ 
كشو (م) FIFE ۲۵۲۵۷ 9FI‏ 
HMA XK‏ 


کرشیه (م) :#طءد»: صئَارَة أو بر الحياكة 481( 
كَرَعَ ‏ و رع کرعا وکروعا في الماء أو الاناء: 


مد عنقه وتداول الماء بفيه من موضعه ,88 ,۷۴ 


2 
تَكرعٌ الرجل: غُسَلَ أكارعه فا 
Im‏ 


ك تجا 
نَكْرِيعّة 7 
كراع ج أكْرُع / کارع ج کوارع (م) #) 


f) ا‎ 

-: طَرّف ا 
MEIER‏ 
آکارع / کوّارع الم وغيرها (م) ال( 
مطعم الکوار ع (م) REN‏ 


كرف ل رفا وکراقا ورف الحمار وه .8 


HR) ۳046 عل‎ 

كَرَفْس E‏ 
کرد HEK, KU, KKK‏ 
کر کي ج كرا كي هو Kit‏ 
ک رکة: جهاز التَقطير RAR, RAS‏ 
کرکة / کراکة CDRH KEK‏ 


كراكن: بَلَمِيطّة (م) BRÊ‏ 
كراكة ج کراکات (لتطهير مَجاري الیاه) 2/674 


RAR, HEVE‏ دا 
کرو کي (أ) «نسومت: رم مُجْمّل ٩4(84۲8,‏ 


1 
كُرِيك (م): مجرفة KK‏ با 
الخبّاز (م): رفش E‏ 


- (م): رة ۸2156 UFR,‏ 
کرکب (م)۰ شوش .3# REL, BRL,‏ 


(FERD ۲6, .تازاجا‎ r: 
RRL, کرکبة: تَشُويش باق‎ 
RHEE, RH ره‎ :- 
۳۹ الصارین: قرقرة‎ 5 
RIKA كركويّة ج کراکیب‎ 
201321 عَجُورَةٌت (م) ار ا‎ 
كردن ۲ 0ك‎ 
البَحْرِ: حَيوانٌ ماني را‎ - 


كَرْكَرَ في الضَخك: أغرب في الضحك 114723 


لاء (م) RRR, RR‏ 
الامر: كرّره / اعاده KH‏ ,315 
- پالدجاجة: صاح بها NH‏ 
الرحى: أدارها HE‏ 
کرکر: طائر مائي كالُورس XI‏ 
کک KX‏ ۵۵ 


-: صوت پردده الإنسان في جوفه 1۹47ل 
کرکم :curcuma longa‏ اسم التبات 4 ]F4148‏ 
-: مدموا جلور الک ر کم SHOR‏ 
كَرْكَنْه: یاقوت جَمْرِيّ ۳ 
الماء العَذاب ET, KEF‏ [ راق ] 


كركوز (م): ره قوز (م) 21525 ,1458 
کرکهان K3)‏ )۱۵۸ 12 
رم ل كرما وكرمّة وكرامّة: عر وكان تفیسا ال 


کوم 1049 کرم 


E, 8‏ 
-: كان کریمَا 7 BARKE,‏ 
کرو وَأكرمه: حفی به Hk, HR‏ 
-هو-ه: يجله FEN, #E‏ 
- ه: عظمه وشرأقه ...۳ج ,$7 
الله وَجهه 0 زا 5 2:1 ] 
رم وفَادتّه ينا 
ارم اله واه )ین RRR‏ 
î)‏ 
كَارَمَ فلا REH, REE, HEK‏ 
- في الْقّمّن (م) ‏ 1114# ,ناجل UK‏ 
AME‏ 
تَكَومْ: تکلف الکرم BEKE‏ 
-: سخی 7 RIK,‏ 
عليه بکذا: تفضّل ‏ 1 ,1339 [45] ,3# 
BIG‏ ,# 

هل نکم علي أن تَدلني على الطريق إلى ... 
WNIRREN KHK‏ 


هل نکم بالجيء إلى بيتي غدا لدردش بعض 


الوقت ل -- جه عد HERRE‏ 
کرم: سَخاء 7 KK,‏ 
- الأخلاق TU‏ 
- الحتد (الأصل) EAE‏ 
-: فضل ۴ ,1815 
کر ار ی RR, KH,‏ 


۳ 0 :315 نلا 
لت اقا ,قتاع 


(م): فضا 
کرم ج کروم: بستان 


س عنب 4 i‏ 
العتب i i‏ 
پنت ال أو الكرمة: الخثرة i‏ 


غَلّ ال أو الكرْمة أو الکروم 78 .1040۷23 
E)‏ 


زراعة الکروم 4 10 
کرمة العتّب: ذَاليّة E, IIE‏ 


کرام شرف ,46# :1818 کل وه 
MT, HE, RF, XR, HF‏ 

-: هيبة / اعتبار ERP, HFF‏ 
ال الوطنيّة (او القوْميّة): العَرّة الوطنيّة ‏ ا 


و 

تة کرم / جود RK, KF, XA‏ 
- وکرمة أو كرمائا لك (م) ,#4۸411۶ 
LP‏ 

یس لني - في وه 617532384 
WO ۷۶0 2۵‏ 

UHR! FRE! حبا وت‎ 
AP 2 
014/۸4: صاحب الکرامات زا۸020‎ 
EAL chromium (Î) کروم‎ 
791 HIE تکریم‎ 
رن‎ N THER تَكْرِيمًا له‎ 
19 0 HR إكرام‎ 
1846, Xk, ê (%0) الضیّف: افراء‎ - 
Ef E إكْرَاما لخاطر "فلان"‎ 
E a iit 1 

- لوجوده RIK‏ رز 
إكرامي HE ۱-80, XEM, RHEE‏ 
إکرامیة ج (کرامیّات ER‏ 
إكراميّة المحَامِي: أجرته / أنعابه (م) ‏ 4۷1798 


کریم ج كرام وكْرَمَاءُ م كريمّة ج کریمّات 


HM, XIE وکرائم: دو الكرّم‎ 
CEM, CEM, HH,  لاضْفِم‎ :- 

EEN, EMS 
BDN, ۳ شاف‎ 


HIN, ۵ کف‎ 


کرم 1050 كره 


FHM, 518801, THK, الأخلاق‎ - 
REXE 

REHAN, كلك‎ 7,  Jiصألا-‎ 
E ÎI 

- العين BIRE, MIRAE‏ 
- اس O, HME‏ 
و HR‏ 
HA FES ۳4‏ 
حجر RH‏ 
حصان - 2 
معدن 2۵8 
وجه RGR‏ رن 
القارئ ال AHI‏ 
الاحجار الكريمّة Ez‏ 
الَعَّادن الكريمة HES‏ 
کریمة ج کرام ti‏ 
- الرجل: ابنثّه ۵ kl,‏ 
کرائم السيْدَات BHAA‏ 
الكريمتان: العيْنّان UR‏ 
پفردة كريمة(م): آغزر ‏ 28086 ,4804 
کریم cream‏ 21 
أي کرم ۵ (E KE,‏ 
کرام: صاحب الکرم 1 74 4 14 


أکرم: أكثر كرا 3 ,1539680 ERE,‏ 
۳ 


HN, THEM مکرم‎ 

مکرم: مج / مُمَظَّم 7718:9860 ,9۳۵۵و 

EE E) يستحق الإكرام‎ :- 

CSE IL مک اد‎ 
U 

مکرم ومکرته ج مکارم کات 8 ,از 


RTA 
كُرْمْبٍ (في کرنب)‎ 


(E) I = RR 889ز‎ carambole (Î) كَرَمْبُولا‎ 


AR 
کرهش (م) وتکرمش: کرش / تَمَضُنَ  ,قا‎ 
E4 


کرمشة ج کرامیش: عضن 1878 2798 ,45 


کرمل اعصممح: جل الكرْمَل i lı‏ 
راهب كَرمَلِي ةي AR,‏ 
راهب كَرْمَلِي حاف غ لذ 416 6 2:10 
راهب کرملیة جد E EYRE‏ 


کربلة 0 : حَلْوَى من السکر الْمَحْرُوق 468۷ 
کرب / کرئب: ملفوف (س) ‏ ,4۵03 ,1# 
HAK‏ 
- لفتي / أبو ركبّة (س) E‏ 
كرتي وكرئتيتة ج کرنتینات (راجع کرتن) 
Hk: BM: HN: ۸‏ 
کرتف: قطع الكرائيف ۱۸۷۵38 266) تلا 
4*0 
کرتّاف وکرتاف ج کرانیف: اصل سعفة التخل 
2۱ 
- البندقية / کرْاقة (م): قندق (س) ‏ 1816 
كرك ج کرنکات (ا) لصهه: مرقق الاک [81] 
hî‏ 
عَمُودِ  LHL] tistl‏ 
کرنیش ج کرانیش (أ) corniche‏ (#) : إفريز 
TH‏ تا 
- مقص (م) EH, AFH‏ 
که - رها وكرهًا وکراهة وكرَاهِية ومَكْرَهة 
ومکرهة الشيء: ضد أله ,5 ,4434 
HR‏ 
کرہ - کراھة وكرَاهِيّة الامر: كان کریًا ‏ ا[ 
TERY, HIRES‏ 
كر فلانًا الشيء وإلبه: نقيض حه إليه ‏ 424# 


کره 1051 کرو 


26 SANK 

رهه على الامر: ارغمه ۰ 38480 ,4اذ ,4د 
على الطاعَة ۰ 2818 ER, KIM,‏ 

نکر واستکره الشيء: وجده او عَده كُرِيهًا الا 
WAAR‏ ,]ات ATE,‏ 

كُره | کراهة / كرَاهيّة: عدم رضّى 19۸6۰ ,84 


HIR 

ات ب tf, ARI‏ 
- أو- الکسل REH‏ 
- أو - التدخین BEER‏ 
على کره منه ال 


کرها / على کرو / عن راه 84 E38,‏ 
BE, THIEL, KTR‏ ,قلا 


طَرْعًا او كُرْمًا FE ESIR‏ 
کراهة عنصرية FHKE‏ 
اکراه: |زغام Ê, iA‏ 
-: استعمال العف دغ زر 
سَرِقة ب- 4۵ BF, BMF,‏ 
من غير - SHAN, RAGE‏ 
اک ابي AN, BIM‏ 
تک RE, Kk‏ 
پات ۳ KES, HUE,‏ 
کاره: ضد راض 275 ,75881500 ,172503 
TF REKÊ)‏ 

في كذا ۵ RE,‏ 
كرِيه / کره: لایحب ‏ ¥ .213600 ,311980 
يكنا 

- /-: بغيض IRAN‏ 
-/-: تعافه اس RIKEN‏ 4 
كرية الرائحة REAM‏ زا 


21۳97۷2, کل‎ f 
HEM, HBR, ۵ 


- الطعم 
- النظر 


كريهّة ج کرائه: داهيّة ۵ KEE,‏ 
حرب خن 
مکُروه: ضد حبوب HIRE‏ و 
-: مبعّض FRE, ARR‏ 
-/ مكروهة: شِدّة HE‏ ,از 
متکره REN, FEE, FREE‏ 
گرا یکرو كرا وکرّی يكي كَرْيًا الأرض: حفرّها 
E‏ 

- الشيء : صیره کرو ERE, RAL‏ 

كر ج کری وکین وکرات واکر : جسم مستتدیر 
RH‏ 

- الب (وكل شيء كروي الشكل) 28 
السلة KER‏ 
- الطّاولة نز 
ال الطائرة HER‏ 
القدّم ERR‏ 
- البیردو / يليار / يليار (Ê) 2 bigliardo‏ 
لبه - الم EREZ)‏ 

- السلة (انظر سلل) E‏ 

- المَاء / ال الَائية KER‏ 
- الأرض / ال الأَرْضِيّه ‏ 100200 ,34# 
الكواكب (فَلَكيّة) RHR‏ 

ال السَمَاوي ية RK‏ 


کرو / كروي | كري: مستدير 5089 ,2۷4۸60 


هبه # MUIR: RR: MERE)‏ 
تف × ERN‏ 
کرو ۶ RR,‏ 
الأرض 0م818 نالك 
کرية ج کریات: كرة صغيرة ‏ 4038# ,كز ,ود 
REL EES‏ 
- (في التشریح) 1 


الکریات انكر / کریات الم الجمراء فا 


کرو 1052 کزز 


BR, 0۵ 

الكرَيّات البيض / کریّات الدّم عديمة اللون (أو 

البیضاء) ۵ AMR,‏ 
کروآن م کروائّة ج کراوین وکروان: طاثر مغرد 

] رف‎ [ REE 

- جبلي 17 ] 

CY IFRS العَبْط‎ - 

CPHNOR, cherub (Î) کروب / کربو‎ 

MRE, HMBMNKT 

کروستة ج كرُوسّات BE; MBE‏ 


كُروكي (م) / کروکي :croquis‏ رسم تخطيطي / 
مُجْمَّل ‏ 278 ,1# DRE, HEA,‏ 


کروکیه :croquet (Î)‏ لعبة كرات تُضْربٍ بمطرقة 
(PF St) BERRAKR, 4‏ 


کروم (۱): مادة ملونة A chromium‏ 
کرواته (KE) iH cravatta (Î)‏ 
كروئّة (أ): رعَلةَ FE‏ ,ان HE:‏ 
كَرَويا / کرویاء | کراویا: كمون أَرْمَتِيَ ‏ [18] 
۴ 
كَرِي یکری كَرَى الرجل وتکری: تعس 8898 
۴ ,۶۲۲۷ 
كَرَى ب کریا: عدا شدیدا ۷ RH,‏ 
- النهر: عمّقه / طهره (م) (5[1() 2618 
کاراه وأکری داره: اجره :(9۱#) ۱۱191 ,1138 
tH E (#E L1)‏ 

إكْتَرَى وَاسْتَكْرَى منه الدارَ وغیرها: استأجرها 
BH, ۲‏ 
وب خادما أو ركوية ص ak‏ | 
- و بیتا أو أرضًا ROBE), FC)‏ 
کری: تعاس 5 ,17۲۷ ,185۴ 
كراء / كروة: أجرة المستأجر TH‏ 
- الأرض آو البيت HH, BH‏ 


- العامل TLE, FAK, FE‏ 
إکراء: تأجیر 8 HAL, HR,‏ 
اکتراء: استفجار ۲ HH,‏ 
مكر / مكار: مؤّجر HRN, HHA‏ 
مکار RX ٠‏ ره 
كاري نے ماوخ (س): بعال / صاحب البغل 
KK‏ 
-: جما PX‏ 


مُسْتَكْر : مستأجر (راجع أجر) ۸۵:1 ,41/84 
مکری: مجر ,)¥ رک ,3806 
MAN, MH, PIREN‏ 


کزیاس hok RE‏ 
كريسون ۰۲۵0۳ (E) KE‏ 
كريكت :cricket (Î)‏ جحفة KER‏ 
کُرپوژوت (أ) عامعمعی: خلاصة القَطران ‏ (4] 
RH ۱‏ 
کُرية (ني کرو) 
کزبرة: جلجلان . ۳ ,383 ,13 [8] 
د 
- البثر LH] KN 2 IK‏ 
التَعْلّب UH] EZE, ent‏ 
- ختضراء TRE] Art‏ 


- كرا الشيءً: ضيه )105 ,7# ,4 
كر كرَازَة وكزوزة: انقبض ويس ا ,۸# 


fi, FE 

- على آسنانه (م) IU‏ كنا 
على شفته (م) nii FF‏ 

- منه (م): تقزز HE, RIK‏ 
كرٌ: أصابه الکُزاز FRO‏ 
کک کر یاب FRAY, FR‏ 
-: منقبض Ek)‏ ,0 ۱۳4۸ 
- الیدین: بخیل MA‏ ,لاجم 


كزز 1053 كسح 
كَرَارَةَ اليد 6 ,8# | مسب ومکُسب ومکسبة ج مکاسب ‏ ,ا 
کزز: بخل AN ۸۳2 BH‏ .24ل 
- / كزازة: يبوسة / صلأبة ,۱8 ,78 | - RETAIN, Ber T HIR‏ 
8 | مکتسّب / مَكْسسُوب هجو ,7481 
کزاز / کزاز / كزاز: قصر 0 | -: اكتسابي VEER, KERN‏ 
كرك ج كرالك 77( | مکتسبّات BR, BN‏ 
كسا / كساء (في كسو) العم عت إن HERR,‏ 
كسب كسبًا وکسا واکَسّبٌ مالاً او علا کسبّان (م) REM, MAM‏ 
mM - | KH, RE: KERR‏ 
- و وتکسب: تال .144 38 814 | کسباني HOE, hi‏ 
(135 | كسبرة (راجع كزبرة) ,#3 ,ات ,888 [:8] 
في الُسابقة أو الباراة ‏ 38 ,54۴۳(0( 1 
۸ ۷ | كُسْتَاكِ / کستك ج کساتك 2 
- كسب واکسّب فلا مالاً: أناله إيّاه 13# | كُسَتَبَان (م): قُمْع الیاطه / كسان 0 
et, 11 Hl, ۵‏ 
-و- و حمًا ۰ 12۴8۲68 ,4 | کته (ا) ماهلمامه(18): ضلع بما حَوله 

HEF, GEA) 7000 ۰ من لحم للطباخ‎ Û 5 

- و في اللعب 8 KHE,‏ | کا () معوعامی (25) : شاهبلوط / أَبُو فروة 
اسب شکل ۳2۸ | (م) iE‏ 
BR, KE RES‏ | -مسکرة: مرون جلاسیه (Î)‏ 1۷036 


كسب / اکتساب +3864 ,+980 370 ,1744 


-: ريح ۵ HNH, AB,‏ 
- العمل Tk, FÊ‏ 
کسب (م) / کسبة: تقل زیوت ۰ (808/309) 
BOF, hh‏ 

-الَوّاشِي E TIRE f) BF‏ 
اکتسّاب ME, #M‏ 
- الوفت mR, FMR‏ 
العلم - 0 رز رز د 
اكتسابي | كي 34 ,84:80 [عك] 
كاسب؛ رابك RAN, MRE‏ 


ROR, 0 كسيب‎ 


ون کستني FRAN: RIE‏ 
كستنائي RF: HRM: REM‏ 
كستير الفارة (م): حديدثها (1012 ,۱11 ,4ا0 


كَوْسّج: قرش / کلب الب Kk, Rh‏ 
كسح - کسحا البيت: کنسه HR, HF‏ 
البق / ترحها (م) ,غ( قاتا اقا ,1 
bi. ITD‏ 

- 4 من الوجود Bh, WR‏ 
کسح - كسحا نسح (م) 186 .804150۴ 
EF‏ 

ERE, RUBE, کح‎ 
RI 


كسح 1054 كمي 
اكتّسح الشيء: ذهب به 31 ,لا 3k,‏ - امیش : غلبه ۶ ,9 [1 
- البَانُوعَة (اللَجْرورَام)) إو | السفيئة HAE‏ ,معديو 
کح / كُسّاح: عجز 8 | -الشغرَ BREN‏ 
كُسَاح الأطفال: ارتخاء العظام 98/۱۹ ,408578 | - العْطَشَ RE‏ 
## | -الثُور: حرقه عن خط سيره HR‏ 

كُسّاحَة: کتاسة 8 | - حدته أو قوته HBA‏ 
- الَراحيض (م) obl | ۱5 BK‏ (م) ات BUR,‏ 
کاسح ات BRM,‏ ۸ ,750۴8 
كاسحة الألغام (سَفيئة) 86 | -ريقه mE‏ 
کییح / کح | کنحان / كسح م کنحاء ج | - رق (FEF)‏ ۱6 
کسخان (م) | مكح (م) ۴۵۵ | ها EE, HER,‏ 


19 رز‎ BEH, KT, MT, RT 
FEF, 2 RF مکسحه: عَرَبَة مکسحه‎ 
43 ۲, HF مکسحة: : مس‎ 
(HE) كسد 2 کسادا وکسُودا الشيء : ينف‎ 
WH, HFH, RHR 

- ت واأکسَدّت السوق: لم ينفق ما فيها (Tl‏ 


- سره او اسمّه REIHE, WOKE ÊI###‏ 
- سوکة الفضّب أو الرض الح .0 ,8189 
BRN (UE EME)‏ 


- شو کته أو أثقه EER, HIKES‏ 
LEE 5‏ 
- معن مراده: صَرفه 9ج ,ا ,ا 


۷ ,+4 1#( | - علی من في طريقه (م) 11 ,۸89۲2 ,۸6۷0 

Fk, EK RA, REL کسّاد: ضد رواج‎ 

كاسد / کسید: ضد رائج ۵ |[ عیته (م) ERE, URAL‏ 
سوق -/ سوق كاسدة / سوق أكْسّد #80 | -ت له عینها وقالت  ...‏ 744 ۹75 1۵0 
و17 رز “TF,‏ 

سِلْعَة كاسدة 9 :38 | وکر الشيء: حطمه ۷ :1160 
كس ب سرا العو وکل صلب: فصلّه في غير النقود Jt (REK)‏ 
وذ جسم قاطع فيه ,3 ,3 ,#7۲ | الور (CR) KAF, KM‏ 
1 ,11 ,291 | كَسرَ الکلمة: جمعها بتغيير بنائها 135125088۴20 

- الوصية: نقضّها وخالفها . ,للذ 1686۰ 2 

ER )20198(‏ | - الاضراب ين 

-: طوی أو نی #۶ | كس لي هذا الریال ‏ 690-90 +3 18184 

- الباب: فتّحه بعد كسره 41171722 :1718611 Fk‏ 

- التاجر: فلس ۷۳ 4۷18 | کاس ۱ HT (ED‏ 

BK, HETI, HME -العكر: هرّمهم  ( )70 ,38 | تَكْسْرَ‎ 


کسر 1055 عق 
- النور EMH‏ | الشيء المكسور ¥ ,۲ iT,‏ ۵۳ 
انکسر RR 2651: ARK‏ 
- التاجر: فلس ۳ | - خبز 118 


ار والْضّب . 423 معا )$ O‏ 


2, 2 


۵ E) العطش‎ - 
OER) TAF النورٌ‎ - 
BT, BT العسکر: انهزم وتبدد‎ - 


(O FE: O) علد‎ 
17 FFF, ¥1, #&, کنر / تكسير‎ 


HO, #4‏ 
-: تقض / مُحَالّقَة ‏ 32# RR. HE,‏ 
- (في عود أو حائط) تب ,ولد 
- (في عَظم) BR‏ 
سَهْل ال Mii:‏ 
- (في الحساب) ۳9 
- إعتيادِي Ca] HLS‏ 
- عشري أو آعشاري Ck] hik‏ 
ري دار 0 [CJ‏ 
د 7 ALL‏ 
کت CI KK‏ 
امن کسر ۷( ۷ CU‏ 
غير حقيقي: عدد كسري ۰ 86[12(86] 
بط ال صؤرة الم OAT‏ 
مَقَام ال (م) / مَخْرَجٌ ال (س) ‏ 11# 
کسور (م): زائد لاه 
جيه و (م) و 


کر وک ج أكْسَار وكُسُور: جُرْء من العضو 
أو جزء من العظم مع ما عليه من اللحم 48 
بل HIRE, — REA EYE‏ 
کسرة ج کسرات: هزيمة Kt, MR‏ 
[HIF‏ 
کسرة ج کسر وكسْرَات وکِسرات: جره من 


كَْرَى / کسری ج آکاسر وكَسَاسرة وأکامرة 
وكُسُور: لقب ملوك العَجّم سابقًا ‏ 1##] 


BCH REN E 3 007: 4( 

كسار / کسّارة من الخَطّب ونحوه: دقاقه التَكسّرة 
منه جرا E REND,‏ 
کاسور (م): خنزرة جوم 
كاسُورة IA‏ ی 


اکسیر (أ) عفعفاه: روح / خُلاَصّة ‏ 3:188] 
)25% تلاج عدج ,336 2 ۵۷ ۳-3۳) 


تكسير ج تکاسیر ع 
جَمْمٌ ال (في التحو) CLL‏ 
تکاسیر IY‏ 
کسر الجسم فور وتوسیم 5 KH,‏ 
الكسار: تحطم BRE, MRE‏ 
-: الهزام KI, HET‏ 
توَاضّع وت iB E FH‏ 
- القأب U, Ko, HI, Kk‏ 
النور أو الاشعة ( ۳ OED)‏ 
کاسر نچ کن عقاب kK‏ 
-: حاطم .1993# REA, A,‏ 
المرائن ۳1113۷۵۱۱۹۸۸۸۵3۸ 

- الاضراب وا ,اند 
LE] E HH 2‏ 
- م کاسرة ج کاسرات وکسر وكوَآسِر 18 
- العظام: التَسْر الْلَنَحِي 78 
ت جارح ER‏ 
کسیر ج کسری وكسارى: مور BITRE,‏ 
CEL)‏ 


HKH, KDI, EX KEY  رطاقملا‎ 


كسر 1056 كسم 
- القلب الانه1 ا | - جزئي tk‏ 
كسارة اجوز والوْز (م) 4 | - کي / ال التام ات 
مکسور | نکر RAR‏ ال الحلقي FÊ‏ 
د علب وم مهم ۳۵۵ RIK,‏ | - (م) RK, BAER‏ 
- الخاطر / - الب /- الروح ‏ 26 ,18683 | كسقة ج کف وکسّف وأكْسّاف وكُسُوف: 
E8‏ ,4 | قطعة من الشيء ۱ RR,‏ 
مکسر 7 ,4177 | ul‏ ۴6۵ ,1۳0۵۵۵ ,60 252۹ 
- الإضراب RHR‏ ,ند | - البال / - الخاطر: سىء الحال 186 ,108504 
مکسر HAY, HEE 0 TER)‏ 
جَمْعٌ - 2 | - الوجه: عابس 1۳ 
منکسر 0 ,2480 | مَكْسُوف / منکسف RIE‏ 
خط- 8 | -(م): خجلان RM, WAM‏ 
- البال / - الخاطر 01 :1040751180 | كمس الشيء: ده شدیدا ,2085 ,4:0۲ ,18900 
DN A‏ 
مِكْسرة ج مکاسر 1 | -(م): تراجع FH, BD‏ 
کسرولة | سوه (أ) مومت K8,‏ (20) | کسکس! WOT! iL‏ 
CEBE! E ! - | FRB, 0‏ 
کس ج أكسّاس 9( | کسکسة N, HR‏ 
کسیس فيك Fi, DE‏ 
TAK 5‏ کی کی ن : طعام مَغْربي ‏ 21۲38 
كَسَفَتَ ‏ کسفا الشمس النجوم: علب ضَوهها كَاسكَتَة ج کاسکنّات E) ER  casquette‏ 
على النجوم (i) Bhi EEF RIE‏ 
-ه(م): خراه وأخجله ‏ ۸88 ,8168818 | کسل - کسلاً وتکاسل: فتر وتقاقل ‏ 9818 .84 
۴ | أَكْسَلَ الامر فلانًا: أوقعه في الکسل ۰ 30418 ۸6 
-: رده خائبًا EKE, HEKE‏ | كسل وتکاسل ‏ ۵ ,67 WH, MÊ,‏ 
کسفت- کسوفا والْکسفت وَكَسمَت الشمس: الصران 9 1 عق ] 
اححجبت 8 | یل / كيك ج عل ركان وکنلی 


- وجهه: عبس وتغیر 2686 ,ملا 4/8 
انکسّف الرجل (م): حَجِلَّ ‏ غا ,ا ,4# 


8 راز 
کسُوف / إِنْكِسَاف امس [RIHÊ‏ 
-/-الکواکب [RIKER‏ 


وکسالی م کسلة وکسلاتة وکسلی / کول 


HA, HII 
(ARIN کسلان / کسُول‎ 
HA, HU مکسال‎ 


کم - كسما على عیاله: كد 203622103675 


کسم 1057 کشش 
کم الشيء (م): شكّله ۳29 ,8# | -له وکاشحه بالعدارة: اداه :809 800 
8 مالملا HH, Hb, i,‏ 0 ,11 
كسم (م): کل ,۸۷ HR, FF,‏ :12۸ | انح القوم: نرق ۲ ik,‏ 
8 | - (م): انقشع ۸ WRI,‏ 

(م): زي ۰ FA, 4۴ KA,‏ کشح ج كُشُوح: ما بين السرة ووّسّط الظهر 
HR, BUK MRE‏ ,421092 ] 
مُكَسّم (م) ۸۴ ,۱9/۲۲6۵ ,821880 | طَرَى-ه على الأمر: استمرً عليه ۱5۸۴ ,444 
HMH‏ طَرَّى - ه (أو كَشْحًا) عن فلان: ت رکه وأعرض 


كما يَكْسُو نوا واکسی الثو ب فلانًا: البسه ايّاه 
EKIM‏ ,قاع ب فاجع 


الورك ارخ و 
KIR‏ 
کو لباس 
MRE‏ ,۸ 
- رسمية 8 (FE FAD) FIR,‏ 
- خصوصيّة (للخدم أو السعَاة) (118478410) 
4 ,#17 
الم 2102۴ 0 ] 
تَكْسيّة الحيطان (م) *# ,1540 تالا 
HIR!‏ 
کساء ج اکسیّة: توب KIRK‏ 
ال والغذاء KÊ‏ 
کاس ج كُسَاة / مَككْسِيَ (م): خلاف العاري 
زا 
مکو بکذا: مُخَطى “PKI‏ 
بان (م) / باه (ع): قِمَعْ الخياطة ,130 
4 
هر الکفیّان / هر أو تبات الكَشَاتيين 8۱] 
EH‏ 
کفحه - كُسْحًا: اشقحه / طرده ,غ ۸86۰ 
El, FAH‏ 
- القوم: بددهم RH, ۲ FH‏ 


ILE عنه‎ 

HBR, BK ولأهه‎ 

کشاحة: عداوة مُضْمَّرَةَ ومقاطعة ,8476 ,1615 

2۳ 

كاشح: عدو باطن العداوة AK‏ 
کش کشرا و کشر عن آسنانه: کشف عنها 

وأبداها €$ :یل ناج (FERE)‏ 


Hi 
6 8618751, (م): كرش وهم‎ - 
IEE 

- السبع عن نابه: هر للحراش 3£( £) 
131 

فلان له: مر له وأوعده ‏ ,8۸۴۴ ,13۳۴ 
FRR‏ 

- في وجهه 71 8 
کاشر ه: ضاحکه 27:3 2816 ,211904 
0 “7 با 
مکشر (م): عابس اش[ 16/81 A,‏ 
مُکاشر : جار قريب تلا 


کش - کشا وکییتا التُعْبانُ: صات في جلده لا 


من فيه FF)‏ زو رت رز نز 
- کشا (م): تقلص .  .‏ 4815 ۱ ۹۸ 
REK, #P 3‏ 
HE, RHE 2‏ 


1058 


الحمّام HERT‏ 
کشة: خصلة من الشَمّر في مقدم الرأس اللا 
بیع الكشّة (س): بيع التَجَوّل ل ,4278 ,جیار 
Wi‏ 


که یاو ,185 (RITE, AIM,‏ 
کشاش EH: HEM‏ تقد 
- الحمام HR: RR‏ 
مکشة (م): مِنَشّة E‏ 
کقط ب کشطا الرغوة RDM: RFLEK‏ 
-: حت أو ما AI‏ ,و 
الجلد: سحجه 2 


الْكْشَط ا HAM, MRE,‏ 
كفا قن یه (س) #77 


وء ر و 


کف - اَن وبا رکشت هي ا 


ورفغ عنه ما يُخَطّيه ۴ RF,‏ 
- عن الشيء: آظهره 8 طن 
-ه: عراه RE, AF‏ 
- ه: عرضه PRY, EH‏ 
ا وجده EAM, FHA, RUKR‏ 
- ابت و الح و الطالع IÊ (î N)‏ 
۳ لماع FTF‏ 18 

- سیگاته: : فضحه ۱ 
- عليه طبیا (م): فحّصّه BH, RE‏ 
كَاشَّفَه بكذا: أظهره له HÊÊ‏ مكاج 


-ه بالعداوة: جاهره أو بادأه بها . 815 47۴ 


نيك 

نکش الشيء: ظهر iE, RHR‏ 
اکشّف الشيء: كشقه AM, RI‏ 
لكشل الثيء: طهر ل2 ,20۸ ,با 
- الرجل: افتضّح الاك نلا HE,‏ 
إِسْتَكْشَفَ عن الشيء: طلب أن يُكْشَّفَ له UR,‏ 


كشف 

WER, REH 

-: استطلع KR BEH, RHI‏ 
كشف: ضد تَغْطِيّة 7۲ WF,‏ 
-: إظهار RRA, RE: ORK, HR‏ 
-: وي (RRA, AFR, RR‏ 
أهل ال EE‏ 
-/ إكتشّاف: إيجاد ۶ 
ات (ه )2 بیان 8 FH,‏ 
_ اشجاب ۴ WH,‏ 
- الحساب (م) ۴ (HJR,‏ 
- الاهیّات (م) (الأجور) THK‏ كا 

- طي (م) (Kidz, BI‏ 
کف ج کشوف x, Ab, HN, HEK‏ 
کشوف انتخابيّة RAF‏ 
كشفي MAY, FREE‏ 
هه HRM, BEM, WAM‏ 
کشقة الصتفحه (م) 1515 ,1118 (MEE TIES)‏ 
- وجه المعبرة اط ۸۵ [HE]‏ 
کشاف (م) IHL‏ 2 
كشافة: عمل الکمّاف UR THE‏ 
CHE, RD 5‏ 
اکتساف ج إكْتشافات: كف 29 ,30 
-: اسْتككْشّاف (م) WR, MR‏ 
روه RE, RR‏ 
طاثرة - 9( 
FE, 787160 -‏ ,تاه HIF, Hh,‏ 
7۳ 

HEY, FAN إكْتِشَانِيّ‎ 
134. 2390, #11 استکشاف ج اسْتِكْشاقات‎ 
(FER, HK 
E جوي‎ 


کاشف ج كشفة: الذي یکشف 1838 ,15127 
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كشم 


اليه سس 


كشف 
ور ,جر 
ج کشاف (IKK‏ 
(FARE) HEE‏ 
-پلوري ۵ 


-/ كاشفة ج کواشف (في الکیمیاء): مادة 


تعمل لاماد تفاعل كيماوي ‏ ,لت [40] 
A‏ 

كاشفة HH, RH‏ 
زفت الآزفة لیس ها 57%4 7 4 
XK‏ 


كثاف: كاشف 8% ,02 ,88# 
-: طَليعة / مُستَطلِع 01% ,1515 ,0 


5 / 1 
الثور ال / المصباح ال PRIT‏ 
3 راف E, REX, HAA,‏ 
2 

كشافة: نفضّة ۸ FERD,‏ 
الفتیّان ال / اسان ال MEF‏ 
کشیف: مَكْشُوف 0 , 4 1018 


ی REB‏ 0 رازه 
مَكْشُرف: ضد مُغَطَى .۰ 007700 ,22540 
-: معرض K$),‏ ,2240616000 :25840 


SLB 

-: عریان RRR‏ رم 

رامن ملا یار ,لبلب 

مکان -: لا سقف له / آجهُی 2321# ,28700 

TiN, KRM 

AR. BA, 5 على ال‎ 

يشتري على المكُشُوف (م) بل 

یم [الأسْهُمٌ) على ال (م) 7 

البيْعٌ على ال KF‏ 

RRR, RIA مُكّشِف‎ 


-/ مُسْتَخْشف (م): رائد REK‏ 


OF, #F, ,وا‎ ۸  كشوک‎ / 
۸۱, طارمة هار‎ :- 
BE, MH, HE ۳۳ 
ARIE 3 التلفون‎ - 
HE, MF, ¥ الدیدبّان‎ 


- الاشارات (في سکة الحُديد) ‏ 33 6[48] 


- الوسیقی BRÊ‏ 
- بحري هر ۱۰/۵/۰ ۳۲۲۶ 
سام ایض لاعلا ۰ درز 
كنشك: طعام من اللبّن احامض وطحین ‏ :7030 
KEJ‏ 

- الاز (م) (قوْش قنماز): هلين [86172] 
0( ۸) ۸ 

کشکار (م): طحين خشن ۰.۰.۰ 117 ,#8 
/ خشکار ۵ ۵ RHE,‏ 
كشكش: هرب HEH, bE‏ 
-: خش (HET RT) YD Ha‏ 


35198-80۳ اتات‎ dS 
رآيئك ,علیش لارجة عَلَيِكِ اتا .ش لا‎ 
رایتش غ3‎ 
19 کذخش (م): ی‎ 
)0500( . كَشُكُول ج کشاکیل: جراب التسول‎ 
KIER, TRE 

-: دفتر لصق فيه قصاصات الجرائد وغیها 
سرا 

شم کشما وکشم واکنشم الأنف: قطعه 

مستأصلاً  WAT (FAHRI)‏ ,إل 
كَهَمَ له (م): آظهر اد :4 7۳72۷۸6۰ 
124 


كاشم: أَنْجِذَانٌ رومي E‏ 


كشمش 


1060 


كعب 


کشمش: ربيب بناتي (م) ۰ -86176/4:0#137] 
کشمیر 7/5 
:cashmere —‏ نسیج من صوف مین FEX‏ 
CPE, LEM FERA,‏ 
رت EM:‏ 


شال- EAE‏ أ EME‏ 
کظر: شَحْم على الکلیّن ۳۵ ۴ (AED‏ 
کظري: فوق الکلیتیْن RIF Ef‏ 
اعد الکظر 1 8 RE1‏ 
فا - کظا الطمَامٌ فلانًا: ملأه حتى لا يُطِيقَ اتنس 
كنا 


- کاظا وكَظَاظةٌ الأ فلانًا: مه وکر 


وبهظه ۷ ti, ERI,‏ 
- واکتظٌ بکذا: امتلا به 2638 ,29586 ,25190 
اکتّط المكاثُ بالناس A‏ 3 
- من الطعام HKALE‏ 
كظّة انعا 
کظیظ / مَكْظوظ: مفعم ماتخ 


مكنظ بكذا: ممتلی به 5 ,3511801 ,48140 


WE 

الحديقة - ة بالزوار AR AYAM‏ 
کظم ب کظما الباب: أغلقه ع 
- التهر: سده ETR‏ 
- القربة: مها وسَدٌ فاها را ,248 إا 
مع 

- الشيء وعلى الشيء: حبسه RE‏ 


- کظما وكْظُومًا غيْظهُ: حبسه وأمسك على 
RIE, ۴‏ 
كَظِيمّة وكاظمة ج کظایم: تمس (أ) #K#‏ 
مکظوم؛ مكبر 80 ,۳/۳000 077/00۰ 
Ek‏ 
ALB, RK.‏ 


ما في لَه منه 


WK. XH 

صَّدْرها  MASH‏ 38 (مناحاء) 
کمب الشيء: جعله مُكَعَبًا . 22:00:76 [] 
- العدد: ضربه بمربعه TO RHR‏ 
کب ج كعوب: عقدة في القَصّب ,5 رت 


E 

JER, RE, AH شرف‎ :- 
AF, Ah, HR, HF علو ال‎ 
]81 327 4£, ج کعب وکعاب: مكب‎ - 
EAT 

- الترد: هر الطاولة (م) MTF, EF‏ 


- ج كعاب وكوب وأكْعُب: العَظم الناشر 


فوق القدّم (REIT‏ 
- (م): کاحل ا ER,‏ 
- الرجل (م): عقب MER‏ فنا 
الجذاء (م) HER, KER‏ 
- العصا (م): رج 1 (FHI)‏ 
- حذا اخیل (م) 0 HE— gE.‏ 
جِلْدَة الكتّاب (م) BH‏ 


- القسييمّة (م) (الجزء الذي يبقى في الدقْتّر) 
ERD 7714, HR‏ جر 
- دَفَْرِ الوُصُولات أو الشِيككّات (م) .40/ا) 
KRE) TER, FRR‏ 
كَعْبّة ج کاب وَكَعْبّات: كل بیت مربع 27 
EHMET, BI]‏ 
ال: الت ارام 1 ,)1 ۵ î‏ 


0-7۳2 1211118 2( 

55 ما 
الآمال 25 ,۵ KENNA,‏ 
fı E fH)‏ 

كُعيّة: بكار الجارية HK‏ 


1061 كفا 


كعب 
أبو کب (م) / كُمَيْب: اسم مَررَض ‏ 8410]47] 
320101 
َة لکعاب (ع): له العاشق 84:09 88 F1‏ 
لك 
تعيب الأعداد 37 1 ] 
تَكْعيبّة (م): مِسْمَاك | عريش ‏ 13218 ,۸67 
- العتب (م) RIN, HII‏ 
. دوجم 
ك جات EN,‏ 2۳06 
جذر - ZH‏ 
مسَاحة -/ سعة ة AM, REK‏ 


191032۷88, ۶ کاعب ج کواعب: مُرْتفع‎ 
نز‎ (Dk HD 
LH Hk, TEA 


کات( جسم هندسي 


ج مكعبات 3771 LP,‏ 
-: تكعيبي 300600 ,3۳757640 .70لا 
- الشكل LTE‏ 
كرت UK‏ 
كُعبْرَة ج کعابیر / کعبورة ج کمابیر: عُقَدَة ,کف 
يك 

-: عَظم الرَندِ اي (MBE‏ 
كمبري 90 يح) f‏ 118 ] 
مکی سول HSM, HE‏ 
کفبلّه (م): عقله / آوقعه ...)۵0000 ,۶۷5 
تک (م) EE‏ 


د نوو حا فجن 
tt, BIS, ۸‏ 


- (م): قاء Km‏ ,۱ 
الغٌرامة (م) HITE‏ "تا 0 
سل كذا (م) ار ع HOHE‏ 
كفك الواحدة كعكة ج کعکات (BOER‏ 
كفم كَعْمًا البعير: كمّمه ,14# (43448) 


EE 

- الوعاءً: ربط رأسه 48/01 25 :#1 BEK‏ 
كفا يکم کنوا: ج Ê, ®, ML)‏ 
فا - كفأ واکفاً واکتقاً الاناء: أمالّه وقلبّهِ يصب 


مأ فيه تلا 
عن القصد: جار عن 
كاقاً الرجلَ: جازاه KHK, MIH, MSF‏ 
۵: ساواه 5[ :۲4 HE,‏ 
تکفا في میت : ماد وتمایل 181812123478 
تکفا اقوم: تساووا LE‏ 
إلكفاً: درجم اقلا ,4۶2 ,اقا 
- القوم: انهزموا MAL‏ 

- اللون: تغير E,‏ 


)4۴ (83 ۰ الاناء / الکفی (م): انقلب‎ - 
BE, HOH, HM, f 


و (م): کا IF Fk‏ 
كفاء / كقاءة: مُسَاوَاة ‏ ,~~ ,78۵ ,122 
ریا 

/-: أَمليّه ‏ 232 ,288 ,8821 ,96 
كفاءة الآلة: جودتها ‏ 236 ,ر2 ,6 [0] 
مکافاة بو نين 
- عن خلامته HEREBY‏ 
تکافز F4‏ 
عدم _ ۴ ,7۳1۲4۲ 
غا اساسا E‏ 3 ] 
إنكماء: انقلاب ۰ ۸68 ,0# ,28:89 
كُفْء ج أَجْمَاء وكا HF, KA: REFE,‏ 
BEER, 152۳1۴05 HREM‏ 
كفء لكذا EREN‏ 
- لكل شيء  SWF, 3۳36663, FF‏ 
WAM‏ 

کنو / کنو / کنيء م كَفيئة: ممائل ,۸144 


كفا 1062 كفر 


۳0 

مکافی: الذي يكاقئ RHR, XX‏ 
-: مساو ۳2۶۵ ,78۹۲۲ 
ال: اليكانيكي للحرارة .616 ر:#[801] 
كَفْتّه - کفتّا: صرقه عن وجهه ‏ 40189 1٤,‏ 
- الشيء إلى نفسه ضمه تا او FM,‏ 
- الشیء: تقلب طَهْرًا لبَطْن اق ,1181 


- وكفت ذَيْله: شمره وضمّه إلى سه ,غاا 
(K4)‏ علا Rê,‏ 
کفت: موت SET:‏ 
o‏ ب : بلا إدام 17 و۵ ۱973۷ XT,‏ 
كفت (م) (ED HRA AF‏ 
كف کفخا العَدوٌ: واجهه واستقبله كفة كفة 
اعت كد UK,‏ 
کافحه مُكَافَحَةَ وكِفَاحًا ‏ :1233 ,524۴# 
2۲ 
RE‏ 
الامر: باشره بنفسه ۸۸18 A‏ 3 ,1۲19 5 3% 


عنه : داقع عنه 


تکافح القوم: تَضَاربُوا بلق الوجوه ‏ ۰ 8847 
مکافحة / كقاح: نضّال 4# Kit,‏ 
-/-: حرب RF‏ 
- المْخَدرات HR E‏ 
5-5 الفَسّاد RIK‏ مر 
لفیته كفَاحًا HRTF THERE U fk‏ 
كفاحي AEN‏ 
کف کفرا وکفرا وکر الشية: غطاه وستره 
Hi, EK, HER‏ 
- کفرا وكفرا وکفورا وكفْرَانًا بالخالق: ناه 
وعطّله تنل 


۸ ۰ ۸۸ م il‏ واف 
- کفرا وکفورا و کفرانا پالنعمة: جحدها 
وتناساها BEAN, FB‏ 
-: صار كافرًا 262[ 3 ] 


کر عن ذنبه: آعطی الکفارةٌ 13# ,1026 ,8# 
- عن سیثاته ل 2610۶1۳ 
- وأكْفَرَ الرجل: حمله على الكفر 64547248 
- و-: صيره كافرًا LEE‏ 
- و-: نسبّه إلى الكفر كله ,6327۳48003747 


BARE HIE 

- له الذنب: صفح عنه ۸096 ,8 i,‏ 
الخطًاً عنه 46 زان ها ا 
كَفْر ج کفور (س): رة صغيرة تم 


EEN, FH, XIS, کفر / كُفْرَان‎ 


يت 
- و بالله ۴ ۳ ,2 2۳45 
- و-: كران الم BRA‏ 
- (م): تجدیف HR‏ ,2۳ ,139 


9 


كفارة 
کا 
كفور ج کفر 


Bet, EM, EER 
E, HY, KF 
ELE 


REN, 01 کفرّان (م)‎ 
BHR, XM (م)‎ - 


کافر ج کفار و کافرون وكفرة وکفار: ضد مُؤْمِن 
HEGE, Hit: MMH, NHR‏ 
-: ضد تَقِىّ 2 HE,‏ 
-: ناکر المعْسّة 7۳40۸81440 ,60لا BE‏ 


-: لیل مظلم HM‏ 
-: ظلام Mat, BIR‏ 
حصان - RB‏ 
کافور ج كَوَافِيرُ وکوافرٌ (1) HR‏ 
یت ال HB‏ 
جره ال f KHIR‏ 


ال (م) / الیو کالبو س عدم رلدعنت 16 
BHR, HMRI‏ 
HR f‏ 


۳ 4 
حشيشة ال 


کفر 1063 كفل 
کوافر Ê, 1۸8: hE‏ ,۷ | الحيوان IM‏ 
كافيّار fF caviar (Î)‏ صفعة مت 
بت ات 9۳ | _الأجدم / _إِبْرَاهيم: نبات 75۴41 [8] 
آنود 88 | _الأسّد: راحة الأسد IERIE‏ 
كفس - کفسا الصنبي وکفست وانکَسّت رجله الدب: : رجل العثقاء E EMH‏ 
ال BES‏ مریم : شجرة مریم L1 & E‏ 
سم کف ج كمس ,48209 .258880 | عم تراع اد اع 
40 | ضرب كفاعلى- OMT) HAF‏ 7 
كفا د كما وانکّف عن الأمر: انصرف وامتنع قارئ ال FFM‏ 
KF, ۴‏ | ال اخصیب (618- كرك يا) IRIE RA‏ 
- ه عن الامر: منعه تال HE,‏ | بسط الاکف ah, HK‏ 
يده (م)  E)‏ )198 ,۷۵۵۱ | كفة الميرآن ج کمّف وکقاف ۰ 208 ,۴۴ 
- ه عن عَزْمه 8 | ال الراجحة R35‏ ل لك 
عن القراءة FILE‏ کف تقلیم اطوافر (م) BIRN: HFN‏ 
- الإنَاءً: ماه ملا مفرطًا ۸# | كقة ج كقف وكفاف: حاشية & i,‏ 
-وکف بصره ۳ NK,‏ | كفن / كَفَاف من الرزق: ما أغنى عن الناس 


کقف (م) و کف اللوب: خاط حاشیتّه خياطة 
ثانية بعد الشّلّ A, EM, A‏ 


تا( Fa, EM,‏ لاه 


انكف عن المكان: ت رکه RTE‏ 
امكف الناظر : ظلل عينيّه یه ۲ ,#0 
3۳۲ 

ات الحَيّة: استدارت ۰ 2612۰ ,4 (تها) 
HL‏ 

- به التاس: أحاطوا به 28 


کف: قف ۱ سوه ریز E‏ 
کف: إمتفاع ۴ Pil, PW,‏ ,۴ 
- ج کفوف وأکف وكف: ید أو راحة مع 
الاصابع ۴ F,‏ 
35 ع ,واد 
-: قفاز (انظر قفز) FH‏ 


۱ 

کمّاف ج أکفة: حَدّ ik‏ 
کقاف IE! #T!‏ 
کفافة: خياطة الحاشية ریز 1 
کافة: جَمِيعًا 94 ,دد ,اج ود 
حضر الطلاب كاف 4221141۴ 


FHA, 8‏ 
كمف الأصابع: : من ذوات الوترّة ‏ 2809 


> موده 


كَفْكَف دمعه: مَسَّحَه مرة بعد أخرى 25503 ,208 
ه عن الأمر: منعه ورده flk‏ ما ER,‏ 
تَكَفْكفَ عنه: ر ا BREE, KRE‏ 


كَفلَ ب کل - وكفل “ كفلا وكفولاً الرجل 


وبالرجل والمالَ وبالمال: ضمته ‏ ,18# :412 
HAR‏ 
- الكفيل الهم REE Ck)‏ 


كفل 
كفل - كَمْلاً و کال كفل عله ۱8 ,43 


کل وال القاضي ام 9۳۲ 
-و: جعله يَكْفله 4 ,08-0 [1] 
HR‏ 

كَافَله: حالفه وعاهدە ...رده ,144 
تکفل له بکذا: ضَّمِنّه له RUE, HR‏ 


- بكذا: أخذه على عهدته 7 ,4812 E,‏ 
1 

تکافل القوم: کل بعضهم بعضًا ‏ .23481842 
THRE, 00 -‏ 
91 17۸92 


بال والتضامن 8 45 1 
بوجه ال والتضامن EH‏ 
كفل ج آکفال: رذف ۸ ,0( 5غ4( 
-الحصان ٠‏ ناك 
كفالّة ج کفالات: ضّمان امم لإخراجه من 
السجن © ERE‏ 
-: ضمَان {RIE‏ 
احرج فلان من السجن ب :1:86 


كفولّة الطفل (م): حفاظ #7 .1۸77 (زاثارا ) 
کفیل ج کل / كافل ج کُل: این انهم 


REA, BEA 

-/ اليتيم: القائم بأمره 4 ,كر هل [:3] 

A 

REA, MRA ضَامِن‎ :- 

HERRE, HARM مکفول‎ 


هَن کفنا وکفن الَيّت: البَسّه الكَمَنَ ‏ ,23۵ 
YEP, HUA FARK‏ 

تکُفن بكذا: توازی به وی ۷0-۰ ,۰۰۰۔ا )8 
EK‏ 

كفن ج آکفان: ما یه اليب +30 ,72 
أذرج هذا في أكفان الرَمّن والتاريخ ‏ 28۸) 
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كفي 

Pi RIH ER bi ê 

ما يكي على الَيْت الا & ) 

: 16:96 ررح‎ ERLE T 

طَعامٌ کفن: لا ملح فيه / عادب (م) ,10015 

ERIN WY 

مکفن / مکفون HKH‏ 2۵۵0 

اهر للیل: اتد ظلامه 14 ,315138 
- السَحاب: تراکب بعضه على بعض واسودٌ 

NERA 

EK, 20822, 25۳3۴۵ وجهه‎ - 


RH, E, HY, FR, ات السماه‎ 
HERA 
۳۷ اکفهرار‎ 


RÊ, FÊ, SI)  ملْظُم مکقهر:‎ 


> :عايشن MRIS‏ ,2687۳۵ 
كُفُو: تَطير (راجع کنا) ۰ 1 5۳۹۵۸۵۰ ,184809 
4 

ی يَكْفِي كِفَايةَ الشيءٌ: حصل به الاستغناء عن 
سواه HH, RE‏ 
-: حسب / بس (م) ! 4T‏ 
و-: فب ! BT‏ 
لا (ما او لم) ... و بل .. ۳-87 


1*۰, 2۳0۰ 

- فلاا مَونّه: جعلها كافية له 2.60 ۸125 44 
RE‏ 

كفاني مارد 21 11 نح نا 
کفیته سر عدوه: معت ذلك الشر عنه 84 
fl, ۵‏ 

كفى ‏ 051586:74 ,بلقز 00/۳ 33 
- بالتواضع ر فة BER 7 BE‏ عر UE Rê‏ 
کافی الرجل: كافأه وجازاه 484 ,8037 .118 


كفي 1065 كلب 
إكتفى بكذا: قنع واستغتی به ۷۸-۰ ,17۳۰۰۰ 1 - الشتاء أو الزمان: اشتد FERRI‏ 
E‏ وکلب (م) في كذا: : طمع ۸35 ,218 
إِستَكْمَى الر جل الشيء: طلب منه أن یکی يه | کلب الكلب: علّمه HD)‏ از 
۵ ۳۶2 3۳8/0۲ | تَكَالَبَ القوم على كذا: توائبوا عليه 1۵7۴ ,4۴ 
کفایة: اغناء 8 ,354 RE,‏ | - القوم: تجاهروا بالعداوة ۸7۳۵1560 
5 2غ ,288 :27 | کلب: عطش 8 
بال 28 | ال / مر ال ERE, BK‏ 
عم RE, 2, REA‏ | در اد BBA NRE‏ 
عدم- HEE‏ ,ده ,22712 ,3668 کلب ج كلاب واکْلب جج کالب وكلابّات 0 
-: ما يَكْفِي ۷8 ,£8 :35240 | ىلوقي FUR‏ 
- / کاف ج كقَاة | كفي ,4549 ,36280 | - البحر: قرش / كُوْسّج tt, RÊ‏ 
MEM‏ ,۳۸۷2۵ | ال قضاعَة Wl, 2K‏ 
مکافاة: مکافاة KK‏ ,۷۷ 388 | ال الأصْعر رفي القلّك) ‏ #51( [R14‏ 
اکتفاء ۸2 WE, Wi,‏ ةر ,3 
ال الذاتي ۶۲ | لالأكبر (في الفلّك) ‏ ,28) ۸:7۶ [22] 
مکّفب R$) WEN, MEM, 16۵۱۸۵  .‏ 
ککُم: طاثر 8 AY,‏ ,۱۹۵ | السيجة 35 ,جك (FIREH)‏ 
کل - كلا وکلاءٌ کلاعةٍ فلانًا: حرسه وحفظه این (BAHRA, XEMLE)‏ 
MEM, EARF 5 ۳, ۳‏ 
اكتلآت العين: سهرت ولم تدم 8608 ,2818 | یت الکلاب MR, HB‏ 
کلا ج أكلاء: عشب #۸1 6457) 1 ,7 | كَلبِيَ / كلابي: مُختض بالكلاب 718 ,7 
(۳# | -: زاهد في اللذّة انع ا 
كلء / کلاء / کلام و ,۳ ,5 | كلبّة: تی الکلب قنك ,و 
رجل کلوء لین 7۳040 ,#8800 ,2۳2 | (م) / كَلْبتَان: كَمَّاسّة (م) ‏ 432 ,9۴ 
(۸) | کلوب ج كِنُوبّات اداه URE‏ 
عَيْنّ کلوء: ساهرة ‏ (888) 158840 ,28880 | كوب EUT‏ 
کلاً (في کلل) / كلا وكلتا (في كلي) کالب BF, BF, HMO‏ 
کلپ - كبا الکلب: اصابه داءٌ الکلب 4سا ا کلب ج كلبون / کلیب ج کلبی / کیان / 
ER‏ 28۱ ۷۰ | مکلوب (م) ۱۸۵ RR, WIEN,‏ 
- الرجل: اصابه نون اللاب !4 (۸) تن ,و 


BER, BK, FRR 
84, %4842 على الأمر: حرص عليه‎ 


-: شديد احرص ۰ 248755580 :3$ 
كلاب ج کلالیب / کلوب: هَوْجَل ,60 .81 


كلب 
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كلف 


Mth: he, ور‎ (BE. AFA) #K 
7۴441 کلابة حلم الأسنان ج کلابات (م)‎ 


ور 


مکلب: معلم كلاب ا 0 
کنبش (م) (انظر كبْل) 2# ,8# ,۸:6 
كتا (في كلي) 

BIREN مان‎ 


لح كُلُوحًا وکلاخا وأَكُلّحَ وتکلح وجهه: عبس 
وتکشر $ کج( ,۳۲۲ OD),‏ 


FR, SEER 

- في وجه الصبي أو اججنون (۴ 80# 34 [7) 
LI‏ 

كلّحَة: الم وما حوالیه DR‏ روقص 


ما بح كَلَحَتَهُ ‏ 1۵3265171 11181 بلا 
كالح: عابس ۰ ۰ ۷۵۹۲۸ UAH;‏ :۳78۵۵ 
- الوجه MIHRA‏ 
لَرْنْ کالح .۰ ۷۶ ,۵۳۳۸۵ ,7109 RE)‏ 
BEA‏ ,20 ]زا 

CK] PI HE JE 1۳۸8 Ek كَنَعْ: لراق الذَعَب‎ 
238, 110, ۷66۰ اوقد والافران (م)‎ - 
E, 6 


KR KAK KI Chaldea (Î) jinik‏ 18) جرا رز 
RK, AEM 7 HERRE EEL‏ 


A30 
i YK E بلاد لکلا‎ 
:زر‎ IEA کلداني‎ 
با‎ BKE للع الْكَلْدَانيّة‎ 
(DEE: BB: کلار . ,6 ,بقاع‎ 
WMAP 

کلازجي 1542 هاما BEEN:‏ 


كلس الشيء: حوله إلى كلس 7535 ,ی [] 
REAR‏ لا 
- ات 1۸ EH, R ERR,‏ 


تکلس: ول إلى كلس 5 ,4 ,54( 


KHE 

كلس: جير (م) کر تا 
كلسي AEH‏ , لاقع 
کلسة ج کلسَات (س): جوارب ‏ > ,2 
كُنْسّة: لون الرة يَمِيل إلى السواد ۹ 
کلاس EHRE, ERR‏ 
کاس ERE‏ 
كلأسكي ءندعها» tHE, EMR, ERN‏ 
کلسیوم / کالسیوم AL calcium (Î)‏ 
کف - کلم الرجه (BD) ERDE‏ 
- بالشيء HE, REE‏ 
- بالمرأة 2 RHE,‏ 
کلقه الأمر: امُره به ‏ 48 1 904 REK,‏ 
+ 

ه: أَمره بما شق عليه UR THF‏ 
الخرالة KENE EHA‏ 
- نفسه العناء في... ۳( 
- كذا (م): كانت نفقئه کذا ‏ 4769# ,75۷09 
- خاطره (م): أَنْعَب نَفْسّه ۰.1139۰ رار 
BU‏ 

مهما ار 2۲ 1# [15ال1 221۵ 
FJ‏ 

تلف الامر: تجشمه KH LF‏ 
- الق MATH, RAN XE‏ 
الابتسامة وه HR,‏ 
م يتكلف جُھّدا fdr ADI A HSE‏ 
كذا (م): أنفق عليه كذا 1767# ,#690 
- (م): تمسك بالرَسْميات ‏ ,303 ,كه 
AR‏ ,35 

كلف / كلقة: لون الكُمرَة الکدرة ٠‏ ,اخ 
RAE‏ 


كلف 1067 كلل 
- الجلْدٍ: تمش اق :۲۳:14:9 | كلاف اي Ê‏ 
- امس / ال على وجه الشمس 2:[:18] | اف م كَلَْاءُ ج کلف البَسَرَة 4884 
RF 1‏ | کلف ERN, MEN,‏ 
-+ حب هدید 8 AE,‏ | جد- BPR‏ 
- وکلقه ج اکلاف ,ا ,4014 ,4018 | مکلف: مَسْؤُول ۵ FUE,‏ 1 
8 | -باسمه (م) /-علی امه (مِلّك) ‏ 19449 
کف ج كلف: : مه 3# XEBE (Lb) RU, RJ,‏ #4 
- (م): مق RH, FX‏ - (م): دافع الضرائب MBA‏ 
الحياة #8 | مكلقة (م): سجل الأراضي الزراعيّة ‏ ,الفا 
-الشروع TEE‏ ابر 
- اللاپس (م) / حرج (م) 6:۰ (41800) | کت الم (م): رمقه 96۸7 ,18181813 3 
۷ 7 
BE, BM, HM - | FIR, FUE, KK, #4‏ 
إظهار ال (م) 49# ,10321220 ,2# | کلف ۷ 
VX‏ را ¥ ATT‏ 
بلا MEH, KHIR‏ ق 0): طَلَى ا معدن بالکهربا 9 
كلفة / بقعة ۸ ,4086 | كلفاني: كهربي ۸۵ ۱۵۱3۲۷۵۸۵۱ ] 
تکلیف ج تَكَالِييفُ Calvin | RK, WHE, RHE‏ تابع مب کین نز نز 
- (م): تمسك بالرسميات ,989 ,2*6 بَطَارِيّة کل (انظر کارن) 4 8140/8 ] 
Al FHL, URI‏ 
- الخاطر (م) ۸۵ ,3# | كلك (أع): طوف / مركب تهري ,4832 () 
سن ال (م) 4۲ Si‏ 
لا يَيْنَ الأصدقَاء (م) ‏ 132221138 | كَلكُوصّة (م): كعبرة RHI‏ ,یل متا 
بلا (م) ۳# | كلكل ج کلاکل: أعلى الصذر BE‏ 
تکالیف HE‏ ,389 ,88 | رل ب-ەعلى ...( El‏ 
- الإنتاج 4:۳ ,8 | کلکلت اد من العمل: کیت 48۴ ,43 
المعيشّة £8 | كلكلة / كنب E, HK, BEF‏ 
کلف (م): تصلع ,4611۴1۴ ,8:0 ,8# | مُکلکل / کنب ETE‏ 
رز کل ب كلا و وكَادلاً وكلُولاً وكَلالَةَ وكَلولّة: 
پدون - 7 HK,‏ | تعب وأعيا BRE, MZ‏ 
تکلقات بَدِيعيّة ۷ | - السیف: ۸ يقطع 25888 7۳9 ,88 (31) 
کلف 4۵۵ ,25:8 | کل النظر والفهم 8 Rl,‏ 


سا طن 


ار 


ت قواه MRIS‏ 
لا یکل: لا تب FERE‏ 
کله: ألبسه الاکلیل SBME, BREE‏ 
باجا #۷ ,رات 
-ه علی فلانّة (م): عَقّد له عليها ‏ 23# 
HITE‏ 

HR, BF أكله: أثعبه‎ 


- البکاء بَصَره: صيّره کلیلا 40188588 (32 0 
َكَل (م): لبس الإكليل 1026 ,183:18 ,181 


عليها (م): تزوجها ‏ 248454 ,¥4 
و «<R‏ 
- بالئجاح I ZÎ‏ جاع 
كَل / کلال / کلالة: إعياء Mk, HDF‏ 
-/-/-: ضعُف KI, HS‏ 
-: ثقل قط RM, EH, Al,‏ 
كان ا عليه FRA SE‏ 
- / كليل 2531 ,00لا ,#381 ,398 
۷ 

-/- البتصر HIRE, WEKA‏ 
-/- الفهم RADER, REL‏ 
-/-: تالم / غير > 2847080 ,لت 
کلال الرونة و ری از ۳ 
كلالة ل و 
إن عم كلا / ابن عَم ال ۳ 
کل: جميع ,261 0 ۵ 9 ده 
45 ,لا 

منوج 0۵۸ ۳3 
- واحد (جملة) #8 EA, AN,‏ ,رجه 
- واحدٍ (علی حدة) ۸ ,4 
- اسان (جميع الناس) 2 ,ا ,4 
- شيء ,2799 AH, TH, HR, AW,‏ 
AR‏ 


لاجا fF‏ ا FAT‏ 
- شيء كان / کلشِنکان (م) ‏ 0(4۲ ینز ) 
A‏ 

مكان ‏ ۱99 BB, Bk,‏ ,2 
م ]31# ,2۳9 
ال: لجيع BF, HM, RA‏ ,تاد 
م : جیهم 4 
منهم/ واحد ۱۳14-4۸ 
ال بلا اسْناء ,2 KOSH, RB,‏ 
ا في الک وا ,6ج 
وم RR, BH‏ ,اع ER,‏ 
- یوم تاه که BK, EH,‏ 
- الأيام ARE‏ :870051 


في من این ۸۵70044۸ نتم 
351 لكا 821 391 ذا HE, EXT‏ 


إن السعادة - السّعادة في ... ££ 4# 
م 

درك > الإذراك ATH‏ 
کل ما FEHLAN, HÊ“,‏ 
ين 

كلما ... کان .. Gf, BeBe‏ 
كلْي: ام تاد XEM,‏ ناه 


PAY, ~A), 11/880,  لماشو عام‎ :- 
219, خا ,۱950۵ لته ,لاد‎ 
BRM, EAM 


500 FEM مطبق‎ :- 
AY, 2۸, 3688080  قّلْطُم‎ :- 
4960. ۵ القدرة‎ - 
RMN, LIRA العف‎ - 
HAE, RIFE الوجود‎ 

جو EMRE‏ هد 
ا KLIK‏ 


رقف / إذكار- ۸ 
كيه عة 3۲۵ RE,‏ 1511 15 
منطقية EAE‏ 


ج کلیات +41 ,اعت (KAKE E)‏ 

ار از 
که / بال: فا #۸ XR,‏ ,ناحیر 
في ه وجزییانه )2801410 9720401۱۰ 


ب-ه: أَجْمَعٌ داوج HDH,‏ 
الکلیّات .80 .6) 11۴8 IRE,‏ 


FTE. BFE)‏ ۳و۶ 


RR, ER, REH, ER کل‎ 
mt, ME, RE دولا(‎ 
2/۵ 7%, ومع -: مع ذلك‎ 


El, HR, RF 


کلة ج کل وكلأل: اموسية ‏ 5409 ٩0:۷6,‏ 
کال / كليل: معیّی ا BEN,‏ 
- / -: ضد ESE, 7۳667080 i>‏ ,نا 
کل ۶ titê,‏ 
پدون - ولا ملل بش 
کل ج کل (س) ‏ اال ر ,2# ,1( 
۸۱ ۸۲9۱ ۲3۲۱۱۵3۷۱ راک رو زرا 
HIER‏ 

ألْعّاب ال IHR, HERES)‏ 
إكليل ج أكاليل وأكلة: تاج R, FE‏ 
- من زهور او آغصان وغيرها: كثئّة :غ1 
غ1 HR,‏ 

- فخر RF‏ ,ور ,تا 
- املك LHR] FICK‏ 
- شوكي (HERR E) 436, IÊ:‏ 
لك HE,‏ 

- شعاعي أو وراني 536 3648۰ (زنا 18 3۷/8) 
- الزوج ای 


- الجبل: حصالبان زین LHD‏ 
- الزّهرة HODE, HAE‏ 
- زهور (للرأس) ل Et,‏ 
jal -‏ 133618 ,)5۴ [2] 

FRE E4) 
ALR (م): صّلة الرواج الُسيجي‎ - 


FU, HR, RRM إكليلي‎ 


العظم الا كليلي (في التشريح) Wir‏ 
مکلل: متوج ل لنت WEEN,‏ 
(م* متروج زاهک بط 
كَلْمَه تکلیما وکلاما: جره î‏ 
- ه: حداثه 20 تا ۳ 
-ه بالتلفون EE‏ ی 
کالمّه مکالمَةٌ: ناطقه وجاوبه ‏ 2:6 ,7415 
تکلم: فاه / حَكَى (س) الا ii,‏ 
- كَلِمّة أو بكلمّة i‏ 


FE Vi E, ETR UE 


معه 


#3) 

- على أو في مُوْضُوع ‏ (] 4674 361۵ 
- في أو على شخص: مدّحه 169 ,9846 
في أو على شخص: ذه 4۴ ,1784 
کالم الرجلان: تحدگا بعد تهاجر ‏ 4087796 
KF NBER T‏ 


کلم ج کلوم وکلام: جرح 051 ۵167 ,ا 
كَلِمّة ج كلم وكلِمّات / كِلْمّة ,آلا ,#92 ,ج 


زا 

- الله: الکّب لرل 326 ,اجنوا رت 
ال / الوم الثاني -2ات) 4 139 6 ] 
RAED‏ 


--/- فكلمة: رفيا +8 ,زيوك م 


كلم 1070 كلور 
#8 | رجُل تکام رتم وتكلامَة وتكلأمة: جيّد 

- السيرً: سر اليل ۲۰ (8 5 ؟4اق]) [35] | الكلام فَصبِيحُه ‏ ,24 ,41 كاذ< 8475 

673 رقص اج‎ i 

- العلم الحاسيمة EMR‏ | مكَالّمَة: محادئة Rê, XK‏ 

EEK, HBR نوغ ,۸0 | تلفونية‎ 

بح أخرى ۷4058 ,2 | كليم ج كلماء: کلم / خَطِيب 4 زو 

Bt UE, U خطبّة‎ :- 

-: قصييدة #۴ | : متكلّم باه عن غيره 1 .421۸ 

القن 98 ,قفالا ,272 | -/مکلوم: مَجروح ‏ )86 ,00 

العَشَرٌ الکلمات: وصايا الله العشر (26461) | -: مخاطّب ERN, ARN‏ 

۳# | _الله: لقب موسى 09 76 18) 83:0351 

E) را‎ 18 Ê (~F† 1 272. الكلمّات التَقّاطعة‎ 

الا | كليم ج أَكُلِمّة (م) WET, B&F‏ 

کلام: حديث / حَكْى (س) ## | متكلم ER, REA‏ 


-: رل 4¢ ها تدك FF,‏ ,كذ 


-: محادلة XR‏ مایا BE,‏ 
-: لُغّة / لسان قن 
-فارغ ۳۵ اه FR,‏ راخ 
بال لام 


ERIN, SRO, E, 9۶90 کر ال‎ 
,رز‎ WER, HUEY 

عِلْمٌ ال: اصول الدّین الإسلامي 40+ تارن) 
HUE, ERE‏ 

ول کلام (م) (اصطلاح مَطبّعي) ۸647 [81] 
ik (TAH =¥)‏ 

IXY, DBM, ER كلامي‎ 
TM, EM. EMT حر اة‎ 
لمان / مني / كلماني | لاني / مِكْلِمانيَ‎ 
ER RRM, 
1H ل‎ -۳0۲۵( 

-/-/-: كثير الكلام ,£904 ,48149 
LE)‏ 


(م): جيك الکلام وفصیحه 


-: الشخخص الأول (في النحو) ۸38 15128] 
-: عارف بعلم اكلام LIEK‏ 
کلمپا (أ) ع«اطتمدادت: ساق اما / تبات طبي 
LR HE ۳‏ 
کلوب :club (Î)‏ ناد (راجع ندو) HURE‏ 
۱ ت مصبّاح تفس ۱ ۳ 
کلور (أ) / کلورین (۱) / غاز الکلور chlorine‏ 
LIR, FU‏ 
کلورات (۱) عام لطه: تاني ملح الكلُورُور 21844 
9 البوتاسا UL1*& chlorate of potash (Î)‏ 
UF‏ 
كِنُورال HIRE, 2 chloral (Î)‏ 
کلوردین [RIKE (#74  chlordyne (Î)‏ 
RIH‏ ا و 29۲2 15 ۲۳ RU‏ .جر 
(كقوعطر هه و زر را 
کر :chlorosis (Î)‏ أنيميًا خضراء | رماع 
1 0 , 17 6 [ :9 ] 
کلوروفرم chloroform (Î)‏ بنج 9 ,3 


كلور 1071 كما 
و | كلآم كنا / كِلاَهُمَا / كلاَكُمَا / لاا ,4848 
کلورٌوفیل (أ) لالامامه»هاداه: ضير / يَخْضُور i, RR‏ 
0 | على الوجهین BI TIKE‏ 
كلو ريد / کلورژور (أ) ۵000:40 96 :119 | كي / ليه (في کلل) 
18151 | كليسرين (أ) ne‏ yeriاg:‏ جل [EJ‏ 
الجير (الكلّس) chloride of lime‏ 1# | كليشيه / كليشه ج کلیشیهّات (أ) فطدلك: 


Uk] mercuraus chloride ال تبق: سليماني‎ - 

HR, با‎ 0 32 

HLF potassium chloride البُوتَاسِيُوم‎ — 
:sodium chloride الصوديم 57 الصوديوم‎ - 

HIR, fh ملح الطعام‎ 

کلومل (أ) اعسدلد: زق حُلُو 26 :1426 [4] 

az 


كنُون (م) / كَيْدُون / کون ج کوالین: فُفْل ‏ 8 


TF 
TI 
[FB] 
Vif) 
RIE ra بطارية کی‎ 
كلواني: كلقاني / تابع مذهب كلفن الانجيلي‎ 
114 XBE 
LAL وأَلِمَتْ‎ 
له ج کلی وکلیّات / كلو ج کلی / کات‎ 
MIR, 2 


- لطش 
- داخل الإسطامّة 
كوي / اي کی 0 کر 


- او کلوة اليّد: یه الابهام ‏ 32) 76اه 
( و KE‏ 
استفصال ال أو سَقَها ۳۴/۵ ] 


RIH HK: ۵3۴۶۵ نک‎ (kk اأتهاب الک‎ 
EHR, RHFHKAR) 


کلوي: مُختص بالكُلّى ,#04 ,1280 ] 
HM‏ 


رو (س) ,۹۵55 :618 [981] GE)‏ 


HIRE EN 
]38( كلْني الباب أو الشبّاك (م): قائمة الكتف‎ 
WE, PE 


9 1۰ :111 :16 
کتابکم ERB: MIB‏ 
راکم RID)‏ نالل E‏ 
کم ,715۴0 ERMA,‏ 
EAA, HMRI  ةlgaا )١(‏ 
کم: أي عَدّد؟ %0( 7ع 
-: اي مقدار أو كميّة sD? (RD‏ 


کم م كن 


- السَاعَة الآن؟ 721 
ب هذا القَلّم؟ DER?‏ بل 4۳ بر نز 
(۲) خبَريّة RUBE Wl, RR “EE”,‏ 
“XE” MEX‏ 
کم عَمَلٍ (او أَعْمَال) عملنا 7۴# 7 8114 
1 

كم: كثيرا 2 ME,‏ , 3۲ 
ذا انت تحب عملك ! 4:00 61418 1122 
LFW !‏ 

بسر ان2 REAR‏ 
- كان يمول لي ... %0 10413880384 
- كنت أتمتى أن REAR‏ 
- من مرة أيدلي لا UHR‏ 
بالخريا BARI‏ 


كمأ 1072 کمر 
HW, HE, XW. ۵۴‏ رباج ا 
کم RE, Bk,‏ .14 با | کح رم ایلوا اهاز 
#۴ | کمّاخ: نم AX, Afi‏ ملاظلا 
لو کان حاضرًا REF‏ | کامخ ج كرامخ: مخلل ,10 ,#03 (نق) 
ع 1# قرفن RBI TENET‏ 
اش ۴ :15۴ | كَمْهًا (BO E, 22 BA‏ 
تاکر 591403180۴ 1:90 | کم - كَمَدا الثوب: اخلق فتغير لوئه 5 ,865 
- هو: بحالته الراهنة )8۴ ۴ f,‏ 
- يجب أو ينعي أو یلیق +4 .1810344238 | - الرجل: مَرِض قلبه من الككُمْدَة ‏ 88:98 
HÊ FISH‏ 

- یجب: كاللازم #۵ | كمد وأَكْمَّدَ العضو: سخنه بوضع الكمادة عليه 
کمارة تغل (م): تعامة احذاء ...۴۵۵ الا انع 10026[ ] 


کمبریت (أ) : تسیج قطني RA, f‏ 
ا O BAT‏ , 1177 

کَمبوشة لسن (م): مکانه س المسْرح 28# 
١ Bi RAIA‏ لذ 2۲7۳۵۵۲ 

كَمْبِيَانَة ج كَمْبِيّالآت 35 قلةتطدتةه: سفبّجَة 


(س) FR‏ رز (BO) HCE,‏ 
- صُوريّة REL‏ 
= دقع عند الاطلاع HRM‏ 
كَمْبِيُو () (7) :cambio‏ مصارفة از ik:‏ 
از 

Ck, Nk, RK سِعْرٌ ال‎ 


کمة - كما غیظه: کظمه ‏ £ ,873 


کت ج کُنت:لون بين الاسود والأحمر .38 

FE, 8‏ 
کمشوی: إنجاص (س) 2 
کمراة ج كميْرَيّات / کی (ما لا 
مج - کنحا کنخ وأكْسّحَ خصانّ: كبحه بر 
ماه لقطار والرحبة: نم (م) ‏ .01# 

ROE, IBE 
9706 408, مع کنخ بالفه: تكبّر وشمخ‎ 


أَكْمّد ام فلانًا: عه وأمرض قلبه ۰ ,ا4816 
زرا تلا 

ام ME, XE‏ 
5 وجهه: صار كامدًا أي قاتمًا ۵ 
كمد / كمد / کمُدة: حزن وغم شدید ,16 
i‏ 

-/-/-: تعيّر اللون وذهاب صفائه ,#4 


KRE, 22+ 7# 

مات کم E‏ 
كماد / تکمید: تسخین العضو رق ونحوها 

RIH, HEM: ۸ 

- / كمادة ج کمَادّات / مُكَمَّدة ج مُكَمَّدَات 

(م): خرقة تسخن وتُوضّع على العضو الموجوع 

0 ,7 اع 

کمد / کمید / کامد ا ,140504 ,۷90 


EM 

EN 2‏ 
أكمد اللَون: متغيّر اللون 34 :3864 
کمدیئو (م) (RO DET comad! no‏ 


کهره - بالغطاء (م): غمره وستره به حتی لا 


َر 
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کمل 


كم ج كمَرَآت (م): كيس في الوسط () 
BE, KEE ۲‏ 
كَمَرَةَ حدید (أ) (HEKE‏ 
- التصویر الضوئي camera‏ 100 
مات بای E, HK,‏ 
موف ج کمارگ (س) / جمرکه ج جمارك (م) 
1 ور 
كُرْكُجِي ج كُمْرْكُجِية (س) | جم ركُجِي ج 
جنر کج (م) ار از 
كُمْسارِي ج خسار 3 (م) cormmisario‏ 
(HERAAERA O‏ را 
- القطار الحديدي حل #)) ,6 7364 
f) KH 2‏ 
كَمَش - كشا بالشيء (س): مسك به بقبضته 
WE, YEE‏ 
- 2 كمْشًا الناقة: شد ضَرعها بالصرار ثثلا 
يررْضَعّها ولدها .۳۲۷/۸۵9۵0 
2 
کَمشَت - ماد لراة: كانت صغيرة القَدَى 
زا 
کش (م): تقلّص 0 ,فيلا 
کمش ذيله: شمره iE, KE (KD)‏ 
اْکَمّش / تکمش الجلد: تقبّض ۰ :۹65 (#ع2) 
HEMI‏ ,تاه 
AR‏ ,فيلا 


HRI, تقلصي اشع‎ 772 
f, — E كمشة‎ 

کموش / كمشَة / کمیشة: صغيرة الثدي أو 
اضرع )#8 ,3# GAARA,‏ و 
كَمّاسّة التجار ج کماشّات (م): منتاش ,#۱۴ 
KT‏ 


كَمَعٌ ‏ كَمْعًا قوائم الدابة: قطّعها ‏ 815 .#806 


(GE IBE) 

کامعه: ضمه إليه HH‏ 
: ضاجعه FIK, FKL‏ 
کمیع: : ضع ARH, KM‏ 


كمل وكَمُل - وکمل - كَمَالاً وكُمُولا واکمل 
وتَكَامَلَ وتَكَمّلَ: تم و کان كاملاً RATA‏ 
f, FEM, HS‏ 


اۋوت الجر یر EM, BL,‏ 
كمل وأكْمَلَ واستَکُمَل الشيء ء: أتمه ‏ 35 ,نات 
$I‏ ۵ 
عليه (م): آجهزه ‏ 4 , (111:10017) 25 
از 
کال BIK‏ ,552 
ب-ه / باکمه ,36108 ,2۸3۵ ,۵ 35 
EES‏ 
كمَالي ج کمالیّات 2 
كمالّة عدّد (م): غير لازم 312081 ,400 
- وزن (م) ل 
كِمَالّة (م) / تَكْمِلّة ۲ ,4035 ,18 ,۸12 
im, ۵‏ 
نميل / إكْمّال: ائمام تا ET,‏ 
-/-: إنجاز ما ان ,18:35 Se,‏ 
تَكْمِيلِي ۵ HEN, HEM,‏ 
تکامل وتفاضل (في الرياضة) 44794 :811:16 ] 
)4 

E, HE النصاب‎  / العدد القانوني‎ - 
Xt 

LIB ااا‎ 
259۰ BE, N, BB, SER ی‎ 
15 RK, RE. 74 استکُمال‎ 
۸, SE 3 


كمل 
كامل ج كْمَلّة: تام ,9:40 ,80ج4 25 ,امه 


Ei 
العدّد 2 با‎ - 
+ العدّد 2 الاج عا‎  عامتجا‎ 


Sh, TAH, RHE, FAH با‎ 
SEN, SMH, ETH, RH بده‎ 


E مطلق‎ :- 
55440, 254610, متمم | مُنْجَر‎ :- 
HSE TL 


EREN, ERAM, EARN 
25: 152 ۸ 

BERÊ, EAN 
EN, BEN, MER 
#, 2 2], کم کما الشيءَ: غطاه وستره غلا‎ 
43438 1:01  مامکلاب البعیر: شد فمّه‎ - 


کُم واکم القیص: جعل له کمن ۰ ,1447 
SE‏ 

î, EÊ کم‎ 
FR, FEK, کمیة ج كميّات: مقدار‎ /- 
Ek, 17, ۲ 

من حيث ال HIRE‏ 
نَظريّة ال هه 


كَمي: ختص بالكمّيّة اي القدار 12869۰ ,18:4 


SEEM 

تحليل _ ERN‏ 
كُمْ ج أَكْمَام وكِمّمّة: غطاء اللبرَاع من الوب 

HIT 

- القميص (الافرنكي): كُنّ E‏ 


کم ج كِمّام وأکمام وأكِمة وأكاميم / كِمَامَة 


الزهرة ۲ OM,‏ 
ورقة كميّة LHF‏ 


كُمّة المصبّاح 1 
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کمن 

ڑا (KERRI KE, O‏ 
کممّة / کم الم 2۶ ,2 
5 الوقَايّة من الغازات السامة: صاع 8/32 
iH‏ 

مکْمم | مَكْمُوم ۷3 


کمن - و کمن کمولا: تواری واختفی ۰ ,198 
BE, HR, HEX‏ 

کمن - كُمُونَا وأَكْمَنَ الشية: أخفاه :10۰۰۰16 
WE‏ 

تكن واكَنَمْنَ: استخفى 11% ,#6 ,8# 
کمته: مه بَصَرَيّة ۵۳ FE,‏ ,28478 [3] 
HERK 5‏ الله 14س 


RF, ملا‎ X, FF, 15-9: كَمَّان (م): ایض‎ 
FEE, EER 

أَدْينِي - (م) HEAR‏ 
آنت - (م)  !‏ اذ دا از 
-: كمنجة / کائجة ۴ (E)‏ 
قشنت 3 EER‏ 
كَمَانِيّ NEE‏ 
کون CHD‏ 
مود KRA REF‏ 
دا BBE‏ 
- حلو: يَانْسُون (م) / آنيسون ,15× [1] 
NÊ‏ 

- أرمبي: کراویا 1 IRB,‏ 
كَمِين ج کمن / كامن: خني ‏ 1۵۸ ,040 
BRE‏ ,۸9 

HHR 3‏ متخ 
وة كامئّة EDE‏ ,رز 
کمن HERE E‏ 


۴ 
زو 


کا کی چات ر کا كين 
رس ال 


كمه 1075 كنس 
کمه - كَمَّهًا: عمى أو صار أعشى 358 ,711 | كَنْجَّر / كَنْجَرُو (أ) ومممومدا: قنقر (أ) ا46 
۱ 1ع ,83 | كته وه الننمة: كرما ,ل ,618 
کمّه: عمی 8 ,5 ,كلكا BREAN, KRA‏ 
أَكْمَهُ م نها ج کنه ۲ ,29100 :2 | کنود BBL FATE‏ 
۵ ,80 | كنود / كثاد ۵ ,۷۲۵ 1 2213 

كمي ج ماه وأَكْمَاءُ: جاع ,8ة ,8 | کندا (ا) Canada‏ رز 
۸ ۰ | كتدي ۵ بر رز 

گهوثلا ج کمونات / کمیوئة ج کمیونّات كُنْسر: بان دکر (م) (HILE‏ 
(Fë) commune‏ ۶ | كندرة / فُونْسُوره 05۷ ,2۷ () 
ال السَعْبيّة في الريف +884 | كندرجي ج کندرجیة RE, KE‏ 
ال الشعبية في الدينة RAE‏ تا | كندز HEE, HM, HE‏ 
كميّة (ني کمم) کندش: عقعّی 9 
كَمِيُون ج كمیونات دنسم 020 8&8 ۲۶ | - BRA‏ 
HE, FH FE‏ كُنْدنْسّة (أ) :condenser‏ کلف WEES RF‏ 

کنار (م): مُحیط کل مسطّح ۰ Mk,‏ كُنْسُور (أ) 00۵0۲»: لسر فحاح 2 
2# | کندوز HE‏ 

- القماش: حاشيّة A‏ ,82 | کنر كرا المال: جمعه وادّخره ‏ 5# ,4676 
كثارة ۵-- | -للال: دفنه في الأرض ER‏ ,19 
كناري (ا) /كَتَارِيًا (أ) وععت: صر / طاثر مُغرد | إكمثْر: اجتمع BA, KK, E‏ 
۸ | الحم FF‏ ان ,لا ره ) 

جزائر کتاریا: مجزاثر الخالدات ‏ 106۸8۳ | کنر ج کنوز: جَمْع واذخار BU, AR‏ 
وه2) | -: ذخيرة BWM‏ :4 , 32 إلا 

كَنِبَتَ - كبا اليد والقدَمٌ: کت (م) / غلظطت | إكتنّاز 4 BR,‏ 
من العمل والمشي ,0&4( 99603۶ | الال RH SRHR‏ 
:كا | كبر لحم / کنیزه | مکتره / مکنوزه (06#) 

كتب / کلکله (م) KEN, ERN, HRN, RRM (RHO HK, BF‏ 
کنب / مکنب: مکلکل 891680 :8:35:00 | - (م): ضيّق / ضد عريض ۲00 ,16 
THN BF‏ 


که ج کنبّات (م) / کته (م) 6جمععه: متكا 
DR, KDA‏ ,وتو رین 

کفترائو ج کنترانّات / قنترائو ج قلترائات (ا) 
(i) contratto‏ : عد 5 RA,‏ 


کتري ج کتریة (م) 
مکنوز و 
REN, KRE, RAN, REM‏ 
BH, FH, 4‏ 


كنس 


1076 كنن 


HB, EB, EM 
13, FH, BAER 
HR 


- في و جهه فلان 
ڪس 


2 
كنَاسّة: قمامة 


کنیس: مخلاة العلف ARE, BRE‏ 
RITE ۳‏ 
- / كئيسة: معبّد اليهود :ل 
كنيسة ج كتائس: معبّد النصارى 458804 
کتبي / كتائبي HAM, HEM‏ 
کناس / كانس WHR, HHT‏ 
- الطراق WIA‏ 
مکنسة ج مکانس: مِقَشّة BR, KER‏ 
- كهربَائية #لدك BBR, OER‏ 
كُنّاشَة ج كنّاسّات FTF, HT‏ 2 
BOR, RE‏ 

[RE] SCRE, hE, ARNE console (Î) شا‎ 
3K 

)15( استشارةٌ الأطبّاء‎ :consulto (Î) کنصونتو‎ 
KERE 

کنمان 4 ال 
الكنعانيون BHA‏ 
کنقر (أ) /كَنَْار (ا) (انظر كنجر) RL‏ 


کنف - کنفا الشيء: صائه وحفظه ‏ ,"4 ,44 


HE 
E الإبل: عمل ها حظيرة‎ - 
(2£ 3290 8( 1[  اًفينك الدار: اتَخذْ ها‎ - 
EH 


- وكائف وأكتف الرجل: اعانه 18 ,191 


إكْتَنَفَ الشيء: أحاط به 40 ,248 , 
- القوم فلانًا: أحاطوا به 8 HSE,‏ 
تفه اصاعب: حيط به 7 ,81782634 

9 غير 


كتف ج أکناف: جانب أو ناحية 2 ,20 


-: حماية RHF, RE‏ 
هو في - أبيه {BESRE‏ 
- جناح AH, AR‏ 
-: ظل HN, YK‏ 
-: حضن FH, MR‏ 
- الإنسان: سماوة يننا 
آخذه تحت EEA ٠‏ 
کناقة (م) / کتافد: ری 551011181104( 
FRE) —R E ١‏ 

- البّحْر (م) THD KHE‏ 
كنيف ج کلف وكُنّف: حَظيرة ,8 (86غ#) 
HE‏ 

-: مرحاض #D‏ ,10۲ 
مُكائفة HGR: AB‏ 
رل مكثف اللحيّة: کینها 81218487 ,24772 
A‏ 

کنکان (أ) :cooncan‏ لعبة وَرّق 9 
كَنْكَنَ: قعد في بيته REX‏ 
- (م): استكن SK, ER, MA‏ 
که تهوَة (م): بل ل 


- كنا وکنونا ون وان الشية: ستره 


HE‏ ا 

- له (الشعور) FH. HE RE)‏ 
- رجله (م) تا 
کن ونا (م): هد | سکت ,ا۳ ,9 
FR, MR‏ 

کته (م): هذاه ۶ KR, KRE,‏ 
استکن واکّن: استتر #4 ,9438 , 18 تا 
-: کتک (م) ۸ YUL, E,‏ 
کن ج أکنة واکنان: وکر 2 0 
کات EBE. BE‏ % 
- الدجاج 198 


کنن 1077 كهرب 
- التبات RE‏ ,لا | في غَيْر كە 5% ,)5# iê,‏ 
- / كنّة / كتان 38:۴8 ,46867 ۵1 (E)‏ 2087 
- /-/- (في حديقة) 3# ,232 | كَتَهوْر: غيم الصيف , (RIHA‏ 

كن وكنّة ج كائ (م): امرأةٌ ان 48ا( | کی يكبي وکنا يكو کناية بالشيء عن كذا: 
2 5 :1898 | ذكرهليدل على غير A‏ ,848 ,85 

عر 451788 :۷9-۸۷0 | ب كني وكنيّة وكتى كي وأكتى زیدا اب 
کابکن 44140 | فلان أو بابي فلان: سما به 30۴ HI)‏ 
اکن RRR“ BE LNT‏ ,۵ 
که لباب ج کات وکنان / نجاف الباب ۰ ۲ | تکنّی واکتتی بكذا: تسمی به ,7484ا 
تر TIM, ENE,‏ ,۲۱ إل ع1 ست زا 


-/ کنة: سثر EN, XM, XH‏ 
کنانه ج كتانات وكتائن: جَعْبّة 1799 :8598 1 
ال /أرض ال RK‏ 
صفوءٌ ال HE‏ 
كَانُون ج کوانین: موقد د 


- الأوّل: دِيسَمَبّر / الثاني عشر من شهور 


الستة الشمسيّة A‏ 12 2۱77 

القاني: ای 8 1 BV‏ 
كَنين / مَكْنُون ۱9 ,16109 ۷۵380۵۰ 
مَكْنُونَات اس هرز و 
مُسْتَكِنَ BRN, KERN, RRR‏ 
مستکن BR, KA‏ 


ان الأمر: نقهه وبلغ غايته ‏ ۲۸۰۶5۸۲ ج554 
AS. MRM, 1133, THA‏ 


!كته الامر WKH, RAED‏ 
کنه الشيء: جوهره ات ,انز 
-: صفة tM‏ ,۲ج 
+ حقيقة HR, AH‏ 
مج قدر HE‏ 


أدرك که RRA, EK‏ 
لا يدرك كن ۶ ,۳۸۸۷۵۵ 270۳5 
HRN, HAGEN‏ 


E1 BR, 181 Cn "2113 * ۲ 
BT, نیا‎ ۳۱۵۸۳ ۳/۵۱۵ 

RF, BRE, 188, THE _‏ الا 
2R, ۴‏ 

HM, ME, BKE, 
ME, KER 
RR 


عن كذا: أي كذا 


عن: بدلا من 
كن وكنيّة وکنوة وکنوة ج كُنى: لقب لت 
و21 لالز ام عله ابو لیا) 8 الا 
RFK‏ ,بان بت له این لا :2196 
(مال عل تا زار 
-: لقب تهکي أو وداي 9اه ,۴4 
مکنی: ملقب 110914 HN SÊ,‏ 
نيد (م: زد قلي وب نرق بلول 


RET RE 
]#[  ةّيئابرهكلا هرپ الشيء: جمل فيه القوةً‎ 
(E) BH, ۵ 

- الرجل زا 2۳ 


تَكَهْربْ BERFE‏ , خلا ORE)‏ 7 
کهرب ج کهارب / کهیرب: ومضة كهريية 
MI HF‏ 


O] PF متعادل‎ - 


كهرب 1078 كهم 
کھربة / تکهرب 218 ,7 | ال السلبيّة At‏ 
كَهْرَبَاء / كهربًا: کهرمان 8 | کهیرب IEF‏ 
-/ کهرییة ا BALE, oH, 757#)  برهکم | MI,‏ 
- احتكارية أو ساکتة 88086 HERME, HEMT oda | MIR;‏ 
- مغتطيسية Rk: HF‏ | کهرحرّاري Rh‏ 
- كيميّة ¥ | کهرطیس (۱): کهرب مغنطيسي LS‏ 
طَلَى بالکهرباء 8 | كهرطيسي: کهرباء مِغْنَطِيسِيّة اد 
کهربائي / کهربی: ختص بالكهربّاء 90[60] | كهرطيسية HE‏ قن 
نأف ۱۵2۵۵ HM,‏ ,۷۵۵ ,40 | كهْرقس (أ): مقياس الكَهْرباء ‏ ۷۵ 1991# 
-: مشتغل بالکهربا ۰ :۵2:۲ ,۵۴2 | كهركيمي (۱): كهربي كيمي م۷۵ 
۵۸ | کهرمائي نات 
الجسم ال: مركم ۲۵ | محطةة للك KI‏ 
المثقب ال 845 | كهرمّان: کهربا KI‏ 
إِعْدَامٌ ‏ (اي بالكهرباء) ۲۷ | اسورد ۵ HH:‏ 1992 
تَحلِيلٌ- 14 | كهْف ج کهوف: مَغَارَة ‏ #18 ,187 ,8 
تیار ¥ | -: تجویف / ثقرة BR, BÈ‏ ما3 :20 
چرس - # | -رئوي ۷ THEIR,‏ 
دافم - 9 | .تخاب راو أهل) ال 8 1-7 %1[ 
ر ۷ | 912 218 17 از رک BF E EAT‏ 
علاج - ت29 LiF HE T 200 4۴۸۵ 7 ^A)‏ 
کاشف- 8 | ھل کهولا وکهل - كُهُولَة واكْتَهَلَ: صار 
سالب HEE, HBFERN‏ | که EES‏ 
مُوجِب- ۵۵ ,81105 | كهولة / كهوليّة REE, ۷۳۹, hf‏ 
مود 2 .اقم کھّل ج كهول وکهلون وکهال وکهلان وكهّل: 
الطاقة ال ة r fi‏ من كانت سنه بین الثلائین والخمسين تقريبًا 
آلات - ة ZF) HAE‏ ف 50 وط # 30 LSE, F4 (IF‏ 
السخهة اة 7 | كاهل ج کواهل: أَعَلَى الظهّر ما يلي الق ,۸3 
الساعة ال و JÊ ۲ fF‏ 
المروحة ده MAÊ‏ اکن gi (BA FEMME) jal | BA:‏ 
الفاطرة اله E‏ | مل e<‏ بالسَئل (م) 3 YF‏ 
كهربائية | كهربيّة EE r, tJ: OKT‏ 
ا الإيجحابيّة Et‏ کھم - وکهم- کهامة وکهوما: ضَعف FER,‏ 


كهم 1079 كوثل 
XERA RE‏ 
که وک - كَهَامَة وتَكَهُم الرجل: بط عن کوبة: مده ktr‏ 9۲ 
الحرب والنصرة 8# | -: شطرنج ERR‏ 
کهام 3800 ,0 | -(م) (في ورق اللعب) وممده 7680م (75) 
سیف - 2 RR‏ 
كهَامّة 2 ,2639 | كُويَرَا (أ) ممعممم: راج آخضتر AM‏ 
هو - کهانة وَكَهنَ تکهنا وتَكْهينًا لفلان: قضى | كُوبْرِي (م): جر (انظر جسر) ‏ 31:(86) 
له بالغيب وحدثه به ,1996 ,57۴ ,5# | کونس REIN‏ 
hê‏ الام | - CES‏ 
كَهُنَ ل کھانة: صار كاهنًا 2 6 ۸۸۹۲ | كُوبستة ۲ RFE,‏ 
ام ,6م ,د 1۷2 .31 | کویون الستد الاي ج كُوبُونَات 0ص0 329) 
تَكَهنْ AF RAT KATHE‏ 
كهائد 45510 ,1038 ۷:2 .818 | _الأقمشة MH, FEA‏ 
کهائه: علم الب ,188 ,9۵ ۱3۸۰ 5۰ | كُوبي () مجدمه() : ربق تا 
EES 73‏ 
-: عرافة ۵ .8518 | پيا (أ) نومه (18) : صُورَةٌ طق الأصْل .#-2) 
- / کهنوت 465 ,96-9 FH, MK: ۵ RIB,‏ قلح ررم زا 
HAR‏ ,الا ۸ EN:‏ 
رجال ال ۰۰ #32 ,۷۲ ,420 ,ل | :قم التقل /قلم كُوييّة (م) ‏ 25488 
كهتة (م): قديم لایر 35246 :16168600 | حبر ال / حبر کویید (م) ‏ 285 ,1138 ۶6 
ok 4‏ 
- (م): خرق بالية REKE‏ ,10 | ورقال HIK, RHR‏ 
الورّق ال 46 ,45 | شريط ال GT FULD Bt, EF‏ 
كُمْتجِي ج كُهْنَجِية (م) KRM‏ | درد ۹ 
کاهن ج كهنة وكهان ,%3 2521 ,1219085 | کوتشینة (RXR) HE‏ 
#۸1 | كوث: خف HENE, HE‏ 
-/متکهن: عراف +3 ,3 ,۳ | كوئة: حصب سرب ,5 KR,‏ 
۵ ,16100 :18315 26 | کوقر: کثیر (في كثر) EM, FRM‏ 


إلض. BRE, E, PLE,‏ 
102 ,90لا رت BM,‏ 
كواليني (م): صانع الأقفال / ال ALE‏ 
کوب ج أكْراب: كباب (م) ‏ (۲۸) ,2038۸ 


گهین (م) 


-: اسم نهر ان 254877 )£ GEP‏ [2:4] 
م رو ظَمَأهُ من - ا حنان . 4 £ 8218 +1 22 4 
fita ۱‏ 

MF 


ممع 


كوثل وكؤئل: مُوَخَر السفينة / قش (م) 


كوخ 1080 كوس 
کوخ ج أكْواخ وکوخان وکیخان وكوّعة ,۸8 | ابن- تين IA,‏ 
۸ | صاحب- متين HER LHR‏ 
كَاخيّة: : كاتم مير الوالي / كتخودا KH‏ | _اریاب الکارات (م) TA, TE‏ 
كاد يَكَادُ کودا ومکادا ومَكَادَة: قارب / أَوسّلك کارّة ج کارات 4 HH,‏ 
(8:8) راز كرعة ,1۴ | مكور / مکورة: عمَّامّة WKH‏ بل 
-أَنْ يموت 4۵۳51۱۱۳225۵9۲ اجه (م) / مَكَوْرجَة 3É‏ ,۳۸ 
ما - يَفْعَلُ کذا 481521518٠٠‏ | کوزفون ج کوردونات (أ) «0دمهه: یط # 
فما - ییعد عن ... حتی ۰ 867۳۰۰ | 8 4 BE, ER‏ ,+ 
۰ | - صحي: نطاق صحي ‏ 650147314 ) 
كما ذاع آو - 0-07۳8 f) SEMA‏ 
بال (م) FEB, AEA, JF,‏ ۸0 | کورس AM: AEM chorus (Î)‏ 
ا | كُورْسِيّة (أ) corset‏ عل الال ار جل 
ل ید يراها ۵ 7 ۵۲:۲9 | کورش () دسدح: اسم ملك فارسي شهير 18-2 
ما آکاد أَبْصر CATER 6 HEREMI E) 1399۵1322۹ N‏ 
كود الشيء: كومه BEM, RB‏ کورنتینا / کورنتينة :quarantina (Î)‏ حجر أو 
كودة: كُومّة + ,© ,# | مَحجّر صحي 8£ ,)5( 
كاد هندي :ceatechu‏ د3 قابضة للدبغ ‏ [#] کوزنیش Mi, 8 )( corniche (Î)‏ 
FH, WEBI - | PIAA CREE HEED)‏ 
کاذي EER‏ كُوريْرَة (م) :cholera‏ کولیرا )|( IIH, BERL‏ 
كور العمامة: لقها وأدارها ( )4 | كُورَيْك ۳ CHDK,‏ 


كور اخداد ج أكوار وأکرر وکیران وکوران: 


مِجْمَرَة من طين لمن 
-: رخل الجمّل 7 00 32 2۸ 
- (م) / کیر: ی WH, FU‏ 
كُورة ج کور: (WA: BH, K‏ 
SR, hit r 0‏ 
- (م): كرة Al‏ ملق ER,‏ 
كوارة ج کوارات وکوا HN, HR‏ 
EHP, PURER) (a)‏ للا 
کار + کارات (د): صناعة / حرفة ‏ 32 (8) 
بل 


120 5 


کوز لعف الاء ج أکواز وكيزان وكوّرة ‏ () 
Kik, 2‏ (رأن 18 مع 


XR 
RX الذرّة (م)‎ - 
HIER الصتوبر (م)‎ - 
رجل مکوز الررأس 141660176( ملاع‎ 
AA) 

کوس ج كُوسّات (): طَبْل 0 (UD‏ 
- التجار (أ) عض ينه (O RMN,‏ 
مت الرسم = 


کوسی / کوسَا (م) / کوساية ج کوسایات 81] 
HHH, RHR‏ از 


کوس 1081 كومنترين 
مکُوس ج مَككَاوِسُ Mt, FRI EF‏ 
کوسج ج كواسج: سك خرطومه كالمنشار ,8# | -: فرقة من اليّالة EN‏ 
46 | -: مجموعة جوم / صورة تُجوميّة ١‏ [36] 

RAR, BH ۵ 2 ۳ 
RAR ER زخیخ / وهيج‎ :- HEX cosmopoitanis (|) كُرسْمُويُوِيتية‎ 
0, 519401, #8764, . كركبي: تجمي‎ | )5 22۳۵۳۲53 EFER RFF 
HERAN 157۳۲۸۵ ۱۸6۸ ۳( 

كُوسي من اخیل: قصير الوائم ۷۳۵,1۵9 | :عا 2:33090#6 ,۱۵۲ 
کوش (م) اoue:‏ متكا > ,11 کول (E) RE col‏ 
وع (م): رد KZ‏ ۱8۰ ,98 ۰ | كَوْلآن / كولآن: نبات الردِي 1 ) 464 [:4] 
کوع ج اکواع وكيمّان (م): مرف ا(۴ 8۰ ( ۲6۵ تن( 
- الماسُورّة (م) ۴ ,2۲ | کولخوز ج کولخوزات (أ) دمسسم 4 


تکوف القوم تکفا وكوْقانًا: جنع 484 ,44 
الکوقه: اسم مدينة بالعراق ‏ ي#لا--8+1935) ۸12 


74#) 

الكوفي: الط الكوفي - 69 52 01111( 4 
HEB)‏ 

كُوفِيّة ج كُوفِيّات: مندیل يَف به الرأس ,اال 
Aik hı‏ 

Ht گوك (أ) عكامه: فَحْم كوك‎ 
TET FEI (FFF رز‎ cocaine (Î) گوگ‎ 
f FABER) 

کوک ج كواكب / کوکبة: نَجْم 5 
SM ۲ 7 9‏ ,۲۲4 
-: نقطة بیضاء تحدث في العین ۰ ۰ #ا5[4] 
ABE, SEH‏ 

- الأرض: حجر براق [A HEA‏ 
ال الأرضي tHE, HAR‏ 
الوا کب التَاببّة 9 
الکواکب السیارة fr‏ 
نظام الكواكب REK‏ 


كوكبة: جماعة و ,يلو ,ات لت 


كولخوزي (أ) ۹۸:۸ :9۲ 
کولمیس (خرستّوف) (Columbus, (Î)‏ 
Christopher)‏ (1446-1506) 3۳۵ 
كوون 9 
کولونیا (أ) (BD FEREK (RAFF  cologa‏ 
HEK‏ , (4 1317147519 
كُوبيرَا / کور (أ) قتعامطك: وبا / اشَوَاء اللأصقر 
FERL‏ ,2۴2149 1[ ] 


ولیس لس 5 کوالیس (hk) coulisse (Î)‏ 
SUT‏ 81 ] 
خلف ال RH, HEH‏ ,م ترج 
کوم البراب: جمعه وجعله کومًا HE‏ 
تکوم (م) RHE, MEEK‏ 
1 اقا باه 
كُومّة وكَوْمّة ج کوم وأَكْوَام وكيمّان / كُوم (م) 
HE, YA‏ 
- من جلد وعَظّم بل JE E FRI‏ — 
بالکوم (م): بكثرة HE, HEH‏ 
کومفترین (RIFE komintern (Î)‏ 0۲2 28[ ] 


7۳] ( 


کومودینو 1082 كون 


کومودیئو comodino (Î)‏ ۵ | كائئاما للق 2۳34۲2۷۴01 
کان یکون كَرْنا وكيّانًا وكينونَةَ ور جر تارذ FE HEREC TE‏ 
۰ | كوت الشيء: أَوْجَده HE, ARM,‏ ,مقر 

و تعد RI )۱( a EAM. AR A‏ ,تلا HR,‏ ماع 
FUE‏ كد KRHA‏ :10 320015 | من كذا ARL, HR, HR, RE‏ 
“E RHE “ RE” HA:‏ .”78“ | تَكَونَ من كذا AR, HR, WER‏ 


ما شاءً ال کان ۱324814 ,113773218 | إِستَكَانَ لفلان: ذَلّ وخضّع 1۳1 ,11۸ ,1360 
صار إلى کان: مات :8/1367 ,لنت | کون / کیان / کین 2۳5 :2 ,9:1 1451] 


36 | -: حالة RE, MH, HH‏ متا 

أي من- ۸ ,7۲ | ال: عالم الوجود FR, UE‏ 
دخل الامر في حبر 2157 | ل-: بسبّب A, AM, BF‏ 
ما (م) ۷ ,22164016 | ل هفقيرا رت را 
RHR NE‏ ناقصة (2) | مع-هفقيرا 1197 1 
~E, KRA HRA‏ | كوني: عالمي FRM, UF‏ 
۱( 1۰ 3ك 18) رقاب لت رو | الاشعة ان و 21 


لا رارق RRR HELE,‏ .18 | کیان: طبيعة XIE‏ ,اج AR, Rik,‏ 
HRD, ARR. AAR,‏ 8 | تکوین ج تکویتات: حلق ,۸9 ,8را باه 


Hii, JR ,جنر 13024 6 0 ها ریز‎ RITHM F 
۳, RE, EW نشوء‎ :- | ۷ ۰ 
۴ 3 ها 8# | سفر ال (من التؤراة) شور‎ 
I, YEH - | 1۷9-۳ له یت‎ - 
18 طَالنًا غ1( نان | تحيفال لا‎ 
NR, 7 هرا 8 | استکائة‎ 
كما لو مُنا 4 | مکان ج أمكنّة نکن جج آماکن: موضع‎ 
,غلا‎ Bi, 128۲, فما - لَه إلا أن جَلْسِ _ ۰ 0846لا | (راجع مكن)  انا‎ 
E, OR, تالا‎ kf, كانت الصين القديمة فقيرة ضعيفقة  8014| | -:محل / حير‎ 
f, رطا‎ $B RRR 
184814441 و- من آمره ما 44 ,140722 | ليس له في الت‎ 
(E) I طرف لقا كك‎ | ۱02۴ 
MHL هو اشد ما یکو حَيْرا ,4۵203/۳۵4 | -ه: بدلا منه‎ 
{URAL قام-ّه‎ EEN 


یم فی یه کتاب قط الا استوفی فى قراءته في ۰ E‏ 
لم يقع في يد سنوی في رر , ي 


كون 1083 كوي 
الحادث HEK‏ | تسوية CGO IMIR, MAF, 16 ail‏ 
في كل - BIS, SEA‏ تقال رعلا 
إن هذا من الغّرابة ب #025181۸0 | -: اتقاقية / میثاق RE, BE, KH‏ 
هذا العمل من ن الاهمية ب 5 FH Ei‏ رز كُونْيَاك E cognac (Î)‏ ماد و( 
EAT H4) EM‏ از (RA FR‏ لکد A‏ جيه 
ساب الب 71۵۵۵۲ 31 | كوة ج کوات وکوی: نافذة 871 ۸9 
مکائك يا .. ري ME!‏ - التهوية زنك 
آماکن عموميّة ۲ | حربية ۸ BER,‏ 
مانهب كانت موضع 44% ۵ لاه كَوَى يكوي کب بالنار (حقيقيًا ومّجَازِيًا) لا 
-: مقرلة 8 HH,‏ ,لال ,ات KES‏ .ال ,وال ê,‏ 
كَينُوئَة: إسْكَانيّة الكيان +72168051881 | - الطَبيبُ ريض (077 846۸9( 5:[2] 
كائن: حادث / موجُود 91 90 ,224:80 | لایس E1)‏ 
۵ | -هذاقله FED XK (a)‏ 
- حقيقي ۶۲( XE,‏ :9 | -ه: لَدَعْه GDB, 0 MMi, MIO‏ 
داعي 9 | :وسم بالمكوَاة نل 37 FE,‏ 
توخي RW‏ ,خلا ۷۰۰ | اکتری ۵ HEG, BR, YE,‏ 
- في مکان كذا BHF, 811 0 RLF, MEF‏ 
ال المطلّق GAR‏ ۱۵۱۹۵۱۵۷9۲۸ | كي / كَوى (م) ۰ ۷ ,16 ,9 FI,‏ لا r‏ 
كَائنَا ما كان #۴ ,26161018 | -/ كيّة: مُوْضِع الكي HEN, WE‏ 
الكائتات: ال جودات ۰ FF, Rl,‏ | /-: وسم / داغ (م) HEN, XE‏ 
زر 2 2 JM,‏ خر انوا ا REE RAY‏ 
مکون: مُوجد ER, ME‏ ,81187 | کار: محرف 1 ,06۵ ,169۵ ER,‏ 
مکُون من کذا .0 (FD)‏ | -: أكَال EG, HAM, RE‏ 
0 | بوتاسَا كاويّة (أ) TE, AUC‏ 
ونت (أ) »صسدف: فَرْسّن / لقب ترف 488 | صُودا كاو () 206 ,4 HÊÊ,‏ 
كُوئتس: َة ومعاصد HER GORRA‏ 
کونترائو (أ) مسصدم: عد 3 ,2۵ ©( | کواه: شم ها RYE, EAE,‏ یز 
كُونْسْتَابْل ج كُونْسْتَابْلات (أ) عاطماعدم 2۲9 E‏ 
8 | -اللابس / مرجي (م) RIA‏ 
کوشسروه KR, FR conserva (Î)‏ ,4# 8084) | - وغَّسّال RETA‏ 
ستو consulto (Î)‏ + (25) | كواية وغسالة YEKL‏ 


کونگرداة ج کونکوردائو :concordéto (Î)‏ 


E PKA 


كوي 


1084 


6 


مك الّلابس ج مِكُويات ومَكَارٍ / مَكْوَى (م) 


RF, BR 

KEN, EN میسم‎ :- 
1814#, 1102#  )حارجلا( الطبیب‎ - 
HR, KEK 


- لام (السَمْكري) 
-الشئر  KRDN, RH‏ 
مكُوي / مكو ,1۵0 EÊ, Ê),‏ 
BDI, MSP, 47171‏ و6 مار 
A, HRH, KRN‏ 


مكُوّجي ج مَكْوَجِيّة (م) RK‏ 
کویس (م): کیّس HJ, XE, Ê),‏ 

HX 
XÊ, ÊÊ, 78 کویلة (م): دَسْرَة )م(‎ 
3# 
کي / كبْما / يکي کم 2 ,7 یلا ,تا‎ 

1 
- لا / يکي لاّ: بقل ۵ ,يدانا 


کي (في کوي) 


کیت وکیت: کذا وکا اد , مات سلا ءالا تالا 


كاده کید كيدا وکایده: حدعه ,0۵ ,12 
RK‏ 

-ه و ه: أَغَاظَه WE‏ 
له: دس عليه HH, KEF, HEH‏ ,۳9 
PEF‏ ,لا 


- (بمعنى "قارب" أو "او شک" راجع كود) 
کید ج كيّاد: مكر / خداع ۸ ,116 198 
BUYE, KITE, MIB, r‏ ما 


- (م): غيْظ BRE, BEK‏ 
/ مكيدة: خدیعة . 1۹۲ ,اانه ما 
لا 

مكيدة ج مکاید: Fk, 161, au‏ الا 
CHE‏ 


كيد (م)  Ê)‏ تلا BSE,‏ 
دَعْوَى (قضبيّة) کیدیة 7581 ,141144 
VA, FORE‏ 


کیر اداد ج أکیّار وكيّرة PU‏ انا KE‏ 
کیروسین (1) Kah, ۷ kerosene‏ 


کاس یکیس كيّاسّة وکسا الْلام: كان كيّسًا 
HEREY, REHN‏ 


كايس (م): موك 1۳0 زر 1۳ ,32۸۷۳۸۵ 
کیش یره کیا زا ها توا 


الْسَحم (م): دلکه ۰ ,1۶ )04 ¥848( 
جع 
یس (م) HIR, HER‏ 


كيس م كيسى وکوسّی ج كيس / أُّس (م): 


أَحْسّن EEN, HRM, ERAM‏ 
كيس / كياسة: عقل 8 ,ثانا 
اقرف HE, 2 HEK‏ 
- /-: فطتّة HM, HB‏ 
كيس ج أكْيّاس وكِيّسة: جراب / خريطة ,48*۴ 
FH‏ 

-: غرارة / زكيبّة (م) ۳4 

- الخصيتين: صقن 4۲ (MIDI,‏ 
-: حَوْصلّة (في التشریح) 9:۴ 


- من جلد (طبيعي أو مصنوع) KR‏ ,تالا 


- الب nrt, Mt‏ 
- الدراهم RE, RR‏ 
اه (الحَشِيّة) BEE, UBER‏ 
- الوسادة رز 
على ه (م): على تُفقته A‏ 


كيس ج أكيّاس و کسی م که ج کیّاس: 
فطن 2۸۹ BYR, 4۵1۶/۵, FBI,‏ 


-: ظريف ليت XEN,‏ 
- / کویس (م): میج ,127909 ,3026 


كيس 
RM, XB‏ 

مكيْسَاتي ج مكيْسَاتية HRA, HERF‏ 
کیعه (م): أتعبّه وضايّقه 1£ ,47# ,۳42 
RJR‏ 

كيف الشيء: جعل له كَيفية معلومة ٠‏ ا ,ع 


HEE, HEB, KOR, KASE WE 
WR. AHF 

-اهواءً E‏ 
- الشيء: شکله Hk‏ :1/0 


-ه (م): سره OR, NE, NON‏ 
تکیْف: انُخذ كيفيّة ‏ 7111123 ,23512 ,8 
- مع الاوضاع: سایرها نا 
- (م): آلسر RH‏ ۱۵۰ او 


تیف WHE, EE, UNE‏ 
- امواء و ا 
كيف 7 MI?‏ 
-حالك (او آنت) ؟ لطي 4F?‏ 
یعرف - يَكْتبْ thi ERE‏ 
- (سَرطيّة): كق ۰-۸۸6۲ ,۰۸5 
- تصنع أصتع PEK‏ 0( 
كيفَ: حال RE, RE, EB, E‏ 
ف مزاج 1 ,25 
- (م): هوی HIE, HH, EF‏ 
(ه): إرادة ER, 185, EE‏ 
على - ك (م): كما ترید 90109 ,89 تلا 
9 

على ك (م): آنت وسائك 135# 961510 

! ۳ رز 

على ك (م): على هواك ۸ ۸5 :۸۱ ۸۶ 26 
!7۳ 


بهتم بال قبل الکم 26117518 14 00 ما2 ذا 
FEK‏ 


1085 کیل 


يس له - (م): موعوك . 347 ,25157280 
2567۳۵۴۵ ,12۵۵ 

لیس له - (م): مکتتب ‏ 1:54 2۳۸890 
N, ۷۳‏ 

-(م) لين 262 ۸۷ 
1564 7188۴/1) 205208 
كَيْعَمًا كَانَ: باي کي 7۳۲۸6۸ ,26901 


- کان  /‏ افق ER ETI‏ 
- کانٌ: على آي حال ERE TF‏ 
کف 1 EEN, EBE,‏ 
RR, FHKE‏ 
کیفية ج كيْفيّات: حال ,176 مد .85 
بو راز 

-: صفة ۲ EM, HM,‏ 
-: صوره 2734 Hh, HF, KR, BE,‏ 
ب- غرِيبّة AER‏ 
کییف (م) 3 Air, TX,‏ 
مکیّف افواء ج مکیْمّات ا 
مُكَيقَات (م) REY‏ 


کیکه (م) / لَقِيطّه (س): طيطّه (م) (لعبة) 
خن تر قاط قزرا (ED REAR FE‏ 
KEAN A)‏ 5آ یار HARA‏ مر 

حاوريني یا - (م) E KEN‏ 


وغيره: قاسه Hk OR)‏ 
- و الشيء بالشيء RE‏ نا 
- له آيّات المديح ‏ ۸ ,8 ج1484 
- الانهّامات را بان 
- شتائم $ قلا حا لا 
کایله: قابّله الل بالكل 1لا ,383 ,1013 
1 16 كانه 


كيوان 1086 كيوان 
كَيْل ج أکیال :alchemy - / | ۳۰ DEF‏ محاولة تحويل الممّعادن إلى 
طفح ال 1# 7 ۸ ۳90 ذهب KER, KIIR‏ 
كَيْلَه ج کیلات (م): ۱/۱۲ من الازدب 13 | -/-: حجر القلاسفة RSF‏ 
FF 1/12 ۸/۲‏ , 441885 ©) | صناعيّة LILLE‏ 
کیال KE, WR, WE‏ 30 | الأمراض chemical pathology‏ 59لا 
کیال لوب 862201 2 | لد نا 
مکيّال ج مکاپیل / مِكْيّل 8 88#) ,۱۴/3۴9 | ال الحيوية (للَوَادَ الحيّة) HLF‏ 
889 | كيميائي / كمَاوي / كيميّاوِي: مشتغل بالكيميًا 
تحت -: سرا ۵( 300۲ | الحديثة EK‏ 
كيلآر (م) / کلار: بيت ان 18 ,۵#(+) | -/-: مُشتغل بالكيميا القَدِيمّة ,11132 
KERE Bi, Kk, RRS, MAS, RRS‏ 
كيلو BRD)‏ ”>“ ."كز “ ¥3 FEM, HF  يميك / - | F‏ زا 
کیلوجرام و کیلوغرام ج کیلوجرامَات و کیلوغرامّات 2 


:kilogramme (Î)‏ آلف جرام ۸۵۲ رت 
کیلومشر ج کیلومترات (أ) #عاعصملنط: ألف مثر 


TX, AE 
FE, FER) )( كيلوواط / كيلواط‎ 
TRCN) 81 ساعي‎ - 


كينوس (۱) #اواء (8) : مستحلب الطعام الَهْضوم 
HEE)‏ 2 ات ۲۸۶) 70,36 [E]‏ 
کون ج كَوَالِنُ (أ): قفل (انظر قفل وكلون) 


۳ 
یا (كَيْ + ما): لِكَيْ نا 

کیموس (1) #صبردك: الطعام في المعاء الدقاق 
REE, EK‏ 
کیموئو :kimono (Î)‏ توب ياباني (للنساء) ,7018 
2۳2 اع 

كيميًا / که (): عم طبائع وحَاصيّات 

الاجسام ما 


ساخ کيمّاوي / سماد يموي 431۳# 


مركبات كيماويّة ,1ا25 عرلا ,لکلا 
Ei‏ 
کیمیاویات ل Ht)‏ 
کان یکین کیتا لفلان واستکان: حضم ۰ ,181۸ 
81 
کین / إستكّائّة (راجع کون) ۴ NM,‏ 
كينا () / شجرة ال MAB‏ , ابلط ۲ 
لحاء ال اناده 
كينين / كينا (أ) عمنمثناي E, BUME‏ 
سُلّفات (أ) (سلفاة) الكينا عتهدامادة: كبر ها 
01 
کیقار (م): حرف / حاشية رل ,يلا 
كَيْنُونَة (ني کون) 
كهك (PH 12 A)‏ از 4 روكدم بم 
کیوان (BO) (RIE‏ 
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اللام 


ل )أ( 136 FE,‏ 23 ۵29 ۲۳6 


¥ 0 
(AIî 10 A) 5 ل: سوال‎ 
RWB, HARE, FHF Û 
HEX 


(D ZE رد‎ 535, Mm, HAF 
DUE) “HB”, “Fi, “RR” 
۸۵000۵۸5 إن الصِحّة  نَفيسَة‎ 
)2( 176 لولا 30 لو‎ HEE, مازلا‎ 
HEA, MAFEN “ ”قر‎ “MRE”, 
“AR” 

لَوْ اجْتَهّدَ الطالب - تجح في الامتحان. 4# 
HEE, HDARRHT‏ 

لَوْلَه لهلکنا .200 ,رطا هده 
O BEA AIT, 7128‏ 
-عَيْرِي و 
EH, 21111, ۵‏ با (OBE‏ 
HRY “ 2”. “BA”‏ 


يا لَمجب! SARE!‏ 
ال من عم حَسنا ‏ !54140014 


ل E IER, (RRA‏ تا 
J HFF‏ و 
ا 111177 

HATIE ۳‏ 2 25758775 (۱) 
ل ۳ 
BRITA ۳‏ 
جر باه 
۸33-7 
تا هیا تا تما 


یس له ان ول 44# F81,‏ 
:”وذ ۳ ل کر از كك 18 ,0 (2) 
“A, “HIF” ¥‏ 


أجل ù, HM‏ 
-ما fF‏ 
ان Bh‏ 
- م )4ا  /‏ ماذا؟  /‏ أي شيء؟ / 
يِش؟ لَي؟ (م) (س) A? MA?‏ 
علااةا یج (3) 
للآن> إلى الآنّ اق E‏ 
للسّاعة / لس (م) / لس (س): إلى هذه الساعة 
WR, EH‏ 


(4) MIE FE دوق د يط الا‎ 31175 , UB 
Hh, EARN RH, HM FUE 
,”رلا“ و‎ “E “FEY “UE” B: 
مت اللغة العربية لاخدم بها مب ی‎ 
MATE, WEHE AA RMA 
MEREN, ,لا رک‎ ER 
۳۷۳3, 18 ان کی‎ “ 18.“ ۱ 
ّتا رة يا لا ِي اعد على و‎ 
]اط له نامكلا ,”العيه 2 وراب‎ 
HE 

۳ ,801511 لم کن له ما كان تل 
HT, MRE AEA, TE‏ را 
لام ) لا 1:40 KHE, XMM‏ بر زر 
“FA “FE‏ 1۳17158 4816 , (الجحود 


55 
ما كَانَ لحز ب للع مَصَالِحٍ الشعب 1625 
0 لذج + 


لل 1088 


لاتين 


سس سس يبب يي تست 


)5( 1۱222۴ و2 انز‎ = A RRERZE RAN 
ره و لا‎ EDIE 
ARE, HI FUE “UE”, ”انا“‎ $: 


تذل جهودنا في البناء الاشتراكي 12001 
EEE !‏ 2 1<[ رز 
يكم السْغب! ! Ajot‏ رخ رز 
£ 
FURR‏ كد 9 FE,‏ ضد نعم (1) 
“Fr, “FR”‏ 
۰ غير ,لقا #ائة 5 بمعنی لیس (2) 
HM FUER ۳‏ 
- اجتماعي HATER‏ 
- جزيي لقت 
- فقاري FFE‏ 
- طبَقّى ۵( 
مدون: غير مکتّوب ۰ ,۱1۸6۵ ,۷03600 
FAX, FERES‏ 
- محدود 2511221780 ,2511500 :251۳200 
- نهائي XIM, ERM‏ 
إرادي ‏ ,82600 7 FERN,‏ ۲2500 
711 
- سلكي: بلا سك / سُعاعِي FAM‏ 
رسالة - سلکیة 22 
پا پدون E, NH‏ 
يكن 23 عرض 220۳۴ 
- في مِصئْر و في غَير ها للا ,85138 
01 


- آذري: لا أعْر ف 307۳950 RF,‏ 
اللاأذرِيون: اصحاب مَدْمَب اللاأذريّة 755140 


2 
مَذهَّب اللاأذريّة 2۸ 
اللادينيّة ات 


اللامبالاة رز HR,‏ 
اللاسیاسیة اکن 
اللاسامية KAREN, HREX‏ 


)3( FE 29600 1۸ 1, 15111111 4 MALE 
REH, 323-3140, 11 تك‎ 


“FE, “HE”‏ ا 

- بد من KER‏ ,۸3 
- سك / لاریب 5 3222 FRE,‏ 
BEX‏ 
- سيما RAE, RHE‏ 
إلا rR‏ 
۳ ۴ ,4 ,22 
- ثقب الا دخله ان 
- شر إلا فعَلّه EEN‏ 
علَيّك ! IHD! BCD‏ 


(4) BERRRE A], ی‎ XRADi] 
RARE, تک‎ ۳ “HE, 


» ترز‎ “TH” 
BY FRE تفه‎ - 
24 آن/ ألا‎ 
RSI ERR .. یجب ألا هل كذا‎ 
لائحة (في لوح) / لاثق (في لیق)‎ 
لات (في لت ولوت)‎ 
E RIKE (7 اللات وال 8177 ۵ له‎ 
AEE) 
PTA, PEN, REKE Latin (Î) لاتين‎ 
TAM: MTR: ۸۲۱6۸: (Î) لاتيني‎ 
0 
MT E اروف ال ة‎ 
RTE, MTX للع ال ة‎ 
لاح (في لوح) / لادن (في لدن)‎ 
لاذ (في لوذ) / لاز (في لوز)‎ 
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لازورد 

لأزورد #ê TK E RM, EHA)‏ 
لانوردي HEM, RHE, KHE‏ | اوم لوا وملامة ولامة: كان غیر كيم ,#5 
و نس - من REE: HH,‏ دا 
لاش (م) (لا شيء) الات !1 ,1218 | لأمم بين القوم: : اصلح يهم جوز ,جوا 
لاشی (في لشو) / لاص ( في لوص) - بين الامرین: وفق ‏ ,4-3 ۳9 
لاط (في لوط) / لاع (في لوع) ۳۵ 
لاف (في لوف) / لاق (في لوق ولیق) -ه الشيء: واه 5 ,15۸ 
لاك (في لوك) / لام (في لوم) مولعم الشي؛ الفاسد: اصطلح ,ا13 
o‏ / لام :Lama (Î)‏ : جَمَل أميركا 36 ,%3 BER, KATE‏ 

لالز - الشيه: انضم والتصق # ,1۵ ,جم 
لامى (في لوم) / لان (في لين) HEE, HE, HA, HFF‏ 
لاه (في هو) / لاهوت (في لهت) - الشيتان: اتفقا. , :]11189 ,79549717058 
ل#يقة (م): قطعة توسيع (في الميكانيكا) []8] ESLE‏ 
(HED RR, ۸۲‏ | الشيتان: اتحدا ‏ 42 ,م28 ۵ 
ألا وتللاً النجم أو البرق: لمع واشرق 8‰ | ارح الْتَحَمَ وبرئ 82 ,4% (i0)‏ 
2 ,ل | _القوم: اجتمعوا ‏ ۵۴442 ,ج42 *# ,%4 
- الکلب بذتبه: حركه رك كر ME‏ - الَجلس: : انعد 44 FA,‏ 
- بلسانه: لحث 1د ننه | آلام / ام (م)  TARE, RRB‏ 
لالة: لمعان ۷ | استلام: ددع را 
لول ج لالئ: در 32 | لثم / تَلَوُم: اتاق %— FÊ,‏ ,الاج Mik,‏ 
عرق ال 2۴ ,19809 | - ج لام ولقام: مثل وه ۸5260 ,36060 
محارة أو صدفة ال 11 | -/: صلح / سم ۳ HE, BIE,‏ 
مَغاص ال 7215 | لُوْم: دناعة | خسّة mik, HR, H4‏ 
زَهْرَة ال: اسم زهرة E‏ 463 | -: بخل 14 EFE,‏ ,اك 
وة ج للی: واحدة الولو N | BR‏ موافقة تاک HA, YA,‏ ,4 
ُؤْنُوِي: كاللؤلو ۵ | : مطابقة / اتّفاق 80۵ ,10170 ,01 ,اک 
تالو 6 ,8# | -: إصلاح الین HE, WAR‏ 
ال / لاء / ول +: بائع اللؤلؤ 7 که ج لآم ولَوم: زین tp‏ 
متلالی ۵ ,۸2۱۷9 ۷۹25۵0۰ 188۵۵۰ | نیم ج لام ولومّاه: دني۰ ۰ ,4809 ,69 
َم يلام لاما الجرح: ضحه وعد ان FRM‏ , 0 با 
- ولاعم الشيء: اصلحه FEN, RRM, HRM gol: | BR, HR‏ 
- و الَعْدِنَ: مه بالإحماء والطرق ٨#‏ | -: بخيل EEA, AS‏ ,امسج 
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جارك وبل 
سَحْضّ- 344 274 WIR,‏ 22 


مُلائم: متَاسب لاک ۸8 ,ك E,‏ 
غير - FERN, FEMA‏ 
مُلْيكم: مجتمع )8% %%* ,%48% 
-: منعقد (اجتماع) (ج2) 70 :]1 
-: منصلح ‏ 44 FMEA, FEE),‏ 
تا A,‏ 

MID RAN مندمل (جرْح)‎ :- 


-: محم او متّحد ‏ 448 7۵26۵ 


Xi 

أي ولاي ولأواء ج آلاء: محنّة ‏ #4 ,غد 
-: شِدة ۵ E,‏ 
-: رس i‏ 
ب ماعرفثه ما 0 
لبَأ: مسمار اللبن (م) / أوّل اللبن في النتاج 9[ 
(HEE E NE IBIN)‏ 


باه ولبوة ولو ولب ولباة ولب وله ولَبَاءة ولبوة 


ج لبوّات ولبات ولا ولبُو: أنتى الأسّد زر 
لبا لبا اللوزة: کسرها واستخرج لبها 88625 

MA 
RE بالمكان: أقام فيه‎ 
ليبا ولَبَابَة: صار يا 91۸1 2018م‎  بآ‎ 
Ht, Bk (م): تکلم کر‎ - 


- ابل وغیره (م): ارتخي ما بین طرفَيّه | 


وص HU, BE‏ 
ب الب وا جوز واللوژ: صار له لب ,8ر 
BRK‏ 

بب للفتال أو العمل 64718 ,821+ 7# 
آب: تقوس ما بين الطرفين RE‏ 
لبج لباب موضع القلادة 1 ,032 


-: ما سد من سيور السرج في صدر الدابة 


(EDR, ۸ ۶ 

لب ج لباب وب وب / لباب: خالص کل 
شيء ۷ Bl, HE, BRE,‏ 
 / -‏ الوضوع: جوهره 15| ,9:77 80 لت 
عل زا 
RN, FW, BE‏ 
bA‏ ره 
:9۱1۲ ,66 
طار - ه وذهّب عقله 7۳208518 ,8 3% 


- الشَعرة والريشة الخ E‏ ,ماج 
- اسب Xi‏ 


- ج لوب / موز واللوز: قلب النواة 
BE, 1#‏ 

- / لباب الثمر: شحمته ۸ 

tb (iî Î) 369804(( ابر : قلبه‎  / - 


- البطیخ والخيار وامشاشما: لب (م) ‏ 78/6 
FUT‏ ,۶ 

أونُو لباب 2811 8 BHA,‏ 
باب الوسّائل AKA‏ 


78, 8 

- (م): طعام للأطفال ‏ :5177 ,11498 
ALE)‏ 

لبه (م): قِلآدَة IM, WEL‏ 


نص (نصف) - (م): ناتص العقل ,#9604 
عد REM, FBT, FT,‏ ,تا گنز 


HEF, ۳‏ 
تلييب ج تلابيب: طق N, Xi‏ 
أخَذ بتلابيبه MEYI‏ 


یب ج ام یه ج یا ولبايب: عاقل 
REME, HEM‏ 


2۱ E! (KARMA), BRKT, یلك‎ 
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و 
تبك - لا با وبا وبا وبا وبا ولبقان 
وی تلبت بالکان: مكث وأقام فيه 15 ,80 


83, RH, FE 

ما أن فَعَلَ کذا: ما أبطأ ۷ 27 
م لبت أن كنت للكتوب . ۲48 912874 
ما ت أن رآیت ... 41878 ا 
لت بالکان: توقّف I‏ ,3289 ,587 
لت / لت / بت 8 FR, KRM,‏ 
ل: توقف سییر Ht, 108 BE‏ 
لخ لا فلائا: ضربه تاج FTA,‏ 
HEE‏ 


بخ سل أو القَرْحَة (م) 
لبخ ع اما I‏ 
َبخة ج لبحَات (م): وضيعة ساخنة ‏ 127 
لبيخ: لحیم HE, HERR, AM‏ 
لد - لبود بالکان: آقام فيه ۳ 
بالشيء: لزق به HA, KH, RE‏ 
- د لَبْدَا ولبّدَ الصوف: نفشه وب بالماء وصيْره 
یتلید REFE‏ 
- و الوب: رقعه 11301 KIRK,‏ ,3۱ 
لبد الصوف: تداخلت اجزاژه ولَرِقَ بعضها 
يبعض .. #8 (E. DAE,‏ 
- والْبَدَ بالأرض: لرق بها Hi HT‏ 
- ت السّماءٌ الوم RR‏ 
- ت السحب فوّق رؤو سنا 27:01 x‏ 
لا ان 
- ت اللو ج على الیبال 1 EÊ lı‏ 


بودي (م): تداف القطن والصوف ٠‏ ,87 
MEL, 1‏ 

لبد وید ج لبود وأبّاد: صوف متلبّد Eli‏ 
3۴ 

-/ لاد (م) 7 ,4 


لس 


/ لَبّادَة ج لبادّات (م): ما يوضع تحت 


السرج E‏ 
-/ باد (م) AE&‏ .لا 
وقود بد / ید التبات E‏ 
ند ج لبد (م) / لاد ج لبیید: قبع من لد 
نيك 
- ولد الأسّدٍ الا 
د / معد REM, MAM‏ 
لبيد (ا) 00 نطفا: الشَهوة الجنسيّة الريزية ‏ غا 


َبّاد: صانع الود NEE, META‏ 

لَنَسَ ب بسا عليه الأمر: خلطه وجعله مشتبها 
بغيره خافيًا ۷ EREN,‏ 
یس - لُبْسا: الثوب: ارتداه #8 .8 اد 8# 
RMIT. 2۳(‏ لل 


- ه عفریت XIRA, RAE‏ 
- التظارة 0000 
یس عليه الامر: حلط |60 E1918.‏ 


- الشيء: دَلّسَه 818 , (CERIK)‏ ااا 


-ه (م) وَألْبّسّه: جعله يلبس ,18 144¥ 

AKIF 
BHR, Uê, HE او (م) وت ود غَطّاه‎ 
(م) و بطبقة من طّلاء از‎ - 
HS, بالذهب (م) هت‎ - 


اقشب بالغاج (م): كفته 197290 
لابس الأمر: راوله MHF.“‏ 
ه: خالطه وعاشّره . ۸ 001 318 24 F848‏ 
الاش 7ب یا 
تس بالأمر: اختلط به :217 ,۳ ,لت 
BEER, OER, HA: BEA ER)‏ 
- لاسا حسنًا: لبسه (#علا ۳140216۰ 
- في لباس العلّم REE‏ 
- شخصية َا 3۸ .1 REXA‏ 


لہس 


- ویس عليه الامر 
اس الشيءٌ بالشيء 

ت به اخیل: لحقته 
لس / لَبْسّة / التبباس 
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IS 

18 NHK زان‎ 11 
۱8 ۳, 186 
BNE ۰ 
EH, 13۶0۸, RHI 
KIR, RHE, RH 
HER 

HH, HR 

KIK 

2 

(۲ 

BH 

INR, HAR 
۷۶۱,۸1, 
EE FF اد‎ 
KEIR 

KIR, ۳ 
kik, RR 
LSE 


KB, BFR 


- بطبقة خارجیّة (م): طَلاء 4 ,8 # 


1-9 


الب بالعاج (م): تكفيت 13977816 
تلبيسة الستفيم (م): قمع دوالي (م) 2ه [:1] 


- للمَهیل (م): صوقة (م) 1 
ملابسّات (الظُرُوف) ‏ .2081 :1699 ,99 
FEN‏ 

تلبس SPT‏ 
۱ في حالة ال "1 230109 
التباس: إيهام BEB,‏ 
لابس كذا FE“, MR“‏ 


لبييس: خَلّق بال 


HK 2218‏ ززع ام 4111 


-: ثياب مستعمّلة HK, Ak‏ 
لسپیس (م): سمك كثير الحسّك ‏ #28 
E E‏ 

ساره (الحذاء) (م) 0 
ملبوض جا ملبوسات؛لباش MIE‏ ,11 
لبن كان Uk,‏ 
- بان (م): مشیطن ‏ ,468۸ 189210 [2] 
و 

ملس ج ملایس: لباس 92 KIR,‏ 


ملاس سفلی / ملأبس تایه ۷ 294 
ملأبس مخيطة / ملایس جاهزة تب 
لیس ج مُلبّسّات (م): لوز ونحوه ببس بالسکر 
WR CBE, HEEE. CED)‏ 
- بالعَاج أو الفضّة (م): مُكقّت 1۷2728 


۳ 

- بط من طلاء واق (م) رز 
ملتبس: ميم BK, BRIS‏ 
متلبس UE‏ 
بض عليه مسا ریم 460 , 18 در كد 

۳ ۱ 


سر (أ) ۱00:۶: کر کند / بنت الربّان . 28۲ 


Ek, KKH تبش (م): حير ورك‎ 
HE, HE, HAL 51 
FEI 0 GEH! 5 

لبشة ج لش (م) 8 روت 
کب( و 

لبط بط بفلان الأرض: صرعه وضرب به 
الأرضَ (5 1 
۵ برجله: رفننه | 


لبط القلم (م): غعْمّسه في ار ۰ 13958635 
لابطّه (م): صارعه HEE‏ 
لاط البدوي ولا جاره زار 
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RS‏ ا و 
لَبْطَّة B~‏ 
بط FEHR‏ 
ملابطّة نار 


تب وب لا طرف ولانت لاه 
RARER. FER. 2‏ 


-؛ حلق RAHN, RAM‏ 
-به: HM, 4870, HEN YN‏ ,جنر 
مه (م): وفقه HÊ‏ ,ناتلا 
WE, 9 5‏ 
5 تن 


WN, ملك‎ NE 
HB, RR, MLE, BLK 
(AR, HEVE, CHE 
RHR, ERIN 
BEM, ۰ 
,ل كد كز‎ 4AM 

- / ليق م لبيقة: ظربف ‏ 2:36 ,10384 
-/-: حاؤق ۰ 1۵9965 RM,‏ ,101860 
لك > لبکا وبك الامر او الشيء: خلطه ‏ 4# 
IRAN, REAL‏ 


-: حسن اوق 
لبق م لبقة: لائق / موافق 


-و-: شوش REL‏ 
-و-: ربك kk 3K KH‏ 
لبك - با والتَبك وئلبك الامر: اختلط لم 


186۲0 FRALEY, RBS. ۷00 


ك / لبکه: شيء مَخَلُوط ‏ 12% ,۱۳۵99 

HR, WEL, ALLAN  طالتخإ‎ :-/- 
HHR لبك امعد خا‎ 
RAN, REL مرك / مك‎ 


بت المرأة بولدها: رقت له وحثت عليه (873) 
FEE CHIH HEY, FD Jk‏ 
لَب القوم: تفرقوا ۵8 68 ,91 (AF‏ 


ي فد سي 


لب / لبلب: بر باهله +11 :422200 ,1-8640 
RM, RIM‏ 

بلب RU, REXT.‏ 
- كبير / - شجري: عاشق الشجر ٠‏ 163 


لوب ج لبالیب (م): عسلوج ,۰ Mt,‏ 
ا 

- والبة تن 
لَهْنَ: ضرب طوبًا HIE, LE‏ 
لت : رضیع این IL, EM‏ 
بن ج ألبان: لیب (س) ۱( WM,‏ راو 
- لیب ع 
- مُجَمَّد RL‏ 
- مَقطُوع 4 9 
- التبات FUR‏ ,راو 181 ] 

- علّب (م): مُحفوظ في لب IL‏ 
حامض فنا 

- رائب / - زبادي HEL, AD‏ 
-الخض  /‏ صافب: حبيط 1696 ,ا849 


(BEER TL كز‎ FFL) 
مصلل ال: شرش (م) ((017/20 خط 2۴375 زار‎ 


إبريق ال 11 
مسمّار ال (م): با ازع اور 
من ال / أوّل ظهور الأسّنان ار 1 
ù‏ اد FIG, ACRE (OF NÊ‏ 
EMR)‏ 

إفراز ال FLT‏ 
بض كاللين قالط ضفر 
لبن / لبن / لين: طوب نی (م) نا ,1:26 
لبتة: طُوبة RL, — LE‏ 
لب (م): لقمَة 11ج حر - 
نات / لبّناة: کات / لَکنَاة (أ) عاماعه۱ 8820 ال 
بَِي: کاللبن REH, LEGAN‏ 


لبن 1094 لتي 


-: مختص باللبن ۵ PLE,‏ 
الحامض اللبني LR‏ 
لون لبني RHE, BEE‏ 
ية نز 
ینب ات DY‏ 
بان / لبان (م) / لبان (م) ‏ 2358# :35 
- شامي HRN‏ 
- العذراء (س) êk (RRR)‏ 
- ذکر: کندر EF‏ 


لبّان: رضاع EFL, EHD‏ 
- ال رکب (م): حبّل القطر (الجرً) - 64 ,]2 

لَبّان: صدر إل 
اة ج لَبّان ولْبّانّات: حاجة ,835 ,+124 ,11018 


۳ 
قَصَى ۰ 12 ,65 E‏ ؤت م 7 رکب 
کنات fA‏ 

له / ون ولَبُونّة ج لبان ون ون لین ولبّائن: 
حلوب تا Mt, ME,‏ 
ان ۳ 
لاني REMA‏ ات با 
وتات a‏ 
َبّان: ضّارب الطوب (اللین) . .811125807 
0 
-: بائع الخليب RBA‏ ,و راز 
اه للها BDN,‏ 
3 شَامِيّة (م): َلفونیة RE calophony‏ 
/ لبان BK‏ 
/لبانة FR‏ 
ملیّن ج مَلاَبنٌ: مصفاة ان / محلب ,988ل 
YEME‏ 
-: قالب الطوب LEE‏ ,1:0 
مین (م) THE, RHE‏ 


- تُرْكِي (م): راحة الحلقرم 1200 اط 


LEO 

ند مَصتع الألبّان ومست‌خرجاتها . ,"939 
LA EH‏ 
:ملق KHK, WSK‏ 
نبوة / و / ود / :نی الاسد زر 


بی الرجل: إستَجَابَهُ ‏ تلا ,4 ,4 
- نداء ره UE 1 8::601119( {BET‏ 


AIRHEAD: BRKT, یك!‎ 
BAIT 

َلبيّة: استجابة ME, WB‏ 
الدعوة E‏ 
لت نّا الشيء: دقه وفنّه وسحقه ,85 ,#6 
FRR‏ 

- الدقیق: بل بشيء من الماء ‏ #0 (HK)‏ 
- العجین (م): عجنه 7 


- (م): گرگ E, Kê, BY, BR‏ 
لت (م): كرئرة ۵ RE, WY),‏ 
1 صبر على ه وعجنه (م) ROMER‏ 
DF, 0 5‏ 
لات (م): ترثار Eka‏ 
اللات وَالعْرى 00 ۵ ۱۲۱۸۵ كر ) RF HK‏ 


بن[ 

لقر (أ) عمانا: مِكيّال للسوائل AI‏ 
لتموس (أ) 5د انا: صبًّا غ آزرق MIH‏ 
تن ما [ 2 
مل ( 52 8ة) زاب[ 2 
أنّتي: تأنيث الذي (راجع لّذي) ‏ [###ز 
:8011443 الذي 

بعد اليا واي ۵ EE‏ 


بابي هي آخسن: وديا 20886 ,2516 


لجج 


لتي 1095 
جح 


اللاي / اللوّاني: جمع التي 80 التي #1 بات 


ARR 
WHE, لَثُ: مدبق بالعرّق أو القذارة (م)‎ 
WE 

لَث: مدبق (م) i‏ 
لقع - لا وتلاگغ: كان بلسانه لك 5 2:3 


RE, RFT KR E ,ت 13 سس‎ 


(ل ت ر 16 
َغ وة اللسان / لَدْعَة (م) ‏ 8# از 
- و-: ثقل اللسان في الكلام ع4 ۲0۳۶۰ 
اغ ما ج نع دغ (م) ل۸ ,7 
: فيل اللسان ۱۵ RE,‏ 
نَقُم ‏ ولم - نما الهم والوجه: قبل ليك 
أئقه: لکمه TRF‏ 


- و ولَكُمَ ونم الم الرجل: سشَدَ لام 
على أنفه أو فمه ۲۱۸ 1[ ]۱۷ (1۴34601) 


لاکمه: قله 1% 
قم: تفیل 2 
مه له و 
لام ج لْم: برقع 8۳ 


حَسَرَ (أزاح) ال عن فلان / أماط ال عن فلان 
Rk“ RRER, MERO IEE H‏ 
ملقم / متلنّم HH hik RS‏ 
تشي یی ی وای شجرُ السمر: تدي وسال منه 
الللَى  (IRAE KERD) HFK‏ 
یت اليّدُ: تلجت من دسّم أو طين ‏ 4 ۳# ۴ 
KANYE E‏ 


ی التبات: دمه ای CHEE)‏ 


ري i ARI‏ 
اروف ال ة ظاذاث :112-87 î‏ 


تجا - لجا ولج ولج - تج ولج إلى اخصن 


9 
BEF. 


أو غيره: لاذ إليه واعتصم به 
YH, RM‏ , 


لجا تْجة والجاً فلدنا: اضطره وأكرهه ,اقلا 
04 

آلجاه: عصّمه BR, RF‏ 
أمُرّه إلى فلان: آسنده إليه 16 RH,‏ 
لَجاَة: سلحقاة ابر (والبحر) ال ,6 
لُجُوء / التجّاء BE, bE‏ 
لاجى / مج ولا ER:‏ 
ملتجی ميياسي BOOK, BT‏ 
مَلْجَا ج مَلجی): ملاذ ۰ ۰ 1۵828 DÊ,‏ 
الأيتام: میتم ULB, BHR‏ 
- العاهرات (التائبات) EL‏ لا نت 

- العمیان HARB‏ 
- الشیوخ REB‏ 
- العَجَرَةَ (اي الْفَعَدِين أو افرضی) ‏ 78۸ 
E‏ 

چپ - لَجَبّا القومٌ: صاحوا وأجلبوا ٠‏ 9#( ۸) 
۴ , 1 ۱۵ ,7 

- البحرٌ: هاج ۲ WN,‏ 
لجب: ضوضاء ۷ mH, WHR,‏ 
لجب: شديد اللَجَب HRY‏ ,انع فد 


َع لَجَجًَا ولَجَاجًا ولَجَاجَةٌ في الْخُصُومّة: عَنَدَ 
لع FA‏ 
سن fF,‏ 
EHRE, BM‏ 
- على فلان في المسألة: أل عليه وطلب السرعة 


- في الامر: ابر عليه 


في قضائها ۲7 ,از 
لاج خصمه: : تمادی معه في امخصومة SE‏ 
> 

التَجّ البحر: اضطرب وهاج وغمر ‏ 1 (#(18) 
MW, WF‏ 


لجج 


1096 


لج ولّجّة ج لح ولجاج: مُعْظّم الاء ۴ HE,‏ 


لجة: جلبة HE, MHZ, DH, MRE‏ 
و فاه E‏ 
بحر جي أو لجاج EKE‏ 


BAY, MR, HE, MEKKE 
HR, EB, #18049, متابر‎ -- 


FERHAN 

mi RA) 
0۶, لَجِلَحَ وتلجلج: تلم / تَرَدْدَ في الكلام‎ 
AE 


تجلاج nê, HE‏ 
نجم - لجما الثوب: خاطه #8 sk,‏ 
- (م) ولَّجَّمَّ (م) وأَلْجَمّ الحصانٌ: ألبسه اللجام 
i LK, BEEK‏ 


- (م) و (م) و أي قوة: روضها .۰ ,118 
E‏ 

ام هذا لساه LL ASE‏ 
النَجَمَّ الحصانُ E EES‏ 


لجام ج لِجَّامات ولجم ولجم والجمة:آلة حربيّة 
قديمة لنطح السفن ۰ 48308011807-۴ 


1 

- الدابة Ek‏ ,زج 
- حديد IRF‏ 
مُلْجَم / ملْجُوم FEKI‏ 
لجن - لجنا به: عَلِنَ ‏ 46 RE, FN,‏ 


لَجْنَة ج لجان 8 RHA: BW, IT,‏ 
الإدارة FER, PAF‏ 
- التخضير /- تحخضيرية لاع 
- التَحْقيق ‏ ج544 9325 ,2 2 1844 اللا 
دائمّة ) 
الشؤون الصحية HERA‏ 


لحد 

- تنفيذية  /‏ إجرائيّة 2 242 
ال المر كزية ی 

- الدولة للیفاع 29۵ 
- الجنيد EES‏ 
- صياغة ETLES‏ 
- فَرْعِيّة ۵ HERR,‏ 
- الأمور الحقوقيّة AES‏ 2/۴5 
- شوو الصحة 114 

- منهج الدولة عه 323 
لج: فض 0 
لجینیه: دراهم RT‏ 
لب 2 لح الطریق: سكا 1234 ,6796 
- بفلان الأرض: صرّعه HEHEY‏ 

- اللحم عن العظم: قَشَره لقا 
-ه بالسیف: ضربه به ® ,10 ((2 -(132) 
لاحب ج لواحب قطب کي من 
- / لخب: طريق واضح AHH, Ki‏ 


ال في السوّال: واظّب عليه وأَلْحَفّ ‏ 8 ,الق 
EKER, HZR‏ ,۳ 

- في لاله بدين: عاسر اک Hit, REY,‏ 
لحم / لاح: ضبق 157589 2500۰ 19500۰ 
لَح: لاصق النسّب / لَرّم (م) EX, XE‏ 
ابن عَمي لحا اي لاصق اسب ,3£ ,ا44 
BU SLA‏ 


HR, ih, EK إلْحَاح‎ 
EE, ةك ياك لك‎ HE گنت‎ 

ملح / ملحاح E RHR‏ 
لخد - لحدا وأَلْحَدَ الیت: دَقنَه 3 Hl,‏ 


- و اللخد: حفره ‏ #5 :30 


AMER 
في الدين وت والتَحَد عن الدين: مال وحاد‎ 
BM, وطعن فيه عد‎ 


لحد 


1097 


لحف 


- و اسهم عن افدف: عدل عنه ۰ 86(75) 
ME (HFF)‏ ,عقف 
- وَالْمَحَدَ إلى الشيء: مال إليه ‏ ۸6 ,481 
لحد ولخد ج آلحاد ولحود: قر غم 8 ف 
XH‏ 2 
MHEERIEA) ۸۸۵‏ 
4 ,یز 
MH, KHK‏ 
HAY‏ 
HEA, Hb‏ 
ملحد ج مَلْحِدُونَ وملاحدة: کافر MZ,‏ 
E‏ 
مَلأَحِدَة: فرقة من الكفار بسَمون بالدهرية 
والهریین 2 
لحس - لَحْسًا الدود الصوف: أكله 936:6 (20) 
-ه عَلْقَة (م) 1740-47 
-ه بالکرباج (م) WET, WEBE‏ 
لحس- سا ولحسة ولحسة وملحا القصعة: 
مها f (RT)‏ 
الکلب - يد صاحبه ۸5 035 
افرة تلحس الب RRND‏ 
۳۹ 0 
لَحْسَّة 8-۳ 
مَلْحُوس / لْحِسَ WER‏ 
- (م): خفیف العَقل ,4640 ,۴04 
۳35 
لحف - لحظا ولحظانا فلانًا وال فلان بالعّن: 
نظر إليه بمؤخر العّن عن يمين أو يسار ,180 
REA‏ 
۲ ,111۷ 
HER, HF‏ 
۲ 38 ۰ ۳۵5 


من الَهْد إلى ال 


- ه ولاحظه: راقبه 
لاحظ العمل (م): شارقه 


LG 


-: قدم مُلاحَظَة 


لحظ لین ج لحاظ والحاظ: باطنها ۰ 18) [8۴] 
N) 4ê‏ 

E, 8 

1120, RA. ۰ 
ER 

EM, AR, ۸ MAI 
TENFI ا‎ 
ARN, ۵ لحظي: برهي‎ 
لحاظ ولحاظ ج لحظ: مور الَيْن مما يلي الصلاغ‎ 
SHR f 

ملاحظة: مراقبّة UR, HM, KR‏ 
-: إشراف ۲ EH,‏ 
ج ملاحظات: تعلیق 1%15 ,7۴ :۳۵ 
-: وجهة النظر FF‏ ,رل 
- / مَلْحُوظّة ج مَلْحُوظَات (م): انتقاد .211 
HLF‏ 

٩8, A, ۲ 


َحظه ج لحظات: نْظرة 
- (م): برهة قصيّرة 


في (م) 


مَلْحظ ج ملاح 11099 518 
مُلاحظ: مُرَاقب ۵ ۵ 1441 
- العمّل (م): عریف 7۲ :۱۳۲ ۴٨12,‏ 
HT, YE‏ ,ملا 


- پولیس (م) KEK‏ 


ملظ WHERE, TIMKEN‏ 
وال آن ... و 


لَحَفَه .> لحفا وألحفه: غطاه باللحاف وغوه 4008 
HT‏ 

آلحف في الطَلّب 1-236 ,1382 AR,‏ 
- السائل: الح ۷ )25( 
حف وتَلَحّفَّ باللحاف وغيره: تغطی به 1 8 
و قن 

- او HET‏ 
لحف الجبلٍ: آصله 8 Ub,‏ ,۱:88 


لحف 1098 لحم 
لحاف ج لحف وألحفة / محف / مِلْحَفّة ج | إلْحاق: وصل tHE, Kh, KE‏ 
ملاحف: غطاء 867 :2220 ۷ ,832 | -اضم ۴( ۵ 
-/-/-رداه خارجی ع2 ,3۳ | إلحاقات HR, HM, KE‏ 
- السرير يد ۵ ,9 | لح بخطابنًا ... Hê, XK‏ 
لَحق - لحتا ولحاقا فلانا وبه والتَحَقَ به: أذركه | مُلأَحَقَة êt, MA‏ قد 
E, Ê‏ | لحاق بکذا ARKH‏ 

- القطار أو السافر: وصّل قبل قيامه ‏ ع | لحَق ج آلحاق / لاحق: ضد سابق ‏ ,4# 
RH, ۵ KH, BEBA‏ 

-ه: تمه لاذ .88:88 | لاحق: مذرك AEH, AR#‏ 
593 : صق به ۸ 462036 | ملق ج مُلْسَّقَات: إضافي :143۲:۸۱18 ,4035 
- نه خسارا pi: (0 EAR‏ 
- باد رسة ۸# | :مضاف ۸ HN,‏ 
- بعالم ود شاكلا ملاع E,‏ | -: تابع MRI‏ ۰ 40 1۱18 
لحق - لحوقّا الشمن فُلانًا: آرمّه ووجب عليه - الكتاب والجريدة 48 ,20131 . 1380304 
HM 7‏ لاقف HHL.‏ 

لأَحَقَه: نع 8 .1884۰ | _في سفارة سياسية ...تاج Rj,‏ 
-: عه وتابّعه ‏ 114 ,هذ 188 د | -عسكري RÊ‏ 
َلْحَىَ كذا بكذا 6۱۹۲ ,2-92 48۳ | -تجاري MSA, ME‏ 
85 | -صحفي ۷۷ ,۱ 06 1 

- بادرس HHH EK‏ | امْتحان (قخص) - 4 

- به خسار فادحة ۰ 18181878۸19415 | مُلْحَق ج ملاح HH, BR‏ 
تلاحق القوم: لَحِقَ بعضهم بعضًا ‏ ,#887136 | -: دعي لصق ۴ HRT,‏ 
44-4 -- | ملحقات ۴ HIRE:‏ 

الْنَحَقَ بهم: إنضم إليهم 20 ,۸ | لح (م) وَلَحْلَح القومٌ (م): ابتعدوا ,خ۸ 
- به: أدركه HA E, HE‏ ,۳2۲ 
- بكذا: انُصل 3-۴ | لخلاح (م): حسّك / شوك الجمّل َ8 
- بالخدمّة 94 مُلحلّح: سل HY, XE‏ 
- بالمدرسة ۸¥ | -(م): مقدام / مُدَرْدَح (م) 0140 ,00 2:35 
استلحقَه: ادعاه ونسبه إلى نفسه .۰ 22#6(1۸4) | لحم - لحم الصائغ الفضّة: مما :1919 (ا) 
HU (%7)‏ 

له النسارة 4ا# 1438 | - بالقصدير وغيره (FH E1) FH‏ 
لَحْق / لحاق: إدراك عل E,‏ | -: لام (بالاخماء والطرق) 8۵ ,1861 ,4942 


لحم 1099 لحم 
بالكهرباء A) sift‏ 
- وحم اجرح MORE‏ | آخمر: هیر )7184#( ¥ FA,‏ 
الحديث ۳2 :1۳3613۵ | _الثّمّرة: ما بين قشرتها ونواتها RA‏ 
لحم لحم بالکان: ار م 7 ترچ | _الأسنان HÊR‏ 
- الصَر ونحوه: اشتهی اللحم 8 | لبس الثوب على ال FN KIKI‏ 
- ولحم - لَحَامَة: كان كثير اللخم 242 | اکل-ه HEY, iP‏ 
۵۵ .82180 | لحم ودمًا MARA‏ 
لجم: ۳ 7# ,18136 | لحوم مُقددة WF, Fre‏ ۱۸۰ 
لاحم وألحم الشيء بالشيء: ألصق 18754 | التحام: التتصاق عا HH,‏ 
نارس :8۵ ,© | _الجراح ص (fî E)‏ 
موت Kk, HK‏ | - العظام با و 
لحم القوم: تََائلُوا #4 | لَحْمّة: قطعّة لحم لاع ,ورج 
- والْنَحَمَّ الشيءٌ: مق وتلام 2:۵ :۶:۵ | - (E KDHE HME‏ 
- و الشيقان: انا #4 ,9۵ ,44 | /لُحْمّة التبيج HA‏ 
3 # | لحمه: رب ۱ AR, RR, RRXK,‏ 
التحمّت ارب بيتهم: اسَتبكت ها ,ا XR‏ 
لَحْم ولام لا E‏ ,1۷ :42 | تحمي ۵ HAE,‏ ,۱۵۵۵ 
نولم ج لُحُوم ولحام ولخمان ولْحْمًان لَحمية العین 4 4 CAF] (ARR)‏ 
وآلخم: خلاف العَظْم من الجسم .5 ,۷۵ | -الأنف: سداد عكر CEE 1 BLE‏ 
8 | لحام ج لحامّات: ما یلحم به المعدن كالقصدير 
- الأكل / لَحْمّة ۸ A,‏ 2 
- أبيّض ( كلحم الطَيُور والسَمّك) .۷۹68 | - مَرْقَد (م) (في المعمار) له ] 
BK - | HHR)‏ ,۸۲9 
- ار / لحم بر ۵ | بالكَهرَيّاء tt‏ 
- العجل: لحم عجالي 8 | وابور لحام HEK‏ 
- الخنزیر 4418 | لاحم م لاحمة ج لواحم A (I)‏ 
- یزیر لالج بلح والتَدْخِين ۰( ۷ | لحم / لحيم: كثير الحم 3£ ,8۴۵۵ ,$914 
WM FA‏ 
- الخنزير امُعالّج بالسلق: جَمْبُون () 020 | لحام: بائع اللّحْم / جزار (م) ‏ "رو ,8 
KBE jambon‏ ۳ 1 
- الصيّد ۶ | لَحَامّة: امتلاء i‏ لت[ FEN,‏ ,لماع 


العم / لحم ضأن ۰ 36978432 ) #۸ 


شاط MR, RR, FA,‏ 
Bi, ME‏ 
BAY, MEHEN‏ 
مُلْتَحَمَةه العَيّن: لَحْمِيّه 2:۸1 )82%( #1( 
لَحْميات / لَوَاحم: أكلة اللحوم #& ,۸26 
2 

لَحَنَ - لحا ولحنا ولحولا ولَحَانَةَ ولحَانة في 

الکلام أو في القراءة: َخطاً في الاعراب 
وخالّف الصَوابٌ EWR EUR‏ 
- له: لح FE, HR, AMS‏ 
لحن - لَحنا الرجل: فطن لحجته وانتبه ‏ 7# 
نف القراءة: َم نيها وطرب ٠‏ فلاا 
E‏ 
AT, BP,‏ 
WR, HK, REE‏ 
f, KH, AF‏ 
LE‏ ,28 
KHE‏ 
BRX, 5۸8, ۶‏ 
- جنائزي 121 
صئاعة الألْحَان: الوسيقى BR‏ 
تلْحين ج تلاحین: تنفیم ‏ 1۳8 ,14:40 .لاذلا 
لحن: فطن 1380 11380 ,40 72449 ,فان 
عر HI‏ 
- / - فلانًا: سبّه / مه ,88,84,08 
تا 
لأحى الرجل: نازعه rb‏ 70141 

تلاحی القوم: تَلاعَنُوا وتشاتمو: أو تباغضوا 
وتنازعوا 5 , 13 51114 
الْتَحى: مت لحیثه 
LE‏ 


لحن ج آلحان ولُحون: نَمَمّة 


-: لهجة / له 
-: خنطا في الاعراب 
- الكلام: فَحُواه 


1100 


لخلخ 


3 
لحي / لخو: شنم RS, UB, WY‏ 
لخي ج آلح ولحي: مت اللخية ‏ الع ۴ 
لحيّة ج لحى ولحی: شعر ادن وال 75) 
7 ارات i) f, (CF‏ 
- صغيرة ؛ عون METE‏ 
ب الئيس: تبات EBE‏ 
لحاه: قشر العُود أو الشجر ل 
ان / ای / لِحيَانِي: طويل اللحية 7714 
1012100 
مُلنَح: ذو لِحيّة HMA‏ 
التسر اي EUR‏ 
خبط الشيءً (م): حلط 2081 392 ,84 
fi, E, SUR, HE‏ 
RAL‏ 10 
IRL. RL‏ 
RAL, ARLE‏ 
MI, WHR, HOE,‏ 
BA‏ 
WH,‏ 
ER,‏ 
HEK,‏ 
HK,‏ 
WMH,‏ 
Mitt,‏ 
0 
WE, BH, MM, ۵‏ 
-: مُختصر )4% ,154660 ,00۳00 
تَحْقَة ج لِحّاف: حجارة بيض رقاق ‏ 7516م 
تَخقله: حل 122038 هد BR,‏ ور 
لَخْلْعٌ الشيء (م): صلصه / حر که ليخلعه 
{EDN‏ 
-: ضعفه 1k FEF‏ 


- کیائه: اضره 
تَلَخْبَط (م) 
لَحْبَطّة (م) 
مُلَخبّط (م) 
نَخْصَ الكلام: اختصر ه 


RE, 2۰ 
FARR 
۰ 
8 
HE, Kk, تخ‎ 
FR, 


- القول: بینه وقربه 
- الشيء: أخذ خلاصتّه 


ك الکلام 


لخلخ 


تلخلّخ (م) لل Hh, KB,‏ 
لَخْلَحَة (م) RES‏ #اذرلة نه 
لخمه - لَحمًا: لطمه HIRE, FEX‏ 

WH, HR, HR, -ه (م): ربكه‎ 


EKE‏ , 16و11 ,932 تا 
رجل لْحَمّة ولّحَمّة / لَحْمّة (م): ثقيل الروح 
HREM, RHE, MGM: FRX,‏ 


زر 
لَحْمّة: رة في سم 258۴ 9 Fi,‏ 
- (م): ارتباك E‏ ,ديلا 


4 


تخمیون ‏ )#10111462( 23۳22۷ 
لَه - لد ولاد لدادا وملادةٌ ولد الرجل: خاصمه 


خصومة شديدة HAN‏ ,1۵ 12۱5 
- ه عن الشيء: مذعه RIE‏ ما 
لد - لددا: كان شدید الْخُصُومّة ‏ 188 ,3 
لاد عنه: دافع 0 


لدده: حيّره 1280125 HEDRE,‏ 

- به: صرح بعیوبه وشهرها ‏ بان 10128 

دّد: خصومة شديدة 13718046۷ ۵۱ 10573160 
ود / لدید ج آلدة / لد م لَداءُ ج لد ولداد: 

خصم شدید الخصومة ‏ 18812 ,1۳1600 

HE‏ ان 

عَدو - و و- 4 ,م3831 Hh, HH,‏ 

.011/1 اا 

ده - تذغا وتلداغا التعْبَانُ: عَضلّه ۷۵ 6۱ (2ة) 

- ت العقرب: لسعت ,لال ,86 ,1 (بلا) 

تال ,نز 

-ه یکلمَة: نخسه بها وطعن فيه ,11594 ,10 

جوز 

- (م): کم الا او کار 

tT لدغة‎ 

-: عض أو لسعة 2-7 ~A,‏ ,جم 


1101 لذذ 


لدعم لَدْغَاهُ ج لُدْخْ x‏ ,ا(8 ,7532لا 


FX 

لدیغ ج لذغی ولذغاء: ملدوغ HN,‏ 
HB Û‏ لك 

تمه - لَدْمًا: ضربه / لَطَمّهِ (م) 118:36 ,]+ 
ملدم: مق RTF, EK‏ 
ام ] 
دن " درت ولَدَاَة: كان ليما RE‏ 
لَدّنَ الشيء: لينه ERK‏ 


- ابر (م): جففه قليلاً ‏ 151518184432 
لّدَانة / لدوتة RR, RIE, IME‏ 
لذن م له ج لن ولدان: لين 4144 ,14 
-: يُجْبَل IDEA, 51171410 $I,‏ 


ال ان 
لذن / لَدَنْ: ظرف زماني ومكاني بمعنى عند الا 
أنه اقرب مكانًا وأخصّ ‏ 730 ,1:9 
ری (WD FRB (HIM. AD),‏ 
جفت من ه: من عنْده .۰ 320/5705399 
لَدنيّ رم 
لادن (م): علك اللبان .۰ ۲۱۹۴۸ :015 FIK,‏ 
لدة (في ولد) 
لدی: ند 0:۳ ES,‏ 
/ أَمَام 2-8 
لت (1) عاندكرط: مادة شديدة الانفجار 1/4896 
(زا2 11 1م ) 
لیا لدبا بالشيء (م): لَرِقَ Hî‏ 
لاذب (م): لازب BRE‏ ,60 تزا 
ضربّة - (راجع لازب) 
لد داه ولَذَادَة: كان نَذِيدًا 3% ۱1۲۱۰ رايم 
KE‏ 


لد لدا لیذ لد الشيءَ وبه واستَلَدً الشيءَ: 
وجده لذيذدًا |8 ,831806 $3#F&,‏ 


لذذ 1102 لزج 


BR, BAAR. Fk 
44۳2۸7 IR, ۵ BIK 
ما1۳‎ BR, RR 


لنده: جعله يتلدذ 


مَلَدَهَ ج ملذّات ومَلاذ: سَهْرَة :۵ :ل 
HERK‏ 

ذیذ ج لذاذ ولذ ,36000 :900 ۲0 aI‏ 
BEE‏ 

لامر 1۳ 
لَدَعْتَ - لذعا النارٌ الشيء: لفحته واحرفته .۰ ,۸8 
HK RHE, RE‏ 


- البعير: وسّمه بطرّف الميسّم ۵3247۸600 


الب DK aki:‏ 1-3208 
ه بلسانه: أوجعه بکلام ی URN,‏ 
لَدْعَة ج لَذَعَّات BU, HU‏ 


لاذعة ج لَواذع 1254 ,310800 ,۳62060 
لاع / لأزع: مُحْرق %# ,1513000 ,6۵ 
Aff‏ 

2۳600, 2066, 20 قارص‎ :-/- 
,ذل‎ MS, VM, RM 

-: حار / حراق )م( 101 ,#1419 940۰ 
HEI)‏ 

رجل مداع - 31500 الام 
ودع / لَوْذْعِي: كي الذهن حديد القؤاد کال 
EMM, BHM, ۵‏ ,وا 

O2 ff, 36 1*8۴ 400۰ قصیح اللسان‎ :- 
EEL 


لَوْدعِيّة X8, RY‏ ,163 
اللآذقيّة: بلد بالشام (48717 717( ۷ 13 
لان / لاذّنة ع«تمهودها: نوع من العلوك ‏ (ا) 
E‏ 


لذي دی لَدَى بالأمر: لزمه ولم يفارقه وأولع به 
EF, FEL, 7477 ) 14‏ ,با 


LH) 
الذي (للمذكر العاقل وغير العاقل كالحيوان‎ 
(BEE 4 لا‎ HFAM  )دامجلاو‎ 


MH, 0 

الذان (للمتتى) قا 4 EFE OL CAE‏ 
لین (للجمع) ها BIE‏ 
لب - لُرُوبًا: اشتد وثبت 8212 ,1698 ,معنا 
به: لصق به HH, HF, RE‏ 
ت السئة: اجدبت BRINE‏ 


رب لزبا ولژوبا ورب - ربا الطین: لزق 


وفیات اع (E)‏ 
- الشيء: دخل بعضه في بعض A‏ 


لزب ج لِرّاب: قلیل Dif‏ ,قاط ,جك 
لب / عرب لرب: غير متأهّل ‏ ۸9 ,24580 


30 

رة ج لزب ولرّبات: شدة ,883 482۴۰ ,236 
IRAE‏ 

-: قخط HK‏ 
ستة -: شديدة EF‏ 
لازب: ثابت EFE 1, EAS‏ 
ی : يلزب بالید لاشتداده HIE‏ 


صار الامر ضَرْبّة : صار لازمّا واجبًّا ۶96 48 8 
DER. DAM. DRE. 2۳1‏ 
را 

زج - لَرَجَا ولژوجا: تمد وتمطط ول ینقطع 
و کان به ودك يعلق بالید كالعسل ‏ ۳ ,760 


Hi 
HEF العسل بإصبّعه: علق‎ - 
تلرْج: صار رجا تك‎ 
۷۲, IR, ۶ لروجة‎ 

رجل له وجه وریه:ملازم به ولا حه 
عط زاف وت 


لرز 1103 لزم 


زد لا ورا ولرَارًا الشيءٌ بالشيء: لصق به 


HEE 

- الشيء بالشيء E‏ نج 157791111 

- ه بالرمح: طعنه HFA‏ 

ه إلى كذا: اضطره إليه A, RUE‏ 
رر الشيء: جعله مرا 6 :۸69 ,ات 
ج لا RE,‏ 

اتر به:. التصق Hite‏ كك 
لَر/ لَرة: رز (م) 22167 الف ارال RFE‏ 
رز / لراز: خشبة يشدّ بها الباب 1۳ 
ملزوز EHR, KEM, KR‏ 
صفوف-ة إ FRM‏ 
لزق - لوا والَرَق به: لصق والتصى ,۸# 
لا 

رق والرق الشيء (م): الصقه 8759 
- الشيء: فعلّه بلا إثقان ,48814 14 
0 

- له الشيء (م): دس ١ل‏ 7845 انا 


لزق: لصق HKH, EAS‏ ,ات4۳ 
بيتي - بيت 2704۳ ,0۱9 RK‏ 


4 
لَرِق: لصیق HEY, BKRM‏ 
لزاق: کل ما يلصّق به KN, Hiok‏ 


ره علاجیه ج رق (م) / وق / لازوق ,#۴۶5 


EN 

- أمرِيكائيّة (م) ECHL ES‏ 
- خردل (م) FF‏ 
- (م) / رقة: لامفر منه / يدقع فيرجع 012 
HEM RT‏ 


َم - لَرْرْمًا وزما ورام الشيء: ثبت ودام 820 
PARE)‏ ,لأا قة لل 
HORM, FHE‏ 


- بیته / - داره: لم يفارقه 


XE 

2۳۸2 بلا‎ FEE) E EE 
EF ALK الأدبَ‎ 
ORA) ERR: ایض فراّه‎ - 
RHEIN الست‎ 
11132 (E) ه کذا: احتاج إليه‎ 
HHA -ه الشيء: کان مْرما به‎ 


ه الأمر: وجب عليه حکمه 4 لا | ۰۰ 


MX 

- كذا عن كذا: نشأعنه وحصل منه اا 
AHA‏ 

- ه ولازمه: لم يُقارقه FIK‏ ,2۳2۲ 
ده وس راققە ` 98 ,0 8 


- و الامر: استمر فيه ,جك *] 18# ,%47 
1017۳ 

- و الشروع BH, ۵5 (FD)‏ 
لأَرَمّه: تعلق به وم يفارقه ‏ 4822 ,$۴ ,ل 
-ه مَلارَمة الظل لصاحبه ]2116012964 
HK, BEE HERE‏ 

EB, FF, %8 الصبْر‎ 


- الصّمْت RHA‏ 
ألرمه: أجبره افد A,‏ 
-ه بکذا: جعله راما عليه 44 ,۷۱۸۵675 
8 


EMER, HK E 
7۲۸113۲3 العمل وبه: أوجبه عليه‎ - 
BERKE -ه الفراش‎ 
A الترم: اف‎ 
1 كان مَلرّمًا‎ :- 
HEY JK ارتبط‎ :- 
7۸38, 16, العمل: أخذه على عهدته‎ 
Ki, KU 


لزم 1104 لزم 


العمل والتجارة: احتكره ‏ #095 ,7ب 
- أَمْوَالَ الحكوّمة: ضّمئّها بمال معن يدفعه 


للحاكم بدفا Bi‏ 
-ه: لازمه HEYF, RFF, HE‏ 
- الاحتراس تاک {RFF‏ 
- الکتَمَان 2 


استلزمه: عَده لازمًا AER, Ê)‏ 


-: اقتضی BE‏ 
ارم (م): لحا ل 
هو ابن عمي - ERE‏ 
رم 30 
لرام MA, MEK‏ 
ژوم: اتتضاء DE, UF‏ 9 
-: فائدة / حاجة هر 
عند ال EHR, FEUER‏ 
إلرَام: إجبار A, RA‏ 
رامي: إجباري XA, AIM‏ 
تیم اد XK‏ 
إلزاميّة ولا THE,‏ 
مُلدرَمّة: تعلق KH, Xk, KR‏ 
-: عدم مفارقة ۳1 
-: مرافقة HBL, HE, BRA‏ 
-؛ متابعة / ملاحقة AEE‏ 
-: مثابرة KF, AM‏ 
لْتَام: إضطرار NRE‏ 


ج الْتَرامَات: واجب ‏ ا8 ,£4 ,4لا 


-: احتکار 1 , تل بل 
-: امتیّاز (تمنحه الحكومة) ,۹21۲6 ,#815 

RAIN 
2۴ مولي‎ !- 
HR, ارتباط عن ,لا‎ :- 
REL 0 


الْترَامًا: بالمقاوكة (م) 140 ,1 اه 
نكن 
لازم: ضررُورِي DERN, DERM‏ 


قد أصبح من ال اللازب أن ... RR E‏ 
ام 

-: مُحَنّم / لازب DRE, E‏ 
حضرگك - تفه (م) SEWAL‏ 
اوا * Mit, RA‏ علا 
فعل -: غير معد (HEIR RYA i‏ 
ی - 5 FE 00 (FE FAS)‏ با 
تقو KEM, RUHE‏ 
كال: كما يجب 48 389 ,زا تاز 
رازم ج لوازمّات: حاجیات . 19 ,158 مه 
THK 0‏ لا 
رم ج ملازم (م): مه (ع) RX,‏ 
Et ٤‏ 


من كتاب (م) ‏ :)1£ 46)24 9ه [80] 
RRA: HX‏ 117 جل 8 
ملآزم: لا يفارق +4 2551 


AiR, RR تابع‎ :- 
TERH, HOH ت بیته‎ 


UNM, MAY, (2F)  تّمّصلا‎ 


- الفراش ات 
- ول (م): رئيّة عسكرية LES‏ 
- تان (م) BHF DRE‏ 
رم / موم 20 8 YAN,‏ 
كم : وول ABM‏ 


ُتَرم: عَهِيد / مُقَاوِل (م) / مهد (م) 2140۰ 


ل 

مه صاحب الامتياز REBEN‏ 
- آموال کرم (م) ات 
REL SFA f 5‏ 


متلازم 


لزم 1105 

مستلزمات با Ê‏ فا 

ملرومية: الم / مَسْؤولِيّة RE‏ 

لما (م) / لس (للسّاعة:1:8881[) 45 ,كذ ,وا 

هو هتاك (م) 3 ی 
لساك هنا؟ (م) ”مال ۱ 


EEE XK (ما‎ EU 
2۷5937 10 98 الساعة - مش عَشَرهُ (م)‎ 


لسبیس (في لبس) N,‏ 0 
لستك / ستيك: مَطاط / معط / (:21) لاستیق 
BR, BE )75( elastica‏ 
جز ( حذاء) - PLT KEE SEFÊ‏ 
اا ت REH‏ 
لسفه - لَسْعًا: أبره / لذّعه il, î‏ 
ه بلسانه VY, HFF‏ ,رن 
- ظّهْرَ ا حصان بسَوطه 7 ۱9۷ 
- مه بقل (م): لدّعه BRET‏ 
و بالسّوط (م) HATE‏ 
لسَعة ج لسَعات fF‏ ,نا 
لسیع ج لسعی ولسعاء / مَلْسُوع 189560 ,101060 
لاسع: يلسّع / لأذع AEM‏ ,اراق 


-: حار / حراق (م) 2i‏ 
من - لَسَنَا: فصنح أو تناهى في القصاحة والبلاغة 
RARER A, RITA‏ 
لسن لَسْنا فلائا: اخَذّه بلسانه وذكره بالسُوء 
HE, HN, ER‏ 
-ولسن الشيء: حدد طَرقَه ‏ 18284 ,۲95 
لسن عليه (م): تهكم ۱909 ,اال ,ال 
لسن: فصاحة 7 شين 
لسان ج لسن وأَلْسئّة ولسن ولسَائات: آلة النطق 
والذوق والبلع وتناول الغذاء لاو مه 
- تعشیق ا لشب (م) 568 8162444[ 
- (في النجارة) (م) FEK, 3K‏ 


لسن 

- وتقر (م): ذکر وأنْتّى HERRE‏ 
-: له 8 
الف DEAL‏ 
- الارض (في ا ُغرافيا) إا 0)79[ 3] 
رون 

- البَحْر (في الجغرافيا) ۷ ؟ 
-البخر: رَبده HERK‏ 
الخال لق زا 
- حاله يُتقول نل تلا الاين 1115 
القفل i‏ 
الاح , تلا 
- القوم: المتكلم عنهم REA‏ 
- الزمّار (في التشریح) ۷ 
- الميزان CRF) FFE‏ 
الثار: شعلتّها Hi, KH‏ 
- غلاف الخطّابّات ۶ (RBI)‏ 
الجذاء 5لا (BEREF FAD)‏ 
- السبع: اسم نبات (28) (FRI EEE‏ 
- العصافیر : دردار 1 ] 
- الغَرَال از CHILD‏ 
- اهرس و و زا 
الکلب CHT {RIE‏ 
امل IKEN‏ 
- الخابور RI, 9 RK‏ 
ضرب بال (م) نار ۵ 
متطلق اد . لظلا HDi, $A,‏ 
طلق ال FEA, BER, FAA‏ 
طَلاقة ال HR, HEB, OZ‏ 
مَعْقُود JI‏ او FRAN, CED‏ 
FET ۵۵‏ ,زلا 

متك ا ت AM, MR‏ 
بال: بالكلام 8-5 


لسن 
متحدات (ناطق آو متکلم) ب-وزارة الخارجيّة 


اد 
على - ۰ ff, DENE X‏ 
ذو لِسَائين: لین AS‏ و 


KÊ, ÊÊ), 7۳۸8 ذو لِسَئَيْنِ: مَلْسُون‎ 
XE, AMEN, انثارت‎ 


الداثر على الالستة: نولات 460 ,ل 
لساني: مختص باللسان أو الكلام ‏ 753 ,4 
HAÊ‏ :8 

لْسبيّة:علّم اللسان / علم اللغة فلك 
ال السَاميّة المقارئٌة SN SEES‏ 


آسن / الس م لَسْنَاءُ ج لسن ,469۲60 ,827500 
kG, ۵‏ 

لسات (م) د HW,‏ ,ور 
ld‏ (أ) :leishmaniasis‏ الجلد (RI RH‏ 
لانشّى الشيء: صيره إلى لدم (وهو منحوت من 
لاشيء) 6 HR, MR,‏ 
َلاشَى الشيءٌ: صار إلى العدم واضَمَحَل . ,»£ 
HR, HAAR‏ 


- الصوت: صار إلى لا شيء ‏ ,#64 (:8 5) 
از 
- في کذا: اضمحل 7-۳ رز 


لایتلاتی: لا يعدم 7۳ ,275089836 757 
SERKET‏ 
مُلشَاة: اضمحلال 5 WHR,‏ ,7696 
تلاش تولاط RE, HR,‏ 
مُتلأش: يَتَلآَسَى HRA, XT, Ê)‏ 
لص - لصا الشيء: سرقه BS‏ 
- الامر: فعله مستتتر .101 hk,‏ 
“اوم معام ار وک و له یروق 
لص - لصصا ولصاصا ولصوصية ولصوصية: 
كان لصا O‏ 
لَصص البنْيّانَ رصّصه ‏ 17173 E) FF,‏ 4 
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لصق 
تلصص: صار لصا ,336 ,4 ,45 كد 


HERRON 
209 91 علق بأخلاق اللصوص‎ :- 
Hk 


إلى مکان: دخله مستترا 101631 ,حرف 
عليهم BR, MH, FEF ° SÎ‏ 
نُْصّ ج لصوص والْصّاص ولِصّصّة ولصاص: 


حرايي قل Di: HK,‏ ,اللا 
- البحر: قرصان قن 
لُصُوصِية 7 9® 1۵0 AS, fA,‏ 
ال HHT N‏ 


لصف - لصا ولَصِيفًا ولْصُوفًا لوثه: برق وتلألاً 
HICK , TE Ti‏ 


و 


آصنف: بریق ولألأة ملونة نازخ 
لاصف: فلورید اكلسيوم )( calcium fluoride‏ 

[1 EF (ALES) 

- / براق متلالی شم 15336 ,83604 

TEI 

SOG, KERX الثور ال‎ 

ملصّاف: منظار الألوان OLR‏ 

ملصافي ار 

لصق نَا وصوقا اصق بالشي»: لزق 

HR, MIR والتزق به‎ 

êk, M41, 53817438, kl لاصقه: لازقه‎ 

E 

ألْصّقَه بالشيء: الزقه به HM, Hit‏ 


ه بالأمر 13۷۵۰ MNT,‏ 
لْقَصَقَّ بالشيء في 710-8۵ 
لاص الشيئان HOR, MES‏ 


لصيق: لازق Hite, HERE‏ 1۳00۰ 
لصق / لصیق: بالقرب من كذا ,4012 ,161710 
EN‏ 


لصق 1107 لطف 
بي - بیته 45 RR‏ | لطس الذباب EEE‏ 
جار صق 4۲ ,141280481 | له - لطا بالعصا: ضربه ۱۳ 
لَصُوق / لَصْقة ج لصق / لرقّة (م) (علاجيّة) اط HR‏ ,1611 ,19۵4۲ 
87 ,۱:۱3 | ملطاط: رَحَى البزر E‏ 


ملاصقة: مجاورة HE, 4E‏ 
-: جاذّة الاَصَفَة او لالتصاق ‏ 4۶) (#] 
ع ور HD) ARI,‏ 


مُلْصّق WE‏ ,نج 
ملاصق / متّلاصق BOER, EH‏ 
تصلص الود وغوه: ح رکه لنزعه للا ,185/4۴ 
با 
لْصلّصة 18 
لصم (م): رمق / رها 771818 ها Bf,‏ 
ار 
لَضّم ‏ لَضْمًا الإبْرَة: ادحل فيها الخيط #41 
- السبْحَة: نظمها FAK‏ 
مَلْضُوم: منظوم ۵ ۶۳ شن 
لمع - لَطْخًا ولح الشيء بالداد وغوه: لوثه 
Fk, FA‏ 
- و فلانا بالشر: رماه به Fk‏ 
- بالصابون HINCE‏ 
تَلَطّحْ: تلواث HE‏ 
- بشر: فعله HE, THR‏ 
لْطْخَة ج لطْخات FA‏ 
نُطّحَة ج َطْحَات / لطیخ / طخ ج لطوخة (م): 
حمق BA, BF, Fi, REK‏ 
نَطّسَّه - لَطْسًا: لطمه ۲ HEX,‏ 
مِلْلّاس ج مَلاطیس: كَاسُور BF‏ 
طش ب لَطْشًا (م): وش / لَطّث 24 8() 
HN, 47‏ ۵۱۳/۵۸ 
لَطْشّة ج لَطَشَاتَ اس 
- الشَّمْس (م) ORR‏ ,رطاف 


نَطْعَهُ - لطعا: لطّمه )%76 #35280 م (FH‏ 


FT, 0‏ 
-إِسسْمَّهُ: محاه من الديوان ‏ ( 110) 2101 
َع دُودة لقن وس 


لطف > لطفّا بفلان ولفلان: رفق ,2481 ل71) 
E#, CB, CH‏ 
َف لَطَافَة: ضد ككف 18309 ,7744 8 


-: کان لیف ECE, EARN‏ 
طّف الامر: خفف شدته EN, RHE, HY‏ 
ا BUN, WEME‏ 
- وفع الحبّر السیی ها 
لول AH, HEH‏ 
الذئب WE‏ 
- اکم EH, BERK‏ 
الکلام iE HAZE‏ 
لاطقه: رف به ,لد ,34 ,1۳46 
ARE‏ 

-ه: دارا وسایره .. 1 ,18 ,16 
-ه: له ۴ فل 
تلف وتَلاَطفَ RRR: BFIN‏ 


استَلْطّفه: وجده لطيفا ‏ [10 .ل ,214171 


-: إحسان وإتحاف RE‏ 
لَطْفة: هدية 1# HLM,‏ 


لطف / لَطَافَة: فق + ,84 ,للذ ,8 
- /-: دمائة را HA,‏ 
رف ,قاع ,انا 
- الله KE, BB, EA‏ ,كف حا ونج ف 21] 


لعلف 
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ها 


طض 8 .183018 ,118 ,08 | لَب ولعب - لبا الصبي: سال له 


ارك ,قلا 

لَطّافَة: ضد کنافة BIW, BE‏ 

CH, E, AM طف‎ 

ملاطفة RU KE, Ah, AWIR‏ 
لَطيف ج لعلاف وِلْطَمَاء: ذو النُطْف أو للطافة 

MRE, HR, RELY, WSCA; 

كفا ,۵ 

-: ذو الرفق ‏ ,&#={ ,لافطا ,#0 

CEM, EM, EM, FAURE 

-: ظریف / مَليح 187800 393500۰ i,‏ % 


-: ضد كثيف 6 ,0 18[ 14 
لجنس ال kl, kt, KA‏ 
يا لطيف ۱ E!‏ 
مُلَطّف: مخف 11900 ,¥5 ,477000 
RRM, FE E‏ 
نَطَمَّه _ لَطْمَا: صفعه / لدّمه F116,‏ ,#3 
FRE‏ 


ت اللساءٌ في الم (م): التَدَمَتْ ‏ (8) 
مروت HN (SHEED‏ 
لاقت واک ااا خرب بي ب 


(UE) لاعلا‎ 

-وا: تَضَارَبُوا 4 WT,‏ 
مه ج لَطَّمَات HIME‏ 
لَطِيم: یتيم الأب والام ‏ الكة (882)2-44) 
مَلْطَّم ج ملاطم: حَدّ ,۸۵۷ N,‏ ,28 
ME‏ 

- ال (م): مضع خلط الملاط للبناء ۰ 2638 
KUK‏ مذ 


۳ وت اغا ر 


لظیت نی لشی وتلظت ولتت النار: تلبت 
RX‏ ,162۷۵۲ () 


ظی: لهیب / نار Ki, X‏ 


لعب 

WBE, د‎ 

E, EK 

HR, BK 

-: هزل / مزح KH, RUE, HHS‏ 
القمارٌ HER‏ ,۱۱0 نا 
عد الواسيقى WR, RR‏ 
الورق BLAKE‏ 
عليه جر ER,‏ ,یلا 
- في الأمر: استخف به ,۸ ,1836 ,576 
+ 

بالسیف: اقف SFA‏ ,ات 
- بالتار BK‏ 
- دور كذا +4 عاك OBE, FH‏ 
- بعقله لا A3,‏ 
ت الم بعقله ۴ GD) Ek,‏ 
-ت به الریاح أو اهُمُوم 51)80 103820 
RE) IBO JF rf‏ 

- بالشطرئج FER‏ 
له ولْعَبّه: جعله يلعب تا 
- ويله (م): ح رکه BE, BRE‏ 
- وجهّه اسمرازا (م): اختلج بوجهه ‏ 076 
KERB, MBE, MRR‏ ,1۵ 

ه على أصابعه E (N, FN)‏ 
- الأشداق بِغَيّر کلام EFA FF‏ 


لاعبّه: لعب معه E‏ زر 
تلاعب: تلعب له منت AX, WF,‏ 


۱۴ 
- في الأمر (م) HHR, FEK‏ 
تلعب: لعب لك 
تب / لمب: له تا 18 EZ,‏ ,كلا 


BUR, Ki, RUE مَرْح‎ :-/- 


لعب 
- (م) و تقيل (أي سمج) ات 
-السيف: فة ل4 ,للت ,ل 
-القمار (م): مسر 8 ,018لا ,4ا 
- و ج ألْعَاب ENR‏ 
آلعاب ريَاضيّة EFE)‏ 
ب سحترية RR, Wk, HER‏ 
- ار MK, HEE‏ 
- العدّد ik, BEDRE‏ 
- فة تلز غ121 ,۳252۷00967 
HER‏ 
- القوى / - القوَة ۶ ,3618 


- بالمرّاريق BHR‏ 
الا E‏ 
- سميائية / - سيماوية: العاب سحرية ۸6۰ 
HR 1‏ ,رز 

عة ج لب / أَلْعُويّة: ما يلعب به 2114 
تا ما اه iM, RB‏ 
- / لعبة: نوع اللعب FRYER‏ 
و ورّق 1 -- 
- الاستخفاء E REK‏ 
- الشَيْطّان NT, hh, ER‏ 
له ج لمات ,¬ ,ل ,و ,وا 
7 


موب ج لَراعب ولََائِبُْ / بان / لعبي (م) 
REO, HRN, ۸۸‏ 


RH, 0 1415, ١ صبيّة لَعوب‎ 
ê ERAS (AAD 

عة / ماب / لعّيب: كثير اللعب 118 ,509 
19 


(AER) ,كن‎ ERK, HK 
(HEH A) ETE, EK, 
Ek 


لعاب: ريق 
-: بصاق / تفال 


1109 لعج 


۳۴ التخل: عسل EH‏ 
- البزر: مستحلب ی ,ترا 
-الشنْس WA, KA, kM‏ 
لُعَابِيَّ: مختص باللّعاب EWN‏ 
-: کاللعاب أو بقوامه / زج ۰ 700 
لاعب: الذي يلعب RA, AA‏ 


- الجمبان 8% 1 رو تزا 
ملعوب ج ملاعیب: سائل لابه HE‏ 
(م): خدعة Fi, Wi, FF, F&F,‏ 


FE 

ملعب ج ملاعب: ساحة اللّحب ,1820135 ,ول 
وفطت الا 

(AEH E ساحة الألعاب الرياضيّة‎ :- 
AMER, HE 

الیل وغيرها / قرق (ع) 7 (2/7680ا) 


BW, RRM, REY 


-: ملهی تشر انار RE, BIM,‏ 


- الس MER‏ 
تقل ی( رز 
ملاعب الجن JH, BYE, BE‏ 
ملعبة: ألعوبة BEN, FR‏ 
- (م): مخادع MEE, MZ‏ 
تلاعب (م): مخادعة IKE‏ ,لك 
عم واتم في الامر: توقف فيه وتائی ۰ ,10386 


RE, HE: XE, O, تا‎ 
UE, و في الأمر: تبصره اد‎ - 
RE XF, OK, #E لَعْنَمّة / تلم‎ 


لعج - لَعْجًا الب فلانًا: آله وأحرق جلْدَه 
(HET) RHE, 11‏ 
- الحب أو ان فؤاده: استحر في قلبه 32 
HEL, RE‏ 


لعج 1110 


لغب 


لأعجه الأمر: اشتد عليه ...قاتا (3518) 


ER‏ تال 
لاعج ج لاعج: حب محرق ۰ 157100268 
راعج الب 2217 


لق - لا ولَعْقَة ولعقَة العسل ونحوه: ل لحسه 


وتناوله بلسانه RCFE)‏ ,36 
- فلان إصبعه 6 (RE HIRI)‏ 
لُعْقَة: ملء ملعقة روز 
-: قليل ما یلعّق 0 DR,‏ 
لَعُوق: كل ما یعّق EEE‏ 


-: ذواء یعّق (JARI, HRY‏ 
ملعقة ج مَلاَعق / مق (م) 199 ,ا نا 


- شاي أو قهَوة ۵۵ بل 
اوه WEK, RE, KNK‏ 
- (م) / مِلءُ -: لَعْقَة لا - 00 318118 
آبو -: ملاعقي ILL‏ 


لصن 48 RHE, MERE,‏ رن عر 
WEK J MAN, ik]‏ ,315 ات 
715 ره HEIR, HR JÎ RIBA,‏ 
Hl, HAFIGERN “iE”, “HEP:‏ 
- درس قادم BUTE Kk‏ 
کک 3/۴ ,1546۲ 
۰ 3-1۱5 با ۸۵ ,الط 
سافرت بالمطر - الَطَرَينْزِلُ ‏ ۳5 30*836 
HI, 8‏ 

OE‏ (قذ 2 750 ۳ لَعَلّ علد ,الاو 
SENE‏ جز ل تن 711:1 18 RE,‏ 

عل #8 7181 لَعَلَّ 

HEE EE‏ منز ا قر - ل 
158 لعي ااال 8/١‏ 

لَعْل: بلخش / حجر كريم كاليّاقوت ‏ 3) 
2 .4586 ,2 ,عد 


-: مادة دودة القرمز HE, MMA‏ 
علي FAN, MMM‏ 
لفل الرعد: صت (KS, FEREH‏ 
- الصوت (م): دوى BH, (fj‏ 
- وعلم السراب: تک 1۵ (KED PR,‏ 
عم جوعا: تضور واضطرب ,8988 (594/168) 
7 

- الکلب: دم لسائه ع > 77 4 A)‏ 
عع ج لَعَالِعٌ: سراب ER‏ 
2 ذب 1۳ 
صرت ملع (م): مُجَلْجَل 44 ,47ا 
FR, AXE‏ 

ون - (م): زاو ۱۵49 ,181181116 
علعة ig, km‏ 
َمَنّ - لا فلانَا: دعا عليه 5 HIE,‏ 
- فلان نَفْسّه: قال ابتداء "علي لعنة الله" 11178 
2 ,رتم 

ه: طَرده E, WIE‏ 
لأعَنّه: لعن بعضهما بعضًا 37481613 ,51011910 


لاعن القوم: لعن بعضهم بعضًا ‏ 57181198 
لَعْن: إستنزال اللّعنات و E,‏ 


لَعْنّة ج لَعَنَاتَ ولعان JY‏ متا 
الله عليه ات ,935 کر 
عة ج لُعَن / لعين / عون ج مَلاعين ,813580 
HRH, HEM‏ 


لَعِين: ردي» KK, WIR, Ak‏ 
ال اللعون: الشَيُطّان 94 


لعوة ۳۹ لعاء ولعوات: سواد حول حَلّمّة دی 
لا 281 ] 
مان انس (م): غتیان (راجع غثي) ۰ 150 
قب 2 ولَمْب ‏ با ولو وبا ولفب - لا 
تعب واعیا اشد الاطیاء ۰ ل 122۰ ,518 


لغب 


1111 لغي 


8 | م ج الم (م) / نم ج لُعُوم وله (س): 


لغب و لغب ولغْب السیر فلائا: آتعبه اش التعب 


+1 رز 139 E‏ 
E, KZ 51‏ 
لاغب ج لُغْب: ضعيف .181881 ,)2 


بأقصى الفم إلى الحلق من اللحم 19 ,89 


- الانسان )م( AIDMFE, FN‏ 
الحيُوان (م): غب (4Ê) EA‏ 
- الطیُور (م): غبْعّب 3۴ (EH)‏ 


قر لطر وار في الكلام أو ار الكلام: عنی 
مراده به وم يبينه Hk: AMIR, VE‏ 
و و ال KF,‏ 
- في یمینه: دس فیها على احلوف له ٠‏ 9:#) 
BD) ۵9۵۳۲‏ 
معمی ,فا iE,‏ ,گنز 
کر ,۴5 WIE,‏ 
-: مر عمق ض#K‏ ,طلاخ 3 2 
زاین ۲ , 1114177 ] 
از : وقاع بالناس 11984 , 929736 ,05# 
مغر : ملتبّس فا AMÊ; HESKÎ,‏ 
لفط - لَغْطًا ولِغَاطًا ولعّط رألعَط القوم: صَوئوا 
DH, HA, NUR‏ , نا 
- و بالخبر WHE, HE‏ 
لَغْط ج ألعَاط: صوت وجلبة أو اصوات مبهمة 
لاقم E, DE, MA, MR‏ 
لقع - لَعْمَّا البعير: رمی بلغامه ۰ 9696 (غ443) 
- (م) ام اللَكَانَ (م): وضع تمته لعن 
EHLE, WK‏ 
)م( و البتاء (م): نسفه HE‏ 
عم ملعم الَعْدِنَ: خلطه بالزئيق 2۵18۵10806 
MK, RR, ۵‏ 


غر ولر ولَعّر ج ألعّاز: 


CDR, Ki; A 


- ممَغْتَط HEK EE‏ 
الأعْمّاق WK‏ 
لاقطة الالْمام HAM‏ 
قاذفة الألغام FAR.‏ 
لام زبد وا الإبل (BBE O E f) HUR‏ 
ملقم (م) : مخطوط بالزثبق لك 27 FRM,‏ 


لعجي ج لَعَمْجية (م) / لْفْسَجِي (س): طبردار 
(م) / من فِرقة همین BSE, HBR TLI‏ 


فا لو فا بكذا: تكلم به WR,‏ تلا i,‏ 

i 

- الرجل: خاب KH‏ 

REO, 104481, 34288, 1۵ الشيء: بط‎ 
HEBE 


لا و لعو ولََا یلغی ولني یی لی وله 
ولاغية وم في قوله: تکلم عن غير روي 
وتفكر MERLE, M/E, {XEF‏ 


- و: أخطا في الكلام El‏ 
-ورغی (م)  MM, WM‏ یاه 
لفي یلفی لَمّى بالأمر: لهج به ,12050 .الا 
>2 لاا 


لْقَى الشيءً: أَبَطَلَ :3۳۵ ,131 ,جاعلا 


لو لَعَاد رام واه ,ض8 ME,‏ ,لاله 
i‏ اه 
-/-: کثرة الكلام ,£8 ,۱99۵ ,۷90 
RRR‏ زا 

-/-: تهنا ید HHR,‏ 
- /- له غير صَحيحة ,7158100018 
2 7۳600 

FAN, {EK باطل‎ :-/- 


لغي 1112 


لفت 


۰ ON, ۷۲ Ê (م): با‎ 
FEX 

له ج لفات ولون ولی: لسان HR, XF‏ 
-: اصطلاح RE, 18315, E, ٩۳‏ 
- خصوصیة: لهجة 78 LH,‏ 
- الود لس 
د مجازية FE XE‏ ,وزرا 
- الضّاد KEE (FIRMAN)‏ 
- الحخديث / - الْحَادَكة كام ,ات 
- الإنشاء  /‏ الكتابة ‏ 313 ,88# ,عا 
HE‏ 

عِلّم ال (الألفاظ ومعانیها واشتقاقها) تلا 
E2‏ 

علم قَوَاعد ال Ea‏ 
کب ال : المعّاجم ما ی 


اللغات العَازْلّة / اللغات الوحيدة الط 2630101 
REHT, HRD‏ 
ات الْتَلآَصِقَة 152540154615۰ BRÊ (f‏ 
)12 

اللات ا لَص a‏ کاخ C4‏ کت 
REEL, RHA)‏ 


مرج ال LEL‏ 
لو ج لَعَوَات (م): لهج / لَه خصوصية 2 
LF‏ را 

لُخَوِيَ: ختص با HAM, HEM‏ 
-: بمو جب قواعد اللغة HUE‏ 
-: عالم بات كثيرة 814 ,27% از 
E‏ 


-: عالم بمفردات اللغة وأوضاعها ‏ 70148 
1 

إِنْمَاء: ابسال 28234 ۷:۰ Hk, BiH,‏ 
لغ: باطل ۴۵ EH,‏ 229460۰ 


-: ملفّی یل BRIN,‏ 
لأغيّة: له غير صَحيحة 7۳48 , 715100018 


ا 
HOE, Wê‏ مدا 
ملعّى BERE, HEBEL‏ 
لُُومَانُو (م): مَغْسَلّة BE‏ 


لت لقنا لت وت الشيء: لواه وصرفه إلى 
ذات اليمين أو الشمال ‏ 81# ,14# ,۶2 
- و و فلانًا عن رأيه: صرفه :12383 
- نظره ال كذا BABE 26٠‏ 


مت وت إلى کذا: صرف وجهه یه ,11:0 

HE 
EAN, KEN و یمه ویر‎ - 
Hk إلى کذا: انتبه إليه‎ - 


إلى كذا: إهتم به 35 ,135 RE, RS,‏ 


FF, ۷۷‏ 
إلى کذا: راعاه RY‏ ,187 

استلقت الظر EK‏ 
ORE, KXR, YF‏ 
َة ج لفات AEE‏ 
لفتي في الشكل: خذروفي RH‏ 


َة ج لفات تاه ج التفاتات: إدارة التَظر 


زا 
-/-: نظرة جانيية E‏ 
-/-: نَظرَة عاجلة f, HIN‏ 
-: عطفة / حودة ER‏ ,اقا 
حانت منه تفن إلى .. اف ۳2۸6 


إلتقات: إدارة النظر أو الوجه ۰ 22:8 ١١181,‏ 


HE, HAM إنتباه‎ :- 
RN, RE, RE اهتمام‎ : 

HM, 2 رعاية‎ :- 
9 RU, XB, REB, Jp 


BRX 

WE, NE, 8۵ پاد‎ 

بلا - إلى KH‏ 1۳81 ,7۳12 

لافّة ج لَوَافت ولافتات 2/1775 12158۴۰ , 181 

لفات / لفوت: عسر الى ,#3400 ,3۳4 

TERA, AMR, HEM, ۰ 

ZER, ZMA, ۸۵ 

آلفت م فا ج لفت: أَعْسَر ‏ 21# ا720 

F, ENR (RHEE?) 

HEE, HOM, XH 

ME, 28 16/۵۰ EM: 8 

Di, TERM 

فح لَفحا فُلانًا: ضربّه HF,‏ 

فحت - لَفْحًا ولَفحانا النارٌ: أحرقت ,26 ,2 

۷ 

لح بكذا (م): نع ٩۱۳ 26, 8 E)‏ 

XE. HR)‏ .ع 

فوح / لأفح ج وافح: مرق ,8# 

1, RE, ۸۵ 

2 

ARL TP 

لفحة ج لَفَحَاة BEER‏ — 

ت لیرد RU‏ 

مّاح: تُفاح این / اسم نبات مُخَدّر ۰ 805 [18] 

391 (mandrake) 

تلفِيحَة (م): لقاع (انظر لفع) ۰ ابا ,لاال 

قح ۵ FRE, BERT‏ 
فض لفظا ولط - لظا الشيء وبالشيء من 

قمه: رمی به وطرحه nt, MEH‏ 

کل و وين BE,‏ 

- لس الاخیر / - عَصبّه: مات 7517 ,8 

- وَلَمظ بالكلام: نَطَقَ به tt, EH‏ 


ره 


ته ۳ 
غير - 


ريح لأفحّة 


1113 


۳۳ 
RE, E فظ / تلفظ: عطق‎ 
E, RR اخطاً إل‎ 
AXE, #X7, لظا ومعتی ره‎ 
BERE, BIRRIN 
رعو‎ HF, Tl, A, HF 
REN, ۲۵ 
xX, WAE 
AX, ۱۱4۶0۵, ۵0 
ESLE 

قنخ ,لقا بتع ,عه 
لافظ: ناطق REH, BHR‏ 
فیظ / ملفوظ: مَرْمِيَ به 1501060 ,1404 
-/-: مَنْطُوق به )$( 11109 ,)#( با خر 
لَْع - لا وفع الشیب راسه: سشَسَله ARE‏ 
لاد E,‏ 

اقم وفع بكذا: لف نفسه 18۳4481( 
DEER, EX‏ 

- و بكذا: تغطى به (FIKIR) Mitt‏ 
لقاع: تَلفيحة (م): كُوفيّه ‏ املا ,88# ,4| 
لف - لا الشيء: ضد ره ا .48 ,4418 
-الشيء: غطاه لك ,18 ,6 ,كلذ مل 
- الشيء بالشيء: وصله به وضمه إليه ‏ ,1 
kk, ۵‏ 

- الط على البکرة حل ERMEN‏ 

- اکان (م): طّاف به رل ,11447 ,421 
- والَتَف: دار E‏ 
- رأسّه بعمامة علا ESL‏ 
- البضاعة ی 

- لفهم: عد فیهم وانتمی إليهم ‏ 1:61 )زد 
Hê, MAMIZ‏ 
{BRIBERY‏ 
عدوم 


لفظ ج أَلقَاظ 
-: غير معنوي 
2 بالكلام 

00 


- ساعده بساعدها 


ايد وار ور 


لفف 


1114 لفق 


لاي مس 


از عليه القرم: جوا ۰ ۸۱293:6610 
- النبات: اختلط بعضّه ببعض ونشب (189) 
E‏ - عن لا REE,‏ 


- وتف في ثوبه: اشتمل به ۸ BK‏ 
- و التُعبَانُ: تحوی GEA, RA‏ 


وا حول قاندهم 44 1811181414248109 


قاقر 

E, FE, ki لَفّ: ضد تشر‎ 
11017, 7 - 

وتشر (في عِلْم البيّان) ETRE‏ 

لماذا ری وال AIA FEKI?‏ 

KH RHE?‏ | 4 راز 

فة ج لَفات: دُوْرَة ع ,جد ,و 
-: حزمة Mê‏ ,عل 

AUF حيلّة‎ # 

aX 5‏ ,ماعلا 

BR, U ۳ 

~3 (4Û) حویة‎ :- 

XEF, HE, RM 00 

۳0۱9۵0 REFER, FFAS لقاف: دار‎ 
BRM 

باب - "#7 زيم عم واج ) 


لقَافة ج لقائف: ما یلف به 40۸۰ ,6045 ,تلالته 
UREN!‏ ,عقن رک ,118107517 
-: عصابه / ربّاط 4)74 Mi, (EFI‏ 


- الطفل: قمّاط HHR‏ 
تبْغ: سیجارة 8 Hl,‏ 
- السّاق أو الرجل: شین (م) BE‏ 


(EET HEH رأس عرف (في ا معمار)‎ 2 
HESKA) MERE, EE 


E, KE وُسْطّى (م)‎ - 


لفیف: مَجْمُوع ‏ ۸۵ 9۵1۵۸۵ 
- من الناس .0 ,4 مات Rf,‏ 
ة من التبغ: سيجارة EM, KH‏ 
لحي الفيفي أو الائفي: نهاية الَعّي الدقيق 


اال 
الف م لا جلف غلا ,31810 ,8:09 ,8801 
RR)‏ زا 

تلافیف اننال واه REMI,‏ 
- الیماغ ۱۷ 
ام ال: العدة الثالثة للمّجَتّرّات ‏ 2698# [00] 


89 ) تير‎ 00 2 E) 
180%, مَلْفُوف (س): كنب مك غك‎ 


دی LE‏ 
باليد (کالسجایر) FTE (HUR)‏ 
مِلّفّ ج مِلَقّات / مِلقاف UR. U#‏ 
- (م): حودة / عطفة اند fh, HH,‏ 
- (م): مقاب HE‏ 04 18۲ 
RA, RE‏ 
8 ازنك (EAB)‏ 
- أوراق / ملفة: دوسيهات ,31 ,4% 
BRR, XH‏ 

الخدمّة ۷ 
مأفت / مُلْقُوف EREN, KEN‏ 
- على بَعْضيه AEE‏ 


- بشکل حویة WIE, NE‏ 
لََق ‏ لَمْقًا الثوب: خاط لَمْقَا ٣)‏ 44 ,+ 

3) 

لفق الحديث: رَخْرَقَه ومَوهَه بالباطل ‏ 7721918 

- الشَقَيْنِ: ضم إحداهما إلى الأخرى فخاطهما 


اكه ,جه 
الکلام (م): احتلقه ‏ ۸۲9 ,18۷۵ ,296 
- التهمة: دبر‌ها HEA, BORER‏ 


لفق: خيّاطّة 2غ ۱ ۵ 


Bê, BH (م): اختلاق‎ - 


تلفيقة (م): حکاية محَلقَة ‏ :317% ,ا 
ها وک( ۴ 759 HETER, Di,‏ 


ية HEMEN, RR‏ 
ملفق: موه بالباطل کار و 
- (م): مختلّق ‏ ۸ ,اشنا ,#0 
لفلف في وبه ولفلفَ بثوبه: التف به | قز 
ا RK,‏ 

ملقان وان ج مَلآفِنَة (س) MERE‏ 
أَلْقَى الشيء: وجده 32 RM, RU,‏ 
تَلأقَى الأمر: تدا رکه IE, HE, MIE‏ 
BM; BE, Ê‏ ,دعا BIE:‏ 

- الخنسارة SK‏ ,2۳ 
تلافی الشَرَ قبل استفحاله ۳۸ از 
لاف ,۵ ,8# HE, MIE, IE,‏ 
tit‏ 


وثَلافيا ل .. 05 T‏ از ,1886 1 يلا 
لقاية (س) ۸ HEN, FEN,‏ 
لقب فلانًا بكذا: جعله لَمَّا له  F1‏ ,309/3 
FRI‏ 

- بلقب تهکبي أو ودادي: بر ,1024 
EAE, HA GK, ۴‏ 


لاقبه: سابه بالألقاب القبيحة FEA AL‏ 
لاقب القوم: تَسَابُوا بالألقاب ‏ 8164894( 


لب بكذا: صار له لا 29:24 4 :1 لا 3 


ريا 

5 نا :رجا 
مب ج ماب : اسم كان 4 AH,‏ 
RB, ER gii :-‏ 
- تهكمي أو وداوي: نبز 5 HEA,‏ 


HEK, HE, سَرّف لا‎ - 
HUE Kk ااذ‎ 


MEAN, ERR ملقب بكذا.‎ 


.مامه 


اللقاح ماو حَمَلَتَ (HED) EF, FM‏ 
لح وقح - لمحا والقح النخلة: آبرها أي وضع 
طَلع الذَكَرٍ فيها (BEFR) HEH}‏ 
- و الات BH, KEK, BRE‏ 
وه قاح مرض معا [E RFF‏ 
- مصلل ابجدري رن HE,‏ 
- العضو: احتفل بقبوله في جمعية ENA‏ 
AAR‏ 

ه (م): لقع / رمى به 17 ,4 ,18 ,2 


- عليه (م) / لح عليه: تهكم MF, WX,‏ 


رل 

ألْقَمَ المحل الناقة: أحبَلها ‏ (36 06 جلا جم) 
FH‏ بر 

لمحت الأنتى: قبلت الاح 2230 ,288 
قح / تيح الأثقى ,4 +819 ,818 [جاه] 
tk‏ 

لقاح: مَادة التلقيح في ذكور الحيوان (2040140) 
ik‏ 9 

- النبات / لَقَاح: طَلْع CHEM‏ 


باه مصّل (في الطب) افیروس virus (Î)‏ 92 


AE, {EE 

خی FE, FH‏ 
تلقبح الأنتى EH‏ 
- صناعي / - اصطناعي ATEN‏ 
الا CH] HEM‏ 
- (في الطب) [EE TRF‏ 
- بمصل الجدرئ ۵ 
له )5+ قن mE KARATE, Lk‏ 


لقد 1116 لقم 


الج خر i, BRINE‏ 
TIGR “RR”, “BG”, “RIF”‏ كا و 
- نَجَخْنَا في البتاء الاقتصادي إستوات ماه 
E FEE REK‏ و 22 21۱66 


لس - سا ولقس على (م) ...تالا 17:8۰ 
لقن (م) 1 HEE, MEN,‏ 
قيس (م) HN‏ ,اكز 
فيس زا ۵ RN,‏ 


تقد - لَقْطًا الشيء یط الشيء: أخذه من 
الأرض بلا تعب BiG‏ 

تلط الشية: جمعه من هن ومن هَهنا 4 

مّط الط (فضّلات الخصاد) :عفر (م) 


BE, 
uk, 
dk 
1 
EY, HK (FERRE) 35 
AH, ۶ الصور‎ - 
1510, َقْطّة ج لُقَط / لّقَط / قاط ج أَلْقَاط‎ 
۷60 11 

- (م): لَقيّه Hil: RY: ARM,‏ 
(C&R)‏ را RM, RW,‏ 
- (م): ما تشتريه رخيصا 600 ,16 181 
قط (س): لقيط تا 3۵200 FIL,‏ 
قاط / تُقَاطّة حصاد 1 


اط (EA)‏ تلا Bi, Rit: E,‏ 
لاقط ۴ REN,‏ ۱۳۲963 
آلة الرآدیو الق ابا ZAF.‏ 
لقيط ج لُقَطَّاء: طقل منود A, FL‏ 
- / لوط ج ملاقيط / مُلْتَقَط ,29040 
REM‏ 

ان ارط (م) ۴ 
مأقّط ج ملافا / مقاط جلا HF,‏ 
KT: HT‏ 

KET السكر‎ - 


- التّار: ماه (م) 4 Kili,‏ 
مقط / ملقوط REE, KRING‏ 
ق لا الشيءَ: رَمَى به / قح (م) ,8 ,24 
1 

قف - لا انا تلقف والْتَقَفَ الشيء: تناوله 
f, 2: 4 ME, KE (E) zin‏ 
تَلَقَفَ الطعام: له mM‏ ,# 
مَلمّف هواء (م) / مِلقّف ج مَلاقف: مهواة 385٨1‏ 


4 
لقن ج لقالق: آبو حدیج 2 
KRE HE REHMETE FF ۳‏ 
- الکلام: سعاية 1117 ,3 
للاق (م): نمام RA, PR‏ 
لَقَمْ - لََما الطرین وغیره: سد مه ۲1۰ 19) 2 1# 
MO)‏ 
لقم - لَقَما الطعام: أكله سرِيعًا 2 
لَقَمَه امه الطعام: جعله یمه 78 
- اسف (م) 2 1 REI,‏ 
- القَهُوَةَ (م) انا ی 
مه الج 44183714 tI ET,‏ 
اقم الطعام: ابتلمّه أو في مهلة ‏ #۴ ,#۴ 
- أذته: ساره BERA, ORME‏ 
5 حك م عدج GERRE)‏ 
مه ج لُقَّم من طعام ۱ 
- سائغة BR, Xk‏ 
السَبك وغيره (م): قالّب ‏ ال8 ,#6 
المثقاب (م) علا و 
- المفتاح (م): لسّائه WIRE U‏ 
- الفارة (م) (المسسْحّاج) )87 
- القاضي (م): زلاية ‏ 19 .135217 
MEDE‏ 
- اللجام BED, BF‏ 


لقم 1117 لقي 


ا 


لقيمة 
منکیم معح‌اما: اسم فَيْلَسُوف 


hbk 
HA 
9 
9 لیم الطعام‎ 
]4:11۴09090 ۰ تلقامة: شمة / حلية دم یضاه‎ 
1610, ۸۱4, ۸0,70 لقن - لَعَائَة: كان دكا عافلاً‎ 
لقن - نا ولنة وَقانة ولَقَانيَة وتلَقَنَ الکلام من‎ 
۸3:۸۵ فلان: أخذه عنه مشافهة وفهمّه‎ 
fe. Hk. 0 
22, 64# لته الکلام: فيّمه ايا مشاقّهة‎ 
۷ HE, -ه: علمه جا‎ 
1292145, ۱۵۱9۲6۹۵ ۰ -ه: قرره في ذهنه‎ 
8, 0177+ )4$ 166 20۱9 ال أو الخنطيب‎ - 
۱۳2271 ê #]) 
4206۲, ¥ 2  ةعرسب لقن الکلام: حفظه‎ 
Gê) 
5 ماه / لقانیه: سرعة الفهم‎ 
881118, 1815 َقَان: حَوض / حوض الاجان‎ 
i 
لقن ال رز جع‎ 
{11387 004600, 1 کمبوسة ال (م)‎ 
MAN 
HEMEY, ۸۵ لَقّن: سريع الفهم‎ 
]95:1 1530258885,  طوّض‎ / لقوة: شلل وجني‎ 
از‎ EAE ) 1/8 ۳۷۷6 ۹۵۸۵۲۸۱ ۵0( 
3 مق / موق القم (م): مُصاب بداء الق‎ 
tM, DERM 
تي - لقاء ولقاعة ولقاية ولقيّانا ولَمَاءَةَ لقان‎ 
ولقَيانة و ولق وقي ول ولق ُلانًا:‎ 
KR, KF استقبله‎ 
6, ه ولاقاه: صادفه وقابله  ,دا ,قد‎ 
184, 21, 5 


- عقبات (3#]) #2 رز ER, BEE,‏ 
ی تلق فلاا الشيء: طرحه إليه 1 .8828 
مى الشيء منه: تلقنه HESE (BABE)‏ 
ه ولاقاه: استقبله 47 Mik, KN,‏ 
- الشيء: له الا قر 
ابص ری KN SHE‏ 
AU, HIN, N e‏ 
AN, HE, KE, ER, KH 5‏ 


- العلوم رد R4,‏ 
- الدروس MR, ER‏ 
لاقی الرَجُلَ لا وم % Hd,‏ 
- مَصَاعب جَمّة HIRE‏ 1 از 


- الشيء: أخذه وتسلمه # :91 ,152 
AN, ۸‏ :۷۶۱۰ زه 

هذا الا آذائا صاغية وقلوبا واعية 1185 
و کش MAH‏ ,۱2( 2-۳ 

ی الشيء إلى الارض: طرحه 95 28۰ ,35 ,18 
- عنه الشيء: طرحه ‏ 1711# RR, i,‏ 
- عليه سؤالاً 1 
- على عانقه ۸۵ fit,‏ 
- ال على الغارب ۲ HM,‏ 
- الحمل على ظهّره 0 
- القبْض عليه Jk‏ 


- المسَؤُولِيّة عليه (X45)‏ 948 :ةا 
عليه مسْؤُوليّةَ كذا 11845131112 


Ht 
fek, HRN 
BE, Wis 


- عليه القول: أملاه وهو كالتعليم 
- عليه القول وبه: أبلغه ااه 
طب قل 


- قرعة 8 E,‏ 
ا HU, UU‏ 
-عليه درس کال EER,‏ 


Wi, ۲ 


لقي 1118 


- بتفسه في کذا 0 او ۳ و 
- بصره إلى كذا ...1۳10 
الأمر جانا HE‏ 
- بتفسية من ره لل ا د از 


- الرعب في القلوب 2112006 ,3188 


- باله إلى ... Xb, HEE‏ 
تلاقی الوم / او Hk, HA, BHR‏ 
ای القَوْمٌ / تلاقوا AEB, HK‏ :11136 
إستلقَى: إِضْطجَمَّ ET, MF‏ 
على قفاه أو ظهْره نلك 
لقاء / لقن / ی / یل ,215 ,4 
للا 

RE 9‏ اج 
إلى ال FM!‏ 
َه SHIR, EAN E‏ 


ی ج ألقاء / له ج لى / یه ج لابا (م) 
BOK, HERIR‏ 
ألمي ج آلاتي: أحجية ‏ 1886 ,215 ,1618 


إلَقَاء: طرح $ PE,‏ را 
-: كَيْفِيّة إلقاء الکلام WORKS‏ 

- الكلام أو الب HE‏ شلك 
- الشيء الَحْمُوظ / تَسْمِيع (م) ,ا ,181/0 
لل نكن 

N القبض‎ - 
OK, RERHE علم ال‎ 
EEF, HF إستلقاء‎ 


قلق ,قاد SU, RR,‏ 
ان 2:5 

Ab, ARE, ARB, 
۳8 

ما ويوا به (م) 49158-48“ ,805% 
قائ HAM, HRM, ARM‏ 


تلقّاء: مُلاقاة 
-: ازاء 


من - تفس 


لكك 


RRA, KH ۵‏ 
لاق / ماحقاة / مُلْتَقَى ,لا ,11115 ik,‏ 


HK 
(RIHEKE يوم التلاقي: يوم القيامة‎ 
ملْقَى / مُلْتَقَى: مكان اللقاء  61:00 ,اج‎ 


ATH‏ ,طالخ 
- و اعوط والفرُوع: ف اجتماعها 

(BIHAR, 29142 KESE 

- و الطرق ۱ ,96۱ 2۳ 

إلى ای HN‏ 

RHE, HRH, #%  حورطم مُلْقَى:‎ 


3۳ 
- الكناسات: موضع طح الزبالة ۰ 1۷148 

ملاقي خرن (مياه) اهر (م) ۰ 796918۲1 
مستلق MH, MRM‏ 
نَه: لأَجْلِك او لك #05 ,844 ,یل 
لا 2 لا بالسوط فلائا: ضربه به 1۳1 


لكا عن الأمر: ابطا وتوقف / تاطا BE,‏ ,18 


HE 
NK, WEÊ, MFI عليه: اعت‎ - 

کات (أ) عنداءوا: لات (م) FURR #k‏ 411 ] 
که" لَكْرا: ضربه بجنم کفه :1 
- ه بالرّمح (م): لَهّزه / طعنه HAI‏ 

لكر على فلان (م) EXE, HRY‏ 
لكرة + 
لکز: بخیل FH, EBM, MAM‏ 
لکاز: خابُور (م) XT, XH‏ 
لکع - لَكَمَا ولکاعة: نوم 8 لا 
مر لکاع: لثيمة BRAN‏ 
رَجْل لکاع: لئيم 9 PEM‏ 
يا کم RA!‏ 
کک ره في القّفا ‏ ۱۱۱۲28 


لكك 
- (م): تكلم كثيرا ‏ (#9 ,£ ,جتنا 
- الشيء: خلطه EA, BR‏ 
انك المَسْكرٌ: ضام وئداحل ۰ ۰ 3:00) 
- في كلامه: أخطأ AL‏ 
لَك ج لکوك والکاك طعلها: مائة آلفب 1-77 29) 
-()عما: صلخ مر من df,‏ 
لَك HR, BR, RF‏ 
لَكَمَّه ل لَكْمًا: ضربّه مع اليّد El‏ 
لأَكَمّه: لكم آحدهما الآخر FHT‏ 


مِلْكَمَّة: فاز الُلاكمة ع و 
مَلْكَمّة: كرة أو كيس امن على الملاكمة 4 


TILE E‏ عه 
ملاکم Bit, BRK, BH‏ 
مُلأكَمّة BR, BH‏ 


(FRE لكن ,ألف 4۱۷6 :31374 ,لاكن‎ 
KERAN), # “RTT”, “ARE”, “I 
RA" EX. HAR: 
)( لک‎ MMR, 798۵۱, ۵4 
FR, IDFA, ta اليا‎ 
(۰ 1581# دواو‎ 

قام مرو و زید جالس 
HEKA. ۸‏ ,لكن 131 (2) 
7 الکن 4927 .واو DAF‏ ,380711 
TENA, 117۳12407۴, MRI,‏ 
ار A FF E‏ 11180150 


عر 

ر : قل لِسَائه ٠‏ ,#4 

fit, KE 
(E) 41 


OF, EW, LE 


لکن ج ألْكَان / طشت (م) 


1119 لما 


OE, 
EE 
O, E 
(€ کن 1 الف 24096 834 «لاکن‎ 
KERA), FH “RTI”, “EHRE”, “I 
22” ٩9۰ رن # لکن‎ 26801610, 11645 
HE, ,0یا‎ Rh لکن‎ 
MA, HRRK EK, BRN لكن‎ 
لکن رم‎ TI را‎ Hl: 


قم لقم زین جالس 


الکن م لَكْنَاءٌ ج لکُن: تفیل اللسان 


۳۳ 
لکن 


TT 1۷۱6۲ 25 iF]:‏ بل 
لو زارني ید لأكرمئه ‏ هلم یجی 
تکوموپیل (أ) ۱0۰0۳00/1 / كومُوبيل (م) 44 


الا 

(RRETH) WE, 207 , لكي / لكَيْمًا بر‎ 
ME, WEL 

UAH, 248, 18 دلا‎ 
REE, ERE E, WU لم‎ 


EE, ۳ إ لقا ل رواد‎ + RMF 
“kr “RH “BE, “BR” 


E -یاکل‎ 
URE HE, ERI ت باخ‎ 
MRR, EER تار ای‎ 
MR, EF, تلك‎ E 


ور RRR Û Za,‏ لَمْ 
اذ“ 15100 “1ك 18 EL LLL‏ 
LH”‏ 

ألم أقن لد؟ 
MN:‏ دف BR‏ و ۳060۵1 لم 80 أ 
فلم (أوَلَمُ) آقل لك؟ 
لم / ما (لم ذا)؟ ‏ 2047 ?211 #7ارلا 
لم 2( 


لما 1120 


الا ار ال لم جوز رر) 
الخ :1018 ERR E, URE,‏ 
E‏ 
FH FEERHAR, FÎ‏ ار نز (2) 
ا , 32 67 8 قم وق رات DAEHN HOLE‏ 
ور RE,‏ ار 0 YE‏ 
RFR, Hi FUE‏ ولد PRR‏ 
“EE”, “HER”‏ ون 

- زارتي صديقي اک رمه 
AX, ۰‏ إلا طعد>-ف رم 
۰ لما 5 لم 
إن :هط ,إن WTAE REFE‏ کم (1) 
RHR.‏ لا , لم تم 
كد ,لاک 9 یلا PEM‏ نم (2) 
“HR, EUCH”, OAM‏ و زد 
HN, FI‏ زا لیا ETI‏ وذ 8/17 
UR “Rr, “RH, “BL, “BT”‏ 
REK BUZE‏ كك ÛÎ FFF SEIT YX‏ (3) 
f 911512:4۵‏ ,لان 
9 4 155 ليا FETT‏ وذ 1117 بر 8775 ÛÎ‏ (4) 
ME, ۸ BERENS ~E‏ 


1#: MRR ما تنجح القورةٌ‎ 
)5( Û REMA, mMRKAMNA, 


ميم -- 1 [اللا لكا 2 AIT‏ م ۰یا TI‏ 

تَمْبَّاهُو (أ) میعطصدا: ERE, EMÎ Î‏ 
لمبّة (Î)‏ ممصها (75) + مصبّاح (راجع صبح) 1 
- ارو (1) للك 
لهچ - لَمْجَا الشيء: أكله باطراف قَمِه ‏ #ركر- 


aE Fe 
تلمج: أكل اللمجة / صبر بط (م) ,لجر‎ 
A: 


ْج ج لُمَج: تصبیرة (م) / له ۸۸ ,نابر 


2 
لمح" - لَمْحَا وألْمَحَ والْنَمَحّ الشيء: أبصره بنظر 


خفيف KERN‏ 3 
لَمَحَ- لَمْحَا ولَمَحَانًا وتماحا البرق والنجم: 
لَمَمّ 229 لا ME,‏ مک 


- في فکُره أن BARINE‏ 
لمح ال الشيء: اشار إليه ,08 ,۱4 ,865 
7 

لامَحته: خالّسته ابص 515117 :40401۵75 
امح بصره: ME KY, 25130 a‏ 
:تفر یع HINL‏ ,14 
ک - ابص / في البصر -- 99 ,لا 
HE, NR‏ 

البق A, rk, FY‏ 
- موسيقية URINAIRE‏ 
- ج ملامح الوه 119 ,2۲90 ,1837 


فيه (أو ملامح) من أبيه 729016 ,402735 
HMA‏ ,جد 


HM, 119 ملامح ار تایه‎ 
HE, WHR, ماک‎ WUR NE, 


ابض لَمّاحٍ: شديد البياض FARM‏ ,روم ور 
لمزه - لمزا: عابه الالا ,نالا ,يالغ وا 
-: أشار إليه بعینه وغوها مع کلام خَفي ‏ 6 


Iê, ERR, MERE, MEE 
9618, 381#, از / لَمَرَة: عياب للناس‎ 
KERIK 

لمزین ١زا‏ () : سيارة مقََلَة ‏ 8[8144) 
4( 24777 

لمسه - لمسا: مه و ,وی E,‏ ,ماد 
- لمم اليد RFE‏ 
- الشية: طَلبَه لكف AR,‏ ,5 


لسن 


1121 لمع 


للامسه: ماسه HHA‏ :10180 
RE 5‏ ,2 
تلمس الشيه : له RRR. RÉ‏ 

08 : لب على غير هدي FER, KR, BF‏ 


عدر ی HERRI,‏ 
- طرِيقة . RRINE, RITE, FRE‏ 
امس الشيءً من فلان: طلبّه 8# ,دة ,د 
لَّمْس: مس 468 ,234 ,2 ,$ 2 fh,‏ 


حاسة ال hî‏ 
لمبي / مَلمَسي: مختص باللّمْس لاا[ ,۸۵3610 
fei‏ 

لمسة ج لمسات: مسة -- ,فا 
الْتمّاس: طَلّب WR, HR‏ 
- إعادة الْظر في ا لمكم ۱۲1815 ,#3171 
0 
مَلْمَّس: لَمْس ‏ 8 ۰ ۶ ,۱ ,26 ,۸ 
-: مُوضم اللّمْس . 1۳۸۸ ۸۵19660۵7 


- ارات ج مَلامس: عضو اس ولاوت) 
فا HDR, BEE, BF,‏ 


مَلْسّيِيَ: مختص باللمس ,18۸۵60 ,۸۵3600 

تا 
ملامسة: ماس ۸ ,شاع 
ملس ج ملْتّمّسّات 4 E‏ 


ملْمُوس: يُشْعرُ به / مَحْسوس TAR,‏ 
ARBRES: HFF‏ ره 
BE, KRE, 0 EE‏ 
ملموسَات A PÎ‏ ۳۵۵۸۵ 1575۰ 278۸ 
لعصه - لصا: عابّه وعَوج فمّه عليه 277) 187 
)#8 

َة لَمْظًا وتلمظ / تَلَمْضَ (م): أخرج لسائه 
بعد الأكل أو الشرب فمسح به شفتیه  ٠ ١‏ 


ل 
لمظ بذكره: عابه رن 
لْمْظة: له 8-7 RF,‏ 
لَمَاظّة: فصاحة وطلاقة اللسان 8872 ,328 


لمع - لمعا ولَمَعَانَا ولمعا ولْمِيعًا وتلماعًا البرق 


وغيره: : أضّاء BOG, MAE‏ .نلا لا 
- پسیفه : لوح به )®( 3۲ ,3:۵۱ (A),‏ 4 
تن بيَدِه: سار 5 Hiri,‏ 
بالشيء: دب به #3 52 ,غ 


601: Ht, 
(2 
83۰ 8 الکتاب: زینه بألوان مختلفة‎ - 
RE. ET) HE BR 


انح رنه لوان مُختيفة 


- الشيء (م): صقله HEG, HE‏ 
- الأظفارَ بالأصضباغ HH‏ وزیا 
لمع إلى فلان بتَوْبه: أشار به إليه ‏ نة ,82 
- بكلمة إلى كذا ê, URI‏ 


AF, EE, RA تلم اما‎ 


ام ومع لوه: ذهب وتغيّر ‏ ,3 96 
HÊ‏ 

۲ HM, R3 لَمْع / لَمَعَان‎ 
J6, 3261#, 2672, 2635 لمعة / لَمَعَان: بریق‎ 
HN, صقلة یار‎ :- 
HGH, 5 
JRE, HEE, iE, K&R لمعية‎ 


تلبيع الأحذيّ 9 ,۶ Cit)‏ 
لامع ج لُمَّع: باق 3 ۱۳2۵0۰ RÊJ,‏ 
REE, FAR, REN‏ ,انا 


لایقه ج أوامع: افوخ الطفل [ ۵۱ [ ۶ 
لماع: صقيل JRE, XER‏ 
-: باق لا HEM, AE,‏ ,یر 
ات 


لمع 1122 لمم 


جلد (م) / جلد لمع (م) را 
لماعَة: عقاب ذهَبي ۵ فشا 
-: يَافُوخ الصبي [WIT‏ 
إلْمَاعَة HR, BR‏ 
سم / ألْمَعِيَ: ذكي متوقد ۰ ,49109 :1969380 
ME, BRR, MAM, EAM‏ 

لْمَعيّة: ذكاء Bk, HUE‏ ,۱6 ,۳ 
ملع EER‏ 
خَدَ مُلْمّع WEAR‏ 


لمفاوي / لنقاوي /lymphatir‏ بْحَمِيّ HER,‏ 


HEHE, HELAKE 

لملم الشيء: جمعه XH, Wk‏ , 9 بللا 
احجر: جعله مستدیرا كالكرة ‏ 4271 
FERE‏ 

غَضبّه (م) نك 
RK AW‏ عن 
مُلَمْلمّة الفيل: زوم (م) 2 
لم لما الشيء: جَمَّعه وضمًّه ,%4 ,)ا 
WK, KE‏ 

- بفلان: أتاه فنزل به *1 :11 38 HIR‏ 


- شیم / مع سملم ,4 ,714644 
EN‏ ,+44 189 


نم فلان: أصابّه طرّفَ من اون ۰ 1630-488۰ 
فا 

آلم: باسَر اللَمّم اي صغار الدُنوب ‏ ,0148 
JURE‏ 

-بالعتی: عرف ۱۷ ,744 ,455 ,2842 
(KO‏ 

- العُلام: قارب ابو 3 HIRE‏ 

- به امرض 18 
بالذنب: فعله FÊ‏ 
- بالأمر: لم یتعمق فيه FUE‏ شاك 


- بالمؤْضُوع (م) 2 HY‏ 
- بالطعام: ‏ سرف في آکله 303902277 
- بالقوم وعلی القوم: أتاهم فنزل بهم وزارهم 


زيارة غير طويلة خر 1 
- باللغة العربية ۴ 11 195 ۱3۶ 
الم فلانًا: زاره لا لا 
لَمَّم: جنون خفيف RMEL‏ كن 
-: صغار انب ۴ RK,‏ 
لم جَمْع UR, KK‏ 
- الشَعّث ۸ HA,‏ 
لما: سفن / سمك ‏ 8 ۵4۰ )۸۲ ,£4 
f, HERS)‏ 
لمة: : کل ما ج جمع أو اجتمّع ‏ 14 e‏ 
- : جمعيّة / اجتماع 2 , 

- من الجتُون: لمم 9240080۷18 - 
-: شدة KRE, WIE‏ 
لّمّه: صاحب أو أصحاب في السفر 14 ,15146 
(HSE HOM)‏ 

لم ج لِمّم / لمام: شَعْر مُجاوز شَّحْمَةَ الأذن 
(HINKER)‏ ۸ 
لامة: عين مصيبة بسوء ۸ 21۱ 
لمام (م): نبات عطري ALL‏ 


RRR, 3 6517/1 لش‎ 3 


لِمَامًا: من حين لاخ ,2 ,756 i,‏ 


E4 
ER, 1۸9۵: MR, إِلْمَام: دركيّة نا الا‎ 
WEN كان على بكذا‎ 
1509, #14 5 مَلْمُوم: به مس من الجنون‎ 
HELE 

-: جموع BRK‏ ۵۵ ۷۴ 
ملم: هجن / شّركة (م) ET‏ 
ملم: ناهر البلوغ FEMA, FRR‏ 


لمم 1123 


لاهوت 


بكذا HOMA‏ 
مُلمّة ج مُلمّات: مُصِيبّة KEE, RE‏ 
لموزین (أ): (MARE  )ة4( imausine jj.‏ 
EEA) SEE ۳‏ 
لَمُون / لَيِمُون (أ) 1٥٥۳‏ (راجع ليمون) ‏ ۴۲# 
FERA, MERERAA E, #} ji‏ 
HAK, BERK, RTAW‏ 
لا اذْعَبْ و أذْهَبّ ‏ 0 83145 
و 
لفع: قشیب ۵۵ ,15160 
لَنْجست (۱) عاعدمومها (:12) / کر کند شائك: 
سرد هري 
نج فلو (.۷.۴1 1008/0110۳): شاعر أمريكي 
شور در و عذ) AED‏ 
نُنْسْرة London ùi / (RÊ) 1ondra (Î)‏ 94</ 
ابن - ۵۸ 
لَنْسُو (۱) سهلصةا: عرَيّة ركوب TAR BF‏ 
ها / تهاة (م) (في هو) 
هب - هب ولا لرجل: عطش 8 ,لا 
لَهِبَتْ - لها وبا وهی وله ولا ولتت 
وتلهبّت التار: اشتعلت خالصة من الدخان 


JAF 


HK, RR, RH 
Hk, RX لهب وألْهّب النار: أشعلها‎ 
45, و الرجل هيّجه  تلا ,ن‎ - 
اننا‎ EHIT و ظهرّه بالسؤط‎ - 
لَب دماغه بالرصاص تب زر و ست‎ 
HK. EK مهب : دبت فيه النارٌ‎ 
TH, KW -وتلهب عَطَّثًا‎ 
۷ وتلهب غَيْظًا‎ - 
Ki لَهّب: لسان النار‎ 
Ki له هلو (م)‎ 
Ki, KF لیب / آهیب / لاب‎ 


أبو -: نُحَام HCE, Kk‏ 
قاذفة ال EE‏ 


لَهْبّان م یی ج لهاب: عاطش 0 
إِلْهّاب: إشْعَال AK, Rk, BRK‏ 
الاب Mh, Ri‏ 
الان [EHX‏ 
- البليُور pleura‏ : ذات انب ۰ 841426 ]€[ 
- اون (الْلتَحِمّة) LEE THR‏ 
- الرئة LETRA‏ 
- الرائدة الد وة 15196 ,0۳696 [E]‏ 
- الکلی HK‏ 1[ 
الأدمة KR‏ 
- بطائة الب غ2 از ناء 
- التأمور E‏ 
- الشعب 3 
.- لین ار 
العدة EE‏ 
سیم ال BRR, HK‏ 
قابل ال: مُلتّهب TIME, FHKE‏ 
لهاب" IRE, MÎ‏ 
مُلتهب: مشتعل 302 REHN, EK,‏ 
Ei‏ 
-: مشتعل أو متَوبّح 815/09 ,19 1⁄8 


IRIE, ۸۷66, 1۷۸ (FIX لهوت: اي‎ 
MHEG gU, A, A) 


علم ال سس 
ال النظري HEFS‏ 
ال الأدبي ۶ {EE (SRN)‏ 
لاهوتي: مختص بعلم اللاهوت 1۷*۶ ,60 2 ۷ 
EM‏ 

FEE رة‎ 
HER, HEX عالم باللاهوت‎ :- 


ليث 
نه ولهت - لها وا الکلب: أخرج لساله 

من الب أو العَطّش ۸۲۱ ,مله 82/25 O)‏ 

لا 

-: لَهَدَ (م) / تهج (م) nH‏ ,5 ۷ 

هت - له وتنا وله لرجل: عطش .8( 


n 
818 ان م لَهْنَى / لآهث: مَبهُور / لاهد (م)‎ 
f, RM 

-/-: عطعان ۱۵ ,#4 


تهج - لَهَجًا وألْهّج بالشيء: آغري به ابر عليه 
ê (O), HE), RE, RHF, UU‏ 
MMF, HF, IRF, HERR‏ ,عد 


- بذكره ۳۵۵۵ ۱29۵۳۱ 

- عليه (م): لعب عليه KE, BER‏ 
لهج اللبن: تخر ۷ (AD) HE,‏ 
لَهْجَة: طرّف اللسان AR‏ 
-: لغ خصوصية 8 Hê,‏ 
: لغة الانسان التي ج FERE‏ 
-: أسلوب الفط # ,۳ Oê,‏ 

- (م): کلام مُرَيّف را BE, Aik:‏ 
HBR‏ 

لَهْجَاوِيّ ج لَهْجَوِيّة (م): جَخَاف KFKXK,‏ 
FEKE‏ 

هده لَهْدَا ا لحمْل: أثقله وضعَّطه ‏ ,4113 
HOLS, WIRE‏ 

- (م): هت ME, E‏ 
لهذم ج هام ولَهَاذمّة: حاد / قاطع من السيوف 
والأسئّة والأنياب REM, RIM‏ 
له هرا فلاا ولکزه (م): دفعه ‏ ,707/6 
ME‏ ۰ 1۴ 


لهطه - لَهْطًا: ضربه بالكف مفتوحة 4 :314 
HIG, FHKE‏ 


1124 لهم 


AR, Xf, FH, 
REE 


نهف - لها تلف على ما فات: حزن ور 


- (م): رهط / انهم 


HR, BEM, Ebi: HE, Mt,‏ ما 
RH: ME, HE, HHR‏ 

- و على الشيء: اق إليه HHH, BM‏ 
لهف / لَهفة: حَسْرَة 318 Ei, EK, I,‏ 
-/-: توق / توقان ۱۸۲ ۵ ,32236 
HEH, BH, IH‏ 

BEE, BH فة‎ 


اف / يا لهفا: يا لَهّفِي ! nk ! SUF ! LES‏ 
تلف HH, BIH‏ ,دع هر 
انم لَهْقَى ج لَهَانَى ولهّف / لهيف / لاهف / 
ملهوف: متحسر اا 018735 ,0# 
RHE‏ ,# 

- / متلهّف: تائق RH, MRE‏ 
لاهقَة ج لاهقات ولَوَاهفْ 041 ,845# 
MNE, RH‏ ,# 


هلب (م): اب 5 HH, HE, BE,‏ 
-ه بِعَلّقَة (م) HB‏ , اد 
لهب (م) AK‏ 
لهلوبة (س): له XH‏ ,قر 
وت MET‏ ۳ 0 از 
يشتغل زي اللَملوبه ,16 سا 
HHPREIFITE TH‏ 
َهلَقَ (م): لقن / أخرج لسانه عَطَسًا ‏ 1/0179 
ky, FRAN‏ 
لهم - لَهْمًا الشيء: ابتلعه بمرة ,۳ ال 
‘AFF‏ 


44: F, @ F لهم فلاا الشيءَ: جعله يلع‎ 
NF, AF, Bik, ¥ -ه: آوحی إليه‎ 
2, HF, Bh, BE, BH, URE 


لهم 1125 لو 


“KIM TF, 
HFF 
RRB, RHAR: 
RH, TIRAR 
RE, RA, AR, RFR ام : وحي إلاهي‎ 


تلهم لته الشي ء: ابتلعه بمرّة 


استلهم: طلب الالام 


هم / رم : أكول ۵2 282 RR,‏ 
ملهم: مُوح ,۵ ,1835 EA,‏ 
ARH‏ 

ملْهّم: موحی إلبه 8&8 ,45084 ,32۸/1 
BH, BARK‏ 

نُهْنّة: هدیة الإياب من سر (04 |215 
را 

لها یلهو لَهُوَا الرجل: لعب ,2:1 370 ,ال 
WHE‏ ,را 

Bi, HR, MEM عبث‎ :- 


تھی لیب حه اولع به HH, FE,‏ 
RE, ROT, PEE‏ 
ا اراس ر لا عنه 


وغفل BHR, KE, HE‏ 
هی وهی فلائا عن كذا: شغله ‏ 37 ,86زا 
و Rh,‏ 

- و ولأَهى (م) )##81£87 .نا +4 :ها 


لَأَحَى: قارب / اهر 1 )$( BG, ê,‏ 


12 

هی وئلامی وهی بكذا: تسلی به 1 69 
Hi, RU‏ با 

عن كذا HEEDNAFRE‏ 
الْنَهَى بکذا: لعب 2 


لَهْو: تسه #218 ,ال ERR, YAR, HÊ,‏ 
أماكن اللو ]122103919 ,كفا إلا YR,‏ 


لها الق ج لهوات ولهیّات وهي ولهي وله 
ولهّاء ولهاء: طُلاَطِلّة/ طُنْطّلَة (س) [RE]‏ 


FE, REE 

َهُوي: مختص باللھاة ‏ )9| (7F‏ 532300 
الحرفان اللَهّويّانَ: هما القاف والكاف ۸# 

$F J 0 ك‎ 

BAR, BUR, WE, Bob, له هه / اه‎ 
Rial 

MEN, BEM, KERE, 
RADA 

مِلْهّى ج مَلآِ: آلة اللهو FEL‏ ,لوق 
آلات الَلاَهِي / آلات اللهو RR‏ 
ماد کم HEN, REY, UES‏ 
ملهی ج ملاو: تَسْليّد  Ê, BR, i,‏ 
WE, ۵‏ 

-: مکان اللّهو ۲ وق 17 
-: ملعّب / تيار (م) RI, ۳ (theatre)‏ 
مله: سل %# RR, EN, HRN,‏ 
۹ 

-: موسيقي RX‏ 
هوج العمل: لم يحكمه وم يبرمه ,41 967 
RTH, HEMKA, BBRR‏ 


لاو غافل 


رأي مه ل 2۳۸۵ 
لَهوْقَ وتَلْهْوَقَ الرجل: رين بما ليس عنده من 

سّخاء ومروءة ودين ,218 $X,‏ ,1% 

KAF 

- في العمل والكلام: لم يبالغ فيه PINKIE,‏ 

كن 

ES و‎ 


(D 5 PRE لا له أن‎ MEMES] 
LC, HERRE, OEMAFHERH, 
منیا‎ 
IPH A 
PERT 


لو 1126 


)2( HERRE إن‎ AX, MEMES 
HL, ARE, BERRI را‎ 
RRE, SIAR, ترا‎ 
hE, HS وا تن‎ “RE”, “HR: 
110911  كمركأ تزورني غدا‎ - 
RB, RARER 

)3( ۷ زار‎ 9 KHE, XE هد ح‎ 
61*00, ME KRE, BERRE 
1117 عم رذ‎ , ALAR, MSF 
ERN “MH”: 

45%  َراَلعَقلا تأخرنا قليلاً لَمَا آذرکنا هذا‎ - 
NIE LRH, BRET LXE T 
)4( 708/۰ 116 واو‎ 13115, ۱ 
HAY “BK, “RAF”, “HRH” 


تَصَدقُوا و- بِتَمْرَة ۱ 1511 ,22-1600 
th 114 !‏ 

له را کم 7 3F,‏ ات معا 
RE‏ 

Hi, RHE, #4, 3635 i: 
Bint SUE ... و-أله‎ 
HR, n, in, Dh كما أن‎ 


واتي لاذکر ذلك الیرم كما أئه حدّث البَارحَة 
00 عا جاجع عا اعت ها 1 SRR,‏ 
- كان ... لَكَانَ ‏ 600۰ 62 
AR, AA, ME 5‏ 
ل RR, HERE, FE, FE‏ 

لواء (في لوو) 

لاپ لوب لا وربا ورن اثرجل والبعير: عطش 

035 

ا J‏ ر و 4 8 

لوبة ج لوب / لابة ج لابات ولاب: حرة من 

HH 
3# 


الأرض 
ملاأب: طيب يشبه الزعفران 


۱ لوح 

ُوبَاء (أ) / لاء / لوا / وة  )(‏ [48) () 
2 

FERE, لیس‎ Kk, لت رت‎ 
LEE TDL EL 


و حین مَنَّاصٍ: و امین حِينَ مناصي BZ‏ 
RR: CERT, ۱۵‏ 

KANE ARERR 
12 
۴۳ 


وت 
لوقارية (أ) ۱0۷07۵ (85): يا نَصِيبُ 
لش ينوت لو وت ثوبّه بالطين: وسنّخه 
وت یرت وا في الأمر والْقَاثَ: أبطأ فيه 
MiR, EM‏ 
لوت الشیة: لعطلخه Ht‏ 
توت وه بالطين: طخ FEN, XK‏ 
ات الامر: تعمد .۰ لارطذظلر FL,‏ 
مات ARLEN, KRN, SMITE‏ 
- الق 0 715 2 
لوقر (أ) (صنامه) عطاسا / لوییرزس: مُصلح ديني 
ET ۰ FE )1483-1546, KAHAN)‏ 


اع 

وج ج لُوجات وألواج () »و0 (:2) : خلوَة في 
مله 8( BIH‏ 
3 ماسوني: مَحفل ماسوني اع ع1 lodge‏ 
XA‏ 
لح يلوح لوحا وألاأح الشيء: بدا وظَهَرَ ‏ ,© 
22 
- وب البرق: أومطن HA‏ 
- و النجم: تقلا FÊ‏ ,كزان E,‏ 
- الْفَجَرٌ وَالنَهَارُ 6( MR,‏ 
لي کذا BT ME‏ 
وح لي كذا RU, RHR‏ 
لوح الیه: أشار (من بعيد) ‏ 20854 ,#23825 


1127 لوذ 


لوح 
- والاح بسیّفه او عَصَّاهُ #۰) (ة +2 , 13# 
(۵14 
- و بيده أو بمندیله 3۴96 )1320 1۳2 
)4 
- الشیب رأسه KERRAN‏ 


- الارض (م): غطاها بالواح اسب 48384 
- الشيء بالثار MHF, EF‏ 
- ولاح العطش أو السقر فلائا: غّره ‏ ۳(8) 


BRKT) LEA ۷۴ 

Ki رح ج ألواح وألأويخ‎ 
OA (FF) -زجاج‎ 
FH: HEK () ardoise داز‎ — 


- معدني: صَیحه ۵67 1087 .1 


-: عَظم الح HME‏ 
-: الهواء بين السماء والأرض 2 
/ لَّوْحَة (للرَسْم أو الكتابة) ‏ ا ,۴ 
- و الاسم (علی الباب) 1۳۴ 
- الكتّابة / ال الأسود / بشتخته (م) . #4 
DAF, Hir‏ 
0 علد [115] 
د MR, HERE‏ 
- الشطرئج UE‏ 
ديك Bt, KE‏ 
حا ج وات DRE, THF‏ 
ج KH‏ 
- ألوَان التصوير EH, WE‏ 
الإغلانات " جات 
- مَائيّة ۳( 
- السيئما وی از 


2۳2, رل(‎ HE, FT 
HSE, 18391 FERS) 


لآحّة (م): سه 
تلويح بالید أو السیف 


ER, EE: تلوعة ج تلوعات: حواش‎ 
1۳:8: WF, BIL 
AM, HIM لياح: یْض‎ 


َنّاحَة (م) / لاح (م): بيضة مَذِرَّة 1535 ,ال 
لابح انح WEN, HEM,‏ 
لأئحة ج لرائح: مُظْهَر ۸۶ 2 J8,‏ 
- (م): ينان MIB:‏ :۱۴ 30۳2 
Wt, RB, AM, 9:۷: HARK‏ 


- (م): أمر حكومي #9 
ال الداخليّة EEE‏ 
المحَامَاة RTL REFE‏ 
- القائون ER, Kink‏ 
لوائح التعب IE‏ 
ای الحكومة (م) (BORI) KY‏ 
ملوحة: متماقور semaphore (Î)‏ 188 ,18 
۷۷ ,78 
ملتّاح: متفر لوه من السلس 85 :600 4 88/8 
f, MM‏ 
نُوخْيًا (ا) دنطهها: السائل النفاسبيّ ۲٤1384۴‏ 
Loader (Î) agi‏ تاد E,‏ 
ودم / لَوْدَنُوم (أ) «صعادها: صبْعّة الأفيُون 
HE, BHAI‏ 


لذ يلود دا ولوَاذًا ولَوَاذًا لوا ولا با يّل: 
اسر به واحتصن والتجأ إليه الق ,۱۱۱ لا 


كن 
- بالکهوف REFE‏ 
- الطریق بالدار: اتصل بها 961827۴ 


- بأدیال الفرار / - بالفرار ‏ کل :]16 ,غل 


۱0 میحر 

MR بالصمت‎ - 
BE وذ / لواذ‎ 
ER, BERN, taê لائذ: مج‎ 


لوذ 1128 


مَلآذ وملوذة ج مَلآوذ: مَلْجَأ ,1161840 :187607 


E&P 

ودعي (في لذ ع) 
لورد ج نُورْدَات () ۱0»۵: سید > $k,‏ 
از 
مجلس اللُوردّات ۵ GO)‏ 


وري ج لوريّات FE, 8 26735 lorry (Î)‏ 
لا يور وا من التمر: هرب منه ۴۲ HERE,‏ 
إلى البيت: التجأ إليه الك شين 


- إل الب ۸ KET,‏ 
لور التمر: حشاه باللوز 11-4۷75 E‏ زا 
HS‏ 

- لقن (م): عقد لورًا 17 
لَوْزَ: ثمر شجرة اللوز (FB)‏ عتمم 
- ققش 1075 
- القطن / از MBE‏ 


دودة ال (لوز الَطْن) . 40 )0872 :ذا 4144 


زیت (دهن ) ال )۲ 
شّجَرَة ال: لوزة EAR‏ 
لوْرَة ج لَوْرّات واحدة اللوز 5 8 “AE‏ 
- الخلق: بنْت الأذن (م) [RE] Bb‏ 
لزان / وتا الق 611 8 [AF]‏ 
اهاب اون البسبيط عل [BE] FIDE‏ 


3 


یاب اللوزتين قحي ۸004+ )5(4) 


00 

وزي: بشكل اللوز را 
وزية / لوزيتج لقا حا (BD)‏ 
یره [RIIH FIK‏ 


نج كا رس gk‏ 

ا 
ملوز: تمر محشو باللوز ‏ 1681835 -ا ليا 
وجه -: حسن میج 263880 ,2۲600 


أض مَلارّة: كثيرة شجر اللّؤز 


لوط 
RM‏ 

لَوِيرَا / وبر () #عندمة: فرفحین (س) / نبات 
عطري THI] BH SEK‏ 
لأس يلوس وس الشيء: ذاقه sek‏ 


لاش يوش لَوْسًا ولوش 7714 ,18 834 


لوش على الشيء (م): احتازه ,# ,18 ,178 
RE: BEK, YUE, HEEE‏ 

otk, Hf, واس با‎ 
(fT RR I3 FI f) $ #4, البیطار: زيار‎ - 

) 4 bE) جرج‎ 

لأس لوصا ولأوّص: لمح من تقب أو خلل باب 
AR, SM, BR‏ 

من کذا MR, Mi‏ ,راز 

لأرَصّه: نظر إليه كانه يروم أَمْرا ,#۴ ۱1:40 
۱ ,1۸ 

HK, E ه: خادعه‎ 

لُوؤص: مسارقة النَظر BM, BER‏ ,1835 
لُوْصّة MN, A‏ ,دولا 


ماوص: مین / داع / ملاوع (م) 221081١‏ 
HER, HRH‏ 

لط يوط لَوْطًا لوط وتلوط: ضَاجَعَ ال کور 
(XD HF‏ 1 
- الشيء بقلبه: لصق به واحبّه ‏ ,8915 ,1705 
I, HFS‏ 
- الشيء بالشيء: ألصقه به HEN‏ 
- الحوض والحائط: مدره للا ينشّف الا انا 
HH E‏ 0 
الط الشيء بقلبه: لصق به وأحبّه  4K45‏ :820 


لُوْط: مَلْط / تَبييض (م) RK‏ 
رف اس حلم (519) 816 
ُوطي: مُضّاجع الذکور ل 
لواطّة / لواط: مضاجعة الذكور ألا (E)‏ اقا 


لوط 1129 لوم 
E1 N)‏ 7114و ا E‏ | لأقه يلوق لوقا: یه HRN, RIL‏ 
لياط / ملاّط: بيَاض (م) ,208 ,112 ,218 | لوق الطْعَام: أصلحه بالزبدة ‏ 137141 
HF ۱‏ | ره بالرئدة را 
لوطس (أ) ددهها: عرائس النيل / بشنين [8#] | ) FH EH‏ 
6 | -(س) LRH‏ با ل EHR‏ 
لآم وع را اب فلاا: أَمْرضَّه ‏ 74481188 | ملوق ج مَلاوق (س): ملعقه الصيدیي ‏ .258 
_ ت الشمس فلانًا: غيّرت لونّه LE‏ )#7 
لاع يلاع ويلوع لوعة: جرع 4088 ,4# | مووق الم (م): ملقو HEBE‏ 
Luke ly | ۷‏ رس n (RE BEZ‏ 
اا 5 #9 | لاله یلو لوكا اللقمة: مَضَّمّها 8 f,‏ 
وع فلا (م): عڌبه 6 3۲۷ | لَوْك: مَضلغ n, YAM, Rok‏ 
س واپ أمرطله 087 | لوکافده (۱) لو كنْدّه ج نندت (أ) «فصههها 
لأَرَعَ (م): لاوص / خادع HK, KE‏ |[ )0 : دی RR Jj‏ ,111 ,داج 
للع (م) ا ا ,#15 | -أكل: مَطْعَم RR, tt‏ 
نع قلبّه: احترق من الحم أو الشوق 2 ,ن4 | لُوكندجي م لوكندجية CH) KIRE‏ 
HEU, 324714, FE, MES Yo | Kê, K8, ۵‏ 
لَوْعَة: حرق . ,۸/۵ :۸7۷8 ات ,۶۷2۲ | - لا لماً کانت اي 3۳77۸۳۸۵ 


RE, RE, KM 


-: لَعْوة الخلّمة LSE‏ 

HIB الت‎ 

ملاوع (م) / ملاوع: مُلأوص ‏ 77+ , 17134 

FH, KR 

ملاع / ملع 0 20 
ُوغَاركس / لوغَارِيئْمَة ج لوعَاریْمّات ع( 
logarithm‏ : عِلَّم الأنساب (في الرياضة) 

MIX 

أساس ال 2 0 11 ] 

جذول اللُوغَارِيفُمَات (ORK‏ 

و غارينبي 8/1 9[ ] 


لف يلوف را الطعام: أكله أو مضه ۱۳2518 
- عليه (م): الَف به HR, SHR‏ 
ُوف: نبات وثمره كت 


LEAL 
481€, ££: ولپ ج لوالب: برغي (م)‎ 
REK, HEEL 

-: زتبرك RR‏ 
- مَطّاط E‏ 
ولي 1 BER,‏ 
سدم ة 2 HE‏ لل له [23] 
رتيرك س اسسلكه (م:) HEE‏ 
مار اذ 
- أَرسَمِيدٍس 2 
وة : لي / التواء NEE‏ ۱ ۸ 
شدة ال (في الطبیعة) ۵[ 


لم یلوم لَوْمًا ومَلامًا ومّلاَمَة وألامَه على كذا وفي 
كذا: عل 13# FR, 3 Î,‏ 
لَومَه: لام كثيرا ,۲( HÊ, Ê, 3Ë,‏ 


لوم 1130 لوي 
5 | -:صباغ الا OR,‏ 

رم في الامر: تمکت فيه ۶ ,238 | - فاتح ۵ BE,‏ 
لام واثلام (م): قبل اللَوْمَ 387615 ,83536 | -زاه HUME‏ ت۹۴ 
KR, FÊ‏ | -قاتم /-غامق (م) KE, KE‏ 

تومو HAÊÊ‏ ,578836 ,514822 | قاتم (مُعتَم)  RSE, HMI‏ 
استّلام: استَحّق اللَوْم ۵08 ,13223۴ | بلا /لا-له 2 
وم / لَوْمّة / لآئمّة / لام ومَّلامّة ج مَلأَوِم صْف اللؤن EH‏ كت 
FR, HE, DÊ, E‏ | أشكال FFF (a) iI‏ ار جر 

لیم شِدّة اللوم RF‏ ,۱۷ 363 | وان رزیت للرسم EL‏ 
ّمه / وم / لأئم ج لوم ولوام ويم .83874 | ألوان أثربة نا 
4 | فيه لاد من القصور tt HFRS‏ 

لأمي: بشكل قرس U FEE, FEM‏ ام وان الطّعام ۴ 
الم ال 8 | لوني: ختص بالالوان 47 ,9 ,#41 
- ة العجم و ة العرب 8( 1۲0۷80 ولا لام ليا MER‏ 
114 | العَمّی ال قا 

موم / ملیم: يستحق للم 8 ,2101260 | لوين: رن خفیف BRE, KÊ‏ 
۵ | تلرين ‏ كاي E,‏ انا HE, RE,‏ 

-: خط RN, RHR‏ | مون / مرن ta, EM‏ 
ومان (م): سجن دن الأشغال الشاقة #4 | -: بالألوان REM, HEREM‏ 
لُومَانْحِي ج لُومانجیة: مُعْنَاد الاجرّام ,۳ | ماءٌ-: فيه لون Hf fk‏ 
1 ,0443 | متلون: متقلب HEM, BKE‏ 

َون الشيء: صبّغه قاط ,9 .#5 | -:يتغيّر لوثه باختلاف حالة اور ا6 
-: جعله ذا ألوان E Hm, HAE‏ 
تو: تبدل لوه " 6 | حریژ AXE, EA‏ 
-: صارذا لون لاك :2 25 | لونجية (م): مديرة النزل چا 
-: اختلفت ألوائه تا نان | aig‏ (م) (BE) lavanda‏ : حرام (HIRORI‏ 
-في آقواله أو كلامه ‏ ,41 ,غ42 ,7ع | ماءال 41 عط 76 
كن وی (واويّة العين واللام) يلوي ليا ولا وب لیا 

رن ج آلوّان عت ,2۱۴ ,6 | فلائا دینه: مه HEE‏ 
3 : نوع / صف 1# ,3 ,80 ,& | لوي يَلْوَى وی: إِعَوّج (راجع لَرَى) 4ا 4ب2 
- طَعَام: ضیف منه .#1 1- Hi, 2 FE,‏ 
- بشَرة الإنسان ۶ | -تلعدة: كان بها ألم SON‏ 


لوي 
ت اليه انطوّت 158 ۸8:۰ ۸615( 


لوی بیده: شار EFE, EFER‏ 
به: ذهب 1822 RE,‏ 

- اللواء: رفعّه EMEA‏ :7۳13 
تلوی والْتَرَى: اعوج 41 ,۸60 88 
6لا نالا 


ری عليه الأمر: اعتاص 4 ,48180 در 
Hi, 1‏ 

KR 5‏ 2240۴۱ ظ 
لواء ج آلویة وألويات: عَلّم HN, FEB‏ 
ج لواءات (م): قسم من الجيش 3 


- المْشَاة الثالث  /‏ البّادَة الثالك ‏ غ262 
JEK‏ 
أمير ال عا 


- (م): رثبّة عسکرية فق ميرالاي [#] 
DH (NTE)‏ 


E 
ERB BEYT ۳ ق‎ 
BE KEE ية اللُوم‎ 7 
)03 (4 5 
80316. 4947... لواه: أبو لوي (س) / طائر‎ 
لَوَى: وجع في العدة یه‎ 
5 اعوجاج الظهْر‎ :- 
FRA لأوي: من سبط لاوي‎ 
FARK ختص باللأوين‎ : 
) سر اون ما ( فا و نز‎ 
80 عبد ند للاوي (م)‎ 
وی (واويّة العين يائيّة اللام) يلوي لیا ولَويًا ولويًا‎ 
EA, 72 1 الحبل: وَل‎ 
و و‎ 
FEE, BB, BF, FR  هَفَطَع -ه:‎ 
104# ليا واا مره عني: طواه وأخفاه‎ - 
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لوي 
يده (م): وتأها FE, FH (F)‏ 
- لسائه بل رکّة 14:5 ]7 XE RFE ٠:‏ ثلا 4 
7 رب لا يلو على شیر از 
وى عليه الأمر: عوصه وعقده UE 27 E‏ ذا 
REE‏ 
1E Hi‏ 
4 فر E‏ 
با ضور 8 (REHT) RE,‏ 
- الثُعبان: استدار RS, MS‏ ,قد 
- ت الحيّةُ أو الدودة: تَرعصت الغ :2610 
الْتَرَى عليه الأمر LEE‏ 
ي / لوی (م) HEF, YE‏ ,شه HM,‏ 
- الشيشة (م): نبریج / تربیش (س) 7144080 
KE‏ 
وة (م) ۲ , 0 
- (م) زا 
ليّة: عوجة 3# روت رو ti,‏ 
ليه اروف (م): أيه FE, MER‏ 
إلْتوَاء: اعوجّاج ‏ 4004# ,3581 251 AR,‏ 
- الظهر: وی تب (FFE ÊÎ‏ زار FFE‏ 
f, ROSE)‏ 
- العئق: فص / اسم مرض 22 
-: تمد 8۷8 PE, BR, BR,‏ 221 
EMM, 335 064 ۰, ۲ 3‏ 
لاو (م): غير - على شيء 7 357۳۳1510۰ 
۲-0 
ملوِي / ملو ۸۵ Hf, HEY,‏ 2۳15 
ملوی ج مَلارٍ RAT‏ 
مار / - الدروب: طريق ملَوبة ‏ ,4 ,ك 
و 
ERKA) 5‏ 2) 
Sk,‏ 


- ذَيْلَهُ: رعصه 
- والْوَى العود: عوجه 
وی والْتَوى 


و مقه 


ملوى العُود وَالكّمّانَ 
- / موه (م): رحَویة / آرغاط (م) 


لوي 1132 لیس 
(BRT MED) EL‏ 

ملويئة الطَبْلة: رَحْمّة 88 | - إيطاليّة رک 
(م): ونش () . (80 ارچ 6( | -تركيّة جر 

1 898 ,8848 | سورية SAH, E‏ 
رد مغج 0 ,0غ ,258080 | اة REME, Bh‏ 
تي / ية (في لوي) / لَيّاِ (في لبي) لس لیس الرجل: كان شجاعا ‏ 9180 با 
لياح (في لرح) / لياقة (في ليق) یس الحائط (م): جصصه ۱29 


ليبرا ج يرات هنا (8) : رل (78 453.59) زوا 
ليت ج آیات: صفحة العنق 0 


لت / ریت (م) ‏ ۵ XA],‏ رن چا 
{H&E‏ ,۵۸ وك ابا RIKE,‏ 
KAN:‏ خ د02 لذ 19 

- الشباب يعود {HIR ETEK‏ 
الأمر كان كذلك بل {AIH‏ 
-ك تقد أن تذهب شك 
-ه کان هت 1E RAL FEK E‏ 
1١‏ 1271 8 با 

- العليلَ صحیح ةطقل( ROR‏ 8 


E, EK MEBE‏ رك لقم خ3 ارا ةيرذ 
MAN, ERKE‏ ليت 04 KR,‏ 

۰[ ليت ۱۸ EH,‏ 25 
يا - ني (يا ريتتِي) ساب 9۱0۵1۳63 


ع 
- ني كنت أقدر! ! PARRA HE‏ 
يا - الأمر وقف عند هذا اد ١‏ 18 97۱ 


علد ور تا 917 5 5 Hk TF,‏ 


F1 {AERA يا - شغري‎ 
BRR: ERABHARH -ولعل‎ 
IKK (KERO تلیتن‎ 
1 بر‎ 852 Latin لاتین: ال‎ 


لها وليرة ج لیرات سنا (18) : جیه (م) 584 


لیس ۰۳۵۵04۷ ,2682170 کان ‏ ليس 
0 ترا و راخ WRT, US‏ 
WERENT, BUH E2 HEN‏ 
IL,‏ رز رجا .لا عد 
FAW, 8‏ , 16جة بلعل اننع ۱ 
HOKER HIER MR, EX‏ 
XH, HERR REHN:‏ كان 24 iH,‏ 
هذا الأمر صعيًا EE I‏ 
لیس صنعبّا هذا الامر :لاغ 

إلا ۲40 لیس 

حَضَرَ القوم - زيدًا ‏ ۸ 3 ,7468 8 


XT 
KEK, > جاء جميع الناس - ع‎ 
HRT 

إل 601۵111111779 لیس 

- الطیب إلا المسلك ‏ 61572۱ 


EAT, th E‏ ليس 
ITB, TT RFF TATE iF Hk‏ 4 
MAFEN‏ لیس ER, HXH TF,‏ 
IY‏ ةل اقذفة 1151315100 SAMA,‏ 
1۰ لیس :190 

- قوم زید (- زید قائم) ۰ :6736 
لا ,ب ۸2۵10۸۸1۲10۸۵ لیس HE‏ 
HA:‏ 
IEEE‏ 


یمام 


شن 


1133 ليل 


- الم یل 


له ان ول #5 FR,‏ 
و RHE“ RE‏ 
.انم 72 


-... فَحَسْب بل  ...‏ 158 رس 
-إلاً: فقّط 0 TEKE, MTC,‏ 
قشل - بعده فشل HEKA IK‏ 
اليس م لَيْسَاهُ ج ليس / لُوس: شجاع ‏ ,385504 


BRN, FY 

Cs (i) licencie (Î) لیسانس‎ 
(EERE) E EE 
AT? یش (م) (لأي شيء) ۶یا‎ 
RHE, RHE ليط: طبيعة‎ 
3 جلد‎ 
HK, KU ليّاط: كلس / جص‎ 


یف الشيء: غَسَلّه بالليمه 0 124742044( 


MRE 

ليف ج أَْبّاف MEHE‏ 
- التخل KEFT HE‏ 
ال المنْدِي: الجوت (هادن) كن 


- (م): قطعة من ليف التَخل  ٠5788۶۴4‏ 


- الإسْتَحْمَّام (م) ONL‏ 4 ل ك4 
ليفي / ليفائي TEE, THERE‏ 
لباقت ال ة TRH‏ 
ليف (في الطب) حقَع 4£ ,)04 [] 


44, E, BB, ER, EM, ۰ 
2 

هذا الامر لا ليق بك 5۳35/254۸74 
RTE ROX FE‏ ,وکا 


E‏ | لَيّىَ الطعام: ليه 
فمن باب الصدقة أن ... ٠-75814844‏ | ی / ليّاقة: منَاسبّة 


HEM, REK 
138, ,ك‎ 82 
91#, لياقة: حسن النتؤق 224 15۰ ,ان‎ 


BK, RK) 

UL, ۴‏ 
بال E LRH‏ 
عدم ۹۲ FEM,‏ 
ليقة الا ج لِيّق LELE‏ 


-: مَعْجُون (م) (لسد قوب وثرکیب الواح 
الزجاج) ‏ 13# لف تيه 2 3) Ih‏ رت رز 


FF RHE) 

EAH, EMÊ, ۸81500, # لآق م لأئقة‎ 
i) 

REM, SERI, FH, - غير‎ 
RHI 

ليكن (1) 1:660: حشيشة البحر نا [ 5 ] 
لیل ج ليّال: ضد نهار Bl, DK‏ ,17 
لا / بال ZEN 1, EBI‏ 
هار HERK, MAE‏ ,تي 
- للم يلاء ليل طویل شدید السّواد ۰ 1818 
N‏ 

الي الأنس والسَمر ۷2 


لا أوافق على هذا ما اختَلّف ال والنهارٌ (م) 


RIES 

شب أو وار او ورد الليل ‏ :18#) %1 + 
HEE)‏ 

لَه ج لیلات واحدة الليالي 9 
تاه از سور 5 ,2:18 
اك SB, oR‏ 
رة اکور ARRAS‏ 
- العيد الوَطَنِي ا 
ات RL, HRI E‏ 


یل 1134 لياء 


ال اللَيْلاء 1 ۱ 
آلف و (FFB (RA‏ 

- القذر 0 1 ود 44E)‏ ) 

۱۳ EREK حرا‎ - 

ی RX (K4)‏ 
لکل للَى مجوئها Ê‏ #75ناقلا ٠#‏ .#*) 
FE‏ نلا E‏ قال E‏ (منتو نات 

کل يعني علی لَيّلأه ‏ 4ے 4 385 رخ) 

XE) 18 ARE tH BE 

َيْلِيّ: ضد نهاري ۵ ۸ 

BUBE ة‎  ةسرذم‎ 


َلك / ليلدك (أ) عهانا: نبات وزهره 7 1£ 4] 
ليم: شبه الرجل في ده وشكله وخلقه --84- 


۸۴ 

لیمه (م) ا يننا 
ليمقاوي ا مزاج (م) :lymphatic‏ باه HEE‏ 
MN)‏ 

لیمان ج لِيمّانّات (أ) ۲ ,۵۲۹( (HWA,‏ 
- / نُومَّان (86) GEN‏ 
لیمور تنادده!: قرد مدغشقر انك [30] 
نَيْمُون (أضَلِيًا): حامض (س) ۰ 0618# #14 
زا HD,‏ 

- بتزهير: حامض (س) ی 
- حلو سن 
- هندي LALES‏ 
عصير ال FHT‏ 
شراب ال / لَيْمُونَادَه  (Ë) limonata‏ ۳۳۱ 
حامض - / حمض ال (م) FRR‏ 


لن يلين لينا لیا ولیة: ضد صلب ۳268 
ERM, EMM‏ ,0 


-: ضد شن ۰ RARE,‏ 

HWE, RE 
if, ik, Hit, BIR رضخ‎ :- 
۳ ات أخلاقه‎ 


لا لین (حقيقيًا ومّجازيًا) ‏ 7۳157۳96 75118 
ين وان الشيء: جعله لیا 9 03:9 


- و البلن E‏ 
یت فتاه LE, ERIK‏ 
لايته: لَطّفه HARI‏ ,۱6 


استلان الشيء: رآه ّا أو وجده لین 8ا 
WI, BEREF‏ 


لين / لو AA‏ 3:9 
-: إسشهال البَطن E‏ 
-: تساهل / رفق 3011 38۰ ,%1 ,223 
و (بَوْبَىْ )8 3 

3:9 HRI لب‎ 

مالاينة: ملاطفة MM‏ ,رطع BAM,‏ 


لین ج لون وألپتاء / لین ج ليئون: ضد قاس 
RAM, BPM‏ 


--: مرن 22۵ 5 ,3080 
-/-: مطواع ۵ bi,‏ 
- العريكة  /‏ القناة HARM, HHR‏ 
EEK, ELIM e‏ 
- و البمن EA‏ 
لینین Lenin‏ (1870-1924) 7 
لنش IF EXIM‏ 
اة FEX‏ 
لیام / لَيّاء: أرض بعيدة عن الماء 350514709 
PAR‏ 8 

یاء: سمك ۵ HMI,‏ 
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اميم 


۳۱12۱۱ 24 FH, RK م (الميم)‎ 


3 ۲ 0 
AREAS م: ميلادية (سنة)‎ 
KIRM OR RR ~4) 0  millim م: میم‎ 
47 

19۳۵ 9۵۹ (EID تل‎ A) RE م: حرم‎ 
75 (BRAKE) RE م: تم‎ 
2 AER} millimetre (mm.) م.م ملیمتر‎ 
4 

ب.م: بعد الميلاد 0048 2205 
ق.م: قبل الیلاد 0 نز ۸۸ 


هما ,(ما HWR: (FER (aa‏ 
۰(ما الاسْميّة) ما 4غ1[ (2-) 
HF FMF:‏ ما BEY‏ )( 
aL: 275, 36: ۰‏ ما (DFE‏ 
- أذري RSH, RIE‏ 
- رای انس ER, REHA Nt‏ 
- هو عدوا / ما هو بو 0 
- كان له آن ول ذلك 11750285715 
- تَحَررٌ الشعب الهييني حى شرع في البناء 
الاشتراکي #744 ,%0 EIA K7‏ 
:17023 
- من میدان من میادین البناء الاشتراكي ۳1 
ای به اب 77^ E XÊ)‏ 1% 
HERT 0‏ 
: (ما الزائدة) ما 18/111180 (2) 
یرل الط عا (عَنْجما) قليل بار 3-2( 
E FW‏ 
MER A‏ , (ما (aS‏ ما 484481 (3) 


إقذرة#* کر قل .طال 26812780 ان .نز 
EW, #51189 11( ,‏ 


DEE ۵05 

آخدم لسعب ک تخدمه . ,5,99 بلا 
REDA RIE‏ 

عُوقب الْجرمون ب جنّت أيْدِيهم 441103 
ETE E‏ 

رب - یصدق الكاذب ۶ 16 ۸0 880819 
i‏ 

)2( اناج‎ Ki [3 AY 


كيف امن کید المسْتَميرين بعد - جرناهم 
اکثر من قرن؟ %# :311۳3 7 لايد 
3 5ل جف و و ی 45 EZE,‏ 
7 
بين مرت في الشارع إذ ریت صّديقِي ‏ 8011 
01ج للا 384878 EKBER,‏ 
إذ- تجتهد في عَمَلِك تنجح فيه RHI,‏ 


{FA zy 
۸۴ 448 حَيِتْ - تَدَهَبْ تجد العُراب سود‎ 
AN 


ين رز من أرجاء الصنين شقامذ اقم 
۱ ا XELE‏ 
i‏ 

تنفعك مالك امْدّخْرةٌ عِنْدَ ‏ تحتاج إليها 
ERM, ARERR, HF‏ 1191818 
RIA FIA‏ 
RRA 1‏ ره OEE‏ 


إن نعتمد على فقو جماهیر لسعب 31 
ER‏ ا ۳5-۴۵ 13 


ما 1136 


مادام 


کا الم مِرآةٌ صافية ‏ 44# آ-- 61721 جر 
HET‏ 

رل الطر اخیرا » لکد تاخر كثيرا ‏ ۲ ۴ #6 
۸۸۲۲ 5 

OE .طال‎ jJi. iS ۵ 

قى تهدید الحرزب طَلْمَا تبقى الإمريالة 1132 
هو HE EEE,‏ 
ما آژور مه الجامعة لضبيتي القت 803201 
AXR, RADHAKFER BIHE‏ 
كرما اضیع أوقاتي في لیات 3444 
ZERE BE HL‏ 6م 1118 

(ما الصدر La (a‏ 1818/1 هذ )4( 

وضاقت هم الارض ب رحبت أي برخبها 
XAN, MEK 4#‏ 

(ما الط ما 109[ 5)55( 

نعل ما حيَيْتْ رده , 151+ جر 
HANE, AE‏ 

آخدم اسب ما دمت حیا كر وا ,تا 
104-7 

(2) AHEM ما‎ 4 ۰ 

۴ , (ما الاستفهاميّة) ما 8813/00 (1) 
HN: ۶‏ 


XETA? ه؟‎ 
151 فعا‎ - 
EAH? ال‎ 
E423? -العمَل؟‎ 
REAM? لَك‎ 
ARTF? لي بهذا؟‎ 
یز‎ TEE] A FIBER FIR HRH, — 

بم (ب + مَا) تَكْتُبْ؟ 1111141 
لم (ل + ما) تَأخْرْتَ؟ AIREY?‏ 


فيم (في + ما) تَبْحَثْ؟ 11177717 
عَلام (عَلَى + ما) تبني هذا لمکم 18498 
ار HAH‏ 

لام ( ای + ما) تضاف هذه الكلمة؟ ‏ 45# 
7 کچ 

)2( 35600 (ما الْوَصولة) ما‎ : 
REK! BRT ! 
REKE TE ! 
BATIK 
BMAF 


,# 
- شَاءً اله ! 
قل - ثُرِيدً! 
لوو ت 
لین يَأنِي 
و شاكلَ ذلك HRH‏ را 
الذكريات ألراغٌ شتّی, منها - هو مر مؤلم» 
ومنها ‏ هو جمیل سار 22702 ,5142 
FMM, ۳۵‏ ,۸۴۵ 
هذا آخس - یکُونْ JX EPEAT SEA A‏ 
2 :ما الشرطيّة) ما 8 )3( 
- تَرْرَعْ تَحْصِدْ 4 
- تقرا أقرأ RRA, RRA‏ 
2-۱ 36۰۱ <(ما المَعَجِبيّة) ما ۷70440 (4) 
- أَجْمَلَ هذه الزّهرة! KHER!‏ 
- آقوی فقو السَعْب! !28633832 ار 
:ما الإبهَامِيّة) ما #0011 (5) 
ساف تَتَحَفَقُ هذه الا یرما 6 يذ 
UHRA‏ 
تَجَحْنَا في عَملنا (ل حَدّ  RJ TÊ‏ 
REN‏ 
3 
ماجریات (راجع ماجرى) ۹89800308 :۷2 
ا E,‏ 


5 


ماجور ج مواچیر (م) | مجور 


ماغور ج مواخر ومواخي”: بيت الدعارة i‏ لا 
مادام ج مَادامّات (أ) madame‏ 020 مزر 
KA‏ 


مادابولان 


1137 مئة 


ا = 


مدابُولآن  (È) madapolam (Î)‏ کر 
AFET‏ ( قاع ناف هدم 1 
مادموازل hi (#) mademoiselle (Î)‏ 
مآء (في موأ) / ماء (في موه) 
مائدة (في مید) / مائع (في ميع) 
مات (في موت) / ماج (في موج) 
ماد (في مید) / مادّة (في مدد) 
راید GERI)‏ 
E: (HKH) HAF‏ 


مارس (في مرس) / مارستان (في مرس) 


TH, 72006 march ارش (أ): گحن السَيّر‎ 
ارناز‎ marshal (أ)‎ Jl 
Th 3 (EE f TT 4) mark اك‎ 


مارکة ج مّارکات (أ) marca‏ (15) : علامَة | سمة 


t8, FB, FRE 

- تجارية WE, HEHE‏ 
- آلعاب القمار: فيشّة (أ) ‏ 1942 ,14[1854] 
مارکس (1818-1883) JE f‏ 
Fk.‏ ات BREN:‏ 
اذهب ال اه :5372143 ,لا 9 یور 
XU‏ 

ماروني ج مَوَارِنّة (أ) (في مرن) عانمممهم ‏ 37 
HE‏ 

(Fë)  mazaut ریت غشيم أو وسخ‎ :)١( ماژوت‎ 
Hoh, e 


ماس (في موس) / ماس (في ميس) 

ماسون (أ) (في مسن) / ماش (في موش) 

مَاشّك (م): ماشه (ع) / مِلْقَطّة لنار 13 ,4 
مَاشُونَة (م) / مَاشَالّة: کش 1 
ماصول (ني مصل) / ماكينه (أ) (في مکن) 

مال (في أول) / مال (في مول و میل) 

مَالنْخُوليًا / مالیخول ليا :melancholia (Î)‏ سؤوداء 


LEE 1 MAB 

مُصَابُ بال BEBE‏ 

OLE) BB mamma ماما‎ 

پابا و OLD) & SRB papa‏ 
مان (في مين ومون) / مأن / مأنة (في مأن) 

ER mango مانجة‎ 

] 841 2 magnolia (Î) ماو / مجلونیا‎ 


مَانيفَاتُورَة (Î)‏ سم نممم (Ê)‏ 3۲۲ 
۱ 0 

RET, FBS  )25( manifesto )۱( مَانیفستو‎ 

مَانيرًا / مغْنیزیا / مغنیسیا magnesia (Î)‏ )#( : 


أكسيد العْنِيسِيُوم ۷ ILE,‏ 
مانيزي: مَعْنيزي ۳ Ri:‏ 


مانیزیوم (): مَعْنِيسِيُوم LJ magnesium‏ 
مَامِيّة ج مَاهیّات ومَهايًا (في موه) 
تا مت (E)‏ 
ميو (أ) متععدم: أيّار (س) / الخامس من شهور 
السنة الشمسية زر 5 (BDH‏ 
ملق - ما الصبي: نشج ۱۲9 ,8 ,9107 
NGM, 11 11 Hh SE‏ 
ماق لین وموقها ومُؤْقيها ج آمًاق وأمآق وماق 
NR‏ 


maestra (Î) مايسترة‎ 


وماق: ميق (م) 


مَأقَة: تشیج ۵ E, ۱۳, HEMN,‏ 
ماما ذروف: تَقَى وواصل صوتّه فقال "مین مئ" 
GÊ) ۱۴‏ 

مَأمَأَة قز بالا ÊME fij‏ 
مان - مانا الرجل: موته / إمثّاره ‏ 998 


ماَنة ج مأنّات ومؤون: السرة وما حولّها من البَطن 


ik RDN AY 
RR, 4% مَوُونّة ومون ج مَوٌّن: قوت‎ 
136, شدة تعد‎ :- 


مه ومائة ج مات ومون ومون ومأى ۳ 


مثة 1138 متع 


- 9 
THEA 
822-- 


خمس - رجل 
واحد بال / واحد في الائة 


بال فا TEM,‏ ,00 5ح كر 
هو رجل عكري - بال 80 ۸۵-۸۱۸۶ 
EA‏ 
لوف والثین LTH‏ 
متو :۱8/40- 7 ,154۴00 :560 :۳50 
REM‏ 
الذكْرَى ال ة EFAS‏ 
EDE‏ 
المقيّاس ال 81 ديكا 18 IRR,‏ 
النسبّة ال ة نا 2 ۳ 
مباح (في بوح) / مباراة (في بري) 
مبال (في ي بلي وبول) / متاولي (س) (في ولي) 
مته متا: مده Ek, HK‏ 
- إليه بقرابة: وصل إليه وتوسل ,الا 
BRR, RII‏ 
لا مُت إليه بسب (بصلة) ‏ 1474۳ 248 8 
AXR‏ 
قح محا الاء: نزّعه Bok‏ 
مقر ومثر ج أمتار AR meter (Î)‏ ,6 
مثري: مَنْسُوب إلى المثر ۵ SRN,‏ 
الطريقة ال ة Al. ARI‏ 
Hk, 1 FEKÊ (#) metro (Î) jie‏ 
مثراس B4, BE, 181. Di‏ 


مترونوم :metronome (Î)‏ : مسراع / الرقاص 


RIH, RR الوسيقي‎ 
RARE meteorologia نیا‎ ۳ 


متريولوجي ‏ 29 :1% ,واه 
مساو (في سوي) / مقمع (في وسع) 


مسق (في وسق) / مضع (في وضع) 
ب SE‏ ذهب به na‏ 


HE‏ با واه 

EK الشيءَ: أَطَالَّه‎ - 
TR REE BEF ne -هالله: أطال‎ 
ود‎ 


- ه اللهُ بکذا: صيّره ينتفع ویلبد به رما طويلاً 
ع > 4۳ 1:1۳ RIH‏ 


لمع واستمتَعٌ بکذا ومن کذا: انتفع وتلدّذ به 


زمانا طويلا HEH, FAR, KM‏ 
عة ومتعة ج مع ومتع: تمتع | استمتاع Ea‏ 
- سَهِيّة (م) 30ج Bt,‏ 
-: راد قليل DEMIR‏ 


- الطّلق: ما وصلت المرأةٌ به بَْدَ الطلاق من 
نحو القمیص والازار والحفة ‏ 77 #61813 


0 

زواج ال fA‏ لازنا 

تسم EBU RI‏ ,وود 
رسوا نك 

HAR, #3 متّاع‎ 


ماع ج نیمه جج أمَاتع وآمنیع: كل ما ينتفع به 
من عروض الدنیا كثيرها وقلیلها سوى الفضّة 


والذحب XW (SRRSD‏ ,رو 
۹ نع لت ۵ XR,‏ 
- وأمتعة متعة الْسافر 13 
- ه/ بتاع (م) ER‏ 
سقط ال: ردیثه :2 ,3201809338 ,تلا 
رز 

مانع؛ جید من كل شيء 4 ,۸96200 ,0 خا نلا 
2 

THEM, مُمتم‎ 


متك 1139 مثل 
متقد (ني وقد) / متكا (في وکا) مر 
منك #۴ ,1# | متياح (في تبح) / مثابة (في ثوب) 
مقن مَنَانَة: صلب واشتد ومّوي ,820182:69 | مَقَاتُ: دهان للسَغر أو الوَجه .8 :ایا 
ERM, TER BERE, BUFR‏ 
مت له (في اللعب أو المباراة): باع (م) تلا 9289۰ مان (في مشن) / مشر (في ثرو) 
RMR EHRE, EE‏ ¥ | قل مولا فلاا ومَائله: سَابَهَه ‏ 184 ,لاا 


FAIK) 

- : صیرە مُتِينًا  1&I‏ ,نله Mî,‏ 
KE, EF, ER, HK, FA‏ 
من ج متّان ومتُون: ظهْر f, HH‏ 
- الطریق: جادتها اي وَسَطّها ‏ لن :86151 
- الکتاب: خلاف الشَرّح والخوانبي ‏ (4909) 
KX, HX, EX‏ 
الق 


- اللغة: أصوها ومفرداتها 
على الطائرة HE KLE: FR KAL‏ 
متین ج متان: ثابت / قوي :£ ,8104 
LRN, ARA, HERM‏ ,ا 
-: يتحمّل / ضيان (م) ‏ !)4¥ 
تَمْتين في الألعاب والمسابقات: بیم (م) ‏ ,9۷ 
(نا +4 [3> رز ار 4611 35 ) IE‏ 
متناه (في نهي) / متهم (في وهم) 

مُتَوازِ (ني وزي) / متوال / متوالي (في ولي) 

متوان (في وني) 
متوسکل motorcycle‏ 
مُنَى: اسم استفهام عن الزمان 


EGE, كك‎ 
(RE 4 I) FI 

mi? ۹ 
CREAN) 4e 
HIR 

- آضتع العمامة تَعرفوني 41186 ۳,۱0۰ 131 

آ ۱( 

حتی-؟ ان 

می (أ) :Matthew‏ عَطية / اسم الرجل BK‏ 


-القمر: ظَهَر لفاك ABM, EM, BÎ,‏ 
- ول - 2 مثولا وتمثل بين يَدَيْ فلان: قام 


منْتَصِبًا EUT‏ 
- بحضرته ELLE‏ 
- ومَثّلَ ومَائل قُلانًا بفلان: شبّهه به ا۴ا 
Zz, 3 ۳2‏ 

و به: کل به ١|تاللاظاليا‏ ,#82 


ار 
- و به: هه 404 ,۵60 BH, RF,‏ 


22 

وت مه MEM, FARK‏ 
- و التمّال: صتعه (19) 3۳ ,)8( ۶ 
مَل الشيء لفلان: صوره له بالكتابة ونغوها حتی 
کانه ينظر إليه ME: MA,‏ ,زا« 
HX, ©‏ 

- فلانًا: ناب عنه 0#{ REE,‏ ل 
-: أَعْطَى ملا با RH,‏ اقاکلا 
ا tm, FEL‏ 
- روا WUR, HH, HN‏ 
- الطَعَامٌ (م) WK (f)‏ 
مه جنا دز BEE‏ 
کل به: تشبّه 24 لاله BE, Bî,‏ 
- الشيء: تَصَوَرَ مثاله 0 HR,‏ 


- بالشي»: ضيربّه سا 9ا ,لا 
EH‏ 
- آمام یه AT‏ ين 


مثل 1140 مثل 


نمال الشیتان: تایه 170 
- العليل من علته: : أقبل وقارب البرء ,#4 
HN 7‏ , لا 

امتلّ: خضّع ۴ الط اقا 
الامر: طاعه RMA)‏ 


- الشيء: له / سلمه .198 RN, RA,‏ 


i 

- الشيء: احتذاه وعمل على مثاله 11۰ تلا 
BEN‏ 

- طریقته: تبعها 2 3816/۳۵ 
مثل ج آمال: XÊ, 33۱59 a‏ ,۸0/20 
- / کمثل: یه .)6007 5) 


tm, Fl, HR, U‏ ملا 


بال: کذلك تا AR,‏ ,1 
ما: كما En, ERK‏ ,للا 
وأماله HIRE‏ شعن 


یموق هذا لبم لالة مال مجموع رواتبه ‏ لا 

EKEN !!1  د‎ f 
91-۷ مثله‎ 
1:9 في مثل هذه الأحوال  90 انا‎ 


ماله ا مغل بالفل: حل / اثآر ۰ 2540 :1812 
Flak, FEF‏ 

مبدا مقابلة ال بالفل HRS IU‏ 
مكل ج أمثال: عبرة 112226 ,ادي بال 
-: قول ممل بمضربه قات ,4۵18 ,اا 
-: قول ماگور Kê‏ 1875 ,۷2 
5 : َيه / قصة مجازیة 3 
ال الاغلی ج الل العليّا: مال الكَمّال ‏ :12878 
HK, UN, E‏ 

عَلَى رأي ال )44( iE‏ 
Rtn, HMR E‏ 
سر الأمئال 841188 ] 


۰ 


متا Btn, Wnt‏ 
AHN, MBE 07‏ 
مال ج أَمِْلّة ومثّل ومثل: عبْرة ,47# ,ال 
ME‏ 

Bl, HF, BIE, bl بیاني‎ - 
Hl, XM شه‎ :- 
f, ۸8 SER مقدار‎ :- 
1, 5 JAY, $ . تمودج‎ :- 
BRIT على ه‎ 


مثالى: نموذجي ‏ ۸8150 82140 ,۸2240 


عش م 


2 : تخيلي لا E EXE:‏ اال ان 
SEX‏ 
-: عبري / للعبرة HERFE HY‏ 


اذهب ال (التصوري) 0# ,2216 
الة: ضد امه EEX, Hb‏ 
مَكَالَّة: فضل 4۶ 4 :8592 Kk,‏ ,قرزلا 

نله ج مقالات ومائل (س) / مثیلة ج مثِيلآت 
REEL‏ رد (AEB)‏ 


تال ج تماليل: صورَةَ 4# ,81# ,8 
-: صورة مجسمَة ۶ REE,‏ 


- العُمّال والقلحین والجُتُود 1684 
- يُعْبد؛ صلم 8 BIR,‏ 
- منحوت HE‏ 
سراکب 0 
- صقي FHKE‏ 
- من الشمّع i‏ 
- لعرّض آزیاء للّلابس عليه: دی ۸0187*0) 

١‏ ترا( 
2 1 


تَمثيل: ضَرب الال 441 ۵ لا ,81۸۴ ,٣ا9‏ 


-: تشخيص (أو نيابة) RE, f‏ 
- السارح كد HHH,‏ ات( 


مثل 1141 مجد 
- روايّة "هملت" ۴8۵ “HH FF”‏ - الروايّات XR BI SA‏ 
- حرکاتی 8 | ساي BE‏ 
دار ال مد ,۲ | مه KA‏ 
تميلي: تياثري () معسط )06 RÊJ, 8J‏ مماثل: مشابه 3 FHA,‏ 
۸ | مذکرة -ه FIORE, 1815( (identic note)‏ 
MA )1518 ۲۸0۵ HR CBD) f4 ۳‏ 
تمیلیة Jola: | REN, RIF‏ 18 ,00 كك كذ GEM, HARM,‏ 
مُماْلة: مشابهة XK‏ .رل افج iA,‏ 
-: مقابلة ۵ EH,‏ | ممتثل: طائع  RAH, MME, ARÊ)‏ 
تمل الطَّحَام ‏ ۵451۷/990 11416119 | مقن: التهاب الا ات 
تماثْل: تشابه ۸۸ ,26/0 | ماه ج متانّات: كيس ابول ۸8۴ 889 #۴1] 
- من اران ۷۲ RH,‏ ,978( | مشوی (في ثوي) / مجاز (في جوز) 
امتثال: طَاعَة ۸ ,1۸ | مجال (في جول) / مجان (في جن) 
مَائلّة: َجَقَة (م) 0 | مج - مجا الشيءَ وبالشيء: رماه من قمه ,ل 
ميل ج مثل: شبیه ۴۵ ,7101160 tH‏ 


الشخص: لم 81142611191 $ 


RPM, HERR فاضل‎ :- 
MHF, KF, 1848 00, 114 نظیر‎ :- 
x) 


یس له - EER, EH, XA)‏ 
وله ج امثولات وامائیل: ما یس به من الأَيّات 
BE‏ با 

- (س): درس لا HR,‏ 
أل ج ان وسل م ملی: تن ,9600:500 
HRN: RRS, MAN‏ 

رجل - وامراة مثلی 37014 ,35160 ,39186 
f (BH)‏ 

العاية ای KE, KRI‏ ,29۸0 
الطريقة اْلی: الشبهى بالق 118۸4772 
م / LÎ‏ 1۵2 ۵۵ ,10۵0 
MEDE X‏ 


مُمَثّل: نائب REA‏ ,134 


3۴, MI, ۴ 
AREF 
E 
هذا كلام تمجه لاسما ع: تقذفه وتستكرهه‎ 
i HZ ê, | HFH 


5 الشيء: رمى به 


مَديح تمجه النفس: مدیح رخیص 


هذا پمجه اللظرْ JÈ XE RIOR‏ 
مَجْج العنب: طال وصار حلا (804848) ۸28۸ 
مجاج / مجاجة: ریق 0۸ ,06۷ ,زا 
- التحل: مهد / عسّل 14 

- لرن (السّحاب) : مطر نيا 

- العنب: خمر ۳ 
مجاجه: عصارة 1 | Rit,‏ 


نج EI, 4, ÛÛ‏ 
مجد - مَجدا ومَجُّدَّ “ اد : كان ذا مجد تلایا 
REHN, HRM, 66‏ 

مَجَّدَ ونجد فلانًا: عظّمه ,36 ,3834 ,1# 
و 


مجد 


1142 


مجن 


و فلانًا: أَْنَى عليه 451# ,3598 ,5% 
تَمَجّد: تعظّم ,1888 ,>$ و EK,‏ 


2133 

مَجد ج آنجاد: عر 816 ,¥ ,36 KR,‏ 
اك الخالد له KERA THE‏ 
تمجيد ER, 26 98, 869 A‏ 
عماجي i‏ 
ماجد م مَاجِدَةَ ج موّاجد: ذومجد ,03801 


HERE: AHR, MM 
KRM, REM, HBR) 
22 مُجيدي: مَنْسُوب إلى السلطان عَبد الجید‎ 


تيد بجا اناد 


2 

ات LEER‏ 
دا E‏ 
أَنْجَدُ ج اماج 24 ,1852100 ,0 1261# 
ار زد 

مچر - مجرا: عطش 8 ,# 
الجر / بلاد ال AFA‏ 
مَجَر / ال FRA, BAHRA Magyar‏ 


BLR (MMF 18 RE 3.54 35( 
FAA, ۵000: ۵07 مَجَرِي ج مجر‎ 


RIES 

ماجریات (ما جَرَى) 2 ,21۲۲ 

5 الحوادث 7 2 2/7 
مَجَرة (في جرر) 

مجوس اغ" فا KHE,‏ 


مجوسی: واحد المُجُوس ۰ 119 , 8:18 
-: التسبّة إلى الْجوس . ت44 1481409 
FETEH 2‏ 

مجوسية: تحلة الجزس ی 

ملت مَجْلاً ونُجُولاً مجلت - مَجْلاوأمْجَلَتْ 
يدْه: نفطت من العمل وظهر فيها الَجْل 


۳ 
نجل العمل یده: صیرها ماجلة .۰ 67۴ 
مَجلَة ومّجْلّة ج مجال ومَجل: نَقْطّة (م) / فقفوقة 
[EE] (th CHER) KU‏ 

مله (في جلل) 


مَجْمَحَ في الكتابة: شخبط (م) .%4 ,18 
ERIE:‏ 

- في کلامه: مَفْمَعْ ‏ ۸۸۷ ,9۷۸۸ ,۱۳۳۶ 
كدق لاو E,‏ 


مُمَجْمّح: غير مقروء ,752/[[09 ,۸غ3 
TEE, ERKE I (1F)‏ 

مَجَنَ - مُجُونا ومجنا ومَجَانَة وتَمَّجُنَ: قَلَّ حَياءً 
کانه صلب وج ,18/8 ,197 ,#1805 
ME, 428, FR: ۷۵۱۷, ۰‏ 
ا 
UE, Soil, 7۳ HAI,‏ 
SEE, DHS BEE‏ 
- مُجُوئَا الشي*: غلظ وصلّب 18/7 
f, HEN, HREM, HKH, HIBR‏ 
تَمَاجَنَ القوم: ماز حوا 307۲ 
مجون: قلة الحياء EME, EFE‏ 
-: مزاح سج ۱۷18 ,4134 UN, PR,‏ 


-: مرح 


مجان / ماجن ج مجان: قلیل الحياء ‏ ,17780 

0 ۵9, ۳۵ KE 

HH, HH, KHE, مازح‎ :-/- 

HH, MRK 

-/مجاني: بلا مقابل ‏ 751¥ ,84 

HH, EEE مَجَانًا‎ 

tt مجانية‎ 

میج ال AFERHE‏ 
محا (في محر ) / محاب (في حبو) 


مجار (في حور) / محال (في حول) 


محح ۱143 محل 

محام (في مي) / محتاج (في حوج) - القَمَر: دحل في الحاق 3 ,186 5 9[7) 18 

محتال (في حول) / محتد (في حدد) (عاد عبر 

محتد (في حتد) / محجة (في حجج) مح وَالْمَحَقَ وامحق وامتحق ی النبات: يبس 

مح / مَاح: ثوب بال 1461800718 ,#8 | واحترق بشِدة الخر RF, Fi‏ 

مُحْ: خالص كل شيء 88 ,8846 | الرجل: قارب الموتَ (A) HEE‏ 
- ومحة: صفرة لض ## | محق: إِبَادَةَ IR, BR, WHR‏ 


محص - ا وحص محص الشيء ء: خلصه من کل 
ب EE, HK, ERE‏ 
- السنات: جلاه HEE‏ 


- و الذهب بالنار: خلصه ما پشوبه من الغش 
PIRE‏ ,1 
محص الرجل: ابتلاه واختبره iê, HR‏ 


أَمْحَصّت وانمَحَصت الشمس: ظهرت من 


الكسوف والْجَلَتْ ۸47 )¢ 8( 
تحص الظلام: انکشف ۷۵۸ 
محيص (في حیص) 


ممخص: : مُدَقّق في أمور الددين / حلي WE‏ 
محض ‏ مُحُوضَة تسب الرجل ومحض الرجل في 
تسبه: كان أو صار خالص النسب 48/1146 
JE‏ 
مَحض - مَحْضًا وأَمْحَض فلا اللصح أو الود: 
حلص HERR R##‏ 
ه القَناءً KR‏ 9/47 ۵ 5 نز 
مَحض ج محاض: خالص / صررِيح ۰ 2809 
آمحوضة: نَصِيحَة حال 17210 ORS‏ 
محطة (ني حطط) / محظية (في حظي) 
مَحَقَّ ‏ مَحْقًَا فلانا: أهلكه UR, FR‏ 
- الشيء: أبطله ومّحاه ,24 ,3۸4۲ ,4 


MH, a4 
#1 ۴ 14075 ۸50 ۰ الشیءَ: ذهب پیرکته‎ - 
۳ 

أَمْحَقَ المال: هلك MTEL‏ 


مَحَاق ومحاق ومحاق الم 13 ۷ 17) ۸6 
36 
(القَمَّر) في ال AEX)‏ ,كير قر 2 01) 1 
ماحق لاع 911 KEY,‏ 
ية 2 tt, HENE‏ 
محف مَحْكًا ومحك - مَحگا وأمحك رتمحك 
الرجل: شار 7 وناز ع في الکلام FE‏ ار 
انق 7118ل . MH EPDM‏ 
وت ون تمادى في اللجاجة عند مُساومة 
CURA) FORK‏ 
مَاحك مُمَاحَكَةٌ فلائا: خاصمه ولاجّه ‏ .14 
gb, WR‏ 
محل (م): حاول / راوغ ,1818 ,كل 18 ,35: 
1# 
محك /ماحك /مماحك 924 ,۸1۵ 
9 
محّك (في حکك) 
محل ومّحَلَ ‏ مَحْلاً ومّحُولاً ومّحُلَ - محال 
وأَمحل الکان: أَجْدَبَ .7:۴0 لاز (ط(-1) 
FH, ARIN‏ 
محل ومّحِلَ - ومّخُلَ دمحا ومحالاً به إلى 
الأمير: سعى به إليه و کاده اا ,4ط ,116197 
أمحل الطر: احتبسَ و 
- الأرض: جعلها مَحلة 137535( :1 ) :ا 
FER, BN‏ .5ن 
تمَحل الشيء: احتال في طلبه ۸۶۲ ,134 


محل 


f 

2 215, RO, 085 -العذر‎ 
8۴ EAS 

محل ج محول وأمحال: جذب ‏ 89# ,2522 
+ قخط مد 


LER‏ :۱13 ,ثانا 
Vit‏ ل BR,‏ 


FE, RH امحال: جَدُب‎ 

ت جوع شديد WL‏ 
عل (في حلل) 

مَحَالَة ج محال: بكرة REFE, XER‏ 


-: صَقَالّة (م) / ختبة سر عليها الطیاون 
WER‏ 

E, MoE, WR, 
7۳ ف ,لات‎ 


لا-: لا بد ولا حيلة 


ماحل / محل ۵ XEM,‏ 
محن - مَحْنًا وامتَحن فلانًا: جر به واختبره ,اه 
XB, RR, 4%‏ رن 

-و-: ابتلى وَاعْعبْر ۸۵9۵ ,1036 ,853 


محتة ج محن: ما يمحن به الإنسانُ 2 ,1832 
E, BE: HE, KH: ER‏ تفن 
امتحان: اختبار | تجربة ,44# ,غلاا اتا 
0 

-: فخص HH, RE, BB, BE‏ 
ممتحن ‏ ,39۵000 وت زا جل ناج 
ااا EA‏ 

ال: التقدم للامتحان کار SEEN,‏ 


و 
هممتحر؛ 


HER, BES, SARS ص‎ 

محا يَمْحُو ویْمحی مَحْوَا ومحی الشيء: أذهب 
أثره وأزاله ج12 N, HEN, E RE):‏ 
FH, MH, AF )2(‏ 


- فلانًا من الجَدوّل: أزال منه اسمّه RA‏ 


1144 


58 


- وامّحَى وامْتّحَى الشيء: ذهّب أثره وزال 
Hkh, HEH: BRR. ۲‏ 
لايُسْحَى (کالبر): ثابت ۰ 8 ) 40 4 7586111 


)2 
عار لا يُمْحَى 7۳511۳82 ,3601# 2۳۳1 
00 


امحی وانمحی عقو لد ,602479۷132 
مَخْو: طمس ...182 ,$¥ ,42 KZ,‏ 
محر | ممحي 137 8$Û,‏ 9۲6 
BOR‏ :2 
ممحاة / محاية (م): مساح )م( Rk,‏ 
BER HEN, HHR‏ 
I, 8‏ 
محيا (في حبي) / محيص (في حيص) 
محيط (في حوط) / مخاص (في خص) 
مخاضة (ني خوض) / محاضة (في مخض) 
مختار (في خیر)/ مختال (في خيل) 
مختل (في خلل) / مخقل (في خلو) 
مخ وتَسَحّحَ وامتّح لعظم: أخرج مُه 


0 


محاية 


MEH 
Fl 
مخ الم ج باخ وبخخهولنخاع: ماع‎ 
HH 
HE, ۷ خالص کل شيء‎ :- 
î دماغ‎ :- 
]#۴[ ×  غامدلا (في التشریح): مقَدّم‎ - 
E ت‎ 
BL, Mit, ۸ 
۳ 
۵ ۶ 
۵ 3 با‎ 
AX, 3997 ٩4 (2¥) مختر (م)‎ 
HE 


زیف - 


ع عام و 


مخر 1145 مدح 

مخدة (في خدد) FEDL‏ 

مرت محرا ومُخُورا الأرْض: ها للزراعة مَخَط ك مَخطا واحط وتَحط المخاط: تف (م) 

WR HHL, BE 

- ت السفينة: جرت تس الماءَ مع الصوت محط الولّد: آخرج المخاط من أنفه BBTA‏ 

اکن ره جر 

ماخرة ج مواخر: سفينة تش الماء *0818172) | مخاط ج أَمْخِطَّة: ما یبیل من الأنف ‏ ۸ 

HOM, Ml‏ - الشيْطان / - الشمس / لُعاب الشمس: ما 

مَاخُور ج مواخر ومَوَاخِيّر: بيت الدعارّة 4856 | يتراءى في عَيْن الشمس للناظر في اهواء 1 

Bk, WE i مَخْرّق: كدب‎ 

- على عقول الناس ۸ ,4832 | مخاطي Hii‏ 

مخرقة ج مخاریق 5 .5 | _القوام BERS, RFA‏ 

مخاریق الصبْيّان: له لط (م) ‏ 74803218 | غشاء_ 4 

ور | ماده سُخَاطِيّة (tA) Hit‏ 

مَخَضَ ب مَحْضا اللَِنَ: استخرج زبدله ‏ 2041 | مُخْيْط (م): دب لصیّد العصنافیر 59 ,نا 

1 | مخل ج آمخال ومخول / عله (م): آلة مستطيلة 

- الشيء: حركه بشِدة 18163 05404820۰ من حديد وغوه ترفع فع أو تقلع بها الحجارة ۸7۸۴ 

- الراي: قلبه وتدبّر عوافّه ۰ 88۰ 32 | - ذُو دارك: قَرْصّة (م) 8 E,‏ 

4۳, # محلة (م) / مخلاة: كيس‎ | 4118, RH, HEK, RHE 

مخضت مخاضا ومخاضا ومخضّت ومَخضّت | -/ الدَوابٌ BRR‏ ,۲۱ 

وتَمَخضّت الحاملٌ: دنا ولاها وأخَدَها الق | مخعض (م): مَضْمَضَ حا 

N) 13616‏ | مَخَنْجِي (م): موف الغ BRE‏ 

تمخض عن ۵ ,£7 | مخوله (م): خبله وحيّره ‏ 8 ,1812۴ 
(EH) -‏ 1 | مدار (في دور) / مداس (في دوس) 


امخض وتتشض الجيين: رک في البَطن ‏ 1630 
- و اللبن: صار مَخِيضًا ‏ 883 :2491 


مَخَاض: طُلْق الولآدة f) PENN‏ 181 +2 ) 
مَاخيض: آخذها الط HERE‏ 
مَخيض: لبن اقض (م) 927 1536 .91 
( :| زان TELE‏ 

ممخض اللبن ج مَمّاخض: مخاضة (م) 8875) 
١‏ رل Hh FAD)‏ 


ممُخضّة ج مَماخض: فرازة (م) ع انا 


مدالية (أ) / ميداليّة (م) دنمله" (25) : توط 
UE, KR, KM, HIRE‏ 

مِدَاليُون او میدالیون: رصیة (انظر یو 
medallion‏ )#( اه KKM,‏ 

مدام / مدامّة (في دوم) 

محه - مذحا ومح وامتدحه: احسن الَاء 
عليه 4348 ,7715 Fx, KA,‏ ,159 

تمدح: افتخر بما لیس عنده 99 ,۷4 ,4# 

تَمَادَحَ القوم: مدح بعضهم بعضًا ‏ ,2:15:87 


مدح 1146 مدد 
#۴ ع 

مَدْح | مدحة ج مدح /مدیح ج مدائح ,2580 | - واستَمَدٌ من الدواة: أخذ منها مداد بالقلم 
3 ,1:18 | للكتابة HE, HIE‏ 
مُدحي / مدي 9399 ,05 ,19 | - جذرا (في الارض) ۴ 
مَمَادِح: عكس مقابح )09 0 | في الشي: ما KHE‏ 
2# :2080 | - خطا حَدِيدِيًا ل ا 
ماح (م): سائل 998973:90 5 | - طريقا 0 
( #8 | ماده: ماطّله HEE, THE‏ فلز 
مَدِيح ج مدائح / أمدوحة ج أمَاديح / مَدِية ‏ | امه بكذا kt, GER GEWD‏ 
(م): ما یمدح به 6 al | RA, Wi,‏ وتَسَددَ: إنبسط EJ, 838, EK,‏ 
مَل مدا ومد الشيء: بسطه € 3۳36 ۸۷36۰ il‏ 
E, PKR, FAKE, ... Jll | 20, ۵‏ 
- و الشيءَ: أَطَّالَه ‏ كا ,اة ERE, EKEN“ Ek,‏ 
- و ومد الجُرْح: حصلت فيه له ,418 | َمدد: ضد تَقَلْص 127 ,9*3 ,49 Ek,‏ 
10 ,4618 | بالامتلاء من الداخل Hk, WK‏ 
مَده پمال: أعطاه ##F 4R‏ | : : َمَطْی / َمَطْع (م) HEE‏ 
مد ومد الرجل: آعاته وأغائّه KEN, BEF‏ -: استلقی ر Mm, ME‏ 
- و الرجل: له 18 | اسَمَدٌ منه: تلقی 4851 ,19:44 ,@ 3 (FE)‏ 
- و الجنْدَ: نصرهم مجماعة غیرهم ۰ 848۰ | _فلانًا: طلب مَعُونّه لد ,36 8380( 
164815 | م بط ۴ RF,‏ 
- سْلْطَائَه على ... 420 ,236127 | -: سل EK, EK‏ 
۵ | اج 7كلعة لک تا EN,‏ 
-یده ۶ | البَّحْر: خلاف الجر HK‏ 
ید الساعدة ٠‏ لاا لا ,0 | - کامل XM, Fi‏ 
- رف (عثقه) ۴ Fk,‏ ,42 | -وجزر MME‏ :0007111121۷0 
- بصره أو نظره أو عَيتّه 8# | _الطرق EE‏ 
- الله عْمْرَهُ / الله في یاه 2118363214] | کان على - يده (م) ,]£7 ,41 
1K‏ 0 

- الأرض: سَمّدَّها ۴ | -/مدة: علامة صورتها (--) تجعل على 

-مَائِدَةٌ (سماط) 242 | الألف المدودة ۱ 
- التهر او البح 808( (7k,‏ | حروف اد ي و FH 37 1١‏ 
- الدواة: جعل فيها مداد 5 :1018۳۸ | مَدة التسيج (م): آمدة / سّداة 44% 


مدد 1147 مدد 


مدد ج أَمُدَاد: نجدَة BEHR, BE‏ 
-: عون 8 HKH,‏ ,131 


مد ج آمداد ومداد ومددة: ميال ۵8 2:48 
HEF 18 AFM‏ ,#4 
مده ج مدد (من الرّمان) :#۴ (تثر-) 81/a,‏ 


MH, BM, مالك‎ 

-: أجل / مد ۷ ,1۷7۲8 
- قصيرة RUN‏ 
في کذا 11:18 
لح: إلى حين 1 He,‏ 


مضبي ال: مضبي الوقت ‏ 14:75 :413140:52 
مضبي : ق ¥ OE] ERR)‏ 


EME, AK 

مدة: قح 
مدان وامدّان: ماء ملح أو شديد الملوحة Fk‏ 
مداد: چر it, BK‏ 
ت: سماد AER‏ 
-: ما مَّدَدْتَ په السراج من ریت از[ 
-: مثال ۷ HL,‏ ,جر 
امداد: إعاثة XR‏ ,لقا MH,‏ 
-: تجدة KRE, RFE‏ 
تَمَددد: ضد تمص :13۲ ۳36۰ ۸1 E,‏ 
23 


BRR, BHR, KEK انبسّاط‎ :- 
]351 471,12, الحدقة 804 ما7‎ 


قابليّة ال MWRKYE‏ نا 
مَادة ج مواد ومادات: هِيُولَى ‏ »40 ,ال 
-: ما یت رکب منه الشيءٌ ,96۷۷ ,11,۸۸۸ 
KH‏ 

-: عص EK, MR}‏ 
-: بند (م) / بذ 2 
خی لا It‏ #0 


ب RHE‏ 
5 1۷ 
` - سامة 27 


[E] Fk, Fé الادة الحيوية: ج‎ 


مواد یه / - خام / - عق 0 
- اللَعّة: ألفاظها is‏ 
- لئاق ( العَقْد) 4 )$ %4 (E.‏ 
ال الغذائية HF‏ 
ال ال BY RII Hi‏ 
ال شبه الْصنُوعة ی 
- التجميل Util‏ 


مَادي: ضد معني 94۳09۰ ,11609 ,و ره 
RHE, HM FE‏ 
-: لا يمن بالروحیّات × :073 ۱۳۹91۵۰ 


2: ۹ [ 
HEM, 209۳00, BUEN,  يويند:-‎ 
نا‎ 


-: لا هتم بير الّاديات 4۵7۴۰ تلا ,ا 
RAM, URN, AEX‏ 


مادا WIR E‏ 
- وأدَينًا عل ا یال کرو 
مَادِيّة 9 ,111 رف 
ال [HIME X‏ 
ال الدیالکتیکيه GB) HEE) ` dialektike‏ 
ê, HEEE X‏ 

ال التَارِيخِيّة REM EX‏ رز 


KY, BEH, MAKE, JU 
Kh: FEKE, MEH, HEKE 


مدید طّويل 


کر 81 KE, KR, Kf,‏ 
َد : قامة طويلة ال £ KH‏ 
عن زكرت علد ليا 2 18 
القَامّة NETL‏ 


مدد 1148 


مدي 


-: اسم بحر من بحور الشغر 11201) ۶48 


1) 

مداد / ماد: ساح / ما افترش من النبات 3 
LEL LELE‏ 

أمِدّة التسيج: سَداة / مده (م) ER‏ 
آمشود: عَادَةَ 8 PB,‏ 
مَمُدُود وکا 1 [ 15 ] 


مُمْتَدْ / مَمْدُود: مبسط 88 ,143500 ,48810 
FRR, ۵‏ ,21:89 
- / -: مستطیل  FEK),‏ ,%1 )> 


> 

۳2 TMi, LMA, :مشیم‎ 
RM 

-: طرف f, HER‏ 
متمد KF, oF‏ شين 
مدر: طین علك لا يُخلطه رمل + ,۲88 


-: مدن وفری لان بنیاتها غالبا من الَّدر 617زا 


EZE) 
IRA أهْل ال: حَضَرٌ ويقابله بدو‎ / 
دا یولع ة)‎ 

مدرة (في دري) / ماع (في دعو) 
مدلیون (م) «0نالم0ع0 (:2() : رصيعة KR,‏ 
SERE, UDR‏ 

مدماله (في دمك) 

مدن المَدَائنَ: بتاها ومصّرها HESAR‏ 
ف (م): حخضرة Uk, EXC‏ 
تَمَدّن: تَحلَّقَ بأخلاق ال ادن 44۸/4۸ 
titik, HRT‏ 
-: انتقل من اَمَجية إلى حالة الأنْس والظراف 
E, KSC OS‏ 
مَدََي: حضتري FALE, XH‏ 
-: من آهل الق ۸ HER,‏ 


-: ملكي (م) / غير عسكري 8:3 ,90 


HRB: HBA من الدينة‎ :- 


-: غير جتائي (في الحقوق) ‏ 53600 [:1] 
توش LAINE‏ تون 
َانُونُ- 3 
الق ال RM‏ 
دَعْوَى -اة RIVA‏ 
مَهنْدسُ - LR THEN‏ 
سدع بدقی ال RHR, KIA‏ 


مدنية / تمدن XN, XU, FH‏ 
مَدِيئّة ج مدن ومدن ومدًائن: بلدة كبيرة ,811 
NT‏ 

- السّلام: بد RIF (EKÊ J$)‏ 
ال (القَدسة): يرب عة ك )216 اة 
HAME)‏ ,د 
ألا ik‏ 

تمدین: تنم HH, REA‏ 
-: انتقل من اهَمَجِيّة إلى حالة الالس والظرْف 
FH, BRM‏ 


المدائن: مدينة قرب بغداد 


مین JLI, XM‏ 
مَدُوسّة (1) هعهء۱6: سعلاة أسَاطير الاغریق 

CRN EERE 

مادی و أَمْدَى فلائا: مه E PE‏ 


تَمَادَى في غیه: دام على فعله ,7181754 ,لا 
جوع A IH,‏ 

- في الأمر: بلغ فيه المدى 27 14۴5/١),‏ 
AK, FRE, ۵‏ 


- به الْسّفرٌ: طال 17 اللايكا نا 
-: ذهب بعيدا HK‏ عدا 

- امن عليه في خدمتهم ‏ 11 2 زلا 41 ذا 
۳4 

مد ی 


1149 مرا 


مدي 

-: مجال Hi, ERA Kit, E, HE‏ 
-: بعد 8 | مَذْي: ماء تخرج من صنبُور اطوض ١‏ لاقلا 
-: مسّاقة ELS HE‏ 
-: غاية / منْتَهّى ,4458 | -: ماء الرجل عند اللاعبة والتقبيل ##[5] 
- البصر / -عییّه ۱120852 ۷8 ,25۲ | ماذي: عسل Ek‏ 
- السلطّة لا 8 | ماذية: حَمرة سَهلة في ا للق RW‏ 
- الصوات 8 | موا ومَرعا - ومَرْوَ ‏ مَرَاءَةَ الطعام: صار مَرِينا 

-العُمْر #532 ,فك ,۴# ,۴ | وصار من غير عصص .3018:1100 (۵#) 


الحياة — FE, RA,‏ كين 
على - السئة #2 — BE, BE, EF,‏ 
السَجْن ‏ اة EMER‏ ,28 9 جه 
بعید ال :19622600 (f)‏ انز RRO‏ 
(KRE)‏ رت رو 
مُديّة ومَديّة ومدیة ج مدی ومدی ميات 
ومدیات: سكين لا Rl,‏ 
مدوي: : صانع أو بائم الالات القاطعة ال ,217 
ARE: HIR‏ 
مدير (في دور) / مددین (في دين) 
مدينة (في مدن) / مذاق (في ذوق) 
متا - مَدَّرا وتَمَدرت الَيْضَةُ: مشش (م) / 


فسدات. ROKE, BIRRA)‏ ردير CEO‏ 
مر الشيء: فرقه 8 BU,‏ 
مَذِر / ماذر Sf, BIKEY, ROKE‏ 
تفرفوا سر مڌر BT KPT‏ 
تهشم وتطایرت کسراه سَدَر مدر / #141 
SE 4‏ 

مدق مدقا الشراب: مجه بالاء ,16118 ,714 
BK, #۴‏ 

HRN, KN, HEY مذق / مذیق‎ 
MEF, 493 ۵09 مذاق / مساق‎ 


KADE, HDL, HEE‏ منک قلا 


FOR, 6۱۲۱۵‏ 
مرو مرو : صار ذا مروعة :۸ .84:01:00 ردم 
HM: ABR MME. HEKA‏ 
۳ 
مرو - ماع الکان: حسن هواژه ‏ تال (ررطلا) 
EA HER. 16‏ 

إسْتَمْراً الطعام: استطيّبّه وعده أو وجده مریثا 
دعل HERWE, FIO,‏ 
مرء مث مرآن ج رجال: انسان A, BA‏ 
نژ اسان .۴ oi‏ نرب 
MEREK, HM:‏ راء RE,‏ 
5 امز ریت ار رت إلى امرئ» 
در مريء :0 هة 4 
مَرْأَة وامرَآة ج نساء ونسُوة ونسوان 9 ,۸ 
0 ,ال 25748 إمرأة ) 
ل مريئة :الا ,همزة 


- /-: عقيلّة / زوجة #TF, Ek‏ 
ال الْسلْسلة (في القَلّك) (RIKE‏ 


#9 


مروءة / مروة: نَخْوَة وكمال الرجوليّة KEK,‏ 
KR, AIM, LRT‏ 


مريء ج مرق مرو وأمِْئَة: مَجْرَى الطّعام والشراب 


من الوم لل المعدة تكاج [REI‏ 
طَعَام 1 : طیب هنيء ۶ حميد الغيّة 85 ERM,‏ 
i RÊK f f Hh‏ 


مرا 1150 مرد 


هنيئًا مَرينًا: دعاء للآكل والشارب 74۸482 


)986 A) 
مراء (في رأي) / مراب (في ربو)‎ 
مراد (في رود)‎ 
HH مراکش: بلاد لغب‎ 
هرام (في روم) / مرآة (في راي)‎ 
مراي ایا (في  راي)‎ 
WEH, EE a : مرت ب مرا الشيء‎ 
HEN, BK هن لمق / لد‎ 


مراب (في ريب) / مرتاح (في روح) 
مرتاع (في روع) 


مقدلا (م): سل (م) XJ lame)‏ 
Hi, 9‏ 

مرتك (في رتك) 
مرث - مرا الصبي دي أمه: مَصنّه ‏ 15 ,رالا 
I‏ 
- الصبي إصِبَعَهُ (LDH e‏ 
- الشيء: يته RK‏ 
-ه: دهكه ولیه | مرت (م) 5% ,8647 
- الشيء في الماء: نقعه فيه ,2 


مرثاة (في رثي) 
مرج - مَرَجًا الامز والعهد والأمانة والدين: 
اضطرب والتبس وفسد بات HEAL, KEL,‏ 
NE, KEKE‏ ,352 لته 


مرج - مَرجًا الدابة: رسَلَها ترعی في ازج AK‏ 


مرج (م): مرخ وَاستَمْنَى بيده FE‏ 
مرج ج مروج: مرعی و 
-: روضة HE‏ ,الا 
-/مرج: اضطراب HEL, KEL, KAL,‏ 
REL, RRL, 7‏ 

HA, HME, HK هرج و‎ 


مجان الواحدة مُرْجّانة: عروق حمر بت في 


قاع البحر كأصابع لكف 327 
-: صغار اللؤلؤ 1ج زر 
-: فريدي (س) THRE‏ 
ماگ ید ۵ 
مَرْجَانِىَ: من المرجان أو متعلّق به | 
مَرْجويَة ج مَرْجُونَات (م) ۲ ME,‏ 


مرح - مرا ومَرَحَان الرجل: اشتد فَرّحُه ونشاطه 
حتی جاوز القَدْرَ وبتر واختال ‏ 16 ,782 


Rs NHN, XER, WIRE 
(BH) BEK, BEX الهر: طَفَرَ‎ - 


مرَّح: شدة الق XK‏ ,لقعلا EW, FX,‏ 
في فرح و ۱686۸4 KRU,‏ 
مراح: اسم من مرح ,¥ ,6 (اقذته (BI‏ 
KR‏ 
مرح ج مَرْحَى ومَرَاحَى / مريح ج مريحُون: 

HX, KHE, WRI طروب‎ 
HRN, HKH ممرّح / ممراح: تشیط‎ 
(87, 014 7( مُرحی: أحسنت / أصبت‎ 
E! HRT! DERT ! 

وب الرجل وبه: قال له "رح" اي صادفت 
سعة و رخًا EEE, REE) NN‏ 
رحبا (راجع رحب) ! ۳0 ! UM‏ 
مرخ - مُرخَا ومَرّخَ جسده بالدهن: دهته 4#) 
انع E RH,‏ 
مرخ وأمْرَحَ امجین: ار ماءه حتى رق 11ت 
EH hk, KEKE‏ 


مرخ بالدهن: دمن به LRH‏ و 
مروخ: دلوك ۸ ,$ IKE, E:‏ 
مُرخ: لین / مرق (م) 8 REKE,‏ 

لاع عاد 
مریخ / ال RIKE‏ 


مس و وو م 


مود ل مرودا ومد مراد ومرَودةوتمرّد: عنَا 


مرد 1151 مرر 


وعصى 8X‏ ,اقا ,32 KM,‏ ,تاذ 
- و: جاوز حد أمثاله  BREA. KU.‏ 
+2211 

مرد العْصْنَ تَمْرِيدَا وتَمرَادَا: جرده من الَرق 
MR, {EBC‏ 

مرد مرا ومُرُودَةٌ الغلام: بَقِي أمْرَدَ زمانًا ثم 


تمرد: استکیر AK‏ ف كينا 


BK, RM, EX 3‏ 
BER, 0۰‏ ,43448۴10 
HEEE, EEL‏ :2۳3۴ 
مدي الراكبي ج مراوي / مذري (م) / مدرة 
(م): خشبة تدقع بها السفينة 2 


مردي (م) 


السَماك: حربته لصيد اخیتان AN‏ 
مراد ومراد ج مرارید: عنق BF‏ ,3 


مراد (في رود) 


تمرد: عصان 9635 .3881 ,2 HK,‏ 


- (خصوصا بين رجال البَّحْرِيّة) ‏ (#6#80) 
RE, i, 2۵‏ 
تمراد ج تمارید: برج الحمَام Hê‏ 


مارد ج مردة ومراد ومَارِدُون: عمّلاق BA,‏ 
در KU,‏ 
-: سَيْطّان ER, RHE‏ ,اقلا 


BA, 54+00, 0960 J / pi :- 
HORN, HN, مرِيد ج مرداء: عاص‎ / 
KILEY 

رد ج مُرد: بلا لحية ERM‏ 
مَزْدَاء ج مراد: شجرة لا ورق عليها 160۳111۶4۰ 


HERI 
RN, KR مُتَمَرد: عاص‎ 
زعلا]‎ 35۲/۵ , RULE )۱( مرداسَنع‎ 


مردفوش: مَرْرَنْجُوش / بردقوش (م) / نبات 


عطري ذو ورق دقیق وزهر صغير 11718718] 
مر مرا ومرورا وممرا: فات لت ,لاغ ,اذه 
BA, ER, HR, BE‏ 
-: انقضى DR,‏ 
-: جار / قطم / عبر لذ ,لذ ۸ 
-: جار (الامتحان) KRE‏ 2 
به وعليه: اجتازه 8ا Mil,‏ ,لخادت xt,‏ 
مر بكم بالحوَاوث HERA IME VES‏ 
مرارة وم : صا مرا ولد قار 
۳ 


مر الشّيءً: جعله مر 
مره یکذا: جعله یم اج راگنا لا 


Boal, hilk, {HK -ه: وله‎ 

- بنظره ۲ 2 ,201۵ 

HA, B4 الحَبْلَ: تله‎ 

RS, E, E4, 1۸, a / اسْتَمر: دام‎ 
WHA, 4A 

- في دی الشهادة UE‏ نلا 43:2 +2 

مرج مرور؛ : حبل ,24 
: مسحاة $ Kk,‏ 

iY, U, Wk, -/مُور: بور تلع‎ 

- و الوقت أو الگیام ,4(4 ةل (١‏ 

HEE, 0 

على _الأيّام / على - الزمان .۰ ,180/318 


111ل ؤ كط BEAK,‏ 
مر ضد حلو 8 
-: موّلم / قارص ,78711 ,367781 ,ا 
ا HAM, RRM,‏ رن فرعم ,زان توا 


3 
- صاف / - مک /-مكُاوي A‏ 
الصحارى: حنظل CAEN‏ 
خب ال LER] 35 KIER )18 %7”  quassia‏ 
FHKE)‏ 


مرر 
العشبة ال ة: جنطیاتا (م) LH | AA gentiana‏ 
مريّات م 
مره ج مر ومرار ومرر ومرور ومَرأت ١‏ ملس 
—È‏ ,فد E, BK,‏ 
مر ات Yk, H~,‏ 
لاو BK‏ كيك 


Ff, FZ, HEK, غير ار‎ 
XK, Fk, #84 أخرى: ایض‎ 
لس‎ 

- أخرى (بَعْدَ هذه اة اقا را 
- وخلاص (م) FE, AIK‏ 
بال (م): أَيّدَا / قَطْعًا .لط ,4765~ تیان 
Kr‏ 


بال (م): في ذات الوقت ~= ,8# ,لت 


ع1 تارج EMH,‏ ۳ رز 

JF, 1 ۴ بال (م): أيضًا‎ 
NK? 0 که‎ 
HU, KK, Fl, هذه ال زد‎ 
2۷, F=, KR, KX بعداب‎ 
KH 


مان (مَركيْنِ) 1۳038 ,1518 ,181 52 


لاٹ مرت افك ,فذت ,اقات ,= 
مرور: اجْتيّاز اذك .لن اذك ,ل 
- (م): تفیش ۸ HE,‏ ,۸۵ 
- رَمَن: تملك وضع اد مد طويلة ‏ [:32] 
ik‏ 


38171, RAR) تذكرة لذج‎ 
FFE: OCHRE) IR 

U, ER: OA. FD) KE, ال‎ a> 
HT 


شرطي ال / عسكري ال N EK‏ 
مِرْصّد ال (في علم الفلك) ۰ (844:00)[+3] 


1152 مرر 


TFA, CRIB A) ۳ 
EK, EK, BHR 
1191 BR, BR, 1 
EK, KE, ~E, FZ, 
HEN, 7 

مَرَارّة ج مراثر ومرارات: هنة شِبْهُ كيس لازقة 
بالكبد تكون فيها ماد صفراءً هي الرة ‏ 1/116 


مم ك 4 
مرارا: مرات عديدة 
: أحيانًا 


-وتکرار 


-: ضد حلاوة TK‏ ما 
في ال EF‏ 
اد رم تلا î,‏ 
يشعْر ب - Bit:‏ 
ييکي و- A‏ 


استمرار: درام 84%( ,184 ,84 , :2448 


I) EK 

ددرا tt, 8575, KITE‏ 
ب -: بلا انقطاع / على طول (م) ,بال 

KK E 

قُرة ال: القصور الذاني (في الطَيمّة) ‏ (#] 

WHE 

مره ج مزر جج أمرار / مَرَارة (م): صفراء 10۲ 
مرار / مرير (م): دردرية LIRR‏ 

مار ج مار MS,‏ :زج مر 
ال ذكره EREY, BTL‏ 
مرير ومريرة ج مراثر: عَزم وشدة ,1۴8 ,1۴9 

BA, ۵ 

ERM: KH, HEIN ۳ 

- من الحبال: ما اشتد فَْلّه 49947 
مویر HIR FER‏ 

مريرة: حَلْقَة في طرف حل 18۰ 1:40 بلاع 4 

2۳, FE 


ممرور ,0000 ,%8 ATS:‏ را 


رز 153 


مرض 


رر = 


MAK 
Sa, HEN مر اک م مار‎ 

24365 Û 75 FF (351 ان: مر ورم‎ 
EEE) 
HEM, E, FA, مى ذائم‎ 
EAM, HAM 

-: غير منقطع FMR, EM‏ 
القَوْرَة ال ة 2 2۳۲ 
تاو CIH‏ 
مم ج مَمرات ,۸۱۵6 Ê, 1886, HAI;‏ 
نکر 

(BO 6/511 )81/[73 7535. FE mirza مرا (أ)‎ 
J, FIREH) ا‎ 


مان ج مر( : ریس WD tr, KF‏ 
مَرْسَ ‏ مرس الدواء: َعَم في الماء حتی یتحلل 
علا Bk,‏ 
- يده بالمنديل HENE‏ 
مَرسَّت - مرا حباله: ارتبکت آموره ‏ 39 0ط!) 
BURR, AOR‏ )4 
مَارَس الأمرَ أو العمل: عالجه وزاوله وعاناه 


Hl, MBI: 207, وشرع فيه‎ 
17148 ORI): EFE (THERE) 

مرس بالشيء : حك به HE, E‏ 
- بالطيب: تَلْطّخ به REY, REH‏ 
تَمَارَسُوا: تَضَاربُوا 8897 Fî,‏ 119 
- (م): تَفاوضُوا 5 HIN,‏ 975 
-في الْقَمّن (م) Ut, UR, E‏ 


مَرّسّة ج مرس وأمراس: حل غلیظ 54 ,8% 
مرسين: آس (ریحان شامي) CHU BER‏ 
ماس ا اة قرة ,وک ,81 ,4 
TA, A‏ ,رل HI,‏ 

سَهْلُ ال 24 MAN,‏ ۵/6۵۰ :3۳00 


HE, SEEM, SERR 
4۳:9, BRM, BME, 28 صعب ال‎ 
]۱ RBIS, ENE 


شِدة ال ۷ ,7713311 
ممارسة: مُرَاولة تلا ,4۳ FW, f7,‏ 
-: مُقَاوضَة ‏ اد EW, KA,‏ ,تج 
بال (كالبيع) U, E‏ 
یم بال قا با DUE‏ 111119307 
بال: بالمرَاولّة HAY, HR‏ 


مرس ج أمْرّاس: مجرّب في الحروب ,449 
(FE)‏ ما | ۱ 1 


مریس: ما مرسته في الاء من التمر ‏ )047 
DEE HFK‏ 

مَرِيسّة (م): مزر (راجع بُوظة) ار زر 
۸ چا بل KEW,‏ 

- (م): نبيذ التمر HEK‏ 
بريسي (م) : ريح الجثوب TÎP‏ 


ممارس MRE: RAH, HERE‏ 
مَارْس () ة۷ (:1) : آذار / الثالث من شهور 

السنة الشمسية A‏ 3 ۷۱5 

- (أ): إلاه ارب عند الرومّان Mas‏ [3774] 

HT (ORFF “EHR” )‏ رل 


مارستّان (م): دار الَرضَّى / بیمار سان () 
: . 
مرش مرا وجهه: خدّشه 1 :4588 ,3105 
(RAT)‏ 

- ه: عضّه وتناوله باطراف أصابعه 72/72 
HDi‏ 

مرشال / مَارْشَال (أ) لقطعهص: مشیر (م) از 
Ri FE JEN‏ 


موض - مَرَضمًا ومَرْضًا: سم 1888 ,#1 ,#5 
مَررْض الْریض: داواه واعتنی به في مرضه ,#4 


مرض 


1154 


مرغرين 


PE, RFE RA) 


-ه وأمرضه: وهنه وصیره مريضًا 4 HM,‏ 
BHM, ERR‏ 
تَمرض: ضعُف في أمره ,4 ,8# ,4 


BK, 1875 لقان ع‎ , DEI 
تمَارض و استَمرّض (م): آظهر أنه ميض‎ 


HE, FER, RÎ 
1 مَرض ج أُمْراض: علّة / داء‎ 
1#, 3, 42426, بسبيط: انحراف المرّاج‎ 
KAFIR 
LR, HR مستوطن‎ - 
tei معد‎ - 
156 BRE, 8 وبائي‎ - 
FEE chorea (Î) الرقص /خوريا‎ 5 
فراش ال نم‎ 
HEMD آمراض سرية‎ 
0 علم الأمْراض (وطبائعها)‎ 
]0:(9852(96# . . علم تیب الأمرآض‎ 
رض (في رضي)‎ 
شل‎ RF تمريض‎ 
ول‎ MEM. XTAM مرضيي‎ 
إجازة مرضية از‎ 
iN, ML, ER حَالَة مَرَضبِيّة‎ 
44, 64, 1914 تَمَارُض: ادعاء ار‎ 
MA مر ض ج مراض‎ 
0 ريض ج مَرْضّى: علیل‎ 
HHR اب‎ 
7 i مَرْضَان ج مرضانین (م)‎ 
FH ممرض م ممرضة‎ 
21860١ ٩# ممراض / مُمرض: كثير رض‎ 
9 
SRM, EBM مَمْروض‎ 


مرو - مَرْطًا ومرط الشَعر أو الريش: تفه .32) 48 
۱ 31 
تمرط الشعر أو الریش: تَسَاقط 8# (1246.ع2) 
(سَهُمُ) مٍَیط ومراط وأمْراط: لا ريش عليه 7239 
HIF‏ 
أرط م مَرْطَاءُ ج مُرْط: حفيف رسد 
والحاجبين والعیّن 64:18 12۰ .35 
IA‏ 
مرْط ج مُربُوط: كساء من صوف وغوه يُوْتَرَر به 
E:‏ 
مَرْطَبَان ج مات (م) / برطمان: كفت / 
کفت (HERE E) FE‏ )38( 
مرع مَرْعًا راسه بالدهن: مَسَحه 2۷18( بلا) 
- شعره: رجله 1 لا 
- (م): آفسد أخلاقه 10422 3 ,تال 


(BE) 
مرع معا ومع مَراعَة وأمْرّعَ للکان:‎ 
JEK أخصب‎ 
HH, N 55 مَرْع ج مر وأمْرَاع:‎ 
AM مرعة: شحم‎ 


مَرِع / ريع ج ماع وأمْرّع: خصیب ,18109 
FAM, EM, FFA‏ 
َي تیا ونَْرَاعًا الشيء في الثُرَاب: قلبه فيه 


HERB BFE) 
جملا ع3‎ EE HEH رأسّه: أشْبّعه دما‎ - 
DEE وأْمْرَغٌ عرضه: دنه‎ - 


مر في الوخْل أو الثرَاب: تقلب ۰ :0:02 
HR‏ 
- في الفراش: ضور .حل KJ, {E‏ 8884# 
11 


RE, في الامر: تردد ت2۳‎ - 
A ê DH margarine (Î) مَرْعَرِين‎ 


مرفين 


1155 مرن 


مرفین (أ) ععناجهه: مادة مخدرة BRE‏ 
هرق - مرا السَهُم من الرمیة: نقذ فیها وخرج 

(RD FET منها‎ 

- من الدین: خرج منه بضّلالة أو بدْعة 6 

Hk 

- (م): مرن / الط رعا 95 :314 

BH, HR, KE, HE OLY 

مرق: غنی mk‏ ,۱۱ ,1 

- العَحِينَ (م): مره 71018111 ,17701369 

- الرجل (م): جعله یم 1/811 13 


مروق: ضلال . . 19 Û),‏ مق KA,‏ 
عن الدين E‏ 

مرق / مره / مه (م): ماء علي فيه لحم 
فصار دَسِمًا AW, KE‏ 
-/ -_الطبْخ: دع (م)  At, AYET‏ 
قارب ال (م) ۲ FE AIT FIFE‏ 

مرق ج مَارِقُون وماق عن الدین BE‏ 


UA, ات‎ j: 
BRA 

مرق (م): مرخ ۷۵39 ,2940 ,29940 
-(م) REN, HEMEN‏ 
- (م): مخثت ,225800 ,8% ,$¥ 
اور ,یار KAM,‏ 


مرا - ة 0 3 
مرقع (م) FER, FHF‏ 
مرقعة (م) BAR, HR, KAA‏ 
مَرَكَرَ eh‏ 
تم رکز KHL, HEK‏ 
مركز الراسمَال بر جر :۳ 


BFI fê ) 26  (Gugliemo) Marconi (Î) مركوني‎ 
[۱۱ رق , و موه‎ 5[ [3 2 1 ۱۵۱۸ 1 4 
-1937( 


مرکیز (أ) وننوتدم: لقب شرف RE‏ 
خاتم - E _marquise-ring‏ نش 9۴ 25 1۲ 0( از 


ان 

مَركيزة KER‏ 282 
مرمتون ج مَرْمَتُونّات / مَرْصَطُون ج رونت 

QE) SEBRA, 51۲۵ FE, marmiton (Î) 
FF 

RE, BE, EA مرمر: عضب‎ 


مهم 


- (م): مر / صار مرا tk, RAHN‏ 


- عيشه (م): نَعْصّه لت 
تَمَرْصَرَ الرمل: ماج (م) واضطرب ‏ ,اقلا (9) 
BER‏ 

VEE, HEH, ۱۵۲, FR تدم‎ : 
2. REK 

هر نوع من الرخام ELE‏ 
مق EES‏ 
مرف الشيء (م): وله ا ,3879 ,لاغ 
مَرْمَطُونَ (م) تون ,۳3 ۳۱۱۳/۵90۰ 
۳ 


مرمع في الثراب (م): مرغ 4# ,42181-11038 


مرموط :marmot (Î)‏ فار ال HHR‏ 
مَرملاد (أ) marmelade‏ قت لا QD)‏ 
مزمیس: کرکدن / وحيد القن 34۸1) 
HE) ۷ ۲‏ 


ممم و وو 


هرن مرو ومُرُونَة ومَرَانة: لان في صلابة بل 
HEIR, FEN, FEN‏ 

- - مروئا ومَرَانة على الشيء: اعتاده وداومه 
ا 
-: مرق (م) / انطلق مسرعا BOK:‏ 
لزع کید KRE, RI,‏ :281 
مرن فلانًا على الامر: دربه 4846 ,2445 الا 
ه على الامر : عوده عليه 41۳401011 


مرن 1156 


مزج 


جه وق ن نم کات مس ود 


ا كط HEHE,‏ 

مرن على الأمر: تدرب 844 ,۵:2۷ ,321 
- على الأمر: مود BF‏ 
موه / مراد ۴ MIRE,‏ 
305 ۲ تالا ,۸2 
مران / تَمَرأن / رین 8446 ,[43 ,ل3 
اك ی 1 ,عا 


- أو - على عَمّل: تَلْمَدَة . :4 [13[ 4 ,غ4 4 


في (نخت) التَمرِين: تلمید في صَاعَة ,0635 
FF, ME‏ 

آذی مه رین EE, MNE‏ 
تمرینات راصي تن 
مَرِن: ين / توي FM‏ ,2:40 
-: لدن / يتمد وینضغط .۰ 1738 ,۱۳010 
HER‏ ,زان راز 

HERRE, HER - صمْغ‎ 
BH تزا‎ f) (م)‎ - 
السوائل اه (کافواء والبخار والاز)  ال‎ 
EE CAA, RC TAD) 

Xu, HAN مرن‎ 
RN, #4, $) in mرمم‎ 
ازج‎  maronite ماروني / موراني (م)‎ 
RE 

میرن (م): الرّيت المقّدس EH‏ )8( 
مروة ج مَرُو: حجر صلوان ‏ ,۸# ,8“[##475] 
ER, BH‏ 


ری - مرا حقه: جَحَده ۸ :24۸0۴ 


مَارَى فلائا مرا ومُماراة: جادله ونازعه ‏ ,۷6 
E‏ 

إمْتّرَى في الأمر: َك PRE, HE‏ 
- اللبن ونحوه: استخرجه واشتدره 9 


مريّة | مُْيّة: BED, #638, Ê du‏ ۲۳ 
-/-/مراء: جدّل ۵( ,۵ 
حَقيقةٌ لا- فیها 3251 RÊX Û,‏ 


در اور 

ممَاراة fit, REK‏ 
مریم: اسم امرأة ۲( MEKKA)‏ 
بخور -: آذان ارب [HD MEKE‏ 
مرْيمِيّة: بات REH‏ 26۷ [181] 
مریثا () : سمك كتُعْبّان البَخْر ۸۹ 


مُرینه تب (م) 9 2 BX, XÎ,‏ 


مَرِينُوس (۱): نوع من عم إسبانيا أو صوفها 
HEF, RAME, 27‏ 


merino 

مريوق (في يرقان) / مزاد (في زيد) 
مرج مزجا ومزّاجا الشراب بالاء : حلطه (1۳1) 
ik, 82k‏ 
الدواء: رکبه 2 
مارزجه: خالطّه . XE, XF,‏ 259 ,كاك 
از 
-ه (م): لأطفه HE‏ جر ik,‏ 
تَمَارَجَ القوم: تَحَالَطُوا له ,2625 ,وه 
مرج به: اختلط :۱6۷ ,138 ,ات ود 
MIKA‏ 
مَرْج: خلط REE, RM, BAR‏ 
حساب ال والخلط MOREA‏ 


مزاج ج أَمُرٍجة: ما سس عليه البَدَنُ من الطبائع 
۶ ,۷:۲ ,۲:۱5 ۶ 


ht, KI, KIR AT EE 
29 FE, EF, ۸۰ كيف (م)‎ :- 
tt, NEK 

ری IT.‏ 
ای رو 
هرذ ۱( 
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مزق 


مزج 
پچ 


ت غي HAJ‏ 
- لنقاوي: بَلَقَبِي شيك 
صاحب مزاج (م) TIPE OCB,‏ 


367۸: 42( بر‎ BEEMAN 

مضطرب أو معكر ال: مرف (م) ۰ 75802 
حرف ال : مَوْعْوك 3۵789 ERR,‏ 
HAREM ۱‏ 4 


KAKI مراجي (م)‎ 
ê, kê امتراج‎ 

مریج: شيء روج ظ] ۱8۵۲۲ ,88% 

2 

-: گر کی اج ê, AM,‏ 


BOK, WORM, A, WILL خليط‎ :- 


ژقي RN, RK‏ :3۳4۵ 
- كيماوي EW‏ 
مدي هه 
روج /ممترج ‏ ۵ ۵ 1۵40 
۷ 


11, 5#, 7751 مرح مَرْحًا: هرل‎ 
DLE TESEL RES 


مَارَّحَه: داعبه 


تَمَارَحَا: تدا € kJ‏ ,302۳99 
مح / مرَاح / مُراحة بادالا HR, RE,‏ 
ETE‏ 


AH, HX, 1906, مازح / ماح با‎ 
WH, MRR, 18715500 
HKH  Mazdaism مَرْدكِيّة / ال‎ 
717: جر‎ 

روج (في زوج) 
مزر مَرْرًا للبن: حساه للذوق / مزمز (م) ‏ 2# 
tok‏ ,غلا 
مزر: مَريسّة (م) (راجع بُوظة) HW, KE‏ 
W, HRRK‏ 


مازور: صيّاد السَمَك A)‏ ,5 3۳[ ] 
مزراب (في زرب) / مزرين (م) (في زرب) 
مود مَرَارَة ومُرُورَةٌ الطّعُم: صار مزا أي كان 


طعمه بين او والحامض LE‏ رادار 
مر مرا الشيء: مضه RK, HR, I‏ 
HEN -‏ 
مر / مزز (م): بين ا حامض والخُلُو ,80۸ 
RA 1‏ 


- ومزاء ومَرة: مر لذید الطَعُمٍ ‏ 9876001۲ 
رة (م) مار (س)  WR, FFE,‏ تا 
RIK‏ 

مر معا لظبّي ونحوه: أسرع وعدا عدوا 


خفيقًا ORE Kk, hi‏ 
- (م) ومع الشية: مرقه تلا MIT, WF,‏ 

لي 

مزع القطن: نقشه بإصبّمه ۰۰ 107۳48638086 
تَمَرّعٌ: تمق AIT, RN, GR‏ 
مزعة ومُرْعة ج مزع ومزع: قطعة ,ا ,ا 
r “|‏ 

مرق مقا ومَرْقَة التَوْب: شقه ‏ 0 970 


BEER‏ ول 
MONE: HR, FR,‏ 
BAR, Hit, BK CKF)‏ 
- الشيْة ربارب 1۳ 
لهم ۲ I, BK,‏ 
رط AEH, KM,‏ 


دق - اعم 

مزق الثوب: خرقه 
تم و مر 

هشر ممزق 


- عرضهم 

HAG, ٠ FF یمز رق القلْبّ‎ 
BEM EREY تَمَرّقَ: حرق‎ 
MR, WR, Lk مرّق: شق‎ 

-: تمزيق ره WEE,‏ 
مُرْقة: عندلیب / ابو هارون ل 
مزقة ج مرّق: قطعة من الثوب ونحوه AH, kk‏ 


مزق 1158 


مسح 


توب مزق ومزق ومزيق: مُمَق ‏ 1061004618۰ 

ROKR 
مزق مشت لذ[ 0 و‎ 
MEH مُمَرّق‎ 
مَزْنقّان ج مَرْلَقَانَات (م)  4 له ,]او‎ 


HE‏ رو (AAR)‏ , لا اند 
(BREED) Af‏ كلذ 

مَزْمَرٌ الونّدَ والسن: حر كه ليقلعه ,(۶ )ا322 
HE} (CF Uê)‏ 

Ek, RK (م): مزر / ذاق‎ 
FEB, BEN: YER, RK 
WA 


مزمزة 

مزن: سَحاب دُو ماء 
حب ال / مزئه: بردة 

نة ج مزّن: مطرة بر 

مولة (في زول) / مزید (في زید) 

ية ج مر / مازِيّة: ییاز / قضلل 

انار 
FEE,‏ 
Hl,‏ 


۷ م 


تن فَضِيلّة 
و Kk, RE, RB, BB,‏ 
1 71611 
مساء (في مسو) / مساحة (في مسح) 
مساریقی )( (في التث يح) [E1 mesentery‏ 
KM, HAR‏ 
مسَارِيقِيّ ۵ > OF REY,‏ 
مسافة (ني سوف) / مسام (في سمم) 
مستاء (في سوء) / مستبد (في بدد) 
مستبيح (في بوح) / مستحد (في حدد) 
مستحيل (في حول) / مستدق (في دقق) 
مستر () nite‏ 
مستراح (في روح) / مستشار (في شور) 
مستطاع (في طرع) / مستعار (في عور) 
مستعد (ني عدد) / مستقل (في قلل) 
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مستقيم (في قوم) / مستلق (في لقي) 
مت ج ملأت (م) هالع تعمس (15) : نملف 

یل / له (س) ۸ ۵۵ HH,‏ ,۸5 

مستمرٌ (في مرر) / مستو (في سوي) 
معح - مسا مسح الشيء: جففه بالمسلح 1 
HE‏ را F, HK,‏ 
- و الشيء: محا بلق ما 
HH‏ 
- الجذاءً وغیره: نطفه (8 95)58 ,816 
- لوح لشب (بالفارة) 0۸/6 001۲ ,الا 
HMH,‏ 
PRH‏ 
- اریض بالسحة 35804715481( 


-ه بالرَيْت أو الدهن: أمر یده عليه به 


طاوشا الأرضن؛ قَاسّها 0 
CEH)‏ 
الأرض: عَسلّها NEH, HENS‏ 


-ومسح وماسح راسه: ملق 4 ,® ,ج 


3۱ BM HM, تا‎ Eh 
KIRE نَظَارَتَةُ‎ - 
EMT لته‎ - 
۷ مسج بالشي»: مر تسه عليه‎ 
UDR: بالماء ومن الاء: اغتسل كك‎ 


- بالأغتاب والأقُدام (م) ‏ 168۰ (1610-:4) 


HEE, 111 

سح السیف: استله kl‏ 
مسح # 4 49 
الم هر i:‏ 0 
د الارزض: فاسيا UR‏ ) 
- العمل بالاحتكاك 0 
مَسحة: أثر خفيف ظاهر ,85393 ,1352 ,كان 
HEP‏ 


- الالت (راجع مشح) ۷261۶ )(K3%(‏ 
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مسخ 


Hl. 
ORR) مه‎ (CED) REA 
kı 4616, #8) 18% شيء قليل‎ :- 


عليه التهكم BE REK‏ 
مساحة الأرض: جملّة قّاسها ‏ 18 (1:۸۵09) 
الاراضي: قیاسها اد 
- ية لت 
- الط 8 :15 


التب (م): سقاطة المسسْحّج ANE‏ 

عل اد را قياس الخطوط واسطوح 
والاجسام) RE‏ ات0 (HO‏ 
مَصلّحَة الساحة (م) ۳ 
سَسَّاحَة (م): محا (انظر حو) ‏ 4# ,5161# 
FRE: HEN: HER‏ 


ماسح HR, RHA‏ 
الأحذيّة تا و 
مسح ج أَمْسّاح ومسوح: کساء من الشغْر ,70 
HEM‏ 


HR, RH, 3512 EEE 
]26[ السَيّد السيح / عِيسّى ال‎ / Mوsنط‎ - 


1۳97, HE 
RRM أو ممْسُوح‎  مَهْرِد‎ 
الس‎ HEE مُسِيحِي: نُصراني‎ 
HRH: ۷۸ الدين ال / المسيحيّة‎ 
E EF, 2 البلاد للَسِيحيّة / الْسيحة‎ 
H&E 

مساح الأراضي 1 ,1684 ,% + 
LEA‏ 

الأحدية عر 
مزولة - الأراضي اه 


مَنسوح: مَْحُو 00 2 نا 


HRA (FD 
۱۳2۸۵۰ HRI (RIP) 1 
كا لليف‎ 5 
Ff, ¥, انسح م محا ج مُسْح تلا‎ 


HR, FAM 

- من الأرض: مستوى FH‏ 
اوح مَسْحَاء  REFN AR, A‏ 
مِمْسّحَة الارض ج مَمّاسٌ ۲ 154 
-: قطیلة / خرقة 6 A,‏ 
- الارجل (من ليف وغیره) ۰ 1019 2:۱ز) 


FIRED FEK, ۸ 

ا الأحذية: أداة من حديد لتنظيف الأحذيّة 
FIVE‏ 1۱۳۵3۷۵۱۴ :۲) 
نسح الجلّد (م): صَفيقه 1۵8۷ ,۴49 


f: BREE 

مَسَخَه - مَسْخًا: حول الصورة ال غيرها ط4 

HI, BS 

- مورت : شوهها $49 201 ,91۲ 

- الطعام: اذهب طَعْمَّه ‏ 4555 ,۸6229 

BMY, KENE), انمسخ ار‎ 

ELIE ور‎ 5 

مَسّخ: قلب الصورَة د BE,‏ 

-: تشویه BE, BH, MOH‏ 
-: انتقال روح الإنسان إلى حيوان يناسبه 


RIKE, HE 
MH, 1140, ۱88895 مسْحَة (م): مج‎ 
RRR, EREK مسلخ‎ 
ل ا‎ CRRT) & FF 3 
HEIL, BM: HAMA, H 
NE 

مسبيخ / مَاسِخ (م): لا طَّعْمّ له 555 ,29844 
۵ ,نت2 EARN,‏ :لان 


مسخ 
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NBL, #K74)  خوُسسْمَم‎ / - 


الانكليزيّة ال 5 #8 RXR,‏ 
مَمْسُوخ ,041009 ال EHA,‏ 
HME, HEM, HE, REN‏ 
فرس -: قليل لحم الکفل #3 
مس الشيء وعلیه (م): أمر یه عليه شدیدا 
HFK‏ 
ال HOFIK BR‏ 
الست 1 ,عر 
مت HRH‏ ,11۲۱ 
مسد 41 ]2 (YERI E)‏ 
MEH, KA, BR 0‏ 
سا BEK, HERE‏ 
ماسورة ج مواسیر / مَسُورَة (م): یوب ,© ,8 
Ri‏ ,جع 
- البندقيّة REHET (EE)‏ 
مسرّة (في سرر) 
مسرى ih CRIB; 2 A)‏ 
مس - مسا ومَسِيسا ومسیسّی الشية: له ,2# 
RH, HE‏ نا 
-ه: أَصابّه 2ك ,3&3 1L2,‏ 
نه (الحاجة) إلى كذا: آلجائه لا كذ (818) 
HAL‏ ,نا 
5 ۴ ,ناقفخ 
-ه بسوء (م) f‏ 
ماسه: لاس اناا ,ال ,402 Hh,‏ 


21888, NIKE, 1:۸0  ناقيشلا تماس‎ 

NE 

مَس / مسبيس / مساس / ماس ل .14 ,84 

-: چون قا Bl, RUE,‏ 
عند مّسيس أو مِسّاس الحَاجَة 95لا ,17301 

مينسا 1#( 


مسك 

ميش [J‏ 
مَسّة ج مّسّات: لَمْسّة ‏ فا ROE, Kk,‏ 
ات 

تَمَاس: ملام ۲341۸0 KH, î:‏ 
-: ماس کهربي (م) CALL‏ 
KERE 5‏ ,1۵۵ 


مسوس: (ماه) بين لعذب والملح / آسوني (م) 
MRE, 2 CK)‏ 


ماس (في اندسة) OR: Eb)‏ 
مماسي URI: TEMAS‏ 
مماسة كدف Kh,‏ 
مَاس: لامس EES, f, HMR‏ 
حَاجَةة 1۵ ,888 
القَوَة ال ة: حاسة الس î‏ 
ماس (م) CEE 3> 85 FI) HIRE‏ 
مَمْسُوس: ملموس ۵4۶ 1Ê,‏ ,#44 
A, KERL‏ 

-: یمس / محسوس ,35089880 :518060 
LE‏ 

-: مَجْئُون ۰ :۷820 :213200 RIES,‏ 
اج 9 يكن 

مس حَاجة إلى كذا .۰ 5 1۶ ان 
هو في حَاجة إلى کذا اانا 


معط - مَسْطًا اللَعْيَ: أخرج ما فيه بإصبّعه 1۴) 
3K FE‏ رام HRTF EE‏ 150 

- الثوب: بل ثم رّطه بيده ليخرج ماژه 1# 
KIR‏ 

مس 2 مَسْكًا بالشيء وأمسَك الشيء وبه: قبضه 
BE, BE, ME, RHE‏ 


* م مس مر 


و الكرة والمُصفرر وکل مرك :84 
EE, 118 ۳, ME‏ 
- هوه وهو یسرق 2 7 , EEL‏ 


مسك 
توت الا بالخشب ‏ ا۸ 7 44 
- ت النارُ بالبيت و 
- و- لسائه: صمت AM, ry O in‏ 
- (م) و البَطن ۳ 


- و و تمسق وانشسای به: تعلق أو تشيّث به 
RE, BH, HE, EE, NE‏ 


- و و و به: حفظه 7 ,04 ,68 
وبا HT, HR, UE, FÊ‏ 
الحساب Uk‏ 
- (م) أو قرص زَهرَ الترد: صَبّنَ الکعاب 11188 
ار 

- ده (م): اقتصد / قرط اج BAR,‏ 
مَسَكّه: طیبه بالسك 1# REE,‏ 
-ه (م): جعله يمك 4 13473۰ ,16$ 
O, ۷۶‏ 


مسك واستَمسّك عن الأمر: کف عنه وامتتع 
MÊ‏ 


- و عن الطّعام Mê, êk‏ 
- و عن الضحك 3 
عن الكلام ADR, UM, FHF‏ 
- عن البکاء MET RFS‏ 
- به الرمق / س په تفسه EEL‏ 
- الشيء على نَفْسِه: حَبّسّه ‏ 48 ,180 RÊ,‏ 
BI‏ 

AAR الله لت‎ 
EFE, HF, HO ٠: لسا‎ 
Kê, #4ê, Wê تَمَاسَك الشيّئّان‎ 
14747۳394 اغنان‎ 


ما عن كذا /لم يتماسك أنْ فعل كذا: ما 
مالك #7 .2 79625 ,51 :7۳0 
E, BRE, FE‏ 


إِسْتَمْسَك بوله: ابس 41751 ,1% 
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مسك 


1۳7, ME, RE, FE, 
ار‎ 


- الدفاتر التجارية KE‏ 
لیات tt‏ 
ملك ۳ 
د وین 417 ] 
غَرَال ال OL‏ 


قندس أو نمس ال ILS‏ 
مُسْك: قوت /غذاء ‏ 8321 ۵ ,18# 
-: ما يَمْسك الأبدان من طعام أو سراب ) 
FEI) N, tt, BFE‏ 
مسکة (م): روّث الواشي ۰ 5 ,9 (#8500) 


- (م): جة (جلة) الوقود ۰ (##41109زئلة) 
4 ,10 

مَسکة: مقبّض ۲ Wi,‏ 
مساك ور وج 


HE, Hl, REY 0‏ 
مسكة / مسکة / مساكة / مساكة: بخل ,#36 
9 

REMINDER EN: XE 
46-۵ (#1397 ليس له ولو من العقّل‎ 
8#, 13, ¶  ليخب مسك /مُسکه:‎ 
u 

مسَكّة: سَدِيد امس بالشيء 1911175 ,۱۳۸۵45 
تيلا 

مسكي / مُسْكَاتِي (م) (عِتّب) ‏ (3) 181۴18۸0 


HREM: (UF) SHIA مسکة‎ 


مسکان ج مساکین: عربون ER, ER‏ 
إِمْسّاك: بخل EF‏ و 
- النفس SMD, ROD),‏ ,کل BRE,‏ 
(RK)‏ 1 


(EE, ۸:۳0  ءاعْسألا قَبْض‎ :- 


مسك 1162 مشج 
E, 8: 5‏ 70 ۵:1) | مسم (في سمم) / مسن (في سنن) 
إِمْساكيّة #۴ ۷۸۶7) | مسی الرجل /-علیه (م) لا از 
تمس 8 EF,‏ ,لاك ,2# | مساکم الله ایر ات 
- 21ةة (174:80) | مَاسَى ê LAA, N, HK‏ 
تَمَاسُّْك ‏ 99 ,183218 ,458 ,9۵ | أَنْسَّى: خلاف اصح 12:90:6 EX,‏ 
BN, BR Jii | KE, ME, 69 ECD, 1 -‏ 
۶ | مَسَاء ج أمسية: عشية (أو سَهرة) ,ا6 ,ا 
5 ۱-7۳ سور ۷ 
ماسك ۵ #۰ | ار ê!‏ 
EAM, ۵ 35‏ ,200 | أمْس HEN‏ 
يده و قلاع ير 4878 | م ۷1 
- الذفاتر 8 2:۳۲ | مسي ۵ JS,‏ 
مسيك ج مسك: بخیل ٩‏ ,09 18# ,#804 | الصحف ال ة HE‏ 


WAN 

REK 91 , 2۳087 )۴ K& لا ينضح‎ :- 
E DR. BERIK) 

5 ل ف ARE,‏ 
مسّاكة ج ماکات ‏ 54% ,9% PU,‏ 


BME, ER مُمْسِك: بخیل‎ 
۳7 EM: TAM, TOM 
HME, HERM مسك‎ 
RRR صابون-‎ 
]3( 162۴00۰ 19۸۸۵۷ متَسّسَّك / ماك‎ 
بحقّه را‎ - 
ARA )( مسکوب‎ 
A, ۸0500۰ ® سكوب (): روسي‎ 
Af 

î REAR TRE) ريال-‎ 
#57 تمسکن: ادعی الفَقْرٌ‎ 
KK, HR, 96 (م): کل‎ - 
YR, RE مُسكنّة‎ 


مسكين (في سكن) / مسلّة / مسلول (في سلل) 


مسي ج أسْيّات واماسي :1209 ,4001/0 ا 
ممسی ۹ ,نا ۱ KE,‏ 
قضى مصبحه ومُّمْسَاه 18۳۵8۱ 
مسواك (في سوك) / مسورة (في مسر) 
( و ) :2 
HAM,‏ 
JAS‏ 
KE‏ ,75 
HAM, KHAKA‏ 
لکرس الا 2 
الماسونيّة / الأحوية الماسُونيّة :2 اناج 3E‏ 
مسيح (في مسح) / مشاحة (في شح) 
مشاع (في شيع) / مشاقة (في مشق) 
مشتاق (في شوق) / مته (في شهو) 
مش (م) XR, 4, FE‏ 
مشجه جا بكذا: خلطه ,189,184 ,62 
۴ 
مشج ج اتاج .5#( ۱۵4 ۵9 18 
ERED RE, RR: IARI‏ 


ماسون mason (Î)‏ 
ماسو ي ()/مسوني masonic (Î)‏ 
-/-: باه خر 


مَحْقّل - 


مشج 1163 مشلوز 
- من الألوّان 20۷ HEL‏ 
میج ج أَمْشَاج: جسم جبلي جلسي /غَمِيط () | مُشطي: بشكل الط 09 ,69 ,181 
ti EMIRE, ۵‏ 

- صغیر 7۴ | ماشط: مزین HH RIF‏ 
نشج الصغيرة #4 | مَاشِطّة ج مَاشِطّات / بلا (م) ‏ 96 
الط الشيجي 1811840 [18] | مشيط / مدش ط مُمَقّط (م) HOLA‏ 
الكيس الَّشِيجِي FTE‏ مشظ / مشظّة (راجع وشظ): تیلة (م) ی[ 
مقح - محا اریض (قبل الوت) ۰ 2:2:#0) | مُشّعْ - مَشْعًا الشيء: مضغه بصَوّت 8 
۱۴۹۲۷۸۸ ۸۵0 | _الشية: اختلّسه ‏ 816 Ê, Ê,‏ 

مشحة ار یض  (RERIMRSRHSGÊ‏ - القطن: تشه تقطن 11 ) HERE‏ 
مش مشا ومشش العظم: مص مه 988۰ | مشق - ما الشَغرٌ وغيره: مشطه ik‏ 
8 | -الكتان: مده EER EI‏ 

- ایض (م): مر ۵( | -: مرق MLR‏ 
مش الشيء: لمعه في الماء / بشبش (م) .7246 | -هوأمشقه بالسوط: ضري ,269 ۷6۲ 


ER, BE, KUL, Hl, FR 

مش (م): ماء الجن FRY‏ 
مش (م): مَاذر . )2$( j)‏ ,نایز 
مقط - سَشْطًا ومط الشَغْر: سره 18 ,باه 
لا 

(3% EE) 63 مط قاع ابر‎ 
HIK, WENE 


امتط وتمَشّط مين Hi,‏ 

مُشْط ومقط التَسْرِيح ج أمْشَاط MT‏ 
- التَسّاجٍ أو بعض الحشرات أو الأصداف 

: ی 

- الكمنجة أو العود ULRIKE, KB‏ 

-الرجل: عسیب القَدّم Hi, BOY‏ 

- التذييل (في الطباعة) ۴ ۳0] 


RR E I~) 46 . هُم کاستان اد‎ 
EFS 

۱۷۱۸ ۰ HETE 
,جع‎ BMT, Bl: 


على أَمشاط الاقدام 
مشطة .1818101 


HHT, REMIT 


امشّق: اختَطّف 2 :182 ,19 ,۵ 
- السیف: استله #2 ,اق 
َسَشقَ: تمق EM, MERE)‏ 


مشق: مغرة / تراب آخمر }£ MIAME,‏ 
-: مال / قَاعدة BE, SEE, BR‏ 
مشق / مَشِيق / مسْشُوق القوام م مَسْشُوقة ‏ ڪال 
FAM, ARM, KHAN, 4‏ ,0 


1 HY 

ار وش انسيابي MA, WARA!‏ 
مشقة / مُشاقة / مُشَاق الکتّان FRR‏ 
موق ال HEHE SIKE‏ 
ممْقَة ج مَمَاشِق 16 ,62701000۸6۳ 
F, FREI‏ 

مَظْقَبِيُة (م): عمود / مخور 48 ,47 


- المخرطة EAD, E‏ تج 
مشكاة (ني شکو) / شمر (في شمز) 
مشلوز: يش حُلوُالتواة (رکب من بشیش 


مشلوز 1164 مصر 
ولّؤز) 1-8 | مَشْيًا على الأقدام E‏ ,2217 
مشمش # | مشية: هه الي PB, Yk, A‏ 
لوزي أو حَمَوِيّ EER‏ 30 | :مثيه (في يا( 9 ,¥ ,15 ,86 
- كلابي 1-7 | تَمَاشيًا مع سياسة الاقتصاد في ... ۰ 712:18 زلا 
بُكْرَةَ في ال )م( 11515 )¥ ۳ (YI REE‏ امن 
KA, 318‏ ,24 | مشیان (م) 7 FE,‏ 
مشمشة ج مثيشات ‏ 4# :#۴ | - BS, Bl‏ 
مشملة / نملا 8 | ماش ج مُّشَاة وماسُون: راجل 42 ,47# 
مشملا صينى عه | -على رجلیه fT‏ 
مشَنّة (م) (في شنن) -: خلاف الیل / بیادّه (م) (Fp‏ 
أمشاه الدواء: طلنَ بط 8 | للشاة: حلاف له (من الجيش) ‏ [#] 
مَشُو: دَوَاءٌ مُهل RB (EA, FEY‏ 
مور (م) ۳۵ 1 ,4۲/0 | على الاشي (م) از 
مشوار ج مشاویرٌ (م) ,822 ,8داد ,4:08 | لا يرال على الاي (م) :2 110+1 
3ل ER,‏ ,اي 7 | مَاسيَة ج ماش ۱ 
مور (م) HE, WB‏ لا | مَشَاء THERA‏ 
مَشى يَمْشِي مَشيًا وتَمْشَاءً ونَمَشّى: سار على : كثير اي HEN, KEM‏ 
رِجِلَيه EM, BI‏ ,22 ,472 | :نمام HH, UNA‏ 
على الاقدام انك ,48 | مَشَايّة ج میات (م): نخ / بساط طّويل 7آيكا 
BRR, E‏ :47ا[:3] 1 
2[ | _الأطفال (م): حال ER E‏ 
مَشَّى وَأَمْشَى الرجل: جعله يمشي ال عدبا 18 - (م) / مَمْشى ج مَمَاش: طریق الي A‏ 
رو {Tik‏ 
- الأمور 3 ,7۳1-4 | -(م) /-(م): jı‏ كاعد [E1 JÎ,‏ 
- (م) و البَطْنَ HKH, PG, NEF - | HE, SHE‏ 
ماشاه: سایره Ef, HITE‏ مَمْشى ج مَمَّاشٍ Tk‏ ,17188 
تمشی: تریض ماب 2 | - 6 ERE, XH, HOH,‏ 
- مع فلان: جاراه وسَايره 36 ,10-3۳۸ | - HI, HIK‏ 
۷ | مشيئة (في شيأ) / مشير (في شور) 
تماشيًا ۰۸۶ E.‏ 1# | مشيمة (ني شیم) / مصاغ (في صوغ) 
مَفی: سر على الأقدام 7 | مصخ (ني صحح) 

- 087 | مصر الکان: سکته EÊ, 842, 7% GE)‏ 


مصر 1165 مصطكا 
- الأمْصار 807 | -و وتمصص: رطف E (~E)‏ 
R4 ۵‏ | الاستفنج یمتّص الاء تا 
تمص الکان: صار مصرًا ‏ 8877291477 | مص / إمتصاص: شرب uk‏ 
- (م): صار مرب 1111# 81 | :رشت 1 
تَمْصير البلْدَان RRR‏ :2838:1817 | - رضم أو شفط ML, EMD‏ 
مصر ج أمصار ومصور /ماصر: حَدَ ‏ ,#4 | قصّب ال HE‏ 
8 ,2 | مصة: رشفَة 18-0 
-: مدينة 7 ,1744 | امتصاص: نرب BK, BHA‏ 
-: مکان معمُور زا220۶ ۸۵9/38 | اص N, KE‏ 
95 ع | - ۷ 
-: عاصمة مصر / القاهرة ۴# | مَاصَة ج مَّاصّات ومَوّا ص uk Ej‏ 
في كل عَصْر و 2:49 86812 | مَصّاص: حجام KE‏ 
مصري: ملسوب إلى مص 8×8۸ :884 | -:یمتص السوائل 96 ,4 
-: قاهري / این القاهرة 7۳9۸ :388980 | - (1ib: LBLIRYCYE‏ 
القُطر ال #4 | / الوطواط الَصّاص LA‏ 
ال يون القدماء ریت | _الدماء: مر الأموال ‏ 30 RK:‏ 
مِصرية RARE RRNA, RRM‏ ,87 توتلا زا 
معتریات (۸۵- 424600 2۷۲۱۵ | -ة (م): بومة صغيرة ۳ 
مضرآر چیه misrology‏ 1 مصیص: ندي ME, WAE‏ 
مصرولُوجي ۵3 | مصیص (م): تراب لتبييض الجُدْران ‏ 8756 
الصنران: الكوفة والبَصْرَة 840) 4:40 ئها 13:0 | خبط -(س): مقاط / دوبارة (م) ,كا 
RA SE 00109 REHT)‏ 
مَصیر ج أَنْصِرَة ومُصْرَآن وجج مصارین: مى | ممصوص . )^ KÊ),‏ ۸:0 
۵ | -:مَهرول ۵ ۷۷۷ BBY,‏ ,460 19 
مَصير (في صير) معص ج مِمّصات: أنْبُوبّة لَص ا ,تالا 
مصاري (س): نود / فلوس (م) && .448 | -/سيقون(أ) ME‏ ,3 
مص - معا وامْتَص وتَمَصص الشية: تشربه مصان: قصب الَصّ HE‏ 
۷ | مصاصة: ما يُمَصّ BUCE)‏ 

- و الذي %5 ,ا | 2 القصب: ما يبقى منه بعد عصره أو مّصّه 
- و دمه 3 Hk, HEY‏ 
- و یرال ۲( | ممص HI, KCHE‏ 
و اوه 182 K4,‏ | مصطگا / مصطکی / مَصْطَكَاء (أ) ناعوس رال 


مصطكا 
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مضي 


شَجَرَة ال 18 | -:لَبّن حامض BF‏ 
مل مصلا ومُصُولاً ابن وغوه: قطر 3084 | علی- BEH, FE, ME‏ 
×8 | هوعلى (م) HERS, HERK‏ 
- الجرح: سال منه شيء سیر ۸۷8 (031]1) قَاسّى - اللّجاعة E SE ERENT‏ 

- اللبَن: وضتعه في خرق وغوها ليَقَطرَ ماؤه بات دراه انق ان ارركم 
۷/۲ | مض: أليم HM, Mt‏ 

مصلل الب ج مصول وأَمْصِلّة ‏ 9 ,809 | مُضّاض: ماء شديد الملُوحَة Bik, Bik‏ 
الم ا ,ا | مَضاضَّة و N,‏ 
مصنلي: مائ ۸8 36۸0 ,88108 KY,‏ | م2 HE, Ê‏ 

> تقار ای عر / يعون اشرب 

مصلیه: مَائيّة ۷ ,38۱۷ | م - مَصْنْعًا الطعام: لاکه بلسانه ۱۱198۰ ,۱8 
ماصول: مزمار كبير نفك نينا 
ممل (في صلو) الكلام (م) nm, mik‏ 
صلی (في صلو) الصمت UM‏ 
مصلطح (م): مفرح ۳۸۵ | _الحقد 11 
مصمص الماء: ح رکه بطرّف لسانه 8 | مَضغ: لوك 8 n,‏ 
-: مضنمض ۱۱ | مُضْْغّة ج مغ / مضناغة: ما مضع 23۴88 
- العَظْمّ (م): مص تخاعه | مشه ti‏ ا كن 

- العَظْم (م): أقفرّه / أكل ما علیه . 8883 | -: لَقَمّة 40 م - 
تمصمص بشفتبه (م) 88 | - 8 ,كير 
مصيبة (ني صوب) / مضْة (ني ضخخ) واصبْحت هذه الا خادیت - في الافواه ‏ طخ 
مقر ومَضُرَ - ومغیر - مَضرا ومَضرا ومضورا T ii‏ نتم 
ابید أو اللبن: حَمضَ 8۵( .18) | ماضغ ج مض LAR‏ 
مَضر / ماضر / مُضِير: حامض 0 | ماضفان ومَاضِعْتَان LAIN FA‏ 
مض (482 ل خا نان ری موَاض: م: أضراس ۲ At,‏ 
بو تاد مضعض الا في فيه: حركه وأداره في فيه ۱8611 
مُضِرٌ (في ضرر) - اللوب: غسلّه / سه (م) 2 
مض - مضا ومَضِيضًا وأمض ارح فلائا: آله | مضَمَضَهة E‏ :۱۱ 

وأوجعه ۷۷( | مضفی (في ضني) 

- مضضا من الشيء: ألم #۴ | مضی ينضي ومضا يمضو مضوا ومضیا الشيةٌ: 
مَضّض: وج الْصِيبة #2 ,281 | ذهب وخلاً BK, WD‏ ,بر 
-: کرو ۶ RE.‏ | -: فَات/ إنتهى جنر (DA,‏ 
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مضي 
-: انقضی #8 | -: سالف / سابق 229600 A, ABÊ,‏ 
في کذا ۲ 4 Hk,‏ الشهر ال EA‏ 
- سپیله أو لسبيله: مات 26 ,للام ,36 أ ال/الرّمّن ال (في التحو) ‏ اا1 
- في الامر 0 ,#2 820 | ال اد اقارلة دع لد[ 12 ] 
فيمًا (في + ما) مَضَى ال ,اقلا | في ال: سابقا تلط SER, AN,‏ 


55 وقثه أو آوانه 


HR, ۲ 


مَضی + مَضَاء ومُضُوًا على الأمر وأمضاه: تمه 
RHE, MET, ۳4۲: RM: SR‏ ,9:4 


- على البیع وامضاه: آجازه 


HE, KA, 
15 (FA) 


م( وأَمْضَى الصّك أو الرسالة (بتوقيعها) 


- ب مَضَاءٌ السيف: كان مَاضب 


مضى تَمْضِيّة الأمر: أنفذه 


أمضی 
- إجازته 
- الاختبارات 
ا فوات 
- مده ة طويلة 
يدك 2 
35 7 قت أو ده 
مَضاء: حدّة 
(مضاء: إِنْمّام / إنجاز 
/ إمضاءة: توقیع 


صاحب ال 
- مستعار 
إِنْضاءات تحت النداء 


ماس ج مواض: حاد 
: ذاهب 


Eh, BF, 8F 
RAINY, 
EFI 


RT, البق‎ MAT, 


13 

TES (Mf)‏ بل( 
BERE‏ 

ET KR: ۵ 
kı Hk, 2 
(FD) EY, LK 
i ۲ 41 KRI] 
217 772 

HM, HR 
+, 81 
FMR, HR 
EF, Bh, BSF 
ERA 

Ek 

۸:5 15 4 
BRIE, لنت‎ 
MEN, 5 


يري على ال (قاثون أو حکُم) 1839859 


(k4) 
BRR, SFR موقع‎ 5 
KERN, DEM 

7 - مطرا ومّطرا وأَمُطَرتِ السَمَاءُ: نزل 
مطرها ۳1 
- هم و هم السماءً: اصابثهم بالمطر ‏ 851 
THT‏ 
مَطَرَ ل مطورا ومطرا الحصان: سرع 3(4) 
۵ ,38 


-: آبق وهرب / مطع (م) لا ,20لا ,غا 
i, OR, FDA‏ 


سمط الله: ساله الطرّ 85 , 713 زا 
- فلائا ومنه: طلب معروقة 186 ,40:18 1# 
انا 
- عليه اللَعَنَاتَ 2 
- عليه سحب الرخمة اال با 
مَطر ج آمطار: غیت 1 
خفيف: رذاذ KE, EEF‏ ,4175 
- فيه برّد: شَفْشَّاف WE (RPE)‏ 
قطرّة - FL‏ 
مقيّاس ال :219 
نزول (مُطُول) ال FRI, MER‏ 
مَطْرَةَ ومَطرة ج مَطرّات (م): الدفعة من الط 
HER, FEN‏ 
مطر / مَاطر / ممطر | مَطِير ,7804 ,278/1 
25 42 
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مَطرية: عَالة / شمسية مَطَرٍ 4 
ممطر وممْطرَة ج مَمَاطِرٌ : رذاءالّطر 14 


مطران ج مطارین ومطانة (!): فوق الاسقف 
ودُون البطريك 14 .128 20] () 
مطراية: كرسي الان 308010182 £ 


مطرانخانه ج مطرانخانات KEKÊ‏ 
مطربیطه (م): آلة صنع البُرْغِي (اللَؤلب) ‏ ۸84۶ 
TEHL‏ 

مط د مطا الشيءَ: مه EK‏ 
بل 2 رد قر 
- شَفتیّه 5 انا 
معط الشيء: مه شديدا 8 HH:‏ 
- الرجل: تمه ا EH, HF,‏ 
تمطط 000 
-: تمد وتلرج .285104 ,6۵0 یلار 
ENR‏ 

- في الكلام: مده ولون فيه ,001381 
STAUB‏ 

مَط: مد tM: HAR‏ 
خَاصيُّة ال أو التَمَطُّط ‏ ,3027 ,غ ,غ 
HE, ۷۷‏ 

مَطاط: آرج / متتل 5104 ,۱۷۵۵ 3۳60۰ 
-: یتمدد ویتقلص / مرن 473 ,0 را 419# 
HER‏ 

-: معط (س) HIE: HERI‏ 
زثبرك- i‏ 
مطع (م): مَطر / فر هاريًا ,۳ة ,قا كلذ ,تلرلز 
JE‏ 

تَطم: تمطى ۲ شن 
(م) از 
تعطق الطعام: تذوقه Ek‏ 


- الرجل: صوت باللسان والغار الاعلّی وذلك 


عند استطابة الشيء تزا 
مَل مَطْلاً الحبل: مده HJ‏ 
الحديد: طرقه ومد 4&8 ,%# #[1 
الحدید: سبکه E‏ 
-ه ومَاطْله بحقه ,تقذ 5E, 8#, E‏ 
EMIT‏ 

امتطل النبّات: طال والْتَفّ ۸80۲ #XKK,‏ 
KER‏ 

مطل / مُمَاطَلّد 25978 346 HE, RE,‏ 
- المادن: طَرقُها 16۵۲ ,616 8 
خاصة ال FEE, HEREY‏ 
7 ال TIEN, ARYEN‏ 
ولا تُسْويفٍ اذا گر 3731 

مطَالَة: حرّفة الَطّال RUE NY‏ 


مول / مُمَاطِل 131187 E,‏ وتا 


مطیل: يقبل الَطْل (كالحديد وغيره) ‏ 771608 
)$( 

مَطِيلّة ج مَطائل: حديدة مطروقة ا ,8:۲ 
بر 

ER, EMS مَمْطُول: مَطرُوق‎ 
HESEN, EMS موف‎ :- 


مَمْطْولِية: اة مَطل الُعادن (راجع مطروقيّة) 

| RHE 
مطا يَمْطُو مَطْوًا: اسرع في الي / مد (م)‎ 

MITE, را‎ KBE 
6 (3.38.4) امتطی وأمّطی الدابة: ركبا‎ 
HAE تَمَطَى؛ سل مر‎ 
۷814114700 × الکسلان یاب ویتمطی‎ 
ان‎ 

تَمَطّى ال رجل: تمدد بر ومد يَديْه في ای 
حاط HMR,‏ 
مَطْوَةَ من الليل ج مطاوٍ (م): ساعة لخر 


مطو 
- (م) / مطوآة: مِبْرَآة (في طوي) 2 .73 
MET, ۲‏ 

مَطِيّة ج مَطَايًا ومطي: ركُوبّة ‏ 1+58 81) ۲۱ #۶ 
i)‏ 

هذه ه الأمِيئّة ح 844 ار لطابلا رز 
مُمْتَطٍ: راكب RHE‏ 
مُمْتَطيًا جواده الأبيّض ۳۹۵ 240 1 3418 


مّعْ: بمعنى الاجتماع أو المصاحبة ,5 RF,‏ ,#0 


زارت قوس 
-ه كناب 0 
- الصباح HE RE‏ 
أنَى - الصبّاح EREK T‏ 
- الوقت MH, AMAL‏ :لا 
كان مّعَهًا 8035 ع2 EY,‏ 
E‏ 
او لد exh, YH E!‏ 
ناه RARE‏ 
ان RAR. AR, Mit, RE‏ 
_ ذلك REK, ARIK‏ 
- کونه غَْيا 111 خا اا 118 
ماد سَويْة ال ,ل ,لل ,8 
معي: بصحبتي ARE, RHUL‏ 
-: من صفي 7 ERZ‏ 
معية: مصاحبّة ۴ BIY,‏ 
في معیته EREBE] F‏ 
- الملك (م): بلاط RE, ME‏ 
- (م): حاشية 11 BE,‏ 
مظلة (في ظلل) / معاد (في عود) 
معاد (في عدو) / معاذ (في عوذ) 
معاش (في عيش) / معاوية (في عري) 
معتل (في علل) / معتن (في عني) 
مَمَحَ- مَعجا البحر: ماج واضطرب ,18217 
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EBON, RAKR, BR KEMI fF 
تَمَعْجَ ان أو السَيل: تَلَوى وتَتنّى في مروره‎ 

FT TI E (fT) , XE ۷۸۱ ۱۱۲۷ (FT) , 9947 

RE, BS Hf, ۲۵ 


ونم و 


متمعح 
تر KEE, HOI‏ 
معد: وَجَعَنْه معدثه ۱5407۳1۵ ,915 بل ,16 
مُعِدةَ ومغدة ج معد ومد 8 
اه لام ال PEE‏ فنا ما 
- الْجَرات 15 20 ] 
مر ال Hf‏ 
الْتِهٌاب ال (خصوصا الغشاء الخاطي) ‏ [ا] 
HK‏ 
وحید ال : له معدة واحدة 26 ۴ رز 
معدي / مِعَدِي: مختص بالمعدة EL‏ 
ك : مفید لتَقَويّة المعدة افیف 
ام العدية 073 )%43( (E11,‏ 
العصیر العدي ۳ 
مَمُعُود: مريض بمعدته TF EE‏ 
مغو (في عدو) / معد (في عدد) 
مه مَعْرَا وتَمَعْرَ الشَعْرٌ أو الريش: قل ل6 
CHE) ۲‏ 
معر س معرا (م): فاخر كذبًا ,¥4 مر( 
E, Kk‏ 
آمعر اارجل: اف 91 AM,‏ 


معار (م): فجقاج ‏ 4 2765 ,2.55 
اج MH, FHKE,‏ 
قر ركان 1 شیر ویر ا 


(KAZA) 

مَعَرِي: ختص بالخ E‏ 
معزی (م): أنثى ا معز / عَنْرّة بلا 
ماعز جا مز م ماعرة ج مَوَاعو ٠‏ بل چو 
معاز: راعي ال ۸ 2۴۴۵ ۱۱۱) 


معس 


1170 


مغث 


معس مسا الشيء: قعص (م) 185 ٩,‏ 
بل ,¥ E:‏ 

معض - مَعَضًا وامتعَض من الأمر: غضیب منه 
وشق عليه Wi, RM, EAU, WE‏ 
مقط - معط الريش: لَتَقَهُ RE, RE‏ 
معط - معطا وتمعط الذفب: سقط سره (38) 
HE,‏ 
معط / امعط م مَعطاء: لا َر له 262 ,262680 
f, XAM‏ 
رأس معط او معط دی 
آزض مَعْطَاءٌ و234 REZ,‏ 
مك معکا الشيء: دلکه / دمک E‏ 
مَفكَرونَة (م س): مکرونة (م) تدمتدعمدم ‏ ادكه 
ال E,‏ 
JET, IN, BK‏ 
XR‏ 
مَمَكْثن (م) REX, 2 DFA‏ 
معمعة ج معامع: صَوّت الحريق ع ,زازه 
RRS‏ 
REE, RF‏ 
ii‏ 
MH,‏ 
RE,‏ 
#R,‏ 
AR,‏ 


مطلیهش (م) (ما عليه شيء) 


2 صوت ارب 


-: شدة الي KR‏ ,ل 
الَعَامع: اروب REK‏ 
معمعان / معمعاني من الأيام: شديد ار 
RR‏ 


- الصیّف 1 
- الشتاء E4‏ 


- الزوبعة أو الَوقعًة وغيرهما: شدتها ا 
5۸ 10562 

TEER العمل‎ - 
961880, 88  نّيَتهجلا مَعْمَعِيَ: إمعة / مُساير‎ 
OEY, UE ELH: HKH 


أَمْعَنَ في کذا 105% تلا E8,‏ 
HAK‏ 

- النَظَّرَ في الأمر وتَمَعٌن فيه ن41 ,1۴4020 
E‏ 

Gl, FF, OK 
E, KE, ۵ إمْعَانُ النظر / تمعن‎ 
170 , SI, 8 في العَمّل‎ - 
مَاعُون: كل ما انتفعت به من فأس أو قذر ونحوهما‎ 
XEHA, %1 من أشياء البييت‎ 
-ورق (س): رزمة ورق (م) = ما[‎ 
+4 

- ج معاوین (م) / مَعُونَة: مركب تقل ,1688 
FIKR ۱‏ ۸2 ,13180 

ماعونجي ج موجه ۳۸۵۵ ,۸۵2 
م i, WaY‏ 
ok‏ 


- في افرّب (م) 


مم ل 2 
معين ج معن ومعنات: جار 
:ماء نجار 
مُعين (في عون وعين) 
مها يمعو معاءٌ الستور: مَاء 
مفی ومعي ج أَمْعَاء / ممّاء ج مه 


in, ۷0۳ 
و‎ 


ال الإثني عشري 1-1815 ۱ 
ال الأعوّر 815 ] 


كلل (E‏ 
Ks‏ #1[ 
(] 
اك ] 
aL‏ 
90 
ٍ 10 1ج ] 
تزلة مَحَوِيّة / الاب الأمْعّاء Kk‏ 
معید (في عرد) / معیل (في عول وعيل) 
معية (ني مع) / مفیرٌ (في عير) 
مقاث / مات (م) 


ال الدقيق: عقج 

ال العَليظ: الم 

جزء من ال الغَليظ (انظر قولون) 
ال الصائم 

ال اللفائفي أو الفيفي 


3۳ 


مغر 1171 


مفارة (في غور) / مفاص (في غوص) 
مق (في غبب) / مق (في غذو) 
مقر الوب : صبعَّه باثرة RULE‏ 
مغر / مغرة: ون آمقر HE, RHE‏ 
مَغْرَة / مَغَرَة: ثراب مر 4۳875 , 142675 :8] 
مغر م مَغْرَاء ج مُفْر: بلون المغرة / حَمْرِي ۸0۳۲ 
Lf, HREM‏ 
مقع قم وص منفصا وص به 
وانْمَعَّص (م) ON, MSM‏ 
أَمَعَّصه ومَعَ ص (م): سبّب له معَصًا ‏ ,218/76 
ILE]‏ 
مَعْص / مَعَّص / مخیص (م) 1# ,11 
- كبدي [E1 FER‏ 
CEE] ۷۷‏ 
ەوان HEN, HMR‏ 
مقط - مَغْطَا ومَقْط الشيء: مده مه ٠‏ .ا 
MM, WF, EK‏ 
معط kK, 4۳, EK, MK‏ 
معط (س): صمْغ مرن / مط 30۲6 ,۸91 
1 
متمعط: آرج افع KRE,‏ 
ERN, RWI ija:‏ ,زار خوج 
مَقَقُون (أ) :megaphone‏ مكبر الصرت / تدي 
HR, fe‏ 
مقطس HHL, KERE‏ 
تَمَفْطَسَ تا 
مقمغ الشيء: حلط ,184 ,8 ,+204 ,ج16 
N‏ 
- الكلام: ل یه AHI, LRN‏ 
هط ومَعْمَط (ا) الشيء: أكْسبّه خواص ایس 
HL, ERK‏ 


RE ۲ 


مغنط 


مغتطة / تمفنط / معط HU, ER‏ 


التَقَارُب Rh, HEZER‏ 
قابلات ال Hii‏ 
مطل م RK‏ 
م ERKAN‏ 


مَفتطیس / مَفتاطیس (أ) 00ههدة: جاذب اید 
HR, HEK‏ 


HH, HE, HZ جلب‎ :- 
i هری‎ 
ZT ال‎ 


يون 
BAY, ۵‏ 
EE‏ 


عِلْم ال 
مَعْنَطِيسِي: جاذب / جذّاب 
اضطراب - 


الجراف - RA‏ 
ابر الانحراف ال HEEE‏ 
القطب ال نا 
ليد KII‏ 


RET 

BAL 

رلك 
TEE‏ 
Ri‏ تا 
TER‏ نابز 


الجثوب ال 
الشمّال ال 
حَقْل (مجال) - 
سَيّال- 

خط الاستواء ال 
خط الزوال ال 


REE - قارب‎ 
EE) - تتافر‎ 


2 

HEAR 

لاه 

EY GREY) 
REFE ۲ 

ی BERE,‏ 
يكن 


تنويم -: استهواء 
وم تومن ما 
إبرة ‏ ة: إبرة الحق 
باه ة 
8 
هو 


1172 مكر 


۳ 
كهْرَيًاة Rit‏ 
هاجرة 5 THEI RE TF FEE‏ 
مَعْنَطِيسِيّة: جذب ب مغنطيسي REE‏ 
مقيّاس ال: : منيو متر شر magnetometer (Î)‏ ]#[ 
REET, HUR‏ 

مُفْنَى / مه | حَسَب الْْنَى (أ): نیش نت 
مَعْنِيسِيًا (أ) magnesium‏ (في مانیزا) AE:‏ 


ال منيزة FFE magnesia (i)‏ م۲1۳1 
کربوتّات ال carbonate magnesium (Î)‏ 


0 
مفیا (ني غبي) / مفاد (في فيد) 
مك (في فكك) / مفيد (في فيد) 
مقالة (في قول) / مقام (في قوم) 
مقانق (م س) : لقانق / سج (م) (انظر سجق) 
ملك HW,‏ 


مت - متا وماقت ومقت الرجل: أَبْمَضّه اش 
ایض . KE, ME, MIR, (EÊ‏ 
- (م): هرل ۷۴ الل , 118 

مَقْتَ ‏ متام لان إلي: كان کریها عندي ."لا 
١ 1/١‏ 625۵ یر REET‏ 


أ ا حا اق ا جر 
مقته إلى فلان: جعله ینفضه ۰ ۰ ۸۸03871840 
مقت: كرا 1836 HE, ME, E,‏ 


مَقَات (م): سح / ما افترش من النبات C1‏ 
BR, EER‏ 

سَمْقُوت / مقیت: كرِيه 14 211600۰ 1۸800 
RI‏ 


Jıja :)( -‏ .189809 .2350 ,الات 

مقدونس: يفويس (راجع بقدنس) 9 1۴2 (35) 
مقر مقر وم السَمَکة امالحة: نقمها في ال 
زر 


مقسّاس: جر الدبق SER‏ 4# 94 141] 


HIRT RIE, BEE EE) 
مقشّة (في قشش) / مقص (في قصص)‎ 

مقع مقعا الشراب: شربه اشد الشُرب ,اا 

lk, FEK 1 

آمتقع: تعر لوه من حزن أو فزع أو ربية . 0848) 

17 ۷28۲ 8( ان‎ KE 


KEM, XEM مُمْتَقَع‎ 

مقله - مَقْلاً: تَطر إليه 1£ .18 .2 لد 

مُقَلّة ج مقل: عَيْن IH, IRR‏ 
- العين HK, NHR‏ 
لطر مله المین ۱[ 

مُقل (راجع دوم) | 

مقلاة (في قلي) / َو (في قوي) 

مقود (في قود) / مقیم (في قوم) 

مكان (في مكن وكون) / مكب (في كبب) 


مت (في كظظ) / كتف (في كفي) 
مق - مکنا ومَكدًا كوا ومُكْتَاًا ومک 


ومکیتاء بالکان: اقام 2 
-: ليث / بقي fi, EH, AR‏ 
مکدام :macadam (Î)‏ دکة خرسان (م) (GEF‏ 


HAY) EFT: HEK 
FHI Lib رصف الطريق بال‎ 
jE, E, مکر- مکُرا الرجل وبه: خدعه ,لا‎ 
BR, Wik 
و۸18‎ BLE ماکره: خادعه‎ 
fF, it, WR, RF مَكْر: خداع‎ 
مَكْرة: حل | ده ۸ ,328 ما اد‎ 
,لا‎ 2 
ê, 321880, # مکار / مکور: مصاع‎ 
1۳۸0, E: ۵ 

- / ماكر ج مَك ومَاکرون / مکور: حيلي 
BRN, HEN, RN: HDH,‏ 


مکر 1113 مكن 
9 | مکنه: َه HA, ME, RE‏ 

روب ج کُرسکُوبّات (أ) 050ص : -ه وأنکتّه من كذا: جعل له عليه سُلْطِانًا وقدرَة 
مجهر REE HE TRE‏ ره {E LT‏ ,1 رن 2 


کرس کون بي 1096۲0900۵6 : مُجهر يي OUR,‏ 
الا 8518 KR, MEM, HEMEZA‏ 
مکروب ج مِكْرُوبَات ومکاریب (أ) امعنص: 


ند HH, ME)‏ 
مكُروبي عاامهنم: حییویني / جرلومي ‏ #ا43 
MEME‏ انا 


63 مجهار كَهْربِيَ‎ :microphone مكْرٌوقون (أ)‎ 
BH EHH, HEI 

مَكَرُونَة (أ) naar‏ : مکو نة ابتك :#9 5 
مقس مَكْسا ومکس: جَبَى مال اکس ,ا8ا 
HBL, GEVOLHRBE‏ 

- وماكس: سوم Et, VEK‏ 
مَك على السِلْمّة (م) 11 وه 
مکُس ج مکوس- ضرِبيّة استعمال الطُرق للمُرور 


أو التجارة iB, iH, AI‏ 
دار المكوسن ۲ BF,‏ 
مکان تَحْصِيل المكُوس : مأصر 318 ,2 
مکاس: جَابِي امكُوس BNE, BA‏ 

مَك - مکا وتمکك وامتك العظم: مص مخه 
قن 


مکوك ج مکاکيك: : طاس برب فيه 1786 
- الخيّاطّة أو الحياكة (م): موم ۸ (4:000) 


شفل ال ا اف 
عَظم ال (Bt) ER‏ 
BEJE (FE)‏ 
مَكُنَ - مَكَانَة: كان أو صار قَويا ,38001۴8149 
ULE‏ 

- عنده: صار دا مَنْزلة 171¥ ,3821186/4 
mi, FMM‏ 


نکن الامر: كان مُمْكنًا 77860 رازن 37 
-/إن- RATE, MTTAtey‏ 
ه: استطاع زا 
کل 7 “JETTA‏ 
لا آن: يُسْتجيل آن HERI REA‏ 


لا يُنكنهُ أن يقرا اج الا 


URE 

قلس 8 51 HEDI‏ 
في أمْرّع ما REK‏ ,ت۳0 
تَمَكْنَ عِنْدَ فلان: صار ذا مک 881718 


FEM, FRR‏ ,لان 


-: رسخ BRÊ, WEH‏ 
- في مجلسه له BM,‏ 


- واستمکن من الأمر: قوي عليه |6818 ۷:۲۰ 
REE BERN, ERR, SK‏ الا 
- و من ع 848 , Fi (FRY)‏ 


HHR) 
8684, 240, #816 قدَّرَ عليه‎ : 00 
َم اتَمَكن من افحضور وناز‎ 
,لور‎ HE, AIM إستمكن‎ 
تا‎ BE مکنه / مکنة: مَقَدِرَة‎ 


-/-: قو / شدة ‏ 338 Jk, WD,‏ 
مَكِنَة ج مکنات ومکین مه ج ماکینات | 
aS‏ (أ) aî :machine‏ الا :8128 لا 


خيّاطة 9 
2 مر (م) ۳ HRN,‏ 
مکان ج آمکنه وأنکن جج أُمَاكِنُ: مَوْضع / 
وراج کرو ۲ HB,‏ ,262 
-: فراغ / حيز HR‏ ,إقاكك 


مكن 


Hf, Ht م رکز‎ :- 
EE, HF, KH, FEE مَوقع‎ 
TMH, LER -:موقف‎ 


HL, fil منزلة / مکائة‎ :- 


-... في مكان ...: بل من ٠...‏ ا 
- عمومي (كالفنادق والحانات) ‏ 231787 
Gk, FI)‏ 

ليس للكت EE REIHE‏ 
إن هذا من الغَرَابة ب٠ E‏ ل 
هو من كذا ب -: له فيه مَقْدِرة ‏ 12۸4815325 
1۳ 

BRE} )10 A - لو كنت في‎ 
42. LED) 

لائدة تشمّل مکائا کبیرا ٠‏ 411 8 
آخلّی مكانًا MEHE‏ 
مَكَانَة ج مَكَانّات: منرلة ,1841 ,ال ,44 
١‏ 9 

-: رفعة الشأن ,1 ,1 Rf,‏ ,۲ 
Hitt‏ 
-: رزاتة ووقار RF, HER‏ 
-: قوذ الا ,لقان BD,‏ , راز ولا 
كو - BDN, HHR, BDI,‏ 
E‏ 

إنكان: مَقَدِرَة %£ جر ,808 fê),‏ 
/ امکانیه: استطاعة 581 AIA,‏ 
-: احتمّال RR, RV‏ 
عند ال للست AJ‏ 24 
على قدر ال / بقذر ال RATE‏ 
عدم ال ۲ ۷ ,75188 
في ال لول إن اه 


في نا أن تقو 220157 RÊ,‏ 
مکین ج مکناء / مّاكن: راسخ ۱5960۱۱9۸880 


1174 ملا 


EREY, ERM, EE)  قيثو‎ :#/ - 


-: و مکانة HL‏ ات 
مَكيئة: ود FE‏ 
ممکن: مستطاع * 000 
-: محتم DL)‏ 
غير -: مستحیل ۰ ۰ 417530 ,681 FFI‏ 
من ال أَنْ AI fik‏ 
من اف RF, 1F‏ 
ممکنات 9۷ AIRE,‏ 
متمکن: راسخ AAR, 18140, I‏ 


۲ ۳ ۸0, BEFR 
RAM, EM, ORE) mi: 
]18[ ال: اسم غیرمبي (في النحو) لا 4 16خ‎ 
مک الأمْكن: اسم مُنْصّرف تظهر في آخره‎ 
]151## 1 جميع حر كات الاغراب مع التنوين‎ 


إقذ 13۳/۵۵۵۸ 

غير ال: اسم مني از ERA‏ [ 135 ] 

HEMNI (OEY 2 EH) مک الْكرمّة‎ 

مي / مكاوي (م) kM, EMA‏ 
مکنکا (۱) عنممطععم: عم ایلیّات أو الآلات 

ازع از 


مكنيكي (أ) لeehanica:‏ آلي / مَنْسُوب إلى الآلة 

BUR, Jt 

- (): آلي / مشتغل بالآلات 1 ,كناك 

مهندس بت 9 
میا / مناج :)١(‏ تنب سحي / تنيع 

OHO, HE, HH 


تحت ال HHR. BRR‏ 
وضّع لهال 0 }%¥ ,لاقل HELKE,‏ 
لا > مذ ومَادَةٌ وم الإناءً ما وبالماء ومن الماء: 


(FIRO BE, ,تن‎ Bh. HE  هّنَحَس‎ 
(RID) 


ملا 1175 مل 


المكان الخالي: أشهله ‏ 45 .تیا ,1830 
-عینه: آعجبه منظره 1۶ 
عَيْنَهُ (م): أعجبه منظره 85۱ ,۳ 


n 

هي تما لمن ت۳9 DEA,‏ 
- عينّه (م): جعله يَخْشَى انار جه 
- الكَشْفَ E‏ 
- الاستمّارة KR‏ 
- الا سطوانات بالأغاني نت 
- زبرك الساعة ER, Le‏ 
ه ومالگه على الأمر: عاولّه ,1881 ,80 
KHE‏ 

هو ه: مال معه 01 ,47 
ملع 2 ما وامتلا من کذا و 


مایملی َمْلئّد Ê, ÊÊ, Ê‏ ,7518 
- في قوسه: اغرق في ازع ,400853 ,این 
5 7۳ 

تمالا الوم على الأمر : اجتمعوا وتعاو نوا عليه 
A,‏ 
امتا نا وعَيْظًا WEE‏ 
مَلْء: مصدر ملا / تمه (م) / مَلَى (م) ,460# 
E, CW, E‏ 
ملء الإناء: ما بملاه / ملو (م) ‏ ,4~ ,ا 


~i, ~Ê‏ ریاس 

-فم E‏ 
- ملعقة لقا -- WEL,‏ 
- ختانّة (م) ك3 f‏ ۲ 
فذح /- کاس الك HK,‏ 
ت کوب E OK)‏ 
- اشتیاره 5 RE,‏ 
- اد أو اف وس E,‏ 
- کسائه: سمین ۱۳۵ 


- بطنه RM, WMI‏ 
أكل - بطنه f‏ 
ینام - جفنه أو جَفْئَيْه RE, MEE‏ 
صرح ب- قمه fr Han)‏ 
تفس المواء ‏ ريه RIF‏ 
لوا هذا ب الأسّب ‏ 10111811410144 
جری - ساقيه HRI‏ 


A, AR, ۸‏ 
على ال EKREM‏ ,ركد 
آمامٌ ال ۵ AR,‏ 
أَعْلّنَّ على - العَالَمٍ ]$ 7# تلاك( جع 
ال: الأطراف ان tk, LEMA,‏ 
BRM, FAAS, EA‏ ره 

ال الأعْلَى: عالّم الارواح المُجَردَة ,%3[] 


مه ج أمْلاء: جماعة 


XI 

ملاع ج مُلاء / ملآيّة النساء ج ملآيّات (م) 
i KRE)‏ از (OR‏ 2۷/۵۲ 
- السرير (م): شَرشف HH, KH‏ 
اة ۸ ۵ ,0 
امتلاء ۸ 751 
- دمي HOLE‏ ,210 2:1 ] 


NW, 33 5 
HB, EKER 

مان (م) REM, HEM, XAM‏ 
ضرب النار في ال (م) $ ,7121 (AAR‏ 

781800, 353800, ۰ ملآن / مُمْتَلِى: ضد فارغ‎ 
REN, RAM 
HIM, SAM, 
FHM, HEM, 
BERF f 

NER, MPH, REM 


/-: كامل ,)#4 
FE‏ 
-و الجسم 


ملا 1176 ملح 


ME, XA 5 

ُمتَلى / مملوه امک ,480 Ê,‏ 

1 

الجسم FMR, HEYE‏ 
ملاذ (في لوذ) 


مرا (أ) داتلمد: تصعدات آجاميّة ‏ 7# 
[EEE ۰‏ 

ملاط (في ملط) / ملافاة (في لفي) 

ملاك (في ملك) / ملامة (في لوم) 


لاه (م): حمص أخضر ۴۱/3817 ,131957 
مت (۱) المم: نوع من الشعير الب 
مشن (1) ۱/۱00 (10۳0): شاعر إنكليزي شهیر 
KR FEA, 1608 -‏ 5ك ) SF SR‏ ۰ و 
(1674 
ملع - وملج 2 مْجا وامتلجالطفل أمّه ‏ (ار98) 
MIL, FE‏ 
مَالَج ج مَوَالج (۱): مسطرین (م) / ميسعّة ‏ ۷6) 
KEY) KF‏ 
مت ومح اة وة نوت ونلع 
الاء: ضار ملحا (OK) A RRR‏ 
لح ملاحة ومُلُوحَة: كان مَلِيحًا .۰ ۸۸۵3617 
HI, RMT, ER‏ 


(EÊ 4) Ik,  ماعطلا لح مَل ب ملحا‎ 
LA Ek HSK 

- السَمّك ونحوه #9 )۵ 
ال فلانًا: اکل معه 14ل زو 
إسْتَمْلّحَ الشيء: عده أو وجده ملیحا حسنا وال 
HE‏ 2611۰ 


مَلْح وملحة ج ملح من الاحادیث: ما لد واستمْلح 
AE, DB, BBE‏ 
AM, 75181, 2‏ 
ركنا 


ع ع 


/ ملوحَة 


بلح 0 


EIA e 
زرم‎ 7 
RH العام‎ - 
ik إنكليزي‎ - 
#77 البارود (بَلْمُوت): تثرات البُوتاسا‎ - 


- جبلي م 


الليّمون FRR‏ 
النشّادر 1۳9 
طیار HERR‏ 


-: مالح الطعم A)‏ 

/ ملحة: حُرْمّة ومُعَاهَدَة | :420 ,3040 

21, KM 

ملحي ۵ HRI,‏ 
ملحة ج ملح / املوحة ج أُمَاليح: حديث لذیذ 

515, Bi, MEE 


Tt 
REME املوحة‎ 
Mift, Wit, ملاحة: سك البَحْر عناق‎ 
ALN, 40 صالح لل‎ 

ال الجوية A‏ 

ملحي EMIT AY‏ كن 
تملیح 6 Mik,‏ 


ح م مَلِيحّة ج ملاح وأملاح: حَسّن AEH,‏ 
EBI‏ ,شع BEY,‏ 

3۳906۰ 361800, ۸23600 ji خسن‎ :- 
HEM, XEN 

BE, EMS ا‎ 
۸4, 88800 ممح / ممْلوح: مَمْقُور‎ / - 
kA سمك مملح‎ 
KE, RA, WHA کر‎ 
A, SEA فلیل‎ - 


ملح 1177 ملط 


0 7 
ملحو السفيتة أو الطائرة 9۵ :4831 
مَلاحة / مَمْلّحَة: مضع استخراج الملح ,45 
RH, HE,‏ 

- (م) / مملحة: وعاء الح ۸ ۲۸0 #دج#) 
thik‏ .۷ 

ملاحي: عنب أَبْيّض طويل #180 4 


والح ۸ Gi HD)‏ 
ملاح / ملیح (م): نبات يُنْمُو في الأرض الملْحيّة 
LIFE, EHA‏ 

أملح این (والمرأة مَلْحَاءُ) RX #JA‏ 
مُستَملح 367100 ,471680 ,1۵1۷۵9 BAN,‏ 


مویلح: بين الب والمالح / آسوني )م( 1617 
رک 

- ملخا وامتلخ الشيء: الْتَرَعَه ,۴ ,111 
رز 

- المَفْصِلّ (م): سح EKE, ME‏ 


متخ السیف: استله نع ۰ 121892140819 
- یه من القابض علیه: اجتذبها ‏ 16323914 


مخ الفصل (م) KE, MF‏ 
مُلُوخيّة: تبات يُطْبخْ LALE‏ 
ملیخ: لام له / ريخ 220 FERE,‏ 
مملوخ ۵ BKM,‏ 
ملس - وملس - ملوسة ومّلآسّة: كان ملس تالا 

HEN, ۵ 


ملسم مسا الشيء: مص (م) / انْتَرَعْه واستاصله 
BH, BL, dE, tH‏ 

ملس الشيء: صيره أمْلّس تانق , 41۴1# 
الأرض: سواها FH‏ 
-ه: BE j‏ ,لاله e, Hoh:‏ 
تملس وانملس: آفت / نَمل ,غ ,#28 
ZK‏ ,۱9۸ ,۱۳۱ 


ملااسة FH, FH, EH, HRN‏ 
ملس (ا) E Ut)‏ رز CAE‏ از عد 
ملس / ملس م ملسَاء ج ملس: ضد خشن ای 
FH, RI‏ ,راز 

اى HAM, XH‏ 80 1 
-۰ / - (كالشغر) (612:49ة) 31€ ,)3# 
اس ومِمُلّسّة: خشبة نوی بها الأرض وملّس 


14 

میس (أ س)هووناعم: بَاذَرَنْجِبُوِيهِ (أ) درنبوا (ع) 
۷( با | 84 | 

- (أ) / م۶ ال HHA RIHEK‏ 


ملسي (م) / امليسي: نوع من الان 754977718 

مالوش ج موالیش: دُودة تقطّع أصول النبات 
تمي ê‏ 

ملص - مَلّصا وتملص والْمَلَصَ واملّص الشيءٌ 


فتمیته 


من يدِه: فلت KF, HK‏ 
- الرجل: ولّى هاربًا 18 ,19181 Ê,‏ .۱96 
ار 8 Hl,‏ 

مَلَصّه (م): مَلَسّهِ | انترعه واستَاصله ,لا 
HH, BEH, Hi‏ 

تملص من واجب ,0118| ,08 ,51# ,3558 
Ek‏ 

ملص: رطب لین 0 2 


رجل - الرأس: لا شَعْرَ على رأسه انا ملاع 
تملص: إفلات ‏ ,228 ,لاطا ,1844 82E,‏ 


تلا 
ملص / مليص: زلق HEY, EI‏ 
مليص: ولد سقطنه امه HT FX HÊJ.‏ 


مق - مطا وملط الحائط: طلاه باللاط ,2 
Hh, PRH (HEE)‏ 

- الشعر: حلقه 4 
مَلْط (م): عریان مط RÎ, 269480 (i)‏ 


ملط 1178 ملك 
لم - (م): تعرّی ۷ 21۸۷ HB, A, BH P= BEY)‏ ,8 

مط ج املاط وملوط: خائن ۰ 918 ,283800 | - و علی القوْم: استَولَى علیهم ,488 ,1828 
HH 0۰ RSI‏ 

:لا حَسبله > ٩:90‏ ,2:۵ | روعة Bi‏ 

REE MABUN زمام در‎ - | FR 

خلط - را با - تَفْسه أو حواسه HE, Al, BE‏ 

مِلاَط المتائط ج مُلْط / ينض (م) 208 ,128 | تم على الشيء واستملکه (م): وضع یده عليه 
مالم MH, SH, BE, KE (AAD) BRIBE Malta‏ 
حش 3 RHE, RR,‏ | -علی القوم: صار ملكا عليهم ‏ 4 ,#8 

يون في - (م) ۳۷( RAMEE‏ ,8 


مالطي BRE, BRA‏ 
ملیط / الط ج ملط: لا شّعر به BN, Kk‏ 
ملق - مق لجل وله وملقه (م) وماق وله 
IR, 1618, EK, E, Bê, ۵۴‏ 
ملق الأرضَ أو الحائط: منّسه ‏ 136¥ ,1434 


أملق: فتقر ۵ AI,‏ 
ملق / تملق / تليق ,309 ,46 6۸ I,‏ 
E4‏ 

- (م): ملا / مَسَع من الأرض تا 
ملق / ارض  -‏ ۳۷ (71 9 3[) إن ةما 
IDES IE‏ 

ملق ج مات (م): فرسخ أو مسافة بعيدة :14 
KHER‏ 

ملاق: شدة الفقر 6 AS,‏ ,2:38 
تملی وتزلف IKE Fob, NBT HE‏ 
ملق / مَلأق / مملاق 5 ,441# ,1# 
Ka‏ 

ملا / مملقة: أداة لتسوية الأرض 1۳ 
ممق IRR, KA‏ 


وق ` اضعا 


منك ب ملک وکا وملک ملك ومَنلْكة که 
وتَملك وامتلك الشيء: احتواه قادرا 
على التصرف والاستبدّاد به 


FER, FN, WR CORED) oa ûi 
10.0444 ملك مك فلائا الشية علا 4د‎ 
4 GEA) 
و القوم فلانًا على أَنْفْسِهِم: جعلوه مک‎ - 
YENA E 
988, 4# اسْتَمْلّكَ من الشيء (م): تمن منه‎ 
(hE) 
مالك عن كذا: مك تفس :208 ,ل4 ,الاك‎ 
ما عن کذا / لم يتمالك أن فعل کذا: : ما‎ 
207, BRE, FR ناسك‎ 
ما عن الضحك / لم يتمالك أن ضَّحِكٌ‎ 
1۸7۳41: ١ HRRK 
ملك وملك ج مك ومُلُوك: ما یک الإنسان‎ 
1۵۳۰ FY: 70 


-: إمُتلآك Ht, iT, PH‏ 
منقول خر 
ثابت 2۳2۳ 
2 مشاع AHHH‏ 
- الرقبَة إبلإ زاف 3خ لان 
مرج أو مضت لو موقو بلاج فتن( 
- يده ALIKE‏ 


جَعَلَ صناعة المَحْم - | للدّؤلة ‏ ا 103 


ملك 
AEF‏ 
صاحب ال RHR‏ 191777 
عوَائد الأملاك »7 إلا 
من ذَوِي لاملا ۳ HR,‏ 
ملکي / تملکی: 10 Mri, M™‏ 
TMM‏ ,قاط 
ملكيّة / امْتلاله MEN‏ 
-: ما يَمتَلكُه الإنسان 8 HEBU‏ 
لته BIHE T‏ 
ît -‏ 
اجتماعيّة 0ج ۸2 
- إاشتراكية HAE XPH‏ 
- خاصة SL‏ 
- راسمالة 1 :21 ]1 
رع ال ER, t5‏ 
ملك: حم / الط (FEI) HHL‏ 
-: ملَكُوت ERM, EM‏ 
مك / مَلآك ج مَلاَئكة: كائن سَمَاوِيّ ‏ [#] 
Xl, XH‏ 
الوت [RISER‏ 
کالب ER‏ 
ال الخارس 
ملک ج ملکات: صفة راسخة في النفس , 
-: سليقة 9۵04010 119 IRM,‏ 
-: عادة 28 
-: قرکة KÊ‏ تا 2 
- الشغر أو التصنویر ام 3811407 
مك وملك ج موك وأملآك: صاحب السلطّة 
على أمّة أو بلاد +8 RAE,‏ 


حب الُوك: : يزد بات مُسْهل [RE] BERET‏ 
داء املُوك: نقرس 1 [EE‏ 


1179 


ملك 
مَلَكَة ج مَلکات: صاحبة السُلطة أو زوجة املك 


KE, 215 

- التخل HEE‏ 
بقل ال 20 LH‏ 
ملكي" / میک x‏ 


کي | ملوكي . 3:60 22:8 AEN,‏ 


KASE, ۴ 9‏ 
-: غير عكري / مَدنِيّ ار 
مر - BERDE‏ 
موم - + 
مسوم MB, Eê, 2 ® i)‏ 
مشار - 2 ۳ 
ملک FEN, BEM, HERK‏ 
ملاك الامر: قوامه ‏ 3:54 EHR,‏ 
ملکوت: ملك عَظيم EM, #H‏ 
-: العرّ والسلطان EB‏ ,3:0 
التَملك [E RRL‏ 
اسلا / تملك: جَارة 441 ,47 ,تزا 
حق ال الفرْدي ل ] 


مالك ج ملك ومُلأك: صاحب الملّك 8 ,#3 
HH, HHR‏ 

- الارض الزراعية E2‏ 
-: حَاكم علی ‏ 0# ,2# ,44% 


- الحزين: بلَشُون (م) EN‏ (۳) 
ملاك الأطيّان (ROBERN)‏ 
صقار الاد 3 (SLO DH‏ 
طََقَُ الاك HA‏ 
مالك بن نس 09248۲116 )زد 
قفا و 

مالكي د فد 
مَالكيّة: نسبة إلى مالك بن أنّس 417309015 
ميك ج مُلَكَاءُ: مك AE, B#‏ 


1180 ملل 


ملك 

ME, HR, HHR, 1# مالك‎ - 

7 

مَمْلُوك / ملك 4۲ FA J,‏ ,0 ¥ عل 

(}F)‏ وود 

FERE, HEM, تک‎ ۳ 

جمماليك: عبد /رق (EF)‏ بلاط 

1 کچ لذ 

-: واحد مماليك مِصْر ‏ 80 1:19 5 £4 3 

EE 

r, ۳ مُمتّلکات‎ 

ME, ME 4‏ 
مَمْلّكّة ج مَمَالك: ما تحت أمر اللك من البلاد 

EM, ۷ 

-: عر املك وسلطائه E, EM‏ 


مول (۱) ع۳0۱000۱: جريء / أصغر كله حرة 
GH. IPF, HAF‏ 
مَل ملا الثوب: رجه / سرجه (م) وخاطه 
خياطة وی إعداة ‏ ۸6۳۸ ,#4 ,1848 
TMA‏ ۴۵۹ 
- 2 ملا وتملل: تقلب مرضا أو َا کانه على 
MER, HARK, ln‏ ,178 .4626 
MLTR, MEF KN, ABET‏ 
- - مللا ومَلاَلاً وم ومَلالَةَ الشيء ومنه: سَكِمّه 
KH, BE: KE, 7 AM‏ 
لَنْ نمل من الحديث _ B11‏ 
RMI, SIMI) a‏ 2۳4600 
مله وأمل عليه الامر: شق عليه وأوقعه في الّلال 
IR, RE, RE, RIE,‏ راز 
ER, {ERB‏ 
له لشيء: جعله یم ۳ ۸5 
-ه (أو علیه) الکتاب: الما عليه که ١1ا‏ 
RENGE‏ كت 


مَل الشيءَ: قله RAK‏ ت20 
للٌ: تقلب مَرضًا أو غَمَّا ‏ 4 ,101/8 ,ا 

A, HERK, PURE, MERAN 
12015), 1 وال ملة: ها‎ - 


HK 
119809, RIE, 10840۰ i َل / مَلُول‎ 
,راز‎ RAH 

ملل / ملال / ماالّة: ضجر / سآمة ,1518 :9 
BEM, FEM‏ 


ملال: ترم يا FE, ME, MR,‏ 
مله الط ج مُلّل: شراجّة / اجه (م) ,1848 


HAE 

السریر ج ملل (م) 9098 ,و 

BE, KI مه‎ 
BREN HT -؛ عرف الیم‎ 

ملة ج ملّل: طريقة في الدين ۸:۸ .+184 .#6۷ 
GR, HAL‏ 

906, BOR, ۳ طائفة‎ : 

AR, RK 

Hk, FE أبناء ال‎ 

KH, 21809, 40680 ملي: طائفي'‎ 
ARI, RK 

مد ود حار HK‏ 
مُلَى: خبز الله HEK ERATE‏ 


ملول / ملول ومّلألّة مَالُولّ: ذو ملل .87600 
RE (IRIE)‏ ل اننا 
-: عَدِيم الصبر 5&8 ,809 EAM,‏ 
ON, DEHN, EFKAN‏ 

مُمل / ميل 15 1۵۰ 4 ,۸۵۹4۵۵6 8 


۸ 12۸0 
EM, لرل ا‎ 
ER mullah, molla مَوْلَى)‎ EE) مَل‎ 


ملل 1181 من 


(E خ‎ BOGE RY FT د‎ BEE IEEE) 


ملا (ما هو إلاً) HE‏ لایر 
ململ: أسْرع Ê,‏ اه Af,‏ تاه 
aM, ER‏ 

-ه المَرَض: جعله يتمِلْمَل .118301 
Kk, RE KN‏ 

تَمَلْمَلَ: تقلب على فراشه مَرَضًا أو غمًا ‏ 44526 
اليج + 


۸377۳22:  )للم مه / تَملْمُل: ملل (راجع‎ 
ور‎ MEHR. $M. 8 
[KIRA ely :melancholia (Î) مَلنخوليًا‎ 


ملو: سیر دید / عدو لع ,217 ,ا 

- (م): ملء (في ملا) 
می وأملی الله عمره: آطال عمره ومثعه به [+8] 
HEE KHER‏ 


- و عليه الکتاب: استكتبه 1:4058 ,1242 


تملی عمره: طال عمره واستمتع به ,#22 
> 
- یه : تمتع به طویلا روز 
إسْتَمْلَى فلائا الکتاب: ساله أن یمه عليه 18۸ 
۳14 

ملا ج أَمْلا / ملق (م) / المنْسع من الارض 
وه 
-: صخراء %5 Di, PSF, KEZH,‏ 
ARIE‏ 
:الیل والنهار 6 
كلما ناسح  _‏ فد HIBE, WN,‏ 
ملي: زمن طويل KRI, HA‏ 
انتظرئه ملا 221 ۸۵۵۲ 7 247 
املاه: تلقين أو استکُتّاب ۲5 ,۱۱۸ 


ملو ج ملوات ۹9۳75۸ BRE (FE,‏ 
(47 4.125 ل قح 


المالي: الاقوال والْلحصات وما يُمْلَى / وهو 
ملوخية (ني ملخ) / ملوق (في لوق) 

ملوم (في لوم) / ملوی / ملوینه (م) (في لوي) 
مار ج مليارات (۱) لعدناان»: آلف ملیون ۳4 


صاحب المليّارات 1 3 15 
ملیجرام (أ): جزء من آلف من الجرام 
milligramme‏ (س 2 (7) 238 


ملیمشر (أ) اء« نلان: جزء من الف من المتر 
AR, RRK(THZ—K)‏ 
ميم ج ملیمّات XER GRR  millième (Î)‏ 


111 --2( 

ملیون ج مَلأيين :million (Î)‏ ربوة / giy‏ / 
آلف أل HF‏ 
صاحب الاين HK, XES‏ 


ملیونیر (أ) #تنمدهنللنم: قنطاري 84× ,8:26 
مموت mammoth‏ (54] 1ج ب) HB, KER‏ 
مم / مما (من+ ما) / مماس (في مسس) 
ممپريطة (م): نَافِذَة في سفينة نكن 

ممتاز (في ميز) / مميت (في موت) 
HF ۳00۱9 ja‏ ,لت 2214 
,7۳ 2 , (اسم هام 1۴5 (۱) 
AH FE, 0 Hit, HT‏ 
WEE “HE” 1 ۰‏ 


أنت؟ 0 
آنثمّا؟ ? HR JE HE‏ 
بدتسال؟ Hpi] HE?‏ 
ل هذا القلم؟ د 


)2( 184 4 (اسم موصول) [قا‎ , HAR, 
iH 3. 2 REAM. ۳۵۳, HAF 

DORA ۳3۳ Fl ۰‏ 
پرشدنا في القَورَة والبناء - تحبة ونَحَترِمُهُ RA‏ 


من 1182 من 
RH, 50۲۵‏ | +1 بعض 38 , (تبعيض) %5862 (2) 
احترم - اشترك في السيرة الكُبْرَى 2389 8 
3221 | هو واحد-هم ع 4۵190 

اجب ب يخم الشعب بإخلأص 9086 | مق وم جاس بعضنهم الم 
۳/2۷۵/۷۵۸ | وبعضهم جالس #4 ,111180 


)3( ,دا شط جازمة) ق2042‎ HF 
,كلد‎ 6373. 2 RABI, ۱ RE 
ما99 75 511ل يفا‎ 7 
AAR, ور هر و‎ 
,ربع‎ HM FUGUE ۳ RI “HE. 
RAH, 12% 322 85€! يقل بقل‎ - 
HEREC ررغ يَحْصِدْ‎ - 
#۸ حدم الشعب يحْتَرَسْه الشعبُ‎ - 
جار‎ ARE 

من (حَرف جر) 11384 ,46515004 ,۸۳ 
FHI:‏ رز + ۰ 

[اقذ 62 , (ابتداء الغّاية) 267۳55 (1) 
IEA, FANT:‏ جع 0015 2 د 1 


سافرت - بکینَ 3 
جِنْتْ - نْغهّاي 10/۱ 
حرج - الدار رباع 
رل - الطائرة FX‏ یلاع 
- أوله إلى آخره NKR‏ 
- البداية إلى النهاية LE‏ 
دَخْلَّ ‏ الباب FIA‏ 
اخرج- ها ! 181 
- فوق /- عل ME, f Eî‏ 

TRAIN: 
1 2 5214419  ةعْمجلا مرض - يوم‎ 
+8, MEWE الآ‎ 
یام #ا ار‎ 
لانن‎ T جاء - ساعته‎ 


FH 

- هم من قول كذا و هم من قول كذا / 
ف قائل بان ... و قائل بان ... ۸و7 
KAY, 78 BFF BR)‏ 


- المغلوم أن ... RHR FE‏ 
- القريب أن ... ERE‏ 
ف بین الايا کنا 7 
ف - دواعي الاسّف أن ... 100708۰ 10108 
RBI E“‏ 

مَسْألَهُ التقل ‏ اللَسَائلٍ الخطيرة 44/32 
ای وی 

معا یوْسّف له أن ROR“  ...‏ 


ومما هو جَدِيرٌ بالذكر أنّ... ‏ 6/0484 
Re‏ 
0 ما :2:3 , (بيّانَ الجنس) 849728 (3) 
Fi:‏ 


اکر له ما بَدَلّه ‏ اعد 2 884184074 
بَاحَنْتُهُ في شتّی الواضيع - أدبيّة وسياسيّة 3080 
5 که 18 EE TFI,‏ 


HM 
)4( 13۲0 (تَعْليل)‎ : 

- خن حظي أن لقابليي 309818 ,705151 
RE‏ 

- غیر سیب FEAF, EMH‏ 
- غير ما ماس HERT thi‏ 
۱ : (تفضیل) 96159 (5) 
الوقاية ير العلاج REF‏ 


من 1183 مترفا 
هو أَفضل مي (E)‏ 26035 4 ونا 
۸۱۴0/۳۹۴۴ (فصنل) #31391 (6) | المسترَاح (م) IPT EEN‏ 
۰ 844 | مَنْجو () / منجه (م): عة / [Ê] mango a‏ 
یلم جَماهِيرُ الشَعْبٍ الصواب - الخطًا ویر ER‏ 
all‏ :اطاط لاج ار | متجوس (م): نئ (E07)‏ 12%1 
ل 4251814 (7) | مقحه - منحا الشيء: أعطاه یاه / وب 47۳ ,4 
أَرَضِيت بالال - الشرف ,54328۸0 | -الرتب 12 
1 7 | مَانَحَه: واصله بالعطاء .۳ E1‏ 
DAE TE SE RIKE ۵ HFF‏ , (زائدة) ۱۵2/۵۵ (8) | منح RE, BF, HEF, HEK‏ 
+ ,17 | منحة ج منح ۸ HL,‏ 
ما جَائئي ‏ رَجُل 402۸313358 | -دراسية KS, BER‏ 
6 | مائح: واهب ‏ 38% ,47# ,5 كد فار 
ما أَحَد يَقَدِرُ 2774185 | مَنْخوليا (في مَالَنَحُوليا) LL‏ 
هل - ریب في أن... ۸ 36474۲ 7354۲ 21 | منّدة (ا): ذَرَة روحيّة / جوهر فد حي 70024 
تشع | = 09 | -) IRF‏ 
یا له - قول جَمیل ۱ £4 !04%4 EK‏ 
۱( | مندرة ج مناد SSE‏ إ9 رذ رما 5 
هل للواشي - صديق 10 24 # # 1۶:8 | مندالة (م) / مدل (في ندل) 
7 | مندولین (۱) / مثدیل (في ندل) 
لا تظلم - أحدٍ | منن: م MAK‏ ما BA,‏ 
مناجاة (ني نجو) / مناحة (في نوح) - ذلك الوقت ۸ AAS,‏ 
مناخ (في نوخ) / مناداة (في ندي) - يومین WIRLLK‏ 
منارة (في نور) / مفاص (في نوص) مان RA, RAK‏ 
منال (في نیل) / منام (في نوم) - عهد قريب ROLE AK‏ 
فان (في منن) - o‏ مها KE, $E, NSIAE,‏ 
مناوشة / مناويشي (م) (في نوش) مت Fk‏ 
ْول (أ) امطامعص KIR‏ | ما 0 
منجفیز / منجانیز / منجنیس / میس (أ) - (ما) دات الأ ۵۸۸۵7۲۸ 
manganese‏ © | ذهب شَهر ولَمَأرَهُ للآنَ , غ444 
- ځډيډي RAKE LE EKA‏ 


منجنیق ج مَجَانق ومجانیق ومَنْجنيقًات: آلة 
حرب قديمة تُرْمّى بها الحجارةٌ ‏ (24080) 


مقرقّا «۱۵:«»۳: إلاهة الحَكْمّة ورمز الاعتدال 
عند الرُومَّان 4680 يلل . إتزعك 19730018۰ ] 


منرفا 

1۷ 
منسون (في نسو) / منشّة (في نشش) 
منصة (في نصص) / منطاد (في طود) 


ملع - منعا ومنعه: عاقه / حال بینه وبين غيره 
FE‏ ,18398 ,لراك Kik, Blk,‏ 
- حدوث الأمر BE IER RAE‏ 
- وقوع ارب أو الط (5:81670 ۸8 :نا 
- ه الشيءَ آو عنه أو منه: کفه وتهاه عنه ار 
-هالشيء أو منه: حرس یاه 204 ,0# 
- ه الشيء أو منه أو عنه: , فضه ياه 16 
- جاره: حامى عنه 1 RHF,‏ 
نع ل منَاعَةَ وماٌا: قوي واطتدٌ .121308:00 


E AJ‏ راز جار 

- الحصن: كان منیا غلا , 18180 فا 2 (84) 
EDE Ai‏ 

- الشيء: اعتر وتعسّر Ê4), 511k‏ 
0 2 

منعه (م): قواه 8 HE, Dk,‏ 


هضد الْرَض وغيره (م): حَصنّه 1# 
HUE‏ يشما 
iE‏ 


مانعه: عارضّه 
بت الشيء: منعه إيّاه 


مان HERAN‏ ان 
امتنع ومن عن کذا ‏ ا( ,انا ,8# ,ر 
د O,‏ ۸۲ 

- و-: رفض / أبى 0 ,159۵ 
- و الشيء: عدر 187 5019600 ولاز 
للك 

- عن القَصويت ‏ 10 ,14414135 
منم بكذا: احتمی به LA HE HE‏ 
-: قوی HETE, FERIH‏ 


BAF, Fit, Bil, PIB 


مَنع: إعاقة 
RE 7‏ 


-: نهي 


1184 منع 


متاعة (ضد المرض): حصانة BBE‏ 
عة | مِنعّة: قو hk, RD, FD, BD‏ 


/ منعة ج منعات / مناعة: حرارة ,قال 
7 

امتتاع: تعثر fE‏ 2۳۳1 
۳ تمنع: رفض 18 


مانع ج منعة ومانمون: مُعیق ‏ :11109 , :#۷۱۱ 


iî, Ê, 5%  قئاع ج موانم:‎ - 


-: واق ۵ ۰ 45 1318 
- الرطويّة WEES‏ 
الماء Wiki‏ 
منیع: حَريز ۱6۷۱6۸۵۰ EARN, MEF,‏ 
۵ ت42 

-: قوي زا ار RY,‏ 
ند حضين ER: FAKE‏ 
حصان - ما۱6 , 2 ۱۳3 
جِيِش - 23 لام عاج ركد RHR E,‏ 
عائق - FEE HOR‏ 
ممنوع: منهي عنه HAAS‏ 
- من الصف 3۳2 17۳322354640 3] 
FM‏ 

- | ممتنع: غير مَسسْمُوح به 6⁄2 ,18881-9 
RY‏ 

لَدخین (في المكان) ‏ 258209188 ,%144 
الدخول (إلى الکان) _ تلد ,ولا ارچ 
بضائع مَمْنُوعة ‏ فد ,15# ,31 
مَموعَات 7 1:3۸ 
تجارّة الَسُوعَات دار 
ماع را 
- من عقاب او #1122825 88 
EI‏ 


منع 1185 مني 


مُمتبع: مڌر 127/80 ,7518809 
زاش HERM, RAG‏ 


مَنْفَستّو / مانیفستو ماوع نمدم (15) : بیان شَّحَنّة 


السفينة WIKI, MK ER‏ 
- السفرية: بيان سَحنة البضائع بسکة الحديد 
KERDA KN‏ 
منکان (1) «ن)نمهہ: تمثال أو شخص لعررض 
اللابس ۲ ,667636 


منکرع (أ) :Mycerinus‏ ملك مصري من العائلة 
الرابعة باني هرم الجيزة الاصغر ‏ ]7638811 
+ ها :1711 7< 07 24 د) 


E) 
008693  هفعضا هن - منا وأمن وئمئن الرجل:‎ 
BINT الحبل: قطعه‎ 


- - متا ومتیتی عليه بكذا: أنعم عليه به من 
غير تعب زد ۳۵ ,دقر 
عليه: صنع معه جميلاً ۰ 08 ,01818 
- 2 متا ومنّة عليه بما صنع وامتّن عليه به وت 
به: ذکر وعدّد له ما فعل له من الخير ,9618 
ا 121 15 و 5 BR‏ 
من ج آمتان: يساوي ۱۸۰ مثقالا ‏ ,£404 
5 180 471 
مَن: کل ما ینعم به BK, HL, Wit‏ 
- التبّات: التدوَة الْعَسَليّة BIREK manna‏ 


- ایس اه Ait,‏ ره 
- بني إسرائيل / من السّماء 02008 ۳ 
AR)‏ وی لا 

حشرة ال E:‏ 
سکر ال HIRE mannite‏ 
بمثه تعالی [rh FH ERR N‏ 
مئة ج من: قوة RAZ‏ ,رز 


مِنّة ج متن: مَعْرُوف / فطل 1-8 1818۰ ,#17 


BH نعمّة‎ :- 
BEH, BE, HE, BKK امتتان (م)‎ 


۴9, 23699, 47 مئان / مَنُون: محسن‎ 
AY, DEG, RE 


إل: الله (HH)‏ 80 2132-37 
مَثُون (م): كثير الامتنان 1818189 ,18484 
-: موت ۳ HK,‏ 
له ال 7 
-: دهر رل iê,‏ 
ریب ال: مصائب الدهر FOE, WI‏ 
مَمْنُون: ضیف BE, BM‏ 
-: مقطوع Ll‏ 


- (م) / مُمْتّنَ: كثير الإمْتدان 13 ,181809 


ات 
-(م) له RN, DEM, WRN‏ 
أنَا ممتن کم جنا بل 


مَمْنُونيّة (م) /امتنان . . 168 SU,‏ 2 
منهاج (في نهج) / منوال (في نول) 


مثولیا (ا): مَغْنُولِيا (AJR magnolia‏ 
مَتُومثر EEE fF manometer (Î)‏ 
متا ج آمناء ومن ومني #* ,اا :38) 76 

THB) 


متاة 7380 10017036106 2 (r RET 0 8 E‏ و تن 
Hk 2 BK)‏ زا یز 
مقاه يَمْنِي مب ومتاه یمنو منوا: ابتلاه واختبره 


RR, #% 

مني بكذا E (KR), i (FE)‏ 
- بق والده MRK, TAR‏ 
- بهزيمة نَكْرَاءَ ماحقة از 
- بخسارة IR, Bk, TR‏ 
لکذا: وق له 2017 


نی الرجل الشيء أو به: جعله بتمتاه !481874 


مني 1186 مهد 


- وأَمْنَى الدم: أراقه HH‏ 

- و الرجل: أَنْرَلَ مه ۲ ,8( 
-ه بالأماني VER, KE‏ 
- تسه بالأمَاني والآمّال Ak‏ 
مى الشية: أرَآدّه ورخب فيه #6 ,18084 ,#628 
MH‏ ,116 

أنَمتى لكم تجاخا BEH‏ 
إستَمتَى: حاول إخراج مه بغیر جماع ‏ 3۳8 


مَنَى / مه ج مُنَايًا: قدر الله ,2280 ,3345 ,هذه 


كد 
۳ موت ۹9 
وافثه ال {BET‏ 
رسول ل التَايّاء : الوت Eh‏ 
مني / منى: ماء الذکر Fi‏ 
موي [E1 FR‏ 
ابر ال [87] 
اخوپوین ال ال ۵ MF,‏ 
الئل ال فلز 
السيّلآنُ ال: مذي CEE] RHE‏ 
اعد ره FIK‏ 
یه جمتی: RN, BR, 1818, KA, i‏ 
E‏ 

بل ناه مثه.  MIA EF 5 EKÊ!‏ 
ميه ج آمّان وأماني: ما يُتَمنّى ,ل ,1884 
7 

تَمَنْ: إبتغاء 8 RE, RH,‏ 
إمْنَاء / تَمُيّة: إنزال ابي HR‏ يننا 
استمتاء: جلد عميرة FE‏ 
ممن :مغ BHA, BRK, BRA‏ 
ميات HH‏ ,25 
یز (في مانيزا) RULER‏ ] 
متولوج ج ولو جات monologue (Î)‏ 7۳۳۰ 


عاد از 
مَنِيفَاتُورَة (أ) ME, HM‏ 
TH, FILE, manufactory‏ 
مهابة (في هيب) / مهاة (في مهو) 
مهتر (في هتر ) / مهتم (في همم) 
مهْجَة ج ممح ومهجات: : دم اللا 
تا :م القلب انا 
-: :روج ۵ Fi: Ef,‏ 
مه - مهد ومَهّدَ تمه الفراش: بسّطه ووطأه 
HK, 7‏ 
مهد الامر: سواه وسهله . ,2:۲ ,3۵۸ ,¥ 
Hk‏ 
5 87 
السَبيلَ لكذا ARH, HENEK‏ 
- الطريق: رصفه EE‏ ,02 
له هر 8 Rk,‏ 
- له العذر HH, ۳۵1, Fi‏ 
مهد له الامر : تسهل وتوطاً {EFI‏ ,و ۲ 
- الرجل: تمکن HE‏ 
و رار دوف 0 
الحضارة لذ :رملا 
البشرية EE‏ 
من ال إلى اللّحْد DMHIK RISE‏ 
قضّی على الشر في ه: تلاقاه قبل استفحاله 
WINE ۳‏ 
مهاد ج مهد ومهد وأهدة: فراش ,80 :5 
EHR‏ ,قم 
تَمْهيد: تَوْطِئّة ME, ER‏ ,نا 
بو مقامة ۲ ,8ه ,۳۵ FE,‏ 
تمهيدي ها ۰ HERM,‏ 
ا ۵ ,يه 
قرار BI RIE‏ 


مهد 1187 


(EIR IIR حكم-‎ 
71215: 5# (جراءات تَمْهيديّة‎ 
FEM: FHM: HERAN, مد‎ 
1 

هرت مرا ومهورا مارا ومَهَارَةَ الشيءَ وفیه 
وبه: حذق ‏ 8 ,2380 ولا F3)‏ %1( 
HKH‏ ,قناع 
لطاب والصنك: أَمْضّاه ‏ #292 ,#4 
مَهْرًا وَأَمْهرَ المرأة: اعطاها آوجعل ها مه 


۵ تخ 0( 20 کی‎ EAL 

ماهرة : غالبه في لها ERE ERK‏ 
مَهْر ج مُهُور ومُهُورَة: صداق المرأة ,1/31 ,|61 
مل REEL‏ 
مول MOEA‏ 9 
-: دوتا (م) ا0ل / بائنة 16۷۰ ,£148 
با 


EN, Eid, RF, Ric, 
FEN, 48 
1930, ج مهار وأَمْهَار ومهارة: ولد الفرس‎ - 


مهر ج مهور: ختم 


ور 

رة ج مه ورات ومُهُرّات: أثتى اهر +8 
PRE‏ ,زا 

مهارة K3‏ ار را ,ودع 
ب-: بحلق FAITH, MIL‏ زوا 
ماهر ج مهرة RE, RHE‏ ,511 
- في كذا 483-32 AMIR, KE,‏ 
BHR‏ 

مهراجا (PEO ER, 8 3: maharaja‏ 
مهرجان ج مَهْرَجَانَات (م): عيد ,8 (6) 


۳۳ HEH, KK, KK 


- شاب العالّم HEE FRR‏ 
- بوقاء انيل ۵ ۲1 اب نز 


مهلي 
ال الرياضيي IE‏ 
مهرذار ج مهردارية: حامل ام #EN,‏ 
1 #45 

مَهْرِيّة ج مَهَارَى ومهاري .مهرب ا) 083# 


(# 1173# حَيْدَانَ من عرب الیمن 
مه - مَهْكَا ومهكَ الشيء: سحقه سحقا شدیدا 


WEEK, HORE, HE, HIRE واه‎ 

مك ۲ BOTE,‏ 
مَهْكَة الشباب: تضارتّه فنا 
ممهکه: آداة طبّاحة EDL CE HH)‏ 


مهل مهلا و ومسل في العمل: عمل برفق 
ول يُعَجل ‏ ۱۵4 ,۵1۵( ,1818/84 
ESE tk‏ 

- (م) ومهل وأمهل: لم یعاجله ,7448 
AFH, RMA‏ 

اسْتَمْهَله: ساله املد ® REK, # RA‏ 


1 

مَهْل / مهل / مهلة ج مهل: رفق ,45# ,0# 
HK‏ ,كا 

ان Rt, HB‏ 
على / على - ك / مَهْلاً: رویدا . 7 185١‏ 


f! ۱ 


على : في الوفت الناسب 41*1 ,7877 ,3 
مهلّة: مده الإثهال 1ل SEER E‏ 
ال القائونية (في التجارة) ۰ ۰ (3:]1812609) 


RR E ORR =X) 


امهال FIRE, FVM‏ 
بلا رد وس الي و 
تمهل #8 
مهل اذ" زا IBE,‏ ,اناا 
مهلبية (م): مَحلَبيّة LR‏ 
مهم / مهمّة (في همم) 


مهما 


1188 


مواردي 


مهما: اسم رط جازم لما لا يَعْقل ‏ ,24:17 
ارخ رد زا علا 86 FRAT,‏ 
BH‏ وا وس ةيل ke,‏ 
TURES ۲‏ و رل از رتست 
BI. “TOA ۳۳۹۸۵‏ 


قعل آفعل ۵ TE,‏ 
- يکن من َع فان ... ۸۵2 XEME,‏ 
- كانت الفائدة .. A RIH‏ |1 2016 
- كان الام 1 74 
مهمطه (م) 37 11 1ت 1 
مهمندار | میماندار ,336 ,832 اجه )$( 
FEA‏ 

مهمه ج مهامه: بد مقفر E‏ 


مهَامِه التفكير BATE, ESM‏ 
مهن - مَهَانَة: كان حيرا 86 3 ۰ 00 85 27 رذ م 
PHM‏ ,8 

مهن - مهنا ومهتة ومهنة اا لرجل: حدم ,128 
11 ,45 

- ومَاهَنَ: مار س صناعتّه ‏ 4 ,با7 
WW, METH‏ 

)48 14 ( ٨111, وامتهّن الشيءً: ابتذله‎ - 
FR, AH 

إمتَهَنَهُ: احتقره HE, 6۲ EL‏ 
- الرجل: استعمله للخدمة 4۴1٨۸‏ كك بل 1۳ 
tH‏ 

الحق 9 
مهن الرجل: استعمل للخدمة ند 
مھتة ج مهن: شُغْل WE: HF‏ لا[ 
-: خدمة 1۲ LH, ۳2, BRU, I,‏ 
4 ,4 

E HBL (AE حرة: ليس عليها ضرِيبّة‎ - 
TBE) 


TE MUY طريقة‎ - 
۴#, يدوية (كالجدادة والنجارة والبناء)‎ - 
FLY ORE. REE. EKER) 


HAN HIRD سر ال‎ 
BUL: ۱۵ ۱ مهي‎ 
19 BE ترتع‎ 
EM, KA, EF, FF,  لاذتبا امتهان:‎ 
FEC (BUF) 

مان ج مهن وه وبهان: خاوم حقير .م4 
لكك 

مهین ج مهتاء | مُستَهّن: مقر ,12۷000 
0 

: حقیر ‏ 7 ,22600 موز 
E‏ 

ممتهن: متڌ J FIHÊ, IH)‏ ,۳۵۵۵ 
مهو مَهَاوَةَ اللبن: رق وكثر ماه ,8817# (5/ز) 
1۵ ,3610 

مها یمهو مها الرجل: ضربه شدیدا 365 ,3111 
أمهَى الخديدة: : أحدها RR‏ 
مهو : پور 5 Kh‏ 
-: مخلوط أو مخفف بالاء ‏ 189 ,60 250 


PRR, ۵‏ ,0 
مهاة ج مها ومَهَوات مَهِيّات: بقرة وَحْشِيّة FHF‏ 


:لور كرك 
مهیص (م) $ FR,‏ ,7 
مهیّاص (م) GE‏ 
ماه يَمُوءُ موَاء ون الستور: صاح 36(۷696) 
ال 

موا الر جل: صاح صیاح الستورٍ لا لاع 
مواردي: بائع ماء الوزد 001 


مواساة (في اسو) / مواش (في مشي) 
موال (في ولي) 


موب 


1189 


موت 


مُويَنْ ج KH (FKKD) RH aç‏ 
مات يَمُوت موتا ومات یمات موتا الرجل: حل 

به الوت 8 ,۲۰ Ft,‏ 

RT, 1۳ HOF فتی / باد‎ :- 


- عن ولد یار 87۲-4 2715 
تعن 11[ ] 
- الريح وا والتَارٌ: سكن 1876 ,۴8 
سا E‏ 
- برد RIE, FE‏ 


کمّدا UE‏ 
- بالسیف ين 
- مانا ومُوتائا المكان 800 :25:17 ,7537 
موه وأَْانَهُ: جعله يوت ۸۵26 ,3536 .+23 
AE f‏ 
BATHE‏ 
AX, AR‏ 
SHIEK HH‏ 
MRS, KEEFE‏ 
4 
ميت الكلمة: ترك استعمالها 363۲۰ ۲ ([ا) 
XH 1‏ 

تَمَاوَتَ: تظاهر أنه مات RIE, BIE‏ 
-: آظهر الضعْف ‏ 115 ,151838 
- في عَمَله 74# #8${ BEH, ET,‏ 
إسْتَمّات: طلب الوت لتفسه »49 ,2836 
-: استتل 25 DE, Ht,‏ 
موت / مَْنّة: وال كل حياة 1578 ,86# ,8316 


- هو ه: کان سیب موته 
- و تفسه: انتحر 

مات شهَوَاته: قهّرها 
- غَضبّه: سکنه 
ه جوعا 


FET, E, وفاة لاع‎ :- 
BAR, KT فتاء‎ + 


- أیض / - طبيعي ٩۸‏ 1۳ 39 ,1316 


REK, AFH أییض: - فجائي‎ - 


BIE, RH 

BCE, SF, BIE 

511 176, ۲ 

- وام /- سريع #8 WE,‏ تا 

- المْواشي 3-4 
/ ميئّة / مّوْنّة ج مَوتّات (م): حالة الوت 


آخمره ا موت تنل 
- آمود: الوت خنقًا 
- ام /- کریه 


أو نوعه XK‏ 0 
آخر الحياة gd‏ 3127 :18 4 ا Et‏ 
ضحرة اد FIER‏ 
صخا صحوةٌ ال 1b EXER‏ 


نسبّة ال (الوفیّات) ETR‏ 
مينّة: الحيوان ال بلا بح رز 722 
یت ج امات وموّی ومیون / ميت ج میتون 


م مین ج میات / ميت ج ميات FEA,‏ 
HPF, ۸‏ 

صوف میت FFE RK‏ 
دیون ة FIK‏ اقا 
البحر ال BEE‏ 
میت (RIOR, SF‏ 


إمَانّة: إعدام الحياة RIC, RH, HEF‏ 
- الشهوات MIKE‏ 
مَوَات: حالة فان الحياة عمومًا :7 ,254242 
4 
FEN‏ 
-: ما لا روح فيه FEM‏ 
BISE ZK‏ 
موتان / مَوْنَانَ: مَوْت أو طاعون الواشي ‏ ,#۴ 
47 2 

- الفوّاد: بَليد ‏ 3$ ,۸836860 
مائت: مُحْتَضر ,۱6680 ,02۳90 EY,‏ 
13-0 

OHM, SFM, AKRE, 


-: أرض قاحلة 


فان 


۳ 


موت 1190 موس 
78 | على ال HER‏ 2131 
مَمّات: موت 301 مود (في ودد) 
مُمَات: مَهْجُور / بَطَلّ استعماله ,458280 ,3632 | مودیل (أ) 0۵ RH: EEL‏ رات 
KF (CD)‏ ,2011180 | موز (في أذي) 


مُمیت: قَثّال ‏ 312581 ,3000 HOM,‏ 
جرح - HA‏ 
سم - BI, KOMA‏ 
مَرّض - BAR: RIKANÊ‏ 
خطيئة مميتة KE, FEE‏ 
مُستّمیت: مستَفتل 758111 32200 ,340 
HA, 257۳۵۵ ۸0‏ 
داقع دا ع ال عن.. . HRT‏ از 
ونور ج مواتير | موطور ج مُوطورّات (!) 
REL, Bik motor‏ 


موئوسکل #EÊ a> motorcycle (Î)‏ 
ا ا ارتفع وهاج 
واضطربت أَنْوَاجُه £5030 71015 


نَمَو SK. U, ER‏ 
موج ج أمُواج ۸ UR,‏ ,18 
على أَمُوَاج الأثير #عطاء را اذ اذ 


موْجَة ج مّوْجّات: واحدة الأمواج ‏ ,۸~ 
~ER‏ 

- قصيرة ومتَوسّطة وطّويلّة ‏ 4104(4 ) 
PKKE‏ .ين 

- الشباب: عثفواته 4۸ FE,‏ 
تم ۸ ah,‏ 
الات القصيرة HIK EL‏ 
ال ات الصوتيّة Fk‏ 
مائج / مُتَمَوّج: هائج ومُضْطرب A‏ 


۱ ا ,الا ,۶ 
مودة ج مودات (1) / مُوضهُ (م)هدهم (18) : زي 
BEA, KA, BFE, ۱0, EB‏ 


مار يمور مورا وتَمور الب = ,83 ,را 
تَمَوُرًا: إقبالاً وإدبارً؟ ‏ انعر 
حركة مور 0 )ةة HJ, RE),‏ 
عوراتهزيوم (ا) :moratoriurn‏ تأجیل دفع الديون 


2%) (1% Xf) المستحفّة. ,)50( #401 اللاقة‎ 
E RT (BO 

مُورْفين (أ) ۳00:۳:06: خلاصة الأفيون المخدرة 
۴ 
مورية ج مُورینات (م) RH‏ ,3 
موز وز () HR musa‏ 
- منبي؛ طلْح ER‏ 
موز اشزات “RRR‏ 
موز :moose (Î)‏ ایل امیر کي كبير MIK,‏ 
KERÎ‏ 
مُوَرَة HHH, ۲ (i) musèe‏ 
مورّاپيك 2 ۷ BRIE,‏ 
ماس یموس موسا الرأس: حلقه ملالا 


موس ج ماس / موسّی ج مُواس: سکین 
الحلاقة [ | 
-الأمّن RAR, RRR)‏ 
مُوسَى M055‏ : اسم رجل 1876 ,71 21۴] 


5 : صول (م) (انظر صول) عادو :4# 


ME, BE 

شجرة- EA‏ 
مُوسَوي: نسبة إلى مُوسَى للب TM‏ 
ماس / ألما (م) E, SRIF‏ 
رجل-: لا یتاثر ان 9 


ال وَرده / - روزه (أ) Î rosediamond‏ 24 


4 
ال - التي (م) E HIF brilliant diamond‏ 
ماسة القمراتي ( رجا ج) ۸04 1588 BAJ,‏ 


RI 
SERRE, EKÊ إرادة ماسييّة‎ 
۱ موسر (في يسر)‎ 
موسيقى ج موسیقات علعنانه: الغناء والتطریب‎ 
BR (أو اسم القَن)‎ 
RM ۹ 
ERX مُؤْلُْف ال‎ 
HREM مُوسِيقِي: ختص بالوسیقی‎ 


/ موسیقّار: مشتَغل بالوسیقی #5 17177۰ 


قائد - 1 
آلة موسيقية: آلة طرّب FH‏ 
م سيقيّة RHE‏ 
موسلين :muslin (Î)‏ نوع من الشف (الشاش) 
اك AEN, KEM,‏ 
موسيو )( (مسيو) (GE) SEE monsieur‏ 
ماش: حب يطح تحت 
مُوضَّهُ (م) (راجع مودة) ,81386 ,14۸ ,۳2۵ 
HE, KE‏ 
موطور ج مُوطُورَات (أ) / موتور 00000: مُحَرك 
كهربي REL, Bik‏ 
موق العين: ميق (م) 0 Mt,‏ 
مؤقت (في وقت) / مؤكد (في وكد) 
3 (في يقن) 


- مولا ومول وأمَالَهُ: اعطاه اما اللازم لِعَمَلٍ | مالي: قدي 


9 
ال - مولا ومؤولاً وتو واستمال: کثر ماله 
AB. AM. EREB‏ 
مال ب (في ميل) 


1191 مول 


موله: صيّره ذا مال ‏ ات۸۳2 ,4۳5 213 
مول الال: أخذ الال اللازم 17082 ,۱۳۱02699 


4۵ KERR 

مال ج أموال: رزق HEH, ۳, r‏ 
-: بُضائع RMN, 8 ٠‏ 
-: قود ۸ SEK, RM,‏ 
الخرام: سحت )11040 ,7۳2 
BM‏ 

- الحكومة (م): ضريبة 0 BH,‏ 
- الأطيّان (م) (الأراضي) لك 

- العقارات (م) (المسقفات) ال 
- كثير: ثرو MR, FUR‏ 
ثابت ERK‏ 
- متحرك عاد ال رز 


رجل دو : كثير الال 7844 ,تذ خلا ,8۸ 
ال الاحتياطي HERS, ABB‏ 
رآس ‏ / رَسْمّال )م( *%# ,226 KÊ,‏ 
بيت ال HFF, 278, Hk, AFF‏ 
أمين ال: أمين الصندوق ,۱۵99 ,54 1#( 
2 
HE, MER‏ 
۳ ,۷54 
ع روز 


أصحاب رووس ال / رجال ال 
- ای 


HB 

HE 

ERI: bi 0‏ 
-: متعلی بالأمور الماليّة 3 از 
-: مشتغل بالأمُور الال ,1۸:33 ,8/17 
EMR, SEN‏ 

-: مختص بماليّة احکومة ۹۲6 ,8144 


مول 


۱ 1192 موه 


نظام - ۳ ۸954 ,۳/8 
- / ممَول / متَمَوّل: صاحب رأس الال #ل 


ار 
سنَةة LES:‏ 
ستة - 8 (ضَرائبيّة حُكوميّة) 2۲ 
آغراض ة تا 
الدَوائرٌ ال ة ۵ 
سوق -ة RTT‏ 
عقوبة ة HSA‏ 
غرامة اة ۵ ,1136 
مالية (م): مال هاج ME,‏ 
وزارة ال ة BORE‏ إلا 
تمويل 0 
مول BH, ABE‏ 
موال ج مرول (م) / موالیا (في ولي) 
مولص ج مَوالص (م) / مُولْوز 86 :95690 (:1) 
UE‏ 
موم: شنم ال ...فلا ,698 ,الف ,اله 
- الحائك DFE, BRE‏ 
مَکنَّة ااطة: : مکوله (م) BF‏ 


موم | مُومِيّاء ج مُومِيّائًات / مُومِيّة ج مومیّات 
mummy biz a> :)۱(‏ ور FF,‏ 

ماله یمه منا ومَونة وموّّه: احتمل موته وقام 
بكفايته YES‏ ,0۵۵ 
تَمَوَنَ: ادخر ما یلزمه من الونة RA‏ 
موه ج مُون: موه | قوت ۸8 RÊ, O,‏ 
- (م): ملاط البناء RUE, BEV‏ 
بیت ال LS, IER‏ 
YER, GR, BR, ۰‏ 
8۵ 
بطّاقة زار 
وزآرة اد 29۵2۸ Gril,‏ ,8۵۸۲ 


تموین: ميرّة (س) 


موان ج مَوانّة (م) FER‏ 
مونتاج :montage (Î)‏ رتیت انار السيتمائية 
ترا ولا 86 :5 22 ) (FE) BJ FEI HI‏ 
تعد ۱( 81 اا خزر اند 
مونفرام / موئوغرام (أ) :monogram‏ اء 
HR‏ 
ام موه ويّمَاهُ مها ومَاهَةَ روما ومو اكان 


والبثر: كثر هاوه %74% .2131 بلاط 
ماه موه وما الشيءً بالشيء: خلطه به اال 
û, FM, 8‏ 

مَوْه: أماع ۷ ik, HE,‏ 
- القدر: أكثر ماءها HE nok‏ لاق 
- بکذا: طلی RE, KRE‏ 
- بماء اهب 1 
بماء الفضّة UHR‏ 

- عليه اخبر والأمر: زوّره عليه وزخرفه ولبسه 
أو بلغه حلاف ما هو MARE, REE‏ 
- الحَقَائق: حجبها وأخفاها اب HE 16 FS‏ 
ماه السکین: سقى شَفرئَّه 7 
ماه (أصلَهُ مَوَه) ج ميّاه وأمواه ومیاهات / ميه (م) 
/مى (س) 2 
-: عصیر #i‏ 1۱ 
-: سائل 5 HH,‏ 

تقيل 1 ] 
- فاتر fk‏ 
ملي FX‏ 
- صافب ik‏ 
- كدر اا 
ناجع فنا 
- البحر fk‏ 
- البصل HEYE‏ 
- الحياة: ار ان 


مرخ 1193 ميح 


الآهب HER, USM, RSM‏ 
- الرصاص: خلت الرصاص 9036 [20] 


- الزّهر ۳ 
- الشباب: روه وتضارثه 4282138 ,19 
- الشرّب  /‏ الشفة كن 


- العقّد / - الکذاب (م): حامض نثري 8988 


- النار: حامض إيذروكُلُوريك BM‏ 
- الوّجّه: الحياء 7 HD‏ الك 
- الورد HAK‏ 
- قاس (لا برعو فيه الصابُون) 8)48 
110171 

- لين (برغو فيه الصابُون) 1409[ *3:8) 8/2 
20 

ال الأزرَق (مَرَض في المَيْن) ۴۹۵۲ [86] 
ابن ال ج بات ال و کار 
حورية ال ند 
عَرَبَةٌ ال (لحَمْل الاء) نز 
مان ال: اقول 2500 
لا الَعدنية رن 
المياه الإقليمية iN‏ 


مَائِيَّ / مَاوِي / ماهِي: مثل أو مختص بالاء أو 

KM, KEM, ,للد‎ KER 

-: مختص بالماء أو منه أو یعیش فيه 7K‏ ,7۳0 
ERY, KEY, 2K E‏ 


فيه ماء 


-: سائل HE, UMRE‏ 
-: مختص بالسوّائل المتحرّكة 215 ,00 زر 7۸ 
KHER‏ ,زلا 

#3, 11:1  لئاوّسلا مختص بتوازن‎ :- 
LSE i 

KK بخازات‎ 
KH 5 - مسالك‎ 
KEEL کن‎ 


تَصُوير -: بالماء بدل الرَييت KF‏ 
رطوبة مَئيّة (في العَيْن) ۴ (HR‏ 
تباتات مَائيّة گر 
اللاهي او الألْعَاب المائيّد ار لقع ار 


مَائيّة الَبّات: ماؤه ۲ ,۷ CHMED‏ 
ماهيّة الشيء ج مَاهيّات ومَّهَايًا: حقیقتّه نسبة 


إلى "ما هر" XM, KIR‏ 
- (م): رآتب ۴ BK,‏ 
تَمُويه: طّلاء ان 
الأخبار والحقائق :1 16367 ,1€ 
FAH‏ 

مموه: مُشْشى ۵ ,۵4 
WE‏ | نموه 1 177ل 


موهبة (ني وهب) / مَؤُونة / مُؤئّة (في مان) 

مي / ميه (في موه) (م) / میبر (م) (في أبر) 
مات بيت ما = مات یوت موتا (في موت) 
ميتافيزية :metaphysics (Î)‏ ما وراء الطبيعة 


E E4 
7275 LR ميتافيزي‎ 


ماش - میا ومّات موا وموقَانا وم وامتَات 


الشيء في الماء ۴ HHL,‏ 
أرض مِينّاء: ية سَهْلّة من غير رمل ,268280 
اط ا FRE‏ 


ميثاق (في وثق) / ميثرة (في وثر) 
ميثووجيًا (أ) لإعمامطابردم: أساطير أو خرافات 


الأقدمين HRRK: E‏ 
ميح: سَمّك طیّار HHA‏ 
ميجار (في وجر) 


ماح بمح محا ومَيْحُوحَة وتَميّحَ: مقی ملیة 
البَطة وت 8]31/0022 HEEE,‏ 
i‏ 


ميح 1194 ميز 


HEHE, HE, 8 

اما واسْتَمَاحَ الرجل: طلب فَضُله . ,31۸8 
و 

استبیح عفوكم / استبیح عُذْركم ‏ .1916 
نز۸47 

- مرافقتکم لي HERR‏ 
قبولکم لکذا 15 


میحار (في يحر) 
RHEE‏ ,ارا RE,‏ 
HR, EE, MRED,‏ 


واضطرب 


- و و: تمایل 


SEE 

-: دار راس / داخ (م) DE:‏ 
مَبْد / مَيّدَان: تمایل نك EHR, HB,‏ 
ميداء الشيء: مله وقياسه ,۵ ,۸۸ ۸6 
KHE‏ 

هذا ذلك: جحذائه HP‏ ,110201 
مَيْدَان ومیدان ج میادین: سَّاحَّة ‏ طلا ,"| 


-: مجال 1329 SH,‏ لاله ,12 
الحرب: سَاحتها HE‏ ,راز 
- القتال اط ولا 
- السباق ( سباق الخيل) 3 نز 
- مات ER‏ ,وق 4۳ 
السيّاسّة HOHE‏ 
الاي BISEX‏ 


في - لاه HXTT, EKIR‏ 
مائد ج ميّدَى / دایخ )م( #7 یلا ,300 


مَائدَة ج مَوَائدٌ ومَائدات / مَيْدَة: خوان  #٤7‏ 
: خوان عليه الطعام ER‏ 
- الأكل والطَعَام RX‏ تا 
- الكتَابّة B%‏ ,و 


جلسَ ال ال AE, RE‏ 
غطاء ال #4 
ال المقدسة 4 2:1] 
ميدة الأساس (م) (عارضّة من سینت المسلّح) 
غ3 ةرانا 4K‏ 


ميداليّة ج ميداليّات (أ) مناعماعم ‏ ,26 )8( 

RE, MH, UK, 27 

میدالُون (أ) «هتالمةءم (02) : رصع ,ا 

8 + ++ F RFA EM) hêf 

KEKE رصيعة‎ :- 

ميدي ج ميادي (م) (راجع مؤيدى) 

مار يمير مرا وأمَارَ عيالّه: أتاهم بالطعام وال 

HARE, RH XE 


مَايرَه مَمَايرَة: قدّم إليه الميرة RR‏ 
ه: حاگاه / قلّده HU, FHM‏ 


مار لعياله أو لَفسه: جمع الطعامٌ والمونة ‏ 8938 
مر / ميرة: مرن RÊ‏ 
ميري: آميري | حكومي ‏ ۸۵ .1/0 
عالت 11 كا BRIBE,‏ 
ميار: مهد وريد اوه ۸09۸ ,772185 
ميرالاي ج مي رالآيّات (م): آميرالاي (فوق 


قائمتام) 1ل 
میرون (م): الرَیت القداس (عند بعض التصاری) 
(راجع مرن) تاد OD‏ 
مير امار الشيء: فضلله على غيره ,84۴ ,4۴ز 
DDE‏ ,انز 

K4, ,لاعت‎ kL EE 


- الشيء: فرزّه عن غيره لاك ,3&4 الاو 
- ه عن غيره (أو من غيره): فَرّقَ بينهما / درل 
لفق ار«( ,لا 
-ه: فصلّه ‏ ۸ SH, HFK,‏ ,7۲ 
- الرجل: جعله ممتازا على غیره ‏ ۸7۳۹1 


میز 1195 ميع 


یر وامتاز: انفصّل عن غيره وانعَرَلَ ‏ 46# 
...8 ,7 

- من العَيْظ ۴ RE, RR“,‏ 
امتیَاز على غيره ‏ ۸۵۴۱۱۸۵ ,6 ,شارك 
ميزة ج میزات: صفة مُميّرَة 195۱9۷۱۲0۵۰ 
نيك 

- / امْتيّاز ج إمْتيّارّات: فضل / أَفْضليّه ‏ شا 
RE‏ ,1 

تمییز: فَرْق (أو إدراك الفَرق) Kl, HEI‏ 
-: إذراك HH, ME‏ 
-: تفضيل ‏ زاۋ if, $F, #k,‏ 
-: تقضيل (وبمعنى مُحاباة) ,4892 ,4۴ 
BL‏ 

-: حصافة امه RR,‏ 
- 14( 
ال الجمركي 4 2816 
- عرقي / - عنصري FEB‏ 
سن ال أو الادراك ۷۸ RE,‏ 
عدیم (او بلا) اد 162۲ (2۳2 KIR,‏ 
Aif‏ 

أمتيّاز: فرزق )2# KM,‏ 
-: حق مُمتاز أو خاص 4 
-: رخصة رسمية بإدارة عمل HEYE‏ 
حق ال (باختراع أو سواه) + 
صاحب ال کر 


الامتیازات الاجتیّه 9131815 ,16229 
مر من کذا ‏ 9#--1(ة9 ,251111801 ,با 
مميز: فاق 6 179۴ لا 47 RR,‏ 

-: عاقل ‏ .4381600 HAAG,‏ ,امه زلا 

REAERN‏ شيك 

RE, RE, ۹5 ۹5 صفة یره‎ 
REN, ERM, BEHARIM مميز‎ 


عَدَّدِ - له # 3] 
مُمتّاز RFA, HERA, HRH‏ 
ديون ممتازة RF EL‏ 
میزّاب ج مایب (في ازب ووزب) 
میزان (في وزن) 
ماس یمیس میا وميّسَانًا وتمیس الرجل: تبختر 
KHE XIRBE‏ 
میس: عريش العربة (م) 012%( :96۲ 
EBE‏ رو 
-: تشم آیض ۳۹ 
ميس (م): هَدّف EF‏ 


مّاس / مائس: مُتَمَّايل ‏ ©2182 ,1818174776 


نار داب 
مد با ERM, SMA,‏ ,اک 
میسر (في یسر) / میسم (في وسم) 


ميضأة / میضا / ميضة (-) (في وضا) 
ماما میط میا وميطَانًا وأمَاط عن کذا: تتحی 


وابتعد MF, BEF, RF‏ 
ماط اللثامٌ عن وجهه: ناه وأبعده ,487۲15¥ 
Z2 î FY‏ خن 

ميطدة (في وطد) 
مَاعْ يَمِيعٌ میا الشيء: سال وانتشر 1 i,‏ 


اناع ومع السمن: ذاب وسال ۳ 
اماع الشيء: داب ولأ الت كلقا HL,‏ ما 


- ه ومیعه (م): موه HH, ik‏ 
میع / ميعة / ميّاعَة (م): سيولة لقالا 
إمَاعة: إذابة RHE‏ ,لالز 
میعة: صمغ یب به EF‏ 

شجر ال: حاذ أو اصطرك BE: styrax‏ 

AF 


- الشيء: اوه ,7۳30 ,لاع ,84 ,2696 


جع 
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RI 
#6, 2685111 الصبًا أو الشاب أو الفتاء‎ - 
۱ HU, Yi , مائع: سال‎ 
E, 781300 مرقق / مُُخَقُف‎ :- 
۴8849, لا سائل ولا جامد / مرق (م)‎ :- 


ii Ê 
HERS میعان‎ 
میعاد (في وعد) / ميعاس (في وعس)‎ 
ميق (ني موق) / ميقات (في وقت)‎ 
ميقاتي (في وقت) / ميقعة (في وقع)‎ 
LEL mica میکا (أ)‎ 


میکانیکا () (راجع مكن) mechanics‏ ,ع لوال 
2 

میکروب (أ) (راجع مكروب) عاممعنم ,41# 
REM, ۸‏ 


ميكروبي UE‏ , زف الك 
ميكروسكوب (أ) (انظر مکر سكوب) ۲06۲0900۲6 
WSE‏ 


ميكعة (في رك .ر 

ميل يَمْيّلُ مَيّلا: كان مائلا حلقة ۰ ,4® ,114 
ان 

مَالَ ميل ميلا ولا ميلان وميلُولَةَ وا 


وممیلا: ضد استقام ,49 ,2544 ,|#آقا 
I‏ 

-: تحار MRL, ۲۱ REK‏ 
- ال الشيء: كان مالا إليه لظ ,علا 
- إلى فلان: أَحبّه ¥ BHR,‏ 
- إل فلان: عضدo‏ 32 ,اجا ,9# Ak,‏ 
f: BH, Hi‏ 

- إلى الکان: عرج HN EXE‏ 
عن الطريق: حاد عنه 18 ,$ # اا BR,‏ 
لا 


- عنْه: انصرف #1 ,8471 ,38:31 YF,‏ 


- على الحائط: احتی واستند إليه EEL‏ 
- على الرجل: جار ۲ HE,‏ 
- على الرجل أو العکاز: اکا :۲1۸4# 

11 
- مع فلان: كان من صقه 1 Hi,‏ 


-الاکم ...2۸۵ HMI, RAK,‏ 
- (مُيُولاً) النَهارٌ أو اللَيِلٌ: دنا من لضي 2:0 


3 RN 

ات السفيئة ۸۷ (HD‏ 
ات الشّمس: قاربت الغیاب ةا 
ميل وأمال الشيء: ER o>‏ ,قاتا 
- و الشيء ال أو حو كذا ‏ 46 1۰ 11 
۸ 

- وب الوعاء لتفريغه ال 
تمایل وتمیل: تخطر 3 HE,‏ 
سود ترئح Hi HR‏ 
استَمَاله: جعله ميل (حقيقيًا وجازیا) ‏ ,45048 
I HE‏ 

-إلى hilk, HEKE f‏ 
-: اجتذبه 85 ,۱97۱ 
- قلبّه ROE‏ | 
مَيْل: ضد استقامة 1 MR,‏ 
-: انجدار MiR, BT, HK‏ 
-: انحراف ۶ 48۰ ER,‏ 
-: إنّجَاه KÊ‏ جک Mi, BM,‏ 
-: إنْعطّاف i, RE, BEE‏ 
ارغبة HE, HH, RE, X&‏ 
-: محاباة ROH, E‏ 
/ مَيلآن: درجة ميل الالحدار ]قا 
ميل ج أَميّال: مرود العين LET‏ 
E‏ +94 1ج ] 


میل 1197 ميه 


-: نُصْبّة الأميّال EL‏ 


- بَري: قياس طولي (۹ ۱5۰ مثر) عانم 
HEHE CK 1609 %)‏ ,ا 


س بحري E, HECK 1852 3K)‏ 
- هاشمي (راجع ذراع مِعْمَاري) ‏ 8 # تل 
۷ 750 ۵ 2) 

مَائْل ج ميل ومَالّة م مَائلّة ج ماثلات وموائل: 
ضد مستقيم ۵ BM,‏ 
-: غير قائم أو قویم ۰ 184 ,480 E,‏ 
-: ملحدر WR, RHA‏ 


السّطح ال (في اهَندسة) HIRT‏ 
میال إلى ... PRH“‏ ان 
غَيْر ‏ 7۳48 AFM, SIEM, IHR,‏ 


7۳۵ 
یل م مياه ج ميل الا 
مَمَال: درجة الیل RHEE‏ 


میلاد (في ولد) / میمون (في یمن) 


Rie, REAR militia (Î) مينيثيا‎ 
]1[ +236 mimosa میموز (0: مس‎ 
UK, HC, E مان یمین مينًا: کب‎ 

مین ج میون: كلاب ۴ 5 
میان: مائن / کوب HE)‏ 


مِينًا / مِينّاء: طلاء زجاجي ملون 1347815 80328۰ 


- /- الساعة: وجهها (FFE) HETÎ‏ 
- / ج مَوَانى مان ومین / مِيئّة ج میات 
السفن: مرف لد 2 


- /- جوي: مْحَطّة يران 601# ,4ا32 


طَلَى الشيء بال LR, RRR‏ 
مين (م): من ؟ i?‏ 
میوه / مايوه (1): لياس الم 2 
ميّة ج ميّات (م): مائة 5 


مه (م): ماء (في موه) 1 
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النون 


ن (النون) 42 ,287 25 RAT RFR‏ 
0 )9 
ن: رمضان (ER 9 A) KRE‏ 
ن 6۰ FH‏ 2 نون NAR‏ 
اط 613 ة 1 32 2 21 8114 (D‏ 
ال © لكين ادق 
الرِجَالَ في الأعمال الإِنْتَاجيّد 1414 
ولتق 0۳۵۳[ 2 يناز- لل 9 ۰۳۴۱۱۱25 
اتناك ۸ 22 

يا بات نان مع الفثيّان في خمة الشعب 
ERS FFF‏ ترچ لورت KTM,‏ 
IEA !‏ 
ARR, FIER, MIM‏ (2) 
النون 9678( 451۶8847 نون 13:3 .3*1 
(النون اْتفيفة الساكنة) 

د الان اة تکونن صاغرة نم رب 
HE XZEARE I RTA EBDE‏ 7 
(النون , نون !]781128703010187 


الثقيلة الَفتوحة) 
لا نَحْسبَنَ الكادحين أَغْبَاء 507۳395 
ERT‏ یز 


ل - 11735 , (نون الوقایة) نون ۷9۳80 (3) 
7 (ياء السکلم) e,‏ ۵42 2۱0325:۸6 


3 
0 حبني اني‎ 
)4( REN ,نون‎ MERA ETH, UH 
Xk, MREHMK: 


کاب (- كتابن) / د E Fee‏ دن 


)5( نون 37# ,نون 2:68 و4۳‎ 761 
HE إل‎ ZE OF E FF U 1۱ ۸ قذ‎ 
الف‎ 8: 

الشَعْب الصيني والشعب الكُوري يتعاونَّان 
PHI A REH IBY‏ 
۰ واو 47 !الذي :دز RA‏ 
فان يَتَقَدْمُونَ بسْرْعة 774321012 
FE ۴ OEE, 1‏ ربا ح HR NAE‏ 
:8 ياء 
آنت تخدمین الشَعْب بإخلاص 46215 
A ENR‏ راز داز 
6 نون 1578974 ,773240 نون (BIR‏ 
HFH)‏ 
ME SUHBET igi:‏ )6( 
صورتان في کتابین ۰ ۱:۸075585 755-8 
تقدميون من الفلاحين غ184 
FAHIOAD‏ ۱ 


)1( 15-1 13 23214 زو‎ J 
BRITT AF داقعنا عن السّلام‎ 
)2( BEARER از(‎ 
21963218745 متا الأستاد للع العربّه‎ 
1815 

)3( 295-59 DEBRA 
20:11 25 8116918 13118 تحب وطتّا وربا‎ 


ARIE 
ناء (في نيأ) / نائب (في نوب)‎ 
ناب (في نوب) / ناب (في نیب)‎ 
اله بلك لكا ع‎ napalmova bomb (Î) تابالم‎ 


نارجيل 


1199 نبأ 


ناجى (في نجو) / ناح (في نوح) 

ناحية (في نحو) / ناد (في ندو) 

نادى (في ندو) / ثار (في نور) 

تارجیل » الواحدة نَارْجِيلّة: جوز هند HF‏ 

تَارْجِيلّة ج تارزجیلات (أ) (راجع تَرْجِيلّه) 
علنهعهم: شيشة (م) KHE, KRE‏ 


ناردین (راجع نردين) / نارنج (راجع نرنج) 


تازلي (م): سَمَك بحري BLA‏ 
نازي (أ) AEIT, MRE, Nazi‏ 
1 ۵( 
شَارَة- (LF)‏ 532 زان زا 
نَازِيّة HEX‏ 


ناسوت ج نَوَاسِيت: الطبيعة البَشَرية (ضد لاهوت) 
(RHE, Ri)‏ کنر Atk,‏ 


A11 
ناصية (في نصر) / ناط (في نوط)‎ 
ناغ (في نعي) / ناغی (في نغو)‎ 
ناف (في نوف) / ناقة (في نوق)‎ 
نال (في نيل) / نام (في نوم)‎ 
نام (في نمو) / نای (في تأي ونبي)‎ 
تامة کی‎ 
انا نان وتتاناً عن الامر: استرخی وعجز وقصر‎ 
۲۸۷۷, 8 
2 في الراي: ضععف‎ - 


َأنَا ونائاء ونُونُو: عاجز جبان ۰ ۰ ۸6392:0800 


نَأى ینای تیا فلاا وعن فلان: بعد عنه EH,‏ 
E‏ 

ا٤ی‏ ما الرجل: باعده Hii‏ 
- الشر عن فلان: دافع عنه £11 ,4 
أَنْأى فلانًا عنه: أبعده EER, HAWK‏ 


تناءی تَتائيًا َانْتأى إِنَْاء: ابتعد ,3128 ,ذظ 


EE 
11310, تأي /منأی: بد (راجع نوي) ا8د‎ 
ؤي / نثي / نوی ج آناء وأناء ونئي ونئي:‎ / - 


خندّق (HK EO A f) HEK?‏ 
تأي / تاي ج تایّات (م): مصفار من الاب 
اللقّب كر ,زا 
الناي الافرَئجي HRA‏ 
اياي ج نَايائِيّات ULE‏ 
ام م نَائيّة: بعيد / قاص HEE‏ 
بمنأى عن كذا نز :2 RED‏ ع1 
مُنْأى 0۵ EE‏ 
ری دا EW‏ تن 
نبا (في نبو) 
با تب وء الشيه: ارتفع ,ا ,86 ,]7 
4 


-: تجافی وتَبَاعَد ‏ 3# ,1# ,1436 ,0۷35 
HRA, RK‏ 
عن كذا: إشمأر منه ‏ 98:38 ,8635 ,$ 


با تشه وبا فلنًا احبر وبالخبر: خبره ,25105 
n, HAN‏ 


- و-: بلغ خر 1548 1645 ,76 
با بالأمر: تكلّمَه بالمبُوعة ‏ :3975 ,1866 ,13135 


6 1 با نز 

-: ادعّی ابو 5381932 ,81636401 
استبا الرجل: سألّه عن الأنباء ‏ 0 ,3197 
با ج آنْبَاء: حبر HK‏ ,4518 :16۸ 
-: حادث / خبّر (جديد) FM. A‏ 


RR, RE, #4 أنبَاء ارب‎ 


وكالّة ابا HAE, FHA‏ 
بأة: صوت خفي أو صوت الكلاب RF: KR‏ 
ترا 

تنب ج تنیوّات 8 ۰ 112 


نبأ 1200 نبت 


- جوي: نشرة جوية 1م 
فا مع اعم اق اه 
تبي وتبي» ج أَنْبِيّاء ونبیون وأَنبّاء وبا:مخیر عن 


لیب أو الُستقبّل 2 RAN,‏ 
- العركب ‏ )$ SEAN (FF‏ ةر FIRA‏ 
قرس ال 9 


لبيئة ج نبيئات: امراة تب 1717834 ,اتا 
نبوءة / نبوة: إخبّار عن الغيب أو المستقبل ,81# 


3 

بوي Mê, St‏ 
مت 3 1711 1 AEM,‏ 
۳ 9۳ 
ا RTBU‏ 
ا آبو الطیّب 229 79:18 ]س]) Lk‏ 709351 
f43)‏ )915—965( 


نبب نا وبيب وبا لتیس خاصة: صاح عند 
المياج وإدارة الميفاد . 22014 X13111‏ 


كرام 
تب التبّاث: صارت له ابيب 1141 4 (40 ۸۳) 
را 5 


أنبُوب ج آتابيب / أنبوبة: ما بين العقدتيْن من 
الق 017 ةا ا CFE‏ 
-/-: ماسورة (م) PRE‏ ,8 ,8 
- مَرِن: يريج / خرطوم (م) تلاط ]د 40:۰ 
E, HE, REE‏ 


(RE1 الرة: قصبتّها‎ - 
FEO, RDIE, 8 أنبوبة: وعاء‎ 
E, 115 اختبار‎ - 
ERE, ERM أنبوبي‎ 


أنْبُوييّات: بَاطْلُوس FH, FR bacillus (Î)‏ 
بف نّا واا المكان: صار ذا نبات ۰ (477ل) 
اک له 

البقل: نشأ وخرج من الأرض (WHE,‏ 


عاج 
- اب في الارض: أنتش 1/2 ,1112# ,2234 
یت تِن وبا الإنسان: بلغ مبلغ الرجال "لا 


f, RI 
نوا كَدْيْ ال جارية: نهد 1308 (ملاح<ه)‎ - 
HDH, بت الشجر: غرسّه ۵ شيك‎ 


E, ME, FR 
1843#, 84125 -الحب: بلله كي بقرأخ‎ 
MA, EA یط (م)‎ - 
بت المكاث: اخرج النبات  307زا له (تالا)‎ 


اك اصص م 
الحب: زرعه 


استبت BRR (A)‏ 
- البکتریا أو الانسجة اب 183408 [تك] 
او 


بت الواحدة نة ج بوت: بات 487 ,#86401 
بات الواحدة باه ج بات وأنبّة: كل ما بت 


الأرضر” N, HK, HX‏ 
-: زوع HER‏ 
دیب ع با 
- الشیح 1 


ره 
- طُفَوَليَ Bh, SERW‏ 


FM, ۴ انات‎ 
RHA زيتية‎ - 
1۳16190, FEF IQ) 5. السبياج‎ - 
6 رز[‎ 

- الَمَاشِي MEE, HH‏ 
بان fî, RAE‏ 
تباتي / آكل النبات: عاشب ) ff) (Rh‏ را 


-: إنسان يعيش على الْأطْعمّة ابا ۳230 


۲ 17 358 بط 
-: ختص بالنباتات 0 1617 
-: مختص بعلم النبات Eid)‏ 


نبت 1201 نبذ 


-: مشتغل بعلم النبات HUE XK‏ 
الْملکة التباتية HMR‏ 
تنبيت البذور: إنتاش 4ا .1112۴ ,1# 
E‏ 
نايت: تام HERM, EK‏ 
- / مت (م): مفرح ,11214 ,8209 
ل ال 
فُول- FU, RUF‏ 
-: طري من كل شيء جين يبت صفیرا ,ل 
E‏ 

اة ج نُوابت: ناشئة أي ما نشأ من الأولاد 


والأنعام hE: DEE‏ 
مثبت ج متابت: مكان النبت #11477 
- جرائيم الأمراض IRAK‏ نك 


-: مع / أَصْل 28 ,6118ل U,‏ ,1811 
WHE‏ 
الاق 
XEW‏ 
EL‏ 
مستنبت ج مستنبتات REM: WER‏ 
مستنبتات البَككْتريًا CEVA HEEE‏ 
بون (أ) ۳۱0۳۳۳ سيار (إله لحر عند الرومان) 
0 2 
تبوت ج تباپیت: عَصنا طويلة / ُومّة ,۸0۸6 
ور ,جر 
- (قصیر): هراوة / رُقَلِيّة  )-(‏ 811# ,151 
تھ نبا البعر: نها ا ,9۲ ,جرا 
أنبوئة: لعب للصبيان يدون شیّا فمن استخ رجه 
غلّب HER (BT YR, ME‏ 
۳ ,12 ,1:1 
تبح 2 تبحا ونبو حا وثبیخا ولبّاخا ونبَاحًا وتباخا 
الكلب: صات اك انلك 


ا مسقت قعل 
الحضارة 
فرسي ال 


7000 , ۸ 
HR 
2 


تبح / بباح / تبييح الکلب وغیره 
بّاح: كثير البّاح 
-: أَبُو طيط (م) 
-: وعل الغابة (EPR) YF‏ 
بخة: كبْريئة (م) Xk, BX‏ 
َبَد با وید الشيء: طرحه لِقلّة الاعتداد به 
تا EF,‏ ,جوز 
- العادة: ترکها / أقلّمَ عنها ‏ .723 .47۴ 
FH, BRE E2)‏ 
ه: طرده U, HUE, MOE‏ 
-ه: هجره ۵ ,238 BEF,‏ 
الأمر والشيءَ: اهمله 2681 ,100۷5 :غ 
- العهد: نقضه  BH, 30, &% (E.‏ 
KA)‏ 
- الطّاعة تاذ KR, HE,‏ 
- وتَبّدَ ون البیدٌ: عمله ان (۸۲ (Fi.‏ 
۷ ,1 
تابذه: خالفه وفارقه عن عداوة 1648336 ,445 
ه اراب: جاهره بها کش 
تنَابَدَ القوم: اختلفوا وافترقوا عن عداوة ۰ :4626 
ARK‏ 
KERR, ERE‏ 
WF‏ ,1435 


ابد عن القوم: تَنَحَى 
نبذ: طرح 


E, KE, FE, MF رك‎ :- 
HER, KR: DON, :ال‎ 


- ج أَنْبّاذ: شيء قليل يَسِير ,ال ,اط 
î Hî, BIRER‏ 

ذهب ماله وبي - منه .104758132115 
MEREN‏ 

الطاعة BH, 622 RK‏ 
أنْبَاذ الناس: الاوبّاش ۶ ,۳۷ ,تنا 
HEY‏ 


نبذ 1202 تبش 


ده ج نبد: جزء 
مر FR, BR,‏ اه EN,‏ 
-: رسالة في مَوْضوع 2028۰ ,%118 1۵ 
و 

COCR), & 
GHEREFIDXE, MX, 
E, BIE 


3 فقرة 
-: مقَالّة 


TERE: HEME تَارِيخِيّة‎ - 
BEN, AXA منابڌة‎ 
)9( MEXR ناب‎ 


- في الرّأي BMH‏ 
بيذ ج أَنْبدَة: حمر (المائدة) ‏ 2۳۸۲15 :104017 
ند ايض AW‏ 


ARL) e 
200 E3, مود کال‎ / - 


0 DOH 

تاذ : بائع النبيذ 37 ,17777 
منبوذ: لقيط با FE, HR,‏ 
- هندي )9% (KA‏ 20۲۲۱۹۵۸ 
آمر -: غير مزعي / مهْمَّل 4718۴4 
جر ترا الشيء: رفعه ‏ ,ا7 ,26 385 
FEE‏ 

- المعنّي: رفع صَوتّه 32000810 ,لذت جلا 
- الكلمة: طق بها برقع صرته ‏ 3636 .1818 
E)‏ كلد 

- ارف أو الط 9 #&- n‏ ,133 
- الرجل: زجره وانتهره MI‏ ,عر زه 
ه بلسانه: اغتابه ونال منه 18 ۲۳۰ لالز 
Hi‏ 

ار الجرح: تورم ۸ )1 (Bi‏ 
- الخطیب: ارتفع فوق المنبر Ea‏ 
بر لصوت HA, Eê, DY‏ 


(69لا<4 .8136) ,804 | نبر / أنبّار ج آثابر وأَنَابِير وأنبَارَات: مَخزن 


الاجر GF, RE‏ مرج 
- ج أنْبّار ونبّار: ُباب ايل والقَتم 
Ait‏ 
رة ج تبرات: و Ç‏ كا HK, Wk,‏ 
-: رفع الصوت بعد خَفْضه 3 ,1810 
مر ج متابر: منصة الخطيب ‏ آلا ,غلا ,غا 
UA‏ رل 
مار (م): مصران یخی ويخ 18 ۴8 
نبراس ج تّاریس: مصبّاح (عمُومًا) 1 
جح منوار / مصبّاح الشار ع FAT‏ .4711 
-: سنان المح TF‏ نا 
-: جريء جسور KOY, 5 f‏ 
-: نی WF‏ 
نبریج: نوب من جلد رقيق < ,6281 , 1:17 
ît, SEE‏ 
َوه برا وتبره: لقبه بلق هكي ,9 597 
كيز لام 
تابر لقوم بالألقاب: تعايّروا ولقّب بعضهم بعضًا 
RIKE‏ زا 
زج آنباز: لقب تهکمی ‏ ۸+9 , يا ,#4 
بز HR, HM, FIRI‏ 
برّة: الذي يب الناس كيا 4149/84 
f‏ 
RE (BHF)‏ 
م نېس يبت فة نا 
- السر: كمه RE‏ 
تیش - تبشا الفون: آخرجه 1 ,2218 ,19 
- السر: فاه )91#( 8% ,8# زا 
- قیرا: حفره E‏ 
- اه من القبر : آحرجها ‏ 8۳۸۸ 12۳۰ 


8 1203 نبع 


پس 
- القبْر: سَرَّقَ ما فيه BE, BE‏ 
- الكَثْرَ من الارض: كشفه واستخرجه 848# 
HEY )۵. 18. HR)‏ 
EE in‏ 
AR, WT, WK‏ 
Ht, ER, RA‏ 
BH, WE, HE, ۴‏ 
نوش ج أنَابيش: مابش 2672400325 
بيشة: أرض أو بثر مِنْبُوسَّة ‏ 034207 %117۴ 
منبوش (م) WET: BH RS‏ 
-: آشعت (کالشعر) (&3) 1680 ,35461 
تباش القبُور ۸ ۵۷ 
تَبَضَ ب نضا ونَبَضَانًا العرق: حرك وضرب #) 
Bah), 1830‏ 100 
EKA‏ 


- لعياله: اكتسب 
بش (م): فش 
بش: حفر / تیب 


2 
- القبور 


- البَرق: لمع خفیقا 
بض - ُيُوضًا الماهُ: سل تالا ORD i,‏ 
نض الوتر وبالوتر: جذبه رن 13187 
تبض / بض ج أنبّاض (م س): ح رکة القلب أو 
الشرایین قاط ۵ 240 
جس ‏ ه (حقيقيًا ومّجازيًا) :128 161 
BKE, REI‏ 
(EKE) BEI‏ 
FEN,‏ 
Baht)‏ 
-: خافق Ra‏ 
-: زنبرك کمكي (م) (ERD) RR‏ 
- السلاح الناري: غاز (م) ,84(91 ع ۵) 
INE‏ 
مثبض ج متابض: موضع جس ابض ik, Hk‏ 
بطم تبطا وبوص الماك: بح YH,‏ 66 ۸۵) 
كن 


َنْضَّة ج نَبَضّات 
تابض: ضَارِب (کالقَلب أو العرق) 


استخرج ماعها 310216 Fk,‏ ,کارا (MFP‏ 
بط على فلان (م): ندد به ااال ,۲2 ,۱۵5 
ال ,ان 
اسبْطه: اکتشفه AM, RH, FH‏ 
e‏ اخترعه ۲ Al, RH, IBY,‏ 
۳ بط الحكُم: استخر جه باجتهاده ,1816 
HEMT, E‏ 
استبّط لول بالاصّات ۰ 0/7518 FIP‏ 
بط ج ألباط وتُبُوط: غور الماء 1 (700) 
لان لا يدرك - ه اي غوره وقدر علمه 40 
FOR YEY AS‏ 
- ج اباط وئپیط: قوم كانوا في جوبيفلمنطین 
RIHA (AFB 2 HER, HEEE‏ 
MET 3109-1 RM)‏ 
FE, EFE‏ 
بطي RRA‏ :)151896 
-: عامي FR, HAN‏ 
1 ر ER, LE, HE‏ 
تثبیط (م): تنديد MSF, VUR, FURY‏ 
استتبّاط: اکتسّاف ,38111 ,بلاكة ,2216 AR,‏ 
HRH!‏ 
AM, HH, BD, BN‏ 
HB, IR‏ ۳9 
AN‏ ,4 الاج 

هت وتنب - وبع ل لبم وتوا وتان نله 
GRR HH, HH‏ 
- النهر ID RE, PU‏ 
بع / تُبُوع / بان الماء MW, MH‏ 
- / ينوع ج یناییم/ مب ج منَابع: عيْن الاء 
Kk, HUE‏ 
-: شجر تتخذ منه السهام والقسي ٦۲‏ 
ORI‏ 


9 اختراع 
= استخراج 
۸ »مه 


تیل 


H 


خرج من العین 


نبع 1204 تبه 


قَرَعُوا ال بال: تلاقوا وتطاعنوا 171 ,35# 
KAR‏ 

ینیوع /مَنبم: مش / أصل HU. HU‏ 
متابع النفط نلك 
َبَعَ ب نا وبوغا الشيء: خرج وظهر ‏ ! 
2M, EBM‏ 


- في العلم وغيره: آجَاد ۰ (ا 0۲74 #8 


الشر: فشا وانتشر 369 ,877 ,807۲ 
تبغ / ببوغ: تفوق انا Rik,‏ 


بوغ: نجابّة 8 BM,‏ 
ابع ج توابغ / تابغ ج بعَاءُ: رجل عظيم الشأن 
HRH, 00‏ 

-: نجیب ‏ 112408 ,71718801 AF,‏ 
التوابغ: مانية من الشمراء الجیدین ‏ ۱4227 


رز 
ق با الشي؛: خرج وظهر ‏ ,25# ,0!!! 
77 


تق / تبی: كم جر اسر wx‏ 
سجر ال RR‏ 

إثبيق ج آتاپیق :alembic‏ جهاز للتقطیر 741848 

تیه ج نباك وبك وتبك وتبوك: أكمة محَددة 
الرأس 111 لكا ME,‏ 


-: تل صغير MEE, Mul‏ 
بل - تبلاً الرجل: راه بالتبّل لل 1 (15147) 
بل تال لرجل: كان تلا MR, HW‏ 
عن كذا: رفع UH. WD, I‏ 1 


تبل الواحدة بل ج نبال وأَنبَال: سهام ل 
بل ج تبلات: عَطِيّة HL, RH‏ 
نبلة (م): صيّادة 3 4 OLLI)‏ 
بل a‏ فنا Ht, 309 RM,‏ 

/-: ذكاء / تجابة FH]‏ 


HE, ۳, MM, HRM َال‎ 


نبَالّة: حرقة صانع النبال BIL‏ 
نبْل (م) عاممنه: وصلة بين ماسو رين 911484] 
KE O‏ 
ELE‏ 
ELL‏ 
أنْبُولّه ج أََابِيلٌ (أ) عادممه: قارورة صغيرة من 
زجاج تحوي دواء يحقن ۰ ۱۲9۱۱ ,401 
(ER REEF)‏ 
ايل ج بل وبل / بال ج بان صاحب النبال 
والرامي بها 
- /-: حاذق برَمي النبال HAH‏ 
اختلط الحابل بال: مثل يضْرّب في اشتباك أو 
ارتباك الأمر 0 ارما اق الا 
به وه 2 وله نَبَاهَة: اشتهر وكان ذا نَباهةٍ 
وهي ضيد الول ا FA,‏ 
به - بها ونب واه للامر: فطن له EK,‏ 
HR, HD‏ 


به د بها و و واستلبه من لومه: استیقظ 
NRE, EK, HM‏ 
بهّه على أو إلى الأمر: أوققه عليه وأعلَمَّه به 18 
HA, XM‏ ,زا 
9 
¥ ا 
لقع AR,‏ 
U, KR, HIM,‏ 
ENE‏ 
t4,‏ 
E,‏ 


بل / تيل ج ثُبَلاهُ: ذو نجابة وفضل 


- ه إلى الأمر: ذکره به 
- ال خط أو خطر: حذره 
- ه: أيقظّه 

س ح رکه / تشطه 


HR 
E 


- على العمل (م): أَمَرَه 

هه من التؤم: أبقظه 
اه الرجل: شرف Bt, EM‏ 
- للامر: قطن له HEE, HE, Eu‏ 
به / باهه: فطْئة ‏ ,#1 15 1۵۸6 ,1677 
8 ,الا 


نبه 1205 نت 


A, FY, AF, 5‏ 
-: قرف HH, HH, HN‏ 
َّه: ضالّة وجد عن غفله لا عن طَلّب ۸4 
E KIYE‏ 

از اتاق تا BR, BR, DE,‏ 
وجذت الضَْالَهَ با )| RERADREKT‏ 


باهة: شهرة 


تنبیه ج تنبیهات: (یقاظ ۴ 


4, HR یز‎ :- 
019, شيط / تَحْريك ,¥ ,ل5‎ :- 
WUE, WD, BEE 

م( HR‏ هه 


BE, MF, ER 
835, WH انتباه: التقات / حذر‎ 
,ام‎ HL, BW, BOE, يَقظّة‎ :- 

hik, IEF J 

من غير - RMX‏ ۱-۳ 

استرْعى - ۵ إلى کذا 37103136 ناا از 

bh, HEH, بانتباو از‎ 

به ونّبيه ونّابه ج ثُبَهَاء: قطن ,881110 ,481180 
EEE‏ 

-/-/-: شيف 8616 8090۰ ,¥ 

f, MEM 


ورو و و 


منبه: محذر ۸ , 18638 , 321836 .#4 
4 
-: موقظ ا REE,‏ 


- حك ومتشط 712:76 راز ,$ 
- (م): ساعة منبهة انا 
متبهات انعد ,1۱3۵/۹9 رع 
مه / متببّه؛ فان ۵ FE,‏ 
-: تفت ERN, 8580 F0,‏ 
BHM, XUM‏ 


-: خر EN, HBR‏ 
هبو بوا وه الهم عن ادف : قصر ول 

Ft, th, Hh, BFF ص‎ 

- السَيف عن الضَرِيبّة: کل وارتد عنها وم يقطع 

(ADR, یبن‎ 

- الطَبعٌ عن کذا: ۸ یله 54 ,411# 

FURR, HRA‏ را 

- جنبه عن الفراش: ۸ يَطْمَكِنّ عليه ,857518 

0 

KER, FER, 

PHBE, KERIM 

RAF 

تنبو عنه العين FRI‏ ,2۳811 

بو / لبو / بوة: تقصیر 1994۰ ,1۷۳ ,2503 

BT 

Fi MA, ۱ ۹۰ 

27۳2 

REM, F‏ ,لالج 

HMI, 27۳ 


5-5 لكان به: 0 بوافقه 


یو عنه السَمعٌ 


اب: في غير موضعه 


-: نافر / شاد 


کلمة نَابيّة (I)‏ لتك ,اماع 
تبوت: عصا طويلة (في نبت) ,216 ,1814 


1 
- قصیر : هراوه ۴ ,6 10 
بوة (في نبا) / ي (في نبا) 
تا - نئا ونشوةا الشي*: ارتفع عما حول ,34 
تفرع ,قم 
FH, IK, Mik‏ 
شوه EE‏ معت SH,‏ 
hil‏ مر 
اتی / تات: بارز ۱6/00 ۳:۵۵ ,$8 
WHE, (FE HK‏ 


HIM, CRM, FE -/د: نافر‎ 


ٍ 
8 


نتر 


(FH LD) RE, RH, EH: hk 
GENER) R4, ۱0۰-2, عنه کذا‎ - 
23| BAF 

- ت ولنجت تَنَاجًا وأنْتِجَت البَهِيمَة ولدا: 
وضعثه وولدثه لتك ,ا(۴ (#Ê Ê)‏ 
أَنْتَجَتِ الارزض: أطت عله E7 (RE)‏ 
- الشيء: أوجده / سيه 8 ,غاا ,نز 
Ht HE‏ 
استَنتَج: استخرج نتيجة من الُقَدْمّات ,461 
HEEE, WA‏ 
,۲ ,312 
HEIL, AKRE‏ 
نتاج: غل / محصول RR, RF‏ 
- المراضي )#8 9 .26) SI‏ ,11:85 
لصتم الع Bh,‏ ل كان 
] 
1 رات IE‏ 


الأمر: استخر جه من غیره 


۳ الأرضٍ 
95 آنفیهم 


تاج li‏ ,ره 
آلاأت ال / رات ال HEFT E‏ 
وَسَائل ال Ej BER‏ 


#7 و‎ 
ERK 
ED 


قُرة ال 

عَلاقَات ال / عَلاَئِقُ ال 

تکالیف ال 

فائض ال ریز 

ال الضائعي Er‏ 
إنتاجي HREM‏ وا 


مر ال ة 47y‏ 
تاه pek‏ 


EPR 
HE, FEE, A 


- العمل 


تاج ج جات 


AR, 4F 

۳3 

۸97۵ 

AR, XR 

HF, BAF, REF, ۱ 
AMA 

- / منتج: مستنتج EF, HER‏ 
منج ج متجّات Fh, AR‏ 


منتجات نصف جاهرَة را 
منتجات محایة JRF", RFK‏ 
لتیجه ج ائج: حاصل ‏ ۸۸ ,241 ,+483 


-: عاقبّة ۸۸۸58 FR, GEA, Fm,‏ 
-: ر 248۵ ,2096 E, XR, ER,‏ 
-: ما تست‌خرجه من المقَدّمّات ,1۵۸6 ,2818 
١‏ تر 
-لکذا / - کذا ۱01 
E, WEN 8‏ 
- (م): ويم اة ,19615 ,ولا AJ,‏ ,177 
ار 

AT, PA, ZR بال‎ 
LEE 
33 


مقَدمات ونَتَائج 
کاٹ تتیجته کنا: دی إلى كذا 
ق حا وتيُوحا العَرق: حرج من ان 
WF, HF, RFF‏ 

- الدسم من الاناء: ر (HEH) ۵ HH‏ 
تنح: انام / علب HH‏ 
قرأ تثرا الشيء: جذبه بشدة 18 ,4# ,اف 
n‏ 

RMA, 5 

Rî, 1075, 8‏ 
ف ,22 ,45 ,لت 


- القوس: نرَعها 
3 الشيء (م): نثره 
الشيء (م): قذفه 


نترات 


1207 تشث. 


نقرات / نثراة (أ) عصنه: وتات (أ) 79۴88 
1 - البُونَاسًا nitrate (Î)‏ ممسادعمامم: ملح البّارود 
THRE, HHH, ۸, 1۲‏ 
- الجير (أي الکلس) نفدي 
- الصُودًا THRE, HRI sodium nitrate‏ 
- الفضة: حجر جهنم mR‏ 
- الشمّادر (RD)‏ 
الطفلة 9 
نثراتي 0۸ 
الطفل ال ۳ 
نترو بلزین (ا) یط 
ترُوجين (أ) :nitrogen‏ آزوت KR, azote (Î)‏ 
25 
نثرغلیسرین MILHIM, H nitroglycerin (Î)‏ 
HRA, (۵‏ نر 
نثريك عنمائه: آژوتيك REN, RRM‏ 
أ کسید - FUL nitric oxide‏ م4 
حامض -: ماء العَقّد / ماء الكذاب 798 
ترون / تطرون HR, H#%RË  nitron (Î)‏ 
ERY)‏ و 9 CHEE‏ 
نتش - نشا الشوكة: استحرجها ٠‏ (0 111+ 
- الشعر: تفه RT KR)‏ 
- (م): خطقه WK, HF‏ 
ه بالعصا: ضريه تلا ,قل 11 
هعلق (م) WHT‏ 
ّش الّبت: افر / بت +803۲ ,2# روا 
KRG, he‏ (یلدج93) 
تاش البذور: تنبيت لا Hi, RHF,‏ 
منثاش: ملقط الشغر و 
تَقَعْ ‏ وع الم من رح أو الما من العين: ر 
(م) / خرج قليلاً قلیلاً ۰ 484 ,11800 ,1۵۱ 
تالا 


تم - نا الشيء (م): رفعه 3*3 ,ا ,0 
-ه (م): انفده 9 ,1 16 KR,‏ 
REI‏ 

قف تفا وأنتف وف الريش أو الشَعْرَ وغوه: 
رغه BR(EMHAE)‏ 
فة ج لّف: ما تأخده بين أصابعك RHEL,‏ 
HF AJL‏ 

-: شيء قليل ال JL,‏ 
- من الخطاب 314 MR,‏ 
َة: من لا يستقصي العلم ونحوه بل كأنه ينتتف 
منه َف فقّط ,۲۸۵9 ,۳۵۷۸0 KERN,‏ 
اغا ری 
ناف / ثُثّافَة: ما سقط عند الف ((3) 20035 
تیف / موف ۸ BUR 1 E OP)‏ 
حاجب موف ۲410018۶ ,5 %91 
منتّاف: ملقط الشغر / منتّاش 2 
مق ل نثقا الجراب: نفضّه HER‏ 
ت اه أو التَاقة: كر ولذها 8 44) 
مرج BE)‏ 

لقن وت - نا ون لان وله والَن: 

RAR, REK 
18, 8 (م) و ونتن: دب فيه الاد‎ - 
,كر‎ 18, ۶ 
1864, 10561, 4۷. تن الشيء: جعله منتنا‎ 
I 
BK, BF, 1۷ 42۸۲ تن / تنائه: تعفن‎ 
ماد‎ Fk, رائحة خی یلا‎ :-/- 
HAN, EARN 
NAY /منش: متعفن‎ -/ - 
قذر خبیث الرائحة 23 .ليلا‎ :-/- 
84, 1850 (م): بخيل مقر‎ - 
(E5 ۲۱۱۱۷۰ 125 نق نا ا جر ح: دهته‎ 


عدم و 1 
ل راك 


نتن / منتن: خبیث الرائحة 
4 


نثر 1208 نجد 


و ترا ونتارا ور الشيء: رماه مرا 8677۰ 


كن 

عليه كذا (کالزهور) RRL (E)‏ 

- الرمل على الأرض ۵ TEHT‏ 
-: أتى بالتثر في کلامه .۰ 4۲۸6 2080 
ار وقناقر ۲ 228448 
- و-: قط %4 KF, BE, KK,‏ 
BERME‏ ۲ # 

تواست ER‏ 
لثر: بعترة 8 ,11177 
-: خلاف النَظم 9۹ 
ري / مثور: خلاف الْنظُوم 86:00 :862 


-: یت 9080 FH, FHM,‏ 
FRX‏ ,8 اتزعة 
قَصِيدةٌ رة BOC‏ 
تریات: مات 28 ,%1 ار ,و 
نثار: ورق رفيع ينشر في الحقلات (iL FF‏ 
MO) HERIK, ER‏ 

- شريطي: أنطرطة وَرّقيّة يتراشقون بها في 
اقات BERE, 11 818 GRIER‏ 


HH) 

تار / ثَارَة 1 RX‏ 
نائر: حلاف ناظم MX‏ 
تثیر: منشور / مبعثّر ,36841۴60 ,0277۴01 
ROT‏ 

منثور: بات وزهره تع HIRE‏ 


قل لا ال البر: استخرج ثُرابّها ا03 
نجا (في نجو) / نجاة (في نجو) 
جب - تجابة وأنجب: كان محمود الصفات 
MO Bk, ERK‏ 
- و: كان فاضلاً نفیسًا RE, WR‏ 
اجب الرجل: ولد ولد جا 1038 ,4817 


تالا 
انتجب الشيء: اختاره واصطفاه ا8 ,4# 
تجابة: تفاس UE, Hk‏ 


RCE, OEM, FM 
BER, RIKE, 0 
تجیب ج آنجاب ونُجَبَاء ونُجُب م جيب ولْجِيبّة‎ 


جب | لجبة: کریم 


REN, kM ج تجالب: تفیس‎ 
RHE, ۱2۵ ۵ )20 ت أصيل‎ 
SEFF E) (44 f) 

REAR, RH, 7 ۰ (م): ذكِي‎ - 
HATH 

نَحِيبّة ج نَجَائبُ RARE‏ 
او تا ارات :قلح ,ل82 
KORA: FARR‏ 

)315(10۸,  لهسو الامر: يسر‎ 
AR, XE, XE, Rik ااا‎ 
ER, رگا‎ # Sk: تجحه وأنجّحه‎ 
EE 21 

لجع / تجاح زر 
ناجح: مقلح ۵ Rt,‏ 
رأي نجیح: صائب الا 00156 11 


تجن ناراجت واجد: : RH, 1 90 iE‏ 
نَجِد - نَجَدَا الرجل: عَرِقَ / ترسح جلده ,ناا 


WF, RF 

جد البيت: زه 13 
- التَجَادُ الفرش: عالجه وخاطه .60 12328 
دعتو 

- القطن: نَدَقَه HURE‏ 
أَنجد: أتى نجدا أو خرج إلى نجد ةولق 
تنج الشيءٌ: ارتفع Rh, BR‏ ,و 


۱ سنج فلائا أو به: استعان ,1۴1۴ ,3 5K),‏ 
HF‏ 


نجد 1209 


علیه: اجترأ عليه يَعْدَ أن كان یهابه 87# ,82 
نَجْد: إعانة HB, XR, HB‏ 
- ج آنجد وئجد ونجاد ونُجود وأنجاد 
وأنجدة: ما ارتفع من الارض ‏ 86 ,۴04 
-: قسم من بلاد العرب مرتفع أعلاه تهامة 
واليّمَّنُ وأسفله العراق والشام ۰ 1780/7) نا 
FERHAN, URE. EN. F‏ كاد 
FP)‏ ور ۸17 RLU.‏ 
- ج نجاد ولجود : ما زین به البیت من 
فرش وبسط ووسائد .86 .4848 91221 


MAD) 
AM: AEA تجدي‎ 
نَجْدَة ج تجدات: عون / غوث . ,(#8 ,ا8‎ 
HOF: (FIRE 
BRK, شّجاعة‎ :- 
Bm! 0 ! الا الا‎ 
نُجُود الببت: سُوره التي تعلق على حيطانه يرين‎ 
يز‎ LEGAN 91011 . ERE) بها‎ 
نَجُود ج جد من الإبل والأنّن: الماضية والمتقدّمة‎ 
بل‎ BERRA في السیر‎ 
AIA نجاد‎ 
نجادة افرش توا‎ 
تجّاد / جد (إفرنكي (م)) ...تیه‎ 
۲ (بلّدي(م))‎ -/- 
30785 منجدة ج متاجد: مِنْدّف / قَوْس النجد‎ 
(9۳9: ۰ مه - تجذا: عضه بالتواجذ‎ 


-: لح عليه وت و HEH, AN,‏ 
اجذ ج نَوَاجِدُ: أقصى الأضراس وهي أربعة 


At 
HIIR أنجذان: شجر الحلتيت‎ 
CGE Hi -رومي: کاشم‎ 


مناجذ: 04310 جلذ) نا 


نجس 
جر نجرا الخشّب: نحته وسواه (8) ۴إ 
جر (م): عمل کالتجار WORT‏ 
نجار / تجار: آصل HUE, HOR, Hk‏ 
نجارة: نُحَانّة (مساحة) اب E‏ 
تجار XE, KL‏ 


نجارة: عمل اجار أو حرفته 7۳15 ,2785 
آنجر / أنجرَة ج آناجرٌ (أ): مرساة السفينة 


(3) fi 

منجور: بكرة HH, HE‏ 
- ابیت (م): أحشابه ا :تالا ,#6 
HR‏ 


نجرو (م): سرغو / ره فة / در نيلي / 
ذرة رفيعة / ذْرَة عْوَيِجّة ‏ 33 ,#118548( 
نج نجرا العمل: E‏ 9 ا 7 

- ونّجِرَ - نجرا ونَجَرَ وأنْجَرَ الى ل: تسم 
4 ما Al, EE, MoE,‏ 
- و الشيء: انقضى 5# ,47 ,7646 
أنْجَرَ الوعد: وفی به RHR. 18017 (FÊ)‏ 
- على الجريح: آجهز عليه 60 3486244 
Et‏ 


تاجزه: بارزه وقائله MR, XK‏ 
تنج واستلجز WRT (FF)‏ 
تجر / تجاز / إنجاز / تنجير ,اا ,لل 

9: کت‎ 
۸۵ HR, XR اج / مُنَاجَرَة‎ 
ESRÊ, CHAT ناجز / منجز‎ 
Rt, RAR منجزّات‎ 


تچس - نَجَسا ونَجْسَ - نجاسة: كان قذرا غير 
طاهر ولا نظيف الا 848209٠.‏ .13757900 


۳ .الغلا 
َجْسَه وألْجسه: صبره لجسا HE, FI‏ 
تنجس: صار تج HT, KERE‏ 


نجس 


1210 


نجل 


- الرجل: فعل فعْلاً بخرج به عن النّجاسة رن 
اج ۱ o,‏ 

تجس / تجاسَة BE, RR, RE‏ 
تنجیس E, FI‏ 
لجس ونجس ونجس ونجس ونجس ج آنجاس 
BEN, HME, MIRE, SFM‏ 
- (م): شَقْوَة (م) | خبيث 8 ,77124 
HERM, AMES‏ ,رز 

داء ‏ أو تجیس: لا يبرا منه 9:7۳ ,75824 


HMM 

تجش - نَجْشًا الصید: نفره من مكان إلى مكان 
5 بل EE‏ 
- الشيء (م): تکشه | ح رکه ka‏ 


- في البيع: أراد بيع بضاعة فیساومه آخر فيها 
من كثير ينظر إليه ناظرٌ فيقع فيها ‏ ا۸3 
1[ 6 عجن ,ا 
نجاش (م): ودل (انظر نخاس في غخس) ۰ #) 
KBE A) KAREK: GERA‏ تا هر 
SER) N‏ 
نجاشي (م) :Negus‏ مب ملوك الحبشّة [sk]‏ 
TAR ERS‏ ما جاعلا 

فجع - تجوعا ونجع وأنجع الدَواء أو الطعام: 
فاد وتف #2 (HMR),‏ 
جع والْتَجَعّ واستنجَم القومٌ الكلاً: ذهبوا لطلبه 


في موضعه و RK,‏ 
وت فلانًا: قصّده طالبًا معروقه Ka, Aj‏ 
-أقصى الارض (م) 315834447725 
> قریة صغيرة هر 


F HRY 


ب ارده وق HAHN, RAM‏ 


-: صحي HRT THER, EMELE)‏ 
-: ماء ودقیق تُسُقاه الابل 8 (HRH,‏ 


HRA) HSER! 

E‏ اسه 
مج / مجع ج مُتَجَعَات 6۸6 
اميد RB‏ 


تجّف - تجفا الشَّجِرَةٌ: قطعها من أصلها 8/.لا) 
KH‏ لانن 
نَجَف ج نجاف / تجفة: تل / أكمّة ۸ ,بلح 


YE‏ ,يك 

-: مكان لا یعلوه الماء في بَطْن الوادجي ‏ +754 
chi‏ 

ال AER (FRE ITT)‏ 
در ال (م) K fl‏ )0[ 
نَجفة ج جات (م): بر و 
تَجَلَ ‏ تجلاً الارض: حرا 4 ,ناذا 
- الولد وبالولد: ولده ترا تاه 
نجل ج آنجال: ابن JF‏ 
-: نسل AR, FR, TM, FR‏ 
إنجيل :evan e1‏ بشارة FM‏ 7117 
ال: العهد الجديد EO‏ [ به ] 


إنجيلي: ختص بالإنجيل ۷40 :188۴1 ,32200 
-: بشير (وبمعنی تابع للطالفة الإنجيليّة) 10775 
HHL, HEBER‏ 


تجيل ج نُجل: شلش الإنجيل (س) 881107] 
TZ‏ ,۸8 

آنجل ج نجل ونجال م تجلاءٌ ج جل 9 
MK‏ 

عینان نَجْلآَوان: عينان واسعتان 378( 

طَغْنَة نَجلاء 1۳۸ 

منجل ج مناجل: سیف الحصّاد ‏ ار ,[0#7 
I, 717‏ 


نجل 


1211 نجو 


جل ا = 


- (صغير): رة Dik, FUR‏ 
سن ال: عصفور (انظر سئن) ‏ 154 ,148لا 
مَنْجَلَة (م): مِلْرَمّة / منکن (س) اجب 
تَجِلَرّه (۱): صیره انجلیزیا . 36354۲ .14301844 
جر صارَ إنجليزيًا ‏ 84 ,584 
إنجليزي: إنكليزي XERA‏ :7613140 
جم نُجُومَا وأنْجَمَ الشي: ظهر وطلع .84 
را ,وق 
-عنه: نج را HERE,‏ 
- وتجم الدین: أده أقساطًا SPREE‏ 
نجم وتنجم: رعی جوم وراقبها ليعلم منها 
احوال العالّم ۸۸3۴۸۲8۸ ,۳ IER‏ 
تجم: قسط 1/۵ 
ج ألجم: تبات على غير ساق 7284064 
- ج جوم وأَنْجُم وانجام ونّجُم الواحدة 
تجمة:ک وکپ 3 
- بذلب: مُذَنْبِ (انظر ذْنب) 5 
- أو نَجْمّة الصبح: الرَهَرّة / الطارق ,4 
كعد ABM,‏ 
أو الساء KH, XA‏ اه 
- أو القطب HR.‏ 
-(م): طالع #۵ + اه 
8 
لبق 
ه في صعود له 0 
أف ۵ وا و1۳0 ABET,‏ 
التَجم: ریا (RIE, BEA, Ê‏ 
#9 
1 
RH‏ 
HEK‏ 
HEAR‏ 


حسب ال 


جوم رابت 

علم النُجوم: علم الفلك 

العلم الأحمر ذو النجوم الخمسة 
عبادة جوم 


MER, ERE 
Ef, BEER 


تجمي: کالنجوم 
-: مختص بالنجوم 


ات و [RIBE‏ 
جم (في الطباعة) 5 8018] 
مَرّض ال (یصیب الحَيّل) 4 1۳014-7 


٤3 
62 
كن‎ E تنجیم: علم التنجيم‎ 
REM, FER ناجم: ناتج‎ 
)( 58, 8 نَجَام: مُنَجّم / يَازرْجِي (م)‎ 
HX, EL, ۳ 

ER, EMR, AF, BIM  مجَنَم‎ 
30785, 45 لا آذري ولا ال يدري‎ 
2 RATE 
0۷۲۰ E, 
HU 
0, بل‎ 


م ت 


مُنْجَم ج متاجم: مب / أل 


- حدید ۷0 
قحم ۸ 
ذهب N‏ 


حفر المتَاجم: تعدين JF", XA‏ 
منجم: حديدة الميرّآن فيها اللسان 28۴ ,7217 
BE‏ 
خلص BK, KR‏ ,4096 
- من الوت یاعجوبة ,9:8384 3996۰ 
ME~4‏ 

- جوا ونَجْوَى ونَاجَى صدیقه: ساره بما في 
فؤاده من الأسرار والعواطف HEK, EF,‏ 
RHR‏ 
- و MA, 5 6۱5: ۰ 4 iki‏ 
تَجَّى وآلجی الرجل من كذا: أنقذه 4 69 


نجو 1212 نحر 


BR, BFA 
Il, 
I, اقا‎ 
18 ۴))  وْجَنلا سل أو مسح موضع‎ :- 
57 #۱ TY) 

نجو ج نجاء: ما مخرج من البّطْن KE‏ 


تتاجی الصّديقان: تسار 
استنجی الشيء من فلان: استخلصه 


- / تجوی ج تجاوی: سر تالا HE,‏ 
تجوی: مناجاة HK, HERU‏ 
نَجْوَة ج نجاء:ما ارتفع من الأرض رانا 
Ak‏ ,نادرق 

هم في من کل هذا 48/1101 ,13143 
ERK‏ 

هو ب من (الدَيْنٍ) (O)‏ 4۳۳۴۲ 


تجاة / نجا / تجو / نجاء: خلاص ۱ ,36 


Ft, HR, BR سلامة‎ :- 
EN, HEBE, EG, HEE هرب‎ :- 


طَوْق ال من لفق BOE, BUEN‏ 
مُنَاجَاة: تبادل الأسرار والعواطف ‏ 410226 و 
BRD, RD EI‏ 


HIM, Xr; HBR -الارواح‎ 
خم‎ 5۱5, BA الإنسان لنفسيه‎ - 
(HLA 2 - 


حوض الاستنجاء: بیدیه ۵0 (2) ۰ ,۲48 ۲۸ 

(i PI HUE FF ۱ ۵0:6۲ BORI) EA 1:‏ 
ناج ج جاة م نَاجِيّة ج تواج وتاجیات: هارب 

BAKE, KEM, EAM 

جي ج أنجية: من تفاوضه پسرك ,۰8 ,#4 

۲ ع الاك 0 


KE, HR, KORA منَج: نقذ‎ 
HEN, HAA منجی ج مناج‎ 


ER, KRMFR 


تجبا 2 تَحبّا وتّحيبًا وانتحب الرجل: رفع صولّه 


MIE, HR, KH باليكاء‎ 
رسيم‎ HH; HR تحب: وقت /مدة‎ 
FE, FET موت‎ 
3E, klik, HE قَضَى َه‎ 
HSE, dE تحيب‎ / - 


تحت - ونَحِت- نَحْنَا الحجر: سواه واصلحه 
BE, Al, KE, Kk, BF‏ 


- التمتال وغبره )18( HEZ‏ 
- كلمة / -الكلامّ ‏ باسم ال 6 1710 
یسمل 169719 

-ه بلسائه  RY, HE‏ رت روز 
نَحْت ZI‏ 
الکلام نا Is‏ 
- التمَائيل ۵ BIA,‏ 
نُحَانَة 1 


REY, ۱۴۵ 
HITE, REE 


نَحِيت / منحوت: موی 
-/-: محفور 


تحات الجر HF, AIL‏ 
- التمّاثيل AX, EEX‏ 
منحت ج متاحت: إزميل (م) ,[(2 ,#72 
)#7 

حور تخر وتتحارا البَهِيمّة: ذبحها اد 
ِنْمَحَرَ الرجل: قتل نفسّه AR‏ 


- وا وتَتَاحُرُوا على الأمر: تخاصموا وتَشَاحُوا 
عليه فكاد بعضهم يَنْحَر بعضًا 81 ,كه 


نحر: ذبح کر لد 
- ج لخور: أعلى الصنتر ۲ نا 
رد كيده علی - ا E‏ 


- (م): تقوير (حليّة معماریة) 9 3811۳۱(28#] 
یوم ال / عيد ال ) 904 (4E,‏ 
J1 10 8(‏ 12 ور 


تحر 1213 


نحل 


نخر / تحير ج تحاریر 174 .£404 ,8400 
BN, ERFRM‏ 


f, HUR تتاحر‎ 
SR AF الأحراب‎ 


انتحار ج انْتحارات: قتل الذات ,8۸ ,۹۸ 
2 
- یبن (بشّقَ البن) لد فنك 
تحیر ج نَحْرَى ولحراء وتحاثر | محور ‏ 4% 
KEM, HERM, HREM‏ ,نا 
منحور (م): مُغْنَاظ REM, HEM‏ 
منحر: رقبة )7)24 EF, A6 (¥4 F‏ 
محر ARH‏ 
تحير ج j‏ الاک AR, RHE:‏ 
تحص - نَحَسا وتحس - تحاسة وئحوسةً طالع 
الانسان: ضد سعد ,753200 ,19 4518 
ELL)‏ 
نَحَسّه ‏ نَحْسًا (م): أتى بالنحس عليه 16 
RE, RIE‏ .قدت 
تخس الشيء: طلاه بالُحاس ‏ 6494 ,4 
- الأخبار: بها ونَجَسّسها ‏ ااال ,11 
تتَحس: جاع 10 
- لشرّب الدواء: جوع له HAT Ê‏ 
تخس ج تخوس وأنحس: ضد سعد Ei.‏ 
۳3 
FEM, MEM,‏ 
FREER‏ 
-/-: سى الطالع 1960 ,70> 
-/-: جالب التوائب ‏ 636 ,9 &: 45%5 
REN, HTH‏ 
FE, 3‏ 
اشن # 
i‏ 


- / لحس: منحوس 


4 
Hk, RHE, AUR 
9915, HEK 
CEI] HERU 
f, RES 
HE خاس‎ 
RF, مُنْحُوس ج متّاحیس: سی ا لحظ‎ 
18۴00۰ 226 
REM, HR 
RHE, ۴۵ مُشؤُوم‎ :- 
HEE RAF منّاحس‎ 
تَحفّ ولحف " تحَافةٌ: كان قليل اللحم خلقة‎ 
,د‎ WY, HH, N, 4> لاخرالاً‎ 
BI, WH, ۲ 
RASS, RHA 
AB, MK 
WA, I, HS, HEE E 
159880, ۰ حیف ج نحاف ونحقاء | منحوف‎ 
BAG, HE 
WA, MMO, FAM, ۷ 
0, HRM 

حل ے وجل وتَحُلَ 2 حول :سم 
ودق من مَرَض أو تعب 16 ,118 ,3855 
تخل - تخل الرجل: أعطاه هَدية ,88۶ ا4 
۱ 
المرأة: اعطاها اهر 2541 ,45 
الب (م): سر 9۳ (KD FE,‏ 
- الصوف أو الشعر (م): تَسَاقَط ۳۰ 1# (35) 
1 

-- خلا القول: أضاف إليه قولاً قالّه غیره 
وادعاه علیه . )8137 ê,‏ تلایا 
نحل الشَاعِرٌ قَصِيدَةٌ: نُسبت إليه وهي لغيره يريا 


-أحْمَر 
-: طبيعٌة 
نُحَاسّة (م): تقد صغير القيمّة 
- المطبَعَة (م) (آلة الطبّاعٌة) 


- الطالع 


- القوام 


نحل 


FARES 635 22 ۱۵ Hh 

أنحله اهم أو الَرَض: أغفه ,181# ۳95 
EEE‏ 

انْتَحَلَ مَذمبّا: اعتقه ...3۷ AK KK‏ 
- الاسلام عازن 
- شَخْصِيّة BERRA‏ 
- اسم غيرة (i)‏ 5 ها 
- لنفسه صفة ا HETE“ f‏ 
- اعدا لفلان 445 I,‏ بای 
- وتتحل التألیف: ادعاه لنفسه ‏ 2016 ,7195 
(HERA. #E)‏ 

- الشيء: اغتصبه ll‏ 
تحل: داب العَسّل KEE‏ 
- طتّان kk, XH‏ 
وک ال HEE‏ 
ره ال / نحالّه ‏ 3:86 Fk FY,‏ 


خلية أو قفیر ال: عَسالَه 4 ,981 , 


تخل / تُحَلَى / تُخلآن Fs‏ ۶ 
نَحْلّه ج تحلأت: واحدة البَحْل اه 
- کربّاج (م) (FAME) ESR‏ 


- (م) / نُحْلّة ج تخل  /‏ الصبي: دوامّة / 
رة (س) / ع )ع( OKI)‏ 
نحل ج نحل وتُحلّة ج نُحَل: عَطیّة 80( ,401 
- /-: إعطاء المرأة مرها #4 ,38 
-: مهب وديانة 90406 ,1846 لا 194 
HN, ME‏ 1435۰ 
انتحال: اعناق 0۲ E,‏ ,اتنا 
- الموَلْفات )#1 اج مد رورم 
تحیل ج تحلّی / احل ج تخل ولخول م تَاحلّة 
ج لواحل؛ سَقِيم ۱۳۸۵ ,19101 :1900 
القوام لا ,38524580 RG,‏ ,19/۳۱۸۵ 


2 


1214 


نحو 

KS 

HIRE, EHR ۳۹‏ 
الروایات ال ة له 
RRR, FRI, HE 8‏ 
- الور 4 لله 9 FIA,‏ 
تحال E‏ 
مل بج ما FEE‏ 


هم نَحْمًا ولَحيمًا ونَحَمَانًا الرجل: قح 


i, MAT 

تحام: بشروش (م) TB, KE‏ 

HERKE نَحَمْيًا‎ 

نحن / نحن ونحنًا واحْنًا (م) ۰ ۱92 :31 

- الوقن «١‏ ل 15 :201142 
لمح وتَنَحْنحَ الرجل: تردّد صوته في صدره 

WRF 


ها یحو نَحْوَا الشيء: قَصّدَه :2-.3 ۰ ,4 


- الرجل: مال على شقَيْه (O MA‏ 
تجوه: فی أئّره BO, VAX‏ 
- هذا الحو A‏ را 


- ونَحَّى فلانًا عن مَوْضِعه: صرفه وعزله نا 
Fk, FIR, EH‏ 


هو ه: قله وأبعده ۳ EE, ME,‏ 


تحی الرجل عن موضعه: صرفه وعزله NERE,‏ 
FR, EH‏ 
- قَضِيةٌ عن جَدْوَلِ الأعْمَّال ‏ 3۲۴172 


HOH FJ 
3616, 4+  امجاَهم أنحى عليه ضَرْيًا: أَقبَلَ عليه‎ 


DES 

- عليه ضَرْبًا أو وم )3¢( (FE) (Fî,‏ 
BE‏ 

- بصره عنه: أمالّه ‏ 9 1۵ زج , :2 6 لذ لا 
(KRE)‏ 


نحو 1215 


حى عن موضعه: اعتزل ‏ ,103۴ Ei:‏ ,88101 
ذاه iF, EFF,‏ 

عنه: تَحَلَّى عنه 8ا ,43# ,4438 ,1435 
ES‏ 

- عنهم: ركهم ۲ RF, BF,‏ 
- عن مکانه HAL)‏ ات Hi,‏ 
- وانتحی للشيء: اعتمد عليه ومال إليه ,48 
HIE, 8‏ 

انى القاعدة HTN‏ 
تخو ج آنحاه: جهة أو جانب 2718 ,ا77 
-: طريقة ,4۲2 RE, êk, JA,‏ 
HR, Bx: HED, HOI‏ 
-: انّجَاه كاك TÊ, WE,‏ 
على هذا ال XÊ‏ 
علق دما ون .4 
على ما يَرى ۷ RT‏ 
على طیّب {RH Hk‏ 
علم ال من 
الصف وال RAE‏ 
من تخوي: من جهتي 51% ,۴۲۸ 
في جمیع أَنْحَاء البلاد تج اجه 
في کل أنحاء لالم HRTF, AHF‏ 
نَحْوّ: مثل / کقولك ۵( im, HM,‏ 
-: زهاء ع KH, EF,‏ ,لاك 
له وب 2 
الشرّق E‏ 
و -ه: وق عليه .بابک ,4% 
ERE‏ 

تخوي: مختص بعلم الحو FHKE RY, FEK ERS‏ 
-/ ناح: عالم بالتحو رز 
اح ج تُحاة HERE K‏ 
نَاحيّة ج تَوَاح واات وأنْحيّة: جهّة / جانب 


BE, HH, DE 

- (ع) / مَرْكر (م) / قضاء (س) ‏ 175 ۳) 
(f)‏ 

HK, Kit 

XH, HKRXR E 
~E من - ... ومن أخرّى (ثانية)‎ 
“OF FP EI“ 
1/1 و‎ 


-: جهة / صقع 
من هذه ال 


رف 
نخا (في نخو) 
نَخَبّ- تخبا واتخب الشيء: انتقاه . ,لذ .96 
Yh, OE, HER‏ 
- و-: اختاره EH, BRE‏ 
- و لملصب او عضوية مجلس الخ 4ة 
(RK, XD)‏ 
KIR)‏ ۶ 
NER,‏ 
۸ 
انتخب الشيء: انتزعه (KER)‏ ۵ 
تخب ج أنخاب: ما تَشربه لصحة صديق HW,‏ 
E‏ 
شرب فُلآن RANE, HAAA‏ 
FR‏ 
HE, ۰‏ 
FE‏ 
اثحاب ج اْتخابات / تخب: اختیار ۰ ,184۴ 
Ok,‏ 
HEHE, Ek‏ 
اد L4] A‏ 
Uk, Ek‏ 
RE‏ 
HEE 1‏ 
لا لل TT HES‏ 


- الشية: ره 


حب - تحبا كان ُو لودج 


و ابجنسبي 
ال الطبيعي 
إعادة ال 
حو ا / أَهلِيّةُ ال 
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5 


غیر لأثقي لل KRE RH BJ‏ 
انتخابات عامّة تالا Hk,‏ 
التخابات جر 3 PKA‏ ,هیر زب 


دائرة تخاب / دائرة إْتَابيّة E‏ 
انتخایي: مختّص بالانتخابّات العامة اا۴ 
با ود 

E, A, %5  يراّيتحإ‎ :- 
RE دركة-ة / ةة‎ 
ER, RA, TED 
HEREY منخوب / تُخِيب: جبّان‎ 
HERES, MEELAS الغؤاد‎ 
DUE, HER 
ER, ERA, BEA 
۱ ELK 


ناخب 


منتحب: الذي يختار 
س: ناخب 


ام با ون 
منتخب: مختار 


BA: HF, EM 5‏ 
- ج منتحَبات دعا ,شاع ۰ 
نخ نخا: سار مسیرا عیفا AT‏ 
- ولخخ الجَمَلَّ (م): ساقها شديدا £484 
RIE‏ 

- ال (م): استناخه / قال له إخ اخ أو نخ نخ 
لتبرك 23 لج ا 


نخ ج أنخاخ / نخ (م): ساط طويل 3 #ائلة) 
نذا BDI) KE,‏ 

ُخ / نخاخة: : مخ / تُخَاع (م) /نقي 78488 .804 
عرد نخرا وتَخيرًا الإنسان أو الداية: ختفر (م) 
/ مد الصوت والنقس في خياشيمه (EJ) HEF‏ 
BF: (ARAB. (۵ 1‏ 


RA, HERT 
HTL, HIR الشية: له‎ - 
2 کک تحر اسب (م: : همه | اکل لاه‎ 


5 لوت 


HERE FFE) وا‎ ER 
BIK, REKE تخر: بلاء وتّفشت‎ 
۲057715: 7185 العظام: تَفرحها وتنشها‎ - 


- العظام / تَخيرَة: بلاء أو موت العظم ۰ 867] 
HE, ۵‏ 
- / تخیر : خنفرة (م) BA‏ 


تخر / تاخر ج لخر: بال تفت 187509 , ۲8142119 


ULI (HE) 
BE thE, HIE منخور لا‎ 
BIRER, ETRE CF) 5 
[EE] (۸ تَخيرة‎ 
مثخر ومنخر ومنخر ومنخر ومنخر ومنخور ج‎ 
AT متاخ ومتاخ‎ 
۸0 9+۳6 متباعد المنخرين: عريض الألف‎ 
KATH متقارب این‎ 
,را‎ FIK تخرب الشية: تمه‎ 


ُخْرُوب ج تخاریب: ثقب أو شق FL, HK‏ 


ب : حفرة / نُقرة ۶ ,12 Xr, FE,‏ 

تَخَرَّه ‏ نَحَرًا بالحديدة: وره بها (428|]) 

Fl, &‏ ما1 

-ه بكلمة AR, HT‏ 
مه > نخس الدابة: : غرز جنبیها أو مرها 

بمود وغوه فهاجت Hj (EEE)‏ 

- بفلان: هیجه وازعجه ‏ اقا 18۰ :1039 

HAL 

- البَكرَة: جعل فیها. تخاس MRT‏ 

نَخسَة ج تخسات: : وخزة بات لس 


نخاس ج نخس: نجاش / وردل (م) / جلدة 
بين الفرعة والتعل يخرزان علیها ۰ 570#]:) 


KHK SEI) HAE OBESE) فألا‎ 
U, Wik 
4 038#, نخَاسّة: تجارة الدواب (الواشي)‎ 


# OI KA: 
URED, ORIS تجارة الرقيق‎ :- 
8405۴ نخاس: تاجر الرقیق / يسرجي (م)‎ 
BMF, ۸ تاجر الَواشِي‎ :- 
۶8, منخس ج مناخس / منخاس ج مناخیس‎ 
9۲۱۳۹۵۵۲۵۵ ۸, BERN, يك‎ 
MF 
84# نحش نحشا الدابة: ساقها شدیدا غ1‎ 
RL نخشوش ج تخاشیش (م)‎ 
السمك (م): خيشوم لك‎ - 
َع عا الذبيحة: جاوز بالسكين منْتَهَى لح‎ 
(FFE) I BI فأصاب خاعها‎ 
الأمرَ علّمًا: كان خبیرا به 7644 ,لاذ‎ 
Hh, RE, OR مارج‎ 
2636 49507 خوعا لفلان بحقه: أ‎ - 
mH, tl, HK تنخع: تنخم‎ 
نخاع وتخاع ونخاع ج لخم: الحبل الشوكي‎ 
CHE] FF 
۳۳9 العَظْمٍ (م): نقي‎ ۳۹ 
[E1 ER ال الیل‎ 
RH CE, HE) خاعة‎ 
8#  هتلاخت تخل - تخل الدقيق: غربله وازال‎ 
والتخل وتتخل الشيء: اختاره وصفاه  از‎ - 
۲, DHE, ۸ 
i نحل الدقيق وغبره‎ 
HCH hk ڪل تخیل: شجر بلح‎ 
REHÎ نَخْلّة ج تخلات: واحدة التخل‎ 
Hk, Hk نُخَالّة الطحین: رَدَة الدقيق (م)‎ 
Ri سم ال (م)‎ 
منخل ومنخل ج متاخل نيك‎ 
KD 0 مَتَاخْلِيّ‎ 


نم - نضما نما وتنحمْ: دفع بشيء من 
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ندب 


صذره أو آفه nk, EK‏ 
نُخَامَة ' EY‏ 19 
تخامي KAY, ME‏ 
الد النُخَاميّة ی[ 
نَهَا ينخو تَحْوَة الرجل: مدحه  .‏ 9 ,309 
خي نَحْرَةٌ الرجل: افتخر وتعظم ‏ ۸ ,5106 
- (م): لین حدته BM, EE, KE‏ 
خی (م) وائتحی (م): لآن ‏ 2235 ,4887 
REBL: BM, RU,‏ ,كعاتن بجر 
ETE‏ 
تخوة: مروءة / هام 296 ,&# 9 
BOL, XI, HEE, BK‏ 
-: عة تفس 8 ,360 AM,‏ 
KRN, BEKE‏ ,9۵ 
BAXE: AHA, HMM‏ ,انا 
تدب - تدبا الَبْتَ: بکاه 6 MH, R#,‏ 
ات رتاه وعدد محاسته . :1260 ,8032 
E, 32 GE)‏ 

- وانتذب فلانًا إلى الأمر أو له: دعاه ورشحه 
للقيّام به RVR, VE CR)‏ 
تیب - تا وأئذب الجُرْح: صلْبّت نذه( 
AR‏ ,انق HO, KE,‏ :8۵ 

ذب ج تذب جج توب وأنداب: آثر اجرح 

الباقي على الجلد Û‏ ,۵196 
ندب ج ندوب وتُدَبّاء: سريع إلى الفضائل 311114 
HER, HER‏ 
-: ظریف تجیب 4880 ,%49 ,54 
دب ج آنداب: خطر في الرهان ۵ ,۱۴| 
MK, #F‏ ,لت HL,‏ ,۳6 
۶ كن 
BRA (E)‏ 
(IBRD) HESE‏ 


ندبة: مرا 


انتداب 
- ميّاسي أو دولي 


ندب 1218 فد 

إنتدابي 09 | ندحة: ما اسع من الأرض LHe‏ 
منطقةة 02 | ند - دا ونَدِيدًا وندودا وندادا البعیر: نفر وذهب 
مندبة ومنذب ج منادب: ذب ,#65 .#6 | شاردا (HEBE) O, FEE‏ 
علا ,3436 ,3 | تالكلمة: سَّدّت ‏ 7۳/91002546 (i)‏ 

بوغاز باب اندب 881 | يجب ألا ند عن البال أَنّ... ۸4 784484 


CEERI, ELLEN) 
38, 18#, 0 تادب / ئداب‎ 


نَادِبّة ج نادب / نداب (م) ود 
مندوب: مرئي RMI‏ ,ازعو 
-: ثائب 1894 EN, 182, 1E,‏ 
-: وکيل ٳداري مفوض EA‏ 
اقوش SIKE‏ ,لاع هاج 
-سام )4 ¥( 6 :| 741 
الجريدة HHA‏ 
-/ مدب BAUR, HELEN‏ 
منتّدب RUH, BEF‏ 
مدب HEE, HELA‏ 
عضو الادارة ال 100 6351۳311319 
الحكُومّة ال ة / اوه ال ة ‏ £40000 
LE‏ 

شح دحا الشيء: وسعه ۳96 ,172 ,9 
مندوحة / منْتَدّح: سعة وفسحة $i‏ 


لك عن هذا الأمر - أو : یمک ترکه وال 

RY FIX EEN HE عنه‎ 

لا- له عن ... / لا- له من: لا مفو له... 
ار 


KRE 
RARE ... أصبّح لا - عن‎ 
2/4316, هذه معلومّات لا له عنها اک‎ 
REKAR 

اسر قليلاً قفي لوقت را 4 


۱ 0۸۸۸ ,كر 


E, MEKE“ 

نَدتْ عنه صر خة EKO REHN‏ 
م ند عنه اة سَكْوَى (او تذمر) ‏ لن 18# 
-- 

دد بالشيء: شهره وشیعه بين الناس 7214 ,813# 
- بفلان: صرح بعيُويه ,458 114 ,2877 


RHE 

تاده: خالقه لاح أ جد 
تنادوا: تنافروا وتخالفوا ELH‏ 
-: تفرقوا اه Hk,‏ 


نظير RINE, FH, FM‏ 
ماله أو تيد 22564 ,لالاملاتة جتنا 


FEN 

من نده (م): لدته | من عمره ( E‏ 
َد وند: عود لور EE‏ 
تتديد  HR, Ê, RÊ‏ 20 
فر ترا وور الهية: قل جود ,دهد 


Df, BF, FR, FER 

درد نَدَارَةَ الكلامٌ: فصح 1061 ,18لا (1575) 
الكلام: جاد ARR, SRK‏ 
- الکلام: عرب (ROD, FH‏ 
ندر وتنادر علینا: حدكنا بالتوادر ‏ 48438011 
TEK, BIRI TRE PVE‏ 

تدرة | ثُذرة: قله وُجُود 71 ,871 ,تام 
لا یکون ذلك إلا أو في ال 1111:5289 
في ال / نَدْرَة: قليلاً ‏ 7۳3۴ ,7844 ,2 


تدر 1219 ندم 


لاقیتّه - ۵ BREA‏ 
تدری: نادر قلیل الوجود ,7818 ,4 ,21۳48 
HBS‏ 

لََينّه - وفي - وال وفي ال: نادرا 7 ۸4۴# 
BN ۲ ۵‏ 

نَدْر / تادر: قلیل الوجود ۰ ,180281 ,787801 


ENE, DEM, 71: تا‎ 

-/-: شاد غریب 16 20 ,1611 
35 ,ان 

تادر م تادرة RAM, FH‏ 
- من الكلام: ما َد وخالف القياسَ 01880 


4 RAJ 
182221:00, 5+ الوقوع: قليل الحدذوث‎ - 
RE, HN 

في ال: نادر 5۳ DEN,‏ 
وال لا حْكُم له LST:‏ 
معادن تادرة 8 1 


تادر ج توادر: شيء نادر 2۳ ,1277 e,‏ 
BEV, ۵3۵۱‏ ,9 


هو الزَمّان ERZA‏ 
- (م): قصة غرِيبّة ۷ 


تَوَادِرُ الکلام: غرایه 6 ,ل ,ا 
توادر jac‏ 09۲۱۲اع ¥ ,1329007۳2 
متَدَرّة ج ماد تا( ۳2/6 ع) 
ندر 3ك “ريا (RASER “FEF”,‏ قلاع 
70 

ندمت السَمَاءُ (م): رت 40154449 FEE,‏ 


هدغ المجین: رش عليه طحینا أو كرا 6آعج) 

اك مه عت H1 E)‏ 

نداغة WHE, FHA‏ 
دف _ تدقا لقن أو الصوف: ضربه بالدّف 

NERE E 


فة ج ثدّف (س): تفه Jl,‏ ,كرت 


138L 
LE (MIE EE) دیف / موف‎ 
39187 ۸6321 داف القطن: بودي (م)‎ 


مندف ومئدقة ج مَنَادِفُ: مِنْجَدَة / قوس التجد 
(م) 1 
تَدَلَ - تذلاً الشيء: جذبه وحطفه بسرعة ‏ ,#818 
Bk, BK‏ 
- الدلُو من البفر: أخرجها ‏ 4880 (36.لا) 
زر 
َدِلَتْ -تَدَلاَيَدْهُ: وسخت ۰ 7842 ,:88() 
ندل وتَمَنْدَلَ بالندیل: تمسح به 1835 (33۴۷6() 
(FIK‏ 
لاه (۱۱ 
تادل ج ئدل: خدم الضيّافة / سفرَجي (م) 
Hf, HERRE A‏ ,قا ,زا 


وت بالمنديل: شده برأسه واعتم به 


مدل ج مَنادل FR‏ ,2 
BOK, KR, MRHAR 35‏ 
انح ال 0 


مندالة ج مندالات (م): ميطدة / مرصافة ,3 
BEML, THE, EBE GS)‏ 2 
iA‏ 
مندولين (أ) عمنامکهده: آلة موسيقية ‏ © [5] 
PER CE), HEE OCDE EVN)‏ 
منديل ج مَنَادِيلُ ومتادل: مَخْرَمّة (س) ,۴# 
لف ,ناملا FH, MA, MR, Mi:‏ 
- أو برقع اجنين LEE FR‏ 
للم - تدم وتَدَامَة تدم على ما فَعَلَهُ: حزن 
وأسف وتاب وتَحَسر ا ,415 ,894 


HÊÊ الم ار على ... /- لدم دم‎ - 
Ts PR HE E E 


ندم 1220 ندو 


ادمه على الشراب: جالّسه عليه 13576 8 ,| 
َنَادَمُوا على الشراب: تجالسوا تلا ,۴11 


MA 

دم تَدامة | تدم / مَنْدّم 1818 ,4 ,4 
نَدْم: کیس ظريف ۷۵ HRY,‏ 
منادمة DAES‏ 


تادم ج نَادِمُونَ وثُدَام / نَدْمّان ج تدامی ونّدْمَانَ 
(كالفرد) م تمه وتَدْمى / تدم ,5۷4 
E, IRE‏ 

ديم ج تدم وندام وتُدْمَّان / مان ج نَدَامّى 
ونَذْمّان: متادم على الشُرب Ed‏ 
- / متادم: رفیق / جلیس 448 ,4۴ ,11922 


ده - تدها الرجل: صوتَ ناد vk,‏ 
- الرجل: جره وطرده 3 
-ه (م): نَادَاهُ (في ندو) FRR, Mt‏ 


نَدْهّة ج نَدَهَاتَ 9۵( 
دا يَنْدُو ندوا القوم: اجتمعوا في النادي 287 
HRA, KG, FA‏ 
تديیندی نی وئداوة وندوة الشيء: ابتل ٠‏ # 
HE, ۲‏ :18 
- ت الأرض: أصابها تدای EF RK‏ دز 
یندی له جبینها  î‏ ,7310۲۲۵ نا 
ا 
دی الشية: بل BN‏ 
- الفرّس: أركضه حتى عرق 36 ,1138 9£ 
Bit‏ 

ادى الرجل وبالرجل: ده (م) / صاح به 
Et, tn‏ 


- الأسلْمّاءً 002 
-على .. 3۱ tH,‏ 
- بالأمر: أعلنه 21 BA,‏ 
- بالویل والثبور وعظام الأمور ‏ تزا 


تادا به ملک EKEN E‏ 
آندی وتندی: تَسَحَى وتكرم ‏ ,۸871812104 
î‏ 


دی وتَتَادَى القوم: اجتمقوا في النادي 2 
MERA, KB, FR‏ 


نو / تداوة: بل ,2 ,3338 E,‏ ,2 


Wk 

َذوة: جَمْعيّه / جَمَاعَة ‏ 9۵ ,۸۵ ,#8 
Fî 5‏ 
/ تاد: مِنْتَدى ا 1 

- ليله / ناد يلي كن 
علمیة 2 ,۵ 
- عَسليّة (م) (تصيب النبات) LLL‏ 
دار ال AA. XA, XK‏ 


FEF BH 
19410! , 1۳98, ۰ 
(۴ 


دودة النَدُوَة العَسَليّة (م) 


نداء ج نداءات: مادام 


حرّوف ال (ياء آي ایا هيًا) [2 1351۳۴9۵ ] 
دی ج آندا» وأندية: تداوة :1۳,۱۷8 ,8012 
فنك 

-: طَلّ الليل EK, BIE‏ ا 
-: جود / فضنل ۳2 RM,‏ ,تن 
مناد ۵ ,۱۴۷۵ 
تدي م َدِيّة / َد م نَدِيّة | تدیان: مَل WEE,‏ 
WEE, ERS‏ 

الكت ۵ ,15۵ KH,‏ 
-: مذيع (مکبر) الصّت ‏ 4# ,#1518 
HHR‏ و ,8 

/ تادٍ: کلوب () فده از 
- الصوات ل( 5 


تمه التدي الأول: الْسْبْرَائُو (أ) 5007۵00 
(نسائي عال) KR‏ 


ندو 1221 نروزة 
ناد ج أَنْدِيّة وواد جج أنديات ا ال 
في کل نَادٍ وواد RI‏ ,2 - نهائي د HE‏ 
نَادِيّة ج نَوَادٍ وتادیّات الدَهر: حوادله تفا | صفارات ال / - غارة جويّة FR‏ رز 
تاد #۲( 5) ,##لاه9# | انذاري (في الطب) LALE‏ 
مد ۸۵ ,881075 | اذر FEA‏ 
منْديّة: كلم يَنْدَى ها البِين . 4۸ ,5۸04# | تذير ج نذر: مثذر i‏ 
615 | -: دليل 50 MK, MF,‏ 
الصور الْدية للجین ‏ .#7558 ,2:5 | -:مندور FFE‏ ال ان 
MALEM, FRR dpi | 692۳۵‏ , 1100 
متدی: مبتلَ EA WER, HEN, WHR‏ 
مُْتَدى: تاد /كُنُوب (أ) اسا ,281,181 | منذر: محذر KER, FRA‏ 
ج161 | تذل - ندال ودُولّة: كان تذل .۸801644 
لو تذرا ونثورا: اجب على نفسه ما لیس ۵ RBA, PIRE,‏ 
بواجب 5 | تذل ج آنذال وول / تذیل ج تذلاء ونذال: 


- وَانْتَدّرَ على تفسه کذا 3880357799۷ ,۲۴ 
- الرجلٌ (آو درت المرأةٌ) العف 647 0:98 
30 ) 

نَذِرَ َ ندرا بکذا: عَلمّه فحذره واستعد له ,8125 

807+ HB, FRM 

أنذره بامر انذار؟ وتذِيرًا وئثرا وثذرا وثئرا 
(والاربعة الاخيرة مصادر غیر قیاسیة): أَعَلّمَهُ 


وحذره من عواقبه ‏ ,الل ,2846 ,ل 
i‏ 
- (م): تنا بالعاقبّة ‏ #75 PJ,‏ ,]11 
- ه (م): أعلمه / أعلنه AN‏ 
يدر ج تور VERE‏ 
-/ تذيرة ج تذار: ما یعطی تذرا 8د 45 
EY, HEE‏ 
إنڌار ج |نذارات: تحذير 48 ,#7 ,#4 
-: إعلان 5 HA,‏ 
- قَضَائِي tlk, {3F‏ 
- (في الط( 16#( )2 [EE 1 Ye‏ 


158, XH, tk: ۳36۸۵۰ F سافل‎ 


20, HERBY 
Hk, MRR جیّان‎ :- 
2, HEK: FIR نَذَالّة: جبائة‎ 


تَرْبيش (س) / نبريج: لي الشيشّة (م) 71401814 

KF 

ترجس (): عبر (E) [KA‏ 
ترجیلة ج نراجیل / ارجیلة ج ارجیلات (1) 

(18) : شيشّة (م) / آ رکيلة نات 


رد رأ): زهر الاو لة (م) HF‏ 
ُعْبّة ال: له الطاولة (م) LR BE‏ 


تردین / اردین (أ) عمامهه: سنبل رومي (#) 


Li] EFF ) جع‎ BE RIFF) 

TEER ترديني‎ 
BET, رة‎ al :narcotine (Î) تركتين‎ 
کر‎ 

E )8( فرنع: تارج‎ 
(EHA nervousness رو‎ 


نرول 


1222 تزع 


121-8 
1۲9): ۸ 


ترول narwal‏ 
تزا (في نزو) 
رح نَرْحًا ولزوحا: بَعْدٌ ERN, ER‏ 
- وانرح البفر: رف ماءها BR GFK)‏ 
- و الاء من الس )#84 :4811 KH,‏ 
2K)‏ 
- ونح به والْترّحَ عن دیاره: غاب عنها عة 
HE, BEAMS, FERS‏ 
مَاء لا يترّح: لا ينقد ا ,#28 ,7138 
HATS, 928‏ ,27۳ 
روح عن الوطن HM, FE‏ 
رح ج أنراح: ماء کدر ۱۵ ,3۴ êk,‏ 
نازح عن وطنه FR, FER‏ 
الماء FEK#‏ ا 
- الجاریر: صرباتي )م( ىلا18 ,1036 
WEA‏ 
تزوح / تریح / تازح: بعید جد کل ILE,‏ 
EY, EEN, GEM‏ 
منرحه: دلو وشبهها ما رح به لیر Rt,‏ 
HEK HR‏ ,ار 
ود زرا زر ارا وترارة ورُورةً: َل ,طه 
DF‏ 
تزر / زیر ج ئزر: يَسِير 448۰ ,۸۱8 ط 
1 ال 


بعيدة 


(HHH, 180 ۱/۱, ٩۱ 

- و الوتر: اهتر واضطرب (3&5 ,962 (:312) 
نر ور ج روز / ثزازة / ترز (م): ماء النشع 

(م) / ما يتحلب من الأرض من الماء ‏ اطا 

EK‏ لدب ۵ (00 مل 

- / تزیز: لا يقر بمكان HIN, HRH:‏ 


EEN, BEM, BEM, i‏ كك 
FLAY, HREM‏ 
ERK‏ 

زیز: هن EM‏ 
متر: أرجوحة الطفل ۰ ۰ 10 :28 ,1815 
فرع - تزا واْترَعَ وترّعَ الشيءَ من مکانه: قلعه 
BF, WF, HK‏ 
BM, EM, 2 R4‏ 
FI‏ 
WX‏ 
i (KIR)‏ 
0 


ب اتو جا م 5 
نزة: شهوة جنسية شديده 


-ه: عزله 
- الدلوَ وبالدلو: جِدَبّها واستقی بها 


- ثِيّابّه: خلعها 
- عن غيره ثیابه 
- القناع عن ... ۸ Rt“‏ 
5 بالسّهم: رمى به تنا 
- في القوؤس: مدّها أي جذب وثرّها ‏ ,7۲3 
BB‏ 

11 

212, MEF, REF 
منه أَمْلأكه أو حقوقه أو هره ال اة‎ - 
tM, FERA 0 

0 وا‎ tik 
از‎ ۳ 
NAH, KK 
HERK 


- عن القوس: رَمّى بها 
منه کذا: جر ده منه 


- منه مه 

- ملكيّة العقار 

= القشر: قَشَره 

عن الشجرة قشرتها 

-السلاح /- ایح ,1۵0846 8 
HRI‏ 


- وَالْمَرَعَ المُهرَةَ (الفرصة) ,14014 ,01 
الا MEN‏ 

- ونَارَعَ برع الُريض: أشرف على الموت 
IE, ۱۳ E‏ 
تزع ب زوا عن كذا: كف وانتهى عنه لا 1۰ 
(FE)‏ كد O. HD, REK,‏ 


تزع 1223 


تزف 


رسد سس سس سس وت 


CR)‏ ا (تیار) 
.182 
tie‏ ۲۳۵ 
- نراعّا: ذهب إليه 46*0 ,16 ۸8۰ 8 
Hb, ۵‏ 
ه: جَاهدّه ادج ,۸6۸ رد 
- آمام القضّاء  HEA, 06, VF‏ 
ينين 

ازع القوم: تَخَاصَمُوا ‏ 4208 ,لث ,18لا 
ازع الشية: انقلع 36123۴ ,*#&# HRTF,‏ 


- الولد إلى أبيه: أشبهه 
تَرَعَ - نراعا وتُرُوعًا إلى أهله: اشتاق 


تازعه: خاصمّه 


تزع: : خلع KF‏ 
که از EH, CEHD:‏ 


CEI IEE, SAET أ نزاع الوت‎ 


نراع: متازعة Fe, MY‏ 
- لیات MSY‏ 
- قَضَائِي EA‏ انار VR,‏ 
بلا- FEHR‏ الوط 
لا ۳0 ال 
عليه - 0 ,1۳1۵60 


FERA H0), FRE مكار ال‎ 


نراعي و 
مُتَارّعَة: نراع + ,۶۱۵ PE,‏ 
۳ تا EE, ART,‏ 
ازع 29 PE,‏ 
FER‏ ,دی MID,‏ برد 
البقاء EERE‏ 
زعة ج تزعات: ميل ,۳8۸۲ ,4 ,اقا 
WH, ۴‏ 


Fri, FEE, ER, EM, AF 53 
HERA, لاح‎ SRA, تا‎ 
,ات‎ ê, BF, ۴ 


Mi, Mf, مكزع‎ Hê 
ENB, EREX ال الذاتيّة‎ 
HEX ال التقاليدية‎ 


زیم ج راع م تزیغة ج رایع / نازع ج نزعة 
لزع ونزاع م تازعة ج توازع وتازعات: 
غريب HEN, BSN, F #۸, 38A‏ 


راع إلى كذا DEH, MR‏ 
- إلى كذا BER, RE‏ 
متوع .۳ج HRH, KN,‏ 
HAE, KEFEN‏ 
KK“ 5‏ ,177۰۰۰۵ 
مازع تج FH,‏ 
بلا - ۵ 7614 ,0 2:34 
مار ع فيه أو عليه اد 7 HIRO,‏ 
فيه أمام المضّاء ` VEANT) Fî FÊ)‏ 
تفه - نزغا: طعنه پد أو رمح پو 
Fl,‏ 

ری تا ینهم: انسد ‏ 8000 ۳ A,‏ 
رغه ج رات HR, MEN, HE‏ 
رات السوء HH, EJ‏ 
َرَغَات الشَيْطَّان LULL‏ 
ترف فا ورف ورف الا وغيره: استخر جه 
کله KR, HES‏ 
- و الدم: استخرجه بحجامة أو فصد ,الال 
۲ ,1011 

سات وت البثر: زرحت ۳۱ 


- الدم فلائا: حرج منه دم كثير حتی یضعف 
MLE, [‏ 


رف ماه الببر: استُحْرِج کله ۲6007 
تزف: إفراغ WR, HR‏ 
الدّم / تریف (م) ۳ CEE)‏ 


TMA, (AI 1î) ۱۵396 تریف / مروف‎ 


1224 نزن 


نرف 

ال المي ABÊ‏ 
ترافة: الوطواط الُصّاص تلف CE) [ Bk‏ 
منْرّقة: شادو ف shadoof‏ ل 


رق ترقا تروق الرجل: نشط وطاش وخف 
عند الغضب .1ب ۲ج ,4% 
رق: خفة في کل آمر ۹27 , 219 ,4# 
ترق: عجول في جهل ‏ 5 ,143500 ,۴/4 
KA, AM, HRN‏ 
-: خفيف العقل HEN, HEMAM‏ 
رکه - تَرْكا: طعنه بِالتيْرك 1+ 620103010 
رك ج نَيَازِكُ: رمح قصییر 184718 ,87 80) 


E شهاب‎ :- 
[RIKER (K> ù کپیر: کرة نَارِيّة‎ - 
E) 

جسم أو حجر نيزکي: رجم AEE‏ ,۲27 


رل تُرُولاً من علو إلى آسفل: ضد صعد ,۴ 
E, 3, 176‏ :(ع2) 7۳ 


- اللَطَرُ او اج FM, FR‏ 
-: سقط (كالشمن وغيره) ,۴16 (#*8(1) 
FH‏ 

(RH) EK, Wk, هب (كالحمَى)‎ :- 
9 

- الطائرٌ على الشجرة: حط ) 14 (,8 ) 
hi E)‏ 

عر حو HF URN)‏ 
عن ركوبه F3‏ 
من ال رکب أو الطَائرَة إلى ار ,288 ,7۳88 
EH, FUL‏ 

- من القطار ۳۸۳۹ 
- إلى ايدان HEE, FE, EM‏ 


- على العدو: هَاجَمّه 


- على رأيه: واه RK, RF‏ 


## ,ات | ال به العقاب 


- على الأمرٍ (م): شرع فيه HR, FF‏ 
- به: جعله ينزل ۲ ۲۱ LF, HF,‏ 
FX, BETE‏ ,6 

- به الأمر: حل BA‏ ,عاك (3۳) 
- ب ولا ومرلاً القوم أو بالقوم أو على القوم: 
حل بهم GR HR, RI‏ 
- في الکان ERED FER, ER‏ 
ت الشمس (في برج كذا) ‏ ۸غ£۴1(3) 
GED)‏ 

- ت الطاثرة: حَطَتْ للا ۲۴ CBU‏ 
رل - رة الرجل: أصابّه زکام 35 ,48۴ .116 


ع فك 

رل وأئزل الشيء: جعله ينل علا MF, HF,‏ 
Fr, EEE‏ 

- هو ه: ضد رفعّه HEK, RIK‏ 
- و- ال في البثر JF (BRE)‏ 
- و العلم ]۳۴ 


WO, KT, 0 وت السعر‎ - 

- و درجته 9 :)6 تج ,اجر 

tt. E) 

او هعن عق PEN, OM‏ 

- و الله کلامّه على ... ® ,13376 )3( 

- و الضيف: أَحَلّه ‏ 2238 .6 ,811 

êA 

- (م) و (م) عددا من آخر 3001# ,خم 
- (م) وت (كالفضة في الخشّب أو النحاس) 

REEF ERIK)‏ 28 ۳ج برذ ) اج 

۸2, 1 

- آیات السخط على فلان: عضب عليه 03 

AEA, RE, ۲ 

2۰ EF 

FE ELK 


2# 
- ذقنه 


- الضابط على سك 


نزل 1225 نزل 


- ال جوش على الب {ERRAND ER‏ 
- به ارم ع2 SE‏ لاطا 1E‏ 
- الفحل ماعّه: أنزل مه 084380 بل 4 (۸6) 
َازْلّه في احرب: رل في مقاتلته وقائل ‏ ,346 
Kk‏ 

تال القوم: نزلوا عن إبلهم إلى خیلهم فتضاربوا 
MEET, REBERE, XM‏ 
-: تمطْف THF‏ د 
-عن العش 7836 اعلا Hr, AR,‏ 
Ef 1‏ 

EIR, ۵ 5‏ 
له عن ملك ل8 ."ل ٩6‏ ,5 
فتتازل بالبحث ۱ IMA, WR‏ 
سره عن رأيه او سَقهِ: طلب وله عنه ۰ 1836 
ال کنات tI A‏ 

ه: طلب النزو ل إليه HE FX‏ 
- العدد: طرحه | ختصمه 40 RK,‏ 
- الأرواح XÈ‏ 
- اللَعَنّات على فلان HEA‏ 
رة / رول (م): ررض کالرکام ,18۴ ,85۶1 
EX‏ 

- شعبية أو صَدریة ]و 

ذل KR‏ 1ع 
- وافدة: ولا E‏ وت ۱2۹ 
-ج ترلات: مرة من تُزُول ۳۱۶ 
RH, AT, IE, ,‏ 
آرض -: زاكيّة الررْع HEKE HE‏ 
ُژول: ضد صعود ER‏ ۳ ,۲ 
-: هبوط EK, CHE) KK‏ 
-: حلول &# BR,‏ 
- إجباري HOE REK‏ 
- الأمْطَّار ۳ 


اجره ال BR, DR‏ 
ُرُولاً على رَعْبّة فلان 011001۸ :9722# 
09 

تنزيل / إستنزال: طرح (في الیساب) ۰ 182 
-/-: خصم / حسم ۲ ,108 
- الما أو الدرجة HR, EK‏ 
الما HT‏ 


- کلام الله: وخي AR, 2۸ XA  .‏ 
- بالعاج والفضة وغیرهما (م): تَكْفِيت 841 


(BF. HT) 

رال / تنزِيل: ضد رفع 11 1۴۸6 ,۴۴ 
نرال: قال XE‏ جاور 
نزالّة: ا 1۳1 
-: ضبيافة HK, Kf‏ ,186 

تنازل: ترك MIF, HGF‏ 
- للغَيْرٍ عن حَقّ (KRY)‏ نا t4,‏ 

- عن اکم FHF‏ 

- (في الحقوق) كنلا fk, PF,‏ 

Yr, Ho, hh, KK 28 

عَقْد ال PE‏ تا روز وا 

B, IRE 

زل ورل ج أنرال: فُندق ,11 36/5۰ ,#8 
E‏ 

نازل ج تُرال: ضِدّ صاعد FREES, EFKAN,‏ 
1 

ال ج ازلات وئوازل: مصيبة / كَارئّة ‏ ,£ 
0 1 رود ,جر 

ال اخَاليّة VBE‏ 

رت بها ARF‏ 

تزيل ج تزلاه: ضیف و ,1# .#۸ 
KK ,‏ 
اکن 15 REAR,‏ 


نزل 1226 نزه 


مرل ج متازل: دار / بيت BF, BE‏ 
-: مسكن ,& 286 ,&# Bt,‏ رب 


tf 

-: أحدٌ منازل القَمّر (في الفلّك) =)1#»] 
۱ + 
- السافرین ‏ )۸:0 (XEBE)‏ 
الت را )8 

هل اد ...دم ۳0 xk, XR,‏ 
عم تذبیر ال و 


مره ج منازل: مقام / رب هل ما .تا( 
KUL, HM, ME: AH, #4,‏ ,نف 
hk, BA‏ 

4H, FH, RE 
BM, HE, $F 
RHE, XEM, HFM ر‎ 
ÊRÊ, $Ê, 2:80 a منرّل: موحی‎ 
551۸8۸ كلام -: حقيقي لا سك فيه‎ 
7۳۳۱9۲, RAXE 

لکثب له ±4 x4,‏ ,235 اج] 
مترّل بالعّاج والفضّة (م): محفت 99 
UE) IKA‏ 

منزول الرحاض وامثاله (م) ‏ 4# كلذهةة .10177) 
با EAHA EAE FEE) AFL,‏ 
- (م): نوع من الُحدرات 8# ,180۳:1630 


-: ما / إعتبار 
ب کذا: یعادله 
منزلي 


RR 

متتازل (في الحقوق( ‏ 80117 L#,‏ 1#( 
بان سا E‏ 
متنازل قعل نلا في 
- إليه ETIESEA‏ 


ونو الرجل: حرك رأ لا 
- ت الام ولدها: رقصته ‏ (87) 276 ,+1263 


-(م): نز رشح 95 ,1۵۱ 


َه وره ترّاهة وتراهية: تباعد عن المكروه 
EF, BOF TERIN)‏ 
, كلا KE FE BRIA‏ 
EF‏ ۳ 
:کان عقيف $ 118% لت زر 
ره الرجل: تحاه وباعده عن القبيح ‏ 4848257 
E‏ 
- نفسّه عن القبيح: نحاها وباعدها ‏ 7518 
۲ 8 .۰ كد 2 1000 4 


- عن فعلي دني* 


نره عن كذا: تباعد وتصوّنٌ EF, DHE‏ 


راهة / نزه: بخد عن السوء ,1838 ,4# ,]9 


lÎ 

هة ج زه: فسحة لا WE,‏ 
5 شم هواء (م) ۸ HO,‏ 
- في عربة 5 ,لزناو 
- على ظَّهْر حصان 2 î‏ 


- خلویة (في مكان خلوي بعید): سیران (س) 


2111, EFF 

أماكن ال / مواضع ال ANE‏ 
مکان عَمومي لل 34 یلار .7 ) 
UFR‏ 

تزه ج لها وأنزآه ونزاه: عفيف 4 ,91560 
0 

-: شریف ۵ kM, MM,‏ 
رهي ج ره (م) ¥ ,و29 
UR‏ 

تریه ج رهَاء وأنْزاه ونزاه: عفيف SN,‏ 
ST, HARM‏ 

-: لا يقبل الرطوة RE, HAM‏ 
مره عن كذا لأ BREET)‏ 
عن الخطًاً: معصوم XAM‏ 


نزه 1227 نسب 
منتزه ج منترهات / متتره ج مِتَتزهَات 2 ,ل | -ه: سأله أن نتسب IDLE‏ 
HEHE‏ ,قذي ,قتا | -ه إلى فلان: عزاه ۵۵ ۱90/۵ 0 

نرا ينزو تزوا ونزوا ولروانا: وب ال ,85 # | - إليه کذا: اهمه به 2# ,103۴70 3F,‏ 
- اذك على الأنثى: سَفَدَها ‏ ,3582 (8086) 1" 
8 | الفضل لنفسه FY)‏ 

5 128] | اسبه مناسبة: وافقه ,407870 ك ,587124 
- بقل إلى كذا: طمح وهام .1158 ,44# HÊ TÉ‏ 
HH, ۸‏ ,1428 | ماله وشاكلە EH‏ 

-عنه: فلت وهرّب ‏ ,غ8 ,۱62۲ ,5 | ه: كان قرِيبّه ۵ SEAR,‏ 
BARR‏ تع 18 ,7۳/2 | ه: صاهره BR, HR‏ 


زی إلى الشر: تسر ع إليه .98 .44۲22۵02 
BIR)‏ .علا 

زو / رو / تزوان: وثب Sl, Bb, BEK‏ 
- / راء فَحْلٍ الحيوان 3581 ,كن (1435) 


-/ الحيوانات (BEE) RTE‏ 
ره ال ابا 
دورة نَرَوِيّة RH FE‏ 
نَزْوَة ج تروّات BEH, HH‏ 


-الفکر &%# ,012 E BSI)‏ 
تزوان: سورة وحدة 33 :3412 ,رل RR,‏ 
فساء:جمم امرأة (في نسو) 
ها - سا ومنساة وأنسا الشيء: أخّره ‏ ,8(8 
HIE, FEE, EB, MR‏ 
- هوه الي وفي البَيع: باعه وأخر له فْع 


امن ندج ,1 
قساه: طول العثر > Kt,‏ 
تساه / نَسِيئة: التأخير والتأجيل ‏ 18۸9 ,1189 
- و: تأخير الدفع BRK, INK‏ 
تس بالدین ین 


هم سا ونسبَة الرجل: وصفه وذکر تسب 
BUBE 3‏ 


اسب الر جلان 10263636 .5 یرت تال 


الشيْئان HDR‏ ,جنك انطاوم 
اسب الرجل: ذكر نسبّه ا داق 
إلى مدرسة NARE‏ 
- ال حزب کت MA‏ 


استنسّب الرجل: ذکر تسه 15361 ,2616 اللاخاذ 


- (م): استصوب AR, AN, WAI‏ 
تسب / تسابة: مصاهرة A‏ 
- ح أنْسّاب /-: ai‏ ,43635 للا از 
ELE‏ 

]8[ (Î) garth رياضي: لُوغارنمّا‎ - 
Ri 

] 1 RY CAK أسّاس ال‎ 
RU, XA, UX, سِلْسِلة ال ##ط‎ 
EKA TI, HA FOREN عريق ال‎ 
HE, HARM: ور‎ JI جر‎ 
Ak 

(IA الود‎  ىَوْعَد‎ 
3h 80۱۱ 25 )۴ 20223۴ اسب وال‎ 
HERIKA) 


علم الأَنْسَاب الريَاضيّة / عم نسنبّة الأعَدَاد: 


ُوغار نما logarithm‏ ۳۹ 


تعب 1228 نسب 
سس الأنسابيّة ۸ ] | باد ونع BH,‏ 
نة / نُسَب: عزو ۵ ,53 | تَنَاسٌب: تعلق وارتباط XR, KX‏ 
-: قرب 1# 29 | -: تمائل (بِيْنَ العلاقات) ti‏ 
-: اسب اقاننا | -: تعادل RK, RIK: HE, WR‏ 
ده مغلا 23# KF,‏ | بلا / عدم ال 2534 ,737 FREI:‏ 
-: تعلق وارتباط Hh: THN, FWA XR, KA‏ 
-: تمائل بين العلاقات ۷189 :1086 ,2086 | انتساب KA‏ ,265 
5 ##(#] | طلب ال في عضنویه ... “ل 
ال الحسابيّة 88 | تسيب ج أنسبّاء وتُسبّاء: قريب ,ا 26/8 
ال اهندسية سار RE: #X*‏ 
ال التربيعية RK‏ | -: صهر MR, Kh, BAR, RR, RE‏ 
ال الرياضية أقاننا | :عريق اسب ۱۵416 ,258400 ۱۱ 
ال ال رکية ۷ | -: غرامي (في الشغْر) )ل2 ,71# 
ال ال 284 ,5438 | تساب ج تسابون / تسابة ج تسابات ‏ %4 
اسم ال / الاسم المَنسُوبُ ‏ 10 35[263645] لقف 0 
حدود ال 1 (18180) [44] | منسوب إلى كذا: معزو AT, BF‏ 
الب إلى كذا: بالنَظّر إليه ۳۰× ,3632.0 | إليه كذا: متهم به ,1۵4۳ ,۳۴7 
بالنسبّة إلى أو لكذا: بالقياس على كذا 5۰۰۰ RM TI‏ 
KK, KL‏ ,#81 | إلى کذا: نتسب الیه 5 7ب 

نسبي: متناسب ,38/509 ,۸08609 ,9۷/098۵ | -/الاسم ال (في التَحو) ‏ 4 1%] 
302/0 (عَربي صيني :0) 

النَطَريّة السييه ‏ ۸00 ,0 | :معدل tl, tk‏ 
النيابة النسبية (في الانتخابات) ااا (#6فة) | البَحْر (م) HEF if‏ 
۵ | لاء ¥ 2K‏ 

نسببة KK‏ ,4877 ,215 | منسوبية 6 MARR,‏ 
نَظَرِيّة ال / مَدْهَبٍ ال 01۵ | مناسب: موافق  i4)‏ ,10588 ,۵۸60 گنز 


مناسبة: موافقة اج ,54ا ,كا ,ول کر 
-: اسب اقاننا ۱3 ,ديلا 
ا ERR, 4, EH‏ 
ج خصُوص / إرتباط KR, XR‏ 


XRF, REHME 
KELEH, ۷ ۲۱ 


بهذه ال 
من غير مات 


-: لائق BM‏ ,لاک كز 
EAE 5‏ 
یر 2۳49 DESH,‏ ,ونج مد 
للك الل طن 

[U Fî 

] 81 ELIA XC 


الوسط ال 
منساب: برحل تناسب (م) 


تسب 1229 نسخ 
متسب ° ۳ ۵/9 ,۸552 ,488500 | - و الكتاب: قله #5 DR,‏ 
الأعضاء 81 | اسحه: ابطلّه وحل مَحله 1210 ,10# ,#0 
غرم 7 RRM, HEMN,‏ | سحت الازمتة: مت 2135 ۷10386۰ 
iit‏ عه ,تقرط بر 
تاسوت ج تواسیت: الطبيعة البَسَرِيّة ۶ | -ت الأرواح: انتقلت من واحد إلى آخر ) 
مچ نسسْجًا الثوب: حاكه AI‏ ال ۲ج HRD BE, HR,‏ 
الأخيلة حول ... 1326184 ,۸8۸۵ ,4018 | استنسخ Rl, HE‏ رواک DR,‏ 
- على منواله 7 ,47 | تسخ: ابطال BUR‏ ,جاعلا 
لْتَسّجّ: حيك 2۱ KAR,‏ | -: تقل دج Dk,‏ 
َسمْج: حيّاكة ا ,4441 R‏ | خط / الط التسلخي E‏ 
صتاعة العَزْل وال A‏ | نسْحه ج سخ 48 :8~ N.‏ 0 
سيج ج انسجة وتُسّج: ماش مَنْسُوج ‏ 918 ۲0 
-: كيفية اج أو ترکیبه 84(7618 9148) | -: صورة منقولة 1 ,۸ 4 IX,‏ 
- (في التشريح): غشّاء ۵۸ | -أصليّة HR,‏ 
- العنكبُوت HFFA) J  ةَدِهاَس ail | RRR‏ تچ 


مَعْمّل ال MILT‏ اقاتاة 
هو- وحده: مُنْفَرِدِ #صال مَحْمُودةٍ لا نَظِيرَ 


له فيها 184 ,3280 ,26309 REN,‏ 
۷۴-8۵ ,0 

مَنْسُوجات: أَقْمِشّة E‏ 
تساج / اسح AE, RAIA‏ 
أبُو -: تنوط [HK‏ 


حَسّك ال: سوکة الطَرَابِيشيّة (م) 482518 [48] 


نساجة: حرفة التَسّاجٍ (أو عمله) SL‏ 
مسج ج مناسج: آلة نسج الاقمشة ابا 


- آلي و 


- اریز HEK‏ 
شفل ال MA‏ 56 


ہے رک ع ع کے 0 
لسغ - نَسْحًا وانتَسّحَ الشي: ازله 191 192 
- و القَانُونَ أو الامر: ألْعَاهُ ) 10015 ,جع 
tH. 4 (‏ 


(XEDER, AF, HIR, AME‏ بر 


Rk, HR خطية‎ - 
(854(4, 4, طبّق الأصل‎ - 
AFH 


- (م): وصفة مَكْتُوبّة رت ,46 [عفا] 
تناسخ الارواح: تم $ ,2218 ,15144 
- الأزمتة والقرون: تتابعها وتداوغا ۰ 01718 
HEE, FREE‏ 


تناسخیّة: مدهب التَقَممص Il‏ 
تاسخ: مبطل KRA, MEI‏ 


- ج ساخ / تُسسّاخ: ناقل اكوب ,4۴4# 
DER, BOE, WOE‏ 
مشَسخ: أَنْطل ,151128 $Ê),‏ 
E‏ 

- /-: مَنْقُول )#4 ,#5900 DR,‏ 
منسّاخ: نراف )( pantograph‏ 55 :1۳211 
افاج 1 


منسوخ / مل 


تشم 1230 سق 


Ik, جد‎ 

سره سرا البازي: نتف لَحْمّه بمنسره (Hk)‏ 

NBR 1‏ عا 
- و وس الحبّل: سلّه (م) / نُشره ونقضه 

7۲ 98) #) 

وسر اجرح (م): اصابّه الناسور HI‏ 

نسر لوب ونحوه: ذهب شيئًا بعد شيء EM,‏ 

۳ 

الحبل: انتقض . ۸8686 ,101۳1۸۸ (#ج) 

امسر الطائرٌ: صار کار وه 9:18 (ك) 

K—REXK, AKER 

تر ج سور وأنسر ونسّار: أكبر الطيور ‏ 70۸# 
- الحافة ج نُسُور: لحمة في باطن الحافر من 

HL, ۳ أعلاه‎ 

ال الطائر (في المَلّك) ‏ كلم 2/85) = 15358 [2] 

-۲( 

ال الواقع (في المَلّك) ‏ #۶ ۸) 54 [36] 

ةا 

(IRF) EI 

RAH, 20, RR 

ME, KH, # 

XH 

UD KHE 


سره تسا عنه: كشطه 


داع 
نسرة: قطعة 
- خشب: قطعة صغيرة 


تَسْرِين: نبات کالرجس 


نسَارة الحبال وأمثالها ‏ لاا ,144 4A8,‏ 
نُسَارِيُة: عَقَاب HK‏ 
تاسور ج تواسیرٌ (أ) (راجع تَاسُور) ‏ 1##[&] 

- استي أو شرجي 9 1ج ] 


CFE SI) HE 
84۸, ٠ مسر ج متاس (م): عصابة لصوص‎ 
1۳7 

تَسْطُورِيّ ج نَسَاطِرَةٌ LE RI RK Nestorian‏ 
لش الع .ا 


متسر الطائر ج متاس 


RE, 2‏ 
فطع / ريح تسه / مِنْسّع: ريح الشمال 16 
ج آنسّاع KH, REH‏ 
- اليّد: مفصل بين الف والساعد ,8032 ,8 
FHM‏ 

مغ التبّات: ماء يخرج من الشجرة اذا قُطِعَتْ 
CEMED EF, FLT, HF, Hi‏ 
تسف - تسف والْتَسّفَّ البناءً: قلعه من أصله # 
AF, RFE)‏ و 005 
- و البناء بالبارود أو الديتابيت ‏ 4# ,464 
HE, HEB‏ 
- ال با منسقة: غربله )3( f‏ 
- وائسّف الشيء: بده ,1877 ,77 ا 
i‏ 
انتسفوا الكلام: لوه وأَحْمَوه "167 ,115 
i, OH‏ 
نُسَافَة اه #F%‏ ,۱۱۷۷ 
فة / نُسيفة / نسفة / فة / تسه ج نسّاف 


ال و nestorianism‏ 


ونسّف ونُسّف ونُسّف: حجر أسود ذو تخاریب 
حك به ال رل ۸ 103۴۷۸۷3۷ تور 
)7% 
۸2 
Sy‏ 
EL‏ 
iî‏ 
Hi,‏ 
HIRE‏ 
منسفة: آلة يملع بها انا 6 (0 248919( 
RL‏ 

RE GCE. VRE) 
GER) Fh 


اه 
تساف: بوقیر / آبو قن 
سافة: سفيلة حريية 
قَذِيفة -: طرپید (أ) 0ء 
مِنْسّف ج مناسف / منسفة: غربال كبير 


- ونّسى الدر: تظمه 


شق 
تست وتَناسّقت وتَنَسّقتِ الأشْيّاء: انتظم بعضها 
إلى بعض 7% ,77۲ ,418 1 HF,‏ 
FR‏ 

618, 42, KR) FRR 
A REEF, PAI HEIR 
i, BF تسق / تناسق: تیب‎ 
KEE, BE نظام‎ :- 
۵03600, 1(5(  بيترتلا سيق / مسق / مِتّنّاسِق‎ 
,انا‎ FREH 


نسق / تنسیق 


التنسیق الداخلي 


متناسق الاعضاء ESIR‏ 
مْتسّق: مرب 224 ۷۵۲ ,75151500 


HI 

نُك - تسکا ونسکا ونسکا وئسکا ونُسُوكًا 
ونْسْكة ومنسکا ونسك الرجل: ترهد وتعبّد 

HX, 7 

سك - تسَاکة: صار تاسکا 4&3 :1۵61 

سك / سك / سك HE, Hêk‏ 


معهٌد اد . BER REHT, Ê‏ 
تَنَسّك: زهد REX‏ 
اسك ج نُسّاك ۸ BE,‏ 


- العَمُودِ: صاحب الْأسْطُوَانَة [تل3[]9] 
WILA)‏ ۱۰ 

مئسك ج متاسك: صومعَة HB‏ :13699 
ماسث اج #3 OMSL,‏ 
سل تسلا الولد وبالولد: ولّدّه ‏ :۸۷ ,#4۴ 
- وَأَنْسَلَ صوفه أو ريشه: نفشه وأسقطه ,16 
KE‏ 

- و وتسل (م): حل 3۳ , (747 4( Eî‏ 
CL KK)‏ 

سل الوالد الولد: أولده ‏ #38 ,27# ,+ 
تناس القوم: توالدوا وأَنْسّل بعضهم بعضًا ‏ »ا 
6 7 


1231 نسم 


- من فلان ۵ ,1816 
- بثو فلان: کثر ولاهم ۸۲ ,32319487 
2 

تسل ج آنسال: ذرية 5 TM, FR:‏ 
الا 7 LER]‏ 
إصلاح JI‏ لا ۲ RE, REV,‏ 
هو من -: سَليل ERA‏ 
ِنْقَاضُ ال GR, MEE‏ 
نَسّل: لبن النبات CHD) RIT, WOT‏ 
سل / تنسيل: حل EH ) 48 32 29:( , EK‏ 
Gl. RX)‏ 

سال / نُسَالّه / تسیل 36 039 0818 )8 %( 
(RE)‏ 


نُسَالّة الکتّان RHE‏ 
الحبال وأمثالها ‏ علا كاك ,(1882 AF,‏ 
نسول KE‏ 


1 

ER, EF, ۳ 
HE 

OH REEF E) Û E iF HY 
FE 

RA 

۳ 

قصم ب تسا ولسم - نسم الشيء: تغيّر 2135 
EE, BK‏ 

تمت انلها ونیم ونسائا وقعمت رنسمت 
(م) الریح: تحرکت وهبّت . ا ,51۳ 
تسم في الأمر: ابقداً ۴ FH,‏ 
تشم : تنفد اس 
- ت الريح: هبت هبوبا روَيْدًا 44 (ز) 
ات BIK,‏ 
4 لا CBD‏ 


سولّه: ماشية تُقتنَى سل 
أَعَضاء ال 
صل بال 


اكان بالطیب: آرج 


نسم 


1232 نشأ 


الخبر: سمح QÊ)‏ #ذالظ RUT‏ 177 
سم الواحدة نَسَمّة ج أنسام: تفس الروح ۴۱5۰ 
UH‏ 
-: تفس الريح إذا كان ضعيفا ,701 ,ا۶ 
۳۳ 
نسّمّة ج تسم ونَسّمّات: تفس الروح 2۵ ,1۳۱9 
-: إنسان ۸ 
-: مَخلوق حي 
: هواء 
سيم ج أَنْسِمّة تسام ونسّام: ريح ليه 
BERL, FR‏ ال 
منم ج ماسم للإبل کالظفر للانسان 428 8 
MAE‏ ۳9 
تاس ج نَسَانِيس انسان وحمي 444+1 
(RIE HOMME), RT, KHE‏ 
- (م): سِعْدّان (س) / القرد الذَيّال ‏ 8> 
نما مث سوان ونَسَّيّان ج أَنْسّاء: عرق من الورك 
ال الک 5 EHS‏ 
مَرّض عرق ال (م) (EE 14E HEN‏ 
تُسُوَة / نسوآن | نسّاء: جمع امرأة ‏ اا ,رجا 
حقوق النسّاء لطاع كز 
جمعية النسّاء EKA‏ 
نسنوي ‏ نُسْوي /نسائي ,1019200 :84 
kt, HEM‏ 
الحركة النسائية أو النسوية AKER‏ 
نسَائيّات KN, KMN‏ 
سوه (م): مُمائّلة النساء A‏ 1838۰ ,#688 
U 2۲‏ 
RBM, KAA‏ 
١ KAUN. LRA‏ 
َي نی سيا ونان وساي وسو الشيء: 
ضد حَفظه Bi, 640, BH‏ 


و (م): مشه بالیساه 


GB, 2‏ 
2 
IER‏ 
نَسَّى وأَنْسَى فلائا الشيء: حَمَلّه على نسيانه EA‏ 
BA, HABE‏ 

تَنَاسَى الشيء: تَظَاهَرَ أله سيه 81۴ ,188518 


- الشيء: غفل عنه 
- تفسه أو ذاه 


لا نسي (م): زهرَة آذان الفار 


تا 
- الشيء: حاول آن يَنْساه ‏ ۸2۳8 ,1۳70 
2 


نسي / سيان تن Al,‏ 
آیام ال )۱۱1 يم( 5-4۶ 5) (RIE‏ 
E 1R)‏ ,مله ذا ENES‏ 
نسي / نسي: ما بي REH‏ 
نسي: كثير النسیان EEA‏ 


سيان (مَرّض النَسي) LIKI EEE‏ 


أصبّح في وی HEEL, KEME JI‏ 
نّسّاء / نسي / نَسْيّان HEM, BEM‏ 
منسبي SHE, FORE‏ 
تھا ونشو غا ونشوه ونشاة وئشاء ونَشَاءَةٌ 
الشية: حدث RE, PH‏ 
- و الولد: تما RE, KK, KX‏ 


و FM‏ ,لاه FH,‏ 
-و: تج BRE‏ 
- و من کذا 0انظر 


شا تنشئة وانشاً الولد: باه 84 ,368 ,£$ 
آنشاه: آوجده / أحدلّه ,الق ,7ا8 تاه 
(KRE)‏ ۵4 

7۳86, 3 بدا‎ :- 
BE, RHE 
HN, HH 


نشأ 1233 


- الشركة أو أي موس [5ج2) 1ه ,لق 


RHE ANY) 

- الحديث: أله i UE‏ 
ب یقول ور و 
استشة الأخبار ۸ ۷ REE,‏ 
نش / شوم / تشاد : حدوث BRE‏ 
-/-: تود RE, EU‏ 


-/-: ثُمُوَ وارتقاء ‏ الا ,125 ÊR,‏ 
نَظَرِيّة الُشُوء والارتقاء / مهب النشوء 


والإرتقاء HUE‏ 
نشاه: سْبِييّة FFE‏ 154 
ال الحديئّة E‏ 
التش»: السل FM, HR‏ 


BFE, BE‏ ,كزان 
Hit, FE‏ شا از 


إنشاء: اخداث / إيجاد 
-: بتاء / تركيب 


ال الاشتراکي تج 
إعادة ال HE, ak‏ 
-: تألیف HE, BE, BG‏ 
موضو إنشائي AX‏ ,11386 


-: ص / أسلوب التالیف ت24 ,۱0۸6 ,438 


- اُراسّلات RH‏ 
إنشائي alk‏ ,۵01۲ 
KUR, PUI‏ 
KERBA -‏ 
ةة FEE)‏ ۰ جه 17 ) رت 
التمّط ال HR, Fi‏ 
الألقّاظ ال ة 42315 
مقالّة ‏ ة (في جريدة) Hit‏ 
ای ج تشء ونا وة (على غير القياس): 

غلام أو جارية إذا جاوزا حد الصِعْر وب 
FF (B4)‏ 


REM. KERN, ۵ نام‎ :- 


من كذا: ناتج BRE‏ 
/ نشاوي (م): جديد / حديث EF,‏ 
MEF, ST, ۸‏ 


له ج تواشئ: جارية إذا سبّت ام 
:مت E, UR‏ 
-: مکان الششُوء EK, 802  .‏ ,قاف 
- الأوبة HUA RIE‏ 
بعري ال ۳ 7 بر 
مُنْحِى: مُوجد ‏ 3# BEA, HA,‏ 
:مۇش 06 کت رل tk,‏ 
NEK‏ 

1, 361 , 16% 8 محرر / ملف‎ :- 
FA, MER 

منشأة ج منشآت: مس ,الا ,9184 ,الا 
47 ,ملاسم 


ماعو و ال 
ا في اليه نطق 


34 E, 3 

ERD, أن ... / مسقب آن‎ 
TRICO, BF (0 

- 2 نشوا الامر فلائا: لرمه 20( 38) 


اه ولا و 
- العظم في ال 44 ,1:2۵:8۲ رل ) 


ال 

- بالشراك HAH, HA FFI‏ 
ات ارب بینهم: ثارت واشتبکت (+44) 
HR, XAR‏ 

نَشْبّه وأنْشبّه في كذا: عَلّقَه وأعلقه BH‏ 
تابه ماه الحرب: نابّدّه إيّاها ,3۲ (40[*) 
13۹ 

تنشب فيه: تعلق BEE, ME, HE‏ 
قوب حب EL‏ 


نشب 1234 نشر 


تشاب: الرامي بالشّاب ۴ AF,‏ 
شاب ج نایب الواحدة شابه ج تشابات: 


سم ۶ 
IH EF (42$) j>‏ 
شابة الفطاثري / سَوبك طويل (م) 375۸6 
- مد !يتات MAL‏ ,5 
عَجلة لذ RET, CLF‏ 
نشب: عقار 2۳2۳ 
-: مال آصیل من ناطق وصامت ‏ 4245) #٤‏ 
RR. FEE)‏ 


قح نشجا ونَشِيجًا البّاِي: غص بالبکاء من 
غير انتحاب 404096 ,141 i, EAA,‏ 
يم 
نشج ج آنشاج WIR‏ كيلك 
شیج ۵ MR,‏ شين 
ققد - نشدا ونشدانًا ونشدةٌ وأَنْشّدَ الضالّة: نادی 
وسأل عنها وطلبّها 32) 3.35 ,48 ,312 


( 00۷ 
- 4 وناشّده الله وبالله: استحلفه بالله اي سأله 
واقسم عليه بالله ‏ ,372 (لا 30/45 >3ريا) 
۵0۳ ,32246 ال 15) RE, HE‏ 
نَاشّدَه الأمر وفي الأمر: طلَّبه إليد  3۴5۸٠٠٠‏ 
أنْشَدَّه الشغْر: قرأه عليه ,212 ٠(1,‏ 
HR‏ 
ت غنی ۳ 
نقد / نشدان: طلَبْ ‏ 3% ,3% ,رو 
مُنَاشَدَةَ Ew, ER‏ 
شيد ونشيدة ج تشائد / آنشودة ج أَنَاشِيدُ 
KH‏ 19 
- الأناشيد (HB) FEK‏ 
ال الوطني FAK‏ 


1 | تشر الأخبار وغيرها 


AHH, ۷ ۵ الوت‎ 
RF, KAX, Mi, 0 نشد‎ 
8731540 40 ۲4 0 


نشادر / وشادر (8ا) ۴ 85 [:۷/] 


روح ال AL‏ 
سلفات (سُلفاة) ال [4] 
ملح ال KI RULER, (RF) A‏ 
غاز 2 
ملح ال العطري: خَضاضة ۰ 804 36794 
تقادري aA‏ 
ع BRA‏ 
تشر نشرا ونر الشيء: بسّطه / مده #83 


CHEE); 3K (WD 
3)7۴, 87۴, 1871 و الشيء: ضد طوی‎ - 


KIR, WKH و الغَسِيلٌ‎ - 
BM, AFM, ۴ _الخبرَ: أَذَاعَهُ‎ 


- الرائحة أو الاشعة: أرسلها .ا( ,07 
BR WEK: BR, KOE)‏ 
- العلم: رفعه 93 


- ابر أو الکتاب انلا 2047۰ :2247 ,23 


- إعلانًا عن ... fi‏ 1۳ 
۳۹ دیا أو مب أذاعه وعلّم به 11 

HEX 
۳۲۷۷, 4£ الخشّب: قطعه بالمنشَار‎ 
يديه في أطواء تنم‎ - 


- 2 شرا ولشورا انش الله الَونَى: أحيّاهم 
BIE HE‏ ,115 
ِنْتَسْرَ ونر الشيء: انبسط 8/871 ,017۴ 
- امرض في كل أنحاء المدينة 942124 
LEHA‏ ,زر 
۲ 4۲ لا 
RA. RRA‏ 


ایرد ذاع وقشا 


قفر 1235 نشش 


- الکثب أو الأعبار او الإعلآنات ‏ .فلا 
RT, RXR‏ 

الدعوة BÉ‏ 
اقش ERIK, RXR‏ 
مکئة - مب KHL‏ ,4:9 
دار ال HRH‏ 
- / نُشُور: قِيّامّة الأموات LE‏ 
یوم ال أو الششور ‏ ۱9۲ ,0 %1[ 
نشرة ج نشرات: اعلان ۰ 245 ,433 ,71 


-؛ منشور + 
- وة أو سبوعیة ۱۷۴ ,18819 :240 AH,‏ 


- رسمية 8 Af,‏ ,55 
- الاخبّار ل ا EE,‏ 
عار اشتب: ثراب ار 0 
نشارة RIE‏ 
انتشار 1 ,1 HUF, KIF,‏ 
امرض Ki E E‏ 
تاشر AHH, HR, AK‏ 


- الکثب أو الأخبار أو الإعلانات ,4# 
ک 1 RR, RRF,‏ 


-: الصل الصري IRR‏ 
إمْرأة ‏ (م): ناشز a, kia‏ 
منشور: مقَطوع با منشار KURE‏ 


KF, 1۳0۲۵۵ 2647 مشر‎ :- 
46 UX ج متاشیر ومنشورات: نَشْرة‎ - 
(OAT 1۲۵45, EA 
B, REB, BSED) ۸۷۸ 


- تجاري 


-من ملك أو حاكم ‏ 246 ,545 ,#78 
-: موشور / جسم هندسي ‏ [9] :8841 [4] 
ا 

BEE. BREN منشوري: موري‎ 


Hk robe de chambre (Î) لشیر: روب دسمیّر‎ 


MF KER: HEX‏ ۲۷ کج تلا 


شار اهب BRIA‏ ,كديا 
منشّار ج مناشیر: آلة التَشْر 4 


(م): حلية او وان 09279 £1[ 


تا 

- شرح (م) FE‏ 
- شريط (م) HE‏ 
- صقل (م) MAHER KE‏ 
- الْجَمْجُمّة: تبان (أ) ممعم NE‏ 
-/ أبو -: کوسج 2 
- تمْسّاح (م) MU, FR‏ 
منتشر: مد 2180 MRI, EF,‏ 
-: شائع / ذائع WETE, HERE‏ 


تناطیر (لاواحد ها): خطوط صِبيّان الّدارس 
عا غك و HM, EE‏ ا 
- نت تُشوزًا الراة بزوجها ومنه وعليه: 


استعصت عليه وابخضته . ع2 ۳/0 نا 
- الرجل بزوجته ومنها وعلیها: جفاها وأَضرٌ 
بها 32 ع 4 فرغ7 لا 
تاز / تر ج ُُوز / نر ج شاز وآنشاز: 
مگان مرتفع 133 
تاشر / تشاز: ناتى SEHA, HHH‏ 


زَوْجة ‏ أو ناثزة ج واشز: عاصيّة ‏ ,216 
فاجلا 

نش - شا ونَشِيشًا اللّحم: سمع له صوت في 
القذر أو المقلَى ...کرو )2111 (2E‏ 
- القدیر: أخذ ماه في النضوب ٠‏ (807) 
FEAF, ۸‏ 
-الذباب (م): طْرده EEA‏ 


21۳), #F 20 382۳9 نش‎ 
18.7 350 


تشش 1236 نشف 
ورق تشّاش: ورق ناف (م) 46 | تشع (م): ترَارّة HH‏ 
مه الذبان (م): مِذَيّة # | تشع: ماء خبث طعمه Bk‏ 
تشط - تقاط وتَنَشّط: طابت نفسه ‏ 48 ,751 | تشوع: تشوق 1 

39949, تشع (م): میم بالماء (للأرض)‎ | 1, 802, KR, ,علق‎ AMY 


في عمله ,#72 EA, BRK, Wh,‏ 
RIME‏ 
نت طا وط لحب عقده ٠٠‏ 14# 


BERA, RK 
1875: 15  اًليِشَن نعط وأَنْشَّطّه: صیره‎ 
Rh, HE و-: قوى عَرمّه‎ - 
تَنَسّط: صار تَسِيطًا 181192014010 0۰ج‎ 
874/407 للعمل: تهيًا له واقبل عليه نشيطًا‎ - 
انز‎ 1 TLHE 

SRIRTHEN‏ ,انز 


دوه المقدة: دما 


HR, AR, BX تقاط‎ 
OD (EFE) HOHE, 1411185 elk - 
BRE 
BUR, XY, 5 
ih, N تنشِيط‎ 
i, EH أنشوطة ج آتاشیط‎ 


(BR END RHR الشئق (حبل المشتقة)‎ 


REH, FERI: HRY, J, تاش‎ 
FER 

شيط ج نشاط ونَشَاطَّى / ناشط إلى عَمَّله 1596 
۱ ,زا 

-: خفیف الح رکة EN‏ 

-: طيّب اس 9 .#912 ,1۵0۵ 

BES ل‎ 

سوق ة5 وت رت HRT,‏ 

منشّط ج منشطات Nerî‏ 
نع - نشه الشيء : انتزعه بعلفي 2 ,184 
-- (م) تسا الماه: لزان ۵( (2) 


ER, KE (HH) 
تشف - ونَشَفَ- - نَشفا نشف الثوب العرق:‎ 


(KBD Bc (FF) ريه‎ 
ORO FHM, ال في الأرض: ذهب وتضب‎ - 
Fi 

ERR KF, 8 ال (م): جف‎ 
F, RF 

شف تفا وتَشّفَّالماء: أزاله بالَسلح ,#۴ 
a‏ 

- و يديه أو وجهه بمنفة ‏ #(8:6۱) 
FE. BY)‏ 

- و الير: جفقّه BF (BK)‏ 
لشفه: جففه MF, FE‏ 7 
تَنَشّفَ: مسح الما عن جَسَّده حل $( -197. 1279 
4170 

نف / َشُوفة (م): نُضُوب الماء Fill, FH‏ 


نشفَة ونشفة ولشفة ولشفة ج نشف ونشّف 
ونَشّف ونشف ونشّاف FIFE HK‏ حك كيه FFF CR‏ 


يسنن 1ن 
نُشُونَات (م) FR‏ 
نشیف ,¥ Hy, bh,‏ 
ورّق < HRA‏ 
ناشف: جاف FH, FHM,‏ 
ا FEA, HESE‏ 
رَجُلُ- (م) REA‏ 
نَشِف Ff, FUR‏ 
آرض - 2 FHh, FHI EH‏ 
نشاف / وق نَشّاف BR‏ 


نشف 1237 نشو 
نشافة: منقة / قطیلة / بَشكير (م) 11:0 31۳۰ | نشّان ج نشائات / نیشان: تصنویب 108 ,211 
بار tr. HR. i  فّدَه:-/- | REK‏ ,0 
سرت | MH, KH pg i-/-‏ 
- مکّب: مرفقة ۵ | منشن [E RHE‏ 
منشفة ج مَنَاشِفُ الوجه / مِنْشّف ج ماسْف: نَسَنْجِي (م) / نَسَائْجِي / نشائجي ج نشانجیه: 
فَطِيلّة | بشکیر Eh,‏ | هداف HE, HEF‏ 


تَشفان (م) 8 HW, ۷۵۴۰ KE,‏ 
مق - تنا وها وتنشق واستنش افواء أو 

BE. F0 الرائحة: شمه‎ 

آنشق ودَشقّه (م) المنشوق: سم 4 .)118 

۷4 

شق واستَنْشَقَ الما في أنفه: صبه فيه 6)24 

3 AUK RTL 

- (م) و (م) الاخبار: استدشأه ,3107801 

RTA 


BA, ۷‏ 
تشوق: سعوط RR: WAI‏ 
تلشيقة (م): : قنْصّة شوق ۱825 :8 ,410 از 
تقل - قلا وال الرجل جل الشيء : نرعه و خطفه 
مسرعا WH, BR, FR, MA‏ 
هوه من ...: خلصه / امه 9 ,ي 
BH, KK‏ 
BIR‏ ,۶۵4 


00 4 
شق / نشی / استدشاق 


ه(م): سه 


- الکیس من ایب (م) (ERE)‏ بجنا 
تل (م): سره لوب 108 ,180 ,۷07 
نشال (م): سارق الجيُوب MAF, DMR‏ 
تشم اللحم: تغير وابتدات فيه رائحة كريهة (A)‏ 
ALA, RE‏ 

- وتم في الأمر: : ابتدأفيه #32 ,286 
شم اییض: میس IE‏ 
هَن على الشيء O‏ تحوة HN‏ 
- البَضَائعَ ل YEH‏ 


تَشَنْكَاه: موجه / موجه السلاح الناري ‏ ۸۵38) 
MR‏ ,۸4:5 (2 


تفش ولتفتش: کان فا في حرکانه :1500 
ER, HIE‏ 

ات القدر: بقَبقَّت عند العَلّيان ,8 (7۸) 
Wh‏ 

نش التعش 1 ER.‏ 
E, XIE 8‏ 
شناش: خفيف اد في عمله 1 ,13018 


تشي نوا وة ونظوّة وتُوَة وتشی والشتی: 
IM, ERIN OS‏ لك 


شی لماش (م) Ka, EK‏ 
RA ۳3‏ , فنا 
نشو / نظوة: كر 8۲ FF,‏ 
نشوة: اول السكر 0 


- الطب .۹0 Aik, BH, FEK,‏ 
EH, KKH, HERE, DME‏ 
نشا / نشاء HEM, DB‏ 
- ج أَنْسَاء / نَسُوة: رائحة ‏ الا ,جرب 
اقات ال و 
نشوي: من النَشًا BIN‏ 
REA (KED £‏ 


نشوان م نفوی ج شاوی / السکران 740 1:8۲ 
-: طروب 9 ۳۴ 
تَشيّان: مُلتقط الاخبار ‏ 1211860 ,102640 2 
MA‏ 


1238 3 


نصب 


نشو 
کک = 


HOLM 
KOLN - قمیص‎ 
2 HE, RF )86( مش‎ 
83, ۱۳۸۵, ۸۸ تصبه - تصبّا: رفعه وآقامه‎ 
EEK ik الخيمة: ضربها‎ - 
FH, 1358 الشجرة: غرسها‎ - 
Fl, KF, 36 . . مصيدة (شرکا)‎ - 
)99549( 359 هاَرض أو الهم: أتعبه‎ - 
KR, WER, WE عليه (م): غشه‎ 
۸7۲6۸, 878 له وَنَاصبّه الشّر: أظهره له‎ - 
ik 
1807۳ له وه الخرب: أَقامّها عليه‎ 
الكلمة: لها علامة النصب أو نطقها‎ 
{HERRE HEAR FERE 
۲, RHE 
RY, 
9 ل ,رز‎ 
752 BE 
اب‎ HEREY E 
) ينا‎ 8: UE) 
BI FERIT 
,تا‎ 3 ۵۴ 
ها‎ 
IRE, MEE 
FEE} 
161۲0, ۲ 
Fr, Bi 
REDE E 
۱۱35: 7  افقاو الشَعْب الصيني‎ - 
HEE, HE قصب (م)‎ 
2822 83. 288, 8 نصب: إقامَة / رفع‎ 
3 


متشی: فيه شا 


e 
وتم فلا وله من‎ 
صب لصا في الأمر: جد واجتهد‎ 


-: تعب وأعيًا 
نموه ملكا عليهم 
صب أَدْنيه: رفَعَهُمَا / أَرْهَفَهُمًا 
َاصَبّه: عاداه وقاومه 
ه العداء 
أَنْصِبّه: أتعبه 


تب 9 جعل له نَصيبًا 


-: داء | مرن 


(م): احتیال للسقة RIN‏ ,1۳1 
- / لصلب: الشيء لصوب 474۰ ,4 ۸6 
كرك ,اقرع | 

ESE 5‏ 
نَصْبّة: عَلآمّة اللصب / فَنْحَة ‏ 8458 [15] 
لصب ج لصسب: معلّم الطريق FRR‏ 
- الأمْيّال (لعرفة طول الطریق) ۰ 178:30 

- الب (م): منْصّب 2-099 (00 :4ج 
ج تصبات ‏ ا ل نط9 FEF, i,‏ 
تُصلب و نصب ج آنصاب: تمثّال ‏ ۸6۸ ,1848 
Mt,‏ 
RE‏ 


-: ما عبد من دون الله من الأؤثان 


ٿڏ كاري ۷۲ ,2۲۷ 
هذا _عيّنَى: ERR, ER ۃÎ kral‏ 
وضع الأمر ع 2۳۵ الا Hb,‏ 
َصّب: كد FSFE, HR‏ 


BF, ۶ 

ل ی 71 
HR‏ 

711, 11 
4012 1: EK 
IK BH 11 


- السکین: مقبض 
رَد کذا إلى -ه 

أَعَادَ (رد) النظام إلى ه 
سيت AIR‏ كن 
ال القاثوني ل ... MÎ‏ رز 
E AK‏ 
111 
ERN, HAK‏ 
ناصب ج نَوَاصبُ .أن :411 ,774170 1115# 
إن .كي ٠‏ آن 
تصیب ج صب وآنصیاء وأْصيّة: حصة .ال 
۳0 


-: حظ / بخت مر HI,‏ 


نصب 
یا -: لُوتَارِيُة ery (Î)‏ ۳23 
اس کید , (2 FN (FR‏ 
ال ۵ ME,‏ 


تصاب (م): محتال للسّرقة AF‏ 
ب (م): دجال MT ١‏ 
منصوب: مُقام HE E‏ 
منصب ج متاصب: مقّام أو وظيفة MR‏ ,1147 
BR‏ ,+4 

رباب الَاصب B3‏ ,10۱ 


راب الَمِب العالیه NA, HAMA‏ 15 75404 


منصّب ج منَاصِب؛ آلة من حدید تنب تحت 


القذر للطبح .۰ 21099 ,9= (R4)‏ 
-: وَابُور الخ (م) BEAU‏ 
منتّصِب At, BM‏ 
تصت - نصا له وأنصّت له: صی 1248 13597 
Wî, ۲‏ 

صت واننّصّت: تَسمُع خفية / تصنت (م) ‏ 4 
7 ,1۲ 

صت / تصتة: تسم ۵۲ MY,‏ 
تقصت: تصنت (م) Bj‏ ,۸6۷۲ 


متتصت: متَصنئّت (م) ft, SME‏ 
نصح نُصْحًا ونَصْحًا وتصاحة ونصاحة ولصاحية 
الرجل وله: وَعَظَهُ ‏ ا 100 زر ,ا 
- الرجل وله: أخلص له الوذه 
اصحه: نصح کل منهما الآخر ,33685 


TARE 
REE انقصح: قبل الْصح‎ 
AME فلانًا: عد ناصِحًا‎ - 


A Af MS 
ê ê, MÊ: BUN, 


ه: عده تَصيحًا 
مه نمی 


1239 


نصر 

به إلا 

تاصح: مقدم التصيحة ER‏ ,طم 
-: صادق / مخلص BWM, WEHM‏ 


- الیب RR, DIKEY‏ 
تصوح: ناصح / نَاصِحَّة ‏ ,۸۵9 (i1811)‏ 
WEEN‏ 
وب : صادقة ° WOH, F5‏ 
نصاحات الواحدة نصَاحة: حبال یجعل فيها حلق 
وتُنْصّب فیصاد بها الحيوان ۰ (301180ة8/ة) 
عاق HA,‏ 

مره ترا ونَاصرّه: أعانه على ذَفْع ضر أو رد 


Hh, RB, Eh عدو‎ 
HM, RL, ه من عدوه ونّجَاه منه‎ 
BUR, HH 

هعلى عَدوه: أعائّه علیه 818391 
الله فلانًا [KIRK ENHBRERY‏ 
تصره: جعله تَصِرَانيًا e E UE‏ ولد بل[ و 


-ه (م): عمده مالغاق ABREU, 2T‏ 
صر ونَنَصْرنَ (م): صار تَصْرآنيًا 218ر 
EHRE‏ رن 

- له واصره: سعی في نصره وإعاتته ‏ 8774# 
Bh, BIRE, HN KHE‏ 

تَنَاصَرَ القوم: تَعَاوَنُوا على التصر 7548 ,17 
THEE‏ ,راو 

ات الأخبار: صدق بَعْضْها عضا (#18/) 
FR 2‏ 

إلنْقَصر: وغلب وفاز بِالنَصرٍ ۲ HER,‏ 
- على خصمه #1 1 م۸2 


OF 

- من علوه؛ اقم مله »120 ,40 له 
له ۳ ,3 
استنصره: استمده وطلّب تصرته RR‏ ,لا 


تصر 1240 نصع 
- به: استغاث HH, Rk‏ كا 

صر / انتصار تلاق ,۷۶ | - الکلام أو الرسالة: هذبه وسطره 4 ,#40 
-/ نُصرة: معولّة KRE, HB‏ ,را 17 E OCR)‏ 
عْقَدَ له النَصْرٌ اد .4# | -الرجل: استقصى مَسْألتَه حتى استخرج ما 


صان / نَصْرَانِي ج نصاری: اصري / من 
اصرة اج FMB:‏ 
تاه مهن 9 


KRE UE تصرائة / أصرانبة: مسيحية‎ 
HEK, MRK 


النصرانية 
صيري ج صرب 0118006( £806 5% 
HEIRS)‏ 


تنصير (م): عمّاد با RIEL,‏ 


اتصار ج انْتصارات: ظفر اب HERI:‏ 
اصور ج نَوَاصِيرٌ: ناسور TEE HEF‏ 


نَاصِرَة / التَاصرَة: مدينة في فلسطين فيها ولد 
المسيح HEYFIK,‏ تا RR CE‏ 
UE A)‏ را HBR‏ ولاز 
اصري: من الناصرة . :1:64 :29/00 
تصیر ج نصراء وأنصار / تاصر ج اصرون 


وتصار وأنصار ونر ,#( ,رخ 
RR, RE‏ 

آنصار السلم ۹ 
- ماخ 1لا د 6ت | ۳] 
للك REE‏ 


ال ؛ الواحد أنصاري 122878 )+2148 
0111 8/15 147 1 ]لجا لاقن MERE,‏ 


BZ) 
HAR, XDA) حركة ال‎ 
00۷: HAZE منصور | منتصر‎ 
8588. ۰ منصر ج متاصر (م): عصابة لصوص‎ 
BEE, ۸ 


ALE: 


تص - نصا ا ډیت: رفعه وأسنده إلى من أَحْدَنّه 


Rl, ê, RK, KREUK عنده‎ 


على كذا: عينّه | حدده ‏ ر3 (ز (() 
- ونصص التاع: رصه (م) غ ,1680 


نَصّ ج تصوص: تخدید الْعنّى 3202 ةنا 


3 

- الکتاب: مته / خلاف الشرْح RX,‏ 
RX, HX‏ 

Kk, KX شاط‎ :- 


-: عبّارَة / اسلوب التَعبير ,4# ,[ق1851181] 
KR‏ انعد كلس HE, HIR,‏ 


ب-هوفصه ره رز ران IRE‏ زا 
نص (م): تصلف (1/9) 2222-١‏ ,غد 


على ص (م): بين ين 2 ,4# م0 ,2# 


EF 
101: iE نْصّة: قصة شغر / ناصية‎ 
HSE ورال نی‎ 
1/14 1011 متصة العروس‎ 
iE, YÊ الخطًابة‎ 
Mi التصوير‎ - 
TERE القضاء‎ - 
78  حضو صم صوعًا وتصاعة الأمر والحق:‎ 
,كا‎ ۷۵ 

- الشيء: كان خالصًا i, UF‏ 
- وأَنْصع بالحق: آقر به KA (FUE)‏ 

- نصاعة اللَوْنُ: اشتد بياضه ‏ ,7713 ,5 29 
بر . 


EM, HAM 
AN, RNS 


ناصع / تصيیع: واضح 
-/-: خالص 


نصع 1241 تصف 
- البّياض 88 | - و من فلان : انتقم منه HA‏ 
حو- HHHH, ۷۳۸۱3۵, EF‏ | نصف / نُصف / تف ج آنصّاف / نص (م) 


HIRE 
BE, YY BER - دلیل‎ 
منص ج ماصع : مَراضع یخی فيها بول أو‎ 
18, FM, FB قضاء الحاجة‎ 
J2, RIK مه 2 نَصنهًا: بلغ نصق‎ 
hk 
BET HRH الكتتاب‎ 
HRT HEE, ET عمرة ع3 اماد‎ - 
27-49۰ 4 ولصّف الشيء: قَسَّمَّهِ نصفین‎ - 
د راز‎ 
لصف وأَنْصّف واتصف النهار أو الیل : بلغ‎ 
BFF CFB) 
2۴ 
Xf 
RARE (م) و الرجل: كان عادلاً‎ - 
صما ونّصافًا ونصافا ونّصافة ونصافة‎ - 
IRF, 1511 وانصف وتتصّف الرجل: خدمه‎ 
تفن > تفا وتصاقة ونصافَة الشيء: : أخذ‎ 


نصفه 
- (م) وآَنْصّف الرجل: عامَلّه بالعَدل 


نصفه علد يرز 

- القوم: أَخَذّ منهم النصْفٌ 5 ۸/۵/13۳7 
F4‏ 5 )2۶ 

- القدح: شرب نصقه LE‏ 
تاصفه مناصفة: قاسّمه على النصلفب ۰ #1443۴4 
- ه الال: اعطاه نصقّه Afb"‏ 


تَتَصّف فلا وانتَصف واستنصّف من فلان: ْلَب 
مله الاتصاف HRA‏ ریق ] 
- و من فلان: أخذ حقه منه حتی صار وی 
على ابص N) AHÎ HÊ‏ 


= ,و 
-: منتصّف / وسّط Hm], fik‏ 
ار N, Fm‏ 
- أسبوعي FA, FEM‏ 
ساعة يا ,ار FN,‏ 


اجره (لر کوب عربة أو قطار أو بّاخرة أو 


طائرة) HLF) F9, ٩۴.‏ :4) 
- فرنسی ار لالم كد ek‏ 
ا e‏ 
۳ اعد 
- الكرة FR‏ 
- عریان ERE‏ 
-أو مصّف التَهّار 94 ,1842 ,ندم 
او الليْل ۴ ht, PH,‏ 
أو - الرييع }#4 ,۳ 
- أو الشتاء K%‏ ,جا ,۷۳ 


-أو ‏ الصيف 25 ,2 ,4۲ FE,‏ 
- أو الخريف + ik,‏ 
أو ۲ Fk, ill‏ ,هه 
سنوي ٠‏ 0 
بض - سَلق: برشت ۶849240( ۵15 ۱8 
لحم سَ: مُفرض 504 
- سوا (م): مهب / مبوخ قليلاً. ‏ ,1۴960 
BE (E) MRL (A)‏ 
عر (م): مُسْتَمْمَل #4101 ,۱۸۵۵ 
BR, KIRD‏ 
- / صف / نصفة: إنصاف وعَدْل ‏ ,218 
چ 

رجل-: من أساط الناس أي لا صغيرٌ ولا 
بعش أو قامة ‏ ۱۳ EN:‏ 


نصف 1242 نضب 
نس او ۲ | _السكين والسيّفٍ وأمثاهما ‏ 8/8 ,7170 
۴ | -المفرل: مرْسُور 903280 2 iê,‏ 
تصفي RRM‏ | وقم ال على ال تفن 
تمقال- ۶ | ناصل HEA, KHE‏ 
تنصيف: نعط 4 ,۴4 | منصل ومُنْصّل ج ماصل: سیف 9۱ 
إنصاف: عَدْل AF, Ai‏ مِنصال ج متاصیل / تعیل / مِنْصّل: حجر 
لول 818:00 | مستطيل يدق به HF‏ 
إنصافًا لكذا 25704 | تصمة: صورة عبد و (RHA)‏ 
پا ۷ ,4۴# | نَاصّى الرجل: قبض کل منهما بناصية خصمه 
ماصقة علد جه يال باز R‏ نان 
بال ۴4 ,4# | نَنَاصّى القوم: أخذ بعضهم تواصي بعض في 
مِنْصّف ومَلْصّف م منصفة / منصفة ج مناصف / | الخصومة ۵/۸ CEU)‏ 
ناصف ج لصف وتَصّفة ولصاف: خادم ‏ ۸۲ - نت الأعْصَانُ ونحوها CRIED) RIA‏ 
۸ ,۸ | ناصيّة: : شعر مقدم دم الرأس MR, XIE‏ 
مُنْصِف: عاول ۰ ,411600 ,27:00 :۸۲۷۵۵ | ناصيّة ج نَوَاصٍ ونَاصِيّات: مقدم الرأس ‏ ۷8۳1 
از ۴ J,‏ 
مُتَصُّف: شاطر :7482 وا20 ,۴4# | - (م): ركن fh: HIE‏ 
۴48 | حجر التاصيّة أو التَرُويسّة (م) ,2678 اغْلة] 
- الراوية Sh: CBIR 1036, MIE HEAR, HR‏ 
منْتَصَفُ کذا (۴۳)١ء‏ ,۳6# ,(4)© | قيض على ناصية لوق أو الحالة 2ا 
- الساعة العاشرة ار FRB ER. Hd‏ 
- الیل ۴۷ ۲7۰ ,۳8 | (امتلث) على الحال و( 
قصل - صلا و لصو ونل من كذا: تحلص وقعت الَسوولية على ام - o‏ بلاط) 1812182 
۸ ,181 | قَبَض على الطائرة A hn‏ 114 1 
- اللوث: یر / بهت (م) 6 ,3 | _الأمُور و HHH‏ 
- خضاب الیل الأسْوّد ‏ 230891501189 | تَرَاصي الناس: اشرافهم Fk, XE‏ 
تتصل من: تب 6% | لضب ر نضوبا الماءُ: غار في الأرض ‏ 7(18) 
- من وله /- من کل ین ۰ 18814۴ 9 
صل ج نصال وأنصل ونُصول الرمح: سنانه النهر: ذهب ماه FA‏ کار 
FY‏ ,ا | ll‏ نفد HM, BER, BR, ER‏ 
- السهم: سناثه tk, SK‏ -: مات FHL‏ ,ماق 
- الريشّة 533 (RED‏ ,18 | ا وجهە HBA, XEME‏ 


لاینْضب: لا يفرغ 22120 299 
تضوب: فاد ع HM,‏ 
ناضب: لاماء أو خیر فيه ,1۳1060 ,۴ 

۳32 

-: غير مثمر أو منج 1:34 , ف ۳ :244 
i: ERN‏ 

نضح - نَضْجًا النَمَرّ: أدرك وطاب أَكُله ‏ (35) 

HN 1 

- اللَّحْم: أدرك وطاب أکله 7698 ,2688 (18) 

-الأمرُ أو المشروع ٠‏ 046 ( 212051( 
أَنْضَّجّ القّمر: جعله ناضجا ...۸3128 ,1# 

3 اللحم: جعله اضجا HH, RR‏ 
نضج / تلج 9 BAR,‏ 

ال السيياميي ۸ BOA‏ 


ناضیج / نَضِيج (القَمَرَ والحبُوب وغیرهما) ,8809 
CRS. RM)‏ #۸ 


-/- (للحم) HORE (Ê)‏ 
-/- (للدمل) GE, i)‏ 13600 
ی الرأي وجي راز 
فیح / منضح ج ماضح (م) HRI‏ 
منضاج: : سفود 1 ۸ 
تضح - تضحا البیت بالاء: رنه 8(۷ 4:8( 
xk, tak‏ 

- اد بالماء: بله لملا ینکسر 114 482 
- عطشّه: سكنه #نتلد WE,‏ 
- الزَرع: ابتدأ الدقيق في حه (3648 .5) 
HK‏ 

- الشواءً بالدهن: سأساّه ۰ 61 )£ (E6 A‏ 
- الإناء: رشح 1271 (HEI)‏ 
الجسد: !عر ق ۲ HFF,‏ 

- العرق وکل سائل: خرج 2 
Wk, WK‏ 


تضْح: رش 


1243 نضر 


-: رشح IH‏ 
-: امتصاص خارجي 19 
تناضح: ارتشاح غشائي 31 ۳ 
تناضحي: ارتشاحي ۰ ,78151521 :11 90116] 
BE Kk‏ 
تضاحهة / منْضحة: مره ¥ ,77184 ,3 
زر 
-/-: رشاشة (م) (TK SR )) f e‏ 
مطبعَة - EM‏ 
منضح: دوش douche (Î)‏ )##( ۸( 
منضحة الزّرْع: رشاشة IK (n)‏ تن 
لضخه - تضخا: بله 2 

ند - نَضدًا وت المتاع: : ضم بعضه إلى بعض 
مسقا أو مركومًا 8 ER, HEM,‏ 
و الشيء: نسّقه ‏ 21 ,71618 Ê,‏ 
تضَدّت الأسنان ونحوها: تراصَفت ۰ (27:849) 
AE‏ ا 

نَضّد ج أَنْضاد / مِنضّدَة ج مَنَاضِدُ: سرير الرقاد 
KH, ۴‏ 
تضيدة ج نضائد: حشية | رة 146 ,8 
ع : وسادة M3, RE‏ 
مِنضدة MHF‏ 
کک BH‏ 


َر وتضیر - ولَظر + تضرا ونَضرَة وتضترا 
وتضورا وتضارة وأنْضَرٌ اللو أو الوجه: نعم 
وحسنٌ وكان جميلاً ‏ 378 (۵5 ..166) 
EE. SERRI, EHR: TEH‏ 2۲ 
EY. OW) THEY‏ 


-و الشجر: إخضر وره ,ا8 ©#47) 
HN, HR‏ 
تضره ل نَضْرا ولضره: جعله ناضرا 1 با 4 


عرربس لح تجح سا 


9 

RM, HE, MH: 

ER, FEE 

191 

۵ 

FE, XMM 

ار 

FAN, HEN, > 

۴ 

ض - نضا ولضبیضنا الاءٌ: سال قليلاً قليلاً أو رح 

(2K) دا‎ ARE ذلا‎ 

نض مَاله: صار عَيْئًا بعد أن كان متا :154903519 

74 

E, لقع‎ 

(OHH, HK 

1۵ MER, RAK 

نضا: ند ۵ HM,‏ 

ما في ضرع أمّه: رضم کل مافيه ‏ .#6#6) 

FRE) RL BAYH 

(HD نز‎ 

N 

BIY, ۵ 

WIM, THN 

RHE, 

HE 
اضله نضالاً ونيضالاً ومنَاضَلَة: باراه في رمي‎ 

RF, EH, KHOI) السهام‎ 

عنه: حامی وجادل ودافع عنه E kia‏ 

-می أجل كذا ]7 رز 

تَنَاضْلُوا ERK, KR‏ و 

نضال / ماه لد Rh,‏ 


نَضِرَة / تضارة 
ب غنى 
نضارة الشَبّاب 
تاضر: ناعم أو حسن 
لون -: شدِيد 


تضبر | تطبیر / نَاضير 


نض ولد تضض الشيء: ح رکه 
- الطائر جَنَاحَيْ 


نب مث ي 
نضافة (م): نظافة 
ضيف / تفیف: نجس 
ضیف (م): تظيف 


لا هوادة فيه 2761880 ,دنه 
كاد 
ELD E i‏ 
00 وال 
RIF TO 3۳‏ راز 
BREEN,‏ 
۵۸ 
مُتَاضل ةك RE,‏ 
تَضْنَضَّ الرجل: کنر نض أي دراهمه ودنانیژه 
ERE‏ 
كذ فرتعتو وتخ بلي عا اسف سل 
RAN, FH‏ 
- الرجل من توّبه أو الثوب عنه ونَضَى ثوبه 
۸ ۲۰۰ إلا 
اذا اناق :لا 
RS, il‏ 


ال الطبقي 

ال لبط لي 

ال في سيل السلم 
النضالات الأيديولوجية 


عنه: ترّعه و خلعه 

أَنْضَى البعيرٌ: هزله 
إنْتَضَى السیف: استلّه من غمده 
أو برأسه  FE, 14, J‏ 6 نت2( 

قلح وتاطح الکبشان: نطح احذهما الآعثر 

۸ ,1511117147 
تطح الواحدة نَطحّة ج نُطَحّات 1 BE, HK,‏ 
نَاطِحَّة السخاب: صرح 2815 ,۴2 
لطیح /مطوح م نَطيحة ج تَطْحَى ولطانح 1845 
fii‏ 
.-: الذي مات من التطح REA‏ 
تطاح HIK, TREY‏ 
تَطَرَ نَطًْا ونطارة الم أو الرَرع: حَفظه وسهر 
عليه FY, MH, PERI, FF#%5)‏ 
- (م) 61 FR,‏ 
-ت السماء (م) FM‏ 
- (س): انْتظرٌ ۵ E, ER,‏ 
تَطر / نطارة: حرآسّة ‏ 111 ,8711 EÊ,‏ 


تطر 1245 نطق 


ناطر واطور ج نطار ولطرة وتواطیر ونطراء 
(RF. ۳۹ ( 1۳ MUR, F‏ 


0 
(HI HEF $ fJ) #6 نطار: فراع / حراعة (ع)‎ 
A, ۷۵ 


تطرون HI (KRI. KERÊN) matron (Î)‏ 
طس - نَطَسا: صار تَطْسًا 1291 :رار 
ان VEE (FD‏ 
تنطس: تانق في كلامه ومِلْبّسِه وغير ذلك 321913 
REID, UES‏ 
-:أدق النظرً في الأمور واستقصى علْمّها 1۴4 
۲ ۰ 0196 

تطْس / تس / نس / نطاميي / نطامي: عالم 
2 

نطيس / نطاسي ولطّاي ج نطس: طبیب حاذق 
EE, MIME‏ 
نط نَطيطًا: ورتب Hk, 80, BEX, bil‏ 
- الل (كالبّنات في له ۷ 
- السدود یا 
- في الأرض: ذهب EJF‏ 


- على ... (م): سَفَد ‏ 2516 ,2:15 (RD)‏ 
نَطّطَّه (م): جعله يشب رز 
- (م) HE‏ 
تنطط: تقر MiR, BEEK, HIR‏ 
نط BER, Ko‏ 
بل ال AATF‏ زر كاه 
نَطّة ج نَطَّات: و i‏ — ملاس 
له ل : دباخ (م) ل نز 


تطاط: وکاب 752200 HÊ, RH,‏ 
جرا 7 2 ال 

تطيط 5 
تطیط (م) / أَبُو التطْبط (م): جتذب ٠‏ طلخل 


نطع تطعا واشطع وأستنطع لَنه: أمتّقع ,286 
KE‏ 
تطح في سهواته: تَأنّق OEE‏ 


- في الكلام: مووق + BEC‏ 
تَطع ونطع ونطع ج لطوع وأنطّاع: پسناط من 
جلد يفرش تحت امحكوم عليه بالعذاب أو 
بقطم ال رأس .8881 kê ۴ GER‏ 

0 FH zK HH) 


نطع / نطّع ج ُطُوع: مقدم سقف الق 844 


نطعي Wt, Wit‏ 
حرف نطعي (ت» د.ط) از 
تطع ج تُطُوعَة (م): جلف ,8۱9680 ,10۸ 
MRE, 0‏ 

تطف - طا وتَنطَافًا ونَطَفَانًا ونطّافَة الماُ: سال 
قليلاً قليلاً CK) HE‏ 
ات القربة: قَطَرتْ OK EE) RK‏ 
الماء: صبّه Rk, YEK‏ 
ُطْفة ج نطاف وتُطلّف: ماء صّافٍ ik‏ 
-: ماء الذکر أو الأنتى EAL‏ 
ناطف (س): سکُر معقود لتزیین القطائر تسا 
آل TERE‏ 


تَطَقَ - لطما ومنطقا ولطوقا: تكلم 47# ,6یا 
- الكتاب: بِيْنَ وأوؤْضح BUR, HH!‏ 
- باحکم ام 


لا ینطق به: لا يُقَال ,16154900 ,16261040 
جف غ8 114191 ع1 FAI ARIN,‏ 

َه واْطقه: جعله بنط 7 1111208 
ه: لبسّه المنطقة E i‏ 
ایغ (م): حرأكه NEA F(4‏ 


نطق ولتق وتمَنطقَ: شد وسّطّه بمنطقّة REE‏ 
لْتَطَقَتِ الارض بالجبّال: أحاطت بها الجبالٌ 
کالنطاق Dy, PHT ê lı‏ بلالا ۱ 


نطق 1246 نطق 


انط الشاهد: طلّب منه الط ٠‏ 6) [:22] 
KAA‏ ,ودج رع امع داوج 


- الهم بتَعْذِيبه MRBEE‏ 0 
(م): قاء ME, Pkt‏ 
نطق: کلام 5 ما 
- خارجي: لفط ۴ RE,‏ 
- داخلي: فم :۷ WD,‏ 
فاقدٌ ال 7۳ HEH, REM,‏ 
تلاق ج تلق زار / جزام 3 
2 حل ْم بل 
-: له / تتورة (م) نكت 
-: داثرة / منْطقة Ht, BK, Wi‏ 
-: كُردُون () ۰0۲۵08 له 81 CFI RR,‏ 
2 معد له 

- صحي /- الجر الصحي 11-5 , 1:42 تلا 

1 ( 

- التبعات ME‏ 
واسع ال ۵ ۳ ,60 3118( 
استنطاق: استجواب 6 WI,‏ 
(م): فد NERE‏ 
ناطق: کلم RHA‏ 
- بلسان وزارة الخارجيّة ۶2804 
بو وي LEI‏ 
یوان ti EYER (A)‏ 
ماله ولا صَامت WMA EKE‏ 


157۳106 فلم سِيتَمَائيّ  (م) / الما ال ة‎ 
HRH, BH ER, 
HAE RHI 

لس ال ة ۸ 

(f. #404) 1160 مَنُطُوق: خلاف الوم‎ 
(SR HRT. hn: REARS 18 

XR EB bin, 2‏ 5۳7 ۸ 0 نز 


ف جر و 
صوره- هو 


۱6 18 SIA RINT, yn) 


HEHE -الحکم‎ 
ELI الم‎ 
KIRA اللوائح‎ - 
تا‎ IE) التص‎ - 
كنا‎ RH: RE, 2518: ÊÊ) مط‎ 
ER (EE) علم ال‎ 


مني / :قیوشت بوم الي 
تج EREN,‏ ,1207 


-: عال بالنْطق ( ند جنا ) وه از 
منْطقيّة AEE‏ 
RHEE -‏ 
- مادیة 1 علا ۷0 
منطق ومنطقة ج مناطق: جزام E‏ 
منطقة: دائرة CHE] f‏ 
-: إقليم Kt, HK‏ 
- ممنوعة EH‏ 
ت کشک با FEK, FEK‏ 
= دی HEX‏ 
ال الدولية AHR‏ 
- التجاة (من الغرّق) لقلا BE‏ 

- الجياد / - حرام / فة حرام HÊ‏ 
- حرام (محَرمٌ ذخولها) دن 
- فو BE‏ 
- البروج (انظر برج) BHA‏ [2] 
ال الحارة الاستوائية A, OREN‏ 
لمنطَقئَان الا سن 
امنطقان مان لاما 1210 
aii‏ ات RE, ht,‏ 
مُنَطّق (م): محمر سريعًا بقليل من الزبدة 1415 
HE‏ ,نالا 

Bit, BRT مُستنطق‎ 


نطق 1247 نظر 


منطيق: فصيح 882 ,78480 ,749 


i) 

َل تطلا الحَمْر: عْصَرَمًَا HE, RRR‏ 
n‏ 

- الاء من البثر (م): دلجه / حه 177 


- وتطل رأس العلیل بالنطول: صّب عليه 
التَطُول قليلاً قليلاً ید REI PIETER‏ 
RAF)‏ 2۵ ۱۵ )با HERA‏ 
(RAE)‏ 
تطول: ماء ی فيه الأذْوية وا شاش ویصّب 
فاترًا على العضو الصاب 38 241670 (22] 


HM 

تال / تال (م): سِبْه و يدل به الام إل 
7k 3F‏ ( ۸01۳۸9 

منطل: مِنْضّح (انظر نضح) انش 
متاطل: معاصر ینطل فيها ل #) :۸۲۲۸ ,1۳5۲ 
نوم جز 


نظره - ونظره - نَظَا ومَنظَر ومَنْظرَة وتنظارا 


ونظرانا وإليه: ابصره وتأمله بعینه AN‏ 

- إلى الشي»: رمقه HM, SN‏ 

N, EM, MF إلى الشيء: تأمّله‎ - 

- من عل إليه HERE‏ 

- في الأكتاف ۷ 1871 
- في آسرار الکف  /‏ في خطوط الككّفّ 

83 

نر نظرا في الأمر: تَدبّره وفکر فیه ,ل#ة 


AM: BF, ۸۵, FE 

- بين الناس: حكم وفصَل دعاویهم ,1۷0 
1 

E‏ طن 
HM, ۰‏ 
At,‏ 


۳۳ الدعوی (القَضِيّة) 
- للقوم: رتى هم وأعاتهم 
رل 47 xb, RE, RE,‏ 


- الشيء: باعه بنظرة 3 
انظر لي كذا أو فلانا: اطلبه لي 44448 


MER AXK 

داري تنظر داره: تُقابلها 23701037275 
x‏ 
ناظره: صار نَظِيرا له ۲1۹۶ ,۸05 ,8 
- کذا: قاربه HOE‏ ان 
- الیش أَلْفيْنِ: قاربّهما ‏ #818۴۸ 
- کذا بکذا: جعله نَظِيره .ات ۳ زا 
28 نافسه KF, HK‏ 
-: جادله Ht, Fe‏ 
الشيء (م): آشرف علیه ,86# ,18 
RE‏ 

- العمل (م): شارفه ‏ 3548 ,1/8 FH,‏ 
أَنْظَرَه الدین: آخره وأمهله ‏ #اختذائلاعة طاعلاج/ 
- الرجل: باعه الشيءَ بتظرة R3‏ 
7 : تأمله بعينه HEM, MF‏ ,87 
: ی عليه وانتظره بل FR‏ , 4۲46 

- فلان: وفع ما انتظره Mf‏ 
تَنَاظَرَ القوم: نظر بعضهم إلى بعض 3511 ,11# 
MEH, 81‏ 

- البَيئَان: تقایل ۳ ۷ عد 8 ,7819 


تَنَاظرَا د في الأمر: : تجادلاً  Atê, 4:18, OH‏ 
انَْظره واستنظره: تَوقّعه ,184 ,+3918 ,4ا9 
HN, BE, EB, MH‏ 

- و-: تركب / للع إليه 286 ,چاه ,وه 


(م) و یر 2 UH,‏ 
استنظره: طلب منه الْظرة REM EE‏ 
نظر جانظار: بص RI, MD, WA‏ 


IG, RU, LR, SR, FF بصييرة‎ :- 
J, PAN, RA 
HE, ¥, 5 رعاية أو اعتبار‎ :- 


نظر 1248 نظر 


-: التفات / مُلآَحَظّة 118 8 ,0176 


-(م): فضنل BM, HE, HE‏ 
- (م): حمى RTH, RH‏ 
هو تحت - فلان ذا ) F‏ ۸۱35 تا 
1 (۲ ۳ 

الدَعوى (في اللَحْكمَّة) / ال في القَضِيّة 
عقا ع 13 41 OE‏ 
- لاقب با( 
إِعادَةٌ ال / أعاد ال في كذا 15 , 8[ 3:99 
Tf‏ 
OUT, MIE, RIE 5‏ 


بعید أو طویل ال 99 ,3۴9۳6 HZ),‏ 
f, FERNY, FIGEN, 1181100‏ 
[FE] ELEY‏ ۷۵۱ ی ار 
ص اد ۱ METH, RIME,‏ 
HERE: [ETE‏ 
في هذا الأنر با 07 {F377‏ 


۳ 
ماه فيها 716111680 XR HI,‏ 
ار 
تخت اد Eh, Eh‏ 


آمام هم 4۳1/854 ,11180757 ی 


بصرّف ال عن کذا ,7540 ,]215 ٨4۴,‏ 
Fil‏ 

مَحط آنظار العَالَم AR‏ زان SHEX‏ 
في العالّم EREN‏ 
في نَظَري (اي تقديري) 1638046۱۲۰ ,30 
2 

تظرّا لکذا أو نظرا إلى كذا أو بالتظر إلى کذا: 

RFE, BEF NT, ملاظ واعتبا‎ 


RA. BER, BREN 
(MIRE, MZ: EÊ, تظري یار‎ 


(Ef 
1381۵, HEREM ضد عملي‎ :- 
181۵ ۱ HEZ نظریا: ضد عم‎ 
َظرِيّة ج نَظَرِيّات في اندسة: قَضیّة تحتاج إلى‎ 
tN, EE برزهان‎ 
E, FE, FH رأي / مَذهَب‎ :- 
ال والعَمَلِيّة / ال والّطییق ی‎ 
1478 13021۳ :1:۷ ال الماركسية واللينينيّة‎ 
11 Bt, ۵ القيمّة‎ 
HEMÊ ال الادية‎ 
-##, 248  ّرظَت نظرة ج نظرات: المرةٌ من‎ 
f, — J مه‎ 
HM, FI, ۵۸ ساره‎ 
FIR, i4 إلى الخَاضِي‎ - 
886,  ... على / قى - على‎  َلَسْرَأ‎ 
EREN 
۸1, FEN - لأوّل‎ 
FH, EF نظارة ج نظارات: إِدَارَة‎ 
(EKE I) (م): وزارة ا‎ - 
HER, (۷ تنظیر: مقر‎ 


189, 38۰ ۳۰ انتظار واستنظار: تَوَقع‎ 
HE, Mf, 188 Hi 


¥, BE, BR -و: رقب‎ 


على غَيْرٍ ‏ ۱۵۳16 HESA,‏ 
غرفة  REH: REK‏ 
ناظر ج نظار: عین از 
FA, SMR 0‏ 


AEN, FHA, 4009۸ (م): مدیر‎ - 

- مَررعة (م) (أي عزبة أو )1:1۲ فال 
رر 9 

- محطة (م) (سكة الحديد) 234(3( 


درن رم kik‏ 
ا( REA‏ 


نظر 1249 نظر 


الخَارجيّة $ I‏ 
نَاظرة ج نُواظر: عن 31 
ره RRR KAR: FEK‏ 
تظیر ج را یل AEM, NF‏ 
:م HAL, KDI‏ 
ین - /منقطع ال ,04 ,ااا 
FEN, ERN‏ 

ال /- السّمْت (في القلّك) [RIKI‏ 
في ده HHR‏ + 
تظيرة ج تَظَائرٌ AMR, DR. MX‏ 
5 ۱ ۳ 
منظور: يُرّى J MY, HM‏ 
-: مرئي E MA‏ 
-: منتظر ۸ FRR,‏ 
-: يُدْجَّى خر 1138 45۱۱1 
-: محسود ) Wi‏ 
-: مصاب بالعنيْنِ i)‏ 
- آمقل ۲۵ 


ER, CHU 5 


- جوي اد BIDEN,‏ 
- خطي AREN, AREK‏ 
- جانبي ۸ UTE,‏ 
أَدْوَاتْة ۸ RW,‏ 
دَعْوَى اة م ا 
رسم ال / رتسم نَظَرِي ‏ £ 551 
غير HFH‏ 
مصروقات ة 1019۲ 
مصروفات غیر 2 XK‏ ۱ 
نظار: شدید ال 0 75 EUR,‏ 
تظارة ج نظارات: متفرجون HAR‏ 
-: عویتات (م) HR‏ 
- (راكبّة) الأنف KHIR‏ 


4 لعینِ واحدة / -منفردة FIRS‏ 
- السارح PIF f EE‏ 
- حريية BE‏ ۳ 
- مُمَظمّة MKS‏ 
الرصد الفلكي: تلسْكوب telescope (Î)‏ 
RAXE‏ 
- مقربة: مقرّاب HHH‏ 
- مكبرة: مجهر (انظر جَهرً) UME‏ 
مُجَسّمة 7 KU, RRR‏ 
و - (م): و القظارة REN‏ 
الیل (م) ۷ (Bf)‏ 
زاق ال (م) لاع لازن fe‏ 
بوژ ال (م) 5 (BE)‏ 


تظاراتي ۸ ۱۵96 ER: RRA:‏ 
منظر ج متاظر: مهد ,39 ,32 ,33خ 
AR, BOG, ARE‏ 
HE, BE, HB, HM,‏ 
Mt, BR, BH, EF‏ ,عقت 
عام / مَنْظرَة 4 
- /-: مکان مرتفع تنظر منه 1۸06۰ :98۸6 
HAE, MSE‏ 
- من عل (مکان مرتیع) KE‏ 
عم التاظر: لَعرفة مقادیر الاشیاء باعتبار قربها 
أو بُعْدِها من الناظر ELTA‏ 
منظري | منظراني: حَسن النظر ۰ ,10395972069 
RRR‏ 
منظرة: منْدَرَة (م) / غرفة استقّال الضيُوف (في 
مصر) 6 5 2 RF,‏ 
-: تظارة / متفرجون MA‏ 
منظر ج مناظر / منظار ج مناظیر: نظارة ,4# 
نقذ لذ 
iT‏ 


-: طلعة 


منظار: مرآة 


نظر 1250 نظم 


851۳910  )ةّينِدْعَم طبي (وبمعنى مرآة‎ - 
E (HH لیا‎ EEE PARE) 

CHIL Ef) BEE آلة التصوير‎ - 
T1 PEE ۳ 
HMR) مناظر: مثل‎ 
NE, ME, RFR منافس‎ : 
874520 ۳, 9î  عقوتم‎ : منْقَطر‎ 
4۲۵0, HUME 

RE, HERE غير‎ 


نظف - اه اليم : كان تیا من الوسّخ والدّنّس 
ها حَسَنًا يي 181۰ 
َف الشيء: طهره .رجا .26881 ,61 

Hk, KT, FHT, ۵ 


- مرح ER, FF (BN)‏ 
- عليه (م) GED 1235, E: MAREE‏ 
نط ات ع1 KERTH,‏ 
- الشيءٌ: كان تَظِيمًا .322881 .1500 رن 

- الرجل: تكلف له 1046 ,22221814 
1 

- الرجل: تنرّة عن السا ئ WA AH‏ 
نَظافة: ضد وَسَّاحَة 0 08 Ê,‏ 
تظيف: ضد وسخ HM, FRR‏ 
- الأخلاق أو الصفات ۰ ,31809 :17180 
RHEE, HEKE, AMI‏ 
مُتَظلّف WWHIA‏ 
-: مطهر 41[ EER, FY, R5Y,‏ 
HY‏ 

تظلي (م): ري 39 ,183299 00 
HBR (BA)‏ ,5 

نظم - لظم ونظاما وتظم الشيء: رئبه ‏ ,ا414 


HE, RFF, ۳21, Bl, ME 
و الولو في عیّط: أله وجَمّعه في السللك‎ - 


HBR 
SHE, 15۲۴ (1R $), و الأمْر: اقام‎ - 
AY RE. HERD, BE, Hî 


- و الشغر HF, GF‏ 
لْعَظَم وتَنَطّموتََاظَم: تركب ,25184 ,478۴ 
MRE‏ 
- و و الولو 6-1[ GDH) HER‏ 
- و و لام #6 FORE, WF,‏ 
iF‏ 
- في سلث الدراسة في مهد ...92 عك ...لذ 
رد د 
- في لك وزارق 8 
- في ميلك اج SME‏ 
- في هيئّة MA“ HIE‏ 
نَم / تنطیم HE, HU,‏ ,اكاك 
-: شغر MX‏ ,ا 
- الشغر: تألیفه tê, BF‏ 
- اللؤلو HDK‏ 
نظام ج نُظْم وأنظمة وأنَاظِم: ترتیب ۰ ,ا414 
hl‏ 
- ميانيی HK‏ , 18[ 


-صحي أو غذائي :3۴4 984 (:] 
-: تسق 38 ER, RA 27116, PA‏ 


f, RRIF 

-: تَعْليم / تهذیب تكبا ,24# :17 18100۰ 
- نقابي TAMIR, MIRE‏ 
ال الشمسبي 5 [ع2] 
ال العسكري FA‏ 
- ریت ttt‏ 
- الإشارة نا 1 
ری DE‏ #6 تاثا 
إل الاقتصادي ان | 


نظم 1251 نعر 


ال العام AIRE‏ 
ال الاجتماعي HAME‏ 
-الحكم 21 
ال الداخلي PH PARE‏ 
- الشركة 2 
الرق 24 
- اللكية PH‏ 
ال السّاري 8( 
55 ال العام في الاراضبي 1-1 
ال الاشتراکي HAH XIE‏ 
ال الرَأسَمَالِيّ RHR E XBNBE‏ 
- امّشَاعَة البَدَائيُة HATE‏ 
نظامي: مب 1۲ HF, HEN,‏ 
RI: ۵‏ 
جندي- HER, MAFAN‏ 
جيش بت از فیک ب REF: EMF‏ 
قاثون -: قائون أَسَاسِي یر ۵ [ 2 ] 
حرب نظًامية TEMAR, FEAR‏ 
نظاستامه (للا) 9 ,49 
تنظیم EE, EYO‏ ,اج AA,‏ 
- الحارپین: فن الح رکات اة بل ,۸۵ 
خط ال (م) (ه في الحربِيّة) 2[ :23 ] 
مصلحة ال (م) 1۳۷۳ 
إعادة ال HH, HR‏ 
تَنظيمَّات EM, BX‏ 
انتظام EF, 2۳, AMIN‏ 
عُدم KEL, BRL, FERE, MN  -‏ 
HEX, REO 557‏ 
اظم: شاعر FA‏ 
ي EER, KHE‏ نان 


مَنْظُوم: خلاف الکلام اور . لغ 3:5 
منظم: مرب أو بر 4 24۰ ,14# 


فلت 
MHSEA, KAA‏ 


سل مط MEMRAM‏ ,الاك جنال 
منَظّمّة ج مُنَظّمّات MA, BUR, BH‏ 

مُنَظّمّة الصحة لاله 11 ER‏ 

- الشبيبة الشيوعية EXE‏ از 
منتظم 4 ,77414189 HRM,‏ ,15900 
RAM‏ 

غير -: سا ۵ TAME,‏ 


تهب - تعبا ونعابا وتَعيبًا ولا وتلعابا العرَاب: 
صوت ل )48( 
- العُرّاب: أنذر این (على زعمهم) ‏ (4#8) 

BURR TF, BUF را و‎ RK) 
الُوذن: مد له وح رکه في صیاحه  ا8#)‎ - 


AF) HATF FT (PH) 

تب تیب EF‏ 
تَكّاب: فار (م) / قاق (م)  X494‏ ,4& 
تعتّه - نعتا: : وصفه HE‏ ,169 :475 
نَعْت ج نعوت: وصف EE‏ دي 
FER, FE 3‏ 
ق KIL)‏ 
- وله يت ولوين ومنت من الخيل: عتیق 
سباق تمدحه الألسن ۵5 E8,‏ 
شي۶ -: جد بالغ ERR)‏ 
تي EE, PSE, EME‏ 
هو نُعْنّة: غاية في الرفعة والجمال لغ ,02100 
XR‏ 

َج ج تَمَجَات ونعًاج: نی الضآن ‏ 44# 


وب نا ولتار الرجل: ماح وص يوم 
KAT, BRA, HE MF‏ 


اور (م): جَأرَ جرج( 
- العرق َم )#0( êt‏ ,۷۸۸۵ (#قش) 


نعر 1252 نعل 


کر RR, OK FENG,‏ 
ره ج تعرات: صوت من الألف ‏ 8 ,۸ 
تغْرَة ور ج تعر وُعرّات: ذبابة ال أو الحمير 


أو العم 4 ,2۳۵۲ Bi,‏ 
- / نعرة: خیشوم RIL‏ ,98 
ثعرَة: كبر وخْيّلاء HK, KB‏ :81 
aga‏ ا 3 83001 ,لا امد 
ال الدينيّة REKOR‏ 


تَاعُور / نَاعُورَة ج تواعير: ساق ,832 
HKH FH)‏ یار KE‏ 


نَاعرَة: دولاب طاحُون الماء عد KERE‏ 
تعير: صراخ / صيّاح ۴ KB, XI,‏ 
- الثيرآن (م): جوّار 4 
عار : صيّاح ا AS,‏ 
-: طائرٌ حسن الصوت BHR‏ 
نغارة (م): خذروف مصوت BEAR‏ 
نفس + تفت الرجل: أخداثه فر في واه 
فقارب الوم 47 :119616 Hf, A,‏ 
MEJL‏ 
- (م): تام HE‏ ,1۳ 
ت السوق: كسدت AEA‏ 


HEIR, HEEE, Ê  )م( أنْمَسّه وتعسه‎ 


تاعس تَنَاوَمٌ BRE, E‏ 
نَمْسّة MRE, BK‏ 
تعاس 010 
مَرَض ال (غیر مَرَض )۰ 586 (35] 


00 ,و ور وم 29۱) 


نان / تاعس ج تعاس ۵ 
مس HERESY‏ 
صوْت _: تجلب النعَاس زک را HERR‏ 


نعشّه > فش وتَشَّمَهُ وأنصَعْه: رفعه / أَقَامَهُ RE,‏ 
Rit: HEF, HR‏ 


-هودووده: أَحْيّاه ‏ ۳26۷ E,‏ 
-هوهوه: نَشطَّه ‏ ا 8 :19/50 
REFE, ERRKENE‏ ,ول 

اش من سَقْطّة: قا (REE) EEX, Ê‏ 
عدن 

من مر 9424 .1357 AR,‏ 
-: لفط HEA,‏ ,اك 


BM 

عش ج لغوش: سير أو خشبة ایت ,۳۳۸8 
FR, HR‏ 

-: تابوت (صندوق) الْوتّی 181 
بات - الکبرّی TRIKE, t2‏ 
ت- الصفری  (RINE, AIH‏ 


9 0۰ 1۵ ۵6۲9۲۸۵۵ 18A معش‎ 
الي‎ ENDE 


طقس - BHR‏ 
هر FEA, WÎ‏ تلكا HR‏ 
2 
منعشات RA‏ ا 
تمس یا HE,‏ 
قفا - نُعُوظًا القضيب: قام (BIE) E‏ 
أنعظ الرجل أو الراةٌ: علاه البق ۲8۸7048 
نَعْظ:ٍ عل في القضبيب ELS‏ جرج 9 عت ] 
تاعوظ: مقو و للباه 3 
ق تما وميا وتُعَاَا مانا الُرَابُ: نب 
(EF) ۱۲۶۱‏ 
ا ۷۷ CE‏ 
عق / تعیق الاب أو الوم ك1 ,ال 2 
كر إلا با ê‏ 
تَقل - نغلاًالرجل: وب له تلا 22 ۱۳6 
- وغل وأئعل الحصان: آلبسه اللعل 4۲ ( و 4) 
LE‏ 


نعل 1253 نعم 


تعل - تغل ول والْتَعَلَ الرجل أو اسان (۸) 
FEE, (FEB‏ 


تغل ج نعال وأنعل: حڌاء ‏ #6 ,۱۷ ,#8 
الحداء HEK‏ ,#۶ 
- الفرس: حدوّة (م) BK, BRK‏ 


-: غرقة / صنْدّل ۹62۷۶ 9 1۷ 


- غمد السيف (IRI) FE, Kk‏ 
رض ال: ما أصاب الأرض منها ‏ ۶۶1018:78 
(ETRY EES)‏ 

اعل / منعل: دو عل #90 47 :9۳۷ 
عند (س) 0 TRIB KIRE‏ 
عم - وئمم ل نَعْمَة وممَما الرجل: رفه HE,‏ 
LEL‏ 

- عَيْشُه: طاب ولان وانّسَم که ,4 436 
Rik‏ 

هذا ت :بوانتم ويطيب غم 189 
7۳۵۸۲۵ 

- به عَيتا: سر به وفرح HK, BX‏ 
َعم نمما العود: إخضر وض ,471 (14:) 
RAR‏ 

عم نُعُومَة: لان مس ۰ 1838 RA, FH,‏ 
- المسْحوق: صار ناعم ۷ CB)‏ 
تم الشيء: جعله ناعمًا ICR‏ ,118 
- الرجل: رفهه RHE, RA‏ 


ج السحوق (م): جعله ناعمًا RHR‏ 
أنْعَمالنَظرَ في الُسألة: حقى النظرَ فيها وبالّغ ۴4# 


BRL, UAB 
في الأمر: بالغ فيه وأجاد ل , 4 :ا لاا للل نا‎ - 
E 

عليه بالنعمة: أوصلها إليه ‏ 4۴ :۴ 


- اللهُ صبّاحك وأنعم صَبّاحًا: جعله ذا لين 
ورد ۲ TF (ERE RIH FE)‏ 


تنعم: بره EE ETE‏ 
- بالشيء: تممّع FE, KK‏ 
نعم الرجل رید HERES ARENA‏ 
-مافغلت - 
لَعَمْ: أجل ۵ EM,‏ مر 
BR, 248, laz:‏ ,ی (DIE,‏ 
ان 
-: موجود ۱ !2 
عم ج أَنْعَام جج آناعیم: ابل وبقر وغتم مت 
ERKE‏ .اه 
عم ج آنغام / نَعْمَة: خلآف بَؤْس ,2:55 ,#4 
RR, RFE‏ 

تج ج نعم وأنعم ونعْمّات ونعَمّات ونعمّات: 
صنيعة ومنّة BAK, BMW‏ 
الله RW, 2:8, KA‏ 
حديث ‏ ۱۳ RRP,‏ 
واسع ال RRM, EWM, FRM‏ 
وي ال BA, RPA, MA‏ 163 
نعم الحَياة: أَطايبُها ,%2 Ê,‏ 
1 
ُعُومّة: لين الَلْمَس 21609 ,3670 3 3:9 
ند - أظفاره: من فوته A4‏ 
نَعْمَاءٌ ج آنعم FM, RR‏ 
ال والبَآسّاء FRR‏ 
لُعْمَى 216 ER,‏ 
نعمّان: دم fii, MLK‏ 
شقاثق ال: بات هر 84111 193 [5] 
نعامّة ج نَعَام وتَعَامَات ونام ان 
- رل (1bi‏ 
EE RNY Ji]‏ ,رك SE‏ 
عم الدمّاغ LN‏ 
- القَدّم: بَطْنّْ الرجْل (م) ‏ 0‰ ,0 


نعم 1254 نغش 


رکب جناحي ال: جد في أمره 1-1 زا و 
شالت ه: مات 4۳/9 , 7 618 ةللازشاظ1) 
9 ( ۳7 

ام ج إِنْعَامَات: عطيّة Hh, A‏ 
التَظر: إِمْعَانَ ‏ 1۲909۲ AF, PF,‏ 
تاعم: لين امَلّمّس ,32080 ,18340 ,344 
2 

- (م): ضد خشن (مَسْحُوق) 4 ,#0100 
HK‏ 

- البال RAR, BI, HPH‏ 
الخركة: سل اد 19 9 رز 
اللسّان ¥ RAKEM,‏ اناك ۱۱۱۷ 
2 0ط 8 


HH, RAN, ۱  )م( سکر‎ 


HEK KR شر‎ 
RARER, ۳ 0 - عيش‎ 
MIE حلاقة نَاعِمّة‎ 


RR, Kb, BM, HE, 
tk 

320, Fk 

Xš, EF 

- الله: عطيثه RR, RK‏ 
البال: هادئ البال FER, KF‏ 
الحياة 10 HEREKE,‏ 
دار ال KR, HRH‏ 
منعام: كثير الإنعًام 6944| ,106 9زا 
ملعم #2 HE, RA,‏ 
متعم متَنعُم ۵4 کت ,2154135181 
XEN, 0 ۹‏ 
کلام -: لین LE‏ 
لش (م): أَنْمَشضَ (راجع نعش) ۰ 1417 ,86 
نع / تَعْتاعَ )32# 85 ) CH] REF‏ 


: سعادة 


-: فردوس 


- أو فلفلي: لام THE HHT‏ 
ی ینمی تعبا ولا ونعياًا لنا وإلينا فُلانَا: حبرا 

Mk, ih بوفاته‎ 

- الاصحاب: دعاهم إلى دفن ميته 9 

مجك رع ازع 

ات ,74 

MH, BIR, KR 

- فقره (م): شکاه کل 

على الأقدار HERE‏ 
تعي / تاع ج ناعون وعَاة وُعْيّان: مخبر بوقَاة 

REA 

- / تي / نعیان ih‏ 
عة ج يات / نَعْوَة (م) / منتى / منعاة: خبر 

1۳, 8 

RH 

BR, HR, HS 

تَقَرَتْ - وتَغرَت - تغیرا وتَعَرَانَا القدر: غلت ‏ 7# 

2, 1 

أنْغَرَ البييض: سد / مشش (م) از (BD‏ 

تقرح ترا الصنبی: دغدغه / رَغْرَعَه (م) 16 

ml (8) 

HR, A 

(HEF) HL, MY, BR, 

9, 

عر ان 

نَفْزة ج لفات 8 (HERM, HL,‏ 

عنده تفر (م) (في عقله) ‏ “07754 ال 
قش - تفا ولفقانا وتفش: ترك واضطرّب 

(AUD 955 KE 

َاغْشَّه (م): داعبه / لعب معه 1828 ,561 ,78 

ها (م): غازلها وداعبها / ناغاها ,81# 

OE, WAR, RHE 


- عليه عملّه 


- (م): بکی 


وفاة 
تفبش (م) 
شمه (م) 


سم مم 
- (م): نزغ / وخر 


نغش 1255 تفث 
راکب بلاش ویناغش مره الرئيس (م) ‏ 40) | نَغْمّة ونَعَمّة ج نَعَمَّات قرع ,ولاز 
FRED MRE‏ ۹۵۵۷ 3۳/۹۵۲6۸۱۸۸ | فمش (م): دَعْدَعّ IE, HIR‏ 
مش واَتش المكانُ بامله: ماج / عج / نی | تفلقه (م): بل ۳ ,9 
(م) ۲ 338۰ ,+351 ,3:38 | تنفنغ: الغمس في الخير / ررغ 233446 
عش با ELEK ZA EM HR, SA, (IF‏ 


مُنَاغْشّة (م): مغازلة شهوانية د WARA‏ 
نعْشّة (م): شَمُوع ‏ 32(9 EN, RKTT,‏ 

KA 
15 ۴, RE )( ناش / تُقَائِي: قوط / مُزْعة‎ 


فص وأنقّص عَيْسَه: كدرة 08 5[ عله 1E‏ 
PEAR RF)  هِسْيع oil‏ 
عص عب لا .68709 (E) RA‏ 


نفصه ج نص 7181 1Š, i,‏ مک 
تفل - تلا الجلدُ او جُرْح: عَمَلَ (م) / اغد #) 
RRR, ۸‏ :44,9 (۲1] 

-الجلد: فسّد / درب 2536 ,1%( 
- قلبه على فلان: ضَّعْنَ ‏ #۴4 ,2۵1 ,1110 
عل - نُُولّة الولود: فسّد نسبّه ۰ 2957 (رار ة) 


Hl, ی‎ 

غل / تغل / تغیل: حیوان متولد من الیصان 
والأتان ,۳( 015لا (ABR‏ 
PI‏ 


-/-: ولد الزانية لفساد لسّه HEF‏ 
قم وئغم ‏ نَعْمًا الرجل ونَعُم وتتغم: طرّب 


في الغناء  HRTF (KI)‏ ,1508 ,لاه 

- في الشراب: شرب منه قليلا Dk‏ 

امه منَاعْمَة: کلمّه کلاما رقیقا ضمیفا ۰ ,71438 
HH, {IE‏ 

ناغم القوم 8 ,از 
غم ونم ج آنفام جج آناغیم: ریب في الفناء 

و 

نام الُوسيقى ESL‏ 


قا نش تفر ول بي تا وأنتى إليه: تكلم 


بكلام يهم Wi EFM, ii A‏ 
ای الصبي: كلمة بما پمجبه ويسرة کیال 31 
RIH EE‏ 

المرأة: غازلها WAR, RE‏ 
- ال (م) #& 14 NEE,‏ 
70 

الطاثر (م): غد (Rn, SÊSÊ Ê‏ 
تا 

غو | تَفي: كلام YE‏ ,1م 
نَعْوَةَ / نغية: لخمة حسنة TLR‏ 
/: كلام حسن BY ITE‏ 


-/-: ول ما نك من ابر أن تیه 
fe, fk, WR, HE‏ 


مناغاة زک ۵ 2 ور 
فريك Ent‏ 
-: مغازلة HN, RHE‏ 
تفتالین AE naphthalene (Î)‏ 


کر RR, HA, RRA,‏ 
- قي ليقن 
تول / تفطرل HK (FFF) naphthol (Î)‏ 
قف - تفگا ونفكانا الصدور: رمّی بالاة ,#4 
nt, KK, HK‏ 

۶: (HE), HH, MH, RH, برق‎ :- 
Ê با‎ (Ê) 

(E) et HEH, ۱9۲۱/85 Û ان‎ 
HEK ب السموم‎ 


۳ 
- آخر زفرات حياته ۷۲ ,48^ ,9 
ان جر 
الذخان (RZ) ER‏ 
العَضَبَ على فلان 22 ,5 
- عله على فلان WE, RE‏ 
- فيه الحياة tH‏ 
تفت / اة E, HEK, #K‏ 
- السَیطّان: ن: شعر غزلي fF‏ 
فة ج لفات 2 
(Kul) EH, RR 5‏ 
mE, mk, #& 5‏ 
- الم الأولّى RARE‏ 
حل پتفشات مره عَفْدةَ جامعتنا .۰ لاا 
ARRAN 7‏ 

ات الفّاد ۵ ,ملاع ,134 
نفائة Ek‏ 
َافث وتفاث في الق HN, RL, KR#‏ 
طَائِرَة اک اک Rx‏ 
مُنَقْث: يرد عم من الصّدر HRA‏ 
نع - نَفْجَا ولفوجا وتَفَجانًا والتَفج الارتب: كار 
وعَد IÊ‏ 4( 


- و - وتتفج الرجل: افتخر بما لیس له ,4 

FR, BK, KE, KF, ار‎ 

صوت تافخ: غلیظ مر تفع FI HF FF‏ 

تقاج: فثار (م) 35 4 FOR, KIR,‏ 
فح - حًا ولفحائا وئفوحا وفاحا الطیب: 


انتشرت رائحته 8 ,۸۸1 (FO‏ 
ت الریح: بت IP‏ 
- ته الريح PEH‏ 
- ه بکذا: أعطاه یه AF, WF‏ 
تافحه: خاصمه كاد 
-عن فلان: داقع عنه 121 ,84 ,117 


1256 نفخ 


تلع: مب اراح في اير إعلاف الع 


رين 

تَفْحَة الطيب ج نقحات: رائحته ,3۴ ,3۴9 

BE, 0 

- الریج: هی PER‏ — 

-: عطِيّة MLN, Hi‏ 
انقح وانیحة واه ج انح / مْفحة ج 

LHC] REFL متافح للنَجِبين‎ 

الَعدة الرابعة للمْجترات ...)2۷ زد 

EMF) 

تَقْع- فخا فخ بقمه: أخرج منه الریح .ل 

9 

- النار أو فيها KK‏ 

- البوق أو فيه عزنا 

- الشيء: مه باهواء ۷ ,۷:۱6 

- (طار الدراجة او السیارة ۲( ) 

- الشَمْعة: أطفاها بالتفخ ۱ 

- فيه (من روحه) EA‏ ,هاعر 

حافيه روح بجديدة مويه 

ود لخمه $ HR,‏ 


- ه: عظّمه وفرحه 00 اه 
HEEE, MHKEK‏ 

- ده وانتفخ / تفخ زوحه (م): تعظم وتکبر 
FAH, 1#, Hf‏ 


- في بوق اور f‏ م1 ۱۹ 
- في الصور /- في التفير i3 ffi‏ 


هو الذي في الصور وأقام هذه القيامة hE‏ 
در 25 IEA‏ 


اله لا يفخ في عير ضرم HEIR, KRE‏ 
Xak‏ 
تفخ KER, KKK‏ 


انتفخ: امتلاً باطراء ‏ “3517# ,$ 1۳2 


نفخ 1257 نقذ 


- الرجل: تعظم وتکبر Fk, AX‏ 

ت أوداجهم ‏ £۸774 ,0¥ 5 

ت آوداجه غرورا FBT ê‏ تزا Rb‏ 

ر ورمٌ أو ارتفع IK‏ ,كلا 
تفخ اک Kk, BU,‏ 
-: مَلّْء باشواء #4 HA,‏ 

-/ نَفْحَة (م): کر A, AX‏ ,¥ 

كان هذا تفا في رماد ۶ 7۳1 راز ,۸۲۷6 ركذ 

رن 

تَفْحّة من القم ج تفخات: مرة من نفخ 967-10 
- ريح لس 

كاذبة (م): غرور ‏ :9 ,۱93 Ê,‏ 

-(م) / تفاخ: ورم ۷ 


افوخ الطفل (م): يفوخ 2۵88/1 ,8۴1۲0] 


- (م): قمّة الرأس XK, MRK‏ 
تنفيخ العقد (م): طين العقّد کل رار 
ف ات NIK‏ 
انتقاخ / تنفيخ: ورم Hl,‏ 

-: امتلاء باهواء HET‏ 

TEE] 19 935 MAK الببطن‎ - 

- تیه ۸ Mi,‏ 
نافخ: الذي نفخ 1( 7î‏ %4 ۸ ۱:۵0 

WL. HL) 

ما بالدار - ضرمَة 2۲-0 

كان أَوَلَ ب في الصور 22) ۸6۵13 1 ۰۰۰ :۸۸:11 

8N) 

ما به ديار ولا - ار FERA‏ 


منفوخ / منتفخ: مُستلى باطّواء :472 ,55609 
> 

HE ا‎ 
HEE, ۸۸ 1 
HERR, ۳۵ 


E, AXE, 5, (م): متكبر‎ - 
FEE, WKH 

- الأؤداج RBH, BERTRAM‏ 
تفاخ / نافخ: مر [E1 ۳/۱675 1K‏ 
teil, ۵‏ 
تفاخة ج تفاختات: فَفَاعَةٌ ماء Hl, 268, FIK‏ 
- السّمَّك: عوامّة BA‏ 
منقاخ ج متافیخ / ملفخ ج ماف 8888 ,1045 
(AK EES)‏ 

- اطارّات العجلات: طُرُمْبَة ‏ 75 ,۷۷۲18 
- الصائغ: تلام / بوري (م) كي 
فد - تفدا وتفادا الشي*: فرغ وانقطع وفنى إل 
R, ER, ۱۷۶: AR, 5‏ 


- زاد القَوم 4 


ات طبعَة الكتاب ê‏ )8( 
فد (م): تجا 7832 ,اال HT,‏ ,كز 


نفد القوم: دت آموالهم أو فی زادهم ‏ 0 
HER, 111‏ 


نفد" واستفدٌ الشيء: أفناه ,ا8 .76/5 ,لذ 
تلا 

اد وسعه: استفرغه 77 38 
- کل جهوده (أو قُواه) HRAA‏ 
فده حسابيّة ME‏ اه بو 
قاد BR, HR, HR‏ 


تفادي (م) (حارة) لا 82547008015۰ 
استنقاد ع 
تافد: فارغ HEM, HAM‏ 

KERB الصبر‎ - 


فد ل مود وتفذا الا الشيء الشيء وفي الشيء 
ومنه: خرقّه وجار عنه وخلص منه HIF,‏ 
NF, FF. FE, $8‏ 

- اسهم ارم وفيها ومنها: دخل جوفها 


نفذ 1258 نفذ 


وخرج طرفه من الق الاخر ‏ 87909 
- الامر أو القول: جَرَى وم 9:5۰ .43517 


2147. MT. RB 

- ال إلى الطريق: اتَّصّل إليه 13۴ (عیق) 
١‏ ۵ 
- الْنرل إلى الطريق: دی إليه 2۳118 (9:۴) 
HKH‏ 

- الکتاب إليه: بلغ إليه ,83د ,818(83) 
2 2 

- السَهم: قطبي الأمر ع4 , علدت جر 
A, HENE‏ 

BIM RY: EMG لا يذه الرصاص‎ 
Bik, FKÊ, 2538 لا ینفذه لا‎ 
KI 

لا ينفذه ال ۵ ,40 37 زا 
فده وأَنْفَدَه: جِعلَهُ يبرق 48 ,0۳922 ,40138 
Bi‏ 

-ه و ه إلى ...: بعث به إليه , Hê AE)‏ 


() غا ,از ,اغد 


-و-الأمن MT, MT,‏ ,9:17 ,لاج 
10 

تَمَذ: انفاذ / اجراء 88 ,4 ,04۲ î,‏ 
- ج أنقاذ: نقذ / مخرج ‏ ۷۸86۰ ,401 
HEKO‏ 

-: خرق با 1 O, XK,‏ 
قاذ / تُهُوذ: اختراق ‏ ,18 ما4۵ 1329 ,۳ 
ولا 

-/-: إجراء Mî, KT, f‏ ,تالز 
تقوذ: سط BB, BKAN‏ ,راز لا 
ری فقن BD, HM,‏ 
و HARDIN‏ ,زار 


ناطق ال زر 


تنفيذ  iT, Rh, 3:17, 1817, Ê)‏ 
إيقاف ال ۳4 ,۲ هبار 
تنفيذي: إجرائي ۸64۲ ,374 ,94790 
اي او السلطة التْفِيذِيةُ ‏ 94 :49801 


1# 

۳46 اللجنة التنفيذية‎ 
,ار‎ FH, XH ($4); 26 (نفاذ: إرسال‎ 
i, RH (ER) 

/ تنفيذ: إجراء RIT, MIT‏ ,347 
تافذ ج تَوَافذٌ: معمول به ,3604 ,439680 


HAD, FARR 

FD, 3833209, 58:38  ةّملكلا‎ - 
نا‎ (WUE EADIE 

HARM, FAH, ۱۳94۵, i& :اقب‎ 


AH 
HB, HARI المفعول: موقر‎ - 
ERT ا‎ 
طریق -: سالك أو مَطَرروق 147۴ , 494ا‎ 
HH 


طربق -: مَفتوح من الطَرقيْن ‏ .4اذ ,ا0 
TIKE, ht (FEE)‏ 

توافذ رأس الإنْسّان: منافذه ۰ 75 8)٣1‏ 
WE, HRI)‏ .نا 

افد ج توافذ: خرق في حائط أو غيره ‏ ۲ ##) 
تک AD, FL, AK: HOR:‏ 

HF, ۳ سباك‎ :- 
HER, HBR, DEKÊ) تاد‎ 
RTH, 14744, MAA 
RHE 0۱2 3 
AIFF, EFA بالإغدام‎ pk 
HD, HEREIN, Mt 

HH, 8 


ورك 
تعد : منج 
>( 
- الوصية 
و 
فة 


نفد 1259 نفر 


دوع« = 


-: مخرج HON, HH‏ 
-: رق FH, RE‏ 1۰ 
مناد رأس الإنسان: نُوافذه ‏ 7588۰ ۲0۰) تا" 
WHE. HAF)‏ 
فرت 2 فور ونقارا وتفيرًا الدابة من كذا: جزعت 
منه تباعدت عنە "F1 $*7F,‏ |323 « ت12 
Fi, FRI‏ 

تفر لو لس وغرها: ات وور 
(HR) 4T‏ 


- قرا وئفورا ونقارا ورانا واستلفر الظبي 
وغیره: شرد وابعد 835 ,هلا" )4£( 


تفر قرا إلى الشيء: أسرع إليه ,ا ,59 
"111 
منه: کرهه HR, HE‏ 


عنه: ياعد / اعرض دة ,187۲ ,۴ 
WMH‏ ,باعلا بات لط 
لا تلفر منه ادن KAIF‏ ,7۳9۲ 
ره وائفره: آجزعه وأبعده TFzE, FFiR, E‏ 
- منه (م): جعله یکره 5 ,4160535 
منه (م): جعله یشم منه RRR, 4A‏ 


الدم (م): هر 


Eb 
218 بین رَجلَیْن (م)‎ - 
تافره: حَاكمه نز‎ 


اق فاخره في اسب والنسب 0 رلا HE Ll‏ 2 


13 
اف الرجلان: تحاکما 115531 
- الرجلآن: تفاخترا 377 ["! 10 رق زلية ةنا 
- الرجلان (م) ۴ FAME,‏ 
بترم استنجدّهم واستتصرهم و کلفهم 
أن ينْفروا MAAR‏ 
قر ج أنقار: جَمَاعَة ‏ ,#1 بال رت 
Ak (M3 AFI 10 A)‏ 


-: شخص ۸ A‏ 
(م): جندي بسيط تال ,د 
- فرعَة (م) FR‏ 
لگ - (أثفار) من العرّب ‏ 2۸۴18141۸ 
اقا مسلْحونَ i‏ نات 
تَفْرَة RE, KE, HR‏ 
رة (م) HR, PAR‏ 
تفور: هروب 8 ,لتقلا 
-: کراهة RE, HR, KIR‏ 
-: یاعد Hib, UA, BF‏ 
افورة ج توافیر (م) / تفه (م): فسقية ,۷8 
Kh: ۲‏ 
مافرة كلد ,+314 را 
تنافر: :عم مطابقة أو موافقة FIA, SHI‏ 
- القلوب 154 
الأصوات 2۳۵۴ CF‏ 
الألوان EET HE‏ 
-: خصام ۲ Fh,‏ 
متتافر: متبّاین ‏ 9 ,5-340 ,2۳ 
5 
نافر منه ج تفر وثفر: کاره فيه 1750 ,135350 
-: وارم 7 Wk, mik‏ 
-: بارز 178 RH, lh, PEY:‏ 
لیف - (FIRE, PAE‏ 
سم م أو كتابة نافرة FRE: Hx‏ 
تفور: : هیاب ME, FEM, MRM‏ 
CREE‏ 
تفیر ج آنقار: جماعة 19 Bk,‏ 4۱ 8 ,16 
ير ۱0 GAR‏ 
ال العام: قیام عامّة الناس لقتال اعد ولق 
-(): بُوق Bh, WN‏ 


هُو لا في العير ولا في التَفير ‏ 881اعة18:75) 


قر 1260 


نفس 


BREFME) REETEIA‏ ,نا 
نفرالجیا (أ) منعامه: ألم عصبي 51144270 


نفس - تفس ولقاسيّة بالشيه: ضنّبه ‏ ,10180 
HE, 74‏ 
١‏ على فلان جر : حسده عليه و 


وت - تقاسة ونقاسا ولفوسا ونقسا : كان نيسا 
BE OAR, RABER‏ 

فست وتَِسَت - تسا ولقاسة ونقاسا وتقست 
المرأةُ غلاما (م): صارت تُفَسَّاء ‏ ± ,ا 
HAF‏ ,8 
تفس فلان: و :100 HE, EA,‏ 
تفس تلفیس الكربة: لها وفرجها ۷88۰ ,8ا 
1۵۲ ,۸636 
- فلاتا: ازال کربه 8 ,با MET)‏ 
- الشيء النفوخ (م) كن 
نَافْسَ في الأمر: فاخره وباراه فيه ,3£ ,+264 


HK 

- في الشيء: بالغ فيه وغالی وزايّد ‏ 47# 
3k, ZÊR‏ 

آنفس الشيءٌ: كان تفیس 6 BRE‏ 
- الشيء فلانًا: أعجبّه ,188.617 (3#191) 
نكن 


- فلانًا في الشيء: رغْبه فيه 862-۰ (6۸) :له 

تنفْس: أدخَل التقس إلى رئته وأخرجه منها 77114 

- الصبح: تبلج RI,‏ 

- النَهْرٌ: زاد ماه (i) kK‏ 

ت القؤس: تصلدّعت ‏ 7% ,4# (ت) 

التَهَار: انتصف ‏ نا (AIFF,‏ 

- الرجل: أطال في الحديث ا ,اك 
- الرجل في الإناء: شرب من غير أن يبعده 


عن فيه ARSE, ARE‏ 
(م): استراح KA‏ ,1 


- اعد (أي تفا عَمِيقًا) NFR‏ 
- الصعداء تنفس تنفسًا طويلاً من نب أو 


کرب MAT, HA, #EIA‏ 
تنافس القوم في الأمر: بالغوا فيه وتزايّدوا ‏ 13 
HF, BR, KR‏ 

تفس ج أثقاس: نَسَمّد ‏ لالظ ,@ با 
- المؤلّف أو الكتاب: طريقة كتابته ‏ 8:6 
ج رون کی 
- (م): بخار الماء الغالي u KK‏ 
دخان (م) 8ح — ره 
تفس واحدا: جرعة واحدة w~‏ 
ب واحد (م): بصوت واحد A RF Hh‏ ¥ 
أَخَدَّ ه (م): تس FIR‏ 
أَخَدَ َه (م): إستراح KE, RE‏ 
أخذ نَفْسا من السيجارة (م) hh‏ 
أَرْسّل اه ۷1-1 
مصبّاح - (م) #UT‏ 


باب ال (م): صمام حاکم ۲03۴ ۷-3۷۰ 1811 
جاب ال (م): ولد ابا احرك 1۱۳27۳2 
سم ه (م): قوي HEK‏ 
طُوِيل ال RK, TEKH: TK,‏ 
IB EBRRY,‏ ل لك 

19 اسن 
قصیر اد ۱۳۱9۵ HA, ER,‏ 


ظ ال الادیر AB, MA, WT‏ 
فاضت أنفاسه AAT‏ 
فس ج نفس وتُفُوس: روح A‏ ۷ :#810 
-: عقل / الروح العاقلة MM‏ ,171281 
طارت- ه سَعَاعًا: طارت روحه رعا 34 
SK, A KK‏ 

- / نفس (م): عبن حاسدة / لأمّة HEIR‏ 
ن ۸ 


نفس 1261 نفس 
:مراد / اراد ,2618 ,886 BH, RN,‏ 23 7 
۳ علم ال نوج HEA psychology (Î)‏ 

-: همّة ۷ ,ثب ,4418 | مناقضص-ه مو نادم 
-: فة ۵ :1# | لت (م) اوقت ه ی ,42 ,¥0 
-: عَظمّة FIR 171, E‏ 
-: دم ۵ للا | _(م): شمه / KE, HIF a‏ ,86> 
-: دات /عین 8۳0۵ ۸۴۵۵۰ | لله - (م): (رغبّه أو سَهيّه) 7 تا 
-: شص الإنْسّان fk, 5 Aa, A4‏ 


في - الوقت / في الوقت - و ۴18ل 5 ,۴۴# 
- الشي»: عينه ۴۵ tk,‏ ۵ # 
- الرجل: هو ذائه EBA, EPA‏ 
الكلام ARR, ~i‏ 
بده - BAG, FA, ۳94 ihi‏ 


جَاءَنِي هو ه آو باه tl AKER‏ 
جاء من و (م) EÊ EXE, {E A)‏ 

KT 
الامر : حقیقته :9 زد‎ - 


في - الامر وا رانا Fk,‏ 
في - البلد ‏ 6۲1-27 ,€ EK,‏ 
في نَفْسِي أن أَفْمَلَّ كذا 713 ,60 12:40 
00 

HE 

1 0, FRM, ۰ 
ARKH, يت‎ 


صغير ال 


كبيداك 


منْفيض ال ,228472700 ,که تلا ملاع 

لان 
الثقة بال Ak‏ 
الاعتماد على ا :827354 ,۲۹۲ AF,‏ 
ترویح ال RR, Wik‏ 
ضبط ال ۳ ۲۱۸ a,‏ 
طب ال عد 2191417 | 


مَحبة ال (الدّات) ‏ ,۱1۸ ,تل ,دم 


تح َه (م): شهاه FH, HHR‏ 
شَايفهُ (م): غر ۲ AA, AXÊ,‏ 


WR 
157#, 180۸31. کسر َه (م): فل من غربه‎ 
EEN 


(ARE, Wel 
TT) BM, Wi 
32060, 1819 £04 سي / نفسانی: وحي‎ 


پیاکل - ه من الط (م) 


-/-: عقلي FEE, EFE‏ 
/ -: مختص بالتفس العاقلة 0# :۵290 
f‏ 

EPH - تحلیل - أو‎ 
1/۸۷۹ XK - طییب - أو‎ 
HEL, BNE تَفسيًا: روحيًا‎ 
DEE, FH َفْسِيّة‎ 
EERE, DHL |1151 تفسیات‎ 


EM, EM, RHE, FFE, 15 نفسة: م‎ 
E, 8 

تساه وَقساء ولقساء ج نقاس وثفس ولفس 
وتقاس وتوافس ولفسّاوات / نَفَسّة (م): امرأة 


إذا ولدت ۳ 
نَفسَانِيّ HER: HAK‏ 
تَفْسَانيد ‏ ضل 8# HOE: 9 EE:‏ 
نقاس: ولآدة Ht‏ 


نفس 1262 نفض 
-: حالة النفساء 4۴ | ناس عفش (م) 2 
-: السائل النقاسي 8 | فة (س) ۸ 
حمى- (EE 1E‏ اش نوع من ون الكبير ۴ ] 
دار ال 88 | تفش / متنفش / منفوش 885 5 , 2588 بط 
تفاي i: REE PRE, FF‏ 
قاس Mh, Bf, BH‏ 215 او -: أفطس MTR, MAT‏ 
تلفیس (م): هروب اهواء من افو ۰ ,6 18 - أو -: أطْعّث ‏ اه KALIK,‏ 
INR 44‏ 

متافسة: مراحمّة 3 َقَضَ - تفضا اللوب أو الصبغ: ذهب بعض لونه 
- تجارية LE‏ فاق ركاعة 
تفس ۶ | جي (م) RRA T‏ 
- لاهوائي ۷۵ | بیته - KETA BH T‏ 
أعْضاء ال: مس K8‏ | - ولفض اللوب: هزه ليرول عنه راب ,اس 
تضبين ر Hl, ۷ FI‏ ب 
اساك التنفسية HE, BE, Mk, MRR Ig | FREE‏ 
فيس م نَفيسّة ج تفالس ۰ ,85089 ,21540 ريه 
8۵ | و الشَجرة: مزها ليسقط ما علیها :109 
متس ج منافس 11 Fk FL,‏ لي (BOYD‏ 
منافس 20 | - و عنه اي شيء: تخلص منه ,۸8 .1888 
متنفس: أعضاء التنفس ER, BR, KE FILETI‏ 
متتفس: یتلفس 6 | - و عنه الككسَل 2 AEH NE‏ 
حیوّان -: حيوان هوايي 4:۳۴8 | - الریض من مرضيه 7 GIA)‏ 


E) 

نَقَشَ ‏ تفشا ولفش القطن أو الصوف: شه 
وفرقه HUE, EE it, FEY)‏ 
- (م) وش (كالحَب ال ۰ (۲۴۵) ۱۵۱۲ 
- الطَائرٌ رِيسّه (م) وتفش 39) 8 ( یه ) 


)8 
تفش وانقش القط GB) EE Ek‏ 
7 ره 
لفش: رت منفوش 0 ۳ 
- / تفیش WHEEL, BREEN KE‏ 


عفش - (م) FERT‏ ,رات ,2۳ 


- المكانٌ: نَظَر میم ما فيه حتى یتعرفه ‏ :7/14) 
HET) Hh, HE, 295, ۵‏ 
يده من الأمر AXE‏ ,1۲ 13835 
- ته الحمى: آرعَدثه .1719۴ ,1۵2۷ ,1:16 
HEK‏ 

- وانفض القوم: ذهب مالّهم ‏ 297 ,599 
- فلانْ: نظ إلى كل جانب ‏ 3508 ,41 353675 
Ei‏ 

أنفض القومٌ زادهم: أنقدوه (&4 08 ١5‏ ,1615 
- الرجل عنه > E‏ 


1263 نفع 


انتَفض: ارت وارتعش ,0 2۵۸۷ ,4# 
HHR, 228 FEB), WIZ)‏ 
- القوم: تمردوا رل لا 
- وتف من الراب 26107623 ,1۳3622۸03۷ 
زیت النفض: زیت التفط FAH‏ 
تقض / نقاض / نماض / تُفَاضّد 61814600375 
قطن / نَفِيضّة ج تمافضی: جمَاعَة ون 
ليتجسسوا الأرض WRI, FIR‏ 
نُقْضَّة / تقض / نَقَاض / تُقَضَاء: رعدة الحمّى 
Hk, ۴‏ 
نفاض ج تفض: ميدّعة / !زار للصبیّان ۰ 239۰) 
KL) HF‏ 
إنقَاض KE, SH, FR‏ 
تنفيض )%4 1% ,834 10۸۷۰ 4۱۸۲۰ ,2 
Rh, BEX ۳‏ 
REX‏ را 
Hii, MEI‏ 
منفضّة ج مَتافض BF‏ كن 
- السّجائر: طَمَطُوقَة (م)  û7)‏ 8۰) 18212 
#T‏ 


إنتفاض 


- ریش 

فطت - تفطا نمطا وتفیطا ده (م) ولفطت 
وتتفطت: قرحت أو تجمّمٌ فيها بين الجلد واللحم 
ماء بسیّب العمل 1# (E) 18107: 385Û,‏ 
۵ ,ارمخ 
لفط - تفطا وتتفط: احترق عُضا ,1604۲ 
KE, RAKE‏ 

(f) 7F, 1#, 398  ْتَّلَع تالقذر:‎ 

تقط / نقط :naphtha‏ سائل طیار سريع الالتهاب 
ال HRH, FHF‏ 
رول FH, ۳ petroleum (Î)‏ 
آپار ال FRE‏ کج راز 
زيت ال: زيت التربنتية HT al‏ 


HIF, hI 
Ki 


متابع ال 
نَفطّة | نفطه / تفطة: ره سای ماء 
-: جدري BNE, RIE‏ 
قطن Mh ٠‏ ,اقفرم 
لفطه: سريع الخَضّب ‏ ± ,20409 ,1180© 
HR, RAK‏ 
یذ نافطّة غ003 د16 بقار 
تفاط ج نقاطًة وتفاطُون: مستخرج الفط من 


معادنه 4111 
-: رمى لفط کی( 5 DEF‏ 
تقاط RH‏ ,مغر 


فیط / مَنْفُوط: من كان في یّدهنفطة 124 ۴ 
ناز 

مقط ج متفطات: دواء پخرج بو 18040[ +] 
f, BRN‏ 

ََع - نَمْعًا فلاا بکذا: أفاده 717 ,7111 ,412 
XK, ۸۵‏ 

- لكذا: صلْح EF“, RIF‏ 
لا يتقع Rt, XH, XX‏ 
مع (م) واستقع الشي*: طلب تفع (جعله نَافِعًا) 
ARN: 8‏ 

تفع به ومنه: حَصّل على منْفعة منه 322 71/۰ 
تَفْع: فائدة / عائدة ‏ > HÊ, ۸926, J,‏ 
B&D, 1۶۱۱۸, ۸۵‏ رن ,13 
tt, FIR, FIN, FA‏ 
EH, HA‏ ,1۳70 

۸1۶, AFH 

177 ال یبال‎ 
لك‎ REHN تفعي‎ 
RUH, ,ار‎ Hk: AEX, 5 ق‎ 
170 
HR, Hx 


-: ريح 
2# خی 
ال العام 


التفاع: استفادة 


تفع 1264 نفق 


Wt, RAM, FIN, FE ربح‎ :- 
124 حق ال: استغلال (مَدَى الحياة)‎ 
BU HANK 

نافع HMM, ARAM, FAM, FHM‏ 
تفاع / فوع ج تُفع: كثير التتقع AA HEY,‏ 
۵ ,2510 1877 

عة ج متافع: فائدة / عائدة ۰۰ ,۸488 ,7006 
XH‏ ,در ,رل 

زر بح 8 FIR,‏ ,قعل 
ل_فلان ‏ 203۸۵0۴/2۵ ,13 4116 
منافع العُرفَة EME RR‏ | بر 
- الدار : مُرافقها (da‏ ها ره وا 


HB. MIM. KRE. KERD 


ال الأديية والافتصادية 1-44 3۴ ۱1022 2814 
ا 

التافع العامة / افع الوم ۸5 ۸88۰ 
7 

نافع الدولّة LEE‏ 
منقِي: یری أن الح غاية القضبيلة RHE XR‏ 
منتفع: : مستفيد HHA‏ 
- بالریع HSB‏ ۵۵/۰ 3۳] 
: تفال ند ور در 01۲ 03182 
- (م): مط از 
نقاف / نف HK‏ مب 
نف (م): ذباب BH‏ ,قلا 
تَقَقَ- تفاقا وتفق - تَمَهَا الشيء: تقد ,11195 


FR, WSE 

- البَيْع: راج ورغب فيه :له ,3(5( 
KEE‏ 

- ث السوق؛ فامت وراجت تجارها (#) 
FEK, KR, XIE‏ 


(BED tt ات البضاعة‎ 


قق قوقّا الرجل أو الدابة: خرجّت روحُهما 
(AHDE‏ 


رام ام مم رم و 


DE, A O RE 


مر ۱ 
فق َم البضاعة: : روجها نش 
ناف في دينه: ستر كفره بَعْلّه به وأظهر إِيمّانّه بلسانه 

(C1 RETAIN: FÊ)‏ بل 


-: أظهر خلاف ما يُنْطن ‏ 0 ,04 ,تا 
BEA, MARE, BCUX‏ ,ع 


AS: 8 أنفى: افَقَرَ‎ 
HIE, TER, FH المال: صرق‎ - 

استثقق الال: آنفده 123 

فق ج أنقاق: سرب في الأرض له مَخْرَجٍ إلى 
مکان معهود BEH, LH‏ 
- السكة الحديدية KEDER‏ 


تفقة ج تفقات ونفاق وآلفاق: خَرْج / مصروف 
MH, ER, HR, Ett, HH, FX,‏ 
1 
-: إنفاق تا HH, HX,‏ راز 
-: ما يلرم من الال للمّعيشّة ,اا4 ,4# 
EREZ 8: WIZ‏ 
- المعيشّة E‏ 
- شَرْعِيّة  /‏ الزوجة (المطلقة والَنْقصلة) 86) 
RE) ERN, BRR, KR‏ 
طَالبّتِ الزوجة - لاإنها £۳5135 
FH‏ 
على - فُلان 4161572 ,29013۱ رنه 
نقاق / متافقة 1۳218173۴۶ BEX,‏ ,جرلا 
فاق FN, Xt‏ ,#اع1 
تافقاء ج وافق / فة / نُفَقَاء: (خدی جحرة 
اليربُوع یکتمها ویظهر غيرّها ل 


نفق 1265 نفي 


حا 
نافق: ضد کاسد RR, HHS‏ 
منقاق RE, MRF‏ 
مافق HER, MET, MEBIN‏ 


ال وتتفل: فَمَلَ اکثر من الواجب ۰ 1014109 
TH: ۲۱۲۵‏ 
تفل ج أنفال: زائد عن الطلوب 8۳( ,2480 


f, WN 

- / لافلة ج نَوَافْلٌ: عمل ليس واجبًا ‏ 8914040 
Hk‏ ,زلةج4 121 THE, MESLE:‏ 
-/-: غَنِيمّة 02 
متسه هبة ۷ :24,40 
ومن القَول أن ... X4147541‏ 
-: نوع من البرمییم ا [196] 

- الاء: برسيم الماء [HUBER‏ 
تفتف 1 ,101 
فّف: هواء KA‏ اه 


-: ما بِيْنَ السّماء والأرض RN, KF‏ 
1 صقع الجبّل الذي كانه حائط مبني مستوٍ 


Bik, ME 

0 : كل مواق ین جن HR, RW‏ 
تقتف (م): : تورم قليلاً ۷ Hk,‏ 
قوف (س): وب الرَْة EKA‏ 
متفتف: : وارم نوعا ۴ NK,‏ 


فى ينهي تهيا الشيء ولا نو تراد ضد أله 
که KH, BF,‏ 
TRE, FA‏ 
FEX, 2۶‏ ,1895 
HE, MI, EF, BF‏ 


- و الشيء: آنکره 
- و الشية: تبذه 


- ەو أبعده | غحاه ال بر ,ثلا #6 
جاور 
- الرجل من البلاد زا O‏ 


BOE, MIM, FHF الرجل من بلده‎ - 
KRE, ETRE, ER Û ب تَفيا‎ 
FR 

HOE, HE, RÊ تافاه: طارده‎ 


هذا يتافي ذلك: یتفر مع ذلك ۸٨41#,‏ 
۴ ,۸667۸ 
إنتفى الشيء: ضد ثبت .86 0251 ,3/۴ 


اقا 
اه ف -: طرده فطرد ۰ :4۵1 ,۲۵ 95€ 
1 7 ال 

- فلان من فلان: رغب عنه انما واستنکافا 
Hi, MF‏ 
تنافت الأشياء: تبايتت ونخالقت %0 ,2-39 
۳ الا 
۳ 


افی مع الأصول 


استنقى (م): عده تایه 4۴99۸ BE,‏ راز 


نَفاء / تفاة / تايه ج ثفایات / نَفَاوَة BR,‏ 
HEY, ۳۱۴۰ BR, ۹‏ 

تفي: ضبد بات tHE, RH, HF‏ 
-: إنكار PKA‏ ۳7 
-: إبعاد / فص KE, FER‏ 
- من البلّد EH: BOK, VK‏ 
حروف- ‏ .لم .لا .ما IRFÊ:‏ 
ما 

شاهد - خر (] 
شَهادة - Bi î EH‏ 
آجاب بال REME‏ لا چا 
تفيي: سبي 22 
ناف / متافاة SAIF‏ 2۳1 م2 
في / منفي: بوذ 242539 09390 
- -: مد KTR‏ 750 
- /-من بلده ‏ 65 , 00 3 1 3# 


نفي 1266 


لق 


f, RRS 
U, BER, TRA 


أَرْسَلَّه ميا إلى ... 2 )۳ 


منفي: سالب / خلاف موجب BE‏ 
متفی ج ماف ۲ WHO,‏ 


KEN, 0 210, KY, 75۸841۵ 0 مثّاف‎ 


7۳41760: 7۳3,۹۵0, 7۳184  باذآلل‎ - 
A) 

نقاء (في نقي) 
تقب - نبا الخائط أو غيره: خر 3 ماقبله 
Fl, EE‏ 
الارزض: حَفَرَها 2 ,10 
- الارض: حفر فيها حفرة ‏ 8586 ,2018 
- الصَخر وغيره: : له ات ا 
- وب في الأرض Hh, BR‏ 


- و وللقب عن كذا : بحث عنه ,13 ,14% 

BY 
BE, HE, WF و وة فحصه‎ 
347 في الارض: ذهب‎ - 


تقب - قبا الح ابوس وب (م): حرق 

(BEH) REKE THE 
AKAIKE 

و 


َاقبّه: فاخره بالناقب 
نبت اقبت امراة: ليست النقاب 
تقب: : حفر الا FE,‏ كو 
س :قب FIR‏ ما42 
- ج نقاب وأنقاب: قُرْحَة في لبلب 10808 
E‏ 

- ج نقاب / آنقاب: تقب 1 ,558 ,ا7 


قب ج نقاب وأنقاب: طريق في الجبل ولا 
ية ج لقب: ورة (م) BT‏ 
نقبّة: : هيقة الائتقاب 477 11 نز 

AY 


نقاب ج لُقّب: قتاع (انظر لثام وبرقع) 


iE, BMF 
Ta: 472: KM 


کشّف ال عن .. 
نقابة ج نقابات 


- تجاریة ۸۱194 FB (syndicate),‏ 
۱ 22 
- تعاونبة (guild), AR‏ 39۴ 
- عمال 1# 
ولبات الخَسْاء ‏ #التا< 87 6 [يو] 
اتحاد نقبّات العمل لعموم الصّين ‏ چم« 
DEE‏ 
نقابي TAM‏ 
ال رکه ال ة TAA‏ 
تنقیب BPR‏ نا 
اقب / ناقبة: : قرحَة الفراش (من طول الضَجِعَة) 
LE [‏ 
RA, BR 3‏ 
قيب ج ثقبّاء: رئيس الا ,3218 ,جج 
6 ,با 
-: لسان الیزان ی 
- كليّة او جَامِعَة کا 0 نید 
- شاف (F845)‏ 205 
- الحامین ۲ 
تُقيبة: تفس RAM‏ ,1827 
-: عقل ۷ , 2147 


ا HER,‏ ,1ع مت 
-: مشورة و ان HU, HEK:‏ 
منقب ومنقب ومنْقبّة ج مناقب: طريق في ال 


۱ 

- / منقبّة: أداة الب .19 ا ,ا1710 , ۴ 
مَنقبه ج متاقب: مَحْمَّدَة ,ا3ل +3618 ,4ال 
Ihe, Hh‏ 

متاقب الرجل: مَحَامِده ‏ 17:3 ,2180715 خا 
(e‏ 


1261 نقذ 


ناب FL, FRE‏ | -ذاتي EA‏ 
مُنَقَب غ6 MER,‏ | دراهم 4 NS,‏ 
قح قحا ولمح العظ: استحرح مه 8# | قدي (م) RK TT‏ 
- ولج الجلاع: ذه ونقاه وأزال عقده ‏ #1 | ند ج تُقُود: مسکوکات 9۷ 
۶ | وَرق اد ۲ WM,‏ 

- الشية: قشَرّه وخلص جيّده من ردینه 38:90 | حساب ال أو الصندوق (في التجارة) ‏ (8] 
HE, RUD‏ 7۵ 

قح وأنْقَحَ الكتاب: یه واصلحه 4۶ ,17۴ | البيع بال LIL:‏ 


BOT, BIE, HIE, WIE, BRIE‏ ,للق 
تنقیح të, iE: WIE, BIE‏ ,1212 
هد - قدا وننقادا وانتقد وتَتقدَ الدَرَاهِمَ وغیرها: 
فحصه ليعرف جیده من رديئه : (4 111 2) 9645 
HH HERRE‏ ,كت 
- وَالْتَقَدَ الكلام: أظهر ما به من الَحَاسِنِ 
وَالعيُوب 30 HLF, FE GF,‏ 
- فلانًا ولفلان التّمّنَ: اعطاه یاه قدا معجلا 
IRE, ۸‏ 
فده درهَمًا: أعطاه یاه اج 
- الطائرٌ الشيء: ضر ب فيه بمنقاره 4 (80) 
- الرجل الشيء وإلى الشيء بنظره: اختلس 


النظر نجوه 5 AM,‏ 
دا النظرٌ إليه باختلاس 8 BT,‏ 
- نفسة من ... (م) KA, HK‏ 


لد - نقد الضيرس: تخر RE‏ ,2 (2) 
- الجناع: أرض وانتقدثه الأرضة فتركثه وف 


(RITE) REE, EP ع‎ 

اقدّه: ناقشه في الأمر ,3536 ,15 ,38 
۳ 

آنقد الشجر: وق ۲ (Bf)‏ 
انفد الولد: شب HERRE‏ 
- الشعرٌ على قائله: اظهر عَيْبه ‏ 1۴ا 
تقد / إنتقاد: فخص HLF, ê‏ 


قود / دة (م): مَال / دَرَاهم 2116 ,318 ,۴ 
نَقْدا: نضا (MIRE, HHR‏ 


- / بالتقد:خلاف بالدین HRS‏ 
اشتری نذا ELE‏ 
تندي: مَلِيّ RSM, FT)‏ ۵0 
نظام - HE TIE‏ 
جزاء ۳۳ 4 
انتقاد ج انتقادات: ضد استحسان 4878۰ ,11۴ 
EM‏ 
- هرلي: تهکم VLR‏ ,الا 
ال الذاتي AREY‏ 
ال من القاعدَة ها ار 
عرْضّة لل ها و 


لقاد / تاقد ج تَفَدَةَ ولقاد / منْتقد 48 ,#0۴ 

TR, 02: MK, FEX 
منقد ج متافد (م): موقد چ ,ل ,از‎ 
منقاد ج مناقید: منقار (انظر نقر) ل ,ا‎ 


منتقد: فحص SAFIN‏ ,110150 
-: قاب HERNE, MK‏ 0ب چا 


RR, PAPI 
نذا وأنقذ وتنقذ واستَنقَدَ فلائا من كذا:‎  ْدَقَت‎ 


تجاه وخلصه #%#K,‏ ,1# ,1190 لا 
BEE, BCH‏ 
تقد نَقَدَا: تجا وسَّلم 9 ,لا ,388 


نقذ 1268 


نقرس 


تقذ / إِنْقَاذ 
منقذ BE, HOA, HAA‏ 
- تقرا: قرع الوُسْطَى على الإنهام فاحدّت 
صونًا زج 1113 
- بظفر الإصبّع الوسطی: لقن 30 بلا 18 15 
20 
الحجر أو الحشب: حفره ‏ تبلا75) 1# ,| 
KI)‏ 
-في الحجر: کب حفر ل ,882 20 
- الطائرٌ الشيء: تقبه بمنقاره (RF‏ 
- الطائر البيضة عن الفرخ ۰ 6223536 (ب4) 
Gh Sy HO‏ 
- الطاثر الحب: لقطه من هنا وهنا 38140 (بك) 
Kt‏ 
- الشيءَ: ضرَيه ۸۵ 1۲۱ 
- على الباب: قرع ۸ 
- العود: عزقه 2 
- الدف: ضربّه ليصوت م 37 ,لا 
- على وتار الرخمة ۸ 
- فلانًا ونر عليه: عابّه ‏ ,2818085 رار 1888 
MK ERE‏ 
- ول عن الشي»: بحث عنه FR,‏ بل ,3 
93 
قر قرا عليه: غضب BRE, WE‏ 
اقره: راجعه في الكلام وحاجه ‏ ,414 ,16« 
3 
-ه: هائره ...لا Of,‏ روا ,ورد 
ol, ۷۶۰ ۶۶۱‏ 
HF EHRE)‏ 
8 ,4118 ,از 
اق Fl, FL, HIL, RE‏ 
- ولسان (م) REBENE‏ ا ل 


RH, 38: KK‏ .3 | تقر : غضبّان 


فاجع WUE,‏ 
نقر: حقرة صغيرة في هر الوا ۰ ۱-۸0 ۸04 
با( 
تقر ج نقرات —k‏ ,زو 
8 ری #enl,‏ 
رات التلْفَرّاف تزا 
قرات الآلة الكَاتِبّة توا[ 
نقرة / اقرة ج واقر / منَائَرَة / نقار: مهار 
sR, ut, RY‏ 
قرة ج لقر ونقار: حفرة / تجوین ۰ ما 
XR, 3 ۳۵۸‏ 
- العین: تجويفها IR‏ 
ال ` E, FAM‏ 
تقاریه ج ثقاریات (م) / یره (س) ٠‏ #1 
تقار: قار ` XAN, 8640, $M,‏ 
HERIK‏ 
KK By‏ 
۲ ,۸۸ ,۸۵ 
“EHH, RHE,‏ 
FAK‏ 
لا يساوي قير TEREX‏ 
- (س): قروائة الول (م) / حوض ٠‏ ,1 
(EKU) KF‏ 
منقار ج ماقي ۱ REN,‏ 
- الطاثر ۷ ,۱ 
-/ملقر ج مناقر: مِعْوّل / صاقور ,09040 
۶ 0 جانزا) SER:‏ 
(FF KEE)‏ 1 زو 
مقر العین / متفر این KHIR‏ 
فان (م) / نقارية (م) با 
تقرس ج تقارس: مرض ‏ 96 ,5:[36۳] 
XK 1‏ 


اششّب: طاثر 
اتلك وی - 


بو خرمّان 


تقرس 

/ نقریس: طبیب ماهر مدق ,456 ,85 
LS ۱‏ 
/-: دليل حاذق ULE]‏ 

تََر را وتَمَرَانَا ونقازا الظبى: وب صدا 
(BE, Hl, BEEK‏ 
- (م): نط فرع Bk, DE, WE‏ 
قرت الام الطفل: هشكن (م) / رفص 107 
EEF, BF. #‏ ,قلطا انها ME,‏ 
E CBT)‏ .نز 
رة ج قرات — fk,‏ 
َقَس لس وس لاوس بالخَشّبة: ضريّه بها 
HW, Heh, HE, HE‏ 
- الناقوس: صوّت 8 tu,‏ 
لس تسا الرجل: عابّه وسخر منه 7۴ ,836 
E‏ 
اقوس ج واقیس: لا مُوسِيقيٌة 0= [] 
2 
th, 4‏ 
ms‏ 


ei‏ : چرس 

: من معدن یه للتبيه 
الط 1199 
شی قاس راش AK‏ ,۸8:۲ 

نقّش - تسا ونَقش الشية: لونه وزيّنه بآلوان 
2L‏ 
۴ ,4۱4 ,¥ لا 
- التمّال: نحتّه HER‏ 
- البیت: دهنه لون (۴) 6# ,18 
- وانتقش الشّؤكة من رجله: استخرجها 2 
ET)‏ 
MH‏ 


7 الفص: حفره 


- الشيء: استخرجه 
قُلانا؛ اختازه EH, DHE‏ 
نَاقَشَّه: جادله 111 e,‏ 
ه الحساب وفي الحساب: طلب منه بیان 


1269 


6 
HRY, EHRE‏ 
قفش ج ُقوش: : تلوین أو تين 3666 .قاطا 
% 18 
-: صورة ملونة KEE‏ 
-: صورة أو کتابة محفورة 601۶[ 8۴) 383 
BRX)‏ 

تُقُوشَّات REA)‏ 
نقاش: مُحاجة / جدال ‏ 4 ,4016 $ê,‏ 
نقَاسّة: حرفة لاش 1641260 ,2 :3ن 77 
MY‏ 

iH, ۳:۵, ۸۵ 
E, گناج‎ 


-: محاورة / محادلة 


(AAD) FEHL برلّمانية‎ - 
FALSE حَادة‎ 


قاش الجدرَان (الحيطان) والبُيُوت ع HK‏ 
-: حقار جر والواح مد 1630 ,6 
ii, ROL‏ 

- تَمَائيل / نحات ۷۴۵۱۸5 ۲۰ NÊ‏ )43( 


منقوش: من 0 ١‏ ان 1 
-؛ محفور EAE‏ 


لقش ج ماش / لاش ج مايش لحف امعادن 
EF, BE) NSR RIKA 7D)‏ 
بالمناقيش: بالباع والذراع 771 ,]£ 77 
رز ل 
استخرجت منه حقي - 7704-08 8 
| تیار Zh,‏ 

تَقصَ - تقصا ولقصانا وتنَاصا الشي*: ضد زاد 
او کثر (وبمعنى قل أو هبّط) ‏ ,#2( ) 
RIK‏ 
- الشی؛ء *: مگر / ضد کی 2 
- ولقص وأْنْقَص الشيء: قله 04 , #0 (ذ:*1) 
kD‏ تا 


نقص 1270 نقض 
- و و امن او الدَرَجة أو الحَجْم ٠‏ ,48 | اقص ج تُقُص: ضد کامل 4 ,3 
۹ ,۴ و HM, REM, KHE, RE,‏ 

f, TEAM, KERIM وانْتَقَصّ الرجل حقّه 0۲ از‎ - 
UH, RZ, RD, غير موجود له‎ :- | ERK, EM, RM, و الرجل قدره‎ - 
D, KR, 2۳9, KE, Ke MHA # 

ه کذا: عازه 535 | -: به نقص أي عيب ,1510 ,5%11 
لا يَنْقْصُه الأ كذا مج HRN, HES HRS‏ 


88322, عن كذا: قل عنه / لم يضرع ,حك‎ - 
KR, RE, TAH, (ENE) KO (USE), 
(CFADIKTEY (BRAD, (EF) EKE (HF 
BD, (FERD رها‎ IH) 

تَنَاقَصَ الشيء: نقص شيئًا فشيًا كذ 1۷7۱9۲۸6۰ 
مله حاء جز !1 ,تا مخز 


الم وأمتاله: احق / تَضَاءَلَ 2 :22 (1/) 
Hh, ERK‏ 

استَنق ص الَمَّنّ: طلب تنقیصّه 322 ,۸4 
El‏ 

- الشيء: وجده ناقصًا 1397127624 
- الشيء: وجه قليلاً ...ب 
-ه: تسب إليه الصا .ات۰۰۰ ولا 
FEI‏ 


WD, الوا‎ EK 

-/-: ققد / عجر (م) 5 ,62 مر 

MD, MIRE‏ , عدو را 

-/-:ضد کمال 72# FRE,‏ ,222 
- / تقيصة ج تافص / مَنقصّة ج مَنَاقص: 


نَقْص / لقصان: ضد زيادة 


عیب RA, 9 Ak‏ 
مركب ال 224814 ,6 ۵ (MHD‏ 
إنقاص / تنقيص: ليل Rb, RR‏ 


ا تنزیل EIR, EH, FIK‏ 
مناقصة ج متاقصّات: ضد مرَايدة 541 ) 1 
E2 J)‏ 


- كذا: ينقص منه كذا ۸22۰ ,27۰۰۰ 
- كذا: مُطروح منه كذا (في الحساب) ‏ 182 


عن كذا: أقل من كذا ‏ 7546 , (46) 2۳28 
O, FW OL), RAY (HER)‏ 
- / مص 6# ,#@& Dt,‏ 
- العَقل 2۳18904 HAM, AEM,‏ 
فعْل - (في علم النحو) LF) FRR a]‏ 
مرو (O RRS IE E‏ 
هرم - ۱۳۸۵ C1‏ 
أنقص: اقل (من) 99 
مُنْقَصَّة ج مَنَاقَصُ EF‏ ,ترا E,‏ 
متتاقص: آخذ في النقصان f‏ 2 30 قز 


-: مُتَضّائل / مُمحق ‏ £$ ,709 287 (28) 
زا للك 


نَقَضَ - تفضا البناء: هدمه JEM, HA‏ 
الحبل: حله EE‏ 
- الوصيّة أو الشريعة: كُسَرَها 598 15 
الأمر: ابطله بعد إحكامه HEF (FH)‏ 


BE, BUN 8) النهمة: أبطلها‎ 
RR, BR, 3218 , 1830 (0&4) الشريحّة‎ - 
BE, TR البرهَانَ أو الحجة: فده‎ - 
BK: KH, IH RUE 
BH, 14 (4F) 
HK (RA BE) 
HSE (ELE) اط تا‎ SE 


العَقد؛ أبطله 
- العهد: خالفه 
- الولاء 


1271 نقط 


نقض 
حکم الحکمه: لاه (468) 114 [2] 1 1181335 
۵۷ | وعلى ال من ذلك BH ROKE‏ 
لا بنقض FAIRY, RMB‏ على طرفي - 0 ERKE, ERR,‏ 


أنقض اصابعه: ضرَّب بها لتصوت ‏ 4238) ۳ ۸8 
He)‏ 

ت العقاب: صوتت ۷ (FE)‏ 
- الحمْل الظهر: أثقله #2483315 ,الغا 
َاقض قله الثاني قولّه الأولَ: خالفه ‏ 8۸1۶# 


تا القؤلآن: تَعَارَضًا 218215 
الرأيّان: تصادما  ERKE, FHS‏ 


- وتَقض وانَقَض ال والنا: اتتكث وال 


(AR) ROT, BOTA, KR o 
ARK لْتَقَضَّ الشعب على الحكومة الرجعيّة‎ 
ا ير‎ 
N. MR, Ê ارب‎ 
BR, BUN, BH, KIF تقض‎ 
افکُم را‎ - 
RIRRREEH, 62 الست‎ - 
العَهْدِ ات‎ - 
] ىة از والانرام و لا [ رز‎ 
تقض ج أنقاض ونُقُوض: بناء مقوض أي مدوم‎ 
REE, HE, KHE 

- / انتقاض / نقاضّة (م): نَل / حجر افدم 
KR, ۲۰ FE‏ 
التقاض: دنور خلوي في الأجسام الحيّة E)‏ 


RTE 

تَنَافْض ج تاقضَات | FE, BE‏ 
- ظامري paradox‏ ۵۵ ۲0لا iE,‏ 
مناقضّة ج متاقضات ,#34 ,1 .715 
1۳ 


تقض ج تراقض ‏ 069240 :7۳124 
تقيض: ضد مُقَابل / عکس ,255200 ,181209 


RL, ETWAS 

تقیضان 9 ۴ 1۸87۴ 
نَقِيضّة ج تقائض 215200 ,187140 FÊ,‏ 
-: ما یقّض به من الشعْر 351779 
مَنقوض ‏ ,1919960 E84, KÛ),‏ 


HEIR 

-: ينقض BIEN, FIRE‏ 
متاقض HEN, 2۳5۵ RISA‏ 
- ذَاته AMF RY‏ 
متتاقض HFN‏ ان 
- الظاهر با BERN,‏ 
الْتاقضَات 5 BEM,‏ 
تق نقطًا وتَقْط المَرُف: جعل له نما £1141 
الحا FERE‏ 

- و الکلام: فصّله بقلامات الوقف ,#4018 
۲ ۱0 

قط وه بالداد: لَطَّحَه بط منه / رقط ۸87618 
Yk SDE‏ 

الاء (م): قَطَر ۱8 ON, MF,‏ 
- الاءٌ (م): جعله قط tEKW F‏ 


- العَروس (م): أعطاها هَديّة ‏ 4ر121 
HR‏ 

قط (م): سلمون مرقط PEA‏ 
نُقطّة ج لفط ونقاط على ارف أو عه ٠1144‏ 
FHA‏ 

Ht, BP, RE 
4012-6-5 
,خلا‎ HERES RM 
۶2 ME 


-: مكان / بقعة 
ما اخَْلُوا في - 


ت مادة تفصيليّة 


نقط 1272 نقف 


الخلاف 2 REA,‏ 
- الضعفب 9 
حْ الدائرة: مرکزها HDR‏ 
- الب (في الفلك) 199034 17) 5 8 1# ۸] 
)# ننج ا EEE‏ 

- الرأس (في المَلّك) کال :5 47) ۸ 8 غلذ[2] 
0 ان 3 تنا 

- الوقف (بين الجُمّل) 0۸ 
ال السوداء BE, KR‏ ,کرو 
ال ان ( )8 
- التّكاز 2 
- الانطلاق HER, Bri‏ 
- عبر : سَامّة اد 2 
- العَيْنِ (م): کوکب f BABE‏ 


- الختفير أو السرطي (م) ‏ (1947500؟ .04# 
كلل ةناد EER,‏ 


- العرزس ج قوط (م): دی 8144874( 
f) HELAN‏ 
- (م): سكي دماغية [bJ FP‏ 
- (م): قطرة WM,‏ 
التق الاربع PI (RTA)‏ 
لب عليه بال ۳ 
قوط الرََاج (م): جلوة 6ات4 (44 44 7 14$( 
۳ 
قاط (م): فَطَارَة (HEE 1۴ HE) WOK‏ 
منقوط / متقط: مردْط HES‏ 
IED 0‏ 
الفصلة ال ة ( ( 1( 


تفع فا من الماء وبالماء: روي ۶ خرن 
نقم- قالطا انم الشيء في الماء؛ ره فيه 

HH, Ft, SEU (EKE E) 
399 4 و الشيء: مه وبَطْبَسَه (م)‎ - 


- و (كالأعشاب الطبية لاستخراج ختواصها) 
HE, BB, MA, KA, MAW‏ 
- و العطش: سكنه وقطّعه ‏ # ,زمار 
- الا في بُطن الوادي: اجتمع فيه وطال مكثه 
ORE, KE, FI‏ 
آنقع واستلقع الملهُ: اصفر وتغير )5E7)( 38۴, ٠‏ 
RN‏ 

َع (لغة في استقع) لوثه: تفر واخثطف لأمر 
أصابّهُ كالحرن والفزع (178) ,2:65 ۸30( 


Ak 
استنقَع فلان في النهر: دخله ومک فيه يتبرد‎ 

(HE E) EYE 
Hl, #, 1 تَقَع‎ 
JEK ج ألقع: ماء مُسستنقع‎ - 
RE ج نقاع وتقوع: غبار‎ - 
(RIM, ۷ تقاعة | تقيع / منقوع‎ 
REW ایا النقاعي‎ 
LEW HE َاعیّات‎ 
تقوع /منقع: : کل ما ینقع كالزبيب والتمر والتين‎ 
FR, RN الجفف‎ 
ER, FH, BA تاقع: الذي ينقع‎ 
18/315, 338639  تباث سم : بالغ قاتل‎ 
RE, HARIAN دواء -: ناجع‎ 
شراب -: قاطع العطش اج قزر‎ 

ملع ج متاقم قع / مستَنقع ج مستنقعّات: : مُوْضِع 
فيه الاء EH‏ لا HE,‏ 


قف 2 ما هامة الرجل: كسرها عن الدماغ 
3/1 لا با 21 2 118 
الفرخ البيضة: لها وخرج منها ‏ (9(/) 


1۳07210 
- الرمائة: قَشَرَها واستخرج حبّها 8 717 
ه پاصیعه Hii‏ 


اتف ات ا ا N‏ 


ns: 


1273 نقل 


ه بالعصًا أو بالسؤْط: ضربه أَيْسَرَ الب 
CHHERHD EEF‏ 
نقف ج أنقاف: كوت (م) ‏ غ44 ,قن 
نَقَّ ب لقیقا الضفدع: صات in‏ 
- ت الدّجاجة: صائّتٌ اميه زا رز 
- (م): ار من التَسَكّي نم ,2:5 
HAE, KE‏ 
ت ضفادع بَطْنه: جاع (OLR EKÊ‏ 
HEF) URES‏ 
نق (م) | تقيق (م): تذمر 1815 2۳55 ,447 
تقيق الضفاد ع وأمثالها EN, KER‏ 
نقاق: کییر التَسَكي ,111148۸9 ,۳9549 
ذل زرا jjy)‏ 
َقَلَ ل تَفْلاًالشيء: حوّها من مكان إلى آخر ,76 
iE, 0‏ 
- الرسالة: اوصلّها وسلّمها نة ,لا ,25 
- البضاعة: حملها ,غ ,ن ,تنه رن 
E, 101‏ 
- الشيء: حركه 180 FEN,‏ 
- الرجل (م): غير مَسْكتّه / عرزل (م) ,168 
ERE, EE, MX‏ 
- الکتاب: لحه و1 BB,‏ 
- سرعة الأئمبيل ‏ 2۵09 ,44 
- عن فلان: روی عنە )31 ,3 
عد جر جنا 
IK‏ از 
ی 
BF‏ 
fe 3‏ 
fH‏ 
BR‏ 2 


امحساب (التجاري) 
- الکتاب من َة إلى آخری: ترجمه 


- اف 


ls 
الزرع: تله (م)‎ - 


IRA, BBX, Fit, 
i, iP 

تقل الشيء: قله كير شيف 
الأشيّاء: بدل مُوَآضعَهًا ‏ 24 3۰ 19 
HIF‏ 

- (م): أَمْلَى على ... 14 
اقل الفرس: اسرع في تقل القوائم ‏ ,98 (3) 
11 

9 الأقداح: ناولّه إيّاها وتناو ها منه (#)35) 
ال 
۱ 


- مِلْكيّة الشيء 


ات فلانًا: نازعته الشّراب 
قله الحديث: حدقته وحَدتني HUR‏ 
ال وتتقل من مکان إلى مکان: تول ,219 
ERE, 1146 3‏ 
- من مالك ال آخرّ ,807(3 .$9( 
ده 

- ال رَحْمَّة ربه / - إلى جوار ربه 7- إلى دار 
HI, 2۱, HR, ۲‏ ,3 
iE, WHEN, EERE‏ 
RARE, #34‏ 
BRK AEN‏ 
قل ج تقول وتقولات: تحویل من مَوْضع إلى آخر 
HB, 1‏ 
-: حَمْل من مكان إلى آخر 441 ,ا4 ,48ھ 
-: إيصّال نا 0 
-: رم ۴ EE,‏ 
5 تسْخ 5 DE,‏ 
-: سمّاع / تقليد ۷ fek,‏ 
- ملكي الشيء ‏ ,تلا «طا 94 167 ,2:40 
روز 
(BED) EEF‏ 
JE‏ 


ار 
اه یی 


أَنْنَاءَ ال 
أجرّة ال 


نقل 1274 نقم 


جهاز - الحركة (في )۰ 4284(1 *) 

EE 

عَمَلِيّة ‏ الدّم: إصفا الزن 
قلي ج نَقْلِيّات/ منقول (ضد معقول): سماعي 

HWR, HRY, HIE 

لدب ال HREX‏ 
قل ج لول (م): قلوب (س) : كالجؤز واللوز 

والبندق / كرات )م( #7 (AB,‏ ۳ 

%) 

كَسَّارَة ال (م) HDK‏ 
تقل ج أنقال ونقال: صِعَار احجارة / دش (م) 

KH, FF 

-: عقبة / القاكهة والحَلُوَى بَعْد الطّعام ‏ 4817 

ROKR KD, FM CEE. 


HBC) 

قلّة: نَمِيمّة / لَمَلَقَة الكلام FEE‏ 
- (م): مشق / مثال BF, BAN‏ 
: انتقال iB‏ 
قلي ج لقلیّة: بائع الثقل (م) / جواز ۰ ۳61 
انتقال من مكان إلى آخر BE)‏ , 15+ 
: حول / تفر من حال إلى غیره 638 و 
-: وقَاة FET, HE‏ 
انتقالي ef, Waid, XUA‏ 
عد U‏ 
حکومة- و EREN‏ 


8E, 5ê), ۳46  لقتلا سل‎ :- 


XA 

تقل ج تمت .ات )4# (RE,‏ 
HE, HE‏ 

تقل از 
نال ج نون و ما حامل :11237 
HEL, iF‏ 


-: مرجم 


: ناسخ DER, RHA‏ 
-: موصل و ,نید ,1# 
ال رکة (في الانمبیل) {ahe E‏ 
الصوات EE‏ 
-ة متح رکة # ۷ 
-ة لول HAG, Hf‏ 
ناقلية (م) iE‏ 
تقالة المرْضى وا جر حى ج تقالآت (م): محفة 
1% 
- (م): عربة لتقل المرْضَى والجرْحَّى ‏ #4 
- (م): سفينة قل الجتُود ‏ 189024[:] 


قالي FAN, HAM, TEM‏ 
منقل ج ماقل: مقيّاس زوایا الاجسام ‏ ,1018۲ 
WAG ۷‏ 


منقل: طریق في الجبل للا 
- (م) 48 
-: اف أو التغل الق #۶ 
منقلة: مرحلة تالا ,زا 
- (م): مقیاس زوايا السطوح 8( 


FARRER, ۷ 

منقلة ج مَنَاقِلٌ انك E GED)‏ 
مثقول: یلقل MEM, TEB‏ 
J :-‏ تاه KEREN, OEE,‏ 
-: متسوخ HEM, KRG‏ 
- / مَنْقُولآت: خلاف الثابت من الأملاك :2 


منقولاأت الزل / - منزلیه: اه E‏ 
مول 2 
مستقل: غير ثابتٍ في مکان معین aE)‏ 
+ متجوّل AEE)‏ 
:رخال HM‏ ,1711811 
فين 8 ال ان 


ووت تما وتنقامًا وَالْنَهَم من فلان: عاقبّه 


نقم 1275 


نکب 


E 
الأمر على فلان ومن فلان: أنكره عليه وعابه‎ - 
1۳ 835, وکرهه اشد الكراهة لسوء فعله‎ 


RE, FU, HM 

- و لدم ابنه: اخذ ثارة .۳(0 81) 
1h‏ 

- علیه (م): حقّد lf‏ ۸2 
رک( قاط ور یا 
نقم: بل في کراهة الشي» EME‏ ,۶5111 


نقمة ونّقمّة ونقمّة ج نقم ونّقم وتقمّات / انتقام: 


Hh, 184: E گار‎ 
RE غضصب‎ : 
RAN, 220037 XAN انتقامي‎ 


اقم على ... (م): حاقد ۰ 01840 ,#81881 
على ZER, ERY, 400, aI‏ 
TEMEN, ۳‏ ,24۲0۵ 


- / منتقم: الذي ینتقم 81# .81017 
كان ناما عليه ا 


منتقم: طالب الانتقام ‏ 2702394 ,40 ناما 8 
لأا حاط 718 ,زان 
قق لضفد ع: صوّت صوئًا يَفْصل بيته مَدَ 


وترجيع ای (BE) RRSP,‏ 
- في الاکل (م): لمج رورس 
نقیق م نقنقة ج لتق وا تال 
مان (م) ومقانق (م) ل ,للا ۶9 
َة ENG HERF‏ 


َه - نها وله > لقوها وان فلان من مَرضه: 
صح وفيه ضعف 9 2:97 ,#176 ¥ f,‏ 
زان شت hy,‏ 

له / موه / فة | اة (ى) ‏ ا ,> 
BFT, ETR, EAM‏ 


EM Bre 


RE 
ERA, WN ERN, 
,و‎ HEART 
قي یلقی نا وئقاعة واه واه وتقَايّة: نظف‎ 
REA, FRAY 
FRAT, URE 
۳ VEE, E 


دار النَقَاهة 


5 صفا وخلص 
تقاه وأثقاه: جعله تيا 


-ه وانتقاه انتقاء: اختاره 965 یذ .8 
-القَنح FOE‏ 
نا اختاره تا ت19 


نَقَاء / نُقَاوّة ج نقاوی تا شن 
قاوة / قاب الشيء: چاه 19۵ 33 ,1816 


قاية (م): نُواة الثّمّرة 1 
تنقيّة FH, ht, EAU‏ 
انتقاء: إختيار تن شك 

- لمح ل 
نقي ج أنقاء العظام: م العظام ۳ 


قي ج نقاء وأنقیّاء وئقواء: صاف / تظیف 30# 


ER‏ ,انا 
-: طاهر / غير ملوث :2 ,45 ,950 
BES‏ 
آنقی م تُقَوّى: أكثر تَقَاءٌ 3816160۰ ,3120150 
TFI‏ 


َب نكا وتكبًا الدهر فلدنّا: آصابه بتكبّة 40۸ 
RANK. ۴‏ ,2۳ 

- ت 2 کوب الریح: مالت عن مَهبها 1۳ 
دب 

نکب نکب ولکوبا ونب ونتکب عن الطریق: 
عدل عنه ER, ER‏ 
کب عنه: تحب واعتزله ۸۸3۲ 197۲ Fl,‏ 
- الشيء: القاهُ على عاتقه ‏ ,398 ,ال 
BH, {Ls‏ 


نكب 


1276 نكد 


تکب ج تُكُوب / لَكْبّة ج نَكبّات ,234 ,2606 
Hh‏ 
ريح تكُباءُ ج نکب وتكْباوات ا485 ,ولا 
GRRL, 222 KIRL, RFU)‏ 
تَكْبَاءُ الصبًا والشمال: تُكَيْبّاء RIE‏ 
منکب ج متاكب: عاتق أو كتف ل ,۳ 
-: جانب / ناحيّة ۵ ,را 
هو في السّغي الْستمرّ في مناکب الارض 4818 
WNL E‏ 
مَنَكُوب: مصاب بتكبّة ‏ 32 :227209 ,29 
RR‏ نت 

لک كنا الأرض بقضییب أو بإصبّعه: ضَرَبّها 
به حال التفكر فأ فیها ` (BR) kî‏ 
REMA ١‏ ,لذ 
- الرجل: القاه على رأسه قاتا 
كت في کلامه: جاء باکت 8۵:8۰ .14:2 
WBE: HH, Kilt, ER‏ 
- على فلان (م): مازّحه E‏ 
کت فلان HARE‏ 
کی ج نُكت ونکات: نق ,1۸۰ (۴۷)۵) 
كرك (وزحاءق ب) 
-: ملح كلا RE, 7888, DE, OR,‏ 
MEE‏ ,9۱ 
تبادل ال BSE, THRE‏ 
تتکیت (م): انتقاد هرلِي VLA, HFF‏ 
- (م): الإتيان بالنكت 844417 ,تشر 
NED, E ), E Dao :-‏ 
گات / مُنکّت: طَعّان في الناس HEX,‏ 
EK‏ 
_: أو فحت KH‏ 

/ کت (م): الذي يجيء باللکت في كلامه 
2 1043/22 


MR (HB. 8 
.رك‎ HA. FES) 
شا‎ 

7 

- العَهد أو العهود 2 KH, KR,‏ 
- العهد بالرواج RARE‏ 
ناکت المد 13۴ 2۳10115 ,2018 , 1151876 
نكيئة ج نَكَائتْ 8 Û: RIM,‏ 
نع نحا ونکاخا المرأة: تَرَوجَّها ‏ 23 
ات المرأةٌ: تروجت HH‏ 
آنکحه المَرَأَة: زو جه إِيّاها ERE‏ 
نكاح: زواج E, HA‏ 
-: عقد الزواج اق 
-: جماع 11 
كح / نح تا 
نکم / کح KEN‏ 
تاکح / تاكحة: موجه 152-1 ,۳ > قلات 
متاکح: نساء کل Ak,‏ 
كد - نَكَدَا العیش: اشتد وعسر ,8 42 
E‏ 
EE, FF‏ 
LE ESIL‏ 


اک البل: انتَقَضَ 


- الرجل: نکد عيشه 
کد عيشّه: جعله نکد 
فُلانًا: كدر عَيْسَهُ 18105131010422 
عليه (م): کدره 4 4۳ 
تاکده: عاسّره MF, WRF,‏ مرا مات 
زان 
نکد عَيْشة A2 RY ZER‏ 
نکد: كدر ۳2 HIM,‏ 
رجل تكد ونکد ونکد ج آنکاد ومناکید: 
عسر قلیل الخيْر ‏ 945 :26/1180 ,262480 
EARTH, BK‏ ,افق رو ,ون 
HATH‏ 


نکد 127 نكر 


عَطاء منکود / متکد: قليل 
انکد م نَكْدَاء ج نکد / منکود الحَظ REN,‏ 
0 

نكر تک وکر ونکورا ونکیرا الأمر: جهله 
Keil, FTIR, FEE, SHA‏ 
- الرجل: لم يعرفه RAH, THR‏ 
نکر ل تکارة الامر: صعب واشتدّ 16 ,۷8:8 
کر الشيء: غیره إلى مجهرل ‏ 2 ,126 ,تلا 
KRE, HER‏ 
- الرجل تفسه: أخفى حقيقتّه ,0# .لا 
BE, BH, RBH A‏ 
-الاسْم: جعله کر یازا م4 عة[116] 
i‏ 
نکرّه (م) وأنكره: جهله ‏ ا 2 
نکر الامر: دحضه .۷۵/۵5 Ml,‏ ,126 
BIR: FU, BRU BOO, HE‏ ۵ 


4 (HER) 
12046 ۰ ۱17 م نكر یا أل الامر‎ 
2 


TEHR, ARTIK 
2118 ۵ GÊR, iE A ۴۱ ERAT, 
JE A Ê EERE 
Bl, KE, BR 
PKA E BLT, MARTXR il 

- عليه الأَمْر: استنکر الأمر .۸ ,1381 

HF 

- الأمر (م): کرهه HE, RE‏ 

ناک واستنکر الامر: جَهِلَهُ ‏ :7۳ ,2 
الأمر: تَجَاهَلّه BKK‏ 

FE, FIR, ۴ الرجلّ‎ - 

- القوم: تعادوا وأَنْكَرَ بعضهم بعضًا 2/2174 

A, 9 


رو 
ذاته 


808 | نکر الرجل: تَحَفَى 


Bk, fk, BB} 
13711212184  ةركت الاسلم: صار‎ 
لي: لقني لقاء بَسِعًا )5۴24 لازا ناا‎ - 
(25۵ 1 2 KE 

له الدهر ,نز ,ذه ,1901 ,8% 
يقن 

نکر / كر / تکارة / نَكْرَاء: دهاء وفطْئّة ,4ا81 
UA: FE, BR‏ از 

تكرّة ج نكرات: حلاف مرف نا 4 1811218] 
-: غير موف 38 ,184611 ,268/13 


HEMAN 

إنکار أو نُكْرَانُ الجميل / كران المعروف ‏ 58 
AX‏ 

الذّات: كران الذات 22 ۹ ,ك3 

لا نُكْرَانَ أن ... FRET ERE‏ 

كر 9 با ,تلاو 2 6 
4 زر 

قناع ال BUHA‏ 

لباس ال أو اربج HENEK‏ 

حفلّة رقص تنَكريّة HIER‏ 
استنکار SE: RA, UH‏ 
تاکر الجميل امن 
وتكير (م) 42) 4⁄6 1575ل 40 [:2] 

KE RHIAN RH) 

تکراء BE‏ :761 
اصابتهم من الدهر + 7 ۳۵ 


رجل نكر وکر ولکر: داه فطن ‏ 8 .۸13060 
HE, SHMBAN)‏ 

امْرآةٌ تکر: داهيّة فطنّة 6 ,۱9160 ,014414 
CKN)‏ 0 18 

مر تکیر: شدید صعب 3۴1# (87609]) 7880 


نکر 1278 


تنكف 


مذكر ج منکرات ومتاکر: ضد موف ,4# 
ER, NY, PE‏ 

- وتكير &# ع ) / 3 LK A128‏ %1[ 
(۸ 5 ری( 31319726 

- ج منکرون ومتاکیر ۰ ,89900 ,9109 
BER 0‏ 

KH, EF, 113۲: FE 
]15[ 12215 4 


مذكرات 
مدكر: خلاف مرف 
متنکر: متحّف ER, HHI‏ 
-: بصفة غير رسمية أو حَقِيقيّة ,#0 
MEY, NE HF‏ 
نَكْرَرّة :necrosis (Î)‏ نخيرة / بلاء العَظم [9] 
نةة1 4141 FE (RP‏ 

تَكَرَ > كرا الشيء : غرزه ب بشيء محدد الطرّف 
ناك Pl,‏ 

تسه - نكسا ونکسه: قبّه على راسه وجعل 
اسفله آعلاه ومقدمه م خر 88 ,136 ,۸1/50 


6 DK 
ملاع‎ XK, HY -وراسه: لاطا‎ 
4# و الطعام وغیره داءً المريض: أعاده‎ - 
22 ۱ 

كس واتکس الریض: عاودثه العلة بعد امه 
(i) ER‏ 
تکس العَلَمّ E, ۱۴۴۷, ۲۴۷ (n)‏ 
َنَكّس: انحط عن أصله لیب ۰ ,9686 ,تقد 


13580 HM, KIM, EH, الا‎ 


انتَكْس: : وقع علی رأسه BRE‏ 
تکس + MN, HE,‏ ,13916 
سا لفلان و 0 LOE ۴ ١‏ 
كس / نكاس (Fi) LR‏ 


تَنَكُس: فساد 0 HK, HEBÎ, SHAK‏ 
ناكس ج توّاکس RAH‏ 


{Eki 0‏ 
ای الاة (HE)‏ باعلا ذا CEE‏ 
- ج لکس: مدرهم REMENA‏ 
موس /منکس: مقلوب . ا ,449 
HRH, HEKE‏ زار 

- /- / منتكس RI‏ نا 


-: ولد جرج رجلاه قبل رأسه عند ولادته 
(BY SERE Bb f 8 JL)‏ راز I AE E‏ 


تکش - کشا وانتکش البثر: طَهرّها 181/1 
- (م): تجش / حرش E, WS‏ 
- (م): نجش / فش ايه MBE,‏ 
- (م): شعت RL‏ 
- أده بعود أو غيره (م) ‏ 397146 ,18:11:15 


منكاش ج مناکیش: کرام / آلة تطهير الآبار 
ور ۵ HOL,‏ 
- النار (م): مسر XH, BRX‏ 
منکُوش (م): أضْصّث KR, 3 8 #Eظ% Û‏ 
كص تکصنا ولکوصا ومنکصا عن کذا: َحجَم 
عنه RE, iE‏ ,اقلا BH, EM,‏ 

- على عقَبيّه / - على الأعقاب وانتکص: 
تراجع FR, kk, Kl, kk‏ 
تکمته: جمله یتراجع ‏ 8# 16k, fk,‏ 
التکص: رجع على عقبیه 0 ik,‏ 


كف > تکفا منه وعنه: آنف منه وامتتع FREH,‏ 
St, REFE‏ 

- دَمْعْتَه: مسّحَها HE, WIDE‏ 
بحر لا ینف ال ار 
جيش لا يذكف ES EISE‏ 
تاکقه الكلام: قابّله بمثله FI, KK‏ 


HFH, Di, MR, 8 
VR, HER 
FE, FR 


۵ نازعه 


- ه في الشراء او لیم 
نوا الکلام 


تکف 1279 نمر 
انكف من كذا: امتنع أَنَفَةَ وحَمِيّة واستكبار )0( بل ص وق زد (JD)‏ 
ERE‏ ,803 ,7518 | نكه الرجل: تغيرت نکُهثّه من التْحَمّة ‏ ل1161اقآ) 

-: استکیر ۷ ين ار 
نکن : ده تکنیه (يجوار الأذن) ‏ 81#ا4*1] | تكهة: رائحة الم n4‏ 
تَكف: التهاب امه له KIBRK‏ | -(م): طَعم  Kil, Hek, RR‏ ,يت 
خآ کیب 0 | گی ينكي نكَاية لو وفيه: هره بالل وا جرح 
تكفي: قرب الأأن RE, FINCAN) HERRI‏ 


لاعنا ره NEKR,‏ 
تُكّاف: داء في حلوق الإبل یقتلها فلا ذريعا 


[EE] FAIR 
متاكقة (م): متَارَعَة / مضايقّة ,ال ,8اد‎ 
wi, ۸ 


كَل ب تکولا وتکل - تکلا عن كذا أو من كذا: 
نكص وجبن ‏ الا مالقا ,84# ,۳ 

َكَل تكله وتَكلَ بفلان: صن به صَبيعًا بر 
غيره اذا رآه 45-867 MINER,‏ 
نله والکلّه عن الشيء: دفعه وصرفه ‏ ,لذ 
tik, FERAT)‏ 
نكل ج انکال ونکول: قَيْد سَدِيد ‏ ۱۴1۸94 
Hk, HEE, EF‏ 
fi, WF, BMA‏ 

- / نیکّل (ا) اعلعنه: فلز / معدن آبیض 

[هلا] 
کل iT‏ 
کال / تكله / منکُل: ما یجعل عبر للفر :808 
ER, VR, EZE‏ 


ت حديدة اللجام 


أَذَاقَه ال ERE}‏ ليا بالا 
نکیل EREN‏ 


هب تکاله وعلیه:تنقس على آنفه ‏ #1 #) 
۶ ۸( 
نكهّه وتکهه - تکها واستنکهه: :شم ریح فيه E3‏ 


- الرجل (م): أَغَاظهُ ‏ ,48224 ,1818 ,6 


BE 
EA, BME اتکی (م)‎ 
ERE, dikt, FIK نكاية: قهر‎ 
BES. KE إِغَاظّة / كَيْد‎ :- 
AT AEH اه فيه‎ 
الأنْكّى من ذلك 4/۵۶۰۰ 3151۵ قرلا‎ 
CHIH: تلك / تلك الل‎ 
مر - نم ور مر الرجل: غضیب وساء‎ 
E, RE, ۲ خلقه‎ 
E, ۱ مر (م): رقم‎ 


تمر ونر ج آنمار وائمر ونر ونمّار ونمارة 


ونمور ونْمورة وئمر: حیوان ...90 :8 
- ام رکا: جَغْور (MI RHR jaguar (Î) j‏ 


تيرة ج نمر: فَرَآرَة / أنثى التمر ‏ 2890 :8/8 


نمرة ج لمر: نُقلّة / رفطه i, PE‏ 
- عة A‏ 
/ نمرة :numero (Î)‏ رقم FE‏ ,يه 5 E)‏ 
-/-: یاتصیب 2 
-(م): درجه عَلامّة 87# ,78 ,8 
EIR ERD) PK‏ وج 
واجد (م) XB, RE4‏ 
طلعت له ال T KE‏ 4۳8 
تنمیر (م): ترقیم iH, MSF‏ 
مار ج مارات (أ): مرقم ۱ 


نمر 


1280 نمل 


مر م تمرَاءٌ ج ثُمْر: أرقط اجر 718 
متمر: مرقط FEA‏ 
HEKE, 8 BEM‏ 
رسي ج نَمَارِسّة (م): راف 0300 
نمرق وئمرقة ج نَمَارقَ: وسادة صغيرة يتكأ عليها 
tbt‏ 

مس - تسا اسر کنمه ‏ 744# 96 
-/ تامس الرجل: ساره ,۳۸281015 756 
اا د 

نمس ج نمُوس: جردي الخل #81 9۵۰ [30] 
(mungo)‏ 
2 

CHD RL, EI 
HRM, ۰ 
HE رأث 8ب جا زا‎ 
MU, علاط‎ 


- مصري: فار فرعون 
- مسكي (انظر مسك) 


موس ج تامیس: حاذق 


-: مضع امسر 


BRM, ۵ -؛ مكار‎ 
BRA, HR, EMR, # نمام‎ :- 

ار نز 
-: شريعة للع KE, K4,‏ 


AN, MR, ME, BE! 
]45[ ERK الانتخاب الطبيعي‎ - 

- الواحدة نَامُوسّة: بَععوض UF‏ 
الت اميس الطَبيعيّه ‏ ۸۵ ,5۸ 
اموسية ج تامُوسیات: کل sik‏ 
المسا: بلاد الدمْسًا FUER)‏ 
سساو FERIA‏ رو 
مش - تمَمَا: صار فيه نَم RE‏ :4 
تم (م): نت (انظر نکت) 355 , (۷۸) لار 
مر ED):‏ 

تمّش الجلد ERE‏ 
- الظفر: بياض هلالي في أصل الظفر زد 


3 قاعدة 


GE FREE 7ك‎ 

- الحجارة الكريمة: ضمور (م) (00[ 3575) 
۱ 9 

تمش / امش م نَمْشَاهُ ج تنش 11468600 
تَمْط ج آنماط ونمّاط: طراز 2۴ 4620 ,2230 
FARE‏ 

EE) 

Nk, Rix 
“HER, - BM 
KHE 


حديث ال 
عتيق ال 
على هذا ال 
على واحد 
على واسع 
تمطي: رتيب ۲ 04۳۵۰ ,|1761 ,1512 
RH LHF‏ 
نَمَطِيّة اج ,906 ,8508 [4] 
مق الکتاب: حسّه وزينه ۸5۹4 ,اة ,تفاع 
متمق BREN, BRE‏ 
کلام - E E 25 OIE CFE)‏ 
توب تمیق ومنمق: متقّوش 17 
مت - لا ونَمُلّت الرجل (م): خَدِرَتْ ‏ (80) 
RX 1‏ 
نمل- تلا وتمل - نَمْلاً وائمل: نم 985 
3F, REI‏ 
َمل وتَمُلَ ا جلد اس إم) 0 8148( 
۲ (۸۲ 
َمل الواحدة تُملة ج نمال: حَشَرَةَ معروفة ‏ ,يلكا 
از 
عم 
UE, WB, HN‏ 
تَملِي: يُشبهُ اَل 0 لاا 
الحامض ال (أو التمليك) ۵ ,و نلا 
َمَليّة: خرائة لحفظ الطعام من ال والحشّرات 
ال HE,‏ ل (Wr,‏ 
RX, BY‏ 


ال الأعمى: الأرّضّة 
بت ال / قَرْيّة ال 


تمل: تنييل 


نمل 1281 نمي 


تمل: خفیف ال رکة را كن 
امل (م) EE‏ 
- القوائم: عفيفها في اه رک 4 ,60 تلا 
نج 

-/منمُول: كثير الل 13 ,#198928 
REBIN‏ 

تمل / امل / تَمّال / ممل /منمل: نما 169 


#%, e NRE 

أنملّة وأنملّة وائملة ج أتامل وانملات: رأس 
الإصبّع HR, HR‏ 
قيد ‏ لكر ,قير 
نَم نما الحديث: أظهره بالوشاية 547 ,4# 
علی الأمر: أَظْهرَه ‏ ,(444 158 1588 


RE, WR, BE 

BOSSE, HH الحديث: ظهر‎ - 
NR, AI, #14 -بیتهم: أفسّد‎ 
HE, PH نم: نمیمة‎ 


- ج حون وآنځاء ونم تنام UN, PM‏ 
MARR‏ تا را , 4 


تمام: تبات عطري CDE LF‏ 
نمه قَملّه | AF‏ 
نام : حركة تقد J,‏ 

-: حيّاة HER, E, ET‏ 
َمِيمة ج نمائم: : وشاية 7 HEB,‏ 
تمنمه: شه وزیته ورخرقه 54 ,ا15 ,یلا 
سم HR, HM, EH‏ 
نمنمة: صعوة / طائر نيزنا 


- (م) / تملة: ملّة صغيرة و 
ی( : إنسان يأكل لحم ابش RANMA‏ 
ُنْسَم: متكت (انظر نکت) / مش (م) ‏ اہ 

80, REM, AEM 


-: متناميق الصف ۸۸ ,383600 7i,‏ 


هو RATE,‏ 
-: متمق / مريّن 1812158 ,۲90 
ما ينمو نموا : زاد وكثر ‏ > Ek, Fk,‏ 
وج ج نَمُودّجات وئماذج / ألْمُودّجج ج 
انمودجات () : مثال / نموده ,لار ,1875 
BRE, BE, EF, 159, RR, 13‏ 


-: عيتة (م) / مِسْطَرَّة (س) ‏ 89 Ê,‏ 
-؛ معیار ۷ HOE, MH,‏ 
تموذجي: مثالي . 1046 ,2069 BJ,‏ 
-: مفضئّل :141 4 (KE)‏ 


ی يدمي نمیا ونیا وتا وه الال وغیره: 
زاد وكثر 2 EK, RE, HM,‏ 
-السعر: ارتفع وغلا. ۰ 7676 ,991(5( 
- الحديث إلى فلان: عزي إليه ‏ 18# (:#17ة) 

Fe, ول‎ 


فلانٌ احبر إلى فلان: رفعد إليه وعزاه اا3 
ما ا ذا 

می وأَنْمَى الشيء: جعله ناميا ۸8:6۰ .كا 184 
RFE‏ 

- و الشيء : زاده / زیده 18101 , عكا فاط :9 
E‏ 

نمی إليه: اسب الیه ۰ ۸ا ,13703680 
غ81 HAR, 5 RHE‏ 


و و 


تَماء / تمي: نمو #2 EK, HK, Rk,‏ 
نَمَاة ج نَمى: نمنمة / قَملّة صغيرة الا 
نمی / إِنْمَاء FH, HF, RE, RÈ‏ 
مَجْلس ‏ التجارة الدوليّه ‏ 1182 ,8 1:11 0] 


نز 

RAM, EK, HEM, RK pli 
2 | 3 دَوْلّة نام‎ 
نابية ج وام وة النموٌ 2ك‎ 
E, BERI مرَضية‎ 


1282 نهد 


نمي 
ال السَرَطانية 8 ,۱8 | - فلائا: جعله لت ...۳ 
نهاء (في نهي) / نهاية (في نهي) تهج الطريق: که (22)88 ,کل 2% 
تهب وتهب - نها ونَاهَب العَنِيمّة: اها - سياسّة كذا (FER) BUR‏ 3:17 
3۵4 ,9 ,8# ,4۵ | استَنهح الطريق: صار تَهْجًا أي واضخا ‏ (183#) 

- و القوم فلانًا: تناولوه بألستتهم وأغلظوا له قلا 
RÊL, 18181, KERE‏ | - فلان مك فلان: سلك مَنْلکه ,2088 

- الكلب فلانا: أخذ بعرتوبه ik, BU 1090901518 ٠‏ 
نَاهبّه: باراه في العّدُو RHE‏ تهج / نهیح: لها او 
تناهّت الابل الازض: أخذات منها پقوائمها تهج : طريق واضح 6 i,‏ 


أخذًا كثيرا 2 (HEB) AIH,‏ 
تناهّب الفرّسان: اهب كل منهما صاحبّه 
وسابّقه في ال ی رنه 
لهب: سلب HB, BF, BE‏ ,16 
السلب وال RF‏ يان 
-: جري سريع (DK, KM‏ 
تهب / ثهبة / ثهبی / نهيبى / تهیبی: آخذ الغنيمة 
HH, HF, BFF‏ 
-/-/-/-: الشيء المنهوب 40 ,9/2191 
fh, RF‏ 
تهاب E, MER‏ 
موب اف 2 
تهت ب نهَانًا و هيا الأسد: ز ۵ (YF)‏ 
- الحمار: : نهق الا (a)‏ 
عومج - هجا الرجل: إنبهر وتتابع نَفسه 
واخَذ یهت ۷ 
نهج - تهجا وآلهج الانر: آوضحه ‏ ا ,۸۴# 
زا 
- الطر يى: سلکه ‏ (22)86 ی 
تهج - تهجا وئهوجا وانهج ج الأمر: وضح 83۰ 
ME, NE‏ 
نهج الدابة: سار عليها حتى انبهرت ‏ 18421026 
1 


طریق جاطرق هة نَهَجَات / هج / 
ی 


هوج 
-: مَخرفة / طریق عریض 16:8 ,#6 
-: اسلوب / FF, FA ` ai‏ ,ویر 
- البَلاغة: طریقها الواضح 0 
منهج وملهج ج مناهج /منهاج ج مناهیج: 
طريق واضح i, AF‏ 
به امه ik, FR I‏ 
-/-: خط رز 
-/- التَعْليم i‏ 
منهاجي 4 
الاقتصاد ال EE‏ 
هد نهودا الذي ا ,۱۷۲ ,917(8( 
ع : قام / نض EK. XE‏ 
زاهده: ناهضه ف في الحرب 3 
ه: تحداه PEAR‏ 
تنهد: نفس طُويلاً UA, MAU, KI‏ 
هدا عمينًا A‏ 1ن 


ناهد الأصحاب: تَشَارَكُوا على تفه الطعام 
4< 2م ) :3 ,2 


دوا 0 الوه بیتهم 48 SHRIKE f‏ 
اهود : ٿڏي FL‏ 


نهد 1283 


نهد: ما تخرجه الرفقة من القة بالسوية في السفر 
is, MK, GPT FEVR BE)‏ 


تنهید ج تنهیدات ۱ 
مناهدة: مخاصمَة + ,لا 
نهد DUA, XA,‏ 
تاهد: بارز (للشدي) FEELS‏ 
- ج نواهد: امرأة نهد تَديُها یو 
KF‏ 

غُلامٌ -: مُراهق HMRI (4E)‏ 
نَهْدَانُ: مان FEW, FN‏ 
تهر- نهر الدم: سال بشدة / تفر (م) () 


MH, EH, تالا‎ 


- وانتهر فلانًا: زجره IRF‏ 
سود صاح متوعدا fF‏ 
استنهر: اتسع FAK‏ 
نهر ج آنهر وأنهار وثهر وئهور: مَجِرَى الماء 
الکبیر FI, FI‏ ,16 
- من صفحة کتاب أو جریدة: عمود / حقل 
(CB. HED‏ 
الجر / - لب RT, tm‏ 
هر هر غير ۸ ,]تل ,کل 
نهري: ختص بالانهر 0 WEY,‏ 
سبك ۵ Ha,‏ 
بات - EE AAW, KHER‏ 
سفن هه WIA‏ 
هار ج ألهر وثهر: ضد لیل ۶ H, AXR,‏ 
- آنهر: شديد الضيّاء EF‏ 1 
شب الِ: اسم نبات مزهر لخ 
ضير ال عدي Hb,‏ 
طوع ال HEY, BRE‏ 
منتَصّف ال FF, HF, EF‏ 


BE, BAK E یل نها‎ 


۳ 
تهاري A&A‏ 
افتهار: جر ۳3 
-: زجر وطرد FER, Rik‏ 
کلمه اثتهارا: انتهره FF‏ 
هیر : كثير/ وافر tM, FEM, ERM‏ 
نَهَرَّه ‏ نَهَرًا: دفعه 1 42 
نَاهرّه: قاربه / داتاه لا KOK,‏ 
- لوغ 8 تا 
- النمسین (من عمره): دنا منها ,4(۴ 
1 91 50 ایا 

- واه الفرصة: اغتَنّمها .18:11 .361/1 
عار ,* 

اهر فرص كذ 11-14[ BHA,‏ 
ُهِزَة ج نهز: فرصة ۱ HUA,‏ 
انتهاز الفُرّص Fl, AANA‏ 
jal‏ لادان NAE:‏ 
ال ون اليَمينيون تلا عد HMR‏ 
انتهازیة 4 
ال لیم لا عدج اانا 
ال ساره ERBIL EX‏ 
از فرص ,1# NA EX,‏ 
19 

9, ۸ 


هش اد صر 18/402 ۵ 0 


FIA 

ا ۷ 
پنهشه الغيظ tHE EA, EK‏ 
تهاش HBA (FD)‏ 
تهض - تهضا ولهوضا وانتهّض: قام REK;‏ ,كر 
3 

- للأمر: قام وشرع فیه 29 ,7532 ,7618 
- للأمر: قام واستمّد له 6 


نهض 1284 نهم 
على فلان: قام ضده EKEN‏ ۸۴ ,38 
ال ... ۲۵( | و أفاها ۳۶ MEADS,‏ 
وا EREN BE, — RTE‏ ,۱۳۹7 ,رجا 
اض قرئه: قاومه HH‏ :22 .1580 | هك تهکا: ضَبِي MS, E‏ 
ده تحداه 648 | آنهکه: عذبه ۴ HHT,‏ 
ه: خاصمّه +204 ,لا ,علاط | البنَاء: قوضه HEN, YER‏ 
آنهضه: أقَامَه (وبكل معانیها اللَجازيّة) ‏ ,#6 | -(م): نهك IG, HR; FER‏ 
E, 1625, E‏ ,688 | اك الحرمة: تناوها بما لا يحل 3531 ,730 

-ه: حرکه للعمل (RE) 9, ¥, E)  '‏ 
-ه واستنهضه: استفره 7# :۷۵8 ,488 | - افدنة KF RB‏ تقذ 
نَهْضَّة / تُهُوض: إنتعاش أو تحرك ,354 ,2888 | الشية: آساء استغماله 7878 ,%1 ,16/6 
۷( | - حرمة امرأةٍ BAK‏ 

-: ح رکه نحو لدم 5123 | -الرَجُل/- كرامتّه UE, FR‏ 
-: طاقة وف ۶ ,8821 | لایتَهك: حصین | حرم 7۳۳7 
ال العلْميّة ۷ | نهکه: ضتّى وهزال HH, HS‏ 
ال الوَطنيّة ۷ | هوك BZ, KB, K&‏ 
ا غ228 | -القَوَى RE‏ 
تاهض: قائم ۰ ۰ ,15)44 ,25000 ,3580 | إنتهاك ارم FU, EU RE)‏ 
۸۵ - حرمة المعَابد والأشياء المدسة ,00# 

-: ثابت FER‏ ,ره E,‏ یوار 
-: مجتهد BM, ۵, # A,‏ | منهوك: مستنقد ‏ 7501 #1 8E,‏ 
١‏ در بو - القُوَى MAIR, Rt‏ 
تَهْقَة (م): مُلحَة Bi, E‏ منهك: مب RAB, E1228)‏ 
هق س وتهق - - نَهْقَا وتهیقا ون وتتهافا ایماز: | تهل- - هلا ومنهّلاًالابل: : شرب ۵ ,9 
صوت ۸۵ PNY,‏ منهل ج مناهل: مضع الشرب SHI‏ م42 


تَهَكَ ‏ نهکا ونهاكة ارب وغیره: لَبِسّه حتی 
خی WHE, Hk, FR (KIRD)‏ 
- عرضة HE, PH, RRA‏ 
مك - تهکا فلان الشراب: أفناه / استنفده ‏ 36 
HR‏ ,۸ 
الحمى فُلانًا: أضتنة وهزلنه | مقت (م) :6# 


نهلستي () 18اه : فوضَوي متّطرّف / عَدَمِيّ 
32 ۸2 
نهلستية «دنائطنه: عدمية | فوضوية متطرفة ‏ 2۶ 
دنر ,مات 


نّم نَهْمًا: كر أكله Bk, Wit‏ 
نهم - وئهم نَهَمًا ولهامة في الأكل: ره وحرص 
وأفرط الشهوة فيه 2 


في الشيء: رغب فيه جدا ۰ ,218 ,#216 
RÈ‏ 

: شراهة 3۶ ,2 
هة HARE‏ 
مَنْهُوم بکذا: موم به لا يَشْبّع منه 21۰۰-11 85 
تهم / تهيم: فجعان (م) ER, Arf‏ 


- / / منهوم: شر 3۰ RUN,‏ 
0 9 7۳302 اعد 

هه فلاا عن کذا: کفه عنه ورّجّره بالفعل 
أو القول uk, Bik: FEB, Wik‏ 
ی ا ۴ Md,‏ 
تهاه - هیا ونهاه ل نوا عن کذا ۱ 
- وهي وأنهي واتهی إليه الخبر: بلغه ‏ (8 08 
ARAMA, VU‏ ,رگا 
هى وأنهی إليه الخبر: أبلغه ۲ HVE,‏ 


أنْهَى الشيء: أنه 4836 ,4 ,96# ,18:96 
الأمر: جعله يهي اال ,تلاك انا 
هی الشيء: تم ایند ,415 
-: رال / اطع Pil, WE‏ ,تاک 
الأ XM, AR, RF‏ , 36148 


WAT, لقتنا‎ ۲۰ 1135347 ol 
MW, aM الاأجل أو اوعد‎ - 
HS, HR الشيء‎ - 


كد “TEE‏ ,وا 
إليه اللبرُ: بَلَهَه 444 ,£ 5/46 014 1 

216 ۸ VU 
به إلى كذا ا ,هو‎ - 
j, 5110, 0۲ وئناهی الوقت  لح‎ - 


دوع كنا BH. EK‏ جوز 
- في وم Ril, RT‏ 


إنهاء: إنجاز 23 th, RR,‏ 
- / نَهّي: منع Kik, lil‏ 
نهى / نهاء: زجاج لين BM,‏ 
ثهى: عقل HE, HR, WE‏ 
نهّاء: رخام شفيف 8 34115 
- / نهایه: آخر RM,‏ ,لاخ ,قاط ,4 
تع HA,‏ 

-/-:غايّة /منتهی / أقصى ,ااا ,3# 
REE‏ 

نهَايّة ج نهایات: حد PRE‏ ,۲ ۶ 


- الطريق Rk‏ ,ترجه (00 886 ) 
ال الصغْرّى ۲ 01 
ال الكبْرَى أو القصوی أو العظمی ,858 


Es 
BIK, ARR إلى ال: إلى الآخر‎ 
2:08, 5 - إلى ما لا -/ ال غیر‎ 


FI, KILKE‏ ,خلا 
لا- له / لیس له 2:95 :251۳00 FER,‏ 


في ال RU, HR‏ 
نهائي: أخير HR, HAM‏ 
: بات لودع قن 
بلاغ نذا تا 


حکُم- ۱ 
علاج - 18 ,181500۱69۴ REME,‏ 


AROK 
2۸ و‎ 
باراة ال 5 ع‎ 


ناه ج ثهاة: مّانع FILER‏ ار 
ار بالامتناع RIE‏ 
(RIH, Ri, ۰‏ 
LEL‏ 

GX HEE 0 


ناهية ج تواو 


تاهيك من كذا (أو به كذا) 


نهي 1286 نوب 
XK IRR RNA RRM‏ | آخر يقابله من ساعته في ارق ۳18۱۵3 
×98 | تاوأه: فاخره وعارضه RIE‏ 
تاهيك بزید صّديقًَا BON, e: | ERMA‏ 
هذا رل اهيك من رَجُْلٍ ۸088148 5184 | نوء ج أثواء نون وآنوء / نو (م): اضطراب 
: 37 | ابر EF, 3ER‏ با 
هذه امرأة ناهیئك من امراة 3500۸9۶9 | -: مَطَر i‏ 
هي ۵ EMS,‏ :#4۵ | طائر ال: بطرسي ak‏ 
منهي عنه: مُحَرم BEM, BERLE‏ | ماه / نواء HERIR: RD, Kl: AR‏ 
منتّه: منجز / تام "۲۵ ,۳۸2509 ,712090 | _التورة E2‏ 
۸۵ ,35180 | منوأة: مسجل التقلبات الجرية ‏ وه 
-: متقض ۵ .40 | منوئي: مختص بالأرصاد الجويّة N‏ 
-: لم یق منه شيء / خالص (م) ,7176780 | منوا د HE, MF,‏ 
(8081 2ج --) 80 2257 | توا (في نوي) 
متناو: محدود 9 ,8118400 | ئاپ ینوب وبا ومتابا ونيّابًا ونيَابَةٌ عنه: قام مُقامّه 
RAM, BORÊ) aA :-‏ ,وا نكل 
غير : لا حل له 2:۳۵ FH.‏ | ماب أو عنه: كان تا عنه ‏ وذ ,102648 
غير : لا آخر له BERFE 22138, 229980۰ Xl‏ 
8 | ه كذا(م): ناله 8 ,8 
کمیات ماه 2 | هكذا(م): خصه FERE‏ 
منتّهی: آخر ۷ ,34 ,8 | ابه ثوب وبا وبَة والْتابَهُ أمرٌ: وقع له .282 
-: غايّة Mal, #2 HR, BA‏ 
-: أفصى 8 ,61809 ,19809 ۸6/860 | ناب إليه واناب (لیهواتابه: جع إليه مرب 
8۵ | مره HE, HHEXK‏ 
- الجمُوع (في النَو) 8286 [5ذ] | تاوبه: اوه BE“‏ 
لد هذا اراد نت | اتاب ووب عنه وكيلاً في كذا: وکله ‏ 7 
ایو توا وتنواء: لهض يهد وه .1831 ی REE,‏ 
#۴ | إل اش ES LLL‏ 
- بالجمل: نهْض به ما 5 | تارب القومٌ على الماء: تقاسموه على حّصاة الاء 
- به أو أناءه الجمْل: قله )#380 017 
-/ تأى: بعد تقد ,122 | تتاوبوا على العمل: تداولوه بيتهم يفعله هذا 
-: سقط ۵8 | مر وهذامرة HEMT HE‏ 
- النَجْم: سقط في لغب مع القَجْر وطلع تداوبثه امخطرب اد 5 3/15 اذ 


نوب 1287 نوب 
ابأ آمنا ۶ ,8# | مجلس نيابي: مجلس الراب 84 ,2 
له آلام اعد ۳۸ ۳-- | انتخابات نيابيّة از 
اساب فلا eR, RE‏ | ماب: بل ۸ لان 
توب / نیاب: ماب ۴ RE.‏ ,+404 | :لۇپ / نياب RE, RF, RR‏ 
نویه ج وب ونُوبَات: دور 468 ,#6135 | ناب ه: قام مَقامّه {REE‏ 
-: فرصة 8140 :ما | اتابة: إبدال RE‏ ,4138 
- (م) مره - رل ,لا | ایا النائب *&#*&# ,22 ا لفكلا 
- مَرَضِيّة (أو ما يُشْبهُّها) ۳۶۶ ,2:1 (8881) | موب / تَنَاوُب: تعاقب / ندال .2:0 ,357 
- زراعیة: دورة UF, ۸ TRIER‏ 
کسام (م) (في ...۰ ۱۴۱۳89 | - مه (في لري وخیره) .654 ۹۵ 
بال / مناويّة: بالذور ۵9۵ ,80110 | - زراعيّة 3۲ 
جاءّت له ا ٩۵2۱7۲۱‏ ,32009۲ | بال / بالتَتَاوب / منَاوَبّة / على الناوب: بالدؤر 
ME, BRK KENT‏ كن 
قام بره 6# | ثُوبّة ج ثوب / نائبة: مُصيبّة RE, HAE‏ 
صاحب اد ۰۰ HEF‏ ,۷6۱۱۵۵ اقا | بلادال نا $ 
- قبي ۲ | ُوبي: من بلاد SW: EAA ai‏ 
ُوبشجي ج وبتجيّة (م): في الخلمّة ‏ ,18580 | نائب ج رب وتُواب ۸ RK,‏ 
۵ | -: عضو مجلس واب اجن (UAH)‏ 
نيابة: وکلة 4 RE.‏ | _الركيس MUS, MER, MSR,‏ 
ال 2 (في الَحَاكم الانكليزية )# BRK (ê,‏ ,الا 
۷۲ | -لقنصل KE‏ 
ال العمومية (العامة في ا محاكم المصريّة) 8# | الك E‏ 
4# | -(فاصذ) رسولي 7( E‏ 
رئیس اد #6 | - الفاعل (في التَخو) 2/15 [ق351۸03:1] 
وکیل ال ۸0 1۲ ۸۵9 SETHE)‏ 
بال عَنْ فلان: بالوكالة عنه . لا :1046 | -عمومي BRE‏ ۸۵ 
HK‏ ,23004 | الالعَامّ عاج 1 
زیر بال ۷ | مجلس الاب 2 
نيابة عن: بدلا من ۳-84 | نایب (م): حصة 4 
یی بالوكالة REM‏ ,402:80 | نائبة ج توالب وابات: مُصِيبّة .۰ #8 ,76 
محص باجلس النايّه ۸۵۷0180 ,69 | ترائب ایام / توالب الدَمْرٍ 28 ,7 
خکومه اب #¥ X4‏ | منیب ARH, EAM‏ 


نوب 


1288 نور 


- إلى الله BRIER‏ ۱ 
متتاوب: متعاقب 


ات ینوت تؤْنًا: تمايّلَ من ضَعف ۰ (173977]) 
KHE SEE‏ بط 
وتي ج وه ونواتي (أ) (80): ملاح کر 
ME, HERA‏ 


نُونّة ج وتات (1) 5016 ENF‏ ,1026 ۳ 
i‏ 

نَاحْتَ - وحا ونُوَاحًا ونیاحا ونياحة ومَنَاحًا المراةٌ 
المت أو على الیت: یکت بصبباح وعویل 


tk, Hk 

- الحمامة: سجَعَت (EF) 5 5: Ha HY‏ 
تاوحه: قابلّه / واجهه 17 ,1117 
وح الشي؛: ترك وهو مد (8ا0035 7#بع) 
HEN, HSU‏ 


ای 5 مر [زرا  RX,‏ 
راک 2 که (O‏ 


تتاوح الجبلآن 
ات الریاح 


توح / ثواح / ناح ا ,8/36 MK,‏ 
-/-/ تاماه زوا 
توح طدملا: اسم صاحب لك : قلا 118 +8 + ] 
094 ] 
صَفِيئةٌ  WZ NE‏ 
وة BR, BE‏ 
غراب وجي WH, AS‏ 
رح / نائح ج نَاحَة HER‏ 
تواحة / تالحة ج توائح ونُوح وأنواح وتُوُح 
وتَائحَات علا 52 بو 
سناحة ج مناحات وساو HR, H&K‏ 


و الاح الازض طروقة للماء: مهّدها وجعلها 
فا تُطيقه :8211 بللا ل RRL‏ 
آناخ الحمل: ارك غ344 EÊ,‏ 
- بالمكان: أقامّ (EF) RHE, BEF‏ 


EUEY, KRE 


إستتاخ امحمل: برك (HDH ۲, RE‏ 


مناخ ج مناعات: : محل الإقامة طن 1f I‏ 


و UR‏ 
تاد - ودا وئوادا وتودانا وتنود: تمایل (hE)‏ 
HEHE‏ ,181 

- و من الثعاس: أخفق برأسه ‏ (8606:6) 
متفر 

نود / نودان: تمایل 2 HSE,‏ 


- و-: تتکیس الرأس تُعاسًا / تفقير (م) 
(AEE) idk, FEE‏ 


ار ينور نورا ونيّارًا: اضاء RIK, WOK‏ 
ور التبات: اهر (FD) FFE‏ 
- لفلان: جَعَل له ورا (Hb) XT‏ 
- وأنار الشيء: أضاءً ‏ بالل ,1819 ,0 
- و الصنباح: أشعلّه XT‏ 
- وال 1۳9۰ ,۳ ,۵ AR,‏ 
KF, HK‏ 

تاوره: شاتمه لاع 


ار الْسألة: اوضتحها ۸ ,#4 ,94 ,إ9 
(ED)‏ زا 


نور الشيء: ظهْرٌ HI, EM, 2M‏ 
ور الکان: أضاء ‏ ,77+16 ,۲۵6 7 (9877) 
| 

-: تطلى بالورة REBER‏ 
-: استنار عله KAK‏ 
استنار بكذا: استمد ُوره HMR‏ 
- العقل 8 2 ANAR,‏ 

تور ج ترا و هی ورة): : زهر 1 
وره ج تورات / نوارة ج وارات وتواویر: زَهْرَة 
0 


تورية (م): ورقة الرَهْرَة یله (أ) لمم [846] 


1289 نور 


ور 
الور سس 


HEE 

ور ج أنوار ونيّران: ضنوء ‏ ,3681 ,2638 ,2 
XRF: ۸‏ 

کی 7( JE,‏ 
- العيون رزیل E,‏ 
الوجه BE, 16, hê‏ 
- الزيتة HERERNE E‏ 
- الما (راجع ضوأ) FUT‏ 
5 نیو ن neon light‏ 2 
- الشممن ا 
ی عدار 
لك - (م): عافاكَ / لله درك 121471 !#۴ 
DIK ١ ۲ ۱‏ 

REIL, FPN مت ال‎ 
BRIM, MH وري: منير‎ 


-: النسبة إلى النور 367:80 ,360181 ,3649 
جسم - / جرم - (كالكراكب) ‏ 0 348 


1 0 AB) 
2642  )رونلا سة ُورِيّة (بقیاس سرعة سیر‎ 
FAKE نُورَة: :جر الكلس‎ 


-: مزیج من کلس وزرنیخ وغيره لإزالة الشعر/ 
جمیش / جموش 88 .4:51 ) E)‏ 
۵7۲۵ 4۲۱8 


PEA, KRA وري ج ور‎ 
RA, HA: IR, (م): مُحْتَال‎ 
EH 

تار ج أنور ونیران ونيرة: جَوْهَر مُحْرق (وبمعنى 
حَرِيقة) ki KR, KK‏ 
-: سِمّة / کي xen‏ ,1667 
جبل ال: برکان Kult‏ 
ال: جهنم KER, HR‏ 
عبادة ال 2 


شريط ال 5 
ال اليوتانئة (الإغريقيّة) ‏ 6986 ا) 89 
REND)‏ 

- الداع HK‏ 
اطلاق ال ۵ ,1178 
َطْلَىَ ال عميّاني (م) 2:00 FEAF,‏ 
ال ولا العارَ FERRE, MRE‏ 
حجر ال RN‏ 
قَعَدَ على 525 HR,‏ ,20496 
ل 

ال الفارسيّة FY‏ 


HER, Zi Ê, ۱۵/926 ين نارين‎ 


تاري: من نار أو يحتوي أو يشبه نار # ,ا 
۱ ان ولاز XK,‏ 
سلاح تاري FR‏ كك 
خطاب - ا 
اسهم ره فض (س) 18 ,1608 BK,‏ 

توراني یار FEE,‏ 

JR, A, KRE, HR تُورَائيّة‎ 

تنوير اور 1۹ 

RE, MIE, XT إنارَة / تنوير: اضاءة‎ 
AR, AR, J$, &%$, /-العقول‎ - 

Bk 


/ al : )5( manovra مُتَاوَرَة ج مناورات‎ 
]3:[ (EM. RMS, J, ai 


3] 

- حریية (أ) : عرض حربي FH‏ 
ا (في سككّة الحديد) > 12:٩,‏ 
عامل ال (م) (في سکة الخديد) ‏ 4#400[] 
IA, 21۸‏ 

وابوز (م) HENE‏ 


و عم هرق و . 
وار ج واویر / نوارة ج نوارات: زهر 3 


تور 1290 نوص 
ره متیر 1818 ,741880 ,۷۵:۵0 ,600لا | خشب کان أو حديد او (FRI)‏ 
HHH: 8 f, JER, REN‏ 
-/ نور (م): ضد مظلم 188806 ,368180 | -: سکه الحراث RE‏ 
-/-: واضح / جلي 900689 .18860 | تورّس: زج الاء از 
-: ساطع الثُور / مرق 1796/0 ,261181 | تُورَسْتِينِيًا () دنم طحصدهم: حيلم €1[ 
ARE HHR RM, EYMEN 5‏ 
طلاء أو دِهّان 2206001814 2236003۴۱۰ | تَوروز / روز (8): رأس السنة عند الفرس 
عقل - FABRIK‏ | والأقباط EEA.‏ 9۲00 هار نون 
پر ج یات ۴( | ناس ینوس وسا وتوسانا الشيء: ترك وتَدَبُدبَ 
ال الأَعْظم: الشَّمْس x‏ | مسي (HEMED) 192۰ HESE‏ 
النيرّان: الشّمْس والقمر 8 | نوس: ذبذبة 0 HAN,‏ 
وار ال (م): شب اليل (م) / تبات ,160 | تاس / أنّاس (والفرد انسّان) 4 
Û MEE‏ كلام ال BAH‏ ,8مقر KRE:‏ 


َؤُور: : يج / دخان الشخم یلح به الوم حتى 

ا E HFA)‏ قار 
منوار ج مُنَاوِيرٌ: مصبَاح الشارع ET, HIT‏ 
منار / متارة ج متاور ومتاثر: موضع الور fH‏ 


f, 8 

نار السلجد: مِعْذَنّة (FF) RH‏ 
-: فنار (م) 11 
رسوم انار ۸ 
مور ج مَنَاورٌ / - السَقّف (م): جلي Kh‏ 
منور البيت (م) ۵ Hf,‏ 
متور HR, BAYH‏ 
E, MMA 9‏ 
منیر؛ مُضِيء ۵ BRIER, KUREY,‏ 
-: ساطع أو مشرق ‏ 36 ,261:00 ,649 
7 

جسم اج 
مور FM, EN, XBR, HAME‏ 
رون ۹ 


وت عم فا و 2 
نورج ج توارج: ما تداس به أكداس الب من 


ابن ال للا HA,‏ 
واس: میدب SN‏ ل 
اووس ج تواویس / اوژوس: تابوت حجري 

للموتّى 55 FE,‏ 
نَاسُوت ج نَوَامِيت: ضد اهوت ۸٩۶,‏ ,۸14 

);# 212۷۳۲5 کار 
سر اجرح (أ) [BED HA, FORE‏ 
تاش ينوش نوا الشيء: تناوله ۴ 
اوش العَدو في القتال: نازكه RIKA SEE‏ 
ناوش وانتاش الشيءَ ء: تَنَاوَله 23 ,43 

وا بالرمّاح: تَطَاعَنُوا RE, FIR‏ 
انْنَاشّه: : أنقذه PER‏ 
وه ج وسات (م): حمى تبفودية (معوية) 

3 typhoid 


منَاوَشّة ج منَاوسات: نزال ۰ ۶۳۳۵ ,4 
تَؤُوش: قوي 8673119 ,فالا 384 Ê,‏ 
متاويشي (م) (:1): ون آزرق ازجواني ‏ #6 

GM, #4511‏ 
ناص توص توص وتان میا عن :رب 


نوص 


1291 


نوف 


ونی عنه وفارقه داكا HEE, YE,‏ 
ْنَا ص ونّاص المصبّاحٌ (م): ضَعف وره (۸[(6) 
EMTS‏ ,نالا 7 


توص: حِمَارٌ وخشي / عير Fy‏ 
- / ماص / منیص: مَفر ‏ ,355891 ,5548 

۲۱ [ 

لا ماص منه 7 ,557138408 ,60 971 

40 از 7 

تَواصّة (م): قندیل الا ,1 


قاطه * توطا وباط ووه وااط: عَلْقَه ‏ .8 
HF, Kk, RHE‏ 

- و و به الأمر: کلفه به 86 :3 
- و و عليه الأمَلَّ: علقه عليه 3538 
نيط به الامر ۲ ,3517 ۷ 
-عليه: عْلْقَ عليه 1۵۴6 E,‏ ,#1 
توط ج أواط ونیاط: کل شيء مُعَلّق ,٤ة‏ 
EER: [gE] ۲‏ 


MK, XE, ME وسّام‎ :- 
22 الذکرّی‎ - 
]88[ یط انل‎ 
Uk, HAK القلب‎ 


BEE, CE, FRE 0016 تُوط ج ئوطّات (أ)‎ 
Kr لاض‎ BERE, HERF 


توط / تتواط AME,‏ 
هذا موط به: ملق ,غلاا ,بل زد 
۴ ول زد 

متاط : موضع التعلیق BE‏ 
Mt, 8 -‏ ,با E,‏ 
هو متي مَناط الأ مل 5308018575۰ ۸) 


FE 5018 00۸62 LAE) FI HETO FAI REY, RFR 
DE) 


75 8 15, EMRE الآمّال‎ 


نَوْعَ الأشياءً : جعلها أنواعًا IBLE‏ 
- الاشیاء: جعلها اكلا 4 ,1454 


EÊ 
38, 3838, 3 الشيء: غیره / عله‎ - 
3 


HER EF ¥, َتحت الأأشياء ص252‎ 
f, ERFAN] 


وع ج أنواع: جنس 31# ,4 ,7024 


-: صف $4 + HER, BIM,‏ 
- العمل 1 ,۶ ۲۲ :77/0 
ال الائساني یر 
ن 22%“ ,ا2 
بتع ما | وعا / توعا ما ما( 8 8980 
بس اص HME, RIE‏ 
على اختلاط أنواعهم ۸:8۲ :6% 931 
نوعي EA‏ 
قل CEE‏ 
صفةاة ۵ E, E,‏ 
نوعية MEK‏ ار Hk, HRs‏ 


ERE, BH, 
EEE, 311 
SHER, HRH, 6766 متنواع‎ 
BH, FEAT 

اف وف نوفا الشيءٌ: ارتفع وأشرف ‏ 7876 
REHN, ۵‏ 9 


تورع: تعد الأثواع 


E, HE 8‏ 
یف وأناف عليه: زاد BY, $F‏ 
توف ج آنوّاف: سنام عال از و 7 


یاف من الجمال والثُوق (جَمَلُ یاف / نَاقة 

نیاف): الطويل في ارتفاع لق ۸۸3 ۸0 ۴6 
BEH‏ 

مرا نياف: تامّة الطول والحسن ‏ 6 213 2416 


نوف 
KA‏ 
نيّاقة (م) / إتافة الَطْرَّان 2:5 ,237400872 
BF‏ 
— الکردیتال REK F, FH cardinal‏ 
HEA AR TF‏ 
اف ج نافات (م): نير FR‏ 
یف او تيف 4 ,4% 
عشرون وتيف او یف 202 
مانّة ونيف EES‏ 
منذ أربعين سنّة و ۷ 40 
متيف MAY, ERY, HERS‏ 
مناف: اسم صم للعرب 144 8 :87]1) 2235 
4# 
تور (م): قطيفة / اسم نبات CHA HENE‏ 


َوْفرَة ج توفرّات (م) (انظر نفر) ا ,اال 
Hh: BHF‏ 

تُوفمبر / تُوفمیر :November (Î)‏ تشرین الثاني / 
الحادي عشر من شهور السنة الشمسييّة ‏ 177 
111 

مق إيتاقًا ونيا الشي؛ فلائا: أعجَبه (آنقّ مقلوب 
آناق والصدر "نیقا" غير قياسي) ۰ .۸88524 
RE, FRE, HKH. 0 8‏ 
نوق تین في مه ومَطْعَمِه أو أمُوره ‏ 197 
اا EF, FOR,‏ 
ناقة ج تاق وثوق وأنُوق وأوئق وأنؤق وأيثق ونيّاق 
وتاقات وأواق جج آیانق ونیاقات: أل الجمل 


H3 

BIRR, Af, 4 الحر: أَطَّمّة‎ 

لا - لي فيها ولا جَمَلَ REF‏ 
7 


لیق: صعب الاراضاء 96240180۰ E۸100,‏ 
دی هرز رز 
ال ينول تالا وتو ول وآئال فلانا العَطِية 


1292 نوم 


وبالعَطيّة تال له العَطِيّة وبالعَطِيّة: اعطاه إيّاها 
KF, BT‏ 9 
نآل: خصل على (في نيل) 
اوه شیا: اعطاه یاه أو أعطاه ایاه مادا به يده 
AF. KF, B4, XB. XH‏ ,%4 
اول الشية: أَخَدَه ‏ |= ,#52 ,# بل 


- الطعام أو الشاي الخ HE (O, 5 RD,‏ 

(25) زا 
HR, WAK 2‏ 
-ه بالتقد ی ور 


ول ج آنوّال / منوّل الحائك / مِنوَان ج متاویل: 
مسج FHM‏ ات 
- / ولون / تاولون (أ) (:1): أجرة الشّحْن 

RHEL, Et, KW, HLS 
e, مناولة: تسلیم ل ,ا‎ 
77. 4, 2736, 16 منوال: اسلوب / تسق‎ 


A, FA 

ب واحد ۳۸۵ HUM,‏ 
على -ه | تسج على o‏ لا ,84 
XIRE‏ ,به 

على هذا ال Rix‏ ,ادر 
متاول (م) 2 لا 


متاوّل ‏ هکل رت DERHE,‏ 
هذا في - یدنا 318% X12) F209,‏ 
16 7( 


وق - الظَنُون والشبّهات 2 


ام ینام نوْمًا ونيامًا: ضد استيقظ / غَمَا 8618 
HE‏ 

-: رَقَدَ / دحل سریره لیام REE‏ 
- البَحر: هنا PRP, Fh‏ (واز) 
عن حاجته: ۸ يهنم ها 7۳8 ,4205 ,#4 
HH, PEE‏ 


1293 نوم 


ر 
ات البضاعة: کسَدّت .۰ 1 ,89(3884( 
HARF, RHR‏ 
ت الرجل: حَدِرتْ ‏ 17 ,وز )8( 
-ت الریح: سكنت (O 34#, F&‏ 
ات السوق: كسّدّت +4 1 (HID‏ 
ت النار: همَّدَتْ 6 ON,‏ 


- وَاسَْنَامٌ وتناوم إليه: اطمَآن ,1817 (0814) 

1 
-و الیه: رضبي a‏ کال ,300 لا 
- و إليه: أذْعَنَ ۸ WOM,‏ الا 
على آکالیل التصرٍ ‏ (2:7۳:708815) 


۱ خز‎ , PREM 
للك‎ 13۱1۶, 


نومه وأََامَّه وئیمّه (م): جعله ینام ,4540۸8 
اعلا ا افع 

- و و الوَلّدَ (م): أدخله سَرِيره لیام 10۸ 
E‏ لاسا سلة سل BALEK‏ 

(HEA) FERE ده غر‎ 
HH 2 O7 E ۲ Chloroform ه بالكو رورم‎ - 
RE 

NER, BERIKR تلویما مَغْتَطِيسييًا‎ - 


نوم واستنُوَمٌ الرجلٌ (م): احتَلّم 822918848 ] 


تناوم: تظاهر بالتوم HE‏ 
استنام إلیه: استاس به 18182 ,710402606 
- ال الصلافة ۳۳۵9 ,اناد RLS,‏ 
وم ونيام ونُوام: ضد يقظة E, EK‏ 
- مَخْنطِيسِي ۷ 
FR‏ 


7 الشفق (لتخفيف آلام الوضلع) 
- وأكل tk, HESH‏ 


- آهل الكَهْف يكن 
أبو ال (م): حشخاش 3 CHA]‏ 


بزر ابو ال (م): شنارق (م) / جارك 33۴ 


قله ال XAR, KIRYE‏ 
غرفة ال تا HH,‏ 
EK‏ 


قمیص ال: نیم | متام 
مرش ال أو اعاس FEE ERY HT‏ 
HEE, HM, BE, REE‏ روز 

ATI 3E) 


HERE, ۷۸۵ تومي‎ 
BE, EB, rE لادم اد‎ 


اليقظة النَوْميّة: روبص 0 ,722 داء 39 


نَوْمّة ج نَوْمَّات: اه من النوم ‏ £ ,لس 
تلویم E‏ 
- بالکلور رم HIROTA RINE‏ 
- معْتطيسي (راجع مغنط) اننا 
نيم: توب النوم HEX‏ 


نائم ج نیام ووم وئیم ونیم ونوم ولیام ولوم: 
ضد مستیقظ HIRE‏ ,ؤم متعم 
- (كالر جل أو اليّد): مُُخَدّر 18۸10 ,8760 

ثوام: مرض انوم الخطإر FIER‏ 

امه السَلمّة (م): حلاف القائمة ‏ 8885 (8#89) 


ووم / نومه | ويم / توم (م) ‏ 2 , 10846 

IR 
[HIRE الفارة التوامّة‎ 
REH منومة: دواء منوم (متَعْس)‎ 


موم / مُنُومة: يُجْلِب النعاس 1 HERE,‏ 


-: مخدر REE, EREY‏ 
اة منومة EREY‏ 
حبة مومة JF RRA‏ — 
متام ج منامات: نوم HEIR. HE‏ 


سم 3 


ام مَوْضع أو فراش الوم KK‏ 
/-: غرفة النوم ¥ HX,‏ 


- /-: غرفة الوم في الَدَارس 4 زد 


نوم 1294 نوي 


مَنَامّة: قميص النوم HEX‏ 
منیم ج منائم LK )9 ۳ iD LE‏ 
تون الكلمّة EERE EME‏ 
تنوین 26 ارك إقاعكة 181 ] 
ون ج وتات 04 نون RF‏ 

- ج نیتان وأنوان: سَمّك 4% f,‏ 

-: : بال / حوت كبر A‏ 


ذو ال : يوان / يونس التي ۵ RIHA‏ 
(15 2 وال جلاع ) BEAR, RSM‏ ,# 
وة ج ثُوَات: تقر في ذفن الطفل .شا 98 


ENE 

قصيدة تُونيّة :08/161 نون نا 
وه الشيء: ره HE‏ ریق 
-به: ذکره الیل RAY,‏ اقلا Uk,‏ 
- به: مدحه وعَظمه 5 ,79# ,93 
-عن أو إلى كذا (م): لح أو أشارٌ إليه ,8825 
ih‏ 

تنویه: ذكر RUB, BEI, 33, HER‏ 
مد نلق KH,‏ 9 
موه به: مذکور ۷6 ,۷۵۹۵2۱۵ 65۱00۱ ۷ 
RI‏ 

عنه أو إليه (م): مشار إليه تا ,%74 
7 


وی يوي و ونية ونيّة وانتوی الشيء: تصده 
وعرم عليه UE, KË, ZÊ,‏ ,4118 ,28 


eb 
ب ية وئوی السافر: یاعد اند ,اغد‎ - 
Ms 

- (م) ووی السِتّوْرٌ (م): مء 8676 (886) 
از 

RID RE, HK نوی: عَقَدَ النَوّى‎ 
(Holgi #) تاواه‎ 


0: عاذاه HM‏ ,نت 
توى: بعد ( راج جع نأى) EA, ik, RPA,‏ 
Ê‏ 

-: ما يقصده الُسافر من قرب أو بعد (BIE‏ 
(BKK) 8 RIKE‏ )4 

7 5 نة ج نیات: عَم‎ 
LE, L&E, RE, 5 قصد‎ :- 
WK, HE, HE  نیشح‎ 
HEE, KR سء‎ 


۸۳۷, RHR 


WK, BERK, ۷15, ۰ سلامة ال‎ 
Mth, ۷۳35, RK 

امه LES‏ 
پسوء ‏ لت 
صَحٌّت ال على HB, HRD‏ 
عَقَدَ اد على .. ان 


على نیا (م): i‏ تا THEA,‏ 
على نیانه (م): غر 292900 FARÎ,‏ 
والاعَمَال بالبيّات  TAK, EF‏ 
il‏ 

را ج نوی وتات جج اثراء ونوى ونُوي: 


عَجَّمّة التمر ونحوه اي حبه أو بزره ‏ ,#(8) 
RB)‏ 
Bel‏ ,1# 


BEC, Boh: MNE: 
KTH 
RFRA تخطیم - ال‎ 
BN, HTH ووي‎ 
HR جبلة ة‎ 
RFE الأبحاث ال ة‎ 
HI غشاء_‎ 
Bub, KR اتواء: عفد النيّة‎ 


أي 


1295 نيل 


اي تنا ونوا و اللحم وغیره: ‏ ينضح 
RIDE, KR‏ ) 

- بحمله (في نوء) 
يا تیا الامر: ۸ بحکمه ۷187۳ ,۸56 
۳ 41 
نيء / ني من اللحم (م): الذي ۸ تسه النار L3‏ 
RM, RRM‏ ,و 
-/- (م): تاقص التضلج KERN, RM‏ 


ارت (ب): فج ER, RR RFE)‏ 
نيابة (في نوب) / نياط (في نوط) 
نيافة (في نوف) 


تیب فاانا: عَضّه بالأنیاب HR‏ 
تاب ج یاب وأیب وثُيُوب وآناییب: السین 


خلف الربَاعيّة RU‏ 

- الحيّة وکل حیوان مفتّرس ,367 (8201) 

(FRE) 1 

- المننزير ار أو الفيل وأمثاهما RF,‏ 

RT 

کشر عن أنْيابه FEEER‏ ۸ 
نيثرات (أ) عاهتانه (راجع نثرات) 

نیشروجین :nitrogen (Î)‏ آزوت (أ) ] 

نير ج أنيّار ونیران: ناف (م) 1 

نيرة الاسان (م): لل tîl, FW‏ 


ير (في نور) 
تیروز: ول يوم من آیام السنة الشمسيّة عند الفرئس 
(HDF ۱ A ۱ E)‏ ارو از از 
-: رأس السنة القَبْطيّة :۵2 ۳46 24 
نيرون (أ) :Nero‏ عاهل روماني اشتهر بإحراق 
روما 37 PIE (PERR, HILFE‏ 
(68- 
يرك (في نزك) 
نَيْسّان (أ): بریل / الرابع من شهور السنة الشمسيّة 


Hî 4 J 

يوم كذبّة - (8 1 BAT (MHI 4 A‏ 
نیشان (م) (في نشن) 
نيص (): فنْفذ كبير RH‏ ,318 [رلة] 
نيط (في نوط) / نيف (في نوف) 
نيق (في نوق) 
زيقة: اسم توق REF‏ 
تاك ينيك تیک المرأة: جامعها E‏ 
منيوكة 4 
تيكل / نكل امامنه: مک 94416 -- THIER:‏ 
مکل LT)‏ 


نيكوتين :nicotine‏ ص التبغ / جبّاظ (م) 
LIRR, KER, BMI‏ 
َال نيل ويال تلا وال وله مَطْلُوبَُ: اصانه/ 
حصل عليه 14251 ME, ۱010, KO,‏ 


- الشيء: أذ رکه , ([7غاا) 418 , (18) كاذ 
kJ )8 $)‏ 

HH, MO, OF, KRY, 4۵ (ED), ربح‎ :- 
18 (Ê) 

` تجاحافي ... % 11548 جر 
AR)‏ 

منه: اثر فيه E (E) , r (E)‏ 
-منه الفيي T‏ 4 
من نَفْسِي هذا الحديت ‏ 8 30 36134 18 نا 
FTE‏ 

- عطفه HEMA‏ 
- یه ROKK‏ 
- جَائرَة Hx‏ 
-رضاه BIREK:‏ 
- حظوة ده أو في یه 110444428 
من عرضه: سّه fF,‏ ,۱۳ وق 
E‏ 


نیل 1296 نيي 


ه پسوء SE‏ 3۳ 
ه: وَصلّه / حصل عليه 21 KE,‏ 


-ه وأَنَالّه: جعله ينال 16/۵26 ,|18848 
ەو اعطاه ê, AF, BHF, WF‏ 


2 


YR Lê HÉ يله‎ 
HIE FB FK HEK 

تيل / توال (م): إذراك ‏ 818 ,2/8 ,44 
نیل: نبات يُصبَع به أزرّق 6 IH,‏ 


-/ نيلّة (م) /نيّلج (): صبّاغ آزرق 8 ,اث 


1 
كْرَة ال (للفسیل) / رَهْرَة ال: رَهْرَة (م) اند 
:) 

هر اد / ال JE BI‏ زو CR‏ 
بثو ال BRERA‏ 
عراس ال CIEE, HEE‏ 
KEM, #EM 2‏ 
-: مختص بتهر النيل EDL‏ 
یل (م) (الزراعة والري) ‏ 19300۷60۳58 
تائل: الذي ال %0 05 
منال AN, 0, ME‏ و 
بعید أو صَعب ال ی 


قريب او سَهْلٌ ال HM‏ 
متيل (م): مدرك ۵ 71540۱ 


ميل (م): مقيّاس البيل 44 771 إإلة) 41 
FR)‏ 
فينج (أ) / نیله (م): صبّاغ آزرق ‏ 5ا ,۸07# 


نیلوفر :nenuphar (Î)‏ بشنين EÊ‏ 
تيون ER. MAE nylon (Î)‏ 
جوارب - ار 
نیم (في نوم) 
نينة (م) زو 


نیمبرشت: سوي نصلف تي 00 .0184809 
KEME, ESR‏ 
بیض -: بیض پرشت / نطف سل نا 


نية (في نوي) 
نیوترون :neutron (Î)‏ دقيقَة كَهْربيّة محايدة [#] 


۹ 
نیون (أ) ۱۷۰۷:0: إسحق نیون مکتشف قوانین 
الجاذييّه والثور 1642 ,از 490137 2:]31) ۳4 


(1727- 
ُوئي / نيوثني FI: 4FI‏ 
نَاي: مزمّار من الغاب RIK‏ 


1297 


الهاء 


IRMA FERRE 26 TF, +22  )ءاهاز‎ a 
۷ 5 

ه: هجریة 658 (واعر نکر زق) 
۵ لات ,تت BM:‏ .كا 
HERA)‏ 

201186 1 1 f رآیتاه‎ 
21 712: RMF TÊ, أَحَذْنَاهُ‎ 
21۳ ۲ ۶ 

IB کتابه‎ 
HE, E ها(‎ 
31178 1 7 یناه شل‎ 
I کتابها‎ 
mY! (HEEE HRN) 
I! fl EARL: fk T) هو‎ 
mI! RHEL: MER ادا‎ 
I! RMEL و أنا قائم‎ 
RF! بمعنى خڈ‎ :- 

و له مقلا آخر HAKI TR!‏ 


إا شنت دلیلا ف که 5050۳۱ انكل إن 
هذه امُشْكِلَة حل وَحِيدٌ و لح ذاکروه ۸× 
HIRE AMINE, RMMK‏ 
KE‏ 
هت MEX JL‏ 
هذا (ها + ذا) (DX, k^‏ 
هذه (BX, XR‏ 
هؤلاء باز 
هک الا XÊ, XAR,‏ 
هاب (في هیب) / هات (في هیت) 
هائور: إلاهة الجر الفرعونيّة ‏ 10 ) 8+2 


۲, FRA, 31ج‎ 15 2270111 


هاء (في هوأ) / هاج (في هيج) 
هاج (في هجو) / هاد (في هود) 
هاد (في هدي) / هاذ (في هذي) 
هاراكيري (أ): انتحار ياباني ,9( (304]) 
HII (1 R72)‏ 
هارون: هرون )#4 3( خلج 
آبو : عندلیب | مُسْهر 7۷ 
هاش (في هرش) / هاص (في هیص) 
هاط (في هیط) / هاع (في هوع) 
هاف (في هیف) / هالة (في هول) 
هالیوم “jl :helium (Î)‏ المنطاد / عنص غازي 
AK‏ 
هام (في هيم) / هام (في همم) 
هامة (في هوم) / هامة (في همم) 
هان (في هون) / هاوية (في هوي) 
هأها هنهاء وهأهاة: فَيْقَهَ ج05 ,ف 44 
ماما وهاهاء ۵۵ 
هب (في وهب) / هباه (في هبو) 
هب هيا ومُبُويًا ها هابا عل كذا: طفق 
قعل 7 Fi,‏ 
يكب 7 
- هبا وبوا ف في الحرب: نهزم تالا ,ازيم 
هب 2 هوبا وهبيبًا وهبا من ومه: اه واسْتيفَط 
EK‏ ,ال 
لحرت REM‏ ,10 
- في وجهه اُعارضُونَ ‏ 5۸18112 
REK 3‏ 
- ت الريح: ارت AR, BEA‏ 


هبب 


1298 


هبط 


BEEN 
RFK: RXR ت التار‎ 
78۵/6۸۳2 فيه الب (م): هَجَمّ عليه‎ 
کل من - ودب معد تازه‎ 
RL, Wk هيب الب حرق / قطعه‎ 
-ه (م): سخمه / سوده مر‎ 
تهب اللوب: بلي / تم ات‎ 


م مم 
ات العاصفة 


هبة ريح RE RL‏ 
هبة (في وهب) 
هباب: هبّاء MAKE, HE‏ 


هیا الدّعَان (م): كىن ,ت4 ۸0122۰ ,ا64 
HAE‏ 

118 
ER, HIR 


5 الصباح: سناج / سخام 
هبوب الريح 


هبوب / هبوبة / هبيب: ريح مثيرة للع BE‏ 

XA 
ERZ مهب ج مهاب الریج لذ‎ 
Ht هبتّه - هبتا: ضربه | هبده (م)‎ 


هبت الر جلْ: كان هبیتا 1*3 17۰ ۱ بر 
RF, BA‏ ,تخ 


هییت: عبيط (م) 


: جبان ۵ BX,‏ 
هبچه - هبجا بالعص (HIKE) dlî‏ 


هید - هبدا الول (م): رماه .314۸1۳36 
Hf‏ 1۲50 
ه بالهراوة: هبتّه بها HIT. Ht‏ 

RH: HEE اهب (م)‎ 

هَبْدَة: هدة / صوت الشيء التقيل الساقط على 


الأرض عن قز زاف ETF RFE‏ 
-: سقطّة F HEE)‏ - ران 87 


هپو - هبرا اللحم: فطعه معا بارا 7[ 10:18 
اا 
هیر : لحم ما 


-: لحم بلا عظم .لاملا هذ IF A,‏ 
-: شرق (م) / لحم اهر (بلا دْهْنِ) ‏ ,7818 
A)‏ 5۵۵ :)۲۹ 13 
7 

لاملا Kf,‏ 
كر 

8 


بر ج هبَرات: قطعةُ لحم 

هبرية / هْبَارِيّة: قشر الرأس 
9 وك 

ريح هباریة: ذات غبَارٍ 


دض 
ابو -: ذکر الضفدع tk‏ 
ام : نى الضقدع HERE‏ 
هیش - وهش - مب الشيءً: جَمعه .4# 
XK, WK‏ 
- باليّد وبالخلب (م) BE, MEE‏ 


تلاو 
بل كنا 


- فلانًا: ضربه ضر با موجعا 
هابوش (م): اموس كاذب 
هبص (م): در / مال كثير SEE)‏ 
هبط د مُبُوطًا الرجل من الجبل: نزل ‏ ()۴ 
_ ت الطائرةٌ أو الطيّارة ۳۰ 6007# 44) 
KEK‏ 

Keb, WUT قلبَهُ‎ 
CUT Kk, FIK الشمن: فص‎ - 
HEHE إلى الأرض‎ - 
(RD HHA ٠ -السقف‎ 
MKT RE من السّماء‎ - 
(FO 3۴۵, (E) ۱9:8 ات الريح وال‎ 
HRIT RE إلية الوحی‎ 
KE] (EH) هَبْطًا المکان: أتاه‎ 2 - 

ه وأهبطه: نله EK, {E FEE‏ 
- رض لَحْمَّه (هبْطًا): هركه 48411118 (06) 
- لحم من الَرّض (م) AT‏ 
- و امن وغیره: حفَضه ا .84 
هَبْط / إهبّاط: تنزيل EK, WD‏ 
ERE a‏ 


هبط 
هبطة: تلد ERK‏ 
HEK, REK, ¥ 9: ara :-‏ 


-: وهْدَة / مَطَبّ (م) ‏ 117 FE;‏ .فا 
هبوط: تزول أو سقوط ۶ EK,‏ 
- اضطراري BU KEE‏ 
3 : افص mb‏ 
الأسعار: تدهور BRE‏ اعلا 
المفْعَدة: صميلة (س) HAL‏ 
ا E‏ 
KI 35‏ 
هبوط: منحدر #1 RHR,‏ 
هابط: نازل ۵ EF, EFE,‏ 
- بالمظلة اا 
هبیط / مَهُبُوط: مرول 400۳09 ,1۳1840 
آمابیط: : طون بالظلاأت J‏ 
مهط ج مَهَابط: موضع افبوط .۲:87 
- الطَائرات رثالا 
- ج مَهابط: قطب كَهْربِيْ سالب ) [] 
REE) PIE‏ 

أشعة ال ALLE‏ 
مَصْمَد و نان 
HUE A RZ‏ 

امجتمع الشيوعي - آمال الإنسانية التقَدمّة "37 
1 عر یزیا جلا د 

من طَلْعَة لصبْح حتى ‏ اليل (3 لر 


IMME, 2۵۴‏ 
مهبط الحرارة HRY, HMI‏ 
مِهْبَطّة / هابطة: مظلة واقيّة EYE‏ 
هبل ول واهْتبَلَ لرجل لعياله: تكب ,18# 
EE (ERI)‏ 

- (م) وهبّل مَبْلاً (م): أذهب عمَلَه 8غ 


دالف مهبطي 


1299 هيو 


FBI‏ فك 

- البح (م): طبّخه بالبخار RR‏ 
هبل بالبخار (م) 92 
- وال الفُرْصة: ارم 70۳3۷ ,الا 
اهتيل ب Xb, XR‏ 
- الصيّْدَ RW‏ 
انهل WR‏ 
هَبّل: شأن HE, Hi‏ 
-: لَه ققخ MA,‏ 
هبل بخار #8 
هبل 3# HEN) (FEY EBE‏ 
SELL‏ 

مِبُولَى (م) / بال 22لا :1% 9 
هبل / هبل: رجل طويل 843 ,4۸00۸ 
هبل ME, AM‏ 
ميل / هابيل: ثاني أولاد دم ك 3) 151444 
WKF)‏ 

-/أهبل / مهبول (م): له #۴ ,ف# 
هبل م مَبْلاهُ ج هبل جه .قاع 
مهيل ج مَهَابل الراة: مَسلّك الرحم کلذل۸۴[9] 
منظار ال ا 
مهبلي: ختص بالهيل HIE f‏ 
مهبّل: خفیف E, EEN‏ 
هبهب النجم وال راب: تَرقرَق ‏ 825 ,014۴ 
- الکلب (م): تبح HMR, Fm‏ 
هبهاب: سراب EK‏ 


E, 1E, 099 حليبي: سربع‎ | - 


لج ر عرق وم 


هيًا ‏ هبوا العْبَارٌ:ٍ : سطع 53 COKE)‏ 
-: هیا (م) / قر ik, RAKE‏ ,یز 
هبو ار : سطوضه (BL)‏ 


(HER GEYRA 111 iH 


هَبَاء ج أهباء: غبار 
تب -۱ (منور) 


هبو 1300 هتك 
O RNA‏ 

هبَاءة: ره راب :4 | مهتر: خرف ER, FE SMR‏ 

ره هه | -:هاذ از 

هَبَيَّك (م): واحد وواحد في تردین (812۴۸۵) | مستهتر ERN, FER‏ 

2 | مهدر بالشيء: مولع به STR‏ 

هت" هنا الرجل: حط من قذره .8748# | - كت لبیل 0 HE VURE‏ 

8# | هتف هتفا وهتافا فلان بفلان: صاح به PIF,‏ 

- الرجل وعلیه (م): تَهَدّده ‏ ۷۳۷ ,1301۳ EHR, KF‏ 

ه بکذا: عیره ۷ ,181 ,29 | _الحمام: صات با بیط (R4)‏ 

هدر - هن الک فلانا: آفقده عَقْلَه 2989۸7 | به: تادا ۸ HF,‏ 

FI EAA -به‎ | RR, 45 (APD) 


- عرض فلان: مزقَه 
هاتره: شائمه 


HH, Of, WER 
EMR 


:هدیا RR REE,‏ 
هار ار جلان fh, Df, WR‏ 
ت الشهادات: تعارضت 7 (انائللة74ج#) 
102۳5 

اسْتَهتر: ام واه Et, Oh, ARK‏ 
- بکذا MEE, {EFE‏ 
بالأمر (م): استَحَّف به 2۳35 2۳35690 


114 طن 187 ,تا :1۳ BE:‏ 


اھت بكذا: صار مُسْتَهثرًا (مُولَعا) ,111177۳۰ 
:615 

BARD, SRNR بالقوة‎ - 
FRM هتر: حرف‎ 


هثر ج آهتار: اسقط من الكلام 10 ,انا ۸8 


Ri 

3 کذب i‏ 
مهائرة: مشادة ۵ Fh, Fw,‏ 
مُشَائَمّة / مُشَاحئّة ‏ طلا ,وا ,1815 
استهتار {EH‏ كنا 


هاتر ج هاترُون وهترة ۰ ,۸۴0268 ,%8 


RR, KB, 4 


- به وبذکره: : مدحه 


بالعیب في حقه UE, HEF‏ 
له / - جحياته ۱7۰۰۰ 
- بسمّوطه ۴ 
به هاتف 8 نا 
هتّاف ج هتافات: صياح 7 :60۲ ,۱۳6 
NF‏ 
الاستحسان X>‏ ,1210000۲ 
ب“ ۱۵ ۷۳9۸ 
الفرح أي لو XCF‏ 
أو نداء عدائي Mt‏ 


96 رک‎ MF, Xj هثفة‎ 


هاتف ج هواتن: صائح 89 ,984909 
-: صائح غير منظور KEEFER‏ 
-: تلفون HT‏ 
هاتفي iI)‏ 
و که اج باه 
هتّاف CF) HE‏ 
رس هن رن EEE‏ 

هتد ب هكا وهتك السترٌ وغیره: خرقه او شقه 
MIF, HIF (ER)‏ 


هتك 


1301 


هجر 


- و السثر: ج به فطع من موضعه HIM,‏ 
HE (NERE)‏ 
-: جرس به | ضح #6 9137 F9,‏ ,1۳39 


-ستره: ضح مسَاوقه 19 ,18838 RÊ,‏ 
- سثرّه: جلب عليه العار ۰ 0۳21 ,58 
- عرض اما AT‏ 


هك الستر: حرق ۷۷۸۷۲ WF, ۷۱2۲: MN,‏ 


تهتك وانهتك الستر: تمق ۸1 .86477 
ود افتَضح HH, EH‏ 
س انکشف HHR. BFR‏ 
- في سل وکه E E‏ 
E‏ ,اعد 
هتك أو هنكة السثر HIN (MERE)‏ ,7۲ 
5 لایر 
- العرض (عرض المرأة) RF‏ 
تَهنّك: :عدم حال XEL‏ 
-: تمز ق / تقطع MEE, BLR‏ 
EEL, EW 7‏ 
هتیکة: : فضيحة HH, ER‏ 
مهك / مستهتك ۱۴9۵ ۱۴530۵۰ ,20 
هتم ب هنم وآهتم الرجل: کسر مقدم آستانه 
THIF‏ 
هتم - هتما الرجل: كان آهتم ‏ ۲ 1779 
هتم FU‏ زار 
هتَامة: کسرَة RH, MH‏ 
هتم م هنْمَاءٌ ج هشم: آنرم / سقَطت تنایاه ۲17 
HETA‏ 
-: أَذْرَدُ / لا أَسْنَانَ له HF SY‏ 
هذا کالقت لل REFAN NOK‏ 
رس -, FÎ‏ خاد 0ف تله جلا وا 


لسع میا مرها XM,‏ 


(TED HERR F 

- السَمْم: قَطَر اب7۳۷۲ 9:98 (BRED‏ 
هتن: مطر َا ê) ÎÛ‏ ,75 ۸342 
هنون / هاتن / هتان ۵4600 2038 :18191:۲۳۵۵ 


هج (في هجج) / هجا (في هجو) 
هجا هجا وُجوءَا جوعه: سکن ودب 
(LER) FA‏ 
اهجا جوعه: سكنه RM‏ ,زا 
تهج الكلِسَة (راجع هجو) E‏ 
هجت - هجا ومجیجا النارٌ: أَجْتْ / وَجت (م) 
BRN, RENEE‏ 
- البيْت: هد )$ BT, 9017) | . E‏ 
هج (م) :وج / هرب bE‏ 
مجح النار: : شلا REK, REK‏ 
1 هجد - هجودا: ام الیل او سهر BE HE Ê kK‏ 
Rt‏ 
تَهَجْدالرجل: ام ليلا | سر 967ل 36 79:14 
تجّد ۹ 
هَجَرَ ل هَجْرا وهجراناالشيء: ت رکه وأعرض عنه 
Mt, EF‏ 
(EF) =‏ راز 
- الوط ات4۲ ERR, WTA,‏ 
هجر لد BR,‏ 
ملقو ER‏ 
هاجر من البلد 2 ER,‏ 
- الطاثر (RB) EE‏ 
آهجره: رکه MT, ER: AF‏ 
-: تکلم بایان تاو :8411 0(0 
تهَاجروا: تقاطعوا تن 


هجر: ترك 23 MR, 1436, HF,‏ 
- / هجیر ج هجر | هجيرة | هاجرة ج 
هاجرات وهواجر: نصف التهار :۳4 ,1:4۳ 


هجر 1302 هجم 
-/-/-: سدوا 8 KR,‏ ۸۵ 15 
جر / هَجْراء | هاجرة: كلام قبيح ‏ ,۴۵# | هاجس ج هوّاجس: پل 2 .54 
ع | KE gli‏ ,فارع HUB, RE,‏ 

هجرة: ترك الکان بسرعة ‏ 11582861154 | هواجس: مَخاوف BR‏ 
-/ هجرة ج هجر: مُهاجرة ۰ 168 ,للاعة | الاستغراق في افراجس ,4018 ,2518 ,018 


ال النبّويّة 7 76 1 ) 21220۱80118 CF]‏ 
۳/3۳ ندنل العف لط 8745548 16 قر 


هجر 1 تززع ان 
اس اجره )4819542( #ززلكة f‏ 
مجران ` جلك :¥ AM, EF,‏ 
مَهّاجر: کلام قبیح ۳ 
هاجرة ج هوّاجر وهاجرات ۰ +8842 ,4۴ 
FR‏ فج Er FER,‏ 

BE FAR مِعْنْطِيسِيّة‎ - 
154:00, ۲۳۳8۵۰ هاجري: مختص بنصلف انار‎ 
FRM O ١ 
HRM, SRM حَضَرِي‎ :- 


-: حَسّن / جد ۵ ,409ل REN,‏ 


BORENN, KER مهجور: متروك‎ 


-: بطل استعماله FERN, SHIM‏ 
- لقدمه (کلام) Ri]‏ 
مهاجر ER. FR: BRR‏ 
اد الاعف لط 5۳8۸۱5 10:19) لذ 1 :8] 
I Tk L1)‏ ۳ یز 

الطيّور ال ة RL‏ 
مَهْجَر ج مهاجر: مضع الهجْرة ‏ 8 ,2 
Hl, RHE‏ 


(eR. EEE: 8 

مجس في کلامه (م) کل 
هجس: کلام تَسْمعه ولا تفهّمٌه ‏ 977۳805 
- / هاجس ج هواچس: خاطر ‏ 3 لاه 


BUH, 8‏ 
هجّاس (م): : مدع ع عق لكا BT: ME,‏ 
۰ : تفاج / شار BKE, KEKE (n)‏ 


هجس (م) WEME‏ 0 
تهجیص (م) EME‏ ان 
بلاش -۱ (م) !ول الا 
هجع - هجوعا وتهجاعا: نام Ê‏ ,7616 
-: استكن FH, FA‏ 
- واهجع الجوع وغيره: سكنه ,الل الاو 
۷ 

- هو ه: هذاه ERR, {RR‏ 
هجوع: تم , HIK‏ 
-: همود / سکون ۶ , 9 
- العَاصفة وما يُشْبِهُهًا ,۷ (3۳0549) 
Rik‏ 

الرض OR) ARE, HHS‏ 
هاجع ج جوع وهجع: راقد EAR‏ 
هَحِيمٌ من اللَيْل: هَرِيع ‏ 9 5 )359 
HM ۱0۱۷ TEK)‏ 85 4 

مهْجَعْ ج مَهاجع كن 


هَجَلَتَ ‏ هَجلاً الرأةٌ بعینها: بَصبَصَت (م) نك 
KE, 5‏ 
هجم - مُجُومًا عليه وهاجمه: انقضً عليه Ma,‏ 


4غ 6 
- على المكان وَهَّاجَمَه: كله ,86 (8:) 
140 


على الدينة وهاجمَها: حمل عليها ‏ ,31 


هجم 


1303 


هجر 


کا ج س 


EH, HE (kT) 
۸. ۱2, 254 عليه: دخل بغير إذنه‎ 
3 
4626, 4 الشتاء: أسرع دخوله‎ 
هجم هَجْمًا وهُجُومًا الرجل: سکت واطرق‎ 
UN, ۶ 
EK همه وأهْجمّه: جعله یَهجم‎ 
AH, ,رز‎ RY“ CKRD 
Yt (FA) تَهَجم على فلان‎ 
(EN) RRR الزائر على الدار‎ - 
تهَاجما: مجم احدهما على الآحر  ت717‎ 
(3 E) ۸ إلْهَجَمَ البيت: دم‎ 
VE الدمع: سال‎ 5-5 
#98, الرجل: هّرم / ظهر الضَعف أو الكبَر‎ - 
E 
Hi, HM, RH, 2  ةّمَجاَهَم‎ / هجوم‎ 
TETER) # 5 
1440, 1700 هجومي: ضد دفَاعي‎ / - 


ودفاع TE‏ 0 تاک HUF,‏ 
تالف هُجومي BEIM‏ 
هَجْمّة ج هجمّات | هجوم 21# ,#615 161 
HTH‏ 


- الشتاء: اشتداد برده Rh‏ ,۳۸ 


هجوم: ريح شديدة 0 ,1۸1 
-؛ معرق BFA‏ 
هَجَام: شجاع ‏ ,ات2 ,2100 XH:‏ 


1۵ ۲ وا‎ FHEAM 
(م): صیاد أو حاوي العاپین ۲ :ت19‎ - 
tt, FRA 
1127, 11#, 363: مهاجم:ضد مُدافع‎ 
Ek 

هَجُنَ- مُجْنَةَ وهّجَانةٌ وهُجُوَّة الکلام: كان فيه 


عَیب (FETE, HR, RIE‏ 
-: كان هجینا 52%( DY RF. ELL‏ 
FREIND‏ ما۳7 
هجته LENE‏ 
UA 135+ WARA‏ 
KH, E‏ ,كرجا 
-: ضياع HES, BK‏ 
هجتة (م): غرآيّة AE, RR‏ 
تَهُجِين HE, HEIR‏ 
استهمجان WHE, WARA‏ 
هجين ج هجن وهُجتاء وهجنان ومهاجين 
ومَهَاجئة م هجيئة ج هُجُن ومجان ومجائن: 
یم 0 FRR, HRN,‏ 
-: غیر أصيل از RR,‏ 
3 (6۸ بلا ,1۳0۳۵ 
- (م) / هجان: جمل سَرِيع HEHE‏ 
حیوان -: مُختلط این 238 ,81427 
3 
هَجَان ج هَجانّة (م): صاحب ا لمل 15 383596 
فرق امجائة (م) (في الجيش الصنري) 38) 
ار HE‏ )0 
مُستَهْجّن RNY, FHM: FERN‏ 
جاه 2 جوا مجاء رجا الرجل: ده معاي 
HR, HE, Hi, BS‏ 
ه بقَصِيدَةٍ HIK iF REME‏ 
- بالتشر LEL‏ 
جا يَهْجُو هَجْوًا وهِجَاءً وهَجّى و تهج الروف: 


استهجته: استقبحه 


وكيد را ا 
هجنة ج هجن: عيب 


Fr عددها‎ 
THE BS, HHR تاج‎ 


هجو / هجاء: ذكْرُ العایب 15 ,07 ,08 
- علي (بالشر) 102 ,055 HEX,‏ 
هَجْوِيَّ ۵۵ 30 MRR,‏ 


هجو 1304 هدج 
هجاء / نَج / َة ۴ | Magy bia‏ 1۵۰۵۵۱ 2۱۱ 76۱ 
حروف افجاء 283 | هدء / مُدُوء: سکون 20 8 29 ,۳ 
على حروف ال ۴ | -/هُذه: هزیم من ال 5 15)84 
علم ال E, 1 N) EF‏ 
هجائي E‏ ,280 | بَعْدَ هَدَأَةِ من الليل BRA HN‏ 
روف ال ة 2 | هدوء الروع ۵ BR,‏ ماع 
رئب حسّب اروف ال 5 32۵۲۱۳۶ | بت RE, ۱۳۸۵ MBH, RRB‏ 
مجیّان (م) الا E,‏ :376 | نهدل ۵ ER,‏ 
و اة ج أمَاحِيَ RK, FÊ‏ | _الخواطر RM, RH‏ 
تهج / تَهْجيّة ۴ | -الروع RR‏ 28 
کتاب الَهْجيٍ 1۴۲ | هادی FERN, KERN, RAM‏ 
تَهِجة افروف ۴ RF,‏ | التق /- البال FDR, F^‏ 
قاوس اد جم | لد KF‏ 
هاج: الذي يهجو 3 , (۸) 881100 | هدت هَدَبًا العین: طال هدبها 1008815168876 
- بالْشر ود ,۳ | _الشَجَرَةٌ: طالت أغصانها 11# ,۸49678 
مجر BEE AY‏ رما لا ILL:‏ 
ا - هدا وهُدُوءًا: سکن ۳ ,8 ,287 | هدب الوب: جعل له دبا 1257 ,188 
- الوج والريح والعَضسَبُ ‏ (4 5 .0ا6 YE‏ 
#۶ ,3۴ | _واهتدب الثَمَرَةَ: جناها Ri (CRF)‏ 
- رد الحم والعَّاصِفَةٌ ال .8# .4#) | هدب ج أَهْداب: شَعْرُ شفار لین HEE‏ 
RK, 845‏ | - الوب: خملته (M7 Ê) E‏ 
_ بالکان: أقام #8 | / هداب الرّب: حاشيئه RAH‏ 
- ود الطفل: ره یم ۷2923۵۵9۵۵۸ | تعلق بدا EÊ“, ۱994 (a)‏ 
وقد هدأت العَيْنُ والرجُل 2 ,1777 | هدي / مُهَدْب: له أهداب 11۶۲ لاع نفلا 5 
EM IBE, EBUIIDUE‏ 
هذاه وأهدأه: سكنه ‏ ,4482 ,8258# .2:84 | هدب / آهدّب م هَدْبَاءُ ج مُدْب: طويل الأهداب 
KEE ۳‏ 7 
وت السرغة ۷۶ | جر هذباء: متَدلَّيّة الأغصان ‏ :8&8 4 
وتو مهافت ۲ 030 
- خاطره #28 98 | هداب / هذب / هيدب: غبي نقيل ,2109 
- روعه MRE‏ ,تلا نا اذ 
- الطفل: ره ۶ 155۷۱۲ | هدج - هَدجا وهَدَجَانًا وُداجا: مَشَى كالشَيخ 


هدج 1305 هدرجين 
طلا BEN REE FE FRE, 2F 2b‏ مهد ERM, AFF‏ 
8017 2874 بتلز | مهدد HRY, HPF‏ 
-: مشى في ارثعاش ۷۵2 | مهدة (م) KHE‏ فتن 
تهج الصوت: نع في ازتعاش ,75#(81#1) | هر هُدرا وتهدرا الحَمام: سَجمٌ 808 (#8) 
RH‏ | 
هُودج ج هوادج RF‏ :۳41 | الاد أو الرعد أو ایح (@( ,71 )®( 
-: رجازة (ROR SEDE EE‏ ,وان 
OED) ۳‏ ۳9۷۵۵ ,۵7۳۵ | -: عَلَى )غ( OKIE‏ 
هد - هدا ودود البناء: هدمه , (841#) 85 | ب هدرا وهَديرا البعیر (BE) IÊ‏ 
8 | -م هدر وهَّدرا الدم: أَبَطَلَهُ ‏ ,فة م 
ة: طعطمه RATHER ES, HISS‏ 
-: کسره 8 | - صحته أو مله ((12 AR FE ($Ê,‏ 
- صحتّه 42180) 183 | - الدم والصحة والال اخ: ذهب هدر (لا) 
- فوته AR 715, lit‏ اج ,5 A, (BRO‏ 
هد هدید امخائط: صّات عند وقوعه 486538 | أَمْدَرَ دم فلان: أبْطلّه وأباحه 81۴8650( #ا) 
هدده بكذا وتھددە: توعد 172 ,طلز RE, HEVREHA‏ 
-0: خخوقه ۴# | حقه :01 
انه البَيت: انهدم ا ,12۵۵ | هدر / هَدْرا: باطلاً 400۵ û Ab, Xi,‏ 
ات صِحيه أو قراه 8 | وهب ماله هدر T‏ ۳ 
هد / هدد (م): هدم 8 ,كنع | دم سيد هَدْرَا ‏ ان ER,‏ 
-/-(م) / هدة: هبْدة (م) کر 2۳۸۵ | هدر (م): FF, ##, ac‏ , ت3۳ 
سک HE HM, EK‏ ,از 
هَدَّة: هَبْدَة (م) / وَقمّة لها صوت غليظ ۵ | هَدِيرُ الاسّد والبّحْرٍ والرعد وغيرها ‏ 16 ,37لا 
HE 03‏ ,و9 

هداد: رفق ون HAN, ME‏ (م) / هدار (م): مزاب / مُسيل مء 
هَدَادَيِك: مها 222272711 HH!‏ | الطاحون (HEI) dik HT‏ 
هدید ج تهدیدات / تهدد: توعد 1۵8۰ 81٩۴,‏ | هدار (ما" E‏ 
۵ | مَهْدُور 1۵ 2 ANTI,‏ 
-/-: إرهّاب 8 ,05 | الشرف KRE‏ 
ال الذري ۷ :۳ | pal‏ 101 كاي جم 2 
تهُديدي RH‏ | دم دب ,۹۵۸ 
مود ۵( 1 ,۸2۵0 | هسرجين (أ) («عوه:۳۷۵): إذرجين 5 


هدس 1306 هدهد 
هدس ب مَدْسًا في الأمر(م): تکلم عنه کثیرا +221 FM GESLD‏ رن 
الا | و-ه: خربه RR, SER‏ 

هتف - هدا وآهدف للخشین: قاربّه ۴(1۶) | هوه: دکه / قله ۷ HE,‏ 
2 | - الطریق: خربه H4‏ كلذ از 

هَدَفَ ‏ هَذْقًا و الیه: دحل :2غ | هدم الرجل: أصابّه الذوار في البحر #۷ 
أَهدّف إلى 9 RE (HD 1530 RD:‏ | انهدم وتهدم البناء: انمد 541( ) 
8 £۴ | -وب: تخرب BER, KUK‏ 

استهْدّفَ له ۵ KH,‏ | هدم: هد / ضد ناء EM, BR‏ 
ال كذا ةا ,88 .ليا | هدم ج آهدام وهدم: وب بال 28106036198 
إلا لا نسْتَهْدِفُ (نُهْدِف) إلا إلى صيائة العدالة | هدمّة ج هلوم (م): گرب / رداء XR‏ 
4 3 رالا 1۰ ۵/۵۴۳ 14 34:41 | هدوم (م): ملاس ۸ 

حَدّف ج آهداف: دريئة 8 ,۳ 88 | دولاب-(م) ات 
-: عرض / مَطْمّح 884 ,880 | هدام: ذوار البَخر لل 
[FH 1600 8175, 0 -‏ :2801 | تهدیم: تخریب FM‏ رل رنه 
4 | نهم ` BI‏ 

E -القرّى‎ | 1۳38/8-٠ 1#, 38 جعلّه هَدَقَا لكذا‎ 
HEME, RAH هادم‎ | 5٠-7: 

أهداف عسكرية 8 | ادات (HOR IRZ) FET‏ 
هُداف: نمَانجي (م) ۴ WEF,‏ | هدام ۵ ,219140 
مستهدف لكذا ‏ ۶289۰۰ 2۱۰۵۸۲۵۵ | هدرم ما BGR, SGN,‏ 
هل مَدلاً الشيءَ: ازسله بل سمل وارخاه مهدم | متهدم BHM: HAY‏ 


3 ۲۳, 1۳ ۲ (HER) 


هدل هدیلاً الحَمَام: هدر لف( 


هدل هدلاً رتهدال: تدلی / استرعی ١‏ ,۴ 
Ki‏ 

- اللوب: استرسل 2۸۵ 
هدیل: فَرْحْ امخمام ون 
--: صوت الحمام كار با 


اندم لاب هدل / مهل متيل جت 

اك 

-: مدل ومُسترْخ ۸۵۸68 ,187208 ,للا اد 
هدم ب هدما وهدم البنَاً: نَقَضَهُ / ضد باه 


FH, RF‏ و 
هادتّه: صالحه / وادعه FETT PF ARSE‏ 
هدلة ج هدن / هدون: سکون 420 ,9ك 
-: رة وقوف  OF]‏ ,لامك hil,‏ 


هدن - هُدُونًا: سکن 


-/مدانه / مهادئه: متاركة ,4۴۸ ,ل 
int At‏ 
اة الإ )$ (HAK û + Û‏ 
:۲ 
هدهد الطفل: هزه ليام f HERBE E‏ 


ف ود 0 عقوي و ي 
هدهد / هدهد / هداهد الواحدة هدهدة وهدهدة 


RHE Sy 


م 9 22 د 
وهذاهدة ج هداهد وهداهيد 


هدهدة EAT EL‏ 
هدای ‏ هذى وهَدیا وهديّة هداية الرجل الطریق 
أو إلى الطریق أو للطريق: آرشده 319 ,185 


-ه: ضد أضله TER‏ 255 
-إى: دَل على HH, KM‏ 


مَدَى هداء وأدی إِهداءً العروس إلى بَغْلها: رف 
إليه ( و 81 28/25 ه31 |3) و گر 
دی كذا لفلان وال فلان: بعت به إليه وأئحقه 
به إكرامًا )4#( دكار 
هَادَى بعضهم بعضا وتَهَادَوًا: دنو دايا 2۳94 
A9‏ 
هُدی: استرسّد بو TREK,‏ 
تهادی في مشیته: تمایل 289# :1۳4319022 


Tf, 5 

اهتدی إلى كذا: عرق 8# ,296 ,84 
- ال الطريق 11:9 2 ,1۳10۵01424 
HK‏ 


لك ال / جدد صحيفة حيّاته ۰ 21 
BRBHIE‏ 1 نكن 

أ U HRH: BK NTE‏ رک از 
اسْتَهْدَى: طلب الارشاد HK‏ 41 
ب HE‏ 
هذى / هداية: إرشاد 


هاة ,هه 

-/-: تَجْدِيدُ او تَدْدُ القلب ,27 دبي 
ما0 

-: ضد ضّلال کار Fk,‏ 
نه على - {ERT‏ 


على غَيْرٍ (1147) f‏ بطلا E,‏ 5 


هدي 41 ,31 
5 طريقة 27 
و WE (WEEE)‏ 
_ سيرة TTA‏ 


1307 


خن 


BH: Kk TM هديّة / هدیه: طريقة‎ 


هَدِيّة ج هدایا وهداوی وهداو: تمه ,9 
١‏ 01 

- الرواج ALE‏ 
امُسَافِر: هد ااد 311 1111ا) 
إهداء HE, ERR‏ 
اهتداء: الوؤصول إلى العَرّض ا2 AM,‏ 


با BH, UR: BRATE‏ 
مَهُدي 114111 ,)2 اقا 
-/مَهّد: ضد ضال 0 
-/-: تجدد قلبه / موود من جديد ‏ 4 32 
ê‏ 

226125 إلى دين أو عقيدة‎ -/ - 
ا‎ CFT E BUT RIMS JI 


)#3 
هذا م هذه ج هلاه ید jk, Û,‏ 
ك 70 
9 14 دور 
مغ ARAL, RF nk‏ 
هلاب هذیا ودب جر وغيره ‏ 81) الاخ 


BO, 0922) KD 

-ه و ه: طهره ما یعیبه 78101 184k,‏ ,#4 
هذبه: صححه وقومه AUT, BIE, WIE‏ 
ده اه (BKE)‏ نزي BIE,‏ 


كن علمة أله K$‏ ره الا 
- الولد: علّمه ورباه HE, HR‏ 
تهذب السَجرٌ BI‏ ان (FH)‏ 
- الرجل: صار مهدا & ,714436 6 
KE‏ 

هدب / تهذیب: اصلاح 2 , 5 
-/-تنقیة / تطهیر ‏ ۸98 ,7816 $k,‏ 
هدیب تعلیم جر HE,‏ 


هذب 1308 هرب 
-: تققیف / تربية ۴ CERO #۸ KE,‏ 
-: تَقْوِيم FE‏ ,412 | هرآ مرا في كلامه EM‏ 
-: تلقیح تلا KE,‏ | -الشيء وهراه (م): مرقه  î, E‏ 
تَهْذِيبي: تربوي #81 | - الثوب: أبلاه GEKA) FE‏ 
مهدب E, FM, E, KIA‏ هئ هرا وهرأ وهُرُوءًا وتهراً اللحم بالطبخ: 
مهدب / مهدب مقف 416 ,#۸ 8ا | إمْتَرّى (م) (PA) HEREKE, RE‏ 
۵ | -و: تمزق BIBE, Wak, HEK‏ 
- /-: مدب مريّى ‏ ,9800( ,38810 | -و: بلي ا اقا 
MCE‏ ,25999 | اهتراً خب (AOR, KIRD) FR,‏ 


: ممح / مُصحُح لأ 11 UTR,‏ 
هر هذرا وتهذارا الرجل في کلامه: تکلّم بما 
لا ينغي ار E, KK,‏ 
هدر مع (م): هَرَل WÊ‏ م2۳ Ki,‏ 


هذر: دردشة (م) AM, FEW‏ 
هدر م هَذرة وهيذرة / مهذار 93471 .19590 
KE‏ 


RR, HOH, FM 
HY), RE, KRE ۵ 


هذار (م): هرل 


هلول ج هذالیل: تل صغير MEE‏ ,لكا 
-: مسبيل الماء لصفیر hik‏ زر 
مُدلُولي: حط - TD thE‏ 


دی _ هذیا وهَدَيّانًا: تكلم بغير مَعْقَول A‏ 
كا ا RAH,‏ با 
هدي / هَدَيّان / هذاء: خَطْرَقَة (م) 3615۰ ,8815 


Wifi 
HE /ب الحمى: بحرا‎ - 
WAE, MEWE هَدَيَانُ السکاری‎ 
BHR, HIMRELN هَاذْ‎ 


هرا هرا وهرَاءة هرا وأهرا اللحم: : آلضَجه جدًا 
GERD HERE, #RE‏ 


هو ه وه ابر RH‏ 
ات الريح: اشتد برد EO RIE,‏ 


هراء: کلام فارغ BE, HU‏ 
قح E SAYE‏ 
مُهتر ئ بالطبّخ FERE, RRR‏ 
-: مُمَرّق BEME)‏ ,انع ةلطع 
-: بال FRY, ERIN‏ 
هرب هربا وهر وبا ومَهْربًا وهربانا: مر ,عاط 
30 

من کذا: أفلّت وتجا ۷ ,ال 
- من الجندية DAE, HIRE‏ 
- مع امرأة أو هَرَبَتْ مع رجلي ‏ #۰( 9) 
GA) HAF‏ 

- من الذرسة E‏ 
- ملده FERE, MIE‏ 
هربه: جعله یرب HOE, FE BKE‏ 
- ه: اضطره إلى ارب LIES‏ 
ا ساعده على اهرب BGEA: [Fk]‏ 2 
(IIE)‏ جر رت 

لاش المحجوزة 0 

- البَضَائع من انرك EM‏ 

- الحظورات أو تاج فیها 2012 ,163:49 
E‏ 

HE, HIK, HK هرب‎ 


- من واجب أو غیره ۰ 302) 2558 928 


هرب 
X45)‏ 
هرب / هروب / هِرَبَانٌ BEE, EK‏ 
-/- الرجل مع ار وبالعكس ۴ Bit,‏ 
ا - من الجنْديّة 1 
هَرْبَانُ (م) BRN, RR‏ 
هراب السفيتة: قاعدثها / أثرابل (م) ‏ (4810) 
RE‏ 
تَهْرِيب: اضطرار لیر إلى ارب ۰ 14642690 
-: ليصأ رز 
- الأشياء المُحْجُوزة أو شخص من سجن الح 
ل ناة) ERR: FR‏ 
- من مرك ERM, Bi‏ 
- الحظورات أو لاجر بها 454€ 
هارب / هربّان, (م) HEN, HEMN, CI‏ 
تار - من الجندِية (م) HER‏ 
مرب ج مَهَارِبْ: ملا 38 ,1817587 HH,‏ 
LI‏ 
-: مَخلْص HI, KF‏ 
مهرب المحظُورات الم ركيّة ERR‏ 
مهرب ان ابا BERIN,‏ 
مهربات EH‏ 
هریده (م): هرته | هرآه | هرده | مره ,066 
ERE‏ 
هربد ES, WEI‏ 
هربدة MR‏ ,0۲ 
هرپ ج هراب وهرآبدة که م0 
BINE‏ 
هرقه - هرا بالرمح: طعته انز 
- الثوب: مزقه Wak‏ 
هرت / هرات / هروت / هَرِيت: أسّد و 


هل ۳ KR:‏ :1۳2 
في اضطراب HF‏ 


هرتك (م) 
هرج - هرجا الناس: وقغوا 


1309 هر 


ELH 

- في الحَدِيث: خخلط فيه HU, HY‏ 
هرج في الحديث: مرح وأتى بالضحك ‏ ,اا 
if, FHKE‏ 

- بالسبع: صاح به یهیجه ةا ره زيا 
ا REE‏ 

تهارح القوم: تَهَارَسُوا 10151 ,لتكلا (X6‏ 
1 ,علا 

هرج HAN, KAL, HAL‏ 
- ومرج ای ۳۷2 mi,‏ 
مرج (س): مضحك ,1319600 ,۸1۵ ,3116 
ا ا 

هرجل: اختلط مَمْيّه ‏ 8122 HERÊ,‏ 
-: مشى بخطوّات متباعدة (واسعة) ‏ 12172 
(م): عمل بلا تدېر 8 ۲ ,۸19۲ 
1T3)‏ 

هرجلة (م): عدَمٌ البتظام HAL‏ 98 
KHE‏ 

تهج (: غير متام SRL, RAL‏ 
هرده ب هردا: : مزقه Mk‏ 
هردیشت (م): سقط الکلام کنات ,8818 ,3518 
-: لاقيمة له / سقط اع خابط ,رانا 
هرده (م) حَرْدَمَة ‏ ار Wk, ME,‏ 
هَرْدُومّة (م) MH, FIR‏ 


9(1 38771٩24 هرب هیر الکلب: عرّی‎ 
F, RHR TE 


- القط: قرف لال وه جيه وار ل 
-- هرا الدواء بَطْنَه: أطلقها 11 لذ )4( 
هر (E) herr (Î)‏ تا ناژ 
هر ج هررة: قط # 
عن ال: حجر كريم BREF‏ [8] 


هرر 1310 


هر کول 


حشيشة ال (أو القط) (م) ۳۵ Ir‏ 


هرة ج هرر: قَطَّة RE‏ 
حشيشة ال: تَعْناعٌ بري / فافدلج جبلي [14] 
BRIE‏ 
هیر الکلب MRF‏ 
- اهر: خریره في نومه 95۷9 !۱ 2 88004 (30) 
Ê‏ ون جام 
هرار للا 
الطرارآن .غ3 تف ۱ 
ار ردو وید 
هرس - هرس الشيء: دقه وسحقه ,4488 ,150۴ 
-ه: مهکه / دهکه ل[ ,13# TE,‏ 
- الإصنبّم بالمطركة 1۲7 (£ :£491( 
انهرس RE, RHE‏ 
هراس لبطاطس وغيره 16۴01 (0 هذا جلا رنة) 
- بُخارية HLL‏ 1 
هریس / هريس ور 
مهروس: مَمْهُوك EER, HEEE‏ 
بطاطس - إل ی EERE (HE)‏ 
مهراس ج مَهّاریس: جرن الق (م) #۴ ,۴ 
لا 
هرش - هرا جلده (م): حرته / حكه ۴ 
- راه (م) بل ,۲6 ۸8 
هوش 2 هَرًَا: : سا له 4 Ak, AS, EK‏ 
هرش بیتهم: 5 س HR, BI‏ 
هرش الديك على الآخر ‏ ۶۲ بل جر #1( 
- فلان فلائّا: واه اضر ۸ 5 
تهارشت واهترَسّت الکلاب: تحرش بعضها 
على بعض EEE‏ )4( 
هرش (م): حك HIN‏ 


- (م): الاستهلاك بالاستعمال ۶644 ,#44 


- عة (م): استهلاك الالات ات CHL]‏ 
هراش / مهارشة: خصام #اطنا ,11% ,99 
حرف مطبعي موش (م) 440 1۱87 
هَرْشَفَة: مَطِيلّه 4 ,1640 (HEH ÊS)‏ 
هرطق (ا س): ضل في الدين & :20309046 

ir UE 

FNM, AU, 

لا ,اج 
هرطوقي ج هَراطقة عنه:0: مدع / من اهل 

البدع FR, FUE‏ 
هرطمان / الواحدة هرْطُومَانَة: شوفان 13 
هَرَعَ - رها إليه: ذهب إليه معا ê, HE‏ 


هرطقة: بذعة (تُسَبّب الشقاق) 


لهرع الرجل: سر FE, KRI‏ 
هرف - هرا بفلان: أطراه اعجابا ,1038 ,983 
HH‏ 

س به: مدحه بلا خبرة MK, MPF‏ 


یهرف بما لا يعرف 9۵۳1۵ ,816 انا 
لا تهرف بما لا تغرف 2۳ 
هرق - هرقا وأَهْرَقَ الماء: صبّه 0 ۸180 .180 , :29 


۳ الدمع FE‏ ,الا 
هراق الا بهریقه هراقة: آراقه ‏ لا ,۱6 ,نا 
إهرورق هورق إهريراقا الم 1818 ,1610 
هرق / هراق / هراقة با EH,‏ 
مهرق / هراق ۵ HE,‏ 

- ج مهارق: رق / جلد یکّب فیه ‏ تال 

KAR‏ 36 زا مك 


مهرقان / مهرقان / مَهْرقَان: ساحل البَْحْرٍ HEWE‏ 
هرقل FB. 22۱۵/۵ ۱, K Hercules‏ 
رات و1 , رورت اقرع 
هرقلي: جبار HREM‏ 
هرکول (أ) لددودده: أَضْحَمُ ايان / هايشة (م) 


هرکول 1311 هرأ 
تیش HERR,‏ هريسي (أ) : محکم الس EH‏ 
هرقن (م) 9007 ,85 :312 N,‏ | هرمون ج مُرْمُوئَات (أ) 6« 0ط: رسول / تور 
هرم هرما ومَهْرَمًا ومَهْرَمَة: بلَعَ أقصى العْمْرٍ ج أنوار 00 BUR,‏ 
وضعف #6 ,3 | قشي HERK, KK‏ 
هرمه: رمه (م) ۴ | علم اهْرْمُوئات (العُدَد المثم) طم 
- ه وأَهْرَمَه الدَهرٌ: جعله هَرِمًا ,8 | هرهر الشيء: حركه 18827 ,857 ,182 ,القعلا 
382 | -علیه: تَعَدى Bi, U, Fi‏ 
هرم: ضعف الشيخوحة 88 ,26 | -(م): وکف سح BH, ۱۸6 EH‏ 
- ج آهرام وهرام: شکل هرم ,(4#) 1848 | هرا - هروا فلا وتهراه تَهَرَيًا: ضربه بالهراوة 
fii HE (4)‏ ار 
الاهرام 4 | -ه(م): هرا تن 
آهرام مصر 8491# 1 | هرآوة ج هراوی وهري: عَصًا غليظة وقصيرة 
- ج آهر مات ۷ج ١‏ 01 
هم / تهریم: فرم ۴ ,۸۱۶۲ | هرول: أسرّع KÊ‏ ,3 16 
هرمي: بشكل اطْرم ,۸۵:24 ,1618290 | -إليه ۸۶۱ ,7۴2 
2۵ | هروه Hk, Ki, A, RE‏ 
العضة ال 5 ۸۷۲ | هرون (راجع هارون) 6 ۷ EE‏ 
شک - KK) [AC] FERE CHE) , HEHE (ZF)‏ - ار 
تَهْرِيمّة السور أو الدرابزين (م) (8044:81) [۸] | هروین (أ) هنمعط: مادة مخدرة من الرفین ."تلا 
ii, Et, HM ۱‏ اهارت BI,‏ 
هَرِم: بالغ أقصى الكبر ,36500 ,#6 ,211 | هوی ‏ هرا الرجل: ره بالهراوة (راجع هرو) 
HAE EY, EBM‏ 
مره هَرِمّة 4# | -و(م): هرأه ان Mk, Hk,‏ 
هرامة 7 | انهری MR, HR, FR‏ 
ابن هرمة RLF)‏ 7 | اهتری (م) وتهری (م): تَهَراً + ,لاك 
هرمن 5 ,749 ,48027 ,8818 | (م): بلي ۶ EMR, HR,‏ 
هرمز (أ) 1۱6۲۳6: رسول الارباب عند الاغریق هري ج آهراء: شوه (س) / مَحرَنْ الله . 2۲4۵۰ 
FF‏ 0ب 2 )باوخ [25۸۷] 0 
(8# | هریة (م): مهتري FREY, RIH‏ 
حلاء- ۷ | هرا وم - هرا وم ور ورو ءا ونر 
هرمس وجهه: عَبَسَ 8 ۹88۰ | وتهزا واستهزآ به أو منه: سخرمنه ,800۴ 
هرمس () RHE, MX, WE, 2 RIKA‏ 


هرأ 1312 


EU, AM, BM 
Mx, MF, 
HR, Bt, RK 
SEL, VLE 
MEE, MXR 
E LEE 
IFN, HALE پاستهراء‎ 
هازی / مستهزی ,۷9600 :145لا ,هه‎ 
dE : 
MT هزپر وهزبر ج هزابر وهرابرة‎ 
جرا ,یزیر‎  )م(‎ jz) 
هزج - هَرَجًا وهرّج لعي في غانه: رم في‎ 
,اک‎ re HAF غنائه أو قراءنه‎ 
,كر‎ FH: GP, (BHR, 
WE 
FF صوت الرعد‎ :- 
(EX 6 YO MÛ (fF  ... مَفَاعِيلُنْ‎ :- 
#8) 
(ERR) 
FRR 
# 
] زيك‎ 4 
fk 
2 هو هرا الرجل: ضَحك‎ 
FHKE, FF, f, ۱9 هرر (م): هَل‎ 
هزّار ج هزارات: عندلیب / آبو هَارُون  ا8‎ 
Xi, 7103, 2 Jjھ هزار (م):‎ 
40#, هو هرا وهر الشيءَ أو بالشيء: ح ركه‎ 
HRA), 3A) 
HEE 
Hk: HX 
MF, #9 


- و به: يبال به 
هزء / هزاء / استهزاء / مهزأة 


نی ین 
هزآه: یه منه 


هزج 


-: سرعة وقع القوائم ووضعها 
مازجة: سول 
- أوروبًا 


ae 
e 


سوت رم والسيف: لوح به 


- من عطفه: استحته 


الاعصاب 


و 
يده 
أَكْنَاقَهُ 

٠م a‏ 
- الار جوحة 


ات لرلرلهة الارض 
dre 2 dre‏ 2 
إهتز وتهزز وانهز: تحرك 


هزر 

EH, KI, KD, 
RIK, Rh, نكن‎ 
LELE 

#F 

1+7 

و 2 

HE 

BRED, WIN, 
KA) 


- و-: ترجح 45 ,1812 ,)182 ,)%5 
-: ارتجف / ارتج ۷۶۷8 ,£ ,3111 ۸236 


- إليه هليه 
فرح 
هر / تهزیز: تحريك 
هه ج هرات 19# 
-: رجفة / رجة 
أرضية: ره 
الجماع 


AR 


لاه لا( 
EH, 00‏ 
A, HN, BB)‏ 
Bh, f, St,‏ 
Hh, BR,‏ 
208 
11 


1002360 ¥632۴ . الطرّب أو السرور‎ - 
NH, WME, HB, KH, WIR هِرة‎ 


BiH 


مهرّة (م): مِنْسّف / غِربّال كبير 


وورب زعم 


MM, FD, ED, القعلا‎ 


17 IRE RE j 


HEA, HME, FHA 


1816, RRR 
MRS, 5 


BREN: MH,‏ م9422 


i 
3 


HAN, ARES, ¥), #% مه مرت‎ 


I) 


-: من طائفة این لح 1# 28) :188/11 
ل HR,‏ 


هزز 1313 هسس 
از قرع E RR‏ | مَهْرَلّه ج مهازل: مَسْلَة / رواية رل ,158 
هَرَّعْ ‏ هزعا وتهرع واهتَرَع الرجل: سر 50 نکن 
ذد ,41 ,81 | هزم هرما العدو: غلبّه Tik, Fk‏ 
هراع: متفر د ۳ ,4 | الجیش: كسره HTH, tik, tit‏ 
ما في برس - ERR KT‏ - وتهزم الوتر 4 (F3) Hm‏ 
هيع ج هزع من الیل E‏ | هزم e‏ #لجظة HAL, BUR, ifi,‏ 
ا الأول من الیل علاكلا | هزم HR, dit‏ 11 
ال الأخييرٌ من اليل HE‏ هزمّة / تهزیم : صوت ور قوس 5 
هرل - هزل - - وهرل هلا وهزلا ولا وانزل انهزامي XH, REX‏ كك 
(م): صار مَهُرُولاً 8 ,181۲ | الهراميّة KE X‏ 
هل هَزلاً في كلامه: ضد جد ,116 ,8976 | هزيم: رَعْد 8 
۴ | -الرعد PEE TÊ‏ 
-هوهزله وآهزله: صیره مَهرُولاً ‏ ۳۷۰ | الريح تا از 
8 | الوجة O] kl‏ 
هازّل فلانًا: مارحه 101717 ,]ار عدت هزینه ج هر رادم انیم | KI, WA‏ 
هزل /هزّل: مراح ۰۰ ۷83 ۷8۰ 2۳9 | تير اد: قمدي 206 ,401015 هن 
هَزلاً: على سبيل الخَزّل ‏ 14 ,7۳:9 ا 
هزلي Ê‏ ,3۱63 :۸۴2۵ ,181800 | - ج هرائم: بر كثيرة الیاه ۰ 21112 
-جدي ۸ RM: FF,‏ | لاي و 
HEEE, ۵‏ ,ناكلا | مهزوم Wit‏ 102100 
صورة 5 ار هَزْهَرَالشية : هزه | ح رکه BA, HE‏ 
رو HRN: PRE‏ | -ه: له ERE‏ 
رواية - د غَنَائيّة 1118 | هرهز الشىء: اهترز نوكن 
هرات ۰۰۰ ۱83888 ,0 تا ا | -إليه قلبي: ارتاح للسرور وهش 1 ,۳ 
هُزال: ضْوى LE SEE‏ هرهز / هراز / هزآهز: : ماء كثير جار 030406 


هرل / هَازِل / هرال 1114 ,47# ,2# 
PRH, HARE‏ 0 


هلان HE, MB‏ 
زيل ج هَرْلَى / مرول ج مَهَازِيلٌ ,193809 
BHM‏ 

صورة 2ة غ fh‏ و نز 


هزیی شع Hk,‏ 


هس - هسنا الشيء: وک 5-1 HIRE,‏ 
FRE‏ 

هس لکلام: : آخناه RF, MME‏ 
-؛ سحلت نفسه 818 Ê ê‏ 
هسیس: کلام حَفِيَّ AEF AN i‏ 
ك 2۳ 
هس (م) وط: أَصمُت ! IEF‏ 


هستيريا 1314 هضم 
هستیریا Hysteria (Î)‏ : مَرَض عصبي نسائي [] - الذرة: که RT‏ ته 
MK ELE ١‏ 182 | شم الراس: كسّره 11 
مِستيري () اا ,181500 | هشم وانهتم EFT‏ 178 
هسهس (س) : وض صغير / سیت (م) 4 ۰ | هشم / تشيم ۳ FR,‏ 
۶ | هاشبي RPE‏ 

هش - مُمُوسَة الحبْرٌ: كان هتا 88 ,88 | مل ۵ زر 77۱۵35 
هش هََاسَة وهَشَامًا: تسم ,13708845 | هَشيم: التبات اليابس FH: Fh‏ 
2 | -: ضعيف KH‏ 

- له وبه KY - | RARE, KEKE‏ 
هش - مشاه وهُشُوشًا الشيءٌ: لان 2:81 #۰ | مَهَشُم ۷۵۲ ان 


- الاب وَالطَيْر (م) ال رلا لتق ,£848 


هَشْسَّه: فرح KH, 5X‏ تالا 
امه MR, KE, HIS‏ 1۳5 
هُشُوشّة Bk‏ ,فلا 
هاش KH IY, SR f‏ 
باش 5۵ 72 
هش / هشاش / هشیش: سیم الكَسرٍ HEA,‏ 
BEKR‏ 

ك سَهْلٌ السحق FHA)‏ 
-: مقرمَش (م) (كاخبز والکفك) ۰ ,۴۸4 
(E, #3)‏ الا 

- الوجه: طلْن الْحیّا ]® 101 ۳8916600۰ 
اكع اق ,ام 

- / هشاش الکسر 7۳95 83509۰ ۹3300۰ 
زر 

بش RAS‏ كن 


هشك الطفْل (م): رقّصّه ا( 4 284 ,48 ,#1 
BR, E,‏ و داز AED: KF, RE‏ 


HF 
216, 3092 28¥, ك رانك (م)‎ 
E, 

هشم هما وهم الشيء ٠‏ 865 :4188 


هضر - حَصرا الشيء: كسره 118۲ ,004 ,7 
- واهنَصر العْصْنْ أو بالعُصن: عطفه و کسره 


نل 
-هوبه: أماله AIDES‏ 
-ه: دفعه / آدتاه HEF: POE‏ 
الْهَصَرَ واهتَص ترا زر 
- الاسد فریسته ( 13 ) O) BET‏ 


هصر / هُصر / هصور / هاصر / هصرة / هصورة 
| هِيْصر / هِيْصار / هیْصور/ مصار / مهصر | 


مهصار | مهصیر | مهتصر NF‏ 
هضبت - هضبّا السماء: مرت ۳ 
ات السماء القوم: باهم بلاً هدید HEE‏ 


إسْتَهْضب الجبَل: صار هَضْبّة ٠‏ 380864 (,۱۱) 
هَضْبّة ج هضّب وهضب وهضاب وهَضْبّات 

وجج اهاضیب: ما ارتفع من الارض ۳ 
هضمت هضما الَعدَةٌ الطعام: أحالته إلى صورة 


صالحة للغذاء (O HL‏ 
- واهْعَضّمٌ الرجل: ظَلَّمَّه ۱ ,1644 ,8 
- و الرجل حقه (RN)‏ جرج 
-ه (م): أخجله ER, ERT‏ 
ه (م): احتّملّه / طاقه BH, FH, E‏ 
-ه(م): آحبه BIK‏ 


هضم 1315 هفف 
لضم الطعام: مطاوع هَضم 6987946 | وا على الماء: اردحَمُوا فة ع۸1149 
سُوءٌ الَضلم: تُحَمّة buk RH, MERE‏ 
عراضم MK‏ .38384 | تهافت MR, FE, HA‏ 
عراضم ۳۵40 3۴39/4/۵۵ | عَصبي (م) 2 
سل افضم HM‏ | -(م) KIHRZE‏ لرج#) 
الجهاز افضتميٌ HURE‏ | -(م) جر 9 HME,‏ 
القَنَاة اهْضْمِيّة 88 ,802 | هفتان (م): هاف / جائع ۰ %449 :800 
انهضاء 1 | هافت (م): خافت EBM, EDIN‏ 
هاضم/ هضوم ج ُضلم: یاعد على افلم | هفیت: جمَاعَة اقتحمثهم المجاعة لا 


HUM, BHA 


هَضِيمّة ج هَضًالم: ظُلم Eid, Bf‏ 
-: العام یل لت ی 
مَْضُوم: يضم WHHL‏ 
- / هطضييم: حَضَمَنْه امه 457 144 
ARD)‏ 

هطع - مَطْمًا ومُطُوعًا بل وأخطلع: اسرع ما 
خائمًا كك 
فطع البَعير: مد عنقه وصوب رأة 40 (3636) 
لك 


هَطَلَ ب مَطَلاً وطلاا وتَهْطَالاً الَطَر: نزل متا 
متفرقا عظیم القطر ۲ FR,‏ 
ت العين بلتم ULHRA, FA, ۱15 F‏ 
هَطل: مر ضيف 2۴1۲ 
مطل: ذب 1 
هَيِطَلُ ج هیال وهيّاطلّة: ملب نكن 
هت - حَقْمًا: تكلم بلا وی 96 ,17۴11 14 


اا 

- (م): هفا / جاع وضَعُف .  .‏ 98 
تهافت على الشيء: تَسَاقط عليه وتاب 93# 
E‏ 

- الفراش على النار 1 

(FMA اج‎ - 


غوت 36994640 ERN, RIN,‏ 
هف هما وهفيقا الرجل: مر بسرعة 18 ,8635 
NES‏ 

د : اسع في سيره KT‏ 
ت الریح: هبّت فسمع صوت هُبُوبها ‏ ۲۸0) 
E8, HERAN‏ 

- وء (م): هب بحقة ا422 0( 

- ت الرائحة: فاخت تور 
ت سنه إلى كذا (م): تاقت إليه ‏ لا 
- على البال (م) 241-09 ,3601۸0۸۵ 
مه شرب م1 IT,‏ 
- ۵ (م): مسته بخفة شاع E,‏ 
- واهتّف: برق کل BRI,‏ 
هتف 8 BRIE,‏ 
هف: خقیف ]12 
-: : خفیف ال ERN, FEM‏ 
هفاف: براق ۵ RS,‏ 


-: مهفهّف (م) 0۸1 وت Û‏ نز 
-: رقیق / شاف HIR, EWIR‏ 
- (م): یمس جخفة (كالريح أو اللَهّب) ‏ 4+ 


18 RN, MARGE, HERR 
RA ريج هفة: : سريعة رور في هبوبها‎ 
لوخت زلا‎ 


مهفة ريش (م): منفضة 


e 


1316 هل 


همهف = 


هقهف وتهنهن: مشق بدله لا 600 ا 

REE 

- (م): : تَطَاير له Fe, Mtr‏ 

هَفهّف / هَقهاف: بارد ۵ ۲ URI,‏ 
هفهاف / مهقهف م مهفهقة (م): رقيق شاف 


EME, RW 
401۳, HRM (م): تحيف القوام‎ -/- 
Eh f مهمهف (م): : هناف‎ 


مَهُقُوف (م) / يَهُفُوف / هف: خفیف الق 
EBE, HEF, BEFR‏ 
۳ عا ا 1 Lt RL,‏ 
هَقَا ‏ هرا وهفوة وفوائا الرجل: رل Mê,‏ 
Ft, CER, HAM‏ 


-: جاع / هفت (م) 
هَقَّت إليه تفه BH, FH, KE‏ 
ها يهفو هقوا وهفوا الطائر: حف جناحيّه وطار 
8 
هت الريشة فيافواء كز HEME‏ 
هفوة ج هفوات:زلّة HERK, FR, AW‏ 
اف م اة ج هوافي: هفثان (م) / جالع 
0 
هكذاً #۴ ,بالات 
و - دای جد رال رز 
هکل الحصّانٌ 3 آو المرأةُ: م مََى اخبيّالاً KENE‏ 
HE, EERIE, ۳:۳2‏ 
هیکل ج هیّاکل: ضّخم  XÊ, XÎ)‏ 
-: بِنَاءٌ عظيم ۷ XE,‏ 
- البناء وغيره ۰ ۸ (/ ۸90۴4۲ 4 (BE,‏ 


RF, FR, HR, HER‏ ,عت 
-: معبد MF, FB‏ 


-الكنيسة: مخراب / بح ±6 ,#8 
ال الم 1 


- من اقب ال KBR‏ 
مَيِكلِيّ REN‏ 
مِْكَليّه / طَلْقه کید + ,3521/740090 
هكم نان لفلان: غَنّى له HA, SU‏ 
هکم البناءٌ: تهدّم HN, BI‏ 

الرجل وعلیه: سخر منه . . ,۷63۴ ,9% 


RE, VUR, ER, 1 

على فلان: اد غضبه عليه XERA‏ 

- على الأمر الفائت: تندم 8 HIR,‏ 
أَهْكُومّة MX, RR‏ كن 
تهکم: تیه (م) / سخرید ‏ 4 ,7 .اانا 
MF, E‏ ,هالا E, WR,‏ 

پات WN, MEH, RHE‏ 
هكي ISE‏ ,رز 
متهکم: تهر ۱956۰ 1415 نا 
9 

سُنتوكم: متکبر 22 2240۵ ,9:0 كا 
E‏ 

هُکي (۱) :hokey‏ جَحْفَة / لب التجاحف بالكرة 
2۸ 

(BEI RE, اج‎ HR) N4? هَل‎ 
IEF TS هل قَام القطار؟‎ 
)1( هل‎ 15 700 45 FY IE دز‎ 1544 
AREN: 

هل القطار قام؟ | لا 77هل القطارٌ قائم؟ 

)2( هل‎ RHEE 7-۴40851۳5, HM: 

هل إِنْ رل الط تسافر؟ ‏ لاک MA FF,‏ 


HA? 
)3( إِنْ 5 هل‎ 21316118: ls 
RAHA? هل إن اجو بارد؟‎ 


علا Ja MK‏ از و 1907 (4) 
PARRA:‏ ناد 


هل 1317 هلك 
هَل تسافر الآن؟ 1 | هلس: سل / سل (م) از 
HB, ATH‏ هل 4۵1 9 | -: : ضاع عَقَله ۲ RE.‏ 
۰ هَمْرَّة | هلس الرجل: هرل EH, EM, WH‏ 

هو مُجتهد؟ #7 | - (في الكلام) (م): حلط 1۵21815 :09 
- ابي هنا 22 | أهْلّس: ضحك في فور E‏ 

- یراون 1 | هلس / هلاس: مَرّض السُلّ LEL‏ 
-قلت لَك؟ 32/۶ | - (م): كلام فارغ BE, XM‏ 
-لَكفي ...؟ 1:85 2 | -(م): فجور EAL‏ 
1۸9۰ ۰-99۶ | هلوس (م): توس 84+014 ,#6 و 

- من إِنْسّان ۴.۰۰ ۶ | موس (م): هنیان WA‏ ۵6۰ :1812 ۳:1] 
- کب هذا؟ 09 5 | -(م): تخیلات AE‏ له 
ما هَل + لا) 3 47:7 | مهلوس REN: HMMM‏ 
هلب - هلبا: کر سره £64 .888# | هلاس HUN, KERME‏ 
هلب هلا ذب الفرس: جره ۴ | هة (م): تمه لان ,11886 تا رال 
هة ج هُلْب: عر خفن Bh 7: REE;‏ 
۴ ,1886 | هلع - هلعا: جرع 2 ,۸068 

هلب ج آهلاب (م): مرساة السفيئة 8 | - قلبه: فرع NERD‏ 
- (م): کلاب ۵ :4 | فر هلا و 
هلب / لب م هلاه ج هلب: خسن الشَغْرٍ هلع /هلوع 2581 HM, I:‏ 
ERM‏ ,1119 6: | منهلع القلب HAE RH‏ 

موب الذتَب: : موز الیل 000 81/6 هلوف: عظیم اللي عر 
مهلية (م): الودج ۴ ۵۰ OHH‏ 18/018 | -: حلوف (م) FH‏ 
(0 2101280 | هلقم الشيءَ: ابتلعه Ff‏ 


هلج (م): خبر غير يقن 1# ,۶108 ,04 
-: هلس (م) / کلام فارغ ×5 .تا 


Hi 

هلي / إمليلج (1): بات وتمره 71# [#] 
-/- (في اهندسة) la‏ 
(فليلجي 2 ,114171 


هلس - هس وآهلس امرض الرجل: مره ۸۷۷ 
HH, ۳159, FES‏ 


WB, BIE هلا (م)‎ - 


هلك مَلاكا وهلکا وهلوکا وهو کا وم ملک 
ومهلكا وتهلكة: مات أو فني FED, KEM,‏ 


HR 
RIE جوعا‎ - 
151:, ۱026 هلكه وأهلکه: جعله يهلك‎ 


- هو ه: قله | آعدمه E‏ جر RI,‏ 
يهلك من الضَحك (م) 52097 ,#411 
kk‏ 


أَهْلَكَ الال: باعه )7 (HEH.‏ تلد 


هلك 


1318 هلل 


تهالك واستهلك في الامر ٨83€‏ ,#34۴ 
FEF‏ 

- على الشيء: اشتد حرصه عليه ,8# 
BE, AE, ROR‏ 


- على الفراش: تَسَاقط عليه FEK E‏ 
- في مشیه: تمایل BH ZE, RMT‏ 
- في الأمر: جد فيه مستَعْجِلاٌ BY)‏ باط 31 


وا على أو في الشيء : رما أنفسّهم في 
الّهالك لأجله BF FE SF HK‏ 


نك واهتلك: رَمّى تفه في اللَهالك #9 
اهلك السيء: أَقْنَاهُ ,1325 ,1846 1998 
HR‏ 

- این ER, EINK‏ 
- الستدات الال AE‏ 
هلکه / تهلکه: خطر 1۵ 
رتم في تهلکد . ۳6۳ RETÊ,‏ 
هلاك / هلك / هلكة YR, KT‏ 
ال هلکة ح هلکات: موت FET:‏ 
اتلاك ۴ WH,‏ 
- الدين (REE) EE‏ 


(AREY) BEE, HE) 36 الستدات‎ 
i, GCRIDTR, H4 
۱98, 146, 8176  لامعتسالاب الأشيّاء‎ - 


ماو ال HAIER‏ 
مال ال: غروقة (م) EES‏ 


هالك ج هَلْكى وهُلّك وهلاك وهَوالك: قابل 


القناء RE, EE‏ 
-: فان BRE)‏ 
-: مقر له اهلاق EHRE‏ 


FEES (RE), KREME 
و‎ GRD), PHBE (BRD) 
50. > دن - (م): لا يُمْكِنُ تحْصیله‎ 


= عادم 


هوك (م): وع من جَرَر الق 11-5[ 18] 


مهلك: مبيد لل BRE,‏ 
ت اناقل KEHNI,‏ ,نمه 
BRE Fags 2‏ 0 1 


HH, 2 


مالك الَرأَة (م): حَوْضُها +11] 
متس وی 1 HP,‏ 
7" 2 ما ول فلال: ظهر ۱۷۷ (FH) EIR,‏ 

(BIP AY) FA الشهر: بدأ هلاه‎ - 

- وائهل الطر: اشتدّ انصبابه ,40885 (215) 

4 

- هلاك هر سارك يَجعَل بورك في عَيْينَاء 

(BF A tH) RARER اخ‎ 

FF فرح‎ :- 
FIRE, E هلل: سبح‎ 

-: قال لاله الا الله ,743#“ (Ht:‏ 

WERE” 


- له: ی عليه باهتاف أو التَصفِيق وغيرهما 
MIF, WE OURAN, HERE‏ 


-الرجل: جین وفر BM, Ek‏ 
هل الوجه: تفر BEKR‏ 
-وجهه رورا REF, ¥#HF&‏ 
تم ۴ BN,‏ 
إستهل المتكلم: رفع صوته 807۳ KEVE,‏ 
- الشهر: ظَهرَ هلاله ‏ 7۳9۵ 14 ز۳) 

- العمل وبالعمل: شرع فيه -1) 736 .7۳96 
E)‏ 


5 


(ARD, 0‏ 
هلال ج أهلة وأهاليل: غرة الم ,132 ,2511 
از A‏ 


-: قمر أوائل اهر #A‏ 


1319 هم 


مس 
-: قمر أواخر الشهر BA‏ 
-: فة (اصطلاح عَنْدَسِيَ) ‏ ,132776 361] 
EAH‏ 

- الحَصْر: واحد هلالي الحصر 3) 5512-7-7 
FH)‏ 

ال الأحْمّر 23 
هلالآن / هلالاً الحصرٍ ۲ ) 
کلم أو عَِارة مَحصورةٌ ین مان 189601 
ÊY‏ 

A, XIR, MFR هلالي: فَمَرِيّ‎ 
# A, ۱37۴3۶۵0 ۰ ۰ بسكل افلال‎ :- 

۲ 177 
رون هلاليّة (بشكل افلال) A‏ 


لاله 1/2 4932 (BIRET,‏ #6036 
وود 

هل فرع وخوف BM, Et‏ 
-: اول الط IR‏ 
هِلّه ج هل 7 
تهليل: هتاف السرور ۴ E,‏ 
کا ت RIE‏ 
تهلل: ابتهاج ۷( ,70 
استهلال: افتتاح THR, JP‏ 
- موسيقي: مواشّح (RIFE‏ 
استهلالي FHM, BIM, MRM‏ 
هَالَ: على وَشْكِ الظهورٍ ME HRA‏ 
مُهلّل: بشكل افلال WAM, UE‏ 
مه الوّجه SMR‏ 11۳ 8 
BURN, ۵ r‏ ,00 7038 
مستهل: أول EX‏ ,7۳46 


هللویا: سبحوا الرب ‏ 3811( 17 124 1%14 
BON: 111483 EN! )‏ رک 


هلم: تَعَالَ ۱ HRRK!‏ اعلا 
-: أَحْضْيرْ ۱ RK! BR!‏ 
- بنا: تلعب GENE!‏ ۱۸۳907 
و جرا BE, HRH‏ 
هلام: بلوظة (م) Aik, FE; Bê, HK,‏ 


۱3 UK, FINE 

هلامي: کافلام OR, kiN‏ 
-: مَنْسُوبٍ إلى افلامیات 36 , 40 2 2:1۸ 
و 

هلامیات: نات رخوة EE‏ 
هلم م هلمة: مسترخ 58 9600 E,‏ 
THN, BUATRIN‏ 


هلهل التبيج: نَسَّجَه تسجا سّحِيفا ‏ ,018 
IR‏ 
-ه (م): مره WM, MiR‏ 
هل RAL, GA, MK: RIHÊ;‏ 
FR (KID)‏ 
لول / هلاهل: رقیق سَخیف 1۷ 
مليْهَليّ (م): طَرُوب AXE, tk‏ 
َلهولة (م): خرقة ۵ AT,‏ 
هٌلاهیل (م) ۴ 1184618۰ 
- (ع) ١ KRN‏ ۱ 
مهلهل: سخييف / رقيق FH‏ 
- (م): ممرّق REALE, MRS‏ 
هلیلح (في هلج) 
هليني )أ( :Hellene‏ يو اني عتيق :7783 
EE‏ 
هلیوم HIR Helium‏ 
هلیون / مَلِيُون: كك لالاز (م) ‏ 6111570#] 
(ARK)‏ 


هم: ضَمير الفائیین الذکور ٠‏ 4۳/18 ,۸۳01 
أَعْطَامُمْ حْمْرفَهُمْ ‏ ۲ ۵61۸/100۸ 


هم 1320 ين 
1 | تهمید (م): توصیم 8 HERE,‏ 

هم في بیوتهم ۴8 20 ۳1:5 | - KX‏ , [181 
هنا ۵ 4۵/۲۱ REI:‏ :لاا | هامد: Fat, HE, 1709 iw‏ 
هما عاملان ۲۸ | -: منطفئ ۵ UEKI,‏ 
ا GB) f‏ 22370 | > 32 
عملههًا جید HD E LEKERE‏ | مدان FRR, RR, RIFE‏ 
أعتمد عَلَيْهِمًا 8 (18) MEE‏ | مهمد (م): موم BEYA, KAFKA‏ 
همع مُمْجَأَومَمِجَ ‏ هَمَجَا: جَاعَ 01 | هر هش ال مب 6010 ,180 3 .آنه 
28 8 | -وانهمر الا: انصبٌ UH, MIE‏ 

همج / هَمّجَة RR‏ ۸ب" | -و(م): عضه ا ,92 
- ج أَهْمَاجٍ / -: رعاع من الناس ,82686 | - ومَهْمَرَ (م): رَمْجَرَ mE, GM‏ 
۷۸ ,2818 | هَمْرَة من اللَطّر: هن 114275 ,0 ةا 

-/-: متو حشون ۸ A,‏ | -/مَهْمَرَة (م): دمدمة بقضب ‏ 8 ,8 
-: ُباب صغیر اا uf, my‏ 


عم في عه 1 
همجیه: نوحش 


۸ :)211 الا 
HR, RE, AR‏ 


ههد - مُمُودًا العَضَبُ والحمى والالم والعاصفة 
عا ,184 را CEK RHE HN.‏ 


- الصوت: سكت 


ت النار: ذهبّت حرارتها 


عم م 
ات همته: قنط 


ت افمة: بردت 


همده وأهمّده: هداه 


همود؛ تکیت 
= خمود / هجوع 
-: إنطقاء 


FA, 8‏ ,4380 ما 


(SF) PEL, PIE 
(OK 
1ب‎ ۵ HK 
را‎ 

EPR, لت‎ 
EH, رات‎ 
401 انا‎ (FE) , 1 
۸8 26, HRN 
2 

Rik, KT 

1۲3, ۲ 

1۱, 8 

HK 


همزّه - هَمْرًا: نَحَسَه RIFE KÉ‏ ۱3۷۲/۲۵/۲۱ 


HF, BHT, Fi ه: ضربه‎ - 
HE, Mi «:عضه‎ 
HEB, FO; ه: اغتابه‎ 
RID “e” fF, HERE 
9۷۳ BSE, FI زاف‎ 14 KEE همز‎ 


هر ج هَمَرّات: الحرف الأول من حروف البَاني 
HERF (IRAE 1 FED‏ 


3 القَطع UHI EREK‏ 
- الوصل 200504 ORE:‏ 
3 ناك لالز 


هُمَرَة / هماز: معتاب / عیاب 45# , اغا 
مِهْمَر ج مَهَامِرُ / مِهْمَاز ج مَهَامِيرٌ لكا 
BLT: PIE‏ ,از 
(Bh LG) KHE, ۵‏ 
الان لحضقور CHEE‏ 
همس _ همسا الصوت: أخفاه ,م ,انا 
UYU, EF FE‏ ,وا 


شوكة المهْمّاز 


همس 1321 همل 
- إليه: وشوه HR, KER‏ - في شهواه FH, EBI‏ ااانا 
-في أذنه 13 5 | هملق - هلا وهَمَلاَنَا وهُمُولاً وانْهَمَلّت یه 
HH, ME, 17516 aS‏ ا ويا BANFF, Hn‏ 
- الطْعام: مَضَفَه وقمه منْضّمٌ 0010008 | -و_السماءً: دام مرا 97۳۸۵1۲ 
تهاسواعلیه 99 ۸6752۳6 BREA RKKE,‏ ۲۰ 31715 
15 | _آول العيث قطر ثم ینهمل ۰ ,0788# 
همس: وه EHR, UF, HE‏ 1 ار( 2۱۲۹4۸۲۲ 
هَمْسا HH, KL‏ ۱5۱۰ | همل مَمْلاً واهمل الشيء: ترك دی :180980 
EM, HE ER, KAB, HHH ka pi‏ 
همه ج همَسات 118 ,115 | آهمله: ت رکه وم يستعمله 8% ,%4 ,%1 
مُهُموس ۸۵ | _الخرف: : ضد أَعْجَمَّه (FH EM) RANA‏ 
FFM, RE |‏ ,1۳0 ] تال في عَم (م): TERE, 818 a:‏ 
ff‏ همل: : وب مرقع ۲ 831 
حرف مَهْمُوس ٠‏ #زلاة .#861 | هَمّل من الإبل: المتروك ليلاً ونهارًا يرعى بلا راع 
(حتّهُ شخص فسکتٌ یر 20۵ 
همش - مَمْشًَا الشيء: عَضّه ۶ | هَمَلَ: بيت صغير hE‏ 
هشه 84 | إِهْمّال / هام (م): توان / تافل ,242 267 
هامش الکتاب والصحيفة ج هوامش: حاشية RE, MU, ERR‏ 
الكتاب BTU, FA‏ -: عَدم مُراعاة ‏ 86 3011 GERE‏ 2028 
المدِيئّة 22 FF)‏ 
على الحَوادث ‏ ۸۵۵ :۴158# | - جنائي SEF, SAXI‏ 
حَاشِيّة أو قرح على ال E, REL, 7 Jal | FE, RE‏ 2 
هايشي: على الهايش زنل :جر 1 HBR, HEH‏ 
همقت - معا وهَمَعًا وهموعا وَهَمَعَانًا وتَهْمَاعًا | ممل 75135 ,2۳81۵00 :34480 TAN,‏ 
العين: أسالت الدمع HERM HA‏ ,ا 
هامعة ج هوامع: سيالة 10۱ 11 مُهْسّل / مَهمول: مروك BME)‏ القن 
همکه “ دنک في الامر: جه ۲ ,للا | -/-: : غير مرعي ۳۵ 2۳2 
هك في الأمر: ا KF, DF‏ | --:مهجور / غير مُسْتَعْمَل ‏ 32 ,889 
- في شهرانه. . 8۳:26 109 لا Hi‏ 
همك ()) عل#متتسفط: سرير معلق 8 | - BH A (FD)‏ 
بانهمَاك لاه ,نج | - لتاریخ Ef‏ 127۱۲۹۳۱ 


هك في کذا: عاکف عليه 60۳ ,۳ بلاق 


KEAN, RRA: #4 ارم‎ - 


همل 


همم 


سس | 


B&H, ۸8, BM نَصد‎ :_- | 7389, TERN, RFR اه‎ - 
EB, Hb, xD اهتمام‎ 1- i 
زار‎ NE سَلَةٌ الْهْمَاتَ 3:48 | صرف هإلى‎ 


(BRIBE, MES, هملح الحصانٌ: رون (م)‎ 
Rb, IEEE (FNP خر‎ FE] FFA قلغ زان‎ 


i8) 

هملجة (B) HE‏ 
مه / هملاج ج همالیج: رهوان ۰ #278 
E‏ 


هم - مما ومَهْمةَ وآهم الامر فلانًا: أقلقه ۰ 14 


RE, BBD, HN‏ , م 
-ه وه: أَحَرْنه E, TN‏ 
ەو عنّاه كل 


هذا لا بهمني 20703636 5 5ذ 10101۳ راز 


هم هما بالَمُل: شرع فيه FÊ, 35 FF‏ 
- بالانصراف AATF‏ 
-: قام فْجاء 22 
- من مه ۲9۸۸۵ MHL‏ 


ات السموسّة الجنطّة: أكلت لها و جنها 
HET, HME T‏ 
هم همومة وهمامة واهم و انهم الرجل: صار 


هنا BE, KF‏ ا 
همت الأ للطفل لینام: هنهنت (م) 111448 
اهَم: اغَم FD, RE‏ 
- به: بَالَى به ER, Hb, Mb‏ 
- بأمره: اعتنی به MR, FF, KD‏ 
- بعمله: كد وتعب R2‏ ,رز 9 
- بشؤونهم (“HED‏ جح MH,‏ 
-لِمَرضيه: إِنشمّلبَالَه ‏ 80---) 24 ند 
KR)‏ 
هَم: قلق REE‏ 9 2۳2 


- ج‌هموم: حزن عَم تاک ,04 ,#1 


فاه هو 


ممل بام #08 I.‏ 
مضتّی باهُمُوم .71281788 IÊ),‏ 
هم ج أَهْمَام م هِمّة ج همات وهمائم: سيخ هرم 
ER, BEE, ۸۵‏ 


همة وهمة ج هِمّم: عم Bul, KE‏ 
-: شاط BD, FHA‏ 
ع RD, A, RC‏ 
هَمَدَتْ له TF‏ ل 
برد دل “لاعلا ARLE, FEE‏ 
صاحب ال / عالي ال 8882140 ,44ا 
قاعد ال HR J‏ 
تهییم: : هنهتة (م) E HEAR: HH‏ 
َهميمة: هه (م) ۸ REAR,‏ 
اهتمّام: قلّق Hb, RIE‏ 
هم tH, MN, EF‏ 


Xb, HS, HE, 5 مبالاة‎ :- 
133001694, IE: التقات وعنَايّة‎ :- 


بِمَرِيدٍ ال قا )د وا 
بلا أو مُبَالآَق اج IE, KX,‏ 
AEH, ROEL‏ 

عَدَمُ او فلا ,7426 ,5% 4 
FEK‏ 


عَدیم أو قلیل ال %5 ,5×4 ,جم 

EEN, THRU, FREH 

هَام: عظیم / خطیر ۵ ERM,‏ 

-: یستوجب الإهتمام / لت لطر 2 

HE, ين‎ 

هَامّة ج هوام HH, BM‏ 
هامة (في هوم) 


همم 
مَهْمُوم: قلق البَال ,۸605 REH, HD,‏ 
Fa‏ 
-: مم FRAY, MMA, HAY‏ 
هُمَام ج هِمَام: شجاع / سَخي 2625 ,59144 
-: بطل KE, ME‏ 
آهم من: اکثر هم HEH‏ 
اة HEYE‏ 
بحس ال {REE‏ 
عَدِيمُ ال FERN, EXKERN‏ 
علقَ على ۲ BER,‏ 
مهم ج مَهَام: حطیر / عظیم ‏ 1889 ,11:3۳ 
-: يستوجب الاهتمام LT‏ 
ال في الأمر: بَيْتْ القصيد LLL‏ 
مُهمة ج مهمات: مأمورية / رسّالّة ‏ 2۶ ,+4/ 
HM 0 ۱‏ 
-: آمر هام 18200 HH, EER,‏ 
لا 
مهمات: امُور انه 356 15 ,186-37 


Kê, HE, Dh 
RE, OE 


(م): عتاد 
- (م): مون 


- البتاء (م): مود HERME‏ 
- الحخراب NH, FRE‏ 
مهتم HOEY, XH‏ 
همهم: دندم UE, YUL‏ 
همهمة الا 


هميان ج همین )8( ۲۵9۵4 K4‏ (يا) 


هميوني (م) / همايوني: ملو کي ,54844 80) 
AR, ERM‏ 


هما َو وی ب هيا و وهَميَانا الما 
والدمع: سال لا بيه شيء ,للا (71238) 


نت 
هُنَا / هتاك / هتالك (في هنو) 


1323 هند 


هَنَآ ‏ هنا وهناً وهناءٌ الطعام او الشراب الرجلٌ 


وللرجل: كان هنیا وساغ (KEDAH,‏ 
771 

میاه انوم RAH‏ 

-هوهناه بکذا: ضد عزاه KR‏ رين 
- هو ه: آقنی عليه / دح 168 ,98 

-ه وه بالعيد Bt E‏ 

يُقول العرب في الدعاء هلو ومعناه 

لرك رت نا 

هن هنَأ وهنا وتنا به: فرح لا ,10 

KE 

- الطعام: تهنا به REE,‏ 
أَكلْنَا من هذا الطعام حتى هفتا منه: شبعنا منه 

30/1021 DY خلا‎ 

LEE قن‎ 

هتاه وهتاه (م): أَسْعَّدَه لا ,1# ,۳3:5 

8 

ه بكذا: ضد عزاه BH, HAR‏ 

tk, UR هَاء:‎ 


هتاء: قطرآن WTF, fh‏ ,۸۱۱ 
هه ج تهانی: ضد تعزیه 4 69 ,8018 
-: صفاء وسَعَادَة Fk‏ رک ان 

RÊ, URS, ۸۳3505, هنيء /هني: سار‎ 
HEN, FEN, KEM 
PEM, XR, HRH, 


.»م 
/-: بلا مشقة 


اللا كدت 

- / #: سائخ 1738149 MOM, E,‏ 
هنیا لك به از 
هنیثا میا 11 2 
نة ج هتابت وهات :230001518 :31 
۵ 122 

ند الرجل: صاح صيّاح الوم 18182:1880 


عل بالا 

في الأمر: قصّر فيه 54 ,4 ,618 
- السيف: شحذه #2 
- فلانا: شمه نما قبیحا ROKE‏ 
اند (): بلاد الهند لات 


جزائر ال الشرقية (العربية) ب 20/۷/۴ (78) نز 


جوز ال: نارجیل BEER‏ ,1۲ 
هندي ج هنود: هندواني ENÊ ff, EIEN‏ 


EH 
بط‎ FFA 
اللة المندية (خصوصا لَه سِمّال افند)‎ :- 
۴ iF (FFE EP BEAL ITE PF 
أمي رك (أَصلِي) = اندي لاحم‎ - 


ال الأَحْمَرُ / ال الأميركي الأصلِي 


ديك - Xi, HEAD‏ 
- شَعِيري: لیلج هندي EE‏ 


الأرقَام امندية: هي آرقام ندیه الأصل أدخلها 
العرب إلى أوربا ابتداء من القرن التاسع الميلادي 


ESA 

مهند: سیف مصنوع من حديد اند :80384 
fl‏ 

هندب / هندبّاء / هندبی CH] BEEK‏ 
هندبا برية: س بري THI AK‏ 


هندزه (م): ره 2518 ,#7 2 ,ديد 
- (م): راعی اللياقة في سلو كه #1 ,71458 
SENI‏ ,لاطا + i,‏ 

- (م): قَلَدَ الهَنْدِسَ تنا 
AK 5‏ 


مهندز (م): مهنس TEN‏ 
هنداز: قياس ۵ (BD‏ 
ندازه؛ قياس للأففة (في الفرق) .»7 

R4 FF 0.656 %) 


هندس 1غ إقأرال كنا , ۲4 


هندوس 

(م): هدر WE‏ 
-(م) Hk, RE, AR‏ 
- الطريق HHA‏ 
هندسة عَمَليّة ای IH,‏ 
-علْمِيّة (أو علم الَنْدَسّة) ع تامار 

- العمّار او البناء: ريّارة 8# ,277۸ 
- الزراعة: رزدقة / زره ,4 
- تحَليليُة WLI‏ 
- السطوح )2( Jf‏ كن 

- فَرَاغيّة MRL‏ 
- مِيكانكيّة اا 
- وصفيّة )3( زرا FRE‏ 
-: قياس وحد ۷ 
مره TEHRE: THB‏ 
HE, MAN, EH 5‏ از 
هندميي زان )2( JLI‏ 
مكل J‏ 
فل E:‏ 
مَشْروعٌ - HETE, EFE‏ 
مهندس TET, BIT, KRA‏ 
وی KATHE‏ ,۳۳۳2/۲ زر 
- ریاضی: صاحب علم اس 414# 
5 زراعي RK‏ 
- کهربائي Bt TEY‏ 
30 معماري: راز / رائز REA TFET‏ 
ميكانيکي از 
لاح سین Tê‏ 
مُهَنْدِسْخَانَة / مرس ال THE BE‏ 


هنداسة = هندازة 

8/1120: Hindoostanee, Hindustani هندستاني‎ 

DREN: EMT 
أ ا‎ 


00 


هندوس 


هندوس 1325 هو 
هندوسي / هند وکي ۵۶ | هذا هنك XEYN KT‏ 
اهندوسيّة / المندُوكيّة BEK‏ | هن RICH, KR, HME CORED‏ 
هندمه: سواه 18 ,4 EE,‏ | هن عاملات BETA‏ 
- الشيء: ظَرَقَه 6 ا | اعلمهن العرييّة SC‏ #۱۳۸۵ 
- العود وغیره: سواه واصلحه على مقدار همتهن عَاليّة RET 1ES‏ 
تالا NF, WWF,‏ رضی عنهن, او 


تَهَنْدَم: صلح هندامّه 11۹ 
هندام / هَندمّة RK‏ 
-: حسن الق (HRD) SAKE‏ 
مهندم ۸۵ XM,‏ 
ANTES 7‏ :۵0 ۱۱۱۳ 
هنقاري / هنجاري () FAH; Hungarian‏ 
0 

ال و 90۸ 
هثف الرجل: أسْرَعَ Kk, EK‏ 
آهتّف وتَهَائَفَ وهاتف: ضَحك باستهزاء MX,‏ 
LSE, WF‏ 

- وت الصيي: هیا للبکاء HER, HR‏ 


- و#: شنهف )م( ۵۸۵۳( HL, EA,‏ 


E 
هاف / إهتاف / مهانفة: ضحكة صفراوية (م)‎ 

XR, 4%, VX 

هنك (م): تزدید / صّدَى (في الْموسِيقى) ‏ [2] 

RIF, Rij 

نکر (م) SEES‏ 

هنکُرة: که العمل وا رکه 4151420 

را 

هنم: ۳۳ 2۳ 

هانم (م): سَيّدَةَ / خائون ‏ ,2۸ 1:(22) 

RAA 

BHAA, ۵ هوانييّ‎ 

هن م هنّة: سَواء HWY, Ri‏ 


ميت لام للطفل ليام (م): هَت اا ۱۳88 


هنهُوة: : تهميمة / هينمة ۸ FREER HH,‏ 
هنو: وت 0 
هی (17 :4 0015ه): وَفْتْ قصیر ۰ .كل 
RI, Bn‏ 

هَن / هن (في هنن) 
هنا / هه XH, EH‏ 
إلى - / ل -: إلى هذا الکان ۰ لذلة ,لا دلق 
راز 
إلى - / ل -: هذا اد دة ,828۲ زا 
EIA‏ 
من -: من هذا المكان  Mk, Mk‏ 


dê, Mul: $F, JF: من -: من ذلك‎ 
RYE, PIL 


HE, AJL, AL هناك / هتالك‎ 
RIA HE, ۳3 إلى - ربا‎ 
MBE, MATH شوت‎ 
HL FEE, HR إلى آخرمًا هنالك‎ 


هو: ضَمير الاب (للمُذكر العاقل الْفرّد) 1 
تارك ار ح 9 96 ۸۴ (ATE‏ 


-: ضمیر الغالب (للمذكر غير الَاقل) ‏ ,تن" 


Rb (FA DA SE 7421ل 1 بخ‎ 

آتا - RIME‏ 
ذا رد 
هو 2 IE Ef‏ 


1 U 


هو 1326 هور 


اف 7 از 

كما بو ,۳۵۲ HR,‏ 
هوية: حقيقة له (راجع هوي) .2:16 28 
AN, ME, Ak, Ah‏ 

تذكرَة ال (س) / سَهَادة ال: بطاقة شَخْصِيّة (م) 
ناج 3 

رجا ل مَجِهُولٌ ال حر زان 278( A‏ 
م یکلم ٻشيءَ عن ب ه f‏ با BET ê tH‏ ۵ 
44 

هاه َو ًا فيه إلى اي ۸ 
لقاع HF,‏ 


3-5 


هوء: همه 

هواء (في هوي) / هوام (في همم) 
هوتة ومَتة ج هوت: آزض مُلْحَفِضَّة ,1046 
EH‏ فا 
-(م): هوة RN, RD‏ 
وچ هَوّجًا: كان طويلاً في حُمّْقَ ‏ 482 
BHF, HF ۳۵‏ 

اهوج م هَوْجَاءٌ ج هوج: مج (م) / حمق 
متسر ع BRM, BHI, REN‏ 
-: جريء بطیش . 239 ,183180 ,231330 
1 2 
HAK, RE (FO 55‏ 
هوجاء ج هوج: ريح دوامة ,۱81 ماقاغلا 3E,‏ 
ارب ال BAER‏ 
هوجو (أ) (نکتور) Hugo (Victor)‏ 2:1 15 
(1885 -1802 4:3 
ها - ودا وهود الرجل: صار هدیا 13:74 


1 

-: اب ورجع إلى الح 826 تنل ,۸۳۸ 
هود مش ا HEHEHE‏ 
- الشراب فلائا: سکره لكل ,4۲ 
- في الکلام: فَالَهُ بان ورفق ‏ 18۱86 


- الرجل: صيره يُهُوديًا م3۳ 
- القَمّنَّ (م): خفضه قليلاً iJ‏ 
هاوده: سایره عاك Mê, Fk,‏ 
: صالحه #۶ VA, MIT,‏ 
کک وادعه وتساهل معه 4 BME, MH,‏ 
ه (م): أطاعه HM, YM, MMA‏ 
- (م): قبل تما مُعْتَدِلاً ‏ ۵90 
هود / يَهُود: رون ,26483 ,£۸ 
ل ةرم لا 
سوك الیهود: كذكر CH BEE‏ 
يَهُودِي: إسرائيلي او ار 
> موب إلى اليهود RAM‏ 
اليَهُودِيّة: أو رْسَلِيم وما یلها 11036101) عد 
BERE)‏ 
-: دين اليهود RK‏ 
هوادة: رفق #X4,‏ لا BX, FX,‏ 
RUTH RSE‏ 
93 رحمة BE‏ 12346 
حَرْبْ بلا E‏ 
في عیرس FREE, HERBE‏ 
مُتَهَاود E PRY, AB‏ 
آصعار و 1114 REIHE, ah‏ 
هودج (في هدج) 
هوذا: هر هذا REAL‏ گنز 
ها -: انظر ۱ ۲ ۷۱ 
هار - هَرْرا فلاا وهوره: صرعه 2 1۴ 
هار والهَارَ وتهور: الهم 8 ,1018 


هوره: أوقعه في تهلکه 2151# نذا 39 ,#8 


َهَوْر: اندفع بلا مبالاة Et, HF‏ 


- في الکلام EK, FFBTIE‏ 
- الوقت: ولى یز بل نك 


- الباء: هد وسقط BH, HR‏ 


هور 1327 هول 
هور ج أهوار: بُحَيْرَةٌ مقلطحة واسعة ‏ :ل5 | ال الوطتي HEX‏ 
19 | هویس: فک BU, BE‏ ,10۵ 
هورة ج هورّات: تهلکه . 96۲ ,اناق Êê:‏ - ج أَهوسَة وهَويسَات وهواویس شرع والأنهر 
تَهَوّر: اندفاع وتسرع 3۴ .8# | (م): حوز ۱۱ GERD KR,‏ 
مه تن ا ,118 | أهوس م هوساء وهوسی / مهوس / هروس (م) 
اثهیار: انهدام AY; 54+ tL.‏ ,نوا اجه ۷ 
: (1818 | موس اراق 8 1 , 0ن تق 
- الأسْعَارٍ (4140) | هوش - هَوَنًا وهاش - هَرْسًا القوم: هاجوا أو 
الطيّارّة 1# Kk‏ | اضطربوا HEEL, MA‏ 
این 8 | هوش القوم ألقى ينهم الفنَةَ والخلاف ‏ ال 
هار / هَائر: مائل للسقوط ,35188 .۸218500 OHA, KE (AMD, RHEL‏ 
۱ ۵۵ | الشية: خلّطه 9 
هیر؛ متهور ۵ ,43۴ | -۰(م): آثاره WK, RE‏ ,تلا وا 


هواري ج هوارة: عساکر غير منظمة ‏ ۳0:) 
وا DRE, EEE,‏ 
ERM‏ 310 با 
و 
هوزمون ج هورمونّات (أ) hormone‏ 7 شقن 
Rt‏ 

هورس 5ن0 11: معبود فرعوني 71187[ 38¡ 
با RI KEI, E ERE‏ ۱ 1) 


N 

هوس - موسا الرجل: تحير واضطرب ٠‏ 47 
8 ,13 

-: كان به هوس 13۵9۸۲2 ,23780 Hy‏ 
LN‏ 

هو سه وهوسه (م): حیره 1b, 4F‏ 
EH‏ 

- هوه (م): جنه ERE, BE‏ 


تهوس واو( ال .#2 
هَوّس: افتّان / خبّل 1922487 ,تنظ RH,‏ 
-: هوسَة / هذیا جوا ,کارا 


-ه (م): تهدده بالمحّب ‏ 42)75 ,1۳۳۳۲ 


- الکلب على الصنبي (م) 7 
- الكلاب على بعضها (م) IE E‏ 
- ادن ال 
هَوْشّة ج هوشات: فثنّة اق HAL,‏ 


تهویش (م): تهديد بالصخب والادعاء الباطل 
IF, KF‏ 
هاع س هَوعًا وهوع الرجل (م): توح (م) / 


EK, FIK تكلف القيء‎ 

هوع الرجل ما آکله: فیاه یه 3 
عق موی مم ياه 

تهوع: تقيأ مع تكلفب NK:‏ 


هال - هلا الامر فلانا: ازع ,1۳۷0 (9]19ة) 
ERN‏ راوج 
- ه الامر: عظم عليه ۵023۰3۴4 كا (Ê)‏ 


هول الأمر: شْئْعّه HH‏ 
- الأمر: ال فيه Bk, BFK‏ 
۵ فرع ERI‏ ,1۳۲ 
عليه بکذا: تَهْدده به ۵۷ ,150۲ 

استهال یستهیل فلا الأمر TH‏ انار 


هول 1328 هون 
هول ج أهوال ورول 8 :2 ,24186 | هان هونا الامر علیه: سَهل ,351(2( 
یال ! ! 6[ ۶ TB‏ ,2۴ 
أبُو ال WHA‏ | عليه هذا الامر ‏ ۵3۵977( 11د 
قَاسَى أَهْوَالاً شدادا من البزد 111809۳۳58 لاز ا 
هولة: شيء مُفزع ۶ ,۷۴ ,۷۳ | عليه أن ... (م): طاوعه لبه 11۹ 
هال: سراب 8# | هان هون وهَوانا ماه الرجل: ذل ور # 
حال HIR (Jh E‏ ,18 
هالة: دارة الق ۴( ,© | هوته: سهله وحفقه EES‏ كن 
- (حول رأس قدیس) .۳89,۸۵5 | هرك 2۱ اقا صقر 
E, #۴‏ ,كار ۷۵۷۸۱ ,3646 ,اذ | آهائه: استخف به EU, BU, FRE‏ 
- ده ۵ ,0۲( (80 ا (EEK‏ | -ه: حقره بالشتم أو غيره ‏ ۴ & ,41¥ 
مر مالي (أيْ کاذب) 495 ,4011 | تَهَاوَنَ واسْتَهَانَ بالأمر أو فيه: استَسْهله ‏ ودلا 
تهویل: ارهاب ۲ RIF, OF,‏ کر BMH, URE‏ ,را 
-: مُغَالاة Hk, BFK‏ - و په: استحقره واستخف به 8 ,4831 
تَهٌاويل: آلوان ختلفة و U, FRE Eê,‏ 
- الرییم 4 | - بعمله: یمن به 1 ,## ,213 ,لاخ 
هائل / مَهُول 34۸۵۲۲۵6 ,511809 El THAR,‏ 
-الحجم EX, Ext‏ | لا يهان به از 
هولئدا )( Holland‏ =# | فر:ٌلا-بها ELPA‏ 
هولندي 2 :8480 | هون / هوان: دل وخي ‏ ,® ,365 ,1:۴ 
هوم وئهوم: تام قلیلا. 47906 ,شلا ,87 RE‏ 
-و-: هز رأسه من التعاس ,ا :3189 | / -: احتقار EU, RU, FRE‏ 
YB yg: | 81880183‏ 2 
هَامّة ج هَامَّات وهام: راس كَل شيء 11 ,علا | على هو 42۵ NE, #FE,‏ 
-: رئيس الوم وسيّلاهم XA, HY‏ لل 
- ال رس ]2 | هون RE, XE‏ 
-: بوم #اعلافة 18 | -(س) / هوني (س): هنا /هنا(م) ,اا 
هو - الوم أو ۇد 46:5 EX HE BREMEN,‏ 
4 ,2۶۰ | هاوون / هاون ج هواوین / هون ج آهوان (م): 
هامة (في همم) صلا Mok, FLEE‏ 
هُوميرُس 10۲: شاعرٌ الاغریق صاحب الإليادَة ید ال: فهر ار Ft,‏ 
HRH)‏ | مدقم اخاوون / مِدْقَمٌالهارن ‏ 414 ,۴۳۸۵ 


هون 1329 هوي 
عُويًْا: ده ورفی ,1۳616 :188188 .88 | -بمَروحَة (م): روح بها RET‏ 
EH. ۵‏ | - الشيء (م): عرضته للهواء ‏ 2# ,7810 ,كلا 

سار ال ER BEN: BREEZE, ABÊ‏ 
2۳2۴ | -0(م): شبعه أو مَرجَه بالهواء 48187152 

اهائة EN, EE, BE, MF, HE‏ ا ,ا 


9:1, 16۷1۰ 851 هاون / استهائه: استخفاف‎ 
ME, KE, FEL, 2:8 Jak} :- 


هين / هين: سهل FETT BASEN‏ , زان رق + 
لس هذا بالأمر ال 0135 (9 12د 
هينة: سهولة ۹ MH,‏ ,16۳ 
على ال FH, FERIH‏ 
أهون: أَسْهل رق EHA‏ 
-: هين FEM‏ , انه هه 
HA f‏ 


HME HREM ١ 
2500: KEM, 17 1 مهین‎ 


EEE, EREN مان‎ 
1, HR, مَهَانة: جزي ع‎ 
MEE, PR, FR فل‎ 

متَهَاون اع FERN,‏ 


هره ج هُوى: فده عَمِيقّة 2201007 
FR, KAR, WOKE‏ 


هوی هويا وهُويا وهويانا الشيء: هبط / سقط 


16۲, EK 

-: آسرع ون 
- هو لطاثر: انقَضٌ (E) iE TK‏ 
- الرجل: مات 76 
ات الريح: هبت (KORI, k‏ 
هوي - هوی فلانًا: آحبه 8# ,2288 ,3 
- الشيء: رده وأحبه ‏ ([3690) 4 ,19 

- الشيء: اشتهاه 8 PH,‏ 
هوى العُرْقة: جدد هواءّها لذ 


KIT 
Mê, ,مكزع‎ FH, FI 
13 AF, 10:۰, ۴ 


اوی کاو ا ن 
هاواه: لاطفه ساير 0 


هوى وانهوّی الشيء: سقط #F‏ 
- بيده إلى :مها HF, AMF‏ 
- بیله على HH‏ ,11 


هوی 1 
تَهَاوَى الرجل: سار شدیدا كن 
- القوم في المَهُوَاةَ: سقط بعضهم في آثر بعض 


HABEAS 

5 1ه ۳۱ QE) HOEK‏ 
صحثه تَتَهَاوَى RENE‏ 
ِنْهَرَى الشيء: سقط من علو إلى أُسْفَلَ ۲۰ 16 
Hk, KF‏ 

استهواه: أَعْرَاهُ / استمالَهُ ‏ ا43 1588۰ 31 
- عقَلّه 8 ER,‏ 


-ه: ذهب بعقله أو حیره 46۸۷29186 ,84 
-ه: جعله في حال هول 141 ,الا 


- و (م): أصايّه الزكام BE‏ ,9 
هَوّاء ج أَهُوِيّة: المادة الا للفَضّاء عد 
-: جو / وح ل ,سیر 
-: ريح Pl‏ 
ك متاخ TUR‏ 
-: جبان (i, AHORA, AHN‏ 
ال الاصفر (م): وباء / شَوْطّة (م) ال 
ال الجوأي ,دی 
ال الطلقَ A‏ 


FE, RHEL مضخة ة‎ 


هوي 1330 هوي 
ال اللَضْعُوط 48815 | لكل / عط ال / هَوَائيّات ‏ 364818348 
تجدید اد ۲ ,»181 | هوائيّات #1 
ده ۵ | هی ج آهواه: حب ۱ :¥ ,2218 +2 
عم ال أو طَبَّقَاتِ ال #¥&» | الالعذري LSE‏ 
عم سك ال +± | -:میل N, HAF‏ 
ملقاخ ‏ 8 | -:مراج / کف (م) . +221 ۹۵۲ f,‏ 
هَوَائيَ: مختص بالّهواء 0 ,£ | بنت اهوَى BEN‏ 
له ۸ HRH:‏ | فيال HERSE‏ 
المطحنّة ال ة # | في ال سَوَى لف لسن 
-؛ كاهواء والغاز / غازي 9 | على هواه: كما یرید RUBE Kl, Bib‏ 
-: يشتغل بِقوَة الطّواء أو فيه هواء Pik 2099, ٠‏ 
FA‏ على هواه: كما رید أن یکون EM, FR‏ 
-: آريّة (م) (لهفيعة) / السك أو الشبکه 0 
اللاقطة لصوت اللاسلكيّ ‏ 3 ۷۵ 48 :2 | تصرف على هواه في  ...‏ ۸889 ,8178180 
RAR‏ 4 لالز 
- اطاري RR‏ | نَهْويّة (م): تجدید اهُواء ۲ JR,‏ 
خال RR (RK‏ | - (م): شیم بافواء HT‏ 
- مظلي RRR‏ ,۳۸2۵2 | هوايّة Hk, HERK‏ 
- (م): منقلّب الأطوار والأهواء ‏ ,42۴09 | هووي HRN, HEM, REN‏ 
ELM, ۳۶ ۱8۵۲/0۱ ۸‏ | هوي: دوي في الأذن End‏ 
اب اب شا | HARM, {EEN‏ 
تش ° CREEK PF‏ :4غ يه | هو م هوية: مب الاطوار .2:72 ,۴100 
ف ۵ ,وان ی ,وا 
يران 0 | هوي ج هوایا: پفر عمِيقة لك 
مکروبٌ- (يعيش باهواء) ‏ ##*18] | -(م): غوية /غيّة (م) E, XE‏ 
مَطَبّ- (م) / فَجرَة ‏ 5 0 49 | هُويّة (في هو) 
TF REAR)‏ ۷۱9۸ 6 ۳۳۳۴/۹9 | استهواء 8 ER, RE:‏ 
پا TEE, 3۵۵۹46 (n) gal | RRM‏ 
میا 1508 نالا | هاو ج هُرَاة: ساقط / هابط ۳۵9 ¥ FI,‏ 1# 
HHR, HEM 2 2‏ 
مركبة ‏ ة: طيارة #۱ | -: ذُو افواء HAE‏ ,ات 


- / هوي / غاوي (م) (LR) HAT‏ 


هوي 1331 هيب 
هَاوِي اللراف اللاسلكي 727 SERF KAB‏ 
هاو أوبرا بن 18132127 HK,‏ | هه / ها ج هیفات: سَكْل 7 ,7 ,209۴ 
هاوية / أهويّة: ج WR KA‏ ,2 
-/-: وه عميقة ,8 اه زک JR,‏ 
8 | -/-:صورة BE, 2 188, HE,‏ 
ال: جهنم ۸ ,201 kB, FX‏ ۲ 
هذا موی الي من  ...‏ 3398۵1800 | -/-: جماعة i‏ ال A4, I,‏ 
ار : اجو X%‏ ,2 ۵ ,جوج A%:‏ 
-: ما ین ین ۵ - ام الْحدة 51 ۵ 
بر بعيدة ال # | -الحكمة ال FEA,‏ 
صر الأفئدة (م) ‏ ۱۵3۱8۵۸۱۵۵ | (م)/هى: حر اة کا و 
HE, Uê, ERK, 1618, HBR o‏ 0 با ۸ ,و19 
مِهْراة: اه اوأدَاةٌ تجدید اهواء للذ اقلا | - السقراء 2 
| -آرکان ارب SUA‏ 
هي: ضَمير الغائبة (للعاقل) (48) 8 | ال الاجتماعة HAH‏ 
2 : ضییر الغائبة (لغير العاقل) ‏ (8:)3514401 | الالحاكمة ÊZ‏ ,اكد 
هيا / هي (في هي) ال السياسيّة ai‏ 
هاء بهي؛ وهی یا ويها وهيو ی میاه وهيّاة: | علم ال وت 
صار حسن اة 400101 ,۳۳/2/3۴ | - ال aE E AES‏ 
هَاءً ‏ هيأةٌ إليه: اشتاق ۵ ۸838۰ | ال التفتيشيّة ۹ 
هيه ننه وتَهِْيًا: ده 84 ,13146 ,4 ِجْتسَم املس بكامل ٠‏ اج 7۲ج 
-: رثبه 7۱ E, 36۷, RHF,‏ | تَهْيئة: إعغداد 4 ,4 
-ه لکذا: جعله مالا له 4046) :الا ,31838 | مهیی: معد 1 HERR,‏ 
3 | مهیا: معد 1 ERE,‏ 

- (م): جعل له رون 36 ,1085 | مهات (م): بضائع كبيرة ا جم حفيفة الوزن 
هایأه في الأمر: وافقه 1481410011 ,71518 BEXTA Let BIW‏ 


هیا لكذا: استعدٌ له FEET NE‏ 
- له الامر: أمكته ا ,86 ]5 (H1) At‏ 
45 

- له (م): تصور RI‏ ,۸9 
-(م): تهندم 2 


کالم (م) (4803601 ]17[ لنااسس1) 


هاب يهاب هب وه ومَهَابَة واهتاب وتهیب 
الرجل أو الشيء: خافه 884 ,10 f,‏ 


ساهو اهو ه: وقره واحترمه ما ,8410 
HIR‏ 

هيه إليه (م): جعَله مها مننه 2 E FH‏ 
2 وتهيبّه: نهدده ,۰ FOF,‏ 


1332 هيج 


هيب 
2 
آهاب به: صاح NUR, UF‏ ,لا AH,‏ 
- بصاحبه: دعاه WR, FPF, RF‏ ,ا 
تَهيبه: اخافه / أفرَعٌه EAH, HER‏ 
اهتابه: هابه ER, BH‏ ,1 37 
هیب (س): عتلة HE, KHE‏ 
هيبة / مهابة: خواف 4 HH,‏ ,نا 
-/-: خشوع او Hk,‏ 
/-: اخترام / اعتبار 4615 ,¥ ,¥ 
-/-: وقار EE, EF, FR‏ 
-/-: کرامة Rf, ME‏ 


هیوب / هیّاب / هائب: ياف الناس ‏ ,10078۵ 
ME, RAHN, RAR‏ 


-/هالب BEAK‏ 
- /مَهوب / مهیب: یخافه الاس ,۳7700 
RFE ۲‏ ,19۳۴۵ 
مَهُوب / مهيب: وقور ‏ :1 ,۳۳2۹۵۵ ,8*4 
1 10 
-/-: محترم N, Hk‏ 
هیت به: : صاح به ودعاه ۵ NMR,‏ 
هات (اسم فغل): أغطني MAR‏ 
مَاني: أعغطيني (BIHE RF E)‏ 3 ج112 
هَاتيًا: أعطيّاني RIES HR (I1 BFE UO‏ 
هَانُوا: أعطُوني RATER (EYE B0)‏ 
هَاتِينَ: أعغطيتني 3 :2 1 ) BR‏ 11114 
هيت / هيت: تال 9 2 11118 1( BX JR‏ 
F4)‏ 


الشيءٌ: ثارَ وتحرك وانبعث Fk‏ ,۸( 
- هانجه: ثار نائرأه ۷۸۹ :13۷1226 
- البحر وغیره :39060 ,£0005 )4( 

(AD ,رل‎ KE 


i, KA, FIK, القافلا‎ ١ #2) هیجه: أقاره‎ 
KE CED), Bh, -ه: رکه(‎ 


0), BHF CFR) 

-: ازعجه RRM, REMM, HR‏ 
- الدم: فورّه (م) ‏ لذ ظلة 18 لان 
السَهيّة: حر 1 ,2188 ,7819 

WERK ۱ 

العيْنَ: أَلْهبَهًا ۲ (HRD BRK,‏ بل 
- العَضب: أثاره ‏ ## زتها ,146 ,۱9۲ 
اهاج فضوله ERD‏ 
هیْج / هیجا / هیجاء: : قتال / جرب 04 ,دلگ 


/ هياج / هیجان: : تحرّك واضطراب FB,‏ 
بات HR, BAN, OL,‏ 


هياج / هیجان: تُوران اک القع 
/-: إضطراب / ثعب 30 :2538 +2۳9 
الاق ,ماق 

-/ت: عضب KK‏ ,الا 
هیجان (a) XEM, ERK‏ 


AK, ,اله‎ KAN تهييج: إَارَة‎ 
N, KE, KE, RE, OK هيح‎ 
fi (1E) KE) ال اور‎ 
RK, RK اب‎ :- 

- (في الکهرباء) 15 ۸ HAR,‏ 11 ] 
مائج: مضطر ف 272 
هائج: مضطرب (کالبحر) زان اراقع 
-: غاضيب )£5 ,5 12590 
شنت E, WE, HEE‏ 
مهاج الأُتُمْبِيل: دافع / داسر ,23148 (۳19) 
HENE‏ 

EZ, HZ, IKA, مهیج: متیر‎ 
۳ 

-: مير الاضطراب BERL‏ 


هيج 1333 هيف 
-: مُلُْهب  WN, KI HEM, aE, #IYK,‏ 
KM: RRM, 6۵۳۵ 7‏ | -و-: هَاط رصح وأَجْلَبَ ‏ ,41 ,زا 

مهتاج MR KEDÊ‏ 
- الأغصاب #20 | هیْصة (م) / هیّط: ضخیج وجلبة ,۷0۴ ,۵18 
متهیج: هائج ۰ UE, Û, Ê),‏ ۷ 
20 #30018 | مهيّاص (م) REHA, BRIA‏ 


هیدروجین "11 /هدروجین (أ) [L1% hydrogen‏ 


هيدرو جيني AM‏ 
قبل - ة لات 
هيدرُونُوجيًا (أ) رعا فوط: عِلّْمُ خصّائص ال 
وتوایسها ار KELE,‏ 
هیره: أوقعه HE‏ 
-: أوقعه في هَلَكة جر :1 ها تفه 
ELE, tk e‏ 
ا BIH, I‏ 
وف 2 ,92 
0 ,# 

هيروغليفي: بَربَاوِي ‏ :8( ۳9240۰( 
ز چ و 

خط و از راز 
لاه ال : الط البرباوي XS‏ 
ال ال ة: اللغة ارو 1 


9 


هروغليية ارزو QULE,‏ 
هاش - هی القوم: هاجوا وتحرکوا 4 ,ا 
HE, KA‏ ,1875 ,قا 

هيشة ج هيشات (راجع هوشة): اضطراب 
KAL, HAJ, #Z)‏ 


هيش (م) / هيشة: غابة مده | ديسّة ,## 
Mik, 3EM‏ 

هايشة (م): هر كول / الحُوت الأحْمّر (أكبر 
اطیتان) tT‏ 
هاص (م) وهیّص (م): مرح وطرب .۰ 2:16 


هاض ب هَيْضا اٌریض: كس +0 :182 (15) 
- الشيء: کسره وفتته ,6# م2 


۲ نا 

- العظم: : سره بعد الجبُور CFF) FETT‏ 
هيضة: انطلاق لبط / إسهال LEE | MS‏ 
1 : عَوْدةُ رض / که 22 FD)‏ 1 ] 
FR‏ 


- آسيّوية (م) / ال الوبائية: هواء أصفر /کولرا 
EFI cholera (Î)‏ 2 2 91 ] 
-الدجاج E, HEAL‏ 
مضي ERLE, ERLE‏ 
مهیض: مکسور )#180 ,4705 IT,‏ 
- الجتاح 1 
قاط هیطا: ضَح واجلب ۱۷18 ,۷۳ ,۱۵0 
هیاط ۷ WE, mike,‏ 
هيعة: زعقة / صيْحة اه WH,‏ ,ره ,لا 
هيف هیف وهَاف یاف یا وهيّما: كان تحیلا 


ROHR, HODANKE, RUMI 
هاف يهاف هيفًا: هرب ,2594 ,تاتكلذ ,كالز‎ 
HE, PAE 

هاف یهیف هیفا: عَطش جد تك 
ا خاب / لم ينجح 1 


هيف (م): أضاع منه فُرْصَة 48 ,1501 


از 
هیف: ريح حارة تيبس البات وتعطش الحيوآن 
HPL‏ 


هيف 1334 هبي 


هائف / هیمَان: شدید العطش FER‏ 
-(م) /- (م): خائب Kt‏ 


- زا يت BEH, MiR‏ 
أهيّف م هَيْفَاءُ ج هيف: ضامر البَطن رقيق اقصر 
HAR, HEEE‏ 


غادة هیفاء ای 
هِيْفاءٌ القَدّ )1:9 EE‏ 


هيكل (في هكل) 
هال ب مَيّلاً وهيّلَ عليه الرّاب: صبّه :181 1:۰ 189 


انهال الاب 1 
انوا عليه بالضرب والشتّم 41× :41137۳10 
۹ 

هیل / هَيّلآن: ما انهال من الرمُل أو غيره ‏ 86۲ 
L4‏ 

-/ هال (ع): حب اهال / حبَّيّان (م) ‏ [#8] 
ht‏ 

ال وَامْيْلَمَان: الال الکثیر ار 
آغراه بال وافیلمّان ‏ . 8۵0۵989 
هَالّة: دَارةُ ار (في هول) A¥‏ 
هِيُولَى / هِيُولَى: الادة الأولّى “#١‏ 118] 
هيولي / هيولاني IRN‏ 


مَيْلاَِيضًا (م) اليا A!‏ 
هیلیکبتر )0( Helicopter‏ : (طائرة) حوامَة أو 


عمودية ۸ HA‏ 
هام - هَيْمًا وهيُومًا وهيّامًا وهَيّمَانًا وتَّهيّامًا به: 

HE, BK, HEE أَحبه‎ 

على وجهه . ,د484 .4248 ,4:60 

۱ 

- هیاما: عطش ۱۷۵ ,قر 

قيمَه! يها وحيره EOE‏ 


-وٌَالحبُ: جعله ذا هيام 844881 G53)‏ 


2 

استهیم: ذهب فواده وخلب عقله ۰ .034181180 
وزرا 

- في الب د 
هیام / هيام : عطش شديد 18 


-/-: عشق شدید 5 HE, YER,‏ 
هائم | هبوم: متحیّر ‏ . 238226 ,14 
-/ یمان م هَيْمَى ج هیام وهيْمى: شید 


اف FER, HEEE, SEG‏ 
على وجهه )5# 7% 410b j,‏ 
/ مستهام لين 
هیمن: قال "آمين" ‏ 1514) ۲۲1۱۱۳ RR Ê‏ 
FEAL)‏ 
علی كذا: صار رقیّا عليه وحافظًا ‏ ,7615 
Ea‏ 
-على كذا: سير / تسلط ۰ 108 :۸:00 
هیمتة: سيطرة Beil: BI‏ 
عة ال HEX‏ 
مهیمن / مَهَيِمّن REA, HPA‏ 
هين (في هون) 
هیتم 3 


هیهات / هيات / آیهّات / يهان / هَيْهّان / 
هَايّهَات / هایهان (اسم فغل): بعد ان 
FEI! $ ۱‏ ۱ 


0 1 1 ,اقب ندر 
هي / هيا هیا سر ع HER‏ ۷ 
هيا پا BIEN‏ 


هي بن بي / هيان بن بيان 2777۳10 , 8 
MA. 03‏ 


مط > مسب vw‏ جمد م عا از یا 5ہ ا كلا 


1335 


الواو 


IRAE 27 2۲, 46228 و (الواو)‎ 
$ 6, FREE, 58 ORK: 
HEF ۳۶۳ RR. مهد‎ 9 Bt 

لا 15 ىا[ تكلا > 3 HE,‏ وحم 


)1( 171 10 نا‎ 11: 2 EER 4 

لقذمظ 1011 قل 0 

fH f T اروا‎ 
۸۵16:3812 32¥ ون الاطتراكيّة‎ 


اذك و : وا 

تخدمون سکم % ESA RR‏ ف 61 
يا عمال العَالّم انَحِدُوا . 411۲۳7714 
têx‏ 

کوئوا مجتهدین في الدراسة يا سَبّابُ 4# 
IENE‏ بر 

(2) PEH] (BLE ERZ O, # 
“E, “FI “FEI, “FR, EE" HX 
FR يُحِبُ السّلامٌ ْب الصين وحُكُومتهًا‎ 
ل7مة فنا المتناة] تعر‎ 3 

ام الشَعْبُ الصيني وحرر تفس 824 11۸ 
EXT, 2۴۱ ۲ HE‏ 
#4 بقل لما (DRIAL: RTI‏ 
جَاءَ زي والشَمْسُ طالعة K1‏ ,%1831 


2 6 
tI YERI 

جاءً زَيْدُ وقد طَلَعَتِ الشمس 
HEM‏ ما 
لا تال السَمت وتضرّب لب 45 , 180/815 
زو 
(EFI ARH‏ 


هب ویاك ع REH‏ 
سرت وسَفح ال 47 130 
افق السَلام ومَصلحة السَعب ۸۱۳۸9 10۳5 
HRH EN‏ 

(6) 35۸۵ IIBRZE RE NIRS 

لا تنه عن لق وتاتي مله ۸2۴ |299 18 
HERE, TORA IRE RI 3F‏ 
۵( 

[GE SEEKER E RF واه العَظِيم‎ 
)8( 5 رب‎ AX 

وليل کموج البح ری سول 06۷0080016 
ات BH, HF‏ 


25 (و) 
جَاءٌ حسن وعمرو T‏ 9 


عَمْرو 10 عم ۲۰ 2۸60۱ 3:10 :) 
HKD)‏ واو RA‏ 

(10) timi 

ما من رأسّمالي في العالم إلا وهو مستغل +119 
THRARIERAMIE‏ ا 

(واو النيابّة) 8/088 أا (11) 

َحيّة وسَلاما وبَعْدُ فد وصني کتابك 5 
او( رت رو 


وا: حرف نداء ختص بالتذيّة 2219001 

HEF ! mt !‏ رز 

اسفاه ۱ ۱ 1 
واپور (في وبر) 


واح (م) / واحة ج واحات: أرض خصييية في 


صحراء قاحلة A HH‏ ( را حك (E‏ 


N ERR وي‎ 


واد 1336 وبر 


واد (م) (أي ولّد) {kit‏ يلك نك 
واد د (في ودي) / واش و (في وشي) 
واشنطن / وشنطن Washington‏ : عاصمَة الو لایات 
امنُحِدةٍ HEI (E EI E)‏ 
جورج - -: ال رؤساء الولايات المحدة ° FH‏ 
REFERED)‏ ,1732-1799) 81 م1 
واط (۱) / وَطيّة (انظر وط) Wa‏ 17( از 
RF‏ ع REO: FF OFF‏ را BRE‏ 
)1736-1819 ,% 
واف (في وفي) / واق (في وقي) 
واق (في ويق) / وال (في ولي) 


والى (في ولي) / واه (في وهي) 

واوي ج واويّة: ابن آوی A‏ 

210 )# 86 ,ناض‎ $F (n) وابة / و‎ 
32.9 RA) 

واه ید وادا بشّه: دفتها حي (JL)‏ از 


ید تاد في الامر: تمل .1۵ ,۸۸87514184 


FREER 

واد الات 2# REY BUR (FIA‏ از 
ATÎ 60 FUA)‏ اک از 

-: صوّت كصوت الحائط إذا وقع 8 ,37 
EF)‏ كك 

تُؤّدة: تان 9 , 111۶8 
على - / في -: وكيد 18 :21916 ,9 19 
MAH‏ ا 

ويد / وئيدة / موؤودة BEKE‏ 


واز ير وأرا وارة الرجل: وره (م) فرع 8 
f, ۷‏ 

وال یل وألاً ووتيلاً ووؤولاً وال إليه: لَجَأ 
A‏ اط RÉ,‏ 
و من كذا: طلب النَجاةً منه %7۴ ,47۴ 
وال / موثل / موآلد: مَلجا  Pî,‏ ,1907 


CF] EEE 
BRK, وَامَمَه: وتفه ,۵ج‎ 
ود رو‎ 


HEHE, 2‏ 
وم ام HÊ‏ :ج884 ,4886 رت 
واواً لکلب: عَرَى باه AR, HK,‏ 
وا یربا ربا وربا بیه: اما 4۲ ,1832 ,ت 
9 

وین يوبا ویب وبأ وب وب وه ووبَاءةٌ وی 
وبا ووبی یوب وبا واوباً المكان: کثر فيه الوا 
MMT, ۲‏ 

وبا ج آوباء / وبا ج أوبئّة: مَرْض عام 9 
HK, WTR, ۸‏ ,18 


(RIFRRL, E (cholera) (|) کولیرا‎ :-/ - 
71۳ 

- /-مستَوطن 7 تا نابز 
-/- وافد TH, {ERR‏ 
علم الأؤبئة 2 (REIT‏ 
وبالي: منتشر / عام وی 


-: كالوباء أو مختّص به أو مسبّب له 463098 
i, EREN, RAEI‏ 


آبخرة 5 > 
وب / وبيء | موبوه ‏ 3۸/4 EKE,‏ 
(BZ)‏ 

جو موبوء 2:۳۸ 
فلم مويوء 21 ل 
ويه : لام وعیره وهلّده ۸ HIF, FF,‏ 
-ه ضمیره TF‏ لان 1 سا fh SE‏ 
توبیخ HE, VIR, UE‏ 


المحكّمة حَكَمّت عليه بال رن رت رز 
دا 
وپر یور ویر وأؤير: كان كثير الور ,3436 :كا 


وبر 


1337 وبل 


11104291-6 


ور ج وبُور ووبار ووبارة: رب رومي ۰ [] 
E )1 (۲ 3 ( , BAR‏ 


> و مر الح وت E‏ کت 
ور ج آوبار: ور الجَمَلٍ والارتب کصوف انم 


GE. RIED) RE 
KE, ME عت‎ 
)426 (م) / وبّرة (م): زیر ۹9 (ؤ كه‎ - 


)303 KAY) جلاک‎ 

آهل اد: أهل البّدْر ‏ 710 مر 
وير م وبرة / أوبر م وبراء: له شعر REZ:‏ 
REE‏ 


-/-: له رَعب REN: ERN‏ 
موبر (م) / له وبّرّة (م): مرَأبّر 3532# :4835880 
HM‏ 

وابور لق ج وابورات / بابور کل آل 
بخارية أو کر ۷(#۳۷-) 14# )8( 


RID 

RE express م آکسبریس‎ 

HL بخاري‎ - 

Lk] KE عاده‎ 

-: قاطرة / - کوموپیل عانطمهمهه1 ,81 

KESK 

- ارت ات 
- اريقة أو الَطَافِى / - نوص (15) 

HULME 

- ال رکاب KEI‏ :#18 

FLL الخليج‎ - 

- الزلّط: هراس FEHL‏ 

KBL, HHADL الرَيّ‎ - 

HBL الطحین‎ - 

- القاز/ - الجا EHH‏ ور 

HEE, HR القَطرٍ لجرا‎ - 


- الیاه (لتقديم میاه اخُّدُنَ) ۰ 4) ۴۱3۷/1306 
kl,‏ فق اد و زلا كرجه 
3 

- بحر: بَاخرة (انظر بخر) ۳ ,480 
- ورد EE, RE‏ 


- سينو (انظر سبیرتو) 1۳1517 (spirit lap)‏ 
- يُريمُوس HT, HT 0110009 50vê‏ 
یش ج آوباش / باه / أويّاش: رَعَاعٌ الناس 
UK, KRE, XU‏ ,الا FE,‏ 
الكلام ,0# BE, MU, iE,‏ 
توت ااا RIE,‏ 
وبق ببق ووبق ببق وبا ووبق یوق وبا ووبوقا 
ومویقا واستويق: هلك قلاط 25 26 


أوبقه: أهلكه :92۲ ,9436 BF,‏ ,كاله 
:أله ۷ EE,‏ 
موبق ج موابق: موضع الاك ,71۳0936757 
9 

-: ن HR‏ 
موبقة ج موبقات: مَعْصِيّة TPE, ME‏ 
-: فاحشة ‏ ۳119418 ,یل 11354 Rr,‏ 
1 

برکب الوبّات (المَهَالك) ‏ 8275221 ,#8 
یل الوبمّات (لعاصي) ‏ 4۸6 2302.90 
اعد 


ول یرل ويلا ووَبَالاً ووبُولاً وله الکان: وم 
ODER RISE, FERRE,‏ 

XN REA E 

۳16, FE, BIR 
۳۸۰ وت بل رل دسا انعر بح‎ 
FRM, 2۸874, فاك‎ 

وبل / وابل: مطر ديد # ,22276 ,218 
EAR‏ 


- الشيءً: اشتد 


وبل 1338 وتر 


وبّال: وخامة ۲ FEHR,‏ 


-: دی WH, HE, KH, fF‏ 
-: سوء العاقبّة ا لي 
وابلٌ من الرصّاص i‏ 
وابلة: طرف عْظْم لمح أو امد 80[68)8] 
TES)‏ 

وبیل: سَلّى العاقبّه 350 ۳( 15 AREN,‏ 
داء- Li‏ 
-: وخيم KERE, 37240 FAI‏ 
-: مود 07 HRM,‏ 
-/وبیلة / مول / مِيبّل: عصا غلیظة ‏ 8418 
-: خشبة يُضْرب بها النَاقوسسٌ ‏ 602۳9660 
ان Hd,‏ 

-: مدقة القصار التيتدقَبها الثياب بعد لس 
ان( CHEF E HEZ‏ 

“NE 


وَبِيلّه: مه حطب 
ويه ووبه وب وه ووَبَهًا ووبوها وا له أو به 

(راجع أبه): فطن RD‏ کت 

لا يوب به أو له ۰ ,الا 2015 

FREE, 2۳2 62۵ 

وقد ند وئذا وتدة وود الوتذ: بت ۶24( 


HEF) ETE 

- و وأَوئد الوتد: ٿه ,عل ۷7 FI,‏ ,1 
RT)‏ 15۰ 

- و في بیته: أقَام 09298 REXE,‏ 
EERE‏ 

وتد وود ج آوتاد: خابور (م) ‏ ,۸)1 


Rit, HT, BF. KF 

)#  )ضورعلا مَقْرُون أو مَجْمُوع (في علم‎ - 
HE ORT) FERRE ENF RE پلا‎ 
HOFER, B= FERT. 
(عَلَى الل‎ 


- مَفْرُوق (في علم العروض) ‏ (2<60008872) 
Sk FF‏ جم 1ت ) جع رز 

FEF, IJ)‏ رقم ری 
- / وتدة الأذن: صرصورها 101۴ , ۴11۴[ 


(EEA) 
JÊR (ZÊ 9 18, عة تسه الکوتاد لها‎ 
XERE) 


وناد البلاد: رُؤَسَاوُمًا ‏ ۱130 ,8380۸ 
EXER‏ يوه 
وتر يتر وثرا وترة وأوتر القوؤس: جعل ها وت 


kB, قط‎ 

فلا أصابَه بطم Ef, MEA‏ 
- فُلانًا: أَفْرَعَه RF, FMR‏ 
وائرَ العَمّلّ HKH THF‏ 
- الکتب: أرسل بعضّها في آثر بعض 75066 
FACE)‏ 

أوتر ووثر الحبل أو الوتر: سد کات ۸۳5 


(MAR): ER (B3) 

- الشيء: جعله وِثْرا أي فردا .6 2ا4 
اال ولا 

وتر الحبل: اشد وصلب ,31¥ 4044(4 36) 
HK, Kiki‏ 


(RHEE) KK العصب‎ - 
(KR) RFK ت العلائق‎ 


ت الأوؤضاع (Fi) KK‏ 
تَوَائررتِ الأشياء: تتابعّت مع فترات بينها ‏ 4ا8 


Alk, اکن‎ 

وتر ووثر ج اوتار: فرد ۲ RN:‏ 
-/-: انتقام HA, Ht‏ 
ات RING (FM‏ 
ALE)‏ 5۴4۲ 


وري / وثري: خلاف سَفعي (في الجساب) 


وتر 1339 ولب 

2 | ال العصبي لقع ام 

[f] HIE غك 9 ال‎ 

ترة 0۲: شه جنْحة (في القانون الجنائي) [#] | خط عالي ال HER‏ 

7 نالا | توائر ZER, KE‏ ,اتف 

RIIH, HEE TIL علىال‎ | 380 4 5 

رى (اصلها وتری) #6 - ,#& 4۳ | وتيرة: طريقة Jk, E‏ 

THR العتل‎ | + 

ور ج آوثار ووثار: حبْل أو خبط 0 ,4 | -:حَقَد امه ۲ ME,‏ ,80-3 

-: خیط أو سك للآلة لو ,۱۵۳01948 | % FD: OCF, FX),‏ ,81 

CFE, بط ار‎ HA, M4 

الآلة الموسيقيّة (أو صوته) ,84880(3#) | - FF, HR‏ 

RH, FEKI لك علی  واحدة‎ 1017, WH 

العَضَلَة ۴ | على واضحة EH‏ 

- قوس الرِمّايّة 0052 5) | موتور #* WHINY, 2325, BEI,‏ 

- الوس (في الندسة) 253( 97 1 FEES‏ 

LEU EINE) - | MRA) 

- الراوية القائمة MRD‏ 18 | متوتر: ضد مرخ > 

مریم اد ا 4760934 #77010 | :مشود (كالحبل) )4% رد 

لمي ال السام 8432 | متواتر ERN, KEN, BERNA)‏ 

أؤئار الحنجرة الصوتيّة 8 | وتين ج أوتئّة وون اكه 
وتري ۵ .3488 | وا با وا وأوئا اليّد: صدَعها دون أن يَكْسرَها 


ره موسیی وت 
ور ج وتر ووترات: عُْضْرُوف الان 17200 


KEF 
2# ا الجلدة بين الأصابع‎ 
LEE ب عصبة تحت اللسان‎ 
]#[  نْيَرَخْنْلا وتيرةٌ الأنف: الفاصل بين‎ / - 
FYE 
7: 9880۰ 18 ۰ من ذَوَآات ال: مکَفف الارجل‎ 
AE fj 
XAK العلآقات‎ 


)11#. لا‎ K. FT, O HITD) 


- يده: قصعها (م) HY (F)‏ 
-یده: ملخها (م) / فسخها E‏ 


وٹئ وتا وتا ووا ووُوءًا ووئی اللحم: آصابه 
BURT, KIEV, HHO, HH gi‏ 


J (Ek, IEF) 7 وثء / وناءة: صلاع‎ 


-/-: قصع (م) / فَكْش (س) 1 
میتاة: آلة بضنرّب بها الونّدٌ 1100 


اا ل و مت شوه 
وثب ب وثبا ووئوبا ووثبانا ووثابا ووئیبا وثبة: قفر 
Bb, BEK‏ 


-: نهف ۷۳/۲۵۵ 2 


ولب 1340 وثق 
- من أو عن مکان مرتفع ۲ ۸ | ور يور وكارة الفراش: ان 747 > وه 
فرق امحاجز تر , تع 1۳ 
- علیه: اضر عليه 16707 120۳۰ ,364 | وکر یر ثرا ووگر الفراش: مده وله ٠‏ 61815 
سال ORE, PRHAKKENS HRN‏ ان 
2 ا8 86 | وثر: بَْطَلُونٌ قصير (م) 1 
وله وأولبه: جعله یب 8۲ ,4۳96 | وثار: فراش ین %9448 ۸۳۸۵۵۵۸۸۸ 
وَاَبّه: باذره وانقض عليه د11 | وثر / وثير ERM, KARN‏ 
ولب عليه في آزضبه: استولّى عليها ما #5 | وثير م وَثيرة: كثير الحم NT‏ 
48 | میثرة ج مواثر وميّائر: وساد ,ل8 ,447 

5 ع ,عه بای 
- للتحرر 111 | وثق شى ثقة ووثوقا ومَؤْئهَا به: امه ,۸006 
ل لد Eh, Halî,‏ 0ك ,4242 
- السوَال على فمي ۰ 3282.2۲ | - بكلامه: صدقه RE E‏ 
توالب BK, BERIT‏ | بوئق به  TRB, REN‏ رت 
- القوم: وب کُل إلى الکخر ۰ 8۶ ۸04 ]| مصادر یوت بها 111 6661 اجره 
وب / ونان / وتوب / وئیب تالا ,)86 ,8 )4% 


Bb, EK, BKK 


- ری KE‏ 
-الفکر RARE‏ 
Hk, ER ۳‏ ۰ 
- تَحْرِيرِيّة قن 
- وه / هم 09 لاله 
وة BH, BE, BKEY‏ 
وب الأسّد ۳۳۹ HRN‏ 
وتّاب: نطاط F#‏ ¥ ,3600 ع HEBER,‏ 
KA‏ 

BR“, WE“ sS 
REDAR, JR EE) -إلى الى‎ 
(EMAN: HEHE E 


ولج بوج واه : كف EH, MAKE)‏ 
- الفرَمر”: کر لحمه (E) HENE‏ 
وئیج: : كنيف 9 ,۲188 


وق بلق واقة الشي: كان ويا ۶۲080۰ ۸820 
RD) RE IA‏ ,رتفا زر 
- الرجل: كان ذا َة 4£ 714 21۸008۰ ,7146 


من کذا ۵ ,10171 
ون الامر: کم ۳ ات ÊR,‏ 
- الوليقة KW (CH)‏ از 
واقه: عَاهَدَه LRH, HAMA‏ 
أوتقه: شده بالوثاق HMI, AE‏ 


تَونّىَ: تثبت ونَموى ,8201181 , £3400 ا 


Hh RIM 

- في الأمر: اح فيه فة 11 ,040031 
ود 

اسوق منه FHA, BHA‏ 
- من الأَْال: شدد في التحفظ عليها ,8/8 
Rt (7)‏ 


ثقة ج ثقات: يُعْتَمَدُ عليه ,51151880 ,214640 


1341 


وجب 


ترش 
- / ووق: شمان / اعتماد ,ا18 454542133۰ 
HM, ۷‏ 
أخو م 0 ,71170 
عَدَمٌ ال RIME‏ 
اه ال BURA‏ 27159006 
Wê, VÊ‏ 
BRR °, RHE‏ 
مه من أَعْظّم - ۸۸ ,818774616۰۰ 
ا 
AR, ۰ 8‏ 
هوت في ات 
ونّاق وونّاق ج وثق: ما یش به من ميد وحبّل 
وغوهما / ربّاط انك EE,‏ ,الل 
وثیق ج واق: محکم ‏ 21 ,483:01 ,809ا 
FI‏ 
- ال رکیب: مُمْتَلِى البَدّن 4 بط ,69:00 
HRA‏ 
AHA‏ قفا RIK,‏ 1 
Xt, AX, E4,‏ 
Uê, YE‏ 
E‏ 
Tk] HE‏ 
1 كد ريا ره 
فلم FRM, ERR, XR‏ 
الإستُوديُو ری لام ره لو 
1+( إطا LUE E‏ زارد 


انصال - 
وثيقة ج وكائق: مستند 


مووق به FREY, AIEEE‏ 
من اللصَّادِر ال با )77( FTF j>‏ 
اوی م وی REAM, RRM‏ 
العروة الولقى 11559 إقا جنا ير 


موق ج موائق وميائق / ميئاق ج موائثيق ومياثيق: 


RA, $F 
HA, KH, A4 
HEREKE عدم الإعتداء‎ - 
FFAS السّلام‎ ۳ 
9: HE, KO, ME 5 
(E) | 87: 81/2 1 . 
KARE الامم المنْحِدَة‎ - 
۸ موگی: كاتب العقود الرَسْميّة‎ 
#8 وشل / وثيل: حَبّل من الليف أو القلب‎ 
AL 
ون ج وتان ووثن وون وأئن: صم / تمقال‎ 

يبد 4 
وني م وكَسّة: عابد الأوّان 1۳ ۸0۲927۴76 
لش افج ME,‏ 
-: مم )س( FRE, HHG (Kê E‏ 
f), 522 5‏ 
الونية: عبادةٌ الأؤئان 47# ی 
وجا رجا وج وتوجاً فلانًا بالسکین أو ینده: ضربّه 
في أي مَرْضِع كان ,#0 0لا 3۲۰ 71( 
اه 
وج يحب جوا وه لام لزم ٠‏ كك .448 
Bi‏ انار ۸ 
- الامر علیه: تَحَنّم ‏ 1410 ,4۳29-۰۰ 
یجب عليه آن ... 4 ,1ط ,ا 
f‏ 
كَمَا يَحِبْ: کاللازم 1840 ,اذك كذ ,127171 
JHE‏ 

- يجب وَجْبّا ووَجِيبًا ووَجَبَانا القلْبً: رجف 
وخفق رخ (U) BEJ,‏ 

حت رج و لسن ارا هار 
KERL, #F: )009( ۲۲۸۱ ۷۵‏ 
- يجب وَجْبّة الجائطً: سقط .18038 .48 (13) 


عَهْد 
مياق 


چیه انم 


وجي 


درز 

- ووجب وأوجب وترَجب: اکل أَكْلَةٌ واحدة 
في اليوم Kn I‏ 
وجب وأوجب الامر عليه: ألرَمّه به 3144144 
خ الضنیف (م): قام بواجب ضیافته « 1394 
tt, 3۵34 )(‏ 
RHE, IBLE‏ 
اجب له حقه: راعاه RULE‏ 
_ كذا BEE)‏ زان از 
- قلبّه: جعله یخفق ویرتجف شیاه 48 
ADR‏ 
SE‏ 
زا ME,‏ 


وجب لام 
اسو جب الشيء: استحقه 
ه: عَدّه واجبًا WEX‏ 
وجبة ج وجیّات: أكلة نآ E,‏ 
-: طقم أستان / سَدة “RF, —#F (n)‏ 
BF, RBZ‏ 
وجوب: لژوم A, Ai, DAYE‏ 
إيحَاب: ارام / ضد تيار ليك 
KIEL HH KIRE gE, FE)‏ 
HIMA, FA‏ 
-: ضد سلب (تفي) HE, Wê‏ 
اجابي: ضد سلبي . 80480 EÊ, FÊ,‏ 
ان CHIE, HE:‏ 
كميّة إيحابيّة 11 ] 
اب لقنن 
-: بالایجاب Fi EE‏ 
واجب: لازم 7۳579010 .284 .2314 
DAH, DERM, FIRM, oa:‏ 
ef‏ 2 


-عليه: مَفْرُوض / لازم E‏ 
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وجد 


- ج واجبّات: فَرْض ,4 ,#07 ,4# 
RF‏ ,+14 
ره BRITA‏ 
FERAT AIH‏ 
الحقوق والوَاجِبَاتٌ BRIX‏ 
رَجَمَّ إلى ايت واجب لب 101۴۴8620 
ETE SEG‏ 
واجب الوجود (E)‏ افع م ]1% 
مُوجب ج موجبّات: باعث / داع FE‏ ,1809 
f, AL, AHA‏ 
RE‏ 
HK, HE‏ 
مَوجب ج مواجب: موت FED‏ ,71 
مُوجَّب (من الكلام): ما لا یکون نیا ولا هيا 
ولا استفهامًا îê J (E)‏ وك 
-: ضد سالب ۳۱۵ FIER,‏ 
Hit ۳‏ 
قطّب- CHIH‏ 
مُوجَبّة: ضد سالبة (في النْطق) غل [4 13# 
25 
RE“, Ri“‏ 
RHR, HT:‏ 
ER‏ 
BH, ۲‏ 
وجد ووجد جد وَجْدًا ووُجْدًا وجِدةٌ ووجودا 
ووجداتا واجدائا المطلُوب: اصابه وأذركه 
OR, KU, MR‏ 
-ه: أذركه | عله 29 ,4لا ©ة RB,‏ 
وَجَدَ يَجِدُ ویْجد وَجْدا وجدة ومَوْجِدَةٌ ووِجْدانًا 
۲ .71 
- یجد وید ووّجد جد وجدا وتوجد به: 
EE, HH, HE‏ 


وَج- وجا: هرب / هج (م) 
ا 


ت النار (م): هجت 


علیه: غضب 


بو 3 
أحبه حبا شدیدا 


وجد 


RH, Wi 
وجد وجودا واوجد (م) وتَوَاجَّدَ (م) ,ا45‎ 
HAN, RE 

-: کان وحَصَل (فهو مو جود) 4£ :4 ,77 
أَوْجَدَ الشيء: جعله موجودًا 46 ,للا16 ,ذا 
BA‏ 

olk, ۵0۰ ۷0‏ 
وه سيه قد BE, 3B,‏ 
-الشيء: أحْضره ‏ 5% ,۸0 $k,‏ 
-ه مَطْلُوبَه: ره به 61408 ,111183 


- وتوجد له: حزن عليه 


ه: خخلقه 


- هعلى الأمر أو إليه: اضطره إليه ,لفل 
EEL‏ 

تراجد: تظاهر باب EEE‏ 
- (م): وج 72 ,7 


ود / وجد / وجد: سِدة الب 4۷92 #2 
- / جدة / موجدة / وجذان: عضب ,8054 
نكن 

- /- / وجد / وجد: غِنى 5 
- / وجد / وجد: مَحبّة ,4032 ,7432 ,22 
E‏ 

ایا تا f‏ 
:-/١-/-‏ فرح UR, EN: XERA‏ 
وجود /وجدان / وَجْد / وُجْد ‏ 8# ,230 
کین لا Rh,‏ ,عاد 


عم < HH, RE, FEE‏ 
ال الاجتماعي 11 
وجود: ضد غیاب أو عدم BH, FE: FEW‏ 


کلي ال / موجُود في کل كان ,79528:08 
7 ی 
غاب عن ال (م): غاب عن صوابه ‏ 22:40 
RAAF‏ ,ل 


وجودي: من الوم بالوجودية ‏ لاجد 1ع 
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وجر 
وجودیة: الاعتقاد بأد الإنسانَ هو وَحْدهُ الوجود 
(لواقع) )۸ 37732 ,33251791۵ 


RED E XE 2F N) 

موجدة: حقد KE‏ ,1819 
إيجاد BI‏ ,۵01 ,للع 
- الروة از 
وجدانْ: التقس وقواها الباطنة ۰ ۰ 10 ,166 
الوجدان الباطن 8/61 اک FÊ,‏ 
وجذاني ۸۵ HRN,‏ 
وجدانیات LAE LE‏ 
واجد: من یجد RRA‏ 
- علیه: غاضیب WEES‏ تزا 
موجد ذاه 
- الکائتّات ESLE‏ 
موجود: وُجِدّ HL f)‏ 


.: حاضر / ضد غائب ‏ 16301 ,09 178 
-: کائن HHR, FEN‏ ,77760 
- في الد )80 FX, EFA, 1F‏ 
- ني الَنْجَرٍ ME‏ ,784 
الوجودّات: الکائتات Ak)‏ 
- (في التجارة) (م): خلاف الَطْلُوبَات [Fi]‏ 
Wj‏ ,۳ 
وجو يوجر وجرا من كذا: حاف Li‏ 
وجره جر وَجرًا وأوْجَرّه: جعل الوجورٌ في فيه 
O‏ ور نز BRE,‏ 
- فلاا: أَسْمَعَّه ما یکره ۳۵/۵8۲ 
E]‏ 
آوجره الرمح: طْعَنه به في فيه #81۸٠0۲1۳‏ 
وجر ج آوجار: کف ۰ #4018 ,48 :20 
وَجْرَة ووجرّة ج أوْجَار: حفرة للصبّد 6 
وجار ووجار ج أوجرَة ووجر: جخر السیّاع | 
مغْارَّة HE, HA, HR‏ 
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وجف 


ور جر 
۱ رانب وأمثاها: جحر BR‏ 
-: ارف حقره الیل من الوادي ‏ 2005 


a ‌ ۶‏ ۸ موس و 9 5 4 
وجور / وجور: جرعة تصب في الفم / لدود 


AK, HW 

میجر: إناء لصّبّ الدواء أو الغذاء في الفم 81 
HEAR‏ :# 

ميجرة الدواب: ملد 3# CFE BR) HEZ‏ 
میجار: مضرب الكرة RHE, RH‏ 
-: مضرب كر لعب الس را 
-: صَؤْلّجَان ‏ لا (HRT FFI)‏ 


وجز يَجِرُ وجزا وأَوْجَرَ الكلام أو فيه: جعله وجیزا 
E MH, Ri‏ 
وجر ووجر يوجر وَجْرًا ووجازة وو جوزا وأَوْجَرَ 


الكلام: كان و جيرا GE) IM, f‏ 
جر وامْتَوْجَرَ الکلام: اختصره ‏ ,48¥ ,۸ 

fin 
1838, 1586  راصتخا وجر / وَجَارَة / وجوز:‎ 


- / وجيز / واجز | مُوجز: مختصر ,471881 
MEE, MA, ۵‏ 


بالإيجاز / بط يق الإيماز HH‏ ,25۳ 
وچیز: : مختصر ميد ME, ERY‏ 
Bi, BR‏ 


وجس یجس وَجْسا: : حفي 
وج ووجسانا: فرع ما سیعه أو وقع في 
له HH‏ جر 

آوجس وترجس شرا: آخس به 811875¥ ,8۴ 

جس الصّت: سمعه وهو خائف ‏ 77اه 


HAY, HEL REMI 

- الطعام أو الشراب: تذوقه قليلاً قليلاً ,۸03 
hE‏ لاطا 

وجس: قلق وخوف ‏ 8 ,181 ,4018 ,84 
BE, BEH‏ ,اا 


En ون‎ 


BEE, MERLE واجس: هاجس‎ 


-/متوجس ۵ ERY,‏ 
وجع برجم وَجَعًا: تألم ع 


جرج فلاا رأنه: حصل له من رأسه ألم 
بابلا 


ماذا يُوجِمّك؟: ممأل 96 34747117 ناز 


E JL? 

آوجعه: آلمه tM, BK, REME‏ 
- في الو: آلخن فيه ونال منه 525۸ 
وَجع: تالم 7 
-: کی ۷ VE, BF,‏ 
-له: ركى له 2 ,۱5 HM, HH,‏ 
جعة: EO‏ ال اا 


AE, hi ۳‏ 
- ان (أو البَطن أو الرس الح) .#1 
DEL‏ 
وجیع / مُوجع: ملم % :182704 ,8011 
AMER‏ 
وجیعة ER‏ 
موجوع ۸۵ BRN: MEY,‏ 
الرس ال تا 00 1 
وجف يَجِفْ وَجْفًا ووَجِيفًا ووجوفا الشية: 

اضطربَ WI‏ ور 
- وَحِيفًا القلب: حَفَىَ ‏ ,ل85 ,لله (ن.) 
E‏ 

- وَجْفًا ووجيفا القَرَس: عدا وسار سريعًا 
EYB‏ ,62۴ 
أوْجَفَ الشيء: حَركه وصيّره يضطرب ,18# 
Sz)‏ 
ط الفرسض 1963# tk () RR,‏ 
اسو جف اب فژاده: ذْهب به ۲ 22۷92 


وجف 
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4۵/۵ 221828227 :ا | العظم الوَجني 


رجه 


MF, 3 


واجف: مضطرب 550 ,125800 ,۸۵۶۱0۵ | وجه یرجه وجاهة: كان وَجيهًا ۸۶ ,الال با 


وجاق ج وجاقات (م) / أوجاق: منصب التار 
(للتَدْفئة) (DK‏ 
- (م) /- الطبخ A‏ 
ما قا (LEKE,‏ 
- (م) 1 - از 
وجافلي ج و جافيّة )|( 716 IIHF‏ 
(1328-1826) 

وجل یرل وَجلاً ومَوْجَلاً: إستَشْعرَ ارف 

BR, BH, RH‏ ,اب 
وجل ج آوجال: خوف ,#0 ,618 ما 
AE‏ ,46 
فيت BARE, HUE‏ 
وجل ج ولون ووجال م وَجلّة: خائف EE‏ 
RY, ERR)‏ ,ران 
وجم یجم وَجْمًا ووجوما: سكت 24 ,17088 
BM, MEF‏ 

-: عَجر عن الكلام من ده الَيْظٍ أو ارف 
بارخ ۳و HEIR,‏ 
-: عبس وجهه وأطرق لشدة الزن ۸6887 
ê, ۴‏ 
KH,‏ 
۷۳۵ 
وجم / وجوم ۱۵ 16715 ,1521۵ 
ik, ۸۴‏ 
بوجوم را KAFE,‏ 
وجم /واجم: ساکت ‏ 3۸7۳/56 ,2۸ 
- /-: عابس مُطْرِقٌ 8611 ,2153609 
۵۵ ,۸ 

وجقة / وجنه / وجنه | وجنة / وجنة / جنه / 
BE, WAN‏ 


- لفلان من كذا: ری له وغم بسَبّبه 


اجه / أَجْنَة ج وجنات: خد 


RIKA, MOH‏ ,حر بت راز 
ta‏ 

وَج يجه وَجْهَا فلائا: ضربه على وجهه 118 
HME‏ ,نلا 

وجه وتوجه الیه: ذهب إليه قر ,42 
- ۵ إلى فلان: أرسله إليه Rill‏ 
- الشيءً إلى فلان: أداره تَحْوَه ‏ 4# ,#4 
- التقائه إلى الأمر: حوله نَحُوَه .1531 ,۱ 
RHE)‏ 
نر 


6م 


- التفاتّه إلى الأمر: انتبه إليه 
- كلامّه إليه از 
- إليه الا H1‏ #8 رت 
- سلاحه إلى فلان: صوبه ‏ 3۳ ,10۰۰۰۵۲۶ 
RIPE °‏ 

- تساه إلى جهة مُفِيدة ‏ 24 075 4# 18180 
1 

-هوآوجهه: شرفه أو جمله ويها ,915 
BE, WER, (۳‏ 

وَاجَّهه: قابَله وَجْيًا لوجه 117115 ,£ 1186 120 
از 

1 اجتمع به / قابّله لا AN, REE,‏ 
-: كان مُواجهّا 1 ,117165 MR,‏ 

- الخصوم بَعْضُهُم يعض 5 :8 بها 4) :11 21 
TIR FE)‏ نز 

UE‏ 18171 كك تاه 

توجه ال ...: دب Ê, Blk, ME‏ 
اجه لرجلان: تقابلاً وَجْهًا لوجه ,الاد 1361 
HX TARA‏ 
WEES} 10۲۲‏ 
MI,‏ 


ه بالأدلّة على ... 


النزلان 


الجه یل ,..: آذار وجهه نع ,, 


وجه 


E (RÊ) F€ ذا‎ 
BM, MIN, Ra ال ...: مال‎ 
HE, له راي: سح اقا‎ - 


جهّة وجَهّة وجهة ج جهّات وجهات وجهّات: 
تاحية / جانب 1827 :27181 J, 77181١‏ 


إلى - کذا: نحو ۱۵5۰2 
من من خصوص $F, HT‏ 
من - الشمال MAL‏ 
من MULE‏ 
من کل - ÎÎ‏ از 
من ال الأخرى 17 با 

من -و... من - أخْرى ‏ 2183لا 


پر وا Be,‏ 

الجهات احص 0 ,37710 : 

الجهات الاربع 7م 

من جهتي: من خصوصي أو نحوي ‏ 13015 

10 زر خن ETR,‏ ,1۵ 

من جهتي: من صقي / مي .ااا 438477 

FERS, EDAR 

وجه / وجه: جانب / ناحيّة 27151 ,27161 ,ا 
وجه ج وجوه وأوجه: مُحَيّا / وش (م) (راجع 

وشش) 7 ,17 ,1۵ 


-: ما يبدو للناظر من أي شيء 07 MM,‏ 

(ER “E” HIR) 
۶۳3, HM مظهر / منظر‎ :- 
BUR الكنُون (م) ل‎ 
HU, 718, HE جهة / ناحية‎ :- 
قد ۵ ,لقا‎ :- 
HEX معت‎ :- 
Pk, Fz -؛ طريفة / سيل‎ 
HA, و‎ ۳ 
EE: ی‎ 
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وج 


من غَيْر ب حى % ,39759 HEE,‏ 


22948 

RM, 77 سَطح‎ :- 
BH, الأرض‎ - 

HET, HEF ا‎ 
7, E الجهّة ماد‎ :- 
ELL طّلاء‎ :- 


XÊ, 201, XAW  هاجوذ‎ / وجیه‎ :- 
HA, HEZA الشبّه‎ - 
HE, HT القدّم: عيب‎ - 


- الكلام: السپیل القصود به ٠‏ × (1604) 


5 5 

- القَوب: ضد بطانثه 0 
- القمَاش: ضد ظَهْره 7 
- الساعة وأمالها ۰ ($Ê) 46۰ î‏ 
السکة (السکوکات) fê TT fJ 1E‏ 
- الوم HK, KK, KF‏ الا 
د مار TEH‏ 
ب التهان هم 
- من الکتاب (م): صَحيقة منه jî‏ 
ال البحري (م) FRR‏ 
ال لب (م): صعید مصر ERK‏ 
- الاجَمال ۵ HEEB,‏ 
ب - التقریب / على - التقريب ,۸44 الق 
HRH, KEE‏ 
ب ماب من ‌الوجوه ,483212 ,ا 
YK‏ را 

على ال التي ۵ ۶ mF,‏ 
على - العموم ا BZ,‏ 
على الخصوص BIHE, RAE‏ 
على التحقيق WIE‏ 
علی- الق" WALE, EE‏ 


وجه 


على ب خر لا ور رالا Fk,‏ 


على خی وی 
ل الله: ترضانه تعالی ۲۰ ات 11E)‏ 


THERA 
[F1 4e E ل الله: مجان‎ 
ht BÛ في ه: أمام یه‎ 


اغى لباب في و 6214 ند 


رَجَم وه مثل تفه TÎYA‏ 2 
اختلج بو #9ê‏ ,نمه tê,‏ 
آمائه في - 3 TEE FF‏ لا 


مَهْنَى على ه بلا انتباه ولا مبالاة 1 
T‏ تططخ 1327-1 , 7 FE‏ 


شه Hi, HE‏ 
ایض ه EH, EHR‏ 
اسوده از( 
موا و ت۳8 MR, ERK,‏ 
ماءٌ ال ۳۳ HF,‏ 
أخَدَ ‏ العرُوسّة (م): دحل بها ,3515 ,قال 
BL‏ 

اخَد وَجْهًا عليه (م): استنجد عليه 96158 
HE‏ 


وجها لوجه | وجها بوجه 1198 1521 ,ا 
نمی به وَجْهًا لوجه 52618036 1546 152 
پوجهین: مراء 1 034 EN,‏ 
هذا القول وجهان (اي مَعْْيّانَ)  5۴١‏ 15ذ 
نك 

قول دو وَجْهَيْن ۱۵501 ,115۵ 
iE‏ 

ذو الوجهین 18 ,75151685 ,۱02۵2۳۵ 
EUEY‏ 

یختمل الوجهین ۰ 2196575 ,23680 8 
HEBE‏ 
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وجهة / وجهه: جهة 


a 


من کل الوجوه زه عله 
من کل وجوه (احتمالأت) ال 1۸958۵ 


RTS 

َو جه القمر 3148 
وجوه البلاد  tt, HXMXHAN‏ 
فى امال على وجوه البناء 1200112381 
۲ ۳ 


وجهی: ختص بالوجه ‏ ,2580 1519 1640۰ 


۱۹ 
TH, FY, 7 


-: قصد / ما تقصله ‏ ۴۸8 ,158 ,560 


- ا بکین REAL E‏ ال E‏ 30/180 
-: الجهّة المقايلة ‏ 393:75 HX,‏ 
ب خصوص KR‏ 

- التَظّر BHA, BH‏ 
ال الا EI‏ 
من ال السياسية £ ۱ 
من ال القائونبة # MEHE‏ 
من ال العلمِيّة كر MRE‏ 
تجاه / تجاه / تجاه / وجّاه / وجَاه / وجاه: تلا 
/ إزاء HIR‏ ۷ 
وجَامة AH, FF, Bt,‏ مت ,¥ 
bU}‏ 

ذُو ‏ / وجيه ج وجهاء م وجيهة ج وَجيهات 
ووجَائه ML, FEAL, ## HÊJA‏ 
اتجاه ج انجاهات: وجهة PE‏ ,2 
اميل ۱ MM, H4‏ 
RA, êt -‏ 
ال الحيادي tı SEI‏ 
توجیه ج توجیهات FR‏ ,18 


عَجلة ال: وان (م) 46۵3 ت27 
AINE, ROE, ۵‏ 


وجه 


توجيهي HH RY, HEM‏ 
الفصنل ال / القسم ال ۸02136 :114/95 :7318 
شهادة ال ة جع الا 1712۲ 
Ix, 102015: ۳‏ 
FH‏ 

RI FEAL, TEER 
Tix} 

واجهة ج واجهات (م): مستقبل الشيء 175 
- البنّاء وغيره 1 ER TET.‏ 
خرن نك 


طول ار ET‏ از 
ود EME‏ 


وخ يَحِدُ وحداا ووحدة وحدةٌ ووخودا ووخد 
يَحِدُ وَحَادَةَ ووحودة: انفرد تسه (راجع آحد) 


E, MA 
وحده وأحده: جمله واحدا ت8 ,و‎ 
ê, H4 ييْتهم: ربط واف‎ - 


-الله: آمن به وَخْدَّه ‏ 182100383290[ ] 
_الله: قال لا إل إلا الله 274/36“ HIK‏ 
EHRE”, & “BARRIER‏ ,جد 


ERE” 
۱9۵, ۲ ضمه / دعمَه‎ :- 


- الیو أو اليوش 5-۲ ۲ 


۸ 
TB, FEB تالم‎ 
Kh, RR ار کر‎ - 


تَوَحَّد: بقي وحده 20904849 ,۷۵ ۵۰ 
-:عاش وحده ‏ 176 ,۱۳۷۵15 AF,‏ 
EF‏ 

MT, HF, MARK 
BNR, HEH .تق‎ 


- بالأمْرٍ 
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وحد 

MBE, رج‎ Nm 
(۸1۸287۴00 4 ت الدیون او ابجیوش‎ 
25,  اًدحاو اتَحَد السَيْئّان: صارا شيئًا‎ 
,ی‎ ATA, BKE 
49%. 44 الشيء بالشيء: اقترن به‎ - 
tak 

- القوم: وا 18 ,4730-38 15-9 


بط 

- ت الَعْرفة مع الم ۳/2 
ت الاراء ۱ کر 
حدة: الفراد HÊ, HA, DOR‏ 
على -: على انْفراد ‏ ^ ,الا Ê,‏ الا 
E‏ 

على -: على جنب HEU, El‏ 
على -: مُنْفَصِلاً ~A‏ او 
على .: بعيدًا عن سواه EE‏ 
ود HM, E‏ 
وحده: منفردًا بلا رفيق PH‏ ,ذم فل 
و HEA‏ 
هي وخدها EE‏ 
وحده: بمفرده / بلا شريك ۰ ,2816 ,438 بل 
Hh ١‏ 

وَحْدَة: انفراد / عزلّة ما MM,‏ از 
-: ضد كثْرة ا A,‏ 


ع اناد HH, Hê‏ ,وق رح f~,‏ 


- القوّى -- 168 2 
- الیش ج وحدّات فاق 310 
متکاملة BK, SH‏ 


- ركيب الأحياء 
- القّیاس (والحسّاب) 


IR‏ بای رن نك 
WHR GF) HA‏ 


- الزواج: ضد تعدده ةج 
ال بين الذات والرْضوع - 500045 1:90 


وحد 1349 وحد 
ال ال FARA‏ - ۵809 ۳1۸ توس 
وَحَدَات الإستطلاع | عَلَم ال البريطاني FIREK‏ 
وخداني: منفرد بنَفْسه | وحيد 1۸۵0 ,03189 | ائحادي 994 ,14 KAM, HAK,‏ 
-: غير متروج XE, HU‏ 2 عزلّة 8 ,70 ,207 
ابن - (م): وحيد Kê, fê, 4 Bé HT, MET‏ 
وخدانية: حالة التوحّد ۰ 3180 188 .7124 | توْحيد: جل الشيء واحدًا ,سالا ,سج 4 
-: فردية = ,-#© ,سق 2 
ال: مهب الوَحَدة ۵ | ال / دين ال: الاعتقاد بوحدانية اش 96 
العقيدة ال: التَوحيد He‏ — كينا ال: انکار عقيدة ليث الأقانيم 4= ۸) 
إنْحَاد: وفاق / ألفة g~, BM‏ ,ا kf) JE‏ 
۳۹ 1 214 واحد م واحدة ج وآاحدون: أول اعد a‏ 
Kê, 5۵2, Kl, KW, ۵ -‏ مس 
E‏ ج وُحَدَانٌ وأْحْدَانٌ: فد +۳44 
ال السوفيّاتي 3# | -: شخص ما KA, ~A,‏ 
- الجُمْهُورِيَاتِ الاشتراكية السُوفياتيّة 2548 | -:لاتظیر له ۷-0 79 
۲ ۷ جه | -:وخده/ ليس مه ره ۵ ۵۴۵۵۰ 
الطُلبّة FER‏ وعشرونٌ و وه 
- الشبّاب الديمقراطي العالّمِيّ ‏ :۱833 | تومه BURHAN‏ ال 
8 | -_كهذا E‏ 
ال الدولي ل للعلم الفلكِيّ 2۳22 | ولا- HA‏ 
- البريد لام 8 | ا الاحد: أن JEG‏ جوم ند وا 
- الصحفيين الدولي ‏ 1۵29025۸ | ایا ITA‏ 
- مان الديقراطيين الدُولي ‏ 5 کل 4-4 WM,‏ 
1:2۷ | واحدا واحدا / واحدا بعد آخَر ‏ ,یسم 
ال البسسُوي الديمقراطي ادلی :1۸3 iE‏ ,قط یووم 
ع ج اج علا واجدة بواجدة: صاعا بصاع RE‏ 
- النقابات الدولي ۵۵۸ | واحدةٌ الُوسِيقَى RII‏ 
- الاجاه 7-۷ 0-8 | وحدانا وجماعات 2۳۸ ,14187141838 
الآراء HF AREF 4 HA SNH, RDA‏ 
ب الأراء 6 ,46-90 ,ا | وحيد: : مقر 6ش ,زف جود ,را 
و | - : ری يد 2۳00:8080 EMI,‏ ,زان 
بال: معا / بالاشتراك ,از ,لت ,لالز | : : ملد ORI, HOS‏ 


وحد 
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وحش 


سس سس ——— 


BRI, Ff, 302 -:لامونس له‎ 


{Tt 
]8[ £09, انس (حیوان أو تبات)‎ - 
HELE SEI 

]20۰ IMAR CAVE, 6  هّيلخلا‎ 
۴ 0 


الطرّف / - الجانب Î)‏ ,89 ۱۸7 
- القرّن: له رن واحد ‏ 10161 ,196389 
- القرن: کر کدُن / خرتیت (م) 8 ,۱۸4 

ER 
)448 القرّن: الحصان افر / حَيّوان خَيالي‎ - 

A 3‏ بر rp f)‏ 
- ال (في النبات) 1۱7/69640 ,60 1111098[ 


- المحور 0 ۴۵ UE)‏ 
العدة ؤم HNH‏ 
- الق والتمط لظ ,3-10 
- الورّق (في النبات) THA Mant)‏ 
الابن ال BT, MEF‏ 
العَرَّض ال HE Eb, ۷ f‏ 
أحد: واحد کت ص 
-/ آوحد ج آخدان: وحيد / ريد ,251489 
TERH, EAH‏ 

- التاس KA, BAN‏ 
يوم ال EMA‏ 
اراح RE ERA‏ 
خَاَة أو مره الآحاد (في الحساب) 4[ #] 
2 

موَحد: الذي بوخد الأْياء ‏ 84# 9 


-: يعتقد بوَحدانية الله ۸۲1۵7 ی 
-: ینکر عقيدة تفلي الأقانيم چ) 711 — 

5ج اس جاتلا 
ارخ ,4-0 


عم م 


موحد 


OK EK, زا ۶ لزع‎ 35 


RM, OFT, ۵1 متحد: متام‎ 
kt 

-الاتّجَاه ‏ 6 7 HRH,‏ 
جَبِهَةاة 4 
الأمّم ال ة لقا 
الو لیات ال ة (الأمريكيّة) ‏ ,8 %74% 

١ ۱‏ عد 
متحدون: صاروا کاهم واحد ‏ ,10۵5۷00 


f, HE Ef)‏ را ال 


-: على وفاق ۰ 9089 ,#04 AR,‏ 
موحد ر ۱92-۷ 
وَحْسَّه - رخا (م): ور لا , 3# لها *3 انها 

HEAR 

رحس (م): تو ۸۵۳۱۹364۲ HXH,‏ 

وحسة: وَرْطّة ال tt,‏ 
وحش يجش وخشا وش بالوب أو السلاح: 

FER (EN) ۳ تخلص منه‎ 


وَحَشَّه الشيءٌ (م): تاق إليه 134 ,8 ,848 
9 صديقه (م): أحس بالوحشة لفراقه 
(AAC RAITT) 811‏ 
وحش بوحش وحوشة ووحَاسَّة ‏ ۸۵37 
وحش (س) MES‏ از ول مارتلا 
ERE ۴ 5‏ 
حش الکانْ: هجره الناس نز ولاز 
- الرجل: جاع / فد زاده ILE‏ 
- الرجل: جعله یس حش . 1151:0 


نا (م) 
تُوحش: صار کالوخش 225943۴ ,۳۴2000 ولا لاز 
ERY‏ 

-: خلا بطله من الجوع 019117222201 
-: ومى بوبه 7 


1351 0 


تحن 


7 


HAE 
Ri 
18348, 821904 استوحّشض: ضد استَأَنَسَ‎ 
8181155, ۸8552, منه: لم ياس به‎ - 
AGE 

- (م) له وَأَوْحَشَّه (م): تاقت تفسه إليه ,18۸8 
۵ ,۸8 ,38 

- لصدیقه (م): شعربالوحشة لفراقه ۸6 (5۱) 
3/2 (5 ۸ 

وخش ج وخوش و خشان: حیوان ار 38 
- (م): وله | شيءمُخيف ‏ 5ا4 ,189 


- وَاسْبَوْحَش الکانْ: هجره الناس 


حمر / الیماز الوحشِي iw‏ 
مكان ‏ (اي قَفْر) :102 ,001077 
HHA‏ 

وَحْني: يري / آبد FEM‏ ,3 
هش FRM, RUN‏ 
8 : ضار / مُفترس اذ إلا 
د قاس / بربري ۵۸۵ REIN,‏ 
CAF [ ۸۱ THT ۰, E 9‏ 
StS‏ 

كلام -: مهو / غير موف ۸8/8415 


HATA, HF, 
fT, ROM. 162: 0 04] 


وخیه ج وحشیات 


-: ريح تدخل ثيَابّك لقوتها (URAL‏ 
وحشة: کابة Bl, E, AK‏ 


وحش (م): وخش قبیح % :154501 ,111506 

HH 
EFE, YF, 72 ۱ 248  شحوت‎ 
I), 253200۰ 1۳:7: ۸/880 موحش: مقّفر‎ 


ابش مع م 


مو حش: على الفطرة / بري ‏ 8480 ,9701 
-؛ غير ممن FR, RH‏ 
RR 2‏ ةا 


مُسترحش KA, Ff, Fb ١‏ 
وحف یرف وحفا ووحف یوحف وحَافة 
ووحوفة الشعر أو البَات: کف ,¥( (4) 


له 15 (FEL)‏ 
وَحْف وواحف من الأجنحة: كثير الريش EEz‏ 
FRE (ID‏ 


ر مومه 


EAE, HME 
AER, AXÊ, 1 (م): تورط‎ - 


eit 
وحلّه (م) وأوحله: وه في الوحل الف‎ 
.اطقلا‎ BEATEN 

HAH, E, RÊ -ه (م): ورطه‎ 
INÊ 

وَخَلَ الشيء (م): لوثه بالوحل %5۷8 1۴۷۰ 
- (م) وتو حل واستوحل HERVEY‏ 
ات الأرْض HETE LUE ET‏ 


توحل: تلوث بالوحَل £752 تا ۷623۴ 
حل ووَخْل ج أَوْحَال ووخول: رَذغة / ظبّط (م) 
/ طين رخو MVE‏ شين 
وجل / مُوجل: فيه وحل .تلا ,00 
- / مُوِخِّل (م) : متلطّخ بالوّحّل 35148151609 
وحمت یی تجم ووم وحم ونَوَحُمّتِ 
الشي*: ۶: حَبِلّت واشتدّت ها لبعض الاکل 


RARE, HAHO, FH 

- الشيء: اشتهاه ارط WR,‏ ,18 
وحم / وَحَام  (RE, HH, F1‏ 
فيه ال CRED ۱, nt‏ 
وَحْمّة (م): أثر الوحام في الولّد 1۵۶5 ,1610 
وَحْمَى ج وحام ووَحَامَى #140 ,#1۴04 
(iE) ۱‏ 


وحوح من الد أو لالم ئ ,۵26 (274 +( 


وحوح 
RH, 6‏ ,۷8 
بت فخ في يديه من شدة لیرد ,1۳۴96 
ايا ]د E‏ 
وَحَى يحي وَحْيا وی إليه: آخبره بسر ٠‏ ,868 
ik‏ 

- في قلبه كذا وأَوْحَّى إليه بكذا: أَلْهَمَه به 
RF, BB, BB, FRM, AR‏ مت 
- وخی ووحی ووَحاء وتَوَحَّى: أسرع اا 
Ry, Hk‏ 
وحاه: عجلّه mik, {tk‏ ,۸2 
أَوْحَى العمل: آسرع فيه 7 الا لالز 
آوحی إليه: أُوعن ,## 9۸2 FR, AF,‏ 
BR, HE‏ 
استوحی الشيء: استفهّمّه 15 R80۴,‏ 
UE, RRB, TIRAR‏ 
(RI RE, BH, ۵‏ 
NR, REAR‏ 
/ یحاء: إا 32876 RR, WR, AR,‏ 
U) ARF, ۸‏ 
BR, RR‏ 
HE‏ ,۸ 
485 هر 
BRE, HRA‏ 
i)‏ 
EREN, ۵‏ 
N DRE‏ 
HL, Pl, HE, 7‏ 
ار 
ده ضمیره ناه 2 ,1912 
-ه الشيب: خالط سواد رأسه ‏ 868 +عاة 
~Ê, — ۳‏ ,رس dl,‏ 
RAS‏ 


رَحي إهي: هام 


إيحاء ذَاتَيّ 
-: إِلهام 
-: إسراع 
واج 
اجا واحون ووحَاة 
ا 
واحة ج واحات (م) 


ه: آلمه 


وخرة 
وخاز: مؤلم 
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وخم 
RAIS‏ ,رانا Herd,‏ 
آل HIR, RHI‏ 
وَخَط يَخْطٌ وخطا الشَيْبُ فلانا أو رأسه: خالط 
سواد شَعْره 88ل اال ,00 قم 252 بلز 
AA)‏ # 
(HHH, 3L‏ 
Hk û‏ 
HN‏ 
وحف ‏ وخفا السّويق: صّب فيه ال وضرب 
يلط ويتلررج لت 
وخم برخم وخامة ووخومة ووخوم المكان: 
كان رديء افواء 2236 ,ت۳1 (1477) 
NAKA‏ رز 
- الطعام: كان مضر بالصحة ۰ 7۳11 (#) 
HMR‏ ,تك 
وخم وحم وَحَمًا وائم من كذا وعنه: أصایثه 
nt, REL, (EDF‏ 
Hf, ۵ HAT‏ ,علا 
وحم (م): شم بقل ولماس 1۵ ,1808 .41۳5 
۴ , 18 
أنخمه وتحَمه (م) الطعَامْ: آوقعه في الّخَمَة 7 
fH, NK, EH‏ ,6 
تُخمة: مضايقة الْعدة iM, Mk, N‏ 
- ج تُخَمَات وتخم: سوء افضنم ,7014 
از 
وحم (م): الشعور الیل إلى الکسَل والنَرْم ‏ #5 
f, BE, RÊL, ۴‏ 
3 
وخم ووخم ج آوخام (۸) لازاه ,نانز 
وخم ج أوخام / وخیم: قيل افضنم ‏ ,2818/1 
f, KHL‏ 
- /-: مضیر بالصحة 7710104 ,2511/4181 


فلائا بالرم : طعته به 
- في البيع: ربح فيه مرة وخسر مرة 


ار 
منه تخمة 


وخم 1353 ودع 
عار خر وا 

- (م): قذر 588 ,580 | ما یود (أي يريد( 1۵۹۵1515 ,26۸۳۵65 
وخیم / وخوم ج وعامّی ووعام: ضار 22 | ودذت لو كان مُجتهدا ی 
RU, AM, ARE (AGEL og | 81. HB, ۷۵‏ 

- العَاقبّة 1ف 5 "83 RM,‏ | واد وداد ماد فلانًا: RAK. ol‏ 
وَحْمَان (م) / مورحم (م) ‏ ,379680 ,190680 ۲ SE.‏ شين 
0 | ودد فلانا: طلب مودته ORTE‏ 

وَخَى يخي ويا وی وی الأمر: قَصّده -إليه: تَحَبّب 8% 36732 
۸ ,111 ,2 ,48 .0ه | تراد الرجلآن: تَحَابًا 19۸6 ۸۱3۸022 


واخی فلانًا: آخاه (راجع أخو) ‏ ,بات ,ا4۶ 
KRM, E LP‏ 

وی وتأعی الأمر: تعمّده وه ون سوا 
LEK, ME‏ ,قاع ,۸8 
ل ,& ,او 
8 ,1533 
- جوخي ووخي: قاصد ‏ 7# ,1503 
مواخاة: مؤْآحَاة . 3 AFR, HX, Kh, 4I‏ 
ا 
ودج يدج وذجا وودح الدابة: قطع وَدَجَّها 8/11 
Bk ) ۱۱ RIT)‏ ود ان 15 که 
ودج ج وداج / وداج: وريد الق 88[181898#] 
تفخ أَوْدَاجه 2 ,012۳88 ,سید 
۵( 
ودجي / وداجي: عنقي (أو موب إلى الاوداج) 
أ 291801[ 18۴] 

وہ رد وا و وودا وراد وود وود 
وَدَادَة ومودة وموددة ومرودة؛أَحه ,2 


وي / وی / خبة: قصند 


HMR 
28, Kk, Bl, BH -ه: اراد‎ 
۸548348 £18 ودذت لو شهده سيدا‎ 
2 ! 1 


ود آن ذهب لو آمکتبي 9 64175 98 51 + نط 


ود وود وود / وداد / وداد / وداد: موده ,اا 
KE, EB, KH‏ 
IHF‏ 
RE, REKE‏ 
ووو د KE‏ 
- ووئود وودید ج رده وآوداه: محب 5 
BH, HEM, HEM‏ 


كان ب - ي أَنْ 


- و و-: أنيس / يحب العَاسَرَة ,355700 
HARKEN‏ 

بودي / بدي (م س): رید أن ,4® .8® 
RRM‏ 


ودي 9 دي /ودادي / ودادي / ودادي: حبي 
KEN, KEM, KF‏ 


HURA. REXRK علاقات وديّة‎ 
HRH, EHRE واد: تَحَابٌ‎ 
E. HR, FB, Kil, ۴ موده‎ 
BERR أُوَاصرٌ ال‎ 
1 < 1۵0 4۳6۳ ودره: أوقعه في مهد‎ 
filê, WAE 

- الال: بذره واسرف فيه RH, FE‏ 
- الرجل: أغواه HE‏ ياك 


ودع يَدَعٌ ودع الشيء: ث رکه وديعة 121 ,#7 
- امال في اصرف ۶ 86 ۸8 


ودع 1354 ودع 
- البضًائع في اللَخْرّن 7# .8:85 | ودع / وذع / الواحدة ودعة ج ودْعّات ‏ ال 
- الرجل: ترکه ۷ ,۶۵:۴ ,لا | ضرْب ال والرطل HINER Lf ٠١‏ 
دَعْ: اسمَح / حلي (م) (قَلَ استعمال ماضي هذا | ضتراب اد ,444080 ,م ب 
الفعل ومصدره) ۴ لا | وداع: تَوْديع ‏ 164 4870 ,3۴7 Fl,‏ 
دغه يُدْمَبْ تا | انا HIN!‏ 
دعني أَفعلَ ۴ | اذا Lgl‏ 26320 راو 
دع نك هد ۱ ۰ EF 10۱ HF!‏ | ال الاخیر HEY‏ كه زر ,لقع 
لدع لهم الأمر... 81718:5484 | حفلة ال 9 
! تحص ال f RIJ; KÊ‏ 
ودع يدع وَدعًا ودع يودع وداعَة: كان وی نَطرة ال AME, KH, FIR‏ 


BRIE, RAR 

- و-: سکن واطمأن 44ن ,060 بر 
ودع الذاهب أصحابة: خلّفَهِم خافضین ,ال٤4‏ 
7 ,ل ,ار کل 


- الاصحاب الذاهب ED, E‏ 
ودعتاکم! FN!‏ 
وادعه: تا رکه العداوة اي صالحه وسالمه ,۲7 
0 


ودع واستود ع الرجل الشيء: تر كه عنده وديعة 
RHE, HHR, 836, FE, ۴‏ 
- هوه السير: باح له په وسأله اللکتمان HL‏ 


RE 

- التأمین 0 
- کتابه کذا: که فيه 4:15 83 18ج 
1 

-ه السجن: سَجته 1221288 Uk, F2,‏ 
اب ار قل 


HL, REHEK)! 1 تستویعکم‎ 
HN, RFR! 

Rf, ۴ 

1818, 0 
لك‎ HWR KB 


وذع / إيداع 
دع / وداعَة 


- العيش 


RE‏ --- تر لال 
وداعي | توديعي 9۵4۲ ,264180 ,#9 
استیدا ع (م) (في ابجیش) ۸544۷ :3211312 ] 


ضابط ال RFR‏ 
جندي ال FREH‏ 
في ال (م) 2 RE (Hi‏ 
مَخْرَنُ ال ۵۲ 
وادع /مودع /مستؤدع  FIA‏ م5 
ودیع ج وُدَعَاء ۱۵۵۵ ,367040 AMM,‏ 
الأخلاق لني تك 
احمل اد" TEE‏ 
-: لودع لد HEN, REA‏ 
- ج ودائع HH, E, BIL‏ 
وَدِيعة ج ودائع: ما أودع / مان 8 ,#77 
تا 

- مَالِيّة (في مصنرف) ۷ ME,‏ 
- ثابتة: مودعة دة محددة EMEA‏ 
- جاريّة ان 
اودع لد REFEN, REN‏ 
مودع ۸ RANE,‏ 
مستودع: مودع BREA, FRA‏ 


ستودع ج مُستودعات: مرن ۰ :۸88 ۵1 


دع 
۳ 
- ال خيرة ال :3 MAE,‏ 
مُردعَات التبريد ور 


ميدع / میدعة / ميداعة ج موّادع: اثب / مریول 


CURRED) BM, EB, (KT) (mn) 
1 

ود يَرْدَكُ ودکا: دسم وسّمن ...5040 تا 
دك الطعَامً: وضع فيه الود .۰ 1 4:40 0( 
ه (م): مره / عوده لا Bk,‏ 
ودك: دسم MEMI‏ 1۸5۰ 
ودك / ودوك / وديك / وادك: سمین ۰ ,۸8۵9 
HEE, ۸۵‏ 

مودك (م): مُعود 23۱ لزع 
وَدنّه : ليه EG‏ 
ه: قصره FR, AR‏ 
6 رطبه EEN‏ 
~0 نقمته E‏ 
وذن ج أودان (م): أن (راجع اذن) 2 


- اف (م) ۸ (FF FAD) AH,‏ 
الحداء (م): ترنتي (م) (BEFR) RTF‏ 


- الفنجان (م) 5 ,1۳ (3۳8) 
- الأرْتبٍ (م): حلبلاب CHU HE E‏ 
بيه جَنْبَ ال (م) MDE‏ 001 


ونه (م): بات (ROFL, HARE‏ 
وني (م): سريع التصديق والتغيّر ل ,۲۴804 
FRA‏ ,زان 

وذوة في دنه (م): اسر إليه ,4# F3,‏ 
HEKE‏ 919105 

ودی يَدِي وديا ودية القاتل القتيل: أعطى وليه ديه 
ا 2 2۳1 

- ويا الشية: سَال أ 
J, 22, OE, RG)‏ 


08 و 
ودى (م): بعث 


1355 ورأ 


- (م) (راجع آدی) اڈ 
السکه دي تُوَدي على قَيْن؟ (م) ‏ #484 
HEJL?‏ 

- (م) f} (RK)‏ 
أَؤْدَى: هلك ۳ BR,‏ 
به اة RIE, Rk‏ 
لابه الموت: ذهب به 11 
- به إلى الدمار ل 
- بصکته 2 
- بماله ۵ HRS,‏ 


واد / الوادي ج أودية وأوادية وأؤداء ورد 

۱1۸, ME, وودیان (س) فلا‎ 
,چا‎ BKE (AEKRIERRE 
kiki) 

- الیل 9 ,22۸۵ 
- ضيق: عقيق 186 .4 ,%4 ,4ا 
آنت في وحن في ,14 (EX‏ 
REA MARNIE) ۸‏ 
سک HTT, BARE, RINE‏ 


من - واحد EZR‏ 
رت کلمته ب غير ذي زر ۸423 


ذَهُبَتْ هذه الْلاحظة کصرّخة في - أو لَقَحَة في 
رماد RIE‏ ۱0۷۴ + +4 بلا CX ۸ 5 LR‏ 
ارت KRE DHT‏ 


دی القتیل ج دیات / ديه (م) 20919۸۵ 
وذر یذ ور الشيء: تركه ‏ ۵ ) ۴ Ê‏ 
121 

انار لا تبي ولا در ل ,هرد ویر 
KE‏ 

ذَرْه!: اثرکه! ! سباك EDE,‏ 
وراء: خَلّف FL‏ 4-51۳ 


-: ولد الولّد و 


ورا 1356 ورد 


ام 


ب أبعد من Hi‏ ,لاقع 
ما البحر 11۹ 


ISH (IARI) ما ال‎ 


ال ال تع E,‏ 
ترك م BHR, BF‏ 
جى من ۳ ۲۰۰۰ BNP]‏ 
د sk‏ 
سَعَى - صداقته RA‏ 
ورب يورب وربا العرق: فسد 114 ,8425| (0اإناا) 
وره (م): تجمله لحرا ER, A‏ 
- الباب (م): قح قليلاً GF‏ 


ورب عنه: ورى عنه بالمعارضات ,1236 ,2018 
WR, 2 HONE, HERE‏ 


af 
HA, TM, ER وارّب الرجل: خائله‎ 
MA, HH ورب (م) / وراب: انجراف‎ 


I, #035, 2138175  فارحناب بال (م):‎ 
RMR, HEMT, HH 
UK 

مار( KR, KE, A‏ 
في غَيْرٍ مُداراةٍ ولا (م) 96 ,#5661614 

FM ۱‏ ,فك HRT‏ ,نالا 


توریب: تورية 


موب (م): حرف ۵ AM,‏ 
- (م): فوح قليلاً (باب) ۰۰ (0) 7۲0 
وکان لباب مَوْرُوبًا (م) ‏ ۲1 7۳۸۵۰ 

۵ دعر 
ورث رت ورگا ورا وارگا وإرئّة ورة ورا فلا 
وعنه الال وغیره kk GF)‏ 

ونه :ترك له بر ۳ 
= ارت الرجل فلانًا: جعله وآرنًا ‏ 484# 

RA 
MEA وت بوصيّة‎ 


FH, BE, E, BR, 
FE 

ارت القوم الشيءَ ‏ ۴5 18.4 :14 
ارث / ورث / ورآثّة / ثراث: ورثة (م) ‏ ,"لز 
KY‏ ول 
NE YJ‏ 


آورله كذا: سیب 


ورائي  E),‏ ,30۸6۵۵ نا KH,‏ 
HRN‏ 
وراه HEE‏ 
وارث ج ورل ووراث / وریث ج وراه (م) 
AORN: HRBEA‏ 
- شري HEARN, BOHRA‏ 
مَوْرُوث / مور HKH‏ 
مورّث: تارك الإرْث BAKA, MEA‏ 


مورگة ج مورگات: جرثُومّة ریت (عمعع) 
(EMH, EA‏ 


میراث ج مواریث: ورثّة (م) ‏ 009 ,1307۳ 
رقیب ال؛ شقن ۱ 


ده رد وروذا ال رجلالْکان: بلَقَد . (3618) 258 


- في الکتاب كذا 6 (BRIBE,‏ 
- عليه كذا: وصلّه KE), FI‏ 
- ني منه لوب درام ۵ عي 
KER, KK, KHK 2‏ 
ورد الرجل: اخذثه الحم :629 40/8 
REE)‏ درک 

ورد السَجر: اخرج الورد 7۴ 
- ت المرأة: حمرت خَدُها HIR RE‏ 
- اللوّب: صبَعّه على لون الوَد ‏ 144ل 


- (م) وور د الخد: احم :10304847 :1۵4 


UZ ETE 
(م) وَأوْرَدَ الشيء: أحضره وقدمه ,الغو‎ - 
4148 , KES 


1357 ورد 


ورد 
- (م) و المال: دفعه RR, HAK‏ 
آورده الاء: قاده إليه EEE)‏ 
الکلام أو البرهان: ذَكْرهُ ‏ تا ,ا43 
َورد: احمر #4 


ات الحدوذ تن EEL,‏ 

ورد القوم: حضروا الواحد بَعْدَ الاخر 99لا 

Bl, MAKEN 

الشاعرآن .1494 از و WÊ AFF‏ 

“FE ١ 

ت الاخبّار علا ات نا رز 

GER) RAT FJ ت الفواطر‎ - 

اسرد الأشياء: جلها من اخارج ‏ تالا ,#0۸ 

(KW) 

ورود: بُلُوغ Ak‏ ,7351 

ورد ج ورود / الواحدة وردة ج وردات 16 

23 

ما ال WOK‏ 

LHI E HK کال‎ 

- الجمير ۸ 

- جلي او جيل (م) اد 

ال الصبيني / ال ايلي AFUE‏ 

HOKE HF HER جوري‎ - 

- 8 کثيرة الورق ۱ 

- الزیئه / الزوانى (س) / حطمي ‏ 281 [8] 

E 

- الیل E‏ 
ال من الخيّل: ما كان أحمر اللون إلى صفرَة 

RR, 8 

وردة الرياح FUE‏ 

- (م): حلية معمارية ۳۹ 


[E1 (#7  )رامعلا اللفافة (م) (في‎ - 
FD) Pb 


- ج ورد (م) /عرْقة (س) & ,880 [81] 


E 

وردي: بلون الورد HME, ATH‏ 
ون -: وردة 47 BRE,‏ 
وردیة: شوك الود (م) / مُرّض تقاطي ‏ [9] 
HME‏ 

- (م): توبة ANE, —~BE‏ ,و4۵ 


- (م) أو عليه اد (م): في الب 0136 ,#4 
ورد ج وراد 141/6997 22k ê (LFF‏ بد 
1 (ز از 

- (م): بيان ما تدذفعه من الضَرَائب (على 


الأملاك) 13 نالا HUGE,‏ 
-: حمى ۸ KEIR,‏ 
حمی ال TBE KR‏ 
-: إبل واردة أو قومٌ واردو الماء FIS‏ 
(BBR)‏ 20 

كرِيهُ ال والصدر THEA (IK‏ 
-: عيش FM‏ 
-: القطيع من الطیر yi‏ 
بنت وردان ج بات وردان HR‏ 1-9 
تورید صر PBA,‏ 
إيراد: ندیم Et, UR, UR‏ 
-: ذكر 83l, IH, IA‏ 


- ج ایرّادات (م): مَخحْصُول / دخل (م) 
(FEDA, Hei, HE, 8‏ 
ایرادات (م): متحصلات ,اال ,۱296 ,علا 
ROA, KHK‏ بلاق FA, WAY,‏ 
- سَايْرة (م) (مشتوعة) 2۶0۲ ,2 


ال لا عطي التفقات AFL‏ 
ايراذجي ج ايراذجية (م) 27 
RRA‏ 
وارد علدا بو وم 


ورد 1358 


ورط 


۳ الشاعرین F‏ ۰ ۱۷۹۰۵[ 43 ۶ 012 و 


6 

- الخواطر (EN) FRET‏ 
استیراد: جلت A‏ ,لاد 
إجارة ال UE‏ ره YE CF‏ 
زيادة ال على التصدير A‏ 


5 و وة م 502 
وارد ج واردون ووراد وورود وواردة: حاضر 
KH, FIR, BAR‏ 
-: مَجَلُوب / ضد صادر ‏ 4 ^® ,28580 


واردات دا كلذ 
ال والصایرات ۰ 3۲۱ ,257011115 i‏ 
E‏ 
ال الجديدة (من البضائم) 2(1 ,#4 
وريد ج أوردة وورد ووزود: غير الشریان من 
العروق [E] EK‏ 
-/ حبل الوريد LSE Ls‏ 
اد اي [AE] MARK‏ 
فرب إليه من حبْل ال (Lk FÊ Hk) Û‏ 
{ERIE‏ 
مهاب وريدي ۱ 
مورد ج موارد: جلى ,لا .8# ,اا 
ر 
۲۳ موردة: مکان ورود KHE, KOKÊ ell‏ 
ا علا A,‏ 
مَوردة (م): مَرْسَى المرَاكب اهر 1# ,ب32 
مورد: مُستعهد KA, RIN‏ 
مورد: أحمر بلون الوزد 0 
فقو رد BE: ۵ ١‏ 
مستورد: چا در 187 احا عيذ 
ورد BA, #nf‏ 
مستَوردات Jk C1‏ 


وردل (م) خلس (3) : نجاش ۰ ۵۷۴ :۷#) 


KSEE) Mil, RA 


ورسه: صبغه بالوزس HERRE‏ 
AE 57‏ 
ورسي / وريس / مُورس: مَصْبُوغ بالورس 193 

BRS 


ورش برش وَرْشًا ووروشا عليهم: حَضر بلا دَعْوَةٍ 
FEK, EHR K‏ 

لا ترش علي: لا قاطعني 753۳90430161 
و 

ورش یوش وَرشًا: كان تَشِيطًا خفیفا . 582018 
BRE, REA, EMMAN ١‏ 


ورش ونه ر SHRI‏ 
وان ج وباك وورالی لير 


وه ج ورش وورشات :workshop (Î)‏ مصتعم 
EM, 1:9, 1۳ , TEM‏ 


الخركة FIFE‏ 
- العرَبّات FREI‏ 
- العدّد TAF)‏ 
- ارات 0ج 
- الخراطين ê TF]‏ 
- النجارة 1-8 
وارش: طفیلي 22 


ورش م ورشة ج ورشات: تشیط خفیف ‏ 7512 
00000000 و Hm,‏ ,نا 
وم - (م): مُضطرب انسل 

ورطه وأوْرطَهُ: أوقته في وَرطه 18۲6 171-8646 

6 

ترط واستورّط: وقع في وَرْطّة ,4 448ا5از 
دعي 1-3 طلا BARB,‏ , #و للد 

- و-: ورط تفه (م) نا ,84¥ 

- في الخطّأ UES, HAR‏ 
- في الاستدانّة MARA‏ ,5 117 


ورط 1359 


- في الشر جز :]9 3 كلا 

ورْطة ج ورطات ووراط ,9348 186 ,18 

ع OBER, ERIE,‏ ,دك ,اوم 

75 ۸ 8 

مر / مط 09 كا ,0:02:۵0 
ورغ برغ ويورع وورع برع وورع بورغ رعا 

وورعا ووروعا ووروعا: كان وَرِعًا ‏ الا 

WKY, ولدلا‎ ERKÊ 

توَرُعٌ عن كذا: تبه وتعقفعنه |4 ,18ا8 

RE, ik, B4, FA‏ منت 


لا نع عن کذا 2۳41 
ودع: : قوی HK‏ ,لا 
ورع: قي HEWA, HEELS‏ 
ورف برف و ووریقا ورف ورف وأَوْرَفَ الظل: 
امت وائسع 8 RH, EH,‏ 


- النبات: نض تفر ,96 (KD,‏ 
وارف: تضیر 7% ,%709 ,%409 ,11600 
#0 

BI, ای‎ 


-: ظليل, 


But, nt 

و: أذ ورقّه ۷ Xet,‏ 
وَرَقَ الحائط (م): كساه بالورق ٠‏ 4684[ 
آورق الرجل: کثر ماله 253547 ,۸613085 
- الطالب: ينل موه ,960 1۸۵ ,اال 


12# لا كلا نات خر 
- الصائد: لم يَصِدْ 1 3 N)‏ 
ورف (م) WET‏ 


وَرَق ج أوراق: قرطاس / قَرْطّاس / ترطّاس / 
کاغد (ع) 4 
- الشجر hint‏ 
- يي tint‏ 


ورق 

طبع ات 
خطابّات 254 
كتابّة EHA‏ 
مستراح FAK, RHA‏ 
رم HHA‏ 
- نشاف أو نشّاش LE‏ 
- زِيَارَةٍ FH‏ ,جرد 
مَقوى MK, TER,‏ قاتا HEK,‏ 
FAK‏ 

- أبيّض / عادّة FHA‏ 
HT ۲‏ 
- اللعب أو الشدة(س) . 403 ,46 
- تقدي: عملة ور Kf, BH‏ 


-مالي CEE, MAE)‏ جات اد 
- حیطان / - لَْطيّة الحيطان 18 ,46 100 
FIA‏ 
- الذبّان (لصيّد الذباب) RAK‏ 

- یاقصیب 2 
ظَلّ حبرا على ال كل جا 75151 1 
- السجاثر FRA‏ 
۳ الکربو carbon paper Û‏ 45 1 1 
- للحم و RE‏ 
شع E‏ 
۳ الصتفرة: سفن WAR‏ 
هندي کم EAR,‏ 
س RAR‏ 1لا ] 
مقضفی 1 HK,‏ 


- / ورق / وَرق / ورق: الدراهم اللَضرُويّة 
EN, FHT, RT‏ 


-/-: فة (م) / فراطًة (س) FH‏ 
ا REDÊ‏ 
أورَاق الانتخاب E‏ 


1360 


ورق وروار 
آوراق الاعتماد ۸:88 .تا) :1۸8 | ورل ج ورلان وآورال وآروژل: دابة بَرْمَائيّة کالضبٌ 
#8( | واکی منه i1 E‏ 

اراق البرُوفاتِ 0790 + [CE]‏ بت ألیز Hî‏ $ 
ورقّة جورقات: قطمة ورق ‏ 3646 فلا | -النیل ۴( 
- بُوسْطة (م) AR‏ فده ۳ ور تور م الجلد: انتفخ من مَرَض 8876 
- البريد + | ورم الجلد: صيّره يرم 0 كلاه 
- تبات أو من کتاب او در - ,۲90۲ | بألقه: + تک ومح .ج2384 ,۷87 
و | ال أَعْضبه E, HOE‏ 

س مُعْدِيّة 2181815 | ورم ج أؤرام CEERI, BIK, HR‏ 
- (س): عمْلّة تعادل عشرین فرنکا فَرَنْسِيًا - عظمي RR‏ 
FF 20 RD)‏ | -غددي 9 

- (م): قدة / سَرِيحّة شب أو معدن 4# | لحمي زر 
ب ,6 | ليفي TEN‏ 

- الزّهرة: ُورية ۵ | -وعائي 1۸ 
AX, EB‏ ,2218 | خبيث HEN‏ ,قد ENE,‏ 
- الإنهام ۵ RR,‏ ,ملاعلا | وارم /مورم kG, HUNKS‏ 

5 تَكْلِيفٍ ي باخضور 04 | ورن / الواحدة ورتة ج ورَنات: ورل [a]‏ 
{TIE ۳-9‏ ۴ 
ور 6 | ورتك (): سفن fA, AIA‏ 
ورقي 9 | ورتش (م): دهن بالورزنیش برق ,1336 
ورق / وارق / مورق: ذو ورق ۷۳۶ ,78818 کی | 
I‏ ۳۲۵۸۸۸ ,40 | وش BD vemiee (Û)‏ : برنيق / صال ,1۲ 
-/-/-: أَخْضرٌ ناضر 88 ,#84 BUK, FE, SLA]‏ 
وراق: صان الورّق 4۸لا | جرم (م) (أحذيّه) ti‏ 


- / مورق: بائع أَدوّات الكتَابّة 2:51 ,48 
وراقة: صتَاعة الورّق LN‏ 

٠‏ -: قرطاميّة (س) / تجارة ات الكتاية 
XK FEY‏ 


ورقاء ج ورا وزرافی WF‏ 


ورك وورك ج آورل: ما نرق لد 1814 ,8+8 
- (م): فخذ ۳۹ 
عظم ال زه 


HR, YF مقيّاس السُمْك‎ :ve ne۲ وَرْنيّة (أ)‎ 
بر‎ MIR OKRA 2( 3 70 150 


HFA) 
]1100 ,4ع عر‎ FR  ةiولا امه ذات‎ 
۳ 

وره پوره ورها: حمق 5 2% ,120284 
غا N, BEM‏ 
وزوار 6,4[ ] 


وري 


1361 وزد 


ورك ووري بري وريًا وربا وربة ووری وأوْرّى 
الزند: خرجت ناره تل (CKD) RH‏ 

وری (م) وآوری (م): آرزی AR: Bih, HR‏ 
-وواری الشيء: أَحْفَاه ‏ 1۵5 1۵1۰ .19 


- عن کذا: اراده واظهر غیره . , (3215) 1610 
HEG‏ 935 
- في کلامه HSK, UXT‏ 
- وأؤرى الرند: اخرج نازه HIK‏ 
واری انیت الثراب ۶ , #: 
ری ج نان HAR, Ea, Hak‏ 
- عن الانظار: اختفی 11 
استورى الزلد: ا HIK‏ 
- زنادغْظه ره 
الورى: الق ,877% ,0114# ,+ 
RPI‏ 
التَوْراة ‏ 13) 4 ERITH, AEB, HU‏ 
EERE RHE)‏ 
وریة: (خفاء RB, BRM, BR, BE‏ 
-: (ظهار" خلاف الَقُصُود ‏ ,1875 :8 
با 
- (في عم البََعَة) MRE‏ 
- (في علم النطى) [قا ا 
- (م): إظهار RH, HE‏ 
وار / وَرِي: شم سمين يننا 
RH KHE 3‏ 
مىك وار RINE‏ 
واري الزند في الاقتراح ال ,774۴ 80/4 
LTE‏ 

وراء (راجع ورأ) 
وزب يزب وزوبا الما وغحوه: WD Jl:‏ ,36 


میزّاب / مراب ج میازیب ومازیب وموازیب 
HH, ۶‏ 


ود رر وور بور ورد ور ورا ور 
ارتگب ام 103۳ 
ودر زد د وزرا ووژرا الشيء: له .لا ,2 
ور وزارة ة للمَلكٍ: صار وزير KE, a‏ 
FH‏ ™ 
Hb, KM, XF‏ 
MAKE, RIWEK‏ 


وازره وآزره: عاوته 
ا 3 
توزر: صار وزيرا 


ار بکذا: اسه () 7 
-: أبس الوزرة 8 HEZ,‏ 
س ركب ام 101۳ 

استوزر فلانا: انحَدّه وزير EMEK,‏ 

عا ناة بلاط )2 ,عا]ة ارب HE‏ 

وزر ج آوزار: إلم ۶ E,‏ 
-: حمل تقیل Ll‏ 
وضعت ارب آوزارها 82 5 ۸8) 


EHED) HR, :قا‎ 1 

وزرة ج وزرات ووزرات ووزرات: غطاء الحَقَوينٍ 
EA,‏ 

ار 
AH:‏ 
1 
-: رنب الوزیر وولا ع0 ,285001011 
REL‏ 

وزارّة الأشْمَال / - الأشغال العُمُومِيّه ‏ 431 
HE‏ 

RAEN KAF, % الأؤقاف‎ - 
REESE زر لاه :را سل‎ AF mortmain) , 


وزرة الحائط (م): !زار 


2 وم 5 و لماه و 
وزارة ووزارة ج وزارات: جملة الوزراء 


(fT تا‎ KE) FR ع‎ 

- التمو رین RH (FR Ê BE)‏ یه 
- الدفاع الو ري IB BU‏ 
العَدْل / - اسان ES‏ 
اار جيّة 22۵ 


ون 1362 


الخارجية الأمريكيّة EEE‏ 
ده PECL‏ ری 
- الزراعة 2 
- اون الاجتماعيّة جك الا ا 
- الَاليّة ECA‏ 
- اي لیم / - المعَارف EE‏ 
- سکه ابید Hil A‏ 
- المواصّلات 3E A‏ 
- الاستعلامات تال 
- الحرية از 
اة FEAR‏ 
الامن العام ABA‏ 
۳ التجارة ۲ ۲ 137 
- التجارة الخارجية EE‏ 
- امه لمن RTT HM BR‏ 
- الصتاعة افيقة (التّقِيلّة) 2۸5 (36) 4 
- الصنّاعة الميكانيكيّة WUR TEBE‏ 
- صناعة العرّل والتسج DRT‏ 
- صناعة التفط HCR‏ 
الجيولُوجيًا JERE‏ ير 
- صناعة الطاقة الكهربَائية HZ TARE‏ 
الكَقَافّة XE‏ 
- البريد والبرقيّة Bb‏ 
العمل E‏ 
- الصحة THER‏ 
هندسة الري نایک 
وكيل وزَارة الدَاخليّة کج A‏ 
وزاري فر E,‏ 
وزير جوزراء وأوزار ‏ 58 XÊ,‏ 80 
الخارجيّة ‏ )30 EXE,‏ 2۳2580 
$ 


WEEK, MEKE الماليّة‎ - 


وزع 

- دولة: بلا وزارة معيتة 11 244 
:2 

- مُفوض Atk‏ 
- الشطرنج: فِررآن ۷5۰ (00+# 7 1ا) 
KE‏ 

السُْلْطّان XES‏ (0 6 1 يل بع CF‏ 
- اللفاع " كال 17لا 
بلا وزارة ار 715 FEREK,‏ 
ال الأَعْظَمٌ او الأو (FF)‏ 
MH, ۱‏ 

ساعد ال / معاونه > 
رئيس الورراء ۱ û,‏ ,اك 
الج 3 از چا 


وکیل رئيس الوزراء ا ,8115138 WIRE,‏ 
KAREN‏ 
مجلس الورراء ۸0۵ ۱2۵ AIR,‏ 


رئيس مجلس الورّراء ‏ 81 :11448541 
RAKEM‏ 

وزيري 0 کا از 
وز عليه (م): وَرّع به ,180 ,2408 ,98 
BR‏ 

وز ج وزات الواحدة وزة: إورٌ 3 
- عراقي: تم XR,‏ 
- بري ۴ FE,‏ 
فرخ الاوز DR, EM‏ 


N, BR, HH, AM 
WE, Hk, E! ه: مته وكفه‎ - 
۸۳8۰ 4, وزع المال عليهم: قسمه وفرقه‎ 


ME, ۵ 
علا‎ AZ, URE اه تفر‎ 
HS, HECA توزع: تفرگ‎ 


وزع 


1363 وزن 


RC, HR, ER, ۶ 
Bk, 2( 


توزیع: تفريق 


- الجوائز 


سوء ال 7 PERA,‏ 
وازع ج وزعة ووزاع: زاجر 48 .13481 ,49180 
KA‏ ,7 

دون -: دون رادع AR‏ 
يلا : بلا راد ع ]2۰0 ۳5 
-: من یدبر أمورَ الجيش #9 
ع کلب الراعي HER‏ 
الورعة: أعَوان املك وشرّطه UF‏ 


وزيعة ج وزائع (م): حصة 49 ,217 ,را 4 
آوزاع: جمَاعات (ولا واحد ها) ‏ :26 ,۸# 
وعة ج وَرَغْ ووزاغ وأوْرَاغ ووزغان وازغان: 
سام ابص / برص () / و برص (م) 
(MITE, REE‏ 


ورل (م) / وزال: رتم / فندول ۰ #1144#7] 
ورن يرد وا وة الشيءَ FR‏ 
- الحسًاب وغيره Ak, ANKE‏ 
- الشعر: قطعه أو نظّمه موافقًا للميزان ES‏ 
Ll‏ 

- الحائط والبنَاء .3814 710961031۸5 
- له الشيء: أعطاه له بالورن  8737848٠٠٠‏ 


- المسألّة بمختلف الوازین 18 2۶ 10 27 4 ۸ 
(BHD Î‏ 

وزن یوزن وزائة الرجل: كان راجح الرأي .1648 
LE, OH, Vk‏ 

- الشية: َمل 8 iE,‏ 
وازن الشيء: ساواه في الوزن 4 , ۴14 ۳ 
BN‏ ,88 

- بين الشیلین: نظر آبهما آوژن 11 :نا 
ترازن: تال في لوزن 1414# ,1۳۵ ,۳9 


۱ HERÊ, ت‎ 


12620 

الشيء: أخذه بالوژن HARF‏ 
وژن / زنّة: تقدير الثقل FF‏ 
- ج آوژان -: ثقل BRR, AR‏ 
-: أهمية 1۴ 
ال الجوهري / ال الذي O] FHL‏ 
ال الصافي 3 
ال القائم EE‏ 
ال الْطروح BKE‏ 
ال التقيل 4[ ] 
ال افیف HIEEA‏ 
ال الوط ۸ LIF‏ 
- الديك ۳۳ 
- الريشة BERA OF ER)‏ [ رلة ] 
- الورقة EKE HLA‏ 
-. السّاب WK‏ يك 
- الشعر Wt, HIN‏ 


- الكَلمّة (في الصَراف) 4840450 51076] 
له -: یوژن (في الطبيعة وغيرها) ,318660 

HARM 
70۳1300, 318180 عَدِيم ال: لوزن له‎ 


ام له ورن ۶۱ ,قم 
ام له وا ما FÊ‏ ,بلاج 
fi‏ 

ورل ج وَرَنّات: ما ترن به / سنجة (م) FEM‏ 


254۵ (talent r 6 Bê 1 TT) 


OT 
عملة قديمة‎ : 


توازن / اتزان: موازئه رن Fh,‏ 
-/- العقل UE, FR‏ 
- القوى (الدوكيّة) رد وزج (IEE)‏ 
ال السبيّاسيّ BUA‏ 
علم - القوى: عم السُكُون ‏ 204 9[88] 
عِلّمُ ‏ ارام (السوائل) رة 13448 
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وزث وسخ 
موازئه: وازن ت ,۴4 | -النظم: مقيّاس نكن 
5 1 ,۱:۹۸ | - (في علم الجساب) ) 
وران الشيء: يعادله في الوزن 500 | -ابخار RY‏ 
- كذا: على ونه أي قافیته 8 | -ضغط البخار UE‏ 
وازن: كامل الوزن ۵۵ | القبّان HF, RF‏ 
-: الذي ين dil |] 88: KER, BER‏ : افو ل LT KHE‏ 
-: سَكْرآن RI: KM, BRT‏ - الب الَعْرِفَة کنافته) BERET‏ اد 
-: وزين 46 نا | _التقود (كالْستَعْمّل في الصارف) (KIR‏ 
وزین الرأي: ريه وأصيبله 184840 ,01409 BO) RT‏ 
۳۳۳ 80 ,1885 | ال التجاري SM, EK‏ ,اناعد 
ای ۵ ,180800 | برج ال REE‏ ,2026۴6 ] 
مور ن / متواز ن 1۵5 ,32806 | ميزانيّة ج میزّانیّات (م) (في احساب التجاري) 
-: وا ENR KLA, E ROIS‏ ,30116 ۶ 
-: منظوم ۵ | ملي (م) (خصوصا الحكوميّة) ‏ 1397 
- (م): سگران RET, REAR‏ | باب ال Fi El‏ 
کلام - (م) AOI‏ 1353600 1۳۷91۵0۰ | (م): اران HH‏ ,۳۸ 
(8 | وی يري وزيا الشيء: بض #818 ,۷:46 
- (م): ورین الراي ۳3۵۵ ,160900 | وازاه: قابله وحاذاه FF, Hf, e‏ 
وزان: AF. RFA, HERA, BHA il:‏ | -ه: ساواه نكل 
مُوازن: مُعَادِل لکذا 4۴05۸0 ,۸09980 ,۲1۹۴۵۵ | ه 5 tê.‏ 
-: ضابط الُوارنة 11*54 | تَوَارَى السیتان ۷ FFT,‏ 
رن ۸ 1۵02 :۳۵۲۵۵ | توا / مورا" HF‏ ,47 
سار ی - 2 8208 | التَرصيل على الترازي ۰۰ (1686)8828[]] 
میّان: عَدْل ۳ ,238 | ترازي القری ۵۶ << زار [ 40 ] 
- ج موزین: آله لوزن . 828 ,332 ,85 | مرا / FÊ, FIR: ۲۵۱3۴9 ji‏ 
- وال (إفْرَنْكِي) Roberval's balance‏ موز ي الأضلاع {7E‏ 
#۴ ,2۲ | - السطوح ۳/7 
- طَبْليّة (م) ۲ ,۶+7۲ المغنطسيّة NRE‏ 
- التقل الَوعِي IKE, HERI‏ لوزن ينا 
- ثقل اهواء UE‏ الستفیمّان ال / خطان متوازیان / خطوط 

_ الحائط /- HER‏ | متو متوآزِيّة A‏ 

- حرارة: محر | وَسع سح وياس وسح وسَحًا انسح ورسخ 


ورسخ 
واستوسخ الشيء: صار وّسخا غ 2م 
ERI. HERI. PF‏ 

وسح وسح الي : جعله بت :7058 


(5 

- اسمه FH, RK, HCE)‏ 
وسّخ ج أوسّاخ: أي شيء قذر ‏ 358۰ ۱۳90۰ 
E‏ 


(29 2882, 75015 (م) / وساخة: قَذَارَة‎ - 
MEY, WR, ۱۵۸۵۰ F 
FRM, RFR 

- / متّسخ: لوث 51550 ,37900 
وسده: وضع وِسَادةٌ تخت راسه ۴(3 بلاط :) 
3 

- إليه الأمر: آسنده إليه RH, BE‏ 
رسد وسَادَة: جعلها تخت رأبه 42 ,با88 


وسخ: قذر 


ل مازلا 

ری Jê, FE‏ 
وسادة ووسادة ووسادة السریر ج وسَائد ووسادات 
ووسَادات ووسادات: مِخَدة لديا 


وساد وساد ووسّاد اعد ج وسد: مک / 
تُمرقة WL, HE, E‏ 
وسط یط وَسْطًا وسِطَة الوم أو نلکان: كان في 
وسّطهم t3te, E, rh‏ 
وسط يوسط وَسَاطَةٌ: صار شَريفًا وحَسِيبًا بلا 
BN‏ 
وسطه ووسطته (م): جعله في الوسّط ‏ 10 
il, ME‏ 
- ه: جِعَله وسیطا 188۴ 13:14 Ê A,‏ 
رس المكان أو القوم: جلس في وسّطهم :447 
جل كك جز هلك dia],‏ 
- في عم 300۷2 ETHER,‏ 
- بیتهم: قام وَسِيطًا ومّصْلِحًا ,1:8 ,1808۴ 


1365 


وسط 

AE, fik 
f, ۱۷۳ F5 ١ وسط / وسط: مُنقَصّف‎ 
۳26), 410 ج أوساط: بین بن‎ - 
RZ, FH 


-: کائن بين سيین ۵ ,۱۱۱306 


-: بيئّة / محیط 
- /وسط: قلب ,لات ,و f, jE,‏ 
با 

بسا صر E, E‏ 
- و الشتاء EME‏ ,۸۳ 
عاب الصيف HEME‏ ,۸۱3 
- و- الطريق hik, FR‏ 
-/ وسطاني (م): متوسّط ,۰۳۹۴۵0 ,74 
00 4 

۱۷2 yt 3 


EP (FD , J139 هي‎ - 
HRH, AHI, 1۸  يياسج‎ - 


4 

ال اسب (في الريّاضّة) ‏ 227 [4] 
القَسمّة ذات ال والطرفین . ۱۷015 [84] 
HY‏ 


حَجْم- HRN, PEK‏ 
في “Pi‏ ,لد ,یلم 


في_الخطا وه ترد یک وا 
في الظلام TERE‏ 
في - الیل ۷ EE,‏ 
في ادي TERT FR‏ 
في نا (أو وَسّطهم الخ) ۱ RAN‏ ع 
حل- EE, Fi‏ 
سييل - تال م 
ال الضارب إلى یمین ۳ 


KEY, SF LIEN - اء‎ 


وسط 1366 وسع 
وَسّاطّة ووساطّة (بين متخاصمین) ,81# ,8# - الخرارة انوي / ال الرَآرِي الستوي / ال 
۱ ۱ ۵ | الستوي (لدَرجات الخرارة) F۳87‏ 
-: وسيلة TH‏ ,141 ,۴9 تلا | -:مركزي bf, FSR‏ 
-: شفاعة Kf, BH, i‏ افجم HHG, PEK‏ 
توسط: الوجود في الوط 2۲۰ ,#1 | - العمر 4:60 
#۶ | القامة زان زد E‏ 
-: تَدَاحْل 4# AR, WE, OM,‏ | _التوع HAM, SRM,‏ ,لم 
واسط: باب 11 717:7 ,لاع اذ 
واسطة ج وسائط: وَسيلّة ۰ ۱8۸ ,۳8 مات | ابر اد نط بر 
ب كذا عد .11167221 كنهذ شلاح ال hk‏ 
بهذه ال نا َع رس سه ووّساعة ووسيع یس ويّسع مبعّة 
-: وسيط | فیح روز ,۱9۷۲ PHA,‏ | وة للکان: ضد ضاف “7 .5-00 تلا 
-: جوهرَة في وَسّط القلادة وهي أَجْرَدُها 0 ۰ 311 
MH 121121 (9‏ | وسع يسع ويسع عة وسِعَةٌ الشية .240 ,# 
هو - عقدهم / هو قلادتهم ‏ 40401110 | -: أحاط به 5 .1146| 
DAW‏ | القوم فضله: عمهم ¥$[ ۱۳۱۵۱۹۰ 
وسيط (يين متخاصمین) ۰ .۴# ,108۴# | -: قدر على كذا fl, AEBS‏ 
#۴ ,۱31816 | يسعني ... BRIE‏ 
-: شفِيع ,1844 | لایسَعك أن تَفْمَلَ کذا: لاتقدر ۰ 07۳0646 
-: سمساز FF‏ ,ج481 ,تفت | لایسعك أن تفعل کذا: لا يّجُوز لك 41 
- بين التاجر والستصنع والزبون ,1204171 BR, RTUK‏ 
HREM‏ | لا يَسَعْبي للاآن... 002 RA,‏ 


او جا اراس مومت و غ و ا 
Aff, PRR, PIR, FREH‏ 


الق ال 1 
المُصُور الوُسْطَى / نمی .نله 
أواسط فرب يقيًا At, HP‏ 
آواسط الشهر 0 Am,‏ 
5 (من الأصايع) ۳ 
في الوسط hf, HIR, HER,‏ 

hS 

-: مُعَدّل (في الجساب) ع F3‏ [ 3 ] 


ما أَسَّعْ هذا: لا أطيقه 7ل 
هذه ال جاجة تسم لین ۳0618 ۸۱ خذ 


AF 
وسم وأوْسَعَ الشية: ضد ضبيّقه ۳2 تلا‎ 
jik 

- و له مکائا }$ , )# RHEE (Ê.‏ 
- و الترق في الَعْدن: خوش (م) (۴1#۴7 
(748) 3 

- و علیه: آغناه ERE. E‏ 
أَوْسّع: صار ذا سعّة وغنّى 845 ,3# 


وسع 1361 وسع 
- التفقة توس فيها 1811118/1 ,18107۴5 | - كهريي ILE‏ 
- درس 8 | في أن يَمْعَلَ کذا EREN‏ ,4۳96۰۰ 
- سحا #۴ ® | لیس في ه أن یفعل کذا ۷7۳3 ,۸:75 
ه ضرا RM, RDM, Sh oJ | FHT, MR‏ 
توس القومٌ في المكان: تَعَسنحُوا فيه 1111851 | وسعة من الوقت أو اال )38 2940۰ 
AREY) HEKA‏ 
-: ضد تضیّق 00 | وَسَع (م) / انسّاع: مكان واسع ,808891477 
- في أَشْعَالِه KER‏ ال IE‏ 11 
- في الکلام: اسب ,ارك 1۲۵ 90 | اشناع TH TK, BX‏ 
RH, BRK - | ۵‏ 
لسع واستوسَم: ضد ضاق 1809 ,2۲۲849 | - تسم ۲ FR, FX,‏ 
0 | توسعي jak‏ 
-: صار ذا سَعَة 2:8 ,37 | التوسعيّة 4 
- النهار: ام وطالَ .۰ 6۸۵86 (422015) | واسع /وسیع: فيح # ,۳۸۵۵ RJ,‏ 
- الوقت f, ۵۵ HERM, KOK‏ 
لکنا ۲ ,68374 | الرَحْمّة أو العدل RHE, iM‏ 
إِستَوْسَمٌ للکان: وجده واسعا 927030018۳08 | توب 1 اع 2 
۵ .80 | حذاء_ XH‏ شن 
سعة / وسْعّة: اسع BK‏ ,۲۸ ۳۸۲۰ | رجل الحيله HRM, HTM,‏ 
-/-: امتداد RE TRE, E 0 ۳۳ BA, KH‏ 
-/-: وفرة FR, KE‏ | سهن- SLY‏ ,۳۵۵3۳ 
- الصدر EER‏ ,185 | شارع (طریق) - لاك ,تفر 
- الإطلاع ۵ ,۱۸۹۴ ,4لا | غرفةة REI‏ 
9 81 .#1 | موسوعة علمية ج مَوْسُوعَات: دائرة مرف 
- کر THA jt‏ 
-: سار ۴ .244 | لو (FF E)‏ تفج رز 
و RRM, HEBÊ)‏ ,51600 | هر ید E KETI, HERE‏ 
دح / عن PEN, RH‏ ۲52۲ ۷ 
قق ب - HERK, KER‏ | موسع: SMM, RX, WÈ iê‏ ,#101 
على الر حب والسعة ! i!‏ 8 ,جد 
وع / ومع / وسْع: طاقة غم | موسعة الجتاء ۳ 
- حراري CIEE‏ - الکفوف FRE‏ 


وسع 1368 وسم 
مُتّسع: واسع ۵ r,‏ ,38:49 | وسل جتوسلات .وتا ,لت ER,‏ 
مُتّسّع: فسلحة (من اوقت وغيره) ,75384911101 WR‏ %1[ 
4171 | وسیلة ج وسائل ووسيل ووسل: واسطة .ا 
سَبَكُونُ لَّدَيّ ‏ من الوفت ل ... £ 848# LH, Hk‏ 
MH KR‏ | وسائل التقل EAT‏ 
-: مکان واسع E B7)‏ ۳۷۹۸۵۰ | وسائل اراصلات Tf‏ 
وسق سق وسا وأَوْسَقَ الشيء: حمله أو شحنه وسائ مضادة للدبابات BULA‏ 
HK, KB, ROA‏ وسایل الانتاج EF TI: FER‏ 

- کنر من اللازم EE SOE‏ سمه یسم وما وميمة لمع کید جعل له 
وسقت القخلة: کر حَمْلّها 898# 0 | عَلامَة يُعْرَفْ بها 18713 TREN, MER,‏ 
اس الأمرٌ (راجع نسق) : النَظَم . ,0824۴1 | لوسم الشيء: تفرسه ME, ME‏ 
BORE, HRRK‏ | _الشية: تفه الال الا ار Eh,‏ 
- القّمر: استوی, وامتلة ۲ | -وجهه ۴ FARR,‏ 
استَوسَقَ الأمر: انتظم (DERE‏ | فيه ار RMSE BL, HELM‏ 
له الامر: آمکنه لا [نا راغ ,109 ( 18 2) ۸ 
8 | شم ۱ TERE, EES,‏ 
له النَصْرٌ ۷ ERO‏ | - بکذا تا تبقل “RE,‏ 
وق ج أَوْسّاق: حمل / حُمُولّة (م) .18-- | وسم: وضع العلامة {EEE‏ ,11820 
(وت) 5 بل | اج وُسوم /سمهة: علامة 0 1172 ,از 
- الرکب: شحتة Hk‏ ,4016 | وَسمّة: عار نا ILE‏ 
- ج أَوْسَاق ووسوق: وف التخلة (۸۲#) | سمة جسمّات: بَصْمّة ‏ ,۲۳6 RE, Fi,‏ 
AE, REN, E, BRE, ROR HIIR‏ 


BERR, HEHE 0 مَوْسوق‎ 

متّسق: منتظم ۰ 154 ,0۴00 تا RHEE,‏ 

KR 

وسكي whisky (Î)‏ : مُسْكِر معروف LETA‏ 
وَسَلَ ب وسيل ووسل وتوسل إلى الله عم أو 


وَسيلَة: عمل عَمَلا قرب به إليه 82۴ 
KHER‏ 

وسل إليه: توصل إلبه بواطلة وس ٠‏ 1# ا 
ولد HH,‏ 

E ERLE, (۷ ۰ k اب‎ 


FERE 3‏ لين 
- الدخول تا 
:وتنام ج أوْسمَة ووسامات؛ يشان (م) ,5# 
۰ ۰ 
الإستحقاق iH‏ 
- العلّم الحم 5 ELM‏ 
حامل ال HERR‏ للا 
وام خن # HE, RM,‏ 


وسيم ج وسماء ووسام م وَسِيمّة ج وسیمّات 


ووسام: حَسَنُ اوج .31800 ,#1419 


وب 


1369 وشج 


BEEN, 220 
HE, REM, 41412, DM موسوم‎ 
i. MAM 


ال بختنم TD (E, HD RY‏ 
سم ج مواسم: سوق دَوْرِيّة ۸5۵ ,14618 
-: أوّان / فصل HM, FF‏ 
للم KFT‏ 
- الاصطیاف 00 از 
ا E‏ 
-الحج E DL)‏ 
نهر تن 8 
آیام ارام والأعيّاد E‏ دلا 
۷ 
الريح إل 2۶ 
مِيسّم ج مَيَاسِم: واه الوم tk‏ 
-: بل من لاير" 00۵ 
3 گر الوم Rk, i8, EN‏ 
ون وس وس :اه اس 1۵6۰۰۰ 
باا ت11 

75 غشي عليه من انفساد اطراء ,3,۹2۸ 
Pi‏ * 


HE, ,عالقا‎ FTHEIL 
721 2013 , FERE #ا‎ 
ومين / وستان / ميسان م وسئة ووستی وميسان:‎ 
HEE, 84680, 78380, 1۴00 تعسان‎ 
47278 91913415, وسوس له والیه: وره‎ 


وسن / سنة: وم 


اک 
- له وإليه: حدثه يشر" 0 ,ا ,ا 
- في صذور الاس لي RN,‏ 
- القطن (م): برعم 41 (E) KEF,‏ 

BFR 


- وتوسُوس (م): آصابثه الوساوس . ۷0:8۰ 


Hb, 86 


وسوس (م): إرتاب ۱۳4 HE, I,‏ 


وميؤاسس / وسوسة HR, HE‏ ,كا 
- ج وسوس ووساویس: فكر شرير ,44 

KE 
BED, HE, RE (م): شك‎ - 


ب مالیخولیا melancholia (Î)‏ تخا [ [EE‏ 
E, ۸ ۲‏ 
س جلون في أمر واحد لا HAJE,‏ 


- القطن (م): برعم 16۷۲9 ,104117 
ال : الشیطّان ERK‏ ,9 13 
وموس شین ایکا EE, HH,‏ 
- الحلي: صو 2724078 ,ری [۲ (HÊ)‏ 
BED, FEE, FRE‏ 
E,‏ 
A‏ 09 
-: مَجْنُون في أمر واحد 485# ,015# 
BREN, HERI, 190, %5 gil +‏ 


= (ف): ريه 
مُوَسُوس: مُصَّاب بالماليوليًا 


BE, HEM 

-: رکبثه الشیاطین | موس ,راکنا 

Rt 

-علی ... (م): قلق ,0 ÊÊ,‏ 

Bit 

وسى سي ونيا وأَوْسَى رأسه: حلقه BN‏ 

واساه وآساه: عاو ,8810 XÊ, Ê:‏ 

HH, درا‎ 

مُوسّى ج مواس (راجع موس) 17 

وسیة (م): مزرّعة عَظِيمّة HF‏ 

EI FERRE اا‎ 

وشپ ج اوتاب BAZM‏ 
وشجة تج وجا وترَشجت وتَوَاشَجَتْ 

الأغصان: تَشَابَكتْ ‏ ,38£ (818( 


وشج 1370 


وشم 


HERE 

وتشيجة ج وشائج نيلف 

هم القوم: لاء فيهم 1811159126۸ 

وشائج اسب MXR‏ 2۱ 7 

وفحه: اب الواح والوشاح ,462104 

BEH, SR LF 

وشم ضح بكذا: أله & ,916 :۷ 

لكل 
وشاح ووشاح ج وشح وأوؤشحة ووطّائح: شه 

قلادة من تسیج عریض ‏ 18717 , 2447# ,1 


/ وشاحة: سيف 2 


- و بسیف: تقلده 


تَوْشِيح (م) / مُوشّح موسيقي ج مُوشّحات (م) 
FE, HKH‏ و۳[ 
(BIZE, KHER‏ 
موش ج مُوشّحَات RMT‏ 
ور يشر ورا الخسّب بالاشار: له 047 
IO 88+41: LM]‏ 
HI, =H‏ 
موشوري AER, =k‏ 
میشار: منشار 9 
وشت الأَذنُ: طنّتْ Hr‏ 
شش (م): تكلم القییح 0181# ,15 ۳36 الا 
5 كن 
وش ووش ج و شوش (م): وجه أو صَفحة (انظر 
Î, Hê: Jî‏ 
- دھان: طبقه طلآء 1 ,2 QEND)‏ 
وش الاذّان (م): هوي Hn‏ [ :2 ] 
توشیش (م): رفت £381 ,382¥ ,1/15" 
وق بط وط لتاس: ضبن رها شب 
HKERRER‏ ۷ 
- العَظم: كس منه قِطْعّة لا )~۴ 
وتشيظ / وشيظة ج وَعَائظ: إسفين / سين ,8 


02 ره شود 
موشور ج مواشیر: منشور 


وجه) 


RE, BEY 
#4 )164( وقع یشم وَطْعًا ووشم افیط: لَه‎ 
Hê, ۵ الشية: خلطه‎ 
وشعا ووشوعا بل وفيه: صعده وعلاه‎ - 
NE, Bul 
HE سم الشجر: هر‎ 
88 وشیم: سيّاج من الشوك ونحوه ا‎ 
#0۴ وه( اج) جوم ورف مکوك‎ 
SM, HAM لفيفة / بكر (م)‎ :- 
184 A) وشق ی شتا اللحم: شرحه وقدده‎ 
و‎ 
AFRIN, بالرمح: طعَنّه با‎ 4- 
وش ل‎ 
FE, (n) وشيق ووشيقة ج وسائق: بسطرمه‎ 
RF 
وك بوك وکا ووَسَاكَة ووتشّكَ الامر: سرع‎ 
لاجلا واد ار‎ , IRE 
KE, RUE, FF سل آن‎ 
وك / وك / وشکان / وشکان / وشکان:‎ 
سراعة تن بط‎ 
341:40, 216  ديتع على الظهور:‎ 
YERI ١ 
وشيك الوقُوع (اي الحُدُوث)  ل 99۰ات‎ 
| KEREM, THRE 
492 26 وشیکا: عما قرب‎ 
REIL (5%) ۲ عاد وَشِيكًا‎ 
7۷/۸ وشل یل وَغْلاً ووَسَلانا الماهُ: سال وقطر‎ 
WEY F 
lı ۳ HSUk وشل ج وال‎ 
وشم يشم ما ووشٌم اليد: دق عليها (م) ا#‎ 
13 ME 


1371 


وصف 


وشم 
وََنْم: دق (م) (FERA ERI),‏ 
Ed‏ 


وه / وطته: کرز اسو جاف غ۸28 (14) 


وشنطن,ٍ 9 اشنطن HF Washington‏ 
وفوش فلائا: هَمّسَ إليه الکلام ,47178 ,17:8 
REE‏ 9 

تَوَطْوشُوا علیه: تَهَامَسسُوا ‏ 1# ,۸ 10۳161۵ 
ار اد 

وشّى يشي ويا وطية ووزشی الثوب: زینه :8660 
Et (KD)‏ 

- و الشيء: زینه بالتطریز ۰ ت64 ,18/95 


- و الکلام: کذب فيه 4 ,4816 ,18ز 
8118 
- يشي وشیا ووسَاية به إلى اللك: سَعَى به 1ة 


o, Mi, زج‎ 

- به: بل عنه HR, HK‏ 
وشي / وشَايّة: سعَاية .تا ,ا ,0187 
4% 

- / تَوْشيّة: ترین بالنقوش ‏ 22903 ,¥1 
- / -: رين بالقطريز اط E,‏ 


(KIR ERDE, HES 
E, if, AE 

9 

با FA, BE,‏ ,گرا 
واش ج وشاة وواشون: نَمَام ۷46۰ 9986 


- ج وشاء 


1 عيب 


نز 
-: معْتّاب اد 
موش MEL, BH, EHS‏ 


وصب يصب وصوبًا: دام وتَبت ۲ FHA,‏ 
ES‏ هو 


رصب يوصب وصبًا ووصب وأوصب وتوصب: 
عرض ERM, FM‏ 
وصب ج أَوْصَاب: مض ذائم ۱۲۲۶ ,اق 


EMR, FAM, FIFI) واصب: دائم‎ 


وصب ج وصابی ووصاب AMY‏ 
وصد یصد وصدا: تت 8 بیط ,ع 
- بالکان: ام iia‏ 
- ووصد القوب: نسجه 2 
أَوصَد الباب: آغلقه ۱1 :211 
- واستَوصد: الْحَذ وَصيدة ‏ ۸6۶8 (1117514) 
۴ 

(96: 2:0۲: FEB: 188  دصو وصيد ج‎ 
HR 


- ووصيدة ج وصاند 3 )%9 (I47‏ 
مُوصّد: ملق XH, XÊ, HE)‏ 


وصر /وصيرة / أوصر: حجة KDHE‏ 
- ج آواصر: عَهْد R4‏ ,كاج 
آوّاصر الصّداقة KERR‏ 


وصف يَصِفُْ وَصْقًا وصفة الشيء: لعن بما فيه 


Dk, Uk, ê, 1858, 1842, ما‎ 
EERE فرح لا يُوصّف‎ 


- وَْفَة الطییب للمرريض: كتبها له 7۴577 


اتف بکذا ۳ HE‏ ,1191 رز 
استَوَصّف الطبیب: استشاره ,8679 (4 5) 18 
HERFA‏ 

صفة ج صقات: ما یوم باللُوْصُوف 1 Mik,‏ 
Mh, RR‏ ,15 


-: ما یعرف به الوصوف #4 ,۵ ,1034 


-: نَعت (في النحو) EAS)‏ 
- خصوصية | - مه ٩86۰‏ ,981 ,ا 

REE 
RR, RHE ا‎ 
9 مؤّهلّة‎ - 
“BER, ب- كذا د‎ 
و سکرتیرا عامل ...رک 3 ها‎ 


وصف 
)44( 
پات اسر HE KH‏ 
ب وة IER, HME‏ 
بح دورية EMH, HE‏ 
ب اص HIE‏ 
ب رسمية تاد نز 
ب غير رسمية ATE XE‏ 
وصلف الشيء: در صفانه ‏ 16 .45 ,0۵ 
وا ,1۳ 
- ج أوصاف: صفة  ER, FR, ٩94‏ 
-: : تصویر / شرح $ê, A,‏ 
خن في غنی عن ب ۰ یلا 3017۳20 
0 
لا ینکن -5: لا يُوصّف 3 ,)122 ار 
AH 0‏ 
موق ال RÊ SÊ‏ 
رَصفي ۵ SUR,‏ 1014669۰ 
تحليل- 1122 ] 


وه ج وصتات: ما تصش الطبيبُ 1877 ,2977 
- مَكْيُوبَة: نُسْحّة (م) / وصاة 41477 ,1477 
مواصفة ج مواصقات (م): وصف تفصيلي ا 
RN, WB‏ ,14 
THESE‏ 

4 MKF 
DEE, ۲, /h 


- هندسية (م) 
وصیف ج وصقاء: عُلام 
-: خادم خصوصي 


۳ 
وصبيقة ج وصائف: اة / جَارِيّة .4 :4 #۰ 
۶۸ 

- الملكة والأميرة ER‏ ,اك 
موصوف: مذكورة آوصافه 19 ,$8149 
EM, HERM‏ 

الاسم ال # (HERA‏ 


1372 


وصل 
-: مذكور كوصفَة 5285244 ,877۳2180 
مُسْتَوْصّف طبي ج مستوصقات ,2# :45# 
iI‏ 
وَل ميل ونوا روص لكان واليه به 
HK, 30, ADK GEL)‏ 


- إلى يته 2 
- إلى المقدار الفلاني ۹ 
- ال علمه 20 RE,‏ 
- ال الحکم KRE, E‏ 
- الشيء: ای / ورد 3 Xk,‏ 


ب وصلاً وصِلّة فلانًا بکذا: بره واعطاه 


| RIE 

- ب وصلاً وصلَة ووصلَ الشيء بالشي+: ربط 
به û, KE, KR‏ 

- هو ه: ضمه | جمعه Kê‏ 

٠ -‏ الشية: استلمه )#2 ,يه El,‏ 

-ه ابر له | مي إليه 4 ,44 KE,‏ 


201۳ 


- ني خطابك «KA‏ , علدلا 
- الیل بالتهار #X4,‏ ,مط E‏ 46 .يا 7 
1 ۳2:5 

کل ما ات إليه يد ...۰ 084۲3060 2:4۵ ,ار 
KR‏ 

رصل وأَوْصّلّ فلانًا إلى ...: دی إلى ... ,اكز 
4 

- هو إل قله fek, f‏ 


- و الخَرَارَةَ أو اهربا (في علم الطّبيعة) 
L4 CR, 4)‏ 
-هوده: رافقه لا ,#17 ,عر وا 


- هو م: آزشده وقاده 9 BE,‏ 
- و الشيء إلى ... 38-0 م1۳ 
واصله: ضد هجره وصارْمّه هاجلا ۸۴ ۰٠۰1‏ بط 


وصل 1373 وصل 
6 | وصل: ربط أو الحاق 1) 28 ,136 ,1# 

- الحييب حبیبه XIE‏ . قعل 70132 إلين 
- العَمَلَ وفيه: داوم أو واظب علیه . ,4444 | -: ارتباط ‏ (49؟7) 14 ,24 KA,‏ 
(1:1) :29 7۳۰ | -(م): إقرار كتابي بالاستلام ‏ ۱ , 117لا 


- ليله بتهاره مک ,$ 714 
RRA AH‏ 

- الجيش لقم BEME‏ 
توصل إلى كذا: بلعّه وانتهی إليه ‏ ,ترذ ,یز 
KER‏ 

تَوَاصّلّ الرجلآن: ضد تَهَاجَرا .#171 ,40171365 
Kft‏ 

انُصّلّ بالشيء: ارتبط Ek, KA, Kê‏ 
- به الخبر: عَلِمّه & bf‏ 


- به: كان ملاصقًا له ,3 ,409 ,8$ 


Ê 

- بفلان EE, MRNA‏ 
به: اجتمع به AR‏ ,211 
- العَمَلٌ: استدام  (LH 4 3:, [J‏ 
ت النار ب .. KERE]‏ 
- إلى ...: بلع وانتهى Hk, A‏ 


- إلى العائلة الفلائيّة: نتسب ,غ۳34 


ERA KHER 

صلة ج صلات: علاقة / إرتباط 2675 ,165 
-: رابطة BY, HY‏ 
-: عَطِيّة | منحة ۸ ,4 للا A:‏ ۱۳ 
Hê‏ 

- قَرَابَة RAXR, MEXR‏ 
- الاتصال KART‏ 
FR‏ 
للبحث- RH‏ ,35 
لا يمت إليه ب -- ll‏ ,1674032 خذط اا 
ERE 4175141‏ 


EERE (EE) J همه‎ 
۸# مره القطع‎ ۸07( 

همر ال E O, ERKA‏ 
قوس ال أو الإتصال: رابطة موسيقيّة ٠‏ [45] 
EER‏ 


له ال: آخر يالي الم 480 1717741 16 
وَصلة ج وصلات )م( 4۸۵ FHI Ê;‏ 


MARNE 8 

وصل ووصل ج آوصال: عضو ,+7 :2£ ,3 
HI‏ 
أوصًال: مقاصل AES‏ 
حل أَوْصاله Ti‏ 
وصله: إنُصّال 4% Ek, KE, KA,‏ 
- ج وصل: حلقّة الاتصال ,8685 ,]2 
LEFT, HER‏ 

۵۲ EKE 5 


[01k )50: 10 112616 الکلام: ربط‎ - 
UTR) 

- بن كلمتيْن: علامة وصل (-) .٩4ز‏ 
و تور 

- ذات الاسان (م) (في للکانیکا) 811/006 
)#( الاعفعد 

- برشام (م) 44 4۱[ ] 
- الخور المتقَطّع اف رکة (م) ‏ 019616 1]:] 
تج و 

- القورة في القورَة (م) (في النجّارة) ‏ 811 
HK‏ 

- النص على النْصّ (م) 1411151904144 


وصل 1374 وصل 
وصول: : مَجِيء / ایا ال #۰ | دفترالإيصالآت GREK‏ 
: : بلوغ نج ,2# | جهاز توصیل الحركة {EEK E‏ 
-: استلام #2 ,52 ,۷ التَوْصِيل على التوآزي 40700 ] 
- ج وصولات (م): إقرار كتابي باستلام أي التَوْصِيل على التَوالي HIKE E‏ [ 1 ] 
شيء 8 ,۱ | مسمَار تَوصيل (م) (في الکانیکا) عل81[443] 
وصولي: طالب الفَة الذاتة 8 ,لا :7123 FIX‏ ,45 
AHH, (۸‏ | تَوْصِيلّة ج تَوْصيلات (م): أَجْرَةٌ ركوب اطي 
وصال: مُوَاصلّة XE, RE, 184, KA‏ | مرّة واحدة (HEE O f) BE‏ 
مواصلة: تبادل الاتصال ,ا ,8# ,135 | - الصندوق (م) CHL] CERF) E‏ 
DUE, EE, REH, KRY tk‏ 
-: استمرار 12 ,4644 | علب لاله (م) (في المكانيكا) ‏ 8115] 
- (م): له اتصال الطرق 252۰ (3680) ER, EER‏ 
ا HE - | kas‏ نا AB,‏ 
موصلا ت 8# :لا | إيصالية / توصيلية دنه +1 9۷ It‏ 
الموَاصّلآت الجويّة ۳۲8 2 | واصل: تبال الم 20111 را ,23۶096۲ 
7 ق الو اصّلآت KR 3 TL‏ 
وزَارَة اُراصَلات 81 | راصل: قادم / آت 17736 ,0زا ,20 
إنُصّال: ارتباط ,اعد | -: الذي يوصل بين ین 44# ,18# 
-: إستمرار / ضبد القطاع ۰ 4# ,تا | -: رابط KEAN‏ 
-: مواصلّة BH, XE, XK‏ | (م): ab‏ / ادا 35475 RR, KER,‏ 
ضَابط - 455 | وصیل الرجُل: صديقه الذي لا یفارقه ۰ :۸۶1112 
على بكذا ‏ 015۸ ,10-451 ۵۸ AREA,‏ 
قوس ال: رابطة مُوسيقيّة 848 | وَصيلّة ج وَصَائِلٌ: الأرض الواسعة البعيدة 21( 
- لاسلكي ‏ 2290161 ,+22 0 
صة ال / حلقة ال ۲ KM,‏ | -: کب رل AR, AE‏ 
إيصال / تؤصيل: وصطل HEK, KR‏ - ج وصیل ووصائل: وب مخخطط يماني 
کر Ho (ED‏ 9( تاد 
نت 2 | موصول: متصل ODEK, WHRRN‏ 
-/-: تقل ek, E, FÊ‏ | الاسم ال CHETEK i‏ 
- ج إيصالات (م): مسد / رجعة ‏ ,148 | موصل / موصل إلى: مرد 141۰-44 ,9-84 
فاكس ۱ | -/-: رابط  EKEN, KAN, BHM‏ 
-بمبلغ .. 08 | -/ ما ة/ (في علم الطبيعة) 4 [#] 


وصل 


1375 


وصي 


RE4 ي‎ 
EF: 2۳ رديء‎ - 
عد‎ f - طبه‎ 
E449, 2۳1208500. £  لصاتم‎ / متصل‎ 
AM 

- بكذا: مُجاور أو مُلاصق له / بالزب منه 
HEG, HORO, HERM‏ 
یر (قز ,4 LiF BEKR‏ 
متَواصل )#8 ERN, RAMA,‏ 
وصمه بصم وصلما: عابه | اله ,1# ,%8 
KHER, REF‏ 
itt, HO‏ 
RK, FE‏ 
-ووصم وترصم: عر بفئور وتَصبي 8886 
HN, 6‏ 
E, KE‏ 


7 


وصمة / وم ج وصوم: عار 
ا رض الجسم hi, KAFIR‏ 
دس FHA, BM‏ ,را 
وصوص عینه: صَعُرها لیستثبت الْظر 81200335 
-: نظر من الوّصواص HI NIL ERIM‏ 
وصرص ج صوص / وصواص ج وصاويص: 
تقب على قدر العین. اا3 ,726 ,ا8 
وصوصة العيون rh BREE, RIBE‏ 
وصی يّصِي وَصيا الشي؛ به: ال ۸0 ,۸115 
EK‏ 

وصى وأَوْصى فلانًا بكذا: عهد إليه فيه ,251 
HE, WH, ۰ ۲‏ 

- و بعَمّل: طلب صنْعه أو (حضاره ۰ (18) كل 
HUT‏ 

NH, ع‎ 

RE A A FEI E HERSAL 
از‎ 11۳ 7۳۳7 N | 


- و بفلان 
- به خيرًا 
- و بماله لكذا 


- و له بكذا: جمله ميرانًا له 1۳۰-38924۰۰0 
- و به: مَدّحَه ENR, BA‏ 
-ه وه بکذا: أَشَارَ به tH, Mk‏ 
تواصی الوم ۶ ,17111۳2 
استَوْصّى بفلان خیرا:قبل وصيّة من وصی به 
1 915 نله HIRST AR‏ 
وصناة ج وصى (من طبیب): تذكرة طبِيّة ‏ 3 
MH, ۶‏ 
5 الا RMR,‏ 
ِ ,2 
وصایة / وصايّة: ولاية آمر التّركة 197۳0619 
یا aoe‏ “فلا HIR,‏ 
حل خزطجوا ل [] 
ا[ MEHE‏ 
EKA EFC FF‏ 
+الا :24 
تارج رل 


- (ولأيّة) شرعية 

تحت ال 

اال 
إيصاء / تَوْصِيّة: آمر 
:مح 


- بصع شيء أو إحضاره ‏ 817 ,(80) ر 
- بميراث ۷ 
۴ #۶ ,1۳9 
خطاب ل MAM, HB‏ 


مَصنُوع بال (کالوب والجذاء الخ) ‏ 24409 
وصي ج أَرْصيّاء: مغ الرصِيّة 51198 16 2:1 ] 
TA‏ 

-: ولي ار (سَرْعِي) ل ۱۷۵ ,3818 
-: مو موص ELE‏ 
-الَلك / - عرش ۲ HEH,‏ 
وَصِيّة ج وصايًا / وصاية / وصاية: مر ,4ه 
1 1۳ 
ال at, Bt,‏ 
OADM, 8‏ 
7 


-/-< تَصيحة 
- الانسان بما یتر که لورّته 
رکة بلا - 


وصي 1376 وضح 
مات ول يكب وَصيتهُ ‏ ۲ 377251098935 | تَوْضيب الَطبَعة (م): من أدرّات الطباعة ‏ 808 
جرح (أَبَطَّلَ) الوصيّة ‏ 4051518 ,۴8011080 ار | 


EX 
]231 8 الوصايا العشر‎ 
۸9 ۸, 4 الوصي / الْوَصي: الذي يُوصِي‎ 


۸ 
-/-: صاحب الوصية 
موصى به: مُورث بالوصيّة رود ون AR‏ 


HOHE, EEN 
[R13E A, له وإليه راز‎ 
11100, عليه: مسجل / مسوكر (م)‎ 
HERME, 0 

وَل برض وُضُوأ ووَضَاءةَ الشي: كان نَظِيفًا 
حَسَنًا 360000 RAEN, EHH,‏ 
وضاه بالماء: نَظَفَه وعَسلّه زا ,ان ,از 
تَرَضا بالاء للصّلاة: اختسل وتَنَظّف ‏ 26(/7) 
وضاءة / وضوء: نظافة WH, FHP‏ 
وضوء / تَوَضُوْ: الاغتسال قبل الصّلاة ۸14#[ 5#] 
GEFEN, E. MAM, HIK)‏ 
لك 

وضبي» ج وضاء ورضیاء / واضی ج وضأة / 


0 
به: مشار به 


وضوء: ماء وض به 


وضاء ج وضاژّون ووضاضی: لظي نظيف حسن 
N, HEY, WAR, HE, F‏ 


i 

قسیم ت 20 RX,‏ 
ميضأة / میضاءة: ميضّه (م) REA‏ 
وضبه (م): ره KHE, ME‏ ,16 


-ه (م): آعده | جهره #4 ,4ا8 ,غلا 
ه (م): وفقه / أصلحه اناعم AK,‏ 
-وَرقَ اللعب (م) (لیخش به) ‏ 1140976 
WAT, BEH, HARA‏ 
FE‏ 


َوَضَب (م) 


- على الشغل (م) 


وفع ضح ضح وضحا وضو ترضح 
وانْضَح الأمر أو الکلام: بان وانکشف ‏ ,8 17 
HEA, ۴‏ 
- و- و-: انجلی MT, N‏ 
وضح وأَوْضّحّ الامر: جعله واضِحًا ‏ ها ,181 


HEA, FRE 
HFF, HH, A هو ه: فسره‎ 
Hr, Hitt وم ۵: بینه‎ ۵ - 


و : عبر عنه 4014 :25 ,%4 257 


- بالقاثوس السحري HAK FH‏ 
استوضتح: طالّب الایضاح 1 1۸1010 ,3150# 
- عن الأمر: بحث عنه 5 ,۲7 
وضّح: ضواء 64 ,26 
- المح IX‏ ,ادير 
في التهار HERKEZ F‏ 
وضوح: انُضّاح | جَلدء ‏ اا ,ض اا ,8 
-: ظهور EM, REE‏ 
ب-: بجلاء ‏ ,۵ ,۸۵۸ ,طذيه اله 
تن 

إيضاح / توضیح: تضییر ‏ ۸8۴ ,18:0 ,۷093 
- /-: إظهار KH, RR‏ 
ايضاجي ARMS, FOIE)‏ روز 
انُضّاح: وضوح / ظهور تن IM,‏ 
-: جَلاء HIP‏ ,كال ê,‏ 


واضح: جلي / صریح ۷ ,۷3۲0۷۵ 102810۰ 
Mi‏ 

220011, MARG, HI #09, & ظاهر‎ :- 
4۸101 

- بذاته: لا حتاج إلى إيضاح ,800 ضرالا ازا 
HERE, BME 0‏ 


وضح 137 وضع 
من ال أن ... 848 | -هخارج القائون 4524 831:74 
غر 0 ۸84081 | -ت ارب أوزارها 7 AR‏ 
وضاح FERN‏ كينا - الالفاق موضيع اَذ EDE ED‏ 
متضح: واضح ,91805 ,۱52800 #١,‏ | -ت وضعا ووضعا وتضعا ای حملها: 
BM‏ | ولدثه HEF, SFR‏ 
موضُح ۵ ,111700 | وضع يوضع وضاعَة وضعَة وضعَة: لَوُمَ وكان في 
كال بعاليه انه | حسبه احطاط وخسة tl SR‏ 


وضر ج أوضار: قذارة / وساخة ‏ 7# ,لاقلا 
وضفه يضح وَضْعًا وضبعَة وضعَة ووضوعا: أله 

BRL, HE, HERB, 11210, با‎ ) 90+. 

DE) 

- نفْسّه: لها وم #F,‏ 

وضع - وَضْعًا الكتاب: أله 1۴ ,4# ,48 

- الحديث: افتراه ۴ Hi,‏ 
وضع ت وضع ومُوْضعًا وموضعا ومَوْضُوعًا منه: 


حط من قَذره 4۲) 1848 ,999 3 ,501 
۱ )#4 .قا 
- الشيء في مکان: حطه KE‏ ,كر 
- السيياسة في القيادّة HEHEY‏ 
- الشيء من یو : لاه ۵ 9 ل 
- صب عينيّه: تک 2 E, il,‏ 
- قت في فلان WI‏ 42542 
لأر ER, TE, ıl, hE‏ 
- الأساس أو لشو FER; HF,‏ , جد 
لا یر 
- ختما على .. RH, REN‏ 
- یه على ...: تملك 5% ,7 ,تچ 
على ج ۵9 مار JF, HR:‏ 
11۳ 
على حدق ۸ RR,‏ 
KHZ‏ 


- الشيء في يْر موضعه 
ت الراة خمارها: رفعته ‏ :2 (۵ا) 


وضع يوضع ووضع يوضع ضعَة وضعةً ووضيمة 


وأوضع في تجارته: سر TK, hk‏ 
اوضع البَعير: سرع في سيره (HE) RI7‏ 
- البعیر: جعله يسرع نا 


وضع اللحاف أو الجيّة: ضيه (م) # ۰ ۸ ۸6 1 


Mik 
اض وتواضم: ضد تکبر 2:30:16 ,0654441 بر‎ 
Ff 
MIL, 15-9 اضعا على أمر: اتَمَقُوا‎ 
,لا‎ 8, ME وضع: حط‎ 
RHE, MME 5 
AAR حَدِيث ال‎ 
ج أوضًاع / وضعة: مركز ات ,ا‎ - 
BE, BE حالة الوضع‎ :-/- 
HH, RI: SF; 763$, 0 ظرف‎ :- 
Ej, SH ولادة‎ :- 
iH, Hl, RAI الید: : مك‎ - 
CALLE) حى املك يوضع اليد‎ 
lil, UI DE 
]2+11#324. الأيدِي (اصطلاح كنيسي)‎ - 
BOE ال السيامبي‎ 
RIE اوضع الدولي‎ 
HAE الأوؤضاع الإجتماعيّة‎ 
وَضعِي ا ري‎ 
RE, فایلا‎ 0 


وضع 1378 وطأ 
قَانُونُ :۳ | - 7 HHR,‏ 
لعلوم ال ة BF - | SHAR¥#‏ ,2 ,75 
وَضعيّة RR‏ ,838 3۰ | فيال / داخل ال HAK, XM‏ 
- القلأح ۷ RHP,‏ | خارج عن ال BAM, FRM‏ 
ضّعّة / ضعة / وضاعة: ذل لس ٩8‏ ,#185 | موضوعي 1 
تَوَاضْع / انُضَاع: ضد تکبر ,8604 ,381۳ ,1846 | موضوعيّة 751 701+ RIE,‏ 
#8 | مَوْضّع ج مَوَاضِع: مکان / محل ,خلا 48 

واضع / واضعة (م): والدة ۳1 ۱ 7 ê.‏ 
-: لا خمّارَ علیها / سافرة 4 ۲۸23:1128 | ال الجغرافي از 


3) 

واضع م واضعة BE, KE‏ 
- الکتّاب وغيره EH, HH‏ 
اليد HA, tA, HN‏ 
وضيع ج وضَعَاء: دنيء / حقیر ۷۱8 ,۲1869 
f, ۵‏ 

ال والرفيع 25 ,۱:۲ RR.‏ 
من أصْلٍ - RES‏ 4 نا 
وضيعة ج وضائع Bi, RB‏ 
-: وديعة RF‏ 


-: أَقوَامٌ من الْنْدٍ يُوضّعون في كورةٍ لا يغزون 


EE, FEM, ۸ منها‎ 
HK, MEK 5 
7۴, XF دعي‎ - 
۳/۹ 5 
IÊ, #%% 809 موضوع: مَحْطُوط‎ 
HERE, FER, Ff مختلق‎ :- 
BUEN, WEY 5 
0 #HEIN) 98 
ج موضوعات ومواضيع: مه تا‎ - 
HEH, ۵۵ FA -؛ مار الکلام‎ 
E4. ,الك‎ M4  باّتكلا العلم أو‎ 
EIDE دقیق‎ - 


في غير مرْضِعه 1۳48 ,00 ك 7۳5 ,8304 
HIN, ۲۵‏ 


- آمال RE‏ 
-الجدل 4 HEEE,‏ 
- الامجاب 4AKS‏ 
لا یرفن مَواضع هذا الكلام 18175414 
كلاخ ادا 2.81 

ا ARMM‏ ,روز از 
وضم ج أَوْضام واوضتمه: خشبه الجَرار 58 ,21 
AR, AHN‏ تا 


وطا بطا وَطْأ وا الشيءَ: سَهلهُ ومَهده ‏ یلر) 
EE, Bik, ME, MEA, AF‏ 


HH 

- و الفراش: هَ o‏ 401786 ,114888 
وتا fl,‏ 

- ووطی الوضع: جعله وَطِيثًا ‏ 11516 ۳۰ :1 
هو ه: ختفضه WE‏ ,تا 


وطی یطوط الطريق او الارض: مَشَى علیها 
BEK, METER‏ ,لا BR,‏ 
-ووَطاً لشيء وتوطاه برجله: داه ۰ RK,‏ 
LA‏ 
FH, WN, FV‏ 
(55) 34 , () 3 


عتبة داره 


- الفرس: ركه 


وطأ 1379 وطس 

اللَرآةَ: جامعها >* ,جع | أوْطأ من كذا {EF‏ 

ل تطاه قَدَمٌ ‏ ,۸۵۱6 RR,‏ | مَوْطِئ / مَوْطَأ القدم ج مواطئ: مُرتکزها ,98036 

HI A AEE 

وَطْوٌ يَوْطُوٌ رطع ووطوءَة المْضع: صار وَطِيئًا - Hz, E‏ 
۵ | وطب ج أَوْطّْب ووطاب وأوطاب جج أُوَاطِب: 

توطا RFA‏ | میدن أو الا هر KRM)‏ 

- على الأمر: واه 8 | وطد بط وَطْدَا وود الشيء: كه &4 ۸8912۰ 

واطاً وتراطا الرجلّ على الأمر: وافقه عليه :9۴8 BE‏ 

Mk, HH, REI هدوه: قواه‎ | 8 

رة 2 ,298 | و الارض NAE‏ ,1137 

تواطاً القومُ على أمر: توافقوا عليه %88 | و له: COREE, 48۳6 Î‏ 

لا | - و ê‏ فيه 25701818 ,8# الال > ,#18 


واعلی سر هك ,25ل J, Aik,‏ 


وا على قله KRA. BERA‏ 
وطاء: دوس Hi, RE‏ نا 
-: جمّاع HEK‏ 
- / وطاء: أرض منْحَفضة 0014627 3۴38 ,3۳14 
وطأة: ضغْط Kik, Ki‏ 
- الضنك 808 12 
خفیف ال ۵ FR,‏ 
شَدِيدٌ ال REN, ERN‏ 
الحُمّى الشديدة ال ا 
تَوطة ‏ تَوْطِيّة: حفقض ۲ EE,‏ 
-: إعداد / هید + Ha,‏ تا 
HR, MAU, XAK ۳‏ 


FF. A, lê 


واو / مُوَاطَأَة J, MR, AA‏ 
دعوی بال (بين المتخاصمين) ,1410001514 
0 كن 

واطئ BE, RRR (RF)‏ 
وطيء / واطی: منخفض 0 Kf,‏ 
موطوه: موس لذ 


- و عَرْمّه على ...20 kË,‏ ,داز 


MRR, HEI و سلطته‎ 
AR, Hm, Mk, رد 14 فراع‎ 
TEK 

RE, hr, HR توطید‎ 
IELTS العلاقات الودية‎ - 

- السلم أو السلام NLR‏ 


وطيد .00 میلقا 
18 

وأمَلي - في أن ... RIE YORE‏ 
سلم- 32۷۴ AIRE,‏ 
أَوْطّاد: جبال نلا 


مِيطَّدَة: مندَالة )م( یلاع EE) LH,‏ 77 


I) 
158, 8/88, ۲, وطر ج أوطار: بغْيّة / غایة‎ 
2 


قضی منه وطرّه 93197155 ,0ن FLAK E‏ 
وَطَصَّه طس وطسا: ضَرَبّه / َه (م) 36 زاژ) 
ifi, ٩‏ ۱۳۵۵14۲11۱ وز اا لاه 

واطس الموْج: تلاطم چا (UAE)‏ 


وطس 
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وطیس ج أُوْطِسة ووطس: تور 163 ,1۳ 
ب مه رکة RE, BMH, MA‏ 
حمي - الجدال 0200481670 HERAN,‏ 
حمي ال: اشتدت المْركة ۸۵8 ,۳۵ 


مباراة حاميّة ال من “HENE‏ - 
وطشه یطش وَطْنشًا: ضرَبّه / لَه (م) ,تك ,41 
1 


وط (أ) 00« / وطيّة: وَحْدَهُ قياس القوة الكَهرَييُة 
(نانة 0 ۱ ) FR‏ رز[ 

جیمش وط :watt (James) (Î)‏ مخترع الْمحَرك 
بحري ,91% 2# RH 114 OF‏ 
HHL REDA 1736-1819) 1‏ 

قاس وي (لقياس قُوة الا الكورِيَ) ‏ [10] 


KHE 

قياس وطي َع IRN‏ 
وطف یوطّف وطقا: کثر اجه وه 4730 
۱ ۳۹۴ 
أَوطف م وَطْفَاءٌ ج وطف: ذو وف 77787 
۴90 

وطاق ج وطاقات: يمد > 


وطن بط وطن وان ی الکان: َم به 
E‏ 

وطن وطن وتوطن وَانّطَنَ واسْتَوْطَنَ المكان: 
اثخده وطن 2# ,1۳ HRRK,‏ 
- تسه على الأمر وللأمر. هيّأها لفعله وحَمَلّها 
علیه . 3۴ CM,‏ لغ CRW‏ عبر 
f 2‏ 
- العَزيمَة على كذا HUE‏ 
وطن ج وان 813 HA,‏ ,62 .#2 
حب ال: وَطَنيّة EA, XH‏ 
مُشَاعٌ الوطن: یعتبر کل الدنيا وه 1۳434 
ET EHRE)‏ كب لا E‏ :3117| جل إلا “*7 25 ) كيز 


وطواط 

RMR فَاقِدٍُه‎ 

وَطَبِي: ابن البلاد #%± RHA, FIRA,‏ 
-: قومي / آهلي ليد لط 

-: محب لوطه تلا 221532 ,اتام 

RARE, ART العيد ال‎ 

المجْلس ال RRNA‏ 

-: مختص بحب الوطن 80لا 221137 ,2213180 

ا ون الإصْلاحِيُون 12 € 00 للا :1 يا يي 

لا 

RAN :- حقوق‎ 

RRA, 05۵ REK حکومةه‎ 

BRT 

ME, XEW, RES, Li َة‎ 

RH, Eh مصنوعات - ة‎ 

مرو ا عدم 

ام رکة ال ة رو نز یط 

الوطنية (القَوميّة) المشتركة HAMAR‏ 


EAD, AREN, 1۵6, اوه‎ :- 


RIKE, RYE 
BRR, KP, RF, ER استیطان‎ 


XS, MS, BEK, ۵ 
(El. FÊ) ۳۵, الحيّوآن والتّبات و‎ - 


FH, WH 

a UA القحم الحَجَرِيّ‎ - 

- الضعفب لدان 

مواطن الائسان: بده 08۸ ۲0۳2 ,9۶ 
مستوطن: مقیم HR, FHA‏ 
BZ, FH, ۵‏ 

مرض -: خاص بمكان أو قوم 77ز 


وطواط ج وعاوط ووطاویط: خماش له 


وطى (في وطأ) 


وظب 

وق يِب وا واطلب لام أو عليه: داوم 
HEM, RH, E‏ 

واظّب على عَمَله: اب ۷۴ ,ل 38۰ 1006۰ 


HLH, 5 

مواظب: مابر 22۳۸ ,£9 ,41104 
WR‏ و 

- على الحضور ملعن 


وظف الرجل: عبن له في كل يوم وَظيقة #646 


ER 
2۵, 54۲, {EJF )18 الرجل: ولاه مَنْصببًا‎ - 
ERR) 
9 الال (م): أثّله / ثمره‎ 


توظف: تین YER, {EJ Û‏ لد 


{EIU 

وظيف الحصان وأمثاله ج وظف ورف (2:00) 
NER‏ 

وظيقة ج وظائف ووظف: جراية ۸~ ,00# 
1 


-: رات 44 :9:1 ۵ TH, FAK,‏ 
BL aa :-‏ را ,ج354 HE, TH,‏ 
-: منصيب 1318 Rt, BUL, A,‏ 
- العضو: عمل 1114 ,1108 (HERD) DI,‏ 
REH, EAR‏ ,ور 
عم الوظائف / عم وظائف الأعضاء: فزبوو جا 


7 و 
آدی - ه 


EEE physiology () 
EF ۵ () وظالفبي: فرتولوچي‎ 
EÊ, ۲0 4۲ موظف: مین‎ 
Hf 

-: عامل / مستخدم (م) Mi, FED‏ 
نقابة ال بن MALA‏ 
- حکومة/ - عمومي tîl, AA‏ 


وعب یعب وعبّا ووعب واستوعّب الشيء: أخه 


1381 وعد 


کل دوریم 
آوعب الشيء في الشيء: أذحله فيه 1 ,4 
#A‏ تلا 
استَعَب الشيء: إسنتأصله ,146 ,1882 ,ها 
2 
الوعاء الشيء : وسعه 22۳4 
الرس RD)‏ لغ HI,‏ 
- الحديث: فَهِمّه 28 HEM,‏ ,4715 
وَعث رت عقا ووعنًا ووعث برع وعو 
الطریق: تعسر سلوکه ۰ ,441644 وجل (لاكلذ) 
RETA‏ 


وعث / وعث /موعث / أوعث: عسير / سشاق 
URI, XETE) GBH)‏ 
أَرْض a‏ 6۳۳۵۵۵۲ ,6۵ج 
وعتاء: مشقه ونَعب XÈ, XÊ, 82, 37 ١‏ 
تالس MET FE‏ 
وعد يعد وعدا وعدةٌ ومَوْعدا وموْعدة ومع 
وموعودة وأَوْعَدَ فلائا كذا أو به ,#22 ,4 
WEY, HH, oF, EF‏ 
ات الأرض: رجي خیرها 1 47 (1:9) 


07 
-ه وعيدا وآوعده بشر وتوعده ,1۵0۲ ,31۴ 
WF, ۷‏ 


واعَدء وترَاعَد: وعَد كل منهما خر 177026 
HFA‏ ,كنا 

-و-: الفقا على معد 10027997018 
وعد ج وعود / عدّة ج عدات / مَوْعِد / موعدة 


i, WHR, A 

شف RARER‏ ,يخ 
آخلف بوعده 2:18 ,240 5 ,ق 
توعد / إيعّاد: تَهُدِيد BHF, ih‏ 


واعد: معطي الوعد 1۴# , 11435 ,3/2076 


وعد 


: مرج ال اذ ]از 78 ,1 364 


مورد IEA‏ 
وعيد / توعد: ما هدد به ل ,۳۳۵015 
E‏ 
وعيدي / وعدي ۵ ERAS,‏ 
معد ج مواعد: وعد | عد ,2032 ,]لا ,449 
E‏ 

/ میعاد ج مياعيد / مواعدة: اناق على 
مقابَلّة ARE, AR‏ 
-مضروب 21010114 ]ف ,301901188 


أرض المْعد / آرض الیماد: أرض کنعّان [HÉ‏ 
MEE‏ زرط LRA THAR‏ 81 
میعاد ج مَواعيد: وقت معیّن 8 ,415200851 
الَرْأة: حیض A&E, RH, AW‏ 


حضر في ال ti HE. FI‏ 
ول القطارٌ في - EE ٠‏ 
بیان مواعيد قطّارات که الحديد 213210 
اع 17 RK,‏ 

محافظ على الواعید / مراعي الميعاد ‏ 581 تر 
f‏ 


وعر يعر وعرا ووعور ووعر برع ویعر وعر ووعر 
يوغر وَعَارَةَ ووخورة تور الطریق: صلب 
وصعب السیر فيه .78170 Û,‏ راز )4( 

واعر ووغر ج أوعر ووعور وأوعار ووعورة / 
وعر ج أُوْعَار / وعير ج آوعار / أَوْعْر: يصعب 


السیر فيه 210۳۹8 ,264710 ,7۳3۴۵ لازنا 
if )2۵75(‏ 

واعر (م): مخیف 11۳۵ 
وَعَنَ یم را ووَعرَ وأوْعَرَ إليه بكذا ‏ ۸۵ ,4876 


FB, HR, FE, BF, RM, RE: 
4018. BE, RAY, Bk, ۵ 


EEN HEN, ۵ پایعاز منه‎ 
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وعك 

EERE, WURA إيعازي‎ 
BE, MRR, WURA, وا‎ jey 
موعز به رز‎ 
MHXE, 2R #1 بها‎  ةلاَقَم‎ 
BMX 

وعس یعس وَعْسًا اهر الرجل: حنکه ,84 
HIE, Sk‏ 

RR, BRE الشيء: وطته‎ - 


وعس ج أوْعاس / میمّاس ج مواعیس: رمْل 


تسوخ فيه الأندامٌ 179 ,9 (168660) 
اوعس م وَعْسَاءُ ج وعس جج أواعس DH‏ 
وعْسّاء FIDE‏ 
وَعْسَاء /- الرمال قاط FIR‏ 
وعظه یعظه وعظا وعظة: نصح له ,245 ,48( 
U, DR‏ 

-: ی مَوْعظّة MiR, RH,‏ 
اتَعَظ: قبل التصيحة 325# ,8325 
بکذا LEN‏ ,4021 
وعظط VR, UHH, RK‏ 
ال الاملائي 1ن ا لاك ار 
عظة / مَوْعظّة VR, WE‏ 


عظّة ج عظات / مَوْعِظّة ج مَوَاعِظ / وَعْظَّة ج 
وَعَظّات: ما یشم به .1578 لا ,اال 


و 
واعظ ج واعظون ووعاظ: الذي يَعظ ,ذال 
WE, URE‏ 


وطق / وعن: شرس 4814 ,3%44 .404 

وم بعك وعکا ووَعْكَة الخَر: اشتد مع سكون 
الريح AIM, RR, KA‏ 
- وَتوعّك: المحرفت صحثه ‏ ,271836 7٨38,‏ 
KR, 8‏ 


وعکه / وعك الراج % ,53€ 25 لا 


وعك 1383 وغد 
8 | وعي / ایماء: إحتواء کی BR,‏ رک 

-: إشتدادٌ ار مع سکون الریح .8818 ,144 | - (م): حدر وانتباه ۰ 804 ,9 ,2116 
KR‏ ا 

وعك / مَوْعُوك / مُتَوَعْك (متَوعك الصحة) - (م): إدراك / ية ,826 ,ئ3 ماک 
BEE HMRI, 7‏ ,ذخ 

وغل ووعل ووعل ج أَوْعَال ورعول ووعل ووعلة - طبفي MASE‏ ۱ 5( 
ومَوْعلّة م وعلة ج وعلات ووعال: نوع من عاد إلى ال KE RE‏ ] 
العّز الحبلي #ابلامة 9 | - انس HIRE‏ 
- هندي ۴ | آعاد إليه ّه EEA KE NDE‏ 
وم ووعم يعم وعْما الدیار: حيّاها ۶ | غائب عن ال XXI,‏ ,9۵ 2۳46 
عم صباحا ۱ سنا SREY‏ ود 
ماه ۱ ۱ | اللا FEU, HERR‏ 
وَعُوَعَ الکلب: عَوَى 1:۲ ,#(3) | من غیر ب / من دون -/عن غير 7681116 
وغوع ج وعَاوع: ان آوی 77 FAFA, ZE‏ ,خا 


وهی يمي وَغيًا وأوْعى الشيء: واه 4۵۰ ,3599 


tU 
472 91۴, و الحديث: قله وحفظه‎ - 
T# 


- الكلام أو إليه (م): التفت إليه 83/0 ,73:75 
الامر (م): آذرکه 2510 .ا ملقلا 
لا يعي شينًا مُدة ۲4 ساعة ,5ل( 74لا 


جر و N‏ 24 
- الامر (م): تذكره 28| ,4888 ,38 
وعاه من كذا (م): حذره {ERB‏ ,¥ 


ای واسْتَوْعى الشيء: آخذه كله د80 
- الشيء: جعلّه في وعاء ‏ ,40 ,1810 
E‏ 

-ه وعليه: شَح وبَخْلَ عليه E‏ 
توعی منه (م): احترز منه ‏ 80 ,308 ,#3 
اوع! وأعى! وأوع! (م): حذار! 8۱ !8 
منه (م): احذره 887 !2014 ! bk‏ 
fh!‏ 


لاوعيي: مدرك بلا وعي #5 ,۴8۸09 
ان 


الإذراك بلا وَعي للكت FEY,‏ 
وَاع (م): ملتفت أو حریص ,83۵۵ ,۱1540 
911500 
- (م): بقظ 0 FEN,‏ 
- (م): مدرك BAA, AEH, AR,‏ 
HRH‏ 
وَاعيّة ۶ 151 A,‏ 
ال الخفية FER, HEBU‏ 
وعاء ووعاء ج أوعيّة جج أواع: اتاء HB,‏ 
21 
- موی FF‏ 
وعائي MF‏ ,00 1145 [8] 
سيج - 1114 7 ] 
وغد ج آوغاد ووغدان ووغدان م وغدة: حمق 
ARM, REM‏ 


FRAY, 99 RA, F ديه‎ :- 


وغد 1384 وفر 


2 
-: عبد MR‏ 
1 : اوم A, KI‏ 
وغر ووغر يوغر ویر وغرا عليه صدره وتَوَغْرَ: 
وقد غَيْظًا رهاط RE, AHR“,‏ 
عليه صدره: حَقَدَ عليه ۴ ,۴۱ 
وَغْرَ واوغر صر على فلان 18 :4۳۱145 .1946 
۷۸ ,7:11 
وغر / وغر: عداوة ۷ ER,‏ 6 
-/-: حقد / ضفن 1335 ,814 ,۳ 
17 
واغش (م): هام Eh, SER‏ رال 
وغل بعل وُعُولاً وغل تغل في کذا: دخل فيه 
وتوارى به ,#2لا BA, 1818, A,‏ 
RA‏ 
- وغلاً ووغولاً ووَغَلانَا على القوم: أَنَاهُمْ بلا 
دَعوة :4 Mil,‏ 
وغل في السی: آسرع 47 نات 
- وتَوَغُلَ في البلاد: : ذهب وأبعد HRA‏ 
- في الكلام: الع KF, $M, BKE‏ 
ه في كذا: : ادخله فيه ال3 ,لا ,10 


تغل في كذا ۳ ۵0967 , (32:*۳) تملا 18 
- في الاجرام 000 
ا EHSL, RHE FOR‏ 


وغل ج آوغال / واغل: قيلي وا 1 
وَغْثَر Wagner (Î)‏ : موسيقي ي آلماني LRA (ê‏ 
HE HX, 1813-1883(‏ 


وى / وغي: جَلبَّة ۸ WIR, MEH,‏ 
-/-: حرب RP, RAN‏ 
ساح ال نك DH,‏ کل 
وفاء / وفاة (في وفي) 


وق ید وف ووفودا ووقَادَة وإقادَة إلى أو على 


الأمير :دم ولا ,[8ة ((ا 4144( 
ا 

فد وأَوقَدَ فلانًا بل أو على الأمير: أرسلّه ‏ 1638 
JA ChE)‏ 

- هو ه: أرسله بصفة وكيل أو مدوب 18/8 
MRK‏ 

تراد القومٌ عليه: : تواردوا ات 
ود / وود / وقَادة: قدوم تا KRY,‏ 


- ج وفود: واب مبعوئون 485 ۸626121 
ال الصتري 4 XIS (IR‏ 
۲ (ل راب ور )رز زر 
ل إلا قط RE:‏ 
أَحسن وفادته وک OME,‏ 

کر له خسن وفادته RUA RK‏ 
وافد ج وفد ووفود ووفاد وود وأؤْقَاد: : قادم 

KR, XA 
a, EHF 
IT, ERP 


وفدي 


-: رسول / مبعوث 

مَرَضّ : سعر داير (م) 

مراض وافدة BE, WEN‏ 
الوافدة الاسبانيوليّة / له الوافدة 8 34718 
ور یف وفرا ووفورا وفرة ووفر يوفر وقارة وتوافر 


الال أو المتاع: کر عا قد , ع2 14 (و/0) 
- و و-: كان وافرّا I. #108101١‏ 3# % $ 
FERN. FIER)‏ 


- عرض فلان: صائه وم یشئمه . 44819 
A, HEME 7‏ 

- وف وف له الشيء وور ور الشيء: کثره 
Mn, EE, ER, FE, 4‏ 
03 

و ای اس EA, RMA‏ 
هم ری EERE DE‏ 


9 816, ۰ 1 o الال:‎ - 


وفر 1385 وفق 


A, A, A, 8 (م): افص‎ - 


لایوفر هد (م): لا يألو هد 14 
عليه اقم( ELSE SERÎ‏ 
توف على كذا ‏ 9 0M,‏ 


ات فيه روط یا 2۲۸ 
TMF‏ 

te, TA, BA 
RAR, ERM, % 


۳ (م): 0 یلق 
توافرّ: كان وافر) 


E4 

وفر: غتى ER, B&B, BE‏ 
- (م) / توفير (م): اقتصاد ‏ 540 ,158 
(م) -(م): ادخار ۴ MR,‏ 
- ج وفورات (م): الال افص #4 


وفت بال (م) $ 18۰ A ETF SETA‏ 
وفرة: كثرة 3612 ,2106 ,طعا HR, RB,‏ 
- ج وقار: ما سال من ار على این 


لا کر 
وقارة FR, HH, RE‏ 
توفير: تکثیر ME‏ ,و فا 


tH, TB, AM (م): إقتصاد‎ - 


-: ادخار HM, WHR‏ ,۷۳ 
در ال 1 
صندوق ال صندوق الادحار 0#8#60847 
توافر RE, FB‏ ,$ 


وافر / متوافر: کثیر 35200 ,7510801 ,50 


SUN, KEM, XH العدد‎ - 
REM, RRM, 0 الال‎ - 
1 elan HME 
۳7210 غير متوافر‎ 


EE, EH, جرا‎ Î: 
3545960, (م): أكثر اقتصادا / أفل نف‎ - 
ENAM 


BKK التصيب ال‎ 
FERN, REM وفیر‎ 
FENN, REM, 0 موقور‎ 


موفر: شڪ Hin, HEM‏ 
- (م): مقتصد EAM, BAM‏ 
للوثوب RETIR‏ 
وفضة ج وقاض: وعاء كالجَعبّة من ابید اناير 
(EK‏ یلا IEE: (BEET) I SE:‏ 
BI) 9 FRE‏ 


خالي الوفاض HEM, FEY‏ 
وفق يى وفقّا الامر: كان مُوافقا للمراد ۰ ,184 
2 

وق الامر: جع رانا 46 4805 ,5¢ 
- بين النقیضیّن / - الخلافات ENES id)‏ 
KN, 4-8‏ 

- بين امین WM, E‏ 
- بینهم: صالَحهم AW, Wf‏ 
الله فلاا للخیر .۰۰ ,101110354418164 
Rh‏ | 


وف لكذا: صادَفه ول .6328011 ,01002 
- إلى حل هذه المسْألة لذ 7 7 f HERF‏ 
ا 

واف الشيءٌ الرجل: تاسبّه اة ,ارق ,4ز 
MM oN ie‏ ,ج404 HAM, HR,‏ 


ه: طَابَقَه Wê‏ ,12 
-: لم يتعاررض YR, BHR‏ 
- بين الشیئین: وفق 446/214 ,5 ,0 
ه لوب 1 


-ه الشيء: استحسته 16 ,¥ RE,‏ 
-ه في أو على الأمر: ضد خالفه 98 ,ر 


وفق 1386 وفق 


على القرارّات ik (FEO‏ 
جواب يوافق کل سوال 10۸ (۷-- جوز 
(IRAE)‏ اج 

الطَّعَامُ الواحد لا وافق كل الأمْزجة 8-) 
Hi RHEE Ê ET A REE) 4x O REA‏ 
افق معه: وافقّه 25 I,‏ 
- الرجُلان: ضد اختلفا ل 152 ,2 
1 ونر 

-له كذا: حص ایا (FSA,‏ 
HOB, E, ERY CEE KED)‏ ,8 
- الأمر: وقع عَرضنًا ".#5 ,42 887822 
وا: عَقَدوا إتّفاقا 17420 TAF], i7,‏ 
وا على كذا 1 “BRK,‏ 
كَيْقَمًا : بلاترو #18 MRL, EH,‏ 
كَيِمَمَا -: باي وسيل 22169400 XM,‏ 


Ak 

تَوَفقَ: جح مَسْعَاه RD, HRM‏ 
ای UA), XERE‏ 
واف القوم في الأمر “BEE‏ 


TMH: KA, 1493  اوُدعاست سُوا:‎ 

وق کذا / وق أو وفاقا لگذا 464 ,1825 ,120 
وقاق / اتفاق: ضد خلاف ‏ 18 ,1512 ,4- 
HE, KE; gM‏ رج 


Eê, ERN, 11 توفيق‎ 
108, BR, 4# سوي / مُصالّحَة‎ :- 
HHRAR لجتة ال‎ 
Rh, RR تجاح‎ :- 
XE, EX, A, MAY E 
كزع‎ , HEA حظ‎ :- 


اثفاق / توافق: مُطَابَقَة ‏ 44# ,354 بل 
-؛ مصادفة RAR, E, EE‏ 
- ج إلقاقات: عقد اکنتراثر () 304 ,4۴ 


- الآراء: إجماع اج .875 ERY,‏ 
- / انْافيّة ج القاقيات: مُعَاهَدَة 14( :9212 
El‏ 

- التَعاون العلمي والقني والتَقافي + . 4+ 
طن 116 7۰ 


1 القع قطنا 11 
دون سابق FRAT FE‏ 
ال الجتائي (MELO) HM, HUE‏ 


بائقاق أو اتحاد الآراء: بالإجماع ,765+08 
RRA, BU, BO‏ 
اتفاقية الدقاع المْشترَكِ HE‏ 8 اال 
اتفاقي: عَرَضِيّ 1599 ,2۳300۵ BRN,‏ 
-: متقق عليه / عرفي 1۹9۱8۵ ,۶951884 
موافق: مناسب ‏ ,4799 41589 ,۵19 نا 


ArH 

-: مقبول 751 ,لىد ,04خ روا اکن 
tM‏ 

-: ماب ۵ ۵ ,۸92۴/۵۵ 


-: سيد ات الا EM,‏ 
غير ب KEMI, FB,‏ ,2۳۸7۵00 
۳۵۵ 7۳۵۰ 2۳1۳090 


أنا- RE!‏ 
موافقة: ول / مصادقّه ‏ ,ال ,9۳ ,1 
HENE‏ , تچ 

iM, fê, Wê, مناسبة كذ‎ :- 
ORD کذا ,¥ ,222 ,از‎ ye 
KH 

MAN, NUK موفق / تفن‎ 


غير 101 انارت HHR, MER,‏ 
متفق وكذا  /‏ مع كذا 9 ,17600 ,9100 
4M‏ 

متفق: مَقْبُول 9 ,1# YUKA,‏ 


1 


١ 99 1 99 7 1۵ 2: 57 من‎ HH 2B 


وفق 1387 وفي 


E 

- عليه: عرفي 217218219 ,418189980 
عم - عليه HITE)‏ 
وى يفي وفاءٌ وأوفی بالوعد: أَنَسَّهُ ,51# 
HTC), HEYET‏ 

- و بالوعد: حافظ عليه ۴ ,ا 289 

- و بالحاجة KATE, WEEK‏ 
- و بعهده BATE‏ 


JER, SRE IK و التَثرً: ْلَه‎ - 


BEK, WE (RA) حاو الدية‎ 
AE (FE. KR) بالطلّب‎ - 


- بالغْرّضٍ iê H A‏ 
- بتفقات الإنتاج ‏ 85 ”4517 توا 
وفى ب وفيا الشيء: تم وك ,84 ,4# ,جر 
RB, 0‏ :3611 

هذا يفي بذلك 3۳ ,۸۵۸46 Ef,‏ 
أَوْقَى ووفی الرجل حقه: آخطاه یه نام 404087 
تلج مس اام , 3 


MW 

- على المكان: ارف FI HE)‏ 
- المكان: تاه خذ2 Al,‏ 
-الكَيْل: أنَمَّه ,۳۵۵0 RE,‏ 
0 

على مانة: راد 7 Hi‏ 
وَفَى الدَيُونٌ HE XN‏ 
وافی الرجل: فَاجَأه HEHE‏ 


وافاه: آتاه Al, KHIR)‏ 
-ه در أو الاجل: توفي / توفی (س) .غ 
ار 

وت الي 2 
توفی حقه: أُحَذه كاملا [3 2 2965 
(LR. 3۲۵ KY)‏ 


توفي / توفاء :مات lt‏ ,3 
-عن ول 18۲ ,76۳8۳۸ 
ترا( 

ای القوم: جامُوا كلهم AKAN‏ 


إسْتَوْفَى کذا ۲ HERRI,‏ 
- حقه: احَذه تما وا $£ 292 
OTR HE. 0‏ 


3 الخاتات HG KH‏ 
مده الخذمة العسكرية نا 
ما لمکم كلها HERI ٠‏ 
- الشروط HEATH. A&R‏ 
- حاجیاته از 
وقاء اوعد REA‏ ,نا 
- الدين ETR, HESE‏ 


- الشيء: تما BNE, Sk‏ ,ج264 
Jill -‏ (م) ۱۵۳۱۳۸6/۵ QER)‏ 
-: حفظ العَهْدٍ / آمائه .۱9 بلا ,183 
یم ال (م) / بيع اي (م) ‏ )با 

IE, AKT, MEE ERNE) 
وء لکذا :)7%( 2 : )%9( 3147 یز‎ 


RK 
3, 2 وقاة ج وَفَيّات: مرت‎ 
FER بطد ال‎ 


إيقاء: وفاء BATE‏ اد 
عدم - أو وَقَاء الوعد او العَهد ,218 ,3640 
RTA, FMT‏ 

عَدم - او وقاء الدین )7545 ,7515101 
قادر على ال أو الوقاء / میماء 724240467018 


موافاة > 
استیقاء RSE‏ تلا مات 
HEH, BEY‏ 


RÈ, MMA وفي: نام‎ 


وفي 1388 


ف ج آوفیّاء: صادق الوعد TAMA‏ 
-: أمِين / مخلص 201880 ,04310 .1439 
- / میفاء: قادر على إيفاء دیونه ۰ 7708:0866 

رز 


tt, WMS واف تم‎ /- 


iê 80000, ۱۵۸۹  ضَرَغلا‎ 
REM, REM, RAM كاف‎ :- 
REM, REAM غيرٌ ب: غير كاف‎ 
Ê EH, ۱ واف برض‎ 
FER, EA, REM موی میت‎ 


ST توان‎ 


وقب یب وبا ووقوبالطلام: انتشر 4 (318) 
E, ۵7 HR‏ 

- القَمَرٌ: دحل في ظل الکسُوف © 9۰ (و) 
ت الشمس: غابت ۶ (EDE,‏ 
- الرجل: غارت عیناه ۸ (N)‏ 


ت عیتاه: غارتا # (DMF‏ ,اكز (ARH)‏ 


وب ج وقوب +وقاب / و : نُقرّة في الصخرة 
يجتمع فيها الماء OH BK‏ :1۳11007۳58 
HD)‏ 

وق يت وا ووقت الامر: جمل له وفنا بل 
فيه LHR f)‏ تفر رو 
- و-: بين مقدار الد لمله ۰ 1:411 15 
وقت ج أوقات: مقدار من الزمن fî]‏ 2۱ 
-الأكل ERR fal‏ 
- الرقاد HERI‏ 
- الفضاء ء (القراغ من العمل( AIF, Ak,‏ 
AR, RET‏ 
- إضًافي (زائد عن القرّر للعَمّل)  ١9٤۴3‏ 
AF ttf f)‏ اع وذ 


من لآخر / من ن XE‏ ,8111 
ات -ه (اي زمثه أو آوائه) ,۲ 181( ,1837 


وقت 

7 

في ب 0: في حینه ۸990۰ 1250310۰ :218910 
Rint)‏ 

في - ه: في الوفت المُحَدّد ,182389 ,14:01 
OR fî‏ رل 

في ب و: في الوقت الُناسب أو اللازم .1:89 
و جع 

في ه: في آوانه ۷۱۷6 ,1۳0160 MINÊ),‏ 
EHH‏ 

2528100: SEM, 2۵ في ٣ر و‎ 
HL 

في ال الخاضير 7 ME,‏ 
في اقرب سُمْكِن fF] PS‏ 00 زه ZER‏ 
في تقس الب LJ‏ 
اهلا FIRMA‏ 
کان ال صبَّاحًا HRY TEE Ft‏ 
سار ال BE ERR, BIME‏ 
َر ال (م) HA, HRN‏ 
صرف ال اننا 
أَوقّات السنّة EF‏ 
في أَؤْقات الم |$ »¥ 1۳01/8 
مع ال ۵ HERF‏ 
للوقت / لوفته: حَالاً ,40601 ,ا0 ,ل 
اک WR,‏ 

في وَقْبنَا هذا: في هذا امن ۰ 886۰ ,0:42 


ME, (2 EME, 2847‏ ,$ 
وق ما 2010 42۷0014 
من وتا (م): من ذلك اوقت MEE‏ 
قتي /مُوقُت: خن فقط Û‏ ,80180 
- : قصير امد RAM, WAI‏ 
ربح وفتي أو موقت / دفعة وق CRIB‏ 
2۲22۲( 


وقت 


1389 وقد 


قتا / موقا RHE‏ يكن 


ERIK وق / وفت ذَاكَ‎ 
HE (MD), 185 (RFID), تؤقيت تفر‎ 
BFE 5 

في الساعة العاشرة من بکین 10 1651/7 
#۷ 

RMR I (¥ #&  يبرعلا ال‎ 


1 12 hef) 

ال الَحَلَيَّ BET (AEFRAERY)‏ 
ال الافرنجي 200 
دوقت (م) / دلوقتي (هَدًا الوقت) HEE‏ 
مُوَقّت: محافظ على الَوَاعِيدٍ ‏ 5 ,78/2/44 
زر رز 

2 رة ايض ELLE‏ 
موقت (م) / موقت / مَوْقُوت: محدود ٠‏ لالاز 


OME‏ ,0 ,لان 


-/-/-: ضد دائم  I)‏ ,م4818 
۱ -/-: لین فقط HR, rE‏ 
نله موقوتة FERRE‏ 
حكومة موقّة NEN‏ 


موقت ج مواقت / ميقات ج مواقیت: الوقت 


الب HUE ANN f)‏ 7“ 
کا مكان أو زمان محددّد لامر ما HE‏ 
A‏ 

RAR, MR مُوَاقيت‎ 


ميقاتي / موفت: حاسب الوفت للعُمّال ‏ #تختز) 
DY‏ ل ESAD Si:‏ 
وقح يقح قَحةً ورتح وفع وقخا وقح رف 
وقاحة ووقوحة وتوقح واتّقح: قل حياؤه 
HEBEK‏ ,۶7711 
وق (م) وتَوَاقَم عليه (م) تلا ,81# ۴۰ 
كن 


تواقح: تَظَاهَرَ بالوقاحة HERRE‏ 

وقح / وقيح: قليل الحياء ‏ ,2008189 ,۸9۵0 

RHR, BEAL 

وَقَاحَة / قحة /وفوحة: لذ حیاء FH, Ê,‏ 

FEB, KANE, MENE 

9, 1438, E,  هنجهتسم جراءة‎ :-/- 

BIK‏ ,ع8 

وخ لوج ۸۵ EEK,‏ ,250 
وقدت ند رف ووقذا ووقوذا ووقدنا وق 

)2 ٩۰ ۰ اشتعلت‎ : 

HK, BR‏ ا 

وقد وود وتَوَقَدَ واسْتَوْقَدَ النارَ 4 ,)2د .عقا 

وقد الذهن 1 :91% اقا 0k,‏ ,1 


وئّقدت وتَوقدَت النارٌ 


mH, RR 

الک وکب: تلاو AE, MIB‏ 
أَوْقَدَ فيه ار HK, MKHE‏ 
- تار ارب كار MRK,‏ 
5 المصباح: أَشْعْلَهُ اف 
اد عْضَبًا RK, Bk, BE, WEE‏ 
وقد / وود / إيقاد / تَوقد: : اشتعال 2236 ,854 
- (م) / وقاد / وقود / وقيد RR‏ 
وَقُودٌ سائل إلا 
وقاد ارب HIK‏ 
وقدة ار / وقدة القَيْظ: َد ار ,ا ,516 
HR, FER‏ 

ایقاد: إشعال AK, BK‏ 
وقاد: متوقد MEN, REMAN‏ 
- الالات البخاریة: أَطَفْحِي (م) (3 .ل 


او , 
کر کا : مُضِيء دی اد عا 
رجل- ري توف القاب EHA‏ 
مرق : مظعل ۵ BHR,‏ 


وقد 1390 وقع 


تقد / متوقد: مشتعل BURR‏ ۷۵2۶9 

متوقد الذهن BHA‏ 
موقد ج مواق / مستوقد: مَوْضع نار التّدفئة 

درد 

Hs BF, أتُون ار‎ :-/- 

-: مُنْقَد (م) / وجاق (م) (EA) Kk,‏ 

دز 

وده يقد وَكذَا: ی HER‏ القن 
۵ : ضربه شديدًا حتى أشرف على ارت 

BHT FFE 

-ه الثعاس: غلبّه ۴ ,11۳ ,13446 

وَقَدَةٌ الداء 8 Ri‏ 


وقر يقر قرة ووقارة ووقرا ووقر يوقر وقارة ووقارًا 
الرجلٌ: كان ذا وقار ۵۳/۵۰ 22600 8% 


ARS 
Af, HAIN, ( ... في تسه أن‎ - 
SLES وقر قر وف العظم: صدعَه‎ 


رنه الاسمار: صله 1۳/۵۹6/408 (K7)‏ 


EEK 
ت قر ووقرت تقر وق ووقر قرت وكرت‎ - 

أَدْنُه: : لت أو ذهب سمعه كله HY, HR‏ 

EF 

ور الشَيّح: بَجَلَه وعظّمه ‏ (۸ 7)8 .2614 

ور إيقارا وقرةٌ الدابة: ال حمْلها ‏ (1غ44) 


RRO, HDT 

- الشجر: كر حَمله RRR R‏ 
- الدين فَلانًا: أثقله 11454 ,14176 
وقر ج وقور / وفرة ج وقرات: له .88 بار 


jl, 168‏ 
وقر ج أوقار: حمل تُقيل FH‏ ,1148 
وقار: هَيْبّة واحترام ERA‏ ,2۳۳ 


-: رژائه وح EE, ۳۸۸۰ EÊ,‏ ,اقا 


BR, HE 

FN, HE, FE, 11: وقور ج ور‎ 
۳۵, FEN 

RAN, ۷۸۵ موقر‎ 


وه يقس وَكْسا بالکروه: ده به 55 4۴ ,0514 

وقش / وقش: قش (م) (انظر قشش) . ,378 
HH, XE, WKH‏ 

وقق قط وَقظًا ال رجل: ضربه حتى أشرف على 


الوت الغلا 1118 
وقع یم فا الشي؛ من يَدِي: سقط ,85۳ 
WF‏ 

- الأمر: حَصَل / حَدَثَ CHE) AE‏ 
ات بيهم مَعْركة ,۲۵ 04 ۳/12 
RATE ۵۵‏ 

(E) MY, i له ام‎ - 


الأمر منه موقعا حَسَنًا ‏ 2% ۱۳5 


- عنده مقع الرضی ۷ ا hi,‏ 
- من قلبه (في تَقسه) مقع ابول HEIR,‏ 

HK 
3۸, 87 تحت كذا: دخل من کذا‎ - 


- الطائر على العصن: حط 4 44(7425( 


) 
- الکلام في تسه 43/۵968 (i)‏ 
- الق عليه ( 1 
- في حيرةٍ BN‏ ۴۰زا 6 8 
- پلسانه او في کلامه (م) ,965 ,9:0 
BN THF, MDL‏ 

- واققًا (م) (سالمًا) KF‏ 2 نز 
- وا في بَعْضِهِمْ (م): تَخَاصَّمُوا 17889 


یم الکتاب في لاش وسين صحة #48 
]3 93 5 


میم في النفس ۲ Fh,‏ 


وقع 1391 وقع 


و رو اتمل: مه ۱8۵ ,8621 
ونح دوعا وریت فی رجل: اناه 8ج 

HEE, BBE, HRBA 
84#, وم الخطّاب أو الصّك: وضع اسمّه في ذیله‎ 


EF, 8# 

- تم (م) YR, #fI‏ 
- ت الإبل: بركت (BEBE) RE‏ 
- حجز) على ... ( ۴ , ۶ 15 


-ه (م) وأوقعه: جعله يَقَع ‏ 169908 ۷ 


NTF, 

- ه(م) و ه: رماه / القاه ۰ ,47 
-(م) و لله ,18%7 e‏ 
73-١‏ لاما جه 

- عليه عقابًا (م)  /‏ به قصاصا 4511 ,4011 
- أَوْثَارَ عوده MEE E‏ 
على الاو RHR‏ 
على الكمنجة 2 
أوقع بلعدو: بالّعَ في قتاله AT, EM‏ 
-ه صَرِيعًا RHE‏ 
- به على الأرْضٍ HEN, HEN‏ 
- عليه القصاص أو التزاء EY‏ ,1 ۸ 


REI, EAR في تهلکة‎ 4 - 
BA, HF, 3۱985 -هُفي فخ‎ 


-ه تحت الشبهّة 141 ا ER,‏ 
بت تیم 0 PR,‏ 
-ه في الارتباك ۸۳ 49:۵8 XÈ,‏ 

۵ 
- به الخسارة: آنزلها به 04 روت 


2 القعلا اتام را TR,‏ 


- الب في قوب .. نا 
- اللو سيقي BOE CFR) ÊÊ‏ ,الا 
واقع المرْأَة: جَامَمها KN, EXE‏ 


- الرجل: حاربه FH, WA‏ 
رقم واسَقَمالأمر: انتظرٌ حصوله :1881 .1831 
BUM, ME, HM, ۷‏ 

عل ik‏ 
إستوقع الأمر: وف من 40 ,818 ,17 
EERIE), (RIED ED AE‏ نء 

وفع / وقوع: سقوط 1616 ,96 ۲ ۳۴ ET,‏ 


RE جورت‎ :-/ 

BI, Hs الأقدام‎ - 
GAD) E, ۰ 24 ol ی‎ 

رط 

وكان لكلامه - شدید × £ 7 جك ۳ كيز 80 1 

He‏ زا 

- سوق (م): مُستعمّل HK, IRTP‏ 

وفع / وقاع: جماع ER, RIM‏ 
وفعة ج وقعات: سقط لز ,و ,جم 
ا صدمة “Rf, i, KE‏ 

Ht, Ri, RT هجمة‎ :- 
KE, IK وجبّة / اک‎ :- 

RE ومع‎ 

ER REM كثير ال‎ 

وقیع الخطابات أو الصكوك: إمضاء ,#ي 

EF‏ ,مجه 

- ج توقیعات وتواقيع: امضاء ,292 ,84 

0182 

مهْمَلُ ال: بلا إمضاء ۱۵ :237420 ,00 4 تا 

1 

تحت H1 o‏ تفاط ۵0 طايه 

انا با 


CRI, E 4 
AME, MH, BEY, 14 خسن ال‎ 
WRX 


وقع 1392 وقع 


لس ال (Vega)‏ (:8 )0 21 ] 


في ال (م) /في- لام 39:1 RL,‏ 
واقعي: طبّق الواقع ,39:80 ,356549 ,09:00 
Ei)‏ 

-: تابع مَذْهَبٍ الواقعيّة 3 :0 :3 بلاط 
EX‏ 

اذهب ال: الواقعية UREN‏ 
واقعة ج وقائع: حادلّه ۰ 26 :192 ,361 
3 

د مر مقروض وقرعه HR, KER‏ 
-: ازلة / مصييبة KH, XH‏ 


رت )”تتا ن ر كل ا ت 
- ج تواقیع #4 | -: معركة BR‏ ۸ 
تَوْقِيعَات (س): ترقیات 2 :7۲ | وقائم الدَعْوّى جر 7و ۵ج KE‏ 
توقيعي FR, HERM‏ | الجَلْسّة (م) ون CERD‏ 
رقص 60 ,57518209485 | مَحْضر  ill‏ (م) (ROKE, UF‏ 
E, ERY ۸‏ این با 

مواقعة: مباشرة جنسيّة ۵« | دَفْئَرُ ‏ الجلّسّات )® ,103604 URF,‏ 
إيقاع / توقيع (م): اساط ۰ ۰ 1۲ ERY EF,‏ 
-/-العقاب (م) 9 .2091 | -مزورة ا عت Dh ERI‏ 
- (في الوسييقى) ۲ RM,‏ | وَقيعّة: اغتياب الناس 5 ,4 19 ٩۳۵5,‏ 
اد [SR FIFE 2f‏ ل 
ايقاعي ۵ ,352890 | - ج وقائع ووقاع: مجلم الطائر 8174 3) 
روصت ISE‏ 1 اك انو را خدج 
ترقع: التطار ۰۰ 11۵ ,1874 ,10197 19 | :وال أو مه المرب 4 بال 
واقع: ساقط %# 3۵۷6/0 ,۳۳۴۵۵ HE, ۵۸2 DAR, XR KTH,‏ 
10 3 : خرقة یسح بها للم LAE I]‏ 

-: حاصل REA‏ مُوقع: : صاحب التؤقيع اي الإمضاء ,4:7 
-: کائن SAR, EHR MSR, KNKS‏ 
الَأَن ... 8-۰ | نحن ال ين REFE‏ 
مر - أو واقعي 7ت ,تلا | ال آدتاه BEAN‏ 
رل - على جل ۴ ۱۸,۱ | رقع علیه: مُمْضّى ‏ ,0440 ,38% 
ب واحدٍ في لْض نا 0 B4‏ 


موق ال ۲۵ HR,‏ 
قاع / قاع ۱۳0 از BRA,‏ 
مَوقع ج مَوَاقَعٌ: مکان 4۵ ,18 ,14 ,2627 
i, HT: ۵‏ 

وفع في تفسه - القبول 97 3 4# , 15 و نا 


f, EPI 
E وفع من تسه أ٠ أليمًا‎ 
RE, PEN ارب / ما ارب‎ - 

۳ تع ار 0 FIRI‏ 


مَوْقعَة وميقعَة الطاثر ج مواقع ۸۲ WX, (E)‏ 
ها BH,‏ ,3 


وقع 1393 وقف 
-: معركة FF, R&‏ ,هر | چاه رت 9 يك ELT,‏ 
ميقعة ج مواقع: مسن 77 .87 | أَوْقف تمو بات واليّوان): عجره (2) 151884 
- من جلد: قايش الوسّی (م) 2# ,#2 HIN) HEK, RT‏ 
ORDER)‏ | - الجر يدَةً: عطلها GRO) BFI‏ ج رلا 

وقف یف وفقا ووقوفا: بت في مکانه (ضد - العامل عن الم 1ê $I; 4 ZA‏ 
استمر) انا ,4۷ Bil, BH,‏ رجا 7 
-: قام / اقب 38% ,تانق | _العَمَلَ: عطله ,0 Il,‏ ,کل Rik,‏ 
-: ضد مَالَ أو وفع BEL‏ اده (THE)‏ وا رز 
- أمامّه / - في وجهه / -ضده: امه ,181 | العَمَلَ: أْطله تار EL,‏ 
Bi, KR‏ - التزف: أرقا الم ۳ 

-على الأمر: فَهِسّه ۷6 188۰ ,784 | - تنفیذ الحكم الجتابي: أجله د N‏ 
على الأمر: عرَقه ‏ ۲ ,126/8 ,1039 - تنفید کم ادبي HIK‏ 
- على الأمر: تبيه / تَحَقَقَه ‏ 259648 ,8# | -مووفقه: أَقَامَه ‏ یلا RL, Ê:‏ 
الى آلز 28 | عن الأمر: اقلع‌عنه ‏ :۱۳۹9 ‘Fî,‏ ,تلد 
- في المسألَة: اراب ۸۸ #Ê,‏ ,628لا Hk, BRE, E, î‏ 
- عر ره (م): قف 84 | تَوَقفَ في المكان: تمکت فيه ۲ ER,‏ 
- ت الجَريدةٌ عن الصددُورٍ 70 | عن کذا: تمع وکف ‏ ا ,تلاك hil,‏ 
- وا الأمر على کذا: علَمَه عليه را3۴ لر Wi‏ مب BER,‏ ,لا :۹3 
:3004418 | التاجرٌ عن الدع ۸ ۲ كن 

- هعن كذا: مَنَعّه عنه ‏ اال ,ال ,ا1 | - الامر على کذا: تعلق به 1 ,“83 


ره 


-ه وقفا ووققه وأوققه: جعله يمف {Rh‏ 
SL, tek, ECE. (۲‏ 
iE, ۰‏ 
84 

-ه و ه على الأمر: اطلعه عليه ۰ HR,‏ 
EUR‏ ,9# 7 تا Ri,‏ 


- ه و ه: عاقه / منعه / صنده 


- و ملکه لاولاده (مكلاً) 1487 [ة] 
ولا ار رس 
- ومالاً: حبس في سيل ار ۰ 1604:۳469 
ARIX‏ 

- و ونه (وغير ذلك) على كذا: كرّسه له 
EAH FRA LHF‏ 


4 واز ...ريا 5 

- في الامر: تردد 30197۳0 ,58€ ,اج 
- (م): تصاعَبٌ  HRN, HF‏ ,وود 
2I‏ 

رقف القوم في الخرب: وقف بعضهم مع بعضي 
TMB, ERX‏ 

استوققه: لب منه الوقوف تالا 451 تاودا 
HEREY, MEREK‏ ل E,‏ 
-ه: حملّه على الوقوف ‏ [10 ,1م 100۰ 
تق PIE:‏ ,اقا Wak, Wik,‏ بر 
تا E,‏ 


الاْظار راو BREE,‏ 


وقف 1394 وقف 
وقف / وفوف ار ,لر كد ت | سکم |4 EMRE lt‏ 
- التَجَارب على الأسلحة التووية من جانب - الدعوّى Il:‏ نين 
اعد م۷ ۷72۲ | - الدفْع (في التجارة) Bilt‏ 
- و الحال أو ح رکة الاعمال ‏ 4۴38۰ (للا18) - الم ۲ ,با 
#4 ,40 | -الموَظّف IR‏ 


- ج آوقاف ووقوف: مال موف 12[7222] 
ORS, MF‏ , 313775 قاذ ) E‏ 


(زرو7۳ و زا 
- الملّك: حَبْسه 4047 PERI‏ 12:7 ] 
- على عمل حيري ,100۷۳ 1086۰ 

Y‏ سك 
ناظر ال ار KA RF‏ 
ُقْطّة ال ین الکلام) 1 Ale‏ 
وِزَرَة الأؤْقاف 313 تا KAN,‏ 


f) RHR NE 
لقا‎ % FFE Î}  ةّطوُبْْصَم آوقاف‎ 


Iik, WA, HU وقفة ج وتات‎ 
] نز‎ [ FEET REYEK دل‎ (BA4 Ê عرقات‎ - 
2 

العيد ELL‏ 
- )م( 1 BY, BE,‏ 
وقفي ۷۷ Ki‏ 
وقفيّة (م) HE: ERMEN‏ 
وُقُوف: قیام / ضدّ جُلُوس î‏ 
على كذا AH, TRF‏ 
إيقاف / تؤقيف: رفع / إقامة HS‏ را 
-: ملع السيّر / تعطيل / إعاقة ,د۳8 ,1185 
عدهذ ,عدا 

-: إرجاء أو تعطيل Bit, Fil‏ 
إطلاق النار EK, HAN‏ 
-: تَْليق / إرتجاء 818 .87 ا 
- التنفيد EHRE LDU‏ 


BH, iL, Fil 
HEF, REE, REN 
97۰ MRF على كذا‎ 
Halet} عن الدفع‎ 
واقف ج وف ووقوف: مُنْتَصِب / ضيد جّالس‎ 
REAR, MR, HM 


ار در 
توقف: عدم استمرار 


02 
:ردد 


-: ضد مرك HALEY, Maki‏ 
على كذا ۵ ,7۸۲3 
- الوقفب ,1511825 (40 ات GES.‏ 
RRA‏ 


الجهات ال 6 على سير الأَمُور 44081۸ 
J, MARHPW ١‏ 
موف تار |قااظة KEM, ILE,‏ 
عن عمله .4۲اه BEM,‏ 
-: مَحْبُوس (ملّك أو مال) وهو عند الفقهاء 
کالوقف 1 تن زر 
- أو متَوَقّف على کذا 119۳۰۰ ,4180۳۰۰۰ 
تانب - أو مساق NK‏ تا 
عقار أو ملث - 1۸ ۷۵097۳۷/۰ ۷2961۷ 
EKA HINL‏ 
CILAN 3‏ 
موف ج مواقف: مركز / حالة ‏ ,أرقا( ,4710 
E, RE, BU, UH,‏ ,با BT,‏ 


۸ 
ال السياسي 3 ,1502511 BA:‏ 
2 
ال التَحْرِيفيّ ونعان لا BEE‏ 


1395 وكأ 


وقف 
-: مَحَطّة ۵ ,۴# | / وقايّة / وقاية / وقاء: ما وَكَيْتَ به الشيء 
- حرج BHM‏ ,236 ال RY, WP‏ 
- عربات أو مر کات 415 | من العارّات BIHA, BE ITF‏ 
- الشاهد في الَحْكّمّة 1۸ (8280ة) | ال خر من العلآج BIRE FHA‏ 
احَد لتشبه - المذافع عن ... ۲38 | (HS KKK JI‏ نون RHPA‏ 


REK, ERTAN 
4874 وقّف من هذه الحوادث عير لرث‎ 
KERD, MEHR 

وة ج وقات (م) / أوقّة: أقّة (7/4 ر۲ رطل 
مصري أو نصف رطل سوري) ماه )۸31 
Rh 8 AF: HER 1.283 4F)‏ 


وقل یقل وقلا وتَوَكلَ في الجبل: صعد فيه ,#111 
۴۱۱ 
وقوق الكلب: بح RIM‏ 
- الطاثر: صوت 4 زرظ) 
- الرجل: ضعف HB, AHRENS‏ 
وقوق / وفراق: کم 9844 ,یدج ,وج 
وقوقة HRS‏ ,زاره 
وی يقي واب وو وق ووی فُلانَا: صانه 
وستره عن الأذى RH, RL‏ 


وق الله السو ومن الوم FEE E RHE‏ 


قى يني تُقَى وتقاء وتقيّة: انَقَى HB, DR,‏ 
E‏ 

وی وی كذا: حذره وخاقّه ‏ ,80# تا 
EB‏ 

- و الله: خاقه ] 
-هوده: تبه Elik, YORE, HEE‏ 
اق كذا: احْدَره  ED! FÊ! Fı! Mb!‏ 
Mb! 1‏ 
وقي / وفایة ند دفم الأذَى .11 R4",‏ 


Bt, ۳5‏ ,11 لا 
وقاية: حدر واحتیاط 11117 ha, ¥, i,‏ 


لا نون الوقاية 11 11 104% 
(ساعدني صّديقي ال .#۴۸121 


وقائي 7۵ ,3 
واف / وقي: حام 801 RUF,‏ و 
: : لاجل الوقاية, 0 7 
قى / قوی مَحَافة الله :21111 
اا تدين ع f, BH,‏ 
- / یه Bi, ۳4, HED‏ 
قي ج أَنْقِياء وئقراء / مُّق: من یاف الله 4 

#, MEKEM ١ 
ERE, ERN, HUM متدين‎ :- 


وه ج نیوا /أوفيّة ج أواقي وأراقي: 
(۱/۱۲ من الرطل المصري) :128 (:#) 
)3 37.4 :83 11) 

اک وت وکا على الشيه: اعتمد عليه 3 48 ,3 Ht,‏ 


- وب على عصاه 1174 
- على السرير AZER LE‏ 2 
- على الحائط MEH, KF‏ 


إنَكَاء (في عم العَررُوض): او والفضول #[) 
TUE, UK‏ 
َکاة / متكا ج متکات: ما يدّكَأ عليه / عکاز 


Bh, KE, XH 

tO, 09: HR عذر / حجة‎ :- 

MU, GHA کول‎ :- 

نَكيّة ج تکایا (م): مَلْجَأ العَجَرَّة ,897 (-4) 
ABE‏ 9 32 

E EE BE ۳ 


وكأ 1396 


میک ج متکات: ما ینکا عليه ,4# ,4ط 
RRR‏ 
مکی على کذا RHA‏ 0 1۳2 

وب یکب وكبًا ووکوبا وکین : مَشَى في تُوَدةٍ 
وتمهل ۱9 RT,‏ ,و 
- وکیا: قامّ واتتصب :3839 ,1 ,لانت 
- وواکب على الأمر: واظب 192 , 16إاقة ا 


اقلا 

واکب ال کب: سار مَعَهم فلا 47100۳۱/2۰ 
GE:‏ 

وکب / وکوب / مُوَاكبة (م) 18888 ,1817 , 47 
تناو 

مكب ج م 0 تالا TF,‏ 
- جنازة #۲ و عيذ ERT,‏ 


ون یکد ودا بالمكان: اقام به 
- وکا المكان: قَصده 
الأمر: مارسه 

رکد واد وا وود 


HE 

kk, 3141 (KH) 
MT, MET 
RM, ME, FE. 
HUA 


توک واکد وتاکد وأَرْكَدَ ‏ ,1 & ,4%15 


BERN, BT, FE, EK, WIA 

-و من كذا 1 ME, FHA,‏ 
وکد: مراد / قصند HM, BH‏ ,مع 
وكد: سَعي وجهّد RP‏ ,8 
تأكيد / توکید تلاعا 862 FE,‏ ,كلا 
MA‏ 

1513$, Mh, 348, (في البلاغة)‎  / - 
LES 

WE, WE الکلام‎ -/- 


بال / أكيدا | من لکد فلت .۸1:14 
تأكيدي / توكيدي: لاجل التأكيد 38 ,204 
MAR, BTA‏ .اناالا 


وكف 
أكيد | موکد / وكيد 38 ,197201 ,419:44 
Hs, ۵‏ 
متأکد | موکد من کذا 6 ,161600 12150 31) 
EDEN‏ ,فلا 

وکر ج آوکار وأوكر ووکور / وكرة ج وکر: 


عش الطاثر عمُومًا ۲ 9 با 
- الزتابيير ER‏ 
- النار FIKR‏ 


که یکز وکرا: ضرَبّه نم الك 118 ,4875 
اد زا 

- ه بالرمْح: طعنه ۷ HRY,‏ 
وکس یکس وکسا ووکس وأوکس الشيء: جس 


HR, HOM, 124۵۰ Kf, ۳۸ قيمتّه‎ 
:از‎ EU, FE, NF 

وکس وأو کس التاجر: خر ماله ۷۰ ,7 
یر ,عادو 

وکس: خسارة BR‏ روت 
با ع بال للا كعادو 


آوکس . 0 RRM, RRR,‏ 
وك یک وَكَاعَة الشيءٌ: اشتد وصلب . الاثم 
Hf‏ 

ميكَعَة الطیور ج ميكع: عظم عند ذيّلها ‏ [4۴] 
CDE, WEE‏ 

- الإنسان: عظْم داخلي بين َقبي الأنف [84] 
RHE‏ 

:بک بلاح) الات وه 
وتوکافا المع وتحوه: سال قليلا قليلاً ,3875 


۲ 

- وأو كف وت وكف الییت: قطر سفْه وا 
WIR‏ 

BU, Efi EOE 


وكف 1397 وكن 
-: ضعف 38 ,4838 | - پوایتدبرس ARH‏ 
-: سح الب 8 ۱۱:3 | - رویتر HEHE‏ 
-: فساد ۶ ,۷ | رئيس الوزراء بال نج 
وكاف / إكاف ج وکف: برع 3۳۵0(9688) | - ج وکائل ووكالآت (م): مرل مقس له 
واكف: مَطَر 8 | مَسكن  ES, RAEN‏ 
وکل يکل وكلاً ووكولاً إليه الأمْر: سلمه ایاه - (م): فدق رخیص / رل ۱366۰ ,#۴ 
وفوضه إليه واكتفى به BA fi MELÊ 216, FERI‏ 
کل بالله: استسلم إليه ‏ 81 ,814598335] | توكيل: تعبين الوكيل ار 1 رز 
۱ 23 | -: تفویض RI, RK, BM‏ 
وکل فلانا: جمَله وكيلاً ‏ 29 ,168182 | - ج تركيلآت (م) BRIER‏ 
۸ | على التَوَكل FLERE‏ ,یال و 
-ه(م): أَطعَمَه ‏ 040 ,836 ,096 | تواكل: الانکال على ال ۷۸4 
واکل وتواكل القوم: انكل بعضهم على بعض اتکال: اعتماد Hi, fk, J‏ 
۴ ,61 11.411 - / توکل: وثوق AF, WA‏ ,4842 
توکل: قبل الوكالة وضّین القيام بها ۴ | وکیل ج وكلاء Ble: RK, REA‏ 
- له بكذا: تکقل له به ان RE‏ | قنصل HIIR‏ 
- في بيع یت (مكّلا) ۹۳354۳003818 | -مُدِيرٍ کاازار MER:‏ 
- واتّكَلَ على فلان: اعتمد عليه 4843# ,138 - مدير MAK‏ 
- و علیه: وق به ۴ .189 :۸۶ | رئيس ۰ MER, MAK,‏ 
- و على الله RRR:‏ | -وزارة KK, MEK‏ 
رجل تَکل عليه 207 :901870880۸ | - الدَعْوى (tk) fe‏ 
۱۷۸ | موکول إلى REKE“, BFE“...‏ 
وکل / وكلة / که / مُوّاکل: عاجز يكل امه | موکل RHR. BH‏ 
إلى غيره IA.‏ 8881618 إنا--15) 3686810 | IPA, REIN all‏ 
HA)‏ ۳ 
وكَالة ووكالة: حالَةُ أو وظبقة الوكيل 46 .4838 | مكل على كذا KEY, {MH‏ 
REBER, 1۵:3 UY‏ .8 | علی الله RMR EM‏ 
- ج وكالآت +3814 | المتوكل على الله i KRE E‏ 
- أَنْبَاء الصين ال جديدة 8741101 37 ون کن | وکنا وکونا الطائريَْضَه أو على 
- الأنباء العريّة ۲ | ينضه: حضته 26 9 95۶ 
- تاس HMH:‏ وکن ج وکون وأو کن ووكن / وکنه وو کته 
- أش تدس :268:1 | ووكنة ووکنة ج وکات ووکنات ووکتات 


وکن 1398 ولد 
ووکن / موكن / موکنة: عش الطائر ,36 ,6 A‏ ,6۳ 
# | -الشاة: وضعَتْ (RFE, FIL‏ 

ولاء / ولاية (ني ولي) ولد وانْولّدَ (م) E4‏ 
ولباب وَنُوبًا: دخل وأسرع 2920 ,الد ,18 | تلد من كذا: تشااعنه “1۴ا8 ,۰ 
RK‏ | من كذا: تج Rê, HE‏ 


سکوب Walter Scott (Î)‏ (من5): کاتب وشاعر 
اسکنلندي 1771 !بعد 5 90 [2 
(1832- 

و لح وجا ولج ولج خن 182 :8۸ 
FRA‏ .27 

وجه وانلجه: : أَدْعَله ‏ نا ,182 مد 
ولاج ج ولع hak, WIE)‏ 
لج: رخ العقاب (أصله ولْج) تلك 
وليجة: صديق لصیق DRE, HR, HR‏ مت ال 


-: دخيلة 1 ای 
عر في فيه EPA E RE E.‏ 
ولأج: كثير الولوج SERN‏ 


BAM, HRH, BUR, F خراج‎ - 
GE i 

ووج خَروج: كثير الخول والخُروج ‏ اا 
tH FE f‏ 

مج ج موالج: مدخل El, AH‏ 
وق تلد وولادا واه ولا مود الأنتى: 
وضعت لها ER, Hh, BR, E‏ 


ت الأرض النبات: أنتجته Hr‏ 
كَمَا وكَدَنْهُ امه (EER AEE RRA‏ 
اک ور O RRR,‏ 


ولد الولّد: رياه 81 BHR, FF,‏ 
-القيه من الشيء: أنشأه منه 3859 ,0 


- اهر ۳ BIR,‏ 
- ت القَابلَةُ ا بى رو KE,‏ 


أَولَّدَت إيلادا ارأة: حان زمن ولادها (813ة) 


َوالَدُوا واستولدوا: کثروا 7 RH,‏ 
اتود الراة: أَحبَلها EF‏ 
- روج ولد JF‏ ۸ بانط 
ولْدة: مر الولادة | 
-: بطن (م) (للحیوانات الولودة خاصة) 
هلا -- (FEE) Rê,‏ 
ولادة: وضع هاج E,‏ 
-: بداية / ظهور Ek, Fh, FN‏ 
- جدیدة: تجدّد الحياة ‏ اقلا 1844 مت 
طبيعيّة عع 11:10 ,عع زان الجر 
- معجلة رع زان قر ۳۳ ,رد 
- قَيِصَرِيّة (بفتح البَطن) ريك لاا 
سهلة ۳ 
عم ال یر 
حدیث ال 4( E‏ 
قسلم ال RF‏ 
يوم ال EH, ERK‏ 


ولد وود وود وود ج ولد وولْدة وإلدَة وولد: 
موود (ذکر ام أی) ( 99 81)25 ,۱2 


-/-/-/-: أؤلآد / بون ۴% + 
-: صبي (بمعنى ابن) 97 
یت الولْدٍ (م): الرحجم EE‏ 
لاد ارب RHE A‏ 
لدة: : وقت الولادة EN‏ ۰( (2 
- (التتى ل لدان) ) ج لدّات ولدونْ: ترب EIB,‏ 
FIERY‏ 

EH, BER میلاد‎ :- 


ولد 1399 


لد / تلید / تلد/ تلآد / تالد ج توالد: ضذ طارف | مَولد: ولادة 


(في تلد) f4 (RF)‏ 
تليدرية : کلاسکية TT HY classic (Î)‏ 
تو ولد : : ناسل ER, FEM‏ 
موس - الأحْيّاء ۳3 
تولید: مُساعَدَةٌ الوالدة رز 
صتاعة ال: قبالة BFR‏ 
سقفي اد ۳ 
اة HEE, E, HI‏ 


والد ج والدون: أب RF‏ 
والدة: ام HX‏ 
الوَالدَان: الأب والأمٌ NK, REF‏ 
والدي: عتص باأحد الوالديّن 18# ,2:00 
-: أبَوِي / مختص بالاب ۰ 22549 ,#9 
وليد ج ولْدة وولدان / ولَيْد: موود / طقل :187 
JL‏ 

-: صي | غلام 2 ,قيال ..الزلة ,1# إل 
تايحت WHER‏ 
هذا كان - استعجالي ۰ 71200:0041 نز 
-؛ عبد 113 
أَمّ ال: دجاجة RH‏ 
وليدة ج ولائد از KR,‏ 
AR 5‏ 
ولادة / ولود ج ولد (E)‏ سید 
ولودیة / ولودیه / ولدته (م) ‏ 19 ,وه 


موود ج مواليد: طقل ا874 ,8% ,ال 
BAER, E FA‏ 
میاه خیش 268 
- گانیة: متجدد 37:0 ,24680 REN,‏ 
مُوالید ووفیّات 01 بلا 
عم ال : التاریخ الطّببعي ‏ 8190 2) 18 
ف رز 


ولس 

HE, BEE, ا‎ 

صيني ال ۳ب 
- ج موالد: مَكَانُ الولادة / معط اراس 

HEH, WEE, 2 

-: وقت الولادة / ميلد E, EK‏ عن 

[1AN EERE) HER ail 

Hi, XSW, EMH َة ال‎ 

HEN, WEEMS مولي‎ 

مُولد (م): عيد تنعقد فيه سوق دورية ‏ ,7ا4 

2 


MEKE (HSD 

HE, RESA, # 

EM 

مولّد: محتلط الوالدین 22884 ,100 ,474 
-: من والدین أحدهما سود والاخر أییض 


ساقيّة ال (م) 
مُوَلّدة: قَابلّه / دايّة (م) 


ار 
شاع - 0 04 لا 
كلام - HT, i TERETE FT‏ 
َة - : غير مَحَفَقَة ,۳1۳90 FE ÛJ,‏ 
ل 
مستولّد HEE BR‏ 
میلاد ج موالید: وقت الولادة غ ,۸4:2 
SFR 1 5‏ وه 
شَهَادَةُ ال HEE‏ 
- السّد المسييح HUE, ERE ERE‏ 
عيذ ال: (مُوْلِدُ المسيح) HEE‏ 
بابا EEA‏ 
ميلادي ATM, TM‏ 
باه A‏ 
وی لس ولا وال الرجل: ده واه 


4473 ل MK, HAR‏ لاه 
والس واولس باخدیث: عرض به وم صرح 


ولس 
XE, RE, 8‏ 
ولط / ولط (أ) :01« وخدة القوة الكهريية الح ركية 
HEE)‏ 90 )خر [16] 

ولطمثر :voltameter (Î)‏ مقياس لحلل الكيمي 


الناتج عن تیار كهربي ۱۷۱ 
-: مقياس ولطي THI ۲911۸96 voltmeter‏ 
i, HEK‏ 

BN, ABM ولطي: حركي‎ 


ولع يولع ويلع وا وولُوعًا واولع وولح به: حه 
iy‏ غط AR, AATF,‏ ند MH,‏ 


HF 

- (م): اشتعل Fk, MR‏ 
ول وم فلانًا بكذا: جعله وم به ,15023432 
HABE XE‏ 


- (م): أَشْعَلَ RH, MX‏ 
ولع | مولع / ولوع 1/00 ,183209 ,1863200 


ولع (م) وله ج ولْعّات: بَصوَةٌ نار ,۸40 
E‏ 
وآلع ج ولَعّة م والعة (م): مشتعل 18 ,100 5 
2 
وَلأَعَةُ سَجَايرَ (م): قداحة الل[ 


REH, ل‎ EA, 
EEE 
ول یل وولغیلغ ویرلغ ويالَُ ولا وا وولُوعًا‎ 
وولعان الکلب الإناءً وفي الإناء: شرب ما فيه‎ 
باطرّاف لسانه أو ادحل فیهلسائه وح رکه‎ 
GD) ماه میا‎ FE 


ولقّه (م): حلط ومَررجّه H4‏ 
والّف الرجل: آلفه واتٌصّل به ARE‏ تلا 


ولف / وليف: إلف / صناجب ا ,9( ,111 
f, FA‏ 


-/-: واحد الزوجين )-- (REZ‏ )2 


1400 ولي 


تیه (م): مَرِيج ملف maw‏ 
اولم: صتح وليمة ,248 9 ,181 iN,‏ 
Hf, HK‏ 
ولم /ولم: حزام السرج ‏ ¥ لا )34( 
ولِيمه ج ولائم: مأب ,1۵ ,842 ,9 
HHA‏ ,۷ 
- ارس HH, HER‏ 
وله يْلهُ ووله یله وی لها واه وتَوله: تحیر من 
شِدّة الوجد :3618 12 ۱۲ RA,‏ 
ET‏ 
وله هه لحز وغوه: حيّره وأذهب عقله 
E, BER, HE BN: ALK‏ 
KE, LALNIOEN‏ 
وَلْهَانُ / وال # KAK, HALÊ,‏ 
UE ELEY‏ ,را تام 
ولول رل وولوال: رل ,۸98 ,8154 ,3134 
و 
-: دَعًا بالويل 0 KF:‏ 
ات القواس: هرمت وصوكّت 29015( ) 
وَلَى وولي يلي ولي فلائا: دنا منه وقرزب ,8 
HE, E‏ 
ما يلي 0 ,7۳۵8 
ولي لي ولأ وولا الشيء وعلیه: ملك أمره 


HER, FE, KE 
$, FFL, 24# بَلدًا: تسلط عله‎ - 
RNA ولَى فلانًا: امه ونیا عا‎ 


- فلانًا الم ۳3:1 FE,‏ ,118 
- هاربا أو مدیرا: دير HH, REZÊ‏ 
- الشيء وعنه: رواد ,دیا ,زا 

عد 


-وجهه إلى كذا (FE)‏ زف HRN‏ 
ولاه ظهره: جعله وراه 2 AF,‏ 


ولي 1401 ولي 


-ه ظهْره: جره MF‏ ,و۵ 
ه ظهره: نذه احتقارًا FF‏ 
-هاهتماما  /‏ ه عنَايَةً RE, MEKÊ,‏ 
۳ 

26, Eh, HB والاه: نَاصره‎ 


- الرجل: صادقه وناصره 9۴9 ,3218 ,4# 
- العَمل: تابعه KETE, DTH‏ 
وی فلائا الأمر: جعلّه واليّا عليه ۰ RE,‏ 


1 EF GE) 
۸5/۸ ¥0۳4, -ه مَعْرُوفًا: صتَعّه إليه‎ 
1/2 . ۷ 

ەة ۴ HE, RM,‏ 
ه اهتمَام HER, XK‏ 
ه كذا: جلیّه عليه ,#76 ,318 تك لاج 
HH‏ 

وی الامر: ام به 23:4 ,4318 RH, HE,‏ 
- کم HEU‏ كين 
- أعمال السكرتارية THF‏ نان 


عنه: آعرض عنه %* ,9۲ نا ۳0 
- نه الدَهْشَة REI, Kr‏ 
تَوَاليَا: ابا HEK, ME, HA‏ 
استولی عليه: مَمَلّكٌه ۸۲47 ,طرق ,18 205۰ 
- على الشيء (لغْرضٍ حربي) 3:51 رلا) 


TER 
HR, NIK عليه: غلبّه أو تمکن منه‎ - 
8, FE (FE) على للم‎ - 
BU, KH, HIRE ولاء: محبة وصداقة‎ 
ا‎ RI, أماتة تشاد‎ :- 
FAR فرب / قراب‎ :- 
HH, E ولا ابع‎ 
HERIK جَاءُوا ولاء أو على ولأءِ‎ 


ولآيّة: حكم / سُلْطان 838 ,3211 ,4618 


BM: RP, F ae‏ وله 


MP, FP‏ رب 
- على الأؤلاد HECE‏ 
- العهد 7# 


-: البلاد التي يتسلّط عليها الرالي . ۸ ,4 
-: دولة صغيرة / أمّة HE: Rik‏ 
هم على واحدة ‏ 4811151 2 tH‏ 
7 

هل الولايّة تاد 
الولآيّات الْنّحِدَة (الأميركيّة) ,30148 
1 اقا 
Et, HR, E‏ 
KEN, Eg,‏ 
BOE, KITE‏ 


3-8 2 
توال: تتابع 


على التّوالي: باستمرار 


على التوالي: بالتتابع ‏ 4 E,‏ 
التَوّصيل على التَوَالِي ‏ (۱686) 18106 [18] 
ولي ج آولیاه: تصير 4 ,184# SH,‏ 
زا 

-: صدیق MK‏ 
-: قدایس Hk‏ 
- الشيء: صا ل كر HE, RFA,‏ 
91 

REN, REA, RPA, شرعي: قم‎ - 
MIA 

]2[ 300, EREN Al 


- مر الطالب ERIK BPA‏ 
- الدم: آقارب انول 42% 110036 ,۴35 
HHA) ۱‏ 

ال REE‏ ود 
-العهد ‏ 0# AM, EXF.‏ رن 
النعمّة در BE,‏ 


ایا لأر : اكام اون ,ورن ,87 


ولي 1402 ومد 


لله ويك (أي حافظك) 3:44:45 152 51] 


KER وَلِيّة: قدّيسة‎ 
KOK OREN E BUA KIR all (a) - 
#) 

یم :مرا لا ميل ها 1ج 1ن #316 25 
دَارٌ-: قريبة PF E‏ ]4 
وال ج ولاة: حاکم > AK,‏ 
ولا لاور / ولاه لأر ااك ,رك ,77 
۱ را 


أولى مناه بان ج ولون واوال م ولا جولی 
وولِیّات ومثناه وان احق (راجع آول) 
زأنا كك HOE‏ ,60 111 


له: آجدر له / آحری به #4 ,كدج 9 
9 

بال / من باب - E‏ 
وود ناو این 
موی ج موال: سید ,3۸4 ,2232 ,3 
HU. XH 1‏ ,#4 

-: عبد UR‏ 
-: ملعم ۸ E,‏ 
-: شريك kil‏ 
بو ین Bi, AHR‏ 
ی ابن ال 
-؛ ان العم ع HD,‏ 
-: ابم الأخنت ۳ 
UR, BUR E‏ 
-: صهر ki, kA‏ 
ت صاحب MA‏ 
-: تریل ارج 
-: جار 405 ره 
-: معيّق HEEE UR‏ 
ال عر وجل 113 


RENN RR, (FRE EAE lj يا‎ 
EAR !( , RHEE TEK ما‎ 18 


#0) 

مولوية: سوه من صوف مُستطِيلَة يلها لول 
8 إلا سد FT E EE‏ 
مُوال: تابع % HERAN 16 HE;‏ 
RA‏ 16 

KRA, ص % و‎ :- 
HU, RBA 

- للقاثون FER, HEY, WME‏ 
اي لليابان UF, KAR‏ ,6 مج 
مولي ام كذا $2 ,1#( 
متولّي الأغمال #6 
متوال: متتابع 2-280 ذ 4۸ ,11148101 EÊ,‏ 


HEN, FEE, RWI د مور‎ 
O FERS, JLT RK 
HE اي / ماولي (س): شيعي من التاولة‎ 
KE GRIPE E 11 5 لل ةر‎ 

وا یم وم وما رم واوماً إيمَاءً بحاجبه أو يده 
أو غير ذلك: أشار ,اال ,81 ,ابو 


1 ۳ HEN 

وما إلى کذا: دل عليه 47 ,1811 ,15276 
دراك fik: HEK‏ 
إيمَاء .43249 جر SH, EME,‏ 
رامین ik HIN‏ 
ايمايي HBR‏ ,26700 4 از BRM,‏ 
7۳ 

ال ال | HF‏ 
مما إليه؛ : مشار إليه ‏ (#40/4 ,8/4800 
- إليه: مذكور ERE, LEHRER‏ 


ت مه سور و حر و 2 + ۵۰ ر 
ومدت تومد ومدا الليلة: اشتد حرها مع سکون 


ومد 1403 


وهب 


سس ~~ 


الریج (BEI) FI‏ 
ليلة ومد أو ومد EEA‏ 
ALICE‏ 


وَمَدَة: ِد حر اليل 
وم يس رن الشية بالشيء: احتككه به حتّى 
پد HIE, KTR‏ ,۳ 
مس المرأةٌ: صارت مومس HERR Kk‏ 
مومس ومُومِسّة ج مُومِسّات وموامس وموامیس 
ومیامس ومیامیس: را جاور لور نز 
وفض مض َْض ووبیضا ووَمَضَانًا وأَوْمَض البرق 
وغیره: لَمّع حَفِيقًا ‏ 714 ,#0 ,13 
أَوْمَض بعینه: سارق النظرٌ MM‏ ,18 
-: أشَار إشارة حفية ER, HIRE‏ 


وش / فی تاق ريق 014% ,66لا .تاغل 
- البرق if‏ 

7 - مُصْفُورِي: :: ألقة ور 
ومقه یمن مه ون : احبه BH, FE‏ 


وامقّه وتوم الرجلان: أحب کل منهما الاخر 


HE 
5122081, 18320  بوُبْحَم وميق / مَوْمُوق:‎ 
714 ,غ47‎ 1Ê, Fî,  هحبو‎ / ونه : أله‎ 
ù 
XER, KE, XW وه (م): رافقه‎ 
E ونس: : بط مین الريش‎ 
EF مونس (س): سور واق‎ 
رافعة د الأثقال‎ :winch 1 ونش ج وشات‎ 
EM 
48۴: 4858 ونمة / ونیم الذباب: سلحه أو ببْضه‎ 
RM: BR; ون يون ونا (م): ونی ووني‎ 


ER, FR: RE: RM: 38 

- (م): (E, Dg, HEM Sb‏ 
ت الرصاصةٌ (م): رت :792013( 
8 , 98 ( تزا لاز 2 


ون (م): سكر ۴ E,‏ 
ون (م) : نظوان شب 


وتّی يني ووني ونی ونيا ووئی وریا ووئاء وولية 
ونه وونّى وتوانی: فر وضعف 8608۰ :4۵38 


BKE, HR, BH 
7۳9/95۰ 2۳96 60۷6 لايني: لیب‎ 
.. لا يي فک في ...: لا يزال کر في‎ 
7 ا‎ 
همه لا بي زار و‎ 
7٨3877, 5557  هلمع ُوائی ووئی: ۸ جد في‎ 
BH, KM, RE تأر‎ :- 
56 ME 
۸3۵, ۷ ی / وناء: شور تراخ‎ 


-/-: تعب أو ضف 36989 :3% ,8:1 
توان: تم / RH, it, RE, HEF o‏ 
-: إِهْمّال انه MA, BM,‏ 
بر 206 THEE,‏ 
Bb‏ 
وان: ضعیف 33960 ,30981 
متوان / وان ۵ BM,‏ 
مینا ومِيناء (]19۷) ج مان وموانی: 6 مرا اسفن 
۱ ,5 
میثا: طلاء خزفي (في مينا) ۲ HE,‏ 
وهب هب ربا ووَّهبًا وهيةٌ لرجل وللرجل الشية: 
أعطاه ياه بلا عرض 018 ,لا ,الا 
- الشيء: كرس / خصصه ‏ ,4436 ,80,3586 
ERR‏ 
یاه لكذا ( 142 1۳2۵۵ 
fF.‏ 


- الشيء: قدّمه كهدية (لعَرَض حَيْري) 1880 
- الخادم: أعطاه خن 4۵156 ,۸9 
RH, AKER‏ 


وهب 1404 وهل 
- 4 الله كذا .6 1۸1251:94 | أوهج النار: أَؤْقدَها HHR‏ لجر 
هَبْ: افرض 0 ,8 ,8 | وه / وهيج / وَهَجَانُالنار ,لط ,1044 
CEL) MRE ۱ E‏ 
هبني فَعَلْتْ كذا ۴ 8 | -/-/_الشمس ‏ 194809 ARAM E6,‏ 
اهب القوم: وب بعضهم لبعض 714181 BAX‏ 
اب اهب البّة: قبلها 28د | وهاج 3۸ HRM, HAE,‏ 
إِسْتَوْهَب اهبّة: طلبّها HA, HME‏ | تور HANE‏ ملاح كا WHIZ,‏ 
- فلانًا ومن فلان الهبّة: لب منه أن يَهَبّها له EE‏ 
3 #8 س | رح (م): مرج (في هوج) 
هة / وهب / وهب / إيهّاب (م): ملح ,6198 | مرهج AA, HAM, KAM‏ 
8 ,3 | وهه له الفراش: مده (1788) 48372 از 
ج هبّات: منحة ۵۶ ,۶,۷ | وَهْدَة ج وهاد ووهد: أَرْضْ منخفضة ,ااذ 
- شرعبة Wê, HE‏ ت12 
- عرض خيري 7 HA, N a: | RS,‏ 
عَقَدُ ال ۱۸۱۶ | أوهد: منخفض {E FAY, {E‏ 


وهبة (م) / موهبة ج موّاهب: راشن / حلوانٌ 
WE, KE, Dt, HE‏ 


MIREN, KA, FFE وهوب‎ 
HEA, EBE وآهب: الذي يَهَبْ‎ 
HEA )5 الوهاب 0342 جد‎ 
(F1 KR LEUR )21 6124175 الوهايية. محمّدٌ‎ 


( 4 (1703-1787) عد الوهّاب 

مَرْهُوب: مُعْطّى کیب 07010 ,808 

HRA, RBM, HAR ile 

< 7 

کاتب - 1 

راهب الفطريّة / صفات - ة RIE, Kt,‏ 

XIRAM, REMAIN 

ال له: قابل اغبّة RRL‏ ,8 32 

موهبة / موهبة (عقليّة) 2 28 2 
وهجت تهج وهجا ووَهِيجًا ووَهَجَانًا وتَوَمْجّت 

النار والشمس: اتّقَدَتْ ‏ 1074 ,238 ,1034 


HE, منه دا مج(‎ 
ERM, ERK, 
0 

هره في الکلام: حیره وأسکته HEMN,‏ 
HAR, HEPO‏ 

ور رج وفع انس على الأرض حتی ری 


-ه (م): وآره / أفزعه 


له اضطرابًا کالبخار INE‏ راف عد FEI‏ 
سس سراب RR‏ 


وهرة (م): وهلة ات ,2۳ ,1 
وهران / مَوْهُور (م): خائف 1:49 ,#1 
وین رف و الحيوا: امسكه بای 


HERR (9) 

وق /وهق ج أَوْهّاق ‏ 3# F10)‏ 3 3¥( 
وق الَرَضٍ HA‏ 
وهل یرل وَهْلاً: فرع ۱ Bt,‏ 
عه 8 ,#33 


وهل 
ول یل ويَْهَلُ وَهْلاً إلى الشيء: وحم / ذهب 
إليه همه وهو بريد غير ,18۸8 4 .88 


HI, E 

وهله: خوفه وأفزعه EHR‏ ,۳36 
وهل / وهلة BN‏ .اج HN,‏ 
ول وَهْلة (او وهلة) تک MN,‏ ,رو 
هيه أل وَعْلةٍ BREE RAYNE‏ 


يّدو الاستعمار لول وَّة توا جر ولكنّه في 
واقع الأمر تم من وق FRE‏ ,1:۷ تا #۶ 
AMER‏ ار :لا RK, HEBEK,‏ 
وهِل: فرع HM, BU, HARM‏ 
وهم - وم وتَرَهُمّ الشيء: تصرّره ‏ 4 ,219 
8 ,۸8 

- في الشيء: ظن طا #4 1 ,زا 


HH 

-ه (م): خوقه BF,‏ ,و3۵ 
وهُمَه وأَوْسَمَه: أَوقَمَه في الوم بابلا ,تلا 
آوهم نلائا بكذا ‏ 248 .418 .1018144 
AME,‏ 


نوم الأمر: تخل وجوده 
- اررض BEE, REE‏ 
انهم وأَنْهُمَ فلانًا بكذا: ادعی عليه به ,1846 ,45 
HR‏ 

- و فلائا بكذا: عراه إليه 3لا ,“3 (48) دلا 
E Te, OR) 1 EE CD)‏ 
- الرجل: سك في أمره أو صدقه ‏ 86 .7586 
ù, 00‏ 

- الرجل باطلاً: ی عليه (م) ,ة8 ,تا 
f, EE, EK, E‏ 

وهم ج آوهام ووهم؛ یل 25 .4۸9 ,8 
E‏ ,102 3 ,18 

-: ما يقع في القلب من الخاطر 2 ,187 


وهن 
+ وف FH‏ ,كاهلا تا ,قاب 
-: خف الرض ‏ 40ت 8 556) 861 [E1‏ 


END 

-: سك FRE, REL, REE‏ 
: الخداع EA, HE‏ 
- / واهمة / وَهُميّة 18141 
وق في وهمي أن ... 3648 ,2036/8178 
REA“‏ 

101809, 20۸80, 2718190,  يلايخ وهمي:‎ 
HEFA 

ريات وَهْمِيّة اه 
الاشتراكيّة الوَهْمِيّة 4 
نهم SR, BE, HE‏ ,وا 
ورقة ال / قار ال Ck‏ 
اهاي اب RE,‏ 
هي اخلفین الإنّهامِيّة 1 از 
ثهْمَة ج هم وئهمات / انّهام ‏ 1۳ ,1۳ 
- باطلّة f, BR‏ 
ب کذا 0۳4 
واهم: مخطی ۰ ,128۷60 .۸0 7 1845 fA,‏ 
RAT‏ 

- في رأيه ۱۵646 ,۸0460 


HEN, MEH, 24000, با‎ pg 
f, HERIR, ۵ 

نّم / تهیم: الذي وقعت عليه همه 846 
- /-: مشکول في أمره REL‏ 
متهم HE, BER, HRA‏ 
وهته يهن وهنا ووهته وآرهته: اضعته  #٤48,‏ 
ERE‏ 
- وأوھن العم 1853 ,۳ ,0 
IEA, KEE‏ 

وَهَنَ ووَهِن بهن وون يون وهنا رها ووهِن 


وهن 
وهن وهنا: ضعف في الامر أو العمل أو البدن 
(HOKE, BEB, HB, BH, ED:‏ 
(LEED‏ 

81, KR, 182 26 ت عزیمته‎ 
5 KEW ١ 

- ت قواه ۶ Mê,‏ 
- عَظمه وذهبّت رعه £3868 28813 
بَزيمة لا تهن: لا تضحُف 713107۳ ,7399:1618 
۷ ۲ تا 
وهن من اللیل (غو منتصفه أو بعد ساعة منه ۰ 1 
HB, USE, KEF‏ شن 

MBE, HEBIN‏ املف 


واهن: ضعيف 


سب اک 2 ,2۳35019 
واهتة PE‏ 
وفین: رئيس قعل / مُقَدمْ (م) ,1832 مان 

IE 


وهوه في صوته: ردده جَرَعًا أو حرا ¥ 9601 
EM, SM, RM, Kl, FER‏ ,و 
وهی ووهي بهي وبا الثوب: انس وتخرق 
CKD RE‏ 
اوت طبع RA, ED‏ 
وهی فلانا: أضعفه ‏ 1143288 ,1088 , تاه 
واه ج واهون ووهاة م واهیّة: ضعیف ۰ ,413840 
RBM, 3۴07۳۵۱ 1132‏ 


SDL) ركيك‎ :- 
BH, 7۳ سخیف‎ :- 


-: طفیف / زهید / تافه ,۹4409 ,35۴04 

LEE 
HY, ۸۵ مسحي الرياط‎ :- 
735/20088 FEREH ببس‎ 


وس 


1406 ويل 


خر رز 
واه / واه / واه / واها له وبه: ما أَحْسَتهُ ‏ 4% 
WH! ۵ ۱‏ 


KF, 34114811412 على ما فات‎  / - 
T! 1517 ۱! ۰۱ 


وي (كلمة تعجب) U, HORE‏ 
- لزید ۱ 6 ند 

26741 اه 
- لزید ۱ YET‏ 


وة ج وات (م) (راجع وأبّة): سس الدب 
CEERI, HF 32.9 SF)‏ تاملا 


ويح (كلمة ترحم وتوجع) 8 267514 
ويح لزید / ویحا لزيد / وبح زيار نی 
N!‏ 


ويحخك ! ١ LORIE E 3k‏ عدقة كا 
واح (م) / وَاحة ج واحات (م): ارض خصيبة 
في قفر SW‏ 
ویْرکو (م) / وبرکو: إِنَاوَة مصر لتر كيا سب 
(EEK RMD RRMA TEB‏ 


ت ضر يبة الصنّاع TEB‏ 
ويسكي MER whiskey‏ 
واق / أبو الواق (ع) / واقة 1 ] 
- الشَجر (م): غراب الليل 55 
ویك: ريلك ! 9 


ويکة (م): بامیا (م) (نبات ثمره يُطْبّخ) ‏ ۷38 
وَيْل: الشر أو حلوله EK‏ از EE,‏ 
للخَطاة !1ك 1ك اللا 
دي ! REH‏ 


له HERIK, HE) og‏ زد 
ویلة ج ویلات: o‏ 384 .36-137 


ي 


1407 


الياء 


FIR FFE 28 ۸۸:42 ي (الياء)‎ 


KF 10 
7 55 ۰ 


(DB ZAHEER 0 24 145 
رز‎ FT رات رل‎ TF 

يا فقاطمة ألا ئحیین آن تَكُوني فتاه م؟ 4# 
NE, ERT IEMA?‏ 
FF 1‏ یا هه I DL MEE‏ تا 

تَعلمِي يا عَائَُِ ما فك من العلم ,۴146# 
! زا 11[ تكلا RF‏ و زد 

(DE رت تون‎ , FH TER, 
14:17 18 81: بي لي إلَي, علي‎ 8# 
1£ 18 1814408: ذا 877 , كتابي» معي‎ 
۸۱19, تون‎ 5 
يلمي الأستاذُ ما لا عم :10 ني لم‎ )6 


CERRAH HAR) 


يَا: حرف نداء (كقولك: يا رَيْدُ) ‏ ([57 غ۸ ۸۴۳) 


۱ (OB, 64 ( 


E! اعلا‎ RR! RAUL! -الله! (م)‎ 


الله با! (م) اج 3 
- أيها لاس SN!‏ ع HRM!‏ 
- وفيق / - آيها الرفیق Flak!‏ 


500 م وق > oar‏ ۶ 
- ترى  /‏ هل ترى: يا رجل هل ترى وتظن 


BH! (RRR) 
TE: 
لاقل‎ JL 
REE! 
EUW ! 

۱ HEEE AHF! 


- له من جل HERE!‏ 
خا ات الها ا ٠ر7 BD)‏ 
الیابان 132۵ 2 


Hydrangea hortensia (w~) زر وت أرطَنْسِيّة‎ 
URI BRE, ME, 36183 ) 8 4 


7) 
BRM, BRA یاباني‎ 
ES اة‎ 
18% 1%  جوجامو ياجوچ: یاجوح‎ 
(RIL HEE FREAK) 

یا دوب (م): بالكاد AIR, HR‏ 
یا ذوب جا (م) 7 علدنا رلا HER‏ 
يا ذوب يْبِي (م) > 


يا دوب قرشین (م) <5452 4 60۵5316 
یازده ج يارات (ا) 0 قیاس طولي يُساوي 

۵ من لتر ۱۲6 91.44 F‏ )با 
ياززجة (م) (في يَزِرْجَه) / یاسمین (في بسمین) 

ياظ (م): الناحية المكتُوبةٌ من العُمْلّة ‏ 138100022 

Mi. HR 

RE REAL, E) طرة ام ياظ‎ 

TEW EE KT )2 وه ان ی‎ 16 LR E) 

HE bJ Japhetic يافلي‎ 

REDE RHF Japhetic languages 5 اللغات ال‎ 

O ۳ 2010۳2 ۵۸ 

يَاقَهُ الب ج یاقات (م): طَوْق ‏ 4647:4917 


N, ی‎ MEYI کر‎ 
E واقفة‎ - 
Bi FE 
| الیاقات اش‎ 


ياما 1408 


ياقوت (في يقت) 
ياها (م): کم وكم ER, KILK‏ 
- کل (م) لذن قشفلا BRIE‏ 
- تاس MRA‏ 
یامیش (م) / مش ( %7 .8188 1)7( 
يَانْسُون (م) / ينسون KF‏ 
یانصیب ا 
كي ج یانکیون (أ) (E4) 21/18 Yankee‏ 
الإمْبريَاِيّة ال ة ۳4 
ياور ج ياورية ويّاورآن (م) 4۴۸۸ ,88/14 () 
ور ج ياورية ویار 


ياي ج يَايّات (م): زنبرك إهليلجي #81 ,314# 

يئس باس ويس یاس ويناس منه: قَطَمَ الرّجَاءً 
KH, MH, WMS, HD‏ 

آیاسه إِينَاسًا وآيسّه إِيّاسًا: أوقعه في اليس 8ا 


اج ,9 

اس اتقاسا واستبأس منه: قطع الأمَّلّ ‏ 7/0892 
HE‏ .3 

یاس / ياسة: قفوط Kl, GH, HD‏ 
سن ال SEL‏ ما9 ,26۲۰ 
سن ال (عند المرأة): انقطاع الطَّمْثْ وؤ 


AW )- 8 كد‎ 32 55 50 2۶ ZI) 


لد إلى ال اعد رل جر با 
لس ویس وروس ج پوس 40040 ,96000 
مرض میوّوس منه ۲ PREZ,‏ 
مس / سئس : يائس ‏ 46 KH,‏ 
يأمور: يَحمُور ل 
يَبَاب: خراب WDE, ht, PEE‏ 
رايت اس 

يبروح (في برح) 
يبس ببس وييبس بسا ويبسا وانبس: جف ,۴ 
FR‏ 


يحمور 
یس ویس الشي: جففه كلا ,۸ ,۴ 
TH‏ 


يبس / يبس / يبس / ببوسة: جفاف ‏ ۳4# ,۴ 
- / یاس ج ينّس: جَاف Ff, 7K)‏ 
-/ يابسة: أرض iH, XE‏ 
و اي ا 
الصبي من ن أبيه: صار BY BUL‏ 
یتمه وآیمه: و ار 
ينمت رأة صار اولادها ینامی 1# ,73636 
ما تیار ماع 
یم /یثم: حالة اليّتيم 301018 102 
یتیم ج أَيتَام ويتامى وميتَمة ويتّمّة ويتائم / میّم: 


من ققد أباه وم ين ملع الرجال ١‏ مالك 
من البهائم: الذي فقذ امه 720080485 
الأب 0۳ 
الم ۳ 
- لطيم ERENT‏ 
-: فرید / وحید ۵۵۵ Ef,‏ 
-: لا نظ له REHN, EASY, XIE,‏ 
2240 
ره یمه :ةنا HH‏ 
اة يتيمّة ۱۴ ,11 پل وا 
الجُسْمّة البييمة ۸۵540( 35) 3 و 8117 
LE EME)‏ 
الليلة اليتيمّة ۳ 
میم (م): مج الأيتام امال كا 
- (م): منم (راجع أتم) LES‏ 
یجوح = باجرج 
aR‏ ۱ 
ا THY, RE tl:‏ 


-: نوع من الأيايل قصيرٌ الب لكل من فرب 


یحمور 
۹ ”7 مم 
kK 8‏ 


-: حمار الوخش "£۴ (*17 (١٣32174‏ 


پخموم: سود من کل شيء 60046 .89 
ARG, MRM‏ ,15 
-: دخان MF‏ ,اند 
يت ج بُخُوت / يَخْنَات (أ) العهلا: سفينة هة 
(خاصة) WAE‏ 
یخضور EE‏ 
يَخْنَّ (م) / بحني (م) ‏ 19۸ ,80)۸4( 
ید ج الأيْدِي واليّدي وجج الأيادي ومث يَدَان: 
کف 1۵2۳9 )2۳ ,عن 
-: فراع FH, DEN (AMER)‏ 
- بیضاء Bi, AXR‏ ا 
(RIST GP EEA) ekl‏ 
- يوان (REID) BiB‏ 
- الشيء: مقبّدئه 10602 ,1889 E, i,‏ 
- القاس ونر 


EMF ERT, 4۳/03۳۷  ةفيفخ ده‎ 
ERDE, اتنا‎ 


0/۰ HFFA (# طَوِيلّة‎ o 
OHRID) 

-ه قصیرة ۳ 
-ه موه FM, XZ‏ 
-ه ناشفة ا FR,‏ 
ال العاملة / الأيدي العاملة HMA‏ 
آخد باه اتا HR, ¥, BO,‏ 
ساعة  FR‏ 
بل FR‏ 
عرب ب FF‏ 
مصنوع بال FT‏ 
هم علی ‏ واحدة ۳۷1۳9-972 
هم عليه - واحدة 4117-00 


1409 


يد 


آصب‌حوا يدا واحدة على الاستغمار ۰ "4۳01 


2 (۷ EE X 

صنع يدي ۴ 1 
الظُرُوفُ لا - له فيه 323148118136 
كان له ال الطوّی في > ۳ 
له ید الطولی في العلم .40400101 40752 
DHF 0۴ in]‏ 


يمن وراءٌ و منم (م) 8) 
HEE) ~E‏ 

عْ أو على فلان: بواسطته ۰۰۰۵93۴۰ (110) 16 
IF 1‏ ۰-۰ 

على الأطباء {EX KH AF‏ 
في ال: مقبوض (ومعناه تحت التَظَرِ أو الإجراء) 
EFM, ERE, EMP, E‏ 


زیون 

في ال / تخت ال: موجود BH‏ 
في متناول ه EFM, BORN‏ 
تخت ده (اي سبطرقه) ,۲ 2:۳۵ 
ERY‏ 

وضع - علی (راجع وضع) ,77 ,#۶ 
له 

له - في الامر وت 


له - بیْضناءُ في الأمر: حاذق فيه ٠‏ 316 40713#) 
RAM, HEE‏ ال ا 


طَلَّبّ ‏ الراة: خطبّها KARI‏ 
مد - الساعَدة h‏ 2 1 -- رقا 


سقط (أسقط) في و (راجع سقط) ٠‏ :48190 
RHE: BER, Rail, KERI‏ 


بین يَذيْه: أمامّه 111 
دموا آيدي سا ERIE RN‏ 
صاحب الأيادي الپیض (البَيْضّاء) 8 ,:3 6 
لا أفمله ید هر تج 


5 1410 هنر 


يدي / يدوي FM, FLIM‏ 
سل يوي FL, FL‏ 
صتاعة ید FE, FLW‏ 
يدس (م): یادسنت (ع) (اسم له 41۷ 
ERLE fl HOEY‏ 

(BBE) 8 


عَظم ال: ترقوة الطیور 
ريوع ج براییم: حیوان كالفار 14.8614 [2) 


يرغ برع برعٌا: كان جانا 119 ,153 یلزنا 
-/-: قصب كر 
7س حباحعب XK‏ 
يراعة: مزمّار / ماصول 8 
یرقان / آرقان: آفة زراعية ‏ 154# ( 9( 
- الانسان: بر EEL‏ 


یروق / مریوق (م): ما أصابّه اليَرّقَانُ من البات 
LE I)‏ 
-: مصاب بِمَرّض الیرّقان (حيوان) ‏ 11786 با 
ث0 نر 
ره ج یرقات / يَرقانة / أرقة: دُودةٌ بين اف 
والتفريش i‏ 


پزرجه (م) / یرجه (م). علم التنجيم ‏ () 
بزرجي (م) / يَازِرْجِي ج یازرجية (م): متهم 

بل 

يس: سور - (یاسسین) ‏ 36 22448 5) 12 دز 

2451 

پس! (RR 5 IF)‏ بزلا 


يمر يیسر یسرا ويَسرًا: لان وانقاد 14,70 4# (۸) 

ده XI: GEOR, MA,‏ ,6 
- ت وأیسرت الوالدة: سَهلّت عليها الولادةٌ 

عرو ,۳7۳ 

يسر يسر یسرا: لعب بالقمار 166 ,14# ۷6۰ 


رر وو و وم 


یسر یسر یسرا ويسر یسر یس الأمر: سل 
MAY‏ :12 
-: قل / کان قليلاً DT. RADI‏ 
یر الشية لفلان: سهله له ووفقه له (یکون في 
الخير والشر) ‏ ,كال ,كا0 ,را 
یلا RU, ATI,‏ 


اسر الرجل: تال مه / لاه ا ,4# 
أَيْسَر: صار ذا غَنّى ,£15 ,#96 ,£ 
ROR DR‏ 

ت المرأة ۴ i,‏ 


يسر واستَيسر الأمر: تسهل ل168 , £ (4118) 

- و له كذا: تھا HE, FY, WAY‏ 
اسر القوم: اقتسموا بيهم لحم امسر 101822718 
ايسر له (م): استأسر 2۴ MiR,‏ 
يسر / يسر / يسار / یسارة: سهولة ٩۳‏ ,۲ 


HH, WMA لت ةل‎ E هات‎ 
XE, 82#, تجاح الأعمال‎ :-/-/-/- 
HR 

اب و فا عمس لا ۸:60 
ذو السار RBM, REM‏ 
رة ا E,‏ 
یسار ج یسر ویسر: ضد یمین 223 (0۳8) 
الرکب (EHD) ZEA‏ 
1 جِهَة سار #4 
قَعَدَ يَسارًا / عن ال ALTE‏ 
ارال HX ٠‏ 


AEE HY KZ A) ار تلایا‎ J عضو‎ 


يَسَارِي ERM‏ ,22 
اراتك 8 د جر 
ZEY E‏ 
ساره 2 


پسر ج أيسار: .شهلا HEA, FAY‏ 


پر 1411 


یهر ب 


ما -: عذّب یرغو فيه الصابُونٌ لد 
رجل أَعْسرُ -: يعمل بكلنًا يديه ت۳۸ 
SHIRA‏ 


عسراء يسْرَاء حل جل زان رل ۳ KHE‏ 
ری ج يريت / ای ری 12ج 
يسير: قليل DI‏ 


هين انار RBM,‏ 
1 
ا(ف) عبد / رق MR‏ 
بسيزجي ج يَسي رجي (م): تخاس / تاجر رقي 
MKT‏ 

ميسور / متسر (م): ستهئل 0ا77 ,#844 
-/-: سل اليل ,%2831 ,نار 
REK, HEFTAN‏ 
I)‏ 

۷0 N 


من ال أن ... 
ليس قي حأ ه أن :.. 


آیس: هون / أسْهَل اوج ,نود 
ايسر م يسر ZER, Zia‏ 
الجانب الایس 2 
جناح لزب الایسر ER‏ 
اليد اليسْرى HF‏ 


Hil, EF 
(BRED) ZE 
۵ | 

Lal 

CEMED) ZR 
2۲ 

Mê, 8 
BREN, 17 01 
ME, RB. 7 
1 00, HEF 


میسن اک یسور ج میاسیر | مي متیسر (م): ضد 


الجهة اليسْرّى 
الصفحة الیسری من کتاب 
مسر ج ميا قيض ات 
- الجیش 
م رل 
زور غتی 
موسر / يسر ذو الیسار 


متسر ومعسور Bk, MANY‏ 
کل - لما خلق له .یم ,دس ولا نا ع 
د ۳۱| 
يسقجي ج يسقجية (م) / يساقجي ج يساقجية: 
حارس / قوّاس (م) Bf, PE‏ 
يَسْمِين / يَاسَمِين HORE, MEZ‏ 
- أبيض: سجلات (م) CHE] KRE‏ 
3 


(RMF حجازي‎ - 
ket -هندي‎ 


KE 

(8) IER 
(8) HARE 
4 يسوعي ج يسوعية / جزويتي (أ) انسوەز‎ 
(۳۵۲2 

یاسین LE 36 FIA)‏ جل ) FEE‏ 
هو مُحْفُوظ با 1# 
یشب / یصب | يَشْف / يَصْف ۵900۲ز: حَجدٌ 
BE (RR) ۰‏ 


+ مصري (E)‏ جر ود 
- عقيقي BH BK‏ 


- فتبي XRF GA)‏ 
يشم (ع) / جاجه: حجر كريم BR‏ 3 
يشمك (م) / یسم / يَاشْمّق: خمار 5 (1) 
يصب (ِلَعَله اینب) 356 
یطق ج یطنات / (:1) يّائَاقَ ‏ .232 (Ê.‏ 
HDKI FIRS) Kêl‏ ور 

يَطْقَان  KA)‏ :ری (O‏ 
پعپوب: عبّاب FE, E‏ 
یفرب اور mg‏ 
بعريي ۳ rE‏ 
یغسوب (في عسب) / يعضيد (في عضد) 


1412 یقق 


یغفور 
یعفور: غَرَال NH‏ 
يعقوب (في عقب) 
يَقُمَ یفْمَا (م) (-4) tb, BF‏ 
یعْمة (م): غنيمة AAJ‏ 
مج ج يَعْمَّجيّة (:1) يفمَاجي (م) 7816۰ 
RH‏ 
یمور (م) / يَاعْمُور 2( 
یفنیش (م): مُوالّسة HK‏ 
-: مُحابّاة أو سل ها 
يَْعَ مخ يَفْحًا الولد: ضرّب يَافُوعَه ‏ 17# 
fDi?‏ 
ياوخ ویافوخ ویفوخ ج رای 11 XK,‏ 
- رأس الطفل: افوخ (م) ۷11 
فة الراض 3Î‏ 
یط ج يُقَط ویفطات / يافْطَة ج فسات (:1 -( 
يافته (م): لافتة / لوْحَة الاسم ۲ HE,‏ 
- الباب TIRE‏ 
- الطرود وأمثالها (HEE) RE‏ 
- الشارع HH ARE, SERE‏ 


1121/71 , KER. FNM 

الجبّلَ: صَعده بلاغ Eu, REL,‏ 
یم / يُقَاع ج يُفُوع: كل ما ارتفع من الأرض 

ME, رو‎ 

- ج أيقاع / يافع ج يقعة ویفمان: ماهر لوغ 

بت ,97۳17۳00 1 

َعَم غلام إذا تَرَعْرَعٌ وناهز البلوغ ۰ 1795011۲ 


f DE O ۸ 11941818۰: /  ٌمالُغ‎ 
(غلامان - / غَلْمانٌ-‎ 

یافعات من الأمور 2 ۷ 
- من الجبال: شاخة RU, LÊ‏ 
ميعَة: ما ارتفع من الأرض ۳ 


52 م 3 هي م 
یاقوت ج يَوَاقِيت: حجر كريم صلب رین شفاف 


مختلف الألوا ان HEF‏ 
ار / - پهرماني 25 
-أَزْرق: : پنفستجي BER‏ 

FRE أصغر‎ - 

- جمري: کرکند عي 

FIK 


یقطین (ني قطن): : قرع مستدير 
یقظ ی يَقَظا ویقظ - يقَاظَة واستبّظ : ضل نام 


4 
ك : صار یط ETE‏ با 
- و وتيقظ: حَدِرَ E, EH‏ 
- و و ال الأمر: تب 8018 ,87 HÊ,‏ 
- و و ال الأمر: تذكره ‏ ۸85 ,ا183 
قظّه وایقَظه واسیفظه: آصحاه ‏ ۱8" ,۱8 
- وت ه: ح رکه رز و 
سوب ه ه: حذره 1 
-: ذکره EM, ۳2 UE‏ 
تَيَقّط: حذر REE, ۹۲36, I‏ 
FB‏ 

بقظة: ضد وم ME, EEE‏ 
/ تبقظ: انتباه FAN, HE‏ 
-/-: حدر HH FE, Fu‏ 
في ال REF‏ 
لا ینسّی ذلك في ه ولَومه 1110 


بين اه والتَرْم . , (36 »8 18771480 ) 45 


10 عاد 
مستیقظ: صاحٍ EFM‏ 
- /- /- / مقط واع ,96۱9/0 ,95210 

HRS 
أبو اليَظّان (كنية الديك) دم‎ 
844(8  هلاْسأو يَقَقَ: جار التخل‎ 


يقق 1413 يمن 


-: قطن 8 
يض : شدید لاض 38:۴0 ,880 3 
يقن بين یا ریا الامر: وضح وثبت ۰ (9) 


BHA, FRE, ME, MX. FE 

- وان ونين واستيقنَ الأمر وبه: علمه وتحققه 
RÊ‏ ,1801۶ 

يقن / يقن / إيقان ۷ E,‏ 
- / يقن / ين / یه / ميقان م ميقانة LE‏ 


یقین: ی WSK, HSE‏ 
5 :اج وتصدیق 1۶ MMA,‏ 
-: محقق / ثابت 1 WR,‏ 
حق الِ: واضحه وخالصه ‏ ,50020632 إلا 
۷ وناز 

حبر ال تاکز 
عم ال از تفر 
علم اليقين {EH iH‏ 
ا من RN‏ 
يقينًا FERE‏ ,010 
يقيني لق ةا MRE,‏ 


- ج یقینیات ۸ AH,‏ 


میقان: سَرِيع التصدیق كت 
موقن ME, RAN‏ 
يك: واحد + BD),‏ 
لم ّك: لم یکُن (انظر كان) 

ایکون الحمومي (م) لوج ,۸۵ 


يكي ج يَكْلِنْجيّة (م): رئيس نواتي السفينة 
ربکا( 


یلك ج یکات (م) ‏ 2 ,4289(8 رب 
H, Hk, KAHR‏ 
یمق ج يَلاَمق (BD) BLK‏ 


يَمَخَانَ (م) / يَمَكْخَائَة ج يُمَحْخَانَات: قاعةٌ 


الأكل في الَدْرّسة وأمثاغا (۴۷۵4680) (:1) 
KT, KF‏ 
يمك (م) — ,45 GIO,‏ 


يمم كذا أو إليه: قصّده وائجه إليه غاز مج ,4 
HEH)‏ 

یم الأمر: تعسّده MRD)‏ ,با 
5 ۵0۹۸ 1 


0 8 1175 له و ار ار ER,‏ 
)با ۸۱۸۲۱8 

یم ج يُمُوم: بحر ¥ 
یمام الواحدة یمام ج یمامّات /یمم: حَمَام برزي 
HFRS‏ 

28 »رد 
MET, ME ۳۷‏ 
هن یمن ویمن بیمن ویمن - ویمن یمنا: میم 


كان ذا یمن FAR. FMM. E‏ راز ار 
- لقومه وعلى قومه: كان مباركا عليهم ا 
ا 

یمن ویامن ويام وأَئِمَنَ: ذهب نحو اليّمِين 
AE, 2 25‏ 


دود ووز ی اليمن A)‏ 
تبمن واستیمن به: تېرك به وا 


-: ابتدأ في الأفعال از الحركات بالید البُمنَى 
أو الرجل اليُمْنَى أو الجانب الأيْمّن 473/01 
HETER, RAH SEWE‏ 


یمن: برکة FE, #XK‏ 
یمن / یمنة: ناحية الیمین 7 HM,‏ 
يمن / يلاد یمن tr)‏ 
نت اليمن: القهُوة ۷ 


مي ج ییون یمان ج يَمَأنُونَ / يمني ج 
BOM, ۸‏ 
ك8[ ME ١‏ )مج ,راز تله 


اون 
نس 


يمن 1414 يود 


FEA HTT)‏ عور 
خط -: الط الد روا BRR‏ 
زا 


حجر -: عقیق أَحمَر 804794 ,6384( 
یمین ج یمینات وأَيْمَان ولیمن وأیامن وآیامین: 


tl, HF ۱/۳ 
Hk المركب‎ - 


-: قسم (راجع قسم وحلف) ‏ ,#4 ,#2 
i)‏ 

- الإخلاص /_الأمائة أو الطاعَة ۰ 2000 
MH, RRB E‏ 
2 

المي 01 
حاسِمّة RMA, EERE‏ 
اتمه 22546 
- غليظة أو ملظ 0 رز ۶ RE,‏ 
عضو ال ۰ ۲8 (1180 GERE LE TE‏ 
# 

أَذّى ال / حلف إل / سم ال (أمام الحْکمَة) 
QERE EAD EE, RE‏ 


خليك على ك (م) ! ME‏ 
یمین ER‏ ,2 
بیش HRH, MH‏ 
الانتهاز ية ال ة HLA HEX‏ 
آصنحاب الإحراف ال BMAF‏ 


BARE, 25144 ۱۳۶۲۸ 


و ۵.۰ 
دورة يمينية 


یمتی / متاها یمتیان ج یمتیات: اليد الیمتّی 
HF .:‏ 
الجهة ال HF, Hid‏ 
الصَفْحَةُ لمن كاب 8۴77271 
آیم الله: بالله HHR!‏ 


9 
الذراع ال لكف 
آیمن الله: اسم وضع للقسم HERE‏ 
مَيْمُون: ذو الیمن HEN, FAM‏ 
- (م): قرد / رباح HER‏ 
- الطاثر / مین HRH‏ 
مر على الطائر ال BRST‏ 
یمه ج میامی: خلاف الَيْسَرَّهَ ‏ لت ,ا4 
ان HAN, FR‏ 
ال FMEA XK‏ 
ميمن: يات با ير HARM‏ 


ینار (أ) «مدسمدل: كاثُونُ الثاني / الأول من 


شهور الستة الشمسية قر ۱ 215 
یبوع ج يَنَابييعٌ (في نبع) 
یه ۱ 
پنسون (م) / یانسون (م): آنیسون ار 


نع ينع ونع ينعا وينعًا ویئوعا ينع الشمر: 


درك وطابٌ CORIO, RR‏ 
يانع ج ینع / ينيع (RS)‏ وان 
:احم با 
يَهُقُوف: أَحْمَى | مهقوف () ۴ ,وتا 
i, ۱۳۸2۵0۰ ARM‏ 

-: جبان رام HERK‏ 
بهودي ج يهود لا BX,‏ 
ال و5 RK‏ 
يهود (BIA) (۳0۹۴ (FF)‏ 
يُوان / يّن (۱) bl (EF FR 25 Ti NLL)‏ 
پوپیل () #»انطمز: عيذ حَمْسِينِيّ :50*۳4۵ 


يُوجنيّة ۱ / يُوجينيّة :eugenics (Î)‏ عم الاح 
النسل RHE‏ 


4 (8#) Johann یوحن (أ)‎ 
HI iodine () یود‎ 


يود 1415 يوم 
صِيْفَة ال :iodine of inure‏ الصبْعة اس یوم ج أَيّام جج آیاویم: 4 ۲ ساعة (أو بمعنى 
۵ | نهار) ۴ ~E:‏ 
يُودَات (أ) بهههة: ملح الحامض اليوديك [4] | -:وقت Rf, FIM‏ 
۶ | ایض FH, ARK, HOHE‏ 
يُودُور (أ) 0010:: میج الیود بعُنْصرآخَرَ 84 | سود عقني ,ميم 
سنا | - الاحد تاش REME,‏ 
— الْبُوتَاسًا iodie of potassium‏ را از الجلسّة (يوم العقاد لحك( # ,۲ ۲۶[ 
RR, RO, ZRF iodoform )۱( pm‏ تا اع 
يُورَات / يُوراة (أ) ع90ه: ملح الحامض اي عطْلَة BH‏ 
WH, EH, 800532. oyi | ۸‏ 
پورانیوم (أ) «سنمهه: عتصر إشعاعي مَعْدِنِيّ ۴( 0 
ایض ل ! - برهمي (سنسكريتي): ۳۲۰ ملیون سنة 
يُوريًا #عمد: بَوْلِينَا'/ ماذة ابول RK‏ فنا (EXC) 3 )43 40 2 FHF)‏ 
يوريك (أ) عد: بَوْلِيّ ۵ کل WR, RR‏ 
أسِيدٌ  ac‏ عأعنا: حامض بولي RR, R&R‏ قوت به 0 لا 
© | ذات/في-من الأيام: یماما 4 
پوریمیا :uraemia (Î)‏ تسمم بولي RHE‏ 527-6 
يوزباشي 55 واه (م) #8 | في ال ذانه للعلا ERR,‏ 
بري (م): تقیب (س) FER‏ | إلى ال / حتی- نا هذا 38 ,2|423 
7 بح ي EER‏ | حتّی اد جاک HABE,‏ 
پوسف: اسم رجل (9145) نا ,۵ | من لیوم ‏ 5 ,39-8 AR,‏ 
- أفندي (م) / يوسفي #6 | کانملا ADELL)‏ 
يُوسيفس (۱) ود امءء0[: مورخ قديم 45783217 | - العطلة الرَسْميّة ۹ AKA,‏ 
KL, EF ۱ HCR)‏ | وما ويومًا RR‏ 
یوطوبیا FEHM, AH utopia (Î)‏ وم 2 ,412 
ُوطويي ۸۵ ,54618100 | يَوْما فيَوْمًا / يوم بعد یوم ۰۰ 8217-10۰ 
يوقا () دهملا: طائفة صوفية هنْديّة ‏ 267096 فلز 
EHH‏ | إبن یومه: سیم الروال 817 ,18409 ,7890 
يُوغيّة: : الحادية کول BIER, REME HMO FEE‏ + 
پوفُزت ت (): فیس / لین حامض ۵۵ | این لیام .دراه HHA,‏ 
پولیو / يله (أ) رابد: تموز / السابع من شهور الیرم 7 
السنة الشمسيّة 1 7 | في الیرم (م): كل يوم EX‏ 
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يوم يونيو 
ال الآخر 7 | يُونَان طمدمة: یوس / اسم تبي 811% جازم 
يوم SR) EK: AEE‏ 
يربي: کل یوم 0 | الیوتان: اسب اون ۰ 2688 58 
-: لکل يوم 80 | ال / يلاد ال BH‏ 
جريدة يومية ۶ | يوتاني BREE, RIHA‏ 
دَْرَة الارض ار 4 | اليُونانيُة RIX‏ 
مذ جره یوم 6 ,84# | پونس: يُونَان / ذو الثُون / اسم نبي 10000 4 
- (م): دفر لقیّد آعمال لیم ۳۱۱۵7 ,146 42۵0۶۸ 3) 
- القاجر (م): دفترة الأول 7# ,388106 | مَك : خنرير ابر HIK‏ 
یامه يوام ومياومة: عامل باجرة الوم ,#1 | یونیسکُو KERARA‏ 
:411 | پونیو / یرنه (أ) #مداة: حَريران / السادس من 
مُيَاوَمَة: الوم :1183 | شهور السنة الشمسيّة HE 6 E‏ 
عمال ال >> EL, ML,‏ 
يمن 1414 يود 
HE (۹۵ HTT)‏ 
خط _: الخط اند 4481 1م86 | الذراع ال Hi HERE‏ 
يَمَانِيّ: عقیق 38 | أي الله: اسم وضع للقسم بط زر 


1417 
3R‏ ] 
(أسماء الشهور) 14# مت 


التقويم الروماني | التقويم السرياني | التقويم احمجر Es a‏ 
_ و ماهس دس تا ی 


FF REH 


UA 


E HET 
ETE a 
ا‎ 

كيك 
| 


3 
۱ 


۷2 

بلج ب 

E 

FRR. 
> 
"١ 


۴ 


aê 


أ = ۱ ق = ۱ 
ب = ۲ ك = ۲ و ق اوهلا 
ج ۲ ل = ۳,۰ ش = ٣٣٣٢‏ 
د 0ع م = 4 ت = 4 
اه < ° ن = o.‏ رثك = ° 
و = " س 1 ۰۰ 
E ۷ = j‏ ۷ ذاع ۷۰۰ 
خ > م ف = ۸ ض = ۸۰۰ 
ط = هو ص = ٩۰‏ ظ = ٩۰۰‏ 
ي = ۱۰ غ- ١‏ 


ES 
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=. IMMA RXR. FA. ERT 
(البلدان العربية وعواصمها ومدنها)‎ 


الْمَملكة الأردئيّة الْهَاسْمِيّة (الاردن) 


5 
عَمَّان 
السلط 
العقبة 
اربد 


رن 


دَوْلّة الامّارات العَرَبيّة لمحدة (الامّارات) 


بو ظبي 
عجمان 
دبي 
الفجيرة 
راس ام 
الشار 0 


م القيرين 


المنامة 


لور اوه ونس) 


FUR ا‎ REA RIHANA (FIR KRE) 


FIR KSR الجرائر‎ | ۶۵2۱۵36۸ 33 HE) 

RAE عنابَة‎ | © 

ALAT فسنطيتة‎ | 

۲ | وهران كنا 

#8 | سيدي بالعبّاس رخا فا 
RE‏ 

جمهورية جيبوتي (جيبوتي) 

î HERRE (FE) 

î TÊ جيبوتي‎ | 13۵/۵19۵6 KE (FI) 
ما۳‎ 

8 | الْمَملکة العريية السعودية (العربية السعوديّة) 

PRT EE E لفن روط‎ 

FINE الریاض‎ | HH 

hk الظهْران‎ ۸ 

الك | جدة L3‏ 

HHS اْدینة‎ | 7 

مَکة 21 

RIT حجاز‎ | EKER E) 
۸ 

جمَهورية السودان (السودان) 

(IY) ۱‏ ورزر 

۷9 لقالة121718 2 | الخرطوم‎ GER) 

IEEE عطبرة‎ | 229 

FEN کنا‎ | 

## | واد مدي ERIK.‏ 

ام دزمان 2 1/7 ةرك 


الجمهورية الجراثرية الديمقراطبة الشعبية (الجَرَائر) 
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الْجُمَهُورية ره السورية (سُوريًا) 
FEF El UAE)‏ راب لان 


دمّشق تاد یر 
حلب FISH‏ 
انیس EEE‏ 
در الژور ۸ 
رم ttl‏ 
حَمَاة EE)‏ 
الحسكة 7 ۱۶ 
جتص ERY‏ 
القامشلي FHT‏ 
اللاذقيّة RIH HE‏ 
السویداء رن 
طرظوسن HESREN‏ 
جمهورية ال وال (الصومّال) 
RHE) 1‏ ۲9 ۳ جع 
قيشو HEMD‏ 
مرکا HIKE‏ 


جُمْهُورَيّة العرّاق (العراف) 


FL EAE (FRE) 

بَعْدَاد ER‏ 
البصرة EE‏ 
کر کوك ERIE‏ 
لاه KEN‏ 
الأوصل کر 
وی EER‏ 
سامراء اك یز 


Fj 3K 
لقا رز © قر‎ (FS) سلطتّة عمان (عُمّان)‎ 
مسقّط زج‎ 
HERK صلالة‎ 
له‎ f آلسیب‎ 
JK صحار‎ 
21 صو و‎ 
BHR تزوی‎ 
دولّة فِلَسْطِين (فِلْسْطِين)‎ 
و ارت‎ (E hE) 
HERERO? القذس‎ 
HE حیفا‎ 
mip غرَة‎ 
IEF تابلس‎ 
HEK ياف‎ 
KESR (EREK) دَوْلّة قطر (قطر)‎ 
الدوحة ا‎ 


جُمْهُوريّة جر ار الاتحادية الاسلامية (القمْر) 


رد رجا رز کت EEE‏ 

ماروني (مُورني) RSI‏ 
وله الكُويّت (الككُوَيّت) ‏ (8۸ ۷ 7۸6۵۲ 
الكُربّْت BRR‏ 
ميناء الأحمَدِي HEHE‏ 
يجزيرة بان مات 
جزيرة فَيلْكَة HERES‏ 
الجهرة فنا 


درم و 


الجمهورية اب (لبئَان) 
ERO‏ )لكا :اللا 8# 
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بیرووت 2184# | الرشيد HE‏ 
بلك 6 | النصورة KH‏ 
طرابٌس | ام 2 ۷2 
ی (7645) خن | بور سعيد HEE‏ 
صُور 4 | سوهاج rS‏ 
رحلة لناة | السويس JE:‏ 
طَنْطًا HE‏ 
الجماهيرية الْعَربيّة يد الشعبيّة الاشتراكيّة الأقصر 0 كر 
الحْظْمى (لِيبًا) :3 8124 1۸0132۸ | الاسکند رد یل ول 
X RAR AHD‏ | الإسماعيلية 4 
طَرَابلُس #9 | الرقازيق E‏ 
ایض Fk‏ 1 
بَنْغَازي 31118 | السملکه المغريية (لْمغرب) 
مَرْسَى البريقة REI LE LEL‏ 
درلة 4 | الرباط FB HE‏ 
انس از | الذار (CEFA Ê) elt‏ زا اریز 
مصرائّة HF‏ | طجة ر 
الزاوية ۷۲ | فاس EM‏ 
١‏ مراکش رب 
جمهورية هر العَربيّة (مصر) 
N 8 RD‏ | الجمهورية مُورِيتَانَِا الإسلاميّة (موريتانيًا) 
القاهرة EHRE ER (EHRE) | F8‏ 
آسْوان - ۱ ۴ | ثراكشوط SHRI!‏ 
اش ۳ 16م | ثُرَاذِيْر شه بد 
العريش ۱ FI‏ 
بي سوت ۸ | الْجُنْهُوريّه يميه يمن (1اظا) 151 
دمنهور 58875 | صنعاء از 
دمیاط HEHE‏ | الحديدة fk‏ 
الفیوم هنت | ر HAK‏ 
حلوان 77 | عدن 11 
الجيرّة ## | زید HLL‏ 


